
Internacia Esperanto-Arkivo

Katalogo de Libroj

Stato: 27.05.2025



 

Libroj IEA (15.968 eroj) 2 27.05.2025

?Habla ud. en Esperanto?, Ĉu vi parolas en Esperanto? Curso basico completo de la lengua 
internacional dinamico y moderno - 1 Introduccion (Ergoto (de Bonaero)) Buenos Aires: -, 1972 (182p.
17,5cm.) [S/154.2]

?Habla ud. en Esperanto?, Ĉu vi parolas en Esperanto? Curso basico completo de la lengua 
internacional dinamico y moderno - 2 continuacion (daŭrigo) (Ergoto (de Bonaero)) Buenos Aires: 
Instituto Argentino de Esperanto, 2-a eldono (2da. Edición revisada y corregida), 1975 (80p. 17,5cm.) 
[S/154.2.B]

?Habla ud. en Esperanto?, Ĉu vi parolas en Esperanto? Curso basico completo de la lengua 
internacional dinamico y moderno - 2 continuacion (daŭrigo) (Ergoto (de Bonaero)) Buenos Aires: 
Instituto Argentino de Esperanto, 2-a eldono (2da. Edición revisada y corregida), 1975 (96p. 17,7cm.) 
[S/154.2A]

... kaj la plej nobla estas Amo, miaj travivaĵoj kun Bhagavan Sri Satya Baba (A.M.) Rio de Janeiro: 
Spirita Eldona Societo F.V.Lorenz, 1993 (185p. 21,1cm.) [E.691]

... Már tudom, mi az Eszperantó ! (Jozefo Horváth) Budapest: Magyar Eszperantó Szövetség, 1981 
(64p. 23,4cm.) [F.29]

...el la kara infaneco (Valo) Laroque Timbaut: La Juna Penso 120B, 1977 (100p. 20,6cm.) 
[S/164.120B]

...el la kara infaneco (Valo) Laroque Timbaut: La Juna Penso, 1977 (99 + 1p. 20,7cm.) [E.6780]

...kun siaspeca spico (Raymond Schwartz) La Laguna: J. Régulo - Stafeto, Belliteratura serio n-ro 29, 
1972 (344 + 2p. 22,1cm.) [S/066.29]

...kun siaspeca spico (Raymond Schwartz) Saarbrücken: Artur E. Iltis, Jubilea Eldon-serio I. Beletro 
originala 7, Represo de la eldono La Laguna 1971, 1985 (215p. 20,9cm.) [S/112.1.07]

’t Gazetje Ezeldijk April 2025 (Roland Rotsaert) Diest: Ezeldijk woonzorgcampus, Korian, 2025 (12p. 
29,7cm.) [S/276.35]

"En ombro" de la vejnarmalvastigo kaj de la tumoro, poemoj-prozoj, I. parto + "kiel kaptito"de la 
vejnarmalvastigo kaj de la tumoro, poemoj-prozoj-fotoj, II. Parto (József István Németh) Budapest-
Szigethalom: privateldonejo de la autoro, 1999 (20 + 22p. 20,9cm.) [E.3170]

"Femton minuter" komprimerad presentation. En översikt på 6 brev (-) Haninge: Roland Lindblom (?), 
sd. (5 * 8p. 21,0cm.) [E.7403]

"Floretoj" porinfanaj rakontoj, tradukitaj de la "Vendreda klubo" en Winschote (Nederlando) (Vendreda 
Klubo) Groningen, Den Haag: J.B.Wolters, 1931 (2 + 64p. 19,5cm.) [E.6651]

"Hai Son" Floroj Fabeloj legendoj rakontoj el Vjetnamio pasinta kanj nuntempa (-) Hanojo: 
Fremdlingva Eldonejo, Kolekto Hibisko, 1981 (70 + 2p. 16,0cm.) [E.1471]

"Integro-kaŭzeco" en konverĝa kvantum-teorio de kampoj (F.J. Belinfante) -: Progress of Theoretcal 
Physics, Vol. VI, No.2, reprint, 1951 (202-206p. 25,7cm.) [F.341]

"Kiĉuaro" al junulkurso adaptita laŭ evoluiga didaktiko (Dakapo) Laroque Timbaut: La Juna Penso 101 
A, 1975 (27 + 1p. 21,0cm.) [S/164.101A]

“Koba, por kio vi bezonas mian morton?”. Pri la moskvaj procesoj de 1936 ĝis 1938. Socialismo kaj 
ŝtato. La “sekreta parolado” ded Ĥruŝĉov kaj la historia vero. Pri la libro de Grover Furr (Roberto 
Ŝtejgervaldo, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2016 (117 + 12p. 
21,7cm.) [S/299.150]

“La kapitalo” kompakte. Kun recenzo de Lucas Zeise (Georgo Fulberto, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: 
Monda Asembleo Socia (MAS), 2012 (100 + 7p. 20,4cm.) [S/299.75]

“La kapitalo” kompakte. Kun recenzo de Lucas Zeise (Georgo Fulberto, Vilhelmo Lutermano (trad.)) 
Britujo: Monda Asembleo Socia (MAS), represo de la eldono de 2012, 2018 (101 + 18p. 21,0cm.) 
[S/299.75,2]

"Moderna Esperanto", The international scientific language, English version (Teodoro Lahago) 
Nevada, USA: Moderna Esperanto, [1966] (56p. 24,0cm.) [F.485]

"My Juliet" (Esperanto Version) and Esperanto while you wait (Mr. Harrison Hill) London: Reynolds & 
Co., and the Britisch Esperanto Association (Incorporated), sd. (4 + 16 + 4p. 12,2cm.) [E.4170]

"Ne nur vortoj, sed agoj", artikoloj (1959/1989) (Roland Levreaud) Beauville: SAT-Broŝurservo - 
Laŭte!, 1997 (110 + 2p. 20,5cm.) [E.2799]

"Nia deknaŭa" Kongreso de la Internacia Katolika Unuiĝo Esperantista - Kongreslibro - Hago 
(Nederlando) 1-6 aŭgusto 1937 (-) Nederlando: -, 1937 (25p. 21,0cm.) [S/240.19,1]

"Nia XXV-a" 25-a I.K.U.E. kongreso 1954 Amsterdam, 31 julio - 5 aŭgusto 1954, Kongresa libreto (-) 
Nederlando: -, 1954 (12p. 21,4cm.) [S/240.25,1]
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"Nova grupo estas fondita" Dokumente aus den ersten Jahren der Esperanto-Bewegung in Kronach 
(Bernd Krause) Bayreuth: Historischer Verein für Oberfranken, Sonderdruck aus Archiv für Geschichte
von Oberfranken Bd 94, p. 205-220, 2014 (16p. 23,,6cm.) [F.693]

"Orizzonte 1992" Obiettivi strategici e scelte tattiche dell'Esperantismo in Europa per l'ultimo decennio 
des secolo (Andrea Chiti-Batelli) Verona: la aŭtoro(?), 1992 (16p. 21,0cm.) [E.6175]

"Pasporto" 2 (-) -: Junulara sekcio de UEA, Tutmonda Esperantista Junulara Organizo (TEJO), 1968 
(neind.), 1968 (8p. 22,1cm.) [S/070.1968]

"Saluton, amiko / amikino!" "Salut, ami(e)!" "Hello, friend!". Esperanto Internacia Lingvo de Amikeco 
por Gesportistoj. Hispana aldono (Kalgariaj esperantistoj) Kanado: -, [1988] (121p. 17,2cm.) 
[S/286.spa]

"Saluton, amiko / amikino!" "Salut, ami(e)!" "Hello, friend!". Esperanto Internacia Lingvo de Amikeco 
por Gesportistoj. Itala aldono (Kalgariaj esperantistoj) Kanado: -, [1988] (121p. 17,2cm.) [S/286.ita]

"Senkatenaj dialogoj", humura teatraĵo (Vittoria Dall'Acqua) Milano: "Dega" internaciaj eldonoj, 1974 
(30 + 1p. 30,2cm.) [G.340]

"Ŝi" (H. Rider Haggard) Amsterdamo: Populara Esperanto-Biblioteko, sd. (276 + 1p. 20,8cm.) 
[S/103.4]

„Stalinismo”. Esploro pri origino, esenco kaj efikoj (Alfredo Kozingo, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: 
Monda Asembleo Socia (MAS), 2017 (446 + 16p. 21,5cm.) [S/299.185]

„Stalinismo”. Esploro pri origino, esenco kaj efikoj (Alfredo Kozingo, Vilhelmo Lutermano (trad.)) 
Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2017 (459 + 16p. 21,6cm.) [S/299.185.B]

"ЗАПОВІТ" МОВАМИ НАРОДІВ СВІТУ = "La testamento" en la lingvoj de la nacioj de la mondo 
(ТАРАС ШЕВЧЕНКО = Taras Ŝevĉenko) Kiev: Наукова Думка = Naukov Dumka, 1989 (247p. 
24,2cm.) [F.1007]

“みどりの星 の旗じるし”  = Celo de Verda Standardo (-) Japanio: ?, 1987 (16p. 21,0cm.) [S/291.24]

«Сталинизм». Исследование происхождения, сущности и результатов (Альфред Козинг) 
Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2017 (416 + 2p. 21,6cm.) [S/299.188]

(a) Esperantista societaro (konsulejoj, societoj kaj gazetoj) Korektita ĝis la 30a de junio 1907 (-) Paris: 
Esperantista Centra Oficejo, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj 
statistikaj aferoj, kajero kvina, IV. Statistika parto, Tria eldono, Julio 1907, 1907 (140p. 25,1cm.) 
[S/045.5]

(a) Esperantista societaro (konsulejoj, societoj kaj gazetoj) Korektita ĝis la 31a de decembro 1907 (-) 
Paris: Esperantista Centra Oficejo, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj 
statistikaj aferoj, kajero sepa, IV. Statistika parto, Kvara eldono, Marto 1908, 1908 (139p. 25,1cm.) 
[S/045.7]

(ĉina libro pri Zamenhof, parto 1) (?) Ĉinio(?): ? Parto 2, p. 1-620, sd. (2 + 620 + 8p. 22,4cm.) [F.913]

(ĉina libro pri Zamenhof, parto 2) (?) Ĉinio(?): ? Parto 1, p. 621-1213, sd. (2 + 592 + 7p. 22,6cm.) 
[F.912]

(kovrilo:) Internacia Radio leksikono 6 lingva; Lexique des Termes de la T.S.F. en cinq langues 
Français, Anglais, Allemand, Italien, Espagnol, par M.G. Malgorn, (poste:) Etienne Chiron Éditeur 
Extrait de Catalogue (G. Malgorn, Dr. P. Corret) Paris: Étienne Chiron, sd. (1925), 1925 (39 + 8p. 
24,3cm.) [F.254]

(Nøgle til Esperanto) Esperanto Ŝlosilo (dana) (-) E. Ĉefeĉ, sd. (4 + 24p. 10,5cm.) [S/001.dan.4]

(Pensoj de L. Tolstoj) Pri la perforto, milito kaj revolucio (L. N. Tolstoi) Enfield, Middlesex, England: La 
Internacio de Militkontraŭuloj, 1928 (24p. 20,4cm.) [E.3217]

(sen titolo, i.a.) La bahaa revelacio, La eklumiĝo de la nova tago, Skizo de bahaa historio,…) (-) -: -, 
laŭ la kontrolo de la Amerika Nacia Spirita Kunveno, sd. (16p. 13,0cm.) [E.4830]

(sen titolo: kantoj, i.a.) La espero, Ho Normandi', Bonvenon en Dunkerque,… (-) Francio: -, sd. (47p. 
16,4cm.) [E.4772]

(tria) Kongreso de Flandra Esperanto Ligo (29-30-31 aŭgusto 1986) (Fernand Roose k.a.) Brugge: 
Esperanto-grupo "Paco kaj Justeco", 1986 (8 + 4p. 21,0cm.) [S/249.1986,1]

[159] Salajro, prezo kaj profito. Thomas Kuczynski: Markso popularigas Markson. Enkonduko en Karlo
Markso: Salajro, prezo kaj profito (Karlo Markso, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo 
Socia (MAS), 2016 (96 + 15p. 22,2cm.) [S/299.159]

[Notoj pri lingvoj kaj aliaj temoj] ([Wim De Smet ?]) -, sd. (69 + 69p. (20,1 x) 12,5cm.) [S/227.L.024]
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『帆船のロマン,』 p.202~210 エスペラント文の日本語訳 = Japana traduko de p.202~210  el "La 
velŝipa romano" (柴山純㇐ = Junichi Shibayama, イチョンヨン  = Chungyoung Lee, レザヘイルハー  
= Reza Heilhar, ヤニナトカルスカ  = Janina Tokarska、ジョエルブロゾフスキ  = Joel Brozowski) 
Japanio: ?, [2022?] (15p. 21,0cm.) [S/291.23]

1-a Azia Kongreso de Esperanto, Ŝanhajo, Ĉinio, 22-25 aŭgusto 1996, Kongresa Libro (Dai Songen, 
red.) Shanghai, Ĉinio: Ĉina Esperanto-Ligo, 1996 (74p. 18,3cm.) [E.3980]

1. Corrigé des exercices de l'Esperanto en dix leçons (Th. Cart et M. Procureur, huitième édition 
revue) - 2. Supplément Commercial à l'Esperanto en dix leçons suivi d'un Précis de Sténographie 
(Em. Robert) - 3. kaj kvar aliaj libroj (jam aparte en la kolekto) [komuna bindado] (Th. Cart, M. 
Procureu, Em. Robert) Paris: Esperantista centra librejo - Em. Robert - Em. Robert, 1929 - 1928 - 
1925 (22 + 9 - 32 - 48p. 16,9cm.) [E.6333]

1. Trezoro - Esperanta novelarto 1887 - 1986, I, Unua volumo (Reto Rossetti kaj Henri Vatré red.) 
Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, Jubilea Kolekto 'Jarcento de Esperanto' n-ro 4, Serio 
Esperantaj Klasikaĵoj n-ro 6, 1989 (477p. 21,7cm.) [S/140.6a]

1.2.3 Peĉjo kaj Anjo kalkulas, Bildolibro (Vilho Setälä) Helsinki: Vilho Setälä, 1951 (29p. 22,8cm.) 
[F.544]

10 Düren-Valenciennes 1959-1969 (-) -: - (fotoj kun komento), sd. ((neind.) 9p. (15 x) 10,5cm.) 
[S/227.E.001]

10 godina PIF-a, 10 jaroj de PIF 1967.-1977. (Zlatko Tišljar (red.)) Zagreb: Internacia Kultura Servo, 
1977 (53p. 24,0cm.) [F.774]

10 jaroj de Esperanto-teatro "Espero", Jerzy Fornal (Zofia Banet-Fornalowa, red.) Danlando: 
Esperanto-teatro "Espero", 1993 (26p. 21,0cm.) [E.3109]

10 neue Lieder. Dek Novaj Kantoj. Nehmet einander an. Akceptu unu la alian. Internacia Versio en 
Esperanto. Kirchentag '93 (Helmut Braun, red.) München: Münchner Arbeitsstelle Kirchentag, 1993 
(14 + 2p. 21,0cm.) [E.7036]

10-a listo de gastigantoj 1983, pasporta servo de tejo (-) Hamburg: Pasporta Servo, 1983 (52p. 
21,0cm.) [S/070.1983]

10-a NoRo 27.12.2011 - 03.01.2012 en Bitburg (-) Bitburg: noro, 2011 (10 + 10p. 29,7cm.) 
[S/246.10,1]

10-a Universala Kongreso de Esperanto 1914, Paris 2-9 Aŭgusto 1914 -programo (-) Paris: Universala
Esperanto-Asocio, 1914 (16p. 21,3cm.) [S/033.10,1]

10.000 vortoj. Esperanto-Kroata kaj Kroata-Esperanta vortaro. Esperantsko-Hrvatski i Hrvatsko-
Esperantski rječnik (Franjo Gruić, Davor Klobučar, Aleksandar Kocian, Josip Pleadin) Đurđevac: 
Grafokom, 11-a eldono, 2004 (186p. 16,8cm.) [E.7509]

100 år med Esperanto 1887-1987. Axplock ur esperantos internationella utveckling samt några 
viktigare händelser i Sverige (Jan Strönne) Svedio: Svenska Esperantoförbundet, 1987 (34p. 21,0cm.)
[E.7306]

100 demandoj kaj respondoj pri Esperanto, Esperanto servu pacon! (S. Gaidamavicius) Vilnius: -, 
1977 (24p. 14,3cm.) [E.3382]

100 demandoj kun respondoj pri la bulgara virino (Rumjana Ganĉeva, Milanka vilova, Nevjana 
Abaĝieva) Sofio: Bulgara esperantista asocio, 1986 (139p. 20,0cm.) [E.4467]

100 Deutsche Esperanto-Kongresse 1906-2023. Ereignisse – Personen – Diskussionen – 
Entscheidungen (Fritz Wollenberg) Berlin: Deutsches Esperanto-Institut, , 2025 (386 + 1p. 21,1cm.) 
[S/200.9]

100 humoraĵoj (-) ?: Eldonejo Scio, Facilaj Legaĵoj de Esperanto, 1983 (28p. 18,4cm.) [E.4742]

100 Jahre der Zeit voraus, 100 Jahre Esperanto in Hamburg, 1904-2004. Kun CD (div.) Hamburg: 
Esperanto-Verein Hamburg e.V., 2004 (58p. 20,9cm.) [E.5260]

100 Jahre Esperanto in Mecklenburg-Vorpommern 1905 - 1944, Eine Festschrift des Deutschen 
Esperanto-Bund e.V., Landesverband Mecklenburg-Vorpommern (Ralf Kruse) Germanio: Deutschen 
Esperanto-Bund e.V., 2005 (90p. 21,0cm.) [E.5271]

100 Jahre Esperanto in Mecklenburg-Vorpommern 1945 - 1989, Eine Festschrift des Deutschen 
Esperanto-Bund e.V., Landesverband Mecklenburg-Vorpommern (Ralf Kruse) Germanio: Deutschen 
Esperanto-Bund e.V., 2005 (96p. 21,0cm.) [E.5270]

100 Jahre Esperanto-Gruppe Nürnberg, 1888 1988 (Hermann + Margarete Schmid (red.)) Augsburg: 
Esperanto-Press Augsburg, 1988(?) (24p. 21,0cm.) [E.5269]
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100 jaroj da kantado en Esperanto (Sylla Chaves) Rio-de-Ĵaneiro: Kultura Kooperativo de 
Esperantistoj, 1989 (207p. 21,1cm.) [E.7799]

100 jaroj de Esperanto-Movado en Maribor Kroniko 1980-2010. 100 Let Esperantskega gibanja v 
Mariboru Kronika 1980-2010 (Zlatko Tiŝljar, ĉefred.) Maribor: Inter-Kulturo, 2010 (190p. 21,0cm.) 
[E.6927]

100 jaroj de slovaka gimnazio, Martin 1867-1967 (Renatino Vongrej) Martin: Meza Ĝeneralkleriga 
Lernejo, 1967 (27p. 16,6cm.) [E.2908]

100 jarojn Esperanto en Munkeno (Karl-Ernst Paech) München: Munkena Esperanto-Klubo, 1991 
(64p. 20,9cm.) [E.1906]

100 kapricaj raketoj, poemoj (Carmen Mallia) Malto: la aŭtoro, 2a eldono, 2000 (56p. 20,8cm.) [E.353]

100 pikantaj panŝmiraĵoj (Dr. M. Topolansky) Vieno (Aŭstrio): Ruhm-Verlag, 1935 (neind.), 1935 (42p. 
15,0cm.) [E.3884]

100 pri cent (Cent pri cent) (Andrzej Pettyn) Varsovio: Pola Esperanto-Asocio "Ritmo", 1989 (45p. 
19,9cm.) [E.1521]

100 vragen over grammatica en onderwijs ten dienste van candidaten voor het Esperanto-examen B 
(F. Faulhaber) Amsterdam: Libro-servo F.L.E. en Libro-servo L.E.E.N., 1e druk (neind.), sd. (16p. 
21,9cm.) [E.7427]

100 vragen over grammatica en onderwijs ten dienste van candidaten voor het Esperanto-examen B 
(F. Faulhaber) Amsterdam: Libro-servo F.L.E. en Libro-servo L.E.E.N., tweede druk, sd., sd. (16p. 
21,2cm.) [E.470]

100 vragen over grammatica en onderwijs ten dienste van kandidaten voor het M- en S-examen (F. 
Faulhaber) Amsterdam: Libro-servo F.L.E., derde druk, sd. (16p. 20,4cm.) [E.6550]

100 významných osobností - 100 gravaj personoj (slovenského esperantského hnutia - de slovakia 
Esperanta movado) (Ján Vajs) Partizánske: Espero por Liptova Esperanto-Klubo (LEK), 2007 (48p. 
20,9cm.) [E.7057]

100-a Universala Kongreso de Esperanto, Lillo, 25 julio - 1 aŭgusto 2015, Dua bulteno (-) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 2015 (24p. 20,9cm.) [S/033.100,2]

100-a Universala Kongreso de Esperanto, Lillo, 25 julio - 1 aŭgusto 2015, Kongresa libro (-) 
Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 2015 (168p. 20,9cm.) [S/033.100,1]

100+ merkmnamen in het Esperanto, Een overzicht van belgische bedrijven en verenigingen die een 
naam in het Esperanto kozen voor hun activiteit (Yves Nevelsteen) Kalmthout: Yves Nevelsteen, 2017
(28p. 21,0cm.) [E.958]

100+ merkmnamen in het Esperanto, Een overzicht van belgische bedrijven en verenigingen die een 
naam in het Esperanto kozen voor hun activiteit (Yves Nevelsteen) Kalmthout: Yves Nevelsteen, 2017
(32p. 21,0cm.) [E.801]

100+ merknamen in het Esperanto. Een overzicht van Belgische bedrijven en verenigingen die een 
naam in het Esperanto kozen voor hun activiteit (Yves Nevelsteen) Antwerpen: Vlaamse 
Esperantobond, 2018 (62p. 21,2cm.) [E.7736]

100+ merknamen in het Esperanto. Een overzicht van Belgische bedrijven en verenigingen die een 
naam in het Esperanto kozen voor hun activiteit (Yves Nevelsteen) Kalmthout: la aŭtoro, 08/12/2017, 
2017 (28p. 29,7cm.) [G.812]

1000 Slów Jezyka Esperanto, Kurs miedzynarodowego jezyka esperanto (Edmund i Jan Fethke) 
Warszawa: Zwiqzek Esperantystów w Polsce, 1959 (88p. 20,7cm.) [E.1206]

101a Universala Kongreso de Esperanto,  Nitra, 23.-30 julio 2016, Dua bulteno (-) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 2016 (24p. 21,0cm.) [S/033.101,1]

101a Universala Kongreso de Esperanto,  Nitra, 23.-30 julio 2016, Kongresa Libro (-) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 2016 (140p. 21,0cm.) [S/033.101,2]

102-a Universala Kongreso de Esperanto,  Seulo 22-29 julio 2017, dua Bulteno (-) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 2017 (24p. 21,0cm.) [S/033.102,2]

102-a Universala Kongreso de Esperanto,  Seulo 22-29 julio 2017, Kongresa libro (-) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 2017 (132p. 21,0cm.) [S/033.102,1]

103-a Universala Kongreso de Esperanto,  2018, Lisbono, 28 julio - 4 aŭgusto 2018, dua Bulteno (-) 
Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 2018 (24p. 21,0cm.) [S/033.103,2]

103-a Universala Kongreso de Esperanto,  Lisbono, 28 julio - 4 aŭgusto 2018, Kongresa libro (-) 
Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 2018 (156p. 21,0cm.) [S/033.103,1]



 

Libroj IEA (15.968 eroj) 6 27.05.2025

104-a Universala Kongreso de Esperanto,  Lahtio, 20-27 julio 2019, dua Bulteno (-) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 2019 (24p. 21,0cm.) [S/033.104,2]

104a Universala Kongreso de Esperanto,  Lahtio, 20-27 julio 2019 Kongresa Libro (-) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 2019 (122p. 21,0cm.) [S/033.104,1]

105a Universala Kongreso de Esperanto,  Montrealo, 1-8 aŭgusto 2020, Dua bulteno (-) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 2020 (24p. 21,0cm.) [S/033.105,2]

107-a Universala Kongreso de Esperanto, Montrealo, 6-13 aŭgusto 2022 - Kongresa libro (-) 
Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 2022 (102p. 21,0cm.) [S/033.107,1]

108a Universala Kongreso de Esperanto,  Torino,29 julio - 5 aŭgusto 2023, Kongresa Libro (Dorota 
Rodzianko (red.), Peter Baláž (red.)) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 2023 (131 + 1p. 
21,0cm.) [S/033.108,1]

11-a Internacia Fervojista Esperanto-Kongreso, Linz, 9a-15a de majo 1959, Kongresa Libro (LKK) 
Linz: LKK, 1959 (62p. 16,7cm.) [S/241.11,1]

11-a kongreso de kroatiaj esperantistoj. Đurđevac 30.06-02.07 2023. Kongresa libro (-) Đurđevac, 
Zagreb: Dokumenta Esperanto-Centro, Kroata Esperanto-Ligo, 2023 (27p. 20,9cm.) [S/282.11,1]

110 godina esperanta u Bjelovaru 1909-2019 (Josip Pleadin) Bjelovar: Društvo esperantista Bjelovara,
2019 (172p. 29,7cm.) [G.776]

1100 jaroj en Eŭropo, Milcentjara datreveno de landkonkero 1996 (Péter Dérczi) Budapest: 
Sekretariato de "Mamorkomisiono de Milcentjara Datreveno de Landkonkero", 1996 ((neind.) 13p. 
23,4cm.) [F.110]

111 fabloj (Krilov) Budapest: Hungara Esperanto Asocio, 1979 (133 + 10p. 18,0cm.) [E.708]

1111 Anekdotoj en Esperanto (Jozef Borský) Slovakio: Espero, 2009 (106p. 21,0cm.) [E.4453]

117年間のラブレター = Amleteroj dum 117 jaroj, ⾧崎とエスペラント = Nagasaki kaj Esperanto (深
堀義文  = Yoshifumi Fukahori) Japanio: Japana Esperanto-Instituto, 2010 (159p. 21,0cm.) [E.7938]

11e Bourse des Langues - 11de Talenbeurs 1988 - catalogue katalogus (-) Braine-le-Comte: Centre 
d'Animation en Langues Asbl. Animatiecentrum voor Talen Vzw., 1988 (104 + 2 + 20p. 24,0cm.) 
[F.751]

12 Abende Fortbildung in der Weltverkehrssprache Esperanto, Lehr- und Übungsbuch für 
Fortgeschrittene (Jung und Wingen) Köln am Rhein: Verlag Heroldo de Esperanto, 1932 (94p. 
19,6cm.) [E.3265]

12 famaj flor-plantoj de Ĉinio (-) Ĉinio: Ĉina Esperanto-Ligo, Ĉinio en bildoj 38, folio, unua eldono mar.
1984, 1984 (12p. 25,1cm.) [S/188.38]

12 jaraj interveno kaj agreso de la usonaj imperiistoj en Laoso (-) Laoso: Neo Lao Haksat eldonejo, 
1967 (137p. 18,0cm.) [E.4479]

12 Minute Lecture. Inter-National Languae (B M Cavanagh) London: British Esperanto Association, sd.
(9p. 21,0cm.) [E.4659]

12-a Scienca Interlingvistika Simpozio Varsovio 27.04-01.05.1984 j. (diversaj aŭtoroj) Varsovio: 
Akademickie Centrum Interlingwistyczne, Rada Naczelna Zsp, Acta Interlinguistica, 1984 (187p. 
20,3cm.) [E.1236]

12e. Congres international de cybernetique Namur (Belgique), 21-25 août 1989, 12th International 
congres on cybernetics Namur (Belgium), 21st-25th August 1989 Programme (-) Namur: Association 
Internationale de Cybernetique, International Association for Cybernetics, 1989 ((neind.) 16p. 21,0cm.)
[E.6605]

12e. Congres international de cybernetique Namur (Belgique), 21-25 août 1989, 12th International 
congres on cybernetics Namur (Belgium), 21st-25th August 1989 Programme (-) Namur: Association 
Internationale de Cybernetique, International Association for Cybernetics, 1989 ((neind.) 44p. 21,0cm.)
[E.6604]

13-a Internacia Medicinista Esperanto-Konferenco Kongresa Libro Osijek-Kroatio 17-21.07.2001 (-) 
Kroatio: Universala Medicina Esperanto-Asocio, 2001 (32p. 21,1cm.) [E.3528]

1300 jaroj de la bulgara ŝtato (diversaj aŭtorooj) Ŝumen: Distrikta Estraro de Bulgara Esperantista 
Asocio, 1981 (96p. 21,3cm.) [E.4444]

1300 jarojn Bulgara ŝtato (Krum Iv. Krumov) -: -, sd. (16p. 21,3cm.) [E.6194]

133 Tagoj de Sovethungario, historia skizo de hungarlanda proletara revolucio (diversaj aŭtoroj) 
Leipzig: Ekrelo, 1930 (141+1p. 21,0cm.) [E.5566]
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13a Hispana Kongreso de Esperanto - Valencia - julio 1952 (-) Valencia: Organiza Komitato, 1952 
((neind.) 22p. 19,4cm.) [S/243.13,1]

14-a Internacia Fervojista Esperanto-skisemajno 1973 Aŭstrio (diversaj aŭtoroj) Wien: Österr.Eisen-
bahner Esperantisten Verband, 1973 (32p. 21,0cm.) [E.7071]

14-a Kongreso de Internacia Federacio Esperantista Fervojista 5-11. V. 1962 Kongesa libro (-) 
Budapest: -, 1962 (80p. 16,4cm.) [S/241.14,1]

14-hora rapidkurso de Esperanto (William Auld) Loveno-la-Nova, Belgio: Esperanto-grupo de la 
Valona Brabanto, sd. [1980-2020] (40p. 21,0cm.) [E.1136]

14-hora rapidkurso pri Esperanto (William Auld) Aalst: La Pioniro, 1989 (2 + 3 + 24 + 13p. 29,7cm.) 
[S/030.22,2]

14-hora rapidkurso pri Esperanto (William Auld) Aalst: La Pioniro, 1996 (27p. 30,2cm.) [S/030.22,3]

14-hora rapidkurso pri Esperanto (William Auld) Leuven: Esperanto 2000, 1a eld. (neind.), 1984 (40p. 
21,1cm.) [S/030.8,1]

14-hora rapidkurso pri Esperanto (William Auld) Leuven: Esperanto 2000, 2a eld., 1987 (40p. 21,1cm.)
[S/030.8,2]

14-hora rapidkurso pri Esperanto (William Auld) Leuven: Esperanto 2000, 4a eld., 1996 (40p. 21,1cm.)
[S/030.8,4]

14-hora rapidkurso pri Esperanto (William Auld) Leuven: Esperanto 2000, 5a eld., 1996 (40p. 21,1cm.)
[S/030.8,5]

14-hora rapidkurso pri Esperanto (William Auld) Leuven: Esperanto 2000, 6a eld. (neind.), 2000 (40 + 
5p. 21,1cm.) [S/030.57]

14-hora rapidkurso pri Esperanto (William Auld) Leuven: Esperanto 2000, 7a eld. (neind.), 2002 (40 + 
ivp. 21,1cm.) [S/030.66]

14-hora rapidkurso pri Esperanto + korektoj kaj plibonigoj) (William Auld) Leuven: Esperanto 2000, 3a 
eld., 1988 (40p. 40 + 1cm.) [S/030.8,3]

14-hora rapidkurso pri Esperanto, versio por junuloj (-) Leuven: Esperanto 3000 vzw Leuven, 2000 
(40p. 21,0cm.) [S/030.27]

14-hour introduction course in Esperanto … 14-hora rapidkurso pri Esperanto (William Auld) Aalst: La 
Pioniro, 1989 (2 + ii + 20p. 29,7cm.) [S/030.22,1]

14a Brita Esperanta Kongreso Bournemouth Pentekosto Majo 15-11 1923 (-) Britio, Eastbourne: V. V. 
Sumfield Esperanto-presisto, 1923 (52p. 18,6cm.) [S/253.14,1]

14a Hispana Kongreso de Esperanto, Bilbao - augusto 1953 (-) Bilbao: organiza komitato, 1953 
((neind.) 26p. 19,7cm.) [S/243.14,1]

15 jaroj da popola regado en Bulgario (-) Sofio: Eldonejo de Fremdlingva Literaturo, 1959 (93p. 
19,9cm.) [E.1587]

15 komedietoj. Facile prezenteblaj (Robert MacKay) London: British Esperanto Association [1-a 
eldono], 1974 (82p. 20,4cm.) [E.7553]

15 komedietoj. Facile prezenteblaj (Robert MacKay) Londono: Kardo, 2a eld., 1983 (82p. 20,7cm.) 
[E.421]

15-a Hispana Kongreso de Esperanto, 24-27 julio 1954 Zaragoza, Kongreslibro (-) Zaragoza: -, 1954 
(16p. 21,1cm.) [S/243.15,1]

16a Internacia Fervojista Esperanto-kongreso - Relvoko, organo de la Belga Esperanto Fervojista 
Asocio - Kongreslibro (+ Listo de la komitatanoj / Definitive kongresa programo) (-) Belgio: -, 1964 (16 
+ 2p. 21,0cm.) [S/241.16,1]

16a Internacia Junulara Esperanto-Kongreso - T.E.J.O. Roterdamo 23-30 julio 1960 Kongresa libro (-) 
Rotterdam: -, 1960 (24p. 21,4cm.) [S/242.16,1]

16a PSI, Eŭropo 2000 - Kunvivado de la generacioj oriente kaj okcidente (-) Germanio: PSI, 2000 
(24p. 21,0cm.) [S/233.16,1]

17 th International Congress of the World Organisatin of Young Esperantists Wokingham, Berkshire, 
12-19 August 1961 (-) Cambridge: Polyhedron Services, 1961 (24p. 25,0cm.) [S/242.17,2]

17-a Pupteatra Internacia Festivalo 1e PIF Bulteno Bilten (Ivica Ŝpoljarec kaj Spomenka Štimec, red.) 
Zagreb: Internacia Kultura Servo, 1984 ((neind.) 12p. 21,0cm.) [E.4414]

17. Esperantista ferio (Organiza komitato) Budapest: Rozmaring nyomda, 1988 (8p. 21,0cm.) [E.6076]

17. Vintra Esperantista Ferio (Organiza komitato) Budapest: Organiza komitato de la 17.a VEF, 
Rozmaring nyomda, [1987] ((neind.) 8p. 20,3cm.) [E.5240]
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17a I.J.K. de T.E.J.O. Wokiingham 12-19 aŭgusto 1961 Kongresa libro (-) Anglujo: -, 1961 ((neind.) 
16p. 21,6cm.) [S/242.17,1]

17a L.E.E.N. Kongreso, 8-9-10 de aprilo 1950, Kongreslibro, Groningen (-) Nederlando: L.E.E.N., 
1950 (15 + 2p. 21,0cm.) [E.5241]

17a PSI, Eŭropo sen lingvaj limoj (-) Germanio: PSI, 2001 (24p. 21,0cm.) [S/233.17,1]

17th Edition. The World's Languages Catalog 1977. General ans Special Dictionaries and Grammars 
(-) New York: Stechert Macmillan, inc., 1977 (XI + 180p. 27,7cm.) [G.128]

18 Congreso español de Esperanto - 18 Hispana Kongreso de Esperanto - Madrid - Julio 1957 (-) 
Madrid: Gráficas Chile, 1957 ((neind.) 24p. 19,9cm.) [S/243.18,1]

18-a Internacia Junulara Kongreso de TEJO Ystad * Svedio 11-18 aŭgusto 1962 (-) Svedio: -, 1962 
((neind.) 12p. 21,4cm.) [S/242.18,1]

1825, komploto (E. Dobrovolskij, Yu. Makarov) Soveta Unio: Eldonejo "Progreso", 1989 (160p. 
23,9cm.) [F.50]

1859 - 1959 Zamenhof-jaar (-) Brugge: Vlaamse Esperantistenbond, 1959 (12p. 23,0cm.) [F.635]

1868 1929 Otokar Březina (Otokar Březina, Th. Kilian (trad.)) Ĉssr: Esperanto-klubo Třebíč, 1982 (11 
+ 1p. 20,6cm.) [E.7663]

1887 kaj la sekvo ... (G. Waringhien) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 11, dua 
eldono, 1990 (312p. 20,2cm.) [S/016.11]

1887 kaj la sekvo … Eseoj IV (Gaston Waringhien) Antverpeno - La laguna: TK Stafeto, Movado 10, 
unua eldono (neind.), 1980 (293p. 20,5cm.) [S/101.10]

1887-1987, 100 Jahre Esperanto, Das Abenteŭer einer Sprache für den Frieden (Otto Kar, OSR. Alois
Schneider posthum) Ternitz: Esperanto-Servo, 1987(?) (31p. 21,0cm.) [E.5268]

1898-1998 Centjara asocia Esperanto-movado en Francio. Unua kajero: 1898-1926 (Hervé Gonin, 
Jean Amouroux) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, 1998 (72p. 20,6cm.) 
[S/289.498]

1898-1998 Centjara asocia Esperanto-movado en Francio. Unua kajero: 1926-1974 (Hervé Gonin, 
Jean Amouroux) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, 1998 (80p. 20,6cm.) 
[S/289.499]

1898-1998 Centjara asocia Esperanto-movado en Francio. Unua kajero: ekde 1975 (Hervé Gonin, 
Jean Amouroux) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, 1998 (63p. 20,6cm.) 
[S/289.500]

18a Brita Kongreso de Esperanto Internacia lingvo Cheltenham 14an-19an de aprilo (Pasko) 1927 
Programo kaj Informaro (-) Britio: -, 1927 (20p. 18,0cm.) [S/253.18,1]

18a PSI, Printempa seminario internacia, Multaj kulturoj - unu ideo, Multaj ideoj - unu kulturo, 
Waldfishbach - Burgalben 29 marto - 5 aprilo 2002 (Brigitte Kranz, Stefan Krieghoff) Germanio: PSI, 
2002 (24p. 21,0cm.) [S/233.18,1]

19-a Internacia Junulara Esperanto-Kongreso: Kongresa libro (-) Vraca: -, 1963 (47 + 1p. 20,0cm.) 
[S/242.19,1]

1905 Prologo de la estontaj grandaj eventoj, ŝanĝintaj la sorton de Rusio kaj la mondo (div.) Moskvo: 
Eldonejo "Progreso", 1989 (160p. 23,5cm.) [F.138]

1907 2007 Reĝa Esperantista Brusela Grupo centjara (Angelos Tsirimokos k.a.) Bruselo: Reĝa 
Esperantista Brusela Grupo, 2007 (97p. 29,7cm.) [G.665]

1917 La instruoj de la Oktobro (1924) (Leo Trocko, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-
Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2017 (75 + 2p. 21,6cm.) [S/299.187]

1922 Leipzig, La Leipzig-a Foiro (-) Leipzig: Messamt für die Mustermessen in Leipzig, Esperanto-
Fako, 1922 (15 + 1p. 22,0cm.) [S/239.LE.22,1]

1924 Raporto pri nia Vojaĝo al Wien Urbo de la XVI Esperanto-Kongreso 6a de Aŭgusto -14a 
(Varendonck) Gentbrugge: la aŭtoro, 1924 (38p. 34,0cm.) [S/227.E.002]

1933, kalendaro de IPE (-) Berlin, Germanio: Internacio de Proleta Esperantistaro, 1933 (47p. 
13,8cm.) [E.3387]

1949 (-) Villingen: W. Todt Büchdruckerei, 1949 (16p. 14,6cm.) [E.1682]

1968 - jaro de homaj rajtoj - "La espero" inspiru al faro laŭ homaj rajtoj! (_) Wassenaar (Nederlando): 
Carosi, 1968 (11p. 15,3cm.) [E.3412]
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1983 Międzygórze La 2. Internacia Feriado 1983.08.17-30 "Esperanto hejme", kaj La 19. Internacia E-
ista Feriado 1983.09.1-14 "La ora pola aŭtuno" La informilo (-) Vroclavo: Vroclava filio de Pola 
Espernto Asocio, 1983 (16p. 20,2cm.) [E.2024]

1984/2000 Essai Eseo - bilingue français-espéranto (markoS, Marc Louste) Paris: Auto-Edition 
A.D.O.A., 1993 (139p. 21,1cm.) [E.6773]

1998, Jarlibo, Japana Esperanto-Junularoj (-) Japanio: Japana Esperanto-Junularoj, 1998 (93p. 
22,1cm.) [F.385]

19a Hispana Kongreso de Esperanto - Castellon - Julio 1958 (-) Valencia: Péris, 1958 ((neind.) 16p. 
19,2cm.) [S/243.19,1]

19a Kataluna Kongreso de Esperanto Kongreslibro Sabadell 29-10/1-11 1983 (Llibert Pulg k.a.) 
Sabadell: Centre d'Esperanto, 1983 (23p. 21,0cm.) [S/261.19,1]

19a PSI, Bonn (-) Germanio: PSI, 2003 (24p. 21,0cm.) [S/233.19,1]

19aj internaciaj floraj ludoj kaj 20-aj internaciaj floraj ludoj, La suplemento de kataluna Esperantisto 
numero 1 (E-1) somero 1982 (Gabriel Mora i Arana, red.) Barcelona (Catalunya-Katalunio): Kataluna 
Esperanto-Asocio, 1982 (43p. 21,5cm.) [E.4582]

1a serĉpromeno: Tra la centro de Loveno I ([Myriam Van der Steen]) Leuven: Esperanto 3000, 2002 
(16p. 21,0cm.) [S/030.37]

1a Universala Kongreso de Esperanto 1905, Kongresa Libro, Boulogne-sur-Mer (Paul Boulet) 
Boulogne-sur-Mer: Presejo G. Hamain, 1905 (163 + 2p. 18,1cm.) [S/033.1,1]

1e Congrès Internatioal pour le soulagemet des blessés de la guerre, Gand, du 25 au 30 août 1913, 
Rapport (A.-J. Witteryck) Steenbrugge: -, 1913 (13p. 20,6cm.) [S/018.1913,53]

1ste wandelzoektocht: Door het centrum van Leuven I ([Myriam Van der Steen]) Leuven: Esperanto 
3000, 2002 (16p. 21,0cm.) [S/030.31]

2-a Eŭrop-Unia Kongreso de Esperanto Parizo 1995 Dua bulteno (-) Parizo: Esperanto Ile-de-France, 
1995 (20p. 21,0cm.) [E.7128]

2-a Eŭrop-Unia Kongreso de Esperanto Parizo 1995 Kongresa libro (-) Parizo: Esperanto Ile-de-
France, 1995 (35p. 21,0cm.) [E.7114]

2-a Jugoslavia Esperanto-Kongreso Kongreslibro Banja Luka, 19-21-a de junio 1987 (G. Sredić, 
teknika prizorgo) Beograd: Jugoslavia Esperanto-Ligo (JEL), 1987 (23 + 2p. 20,5cm.) [E.3563]

2-a Laborkonferenco "Interlingvistiko en Scienco kaj Klerigo" (Hermann Behrmann (red.)) Paderborn: 
Forschungs- und Entwicklungszentrum für objektivierte Lehr- und Lernverfahren GmbH, Paderborner 
Arbeitspapiere nr. 38, 1978 (127 + 1p. 29,2cm.) [S/155.1978.2]

2-a Universala Kongreso de Esperanto 1906, Nomaro de la kongresanoj (-) -: Universala Esperanto-
Asocio, 1906 (30p. 21,0cm.) [S/033.2,1]

2. Trezoro - Esperanta novelarto 1887 - 1986, II, Dua volumo (Reto Rossetti kaj Henri Vatré red.) 
Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, Jubilea Kolekto 'Jarcento de Esperanto' n-ro 4, Serio 
Esperantaj Klasikaĵoj n-ro 6, p. 485 ĝis 948, 1989 (464p. 21,7cm.) [S/140.6b]

20 Historioj (al 100-jariĝo de Esperanto ests dediĉita) (diversaj aŭtoroj) Ukrainio: ASE, Asocio de 
sovetiaj esperantistoj, Ukraina respublika filio, tradukista sekcio, 1987 (54p. 20,7cm.) [E.3707]

20 infankantetojn en la internacia lingvo Esperanto kantas Veselin Damjanov, akordion-akompano de 
li mem (Veselin Damjanov, Edith Wulf) -: -, sd. (21 + 2p. 21,0cm.) [E.7613]

20 Mondelinge Esperanto-Examens voor diploma A, zoals ze worden afgenomen door de Neutrale 
Esp. Vereeniging "La Estonto Estas Nia" en den Ned. R. K. Esperantisten-bond "Nederlanda katoliko" 
gezamenlijk (P. Heilker) Hoofddorp: Hoofddorpsche courant, sd. (20p. 22,9cm.) [F.500]

20-a Internacia Medicinista Esperanto-Konferenco. Medicinistoj kaj tutmondiĝo - kiajn medicinistojn 
bezonas nia jarcento? 20-22-a de julio 2016 (-) Pollando: ZOZ Ośrodek UMEA Shinoda-Kuracejo, 
2016 (28p. 21,0cm.) [E.7994]

20-a jubilea Esperanto-skisemajno en Aŭstrio 1978 (-) Wien: Österr.Eisenbahner Esperantisten 
Verband, 1978 (32p. 21,1cm.) [E.3501]

20-a jubilea Esperanto-skisemajno en Aŭstrio. Internacia Fervojista Esperanto-skisemajno 17.-24. 
Marto 1979 Maria Alm Hotelo Intermoos (Frans Scharf, Walter Huber k.a.) Wien: -, 1979 (16p. 
20,8cm.) [E.7050]

20-a kongreso de Jugoslaviaj esperantistoj, 28-30-a julio 1976 Prilep, Kongresa Libro (-) Prilep: 
Esperanto-Societo "La progreso", 1976 (32p. 16,5cm.) [E.2309]
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2001 (kalendaro) (Georges Bollens) Tienen: La Hirundo, Skolta Esperanto-Ligo, 2001 (7p. 29,7cm.) 
[S/288.2]

2002-2011 Un pensiero di pace lungo 10 anni Pripaca pensado 10 jarojn longa. Premio Zamenhof 
Premio Stoppoloni. Le voci della pace Le integrazioni impossibili La voĉoj de la paco La neeblaj 
integriĝoj (diversaj aŭtoroj) Milano: Federazione Esperantista Italiana, 2011 (32p. 21,0cm.) [E.7046]

20a Hispana Kongreso de Esperanto - aŭgusto 1959 Zamenhof jaro - Malaga (-) Valencia: Péris, 1959
((neind.) 17p. 20,6cm.) [S/243.20,1]

20a Internacia Junulara Kongreso 1964 Amsterdam (-) Amsterdam: Stichting 20ste Internationaal 
Jeugdcongres, 1964 (36p. 20,5cm.) [S/242.20,1]

20a PSI, Duderstadt (-) Germanio: PSI, 2004 (24p. 21,0cm.) [S/233.20,1]

20a Universala Kongreso de Esperanto kaj 4a Somera Universitato en Esperanto, Antverpeno 3-11 
aŭgusto 1928, Kongreslibro (-) Antverpeno: LKK, 1928 (115p. 20,9cm.) [S/033.20,1]

20ème Congrès International de la Jeunesse Espérantiste (-) Amsterdam: Tutmonda Esperantista 
Junulara Organizo, 1964 (36p. 22,6cm.) [S/242.20,2]

20世紀末 私の哲学雑感  = La fino de 20a jarcento, Mia filozofiaj eseoj (小田喜㇐  = Kiichi Oda) 
Japanio: ?, 1996 (67p. 18,9cm.) [S/291.8]

21a Brita Esperanta Kongreso Nottingham Pentekosto junio 6-9 1930- (-) Britio: -, 1930 (32p. 19,2cm.)
[S/253.21,1]

21a Hispana Kongreso Esperanto - 21-23 julio 1960 Pontevedra Kongreslibro (-) Valencia: Péris, 1960
((neind.) 17p. 21,0cm.) [S/243.21,1]

21a Kataluna Kongreso de Esperanto Sant Cugat del Vallès 31.oktobro - 3.novembro 1985 () Sant 
Cugat del Vallès: -, 1985 (12p. 22,3cm.) [S/261.21,1]

22 baladoj de Georgo Handzlik (Bardo sen Barbo) (Georgo Handzlik) Bielsko-Biala: la aŭtoro, 1989 
(32p. 20,6cm.) [E.3192]

22-a Internacia Fervojista Esperanto-Kongreso  Rimini (Italio) - 26-an/22-an de majo 1970-a: 
Kongresa bulteno N° 1, vizitplano duontaga ekskurso 21 majo, Fakprelego La relnivelaj transtrakaj 
pasejoj de la italaj privat-fervojoj (-) Rimini: -, 1970 (2 + 4 + 6p. 33,0cm.) [S/241.22,1]

222 Simplaj Versaĵoj por Komencantoj (Laŭlum) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, unua eldono, 1995 
(10 + 127p. 18,0cm.) [E.4480]

22a Esperanto kongreso de I.F.E.F. 16-2 majo 1970 Kongreslibro (D; kaj G. Gimelli, red.) Rimini, 
Bologna: tipografia Irnerio, 1970 (55p. 17,1cm.) [S/241.22,2]

22a Hispana Kongreso Esperanto - Palma de Majorko 14-19 majo 1961 Kongreslibro (-) Valencia: 
Péris, 1961 ((neind.) 12p. 21,0cm.) [S/243.22,1]

22a Kataluna Kongreso de Esperanto Lleida 31 oktobro 2 novembro 1986 (-) Lleida: -, 1986 (12p. 
22,1cm.) [S/261.22,1]

22a Universala Kongreso de Esperanto kaj Somera Universitato En Oxford, 2a-9a de Aŭgusto 1930 - 
Kongresa Libro (-) Oxford: -, 1930 (64p. 18,4cm.) [S/033.22,1]

23-a Fervojista Internacia Esperanto-Kongreso Maribor 1971 Kongresa Libro (-) Maribor: -, 1971 (32p.
16,7cm.) [S/241.23,1]

23a Hispana Kongreso Esperanto - Valladolid 24-27 Julio 1962 Kongreslibro (-) Valencia: Péris, 1962 
((neind.) 12p. 21,0cm.) [S/243.23,1]

23a PSI, Bonn (-) Germanio: PSI, 2007 (28p. 21,0cm.) [S/233.23,1]

24-a Internacia Junulara Kongreso de T.E.J.O. Tarragona Hispanujo 27 Julio - 3 Aŭgusto 1968 
Kongresa libro (Prof. Jaime Aragay Pujols, red.) Tarragona: -, 1968 ((neind.) 12p. 21,7cm.) 
[S/242.24,1]

24-a Universala Kongreso de Esperanto, Oficiala Raportaro, Aldono al la Kongreslibro (-) Paris: Loka 
Kongresa Komitato, 1932 (98p. 20,9cm.) [S/033.24,2]

24a Kataluna Kongreso de Esperanto, Perpinyà 8-11 septembro 1989, Kongreslibro (-) Perpignan: -, 
1989 (12p. 21,3cm.) [S/261.24,1]

25 jaar La Erikejo, De Geschiedenis (Wim De Smet) Kalmthout: Esperantogroep La Erikejo, [1996] 
(39p. 21,0cm.) [E.3986]

25 jaroj de ĈEA 1969-1994, Jarlibro de Ĉeĥa Esperanto-Asocio (Miroslav Malovec) Ĉeĥio: Ĉeĥa 
Esperanto-Asocio, 1994 (64p. 20,0cm.) [E.4704]

25 jaroj de soveta Litovio (-) Vilnius: Litova societ Žinija, sd. (20 + 2p. 19,7cm.) [E.6120]
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25 jaroj, Antologio de Belartaj Konkursoj (Vilmos Benczik, respondeca red.) Budapest: Hungara 
Esperanto-Asocio, 1977 (207p. 18,6cm.) [E.215]

25-a Universala Kongreso de Esperanto (Köln, 29 Julio - 5 Aŭgusto 1933), Oficiala Raportaro, Aldono 
al la Kongreslibro (-) Köln: Loka Kongresa Komitato, 1933 (76p. 20,8cm.) [S/033.25,2]

25-a Universala Kongreso de Esperanto kaj Somera universitato Köln, 29-a de Julio - 5-a de Aŭgusto 
1933, kongresa libro (-) Köln: Loka Kongresa Komitato, 1933 (32p. 20,3cm.) [S/033.25,1]

25a Jubilea hispana kongreso de esperanto, Valencia 21-24 julio 1964 (Miguel Sancho Izquierdo, 
prez. H.E.F. k.a.) Valencia: H.E.F., 1964 (36p. 26,6cm.) [S/243.25,1]

25a PSI, La Jubileo, St. Andreasberg (-) Germanio: PSI, 2009 (32p. 21,0cm.) [S/233.25,1]

25aj Internaciaj Floraj Ludoj - Gajnintaj poemoj (-) Katalunio: Kataluna Esperanto-Asocio, 1985 (9p. 
21,0cm.) [E.6151]

26-a kongreso de S.A.T en Sheffiled 25-31 julio (-) Sheffield: SAT, 1953 (11p. 20,6cm.) [S/214.26,1]

26-a Universala Kongreso de Esperanto (Stockholm, 4-11 aŭgusto 1934) Oficiala Raportaro Aldono al 
la Kongreslibro (2-a parto) (-) Stockholm: Loka Kongresa Komitato de la 26-a Universala Kongreso de 
Esperanto, 1934 (109p. 21,0cm.) [S/033.26,3]

26a Hispana Kongreso de Esperanto Kongreslibro - Palencia 20-24 Julio 1965 (Miguel Sancho 
Izquierdo, prez. H.E.F. k.a.) Zaragoza: Tip. C. Boloix, 1965 (28p. 21,1cm.) [S/243.26,1]

26a IFEF Kongreso de Esperanto Kongreslibro Tarragona 1974 (-) Tarragona: E. Moreno, 1974 (36p. 
21,0cm.) [S/241.26,1]

26aj Internaciaj Floraj Ludoj - Gajnintaj poemoj (-) Katalunio: Kataluna Esperanto-Asocio, 1986 (9p. 
21,0cm.) [E.6152]

27 kantoj en esperanto (-) -: -, sd. (28p. 21,0cm.) [E.7852]

27-a Universala Kongreso de Esperanto (Romo 3-10 aŭgusto 1935) Oficiala Raportaro, Aldono al la 
Kongreslibro (-) Roma: Loka Kongresa Komitato e la 27-a Universala Kongreso de Esperanto, 1935 
(68p. 21,0cm.) [S/033.27,2]

27a Hispana Kongreso de Esperanto Kongreslibro - Bilbao 19-23 julio 1966 (Miguel Sancho Izquierdo,
prez. H.E.F. k.a.) Zaragoza: Tip. C. Boloix, 1966 (30p. 22,0cm.) [S/243.27,1]

27a Sanmarineca Universitata Studadsesio SUS 27 (-) San-Marino: AIS, 2004 (16p. 21,0cm.) [E.5804]

28, 29 kaj 30 okt. 1988 Dekunua FLEJA-semajnfino - Al la partoprenantoj de la dekunua FLEJA-
semajnfino en Westmalle (De Wolf Mari-Roza, red.) Belgio: Petro De Smedt, 1988 (4 + 15p. 21,0cm.) 
[E.1252]

28a Hispana kongreso de Esperanto, Zaragoza, Kongreslibro (-) Zaragoza: -, 1967 (30p. 21,6cm.) 
[S/243.28,1]

29-a Kongreso de la Internacia Fervojista Esperanto-Federacio 13-an - 20-an de Majo 1977 The 
Hayes Conference Centre, Swanwickn Derbyshire, Britio. Kongresa Libro (-) Britio: -, 1977 (22 + 1p. 
21,0cm.) [S/241.29,1]

29a SAT-Amikaro kongreso Aĝeno 1974 - atomcentraloj - debato enkondukita de k-do Rolando 
Levreaud, la 14-an de aprilo (Rolando Levreaud (enkonduko)) Laroque TImbaut: La Juna Penso 
100A, 1974 (26p. 21,1cm.) [S/164.100A]

2a flandra kongreso de Esperanto en Aalst, la 23an., 24an. kaj 25an. de Majo 1931, Programo (Ren. 
Van Daele, prezidanto) Aalst: L.K.K., 1931 (24p. 24,5cm.) [S/249.1931,1]

2a PSI 28.3-4.4.1986 paske Oster, Wetzlar por la tuta familio - Printempo Semajno Internacia (-) 
Germanio: PSI, 1986 (7 + 1p. 21,0cm.) [S/233.2,1]

2a serĉpromeno: Tra la centro de Loveno II ([Myriam Van der Steen]) Leuven: Esperanto 3000, 2002 
(16p. 21,0cm.) [S/030.38]

2a trilanda kongreso de esperanto kaj somerkurso 28 Marto - 2 Aprilo Bekasi, Indonezio Kongresa 
libro (Eko Nur Syah Hidayat, prezidanto de LKK) Aŭstralio: Aŭstralia Esperanto-Asocio, 2018 (30p. 
21,0cm.) [E.5229]

2de wandelzoektocht: Door het centrum van Leuven II ([Myriam Van der Steen]) Leuven: Esperanto 
3000, 2002 (16p. 21,0cm.) [S/030.32]

3 Wege ways voies caminos vojoj welcher ist der beste? Which is the best? Laquelle est la meilleure? 
Que es la mejor? Kiu estas la plej bona? (-) Hamburg 13: Freisoziale Union, FSU, sd. (1958-1968), sd.
(11 + 1p. 21,0cm.) [E.5094]
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3-a Laborkonferenco "Interlingvistiko en Scienco kaj Klerigo" (G. Lobin, Prof. Dr. H. Frank) Paderborn: 
Forschungs- und Entwicklungszentrum für objektivierte Lehr- und Lernverfahren GmbH, Paderborner 
Arbeitspapiere nr. 47, 1979 (107p. 29,2cm.) [S/155.1979.2]

3-a Postmilita Germana Esperanto Kongreso en Mainz Universitato, 27-a de Majo - 2-a de Junio 1950,
Kongreslibro (Heinr. Harasin (LKK.)) Mainz: - (neind.), 1950 ([44]p. 20,2cm.) [S/259.28,1]

3. International "lingua franca" and threat for other languages - A policy for European, Atlantic and 
World Federalists (Andrea Chiti-Batelli) Rome: la aŭtoro(?), 1990 (10p. 21,0cm.) [E.6173]

30 nap alatt eszperantóul, Eszperantó nyelvkönyv (Jozefo Horváth) Budapest: Magyar Eszperantó 
Szövetség, 1979 (283 + 6p. 19,9cm.) [E.295]

30-a Tutpollanda Kongreso de Esperantistoj, 28.04-3,05,2000 J. Krakovo, La temo: Krakovo kiel 
eŭropa ĉefurbo de la kulturo en 2000 j., Kulturo, arto kaj tradicioj krakovaj kiel inspiro por la esperanta 
verkado. Kongresa libro (-) Krakovo: Kongresa Komitato, 2000 (52p. 21,0cm.) [E.3166]

30. IJK Münster 3a ĝis 10a de augusto, Konferenca libreto (-) Rotterdam: LKK de la IJK, 1974 (28p. 
21,0cm.) [S/242.30,1]

300 Ci-poemoj En Esperanto kaj en la ĉina (Vejdo (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2020 (315
+ 2p. 21,7cm.) [S/299.249]

30a Universala Kongreso de Esperanto Londono, 30a de Julio-6a de Aŭgusto 1938 * Kongresa Libro 
(-) Londono: La organiza komitato, 1938 (32p. 18,3cm.) [S/033.30,1]

31-a Bulgara Esperanto-kongreso: 21-23 aŭgusto 1948 jaro, La tridekunua kongreso de la bulgaraj 
esperantistoj Jambol 21-23. VIII. 1948 (-) Sofia: presejo Esperanto, 1948 (20p. 20,3cm.) [S/247.31,1]

31-a Internacia Fervojista Esperanto-Kongreso, Kongresa Libro, Turku 15-21 de junio 1979 (-) Turku: 
-, 1979 (16 + 2p. 21,2cm.) [S/241.31,1]

31-a Universala Kongreso de Esperanto 29-a de julio - 5a de aŭgusto 1939 Kongreslibro (-) Bern: 
Loka Kongresa Komitato, 1939 ((bildopaĝoj +) 108p. 19,5cm.) [S/033.31,1]

32-a Internacia Seminario de Germana Esperanto-Junularo, Seminaria Broŝuro (div.) Traben-
Trarbach: -, 1988 (31p. 21,0cm.) [E.5920]

32-a Universala Kongreso de Esperanto 26-a de julio - 2a de aŭgusto 1947 Kongreslibro (-) Bern: 
Loka Kongresa Komitato, 1947 (72p. 20,9cm.) [S/033.32,1]

32a PSI, Bad Hersfeld (-) Germanio: PSI, 2016 (20p. 21,0cm.) [S/233.32,1]

33 rakontoj - la esperanta novelarto (Reto Rossetti kaj Ferenc Szilágyi) La Laguna: J. Régulo - 
Stafeto, Belliteratura serio n-ro 22, 1964 (328 + 2p. 22,4cm.) [S/066.22]

33-a ILEI konferenco. Karlovy Vary 1999-08-07/13 (-) Ĉeĥio: -, 1999 (12p. 20,8cm.) [E.7426]

33-a Universala Kongreso de Esperanto 31/7 - 7/8 1948, Malmö, Dua informilo (el Svenska 
Esperanto-Tidningen) () Malmö: Svenska Esperanto-Tidningen p. 15-26, 1948 (12p. 29,6cm.) 
[S/033.33,1]

33-a Universala Kongreso de Esperanto 31/7 - 7/8 1948, Malmö, Kongresa Libro () Malmö: Loka 
Kongresa Komitato, 1948 (95 + 1p. 21,0cm.) [S/033.33,4]

33-a Universala Kongreso de Esperanto 31/7 - 7/8 1948, Malmö, mapo grandfolia faldita (-) Malmö, 
Svedujo: 33-a Universala Kongreso de Esperanto, 1948 ((faldita grandfolio 2-paĝa) 24p. 15,4cm.) 
[S/033.33,2]

333 cerbaj impulsoj (aforismoj) (Dinko Matkovic) Zagreb: Izvori, presejo Fontoj, 2001 (73p. 20,0cm.) 
[E.3524]

33a kongreso de SAT 1960 23-29 julio Århus Esperanto (-) Århus: -, 1960 (16p. 17,4cm.) [S/214.33,1]

33a PSI, Essen-Kettwig (-) Germanio: PSI, 2017 (24p. 21,0cm.) [S/233.33,1]

34-a Universala Kongreso de Esperanto Bournemouth 6-13 Aŭgusto 1949 - Poŝta informo (-) -: -, 
1949 (11p. 20,3cm.) [S/033.34,1]

34a Kongreso de la Internacia Fervojista Esperanto-Federacio /IFEF/ La estonto de la Eŭropaj kaj en 
la rolo de la hungaraj ŝtatfervojoj - Balatonfüred /hungario/ 2a-8a de majo en 1982 (-) Balatonfüred: -, 
1982 (23p. 29,0cm.) [S/241.34,1]

34a Kongreso de Sennacieca Asocio Tutmonda Gent 29.7.61 4.8.61 () Gent: SAT, 1961 ((neind.) 16p.
17,0cm.) [S/214.34,1]

34a PSI, Plauen (-) Germanio: PSI, 2018 (20p. 21,0cm.) [S/233.34,1]

35-a Universala Kongreso de Esperanto 1950, dua listo de kongresanoj (30 Junio 1950) (-) Paris: 
Société Parisienne d'Imprimerie, 1950 ((neind.) 36p. 21,5cm.) [S/033.35,2]



 

Libroj IEA (15.968 eroj) 13 27.05.2025

35-a Universala Kongreso de Esperanto Paris 5-12 Aŭgusto 1950, kongresa libro (-) Paris: Universala 
Esperanto-Asocio, 1950 (60p. 19,0cm.) [S/033.35,1]

356 nap a Bibliával (originalo: 365 Tagoj el la Biblio) (Jerald T. Veit) Milwaukee: Kristana Inform-
Centro, 1998 (50p. 21,7cm.) [E.2592]

35a IFEF-Kongreso en Ostende/Belgio 4a ĝis 10a de Junio 1983 - La rolo de la fervojo en la haveno 
de Zeebrugge (-) Oostende: -, 1983 (19 + 2p. 29,8cm.) [S/241.35,2]

35a IFEF-Kongreso en Ostende/Belgio Kongresa bulteno 1/2/3/4 (-) Oostende: -, 1983 (4 + 2 + 4 + 4p.
21,0cm.) [S/241.35,3]

36 jaroj inter Tropikaj Plantoj, Bestoj kaj Posteuloj de Indianoj (Kion travivis aŭstria familio en la brazila
praarbaro kie ĝi laboris kiel koloniistoj) (Erika Linz) (- (teksto al eldonejo Stafeto, Brassc haat), ĉ. 1987,
sd. () [S/227.N.015]

36-a IFEF-Kongreso 12-18 majo 1984 Slânĉev Brjag (Suna Bordo) Bulgario Kongresa Bulteno (-) 
Bulgario, Slânĉev Brjag (Suna Bordo) - LKK, 1984 (15p. 29,1cm.) [S/241.36,2]

36-a kongreso de Internacia Fervojista Esperanto-Federacio Slân^cev Brjag, 12-18 de majo 1984 
Nomaro de la kongresanoj (-) Bulgario, Slânĉev Brjag (Suna Bordo) - LKK, 1984 (26p. 20,7cm.) 
[S/241.36,3]

36-a Universala Kongreso de Esperanto Munkeno 4-11 aŭgusto 1951 Kongresa Libro (-) München: 
Predejo Schumm KG, 1951 (47 + 1p. 21,0cm.) [S/033.36,1]

37-a Universala Kongreso de Esperanto Oslo 2-9 aŭgusto 1952, Kongresa Libro (-) Oslo: -, 1952 (80p.
21,0cm.) [S/033.37,1]

37. IKUE Kongreso, Ĉenstoĥova Pollando 17-21 VIII 1977, Kongresa preĝaro (-) Roma: Tip, 
"Rotatori", 1977 (1 + 31 + 3p. 21,8cm.) [S/240.37,1]

37a Hispana Kongreso de Esperanto Kongreslibro Sabadell 20-24 julio 1977 (-) Terrassa: Imp. Chaler,
1977 (20 + 1p. 21,5cm.) [S/243.37,1]

37a IFEF-kongreso 17a-23a de majo 1985 Vejle Danlando Kantareto (-) Danlando: -, 1985 (15p. 
21,0cm.) [S/241.37,2]

37a IFEF-kongreso Esperanto Vejle Danlando Kongreslibro (-) Danlando: -, 1985 ((neind.) 16p. 
21,0cm.) [S/241.37,1]

38 svar till den som undrar om esperanto (Claude Piron) Stockholm: Svenska Esperantoförbundet, 
1987 (31p. 21,0cm.) [E.3694]

38-a IKUE-Kongreso Luksemburgo 7-a - 14-a de aŭgusto 1979, Kongreslibro, La rajto je vivo (-) 
Luksemburgo: Esperanto-Centro Luksemburgo, 1979 (94p. 29,7cm.) [S/240.38,1]

38-a Universala Kongreso de Esperanto, Zagreb, 25. VII-1. VIII. 1953. Aldonoj kaj korektoj en la 
kongresa libro: aldono al la adresaro en la kongresa libro, programo de festaj aranĝoj, Internacia 
somera universitato sesa laborperiodo Programo (-) Zagreb: -, 1953 (4 + 16 + 4 + 8p. 19,0cm.) 
[S/033.38,2]

38-a Universala Kongreso de Esperanto, Zagreb, Jugoslavio 25 julion - 1 aŭguston 1953, Kongresa 
Libro (-) Zagreb: -, 1953 (115 + 4p. 19,7cm.) [S/033.38,1]

38a IFEF-kongreso Skopje (Jugoslavio), de la 17a ĝis la 23a de majo 1986 Kantareto "Kiu kantas - pli 
bone fartas" (serba popola proverbo) (F. Šlabek kaj G. Sredić, elekto kaj teknika prizorgo) 
Beograd/Skopje: -, 1986 (16p. 20,1cm.) [S/241.38,1]

38a IFEF-kongreso Skopje (Jugoslavio), de la 17a ĝis la 23a de majo 1986 Kongreslibro (G. Sredič 
k.a., red.) Skopje: -, 1986 (48p. 20,2cm.) [S/241.38,2]

38a IJK 31.7-7.8 1982 Kongreslibro, Leuven ([Marc Vanden Bempt]) Leuven: Esperanto 2000, 1982 
(50 + 3p. 21,1cm.) [S/030.2]

38th IVU World Vegetarian Congress Dresden 2008 (Francesco Maurelli k.a.) Dresden: International 
Vegetarian Union (IVU) kaj Vegetarierbund Deutschland e.V. (VEBU), 2008 (99p. 21,1cm.) [E.5864]

39 modernaj poetoj, antologio de la postmilita Bosnia-hercegovina poezio (Ivan Kordić) Sarajevo: 
Esperanto-Ligo de Bosnio-Hercegovino, 1985 (109p. 19,8cm.) [E.4468]

39-a I.K.U.E. Kongreso Lille - 1982 (-) Lille: -, 1982 (12 + (engluita mapo) 1p. 21,0cm.) [S/240.41,2]

39-a Universala Kongreso de Esperanto 1954, Haarlem Nederlando, Gazetara Servo (-) Haarlem: 
Universala Esperanto-Asocio, 1954 ((neind.) 59p. 30,0cm.) [S/033.39,3]

39-a Universala Kongreso de Esperanto 1954, Haarlem Nederlando, kongresa libro (-) Haarlem: 
Universala Esperanto-Asocio, 1954 (180p. 19,1cm.) [S/033.39,1]
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39a Hispana Kongreso de Esperanto Gijon 16-21 Julio 1979 + aldono (listo de partoprenantoj) (-) 
Valladolid: Graf. A. Martin, S.A., sd. (1978), 1979 ((neind.) 24p. 21,7cm.) [S/243.39,1]

39a Internacia Junulara Kongreso de TEJO, 23-30. de julio 1983, Debrecen-Hungario, kongreslibro 
(Ildikó Dudás, red.) Debrecen: LKK de la 39a IJK, 1983 (47p. 20,2cm.) [S/242.39,1]

3a Beneluksa Esperanto-Kongreso, Utrecht 28-30 majo 1955, Kongresa libro (-) Utrecht: -, 1955 (36p. 
21,0cm.) [S/250.1955,1]

3a serĉpromeno: Preter la bonanika ĝardeno al la urbocentro ([Myriam Van der Steen]) Leuven: 
Esperanto 3000, 2002 (16p. 21,0cm.) [S/030.39]

3de Internationale Infobeurs Moderne talen catalogus (+ fr-de-en) (-) Braine-le-Comte, Beveren: 
Centre d'animation en langues, V.V.L., sd. ((neind.) 27p. 33,0cm.) [G.577]

3de Nederlandsche Esperanto Congres Haarlem 28 en 29 mei 1927, congresboek uitgegeven door 
het congres-bestuur (-) Nederland: het congres-bestuur, 1927 (64p. 20,3cm.) [E.3205]

3de wandelzoektocht: Via de kruidtuin naar het centrum ([Myriam Van der Steen]) Leuven: Esperanto 
3000, 2002 (16p. 21,0cm.) [S/030.33]

３分間エスペラント会話 = 3-minuta esperanta interparolo (泉 幸男  = Izumi Yukio) Japanio: 
Libroteko Tokio, unua eldono, 1990 (126p. 20,8cm.) [S/291.21]

4-7 oktobro 1925 Foiro de Frankfurt A.M. Teknika Foiro 2-7 oktobro 1925 (-) Frankfurto am Main: 
Messamt (Foiroficejo) Esperanto-Fako, 1925 (24p. 17,7cm.) [S/239.FR.25,1]

4-a Karavano al la suno, 58-a Universala Kongreso de Esperanto, Beograd (-) Belgio: Belga 
Esperanto-federacio, 1973 (16p. 29,7cm.) [S/033.58,4]

4-a kongreso de Ĉeĥa Esperanto-Asocio Padubice 19.-21.3.1982 - Rememoro (-) Ĉeĥio: Ĉeĥa 
Esperanto-Asocio, 1982 ((neind.) 20p. 20,4cm.) [E.4610]

4-a Laborkonferenco "Interlingvistiko en Scienco kaj Klerigo" (I. Meyer (red.)) Paderborn: Forschungs- 
und Entwicklungszentrum für objektivierte Lehr- und Lernverfahren GmbH, 1980 (207p. 29,3cm.) 
[S/155.1980.2]

4. Prolegomena zu einer kybernetisch orientierten Fremdsprachpädagogik, Antaŭrimarkigoj pri 
kibernetike orientita fremdlingva pedagogio, FEoLL (Brigitte S. Meder) Paderborn: Forschungs- u. 
Entwicklungszentrum für objektivierte Lehr- und Lernverfahren (FEoLL) GmbH, Arbeitspapier Nr. 56, 
1979 (4 + 92p. 20,5cm.) [E.1832]

4. Werkstattgespräch FEoLL 4-a Laborkonferenco, Interlingvistik in Wissenschaft und Bildung/ 
Interlingvistiko en scienco kaj klerigo: Programm/ programo, Vortragskurzfassungen/ resumoj de la 
prelegoj, Teilnehmerverzeichnis/ partoprenantaro (A. Nolte (Redaktion und Übersetzung/ redakcio kaj 
tradukado) Paderborn: Institüt für Kybernetische Pädagogik, 1979 (76p. 20,6cm.) [E.1831]

40 Vidindaj Lokoj en Ĉinio (-) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, feniksa libraro, unua eldono, 1984 (19
+ 251p. 18,5cm.) [E.4132]

40-a Universala Kongreso de Esperanto 1955, Jubileo 1905-1955, kongresa libro (-) Bologna: 
Universala Esperanto-Asocio, 1955 (143p. 19,4cm.) [S/033.40,1]

40-a Universala Kongreso de Esperanto 1955, Suplemento de la kongresa libro - La jubilea rapsodio 
k.a. (-) Bologna: Universala Esperanto-Asocio, 1955 (20p. 19,2cm.) [S/033.40,2]

40a Hispana Kongreso de Esperanto Madrid, 19-24 Julio 1980 (-) Valladolid: Graf. A. Martin, S.A., sd. 
(1978), 1980 ((neind.) 25p. 21,7cm.) [S/243.40,2]

40a I.F.E.F.-Kongreso, Listo de la kongresanoj (-) Perpignan: U.A.I.C.F.-F.F.E.A., 1988 (15p. 21,0cm.)
[S/241.40,2]

40a IJK, Swanwick, kongresa libro (LKK) Swanwick: LKK, 1984 (36p. 20,1cm.) [S/242.40,1]

40a Internacia Fervojista Esperanto-Kongreso, 4a - 11a de junio 1988, Kongreslibro (-) Perpignan: 
IFEF, 1988 (56p. 21,0cm.) [S/241.40,1]

41-a Itala Kongreso de Esperanto 19-26 Septembro 1970 Kongresa libro (-) Italio: -, 1970 (47 + 1p. 
24,0cm.) [S/244.41,2]

41-a Universala Kongreso de Esperanto 1956, kongresa libro (-) Kopenhago: Universala Esperanto-
Asocio, 1956 (185p. 19,8cm.) [S/033.41,1]

41-a Universala Kongreso de Esperanto Kopenhago - Danlando, kongresa libro Suplemento - Aldonoj:
Internacia Somera Universitato (-) Kopenhago: -, 1956 (14p. 19,8cm.) [S/033.41,2]

41. IJK, kongresa libro, 22-29.7.1985, 41-a Internacia Junulara Kongreso, schloss Eringerfeld (-) 
Germanio: -, 1985 (56p. 21,0cm.) [S/242.41,1]
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41a Internacia Fervojista Esperanto-Kongreso, 13a-19a de Majo 1989 Salou Hispanio (-) Vilafranca 
del Penedès: I.G. Penedès, pres., 1989 (64 (- 2 x 8)p. 20,9cm.) [S/241.41,1]

41a S.A.T.-kongreso 3-9.VIII 1968 Utrecht Esperanto Kongresa Libro (-) Utrecht: -, 1968 (23 + 1p. 
18,0cm.) [S/214.41,1]

42-a Universala Kongreso de Esperanto 1957, kongresa libro (-) Marseille: -, 1957 (147p. 21,0cm.) 
[S/033.42,1]

42-a Universala Kongreso de Esperanto 1957, Suplemento al la Kongresa Libro (-) Marseille: -, 1957 
(26p. 19,7cm.) [S/033.42,2]

42a IFEF-kongreso Fakprelego - La centra stacio de Oslo (Bjørn Holøs, Per Engen) Hamar, Norvegio:
-, 1990 (16p. 20,7cm.) [S/241.42,2]

43-a Kongreso de SAT 25.-31.7.1970 Augsburg Kongreslibro (Geral Tucker, red.) Augsburg: -, 1970 
(32p. 21,0cm.) [S/214.43,1]

43-a Universala Kongreso de Esperanto 1958, dua oficiala bulteno (-) Mainz, Germanio: -, 1958 
((neind.) 28p. 20,9cm.) [S/033.43,3]

43-a Universala Kongreso de Esperanto 1958, kongresa libro (-) Mainz, Germanio: -, 1958 (150p. 
20,6cm.) [S/033.43,1]

43-a Universala Kongreso de Esperanto 1958, kongresa libro suplemento (-) Mainz, Germanio: -, 
1958 ((neind.) 28p. 20,9cm.) [S/033.43,2]

43a Hispana Kongreso de Esperanto, Kongreslibro, Zaragosa 21-a ĝis la 25-a de Julio 1983-a (-) 
Zaragoza: Tip. C. Boloix - Reina Fabiola, 1983 (38p. 21,5cm.) [S/243.43,2]

43a IFEF-Kongreso Olomouc 11.-17.5.1991 Ĉeĥoslovakio Kongresa libro 1991 (-) Olomouc: -, 1991 
((neind.) 64p. 20,6cm.) [S/241.43,1]

44-a Hispana Kongreso de Esperanto De la 6-a ĝis la 12-a de Julio 19884 Seviljo Kongreslibro (-) 
Sevilla: imprenta J. De Haro, 1984 (20p. 21,6cm.) [S/243.44,2]

44-a Hispana Kongreso de Esperanto en Seviljo (-) Seviljo: -, [1984] ((neind.) 8p. 21,6cm.) 
[S/243.44,1]

44-a Itala Congresso Italiano di Esperanto Kongreso de Esperanto Trento (Italio) 15a-22a de 
septembro 1973 (-) Italio: -, 1973 (15 + 1p. 24,0cm.) [S/244.44,1]

44-a Universala Kongreso de Esperanto 1959, Dua oficiala bulteno (-) Varsovio: -, 1959 ((neind.) 40p. 
20,4cm.) [S/033.44,2]

44a IFEF-Kongreso Münster 16.-22.5.1992 Kongreslibro (-) Germanio: -, 1992 (18 + 8 + 7p. 21,0cm.) 
[S/241.44,1]

44a Universala Kongreso de Esperanto 1959, kongresa libro (-) Varsovio: -, 1959 (334p. 20,9cm.) 
[S/033.44,1]

45-a Universala Kongreso de Esperanto 1960, dua oficiala bulteno (-) Bruselo: -, 1960 (48p. 21,5cm.) 
[S/033.45,2]

45-a Universala Kongreso de Esperanto 1960, kongresa libro (-) Bruselo: -, 1960 (141p. 21,6cm.) 
[S/033.45,1]

46 a Belga Esperanto-Kongreso Kongreslibro Wégimont, la 16an-17an, kaj 18an de  majo 1964 (-) 
Belgio: Belga Esperanto-Federacio, Lieĝa Grupo Esperantista, 1964 ((neind.) 24p. 21,1cm.) 
[S/248.46,1]

46-a Universala Kongreso de Esperanto 1961, 1-a Internacia Arta Festivalo, dua oficiala bulteno (-) 
Harrogate: -, 1961 (32p. 21,2cm.) [S/033.46,1]

46-a Universala Kongreso de Esperanto 1961, Kongresa libro (-) Harrogate: -, 1961 (104p. 20,9cm.) 
[S/033.46,2]

46a Internacia Kongreso de TEJO Playa Giron, Kubo 21-28 Julio 1990 Dua bulteno Kongresa temo: 
Alfabetigo (-) Kubo: -, 1990 (11p. 21,0cm.) [S/242.46,1]

47-a Universala Kongreso de Esperanto 1962, dua oficiala bulteno (-) Kopenhago: -, 1962 (32p. 
22,4cm.) [S/033.47,2]

47-a Universala Kongreso de Esperanto 1962, kongresa libro (-) Kopenhago: -, 1962 (103p. 20,9cm.) 
[S/033.47,1]

47a Kongreso de S.A.T., Bergamo, 3-9 de aŭgusto 1974, Kongresa Libro (-) Bergamo: S.A.T., 1974 
(29 + 4p. 22,0cm.) [S/214.47,1]

47a Kongreso de SAT-Amikaro, Bordeaux 17-22 aprilo 1992, Listo de la partoprenintoj (-) Bordozo: la 
OKK, 1992 (12p. 21,0cm.) [S/215.47.2]
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48-a Brazila Kongreso de Esperanto. Kongresa kajero BKE - 2013 (-) Brazilo: Brazila Kongreso de 
Esperanto, 2013 (24p. 29,7cm.) [G.388]

48-a konferenco de ILEI Oostende 2015. Renkontiĝoj kun la historio, pensoj pri la paco: grandan 
pacon post la grandaj militoj. Konferenca libro Oostende, 17-25 julio 2015 (-) Oostende: ILEI, 2015 
(53p. 21,0cm.) [E.7943]

48-a Universala Kongreso de Esperanto * 2-a Internacia Arta Festivalo - dua oficiala bulteno (-) Sofio: 
-, 1963 (55p. 20,7cm.) [S/033.48,2]

48-a Universala Kongreso de Esperanto 1963, kongresa libro (-) Sofio: -, 1963 (179p. 20,8cm.) 
[S/033.48,1]

48-a Universala Kongreso de Esperanto Sofio 3-10 VIII 1963 - suplemento - Lastaj informoj kaj 
adresaro de la kongresanoj (daŭrigo) () Sofio: -, 1963 (19p. 20,8cm.) [S/033.48,4]

48a Kongreso de S.A.T., Hago, 26.7.-2.8.1975, Kongreslibro, Kongresejo "Gouden Wieken" 
Scheveningseweg 37 (-) Hago: -, 1975 (17 + 1p. 21,6cm.) [S/214.48,1]

48a U.K. de Esperanto en Sofio - 1963 - Programo de la dua internacia arta festivalo (-) Sofio: -, 1963 
(16p. 20,1cm.) [S/033.48,6]

49-a Universala Kongreso de Esperanto 1964, kongresa libro (-) Den Haag: -, 1964 (64 + xx + 59p. 
21,1cm.) [S/033.49,1]

49-a Universala Kongreso de Esperanto Den Haag, 1-8 Aŭgusto 1964, Dua oficiala bulteno (-) Den 
Haag: -, 1964 (64p. 21,0cm.) [S/033.49,2]

49-a Universala Kongreso de Esperanto Den Haag, 1-8 Aŭgusto 1964, Nederlando, Internacia 
Somera Universitato, Internationale Zomer Universiteit, 34-a Internacia Kongreso de Blindaj 
Esperantistoj, 9-a Internacia Infana Kongreseto (-) Den Haag: -, 1964 (19p. 21,0cm.) [S/033.49.3]

49a Germana Esperanto-Kongreso 1971  49. Deutscher Esperanto-Kongreß 1971  9. bis 12. April 
1971 Nürnberg, Meistersingerhalle - Estperanto - ponto al naciaj kulturoj (-) Nürnberg: -, 1971 ([120]p. 
21,0cm.) [S/259.49,1]

49a Kongreso de SAT-Amikaro, Kastelo de Grésillon, Baugé, Esperanto 2-4 aprilo 1994, Kongreslibro 
(OKK) Paris: SAT-Amikaro, 1994 (16p. 21,0cm.) [S/215.49.1]

4a Eŭĥaristia Esperantista Mondkunveno en la kadro de la 37a Euĥaristia Mondkongreso en München
31. Julio - 7. Aŭgusto 1960, Kongresa Libreto (-) München: kvara EEM, Katolika Esperanto Centro en 
Germanujo, 1960 (21p. 15,0cm.) [E.4801]

4a serĉpromeno: Centro kaj nordo de Loveno ([Myriam Van der Steen]) Leuven: Esperanto 3000, 
2002 (16p. 21,0cm.) [S/030.40]

4de wandelzoektocht: Centrum en Noord-Leuven ([Myriam Van der Steen]) Leuven: Esperanto 3000, 
2002 (16p. 21,0cm.) [S/030.34]

4時間で覚える地球語エスペラント = Lernu la tutmondan lingvon Esperanto en 4 horoj (小林 司  = 
Tsukasa Kobayashi, 萩原 洋子  = Yoko Hagiwara) Japanio: ?, [dua eldono], 1997 (214p. 18,9cm.) 
[S/291.11]

5-a Eŭrop-Unia Esperanto-Kongreso 23-28 aŭgusto 2002 Ekskurso al Venecio 28 aŭgusto 2002 
Gvidlibro (-) Verona: -, 2002 (48p. 29,7cm.) [G.298]

5-a Laborkonferenco "Interlingvistiko en Scienco kaj Klerigo" - Simpozio pri lingvokibernetiko kaj 
kibernetika pedagogio, 4.-10. Nov. 1980, Paderborn, Invito kaj Programo (Hermann Behrmann) 
Paderborn: Forschungs- und Entwicklungszentrum für objektivierte Lehr- und Lernverfahren GmbH, 
1980 (68 + 2p. 29,2cm.) [S/155.1980.11]

5-a Laborkonferenco "Interlingvistiko en Scienco kaj Klerigo" (Ingeborg Meyer) Paderborn: 
Forschungs- und Entwicklungszentrum für objektivierte Lehr- und Lernverfahren GmbH, Paderborner 
Arbeitspapiere nr. 62, feb 1981, 1981 (309p. 29,2cm.) [S/155.1981.2]

5.000.000 (S. Grenkamp-Kornfeld) Jaslo (Pollando): Esperantista Voĉo, 1931 (113+10p. 19,0cm.) 
[E.2037]

5.000.000 (S. Grenkamp-Kornfeld) Jaslo (Pollando): Esperantista Voĉo, sd. (113+10p. 18,9cm.) 
[E.2239]

50 argentinaj folkloraj kanzonoj, kantoj kaj muzikskribaĵoj (Horacio Re Diamante (E. Rios)) Argentino: 
aem, Argentina Esperanto-Muzik-eldonejo, sd. (93p. 17,5cm.) [E.6340]

50 argentinaj tangoj (Ergoto de Bonaero, Horacio Re, Diamante (E. Rios)) Argentino: Argentina 
Esperanto-Muzik-eldonejo, 1975 (59p. 16,6cm.) [E.2905]

50 Fabloj de Ezopo (Nakagaki Koĵiro) Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo, nova reviziita 
eldono（新版）, 2004 (87 + 1p. 21,0cm.) [E.6783]
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50 Fabloj de Ezopo (Nakagaki-Koĵiro) Osaka, Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo: 
Malgranda Biblioteko 3, 2-a eldono, 1958 (106 + 6p. 14,9cm.) [S/121.3]

50 godina esperanta u vinkovcima i 23 godine u Školama eusz. Međunarodni jezik esperanto i njegovi
odjeci u vinkovcima (Nada Med) Vinkovci: Separat Godišnjeg izvještaja Ekonomsko-upravnog 
školskog centra "Braća Ribar", p. 125-148, 1979 (24p. 23,8cm.) [F.968]

50 jarojn de elektra trakcio en Polaj ŝtataj fervojoj: 1936-1986 (ing. Janusz Fortuński (prilaboris)) 
Katovice: -, 1987 (12p. 21,0cm.) [E.7153]

50 jarojn kun Paul Nylén, duona jarcento de Esperanto kune kun Paul Nylén (Jan Strönne) Svedlando,
Stockholm: Sture-Tryckeriet, 1942 (63 + 1p. 27,6cm.) [G.219]

50-a IFEF-kongreso 16a-22a de majo 1998 Aalborg, Danio (Lene Niemann, E. Henning Olsen) 
Aalborg: -, 1998 (15p. 21,1cm.) [S/241.50,2]

50-a Universala Kongreso de Esperanto 1965, Gazetara Sero (-) Tokio: Servo de presado en la 
kongresejo, 1965 ((neind.) 41p. 31,2cm.) [S/033.50,4]

50-a Universala Kongreso de Esperanto 1965, kongresa libro (-) Rotterdam: Zwagers, presisto, 1965 
(56 + xxxii + 50p. 20,8cm.) [S/033.50,1]

50-a Universala Kongreso de Esperanto 1965, Suplemento al la Kongresa Libro (-) Tokio: -, 1965 
(14p. 21,0cm.) [S/033.50,5]

50-a Universala Kongreso de Esperanto Tokio 31 Julio - 7 Aŭgusto 1965 Japanujo - Internacia 
Somera Universitato (-) Tokio: -, 1965 (19p. 21,0cm.) [S/033.50,10]

50-a Universala Kongreso de Esperanto Tokio 31 Julio - 7 Aŭgusto 1965 Japanujo - Japana vespero -
Programo (-) Tokio: -, 1965 (20p. 26,0cm.) [S/033.50,2]

50-jara Jubileo de K.E.K. (Margrethe Noll + Gustav Kühlmann (red.)) Kopenhago: Konversacia 
Esperantista Klubo, 1958 (45p. 24,1cm.) [F.35]

5000 jaroj de Ĉinio (Caŭ Bajlong) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1988 (5 + 388p. 18,3cm.) [E.879]

505 Elektitaj Poemoj de Mannjoo-Ŝuu (Miriado da Folioj), La unua poezia antologio de la japana 
popolo kompilita en la VIII centjaro kun 4516 poemoj (K. Oosaka) Tokio: Japana Esperanto-Instituto, 
1958 (212p. 18,8cm.) [E.2460]

50a datreveno de la Granda Oktobra socialisma revolucio, Tezoj de Centra Komitato de KPSU (-) 
Moskvo: Komisiono de Internaciaj Ligoj de Sovetaj Esperantistoj, 1967 (77p. 20,3cm.) [E.2185]

50a IJK Koreio IJK 1994. temo: kia popolo, tia kulturo. 7.30-8.06 (-) Koreio: -, 1994 (39p. 21,3cm.) 
[S/242.50,1]

50a Kongreso de SAT 30.VII.-5.VIII.1977 Augsburg Kongreslibro (-) Augsburg: -, 1977 (32 + 1p. 
20,7cm.) [S/214.50,1]

51-a Universala Kongreso de Esperanto 1966, 3-a Internacia Arta Festivalo, dua oficiala bulteno (-) 
Budapest: Universala Esperanto-Asocio, 1966 (19p. 21,0cm.) [S/033.51,3]

51-a Universala Kongreso de Esperanto 1966, kongresa libro (-) Budapest: Universala Esperanto-
Asocio, 1966 (48 + XXIII + 60 + 27p. 20,9cm.) [S/033.51,1]

51-a Universala Kongreso de Esperanto 1966, suplemento al la Kongresa Libro: Lastaj informoj kaj 
adresaro de la kongresanoj (daŭrigo) (-) Budapest: Universala Esperanto-Asocio, 1966 (28p. 20,9cm.)
[S/033.51,2]

51-a Universala Kongreso de Esperanto Budapest 30 Julio-6 Aŭgusto 1966 Hungarujo - Internacio 
Somera Universitato Nemzetközi Nyári Egyetem (-) Nederlando: Universala Esperanto-Asocio, 1966 
(21p. 21,0cm.) [S/033.51,5]

51-a Universala Kongreso de Esperanto Budapest 30 Julio-6 Aŭgusto 1966. Enhavo: I. parto La 
eventoj de la Kongreso en kronologia vico II. Parto La salutparolado de Ödön Kisházi La festparolado 
de Ivo Lapenna La rezolucioj de la Kongreso (-) Budapest: -, 1966 (32p. 20,0cm.) [S/033.51,6]

51a IFEF-Kongreso Le Mans, Francio, 8/15 majo 1999, Invito, Le Mans Turisma Urbo (Renée Gestin, 
red.) Francio: IFEF, 1999 (16p. 21,0cm.) [S/241.51,1]

51a S.A.T. kongreso Lectoure julio 1978 (-) Lectoure: O.K.K., 1978 (10p. 29,8cm.) [S/214.51,1]

52-a Universala Kongreso de Esperanto 1967, Gazetara Servo (-) Tel Aviv, Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 1967 (18p. 30,1cm.) [S/033.52,2]

52-a Universala Kongreso de Esperanto 1967, kongresa libro (-) Tel Aviv, Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 1967 (80p. 21,1cm.) [S/033.52,1]
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52-a Universala Kongreso de Esperanto 1967, Rotterdam, 2-9 Aŭgusto 1967, Internacia Somera 
Universitato, Internationale Zomer Universiteit (-) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1967 (15p.
21,0cm.) [S/033.52,3]

52" congrès national de l'union Française pour l'Espéranto Montélimar 4, 5, 6 Juin 1960 (-) Francio: -, 
1960 ((neind.) 44p. 22,1cm.) [S/251.52,1]

52a Itala kongreso de Esperanto, kongresa libro (LKK) Romo: LKK, 1981 (23p. 23,9cm.) [S/244.52,1]

53-a Universala Kongreso de Esperanto, Madrid, 3-10 Aŭgusto 1968, Hispanujo, Internacia Somera 
Universitato, , Universidad Internacional de Verano, 36-a Internacia Kongreso de Blindaj Esperantistoj 
(-) Madrido: -, 1968 (24p. 21,0cm.) [S/033.53,2]

53a IFEF-Kongreso Tábor (CZ) 2001-05-12/19: Kongresa bulteno (nr-ro 2, 4, 5: la aliaj mankas!) (-) 
CZ: IFEF, 2001 (3 * 2p. 21,0cm.) [S/241.53,1]

53a IFEF-Kongreso Tábor (CZ) 2001-05-12/19: Kongresa Libro (Zdeněk Pluhař (red.)) Dobřichovice, 
Ĉeĥio: Kava-Pech, 2001 (35 + 1p. 20,6cm.) [S/241.53,2]

53a Internacia Junulara Kongreso, Assisi-Italio, La homo: ĉu super aŭ parto de la naturo, Kongresa 
kajero (-) Assisi: LKK, 1997 (51 + 7 +1p. 21,0cm.) [S/242.53,1]

53a Internacia Junulara Kongreso, La homo, ĉu super aŭ porto de la naturo?, Assisi Italio, la 24an ĝis 
la 31an de julio 1997: Itala kantareto (-) neind., 1997 (42p. 21,1cm.) [S/242.53,2]

53a Internacia Junulara Kongreso, La homo, ĉu super aŭ porto de la naturo?, Assisi Italio, la 24an ĝis 
la 31an de julio 1997: kantareto (-) neind., 1997 (34p. 21,1cm.) [S/242.53,3]

53a internacia kongreso de SAT 19-5. VII 1980 Rijeka - Rijeka 1980 Kongresa Libro (Marinko Givoje, 
red.) Rijeka: (Izdavač) 53-a Internacia kongreso de S.A.T., 1980 (39 + 1p. 17,2cm.) [S/214.53,1]

53a Universala Kongreso de Esperanto 1968, kongresa libro (-) Zaragosa: Boloix presejo, 1968 
((neind.) 59 + X + 43 + (suplemento) 6p. 21,1cm.) [S/033.53,1]

54-a Universala Kongreso de Esperanto 1969, kongresa libro (-) Helsinki: Munkkiniemen Kopiolaitos, 
1969 (144p. 20,7cm.) [S/033.54,1]

54-a Universala Kongreso de Esperanto Helsinki, 26.VII-2.VIII 1969 - Internacia Somera Universitato, 
Kansainvälinen Kesäyliopisto, 37-a Internacia Kongreso de Blindaj Esperanstistoj Sokeiden 
esperantistien 37:s Kansainvälinen Kongressi (-) Helsinki: -, 1969 (24p. 20,6cm.) [S/033.54,2]

55-a Internacia Junulara Kongreso, Vesprém, Hungario, de la 9a ĝis la 16a de aŭgusto 1999, 
Kongresa kantareto (-) -: Hungara Esperanto-Junularo, Tutmonda Esperantista Junulara Organizo, 
1999 (24p. 20,6cm.) [S/242.55,1]

55-a kongreso de S.A.T.-Amikaro 22an, 23an, 24an jah 25an de aprilo 2000 62740 Fouquières-les-
Lenz (-) Paris: SAT-Amikaro, 2000 (34p. 29,8cm.) [S/215.55,2]

55-a Universala Kongreso de Esperanto 1970, kongresa libro (-) Vieno: Universala Esperanto-Asocio, 
1970 (160p. 20,8cm.) [S/033.55,1]

55-a Universala Kongreso de Esperanto 1970, suplemento al la Kongresa Libro (-) Vieno: Universala 
Esperanto-Asocio, 1970 (31p. 20,8cm.) [S/033.55,2]

55-a Universala Kongreso de Esperanto Vieno, 1.-8.8.1970, Internacia Somera Universitato 
Internationale Sommer-Universität Programo Programm 1970 2-a laborperiodo 23-a sesio 2. 
Arbeitsabschnitt 23. Session (-) Vieno: -, 1970 (24p. 20,9cm.) [S/033.55,4]

55" congrès national de l'union Française pour l'Espéranto Perpignan - 55a nacia kongreso de 
Esperanto 1-2-3 juin 1963 (-) Francio: -, 1963 (16 + 4 + 2p. 23,6cm.) [S/251.55,1]

56-a Germana Esperanto-Kongreso Pentekosten, 12.-16.5.1978 en Augsburg (Hermann Schmid, 
LKK-Estro) Augsburg: Esperanto-Press, 1978 (16p. 20,5cm.) [S/259.56,1]

56-a Universala Kongreso de Esperanto 1971, kongresa libro (-) Londono: Universala Esperanto-
Asocio, 1971 (160p. 21,0cm.) [S/033.56,1]

56-a Universala Kongreso de Esperanto 1971, oficiala bulteno (dua) (-) Londono, Britujo: Universala 
Esperanto-Asocio, 1971 (48 + 3p. 21,0cm.) [S/033.56,3]

56-a Universala Kongreso de Esperanto 1971, Oficiala Programo (-) Londono, Britujo: Universala 
Esperanto-Asocio, p. 65-80, 1971 (16p. 20,5cm.) [S/033.56,6]

56-a Universala Kongreso de Esperanto 1971, Suplemento al la Kongresa Libro (-) Londono, Britujo: 
Universala Esperanto-Asocio, 1971 (19p. 20,6cm.) [S/033.56,2]

56-a Universala Kongreso de Esperanto Londono, 31 julio - 7 aŭgusto 1971 - Internacia Somera 
Universitato International Summer University Programo program 1971 24-a sesio - 24th session (-) 
Londono, Britujo: Universala Esperanto-Asocio, p. 65-80, 1971 (24p. 20,8cm.) [S/033.56,4]
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57-a kongreso de Bulgara Esperantista Asocio Kongresa libro (-) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, 
2005 (31 + 1p. 23,5cm.) [S/247.57,1]

57-a Universala Kongreso de Esperanto 1972, Portland, Oregon, 29 julio - 5 aŭgusto 1972, Internacia 
Somera Universitato, International Summer University (-) Portland: -, 1972 (17p. 20,7cm.) [S/033.57,2]

57-a Universala Kongreso de Esperanto 1972, Portland, Oregon, Kongresa libro (-) Portland: -, 1972 
(128p. 20,5cm.) [S/033.57,1]

57a Kongreso de Internacia Katolika Unuiĝo Esperantista, 3-10 de julio, 2004, Kretinga, Litovio: 
Kongresa libro, Venku malbonon per bono (Rom 12,21) (-) Organiza Kongresa Komitato, Litova 
Sekcio de IKUE, 2004 (99p. 20,9cm.) [S/240.57,1]

58-a S.A.T.-Amikara kongreso Esperanto 2003 Bonvenon en Cap d'Agde - Hérault - Kongresa 
gvidlibreto (Josée Lafosse, prez.) Francio: Les Cheminots Toulousains pour l'Esperanto, 2003 (50p. 
29,7cm.) [S/215.58,1]

58-a Universala Kongreso de Esperanto 1973, Internacia Somera Universtitato, Programo, program (-)
Beograd: Prof. D-ro B. Popovic, Rektoro, 1973 (23p. 21,0cm.) [S/033.58,2]

58-a Universala Kongreso de Esperanto 28 julio - 4 aŭgusto 1973, Beograd, Jugoslavio, Kongresa 
Libro (-) Rotterdam: UEA, 1973 (128p. 21,0cm.) [S/033.58,3]

59-a Internacia Fervojista Esperanto Kongreso, Parizo 12-19 majo 2007 (-) Francio: -, 2007 (12 + 12p.
21,1cm.) [S/241.59,1]

59-a Universala Kongreso de Esperanto 1974, Gazetara Servo (-) Hamburg: -, 1974 (38p. 29,9cm.) 
[S/033.59,5]

59-a Universala Kongreso de Esperanto 1974, Internacia Somera Universtitato, Programo, program (-)
Hamburg: Prof. D-ro Helmut Ebinger, Rektoro, 1974 (24p. 21,0cm.) [S/033.59,2]

59-a Universala Kongreso de Esperanto 1974, kongresa libro (-) Hamburgo: Universala Esperanto-
Asocio, 1974 (128p. 20,5cm.) [S/033.59,1]

59-a Universala Kongreso de Esperanto 1974, Suplemento de la Kongresa libro (-) Hamburg: -, 1974 
(8p. 20,5cm.) [S/033.59,3]

59-a Universala Kongreso de Esperanto Hamburgo, 27 julio - 3 aŭg. 1974, Oficiala bulteno (dua) (-) 
Hamburg: -, 1974 (32p. 20,5cm.) [S/033.59,4]

5a Eŭrop-Unia Esperanto-Ko,greso 23-28 Aŭgusto 202 "Efektiva lingva egaleco: rajto de Eŭropanoj" 
Verona Eŭropo 2002 (-) Verona: LKK, 2002 (24p. 21,0cm.) [E.5827]

5a serĉpromeno: Al la renovigita stacidomo ([Myriam Van der Steen]) Leuven: Esperanto 3000, 2002 
(16p. 21,0cm.) [S/030.41]

5de wandelzoektocht: Naar het vernieuwde stationsplein ([Myriam Van der Steen]) Leuven: Esperanto
3000, 2002 (16p. 21,0cm.) [S/030.35]

6 Unuamaja renkontiĝo de la esperanto junularo Bosnio kaj Hercegovino = 6 prvomajski susret 
esperanto omladine Bosne i Hercegovine. Tuzla, 1-3 maja 1980. (Zdravko Mićanović (ĉefred.)) Tuzla: 
OOUR-a Grafičar, 1980 (15 + 1p. 20,0cm.) [E.7688]

6-a andaluzia kongreso de esperanto - Jerez, 2/6-12-1988, Kongresa libro (-) Hispanio: Andaluzia 
Esperanto-Unuiĝo, 1988 (16p. 21,5cm.) [E.3626]

6-a Beneluksa Kongreso Haarlem - Pentekosto 1959 16-17-18an de majo Kongreslibro (-) Haarlem: 
L.K.K., 1959 (16p. 20,8cm.) [S/250.1959,1]

60 ans d'Espéranto à Liège (Jean Pirard) Liège: Lieĝa Esperantista Grupo, 1964 (16p. 21,4cm.) 
[E.3038]

60 Bàí Thơ poemoj - 60 Esperanto-poemoj Vjetnamen tradukitaj okaze de * 60a jubileo de naskotgo 
(1933-1993) * 35-jara aktivado de Esperanto (1958-1993) (-) Hanojo: eldonejo - Mondo, 1993 (186 + 
2p. 18,8cm.) [E.6823]

60 jaroj de Unio de Sovetaj Socialismaj Respublikoj, Solena kunsido en Kremlo, Moskvi 1982 (Ju. V. 
Andropov) Moskvo: Eldonejo APN, 1983 (24p. 16,5cm.) [E.1354]

60-a Universala Kongreso de Esperanto 1975, kongresa libro (-) Kopenhago (Frederiksberg), 
Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio: -, 1975 (112p. 20,5cm.) [S/033.60,1]

61-a ifef-kongreso IFEF Esperanto Cent jaroj intrnacia fervojista esperanto-federacio - triesto 23-29 
majo 2009 (-) Triesto: -, 2009 (20p. 21,0cm.) [S/241.61,1]

61-a Universala Kongreso de Esperanto 1976, dua oficiala bulteno (-) Ateno: Universala Esperanto-
Asocio, 1976 (32p. 20,6cm.) [S/033.61,2]
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61-a Universala Kongreso de Esperanto 1976, kongresa libro (-) Ateno: Universala Esperanto-Asocio, 
1976 (112p. 20,5cm.) [S/033.61,1]

62 minutoj (Persone) Svedio: Persone, 1987 (9p. 21,0cm.) [E.890]

62-a IKBE Prago 96 (Nad'a Stupková) Praha: Spolecenstvi organizaci nevidomých a slabozrakých ĈR
(SONS), 1996 (64p. 21,0cm.) [E.4057]

62-a Itala Kongreso de Esperanto Torino 23-26 aŭgusto 1991 "Esperanto por la defendo de la etaj 
lingvoj kaj kulturoj minoritataj" (-) Torino: Centro Grafica & Stampa della Citta' de Torino, 1991 (36p. 
20,4cm.) [S/244.62,2]

62-a Universala Kongreso de Esperanto 1977, kongresa libro (-) Rejkjavik: Universala Esperanto-
Asocio, 1977 (128p. 20,5cm.) [S/033.62,1]

62-a Universala Kongreso de Esperanto Dua Oficiala Bulteno (-) Rejkjavik: Universala Esperanto-
Asocio, 1977 (40p. 20,5cm.) [S/033.62,2]

62° Congresso Italiano de Esperanto Torino - Chiesa Santa Annunziata Domenica 25 Agosto 1991 - 
Delebrazone S; Messa in Eseranto XXI Domenica Anno B (-) Italio: -, 1991 (20 + 1p. 21,3cm.) 
[S/244.62,1]

62a Kongreso de SAT-Amikaro, 7-10 aprilo 2007, Bordeaux (Joël Lajus, prezidanto de la OKK) 
Bordozo: la OKK, 2007 (51p. 21,0cm.) [S/215.62.1]

63-a Universala Kongreso de Esperanto 1978, dua oficiala bulteno (-) Varna: Universala Esperanto-
Asocio, 1978 (44p. 20,5cm.) [S/033.63,2]

63-a Universala Kongreso de Esperanto 1978, Kongresa Adresaro (-) Varna: Universala Esperanto-
Asocio, 1978 (79 + 1p. 19,9cm.) [S/033.63,4]

63-a Universala Kongreso de Esperanto 1978, kongresa libro (-) Varna: Universala Esperanto-Asocio, 
1978 (96p. 20,5cm.) [S/033.63,1]

63-a Universala Kongreso de Esperanto 1978, Suplemento de la Kongresa Libro (-) Varna: Universala
Esperanto-Asocio, 1978 (12p. 20,4cm.) [S/033.63,5]

64-a Universala Kongreso de Esperanto 1979, dua oficiala bulteno (-) Lucerno: Universala Esperanto-
Asocio, 1979 (44p. 20,4cm.) [S/033.64,2]

64a Universala Kongreso de Esperanto 1979, kongresa libro (-) Lucerno: Universala Esperanto-
Asocio, 1979 (128p. 20,5cm.) [S/033.64,1]

64a Universala Kongreso de Esperanto, 64e Congrès mondial d'espéranto, 64th World Congress of 
Esperanto, Rezolucioj, Résolutions, Resolutions, 28.7 - 4.8.1979 (-) Nederlando: Universala 
Esperanto-Asocio, 1979 (28p. 20,8cm.) [S/033.64,3]

65 kongreso de SAT, Litovio 1992, Kongreslibro (-) Litovio: -, 1992 (17p. 18,3cm.) [S/214.65,1]

65-a Universala Kongreso de Esperanto 1980, dua bulteno (-) Stockholm: Sturetryckeriet AB, 1980 
(48p. 20,5cm.) [S/033.65,2]

65-a Universala Kongreso de Esperanto 1980, kongresa libro (-) Stockholm: Sturetryckeriet AB, 1980 
(136p. 20,4cm.) [S/033.65,1]

66-a Kongreso de Internacia Katolika Unuiĝo Esperantista 13.-20.07.2013. Nova evangelizado. 
Kolekto de la prelegoj de la 66a kongreso de IKUE okazinta en Kalwaria Zebrzydowska, Pollando de 
la 13-a ĝis la 20-a de julio 213 (Maria Belošević, red.) Zagreb: Hrvatski esperantski savez, 2016 (96p. 
21,0cm.) [S/240.66,2]

66-a Universala Kongreso de Esperanto 1981, Dua Oficiala Bulteno (-) Nederlando: Universala 
Esperanto-Asocio, 1981 (36p. 20,6cm.) [S/033.66,3]

66-a Universala Kongreso de Esperanto, Kongresa libro (-) Brazilo: -, 1981 (120p. 20,6cm.) 
[S/033.66,4]

66-a Universala Kongreso de Esperanto, Suplemento al la Kongresa libro (-) Brazilo: -, 1981 (12p. 
19,5cm.) [S/033.66,2]

67a Universala Kongreso de Esperanto, Antverpeno, Belgio 1982: Kongresa libro (-) 
Rotterdam/Antwerpen: UEA, 1982 (112p. 20,5cm.) [S/033.67,1]

67a Universala Kongreso de Esperanto, dua oficiala bulteno (-) Antverpeno: UEA, 1982 (48p. 
20,5cm.) [S/033.67,2]

68a universala kongreso de Esperanto, dua oficiala bulteno (-) Budapest: Hungara Esperanto Asocio, 
1983 (52p. 20,1cm.) [S/033.68,1]

68a Universala Kongreso de Esperanto, Kongresa libro (-) Budapeŝto: -, 1983 (120p. 20,1cm.) 
[S/033.68,5]
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68a Universala Kongreso de Esperanto, Suplemento 1, Adresaro de la kongresanoj (daŭrigo) (-) 
Budapeŝto: -, 1983 (62p. 20,4cm.) [S/033.68,4]

68a Universala Kongreso de Esperanto, Suplemento 2, Adresaro de la kongresanoj (daŭrigo), 
Laŭlanda alfabeta listo (-) Budapeŝto: -, 1983 (16p. 20,0cm.) [S/033.68,6]

69-a Kongreso de Internacia Katolika Unuiĝo Esperantista, Nitra, Slovakio, 16.-23.07.2016, Dimanĉaj 
laŭdoj - Ĉiutagaj preĝoj (-) -: -, 2016 (13 + 38p. 21,0cm.) [S/240.69,3]

69-a Kongreso de Internacia Katolika Unuiĝo Esperantista, Nitra, Slovakio, 16.-23.07.2016, Sanktaj 
mesoj (-) -: -, 2016 (52p. 21,0cm.) [S/240.69,1]

69-a Universala Kongreso de Esperanto 1984, dua oficiala bulteno (-) Vankuvero, Kanado: Universala
Esperanto-Asocio, 1984 (48p. 21,6cm.) [S/033.69,1]

69-a Universala Kongreso de Esperanto 1984, kongresa libro (-) Vankuvero, Kanado: Universala 
Esperanto-Asocio, 1984 (97p. 20,9cm.) [S/033.69,2]

6a serĉpromeno: Ĉirkaŭ la centro de Loveno ([Helena Van der Steen]) Leuven: Esperanto 3000, 2008 
(16p. 21,0cm.) [S/030.42]

6a Tutamerika Kongreso de Esperanto, Havano, 21-27 marto 2004, Kongresa Libro, Kia Esperanto-
movado por Ameriko? (diversaj aŭtoroj) Havano, Kubo: Kongresa Palaco de Kubo, 2004 (49p. 
20,8cm.) [E.5901]

6de wandelzoektocht: Rond het centrum van Leuven ([Helena Van der Steen]) Leuven: Esperanto 
3000, 2008 (16p. 21,0cm.) [S/030.36]

7 Antverpenaj Legendoj... kaj 2 pri la brusela 'Maneken Pis' (Lode Van de Velde) Antverpeno: la 
aŭtoro, 2007 (neind.), [2007] (31p. 20,6cm.) [E.3778]

7-a Markola kongreso, 51-a kongreso de BEF, 8-a kongreso de BEJA, 3-4 majo 1969, Bruĝo (-) Sint-
Kruis Brugge: H. De Baene-Sercu, presisto, 1969 (12p. 22,0cm.) [S/248.51,1]

7.000 tagoj en Siberio (Karlo Ŝtajner) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1983 (495p. 24,0cm.) 
[F.211]

70 gravaj konstruaĵoj (-) Ĉinio: Ĉina Esperanto-Ligo, Ĉinio en bildoj 36, folio, unua eldono jan. 1984, 
1984 (12p. 25,1cm.) [S/188.36]

70 gravaj konstruaĵoj (2) (-) Ĉinio: Ĉina Esperanto-Ligo, Ĉinio en bildoj 39, folio, unua eldono jan. 
1984, 1984 (12p. 25,1cm.) [S/188.37]

70 Jahre Naturfreunde, 70 années Les amis de la Nature, 70 Jaar De Natuurvrienden, 70 Years The 
Nature Friends, 70 Jaroj La Naturamikoj - Hieraŭ - Hodiaŭ - Morgaŭ, fest- kaj Varboverketo pro la 
sepdekjara ekzisto de la Naturamikoj (kvinlingve) (Albert Georgi, red.) Lausanne (Svislando): 
Imprimeries Populaires, 1965 (?, neind.), 1965 (64p. 29,8cm.) [G.295]

70-a Esperanto-Kongreso de S.A.T., Augsburg, 02.-09.08.1997 (-) Augsburg: -, 1997 (27p. 20,9cm.) 
[S/214.70,1]

70-a Kongreso de Internacia Fervojista Esperanto_Federacio, Kongresa libro. 19a-25a de majo 2018 
Vroclavo, Pollando (-) Vroclavo, Pollando: -, 2018 (46p. 21,0cm.) [S/241.70,1]

70-a Universala Kongreso de Esperanto 1985, Dua bulteno (-) Augsburg: Universala Esperanto-
Asocio, 1985 (48p. 21,0cm.) [S/033.70,2]

70-a Universala Kongreso de Esperanto 1985, Kongresa Libro (-) Augsburg: Universala Esperanto-
Asocio, 1985 (136p. 21,0cm.) [S/033.70,1]

70-jara historio de Greziljono, Libreto de la ekspozicio = 70 ans d’histoire de Grésillon, Livret de 
l’exposition (-) Francio: -, [2022] (12 + 8p. 21,0cm.) [E.1594]

70a Kongreso de Japanaj Esperantistoj Kongresa Libro (Prepara Komitato de la 70-a Kongreso de 
Japanaj Esperantistoj) Kameoka: -, 1983 (63 + 2p. 21,0cm.) [S/245.70,1]

71a kongreso de UFE. 61a kongreso de BEF. Kongreslibro - Esperanto kongreso U.F.E. 1979 Lille (-) 
Francio: -, 1979 (15p. 21,2cm.) [S/251.71,1]

72-a SAT kongreso Karlovy Vary 1999-07-24/31 (Ivo Peyraut k.a.) Karlovy Vary: -, 1999 (28p. 
20,1cm.) [S/214.72,1]

73a Internacia Fervojista Esperanto-kongreso, Beroun (Ĉeĥio), kongresa libro (-) Beroun: LKK, 2022 
(20 + 2p. 21,0cm.) [S/241.73,2]

73a UK., Roterdamo 1988: dua bulteno (-) Rotterdam/Antwerpen: UEA, 1988 (43p. 21,0cm.) 
[S/033.73,2]

73a UK., Roterdamo 1988: Kongresa libro (-) Rotterdam/Antwerpen: UEA, 1988 (156p. 21,0cm.) 
[S/033.73,1]
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74-a IFEF-kongreso, 6-12 majo 2023 Antverpeno. Konrgeslibro (Piet Glorieux, Kristin Tytgat) 
Antverpeno: -, 2023 (47p. 21,0cm.) [S/241.74,1]

74-a Universala kongreso de Esperanto Brajtono 1989, dua bulteno (Nikola Raŝiĉ, red.) Rotterdam: 
Centra Oficejo de UEA, 1989 (36p. 21,1cm.) [S/033.74,2]

74-a Universala Kongreso de Esperanto Brajtono 1989, kongresa libro (Nikola Raŝiĉ, red.) Rotterdam:
Universala Esperanto-Asocio, 1989 (136p. 20,9cm.) [S/033.74,1]

74a Itala Kongreso de Esperanto, Pisa, 2007.08.31-2007.09.07, Kongresa Libro, Eŭropo: multaj 
lingvoj por komuna lando (Bruĉjo Kasini k.a.) Italio: -, 2007 (16p. 21,0cm.) [S/244.74,1]

75 éves a Miskolci Eszperantó Mozgalom - Országos Eszperantista Találkozó Miskolc 1988. 08. 18-
21. - Landa Esperantista Renkonto 18-21. 08. 1988. Miskolc (Bihary Sándor (felelős vezető)) Miskolc: 
Bükkalja Nomda, 1988 (12 + 1p. 25,6cm.) [F.518]

75 jaroj, aŭtobiografio poemoj bibliografio (William Auld) Jekaterinburg: Sezonoj, 1999 (48 + (fotoj) 8p.
19,9cm.) [E.2644]

75-a Universala Kongreso de Esperanto Havano 1990, dua bulteno (Nikola Raŝiĉ, red.) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 1990 (35p. 21,0cm.) [S/033.75,2]

75-a Universala Kongreso de Esperanto Havano 1990, kongresa libro (Nikola Raŝiĉ, Francisko Javier 
Moleón, red.) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1990 (148 + 5p. 20,4cm.) [S/033.75,1]

76-a Universala Kongreso de Esperanto Bergeno 1991, kongresa libro (-) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 1991 (157p. 21,0cm.) [S/033.76,1]

76-a Universala kongreso de Esperanto Bergeno, dua bulteno (Nikola Raŝiĉ, red.) Rotterdam: Centra 
Oficejo de UEA, 1991 (35p. 21,0cm.) [S/033.76,2]

76a Nacia Kongreso Bourges en Koro de Francio. 8a-12a de Junio 1984. Kongres Libro (-) Francio: -, 
1984 ((neind.) 14p. 21,2cm.) [S/251.76,1]

77a Itala Kongreso Esperanto Liguano Sabbiadoro, Linjano 21-28 aŭgusto 2010, Kongresa Libro, 
Lingvaj rajtoj en la Eŭropa multkultura socio (Renato Corsetti k.a.) Italio: -, 2010 (16p. 21,0cm.) 
[S/244.77,1]

77a Universala Kongreso de Esperanto, Vieno 1992, dua bulteno (Nikola Raŝiĉ, red.) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 1992 (35p. 21,0cm.) [S/033.77,2]

77a Universala Kongreso de Esperanto, Vieno 1992, Kongresa libro (-) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 1992 (134p. 21,1cm.) [S/033.77,1]

78-a SAT-kongreso Esperanto Zagreb, Kroatio, 2-9 de julio 2005, Kongresa libro (-) Zagreb: -, 2005 
(20p. 21,0cm.) [S/214.78,1]

78a Universala Kongreso de Esperanto, Valencio 1993, 24-31 julio, Kongresa libro (-) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 1992 (128p. 21,2cm.) [S/033.78,1]

78a Universala Kongreso de Esperanto, Valencio 1993, dua bulteno (-) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 1993 (28 + 4p. 21,0cm.) [S/033.78,3]

79a Universala Kongreso de Esperanto, Seulo 1994, dua bulteno (-) Seulo: -, 1994 (31p. 21,0cm.) 
[S/033.79,1]

79a Universala Kongreso de Esperanto, Seulo 1994, kongresa libro (Nikola Raŝiĉ, red.) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 1994 (128p. 21,0cm.) [S/033.79,2]

7a Internacia Medicinista Esperanto-Konferenco 25 - 29.07.1989 - Kortrijk - Belgio (-) Kortrijk, Belgio: 
umea(?), 1989 (16p. 21,0cm.) [E.5928]

8 antverpenaj legendoj… kaj 2 pri la brusela 'Manneken Pis' (Lode van de Velde (trad.)) Belgio: 
Eldonejo Libera, 2020 (38p. 21,0cm.) [E.7963]

8 langues modernes - Méthode facile et pratique pour apprendre sans professeur le français, l'anglais,
le néerlandais, l'allemand, l'espagnol, l'italien, le roumain et l'esperanto … (Eugène Samsonovici) 
Bruxelles, Liège: Maison d'édition Bénard, [1936] ((neind.) 444p. (27,9 x) 21,5cm.) [G.589]

8 semajnojn en la lando de l'granda plano, Raporto de l'delegitaro sendita de Berlina proleta 
esperantistaro al U.S.S.R. (Adolf Schwarz) Kievo, Harkovo: Ukrainia Naciminorita eldonejo, 1932 (61 
+ 3p. 17,6cm.) [E.3313]

8-a Togolanda Esperanto-Kongreso Tsévié 2000, Kongresa kajero (KOK-anoj) Togolando: KOK, 2000
(94p. 29,7cm.) [G.426]

80 Jahre Esperanto-Gesellschaft Frankfurt am Main E.V. 1904-1984 (-) Frankfurt am Main e.V.: 
Esperanto-Gesellschaft, 1984 (32p. 20,4cm.) [E.7011]

80 jaroj Esperanto-movado en Plovdiv (Kr. Sofroniev) Sofio: BEA, [1980] (65p. 20,7cm.) [E.88]
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80 rakontoj pri la eterne juna 800-jara Rigo (V. Tetere, kompil.) Latvio: Latvia Esperanto Asocio, 2002 
(86p. 21,0cm.) [E.1755]

80-a Brita Kongreso de Esperanto. Saffron Walden 5-8 aprilo 1996. Kongreslibro por infanoj / 
gejunuloj 5-16 jaraĝaj (Angela Tellier (organizis)) Britio: -, 1996 (15 + 1p. 21,0cm.) [S/253.80,1]

80a Universala Kongreso de Esperanto, Tampereo (Finnlando) 1995, Dua bulteno (-) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 1995 (32p. 21,0cm.) [S/033.80,2]

80a Universala Kongreso de Esperanto, Tampereo (Finnlando) 1995, Kongresa libro (-) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 1995 (134p. 21,0cm.) [S/033.80,1]

81a Universala Kongreso de Esperanto, Prago 1996, Dua bulteno (-) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 1996 (31p. 21,0cm.) [S/033.81,2]

81a Universala Kongreso de Esperanto, Prago 1996, Kongresa libro (Nikola Raŝiĉ, red.) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 1996 (128p. 21,0cm.) [S/033.81,1]

82-a Universala Kongreso de Esperanto, Adelajdo 1997, Kongresa libro (-) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 1997 (104p. 21,0cm.) [S/033.82,1]

82a Universala Kongreso de Esperanto, Adelajdo 1997, Dua bulteno (-) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 1998 (32p. 21,0cm.) [S/033.82,2]

83a Universala Kongreso de Esperanto, Montpeliero 1998, Dua bulteno, Kongresa temo: Mediteraneo
- ponto inter kulturoj (-) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1998 (36 + 2p. 21,0cm.) 
[S/033.83,2]

83a Universala Kongreso de Esperanto, Montpeliero 1998, Kongresa libro (-) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 1998 (160p. 21,0cm.) [S/033.83,1]

84-a Itala Kongreso de Esperanto Policoro (Herakleo) (MT) de la 26-a de aŭgusto ĝis la 2-a de 
septembro 2017, Kongresa Libro (-) Italio: Federazione Esperantista Italiana, 2017 (32p. 21,1cm.) 
[S/244.84,1]

84a Universala Kongreso de Esperanto, Berlino 1999, dua bulteno (-) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 1999 (32p. 21,0cm.) [S/033.84,2]

84a Universala Kongreso de Esperanto, Berlino 1999, Kongresa libro (-) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 1999 (152p. 21,0cm.) [S/033.84,1]

85 Tagojn en Francio - Mia verda adventuro (Dang Dinh Dam) Hanojo: la aŭtoro, 1997 (20p. 29,7cm.) 
[G.543]

85-a Universala Kongreso de Esperanto, Tel-Avivo 25 julio - 1 aŭgusto 2000, Kongresa libro (-) 
Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 2000 (104p. 20,8cm.) [S/033.85,1]

85a Universala Kongreso de Esperanto, Tel-Avivo 2000, dua bulteno (-) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 2000 (32p. 21,0cm.) [S/033.85,2]

86-a Germana Esperanto-Kongreso, 8-a Europa Esperanto-Kongreso ) Esperanto por multkultura 
Eŭropo (-) Herzberg/Harz: Germana Esperanto-Centro Interkultura Centro Herzberg (ICH), 2009 (39p.
21,0cm.) [S/259.86,2]

86-a Itala Kongreso de Esperanto Kongresa Kajero. Trieste - aŭgusto 2019 (-) Italio: Federazione 
Esperantista Italiana, Triesta Esperanto-Asocio, 2019 (80p. 20,8cm.) [S/244.86,1]

86-a Universala Kongreso de Esperanto Zagrebo, 21-28 julio 2001, Dua bulteno (-) Zagreb: 
Universala Esperanto-Asocio, 2001 (32p. 21,0cm.) [S/033.86,5]

86-a Universala Kongreso de Esperanto Zagrebo, 21-28 julio 2001, Kongresa libro (-) Zagreb: 
Universala Esperanto-Asocio, 2001 (128p. 20,7cm.) [S/033.86,2]

87-a Universala Kongreso de Esperanto en 2002, Fortaleza, Kongresa libro (-) Fortaleza: Universala 
Esperanto-Asocio, 2002 (112p. 21,1cm.) [S/033.87,1]

88-a Universala Kongreso de Esperanto, Gotenburgo, 26 julio - 2 aŭgusto 2003, Kongresa libro (-) 
Gotenburgo: Universala Esperanto-Asocio, 2003 (112p. 21,0cm.) [S/033.88,1]

89a Universala Kongreso de Esperanto, Pekino 2004, Dua bulteno (-) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 2004 (32p. 21,0cm.) [S/033.89,2]

89a Universala Kongreso de Esperanto, Pekino 2004, Kongresa libro (-) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 2004 (128p. 20,9cm.) [S/033.89,1]

8de Esperanto-Catalogus, april 1927 (-) s-Gravenhage: Centrale Esperanto Boekhandel, - april 1927, 
1927 (32p. 15,3cm.) [E.4011]

9-a Togolanda Esperanto-Kongreso, Kongresa kajero (Koffi Doumegnon k.a.) Togoville: -, 2001 (62p. 
21,0cm.) [E.4981]
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9. Internacia Esperanto-Kongreso de Sennacieca Asocio Tutmonda, 4.-10. Aŭgusto 1929 Leipzig, 
Programo (-) Leipzig: Kongres-Komitato, 1929 (48p. 17,0cm.) [S/214.9,1]

90 jaar "La Verda Stelo", 14 november 1997, Cultureel Centrum Sint-Andries (-) Antwerpen: La Verda 
Stelo, 1997 (11p. 21,0cm.) [E.5426]

90-a Universala Kongreso de Esperanto, Vilno, 2005, Kongresa libro (-) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 2005 (144p. 21,0cm.) [S/033.90,1]

90a Universala Kongreso de Esperanto, Vilno, 2005, Dua bulteno (-) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 2005 (32p. 21,0cm.) [S/033.90,2]

91-a Germana Esperanto-Kongreso, Erfurt 6.-9.6.2014 (Zebastjan' Kirf') Erfurt: -, 2014 (55p. 21,0cm.) 
[S/259.91,1]

91a Universala Kongreso de Esperanto, Florenco 29 julio - 5 aŭgusto 2006, dua bulteno (-) 
Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 2006 (32 + 4p. 21,0cm.) [S/033.91,2]

91a Universala Kongreso de Esperanto, Florenco 29 julio - 5 aŭgusto 2006, kongresa libro (-) 
Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 2006 (136p. 20,6cm.) [S/033.91,1]

92a Universala Kongreso de Esperanto, Jokohamo, 4-11 aŭgusto 2007, dua bulteno (-) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 2007 (36 + 4p. 21,0cm.) [S/033.92,2]

92a Universala Kongreso de Esperanto, Jokohamo, 4-11 aŭgusto 2007, kongresa libro (-) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 2007 (128p. 21,0cm.) [S/033.92,1]

93a Universala Kongreso de Esperanto, Roterdamo, 2008, Dua bulteno (-) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 2008 (32p. 21,0cm.) [S/033.93,2]

93a Universala Kongreso de Esperanto, Roterdamo, 2008, Kongresa libro (-) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 2008 (128p. 21,0cm.) [S/033.93,1]

94a Universala Kongreso de Esperanto, Bjalistoko, 2009, dua bulteno (-) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 2009 (32p. 21,0cm.) [S/033.94,2]

94a Universala Kongreso de Esperanto, Bjalistoko, 2009, Kongresa libro (-) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 2009 (144p. 21,0cm.) [S/033.94,1]

95 jaroj Esperanto en Hamburg Aldona Kroniko 1994-1999 (Hella Lanka) Hamburg: Hamburga 
Esperanto-Societo r.a., 1999 (11p. 21,0cm.) [E.4341]

98-a Universala Kongreso de Esperanto, Rejkjaviko, 20-27 julio 2013 - Dua bulteno (-) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 2013 (24p. 21,0cm.) [S/033.98,2]

98-a Universala Kongreso de Esperanto, Rejkjaviko, 20-27 julio 2013 - Kongresa libro (-) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 2013 (96p. 21,0cm.) [S/033.98,1]

99-a Universala Kongreso de Esperanto, Bonaero, 26 julio - 2 aŭgusto 2014 - Kongresa libro (-) 
Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 2014 (86p. 21,0cm.) [S/033.99,1]

9de Esperanto-Catalogus, juni 1929 (-) s-Gravenhage: Centrale Esperanto Boekhandel, - juni 1929, 
1929 (39p. 15,4cm.) [E.3342]

A Beginner's Course of Esperanto (Erev. W. J. Downes M.A. B.D.) Bristol, Britio: C.C. Preston and G. 
Tordoff, reprint, 1978 (150p. 17,9cm.) [E.4512]

A Blind Esperantist's Trip to Finland and Sweden to attend The Fourteenth International Esperanto 
Congress (W. Percy Merrick) Hastings: Hastings Esperanto Group, 1922 (neind.), 1922 (17p. 14,9cm.)
[E.3890]

A common language for man-machine interactive systems (Antal Münnich) Budapest: Akadémiai 
Kiadó, Papers in computational linguistics, separatum, ĉ. 1970 - 1976 (neind.), 1976 (12 + 10p. 
24,0cm.) [F.492]

A complete grammar of Esperanto, the international language (Kellerman) London: D.C. Health & 
Company, 1910 (xiv + 334p. 18,6cm.) [S/018.1910,40]

A Couturat, odo por l'aniversario di lua morto 1914-1964, originale komposit en Idolinguo (Andreas 
Juste) Zurich: la aŭtoro, 1966 (19p. 21,0cm.) [S/ID.28]

A few Words on the international language "Esperanto" (Dr. L. Zamenhof, R. H. Geoghegan) Upsala: 
Upsala Nya Tidnings Aktiebolag, 1898?/1914?, 1898 (27p. 15,9cm.) [S/018.1898,06]

A finn út (Urho Kekkonen) Budapest: Magyar Eszperantó Szövetség, 1989 (109 + 2p. 19,7cm.) 
[E.2661]

A first course in Esperanto (William Auld) Greenfield , Mass., U.S.A.: Channing L. Bete Co., Inc., 1972 
(31p. 28,0cm.) [G.120]
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A first reader, intended for those who are beginning the study of Esperanto (E.A. Lawrence) London/ 
New york and Chicago: Stead's Publishing House, Fleming H. Revell Co., 1907 (64p. 16,5cm.) 
[S/018.1907,67]

A Four-Language Word Book with Grammar of: Esperanto, Vortlibro kun krokizo de Esperanta 
gramatiko (Syam Sundar Pal) India: Federacio Esperanto de Bharato (kalkato), dua eldono, 1987 (16 
+ 20 +110p. 22,0cm.) [E.3086]

A gimnáziumi nevelés és oktatás terve, Eszperantá nyelv I-IV. Osztály (Művelődési Minisztérium) 
Hungario: -, 1986 (26p. 20,3cm.) [E.5648]

A gimnáziumi nevelés és oktatás terve, Eszperantá nyelv, Fakultatív tanterv (Művelődési 
Minisztérium) Hungario: Országos pédagógiai Intézet, 1981 (16p. 19,7cm.) [E.5644]

A Grammar and Commentary on the international language Esperanto (Major-general George Cox, 
compiled by) London: British Esperanto Association, third edition revised [1908?], [190?] 
(xix+4+359+1p. 17,6cm.) [S/018.1908,20]

A guided tour from the Local Castle to the Eŭropean House, A Guide-book by and for Teenagers - 
Vizito de la loka kastelo al la Eŭropa Domo, Gvidlibro de kaj por gejunuloj (pluraj aŭtoroj) Herzberg-
am-Harz: Comenius-projekto 2012-2014, 2014 (49p. (20,9 x) 14,8cm.) [E.5662]

A gyilkos későn érkezik (Deck Dorval, Christian Declerck) Budapest: Magyar Eszperantó Szövetség, 
1990 (224p. 19,7cm.) [E.5618]

A history of the Esperanto League for North America, inc. (A "work-in-progress") (William R. Harmon) 
U.S.A.: Esperanto League for North America, Inc, 2002 (64p. 28,0cm.) [G.638]

A history of the introduction and spread of the international, auxiliary language - Esperanto- in New 
Zealand (During the Perios 1904-1963) (Wim H. King, F.N.Z.E.A.) Wellington, New Zealand: New 
Zealand Esperanto Association, Incorporated, 1973 (332p. 26,0cm.) [G.181]

A history of the World Esperanto Youth Organization (Norberto Saletti) Rotterdam: UEA, Esperanto 
Documents 35 A, 1986 (11p. 20,9cm.) [S/013.A.35]

A kevély kiscica kalandjai (Keng Keng) Budapest: Magyar Eszperantó Szövetség, el Esperanto: "La 
Fiera Multkolora Kateto", 1989 ((neind.) 40p. 18,0cm.) [S/003.87]

A Key to Esperanto (angla), Price £0,03 (-) London: the British Esperanto Association, Leicester 
Printers  Ltd. England, sd. (28 + 4p. 10,6cm.) [S/001.ang.6]

A Key to Esperanto (angla), Price One Penny (-) London: the British Esperanto Association, Leicester 
Co-operative Printing Society Ltd., sd. (28 + 4p. 10,6cm.) [S/001.ang.5]

A Key to Esperanto (angla), Price One Penny (-) London: the British Esperanto Association, Leicester 
Co-operative Printing Society Ltd., sd. (28 + 4p. 10,6cm.) [S/001.ang.9]

A Key to Esperanto (angla), Price quarterpence (-) Blackburn: Blackburn Times Press, 1954+, sd. 
[1954+] (4 + 28p. 10,7cm.) [S/001.ang.1]

A Key to Esperanto (angla), Price Twopence (-) Leicester: Leicester co-operative printing society ltd. 
(T.U. throughout), sd. (4 + 28p. 10,5cm.) [S/001.ang.7]

A Közlekedési Múzeum látnivalói (Dr. Szitár László (szerk.)) Budapest: Közlekedési Múzeum, 1983 
((apartaj folioj) 6 + 32p. 20,5cm.) [E.6061]

A la recherche d'une Langue internationale (Th. Cart) Paris: Société nouvelle de Librairie et d'Edition, 
1902 (14 + 4p. 19,5cm.) [S/018.1902,08]

A la rencontre des terres et des hommes - 8 ans pour un tour du Monde (Maryvonne et Bruno 
Robineau) Landemont: Le Moulin Boireau, 1994 (13p. 29,7cm.) [G.241]

A language for the united Europe (Andrea Chiti-Batelli) Verona: la aŭtoro(?), 1992 (8p. 21,0cm.) 
[E.6174]

A lingua franca for Africa (Helga Farukuoye) Rotterdam: UEA, Esperanto Documents 36 A, 1986 (16p.
20,7cm.) [S/013.A.36]

A Língua Internacional N° 1 - 1971 (Egon Breitenbach) Brazilo: -, 1971 (12p. 14,8cm.) [E.7722]

A Língua Que Veio do Céu. O que os espíritos dizem do Esperanto (Espíritos Diversos, Organizado 
por Homarano) Rio de Janeiro: Edições CELD, 1a Edição, 2004 (232p. 21,9cm.) [E.7809]

A Magyar Eszperantó Szövetség alapszabálya (dr. Mátéffy József) Budapest: Magyar Eszperantó 
Szövetség, 1969 (31p. 14,3cm.) [E.5632]

A magyarság és az esperantó (Kökény Lajos) Budapest: A Hungara Heroldo folyóirat kiadása, 1928 
(32p. 23,4cm.) [F.897]
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A Message to the Linguist's Congress With new alphabet arrangement (Felice Rovai) California: la 
aŭtoro, 1947 (2 + 34p. 23,3cm.) [S/AA.14]

A meztelen tündér (Leopold Vermeiren) Nagykanizsa: Szabadi Tíbor, 1994 (103p. 20,4cm.) [E.5609]

A nemzetközi nyelvről (Bárczi Géza) Budapest: Magyar Eszperantó Szövetség, 1987 (80p. 20,1cm.) 
[E.5731]

A Plan for Obtaining Agreement on an Auxiliary World-Language preceded by A Brief History of the 
International Auxiliary Language Association (IALA) (-) -: -, 1936 (27p. 21,4cm.) [E.7085]

A planned auxiliary language (H. Jacob) London: Dennis Dobson limited, 1947 (160p. 22,1cm.) 
[F.339]

A Policy for Esperanto (Andrea Chiti-Batelli) Rotterdam: UEA, Esperanto Documents 44 A, 1997 (12p. 
21,0cm.) [S/013.A.44]

A practical course in Esperanto, with reading exercises and illustrations (Dr Ferenc Szilágyi, Fred 
Wadham (adapted for use in English-speaking Countries by)) Heronsgate, Rickmansworth, Herts., 
Anglujo: The Esperanto Publishing Co. ltd., Seventh Edition, 1948 (99 + 1p. 18,2cm.) [E.7373]

A practical course in Esperanto, with reading exercises and illustrations (Dr Ferenc Szilágyi, Fred 
Wadham (adapted for use in English-speaking Countries by)) Rickmansworth, Herts., Anglujo: The 
Esperanto Publishing Co. ltd., Twelfth Edition, 1969 (99 + 1p. 18,4cm.) [E.7695]

A practical course in Esperanto, with reading exercises and illustrations (Ferenc Szilágyi, Fred 
Wadham) Australia: The Esperanto Publishing Company, Reprint 1977, 1977 (99p. 17,8cm.) [E.3843]

A practical course in Esperanto, with reading exercises and illustrations (Fred Wadham (adapted for 
use in English-speaking Countries by), Dr Ferenc Szilágyi) Heronsgate, Rickmansworth, Herts., 
Anglujo: The Esperanto Publishing Co. ltd., Ninth Edition, 1955 (99 + 2p. 18,1cm.) [E.5318]

A practical course in Esperanto, with reading exercises and illustrations (Fred Wadham (adapted for 
use in English-speaking Countries by), Dr Ferenc Szilágyi) Heronsgate, Rickmansworth, Herts., 
Anglujo: The Esperanto Publishing Co. ltd., Third Edition, 1941 (99 + 3p. 22,8cm.) [F.501]

A practical course in Esperanto, with reading exercises and illustrations (Fred Wadham (adapted for 
use in English-speaking Countries by), Dr. Ferenc Szilágyi) Rickmansworth, Herts., Anglujo: The 
Esperanto Publishing Co. ltd., Tenth Edition, 1959 (99p. 18,4cm.) [E.1696]

A practical course in Esperanto, with reading exercises and illustrations (Fred Wadham (adapted for 
use in English-speaking Countries by)) Rickmansworth, Herts., Anglujo: The Esperanto Publishing Co.
ltd., Sixth Edition, 1946 (99p. 18,0cm.) [E.3262]

A Preliminary investigation of the teaching of Auxiliary languages in schools, A report to the Council of 
the Parents League of New York (-) Usono: International Auxiliary Language Association, Provisional 
Committee on Auxiliary Language Survey, 1927 (74 + 1p. 21,5cm.) [E.7083]

A primer of Esperanto, the auxiliary language, a second language for all nations (J. C. O'Connor, 
Ph.Dr., M.A., And other Fellows of the Association) London: British Esperanto Association 
(Incorporated), 1906 (32p. 16,4cm.) [S/018.1906,73]

A primer of Esperanto, the auxiliary language, a second language for all nations (J. C. O'Connor, 
Ph.Dr., M.A.) London: British Esperanto Association (Incorporated), 1907 (32p. 16,0cm.) 
[S/018.1907,61]

A propos du marxisme en linguistique (Staline) Paris: editions sociales, Les éditions de la nouvelle 
critique, 1951 (69p. 18,5cm.) [E.941]

A rapid courde in Esperanto (R. B. Joshi) Belgaum-: Shri R. B. Joshi, 1957 (10 + 3p. 18,5cm.) 
[E.3279]

A rapid course in Esperanto (R. B. Joshi) Belgaum: la verkinto, 1957 (10 + 3p. 18,4cm.) [E.4748]

A Research Bibliography on Esperanto and International Language Problems (Humphrey Tonkin) New
York: Jen, 1967 (14p. 20,5cm.) [E.4920]

A Research Bibliography on Esperanto and International Language Problems (Humphrey Tonkin) New
York: Jen, Second edition, revised, 1939 (13p. 21,6cm.) [E.6192]

A rest kismadár (Keng Keng) Budapest: Magyar Eszperantó Szövetség, el Esperanto: "Bela revulo", 
1989 ((neind.) 40p. 17,9cm.) [S/003.88]

A rua Zamenhof. Escrito com base em diálogo com o Dr. L.C. Zaleski-Zamenhof (Roman Dobrzynski) 
Brasilia: União Planetário, 2006 (255p. 21,1cm.) [E.7794]

A School Esperanto Course (A. G. Batt) Heronsgate, Rickmansworth, Herts., Anglujo: The Esperanto 
Publishing Co. ltd., 1946 (68p. 18,0cm.) [E.6002]
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A sokféleség közös nyelve (Gados László) Zalaegerszeg= Humán Euópa Szövetség, 2005 (196p. 
22,9cm.) [F.448]

A Study of Morphological Contrast of the Korean and Esperanto (Studo pri Morfologia Kontrasto de la 
Korea Kaj Esperanto) (Bak Gi-ŭan) Seulo, Koreio: Seula Esperanto-Kulturcentro, 1991 (2 + IV + 183p.
26,1cm.) [G.583]

A summary of the world,... (6 lingva), Resumo de la mondo (Esther Kokmeijer) Rotterdam: Daarzijn, 
Esther Kokmeijer, 2008 (371p. 27,7cm.) [G.260]

A Supplement to the Esperanto-English Dictionary of Millidge (Donald R. Broadribb, P.E. Nace) New 
York: Esperanto Publishing Company Limited England, 1957 (14p. 21,5cm.) [E.1428]

A Szarvaskirály. Cervoreĝo (fabeloj). Biceg Béci Álomutazásai. Sonĝvojaĝoj de Adamo Lamo 
(fabelromano) (-) Debrecen: Fábián BT., 1997 (69p. 20,5cm.) [E.7248]

A translation course in Esperanto, for advanced students (F.R. Banham, dip. B.E.A.) Queensland: 
Mrs. Hilda Banham, 1979 (viii + 176p. 25,4cm.) [F.586]

A vállalatirányítási számítógép-alkalmazás fogalmainak több nyelvű szótára, magyar - német - angol - 
orosz - eszperantó; komputilteknika vortaro (div. aŭtoroj, Münnich) Budapest: Számítástecnikai Oktató
Központ, 1972 (464p. 18,7cm.) [E.218]

A világnyelv Pro és Kontra (Antal László) Budapest: Gondolat, 1984 (480 + 2p. 18,4cm.) [E.6373]

A vízlépcső, Regény (Nemere István) Budapest: Magyar Eszperantó Szövetség, 1988 (128p. 19,6cm.)
[E.1580]

A vörös lovag (Leopold Vermeiren) Nagykanizsa: Szabadi Tíbor, 1996 (125p. 20,4cm.) [E.5610]

A Week at Esperanto, Seven Day's Passtime-Study of the Fascinating World Language (Jackson 
Coleman) B.E.A. Literatura kaj Debata Asocio, no. 2., sd. (16p. 18,3cm.) [S/152.2]

A world language for one world (John Roberts) -: Association of World Federalists, 1993 (24p. 
21,0cm.) [E.4003]

A. B. C. d'Espéranto, à l'usage de ceux qui aiment les lettres (G. Waringhien) Paris: Union 
Esperantiste de France, 1946 (70 + 1p. 20,9cm.) [E.5565]

A… B… C… Noveleto (E. Orzeszko) Pollando: Zarząd Głòwny Zwiąku Esperantystów w Polsce, sd. 
(72p. 13,8cm.) [E.7243]

A.B.C. d'Espéranto à l'usage de ceux qui aiment les lettres (G. Waringhien) Bouresse: Franca 
Esperanto-Instituto, Serio pedagogia n.o 8,  troisième édition, 2001 (74 + 3p. 21,5cm.) [S/102.P.8]

A.B.C. d'Espéranto à l'usage de ceux qui aiment les lettres (G. Waringhien) Paris: SAT-Amikaro, 
deuxième édition, 1967 (75p. 21,0cm.) [E.3009]

A.B.C. de sennaciismo (V. Elsudo) Paris-Leipzig: Eldona Fako Kooperativa, Sennaciaca Asocio 
Tutmonda, dua eldono, 1926 (59p. 17,5cm.) [E.2844]

AA Stadt Aalen - Urbo Aalen - gastama koro de Ostalb. Agado por kultura kaj internacia kompreniĝo 
(Manfred Schindler) Aalen: urbo Aalen, sd. (24 + 4p. 21,0cm.) [E.3414]

Aachen eferveska varieco (Jürgen Leisten (red.)) Aachen: Oberstadtdirektor der Stadt Aachen 
(3/833/400.000), sd. (20p. 21,0cm.) [E.7250]

Aachen eferveske diversa (Ulrich Feuereißen) Aachen: Oberstadtdirektor der Stadt Aachen, sd. (15p. 
21,0cm.) [E.5607]

Aan Esperanto de toekomst (J.N.J. Smulders, Arts) Schijndel: Nederl. RKath. Esperantisten-Bond 
"nederlanda Katoliko", 1910 (84p. 21,0cm.) [S/018.1910,06]

Aanhangsel tot den Esperanto-sleutel (nederlanda), inhoudende ca. 2000 woorden, Nederlandsch-
Esperanto (H. Blok) Amsterdam: Holanda Esperanta Oficejo, [1e druk, ĉ. 1909], sd. (18p. 10,9cm.) 
[S/001.ned.12]

Aanhangsel tot den Esperanto-sleutel (nederlanda), inhoudende ca. 2000 woorden, Nederlandsch-
Esperanto (H. Blok) Amsterdam: Holanda Esperanta Oficejo, 2e Druk, sd. (18p. 10,7cm.) 
[S/001.ned.8]

Aanhangsel tot den Esperanto-sleutel (nederlanda), inhoudende ca. 2000 woorden, Nederlandsch-
Esperanto (H. Blok) Amsterdam: Holanda Esperanta Oficejo, 4e Druk, sd. (18p. 11,0cm.) 
[S/001.ned.13]

Aarhus Danmark, Smilets by; kun suplemento esperanta (-) Danlando: Aarhus Turistforening, sd. (14 
+ 2p. 20,9cm.) [E.3153]

Ab Herzberg auf Schienen in die Welt - De Herzberg sur reloj en la mondon, Esperanto kaj fervojo 
(Peter Zilvar) Herzberg am Harz: Germana Esperanto-Centro, 2014?, 2014 (72p. 21,0cm.) [E.5691]
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Ab le auro spiritual del scena e del schermo (Toma Macovei) Nederland: Servicio de libros (U.M.I.), 
1993 (91p. 20,7cm.) [S/IA.52]

Ab le Tresor de Contos per H. C. Andersen (Christina Brandt & Thomas Breinstrup) Beekbergen, 
Nederland: Servicio de libros (U.M.I.), 1987 (105 + 1p. 23,4cm.) [S/IA.40]

ABC de Esperanto (eldono rumana) (-) Berkeley, USA: Eldonejo Bero, 1994 (15 + 1p. 21,5cm.) 
[E.4445]

ABC de la bestoj. Ein Esperanto-deutsches Rate-Bilderbuch (Guido Brndenburg, Manfred Retzlaff) 
Berlin: Brandie's Bibliothekservice und Bestell-Buchhandlung, Barbara Brandenburg, 2002 (74p. 
27,0cm.) [S/098.5]

ABC libro (Nenjo Rimanto) London: British Esperanto Association (incorporated), sd. (14p. 20,0cm.) 
[S/098.1]

ABC libro (Nenjo Rimanto) London: British Esperanto Association (incorporated), sd. (16p. 21,0cm.) 
[S/098.1]

ABC metodilo de Esperanto (Antanas Mekys) Vilnius: la aŭtoro, 1989 (neind.), 1989 (73p. 19,5cm.) 
[E.2642]

ABC rimoj por etuloj (Nenjo Rimanto) Germanio: Senpaga eldono de la gepatra sekcio de GEA, sd. 
(11p. 21,5cm.) [S/098.4]

ABC-gramatiko de Esperanto (Christiane De Vleminck kaj Emile Van Damme) Antwerpen: Flandra 
Esperanto-Ligo, 1994 (240p. 29,2cm.) [G.262]

ABC, metodilo de Espereanto (Antanas Mekys) Vilnius: la aŭtoro, sd. (72p. 20,0cm.) [E.5121]

ABC, Mezinárodního Jazyka de la Internacia Lingvo Esperanto. Metodická příručka (Theodor Kilian) 
Trebic: la aŭtoro?, 1967 (54 + 2p. 16,3cm.) [E.3858]

Abelo, Informilo de Baltiaj Esperanto-Tagoj, BET-55 en Panevezys, Litovio (nr. 1-8) (-) Litovio: BET, 
2019 (4p. 29,9cm.) [G.506]

Abimaterial Esperanto Fakultativkursusele VI - XI kl., Helpmaterialo por fakultativa kurso de Esperanto
en 6 - 11-a klasoj (J. Palu) Tallinn: Eesti Nsv Haridusministeerium, 1983 (73p. 18,8cm.) [E.4726]

Abimaterjal Esperanto Fakultatiivkursele VI-XI kl., Helpmaterialo por fakultativa kurso de Esperanto en
6 - 11-a klasoj (Johannes Palu) Tallinn: Eesti NSV Haridusministeerium, 1983 (73p. 18,9cm.) [E.927]

Abismo, Abyssos - Lithografoj, Lithographien, Sonetoj, Sonette (Hans Leip, Rikardo Ŝulco) 
Paderborno: Esperanto-Centro, 1988 (78p. (20,0 x) 20,0cm.) [E.2628]

Abismoj (Jean Forge) Helsinki: Fondumo Esperanto, serio forge 1, 1973 (263 + 3p. 18,0cm.) [S/187.1]

Abismoj (Jean Forge) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn en Leipzig, Esperanto-Fako, 1923 (149 + 10p. 
18,6cm.) [E.5960.B]

Abismoj (Jean Forge) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn en Leipzig, Esperanto-Fako, 1923 (149 + 10p. 
18,6cm.) [E.5960]

Abocolibro de Esperanto (J. H. Iŝiguro) Tokio: Taijodo, 1938 (258 + 10p. 19,0cm.) [E.3445]

About Esperanto. The international "second language" Saluton! Saluton! (-) California: ELNA (?), sd. 
(15 + 1p. 27,9cm.) [G.771]

Abrégé de grammaire (H. Sentis) Dijon:imp. Jobard, 1906 (neind.), 1906 (8p. 14,8cm.) 
[S/018.1906,34]

abrégé pratique de la grammaire esperanto (Lentaigne) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de 
l'Angenais "Laŭte!" ("4 FF"), 1981 (35 + 4 + 1p. 21,0cm.) [E.3169]

abrégé pratique de la grammaire esperanto (Lentaigne) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de 
l'Angenais "Laŭte!" ("5 FF"), 1981 (35 + 8 + 1p. 21,0cm.) [E.6712]

abrégé pratique de la grammaire esperanto (Lentaigne) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de 
l'Angenais "Laŭte!", 1986 (33 + 1p. 21,0cm.) [E.7610]

Absolutismo, Parolado de k-do E. Lanti en la Kongreso de la Federacio de laboristaj Esperantistoj (en 
la regiono de la nederlanda lingvo) en Antverpeno 1934 (E. Lanti) Paris: SAT kaj FLE, 1934 (16p. 
23,7cm.) [F.508]

Absolutismo, Parolado en Antverpeno, 1934 (Lanti) Laroque Timbaut: Suplemento al "La Juna Penso"
95A, 1973 (19p. 21,0cm.) [S/164.095A]

Abunda fonto. Memorlibro omaĝe al Prof. István Szerdahelyi (Ilona Koutny (red.)) Poznań: ProDruk & 
Steleto, 2009 (407p. 24,0cm.) [F.906]
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Abunde kaj redunde, Eseo pri diversaj stiloj en la internacia lingvo (Josef Rumler) Prago: Ĉeĥa 
Esperanto-Asocio, Literatura suplemento al la revuo PACO Ĉeĥa eldono, 1986 (32p. 20,3cm.) 
[E.2963]

Abundo kaj konsumsocio: La granda liberiĝo de l'homoj pere de scienco; Alveno de abundo kaj 
konsumsocio (J. Duboin / P.V. Berthier) Laroque Timbaut: La Juna Penso 104A, 1975 (23 + 12p. 
21,0cm.) [S/164.104A]

Abundo kaj konsumsocio: La granda liberiĝo de l'homoj pere de scienco; Alveno de abundo kaj 
konsumsocio (J. Duboin / P.V. Berthier) Laroque Timbaut: La Juna Penso 105A, 1975 (31p. 21,0cm.) 
[S/164.105A]

ABZ de amo ... (Inge & Sten Hegeler) Kopenhago: TK, 1972 (274p. 24,9cm.) [F.45]

Achtung! Welle Esperanto. Hilfsbuch für den Esperanto-Unterricht durch Rundfunk (Arnold Behrendt) 
Berlin und Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel G.m.b.H., Deutsch-Esperanto-Bücherei Nr. 
10, 1926 (56p. 18,0cm.) [S/044.10]

Actes du 113e Congrès national des Sociétész savantes (Strasbourg, 1988) Section d'Histoire 
Moderne et Contemporaine Tome 1 Prese, radio et histoire (extrait). Le "Lyon Républicain" et 
l'Esperanto, quarante années de fidèle soutine d'un quotidien de province à une cause universelle 
(André Vedrine) Paris: Editions du C.T.H.S., p. 231-236, 1989 (6p. 21,0cm.) [E.7136]

Actes. Journee d'etude sur l'Esperanto. vendredi 25 novembre 1983 (diversaj aŭtoroj) Paris: 
Université de Paris VIII-Vincennes à Saint-Denis, 1983 (145 + 1p. 25,0cm.) [E.7557]

Adam Mickiewicz (Mieczyslaw Jastrun) Varsovio: Polonia, 1955 (78p. 20,2cm.) [E.1615]

Adamaĵoj (E. Lanti) Laroque Timbaut: La Juna Penso 116B, 1977 (54p. 20,8cm.) [S/164.116B]

Adamo kaj Eva, dramo en tri aktoj (Francisko Azorin) Haarlem-Nederlando: Belarta konkurso literatura
sekcio de 39a Universala Kongreso de Esperanto, 1954 (15p. 16,8cm.) [S/033.39,2]

Adamo kaj Eva. Malgranda romano por komencantoj (János Sárközi) Debrecen: Debrecena bulteno, 
dua, korektita eldono, 1994 (2 + 42p. 21,1cm.) [E.7598]

Adèle Kamm (Paul Seippel) Bern: Presejo Büchler & Ko, dua eldono esperanta, 1915 (167 + 1p. 
18,8cm.) [S/018.1915,18]

Adèle Kamm (Paul Seippel) Genevo: Libristo Kündig, 1914 (231p. 16,2cm.) [S/018.1914,34]

Adiaŭ, Krakovo! (aldone) Tekstoj de la Gebirtigaj kantoj, transskribitaj el la jida per latinaj literoj 
(Mordeĥaj Gebirtig (Birtig)) Białystok, Świdnik, Kraków, Lublin: Bjalistoka Esperanto-Societo, Libro-
Mondo, Ars Libri, Juda Literaturo, 2019 (254 + 65p. 24,3cm.) [F.952]

Adiaŭ, Kuzko! (Oldrich Knichal) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1987 (88p. 20,1cm.) [E.2664]

Adolesko, originala romano (Blazio Vaha) Budapest, Finnlando: Hungara Esperanto-Asocio, Oy 
Mendoservo Ak, 1987 (248p. 19,4cm.) [E.1883]

Adoru kantante, Evangelia Himnaro (-) Nederlando: Kristana Esperantosta Ligo Internacia (K.E.L.I.), 
1971 (287p. 19,0cm.) [E.3446]

Adoru, Ekumena diserva libro (IKUE kaj KELI) Freiburg i. Br. , Germanio: Eldonejo Ponto / Ponto-
Verlag, 2001 (1422 + 60p. 19,7cm.) [E.2436]

Adresaro - Orienthispana Esperantista Federacio (Federeción Esperantista Levantina), Jarlibro 
(anuario) 1934 (-) Valencia: Orienthispana Esperantista Federacio, 1934 (31p. 15,0cm.) [E.2287]

Adresaro (directorio) de los asociados a la Federación Española de Esperanto, Septiembre 1962 (D-
ro Rafael Herrero, Prezidanto) -, 1962 (45 + 3p. 15,3cm.) [E.5402]

Adresaro 1976, Supplement of "The Australian Esperantist" Aŭstralia Esperanto-Asocio (-) Aŭstralio: 
Aŭstralia Esperanto-Asocio, 1976 (26 + 2p. 21,0cm.) [E.5938]

Adresaro de jugoslaviaj esperantistoj, voĉo (Duŝan Adnadj (kompil.), Josip Pleadin (kompil.)) Borovo: 
Voĉo, 1987 (162 + 2p. 14,7cm.) [E.7502]

Adresaro de jugoslaviaj esperantistoj, voĉo (Duŝan Adnadj, ordiganto) Zagreb: Voĉo, 1975 (65p. 
20,3cm.) [E.4697]

Adresaro de la Esperantistoj - Serio XXVIII - Novaj Esperantistoj, kiuj aliĝis de 1 Januaro 1907 ĝis 1 
Januaro 1908 - Parto 1 (K. L. Zamenhof) äris: Librairie Hachette kaj Kie, [1908] () [S/018.1908,32]

Adresaro de la Esperantistoj, Serio XVIII., Nr. 112, Novaj Esperantistoj, kiuj aliĝis de 1/13 Januaro 
1897 ĝis 1/13 Januaro 1898 (-) Nurnbergo: Presejo de Wilh. Tümmel, 1898 (22p. 20,2cm.) 
[S/018.1898,04]
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Adresaro de LEA/G 2000, Libera Esperanto-Asocio por germanlingvaj regionoj (Germanio, Aŭstrio, 
Svisio), Freier Esperanto-Bund für deutschsprachige Gebiete (Deutschland, Österreich, Schweiz) (-) 
Oberkirch (Baden): LEA/G, Libera Esperanto-Asocio por germanlingvaj regionoj (Germanio, Aŭstrio, 
Svisio), Freier Esperanto-Bund für deutschsprachige Gebiete (Deutschland, Österreich, Schweiz), 
2000 (26p. 21,1cm.) [E.5814]

Adresaro de novaj esperantistoj, Provizora folieto No. 1 (-) -: -, 1896 (12p. 20,2cm.) [S/018.1896,01]

Adresaro de rete atingeblaj esperantistoj kaj esperanto-organizoj, lasta ŝanĝo 01-01-97 (Philippe 
Berizzi, Martin Weichert, Derk Ederveen, Fidonet) -: -, 1997 ((neind.) 39p. 29,7cm.) [G.497]

Adresaro de SAT 2008 () Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, Supplémement au numéro 9/10 
(1239/1240), septembro-octobre de Sennaciulo, 2008 (48p. 29,7cm.) [S/037.2008]

Adresaro de Sennacieca Asocio Tutmonda 1999-2000 () Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1999 
(103 + 1p. 14,9cm.) [S/037.1999]

Adresaro de Sennacieca Asocio Tutmonda 2001-2002 () Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 2001 
(95 + 3p. 14,5cm.) [S/037.2001]

Adresaro Dokumentizita, publikigita de la Revuo Prorgeso, Duesma yaro, 1911 (-) Verdun-sur-Meuse, 
Francio: Libreyo Marchal, 1911 (12x4p. 20,9cm.) [S/ID.58]

Adresaro kaj librolisto (L.G.C. de Jong) Vleuten (Nederlando): Espero Katolika, 1951 (22p. (22,7 x) 
17,2cm.) [E.523]

Adresaro Laŭte! 1983 (-) Laroque Timbaut: Cercle Amical esperantiste de l'Agenais, 1983 (18p. 
21,1cm.) [E.5138]

Adresaro, de Firmoj kiuj uzas Esperanton en la Internaciaj Rilatoj, Komerco - Industrio - Turismo, 
prova listo (+ 4 apartaj folioetoj) (-) Milano: C.E.K.I.T., 1960 (37p. 23,8cm.) [F.108]

Adreslibro de pollandaj esperantistoj kaj "Praktika Informilo Pri-Esperanta" (Jan Zawada) Warszawa: 
la aŭtoro, Bibljoteka pracy esperanckiej Tom II., 1931 (XVI + 207 + 1p. 19,8cm.) [E.5997]

Adriatika temo (Miroslav Krleja) Sofia: Bulgara Esperantista Kooperativo, 1946 (22 + 1p. 22,1cm.) 
[F.384]

Advanced correspondance course in Esperanto - Dek kvin paŝoj al plena posedo (William Auld) 
London: British Esperanto Association, sd. (34p. 22,2cm.) [F.639]

Advanced correspondance course in Esperanto - Dek kvin paŝoj al plena posedo (William Auld) 
London: Esperanto-Asocio de Britujo, sd. (36p. 20,8cm.) [E.7751]

Advokato Patelin, triakta proza komedio (1706) (Brueys kaj Palaprat) Paris: Librairie Hachette et Cie, 
Kolekto Esperanta aprobita de Do Zamenhof, 1904 (42p. 17,7cm.) [S/018.1904,04]

Advokato Patelin, triakta proza komedio (1706) (Brueys kaj Palaprat) Paris: Librairie Hachette et Cie, 
Kolekto Esperanta aprobita de Do Zamenhof, dua eldono, 1906 (42p. 17,7cm.) [S/018.1906,66]

Advokato Patelin, triakta proza komedio (Brueys kaj Palaprat) Paris: Esperantista Centra Librejo, tria 
eldono, 1924 (42p. 18,3cm.) [E.4358]

Aelita aŭ La Marso formortanta, Romano (Alekseo Tolstoj) Horrem bei Köln (Germanujo): Herlodo de 
Esperanto, 1928 (199p. 19,7cm.) [E.921]

Aeronaŭtika terminaro (E. D. Durrant) Heronsgate, Rickmansworth, Herts., Anglujo: Internacia 
Esperanto-Ligo, 1941 (36p. 15,0cm.) [E.4803]

AEST 1984 - Kolekto de la referaĵoj el la internacia seminario Apliko de Esperanto en Scienco kaj 
Tekniko 1984: 1. Perspektivoj de la monda nutraĵ-produktado, 2. Problemoj de la fakaj lingvo kaj 
traduko (deversaj aŭtorj) Brno: Ĉeĥa Esperanto-Asocio Scien-teĥnika sekcio, 1984 ((ilustraĵoj +) 175p.
28,6cm.) [G.601]

AEST'81 1 = Apliko de Esperanto en scienco kaj tekniko, kolekto de la referaĵoj de konferenco 
okazinta 1981 08 14/17 en Zilina, ĈSSR, unua volumo (div.) Zilina: Scienc-teknika sekcio de Asocio 
de Esperantistoj en Slovaka Socialisma Respubliko, domo de sindikatoj en Zilina, 1981 (157p. 
29,0cm.) [G.8]

AEST'81 2 = Apliko de komputiloj, kolekto de la referaĵoj de konferenco "Apliko de Esperanto en 
scienco kaj tekniko" okazinta 1981 08 14/17 en Zilina, ĈSSR, dua volumo (div.) Zilina: Scienc-teknika 
sekcio de Asocio de Esperantistoj en Slovaka Socialisma Respubliko, domo de sindikatoj en Zilina, 
1981 (80p. 28,9cm.) [G.9]

Afero de Espero, Konciza historio de la Esperanto-movado en Afriko (Heidi Goes) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 2007 (86p. 20,9cm.) [E.5143]

Aforismoj kaj tekstoj de Constantin Brâncuşi (Constantin Zărnescu) Usono: Eldonejo Bero, 1994 (35p. 
28,0cm.) [G.525]
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Aforismoj, greneroj de saĝeco (Eduard V. Tvarožek) Poprad: Slovakia Esperanto-Asocio Poprad en la 
eldonejo Esprima Bratislava, 1992 (84p. 20,4cm.) [E.996]

Afric' amour, de l'afrique blanche à l'afrique noire un vojage à vélo pour en voir de toutes les couleurs 
(Dimitri) '-: Dimitri auto-éditon, 1992 (281+6p. 20,9cm.) [E.4464]

Afrik' amo - de blanka Afriko ĝis nigra Afriko per bicikloj - bunta vojaĝo (Dimitri) Lille: memeldono, 
1994 (329 + 6p. 20,9cm.) [E.6777]

Afrik'amo, teksto de la videokasedo (Lille: Dimitri) Lille, Francio: Dimitri memeldono, 1994 (21p. (21,0 
x) 29,7cm.) [E.5568]

afrikaj proverboj. Kolekto de ĉirkaŭ 500 afrikaj proverboj kaj similaj diraĵoj (Adjévi Adje) Togolando: 
Agado por la Progresigo de Esperanto en Togolando (APETO), sd. (30p. 22,5cm.) [F.1013]

Afrikanoj kaj mi (Mirejo Groĵan) Les Brenets, Svidlando: Eldonejo MIR, 2009 (32p. 21,0cm.) [E.7966]

Agadprogramo de Komunista partio de Ĉeĥoslovakio, akceptita en plenkunsido de la CK de KPĈ la 5-
an de aprilo 1968 (-) Praha: Ĉeĥoslovaka Esperanto-komitato, Kleriga instituto, 1968 (112p. 20,2cm.) 
[E.4549]

Agenda plus nr. 147 - Mai 2003 (Yves Nevelsteen) Louvain-la-Neuve: Aspege-Média Sprl, 2003 (78p. 
21,0cm.) [S/276.27]

Agi en eksterafrikujo, Konsiloj kaj sugestoj kiel partopreni la afrikan agadon (Hans Bakker, kompil.) 
Germanujo: -, 1991 (19p. 21,0cm.) [E.3126]

Ago kaj reago, diktita de la Spirito Andreo Ludoviko (Francisco Cândido Xavier) Rio de Janeiro, 
Brazilo: Federacao E. Brasileira, 1963 (236p. 18,7cm.) [E.1190]

Agorde, Poemtradukoj kaj komponaĵoj (Stefán Sigurdsson) Reykjavik: Islanda Esperanto-Asocio, 1991
(7 + 49 + 13p. 21,0cm.) [E.3727]

Agoriad Esperanto. (Kimra) (-) Llundain. W. C.?: -, sd. (4 + 24p. 10,7cm.) [S/001.kim.1]

Agrable butikumi en Antverpeno, trankvile promeni kaj praktikaj informoj pri Antverpeno (Antwerpen: 
UEA/FEL, 1982) Anne Tilmont, 1982 (15 + 17p. 20,5cm.) [E.428]

Ainaj Jukaroj (Ĉiri Jukie (kompil.)) Sapporo, Hokkajdo: Hokkajda Esperanto-Ligo, se. (1979?), [1979] 
(93 + 1p. 21,4cm.) [E.6477]

AIS-kurso pri Komunikad-scienco kaj Ĵurnalistiko (Stefan Maul) Augsburg: Stefan Maul, +/- 1995, 
1995 (54p. 29,7cm.) [G.110]

AIS, La Akademio Internacia de la Sciencoj San Marino, Die Internationale Akademie der 
Wissenschaften San Marino (Reinhard Fössmeier, Helmar Frank) Berlin & Paderborn: Institut für 
Kybernetik, Akademia Libroservo, 2000 (4 + 449p. 21,0cm.) [E.5356]

Ajnaj Jukaroj. Eposoj de aina gento, la indiĝeno en Hokkajdo, la ple norda insulo de Japanujo (Ĉiri 
Jukie) Sapporo, Hokkajdo, Japanujo: Hokkajda Esperanto-Ligo, 1988 (144p. 18,1cm.) [E.7895]

Ajnasemajne (Gerrit Berveling) Chapecó- SC (Brazilo): Fonto, 2006 (91+2p. 20,9cm.) [E.4234]

Akademia Vortaro-Radikaro (Edward Ockey, kompil.) Banstead, Surrey, Anglujo: Edward Ockey, 1978
(52p. 29,7cm.) [G.599]

Akademiaj studoj 1983 (R. Eichholz red.) Ontario, Kanado: Esperanto Press, 1983 (201 + 8p. 
29,3cm.) [S/163.1983]

Akademiaj studoj 1984 (R. Eichholz red.) Ontario, Kanado: Esperanto Press, 1984 (135 + 3p. 
29,3cm.) [S/163.1984]

Akademiaj studoj 1985 (R. Eichholz red.) Ontario, Kanado: Esperanto Press, 1985 (242 + 74p. 
29,3cm.) [S/163.1985]

Akademiaj studoj 1986 (R. Eichholz red.) Ontario, Kanado: Esperanto Press, 1986 (298 + 6p. 
29,3cm.) [S/163.1986]

Akademiaj studoj 1987 (R. Eichholz red.) Ontario, Kanado: Esperanto Press, 1988 (154 + 2 + 203 + 
1p. 29,0cm.) [S/163.1987]

Akademiaj studoj 1988-1990 (R. Eichholz red.) Ontario, Kanado: Esperanto Press, 1990 (560p. 
20,6cm.) [S/163.1988]

Akademio Internacia de la Sciencoj San Marino (-) San Marino: Akademio Internacia de la Sciencoj 
San Marino, 1988 (19p. 29,7cm.) [G.464]

Akademio Internacia de la Sciencoj San Marino (mag. Alicja Barnatowicz, d-rino Luba Nikolska, mag. 
Jaroslaw Parzyszek (trad.)) Borgo Maggiore, Paderborn: Instituto Misicale Sanmarinese, Prezidanta 
Sekretariejo, k.a., 1991 (neind.), 1991 (14p. 28,7cm.) [G.252]
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Akbar, Een Oosterse roman (P.A.S. van Limburg Brouwer) Utrecht/Antwerpen: Veen, uitgevers, 1984 
(225p. 20,0cm.) [E.6590]

Akbar, orienta romano (P.A.S. van Limburg Brouwer) Den Haag: Internacia Cseh-Instituto de 
Esperanto, dua, korektita eldono, 1936 (215p. 21,0cm.) [E.2234]

Akbar, Orienta Romano (P.A.S. van Limburg Brouwer) s-Gravenhage (Nederlando): la tradukintoj J.C. 
& J.R.G. Isbrücker kaj J. Zierman, 1923 (255 + 1p. 18,1cm.) [E.1051]

Akcepti la eksterteranojn, Ili kreis la homon en laboratorio (Rael) Rennes: Média Graphic, 1983 (166 +
2p. 21,0cm.) [E.4556]

Akcepto Himno (J.B. Lambert, F.Pujulá) Barcelono: Muzikeldonejo Firmo Dotesio, eldonita de la V. 
Internacia Esperantista Kongreso, 1909 (1 + 5p. 19,0cm.) [S/018.1909,20]

Akceptu sinjoro, Komunaj preĝoj kaj kantoj dum la Sankta Meso (Ludwig Thalmaier) -: Internacia 
Katolika Unuiĝo Esperantista (IKUE), 1965 (20p. 14,9cm.) [E.5637]

Akordoj Esperantaj (M. L. Kaplan) Bialystok: J. Ŝapiro, Esperanta Librotrezoro N° 2, 1922 (28p. 
17,0cm.) [S/186.2]

Akroskizoj (Chiristan Rivière) Nantes, Francio: Memeldono, 1999 (42p. 14,9cm.) [E.7889]

Aktiva porpaca laboradi (sekretarioj de sekcioj) Enfield, Middlesex, Anglujo: Internacio de 
Militrezistantoj, 1957 (neind.), 1957 (16p. 18,4cm.) [E.3286]

Aktive Partnerschaft - Aktiva partnereco Góra Pollando, Herzberg am Harz - la Esperanto-urbo 
Germanio (Peter Zilvar (teksto), Zsófia Kóródy (red.)) Herzberg-am-Harz: Interkultura Centro 
Herzberg, 2018 (67p. 21,0cm.) [E.5664]

Aktivu progresu vojo al sukceso (Heinz Dieter Hartig) Nürnberg: Pilo-Press, 1976 (4+24p. 20,3cm.) 
[E.358]

Aktoj de Internacia Scienca Akademio Comenius, Volumo 1 (Paul Neergaard kaj Christer Kiselman 
(red.)) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1992 (XI+118p. 25,9cm.) [F.237]

Aktoj de Internacia Scienca Simpozio "Esperanto 100-jara", Universitato de Vieno 28-30.10.1987 (Dro 
Hans Michael Maitzen, Mag. Herbert Mayer, Bac. Zlatko Tiŝljar) Vieno, Maribor, Slovenio & 
Celovec/Klagenfurt, Aŭstrio: Interkulturo & Mohorjeva Založba: Esperanto Laborkomitato Austria, Pro 
Esperanto, Inter-kulturo, 1994 (250p. 20,0cm.) [E.4201]

Aktoj de la Akademio 1963 - 1967 (G. Waringhien, prez.) Rotterdam: Akademio de Esperanto, Oficiala
bulteno de la Akademio de Esperanto No. 9, 1967 (75p. 23,0cm.) [S/055.9]

Aktoj de la Akademio II. 1968 - 1974 (G. Waringhien, prez.) Britujo: Akademio de Esperanto, Oficiala 
bulteno de la Akademio de Esperanto No. 10, 1975 (79p. 23,0cm.) [S/055.10]

Aktoj de la Akademio III. 1975 - 1991 (D-ro André Albault, prez.) Francio, Coconnier, Sable-sur-
Sarthe: Akademio de Esperanto, Oficiala bulteno de la Akademio de Esperanto No. 11, 1991 (79p. 
23,0cm.) [S/055.11]

Aktuala fervoja vortaro AV (-) Münster: Terminara Komisiono IFEF, 1992 (11p. 29,7cm.) [G.280]

Aktuala komputiko (nur por komputistoj) n-ro 1 - Marto 1985 (Christian Bertin, red.) Cesson-Sevigne: 
la redaktoro, 1985 (54p. 21,1cm.) [E.506]

Aktualaj problemoj de la nuntempa internacia vivo, Fundamentaj nocioj, lukto por la paco per juraj 
rimedoj, internaciaj organizaĵoj (Ivo Lapenna) Roterdamo: drukkerij Zwagers, 1952 (143 + 1p. 
20,0cm.) [E.2654]

aktuelt om esperanto (-) Danmark: Esperantoforeningen for Danmark, 1970 (14p. 21,0cm.) [E.4630]

Akuzo kontraŭ Pol Pot (-) Wien: Internaciisto, 1979 (8p. 21,0cm.) [S/193.36]

Akvo dormanta, sceno el la meksikana vivado (Lucien Biart) Paris: Presa Esperantista Societo, 
Kolekto de "Lingvo Internacia", 1907 (53 + 2p. 20,6cm.) [S/018.1907,64]

Akvo Tero kaj Aero (-) -: -, sd. (32p. 11,6cm.) [E.5337]

Akvon, mi petas! (diversaj aŭtoroj) Hukuoka-si: Hukuoka Esperanto-Societo, 1984 (64p. 21,0cm.) 
[E.7207]

Al abelujo ĝi flugas (Juhan Liiv) Tallinn: "Eesti Raamat", 1980 (157 + 3p. 16,6cm.) [E.377]

Al Aktiva Pacbatalanto (Nikola Aleksiev, Honora prezidanto de MEM) Sofio: Bulgara Komitato de 
Mondpaca Esperantista Movado (MEM), helpe al la propagandistoj, 1982 (48 + 6p. (16,5 x) 13,0cm.) 
[E.4113]

Al altaro de Dio, katolika preĝlibreto en esperanto (Ludwig Thalmaier) München: Katolika Esperanto 
Centro en germanio (Katolika Sekcio de GEA), 1949 (43p. 14,8cm.) [E.1289]
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Al ĉiuj egale, rakonto ( Salom Alejĥem) Lyon-Villeurbanne, Francio: M. Salzmann, Kolekto de la Liona 
Esperantista Societo, 1948 (26p. 14,9cm.) [E.1625]

Al Dio sonu nova kant', kantareto katolika en lingvo internacia (Felix Ney) Munkeno:Katolische 
Esperanto-Zentrale in Deutschland, 1958 (40p. 14,4cm.) [E.143]

Al Diogneto (Isai Sumber) Vlaardingen: Voĉoj Kristanaj 4, 1981 (24p. 21,1cm.) [S/071.4]

Al Esperanto, Edición bilingüe español-esperanto / Dulingva eldono hispana-Esperanto (Carlos Vitale 
y/kaj Rolando Revagliatti) Buenos Aires, la Argentina: Recitador Argentino N°13, Argentina Recitanto 
N. 13, 2000 (15p. 21,1cm.) [E.3037]

Al eterna paco (Imanuel Kant) -: La batalanto, Dro Fricke, sd. (88p. 18,5cm.) [E.4528]

Al justa lingvopolitiko en Azio. Towards Equitable Language Policy in Asia. (+ japanlingva titolo). Aktoj 
de la 5a Nitobe-Simpozio. Proceedings of the 5th Nitobe Syposium. Tokio Tokyo 2007 (diversaj 
aŭtoroj) Tokio: Eŭropean Institute  Sophia University, Japana Esperanto-Instituto, 2008 (217+2  p. 
25,8cm.) [F.963]

Al kiu ni iru ? Radio-prediko (D-ro Walter A. Maier) St.Louis, Missouri, Usono: Concordia Publishing 
House, sd. (11p. 17,7cm.) [E.230]

Al kiu Triesto? (Zlatnar Peter, red.) Ljubljana: Slovenia Esperanto Ligo, eldona sekcio, 1953 (44 + 3 + 
1p. 19,9cm.) [E.2656]

Al kvesto pri evoluado de Esperanto, kiel lingvo vivanta (K voprosu o razvitii me^zdunarodnago jazyka
Esperanto) (V.V. Tiĥomirov) Moskvo, 1914 (48p. 17,0cm.) [S/018.1914,01]

Al la deka brazila kongreso de de Esperanto (Francisko Valdomiro Lorenz) Rio de Janeiro: Federação 
E. Brasileira, 1945 (8p. 17,5cm.) [E.4765]

Al la Esperantistaro, Kial oni devas nepre studi funde la verkojn... de... Dro L. L. Zamenhof kiuj estas 
la ĉiea kaj ĉiama fundamento por la lingva unueco de la lingvo Esperanto (-) De Haag: Internacia 
Cseh Instituto de Esperanto, sd. (11p. 21,0cm.) [E.2380]

Al la Esperantistaro. Kial oni devas nepre studi funde la verkojn de Dro L. L. Zamenhof kiuj estas la 
ĉiea kaj ĉiama fundamento por la lingva unueco de la lingvo Esperanto (-) Den Haag (Nederlando): 
Internacia Cseh Instituto de Esperanto, ĉ. 1937, sd. (12p. 21,0cm.) [E.7599]

Al la forbuĉataj popoloj (Romain Rolland) Berlin-Nikolassee: Georg Mahn, 1a-3a milo, 1920 (16 + 3p. 
15,1cm.) [E.3878]

Al la ĝojo kun akompano per piano. Finala ĥoro el Simfonio N-ro 9, Op. 125 de Ludwig van 
Beethoven. Memore al la 91-a Japana Esperanto-Kongreso (Friedrich von Schiller, Kálmán Kalocsay) 
Japanio: Beltono, 2004 (65 + 1p. 25,3cm.) [S/245.91,2]

Al la Junuloj kaj Biografio (Petro Kropotkin) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1938 (54p. 17,6cm.) 
[E.2542]

Al la laboristoj en ĉiuj landoj unu lingvon! Aprobata resumo el ekspozici-broŝuro de la Fritz-Hüser-
Instituto por germana kaj eksterlanda laborista literaturo, urbo Dortmund (A.F. Stephan, peranto) 
Düsseldorf: -, sd. (8p. 21,0cm.) [E.2381]

Al la nova etapo (-) Leipzig: Ekrelo, Internacia sekretariaro de la landaj proletaj esperantaj lingvo-
komisionoj (ISLK), 1932 (56p. 16,8cm.) [E.3330]

Al la nuklea epoko - pacan kodon, "6 principoj" de konstantin Ĉernenko - normoj de interrilatoj de la 
nukleaj regnoj (Vladlen Kuznecov) Moskvo: Presagentejo Novosti (APN), 1984 (14 + 2p. 19,9cm.) 
[E.3787]

Al la popoloj de la mondo, resumo de Bahaa deklaro pri la paco (-) Belvaux: Bahaa Esperanto-Ligo, 
sd. (12p. 20,8cm.) [E.4664]

Al la tero returne (Gilbert R. Ledon) Brazilo: la aŭtoro, 1992 (160p. 20,7cm.) [E.2171]

Al la venko, historiaj eventoj dum 35 jaroj de Esperanto-movado en Ljubljana (Joze Kozlevĉar) 
Ljubljana: Esperanta societo Ljubljana, 1956 (30p. 20,4cm.) [E.365]

Al la virinoj, laŭ Urbain Gomier. Kaj (Tre interesa) letero de  Hino pri la milito en  Hinlando (Urbain 
Gohier, trad. Fi-Blan-Go) Paris (Franclando): Eldonejo de la Internacia Asocio "Paco-Libereco", 
kolekto "Paco-Libereco" 2, 1907 (15p. 17,1cm.) [S/018.1907,04]

Al lingva demokratio, Towards Linguistic Democracy, Vers la démocratie linguistique, Aktoj de la 
Nitobe-Simpozio de Internaciaj Organizaĵoj, Proceedings of the Nitobe Symposium of International 
Organisations, Actes du Symposium des organisations internat (Mark Fettes, red.) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 1998 (212 + 4p. 23,6cm.) [F.207]

Al mia fratineto - Letero pri la seksvivo (Felix Ortt) Soest (Nederlando): Chreestarchia, 1912 (31p. 
18,7cm.) [S/018.1912,55]
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Al mokantoj (St. A. Dobrzański) Varsovio; Jan Günther, 1912 (7p. 19,5cm.) [S/018.1912,32]

Al nova internacia lingva ordo, Towards a New International Language Order, Aktoj de la 3-a Nitobe-
Simpozio de Internaciaj Organizaĵoj 25-26,VII,2004 (Lee Chong-Yeong, Liu Haitao, red.) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 2004 (239p. 23,5cm.) [F.536]

Al nova internacia lingvopolitiko: La propedeutika valoro de Esperanto (Edward Symoens) Rotterdam: 
UEA, Esperanto-dokumentoj 28/29 E, 1992 (44p. 20,8cm.) [S/013.E.28/29]

Al perfektiĝo, supera kurso de Esperanto /tria grado/ (Violin Oljanov) Sofio: Bulgara Esperantista 
asocio, Distrikta-Urba Estraro, 1976 (102 + 1p. 22,2cm.) [F.214]

Al s-ro profesroro d-ro Ernst Schönwiese okaze de lia 80-a naskiĝtago kun plej bonaj deziroj (-) 
Aŭstrio: Aŭstria Esperanto-Instituto, Nro. 1, 1985 (4p. 21,0cm.) [S/196.1]

Al tiuj, kiuj volas prunti librojn (Hilgon, diversaj aŭtoroj) Skövde: - (2000-2012), sd. (34p. 22,0cm.) 
[S/227.N.016]

Al Torento, novelo (Stellan Engholm) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, tria eldono, 1972 (93 + 1p. 
19,7cm.) [E.6401]

Al Torento, novelo (Stellan Engholm) Köln, Germanujo: Heroldo de Esperanto, 1930 (93 + 1p. 
19,3cm.) [E.6387]

Al Torento, novelo (Stellan Engholm) Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto U.P.A., dua eldono, 
1934 (93p. 19,8cm.) [E.620]

Al unu lingvo por Eŭropo ? La estonteco de la eŭropa Babelo (Mark Fettes) Rotterdam: UEA, 
Esperanto-dokumentoj 27 E, 1991 (15p. 21,7cm.) [S/013.E.27]

Al venko! Lingvo… kanto internacia: Esperanto (József Dinnyés) Budapest: Hungara Esperanto 
Asocio, sd. (18 + 6p. 20,2cm.) [E.7215]

Aladino kaj la mirinda lampo () Marmande - Francio: Esperantaj Francaj Eldonoj, 7, sd. (20p. 17,0cm.) 
[S/100.7]

Alapfokú eszperantó társalgás turisták részére, baza Esperanto-konversacio por turistoj (Szabó Imre) 
Budapests: Idegenforgalmi Propaganda és kiadó vállalat, 1981 (neind.), [1981] (31p. 21,0cm.) 
[E.5440]

Albanio (Hj. Unger) -: Internacia Komerco, 1923 (15 + 1p. 18,7cm.) [E.4736]

Albatros, poemaro (div. aŭtoroj) Velika Gorica & Zagreb: Narodno Sveučilište "Juraj Kokot" kaj 
Međunarodni Centar za Usluge u kulturi, 1982 (28+1p. 20,6cm.) [E.4311]

Albert Schramm (1880-1937) kaj lia korespondo kun Lazaro L. Zamenhof (1859-1917) (Reinhard 
Haupenthal) Saarbrücken: Artur E. Iltis, Jubilea Eldon-serio III. Esperantologio 13, 1985 (58 + 1p. 
21,0cm.) [S/112.3.13]

Albrecht Dürer, Vivo kaj verkado de la fama pentristo, 28 bildoj pri liaj verkoj kun biografio kaj klarigoj 
(Hans Koch-München) Deisenhofen bei München: Sudgermpana Esperanto-Eldonejo Oskar Ziegler, 
1924 (48p. 22,4cm.) [F.472]

Albrecht Dürer. Lia vivo kaj elekto el liaj verkoj. Kun klarigoj de la apartaj folioj. (D-ro Friedrich 
Nüchter) Ansbach: Librejo Fr. Seybold, 1911 (7  + 93p. 34,5cm.) [S/018.1911,52]

Albumo de bulgaraj esperantistoj 1939 (Belĉo Tod.Oktomvrijski) Sofio, Bulgarujo: "Spiktur" Internacia 
Instituto, 1939 (146p. 15,2cm.) [E.2158]

Albumo de esperantistoj (Antano Indrulio) Laizuva, Litovio: Fotoatelja, sd. (5p. 17,4cm.) [E.3316]

Albumo de japanaj vidindaĵoj kaj moroj (K. Takahaŝi) Tokjo: Agaŭa Fotografa Presejo, 1914 (50 + 9p. 
(25,5 x) 19,0cm.) [S/018.1914,33]

Albumo de Kraków Urbo de jubilea kongreso (-) Kraków: Jan Günther, 1912 ((neind.) 34p. (15,8 x) 
11,4cm.) [S/018.1912,21]

Albumo de la bulgaraj esperantistoj, 1923 (-) Sofio: Teodor L. Klisarov, 1923 (96p. 15,0cm.) [E.3407]

Albumo de sudbohemiaj memorindaĵoj, La 1-a kajero - Burgoj kaj kasteloj (Ing. Irena Papírniková, 
Bohumil Kozel) Ĉehoslovakio: EK La Progreso de la Parko de kulturo kaj ripzo en České Budějovice, 
loka grupo de ĈEA, 1980 (40p. 20,2cm.) [E.821]

Albumo pri Ĉinio (-) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1984 (96p. 25,0cm.) [F.267]

Albumo pri germanaj militkaptitejoj, aldono al internacia Bulteno (-) Berling: Friedrich Ellersiek, 
Deutscher Esperanto-Dienst (Germana Esperanto_Servo), 1916 (31p. 20,1cm.) [S/018.1916,07]

Aldono al la "Dua Libro de l' Lingvo Internacia", Fotografa Reprodukto laŭ la originala eldono Ĥ. Kelter,
en varsovio, 1889 (Dro Esperanto) Paris: Office Central Espérantiste, 1925 (2 + 19 + 2p. 17,5cm.) 
[E.3065]
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Aldono al la Tutmonda Jarlibro Esperantista 1913-1914 (-) Paris: Esperantista Centra Oficejo, 
Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, kajero dudek-
Kvina, 1914, 1914 (41p. 24,0cm.) [S/045.25]

Aldono to English phrases and expressions in Esperanto (F. M. Woolf) -: -, 1988 (52p. 20,7cm.) 
[E.4318]

Alegorioj el la naturo (Margaret Catty) Londono: Brita Esperantista Asocio, dua kaj pligrandigita 
eldono, 1922 (66p. 18,4cm.) [E.4357]

Alegorioj el la Naturo (Margarett  Gatty) London: The British Esperanto Association, 1913 (18p. 
47,0cm.) [S/018.1913,46]

Aleksandro Csoma de Kőrös, la nelacigebla migranto de la malproksimaj landoj (Jozefo Mihalik de 
Hernádszurdok) Budapst-Sashalom: Hungara Esperanto Federacio. Pri Hungarlando por la tutmonda 
Espearntistaro Kajero sesa, 1942 (16 + 8p. 20,0cm.) [S/180.6]

aleo aŭtuna, poemoj en Esperanto (Lidia Ligeza) Krakovo: la aŭtorino, 1987 (31p. 20,1cm.) [E.4696]

Alfabeta katalogo pri la kolektoj de Internacia Espernto-Muzeo en Wien - Parto I. (Literoj A-L de la 
verkoj troveblaj en la biblioteko, escepte la gazetojn.) (Hugo Steiner) Wien I, Aŭstrio: Internacia 
Esperanto-Muzeo en Wien, Österreichische Nationalbibliothek, 1969 (X + 462p. 29,0cm.) [G.684]

Alfabeta katalogo pri la kolektoj de Internacia Espernto-Muzeo en Wien - Parto II. (Literoj M-Z de la 
verkoj troveblaj en la biblioteko, escepte la gazetojn.) (Walter Hube kaj Herbert März) Wien I, Aŭstrio: 
Internacia Esperanto-Muzeo en Wien, Eugen Wüster, 1975 (378p. 29,0cm.) [G.685]

Alfabtea indekso al la muzika terminaro de M.C. Butler Kaj F. Merrick (David G. Hill) Harlow, Essex, 
Anglujo: Muzika Esperanto-Ligo (MEL), 1980 (24 + 1p. 21,1cm.) [E.3140]

Alfluginta Monto, Ĉinaj popolaj rakontoj (Hua Jiqing, kompil.) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1998 
(62p. 18,0cm.) [E.3493]

Alfutura kalendaro (tagtagaj ŝancoj el 1/2 diaspora limrealo) (lupiro el anavalo & kesado (lak)) 
Hispanio: 0-a horo, 2006 (50p. 29,7cm.) [G.443]

Alĝerio, La plej valorega el la francaj kolonioj (-) Alĝero: Ekonomia kaj Turisma Oficejo de Alĝerio, sd. 
(8p. 18,4cm.) [E.4732]

Algumas perguntas respondidas sobre o esperanto a Lingua Internacional (May Bijleveld) Brazilo: 
Assoc. Esperantista do Rio de Janeiro, sd. (20p. 21,8cm.) [E.2594]

Alĥemio, la mistera arto de Hermeso (André Cherpillod) Francio: La Blanchetière, 2012 (75+  1p. 
21,4cm.) [E.7603]

Ali Baba kaj la kvardek rabistoj, el la "Mil kaj unu noktoj" (Major-general George Cox, trad.) London: 
British Esperanto Association (Incorporated), 1909 (maks., neind.), 1909 (24p. 18,2cm.) 
[S/018.1909,05]

Aliaj pordoj malfermiĝas (Luiza Carol) Đurđevac: Dokumenta Esperanto-Centro, 2023 (70p. 21,7cm.) 
[E.7591]

Alicante - XXXI Hispana Kongreso de Esperanto 19-24 Julio 1971 (Rodolfo Canet Marin, prezidanto 
de la L.K.K. k.a.) Zaragoza: Tip. C. Boloix, 1971 (28p. 21,5cm.) [S/243.31,1]

Alico en Mirlando (Lewis Carroll) Jekaterinburg: Sezonoj, Serio Mondliteraturo 8, 1999 (78 + 2p. 
19,7cm.) [S/060.8]

Alilingvaj erotikaj poeziaĵoj (Gaston Waringhien) La KromKancerKliniko 18, supplément au numero 
108, 2003 (neind.), 2003 (32p. (21,0 x) 15,0cm.) [S/181.2003]

Alilingve. Tradukaĵoj el la rumania literaturo. ...Ŝ,* (Ionel Oneţ) Lublin: Ars Libri, 2021 (500p. 23,7cm.) 
[F.930]

Aline (C.-F. Ramuz) Ĝenevo: Universala Esperantia Librejo, Librejo Kündig, 1911 (138p. 18,8cm.) 
[S/018.1911,59]

Aline. Rakonto (Charles Ferdinand Ramuz) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 
2-a eldono, 2015 (127 + 15p. 21,1cm.) [S/299.127]

Alko kaj Suna en siaj du dometoj (Verna Hills) Oakville, Ontario, Kanado: Esperanto Press, 1958 (78 +
2p. 21,0cm.) [E.2713]

Alkroĉe Al La Vivo, Poemaro (Nikolin') Belgio: la aŭtoro, 2013 (28p. 21,2cm.) [E.5397]

Alkroĉe Al La Vivo, Poemaro (Nikolin') Namur: Nicole Pairoux (stampo), 2013 (13p. (29,8 x) 21,0cm.) 
[G.651]

Allas andra sprak. Esperanto. Kurs för radio och studgrupper (Ernfrid Malmgren) Malmö: 
Förlagsföreningen Esperanto, 1957 (126 + 1p. 18,7cm.) [E.3459]
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Allereerste Esperanto-leesboekje, La juna komencanto, voor cursussen en schoolgebruik, dua parto 
(H.J. Bulthuis L.K.) Zutphen: W.J. Thieme & Cie, 1932 (51p. 21,6cm.) [E.4056]

Allereerste Esperanto-leesboekje, La juna komencanto, voor cursussen en schoolgebruik, tria parto 
(H.J. Bulthuis L.K.) Zutphen: W.J. Thieme & Cie, 1932 (54p. 19,5cm.) [E.2263]

Allereerste Esperanto-leesboekje, La juna komencanto, voor cursussen en schoolgebruik, unua parto 
(H.J. Bulthuis L.K.) Zutphen: W.J. Thieme & Cie, 1932 (46 + 2p. 19,5cm.) [E.2246]

alma prism´tica. Antologia poética e cancioneiro (Sylla Chaves) Rio de Janeiro: Editora Liney, [1984?] 
(112p. 21,0cm.) [E.7788]

Almanach Tolstoï 1930 (Dédié au Prolétariat chrétien). 1re année (Léon Beaumel (kaj aliaj)) 
Labastide-Rouairoux (Tarn): Théphile Grin, 1930 (94p. 18,2cm.) [E.7872]

Almanaketo, Literatura aldono al "Esperanto en Slovakio" jarkolektoj 1957-58 (diversaj aŭtoroj) Martin:
-, 1958 (68p. 20,4cm.) [E.4547]

Almanako 1948 (-) Den Haag, Nederlando: Universala Ligo, centra oficejo, 1949 (192p. 13,5cm.) 
[S/020.1948]

Almanako 1949 (-) Den Haag, Nederlando: Universala Ligo, centra oficejo, 1949 (238p. 13,4cm.) 
[S/020.1949]

Almanako 1950 (-) Den Haag, Nederlando: Universala Ligo, centra oficejo, 1950 (176p. 13,4cm.) 
[S/020.1950]

Almanako 1954 (-) Den Haag, Nederlando: Universala Ligo, centra oficejo, 1954 (304p. 13,2cm.) 
[S/020.1954]

Almanako 1957 (-) Den Haag, Nederlando: Universala Ligo, centra oficejo, 1957 (95p. 13,7cm.) 
[S/020.1957]

Almanako 1958 (-) Den Haag, Nederlando: Universala Ligo, centra oficejo, 1958 (96p. 13,4cm.) 
[S/020.1958]

Almanako de bulgaraj esperantistoj (Asen Grigorov) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1984 (141 
+ 1p. 22,9cm.) [F.473]

Almanako de la Tutmonda Polica Ligo Kaj Tutmonda Ligo de la Ordo, II-a jaro. Oficiala Almanako de 
la "Tutmonda Ligo de la Ordo", "Tutmonda Polica Ligo", "Tutmonda Trafika Ligo" kaj "Universala 
Ĵurnalista Konfedero" kun multaj ilustraĵoj (A. H. De Marich T.P.L., T.L.O., Ĝenerala Direktoro de la 
"Tutmonda Polica Ligo" kaj "Tutmonda Ligo de la Ordo") Wien: La Policisto, Biblioteko de "La 
policisto" No. 2, 1925 (791+ CLXXXIVp. 21,5cm.) [E.6607]

Almanako de la Tutmonda Polica Ligo Kaj Tutmonda Ligo de la Ordo, III-a jaro (A. H. Demarich T.P.L.,
Ĝenerala Direktoro de la Tutmonda Polica Ligo) Linz a.D.: La Policisto- Der Polizist, Biblioteko "La 
Policisto" no. 3, 1926 (384 + CXCIIp. 20,3cm.) [E.3952]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, 20, 2000 (118 + 2p. 20,9cm.) 
[S/054.20]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, 24, 2004 (113p. 20,7cm.) 
[S/054.24]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, 26, 2006 (116+1p. 20,6cm.) 
[S/054.26]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, 28, 2008 (158+2p. 21,9cm.) 
[S/054.28]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, 34, 2014 (208p. 21,9cm.) 
[S/054.34]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, 35, 2015 (179p. 22,0cm.) 
[S/054.35]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, 36, 2016 (207p. 23,9cm.) 
[S/054.36]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, 37, 2017 (204p. 23,9cm.) 
[S/054.37]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, 38, 2018 (184p. 21,9cm.) 
[S/054.38]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, dek-dua numero, 1992 (95p. 
21,0cm.) [S/054.12]
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Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, dek-kvara numero, 1994 
(143p. 21,0cm.) [S/054.14]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, dek-kvina numero, 1995 
(96p. 21,0cm.) [S/054.15]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, dek-oka numero, 1998 (95 + 
1p. 20,1cm.) [S/054.18]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, dek-sepa numero, 1997 (96p.
21,0cm.) [S/054.17]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, dek-sesa numero, 1996 (97p.
21,0cm.) [S/054.16]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, dek-tria numero, 1993 (100 +
2p. 21,0cm.) [S/054.13]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, dek-unua numero, 1991 (139 
+ 3p. 21,0cm.) [S/054.11]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, deka numero, 1990 (138p. 
21,0cm.) [S/054.10]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, dua numero, 1982 (194p. 
20,4cm.) [S/054.2]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, dudek kvina numero, 2005 
(96p. 20,9cm.) [S/054.25]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, dudek sepa numero, 2007 
(124p. 21,0cm.) [S/054.27]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, kvara numero, 1984 (192p. 
20,5cm.) [S/054.4]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, kvina numero, 1985 (143p. 
20,2cm.) [S/054.5]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, naŭa numero, 1989 (96p. 
20,9cm.) [S/054.9]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, numero 19, 1999 (111p. 
21,0cm.) [S/054.19]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, numero 21, 2001 (109p. 
21,1cm.) [S/054.21]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, numero 22, 2002 (118p. 
21,1cm.) [S/054.22]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, numero 23, 2003 (110p. 
21,0cm.) [S/054.23]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, numero 29, 2009 (154p. 
22,0cm.) [S/054.29]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, numero 30, 2010 (192p. 
22,2cm.) [S/054.30]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, numero 31, 2011 (175p. 
22,0cm.) [S/054.31]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, numero 32, 2012 (216p. 
21,9cm.) [S/054.32]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, numero 33, 2013 (189p. 
22,0cm.) [S/054.33]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, numero 39, 2019 (192p. 
23,8cm.) [S/054.39]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, numero 40, 2020 (185p. 
23,9cm.) [S/054.40]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, numero 43, 2023 (180p. 
23,9cm.) [S/054.43]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, oka numero, 1988 (144p. 
21,1cm.) [S/054.8]



 

Libroj IEA (15.968 eroj) 38 27.05.2025

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, sepa numero, 1987 (144p. 
21,0cm.) [S/054.7]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, sesa numero, 1986 (144p. 
21,1cm.) [S/054.6]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, tria numero, 1983 (210p. 
20,5cm.) [S/054.3]

Almanako Lorenz (-) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, unua numero, 1981 (211p. 
20,6cm.) [S/054.1]

Almanako, Estonto (Viktor Galeskij (red.)) Prilep: Junulara Esperanto-Societo "Estonto", 1999 (40p. 
20,8cm.) [E.3710]

Alp-Adrio 6-a Esperanto-Konferenco * Trieste, 22-25 aprilo 1994 (-) Trieste: Triesta Esperanto-Asocio,
1994 (122+12p. 24,0cm.) [F.229]

Alta akvo, romano nuntempa (Lariko) -, sd. (154p. 29,7cm.) [S/227.R.029]

Altaj Tatroj, Ĉeĥoslovakio (fil. dro. Jos. Bělohlav (red.)) Ĉeĥoslovakio: Ministerio de fervojoj, sd. 
(1+32+1p. 22,5cm.) [E.4246]

Alte tenu la grandan ruĝan standardon de la penso de Maŭ Zedong, aktive partoprenu en la granda 
socialisma kultura revolucio. Ĉefartikolo de Jiefangjun Bao (Ĵurnalo Liberiga Armeo) (18-a aprilo 1966)
(-) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1966 (30p. 14,4cm.) [S/298.E.32]

Alte tenu la grandan ruĝan standardon de la penso de Maŭ Zedong, konduku la grandan proletan 
kulturan revolucion ĝis la fino - Esencaj Punktoj de Propagando kaj Eduko pri la Granda Kultura 
Revolucio (6-a jun. 1966) (-) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1967 (4 + 37p. 14,4cm.) [S/298.E.10]

Alumni Leuven, driemaandelijks tijdschrift, januari 1983 nr. 1: Esperanto als wereldhulptaal (Paul 
Kempeneers) Leuven: Alumni K.U.Leuven, 1983 (31p. 29,7cm.) [S/276.19]

alveno de abundo kaj konsumsocio (P.V. Berthier) Laroque Timbaut: La Juna Penso 82A, 1972 (12p. 
21,2cm.) [S/164.082A]

Alvoko de l'silento, 13 poezioj (Leandro Rekareo) Bonaero, Argentina Respubliko: La centekzemplera 
eldonejo, dulingva eldono Esperanta-hispana, 1966 (31 + 1p. 20,7cm.) [S/255.5]

alvokoj al la homa konscienco (diversaj aŭtoroj) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de l'Agenais, 
"Laute!", Asocio por la Protekto kontraŭ la Jonigantaj Radiadoj (A.P.J.R.), 1984 (54p. 20,6cm.) 
[E.4684]

Ama bileto, komedio unuakta (Miĥaelo Balucki) Lódz (Polujo): Stanislao Miszewski Librejo, Nova 
Esperanta Biblioteko n° 1., 1909 (48p. 13,2cm.) [S/018.1909,67]

Ama Stelaro (Nuno Baena) Porto Velho / RO: Tenática Editora, 2. ed., 2017 (144p. 18,1cm.) [E.7778]

Ama stelaro, tradukaĵoj kaj originalaĵoj (La Forgesito) Bayern: Oskar Ziegler & Ko, Marktredwitz, 1922 
(119 + 9p. 14,8cm.) [E.4165]

Amaj Pensoj kaj Nenia Despera Sento. Lego-libro por progresintaj lernantoj (Elza Fernandes Pereira) 
San-Paŭlo:: Editora Oportuno, 2004 (114 + 1p. 20,0cm.) [E.7399]

Amaj poemoj (Jaume Grau Casas) Barcelona: la aŭtoro, 1924 (31 + 1p. 16,8cm.) [E.6236]

Amaj revoj (litovaj poetoj pri amo en komenco de 20-a jarcento) (E. Lapiene, trad.) Litovio: Juneco, 
1981 (18p. 19,4cm.) [E.3243]

Amaj Ruzetoj, unuakta teatraĵeto originale verkita (Lucette Faes-Janssen) -, sd. (13p. 28,5cm.) 
[S/227.T.005]

Amara pano (Jószef Darvas) Danlando: Libro Servo Dana Laborista Esperanto Asocio, sd. (111p. 
21,6cm.) [E.1217]

Amatora Iluziisto, Facilaj iluzioj fareblaj sen speciala aparato, priskribita en Esperanta Stenografio 
Duployé-Flageul (Magi Emulo (?)) Issy-les-Moulineaux, Seine, francujo: Esperanta Stenografio, 1930 
(17p. 16,4cm.) [E.3337]

Ambaŭ Zamenhofaj Alfabetoj, el Klaro kaj Elasto, Fest-Libro por la 80a naskiĝ-tago de Fernando de 
Diego (André Albault) -: Edition Ilits, 2003 (24p. 21,0cm.) [E.7860]

Amdeklaro al Esperanto (Floroj el koro) (Elza Fernandez Pereira) São Pauulo: EP, Editora Plêiade, 
2001 (122p. 20,6cm.) [E.1006]

AME. Aktuala metodo de Esperanto (Geraldo Mattos) Chapecó-SC, Brazilo: Fonto, 1987 (142 + 1p. 
20,3cm.) [E.904]

Amerika Asocio por Internacia Helplingvo, Raporto de la Honora Sekretatiino Julio 1927 (Alice V. 
Morris) Usono: Amerika Asocio por Internacia Helplingvo, 1927 (10p. 22,1cm.) [S/AA.1]
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Amerika Skizlibro, eroj el poeta vivresumo (Petro Braŭn) Edinburg: Pter E. Browne, 1996 (59p. 
20,9cm.) [E.3566]

Amersfoort, La Utreĥta Ĝardenurbo (-) Amersfoort: Societo por turismo (V.V.V.), sd. (8p. 15,7cm.) 
[E.1489]

Amfitriono, komedio en tri aktoj (Molière) Paris: Esperantista Centra Librejo, 1922 (123p. 17,9cm.) 
[E.1505]

Amíg köztünk voltál (Nemere István) Budapest: Magyar Eszperantó Szövetség, en Esperanto: "Dum vi
estis kun ni", 1988 (152p. 19,6cm.) [E.5615]

Amika Vietnamio (Len Fox) Hanoi: Fremdlingva Eldonejo, 1959 (183p. 18,0cm.) [E.3464]

Amikajn bondezirojn! Pazarĝik invitas Vin! (Stojan Tanev, red.) Pazarĝik: Distrikta Konsilantaro pri 
Kulturo kaj Distrikta Esperanta estraro, okaze de la 63-a Universala Kongreso de Esperanto en Varna 
(29-a de julio - 5-a de aŭgusto 1978 j), 1978 (28 + 2p. 28,2cm.) [S/033.63,3]

Amikeca reto 1988 - Turismo en la Servo de la laboristaro (-) Amboise (Francio): Amikeca Reto, 
[1988] (69 + 1p. 20,9cm.) [S/234.1988]

Amikeca reto 1989 - L'amikeco povas rompi muregojn (-) Amboise (Francio): Amikeca Reto, [1989+] 
(71p. 20,6cm.) [S/234.1989]

Amikeca reto 2002-03, Novaj spertoj, novaj sentoj, por bicikla turismo (-) Ĉeĥio: Kava Pech, 2002 (143
+ 8p. 20,5cm.) [S/234.2002]

Amikeca reto 90-91 - alia turismo al alia mondo (-) Amboise (Francio): Amikeca Reto, 1990 (108p. 
20,6cm.) [S/234.1990]

Amikeca Reto 92-93 (-) Amboise (Francio): Amikeca Reto, 1992 (155p. 20,6cm.) [S/234.1992]

Amikeca reto 94-95 - Servo de S.A.T. por vojaĝi novmaniere, Sociaj Vizitoj, Variaj Diskutoj, Amikaj 
Aktivaĵoj, Diversaj partneroj (-) Amboise (Francio): Amikeca Reto, Amboise Repro, 1994 (158p. 
20,2cm.) [S/234.1994]

Amikeca reto 97-98 (-) Amboise (Francio): Amikeca Reto, 1996 (139p. 20,5cm.) [S/234.1997]

Amikeca reto 99-2000 - Novaj spertoj, novaj sentoj - Por Malrapida Turismo (-) Amboise (Francio): 
Amikeca Reto, 1999 (142p. 20,5cm.) [S/234.1999]

Amikeco trans limoj, 18 februaro 2006: Semajno de Internacia Amikeco (-) Leuven: Esperanto 3000, 
2006 (16p. 21,0cm.) [S/030.49]

Amikeco trans limoj: La Semajno de Internacia Amikeco, Sugestoj pri agado (-) Rotterdam: Universala
Esperanto-Asocio, 1976 (4p. 21,0cm.) [S/027.1]

Amikeco, kvindeka kajero (-) Tallinn: -, 1983 (24p. 20,0cm.) [E.2646]

Amiko el la junaĝo de Maigret (Georges Simenon) Kaliningrad: Sezonoj, Serio Mondliteraturo 13, 2004
(124 + 4p. 20,0cm.) [S/060.13]

Aminda (Leendert C. Deij) Svislando: Kooperativo de Literatura Foiro, unua eldono, 1997 (103p. 
21,0cm.) [E.95]

Amled (Saxo) Kopenhago: Perspektivo, 1981 (8 + 6p. 21,1cm.) [E.4591]

Amo Amoro, Adoro (Mira Andrusiewicz) Jelenia Gora: Socikultura Societo Pola Esperanto-Asocio, 
1987 (67p. 20,2cm.) [E.3218]

Amo de Tooĵuuroo kaj du aliaj teatraĵoj (Kan Kikuĉi) Budapest: Literatura Mondo, 1934 (88p. 18,9cm.) 
[E.642]

Amo estas pli forta ol morto, tragedio de "Turaidas maija" en kvin aktoj (Janis Rainis) Riga, Latvio: 
Latva Esperanto-Societo, 1933 (xvi + 111p. 21,0cm.) [E.3655]

Amo fonto de vivo, poemo originale verkita (Célestin Rousseau, L.K.) Paris: Esperantista Centra 
Librejo, sd. (1914?), [1914] (16p. 18,4cm.) [S/018.1914,06]

Amo inter ruinoj (Trevor Steele) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 39, 2016 
(232p. 20,4cm.) [S/016.39]

Amo kaj malamo. Krimromano, originale verkita en Esperanto (Julian Modest) Belgio: Eldonejo Libera 
(neind.), 2019 (111p. 21,1cm.) [E.6939]

Amo kaj morto en Balio (Vicki Baum) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1986 (420p. 21,0cm.) 
[E.4046]

Amo kaj pano. Aŭtuno. (Aŭgusto Strindberg) Warszawa: N. Szapiro, Esperantlingva Novelbiblioteko 
No 6, sd. (40 + 2p. 19,2cm.) [S/035.6]

Amo kaj poezio (Jan Van Schoor) Antwerpen: -, 1928 (95p. 19,3cm.) [E.66]
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Amo malamo (Katulo) Breda: VoKo Nr 10, 1991 (24p. 21,0cm.) [S/072.10]

Amo ne estas nura vorto, novelo de Frame - por la junularo (Frame(?)) -: -, ĉ. 1948, sd. (22p. 21,2cm.)
[S/227.R.006]

Amo per proverboj (Amor por Anexins) Unuakta komedio (Arthur Azevedo) Rio de Janeiro, Brazilo: 
Irmaos Pongetti, 2-a eldono, 1932 (23 + 1p. 18,0cm.) [E.7255]

Amo per proverboj, Unuakta komedio (Arturo Azevedo) Laroque Timbaut: La Juna Penso 119B, 1977 
(21+2p. 14,9cm.) [S/164.119B]

Amo per proverboj, Unuakta komedio (Arturo Azevedo) Marktredwitz, Bavarujo: Oskar Ziegler & Co., 
1920 (16p. 15,1cm.) [E.946]

Amoj kaj amantoj (Edgard Jamart) Debrecen: Debrecena Esperanto-Societo, 2000 (60p. 20,5cm.) 
[E.6067]

Amoro kaj amo (p.c.hooft) Amsterdam: Vulpo-Libroj, 1974 (15p. 15,5cm.) [E.5339]

Amoro kaj Psiĥe (Lucius Apulejus) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel GmbH, 
Esperanta biblioteko internacia n-ro 12, 2a eld. (4a-8a miloj), 1924 (56p. 14,3cm.) [S/009.12B]

Amoro kaj Psiĥe (Lucius Apulejus) Berlin: Esperanto Verlag Möller & Borel, Esperanto biblioteko 
internacia n-ro 14-15, 1a eld. (neind.), [1910] (62 + 2p. 14,5cm.) [S/009.14,15A]

Amours espérantistes, vaudeville en un acte (Dro W. Van der Biest) Bruĝo: A.-J. Witteryck, 1910 (15p.
19,9cm.) [S/018.1910,81]

Amparolo, Novelaro (István Nemere) Skövde, Svedio: Al-fab-et-o, 1997 (80p. 21,0cm.) [E.4275]

Amuza legado pri Til' Strigospegul' (Rikardo Ŝulco trad.) Paderborn: Esperanto-Centro, unua eldono, 
1987 (377p. 21,0cm.) [E.445]

Amuza legolibro en Esperanto (Albert Lienhardt) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1984 (216p. 
19,9cm.) [E.293.B]

Amuza legolibro en Esperanto (Albert Lienhardt) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1984 (216p. 
19,9cm.) [E.293]

Amuza legolibro en Esperanto (Albert Lienhardt) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, dua eldono, 
1989 (216p. 20,1cm.) [E.7177]

Amuza matematiko por gelernantoj (Petko Arnaudov kaj Ljudmila Arnaudova) Budapest: Scienca 
Eldona Centro, 1984 (99p. 20,2cm.) [E.331]

Amuzaj Dialogoj (Albert Lienhardt) Ĉinio: ?, 1981 (3 + 173p. 18,4cm.) [E.5038]

Amuzaj dialogoj en Esperanto, por faciligi al novuloj lerni paroli la internacian lingvoj. Aldone: 850 
didaktikaj demandoj kaj respondoj (Albert Lienhardt) Budapest: Hungara Esperanto-Ligo, dua eldono, 
1980 (144p. 21,4cm.) [E.1756]

Amuzaj Dialogoj en Esperanto, por faciligi al novuloj lerni paroli la internacian lingvon, Aldone: 850 
didaktikaj demandoj kaj respondoj (Albert Lienhardt) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1973 
(141p. 21,6cm.) [E.5685]

Amuzaj karikaturoj (Peng Guoliang) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1990 (18p. 20,6cm.) [S/003.76]

Amuze Lernu (Lee Chong-Yeong, Park Yeon (ilus.)) Seulo, Koreio: Korea Esperanto-Asocio, 2011 
(201p. 22,4cm.) [F.1010]

Amuzo per scienco, ideala donaca libro por knaboj kaj knabinoj (Charles Vivian) Britujo: Daily Mail, sd.
(96p. 25,3cm.) [F.157]

Amuzu vin per la magia kubo, 3-a eseo de Kubologio (-) Buones Aires: Verda Kvinopo Bonaerana? 
Ksero-presita, 1983 (24 + 4p. 17,0cm.) [E.6993]

An analysis of New Biological Nomenclature, N.B.N., Analizo de Nova Biologia Nomenklaturo (W.M.A.
De Smet) Nitra: SAIS, 2005 (264p. 21,1cm.) [S/262.16]

An analytical study and evaluation of the four principal systems of international language (Edward F. 
James) Maryland: Graduate School of the University of Maryland, Thesis, [1955] (iii + 107 + 1p. 
28,1cm.) [G.604]

An artificial language Esperanto, Konstrui Pli Bonan Lingvon (To Build a Better Language) (Hjustine 
Mercier) Maldegem (neind.): Virgo Sapientiae Instituut, 6 Latin Modern-Languages, 2017 (37p. 
29,7cm.) [G.511]

An Esperanto Conversation Book in Four Languages - English, Français, Nederlandsch, Esperanto 
(A.J. Witteryck) London: Simpkin, Marshall, Hamilton, Kent & Co., ltd., sd. (201p. 16,5cm.) [E.44]

An Esperanto Course (A. Kenngott, A.M.) Austin, Texas: Internacia Eldonejo (The E. L. Steck 
Company), 1930 (179p. 17,0cm.) [E.3474]
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An Esperanto curriculum guide for Elementary schools. An Internship Report (Lavina M. Parsons) 
Usono: The Department of School Administration, Division of Education, San Francisco State College,
in Partial Fulfillment of the Requirements for the Elementary Administration Credential and the Degree 
of Master of Arts, 1963 (1 + ii + 54p. 28,0cm.) [S/277.26]

An Esperanto textbook of Phrases & Idioms etc., A quicker way towards language and vocabulary (for 
English-speaking students) (Felix Woolf) Cape Town: Felix Woolf (?), 1961 (iii + 5 + 61p. 20,0cm.) 
[E.4104]

An Esperanto Vocabulary (C. Veness, E.W. Tegg, J.H. Sullivan) London: The Society of British 
Esperantist Teachers, sd. (100p. 14,1cm.) [E.2857]

An essay on interlinguistics (Paul Mitrovich) Sarajeva: Veselin Maslesa, 1954 (71p. 20,3cm.) [S/AA.8]

An Guide to New Biological Nomenclature (NBN) (W. M. A. De Smet) Kalmthout: Association for the 
introduction of  New Biological Nomenclature, 1991 (64p. 29,4cm.) [S/262.5]

An hour - of Esperanto, A Lecture in Dialogue Form (Th. Cart) London: Britisch Esperanto Association,
1909? (neind.), 1909 (23p. 17,2cm.) [S/018.1909,41]

An international language (kopie) (Otto Jespersen) London: George allen & Unwin ltd, 1928 (196p. 
29,7cm.) [S/NV.2]

An International Language, The Problem and its Solution (Esenco kaj estonteco de la ideo de lingvo 
internacia) (Unuel, trad. Alfred E. Wackrill) London: Reviw of Reviews Office, [1907] (2 x 51p. 18,3cm.)
[S/018.1907,85]

An introduction to Esperanto studies (Humphrey Tonkin) Rotterdam: UEA, Esperanto Documents 6 A, 
new series, 1976 (12p. 21,0cm.) [S/013.A.06]

An introduction to New Biological Nomenclature (NBN) (W. M. A. De Smet) Kalmthout: Association for 
the introduction of  New Biological Nomenclature, 1974 (77p. 29,2cm.) [S/262.2]

Analfabeto kaj butono, unuaktaj komedietoj (Branislav Nuŝiĉ) Beograd: Serbia Esperanto Ligo, 
biblioteko Nova Libro no. 3 (serio flava no. 1), 1955 (31p. 16,9cm.) [S/024.3]

Analitika geometrio absoluta, dua volumo, La spaco Bolyai-a (Prof. Dro Cyrillo Vörös) Budapest 
(Hungarujo): Librovendejo kaj eldonejo de Ludoviko Kókai, 1912 (199p. 24,1cm.) [S/018.1912,43]

Analitika geometrio absoluta, unua volumo, La ebeno Bolyai-a (Prof. Dro Cyrillo Vörös) Budapest 
(Hungarujo): Librovendejo kaj eldonejo de Ludoviko Kókai, 1910 (134p. 24,0cm.) [S/018.1910,44]

Analiza historio de Esperanto-Movado (E. Drezen) Leipzig: Ekrelo, 1931 (95p. 22,2cm.) [F.383]

Analiza historio de Esperanto-Movado (E. Drezen) Moskvo: l'Omnibuso, reeldono, 1972 (95p. 
21,5cm.) [E.686]

Analizo de la eblecoj elektro modeligi trafluon de informoj en la homa organizmo kaj ĝia medio. La 
disertacio por habilitiga kolokvo (+ moldisko 13 cm kaj koverto de la aŭtoro) (Jerzy Lechowski) San 
Marino: Akademio Internacia de la Sciencoj San Marino, 1994 (83p. 29,7cm.) [S/277.17]

Analizo de la interrilatoj inter la blindularo kaj la diversaj socioj de la eŭropaj kaj industriigitaj landoj, 
Memuaro prezentata por la akiro de la grado de Licenciulo pri Sociaj Sciencoj - Industriigitaj landoj 
(José Starck) -: la aŭtoro, 1973 (167p. 20,9cm.) [S/277.6]

Analizo de la klasoj en la ĉina socio (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1966 (17p. 14,7cm.)
[S/298.M.32]

Analoj de EASP, Esperanto-Asocio de San-Paŭlo, 1937-1997, 60 jarojn sub steloflagrado (Gilbert E. 
Ledon) San-Paŭlo: Gilbert R. Ledon, por Esperanto-Asocio de San-Paŭlo, 1997 (5 + 71p. 22,9cm.) 
[F.136]

Anarkia konstruo (Gilbert R. Ledon) Francio: Gilbert R. Ledon, ankaŭ helpe al la Liberecana Frakcio 
de Sennacieca Asocio Tutmonda, 1997 (35p. 22,4cm.) [S/058.3]

Anarkio kaj organizo (Eriko Malatesta) Laroque Timbaut: La Juna Penso 94B, 1973 (24p. 21,0cm.) 
[S/164.094B]

Anarkio kaj organizo k.a. tekstoj (Eriko Malatesta) Laroque Timbaut: La Juna Penso 116A, 1977 
(VI+26p. 21,1cm.) [S/164.116A]

Anaseto kaj Koketo (Hŭang Ĝjunŭan, Ĉu Ĉŭan) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1985 ((neind.) 25p.
18,3cm.) [S/003.9]

Anatol - el Anatol, kvin unuaktaĵoj, en Esperanto (Arthur Schnitzler, Arturo Ŝnicler) Wien: Aŭstria 
Esperanto-Instituto, Unua eldono, 1983 (67p. 20,6cm.) [E.1836]

Anatol, La demando al la sorto (Arthur Schnitzler) Wien: Grete Breunlich, aprobita de la Aŭstria 
Esperanto-Instituto, sd. (17 + 1p. (21,0 x) 14,9cm.) [E.7045]
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Anatol: epizodo (Arthur Schnitzler, Grete Breunlich (trad.), d-ro Karl Beckmann (reviz.)) -, ĉiuj rajtoj 
rezervitaj ĉe Fischer Verlag GmbH, Frankfurt/M, 1975 (12p. 29,7cm.) [S/227.T.009]

Anatomia nomenklaturo = Nomina anatomica = Anatomical nomenclature = nomenclature anatomique
= [ĉilingva titolo] (Li Kexi, André Albault, Huang Ying) Ĉinio: ?, 1989 (697p. 26,5cm.) [G.791]

Anatomia Vortaro kvarlingva: latina (Basel'a nomenklaturo), franca, angla, esperanta (Medicina 
Esperantista Grupo, prezidata de Ch. Bouchard) France: Librairie Hachette et Cie, 1906 (IV + 76p. 
19,3cm.) [S/018.1906,63]

Anatomio de la homa korpo (T. Nakayama) Liege: S.U.K., SUK-kursotekstoj, 1972 (52 + 1p. 29,1cm.) 
[S/014.KT.06]

ancora dece-duo conversationes (f.p. gopsill) Britio: British Interlingua Society, 1984 (28p. 21,0cm.) 
[S/IA.70]

Andromaka (Jean Racine) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, Antologieto de la
franca literaturo, Teatro XVII-a Jarcento, 1988 (72p. 20,8cm.) [S/289.393]

anekdotaro, studo per rido kun lingvaj klarigoj k. vorttradukoj franca, angla, germana, pola, por pli 
funda elkono de espernto (Dr. Leopold Dreher, L. K.) Kraków: Leopold Dreher, 1931 (64p. 16,0cm.) 
[E.3867]

Anekdotaro, Tradukaĵoj el la germana kaj ĉeĥa lingvoj. Bonega legaĵo por komencantoj kaj 
progresintoj (Pro. J. Süsser) Saaz, Bohemio: J. Kern, Kolekto de la Saazaj Esperantistoj Nr. 2, 1921 
(62p. 11,1cm.) [S/041.2]

Anekdotoj de vojaĝo, Prezidento Ho Chi Minh rakontas... (T. Lan) Vjetnamio: VPEA, sd. (96p. 
18,8cm.) [E.3821]

Anekdotoj el Gabrovo (Nikola Pilev, red.) Sofio: Pres-Esperanto, 1990 (45 + 3p. 15,3cm.) [E.6976]

Anekdotoj pri "novaj rusoj" (Mikaelo Lineckij, kompilinto) Ukrainio:  -, Esperanto-almanako N° 1, sd. 
(48p. 19,7cm.) [E.4401]

Anekdotoj pri Dante, Antaŭparolo, elekto kaj traduko (de itala, latina kaj germana lingvoj) (B. kaj E. 
Migliorini, red.) S. Vito al Tagliamento (Italujo): A. Paolet, 1921 (23p. 15,4cm.) [E.4025]

Anekdotoj pri Dante, Antaŭparolo, elekto kaj traduko (de itala, latina kaj germana lingvoj) (B. kaj E. 
Migliorini, red.) S. Vito al Tagliamento (Italujo): A. Paolet, dua eldono, 1956 (23p. 15,1cm.) [E.2886]

Anekdotoj pri famaj homoj, historietoj el la historio (Eduard V. Tvarožek) Poprad: Esperanto-Centro de
Slovakia Esperanto-Asocio Poprad en la eldonejo Esperpres Bratislava, 1992 (60 + 3p. 20,6cm.) 
[E.995]

Anekdotoj pri Gabrovanoj (Georgi Dolapĉiev, red.) Gabrovo, Bulgario: Esperantista Societo "Verda 
Torĉo", sd. (1982?), [1982] (28p. 20,5cm.) [E.4682]

Anekdotoj pri la vivo de prezidanto Ho Chi Minh (Tran Dan Tien) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 1960 
(130p. 19,0cm.) [E.2609]

Angelo, tirano de Padovo 1. Aktoj unua kaj dua (Victor Hugo) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, 
Franca Esperantisto, Antologieto de la franca literaturo, Teatro XIX-a Jarcento, 1986 (48p. 20,9cm.) 
[S/289.370]

Angelo, tirano de Padovo 2. Akto tria (Victor Hugo) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca 
Esperantisto, Antologieto de la franca literaturo, Teatro XIX-a Jarcento, 1986 (52p. 20,5cm.) 
[S/289.373]

Angla - Esperanta Medicina Terminaro (Yamazoe Saburoo) Krakovo, Pollando: UMEA Shinoda-
Kuracejo, 2001 (720p. 21,0cm.) [E.6490]

Angla - Esperanta Medicina Terminaro, A-E, Medicina Internacia Revuo nr. 65 (S-ro Saburo0 
Yamazoe) Krakovo, Pollando: UMEA Shinoda-Kuracejo, p. 1-88, 1995 (1 + 88 + 2p. 20,5cm.) [E.7095]

Angla - Esperanta Medicina Terminaro, E-H, Medicina Internacia Revuo nr. 65 (S-ro Saburo0 
Yamazoe) Krakovo, Pollando: UMEA Shinoda-Kuracejo, p. 89-152, 1995 (1 + 64 + 2p. 20,5cm.) 
[E.7096]

Angla - Esperanta Medicina Terminaro, H-L, Medicina Internacia Revuo nr. 66 (S-ro Saburo0 
Yamazoe) Krakovo, Pollando: UMEA Shinoda-Kuracejo, p. 153-236, 1995 (1 + 84 + 2p. 20,5cm.) 
[E.7097]

Angla - Esperanta Medicina Terminaro, L-M, , Medicina Internacia Revuo nr. 66 (S-ro Saburo0 
Yamazoe) Krakovo, Pollando: UMEA Shinoda-Kuracejo, p. 237-324, 1995 (1 + 88 + 2p. 20,5cm.) 
[E.7098]
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Angla - Esperanta Medicina Terminaro, M-P, Medicina Internacia Revuo nr. 66 (S-ro Saburo0 
Yamazoe) Krakovo, Pollando: UMEA Shinoda-Kuracejo, p. 325-396, 1995 (1 + 72 + 2p. 20,5cm.) 
[E.7099]

Angla - Esperanta Medicina Terminaro, P-Q, Medicina Internacia Revuo nr. 68 (S-ro Saburo 
Yamazoe) Krakovo, Pollando: UMEA Shinoda-Kuracejo, p. 397-508, 1995 (1 + 112 + 2p. 20,5cm.) 
[E.7100]

Angla - Esperanta Medicina Terminaro, R-T, Medicina Internacia Revuo nr. 68 (S-ro Saburo 
Yamazoe) Krakovo, Pollando: UMEA Shinoda-Kuracejo, p. 509-624, 1995 (1 + 116 + 2p. 20,5cm.) 
[E.7101]

Angla - Esperanta Medicina Terminaro, Suplemento, Medicina Internacia Revuo nr. 64 (S-ro Saburo 
Yamazoe) Krakovo, Pollando: UMEA Shinoda-Kuracejo, p. 625-714, 1995 (18p. 20,5cm.) [E.7103]

Angla - Esperanta Medicina Terminaro, T-Z, Medicina Internacia Revuo nr. 68 (S-ro Saburo Yamazoe)
Krakovo, Pollando: UMEA Shinoda-Kuracejo, p. 625-714, 1995 (1 + 90 + 2p. 20,5cm.) [E.7102]

Angla antologio 1000-1800 (William Auld + Reto Rossetti, red.) Rotterdam: Universala Esperanto-
Asocio, 1957 (319p. 21,9cm.) [E.1237.B]

Angla antologio 1000-1800 (William Auld + Reto Rossetti, red.) Rotterdam: Universala Esperanto-
Asocio, 1957 (319p. 21,9cm.) [E.1237]

Angla Antologio 2, dua parto, 1800-1960 (Albert Goodheir, red.) Londono: Biblioteko Montagu Butler, 
Esperanto-Asocio de Britujo, 1987 (432p. 21,6cm.) [E.1238]

Angla Guidlibreto, Linguo Internaciona di la Delegitaro (Sistemo Ido) (-) London E. C.: Guilbert Pitman,
1908 (24 + 3p. 13,4cm.) [S/ID.26]

Angla kaj Esperanta etimologio (tabeloj de etimologio), English & Esperanto Etymology (Charles G. 
Stuart-Menteth) London: British Esperanto Association, 1919 (18 + 2p. 18,2cm.) [E.2326]

Angla Lingvo sen Profesoro, unuakta komedio el franca ingvo, kun permeso de l'aŭtoro (Tristan 
Bernard) Paris: Librejo Hachette kaj Ko, [1907] (44 + 4p. 21,0cm.) [S/018.1907,80]

Angla-Esperanta telekomunika vortaro (Christian Bertin) Rennes: Bretagne en direct = Breizh war-
eeun, 1963 (70 + 1p. 21,0cm.) [E.6161]

Anglaj prepozicioj en Esperanto (J. W. Prent) Britio: SATEB, 1987 (neind.), 1987 (1+20p. 21,4cm.) 
[E.4253]

Anglaj prepozicioj en Esperanto. (J.W. Prent) Romford, Essex, Britio: SATEB, sd. (20p. 21,4cm.) 
[E.6196]

Anglaj priveteraj rimoj. El La Kampara Taglibro de Edvardepoka Damo (The Country Diary of an 
Edwardian Lady) de Edith Holden (Edith Holden, Ralph Harry (trad.)) Aŭstralio: la aŭtoro, sd. ([16]p. 
21,0cm.) [E.7641]

Anglajura terminaro, Labordokumento 1. Esperanta-Angla Terminlisto (sen difinoj) (Ian Jackson) -: 
provizora eldono, 1991 (80p. 29,7cm.) [G.756]

Angola sendependiĝo (Ngangu Nduantoni Bakidila) Laroque Timbaut: La Juna Penso 103, 1975 (26p.
29,7cm.) [S/164.103]

Angoro (Karolo Piĉ) Saarbrücken: Artur E. Iltit, 1982 (97p. 20,2cm.) [E.1778]

Aniaro (Harry Martinson) -: Ulekso, 1997 (21 + 1p. 21,0cm.) [E.5773]

Aniaro (Harry Martinson) Malmö: Eldona Societo Esperanto, Serio Oriento-Okcidento (sennumera), 
1979 (174p. 21,5cm.) [E.4029]

Animo kaj penso "poeme" "epigrame" (Bogusław Sobol) Toruń: Esperanto-Societo Flamo, eldono 
unua, 2003 (54p. 21,6cm.) [E.6886]

Animo prisma (Sylla Chaves) Rio de Janeiro, Brazilo: Kultura Kooperativo de Esperantistoj, 1959 
(112p. 21,2cm.) [E.1571]

Animoj en ludo. Teatraĵo por junuloj en Esperanto kaj en la hispana. Almas en juego en esperanto y 
en español (Jozefo de Jesus Campos Pacheco, Ramón Gómez Gaytán, Ciro Hojko (ilus.)) -: Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2015 ([82 + 10]p. 21,0cm.) [S/299.123]

Anjo, Rakonto (Ivan Turgenev) Tiflis: Progreso, 1910 (64p. 19,1cm.) [S/018.1910,02]

Ankaŭ pri Esperantaĵoj (Ergoto de Bonaero) Buenos Aires: Argentina Esperanto Instituto, Serio "Post 
unu jarcento de Esperanto" 8 (Eldonoj de ~  31), 1990 (72p. 17,1cm.) [S/154.31]

Ankaŭ vi estas Fremdulo! Malgranda traktato pri interkultura edukado kaj pri Esperanto kiel ilo de ĝi 
(Przemysław Paweł Grzybowski) Bydgoszcz: Internacia Studumo pri Turismo kaj Kulturo, 2011 (248p. 
21,0cm.) [E.7416]
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Ankoraŭ pri la degenero de William Auld, Pri recenzo kaj ties sekvoj (Fernando de Diego) 
Saarbrücken: Artur E. Iltis, Jubilea Eldon-serio III. Esperantologio 19, 1987 (12p. 21,0cm.) [S/112.3.19]

Ankoraŭfoje ni venkos (Generalo Vo Nguyen Giap) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 1966 (48p. 
19,0cm.) [E.2587]

Anne Frank (sen titolo) (div.) -: Anne-Frank domo, sd. (36p. (21,3 x) 13cm.) [E.3401]

Anne Frank ne estas de hieraŭ (Mies Bouhuys) Amsterdamo: Bert Bakker, 1982 (194p. 21,0cm.) 
[E.4035]

Année mondiale des communications: aspects sociaux et linguistiques de la communication moderne 
(Richard E. Butler & Humphrey Tonkin) Rotterdam: UEA, Documents sur l'Espéranto 19 F, 1985 (20p. 
20,9cm.) [S/013.F.19]

Annexe au rapport sur la langue internationale Esperanto mis à jour de 1919 jusqu'à fin 1921 (-) Paris:
Société des amis de l'Espéranto, office Central Espérantiste, 1922 (10p. 27,4cm.) [G.107]

Anni kaj Montmartre (Raymond Schwartz) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, represis ofsete DEF, 
1974 (126p. 20,1cm.) [E.5081]

Anni kaj Montmartre, romano (Raymond Schwartz) Paris: Esperantista presejo J. Solsona, 1930 (126 
+ 1p. 16,3cm.) [E.5178]

Annuaire 1933, Société Française pour la Propagation de l'Esperanto (-) Bordeaux: Imprimeries 
Delmas, Chapon, Gounouilhou, 1933 (24p. 19,2cm.) [E.7869]

Annuaire de la Société Française pour la Propagation de l'Esperanto (S.f.p.E.) (Fondée en janvier 
1898) 1911 (-) Paris: Société Française pour la Propagation de l'Esperanto, deuxième édition corrigée
et mise à jour, 1911 (112p. 17,4cm.) [S/018.1911,92]

Annuaire de la Société Française pour la Propagation de l'Esperanto (S.f.p.E.) 1910 (-) Paris: Société 
Française pour la Propagation de l'Esperanto, deuxième édition corrigée et mise à jour, 1910 (88p. 
17,2cm.) [S/018.1910,113]

Ano de l' ringludo (Dinko Ŝimunoviĉ) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-fako, Internacia 
mondliteraturo volumo 19, 1926 (86 + 2p. 18,6cm.) [S/008.19]

Ano Zamenhof 1959 (-) Brazilo: -, [1959] (8p. 26,4cm.) [G.378]

Anonimaj melankolioj (Marinela Dafina, Jozefo E. Nagy (trad), Ionel Oneţ (trad.)) Rotterdam: Eldonejo 
Bero, 2019 (84p. 14,4cm.) [E.7498]

Ansereto vojaĝanto, Rakontoj por infanoj (Elena Popova) Bulgaro: eldonejo Matador, 2006 (30 + 2p. 
20,4cm.) [E.7088]

Anstataŭ ŝtonepoko - socialismo - Kiel naskiĝis la gazeto Ruĝa Flago (-) Wien: Internaciisto, sd. (12p. 
21,0cm.) [S/193.28]

Anstataŭa edzino (Erica Maxwell) Köln, Germanujo: Eldonejo Heroldo de Esperanto, 1930 (212p. 
20,5cm.) [E.1196.B]

Anstataŭa edzino (Erica Maxwell) Köln, Germanujo: Eldonejo Heroldo de Esperanto, 1930 (212p. 
20,5cm.) [E.1196.C]

Anstataŭa edzino (Erica Maxwell) Köln, Germanujo: Eldonejo Heroldo de Esperanto, 1930 (212p. 
20,5cm.) [E.1196]

Antalogio de fantastikaj rakontoj de sovetaj verkistoj, volumo I (diversaj aŭtoroj) Ukraina Respublika 
Filio, tradukista sekcio, 1986 (56p. 19,4cm.) [E.1705]

Antaŭ du mil jaroj ... (romano de Emmanuel) (Francisco Cândido Xavier) Brazilo, Rio de Janeiro: 
Eldonfako de Brazila Spiritisma Federacio, 1951 (400p. 17,5cm.) [E.1053]

Antaŭ du mil jaroj..., Emanuelo (Francisco Cándido Xavier) Rio-RJ, Brasil: Federação Espírita 
Brasileira, dua eldono (reviziita de la Tradukinto), 1993 (453p. 18,0cm.) [E.4182]

Antaŭ kaj post Ŝtormo (Vej Giangfan, Vu Janhiu, Ĝoŭ Sicong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1974 
(35p. 21,0cm.) [S/003.26]

Antaŭ la kulisoj, unuaktaj teatraĵoj, enkonduko Marjorie Boulton (Bernard Golden) Vesprém: Bernard 
Golden, 1994 (188p. 20,6cm.) [E.2428]

Antaŭ la nova jarmilo, 1987, ideoj por la vivo el mondo minacata (div.) Paderborn: Esperant-Centro 
Paderborn, 1987 (6 (= A-F) + VIII + 534 + 2p. 30,0cm.) [G.123]

Antaŭ nova mondmilito (1937). Instruoj de Hispanujo: la lasta averto (1937). La ĝemelaj steloj Hitlero-
Stalino (1939) (Leo Trocko, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embre-et-Castelmaure: Monda Asembleo 
Socia (MAS), 2017 (71 + 3p. 21,6cm.) [S/299.199]
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Antaŭ-kongresa libro Londono 3-5 aŭg. 1949 - Esperanto - Antaŭkongreso de Esperanto (-) Londono: 
Londona Esperanto-Klubo, org., 1949 (32p. 21,5cm.) [S/033.34,2]

Antaŭaj cirkonstancoj (Johann Nestroiy) Wien: "Albrecht Dürer"-Verlag, Abt.Oesterreichische 
Esperanto-Literatur, 1937 (39p. 15,1cm.) [E.6973]

Antaŭe sovaĝejo, nun grenejo (-) Ĉinio: Ĉina Esperanto-Ligo, Ĉinio en bildoj 39, folio, unua eldono 
mar. 1984, 1984 (12p. 25,1cm.) [S/188.39]

Antaŭen (Jānis Rainis) Rigo: Radieto, 2005 (35p. 14,9cm.) [E.6971]

Antaŭen al la batalo kaj venko!, manifesto de la IV IPF-konrgeso (N. Incertov, trad.) Leipzig: Ekrelo, 
1931 (15p. 14,3cm.) [E.3380]

antaŭen al la laboro, tempo de "esperantisto" - 1892-1895 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, 
iam kompletigota plena verkaro de L.L.Zamenhof kajero 3 (ekzemplero 069), 1974 (344 + 8p. 
21,6cm.) [S/017.3]

Antaŭen kun espero. Pri la ĉina esperanto-movado (Hou Zhiping (kompilanto)) Ĉinio: Fremdlingva 
Eldonejo, 2012 (164p. (25,4 x) 23,7cm.) [F.975]

Antaŭen kun kredo!, Literatura jarlibro de "Pola Esperantisto" por 1911 jaro (diversaj aŭtoroj) Varsovio:
Jan Günther, 1911 (203 + 5p. 19,4cm.) [S/018.1911,14]

Antaŭen Okaze de la 50-a Universala Kongreso de Esperanto en Tokio, 1965 (-) Tokio: Japana 
Esperanto-Ligo Studenta ĉe Japana Esperanto Instituto, 1965 (8 + 32p. 20,9cm.) [S/033.50,6]

Antaŭen renkonte al la defio (Grace Beaton) Middlesex, Anglujo: Internacio de Militrezistantoj, 1955? 
(neind.), 1955 (32p. 21,5cm.) [E.3105]

Antaŭen sub la glora standardo de la oktobra revolucio (Le Duan) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, Por 
la 50a datreveno de la oktobra revolucio, 1968 (61p. 19,0cm.) [E.6015]

Antaŭenmarŝu laŭ la vojo malfermita de la oktobra socialisma revolucio, Memore al la 50-a Datreveno 
de la Granda Oktobra Socialisma Revolucio (-) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1968 (3 + 35p. 
14,5cm.) [S/298.E.12]

Antaŭkongreso de UEA Gdansko 27.7.-1.8.80. - Antaŭkongreso Informilo (-) Gdańsk: Filio de Pola 
Esperanto Asocio en kunlaboro kun Vojevodia Kulturcentro, 1980 (13 + 3p. 23,6cm.) [S/033.65,6]

Antaŭparolo kaj enkonduko al la germana eldono de “La konstanta revolucio” kaj La malsano de 
Lenino. Kun biografietoj de Jurij Finkel (Leo Trocko, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-
Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2016 (100 + 13p. 21,8cm.) [S/299.143]

Antaŭparolo kaj postskribo al la kamparaj enketoj (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1968 
(10p. 14,6cm.) [S/298.M.14]

Antaŭprintempo (Przedwiośnie) (Stefan Żeromski) Bjalistoko - Lublin - Świdnik - Đurđevac: Bjalistoka 
Esperano-Societo, Ars Libri, Libro-Mondo, Dokumenta Esperanto-Centro, 2018 (248p. 24,2cm.) 
[S/279.37]

Ante-Post, Un Diagnose (Gösta Ehrensvärd) Stockholm: Gösta Ehrensvärd & Casa editorial Aldus, 
1971 (46p. 18,5cm.) [S/IA.5]

Antigona (Jean Anouilh) Đurđevac, Kroatio: Grafokom, 2009 (67p. 21,0cm.) [E.6918]

Antikvaj ĉinaj scientistoj (Cao Bailong kaj Zhang Qingzhen) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, unua 
eldono, 1990 (3 + 134p. 18,4cm.) [E.4525]

Antikvaj filozofoj de Ĉinio (Hoŭ Ĝjŭeljang) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1988 (224p. 18,3cm.) 
[E.1111]

Antipatriotismo (G. Hervé) Paris (Franclando): Eldonejo de la Internacia Asocio "Paco-Libereco", 
kolekto "Paco-Libereco" 3, 1907 (32p. 17,2cm.) [S/018.1907,47]

Antoine Theophile Cart 1855 - 1931 (-) Francio: -, 1998 (16p. 21,0cm.) [E.1989]

Antologio de amoro (-) Roterdamo: Eldonejo Eroto, la tria reviziita, 1995 (95p. 21,0cm.) [E.2696]

antologio de amoro (-) Rotterdamo: eldonejo Eroto, 1995 (95p. 21,0cm.) [E.3590]

Antologio de Brazilaj rakontoj (diversaj aŭtoroj) Brazilio: Brazila Esperanto-Ligo, [1-a eldono], 1953 
(304 +  5p. 19,0cm.) [E.7294]

Antologio de Brazilaj rakontoj (diversaj aŭtoroj) Brazilio: Brazila Esperanto-Ligo, 2-a eldono, 1954 (305
+ 3p. 19,1cm.) [E.1741]

Antologio de Esperanto (Yang Fan, Xi Geng, Yun Fang, Li Jingli) Hefei: An Hui-a Universitato, 1984 
(222 + 4p. 18,5cm.) [E.4526]

Antologio de fantastikaj rakontoj de sovetaj verkistoj, volumo II (diversaj aŭtoroj) Ukraina Respublika 
Filio, tradukista sekcio, 1986 (59p. 18,4cm.) [E.1706]
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Antologio de kroataj unuaktaj dramoj (Branko Hecimovic, red.) Zagreb: Kroata Esperanto-Ligo, 1997 
(211p. 24,3cm.) [F.393]

antologio de la moderna bosnia-hercegovina novelo (Ĝemaludin Aliĉ) Sarajevo: elbih, 1989 (178p. 
23,1cm.) [F.494]

Antologio de la serba parola literaturo, el jugoslavia beletro (Živko Ivanović, red.) Beograd, Jugoslavio:
Serbia Esperanto-Ligo, 1991 (345p. 19,8cm.) [E.5202]

Antologio de la serba skriba poezio (Živko Ivanović) Beograd: Ĵ. Ivanoviĉ, 2002 (238 + 1  p. 21,5cm.) 
[E.7441]

Antologio de maltaj poetoj (Carmel Malia (trad.)) Zabbar (Malto) - Zagreb (Jugoslavio): Eldona Societo
Esperanto, Internacia Kkultura Servo, 1985 (168p. 21,0cm.) [E.6438]

Antologio de portugalaj rakontoj (Manuel de Seabra, kokmpilis) Lisboa: Grupo de admiradores de 
Zamenhof, Grupo de admirantoj de Zamenhof, 1959 (215 + 3p. 19,0cm.) [E.2243]

Antologio Latina, volumo 1, Maturiĝo ĉ 250-30 a.Kr. (Gerrit Berveling) Chapecó-SC, Brazilo: Fonto, 
Serio Oriento-Okcidento nr. 30 (du partoj), 1998 (272p. 20,9cm.) [E.1818]

Antologio Latina, volumo 2, Epoko de Aŭgusto, 31 a.Kr. - 14 p.Kr. (Gerrit Berveling) Chapecó-SC, 
Brazilo: Fonto, p. 273-576, Serio Oriento-Okcidento nr. 30 (du partoj), 1998 (304p. 20,9cm.) [E.1819]

Antologio, Rozo kaj glavo, originalaj Poemoj de Bulgaraj Esperantistoj (1906-1986) (Canko Murgin, 
kompilinto) Sofia: Sofia Pres, 1987 (337p. 23,1cm.) [F.140]

Antoni Grabowski - eminenta Esperanto-aganto - (Zofia Banet-Fornalowa) Breda: VoKo Nr 12, 1993 
(20p. 21,1cm.) [S/072.12]

Antonio kaj Kleopatro, Tragedio en Kvin Aktoj (William Shakespeare) Rickmansworth, Herts., Anglujo: 
The Esperanto Publishing co. ltd., 1947 (95 + 1p. 18,1cm.) [E.2556]

Antropogenezo, studo pri la ekesto de la homo (A. Pannekoek) Laroque Timbaut: La Juna Penso 
125B, 1978 (88p. 20,8cm.) [S/164.125B]

Antropozofiaj gvidfrazoj, La vivanta naturo de la antropozofio kaj ĝia flego, La ekkonovojo de la 
antropozofio, La Miĥaela-mistero (Rudolf Steiner) Berno, Svislando: la tradukinto Willy Nüesch, 2003 
(249p. 21,0cm.) [E.1811]

Antverpena Grupo Esperantista: statuts, regularo, standregelen (-) Antwerpen: A.G.E., 1903 (8p. 
17,7cm.) [S/018.1903,08]

Antverpeno (-) Belgio (neind.): -, sd. (1911?), [1907-, 1911?] (32p. 17,2cm.) [E.3853]

Antverpeno atendas vin (L. Geurts) Antverpeno: Urbo Antverpeno, sd. ([12]p. 20,8cm.) [E.1604]

Antverpeno festas la 100-jariĝon de la klubo "La Verda Stelo", Internacia renkontiĝo 25-28 majo 2007 
(Helena Van der Steen) Antwerpen: La Verda Stelo, 2007 (24p. 21,0cm.) [E.3764]

Antverpeno kaj la sepa Universala Kongreso de Esperanto (-) Antverpeno: Anvers-réclame kaj "La 
sepo por la sepa", sd. (verŝajne 1910), [1910] (31 + 1p. 16,9cm.) [S/033.7,2]

Antverpeno, al la 20a Universala Kongreso de Esperanto dediĉita de la urbo Antverpeno (propaganda 
kaj informa servo) (-) Antverpeno: urbo Antverpeno, 1928 (neind.), 1928 (32p. 17,4cm.) [S/033.20,3]

Antwerpen verwacht U '58 - Antverpeno atendas vin (L. Geurts) Antverpeno: Urbo Antverpeno, sd. 
((neind.) 12 + (esperanto) 3p. 20,8cm.) [E.6760]

Anuário esperantista 1967 (-) Rio de Janeiro, Brasil: Cooperativa Cultural dos Esperantistas, 1967 
(108p. 18,7cm.) [E.3447]

Anykŝĉiu ŝilelis, La Arbaro de Anykŝĉiai (Antanas Baranauskas) Kaunas: Ryto Varpas, 2003 (88p. 
21,8cm.) [E.2751]

AORO Stenografio Internacia, Lernolibro por uzo en la lingvoj Esperanto, Angla, Franca, Germana, 
Rusa, Hispana (Rudolf Sprotte) Berlin: Esperanto Verlag Möller & Borel, 1911 (36p. 14,4cm.) 
[S/018.1911,80]

Apartaj mondoj: verboj kaj participoj (Geraldo Mattos) -: [Fonto?] Julio 1999, 1999 (59p. 21,0cm.) 
[E.7961]

Apelo al la homoj en la mondo, La kordeziro de japana patrino - pri la Pondo Saidanbaŝi - (Koide 
Jasuĵi, Niŭa Masahisa) Nagoja, Japanujo: Societo por konservi Maljunulinan Kapelon kaj Ponton 
Saidanbaŝi, Societo por publikigi postsignojn de Horio, 1971 (23  + 1p. 18,3cm.) [E.2925]

Apenaŭ bukedeto... poemoj tradukitaj el la franca literaturo (Roger Bernard) -: Roger Bernard, 1971 
(neind.) 46p. (neind.), [1971] (46p. 26,4cm.) [G.258]

Apenaŭ bukedeto... poemoj tradukitaj el la franca literaturo (Roger Bernard) Saarbrücken: Artur E. Iltis,
Jubilea Eldon-serio II. Beletro tradukita 4, 2a eldono, 1984 (71p. 20,7cm.) [S/112.2.04]
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Apenaŭ papilioj en Bergen-Belsen (Trevor Steele) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 10, 1994 (148
+ 4p. 23,0cm.) [S/059.10]

Aperçu de la Volapük (Dr. Arie De Jong) Suisse, Gams: Jakob Sprenger, sd. (6p. (21,0 x) 14,7cm.) 
[S/VO.6]

apertita letero (Antido) Bern: suplemento al la gazeto Nov-Esperanto (julia 1928), 1928 (4p. 29,8cm.) 
[S/NE.5]

Aplikado de la natura pedagogio de la lingvoj al Esperanto (Ndabinengesere Zacharie) Tanzanio: -, 
1991 (105 + 1 + 2 + 1 + 5p. 29,7cm.) [S/227.L.028]

Apliko de Esperanto en Scienco kaj Tekniko 1989, Kolekto de la referaĵoj el la internacia seminario 
(diversaj aŭtoroj) Strážnice: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 
Scienca-Teĥnika sekcio, Fervojsita sekcio, 1989 (109p. 29,7cm.) [G.367]

Apliko de komputiloj en industrio kaj administrado - prelegoj de Interkomputo Budapest 1982 (Ilona 
Koutny, red.) Budapest: Neumann János Számítógéptudományi Társaság, Komputoscienca societo 
Johano Neumann, 1982 (176 + 44p. 24,4cm.) [F.43]

Apliko de komputiloj en psikologio, medicino kaj agrikulturo - prelegoj de Interkomputo Budapest 1982 
(Ilona Koutny, red.) Budapest: Neumann János Számítógéptudományi Társaság, Komputoscienca 
societo Johano Neumann, 1982 (80 + 30p. 24,5cm.) [F.42]

Apologiistoj de novkoloniismo, kvara komento pri la malferma letero de la Centra Komitato de KPSU 
(-) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1964 (34p. 18,5cm.) [S/298.G.23]

Apologio (Tertuliano) Vlaardingen: Voĉoj Kristanaj 2, dua plene tralaborita eldono, 1982 (116p. 
20,4cm.) [S/071.2]

Apologio de Sokrato kaj Kritono (Platono) Glasgow: Eldonejo Kardo, 1981 (51p. 20,7cm.) [E.2102]

Apontamentos de Esperanto (A. S. Almeida (?)) Portugalio: Portugala Esperanto-Asocio, 1978 (287p. 
21,3cm.) [E.6879]

Apostolo de Libereco, portreto de Vasil Levski sur la fono de Bulgario de la 19-a jarcento (Mercia 
MacDermott) Sofia: Sofia Pres, 1980 (359p. 20,6cm.) [E.436]

Appel au Parlement - Pour l'Esperanto - Langue Seconde de tous les Peuples (M. Rollet de l'Isle) 
Paris: Société Française our la Propagation de l'Esperanto, 1932 (12p. 23,7cm.) [F.728]

APPKO, Leergang in 't Esperanto, in 25 lessen, bijzonder geschikt voor zelfonderricht (-) Antwerpen: 
Antverpena Poresperanto Propaganda Komitato, 1929 ((25 x 8=) 200p. 21,8cm.) [F.649]

Apprendre des langue etrangeres - l'exemple de l'Esperanto comme solution au problème des 
langues en Europe (Madame Françoise Drouard) Combloux: Groue des enseignants Esperantistes, 
1993 ((neind.) 19p. 21,1cm.) [E.6723]

Apprendre des langues étrangères, nouvelle approche. La valeur propédeutique de l'espéranto 
(Edward Symoens, Françoise Durand (trad.)) Antwerpen: Flandra Esperantoligo, 1ère ilpression, 1994
(63p. 20,6cm.) [E.22]

Apprenez la langue internationale "Ido", Brochure de propagande distribuée gratis à l'occasion de 
l'exposition internationale de Bruxelles 1910 (Bonveno, Société des Amis de la Langue Internationale) 
Ixelles-Bruxelles: Jean Viselé, imprimeur-éditeur, 1910 (48 + 2p. 15,5cm.) [S/ID.69]

Aprenda Esperanto. Método de Zagreb. A elementa kurso curso elementar (Roger Imbert, Tibor 
Sekelj, Ivica  Spoljarec, Spomenka Štimec, Zlatko Tiŝljar) Brasília-DF: Zamenhof Editores, 1-a 
Portugala Eldono, 1993 (55p. 21,1cm.) [S/274.23]

Aprenda sòzinho Esperanto (John Cresswell, John Hartley, Milton Campana (trad.)) São Paulo: 
Editôra Pioneira Limitado, 1967 (190p. 19,7cm.) [E.7784]

Apud landlimoj. Skizoj pri naciminoritatoj en USSR kaj socialisma konstruado (N. Incertov (tradukis kaj
komentis)) Leipzig: Ekrelo, 1932 (79 + 1p. 17,6cm.) [E.7236]

Araba lernolibro de Esperanto, 15-leciona (sentitola) (-) -: -, sd. (15 x 4 + 1p. 35,0cm.) [G.582]

Araba Rakonti (Dro. Samia Al Azhara Jahn) Hoting: Sueda Ido-Federuro, sd. (1963-1965), sd. (53p. 
20,3cm.) [S/ID.45]

Arabaj maksimoj De la Sepa Jarcento kaj aliaj diversaj maksimoj (Imamo Ali) Bagdad: Araba 
Esperanto-Asocio, 1967 (9 + 77p. 19,5cm.) [E.2639]

Araneaĵoj (Ivaniĉka Maĝarova) Razgrad: OOD "Poligraf", 2016 (64p. 19,5cm.) [E.6649]

Arbareto ĉe Anykŝĉiai (anykščių šilelis) (Antanas Baranaŭskas) Litovio: -, 1975 (15p. 20,8cm.) 
[E.4633]
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Arbeitsinspektion - Laborinspektejo - Organisation, Rechte und Pflichten - Organizado, rajtoj kaj devoj 
(-) Wien: Bundedsministerium für Wirtschaft und Arbeit, Sektion Arbeitsrecht und Arbeitsinspektion, 
2007 (26p. 29,7cm.) [G.221]

Arbejdsbogen i Esperanto, Samling ovestykker og eksamensopgaver med vejledning til oversaettelse 
(L. Friis og P. Frey) Aabyhoj: Dansk esperanto-Forlag, 1937 (32p. 20,5cm.) [E.3182]

Arbejdsbogen i Esperanto, Samling ovestykker og eksamensopgaver med vejledning til oversaettelse 
(L. Friis og P. Frey) Aabyhoj: Dansk esperanto-Forlag, 2. udgave, 1950 (32p. 20,5cm.) [E.356]

Arbetare-Esperantismen (La Laborista Esperantismo) (E. Lanti) Stockholm: Tryckeriaktiebolaget 
Tiden, 1931 (40p. 19,0cm.) [E.3817]

Arbetsbok i Esperanto (Einar Dahl) Stockholm: Forlagsföreningen Esperanto, 1947 (32p. 21,2cm.) 
[E.3755]

Arboj de la arbaro kaj kampo (Frank Booth) Rickmansworth, herts., Anglujo: The Esperanto Publishing
Co. ltd., 1947 (38p. 15,4cm.) [E.903]

Arboj en Aŭstralio kaj suda Eùropo (Lilli Giloreaux) Belgio: [la aŭtoro(?)], 1998 (20p. 21,0cm.) [E.7851]

Arboj Plurlingva Terminaro (Lilli Giloteaux) Croix: Lilli Giloteaux, sd. ((neind.) 12 + 2p. 21,0cm.) 
[E.6757]

Arboj, fruktoj kaj floroj sur Poŝtmarkoj (-) Anglio: Nia voĉeto, sd. (32p. 19,9cm.) [S/275.3]

Arĉoj (Geraldo Mattos) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 35, 1967 (141p. 17,6cm.) [S/012.35]

Ardes (B. Tornado) Moskvo: Impeto, 1996 (180 + 3p. 20,0cm.) [E.2782]

Arĝenta Duopo, Jubilea libro pri Julio Baghy - Kolomano Kalocsay, dua volumo (-) Budapest: 
Literatura Mondo, 1937 ((p. 201 ĝis 323) 123p. 23,1cm.) [F.17]

Arĝenta Duopo, Jubilea libro pri Julio Baghy - Kolomano Kalocsay, unua volumo (Julio Baghy - 
Kolomano Kalocsay) Budapest: Literatura Mondo, 1937 (201 + 7p. 22,7cm.) [F.16]

Argentina Esperanto-Instituto prezentas la serion: Post unu jarcento de Esperanto (-) Buenos Aires: 
Argentina Esperanto Instituto, Serio "Post unu jarcento de Esperanto" katalogo, [1991] ([12]p. 
17,0cm.) [S/154.41]

Argentina novelaro (div.) Laroque Timbaut: La Juna Penso nr. 126B, 1978 (43p. 21,0cm.) 
[S/164.126B]

Argentina novelaro (dua serio) (div.) Laroque Timbaut: La Juna Penso nr. 137B, 1980 (61 + 2p. 
21,0cm.) [S/164.137B]

Argentina novelaro (tria serio) (Enio Hugo Garote) Laroque-Timbaut: Cercle espérantiste de l'Agenais,
Broŝurservo de S.A.T., 1982 (74 + 1p. 21,2cm.) [E.4600]

Argentina poemaro (Horaco de Diamanto, Bastono de Kordobo, Ergoto de Bonaero) Diamante 
(Entrerio): Argentina Esperanto-Muzik-eldonejo, 1978 (64p. 16,7cm.) [E.2067]

Argentinaj Tangoj, suplemento (Ergoto de Bonaero, Horacio Re, Diamante (E. Rios)) Argentino: -, sd. 
(93p. 17,0cm.) [E.2473]

Argues about Language (Maire Mullarney) Galway, Ireland: Arlen House, 2004 (136p. 21,5cm.) 
[E.4434]

Argumentado por Esperanto, kelkaj dokumentoj pri Esperanto-informado (-) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 1976 (4p. 21,0cm.) [S/027.5]

Århus Aarhus Danlando (-) Århus: La turistasocio de Aarhus, 1972 (24p. 21,1cm.) [E.5485]

Århus Danlando 1974/75 (neind.) Århus: Turistoficejo (?), 1974 (neind.), 1975 (24p. 20,9cm.) [E.3643]

Århus Danlando 1975/76 (-) Århus: Turistoficejo (?), 1975 (neind.), 1975 (24p. 20,9cm.) [E.1611]

Århus Kommunes Biblioteker Esperantosamlingen Tilvækstliste 1957-72 (-) Danlando: Århus 
Kommunes Biblioteker, 1972 (11p. 29,8cm.) [G.557]

Århus Kommunes Biblioteker Esperantosamlingen Tilvækstliste 1966 & 1964-65 (-) Danlando: Århus 
Kommunes Biblioteker, 1966 (2 + 3p. 29,8cm.) [G.563]

Ariadna fadeno. Universala Alfabeta nomaro-adresaro (ANA). Unua provo de enciklopedio de 
l'esperantistmo (1914-1917) (Vladimir Franceviĉ Szmurlo, S.N. Kuznecov (red.)) Moskvo: Impeto - 
Ruthenia, 1993 (XX + 7 + 116p. 19,9cm.) [E.7735]

Ariel (José Enrique Rodó) Montevideo: Ariel, 1950 (157p. 19,2cm.) [E.2432]

Arkaika Esperanto, Arcaicam Esperantom (Manuel Halvelik) Brugge, Belgio: Libroservo Sonorilo, 
peranto, Normlingva serio N° 4 - provizora eldono, 1969 (123 + 1p. 29,2cm.) [G.140]
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Arkipelago Gulag 1941 1952 (diversaj aŭtoroj) Panevezys: Varsa, Panevezys'a biblioteko de 
Esperanto Nr.2 - 1992, granda folio pliita, 1992 (2p. 20,1cm.) [S/110.2]

Armea terminaro (E.D. Durrant) Heronsgate, Rickmansworth, herts., Anglujo: Internacia Esperanto-
Ligo, 1941 (27p. 15,1cm.) [E.2160]

Arne, la ĉefido, rakonto el la vikinga epoko (Leif Nordenstorm) Dobřichovice: KAVA-PECH, dua 
eldono, 2012 (112 + 4p. 16,6cm.) [E.7508]

Arne, la ĉefido, rakonto el la vikinga epoko (Leif Nordenstorm) Dobřichovice: KAVA-PECH, unua 
eldono (neind.), 2005 (112 + 4p. 16,4cm.) [E.3529]

Aroj (Andrzej Flettenr, ilus.) Bielsko-Biala, PL kaj Budapest VIII: KLEKS, LIBROSERVO, sd. ([12]p. 
(14,9 x) 14,9cm.) [E.5409]

Arsène Lupin, Konfidencoj (Maurice Leblanc, Hervé Gonin (trad.)) Paris: Unuiĝo Franca por 
Esperanto, Franca Esperantisto, Antologieto de la franca literaturo, Prozo XX-a Jarcento, 1994 (60p. 
20,5cm.) [S/289.455]

Arthistorio (Antono Hekler) Budapest: Literatura Mondo, 1934 (100 + 112 + 2p. 23,3cm.) [F.435]

Artificio e natura nel Linguaggio, A cura des Circolo Scientifico Esperantista Italiano (ISKE) (Pierluigi 
Marelli) Milano: Arti Grafichi Capello & Boati, 1955 (15p. 24,5cm.) [F.556]

Arto (Jasmina Reza) Francio: La KromKancerKliniko 26, supplément à La Kancerkliniko 140, 2011 
(32p. 29,7cm.) [S/181.2011]

Arto kaj naturo, eseoj (Reto Rossetti) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1989 (127p. 24,5cm.) 
[F.540]

Arto kaj religio en Oomoto, el la kolekto de la revuo Oomoto (Benedikto Silva, kopmil.) Brazilo: La 
Oomoto-lernejo de japanaj tradiciaj artoj, 1987 (152p. 29,7cm.) [G.195]

Ärztlicher Dolmetscher, deutsch russisch english französisch bulgarissch polnisch rumänisch 
tschechisch ungarisch arabisch esperanto italienisch schwedisch spanisch türkisch griechisch 
serbokroatisch (Gert Hoyer, Uta Hoyer) Leipzig: Johann Ambrosius Barth, 2. erweiterte Auflage, 1980 
(316p. 22,0cm.) [E.692]

As Preposiçóes em Esperanto (Celso Martins) São Paulo: Zamenhof Editores, sd. [1979-2024] (55p. 
17,9cm.) [E.775]

As principaes conquistas mais recentes do idioma auxiliar internacional Esperanto (MANKAS 
KOVRILO) (Carreiro Neto L.P.) Rio de Janeiro: Brazila Ligo Esperantista (?), sd. (1928), 1928 (30p. 
23,1cm.) [F.245]

Asekura terminaro seslingva, Deutch- Englisch- Esperanto (kun difinoj)- français- magyar- Nederlands
(Marc Vanden Bempt) Leuven: komuna eldono Flandra Esperanto-Ligo, Esperanto 3000 vzw, 2005 
(324p. 29,2cm.) [S/030.48]

Ashanti ballads, Baladoj de Asante (Albert Goodheir, Joe Latham) Cambridge, Glasgow, Scotland: 
Kardo, 1981 (2 + 42p. 21,1cm.) [E.3660]

Asiriaj leĝoj (Tom Arbo Höeg, trad.) Oslo: Studenta Esperanto-societo, Esperanto-serio n-ro 34, 1988 
(62p. 20,6cm.) [S/145.34]

Aŝma (Laŭlum, trad.) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1964 (3 + 79p. (16,5 x) 19,0cm.) [S/003.106]

Aŝma (Laŭlum, trad.) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, Unua eldono 1980, 1980 (2 + 79p. 19,0cm.) 
[S/003.15]

Asociación de San Vicente Ferrer del "Mocadroet", V Centenario de su Canonizacion: Ano 1955 (div.) 
Valencia: Imp. Peñarrocha, 1955 (30p. 21,4cm.) [E.3098]

Aspazio, tragedio en kvin aktoj, e pola lingvo tradukis Dro Leono Zamenhof (Aleksander 
Sventoĥovski) Paris: Librairie Hachette & Cie, Kolekto de la Revuo, 1908 (154 + 6p. 20,9cm.) 
[S/018.1908,06]

Aspects politiques du droit à la langue et à l'autochtonie, Communication présentée à la Ve 
Conférence de l'Academie Internationale de Droit Linguistique "Droit, Langue et Autochtonie", Capitolo
de La Habana, Cuba, 22-27 avril 1996 (Andrea Chiti-Batelli) Rome: -, 1995 (29p. 21,0cm.) [E.2369]

Aspektismaj reguloj pri la uzo de verbaj formoj en Esperanto (Olav Reiersøl) Notteroy, Norvegio: 
propra eldono, 1990 (75p. 29,7cm.) [G.227]

Aspektoj de Islando (Ingimar Óskarsson) Reykjavik: Ísafoldarprentmiđja H.F., 1950 (97p. (25,5 x) 
18,4cm.) [F.585]

Aspektoj de la gerilo en Vjetnamio (div.) Hanojo: Fremdlingva Eldonejo, 1966 (51p. 13,0cm.) [E.2849]

Asteriks ĉe la olimpiaj ludoj (Goscinny & Uderzo) Kroatio: Izvori, 1996 (48p. 29,0cm.) [G.41]
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Asteriks gladiatoro (Goscinny & Uderzo) Kroatio: Izvori, 1994 (48p. 29,0cm.) [G.51]

Asteriks kaj Kleopatra (Goscinny & Uderzo) Kroatio: Izvori, 1995 (48p. 29,0cm.) [G.57]

Asteriks kaj la Normanoj (Goscinny & Uderzo) Kroatio: Izvori, 1996 (48p. 29,0cm.) [G.58]

Asteriks la Gaŭlo. Granda Speciala volumo I (Goscinny, Uderzo (ilus.)) Stuttgart: Delta Eldonejo 
SKLG, 1973 (48p. 29,1cm.) [G.6]

Astérix le gaulois (R. Goscinny, A. Uderzo) Bruxelles: Éditions du Lombard, en Esperanto: "Asterix la 
gaulo", 1961 (46p. 29,7cm.) [G.429]

Asterixübersetzungen im Esperanto. Eine Studie zur übertragung von Sprachspielen (Hans 
Grassegger) innsbruck: Mag. Dr. Peter Anreiter, Scientia Band 28, 1992 (19p. 26,1cm.) [G.701]

Astrid Lindgren kaj ŝiaj verekoj, Prelego (Kerstin Rohdin) Skövde: Al-fab-et-o, 1994 (33 + 3p. 21,0cm.)
[E.7310]

Astronomia almanako 2000, Kolektlibro de la Astronomia Esperanto-Klubo - numero 1 (2000) (Dr. 
Alekander Mikishev, kunordiganto) -: Astronomia Esperanto-Klubo, 2000 (72p. 21,0cm.) [S/194.1]

Astronomia almanako 2002, Kolektlibro de la Astronomia Esperanto-Klubo - numero 2 (2002) (Dr. 
Alekander Mikishev, kunordiganto) -: Astronomia Esperanto-Klubo, 2002 (56p. 21,0cm.) [S/194.2]

Astronomiaj teleskopegoj kaj iliaj celobjektoj (Hans-Michael Maitzen) Alsbach, Germanio: Leuchtturm 
Verlag, aktoj de sus, sanmarinenses academiae scientiarum internationalis, I.L 2/1990, Volumo I 
(1990) Kajero L2, 1990 (11p. 21,0cm.) [S/224.1.L2]

astura bukedo, hispana literaturo (R. de Campoamor, R. Pérez de Ayala, A. González, A. Palacio 
Valdés, L. Alas "Clarin") Gijón (Hispanio): Astura Esperanto-Asocio, 1986 (138p. 18,0cm.) [E.4145]

Atakoj kontraŭ ĝardenplantoj kaj kiel prilukti ilin (Paul Neergaard) Rickmansworth, Anglujo: The 
Esperanto Publishing Company ltd., 1954 (234 + 9p. 22,7cm.) [F.313]

Ateismo = sak-strato, La ateismo egalas al sak-strato (Ergoto de Bonaero) Buenos Aires: Argentina 
Esperanto Instituto, Serio "Post unu jarcento de Esperanto" 13 (Eldonoj de ~  36), 1991 (72p. 17,3cm.)
[S/154.36]

Atendo kiel formo de ekzistado (Maria Butan - Cusma) San Marino: AIS Akademia Libroservo, volumo 
4 nr. 4?, 1995 (16p. 20,9cm.) [S/224.4.4]

Atendoj rilate Eŭropon post komunismo (Tyburcjusz Tyblewski) San Marino: AIS Akademia 
Libroservo, volumo 3/6.4, 1993 (20p. 20,2cm.) [S/224.3.14]

ateno 1976 61a Universala Kongreso de Esperanto Kongresa Libro Suplemento (-) Ateno: Universala 
Esperanto-Asocio, 1976 (16 + 2p. 20,5cm.) [S/033.61,4]

Atlango, La komuna, facila lango por Europo (Richard A. Antonius) presaĵo el Interreto, 2005 (90p. 
29,7cm.) [S/AA.12]

Atlaso de Smoljan distrikto (+ La Esperanto-movado en la distrikto de Smoljan) (Jvan Stavrakev k.a.) 
Sofia: Centro de Turisma Reklamo ĉe la Komitato de Turismo, 1972 (18 + 1 + (aparta folio) 4p. 
20,0cm.) [E.5480]

Atoma klarigo de materialproprecoj (Rob Vetter) Beijing, Ĉinio: Sciencista-Teknikista Esperanto-
Asocio sub la Ĉina Akademio de Sciencoj, sd. (180p. 25,2cm.) [F.236]

Atomcentraloj (debato okaze de la 29a SAT-Amikara Kongreso, en Aĝeno, 14an de aprilo 1974) 
(Rolando Levreaud) Laroque Timbaut: La Juna Penso 111A, 1976 (26p. 21,1cm.) [S/164.111A]

Atomoj por paco, Internacia Jaro de Paco 1986 (Bill Hayden) Kanbero: Departemento pri Eksterlandaj 
Aferoj, 1985 (14p. 21,5cm.) [E.3097]

Atta Troll, Somermeznokta Sonĝo (Heinrich Heine) Berlin & Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & 
Borel G.m.b.H., Nova Esperanto-Biblioteko n.o;10, 1925 (95p. 16,2cm.) [S/006.10]

Atti della Conferenza Internazionale per la Lingua Comune del Commercio e del Turismo, Venezia, 2-
4 Aprile 1923 (-) Verona: a cura dell' Ufficio Stampa della Conferenza, 1923 (40p. 24,4cm.) [F.160]

Aude Lando de la Kataroj (-) Carcassonne: Comité Départemental du Tourisme de l'Aude, Conseil 
Général, sd. (6 + 6p. 29,7cm.) [G.600]

Aŭdi sen aŭskulti (-) Svedio: Esperanto-Missionen, Sveda societo por konigi la savon en Kristo, 
evangelia serio, 1967 (12p. 14,6cm.) [S/023.15]

Aŭdienco, unuaktaĵo (Václav Havel) Dob'richovice: KAVA-PECH, 1996 (39p. 20,0cm.) [E.2085]

Auf sicherer Bahn. Frei übersetzung des Zamenhofschen esperantistischen Trutsliedes "La vojo" 
(Theodor Fuchs) Wien: In Kommission bei A. Schönfeld, 1911 (7p. 20,1cm.) [S/018.1911,72]
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Aŭgsburgo kiel grava Esperanto-urbo kaj Kial Bavario bezonas Esperanton, ozaze de la Zamenhof-
festo de bavaraj Esperantistoj 2015 en Aŭgsburgo science kaj kkun palpebruma signo klarigita (Bernd 
Krause) Forchheim: la aŭtoro, Privatdruck, 2015 (4p. 21,0cm.) [E.7090]

Aŭgsburgo, Vojkruciĝo de la gefratoj de Kristo (-) Britujo, Aŭstralio: Internacia Biblio-Misio, 1985 
(neind.), 1985 (8p. 17,9cm.) [E.5342]

August Theodor Von Grimm (1805-1878) Forgesita prapatro de la interlingvistiko (Reinhard 
Haupenthal) Saarbrücken: Iltis-Eldonejo, 1990 (37 + 1p. 20,6cm.) [S/173.4.02]

Auguste Kerckhoffs (1835-1903) kaj lia rolo en la Volapük-movado - Menade bam püki bal, 
(Sonderdruck aus / Depreso el), Festschrift für / Festlibro por Reinhard Haupenthal (Jean-Claude 
Caracao) Saarbrücken: Iltis, ĉ. 1998, p. 391-404, sd. (14p. 20,9cm.) [E.108]

Aŭkcio de vivoj (Lukiano) Aŭstralio: Bookleaf Publishing, 1993 (11p. 21,0cm.) [E.3145]

Auli, rakonto pri knabeto (Hendrik Adamson) Budapest: Literatura Mondo, 1934 (86p. 19,6cm.) 
[E.1215.B]

Auli, rakonto pri knabeto (Hendrik Adamson) Budapest: Literatura Mondo, 1934 (86p. 19,6cm.) 
[E.1215]

Aurea Moguntia, Profilo de urbo (W. Theodor Elwert) Majenco, Mainz: Presoficejo, Presseamt, 1962 
(31 + 1p. 21,0cm.) [E.3152]

Aŭroro1975/6 (-) -: -, 1975 (44p. (30,4 x) 25,4cm.) [S/221.06]

Aŭroro1976/5 (-) -: -, 1976 (44p. (30,4 x) 25,4cm.) [S/221.07]

Aŭroro1976/6 (-) -: -, 1976 (46p. (30,4 x) 25,4cm.) [S/221.08]

aus politik und zeit geschichte, beilage zur wochen zeitung das parlement: Europäische Sprachpolitik, 
Aŭfgabe, Lösundsangebote und Schwierigkeiten (k.a.) (Helmar Frank (k.a.)) Bonn 1: Bundeszentrale 
für politische Bildung, 1983 ((neind.) 43p. 26,4cm.) [G.636]

Auschwitz 1940 - 1945 (Kazimierz Smolen) Auschwitz: Ŝtata Muzeo, 1967 (106p. 19,9cm.) [E.919]

Ausführliche Grammatik der Esperanto-Sprache, Lehr- und Uebungsbuch für fortgeschrittene 
Esperantisten (Rektor Wilhelm Velten) Belrlin SW. 68: Esperanto Verlag Möller & Borel, 1910 (230 + 
2p. 16,9cm.) [S/018.1910,69]

Ausführliche Grammatik der Esperantosprache (Ein Lehr- und Übungsbuch für fortgeschrittene) 
(Levermo) Germanio?: Delkuro, sd. (79p. 14,2cm.) [E.3404]

Ausführliche Sprachlehre des Esperanto, Lehr- und Nachschlagebuch für Fortgeschrittene (Prof. Dr. 
Göhl) Berlin: Friedrich Ellersiek G.m.b.H. Esperanto-Verlag, herausgegeben, 1932 (XVI + 295 + 1p. 
18,6cm.) [E.3456]

Ausführliche Sprachlehre des Esperanto, Lehr- und Nachslagewerk für Fortgeschrittene (Hermann 
Göhl) Berlin: Esperanto-Verband im Kulturbund der DDR, 3. Auflage, 1989 (XVI + 295p. 20,5cm.) 
[E.5208]

Ausführliche Sprachlehre des Esperanto, Lehr- und Nachslagewerk für Fortgeschrittene (Hermann 
Göhl) Berlin: Zentraler Arbeitskreis Esperanto, Photomech. Nachdruck (= dua eldono, originalo: 1932),
1973 (11 + 295p. 20,3cm.) [E.5726]

Ausführliches methodisches Lehr- und Übungsbuch des Esperanto, zum Gebrauch beim 
Selbstunterricht und in Kursen, Ein hilfsmittel vor allem für folche, die seiner fremden Sprachen 
mächtig sind (Karl Schönherr, Lehrer) Ader & Borel G.m.b.H.: Esperanto-Verlag, 1922 (21p. VIII + 118
+ 2cm.) [E.3125]

Ausgangspunkt Wendepunkt Standpunkt der internationalen Sprachenfrage Rückblik Überblick 
Ausblick () St. Gallen: Zentrale für Interlinguistik, DOC. G 52, sd. (8p. 21,2cm.) [S/AA.2]

Aŭskultante La Sudajn voĉojn (diversaj aŭtoroj) Pézenas, Francio: Services d'Oc, sd. (32p. 20,7cm.) 
[E.5491]

Aŭskultu La Voĉojn de Oceano !, Postrestigitaj Skribaĵoj de Militmortintaj Studentoj en Japanio 
(Redakt-Komitato por Skribaĵoj de Militmortintaj Studentoj, kompilis) Osaka, Japanio: Kansai Ligo de 
Esperantaj Grupoj K.L.E.G., 1951 (53p. 21,1cm.) [E.1335]

Aŭstra Ŝooŭa-erao (Folkmar Koler) Nagoya: Center for Linguistic and Cultural Research, Nagoya 
University, vol. XI No 2, p. 157-169, 1990 (13p. 25,7cm.) [F.674]

Aŭstralia - Esperanta vortaro Australian-Esperanto dictionary (R.L. Harry & V. Gueltling) Aŭstralio: La 
Aŭstralia Esperanto-Asocio, dua eldono, 1985 (iv + 26p. 19,8cm.) [E.6034]

Aŭstralia antologio (Alan Towsey, red.) Pisa, Italujo: Edistudio, Serio Oriento-Okcidento nr. 25, 1988 
(431p. 21,8cm.) [E.4240]
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Aŭstralia Felix (Trevor Steele) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 29, 1999 (132+2p. 22,9cm.) 
[S/059.29]

Australian & New Zealand Esperanto Dictionary, of Australian and New Zealand words not in other 
Esperanto Dictionaries (Ralph Harry & Brian Fox) Aŭstralio, Novzelando: Aŭstralia Esperanto-Asocio 
& Nov-Zelanda Esperanto-Asocio, expanded fourth edition, 2000 (98p. 20,7cm.) [E.5221]

Aŭstralio kantas sian historion (-) Adelajdo: 82a Universala kongreso, 1998 (36p. 21,0cm.) 
[S/033.82,3]

Aŭstralio por la vizitanto (Ralph Harry) Aŭstralio: Aŭstralia buroo por novaĵo kaj informado (Autralian 
News and Information Bureau), sd. (11p. 29,7cm.) [G.479]

Aŭstralio, koncizaj faktoj (-) Bonno, FRG.: Aŭstralia Ambasado en Bonno, 1974 (88p. 14,8cm.) [E.933]

Aŭstralio, lando kaj popolo (A. Delsudo, Lauri Laiho) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-fako, 
1927 (93 + 2 + 1p. 21,6cm.) [E.1512]

Aŭstria antologio kompilita de la Aŭstria Esperanto-instituto 1-4, Österreichische Anthologie 
zusammengestellt vom Österreichischen Esperanto-Institut 1-4 (-) Wien: Verlag (Eldonejo) 
"Tramondo" GmbH, Tramondo-kajeroj N-o 1-4, 1953 (64p. 20,6cm.) [E.4022]

Aŭstria Ŝtatprezidento Franz Jonas kiel Esperantisto (Ernst Rixner) Aŭstrio: Aŭstria Esperanto-
Instituto, Nro. 3, 1986 (neind.), 1986 (8p. 21,0cm.) [S/196.3]

Aŭstrio invitas la tutmondon al XXVIII. Universala Kongreso de Esperanto, Wien 8.-15. aŭg. 1936 
(Aŭstrio, 6.-18. aŭg. 1936) (-) Wien: Österreichische Verkehrswerbung (28ES), sd. (24 + 1p. 20,6cm.) 
[S/033.28,2]

Austrio, La aŭstriaj Federaciaj Landoj kaj iliaj ĉefaj vidindaĵoj (-) Wien: Österreichische 
Verkehrswerbung (A50ES), sd. (32 + (mapo) 1p. 20,6cm.) [E.4662]

Aŭstrio, La Esperanto-lando (-) Aŭstrio: Österreichische Verkehrswerbung (A69Es), sd. (40 + (mapo) 
1p. 20,8cm.) [E.4360]

Aŭstrio, la Esperanto-lando (-) Wien: Österreichische Verkehrswerbung, A69es, sd. (39 + 1 + (mapo) 
2p. 20,7cm.) [E.5900]

Aŭta terminaro Esperanta-japana-angla japana-esperanta-angla ('Eyama Tokiziro) Tokio: Asake-
Syoboo, 1967 (122+2p. 24,0cm.) [F.241]

Aŭtobiografia Romano. Amikinoj ekde la knabeco (Gosoku Kiĵi) Japanio: ? (japane), 2013 (5 + 185p. 
21,0cm.) [E.7926]

Aŭtobiografia Romano. Du rememoroj (Gosoku Kiĵi) Japanio: ? (japane), 2013 (6 + 158p. 21,0cm.) 
[E.7928]

Aŭtobiografia Romano. Mia adolesko (Gosoku Kiĵi) Japanio: ? (japane), 2012 (174p. 21,0cm.) [E.7939]

Aŭtobiografia Romano. Unu juneco (Gosoku Kiĵi) Japanio: ? (japane), 2012 (5 + 142p. 21,0cm.) 
[E.7927]

Aŭtobiografio de bakterio (Gaŭ  Siĉji) Pekino:  Cina Esperanto-Eldonejo, 1986 (7 + 108p. 18,5cm.) 
[E.120]

Aŭtografoj de D-ro L.L. Zamenhof (A. Ribot) Francujo: Editions françaises d'Espéranto, Kolekto 
Zamenhof en sia tempo No 3, 1965 (27p. 15,9cm.) [S/040.3]

aŭtografoj de ludoviko, serio I (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam kompletigota plena verkaro
de L.L.Zamenhof kromkajero 4 (ekzemplero ?), 1989 (12 + 407 + 8p. 21,6cm.) [S/017.III.4]

Autostop (Esperanto, angla, franca, germana, rusa kaj pola) (-) Warszawa: Społeczny Komitet 
Autostop, 1975 (48p. 14,6cm.) [E.6678]

Autour de l'Esperanto, Discussion de quelques modifications projetées (Camille Aymonier) Paris: 
Office Central Espérantiste, 1912 (72p. 23,7cm.) [S/018.1912,60]

Aŭtuna foliaro (Julio Baghy) Oosaka: Librejo Pirato, 1970 (153 + 1p. 18,2cm.) [E.2558]

Aŭtuna vespero (Milan Ogrizovic) Zagreb, Jugoslavio: C. Albrecht, Biblioteko de la konkordo No. 2, 
1924 (39p. 15,1cm.) [S/148.2]

Aŭtunaj floroj, dek originalaj poemoj (D-ro Stanislav Schulhof) Genève: Universala Esperanta Librejo, 
1912 (29 + 2p. 16,0cm.) [S/018.1912,47]

Aŭtuno en la printempo (Ba Jin) Beijing, Ĉinio: El Popola Ĉinio, unua eldono, 1980 (xiii + 97 + 1p. 
21,1cm.) [E.1176.B]

Aŭtuno en la printempo (Ba Jin) Beijing, Ĉinio: El Popola Ĉinio, unua eldono, 1980 (xiii + 97 + 1p. 
21,1cm.) [E.1176]
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Avant-projet, Certificat pour enseignants (Dr. Pol Denoel) Wilrijk: Belga Esperanto-Federacio, sd. 
(39p. 27,4cm.) [G.465]

Aventuro de Ĉasisteto dum Ekspediciado (Ĉen Ŝjaŭji) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, unua eldono,
1988 (3 + 81p. 18,4cm.) [E.4474]

Aventuro de Momo, la ringo de mobiuso (Kavlan) Thaumiers: La kancerkliniko n° hors série, février 
1996, 1996 (44p. 29,7cm.) [S/181.1996 B]

Aventuro de Nederlandanoj / Aventuremaj Nederlandanoj + Nederlanders op avontuur, Tochten om en
Noord (Bert Boving (trad.)) Belgio: -, 1948 (18 + 18p. 21,0cm.) [S/227.R.032]

Aventuro en la novjara nokto, novelo (Heinrich Zschokke) Dresden: Esperanto-Verlag Friedrich Ader, 
Universala Biblioteko No. 6, 1923 (72p. 15,6cm.) [S/005.6]

Aventuro en mondo de ŝajnigado (Jean Codjo) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2009 (44p. 
20,5cm.) [E.4072]

Aventuroj de Antonio (F. Omelka) Brno: Eldonejo de malkaraj libroj, 1937 (57 + 3p. 15,8cm.) [E.4778]

Aventuroj de l' Lasta Abenceraĝo (Chateaubriand) Paris: Presa Esperantista Societo, 1907 (47p. 
18,8cm.) [S/018.1907,51]

Aventuroj de la Kalifo Harun Alraŝid, el la "Mil kaj unu noktoj" (Major-general George Cox, trad.) 
London: British Esperanto Association (Incorporated), 1909 (neind.), 1909 (32p. 18,2cm.) 
[S/018.1909,04]

Aventuroj de malspertulo (fragmento de la verko) (Robert Reitzel) Berlin kaj Dresden: Esperanto-
Verlag Ellersiek & Borel G.m.b.H., 1924 (32p. 18,5cm.) [E.208]

Aventuroj de Petreto (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1994 (56p. 22,0cm.) 
[S/165.94,2]

Aventuroj de pioniro (Edmond Privat) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 17, 1963 (143p. 19,3cm.) 
[S/012.17]

Aventuroj en Esperantujo (Ralph Harry) Sidnejo: Libro-Servo de AEA, 1994 (6 + 81 + 1p. 20,5cm.) 
[E.3558]

Aviada terminaro, 1000 Terminoj; 23 ilustraj platoj, Aeronaŭtika vortaro angla-Esperanta, 4000 
esprimoj en 13 laŭtemaj ĉapitroj, Baza aviada frazeologio (Gilbert R. Ledon) Chapecó-SC, Brasília-
DF, Brazilo: G.R. Ledon, 2002 (287p. 21,0cm.) [E.2739]

Avila, Maŭzoleo de l'Gemartiroj (S. Vicente) (Julio Mangada Rosenörn) Espana: Julio Mangada 
Rosenörn, Hispana Biblioteko-Esperanta, Historio-Arto-Literaturo-Trdicio-belaj Naturavoj K.C., 1925? 
(neind.), 1925 (63p. 17,1cm.) [E.3322]

Avineto Luno, ĉina fabelo, kaj: Leporo perdis la vojon (Lin Songjing, Ĝang Ĝjiping) Pekino: Ĉina 
Esperanto-Eldonejo, 1988 (18p. 20,6cm.) [S/003.35]

Avinjo rakontas (Mária Jnčová) Slovakio: aldonaĵo al n-ro 4(april)/1981 de Esperantisto Slovaka, 
organo de Asocio de esperantistoj en Slovaka socialisma respubliko, 1981 (55 + 1p. 20,3cm.) [E.6056]

Avinjo, La rakonto pri Kalle, kiu perdas siajn gepatrojn kaj lia avino decidas zorgi pri li (Peter Härtling) 
Frankfurt am Main: Nora Caragea, 1990 (79p. 21,0cm.) [E.4561]

Avo Joco rigardas (Ivan Vazov) Sofia: Bulgara Esperantista Asocio, 1946 (22 + 1p. 15,4cm.) [E.951]

Avo-fungo kaj aliaj rakontoj (Jean-Louis Claudel) Francio: Orientfranca Esperanto-Federacio, 1992 
(33p. 21,0cm.) [E.4303]

Awtobiografio de nederlanda SS soldato en Anglio (Philip Buttinger) London: la aŭtoro, sd. (234p. 
20,7cm.) [E.4552]

Az aranylepke (Leopold Vermeiren) Nagykanizsa: Szabadi Tibor, 1995 (37p. 20,7cm.) [E.7747]

Az elhivatottság varázsa. Harminc év kösszolgálatában (Kasnyik Judit, Verasztó Lajos) Budapest: 
Esperanto, 1983 (1 + 14 + 11p. 21,0cm.) [E.7052]

Az esperanto hivatalos szógyökeinek szótára, Esperanto magyar kis szótár. Esperanto-hungara 
vortareto (Dr. Tóth Vince) Budapest: Hungara Esperanto-Instituto, 1923 (128p. 11,3cm.) [E.6282]

Az Eszperantó 25 éve A Szirmabesenyői Általános Iskolában (Bodnárné Csik Terézia és Busai Mária 
(naplóiból)) Szirmabesenyő: Szirmabesenyői Nagyközségi Tanács, 1989 (27 + 2p. 20,6cm.) [E.6075]

Az eszperantó gyõzelme felé (Hernádszurdoki Mihalik József) Budapest: A Magyar Országos 
Eszperantó Egyesült kiadása, 1930 (24p. 23,0cm.) [F.99]

Az eszperantó nyelv 16 könnyű leckében, illusztrációkkal, La simpla Esperanto, az eszperantó 
nemzetközi segédnyelv tankönyve 16 könnyű leckében (Dr. Szilágyi Ferenc) Budapest: Literatura 
Mondo Könyv- és Lapkiadóvállalat, 1931 (40p. 22,6cm.) [F.250]
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Az Eszperantó világnyelv teljes kézi szótára - A technikai szakkifejezések felölelésével - I. Eszperantó-
Magyar rész - Kompleta poŝvortaro de la mondlingvo Esperanto -  per la atento je la teknikaj terminoj -
I. Esperanta-hungara parto (Tomán János) Budapest: "Lingua" kiadó és könyvkereskedelmi R.T., de l 
a hungarlanda esperantista societo laborista sankciita II. eldono, 1924 (8 + 168p. 16,8cm.) [E.6327]

Az Európai Unió és a Nyelvi Kérdés (Princz Oszkár (főszerekesztő), Dr. Molnár Lajos, Wacha Balázs) 
Budapest: Magyarországi Eszperantó Szövetség, 17. szám 2003, tél, 2003 (24p. 21,0cm.) [E.5665]

B.A.M., Ponto al estonteco (-) Wien: Internaciisto, 1979 (8p. 21,0cm.) [S/193.37]

B.E.A. kantokolekto (Mary Larrad kaj John Brownlee) London: The British Esperanto Association Ltd., 
sd. (3 + 76p. 21,2cm.) [E.3634]

Bábeltől a világnyelvig (Dr. Szerdahelyi István) Budapest: Gondolat, 1977 (415p. 20,3cm.) [E.4085]

Babilado pri birdoj, Die Vögel über all, Tenu ilin alte, Zachowaj ich wysoko, Hall faglarna högt (H.K. 
Füglistahler) Nederlando: La Haga Cikonio, Unua eldono, 1977 (8p. 21,0cm.) [E.3123]

Babiladoj de bonhumora Zamenhofano (J. Ŝapiro (Joŝo)) Bialystok: Presejo Viktoria: Biblioteko de la 
Konkordo no. 1, 1921 (42p. 16,9cm.) [E.4878]

Babiladoj de bonhumora Zamenhofano. Opowiastki wesołego Esperantysty (Jakobo Ŝapiro = Jakub 
Szapiro (Joŝo)) Białystok: Podlaĥia LibraroŁukasz Górnicki = Książnica Podlaska im. Łukasza 
Górnickiego, 2011 (37 + 39p. 20,9cm.) [E.7563]

Babiladu esperante (A. Grzebowski - O. Nógrády) Budapeŝto: Hungara Esperanto-Asocio, 1974 (78p. 
14,2cm.) [E.6267]

Babilaĵoj de esperantisto. Lavango n-ro 1 (Aleksandro S. Melnikov) Rostov-na-Donu: la aŭtoro, 1995 
(49 + 2p. 20,5cm.) [E.7675]

Babile kun mi mem (Poul Thorsen) Braband, Danlano: Beletra, 1996 (105+2p. 20,3cm.) [E.5552]

Baci non chiesti (Lina Garbielli) Ascoli Piceno, Italujo: Lina Gabrielli, Plejado n-ro 25, 1998 (138p. 
19,9cm.) [S/053.25]

Bad Säckingen, Herrischried, Rickenbach, Görwihl, Murg, La feriejo plej sude en la Nigra Arbaro! (Dr. 
Günther Nufer) Bad Säckingen: Kurverwaltung Bad Säckingen, sd. (16p. (21,0 x) 20,0cm.) [E.5476]

Badenlanda legendaro, de la Konstanca Lago (Benoît Philippe) Dobřichovice: Kava-Pech, 1994 
(127p. 20,0cm.) [E.4101]

Baf! (ĝanfranko - gido - marĉela) Pisa: Edistudio, 1985 ((neind.) 15p. 21,0cm.) [E.2048]

Bagatelaro (Johan Hammond Rosbach) Oslo: Esperanto Forlaget A/S, 1951 (173p. 19,8cm.) [E.314]

Baha de ontem e de hoje, Bahia de hodiaŭ kaj hieraŭ (Altamirando Requião) Prefeitura do Solvador: 
Diretoria do arquivo divulgaçõ e estatistica da prefeitura do Salvador, 1953 (11 + 88p. (23,7 x) 
15,8cm.) [E.4574]

Bahá'í: La Mondkredo por la Nuntempa Homaro (Arthur L. Dahl) Illinois: Bahá'í Publishing Trust, 1972 
(22p. 21,6cm.) [E.1897]

Bahá’U’Lláh (-) Hofheim-Langenhain: Bahaa Esperanto-Ligo, 2024 (39p. 21,0cm.) [E.804]

Bahá'u'lláh et l'ère nouvelle, Introduction à la Foi bahá'íe (J. E. Esslemont) Brŭelles: Maison d'éditions 
bahá'íes, 1972 (XII + 370 + 2p. 15,4cm.) [E.6307]

Bahá'u'lláh kaj la nova epoko, enkonduko al la bahaa kredo - la rimarkinda historio de la bahaa kredo 
askiĝinta en la oriento por plenumi la bezonojn de tumultiĝanta mondo (J. E. Esslemont) -: Bahaa 
Esperanto-Ligo, 1978 (321p. 18,2cm.) [E.4140]

Baha'u'llah und das neue Zeitalter (J. E. Esslemont) Hofhein-Lanhenhain: Bahá'í Verlag, 6. Auflage, 
1976 (319p. 18,4cm.) [E.2166]

Bahá'u'lláh, La tero estas nur unu lando kaj ĉiuj homoj ĝiaj civitanoj, Deklaro preparita de La Bahaa 
Internacia Komunumo Oficejo por Publika Informado Novjorko (neind.) Belvaux, Luksemburgio: Bahaa
Esperanto-Ligo, 1992 (60p. 20,9cm.) [E.479]

Bahaaj instruoj por mondkredo (Shoghi Effendi k.a.) Wilmette, Illinois: Baha'i Publishing Committee, 
1945 (28p. 13,4cm.) [E.2851]

Bahaaj instruoj por mondkredo (Shoghi Effendi) Wilmette, Illinois: Bahá'i Publishing Committee, 1945 
(28p. 13,5cm.) [E.4825]

Bahaaj pruvoj de vivo post morto (Martha L. Root) Wandsbek (Germanujo): Bahaa Esperanto-
Eldonejo, 1928 (8p. 23,1cm.) [F.545]

Bahaaj respondoj (Paulo Amorim Cardoso, trad.) Brazilo: Bahaa Esperanto-Ligo, 1977 (30 + 1p. 
22,0cm.) [E.4579]
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Bahaismo - la religio de Paco (Lidja Zamenhof) Heidelberg, Germanujo: Bahaa Esperanto Komitato, 
1959 (8p. 20,9cm.) [E.478]

Bahaismo - la religio de Paco (Lidja Zamenhof) Heidelberg, Germanujo: Bahaa Esperanto Komitato, 
1959 (8p. 23,6cm.) [F.848]

Bahaismo - la religio de Paco (Lidja Zamenhof) Rio de Janeiro – RJ, Brazilo: Nacia Spirita Asambleo 
Bahaa de Brazilo, omaĝe al 66-a Universala Kongreso de Esperanto, [1981] (13p. 20,9cm.) 
[S/033.66,6]

Bahaismo kaj Esperanto - La Bahaa Religio kaj ĝiaj rilatoj al Esperanto (-) Hofheim, Germanio: Bahaa 
Esperanto-Ligo, 2009 (20p. 29,7cm.) [G.719]

Bahaismo kaj Esperanto - La Bahaa Religio kaj ĝiaj rilatoj al Esperanto (-) Hofheim, Germanio: Bahaa 
Esperanto-Ligo, represo, 2009 (20p. 29,7cm.) [G.817]

Bahaismo kaj Esperanto. 25. Festlibro okaze de la dudekkvinjariĝo de Bahaa Esperanto-Ligo. La 
rilatoj inter Bahaismo kaj Esperanto kaj la disvolviĝo de Bahaa Esperanto-Ligo. (-) Frankfurt: Bahaa 
Esperanto-Ligo, 1997 (57p. 29,7cm.) [G.72]

Bahaismo kaj politiko, La ŝtata ideo laŭ la instruoj de Baha'u'llah (D-ro. Ernst Kliemke) Wandsbek 
(Germanujo): Bahaa Esperanto-Eldonejo, 1929 (8p. 23,1cm.) [F.546]

Baj Ganju (Aleko Konstantinov) Loveĉ: -, Biblioteko "Espero" 1, (almenaŭ) dua eldono, 1941 (47 + 1p. 
17,7cm.) [S/153.1]

Bakĥantinoj (Eŭripido) Glasgow: Eldonejo Kardo, 1975 (vi + 40p. 20,7cm.) [E.4550]

Bakŝiŝ, Skizoj el  la vivo de Egiptoj, novelaro (L. N. Newell) Budapest: Literatura Mondo, 1938 (149p. 
19,3cm.) [E.6397]

Balado de la miskompreno, Ballade van het misverstand (Raf Seys) Oostende: -, 1987 (50p. 20,1cm.) 
[E.172]

Balado pri la luno kaj la cervo, en kvin lingvoj (Ljubomir Trifonĉovski) Varna: Bambu Ltd, 1998 (52p. 
20,1cm.) [E.5154]

Balado pri okuloj de l'hejtisto (Wolker-Šamla) Prostějov: Ligilo, 1936 (17p. 21,0cm.) [E.4284]

Baladoj kaj romancoj (Adam Mickiewicz) Bjalistoko: Podlaĥia Libraro Łukasz Górnicki, Bjalistoka 
Esperanto-Centro, 2022 (104p. 24,1cm.) [F.936]

Balaton (László Tarr, red.) Budapest: Eldonejo Corvina, Hungario sur bildoj, 1966 ((neind.) 64p. 
14,9cm.) [E.138]

Baldaŭ plena estos libro (-) Svedio: Esperanto-Missionen, Sveda societo por konigi la savon en Kristo,
evangelia serio, 1952 (4p. 21,0cm.) [S/023.4]

Balenoj, delfenoj kaj aliaj mirindaĵoj de l'oceanoj (Marie-Christine Body, André Cherpillod) Courgenard:
Eldonejo La Blanchetière, 2006 (57 + 1p. 21,1cm.) [E.3580]

Balkan Touriste (Ivan Kovaĉev, trad.) Sofia: Kooperativa presejo "Esperanto", sd. ((neind.) 14p. (11,1 
x) 18,4cm.) [E.5474]

Balkanio - zono sen nuklearmiloj (Ivo Ljubenov) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, Bulgara komitato 
pri balkanaj interkompreniĝo kaj kunlaboro, 1984 (38p. 19,8cm.) [E.7006]

Balkanturist Bulgario / Balkanturist Bulgarujo (-) Sofia, Bulgario: Balkanturist, Entrepreno por turismo, 
sd. (46p. 21,0cm.) [E.5428]

Baltiaj Esperanto Tagoj Šiauliai, Programo 14-22.07.2007 (-) Šiauliai: -, 2007 (8p. 20,4cm.) [E.4335]

Bamberg (-) Bamberg: Städt. Fremdenverkehrsamt, sd. ((neind.) 11p. (20,0 x) 21,0cm.) [E.3133]

Banalaj historioj... Rakontoj el la vivo (Ĉerskjo Aleksandro) Gerlingen: Blajĥero, 1991 (168p. 18,6cm.) 
[E.4185]

Banejurbo Budapeŝto (neind.) Hungario: Hungária RT, sd., [1946-1995?] (16p. 16,3cm.) [E.1666.B]

Banejurbo Budapeŝto (neind.) Hungario: Hungária RT, sd., [1946-1995?] (16p. 16,3cm.) [E.1666]

Bapto ĉe Savica (Dro Francé Presern) Ljubljana, Jugoslavio: "Niaj Vizaĝoj", 1938 (32p. 18,4cm.) 
[E.3292]

Baranya, la mistera (Csaba Székely) Budapest: Hungara Esperanto Asocio, 1985 (36p. 20,2cm.) 
[E.317]

Barbaraj prozaĵoj (Prudenci Bertrana) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-fako, Internacia 
mondliteraturo volumo 18, 1926 (58 + 5p. 18,7cm.) [S/008.18]

Barbaraj sonoj kaj sonetoj (Geraldo Mattos) Brazilo, Chapecó: Fonto, 2000 (80p. 21,0cm.) [S/091.28]
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Barbra, unuakta teatraĵo (Jerome K. Jerome) London: British Esperanto Association, 1915 (24p. 
20,2cm.) [S/018.1915,15]

Barbro kaj Eriko, Letera romaneto, Korespondado inter du junaj geesperantistoj - aŭstro kaj svedino 
(Alois Schneider, Magda Carlsson) Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo, [1933] (40p. 
20,3cm.) [E.5779]

Barbro kaj Eriko, Letera romaneto, Korespondado inter du junaj geesperantistoj - aŭstro kaj svedino 
(Alois Schneider, Magda Carlsson) Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto, Eldona Societo 
Esperanto, 1937 (40p. 20,3cm.) [E.5503]

Barbro kaj Eriko, letera romaneto. Korespondado inter du junaj geesperantistoj - aŭstro kaj svedino 
(Alois Schneider, Magda Carlsson) Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto - Eldona Societo 
Esperanto, unua eldono, 1933 (40p. 20,3cm.) [E.1351]

Barcelonon (-) Barcelono: Komitato de la Va Kongreso de Esperanto, barcelono 1909, 1909 (16p. 
18,1cm.) [S/018.1909,46]

Bardell kontraŭ Pickwick, Proceso eltirita el romano "Pickwick Papers" de Charles Dickens, dramagita 
kaj esperantigita (William Morrison, F.B.E.A.) London: La Tria Kongreso, 1907 (21 + 1p. 18,0cm.) 
[S/018.1907,68]

Bareluloj kaj fadenuloj (moderna fabelo por ge(mal)junuloj) (André Maurois) Nederlando: Esperanto 
Instituto Merkurius (?), sd. (104p. 20,2cm.) [E.3951]

Barkoj el akvo, elektitaj kroataj noveloj 1970-1995 (Ivan Špoljarec, red.) Zagreb: Internacia Kultura 
Servo, 1998 (245p. 20,0cm.) [E.4202]

Barono Mensogbabilulo kaj liaj plej bonaj aventuroj + Barono Mensogbabilulo Slovníček Esperantisko-
český Příloha pro začátečníky (Josef Bednář) Brno, Ĉeĥoslovakio: Josef Bednář, sd. [-1926] (48 + 3 + 
12p. 19,2cm.) [E.7692]

Basic: La programad-lingvo (Christian Bertin) Rennes: CCETT, 1984 (152 + 1p. 29,7cm.) [G.343]

Basisgegevens over de Internationale Taal (Esperanto) (Ivo Lapenna) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 3a (herziene) uitgave, 1976 (16p. 21,0cm.) [E.527]

Basisgegevens over de internationale taal Esperanto (Ivo Lapenna) Leuven: Esperanto 2000, 1985 
(16p. 21,0cm.) [S/030.5]

Basnice, za male i odrasle - Fabeloj, por etuloj kaj plenkreskuloj (Ferdo Skrljac) Skolska zadruga 
Osnovne skole Rudes - Lerneja kooperativo de Elementa lernejo Rudes, 1962 (44p. 16,6cm.) [E.2909]

Batalantoj por la homara paco (D-ro Winfried Fricke) Hannover (Germanlando): La Batalanto, 
eldonejo, 1925 (24p. 23,5cm.) [F.413]

Batalo pri la domo Heikkilä (Johannes Linnankoski) Helsingforso, Finnlando: Eldona Akcia Societo 
Otava, Finna Biblioteko Esperanta Nro. 1, 1919 (60p. 19,2cm.) [S/034.1.A]

Batalo, rakontoj (Nikolaj Rajnov) Sevlievo, Bulgarujo: Eldonejo "Frateco", 1940 (36p. 14,9cm.) 
[E.4176]

Batalu por la mobilizado de ĉiuj fortoj por gajni venkon en la rezistmilito (Maŭ Zedong) Pekino: 
Fremdlingva Eldonejo, 1969 (12p. 14,6cm.) [S/298.M.15]

Batalu por plue firmigi la proletaran diktaturon, Por Celebri la 20-an Datrevenon de la Fondiĝo de la 
Ĉina Popola Respubliko (-) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1969 (6 + 42p. 12,7cm.) [S/298.E.05]

Baza ĉeĥa konversacio (Stanislova Chrdlová, Miroslav Malovec) Dobřichovice: KAVA-PECH, unua 
eldono, 1996 (32p. 16,6cm.) [E.5641]

Baza Cseh-kurso kun metodikaj konsiloj, gvidilo kaj modelo  por instruantoj (Cseh) Den Haag: 
Internacia Esperanto-Instituto, oka eldono reviziita kaj korektita, 1992 (XXVI + 171p. 20,9cm.) [E.1979]

Baza Cseh-kurso, kun metodikaj konsiloj, gvidilo por instruantoj (Cseh) Nederlando: Internacia 
Esperanto-Instituto, sepa eldono reviziita, 1987 (XXVI + 166 + 4p. 29,7cm.) [G.193]

Baza Esperanta Radikaro (Wouter F. Pilger) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 2001 (159p. 
18,0cm.) [E.1487]

Baza Esperanto-kurso, unua parto de la EK-sistemo (Dennis Keefe) Francio: -, 1987 ((plus apartaj 
kopioj, neind.) 82p. 29,7cm.) [G.369]

Baza Esperanto. Esperanto básico (Evaldo Pauli) Florianópolis (Brazilo): Eldonejo Simpozio, 1985 
(222p. 21,0cm.) [E.1010]

Baza legolibro por komencantoj (Vilmos Benczik, red.) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1986 
(117p. 19,7cm.) [E.284]
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Baza literatura krestomatio (Vilmos Benczik) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 2a eld., 1982 
(282p. 17,4cm.) [E.183]

Baza literatura krestomatio (Vilmos Benczik) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, tria eld., 1986 
(282p. 18,5cm.) [E.4135]

Baza literatura krestomatio (Vilmos Benczik) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, unua eldono, 
1979 (266p. 18,2cm.) [E.5946]

Baza radikaro de esperanto instru- kaj komunikcele. Listo. (Josef Dörr) Saarbrücken, Sarbrukeno: -, 
2000 (12 + 30 + 2p. 29,0cm.) [G.150]

Baza statistika metodaro (Hans-Dietrich Quednau) Alsbach, Germanio: Leuchtturm Verlag, aktoj de 
sus, sanmarinenses academiae scientiarum internationalis, I.L 3/1990, Volumo I (1990) Kajero L3, 
1990 (17p. 21,0cm.) [S/224.1.L3]

Baza Vortaro por Komencantoj (Julián Hernández Angulo) La Habana, Cuba: Asociación Cubana de 
Esperanto, sd. (18p. 21,0cm.) [E.7382]

Baza vortaro, 1 Esperanto-Urdu, 2 Urdu-Esperanto (Muztar Abbasi M.A (Murree)) lLahore (Pakistan): 
Maktaba-al-Quraish, 1981 (viii + 96 + 41p. 17,9cm.) [E.3917]

Baza vortlisto Kontakto, Esperanto-Nederlands (aŭtoro neindikita (M. Vanden Bempt + Alex Humet)) 
Leuven: Esperanto 2000 vzw, 1992 (32p. 21,0cm.) [S/030.13]

Baza vortlisto Kontakto, Esperanto-Nederlands (aŭtoro neindikita (M. Vanden Bempt + Alex Humet)) 
Leuven: Esperanto 3000 vzw, 1999 (32p. 21,0cm.) [S/030.73]

Baza vortprovizo de espertanto cele al instruado, D-rino Koutny Ilona, Lingvoinstruado (Josef Dörr) 
Budapest: Eötvös Universitato, interlingvistiko, 1993 (175 + 1p. 29,3cm.) [G.145]

Bazaj nocioj de biologio (C. Stop-Bowitz) Liege: S.U.K., SUK-kursotekstoj, 1972 ((neind.) 117p. 
29,4cm.) [S/014.KT.04]

Bazaj Nocioj en Kemio kaj solvo de Kemiaj Kalkul-Problemoj (Boris Ŝvarc) Gundelfingen: Verlag G & 
M Westermayer, Dua ampleksigita eldono, 1996 (44p. 21,0cm.) [E.4281]

Bazo de Esperanto (? (ĉinlitere menciita)) Ĉinio: ? (ĉinlitere menciita), 2016 (174p. 24,1cm.) [F.976]

Bazoj por via konduto (Carlos Bernardo González Pecotche (Raumsol)) -, 1986 (44p. 20,8cm.) 
[E.2108]

Beatrijs (Gerrit Berveling, trad. (?)) Vlaardingen: Voĉoj Kristanaj 10, 1986 (24p. 21,0cm.) [S/071.10]

Beatrijs. Mezepoka Nederlanda Legendo (Gerrit Berveling, trad. (?)) Zwolle, Nederlando: VoKo, dua, 
korektita eldono, 2010 (48 + 3p. 20,1cm.) [E.7023]

Bedarf Esperanto der Verbesserung? Eine sachliche Prüfung der Frage (Prof. P. Christaller-Stuttgart) 
Altona a. E.: Selbstverlag der Deutschen Esperantisten-Gesellschaft, 1909 (38 + 5p. 22,5cm.) 
[S/018.1909,88]

Bedaŭrinda Verko, repliko al Tazio Carlevaro "Cxu Esperanto postvivos la jaron 2045?", Iom 
kompletigita teksto el Scienca Revuo Vol. 58 (2007) 141-156 (Ignat Florian Bociort) Eschwege, 
Germanio: Ignat F. Bociort, 2007 (18p. 21,0cm.) [E.5674]

Bedeutung der Plansprache Esperanto als internationalen Kommunikationsmittel. Schriftliche 
Ausarbeitung zur Erlangung einer Fahcprüfung im Fach Designtheorie, Fachbereich 
Kommunikationsdesign an der Fachhochschule Dortmund (Thomas Haltner, Januar 1989, Dozent 
Prof. Dr. Würzberg) Dortmund: Fachhochschule, 1989 (11p. 29,7cm.) [S/277.5]

Beginner's Esperanto, Esperanto por komencantoj (J. F. Conroy) New York: hippocrene books, 
Beginner's Guides, 1994 (342 + 10p. 21,6cm.) [E.4569]

Beginners' Correspondence Course in Esperanto (-) London: The British Esperanto Association, sd. 
(16p. 21,8cm.) [E.5239]

Begleitmaterial für Kursleiter, zum “Taschenlehrbuch Esperanto” von Till Dahlenburg und Peter Liebig 
(Verlag Enzyklopädie Leipzig 1978) (Dr. paed. Till Daelenburg) Berlin: Kulturbund der DDR, Zentraler 
Arbeitskreis Esperanto, 1978 (74p. 20,5cm.) [E.5267]

Begleitmaterial zum Selbstunterricht, zum "Taschenlehrbuch Esperanto" von Till Dahlenburg und 
Peter Liebig (Verlag Enzyklopädie Leipzif 1978) (Fachgruppe Methodik des Esperanto-Unterrichts 
unter Leitung von Dr.paed. Till Dahlenburg) Berlin: Zentraler Arbeitskreis Esperanto im Kulturbund der 
DDR, 1979 (74p. 20,5cm.) [E.3556]

Behövs det fler språk när det redan finns tretusen? Esperanto! (-) Stockholm: Esperantoförbundet, sd. 
(12p. 21,0cm.) [E.6136.B]
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Behövs det fler språk när det redan finns tretusen? Esperanto! (-) Stockholm: Esperantoförbundet, sd. 
(12p. 21,0cm.) [E.6136]

Beiaardconcerten, Concerts de carillon, Carillon-concerts Jef Denyn 1922 Malines (Belgique) Malines 
(Belgium) Mechelen-Belgie (-) Mechelen: Mechelen aantrekkelijkheden, Malines attractions, 1922 (12 
+ 35 + 12p. 21,4cm.) [E.6594]

Beiheft zu: Praktiku kun ni Esperanton" (Vorwort und Wörterbuch) (-) Bonn: -, 1977 (XLIVp. 20,3cm.) 
[E.6062]

Beiträge zur Geschichte der deutschen Esperanto-Bewegung: Prof. Dr. Johannes Dietterle- Initiator 
für Esperanto - Zur Geschichte des Esperanto-Instituts in Sachsen 1908-1936 - Einige 
methodologische Probleme der Geschichtsscheibung über GDREA (Hans-Burkhard Dietterle, Ulrich 
Lins, Detlev Blanke) Osnabrück: Deutsches Esperanto-Institut, 1995 (47 + 1p. 21,1cm.) [S/200.5]

Beknopt Esperanto-Woordenboek (A.G.J. Van Straaten) Zutphen: W.J. Thieme & Cie, 1936 (715p. 
19,8cm.) [E.399]

Beknopt leerboek voor Esperanto (G.H.Benink) Almelo: Hilarius' Boekhandel C. De Jong Jr., sd. (109 
+ 2p. 20,2cm.) [E.407]

Beknopt leerboek voor Esperanto (G.H.Benink) Almelo: Hilarius' Boekhandel C. De Jong Jr., tweede 
druk, sd. (109 + 2p. 20,6cm.) [E.7464]

Beknopt leerboekje van de wereldtaal, Katholieken leert Esperanto (P. Maassen) Borgerhout: 
Katholiek Vlaamsch Esperanto-Verbond, tweede druk, 1937 (24p. 17,0cm.) [E.683]

Beknopt overzicht van de internationale taal Esperanto (-) Nederland: Afdeling onderwijs F.L.E., sd. 
(19 + 1p. 19,8cm.) [E.6119]

Beknopte spraakkunst ([Bert Boon]) Tienen: La Hirundo, Skolta Esperanto-Ligo Tienen, sd. (2 + 32 + 
10p. 29,7cm.) [S/288.20]

Bela Joe, Aŭtobiografio de Hundo (Marshall Saunders) London: Brita Esperantista Asocio, 1929 
(310p. 19,1cm.) [E.2448]

Bela Konvolvulo (Lu Gingŝan) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1964 (22p. 20,3cm.) [S/003.22]

Bela revulo (Geng Geng) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1979 (38p. 20,4cm.) [S/003.19]

Belarto, aldono al la revuo "Esperanto", aprilo 1958, nr. 1 (William Auld, red.) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 1958, aprilo (n-ro 1), 1958 (72p. 26,1cm.) [G.44]

Belarto, aldono al la revuo "Esperanto", aŭtuno 1961, nr. 2 (William Auld, red.) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 1961, aŭtuno (n-ro 2), 1961 (68p. 26,1cm.) [G.45]

Beletra Almanako N-ro 1 (Septembro 2007) (Jorge Camacho, ĉefred.) Novjorko: Mondial, 2007 (176p. 
20,9cm.) [S/056.1]

Beletra Almanako N-ro 10 (Februaro 2011) (Jorge Camacho, ĉefred.) Novjorko: Mondial, 2011 (143p. 
21,6cm.) [S/056.10]

Beletra Almanako N-ro 11 (Junio 2011) (Jorge Camacho, ĉefred.) Novjorko: Mondial, 2011 (155 + 2p. 
21,6cm.) [S/056.11]

Beletra Almanako N-ro 12 (Oktobro 2011) (Jorge Camacho, ĉefred.) Novjorko: Mondial, 2011 (169p. 
21,6cm.) [S/056.12]

Beletra Almanako N-ro 13 (Februaro 2012) (Jorge Camacho, ĉefred.) Novjorko: Mondial, 2012 (171p. 
21,6cm.) [S/056.13]

Beletra Almanako N-ro 14 (Junio 2012) (Jorge Camacho, ĉefred.) Novjorko: Mondial, 2012 (145p. 
21,6cm.) [S/056.14]

Beletra Almanako N-ro 15 (Oktobro 2012) (Jorge Camacho, ĉefred.) Novjorko: Mondial, 2012 (188 + 
1p. 21,6cm.) [S/056.15]

Beletra Almanako N-ro 16 (Februaro 2013) (Jorge Camacho, ĉefred.) Novjorko: Mondial, 2013 (145p. 
21,6cm.) [S/056.16]

Beletra Almanako N-ro 17 (Junio 2013) (Jorge Camacho, ĉefred.) Novjorko: Mondial, 2013 (150 + 1p. 
21,6cm.) [S/056.17]

Beletra Almanako N-ro 18 (Oktobro 2013) (Jorge Camacho, ĉefred.) Novjorko: Mondial, 2013 (138 + 
1p. 21,6cm.) [S/056.18]

Beletra Almanako N-ro 19 (Februaro 2014) (Jorge Camacho, ĉefred.) Novjorko: Mondial, 2014 (166 + 
1p. 21,6cm.) [S/056.19]

Beletra Almanako N-ro 2 (Marto 2008) (Jorge Camacho, ĉefred.) Novjorko: Mondial, 2008 (144p. 
20,9cm.) [S/056.2]
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Beletra Almanako N-ro 20 (Junio 2014) (Jorge Camacho, ĉefred.) Novjorko: Mondial, 2014 (149p. 
21,6cm.) [S/056.20]

Beletra Almanako N-ro 21 (Oktobro 2014) (Jorge Camacho, ĉefred.) Novjorko: Mondial, 2014 (173p. 
21,6cm.) [S/056.21]

Beletra Almanako N-ro 22 (Februaro 2015) (Jorge Camacho, ĉefred.) Novjorko: Mondial, 2015 (128 + 
1p. 21,6cm.) [S/056.22]

Beletra Almanako N-ro 23 (Junio 2015) (Jorge Camacho, ĉefred.) Novjorko: Mondial, 2015 (147p. 
21,6cm.) [S/056.23]

Beletra Almanako N-ro 24 (Oktobro 2015) (Jorge Camacho, ĉefred.) Novjorko: Mondial, 2015 (136+  
1p. 21,6cm.) [S/056.24]

Beletra Almanako N-ro 26 (Junio 2016) (Ulrich Becker, resp. eld.) Novjorko: Mondial, 2016 (141p. 
21,6cm.) [S/056.26]

Beletra Almanako N-ro 3 (Septembro 2008) (Jorge Camacho, ĉefred.) Novjorko: Mondial, 2008 (175p. 
21,6cm.) [S/056.3]

Beletra Almanako N-ro 36 (Junio 2019) (Ulrich Becker, resp. eld.) Novjorko: Mondial, 2019 (165p. 
21,6cm.) [S/056.35]

Beletra Almanako N-ro 4 (Februaro 2009) (Jorge Camacho, ĉefred.) Novjorko: Mondial, 2009 (137p. 
21,6cm.) [S/056.4]

Beletra Almanako N-ro 5 (Junio 2009) (Jorge Camacho, ĉefred.) Novjorko: Mondial, 2009 (173p. 
21,6cm.) [S/056.5]

Beletra Almanako N-ro 6 (Oktobro 2009) (Jorge Camacho, ĉefred.) Novjorko: Mondial, 2009 (171p. 
21,6cm.) [S/056.6]

Beletra Almanako N-ro 7 (Februaro 2010) (Jorge Camacho, ĉefred.) Novjorko: Mondial, 2010 (139p. 
21,6cm.) [S/056.7]

Beletra Almanako N-ro 8 (Junio 2010) (Jorge Camacho, ĉefred.) Novjorko: Mondial, 2010 (165p. 
21,6cm.) [S/056.8]

Beletra Almanako N-ro 9 (Oktobro 2010) (Jorge Camacho, ĉefred.) Novjorko: Mondial, 2010 (149p. 
21,6cm.) [S/056.9]

Beletra kunsido, 1a Internacia Kataluna Esperantista Feri-Semajno 1-8 julio 1984-a (Joan Inglada i 
Roig) Katalunio: -, 1984 ((neind.) 17p. 29,7cm.) [G.444]

Beletraj eseoj (Georgi Miĥalkov) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, unua eldono, 1987 (115 + 1p. 
19,8cm.) [E.6423]

Beletro, sed ne el katedro (Gaston Waringhien) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-
ro 4,  2a eldono reviziita kaj ampleksigita, 1987 (263p. 20,9cm.) [S/016.4]

Belga adresaro esperantista 1910 (-) Antwerpen: Centra Esperantista Belga Oficejo, 1910 (156 + 4p. 
13,5cm.) [S/018.1910,63]

Belga Antologio, Flandra parto (H. Vermuyten, kompilinto) Antverpeno: Belga Esperanto-Instituto, 
Eldonita okaze de la 20-a Universala Kongreso de Esperanto, 1928 (285 + Vp. 22,5cm.) [F.143]

Belga Antologio, Franca parto (M. Jaumotte, kompilinto) Antverpeno: Belga Esperanto-Instituto, 
Eldonita okaze de la 20-a Universala Kongreso de Esperanto, 1928 (285 + Vp. 22,7cm.) [F.144]

Belga Esperantista Fervojista Asocio, Vereniging der Belgische Esperantisten van het Spoor (-) -: 
Belga Esperantista Fervojista Asocio, sd. (15p. 21,3cm.) [E.5844]

Belga Esperanto-Federacio, 47-a kongreso Ostendo 5-6-7/6/1965, 4-a markola kongreso, 
Kongreslibro (-) Belgio: -, 1965 (12p. 22,3cm.) [S/248.47,1]

Belga Esperanto-Federacio, 48-a kongreso Loveno 28-29-30/5/1966, Kongreslibro (-) Belgio: Belga 
Esperanto-Federacio, H. De Baene-Sercu presis, 1966 (12p. 22,7cm.) [S/248.48,1]

Belga fervojisto, stud- kaj informbulteno de la Belga Esperantista Fervojista Asocio (diversaj aŭtoroj) 
Belgio: BEFA, ĉ. 1960, sd. (36p. 21,0cm.) [E.716]

Belga inaŭgura festo de la Semajno de Internacia Amikeco (19-26.02.2000) (-) Leuven: Esperanto 
3000 vzw Leuven, 2000 (18p. 21,0cm.) [S/030.28]

Belga Ligo Esperantista: Statuts + regularo + standregelen (-) Belgio: -, sd. (13p. 17,5cm.) [E.5255]

Belgaj radiokursoj de Esperanto en la kvardekaj jaroj, Mozaikoj el la vivo de Edward Symoens 
(Margaretha Symoens) Poznań: Universitato Adam Mickiewicz, Lingvistika Instituto, Porinstruista 
trejnado, 2010-2011, 2011 (62p. 29,2cm.) [G.605]
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Belorusaj Poeziaj Kajeroj, kajero tria (31-45) (Adam Pavlukovec) Minsk: -, 1974 ((neind.) 14p. 
29,8cm.) [G.482]

Bemutatjuk az eszperantót (Princz Oszkár - Rados Péter András) Budapest: Magyar Eszperantó 
Szövetség, 1989 (36 + 6p. 19,8cm.) [E.1638]

Ben-Tovit, rakonto de Leonido Andreev (Leonido Andreev, Dro. A Fiŝer-Tifliso (trad.)) Riga: Riga Stelo
Eldonejo & korespondantoj en Paris, London, Berlin, Genève, Barcelona, St.Petersburgo, Moskvo, 
Tiflis, Tomsk, Warszawa, Esperanta Universal-Biblioteko, kolekto de "Riga Stelo" N 1, sd. (1909? 
1910?), 1910 (9 + 1p. 14,5cm.) [S/018.1910,66]

Benamingen op het gebied der verlichtingskunde met hun vertalingen in het Duitsch, Engelsch, 
Fransch en Esperanto (-) Arnhem: Nederlandse stichting voor verlichtingskunde, 1941 (154p. 26,7cm.)
[G.116]

Benedek, Historia portreto el milito 1866 (J. S. Machar) Moravio Aŭstrio: Librejo F. Karásek, En. 
Prostejov, Esperanta Biblioteko 1., eliras kvarfoje jare, 1913 (24p. 20,5cm.) [S/018.1913,38]

Beneluksa Esperanto-Kongreso, Gent Pentekosto 1956, Kongreslibro (-) Gent: LKK, 1956 (8 +4p. 
21,5cm.) [S/250.1956,1]

Beneluksa Kongreso & Pac-Evento Ieper (Belgio) 23-25 septembro. Kongreslibr(et)o (-) Ieper: La Loka
Kongresa Komitato, 2022 (12p. 21,0cm.) [S/250.2022,1]

Beneluksa Kongreso & Pac-Evento Ieper (Belgio) 23-25 septembro. Pockoncerto Vamos pra Lutar. 
Sub gvido de Rik Decramer (-) Ieper: La Loka Kongresa Komitato (neind.), 2022 (16p. 21,0cm.) 
[S/250.2022,2]

Beneluksa Kongreso 2018 De Bosberg - Houthalen Kongreslibro. 14-19 Septembro 2018 De Bosberg 
- Houthalen (-) Belgio: La organizantoj el la Limburga esperanto klubo, LEA, 2018 ([12]p. 29,7cm.) 
[S/250.2018,1]

Beneluksa Kongreso 2023 28 septembro - 1 oktobro Bouillon (Belgio) Kongreslibro (-) Belgio: Valona 
Esperanto-asocio, 2023 (31p. 21,0cm.) [S/250.2023,1]

Beneluksa Kongreso de Flandra Ligo Esperantista, Nederlanda Esperanto-Asocio L.E.E.N., Reĝa 
Belga Ligo Esperantista, kongreslibro Antwepen Pentekosto 1953-a (-) Antwerpen, Pentekosto 1953-
a, 1953 (45 + 1p. 21,2cm.) [S/250.1953,1]

Beneluksa Kongreso, Antverpeno - 13-16 majo 2010, Kongreslibro, Flandra Esperanto-Ligo (-) 
Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 2010 (19p. 21,0cm.) [S/250.2010,1]

Beneluksa Kongreso, Lieĝo 13a-14a-15a aprilo 1974, Kongreslbro (-) Lieĝo: LKK, 1974 ((neind.) 24p. 
20,7cm.) [S/250.1974,1]

Bengalaj fabeloj (Bengaliska sagor) (Lakshmiswar Sinha) Stockholm: Eldona societo Esperanto, 
Förlagsföreningen Esperanto, Dua eldono, sd. (63p. 18,8cm.) [E.7338]

Bengalaj fabeloj. Tri Bengalaj fabeloj (Lakshmiswar Sinha) Stockholm: Eldona Societo Esperanto, 
1930 (39p. 19,4cm.) [E.1325]

Benjameno F. Smith, Historieto pri Elfarado (Everett W. Lord) Boston, U.S.A.: -, 1926 (17p. 18,1cm.) 
[E.663]

Benopeta ofero (Lusin) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1978 (2 + 2x57p. (25,5 x) 18,6cm.) [S/003.57]

Bensona - Universala Esperanto Metodo de Doktoro Benson, enhavanta kompletas rektan lernolibron,
ampleksan ilustritan legolibron, universalan multlingvan bildvortaron. (Dr. Wm. S. Benson) Newark, 
New Jersey, U.S.A.: Benson School of Esperanto, 1932 (559p. 22,9cm.) [F.565]

Bericht über das Projekt "Tatsachenforschung Esperanto" (Hofrat Prof. Karl Haas (Direktor des PI in 
Steiermark) Graz: Pädagogisches Institut des Bundes in Steiermark, 1986 (30 + 9p. 29,7cm.) [G.734]

Berlino por turistoj, praktika poŝgvidilo por esperantistoj (Ulrich Becker) Berlin: mondial verlag, 1999 
(52p. 14,6cm.) [E.1765]

Bern Svislando, La urbo en floraro (A. Früh kaj O. Walter, trad.) Bern: Trafikoficejo, sd. ((neind.) 15p. 
(19,8 x) 20,9cm.) [E.3132]

Berto Breĥto kaj la komunismo. Pensado pri Breĥto en la periode de tutmondiĝinta kapitalismo. Dek tri
kontribuaĵoj el la Kongreso “Breĥto kaj la komunismo” (diversaj aŭtoroj, Vilhelmo Lutermano (trad.)) 
Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2015 (127 + 10p. 21,1cm.) [S/299.109]

BES-a adresaro de aliĝintaj kaj citindaj Esperantistoj el ĉiuj landoj kun aldonitaj adresoj de 
neesperantistoj dezirantaj tutmondajn interrilatojn naciece, politike kaj religie neŭtrala, 1922/23 (-) 
Moravany: BES - Bohema Esperanto-Servo, 4.-a eld., 1922 (10 + 68 + 8p. 14,7cm.) [S/235.1922]
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BES-a adresaro de aliĝintaj kaj citindaj Esperantistoj el ĉiuj landoj naciece, politike kaj religie neŭtrala, 
1928 (-) Moravany: BES - Bohema Esperanto-Servo, 7.-a eld., 1928 (12 + 6 + 72 + 16p. 14,0cm.) 
[S/235.1928]

BES-a adresaro de aliĝintaj kaj citindaj Esperantistoj el ĉiuj landoj naciece, politike kaj religie neŭtrala, 
1929/30 (-) Potštejn: BES - Bohema Esperanto-Servo, 8.-a eld., 1929 (16 + 84 + 10p. 15,0cm.) 
[S/235.1929]

BES-a adresaro de aliĝintaj kaj citindaj Esperantistoj el ĉiuj landoj naciece, politike kaj religie neŭtrala, 
1931 (-) Potštejn: BES - Bohema Esperanto-Servo, 9.-a eld., 1931 (16 + 80 + 20 + 4p. 14,0cm.) 
[S/235.1931]

BES-a adresaro de aliĝintaj kaj citindaj Esperantistoj el ĉiuj landoj naciece, politike kaj religie neŭtrala, 
1934 (-) Potštejn: BES - Bohema Esperanto-Servo, 11.-a eld., 1934 (15 + 72 + 20p. 14,0cm.) 
[S/235.1934]

BES-a adresaro de aliĝintaj kaj citindaj Esperantistoj el ĉiuj landoj naciece, politike kaj religie neŭtrala, 
1937/38 (-) Potštejn: BES - Bohema Esperanto-Servo, 13.-a eld., 1937 (16 + 48 + 17p. 14,0cm.) 
[S/235.1937]

BES-a adresaro de Esperantistoj el ĉiuj landoj, Somero 1920 (-) Moravany: BES - Bohema Esperanto-
Servo, 2.-a eld., 1920 (8 + 64 + 4p. 14,0cm.) [S/235.1920]

Bestandsverzeichnis der Esperanto-Zeitschriften (1911-1989) mit Schwerpunkt uf der Arbeiter 
Esperanto Bewegung und Esperanto in den sozialistischen Ländern (-) Dortmund: Fritz-Hüser-Instituts
für deutsche und ausländische Arbeiterliteratur, Informationen 33/89, 1989 (38p. 21,1cm.) [E.3119]

Bestoĝardeno (Lin Songjing, Ĝan Tangŝjŭan) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, unua eldono, 1985 
(80p. 20,5cm.) [S/003.103]

Bestoj en nia domo (Zdravka Metz) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 3-a, 
korektita eldono, 2019 (62 + 3p. 21,6cm.) [S/299.222]

Bestoj kaj homoj, rakontoj, noveloj (Bernard Golden) Pizo: Edistudio, 1986 (137 + 1p. 20,8cm.) 
[E.1970]

BET-folio, tendara gazeto de BET-26 1989 (P. Čeliauskas) Litovio: BET, 7 numeroj (etformate), 1989 
(28p. 21,1cm.) [E.6726]

BET-folio, tendara gazeto de BET-26 1989 (P. Čeliauskas) Litovio: BET, 7 numeroj (grandformate), 
1989 (28p. 27,7cm.) [G.438]

Betonterapio, teatraĵo - Betonterápia, színmű (Elem János) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 
1985 (35p. 20,6cm.) [E.411]

Bevezető tanulmány a spiritiszta tanba. Részlet "A szellemek könyvé"-ből (Allan Kardec, Szabadi 
Tibor (tradukis)) Brasil: Associação Mundo Espírita, 1999 (iv + 41p. 15,9cm.) [E.7714]

Bhagavad-Gîtâ, t.e. Sublima Kanto pri la Senmorteco (Francisco Valdomiro Lorenz) Brasil: Federaçao 
Espírita Brasileira departamento editorial, 2a eldono, 1975 (95 + 1p. 18,1cm.) [E.1426]

Bhagavad-Gîtâ, tio estas, Sublima Kanto pri la Senmorteco (Francisco Valdomiro Lorenz) Brasil: 
Livraria de Federaçao E. Brasileira, 1942 (95 + 1p. 18,6cm.) [E.4126]

Bialostoccy esperantysci, Bjalistokaj esperantistoj (Jerzy Szerszunowicz, red.) Bialystok: Centrum im./ 
Ludwika Zamenhofa, 2013 (72p. 24,0cm.) [F.641]

Bianca Capello (Blanka kapelo) - rakonto (Émile Souvestre) Paris: Felietono de France-Esperanto, 
1922 (48p. 18,3cm.) [E.6690]

Bibli studplano, por helpo dum la kvieta tempeto antaŭ Dio (Gustaf Bengston kaj David Sandberg) 
Stockholm: Gustaf Bengston kaj David Sandberg, esperantoeldono, 1937 (18p. 14,4cm.) [E.3378]

Biblia studplano por helpi hun la kvieta tempeto antaŭ dio (Gustaf Bngtson, David Sandberg) östansjö,
Svedujo: Esperanto-Missionen, dua eldono, Kristliga Esperantoförbundet, Sveda sekcio de KELI, 
1971 (15p. 13,2cm.) [E.7244]

Biblio aŭ Instru-aŭtoritato?, liere tradukita el la nederlanda lingvo (P. Van Dorp, Sac.) Nederlando: 
Internacia Katolika Informejo, 1946 (87p. 23,9cm.) [F.331]

Bibliografi over dansk skønlitteratur oversat til Esperanto (-) København: Centra Dana Esperantista 
Ligo, 1962 (14p. 29,7cm.) [G.279]

Bibliografia essenziale della Lingua internazionale Esperanto (Dott. Bruno L. Marini) Torino: 
Federazione Esperantista Italiana, Ufficio Informazioni, Doc. 3, 1954 (28 + 4p. 23,6cm.) [S/192.3]

Bibliografie de traduceri din literatura română în limba Esperanto (Bibliografio de tradukaĵoj el la 
rumana literaturo en Esperanto) (diversaj aŭtoroj) Rotterdam: Bero, 2007 (88p. 20,9cm.) [E.6874]
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Bibliografie van recente internationale publicaties betreffende het Esperanto als fenomeen. Opdracht 
in het kader van het vak Documentaire Informatie gedoceerd dor de heer Karel Vannueten. Graduaat 
in het Bibliotheekwezen en de Documentaire Informatiekunde (Monique Caestecker) Sint-
Amandsberg: -, 1994 (10p. 29,7cm.) [S/277.16]

Bibliografija esperanto-prevoda beletristike koja se odnosi na Republiku Srpsku, BiH, i izvod iz 
naučnih i stručnih radova (ljubiša Preradović, Boriša Milićević) Banja Luka: Međunarodno udruženje 
naučnih radnika - AIS, Gradsko esperanto društvo "La mondo", 2008 (26p. 20,6cm.) [E.7673]

Bibliografija Međunarodnog jezika u Jugoslaviji (Bibliografio de Internacia Lingvo en Jugoslavio) 
(Marinko Gjivoje) Zagreb: Izdala Federacija esperantista Jugoslavije, 1954 (40p. 23,9cm.) [F.259]

Bibliografija priejevoda djela Hrvatskih Pisaca na Esperanto (Marinko Gjivoje) Zagreb: elpresaĵo el 
Kronika Zavoĉa za Kajizevnost, p. 121-156, 1981 (36p. 24,0cm.) [F.600]

Bibliografio de artikoloj aperintaj en "Zagreba Esperantisto" (Radenko Milošević (red.)) Zagrebo: 
Unuiĝo de Zagrebaj Esperantistoj (UEA), Serio Bibliografioj n-ro 1, 2013 (32p. 20,4cm.) [E.7670]

Bibliografio de disertacioj pri Esperanto kaj Interlingvistiko, Dissertations sur l'espéranto et 
l'interlinguistique, Dissertations on Esperanto and Interlinguistics (Edward Symoens) Nederlando: 
Universala Esperanto-Asocio, 1989 (159p. 20,5cm.) [E.3954]

Bibliografio de disertacioj pri Esperanto kaj Interlingvistiko, Suplemento (Edward Symoens) 
Nederlando: Universala Esperanto-Asocio, 1995 (63p. 21,1cm.) [E.5807]

Bibliografio de Esperanto-tradukoj el Jugoslavia literaturo - Bibliografija prevoda na Esperanto iz 
Jugoslovenske Književnosti (Ólafur Hansson) Novi Sad: Literatura Komunumo de Novi Sad, 1987 
(55p. 17,0cm.) [E.3862]

Bibliografio de Esperanto, parto unua, libroj verkitaj en Esperanto aŭ pri Esperanto, Volumo unua. 
Bibliografiaj notetoj pri libroj publikigitaj de 1887 ĝis 1903 kun tabeloj alfabeta kaj metoda (-) Paris: 
Esperantista Centra Oficejo, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj 
statistikaj aferoj, kajero deksepa, Septembro 1912, 1912 (106p. 25,6cm.) [S/045.17]

Bibliografio de Internacia Lingvo en Jugoslavio II (1954-1967) (Bibliografija Međunarodnog jezika u 
Jugoslaviji II) (Marinko Gjivoje) Zagreb: -, Represita el "Vjesnik Bibliotekara Hrvatske" 1-2/1967, p. 49-
59, 1967 (11p. 23,9cm.) [F.526]

Bibliografio de Internacia Lingvo, Historia sistema katalogo de filologia, lingvistika kaj poliglota 
literaturo pri universala alfabeto, filozofia gramatiko, signaro, gest-lingvo, pasigrafio, internacia helpa 
lingvo kaj logistiko (P. E. Stojan) Tour de l'Ile, Genève: Bibliografia Servo de Universala Esperanto-
Asocio, 1929 (560 + (fotoj) 6p. 24,5cm.) [F.295.B]

Bibliografio de Internacia Lingvo, Historia sistema katalogo de filologia, lingvistika kaj poliglota 
literaturo pri universala alfabeto, filozofia gramatiko, signaro, gest-lingvo, pasigrafio, internacia helpa 
lingvo kaj logistiko (P. E. Stojan) Tour de l'Ile, Genève: Bibliografia Servo de Universala Esperanto-
Asocio, 1929 (560 + (fotoj) 6p. 24,5cm.) [F.295]

Bibliografio de internacia Lingvo, kun bibliografia aldono de Reinhard haŭpenthal (Pertr Evstaf'evič 
Stojan) Hildesheim, New York: Georg Olms Verlag (reeldono), 1973 (560 + 1p. 22,9cm.) [F.481]

Bibliografio de Japana Literaturo tradukita en Esperanto (-) -: La 43a Kongreso de Japanaj 
Esperantistoj por 50jara Jubileo de Japana Esperanto-Movado, 1956 (21p. 18,2cm.) [S/245.43,3]

Bibliografio de la Esperanto-eldonaĵoj aperigitaj en Pollando 1945-1979 (Irena Bednarz) Romo, 
Varsovio: Czeslaw Biedulski, Mozaiko serio bibliografia I, 1979 (29p. 23,9cm.) [F.689]

Bibliografio de la franclingvaj literaturaj tekstoj tradukitaj en Esperanto (Gonin) Paris: Unuiĝo Franca 
por Esperanto, Franca Esperantisto, 1987 (56p. 20,8cm.) [S/289.383]

Bibliografio de la publikaĵoj de Reinhard Haupenthal, Vrezeichnis der Veröffentlichungen 1962-1972 
(Reinhard Haupenthal) Svislando: Kultura Centro Esperantista, Studoj, 1973 (21p. 21,1cm.) [S/123.1]

Bibliografio de la publikaĵoj, Verzeichnis der Veröffentlichungen (1962-1979) (Reinhard Haupenthal) 
Saarbrücken:Artur E. Iltis, 1980 (34p. 20,4cm.) [E.107]

Bibliografio de la verkaro de Reinhard Haupenthal (Esther Haupenthal) Saarbrücken: Iltis-eldonejo, 
1995 (51p. 20,7cm.) [S/173.3.15]

Bibliografio de Litoviaj Esperanto-Eldonaĵoj (1890-2006) (Petras Čeliauskas) Litovio: Litova Esperanto 
Asocio, 2008 (31p. 21,0cm.) [E.2732]

Bibliografio de Medicina Literaturo Esperanta en Japanujo (-) Japanujo: La 43a Kongreso de Japanaj 
Esperantistoj por 50jara Jubileo de Japana Esperanto-Movado, 1956 (46p. 18,2cm.) [S/245.43,1]

Bibliografio de Scienca Literaturo Esperanta en Japanujo (-) Japanujo: La 43a Kongreso de Japanaj 
Esperantistoj por 50jara Jubileo de Japana Esperanto-Movado, 1956 (30p. 18,2cm.) [S/245.43,2]
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Bibliografio de scienca revuo, la enhavo de Scienca Revuo 1988-2000(1), suplemento 1982 (2)-1987 
(-) Zürich: Internacia Scienca Asocio Esperantlingva Sekretario ISAE, 2000 (94p. 21,0cm.) [E.5567]

Bibliografio de tradukoj el la angla lingvo (William Auld kaj Edmund Grimley Evans) Britio: la aŭtoroj 
(?), 1996 (2 + 53p. 29,7cm.) [G.71]

Bibliografio pri dana literaturo, tradukita en Esperanto (Poul Thorsen) Haderslev: Aldono de Dansk 
Esperanto-Blad, n-ro 1-2, 1952 (16p. 20,7cm.) [E.1304]

Bibliografio. 1. Katalogo de la biblioteko (1888-1911) de Georg Davidov-Saratov (-) Wolfenbüttel: 
Heckners Verlag, Germana Akademia Esperantista Ligo, Kajero I., 1911 (VIII + 130p. 22,4cm.) 
[S/018.1911,08]

Biblioteka manlibro - Kaŝitaj nomoj, Bibliografio (Herbert März) Aarhus, Wien: Eŭropa Esperanto-
Eldonejo, Dans Esperanto-Forlag (Aarhus), Österreichische Esperanto-Bewegung (Wien), 1979 (4 + 
50p. 29,4cm.) [S/099.3,4]

Biblioteka manlibro (Herbert März) Aarhus, Wien: Eŭropa Esperanto-Eldonejo, A-E-M-Serio 3-4, 1979 
(50p. 29,2cm.) [G.66]

Biblioteko de Esperanto 2000 vzw, katalogo 1987 ([Marc Vanden Bempt]) Leuven: Esperanto 2000, 
1a eld., 1987 (44p. 21,0cm.) [S/030.10]

Biblioteko de Esperanto 2000 vzw, katalogo 1993 ([Marc Vanden Bempt]) Leuven: Esperanto 2000, 
1993 (47p. 21,0cm.) [S/030.14]

Bibliotheken Catalogi: Plaatselijke Openbare Bibliotheek Leuven (1982), Centrale van de Openbare 
Bibliotheken Antwerpen (1980) (-) Leuven, Antwerpen: -, 1982 (5 + 14p. 29,7cm.) [G.284]

Bibliothèque de Travail, Magazine Ilustré 437, 1er Juillet 1959, Dans ce Numéro: l'espéranto (-) 
Cannes: Institut Cooperatif de l'école moderne, 1959 (VIII + 24p. 2,9cm.) [F.609]

Bicikle eblas! Spertoj kaj sciindaĵoj de translandlima biciklado (Jan Milld) Västerhaninge: Jan Milld, 
1991 (23p. 21,0cm.) [E.4620]

Bienvenue! Bonvenon! - Bienvenue chez Espéranto-Frnce Livret des membres (-) Paris: Espéranto-
France, [2005] (19p. 21,1cm.) [E.6704]

Bietje (Maurits Sabbe) Antwerpen: L. Opdebeek, 3a eldono, 1935 (61 + 1p. 17,2cm.) 
[S/018.1914,13B]

Bietje, unuakta teatraĵo (Maurits Sabbe, trad. Dro W. Van der Biest) Antwerpen: Belga Esperantisto, 
1914 (18p. 24,2cm.) [S/018.1914,13]

Bilbiografio de la beletraj tradukoj de jugoslaviaj verkistoj en la Esperanta gazetaro (Marinko Ĝivoje) 
Jugoslavio: -, [1963] (32p. 24,8cm.) [F.893]

Bild der Welt, Bildo de la mondo (Obraz Swiata) Pollando, Piastów: Jan Waclaw Pióro, VII Eldono, 
1997 (50 + 1p. 21,2cm.) [E.3103]

Bild-Libro pri Bestoj (Daily Mail) Britujo: Dunstable kaj Londono: Associated Newspapers Ltd. London 
E.C.4 de Waterlow & Sons ltd., 1961 ([75]p. 33,2cm.) [G.84]

Bildenigmoj por geknaboj (Onklo Cook) Ilford, Essex, Anglio: SATEB, sd. (24p. 16,5cm.) [E.3114.B]

Bildenigmoj por geknaboj (Onklo Cook) Ilford, Essex, Anglio: SATEB, sd. (24p. 21,2cm.) [E.3114]

Bilder vom dritten esperanto-Kongress in Cambridge im August 1907 (Marie Hankel) Dresden: Zu 
beziehen durch die Gesellschaf "Esperanto" Dresden, 1907 (20p. 17,9cm.) [S/033.3,7]

Bildlibro sen bildoj (Fusao Hajaŝi) Tokio: Esperanto-Kenkjû-ŝa, 1933 (33p. 16,1cm.) [S/150.8]

Bildoj el la besta vivo (K. Ewald) Budapest: Eger-a Preseja-Akcia-Societo en Eger, 1911, 1911 (86p. 
16,0cm.) [S/038.10]

Bildoj el la folkloro kaj tradicio argentinaj (div.) Beauville: Laŭte!, N° 141 Suplemento Majo 1999, 1999 
(68p. 21,2cm.) [E.2042]

Bildoj pri Malgrat de Mar. 19-a Internacia Esperanto-Semajno de la kulturo kaj turismo, Malgrat de Mar
(Barcelono) Hispanio, de la 1-a ĝis la 8-a de oktobro 2011 (-) Hispanio: la organizantoj (?), 2011 (19p. 
21,0cm.) [E.7271]

Bildoj pri Norda Lando kaj aliaj rakontoj (Sen Rodin) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio 
"Stafeto" n-ro 30, 2006 (360p. 20,6cm.) [S/016.30]

Bildolibro sen bildoj (Hans Christian Andersen) Wolfenbüttel: Heckners Verlag, Esperanto Universala 
Biblioteko 1, 1909 (5 + 35p. 18,7cm.) [S/018.1909,17]
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Bildotabuloj por la instruado de Esperanto, Thora Goldschmidt, 35 bildoj kun klariganta teksto, 
ekzercoj, ekzemploj kaj gravaj aldonoj (fundamenta gramatiko kaj ekzercaro de Dro Zamenhof, 
monsistemaj tabeloj kaj esperantaj dokumentoj) (-) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, [1-a eldono], 1919 
(103 + 1p. 26,3cm.) [G.261]

Bildotabuloj por la instruado de Esperanto, Thora Goldschmidt, 36 bildoj kun klariganta teksto, 
ekzercoj, ekzemploj kaj gravaj aldonoj (fundamenta gramatiko kaj ekzercaro de Dro Zamenhof, 
monsistemaj tabeloj kaj esperantaj dokumentoj) (Prof. Dro Joh. Dietterle, prilab.) Leipzig: Ferdinand 
Hirt & Sohn, 2a, korektita eldono, 1921 (103 + 1p. 25,9cm.) [G.416.B]

Bildotabuloj por la instruado de Esperanto, Thora Goldschmidt, 36 bildoj kun klariganta teksto, 
ekzercoj, ekzemploj kaj gravaj aldonoj (fundamenta gramatiko kaj ekzercaro de Dro Zamenhof, 
monsistemaj tabeloj kaj esperantaj dokumentoj) (Prof. Dro Joh. Dietterle, prilab.) Leipzig: Ferdinand 
Hirt & Sohn, 2a, korektita eldono, 1921 (103 + 1p. 26,3cm.) [G.416]

Bildotabuloj por la instruado de Esperanto, Thora Goldschmidt, 36 bildoj kun klariganta teksto, 
ekzercoj, ekzemploj kaj gravaj aldonoj (fundamenta gramatiko kaj ekzercaro de Dro Zamenhof, 
monsistemaj tabeloj kaj esperantaj dokumentoj) (Prof. Dro Joh. Dietterle, prilab.) Partizánske, 
Slovakio: Espero, senŝanĝa represo de la 2a eldono, 2016 (103 + 2p. 25,5cm.) [F.447]

Bildung und Berechnung, Klerigo kaj Prikalkulado (Hermann Behrmann kaj Spomenka  Štimec, 
eldonintoj) Bamberg: Eldonejo difo-druck, 1976 (135p. 20,8cm.) [S/232.1]

Bildungskybernetik und Europäische Kommunikation. Klerigkibernetiko kaj eŭropa komunikado. 
Educational Cybernetics and European Communication (diversaj aŭtoroj) Dobřichovice (Prag): 
Akademia Libroservo, durch Kava-Pech, 1993 (202 + 2p. 20,4cm.) [E.7475]

Bildvortaro en Esperanto (Petro Desmet' kaj Jozefo Horvath) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 
2012 (800p. 21,6cm.) [E.5233]

Bildvortaroj de Imagerie d'Épinal: 21 La lupo kaj la hundo 5 Ŝtelo de vagisto 17 Malgranda 
montofendisto 18 Fantomo-noktolampo 11 La unutaga blindulo 20 Jakotino 7 Venĝo de pik-niko 24 
Barono de krako ciklisto 8 Rakonto pri harligaĵo kaj vosto 14 Petro-rulanta 15 Glaciŝranko () Paris: 
Imagerie d'Épinal, Kolekto en Esperanto Hachette kaj K°, Eldonistoj, sd. (ĉ. 1916?), sd. (11 x 2p. 
28,2cm.) [G.628]

Bill kaj lazuraj okuloj, aŭ: Du kuleretoj da ĉielo (Atus Goldoni - Lina Gabrielli) Ascoli Piceno: la 
verkintoj, 1964 (82p. 21,3cm.) [E.1581]

Biografia leksikono de kroatiaj esperantistoj (Josip Pleadin) Đurđevac: Grafokom, 2002 (179p. 
24,5cm.) [F.795]

Biografio de Audrey Bruton (Frank reginald Banham) Aŭstralio: Aŭstralia Esperanto-Asocio, 1991 
(35p. 21,0cm.) [E.4002]

Biografio de duona vortaro aŭ Kial Esperantujo perdis sian gvidantan Esperantologon (prelego farita 
en la SU de la 68a UK Budapest 1983, koncizigitra por la preso kaj kompletigita per fonto-aparato) 
(Hans Joachim Plehn) Saarbrücken: Artur E. Iltis, Jubilea Eldon-serio III. Esperantologio 12, 1985 
(11p. 20,7cm.) [S/112.3.12]

Biografioj de pli elstaraj jugoslaviaj fervojaj esperantistoj, represita el "Jugoslavia Fervojisto" 1974/5 
(Marinko Gjivoje, kompil.) Niŝ: Fervojista Esperanto Societo, 1975 (34 + 6p. 20,4cm.) [E.4683]

Biopolo, Centro por soci-ekologio (Ernst Bartels) Hago: Internacia Esperanto-Instituto, Unua eldono, 
Bijlage bij La Mevo nr. 37, Libreto Esp 2, 1977 (20 + 1p. 21,2cm.) [E.5166]

Birdoj kaj bestoj sur Poŝtmarkoj (-) Anglio: Nia voĉeto, sd. (32p. 19,9cm.) [S/275.1]

Birŝtonas, Perlo ĉe Nemunas (-) Litovio: Litova Esperanto Asocio, Magistrata Administracio de 
Birvtonas, 2004 (neind.), 2004 (32p. 20,9cm.) [E.3024]

Biz Esperanto öğreniyoruz, Lernu Esperanton kun ni (Joachim Giessner, Ali-Haydar Celebcigil, 
Siegfried Leporin) Bünde: Bert Meyer, 1985 (35 + 10 + 8p. 21,0cm.) [E.4619]

Bjalistoka Esperanto Gvidlibro (div.) Bialystok: Bjalistoka Esperanto-Societo, Fondaĵo Zamenhof, 2002
(56p. 24,1cm.) [F.397]

Bjalistokaj kajeroj No 11. Okaze de la 22-aj Bjalistokj Zamenhof-Tagoj 10-12 decembro 2021 (Tomasz
Kuczyński (projekt okładki) Białystok: Książnica Podlaska im. Łukasza Górnickiego w Białymstoku. 
Białostockie Towarzystwo Esperantystów, Bjalistokaj kjeroj, 2021 (170p. 21,0cm.) [S/281.11]

Bjalistokaj kajeroj No 8. Okaze de la 19-aj Bjalistokj Zamenhof-Tagoj 14-16 decembro 2018 (Elżbieta 
Karczewska (red.)) Białystok: Książnica Podlaska im. Łukasza Górnickiego w Białymstoku. 
Białostockie Towarzystwo Esperantystów, Bjalistokaj kjeroj, 2018 (169 + 1p. 21,0cm.) [S/281.8]
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Bjalistoko Turisma informilo (Barbara Pietrzak, trad.) Bjalistoko: Bjalistoka Esperanto-Societo, 2009 
(56p. 23,1cm.) [F.621]

Blagoj kanteblaj, por plu-e…fiki, 30 kanteblaj blagoj kaj 50 maldecaj anekdotoj, poemoj kaj aliaĵoj, 3-a 
kolekto de maldecaĵoj (Fikspronulo) Buenos Aires: Argentina Esperanto Instituto, Eldonoj de ~ 17, 
1981 (64p. 17,0cm.) [S/154.17]

Blanche, la Virgulino de Lille (Sarah H. Adams) West Newton, Mass., Usono: -, 1921 (33p. 17,5cm.) 
[E.2921]

Blanka Sablo (Vu Huu Ai, Nguyen Thanh Long, -) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 1981 (55p. 16,1cm.) 
[E.6243]

Blankaj mamoj de Bosilka, elekto (Gane Todorovski) Skopje: Makedonia Esperanto Ligo, 1992 (60p. 
19,0cm.) [E.2585]

Blankaj noktoj (Fjodor Dostojevskij) Kaliningrad: Sezonoj, elektitj verkoj de Dostojevskij en Esperanto 
Volumo 1, Serio "Rusa Literaturo" volumo 8, 2002 (448p. 21,4cm.) [S/105.8]

BLEA kaj IPE, Historio de la Brita Laborista Esperanto-Asocio kaj Internacio de Proleta Esperantistaro 
(Arthur Nobes) Anglujo: s-ino Penelope Maybin, sd. (22 + 1p. 21,0cm.) [E.4609]

Bleko de blua anaso (Alexandre Vialatte) La KromKancerKliniko 30, supplément au numero 156, 
2015, 2015 (20p. 29,7cm.) [S/181.2015]

Blinda ermito, poemkolekto (Maurizio Caprile) Pisa: Edistudio, 1979 (60p. 21,0cm.) [E.769]

Blinda rozo (Hendrik Conscience) Bruĝo: A.-J. Witteryck, 1906 (52p. 19,7cm.) [S/018.1906,53]

Blisa Skribo, kurso kun vortaro = Kurso de la Blisa skribo kun vortaro (Lode Van de Velde) -: Eldonejo 
Libera, 2016 (32 + 21p. 20,9cm.) [S/BS.1]

Blua sango (Willy Wood) Helmond: Presejo "Helmond" Esperanto-fako, Ideala Esperanto Biblioteko 1, 
sd. (187 + 1p. 19,4cm.) [S/050.1]

Bodil kaj la bando (Eva Hemmer Hansen) Åbyhoj: Dansk Esperanto Forlag, 1976 (128p. 19,6cm.) 
[E.3941]

Bofilino, romano (Georgi Karaslavov) Sofio: Fremdlingva Eldonejo, 1959 (327 + 1p. 17,1cm.) [E.1021]

Bøger på Espeanto - Libroj en Esperanto (-) Århus: Århus Kommunes Biblioteker, 2. udgave, 1979 
(81p. 21,0cm.) [E.1324]

Bøger på Espeanto - Libroj en Esperanto, Nye bøger 1980-82 (-) Århus: Århus Kommunes Biblioteker,
2. udgave, 1983 (7p. 21,2cm.) [E.5236]

Bøger på Espeanto - Libroj en Esperanto, Nye bøger 1980-83 (-) Århus: Århus Kommunes Biblioteker,
2. udgave, 1984 (7p. 21,0cm.) [E.5298]

Bohemaj grenatoj, poemaro (Dro Stanislav Schulhof) Praha: České Lidové Knihkupectví Antikvariát 
(Josef Springer), sd. (32p. 17,1cm.) [E.3856]

Bohuslän, suna somerparadizo Svedio (-) Göteborg: Turisma servo, sd. (8p. 25,0cm.) [G.356]

Bois de Hal, La Arbaro de Halle (-) -: -, 1989 ((neind.) 16p. 21,0cm.) [E.6104]

Boks & Koks (Boks kaj Koks) (John Maddison Morton, Charles Stewart (trad.)) London: La Tria 
Kongreso, 1907 (27p. 18,4cm.) [S/018.1907,69]

Boletin del 2.° Congreso de Esperantistas Ibéricos Numero 1 Febrero 1924 (-) Bilbao: Grupo 
Esperantista, 1924 (16p. 24,4cm.) [S/243.2,1]

Bologna (-) Bologna: a cura dell'Ufficio Propaganda dell'Ente Provinciale per il Turismo di Bologna, sd.
(10p. 22,0cm.) [E.1633]

Bolonja Esperanto-Grupo "Achille Tellini" 80 jaroj de la fondiĝo 25-27 septembro 1992 (-) Bolonjo: 
Esperanto-Grupo "Achille Tellini", 1992 (16p. 21,0cm.) [E.4375]

Bombasto furioza (Bombastes Furioso) Burleska Tragedia Opereto en unu akto (W. Barnes Rhodes) 
Londono: Brita Esperantista Asocio, 1911 (24 + 1p. 18,4cm.) [S/018.1911,26]

Bona Baobao, legaĵoj por Infanetoj (He Yanrong, Dai Song'en) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 
1990 (18p. 20,6cm.) [S/003.45]

Bona Espero, idealo kaj realo (Roman Dobrzynski) Slovakio: Stano Marĉek, 2008 (256p. 21,0cm.) 
[E.5695]

Bona feriado (Jan Kos) Nowy Sącz: -, 1988 (43 + 2p. 20,5cm.) [E.111]

Bona Medikamento por Korsanigado - "Korsaniga Medikamento N-ro 1" (Wang Yao-fa, He Miao-
Zhuang) -: OĈNU-a EA, Disertaĵo por partopreni "IAKSTE-2"-n, 1988 (6 + 3 + 3p. 25,8cm.) [S/277.19]

Bona rido ... (Axel A. Helm) Malmö: Eldona Societo Esperanto, 1965 (85p. 18,7cm.) [E.1368]
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Bona Ŝanco, Dek du prelegoj pri la internacia lingvo kaj la sociaj sciencoj (Werner Bormann) La 
laguna: Stafeto, Movado 5, 1970 (246p. 21,2cm.) [S/101.5]

Bona sinjorino, novelo (E. Orzeszko) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel GmbH, 
Esperanta biblioteko internacia n-ro 3, 2a eld. (5a-12a miloj), 1924 (56p. 14,1cm.) [S/009.3B]

Bona sinjorino, novelo (E. Orzeszko) Berlin: Esperanto Verlag Möller & Borel, Esperanto biblioteko 
internacia n-ro 3, 1a eld. (neind., 7a milo), [1909] (51 + 1p. 14,6cm.) [S/009.3A]

Bona sinjorino, novelo (Eliza Orzeskowa) Varsovio: Pola Esperanto Asocio, 1979 (56p. 20,1cm.) 
[E.5732]

Bonan tagon iisalmi! Katsaus esperantoimintaan Iisalmessa (Reino Eriksson) Finnlando: Iisalmen 
Esperantoklubi - Esperanto-Klubo de Iisalmi ry., 1984 (27p. 29,6cm.) [G.358]

Bonan vojaĝon per trajno (-) Finnlando: VR, [1969] (24 + 1p. 21,1cm.) [E.4626]

Bonan vojaĝon! Esperanto da turistów (Hanna & Andrzej Pettyn) Bydgoszcz 4: Centralny Osrodek 
Informacji Turystycznej Oddzial w Bydgoszczy, 1984 (160p. 14,5cm.) [E.4501]

Bonan vojaĝon! Esperanto da turistów (Hanna & Andrzej Pettyn) Bydgoszcz: Centralny Osrodek 
Informacji Turystycznej Oddzial w Bydgoszczy, 1989 (160p. 14,2cm.) [E.5763]

Bone! (Vladimir Majakovskij) Moskvo: komisiono pri Internaciaj Ligoj de Sovetaj Esperantistoj, 1967 
(108p. 19,7cm.) [E.2650]

Bone! Poemo de l' Oktobro (Vladimir Majakovskij) Embre-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia 
(MAS), 2017 (114 + 1p. 21,7cm.) [S/299.191]

Bonhumora injektilo - 120 - spritaj dialogoj kaj amuzaj anekdotoj - 120 (Ergoto de Bonaero) Buenos 
Aires: Argentina Esperanto Instituto, Eldonoj de ~ 4, 1973 (192p. 17,3cm.) [S/154.4]

Bonhumoraj piloloj, 33 amuzaj anekdotoj kaj spritaj dialogoj (Ergoto de Bonaero) Djurdjevac, 
Jugoslavio: Esperanto-klubo "Koko", 2-a eldono, 1988 (29 + 1p. 17,8cm.) [E.6997]

Bonhumoraj rakontoj (Janusz Korczak) Berlin: Rudolf Mosse Esperanto-Fako, Biblioteko Tutmonda 
no. 20, 1927 (64p. 17,1cm.) [S/004.20]

Bonhumoro (Paul Nyssens) Steenbrugge: A.-J. Witteryck, sd. (173 + 2p. 19,9cm.) [E.362]

Bonkora Ŝjaudon (Mej Jing) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1984 (56p. 20,4cm.) [S/003.30]

Bonvenigu la grandajn sepdekajn jarojn, Ĉefartikolo de la Ĵurnalo Renmin Ribao, la Gazeto Hongqi kaj
la Ĵurnalo Jiefangjun Bao por la Novjara Tago de 1970 (-) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1970 (6 + 
18p. 12,7cm.) [S/298.E.04]

Bonvenon al Kopenhago (-) Kopenhago: Kopenhaga Turista Asocio, sd. (15p. 16,9cm.) [E.1684]

Bonvenon al Poděbrady. 4.-12. VII. 1970 a 10-a Jubilea Esperantista Renkontiĝo en Poděbrady (-) 
Poděbrady: Esperantista Klubo de ZV Roh ČSD, 1970 ([8]p. 21,0cm.) [E.7630]

Bonvenon al Skövde, Jarkongreso de Sveda Esperanto-Federacio, Pentekosto 1949 (4-6 de Junio) (-)
Skövde: -, 1949 (15p. (23,7 x) 18,9cm.) [E.4400]

Bonvenon Amiko! Ĉu vi parolas Esperanto? Kompreneble! Mi Instruas / Vi Lernas (-) Lokereno: la 
Krokodiletoj, kopio, 1989 (2 + 12 + 2p. 21,1cm.) [E.6185]

Bonvenon en Antverpeno! Programo de la 26a Belga Esperanto-Kongreso (-) Antverpeno: La Verda 
Stelo, 1937 ((neind.) 20p. 22,2cm.) [S/248.26,1]

Bonvenon en Francio, Turisma kaj konversacia libreto, Speciala eldono Lillo - Bulonjo-ĉe-Maro (-) 
Francio: espéranto France, 4a eldono okaze de la 100a UK 25/07-01/08/15, 2015 ((neind.) 20p. 
21,0cm.) [S/033.100,3]

Bonvenon en Havirov, 8-a Kongreso de Ĉeĥa Esperanto Asocio, Jubileo de la Loka Esperanto-Klubo 
(Zdenek Heiser) Havirov: Multifinal, 1996 (20 + 2p. 21,0cm.) [E.3164]

Bonvenon en Holando (-) Nederlando: A.N.V.V.(?), (laŭ aldona folio verŝajne) 1936, [1936] (24p. (20,0
x) 19,9cm.) [E.4711]

Bonvenon en île-de-france, 2a Esperanto Eŭropunia Kongreso Parizo 2-6 junio 1995. Konversacia 
libreto, Guide de conversation (Sonia Amariglio (adapt.)) Paris: Espéranto Ile-de-France, 1995 (20p. 
20,9cm.) [E.7142]

Bonvenon en nia mondo, Primovada legolibro en la Internacia Lingvo Esperanto (Bent Jensenius) 
Dobřrichovice: KAVA-PECH, unua eldono, 2009 (126 + 1p. 20,0cm.) [E.6899]

Bonvenon en Valencion, Bonvenon en Valencilandon (-) Valencio: Acció Cultural del País Valenciá, 
1993 (24p. 21,0cm.) [E.992]
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Bonvenon kaj saluton! Parolu Esperanton Kun Ni. Mi Instruas / Vi Lernas (Katie Ngan kaj diversaj 
aŭtoroj) Lokereno: San Diego Kalifornio Usono "Infanoj ĉirkaŭ la mondo" 1989, reeldono por uzo de la 
Krokodiletoj, sd. (20p. 21,1cm.) [E.6184.B]

Bonvenon kaj saluton! Parolu Esperanton Kun Ni. Mi Instruas / Vi Lernas (Katie Ngan kaj diversaj 
aŭtoroj) San Diego Kalifornio Usono: "Infanoj ĉirkaŭ la mondo", 1989 (20p. 21,6cm.) [E.6184]

Bonvenon pro okazo de la 71a UK de Esperanto, names of General Ornamental Flower Plants 
Compared in Latin, English, Esperanto, chinese, Nomenklaturo de Generalaj Ornamfloraj Vegetaĵoj 
(Zeng Ding-zhi (ĉefredaktoro))  Cinio: Guangxi-a Botanika Instituto uilin-a Esperanto-Asocio, 1986 (IV 
+ 101 + 1p. 18,4cm.) [E.659]

Bonvenon, Amiko! Ĉu Vi Parolas Esperanto? Kompreneble! Mi Instruas / Vi lernas (diversaj aŭtoroj) 
California, USA: Children around the world = Infanoj ĉirkaŭ la mondo, 1989 (12 + 3p. 21,7cm.) 
[E.7970]

Bonvenon! Al Prago, al la Universala Kongreso de URA kaj ties Junulara Programo, organizita de 
Ĉeĥa Esperanto-Junularo kaj la Eŭropa Junulara Esperanto-Oficejo de TEJO (Miquel Gómez i Besos) 
Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1996 (20p. 21,0cm.) [S/033.81,4]

Bonvenon! BEK-Kurso, Bek-1 = Bekunu. 11 Januaro - 12 Februaro, 2012 (Dennis Keefe) Ĉinujo: 
Esperanto-Insulo, 2012 (38p. 29,3cm.) [G.805]

Bonvenon! BEK-Kurso, Bek-2 = Bekdu. 11 Januaro - 12 Februaro, 2012 (Dennis Keefe) Ĉinujo: 
Esperanto-Insulo, 2012 (28 + 15p. 29,3cm.) [G.806]

Bonvenon! BEK-Kurso, Bek-3 = Bektri. 11 Januaro - 12 Februaro, 2012 (Dennis Keefe) Ĉinujo: 
Esperanto-Insulo, 2012 (41 + 16p. 29,3cm.) [G.807]

Bonvenon! BEK-Kurso, Bek-4 = Bekkvar. 11 Januaro - 12 Februaro, 2012 (Dennis Keefe) Ĉinujo: 
Esperanto-Insulo, 2012 (34 + 21p. 29,3cm.) [G.808]

Bonvolu esti mia amiko! : Bonvolu esti mia amiko, Najla buljono, Tri ursoj, Tri porinfanaj teatraĵetoj 
(Ella Gibson) Oakville, Ontario, Kanado: Esperanto Press, 1963 (57p. 16,4cm.) [E.1945]

Boris Godunov (Aleksandr Puŝkin) Moskvo: Impeto, 2005 (110 + 7p. 16,7cm.) [E.7423]

Boris Gudunov, dramo, kajero I (A. Puŝkin) Nurnbergo: Presejo de W. Tummel, Biblioteko de la lingvo 
internacia Esperanto, folioj 11 kaj 12, 1894 (32p. 21,0cm.) [S/136.11]

Boris Gudunov, dramo, kajero II (A. Puŝkin) Nurnbergo: Presejo de W. Tummel, Biblioteko de la lingvo
internacia Esperanto, folioj 1/2 de 15, 16, 1/2 de 17, p. 33-62, 1895 (30p. 21,0cm.) [S/136.15]

Borsa terminaro, Deutsch - English - Esperanto - français - Nederlands (Hans Wiersch) Leuven: 
komuna eldono IKEF, FEL, Esperanto 3000 vzw, 2004 (137p. 28,9cm.) [S/030.46]

Bosniaj elegioj (Ranko Risojević) Banja Luka, Jugoslavio: Komunuma organizo de Esperanto-junularo,
1986 (45+1p. 22,4cm.) [F.232]

Botanika vortaro - Plurlingva nomaro de sovaĝaj plantoj en Eŭropo - Franca-Esperanta (Rondo de 
Esperantistaj Flaŭristoj - REF) Villingen: Bernhard Eichkorn, 1991 (51 + (aparta enkonduko) 13p. 
21,1cm.) [E.6706]

Boulogne 1905 - Testo kaj triumfo (Kongresinto (Paul Boulet)) Francujo: Editions françaises 
d'Espéranto, Kolekto Zamenhof en sia tempo No 1, 1965 (34 + 2p. 15,8cm.) [S/040.1]

Boulogne 2005 esperanto, 1995-2005, Esperanto: perspektivoj post 100 jaroj de renkontiĝoj, 
Kongreslibro 25-30 marto 2005, Boulogne-sur-Mar, Francio (-) Francio: Organiza Komitato, 2005 (31p.
21,0cm.) [E.5424]

Boulogne sur Mer 1905 - 1975, Markola Kongreso (-) Boulogne sur Mer: Markola kongreso 3-4 majo 
1975, 1975 (18p. 29,7cm.) [G.402]

Bovéns bravad. Lustspel i två akter (Tage Goldheim) Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto, 1935 
(31p. 18,6cm.) [E.7699]

Bovisto kaj Teksistino (Hŭa Ĝjiĉing k.a.) Pekino: Ĉina Esperanto Eldonejo, ĉinaj popolaj rakontoj, 1988
(54p. 18,0cm.) [E.1795]

Bozena Nêmcová, malgranda monografio (Adolf Hoffmeister, d-ro)  Ceĥoslovakio: Osvêtovy ústav v 
Praze, 1963 (20p. 14,5cm.) [E.1668]

Brajtono por Sano kaj Plezuro la Tutan Jaron (-) Edinburgo: William Bishop Esperanto-Presejo, sd. 
(16p. (15,3 x) 12,0cm.) [E.6685]

Brakumi la mondon per Esperanto. Aŭtobiografia memorlibro, originale verkita en Esperanto (Nikokla 
Uzunov) Razgrad: Esperantista Domo pri kulturo "D-ro Ivan Kirĉev", 2017 (176p. 24,6cm.) [F.960]
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Brakumu la mondon per Esperanto, Aŭtobiografia memorlibro, originale verkita en Esperanto (Nikola 
Uzunov) Razgrad: Esperantista Domo pri kulturo "D-ro Ivan Kirĉev", 2017 (176p. 24,7cm.) [F.861]

Brand. 1866 (Henrik Ibsen) Antverpeno - La Laguna: TK Stafeto, Bel-literatura eldon-serio 33, Serio 
"Oriento-Okcidento" n-ro 13, sub aŭspicioj de Universala Esperanto-Asocio en konsultaj rilatoj kun 
UNESCO, 1978 (320p. 20,9cm.) [S/066.33]

Brava kolombido, fabelo de Han-nacieco (+ Pavo, Kiu Scipovas Nur Sin Ornami, fabelo de Ujgura 
nacieco) (-) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1984 (20p. 20,2cm.) [S/003.40]

Brazila Antologio Poezia (Francisko Valdomiro Lorenz (trad.)) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo 
F.V. Lorenz, unua eldono, 1994 (452p. 21,0cm.) [E.7807]

Brazila Esperanta Parnaso (Sylla Chaves, Neide Barros Rego) Rio-de-Ĵanejro: propra eldono, 2007 
([286]p. 22,8cm.) [F.851]

Brazila esperanto-Ligo - jarlibro (-) Brazilio: Brazila Esperanto-Ligo, 1998 (67p. 14,6cm.) [E.5537]

Brazilaj geografiaj nomoj (Délio Pereira de Souza) Brazilo:: Laborgrupo "Antaŭen", Serio "Brazilaj 
Kajeroj"- No 1, 1981 (72p. 19,9cm.) [S/175.1]

Brazilio, parolado (S-ro Everardo Backheuser) France: Librairie Hachette et Cie, 1909 (26+5p. 
19,8cm.) [S/018.1909,28]

Brazilo transe de piedpilko kaj sambo. Serio pri Brazilo en 13 partoj (Elmar Getto, Vilhelmo Lutermano
(trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2011 (199 + 7p. 20,4cm.) [S/299.67]

Breton, français, espéranto: trois langues qui se complètent, Conférence faite à Quimper le 11 
décembre 1999 (André Cherpillod) Francio: la aŭtoro(?), 1999 (17 + 3p. 21,1cm.) [E.4299]

Bretonaj fabeloj 1 - en Broceljando (Jean-Pierre Ducloyer) Rennes: FEB, 2011 (76 + 2p. 21,1cm.) 
[E.6793]

Bretonaj fabeloj 1 - en Broceljando 2 (Jean-Pierre Ducloyer) Rennes: Fédération Esperanto Bretagne 
(FEB), 2008 (100 + 3p. 20,9cm.) [E.6794]

Breve curso de metaphysica (Jonas Negalha Ph. D) Beekbergen, Nederland: Servicio de libros 
(U.M.I.), 1980 (90 + 9p. 21,0cm.) [S/IA.65]

Breve historia del Esperanto (Daniel Quarello) Buenos Aires: Eldona Fko de ECO, 1953 (34p. 
22,6cm.) [F.182]

Breve Historia del Esperanto (Daniel Quarello) Buenos Aires: Quarelo & Cía., 1946 (29 + 1p. 19,9cm.)
[E.2957]

Breve historia do Dr. Zamenhof e da Lingua Internacional Esperanto (-) São Paulo: Interfrata 
Esperanta Klubo = Clube Esperantista "Entre-Irmãos", 1953 (8p. 23,5cm.) [F.997]

Brevkurs i Esperanto (Ingemar Nordin) Malmö: Förlagsföreningen Esperanto upa (nr. 1 eldonita en 
1994 kaj 1995), 1995 (6 * 8 + 8p. 21,0cm.) [E.7406]

Brevkurs i Esperanto (Ingemar Nordin) Malmö: Förlagsföreningen Esperanto upa, 1985 (6 * 8p. 
21,0cm.) [E.7404]

Brevkurs i Esperanto (Ingemar Nordin) Malmö: Förlagsföreningen Esperanto upa, 1990 (6 * 8p. 
21,0cm.) [E.7405]

Brezhoneg ... buan hag aes (la bretona rapide kaj facile) (Per Denez) Rennes: Bretagne en direct = 
Breizh War-Eeun (1972, neind.), 1972 (61 + 15p. 21,1cm.) [E.1105]

Brezhoneg ...buan hag aes - La bretona lingvo ...rapide kaj facile) (Per Denez, esperantigis Merwen 
Rumpaot) Lesneven: Hor Yezh, 1997 (256p. 20,6cm.) [E.3541]

Brighter Interlinguistics (W. R. Wallace) West Ewell, Surrey, Britio: The British Interlingue Association, 
1956 (16p. 20,5cm.) [E.7005]

Briĝo kun veneno (Ronals Cecil Gates) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2014 (92p. 20,3cm.) 
[E.5206]

Brilanta ruĝa stelo (Kompilita laŭ la novelo de la sama titolo) (Vang Pejgia, Vang Ĉunhin, Jang Ŝa) 
Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1974 (3 + 115p. (18,4 x) 12,6cm.) [S/003.102]

Brilantaj steloj 2., Esperanta (hungara) elektado, Poemoj, fabeloj kaj rakontoj (Julianna Vas-Szegedi 
kaj ŝiaj geamikoj) Szolnook: Redakcio de Nova Espero, 2005 (56p. 20,1cm.) [E.5266]

Brilas saĝo (Ŭang Zikun k.a.) Pekino: Ĉina Esperanto-eldonejo, 1987 (206p. 18,4cm.) [E.2039]

Brilo de fantomo (Margid Thoraeus-Ekström) Abyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1967 (72p. 21,2cm.) 
[E.4054]

Brilu ĉiu lingvo samrajte!, Por multlingveco kaj egalrajta komunikado en Eŭropo (Gados László) Söjtör:
Humana Eŭropa Asocio, 2001 (26p. 21,0cm.) [E.2370]
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Brindilles - Branĉeretoj, poemoj (Marie-Andrée Chausteur, R. Laval) Nîmes: -, eldonaĵo reviziita kaj 
plibonigita, sd. (38p. 20,6cm.) [E.4686]

British bird names, nomaro de britaj birdoj, English Esperanto Latin Français Deutsch (Edward Ockey)
Anglujo: World Languag Books, Mondlingvaj Libroj, 1985 (15p. 21,0cm.) [E.2378]

British Esperanto Association - Handbook 1970 including Book List (-) London: British Esperanto 
Association, 1970 (2 (aparta folio) + 26p. 18,2cm.) [E.6004]

British Esperanto Congress 1968. 52. University of Manchester (B.M.C., prezident) Manchester: 
Norman Williams, on behalf of the Local Congress Committee, 1968 (40p. (11,8 x) 17,9cm.) 
[S/253.52,1]

Brokken uit de Geschiedenis der Wereldtaal (Oscar Van Schoor) Antwerpen: Kiliaan, 1920 (78p. 
22,8cm.) [F.834]

Brokken uit de Geschiedenis der Wereldtaal, Verhandelingen van de Algemeene Katholieke 
Vlaamsche Hoogeschooluitbreiding, nr 182, nr. 5 van den 17den jaargang (Oscar Van Schoor) 
Antwerpen: Kiliaan, 1920 (80p. 20,2cm.) [E.324]

Bronza Tigro, historia dramo kvinakta (Gŭo Moĵŭo) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1985 (v + 7 + 
122p. 21,6cm.) [E.2724]

Brood & Rozen, Tijdschrift voor de Geschiedenis van Sociale Bewegingen 1998/4 (Alberto Fernández 
k.a.) Gent: AMSAB, 1998 (96p. 24,0cm.) [S/276.7]

Bruĝa Grupo Esperantista - 1902 - Tridekjara Jubileo - 1932 Programo de la Teatra Festo Dimanĉon, 
16an de oktobro 1932 je la 5a posttagmeze kaj Lundon, 17an de oktobro 1932 je la 8a vespere en la 
Festhalo de la grupa sidejo Hotelo '"Gouden Hoorn - Cornet d'Or" Bruĝo (-) Bruĝo: Bruĝa Grupo 
Esperantista, 1932 (8p. 21,6cm.) [E.6139]

Bruĝa Grupo Esperantista, 1902 - Tridekjara Jubileo - 1932, Programo de la Teatra Festo (-) Bruĝo: 
Bruĝa Grupo Esperantista, 1932 (8p. 21,0cm.) [E.5935]

Bruĝa grupo esperantista, reĝa societo (fondita dum 1920), Statuto (-) Steenbrugge: Presejo Wittyck, 
1935 (19p. 19,0cm.) [E.5890]

Bruĝa grupo esperantista, reĝa societo, fondita dum 1903, Standregelen, regularo, statuts, rules (-) 
Belgio: Bruĝa grupo esperantista, 1907 (14p. 18,6cm.) [S/018.1907,90]

Bruĝa Grupo Esperantista: Esperanto-kurso (-) Bruĝo: -, nenia indiko pri titolo, aŭtoro, nek eldonejo, 
dato. Kurso uzita de la grupo, sd. (32p. 27,5cm.) [G.758]

Brulanta sekreto kaj aliaj rakontoj (Stefan Zweig) Heronsgate, Rickmansworth, Anglujo: The Esperanto
Publishing Co. ltd., La "Epoko" Libroj vol. 9, 1949 (158p. 18,5cm.) [S/007.9]

Brulo kaj Ritmo (Antonio Agostinho Neto) Zagreb Jugoslavio, Lelystad Nederlando: Internacia Kultura 
Servo, Vulpo-Libroj, 1983 (116p. 21,0cm.) [E.5698]

Bruna mateno - La kato de la Rabeno - Kiel Vang-Fo saviĝis - La vidvino Afrodisia - La murdinto 
(diversaj aŭtoroj, trad. Claude Gerlat) Francio: La KromKancerKliniko 19, suplemento al la n° 112, 
2004 (20p. 29,7cm.) [S/181.2004]

Bruna mateno (Franck Pavloff) France: Franck Pavloff, memeldono, 2002 (12p. 19,0cm.) [E.3497]

Bruno Gröning helpas al la suferanta homaro. Sukcesraportoj (Greta Häusler (red.)) Germanio: Greta 
Häusler gmbh-verlag, [ĉ. 1997] (4 + 43 + 1p. 29,7cm.) [G.408]

Bruoj kaj Ludoj, jes ja, sed ĉu devige samtempe? (J. Manceau) Francio: La KancerKlinikoteko (3 kaj?) 
6, supplément au n° 48, oct.nov.dec.1988, issn 0398-5822, 1988 (20p. 29,7cm.) [S/181.1988]

Bruselo (-) Bruselo: Centre d'information de Bruxelles, sd. (14p. 14,1cm.) [E.4423]

Brussel - Bruselo. Excursie-Ekskurso 10.06.2017 ([Cindy]) Tienen: Asocio "SELT La Hirundo", 2017 
(20p. 29,7cm.) [S/288.19]

Buch Esperancki w Polsce (Andrzej Pettyn) Warszawa: Polski Zwiazek Esperantystów Zarzad 
Glówny, Komisja Informacji i Wydawiotw, 1978 (26p. 20,3cm.) [E.3553]

Buchenwald (Annedora Miethe, red.) -, 1983 ((neind.) 38p. 21,1cm.) [E.1345]

Budao (P. Lakŝmi Narasu) Japanujo: la tradukinto, Takeuĉi-Tookiĉi, Jamaŝiro -Maĉi, Iŝikaŭaken, 1933 
(xiv+42+8p. 14,8cm.) [E.2494]

Budapest (diversaj aŭtoroj) Hungario: Libroeldonejo Corvina, Hungario sur bildoj, 1965 ((neind.) 62p. 
14,6cm.) [E.2490]

Budapest (Viktória Kékes Vagyóczkyné, kompilinto) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1983 (32p.
23,5cm.) [F.21]
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Budapeŝto (Judit Várkonyi, red.) Fremdultrafika Propaganda kaj Eldona Entrepreno, sd. ((neind.) 20p. 
24,9cm.) [F.47]

Budapeŝto atendas vin '75 (Ságvári Ágnes (felelős kiadó)) Budapest: Budapeŝta Teritoria Komitato de
Hungara Esperant-Asocio, 1975 (47p. (14,2 x) 10,0cm.) [E.6266]

Budapeŝto atendas vin ankaŭ en la jaro 1974 (Ságvári Ágnes) Budapest: -, Budapeŝta Informilo, 5-a 
jaro, 3-a numero, suplemento de la marta numero 1974, 1974 (14 + 2p. 20,7cm.) [E.4687]

budhana kuriero 2518-1 (Hermann Schröder, red.) Germanio: Budhana Ligo Esperantista, 1975 (32 + 
2p. 20,6cm.) [S/197.B2518.1]

budhana kuriero 2518-2 (Hermann Schröder, red.) Germanio: Budhana Ligo Esperantista, p. II-V, 35-
74, 1975 (44p. 20,6cm.) [S/197.B2518.2]

budhana kuriero 2519-1 (Hermann Schröder, red.) Germanio: Budhana Ligo Esperantista, 1976 (44p. 
20,6cm.) [S/197.B2519.1]

budhana kuriero 2519-2 (Hermann Schröder, red.) Germanio: Budhana Ligo Esperantista, p. 45-74p; 
2-26, 1976 (2 + 26 + 2p. 20,6cm.) [S/197.B2519.2]

budhana kuriero 2521-1 (Hermann Schröder, red.) Germanio: Budhana Ligo Esperantista, p. 47-72, 
1978 (2 + 24 + 2p. 20,6cm.) [S/197.B2521.1]

budhana kuriero 2523-1 (Hermann Schröder, red.) Germanio: Budhana Ligo Esperantista, 1980 (24 + 
1p. 20,6cm.) [S/197.B2523.1]

Budhisma katekismo (bikŝuo Subhadro, Rev. Kaĉano (Moravec)) Awirs: Budhana Ligo Esperantista, 
La flavaj kajeroj de B.LE., kajero n-ro 2, vesaka 2515, 1972 (43p. 21,5cm.) [S/161.2]

Budhisma terminaro (Victor Sadler) Cejlon: Budhist Publication Society, Budhana Esperanto-Instituto, 
unua eldono, 1962 (11p. 25,5cm.) [F.480]

Budho kaj la moderna homo, Prelego okaze de la 64a U.E.K. en Lucerno/Svislando (H. Schröder) 
1983: Budhana Ligo Esperantista, Dua, reverkita eldono, 1983 (26 + 1p. 21,7cm.) [S/033.64,5]

Bukedeto (sep diversnaciaj rakontoj) (Margarethe I. Krestanoff) Deisenhofen b. München: Oskar 
Ziegler, Sudgermana Esperanto_Eldonejo, 1921? (neind.), 1921 (47+1p. 16,0cm.) [E.4382]

Bukedeto el slovakaj popolkantoj (D-ro Ludoviko Izák) Martin: Espereanto-klubo de Martin Benka, ĉe 
Domo de Kulturo de Revolucia Sindikata Movado de Maŝinfabrikoj de Turiec en Martin, 1974 (58 + 4p.
20,0cm.) [E.3248]

Bukedo (Charles Lambert) Paris:  librairie Hachette kaj Ko, Esperanto Kolekto de la Revuo, 1908 (4 + 
157 + 1p. 19,9cm.) [S/018.1908,82]

Bukedo al vi, mikronoveloj (-) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, unua eldono, 1984 (95 + 1p. 17,9cm.)
[E.192]

Bukedo de esperantistoj, poemoj originalaj (Rejna de Jong) Hago: Haga Sekcio de NEA, sd. (32p. 
14,2cm.) [E.373]

Bukedo de popolkantoj (Philip C. Willey) Bristol: Western Esperanto Federation, sd. (34p. 22,1cm.) 
[F.388]

Bukedo el Ĉeĥaj naciaj mitoj (Karel Jaromír Erben) Praha: Esperanto-Asocio en Ĉeĥoslovaka 
Respubliko, 1938 (93 + 1p. 20,4cm.) [E.4070]

Bukedo el verko "Preter la vivo" (Julio Baghy) Budapest: E.R.A., 1922 (15p. 21,1cm.) [E.4254]

Bukedo, kolekto de literaturaĵoj originalaj de diversnaciaj aŭtoroj, I-a volumo (div.) Horrem bei Köln, 
Germanlando: T. & H. Jung, 1923 (88p. 18,0cm.) [E.1164]

Bukedo, kolekto de literaturaĵoj originalaj de diversnaciaj aŭtoroj, II-a volumo (div.) Horrem bei Köln, 
Germanlando: T. & H. Jung, 1923 (80p. 18,0cm.) [E.1165]

Bulgara antologio (prozo kaj poezio) (Ivan H. Krestanov, kunmetis) Sofia: Bulgara Esperanto-
Biblioteko, Serio II, N-ro 5-6, 1925 (248p. 21,2cm.) [S/111.2,5]

Bulgara Esperantista Asocio - aktiva batalanto por paco, internacia kompreniĝo kaj socia progreso, 75 
jarojn BEA (D. Papazov, red.) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, 1982 (350p. 20,0cm.) [E.1042]

Bulgara nuntempa poezio kaj prozo, Antologio (Ĥristo Gorov (kompilinto)) Sofia: Sofia-Pres, 1985 (230
+ 6p. 22,9cm.) [F.52]

Bulgara prozo (div. aŭtoroj) Sofio: Eldonejo de Fremdlingva Literaturo, 1960 (251p. 20,6cm.) [E.515]

Bulgara-Esperanta poŝvortaro (Peter Todorov, Evgeni Georgiev) Sofio: Pres-Esperanto, 1992 (207p. 
11,5cm.) [E.6283]
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Bulgara-esperanta vortaro Bulgarsko-Esperantski reĉnik (Atanas D. Atanasov, Ivan Sarafov, Asen 
Simeonov, Dimitâr Simeonov) Sofio: ŝtata eldonejo "Nauka i Izkustvo", 1961 (629 + 2p. 20,9cm.) 
[E.6434]

Bulgara-esperanta vortaro Bulgarsko-Esperantski reĉnik (Violin Oljanov, Neno Janev, Canko Murgin, 
Flori Nikolov, Nikolaj Bojaĝiev, Ljubomir Miĥajlov) Sofio: Nauka i Izkustvo, 1981 (426 + 4p. 20,4cm.) 
[E.7182]

Bulgaraj kuracakvoj kaj banlokoj (Prof. D-ro D.;Kostadinov) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, 
Medicina Sekcio, 1983 (39p. 19,3cm.) [E.1261]

Bulgaraj rakontoj - En Pirin. Tra la montkurbaĵoj. Obstinulo. Perdita vespero. La bruligitaj garboj. (Ivan 
Minĉev Vazov) Berlin: Esperanto Verlag Möller & Borel, Esperanto biblioteko internacia n-ro 13, 2a 
eld. (neind., 6a milo), sd. (47 + 1p. 14,1cm.) [S/009.13B]

Bulgaraj rakontoj (Ivan Minĉev Vazov) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel GmbH, 
Esperanta biblioteko internacia n-ro 13, 3a eld. (7a-10a miloj), 1923 (52p. 14,1cm.) [S/009.13C]

Bulgaraj rakontoj (Ivan Minĉev Vazov) Krakovo: Pola Esperanto-Asocio, 1990 (52p. 14,0cm.) 
[S/009.13D]

Bulgario (-) Sofia: Komerca Palaco de Bulgario, sd. (16p. 32,0cm.) [G.451]

Bulgario (Bojan Balabanov) Sofio: Eldonejo de literaturo en fremdaj lingvoj, 1959 (281p. 17,1cm.) 
[E.1029]

Bulgario ĉe internaciaj konkursoj kaj festivaloj (-) Sofio: Eldonejo de Fremdlingva Literaturo, 1961 (71 
+ 2p. 20,0cm.) [E.2181]

Bulgario, mallonga skizo (Spas Rusinov) Sofia: Agentejo Sofia-Press, 1968 (118 + 4p. 15,7cm.) 
[E.3907]

Bulgaro-esperantski Reĉnik, Bulgara-Esperanto vortaro (Assen Grigorov) Sofia: Narodna Kultura, 
Bulgara Esperanto-Asocio, 1946 (207p. 8,8cm.) [E.6278]

Bulgaro-esperantski Reĉnik, Bulgara-Esperanto vortaro (Assen Grigorov) Sofia: Raboti Esperantski 
Sojuz, 1931 (190 + 2p. 11,5cm.) [E.6284]

Bulletin européen, Tribune libre fondée en 1950 par J. Constantin Dragan, janvier 2008 n° 692 - du 
artikoloj pri Esperanto (p. 15-17) (-) Italio: -, 2008 (8p. 24,0cm.) [S/276.3]

Bulonjo-ĉe-Maro La koongreso de 1905 - La parolado de Zamenhof La kongresoo de 2015 Dulingva 
eldono (Esperanta-franca) (André Cherpillod) Courgenard: La Blanchetière, 2016 (62p. 21,4cm.) 
[S/033.1,3]

Bundel 34, Dagjes Tsentroem, maandblad, februari 1985 (hugo) Mechelen: Tsentroem, 1985 (48p. 
29,7cm.) [S/276.24]

Buno Gröning helpas al la suferanta homaro (Greta Haüsler, red.) Amikaro Bruno Gröning, 2001?, 
2001 (103+13p. 29,7cm.) [S/204.2002,1]

Bunta paletro (Ergoto de Bonaero) Buenos Aires: Argentina Esperanto Instituto, Serio "Post unu 
jarcento de Esperanto" 10 (Eldonoj de ~  33), deka kolekto de ergotaĵoj, 1990 (72p. 17,0cm.) 
[S/154.33]

Buntaj Esperanto-Enigmoj 4 (d-ro H. Werner) Leipzig: la aŭtoro?, sd. (16p. 14,9cm.) [E.5638]

Burĝonoj, Infanoj en poezio kaj fotografio (Vilho Setälä) Helsinki: Vilho Setälä, 1950 (80p. 29,2cm.) 
[G.130]

Buster kaj la insektoj (Helen Claesson) Kopenhago: la aŭtoro, 1-a eldono, 2003 (33p. 29,7cm.) 
[G.192]

Bydgoszcz (Aleksandra Teodorczyk) Bydgoszcz: Centralny Osrodek Informacji Turystycznej Oddzial 
w Bydgoszcz, 1988 (27p. (20,2 x) 18,5cm.) [E.5478]

Bydgoszcz kaj Itineroj de Ludoviko Zamenhof en Pollando kaj Eŭropo (-) Bydgoszcz: Skonpres, 
Internacia Centro pri Kulturo kaj Turismo "Kujavio kaj Pomerelio", 2012 (20 + 2p. 20,7cm.) [E.7022]

Bydgoszcz por eksterlandaj turistoj, Bydgoszczy dla tyrystów zagranicznych (Wojciech Sobolewski) 
Bydgoszcz: Internacia Centro pri kulturo kaj turismo "Kujavio kaj Pomerelio", 2014 (20p. 19,2cm.) 
[E.5445]

Bytí, Ekzisto. Filozofio de la vivo (Josef Zezulka) Praha: Dimenze 2 + 2, 2019 (195p. 15,4cm.) 
[E.7974]

Bytí, Filozofio de la vivo (Josef Zezulka) Praha: Dimenze 2 + 2, 2006 (119 + 1p. 20,9cm.) [E.3733]

Cadrature, nr. 11, sep. 2002, notre dossier: Esperanto (Th. B. (kaj aliaj)) Bruxelles: Groupement 
National des Cadres, 2002 (32p. 29,7cm.) [S/276.34]
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Cai Gen Tan. Ĉina gustuminda instruo por travivi (Jiang Qin-fang (trad.), Mijamoto Iĉiro (trad.)) 
Japanio: Hon Zi Cheng, 2001 (89p. 21,0cm.) [E.7905]

Calalog of the George Alan Connor Esperanto Collection (Karin Smith, Susan Haake, kompil.) 
Oregon: Special collections division University of Oregon Library, 1978 (120p. 27,6cm.) [G.683]

Ĉapajev (D. Furmanov) Leipzig: Ekrelo, 1933 (216p. 22,3cm.) [F.272]

Ĉapelilo 2.0 Manlibro por uzantoj (Pejno Simono) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, eldono 1999, 
1999 (60p. 21,0cm.) [E.6093]

Ĉapelilo 2.0 Manlibro por uzantoj, + aldono al la Manlibro por uzantoj de Ĉapelilo 2.1 (kaj aliaj aldonoj)
(Pejno Simono) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2a eldono, 1996 (60p. 20,8cm.) [E.6094]

Cara cenzuro kaj Esperanto (1971). Cenzuraj datoj (1980). Verkoj de Lazaro Zamenhof (1976). 
Literaturo de Esperanto (1981) (Adolf Holzhaus) -, 1981 (12 + 3 + 3 + 6p. 28,2cm.) [S/227.L.019]

Carlo Bourlet (-) Paris: Grupo Esperantista, 1914 (13p. 20,5cm.) [S/018.1914,30]

Ĉarma Mondo, poemoj por infanoj (Zofia Mirska, Esperantina Mirska) -: familio Mirski, Gemo serio, sd.
(14p. 20,4cm.) [E.7222]

Caro kaj ĉarpentisto, Zar und Zimmermann in Esperanto (Albert Lortzing) Ehrenburg: Kalte Zeit 
Verlag, Eldono Wolfgang Loose, 1994 (67p. 14,6cm.) [E.4175]

Caroline W. Oxenford kaj la "Esperantista Vagabonda Klubo" (Marcel Delcourt, Jean Amouroux) 
Lille(?): - sd. (1979?), [1979] (7p. 21,0cm.) [E.6444]

Ĉarto de la Unuiĝintaj Nacioj. Universala Deklaro de Homrajtoj. Konsilantaro pri Homrajtoj. Internacia 
Traktato pri Ekonomiaj, Sociaj kaj Kulturaj Rajtoj. Internacia Traktatoj pri la Civilaj kaj Politikaj Rajtoj. 
Konvencio pri la Rajtoj de la Infano. Konvencio pri la Rajtoj de Handikapitoj. Protokolo pri abolo de 
mortpuno. Konvencio pri Indiĝenaj kaj Tribaj Popoloj (Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-
Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS) ĉe Unesko-Grupo Narbonia, 2009 (230 + 2p. 20,6cm.) 
[S/299.10]

Ĉarto de Unuiĝintaj Nacioj kaj Statuto de la Internacia Kortumo (-) Novjorko: Unuiĝintaj Nacioj, Oficejo 
de Publika Informado, eldonis en Esperanto en 1979, Printed May 1980, 1979 (34p. 21,6cm.) [E.549]

Ĉarto de Unuiĝintaj Nacioj kaj Statuto de la Internacia Kortumo (-) Rotterdam: Universala Esperanto-
Asocio, Sub aŭspicio de Internacia Esperanto-Asocio de Juristoj, Serio dokumentoj de internacia 
kunlaboro N-ro 1, 1970 (93p. 11,2cm.) [E.3902]

Ĉasado kun avĉjo (Ĝaŭ Fuhing, Jang Jongking) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1965 (22p. 17,0cm.) 
[S/003.3]

Ĉaso je rememoroj (Kazimjeĵ Ŝĉurek) Beauville: Laŭte!, 2000 (66p. 21,0cm.) [E.2119]

Castel San Pietro Terme (-) Bologna: Azienda Autonoma di Cura di Castel San Pietro Terme in 
collabirazione con: l'Ente Provinciale per il Turismo di Bologna - Società Terme di Castel San Pietro 
terme, 1969 ([19]p. 20,6cm.) [E.1610]

Catalogi kunsttalen I Esperanto, Catalogus van de boekerij der Nederlandse Esperantisten-Vereniging
"La estonto estas nia" en van de Esperanto-collectie in de Universiteitsbibliotheek - Eerste deel (-) 
Amsterdam: Universiteitsbiliotheek van Amsterdam, Speciala catalogi Nieuwe Serie No. 5, 1969 
(338p. 24,0cm.) [F.828]

Catalogi kunsttalen II Esperanto, Catalogus van de boekerij der Nederlandse Esperantisten-
Vereniging "La estonto estas nia" en van de Esperanto-collectie in de Universiteitsbibliotheek - 
Tweede deel Tijdschriften- en Serietitels (-) Amsterdam: Universiteitsbiliotheek van Amsterdam, 
Speciala catalogi Nieuwe Serie No. 5, 1969 (56p. 24,1cm.) [F.607]

Catalogue 2003-2004 de la librairie d'Espéranto-France (-) Francio: Esperanto France, 2003 (16p. 
21,0cm.) [E.5915]

Catalogue 2004-2005 de la librairie d'Espéranto-France et de la Jefo'Butik (-) Francio: Esperanto 
France, Esperanto Jeunes, 2004 (16p. 21,0cm.) [E.3139]

Catalogue 2006 de la librairie d'Espéranto-France et de la Jefo'Butik (-) Francio: Esperanto France, 
2006 (20p. 21,0cm.) [E.4098]

Catalogus van de bibliotheek van de Ned. Esperantisten-vereniging "La Estonto Estas Nia" (-) 
Nederlando: LEEN, sd. (16p. 24,3cm.) [F.369]

Catalogus, kun 1a, 2a, 3a, 4a suplemento (-) Nederlando: Bond van Arbeiders-Esperantisten F.L.E., 
jan 1962, 1a suplemento jun 1963, 2a suplemento sd., 3a suplemento ?, 4a suplemento sd., 1962 (40 
+ 4 + 4 + ? + 7p. 20,6cm.) [E.5594]

Cause & Effect: Kaŭzo kaj Efiko, libro 2 (PIV, Butler, k.s.) -: -, unua provekzemplero, 1983 (2 x 5p. 
21,1cm.) [E.5291]



 

Libroj IEA (15.968 eroj) 73 27.05.2025

Cavalleria Rusticana (Kamparana kavalireco aŭ Vilaĝana honoro), dramo en unu akto (Giovanni 
Verga) S. Vito al Tagliamento (Italia): A. Paolet, 1923 (48p. 16,9cm.) [E.5254]

Ĉe doktoro (D-ro Ante Grgurina) Beograd: Serbia Esperanto-Ligo, Nova Libro n-ro 8, 1958 (59 + 3p. 
20,1cm.) [S/024.8]

Ĉe doktoro, monologo (Ŝalom-Alejĥem) Jeruzalemo, Erec-Izrael, Palestino: sen pluaj indikoj, 1931 
(12p. 20,0cm.) [E.1326]

Ĉe l'koro de Eŭropo, Mallonga resumo pri la internacia rolo de Ĝenevo en la historio de moderna 
tempo (Edmond Privat) Ĝenevo: Eldonejo Atar, 1909 (21 + 3p. 20,5cm.) [S/018.1909,49]

Ĉe la ciganinoj (Mircea Eliade, trad. Ionet Onet) (ekster serio de KromKancerklinikoj), 2021 (19p. 
29,7cm.) [S/181.2021]

Ĉe la piedoj de la majstro (Alcyone (J. Krishnamurti)) Paris, London: Presa Esperantista Societo, The 
Theosophical Publishing Society, 1913 (88p. 15,9cm.) [S/018.1913,44]

Ĉe la piedoj de la majstro (Alcyone (J. Krishnamurti)) Paris: Esperantista Centra Librejo, 1928 (63p. 
14,0cm.) [E.4491]

Ĉe la sanktaj akvoj, romano el la svislanda montegaro (J.C. Heer) Bern: Svisa Esperanto-Societo, dua
eldono, sd. (213p. 22,6cm.) [F.156]

Ĉe la sanktaj akvoj, romano el la svislanda montegaro, dua parto (J.C. Heer) Bern: Svisa Esperanto-
Societo, 1948 (135 + 1p. 22,6cm.) [F.763]

Ĉe la sanktaj akvoj, romano el la svislanda montegaro, unua parto (J.C. Heer) Bern: Svisa Esperanto-
Societo, 1947 (81 + 1p. 22,6cm.) [F.764]

Ĉe la sanktaj akvoj, romano el la svislanda montegaro, unua parto + dua partoj (J.C. Heer) Bern: 
Svisa Esperanto-Societo, 1948 (135 + 1p. 22,6cm.) [F.763.B]

Ce n'est pas moi qui le dis - Requeil d'opinions raisonnées sur la langue internationale Esperanto 
(Raymond Boré) Chambéry: Raymond Boré, 1989 (1 + 226 + 2p. 29,8cm.) [G.686]

Ce n'est pas moi qui le dis ! - Recueil d'opinions raisonnées sur la langue internationale Esperanto 
(Raymond Boré) Chambéry: -, Diffusion à l'occasion de l'engagement de E.D.E. aux élections 
européennes du 7 juin 2009, 2009 ((neind.) 46p. 21,1cm.) [E.6709]

Ĉe posteno, elektitaj rakontoj (Georgi Karaslavov) Sofia III: Meĵdunaroden Ezik, 1932 (63+1p. 
17,3cm.) [E.187]

Ce qu'est l'esperanto. Juin 1930 (-) Coulommiers: Imp. Paul Brodard, 1929 (16p. 16,7cm.) [E.7879]

Ce qu'est l'esperanto. Octobre 1929 (-) Coulommiers: Imp. Paul Brodard, 1929 (16p. 16,7cm.) 
[E.7878]

Ce qu'il faut savoir de l'Esperanto, Grammaire complèt en neuf leçons (Jean Couteaux) Paris: Union 
Esperaniste de France, sd. (67 + 2p. 17,4cm.) [E.5525]

Cecco d'Ascoli (Gabriele Rosa) Ascoli Piceno, Italujo: Lina Gabrielli, Plejado n-ro 22, 1997 (79p. 
19,8cm.) [S/053.22]

Cecilja, Tri poetaj romanetoj (Felix Timmermans) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2000 (106p. 
20,5cm.) [E.2194]

Ĉefaj vidindaĵoj de Hungario, Magyarország (-) Budapest: Espertur, inter 1991 kaj 1999, sd. (16p. 
21,0cm.) [E.1717]

Ĉeftrajtoj de ekkonoteorio de la goeta mondrigardo kun aparta konsidero al Ŝillero, Samtempa aldono 
al la "Natursciencaj skriboj" de Goeto en la germana nacia literaturo de Kürschner (Rudolf Steiner) 
Berno, Svislando: la tradukinto Willy Nüesch, 2009 (106 + 2p. 21,0cm.) [E.6615]

Ĉeĥa Esperanto-Asocio - Český esperantský svaz - Jarlibro 1992 Ročenka - Oficiala antaŭkongreso 
en Prago Konferenco pri Komenio (Miroslav Malovec (preparis)) Prago: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 1992
(35p. 20,8cm.) [E.7123]

Ĉeĥa Esperanto-Asocio: Jarlibro 1992, Oficiala antaŭkongreso en Prago, Konferenco pri Komenio (-) 
Brno: Ing. Bohumír Truksa, 1992 (35p. 20,7cm.) [E.3202]

Ĉeĥa kuracisto en koro de Afriko (Marcel Drlík) Ĉeĥio: Aventinum s.r.o., 2006 (191p. 20,9cm.) 
[E.5141]

Ĉeĥa literaturo laŭ la birdperspektivo (Vinc. Krouzil (trad.)) Brno: Barvic & Novotný, 1921 (58p. 
23,0cm.) [F.502]

Ĉeĥaj fabeloj (Valda Vinar) Japanujo: Amo-Akademio, 1962 (74p. 19,1cm.) [S/104.2]

Ĉeĥoslovaka antologio (O. Ginz kaj Stan. Kamaryt) Budapest: Literatura Mondo (43a), 1935 (468p. 
23,4cm.) [F.172.B]
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Ĉeĥoslovaka antologio (O. Ginz kaj Stan. Kamaryt) Budapest: Literatura Mondo (43a), 1935 (468p. 
23,4cm.) [F.172]

Ĉeĥoslovakio La montaro Krkonoše (Riesengebirge) (Dr. Jiří Král) Ĉeĥoslovakio: Ĉeĥoslovakaj Ŝtataj 
Fervojoj, 1a eldono, [1937?] (31 + 1p. 22,5cm.) [F.831]

Ĉeĥoslovakio, 1. Vysoké Tatry, propagandaj monografioj de Ĉeĥoslovakaj ŝtataj fervojoj (-) 
Ĉeĥoslovakio: Ministerio por fervojoj, 1930 (neind.), 1930 (24 + 2p. 22,6cm.) [F.283]

Cejano - Rukkulill 2, Almanako de la Tartua Esperanto-Societo (Enn Ernits & Madis Linnamägi (red.)) 
Tartu: Tartua Esperanto Societo, 2004 (86p. 24,5cm.) [F.617]

Cejano - Rukkulill 3, Almanako de la Tartua Esperanto-Societo (Enn Ernits & Madis Linnamägi (red.)) 
Tartu: Esperanto Selts, 2005 (90p. 24,5cm.) [F.618]

Celakantoj, poemaro (Jorge Camacho) Rotterdam: Eldonejo Bero, 2004 (117 + 1p. 20,0cm.) [E.5149]

Celebre al la 50-a datreveno de la komunista partio de Ĉinio, 1921-1971 (La redakcioj de la Ĵurnalo 
Renmin Ribao, la Gazeto Hongqi kaj la Ĵurnalo Jiefangjun Bao (1 julio 1971)) Pekino: El Popola Ĉinio, 
1971 (24p. 26,0cm.) [F.676]

Celebre al la 50-a datreveno de la komunista partio de Ĉinio, 1921-1971 (La redakcioj de la Ĵurnalo 
Renmin Ribao, la Gazeto Hongqi kaj la Ĵurnalo Jiefangjun Bao (1 julio 1971)) Pekino: Fremdlingva 
Eldonejo, 1971 (92p. 12,7cm.) [S/298.E.01]

çelësi dhe fjalori, Esperanto-shqip (Agim Perai) Nederlando: Agim Perai, 1997 (2 + 53p. 21,0cm.) 
[E.4637]

Ĉelignofajraj kantoj-I (La literatura redakcio de SEJM) -: La literatura redakcio de SEJM, dua eldono, 
sd. (22p. 19,9cm.) [E.2344]

Celoj de LBV (Paiva Netto (José de)) Brasil: Presejo Bona Volo, 1a eldono, 1990 (144p. 13,0cm.) 
[E.1600]

Celsi i gjuhës Esperanto (albana) (-) S. Vito al Tagliamento: A. Paolet, 1a eld., 1928 (4 + 32p. 
11,0cm.) [S/001.alb.2]

Celsi i gjuhës Esperanto (albana) (Usni Arifi, Strugë) Pisa: Edistudio, 1980 (35p. 11,2cm.) 
[S/001.alb.1]

Cementiri de Sinera, Tombejo de Sinera, La suplemento de Kataluna Esperantisto somero 1989 
(Salvador Espiru) Sabadell: Kataluna Esperanto-Asocio, somero 1989, N-ro 2 (E-2), 1989 (14p. 
21,5cm.) [E.5845]

Ĉeno Muzika Tutmonda (Jorge de Oliveira (red.)) Brazilo: Brazila Asocio por Kursoj kaj Didaktiko de 
Esperanto = Associação Brasileira de Cursos e Didatica do Esperanto (ABCDE), 1999 (22 + 2 + 3*2p.
21,0cm.) [E.7612]

Cent ĝojkantoj (Marjorie Boulton) Saarbrücken: Artur E. Iltis: Represo de la eldono Stoke-on-Trent 
1957, 1977 (45+3p. 18,1cm.) [E.5957]

Cent ĝojkantoj (Marjorie Boulton) Stoke-on-Trent: la aŭtorino, 1957 (48p. 18,3cm.) [E.1838]

Cent himnoj (Hans Amund Rosbach, trad.) -: la aŭtoro, 1966 (56+5p. 21,1cm.) [E.1900]

Cent Jaroj da Soleco (Gabriel García Márquez) Chapecó-SC, Brazilo: Fonto. Serio Orient-Okcidento 
n-ro 27 Sub aŭspicioj de Universala Esperanto-Asocio en konsultaj rilatoj kun UNESCO, 1992 (372p. 
21,0cm.) [E.7997]

Cent jaroj de Esperanto en Brno 1901-2001 (Miroslav Malovec, Mgr. Zdenek Hrŝel) Brno: Esperantista
Klubo en Brno, 2001 (1 + 28 + 2p. 20,3cm.) [E.5647]

Cent tridek tri tagoj, Historia skizo de Hungarlanda proletara revolucio, kompilita el elektitaj artikoloj de
gvidantoj kaj aktivuloj de hungaria proletara revolucio (-) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 2a 
eldono, 1979 (229 + 7p. 18,0cm.) [E.379]

Centa datreveno de la naskiĝo de Vladimir Iljiĉ' Lenin, Tezoj de Centra Komitato de Komunista Partio 
de Soveta Unio (-) Moskvo: Unio de Sovetaj societoj de amikeco kaj kulturaj ligoj kun eksteraj landoj, 
Komisiono pri internaciaj ligoj de Sovetaj esperantistoj, 1970 (40p. 25,9cm.) [F.69]

Centenaire Edmond Privat 1889-1962 (Claude Jacond) La Chaux-de Fonds: Bibliothèque de la ville, 
1989 (11 + 4p. 21,0cm.) [E.4657]

Centjara Esperanto (bulgare) (Nikola Aleksiev, Honora prezidanto de MEM) Sofio: Bulgara 
esperantista asocio - Centra estraro, 1987 (12p. 20,1cm.) [E.4344]

Centjara Esperanto. 100-jara Esperanto 1887-1987, jubilea libro de Akademianoj (diversaj aŭtoroj, 
red. Geraldo Mattos) Chapecó-SC (Brazilo): Fonto, 1987 (240p. 20,9cm.) [E.1504]
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Centjara Jubileo de la Pariza Komunumo, 1871-1971 (La redakcioj de la Ĵurnalo Renmin Ribao, la 
Gazeto Hongqi kaj la Ĵurnalo Jiefangjun Bao) Pekino: El Popola Ĉinio, 1971 (2 + 14p. 26,0cm.) 
[F.675]

Centjariĝo de la Esperantista Klubo en Praha (Jiří Patera (prezidanto)) Praha: Esperantista Klubo, 
2002 (40 + 1p. 20,5cm.) [E.7665]

Centra esperanto kurso de la "Centr. Esperanto Propaganda Commissie", 26 lessen (H. de Lepper, 
penningmeester) Nijmegen: Centrale Esperanto Propaganda Commissie, nieuwe uitgave, 
"Secretariaat: Gerardsweg 19, Nijmegen", 1936 (212p. 24,4cm.) [F.753]

Centra esperanto kurso de la "Centr. Esperanto Propaganda Commissie", 26 lessen (v.Weerhorst, 
Prezidanto de la Nimega Centra Komisio) Nijmegen, Antwerpen: Centr. Esperanto Propaganda 
Commissie, 1930/31? (neind.), [1930?] (27 * 4p. 21,4cm.) [E.61]

Centra Esperanto kurso de la "Centrale Commissie tot het organiseren van esper.-cursussen", Tiende 
les (-) Nijmegen: Centrale Commissie tot het organiseren van esper.-cursussen, sd. (8p. 27,6cm.) 
[G.442]

Centra esperanto kurso de la "Centrale Esperanto Propaganda Commissie", 26 lessen + Woordenlijst 
Esperanto-Nederlands (H. de Lepper, penningmeester) Nijmegen: Centrale Esperanto Propaganda 
Commissie (+postrekening voor België), elfde jaargang, "Adres: Esperanto Nijmegen", sd. (208 + 12p.
23,1cm.) [F.816]

Centra kooperativa unuiĝo Bulgario (-) Bulgario: Torografik, Empresa de publicidad y de propaganda 
comercial exterior, sd. (1968-1968), [1968] ((neind.) 16p. (23,1 x) 16,0cm.) [F.772]

Centrale Esperanto-Boekhandel, 6e Esperanto-Katalogus September 1922 (-) Centrale Esperanto-
Boekhandel, 1922 (32p. 14,7cm.) [E.3886]

Centrale Esperanto-catalogus van de Vlaamse Bibliotheken (-) Antverpeno: F.E.L., voorlopige uitgave 
(kopio), 1986 (66p. 29,7cm.) [G.276]

Centrum voor volwassenenonderwijs De Nobel 2000-2001 Tienen-Leuven (-) Tienen: Provincie 
Vlaams-Brabant, [2000] (32p. 24,0cm.) [S/296.2000,01]

Centrum voor volwassenenonderwijs De Nobel 2001-2002 Tienen-Leuven (-) Tienen: Provincie 
Vlaams-Brabant, [2001] (32p. 24,0cm.) [S/296.2001,01]

Centrum voor volwassenenonderwijs De Nobel 2002-2003 Tienen-Leuven (-) Tienen: Provincie 
Vlaams-Brabant, [2002] (32p. 24,0cm.) [S/296.2002,01]

Centrum voor volwassenenonderwijs De Nobel 2003-2004 Tienen-Leuven (-) Tienen: Provincie 
Vlaams-Brabant, [2003] (32p. 24,0cm.) [S/296.2003,01]

Ceramikaj produktejoj el Ĉeĥoslovakio (-) Praha, Ĉeĥoslovakio: Strojexport, ĉ. 1965, sd. ((neind.) 17 +
1p. 29,8cm.) [G.551]

Ĉeriza Ĝardeno, Rakontoj, noveloj kaj dramoj (Anton Ĉeĥov) Kaliningrado: Sezonoj, Serio "Rusa 
Literaturo" volumo 10, 2004 (352p. 20,8cm.) [S/105.10]

Ĉerkoturneo (Blanka Fišerová) Brno: MSD, unua eldono, 2015 (58p. 21,5cm.) [E.7091]

Ĉernobil skuis la mondon. La leteroj de eŭropanaj esperantistoj pri la atomcentrala akcidento en 
Sovetio kaj paradiza interparolado pri Ĉernobil de L.L.Zamenhof kja A.Einstein (Esperanto-Disvastiga 
Studgrupo) Tokio, Japanio: Esperanto-Disvastiga Studgrupo, 1987 (92 + 4p. 21,1cm.) [E.3128]

Ĉernobil, dokumenta novelo (Jurij Ŝĉerbak) Moskvo: Eldonejo "Progreso", originala eld. rusa 1988, 
1990 (397 + 3p. 16,4cm.) [E.762]

Certe triumfos la popolo de Vjetnamio! Certe malvenkos la usonaj agresantoj! - Elektitaj verkoj kreitaj 
de ĉinaj artistoj subtene al la vjetnama popolo batalanta kontraŭ la usonaj agresantoj (-) Pekino: 
Fremdlingva eldonejo, 1966 (93 + 4p. 25,8cm.) [F.346]

Certe triumfos la popolo de Vjetnamio! Certe malvenkos la usonaj agresantoj! (-) Pekino: Fremdlingva 
eldonejo, 1965 ((neind.) 48p. 25,7cm.) [F.347]

Certe triumfos la popolo de Vjetnamio! Certe malvenkos la usonaj agresantoj!, dua kajero (-) Pekino: 
Fremdlingva eldonejo, 1965 ((neind.) 64p. 25,7cm.) [F.348]

Certe triumfos la popolo de Vjetnamio! Certe malvenkos la usonaj agresantoj!, kvara kajero (-) Pekino:
Fremdlingva eldonejo, 1965 ((neind.) 60p. 25,7cm.) [F.350]

Certe triumfos la popolo de Vjetnamio! Certe malvenkos la usonaj agresantoj!, kvina kajero (-) Pekino: 
Fremdlingva eldonejo, 1965 ((neind.) 52p. 25,6cm.) [F.351]

Certe triumfos la popolo de Vjetnamio! Certe malvenkos la usonaj agresantoj!, tria kajero (-) Pekino: 
Fremdlingva eldonejo, 1965 ((neind.) 60p. 25,6cm.) [F.349]
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Česká Třebová (div. aŭtoroj) Česká Třebová: Esperanta rondeto "Amikeco", sd. (24p. 20,2cm.) 
[E.4261]

Česko esperantský kapesní slovník (-) -: -, sd. (201p. 13,1cm.) [E.7493]

Česko-esperantský slovníček (Rudolf Hromada) Ĉeĥio: -, 1951 (32p. 14,5cm.) [E.1537]

Ĉesko-esperantsky' slovník vortaro Ĉeĥa-esperanta (Karel Kraft) Dobrichovice: Kava-Pech, 1998 (XVI
+ 496p. 16,5cm.) [E.2257]

Česko-Esperatiský slovník (Jiří Hanousek, Jiří Zvěřina, Václav Pospíšil, Ladislav Špína) -: -, sd. (1 + 
92 + xxp. 30,0cm.) [G.775]

Československo Karlovy Vary, Krušné Hory (-) Ĉeĥoslovakio: Informa servo ce urbo Karlovy Vary k.a.,
ĉ. 1967, sd. ([44 + 8 + 8]p. (18,3 x) 12cm.) [E.7119]

Ĉevalido transiras riveron (Ming Jang, Ĉen Yonggen) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1976 ((neind. 
16p. 18,4cm.) [S/003.8]

Cezaro (Marko Jeluŝiĉ) Budapest: Komisio de Literatura Mondo, 1934 (533 + 3p. 19,5cm.) [E.2236.B]

Cezaro (Marko Jeluŝiĉ) Budapest: Komisio de Literatura Mondo, 1934 (533 + 3p. 19,5cm.) [E.2236]

Cezaro (Marko Jeluŝiĉ) Zagreb: Fontoj, 2. Eldono, 1997 (486p. 20,8cm.) [E.1815]

Chanson et traduction, Un exemple de la souplesse de l'Esperanto (Claude Piron) Lyon: Centre 
Esperanto de la Région Lyonnaise, Extrait de "Le rotarien français" Lyon - mai 1979, 1979 (12p. 
20,6cm.) [E.6558]

Charleroi 29a-30a de aprilo- 1a de majo 1978 Kongreslibro. 60-a Kongreso de Belga Esperanto-
Federacio (-) Charleroi: Karloreĝa Grupo Esperantista, 1978 (22p. 21,5cm.) [S/248.60,1]

Chave do Esperanto (portugala) (-) Porto: Delegacio de P.E.A., 1976 (47p. 11,4cm.) [S/001.por.1]

Chave do Esperanto (portugala) (-) Rio de Janeiro, Brazilo:  Liga Brasileira de Esperanto, Presejo de 
I.B.G.E, 1957 (4 + 40p. 11,0cm.) [S/001.por.4]

Chave do Esperanto (portugala), Preço: 1$50 Escudos (-) Lisboa: Saldanna Carreire, presejo A. 
Paolet, 2a eldono, 1934 (37 + 3 + 4p. 11,4cm.) [S/001.por.3]

Cheia limbei Esperanto (rumana) (-) Bukaresto: Tiparnita, Inst. De Arte Grafice, sd. [1925+] (4 + 32p. 
11,4cm.) [S/001.rum.2.B]

Cheia limbei Esperanto (rumana) (-) Bukaresto: Tiparnita, Inst. De Arte Grafice, sd. [1925+] (4 + 32p. 
11,4cm.) [S/001.rum.2]

Cheia limbei Esperanto (rumana) (-) Rumanio: Tip. Cartea Medicală, 1929 (4 + 32p. 11,4cm.) 
[S/001.rum.3]

Cheia limbii Esperanto (rumana) (-) Rumanio: -, sd. [1909+] (4 + 24p. 10,9cm.) [S/001.rum.1]

Chiave dell' Esperanto - Peso: 5 grammi, Prezzzo: 5 centesimi () Londono?: E. Ĉefeĉ?, eldonita dum 
la vivo de Zamenhof, sd. [-1917] (4 + 24p. 10,6cm.) [S/001.ita.3]

Chiave dell' Esperanto (itala) (-) -, sd. (4 + 32p. 11,0cm.) [S/001.ita.1]

Chiave dell' Esperanto (itala) (-) S. Vito al Tagliamento: A. Paolet, 2a eldono (10.000 copie), 1935 (4 +
32p. 11,3cm.) [S/001.ita.2]

Chinesische Akrobatik, Acrobacia China, Ĉinaj Akrobataĵoj (-) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1974 (13
+ 107p. 21,0cm.) [E.3990]

Choix d'une langue internationale (<eltiraĵo p. 60-76 fotokopie>) (-) Ruslando (?): -, la titolpaĝo (=p.56)
mencias (neeblan) "1867", 1897 (17p. 20,6cm.) [S/018.1897,99]

Christmas Carol (Kristnaska sonorado), Kristnaska rakonto de la glora angla aŭtoro Charles Dickens 
(Charles Dickens, Martin Westcott (trad.)) London: "Review of reviews" office, Kolekto Esperanta 
aprobita de do Zamenhof, 1905 (viii + 83 + 4p. 16,4cm.) [S/018.1905,39]

Ĉi-semajne eĉ ajn-mise (Stefan MacGill) Thaumiers: La kromkancerkliniko 15, supplément au nr. 89, 
jan/fev/mar 1999, 1999 (24p. 29,7cm.) [S/181.1998]

Ĉiam malnova kaj ĉiam nova. Impresoj pri Prago (Gertrud Bradatsch) Praha: Ĉeĥa Esperanto Asocio, 
1985 (134 + 2 + 8 + 2p. 20,3cm.) [E.7655]

Ĉiama Memor-kalendaro, pri personoj kaj okazaĵo en nia historio kaj en via familio (Erich Quentin) 
Nürnberg: Ludwig Pickel, 1970 (48p. 20,9cm.) [E.4674]

Ĉiela birdo (Zsigmond Móricz) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1979 (44p. 20,3cm.) [E.396]

Ĉielarka estonto, Romano originale verkita en Esperanto (Carmel Mallía) Berkeley: eldonejo Bero, 
2002 (112p. 21,1cm.) [E.2733]
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Ĉielarko (antologio de fabeloj originale en versoj reverkitaj) (Julio Baghy) Đurđevac, Świdnik, Lublin, 
Bjalistoko: Dokumenta Esperanto-Centro, Bjalistoka Esperanto-Societo, Libro-Mondo, Ars Libri, 
Esperanta biblioteko, Jubilea eldono, dua eldono, 2018 (82 + 1p. 24,0cm.) [S/268.1]

Ĉielarko, antologio de fabeloj, originale en versoj reverkitaj (Julio Baghy) La Laguna: J. Régulo, 
Beletraj kajeroj 27, 1966 (111p. 17,8cm.) [S/012.27]

Ĉielo - ĉu loko ankaŭ por vi? (Wernet Gitt) Germanio: Lichtzeichen Verlag GmbH, 1-a eldono, 2020 
(86p. 18,1cm.) [E.7523]

Ĉies Fatimo (kun ok ilustraĵoj kaj mapo) (RR. PP. Karmelitoj de G. D. Walton) Fatimo, Portugalio: 
Casa Beato Nuno, 1965 (54p. 15,8cm.) [E.4486]

Cigana romancaro (Federico García Lorca) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 43, 1971 (110p. 
17,6cm.) [S/012.43]

Cigna kanto (poemaro) (Josip Pleadin) Đurđevac: Grafokom, 2013 (67 + 1p. 20,6cm.) [E.7671]

Cigno-kanto (Schwanengesang) Letzteswerk, 7 poemoj de Rellstab, 6 poemoj de Heine, 1 poemo de 
Seidl (Franz Schubert) Onex-Geneve: la tradukinto (Mad Mevo), sd. (15p. (21,1 x) 15,0cm.) [E.2191]

Cikado ĉe formikoj, unuakta komedio (E.Labiche kaj E.Legouvé) Paris: Librairie Hachette et Cie, 
Kolekto Esperanta aprobita de Do Zamenhof, 1904 (47 + 4 + 4p. 17,5cm.) [S/018.1904,11]

Cikadoj kaj Formikoj, unuakta lirika epizodo (Santiago Rusiñol) Hispanio: -, 1911 (25p. 22,1cm.) 
[S/018.1911,58]

Cikatro de Amo (V. Eroŝenko, Shi Chengtai (trad.), Guozhu (trad.), Mine Yositaka (kompil.)) Japanio: 
Japana Esperanta Librokooperativo, 1996 (114p. 18,2cm.) [E.7897]

Ĉina Antologio (1919-1949) (-) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1986 (602p. 21,7cm.) [E.1484]

Ĉina Antologio 1949-1959 (-) -: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1959 (412 + 2p. 23,5cm.) [F.323]

Ĉina Antologio 1949-1979 (Zhao Muying, kompilinto) Beijing: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1989 (417p. 
21,6cm.) [E.862]

Ĉina ceramiko (Zhao Hongsheng) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, unua eldono, 1994 (223 + 16p. 
18,5cm.) [E.4522]

Ĉina Esperanto-Ligo (-) Ĉinio: Ĉina Esperanto-Ligo, sd. (2005 aŭ 2006), [2005] (16p. 20,5cm.) 
[E.6178]

Ĉina frazeologio esperantigita (Laŭlum) Ĉinio: Fremdlingva eldonejo, 2013 (722p. 18,5cm.) [E.7745]

Ĉina kantaro (H. Jük) Ĉunkino, Ĉinio: -, 1942 (16p. 24,6cm.) [F.424]

Ĉina lingvo - la riĉa kaj bela lingvo (Zhang Qicheng) Beijing,  Ĉinio: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 2001 (6 
+ 161 + 1p. 18,0cm.) [E.4146]

Ĉina milittempa lignogravuro (-) Ĉinio: Heroldo de Ĉinio, sd. (2 + 18p. 22,0cm.) [E.4577]

Ĉina-Esperanta vortaro (Hanyu Shijieyu Cidian) Ĉinio: neind., 1985 (39 + 717p. 18,9cm.) [E.1530]

Ĉina-Esperanta vortaro (Marko Ŭang-Bu'jung') Ĉinio: Presita de la organizaĵo Tai Pei, 1958 (18 + 749 
+ 69 + 3 + 3p. 18,6cm.) [E.7273]

Ĉina-Esperanta vortaro (Pekina Esperanto-Asocio (kompil.)) Pekino: Scioj, 2-a eldono, 1984 (XVII + 
384p. 13,0cm.) [E.7972]

Ĉina-Esperanta Vortaro, 14.000 vortoj, 5 aldonoj (Pekina Esperanto-Asocio, kompil.) Pekino: Scioj, [1-
a eldono], 1982 (XVII + 384p. 13,2cm.) [E.4497]

Ĉina-Esperanta-Angla-Franca Ĉinmedicina Terminaro (+ cn, en, fr) (?) Ĉinio: Ĉina Esperanto-
Eldonejo, 1997 (7 +  V + 607p. 18,4cm.) [E.6376]

Ĉinaj Batalartoj (Zhaohua, kompil.) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1990 (40p. 20,3cm.) [E.3518]

Ĉinaj eldonaĵoj (en Esperanto) 1 (-) Pekino: Libroservo de Ĉina Esperanto-Ligo, "72-7-30", 1972 (12p. 
12,8cm.) [E.833]

Ĉinaj eldonaĵoj en Esperanto (-) Beijing: Esperanta Sekcio de Centro de Ĉinaj eldonaĵoj (Guozi 
Shudian), "82-1-20", 1982 (48p. 16,2cm.) [E.2303]

Ĉinaj eldonaĵoj en Esperanto (-) Beijing: Guozi Shudian, "79-3-15", 1979 (12p. 14,8cm.) [E.140]

Ĉinaj eldonaĵoj en Esperanto (-) Beijing: Guozi Shudian, "86-3-25", 1986 (14 + 2p. 15,2cm.) [E.5999]

Ĉinaj eldonaĵoj en Esperanto (-) Internacia Libro-Komerca Kompanio de Ĉinio (Guoji Shudian) 
Esperanta Sekcio, sd. (15p. 25,8cm.) [F.677]

Ĉinaj familiaj pladoj (Liŭ Cajŝeng, esperantiginto) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1986 (10 + 69p. 
18,4cm.) [E.876]
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Ĉinaj Klasikaj Poemoj Ilustritaj (Wang Yanbo, Ren Guang, Yang Yongqing) Pekino: Ĉina Esperanto 
Eldonejo, unua eldono, 1990 (6 + 63 + 1p. (26,4 x) 19,2cm.) [G.364]

Ĉinaj Mitoj (Yuan Ke) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1992 (95p. 18,0cm.) [E.3494]

Ĉinaj noveloj (O. Erdberg) Leipzig, Germanio: Ekrelo, 1933 (72p. 16,7cm.) [E.3318]

Ĉinaj Pentraĵoj - malgranda memoraĵo (kun akompanaj letero kaj abonilo/sciigilo) (-) Ĉinio: Ĉina 
Esperanto-Ligo, 1963 (6 + (aldone) 2p. 38,0cm.) [G.692]

Ĉinaj poŝtmarkoj (-) Ĉinio: Ĉina Esperanto-Ligo, Ĉinio en bildoj 42, folio, unua eldono jul. 1984, 1984 
(12p. 25,1cm.) [S/188.42]

Ĉinaj protektataj bestoj (Ĉen Ŝjaŭji) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1987 (350p. (20,3 x) 13,7cm.) 
[E.1712]

Ĉinaj tradiciaj festoj (Ĉji Ŝing) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, Feniksa Libraro, 1987 (7+124p. 
18,3cm.) [E.2073]

Cindrulino kaj aliaj fabeloj (Fratoj Grimm) -: Asabe Syobo, 1973 aŭ 1974 (neind.), 1973 (48p. 20,9cm.) 
[E.4055]

Cindrulino kaj aliaj Teatraĵetoj por la Infanoj (Louise Briggs) Londono: Brita Esperantista Asocio, 1920 
(24p. 21,5cm.) [E.6188]

Cindrulino, kaj aliaj fabeloj de fratoj Grimm (fratoj Grimm, D-ro Kabe trad.) -: F.L.E. (?), dua eldono, sd.
(48p. 21,1cm.) [E.4564]

Cindrulino, lau itala koncepto (Paulo Tholt) Versec: Presejo Vidvino de J. E. Kirchner, 1909 (24p. 
16,6cm.) [S/018.1909,65]

Ĉinio 2004. Historio, Teritorio kaj riĉfontoj, Administraj distriktoj, Loĝantaro kaj nacioj, Ŝtataj organoj, 
Eksteraj rilatoj, Nacia ekonomio, Medi-protekto, Edukado, sciencoj kaj teknologioj, Kulturo kaj sportoj 
(-) Ĉinio: Nova Stelo, 2004 (11 + 211 + 5p. 20,8cm.) [E.3992]

Ĉinio Marŝas en Insekta Mondo (Prof. D-ro Io Chou) Pekino: Ĉina Perspektivo, 1986 (98p. 18,4cm.) 
[E.5071]

Ĉinio marŝas en insekta mondo, prelego (Prof. D-ro Io Chou) Ĉinio: la aŭtoro?, sd. (8p. 27,3cm.) 
[G.530]

Ĉinio, Faktoj kaj ciferoj de 2004. Naturaj kondiĉoj, Administra divido, Ŝtato kaj partio, Eksteraj rilatoj, 
La socio, Ekonomio, Eduko, sciencoj kaj teknologioj, Kulturo, publika sano kaj sportoj, edukado, 
Meiprotektado, Gravaj afero en 2003, Apendico (-) Ĉinio: Nova Stelo, 2004 (9 + 159 + 3p. 19,0cm.) 
[E.3993]

Ĉinlingva konversacio (Lu Ĉŭanbjaŭ) Beijing, Ĉinio: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1986 (4+72p. 18,4cm.) 
[E.4359]

Cinque aventuras de Sherlock Holmes (Arthur Conan Doyle) Beekbergen, Nederland: Servicio de 
libros (U.M.I.), multo decrete, 1997 (140p. 23,4cm.) [S/IA.37]

Ĉio fareblas, Historietoj por pensi ĝustasence (Aline De Pétigny) Cholet, France: Editions Pour penser
à l'endroit, 2006 (16p. 20,0cm.) [E.4710]

Ĉio komenciĝis ĉe la Verda. Pri Ludoviko Zamenhof, lia familio kaj la komenco de Esperanto. Zaczęło 
sie na Zielonej. O Ludwiku Zamenhofie, jego rodzinie i początkach esperanta (Zbigniew Romaniuk, 
Tomasz Wiśniewski, Przemysław Wierzbowski (trad.)) Pollando: Kdięży Młyn Eldonejo, 2009 (50 + 
50p. 24,1cm.) [F.899]

Ĉio kun li (-) Svedio: Esperanto-Missionen, Sveda societo por konigi la savon en Kristo, evangelia 
serio, 1963 (8p. 14,4cm.) [S/023.13]

Ĉion faru mem ni ĉiuj (Yang Yi, He Yanrong) Beijing: Fremdlingva Eldonejo, Unua eldono, 1979 
((neind.) 10p. 20,5cm.) [S/003.94]

Ĉirkaŭ la literaturo. Artikoloj, prelegoj, recenzoj (Mikaelo Bronŝtejn) La KromKancerKliniko 36 (!), 
[2023?] (32p. 29,7cm.) [S/181.2023]

Ĉirkaŭ la mondo dum okdek tagoj (Jules Verne) Kaliningrado: Sezonoj, Serio Mondliteraturo 15, 2008 
(208p. 19,9cm.) [S/060.15]

Ĉirkaŭ la mondon kun la verda stelo (Joseph R. Scherer) Köln: Heroldo de Esperanto, 1933 (13 + 
272p. 20,6cm.) [E.917]

Ĉirkaŭ la mondon kun la verda stelo (Joseph R. Scherer) Köln: Heroldo de Esperanto, 1933 (13 + 
272p. 20,7cm.) [E.917.C]

Ĉirkaŭ la mondon kun la verda stelo (Joseph R. Scherer) Köln: Heroldo de Esperanto, 1933 (13 + 
272p. 20,9cm.) [E.917.B]
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Ĉirkaŭ la naskiĝo de mia misio (Martinus) Kopenhago: La Spirit-scienca Instituto de Martinus, 1956 
(56 + 3p. 19,2cm.) [E.5517]

Ĉirkaŭ la naskiĝo de mia misio (Martinus) Kopenhago: Martinus-Instituto (2a eldono), 1965 (56 + 7p. 
19,2cm.) [E.2635]

Ĉirkaŭ la skolo Analiza (Ŝulco Rikardo kaj aliuloj) Paderborno: Esperanto-Centro, unua eldono, 1997 
(477p. 20,7cm.) [E.5708]

Cirkulera letero de Dro L.-L. Zamenhof al ĉiuj Esperantistoj, Varsovio la 18-an de Januaro 1908 (L.-L. 
Zamenhof) Paris: Esperantista Centra Oficejo, 1908 (4p. 26,9cm.) [S/018.1908,03]

Cirkulero de la Centra Komitato de la Komunista Partio de Ĉinio (16 majo 1966) - Granda Historia 
Dokumento (Redakcioj de Hongqi (Ruĝa Flago) kaj Renmin Ribao (Popola Ĵurnalo)) Pekino: 
Fremdlingva Eldonejo, 1967 (2 + 26p. 14,5cm.) [S/298.E.11]

Cirkulero EP 93/3 (Rüdiger Eichholz) Balieboro, Ontario, Kanado: Esperanto Press, Cirkulero TC 93/3,
1993 (4p. 21,0cm.) [S/273.EP.93/3]

Cisko kaj Vinjo: La brusela bubo (luksa eldono) (Willy Vandersteen) Belgio: Standaard uitgeverij - La 
Hirundo Tienen - Esperanto 3000 vzw Leuven, 2002 (58 + 1 (+ karto) 1p. 26,8cm.) [G.136]

Cisko kaj Vinjo: La brusela bubo (Willy Vandersteen) Belgio: Standaard uitgeverij - La Hirundo Tienen 
- Esperanto 3000 vzw Leuven, 2002 (58p. 26,0cm.) [G.135]

Citaĵoj el gramatiko - verkitas (Bernardo Ojasono) Tallinn: Kiirktrükk, 1940 (16p. 19,7cm.) [E.3250]

Ĉiu Ĉiun (Teo Jung) Antverpeno - La laguna: TK Stafeto, Movado 8, 1a eldono, 1979 (400p. 20,9cm.) 
[S/101.8]

Ĉiu-tagaj vortoj kun difinoj, aŭ: Ne-necesaj neologismoj por ne-necesaj poetoj, gekielvifartasuloj kaj 
krokodiloj (Rikardo Ŝtalo) -: la aŭtoro (?), 1987 (30p. 20,8cm.) [E.5265]

Ĉiuj formoj de la pasivo..., analiza provo pri ATA - ITA el propra vidpunkto (Heinrich Friess) Schlitz: la 
aŭtoro, 1967 (15 + 1p. 27,5cm.) [G.106]

Ĉiuj kune, Aktoj de la 1-a Kunsido de la Strategia Forumo de la Esperanto-komunumo, Montpeliero, 2 
aŭgusto 1998 (-) Rotterdam: UEA, Esperanto-dokumentoj 38 E, 1999 (20p. 21,1cm.) [S/013.E35]

Ĉiun tagon esti viva = Every Day Full of Life = Jeden Tag lebendig sein (Brigitte Willand, Anita Dröge, 
Hella Musalle, Max Binder, Eva Binder, Karl Liebermann (trad.)) Germanio: la aŭtoroj, 2008 (VII + 
126p. 16,0cm.) [E.681]

Ĉiutaga vivo (A. Kenngott A.M.) Rockford, Usono: Amerika Esperanto-Instituto, 1929 (neind.), 1929 
(56p. 17,0cm.) [E.741]

Ĉiutage honori la animon Ĉiutage nutri la animon - Jeden Tag die Seele ehren Jeden Tag die Seele 
nähren - Every day honour the soul Every day nurture the soul (Eva Binder) Germanio: propra 
eldonejo, 2017 (69 + 2p. 16,1cm.) [E.5639]

Civila malobeemo (Henri-David Thoreaŭ) Laroque Timbaut: Suplemento al "La Juna Penso" 99B, 
1974 (23p. 21,0cm.) [S/164.099B]

Civitano William Penn, memuaro kaj honortributo (Lia Moŝto Sir J. Vezey Strong) London: La Societo 
por Mondamikiĝo, 1911 (11p. 22,0cm.) [S/018.1911,01]

Cizojazyčná korespondence pro filatelisty (česká - ruská - německá - francouzská - anglická - italská - 
španělská - madarská - esperantská) (Dr. Pavel Kucharský) Praha: Nakladatelstvi Dopravy a Spojó, 
1962 (226p. (24,0 x) 16,5cm.) [E.4573]

Clau Esperanto (-) Barcelona: R. Tobella Castelltort, Tobella y costa asalto, 45, sd. (4 + 24p. 10,9cm.) 
[S/001.kat.2]

Clau Esperanto (kataluna) (Ĉefeĉ) Barcelona: R. Tobella Castelltort, sd. (4 + 24p. 10,9cm.) 
[S/001.kat.1]

Claude Piron, Gerda malaperis!, Vortliste * Wordliste (Horst Gruer, Thomas Pusch (deutsche 
Bearbeitung)) Bonn 1: Deutsche Esperanto-Jugend e.V., Deutscher Esperanto-Bund e.V., 1990 (38 + 
8p. 20,7cm.) [S/257.V.1]

Clave de Esperanto (Hispana) (-) Antverpeno: Presejo de Belga Esperanto-Instituto, Posesor de los 
derechos de publicación y traducción en lengua espanola: Laboratorio Farmacéutico Besoyn Córdoba
(Espana), 1-20 mil, 1928 (4 + 30 + 2p. 10,9cm.) [S/001.his.5]

Clave de Esperanto (Hispana) (-) Córdoba (Hispanujo): Laboratorio Farmaceutico Besoy, sub 
aŭspicioj de I.C.K. (Genève), Presejo de Belga Esperanto-Instituto en Antverpeno, 1928 (30p. 
11,0cm.) [S/001.his.3]
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Clave de Esperanto (Hispana), $ 0,05 (-) Uruguay: Sociedad Esperantista del Uruguay, Editorial "La 
Rapida", Uruguaya represo, sd. (32 + 4p. 10,8cm.) [S/001.his.9]

Clave de Esperanto, Esperanto-ŝlosilo (Hispana) (Alberto Gómez Cruz) Guadalajara (México): 
Esperanto-Eldonejo Arturo Berni, dua eldono reviziita, 1973 (1+14+45+47p. 21,0cm.) [S/001.his.4]

Clave de Esperanto, Esperanto-ŝlosilo, Esperanto-Hispana Vortaro (Alberto Gómez Cruz) 
Guadalajara (México): Esperanto-Eldonejo Arturo Berni, unua eldono, 1968 (3 + 58p. 20,7cm.) 
[S/001.his.7]

Clave Esperanto (5 gramos, 6 céntimos) (Ĉefeĉ) London: E. Ĉefeĉ, sd. (24+4  p. 10,5cm.) 
[S/001.his.8]

Clave Esperanto (hispana) (-) Barcelona: J. Espasa, inter 1904 kaj 1917, 1917 (24 + 4p. 10,9cm.) 
[S/001.his.1]

Clef de l'Esperanto (franca) (-) Internacia Esperanto-Ligo, Heronsgate, Rickmansworth, Herts., 
Anglujo, sd. (24 + 4p. 10,8cm.) [S/001.fra.4]

Clef de l'Esperanto (franca) (-) Paris: Esperantista Centra librejo, 1935 (32 + 4p. 11,2cm.) [S/001.fra.7]

Clef de l'Esperanto (Franca), 25 centimes (-) -: -, presejo Brodard, Coulommiers, 1929?, sd. (24 + 
XII+4p. 12,1cm.) [S/001.fra.12]

Clef Esperanto (franca) (-) -, 1908 (24 + 4p. 10,8cm.) [S/001.fra.1]

Clef Esperanto (franca), 5 centimes (-) London S.W.: Ĉefeĉ, (ĉ. 1905?), sd. (24 + 4p. 10,7cm.) 
[S/001.fra.13]

Clef Esperanto (franca), 5 centimes (-) London S.W.: Ĉefeĉ, (ĉ. 1905?), sd. (24 + 4p. 11,1cm.) 
[S/001.fra.8]

Clef pour l'espéranto (-) -, sd. ([1 + 16 + 2]p. 21,0cm.) [S/001.fra.10]

Clef pour l'espéranto (-) -, sd. ([1 + 16 + 2]p. 21,0cm.) [S/001.fra.6]

Clef pour l'Esperanto (-) -, sd. ([1 + 16 + 2]p. 21,1cm.) [S/001.fra.9]

Clev da l'Esperanto (romanĉa - ladina) (Jon Vital) San Murezzan: Vital, 1a eld., 1931 (4 + 36p. 
11,4cm.) [S/001.rom.1]

CLT Informatiegids 1991-1992 (-) Leuven: Centrum voor Levende Talen,  (32p. 24,0cm.) 
[S/296.1991,01]

CLT Informatiegids 1995-1996 (-) Leuven: Centrum voor Levende Talen,  (32p. 24,0cm.) 
[S/296.1995,01]

CLT Informatiegids 2000-2001 (-) Leuven: Centrum voor Levende Talen,  (32p. 24,0cm.) 
[S/296.2000,02]

CLT Informatiegids 2001-2002 (-) Leuven: Centrum voor Levende Talen,  (32p. 24,0cm.) 
[S/296.2001,02]

CLT Informatiegids 2003-2004 (-) Leuven: Centrum voor Levende Talen,  (32p. 24,0cm.) 
[S/296.2003,02]

CLT Informatiegids 2005-2006 (-) Leuven: Centrum voor Levende Talen,  (32p. 24,0cm.) 
[S/296.2004,01]

CLT Informatiegids 2007-2008 (-) Leuven: Centrum voor Levende Talen,  (36p. 24,0cm.) 
[S/296.2007,01]

CLT Informatiegids 2008-2009 (-) Leuven: Centrum voor Levende Talen,  (44p. 21,0cm.) 
[S/296.2008,01]

CLT Informatiegids 2009-2010 (-) Leuven: Centrum voor Levende Talen,  (44p. 21,0cm.) 
[S/296.2009,01]

CLT Informatiegids 2011-2012 (-) Leuven: Centrum voor Levende Talen,  (32p. 21,0cm.) 
[S/296.2011,02]

Co chcete vědět o organisaci esperanta v Československu? (-) Prago: Esperanto Asocio en 
Ĉeĥoslovaka respubliko, [1950?] (14 + 2p. 14,8cm.) [E.7724]

Co jest Esperanto? (z "Ottavu Slovniku obchodniho".), 12 vyd. (Z.) Praze: Bohema Unio Esperantista, 
1913 (16p. 11,6cm.) [S/018.1913,67]

Co nevíte o esperantu. Informativni publikace o historii, organizaci Čs. Esperantského hnuti a 
praktické aplikaci esperanta (O. Knichal) Ĉeĥio: Osvětový ústav v Praze, 1968 (2 + 49 + 1p. 20,4cm.) 
[E.7656]
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Codoromaj diskoj kaj Esperanto (Rüdiger Eichholz) Balieboro, Ontario, Kanado: Esperanto Press, 
Cirkulero TC 93/5, 1993 (4p. 21,0cm.) [S/273.EP.93/5]

Ĉokolado kio estas tio? (Une Hukstra) Nederlando/ JEFO, 1998 (15p. (20,9 x) 14,7cm.) [E.5490]

Coletânea. Artigos e Crônicas na visão de um Esperantista (Daniel Peliz) Brazilo: la aŭtoro, 2006 
(133p. 21,1cm.) [E.7800]

Collection Pro Interlingua - Le arte in Interlingua (Ric Berger) Morges (CH): Editions Interlingua, sd. 
([91 x 2]p. 29,7cm.) [S/IA.22]

Collection Pro Interlingua - Pourquoi l'Interlingua (Ric Berger) Morges (CH): Editions Interlingua, 1971 
([69 x 2]p. 29,7cm.) [S/IA.21]

Colloquium - Heden, verleden en toekomst van de Esperanto-beweging in Vlaanderen, te Kalmthout 9
oktober 1977 (-) Kalmthout: -, 1977 (15p. 21,0cm.) [E.5774]

Colomba (Prosper Mérimée) Heronsgate, Rickmansworth, Anglujo: The Esperanto Publishing Co. ltd., 
La "Epoko" Libroj vol. 6, 1938 (192p. 18,5cm.) [S/007.6]

Comment les Espérantistes écrivent l'histoire (L. Couturat) Paris: Délégation pour l'adoption d'une 
langue internationale, 1910 (8p. 21,2cm.) [S/018.1910,80]

Commentaire et questionnaire (Instruado per bildaro) (Th. Cart et Mme Servin) Paris: Presa 
Esperantista Societo, Kolekto de "Lingvo Internacia", 1906 (20p. 20,5cm.) [S/018.1906,65]

Commentaire sur la Grammaire de la Langue Internationale "Esperanto", suivi d'Études sur la 
question même de la Langue Internationale et la manière dont l'Espéranto la résout (L. de Beaufront) 
Epernay: Secrétariat de la Société pour la propagation de  l'Esperanto, Nr. 127, 1900 (3 + V + 230p. 
16,2cm.) [S/018.1900,02]

Commentaire sur la Grammaire Esperanto (L. De Beaufront) Francujo:  Hachette et Cie, Kolekto 
esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof N° 5, quatrième édition revue et aŭgmentée, 1904 (XII + 156p. 
17,3cm.) [S/018.1904,23]

Commentaire sur la Grammaire Esperanto (L. de Beaufront) Paris: Librairie Hachette et Cie, Kolekto 
esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof No 5, troisième édition revue et augmentée, 1903 (XII + 156p. 
17,7cm.) [S/018.1903,03]

Commentaire sur la Grammaire Esperanto (L. de Beaufront) Paris: Librairie Hachette et Cie, Kolekto 
esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, cinquème édition revue et augmentée, 1906 (XII + 156 + 8p. 
17,3cm.) [S/018.1906,29]

Commentaires à l'Initiation à l'Espéranto du Docteur Pol Denoel (Dro Pol Denoel) Liège: Steleldo, sd. 
(23p. 27,1cm.) [G.637]

Commercal Conference at Venice, 2nd to 5th April, 1923, Report of the delegate of the London 
Chamber of Commerce (Incirporated.) (-) London: The London Chamber of Commerce, 1923 (22p. 
24,5cm.) [F.161]

Common Commercial terms in English & Esperanto (-) Welwyn Garden City, Herts.: The Esperanto 
Institute limited, 1926 (neind.), 1926 (12 + 6p. 18,5cm.) [E.3278]

Communication around the world with Ido! Komunikado per la linguo internaciona. English (-) Berlin: 
Ido-Amiki, sd. ((faldfolio) 8p. 21,0cm.) [S/ID.79]

Communication internationale et avenir des langues et des parlers en europe. Le français a-t-il encore
une chance? La proposition de la cybernétique linguistique (Andrea Chiti-Batelli) Nice: Presses 
d'Europe, 1987 (IX + 197 + 1p. 24,1cm.) [F.938]

Communication linguistique, à la recherche d'une dimension mondiale (Claude Piron) Paris: SAT-
Amikaro, 1992 (55 + 1p. 21,5cm.) [E.5580]

Communication linguistique, Etude comparative faite sur le terrain (Claude Piron) Rotterdam: UEA, 
Documents sur l'Espéranto 29 F, 2004 (28p. 20,9cm.) [S/013.F.29]

Communicazione internazionale e Unita' Europea (Andrea Chiti-Batelli) Roma: Edizione D.E., 
suplemento al n. 26 (Giugno 1989) della Revista "Dimensione Europea", 1989 (VIII + 54p. 24,0cm.) 
[F.18]

Companion of the English Esperantist (A.-J. Witteryck) Bruges (Belgium): A.-J. Witteryck, 1906 (48 + 
13p. 13,8cm.) [S/018.1906,78]

Comparative Texts - Passages in the original language and translations in English, Esperanto, 
Esperanto-II, Novial, Occidental, Latino sine flexione, and Volapük (-) -: International Auxiliary 
Language Association (IALA), Comaprative studies Series A, part VI, division I, 1937 (15p. 21,5cm.) 
[E.6197]
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Compendio de Esperanto para adelantados, Reglas - Ejercicios - Lecturas - Conversaciones (Daniel 
Quarello) Bajreso / Boenos Aires (Argentinio/Argentina): la aŭtoro, Unua eldono kompleta, 1972 (193 
+ 5p. 19,9cm.) [E.6519]

Compendio del Volapük (Dr. Arie De Jong) Svizzera, Gams: Jakob Sprenger, 1950 (6p. (21,0 x) 
14,8cm.) [S/VO.8]

Complete Seven-day Esperanto course for International Correspondence, Esperanto: The World 
Auxiliary Language (L.T. Tanaka) Portland, Oregon: Green Star Trading Company, 1972 (247p. 
27,4cm.) [G.119]

Comprehensive English-Esperanto Dictionary (Peter J. Benson) U.S.A., El Cerrito: Esperanto League 
for North America, 1-a eldono, 1995 (4 + 607p. 22,2cm.) [F.892]

Computer Dictionary, English-Esperanto (draft) (Christian Bertin, red.) Cesson-Sevigne: la redaktoro, 
1985 (107p. 21,0cm.) [E.541]

Computer processing of Esperanto tekst (Bruce Arne Sherwood) -, 1979 (12p. 29,7cm.) [S/227.N.004]

Comunicazione internazionale nell'Europa "1993" Procetti di risoluzione per le due assemblee 
europee e di manifesto d'intellettuali - 1° Congresso Esperantista Europeo (Andrea Chiti-Batelli) 
Verona: la aŭtoro(?), 1992 (12p. 21,0cm.) [E.6176]

Conceptions soviétiques de droit international public (Ivo Lapenna) Paris: Éditions A. Pedone. Les 
systèmes de droit contemporains IX, 1954 (324 + 1p. 24,4cm.) [F.956]

Concise Encyclopedia of the Original Literature of Esperanto 1887-2007 (Geoffrey Sutton) New York: 
Mondial, 2008 (x + 728p. 23,6cm.) [F.702]

Concise Esperanto and English Dictionary (J.C. Wells) Berkshire: Cox & Wyman Ltd, Impression 
number 24-18, 1999 (Ix+419p. 19,9cm.) [E.5555]

Concise Esperanto and English dictionary. Esperanto-English/English-Esperanto (J.C.Wells) Kent: 
Holder and Stoughton Paperbacks, 3-a eldono (Third impression), 1977 (ix + 419 + 3p. 17,7cm.) 
[E.7521]

Condes è Reŭrvèris det Coserans - Rakontoj kaj proverboj el Kuzerano - Contes et proverbes du 
Couserans (Pèire Castèt, Christian Lavarenne (trad.)) Balagué: Fogal de Cultura Intenacionale, 
Hejmoj de Internacia Kulturo, Foyer de Culture Internationale, Kolekto "Okcitana antologio", n-ro 4 
(Serio "Gaskona literaturo" n° 1), 2000 (21 + 1p. 20,8cm.) [E.6071]

Conférence Contradictoire sur L'Esperanto et l'Ido (Professeur Aymonier, Camarade Papillon) Paris: 
stenographié par "Commercia", 1912 (61 + 1p. 17,6cm.) [S/018.1912,67]

Conférence internationale de Venise pour l'adoption d'une langue commerciale commune (André 
Baudet) Paris: Chambre de Commerce, 1923 (19p. 23,6cm.) [F.731]

Conférence Internationale sur l'Enseignement de l'Esperanto dans les ecoles réunie au secrétariat de 
la Société des Nations du 18 au 20 avril 1922 - Compte rendu sommaire en français (William 
Perenoud) Genève: École des sciences de l'éducation (Institut J.-J. Rousseau), 1922 (27p. 21,4cm.) 
[E.6199]

Conférence sur l'Utilité s'une Langue Auxiliaire Internationale, faite à l'Ecole des Hautes Etudes 
Commerciales le 15 Juin 1922 (André Baudet) Paris: neind., 1922 (18p. 20,2cm.) [E.554]

Confesion de un loco Europeo, Pedimos la introdución del Esperanto en la 2.a Etapo de la Educación 
General Básica como lengua optativa. Junto al fráncés y al inglés. (Claude Piron) Alicante: Grupo 
Esperanto de Alicante, 1977 (12p. 21,0cm.) [E.6092]

Confession d'un fou européen (Claude Piron) Bruxelles: Centre d'Education europeenne, Documents 
pour l'enseignement 17/1, janvier-mars 1976, 1976 (6p. 23,8cm.) [F.846]

Congrès International de l'éducation nouvelle, Paris, Août 1946, 11e commission, Rapport, sur 
l'espéranto et l'éducation nouvelle (textes en français, anglais et espéranto) (-) Paris (10e): Union 
Espérantiste Française, 1946 (12p. 21,1cm.) [E.4602]

Conseils aux Groupes espérantistes (Pierre Petit) Paris: Imprimerie J. Solsona, 1935 (53 + 1p. 
20,9cm.) [E.6703]

Constitution of the Universal Esperanto Association (-) Rotterdam: UEA, Esperanto Documents 25 A, 
1981 (16p. 21,0cm.) [S/013.A.25]

Contos e historias (H. C. Andersen) Nederland: Servicio de libros (U.M.I.), Classics in Interlingua, 
1995 (84p. 20,7cm.) [S/IA.47]

Contre la Tour de Babel: quel avenir pour l'espéranto dans la France et dans l'Union Européenne? 
(Nikola Markarian) Surrey: University of Surrey, Department of Linguistics and International Studies, 
1997 (2 + ii + 86p. 29,8cm.) [G.169]
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Conversation tchèque de base (Stanislava Chrdlová, Miroslav Malovec) Dobrichovice: Kava-Pech 
("Baza ĉeĥa konversacio"), 1997 (32p. 16,5cm.) [E.2304]

Copenhagen, Entenas programon por Postkongreso en Kopenhago (-) -: -, 1948 (20+4p. 14,8cm.) 
[E.4395]

Coquina vegetale (Mary Crosland-Taylor) Cavoretto - Torino: Academia pro Interlingua, sd. (24p. 
21,5cm.) [S/IA.10]

Corrigé d'Esperanto-manuel (Gabriel Chavet, Georges Warnier) Paris: Librairie Hachette & Cie, 1912 
(33p. 17,4cm.) [S/018.1912,88]

Corrigé d'esperanto-manuel de G. Chavet & G. Warnier (d'après la seizième édition) (-) -: -, sd. (12p. 
(21 x) 27cm.) [E.6759]

Corrigé de Grammaire et Exercices de la Langue internationale Esperanto (L. De Beaufront) Francujo,
Paris: Hachette et Cie, Kolekto Esperanta aprobita de Do. Zamenhof, quatrième édition, 1906 (40p. 
17,4cm.) [S/018.1906,23]

Corrigé de Grammaire et Exercices de la Langue internationale Esperanto (L. De Beaufront) Paris: 
Librairie Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, cinquième édition, 1907 
(40p. 17,5cm.) [S/018.1907,95]

Corrigé de Grammaire et Exercices de la Langue internationale Esperanto (L. De Beaufront) Paris: 
Librairie Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, troisième édition, 1904 (40p. 
17,8cm.) [S/018.1904,35]

Corrigé de l'ekzercaro de la Lingvo internacia Esperanto de L.-L. Zamenhof (L. De Beaufront) Paris: 
Hachette & Cie, 1907 (36p. 17,4cm.) [S/018.1907,105]

Corrigé des exercices de l'Esperanto en dix leçons (Th. Cart, M. Procureur) Paris: Esperantista Centra
Librejo, Esperanto Kolekto de la revuo, huitième édition revue, 1929 (22 + 9p. 17,2cm.) [E.5251]

Corrigé des exercices de l'Esperanto en dix leçons (Th. Cart, M. Procureur) Paris: Esperantista Centra
Librejo, Esperanto Kolekto de la revuo, septième édition revue, 1921 (22 + 9p. 17,2cm.) [E.6338]

Corrigé des exercices de l'Esperanto en dix leçons (Th. Cart, M. Procureur) Paris: Librairie Hachette &
Cie, Kolekto esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, cinquième édition revue, 1906 (1 + 22 + 4p. 
17,5cm.) [S/018.1906,62]

Corrigé des Exercices de la Grammaire Élémentaire accompagné de Notes (L. de Beaufront) Paris: 
Librairie Ch. Delagrave, 1908 (40p. 18,8cm.) [S/ID.22]

Corrigé des exercices, 'Initiation théorique et pratique à la langue internationale Esperanto, 5e édition 
(Dr. Pol Denoel) Liège: Fondation Germaine Wolff, 1983 (16p. 21,1cm.) [E.571]

Corrigé des exercises du Cours commercial d'Esperanto (Léon Marissiaux) Paris: Librairie Hachette et
Cie, Kolekto esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, 1905 (63 + 1p. 17,4cm.) [S/018.1905,29]

Corrigés des exercices contenus dans le Cours de la langue internationale Espéranto Ni parolu en 
Esperanto (-) Marmande: Editions Françaises d'Espéranto, [1958-] (44p. 16,1cm.) [E.7883]

Corso di esperanto Per gli studenti delle scuole medie e superiori (A. Menabene, G. F. Barbalace) 
pisa: Edistudio, 1979 (229 + 5p. 23,4cm.) [F.798]

Corso di Esperanto, per l'Allievo e per l'Autodidatta (Corrado Grazzini) S. Vito al Tagliamento: Paolet 
Editore, Quarta edizione, 1956 (XVI + 184p. 16,7cm.) [E.3475]

Cosman, Lingue universal Pan-Europan, Pan-Asian, Pan-american, estandibl al prim vise ane studie 
par coll interessato (Srit in inter-lingue totalim.) Nov-Esperanto (H. Milner) ČSR, karbitz: L. Beer, 1927 
(23p. 23,2cm.) [S/CM.1]

Cosmoglotta - kontribuoj de Willy Wellekens (Loveno, Belgio) (Willy Wellekens) Svislando: -, sd. (101+
ĉ. 20p. 21,0cm.) [S/OI.28]

Cours commercial d'Esperanto (Léon Marissiaux) Paris: Librairie Hachette et Cie, Kolekto esperanta, 
aprobita de D-ro Zamenhof, 1904 (143p. 17,5cm.) [S/018.1904,21]

Cours commercial d'Esperanto (Léon Marissiaux) Paris: Librairie Hachette et Cie, Kolekto esperanta, 
aprobita de D-ro Zamenhof, deuxième édition revue (ekstera kovrilo: "troisième édition"), 1906 (143p. 
17,7cm.) [S/018.1906,39]

Cours commercial d'Esperanto (Léon Marissiaux) Paris: Librairie Hachette et Cie, Kolekto esperanta, 
aprobita de D-ro Zamenhof, troisième édition, 1908 (143p. 17,7cm.) [S/018.1908,101]

Cours complèt d'Esperanto rédigé en conformité absolue avec les règles établies par le Docteur 
Zamenhof Créateur de la langue (E. Matton) Paris, Clermont-Fd: Librairie A. Hatier, Librairie A. Bouy, 
1906 (144 + 3p. 16,8cm.) [S/018.1906,40]
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Cours complet de langue internationale Esperanto (Eugène Mathys, fils) Leuven(?): la aŭtoro(?), sd. 
(44p. 16,2cm.) [E.5327]

Cours d'Esperanto - grammaire complète - accompagnée d'exercices avec clef (A.-J. Witteryck) 
Steenbrugge: De Lusthof, sd. (30 + 2p. 17,8cm.) [E.6222]

Cours d'espéranto (?) (A. R. (= André Ribot?)) Bruselo: Esperanto-Centro, 1985 ((nekompleta) 119p. 
21,0cm.) [E.5840]

Cours d'Esperanto (Hubert Férez) -: la aŭtoro, sd. (44p. 29,8cm.) [G.406]

Cours d'Espéranto par Correspondance, deuxième degré (Melle M. Rameau) Paris: Société Française
pour la propagation de l'Esperanto, sd. (1 + 72 + 4p. 27,0cm.) [S/102.4]

Cours élémentaire d'Esperanto (-) Nimes: Fédération Espérantiste ouvrière, section de l'internationale 
des espérantistes prolétariens, 1933 (32p. 17,9cm.) [E.7873]

Cours élémentaire d'Esperanto (-) Paris: Fédération Espérantiste ouvrière, 2a eld., 1925 (36p. 
17,8cm.) [E.188]

Cours élémentaire d'Esperanto (-) Paris: Fédération Espérantiste ouvrière, 3a eld. Cinquantième mille,
1932 (32p. 18,1cm.) [E.6689]

Cours élémentaire d'Espéranto (E. Deligny) Paris: Presa Esperantista Societo, 1912 (VI + 53 + 1p. 
18,6cm.) [S/018.1912,34]

Cours élémentaire pour apprendre l'Esperato sans professeur (Marcelle Fauvart-Bastoul) Paris: 
Librairie Hachette et Cie, 1912 (VI + 143p. 17,2cm.) [S/018.1912,74]

Cours Élémentaire Pratique d'Esperanto, d'après la méthode directe combinée (Michel Becker, E. 
Grosjean-Maupin) Paris, Librejo Hachette et Cie, 1909 (VII + 1 + 164 + 4p. 17,5cm.) [S/018.1909,75]

Cours Élémentaire Pratique d'Esperanto, d'après la méthode directe combinée (Michel Becker, E. 
Grosjean-Maupin) Paris, Librejo Hachette et Cie, deuxième édition revue et corrigée, 1910 (VII + 1 + 
164 + 4p. 17,5cm.) [S/018.1910,37]

Cours illustré d'espéranto (méthode directe) (Ferenc Szilágyi, G. Waringhien) Paris: Librairie centrale 
espérantiste, Kolekto de Franca Esperanto-Instituto  7 (F. kiadó: Bleier Vilmos), sd. (99p. 22,6cm.) 
[S/102.7]

Cours illustré d'espéranto (méthode directe) (Ferenc Szilágyi, G. Waringhien) Paris: Librairie centrale 
espérantiste, Kolekto de Franca Esperanto-Instituto  7, deuxième édition (J. Polg´r), 1938 (99p. 
22,6cm.) [S/102.7,2]

Cours méthodique d'Esperanto - Corrigé des thèmes (Camille Aymonier, E. Grosjean-Maupin) Paris: 
Librairie Hachette et Cie, Esperanto - kolekto de la revuo, 1910 (92p. 18,7cm.) [S/018.1910,82]

Cours méthodique d'esperanto - I Grammaire complète (Camille Aymonier) Paris: Esperantista Centra
Librejo, cinquième édition, 1935 (174p. 17,7cm.) [E.6343]

Cours méthodique d'Esperanto - versions (Camille Aymonier, E. Grosjean-Maupin) Paris: Esperantista
Centra Librejo, Esperanto Kolekto de la revuo, deuxième édition, 1921 (VII + 133p. 17,5cm.) [E.6339]

Cours méthodique d'esperanto, Grammaire complète (Camille Aymonier) Paris: Librairie Hachette et 
Cie, quatrième édition, 1918 (VII + 174 + 2p. 17,4cm.) [S/018.1918,16]

Cours méthodique d'esperanto, Grammaire complète (Camille Aymonier) Paris: Librairie Hachette et 
Cie, troisième édition, 1910 (VII + 174 + 2p. 17,4cm.) [S/018.1910,51]

Cours méthodique d'Esperanto, Thèmes (Camille Aymonier, E. Grosjean-Maupin) France: Librejo 
Hachette kaj K°, 1909 (VI + 132 + 4p. 17,4cm.) [S/018.1909,43]

Cours méthodique d'Esperanto, Thèmes (Camille Aymonier, E. Grosjean-Maupin) Paris: Esperantista 
Centra Librejo, deuxième édition,Esperanto, Kolekto de la Revuo, 1921 (6 + 132 + 4p. 17,5cm.) 
[E.4138]

Cours méthodique d'Esperanto, Versions (Camille Aymonier, E. Grosjean-Maupin) France: Librejo 
Hachette kaj K°, 1909 (VII + 133 + 2p. 17,6cm.) [S/018.1909,85]

Cours pratique d'Espéranto (-) Paris: Librairie Centrale Espérantiste, 1925 (192p. 19,5cm.) [E.274]

Cours pratique d'Esperanto, Méthode Elémentaire et Supérieure permettant d'apprendre même sans 
professeur (-) Paris: Librairie Centrale Espérantiste, 1933 (232p. 19,3cm.) [E.6395]

Cours pratique d'Esperanto, Méthode Elémentaire et Supérieure permettant d'apprendre même sans 
professeur (-) Paris: Librairie Centrale Espérantiste, sixième édition revue et corrigée, trente-sixième 
mille, 1947 (238 + 1p. 19,5cm.) [E.6821]
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Cours pratique d'Esperanto, Méthode élémentaire permettant d'apprendre même sans Professeur (-) 
Paris: Union Espérantiste de France et des colonies, quatrième édition vingt-deuxième mille, p. 1-12, 
22-117 kaj 202-230, 1945 (117 + 28p. 19,9cm.) [E.4158]

Cours pratique d'Esperanto, Méthode permettant d'apprendre même sans professeur, partie 
élémentaire (-) Paris: Librairie Centrale Espérantiste, sixième édition revue et corrigée, trente-sixième 
mille, 1947 (158p. 19,5cm.) [E.2638]

Cours pratique d'Esperanto, permettant d'apprendre même sans professeur, partie supérieure (-) 
Paris: Librairie Centrale Espérantiste, p. 161-238, 1947 (78p. 19,7cm.) [E.5513]

Cours pratique de Neo, deuxième langue : dictionnaire Français-Neo et Neo-Français (Arturo 
Alfandari) Bruxelles 3: Editions Brepols S.A., 1961 (1304p. 18,9cm.) [S/NO.3]

Cours rationnel d'Espéranto (-) Paris: SAT-Amikaro, dixième édition, 2006 (171p. 21,0cm.) [E.6775]

Cours rationnel et complet d'Espéranto (-) Paris-XX: SAT-Amikaro, cinquième édition, 1945 (160p. 
19,7cm.) [E.7763]

Cours rationnel et complet d'Espéranto (-) Paris-XX: SAT-Amikaro, septième édition, quarante-
huitième mille, [1948] (130 + 30p. 19,6cm.) [E.4110]

Cours rationnel et complet d'Espéranto (-) Paris: Fédération Espérantiste du Travail, Quatrième 
édition, revue et corrigée, 1938 (228p. 19,3cm.) [E.7762]

Cours rationnel et complet d'Espéranto (-) Paris: Fédération Espérantiste Ouvrière, deuxième édition 
revue et corrigée, 1926 (208p. 19,6cm.) [E.275]

Cours rationnel et complet d'Espéranto (-) Paris: Fédération Espérantiste Ouvrière, troisième édition 
revue et corrigée, 1931 (232p. 19,7cm.) [E.6406]

Cours rationnel et complet d'Espéranto (-) Paris: Fédération Espérantiste Révolutionnaire, unua 
eldono (neind.), 1921 (208p. 19,7cm.) [E.6399]

Criminalaiteit in ziekenhuizen in België? Realiteit of hallucinatie? Met vertaling in het Esperanto. 
Kriminaleco en hospilatoj en Belgio? Realo aŭ halucino? (Arie Bouman) Belgio: la aŭtoro?, [2024] 
(28p. 21,0cm.) [E.797]

Ĉu amo? Historietoj (Jakvo Santano) Embre-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2018 
(93 + 2p. 21,6cm.) [S/299.197]

Ĉu ankaŭ vi scias? (Éva Janikovszky) Budapest: Presejo Athenaeum, 1966 (40p. 22,9cm.) [F.312]

Ĉu armeo aŭ civila, neperforta defendo? (diversaj aŭtoroj) Laroque Timbaut: La Juna Penso 118B, 
1977 (85p. 20,8cm.) [S/164.118B]

Ĉu ekzistas ideologio de Esperanto? (Paŭlo Balkanyi) Wien: Internaciisto, sd. (6p. 14,9cm.) [S/193.12]

Ĉu ekzistas io, kion individuo povas fari por eviti nuklean militon? (Vimala Thakar) Beverwijk, 
Nederlando: Kees de Boer, 1986 (8p. 21,1cm.) [E.3719]

Ĉu Esperanto plibonigis/plibonigos la mondon? Prelegserio de D-ro Márkus Gábor en la Somera 
Universitato dum la 55-aj Baltiaj Esperanto-Tagoj (Dr. Márkus Gábor) Budapest: Hungaria Esperanto-
Asocio, 2019 (74p. 21,0cm.) [E.7964]

Ĉu estas aplikeblaj la fizikaj leĝoj al la Universo (P. P. Ĥvolson) Saratov, Birja, Kooperativo 
"Volganno", 1918 (15p. 17,2cm.) [S/018.1918,14]

Ĉu estas ebla kaj necesa internacia helplingvo (D-ro Ivan D.  Siŝmanov) Sofia: Bulgara Esperantista 
Asocio, 1928 (28 + 2p. 15,2cm.) [E.912]

Ĉu estas vere... ke la katolikismo malestimas la korpon? (Georges Taymans) Bierbeek, Belgujo: Fratoj
de la Karitato, 1962 (24p. 21,1cm.) [E.3757]

Ĉu evolucio aŭ kreado? (Rolfo Lotero, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 
2012 (22 + 8p. 20,9cm.) [S/299.83]

Ĉu fuĝi el la historio? La rusa kaj la ĉina revolucioj hodiaŭ (Domeniko Losurdo, Vilhelmo Lutermano 
(trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2010 (199 + 5p. 20,5cm.) [S/299.33]

Ĉu ĝi estas nur fabelo? Kooperativa Junular-romano (jan Wolski) Varsovio: Esperanta Eldon-
kooperativo, 1935 (XII + 2 + 157p. 19,0cm.) [E.1483]

Ĉu Jugoslavio estas socialisma lando? Tria komento pri la malferma letero de la Centra Komitato de 
KPSU (-) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1964 (47p. 18,5cm.) [S/298.G.22]

Ĉu katino? Venĝado pro la malfacileco memorigi la tradukojn kaj la signifojn de la esperantaj 
korelativoj. + Aldono A/B/C/D/E/F (A/D: franca eldono) (H.W.G. Cenijn) Eemnes, Holando: Holanda 
Esperanto Oficejo, en skatolo, 1926 ((aldonoj +) 61p. (skatolo:) 22,7cm.) [F.386]
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Ĉu kultura integriĝo de Eŭropo? Jes, sed nur per demokratia simbiozo de la kulturoj (Jiří Laube) 
Dobřichovice: Kava-Pech, 2008 (31+1  p. 20,0cm.) [E.7014]

Ĉu la Eŭropa Unio povas flankenlasi esperanton? (Pierre Dieuregard) Francio: Eŭropo-Demokratio-
Esperanto, 2017 (12p. 21,0cm.) [E.5833]

Ĉu La Homaro Travivos La Nuklean Epokon? La respondo de Dio (Dr. A.D. Norris) Britujo: Internacia 
Biblio-Misio, sd. (13p. 18,0cm.) [E.41]

Ĉu la kulturitaj nacioj bezonas kristanismon?, mediteroj (H. Salokannel) Helsinki, Finnlando: O.Y. 
Movado A.B., 1921 (16p. 18,0cm.) [E.4757]

Ĉu la lokiĝo de umbiliko interrilatas al la vasteco de pelvo? (H. Shinoda) Yamagata, Japanio: -, 1958 
(2p. 24,6cm.) [F.235]

Ĉu li bremsis sufiĉe? (Johán Valano) Antverpeno - La Laguna: TK-Stafeto, Belliteratura eldonserio n-
ro 39, 1978 (128p. 21,0cm.) [S/066.39.1]

Ĉu li bremsis sufiĉe? (Johán Valano) Antverpeno - La Laguna: TK-Stafeto, Belliteratura eldonserio n-
ro 39, 1979 (128p. 21,0cm.) [S/066.39.2]

Ĉu li venis trakosme, romano verkita en Esperanto (Johán Valano) Antverpeno - La Laguna: tk stafeto,
1980 (144p. 20,9cm.) [E.4068]

Ĉu li? (romano, originale verkita) (Dro Vallienne) Paris: Librejo Hachette kaj Ko, 1908 (447 + 3p. 
128,7cm.) [S/018.1908,68]

Ĉu li?, I. Volumo, La unua originala romano en Esperanto, stile reviziita de K. Kalocsay (Dr. Vallienne) 
Budapest: Literatura Mondo? II-a eldono, 1938 (5+195p. 19,1cm.) [E.1922]

Ĉu mi dormas "libera" de Sandetruaj terradioj? (J. G. Mieremet) "-:-, sd. (15p. 20,5cm.) [E.3211]

Ĉu mi lernu Esperanton? Enkonduko en la Teorion de Lingvaj Ludoj (Symmetric Equilibria in Linguitic 
Games) (Reinhard Selten kaj Jonathan Pool) Bielefeld: Institut für Mathematische 
Wirtschaftsforschung, Working Papers Institut of Mathematical Economics, Arbeiten aus dem Institut 
für Mathematische Wirtschaftsforschung, N-ro 112, 1982 (55 + 5p. 29,7cm.) [G.237]

Ĉu mi malplaĉis al vi? (Marie-France Conde Rey, Nadine Chedouteau) Angulemo: Ĉarenta Esperanto,
2008 (18p. (20,9 x) 14,5cm.) [E.5160]

Ĉu militoj estas eviteblaj? (Hugo Kraus) Wien: Aŭstria Laborista Esperatistaro, Batalero N-ro 1, sd. 
(eld. post 1945), sd. (9 + 3p. 14,0cm.) [E.6962]

Ĉu ne eblus ĉi tiel? Por facilaj kontaktoj kun move handikapitoj (makedone?) (Maurits Wagemans) 
Prilep, Makedonio: Societo La Progreso, 2003 (32p. 21,0cm.) [E.3015]

Ĉu ne eblus ĉi tiel? Por facilaj kontaktoj kun move handikapitoj (Maurits Wagemans) Antwerpen: 
Flandra Esperanto-Ligo, 1980 (32p. 17,0cm.) [E.2532]

Ĉu ne? (Amplifiki) Pisa: Edistudio, 1991 (13p. 21,0cm.) [E.6126]

Ĉu Neperforta revolucio aŭ Revolucia liberiga milito? (Dek tezoj pri solvado de l'sociaj konfliktoj en la 
Tria Mondo) (Teodoro Ebert) Laroque Timbaut: La Juna Penso 84A, 1972 (18p. 21,0cm.) 
[S/164.084A]

Ĉu ni kunvenis vane ? (Johán Valano) Antverpeno - La Laguna: TK-Stafeto, 1982 (180p. 20,9cm.) 
[E.511]

Ĉu ni vere helpas la trian mondon? (glyn roberts) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de l'Angenais,
1984 (60p. 21,0cm.) [E.2701]

Ĉu nova milito? Jes… Kial? (A. Den Doolaard) Amsterdam: -, sd. (15p. 22,5cm.) [F.423]

Ĉu nur unu civilizacio? (Manuel de Seabra) Francio: La KromKancerKliniko 22, supplément aŭ n° 124,
2007 (23p. 29,7cm.) [S/181.2007]

Ĉu nur-angla Eŭropo? Defio al lingva politiko (Robert Phillipson) Rotterdam: Universala Esperanto-
Asocio, 2004 (254p. 21,6cm.) [E.4238]

Ĉu rakonti novele ?, krim-noveloj originale verkitaj en Esperanto (Johán Valano) Antwerpen: Flandra 
Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 1, 1986 (144p. 21,0cm.) [S/016.1]

Ĉu sekso subfosas? Maldekstraj teorioj de seksa liberiĝo kaj de malkonstruo de seksaj roloj (Paŭlo 
Popo, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2010 (80 + 6p. 20,6cm.) 
[S/299.47]

Ĉu ŝi mortu tra-fike (Johán Balano) Antverpeno - La Laguna: TK-Stafeto, 1-a eldono, 1982 (92p. 
20,9cm.) [E.513]
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Ĉu socialisma libereco aŭ kapitalisma servuteco?, Ĉu paco kaj abundo aŭ Milito Kaj Mizero? Deklaro 
de la Usona Socialista Laborista Partio (Daniel De Leon) Paris 20: Sennacieca Asocio Tutmonda, 
1950 (31p. 18,4cm.) [E.712]

Ĉu socialismo konstruiĝas en Sovetio? (E. Lanti k. M. Ivon) Laroque Timbaut: SAT-broŝurservo, 
Cercle espérantiste de l'Agenais, 1982 (52p. 20,7cm.) [E.606]

Ĉu socialismo konstruiĝas en Sovetio? (E. Lanti k. M. Ivon) Paris: Esperanto, Biblioteko de Herezulo, 
N-ro 1, 1935 (52p. 21,0cm.) [E.3149]

Ĉu socialismo konstruiĝas en Sovetio? Laborista ŝtato, Termidoro kaj bonapartismo. Historia-teoria 
esploraĵo (1932/35) (E. Lanti, M. Ivon, Leo Trocko) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia 
(MAS), 2019 (190 + 2p. 21,6cm.) [S/299.228]

Ĉu tipe Nederlanda? (Anno kaj la Asocio de Publikaj Bibliotekoj) Den Haag: (Vereniging) Openbare 
Bibliotheken Anno, 2008 (8p. 21,0cm.) [E.4286]

Ĉu unu lingvo aŭ tri?, Respondoi al s-ro Prof. Diels (prof. Louis Couturat,Paris) Germanujo, Berlin: 
Esperanto verlag Möller & Borel, 1907 (32p. 16,9cm.) [S/018.1907,40]

Ĉu unu lingvo internacia aŭ tri?, respondo al S'ro Prof. Diels, Esperanta traduko de artikolo publikigita 
en "Deutsche Revue" eldonita de Richard Fleischer (prof. Louis Couturat,Paris) Germanujo, Berlin: 
Esperanto verlag Möller & Borel, 1907 (32p. 16,9cm.) [S/018.1907,71]

Ĉu vi aŭdis tion? (S. Grenkamp-Kornfeld) Venlo (Nederlando): Esperanto Instituto, sd. (46+2p. 
20,2cm.) [E.982]

Ĉu vi aŭdis, ke… - Komprenekzercoj, Mezgrada lingvonivelo (Katalin Smidéliusz) Sabatejo: la 
aŭtorino, 1977 (63p. 20,4cm.) [E.3615]

Ĉu vi aŭdis, ke… Testo kaj tekstoj de mezgrada lingvonivelo por evoluiigi kaj kontroli la komprenon de 
25 esperantlingvaj historietoj, aŭdeblaj sur akcesora kasedo. Komprenekzercoj, Mezgrada lingvonivelo
(Katalin Smidéliusz) Hago: E-duKati, la aŭtorino, Represo de la tria eldono, 2007 (63p. 20,7cm.) 
[E.7955]

Ĉu vi aŭdis, ke… Testo kaj tekstoj de mezgrada lingvonivelo por evoluiigi kaj kontroli la komprenon de 
25 esperantlingvaj historietoj, aŭdeblaj sur akcesora kasedo. Komprenekzercoj, Mezgrada lingvonivelo
(Katalin Smidéliusz) Hago: E-duKati, Represo de la tria eldono, 2009 (64p. 20,6cm.) [E.7662]

Ĉu vi aŭdis, ke… Testo kaj tekstoj de mezgrada lingvonivelo por evoluiigi kaj kontroli la komprenon de 
25 esperantlingvaj historietoj, aŭdeblaj sur akcesora kasedo. Komprenekzercoj, Mezgrada lingvonivelo
(Katalin Smidéliusz) Sabatejo, Szombathely: la aŭtorino, dua, korektita eldono, 1994 (63p. 19,9cm.) 
[E.7954]

Ĉu vi aŭdis, ke… Testo kaj tekstoj de mezgrada lingvonivelo por evoluiigi kaj kontroli la komprenon de 
25 esperantlingvaj historietoj, aŭdeblaj sur akcesora kasedo. Komprenekzercoj, Mezgrada lingvonivelo
(Katalin Smidéliusz) Sabatejo, Szombathely: la aŭtorino, unua eldono, 1993 (63p. 20,0cm.) [E.7953]

Ĉu vi deziras korespondi? (Margarethe Noll) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1974 (16p. 14,0cm.) 
[E.4820]

Ĉu vi deziras korespondi? (Margarethe Noll) Kobenhavn: Date, [1940?] (16p. 13,6cm.) [E.6961]

Ĉu vi deziras korespondi? (Margarethe Noll) Kobenhavn: Date, 1933?, sd. (12p. 14,0cm.) [E.4821]

Ĉu vi deziras korespondi? (Margarethe Noll) Varsenaar: Blindulobiblioteko "Licht en liefde", 1980 (36 +
8p. 28,2cm.) [S/221.05]

Ĉu vi konas Blaise Cendrars? (Manuel de Seabra) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 45, 2007 
(87p. 23,0cm.) [S/059.45]

Ĉu vi konas Bulgarion (Roman Dekov, Genadi Georgiev) Sofia: Sofia-Preso, 1978 (48p. 19,0cm.) 
[E.1092]

Ĉu vi konas Italion? (-) Milano: Ente Nazionale Industrie Turistiche, ediz. Esperanto, 1936 (32p. 
18,8cm.) [E.6011]

Ĉu vi konas la kongregacion de la Fratoj de la Karitato?  (-) Gent, Belgio: Kongregacio de la Fratoj de 
la Karitato, 1955 (15p. 15,1cm.) [E.3891]

Ĉu vi konas la kongregacion de la Fratoj de la karitato? (-) Gent: Kongregacio de la Fratoj de la 
Karitato, 1955 (14p. 15,0cm.) [E.5985]

Ĉu vi konas la teron ?, ĉapitroj el la geologiaj sciencoj (Endre Dudich) Budapest: Scienca Eldona 
Centro de UEA, 1983 (151p. 23,0cm.) [F.63]

Ĉu vi kuiras ĉine ? (Johán Valano) Aabyhoj: Dansk Esperanto Forlag, 1976 (134p. 20,2cm.) [E.325]
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Ĉu vi kuiras ĉine. (Johan Valano) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 20, 3a eldono, 1996 (135p. 
23,0cm.) [S/059.20]

Ĉu vi parolas esperante? Kurs Jezyka esperanto z plyt dla poczatkujacych (Andrzej Pettyn) 
Warszawa: Wiedza Powszechna, 1974 (317 + 3p. 20,3cm.) [E.5710]

Ĉu vi parolas Esperante? Litova-Esperanta konversacia lernolibro kun vortareteo, 28 lecionoj (A. 
Pettyn, Algis Visgirdis) Klaipeda: -, 1980 (125p. 21,3cm.) [E.3124]

Ĉu vi parolas Esperanto? Praktische Anleitung zur Konversation in der Esperantosprache (Karl Steier)
Leipzig: Verlag für Kunst und Wissenschaft Albert Otto Paul, Miniatur-Bibliothek 1168-1139 (zwei 
Nummern), 1914 (16 + 61 + 3p. 12,1cm.) [S/018.1914,51]

Ĉu vi parolas Esperanto? Teksto por Sonbendo (Andrzej Pettyn) Tokyo, Japanio: japana Esperanto-
Instituto, 1999 (96p. 21,0cm.) [E.2699]

Ĉu vi parolas Esperanton? Dansk-Norsk Esperanto-Ordbog (M Packness) Vejle: C. Neumann's 
Boghandel, Packness' Esperanto Serie Nr. 5, 1909 (304p. 18,5cm.) [S/159.5]

Ĉu vi parolas Esperanton? Esperanto Handelskorrespondancer (1ste del),  (J.C. O'Connor, P.D. 
Hugon, M. Packness) Vejle: C. Neumann's Boghandel, Packness' Esperanto Serie Nr. 4, 1908 (46 + 
2p. 17,2cm.) [S/159.4]

Ĉu vi parolas Esperanton? Laerebog i Esperanto for Begyndere; til Skolebrug og Selvstudium. (M. 
Packness) Vejle: I Kommission i. C. Neumanns Boghandel Schweitzers Bogtrykkeri, 1907 (126p. 
17,3cm.) [S/159.3a]

Ĉu vi parolas Esperanton? Nogle til Det internationale Sprog "Esperanto" (dana) (-) Vejle: C. 
Neumann's Boghandel, Packness' Esperanto Serie Nr. 1, sd. (40p. 13,9cm.) [S/159.1]

Ĉu vi parolas tendare, bildkurso por labortendaroj (Renato Corsetti kaj Mauro La Torre) Roterdamo: 
TEJO, 4a eldono, 1992 (95 + 1p. 20,5cm.) [E.7186]

Ĉu vi parolas tendare, bildkurso por labortendaroj (Renato Corsetti kaj Mauro La Torre) 
Roterdamo/Sarajevo: TEJO / Esperanto-Ligo de Bosnio kaj Hercegovino, 1980 (57 + 7 + 25p. 
20,2cm.) [E.326]

Ĉu vi parolas tendare, bildkurso por labortendaroj (Renato Corsetti, Mauro La Torre) Rotterdam: 
Tutmonda Esperantista Junulara Organizo, 1974 (57 + 8 + 25 + 3p. 20,6cm.) [E.7397]

Ĉu vi parolas tendare? (Renato Corsetti, Mauro La Torre, laŭ materialo pretigita de Hans Bakker) 
Italio: Itala Esperantista Junularo - NEJO-Komitato, sd. (2 + 57 + 8p. 21,1cm.) [E.6435]

Ĉu vi scias ? dudek bazaj faktoj pri la Palestina problemo (Dr. Fayez A. Sayegh) Beirut: Research 
Center  Palestine Liberation Organization, Serio de Faktoj Kaj Ciferoj N-ro 1, 1967 (8p. 17,0cm.) 
[E.1367]

Ĉu vi scias? (Wilfrid M. Appleby) Anglujo: The Esperanto Publishing Companyn ltd., 1944 (16p. 
15,5cm.) [E.1681]

Ĉu vi sciis tion pri la framasonismo ????????? (W. Randag CssR.) Duka Urbo: N.V. Zuid-
Nederlandsche Drukkerij, 1937 (41p. 19,4cm.) [E.100]

Ĉu vi vidis jam la piedsignon de l'Profeto ?, Ön látta már a prófétá lábanyomát ? (Elem János, Vilmos 
Benczik (trad.)) Budapest: Hungara Esperanto Asocio, 1982 (91p. 20,0cm.) [E.301]

Ĉu vi volas ĉesi fumi? (Jacek Poreda) Ledziny, Pollando: Sano, 1996 (31p. 14,0cm.) [E.3976]

Ĉu vi volas paroli flue? Konsiloj por memlernantoj de Esperanto, surbaze de la sperto el kelkcento da 
Esperanto-kursoj kaj ĵurnalista laboro en Pola Radio (Andrzej Pettyn) Varsovio: -, 1994 (18p. 21,0cm.) 
[E.7850]

Culture et Esperanto (Claude Piron) -: -, sd. (20p. 21,0cm.) [E.25]

Culture et Esperanto (Claude Piron) Marcinelle: Association pour l'Espéranto, sd. (20p. 21,0cm.) 
[E.6721]

Culture et Esperanto (Claude Piron) Onhaye: Maurice Wouters, sd. (20p. 21,0cm.) [E.5836]

cultuur met kleine c, dicht bij de mensen, Landschapstekening van de deelraad Vorming (Veerla 
Hauwaerts (tekst)) Leuven: V.U. Stad Leuven, Denise Vandervoort, 2019 (neind.), 2019 (15p. (29,7 x) 
21,0cm.) [S/276.33]

Ĉunhjang, koreaj rakontoj (Cho Sung Ho, esperantigis) Seŭlo: Rondo Folioj, dua eldono, 1976 (39p. 
19,0cm.) [E.4353]

Current Esperanto Book List (-) Burlingham CA: Esperanto Book Service Esperanto League for North 
America, p. 8-39, 1984 (32p. 29,4cm.) [G.264]
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Curs de Occidental, in Occidental (Ric Berger) Brno: J. A. Kajš, printeria, 1934 (16p. 21,6cm.) 
[S/OI.29]

Curso Básico de Esperanto - Aŭdu kaj lernu (Sylla Chaves) São Paulo (SP) Brasil: Associação 
Paulista de Esperanto, 4a edição, 1999 (112p. 21,0cm.) [E.6584]

Curso Básico de Esperanto I e II Unidades (-) Brazilo: Federação Espírita Brasileira, 1988 (34p. 
32,5cm.) [G.361]

Curso Básico de Esperanto, Caderno de Atividades I Parte, Blocos de número 01 a 11 (-) Brasilia: -, 
1988 (171p. 32,3cm.) [G.794]

Curso Básico de Esperanto, Caderno de Atividades II Parte, Blocos de número 12 a 20 (-) Brasilia: -, 
1988 (177p. 32,5cm.) [G.795]

Curso Básico de Esperanto, Caderno de Atividades III Parte, Blocos de número 21 a 30 (-) Brasilia: -, 
1988 (109p. 32,5cm.) [G.796]

Curso completo de Idioma internacional (Esperanto) En 26 lecciones Gramatical y Práctico Con un 
Extenso Vocabulario y Refranero (E. Rodriguez Ontoria) Buenos Aires: Edicion del autor (Sin fines 
comerciales), 1972 (15 + 164p. 22,8cm.) [F.765]

Curso de Esperanto (Exercícios de pronúncia) (Geraldo Pádua) Belo Horizonte: Instituto Esperanto de
Educação, 1970 (7p. 21,7cm.) [E.7830]

Curso de Esperanto em 20 lições (A. Couto Fernandes e H. Mota Mendes) Rio de janeiro: Liga 
Brasileira de Esperanto, 1957 (100 + 4p. 18,5cm.) [E.3460]

Curso de Esperanto em 20 lições (A. Couto Fernandes e H. Mota Mendes) Rio de Janeiro: Liga 
Brasileira de Esperanto, Editôra Pongetti, 7.a edição Texto gramatical revisto e exercicios refundidos, 
1965 (82 + 2p. 18,4cm.) [E.6383]

Curso de Esperanto pela biblia - Curso de Esperanto - Pela Bíblia (Ismael Gomes Braga) Rio de 
janeiro, estado de Guanbara: Cooperativa cultural dos Esperantistas, 1963 (44 + 1p. 18,7cm.) 
[E.4735]

Curso práctico de Esperanto, con ejercicios de lectura e ilustraciones (Dr. Ferenc Szilágyi) 
Heronsgate, Rickmansworth, Herts., Anglujo: The Esperanto Publishing Co. Ltd., 1949 (99 + 2p. 
18,1cm.) [E.2928]

Curso prático de Esperanto, com exercicios de leitura e  versão e 210 ilustrações (Dr. Ferenc Szilágyi)
Rio de Janeiro, Brazil: Cooperativa Cultural dos Esperantistas ltda., terceira edição em Português, sd. 
(100p. 18,5cm.) [E.3263]

Curso prático de Esperanto, com exercicios de leitura, versão e 210 ilustrações (Dr. Ferenc Szilágyi) 
Rio de Janeiro, Brazil: Cooperativa Cultural dos Esperantistas., quinta edição em Português (de 
35.000 a 40.000 exemplares), sd. (100p. 18,4cm.) [E.2337]

Curt Grammatica de Interlingue (Dr. F. Haas) Winterthur: Interlingue-Serviie, 1958 (6p. 21,0cm.) 
[S/OI.18]

Cvičebnice Esperanta (Theodor Kilian) Praha: Státní Pedagogické Nakladatelství, 1961 (270 + 1p. 
21,1cm.) [E.7444]

Cvičebnice Esperanta (Theodor Kilian) Praha: Státní Pedagogické Nakladatelství, 1961 (270p. 
21,0cm.) [E.2731]

Cvičebnice esperanta pro pokroĉilé, Ekzercaro por perfektiĝi en Esperanto (Josef Cink) Praha: Český 
esperantský svaz, 1989 (175 + 1p. 21,0cm.) [E.7463]

Cvičebnice esperanta pro pokroĉilé, Ekzercaro por perfektiĝi en Esperanto (Josef Cink) Praha: Státni 
Pedagogické Nakladatelstvi, 1974 (175p. 21,0cm.) [E.1241]

Cvićné texty v esperantu. Básně, povídky, pohádki, pověsti (Jiří Kořínek, Petr Bezruč, Josef Chvosta, 
Jitka Zcěřinová, Ottokar Březina, Vítězlav Nezval, Bohumil Mathesius) Slovakio?: - (aŭ Moskvo: 
Agentuta Novosti?), sd. (1 + 34p. 29,7cm.) [G.420]

Czy warto sie zajmowac esperantem? (Prof. Dr. Zanon Klemensiewicz) Warszawa: Polski zwiazek 
esperantystów, 1965 (69 + 1p. 16,6cm.) [E.3476]

D-ro Dorner (H.L. Egerrup) Aabyhoj: Dansk Esperanto Forlag, 1945 (208p. 21,0cm.) [E.2143]

D-ro Jekyll kaj S-ro Hyde (Robert Louis Stevenson) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Fonto-serio n-ro 8, 
1985 (95p. 21,0cm.) [S/061.8]

D-ro Jekyll kaj S-ro Hyde (Robert Louis Stevenson) Glasgow: eldonejo Kardo, 1980 (67p. 20,8cm.) 
[E.1969]
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D-ro Zamenhof, Esperanto kaj la Esperanto-movado (A.J. Middelkoop) Den Haag: Esperanto-Centrum
Nederland, 3a eld., sd. (16p. 21,1cm.) [E.542]

D.R. Vjetnamio, RD Vjetnamio (Le Thanh Duc, Nguyen Viet Chau, Luong Ngoc) Vjetnama Demokratia
Respubliko: Frendlingva eldonejo, 1975 (202p. 21,0cm.) [E.82]

Da mav' etos neniam sat! (Marko Valerio Marcialo) Breda: VoKo, numero 14, 1991 (20p. 21,0cm.) 
[S/072.14]

Damnejoj, osiedla zaglady, poemoj - wiersze (Julius Balbin) Piza- Wlochy: Edistudio, 1992 (156p. 
20,4cm.) [E.2198]

Damnita lando (poemaro) (Peter Baŝeski) Prilep: Esperanto-societo "La Progreso", 1999 (70p. 
20,0cm.) [E.2820]

Damoruov Život (Trailokyanath Mukhopadhyay) Zagreb: Izvori, 2009 (143p. 24,4cm.) [F.954]

Dana antologio (div.) Danlando: Libro-Servo de Centra Dana Esperantista Ligo, 1961 (259p. 23,6cm.) 
[F.322]

Danai Vraila, romano (Despina Patrinu) Ateno: la aŭtorino, sd. (129p. 21,2cm.) [E.5689]

Dancanta kun ŝarkoj. Novelaro, originale verkita en Esperanto (Julian Modest) Đurđevac: Dokumenta 
Esperanto-Centro, 2018 (114p. 20,9cm.) [E.7565]

Danco ĉirkaŭ lokomobilo (Mats Traat) Tallinn: Eldonejo "Eesti Raamat", 1984 (173 + 3p. 16,5cm.) 
[E.155]

Danco de skeletoj: Fonto de sudroj, Dnco de sketeloj, nokto ĉe landolimoj (Uĵaku Akita) Tokio: Japana 
Esperanto-Instituto, 1927 (73 + 2p. 15,3cm.) [E.4795]

Dancoj de Ĉinaj nacimalplimultoj (-) Ĉinio: Ĉina Esperanto-Ligo, Ĉinio en bildoj 39, folio, unua eldono 
apr. 1984, 1984 (12p. 25,1cm.) [S/188.41]

Dancu marionetoj! (Julio Baghy) Budapest: Literatura Mondo Budapest, tria eldono, 1933 (173p. 
16,3cm.) [E.5945]

Dancu, marionetoj! (Julio Baghy) Budapest: la aŭtoro, 1931 (173p. 16,3cm.) [E.156]

Dancu, marionetoj! novelaro (Julio Baghy) Budapest: la aŭtoro, 1927 (173 + 3p. 16,3cm.) [E.5944]

Danĝera ul', tekstoj de la kanzonkasedo (Ĵak Lepuil') Pizo: Edistudio, muzika kulturo 2, dua eldono, 
1980 (69p. 20,9cm.) [E.441]

Danĝera ul', tekstoj de la kanzonkasedo (Ĵak Lepuil') Pizo: Edistudio, muzika kulturo 2, tria eldono, 
1989 (69p. 20,9cm.) [E.5778]

Danĝera ul', tekstoj de la kanzonkasedo (Ĵak Lepuil') Pizo: La nuova frontiera eldonejo, muzika kulturo
2, unua eldono (nemenciite), 1978 (71p. 20,7cm.) [E.5777]

Danĝeraj rilatoj (Choderlos de Laclos) Chapecó-SC (Brazilo): Fonto, 2012 (298p. 20,4cm.) [E.6803]

Danio en bildoj (-) Christiansborg, Kobenhavn K.: Gazetara kaj informa departemento de la Ministerio 
pri eksterlandaj aferoj, 1966 (16+8p. 20,3cm.) [E.4338]

Danio, Kie abundo estas malofta kaj manko pli malofta (Johannes Lindskov Hansen) Kobenhavn K: La
Ministerio pri Eksterlandaj Aferoj, sd. (32p. 21,0cm.) [E.3154]

Danjo en Vjetnamio (Saotome Katumoto, Endô Teruyo) Tokio: Ikebukuro Esperanto-Societo, dua 
eldono, 1974 (46p. 18,2cm.) [E.1788]

Dankon (T. Combe) Ĝenevo: Librejo Eggimann, la tradukinto, sd. (15p. 17,6cm.) [E.3487]

Dankon, Amiko! Romano en facila Esperanto (Claude Piron) Wien: Pro Esperanto, Serio Instruo 5, 
1990 (36 + 4p. 20,3cm.) [S/115.5]

Dansk-Esperanto Ordbog (Elisabeth of Harald Grønborg) Husmandsskolen, Odense: Eget Forlag, 
1949 (VI + 2 + 387p. 20,5cm.) [E.7276]

Dansk-Interlingua Ordbog (edition major) (H. P. Frodelund) Danlando: Dansk Interlingua Union, 1989 
(140p. 20,3cm.) [S/IA.33]

Dansk-Norsk Esperanto Ordbog (Kaj Bendix) Kobenhavn: Det Schonbergske Forlag, 1909 
(XX+160+2p. 19,3cm.) [S/018.1909,26]

Dante Alighieri: Komedio, unua parto: Infero (Dante Alighieri) Budapest: Literatura Mondo, 1933 (282 
+ 5p. 23,6cm.) [F.720.B]

Dante Alighieri: Komedio, unua parto: Infero (Dante Alighieri) Budapest: Literatura Mondo, 1933 (282 
+ 5p. 23,6cm.) [F.720]

Danteskaj itineroj (Vittorio Russo) Napoli, Italio: Napola Esperanto-Asocio, 2001 (85p. 21,0cm.) 
[E.1256]
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Darum Esperanto! (Dr. Paul Haller) Bern: Schweizerischen Esperantoverein, 1915?, [1915] (20p. 
15,0cm.) [S/018.1915,26]

Das Deutsche Lied in Esperanto, Germanaj Kantoj Esperantigitaj (Friedrich Pillath) Berlin: Esperanto-
Verlag Friedrich Ellersiek, 1921 (75 + 7p. 15,1cm.) [E.1384]

Das Deutsche Lied in Esperanto, Germanaj Kantoj Esperantigitaj (Friedrich Pillath) Berlin: Esperanto-
Verlag Friedrich Ellersiek, dua iom kompletigita eldono (4a-10a miloj), 1922 (VI + 74p. 15,3cm.) 
[E.1474]

Das Esperanto ein Kulturfaktor - Band 3. - Festschrift zum 8. Deutschen Esperanto-Kongress (Prof. P.
Christaller) Dresden-Stuttgart: Deutsches Esperanto-Bund, Prof. Christaller, Kommissions-Verlag Ader
& Borel, 1913 (168p. 22,4cm.) [S/238.3]

Das Esperanto ein Kulturfaktor - Band 4:Esperanto in der Praxis - Festschrift anläßlich des 9. 
Deutschen Esperanto-Kongresses in Leipzig Pfingsten 1914 (Pastor Lösche (bearbeitet)) Dresden: 
Deutsches Esperanto-Bund, Kommissions-Verlag Ader & Borel, 1914 (344 + 2 + (mapo) 1p. 21,8cm.) 
[S/238.4]

Das Esperanto ein Kulturfaktor - Band 5 - Festschrift anläßlich des 14. Deutschen Esperanto-
Kongresses  Magdeburg / Pfingsten 1925 (Dr. R. Trögel, red.) Berlin: Magdeburger Ortsausschuß, 
Kommissions-Verlag Ellersiek & Borel, 1925 (96 + 7p. 21,8cm.) [S/238.5]

Das Esperanto ein Kulturfaktor - Band 6 - Festschrift anläßlich des 15. Deutschen Esperanto-
Kongresses  München / Pfingsten 1926 (-) Dresden/ Weiden (Oberpfalz): Studienprofessor Josef 
Schmalzl, Kommissions-Verlag Ellersiek & Borel, 1926 (80 + 4p. 21,8cm.) [S/238.6]

Das Esperanto ein Kulturfaktor - Band 7 - Festschrift anläßlich des 16. Deutschen Esperanto-
Kongresses Köln / Ostern 1927 (-) Dresden/ Horrem b/Köln: Lehrer Hans Dahmen im Auftrage des 
Ortsausschusses, Kommissions-Verlag Ellersiek & Borel, 1927 (137 + 7p. 22,0cm.) [S/238.7]

Das Esperanto ein Kulturfaktor - Band 8 - Festschrift anläßlich des 17. Deutschen Esperanto-
Kongresses Potsdam / Pfingsten 1928 (Alexander Schwarz, red.) Berlin: Deutsches Esperanto-Bund, 
1928 (133 + 11p. 22,1cm.) [S/238.8]

Das Esperanto ein Kulturfaktor - Festschrift anläßlich des 6. Deutschen Esperanto-Kongresses in 
Lübeck (-) Lübeck: Dr. A Möbusz, im Auftrage des Deutschen Esperanto-Bundes, 1911 (187 + (mapo)
1p. 22,4cm.) [S/238.1]

Das Esperanto ein Kulturfaktor - Festschrift anläßlich des 7. Deutschen Esperanto-Kongresses Danzig
- oppot vom 27. Juli bis 1. August 1912 (-) Augsburg: Dr. R. Ledermann, im Auftrage des Deutschen 
Esperanto-Bundes, 1912 (211 + 1p. 22,2cm.) [S/238.2]

Das Ganze vom Esperanto (E. Ĉefeĉ) Germanio: -, eldonita dum la vivo de Zamenhof, sd. [-1917] (4 +
XII + 24p. 12,0cm.) [S/001.ger.5]

Das Grundgesetz des Esperanto, für Freunde und Gegner (Dr. Artur Blachstein) Wolfenbüttel: 
Heckners verlag, Esperanto-Schriften Heft 2, 1907 (12p. 18,1cm.) [S/018.1907,38]

Das Kausativ und das Antikausativ in der gemischten Plansprache Esperanto. Lizentiatsarbeit der 
philosophischen Fakultät I der Universität Zürich (Dietrich M. Weidmann) Schaffhausen: Weidman’s 
Mondo-Servo, 1989 (96 + 1p. 21,0cm.) [E.1339]

Das leichte Esperanto, Lehrbuch für Anfänger von einem Praktiker und einem Pädagogen (Jung und 
Wingen) Köln am Rhein: Verlag Heroldo de Esperanto, Vierte Auflage (13.-17. Tausend), 1933 (95 + 
1p. 19,5cm.) [E.5889]

Das leichte Esperanto, Lehrbuch für Anfänger von einem Praktiker und einem Pädagogen (Jung und 
Wingen) Köln am Rhein: Verlag Heroldo de Esperanto, Zweite vollständig neubearbeite Auflage, 1931
(96p. 19,9cm.) [E.1596]

Das neue Mainz, la nova Mainz, Wirtshaft - Verkehr - Kultur, Ekonomio -trafiko - kulturo (Franz Stein, 
Ĉefurbestro) Mainz: Städtischen Presseamt, 1958 (20p. 23,9cm.) [F.487]

Das Problem der Internationalen Sprache, Sonderdruck aus dem Jahrbuch der eidgenössischen Räte 
1953 (Arthur Baur) Bern: Verbandsdruckerei AG, 1953 (19p. 22,5cm.) [F.638]

Das Problem der Kommunikation in der Welt (Dr.G.F. Makkink) Nürnberg: Verlag Ludwig Pickel, 
Dokumente-Informationen Nr.3, 1974 (20p. 20,9cm.) [S/229.3]

Das Problem: Eine Internationale Sprache, Die Lösung: Esperanto, Partito socialista demokratico 
italiano (Dieter Hartig, Joachim Giesser (Übersetzt)) Hamburg: Deutschen Esperanto-Bund e.V., sd. 
(8p. 21,0cm.) [E.5264]

Das Tagebuch = La taglibro (Johann Wolfgang von Goethe, Kálmán Kalocsay (trad.)) Saarbrücken: 
Artur E. Iltis, Jubilea Eldon-serio II. Beletro tradukita 5, 1984 (19 + 1p. 20,8cm.) [S/112.2.05]
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Das Weltsprache-Problem (W. Borgius) Leipzig: Felix Dietrich, Kultur und Fortschritt N° 102, 1907 
(18p. 20,9cm.) [S/018.1907,33]

Das wunderesame Leben des armen Doktor Lazarus (Richard Schulz) Stuttgart e.V.: Gesellschaft dür 
CJZ, 1980? (30p. 20,8cm.) [E.5593]

das wundersame Leben des armen Doktor Lazarus (Richard Schulz) Stuttgart: Geselschaft für 
Christlich-Jüdische Zusammenarbeit Stuttgart e.V., sd. (30p. 20,9cm.) [E.6089]

dati essenziali sulkla lingua internazionale (prof. dott ivo lapenna) milano: edistudio di brunetto casini, 
1987 (31p. 20,7cm.) [E.3194]

Dati informativi sul la lingua internazionale esperanto - Parte Prima ,La lingua interzanionale 
esperanto nel mondo / Parte seconda, L'esperanto in italia / Documenti (-) Italio: Federazione 
Esperantista Italiana, ufficio Informazioni, CED/3 (1953?), 1953 (38p. 28,2cm.) [G.198]

Datoj kaj faktoj pri la paca movado (Anna T. Nilsson) Malmö, Svedio;: la verkistino, 5a milo, 1926 
(48p. 18,6cm.) [E.1315]

Datos bibliograficos relativos al proyecto d lengua universal (D. Bonifacio Sotos Ochando) Murcia: 
Imp. Sucesores de Nogués, 1914 (24p. 21,4cm.) [S/018.1914,09]

Daŭriga Esperanto Kurso de la "Centrale Esperanto Propaganda Commissie" (H. de Lepper, 
penningmeester) Nijmegen: Centrale Esperanto Propaganda Commissie, sd. (160 + 2p. 25,0cm.) 
[F.817]

Daŭriga kurso Esperanto - vortlisto (-) Leuven: Esperanto 2000 vzw Leuven, 1987 (39p. 21,0cm.) 
[S/030.60]

Daŭriga kurso Esperanto - Vortlisto (Marc Vanden Bempt) Leuven: - (Esperanto 2000, 1987), 1987 
(36p. 15,0cm.) [S/227.L.025]

Daŭriga kurso port Cseh-kurso. Gvidilo por kursgvidantoj (Margarete Saxl) Aabyhøj: Dansk Esperanto-
Forlag, 4-a eldono, 1972 (55p. 21,0cm.) [E.4653]

Daŭriga kurso post Cseh-kurso. Gvidilo por kursgvidantoj (Margarete Saxl) Aabyhøj: Dana Esperanto-
Librejo, 1957 (1 + 56p. 28,8cm.) [G.712]

Daŭriga kurso post Cseh-kurso. Gvidilo por kursgvidantoj (Margarete Saxl) Aabyhøj: Dana Esperanto-
Librejo, 3-a eldono, 1966 (1 + 56p. 28,8cm.) [G.698]

Daŭriga kurso, post Cseh-kurso (Margarete Saxl) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, Europa 
Esperanto-Eldonejo, 5-a eldono, 1983 (56p. 19,7cm.) [E.3241]

Daŭrigo de la Manifesto. Moderna poziciiĝo de komunista partio. La programo de la Germana 
Komunista Partio DKP (Helmut Dunkhase (antaŭparolo), Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2011 (63 + 7p. 20,4cm.) [S/299.62]

Daŭrigu la lukton kontraŭ la reviziismo de Ĥruŝĉov ĝis la fino - okaze de la Dua Datreveno de la 
Publikigo de "Propono pri la Ĝenerala Linio de la Internacia Komunista Movado" (Redakcioj de 
Renmin Ribao (Popola Ĵurnalo) kaj Hongqi (Ruĝa flago)) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1965 (22p. 
14,6cm.) [S/298.E.19]

Daŭrigu la revolucion ĝis la fino (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1966 (15p. 26,0cm.) 
[S/298.M.36]

Daŭripovo - Germana Esperanto-Kongreso, Deutscher Esperanto-Kongress. GEK OL 2022Oldenburg 
3-a ĝis 6-a de junio 2022 (kongreslibro) (-) Germanio: -, 2022 (31p. 21,1cm.) [S/259.99,1]

Daŭripovo - Germana Esperanto-Kongreso, Deutscher Esperanto-Kongress. GEK OL 2022Oldenburg 
3-a ĝis 6-a de junio 2022. Kongresa Dokumento Tagungsband - Congresbijdragen (-) berlin: 
Deutscher Esperanto-Bund e.V., 2022 (145p. 21,7cm.) [S/259.99,2]

De actieve deelname van V. J. Erošenko in de Chinese maatschappij van de jaren twintig. Proefschrift
ingediend ter verkrijging van de graad van Licentiaat Vertaler (Jorg De Mulder) Antwerpen: Universitair
centrum, Hoger Instituut voor Vertalers en tolken van het Gemeenschapsonderwijs, 1996 (98p. 
29,3cm.) [S/277.22]

De Alpoj al la Maro Kajero 1, Oktobro 1925 - Italio (-) S. Vito al Tagliamento: A. Paolet, 1925 (24p. 
24,2cm.) [F.601]

De alpoj al la maro, kajero III - Toskana regiono (-) S. Vito al Tagliamento: A. Paolet, 1925 (11 + 1p. 
24,7cm.) [F.843]

De animo al animo, filozofio de la vivo por tiuj, kiuj pensas kaj suferas (Huberto Rohden) Rio de 
Janeiro, Brazilo: Spirita Eldona Societo "F.V.Lorenz", unua eldono, 1977 (100+6p. 20,6cm.) [E.1841]
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De Apeninoj ĝis Andoj, rakonto el la libro por geknaboj "Koro" (Edmondo de Amicis) S. Vito al 
Tagliamento (Italujo): A. Paolet, Kolekto de "Itala Esperanta Revuo (L'Esperanto)", 1924 (47p. 
16,6cm.) [E.4026]

De belangstelling voor de kunsttalen - Het Esperanto, Scriptie voorgedragen door Danielle De Smet 
tot het bekomen van het diploma van gegradueerde in de handelswetenschappen, afdeling 
Sekretariaat-Moderne Talen A6/A1 (Danielle De Smet) Antwerpen: Hoger Instituut Sint-Lodewijk, 
Secretariaat Moderne Talen, 1972 (5 + 25 + 3p. 27,3cm.) [G.502]

De Bialystok al Montevideo (L. L. Zamenhof, Ismael Gomes Braga (prefácio, tradução e notas)) Rio de
Janeiro: Cooperativa Cultural dos Esperantistas Ltda., 1955 (132p. 18,3cm.) [E.7780]

De bordo al bordo. Elektitaj poemoj (Elisaveta Bagrjana) Bulgario: Sofia-Pres, 1988 (95 + 4p. 23,1cm.)
[F.879]

De Dinamika Lago Biŭa al la moondo. Dankon al la favoro de akvo, La mondo en serioza akvokrizo. 
Kontribuo el Lago Biŭa al la celaro 2030 de Unuiĝintaj Nacioj (Takao Yamaguchi) Japanio: ? (japane), 
Memore al La 103a Japana Kongreso de Esperanto en Oumihaĉiman, 2016 (214p. 21,0cm.) 
[S/245.103,1]

De dood aan boord, Politieroman (Deck Dorval) -: Sonorilo, uit het Esperanto vertaald door de auteur, 
1987 (172p. 20,9cm.) [E.5619]

De Esperanto-beweging in Afrika, met bijzondere aandacht voor Tanzania en Togo, Verhandeling 
voorgelegd ter verkrijging van de graad van Licentiaat in de Afrikaanse talen en culturen (Heidi Goes) 
Gent: Universiteit Gent, 1999 (156p. 29,4cm.) [G.365]

De Esperanto-literatuur in vogelvlucht, een algemeen overzicht van wat er in Esperanto verschenen is 
(G.P. De Bruin) Amsterdam: Libro-servo F.L.E., 1946 (56p. 21,4cm.) [E.466]

De Esperanto-Tentoonstelling, Hoe men ze inricht en wat er te zien moet zijn (-) Amsterdam-Z: N.V. 
Verenigde drukkerij Dico, ĉ1940, sd. (14p. 19,6cm.) [E.4346]

De fem världsdelarna. Esperanto-Svenskt agitationshopkok i en akt (Elma och Einar Adamson) 
Göteborg: Svenska Esperantobyrån, 1931 (15 + 1p. 19,8cm.) [E.7375]

De Flandrema Grupo Esperantista al la Kongresanoj de la 1a Flandra Kongreso de Esperanto (-) 
Belgio: Flandrema Grupo Esperantista, [1930] (4p. 28,3cm.) [S/249.1930,1]

De Francisko el Asizo por vi… (Humberto Leite de Araújo) Rio de Janeiro: Capemi ed. e Graf., unua 
eldono, 1981 (326p. 20,6cm.) [E.6426]

De grote klok augustus 2002 (-) Oostende: Voorlichtingsdienst, 2002 (24p. 29,7cm.) [S/276.28]

De ideoj al agoj. Esperanto-ĉina. 70 jaroj de Unesko (Trezoro Huang Yinbao (ĉefred.)) Parizo, 
Rotterdam: UNESKO, Universala Esperanto-Asocio, 2020 (228p. (22,7 x) 21,6cm.) [E.7436]

De internationale taal (neind.) Nederlandse Esperantisten-vereniging "La estonto estas nia", sd. 
(1932?), 1932? (16p. 13,5cm.) [E.1675]

De internationale taal (neind.) Vlaamse Esperanto-Instituut, vereniging zonder winstoogmerk, 
Personal Growth Leaflets No.183, [1932?] (16p. 13,4cm.) [E.5878]

De internationale taal Esperanto grenzenloos begrip Alledaagse cursus om wereldburger te worden 
(diversaj aŭtoroj) Heemskerk: medio-esperantogrupo Bon*kara*tera, sd. (30p. 29,7cm.) [G.596]

De Internationale Taal, Het Vraagstuk en zijn Oplossing, (Esenco kaj estonteco de la ideo de lingvo 
internacia) (Kern en toekomst van de gedachte eener internationale taal) (Unuel, Willy De Schutter) 
Antverpeno: Belga Esperanto-Instituto, eldonjaro 1982 sur ekstera kovrilo sed 1931 sur interna 
titolpaĝo, 1932 (37p. 20,6cm.) [E.3768]

de japanaj studentoj (diversaj aŭtoroj) Osaka: Japana esperanta librokooperativo, 1957 (aŭ tuj poste, 
neindikita), 1957 (6 + 40 + 1p. 18,1cm.) [E.4756]

de jeĥezkel al malaĥi (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam kompletigota plena verkaro de 
L.L.Zamenhof parto dua volumo 6, 1987 (10 + 438 + 4p. 29,9cm.) [S/017.II.6]

de josuo al jeremia (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam kompletigota plena verkaro de 
L.L.Zamenhof parto dua volumo 5, 1987 (15 + 487 + 4p. 29,9cm.) [S/017.II.5]

de kant' al Kanto 2, 30 kantoj kun muziknoto (-) Tokio: Tokia Esperanto-Kooperativo (TEko), 1973 
(72p. (18,2 x) 12,7cm.) [E.3400]

de Kant' al Kanto, 30 kantoj kun muziknoto (-) Tokio: Tokia Esperanto-Kooperativo (TEko), 1972 (64p. 
(18,7 x) 13,2cm.) [E.299]

De katholieke Esperanto-Beweging en haar orgaan Espero Katolika, Kerkelijke goedkeuring (-) 
Udenhout (Nederlando): Espero Katolika, 1921 (32p. 22,6cm.) [F.409]
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De kie venas la korektaj ideoj de la homo ? (majo 1963) (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 
1967 (3p. 14,7cm.) [S/298.M.04]

De kie venis la malakordoj? - respondo al k-doj Thorez kaj aliaj (-) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 
1963 (35p. 18,5cm.) [S/298.G.12]

De kie? Kien? Kaj kiel? (John Adcock) -: -, 1993 (33p. 29,7cm.) [G.325]

De kleine Johannes (Frederik van Eeden) s-Gravenhage: Mouton & Co - uitgevers, 1965 (128p. 
21,6cm.) [E.6483]

De kleine tolk, Woorden en Zinnen in het Nederlandsch, Frans, Duits, Engels, Esperanto (Dijkstra en 
Van Duinen) s-Gravenhage: n.v. Joh. Ykema's Uitgevers-maatschappij, dertiende druk, 1946 (157 + 
1p. 19,4cm.) [E.7687]

De kleine tolk, Woorden en Zinnen in het Nederlandsch, Fransch, Duitsch, Engelsch, Esperanto 
(Dijkstra en Van Duinen) 's-Gravenhage: n.v. Joh. Ykema's Uitgevers-maatschappij, elfde druk, 1932 
(151p. 19,1cm.) [E.1763]

De korrelatieven (Petro De Smedt) -: la aŭtoro, 1982 (24p. 21,0cm.) [E.7268]

De Kortrijkzaan. Brochure aangeboden door de Vriendenkring van het Beambtenpersoneel der Stad 
Kortrijk (-) Kortrijk: Vriendenkring van het Beambtenpersoneel der Stad Kortrijk, [1954] (160p. 21,2cm.)
[S/260.6]

De l'Esperanto. Nécessité d'une Langue Internationale commune. Cette langue ne peut être que 
l'Esperanto. Réponse aux critiques contre l'Esperanto. Vitalité de l'Esperanto. Ce qu'il faudrait faire 
pour en assurer le succès. (Docteur Cuisnier) Rennes: J. Crépin-Leblond, 1911 (29p. 24,4cm.) 
[S/018.1911,50]

De l'esprit critique dans l'enseignement à la critique de l'esprit d'un enseignement: ? (Henri Masson) 
Paris: SAT-Amikaro, [1995] (23 + 1p. 21,1cm.) [E.6677]

De la dubo al la kredo (Alberto del Fante) Bierbeek: Fratoj de l' Karitato, 1960 (32p. 21,2cm.) [E.815]

De la edikto de Nanto ĝis la ribelo de la kamizardoj aŭ De toleremo ĝis fanatikismo (André Cherpillod) 
Courgenard: memeldono, 1999 (43 + 1p. 21,2cm.) [E.4007]

De la Gastona al la Duka: ĉu evoluo en la PIV? (André Cherpillod) -: La Blanchetière, 2015 (8p. 
21,0cm.) [E.5675]

de la itala al esperanto Historio de vortaro, parolado dum la 4a mediterania konferenco de 
esperantologio (Carlo Minnaja) Trieste: Triesta Esperanto-Asocio TEA, 1995 (12p. 21,0cm.) [E.3010]

De lange reis & Van de regen in de drop (Eddy Raats) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2016 (268 + 
14p. 21,6cm.) [S/299.138]

De lenige liefde / La supla amo (Hermann de Coninck) Antverpeno: FEL, 2007 (73 + 3p. 14,9cm.) 
[E.3971]

De mazdaismo ĝis katarismo: la "dualismaj" religioj. Du mazdéisme au catharisme: les religions 
"dualistes" (André Cherpillod) Francio: La Blanchetière, 2014 (39 + 1p. 21,2cm.) [E.7033]

De meertalige werking van de Europese instellingen, Principes, knelpunten en perspectieven, 
Verhandeling aangeboden tot het verkrijgen van de graad van Licentiaat in Politieke Wetenschappen 
(Alwin Loeckx) Leuven: K.U.Leuven, Faculteit sociale wetenschappen, departement Politieke 
wetenschappen, academiejaar 1997-1998, 1998 (159p. 29,7cm.) [G.79]

de mickieviĉ al goethe (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam kompletigota plena verkaro de 
L.L.Zamenhof parto dua volumo 2, 1988 (7 + 499 + 4p. 21,6cm.) [S/017.II.2]

de molière al ŝalom-alejĥem (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam kompletigota plena verkaro 
de L.L.Zamenhof parto dua volumo 3, 1988 (7 + 497 + 4p. 21,6cm.) [S/017.II.3]

de moseo al andersen (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam kompletigota plena verkaro de 
L.L.Zamenhof parto dua volumo 4, 1988 (7 + 504p. 21,5cm.) [S/017.II.4]

De Muheddin ĝis Mundilatin, mondlingvaj projektoj tra la jarcentoj (Teo Jung) Purmerend: Esperanto-
eldonejo J. Muusses, Muusses Esperanto biblioteko n-ro 3, 1937 (32p. 19,5cm.) [S/002.3]

de natuurvriend, 35e jaargang - nr. 2, bijlage februari 1963 (diversaj aŭtoroj) Antwerpen: de 
natuurvriend, 1963 (16p. 26,0cm.) [S/276.9]

De nenie kun amo… Elektitaj verkoj (Iosif Brodskij) Moskvo: Impeto, 2001 (160p. 19,9cm.) [E.2780]

De opvoedkundige waarde van onderwijs in Esperanto op de scholen (Raif Markarian E.R.D., M.A.) 
Nedereland: Stichting Esperanto bij het Onderwijs, 1968 (17p. 29,0cm.) [G.433]

De oriento al okcidento, kompendio de esperanta literaturo (Jože Kozlevčar) Zagreb: Slovenia 
Esperanto-Ligo kaj Kroatia Esperanta Junulara Asocio, 1976 (5 + 236p. 28,9cm.) [G.591]
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De P.T.T.-Esperantist, Methodische Esperanto-Leergang met P.T.T.-uitdrukkingen en gesprekken 
(J.B.B. Dufrenne) sGravenhage: Centralen Bond van Nederlandsch Post-, Telegraaf- en 
telefoonpersoneen (C.B.P.T.T.), 1933 (?, neind.), 1933 (102 + 3p. 19,6cm.) [E.385]

De paĝo al paĝo (Lajos Tárkony) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 2a eld., 1976 (121p. 18,9cm.)
[E.234]

De paĝo al paĝo, literaturaj profiloj (Ludoviko Totsche) Budapest: Literatura Mondo, 1932 (120p. 
19,4cm.) [E.1086.B]

De paĝo al paĝo, literaturaj profiloj (Ludoviko Totsche) Budapest: Literatura Mondo, 1932 (120p. 
19,4cm.) [E.1086]

De Parizo al Lazura Marbordo, Turismo per Esperanto en Franclando (M. Rétot) Francio: kolekto 
Turismo per Esperanto en Franclando, 1959 (32p. 21,0cm.) [E.2111]

De Parizo al Pirenea Montaro, Turismo per Esperanto en Franclando (M. Rétot) Francio: kolekto 
Turismo per Esperanto en Franclando, 1962 (32p. 21,0cm.) [E.2110]

De Patagonio ĝis Alasko (Tibor Sekelj) Durdevac: Grafokom, 2014 (250p. 21,0cm.) [E.5693]

de patronia al ŝekspir' - 1887-1903 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam kompletigota plena 
verkaro de L.L.Zamenhof parto dua volumo 1 (ekzemplero 293), 1984 (16 + 439 + 5p. 21,6cm.) 
[S/017.II.1]

De proef op de som, oefenboekje bij Esperanto-woordenschat (Dr. F.C. Dominicus) Rotterdam: Nijgh 
& Van Ditmar N.V., 1932 (86p. 21,7cm.) [E.2220]

De promotie van het Esperanto als universele tweede taal, Literatuurstudie, verhandeling aangeboden
tot het verkrijgen van de graad van Licentiaat inde Communicatiewetenschappen (Els Moerman) 
Leuven: Katholieke Universiteit leuven, Faculteit sociale wetenschappen, departement 
communicatiewetenschappen, 2004 (132p. 29,8cm.) [G.144]

De propaedeutische waarde van de internationale taal Esperanto (Helmar Frank) Antwerpen: FEL, 
1987 (16p. 21,0cm.) [E.751]

De propedeutische waarde van de internationale taal Esperanto (Helmar Frank) Antwerpen: Vlaamse 
Esperantobond, 1984 (16p. 20,5cm.) [E.4310]

De propedeutische waarde van de internationale taal Esperanto (Helmar Frank) Antwerpen: Vlaamse 
Esperantobond, 2de druk, 1986 (15p. 20,9cm.) [E.5897]

De propedeutische waarde van de internationale taal Esperanto (Helmar Frank) Antwerpen: Vlaamse 
Esperantobond, 3de druk, 1987 (16p. 20,7cm.) [E.366]

De redacteur van "De Gids" als beoordelaar van Esperanto (J.P.L. Niesten) 's Hertogenbosch: H. 
Damen, november 1911, 1911 (11p. 20,9cm.) [S/018.1911,23]

de rode vaan 57e jaargang - nr. 20 - Van 18 tot 25 mei 1978 (eltiraĵo) (Frank Jacob, kunmetis) 
Brussel: kommunistische partij van België, 1978 (8p. 29,5cm.) [G.700]

De sociopolitieke, pedagogische en culturele waarde van het Esperanto (Edward Symoens) 
Antwerpen: FEL, 4e gewijzigde druk, 1988 (45p. 20,1cm.) [E.752]

De sociopolitieke, pedagogische en culturele waarde van het Esperanto (Edward Symoens) 
Antwerpen: Vlaamse Esperanto-Bond, 1985 (48p. 21,1cm.) [E.5473]

De sociopolitieke, pedagogische en culturele waarde van het Esperanto (Edward Symoens) 
Antwerpen: Vlaamse Esperantobond, 3de druk, 1986 (48p. 21,0cm.) [E.4947]

De sociopolitieke, pedagogische en kulturele waarde van het Esperanto (Edward Symoens) 
Antwerpen: Vlaamse Esperantobond, 1984 (48p. 20,4cm.) [E.4326]

De spijker op de kop geslagen (Nico Hoen, Jan Westen) Groningen: Nederlandse Bond van R.K. 
Esperantisten, Nederlanda Katoliko, 1938 (neindikita), [1938] (32p. 19,1cm.) [E.244]

De stabiele munteenheid van de Esperantisten: De Stelo (L. Mee) -: Europees Genootschap voor 
Munt- en Penningkunde, Koninklijke Vereniging, 2000 (14p. 23,8cm.) [F.651]

de tajgo al minaretoj, el la taglibro de 11-jarulino (Ada Sikorska-Fighiera) Bydgoszcz: Esperantotur, 
1991 (36p. 20,2cm.) [E.2967]

De tempo al tempo (Giorgio Silfer) Kuopio - Milano: Librofako de Literatura foiro, 1977 (85 + 1p. 
24,0cm.) [F.551]

de Tent' al Tento, 7 kantoj travestitaj, 1 (La Scivulo) -: Pornologia Esp-Koop. (PEKo) en intimaj rilatoj 
kun UNESKO, 2a eld., 1975 (32p. 9,2cm.) [E.5116]

de Tent' al Tento, 7 kantoj travestitaj, 2 (La Scivulo) -: Pornologia Esp-Koop. (PEKo) en intimaj rilatoj 
kun UNESKO, 1975 (32p. 9,5cm.) [E.5117]
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De tutmonda perforto al Tutmonda frateco (George Frederick Wates ) Heronsgate, Rickmansworth 
(Herts.), Anglujo: The Esperanto Publishing co. Ltd., 1938 (119p. 18,9cm.) [E.3932]

De Viandmanĝado al senvenena dolĉfrukta dieto (G. W. Barnert) Madison, Wis., Usono: amereika 
Esperanto-Instituto, 1932 (15 + 3p. 15,3cm.) [E.3880]

De Viandomanĝado al senvenena Dolĉfrukta Dieto (G. W. Barnert) Madison, Wis. Usono: Amerika 
Esperanto-Instituto, 1932 (15 + 3p. 15,2cm.) [E.2892]

De vierde wereld (diversaj aŭtoroj) Amsterdam: Stichting voor Internationale Kommunicatie, [1973] 
([74]p. 29,7cm.) [S/267.13]

De vilaĝo al ĉefurbo (Gbeglo Koffi) Rotterdam: Fondaĵo Afriko de Universala Esperanto-Asocio, 1993 
(32p. 20,7cm.) [E.4671]

De voorlooper. Allereerste Spraakkunst voor Nederlandsche Esperantisten. Vertaal-, lees- en 
spreekoefeningen - voor zelfstudie en cursussen. Met 14 plaatjes, waarvan 12 gekleurde (H.J. 
Bulthuis) Utrecht: H. Honig, 1911 (VII + 88p. 21,0cm.) [S/018.1911,19]

De voorzetsels in het Nederlands en in Esperanto (G.J. Degenkamp) Amsterdam: Libro-servo F.L.E., 
sd. (112p. 24,0cm.) [F.36]

De waarde van Esperanto uit opvoedkundig en maatschappelijk oogpunt (Dr. Gerlach Royen, O.F.M.) 
Heerlen: Minregiono, 1931 (15p. 16,6cm.) [E.1759]

De Waarheid over Esperanto en Ido, La Vérité sur l'Esperanto en l'Ido (A.J.Witteryck) Belgio: -, [1913] 
(14 + 14p. 24,4cm.) [S/018.1913,08]

De Wereld-hulptaal "Esperanto" - Eenvoudig Leerboek met Oefeningen en Sleutel (Naar Zamenhofs 
Ekzercaro) Voor Zelfstudie en Schoolgebruik (H.J. Bulthuis) Den Haag: Van der Haar en Van Ketel. 
Tweede, geheel omgewerkte en verbeterde uitgave, 3e tot 6e duizendtal, 1912 (4 + 76p. 20,4cm.) 
[S/018.1912,07]

De Wereldhulptaal "Esperanto", Leerboek (De leiders van de schriftelijke cursus "De daad") Zwolle: 
De Daad, 1915 (64p. 21,3cm.) [S/018.1915,16]

De Wereldtalen en Esperanto, Voordracht gegeven in de Volks-Universiteit - op 21 November 1907 
door Professor Fr. Swagers. KAJ ALIAJ ELTIROJEL IU LIBRO, p. 17-30 (Fr. Swagers k.a. ) Belgio: -, 
1907 (38 + 1p. 23,3cm.) [S/018.1907,25]

De wonderlijke lotgevallen van Sa'ied de Pessoptimist (Emile Habiebi) Baarn, Den Haag, Brussel: 
AMBO, NOVIB, NCOS, 1993 (163 + 1p. 20,5cm.) [E.7474]

De wonderlijke wereld van de taal (Charles Berlitz) Baarn: De kern, 2e druk, 1982 (301p. 21,8cm.) 
[E.5621]

De Z al A en tri epokoj, Prelego ĉe la 17a Tut-Aŭstralia Kongreso de Esperanto - Perthe, jan. 1970 
(Fay Koppel) Aŭstralia: A.I.E.A., tajpita eldono, 1970 (1 + 21p. (20,7x) 16,7cm.) [E.3682]

De Z al A en tri epokoj, Prelego ĉe la 17a Tut-Aŭstralia Kongreso de Esperanto - Perthe, jan. 1970 
(Fay Koppel) Melbourne: Esperanto-Federacio de Viktorio, reeldono oktobro 1978, 1978 (1 + 20p. 
20,7cm.) [E.3142]

Debato pri la "Praga skolo" (Eli Urbanová / Giorgio Silfer) Svislando: Kooperativo de Literatura Foiro, 
kolekto de la ankro numero 2, 1989 (59p. 20,6cm.) [E.2099]

Dece novellas - Le jarra. Requiem aeternam dona eis, domine! Le vespertilion. Le heresia puritan. Le 
capreto nigre. Frac tense. Le carretta de mano. Un voce. Le salto allegre. In le hotel ha morite alcuno 
(Luigi Pirandello) Beekbergen, Nederland: Servicio de libros (U.M.I.), Societate Svedese pro 
Interlingua, 1993 (108p. 20,7cm.) [S/IA.45]

Decidaj argumentoj, Postparolo kaj studo pri la participoj, komplementaj al la verko Perfekteco de la 
Esperantaj Verboj (L. Mimó) Sabadell - Barcelona: Moreno Medrano, 1963 (15 + 2p. 24,6cm.) [F.57]

Decido de la Centra Komitato de Komunista Partio de Ĉinio koncerne al la granda proleta kultura 
revolucio (adoptita en la 8-a de aŭgusto 1966) (-) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1966 (18p. 14,5cm.) 
[S/298.E.18]

Decido pro amo. Humana agado de Sugihara Tiune (Okamoto Bunryô) Toyota-si, Japanio: Loka 
Kongresa Komitato de la 91-a Japana Esperanto-Kongreso, 2004 (23 + 1p. 25,1cm.) [S/245.91,1]

Decidoj Decision Décisions Beslissingen 1-25 N.B.N. Nova Biologia Nomenklaturo New Biological 
Nomenclature Nomenclature Biologique Nouvelle Nieuwe Biologische Nomenklatuur (-) Kalmthout: 
Asocio por la Enkonduko de Nova Biologia Nomenklaturo (N.B.N.), 1996 (71p. 29,7cm.) [S/262.7]

Decidoj Decision Décisions Beslissingen 101-125 N.B.N. Nova Biologia Nomenklaturo New Biological 
Nomenclature Nomenclature Biologique Nouvelle Nieuwe Biologische Nomenklatuur (-) Kalmthout: 
Asocio por la Enkonduko de Nova Biologia Nomenklaturo (N.B.N.), 1996 (79p. 29,7cm.) [S/262.11]
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Decidoj Decision Décisions Beslissingen 126-150 N.B.N. Nova Biologia Nomenklaturo New Biological 
Nomenclature Nomenclature Biologique Nouvelle Nieuwe Biologische Nomenklatuur (-) Kalmthout: 
Asocio por la Enkonduko de Nova Biologia Nomenklaturo (N.B.N.), 1996 (89p. 29,7cm.) [S/262.12]

Decidoj Decision Décisions Beslissingen 26-50 N.B.N. Nova Biologia Nomenklaturo New Biological 
Nomenclature Nomenclature Biologique Nouvelle Nieuwe Biologische Nomenklatuur (-) Kalmthout: 
Asocio por la Enkonduko de Nova Biologia Nomenklaturo (N.B.N.), 1996 (71p. 29,7cm.) [S/262.8]

Decidoj Decision Décisions Beslissingen 51-75 N.B.N. Nova Biologia Nomenklaturo New Biological 
Nomenclature Nomenclature Biologique Nouvelle Nieuwe Biologische Nomenklatuur (-) Kalmthout: 
Asocio por la Enkonduko de Nova Biologia Nomenklaturo (N.B.N.), 1996 (67p. 29,7cm.) [S/262.9]

Decidoj Decision Décisions Beslissingen 76-100 N.B.N. Nova Biologia Nomenklaturo New Biological 
Nomenclature Nomenclature Biologique Nouvelle Nieuwe Biologische Nomenklatuur (-) Kalmthout: 
Asocio por la Enkonduko de Nova Biologia Nomenklaturo (N.B.N.), 1996 (75p. 29,7cm.) [S/262.10]

Decimala katalogo de la planlingva literaturo ĉe la Universitata Biblioteko de la Katolika Universitato 
en Lublino (K.U.L.) - Katalog Dziesietny Ksiegozbioru Esperanckiego w Bibliotece Uniwersyteckiej 
K.U.L. (Edward T. Wojtakowski) Romo - Lublino: I.K.U.E.-Centro, 1979 (XI+303+1p. 24,1cm.) [F.243]

Decismo nova movado celanta: pli justan ŝat- kaj mondordon forigon de la materia kaj spirita 
mondkrizo kaj de la senlaboreco fondita de Gustav Adolf (Pandeciono) Köln: Heroldo de Esperanto, 
1930? (neind.), 1930 ((mapo +) 20p. 20,6cm.) [E.1321]

Defendi la pacon, preventi nuklean militon, Proponoj de Soveta Unio en la Dua Speciala Sesio de la 
Ĝenerala Asembleo de UN pri malarmado (D.A. Perevalov kaj V.S. Aroloviĉ, red.) Moskvo: Asocio de 
Sovetiaj Esperantistoj, Sovetia MEM-sekcio, Eldonejo APN, 1982 (77 + 2p. 16,4cm.) [E.1013]

Defendo de la lupoj kontraŭ la ŝafidoj. Poemoj (Hans Magno Encensbergo, Vilhelmo Lutermano 
(trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2012 (110 + 14p. 20,5cm.) [S/299.84]

Deine zweite Sprache (Arthur Baur) Zürich: Schweizerisches Jugendschriftenwerk, Nr. 688, 1960 
(32p. 21,0cm.) [E.3118]

DEJ '96 - Deutsche Esperanto-Jugend (Ulrich Görtz) Berlin: Deutsche Esperanto-Jugend, 1996 (134p.
14,4cm.) [E.3905]

Dek du seĝoj (ilja Ilf, Evgenij Petrov) Hajfo: -, 2006 (250p. 20,7cm.) [E.6922]

Dek Fabeloj, Lernolibro por Grupa Legado aŭ Hejma Studado (Charlotte Kohrs kaj Dorothy Kruger) 
San Diego, U.S.A.: La Tigron Libroj en Esperanto, 1986 (36p. 27,7cm.) [G.310]

Dek gazetoj (Aleksander Korĵenkov (kompil.)) Kaliningrado, Kaunas: Sezonoj, Litova Esperanto-
Asocio, Serio Nia Trezoro N° 2, 2010 (32p. 20,0cm.) [S/285.2]

Dek gvidprincipoj de la Oomoto-Movado (Jasuo Sakurai) Kameoka, Kioto-hu, Japanujo: Oomota 
Centra Oficejo, 1960 (24p. 21,1cm.) [E.4300]

Dek libroj (Aleksander Korĵenkov (kompil.)) Kaliningrado, Kaunas: Sezonoj, Litova Esperanto-Asocio, 
Serio Nia Trezoro N° 1, 2010 (32p. 20,0cm.) [S/285.1]

Dek Novaj Kantoj, 10 neŭe Lieder, Nehmet einander an, Akceptu unu la alian, Internacia Versio en 
Esperanto (Helmut Braun, red.) München: Münchener Arbeitsstelle Kirchentag, 1993 (15p. 21,0cm.) 
[E.4314]

Dek prelegoj (K. Kalocsay) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1985 (126p. 20,0cm.) [E.918]

Dek rakontoj el Vieno (Walter Klag patro kaj samfamilianoj) Vieno: eldonejo Klag, Verda Serio 4, 1a 
eldono, 1991 (32p. 21,1cm.) [S/174.4]

Dek ses urboj de Ĉinio (-) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, feniksa libraro, unua eldono, 1984 (176p. 
18,5cm.) [E.4131]

Dek tagoj de kapitano Postnikov (Mikaelo Bronŝtejn) Tiĥvin: -, 2004 (332p. 20,7cm.) [E.3542]

Deka brazila kongreso de Esperanto Rio de Janeiro - aprilo 1945a (-) Brazilo: -, 1945 (32p. 23,1cm.) 
[E.5924]

Deka Universala Kongreso de Esperanto (Parizo, 2-9 aŭgusto 1914) (-) Paris: Esperantista Centra 
Oficejo, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, kajero 
dudek-oka, I. Oficiala parto, sekcio A: kongresoj  11, Decembro 1915, 1915 (112p. 24,0cm.) 
[S/045.28]

Deka Universala Kongreso de Esperanto 1914, Paris - 2-10 Aŭgusto 1914 - Paris: Listo de la 
kongresanoj (-) Paris: Esperantista Centra oficejo, 1914 (48p. 27,4cm.) [S/033.10,2]

Deka Universala Kongreso de Esperanto 1914, Paris - 2-9 Aŭgusto 1914 - Manlibro de la Kongresano
(-) Paris: Centra Presejo Esperantista, Artbindejo Esperantista, 1914 (46 + 1p. 15,5cm.) [S/033.10,3]
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Dekamerono, unuaj tri tagoj (Giovanni Boccaccio) Prilly, Svislando: kooperativo de Literatura Foiro, 
unua eldono, 1995 (320p. 22,2cm.) [F.660]

Dekdu piedetoj (Marjorie Boulton) Saarbrücken, Artur E. Iltis, (1a eld. 1964), 1979 (34p. 18,4cm.) 
[E.238]

Dekdu poetoj (K. Kalocsay, red.) Budapest: Literatura Mondo (fortika kovrilo), 1934 (126 + 2p. 
15,4cm.) [E.908]

Dekdu poetoj (K. Kalocsay, red.) Budapest: Literatura Mondo (mola kovrilo), 1934 (126 + 1p. 14,7cm.) 
[E.1833]

Dekdua R.E.F. - 1990. Renkontiĝo de Esperantistaj Familioj (-) Lokereno, Belgio: La Krokodiletoj, dua 
eldono, Februaro 1991, 1991 (29p. 21,0cm.) [E.3681]

Dekdua Universala Kongreso de Esperanto, Hago, 8-15 Aŭgusto 1920 (-) Paris: Esperantista Centra 
Oficejo, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, kajero 
tridek-unua, I. Oficiala parto, sekcio 1: kongresoj 13,  Marto 1921, 1920 (112p. 24,0cm.) [S/045.31]

Dekkinga fuĝas, nekredebla rakonto el la milita tempo (Tjeerd Adema) Aabyhoj: Dansk Esperanto-
Forlag, 1957 (219 + 1p. 20,4cm.) [E.338]

Dekkvara Universala Kongreso de Esperanto, Helsinki, 18-26 Aŭgusto 1922 (-) Genève (Svislando): 
Internacia Centra Komitato de la Esperanto-Movado, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, 
historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, 1926 (25 + 1p. 25,1cm.) [S/046.26,2]

Dekkvina Universala Kongreso de Esperanto, Nürnberg, 2-8 Aŭgusto 1923 (-) Paris: Esperantista 
Centra Oficejo, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, 
kajero tridek-kvara, I. Oficiala parto, sekcio A: Kongresoj, Februaro 1925, 1925 (47p. 25,3cm.) 
[S/045.35]

Deklaracio (Takeo Ariŝima) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-Fako, Internacia Mondliteraturo
vol. 11-12, 1924 (125p. 18,8cm.) [S/008.11,12]

Deklaracio de la ŝtatoj-anoj de Varsovia kontrakto (Akceptita en la konferenco de Politika konsulta 
komitato en Moskvo la 23-an de novembro 1978) (-) Wien: Internaciisto, 1979 (neind.), 1979 (8p. 
21,1cm.) [S/193.32]

Deklaracio pri Homaranismo, D-ro L.L. Zamenhof, represo de "Homaro" (L.L. Zamenhof) Madrid: 
Eldonejo kaj presejo de "Homaro", 1a eldono, 1913 (15p. 15,5cm.) [S/018.1913,01]

Deklaracio pri la vero elmontrita laŭ la sankta biblio kaj distininta de la kredoj poplaraj (-) Birmingham 
11, Anglujo: Oficejo de "Christadelphian", sd. (46 + 1p. 21,6cm.) [E.4590]

Deklaro de Ĝenerala Sekretario de CK de KPSU, Prezidanto de Prezidio de Supera Soveto de USSR 
Jurij Andropov, la 28an sz septembro 1983 (Jurij Andropov) Moskvo: Eldonejo APS, 1983 (14p. 
16,4cm.) [E.3864]

Deklaro de kamarado Maŭ Zedong, prezidanto de la centra komitato de la komunista partio de Ĉinio, 
por subteni la batalon de la usonaj nigruloj kontraŭ perforta subpremo (16 aprilo 1968) ([Maŭ Zedong])
Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1968 (5p. 12,7cm.) [S/298.M.01]

Deklaro de la estraro de U.E.A. pri Gravaj misprezentoj de s-ro Hans Jakob, Kelkaj historiaj faktoj pri 
la Serva centro de U.E.A. En Ĝenevo, nur por interna uzo (estraro de U.E.A.) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 1965 (24p. 26,9cm.) [G.387]

Deklaro de la Ĝenerala Sekretario de CK KPSU Miĥail Gorbaĉov 1986-01-15 (Mihail Gorbaĉov) 
Moskvo: Presagentejo Novosti, 1986 (15p. 19,5cm.) [E.3789]

Deklingva manlibro pri politiko, Esperanto angla ĉina franca germana hispana japana nederlanda 
portugala rusa (Stefan Maul, editoro) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 1994 (459p. 20,1cm.) 
[E.1412]

Deknaŭa Universala Kongreso de Esperanto, Danzig, 28 Julio - 4 Aŭgusto 1927 (-) Genève 
(Svislando): Internacia Centra Komitato de la Esperanto-Movado, Esperantista dokumentaro pri la 
oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, 1927 (109p. 24,6cm.) [S/046.27,1]

Dekoka Universala Kongreso de Esperanto, Edinburgh, 31 Julio - 7 Aŭgusto 1926 (-) Genève 
(Svislando): Internacia Centra Komitato de la Esperanto-Movado, Esperantista dokumentaro pri la 
oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, 1926 (87p. 25,0cm.) [S/046.26,1]

Deksepa Universala Kongreso de Esperanto, Genève, 2-7 aŭgusto 1925 (-) Genève (Svislando): 
Internacia Centra Komitato de la Esperanto-Movado, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, 
historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, 1925 (47 + 1p. 25,1cm.) [S/046.25,2]
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Deksesa Universala Kongreso de Esperanto, Vieno, 6-14 Aŭgusto 1924 (-) Genève (Svislando): 
Centra Komitato de la Esperanto-Movado, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, 
bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, 1924 (63 + 1p. 25,3cm.) [S/046.24,1]

Dektri malnovaj francaj kanzonoj (G. Waringhien) Parizo: Tri Koboldoj, kopio, 1951 (13p. 27,0cm.) 
[G.386]

Dektria Universala Kongreso de Esperanto, Praha, 31 Julio - 6 Aŭgusto 1921 (-) Paris: Esperantista 
Centra Oficejo, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, 
kajero tridek-tria, I. Oficiala parto, sekcio 1: kongresoj 14,  Marto 1922, 1921 (86p. 24,1cm.) [S/045.33]

Dektriope! Unuakta salona komedio (Grafo Albert Gallois) Dijon: Jobart, sd. (?1904), [1904] (23p. 
17,3cm.) [S/018.1904,32]

Dekunu paroladetoj pri Pekoteko (Rüdiger Eichholz) Kanado: la aŭtoro, Cirkulero EP 93/6, 1993 (44p. 
20,5cm.) [S/273.EP.93/6]

Dekunua Universala Kongreso de Esperanto (-) Paris: Esperantista Centra Oficejo, Esperantista 
dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, kajero dudek-naŭa, I. Oficiala 
parto, sekcio 1: kongresoj 12, Decembro 1917, 1917 (112p. 24,0cm.) [S/045.29]

Délégation pour l'adoption d'une Langue auxiliaire internationale, Compte rendu des travaux du comité
(15-24 octobre 1907) (L. Couturat, L. Leau) Coulommiers: Imprimerie Paul Brodard, 1907 (3 + 32p. 
21,5cm.) [S/018.1907,09]

Délégation pour l'adoption d'une Langue auxiliaire internationale, Conclusions du rapport sur l'état 
présent de la question de la langue internationale, présenté au comité (L. Couturat, L. Leau) 
Coulommiers: Imprimerie Paul Brodard, 1907 (5 + 31 + 1p. 21,7cm.) [S/018.1907,10]

Délégation pour l'adoption d'une Langue auxiliaire internationale, Protestation (diversaj aŭtoroj) Paris: 
Imprimerie Lahure, 1908 (neind.), [1908] (15p. 21,8cm.) [S/018.1908,76]

Delmas'aj Helpaj Bildoj, por La praktika instruado de l'modernaj longvoj per Bildaro, Eldonoj en 8 
lingvoj: angla, franca, germana, hispana, itala, rusa, flamand kaj Esperanto - 2a Kajero.- Bildoj 7 ĝis 
16 - Esperanto (Delmas) Bordeaux: Delmas, 1906 (24p. (31,3 x) 24,1cm.) [S/018.1906,36]

Demandaro al la "Sistema kurso de Esperanto" (Seppik/Malmgren) (Harald Grönborg) Aarhus, 
Danlando: Instituto Johannes Grönborg, sd. ((duoblaj folioj) 18*2p. 22,1cm.) [F.479]

Demandaro kaj respondaro por la Elementa kurso de Esperanto de la Hispana Esperanto-Instituto (-) 
Madrid: Presejo de "El Financiero", S.A., 1928 (38 + 1p. 18,5cm.) [E.3823]

Demandaro kaj respondaro pri la historio de la Esperanto-movado (M. De Waard) Zutphen: 
W.J.Thieme & Cie, 1937 (87p. 23,3cm.) [F.145]

Demandaro pri la Historio, Literaturo kaj Organizaĵoj de Esperanto por Esperantaj Ekzamenoj (R. de 
Ladevèze) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel, 1923 (111p. 16,0cm.) [E.2503]

Demandaro pri la Historio, Literaturo kaj Organizaĵoj de Esperanto por Esperantaj Ekzamenoj (R. de 
Ladevèze) Dresden-A.: Friedrich Ader, Esperanto-Verlag, 1911 (88p. 16,6cm.) [S/018.1911,65]

Demandaro, al la bildojn de la "gaja lernolibro" de S. Walter - I. Dumkursaj demandoj - Instruistoj legu 
la rimarkojn sur paĝo 108 de la gaja Lernolibro - Aldono al la Gaja Lernolibro (C. Walter?) Berlin: C. 
Walter?, sd. (16p. 11,8cm.) [E.3397]

Demandoj (demandoj I, demandoj II) (Josef Zezulka) Praha: Dimenze 2+2, 2006 (42 + 2p. 20,8cm.) 
[E.3703]

Demografia vortaro esperato - ĉeĥa - rusa - angla - franca - hispana (Ing. F. Faktorová (red.)) Praha: 
Demosta, 1974 (91p. 23,4cm.) [F.793]

Demokratie ohne Grenzen - Demokratio sen limoj (Peter Zilvar (teksto), Zsófia Kóródy (red.)) 
Herzberg-am-Harz: Interkultura Centro Herzberg, 2017 (62p. 21,0cm.) [E.5663]

Den Arbeitern aller Länder eine Sprache! Zur Geschichte der internationale Arbeiter-Esperanto-
Bewegung (-) Dortmund: Institut für deutsche und ausländische Arbeiterliteratur, Reihe 1: 
Ausstellungskatalog zur Arbeiterkultur Nr. 3, 1983 (16p. (24,0 x) 21,0cm.) [E.3052]

Denaska kongresano kaj aliaj noveloj de Sten Johansson (Sten Johansson) Sövde, Svedio: Al-fab-et-
o, 1992 (2+46p. 20,8cm.) [E.1904]

Denmark (kun aldono 'Danlando') (-) -, sd. (24 + 8p. 15,0cm.) [E.2289]

Der Anteil der Arbeiter-Esperantisten bei der Entwicklung der deutsch-sowjetischen Freundschaft in 
der Zeit der Weimarer Republik, Ein Arbeitsmaterial (Detlev Blanke, red.) Erfurt: -, 1974 (67p. 20,6cm.)
[E.5263]

Der Arbeiter und die internationale Verständigung (-) Wien: Esperanto-Centro, sd. (7 + 1p. 14,3cm.) 
[E.5538]
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Der Ballast der Sprachen und das Esperanto (Georg Ruseler) Berlin: Verlag von Friedrich Ellersiek, 
Weltsprachliche Flugschriften Nr. 2, 1919 (15p. 15,4cm.) [S/081.2]

Der Esperantismus (Sergius Winkelmann) Berlin SW.: Esperanto Verlag Möller & Borel, 1909 (79p. 
23,5cm.) [S/018.1909,03]

Der Esperantismus, Der internationale Verkehr, Esperantismus und Esperanto, Die Universala 
Esperanto-Asocio, Grundriss der Esperanto-Sprache (H. Hodler) Genf (Schweiz): Universala 
Esperantia Librejo, Esperantia Biblioteko, Oficiala Serio N° 5, 1911 (24p. 16,4cm.) [S/075.5]

Der Kampf gegen Babel oder das Abenteuer der Universalsprachen (Paulo Rónai) München: 
Ehrenwirth, 1969 (175 + 4p. 22,5cm.) [F.620]

Der kulturelle Wert des Esperanto (D. B. Gregor) Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 
Sonderdruck aus Plansprachen Seiten 297-304, 1976 (8p. 19,4cm.) [S/195.297]

Der Magier mit dem Blauen Stein, Trixini (Trixini) Gerlingen: Bleicher Verlag, 1978 ((neind.) 154p. 
19,6cm.) [E.5745]

Der Stand der Weltscprache-Bewegung (Erich Weferling) Braŭnschweig: Erich Weferling, 
Selbstverlag, 1975 (9p. 21,1cm.) [E.122]

Der Verkehrs-esperantist, La Esperantisto en interkomunikiĝado. Ausführliche Gespräche (Esperanto 
und Deutsch) samt alphabetischer Grammatik (R. Berling) Linz an der Donau: Selbstverlag, 1927 
(89p. 15,7cm.) [E.6861]

Der Weg zur Europa-Partei (der Ausweg UŜE) (Josef Zauner) Timisoara (Temesvar): Verlag "Libro", 
1931 (36p. 22,7cm.) [F.84]

Der Weg zur eŭropäischen Verständigungssprache. La vojo al la lingvo de l'europa interkomprenigho. 
La via al lingue del european intercomprension (J. Robert, E. Pigal) Vienna: Edition de Cosmoglotta, 
1926 (8p. 24,0cm.) [F.667]

Der Weltkalender 1914, Kalendaario Universal en linguo internaciona (J. Barral) Berlin-Wilmersdorf: 
Internationale Annoncen-Expedition und Verlag, 1914 (32 + 30p. 15,9cm.) [S/ID.53]

Dertig jaren historie van de Katholieke Esperanto-beweging in Nederland 1909-1939 (Nico Hoen Jr.) 
Nederland: Nederlanda Katoliko, den Nederlandschen Bond van Katholieke Esperantisten, 1939 (96p.
22,2cm.) [F.155]

Des Ailes pour la Pensée (M. Rollet de l'Isle) Paris: Société française pour la propagation de 
l'Espéranto, 1921 (31p. 21,6cm.) [E.457]

Descubra o Esperanto. Uma língua fascinante (Martin: Stano Marček, E@I, ILEI, Rodrigo Cyrino 
(trad.), Viktor Luiz Rigoti dos Anjos (trad.)) -: ILEI, sd. (24p. 21,6cm.) [E.7761]

Desegnante la parkon (Miriam Rodrígues, Danny Daniel Perera Gutiérrez – ALVERA (ilus.), Jozefo de
Jesús Campos Pacheco (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2010 ([27]p. 14,8 (x20,6)cm.) 
[S/299.45]

Desegnoj – desegnitaj bendoj, desegnitaj bendoj – desegnoj, komiksoj (Arnau Torras, Kavlan, 
Laŭrenco Septier, Serge Sire) Thaumiers: La kromkancerkliniko 16, supplément au nr. 92, 
octobre/novembre/decembre 1999, 1999 (24p. 29,7cm.) [S/181.1999]

Desetljeće Ustrajnosti i Ljubavi za Bjelovar 2013. - 2022. (Josip Pleadin) Bjelovar: Tiskara Horvat, 
Esperantisti bjelovara svome gradu, 2022 (24p. 23,9cm.) [F.967]

Deŝiri la maskon de "Libereco, egaleco kaj frateco" de la burĝaro (Ĉefartikolo de Renmin Ribao 
(Popola Ĵurnalo) (4 jun. 1966)) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1966 (21p. 14,5cm.) [S/298.E.20]

Desislava ridetas, lirika poezio kaj satira prozo (Giorgio Silfer) Genève: Kooperativo de literatura foiro, 
unua eldono, 1987 (71p. 20,6cm.) [E.5703]

deskomp esperanteg, Geriadur Brezhonek-Esperantek I. (Erwan Ar Menga) -: Hor Yezh, p. 1-72, 1978
(72 + 3p. 20,9cm.) [E.6114]

deskomp esperanteg, Geriadur Brezhonek-Esperantek III. (Erwan Ar Menga) -: Hor Yezh, p. 131-179, 
1978 (4 + 49 + 3p. 20,9cm.) [E.6116]

deskomp esperanteg, Geriadur Esperantek-Brezhonek II. (Erwan ar Menga) -: Hor Yezh, p. 74-127, 
1978 (54 + 4p. 20,9cm.) [E.6115]

destino de ludovika dinastio 1907-1917 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iom reviziita plena 
verkaro de L.L.Zamenhof originalaro 3, 1991 (16 + 898 + LI + 39 + 7p. 21,7cm.) [S/017.orig 3]

Det  internationella hjälpspråksproblemet (H. B. Goodwin) Stockholm: Albert Bonniers Förlag. 
Studentföreningen Verdandis Småskrifter. 143. (Första-fjärde tusendet), 1911 (51p. 20,3cm.) [S/ID.95]
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Det internationale haelpesprog Esperanto II. Fuldstaendig Laerebog i Esperanto (B. Ovelsesstykker, 
af Frederik Skeel-Giorling) Kobenhavn: Andr. Fred. Host & Sons Forlag, Femte tusinde, p. 95-164, 
1912 (4 + 70 + 4p. 18,4cm.) [S/018.1912,39]

Det internationale hjaelpesprog Esperanto - dets fundament og dets formaal (-) København: 
Esperantobladet: Dana Esperantisto, 1909 (31p. 13,5cm.) [S/018.1909,86]

Det internationale hjælpesprog Esperanto (Faas Hos) København: Andr. Fred. Høst & Son, sd. (14p. 
14,8cm.) [E.6975]

Det internationale Hjaelpesprog Esperanto, I. Esperanto-Dansk-Norsk Ordbog (Frederik Skeel-
Giorling) Kobenhavn: Andr.Fred. Host & Son, 1904 (326 + 9p. 16,6cm.) [S/018.1904,10]

Det internationale sprog Esperanto en aktuel redegørelse (Poul Thorsen) Danlando: 
Esperantistforeningen for Danmark, 1951 (15 + 1p. 14,7cm.) [E.1663]

Det internationella språket. Esperanto eller ido? (Paul Nylén (några belysande dokument samlade och
översatta av), F. Skog) Stockholm: Svenska Esperanto-Förbundets, Propagandaserie n:r 5, 1919 
(48p. 19,8cm.) [S/256.5]

Det internationella språket. Lärebok i Esperanto (Paul Nylén) Stockholm: C.E. Fritzes Bokförlags 
Aktiebolag i Distribution, 1927 (95 + 1p. 18,7cm.) [E.7341]

Det internationella språket. Lärebok i Esperanto (Paul Nylén) Stockholm: C.E. Fritzes Bokförlags 
Aktiebolag i Distribution, Sjunde oförändrade upplagen, 1922 (94 + 2p. 18,7cm.) [E.7698]

Detala Gramatiko de Esperanto (Bertilo Wennergren) Partizánske, Slovakio: E@I kaj ILEI pere de 
Espero, 2010 (217 + 5p. 21,0cm.) [E.5085]

Detektivu pri la romano de Katrina. Ekzercaro kreita por la rakonto de Sten Johansson (Katalin 
Kováts) Hago: E-duKati, 2008 (42p. 29,7cm.) [G.815]

Deutsch - Esperanto, Konversationsbuch, Konversacia libro Germana-Esperanto (Detlev Blanke / Till 
Dahlenburg) Leipzig: Verlag Enzyklopädie, 1990 (210p. 17,7cm.) [E.1881]

Deutsch-Esperanto (-) Vieno: Austria Esperanto-Movado, AEM-serio 2, sd. (48p. 12,5cm.) [S/099.2.B]

Deutsch-Esperanto (-) Vieno: Austria Esperanto-Movado, AEM-serio 2, sd. (52p. 14,7cm.) [S/099.2]

Deutsch-Esperanto Handwörterbuch (Österrecichischen Esperanto-Institut) Wien: Österrecichischen 
Esperanto-Institut, Verlag "Tramondo", 1949 (354p. 15,2cm.) [E.1947]

Deutsch-Esperanto Taschenwörterbuch (J. Kühnel) Stade: Stader Zeitungs- und Verlags-druckerei, 2a
eldono, 1948 (192p. 1108,0cm.) [E.6289]

Deutsch-Esperanto Wörterbuch (P. Christaller) Berlin & Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel, 
2a eldono, 1923 (22 + 660p. 16,0cm.) [E.1565]

Deutsch-Esperanto Wörterbuch (P. Christaller) Berlin: Esperanto-Verlag Möller & Borel, 1a eldono 
(neind.), 1910 (XXVI + 515p. 16,5cm.) [S/018.1910,100]

Deutsch-Esperanto Wörterbuch für das Rote Kreuz (Aerzte, Rot-Kreuzmannschaft, Militärsanität, 
Samariter, Krankenpfleger etc.) (Dr.med. Fr. Uhlmann) Schussenried: Süddeutscher Esperanto-
Verlag, 1913 (43p. 17,8cm.) [S/018.1913,12]

Deutsche Esperanto-Bibliothek Aalen. 19 Jahre im neuen Zuhause Aalen - Beschreibung in Rückblick 
und Aŭsblick - (Utho Maier, Karl Heinz Schaeffer) Aalen: Germana Esperanto-Biblioteko = Deutsche 
Esperanto-Bibliothek, 2008 (38p. 21,0cm.) [E.7740]

Deutsche redensarten in Esperanto, germana-esperanta esprimaro (Karl Minor) Saarbrücken: 
Sarlanda Esperanto-Ligo, 1975 (51p. 17,8cm.) [E.2922]

Deutsche Redensarten und Redewendungen in Esperanto (Curt Kessler (Gesammelt)) Germanio: -, 
sd. (57 + 3p. 21,0cm.) [E.3055]

Deutscher Schlüssel zu suma, eine Neutrale Weltsprache (B. Russell, M.D.) Plainview, N.Y.: B. 
Russell, 1966 (28p. 22,8cm.) [S/SM.1]

Deutsches Esperanto-Institut, Aufbau Entwicklung Leistungen (Gerald Tucker, Gesamtredaktion) 
Augsburg: Deutsches Esperanto-Institut, 1977 (56p. 21,0cm.) [E.225]

Deuxième conférence internationale pour l'emploi de l'Esperanto dans le commerce er l'industrie, 
Paris, 14-17 Mai 1925, Compte rendu sommaire (Extrait du Bulletin de la Chambre de Commerce de 
Paris) (-) Paris: Comité de la foire de Paris, 1925 (23p. 27,0cm.) [G.523]

Devadesáté výročí esperantského klubu v Přerově 1923 2013 Naŭdeka datreveno de Esperanto-klubo
en Přerov (-) Přerov: E-Kluvo en Přerov, 2013 (55 + 1p. 21,1cm.) [E.7424]
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Developpement d'un analyseur morpho-syntaxique de l'Esperanto (Mawusi Edwin Nutakor) Besancon:
Université de Franche-Comté, UFR des Sciences du Langage de l'Homme et de la Société, faculté 
des lettres et sciences humaines de Besançon, 1991 (3 + 77p. 29,8cm.) [G.615]

Deveno & vivo de la lingvo Esperanto (Petro Stojan) Brugge: Flandra Esperanto-Instituto, 1953 (110p. 
15,8cm.) [E.1453]

Deveno kaj Historio de Esperanto - Letero pri la deveno de Esperanto, paroloj de Dr. L.L.Zamenhof en
malfermaj kunsidoj de unua, dua, tria kaj kvara kongresoj. Pri evolucio de Esperanto, literaturo, 
deklaracio pri esperantismo. Himno esperantista (-) Praha II: Casopis Ceských Esperantistu, 1908 (32 
+ 2p. 20,6cm.) [S/033.4,7]

Devo de Reĝo, Tezo originala verkita (A. Vandevelde) London: Charles H. Edmonds, [1916] (11p. 
18,5cm.) [S/018.1916,10]

Devo de Reĝo, unuakta tezo (Nestor De Tière, A. Van der Biest-Andelhof) Antwerpen (Belgujo): 
Centra Esperantista Belga Oficejo, sd. (10p. 24,3cm.) [F.263]

Devo de Reĝo, unuakta tezo (Nestor De Tière, Amatus (trad.)) Antwerpen: Presejo de Joz. Buerbaum,
1908 (8p. 24,9cm.) [S/018.1908,95]

Devoj de la homo, penso kaj agado - Dio kaj Popolo (Giuseppe Mazzini) Genova: Laborista 
Esperanto-grupo, 1922 (164p. 16,0cm.) [E.1161]

Devoj kaj Agoj - Solen und Handeln (Helmut Angstl) Göttingen: Leins Verlag, Acta Sanmarinensia, vol.
V p. 1-16, 2000 (16p. 21,1cm.) [S/225.5.1]

Deziro de la Diakono, novelo, el la Ukraina lingvo (Sergio Martos) Genève: Universala Esperantia 
Librejo, 1912 (16p. 16,1cm.) [S/018.1912,19]

Diablet' en la Botel (Robert Louis Stevenson) Mainz, Germanlando: Esperanto-Eldonejo Heinrich 
Harasin, Kajeroj internaciaj n-ro 1, sd. (48p. 19,8cm.) [E.3822]

Diablidoj, rakonto por la junularo (N. Barthelmess) Leipzig: Eldona kooperativo de SAT, Sennacieca 
Asocio Tutmonda, 1928 (48p. 18,4cm.) [E.3833]

Diabolik, la reĝo de la teroro (Angela Giussani, Daniele Binaghi) Italio: IEJ, FEI, Edi-studio, 2009 
(144p. 21,2cm.) [E.4451]

Diaj Revelacioj, Depreso de postparolo por internacia eldono (Deguĉi Nao) Japanio: Oomoto, Tensei-
Ŝa, unua eldono, 1999 (31p. 21,0cm.) [E.5454]

Diaj vojsignoj (Specimeno) (Deguĉi Onisaburo) Japanio: La Fako de Oomoo por Doktrina Esploro kaj 
Studo, 1996 (91p. 25,6cm.) [F.584]

Diaj Vojsignoj, Depreso de postparolo por internacia eldono (Deguĉi Onisaburo) Japanio: Oomoto, 
Tensei-Ŝa, 1997 (27p. 21,0cm.) [E.5455]

Diaj vojsignoj, internacia eldono (Deguĉi Onisaburo) Japanio: Oomoto, Tensei-ŝa, unua eldono, 1997 
(91p. 21,6cm.) [E.6487]

Dialekto, dialektiko (Delfi Dalmau) Barcelona: -, 1956 (88p. 16,2cm.) [E.3067]

Dialogo (Júlia Sigmond) Cluj-Napoca: Exit, 2012 (79p. 21,5cm.) [E.7435]

Dialogo inter surduloj (Jean Codjo) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2007 (51p. 20,4cm.) [E.3774]

Dialogoj de la dioj (Lukiano) -: Andaluzia Esperanto Unuiĝo, Helenaj klasikoj 2, 1998 (46p. 20,9cm.) 
[E.3568]

Dialogoj en Esperanto, Por kursoj kaj grupaj kunvenoj (Elnar Dahl) Stockholm: Eldona Societo 
Esperanto, Förlagsföreningen Esperanto u.p.a., 1932 (32p. 18,7cm.) [E.3830]

Dialogoj kaj Komedietoj, por kursoj kaj grupaj kunvenoj, dua kolekto (Einar Dahl) Stockholm: Eldona 
Societo Esperantista - Förlagsföreningen Esperanto u.p.a., 1933 (31p. 18,7cm.) [E.2937]

Dialogue N° 125 Nov.-Déc. 1987 (E. Symoens) Kigali/Rwanda: Dialogue, 1987 (112p. 21,0cm.) 
[S/276.12]

Diary 2003 Taglibro, Enhavanta la 400 vortojn por la Baza Ekzameno (Ken John Rolls) -, 2002 (68p. 
21,0cm.) [E.3005]

Diccionario 2002 vortaro, Español-Esperanto Esperanto-Hispana (Miguel Gutiérrez Adúriz, mga) 
Zaragoza: Libreria General, 2002 (474p. 16,9cm.) [E.5068]

Diccionario Español - Esperanto (Hugo A. Lingua) Rosario - Argentina: Escuela Argentina de 
Esperanto, sd. (76p. 27,5cm.) [G.255]
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Diccionario Lexicón Esperanto-español Español-esperanto. 25 000 voces con los términos usuales y 
Científicos. Reglas de pronunciación y gramatica del esperanto (J. Paluzie-Borrell) Ciudad de La 
Habana: Editorial Cientifico-Técnica, Tomado de l edición española de 1967, 1977 (381 + 3p. 
16,0cm.) [E.6082]

Dichter bij de dichter, Donderdag 19 mei - 20u, Groen is de kleur van de hoop Esperanza, Esperanto 
(Jorge Camacho (Spanje), Istvan Ertl (Hongarije), gerrit berveling (Nederland)) Elsene: -, 2005 (21p. 
29,7cm.) [G.164]

Dicionário completo esperanto-Português (Jozefo Joels) Rio de Janeiro: Livraria da federação E. 
Brasileira, 1940 (278 + 2p. 16,0cm.) [E.4485]

Dicionário Esperanto-Português (A. Couto Fernandes, Carlos Domingues) Rio de Janeiro: Brasil: 
Livraria Editora da Federação E. Brasileira, 1945 (264p. 19,0cm.) [E.7189]

Dicionário Esperanto-Português (Ismael Gomes Braga) Rio de Janeiro: Federação Espirita Brasileira 
Departamento Editorial, 5a edição, do 26° ao 30° milheiro, 1989 (159 + 1p. 18,0cm.) [E.6580]

Dicionário Esperanto-Português (Ismael Gomes Braga) Rio-RJ, Brazilo: Federação Espírita Brasileira,
6a eldono, Do 31° ao 35° milheiro, 1993 (159p. 18,0cm.) [E.778]

Dicionário Português-Esperanto (Ismael Gomes Braga) Rio de Janeiro, Brazilo: Cooperativa Cultural 
dos Esperantistas, dua eldono, 1965 (362p. 19,1cm.) [E.6393]

Dicionário Português-Esperanto (Ismael Gomes Braga) Rio de Janeiro, Brazilo: Cooperativa Cultural 
dos Esperantistas, ltda, 1a eldono (neind.), 1954 (300p. 19,0cm.) [E.2147]

Dictionario de abbreviationes (Thomas Breinstrup) Nederland: Servicio de libros (U.M.I.), 2-nde 
edition, 1994 (56p. 21,0cm.) [S/IA.58]

Dictionarium Museologicum - Muzeologia vortaro (21 lingvoj) (István Éri kaj Béla Vagh (ĉefredaktoroj), 
B. Golden kaj T. Sekelj (Esperanto) k.a.) Budapest: Hungarian Esperanto Association, 1986 (LV + 
774p. 24,5cm.) [F.827]

Dictionary vortaro-Słownik Esperanto-Angla-Pola Esperanto-English-Polish Esperanto-Angielski-
Polski. Index Indekso-Indeks Pola-Esperanto Polisch-Esperanto Polski-Esperanto & Mini Phrase book 
Mini-Frazaro Mini-Rozmóki Mino Rozmówczi (Edward Kozyra) Malbork: Zaklad Poligraficzno-
Introligatorski, 2009 (325 + 1p. 20,6cm.) [E.7187]

Dictionnaire Actuariel des langues Esperanto = Allemande = Anglaise et Française, 
Versicherungstechnisches Wörterbuch, Actuarial dictionary (KOPIO) (Dr. Ernest Sós) Budapest: 
neind., 1929 (19p. 21,0cm.) [E.1534]

Dictionnaire complet Esperanto-Français (E. Grosjean-Maupin) Paris: Esperantista Centra Librejo, 
kolekto de la revuo, deuxième édition, revue et corrigée (Neuvième mille), 1921 (XIX + 242p. 15,6cm.)
[E.6633]

Dictionnaire complet Esperanto-Français (E. Grosjean-Maupin) Paris: Esperantista Centra Librejo, 
kolekto de la revuo, troisième édition revue et corrigée (Neuvième mille), 1924 (XIX + 242p. 15,6cm.) 
[E.152]

Dictionnaire complet Esperanto-Français (E. Grosjean-Maupin) Paris: Esperantista Centra Librejo, 
neuvième édition, revue et corrigée (15 à 20e mille), 1938 (xx + 242 + 1p. 15,3cm.) [E.5064]

Dictionnaire complet Esperanto-Français (E. Grosjean-Maupin) Paris: Librairie Hachette et Cie., 1a 
eldono (neind.), 1910 (XXVIII + 255p. 15,7cm.) [S/018.1910,05]

Dictionnaire complet Esperanto-Français (E. Grosjean-Maupin) Paris: Librairie Hachette et Cie., 3a 
eldono, troisième édition, revue et corrigée, 1930 (XIX + 242p. 15,5cm.) [E.6838]

Dictionnaire complet Esperanto-Français (E. Grosjean-Maupin) Paris: Librairie Hachette et Cie., 5 
eldono, cinquième édition, revue et corrigée, 1935 (XX + 242 + 1p. 15,5cm.) [E.6839]

Dictionnaire complet Français-Esperanto (E. Grosjean-Maupin) Paris: Esperantista Centra Librejo, 
kolekto de la revuo, 1924, sixième édition (Vingt-deuxième mille), 1947 (XVI + 656p. 15,6cm.) 
[E.6306]

Dictionnaire complet Français-Esperanto (E. Grosjean-Maupin) Paris: Esperantista Centra Librejo, 
kolekto de la revuo, cinquième édition (Seizième mille), 1933 (XVI + 656p. 15,2cm.) [E.7767]

Dictionnaire complet Français-Esperanto (E. Grosjean-Maupin) Paris: Esperantista Centra Librejo, 
kolekto de la revuo, deuxième édition (Sixième mille), 1924 (XVI + 656p. 15,6cm.) [E.146]

Dictionnaire complet Français-Esperanto (E. Grosjean-Maupin) Paris: Esperantista Centra Librejo, 
kolekto de la revuo, quatrième édition (Treizième mille), 1933 (XVI + 656p. 15,6cm.) [E.6840]

Dictionnaire complet Français-Esperanto (E. Grosjean-Maupin) Paris: Esperantista Centra Librejo, 
kolekto de la revuo, troisième édition (dixième mille), 1930 (XVI + 656p. 15,6cm.) [E.6309]
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Dictionnaire complet français-Esperanto (E. Grosjean-Maupin) Paris: Librairie Hachette et Cie, 1a 
eldono (neind.), 1913 (XVI + 656p. 15,5cm.) [S/018.1913,22]

Dictionnaire complet Français-Esperanto, Supplément (E. Grosjean-Maupin) Paris: Esperantista 
Centra Librejo, 1936 (viii + 179p. 15,3cm.) [E.5065]

Dictionnaire de poche "Poŝvortaro" français-Espéranto, Espéranto-français, avec résumé grammatical
et syntaxique (-) Paris: SAT-Amikaro, 1980 (XXXIV + 92p. 14,5cm.) [E.5177]

Dictionnaire de poche "Poŝvortaro" français-Espéranto, Espéranto-français, avec résumé grammatical
et syntaxique (-) Paris: SAT-Amikaro, 1996 (XXXIV+91p. 15,0cm.) [E.2495]

Dictionnaire de poche français/espéranto espéranto/français et noms propres (-) Laroque Timbaut: La 
Juna Penso 110A, 1976 (VIII + 126 + 1p. 14,4cm.) [S/164.110A]

Dictionnaire de poche, poŝvortaro, Français-Espéranto, Espéranto-Français, avec résumé 
grammatical (André Andrieu) Paris: SAT-Amikaro, 2005 (xxvii + 94p. 15,0cm.) [E.4179]

Dictionnaire Esperanto-Français (L. De Beaufront) Paris: Librairie Hachette et Cie, Kolekto esperanta, 
aprobita de D-ro Zamenhof, dix-huitième mille, 1907 (XVI + 220 + 4p. 15,2cm.) [S/018.1907,42]

Dictionnaire Esperanto-Français (L. De Beaufront) Paris: Librairie Hachette et Cie, Kolekto esperanta, 
aprobita de D-ro Zamenhof, douxième mille, 1906 (IX + 220 + XXII + 252p. 15,3cm.) [S/018.1906,56]

Dictionnaire Esperanto-Français (L. De Beaufront) Paris: Librairie Hachette et Cie, Kolekto esperanta, 
aprobita de D-ro Zamenhof, onzième mille, 1904 (16+220p. 15,2cm.) [S/018.1904,01]

Dictionnaire Esperanto-français avec nombreux derivés et locutions usuelles (Em. Robert (préface)) 
Paris: Presa Esperantista Societo, 1910 (VI + 362p. 14,8cm.) [S/018.1910,72]

Dictionnaire Français-Espéranto (Roger Léger & André Albault) Marmande: Éditions Françaises 
d'Espéranto, 1961 (672 + LVI + 2p. 16,3cm.) [E.154]

Dictionnaire Français-Esperanto et Esperanto-Français (radikaro) précédé d'un résumé de la 
grammaire (Th. Cart (préface)) Paris: Presa Esperantista Societo [versio dua], 1908 (XVI + 1 + 716p. 
15,3cm.) [S/018.1908,86]

Dictionnaire Français-Esperanto et Esperanto-Français (radikaro) précédé d'un résumé de la 
grammaire (Th. Cart (préface)) Paris: Presa Esperantista Societo [versio unua], 1908 (XVI + 1 + 716p.
15,3cm.) [S/018.1908,63]

Dictionnaire Français-Esperanto pratique et complet (Gabriel Chavet et Georges Warnier) Versailles: 
Librairie de l'Esperanto, 1912 (7 + 278p. 15,1cm.) [S/018.1912,64]

Dictionnaire français-Ido (L. De Beaufront & L. Couturat) Paris: Imprimerie Chaix, 1915 (xii + 584 + 1p.
22,7cm.) [S/ID.77]

Dictionnaire français-Interlingua (Jacques Roux) -: -, tertie edition, 1993 (1 + 102p. 21,1cm.) [S/IA.51]

Dictionnaire Français-International, Linguo internaciona di la delegitaro (Sistemo Ido) (L. de Beaufront 
et L. Couturat) Paris: Librairie Ch. Delagrave, 1908 (240p. 17,0cm.) [S/ID.8]

Dictionnaire International-Français, Linguo internaciona di la delegitaro (Sistemo Ido) (L. de Beaufront 
et L. Couturat) Paris: Librairie Ch. Delagrave, 1908 (XVI +2+209p. 16,4cm.) [S/ID.7]

Dictionnaire pratique d'Esperanto, français-esperanto, esperanto-français (André Andrieu (red.)) Paris:
SAT-Amikaro, Edition 2000, 2000 (518 + 5p. 19,7cm.) [E.6407]

Dictionnaire pratique d'Esperanto, français-esperanto, esperanto-français (div. aŭtoroj) Paris: SAT-
Amikaro, 1a eldono (neind.), 1959 (xii + 517p. 15,6cm.) [E.6837]

Dictionnaire pratique d'Esperanto, français-esperanto, esperanto-français (div. aŭtoroj) Paris: SAT-
Amikaro, 2a eldono, 1974 (XII + 516 + 3p. 15,7cm.) [E.854]

Dictionnaire Usuel Français-Espéranto (E. Grosjean-Maupin) Paris: Esperantista Centra Librejo, 
deuxième édition, 1934 (VIII + 392p. 15,6cm.) [E.45]

Didaktikaj lingvaj ludoj (Aleksandr Fjodorov) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, 1985 (91 + 2p. 
21,4cm.) [E.555]

Die "Mia Serie": Mia lernolibro, Mia intensa kurso, Mia gramatiko, Mia ŝlosiltruo, Mia Aglo-kurso, Mia 
kantaro (Josef Schiffer) Vilingen-Schwenningen: Josef Schiffer, Verbesserte und z. T. erweiterte 
Neuauflagen, sd. (12 x 4p. 21,0cm.) [E.3029]

Die bisherigen Erfolge der Welthilfssprache Esperanto auf der ganzen Welt (Dr. H. Proelss und Hanns
Sappl) Graz: Paulus-Verlag (Esperanto-abteilung), 3., Vermehrte und verbesserte Auflage, 1922 (106 
+ 2p. 20,1cm.) [E.586]

Die Einigung Europas und ihr Sprachenproblem (Dr. Werner Bormann) Nürnberg: Verlag Ludwig 
Pickel, Dokumente-Informationen Nr.2, 1974 (12p. 20,8cm.) [S/229.2]
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Die Entstehung der Esperanto-Sprache (Dr. Zamenhof, Prof. P. Christaller (trad.)) Berlin: Esperanto 
Verlag Möller & Borel, 1908 (14+2p. 15,4cm.) [S/018.1908,24]

Die Ermittelung des Datumtages im christlichen Zeitalter. la difino de la dattago en la kristana epoko 
(Sr. E. Fleischer) Dresden: Ader & Borel G.m.b.H., Esperanto-Verlag, 1914 (20p. 15,5cm.) 
[S/018.1914,32]

Die europäische Sprache entsteht (Wilhelm Blaschke) -: -, I.A.L.A.?, sd. (32p. 14,3cm.) [S/AA.7]

Die Frage einer internationalen Hilfssprache und das Esperanto (Hauptmann J. Borel) Berlin: 
Esperantisten-Gruppe Berlin, [1a eldono], 1904 (32 + 2p. 15,2cm.) [S/018.1904,09]

Die Frage einer internationalen Hilfssprache und das Esperanto (Hauptmann J. Borel) Berlin: 
Esperantisten-Gruppe Berlin, Zweite vermehrte Auflage, [1905] ([48]p. 13,2cm.) [S/018.1905,23]

Die gefährliche Sprache, Die Verfolgung der Esperantisten unter Hitler und Stalin (Ulrich Lins) 
Gerlingen: Bleicher Verlag, I. Auflage, 1988 (326p. 19,1cm.) [E.5748]

Die Hamburger Interliguistik-Vorlesung (Werner Bormann) Kiel: Strigo-Verlag, 1995 (127p. 20,8cm.) 
[E.5697]

Die Harmonie der Widersprüche, Eine kleine saarländische Sprachkunde - La harmonio de la 
kontraŭdiroj, Eta sarlanda dialektologio (Ludwig Harig) Saarbrücken: Sarlanda Esperanto-Ligo, 1978 
(43 + 1p. 18,9cm.) [E.4727]

Die Hilfsprache der Mittelmächte und Neutralen (kurz gefasst) Gramatik mit vielen Beispielen 
(Bavarian (?)) München: Kommissionsverlag bei G. Birk & Co M.B.H., 1916 (IV + 88p. 18,3cm.) 
[S/018.1916,11]

Die internacia lingvo als Bildung Kybernetisches Sprachmodell (Günter Lobin) -: -, 1985 (95p. 
29,7cm.) [G.549]

Die internationale Hilfssprache (Dr. L. Couturat) Berlin S.: Verlag von Möller & Borel G.m.b.H., 1903 
(neind.), 1903 (30 + 2p. 18,8cm.) [S/018.1903,02]

Die Internationale Hilfssprache Interlingua (J. B. Pinth) Luxemburg: Druck von M. Huss, 1911 (16p. 
21,7cm.) [S/IA.60]

Die internationale Hilfssprache und das Esperanto, Vortrag gehalten am 7. November 1906 in der 
Aula der Handelshochschule zu Berlin (Wilgelm Ostwald) Berlin: Esperanto Verlag Möller & Borel, 
1906 (20p. 23,3cm.) [S/018.1906,04]

Die internationale Sprrache Esperanto. Eine kurze Einführung (-) Schwerin: Bezirksarbeitskreis 
Esperanto, im Kulturbund der DDR, 1974 (21p. 20,9cm.) [E.7067]

Die Islamische Rebublik Entstehung, Wesen, Konsequenzen; La Islama Respubliko Ekesto, esenco, 
konsekvencoj (Philipp W. Fabry) Saarbrücken: Artur E. Iltis, Jubilea Eldon-serio V. Scienco 1, 1984 
(35p. 20,8cm.) [S/112.5.01]

Die Leipziger Mustermesse mit technische Messe und Baumesse: Leipzig-a Aŭtuna foiro 21an de 
aŭgusto ĝis 2an de septembro 1922 & Leipzig-a printempa foiro 4an ĝis 10an de marto 19236 (-) 
Leipzig: Messamt für die Mustermessen in Leipzig, Esperanto-Fako, 1922 ((neind.) 16p. 21,8cm.) 
[S/239.LE.22,2]

Die neue Weltsprache: Nov Latin Logui - I. Teil: Grammatik II. Teil: Wörter und Gespräche (Karl 
Pompiati) Wien: im Selbstverlage des Verfassers, 1918 (X + 119p. 15,5cm.) [S/L2.1]

Die neutrale Idee, Esperanto-konföderation, Erkenntnisse aus Kriegs- und russischen 
Kriegsgefangenschafts-Memoiran (-) Limburg/Lahn: Paul Hurtig, sd. (92p. 17,9cm.) [E.5756]

Die neutrale Sprache. Eine politische Geschichte des Esperanto-Weltbundes. (Marcus Sikosek) 
Bydgoszcs: Skonpres, 2006 (459p. 21,8cm.) [S/277.21]

Die Plansprachenbewegung rund um den Ersten Weltkrieg, Beiträge der 24. Jahrestagung der 
Gesellschaft für Interlinguistik e.V., 21.-23. November 2014 in Berlin () Berlin, Leipzig: Gesellschaft für 
Interlinguistik e.V., Interlinguistische Informationen, Mitteilungsblatt der Gesellschaft für Interlinguistik 
e.V., Beiheft 22, 2015 (115 + 15p. 29,7cm.) [S/203.22]

Die Posaunen von Jericho - La trombonoj de Jeriko (Richard Schulz - Rikardo Ŝulco) Paderborn: 
Esperanto-Centro, 1-a eldono, 1984 (65 + 3p. 21,0cm.) [E.5626]

Die Sprache als Mittel der Weltkultur, Wesen und Möglichkaiten der Weltsprache Esperanto (Hans 
Bruhn) Reutlingen: Esperanto-Verein Reutlingen, 1948(?), 1948 (31p. 17,8cm.) [E.703]

Die Sprache im internationalen Verkehr (Dr. Erwin Ritter in Genf) Karlsruhe (Baden): la aŭtoro, 2. 
Auflage, 1932?, 1932 (48p. 23,0cm.) [F.680]

Die steinernen Parolen (Ylljet Aliçka, Edmond Ludwig (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda 
Asembleo Socia (MAS), [2019] (142 + 3p. 21,6cm.) [S/299.224]
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Die Verhältniswörter des Esperanto, Zugleich eine allgemeine Funktionslehre der Verhältniswörter 
seiner Quellsprachen (Eugen Wüster) Berlin und Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel 
G.M.B.H., 1924 (36p. 22,4cm.) [F.79]

Die Verhältniswörter des Esperanto, Zugleich eine allgemeine Funktionslehre der Verhältniswörter 
seiner Quellsprachen (Eugen Wüster) Saarbrücken: Artur E. Iltis, Unveränderter reprographischer 
Nachdruck der Ausgabe Berlin und Dresden 1924, 1968 (36p. 20,7cm.) [E.5651]

Die Völkersprache Esperanto. Zum Gebrauche für den Kurs und Selbstunterricht verfasst und 
anlässlich des XIII. Esperanto-Weltkongresses in Prag herausgegeben (Professor J. Süsser) Saaz: 
Verlag K. E. Stupka, Kommissions-Verlag J. Kern, Buchhandlung, Kolekto de la Saazaj Esperantistoj 
Nr. 1, 1921 (78p. 20,5cm.) [S/041.1]

Die Welthilfssprache Esperanto (Dr. A. Möbusz) Berlin: Verlag von Friedrich Ellersiek, Weltsprachliche
Flugschriften Nr. 1, 1918 (15p. 15,4cm.) [S/081.1]

Die Welthilfssprache Esperanto (Hermann Wagner) Stuttgart: Esperanto-Gruppe, herausgeber, 1946 
(64p. 21,0cm.) [E.1273]

Die Welthilfssprache Esperanto in Kürze. Sprachprobe Grammatik Wörterverzeichnis (Hermann 
Wagner) Stuttgart: Chr. Scheufele, sd. (certe post 1945, verŝajne ĉ. 1946), sd. (19 + 1p. 21,0cm.) 
[E.7212]

Die Weltsprache "Esperanto" - Vollständiges Lehrbuch nebst zwei Wörterbüchern, nach der 
russischen Ausgabe von Dr. L. Samenhof (W. H. Trompeter) Nürnberg: W. Tümmel's Buch- und 
Kunstdruckerei, 1891 (79 + 1p. 22,1cm.) [S/018.1891,01]

Die Weltsprache Esperanto (Hermann Wagner) -: - (TANEF?, la aŭtoro?), 1964 (55p. 20,5cm.) 
[E.6460]

Die Weltsprache Esperanto, Praktisches Lehrbuch (-) Leipzig: Buchdruckerei Gutenberg, Albert Paul, 
Miniatur-Bibliothek 613-616, 1914 (167p. 12,1cm.) [S/018.1914,26]

Die Weltsprache. La Lingvo internacia Esperanto. Vollständige Leichte Sprachlehre nebst Wörterbuch 
(W. B. Mielck) Leipzig: Verlag für Kunst und Wissenschaft Albert Otto Paul, Miniatur-Bibliothek 
613/616, Neueste verbesserte Auflage (2a eld.), [1908] (168p. 11,2cm.) [S/018.1908,44]

Die Weltsprachen-Bewegung vor dem Forum sachverständiger Kritik (Dr. W. Borgius) Berlin: Hans Th.
Hoffmann, Verlagsbuchhandlung, 1907 (28p. 21,5cm.) [S/018.1907,72]

Die Wien-Aufenthalte von Lazar Markovič Zamenhof (1859-1917) und seine ophthalmologischen 
Studien bei Ernst Fuchs (1851-1930). Ein Beitrag zum 150. Geburtstag Zamenhofs (Reinhard 
Haupenthal) Bad Bellingen: Edition Iltis, Schriften zur Esperantologie und Interlinguistik Heft 15, 2009 
(48p. 21,0cm.) [S/293.15]

Die Zeit: Ĉu Markso eble tamen pravis? (diversaj aŭtoroj) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo 
Socia (MAS), 2017 (76 + 18p. 21,,6cm.) [S/299.177]

Die Zeitschiene - La Tempa Trako kaj la spino (Margarete Bettmann) Düren, Germanujo: la autoro(?), 
sd. (10p. 21,1cm.) [E.6735]

Diferenciala ekvacioj de samplaraj distribuoj (Differential equations of sampling distributions) (Olav 
Reiersøl) Oslo: Institute of Mathematics, University of Oslo, Statistical Research Report No 6 July 31 
1984, 1984 (2 + 27p. 29,7cm.) [G.671]

Difinvortaro DV (-) Münster: Terminara Komisiono IFEF, 1992 (7p. 29,7cm.) [G.281]

Diino Hertha (Kálmán Kalocsay) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Fonto-serio n-ro 22, 1992 (72p. 
20,9cm.) [S/061.22]

Dilemoj de la nuntempo - vide el Hungario, Socio - Ekonomio - Komunikado (Sándor Révész, red.) 
Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1984 (101p. 20,3cm.) [E.830]

Din lirica de expresie Esperanto (Constantin Dominte) Rotterdam: Eldonejo Bero, 2005 (55p. 20,3cm.)
[E.3555]

Dio - unu por ĉiuj (L. Tolstoj) Moskvo: Posrednik (Peranto), Tutmonda Biblioteko je la memoro de L. 
Tolstoj, 1912 (12p. 18,1cm.) [S/042.1]

Dio alparolas siajn infanojn, Bibliaj tekstoj (G. F. De Ruyver F. C. (trad.)) -, sd. (63p. 29,6cm.) 
[S/227.N.005]

Dio benu. Praktika kompendio (Miloslav Šváček (kompil.)) Ĉeĥio: Ĉeĥa IKUE-sekcio [1-a eldono], 
1996 (215 + 1p. 14,8cm.) [E.7504]

Dio benu. Praktika kompendio (Miloslav Šváček (kompil.)) Ĉeĥio: IKUE - Katolika sekcio de ĈEA, dua 
kompletigita eldono, 2003 (238p. 14,8cm.) [E.7503]
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Dio estas amo (Erwan ar Menga) Saint-Brieuc: Les Presses Bretonnes, 1985 (75 + 1p. 21,0cm.) 
[E.5218]

Dio estas Silento (Pierre Lacout) Londono: Kvakera Esperantista Societo, 1987 (24p. 18,0cm.) 
[E.4758]

Dio ne havas eklezion (Trevor Steele) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 38, 
2015 (168p. 20,5cm.) [S/016.38]

Dio parolas al siaj infanoj, bibliaj tekstoj (Eleonore Beck, Mien Sorne) Estella, Hispanio: Editorial 
VerboDivino, 1997 (96p. 19,0cm.) [E.1837]

Dio rekompencu vin, Komedio en tri aktoj (Joracy Camargo) Rio de Janeiro, Brazilo: Kultura 
kooperativo de Esperantistoj, Unua eldono en Esperanto, 1959 (172p. 18,3cm.) [E.2572]

Dio vidas veron, sed ne baldaŭ diros (L. Tolstoj) Moskvo: Posrednik (Peranto), Tutmonda Biblioteko je 
la memoro de L. Tolstoj, 1912 (16p. 18,1cm.) [S/042.5]

Dio, kristanismo, aliaj religioj (Gerrit Berveling) Vlaardingen: Voĉoj Kristanaj 7, 1985 (36p. 21,0cm.) 
[S/071.7]

Dio, la homaro kaj la milito (G. Campbell Morgan) London: Brita Esperantista Asocio, 1914 (70p. 
21,0cm.) [S/018.1914,35]

Dio, momento de l'evolucio (Domenico Pastorello) -: la aŭtoro, 1966 (neind.), 1966 (40 + 2p. 16,8cm.) 
[E.2312]

Dio, nia centro kaj nia deveno (Henri Thomas Hamblin) Birmingham: Pensologia Eldonejo, sd. (48p. 
13,7cm.) [E.1286]

Dio, psiĉjo kaj mi (Claude Piron) Vieno: IEM, 2007 (173p. 23,0cm.) [F.534]

Dipika. Jen, la vera historio pri knabineto kiu vivas en Sri Lanko. Infanoj de l'kuraĝo (-) Genève, 
Svislando: Tapori - ATD Quart Monde, 2003 (16p. 14,9cm.) [E.7888]

Dirdri kaj la filoj de Usnaĥ (Adriaan Roland Holst) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" 
n-ro 8, 1988 (51p. 21,0cm.) [S/016.8]

Directorio (-) Zaragoza: Federacion Española de Esperanto, 1967 (40p. 15,4cm.) [E.5532]

Direktivoj de la XXIII Kongreso de KPSU por la kvinjara plano de disvolvo de la popola ekonomio en 
USSR dum la jaroj 1966 1970 (-) Moskvo: Komisiono pri internaciaj ligoj de sovetaj esperantistoj, 1966
(74p. 20,2cm.) [E.2659]

Direktivoj de la XXIV-a Kongreso de KPSU por la jarkvina plano de disvolvo de la popola mastrumado 
de USSR dum la jaroj 1971-1975 (-) Moskvo: Unio de Sovetaj Societoj de Amikeco kaj Kulturaj Ligoj 
kun Eksteraj Landoj, Komisiono pri Internaciaj Ligoj de Sovetaj Esperantistoj, 1971 (59p. 21,5cm.) 
[E.1732]

Dis! (Sten Johansson) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2001 (135p. 20,7cm.) [E.2769]

Disaj gutoj, versaĵoj (Henri Vatré) Saarbrücken: Iltis-Eldonejo, 1989 (86p. 20,6cm.) [S/173.1.01]

Disaŭdigo kaj televizio de Ĉinio (-) Ĉinio: Ĉina Esperanto-Ligo, Ĉinio en bildoj 48, folio, unua eldono 
dec. 1984, 1984 (12p. 25,1cm.) [S/188.48]

Discover Esperanto. A fascinating language (The E@I team) -: ILEI, 2010 (?, neind.), [2010?] (23p. 
23,5cm.) [F.862]

Discussiones de Interlingua (Alexander Gode) -: -, [1980] (73p. 21,0cm.) [S/IA.68]

Diserva libreto, La sankta meso (-) -: IKUE-LKEB, sd. (11p. 21,0cm.) [E.2995]

Diservo, 60-a Esperanto-Kongrso de Belga Esperanto-Federacio, 70-a datreveno de la fondiĝo de la 
Karloreĝa Grupo Esperantista (-) -: -, 1978 (8p. 20,5cm.) [S/248.60,2]

Diservo. Okaze de la 75a datreveno de la Bruĝa Grupo Esperantista Uneco donas fortecon. 16a de 
octobro 1977 (pastro Beckers Alfons (celebras)) Beringen: la pastro(?), 1977 (14p. 21,9cm.) [E.5893]

Disko - Ciklo da skizoj (Johan Hammond Rosbach) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1970 (109 + 
1p. 21,2cm.) [E.4038]

Diskriminacio, Prelegaro el la 65a Universala Kongreso de Esperanto (diversaj aŭtoroj) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 1984 (175p. 20,8cm.) [S/033.65,3]

Diskurso pri la metodo (Kartezio) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Biblioteko de filozofio, 1985 (176p. 
20,9cm.) [E.1773]

Diskutlibro pri malpli uzataj lingvoj (Jordi Bañeres & Miquel Strubell) Rotterdam: Universala Esperanto-
Asocio, 2002 (59p. 22,0cm.) [E.6486]
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Disparati di la frati, Listo de 454 homonimi e paronimi en Ido ed Esperanto (Gonçalo Neves) Lisboa, 
Portugal: Editerio Studio, p. 52-68, 2002 (17p. 29,7cm.) [S/ID.39]

Disrompo (B. Lavrenev) Leipzig: Ekrelo, 1931 (47p. 20,8cm.) [E.5105]

Disrompu ni la intermurojn, Unueco en la neceseco, libereco en la dubebleco, en ĉio l'amo, respondo 
de Teosofianino, kontraŭrespondo de holanda pastro protestanta (-) Amersfoort (Nederlando): P. Dz. 
Veen, 1911 (16p. 20,5cm.) [S/018.1911,42]

Dissemitaj floroj de Kálmán Kalocsay, Originalaj poemoj kaj tradukoj ekstervolumaj, enbukedigitaj 
(Ada Csiszár) Budapest: Ada Csiszár, 2005 (204p. 20,8cm.) [E.6873]

Distra koktelo (-) Vieno: Austria Esperanto-Movado, AEM-serio 14, dua, parte novkompilita eldono, sd.
(127 + 1p. 14,2cm.) [S/099.14]

Distra koktelo 1, por vojaĝantoj kaj aliaj (diversaj aŭtoroj) Aŭstrio: Aŭstria Esperanto-Junularo, sd. 
(128p. 14,1cm.) [E.2488]

Distra lernmaterialo 1 (-) -: -, sd. (16p. 21,0cm.) [E.2385]

Distra lernmaterialo 2 (-) -: -, sd. (16p. 21,0cm.) [E.2386]

Distraj kantoj por vespera horo. Kantoj por trankvila ripoziga aukultado (-) Lokereno, Belgio: La 
Krokodiletoj, eldono D.K. Senica, 1992 (30p. 21,0cm.) [E.7633]

Distributed Language Translation, Feasibility Study of a Multilingual Facility for Videotex Information 
Networks (A.P.M. Witkam) Utrecht: BSO, 1983 (15 + 288 + 63p. 29,1cm.) [G.10]

Divenu do, kion mi faras!, Bildlibro por infanoj eldonita okaze de la Internacia Alfabetiga Jaro (-) 
Japanio: Libroteko Tokio kunlabore kun Universala Esperanto-Asocio sub la aŭspicioj de Azia Kultura 
Centro por UNESKO (AKCU), unua eldono, 1990 (52p. (29,7 x) 21,0cm.) [G.417]

Diversaĵoj, rakontoj el J. Lemaitre, J.-H. Rosny, G. Auriol,... (Soj F. Lallemant kaj L. Beau 
(esperantigis)) Paris: Librairie Hachette et Cie, 2e édition, 1902 (67 + 2p. 17,5cm.) [S/018.1902,06]

Diversaĵoj, rakontoj el J. Lemaitre, J.-H. Rosny, G. Auriol,… + Esperantaj prozaĵoj (Soj F. Lallemant 
kaj L. Beau + diversaj aŭtoroj) Paris: Librairie Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita de D-ro 
Zamenhof, quatrième éditon 1906 / tria eldono 1907, 1906 (67 + 1 + 16p. 16,4cm.) [S/018.1906,57]

Divershumore, poemaro originale verkita en Esperanto (Rejna de Jong) Glasgow: Eldonejo Kardo, 
1980 (36p. 20,5cm.) [E.4699]

Diverskolora Bukedeto, Poemoj kaj Poemetoj tradukitaj el 40 lingvoj (Francisko Valdimiro Lorenz) Rio 
de Janeiro, Brazilo: Livrarie Editor da Federaçao E. Brasileira, 1941 (159p. 18,5cm.) [E.4133]

Diverskolora bukedeto, poemoj kaj poemetoj tradukitaj el 40 lingvoj (Francisko Valdomiro Lorenz) Rio-
RJ, Brazilo: Federação Espirita Brasileira, 2a eldono, Do 4° ao 5° milheiro, 1987 (159 + 1p. 18,0cm.) 
[E.5754]

Divideblo relativa. Ĉu 12 interpretebla: "Ĉampiono de divideblo relativa"? (Gerard Cool) -: -, 2006 (22 
+ 4p. 29,7cm.) [G.446]

Dizionario Esperanto-Italiano (G. Puccinelli) Livorno: Rafaello Giusti, Terza edizione, con appendice di
nuovi vocaboli, 1924 (248p. 13,7cm.) [E.4494]

Dizionario Italiano-Esperanto (G. Meazzini) Livorno: Rafaello Giusti, Terza edizione, riveduta e 
aggiornata da l'autore con permesse e appendici, 1924 (441p. 13,7cm.) [E.4495]

Djen Bjen Fu, Rakonto (Tran Do) Hanojo, Vjetnamio: Fremdlingva eldonejo, 1962 (89 + 3p. 19,0cm.) 
[E.4544]

DLEA kantaro (-) Aarhus: Dana Laborista Esperanto Asocio, 1. eldono, 1935 (47p. 12,5cm.) [E.6684]

DLEA kantaro (-) Aarhus: Dana Laborista Esperanto Asocio, 2a eldono, 1947 (144p. 14,0cm.) 
[E.1804]

Doberdo. Romano (Máté Zalka, János Petik (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2013 (317 + 8p.
20,6cm.) [S/299.93]

Doktor Esperanto, Doktoro Esperanto (Maria Ziółkowska) Warszawa: Wiedza Powszechna, 1959 (333
+ 16p. 20,2cm.) [E.3950]

Doktor Esperanto, novelo biografica (Maria Ziółkowska, J. Najera Castaneira (trad.)) Mexico: Editorial 
"Tlacuilo", unua eldono, 1975 (221 + 2p. 19,5cm.) [E.7536]

Doktor Zamenhof och det internationella språket. En bok om esperanto och dess upphovsman met 
förord av Daniel Tarschys (Leif Nordenstorm, Christer Lörnemark) Göteborg: LiteraTuro, andra 
upplagan, 2007 (170p. 16,5cm.) [E.7290]

Doktor Zamenhof.Ke čtyřicátému výročí úmrtí (Jiří Kořínek) Brno: la aŭtoro, 1957 (19 + 1p. 14,1cm.) 
[E.5883]
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Doktoro Bovoro (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1980 (102p. 17,0cm.) 
[S/165.80,1]

Doktoro Braun vivas en ni, Kripto (Julian Modest) Hungario: Hungara Esperanto-Asocio, 1987 (71 + 
4p. 19,6cm.) [E.3509]

Doktoro Glas, Romano (Hjalmar Söderberg) Skövde, Svedio: Al-fab-et-o, 1998 (88p. 21,1cm.) 
[E.4930]

Doktoro Jekyll kaj Sinjoro Hyde (R. L. Stevenson) London W.C.: The British Esperanto Association, 
1909 (95p. 18,2cm.) [S/018.1909,60]

Doktoro Ĵivago, poemoj (Boris Pasternak) Brazilo, Chapecó: Fonto, 1992 (80p. 21,0cm.) [S/091.11]

Doktoro kaj lingvo Esperanto (Adolf Holzhaus) Helsinki: Fondumo Esperanto, je kosto de aŭtoro, 1969
(524p. 20,9cm.) [E.516]

Doktoro Pierre Corret, Esperantisto kaj stenografisto (P. Flageul) Issy-Les Moulineaux (Seine): 
Stenografa Instituto Tutmonda, 1937 ((neind.) 18p. 21,1cm.) [E.6500]

Doktoro Rosales (Giorgio Silfer) Milano: Italcopy, 1973 (24p. 24,5cm.) [F.336]

Doktoro Zamenhof e la Delegitaro, Dro Zamenhof reformisto - kolekto de dokumenti needitita ed 
autentika, publikigita e komentita (Dro L. Couturat) Paris: Imprimerie Chaix, filialo  (1914??), 1914 (56 
+ 3p. 21,7cm.) [S/ID.32]

Doktoro Zamenhof, Esperanto kaj la Esperanto-movado (F-ino Middelkoop) Nederlando: L.E.E.N., sd. 
(11p. 21,0cm.) [E.2366]

Doktoro, la mondo estas malsana… (Bertil Ekström, red.) Danlando: Centra Dana Esperantista Ligo, 
sd. (4p. 20,9cm.) [S/230.6]

Dokumenta Esperanto-Centro 2010-2013 (Josip Pleadin (red.)) Đurđevac: Dokumenta Esperanto-
Centro, 2013 (56p. 20,4cm.) [S/284.1]

Dokumentar - Filatela vortaro elserĉaĵoj interesaĵoj (+ nl/fr/an/de) (J. Meeusen - G. Debo (red.)) 
Antwerpen: Prophil, 1946 (301 + 1p. 20,5cm.) [E.6453]

Dokumentaro de la 41a Kongreso de Bulgara Esperantista Asocio, 6 de julio 1985 (-) Sofio: Bulgara 
Esperantista Asocio, 1985 (153p. 20,0cm.) [S/247.41,3]

Dokumentaro de la oficialaj institucioj al la XVIIIa Universala Kongreso de Esperanto Edinburgo, 31 
Julio - 7 Aŭgusto 1926 - Raporto de I.C.K., Raporto de UEA, Raportoj de la Prezidanto de l'Akademio 
kaj de la Direktoroj de l'Sekcioj (diversaj aŭtoroj) Edinburgo: -, 1926 (46p. 22,7cm.) [S/033.18,4]

Dokumentaro pri Jui - parto 2 (その２). 由比忠之進焼身抗議に関する資料集 = Kolekto de materialoj 
rilataj al la memforigo-protesto de Yui Tadanoshin  (越野 素子（編）  = Motoko Koshino (red.)) 
Japanio: Mevo-Libroj, 1971 (28p. 17,7cm.) [E.7896]

Dokumentaro pri Jui - parto 3 (その３). 由比忠之進焼身抗議に関する資料集 = Kolekto de materialoj 
rilataj al la memforigo-protesto de Yui Tadanoshin  (-) Japanio: Mevo-Libroj, 1978 (107p. 17,8cm.) 
[E.7914]

Dokumentoj de Esperanto, Informilo pri la historio kaj organizo de la Esperanta movado (Dro A. 
Möbusz) Berlin: Esperanto-Verlag Friedrich Ellersiek, 1921 (200p. 18,0cm.) [E.2152.B]

Dokumentoj de Esperanto, Informilo pri la historio kaj organizo de la Esperanta movado (Dro A. 
Möbusz) Berlin: Esperanto-Verlag Friedrich Ellersiek, 1921 (200p. 18,0cm.) [E.2152]

Dokumentoj de Komunismo (-) Dusseldorf: Eldona fako kooperativo, sennacieca asocio tutmonda, 
1923 (131+1p. 17,8cm.) [E.2544]

Dokumentoj de la rezistado, bildoj el la germana ilegala batalo kontraŭ la nazidiktaturo 1933-1945 (H. 
Theobald) Germanujo: sen pluaj indikoj, ĉ. 1948(+), dorse de alia ekzemplero: "Veröffentlicht unter der
Verlags-Lizenz C 8 215 B (Max Albrecht und Paul Evert) Druck: Stader Zeitungs- und Verlags-
Druckerei G.m.b.H. Stade/Elbe, Poststrasse 11/13", [1948] (64p. 20,5cm.) [E.1322]

Dokumentoj el Romo 8-11: 8. la protekto de la vivo, 9: bibliografio de oficialaj katolikaj dokumentoj en 
esperanto, 10: encikliko"Humanae Vitae", pri ĝusta naskoregulado, 11: encikliko "Mysterium Fidei", pri
la doktrino kaj la kulto de la Sankta Eŭkaristio (-) Tilburg: I.K.I., 1973 (44p. 20,8cm.) [S/228.8,11]

Dokumentoj, ILEF (Donĉo Ĥitrov, prez.) Sofio: Internacia Ligo de Esperantistaj Foto-kino-magnetofon-
amatoroj (ILEF), Centra Oficejo, 1982 (16p. 21,5cm.) [E.5846]

Dolĉa gusto de l' paco, Fabeloj, legendoj, rakontoj el Vjetnamio pasinta kaj nuntempa (Nguyen Minh 
Kin kaj Dang Dinh Dam, trad.) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, kolekto Hibisko, 1982 (50p. 16,0cm.) 
[E.3870]
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Dolĉe-amare, poemaro (Emile Van Damme) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 
12, 1990 (87p. 20,8cm.) [S/016.12]

Domfabriko, 6000 szólás és Kifejezés Magyar és Eszperantó nyelven, 6000 frazeologiaj esprimoj 
hungaraj-Esperantaj (Csiszár Ada kaj Kalocsay Kálmán) Budapest: Hungara Esperanto Asocio, 1975 
(188p. 20,2cm.) [E.319]

Dominikus Leben und Werk - Pri Sankta Dominiko (Helga Joerger OP, Franz-Georg Rössler) 
Messkirch: Armin Gmeiner Verlag, 1988 (27p. 21,0cm.) [E.5660]

Don Johano, kanto unua (Lordo Bajron) Manĉestro: Esperantaj kajeroj, Esperantaj kajeroj 5, 1979 
(71p. 20,7cm.) [S/139.5]

Don Juan aŭ La ŝtona festeno, kvinakta komedio (Molière (Moljero), trad. Emile Boirac) Francujo, 
Paris: Hachette et Cie, Kolekto Esperanta aprobita de Do. Zamenhof, 1906 (neind.), 1906 (108p. 
17,6cm.) [S/018.1906,11]

Don Juan' Tenorio (José Zorrilla) Ascoli Piceno, Italujo: eldono Gabrielli, Plejado beletra Eldon-serio n-
ro 12, 1981 (188+2p. 20,0cm.) [S/053.12]

Don Kiĥoto & Esperanto () Hispanio, Guardamar del Segura: nula horo, Asocio de pentristoj & 
skulptistoj, 2005 (58p. 29,7cm.) [G.445]

Don Kiĥoto de la Manĉo en Barcelono, 5 ĉapitroj el la verko (Don Miguel de Cervantes Saavedra) 
Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel GmbH, Esperanta biblioteko internacia n-ro 5, 
2a eld. (4a-8a miloj), 1924 (55 + 1p. 14,2cm.) [S/009.5B]

Don Kiĥoto de la Manĉo en Barcelono, 5 ĉapitroj el la verko (Don Miguel de Cervantes Saavedra) 
Berlin: Esperanto Verlag Möller & Borel, Esperanto biblioteko internacia n-ro 5, 1a eld. (neind.), [1909] 
(48p. 14,3cm.) [S/009.5A]

Doña Bárbara (Romulo Gallegos) Caracas: Venezuela Esperanto-Asocio, 1975 (264p. 21,3cm.) 
[E.2028]

Donace al vi (Pjil Bosmans) Antverpeno: Movado sen Nomo, 2000 (75p. 20,5cm.) [E.7154]

Donacetoj por infanoj 1 (Ludmila Jevsejeva) Riga: -, 1994 (16p. 14,9cm.) [E.1958]

Donacetoj por infanoj 2 (Ludmila Jevsejeva) Riga: -, 1994 (16p. 14,9cm.) [E.1959]

Donacetoj por infanoj 3 (Ludmila Jevsejeva) Riga: -, 1994 (16p. 14,9cm.) [E.1960]

Donacetoj por infanoj 4 (Ludmila Jevsejeva) Riga: -, 1994 (16p. 14,9cm.) [E.1961]

Donau, 2013 nr. 1, Tijdschrift over Midden- en Zuidoost Europa (p. 51) - Esperanto in de DDR (Hellen 
Kooijman, Daphne Damiaans) Den Haag: Platform Spartak, nr. 1, 2013 (88p. 21,1cm.) [E.5388]

Dongting-a Popola komunumo (Vu Ĝoŭ) Pekina: Fremlingvaeldonejo, 1975 (5 + 55p. 18,4cm.) 
[E.4520]

Donu al Dio la ŝancon (Robert Kuczek, Antonio Cybulski) Tychy ) Le'dziny - Pollando: Sano, 1992 (13 
+ 1p. 13,8cm.) [E.2274]

Dormanta hejmaro (Manashi Dasgupta) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 29, 
2006 (240p. 20,6cm.) [S/016.29]

Dorno en la koro (Đuro Rašan) Đurđevac: Grafokom, 2006 (24p. 21,2cm.) [E.7608]

Dorse kontraŭ la muro (P. Wybenga) Ljouwert (Leeuwarden): Fryske Akademy, Nro. 294, 1967 (164p. 
19,9cm.) [E.5365]

Doutor Esperanto (O romance de Lázaro Luís Zamenhof, criador da Língua Internacional) (Walter 
Francini) Brazilia-DF, Brazilo: Federação Espírita Brasileira, 2a eldono, Do 4° ao 6° milheiro, 1985 
(141 + 2p. 18,0cm.) [E.779]

Doutor Esperanto. O romance de Lázaro Luís Zamenhof, criador da Língua Internacional (Walter 
Francini) Brasilia-DF, Brasil: Federação Espírita Brasileira, 3-a edição (Do 7° a 9° milheiro), 1990 
(143p. 17,9cm.) [E.7781]

Dr Szilágyis Kurs i Esperanto, Med Läsövningar och illustrationer (Ferenc Szilágyi) Stockholm: 
Förlagsföreningen Esperanto u.p.a., 1935 (96 + 3p. 21,9cm.) [E.2218]

Dr. L. Zamenhof, 1859 - 1959 (A.M.D.Korff) Amsterdam: Stichting IVIO, AO-reeks ("Actuele 
Onderwerpen") 28 augustus 1959, 1959 (16p. 18,0cm.) [E.1475]

Dr. L. Zamenhof, 1859 1959 (A.M.D. Korff) Amsterdam-C: AO Stichting IVIO, AO-reeks 774, 1959 
(neind.), 1959 (16p. 18,0cm.) [E.40]

Dr. Zamenhof der Schöpfer des Esperanto (Heinrich Nienkamp) Dresden: Verlag von Ader & Borel 
G.m.b.H., Zweisprachige Bücherei Nr.1, 1917 (32p. 15,3cm.) [S/018.1917,05]
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Dr. Zamenhof's Tabelle der Förmwörter iu, io, ia, ie, ies, iel, iam, ial, iom uw. Durch 634 Mustersätze in
Esperanto u. Deutsch (Rektor W. Velten) Dresden: Ader & Borel G.m.b.H., Esperanto-verlag, dua 
eldono, 1913 (58p. 17,1cm.) [S/018.1913,32]

Dr. Zamenhofs sprachliche Gutachten, Lingvaj respondoj, in Deutscher Bearbeitung mit Ergänzungen 
und Erläuterungen (Walter Lippmann) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-abteilung, 1921 
(70p. 22,1cm.) [F.60]

Dramo! (monologo) (Fino B. Ledène) Bruĝo: A.-J. Witteryck, 1910 (7p. 19,5cm.) [S/018.1910,64]

Dresden - Gvidlibro (-) Dresden: la Dresdena Esperantistaro kun la helpo de la urbo kaj de la 
porfremdula asocio, sd. ((neind.) 20p. 21,8cm.) [E.1903]

Drinku ni po glason! Internacia ĉetabla kantareto (H.D. Platz (neind.)) Trier: IF, 2005 (28p. 14,5cm.) 
[S/031.22,2]

Dro Leono Świeżawski kaj liaj verkoj (Stefan Dziwlik, trad.) Kraków: la tradukinto, 1938 (34p. 20,2cm.) 
[E.3793]

Drole kaj petole (Giorgio Silfer, Stella Agostini) Milano: La Patrolo, 1972 (18+1p. 24,3cm.) [F.231]

Du amosentaj noveloj: Imenlago, Maruŝka (Theodor Storm, Mela Escherich) Bern: Svisa Esperanto-
Societo, 1947 (41+2p. 22,8cm.) [F.216]

Du biletoj, unuakta proza komedieto (Florian) Paris: Presa Esperantista Societo, 1907 (31p. 19,4cm.) 
[S/018.1907,13]

du dekduoj. BEST-poemaro (Johan (Van Eenoo), Lode (Van de Velde)) Ipro: -, 2025 (29p. 29,7cm.) 
[G.821]

Du el  (Marjorie Boulton, Poul Thorsen) Antverpeno - La Laguna: tk stafeto, 1985 (250p. 21,4cm.) 
[E.4566]

Du etuloj (Leen Deij) Croix, Francio: Lilli Giloteaux, 2001 (74p. (25,0 x) 17,0cm.) [F.842]

Du etuloj (Leen Deij) Croix, Francio: Lilli Giloteaux, Unua eldono, 2004 (55p. 21,0cm.) [E.4282]

Du fabeloj (Fratoj Grimm) Köln: Heroldo de Esperanto, Esperanto-junula Biblioteko n-ro.1, sd. (24p. 
13,9cm.) [S/021.1]

Du famaj leteroj. Letero al N. Borovko, Letero al A. Michaux, kun francaj tradukoj (Lararo-Ludoviko 
Zamenhof) Courgenard: La Blanchetière, 2013 (53 + 1p. 21,2cm.) [E.7093]

Du horojn en Timego (Fratino Teresa) Eindhoven: Centra Nederlanda Katolika Esperanto Librejo, 
1931 (31p. 19,0cm.) [E.99]

Du Horojn en Timego (Fratino Teresa) Eindhoven: Centra Nederlanda Katolika Esperanto Librejo, 
1931 (31p. 19,4cm.) [E.1631]

Du intervjuoj, Interparoloj  kun Kálmán Kalocsay kaj William Auld (Reinhard Haupenthal) Saarbrücken:
Artur E. Iltis, 1979 (28p. 20,5cm.) [E.2100]

Du junaj fraŭlinoj kaj Korneliino, du noveloj el la bonekzemplaj (Miĥaelo de Cervantes) Madrid, 
Hispanio: -, hispana Esperanto-biblioteko, Historio- arto- literaturo- tradicio- belaj naturaĵoj- k.c., 1927 
(neind.), 1927 (70 + 1p. 19,5cm.) [S/182.4152]

Du katetoj, fabelo de Tibeta nacieco (+ Bovo kaj Bubalo, fabelo de Ĝingpo-nacieco) (Ĝan Tong) 
Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1984 (20p. 20,4cm.) [S/003.39]

Du kokcineloj, La Montro (el la hungara literaturo) (Géza Gárdonyi) Budapest: "Per Esperanto al la 
tutmondo", 1923 (32p. 14,8cm.) [E.1016]

Du lingvoj, kantoj kaj poemoj (Bruna Ŝtono) Moskvo: Impeto, 2001 (192p. 19,9cm.) [E.2781]

Du linioj pri la demando de milito kaj paco, Kvina komento pri la malferma letero de la centra komitato 
de KPSU (Redakcioj de Renmin Ribao kaj Ruĝa Flago) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1964? (37p. 
18,4cm.) [S/298.G.33]

Du Majstro-noveloj: La Blankĉevala Rajdanto, Violo trikolora (Theodor Storm) Köln, Germanujo: 
Heroldo de Esperanto, 1929 (158 + 1p. 19,8cm.) [E.1207.B]

Du Majstro-noveloj: La Blankĉevala Rajdanto, Violo trikolora (Theodor Storm) Köln, Germanujo: 
Heroldo de Esperanto, 1929 (158 + 1p. 19,8cm.) [E.1207]

Du maljunuloj (L. Tolstoj) Moskvo: Posrednik (Peranto), Tutmonda Biblioteko je la memoro de L. 
Tolstoj, 1912 (31p. 18,1cm.) [S/042.6]

Du malsanoj en Esperanto: Kia-ismo, Tiom-kiom-ismo. Pri la uzado de kelkaj korelativoj en Esperanto 
(H.A. de Hoog) Hällabrottet: Erik Carlén, 1954 (140p. 18,1cm.) [E.195]
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Du mil Novaj Vortoj,  Cerpitaj el la Verkaro de Dro L.L. Zamenhof netroveblaj en Universala Vortaro, 
Kun sep naciaj tradukoj kaj referencoj montrantaj la lokon kie ĉiu vorto troviĝas (Paul Boulet) Paris: 
Librairie Hachette & Cie, Kolekto de la Revuo, 1909 (XV + 75 + 2p. 16,7cm.) [S/018.1909,19]

Du mirrrakontoj: I. La knabo kiu volis fariĝi verkisto, II. Sinjoro Polydoctus (Otto W. Zeidlitz) Nurnbergo:
Presejo de W. Tummel, Biblioteko de la lingvo internacia Esperanto, folioj 1/2 de 7-a, 1/2 de 8-a, nr. 
117, 1898 (16p. 21,0cm.) [S/136.117]

Du noveloj (Arkadij Gajdar, V. Samodaj (trad.), E. Ostroĵnikova (trad.)) Embres-et-Castelmaure: 
Monda Asembleo Socia (MAS), 2-a eldono, 2018 (117 + 3p. 21,7cm.) [S/299.214]

Du noveloj (Arkadij Gajdar) Moskvo: Komisiono pri internaciaj ligoj de sovetaj esperantistoj, 1968 (94p.
21,1cm.) [E.601]

Du noveloj el Maŭro Jókai (Maŭro Jókai) Paris: Presa Esperantista Societo, 1911 (93p. 18,6cm.) 
[S/018.1911,04]

Du noveloj: ĉe la malnova fajrero - Silvia (Branko M. Radakoviĉ) Beograd: Serbia Esperanto Ligo, 
Nova Libro no. 2 (serio verda No. 2), 1955 (31p. 16,9cm.) [S/024.2]

Du noveloj. Genutrantoj, Mariĉka danculino (Jirí Sumín, Rúzena Svobodová) Olomouc: Moraviaj 
Esperanto Pioniroj, 1933 (81p. 18,6cm.) [E.1106]

Du paroladoj - Barcelona 1909 Augsburg 1910 - I. Vivanta lingvo de vivanta popolo, II. Pri la vivo de 
Esperanto (Edmond Privat, Th. Cart (antaŭparolo)) Paris: Presa Esperantista Societo, 1913 (15p. 
19,5cm.) [S/018.1911,93]

Du radikale antagonismaj politikoj de paca kunekzisto, sesa komento pri la malferma letero de la 
Centra komitato de KPSU (La redakcioj e Renmin Ribao kaj Ruĝa Flago) Pekino: Fremdlingva 
eldonejo, 1964 (47p. 18,4cm.) [S/298.G.29]

Du rakontoj: I. La blanka kastelo, II. Esperantista hotelo (D. de Rothau) Paris: Presejo de la Presa 
Esperantista Societo, 1906 (58p. 19,5cm.) [S/018.1906,26]

Du rêve à la réalité (Henri Masson) Laroque Timbaut: La Juna Penso 90B, 1973 (52p. 21,0cm.) 
[S/164.090B]

Du rêve à la réalité (Henri Masson) Laroque Timbaut: La Juna Penso 90B, 1977 (73p. 20,8cm.) 
[S/164.118A]

Du sudslavaj popolfabeloj (St. Tomić) Zagreb: Esperanto-oficejo, librejo Zaklinčić, 1912 (neind.), 1912 
(32p. 13,8cm.) [S/018.1912,56]

Du virinoj (Harry Mulisch) Chapecó, Brazilo: Fonto, 1992 (21p. 140,0cm.) [E.3597]

Dua bulteno - 96a Universala Kongreso de Esperanto, Kopenhago 23-30 julio 2011 (-) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 2011 (24p. 21,0cm.) [S/033.96,2]

Dua ekzercaro de lingvo internacia Esperanto kun itala traduko (Dro L.L. Zamenhof) S. Viro al 
Tagliamento (Italujo): A. Paolet, 1921 (31p. 16,2cm.) [E.2305]

Dua flandra kongreso de Esperanto, Aalst 1984 (P. De Smedt & E. D'Hondt red.) Aalst: L.K.K., 1984 
(36 + 8p. 22,4cm.) [S/249.1984,1]

Dua internacia esperantista ferio Międzygórze Pollando 7-20.X.1966 Venu ĝui faman oran polan 
aŭtunon! (Aleksy Lasiński, prez.) Wrocław: Regiona Estraro de Pola Espernto Asocio, 1966 (16p. 
20,7cm.) [E.2025]

Dua kanzonaro, Popularaj kanzonoj argentinaj en Esperanto (D. Selso) Bonaero, Argentina 
Respubliko: La centekzemplera eldonejo, 1965 (28 + 16p. 20,8cm.) [S/255.2]

Dua kursa legolibro (W. M. Page, F.B.E.A.) Londono: Brita Esperantista Asocio, 1922 (24p. 18,5cm.) 
[S/093.3]

Dua legolibreto (El literaturo, arto kaj scienco) (K. Brüggemann) Dresden: Esperanto-Verlag Friedrich 
Ader, Universala Biblioteko No. 2, 1922 (64p. 14,4cm.) [S/005.2]

Dua Limburga Katolika Regiontago en Sittard, Katolika Limburga Esperanto Federacio, Oficiala 
programo (-) -: Katolika Limburga Esperanto Federacio, 1937 (8p. 19,6cm.) [E.2336]

dua manlibro de varbado (Günter Conrad) München: privata eldono de la aŭtoro, pli ampleksa 
noveldono de la elĉerpita ML 1 el la jaro 1974, 1977 (70p. 20,5cm.) [E.5721]

Dua oficiala aldono al Universala Vortaro (-) Paris: Esperantista Centra Oficejo, Esperantista 
dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, kajero trideka, I. Oficiala parto, 
sekcio B: Lingva Komitato - Komisio pri Komuna Vortaro, Julio 1919, 1919 (14p. 24,0cm.) [S/045.30]

Dua oficiala bulteno - 42-a Universala Kongreso de Esperanto, Marseille (-) Marseille: -, 1957 (16p. 
21,0cm.) [S/033.42,3]
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Dua Oficiala Bulteno 60-a Universala Kongreso de Esperanto (-) Kopenhago (Frederiksberg), 
Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio: -, 1975 (32p. 20,5cm.) [S/033.60,2]

Dua Oficiala Bulteno Tel Aviv - 2-9 VIII.1967, 52-a Universala Kongreso de Esperanto: Ĝeneralaj 
informoj, Loĝiga Servo, Ekskursa Servo (-) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1967 (6 + 8 + 
8p. 21,1cm.) [S/033.52,4]

Dua Oficiala Bulteno Tokio - 31.VII - 7.VIII.1965 - 50-a Universala Kongreso de Esperanto (-) 
Rotterdam: Zwagers, presisto, 1965 (42p. 21,0cm.) [S/033.50,8]

dua oficiala bulteno, 55-a Universala Kongreso de Esperanto 1.-8. de aŭgusto 1970 Vieno * Aŭstrujo 
(-) Vieno: -, 1970 (32p. 20,7cm.) [S/033.55,3]

Dua rapsodio (F. Szilágyi - Hilding Elg) Stockholmo: Eldona Societo Esperanto / Förlagsföreningen 
Esperanto, 1943 (48p. 21,5cm.) [S/094.2]

Dua suplemento (1948-1965) al Gvidilo tra la Esperanto-movado (G.P. de Bruin) Nederlando: Asocio 
de Laboristaj Esperantistoj F.L.E., Instrua Servo, [1965] (9p. 27,5cm.) [G.157]

Dua Universala Kongreso de Esperanto, Genève 27an de aŭgusto - 5an de Septembro 1906 (-) Paris:
Esperantista Centra Oficejo, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj 
statistikaj aferoj, kajero kvara, I. Oficiala parto, sekcio A: kongresoj, 1, Marto 1907, 1907 (126p. 
25,1cm.) [S/045.4]

Duagrada Instruado en Franclando, Akademio de Rennes - Knabina Kolegio en Saumur, Franclando -
Ĝenerala prospekto, ilustrita per fotografaĵoj (-) Paris: Presa Esperantista Societo, 1907 (8p. 21,5cm.) 
[S/018.1907,53]

Duamana traduko por la Rusa Caro, Pri 17a-jarcentaj novaĵ-tradukoj en "Vesti-Kuranty" (Ingrid Maier, 
Wouter F. Pilger) Lelystad: Vulpo-Libroj, 2000 (95p. 20,6cm.) [E.4458]

Dubbel Fickordbok i Esperanto (Carl Ohlsson) Stockholm: Forlagsföreningen Esperanto u.p.a., Tredje 
tillökade upplagan, 1932 (213 + 2p. 14,4cm.) [E.7353]

Dubbel Fickordbok i Esperanto (Carl Ohlsson) Stockholm: Forlagsföreningen Esperanto, Femte 
tillökade upplagan, 1939 (213 + 2p. 15,0cm.) [E.4489]

Dubbel Occidental-ordbok (C. E. Sjöstedt) uppsala: Föreningen Svensk Occidental-förlaget u.p.a., 
1930 (98p. 14,7cm.) [S/OI.46]

Dubo kaj kredo (-) Svedio: Esperanto-Missionen, Sveda societo por konigi la savon en Kristo, 
evangelia serio, 1963 (4p. 14,4cm.) [S/023.11]

Dudek horoj, kroniko (Ferenc Sánta) Hungario: Libroeldonejo Corvina, 1966 (235p. 16,5cm.) [E.2469]

Dudek kvar horoj el la vivo de virino (Stefan Zweig) Moskvo: Eldonejo “Impeto”, 2016 (62 + 2p. 
20,1cm.) [E.809]

Dudek modernaj danckantoj en Esperanto (Massa Grupo) Carrara: D. Sanduinetti & Figli, 1957 ([23]p. 
16,3cm.) [E.6984]

Dudek popularaj kantoj (-) -: Skolta Esperanto-Ligo, 1973 (17p. 14,7cm.) [E.2285]

Dudek Tutoraj Trafoj, Trafaj ideoj por viglaj programoj en niaj Esperanto-kluboj kaj societoj, volumo du 
(Stefan MacGill) Nov-Zelando: Nov-Zelanda Esperanto-Asocio, 1975 (24p. 21,0cm.) [E.3552]

Dudeka Universala Kongreso de Esperanto, Antwerpen, 3-11 Aŭgusto 1928 (-) Genève (Svislando): 
Internacia Centra Komitato de la Esperanto-Movado, Oficiala dokumentaro Esperantista, 1928 (139p. 
24,5cm.) [S/046.28,1]

Dudekdua Universala Kongreso de Esperanto, Oxford, 2-9 Aŭgusto 1930 (-) Genève (Svislando): 
Internacia Centra Komitato de la Esperanto-Movado, Oficiala dokumentaro Esperantista, 1930 (140p. 
22,6cm.) [S/046.30,1]

Dudekkvara Universala Kongreso de Esperanto, Paris, 30 Julio - 6 Aŭgusto 1932 (-) Genève 
(Svislando): Internacia Centra Komitato de la Esperanto-Movado, Oficiala dokumentaro Esperantista, 
1932 (134p. 22,5cm.) [S/046.32,1]

Dudekkvina Universala Kongreso de Esperanto, Köln, 29 Julio - 5 Aŭgusto 1933 (-) Genève 
(Svislando): Internacia Centra Komitato de la Esperanto-Movado, Oficiala dokumentaro Esperantista, 
1933 (108p. 22,6cm.) [S/046.33,1]

Dudektria Universala Kongreso de Esperanto (Kraków 1-8 Aŭgusto 1931) (-) Genève (Svislando): 
Internacia Centra Komitato de la Esperanto-Movado, Oficiala dokumentaro Esperantista, 1931 (124p. 
22,6cm.) [S/046.31,1]

Dulingva frazaro Esperanto hispana (-) Zaragoza: Hispana Turisma Esperanto-Sekcio, sd. (14p. (16,0 
x) 11,0cm.) [E.5530]
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Dulingve - pli simple (Ernő Csiszár) Rotterdam: komisiono pri generaciaj problemoj de la komitato de 
UEA, kajeroj por multlingveco 2, sd. (86p. 29,1cm.) [S/167.2]

Dum 1957 la Internacio de Militrezistantoj: … + nr. 73 (Le resistant a la guerre, quatrième trimestre 
1956) kaj 77 (The war Resister, Fourth Quarter 1957) (-) England: War Resister's International, 1957 
(2 + 16 + 16p. 20,4cm.) [E.7140]

Dum kongreso unuakta komedio, originale verkita en Esperanto (Dro F. Crozat) Paris: Presa 
Esperantista Societo, 1909 (26p. 19,0cm.) [S/018.1909,14]

Dum la noktoj kaj aliaj kantoj originalaj (Margaret Hill, David Hill, William Auld) Britio: Brita Esperanto-
Asocio, 1976 (70p. 20,6cm.) [E.1312]

Dum nokta deĵoro (Nevena Nedelĉeva) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1987 (87p. 19,8cm.) 
[E.2082]

Dum vi estis kun ni (István Nemere) Finnlando/Budapest: Oy Mendoservo Ak / Hungara Esperanto-
Asocio, 1988 (167p. 19,7cm.) [E.282]

Dunaújváros (-) Hungario: Panoráma, Kossuth Nyomda, 1967 ((neind.) 16p. 13,3cm.) [E.1659]

Dunglaboro kaj kapitalo (Karlo Markso, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2019 (70 + 1p. 21,6cm.) [S/299.236]

Dunglaboro kaj kapitalo (Karlo Markso) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 
Unesko-grupo Narbonia, 2009 (41 + 3p. 20,6cm.) [S/299.11]

Dunkerque Nord et son port (-) Francio: Edition Jean Rouver, Xe année, sd. (1937? vidu p. 68), [1937]
(80p. 15,4cm.) [E.5785]

Duobla spiralo (Zlatko Tiŝljar-Pajo) Zagreb: Internacia Kultura Servo, 1991 (132p. 20,7cm.) [E.84]

Duonsurda, duakta komedio (Johanino Flourens) -: Tra la Mondo, 1907 (15 + 1p. 17,8cm.) 
[S/018.1907,05]

Duonvoĉe (G. E. Maura) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 19, dua eldono, 1963 (179p. 18,4cm.) 
[S/012.19]

Durankulak (Sabira Stahlberg) Varna, Bulgario: Bambu, 1998 (78p. 20,0cm.) [E.1807]

Düsseldorf Porträtskizze der Landerhauptstadt von Nordrhein-Westfalen - Düsseldorf - Porteta skizo 
pri la cefurbo de Nordrejn-Vestfalio (E. Wenzel) Düsseldorf: Werbe- und Verkehrsamt der Stadt 
Düsseldorf, 1961 ((neind.) 23 + 26p. 19,3cm.) [E.3351]

Dwar L-Esperanto (Karmenu Mallia) Svedio: Sveda Esperanto-federacio, por Malta Esperanto-societo,
1977 (11p. 21,0cm.) [E.3155]

E-kursoj en univ. (Germain Pirlot) Oostende: la aŭtoro, 2006 (23p. 29,7cm.) [S/258.E.2006]

E.I.A.R., Radiostaci, Romo prato smeraldo, mallongaj ondoj 2RO, decembro 1938, XVII E.F. () , 1938 
(30 + 1p. 18,0cm.) [S/220.38.12]

Easier writing Intersteno applied to the English language for everyone's use (A.E.Regal) U.S.A.: 
A.E.Regal, 1927?, 1927 (8p. 20,1cm.) [E.3227]

Easy Esperanto Reader.Short stories with translations in Esperanto and Spanish. Cuentos cortos con 
traducciones en inglès y español (Myrtis Smith) -: la aŭtoro, sd. (108 + 1p. 20,3cm.) [E.1135]

Eben-Ezer… …helpa ŝtono (Fredo Bosmans, trad.) Eben-Emael: Robert Garcet, sd. ((neind.) 20p. 
21,4cm.) [E.2959]

Eblecoj kaj limigoj de integriĝo de la landoj de Danubio = Mogućnosti i ograničenja integracija zemalja 
Podunavlja Šesta sesija. Danuba Esperanto-lingva scienca kaj kultura forumo, La sesa sesio, Banja 
Luka, Referaĵoj (Ljubiša Preradović (red.), Boriša Milićević (red.)) Banja Luka, Serbio: Centar za 
istraživanje, promociju, edukaciju i marketing "BeL@Esperao" Savez z Esperanto Republike Srpske, 
2003 (28 + 261p. 24,0cm.) [F.1006]

Ebloj de l' magia kubo, rekunmeto - simetriaj figuroj (-) Bonaera: Verda Kvinopo Bonaerana, 1982 
(24p. 21,0cm.) [E.502]

Ebono, Raportoj el Afriko (Ryszard Kapuściński) Pollando: KLEKS, 2001 (329p. 20,8cm.) [E.6463]

Eĉ en doloro ni estu ĝojaj ! (Adele Kamm) Paris: Librairie de l'Espéranto, sd. (39p. 17,4cm.) [E.1099]

Ecco l'esperanto, Corso completo con esercizi di traduzione, corrispondenza, vocaboli, tavole 
sinottiche ecc. (Mario Guzzi) Torino: Edizioni "Verda steleto", 1949 (66+2p. 16,4cm.) [E.4378]

Economie, finance - monnaie, Glosaro de la Komisiono de la Eŭropaj Komunumoj, versio esperanto . 
français . english (div.) Welzheim: IKEF, 1992 (IV + 64 + 10p. 29,6cm.) [G.64]

Edelvejso (Nisimura-Masao) Osaka, Japanujo: Japana Esperanta Librokooperativo, 1956 (209 + 4p. 
18,7cm.) [E.3923]
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Edilo, Von Esperanto durch Ido zu Ilo, der Internaciona Linguo (A. Haugg) München: Verlag von 
"Natur und Kultur" -- Pionier Verlag, 1909 (31 + 3p. 13,2cm.) [S/ED.1]

Edistudio Katalogo de la libroj kaj kasedoj en kaj pri esperanto (-) Pisa: Edistudio, 1996 (6p. 29,7cm.) 
[G.105]

Edistudio… la arto eldoni (aŭgusto 1986, marto 1988, majo 1989, printempo 1992, printempo 1993) 
(Bruĉjo Kasini) Pisa: Edistudio, 1986-1993 (4 + 8 + 8 + 4 + 4p. 30,5cm.) [G.695]

Edition Iltis. Livereblaj titoloj (-) Scheidt, Grosbliederstroff: Edition Iltis, [1998] (8 + 4p. 21,0cm.) 
[E.5646]

Edmond Privat 1889-1962 (-) Neuchâtel: Revue neuchâteloise, 11e année, N° 43/44 Eté-Automne 
1968, 1968 (84p. 24,2cm.) [F.370]

Education & Work, Angla-Esperanta-Hungara etvortaro pri Lernado kaj Laboro, Tanulás és Munka 
(Ilona Koutny) Poznán: PRODRUK, Celtrafo aEh1, 2002 (143 + 3p. 16,7cm.) [E.2786]

Eduko danĝera kaj aliaj teatraĵoj kun eseo de Zofia Banet-Fornalowa (Harold Brown) Högsby: eldonejo
Ulekso, dua eldono, eldonita je la centjariĝo de SEF, 2006 (189p. 21,0cm.) [E.7455]

Eduko danĝera, kaj aliaj teatraĵoj (Harold Brown) Högsby: eldonejo Ulekso, 1995 (151p. 21,1cm.) 
[E.4446]

Eduko danĝera, monodramo (Harold Brown) Mettmann, FRG: Alfred Conzeth, aldono al "la 
radsaltanto" 2/90, 1990 (12p. 21,0cm.) [E.3720]

Eduko kaj vivsignifo (J. Krishnamurti) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de l'Agenais, 1980 (40p. 
21,0cm.) [E.1988]

Eduko kaj Vivsignifo (Krishnamurti) Laroque Timbaut: La Juna Penso 89 A, 1973 (21 + 1p. 27,0cm.) 
[S/164.089A]

Edziĝa festo en "Capri", novelo (Paul Heyse) Stuttgart: Franckh'sche Verlagshandlung W. Keller & 
Co., 1906 (59 + 5p. 18,9cm.) [S/018.1906,05]

Edziĝa festo en Capri (Paul Heyse) Stuttgart: Frankh'sche Verlagshandlung, 1906 (59 + 5p. 18,8cm.) 
[S/018.1906,83]

Edziĝo de Figaro, aŭ freneza tago (Beaumarchais) Nurnbergo: Presejo de W. Tummel, Biblioteko de 
la lingvo internacia Esperanto, folioj 1/2 de 5-a, 6-a, nr. 110, 1898 (24p. 21,0cm.) [S/136.110]

Edziĝo kontraŭvola (La marriage forcé), unuakta komedio (Molière) Paris: Presa Esperantista Societo,
1905 (46p. 17,5cm.) [S/018.1905,30]

Edziĝo malaranĝita aŭ Terura nekompreniĝo (Vicente Inglada) Valencia: Imp. Y. Lit. E. Mirabet, 1907 
(44p. 16,5cm.) [S/018.1907,27]

een gemeenschappelijke taal voor een gemeenschappelijke wereld: In de winkels, in de 
rondvaartboot... (-) Amsterdam: Federatie van Esperanto-organisaties in Nederland F.E.N., sd. 
((neind.) 28p. 22,8cm.) [F.820]

Een haas in de toren. Deel I Antwerpen, Deel II Mechelen, Deel III Sint-Petersburg (Jo Haazen) Sankt-
Peterburg: Izdatelstvo Sine Nomine, 2024 (196 + 208 + 194p. 21,1cm.) [E.1138]

Een menigte van talen. Vijvenveertig dichters voor Jozef Deleu (diversaj aŭtoroj) Tielt: Lannoo, 2002 
(75 + xp. 25,0cm.) [F.709]

Een nieuwe methode voor het leren van de internationale taal Esperanto met zeer veel aandacht voor 
het belangrijkste in een taal: de uitspraak (H. Thien) Amsterdam: la aŭtoro(?), sd. (1982?), [1982] 
(355p. 20,6cm.) [E.6454]

Een oplossing voor de taalproblematiek in de EU?; Civis mundi, tijdschrift voor politieke filosofie en 
cultuur, 33e jaargang maart 1994, 2 (diversaj aŭtoroj) Rotterdam: Stichting Civis Mundi, 1994 (95p. 
24,6cm.) [S/276.8]

Een taal zonder grenzen. Esperanto cursusgids Noord-Holland 1992-1993 (-) Noord-Holland: 
Esperanto-Centrum Noord-Holland, 1992 (12p. 21,0cm.) [E.6955]

Een uurtje Esperanto (prof. Théophile Cart) Utrecht: H. Honig, 1908 (24p. 20,3cm.) [S/018.1908,48]

Een veeltalige werkgemeenschap, De Vertaaldienst van de Europese Commissie (-) Luxemburg: 
Bureau voor officiële publicaties der Europese Gemeenschappen, 1994 (17p. 21,1cm.) [E.6562]

Een verwaarloosde kant van de eenwording van Europa (A.J. Bout, kompilinto) Den Haag: Internacia 
Esperanto-Instituto, 1983 (40p. 20,7cm.) [E.893]

Een verzameling Esperanto Spreekwoorden en Zegswijzen (M. De Waard) Zutphen: W. J. Thieme & 
Cie, 1936 (71 + 1p. 19,6cm.) [E.3253]
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Een wereldtaal, De geschiedenis van het Esperanto (Marc Van Oostendorp) Amsterdam: Athenaeum -
Polak & Van Gennep, 2004 (214p. 21,5cm.) [E.2793]

Éénheid, tweemaandelijks tijdschrift, 20 05 1985: De Esperanto-beweging in Iran (-) Hasselt: Baha'i 
centrum Hasselt, 1985 (15p. 29,7cm.) [S/276.22]

Eerste kennismaking met Esperanto de Wereldhulptaal (-) neind., sd. (8p. 17,6cm.) [E.677]

EFP, Oficiala Organo de la Eŭropa Federalista Partio, Speciala Numero 01 E (-) Bonn: EFP Sektion 
Deutschland, 1991 (35p. 21,0cm.) [E.5453]

EG-Worterbuch mathematischer Begriffe (EK-vortaro de matematikaj terminoj) (R. Hilgers-
Yashovardhan (Hrsg.)) Alsbach: Leuchtturm-Verlag, Eŭropa Serio: Sennaciigita Scienco, n-ro 4, 1980 
(161p. 20,9cm.) [S/232.4]

Egaleco kaj paco per Esperanto. Nybörjarkurs i (det internationella språket) Esperanto. För 
sjölvstudier, studiecirklar och skolor (Lars Forsman) Karlskoga, Svedio: la aŭtoro, sd. (125p. 20,3cm.) 
[E.1780]

Egvidlibro pri Esperanto-movado en Azio (Doi Ĉieko) Jokohamo: Mevo-Libroj, 1995 (90p. 20,3cm.) 
[E.5219]

Egyenes beszéd - nyelvügyben, Folyamodvány a józan észhez (Gados László) Zalaegerszeg: Humán 
Európa Szövetség, 1999 (103p. 20,3cm.) [E.1691]

Eh m ay ghee chah. A Universal Second Language  (Elmer Joseph Hankes) Mineapolis, Minnesota: 
The Hankes Foundation, Preliminary edition for reserach purposes only, 1993 (8 + 170 + 5 foliojp. 
22,8cm.) [S/AA.15]

Eĥoj el Bembujo. Tradicio, rilatoj kun Banyamulenge, la genezo de la milito en Kongolando-Kinŝaso 
kaj la diasporo rilate al Esperanto (Élisée By’elongo Isheloke) Embres-et-Castelmaure: Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2009 (106 + 1p. 20,5cm.) [S/299.20]

Ei Q kaj Esperanto (kaj aliaj) (Doi Ĉieko (kaj aliaj)) Japanio: Miyazaki Esperanto-Societo, Memore al 
La 78a Kongreso de Esperantistoj en Kjuŝu, 2004 (36p. 21,0cm.) [E.7916]

Eigen taal als Esperanto, een logische ontwikkeling van eigen taal in ordening en eenheid van 
Internationale taal, een leerboek voor Esperanto voor zelfonderricht, cursussen en schoolgebruik in 
het Ned. taalgebied (J.H. Roosdorp) Deventer: N.V. Uitgeversmaatschappij AE.E.Kluwer, ĉ. 1937? 
(neind.), sd. (XV + 154p. 25,1cm.) [F.149]

Eigennamen in Esperanto (G.J. Degenkamp) Amsterdam:Federatie van Arbeiders-Esperantisten in 
het gebied van de Nederlandse taal, sd. (40p. 20,5cm.) [E.413]

Eine andere Kommunikationsidee, Esperanto (-) Berlin: Maldekstra Forumo, Info-serio nr. 2, 1996 
(17p. 21,0cm.) [E.3716]

Eine internationale Sprache (Otto Jespersen) Heidelbeerg: Carl Winter, 1928 (148 + 13p. 20,2cm.) 
[S/NV.1]

Eine neue Wissenschaft (Jules Meysmans) Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 
Sonderdruck aus Plansprachen Seiten , 1976 (2p. 19,4cm.) [S/195.111]

Einführung in die Esperanto-Handelskorrespondenz, Esperanta Komerca Korespondo Enkonduko (Dr.
Emil Pfeffer) Wien: Steyrermühl-Verlag, Tagblatt-Bibliothek Nr. 500/501, 1a eldono 1927 (neind.), 
1927 (96p. 18,9cm.) [S/271.500/1]

Einführung in die Esperantologie (Pierre Janton) Hildesheim, New York: Georg Olms Verlag, 1978 
(104p. 20,9cm.) [E.2742]

Einführung in die Interlinguistik (Enkonduko en la Interlingvistikon) Band 2 (T. Carlevaro, G. Lobin 
(Hrsg.)) Bamberg: Leuchturm-Vrelag, Herausgegeben vom Europaklub in Zusammenarbeit mit dem 
FeoLL-Institut dür Kybernetische Pädagogik und der GPI, 1979 (263 + 1p. 20,8cm.) [S/232.2]

Einstein - Konfeso el Ŝeolo, Monodramo prezentata premiere dum la 62-a Kongreso de S.A.T. 1989-
08-06 en Illertissen, fed. Resp. Germanujo (Gunnar Gällmo, scenario kaj Alfred Conzeth, red.) 
Mettmann (FRG): redaktis kaj presis Alfred Conzeth, 1989 (11p. 21,0cm.) [S/214.62,1]

Einstein- konfeso el Ŝeolo, Monodramo prezentata premiere dum la 62-a Kongreso de S.A.T. 1989-
08-06 en Illertissen, Fed. Resp. Germanujo (Alfred Conzeth, red.) -: Aldono al "La radsaltanto" N° 
4/89, 1989 (11p. 21,0cm.) [S/214.62,2]

Einstein, la enigmo de la matematiko (Huberto Rohden) Rio de Janeiro (RJ) Brazilo: Spiritisma Eldona
Asocio F.V. Lorenz, unua eldono, 1978 (130 + 4p. 21,0cm.) [E.5701]

Eisenbahn-Worterbuch Deutsch-Esperanto (Fgeorg Habellok) Breslau: Verband Deutscher 
Eisenbahn-Esperantisten (?), 1923 (49p. 21,7cm.) [F.248]

Ek al batal' ! (Teo Jung) Köln: Heroldo de Esperanto, 1935 (13p. 14,8cm.) [E.1144]
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Ek al leg'!, Legolibro por perfektiĝo en Esperanto, kajero dua (Hektor Alos, Kiril Velkov) Sofia: Bulgara 
Esperanto-Asocio, 1991 (195p. 20,0cm.) [E.4103]

Ek al leg'!, Legolibro por perfektiĝo en Esperanto, kajero unua (Hektor Alos, Kiril Velkov) Sofia: 
Bulgara Esperanto-Asocio, 1991 (87 + 4p. 20,0cm.) [E.4102]

Ek al Manĉoŭkŭo (-) Manĉoukŭo: Ĝenerala Direkcio de Fervojoj Sud-Manĉuria Fervoja Kompanio 
(S.M.R.), 1937 (26 + 1p. 18,8cm.) [E.2332]

Ek le vive de un oldi interlinguistiker (Erich Weferling) Braunschweig, Germania: Self-Editerie Erich 
Weferling, 1976 (6p. 21,1cm.) [S/IT.5]

ek! självinstruerande lärobok i esperanto (Hermann Behrmann) Stockholm: Esperantoförlaget, 1974 
(191p. (16,9 x) 16,5cm.) [E.3911]

Ekaŭdi la animon - Uslyset Dusi (Vera Ludíková) Praha: Chronos, 1998 (163p. 20,5cm.) [E.5728]

Ekesto kaj celoj de la Akademio Internacia de la Sciencoj (AIS) San Marino (Brigitte Frank-Böhringer) 
Dortmund: Verlag modernes lernen, 1985 (120p. 20,7cm.) [E.5716]

Ekkanto ci cion!, Kantareto de Feniksa Urbo (-) Jerusalemo: Centro Sivron, 1998 (9p. 21,1cm.) 
[E.3120]

Ekkonu Israelon 1971 (-) Tel-Aviv: Esperanto-Ligo en Israelo, 1971 (16p. 21,0cm.) [E.2396]

Eklegu komencanto (Józef Paweł Bieliński (prilaboris)) Bydgoszcz: Pola Esperanto-Asocio, Regiona 
Konsilio en Bydgoszcz, dua eldono kompletigita, 1985 (16p. 20,4cm.) [E.7218]

ekletika "kanzonaro" divers-landa (Ricard S. Güell) -: -, 1985 (60p. 21,1cm.) [E.4635]

Eklezio kaj milito (P. Jacques Goettmann) Züchersmühle, Svislando: Eldonejo Ekumena Esperanto, 
1967 (40p. 18,2cm.) [E.4366]

Eklezio kaj oktobra revolucio (B. Kandikov) Leipzig: Ekrelo, 1931 (304+8p. 14,3cm.) [E.5338]

Eklumo en la abismo (Henri Barbusse) Dusseldorf: Eldona fako kooperativo, sennacieca asocio 
tutmonda, 1923 (96p. 18,1cm.) [E.2546]

Ekofuturo, nuntempa ekologio kaj teoriaj problemoj (Ĥristo Marinov, kunmetinto) Sofio: Bulgara 
Esperantista asocio, Ekologia sekcio, 1984 (420p. 20,7cm.) [E.3959]

Ekologio - chu ideologio? Pri la biologia deveno, neŭtralaj ecoj kaj aplikoj de la ekologio paradigmo 
(Wolfgang Gunther) FRG/ la aŭtoro, 1987 (18p. 29,7cm.) [G.490]

Ekologio (Philippe Cousson (red.), diversaj aŭtoroj) Francujo: Philippe Cousson, 1987 (88+18p. 
21,1cm.) [S/190.2]

Ekologio kaj ekonomiko, Prelegoj de la Internacia Ekonomikista Simpozio, Budapest 1981-12-28/30 
(Dr. Gether István kaj András Lukács, red.) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1982 (94p. 
19,8cm.) [E.1964]

Ekologio, La alia verda movado, Paroladoj dum la 28-a Aŭstralia kaj 57-a Nov-Zelanda Esperanto-
Kongreso en Richmond, N.S.K. La 13-an kaj 19-an de januaro, 1992 (Ralph Harry kaj Donald 
Broadribb (red.)) Sidnejo, Nova Sud-Kimrio, Aŭstralio: Aŭstralia Esperanto Asocio, 1992 (64p. 
21,0cm.) [E.5275]

Ekonomia krizo ‒ Analizoj n-ro 1 (Jörg Goldberg k.a.) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo 
Socia (MAS) ĉe Unekso-Grupo Narbonia, 2009 (57 + 3p. 20,6cm.) [S/299.18]

Ekonomia krizo n-ro 4. EU - de la ekonomia al la integriĝa krizo. La mondo de la du rapidoj (Joachim 
Becker, Jörg Goldberg) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2011 (52 + 7p. 20,6cm.) [S/299.59]

Ekonomia krizo, Analizoj n-ro 3 (Werner Seppmann, Richard Sorg, Christina Kaindel, Harald Werner, 
Christoph Butterwegge, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2010 (80 + 5p. 
20,6cm.) [S/299.28]

Ekonomiaj faktoj en dudek ok bildoj, Guide officiel pffert par de Syndicat d'Initiative (ESSI) (-) 
Beverwyk, Nedeerlando: Internacia Asocio Bellamy, sd. (8p. 16,3cm.) [E.5786]

Ekonomiaj temoj pri Kroatio, Ronda tablo dum la 86-a Universala Kongreso de Esperanto (Vjekoslav 
Morankić) Zagreb: IKEF(?), 2001 ([20]p. 29,7cm.) [S/033.86,6]

Ekonomieco de transporto de varoj en konteneroj - Ekonomiĉnost prevoza robe u kontenerima 
(Gvozden Srediĉ) Beograd: Jugoslava Asocio de Fervojistoj Esperantistoj, sd. (39p. (20,5 x) 13,7cm.) 
[E.5850]

Ekonomio sen rento kaj inflacio, Krei monsistemon kiu funkcias por ĉiuj (Margrit Kennedy) Svedio: 
Alfabeto, 2000 (80p. 20,6cm.) [E.2389]

Ekonomio socia, kio ĝi astas kaj kion ĝi instruas (D-ro J.B. Marchlewski) Krakovo: Esperanta Scienca 
kaj Literatura Libraro, 1912 (67 + 5p. 19,2cm.) [S/018.1912,14]
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Ekoturisma vortaro Esperanta Česky Deutsch English français (Zdeněk Pluhař, Manfred 
Westermayer, Christopher Fettes, Raymond Skilling) Dobřichovice: KAVA-PECH, unua eldono, 2011 
(58p. 16,5cm.) [E.5640]

Ekparolu Esperanto! 150 paŝoj kun etaj legaĵoj = Börja tala Esperanto! 150 steg med små läsestycken
(Lars Forsman) Skövde: Eldonejo Al-fab-et-o, 1997 (52p. 21,0cm.) [E.7620]

Ekrigardo al budhismo (-) Birmo, Britio: Budhana Ligo Esperantista, eldono memore al la Maha - 
Ĵajanti 2500 B.E., 1956 (47p. 18,0cm.) [E.4754]

Eksiĝo (Naum Jeruŝalmi) Warszawa: N. Szapiro, Esperantlingva Novelbiblioteko No 1, sd. (40p. 
19,2cm.) [S/035.1]

Ekskurso Alzaco-Vogezoj, sabaton 27-9-2003 > dimanĉon 28-9-2003 ([Bert Boon]) Tienen: SEL-T "La 
Hirundo" Esperanto-klubo Tienen, 2003 (17p. 29,7cm.) [S/288.6]

Ekskurso en nombroj (F. Emerson Andrews) Usono: The duodecimal Society of Amerika, 1934 (1 + 10
+ 4p. 21,0cm.) [E.1531]

Eksonu kanzoneto nia (Pola Esperanto Asocio, Filio en Opola) Pollando: Vojvodia Kulturomo en 
Opola por XVII Renkonto de Sileziaj Esperantistoj, 1989 (16 + 1p. 21,4cm.) [E.4598]

Ekspedicio Kon-tiki (Thor Heyerdahl) Stockholm: Eldona Societo Esperanto, 1951 (208 + 2p. 23,2cm.)
[F.723]

Eksplodo de l'paco, Telegramo al la Ligo de Nacioj kaj al la homo (Edward Ozimek) Varsovio: Eldono 
de l'aŭtoro, 1937 (15p. 19,6cm.) [E.2950]

Ekspozicio de infanpentraĵoj el kvin kontinentoj (Ivan Jilemnický (grafika aranĝo)) Horice v. 
Podkrkonosi, 1982 (17p. (20,1 x) 20,1cm.) [E.6039]

Ekstermado kaj konservado de birdoj (G.F. Makkink) -: Ecoscripten Nr.5, Ecoscripts - écoscrits- 
ökoskripte- ekoskriptoj….., 1978 (10p. 29,5cm.) [G.203]

Eksterrete pri komputilaĵoj kaj retaj projektoj, volumo 1: lerniloj kaj vortaroj (Yves Nevelsteen) 
Kalmthout: la aŭtoro, 2017 (28p. 21,0cm.) [E.5599]

Eksterrete pri komputilaĵoj kaj retaj projektoj, volumo 2: bitlibroj kaj bitgazetoj (Yves Nevelsteen) 
Kalmthout: la aŭtoro, 2017 (28p. 21,0cm.) [E.5600]

Eksterrete pri komputilaĵoj kaj retaj projektoj, volumo 2: bitlibroj kaj bitgazetoj (Yves Nevelsteen) 
Kalmthout: la aŭtoro, 31/10/2017, 2017 (28p. 29,7cm.) [G.810]

Ekstremoj, Novelaro (Miguel Fernández, Jorge Camacho, Gonçalo Neves, Liven Dek) Vieno: IEM, 
Serio Originala Literaturo 26, 1997 (207p. 22,9cm.) [S/059.26]

Ekumena diservo Eŭropa Esperanto Kongreso Pasko 1976 (pastro Alfons Beckers(?)) Nederlando: -, 
1976 (13p. 21,0cm.) [E.538]

Ekumena diservo, 35a IFEF-kongreso Oostende 04-10.06.83 (Pastro Fons Beckers) Oostende: -, 
1983 (7p. 21,1cm.) [S/241.35,4]

Ekumena diservo, Jubilea Festo de la Esperantista Grupo, Pentekosto 1977, Kortrijk - Belgio (-) 
Kortrijk: Esperantista grupo, 1977 (10p. 21,0cm.) [E.5926]

Ekumena diservo, Preĝejo St. Emmeram en Regensburg Sabaton, la 16an de Majo 1981 je la 8a horo
matene - 33a Kongreso de la Internacia Fervojista Esperanto-Federacio (IFEF) (Adolf Burkhardt, 
Bernard Eichhorn) Regensburg: -, 1981 (10p. 21,1cm.) [S/241.33,2]

Ekumena jardeko de eklezioj en solidareco kun virinoj (-) Breda: Voĉoj Kristanaj 17, 1988 (20p. 
21,0cm.) [S/071.17]

Ekumena kongreso KELI-IKUE 1981, Konferencejo 'De Bron', Dalfsen, Nederlando 25 julio - 1 
aŭgusto 1981 (Wim Krikke, prezidanto d la kongreskomitato kaj de KUNE (nederlanda sekcio de 
KELI)) Nederlando: -, 1981 (19p. 20,5cm.) [S/240.40,1]

Ekumena Liturgio de la Vorto okaze de la 68-a Universala Kongreso de Esperanto en Baziliko Sankta 
Stefano Budapeŝto 1983.08.31 (-) Budapeŝto: VBKM Nyomda, 1983 (15p. (20,8  x) 14,5cm.) 
[S/033.68,7]

Ekumena Liturgio de la Vorto okaze de la 78-a UK en la Katedralo de Valencio 1993.07.25 (L. Kóbor) 
Hispanio: Valencia Esperanto-grupo, 1993 (15p. (21  x) 15cm.) [S/033.78,4]

Ekumenismo kaj internacilingva problemo (kun speciala konsidero al Esperanto), Language and 
ecumenism (Georgo J. Korytkowski) Switzerland, Zürchersmühle, Svislando: International Union of 
Catholic Esperantists, IKUE, 1973 (174 + 2p. 20,0cm.) [E.5364]

Ekzercaro 2a Nivelo, Esperanto (Julián Hernández Angulo) Kubo: Kuba Esperanto-Asocio, sd. (63p. 
20,8cm.) [E.5434]
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Ekzercaro de Esperanto (J. Kohen-Cedek) -: -, sd. (56p. (21,4 x) 16,8cm.) [E.4961]

Ekzercaro de la lingvo internacia "Esperanto" (L. Zamenhof) Varsovio: Presejo de A. Gins, No.72, 
unua eldono (neind.), 1894 (43 + 4p. 19,8cm.) [S/265.E.1]

Ekzercaro de la lingvo internacia "Esperanto" (L. Zamenhof) Varsovio: Presejo de J. Kelter, No 72, 3a 
eldono, 1904 (43p. 20,4cm.) [S/265.E.4]

Ekzercaro de la lingvo internacia Esperanto (L.L. Zamenhof) Varsovio: Presejo de A. Gins, No. 72, 2-a
eldono, 1898 (48p. 18,8cm.) [S/265.E.2]

Ekzercaro eltirita el Fundamento de Esperanto (L.L. Zamenhof) Dresden: Presejo de Albert Hille, sd. 
(1912?), sd. (23p. 16,1cm.) [S/265.E.11]

Ekzercaro kaj Paroladoj (J.J. Zamenhof) San Paŭlo: esprima.com.br, 2018 (468p. 6,8cm.) [E.7946]

Ekzercaro kaj Ŝlosilaro por LEST (Shao Rong (Soliva)) -: Dalian-a Universitato de Scienco kaj 
Teknologio (DLGD), 1989 (79p. 25,9cm.) [F.361]

Ekzercaro por elementa kurso de Esperanto (Neno Janev) Sofio: BEA, 1985 (111p. 20,5cm.) [E.3732]

Ekzercilo por supera praktika kurso de Esperanto (A. Mazzolini) S. Vito al Tagliamento: Eldonejo A. 
Paolet, 1929 (4 + 27 + 5p. 23,5cm.) [F.729]

Ekzercilo por supera praktika kurso de Esperanto (A. Mazzolini) S. Vito al Tagliamento: Eldonejo A. 
Paolet, 2a eldono pliampleksigita kaj reviziita de superaj esperantistoj, 1923 (XIV + 70 + 2p. 16,5cm.) 
[E.1597]

Ekzercoj al la Tuta Pasporto - Skribaj kaj paroligaj ekzercoj por lernantoj de la videokurso Esperanto 
Pasporto al la Tuta Mondo (nebindita) - lecionoj 1-4 (Stefan MacGill, Gejl Lucas) Budapeŝto: 
Esperanto-Ligo por Norda ameriko (ELNA) & Internacia Ligo de Esperantistaj Instruistoj (ILEI), 1998 
(10 + 10 +12 + 16 + 12p. 29,4cm.) [G.210]

Ekzercoj al la Tuta Pasporto - Skribaj kaj paroligaj ekzercoj por lernantoj de la videokurso Esperanto 
Pasporto al la Tuta Mondo ekde la kvina leciono - lecionoj 5-8 (nebindite) (Stefan MacGill, Gejl Lucas) 
Budapeŝto: Esperanto-Ligo por Norda ameriko (ELNA) & Internacia Ligo de Esperantistaj Instruistoj 
(ILEI), 1999 (12 + 8 + 12 + 16 + 11p. 29,7cm.) [G.745]

Ekzercoj al la Tuta Pasporto - Skribaj kaj paroligaj ekzercoj por lernantoj de la videokurso Esperanto 
Pasporto al la Tuta Mondo, lecionoj 9-12 (Stefan MacGill, Gejl Lucas) Budapeŝto: Esperanto-Ligo por 
Norda ameriko (ELNA) & Internacia Ligo de Esperantistaj Instruistoj (ILEI), 2001 (16 +20 +16 +22 
+12p. 29,4cm.) [G.509]

Ekzercoj de aplikado, leksikologio, sintakso, vortfarado esperantaj (L. de Beaufront) Paris: Librairie 
Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof No 10, 1903 (71 + 1p. 17,5cm.) 
[S/018.1903,06]

Ekzercoj de aplikado, leksikologio, sintakso, vortfarado esperantaj (L. de Beaufront) Paris: Librairie 
Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, 1906 (5 + 71 + 1p. 17,4cm.) 
[S/018.1906,74]

Ekzercoj traduki por praktika uzo (japanlingve) (Aikawa Setuko) Oosaka-si: Riveroj, 2012 (104 + 1p. 
18,2cm.) [E.1738]

Ekzile, du noveloj (Mircea Eiade) Francio: La KromKancerKliniko 21, supplément aŭ n° 120, 2006 
(19p. 29,7cm.) [S/181.2006]

Ekzilo kaj azilo, poemkolekto (Emba) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 15, 1962 (164p. 18,0cm.) 
[S/012.15]

Ekzilo, rememoroj (Aleksy Rzewski) Warszawa-Lublin: Laborista Librejo, Laborista Biblioteko 
Esperanta Nr 1, 1922 (57p. 16,8cm.) [E.810]

Ekzistado. Kibernetika klarigo de la mondo (Zlatko Tišljar) zagreb: Izvori, 2012 (79p. 23,6cm.) [F.1020]

Ekzistencialistaj herooj en la Literatura Verkaro de J.-P. Sartre - Héros existentialistes dans l'oeuvre 
Littéraire de J.-P. Sartre (Colette Llech-Walter) Perpignan: Centre Culturel Esperantiste, sd. (1958 aŭ 
poste), sd. (71p. 18,2cm.) [E.657]

El "Navigado estas necesa" kaj aliaj rakontoj (Gorch Fock) Köln, Germanujo: Heroldo de Esperanto, 
Ilustrita biblioteko, II-a serio nr. 8, 1928 (32p. 19,3cm.) [S/063.8]

El Afriko (Derrick P. Faux) Gloucester, Anglujo: Derrick P. Faux, sd. (24p. 16,9cm.) [S/114.1]

El Ĉina Fotografia Arto (la Redakcio de "Ĉina Fotografio") Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1963 (2 + 
112p. 26,6cm.) [G.351]

El Ĉina Pentrarto, por celebro de la kvina jaro de la reapero de nia EPĈ (-) Ĉinio: Ĉina Esperanto-
Ligo, 1962 (16x2p. 26,1cm.) [G.452]
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El Ĉina poezio (div.) Beijing: El Popola Ĉinio, Unua eldono, 1980 (14 + 135p. 21,1cm.) [E.910]

El diversaj ĝardenoj, malgrandaj rakontoj kolektigitaj kaj Esperantigitaj (Fr. Ferdinando M. (de la 
Kongregacio de Nia Kara Sinjorino de Lurdes)) Heiloo, Hollando: S. Deutekom, sd. (31p. 20,8cm.) 
[E.1327]

El diversaj lingvoj, Esperanto leer-leesboek (A.G.J. Van Straaten) Nijmegen: Centrale Esperanto 
Propaganda Commissie, 2e druk, sd. (179p. 24,3cm.) [F.91]

El doctor "Esperanto" L. L. Zamenhof Apostol de la paz (Fernando de la Puente) Zaragoza: 
Aragonesa de Reproducciones Gráficas S.A., sd. (312 + IX + 2p. 20,5cm.) [E.6515]

El dramoj, fragmentoj de Ifigenio en Taŭrido de Goethe kaj de La Rabistoj de Schiller (Goethe, 
Schiller, trad. L. L. Zamenhof) Berlin: Esperanto-Verlag Möller & Borel, Esperanto biblioteko internacia
n-ro 7, 1a eld. (neind.), [1909] (44 + 4p. 14,3cm.) [S/009.7A]

El dramoj, fragmentoj de Ifigenio en Taŭrido de Goethe kaj de La Rabistoj de Schiller (trad. L. L. 
Zamenhof) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel GmbH, Esperanta biblioteko 
internacia n-ro 7, 2a eld. (4a-8a miloj), 1924 (48p. 14,3cm.) [S/009.7B]

EL Esperanto al alcance de todos (Julio Mangada Rosenörn) Madrid: Tip. Pasaje del Comercio, 1916 
(104p. 19,3cm.) [S/018.1916,19]

El Esperanto en Cuba. Tomo 1 (1904-1973). Historia Comentada (Juan Ramón Rodríguez Gómez) 
Embre-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2017 (249 + 2p. 21,0cm.) [S/299.190]

El Esperanto en la opinión de hombres eminentes y diversos hechos, compilación y commentarios (M.
Fernández Menéndez) Montevideo: La bona semisto, 1949 (32p. 14,3cm.) [E.2280]

El Franca Literaturo (N. Kawasaki) Tokio: Japana Esperanto-instituto, Esperanta legolibro de 
Mondliteraturo kajero dua, sd. (66 + 9p. 17,9cm.) [S/097.2]

El hombre en su Camino, La homo sur sia vojo, krestomatio-lernolibro Hispana-Esperanto (prof. 
Manuel Fernández Menéndez) Montevideo: La bona semisto, 1965 (373 + 3p. 20,1cm.) [E.584]

El idioma internacional auxiliar Esperanto al alcante de todos (Fernando Soler y Valis) Valencia: 
Litografía Viuda de Miguel Zamit, 1955 (113p. 20,8cm.) [E.3175]

El idioma internacional auxiliar, Esperanto al alcance de todos, Vulgarización dee gramática 
Esperanto-Española (Fernando Soler y Valls) Valencia: Tipografia M. Peris, décima edición 
notablemente mejorada, 1964 (113p. 21,1cm.) [E.5420]

El idioma internacional Esperanto Curso completo en 20 lecciones. Método Práctico para aprender 
rápidamente la lengua inernacional (Rafael Inglada) Madrid: C. Bermejo, 1931 (112p. 17,2cm.) 
[E.7876]

El japana lando kaj popolo, por la infanoj en la mondo (Japanaj Infanoj, skribita de -) Heibon-Sya, 
Tokio, Japanio: Infana Fako de Redakcio en Heibon-Sya K.K., 1953 (20p. 20,7cm.) [E.1255]

El japana literaturo, Meizi-epoko - Antaŭ la dua mondomilito (1868-1945) (Miyamoto Masao kaj Isiguro
Teruhiko kun konsiloj de Mijake Ŝihej, red.) Tokio: Japana Esperanto-Instituto, [2-a eldono], 1979 
(265p. 21,6cm.) [E.7918]

El japana literaturo, Meizi-epoko - Antaŭ la dua mondomilito (1868-1945) (Miyamoto Masao kaj Isiguro
Teruhiko kun konsiloj de Mijake Ŝihej, red.) Tokio: Japana Esperanto-Instituto, 1965 (264 + 1p. 
21,6cm.) [E.900]

El komedioj, fragmentoj el La revizoro de Gogol kaj el Georgo Dandin de Molière (Gogol, Molière, trad.
L. L. Zamenhof) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel GmbH, Esperanta biblioteko 
internacia n-ro 8, 2a eld. (4a-6a miloj), 1924 (48p. 14,0cm.) [S/009.8B]

El komedioj, fragmentoj el La revizoro de Gogol kaj el Georgo Dandin de Molière (Gogol, Molière, trad.
L. L. Zamenhof) Berlin: Esperanto-Verlag Möller & Borel, Esperanto biblioteko internacia n-ro 8, 1a 
eld. (neind.), sd. (44 + 4p. 14,5cm.) [S/009.8A]

El la "Camera Obscura" (Hildebrand) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-fako, Internacia 
mondliteraturo volumo 5, 1923 (63 + 8p. 18,8cm.) [S/008.5]

El la "pensoj" (Blazio Paskalo) Laroque Timbaut: Laŭte, Cercle espérantiste de l'Agenais, 1986 (91p. 
20,8cm.) [E.2097]

El la "Verda biblio" (Izrael Lejzerowicz) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1978 (81 + 2p. 
18,5cm.) [E.214]

El la "Verda Biblio" kaj Babiladoj kun Horaĉo Serĉer (I. Lejzerowicz) Budapest: Literatura Mondo, 1935
(104p. 15,0cm.) [E.2258]

El la "Verda Biblio" kaj Babiladoj kun Horaĉo Serĉer (Izrael Lejzerowicz) Bialistoko, Świdnik: Bjalistika 
Esperanto-Societo, Libro-Mondo. Esperanta biblioteko, 2021 (120 + 2p. 17,4cm.) [E.7518]
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El la biblio, elektitaj ĉapitroj de la Psalmaro, Sentencoj de Salomono kaj Predikanto (trad. L. L. 
Zamenhof) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel GmbH, Esperanta biblioteko 
internacia n-ro 6, 3a eld. (7a-12a miloj), 1924 (48p. 13,9cm.) [S/009.6C]

El la biblio, elektitaj ĉapitroj de la Psalmaro, Sentencoj de Salomono kaj Predikanto (trad. L. L. 
Zamenhof) Berlin: Esperanto-Verlag Möller & Borel, Esperanto biblioteko internacia n-ro 6, 1a eld. 
(neind.), [1909] (43 + 5p. 14,5cm.) [S/009.6A]

el La Diablogoj (franclingve "les Diablogues") Monstraj Moŝtoj, Ping-Pongo (Roland Dubillard) Paris, 
Zagreb: Tespa kaj SEK, 1991 (17p. 19,4cm.) [E.5341]

El la historio de Esperanto, enhavo: Letero pri la deveno de Esperanto - Paroladoj de Dro. L. 
Zamenhof kaj Dro Kazimierz Bein (Kabe) en la kongreso de esperantistoj en Boulogne-sur-Mer, 1905 
(-) Moravio, Aŭstrio: Th. Cejka, 1906 (32p. 17,3cm.) [S/033.1,7]

El la historio de Klubo Esperantista de Malmö, 1906 - 1956 (Gösta Henriksson) Malmö: Klubo 
Esperantista de Malmö, 1956 (17p. 29,7cm.) [G.224]

El la historio de la skania distrikto de SEF 1935-1965. Kelkaj rememoraj folioj (Gösta Henriksson) 
Malmö: La Skania Distrikto de SEF, 1965 (2 + 32p. 22,1cm.) [F.903]

El la historio de nia lingvo (H. Sirk) Vieno: Austria Esperanto-Movado, AEM-serio 5, 1991 (37p. 
14,4cm.) [S/099.5]

El la hungara literaturo, Bonhumoraj rakontoj de  nuntempaj verkistoj, rekomendita de Esperantista 
Literatura Asocio (-) Budapest: Per Esperanto al la tutmondo, 1921 (31p. 14,8cm.) [E.5984]

El la hungara literaturo: La paĝio de l' reĝino (Eŭĝeno Heltai kaj Emilo Makai) Budapest: Per 
Esperanto al la tutmondo, 1921 (31p. 14,7cm.) [E.3071]

El la hungara literaturo: Ses noveloj de (Jókai, Mikszáth, Herczeg kaj Molnár) Budapest: "Per 
Esperanto al la Tutmondo", 1921 (32p. 15,2cm.) [E.1443]

El la intima libro de la verd-urbaj esperantistoj, Skizoj el la esperantista vivo (Antanas D. Atanasov-
Ada) Sofia: -, 1927 (67+4p. 17,7cm.) [E.4371]

El la Japana moderna poezio (Miyamoto Masao trad., Mine Yositaka kompil.) Kioto: L'Omnibuso, 1977
(114p. 19,0cm.) [E.5019]

El la klasika periodo de Esperanto (Grabowski kaj Kabe) (Julius Glück) Purmerend: Esperanto-
eldonejo J. Muusses, Muusses Esperanto biblioteko n-ro 5, 1937 (32p. 19,4cm.) [S/002.5]

el la konstituciaj tagoj. Memoraĵoj. (Wł. St. Reymont) Varsovio: eldono de Jan Günther, Aldono al 
"Pola Esperantisto", 1910 (32p. 18,2cm.) [S/018.1910,104]

El la korkelo. Kun aldonaĵo de Biblio: “Ijobo“ (Johano Besada, Vilhelmo Lutermano (notoj kaj 
postparolo)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2015 (67 + 2p. 21,6cm.) [S/299.122]

El la lando de ruinoj, unua parto (Antoni Wyslouch) Deisenhofen bei München: Sudgermpana 
Esperanto-Eldonejo Oskar Ziegler, 1923 (20p. 14,1cm.) [E.5633]

El la Londona skizlibro (Charles Dickens) Purmerend: Esperanto-eldonejo J. Muusses, Muusses 
Esperanto biblioteko n-ro 17, 1938 (31p. 19,4cm.) [S/002.17]

El la maniko (Reto Rossetti) La Laguna: J. Régulo, Bel-literatura eldon-serio 3, 1955 (221p. 22,0cm.) 
[S/066.3]

El la mitologio de antikvaj popoloj (K. Brüggemann) Dresden: Esperanto-Verlag Friedrich Ader, 
Universala Biblioteko No. 5, 1923 (80p. 15,8cm.) [S/005.5]

El la Mondbildo de l'nova fiziko, I. Modernaj konsideroj pri energio kaj radiado, II. La elektra strukturo 
de l'materio (Dr. Reiche) Leipzig: Sennacieca Asocio Tutmonda, Eldona Fako Kooperativa, Serio: 
Moderna scienco, 1924 (52p. 17,7cm.) [E.680]

El la nebulo, tre facila legolibro (Christian Hougaard) Aabyhoj, Danlando: Dansk Esperanto Forlag, 
dua eldono, 1937 (23p. 20,4cm.) [E.3206]

El la nebulo, tre facila legolibro, originale verkita (Christian Hougaard) Aabyhoj: Dana Esperanto 
Librejo, 1934 (28p. 17,5cm.) [E.1015]

El la Notlibro de Praktika Esperantisto (K.R.C. Sturmer) Budapest: Literatura Mondo, 1934 (125p. 
19,3cm.) [E.2240.B]

El la Notlibro de Praktika Esperantisto (K.R.C. Sturmer) Budapest: Literatura Mondo, 1934 (125p. 
19,3cm.) [E.2240]

El la nova ĝardeno (originalaj poemoj itallingven tradukitaj el Esperanto) - Dal nuovo giardino (poesie 
dall'esperanto tradotte in italiano) (Dante Bertolini) Locarno: Edizioni Pedrazzini, 1979 (100 + 3p. 
21,0cm.) [E.4994]
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El la plumo de rumana reĝino (Carmen Sylva (Elisabeta, Reĝino de Rumanio)) Berkeley: Eldonejo 
Bero, dua, redaktita eldono, 1996 (34p. 21,6cm.) [E.2141]

El la polvo de la tero (William Frederick Rolt) La Laguna (Tenerife): J. Régulo, serio Stafeto beletraj 
kajeroj nr. 34, 1967 (134p. 18,8cm.) [S/012.34]

El la poŝtkesto de Kálmán Kalocsay 1930-1975 (Kálmán Kalocsay) Budapest: Ada Csiszár, 2007 (4 + 
177p. 21,0cm.) [E.7415]

El la proksima oriento (de Ukrajnio ĝis Georgio) kun etnografia karto (Ivan H. Krestanov) -: Bulgara 
Esperanto-Biblioteko, Serio II, N-ro 2, 1919 (68p. 20,5cm.) [S/111.2,2]

El la revuo orienta, 1, 1920-1936 (diversaj aŭtoroj) Japanio: Japana Esperanto-Instituto, 1976 (VIII + 
260p. 21,1cm.) [E.5859]

El la revuo orienta, 2, 1937-1960 (diversaj aŭtoroj) Japanio: Japana Esperanto-Instituto, 1978 (VIII + 
303p. 21,1cm.) [E.5860]

El la skizlibro (Washington Irving) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-Fako, Internacia 
Mondliteraturo vol. 6, 1924 (65p. 19,1cm.) [S/008.6]

El la valo (Tyburcjusz Tyblewski) Jelenia Góra: la aŭtoro, 1982 (134p. 19,6cm.) [E.5381]

El la vivo (Vesna Skaljer-Race) Beograd: Vesna Skaljer-Race, 1977 (67 + 1p. 16,2cm.) [E.737]

El la vivo de bervala sentaŭgulo (Louis Beaucaire) La Laguna: Stafeto - J. Régulo, Beletraj kajeroj 46, 
1974 (134 + 2p. 18,1cm.) [S/012.46]

El la vivo de Esperantistoj, rakonto (V. Stankieviĉ) Nurnbergo: Presejo de W. Tümmel, Biblioteko de la
lingvo internacia, Esperanto. Paĝoj 563-589, 1896 (27p. 21,0cm.) [S/018.1896,03]

El la vivo de Ludoviko Zamenhof (La junaĝaj jaroj), Legolibreto por novaj esperantistoj (Gösta 
Henriksson) Malmö: Eldona Societo Esperanto, 1964 (16p. 18,2cm.) [E.2929]

El la vivo de Netaŭgulo (Joseph von Eichendorff) Germanujo: Eldonejo Limburger Vereinsdruckerei 
GmbH, Limburg/L., sd. (140p. 19,2cm.) [E.2036]

El la vivo de Syunkin (Tanizaki zyun'itiro) Oosaka: Librejo Pirato, Serio Oriento-Okcidento N-ro 9 Sub 
auspicioj de UEA en Konsultaj Rilatoj kun U.N.E.S.C.O., 1968 (145p. 21,4cm.) [E.2422]

El la vojaĝo tra Eŭropo - Z podrózy po Europie (Zdzislaw Wójcikiewicz) Kraków: Pola Esperanto-
Asocio, filio en Kraków, sd. ([116]p. (20,5 x) 19,1cm.) [E.2624]

El leteroj de E. Lanti (Eugen Lanti) Laroque Timbaut: Suplemento al "La Juna Penso" 91A, 1973 (32p. 
21,0cm.) [S/164.091A]

El Litova Poezio (P. Lapiené, trad.) Litovio: Sakalas, Lietuvos Esperantininkų Draugijos padedamas, 
1938 (189p. 19,0cm.) [E.5026]

el manjoo, japana antikva utaaro (Miyamoto Masao) -: L'omnibuso, 1971 (110+1p. 17,5cm.) [E.2541]

El Mez-Usono, printempo 1990 (Ronald J. Glossup (redaktoro)) Edwardsville: Southern Illinois 
University, 1990 (12p. 29,7cm.) [G.818]

El mia buduaro (Eli Urbanová) Brazilo, Chapecó: Fonto, 2001 (71p. 21,0cm.) [S/091.29]

El mia esperanta skatolo (Petras Čeliauskas) Kaunas: Litova Esperanto Asocio, 2009 (519p. 21,6cm.) 
[E.5137]

El mia Esperantista vivo (M. Blicher) Danlando: TK, kun afabla permeso de Elisabeth Blicher, 1967 (2 
+ 16p. 20,7cm.) [E.4668]

El mia vivo, Vítĕzlav Nezval (František Sedláček, elektis) Třebíč: Esperantista klubo, 1985 (12p. 
28,6cm.) [G.316]

El miaj sonoraj soloj (Miguel Fernández) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 17, 1996 (100p. 
23,0cm.) [S/059.17]

El moderna hispana parnaso (Julio Mangada Rosenörn, trad.) Madrid, Hispanio: -, hispana Esperanto-
biblioteko, Historio- arto- literaturo- tradicio- belaj naturaĵoj- k.c., 1927 (neind.), 1927 (32p. 19,2cm.) 
[S/182.4154]

El novaj Ĉinstilaj Pentraĵoj (-) Ĉinio: El Popola Ĉinio, 1980 (25x2 + 1p. 28,0cm.) [G.370]

El orienta florbedo (Kenĵi Ossaka) Japanio: Amo-akademio, 1956 (5 + 104p. 18,7cm.) [E.2590]

El Parnaso de Popoloj (Antoni Grabowski) Varsovio: Pola Esperantisto, 1913 (228p. 20,5cm.) 
[S/018.1913,57]

El Parnaso de Popoloj, poemaro (Antoni Grabowski) Saarbrücken: Iltis, Jubilea Eldon-serio II. Beletro 
tradukita 1, represo de la eldono Varsovio 1913, 1983 (236 + 4p. 20,4cm.) [S/112.2.01]
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El problema linguistico en las relaciones internacionales, Discurso Pronunciado en la primera 
conferencia internacional acerca del problema linguistico en la ciencia (Copenhague 5-11 de agosto 
1962) (Ivo Lapenna) Londres: Asosiacion Universal de Esperanto, Centro de exploracion y 
documentacion, 1962 (21p. 27,4cm.) [G.307]

El propra kaj fremda vivo kaj spertoj (Hans Amund Rosbach) Kristiansund N.: Selano, 1971 (74p. 
21,3cm.) [E.630]

El sisma zono (Mikaelo Giŝpling) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 19, 1994 
(109p. 20,2cm.) [S/016.19]

El Slava Literaturo (K. Osaka) Tokio: Japana Esperanto-instituto, Esperanta legolibro de 
Mondliteraturo kajero unua, sd. (73 + 5p. 18,8cm.) [S/097.1]

El sonĝoj haltitaj (Waldemar Gregorz Lipowicz) -: La Eta Princo, sen dato (2006?), 2006 (51p. 
20,6cm.) [E.5158]

El teorio kaj praktiko de Esperanto-instruado, 21-a konferenco de ILEI en Lodzo (17-24 julio 1987) (T. 
Ejsmont, red.) Lodzo: Lodza Universitato, Internacia Lgo de Esperantistaj Instruistoj, 1988 (XIII + 89p. 
24,0cm.) [F.134]

El tero kaj etero (Julia Pióro) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 23, 1964 (113p. 17,7cm.) 
[S/012.23]

El tie kaj el chi Tie (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1992 (103p. 17,1cm.) 
[S/165.92,2]

El tiom da jarcentoj malgranda antologio de latina poezio (Gerrti Berveling, trad.) Breda: VoKo-numero
16, 1994 (48p. 21,0cm.) [S/072.16]

El togolanda saĝosako (Adjévi Adje) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2-a, korektita eldono, 2016 (54 
+ 15p. 21,6cm.) [S/299.30,2]

El unu verda vivo (Willam Auld) Finlando: Kuopion Offset-ja Kohopaino, Lingvoponto, 1978 (44p. 
21,2cm.) [E.4938]

El Verdavalo No. 2, 3, 5, 4 (diversaj autoroj) Borneo, Köln: Verdavalo-Eldonejo, Heroldo de Esperanto 
(?), 1936 (neind.), 1936 (16 + 16 + 18 + 18p. 22,5cm.) [F.499]

El verkoj de E. Lanti .2. * Tri semajnoj en Rusio * Epiloge … * Tro plena gramatiko … (E. Lanti) 
Laroque Timbaut: Laŭte, Cercle espérantiste de l'Agenais, Broŝurservo de S.A.T., 1982 (136 + 4p. 
21,0cm.) [E.6808]

El verkoj de E. Lanti .3. artikoloj, paroladoj, leteroj (1937-1946) (E. Lanti) Laroque Timbaut: Laŭte, 
Cercle espérantiste de l'Agenais, 1985 (120p. 20,8cm.) [E.2098]

El verkoj de E. Lanti: Adamaĵoj, el leteroj, absolutismo, herezaĵo (E. Lanti) Laroque Timbaut: Cercle 
espérantiste de l'Agenais, 1982 (156 + 5p. 20,9cm.) [E.7109]

El verkoj de E. Lanti: el "vortoj", el leteroj, absolutismo, herezaĵo (E. Lanti) Laroque Timbaut: La Juna 
Penso 120A, 1977 (40 + 32 + 20 + 44p. 20,6cm.) [S/164.120A]

El verva vivo ĵurnalista (Stefan Maul) Antverpeno: Flandra Espereanto-Ligo, 2005 (271p. 20,6cm.) 
[E.687]

El vivo de la Ĉukĉoj (Vasilij Eroŝenko) Moskvo: Impeto - Ruthenia, 1992 (47p. 19,9cm.) [E.3512]

El zagreba koro (kantotekstoj). Kolekto de kantotekstoj okaze de la vizito de zagrebaj esperantistoj al 
Bologna 16-a - 19-a de novembro 1989 (-) Zagreb: Zagreba Esperanto-Ligo, ETLIB. Serio Literaturo 
N-ro 2, 1989 (32p. 14,1cm.) [S/090.L.2]

Eldonejo Prosveta, Spiritaj armiloj cele al paco! (-) Fréjus, Francio: Prosveta S.A., sd. (13p. 18,0cm.) 
[E.1937]

Eldonoj Flandra Esperanto-Ligo 11a de oktobro 1990 (-) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 1990 
(9p. 29,7cm.) [S/088.1990,10]

Eldonoj Flandra Esperanto-Ligo 15a de februaro 1991 (-) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 1991 
(8p. 28,1cm.) [S/088.1991,02]

Elektita Esperanta Legaĵo por komencantoj kaj kursoj (D-ro Emil Pfeffer) Vieno: Eldonejo Paul Knepler
(Wallishausser'a Librejo), 1926 (31p. 17,8cm.) [S/144.1]

Elektita verkaro (Hristo Botev) Sofio: Sofia-Pres, 1969 (83 + 1p. 20,0cm.) [E.5734]

Elektita verkaro (Hristo Botev) Sofio: Sofia-Pres, 1986 (83p. 19,5cm.) [E.882]

Elektitaj fabeloj (Fáy András, trad. Maŭro (= Szalay Sándor)) Budapest: Szalay Sándor, Esperanto 
libroeldonejo, 1948?, sd. (34p. 14,1cm.) [E.139]
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Elektitaj fabeloj (Fratoj Grimm) Saarbrücken: Artur E. Iltis, represo 1981 de la eldono Berlin 1906, 
1981 (199p. 17,9cm.) [S/018.1906,99]

Elektitaj fabloj (Krilov) Antverpeno - La Laguna: Stafeto, serio Oriento-Okcidento n-ro 15, 1979 (336p. 
20,9cm.) [S/066.35]

Elektitaj fabloj de J. De La Fontaine (J. De La Fontaine, esperantigitaj de G.Vaillant) Francujo, Paris: 
Hachette et Cie, Kolekto Esperanta aprobita de Do. Zamenhof, unua eldono (neind.), 1904 (64p. 
17,6cm.) [S/018.1904,37]

Elektitaj fabloj de J. De La Fontaine (J. De La Fontaine, trad. G.Vaillant) Francujo, Paris: Hachette et 
Cie, Kolekto Esperanta aprobita de Do. Zamenhof, dua eldono, 1906 (64p. 17,1cm.) [S/018.1906,12]

Elektitaj fabloj, en versa esperanta traduko de S. Rublov, kajero dua (J. A. Kzilov) -, sd. (176p. 
20,2cm.) [S/227.R.017]

Elektitaj fabloj, en versa esperanta traduko de S. Rublov, kajero kvara (J. A. Kzilov) -, sd. (153p. 
20,2cm.) [S/227.R.019]

Elektitaj fabloj, en versa esperanta traduko de S. Rublov, kajero kvina (J. A. Kzilov) -, sd. (156 + 9p. 
20,2cm.) [S/227.R.020]

Elektitaj fabloj, en versa esperanta traduko de S. Rublov, kajero tria (J. A. Kzilov) -, sd. (154p. 
20,2cm.) [S/227.R.018]

Elektitaj Humuraj Rakontoj (-) Londono: Brita Esperantista Asocio, 1922 (23p. 28,4cm.) [S/093.4]

Elektitaj libroj en Esperanto, katalogo de ~ () Rotterdam: UEA, 1965? (neind.), 1965 (64p. 20,9cm.) 
[S/010.1966,3]

Elektitaj metoderoj de komputil-programado (Reinhard Fössmeier) Göttingen: Leins Verlag, Acta 
Sanmarinensia, vol. V p. 17-36, 2000 (20p. 21,1cm.) [S/225.5.2]

Elektitaj noveloj (I.S. Turgenev) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-fako, Internacia 
mondliteraturo vol. 3, 1923 (81 + 6p. 18,8cm.) [S/008.3]

Elektitaj noveloj (Lode Baekelmans) Kortrijk: Flandra Esperanto-Instituto, 1931 (82p. 19,8cm.) [E.289]

Elektitaj noveloj (Lu Sin) Hong Kong: Orienta kuriero kaj Voĉoj el Oriento, 1939 (139p. 19,5cm.) 
[E.4112]

Elektitaj paroladoj kaj prelegoj (Suplemento al Retoriko) (Ivo Lapenna) Rotterdam: la aŭtoro, 1966 
(152p. 21,3cm.) [E.1827]

Elektitaj paroladoj kaj prelegoj (Suplemento al Retoriko) (Ivo Lapenna) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 2009 (163 + 2p. 20,9cm.) [E.5387]

Elektitaj poemoj (Boro Pavloviĉ) Zagreb: Kroatia Esperanto Ligo, 1954 (16p. 17,0cm.) [E.732]

Elektitaj poemoj (Castro Alves) Rio de Janeiro: Ministerio de Edukado kaj Kulturo, Universitato de 
Bahia, Zamenhof-jaro 1959, 1959 (184 + 2p. 23,3cm.) [F.64]

Elektitaj poemoj (Conrad Ferdinand Meyer) Berno, Svislando: la tradukinto (Willy Nüeësch), 2005 
(181p. 21,0cm.) [E.4224]

Elektitaj poemoj (Heinrich Heine) Berlin: Esperanto-Verlag Friedrich Ellersiek, Nova Esperanto-
Biblioteko No 6. Dua, kompletigita eldono, 1920 (46p. 15,9cm.) [S/006.6]

Elektitaj poemoj (To Huu) Hanojo- Vjetnamio: Fremdlingva Eldonejo, 1964 (228p. 19,0cm.) [E.1409]

Elektitaj poemoj de A. Petőfi, I (hungaraj poemoj) (A. Petőfi) Budapesto: la tradukinto, D-ro Euĝeno 
Fuchs L. V. ST., Biblioteko de la verda standardo nr. 5, 1910 (55p. 14,6cm.) [S/018.1910,68]

Elektitaj Poemoj de Heinrich Heine (Heinrich Heine, Friedrich Pillath) Essen:Librejo F. W. Rohden, 
1914 (33 + 1p. 16,0cm.) [S/018.1914,45]

Elektitaj Prelegoj 1949-1954 Internacia Somera Universitato, Dua volumo (Ivo Lapenna, red.) 
Purmerend, Nederlando: J. Muusses, 1955 (104p. 20,9cm.) [E.3648]

Elektitaj prelegoj de la XXI-a Somera Esperanto-Universitato (Gyarmathy Zsolt, red.) Gyula, Hungario:
Dr. Krupa Andr´s, kézirat gyanánt, csak belső használatra, 1983 (78p. 28,8cm.) [G.441]

Elektitaj problemoj de psikologio por lingvo-instruisto, metodika helpmaterialo por pedagogia-metodika
kurso por rajtigi Esperanto-kursgvidantojn por plieduko de Esperanto-instruantoj (Irena Szanser) La 
Chaux-de-Fonds: Internacia Ligo de Esperantistaj Instruistoj kaj Universala Esperanto-Asocio en 
kunlaboro kun Kultura Centro Esperantista, 1989 (31 + 4p. 29,7cm.) [G.34]

Elektitaj rakontoj (Elin Pelin) Sofio: Bulgara Esperantista Kooperativo, 1948 (96p. 16,8cm.) [E.2517]

Elektitaj rakontoj (Jordan Jovkov) Asenovgrad, Bulgario: Librejo "Zamenhof", 1938 (46p. 18,6cm.) 
[E.4734]
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Elektitaj satiroj (Efraim Kiŝon) Osnabruck: Bleicher-Eldonejo 1a eldono, 1981 (111+1p. 18,5cm.) 
[E.2075]

Elektitaj siĝoj de Nosan (Nosan, trad. Gim Taekeng) Seulo: Nacia Kultura Asocio, 1976 (150p. 
21,2cm.) [E.4984]

Elektitaj tekstoj  pri Internacia Juro (Prof. D-ro Ivo Lapenna, Reinhard Haupenthal (editoris)) Đurđevac:
Dokumenta Esperanto-Centro kunlabore kun Fondaĵo Ivo Lapenna Kopenhago (Danio), 2017 (364p. 
23,6cm.) [F.931]

Elektitaj verkoj de Maŭ Zedong, Volumo I (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1971 (VI + 
609p. 15,4cm.) [F.315]

Elektitaj verkoj de Maŭ Zedong, Volumo II (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, unua eldono, 
1973 (456p. 22,9cm.) [F.316]

Elektitaj verkoj de Maŭ Zedong, Volumo III (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1975 (280p. 
22,9cm.) [F.317]

Elektitaj verkoj de Maŭ Zedong, Volumo IV (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, unua eldono,
1976 (438p. 22,9cm.) [F.318]

Elektitaj verkoj, 200 jaroj (Aleksandr Puŝkin) Moskvo: Impeto, 1998 (240p. 21,4cm.) [E.1411]

Elektitaj versaĵoj (Marie Under) Tallinn Esperanto-Asocio de Estonio, 1929 (93 + 2p. 17,7cm.) [E.4149]

Elektitaj versaĵoj (Miĥail Lermontov, K. Gusev (trad.), Bela Manto (trad.), I. Lubjanovskij (trad.), I. 
Ĥoves (trad.)) Embre-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2-a, ampleksigita eldono, 
[2017-2018] (80 + 4p. 21,6cm.) [S/299.194]

Elektitaj versaĵoj (Miĥail Lermontov) Moskvo: sen pluaj indikoj, 1964 (28p. 20,4cm.) [E.1328]

Elektitaj versaĵoj (Nikola Vapcarov) Sofia: Fremdlingva eldonejo, 1960 (71p. 20,0cm.) [E.316]

Elektitaj versaĵoj, 1909-1956 (Georgo Deŝkin) Beograd: Serbia Esperanto-Ligo, Nova Libro n-ro 7, 
1957 (54p. 20,3cm.) [S/024.7]

Elekto de internacia lingvo, L. Zamenhof (Adolf Holzhaus) Helsinki: Fondumo Esperanto, je kosto de la
aŭtoro, 1976 (151p. 20,7cm.) [E.4226]

Elekto de tekstoj (1867-1873) (Bakunin) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de l'Agenais SAT-
Broŝurservo - "Laute!", 1983 (58 + 1p. 20,8cm.) [E.4987]

Elekto el la originalaj kaj tradukitaj poemoj, Literatura suplemento al revuo Paco ĉs. eldono Prago, 
1988 (Jiři Kořínek) Praha: Presejo en Praha kunlabore kun la eldonejo Panorama, Literatura 
suplemento al revuo Paco ĉs. eldono Prago, 1988, 1988 (32p. 20,5cm.) [E.1319]

Elektrolitoj (B.M. Cavanagh) Liege: S.U.K., SUK-kursotekstoj KT 18, 1974 (4+73p. 29,1cm.) 
[S/014.KT.18]

Elektronika terminaro esperanta-sveda (-) Stockholm: Eldono SALEK, Sveda Sekcio de ISAE, Teknika
sekcio de SEF, Terminaro 2, 1953 ((neind.) 18p. 21,1cm.) [E.1070]

Elementa ekologio (C. Stop-Bowitz) Liege: S.U.K., SUK-kursotekstoj, 1974 (2+95p. 28,8cm.) 
[S/014.KT.08]

Elementa fotografa optiko, originale verkita en Esperanto (Karlo - Verks) Paris: Presa Esperantista 
Societo, Internacia scienca kolekto, 1906 (79p. 19,2cm.) [S/018.1906,06]

Elementa Kalkullibreto Por Infanoj (Ingĝ. Wâner Marlièri Arruda) Brazilo: Print Express, sd. (54p. 
21,0cm.) [E.3704]

Elementa legolibro de Esperanto (Mijake-Ŝihej) Japana Esperanto-Instituto, 1974 (20p. 21,0cm.) 
[E.450]

Elementa Lernolibro de Esperanto (Huzimaki Ken'iti) Tokio: Japana Esperanto-Instituto, 2001 (2 + 414
+ 2p. 21,1cm.) [E.4985]

Elementa lernolibro de Esperanto (P. A. Schendeler) Veghel: Gebr. L. & M. Bek, Tria kaj kvara milo, 
1915 (67 + 5p. 18,4cm.) [S/018.1915,11]

Elementa zoogeografio (C. Stop-Bowitz) Liege: S.U.K., SUK-kursoteksoj KT 19, 1976 (81p. 29,7cm.) 
[S/014.KT.19]

Elementaire Esperanto cursus (Arnhemse Esperanto Samenwerkingscomité) Arnhem: Arnhemse 
Koerier, [1964] (63p. 20,5cm.) [E.1629]

Elementar-Lehrbuch der Esperanto-Sprache (Emil Stark) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-
Abteilung, 7. neubearbeitete Auflage, 1922 (99 + 6p. 22,1cm.) [F.396]

Elementar-Lehrbuch der Esperanto-Sprache (Emil Stark) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-
Abteilung, 8. durchgesehene Auflage, 1925 (103 + 1p. 22,2cm.) [F.878]
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Elementar-Lehrbuch der Esperanto-Sprache (Wilhelm Velten) Leipzig: Ferdinancd Hirt & Sohn in 
Leipzig, Esperanto-Abteilung, 3. durchgesehene Auflage, 1922 (223 + 1p. 18,3cm.) [E.6579]

Elementar-Lehrbuch zur gründlichen Erlernung der internationalen Hilfssprache Esperanto (Guido 
Otto) Berlin: Esperanto-Verlag Friedrich Ellersiek, Deutsch-Esperanto-Bücherei Nr. 1, Vierte, 
neubearbeite Auflage 16.-30. Tausend, 1921 (131 + 1p. 18,7cm.) [S/044.1]

Elementara lernolibro de Esperanto (P.A. Schendeler) Veghel: gebroeders L. & M. Bek, sesa milo - 
zesde duizendtal, 1930 (78p. 18,8cm.) [E.1550]

Elementarbuch der internationalen Hilfssprache Esperanto (E. Stark) Berlin: Hans Th. Hoffmann, 
Esperanto-Verlag, 2. Auflage, 1907 (110p. 21,7cm.) [S/018.1907,103]

Elementoj de geometrio absoluta (Prof. Dro Cyrillo Vörös) Budapest (Hungarujo): Librovendejo kaj 
eldonejo de Ludoviko Kókai, 1911 (106p. 24,1cm.) [S/018.1911,43]

Elementoj de homa fiziologio, en rilato kun edukado (Pol Denoël) Liege: S.U.K., SUK-kursotekstoj KT 
33, 1981 (26 + 2p. 29,2cm.) [S/014.KT.33]

Elementoj latinaj en Esperanto (Franjo Modrijan) Ljubljana: Esperanto-Klubo, sd. (1948?), [1948] (46p.
18,5cm.) [E.1447]

Elements de geologie geologia geologia geologie geologio geology en six langues (A. Cailleux, A. 
Ehrlich, R. Gerard, A. Gorodiski, J.P. Michel, M. Moreno) Paris: Société d'édition d'enseignemant 
supérieur, 1965 (191p. 24,0cm.) [F.760]

Elevatora Seulo (Kim Yocho) Moskvo: Impeto, 1996 (112p. 20,0cm.) [E.29]

Elfosadaj trovaĵoj el la distrikto Wedding de Berlin (Gunter Vetstede) Berlin: Memeldonejo (la aŭtoro), 
1974 (68 + 68p. 20,9cm.) [E.1567]

Eli kaj Jahu, Poemoj el la Sankta Lando (Erco Baraka kaj David Mager) Jerusalem: Eldonejo Sivron, 
1986 (15p. 15,0cm.) [E.4875]

Eli Urbanova' Nuntempa esperanta poetino kaj fragmentoj el ŝia verko (Jitka Skalicka') Toruń: 
Esperanto-Societo Flamo, 1a eldono, 2005 (4 + 21 + 10p. 20,6cm.) [E.7065]

Eliksiro Lopeluna (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 3-a eldono, 1993 (208p. 
21,9cm.) [S/165.84,4]

Elingita glavo (Verdiro) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 14, 1962 (147p. 18,1cm.) [S/012.14]

Ellernu!, Progesa kurso de Esperanto (d-ro Francisko Szilágyi) Rio de Janeiro, GB, Brazilo: Kultura 
Kooperativo de Esperantistoj, Eldono en la Kadro de la 3-a Esperantista Seminario, 1968 (121p. 
21,5cm.) [E.3094]

Ellernu!, Progesa kurso de Esperanto (d-ro Francisko Szilágyi) Rio de Janeiro, GB, Brazilo: Kultura 
Kooperativo de Esperantistoj, Eldono en la Kadro de la 3-a Esperantista Seminario, 1968 (121p. 
23,3cm.) [F.808]

Ellernu!, Progesa kurso de Esperanto. 1-5000 (d-ro Francisko Szilágyi) Rotterdam-W: Nederlanda 
Esperanto-Centro, 1937 (112p. 22,9cm.) [F.815]

Ellernu!, Progresa kurso de Esperanto (d-ro Francisko Szilágyi) Budapest: Literatura Mondo, 1-5000, 
1937 (112p. 22,9cm.) [F.106]

Elpafu la sagon (Tibor Sekelj) Rotterdam: UEA, Serio Oriento-Okcidento n-ro 18 sub auspicioj de UEA
en Konsultaj Rilatoj kun UNESCO, 1983 (187p. 21,0cm.) [E.3425]

Elpensaĵoj kaj tradukoj + Renkontiĝoj (Bruna Ŝtono, Sire) La KromKancerKliniko 17, 2002 (27p. 
29,7cm.) [S/181.2002]

Elprovado de l' amo (Antun Šimunić) Osijek Esperanto-societo: Liberiga Stelo, 1964 (neind.), 1964 
(18p. 19,5cm.) [E.4904]

Els inicis del moviment esperantista a Catalunya. La komenca esperanto-movado en Katalunio 
(Francesce Poblet i Feijoo) Sabadell/Constanti (Tarragona): Katuna Esperanto-Asocio  O Limaco 
Edizions, 2004 (115p. 21,0cm.) [E.4449]

Else kaj Bo (Rigmor Christophersen) Abyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1974 (40p. 20,0cm.) [E.1514]

Első olvasókönyvem, Mia unua legolibro, Kiállítás az írásbeliség éve alkalmából (Princz Oszkár) 
Budapest: Magyar Eszperantó Szövetség, 1990 (8p. 21,0cm.) [E.5902]

Elvira (S. Elgo) -: - (la aŭtoro? 1998?), sd. (5p. 29,7cm.) [G.766]

Elzasaj legendoj (trad. Charlotte Pulvers) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel 
GmbH, Esperantabiblioteko internacia n-ro 28, 2a eld. (4a-8a miloj), 1924 (47 + 1p. 13,8cm.) 
[S/009.28B]
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Elzasaj legendoj (trad. Charlotte Pulvers) Dresden: Ader & Borel GmbH Esperanto-Verlag, Esperanto 
biblioteko internacia n-ro 28, 1a eld (neind.), [1914] (47 + 1p. 14,3cm.) [S/009.28A]

Emile Peltier, apostolo de katolika esperantismo (N.G. Hoen) -: Internacia Katolika Unuiĝo 
Esperantista, Kristana Kulturo * IKUE-kajero N-ro 1, 1963 (45p. 19,5cm.) [S/025.1]

En  fumejo de l' opio, novelo, el la pola lingvo (Wladyslaw Reymont) Varsovio: -, 1908 (16p. 18,4cm.) 
[S/018.1908,29]

En anarkista socio, kiel kondutos la individuo? (Johano Grav) Laroque Timbaut: La Juna Penso 82B, 
1972 (8p. 21,0cm.) [S/164.082B]

En Avant! Exercices pratiques au-delè de la formation de base (Liza kaj Paŭlo) (Roy Simmons, Anĝela
Tellier) -: Rats, 2000 ((neind.) 20p. 21,0cm.) [E.6754]

En barko senpilota, plena originala poemaro (William Auld) Pizo: Edistudio, 1987 (874p. 17,6cm.) 
[E.4154]

En Ĉinio batalanta (Teru Hasegaŭa (Verda Majo)) Osaka, Japanio: Japana Esperanta 
Librokooperativo: Malgranda Biblioteko 4, 1954 (106 + 6p. 14,9cm.) [S/121.4]

En danĝero, triakta drama teatraĵo (en versoj) (R. Unterman) Antwerpen: Algemeene Boekhandel 't 
Kersouwken, 1911 (96p. 19,2cm.) [S/018.1911,27]

En ekzilo, originalaj poemoj (Emba) Budapest: Literatura Mondo, 1938 (56 + 3p. 17,3cm.) [E.1128]

En fremda urbo (Arvo Valton) Tallinn: Eesti Raamat, 1987 (263p. 16,4cm.) [E.2789]

En frua majmateno, kelkaj perloj el la mezepoka nederlanda poezio (Wouter Pilger (kolektis kaj 
tradukis)) Lelystad Nl: Vulpo-libroj/ W.Pilger, 1968 (16p. 14,5cm.) [E.4817]

En frua majmateno, kelkaj perloj el la mezepoka nederlanda poezio (Wouter Pilger (kolektis kaj 
tradukis)) Lelystad Nl: Vulpo-libroj/ W.Pilger, 1977 (16p. 15,2cm.) [E.755]

En Harmonio kun la Eterneco, Paco, forto, feliĉego (Ralpf Waldo Trine) London: G. Bell & Sons, ltd., 
1911 (124p. 18,4cm.) [S/018.1911,46]

En iu nokto printempa (Joŝizumi Oozato) Mijazaki: la aŭtoro?, 1977 (38p. 25,8cm.) [F.592]

En katenoj de la maljusteco, virina krestomatio de sennacieca revuo (diversaj aŭtoroj) Leipzig: 
Sennacieca Asocio Tutmonda, eldona fako kooperativa, 1926 (40p. 22,5cm.) [F.489]

En konkurado kun la tempo (Spas Rusinov) Sofia: Eldonejo de fremdlinga literaturo, 1962 (168p. 
20,5cm.) [E.2431]

En la brikejo, originala rakonto (J. Wasniewski) Nürnberg: Presejo de Wilh. Tümmel, Biblioteko de la 
lingvo internacia Esperanto, Nr. 116, 1898 (12p. 21,2cm.) [S/018.1898,02]

En la dolomitoj (A.E. Styler) London: British Esperanto Association (Inc.), prezidanta premio II., 1914 
(47+1p. 18,2cm.) [S/018.1914,19]

En la duan jarcenton: Strategia Plano de Universala Esperanto-Asocio, kun laborplano de Universala 
Esperanto-Asocio por la periodo 1989-1992 (-) Rotterdam: UEA, Centra Oficejo, 1989 (23p. 21,0cm.) 
[E.2394]

En la fino de la mondo (Friedebert Tuglas) Haapsalu-Estonio: M. Tamverk, Esperanto-fako, 1924 
(56p. 20,7cm.) [E.4349]

En la flamoj voluptaj de l' amo, poezioj (Diego Selso) Bonaero, Argentina Respubliko: La 
centekzemplera eldonejo, 1966 (31 + 2p. 20,7cm.) [S/255.6]

En la frata familio de sovetaj popoloj (V. Rubenis) Riga: Latvia Societo por Amikeco kaj Kulturaj Ligoj 
kun Eksterlando, 1969 (15p. 19,6cm.) [E.2179]

En la jaro de la centjariĝo de Esperanto! II. Nemzetközi szabadidő- és horgásztábor, Székesfehérvár-
Agárd Hungario 01-07 aŭgusto 1987 (József Deák & János Jánosz (res.gvid.)) Hungario: Esperanto 
Servo de Albatours, Organiza Sekcio de la Departementa Komitato de Hungara Esperanto Asocio, 
1987 (28p. 20,1cm.) [E.6048]

En la komenco estas la vorto (Geraldo Mattos) Chapecó (Vrazilo): Fonto, lingva kolekto 3, 2000 (166p.
21,3cm.) [S/141.3]

En la komenco. Evangelio laŭ Johano (-) Dobřichovice: Kava-Pech, por FEEL, 212-a eldono, 2019 
(47p. 14,5cm.) [E.7241]

En la koro de Eŭropo, Esperanto en arta kuirejo de ĉeĥaj poetoj kaj prozistoj (Josef Rumler) Prago: 
Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 1983 (32p. 20,5cm.) [E.1334]

En la lando de Hindenburg. Vojaĝo tra la germana respubliko (1924) (Larissa Reissner) Leipzig: 
Ekrelo, 1931 (78 + 2p. 15,7cm.) [E.7240]
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En la lando de la Blanka Monto, + Provo de alpinista terminaro (Léon Huot-Sordot (terminaro: A. 
Jaquillard)) Paris: Presa Esperantista Societo, 1913 (67+3p. 18,9cm.) [S/018.1913,18]

En la lumo de ekmiroj. Travagado inter poeziaĵoj de la mondo (Roland Platteau (trad.)) Embres-et-
Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2019 (144 + 3p. 21,6cm.) [S/299.231]

En la lumo de la biblio - Kristanoj fronte al nuntempaj problemoj: paco, ekumenismo, roloj de virino 
(diversaj aŭtoroj) Roma: Komuna eldono IKUE-KELI, 1982 (48p. 21,0cm.) [E.1996]

En la lumoj de ekmiroj. Vagado inter poeziaĵoj de l' mondo (Roland Platteau (kompil.)) -: -, 2018 (136p.
21,0cm.) [E.2242]

En la mirinda mondo de la kino (Donĉo Ĥitrov) Budapeŝto: Hungara Esperanto-Asocio, 1985 (212p. 
(22,5 x) 16,5cm.) [E.2623]

En la mondon venis nova lingvo. Festlibro por la 75-jariĝo de Ulrich Lins (Gotoo Hitosi, José Antonio 
Vergara, Kimura Goro Christoph (red.)) Novjorko: Mondial, 2018 (iv + 700p. 22,5cm.) [F.1019]

En la montoj (A.E. Styler) London: British Esperanto Association (Inc.), prezidanta premio I., 1913 
(39p. 18,4cm.) [S/018.1913,17]

En La Nebulo, Radio-dramo (Juuzo Jamamoto) Tokio: Japana Esperanto-Instituto, 1931 (16 + 2p. 
16,2cm.) [E.4884]

En la nubon ŝi sorbiĝis for!, La apelo de Nagasaki (Nagasaki-ken Genbaku-hibaku Kyôsi-no-Kai 
Heiwakyôiku Siryô-hensyûiinkai Sakaguti Tayoru (La Grupo de Atombombitaj Instruistoj La Redakta 
Komitato de Materialoj de Porpaca Edukado en Nagasaki)) Kanda-Mati, Japanuji: Kjuŝua Esperanto-
Ligo, 1973 (62 + 1p. 18,3cm.) [E.2568]

En la realo troviĝas truo. Nuntempa sveda novelarto (Torgny Lindgren, Peter Nilson, Inger Edelfeldt, 
Marie Hermanson, Cecilia Davidsson, Nikla Rådström) Skövde: Al-fab-et-o, 1996 (84p. 21,0cm.) 
[E.7312]

En la regno de La viva naturo (Petro Dânov) Serres, Francio: asocio "Vivo por la Tuto", 1988 (91p. 
14,1cm.) [E.4425]

En la serĉado de la mondolingvo, aŭ interlingvistiko por ĉiuj (Aleksandr Duliĉenko) Kaliningrado: 
Sezonoj, Serio Scio volumo 7, 2006 (158 + 2p. 20,1cm.) [S/108.7]

En la servo de la legio, Edel Quinn (Frank Duff) Bierbeek: Fratoj de l' Karitato, 1961 (38p. 21,1cm.) 
[E.892]

En la vagono kaj aliaj rakontoj () Purmerend: Esperanto-eldonejo J. Muusses, Muusses Esperanto 
biblioteko n-ro 13, 1937 (29p. 19,4cm.) [S/002.13]

En lando de vulkanoj, Rakonto pri bicikla vojaĝo tra Kamĉatka duoninsulo (cibulevskij D.M.) Ĥarkiv: -, 
2000 (44p. 21,0cm.) [E.7156]

En malliberejo, el la rusa lingvo tradukis D-ro Kabe (E. Ĉirikov) Moskvo: Librejo "Esperanto", Rusa 
Biblioteko No 1, 1909 (32p. 17,5cm.) [S/176.1]

En malliberejo. Puno. Krakovo. Diversaĵoj. (diversaj aŭtoroj) Hungario: Hungara Studento, Malgranda 
biblioteko No 3-a. 1919? (neind.), [1919?] (29p. 13,4cm.) [S/074.3]

En maskobalo (Julio Baghy) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1977 (141p. 19,0cm.) [E.4187]

En nacia vesto, Poemoj de Kálmán Kalocsay tradukitaj al naciaj lingvoj (Ada Csiszár) Budapest: Ada 
Csiszár, Kal-ĉi Dokumentaro, 2004 (246p. 21,1cm.) [E.6882]

En novan mondon, Rektmetoda kuro por geknaboj, 1 (Vilma Sindona Eichholz (jholc)) Bailieboro, 
Ontario, Kanado: Esperanto Press, p. 1-64, 1986 (64p. 20,8cm.) [S/213.1]

En novan mondon, Rektmetoda kuro por geknaboj, 2 (- (Vilma Sindona Eichholz)) Bailieboro, Ontario, 
Kanado: Esperanto Press, p. 65-128, eld. 1986?, sd. (64p. 20,8cm.) [S/213.2]

En novan mondon, Rektmetoda kuro por geknaboj, 3 (-) Bailieboro, Ontario, Kanado: Esperanto 
Press, p. 129-192, eld. 1986?, sd. (64p. 20,8cm.) [S/213.3]

En novan mondon, Rektmetoda kuro por geknaboj, 4 (-) Bailieboro, Ontario, Kanado: Esperanto 
Press, p. 193-256, eld. 1986?, sd. (64p. 20,8cm.) [S/213.4]

En novan mondon, Rektmetoda kuro por geknaboj, 5 (-) Bailieboro, Ontario, Kanado: Esperanto 
Press, p. 257-320, eld. 1986?, sd. (64p. 20,8cm.) [S/213.5]

En novan mondon, Rektmetoda kuro por geknaboj, 6 (-) Bailieboro, Ontario, Kanado: Esperanto 
Press, p. 321-384, eld. 1986?, sd. (64p. 20,7cm.) [S/213.6]

En novan mondon, Rektmetoda kuro por geknaboj, Lernvort-kajero por teksto-kajeroj 1&2, sen 
traduko en etnan lingvon () Bailieboro, Ontario, Kanado: Esperanto Press, eld. 1986?, sd. (72p. 
20,7cm.) [S/213.L12]
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En novan mondon, Rektmetoda kuro por geknaboj, Paroligiloj () Bailieboro, Ontario, Kanado: 
Esperanto Press, 1986 (4 + 14 + 24 + 38p. 21,0cm.) [S/213.P]

En okcidento nenio nova (Erich Maria Remarque) Köln: Heroldo de Esperanto, 1929 (1 + 252p. 
20,5cm.) [E.605.B]

En okcidento nenio nova (Erich Maria Remarque) Köln: Heroldo de Esperanto, 1929 (1 + 252p. 
20,5cm.) [E.605.C]

En okcidento nenio nova (Erich Maria Remarque) Köln: Heroldo de Esperanto, 1929 (252p. 20,5cm.) 
[E.605.D]

En okcidento nenio nova (Erich Maria Remarque) Köln: Heroldo de Esperanto, 1929 (252p. 20,5cm.) 
[E.605]

En ombro kaj en lumo (mediuma novelo), Novelo mediume skribita de la spirito de Victor Hugo (Zilda 
Gama) Rio de Janeiro: Federaçao E. Brasileira, 1957 (275 + 4p. 18,6cm.) [E.1035]

En pli Granda Mondo (diktita de la Spirito André Luiz, Andreo Ludoviko) (Francisco Cândido Xavier) 
Brasil: Federaçao Espírita Brasileira departamento editorial, 1977 (215p. 18,0cm.) [E.1423]

En senvoja sovaĝejo (Jacob Maris) Skotlando: Eldonejo Kardo, 1979 (24p. 20,0cm.) [E.4913]

En serĉo de la feliĉo (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1982 (102 + 2 + (librolisto
A.L.L.) 8p. 17,1cm.) [S/165.82,2]

En superlativo, Triobla datreveno de Kálmán Kalocsay (Ada Csiszár) Budapest: Ada Csiszár, Kal-ĉi 
Dokumentaro, 2001 (152p. 21,1cm.) [E.6875]

En Svislando, kvin rakontoj, el la verkoj de svisaj aŭtoroj (E.Ramo, elektis kaj tradukis) Paris: Librairie 
de l'esperanto - (kelkaj ekzempleroj enhavas aldone glumarkon: Berlin: Esperanto-Verlag Friedrich 
Ellersiek) (kelkaj ekzempleroj enhavas aldone stampon: Jaslo (Pollando): Eldonejo Wydawnictwo 
Esperantista voĉo), 1908 (104p. 20,3cm.) [S/018.1908,18]

En tiu terura momento. Antologio de la nuntempa kroata milita liriko (Ivo Sanader, Ante Stamać) 
Zagreb: Kroata Esperanto-Ligo, Školska knjiga, 1998 (158 + 1p. 20,0cm.) [E.7479]

En vidare horisont inom internationellt scoutarbete (J. K. Hammer) Västerås, Motala: 
esperantoklubbarna, 1983 (32p. 14,6cm.) [S/287.swe]

En videre horisont i internasjonalt speiderarbeid (J. K. Hammer) Nederland: Skolta Esperanto-Ligo, 
1977 (32p. 14,2cm.) [S/287.nor]

Enciklika Letero de Lia Papo Moŝto Pio Xia pri la Universala Reĝeco de Jesu-Kristo (Pastro Jos. 
Schmidt, trad.) Paris: Espero Katolika, Societo Sankta-Miĥaelo, 1926 (29p. 15,5cm.) [E.2893]

Enciklopedia vortareto Esperanta. Kun klarigoj en Esperanto kaj franca traduko (Ch. Verax) Paris: 
Librairie Hachette et Cie, Esperanta teknika kolekto, 1910 (XV+4+249p. 20,7cm.) [S/018.1910,27]

Enciklopedia vortaro Esperanta-germana, dua parto (Eugen Wüster) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, 
Esperanto-fako, p. 24-40 kaj 137-280, 1923 (17 + 143p. 24,3cm.) [F.223]

Enciklopedia vortaro Esperanta-germana, kun speciala elmontro de la Zamenhof-a lingvuzo. Provo sur
la vojo al la internacia sinteza vortaro de Esperanto (A-Ĵ) (Eugen Wüster) Leipzig: Ferdinand Hirt & 
Sohn, Esperanto-fako, Eldonita laŭ komisio de la Esperanto-Instituto por la Germana Respubliko, sd. 
(kopirajto 1923), [1923] (66 + 4 + 432p. 24,3cm.) [F.895]

Enciklopedia vortaro Esperanta-germana, kvara parto (Eugen Wüster) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn,
Esperanto-fako, p. 415-576, 1923 (161p. 24,3cm.) [F.225]

Enciklopedia vortaro Esperanta-germana, tria parto (Eugen Wüster) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, 
Esperanto-fako, p. 41-66 kaj 281-414, 1923 (26 + 133p. 24,3cm.) [F.224]

Enciklopedia vortaro Esperanta-germana, unua parto (Eugen Wüster) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, 
Esperanto-fako, p. 1-23 kaj 1-136, 1923 (23+136p. 24,3cm.) [F.222]

Enciklopedia vortaro Esperanta-germana. Sesa parto m-o (Eugen Wüster) -: Monda Asembleo Socia 
(MAS), 2015 (122 + 10p. 25,3cm.) [S/299.132]

Enciklopedia vortaro esperanta-jida, dua volumo M-Z (H. Rusak) Jeruzalemo: Zamenhof-domo, p. 
383-670, 1973 (297p. 24,0cm.) [F.568]

Enciklopedia vortaro esperanta-jida, unua volumo A-K (H. Rusak) Jeruzalemo: Zamenhof-domo, p. 1-
382, 1969 (382p. 24,0cm.) [F.567]

Enciklopedieto de Ĉinio (Li Qiang kaj Zhang Meizhi, kompilintoj) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 
1994 (305 + 16p. 20,1cm.) [E.4094]

Enciklopedieto de Esperanto, konforma al la Fundamento, Honore al niaj grandaj forpasintoj (André 
Cherpillod) Courgenard: La Blanchetière, 2015 (158p. 21,3cm.) [E.6877]
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Enciklopedieto de kulturaj vortoj de Esperanto (unua volumo, neind.) (Prof. Kawasaki-Naokazu) 
Osaka: Osaka Esperanto-Societo, 1948 (99p. 17,0cm.) [E.2520]

Enciklopedieto de kulturaj vortoj de Esperanto, dua volumo (Prof. Kawasaki-Naokazu) Osaka: Osaka 
Esperanto-Societo, 1948 (158p. 16,8cm.) [E.2519]

Enciklopedieto japana (T. Nakamura) Osaka: Kosmo, unua eldono, 1964 (217p. 21,4cm.) [E.2414]

Enciklopedio de Esperanto, I + II volumo, A-Ĵ + volumo K-Z (I. Ŝirjaev +, ĉefred., L. Kökény kaj V. 
Bleier) Budapest: Literatura Mondo, unua eldono, 1933 resp. 1933-34, 1934 (599 + 1p. 23,3cm.) 
[F.890]

Enciklopedio de Esperanto, I. volumo, A-Ĵ (I. Ŝirjaev +, ĉefred., L. Kökény kaj V. Bleier) Budapest: 
Literatura Mondo, unua eldono, interne 1933 ekstere 1933-34, p. 1-271 + 110 fotopaĝoj, 1934 (271 + 
110p. 23,3cm.) [F.884]

Enciklopedio de Esperanto, I. volumo, A-Ĵ (I. Ŝirjaev +, ĉefred., L. Kökény kaj V. Bleier) Budapest: 
Literatura Mondo, unua eldono, interne 1933 ekstere 1933-34, p. 1-271, 1934 (271p. 23,3cm.) [F.883]

Enciklopedio de Esperanto, I. volumo, A-Ĵ (I. Ŝirjaev +, ĉefred., L. Kökény kaj V. Bleier) Budapest: 
Literatura Mondo, unua eldono, p. 1-271 + 110 fotopaĝoj, 1933 (271 + 110p. 23,3cm.) [F.882]

Enciklopedio de Esperanto, I. volumo, A-Ĵ (I. Ŝirjaev +, ĉefred., L. Kökény kaj V. Bleier) Budapest: 
Literatura Mondo, unua eldono, p. 1-271, 1933 (271p. 23,3cm.) [F.885]

Enciklopedio de Esperanto, Ia + IIa volumo (I. Ŝirjaev +, ĉefred., L. Kökény kaj V. Bleier) Budapest: 
Hungara Esperanto-Asocio, 1979 (599 + 5p. 22,9cm.) [F.12]

Enciklopedio de Esperanto, Ia + IIa volumo (I. Ŝirjaev +, ĉefred., L. Kökény kaj V. Bleier) Budapest: 
Hungara Esperanto-Asocio, represo de la unua eldono, 1986 (599 + 1p. 24,8cm.) [F.896]

Enciklopedio de Esperanto, II. Volumo, K-Z (I. Ŝirjaev +, ĉefred., L. Kökény kaj V. Bleier) Budapest: 
Literatura Mondo, unua eldono, 1933-1934, p. 272-600 + 180 fotopaĝoj, 1934 (329 + 180p. 23,3cm.) 
[F.886]

Enciklopedio de Esperanto, II. Volumo, K-Z (I. Ŝirjaev +, ĉefred., L. Kökény kaj V. Bleier) Budapest: 
Literatura Mondo, unua eldono, 1933-1934, p. 272-600 + 180 fotopaĝoj, 1934 (329 + 180p. 23,3cm.) 
[F.889]

Enciklopedio de Esperanto, II. Volumo, K-Z (I. Ŝirjaev +, ĉefred., L. Kökény kaj V. Bleier) Budapest: 
Literatura Mondo, unua eldono, interne 1933-1934 ekstere 1934-1935, p. 272-600 + 180 fotopaĝoj, 
1935 (329 + 180p. 23,3cm.) [F.888]

Enciklopedio de Esperanto, II. Volumo, K-Z (I. Ŝirjaev +, ĉefred., L. Kökény kaj V. Bleier) Budapest: 
Literatura Mondo, unua eldono, interne 1933-1934 ekstere 1934-1935, p. 272-600, 1935 (329p. 
23,3cm.) [F.887]

Enciklopedio de kemia nomenklaturo en Esperanto: Kemia internacia vortaro, Nomoj de acidoj en 
internacia lingvo ILo, Historio pri nomigo de kemiaj elementoj en Esperanto, Logiko en kemia 
nomenklaturo, Semiotiko, kiu malkovris oksigenon (Jan Waclaw Pióro) Piastów, Pollando: -, 1996-
1997, 1997 (8+68 + 29 + 8+5 + 32 + 50 + 9p. 20,5cm.) [E.4995]

Encyclopédie Du Monde Actuel: La linguistique - Languages, Mots, Vocabulaires, Grammaires, 
Communication, Discours, Ecritures, Codes (Charles-Henri Favrod (collection dirigée par)) Paris: 
Brodard et Taupin, le livre de Poche, 1978 (208 + 12p. 16,5cm.) [E.6529]

Endre Ady 1877-1919 (Endre Ady, d-ro Ferenc Kerenyi (antauparolo)) Budapest: Hungara Esperanto-
Asocio, lau komisio de Instituto por Kuklturaj Interrilatoj, sd. (39p. 20,0cm.) [E.5645]

Eneido (Virgilio, D-ro Valliene (trad.)) Paris: Hachette et Cie, 1906 (271 + 1p. 17,0cm.) 
[S/018.1906,85]

Energio (-) Nederlando: F.E.N. Federacio de Esperanto-organizaĵpj en Nederlando, 1981 (62p. 
20,9cm.) [E.1528]

Engels als wereldhulptaal ongeschikt (R. Schulz) Paderborn?: ED, Europa-documentatie, 
Nederlandstalige bijlage bij ED 33 Januari-Maart 1982, 1982 (11p. 21,1cm.) [E.6727]

Engels in Nederland. "Tool of communication" of "Werktuig van imperialisme"? Tussenverslag van een
projekt (-) Amsterdam: Stichting voor Internationale Kommunicatie, 1973 (31p. 29,7cm.) [S/267.11]

Engelska eller Esperanto som internationellt sprâk (Harald Skog) Svedio: Svenska 
Esperantoförbundets, Propagandaserie nr 6, 1920 (8p. 19,7cm.) [S/256.6]

Engleutsch? Nein Danke! Wie sag ich's auf deutsch? Eine Wörterliste (-) Wien: Arbeitskreis für Kultur 
und Geschichte, 1998 (50 + 4 + 2p. 21,0cm.) [E.5469]

Englisch als Welthilfssprache ungeeignet (R. Schulz) Paderborn?: ED, Europa-Dokumentation, 
Deutschprachie Beilage zu ED 33 Januar-März 1982, 1982 (8p. 21,1cm.) [E.6728]
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English - Volapük, List of 3000 most Frequent Words, First Thousand (F. J. Krüger) Switzerland, 
Gams: Jakob Sprenger, 1950 (51 + 1p. (21,0 x) 14,8cm.) [S/VO.9]

English as The World Lingua Franca, a Threat for other Languages: a Political Strategy for Esperanto 
(Andrea Chiti-Batelli) Cambridge: Grimley Evans, sd. (7p. 21,2cm.) [E.2195]

English Interlingue dictionary (Charles kemp M.A. M.B., F. R. Pope) Warndon, Worcestor: The British 
Interlingue Association, 1958 (422p. 21,0cm.) [S/OI.3]

English Phrases and Espressions in Esperanto (Felix Woolf) Cardiff, Ontario, Kanado: Esperanto 
Press, 1969 (119p. 21,5cm.) [E.2718]

English-Esperanto Chemical dictionary (Angla-Esperanta Kemia Vortaro) (D. R. Duncan, Ph.D, B. Sc.)
London: British Esperanto Association (Incorporated), for British Esperantist Scientific Association, first
edition, 1956 (56p. 19,0cm.) [E.5747]

English-Esperanto dictionary (Fleming Fulcher D.B.E.A. and Bernard Long B.A. (Camb.)) Old Bailey, 
London: E. Marlborough & Co, 1921 (x+346+11p. 20,2cm.) [E.2145]

English-Esperanto dictionary (J. C. O'Connor, Ph.Dr., M.A. and C. F. Hayes) London: Stead's 
Publishing House, New and revised edition, 1911 (xiii + 3 + 200p. 16,5cm.) [S/018.1911,69]

English-Esperanto supplement, New approved words, corrections, &c. (P. D. Hugon) London: "Review
of reviews" office, 1906 (32p. 16,2cm.) [S/018.1906,41]

English-Esperanto Vocabulary (-) London, British Esperanto Association, sd. (36p. 10,6cm.) 
[S/001.ang.3]

English-Esperanto. Railway technical terms, Fervojaj terminoj. (Edward M. Rosher) Heslemere, 
Surrey, England: Tamalpais, 1958 (iv + 57 + 2p. 25,4cm.) [F.414]

English-Interlingua commercial dictionary (B. C. Sexton) Britio: British Interlingua Society, 2nd edition, 
2011 (39p. 21,0cm.) [S/IA.61]

English-International A-C (Paul Mitrovich) Sarajevo: la autoro?, 1970 (131p. 28,6cm.) [S/IA.20]

Engrages - Les industries de la langue enjeux pour l'Europe - Actes du colloque de Tours (Mireille 
Azzoug (rédaction en chef)) Paris VVV- Vincennes à Saint-Denis: Association Engrages: 
connaissance des pays anglophones Département d'études des pays anglophones, nr. 16, 1986 (158 
+ 13p. 29,1cm.) [G.27]

enigmas in interlingua (F. P. Gopsill) Britio: British Interlingua Society, 2nd edition, 1989 (60p. 
21,0cm.) [S/IA.55]

Enigmo 1, distra revuo por komencantoj kaj komencintoj (Lode Van de Velde, Jean-Pierre 
Vandendaele) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, sd. (20p. 21,0cm.) [S/185.1]

Enigmo 2, distra revuo por komencantoj kaj komencintoj (Lode Van de Velde, Jean-Pierre 
Vandendaele) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, sd. (24p. 21,0cm.) [S/185.2]

Enigmo 3, distra revuo por komencantoj kaj komencintoj (Lode Van de Velde, Jean-Pierre 
Vandendaele) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, sd. (24p. 21,0cm.) [S/185.3]

Enigmo 4, distra revuo por komencantoj kaj komencintoj (Lode Van de Velde, Jean-Pierre 
Vandendaele) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, sd. (24p. 21,0cm.) [S/185.4]

Enigmo kaj Humoro, N-ro 1 (-) Wien XV: Wiener Esperanto Jugend, 1964 (16p. 14,5cm.) [S/211.1]

Enigmo kaj Humoro, N-ro 2 (-) Wien XV: Wiener Esperanto Jugend, 1964 (20p. 14,4cm.) [S/211.2]

Enketo - Manifestacioj sur la stratoj ĉu jes, ĉu ne? (-) -: Tutmonde, Pacifista movado, 1987 (9p. 
21,1cm.) [E.2945]

Enketo pri Esperanto (-) Kopenhago, Danujo: Komuna Konversacia Klubo, sd. (25p. 20,2cm.) [E.6041]

Enketo pri internacia helplingvo. Scienca esploro (Pierre Bovet) Stockholm, Svedujo: Sveda 
Esperanto-Federacio, 1948 (32p. 21,0cm.) [E.591]

Enkonduka bibliostudo, koresponda kurso pri la Kristana Vivo (-) Örebro, Svedujo: La Navigantoj, sd. 
(23p. 18,0cm.) [E.2203]

Enkonduke por la VIa Kongreso (alparoladoj) (Truong-Chinh (Ĝenerala Sekretario de la Vjetnama 
Komunista Partio)) Hanojo: Fremdlingva Eldonejo, 1986 (46p. 18,9cm.) [E.1121]

Enkondukilo en la fundamentajn regulojn de la mondlingvo Esperanto (A. Neupert) Leipzig: 
Esperanto-Junularo, Lernu Esperanton!, sd (1927?), [1927?] ((neind.) 106p. 12,9cm.) [E.1758]

Enkonduko al distribucioj (Christer Kiselman) Göttingen: Leins Verlag, Acta Sanmarinensia, vol. V p. 
105-132, 2004 (28p. 21,1cm.) [S/225.6.4]

Enkonduko al ekumenaj problemoj (Wladyslaw Miziolek) Romo: I.K.U.E.-Centro, Internacia Katolika 
Unuiĝo Esperantista 6, 1978 (71 + 3p. 21,0cm.) [E.4036]



 

Libroj IEA (15.968 eroj) 132 27.05.2025

Enkonduko al Esperanto-studoj (Humphrey Tonkin) Rotterdam: UEA, Esperanto-Dokumentoj nova 
serio 4 E, 1976 (15p. 21,0cm.) [S/013.E.04]

Enkonduko al finiaj geometrioj (W.F. Orr) Liege: S.U.K., SUK-kursoteksoj KT 20, 1976 (25p. 29,7cm.) 
[S/014.KT.20]

Enkonduko al historio kaj praktiko de naturkuracado (Alicja U. Krejci-Lewanderska) San-Marino: 
PROV-SUS-AIS, Nitra, 37p. (neind.), 1996 (37p. 29,7cm.) [G.238]

Enkonduko al Karlo Markso: Klasbataloj en Francio 1848 ĝis 1850 (1895) (Frederiko Engelso,  
Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2013 (23 + 8p. 20,6cm.) [S/299.92]

Enkonduko al Kontribuaĵo al la kritiko de la politika ekonomio (Karlo Markso, Vilhelmo Lutermano 
(trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2016 (42 + 13p. 21,6cm.) [S/299.152]

Enkonduko al la  problemoj de programaĵ-produktado (Reinhard Fössmeier) Alsbach, Germanio: 
Leuchtturm Verlag, aktoj de sus, sanmarinenses academiae scientiarum internationalis, I.L 1/1990, 
Volumo I (1990) Kajero L1, 1990 (12p. 21,0cm.) [S/224.1.L1]

Enkonduko al la stereografio (J. Szabó) Debrecen (Hungario) - Liège (Belgio): Someraj Universitataj 
Kursoj, 1987 (36p. 28,6cm.) [S/014.KT.87,1]

Enkonduko al literatura kritiko (Giorgio Silfer) Geneve-Milano: Kooperativo de Literatura Foiro, dua 
eldono ampleksigita, 1983 (48+4p. 24,0cm.) [F.233]

Enkonduko al literatura kritiko (Giorgio Silfer) Liege: S.U.K., SUK-kursoteksoj KT 30, 1978 (41 + 4p. 
29,7cm.) [S/014.KT.30]

Enkonduko al ne-eŭklidaj geometrioj (W.F. Orr) Liege: S.U.K., SUK-kursoteksoj KT 25, 1977 (25p. 
29,7cm.) [S/014.KT.25]

Enkonduko al Ŝekspiro (P. Janton) Liege: S.U.K., SUK-kajeroj KJ.01, 1975 (68p. 29,7cm.) 
[S/014.KJ.01]

Enkonduko en Budhismon (Yamaguti Sin'iti) Nagoya, Japanio: Japana Budhana Ligo Esperantista, 
Budhisma Biblioteko N-ro 1, 2002 (112p. 21,0cm.) [S/294.1]

Enkonduko en ĝeneralan biologion (C. Stop-Bowitz) Liege: S.U.K., SUK-kursotekstoj KT 14, 1974 
(2+92p. 29,1cm.) [S/014.KT.14]

Enkonduko en la Bazajn Prinipoj de la Psikodiagnozo Miokinetika de D-ro Emílio Mira y López (Gilson 
Villas Bôas Passos) Brazilo: Associação Capixaba de Esperanto, 1978 (16 + 36 + 3p. 22,3cm.) 
[F.569]

Enkonduko en la filozofian pensadon (Vinko Oslak) San Marino: AIS Akademia Libroservo, volumo 5, 
1996 (23p. 20,4cm.) [S/224.5.3]

Enkonduko en la ĝeneralan biologion (Carl Støp-Bowitz k.a.) Embres-et-Castelmaure: Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2020 (60 + 2p. 29,7cm.) [S/299.247]

Enkonduko en la japanan (Yamasaki Seikô) Chapecó- SC (Brazilo): Fonto, 2000 (181p. 20,9cm.) 
[E.4217]

Enkonduko en la kategoriojn de Aristotelo (Porfirio La Fenicia) Chapecó (Brazilo): Fonto, Biblioteko de
filozofio Fonto, Serio "Klasikuloj de la Filozofio", 1983 (79p. 21,0cm.) [E.1602]

Enkonduko en la kibernetikan pedagogion kaj ties internacian faklingvon, 15 lecionoj en la portugala 
kaj la internacia lingvoj (Sigrid W. Materne) Paderborn: Forschungs- und Entwicklungszentrum für 
objektivierte Lehr- und Lernverfahren GmbH, Paderborner Arbeitspapiere nr. 52, 1-a eldono, 1979 
(87p. (29,4 x) 20,6cm.) [S/155.1979.1]

Enkonduko en la komputeran lingvistikon (Heinz D. Maas) Liege: S.U.K., SUK-kursotekstoj, 1972 (50 
+ 1p. 29,1cm.) [S/014.KT.05]

Enkonduko en la leteroj de la sankta apostolo Paŭlo (H. G. Wannemakers s.j.) Tilburg, Nederlando: 
Internacia Katolika Informejo, serio de I.K.I. 7, 1964 (31p. 21,4cm.) [S/049.7]

Enkonduko en la Librosciencon de Esperanto, Bibliografia gvidilo kun komentario (Reinhard 
Haupenthal) Nürnberg:Ludwig Pickel, 1968 (44p. 20,9cm.) [E.2988]

Enkonduko en la originalan literaturon de Esperanto (William Auld) Saarbrücken: Artur E. Iltis, 1979 
(101 + 1p. 20,1cm.) [E.2821]

Enkonduko en la pedagogion (Historia skizo) (Hillar Sakaria M.E.I.E.) Tallinn: Esperanto-Instituto de 
Estonio, 1932 (20p. 18,0cm.) [E.960]

Enkonduko en la studadon de la spiritisma doktrino (El "La Libro de la Spiritoj") (Allan Kardec) Rio de 
Janeiro, Brazilo: Livraria editora da Federaçao E. Brasileira, sd. (39p. 18,3cm.) [E.2941]
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Enkonduko en la studadon de Markso, Engelso kaj Lenino (Jozefo Ŝlejfŝtejno, Vilhelmo Lutermano 
(trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2016 (270 + 13p. 20,6cm.) [S/299.41,2]

Enkonduko en la teorian biologion (B. Mészáros) Liege: S.U.K., SUK-kursoteksoj KT 24, 1976 (38p. 
30,0cm.) [S/014.KT.24]

Enkonduko en la Teorion de Lingvaj Ludoj, Ĉu mi lernu Esperanto? - Einführung in die Theorie 
sprachlicher Spiele, Soll ich Esperanto lernen? (Reinhard Selten, Jonathan Pool) Berlin & Paderborn: 
Akademia Libroservo, Institut für Kybernetik, 1995 (148 + 2p. 20,7cm.) [E.5699]

Enkonduko en lian doktrinon (Bruno Gröning) Wegberg, Germanio: Grete Häusler Verlag, 1a eldono, 
1992 (67p. 20,4cm.) [E.5725]

Enkonduko en organikan kaj biologian kemion (S. Kawamura) Liege: S.U.K., SUK-kursotekstoj, 1974 
(89p. 29,2cm.) [S/014.KT.11]

Enlumiĝo, poemaro (Albert Goodheir) Glasgow: Kardo, 1987 (44p. 20,9cm.) [E.3011]

Enprizonigo, Krepusko de erao (César Barros Leal) Fortaleza: Edicoes Democrito Rocha, 2002 (151p.
20,0cm.) [E.2777]

Enseignement moyen - Middelbaar onderwijs - L'Enseignement des Lengues en Général - 
Taalonderwijs over het Algemeen (-) Brusselo: Ministère des sciences et des arts - Ministerie van 
wetenschappen en kunsten, 1923 (24 + 24p. 23,7cm.) [F.725]

Ensorĉo, unuakta dramo (A. Paolet) S. Vito al Tagliamento (Italia): A. Paolet, Malgranda kolekto de 
l'Esperanto sub la patronado de la Itala Katedro de Esperanto N. 2-3, 1915 (33p. 15,0cm.) 
[S/018.1915,14]

Entrepreno - Entreprenistaj strategioj, Priskribo de la entrepreno (Dr. Werner Bormann) Hamburg: la 
aŭtoro, 1991 (64p. 21,0cm.) [E.5678]

Entstehung der Chemischen Nomenklatur in Esperanto, 1957-1996 (Jan Waclaw Pióro) Pollando, 
Piastów: Verlag Plumo, 2001 (16p. 21,3cm.) [E.3100]

Entwicklungsgang der Weltsprache (Dr; Albert Steche-Leipzig) leipzig: Verlaĝbuchhadlung E. G. 
Weimann, 1922 (24p. 25,4cm.) [F.691]

Enuo, foto-rakonto (Lima Cipolatti) -: Lab-C-Cip, sd. (2 + 13p. 22,4cm.) [F.477]

Envazaj Miniaturaj Pejzaĝoj (-) Ĉinio: Ĉina Esperanto-Ligo, Ĉinio en bildoj 39, folio, unua eldono jul. 
1984, 1984 (12p. 25,1cm.) [S/188.43]

Epifanio aŭ Kiel vi volas (Shakespeare (Ŝekspiro)) Glasgow: Eldonejo Kardo, 1977 (71p. 20,4cm.) 
[E.5001]

Epigramoj (Jan Izydor Sztaudyngre) Bielsko-Biala: Pola Esperanto Asocio, 1987 (25p. 20,2cm.) 
[E.3645]

Epigramoj pri virinoj (Zofia Kamieniecka) Toruń: Esperanto-Societo Flamo, 2009 (2 + 29 + 6p. 
20,5cm.) [E.7012]

Epitomo de esperantologio - Interlingvistiko, historio, ideologio, kulturo, movado, instruado (Nikolao 
Gudskov) Moskvo: REU - Impeto, Rusia esperantista unio, ĉefa atesta kaj lingva komisiono, 2002 
(151p. 19,9cm.) [E.5011]

Epitomo De La Alianco Universala (-) Grekio: La Alianco Universala, 1996 (34p. 21,0cm.) [E.1270]

Epitomo de la Dia Plano en Esperanto La dua lingvo por ĉiuj. (-) glasgow: Gesinjoroj Porteous, sd. 
((neind.) 8 + 2p. 18,6cm.) [E.6694]

Epizodo de milito (Claudius Colas) S. Vito al Tagliamento (Italia): A. Paolet, Malgranda kolekto de 
l'Esperanto sub la aŭspicioj de la Itala Katedro de Esperanto N. 1, 1915 (15p. 15,0cm.) 
[S/018.1915,05]

Epizodo en Ŝuzenĵi (Kidô Okamoto) Tokio: Esperanto-Kenkjû-ŝa, 1931 (41 + 3p. 16,2cm.) [S/150.4]

Epizodoj. Poemoj verkitaj inter 1998 kaj 2008 (Lode Van de Velde) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 
2011 (57 + 7p. 20,5cm.) [S/299.63]

Eraro (Stig Jacobson) Skövde: Al-fab-et-o, 1998 (52p. 21,0cm.) [E.7313]

Erevono, Utopia satira romanco (Samuel Butler) Londono (?): Alec Venture, 1978 (VI+176+1p. 
21,6cm.) [E.1861]

Erik aŭ la malgranda insektlibro (Godfried Bomans) Nederlando: Libroservo F.L.E., 1992 (151p. 
21,0cm.) [E.3548]

ermitoj kuncelebris la majstron, historieto pri la kompletiĝo de nia pvz (Ludovikito) Nippon: Eldonejo 
ludovikito, iam kompletigota plena verkaro de L.L.Zamenhof la lasta kajero, 1992 (321 + 4p. 21,5cm.) 
[S/017.III.9]
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Erna, Kion erna travivis en pinurbo, rakonto pri junaj naturamantaj infanoj originale en Esperanto 
verkita (Bep M. Slösser-Bresler) Dordrecht, Nederlando: I.K.U.E., sd. (52p. 20,8cm.) [E.2750]

Eröffnungs-Reden zur Ersten Versammlung des Völker-Bundes (G. Motta und P. Hymans, Deutsch 
und Ido) Lüsslingen (Suisia): Ido-Kontoro, 1921 (50p. 16,1cm.) [S/ID.91]

Eroj kaj aliaj poemoj (Marjorie Boulton) La Laguna: J. Régulo, Stafeto, Bel-literatura eldon-serio 15, 
1959 (367p. 22,0cm.) [S/066.15]

Errata "W pustyni i w puszczy" Henryka Sienkiewicza (-) -: -, sd. (13 + 1p. 20,8cm.) [E.7226]

Erstes Esperanto-Lesebuch für Anfänder und Kurso, Ausgewählte Prosa und Dichtung mit deutscher 
Zeilenübersetzung sowie sprachlichen u. literarischen Erlaüterungen (Dr. Emil Pfeffer) Wien: 
Steyermühl-Eldonejo, Tagblatt-Bibliothek Nr. 283, 6.-10. milo, eldono 1928 (laŭ Stojan), [1928] (48p. 
18,8cm.) [S/271.283/2]

És még mire jó nekem az eszperantó?, Gondolatok, ötletek, adatok és címek mindazoknak, akik 
nyelvvizsgát tettek eszperantó nyelvből (-) Budapest: Magyarországi Eszperantó Szövetség, 2002 
(50p. 19,5cm.) [E.5642]

Esay de Interlinguistiqe (Paul Mitrovich) Sarajevo: la autoro?, 1974 (71p. 28,9cm.) [S/IA.28]

Esenca lernolibro de la itala lingvo, Gramatika lernolibro por komencantaj lernantoj akompananta ĝis 
meza nivelo, Kun testoj de memtaksado (Marco Mezzadri) Perugia: Guerra Edizioni, 2008 (251 + 3p. 
18,0cm.) [E.4144]

Esencia y Porvenir de la idea de Lengua Internacional, Traducido de las obras "originala verkaro" y 
"fundamenta krestomatio" (Pompilio Romero, Doctor) Madison, Wis., E.U.A.: American Esperanto 
Institute, 1934 (42p. 20,1cm.) [E.2345]

Esenco kaj agado de la konsumkooperativoj en Bulgario (Iv. Pavlov, red.) Sofio: Centra Kooperativa 
Unuiĝo, 1967 (33 + 2p. 21,2cm.) [E.3034]

Esenco kaj estonteco de la ideo de lingvo internacia (L. L. Zamenhof) Tokio: Tokia Esperanto-
Kooperativo (TEko), 1976 (64p. 18,2cm.) [E.2935]

Eseo pri Esperanta Fonetiko. Transskribo kaj elparolo de propraj nomoj en Esperanto (Alain Delmotte)
Poznano, Pollando: Lingvistika Instituto Univ. Adam mickiewicz, 2001 (82p. 29,7cm.) [S/277.12]

Eseo pri Esperanta Gramatiko (1). La ata/ita problemo (Alain Delmotte) Poznano, Pollando: Lingvistika
Instituto Univ. Adam mickiewicz, 2001 (13p. 29,7cm.) [S/277.14]

Eseo pri Esperanta Interlingvistiko. Eŭropanto, ĉu serĉo aŭ eŭropa tendenco (Alain Delmotte) 
Poznano, Pollando: Lingvistika Instituto Univ. Adam mickiewicz, 2001 (12 + 15p. 29,7cm.) [S/277.15]

Eseo pri Esperanta Kulturo. E-kulturo kaj kulturaj ŝanĝoj en nuntempa mondo (Alain Delmotte) 
Poznano, Pollando: Lingvistika Instituto Univ. Adam mickiewicz, 2001 (10p. 29,7cm.) [S/277.10]

Eseo pri Esperanta Literaturo (1) (Alain Delmotte) Poznano, Pollando: Lingvistika Instituto Univ. Adam 
mickiewicz, 2000 (6p. 29,7cm.) [S/277.13]

Eseo pri ido (Tazio Carlevaro) Svislando: Kultura Centro Esperantista, Studoj, 1976 (49 + 3p. 21,2cm.)
[S/123.5]

Eseo pri Komunikado. La komunikado ĉe la abeloj (Alain Delmotte) Poznano, Pollando: Lingvistika 
Instituto Univ. Adam mickiewicz, 2001 (11p. 29,7cm.) [S/277.11]

Eseo tra la kamparo, originala kaj tradukita (L. Hajpin) Koreio: Korea Esperanto-Asocio, 1977 (112 + 
1p. 14,8cm.) [E.4490]

Eseoj I, Beletro (Gaston Waringhien) La Laguna: J. Régulo, Bel-literatura eldon-serio 6, 1956 (232p. 
21,2cm.) [S/066.6]

Eseoj memore al Ivo Lapenna (+CD: 3 festparoladoj de Ivo Lapenna, 39-a UK en Haarlem, 49-a UK 
en Hago, 55-a UK en Vieno (Carlo Minnaja, redaktoro) Danlando: www.kehlet.com, sub aŭspicio de 
Internacia Scienca Instituto Ivo Lapenna, 2001 (417p. 25,0cm.) [F.560]

EŜGH, Temoserio a1, Ŝakolimpiadoj de duona jarcento (D-ro Jozefo Németh, Zoltano Németh) 
Kalocsa: Esperanta Ŝak-grupo Hungara, 1978 (23p. 20,5cm.) [E.5797]

Esneux – Tilff. et la Boucle de l’Ourthe. kaj la Buklo de la Urto (Eric Nemes (red.), Elianne Pironnet 
(red.), Pierre Simon (red.), Marianne Bilenne (red.), Wil Salvador (red.)) Belgio: Valona Esperanto-
Asocio,  (51p. 21,0cm.) [E.800]

Espeanto. III Orđasafn međ þýđingum í íslenzku (Olafur þ. Kristjánsson) Reykjavik: 
Ísafoldarprentsmiđja H.F., 2. útgáfa endurskođuđ, 1952 (111p. 18,6cm.) [E.6380]
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Esperanta afiksaro, kun plena oficiala radikaro, aplikado de sufiksoj kaj prefiksoj en esperanta 
vortfarado (V. N. Devjatnin L. K.) Schkeuxditz - Leipzig: Esperanto-Propaganda Instituto, 1914 (80p. 
15,0cm.) [S/018.1914,42]

Esperanta Antologio - Poemoj 1887 - 1981 (William Auld red.) Rotterdam: Universala Esperanto-
Asocio, Jubilea Kolekto 'Jarcento de Esperanto' n-ro 1, dua eldono reviziita kaj kompletigita, 1984 
(887p. 21,8cm.) [E.564]

Esperanta antologio, poemoj 1887-1957 (William Auld, red.) La Laguna: J. Régulo, Bel-literatura 
eldon-serio 11-12, 1958 (641p. 22,3cm.) [S/066.11,12]

Esperanta bildvortaro (provizora eldono) (Rüdiger Eichholz) Cardiff, Ontario, Kanado: Esperanto 
Press, cirkuleroj 1964-1979 + provizora eldono dec 1979 (neind.), [1979] (44 + 672-8p. 21,3cm.) 
[E.7201]

Esperanta bildvortaro. La moderna vortaro de la interetna lingvo en kiu la terminoj por 25000 objektoj 
estas difinitaj per bildoj (Rüdiger Eichholz) Balieboro, Ontario, Kanado: Esperanto Press, 1988 (880p. 
19,7cm.) [E.291]

Esperanta Fabelo, duhora intensa lernaĵo (Ulla Richter) sen indikoj pri eldono, sd. (38p. (21,4 x) 
15,0cm.) [E.722]

Esperanta frazeologio (Sabine Fiedler) Roterdamo: Universala Esperanto-Asocio, 2002 (185p. 
20,7cm.) [E.6801]

Esperanta frazeologio kaj proverbaro plene klarigita (Petro Desmedt (klarigis)) Antverpeno: Flandra 
Esperanto-Ligo, 2023 (190p. 21,1cm.) [E.5432]

Esperanta Frazlibro de l' turisto, Kun tradukoj Franca, Angla, Germana, Hispana kaj Itala - el jarlibro 
de Franca Turing-Klubo (-) Paris: Presa Esperantista Societo, 1902? (neind.), 1902 (84p. 14,6cm.) 
[S/018.1902,10]

Esperanta Frazlibro de l' turisto, Kun tradukoj Franca, Angla, Germana, Hispana kaj Itala - el jarlibro 
de Franca Turing-Klubo (-) Paris: Presa Esperantista Societo, inter 1912 kaj 1920 (neind.), 1912 (75 + 
1p. 14,7cm.) [S/018.1912,58]

Esperanta Frazlibro de l' turisto, Kun tradukoj Franca, Angla, Germana, Hispana kaj Itala - el jarlibro 
de Franca Turing-Klubo (M. Merckens, T. Cart & P. Fruictier) Szegzard Hungarlando, Paris: Revuo 
"Lingvo Internacia", dua eldono, Kolekto de "Lingvo Internacia" N0 204, 1904 (80p. 14,5cm.) 
[S/018.1904,12]

Esperanta gazetaro en la mondo (Stanislaw Rams) Kraków: Zeszyry Prasoznawicze, 1973 (22p. 
22,2cm.) [F.249]

Esperanta Gvidlibro tra Bosnio kaj Hercegovino (-) Sarajevo: "La Stelo bosnio", asocio de la Bosnia-
Hercegovina Esperantistaro en Sarajevo, 1911 (34 + 2p. 18,5cm.) [S/018.1911,84]

Esperanta Ĥorkantaro (-) Motala, Svedio: Motala Esperantoklubb, 1985 (14p. 17,0cm.) [G.783]

Esperanta indekso al komerca terminaro (Roland Rotsaert kaj Hans Wiersch) Antverpeno: Internacia 
Komerca kaj Ekonomia Fakgrupo (IKEF), [1989] (19p. 21,1cm.) [E.1716]

Esperanta jubilea festo 1887 100 1987 Teatro Bloomsbury London 3-4-5 julio 1987 Programlibro 
(Manjo Austin k.a.) Briito:Esperanto-Asocio de Britujo, 1987 (31 + 1p. 21,0cm.) [E.1254]

Esperanta kantareto (G.O. Karlsson) -: G.O. Karlsson, 1936 (31 + 1p. 13,2cm.) [E.2271]

Esperanta kantareto, Finnaj religiaj kaj popolaj kantoj k.c. (H. Salokannel) Vaasa: Presejo de Ilkka, 
1935 (16p. 14,7cm.) [E.3376]

Esperanta kantokolekto (-) Scheveningen, Nederlando: J. H. Vink, sd. (32p. 15,6cm.) [E.3352]

Esperanta konversacio (Laŭlum) ?: ?, 1985 (6 + 184p. 14,7cm.) [E.5057]

Esperanta konversacio, Ekzercado de Interparolado Esperanta-ĉina (- (ĉine)) Ĉinio: - (ĉine), 1986 
(53p. 18,6cm.) [E.5319]

Esperanta Krestomatio (-) Nederlando: Nederlanda Centra Komitato Esperantista, sd. (119p. 18,8cm.)
[E.637]

Esperanta Krestomatio (H. A. De Hoog, A. J. Kalma, W. F. Kruit, Frato Wigbertus Van Zon (kompil.)) 
Nederlando: Nederlanda Centra Komitato Esperantista, sd. (119p. 19,2cm.) [E.637.B]

Esperanta Krestomatio (H. A. De Hoog, Mr. A. J. Kalma, W. F. Kruit, Frato Wigbertus van Zon, 
kompil.) Nederlando: Nederlanda Centra Komitato Esperantista, sd. (119p. 18,8cm.) [E.1233]

Esperanta Krestomatio el verkoj de 42 diversnaciaj aŭtoroj (A. A. Saĥarov) Moskvo: Librejo Esperanto,
1915 (46 + 2p. 15,8cm.) [S/018.1915,07]
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Esperanta kurso deka: geedziĝo (Leopoldo Mokker) N.Sad, Jugoslavio: Vojvodina Esperantista Ligo, 
Nia biblioteko, 1957 (neind.), sd. (14 + 1p. 21,3cm.) [S/085.10]

Esperanta kurso kvara: en la laborista klubo (Leopoldo Mokker) N.Sad, Jugoslavio: Vojvodina 
Esperantista Ligo, Nia biblioteko, 1957 (neind.), sd. (15p. 19,9cm.) [S/085.4]

Esperanta kurso kvina: unua de majo (Leopoldo Mokker) N.Sad, Jugoslavio: Vojvodina Esperantista 
Ligo, Nia biblioteko, 1957 (neind.), sd. (15p. 21,1cm.) [S/085.5]

Esperanta kurso naŭa: datreveno (Leopoldo Mokker) N.Sad, Jugoslavio: Vojvodina Esperantista Ligo, 
Nia biblioteko, 1957 (neind.), sd. (15p. 21,2cm.) [S/085.9]

Esperanta kurso oka: vedra semajno (Leopoldo Mokker) N.Sad, Jugoslavio: Vojvodina Esperantista 
Ligo, Nia biblioteko, 1957 (neind.), sd. (15p. 20,0cm.) [S/085.8]

Esperanta kurso sepa: vizitoj (Leopoldo Mokker) N.Sad, Jugoslavio: Vojvodina Esperantista Ligo, Nia 
biblioteko, 1957 (neind.), sd. (15p. 20,2cm.) [S/085.7]

Esperanta kurso sesa: feria semajno (Leopoldo Mokker) N.Sad, Jugoslavio: Vojvodina Esperantista 
Ligo, Nia biblioteko, 1957 (neind.), sd. (15p. 21,4cm.) [S/085.6]

Esperanta kurso tria: ekspozicio (Leopoldo Mokker) N.Sad, Jugoslavio: Vojvodina Esperantista Ligo, 
Nia biblioteko, 1957 (neind.), sd. (15p. 20,9cm.) [S/085.3]

Esperanta lakto 1, La verda lakto (-) Hago: Internacia Cseh-Instituto, sd. (16p. 14,5cm.) [E.2841]

Esperanta legolibro (B. kaj E. Migliorini) Italio: Itala Instituto de Esperanto, sesa eldono, 1985 (255 + 
1p. 16,9cm.) [E.6834]

Esperanta legolibro (B. kaj E. Migliorini) San Vito al Tagliamento: Paolet, 1925 (144p. 16,5cm.) 
[E.6000]

Esperanta legolibro (Elio Migliorini) Italio: Itala Instituto de Esperanto, kvina eldono plene reviziita kaj 
pligrandigita, sd. (256p. 16,8cm.) [E.6001]

Esperanta legolibro (Elio Migliorini) San Vito al Tagliamento: Paolet, kvara eldono plene reviziita kaj 
pligrandigita, 1958 (214 + 1p. 16,7cm.) [E.7510]

Esperanta legolibro (Elio Migliorini) San Vito al Tagliamento: Paolet, tria eldono plene reviziita kaj 
pligrandigita, 1952 (187p. 16,5cm.) [E.464]

Esperanta legolibro (Vilho Setälä) Helsingforso, Finnlando: Eldona Akcia Societo Otava, dua eldono, 
1919 (112p. 20,1cm.) [E.6414]

Esperanta legolibro (Vilho Setälä) Helsingforso, Finnlando: Eldona Akcia Societo Otava, kvara eldono 
ilustrita, 1924 (112p. 20,6cm.) [E.102]

Esperanta lernolibro por rusoj (Panajot Hitrov) Leipzig: Uns-Produktivgenossenschaft, 1922 (125+2p. 
16,3cm.) [E.2506]

Esperanta ligilo 6/1927 (-) -: -, 1927 (50p. 27,8cm.) [S/221.01]

Esperanta ligilo 7/1938 (-) -: -, 1938 (44p. 27,3cm.) [S/221.02]

Esperanta ligilo 8/1976 (-) -: -, 1976 (48p. 28,6cm.) [S/221.03]

Esperanta ligilo 9/1976 (-) -: -, 1976 (44p. 28,6cm.) [S/221.04]

Esperanta literaturo (Cicio Mar, ĉefred.) Ĉinio: Eldonejo de Huazhong Universitato de Scienco kaj 
Teknologio, unua eldono, 1986 (134p. 18,5cm.) [E.726]

Esperanta medicina literaturo, Titolaro de Medicinaj artikoloj en MR kaj MIR (1951-1986), Memore al 
la 100-jara Jubileo de Esperanto (Saburô Yamazoe) Japanio: -, 1987 (28p. 21,1cm.) [E.4937]

Esperanta Medicina Terminaro (Josef Hradil, ĉefa kompilinto) -: Universala Medicina Esperanto-
asocio, 1982 (2+63p. 20,4cm.) [E.1967]

Esperanta metagrafo - Supera Grado de l'Esperanta Stenografo (P. Flageul) Issy-les Moulineaux 
(Seine): Imprimerie spéciale de Fluganta Skribilo, Unua eldono, 1924-1926, 1926 (63p. 22,2cm.) 
[F.739]

Esperanta Misalo, I (A. Beckers, pastro) Beringen: -, sd. (511p. 21,3cm.) [E.4436]

Esperanta Misalo, II (A. Beckers, pastro) Beringen: -, p. 513 - 832, sd. (320p. 21,3cm.) [E.4437]

Esperanta Misalo, III (A. Beckers, pastro) Beringen: -, p. 835 - 1011+2 (en dosierujo), sd. (177 + 2p. 
21,6cm.) [E.4438]

Esperanta mozaiko (F. Faulhaber) Haarlem, Nederlando: Libro-Servo Asocio de Laboristaj 
Esperantistoj F.L.E., 1966 (119p. 20,5cm.) [E.1830]

Esperanta mozaiko, Fragmentoj el la esperantista vivo (Gösta Henriksson) Malmö: G. Henriksson, 
1965 (46p. 22,0cm.) [E.4970]
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Esperanta nomenklaturo de kemio kaj vortaro de kemio, kompletigita eltiraĵo el "Scienca Gazeto" 1912
(-) Paris: Internacia Scienca Asocio Esperantista, 1913 (14p. 26,5cm.) [S/018.1913,21]

Esperanta Psikistaro (Psikismo kaj Esperanto) (Emile Boirac k.a.) Anvers: Federacio Spiritista Belga, 
1910 (80p. 20,9cm.) [S/018.1910,67]

Esperanta Psikistaro (Psikismo kaj Esperanto) (Emile Boirac k.a.) Anvers: Federacio Spiritista Belga, 
Kunlaborada Verketaro, dua eldono, 1911 (80p. 20,2cm.) [S/018.1911,33]

Esperanta resumo de la stenologio kaj stenografio (Prof. Delfí Dalmau) Barcelona, 1961 (15p. 
15,4cm.) [E.145]

Esperanta ŝak-ligo internacia: jarlibro 1975 (diversaj aŭtoroj) Danlando: André Skovrind, 1975 (37p. 
29,8cm.) [G.566]

Esperanta ŝak-ligo internacia: jarlibro 1985 (diversaj aŭtoroj, Jaromir Canibal ĉefred.) Ĉeĥoslovakio: 
presejo urbo Karvina, 1985 (30p. 21,0cm.) [E.2670]

Esperanta Sintakso (Paul Fructier) Paris: Hachette et Cie, Esperanto Kolekto de la Revuo, nova 
eldono, 1907 (III + 1 + 80p. 17,5cm.) [S/018.1907,77]

Esperanta sintakso, laŭ verkoj de S-ro D-ro ZAMENHOF kaj aliaj aŭtoroj (Paŭlo Fructier) Szegzard 
Hungarlando, Paris: Revuo "Lingvo Internacia", dua eldono, Kolekto de "Lingvo Internacia" N° 3, 1903 
(IV + 80p. 19,1cm.) [S/018.1903,11]

Esperanta slovaka kaj slovaka esperanta vortaro. Esperantsko Slovenský a Slovensko Esperantský 
Slovník (Štefan R. Seemann) Bratislava: Slovenské Pedagogické Nakladatel'stvo, 1970 (834 + 2p. 
16,7cm.) [E.6068]

Esperanta slovaka kaj slovaka esperanta vortaro. Esperantsko Slovenský a Slovensko Esperantský 
Slovník (Štefan R. Seemann) Bratislava: Slovenské Pedagogické Nakladatel'stvo, 1970 (834 + 2p. 
16,7cm.) [E.6328]

Esperanta ŝtancila terminaro (Inĝ. Samuilo Mizeruĥa) Israelo: Esperanto-ligo Israela, 1973 (14p. 
31,9cm.) [G.574]

Esperanta stenografio (D-ro Slavĉo Strezov, D-ro Nikola Donev) Sofio: Pres-Esperanto, 1992 (28p. 
14,3cm.) [E.3405]

Esperanta Stenografio laŭ la sistemo de Gabelsberger (Dro Albert Schramm) Wolfenbüttel: Heckners 
verlag, 1910 (18 + 2p. 18,5cm.) [S/018.1910,41]

Esperanta teknika medicina vortaro (Doktoro Briquet) Bruxelles: Internacia Medicina Revuo, 1932 
(359p. 15,1cm.) [E.1366]

Esperanta telefaksaro, Tutmonda listo de esperantistaj telekopiil-posedantoj (Weidmann) Zürich: 
Weidmann's Mondo-Servo, 1-a eldono julio 1993, 1993 (24 + 4p. 20,9cm.) [E.2987]

Esperanta Terminaro de Fiziko, (Esperanto-Japana-Angla), Esperanto Vocabulary of Physics Terms 
(Esperanto-Japanese-English) (Hiroshi Katsumori, Satoru Makino, Junko Makino) Kasugai, Japan: 
Department of Physical Science and Esperanto Society, Chubu University, 1987 (11 + 197p. 21,0cm.) 
[E.129]

Esperanta Terminaro de Fiziko, Esperanto-Japana-Angla (Reviziita Eldono), Esperanto Vocabulary of 
Physics Terms, Esperanto-Japanese-English (Revised Edition) (Hiroshi Katsumori, Satoru Makino, 
Junko Makino) Japanio: Universitato Chubu = Chubu University, Reviziita Eldono, 1992 (11 + 197p. 
21,0cm.) [E.1082]

Esperanta versado (Jaroslav Krolupper) Dobřichovice: KAVA-PECH, 2011 (54 + 2p. 16,5cm.) [E.6863]

Esperanta Versfarado kaj Rimaro, laŭ verko de Zamenhof kaj aliaj aŭtoroj (J. Parisot kaj Th. Cart) 
Paris: Presa Esperantista Societo, Kolekto de "Lingvo Internacia", 1909 (41 + 1p. 19,0cm.) 
[S/018.1909,63]

Esperanta versfarado, laŭ verkoj de Dro Zamenhof kaj aliaj aŭtoroj, En Esperanto verkita (J. Parisot & 
Th. Cart) Paris: eldonejo de revuo "Lingvo Internacia", Esperanta Kolekto de "Lingvo Internacia" No 4, 
1904 (15p. 20,1cm.) [S/018.1904,07]

Esperanta vortstrukturo kaj Esperanta toponimiko (Carl Stop-Bowitz) Oslo: Studenta Esperanto-
societo, Esperanto-serio n-ro 32, 1985 (32p. 21,0cm.) [S/145.32]

Esperanta-ĉeĥa ĉeĥa-esperanto poŝvortaro, Esperantsko-český česko-esperantský kapesní slovník 
(Rudolf Hromada) Praha: Ŝtata Pedagogia Eldonejo, Státni Pedagogické Nakladatelství, 3-a eldono, 
1966 (349+37+2p. 12,0cm.) [E.7286]

Esperanta-ĉeĥa ĉeĥa-esperanto poŝvortaro, Esperantsko-český česko-esperantský kapesní slovník 
(Rudolf Hromada) Praha: Ŝtata Pedagogia Eldonejo, Státni Pedagogické Nakladatelství, 4-a eldono, 
1964 (349 + 37 + 2p. 12,0cm.) [E.7494]
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Esperanta-ĉeĥa ĉeĥa-esperanto poŝvortaro, Esperantsko-český česko-esperantský kapesní slovník 
(Rudolf Hromada) Praha: Ŝtata Pedagogia Eldonejo, Státni Pedagogické Nakladatelství, 4-a eldono, 
1969 (349+37+2p. 12,0cm.) [E.2157]

Esperanta-ĉeĥa vortareto, esperantsko-český slovniček - ĉeĥa-esperanta vortareto, česko-
esperantský slovniček (-) -, sd. ((neind.) 64p. 16,5cm.) [E.3839]

Esperanta-Ĉina Vortaro (?) Ĉinio: ?, 1986 (13 + 1071p. 12,8cm.) [E.5061]

Esperanta-Germana Frazlibro de la ĉiutaga vivo, Deutsche und Esperanto-Gespräche über 
alltëgliches. (R. Anton, J. Borel) Berlin: Esperanto-Verlag Möller & Borel, 3a eldono, 1910 (64p. 
17,2cm.) [S/018.1910,74]

Esperanta-hebrea vortareto, aldono al la dulingva lernolibro de Dvora Ŝor (Natauja) -:  -, Dua eldono, 
1978 (24p. 21,0cm.) [F.582]

Esperanta-hebrea vortareto, aldono al la dulingva lernolibro de Dvora Ŝor (Natauja) -:  -, Unua 
eldono?, sd. (17 + 6p. 21,3cm.) [F.810]

Esperanta-hungara frazlibro - Magyar-Esperanto beszélgetések (Dr. Schatz Róbert) Budapest: Kókai 
János esperantó Könyvkereskedése, második, javított kiadás, 1910 (51p. 17,5cm.) [S/018.1910,85]

Esperanta-Kamboĝa vortaro (Chamroeŭn Sok B., Hok Sreang H.) Rotterdam: Universala Esperanto-
Asocio, 1976 (148p. 20,1cm.) [E.5203]

Esperanta-Pola Konciza frazaro, 94-a Universala Kongreso de Esperanto 25.07-1.08.2009 Bjalistoko, 
Pollando (Wiola Misiarek (red.), Andrzej Zejdler (red.)) Bjalistoko: Bjalistoka Esperanto-Asocio, 2008 
(8p. 21,0cm.) [S/033.94,4]

Esperanta-Portugala proverbaro - Adagiário Esperanto-Português - Amor por Anexins - Amo per 
proverboj (L. L. Zamenhof A. Couto Fernandez, Artur Azevedo) Rio de Janeiro: Liga Brasileira de 
Esperanto, 1964 (168p. 19,1cm.) [E.6396]

Esperanta-portugala proverbaro, Adagiáro Esperanto-português - Amor por Anexins, Amo per 
proverboj (L.L. Zamenhof, A. Couto Fernandes - Artur Azevedo, A. Couto Fernandes) Rio de janeiro: 
Liga Brasileira de Esperanto, 1964 (168 + 1p. 19,2cm.) [E.3444]

Esperanta-rusa tema vortaro (Igor Galiĉskij) Rusio: REU, 2-a eldono korektita, 2000 (64p. 19,8cm.) 
[E.7254]

Esperanta-rusa vortareto, Oficiala radikaro de la lingvo "ESPERANTO" (Inĝeniero V. A. Dmitriev) 
Dresden-A: Ader & Borel G.m.b.H. Esperanto-Eldonejo, 2a eldono, 1920 (139p. 15,4cm.) [E.4792]

Esperanta-rusa vortaro, preskaŭ 26.000 vortoj, Kun aldono de mallonga gramatika skizo de esperanto 
(E. Bokarev) Moskvo: eldonejo "Rusa lingvo", eldono dua stereotipa, 1982 (488p. 17,2cm.) [E.1568]

Esperanta-rusa vortaro, preskaŭ 26.000 vortoj, Kun aldono de mallonga gramatika skizo de esperanto.
Esperanto-Russkij Slovar' (E. Bokarev) Moskvo: eldonejo "Soveta Enciklopedio, 1a eldono (neind.), 
1974 (488p. 17,2cm.) [E.4128]

Esperanta-Sinhala vortareto (D-ro Victor Sadler) Ceylon: Universala Esperanto Asocio, 1964 (neind.), 
[1964] (28p. 18,3cm.) [E.209]

Esperanta-ŝlisl (Juda) (-) Bialystok: Druk Zbar, sd. (4 + 43 + 3p. 10,9cm.) [S/001.jud.2]

Esperanta-ŝlisl (juda) (-) Bialystok: Druk Zbar, sd. (4 + 43 + 3p. 11,1cm.) [S/001.jud.1]

Esperanta-Vjetnama vortareto, Ngũ Vũng Esperanto (Nguyen phuoc Khang) Sajgono: Esperanto-
Grupo(?), 1971 (5 + 88p. 14,9cm.) [E.6530]

Esperantaj historietoj I (Peter Frey) Haderslev, Danujo: A.K. Modersmaalet, 1a eld., 1935 (47p. 
19,1cm.) [E.471]

Esperantaj interjekcioj kaj onomatopeoj (Kenĵi Ossaka) Japanio: Osaka Esperanto-biblioteko, 1948 
(48p. 25,2cm.) [F.337]

Esperantaj kantoj (-) Oslo: Klubo Esperantista, 1943 (16p. 15,0cm.) [E.7360]

Esperantaj Legaĵoj Elektitaj (II) (Baj Song) Pekino: Pekina Esperanto-Asocio(?), 1985 (3 + 148p. 
18,5cm.) [E.5037]

Esperantaj libroj el Hungario (-) Hungario: -, sd. (16p. 14,2cm.) [E.7242]

Esperantaj perleroj, el "Lingvo Internacia", aforismoj, proverboj, poezioj, tria serio (div.) Paris: Presa 
Esperantista Societo, kolekto de "Lingvo Internacia", 1915 (21p. 15,1cm.) [S/018.1915,03]

Esperantaj poemoj (C. Chr. Droogendijk) Goes, Nederlando: Oosterbaan & le Cointre, 1917 (28p. 
17,0cm.) [S/018.1917,11]

Esperantaj poŝtstampoj, provkatalogo (L. Kosieniak, red.) Varsovio: Pola Esperanto-Asocio, 1965 
(48p. 19,3cm.) [E.260]
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Esperantaj prozaĵoj, Fabeloj, noveloj kaj skizoj, eltiritaj el "l'espérantiste" kaj verkitaj de (sekvas 20 
nomoj) (diversaj aŭtoroj) Paris: Librairie Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita de D-ro 
Zamenhof, 1902 (VIII+246+1p. 17,5cm.) [S/018.1902,03]

Esperantaj prozaĵoj, Fabeloj, noveloj kaj skizoj, eltiritaj el "l'espérantiste" kaj verkitaj de (sekvas 20 
nomoj) (diversaj aŭtoroj) Paris: Librairie Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita de D-ro 
Zamenhof, Nouvelle édition, 1906 (VIII + 246 + 1p. 17,5cm.) [S/018.1906,48]

Esperantaj prozaĵoj, Fabeloj, noveloj kaj skizoj, eltiritaj el "l'espérantiste" kaj verkitaj de (sekvas 20 
nomoj) (diversaj aŭtoroj) Paris: Librairie Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita de D-ro 
Zamenhof, troisième édition, 1907 (VIII+246+1p. 17,6cm.) [S/018.1907,86]

Esperantaj Prozaĵoj, I. Fabeloj kaj rakontoj (div.) Francujo: Hachette et Cie, Paris, Kolekto de 
Esperanto aprobita de Do Zamenhof, 1906? (neind.), 1906 (16p. 17,6cm.) [S/018.1906,46]

esperantaj sinonimoj (Jaan Ojalo) '-: Universala Esperanto-Asocio kaj Fundación Esperanto, 1993 
(96p. 20,5cm.) [E.5561]

esperantaj sinonimoj (Jaan Ojalo) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1999 (96p. 21,0cm.) 
[E.4062]

Esperantal antologio en Idolinguo (Tazio Carlevaro) Chiasso: Hans Dubois, 1977 (56p. 29,8cm.) 
[G.296]

Esperantcko-polski slownik nazw ptakow europejskich, Esperanto-pola nomaro de eŭropaj birdoj 
(Wladyslaw Szczepanski) Budgoszcz: Polski Zwiazek Esperantystów kolo Turystyczne, 1977 (16p. 
20,1cm.) [E.3228]

Esperante kaj Ekumene, Fest-libro por la 75a naskiĝ-tago de Adolf Burkhardt (Irmi kaj Reinhard 
Haupenthal) Schliengen: Edition Iltis, 2004 (368p. 21,0cm.) [E.5690]

Esperantem za tr'i mêsíce (Petr Chrdle, Stanislava Chrdlová) Dobrichovice: Kava-Pech, 1995 (160p. 
20,0cm.) [E.2233]

Esperantische taal - De Esperantische woorden volgens de beteekenis vereenigd (H. Van den 
Kerckhove) Brugge: A.-J. Witteryck, Drukker-Uitgever, 1911 (46 + 1p. 19,4cm.) [S/018.1911,62]

Esperantisk-Svensk Ordbok (Paul Nylén) Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto u.p;a., 1933 
(231+1p. 18,6cm.) [E.2150.B]

Esperantisk-Svensk Ordbok (Paul Nylén) Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto u.p;a., 1933 
(231+1p. 18,6cm.) [E.2150]

Esperantisk-Svensk Ordbok (Paul Nylén) Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto u.p;a., Andra 
upplagan genomsedd och kompletterad (in anslutning till Plena Vortaro, 2:a uppl.), 1954 (267p. 
18,5cm.) [E.6522]

Esperantiská konversace v 1000 větách - Esperanta konversacio en 1000 frazoj (F. Štěpánek) Karlin: 
M. Knapp, 1910 (119 + 9p. 18,2cm.) [S/018.1910,75]

Esperantiski mozaik. čianci o međunarodnom jeziku esperantu pregled gramatike s prinjerima (Davor 
Klobučar) Osijek: Esperantsko Društvo "Liberiga Stelo", 2000 (114p. 20,6cm.) [E.7559]

Esperantismaj versaĵoj (Dro. L.L.Zamenhof k.a.) Gross-Tabarz (Thür.): E. Rothermel, Popola 
Biblioteko Esperantista Nro. 2, sd. (16p. 14,9cm.) [S/043.2]

Esperantismo, artikoloj de Ismael Gomes Braga pri la Esperanto-movado (Ismael Gomes Braga) Rio 
de Janeiro, Brazilo: Liv. Da Federacao E. Brasileira, 1942 (32p. 17,9cm.) [E.2924]

Esperantismo. Prelegoj kaj eseoj (Giordano Moya Escayola) Barcelona: Barcelona Esperanto-Centro, 
1a eldono, 2002 (238p. 20,0cm.) [E.1782]

Esperantista Centra Librejo, Librairie Centrale Espérantiste: Katalogo de la ĉefaj libroj (Julio 1924) (-) 
Paris: Esperantista Centra Librejo, 1924 (15p. 17,3cm.) [E.2318]

Esperantista Centra Librejo, Librairie Centrale Espérantiste: Katalogo de la ĉefaj libroj (Julio 1925) (-) 
Paris: Esperantista Centra Librejo, 1925 (15 + 1p. 16,9cm.) [E.5895]

Esperantista Centra Librejo, Librairie Centrale Espérantiste: Katalogo de la ĉefaj libroj (Oktobro 1924) 
(-) Paris: Esperantista Centra Librejo, 1924 (15 + 1p. 17,2cm.) [E.5522]

Esperantista Centra Oficejo, Katalogo de la eldonaĵoj, januaro 1912 (-) -: Esperantista Centra Oficejo, 
1912 (8p. 23,8cm.) [S/018.1912,41]

Esperantista grupo Kortrijk, Jubilea Kongreso de la Grupo "Konkordo", Kongreso de Belga Esperanto-
Federacio, Markola Kongreso, Kongreslibro (-) Kortrijk: -, 1977 (40p. 20,5cm.) [S/248.59,1]

Esperantista kalendaro 1938 (-) Tallinn: Esperanto-Asocio de Estonio, 1938 (24 + 1p. 13,0cm.) 
[E.6665]
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Esperantista Kantaro - kvin belaj kantoj kun la notitaj melodioj, Dua kajero (-) Antverpeno: Belga 
Esperantisto, 1911 (5p. 23,7cm.) [S/018.1911,76]

Esperantista Kantaro - ses belaj kantoj kun la notitaj melodioj, Unua kajero (-) Antverpeno: Belga 
Esperantisto, 1910 ((neind.) 6p. 21,7cm.) [S/018.1910,88]

Esperantista kantaro, 17 liedoj originalaj a esperantigitaj (Karl Jost) Genève (Svisujo): Universala 
Esperantia Librejo, 1911 (40p. 15,3cm.) [S/018.1911,38]

Esperantista kantaro, Kelkaj kantoj laŭ facilaj melodioj (-) Nederlando: eldonejo "Espero", sd. (24 + 1p.
15,4cm.) [E.3875]

Esperantista kantaro, Kolekto de bonkonataj germanaj popolkantoj. Kun aldono de diversnaciaj 
popolkantoj kaj originalaj kantoj, esperantigitaj de L. E. Meier, D-ro L. L. Zamenhof, F. Pfeil, Ad. Ŝefer, 
cl; Bicknell kaj aliaj (Wilhelm Fries) Leipzig: Deutsche Esperanto-Buchhandlung, Germana Esperanto-
Librejo, Dua eldono reviziita kaj plgrandigita, 6a-10a milo / 7a milo, 1913 (70p. 14,7cm.) 
[S/018.1913,45]

Esperantista kantaro. Kolekto unua: Germanaj kantoj popolaj kaj studentaj (L. E. Meier) Berlin: 
Esperanta Eldonejo Hans Th. Hoffmann, unua eldono (neind.), 1907 (80 + 1p. 14,2cm.) 
[S/018.1907,82]

Esperantista kontribuo por amikeco kun sovetunio (+ rusa ekvivalento) (Josif Portnoj) -: Bulgara 
Esperantista Asocio, 1988 (227p. 21,0cm.) [E.1044]

Esperantista Lingva Komitato kaj Akademio - Raporto de la prezidanto (Th. Cart k.a.) Francio: -, 
[1928] (16p. 20,9cm.) [E.6124]

Esperantista memorlibreto, subskriboj, adresoj (-) Den Haag (Nederlando): Internacia Cseh-Instituto 
de Esperanto, sd. (32p. 12,7cm.) [E.1096]

Esperantista memorlibreto. Por nomoj kaj adresoj (-) Hago, Nederlando: Internacia Esperanto-
Instituto, sd. (32p. 12,7cm.) [E.7356]

Esperantista Naturkuracista Asocio (E.N.A.) jarlibro 1993 (Ĝ., Sekretario de E.N.A.) Koreio: E.N.A., 
1993 (30p. 21,0cm.) [E.5488]

Esperantista Poŝkalendaro 1910 (Dro Siegfried Lederer) Berlin S.W.: Esperanto Verlag Möller & Borel,
1910 (VII + 96 + 172p. 16,2cm.) [S/018.1910,65]

Esperantista Poŝkalendaro 1911 (Dro Siegfried Lederer) Berlin S.W.68: Esperanto Verlag Möller & 
Borel, 1911 (VIII + 192p. 16,2cm.) [S/018.1911,40]

Esperantista Poŝkalendaro 1912 (D-ro Albert Schramm) Berlin: Esperanto Verlag Möller & Borel, 1912
(142p. 16,0cm.) [S/018.1912,18]

Esperantista societaro (konsulejoj, societoj kaj gazetoj) (-) Paris: Esperantista Centra Oficejo, 
Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, kajero tria, IV. 
Statistika parto, Marto 1907, 1907 (108p. 25,5cm.) [S/045.3]

Esperantista societaro Korektita ĝis la 30a de junio 1906 (-) Paris: Esperantista Centra Oficejo, 
Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, kajero dua, IV 
Statistika parto, Aŭgusto 1906, 1905 (112p. 25,1cm.) [S/045.2]

Esperantista traktoro (E. Ivninckij) Moskvo: C.K. SEU, Ni legu esperante, esperanto-rusa biblioteko, 
1930 (16p. 14,5cm.) [E.4869]

Esperantistaj voĉoj el la katastrofo 2011 (Gotoo Hitosi, prezidanto de Loka Komitato por la 102a 
Japana Kongreso de Esperanto, prezidanto de Sendai-Esperanto-Societo) Japanio: Japana 
Esperanto-Instituto, 2015 (52p. 25,7cm.) [F.700]

Esperantistenliefde, blijspel in één bedrijf (Dr. W. Van der Biest) -: - (skribita manuskripto), sd. (21p. 
21,0cm.) [S/227.T.001]

Esperantistenliefde, blijspel in één bedrijf (Dr. W. Van der Biest) Steenbrugge: A.-J. Witteryck, sd. 
(24p. 20,9cm.) [E.5400]

Esperantisto , La d-ro senesperanto kaj la alternativa lingvo subgrundaj komiksoj originale esperantaj 
(Arnau) Zagreb: SEK (Studenta Esperanto-Klubo), 1996 (48p. 29,4cm.) [G.182]

Esperantistoj estas ni, 12 originalaj Esperanto kantoj, Esperanto kantaro unua parto (Gé Roelofs, Lou 
Visser) Nederlando: propra eldono de la aŭtoroj, sd. (19p. 22,3cm.) [F.389]

Esperantistoj estas ni, 5 originalaj Esperanto kantoj, Esperanto kantaro dua parto (Gé Roelofs, Lou 
Visser) Nederlando: propra eldono de la aŭtoroj, sd. (8p. 21,3cm.) [E.412]

Esperantlingvaj eldonaĵoj el Hungario (-) Budapest: Kultura, sd. (12p. 21,0cm.) [E.5931]
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Esperantlingvaj tradukoj de la Sankta Biblio ekde Zamenhof ĝis la nova Ekumena Biblio tradukita de la
Internacia Asocio de Bibliiistoj kaj Orientalistoj (IABO) - Prelegoj (D-ro Angelo Duranti, Ravenna) 
Messkirch: Internacia Katolika Unuiĝo Esperantista (IKUE) Laborrondo Freiburg/Breisgaŭ, 1985 (48p. 
21,0cm.) [E.3646]

Esperanto  Slosilvortoj, Glossaire de deux cents mots-clefs d'un usage journalier et considérations sur
leur juste emploi (Fauvart-Bastoul) Dijon: Imprimerie Darantiere, 1909 (154 + 1p. 20,3cm.) 
[S/018.1909,21]

esperanto - 100 jaroj de internacia kulturo - 72a universala kongreso de esperanto, varsovio 1987 julio
25 - aŭgusto 1 - programo (-) Rotterdam: -, 1987 (32p. 20,8cm.) [S/033.72,3]

Esperanto - 50 ausgewählte Handelsbriefe (B. Christaller) Stuttgart: Wilhelm Violet, Violets Schulhefte 
der Handelskorrespondenz 9, 1927 (32p. 17,8cm.) [E.3302]

Esperanto - amo mia (Maria Taŝeva) Sofio: Ofsetpresejo de Pres-Esperanto, 1992 (23 + 1p. 20,0cm.) 
[E.4908]

Esperanto - Baza kurso. Kurslibro por la lernanto (Audrey Childs-Mee) Rotterdam: La Moderna 
Lingvo-Centro, Mondkomerca Eldonejo Esperantista, dua eldono, 1979 (32 + iVp. 29,7cm.) [G.334]

Esperanto - Cours complet par Images et Conversations - Notions élémentaires Bildaro Commenaire 
Lexique (Théophile Cart) Paris: Presa Esperantista Societo, 2e édition revue et corrigée, 1908 (94 + 
2p. 19,4cm.) [S/018.1908,43]

Esperanto - Cours complet par Images et Conversations - Notions élémentaires Bildaro Commenaire 
Lexique (Théophile Cart) Paris: Presa Esperantista Societo, 3e édition revue et corrigée, 1911 (94 + 
2p. 19,4cm.) [S/018.1911,49]

Esperanto - De weg naar internationaal begrijpen (Vilho Setälä) Den Haag: Internationaal Esperanto-
Instituut, sd. (ĉirkaŭ 1947), [1947] (24p. 15,3cm.) [E.1688]

Esperanto - ein Ausweg aus Babylon? 95 Jahre Esperanto in Düsseldorf (Edeltraud und Max Hans-
Jürgen Mattusch) Düsseldorf: Verlag videel OHG, Niebüll, 2002 (205p. 20,0cm.) [E.4095]

Esperanto - ein Jahrhundertwerk (Thomas Bormann, Wolfgang Schwanzer, red.) Bad Hersfeld: 
Deutsche Esperanto-Bund, 1987 (65 + 1p. 21,0cm.) [E.5676]

Esperanto - Fakta (-) Malmö: Förlagsföreningen Esperanto u. p. a., Faceto nr. 1, 1980 (39p. 18,4cm.) 
[E.7371]

Esperanto - Hispan-Amerika vortareto, Bokabulario Esperanto = Ispano-Amerikano (Jesus Amaya, 
kompilador) Mejiko: Editorial Lumen, 1934 (xv + tabelo +104+8p. 12,2cm.) [E.942]

Esperanto - Ideologio kaj Kulturo (D-ro Willem Verloren van Themaat) Nederland: Esperanto 
Nederland, 1996 (22p. 21,0cm.) [E.3012]

Esperanto - Internacia lingvo por Monda demokratio kaj sana medio (D-ro med W. Gunther) Ahnatai, 
FRG: Centro pri Ekologia Medicino (EKOMED), 1993 (30p. 21,0cm.) [E.3715]

Esperanto - Kort vejledning for begyndere (Margrethe Noll) Kobenhavn: -, 1924 (21 + 3p. 17,7cm.) 
[E.3304]

Esperanto - latinets arvtagare - nationalspråkens jämlike (Björn Collinder, John Stenström) Stockholm:
Förlagsforeningen Esperanto u. p. a., Svenska Esperanto-Institutets Skriftserie. N:r 1, 1943 (31 + 1p. 
21,0cm.) [E.1972]

Esperanto - leicht gemacht (K.O. Schmidt) Metzingen-Württ.: Verlag Die Zukunft G m b H., 2. Auflage, 
1948 (79p. 20,6cm.) [E.3189]

Esperanto - leicht gemacht! Ein Lehrgang der Welthilfssprache für Menschen, die vorwärts wollen 
(K.O. Schmidt) Reutlingen.: Verlag "Die Zukunft", 1. Auflage, 1947 (79p. 20,5cm.) [E.7184]

Esperanto - Lernolibro de Esperanto (Progresiga kurso) Vol. I (Zhang Danchen) Ĉinio: Huangshi-a 
Esperfanto-Asocio, 1984 (126p. 19,0cm.) [E.6382]

Esperanto - Lernolibro de Esperanto (Progresiga kurso) Vol. II (Zhang Danchen) Ĉinio: Huangshi-a 
Esperfanto-Asocio, 1984 (274p. 18,4cm.) [E.6524]

Esperanto - Lernolibro de la internacia lingvo - A elementa kurso - 2-a japana eldono (Roger Imbert, 
Tibor Sekelj, Ivica  Špoljarec, Spomenka Štimec, Zlatko Tiŝljar) Jokohamo, Zagreb: Internacia Kultura 
Servo, 2-a japana eldono, 1990 (61p. 21,0cm.) [S/274.17]

Esperanto - LF-koop (Giorgio Silfer) Genève: LF-koop, 1983 (12p. 21,0cm.) [E.6752]

Esperanto - libera lingvo (Vilho Setälä) Helsinki: Fondumo Esperanto, Esperanto moderna lingvo 3, 
1967 (12p. 14,8cm.) [E.1757]
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Esperanto - lingvo de la natursciencoj kaj tekniko 1887-1986 (Otto Haszpra, Géza FelsS, Detlev 
Blanke, red.j) Rotterdam: UEA, Esperanto-dokumentoj 25E, 1988 (16p. 20,7cm.) [S/013.E.25]

Esperanto - moderna lingvo, Studo baze de la Fundamento (Setälä, Vilborg, Stop-Bowitz (akademia 
triopo)) Helsinki: Fondumo Esperanto, 1965 (136p. 14,3cm.) [E.936]

Esperanto - programita. Curso autodidático para estudo do Esperanto com fitas (Hermann Behrmann, 
Lazarus Brieger (trad.)) Rio de Janeiro: -, sd. (279p. (18,1 x) 13,6cm.) [E.7779]

Esperanto - sto godina u službi čovečanstva (mr. Gvozden Sredić) Beograd: Savez železníčara 
esperantista jugoslavije, 1987 (32p. 20,3cm.) [E.6051]

Esperanto - Terminologie und Terminologiearbeit (Wera Blanke) New York: Mondial, 2008 (153p. 
21,6cm.) [E.5684]

Esperanto - The Students complete Text book, Containing Full Grammar, Exercices, Conversations, 
Commercial Letters, and Two Vocabularies (J. C. O'Connor, Ph.Dr., M.A.) London: "Review of 
reviews" office,Kolekto esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, 1906 (175 + 2p. 16,2cm.) 
[S/018.1906,42]

Esperanto - The Students complete Text book, Containing Full Grammar, Exercices, Conversations, 
Commercial Letters, and Two Vocabularies (J. C. O'Connor, Ph.Dr., M.A.) London: "Review of 
reviews" office,Kolekto esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, 1907 (172 + 5p. 16,2cm.) 
[S/018.1907,45]

Esperanto - Van Taalproject tot Levende Taal (A. de Jong) Nederland: Esperanto Nederland, 1996 
(22p. 20,9cm.) [E.6090]

Esperanto - Vollständiger Lehrgang mit Wörterbuch (Dr. Ernst Kliemke) Berlin: Rudolf Mosse, 
Buchverlag, 1925 (119p. 21,8cm.) [E.3415]

Esperanto , the international language, A Complete Guide to Pronunciation (-) Novzelando: New 
Zealand Esperanto Association, sd. (12p. 20,7cm.) [E.5242]

Esperanto …över 50 miljoner träffar (Lars Forsman) Karlskoga: -, 2010 (135p. 24,0cm.) [F.947]

Esperanto (-) Danlando: Kobenhavns Kommunebibliotekers smâ boglister nr. 6, 1956 (7p. 20,0cm.) 
[E.2343]

Esperanto (-) Istanbul: Çukurova Matbaaclik Koll. Şti., Esperanto Derneği Yayinlari Sayı: 1 (1nci 
Bölüm Evrensel Diller (Universalaj lingvoj) 2 nci Bölüm Esperanto 3 ncü Bölüm Tüzük (regularo)), 
1976 (51 + 3p. 15,5cm.) [E.6303]

Esperanto (?) Shandong: Daxue WaiYuueyuan, [1998] (11 + 173p. 20,4cm.) [E.5360]

Esperanto (Amatus) Antwerpen: -, 1906 (16p. 22,6cm.) [S/018.1906,33]

Esperanto (Antonije Sekelj) Beograd: Mlado Pokolenje, Nip "Omladina", 3a eldono, 1960 (75 + 3p. 
16,5cm.) [E.6866]

Esperanto (De Nieuwe Wereldtaal) in een maand zonder onderwijzer gemakkelijk te leeren, Complete 
Cursus. (J. Van Enschut) Amsterdam, Haarlem, Hilversum: J.C. Auf der Heide S.H.D., ĉ. 1910, [1910] 
(22 + 1p. 21,1cm.) [S/018.1910,103]

Esperanto (de nieuwe wereldtaal) in korten tijd, zonder onderwijzer, gemakkelijk te leeren, Compleete 
Cursus (J. Van Enschut) Amsterdam, Haarlem, Hilversum: J.C. Auf der Heide S.H.D. (tweede druk), 
1911 (?, neind.), [1911] (36p. 19,5cm.) [S/018.1911,36]

Esperanto (directe methode - ĉina) (Stano Marček) Martin, Slovakia: Stano Marček, 1a eldono (ĉina), 
2007 (115p. 25,1cm.) [S/272.13]

Esperanto (directe methode - japana) (Stano Marček) Martin, Slovakia: Stano Marček, 1a eldono 
(japana), 2007 (115p. 25,0cm.) [S/272.12]

Esperanto (directe methode - korea) (Stano Marček) Martin, Slovakia: Stano Marček, 1a eldono 
(korea), 2007 (115p. 25,1cm.) [S/272.11]

Esperanto (diversaj autoroj) Rio de Janeiro (RJ), Brazilo: Sociedade Editora Espírita F.V. Lorenz, sd. 
(47p. 21,0cm.) [E.790]

Esperanto (Fabienne Van Gelder) Genk: Hoger handels- en Taleninstituut, 1986 (8p. 19,7cm.) [G.274]

Esperanto (G.H. Benink) Haarlem: H. Stam NV., derde druk, 1966 (160p. 23,9cm.) [F.23]

Esperanto (ing. M. Savir) Jerusalemo: la aŭtoro?, 1967 (31 + 1p. 24,0cm.) [F.822]

Esperanto (Internacia Helpa Lingvo) Praktika Metoto (Felikso Diez) Hispanio: Grijelmo, 1922 (62p. 
15,2cm.) [E.4877]

Esperanto (J. Cresswell and J. Hartley) Great Britain: Hodder and Stoughton, Teach yourself books,3a
eld. reviziita, 1987 (viii + 2 + 259 + 1p. 19,7cm.) [E.286]
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Esperanto (J. Cresswell and J. Hartley) Great Britain: Hodder and Stoughton, Teach yourself books,3a
eld. Second impression, 1987 (viii + 2 + 259 + 1p. 19,7cm.) [E.7167]

Esperanto (Karl Vanselow) Berlin: Axel Juncker Verlag, 1.-3. tausend, 1948 (123 + 1p. 19,8cm.) 
[E.3441]

Esperanto (kurso ruslingva) (-) Leningrad: ?, 1990 (88p. 25,9cm.) [F.372]

Esperanto (Rik de Roover - Leopold Vermeiren) Malle: De Sikkel, Historische verhalen 35e reeks nr. 
2, 1987 (32p. 24,0cm.) [F.26]

Esperanto (Sofie Laperre, Nele Deboot) Tielt: Vrije Normaalschool, 1988 (21p. 29,7cm.) [G.277]

Esperanto (Telugua) (-) Vijayawada, sd. (8p. 18,1cm.) [E.207]

Esperanto * beknopt leerboek, een toelichting op de 16 grondregels van de wereldhulptaal voor 
zelfstudie, cursus of repetitie, met lees- en oefenstof (Jan M.J. Driesen) Rotterdam: La Espero, 
tweede druk, 1967 (75p. 21,0cm.) [E.1621]

Esperanto * deuxième année (th. Cart et Em. Robert) Paris: Em. Robert, 1925 (48 + (erratum) 1p. 
19,3cm.) [E.6695]

Esperanto * Notions Complémentaires (Th. Cart et Em. Robert) Paris: Presa Esperantista Societo, 3e 
édition revue et corrigée, 1913 (45 + 3p. 18,4cm.) [S/018.1913,43]

Esperanto & internaciaj aferoj sur Poŝtmarkoj (-) Anglio: Nia voĉeto, sd. (32p. 19,8cm.) [S/275.6]

Esperanto 1 - Eszperantó nyelvkönyv, 10-14 éves korúak számára (Dr. Szerdahelyi István) Budapest: 
Tankönyvkiadó, 2a eld., 1966 (213p. 24,3cm.) [F.37]

Esperanto 1 - internacia lernolibro por la lerneja junularo (D-ro István Szerdahelyi) Budapest: 
lernolibro-eldonejo, Tankönyvkiadó, Kvara tralaborita eldono, 1979 (260p. 24,3cm.) [F.806]

Esperanto 1. Esperanto pro 3. třídy základních škol (Ladislav Prachař) Praha: Český esperantský 
svaz, 1981 (123 + 1p. 20,1cm.) [E.7477]

Esperanto 100 jaar, Wat doen we ermee? Een fundamentele beschouwing (G. F. Makkink) Lelystad: 
Stichting Ivio, 1986 (58 + 1p. 21,0cm.) [E.3035]

Esperanto 12 metodo 12 - Manuel d'acquisition accélérée (suite) à utiliser avec un professeur - 12 
textes illustrés avec exercices "Rencontres avec marko, le jeune espérantiste" - 12 leçons 
complémentaires illustrées - assimilation guidée e la grammaire et de tout le vocabulaire utile (-) Paris:
Union Française pour l'Espéranto, UFE, 1-a eldono (neind.), 1982 (80p. 20,4cm.) [E.6081]

Esperanto 125 1887-2012 Komuna dana germana pola Esperanto Kongreso Partneroj en Eŭropo 
Berlin 2012 (Rudolf Fisher, Ileana Schrøder, k.a.) Germanio: -, 2012 (31p. 21,1cm.) [E.7048]

Esperanto 1935 - A report issued for "Friends of Esperanto" and others interested in the progress of 
the international language (-) London: The British Esperanto Association Inc, 1935 (28p. 17,3cm.) 
[E.5113]

Esperanto 1935 (kalendaro) (-) Den Haag (Nederlando): J. Philip Kruseman, 1938 (29p. 27,5cm.) 
[G.306]

Esperanto 2 - Eszperantó nyelvkönyv, 10-14 éves korúak számára II. Kötet - Esperanto 2 - Esperanto-
lernolibro por 10-14-jaraj infanoj II-a volumo (Dr. Szerdahelyi István) Budapest: Tankönyvkiadó, 1968 
(227p. 24,3cm.) [F.38]

Esperanto 2e Congrès des Pays Européens. 2a Europ-Unia Kongreso 67 267. Bonvenon en Parizo - 
Bienvenue à Paris (Georges Meyer, prez.) Paris: Galeries Lafayette, [1995] ([19]p. 21,5cm.) [E.7127]

Esperanto 2e taal voor iedereen (neind.) Den Haag: Esperanto-Centrum Nederland, 1976 (10p. 
21,0cm.) [E.5930]

Esperanto 2e taal voor iedereen (W. Krikke) Nederlando: Esperanto-Centrum Nederland, 1973 (10p. 
21,0cm.) [E.3709]

Esperanto 3000 vzw Leuven heet u welkom Leuven , 19-2-2013 Derde Talenfestival "Folkloro" (-) 
Leuven: Esperanto 3000 vzw Leuven, eldono 2011, 2011 (20p. 21,0cm.) [S/030.55]

Esperanto 3000 vzw Leuven heet u welkom Leuven , 23-2-2013 Vierde Talenfestival "Turismo" (-) 
Leuven: Esperanto 3000 vzw Leuven, eldono 2011, 2011 ((neind.) 16p. 21,0cm.) [S/030.69]

Esperanto 500 Komercaj frazoj (Robert Kreuz, L.K.) Stuttgart: verlag von Wilhelm Violet, Violets 
Schulhefte der Handelskorrespondenz 16, 1928 (32p. 18,1cm.) [E.128]

Esperanto 60-jara, skizo pri la evoluo de la lingvo literatura, kun du specimenaj tekstoj: Neĝa blovado, 
A.Puŝkin kaj Cezaro (fragmento) M. Jeluŝiĉ (G.J.Degenkamp) Amsterdam, Nederlando: Libroservo 
P.L.E., 1947 (58 + 1p. 24,5cm.) [F.166.B]
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Esperanto 60-jara, skizo pri la evoluo de la lingvo literatura, kun du specimenaj tekstoj: Neĝa blovado, 
A.Puŝkin kaj Cezaro (fragmento) M. Jeluŝiĉ (G.J.Degenkamp) Amsterdam, Nederlando: Libroservo 
P.L.E., 1947 (58 + 1p. 24,5cm.) [F.166]

Esperanto A B C for Gamle og Unge (-) Vejle: C. Neumann's Boghandel, Packness' Esperanto Serie 
Nr. 1; 1909 (neind.), 1909 (24p. 18,5cm.) [S/159.ABC.1]

Esperanto a jeho kritikové (W. E. Collinson, A. Paukert) Praha: Nákladem Českého lidového 
knihjupectvi J. Springera, 1927 (24p. 22,8cm.) [F.969]

Esperanto a jeho tvůrce (Th. Kilian) Ĉeĥio: Obchodní dra Albína Bráfa v Třebíči (Původně vytištěno ve
výroční zprávě, za školni rok 1934-35), 1934 (27 + 1p. 21,2cm.) [E.7604]

Esperanto a katolíci (Prof. Jan A. Karel Filipové) Odry: Vydal Exercični dùm ve Frýdku. Tiskem 
knihtiskárny A. Koch, národni správa, 1947 (32p. 14,6cm.) [E.6967]

Esperanto à l'usage des français (H. E. Palmer) Bruges: A.-J. Witteryck, 1907 (158 + 2p. 19,3cm.) 
[S/018.1907,83]

Esperanto a nauka (Leszek Kordylewski) Pollando: Ogolnopolski Komitet Studentich Kol 
Esperanckich, 1988 (16p. 22,6cm.) [F.429]

Esperanto a new approach (William Auld) Bruselo 1: Heroldo de Esperanto, 1965 (92p. 18,7cm.) 
[E.5368]

Esperanto a new approach (William Auld) Bruselo 1: Heroldo de Esperanto, 1969 (100p. 18,9cm.) 
[E.1187]

Esperanto Aktiv, Wörterbuch Esperanto - Deutsch (Joseg Fliegner) Nümbrecht: Kirsch-Verlag, 2. 
Auflage, 2018 (243p. 20,0cm.) [E.5735]

Esperanto Aktiv. Wörterbuch Esperanto-Deutsch (Josef Fliegner) Nümbrecht: Kirsch-Verlag, 2008 
(234p. 20,2cm.) [E.7180]

Esperanto als communicatiemiddel, graduaatsrapport (Marina Wouters) Antwerpen: Provinciaal Hoger
Instituut voor Toegepaste Communicatiewetenschappen met Public Relations, 1979 (165p. 29,2cm.) 
[G.83]

Esperanto als internationale Hilfssprache, Bericht des Generalsekretariats des Völkerbundes 
angenommen von der dritten Vollversammlung des Völkerbundes (-) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, 
Esperanto-Abteilung, 1923 (48p. 19,9cm.) [E.618]

Esperanto als Ratespass, Wortbildung statt Vokabelpauken: ein Weg zur internationalen 
Verständigung (Ulrich Matthias) Neckarhausen, Germanio: Esperanto-Jugend Heidelberg, 3. Auflage, 
1996 (46p. 21,1cm.) [E.15]

Esperanto als Ratespaß. Eine Einladung zu sprachlicher Kreativität. Wortbildung statt Vokabelpauken:
ein Weg zur internationalen Verständung (Ulrich Matthias) Berlin: Esperanto-Jugend, 5. Auflage, 2000 
(45 + 1p. 21,0cm.) [E.7078]

Esperanto als voorbereiding bij de studie van vreemde talen (Frater Wigbertus van Zon) Den Haag: 
Bureau "Esperanto bij het onderwijs", 1931 (8p. 20,6cm.) [E.1398]

Esperanto and George Orwell (Professor C.J. Adcock and Mr. W. R. Aldridge) London, New Zealand: 
Esperanto Centre, United Nations Association, 1979 (6p. 29,7cm.) [G.336]

Esperanto and international language problems: a research bibliography (Humphrey Tonkin) 
Washington, D.C.: Esperantic Studies Foundation, third edition, revised, 1972 (iii + 20p. 21,3cm.) 
[E.3044]

Esperanto and literary translation (Humphry Tonkin and Thomas Hoeksema) Rotterdam: UEA, 
Esperanto Documents 29 A, 1982 (36p. 21,0cm.) [S/013.A.29]

Esperanto and Machine Translation (Ian D. Kelley) London: Esperanto Centre, 1983 (4p. 29,7cm.) 
[G.335]

Esperanto and the Auxiliary International Language Movement (William Wallace Whitelock) -: Reprint 
from St. Stephen's College Bulletin, July 1924, 1924 (20p. 20,9cm.) [E.3017]

Esperanto and the international year of disabled persons (-) Rotterdam: UEA, Esperanto Documents 
30 A, 1983 (8p. 21,0cm.) [S/013.A.30]

Esperanto and the Universal Esperanto Association (-) Rotterdam: UEA, Esperanto Documents 23 A, 
1981 (8p. 21,0cm.) [S/013.A.23]

Esperanto and the Universal Esperanto Association () Rotterdam: UEA, Esperanto Documents 12 A, 
new series, 1977 (7p. 20,9cm.) [S/013.A.12]
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Esperanto and why we need it (Bernard Long) London: The British Esperanto Association 
(incorporated), 1938 (29 + 2p. 15,7cm.) [E.2899]

Esperanto and You (-) -: Leicester Printers Ltd., sd. (12p. 18,3cm.) [E.3285]

Esperanto as an International Auxiliary Language, Report of the General Secretariat of the League of 
Nations adopted by the Third Assembly 1922 (-) Francio: League of Nations, 1922?, 1922 (57p. 
20,7cm.) [E.2358]

Esperanto atsiēga (latva) (-) Riga: A. Krauze, rajtigito de Latva ES, sd. (4 + 32p. 11,2cm.) [S/001.lat.1]

Esperanto aŭ, o, ou, or, oder, o Interlingua - Beltate del flores e del parolas natural (Ric Berger) 
Morges: Editiones Interlingua, Collection pro Interlingua, 1972 ((neind.) 124p. 29,8cm.) [G.609]

Esperanto aus der Sicht eines Schriftstellers (Claude Piron) Vieno: Pro Espranto, Serio La Dua 
Jarcento, 1989 (20 + 2p. 21,0cm.) [S/117.6]

Esperanto básico (Paulo Eval Melcher (Paulo Kugler)) Itapetininga-SP, Brazilo: la aŭtoro, 1-a eldono, 
2002 (126p. 29,7cm.) [G.744]

Esperanto Blitzkurs (-) Wien: -, 2015 (12p. 20,8cm.) [E.7032]

Esperanto bókin II - Orđalisti / Vortaro Esperanto-føroyskur føroyskur-esperanto (Jeffrei Henriksen) 
Tórshavn: Ediđ forlag, 2000 (153p. 21,8cm.) [E.6489]

Esperanto Book List 1984 (-) EL Cerrito CA: Esperanto League for North America, Inc., 1984 (32p. 
27,8cm.) [G.263]

Esperanto by direct method (Stano Marček) Martin, Slovakia: Stano Marček, 1a eldono (angla), 2007 
(115p. 25,1cm.) [S/272.9]

Esperanto calender, Events through the year throughout the world (-) London: British Esperanto 
Association, 1971 (20 + 1p. (20,7 x) 14,1cm.) [E.4928]

Esperanto Catalogus (-) 's-Gravenhage: Centrale Esperanto Boekhandel, n° 10- april 1931, 1931 
(47p. 15,6cm.) [E.1467]

Esperanto catalogus van werken, welke onder andere in voorraad zijn bij: Edelman-Barendregt (A. H. 
De Ruijter) Amsterdam: Edelman-Barendregt, sd. (16p. 13,3cm.) [E.2850]

Esperanto conversacional, para estudo com ou sem professor. Curso básico, para uso geral em 
classe sem professor p/ correspondência, Fita cassete: opcional (J. Salles) Rio de Janeiro: 
Cooperativa Cultural dos esperantistas, 2-a eldono, 1996 (88p. 22,9cm.) [F.999]

Esperanto corso di base (Renato Corseti, Mauro La Torre, Nino Vesselia) Pisa: Edistudio, 1984 (302p.
21,0cm.) [E.4210]

Esperanto de Bolso (Poŝ-Esperanto por Portugallingvanoj) (inĝ. Wâner M. Arruda) Ubá-MG-Brazilo: 
Esperanto-klubo "João Ernesto", sd. (17 + 3p. 13,1cm.) [E.3389]

Esperanto de Bolso (Poŝ-Esperanto por Portugallingvanoj) (inĝ. Wâner M. Arruda) Ubá-MG-Brazilo: 
Esperanto-klubo "João Ernesto", sd. (17p. 13,2cm.) [E.3390]

Esperanto de nivelo al nivelo - Lingva ekzameno Origo (Kóródy Zsófia - Kovács Márta - Salomonné 
Csiszár Pálma - dr. Szabó László) Budapest: Idegennyelvi Továbbképző központ, 2008 (136p. 
23,9cm.) [F.797]

Esperanto de poche (-) Laroque Timbaut: La Juna Penso 127A, 1978 (72p. 14,6cm.) [S/164.127A]

Esperanto de tweede taal voor iedereen, 1887-1987 Centjara jubileo de Esperanto (-) Den Haag: 
Esperanto-Centrum Nederland, 1986 (3836 + 2p. 21,0cm.) [E.1632]

Esperanto de wereldhulptaal, Rapport door het Centraal Bestuur van het Instituut voor 
Arbeidersontwikkeling uitgebracht door het partijbestuur der Sociaal-dem. Arbeiderspartij in Nederland
(fotokopita ekzemplero) (-) Amsterdam/ N.V. De Arbeiderspers, 1930 (16p. (kopio 30cm) 24,2cm.) 
[G.395]

Esperanto deel 1, les 1-10 (kopio kun permeso) (Henk Schippers, samenstelling) Utrecht: Stichting 
Televisie Academie Teleac, 1971/1972, 1972 (83 + 6p. 29,7cm.) [G.28]

Esperanto deel 2, les 11-20 (Henk Schippers, samenstelling) Utrecht: Stichting Televisie Academie 
Teleac, 1971/1972, 1972 (89 + 1p. 29,7cm.) [G.29]

Esperanto den direkte metode (Stano Marček) Martin, Slovakia: Stano Marček, 1a eldono (dana), 
2008 (115p. 25,0cm.) [S/272.4]

Esperanto Dictionary (J.C. Wells) Sevenoaks: Hodder and Stoughton, Teach yourself books, 4a eld., 
1979 (9 + 419p. 17,7cm.) [E.185]

Esperanto die Brücke von Volk zu Volk (-) Österreich: -, sd. (9p. 14,8cm.) [E.5908]
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Esperanto direkt (Stano Marček) Martin, Slovakia: Stano Marček, 1a eldono (sveda), 2011 (115p. 
25,0cm.) [S/272.3]

Esperanto do Vrecka (Dr. Magda Šaturová-Seppová) Bratislava: Slovenské Pedagogické 
Nakladatel'stvo, 1970 (226 + 2p. 14,5cm.) [E.6299]

Esperanto durch Sprechen, Ergängung zum 1. Teil: Tiefere Einführung in Sprachlehre und 
Wortbildung (Prof. Dr. Göhl) Berlin: Friedrich Ellersiek G.m.b.H. Esperanto-Verlag, Deutsch-
Esperanto-Bücherei Nr.13, 1928 (48p. 18,7cm.) [S/044.13]

Espéranto éclair (A. Ribot) Francio: Éditions Françaises d'Espéranto, sd. ((neind.) 11p. 21,1cm.) 
[E.6716]

Esperanto ein kulturgut ?, Sein Wesen und Wert im Feuer der Kritik (Dr. J. Kreutzer) Köln: 
Kommissionsverlag;: Heroldo de Esperanto, 1929 (108p. 22,1cm.) [F.62]

Esperanto Eine lebendige Sprache, Einführungskurs nach der Methode Midgley (Heinz Dieter Hartig) 
Germanio: GEFA Germana Esperanta Fervojista Asocio (Deutscher Eisenbahner Esperanto-
Vereinigung), 1a eldono (neind.), 1977 (36 + 3p. 21,0cm.) [E.6561]

Esperanto Eine lebendige Sprache, Einführungskurs nach der Methode Midgley (Heinz Dieter Hartig) 
Germanio: GEFA Germana Esperanta Fervojista Asocio (Vereinigung deutscher Eisenbahner-
Esperantisten), 2., neu bearbeitete Auflage, sd. (4 + 51p. 20,7cm.) [E.5654]

Esperanto einfach, kompakt und übersichtlich, Die wichtigsten Wendungen, Wortschatzthemen und 
Grammatikregeln auf einen Blick (Heike Pahlow) Germanio: Lingolia, 2016 (144p. 20,7cm.) [E.5714]

Esperanto Einführungskurs (Dr. Karl Beckmann) Wien: Österreichisches Esperantoinstitut, 1. Auflage, 
1984 (83 + 2p. 20,8cm.) [E.6952]

Esperanto einmal anders (W. Auld) Bruxelles: Heroldo de Esperanto, unua eldono, 1975 (111p. 
18,4cm.) [E.211]

Esperanto Ekzamenoj (Esperanto-ekzamena Komitato en Flandrujo) Flandrio: Esperanto-ekzamena 
Komitato en Flandrujo, sd. (6p. (21,4 x) 14,0cm.) [E.5399]

Esperanto el la vidpunkto de verkisto (Claude Piron) Vieno: Pro Espranto, Serio La Dua Jarcento, 1-a 
eld. (neind.), 1989 (14 + 4p. 23,6cm.) [S/117.4.1]

Esperanto el la vidpunkto de verkisto (Claude Piron) Vieno: Pro Espranto, Serio La Dua Jarcento, 2-a 
eld., 1992 (16p. 23,6cm.) [S/117.4.2]

Esperanto em metódo ilustrado (Stano Marček) Martin, Slovakia: Stano Marček, 1a eldono 
(portugala), 2007 (115p. 25,1cm.) [S/272.8]

Esperanto en Antverpeno 1907-2007. Kompleta historio de La verda Stelo. Plena historio de la klubo 
"La verda Stelo". (André Staes, red.) Antverpeno: La verda Stelo, 2007 (247p. 20,5cm.) [E.3955]

Esperanto en Aŭstralio (1905 - 1985) (Historio de A E A) (Ray Ross) Brisbane: Aŭstralia Esperanto 
Asocio kiel kontribuo al la Centjara Jubileo de Esperanto, 1985 (177p. 25,9cm.) [F.589]

Esperanto en Belgio 2024 – jarraporto (Yves Nevelsteen) Belgio: -, 2025 (32p. 29,7cm.) [G.822]

Esperanto en Brazilo, Plinotindaj datoj kaj faktoj memorigaĵoj de la 9a Brazila Kongreso de Esperanto 
- O Esperanto no Brasil, Datos e fatos mais notáveis lembrança do 9° Congresso Brasileiro de 
Esperanto Novembro 1936 (-) Rio de Janeiro: Imprensa Nacional, 1936 (18p. 18,6cm.) [E.5110]

Esperanto en Bydgoszcz pli ol 100 jaroj (Andrzej Grzębowski) Poollando: Skonpres, Kruszyn Kraj., 
2010 (20 + 2p. 20,5cm.) [E.5310]

Esperanto en Ĉinio (-) Ĉinio: Ĉina Esperanto-Ligo, sd. (ĉ. 1981), sd. ((neind.) 11p. 25,7cm.) [F.840]

Esperanto en de Arbeidersjeugd (D. Leerentveld) Amsterdam O.: Federatie van Arbeiders 
Esperantisten in het gebied van de Nederlandse taal, sd. (12p. 18,4cm.) [E.2015]

Esperanto en de radio-omroep (A. Pleysier) Amsterdam: Federatie van Arbeiders Esperantisten in het 
gebied van de Nederlandse taal, 1938 (11p. 18,4cm.) [E.6007]

Esperanto en dialogoj (Andrzej Pettyn) Warszawa: Wiedza Powszechna, 1990 (419p. 20,3cm.) 
[E.1109]

Esperanto en filatelion gvidilo por laboro de kolekto je temo "Esperanto" (L. Levicarov - J. Poadni(?)) 
Sofio: "Amika rondo" - Klubo de la esperantistoj-kolektantoj sekcio de Bulgara Esperfanto-Asocio, 
1976 (25 + 1p. 30,0cm.) [G.571]

Esperanto en funkcioj (Andrzej Pettyn) Krakovo: Pola Esperanto-Asocio, 1988 (181p. 20,0cm.) 
[E.4096]

Esperanto en internet, offline info over online projecten, deel 1: leermiddelen, woorenboeken en uitleg 
over hoedjesletters (Yves Nevelsteen) Kalmthout: la aŭtoro, 2017 (16p. 21,0cm.) [E.5605]
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Esperanto en internet, offline info over online projecten, deel 1: leermiddelen, woorenboeken en uitleg 
over hoedjesletters. Met computerwoordenlijst Engels-Esperanto-Nederlands (Yves Nevelsteen) 
Kalmthout: la aŭtoro, 30/10/2017, 2017 (16p. 29,7cm.) [G.811]

Esperanto en Katalunio (1887 - 1987) (Antonio Marco Botella) Barcelono: Barcelona Esperanto-
Centro BEC, 2005 (358p. 20,0cm.) [E.5147]

Esperanto en Katholicisme, Het ontstaan en het nut van Esperanto voor iedereen, doch vooral voor 
Katholieken (Frater Wigbertus Van Zon) Oosterhout: drukkerij Van Der AA & Zn., 1927 (34 + 2p. 
16,5cm.) [E.150]

Esperanto en Komerco, Esperanto in Commerce, L'Espéranto dans le Commerce, Esperanto en el 
Commercio, Esperanto im Geschäftsverkehr (Bruno Vogelmann, eld.) Germanio: Esperanto-Rondo 
Crailsheim, dua eldono, 1962 ((neind.) 106p. 20,7cm.) [E.1829]

Esperanto en Komerco, Esperanto in Commerce, l'Espéranto dans le Commerce, Esperanto en el 
Commercio, Esperanto im Geschäftsverkehr (Bruno Vogelmann, kolekt. kaj eld.) Crailsheim, 
Germanio: Esperanto-Rondo, tria eldono, 1964 (103p. 20,8cm.) [E.526]

Esperanto en kvar semajnoj (japane) (Oosima-Y.) Tokyo: Daigakusyorin, 1961 (vi + 370 + 2p. 
18,5cm.) [E.3458]

Esperanto en la 21a Jarcento (Lee Chong-Yeong kaj Gastkontribuantoj) Seoul, Koreio: Korea 
Esperanto-Asocio sub la aŭspicioj de Universala Esperanto-Asocio, 2001 (392p. 22,2cm.) [F.800]

Esperanto en la gubernio Siga (japane) (Onishi Shin'ichi, kompil.) Oosaka-si, Japanio: Riveroj, 2016 
(92 + 1p. 21,0cm.) [E.6933]

Esperanto en la moderna mondo. Esperanto in the modern world (Rüdiger kaj Vilma Sindona 
Eichholz) Balieboro, Ontario, Canada: esperanto press, 2a eldono, 1982 (600p. 21,5cm.) [E.7200]

Esperanto en la universitataj medioj (Germain Pirlot) Oostende: la aŭtoro, 2004 (19p. 29,7cm.) 
[S/258.E.2004]

Esperanto en la viena radio (D.ro Karl Bechmann) Vieno: Esperantoredakcio de O.R.F., 1985 (9 + 20 
+ 7p. 29,7cm.) [G.275]

Esperanto en lingvolaboratorio, tekstoj de 69 magnetofonaj bendoj - internacia versio - (Hermann 
Behrmann) Löhne: Esperanto-eldonejo, 1973 (4 + 69p. 21,1cm.) [E.501]

Esperanto en Litovio, kajero dua (Mekys Antanas) Litovio: autoriaus leidinys, 1998 (96p. 14,5cm.) 
[S/137.2]

Esperanto en Litovio, kajero kvara (Mekys Antanas) Litovio: autoriaus leidinys, 1999 (92p. 14,5cm.) 
[S/137.4]

Esperanto en Litovio, kajero kvina (Mekys Antanas) Litovio: autoriaus leidinys, 2000 (96p. 14,5cm.) 
[S/137.5]

Esperanto en Litovio, kajero sesa (Mekys Antanas) Litovio: autoriaus leidinys, 2000 (100p. 14,5cm.) 
[S/137.6]

Esperanto en Litovio, kajero tria (Mekys Antanas) Litovio: autoriaus leidinys, 1998 (96p. 14,5cm.) 
[S/137.3]

Esperanto en Litovio, kajero unua (Mekys Antanas) Litovio: autoriaus leidinys, renovigita eldono, 2002
(92p. 14,5cm.) [S/137.1]

Esperanto en moderna vivo, Internacia konferenco (-) Paris: Internacia ekspozicio de artoj kaj teknikoj 
en la moderna vivo, 1937 (142p. 20,8cm.) [E.2172]

Esperanto en onderwijs (Dr. W.K.A. Manders) Amsterdam-Z.: Centraal Comité van de Esperanto-
Beweging in Nederl., sd. ((neind.) 6p. 21,7cm.) [E.2187]

Esperanto en perspektivo, faktoj kaj analizoj pri la internacia lingvo (Ivo Lapenna, ĉefred.) 
London/Rotterdam: U.E.A.-C.E.D., 1974 (xxxii + 844p. 20,4cm.) [E.360]

Esperanto en radio + televizio, Bruselo 8.5.71, Nacia Esperanto Tago (De Bruyne) Belgio: Belga 
Esperanto Federacio k.a., 1971 ((neind.) 12p. 27,4cm.) [G.61]

Esperanto en Ruslando, Historia skizo (Halina Gorecka kaj Aleksander Korĵenkov) Jekatrinburg, 
Sezonoj, serio Scio 4, 2000 (40p. 19,9cm.) [S/108.4]

Esperanto en universitataj medioj (Germain Pirlot) Oostende: la aŭtoro, 2002 (14p. 29,7cm.) 
[S/258.E.2002]

Esperanto en universitatoj kaj superaj institutoj, skizo pri la situacio dum 1991-92 (Germain Pirlot) 
Oostende: la aŭtoro, 1992 (14p. 21,1cm.) [S/258.E.1992]



 

Libroj IEA (15.968 eroj) 148 27.05.2025

Esperanto erlernen - die Sprachmauern entfernen, Lehrbuch der Welthilfssprache, La naturmetodo 
(August Weide) Hamburg: Verlag Freie Gewerkschaft G.m.b.H., 1948 (84 + 2p. 20,8cm.) [E.419]

Esperanto et Croix-Rouge (Lieutenant Bayol) Paris: Librairie Hachette et Cié, 1906 (167p. 18,1cm.) 
[S/018.1906,27]

Espéranto et écoles européennes (Hubert X.L. Drabs) Rotterdam: UEA, Documents sur l'Espéranto 1 
F, nouvelle série, 1977 (15p. 21,0cm.) [S/013.F.01]

Esperanto et Franc-Maçonnerie Un siecle d'histoire 1905-2005 (Serge Lubin k.a.) Francio: Esperanto-
info, Supplément au n° 53 - 5, 2005 (25p. (21,0 x) 15,1cm.) [E.6736]

Esperanto et Interlingua, Brève étude comparative (Edo Bernasconi) Svislando: Centre Culturel 
Espérantiste, Studoj, 1976 (25 + 3p. 21,5cm.) [S/123.11]

Espéranto et traduction littéraire (Humphrey Tonkin et Thomas Hoeksema) Rotterdam: UEA, 
Documents sur l'Espéranto 16 F, 1984 (24p. 21,0cm.) [S/013.F.16]

Esperanto fakta a dokumenty, faktoj kaj dokumentoj - A Česká literatura v esperantu, Ĉeĥa literaturo 
en Esperanto - B Esperantská dilá Ččeských aŭtorú, Esperantaj verkoj de ĉeĥaj aŭtoroj - Bibliografie, 
1890-1980, Bibliografio (Vlastimil Novobilský) Ĉeĥio: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 1983 (30p. 20,2cm.) 
[E.4701]

Esperanto for all (-) London: British Esperanto Association, 1913 (46p. 16,3cm.) [S/018.1913,42]

Esperanto for all, "The latin of the Democracy" (-) London: Britisch Esperanto Association, Second 
edition, completing 150,000, 1922-1924 (neind.), 1923 (36p. 17,6cm.) [E.3310]

Esperanto för alla (-) Stockholm: Esperanto-Skolan, 1955 (80p. 24,3cm.) [F.265]

Esperanto for americans, a comprehensive concise text book of the international language (Stanley A.
Klukowski E.I.D.) USA: Esperanto Institute of America, 1947 (330p. 17,9cm.) [E.2454]

Esperanto for barn (T.A. Höeg) -: Tegninger ved Brit Eggen Lund, Esperantoforlaget A/S, 1960? 
(neind.), 1960 (36p. 21,0cm.) [E.2395]

Esperanto for barn (T.A. Höeg) Norvegio: Esperantoforlaget A/S, sd. (36p. 21,0cm.) [E.3766]

Esperanto for beginners (D.O.S. Lowell, litt.D.) Girard, Kansas: Haldeman-Julius Company, Little blue 
book N° 465, 1923 (64p. 12,6cm.) [E.2848]

Esperanto for Beginners (Montagu C. Butler) London: The British Esperanto Association 
(incorporated), sd. (iv + 24p. 14,7cm.) [E.6250]

Esperanto for Beginners (Montagu C. Butler) Londono: Brita Esperantista Asocio, ĉ. 1967, sd. (iv + 
24p. 14,7cm.) [E.4393]

Esperanto for begyndere (Paul Neergaard) København: Forlaget "Fremad", 1939 (83p. 21,9cm.) 
[E.6885]

Esperanto for the blind (H. E. Boord) Huddersfield, Yorks.: Church Esperantist League, 1919 (8p. 
18,5cm.) [E.3281]

Esperanto for the English, Grammar, exercices, correspondence, conversations, vocabulary (A. 
Franks) London: Milner & Co., ltd., 1908 (vi + 122p. 18,5cm.) [S/018.1908,56]

Esperanto for the million, The International Language and how to learn it, A Complete Guide to the 
New International Language and how to acquire it (-) London: The "Review of Reviews" Office, 1907 
(48p. 16,3cm.) [S/018.1907,31]

Esperanto for Ungdommen, Lærebog for Begyndere, I. del (L. Friis) Danlando: Dansk Esperanto-
Forlag, 1947 (71 + 1p. 19,6cm.) [E.6544]

Esperanto from Bjelostok to Montevideo (Ald. Richard Bland, D.B.E.A.) Nelson: la aŭtoro, 1956 
(neind.), 1956 (12p. 16,4cm.) [E.2307]

Esperanto für globetrotter (Klaus Dahmann, Thomas Pusch) Bielefeld: Peter Rump Verlags- und 
Vertriebges. mbH, Kauderweisch Band 56, 1a eldono, 1991 (128p. 14,6cm.) [E.6856]

Esperanto für Jedermann, Ein neumethodisches Lehrbuch Vollständiger und leichtfaßlicher Lehrgang 
für Kurse, Schulen und Selbstunterricht (dir; J. Glück) Berlin: Druck und Verlag Max Haase, 1931 
(128p. 18,8cm.) [E.6521]

Esperanto germana Esperanto Fervojaj terminoj - listigitaj Esperanto Deutsch Esperanto Eisenbahn-
Fahwörter-Liste (-) DDR: Fachgruppe Eisenbahner-Esperantisten des Esperanto-Verbandes im 
Kulturbund der DDR, Vorlaûfige Ausgabe, sd. (70p. 21,1cm.) [E.6507]

Esperanto Giltza (Baska) (-) Rotterdan, Belanda: Universala Esperanto-Asocio, Cetakan kedua, edisi 
revisi, sd. (39 + 4p. 10,5cm.) [S/001.bas.1]
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Esperanto gramatiko - 300 frazoj por testi viajn sciojn… (-) Nice: Esperanto-Info n° 1, sd. (38 + 1p. 
21,1cm.) [E.6737]

Esperanto gramatiko (Paul Kempeneers) Lier: Van In, 1971 (60p. 20,9cm.) [E.480]

Esperanto Grammatikk of Ordlister Esperanto-Norsk og Norsk-Esperanto (-) Norvegio: Moestue A.B, 
3. oplag 11 tusen, sd. (60 + 3p. 12,1cm.) [E.6290]

Esperanto grenzeloos communiceren (Anuschka De Coster, Ivo Durwael, Ben Indesteege, Yves 
Nevelsteen, Lode Van de Velde, Fabien Van Mook, Yannick Vercammen) Antwerpen: Nederlandse 
(NEJ) en Vlaamse (FLEJA) Esperanto-Jongeren, Vierde herziene uitgave, 2005 (23p. 21,0cm.) 
[E.6134]

Esperanto grenzeloos communiceren (Fabien Van Mook en Marianne Verreijt) Antwerpen: 
Nederlandse (NEJ) en Vlaamse (FLEJA) Esperanto-Jongeren, Derde herziene uitgave, 2002 (23p. 
20,8cm.) [E.2982]

Esperanto grenzeloos communiceren (Fabien Van Mook, Myriam Van der Steen, Lode Van de Velde) 
Antwerpen: Nederlandse (NEJ) en Vlaamse (FLEJA) Esperanto-Jongeren, (2e) Volledig herziene 
uitgave, 2000 (23p. 21,4cm.) [E.5297]

Esperanto Grupo La Konko presentas / stelt voor: La Eta princo, De kleine prins, far la teatra trupo 
Lutkobus el Zagreb (-) Oostende: La Konko, sd. [2000-2019] (15p. 21,1cm.) [E.5821]

Esperanto Guide to the Red Cross (eldono angla) Extract from "Esperanto and the Red Cross" Price: 
one penny (Lieutenant Bayol) Francio: -, inter 1906 kaj 1910 (neind.), [1906] (2 + 13 + 5p. 11,6cm.) 
[S/018.1906,70]

Esperanto H ΓΛΩΣΣΑ ΤΗΣ ΕΛΠΙΔΑΣ (Kostas G. Kiriakos) Athína - Giánnina: Echdóeis "Dodóne", 
1995 (786p. 24,4cm.) [F.860]

Esperanto Hand-Wörterbuch I. Teil Esperanto-Deutsch (Paul Benneman) Leipzig: Ferdinand Hirt & 
Sohn, Esperanto-Abteilung, 1923 (XIV + 159 + 1p. 17,0cm.) [E.6330]

Esperanto Hand-Wörterbuch, II. Teil: Deutsch-Esperanto (Paul Bennemann) Leipzig: Ferdinand Hirt & 
Sohn, Esperanto-Abteilung, 1926 (XX + 455 + 4p. 17,1cm.) [E.5070]

Esperanto Handwörterbuch (des Schlaf'schen Wörterbuch neue ergänzte Ausgabe) Esperanto / 
Deutsch und Deutsch / Esperanto Mit vollständiger Wortbildungslehre (Karl Steier) Gross-Tabarz in 
Thür: Esperanto-Verlag E. Rothermel, sd. (1921 eŭ 1922), [1922] (8 + 271p. 15,8cm.) [E.6308]

Esperanto heute. Wie aus einem Projekt eine Sprache wurde. Beiträge der 16. Jahrestagung der 
Gesellschaft für Interlinguistik e.V., 1.-3. Dezember 2006 in Berlin (diversaj aŭtoroj) Berlin: Detlev 
Blanke, 2007 (120p. 29,7cm.) [G.709]

Esperanto História em quadrinhos sobre a vida de Zamenhof (Jean-Marc Derzelle, Bruno Disano, 
Ghislaine Tilleux, Ladislau Alfonso (trad.)) Brazilo: -, 2006 (16p. 29,7cm.) [G.580]

Esperanto I (Alfred Nachergaele (neind.)) -, sd. (40p. 20,9cm.) [S/227.L.004]

Esperanto i 10 lektioner: forord, grammatik, ovelser, laesestykker, opgaver, digte, ordlister ca 2500 ord
(Bruno Rifling) Norvegio: Kristiania Norvega Esperantista Ligo, 1918 (176p. 19,0cm.) [S/018.1918,12]

Esperanto i esperantysci (Jozef Zylynski) Warszawa: Wiedna Powszechna, 1987 (166p. 18,4cm.) 
[E.2838]

Esperanto i FN (-) Danlando: Esperantoforeningen for Danmark, 1970?, 1970 (19p. 21,0cm.) [E.3185]

Esperanto I, For brevundervisning eller selvstudium (Carsten Brynildsen, Olva Rygg, Lars Kare 
Hunnes) Norvegio: Norsk Esperanto-Forbund i samarbeid med Folkets Brevskokle, 2. reviderte og 
utvidede utgave ved Lars Kare Hunnes, 1973 (93p. 21,1cm.) [E.33]

Esperanto II (Alfred Nachergaele (neind.)) -, sd. (14p. 20,9cm.) [S/227.L.005]

Esperanto II. (-) Danlando: Dansk Læreres Esperanto-Forening, 1928 (14 + 2p. 14,4cm.) [E.6964]

Esperanto II. Esperanto pro dĕti 2 (Ladislav Prachař) Praha: Český esperantský svaz, 1983 (167 + 1p.
20,3cm.) [E.7476]

Esperanto im Eulenklub. Esperanto en Strigo-Klubo (Walter Klag) Wien: Verlag Klag, 2001 ([19]p. 
29,7cm.) [G.722]

Esperanto in 10 Unterrichtsstunden, Methodische Einführung in die Weltverkehrssrache für 
Selbstunterricht und Kurse (Dr. Emil Pfeffer) Wien: Steyermühl-Verlag, Tagblatt-Bibliothek Nr. 230, 
Dritte Auflage 11.-15. Tausend, sd. (47 + 1p. 18,9cm.) [S/271.230/3]

Esperanto in 20 lessen (Hans Bakker) Nederlando: -, sd. (122 + 16p. 23,9cm.) [F.761]

Esperanto in 30 lessons 2/6 net (-) London: The Linguaphone Institute, Roston's pictorial language 
Series, first Edition, 1925 (xiii + 144 + 2p. 18,4cm.) [E.3461]
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Esperanto in achttien lessen ook voor zelfonderricht (B. Rijpstra) Rotterdam: Nijgh & Van Ditmar N.V. 
Uitgevers, 1931 (100p. 21,9cm.) [E.2219]

Esperanto in der Praxis (Herbert März) Vieno: Austria Esperanto-Movado, AEM-serio 1, 1977 (49p. 
20,7cm.) [S/099.1]

Esperanto in der Tasche, Ein Sprachführer für alle Gelegenheiten des täglichen Lebens, verbunden 
mit einer vollständigen Sprachlehre (Wilhelm und Hans Wingen) Limburg/Lahn: Verlag der Limburger 
Vereinsdruckerei GmbH, Esperanto-Abteilung, 1950 (48p. 22,7cm.) [F.430]

Esperanto in een doosje, leerboek (Hans Bakker) Amsterdam: H. Meulenhoff, sd. (104p. 22,6cm.) 
[F.154]

Esperanto in een doosje, sleutel (Hans Bakker) Amsterdam: H. Meulenhof, sd. (24p. 22,7cm.) [F.107]

Esperanto in een notedop (-) Rotterdam: Bond van Arbeiders-Esperantisten F.L.E. Afdeling Onderwijs,
sd. (24p. 20,5cm.) [E.4327]

Esperanto in een notedop (-) Rotterdam: Bond van Arbeiders-Esperantisten F.L.E., afd. Onderwijs, sd.
(24p. 20,5cm.) [E.5460]

Esperanto in een notedop. Beknopte spraakkunst, Woordenlijst  Esperanto-Nederlands Nederlands-
Esperanto. Zakwoordenboekje Esp.-Ned. en Ned.-Esp. met beknopt overzicht van de spraakkunst 
(Truus Durenkamp) Beverwijk: Nederlanda Katoliko, [1956] (86p. 13,1cm.) [E.101]

Esperanto in Frage und Antwort (Hans Pillekamp und Werner v. Beesten) Düsseldorf: Esperanto-
Societo, sd. (ĉ. 1948), [1948?] (13 + 2p. 20,4cm.) [E.7213]

Esperanto in Handel und Verkehr (Robert Kreuz) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn in Leipzig Esperanto-
Abteilung, 1926 (112p. 22,2cm.) [F.801]

Esperanto in Hndel und Verkehr (Robert Kreuz) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-Abteilung, 
1926 (112p. 22,2cm.) [F.724]

Esperanto in outline, Continuous Text in Esperanto Ilustrating the Grammar and Structure of the 
Language (R. A. M. Kearney, B.A.) London: the author, 1931? (neind.), 1931 (48p. 15,8cm.) [E.3340]

Esperanto in Perspectief 1: Het talenprobleem in internationale relaties en De internationale taal 
(Esperanto) (Ivo Lapenna, Ulrich Lins, Tazio Carlevaro) Leuven: Esperanto 2000, 1980 (50p. 20,6cm.)
[S/030.1]

Esperanto in Perspectief 2: Gebruik van het Esperanto voor praktische doeleinden (Ivo Lapenna, 
Ulrich Lins) Leuven: Esperanto 2000, 1986 (50p. 21,1cm.) [S/030.6]

Esperanto in rubrieken, hedendaagse woorden en uitdrukkingen uit gebieden van het maatschappelijk
leven (W.H.W. van Liempt) Bodegraven: Stichting Esperanto bij het Onderwijs, 1979 (147p. 21,5cm.) 
[E.4044]

Esperanto in Stadt und Kreis Forchheim. Ein Rückblick. Mit einem Nachruf auf Evelin ("Evi") Geist 
(Bernd Krause) Bayreuth: Historischer Verein für Oberfranken, Sonderdruck aus Archiv für Geschichte
von Oberfranken Bd 98, p. 225-233, 2018 (9p. 23,5cm.) [F.870]

Esperanto in the field of engineering (T.J. Gueritte) Westminster: The Society of Engineers 
(Incorporated), 1931 (35p. 21,5cm.) [E.2401]

Esperanto in the service of the United Nations (Humphrey Tonkin) Rotterdam: UEA, Esperanto 
Documents 27 A, 1982 (18p. 21,0cm.) [S/013.A.27]

Esperanto in Theorie und Praxis (-) Herzberg/Harz: Deutsches Esperanto-Institut und Esperanto-
Gesellschaft Südharz, Seminare Dokumentation I, 1981 (44p. 21,0cm.) [E.173]

Esperanto in twelve lessons, A Textbook with the Grammar very simply arranges in Twelve lessons, 
followed by Twelve Reading lessons (with a Key) (Stella) London: British Esperanto Association, 1922 
(81p. 18,4cm.) [E.3291]

Esperanto in twintig lessen (Hans Bakker) -: - (uzita interalie kiel: correspondentiecursus van de 
Vlaamse Esperantistenbond; ekzistas alternativa versio kun alteco de 22,6 cm, enhave tute egala kaj 
egalgranda), sd. (122 + 16p. 23,9cm.) [F.87]

Esperanto in twintig lessen, Sleutel (Hans Bakker) -, sd. (23p. 24,0cm.) [F.652]

Esperanto in twintig lessen: inleiding, 20 lessen, woordenlijst (apartaj 22 bindaĵetoj) (Hans Bakker) -: -,
sd. (122 + 16p. 23,9cm.) [F.695]

Esperanto in Vlaanderen (E. Symoens k.a.) Antwerpen: FEL, 1980 (16p. 20,4cm.) [E.748]

Esperanto inter la blindularo (Eltiraĵo el "La Revuo", Julio, 1912) (Alfred Jno. Adams) Hastings, 
Anglujo: la aŭtoro, 1913 (16p. 15,3cm.) [S/018.1913,39]
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Esperanto Internacia lingvo por skoltoj, parto 1-5 (Kurt A. van Rossem k.a.) Nederlando: Eŭrosel, sd. 
(12 + 8+4 + 16+2 + 16 + 16p. (21,9 x) 16,3cm.) [E.6206]

Esperanto International Scout &nd Guide Esperanto League (-) -: Skolta Esperanto Ligo, sd. (17p. 
21,1cm.) [E.6158]

Esperanto iom post iom, Ekzerca universitata Studlibro (Romuald Skaliński) Toruń: Esperanto-Societo
Flamo, Universitati Nicolai Copernici Thoruniensi, 2001 (8 + 26 + 2p. 20,5cm.) [E.6065]

Esperanto jeho vývoj a význam pro Národni školu (Julie Šupichová) Praha: Nákladem 
Československé Grafické Unie A.S., 1935 (49 + 1p. 21,0cm.) [E.7609]

esperanto jifunze lugha ya kiesperanto (Nino Vessella) Rotterdam: universala esperanto-asodio, 
ubolanzi, 1983 (56p. 21,0cm.) [E.4613]

Esperanto Junul-kurso (-) Paris: SAT-Amikaro (1a eldono), 1952 (80p. 25,0cm.) [F.516]

Esperanto Junul-kurso (-) Paris: SAT-Amikaro (2a eldono), 1957 (91p. 24,5cm.) [F.463]

Esperanto Junul-kurso (-) Paris: SAT-Amikaro (5a eldono), 1981 (91 + 4p. 24,0cm.) [F.835]

Esperanto Junul-kurso (-) Paris: SAT-Amikaro, 4a eldono, 1970 (91p. 24,1cm.) [F.625]

Esperanto Junul-kurso (-) Rio de Janeiro, R.J. Brazilo: Kultura Kooperativo de Esperantistoj? 
Reproduktado kun afabla permeso de S.A.T.-Amikaro, 6-a eldono por porugallingvanoj, [1982-1985] 
(92p. 23,4cm.) [F.1001]

Esperanto Junul-kurso & Grammatica (-) Paris: SAT-Amikaro (3a eldono), 1961 (91 + 12p. 24,0cm.) 
[F.756]

Esperanto Junul-kurso, suplemento (-) Paris: SAT-Amikaro, 1963 (23p. 24,1cm.) [F.410]

Esperanto Junul-kurso, suplemento (-) Paris: SAT-Amikaro, dua eldono, 1970 (24p. 24,1cm.) [F.847]

Esperanto kaj ĝia instruado en lernejoj (Esperanto kaj lernejo) (Peter Zlatnar, red.) Ljubljana: 
Jugoslavia Esperanto-Federacio, 1959 (200p. 20,2cm.) [E.76]

Esperanto kaj ĝia simbolo (J. K. Hammer) -: - Heroldo de Esperanto paĝo 4 - N-ro 16 (1851), 1991 
(neind.), 1991 (7p. 21,2cm.) [E.5595]

Esperanto kaj ideologio - Kiel rolis kaj rolu la Esperanto-movado politike? (Jan Superter' (moderatoro))
Gent: Genta Esperanto-grupo, 2001 ((neind.) 30p. 29,7cm.) [G.538]

Esperanto kaj internaciaj organizaĵoj (Lee Chong-Yeong, komp.) Rotterdam: UEA, Esperanto-
dokumentoj 38 E, 2003 (18p. 21,1cm.) [S/013.E38]

Esperanto kaj kulturo, individuo popolo homaro (Robert Trögel, D-ro) Köln: Heroldo de Esperanto, 
1929 (37p. 20,9cm.) [E.2365]

Esperanto kaj la estonteca plurlingvismo, Diskuto kun Umberto Eco (István Ertl, François Lo Jacomo) 
Rotterdam: UEA, Esperanto-dokumentoj 32 E, 1994 (24p. 20,7cm.) [S/013.E32]

Esperanto kaj la pliaĝuloj (Ilona Gál) Rotterdam: UEA, Esperanto-Dokumentoj nova serio 9 E, 1977 
(8p. 21,0cm.) [S/013.E.09]

Esperanto kaj lingva diverseco, Intervjuo kun Claude Hagège (François Lo Jacomo) Rotterdam: UEA, 
Esperanto-dokumentoj 40 E, 2006 (16p. 20,9cm.) [S/013.E40]

Esperanto kaj lingvistiko - Sciencpolitikaj aspektoj / Fakvortoj en Esperantio - kion fari, se la vortaro ne
plu helpas? (Detlev Blanke, Wera Blanke) Osnabrück: Deutsches Esperanto-Institut, 1995 (32p. 
21,1cm.) [S/200.2]

Esperanto kaj mi. Eseoj de 180 esperantistoj el 17 aziaj landoj. Memoraĵo de la 94a Japana 
Esperanto-Kongreso, oktobro 2007 (Hori Jasuo (red.)) Japanio: Horizonto, unua eldono, 2007 (207p. 
25,6cm.) [F.987]

Esperanto kaj muziko, elektitaj artikoloj de muzikistoj-esperantistoj (Dimitar Terziev) Sofia: Muzika 
Esperanto-Ligo / MEL/, 1992 (75p. 20,0cm.) [E.1067]

Esperanto kaj radio (D-ro Walter Döhler, Riesa) Berlin SW 61: Deutscher Espeanto-Bund e.V., 
represo el "Das Esperanto ein Kulturfaktor" Band 8, Kongreslibro de la 17a Germana Esperanto-
Kongreso, Potsdam 1928, 1928 (39 + 1p. 21,9cm.) [E.4583]

Esperanto kaj Vivo (Vladimir Samodaj) Moskvo: Eldonejo "Impeto", 2010 (247p. 20,1cm.) [E.7765]

Esperanto kalbos pagrindai, gramatika, komentarai ir zodynelis (Kl. Naudzius) Vilnius: Lietuvos Tsr. 
Politiniu ir Moksliniu Zxiniu Skleidimo Darugija, 1959 (72 + 1p. 19,9cm.) [E.3240]

Esperanto kalbos vadovėlis, Lernolibro de Esperanto (Ip. Cieŝka, J. Petrulis) Vilnius: Valstybiné 
Politinés Ir Mokslinés Literatüros Leidykla, 1959 (170p. 22,8cm.) [F.65]
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Esperanto kalbos vadovėlis. Tarptautinė Esperanto kalka, Vadovėlis mokyklai, kursams ir savimokai 
(Adomas Vaitilavičius) Kaunas: Varpas, 1994 (137 + 2p. 20,7cm.) [E.5135]

Esperanto kalender 2003 (Liesa Schielicke und Anna-Laura Wickström, red.) Berlin: Deutsche 
Esperanto-Jugend, 2002 (194p. 14,8cm.) [E.1511]

Esperanto kansainvälinen kieli, Alkupainoksen julkaissut The National Education Association 
Washington USA (-) Helsinki: Eldono Vilho Setälä, 1950 (16p. 12,1cm.) [E.1745]

Esperanto kantaro, Paul Wybouw ludas mondfamajn Melodiojn (Paul Wybouw) -: -, Technics SX-GX7,
sd. (20p. 20,7cm.) [E.1470]

Esperanto Kantoj (-) Kopenhago: Centra Dana Esperantista Ligo, dua eldono, 1935 (32p. 13,7cm.) 
[E.4823]

Esperanto kantokolekto (-) Scheveningen: J.H. Vink, sd. (32p. 16,5cm.) [E.1385]

Esperanto katalogus van de libro-servo F.L.E. (-) Amsterdam: Libro-servo F.L.E., 1934 (39p. 19,5cm.) 
[E.459]

Esperanto Katechismus, 50 Fragen mit Antworten (Hanns Sappl, Professor des Esperanto) Graz: 
Paulusverlag, Universitätsdruckerei "Styria", sd. (32p. 13,6cm.) [E.2852]

Esperanto Keele Fakultatiivkursus Koolidele (Johannes Palu) Tallinn: Eesti nsv Haridusministeerium, 
1980 (125p. 19,5cm.) [E.5628]

Esperanto Keele kursus iseõppijaile ja Lisamaterjal, 8.-11. klassi fakultatiivkursusele (B. Kolker, J. 
Ojalo) Tallinn: Eesti NSV Haridusministeerium, 1981 (102p. 19,0cm.) [E.3272]

Esperanto keele ôpik (Jaan Ojalo) Tallinn: Kirjastus "Valgus", 1973 (135p. 20,5cm.) [E.1576]

Esperanto Key (Anglujo) Price 1/2 d. (-) Britio(?): -, [-1917] (4 + 24p. 11,8cm.) [S/001.ang.10]

Esperanto Key Price 1/2 d. (-) Ĉefeĉ, inter 1905 kaj 1917, [-1917] (4 + 24p. 11,7cm.) [S/001.ang.2]

Esperanto kiel interlingvo en maŝina tradukado (Rüdiger Eichholz) Balieboro, Ontario, Kanado: R. 
Eichholz, Terminologia Centro de ISAE, Represo en 'Akademiaj Studoj 1985' p. 219-242, 1985 (24p. 
29,2cm.) [G.640]

Esperanto kiel Revelacio - O Esperanto como Revelaçõ - Esperanto as a Revelation - Espéranto en 
tant que Révélation - Esperanto als Offernbarung - El Esperanto como Revelación - l'Esperanto come 
Rivelazione (F.V. Lorenz, Francisco Cândido Xavier) Rio de Janeiro (RJ) Brazilo: Spiritisma Eldona 
Asocio F.V. Lorenz, 2015 (110+1p. 21,0cm.) [E.5390]

Esperanto Kion mi povas fari per tio? (-) Belgio: Flandra Esperanto-Ligo, ĉ. 1982 (ekzistas presita 
versio el 1982), sd. (18p. 21,0cm.) [S/227.L.012.B]

Esperanto Kion mi povas fari per tio? (-) Belgio: Flandra Esperanto-Ligo, ĉ. 1982 (ekzistas presita 
versio el 1982), sd. (32p. 21,0cm.) [S/227.L.012]

Esperanto Kunci, tata bahasa singkat dan daftar kata (Heidi Goes, Bobby Mulyadi) Rotterdan, 
Belanda: Universala Esperanto-Asocio, 2009 (48p. 14,8cm.) [S/001.bah.1]

Esperanto Kunci, tata bahasa singkat dan daftar kata (Heidi Goes, Bobby Mulyadi) Rotterdan, 
Belanda: Universala Esperanto-Asocio, Cetakan kedua, edisi revisi, 2013 (48p. 14,8cm.) [S/001.bah.2]

Esperanto kurso por perfektiĝo (Paetko Arnaudov) Pazarĝik, Velingrad: Esperanto-societo "Radio", 
Esperanto-societo "Stojo Kalpazanov", 1996 (109 + 1p. 20,2cm.) [E.5587]

Esperanto Kursus (dana-Esperanto) (-) -,  (eld. antaŭ '1954'), sd. (48p. 23,0cm.) [F.507]

Esperanto l'image et la réalité (Claude Piron) Saint Denis: Université de Paris VIII - Vincennes à Saint-
Denis, CELCAV, 1987 (53p. 21,0cm.) [E.6741]

Esperanto La ekumena lingvo (-) Ede, Nederlando: Kristana Esperantista Ligo Internacia, sd. (21p. 
20,6cm.) [E.3200]

Esperanto La nova latino de la eklezio (Ulrich Matthias) Anterpen: Flandra Esperanto-Ligo, 2001 
(142p. 20,5cm.) [E.6586]

Espéranto La seconde langue de chacun 11 - 12 ans (-) -: -, sd. (1995-2003), sd. ((neind.) 10p. 
21,1cm.) [E.6714]

Espéranto La seconde langue de chacun 12 - 14 ans (-) -: -, sd. (1995-2003), sd. ((neind.) 10p. 
21,1cm.) [E.6715]

Esperanto laat je verleiden (-) Antwerpen: Vlaamse Esperantobond, sd. ([]18]p. 21,7cm.) [E.7145]

Esperanto Laerebog, for ungdoms- og aftenskoler samt til selvstudium (K. Langgaard) Danlando: 
Esperanto-foreningen for Danske akademikere - forlaget, 1951 (115 + 1p. 19,0cm.) [E.3448]



 

Libroj IEA (15.968 eroj) 153 27.05.2025

Esperanto Laerebog, for ungdoms- og aftenskoler samt til selvstudium (K. Langgaard) Nikobind: 
Esperanto-Eldonejo "SEFO", 1938 (132p. 20,1cm.) [E.3948]

Esperanto Laerebog, for ungdoms- og aftenskoler samt til selvstudium: Nogle til skriftlige opgaver (K. 
Langgaard) Nikobind: Esperanto-Eldonejo "SEFO", 1938 (12p. 20,3cm.) [E.3949]

Esperanto Laerebog, til brug i kursus og ved selvstudium (Af. L. Friis) Aabyhoj: Dana Esperanto 
Librejo, II. Udgave, anbefalet af Dansk Esperanto Institut, 1933 (4 + 109 + 3p. 21,5cm.) [E.3419]

Esperanto Laerebog, til brug og ved selvstudium (Af. L. Friis) Aabyhoj: Dana Esperanto Librejo, 9. 
Udgave, 1963 (132 + 2p. 20,3cm.) [E.3953]

Esperanto Laerebok - lernolibro (Jon Rømmesmo) -, sd. (35p. 29,7cm.) [G.228]

Esperanto Langue Auxiliaire Internationale, Brochure de propagande (-) Paris: Touting-Club de 
France, quatrième Edition, 1904 (10 + 10p. 19,2cm.) [S/018.1904,08]

Esperanto laŭ amuz-metodo - skrypt dla kursu korespondencyjnego języka esperanto III semestr 
(Andrzej Pettyn) Warszawa: PolskiZwiązek Esperantystów, 1979 (224p. 20,3cm.) [E.6433]

Esperanto laŭ metodo Friis [lec. 1-5] (L. Friis, Linderoth) Århus: Dansk Esperanto-Forlag, 3-a Represo 
1979, 1979 (35p. 20,8cm.) [S/254.1.3]

Esperanto laŭ metodo Friis III, lec. 11-15 (L. Friis, Linderoth) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 
[represo 1971?], 1971 (36p. 20,8cm.) [S/254.3.1]

Esperanto laŭ metodo Friis III, lec. 11-15 (L. Friis, Linderoth) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, sd. 
(36p. 20,8cm.) [S/254.3]

Esperanto laŭ metodo Friis IV, lec. 16-20 (L. Friis, Linderoth) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 
[represo 1971?], 1971 (36p. 20,8cm.) [S/254.4.1]

Esperanto laŭ metodo Friis IV, lec. 16-20 (L. Friis, Linderoth) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, sd. 
(36p. 20,8cm.) [S/254.4]

Esperanto laŭ metodo Friis IX, lec. 41-45 (L. Friis, Linderoth) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 
[represo 1971?], 1971 (40p. 20,8cm.) [S/254.9.1]

Esperanto laŭ metodo Friis V, lec. 21-25 (L. Friis, Linderoth) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 
[represo 1971?], 1971 (40p. 20,8cm.) [S/254.5.1]

Esperanto laŭ metodo Friis V, lec. 21-25 (L. Friis, Linderoth) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, sd. 
(40p. 20,8cm.) [S/254.5]

Esperanto laŭ metodo Friis VI, lec. 26-30 (L. Friis, Linderoth) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 
[represo 1971?], 1971 (36p. 20,8cm.) [S/254.6.1]

Esperanto laŭ metodo Friis VII, lec. 31-35 (L. Friis, Linderoth) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 
[represo 1971?], 1971 (40p. 20,8cm.) [S/254.7;1]

Esperanto laŭ metodo Friis VIII, lec. 36-40 (L. Friis, Linderoth) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 
[represo 1971?], 1971 (40p. 20,8cm.) [S/254.8.1]

Esperanto laŭ metodo Friis X, lec. 46-50 (L. Friis, Linderoth) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 
[represo 1971?], 1971 (40p. 20,8cm.) [S/254.10.1]

Esperanto laŭ naturmetodo Friis I [lec. 1-5] (L. Friis, Linderoth) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 
represo 1971, 1971 (36p. 20,8cm.) [S/254.1.1]

Esperanto laŭ naturmetodo Friis I [lec. 1-5] (L. Friis, Linderoth) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, sd. 
(36p. 20,8cm.) [S/254.1]

Esperanto laŭ naturmetodo Friis II, lec. 6-10 (La nova nomo de ĉi tiu kurso estas Esperanto laŭ 
metodo Friis) (L. Friis, Linderoth) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, [represo 1971?], 1971 (40p. 
20,8cm.) [S/254.2.1]

Esperanto laŭ naturmetodo Friis II, lec. 6-10 (La nova nomo de ĉi tiu kurso estas Esperanto laŭ 
metodo Friis) (L. Friis, Linderoth) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, sd. (40p. 20,8cm.) [S/254.2]

Esperanto laŭ Naturmetodo, 1-5 (-) Aabyhoj: Dansk Esepranto-Forlag, sd. (40p. 20,8cm.) [S/095.1]

Esperanto laŭ Naturmetodo, 11-15 (-) Aabyhoj: Dansk Esepranto-Forlag, sd. (40p. 20,8cm.) [S/095.3]

Esperanto laŭ Naturmetodo, 16-20 (-) Aabyhoj: Dansk Esepranto-Forlag, sd. (40p. 20,8cm.) [S/095.4]

Esperanto laŭ Naturmetodo, 21-25 (-) Aabyhoj: Dansk Esepranto-Forlag, sd. (36p. 20,8cm.) [S/095.5]

Esperanto laŭ Naturmetodo, 26-30 (-) Aabyhoj: Dansk Esepranto-Forlag, sd. (40p. 20,8cm.) [S/095.6]

Esperanto laŭ Naturmetodo, 31-35 (-) Aabyhoj: Dansk Esepranto-Forlag, sd. (36p. 20,8cm.) [S/095.7]

Esperanto laŭ Naturmetodo, 36-40 (-) Aabyhoj: Dansk Esepranto-Forlag, sd. (36p. 20,8cm.) [S/095.8]

Esperanto laŭ Naturmetodo, 41-45 (-) Aabyhoj: Dansk Esepranto-Forlag, sd. (40p. 20,8cm.) [S/095.9]
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Esperanto laŭ Naturmetodo, 46-50 (-) Aabyhoj: Dansk Esepranto-Forlag, sd. (36p. 20,8cm.) [S/095.10]

Esperanto laŭ Naturmetodo, 6-10 (-) Aabyhoj: Dansk Esepranto-Forlag, sd. (40p. 20,8cm.) [S/095.2]

Esperanto leer- en leesboek, ten dienste van onderwijsinrichtingen voor cursussen en zelfonderricht 
(W.W. Van Alphen) Zutphen: W.J. Thieme & Cie, 1928 (VII + 147p. 22,9cm.) [F.93]

Esperanto Leerboek (G. H. Benink) Almelo:  [la aŭtoro], Electrische drukkerij Joh. Fikkert [1-a eldono], 
[1928] (182 + 2p. 20,5cm.) [E.7635]

Esperanto Leerboek (G. H. Benink) Almelo: Hilarius' Boekhandel C. De Jong Jr., tweede druk, 3e t/m 
5e 1000-tal [1928+?], sd. (182 + 2p. 20,5cm.) [E.5082]

esperanto leerboek voor voortgezet onderwijs en zelfstudie (C.B. Zondervan, Dr. W.J.A. Manders) 
Den Haag: Stichting Esperanto Kultura Lerno, Intereldono 1991, 1991 (135p. 21,0cm.) [E.6610]

Esperanto Leerboek, voor de Kweekschool en voor Ulo- en Middelbare Scholen (C.B.Zondervan, 
Dr.W.J.A.Manders) Purmerend: J.Muusses nv, 1a eldono (neind.), 1952 (107p. 22,7cm.) [F.305]

Esperanto Leerboek, voor de Kweekschool en voor Ulo- en Middelbare Scholen (C.B.Zondervan, 
Dr.W.J.A.Manders) Purmerend: J.Muusses nv, derde druk, 1966 (107 + 1p. 22,3cm.) [F.186]

Esperanto Leerboek, voor de Kweekschool en voor Ulo- en Middelbare Scholen (C.B.Zondervan, 
Dr.W.J.A.Manders) Purmerend: J.Muusses nv, vijfde druk, 1978 (134p. 22,7cm.) [E.7944]

Esperanto Leerboek, voor de Kweekschool en voor Ulo- en Middelbare Scholen (C.B.Zondervan, 
Dr.W.J.A.Manders) Purmerend: J.Muusses nv, zesde druk, 1983 (135p. 20,4cm.) [E.5625]

Esperanto leerboek, voor hen die zich bekwamen voor diploma B (onderwijsbevoegdheid) en in 't 
algemeen voor ontwikkelden (P. Heilker) 's-Gravenhage: N.V. Joh. Ykema's Uitg. Maatschappij (1a 
eld., neind.), 1927 (192p. 20,0cm.) [E.5411]

Esperanto leerboek, voor hen die zich bekwamen voor diploma B (onderwijsbevoegdheid) en in 't 
algemeen voor ontwikkelden (P. Heilker) 's-Gravenhage: N.V. Joh. Ykema's Uitg. Maatschappij, 
tweede druk, 1931 (223p. 19,5cm.) [E.1551]

Esperanto leerboekje voor de lagere school en voor hen, die geen ander dan lager onderwijs hebben 
genoten, eerste deeltje (H.A. Appel) Bergen op Zoom: -, 1951 (70p. 23,6cm.) [F.150]

Esperanto leerboekje voor de lagere school en voor hen, die geen ander dan lager onderwijs hebben 
genoten, tweede deeltje (H.A. Appel) Bergen op Zoom: -, 1951 (80p. 23,8cm.) [F.151]

Esperanto Lehr- und lesebuch für österreichische Hauptschulen und für die unteren Klassen der 
Mittelschulen. Teil I: Unterstufe (+ Vorwort für Lehrer) (Casari-Scheibenreiter) Leipzig: Ferdinand Hirt 
& Sohn, Esperanto-Abteilung, 1927 (8 + 64p. 22,8cm.) [F.853]

Esperanto Lehr- und lesebuch für österreichische Hauptschulen und für die unteren Klassen der 
Mittelschulen. Teil II: Oberstufe (Casari-Scheibenreiter) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-
Abteilung, 1929 (96p. 22,8cm.) [F.854]

Esperanto Lehrbuch der internationalen Sprache, Lernolibro de la internacia lingvo, A Grundstufe - 
Elementa kurso (Roger Imbert, Tibor Sekelj, Ivica  Spoljarec, Spomenka Štimec, Zlatko Tiŝljar) 
Maribor: Inter-Kulturo, 1995 (65p. 20,9cm.) [S/274.18]

Esperanto leren lezen (G. F. Makkink) Purmerend: J. Muusses, 1948/9, 1949 (55p. 19,2cm.) [E.1771]

Esperanto leren lezen opgedragen aan de Nederlandse intellectuelen (G. F. Makkink) Purmerend: J. 
Muusses, 1948 (37 + 9p. 19,2cm.) [E.1695]

Esperanto Lernlibro laŭ rekta metodo. Aprobita de la lingva sekcio de GEA (-) Solingen: Esperanto 
Grupo, 1949 (39p. 20,2cm.) [E.7214]

Esperanto lernolibro (Zondervan & Manders, J.B.) -: J. B. (? Jan Bovendeerd?), sd. (52p. 27,2cm.) 
[G.514]

Esperanto Lernolibro por popollernejoj, laŭ rekta metodo, Unua parto: 1a - 2a lernojaro (Arthur Degen,
laŭ komisio de la Esperanto-Asocio de Germanaj Instruistoj) -: Internacia Cseh-Instituto (supergluita 
super “Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-Fako”), 1930 (68p. 22,1cm.) [F.90.C]

Esperanto Lernolibro por popollernejoj, laŭ rekta metodo, Unua parto: 1a - 2a lernojaro (Arthur Degen,
laŭ komisio de la Esperanto-Asocio de Germanaj Instruistoj) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, 
Esperanto-Fako, 1930 (68p. 22,1cm.) [F.90.B]

Esperanto Lernolibro por popollernejoj, laŭ rekta metodo, Unua parto: 1a - 2a lernojaro (Arthur Degen,
laŭ komisio de la Esperanto-Asocio de Germanaj Instruistoj) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, 
Esperanto-Fako, 1930 (68p. 22,1cm.) [F.90]

Esperanto Libro-servo KCE (-) La Chaux-de Fonds: Kultura Centro Esperantista, 1994 (16p. 21,0cm.) 
[E.4629]
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Esperanto Limbă internaţională, Limba Esperanto Studiu analitic (Nicolae V. Bulencea) Bukuresti: 
Interprinderea Poligrafică, 1974 (182 + 2p. 24,0cm.) [F.787]

Esperanto Língua Viva (Conversa com professores) (Paulo Amorim Cardoso) Fortaleza: -, 1982 (8p. 
21,7cm.) [E.7829]

Esperanto lingvo - literaturo - movado (Pierre Janton) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1988 
(119p. 21,0cm.) [E.6473]

Esperanto Lingvo de la mondo - 50 jaroj Esperanto-societo "Paco" urbo Bjala Bulgario - Jubilea 
memoriga libreto (-) Bulgario: -, 1979 (31 + 1p. 20,0cm.) [E.6028]

Esperanto Lingvo de paco en Burundo - Afriko (Tereza Kapista) Beogrado: Tereza Kapista, 2006 (134
+ 20p. 21,0cm.) [E.7968]

esperanto lingvo internacia - facts about the living international language who ues it? why is it easy? 
Why learn it? why promote it? (Rüdiger Eichholz (red.)) Ontario: esperanto press, 1962 (42p. 21,0cm.)
[E.6157]

Esperanto lingvo internacia - Leo Turno Lernolibro kun vortaro Traduk kaj prilaboro (D-ro H. Maŝler, 
I.Even Rohar, red.) Israelo: Esperanto-Ligo Israelo, kvara eldono, 1977 (51 + 45 + 8p. 23,8cm.) 
[F.230]

Esperanto Lingvo internacia- jazyk mezinárodní - Přehled gramatiky cvičebnice a slovník 
esperantosko-český (Aleš Berka) Ohraha: Kroužek esperantistů př Sdružením klubu Sklář Vsetín, 
1966? (74p. 20,1cm.) [E.6040]

esperanto lingvo internacia, La langue internationale qui unit l'humanité pourune comunication 
transnationale digne de l'ère spatiale (Pierre Collinge k.a.) Sherbrooke (Québec): Association 
Canadienne d'Espéranto, 1981 (20p. 25,6cm.) [F.520]

Esperanto literature. Notes and impression (K. R. C. Sturmer) London: The Esperanto Publishing Co. 
ltd., 1930 (45 + 3p. 16,2cm.) [E.7712]

Esperanto manuel - Cours pratique et complet en 15 leçons (Gabriel Chavet, Georges Warnier) Paris: 
Librairie Centrale Espérantiste, 11a eldono, onzième édition revue et corrigée, 46e mille, 1928 (XIX + 
166 + 6p. 16,8cm.) [E.7491]

Esperanto manuel, Cours pratique et complet en 15 leçons (Gabriel Chavet, Georges Warnier) Paris: 
Librairie Centrale Espérantiste, 14a eldono, quatorzième édition revue et corrigée, 60e mille, 1935 
(XIX +164 + 4p. 18,1cm.) [E.6829]

Esperanto manuel, Cours pratique et complet en 15 leçons (Gabriel Chavet, Georges Warnier) Paris: 
Librairie Centrale Espérantiste, 17a eldono, dix-septième édition revue et corrigée, 70e mille, 1958 
(XVI + 167p. 18,1cm.) [E.6830]

Esperanto Manuel, Cours pratique et complet en 15 leçons (Gabriel Chavet, Georges Warnier) Paris: 
Librairie Centrale Espérantiste, dixième édition revue et corrigée (43e mille), 1922 (XIX + 166 + 6p. 
17,9cm.) [E.3471]

Esperanto manuel, Cours pratique et complet en 15 leçons (Gabriel Chavet, Georges Warnier) Paris: 
Librairie centrale espérantiste, neuvième édition revue et corrigée (38e mille), 1920 (XIX + 166 + 6p. 
17,6cm.) [E.6349]

Esperanto manuel, Cours pratique et complet en 15 leçons (Gabriel Chavet, Georges Warnier) Paris: 
Librairie centrale espérantiste, quinzième édition revue et corrigée, 64e mille, 1938 (XIX + 166 + 6p. 
18,0cm.) [E.6351]

Esperanto manuel, Cours pratique et complet en 15 leçons (Gabriel Chavet, Georges Warnier) Paris: 
Librairie centrale espérantiste, treizième édition revue et corrigée, 55e mille, 1933 (XIX + 166 + 6p. 
18,0cm.) [E.6350]

Esperanto manuel, Cours pratique et complet en 15 leçons (Gabriel Chavet, Georges Warnier) Paris: 
Librairie de l'Esperanto, 1908 (XVI + 143 + 9p. 17,4cm.) [S/018.1908,55]

Esperanto manuel, Cours pratique et complet en 15 leçons (Gabriel Chavet, Georges Warnier) Paris: 
Librairie de l'Esperanto, 4e éditon revue et corrigée, 1910 (XVI + 143p. 17,5cm.) [S/018.1910,105]

Esperanto manuel, Cours pratique et complet en 15 leçons (Gabriel Chavet, Georges Warnier) Paris: 
Librairie Hachette et Cie, huitième édition revue (35e mille), 1913 (XIX + 166 + 6p. 17,4cm.) 
[S/018.1913,60]

Esperanto manuel, Cours pratique et complet en 15 leçons (Gabriel Chavet, Georges Warnier) Paris: 
Union Espérantiste Française, seizième édition revue et corrigée, 67e mille, 1958 (XVI + 166p. 
18,1cm.) [E.7813]
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Esperanto Marsch, Für Salon-Orchester arrangiert mit Ergänzungsst zur Jazzband (Alfred Menzel, 
Bernhard Egg) Leipzig: Harth-Verlag (Erich Pastänier), [1927] (10 x 4 + 2p. 26,9cm.) [G.520]

Esperanto medaloj + moneroj (Hans Jankowski, kompli.) Dortmund: la aŭtoro, 1990 ((originalo, 
nekompleta: 12 el) 20p. 21,0cm.) [E.718]

Esperanto medaloj 1912 1995 (H Jankowski) -: -, 1995 (32p. 20,5cm.) [E.5591]

Esperanto Minimum szótár (Kurucz Géza) Zalaegerszeg: Sikervonal Egyesület, 1995 (36p. 14,5cm.) 
[E.1543]

Espéranto Mode d'emploi (-) Francio: UEA/JEFO, Supplément au Franca Esperantisto, juin 1998, 
1998 (16p. (15 x) 15cm.) [E.7283]

Esperanto na wczasach mlodziezowych (Józef Pawel Bielinski) Bydgoszcz: Pola Esperanto Asocio, 
Centro de Turismo, 1978 (16 + 2p. 20,7cm.) [E.3180]

Esperanto nach dem Fundamente von Dr. Zamenhof, Kleines Lehrbuch für Selbst- und Fernunterricht 
mit Wörter-Verzeichnis (Arthur Degen) Leipzig: Verlag von Ludwig Fries (Deutsche Esperanto-
Buchhandlung), sd. (32+3p. 18,9cm.) [E.1935]

Esperanto Nach grammatikalischer Lehrmethode - Esperanto Lehrbuch Nach grammatikalischer 
Lehrmethode (-) Berlin: Arbeiter-Esperanto-Bund für die deutschen Sprachgebiete,1. Auflaghe 1932, 
1932 (96p. 17,8cm.) [E.4367]

Esperanto ne estas nur lingvo, ekzercaro post la baza kurso laŭ la Zagreba Metodo (Spomenka 
Štimec) Zagrebo: Internacia Kultura Servo, 1990 (20p. 20,0cm.) [S/274.6]

Esperanto ne estas nur lingvo, legaĵo post la baza kurso laŭ la lernilo de la Zagreba Metodo pri la 
Esperanto-Instruado (Spomenka Štimec) Zagrebo: Hukuoka, La kvara eldono, 2002 (24p. 21,0cm.) 
[S/274.20]

Esperanto ne estas nur lingvo, legaĵo post la baza kurso laŭ la Zagreba Metodo (Spomenka Štimec) 
Zagrebo: Hukuoka, tria aldono (plibonigita), 1993 (22 + 2p. 21,0cm.) [S/274.10]

Esperanto Nederland, gids (-) Nederland: Esperanto Nederland, 2004 (24p. 21,0cm.) [S/212.2004]

Esperanto Nederland, jarlibro 1995 (-) Nederland: Esperanto Nederland, 1995 (52p. 20,4cm.) 
[S/212.1995]

Esperanto Nederland, jarlibro 1996 (-) Nederland: Esperanto Nederland, 1996 (48p. 21,0cm.) 
[S/212.1996]

Esperanto Nederland, jarlibro 1997 (-) Nederland: Esperanto Nederland, 1997 (31 + 16p. 21,0cm.) 
[S/212.1997]

Esperanto Nederland, jarlibro 1998 (-) Nederland: Esperanto Nederland, 1998 (13 + 13p. 21,0cm.) 
[S/212.1998]

Esperanto Nederland, jarlibro 1999 (-) Nederland: Esperanto Nederland, 1999 (16 + 22p. 21,0cm.) 
[S/212.1999]

Esperanto Nederland, jarlibro 2000 (-) Nederland: Esperanto Nederland, 2000 (16 + 21p. 21,0cm.) 
[S/212.2000]

Esperanto Nederland, jarlibro 2001 (-) Nederland: Esperanto Nederland, 2001 (16 + 20p. 21,0cm.) 
[S/212.2001]

Esperanto Nederland, jarlibro 2002 (-) Nederland: Esperanto Nederland, 2002 (11 + 20p. 21,0cm.) 
[S/212.2002]

Esperanto nøglen, kort grammatisk oversigt og ordliste (-) Danlando: Peter Weide (?), sd. (20p. 
21,1cm.) [S/001.dan.6]

Esperanto Notions élémentaires et Exercices de conversation (Théophile Cart & Emmanuel Robert) 
Paris-18e: Emmanuel Robert, 6e edition entièrement conforme à l'edition en braille, Collection de 
l'Association française des espérantistes aveugles, sd. (52p. 19,0cm.) [E.6014]

Esperanto Notions élémentaires et Exercices de conversation, [premier fascicule] ([Théophile Cart]) 
[Paris: Emmanuel Robert?], [1905+] (16p. 20,0cm.) [E.7755]

Esperanto Notions élémentaires et Exercices de conversation, [troisième fascicule] ([Théophile Cart]) 
Paris: Emmanuel Robert, [1905+] (20p. 20,0cm.) [E.7757]

Esperanto Notions élémentaires et Exercices de conversation, deuxième fascicule (Théophile Cart) 
Paris: Presa Esperantista Societo, 4e édition revue et corrigée (11e à 15e mille), p. 17-32, Kolekto de 
"Lingvo Internacia", [1905+] (16p. 19,0cm.) [E.7756]
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Esperanto nyelvtan és szótár Az Esperanto nemzetközi nyelv elsajátítására Olvasmányokkal és 
leválmintákkal (Varga Nándor) Budapest: Pfeifer Manó Kiadása, Közhasznu Kônvtár, sd. (62 + 2p. 
11,4cm.) [E.6274]

Esperanto och esperantismen. Randanteckningar till en världsspråksrörelsr (Paul Nylén) Stockholm: 
Svenska Esperanto-Förbundets, Propagandaserie n:r 1, 1918 (13 + 1p. 14,5cm.) [S/256.1]

Esperanto od A do Z. Učebnice pro samouky i kurzy (Petr Chrdle, Stanislava Chrdlová) Dobřrichovice:
KAVA-PECH, 2016 (183 + 1p. 20,6cm.) [E.6908]

Esperanto ohne Plage - 11 (Herbert März, respondecas) Aŭstrio: Österr. Esperanto-Bewegung, sd. 
(8p. 21,0cm.) [S/210.11]

Esperanto ohne Plage - 12 (Herbert März, respondecas) Aŭstrio: Österr. Esperanto-Bewegung, sd. 
(8p. 21,0cm.) [S/210.12]

Esperanto ohne Plage - 4 (Herbert März, respondecas) Aŭstrio: Österr. Esperanto-Bewegung, sd. (8p.
21,3cm.) [S/210.4]

Esperanto on the air (Humphrey Tonkin) Rotterdam: UEA, Esperanto Documents 7 A, new series, 
1976 (10p. 21,0cm.) [S/013.A.07]

Esperanto op de scholen (-) Arnhem: Comité tot invoering van Esperanto in de school, bestaande uit 
vertegenwoordigers der vier landelijke Nederl. Esperantisten-vereenigingen, 1932 (16p. 19,0cm.) 
[E.2049]

Esperanto op de school? De beslissing is aan U! - Waarom Esperanto? (-) Den Haag: Bureau 
Esperanto bij het onderwijs (1959?), sd. (16p. 24,4cm.) [F.333]

Esperanto opleidingen tweede graads onderwijs bevoegdheid (-) Nederland: Stichting "Esperanto bij 
het Onderwijs", sd. (6 + 2p. 21,0cm.) [E.6109]

Esperanto or English? (Henri Masson) Laroque Timbaut: La Juna Penso 108 A, 1976 (22p. 21,0cm.) 
[S/164.108A]

Esperanto or English?, L'Esperanto ou l'anglais?, La guerre des langues, une revolution culturelle et 
sociale: l'Esperanto, documents-annexes, 7 dessins de J.S.Brilleaud (Henri Masson) Laroque 
Timbaut: La Juna Penso 134A, 1980 (83p. 20,7cm.) [S/164.134A]

Esperanto ordbog, I del Esperanto-Dansk (L. Friis of P. Frey) Aabyhoj: Dana Esperanto Librejo, 3. 
udgave, 1949 (165 + 1p. 16,7cm.) [E.3841]

Esperanto Ordbog, I og II del Esperanto-Dansk og Dansk-Esperanto (L.Friis of P.Frey) Aabyhoj: 
Dansk Esperanto Forlag, 4.udgave, 1958 (167p. 16,6cm.) [E.2162]

Esperanto Ordbok, I. Svenska-Esperanto, II. Esperanto-Svenska (Nils Nordlund, Läroverksadjunkt) 
Kristianstad: Författarens Förlag, andra upplagan, 1928 (80p. 18,3cm.) [E.3836]

Espéranto ou Babel: faut choisir (André Cherpillod) (Courgenard): autoédition, 1995 (27 + 3p. 
21,1cm.) [E.6707]

Espéranto ou Babel: faut choisir (André Cherpillod) Courgenard: Eldonejo La Blanchetière, 1995 (27 +
3p. 21,0cm.) [E.3585]

Espéranto ou Babel: faut choisir (André Cherpillod) Marcinelle: Association pour l'Espéranto, 
Reproduction photocopiée avec l'authorisation de l'auteur, 1995 (27 + 3p. 21,1cm.) [E.6724]

Esperanto para principiantes. Curso básico (Aloisio Sartorato) Brasilia: Liga Brasileira de Esperanto, 
7a edição, 2002 (128p. 21,1cm.) [E.7791]

Esperanto para principiantes. Curso básico (Aloisio Sartorato) Brasilia: Liga Brasileira de Esperanto, 
8a edição, 2005 (130p. 21,9cm.) [E.7810]

Esperanto Parlör (Nils Nordlund, Läroverksadjunkt) Kristianstad: Författarens Förlag, Andra upplagan, 
1929 (80p. 18,2cm.) [E.7372]

Esperanto parolata, Entreprenoj kiuj uzas Esperanton en komerco kaj turismo (M.Rétot) Montreuil, 
Francio: la aŭtoro, 3-a Eldono, 1962 (20p. 21,0cm.) [E.4269]

Esperanto Pasporto al la Tuta Mondo, leciono kvin - ses - sep - ok (nebindite) (Stefan MacGill, Gejl 
Lucas (neind.)) -: -, sd. (10 + 10 + 9 + 10p. 29,7cm.) [G.746]

Esperanto per briefwisseling, Leergang voor beginnelingen - volledig in vijf lessen (-) Antwerpen: 
Belga Esperanto-Instituto, sd. (5 x 8p. 22,2cm.) [F.744]

Esperanto per Esperanto. Lernolibro de la lingvo Esperanto laŭ senpera (rekta) metodo. Kun metoda 
enkonduko (Leono Vienano) Warszawa: Librejo N.Ŝapiro, 1932 (VII + 65 + 3p. 18,8cm.) [E.7234]

Esperanto per instruaj bildoj, Thora Goldschmidt - Fremdlingva instruado helpe de bildoj (Prof. Dro 
Joh. Dietterle) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, 3a, korektita eldono, 1923 (104p. 25,6cm.) [F.268]
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Esperanto per post. Kurs 1. För nybörjare. Lektion 1-5 (-) Svedio: Förlagforeningen Esperanto u.p.a., 
på uppdrag av Svenska Esperantoförbundet, eldonjaro neklara, [1936] (5 * 8p. 21,0cm.) [E.7401]

Esperanto per post. Kurs 2. Fortsättningskurs. Lektion 1-5 (-) Svedio: Förlagforeningen Esperanto 
u.p.a., på uppdrag av Svenska Esperantoförbundet, eldonjaro neklara, 1937 (16 + 16 + 16 + 16 + 16p.
21,0cm.) [E.7402]

Esperanto per rekta metodo. Internacia ilustrita lernolibro (Stano Marček) Martin, Slovakia: Stano 
Marček, unua eldono, 2006 (110 + 1p. 25,0cm.) [S/272.18]

Esperanto por feriadoj (Józef Paweł Bieliński) Bydgoszcz: Monda Turismo, 1980 (21p. 21,1cm.) 
[E.5096]

Esperanto por feriadoj (Józef Paweł Bieliński) Bydgoszcz: Monda Turismo, 1983 (21p. 18,2cm.) 
[E.6501]

Esperanto por infanoj (G. Gladstone Solomon, A.R.D.S.) Heronsgate, Rickmansworth, Herts., Anglujo:
The Esperanto Publishing Co. ltd., 1946 (69p. 21,7cm.) [E.6186]

Esperanto por infanoj (G. Gladstone Solomon, A.R.D.S.) Heronsgate, Rickmansworth, Herts., Anglujo:
The Esperanto Publishing Co. ltd., sd. (3 + 69p. 21,3cm.) [E.6187]

Esperanto por infanoj (G. Gladstone Solomon, A.R.D.S.) London W.C.1, Anglujo: The Esperanto 
Publishing Co. ltd., 1-a eldono (neind.), 1930 (69p. 21,6cm.) [E.6766]

Esperanto por infanoj (G. Gladstone Solomon) Australia: The Esperanto Publishing Company, 4a 
eldono, 1956 (68p. 18,1cm.) [E.6353]

Esperanto por infanoj (G. Gladstone Solomon) Australia: The Esperanto Publishing Company, 5a 
eldono, 1961 (68p. 18,1cm.) [E.6354]

Esperanto por infanoj (G. Gladstone Solomon) Australia: The Esperanto Publishing Company, 6a 
eldono (represo 1975), 1975 (68p. 18,0cm.) [E.197]

Esperanto por infanoj (G. Gladstone Solomon) Heronsgate, Rickmansworth, Herts., Anglujo: The 
Esperanto Publishing Co. ltd., sesa eldono, 1968 (68p. 18,4cm.) [E.4749]

Esperanto por infanoj (G. Gladstone Solomon) London: The Esperanto Publishing Company limited, 
1980 (69p. 21,6cm.) [E.4442]

Esperanto por komencantoj. Lernolibro uzebla en kursoj kaj por sole-lernantoj - Esperanto für 
Anfänger. Lehrbuch anzuwenden in Kursen und für Alleinlernende (Jozefo Seka) Mainz, 
Germanlando: Esperanto Eldonejo Heinrich Harasin, 1948?, sd. (46 + 7p. 19,8cm.) [E.7004]

Esperanto por la jaroj du mil (L. Mimó) -: (Analiza Skolo), sd. (217p. 29,5cm.) [G.603]

Esperanto por lernejaj klasoj, Paroliga metodo kun ekzercaro 2. B1-B2 Komuna Eŭropa 
Referenckadro (Josias Barboza) Braziljo: Brazila Esperanto-Ligo, Unio Planeda, 2010 (178p. 27,9cm.)
[G.797]

Esperanto por mi (16 esperantistoj portretitaj) (Helga Plötner) Japanio: Horizonto, 1a eldono, 2020 (16
+ 1p. 29,7cm.) [G.655]

Esperanto por ni 1 (Helena kaj Jozefo Mikulás) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, p. 1-62, 1989 
(62 + 2p. 23,0cm.) [F.747]

Esperanto por ni 2 (Helena kaj Jozefo Mikulás) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, p. 63-122, 1989
(60 + 4p. 23,1cm.) [F.748]

Esperanto por ni 3 (Helena kaj Jozefo Mikulás) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, p. 123-202, 
1989 (80p. 23,0cm.) [F.749]

Esperanto por ni 4 (Helena kaj Jozefo Mikulás) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, p. 203-264, 
1989 (62 + 2p. 23,0cm.) [F.750]

Esperanto por pioniroj, kurso + aldonaĵoj (Clement Tholet) Belgio: la aŭtoro, 1973 (51 + 9p. 27,7cm.) 
[G.392]

Esperanto por vi 1. (Edward Malewicz) Pollando: Wyk Tnoik (?), 1981 (XVIII+144p. 20,2cm.) [E.1847]

Esperanto por vi 2. (Edward Malewicz) Pollando: Wyk Tnoik (?), 1981 (IX+200p. 20,2cm.) [E.1848]

Esperanto Português - Português-Esperanto - Turista vortaro (Apolonius, Dr. Alves de Moura) Lisboa: 
Antónia Ribeiro da Cruz, 1974 (75 + 198p. 13,2cm.) [E.4498]

Esperanto post la jaro 2000 (Aleksander Korĵenkov) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 
diskutkajeroj 1, 1998 (20p. 21,1cm.) [S/062.1]

Esperanto pr.Radio, 1det Haefte af Laerebog i Esperanto, Udarbejdet til brug ved underwisning pr. 
Radio (Astrid Rybo) Kobenhavn: Chr. Christensens Bogtrykkeri, 1926 (12 + 2p. 21,6cm.) [E.3628]
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Esperanto pr.Radio, 2det Haefte af Laerebog i Esperanto, Udarbejdet til brug ved underwisning pr. 
Radio (Astrid Rybo) Kobenhavn: Chr. Christensens Bogtrykkeri, 1926 (12p. 21,6cm.) [E.3629]

Esperanto pragrammato 1-2-3-4 programma di studio per autodidatta (kon dischi) (Hermann 
Behrmann) Milano: Federazione Esperantista Italiana, nr. 1&2 (1974) & 3&4 (1975), 1975 (73 + 69 + 
77 + 74 + 1p. 20,2cm.) [E.6432]

Esperanto pre každého, učebnica najľahšieho jazyka (Magda Šaturová - František Šatura) Prešov: 
espero, 2004 (224p. 20,7cm.) [E.3956]

Esperanto preter la jaro 2000 (Temoj por publika informado pri Esperanto), 2-a Esperanto Eŭrop-Unia 
Kongredo Parizo, 2- majo 1995 (Gian Carlo Fighiera) -: la aŭtoro?, 1995 (57p. 29,7cm.) [G.455]

Esperanto priamou metódou (Stano Marček) Martin: Stano Marček, 1a eldono (slovaka), 2006 (115p. 
25,0cm.) [S/272.1]

Esperanto přímou metodou (Stano Marček) Martin, Slovakia: Stano Marček (ĉeĥa), 2010 (113p. 
25,1cm.) [S/272.6]

Esperanto prjamim metodom (Stano Marček) Martin, Slovakia: Stano Marček, 1a eldono (makedona), 
2007 (115p. 25,1cm.) [S/272.10]

Esperanto pro Každého. Sešit 1. (Josef Eiselt) Praha: Domácí Učení, sd. (16p. 23,0cm.) [F.919]

Esperanto pro samouky (Věra Barandovská) Praha: Státní Pedagogické Nakladatelství, 1989 (367 + 
1p. 19,7cm.) [E.7483]

Esperanto Programita (angla) 1 (Hermann Behrmann, Graham Leon-Smith) London,  Essex: British 
Esperanto Association(?), la aŭtoro, sd. (72p. 21,0cm.) [S/263.en1.1]

Esperanto Programita (angla) 2 (Hermann Behrmann, Graham Leon-Smith) London,  Essex: British 
Esperanto Association(?), la aŭtoro, sd. (61p. 21,0cm.) [S/263.en1.2]

Esperanto programita 1, Cursus voor zelfstudie met grammofoonplaten of cassette (Hermann 
Behrmann) Antwerpen: Vlaamse Esperantobond, 6e druk, p. 1-56, 1985 (56p. 21,0cm.) [S/263.nl6.1]

Esperanto programita 1, Cursus voor zelfstudie met grammofoonplaten of cassette en 
informatiemateriaal (Hermann Behrmann) Antwerpen: Belgische Esperantofederatie, 3e verbeterde 
uitgave, p. 1-56, 1973 (56p. 20,3cm.) [S/263.nl3.1]

Esperanto programita 1, Cursus voor zelfstudie met grammofoonplaten of cassette en 
informatiemateriaal (Hermann Behrmann) Antwerpen: Elidac, 2e verbeterde uitgave, sd. (1972?), sd. 
(56p. 20,4cm.) [S/263.nl2.1]

Esperanto programita 1, Cursus voor zelfstudie met grammofoonplaten of cassette en 
informatiemateriaal (Hermann Behrmann) Antwerpen: Vlaamse Esperantobond, 4e verbeterde druk, p.
1-56, 1979 (56p. 21,0cm.) [S/263.nl4.1]

Esperanto programita 1, Cursus voor zelfstudie met grammofoonplaten of cassette en 
informatiemateriaal (Hermann Behrmann) Antwerpen: Vlaamse Esperantobond, 5e verbeterde druk, p.
1-56, 1983 (56p. 20,9cm.) [S/263.nl5.1]

Esperanto programita 2, Cursus voor zelfstudie met grammofoonplaten of cassette (Hermann 
Behrmann) Antwerpen: Vlaamse Esperantobond, 6e druk, p. 57-104, 1985 (48p. 21,0cm.) 
[S/263.nl6.2]

Esperanto programita 2, Cursus voor zelfstudie met grammofoonplaten of cassette en 
informatiemateriaal (Hermann Behrmann) Antwerpen: Belgische Esperantofederatie, 3e verbeterde 
uitgave, p. 57-104, [1973] (48p. 20,2cm.) [S/263.nl3.2]

Esperanto programita 2, Cursus voor zelfstudie met grammofoonplaten of cassette en 
informatiemateriaal (Hermann Behrmann) Antwerpen: Elidac, 2e verbeterde uitgave, sd. (57-112p. 
20,4cm.) [S/263.nl2.2]

Esperanto programita 2, Cursus voor zelfstudie met grammofoonplaten of cassette en 
informatiemateriaal (Hermann Behrmann) Antwerpen: Vlaamse Esperantobond, 4e verbeterde druk, p.
57-104, 1982 (48p. 20,1cm.) [S/263.nl4.2]

Esperanto programita 3, Cursus voor zelfstudie met grammofoonplaten of cassette en 
informatiemateriaal (Hermann Behrmann) Antwerpen: Belgische Esperantofederatie, 3e verbeterde 
uitgave, p. 105-152, [1973] (48p. 20,8cm.) [S/263.nl3.3]

Esperanto programita 3, Cursus voor zelfstudie met grammofoonplaten of cassette en 
informatiemateriaal (Hermann Behrmann) Antwerpen: Elidac, 2e verbeterde uitgave, sd. (113-168p. 
20,4cm.) [S/263.nl2.3]
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Esperanto programita 3, Cursus voor zelfstudie met grammofoonplaten of cassette en 
informatiemateriaal (Hermann Behrmann) Antwerpen: Vlaamse Esperantobond, 4e verbeterde druk, p.
105-152, 1982 (48p. 20,4cm.) [S/263.nl4.3]

Esperanto programita 4, Cursus voor zelfstudie met grammofoonplaten of cassette en 
informatiemateriaal (Hermann Behrmann) Antwerpen: Belgische Esperantofederatie, 3e verbeterde 
uitgave, p. 153-204, [1973] (52p. 20,9cm.) [S/263.nl3.4]

Esperanto programita 4, Cursus voor zelfstudie met grammofoonplaten of cassette en 
informatiemateriaal (Hermann Behrmann) Antwerpen: Elidac, 2e verbeterde uitgave, sd. (169-232p. 
20,4cm.) [S/263.nl2.4]

Esperanto programita 4, Cursus voor zelfstudie met grammofoonplaten of cassette en 
informatiemateriaal (Hermann Behrmann) Antwerpen: Vlaamse Esperantobond, 4e verbeterde druk, p.
153-204, 1982 (52p. 20,4cm.) [S/263.nl4.4]

Esperanto Programita, Taalcursus voor zelfstudie met cassette (Hermann Behrmann) Antwerpen: 
F.E.L., 7a eldono, 1986 (351p. 20,9cm.) [S/263.nl7]

esperanto programmato 1 programma di studio per autodidatta (con dischi) (Hermann Behrmann, 
Graham Leon-Smith) Italio: Federazione Esperantista Italiana, p. 1-73, sd. (73p. 21,0cm.) [S/263.it1.1]

esperanto programmato 2 programma di studio per autodidatta (con dischi) (Hermann Behrmann, 
Graham Leon-Smith) Italio: Federazione Esperantista Italiana, p. 74-142, sd. (69p. 21,0cm.) 
[S/263.it1.2]

esperanto programmato 3 programma di studio per autodidatta (con dischi) (Hermann Behrmann, 
Graham Leon-Smith) Italio: Federazione Esperantista Italiana, p. 143-219, sd. (107p. 21,0cm.) 
[S/263.it1.3]

esperanto programmato 4 programma di studio per autodidatta (con dischi) (Hermann Behrmann, 
Graham Leon-Smith) Italio: Federazione Esperantista Italiana, p. 220-294, sd. (75p. 21,0cm.) 
[S/263.it1.4]

Esperanto raktas (litova) (-) Vaškai, Lietuva: A. Paškevičius, Internacija Centra Komitato de la 
Esperanto-Movado, 1-a eldono 1-5 milo, 1929 (34 + 2p. 11,4cm.) [S/001.lit.3]

Esperanto raktas (litova) (A. Poŝka) Kaunas: Varpas, 2003 (95p. 14,8cm.) [S/001.lit.2]

Esperanto raktas (litova) (A. Poŝka) Vilnius: Leidukla "Mintis", 1969 (31p. 12,4cm.) [S/001.lit.1]

Esperanto rječnik * 4000 vortoj Esperanto -hrvatski ili srpski rječnik -kroata aŭ serba vortaro (Ivan 
Flanjak / Aleksandar Kocian) Osijek: Liberiga Stelo, VIII izdanje eldono, 1980 (87 + 2p. 13,9cm.) 
[E.6269]

esperanto rozhlasový kurz pre pokročilých. Esperanto-kurso por progresintoj (Pavel Rosa, Dr. Magda 
Šaturován Ján Jánošov) Ĉeĥio: Č.rozhlas, 1972 (135p. 20,0cm.) [E.7550]

Esperanto Salutojn de Amsterdamo (Henri F. Précout, trad.) Bussum, Nederlando: la aŭtoro(?), 1985 
(24p. (10,1 x) 28,7cm.) [G.679]

Esperanto Schnell-Kurs (Hans Koch) Deisenhofen bei München: Süddeutscher Esperanto-Verlag, 
1924 (52p. 15,3cm.) [E.6974]

Esperanto Schritt für Schritt, Ein neuer Einsteigerkurs (vor allem) für Jugendliche, Heft 1 (Thomas 
Pusch) Berlin: Deutsche Esperanto-Jugend, 2. Auflage, 1990 (37 + 1p. 21,1cm.) [E.7030]

Esperanto Schritt für Schritt, Ein neuer Einsteigerkurs (vor allem) für Jugendliche, Heft 1 (Thomas 
Pusch) Berlin: Deutsche Esperanto-Jugend, 4. Auflage, 2003 (40p. 21,0cm.) [E.5670]

Esperanto Schritt für Schritt, Ein neuer Einsteigerkurs (vor allem) für Jugendliche, Heft 2 (Thomas 
Pusch) Berlin: Deutsche Esperanto-Jugend, 1. Auflage, 1990 (45 + 2p. 20,9cm.) [E.5671]

Esperanto Schritt für Schritt, Ein neuer Einsteigerkurs (vor allem) für Jugendliche, Heft 3 (Thomas 
Pusch) Berlin: Deutsche Esperanto-Jugend, 3. Auflage, Neuauflage 2002, 2002 (47 + 1p. 21,0cm.) 
[E.5672]

Esperanto Schritt für Schritt, Ein neuer Einsteigerkurs (vor allem) für Jugendliche, Probelektion 
(Thomas Pusch) Berlin: Deutsche Esperanto-Jugend, 1. Auflage Dezember 1990, 1990 (10p. 20,9cm.)
[E.5673]

Esperanto Selections - 1. La mesio suferanta, 2. La samarianino, 3. Nikodemo, 4. La viva akvo, 5. La 
bona paŝtisto, 6. La plej alta devo, 7.La vera vinberarbo, 8. Jesuo Kristo, la instruisto (-) London: 
R.T.S., sd. (8 x 4p. 16,5cm.) [E.5247]
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Esperanto sem mestre. Gramática - Exercícios de tradução - Exercícios de converção - Chaves dos 
exercícios - Vocabulário Esperanto-Português - Vocabulário Português-Esperanto. (Francisco 
Valdomiro Lorenz) Rio de Janeiro: Federaçáo E. Brasileira, 3a edição Revista e ŭmentada pelo Autor, 
1946 (230 + 2p. 19,1cm.) [E.6384]

Esperanto sem mestre. Gramática - Exercícios de tradução - Exercícios de converção - Chaves dos 
exercícios - Vocabulário Português-Esperanto - Vocabulário Esperanto-Português (Francisco 
Valdomiro Lorenz) Rio de Janeiro: Federaçáo E. Brasileira, 5a edição Revista e muita aumentada (Do
27° ao 31° milhar), [1957] (399p. 18,4cm.) [E.7773]

Esperanto sem mestre. Gramática - Exercícios de tradução - Exercícios de converção - Chaves dos 
exercícios - Vocabulário Português-Esperanto - Vocabulário Esperanto-Português (Francisco 
Valdomiro Lorenz) Rio de Janeiro: Federaçáo E. Brasileira, 8a edição (Do 47° ao 56° milhar), [1988] 
(399p. 18,4cm.) [E.7774]

Esperanto sem mestre. Gramática - Exercícios de tradução - Exercícios de converção - Chaves dos 
exercícios - Vocabulário Português-Esperanto.- Vocabulário Esperanto-Português  (Francisco 
Valdomiro Lorenz) Rio de Janeiro: Federaçáo E. Brasileira, 6a edição, 1963 (396 + 1p. 18,3cm.) 
[E.7976]

Esperanto sem preconceitos (Uma nálise objetiva das principais criticas contre a Lingua Internacional,
escrita originalmente em Esperanto e traduzida em português pelo seu autor) (Walter Francini) São 
Paulo (SP) Brasil: Associação Paulista de Esperanto, 1976 (189p. 21,0cm.) [E.6445]

Esperanto sen antaŭjuĝoj (Objektiva analizo de la ĉefaj kritikoj kontraŭ la Internacia Lingvo, originale 
verkita en Esperanto) (Walter Francini) Rio de Janeiro, Brazilo: Kultura Kooperativo de Esperantistoj, 
1978 (208p. 21,0cm.) [E.6465]

Esperanto sen mitoj (Ziko Markus Sikosek) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, dua prilaborita 
eldono, 2003 (367p. 20,3cm.) [E.5002]

Esperanto sen mitoj, mensogoj kaj memtrompoj en la Esperanto-informado (Ziko Markus Sikosek) 
Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 1999 (311p. 20,8cm.) [E.1718]

Esperanto serĉ-vortaro (vorto - determina per kanteblaj aforismoj) (Geleta Ernő) Slovenio: la aŭtoro, 
2000 (122p. 29,7cm.) [G.346]

Esperanto Shorthand, an adaptation of Pitman's shorthand to Esperanto (A. W. Lyndridge) Southend-
on-Sea: A. W. Lyndridge, Centenary edition, 1913 (32p. 18,2cm.) [S/018.1913,54]

Esperanto simple, Kurso de internacia lingvo en 7 lecionoj (Lilia Fabretto) Romo: T.E.V.A., 3a eldono, 
1991 (76 + 4p. 16,4cm.) [E.4886]

Esperanto sleutel (Nederlands) (-) Antwerpen: Vlaamse Esperantobond, [1980-2018] (52p. 14,9cm.) 
[S/001.ned.6]

Esperanto sleutel, Beknopte grammatica en woordenlijst (-) Den Haag: Esperanto Nederland, 1997 
(47p. 14,9cm.) [S/001.ned.14]

Esperanto sleutel, Beknopte grammatica en woordenlijst (-) Den Haag: Esperanto Nederland, herdruk 
febr. 2003, 2003 (49p. 14,9cm.) [S/001.ned.16]

Esperanto sleutel, Beknopte grammatica en woordenlijst (-) Den Haag: Esperanto Nederland, herdruk 
febr. 2006, 2006 (49p. 14,9cm.) [S/001.ned.17]

Esperanto sleutel, Beknopte grammatica en woordenlijst (-) Den Haag: Esperanto Nederland, herdruk 
jan. 2000, 2000 (47p. 14,9cm.) [S/001.ned.15]

Esperanto Ŝlosilo (Chave do Esperanto) (Portugala) (E. Ĉefeĉ) -, sd. (4 + 24p. 11,1cm.) [S/001.por.2]

Esperanto Ŝlosilo (Clef Esperanto) (franca) (E. Ĉefeĉ) -, sd. (24 + 4p. 10,4cm.) [S/001.fra.5]

esperanto slovena vortaro . Slovensko Esperantski slovar (Aleksander Heřman, Zlatko Tišljar-Pajo) 
Maribor: Esperantsko Društvo, 1999 (112p. 20,6cm.) [E.6915]

Esperanto Slovnik ĉesko-esperantský (Teodor Čejka) Morovd: Vydal Th. Čejka, 1906 (123 + 3p. 
15,8cm.) [S/018.1906,59]

Esperanto snel assimileren, een snelcursus van de internationale taal Esperanto in vijf lessen (plus 
tien lessen verdere uitbouw) voor zelfstudie (Dr. W.M.A. De Smet) Antwerpen: De Nederlanden, 1982 
(151p. 22,0cm.) [E.579]

Esperanto spraakkunst voor zelfonderricht (D. F. Romein) Utrecht: H. Honig, 1909 (6 + 148p. 18,9cm.)
[S/018.1909,42]

Esperanto Spraakkunst voor zelfonderricht, door D. F. Romein (Alfred Nachergaele (neind.)) -, sd. 
(119p. 22,0cm.) [S/227.L.001]
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Esperanto Sprache der Völker, Eine Einführung, 536 (Dr. Siegfried Ziegler) Kevelaer Rhld.: Verlag 
Butzon & Bercker, 1952 (32p. 15,9cm.) [E.2301]

Esperanto Sprache Kultur Idee (-) Müncken: Esperanto Klub München, 1986 (38p. 21,0cm.) [E.6110]

Esperanto studies: An Overview (Humphrey Tonkin and Mark Fettes) Rotterdam: UEA, Esperanto 
Documents 43 A, 1996 (16p. 21,6cm.) [S/013.A.43]

Esperanto survoje, Esperanto Unterwegs, Variaj kontribuoj, Verschiedene Beiträge (Dr. Karl 
Beckmann, Fr. Grete Breunlich, Dr. Leopold Grimme) Wien: Austria Esperanto Instituto, 
Österreichischen Esperanto Institut, 1984 (163p. 20,6cm.) [E.2797]

Esperanto tarptautinė kalba - kalba ir žmonės (Laurynas Skūpas) Vilnius: Mokslas, 1987 (110 + 2p. 
16,6cm.) [E.6320]

Esperanto tarptautiné kalba (Laurynas Skūpas) Vilnius: Mokslas, kalba ir zmonés, 1987 (110+2p. 
16,6cm.) [E.2551]

Esperanto Teanga Idirnáisiúnta (Risteárd Ó Glaisne) Irlando: Coiscéim, 2004 (V + 242p. 21,0cm.) 
[E.6440]

Esperanto the aggressor language (-) Washington: Headquarters, Department of the army, Field 
Manual No. 30-101-1, 1962 (233p. 23,2cm.) [F.769]

Esperanto the universal language (-) Melbourne: Melbourne Esperanto Society(?), sd. (4p. 21,0cm.) 
[E.5273]

Esperanto The world interlanguage (-) Washington D.C.: Hugh Birch-Horace Mann Fund, First 
printing. Total copies 20,000, sd. (15 + 1p. 12,4cm.) [E.6663]

Esperanto The world interlanguage (-) Washington D.C.: Hugh Birch-Horace Mann Fund, Third 
printing. Total copies 60,000, sd. (15 + 1p. 12,4cm.) [E.6664]

esperanto tiel parolata. Interparola praktiko de Esperanto (Tacuo Huĝimoto) Japanio: Japana 
Esperanta Librokooperativo, unua eldono, 2006 (127p. 25,8cm.) [F.982]

Esperanto Tor zur Welt, Lehrbücher, Worterbücher, Fortbildungsbücher, Original-Werke, 
Übersetzungen, Zeitschrift, Plakate, Werbeflugblätter (-) Limburg/Lahn: Esperanto-Verlag- und 
Versandbuchhandlung Limburger Vereinsdruckerei, 1962 (neind.), [1962] (32 + 6p. 20,2cm.) [E.2348]

Esperanto tra la etero (Humphrey Tonkin) Rotterdam: UEA, Esperanto-Dokumentoj nova serio 3 E, 
1976 (8p. 21,0cm.) [S/013.E.03]

Esperanto tra la mondo, Esperanto a traves del mundo (Consuelo de Sanchez-Latour) Guatemala, 
C.A., 1958 (560p. 22,8cm.) [F.314]

Esperanto tríd an modh díreach (Stano Marček) Martin, Slovakia: Stano Marček, 1a eldono, 2007 
(115p. 24,8cm.) [S/272.15]

esperanto turismo en perspektivo? (L. De Bruyne) Brussel: -, [1980] ([36]p. 21,0cm.) [E.7942]

Esperanto u deset lekcija, potpuna gramatika medunarodnog jezika sa, vjezbama i rjecnikom (Dr. Ivo 
Lapenna) Kroatio: Izdanje saveza esperantista hrvatske, trece izdanje, 1946 (126p. 16,6cm.) [E.3477]

Esperanto učebnice (Th. Kilian) Třebič: Okresní dům osvėty Bedřicha Václavka v Třebíčí pro vlastní 
potřebu, sd. (68p. 19,3cm.) [E.7534]

Esperanto Učebnice a čítanka (Th. Kilian) Olomouc: Esperantistoj, 1956 (110p. 20,3cm.) [E.7552]

Esperanto Učebnice a čítanka (Th. Kilian) Olomouc: Esperanto-Junularo, sd. (110p. 14,6cm.) [E.7501]

Esperanto uma Língua verdadeiramente internacional. Línguas diversidade e discriminação (Marcus 
Regis (trad.)) Brazilo: Liga Brasileira de Esperanto, 2019 (16p. 22,6cm.) [F.994]

Esperanto un tesoro educnativo igorado (Claude Piron) Callosa de Segura, Alicante, Hispanio: 
Colegio Nacional "Primo de Rivera" Cursos de Esperanto, Grupo Esperanto de Alicante "Educación y 
Descanso", sd. (12p. 20,7cm.) [E.7016]

Esperanto und Ido. (Theodor Fuchs) Wien: Verlag des Verbandes der deutsch-österr. Esperanto-
Verein, 1911 (14 + 2p. 20,2cm.) [S/018.1911,91]

Esperanto und Recht, Eine Vortragsfolge (diversaj aŭtoroj) Berlin NW7: R.L.Prager, Deutscher 
Internationaler Anwall-Verband E.V (herausgeber),  Internationale Rechtspraxis, Heft 13, 1928 (23p. 
24,4cm.) [F.159]

Esperanto und Rotes Kreuz (Leutenant Bayol) Berlin W15: Esperanto-Verlag Hans Th. Hoffmann, 
1908 (229+1p. 16,8cm.) [S/018.1908,23]

Esperanto und seine Feinde - Einige Worte zur Abwehr (-) Berlin: Vorstand der Esperanto-
Gesellschaft-Berlin, 1909 (40p. 17,3cm.) [S/018.1909,81]
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Esperanto und seine Kritiker (W.E. Collinson) Berlin und Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel 
G.m.b.H., 1924 (15p. 21,9cm.) [E.458]

Esperanto und Wissenschaft (Zur Plansprachenproblematik) (Detlev Blanke) Berlin: Kulturbond der 
DDR Esperanto-Verband, 1982 (88p. 20,6cm.) [E.5767]

Esperanto und Wissenschaft (Zur Plansprachenproblematik) (Detlev Blanke) Berlin: Kulturbond der 
DDR Esperanto-Verband, 1986 (89p. 20,6cm.) [E.132]

Esperanto universala lingvo in 15 lessen (R. De Bondt) Aalst: Esperantogroep Aalst, sd. (77p. 
29,7cm.) [G.425]

Esperanto utan förkunskaper. Elementärkurs i Esperanto det internationella språket (Harald Skog) 
Stockholm: Förlagsforeningen Esperanto u. p. a., C. E. Fritzes Bokförlags Aktiebolag i Distribution, 
8:de upplagan, 32-34 tusendet, 1928 (31 + 1p. 22,1cm.) [F.970]

Esperanto utan förkunskaper. Elementärkurs i Esperanto det internationella språket (Harald Skog) 
Stockholm: Förlagsforeningen Esperanto u. p. a., C. E. Fritzes Bokförlags Aktiebolag i Distribution, 
8:de upplagan, 32-34 tusendet, 1929 (32p. 21,9cm.) [E.5493]

Esperanto Utjenik po megunarodniot jazik (3a potjetnicji) (diversaj aŭtoroj) Skopje: ?, 1980 (60 + 2p. 
20,0cm.) [E.6603]

Esperanto v 10 hodinách a 500 slovech. Úplná učebnice pro samouky a kursy (Mluvnice, cvičebnice, 
rozmluvy, četba, slovniček, mapka a 32 ilustrací) (Josef Bednář) Brno: Josef Bednář, [1925] (116 + 2p.
19,5cm.) [E.7537]

Esperanto van reageerbuis tot moedertaal (A. de Jong) Lelystad: Stichting IVIO, ao Actuele 
onderwerpen no. 2081, 1985 (24p. 17,9cm.) [E.5258]

Esperanto vandaag (-) Antwerpen: FEL, 1996 (38p. 21,0cm.) [E.2984]

Esperanto vandaag (-) Antwerpen: FEL, laatste aangepaste versie, 2002 (38p. 20,6cm.) [E.7211]

Esperanto vandaag (Paul Peeraerts (red.)) Antwerpen: FEL, 1986 (16p. 21,0cm.) [E.749]

Esperanto vandaag 1 (div. aŭtoroj) Antwerpen: La Verda Stelo, 1977 (24p. 20,7cm.) [E.410]

Esperanto ve evrensel Esperanto birliği (Matbaa Sanayii) Ankara: Çukurkavakli, 1981 (13p. 16,5cm.) 
[E.4377]

Esperanto Vejleder for det Rode Kors (Eldono dana) Udtog af Brochuren "Esperanto og Röde Kors" 
(Lötjnant Bayol) -: -, inter 1906 kaj 1910 (neind.), [1906] (2 + 13 + 5p. 11,4cm.) [S/018.1906,60]

Esperanto világnyelv, gyakorlati és elméleti módszer a Zamenhof-féle világnyelv néhány nap alatt való
megtanulására, nyelvtannal, gyakorlatokkal és szótárral (Barabás Ábel) Koloszvár: a szerzõ kiadása, 
1898 (6+206p. 23,8cm.) [S/018.1898,03]

Esperanto vivos malgraŭ la esperantistoj, esperantista popolo, sciencaj verkoj, edukado, originala 
verko en Esperanto (Zlatko Tišljar) Zagreb, Maribor: Libro TIM, Inter-kulturo, 1997 (177p. 20,9cm.) 
[E.4991]

Esperanto vocabularies (E. L. G. Powys) -: -, sd. (28p. 14,7cm.) [E.4868]

Esperanto volgens de Natuur-methode - Inleiding en leidraad voor Nederland (-) Almelo: A.J.B. Vrolijk-
Hemelman (neind.), vertegenwoordiging voor Nederland, sd. (2 + 17p. 20,6cm.) [S/095.11]

Esperanto voor de jeugd, Esperanto leerboek. Eerste deeltje (J.W.Sevenhuijsen) Haarlem: H. De 
Kleijn, 1920 (32p. 21,5cm.) [E.2007]

Esperanto voor de jeugd, Esperanto leerboek. Tweede deeltje (J.W.Sevenhuijsen) Haarlem: H. De 
Kleijn, 1920 (32p. 21,5cm.) [E.2222]

Esperanto voor den Vlaamschen Toerist (-) Belgio: V.T.B., ĉ. 1932, 1932? (54p. 26,7cm.) [G.389]

Esperanto voor moderne mensen (P. Kempeneers) Leuven: Acco, 1a eld. (neind.), 1976 (117p. 
26,7cm.) [G.732]

Esperanto voor moderne mensen (P. Kempeneers) Leuven: Acco, 2a eld., 1983 (116p. 28,8cm.) [G.5]

Esperanto vortaro (-) Osijek: Esperanto Societo Liberiga Stelo en Osijeko, presejo "Stampa", 1958 (84
+ 3p. 11,8cm.) [E.6852]

Esperanto vortaro (-) Osijek: Esperanto Societo Liberiga Stelo en Osijeko, presejo "Ŝtampa", dua 
eldono, 1952 (89p. 11,8cm.) [E.7355]

Esperanto võti (estona) (-) Tallinn: Eesti Esperanto Liit, 1931 (4 + 40p. 11,2cm.) [S/001.est.2]

Esperanto võti (estona) (-) Tallinn: Eesti Esperanto Liit, 2a eld., 1934 (4 + 40p. 11,0cm.) [S/001.est.1]

Esperanto woordenboekje behorende bij Eigen taal als Esperanto (J.H. Roosdorp) Deventer: N.V. 
Uitgeversmaatschappij AE.E.Kluwer, sd. (23p. 24,0cm.) [F.148]
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Esperanto Wörterbuch, Grundwortschatz und Grundgrammatik der internationalen Sprache, 4.000 
Stichwörter Espeanto-Deutsch und Deutsch-Esperanto (Ulrich Matthias) Berlin: Deutsche Esperanto-
Jugende.V., 2. Auflage, 1999 (42p. 21,1cm.) [E.4638]

Esperanto y comunicación humana (Isabel Nájera) Cuernavaca, Mor.: Universidad Nacional 
Autónoma de México Centro Regional de Investigaciones Multidisciplinarias, 1991 (170p. 21,0cm.) 
[E.6470]

Esperanto y comunicación humana (Ma. Isabel Nájera Sepúlveda) Cuernavaca, Morelos: Universidad 
Nacional Autónoma de México, 1991 (170p. 21,0cm.) [E.57]

Esperanto zakwoordenboekje met Grammatica (H. Blok) Amsterdam: -, 10e druk, 1933 (24 + 17 + 3p. 
11,3cm.) [S/001.ned.10]

Esperanto zakwoordenboekje met Grammatica (H. Blok) Amsterdam: -, 11e druk, 1934 (24 + 17 + 3p. 
11,2cm.) [S/001.ned.11]

Esperanto zakwoordenboekje met Grammatica (H. Blok) Den Haag: Internationaal Esperanto-Instituut 
(?), 13e druk, sd. (24 + 17 + 3p. 11,8cm.) [S/001.ned.9]

Esperanto Zamenhof, bildrakonte (Gilenino Tilleux, Bruno Disano, Johano-Marko Derzelle) Belgio: 
Eldonejo Sonorilo, 1989 (15 + 4p. 29,3cm.) [G.470]

Esperanto žingsniai Marijampolėje - Esperanto-paŝoj en Marijampolė (Paulina Danutė Vidrinskienė) 
Mariampolė, Litovio: Idėja plius, 2017 (182p. 21,7cm.) [E.6767]

Esperanto zo op zak! Ontdek een taal in één week! Neem mee! (Henri-Sébastien Erhard, Wim Baris, 
Rob Moerbeek & Koos Scharroo) Herlmond: La Fontano, 2014 ((neind.) 23p. 20,9cm.) [E.5564]

Esperanto zo op zak! Ontdek een taal in één week! Neem mee! (Henri-Sébastien Erhard, Wim Baris, 
Rob Moerbeek, Koos Scharroo e.a.) Helmond: La Fontano, 2018 ([23]p. 21,0cm.) [E.3683]

Esperanto ΔΙΕΘΝΗΣ ΓΛΩΣΣΑ. 1887-2012 από το 19° στον 21° αιώνα. 125 ΧΡΟΝΙΑ (Kostas G. 
Kiriakos) Αθηνα: ?, 2012 (404p. 24,0cm.) [F.937]

Esperanto-Aktivecoj en Socialismaj Landoj (Umeda) Japanio: Internacia Kultura Laborejo, IKL-Serio 
Dialoga N-ro 1, 1990 (neind.), 1990 (45p. 20,9cm.) [E.3148]

Esperanto-amikoj tutmonde - Germana Esperanto-Kongreso, Deutscher Esperanto-Kongress. GEK 
100 1906-2023 Braunschweig 26-a ĝis 29-a de majo 2023 (kongreslibro) (-) Herzberg/Harz: Germana 
Esperanto-Centro Interkultura Centro Herzberg (ICH), 2023 (48p. 21,0cm.) [S/259.100,1]

Esperanto-araba poŝvortaro (D-ro Nassif Isaac) -, unua eldono, 1968 (4 + 285 + 3p. 17,2cm.) [E.2466]

Esperanto-Asocio de Britio (ujo por diversaj dokumentoj) (-) Britio: Esperanto-Asoio de Britio, 
Esperanto House, sd. (ĉ. 20p. 21,6cm.) [E.5238]

Esperanto-Avain (-) Viipuri (Vyborg): Karjalan Kirjap. .-Y:n Kirjapaino, dua senŝanĝa eldono (51-55 
milo), 1934 (27 + 1p. 10,7cm.) [S/001.fin. 6]

Esperanto-Avain (finna) (-) Helsinki: Suomen Esperanto-opisto, 3a eld., 1946 (28 + 4 + 4p. 10,1cm.) 
[S/001.fin.4]

Esperanto-Avain (finna) (-) Kokemöki: Satakunnan Maakunta Oy, 1958 (28 + 2 + 4p. 10,2cm.) 
[S/001.fin.5]

Esperanto-Avain (Paino - Hinta) (-) Vidiuri, 1907 (28p. 11,6cm.) [S/001.fin.3]

Esperanto-biblioteko M. Vanden Bempt, Katalogo 16.12.1994 (1-1250, A1-A5, 250 revujaroj) + aldono 
14.8.1995 (1201-1469) (Marc Vanden Bempt) Leuven: la aŭtoro, 1994 (100p. 29,7cm.) [S/015.3]

Esperanto-biblioteko M. Vanden Bempt, Katalogo 24.9.1998 (1-2637, + R/M/A) (Marc Vanden Bempt) 
Leuven: la aŭtoro, 1998 (109 + (neind.) 15p. 29,7cm.) [S/015.5]

Esperanto-biblioteko M. Vanden Bempt, Katalogo 8.11.1996 (1-1733) (Marc Vanden Bempt) Leuven: 
la aŭtoro, 1996 (84p. 29,7cm.) [S/015.4]

Esperanto-biblioteko M. Vanden Bempt, Katalogo Julio 2005, 5,901 eroj (Marc Vanden Bempt) 
Leuven: la aŭtoro, 2005 (228p. 29,7cm.) [S/015.7]

Esperanto-Biblioteko MV, Katalogo, julio 1991 (1-698, A1-A5) (Marc Vanden Bempt) Leuven: la 
aŭtoro, 1991 (30p. 29,7cm.) [S/015.1]

Esperanto-Briefwechsel für den Kaufmann (Max Butin und Friedrich Jahn) Berlin und Dresden: 
Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel G.m.b.H., Deutsch-Esperanto-Bücherei Nr. 5, 1923 (52p. 18,4cm.) 
[S/044.5]

Esperanto-bulgara konversaci-libro (diversaj aŭtoroj) Sofia: Ŝtata eldonejo "Nauka i Izkustvo", 1963 
(159p. 16,0cm.) [E.6862]
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esperanto-bulgara konversacilibro (-) Sofio: Ŝtata Eldonejo "Nauka i izkustvo", 2-a eldono, 1972 
(147p. 15,5cm.) [E.4487]

Esperanto-bulgara teknika vortaro (E. Enev, T. Vlev, B. Kambirova; P. Dilova) Sofia: Prvo zdanje, 
2003 (198+  1p. 20,2cm.) [E.6900]

Esperanto-bulgara vortaro, Еслерантско-БЪлгарски речник (Ivan Sarafov k.a.) Sofio: Ŝtata Eldonejo 
"Nauka i izkustvo", 1963 (441+3p. 20,9cm.) [E.4233]

Esperanto-bulgarski Reĉnik, Esperanto-Bulgara vortaro (Assen Grigorov) Sofia: Raboti Esperantski 
Sojuz, 1930 (94 + 2p. 11,8cm.) [E.6285]

Esperanto-catalogus Libroservo F.L.E. (-) Amsterdam-West: Libroservo F.L.E., sd. ("fine de 1953"?), 
[1953?] (11 + 1p. 21,4cm.) [E.3087]

Esperanto-catalogus Libroservo F.L.E., Oktober 1962 (-) Haarlem: Libroservo F.L.E., 1962 (11p. 
21,6cm.) [E.5965]

Esperanto-Ĉina vortaro, Omaĝe al la Centjaro de Esperanto (?) Ĉinio: -, 1987 (24 + 1035p. 19,1cm.) 
[E.5023]

Esperanto-Dansk Ordbog (Eckhard Bick) Viby, Danlando: Forlaget mnemo, udgave. 1. oplag, 1990 
(342 + 2p. 20,7cm.) [E.3654]

Esperanto-Deutsch (germana) (-) Wien: Östereichische Esperanto-Bewegung, sd. (30p. 11,9cm.) 
[S/001.ger.3]

Esperanto-Deutsch Handwörterbuch (-) Wien: Verlag "Tramondo", Österreichischen Esperanto-
Institut, 1947 (103 + 1p. 15,2cm.) [E.895]

Esperanto-Deutsches Handwörterbuch (Karl Minor, L.K.) Berlin und Dresden: Esperanto-Verlag 
Ellersiek & Borel G.m.b.H., 1924 (VII+71+216p. 16,0cm.) [E.2155]

Esperanto-deutsches Wörterbuch amtlicher Wortstämme (Karlo Steier) Gr.-Tabarz (Thür.): Esperanto-
Verlag Rothermel, 1923 (60 + 1p. 15,4cm.) [E.6857]

esperanto-documentatie: koverto, esperanto wat doe je er mee?, esperanto taal en geschiedenis (-) 
Vogelenzang, Almelo: Onderwijsdienst F.L.E., Informatie Esperanto-SAT, sd. (1 + 7 + 15p. 32,0cm.) 
[G.728]

Esperanto-Eesti sõnastik (Jakob Rosenberg) Tallinas: J. Topmann'i, end. M. Antje trükikoda, 1912 
(128p. 18,7cm.) [S/018.1912,82]

Esperanto-Ellenikon lexikon, Pleres elleno-esperantikon lexikon (Sokratis Sakellaropoulos) Atenai: 
Ekdosis Anotatou Ellenikou Esperantikou Institoutou, 1971 (156p. 22,7cm.) [F.721]

Esperanto-English Dictionary (A. Motteau) London: 'Review of Reviews' Office, 1904 (viii+129+1p. 
16,6cm.) [S/018.1904,17]

Esperanto-English Dictionary (Montagu C. Butler) London: British Esperanto Association (Inc.), 1967 
(450p. 18,5cm.) [E.5032]

Esperanto-examenopgaven (J.C. Isbrücker-Dirksen (verzameld door)) Den Haag: -, 3de vermeerderde
druk, 1930 (64p. 21,0cm.) [E.1693]

Esperanto-examenopgaven voor diploma A en B met vertalingen (J.C. en J.R.G. Isbrücker) Den Haag:
Internacia Cseh-Instituto de Esperanto, 4a eldono, 1934 (128p. 21,0cm.) [E.444]

Esperanto-examenopgaven, verzameld door (J.C. Isbrücker-Dirksen) Den Haag: Belga Esperanto-
Instituto (presis), 2de vermeerderde druk, 1927 (64p. 21,4cm.) [E.2045]

Esperanto-forumo Flandra Esperanto-Ligo Vlaamse Esperantobond (Albert Claesen) Belgio: la aŭtoro,
[2009] (40p. 21,0cm.) [E.7980]

Esperanto-Führer für das Rote Kreuz (Eldono Germana)  (Ober-leutnant Bayol) -: -, inter 1906 kaj 
1910 (neind.), [1906-1910] (2 + 13 + 5p. 11,3cm.) [S/018.1906,32]

Esperanto-gramatiko (Lars Forsman) Skövde: Al-fab-et-o, 1997 (71+ 1 p. 21,0cm.) [E.7314]

Esperanto-grammatik (Svend Dragsted) Kobenhavn: Forlaget EFDA, 1953 (40p. 21,1cm.) [E.3961]

Esperanto-Grammatik i utförlig framställning (Nils Nordlund, Läroverksadjunkt) Kristianstad: 
Författarens Förlag, andra omarbetade upplagan, 1925 (5 + IV + 109p. 18,5cm.) [E.7343]

Esperanto-Grammatik i utförlig framställning (Nils Nordlund, Läroverksadjunkt) Kristianstad: 
Författarens Förlag, Fjärde upplagan, 1933 (2 + IV + 2 + 122p. 18,1cm.) [E.7344]

Esperanto-Grammatik i utförlig framställning (Nils Nordlund, Läroverksadjunkt) Kristianstad: 
Författarens Förlag, Tredje, utökade upplagan, 1933 (2 + IV + 2 + 122p. 18,3cm.) [E.7527]

Esperanto-Grammatik, Eine Lerner- und Referenzgrammatik (Dirk Willkommen) Hamburg: Helmut 
Buske Verlag, 2001 (XVI + 136p. 23,0cm.) [F.209]
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Esperanto-grammatikk, 1. utgave (Odd Tangerud (kompil.), Tom  Arbo Hĝeg) Oslo: 
Universitetsbibliotekets Hustrykkeri, 1983 (97p. 22,9cm.) [F.474]

Esperanto-groep "Vrede en Rechtvaardigheid" Brugge 50-jarig bestaan. Brugge, 21 maart 1987 = 
Esperfanto-grupo "aco kaj Justeco" Brugge Festado de 50-jara ekzisto. Brugge, 21 marto 1987. 
Feesttoespraken = Festparoladoj (Fernand Roose, Ivo Durwael A. Dumarey) Brugge: Paco kaj 
Justeco, 1987 ([19]p. 21,6cm.) [E.7595]

Esperanto-groep "Vrede en rechtvaardigheid" Brugge, 50-jarig bestaan Brugge 21 maart 1987, 
Esperanto-grupo "Paco kaj justeco" Brugge Festado de 50-jara ekzisto Brugge 21 marto 1987 (F. 
Roose, I. Durwael, A. Dumarey) Brugge, Paco kaj Justeco, 1987 ([26]p. 21,7cm.) [E.5421]

Esperanto-gruppe Nürnberg e.V. - Nürnberg, la trezorujo de Germanio, 1a Esperanto-grupo de la 
mondo, Urbo de la 1a Esperanto-gazeto, 15a Universala Esp.-kongreso 1923, Rückblick, Rerigardo (-)
Nürnberg: Esperanto-gruppe Nürnberg, 1997 (35p. 21,0cm.) [E.3147]

Esperanto-gruppe Nürnberg e.V. - Nürnberg, Rückblick, Rerigardo 1982 (-) Nürnberg: Esperanto-
gruppe Nürnberg, 1982 (25p. 21,0cm.) [E.6084]

Esperanto-Handboekje (-) s Gravenhage: Propaganda-Kommissie der Nederlandsche Esperantisten-
Vereeniging, 1911 aŭ 1912 (neindikita), 1911 (XXX + 30p. 15,7cm.) [S/018.1911,47]

Esperanto-identeco: citaĵoj kaj komentoj (Anatolo Gonĉarov) Francio: La KromKancerKliniko 25, 
supplément à La Kancerkliniko 136, 2010 (23p. 29,7cm.) [S/181.2010]

Esperanto-ido, vortaro, lexica (Heinz Jacob) -: Unio por la Lingvo Internacia, Uniono por la Linguo 
Internaciona (Ido), 1934 (67p. 15,2cm.) [E.3360]

Esperanto-japana vortaro (fotokopio) (-) Tokio: Jurakŝa, 1906 (156 + 4p. 18,3cm.) [S/018.1906,47]

Esperanto-Japana Vortaro (Komisiono por Esperanto-Japana Vortaro de Japana Esperanto-Instituto) 
Japanio: Japana Esperanto-Instituto, 1-a eldono, 2006 (3 + 1327 + 3p. 19,3cm.) [E.7484]

Esperanto-kalender 2000 (Ziko Marcus Zikosek (Leitung,...)) Berlin: Deutsche Esperanto-Jugend, 
1999 (194p. 14,9cm.) [E.2159]

Esperanto-kantoj (-) Kopenhago: Centra Dana Esperantista Ligo, 1919 (12p. 10,5cm.) [E.3394]

Esperanto-kantoj (-) Kopenhago: Centra Dana Esperantista Ligo, 1924 (16p. 9,9cm.) [E.4837]

Esperanto-kantoj originalaj kaj tradukitaj, por Esperanto-kursoj, -kunvenoj, instruo (H. E. Jensen) -: -, 
1936 (12 + 3p. 16,0cm.) [E.4787]

Esperanto-katalogo 1977/78 (-) Rotterdam: UEA, 1977 (256p. 15,4cm.) [S/010.1977,2]

Esperanto-katalogo 1980/82 (-) Rotterdam: UEA, 1980 (304p. 15,3cm.) [S/010.1980,2]

Esperanto-katalogo 1984/85 (-) Rotterdam: UEA, 1984 (352p. 15,3cm.) [S/010.1984,2]

Esperanto-katalogo 1988/89 (-) Rotterdam: UEA, 1988 (400p. 15,1cm.) [S/010.1988,2]

Esperanto-katalogo de la eldonejo Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-fako Leipzig, Salomonstr.15 + 
Espefranto-Verlag Oskar Ziegler Prezlisto 6a kiel aldono por Esperanto-Katalogo N-o 6 15. Septembro
1922 (-) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, 1922 (16+  4p. 23,0cm.) [F.672]

Esperanto-katalogo de la libroj brajlaj,kiujn posedas la porblindulaj bibliotekoj en Nijmegen, 
Amsterdam kaj Den Haag (-) Nijmegen, Nederland: Le Sage Ten broek Bibliotheek, sd. (2+15p. 
29,7cm.) [G.206]

Esperanto-katalogo de la sonlibrojj kiujn posedas la porblindulaj bibliotekoj en Nijmegen kaj Den Haag
(-) Nijmegen, Nederland: Le Sage Ten broek Bibliotheek, sd. (2+20p. 29,7cm.) [G.207]

Esperanto-katalogo Nr. 6 (Esperanto-Verzeichnis) No. 6 - Februar 1922 (-) Marktredwitz (Bayern): 
Esperanto-Verlag Oscar Ziegler & Co., 1922 (29 + 3p. 15,0cm.) [E.6682]

Esperanto-katalogo, libroservo de UEA (-) Rotterdam: UEA, 2001 (189p. 21,0cm.) [S/010.2001,2]

Esperanto-katalogo, libroservo de UEA, libroj kaj aliaj eldonaĵoj (-) Rotterdam: UEA, 1994 (159p. 
21,0cm.) [S/010.1994,2]

Esperanto-Kompendium, Uttal grammatik Ordbildning Basordförråd (Bertil Wennergren, la Ranetoj) 
Stockholm: EsperanoCentro Stockholm, Ny förbättrad upplaga, 1983 ([52]p. 21,6cm.) [E.1203]

Esperanto-Kompendium, Uttal grammatik Ordbildning Basordförråd (Bertil Wennergren, la Ranetoj) 
Stockholm: Humanistcentrums Reprocentral, 3:e upplagan, 1984 ([52]p. 21,1cm.) [E.1204]

Esperanto-kompendium. Esperantokompendio. Uttal, gramatik, ordbildning och ett basordförråd (Bertil
Wennergren, La Ranetoj) Stockholm: La Ranetoj, sd. (50p. 21,0cm.) [E.7621]

Esperanto-kongreso de IFEF, Budapeŝto 5-11 V. 1962, Nomaro de la kongresanoj (-) Budapest: IFEF,
1962 (40p. 13,7cm.) [S/241.14,3]
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Esperanto-kongreso SEF-DEA Malmö 25-28/5 2006. 100-jara jubileo de Sveda Esperanto-Federacio 
kaj Klubo Esperantista de Malmö. Komuna kongredo de svedaj kaj danaj esperantistoj en Malmö 25-
28 majo 2006. Kongresa kajero (Kongresa komitato) Malmö: La kongresa komitato, 2006 (16p. 
21,0cm.) [E.7618]

Esperanto-konversacioj /dua parto/ (Andrzej Pettyn) Varsvio: Pola Esperanto-Asocio, filio en Varsovio,
1966 (127 + 1p. 20,5cm.) [E.6410]

Esperanto-konversacioj /tria parto/ (Andrzej Pettyn) Varsvio: Pola Esperanto-Asocio, filio en Varsovio, 
1966 (116 + 4p. 20,6cm.) [E.6411]

Esperanto-konversacioj /unua parto/ (Andrzej Pettyn) Varsvio: Pola Esperanto-Asocio, filio en 
Varsovio, 1966 (118 + 2p. 19,8cm.) [E.6409]

Esperanto-korea Korea-esperanto Vortaro (Hajpin Li) Koreio: Libera Biblioteko, 1991 (344 + 478p. 
15,1cm.) [E.5056]

Esperanto-korea vortaro (Hajpin Li) Seoulo: Vortaro-eldonejo, 1969 (10 + 677 + 1p. 16,3cm.) [E.6310]

Esperanto-korrespondens (Nils Nordlund, Läroverksadjunkt) Kristianstad: Författarens Förlag, 1931 
(44 + 4p. 18,5cm.) [E.7697]

Esperanto-krestomatio, Tre bone uzebla por kursoj laŭ natura metodo, Unua parto - Unua legolibro, 
Rekomendita de la Esperantista Literatura Asocio (Taubmann, instruisto) Hadia( Bohemio): La Marto, 
1921 (80p. 16,2cm.) [E.2306]

Esperanto-kurso (Karmenu Mallia) Malta: esperanto-societo (Malta) Kulturo, Internacia Kultura Servo /
Karmenu Mallia; It-Tieni Edizzjoni, 1985 (39p. 28,0cm.) [G.312]

Esperanto-kurso (malgrandigita eldono) (Vilho Setälä) Stockholm: Forlagsforeningen Esperanto 
U.P.A., 1933 (49p. (21,0 x) 14,0cm.) [E.3696]

Esperanto-Kurso por Memlernadon Unua Volumo (laŭlum) Ĉinio: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1985 (III +
1 + 330p. 18,4cm.) [E.7106]

Esperanto-kurso TOP (P. Peeraerts) TOP, 1973 (?), 1973? (27p. 29,7cm.) [G.21]

Esperanto-kurso, finna (Vilho Setälä) Helsinki: Eldona A.S. Otava, 1925 (2 + 48 + 2p. 14,5cm.) 
[E.2861]

Esperanto-kurso, sveda eldono (Vilho Setälä, Marta E. Ropponen prilaboris)) Helsingfors: Esperanto-
Instituto de Finnlando, Sveda eldono prilaborita de Marta E. Ropponen, [unua eldono], 1927 (48p. 
14,4cm.) [E.6268]

Esperanto-kurso, sveda eldono (Vilho Setälä, Marta E. Ropponen prilaboris)) Stockholm: 
Forlagsföreningen Esperanto U.P.A., [unua eldono], 1927 (48p. 14,4cm.) [E.2860]

Esperanto-kurso, sveda eldono (Vilho Setälä, Marta E. Ropponen prilaboris)) Stockholm: 
Forlagsföreningen Esperanto U.P.A., dua eldono, 1928 (48 + 1p. 14,2cm.) [E.7719]

Esperanto-kurso, sveda eldono (Vilho Setälä, Marta E. Ropponen prilaboris)) Stockholm: 
Forlagsföreningen Esperanto U.P.A., tria eldono, 1929 (48 + 1p. 15,0cm.) [E.7720]

Esperanto-kurso, sveda eldono (Vilho Setälä) Stockholm: Forlagsföreningen Esperanto U.P.A., 6a 
eldono (27a-36a milo), [1930-] (48p. 14,4cm.) [E.7357]

Esperanto-kursoj oficiale organizataj en universitatoj kaj altinstitutoj (Germain Pirlot) Belgio: la aŭtoro, 
eldono jan. 2008, 2008 (24p. 29,7cm.) [S/258.E.2008]

Esperanto-leerboek voor cursus, school en zelfstudie (A.E. Van Bussum) 's-Hertogenbosch: L.C.G. 
Malmberg, tweede herziene druk, 1935 (196p. 19,5cm.) [E.1552]

Esperanto-leerboek voor cursussen en zelfonderricht (P. Van Dokkum) Groningen: P. Noordhoff N.V., 
tweede, geheel omgewerkte en vermeerderde druk, 1931 (111 + 5p. 20,5cm.) [E.427]

Esperanto-legolibro (Sro Sinpak) Ĥinujo: Sro Sinpak, unua eldono, 1916 (3 + 130 + 2p. 16,5cm.) 
[S/018.1916,15]

Esperanto-Lehrbuch für Fortgeschrittene, insbesondere für Volkshochschulen sowie für Lehrer und 
Studierende (Georg Streidt) München-Pasing: Siegfried Ziegler Verlag, 1950?, [1950] (78p. 20,9cm.) 
[E.2705]

Esperanto-Lehrbuch für Schul-, Kursus- und Selbstunterricht (K. Bruggemann) Dresden-A.: 
Esperanto-Verlag Friedrich Ader, 1922 (147 + 1p. 17,3cm.) [E.6341]

Esperanto-Lehrbuch für Volksschulen, Teil II: Oberstufe (Georg Streidt) Leipzig: Ferdinand Hirt & 
Sohn, Esperanto-Abteilung, 1922 (56p. 22,1cm.) [F.381]

Esperanto-Lehrbuch für Volksschulen, Teil II: Oberstufe (Georg Streidt) Leipzig: Ferdinand Hirt & 
Sohn, Esperanto-Abteilung, 2., durchgesehene Auflage, 1926 (55p. 22,2cm.) [F.685]
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Esperanto-Lehrbuch für Volksschüler und für einsprachige Erwachsene, 2. Teil: Sprechen und Lesen 
(Auch unabhängig com 1. Teil verwendbar) (Studienrat Prof. Dr. Göhl) Dresden 1: Uber & Borel 
G.m.b.H., Esperanto-Verlag, 1921 (VIII + 80p. 21,3cm.) [E.6150]

Esperanto-lehrgang 1, für Selbst- und Gruppenstudium (Th Kieseritzky und Frits Lindén) Uppsala: 
eldonejo Rapida venko, 1932 (144p. 19,5cm.) [E.32]

Esperanto-Leitfaden für den Kaufmann (Max Butin) Berlin und Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & 
Borel G.m.b.H., Deutsch-Esperanto-Bücherei Nr. 8, 1926 (63p. 18,6cm.) [S/044.8]

Esperanto-Leitfaden mir Sprechübungen, Wörterbuch Esperanto-Deutsch im Anhang (Lehrer 
Taubmann) Haida: Verlag "La Marto", Erste Auflage Zwanzig Tausend, 1920 (120p. 19,5cm.) [E.6213]

Esperanto-lernolibro, ŝlosiloj por ekzercoj (Jon Rømmesmo) -, sd. (6p. 29,7cm.) [G.220]

Esperanto-Lietuviu ir Lietuviu-Esperanto kalbu zodynas (K. Puodénas) Vilnius: Mokslas, 1988 (288p. 
22,1cm.) [F.288]

Esperanto-lingva muzika leksikono (Johano-Baptisto Briano) Milano: Itala Esperanto-Federacio (IEF-
CEKIT), 1972 (95p. 21,0cm.) [E.2173]

Esperanto-literaturo (-) Stockholm, Malmö, Svedujo: Förlagsföreningen Esperanto U.P.A., eldona 
Societo Esperanto 1918-1958, 1958 (8p. 21,0cm.) [E.2382]

Esperanto-literaturo, "originaloj kaj tradukoj" (-) Leipzig: Ferdinanc Hirt & Sohn/ Esperanto-Fako, 1929 
(15p. 24,2cm.) [F.246]

Esperanto-literatuur van de laatste 25 jaar, Enkele kanttekeningen (Gerrit Berveling) Den Haag: 
Vereniging “Esperanto Nederland” afdeling Den Haag, 1994 (28p. 21,1cm.) [E.5296]

Esperanto-Magyar szótár (Takács József, Dr.) Budapest: Kókai Lajos Kiadása, 1924 (8 + 184p. 
15,1cm.) [E.1472]

Esperanto-makedona vortaro kaj makedona-esperanta vortaro kun konciza gramatiko (Metodi Galeski,
Giorgji Pop-Atanasov) Prilep: Esperanto-Societo "La Progreso", 1977 (263 + 2p. 17,6cm.) [E.6527]

Esperanto-modelo. Livro de leitura (L.L. Zamenhof, Ismael Gomes Braga (selecionados e anotados)) 
Rio)RJ, Brazilo: Federação Espirita Brasileira, 2a edono, 1987 (224p. 18,0cm.) [E.7771]

Esperanto-mono, Ilustrita historio pri universala monosistemo (Hans Jankowski) Litovio, Kaunas: 
Ausra, dua kaj kompletigita eldono, 2000 (32p. 23,8cm.) [F.368]

Esperanto-movado en Ĉinio (Amjad Butt) ?: UIEA, sd. (27 + 3p. 21,6cm.) [E.3081]

Esperanto-movado en Lodzo 1908-1988 (Helena Bolanowska, Janina Januszkiewicz, Krystyna 
Macinska (redaktis)) Lodzo: Pola Esperanto-Asocio, filio en Lodzo, 1988 (56p. 20,4cm.) [E.3557]

Esperanto-movado kaj edukado 1954-1980 (Tadeusz Ejsmont) Pollando: Modlica, Rentier, 2005 (2 + 
155p. 23,7cm.) [F.901]

Esperanto-Muzeo (-) Ĉinio: Ĉina Esperanto-Ligo, Zaozhuang-a Universitato Kunlaboras, sd. (ĉ. 2014),
sd. ((neind.) 7p. 28,7cm.) [G.282]

Esperanto-Normal-Grammatik für Deutsche. Mit einer Einleitung über die Bedeutung der 
Esperantosprache (H. Martano) Bamberg: Bamberger Esperantoverein, 1912 (24p. 19,2cm.) 
[S/018.1912,77]

Esperanto-Norsk Ordbok (Ragnv. Rian) Oslo: Esperantoforlaget A/S, 1948 (174p. 18,7cm.) [E.3933]

Esperanto-Paradigmaro, Kondukilo por instruado en kursoj kaj kluboj (d-ro Robert Raupp) Friedberg 
i.H., Germanujo: dro. Robert Raupp, 1932 (45p. 22,1cm.) [F.181]

Esperanto-parolata, adresaro por internaciaj vojaĝantoj , Entreprenoj kiuj uzas Esperanton, 1959 + 
aldono 1960 (M.Rétot) Montreuil, Francio: la aŭtoro, 1959 + aldono 1960, 1960 (16 + 8p. 20,8cm.) 
[E.1258]

Esperanto-persa Vortareto (S. M. Gaem-Magami, Ĵ. A. Sadagi-Saheb-Zamani) Tehran 11, Iran: The 
ATAI Press, unua eldono, 1977 (24p. 21,4cm.) [E.4611]

Esperanto-persa vortaro (Mahmud.Moŝkeri) ?: ? (araba), sd. (16 + 347 + 1p. 20,6cm.) [E.6514]

Esperanto-poemoj (K. Langgaard, trad.) Nykobing F.: SEFO, unua eldono, 1937 (15p. 14,1cm.) 
[E.5634]

Esperanto-poetoj de Bulgario (Canko Murgin) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, 1985 (64p. 19,7cm.)
[E.2823]

Esperanto-Português (conversação) 10.000 frases - 20 capitulos - 100 títulos (Pandiá Pându) Rio de 
Janeiro- GB- Brasil- América do sul: Cooperativa Cultural dos Esperantistas, sd. (672p. 23,8cm.) 
[F.324]
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Esperanto-Poŝkalendaro (Esperanto-Taschenkalender) por 1911. (-) Leipzig: Fritz Stephan, la 
redakcio de la gazeto "La Esperantisto", 1911 (63 + 25p. 15,0cm.) [S/018.1911,79]

Esperanto-programita 1, Lehrprogramm für den Selbstunterricht (mit Schallplatte und 
Informationsmaterial), 2. Testfassung (Hermann Behrmann) Löhne-Obernbeck: la aŭtoro, p. 1-64, sd. 
(64p. 20,8cm.) [S/263.de2.1]

Esperanto-programita 1, Lehrprogramm zum Erlernen dere Internationalen Sprache im 
Selbstunterricht, 3. Testfassung (Hermann Behrmann) Paderborn: Esperanto-Centro, Abt. Verlag, 
1980 (64p. 21,0cm.) [S/263.de3.1]

Esperanto-programita 2, Lehrprogramm für den Selbstunterricht (mit Schallplatte und 
Informationsmaterial), 2. Testfassung (Hermann Behrmann) Löhne-Obernbeck: la aŭtoro, p. 65-128, 
sd. (64p. 20,8cm.) [S/263.de2.2]

Esperanto-programita 3, Lehrprogramm für den Selbstunterricht (mit Schallplatte und 
Informationsmaterial), 2. Testfassung (Hermann Behrmann) Löhne-Obernbeck: la aŭtoro, p. 129-192, 
sd. (64p. 20,8cm.) [S/263.de2.3]

Esperanto-programita 4, Lehrprogramm für den Selbstunterricht (mit Schallplatte und 
Informationsmaterial), 2. Testfassung (Hermann Behrmann) Löhne-Obernbeck: la aŭtoro, p. 193-272, 
sd. (80p. 20,8cm.) [S/263.de2.4]

Esperanto-programita Disko-teksto (DEJ 1/2/3/4) (-) -: -, sd. ((neind.) 16p. 18,2cm.) [S/263.DEJ]

Esperanto-programita Diskoj (4 malsamaj) (-) -: -, sd. (0p. 18,2cm.) [S/263.DEJ-disk]

Esperanto-Reden, gehalten bei Eröffnung der Esperanto-Kongresse 1905-1912, Mit Einleitung über 
Programm und Ursprung des Esperantismus, begeleitender deutscher Übersetzung und 
Anmerkungen (Dr. L. L. Zamenhof) Wien: Steyrermühl Verlag, Herausgegeben vor Dr. Emil Pfeffer, 
Tagblatt-Bibliothek Nr. 776/779 Vierfache Nummer, ĉ. 1927, sd. (175p. 19,2cm.) [S/271.776/1]

Esperanto-rondeto en klubo de Junularo, Gvida kaj informa materialo (-) Moskvo: la Nova Epoko 
(ruse), 1926 (15 + 2p. 16,9cm.) [E.3326]

Esperanto-Rörelsen i Göteborg 1892-1992 (Christer Lörnemark (red.), Märtha Andréasson, Ralf 
Jalming, Ebbe Vilborg) Svedio: Esperanto-Alliansen i Göteborg, Göteborgs Esperantoförening, 1995 
(121p. 21,9cm.) [E.7389]

Esperanto-rusa Frazlibro (A. A. Saĥarov) Moskvo (Ruslando): Librejo "Esperanto", 1915 (30p. 
16,0cm.) [S/018.1915,17]

Esperanto-rusa vortaro de "falsaj amikoj de tradukisto" (B. A. Zozulja) Rusio: Verda Kukolo, 1995 (102
+ 2p. 20,6cm.) [E.3183]

Esperanto-Russkij slovar', Okolo 3000 slov (B. G. Kolker) moskva: Impeto, 1993 (53 + 3p. 19,9cm.) 
[E.6138]

Esperanto-Sangbog (Store) Nykobing F.: Esperanto-Forlaget "Sefo", I. Oplag, 1939 (64p. 12,7cm.) 
[E.4831]

Esperanto-Schlüssel (germana) (-) Limburg a.d. Lahn: Limburger Vereinsdruckerei GmbH, 6. Auflage. 
26. bis 35 Tausend, 1954 (32 + 4p. 11,9cm.) [S/001.ger.2]

Esperanto-Schlüssel (germana) (-) Wien: Verlag “Albrecht Dürer”, Hugo Steiner, 1946?, sd. (4 + 32p. 
11,5cm.) [S/001.ger.4]

Esperanto-Schlüssel (germana) Preis 20 Rp. (-) Geneva, Svislando: Universala Esperanto-Asocio, 5-a
eldono, 21-25. Tausend, 1942 (32 + 4p. 11,0cm.) [S/001.ger.9]

Esperanto-Schlüssel (germana) Preis: 5 Pfennig (-) -: -, sd. [-1910] (24 + 4p. 10,9cm.) [S/001.ger.1]

Esperanto-Schlüssel (germana) Preis: 5 Pfennig (-) -: -, sd. [-1910] (24 + 4p. 10,9cm.) [S/001.ger.8]

Esperanto-Schlüssel (germana), 10 Pfg. (-) -, sd. (4 + 32p. 11,0cm.) [S/001.ger.6]

Esperanto-Schnellkurs (Hans Koch-München) Brasschaat, Belgio: TK/Stafeto, sub aŭspicio de 
Monato, 1983 (101 + 2p. 14,4cm.) [E.6635]

Esperanto-Schnellkurs für Privat- und Fernkurse (Hans Koch-München) Germanio: Delkuro, sd. (58p. 
(21,0 x) 14,5cm.) [E.6160]

Esperanto-Servoj 1989 (Ildikó Dud´s, Imre Szabó) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, dua eldono, 
1989 (64p. 20,1cm.) [E.7178]

Esperanto-skolan de SLEA (-) Stockholm: Libro-servo de SLEA, 1983 ((neind.) 16p. 21,0cm.) [E.5769]

Esperanto-sleutel (flandra) (Frans Schoofs) Antwerpen: Belga Esperanto-Instituto, 1a eld., 1-10e 
Duizend, 1933 (32 + 4p. 12,0cm.) [S/001.fla.1]
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Esperanto-sleutel (nederlanda) (-) Amsterdam, 1925+, negende vermeerderde druk, sd. [1925+] (2 + 
29 + 2 + 2p. 11,1cm.) [S/001.ned.5.B]

Esperanto-sleutel (nederlanda) (-) Amsterdam, 1925+, negende vermeerderde druk, sd. [1925+] (2 + 
29 + 2p. 11,1cm.) [S/001.ned.5]

Esperanto-sleutel (nederlanda) (-) Den Haag: Internationaal Esperanto-Instituut, 1985 (2 +28p. 
13,9cm.) [S/001.ned.1]

Esperanto-sleutel (nederlanda), inhoudende: de grammatica van het Esperanto met ruim 1800 
woorden, Esperanto-Nederlandsch (H. Blok) Amsterdam: Holanda Esperanta Oficejo, 6e 
Tienduidzendtal, sd. (24p. 10,8cm.) [S/001.ned.4]

Esperanto-sleutel (nederlanda), inhoudende: de grammatica van het Esperanto met ruim 1800 
woorden, Esperanto-Nederlandsch (H. Blok) Rotterdam: W. Zwagers, 7e Tienduizendtal, 1916 (24p. 
11,3cm.) [S/001.ned.3]

Esperanto-sleutel, Samengesteld naar de “Esperanto Key” (H. Blok) Amsterdam: Holanda Esperanta 
Oficejo [1a eldono?], sd. (24 + 4p. 10,6cm.) [S/001.ned.18]

Esperanto-sleutel, Samengesteld naar de “Esperanto Key” (H. Blok) Amsterdam: Holanda Esperanta 
Oficejo, 4e verbeterde druk, sd. (24 + 4p. 10,6cm.) [S/001.ned.2]

Esperanto-sleutel, Samengesteld naar de “Esperanto Key” (H. Blok) Amsterdam: Holanda Esperanta 
Oficejo, 5e Tienduizendtal, sd. (28 + 1p. 10,9cm.) [S/001.ned.7]

Esperanto-ŝlosilo (?) (araba) (-) Port-Said?: -, sd. (4 + 72p. 11,4cm.) [S/001.ara.1]

Esperanto-Ŝlosilo (Japana) (-) Japanio: Japana Esperanto-Instituto, sd. (2 + 50 + 4p. 10,6cm.) 
[S/001.jap.2]

Esperanto-Ŝlosilo (Japana) (-) Japanio: Japana Esperanto-Instituto, sd. (2 + 50 + 5p. 10,6cm.) 
[S/001.jap.3]

Esperanto-Sprechübungen nach Bildern von Hölzel (Fritz Stengel) Wien: Verlag Paul Knepler 
(Wallishausser'sche Buchhandlung), 1927 (4 + 103 + 1 + 9p. 19,6cm.) [E.6542]

Esperanto-studintoj de San-Francisko 22a kursaro, unua-dekkvara bulteno, 1-19 julio 1991 (MANKAS 
la oka bulteno) (John Mathews, red.) San-Francisko: ESF, 1991 (~34p. 27,9cm.) [G.489]

Esperanto-Suomalainen Sanakirja - vortaro esperanto-finna (Vilho Setälä) Helsingissä: 
Kustannusosakeyhtiö Otava, 2. Painos eldono, 1922 (235 + 5p. 16,1cm.) [E.7349]

Esperanto-Suomalainen Sanakirja - vortaro esperanto-finna (Vilho Setälä) Helsingissä: 
Kustannusosakeyhtiö Otava, 3. Painos eldono, 1934 (246 + 2p. 16,2cm.) [E.6629]

Esperanto-Svensk Ordbok (G. H. Backman) Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto u.p.a., 1919 (v 
+ 166 + 1p. 19,0cm.) [E.3454]

Esperanto-Svensk ordbok (P. Ahlberg) Stockholm: Stockholms Esperantoförening, 1905 (10 + 162p. 
20,7cm.) [S/018.1905,27]

Esperanto-Türkçe Sözlük, Esperanto-Turka Vortaro (Bekir Karayel) Ankara: aslimlar, 1987 (224p. 
16,1cm.) [E.3910]

Esperanto-vortaro per temo-tabeloj (Michele Mariano) Ascoli Piceno, Italujo: Lina Gabrielli, Plejado 
Scienca eldon-serio n-ro 1, 1980 (XII + 142p. (29,7 x) 21,2cm.) [S/113.1]

Esperanto-Weltbund, Universala Esperanto-Asocio, Siebzig Jahre internationale Sprache, Sepdek 
jaroj de Internacia Lingvo (De. Ivo Lapenna) Wembley, Middlesex - London: Zentrale für Forschung 
und Dokumentation, Dok. CED/5, Deutsche Sonderausgabe, Originaltext in Esperanto, 1957 (16p. 
21,0cm.) [E.5276]

Esperanto-woordenboek - Deel I Esperanto-Nederlandsch, deel II Nederlandsch-Esperanto (A.G.J. 
Van Straaten) Zutphen: W.J. Thieme & Cie, 1933 (134 + 554p. 19,8cm.) [E.5201]

Esperanto-woordenboek - Deel I Esperanto-Nederlandsch, deel II Nederlandsch-Esperanto (A.G.J. 
Van Straaten) Zutphen: W.J. Thieme & Cie, tweede druk, 1936 (134 + 554p. 19,8cm.) [E.292]

Esperanto-woordenschat, een verzameling van woorden en uitdrukkingen uit de dagelijkse 
omgangstaal voor cursussen en zelfonderricht (H.J. Bulthuis L.K. en Dr. F.C. Dominicus) Rotterdam: 
Nijgh & Van Ditmar N.V. uitgevers, 1931 (114 + 1p. 22,6cm.) [F.94]

Esperanto, a complete course for beginners and students (J. Cresswell and J. Hartley) Great Britain: 
Hodder and Stoughton, Teach yourself books seventh impresiion 1979, 1979 (205+3p. 17,8cm.) 
[E.2165]
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Esperanto, A complete course for beginners and students (John Cresswell and John Hartley, M.A.) 
Great Britain: Hodder and Stoughton, Teach yourself books Ninth impresiion 1982, 1982 (205+3p. 
17,8cm.) [E.7164]

Esperanto, A Complete Grammar (Ivy Kellerman Reed, Ph. D.) Metuchen, N.J.: The Scarecrow Press,
Inc., 1968 (166p. 22,3cm.) [F.297]

Esperanto, A Complete Guide to Pronunciation (-) Novzelando: New Zealand Esperanto Association, 
sd. ((neind.) 12p. 21,0cm.) [E.5245]

Esperanto, a first foreign language for all mankind (Bernard Cavanagh) London: The British Esperanto
Association, 1970?, sd. (32p. 21,0cm.) [E.3041]

Esperanto, aeiou de la internacia lingvo (José Añõ Belda) Valencia: Ocmo Impressors S.A.L., 1988 
(61 + 2p. 21,3cm.) [E.5227]

Esperanto, Baza kurso, Kurskajero por la lernanto (Audrey C.F. Childs-Mee) -: la aŭtoro, 1990 (kvina 
eldono), 1990 (32p. 21,1cm.) [E.3663]

Esperanto, Baza kurso, Kurskajero por la lernanto (Audrey C.F. Childs-Mee) Nederlando: 
Mondkomerca Eldonejo Esperantista, por La Moderna Lingvo-Centro, kvina eldono, 1986 (32 + ivp. 
21,1cm.) [E.4948]

Esperanto, beknopt leerboek, een toelichting op de 16 grondregels van de wereldhulptaal voor 
zelfstudie, cursus of repetitie, met lees- en oefenstof (Jan M. J. Driesen) Rotterdam (C): Lingvo 
Internacia, 1937 (68p. 19,8cm.) [E.3797]

Esperanto, Beknopt overzicht van Ontstaan en Beweging (Wil Van Ganswijk-Vlasblom) Groningen: la 
aŭtoro, 1993 (32p. 21,2cm.) [E.5461]

Esperanto, catalogue de l'exposition documentaire organisee au Mundaneum du 1er. au 15 
septembre 1957 (-) Bruxelles: Editinoes Mundaneum, 1957 (22p. 21,0cm.) [E.5927]

Esperanto, Cours complet par Images et Conversations. Notions élémentaires, Bildaro et 
commentaire, Notions complémentaires, Lexique (Théphile Cart, Mme Servin, Em. Robert) Paris: 
Presa Esperantista Societo, 1914 (136p. 19,4cm.) [S/018.1914,56]

Esperanto, Das neue Latein der Kirche, Die internationale Sprache im Dienst der Verständigung unter 
evangelischen und katholischen Christen (Dr. Ulrich Matthias) Messkirch: Armin Gmeiner Verlag, 1999
(125 + 3p. 21,4cm.) [E.5391]

Esperanto, Dauriga Esperanto Kurso de Eindhovens Dagblad en la sezono 1967/68 (E.L.M. Wensing)
Nederland: -, 1968 (55p. 33,5cm.) [G.176]

Esperanto, de taal der wetenschap (Dr. H.A.A. Van der Lek, Drs. G.F. Makkink) Bennekom, 
Nederlando: Bureau voor toepassing van Esperanto in de wetenschap in Nederland, eerste druk 
(neind.), sd. (12p. 20,5cm.) [E.5313]

Esperanto, de taal der wetenschap (Dr. H.A.A. Van der Lek, Drs. G.F. Makkink) Bennekom, 
Nederlando: Nederlandse vereniging voor toepassing van Esperanto in de wetenschap A.N.S.E., 
tweede druk, sd. (12p. 20,5cm.) [E.6070]

Esperanto, de wereldhulptaal (-) Amsterdam: N.C.K.E. (Centraal Comité van de Esperanto-beweging 
in Nederland), 1952 (16p. 11,7cm.) [E.1124]

Esperanto, de wereldhulptaal (-) Amsterdam: N.C.K.E. (Centraal Comité van de Esperanto-beweging 
in Nederland), Personal Growth Leaflets No. 183, 1950 (16p. 11,7cm.) [E.5788]

Esperanto, Deklaracio fidela pri la Vero elmontrata laŭ la Sankta Biblio (la neeareblaj Skriboj), kaj ne 
sama kiel la kredo popolara, kiu multe konsistas el la fabloj, kiujn venontajn la apostolo Paŭlo 
antaŭdiris. + "Mallongaj korektaĵoj de eraroj" (4p.) (-) Brunswick, Melb.: Publicity Press, eldono dua, 
sd. (51 + 5 + 4p. 18,0cm.) [E.3063]

Esperanto, dengan Metode Langsung (Stano Marček) Martin, Slowakia: Stano Marček, 1a eldono 
(bahasa indonesia), 2013 (115p. 25,1cm.) [S/272.2]

Esperanto, Die Grammatik von Dr. Samenhof mit Erläuterungen von Prof. P. Christaller, La gramatiko 
de D-ro Zamenhof kun komentario de Prof. P. Christaller (Prof. P. Christaller) Stuttgart: Verlag on 
Wilhelm Violet, 1921 (73 + 7p. 18,2cm.) [E.1014]

Esperanto, Die grammatik von Dr. Samenhof mit Erläuterungen, La gramatiko de Dro Zamenhof kun 
komentaro (P. Christaller) Berlin und Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel G.m.b.H., Deutsch-
Esperanto-Bücherei Nr. 5, 1921 (73 + 17p. 18,4cm.) [S/044.6]

Esperanto, die Internationale Sprache, Eine Darstellung mit besonderer Berücksichtigung ihrer 
Aufgaben für die Schule (Erich Hölscher) Nürnberg: Deutscher Esperanto-Bund, 1964 (neind.), 1964 
(24p. 20,5cm.) [E.5345]
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Esperanto, die welthilfssprache (Henriko Fischer) Rumanio: -, 1931 (neind.), 1931 (8p. 14,4cm.) 
[E.3381]

Esperanto, Die zweite Sprache für jedermann. La dua lingvo por ĉiu. (-) Wien: Internacia Esperanto-
Muzeo, 1954 (43p. 20,4cm.) [E.3208]

Esperanto, een Europese of een Aziatische taal ? (Claude Piron) Antwerpen: FEL, 1979 (36p. 
21,0cm.) [E.483]

Esperanto, een kritische kijk op de Internationale Taal (Alberto Fernández in overleg met Bert Boon, 
Raymond Wylleman en Ghislain Jacobs) Brussel: Masereelfonds, 1995 (88p. 21,0cm.) [E.1526]

Esperanto, een taal om van te houden, Rede (Wim Jansen) Amsterdam: Vossiuspers UvA, 2009 (23p.
21,0cm.) [E.4288]

Esperanto, eenvoudig leerboekje voor schoolgebruik en diploma A, I. + folio "Esperanto-spraakkunst" 
(H.J. Bulthuis) 's-Gravenhage: N.V. Joh. Ykema's Uitgevers-maatschappij, 1931 (109 + 3p. 19,4cm.) 
[E.1588]

Esperanto, eenvoudig leerboekje voor schoolgebruik en diploma A, II (H.J. Bulthuis) 's-Gravenhage: 
N.V. Joh. Ykema's Uitgevers-maatschappij, 1931 (112p. 19,5cm.) [E.1589]

Esperanto, ein moderner Bildungsfaktor (Prof. Dr. Franz Christanell) Berlin und Dresden: Esperanto-
Verlag Ellersiek & Borel G.M.B.H., 1924 (24p. 16,0cm.) [E.3339]

Esperanto, Eine Kulturforderung und ihre Erfüllung (Professor Dr. Göhl) Leipzig: Verlag von Quelle & 
Meyer, 1914 (154p. 23,3cm.) [S/018.1914,28]

Esperanto, fickordlista svenska-esperanto (Malte Markheden, red.) Motala, Svedio: KB Progreso 
Eldonejo, 1989 (25 + 1p. 14,7cm.) [E.3372]

Esperanto, Fidela Amiko, Poemoj (Miguel Angel González Alfonso) Havano: -, unua eldono, 2005 
(28p. 21,0cm.) [E.3141]

Esperanto, Fidela Deklaracio pri la Vero elmontrita laŭ la Sankta Biblio (ktp…) (-) Melbourne: Atlas 
Press, 1910 (52p. 18,1cm.) [S/018.1910,61]

Esperanto, Gramatika, Esperanto-Latviešu vārdnīca, Latviešu Esperanto vārdnīca (E Jaunvalks, A 
Gūtmanis) Riga: Izdevnieciba "Liesma", 1979 (577p. 17,2cm.) [E.3914]

Esperanto, Grammaire et Syntaxe, Cours complet, Partie principale en gros texte, partie 
complémentaire en petit texte (Albert Esselin) Paris: Librairie de l' Espéranto, 1908 (102p. 19,2cm.) 
[S/018.1908,30]

Esperanto, Grammatica met oefeningen (Roel Haveman en Arjen-Sjoerd de Vries) Bussum: Coutinho,
1999 (kompaktdisko + 446p. 24,6cm.) [F.204]

Esperanto, het levenswerk van Zamenhof. Zamenhof: zijn leven en zijn werk (Ghislaine Tilleux, Bruno 
Disano, Johan-Marko Derzelle,  van der Hoek (trad.)) Belgio: Sonorilo (oorspronkelijke uitgave), 1989 
(2 + 15 + 4p. 29,6cm.) [G.473.C]

Esperanto, Idioma Auiliar Internacional - Gramática, Ejercicios y Diccionario (Manuel Caplliure 
Ballester) Valencia: Imprenta de José Olmos, 1933 (291p. 22,1cm.) [F.611]

Esperanto, Intensive correspondence course for beginners. Course handbook (-) London: Esperanto-
Asocio de Britujo, sd. (48p. 21,0cm.) [E.7750]

Esperanto, Internacia Lingvo de Amikeco, "Salut, ami", "Hello, friend", "Saluton, amiko" (R. L. Harry) 
Kanado: Kanada Esperanto-Asocio, dua, pli granda eldono, por la 1976 olimpikoj, 1976 (121 + 1p. 
17,0cm.) [E.4895]

Esperanto, Internacia lingvo, Kurso por la elementa diplomo (drs. B. de Wit) Nederlando: FLA afdeling 
Onderwijs, 2e druk, 1983 (178p. 21,3cm.) [E.4975]

Esperanto, Internacia lingvo, Kurso por la elementa diplomo (drs. B. de Wit) Nederlando: FLA afdeling 
Onderwijs, 3e druk, 1988 (178 + 2p. 21,3cm.) [E.7259]

Esperanto, Internacia lingvo, Praktika kurso de Esperanto (A.J.F. de Wit) Heemstede: Afdeling 
Onderwijs van de Bond van Arbeiders-Esperantisten F.L.E., tria eldono, 1989 (158p. 20,9cm.) 
[E.7575]

Esperanto, Internacia lingvo, Praktika kurso de Esperanto (Bert de Wit) Nederland, Vogelenzang: 
Bond van Arbeiders-Esperantisten F.L.E., [1a eldono], 1982 (124p. 21,5cm.) [E.4028]

Esperanto, Internacia lingvo, Praktika kurso de Esperanto (Bert de Wit) Nederland, Vogelenzang: 
Bond van Arbeiders-Esperantisten F.L.E., dua eldono, 1983 (158p. 21,0cm.) [E.4060]

Esperanto, Its Aims and Claims, A discussion of the language problem and its solution (Bernard Long 
B.A. (Camb.)) London: The Esperanto Publishing Co. ltd., 1930 (62 + 2p. 18,5cm.) [E.2580]
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Esperanto, jezyk miedzynarodowy, Broszura, wydana z okazji Tygodnia Propagandy Esperanta w 
Warszawie 8.XII-1933 - 16.XII-1983 (diversaj aŭtoroj) Warszawa: Wydawca Polskie Tow. 
Esperantystów, 1933 (16p. 22,2cm.) [F.706]

Esperanto, kion mi povas fari per tio ? (-) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 1a eldono, 1982 (20p. 
20,7cm.) [E.409]

Esperanto, klas 11 Rudolf Steinerschool Lier 2005-2006 (Thekla May) Lier: la aŭtorino kaj 'gastouders'
Erik Rau en Rina Van Riel, 2006 ((neind.) 29 + 5p. 31,2cm.) [G.626]

Esperanto, Kleines Lehrbuch der Weltsprache (Brikisto) München-Pasing: Siegfried Ziegler Verlag, 2. 
Auflage (unu eldono 1947), 1949 (87 + 1p. 20,4cm.) [E.3207]

Esperanto, Kleines Lehrbuch der Weltsprache (Brikisto) München-Pasing: Siegfried Ziegler Verlag, 
unua eldono (neind.), 1947 (88p. 20,4cm.) [E.1107]

Esperanto, l'esperanto en une heure, extraits du livre Langues sans frontières, A la découverte des 
langues d l'Europe (Georges Kersaudy) Bourges: Centre Culturel d'Echanges Internationaux par 
l'Esperanto, 2003 (8p. 21,0cm.) [E.2998]

Esperanto, l'esperanto sur les ondes, La Minute d'Esperanto (-) -: Centre Culturel d'Echanges 
Internationaux par l'Esperanto, 1997 (29p. 21,0cm.) [E.3002]

Esperanto, la ĉiutaga vivo, A practical Method dor the Study of the International Language, 
Praktischer Lehrgang der Weltsprache, Our every day Life Familiar expressions grammar vocabulary, 
Das tägliche Leben Allgemeine Redensarten Grammatik Wörterverzeichnis (Fr.Swagers kaj AD.Finet, 
profesoroj en Antverpeno) Antwerpen: J. Van Hille- De Backer, Drukker-Uitgever, 1908 (neind.), dua 
eldono, 1908 (128p. 18,8cm.) [S/018.1908,91]

Esperanto, la ĉiutaga vivo, Cours pratique de la Langue universelle, Praktische leergang van de 
Wereldtaal, La via de tous les jours langage usuel grammaire vocabulaire, Het dagelijks Leven 
gebruikelijke taal spraakleer woordenlijst (Fr.Swagers kaj AD.Finet, profesoroj en Antverpeno) 
Antwerpen: J. Van Hille- De Backer, Drukker-Uitgever, dua eldono, [1908] (128p. 18,8cm.) 
[S/018.1908,72]

Esperanto, la ĉiutaga vivo, Cours pratique de la Langue universelle, Praktische leergang van de 
Wereldtaal, La via de tous les jours langage usuel grammaire vocabulaire, Het dagelijks Leven 
gebruikelijke taal spraakleer woordenlijst (Fr.Swagers kaj AD.Finet, profesoroj en Antverpeno) 
Antwerpen: J. Van Hille- De Backer, Drukker-Uitgever, dua eldono, [1908] (128p. 18,8cm.) 
[S/018.1908,72B]

Esperanto, la ĉiutaga vivo, Cours pratique de la Langue universelle, Praktische leergang van de 
Wereldtaal, La vie de tous les jours langage usuel grammaire vocabulaire, Het dagelijks Leven 
gebruikelijke taal spraakleer woordenlijst (Fr.Swagers kaj AD.Finet, profesoroj en Antverpeno) 
Antwerpen: J. Van Hille- De Backer, Drukker-Uitgever, 1907 (neind.), unua eldono, [1907] (128p. 
18,8cm.) [S/018.1907,24]

Esperanto, La internacia lingvo - sciencaj aspektoj (Detlev Blanke, red.) Berlin: Centra Laborrondo 
Esperanto en Kulturligo de Germana Demokratia Respubliko, 1979 (II + 237p. 20,8cm.) [E.85]

Esperanto, La internacia lingvo - sciencaj aspektoj (Detlev Blanke, red.) Berlin: Kulturligo de GDR, 
Centra Laborrondo Esperanto, 1979 (II + 237p. 20,8cm.) [E.5083]

Esperanto, La internacia Lingvo (Amin El-Mofti) Alexandrië: Saladin, sd. (1930), 1930 (112p. 21,3cm.) 
[E.4037]

Esperanto, la langue "passe-partout" pour tous, 1. Manuel d'Initiation, avec prononciation figurée et 
exerecises systématiques pour pouvoir lire, écrire et parler en quelques semaines la langue 
internationale Esperanto (Bernard Thaillet) Mulhouse: Éditions Nova, Collection Nova, 1955 (64p. 
17,5cm.) [E.5584]

Esperanto, la langue "passe-partout" pour tous, 2. Manuel d'Etude, Grammaire complète en 18 leçons
de la langue internationale Esperanto (Jean Couteaux) Mulhouse: Éditions Nova, Collection Nova, 
1955 (128p. 17,5cm.) [E.6344]

Esperanto, la langue "passe-partout" pour tous, 3. Manuel de Perfectionnement, Texte synthétique 
français-Esperanto établi en vue de l'application des règles de la langue internationale Esperanto 
(Jean Couteaux) Mulhouse: Éditions Nova, Collection Nova, sd. (1955 aŭ poste), [1955] (95p. 
17,4cm.) [E.6345]

Esperanto, la lingvo internacia, facila por vi, Internacia lernolibro de la internacia lingvo, amuza libro 
por lerni sen instruisto (C. Walter) Mulhouse: Editions Nova, 3a eldono, 1960 (119 + 1p. 20,5cm.) 
[E.1450]
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Esperanto, La solvo de niaj lingvaj problemoj, the solution to our language problems (Rüdiger kaj 
Vilma Sindona Eichholz, red.) Balieboro, Ontario, Kanado: esperanto press, 1981 (472p. 20,6cm.) 
[E.98]

Esperanto, Langue auxiliaire internationale, Manuel pratique avec grammaire complète, exercises de 
conversation et double vocabulaire (Edmond Privat) Genève: Édition Atar, 1922?, [1922] (113 + 2p. 
18,0cm.) [E.5995]

Esperanto, Langue Internationale Auxiliaire, Brochure de propagande (-) Paris: Touring-Club de 
France, [1-a eldono], [1902] (20p. 19,2cm.) [S/018.1902,15]

Esperanto, Langue Internationale Auxiliaire, Brochure de propagande (-) Paris: Touring-Club de 
France, deuxième édition, 1903 (20 + 2*4p. 19,2cm.) [S/018.1903,09]

Esperanto, Langue Internationale de l'Amitié (-) -: -, sd. (16p. 21,1cm.) [E.5466]

Esperanto, Langue Internationale de l'Amitié (-) Bruselo: Claude Glady, 2000 (16p. 14,9cm.) [E.5533]

Esperanto, laŭ la patrina metodo, nach der Muttermethode (August Weide) Hamburg: August Weide, 
1979 (319 + 1p. 21,0cm.) [E.3962]

Esperanto, Lehr-, Sprech- und Übungsbuch für Schule und Selbstunterricht, nebst den 16 
Grundregeln und einem Auszug aus dem Übungsbuch des Fundamento von Dr. L.L. Zamenhof 
(Director Josef Schamanec) Meitingen bei Augsburg: Paulus-Verlag, Vierte, vermehrte und 
verbesserte Auflage, sd. (4 + 69 + 1p. 19,8cm.) [E.756]

Esperanto, Lingua Internacional Neutra Auxiliar (Homarano) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo 
F.V. Lorenz, 2a edição, 2001 (32p. 21,0cm.) [E.7834]

Esperanto, lingvistisk set, En beskrivelse og en vurdering (John Wells) Danio: Dana Esperanto-
Asocio, Esperantoforeningen, 1982 (112p. 21,0cm.) [E.3989]

Esperanto, lingvo de la sporto, Saluton amiko, Konversacio inter Sportuloj (-) Nürnberg: Ludwig Pickel,
1972 (32 + 4p. 20,9cm.) [E.475]

Esperanto, Lingvo movado instruado (Detlev Blanke, red.) Berlino: Centra Laborrondo en Kulturligo de
Germana Demokrata Respubliko, Kulturbund der DDR, Zentraler Arbeitskreis Esperanto, 1977 (IV + 
187p. 20,9cm.) [E.5419]

Esperanto, Lingvolerno laŭ naturmetodo (Pietro Dao) Trento: Scuole Grafiche Artigianelli, 1974 (31p. 
23,9cm.) [F.440]

Esperanto, Mittler der Weltliteratur (Wilhelm Theodor Oeste) München-Pasing: Siegfried Ziegler 
Verlag, 1952 (96p. 20,7cm.) [E.5717]

Esperanto, Mluvnice a cviĉebnice pro samousky a kursy (Julie Šupichová) V Praze: Nákladem Ŝolce a
Ŝimáĉka, 1947 (124p. 20,3cm.) [E.1585]

Esperanto, moderni ucebnice mezinárodního jazyka + Slovnik k moderni ucebnice mezinárodního 
jazyka (jiri v. samla) Brno: Tisk Globus, 1936 ((du volumetoj:) 116p. 20,6cm.) [E.3178]

Esperanto, Mr. Frans De Backer (Alfred Nachergaele) -, sd. (78p. 22,2cm.) [S/227.L.003]

Esperanto, nach dem Fundamente von Dr. Zamenhof - Schlüssel zum kleinen Lehrbuch für Selbsst- 
und Fernunterricht (Arthur Degen) Leipzig: Verlag von Ludwig Fries, sd. (9p. 19,1cm.) [E.3298]

Esperanto, Ni kantas (Ludwig Schödl, red.) Berlin: Kulturligo de GDR, Centra Laborrondo Esperanto, 
1980 (58p. 20,5cm.) [E.3212]

Esperanto, Ortak dil (-) Ankara: Flaş Matbaacilik Sanayii, 1981 (neind.), Esperanto Derneği Yayınları, 
1981 (32p. 15,8cm.) [E.4385]

Esperanto, Podręcznik Języka Międzynarodowego (Andrzej Pettyn) Warszawa: Polski Związek 
Esperantystów, 1963 (143p. 20,5cm.) [E.1243]

Esperanto, Podręcznik Języka Międzynarodowego (Andrzej Pettyn) Warszawa: Polski Związek 
Esperantystów, 1979 (143p. 20,3cm.) [E.1317]

Esperanto, poŝa lernilo (Antanas Mekys) Vilnius: la aŭtoro, 2001 (64p. 14,5cm.) [E.5120]

Esperanto, SATAMIKARO, 51- a Kongreso Kongres-libro, Orly, de la 6-a ĝis la 9-a de Aprilo 1996 (-) 
Francio: -, 1996 (31p. 21,0cm.) [S/215.51.1]

Esperanto, Schooljaar '97-'98, '98-'99 (Emmy Decramer) Belgio: la aŭtorino, 1999 (30p. 29,7cm.) 
[S/277.1]

Esperanto, Schritt für Schritt, Ein neuer Einsteigerkurs (vor Allem) für Jugendliche, Heft 3 (Klaus 
Dahmann, Thomas Pusch) Bonn: Deutsche Esperanto-Jugend, 1991 (50p. 21,0cm.) [E.3146]

Esperanto, Semola Teatre (-) Turnhout/ De Warande, oktober '68 (artikolo p. 22/23), 1968 (32p. 
23,6cm.) [S/276.4]
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Esperanto, snadná učebnice pro kursy a samouky (Th. Kilian) Jihlava: Vydal Klub Esperantistú pri 
Medo v. Jihlaave, 1959 (78p. 20,7cm.) [E.3179]

Esperanto, snadná učebnice, pro kurs a samouky, a mezinárodní čitanka. Učebnice a čitanka (Th. 
Kilian) Brno: Knihtiskárna a nakladatelsví Pokorný a spol. v Brně, [1-a eldono], 1933 (108 + 3p. 
19,6cm.) [E.7531]

Esperanto, snadná učebnice, pro kurs a samouky, a mezinárodní čitanka. Učebnice a čitanka (Th. 
Kilian) Brno: Knihtiskárna a nakladatelsví Pokorný a spol. v Brně, 2-a eldono, 6.-10.- tisíc, 1935 (109 +
3p. 19,5cm.) [E.7532]

Esperanto, snadná učebnice, pro kurs a samouky, a mezinárodní čitanka. Učebnice a čitanka (Th. 
Kilian) Brno: Knihtiskárna a nakladatelsví Pokorný a spol. v Brně, 4-a eldono, 13.-16.- tisíc, 1946 (111 
+ 1p. 20,0cm.) [E.7551]

Esperanto, snadná učebnice, pro kurs a samouky, a mezinárodní čitanka. Učebnice a čitanka (Th. 
Kilian) Brno: Knihtiskárna a nakladatelsví Pokorný a spol. v Brně, 6-a eldono, 20.-25.- tisíc, 1948 
(112p. 19,3cm.) [E.3928]

Esperanto, snadná učebnice, pro kurs a samouky, a mezinárodní čitanka. Učebnice a čitanka (Th. 
Kilian) Brno: Knihtiskárna a nakladatelsví Pokorný a spol. v Brně, 7-a eldono, 26.-31.- tisíc, 1948 (111 
+ 1p. 19,5cm.) [E.7533]

Esperanto, Solution triomphante du problème de la Langue Universelle donnée par le docteur 
ZAMENHOF (Lieutenant Charles Lemaire) Bruxelles: Société générale d'imprimerie (soc. Anon.), 
1898 (53 + 1p. 23,1cm.) [S/018.1898,07]

Esperanto, Starptautiskas valodas kurss (E. Jaunvalks) Riga: Zvaigzne, 1985 (191 + 1p. 20,6cm.) 
[E.2757]

Esperanto, Textbook of the international language, Lernolibro de la internacia lingvo, A elementa 
kurso elementary stage, ZM la zagreba metodo The Zagreb Method (Roger Imbert, Tibor Sekelj, Ivica
Špoljarec, Spomenka Štimec, Zlatko Tiŝljar) Zagreb: Hermes books, 1st English edition 1-a angla 
eldono, 1986 (56p. 21,0cm.) [S/274.4]

Esperanto, The International Language (W. J. Downes) London: British Esperanto Association, 1982 
(203p. 18,0cm.) [E.5045]

Esperanto, The international language, your passport to world friendship (Donald Broadribb) 
Limburg/Lahn, Germany: Limburger Vereinsdruckerei, A special educational issue of Esperanto 
Reviw, Vol. 9, No. 5, 1961? (40p. 21,0cm.) [E.5259]

Esperanto, The Languge fo International Friendship (-) Sidney: Canadian Esperanto Association (?), 
sd. (10p. 21,6cm.) [E.4964]

Esperanto, The New Latin for the Church and for Ecumenism (Ulrich Matthias) Antwerp: Flandra 
Esperanto-Ligo, 2002 (144p. 20,7cm.) [E.2796]

Esperanto, The second language for all (Dr. Lehman Wendell) Fort Lee, U.S.A.: The Esperanto 
Association of North America, E.A.N.A. Libraro - Library No. 1, sd. (112 + 4p. 15,2cm.) [S/048.3]

Esperanto, the Waverley course 2/6 (-) Dundee: for the Scottish Esperanto Federation by Dundee 
printers limited, First edition, 1946 (iv + 96p. 18,4cm.) [E.2574]

Esperanto, The Waverley Course, part one 2/6 (-) Dundee: Dundee Printers Limited for Scottish 
Esperanto Federation, tria eldono, 1949 (iv + 96p. 18,3cm.) [E.4516]

Esperanto, The Waverley Course, part two 2/6 (-) Dundee: Dundee Printers Limited for Scottish 
Esperanto Federation, first published 1947, 1947 (iv + 88p. 18,3cm.) [E.4517]

Esperanto, the world auxiliary language. Esperanto for Beginners (Montagu C. Butler) London: the 
British Esperanto Association, [1931-] (iv + 24p. 14,0cm.) [S/001.ang.4]

Esperanto, tweede taal voor iedereen (diversaj aŭtoroj) Belgio :Kampina Esperanto Grupo, sd. (26p. 
20,7cm.) [E.5351]

Esperanto, Udžbenik Međunarodnog Jezika, Lernolibro de la internacia lingvo (Roger Imbert, Tibor 
Sekelj, Ivica Špoljarec, Spomenka Štimec, Zlatko Tišljar) Zagreb: Zlatko Tiŝljar eldonisto, 4a eldono, 
1982 (60p. 20,7cm.) [S/274.14]

Esperanto, Udžbenik Međunarodnog Jezika, Lernolibro de la internacia lingvo. A osnovni stupanj - 
elementa kurso (Roger Imbert, Tibor Sekelj, Ivica Špoljarec, Spomenka Štimec, Zlatko Tišljar) Zagreb:
Međunarodni center za usluge u kulturi, Internacia Kultura Servo, 6a eldono (prilaborita), 1984 (2 + 
60p. 20,6cm.) [S/274.15]
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Esperanto, Udžbenik Međunarodnog Jezika, Lernolibro de la internacia lingvo. A osnovni stupanj - 
elementa kurso (Roger Imbert, Tibor Sekelj, Ivica Špoljarec, Spomenka Štimec, Zlatko Tišljar) Zagreb:
Međunarodni center za usluge u kulturi, Internacia Kultura Servo, 7a eldono (prilaborita), 1987 (60p. 
20,8cm.) [S/274.19]

Esperanto, Udžbenik Međunarodnog Jezika, Lernolibro de la internacia lingvo. B napredni stupanj - 
daŭriga kurso (Jim Cushing, Spomenka Štimec, Nikola Rašić, Zlatko Tišljar) Zagreb: Međunarodni 
center za usluge u kulturi, Internacia Kultura Servo, 1a eldono, 1986 (41p. 19,7cm.) [S/274.13]

Esperanto, una lingua per l'Europa, Giornate Europee 2é-23 settembre, Atti del 52o Congresso della 
Federazione Esperantista Italiana, Roma, 19-24 settembre 1981 (diversaj aŭtoroj) Roma: Comitato 
Organizzatore del 52o Congresso, 1981 (93p. 23,4cm.) [F.712]

Esperanto, Undervisning pr. korespondens (-) Svedio: Hermods Korrespondensinstitut (partoj 0-1 
=1942, 2-3 =1943, 4-10 =1932, 11-fino =1933), 1943 (222p. 21,0cm.) [E.7408]

Esperanto, Undervisning pr. korespondens (-) Svedio: Hermods Korrespondensinstitut (partoj 0-10 
=1932, 11-fino =1933), 1933 (198 + 4p. 21,0cm.) [E.7407]

Esperanto, une approche de la langue internationale (-) Paris: Union Française pour l'Espéranto, 
[1979] (60p. 14,5cm.) [E.113]

Esperanto, une approche de la langue internationale (-) Paris: Union Française pour l'Espéranto, 
2ème édition, 1984 (60p. 14,7cm.) [E.3396]

Esperanto, Unu el la rakontoj el la libro "Inter amikoj" (Amos Oz) Israelo: Esperanto-Ligo en Israelo, 
2015 (24p. 21,0cm.) [E.7039]

Esperanto, utopie of realiteit ? (Bert de Wit) Bond van Arbeiders-Esperantisten, 1981 (2 + 162p. 
16,3cm.) [E.153]

Esperanto, volledig leerboek der wereldhulptaal (J. Decansas) Amsterdam: J. T Swartsenburg, 1915? 
(tiam eldonis: Auf der heide?), 1915 (70p. 19,7cm.) [S/018.1915,10]

Esperanto, volledige spraakleer met oefeningen en sleutel (A.J. Witteryck) Brugge: la aŭtoro, 1910 
(43p. 17,5cm.) [S/018.1910,04]

Esperanto, wat kan ik dáármee doen? (-) Antwerpen: Vlaamse Esperantobond, 1982 (20p. 20,6cm.) 
[E.3983]

Esperanto, Za sole, tecaje in samouke, I.del 2. Razirjena izdaja - prvi del (Rudolf Rakusa) Ljubljana: 
Drzavna Zalozba Slovenije, 1956 (124 + 3p. 20,7cm.) [E.2686]

Esperanto, Za sole, tecaje in samouke, II.del - drugi del (Rudolf Rakusa) Ljubljana: Drzavna Zalozba 
Slovenije, 1956 (152 + 7p. 20,7cm.) [E.2687]

Esperanto, Zagreb Metodo. La zagreba metodo, Esperanto, lernolibro de la internacia lingvo, 
Elementa kurso (Zlatko Tisljar, red.) Maribor: Inter-kulturo, 2001 (32p. 20,4cm.) [S/274.12]

esperanto: A review of its present situation (Humphrey Tonkin) Rotterdam: UEA, Esperanto 
Documents 40 A, 1988 (16p. 21,0cm.) [S/013.A.40]

Esperanto: ĉu eŭropa aŭ azia lingvo ? (Claude Piron) Rotterdam: UEA, Esperanto-Dokumentoj 10 E, 
1981 (32p. 21,0cm.) [S/013.E.10]

Esperanto: ĉu eŭropa aŭ azia lingvo ? (Claude Piron) Rotterdam: UEA, Esperanto-Dokumentoj nova 
serio 10 E, 1977 (32p. 21,0cm.) [S/013.E.10N]

Esperanto: descição e avaliação de uma lingua internacional (José Passini) Rio de Janeiro: 
Universidade Federal, Tese de doutoramento, 1986 (5 + 141 + 2p. 29,7cm.) [G.606]

Esperanto: eine linguistische Standortbestimmung (Claude Piron) Saarbrücken: Saarländischer 
Esperanto-Bund e.V., 1980 (34p. 20,4cm.) [E.4680]

Esperanto: European or Asiatic language? (Claude Piron) Rotterdam: UEA, Esperanto Documents 22 
A, 1981 (31p. 21,0cm.) [S/013.A.22]

Esperanto: Europese of Aziatische taal ? (Claude Piron) Antwerpen: FEL, 1986 (36p. 21,0cm.) 
[E.1274]

Esperanto: je vraagt maar (Claude Piron) Antwerpen: FEL, 2de druk, 1985 (23p. 21,0cm.) [E.750]

Esperanto: je vraagt maar (Claude Piron) Antwerpen: FEL, 3de druk, 1987 (20p. 21,0cm.) [E.60]

Esperanto: je vraagt maar (Claude Piron) Antwerpen: FEL, 5de druk, 1999 (24p. 21,0cm.) [E.5832]

Esperanto: je vraagt maar (Claude Piron) Antwerpen: Vlaamse Esperanto-Bond, 1986 (32p. 19,8cm.) 
[E.2339]

Esperanto: je vraagt maar (Claude Piron) Antwerpen: Vlaamse Esperantobond, 1e druk, 1985 (23p. 
20,6cm.) [E.408]
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Esperanto: je vraagt maar (Claude Piron) Antwerpen: Vlaamse Esperantobond, 4de druk, 1991 (20p. 
20,6cm.) [E.312]

Esperanto: laat je ver-leiden (div.) Leuven: Esperanto 2000 vzw Leuven, eldono 1998, 1998 (16p. 
21,1cm.) [S/030.25]

Esperanto: lerneja eksperimento: raporto, analizo, konkludo (Helmut Sonnabend) Pisa: Edi-studio, 
Kajeroj de Internacia Pedagodia Revuo n-ro 1, 1979 (157p. 20,8cm.) [E.439]

Esperanto: nekonata, miskonata (Claude Piron) Vincennes & Saint-Denis: Université de Paris VIII, 
1988 (44 + 3p. 20,3cm.) [E.3775]

Esperanto! Kantaro (Roland von Malmborg) -: -, sd. (40p. 21,0cm.) [E.7619]

Esperanto! Nyckel till det internationella språket (-) Göteborg: Förlagsföreningen Esperanto u.p.a. 
(Esperantoförlaget), tredje upplagan, 2008 (48p. 14,6cm.) [S/001.sve.13]

Esperanto! Nyckel till det internationella språket (-) Svedio: Esperantoförlaget [dua eldono], 1999 (46p.
21,0cm.) [S/001.sve.14]

Esperanto? Eldiroj de eminentaj polaj intelektuloj (Walerian Włodarczyk, Andrzej Pettyn) Warszawa: 
Pola Esperanto-Asocio, 1964 (151p. 20,2cm.) [E.589]

Esperanto? ĜI estas facila! Lernolibro de la internacia lingvo (Abduraĥman Junusov) Moskvo: Impeto, 
2004 (125 + 3p. 20,0cm.) [E.3246]

Espéranto. Débutants. Les cahiers d’exercices Assimil (Henrri-Sébastien Erhard) -: Assimil, 2021 
(128p. 22,9cm.) [F.1029]

Esperanto. Det internationale Hjælpesprog (-) København: Centra Dana Esperantista Ligo. Met støtte 
af Vendelbos Sciale Fond, 1918 (16p. 19,7cm.) [S/018.1918,18]

Esperanto. Eine Einführung in die moderne Umgangssprache, Heft I (Herbert Mayer) Wien: Pro 
Esperanto, Serio Instruo 1, 3. erweiterte Auflage, 1993 (144p. 23,4cm.) [S/115.1]

Esperanto. Esperanto estas nenies proparĵo, ĝi estas ĉies! (Inge Verpoort) Belgio (Dukerke?): -, ĉ. 
2002 (neind.), [2002 (1 + 31p. 29,7cm.) [S/277.18]

Esperanto. Hat det någon framtid? Är det mångasom kunna det? (Paul Nylén) Stockholm: C. E. 
Fritzes K. Hofbokhandel i distribution, Aktiebolaget Förenade tidningars tryckerei, 1905 (62p. 17,2cm.) 
[S/018.1905,13]

Esperanto. Izravna metoda (Stano Marček) Đurđevac: Grafikom, [2009] (115p. 25,1cm.) [S/272.14]

Esperanto. Klíč a slovník (Arno Janečka, Jan Babinec) Mor. Ostravě: Nakladatel A. Perout, 
Knihkupec, [1924] (91 + 3p. 16,7cm.) [E.7511]

Esperanto. Kurzer Lehrgang in 30 Lektionen (-) Wien: Verlag "Tramond", Össterreichischer 
Esperantistenverband (Aŭstria Esperantista Federacio), 1947 (31 + 1p. 20,9cm.) [E.7031]

Esperanto. Learning and Using the International Language (David Richardson) Usono: Esperanto 
League for North America, inc., Orcas Publishing Company, 1988 (xii + 368 + 2p. 22,2cm.) [F.909]

Esperanto. Lingvo internacia. Datoj kaj faktoj. Manlibreto por ĵurnalistoj. Laŭ: Informoj por ĵurnalistoj 
(Stefan Maul) - (eldonota de Tutmonda Esperantista Ĵurnalista Asocio kaj (enlanda instituto, landa E-
asocio k.s.)), sd. (21 + 2p. 29,7cm.) [S/227.L.029]

Esperanto. Mluvnice, výbo článků a slovník esperantsko-český. Pro samouky a kursy (Julie 
Šupichová) Prago: Oldřicha Adámka, vydavatele esperantkého časopisu "Nova Eŭropo", tria eldono, 
1922 (120p. 17,6cm.) [E.7520]

Esperanto. Soupis literatury z fondù Státni vědecké knihovy v Brně (Zdeněk Hršel, Božena Kyjovská) 
Brno: Státní vědecká knihovna, 1981 (39 + 1p. 20,5cm.) [E.7654]

Esperanto. Texto original da tese “Esenco kaj estonteco de la ideo de lingvo internacia” (L. L. 
Zamenhof) Rio-RJ, Brazilo: Federação Espírita Brasileira, 3a eldono, Do 7° ao 8° milheiro, 1987 (105 
+ 6p. 18,0cm.) [E.777]

Esperanto. Texto original da tese “Esenco kaj estonteco de la ideo de lingvo internacia” (L. L. 
Zamenhof) Rio-RJ, Brazilo: Federação Espírita Brasileira, 4a eldono, Do 9° ao 11° milheiro, 1993 (105
+ 6p. 18,0cm.) [E.776]

Esperanto. The World Interlanguage (George Alan Connor, Doris Tappan connor, William Solzbacher,
The very rev. dr. J.B. Se-Tsien Kao) New York, London: Thomas Yoseloff, second, revised edition, 
1966 (8 + 249p. 17,7cm.) [E.7489]

Esperanto. The World Interlanguage (George Alan Connor, Doris Tappan connor, William Solzbacher,
The very rev. dr. J.B. Se-Tsien Kao) New York: The Beechhurst Press, 1948 (245p. 17,1cm.) [E.4156]
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esperanto. Udžbenik za Škole, tečajeve i samouke (Božidar Vančik) Zagreb: Školska Knjiga, 1958 
(255 + 1p. 24,0cm.) [F.950]

esperanto. vortarro esperanto svahila. kamusi kiesperanto kiswahili. Vortaro de Esperanto kaj Svahila.
Kamusi ya Kiesperanto na Kisvahili (jan Knappert) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1983 
(130p. 18,0cm.) [E.7522]

Esperanto.De internationale taal voor iedereen (H.W.Alings) Amsterdam-West: Bond van Arbeiders-
Esperantisten, sd. (16p. 14,4cm.) [E.5882]

Esperanto'ya Giriş Anahtari (Sevdiye Katircioğlu) Rotterdam: Unviersala Esperanto-Asocio, Türk 
Esperanto Cemiyeti, 1984 (32p. 21,0cm.) [E.2107]

Esperantokurs (Frits Lindén) Stockholm: Esperantoskolan, Fullständig upplaga III, av J. Frykner, 1957 
(276p. 21,5cm.) [E.3963]

Esperantologia Raporto de Kawasaki, N-ro 1, 1936 -O-: Z.-aj Ekzemploj (Naokazu Kawasaki, L.K.) 
Osaka Japanujo: -, 1936 (11 + 2p. 22,0cm.) [S/252.1]

Esperantologia Raporto de Kawasaki, N-ro 1, Sufiksitaj Vortoj el Zamenhof, Plena Vortaro Rusa-
Internacia, 2-a eldono, 1896 (Naokazu Kawasaki) Osaka Japanujo: la aŭtoro, 1975 (9p. 36,7cm.) 
[S/252.4]

Esperantologiaj kajeroj 1. (István Szerdahelyi, red.) Budapest: Universitato Eötvös Loránd, 
Filologiscienca Fakultato, 1976 (239p. 24,1cm.) [F.378]

Esperantologiaj kajeroj 2., jubilea jarlibro (Zsuzsanna Varga-Haszonits) Budapest: Universitato Eötvös
Loránd, Filologiscienca Fakultato, 1977 (273p. 24,2cm.) [F.379]

Esperantologiaj kajeroj 3., in memoriam Bárczi Géza (Éva Soós kaj Beata Ehmann) Budapest: 
Universitato Eötvös Loránd, Filologiscienca Fakultato, 1977 (375p. 24,2cm.) [F.380]

Esperantologiaj studoj (Eugen Wüster) Antverpeno - La Laguna: TK-Stafeto, Popularscienca 
eldonserio n-ro 5, 1978 (254p. 21,0cm.) [S/064.5]

Esperantomono, Ilustrita historio pri universala monsistemo (Hans Jankowski) Germanio: Libera 
Esperanto-Asocio (LEA/G), 1994 (32p. 21,0cm.) [E.5353.B]

Esperantomono, Ilustrita historio pri universala monsistemo (Hans Jankowski) Germanio: Libera 
Esperanto-Asocio (LEA/G), 1994 (32p. 21,0cm.) [E.5353]

Esperanton Vasta-Avain, 2p, Malŝlosilo Finna (-) Helsinki: Fondumo Esperanto-Säätiö, 1977 (30p. 
14,8cm.) [S/001.fin.1]

Esperantonimoj: antonimoj, homonimoj, paronimoj, sinonimoj, vortludoj (Marinko Ĝivoje) Milano: sub 
la aŭspicioj de la Itala literatura rondo "La Patrolo", 1a eldono, 1973 (109 + 1p. 17,1cm.) [E.6364]

Esperantonimoj: antonimoj, homonimoj, paronimoj, sinonimoj, vortludoj (Marinko Ĝivoje) Pizo, Italujo: 
Edistudio, 2-a eldono, 1979 (117p. 16,9cm.) [E.2204]

Esperantos verd i oppdragelsen (Bernard Long) Oslo: Norsk Esperanto-Forbund, Norsk Esperanto-
Forbunds smǻskrifter Nr.1, 1941 (10p. 15,1cm.) [E.3883]

Esperantosamlingen ved Århus Kommunes Biblioteker (-) Danlando: Dansk Bibliografisk Kontor, 1956 
(45p. 20,4cm.) [E.6055]

Esperantosånger för blandad kör. (-) Svedio: Förlagsföreningen Esperanto u.p.a., 1934 (1 + 8p. 
16,9cm.) [E.7347]

Esperantotur, 1982, kursoj, ferioj, kongresoj, ekskursoj, vojaĝoj (-) Bydgoszcz: Monda Turismo, 1982 
(16p. 14,2cm.) [S/189.1982]

Esperantotur, 1983, kursoj, ferioj, kongresoj, ekskursoj, vojaĝoj (-) Bydgoszcz: Monda Turismo, 1983 
(20p. 13,6cm.) [S/189.1983]

Esperantotur, 1984, kursoj, ferioj, kongresoj, ekskursoj, vojaĝoj (-) Bydgoszcz: Monda Turismo, 1984 
(30p. 13,9cm.) [S/189.1984]

Esperantotur, 1985, oferto '85 (-) Bydgoszcz: Turisma servo de Monda Turismo, 1985 (16p. 19,9cm.) 
[S/189.1985]

Esperantovojaĝo al Hungario kaj Turkio (Kerstin Rohdin) Bydgoszcz: Monda Turismo, 1985 (21p. 
26,4cm.) [G.533]

Esperantozofio kiel elementbaza faktoro por altigi efektivecon de spirite-morala nivelo de E-movado 
individue, klube kan internacie (Ladislav Podmele) Toruń: Universitati Nicolai Copernici Thoruniensi, 
Publisher's edition, eldono dua, 2007 (4 + 15 + 11p. 21,0cm.) [E.7056]

Esperantozofio, Filozofio de funkcianta Esperanto kaj de Esperantismo (Jiri Karen) Praha: la aŭtoro, 
Progresigo, ĉ. 1996, sd. (14p. 20,3cm.) [E.6050]
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Esperantska književnost - jedistven fenomen (Marjorie Boulton) Zagreb: Internacia Kultura Servo, 
1988 (82 + 1p. 21,0cm.) [E.7568]

Esperantski mozaik. Medunarodni jezik esperanto - ideje i rezultati Svjetski kongres esperantista, 
Zagreb 2001. Pregled gramatike s primjerima (Davor Klobučar i suradnici) Osijek: Esperantsko 
društvo "Liberiga Stelo", 2. izmijenjeno i dopunjeno izdanje, 2003 (318p. 24,4cm.) [F.957]

Esperantsko-Slovenski Slovar - Esperanto-Slovena vortaro (Otmar Avsec, Janez Jug, Marija Zlatnar 
Moe) Ljubljana: Založba - eldonejo, 1999 (9 + 139 + 2p. 20,0cm.) [E.6897]

Esperantsko-slovenský turistický slovník. Slovensko-Esperantský turistický slovník (Magda Šaturová-
Seppová) Bratislava: Slovenské Pedagogické Nakladateľstvo, 1989 (74 + 177p. 14,0cm.) [E.3358]

Esperantský dopisovatel (Esperanto-korespondanto). Návod, jak psáti esperantské dopisy soukromé a
obchodni. Instrukcio, kiel skribi privatajn kaj komercajn leterojn en Esperanto (Julie Šŭpichová) Praha-
Pankrác: Josef Svoboda, 1935 (140 + 4p. 18,5cm.) [E.7529]

Esperantujismo (Gbeglo Koffi) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2-a eldono, 
2016 (75 + 16p. 21,5cm.) [S/299.171]

Esperbruliganto. Romano (Attila Salga) Hungario: Hungaria Esperanto-Asocio, 2020 (247p. 20,6cm.) 
[E.7418]

Esperdona islando (Jak De Vreese, S. J.) Paris VIII: Espero Katolika, Societo Sankta-Miĥaelo, 1928 
(neind.), 1928 (36 + 3p. 18,0cm.) [E.4898]

Espero internacia, Tradukita por la Christian Home Orfejo Council Bluffs, Iowa, U.S.A. (-) Bologna, 
Italujo: C. Venturi, sd. (2 + 230p. 19,7cm.) [E.2648]

Espero por la mondo: spirita galvanoplastiko (Omraam Mikhaël Aïvanhov) Francio: Eldonejo Prosveta,
kolekto Izvor Nr 214, sd. (177 + 14p. 18,0cm.) [S/146.214]

Espero por Senespera Mondo, la mirinda mesaĝo de la biblio (Fred Pearce) Anglujo/Aŭstralio: 
Internacia Biblio-Misio, sd. (16p. 18,0cm.) [E.831]

Esperplenaj koroj, antologio (div.) Sofio: Pres-Esperanto, 1992 (63p. 20,0cm.) [E.3242]

Espersteno, An Adaptation of Pitman's System of Shorthand to Esperanto, Text in Esperanto - 
Espersteno, Alfaro de la Pitman's Sistemo de Stenografio al Esperanto, Esperanta Teksto (Siah 
Catton, D.B.E.A., I.P.S., &c.) St. Albans, Anglujo: J. Catton, sd. (24p. 21,0cm.) [E.3138]

Esplorado de Vivĝojo (Hidemaru Deguĉi) Kameoka: Internacia Fako de Oomoto, 1986 (203p. 21,0cm.)
[E.80]

Esplorado en Japanio, Religio Oomoto (Tadao Umesao) Kioto-hu, Japanio: Internacia Fako de 
Oomoto, ĉ. 1960+, sd. (28p. 25,6cm.) [F.629]

Esploro kaj Dokumentado (Ivo Lapenna) Đurđevac: Grafokom, 2014 (221p. 21,0cm.) [E.7587]

Esploroj, poemoj (Baldur Ragnarsson) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 44, 1973 (122p. 18,0cm.)
[S/012.44]

Esplorvojaĝo (Jules Verne. István Ertl (trad.)) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca 
Esperantisto, Antologieto de la franca literaturo, Prozo XX-a Jarcento, 1994 (40p. 20,8cm.) 
[S/289.452]

esprimaro franca esperanta - suplemento (Lucien Bourgois) Beauville: Cercle amicale espérantiste, 
1997 (49 + 1p. 21,0cm.) [E.6770]

esprimaro franca esperanta (Lucien Bourgois) Beauville: Cercle amical espérantiste, 1997 (239p. 
20,9cm.) [E.6796]

esprimaro franca esperanta (Lucien Bourgois) Laroque Timbaut: Cercle amical espérantiste de 
l'Agenais, 1987 (239 + 2p. 20,7cm.) [E.3427]

Esprimaro, Promenoj en Edeno (Petro Desmet') Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2019 (139p. 
20,9cm.) [E.5862]

Esprimo de sentoj en Esperanto (D-ro Edmond Privat) Den Haag, Nederlando: Internacia Esperanto-
Instituto, kvara eldono, 1980 (61p. 16,5cm.) [E.5376]

Esprimo de sentoj en Esperanto (D-ro Edmond Privat) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 1931 
(67p. 17,0cm.) [E.166]

Esprimo de sentoj en Esperanto (D-ro Edmond Privat) Hago: Nederlando: Internacia Esperanto-
Instituto, 5-a eldono, 2000 (56p. 19,9cm.) [E.251]

Esprimo de sentoj en Esperanto, Resumo de kurso farita ĉe la Universitato de Ĝenevo, en la 
lingvoscienca fako de la Beletristika Fakultato dum 1929 kaj 1930 (prof. D-ro Edmond Privat) Den 
Haag, Nederlando: Internacia Esperanto-Instituto, dua eldono, 1937 (61p. 17,0cm.) [E.5762]
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Esprimo de sentoj en Esperanto, Resumo de kurso farita ĉe la Universitato de Ĝenevo, en la 
lingvoscienca fako de la Beletristika Fakultato dum 1929 kaj 1930 (prof. D-ro Edmond Privat) Den 
Haag, Nederlando: Internacia Esperanto-Instituto, tria eldono, 1957 (61p. 17,0cm.) [E.5761]

Essai sur la dérivation comparée dans les langues naturelles et artificielles (Camille Aymonier) Paris: 
Office Central Espérantiste, publication de la Société des Amis de l'Esperanto - n° 9, 1921 (132p. 
19,3cm.) [S/047.9]

Essen (Hermann Lieder) Essen: Oficejo por ekonomio- kaj trafikakcelado de la urbo Essen, 1959 (20 
+ 6p. 20,0cm.) [E.3231]

Essence et Avenir de l'idée d'une Langue Internationale (Esenco kaj estonteco de la ideo de lingvo 
internacia) (Unuel (texte Esperanto) L. de Beaufront, Dr.Vallienne (traduction françaisse)) Francujo, 
Paris: Hachette et Cie, 1907 (2 x 51 + 7p. 18,4cm.) [S/018.1907,19]

Essência e futuro da idéia de uma língua internacional (Lázaro Luíz Zamenhof) Goiânia-GO, Brazilo: 
Zamenhof Editores ltda., 1-a eldono, Série Língua Internacional vol. 1, 1988 (51p. 21,0cm.) [E.791]

Essential Esperanto, learn the international language at home or in school, a textbook for beginners 
(W.A. Gething) London: W. Foulsham & Co. Ltd., 1959 (128p. 19,0cm.) [E.2452]

Estaĵoj de Prahistorio, kolorigu (Tong Peng, Li Ĵongŝan) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1984 ((neind.) 
18p. 20,4cm.) [S/003.85]

Estante kvakero en Japanujo (Tayeko Yamanouchi) London: Kvakera Esperantista Societo, Lampiro 
serio, 1982 (8p. 15,9cm.) [S/079.6]

Estas malhele, Frato mia (K. Terving) -: la aŭtoro, sd. (30p. 21,0cm.) [E.130]

Estas, do, en Kristanismo io valora, Vera raknto (Sinjorino Walter Searle) London: One by one, sd. 
(15p. (12,3 x) 9,1cm.) [E.4841]

Estenologia (English, pages 85 to 92) (D. Dalmau) Barcelona: -, 1958 (95 + 2p. 16,1cm.) [E.3481]

Esther, Triakta tragedio; Esthero tragedio de Racine (J. Racine) Dijon: -, 1907 (78p. 17,0cm.) 
[S/018.1907,35]

Esti oponata de la malamikoj estas afero bona sed ne malbona - Okaze de la tria datreveno de la 
fondiĝo de la Kontraŭjapana Milita kaj Politika Kolegio de la Ĉina Popolo (26 majo 1939) (Maŭ 
Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1967 (5p. 14,7cm.) [S/298.M.19]

Estiĝo de la tero kaj de la homo (Leander Tell) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 38, 1969 (103p. 
17,5cm.) [S/012.38]

Estis ĉi tie inter ni Ludoviko Zamenhof en Szczawno Zdrój (-) Szczawno Zdrój: Urbestro de Szczawna 
Zdroju, 2007 (15p. 22,0cm.) [E.6762]

Estis inter ni, sed forpasis... = Byli wśród nas, lecz przeminęli... (Halina Komar, red.) Nowy Sącz: Ĉefa 
Estraro de Pola Esperanto-Asocio, 2011 (36p. 21,0cm.) [E.5659]

Estona antologio I (Antologia Komisiono (red.)) Tallinn: Esperanto-Asocio de Estonio, 1932 (136p. 
20,9cm.) [E.6504]

Estona Panoramo (-) USSR, Estona SSR, Tallinn: Perioodika, 1986 (142 + 2p. 21,2cm.) [E.2711]

Estona Panoramo (Gunnar Paal, kompil.) Tallinn: Perioodika, 1982 (136p. 18,6cm.) [E.643]

Estona soveta poezio (Hilda Dresen, elekto kaj traduko) Tallinn: Eesti Raamat, 1977 (203p. 16,5cm.) 
[E.3491]

Estonio - Estonia antaŭe kaj nun (-) Tallinn: Esperanta Turista Komisiono ĉe Esperanto-Asocio de 
Estonio, 1930 (24p. 22,2cm.) [F.431]

Estonio (J. Ojamaa) Tallinn: Eesti Raamat, 1972 ((neind.) 32p. 20,8cm.) [E.2693]

Estonio (K. Itra) Tallinn: Perioodika, 1974 (40p. 19,9cm.) [E.4911]

Estonio en koloroj (Margit Raud) Estonio: Perioodika, 1994 (50p. (22,5 x) 18,5cm.) [E.2626]

Estonoj tra tempoj I (Valev Kruusalu) Estonio: Esperanto-Asocio de Estonio, Eesti Esperanto Liit, 1994
(69p. 20,5cm.) [E.4670]

Estonta Eduko (Ad. Ferrière) Genève: Eniversala Esperanto-Asocio (Eldona Servo), 1929 (72p. 
16,6cm.) [E.696]

estrado de animaloj, kolekto de fabloj (Milda Jakubcová) Brno: la aŭtorino, 1970 (2 + 100 + 10p. 
20,2cm.) [E.3734]

Estratto da Un Sentimento umano (Homa Sento) (Komesper) Fossano (Cn), Italio: Tipografia Editrice 
Mondino, 1941 (15 + 1p. 17,0cm.) [E.181]

Estu homo! (Charles Wagner) Paris: Presa Esperantista Societo, 1912 (97p. 18,3cm.) [S/018.1912,24]
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Estu preta, Esperanto For Scouts, Issued Monthly During the School Year (NEKOMPLETA: nur estas 
jam nr. 2, 8, 11) () Nordameriko: Scout Committee, Esperanto Association of North America, sd. 
((kompletigenda) 9 + 10 + 11p. 29,7cm.) [G.503]

Estu radiesteza serĉisto! La perpensa ekesploremo, Kiel oni uzas la Vergeton kaj la Pendolon; Nova 
metofp, kuriozaj observaĵoj; ĝis nun ne vortigitaj konkludoj (Emile Christophe) Francujo: Esperantista 
Centra Librejo, Esperanto-Oficejo, I. radiestezaj studoj, 1938 (214 + 4p. 18,8cm.) [E.5027]

Estu vi ĉe mi (Estu vi ce mi) - Kalendaro 1994 (Marin Bacev) Sofia: la aŭtoro, 1993 (32p. 18,3cm.) 
[E.6009]

Estudo comparativo do Esperanto com outras quatro linguas planejadas e com o Português. 
Dissertação de mestrado (José Passini) Rio de Janeiro: Departamento de Letras, Pontifícia 
Universidade Católica do Rio de Janeiro, 1978 (8 + 85p. 30,6cm.) [S/277.27]

Esu Esperanto eilinis, Mi estas soldato de Esperanto (Aloyzas Urbonas, Povilas Jegorovas) Vilnius: 
Mokslo ir enciklopediju leidybos institutas, Eldona instituto pri sciencaj kaj enciklopediaj libroj, 2003 
(176p. 22,1cm.) [F.364]

Eszperanto 1 - internacia lernolibro por la lerneja junularo (D-ro István Szerdahelyi) Budapest: 
lernolibro-eldonejo, Tankönyvkiadó, Tria tralaborita eldono, 1972 (213p. 24,3cm.) [F.755]

Eszperantó 2 - Eszperantó nyelvkönyv, 10-14 éves korúak számára, II. kötet - Esperanto 2 daŭriga 
kurso - - Esperanto-lernolibro por 10-14-jaraj infanoj II-a volumo (Dr. Szerdahelyi István) Budapest: 
Tankönyvkiadó, Dua, tralaborita eldono, 1980 (227p. 24,3cm.) [F.690]

Eszperantó biológiai szövergyűjtemény - Esperantolingva krestomatio pri biologiaj sciencoj (Dr. 
Mészáros Béla (komplis kaj redaktis)) Debrecen: Kossuth Lajos Tudományegyetem 
Természettudományi kar, 1989 (374p. 20,5cm.) [E.6427]

Eszperantó egyenesen és közvetlenül (Stano Marček) Martin, Slovakia: Stano Marček, 1a eldono 
(hungara), 2009 (115p. 25,0cm.) [S/272.5]

Eszperantó iskolai kifejezések gyűjteménye - Lerneja esprimaro esperanta (Dr. Nagy István) 
Budapest: Magyar Eszperantó Szövetség, 1966 (20p. 20,0cm.) [E.6545]

Eszperantó könyv-katalógus (Tibor Vaskó, red.) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, sd. (19 + 2p. 
19,8cm.) [E.5464]

Eszperantó könyvkatalógus '84 (-) Hungario: Magyar Eszperantó Szövetség, Hungara Esperanto-
Asocio, 1984 (30p. 19,7cm.) [E.5857]

Eszperantó könyvkatalógus '87 (-) Hungario: Magyar Eszperantó Szövetség, Hungara Esperanto-
Asocio, 1987 (36p. 19,8cm.) [E.5891]

Eszperantó magazin évkönyve 1974 (Benczik Vilmos, főszerkesztő) Budapest: Magyar Eszperantó 
Szövetség, 1974 (240p. 21,0cm.) [E.5378]

Eszperantó mint az Új Európa kultúrtényezője (Mihalik József, red.) Sashalom: Magyar Eszperantó 
Szövetség, A Hungara Heroldo melléklete, Második füzet, 1944. július, 1944 (11p. 20,0cm.) [E.5793]

Eszperantó nyelvkönyv a gimnáziumok IV. osztályai számára, kísérleti célra (Dr. Szerdahelyi István) 
Budapest: OPI, Országos Pedagógiai Intézet, kézirat gyanánt, 1980 (132p. 28,5cm.) [G.440]

Eszperantó nyelvkönyv, magántanulók és tanfolyamok számára (Princz Oszkár) Budapest: Magyar 
Eszperantó Szövetség, 1984 (95p. 19,7cm.) [E.5738]

Eszperantó nyelvkönyv, magántanulók és tanfolyamok számára (Princz Oszkár) Budapest: Magyar 
Eszperantó Szövetség, 2. javított kiadás, 1990 (104p. 19,9cm.) [E.393]

Eszperantó nyelvkönyv, Magántanulók és tanfolyamok számára (Princz Oszkár) Budapest: Peranto 
Kiadó, 3. bővített, átdolgozott kiadás, 2004 (209p. 20,6cm.) [E.6905]

Eszperantó nyelvkönyv, Tanfolyamok és magántanulók számára (Baghy Gyula) Budapest: 
Tankönyvkiadó, Tanuljunk nyelveket!, 1962 (199p. 23,9cm.) [F.687]

Eszperantó nyelvkönyv, Tanfolyamok és magántanulók számára (Baghy Gyula) Budapest: 
Tankönyvkiadó, Tanuljunk nyelveket!, 1965 (199p. 24,4cm.) [F.219]

Eszperantó nyelvkönyv. Esperanto. Lernolibro de la internacia lingvo (Roger Imbert, Tibor Sekelj, Ivica
Spoljarec, Spomenka Štimec, Zlatko Tiŝljar, Ernő Csiszár (prizorganto de la hungara varianto)) -: -, sd.
(60p. 20,3cm.) [S/274.21]

Eszperantó nyelvkönyv. Kulcs a gyakorlathoz (Princz Oszkár) Hungario: Peranto Kiadó, 2004 (14p. 
20,5cm.) [E.7020]

Eszperantó nyelvtan, kezdő tanfolyamok számára (-) Budapest: a magyarországi eszperantista 
munkások egyesülete kiadása, 1924 (96p. 15,5cm.) [E.1766]



 

Libroj IEA (15.968 eroj) 182 27.05.2025

Eszperantó Szak, Tajekoztató - Az Eszperantó Szak tanterve és tájékoztatója (-) Budapest: Eötvös 
Loránd Tudományegyetem Bölcsészettudományi Kar, 1972 (63p. 24,2cm.) [F.218]

Eszperantó Szakpróba, Úttörõ Szakpróbafüzetek (Dr. Hegedüs Béláné) Gyula: Ifjúsági Lapkiadó 
Vállalat, 1973 (104p. 18,7cm.) [E.14]

Eszperantó társalgási zsebkönyv, tanuljunk nyelveket! (Dr. Mátéffy József, Dr. Nagy István) Budapest:
Tankönyvkiadó, második kiadás, 1966 (111 + 1p. 16,7cm.) [E.1747]

Eszperantó társalgási zsebkönyv, tanuljunk nyelveket! (Dr. Mátéffy József, Dr. Nagy István) Budapest:
Tankönyvkiadó, unua eldono (neind.), 1964 (111 + 1p. 16,5cm.) [E.6317]

Eszperantó-kulcs (hungara) (-) Budapest: Literatura mondo, 1a eld., 1932 (4 + 32p. 11,2cm.) 
[S/001.hun.2]

Eszperantó-kulcs (hungara) (-) Budapest: Literatura mondo, 2a eld., 1937 (4 + 32p. 11,2cm.) 
[S/001.hun.1]

Eszperantó-kulcs, Rövid nyelvtan és szótár (Robicsek Pál) Eger: Egri nyomda-részvénytársaság 
kiadása, II. kiadás, 1922 (4 + 64p. 11,1cm.) [S/001.hun.3]

Eszperantó-Magyar diáklevelezés (Kifejezés- és levélgyűjtemény) Segédkönyv az általános és 
középiskolai tanulóifjúság számára (Kaszab Andor, Benczik Vilmos) Budapest: Tankönyvkiadó, 1971 
(171p. 13,7cm.) [E.5059]

Eszperantó-magyar diáklevelezés (kifejezés- és levélgyűujtemény), segédkönyv az általános és 
középiskolai tanulóifjúság számára (Kaszab Andor - Benczik Vilmos) Budapest: Tankönyvkiadó, 2a 
eld. (második, javított kiadás), 1982 (117p. 19,5cm.) [E.272]

Eszperantó-Magyar Kéziszótár, I. Rész: a leggyakrabban elSforduló szavak (Kovács Kálmán) Novi 
Szád: a Vajdasági Eszperantó-Szövetség, 1957 (179p. 14,0cm.) [E.104]

Eszperantó-Magyar Szótár (Pechan Alfonz) Budapest: Terra, 3a eld., 1964 (464p. 14,4cm.) [E.6637]

Eszperantó-Magyar Szótár (Pechan Alfonz) Budapest: Terra, 5a eld., 1983 (464p. 14,4cm.) [E.12]

Eszperantó-Magyar Szótár (Pechan Alfonz) Budapest: Terra, 6a eld., 1988 (464p. 14,3cm.) [E.1994]

Eszperantó-Magyar Szótár, Esperanta-hungara vortaro (Pechan Alfonz) Budapest: Terra, 4a eld., 
1968 (464p. 14,3cm.) [E.5407]

Eszperantó-Magyar Szótár, Esperanta-hungara vortaro (Pechan Alfonz) Budapest: Terra, dua, 
reviziita eldono, 1961 (464p. 14,1cm.) [E.6296]

Eszperantó, bevezetés és nyelvgyakorlatok (Szerdahelyi István) Budapest: Tankönyvkiadó, 1972 
(307p. 23,5cm.) [F.22]

Eszperantó, írásbeli nyelvvizsga - Alapfok (BA) - középfok (B2) (Pomázi Gyöngyi) Budapest: 
Akadémiai Kiadó, 2010 (158p. 23,8cm.) [F.624]

Et Verdenssprog (Otto Jespersen) København: V. Pios Boghandel, Kultur og Videnskab udgivet av 
Studentersamfundets oplysningsforening, 1928 (74p. 18,4cm.) [E.6017]

ETA Album postanskih Maraka, Jugoslavija - Jugoslavio 1921-1930 (Nikola Lisac) Kraljevine, 
Jugoslavie: Uzdruzenje Cin. P.T.T. Struke, 1936 (16p. 16,9cm.) [E.3410]

Eta bonkonduto, aŭ kiel amiki al ĉiuj (grupo de aŭtoroj) Zagreb: Kroata asocio de societoj de 
handikapitoj, 2003 (3 + 2*19p. 20,0cm.) [E.3519]

Eta bukedo (Lydia Senes) Roma: -, 1970 (26p. 21,0cm.) [E.4959]

Eta interpretisto franca (Turisma Frazaro) (M. Rétot) Montreuil, Francio: la aŭtoro, +/- 1960, sd. (15p. 
21,1cm.) [E.1330]

Eta krestomatio (Paul Neergaard kaj Poul Thorsen) Rudkobing: Esperanto-Forlageet 'SEFO', 1944 
(48p. 24,4cm.) [F.595]

Eta libro pri Finnlando (Markku Yii-Erkkilä) Finnlando: Epic Ermine, sd. (32p. 12,9cm.) [E.7252]

Eta plumba soldato () Marmande - Francio: Esperantaj Francaj Eldonoj, 10, sd. (12p. 17,1cm.) 
[S/100.10]

Eta Sabat-Dimanĉa Breviero (Bernhard Eichkorn) MassKirch: Bernhard Eichkorn, 1985 (60p. 21,0cm.)
[E.5088]

Eta vivo, poemaro (Clelia Conterno Guglielminetti) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 37, 1964 
(134p. 17,6cm.) [S/012.37]

Etaj rakontoj (Eduardo Novembro) Lisbono: Portugala Esperanto-Asocio, 1-a eldono, 1984 (127 + 1p. 
17,2cm.) [E.7517]
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Etaj rakontoj tradukitaj de finna legolibro por plenumi la peton de Esperanto-societo en japana urbo. 
(Avinjo) Finnlando(?): -, sd. (11p. 21,0cm.) [E.6147]

Eterna bukedo, poemoj el dudekdu lingvoj (K. Kalocsay) Budapest: Literatura Mondo, 1931 (352p. 
19,6cm.) [E.1725.B]

Eterna bukedo, poemoj el dudekdu lingvoj (K. Kalocsay) Budapest: Literatura Mondo, 1931 (352p. 
19,6cm.) [E.1725]

Eterna metamorfozo (Eterna metamorfosi), versaĵoj (Amerigo Janakono (Amerigo Iannacone)) Ascoli 
Piceno: Lina Gabrielli, 1987 (101p. 16,4cm.) [E.1089]

Eterna printempo (Julio Baghy) -: -, 1967 (22p. 25,4cm.) [F.445]

Eterna Sopiro (Immanuel Olsvanger) Jerusalem: Palestina Esperanto-Ligo, dua eldono, 1942 (31 + 
1p. 16,6cm.) [E.6240]

Eterna Sopiro (Immanuel Olsvanger) Wien: Societo Danubio, 1925 (31p. 16,7cm.) [E.6988]

Eternaj kantoj, 41a kongreso de BEA, Sofio 1985 (Paúlina Lazarova) Sofia: BEA, 1985 (40p. 20,0cm.) 
[S/247.41,1]

Eternaj kantoj, 41a kongreso, Sofio, 6 de julio 1985 ([Paúlina Lazarova]) Sofia: Bulgara Esperantista 
Asocio, 1985 (40p. 20,0cm.) [S/247.41,13A]

Eternaj kantoj, 41a kongreso, Sofio, 6 de julio 1985 (Paúlina Lazarova) Sofia: Bulgara Esperantista 
Asocio, 1985 (40p. 20,0cm.) [S/247.41,13B]

Eternan gloron al la granda gvidanto kaj instruisto prezidanto Maŭ Zedong (-) Pekino: Fremdlingva 
eldonejo, 1976 (38p. 21,9cm.) [S/298.G.18]

Eterneco, Navarra legendo (A. Núñez Dubús) Zaragoza: Hispana Esperanto Federacio, sd. (12p. 
17,2cm.) [E.3852]

Ethnographie de la communication dans un milieau social exolingue, Le Centre Culturel Espérantiste 
de La Chaux-de-Fonds (Suisse) (Lilli Papaloïzos) Berne - Francfort-s. Main - New York - Paris - 
Vienne: Peter Lang, Publications Universitaires Européennes, Europäische Hochschulschriften, 
European University Studies, Série XXI Linguistique Vol/Band 115, 1992 (254 + 2p. 21,1cm.) [E.6443]

Etiko 1 (P. Kropotkin) Leipzig: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1924 (235 + 3p. 18,2cm.) [E.924]

Etiko I (Kropotkin) Laroque Timbaut: La Juna Penso 132B, 1979 (130 + 2p. 20,8cm.) [S/164.132B]

Etimologia vortareto pragmata de Esperanto, Suplemento (Yamasaki Seikô) Tokio: Libroteko Tokio, 
nemallongigita eldono, 10a eldono, 2004 (167 + viip. 21,1cm.) [E.6919]

Etimologia vortareto pragmata de Esperanto, Suplemento (Yamasaki Seikô) Tokio: Libroteko Tokio, 
nemallongigita eldono, 11a eldono, 2005 (168 + viip. 21,0cm.) [E.3652]

Etimologia vortaro de Esperanto, volumo 1: A-D (Ebbe Vilborg) Malmö: Eldona Societo Esperanto, 
1989 (104p. 24,0cm.) [F.642]

Etimologia vortaro de Esperanto, volumo 2: E-Ĵ (Ebbe Vilborg) Malmö: Eldona Societo Esperanto, 
1991 (114p. 24,0cm.) [F.643]

Etimologia vortaro de Esperanto, volumo 3: K-M (Ebbe Vilborg) Malmö: Eldona Societo Esperanto, 
1993 (128p. 24,0cm.) [F.644]

Etimologia vortaro de Esperanto, volumo 4: N-R (Ebbe Vilborg) Malmö: Eldona Societo Esperanto, 
1995? (124p. 24,0cm.) [F.645]

Etimologia vortaro de Esperanto, volumo 5: S-Z (Ebbe Vilborg) Malmö: Eldona Societo Esperanto, 
2001 (196p. 24,0cm.) [F.646]

Etnaj aspektoj de Balkanio. Diversaŭtoraj artikoloj parte aperintaj en la revuo Etnismo (diversaj 
aŭtoroj) Eschweiler: Internacia Komitato por Etnaj Liberecoj, 2001 (20p. 21,1cm.) [E.7863]

Etnaj problemoj en sudorienta Eŭropo (Uwe Joachim Moritz) Sotlberg: la aŭtoro(?), 1976 (12p. 
29,5cm.) [G.785]

Etnografiaj donitaĵoj (diversaj aŭtoroj) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 1974 (352p. 19,0cm.) [E.4120]

Etosplene amuziĝi (kaj trinki) en Antverpeno, abunde manĝi en Antverpeno (Antwerpen: UEA/FEL, 
1982) Anne Tilmont, 1982 (22 + 26p. 20,5cm.) [E.429]

Ett problem och ett förslag till lösning. SEF informerar. + Esperanto det internationella språket (-) 
Stockholm: SEF, Svenska Esperanto-Förbundeet, sd. (11 + 4p. 21,0cm.) [E.7396]

Etude Comparée des Catégories Morphologiques du Français et de l'Espéranto: Outil Priviligié de 
Communication Internationale (Afoé Adanau) Benin: Université du Bénin, Faculté des lettres et des 
sciences humaines, Département d'études françaises, 1991 (7 + 104 + 1p. 29,2cm.) [G.297]
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Etude sociolinguistique eet approche expérimentale des phénomènes de parole en langue 
internationale (espéranto) (Manuel de Vivar) Mons: Université de l'Etat, faculté des sciences psycho-
pédagogiquesn année académique 1986-1987, 1987 (96p. 29,7cm.) [G.513]

Étude sur la dérivation en Esperanto, dédiée à MM. les membres du Comité de la Délégation pour 
l'adoption d'une langue auxiliaire internationale (Louis Couturat) Coulommiers: Imprimerie Paul 
Brodard, 1907 (77p. 21,6cm.) [S/018.1907,34]

Etudo '68 (-) Japanio: Hajkista klubo, Hajkaro, 1968 (61p. 17,6cm.) [S/122.68]

Etulaj aventuroj (Zora Heide) Stockholm: Författares Bokmaskin, 1983 (103p. 20,9cm.) [E.4048]

Eugen Onegin, manuskripto I (Puskin, trad. S. Rublov) -, sd. ((neind.) 160p. 20,2cm.) [S/227.R.002]

Eugen Onegin, manuskripto II (Puskin, trad. S. Rublov) -, sd. ((neind.) 124p. 20,2cm.) [S/227.R.003]

Eugen Onegin, manuskripto III (Puskin, trad. S. Rublov) -, sd. ((neind.) 122p. 20,2cm.) [S/227.R.004]

Eugen Onegin, manuskripto IV (Puskin, trad. S. Rublov) -, sd. ((neind.) 134p. 20,2cm.) [S/227.R.005]

Eŭgeno Onegin (Aleksandr Puŝkin) Kaliningrado: Sezonoj, Serio Oriento-Okcidento n-ro 40, sub 
aŭspicioj de Universala Esperanto-Asocio en konsultaj rilatoj kun UNESCO, 2005 (256p. 20,3cm.) 
[E.3619]

Eŭgeno Onegin, romano en versoj (A. Puŝkin) Paris - Leipzig - Moskva: Sennacieca Asocio 
Tutmonda, 1931 (235 + 1p. 16,3cm.) [E.2468]

Eŭkaristia rozario (Matilde Jacobitti Langmann) Roma: E. R. ĉe PP. Clarettiani, 1960 (16p. 12,0cm.) 
[E.4834]

Eŭkumena Diservo dum la kongreso de UEA en Antverpeno, 29/04/72 - 01/05/72. (-) Antverpeno: -, 
1972 (12p. 21,6cm.) [E.5482]

Eukumena Disservo dum la kongreso de UEA en Antverpeno, 29 aprilo - 1 majo 1972 (-) Antverpeno: 
-, 1972 (10p. 27,5cm.) [G.430]

Eŭlalia, originala romano (Lorjak) Budapeŝto: Hungara Esperanto-Asocio, 1984 (188 + 4p. 19,8cm.) 
[E.4106]

Eŭro, ecoj kaj sekvoj por ĉiuj (Marc Vanden Bempt) Leuven: Flandra Esperanto-Ligo, Esperanto 2000 
vzw Leuven, 1997 (52p. 20,6cm.) [S/030.24]

Eŭrop-Unia Esperanto-Kongreso 16a-19a de majo 1997, Eŭropo - kien vi?, Stuttgart 97, Kongresa 
libro (Frank Stocker, red.) Heidelberg: -, 1997 (54p. 21,0cm.) [E.5923]

Europa en de volmaakte taal (Umberto Eco) Nederland: Agon BV, serie "Europese contouren", 1995 
(368p. 19,5cm.) [E.5076]

Europa en Esperanto of Hoe bewaren we de taalkundige en culturele verscheidenheid in de Europese
Gemeenschap, Verslag van een debat gehouden op 6 februari 1988 te Nantes (Fr.) (Michael Cwik, 
Claude Piron, Angelos Tsirimokos) Heemsker, Holland: Ton Verwoerd, 1989 (20p. 21,0cm.) [E.572]

Europa Esperanto Kongreso 27-31 majo 1977 Paderborn Germanujo, Kongreslibro (diversaj aŭtoroj) 
Paderborn:Europa Esperanto Kongreso, 1977 (12p. 21,0cm.) [E.2374]

Eŭropa Esperanto Kongreso, Pasko 1976 Eindhoven Nederlando, Kongreslibro (LKK) Rotterdam: 
Grafika Studio Nevan, 1976 (28p. 21,1cm.) [E.2226]

Eŭropa Esperanto-konferenco 1965, Vieno- Aŭstrujo, unua oficiala bulteno (neind.) Wien: 
Organisationskomitee der Europäischen Esperanto-Konferenz, 1965 (11p. 20,7cm.) [E.1641]

Europa Esperanto, Sprachrohr des Studentischen Esperanto-Klubo, Megafono de la Studenta 
Esperanto-Klubo (-) Germanio: Studenta Esperanto-Klubo, 1961? (neind.), 1961 (16p. 29,7cm.) 
[G.484]

Eŭropa ideologio (Zlatko Tišljar) Maribor: Inter-Kulturo, 1998 (23p. 29,7cm.) [G.578]

Eŭropa ideologio (Zlatko Tišljar) Maribor: Inter-Kulturo, 1998 (68 + 1p. 16,5cm.) [E.5050]

Eŭropa kalendaro 1981/82 (Brigitte Frank-Böhringer, red.) Paderborn: Eŭropa Klubo, 1981 (108p. 
29,8cm.) [S/199.1981]

Eŭropa kalendaro 1984/85 (Brigitte Frank-Böhringer, red.) Paderborn: Eŭropa Klubo, 1984 (108p. 
29,8cm.) [S/199.1984]

Eŭropa kalendaro, fasti europenses 1977 (Brigitte Frank-Böhringer, red.) Paderborn: Eŭropa Klubo, 
1977 (17*2p. 29,1cm.) [S/199.1977]

Eŭropa kalendaro, fasti europenses 1978 (Brigitte Frank-Böhringer, red.) Paderborn: Eŭropa Klubo, 
1978 (54*2p. 29,7cm.) [S/199.1978]
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Eŭropa kalendaro, fasti europenses 1979 (Brigitte Frank-Böhringer, red.) Paderborn: Eŭropa Klubo, 
1979 (54*2p. 29,7cm.) [S/199.1979]

Eŭropa kalendaro, fasti europenses 1980 (Brigitte Frank-Böhringer, red.) Paderborn: Eŭropa Klubo, 
1980 (54*2p. 29,7cm.) [S/199.1980]

Eŭropa kalendaro, fasti europenses 1997-1998 (Vera Barandovská-Frank) Paderborn: Eŭropa Klubo, 
1996 (106 + 2p. 28,3cm.) [S/199.1997]

Eŭropa kalendaro, fasti europenses 1999-2000 (Vera Barandovská-Frank, red.) Paderborn/Hagen: 
Eŭropa Klubo, 1998 (104+2p. 29,7cm.) [S/199.1999]

Eŭropa Kongreso de Esperanto, pentekoston 1973 en Luksemburgo, Kongresanoj + Ekumena diservo
(-) Luksemburgo: Eŭropa Kongreso de Esperanto, 1973 (14 + 4p. 29,7cm.) [G.380]

Eŭropa spricht mit 100 Zungen, Zur Problematik ethnischer Minterheiten, Eŭropo parolas 100-lange, 
Pri la problemaro de etnaj minoritatoj (Uwe Joachim Moritz) Osnabrück: Deutsches Esperanto-Institut, 
1997 (48p. 21,0cm.) [S/200.4]

Europa und Esperanto (Richard Schulz) Gerlingen: Bleicher Verlag, Aktuelle Information, 1980 (7p. 
21,0cm.) [E.5772]

Europäische Hochsprache oder Sprachimperialismus?, Die Lösung des Sprachenproblems in den 
Ländern der Europäischen Gemeinschaften (Richard Schulz) Gerlingen: Bleicher Verlag, Bleicher 
Aktuelles Taschenbuch, 1979 (256p. 18,5cm.) [E.126]

Europal (Europäisch) Kurze Grammatik und Begründung (J. Weisbarat) Berlin: Michaelis u. Neumann 
Buchdruckerei, sd. (16 + (aparta folio) 2p. 16,2cm.) [S/EU.1]

Europas Sprachenbabel: Kommt eine gemeinsame europäische Sprache? (Mark Fettes) Wien: Pro 
Esperanto, Serie Sprache und Wissenschaft 7, 1992 (28p. 21,1cm.) [E.5661]

Europe A-Z. Europa A-Z (-) Svedio: Pappers Gruppen, sd. (60p. 27,6cm.) [G.765]

Europe, un marché Ecu, une monnaie Esperanto, une langue - où en est l'esperanto ? Langue 
mondiale - Le Problème de la Communication Internationale (-) Nice: Nice-Esperanto, sd. ((neind.) 20 
+ 1p. 21,0cm.) [E.6739]

Europe's Babylon: towards a single european language (Mark Fettes) Rotterdam: UEA, Esperanto 
Documents 41 A, 1991 (16p. 20,8cm.) [S/013.A.41]

Eŭropo bezonas Esperanton! (-) Cesson-Sévigné, Francio: Eŭropo-Demokratio-Esperanto, [2018] 
((neind.) 8p. 20,9cm.) [E.2021]

Eŭropo ĉe la abismo, Esperanto-traduko (Francesco Nitti, iama ministrara prezidanto itala) Frankfurt 
am Main: Frankfurter Societäts-Druckerei GmbH Abteilung Buchverlag, 1924 (179p. 21,3cm.) [E.1975]

Eŭropo kaj la tria mondo, 23-a Internacia Seminario de GEJ, 1-a Internacia Festivalo por mezaĝuloj, 
28.12.1979-4.1.1980 Schloss Schwanberg (Ursula Felhölter, Hans-Dieter Platz, k.a.) Germanujo: IF / 
IS, 1979 (26p. 21,1cm.) [S/031.1,1]

Eŭropo, vi baldaŭ mortos! (Zlatko Tiŝljar - Pajo) Maribor: Inter-Kulturo, 2005 (63p. 21,0cm.) [E.6921]

Eŭtanazio en Nederlando: kial? (S-ro Philippe Schepens) Wien, Aŭstrio: la aŭtoro?, 1995 (23p. 
21,1cm.) [E.5505]

EVA Esperanta Virina Asocio. 50年の歩み = 50 jaroj da progreso (佐々木安子  = Yasuko Sasaki) 
Japanio: Esperanta Virina Asocio = エスペラント語女性協会, 2009 (20 + 426p. 21,1cm.) [E.7922]

Evangelia Kantareto (diversaj aŭtoroj) Hällabrottet, Svedlando: Kristana Esperantista Eldonejo, 1948?,
sd. (31p. 14,0cm.) [E.4822]

Evangelia kantaro (-) Örebro, Svedlando: Kristana Esperantista Eldonejo, Evangelia serio kajero 3 (?, 
neind.), 1952 (78 + 2p. 14,6cm.) [E.5175]

Evangelio de homarkompletigo (Okamoto-Rikiĉi) Japanio: Belisma Coopera Kulturejo, Evangelioj de 
Belismo volumo VII, sd. (44p. 18,8cm.) [S/169.7]

Evangelio de pura amo (Okamoto-Rikici) Japanio: Belisma-Koopera-Kulturejo, Evangelioj de Belismo 
volumo IV, sd. (36p. 18,9cm.) [S/169.4]

Evangelio de pura belo (Okamoto-Rikiĉi) Japanio: Belisma Coopera Kulturejo, Evangelioj de Belismo 
volumo III, sd. (34p. 18,9cm.) [S/169.3]

Evangelio de sinkompletigo (Okamoto-Rikici) Japanio: Belisma-koopera-kulturejo, Evangelioj de 
Belismo Volumo VI, sd. (41p. 18,9cm.) [S/169.6]

Eventoj en Peĉ, kaj en la regiono - Események Pécsett és környékén, Esperanto 1887-1997 (-) Pécs: 
Baranyai Eszperantó Egyesült, Esperanto Asocio de Baranja, 1997 (neind.), 1997 (3 + 30p. 29,7cm.) 
[G.75]
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Everyone's language, a guide to the international language known as Esperanto (maire mullarney) 
Dublin/ nitobe press, 1999? (188p. 19,7cm.) [E.5547]

Evolucio de la evoluciismo, Parolado de Prof. Le Monnier ĉe lia akcepto en la Akademion de 
Stanislas, la 21-an de Majo 1908 (Prof. Le Monnier) Paris: Presa Esperantista Societo, 1909 (22p. 
20,6cm.) [S/018.1909,48]

Evolucio libera au Akademio (A. Michaux) Paris: Librairie Espérantiste, 1908 (23p. 17,8cm.) 
[S/018.1908,28]

Evoluigo de la turismo en orientaj karpatoj Rumanio. Evoluigo de la turismo en orientaj karpatoj - 
Rumanio (Jolanda Józsi) Rumanio: Fondaĵo Internacia Kultur-Turismo-Rumania, sd. [ĉirkaŭ 2005] 
(85p. 20,0cm.) [E.7549]

Evoluo (Josef Zezulka) Praha: Dimenze 2+2, 2006 (13 + 1p. 20,6cm.) [E.3701]

Evoluo de la kooperativa movado en popola respubliko Bulgario / nacia sperto/ (Prof.k.e.s. Nikola 
Vâlev, sc.k. Julija Delĉeva-Pejkova) Sofio: Centra Kooperativa Unuiĝo, 1986 (48p. 19,8cm.) [E.3788]

Evoluo de telefonio (Ir. J.R.G. Isbrücker) Berlin: Rudolf Mosse, Esperanto-fako, Biblioteko Tutmonda 
noj. 21-22, 1928 (48 + 16p. 17,1cm.) [S/004.21,22]

Evoluo kaj esenco de la fervoja horaro. Parolado de kortega konsilisto Dr. Bruno Kepnik, 
trafikdirektoro de la Aŭstraj Federaciaj Fervojoj farita la 25an de januaro 1956 (Dr. Bruno Kepnik) Linz:
-, 1956 (24p. 29,1cm.) [G.717]

Evropa, Kmalu boš umrla! (Pajo - Zlatko Tišljar) Maribor: Društvo za evropsko zavest, 2006 (55p. 
21,0cm.) [E.2969]

Examen doen, handleiding ten behoeve van candidaten voor het A- en B-examen (A.J. Kalma, W.F. 
Kruit, J. van Scheepen, F. Weeke) Amsterdam-O: Libro-Servo F.L.E. en Libro-servo L.E.E.N., 1937?, 
sd. (93 + 1p. 22,5cm.) [F.280]

Examen doen, handleiding ten behoeve van kandidaten voor de Esperanto-examens (-) Nederlands: 
Uitgave van het Centraal komitee van de Esperanto-beweging in Nederland, tweede herziene druk, 
sd. (58p. 27,5cm.) [G.269]

Examenbesluit Lager onderwijs Esperanto, Koninklijk besluit van 23 december 1964, Stb. 574. (-) s-
Gravenhage: Staatsuitgeverij i.s.m. De Pers- en Publiciteitsdienst van het Ministerie van Onderwijs, 
Kunsten en Wetenschappen, Publikatie nr. 41 in de serie “Wetten en bestuursmaatregelen O.K.W.”, 
1964 (19p. 16,6cm.) [E.5326]

Expliko-libreto di La Delmas-Tabeli Helpanta por la praktikal docado di la moderna lingui per la direta 
metodo e l'imaji (J. Guignon) Bordeaux, Thaon-les-Vosges: G. Delmas, Ido-Kontoro, 1926 (106 + 5p. 
16,4cm.) [S/ID.87]

Exposicion Mundial de Pintura Y Dibujo Infantiles, Catálogo - Katalogo (-) Guatemala: Ministerio de 
Educacion Publica, 1952 (13p. 22,3cm.) [F.212]

Ezopa saĝo, sepdek fabloj verse reverkitaj (K. Kalocsay (reverkinto)) Kopenhago: Koko, Komuna 
Konversacia Klubo, 1956 (127p. 20,7cm.) [E.519]

Ezopa saĝo, sepdeksep fabloj verse reverkitaj (K. Kalocsay (reverkinto)) Saarbrücken: Artur E. Iltis, 
Represo de la eldono Kopenhago 1956, 1978 (127p. 19,9cm.) [E.6413]

F-ino Brasikero kaj S-ro Jan (C. T. Chang) Taiwan (Formoso), Ĉinujo: la aŭtoro, 1964 (11+4p. 
19,8cm.) [E.4348]

F.E.L.-Kadrokursoj 1981-'82 (div.) Antwerpen: F.E.L., 1982 (31p. 21,0cm.) [E.489]

F.V. Dorno's Paraphernalia, Eerste deel: Nederlands, Second volume: English, Tria parto: Esperanto 
(F.V. Dorno) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo (neind.), p. 257-284, 1984 (284p. 20,5cm.) [E.6499]

F.V. Dorno's Paraphernalia, Tria parto: Esperanto (F.V. Dorno) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo 
(neind.), p. 257-284, p. 252-284, sd. (32p. 20,5cm.) [E.81]

F*L*E - Wat is FLE… Wat doet FLE (-) Nederlando: F.L.E., sd. (12p. 20,5cm.) [E.4416]

Fabela mondo (Esperantina Mirska(?)) Kielce: PZGraf, Gemo serio, "85/86", [1986] ([14]p. 18,7cm.) 
[E.7003]

Fabelaj sekretoj: Fabeloj pri amo (Anna Striganova) Moskvo: Impeto, 2018 (47 + 1p. 14,1cm.) 
[E.7971]

Fabelarbo al niaj infanoj malgrandaj kaj grandaj (Kálmán Kalocsay) Budapest: Ada Csiszár, KAL-ĈI 
Dokumentaro, 2003 (40p. 20,8cm.) [E.4654]

Fabeleto (Elvira Lippe, ilustris Alise Medina) Riga: -, 1999 (19p. 14,1cm.) [E.2856]

Fabellibro (Puella Classica) Bratislava: Slovakia Volksbücherverlag, 1921 (16p. 19,2cm.) [E.965]
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Fabelo pri bona suneto (Gražina, E. Klimek (trad.)) Valence/Baïse, Francio: ICEM-Esperanto, 
Supplément à I.C.E.M. Esperanto Périodique N°59710, 1976 (16 + 6p. (29,7 x) 21,0cm.) [G.332]

Fabeloj (Johano Dorosmai) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, sd. (24p. 16,8cm.) [E.2914]

Fabeloj (Mirka Tomečkova) Haarlem, Nederlando: Libro Servo F.L.E., 1987 (16p. 29,6cm.) [G.250]

Fabeloj (Miroslav Malocec, trad.) Třebíč, Ĉeĥoslovakio: Esperanto-Klubo, 1986 (31p. 20,7cm.) 
[E.4320]

fabeloj de andersen - koboldoimuna eldono (Ludovikito) Tokyo: Libroteko Tokio, 1992 (10 + 824 + 6p. 
21,9cm.) [S/017.II.7]

Fabeloj de Andersen (Andersen, trad. F.Skeel-Giörling) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek
& Borel GmbH, Esperanto biblioteko internacia n-ro 2 2a eld. (neind., 13-20a miloj), 1923 (39 + 1p. 
14,1cm.) [S/009.2B]

Fabeloj de Andersen (Andersen, trad. F.Skeel-Giörling) Berlin: Esperanto Verlag Möller & Borel, 
Esperanto biblioteko internacia n-ro 1, 1a eld. (neind.), [1909] (42 + 6p. 14,2cm.) [S/009.2A]

Fabeloj de Andersen (Andersen, trad. F.Skeel-Giörling) Berlin: Esperanto Verlag Möller & Borel, 
Esperanto biblioteko internacia n-ro 1, 1a eld. (neind.), [1909] (42 + 6p. 14,2cm.) [S/009.2C]

Fabeloj de l'Oriento en Esperanto Märchen des Orients in Esperanto (Dr. Emil Pfeffer) Wien: 
Steyermühl-Eldonejo, Tagblatt-Bibliothek Nr. 724/725, Du-lingva Libraro N-ro 14 Serio Esperanta-
Germana, ĉ. 1927, sd. (96p. 18,8cm.) [S/271.724/1]

Fabeloj de la verda pigo (Louis Beaucaire) Antverpeno - La Laguna: TK-Stafeto, 1981 (110p. 21,0cm.)
[E.510]

Fabeloj de mia avino (Hasan Jakub Hasan) Bulgario: Bulgara Esperanto-Asocio, 1995 (32p. 20,4cm.) 
[E.1186]

Fabeloj el la Budhisma Literaturo (Watanabe Aiko, Yamaguti Sin'iti (trad.), Hatanaka Kôkyô (ilus.)) 
Japanio: Japana Budhana Ligo Esperantista, Budhisma Biblioteko N-ro 2, 2002 (68p. 21,6cm.) 
[S/294.2]

Fabeloj kaj kanzonetoj (Barbara Chmielewska) -: -, sd. (24p. 22,1cm.) [F.971]

Fabeloj kaj poemoj (A. S. Puŝkin) Rostov-Don: verda Kukolo, La du eldono, korektita, 1999 (100p. 
20,4cm.) [E.6057]

Fabeloj, kvara volumo (H.C. Andersen, trad. D-ro L.L.Zamenhof) Bruselo-1: Heroldo de Esperanto, 
unua eldono, 1963 (240p. 20,6cm.) [E.583]

Fabeloj, originalaĵo (Franjo Modrijan) Paris-VIII: Espero Katolika, Societo Sankta Miĥaelo, sd., sd. (30 
+ 1p. 18,1cm.) [E.384]

Fabeloj, plena kolekto, dua parto (H.C. Andersen, trad. D-ro L.L.Zamenhof) Paris: Esperantista Centra
Librejo, unua eldono, 1926 (154p. 20,8cm.) [E.581]

Fabeloj, plena kolekto, tria parto (H.C. Andersen, trad. D-ro L.L.Zamenhof) Paris: Esperantista Centra 
Librejo, 1932 (153p. 20,8cm.) [E.582]

Fabeloj, plena kolekto, unua parto (Andersen, trad. D-ro L.L.Zamenhof) Paris: Esperantista Centra 
Librejo, 1923 (152p. 20,8cm.) [E.5706]

Fabeloj, plena kolekto, unua parto (H.C. Andersen, trad. D-ro L.L.Zamenhof) Paris: Esperantista 
Centra Librejo, dua eldono, 1926 (152p. 21,1cm.) [E.580]

Fabeloj, Unua volumo (H.C. Andersen) Bruselo-1: Heroldo de Esperanto, dua eldono, 1965 (237p. 
20,4cm.) [E.2412]

Fabiola aŭ la eklezio de la katakomboj, rakontoj pri la katakomboj (Kardinalo Wiseman) Paris: Espero 
Katolika, Dua eldono, 1928 (436p. 19,2cm.) [E.1116]

Fabloj (Gotthold Ephraim Lessing) Saarbrücken: Artur E. Iltis, Jubilea Eldon-serio II. Beletro tradukita 
13, 1985 (41 + 2p. 20,4cm.) [S/112.2.13]

Fabloj (Jean de la Fontaine, Lucien Thevenin (trad.)) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca 
Esperantisto, Antologieto de la franca literaturo, Poezio XVII-a Jarcento, 1996 (84p. 20,6cm.) 
[S/289.474]

Fabloj (Jean de La Fontaine) France: "Kompreni", 1948 (84p. 15,4cm.) [E.896]

Fabloj de Ezopo (K. Ossaka) Japanio: Japana Esperanto-Instituto, 1932, 1932 (iii + 69 + 2p. 18,8cm.) 
[E.4118]

Fabloj de Ezopo (Nakagaki-K.) Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo, [?3-a eldono], 1973 
(36p. 18,3cm.) [E.7893]
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Fabloj de Lessing (-) Gross-Tabarz (Thür.): E. Rothermel, Popola Biblioteko Esperantista Nro. 8, sd. 
(16p. 14,7cm.) [S/043.8]

Fabloj kaj fabeloj (Georg Schindler) Obertshausen: Imprenta, 2002 (84p. 21,2cm.) [E.2734]

Fabrika 'Tabloid' Marko, unua helpo (-) London (Anglujo) kaj aliaj: Burroughs Wellcome & Ko. (The 
Wellcome Foundation Ltd.), Es.29, J.5616, [1924-1986] (19 + 2p. 17,1cm.) [E.7708]

Fabrikado de l' metala Skribilplumo (Heintze kaj Blackertz (Berlin)) Breslau: Presejo Linke & Richter, 
1913 (24p. 21,1cm.) [S/018.1913,48]

Fabula Fabeloj (Bahri Peraj) Shéngjin -Lezhé: la aŭtoro?, 1996 (24p. 14,5cm.) [E.1731]

Facetoj de Esperanto (William Auld) Britio: Brita Esperanto-Asocio, 1976 (51p. 20,6cm.) [E.595]

Fachkommunikation - interlinguistische Aspekte - Beitrage der 21. Jahrestagung deer Gesellschaft für 
Interlinguistik e.v., 18.-20. November 2011 in Berlin (Cyril Bosch und Sabine Fiedler, eld.) Berlin: 
Interlinguistische Informationen - Mitteilungsblatt der Gesellschaft für Interlinguistik e.V., Beiheft 19 
Berlin, November 2012 ISSN 1432-3567, 2012 (161p. 29,7cm.) [S/203.19]

Facila Esperanto lerno-libro (hinda) (?) Nederlando?: Universala Esperanto-Asocio(?), 1998? (2 + 61 
+ (granda) 1 + 1p. 24,7cm.) [F.411]

Facila legolibro, A first Esperanto reading book (K. R. C. Sturmer) London: The Esperanto Publishing 
Co. ltd., 1932 (62 + 2p. 18,3cm.) [E.6357]

Facila semaforo Esperanta, aplikebla al lingvoj angla, ĉina, franca, germana, hispana, itala, japana, 
malaja, portugala, rusa, kaj aliaj (Joŝiroo Jamaguĉi) Japaninsularo: La Orienta Stelo, unua eldono, 
1956 (21p. 18,4cm.) [E.3834]

Facila skeĉ-albumo, 100 mallongaj skeĉoj por legado kaj prezentado (Bertram Potts) Chapecó (SC) 
Brazilo: Fonto, Fonto-serio n-ro 3, 1984 (112p. 21,1cm.) [S/061.3]

Facilaj dialogoj por lerni paroli en Esperanto la universala helpa lingvo por la nun-tempa mondo Du-
lingva eldono en Esperanto kun traduko al la franca lingvo - Dialogues faciles pour apprendre à parler 
espéranto la langue auxiliaire universelle pour le monde d'aujourd'hui Edition bilingue: en espéranto 
avec traduction en françis (Albert Lienhardt) Mulhouse: Ligue Française "Pro Unesco", 1982 (56p. 
(20,5 x) 14cm.) [E.6699]

Facilaj esperantaj legaĵoj (G. Waringhien, kompil.) Paris: Esperantista Centra Librejo, 1935 (94 + 1p. 
17,4cm.) [S/102.2]

Facilaj Tekstoj (D-ro. Karl Beckmann, trad.) -: -, sd. (17p. (21,0 x) 14,9cm.) [E.7092]

Facile lerni Esperanton - Gemakkelijk Esperanto leren (G.P. De Bruin) Amsterdam-W.: Libro-servo 
F.L.E., 1946 (56p. 24,1cm.) [F.24]

Facile llegebla akupunkturologio. Nova klarigo de teorio kaj praktiko pri ĉina akupunkturo kaj mokso 
(Zhu Bin) Moskvo: la redakcie eldona fako de komitato pri publikaĵoj kaj informado de la mendo de 
Internacia Instituto de Tradicia Ĉina medicino, 1992 (350 + 2p. 20,6cm.) [E.7465]

Faciliga vortaro por Fundamenta Esperanto (Renato Corsetti, Laborgrupo La Bona Lingvo) -: Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2-a eldono de “Esperanto estas facila”, 2015 (112 + 14p. 20,4cm.) 
[S/299.124]

Fadenoj de l' amo (Gerrit Berveling) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Fonto-serio n-ro 37, 1998 (104p. 
21,0cm.) [S/061.37]

Fahrtrichtung Esperanto. Einsatz für eine Vision (Klaus Friese) Germanio?: Allsprachendienst 
Esperanto GmbH, 2017 (133+  3p. 21,0cm.) [E.6938]

Fajna marketro (Ergoto de Bonaero) Buenos Aires: Argentina Esperanto Instituto, Serio "Post unu 
jarcento de Esperanto" 11 (Eldonoj de ~  34), 1991 (72p. 17,0cm.) [S/154.34]

Fajreroj, unua poemaro (Adalberto Smit) Laren, Holando: S.A. Holanfa Esperanto Oficejo, 1927 (63p. 
15,2cm.) [E.674.B]

Fajreroj, unua poemaro (Adalberto Smit) Laren, Holando: S.A. Holanfa Esperanto Oficejo, 1927 (63p. 
15,2cm.) [E.674]

Fajro de Rizstako. La rakonto pri Gorjoo Hamaguĉi. The Rice Stack Fires. The story of Goryou 
Hamaguchi (Ĉie Matuŝita) Wakayama-si, Japanio: Grupo Interpopola, 2013 (44p. 25,7cm.) [F.626]

Fajro kuracas (Eŭgeno Miĥalski) -: L'Omnibuso, represo de la unua eldono de EKRELO 1932, 1984 
(50p. 18,2cm.) [E.2072]

Fajro sur mia lango, poemaro (Edwin de Kock) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 29, 1967 (119p. 
17,6cm.) [S/012.29]
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Fajro! Fajro! (R. Mackay) Shenfield: Esperanto Teachers Association, Southampton series - Esperanto
Primary Readers n.ro 2, 3a printado, 1974 (23p. 17,3cm.) [S/171.2]

Fajrolumo en la fronto (Liu Bejü) Ŝanhajo: Ŝanhaja Esperantista Ligo, 1951 (148 + 1p. 19,2cm.) 
[E.1036]

Fajron sentas mi interne (Ulrich Matthias) Vieno: Pro Esperanto, Serio Originala Literaturo, 1990 (100 
+ 8p. 20,5cm.) [S/059.1]

Fakaj aplikoj de Esperanto (Zdeněk Pluhař red.) Dobřichovice: Kava-Pech, 2001 (157 + 2p. 30,0cm.) 
[S/092.2]

Faktoj kaj Fantazioj (Marjorie Boulton) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1984 (431p. 20,8cm.)
[E.447]

Faktoj kaj Fantazioj (Marjorie Boulton) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, dua eldono 
(korektita), 1993 (431 + 1p. 21,1cm.) [E.7196]

Faktoj kaj teorioj kontraŭ mitoj kaj antaŭjuĝoj: Esperanto aŭ Interlingua? (Edo Bernasconi) Svislando: 
Centre Culturel Espérantiste, Studoj, 1977 (3 + 163 + 3p. 29,6cm.) [S/123.9]

Faktoj pri Afganistanio (Otto Janiĉek) Wien: Internaciisto, 1980 (8p. 21,0cm.) [S/193.39]

Faktoj pri Danlando (-) Kopenhago: Tagĵurnalo Politiken, Internacia Serio de "Kiu-Kio-Kie", 1948 (64p. 
16,7cm.) [E.934]

Faktoj pri Germanujo (Helmut Arntz) Germanio: Gazetara kaj informoficejo de la Federacia Registaro 
de Germanujo, tria ĝisdate aktualigita eldono, 1966 (94p. 21,0cm.) [E.1976]

Faktoj pri Germanujo (Prof. D-ro Helmut Arntz) Germanio: Esperanto-eldono eldonita de la gazetara 
kaj informa oficejo de la federacia registaro, 1958 (72p. 20,7cm.) [E.1733]

Faktoj pri Germanujo (Prof. D-ro Helmut Arntz) Germanio: Esperanto-eldono eldonita de la gazetara 
kaj informa oficejo de la federacia registaro, dua ĝisdata aktualigita eldono, 1960 (80p. 20,9cm.) 
[E.1046]

Faktoj pri Gulag, Hungaroj en punlaborejoj de GULAG, Pri Solĵenicin (János Rózsás) Debrecen: 
Suplemento de "Debrecena Bulteno", 1997 (52p. 20,5cm.) [E.1618]

Faktoj pri Islando (Ólafur Hansson) Raykjavik: Bókautgáfa Menningarsjóđs, 1-a eldono, 1961 (72p. 
18,2cm.) [E.3835]

Faktoj pri Israelo (-) Jerusalemo: Ministerio de Eksteraj Aferoj, Departamento de Informado, 1967+ 
(neind.), sd. (19p. 24,0cm.) [F.486]

Faktoj pri Nederlando (-) Hago: ministerio de eksterlandaj aferoj, 1967 (48 + 1p. 20,0cm.) [E.313]

Faktoj pri Nederlando (-) Nederlando: -, 1963/1964 (neind.), [1963] ((neind.) 48p. 20,0cm.) [E.3233]

Faktoj pri Norvegujo (Johs. B. Hegna, Ragnar Wold, Finn Magnus, red.) Oslo: Chr. Schibsteds Forlag, 
1953 (64 + 1p. 17,1cm.) [E.3854]

Falantaj muroj (Trevor Steele) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 21, 1997 (160p. 23,0cm.) 
[S/059.21]

Falĉita kiel fojno, krimromano (Sten Johansson) Skövde, Svedio: Al-fab-et-o, 1997 (76p. 21,1cm.) 
[E.2113]

Falsaj amikoj en Esperanto (R. Bernard & A. Ribot) Marmande, Francujo: Esperantaj Francaj Eldonoj, 
1971(?, neind.), 1971 (39p. 15,1cm.) [E.858]

Falsaj Amikoj. Schwierigkeiten im Wortschatz Esperanto-Deutsch. Für Anfänger, Fortgeschrittenen 
und Perfektionisten (Stefan Maul) Vieno: Pro Esperanto, Wesentlich erweiterte Auflage, serio Instruo 
(sennumera), 1992 (28p. 21,0cm.) [S/115.7]

FAME-fondaĵo por akcelado de internaciaj interkomprenigiloj - bilanco 1990, programo 1991 (-) 
Germanio: Esperanto-kulturpremio de FAME-fondaĵo kaj urbo Aalen, 1991 (12p. 21,0cm.) [E.3711]

Familia etoso, Komedio (Agnès Jaoui kaj Jean-Pierre Bacri, Rikardo Cash (Esperantoteksto)) Tuluzo: 
Teatro Trupo de Tuluzo, 2004 (2 + 68p. 21,0cm.) [E.6569]

Familia lingvo: Esperanto (Gilbert R. Ledon) Francio: Gilbert R. Ledon, ankaŭ helpe al "Rondo 
Familia" de UEA, 1996 (19p. 22,1cm.) [S/058.4]

Fanny (Edna Ferber) Amsterdamo: Populara Esperanto-Biblioteko (poste surgluita: London W.C.I., 
Anglujo: The Esperanto Publishing Co. ltd.), sd. (240p. 20,8cm.) [S/103.5]

Fantaziaĵoj (Jon Rømmesmo) Norvegio: Jan Rommesmo, 1-a eldono, 1991 (19p. 29,7cm.) [G.243]

Fantaziaĵoj kaj kantoj por infanoj (Jon Rømmesmo) Budapeŝto: Internacia Ligo de Esperantistaj 
Instruistoj, 1995 (97p. 28,8cm.) [G.109]
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Fantomo en Lubló (Kolomano Mikszáth) Budapest (Hungarujo): Ludoviko Kókai, sd. (79p. 20,0cm.) 
[E.2170]

Fantomo en Lubló (Kolomano Mikszáth) Budapest (Hungarujo): Ludoviko Kókai, sd. (79p. 20,0cm.) 
[S/018.1912,83]

Fantomoj, rakonto (Vladimir Korolenko) Odeso: Presejo "Centralnaja", 1895/1896, 1896 (49p. 
21,0cm.) [S/018.1896,02]

Farado kaj Analizo de la malsimplaj vortoj, logika Esperanto (M. Rollet de l'Isle) Paris: Centra Presejo 
Esperantista (J. Polgar), 1937 (28p. 21,0cm.) [E.3670]

Farmakologio por malbonuzoj de medikamentoj (S. Tadokoro) Liege: S.U.K., SUK-kursotekstoj, 1972 
(32p. 26,6cm.) [S/014.KT.03]

Faru la serĉpromenon! Amuza! Agrable! (Kris kaj Petro) (Alsto): la aŭtoroj, [1984] (7p. 29,8cm.) 
[S/249.1984,2]

Fatala  Ŝuldo (Lionel Dalsace) Paris: Presa Esperantista Societo, 1910 (318p. 18,9cm.) 
[S/018.1910,22]

Fatalo (Louis Couperus) Zwolle: Voko-serio, n-ro 24, 2008 (137p. 20,0cm.) [S/072.24]

Fatras-kolekta helpo estas duobla helpo (Bertil Ekström, red.) Danlando: Centra Dana Esperantista 
Ligo, sd. (4p. 20,9cm.) [S/230.14]

Faulhaber rakontas ... (Faulhaber) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Verlag, 1972 (32p. 20,8cm.) [E.468]

Faulhaber wijst de weg hoe een goed Esperantist te worden (G.P. De Bruin, G.J. Degenkamp, 
kompilintoj) -: Federatie van Arbeiders-Esperantisten in het gebied van de Nederlandse taal, 1939 
(96p. 20,6cm.) [E.418]

Faŭsto - Unua parto de la tragedio kaj Dua parto de la tragedio (Goethe) Berlin: eldonejo mondial, 
1999 (207p. 23,4cm.) [F.208]

Faŭsto I (Goethe) Dusseldorf: Eldona kooperativo, fako de sennacieca asocio tutmonda, 1923 
(153+2p. 17,4cm.) [E.2534]

Faŭsto I (Goethe) München-Pasing, Germanio: Siegfried Ziegler Eldonejo (Esperanto-fako), Dua 
eldono, 1949 (190p. 18,0cm.) [E.998]

Faŭsto, konciza komentario al Faŭsto I (Max Butin) München-Pasing, Germanio: Siegfried Ziegler 
Eldonejo (Esperanto-fako), 1949 (18p. 18,0cm.) [E.959]

Faŭsto. Konciza komentario al Faŭsto I-& parto (Max Butin, L.K.) Godesberg: Butin & Jung, 1923 
(18p. 18,3cm.) [E.1352]

Faut-il réformer l'Espéranto? (Georges Kolowrat) Paris: Presa Esperantista Societo, 1908 (21p. 
19,3cm.) [S/018.1908,70]

Faux amis, faux parents, "étrangers" (-) Beauville: SAT-Broŝurservo Esperanto, 1990 (61+3p. 
20,4cm.) [E.4340]

Febro (István Nemere) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1984 (131 + 1p. 20,2cm.) [E.9.B]

Febro (István Nemere) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1984 (131 + 1p. 20,2cm.) [E.9]

Federala sperto. Studo pri du sukcesoj kaj unu malsukceso. Komparo inter Unuiĝintaj Ŝtatoj amerikaj, 
Svisa konfederacio, ligo de Nacioj (Edmond Privat) Hago: Universala Ligo, 1958 (78p. 19,6cm.) 
[E.1519]

Federatie van Arbeiders-Esperantisten in het gebied van de nederlandse taal (-) Nederlando: 
Federatie van Arbeiders-Esperantisten in het gebied van de nederlandse taal, sd. (1932 aŭ poste), sd.
(18 + 6 + 1p. 15,8cm.) [E.5249]

Fedon de Platon (La morto en la filozofio kaj la scienco) (Sokratis Sakellaropoulos) Atheno: -, 1978 
(1977?), 1978 (160p. 23,9cm.) [F.550]

Fedono (Platono) Ateno: Spiros Sarafian, 2006 (120p. 20,3cm.) [E.3996]

Fedra (Jean Racine) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, Antologieto de la 
franca literaturo, Teatro XVIII-a Jarcento, 1991 (76p. 20,6cm.) [S/289.424]

Feino en la Urbdomo, Fantazio en tri aktoj (Jaak Stervelynck) -, sd. (1+  31p. 27,6cm.) [S/227.T.008]

FEL-kadrokursoj 1982-'83 (div. aŭtoroj) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 1983 (51p. 21,0cm.) 
[E.4273]

Feliĉaj la simplaj, diktita de la Spirito Valérium (Waldo Vieira) Brasil: Federaçao Espírita Brasileira 
Departamento Editorial, 1a eldono, 1982 (114p. 17,9cm.) [E.1404]
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Feliĉan Novaj Jaron '75! (Fejér Zoltán, Kovács Eva) Budapest: Magyar Eszperantó Szövetség, 1974 
(12p. 20,6cm.) [E.5896]

Feliĉan novan jaron '75! (Fejér Zoltán, Kovács Éva) Budapest: Magyae Eszperantó Szövetség 
Budapesti területi Bizottsága, 1974 (13p. (20,6 x) 14,4cm.) [E.5940]

Feliĉigaj ferioj, bildlibro pri la Esperanto-golfo Primoŝteno - Vacances heureuses au golfe de 
l'esperanto à Primoŝten - Beglückende Ferien, ein Bildbuch über die Esperanto-Bucht Primoŝten 
(Hugo Kraus) Primoŝten: Turisma Societo, kunlabore kun la Astronomia observatorio de la Kroata 
naturscienca societo Zagreb, 1963 (70p. 22,0cm.) [E.3751]

Feliĉu, eblas! (Omraam Mikhaël Aïvanhov) Fréjus: Eldonejo Prosveta 3, 1996 (28p. 21,0cm.) [E.1729]

Felkészulés az eszperantó nyelvvizsgára - minták és megoldasok (Princz Oszkár) Budapest: 
Magyarországi Eszperantó Szövetség, sd. (212p. 20,6cm.) [E.3431]

Fellowship of British Christian Esperantists, British section of Kristana Esperantista Ligo Internacia, 
Adresaro (Mervyn C. Jackson (?)) Britio: British Christian Esperantists, British section of Kristana 
Esperantista Ligo Internacia, 1977 (14p. 21,0cm.) [E.4632]

Fenestro kristala (Noveloj kaj Poemoj) (Julia Pióro) Ascoli Piceno: Lina Gabrielli, Plejado, beletra 
eldon-serio 15, 1981 (197+4p. 20,9cm.) [S/053.15]

Fenomenet Esperanto (William Auld) Oslo: Esperantoforlaget A/S, 1987 (110p. 20,7cm.) [E.3742]

Fenomeno Sylt (Astrid Hanke) Friedrichstadi: Esperanto-Nord, sd. (10p. 21,0cm.) [E.7073]

Ferdinando VI-a kaj Farinelli (Julio Mangada Rosenörn) Madrid, Hispanio: -, hispana Esperanto-
biblioteko, Historio- arto- literaturo- tradicio- belaj naturaĵoj- k.c., 1920 (neind.), 1920 (32p. 18,8cm.) 
[S/182.4859]

Ferio en Aŭstrujo (F. Parker) Denton, Manchester, Anglujo: La Lernejo Egerton Park, Legolibretoj por 
komencantoj, sd. (8 + 2p. (21,5 x) 17,8cm.) [E.4572]

Ferio en realo (Wallace Stevens) Bracknell, Berks, Britio: Kris Long, 1979 (95+2p. 15,0cm.) [E.4387]

Ferio kun la morto, originala krimromano (Karl Lindqvist, C. Lindqvist) Aabyhoj: Dansk Esperanto-
Forlag, 2'a eldono, 1962 (70 + 2p. 22,4cm.) [F.832]

Ferio kun la morto, originala krimromano (Karl Lindqvist) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1948 (70 
+ 2p. 21,8cm.) [E.1240]

Ferio kun senco… (-) Kopenhago: Martinus Instituto, 1969(?), 1969 (12 + 4p. 20,9cm.) [E.4673]

Ferioj en Rumanio - Speciala numero en Esperanto de la revuo România pitorească Julio 1983 (Pop 
Simion, ĉefred.) Rumanio: Turisma Ministerio, 1983 (23p. 32,5cm.) [G.658]

Ferioj en Rumanio XX - Speciala numero en Esperanto de la revuo România pitorească julio 1978 
(Pop Simion, ĉefred.) Rumanio: Turisma Ministerio, 1978 (22 + 1p. 32,5cm.) [G.659]

Fermentario (Carlos Vaz Ferreira) Montevideo: Urugvaja Esperanto-Societo, 1960 (261 + 2p. 20,8cm.)
[E.1197]

Fermentoj, EON-K-00002 (Jan Pióro) Warszawa: Polski Zwiazek Esperantistow, 1970 (15p. 29,8cm.) 
[G.476]

Fermentoj, EON-K-00002, EON-K-00001 (Jan Pióro) Warszawa: Polski Zwiazek Esperantistow, 1970 
(15 + 42p. 29,8cm.) [G.678]

Fervoj-teknika leksikono, lexique technique ferroviaire, français-esperanto (Blin kaj Blondeaux) 
France: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio I.F.E.F., 1955 (111 + 2p. 26,6cm.) [G.256]

Fervoja katastrofo, kaj aliaj rakontoj (Erna kaj Henning Hauge, red.) Kiel: Esperanto-CD, dua eldono, 
2000 (68p. 21,1cm.) [E.3579]

Fervoja Leksikono franca-Esperanta kun indekso en Esperanto, lingvo internacia - Lexique ferroviaire 
français-esperanto avec index en espereanto, langue internationale (André Blondeaux) Francio: Union
Artistique et intellectuelle des Cheminot Français - U.A.I.C.F. - , Unio Arta kaj Intelekta de la Francaj 
Fervojistoj - U.A.I.C.F. - Association Française des Cheminots pour l'Esperanto - A.F.C.E. - Franca 
Fervojista Esperanto-Asocio - F.F.E.A., 1978 (III + 1 + 165p. 21,5cm.) [E.5622]

Fervoja muzeo de jugoslaviaj fervojoj - Železnički Muzej Jugoslovenskih Železnica (Separat) (Dimitrije 
Janiĉiĉ, ĵurnalisto) Beograd: Fakrevuo "Železnice" (Fervojo) 4/90, p. 525-436, 1990 (12p. 28,7cm.) 
[G.527]

Fervoja terminareto Esperanta - Hungara, Hungara - Esperanta, Vasúti kissszótár, Eszperantó - 
Magyar, Magyar - Eszperantó (Dr. Bácskai István, szerkesztette) Budapest: Hungara Sekcio de la 
Internacia Fervojista Esperanto-Federacio / IFEF /, Fervojista Fako de Hungara Esperanto-Asocio, 
1968 (142p. 14,3cm.) [E.3964]
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Fervoja terminareto Esperanta - serbokroata Serbokroata - Esperanto - Mala železnička terminologija 
Esperanto - sprskohrvatski Srpskohrvatski - esperanto (Josip Zupanič (red.)) Beograd: Jugoslavia 
Asocio de Fervojistoj Esperantistoj, 1971 (VII + 2 + 59 + 60 + VIIp. 16,5cm.) [E.6318]

Fervoja Terminareto, Kleines Eisenbahn-Fachwörterbuch, Deutsch-Esperanto Esperanto-Deutsch 
(Gernot Ritterspach) Germanio: Germana Esperanta Fervojista Asocio, 1966 (80p. 16,2cm.) [E.4782]

Fervoja terminaro (Edward M. Rosher) Anglujo: Universala Esperanto-Asocio, 1953 (67p. 15,1cm.) 
[E.1665]

Fervoja terminaro en Esperanto, suplemento al Lexique général des termes ferroviaires (UIC) (-) 
Mainz, Bremen: Teminara Komisiono de IFEF, 1989 (127 + 100p. 20,9cm.) [E.5418]

Fervoja terminaro II (p. 39-68) (Edward M. Rosher) Anglujo: Universala Esperanto-Asocio, 1953 (30p. 
15,1cm.) [E.5784]

Fervoja terminaro Svenska-Esperanto (sveda-esperanta), Esperanta-Sveda, Vortareto pri fervojaj 
terminaroj Sveda-Esperanta Esperanta-Sveda (Harry Bengtsson) Svedio: Sveda Esperanta Fervojista 
Asocio, Svenska Järnvägsanställdas Esperantoförening (SEFA), 1976 (VI + 167 + 1p. 16,7cm.) 
[E.4507]

Fervoja Terminaro, Sekcioj I - II - III (el la Jarlibroj UEA 1952), Franca traduko (E. M. Rosher) Paris: 
Internacia Federacio de Esperantistaj Fervojistoj - Franca Fervojista Esperanto Asocio, 1954 (29p. 
27,1cm.) [G.643]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj - 1 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 1992 (34p. 21,0cm.) [S/208.1]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj - 16 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 2009 (36p. 21,0cm.) [S/208.16]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj - 17 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 2009 (36p. 21,0cm.) [S/208.17]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj - 18 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 2010 (36p. 21,0cm.) [S/208.18]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj - 19 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 2011 (36p. 21,0cm.) [S/208.19]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj - 2 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 1993 (28p. 21,0cm.) [S/208.2]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj - 20 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 2012 (36p. 21,0cm.) [S/208.20]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj - 21 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 2013 (36p. 21,0cm.) [S/208.21]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj - 22 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 2014 (36p. 21,0cm.) [S/208.22]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj - 23 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 2015 (36p. 21,0cm.) [S/208.23]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj - 24 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 2016 (36p. 21,0cm.) [S/208.24]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj - 25 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 2017 (36p. 21,0cm.) [S/208.25]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj - 26 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 2018 (36p. 21,0cm.) [S/208.26]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj - 27 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 2019 (41p. 21,0cm.) [S/208.27]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj - 29 (Ladislav Kovář, red.) -: Internacia 
Fervojista Esperanto-Federacio, 2021 (33p. 21,0cm.) [S/208.29]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj - 3 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 1994 (24p. 21,0cm.) [S/208.3]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj - 30 (Ladislav Kovář, red.) -: Internacia 
Fervojista Esperanto-Federacio, 2022 (63p. 21,1cm.) [S/208.30]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj - 31 (Jaroslav Matuška, red.) -: 
Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 2023 (43p. 21,0cm.) [S/208.31]
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Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj - 32 (Jaroslav Matuška, red.) -: 
Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 2024 (59p. 21,0cm.) [S/208.32]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj - 4 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 1995 (20p. 21,0cm.) [S/208.4]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj - 5 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 1996 (36p. 21,0cm.) [S/208.5]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj - 6 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 1997 (23p. 21,0cm.) [S/208.6]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj - 7 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 1998 (23p. 21,0cm.) [S/208.7]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj - 8 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 1999 (15p. 21,0cm.) [S/208.8]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj – 10 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 2002 (32p. 21,0cm.) [S/208.10]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj – 11 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio,  (28p. 21,0cm.) [S/208.11]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj – 12 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio,  (32p. 21,0cm.) [S/208.12]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj – 13 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 2007 (32p. 21,0cm.) [S/208.13]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj – 14 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 2007 (32p. 21,0cm.) [S/208.14]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj – 15 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 2000-2008 (32p. 21,0cm.) [S/208.15]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj – 28 (Ladislav Kovář, red.) -: Internacia 
Fervojista Esperanto-Federacio, 2020 (46p. 21,0cm.) [S/208.28]

Fervojfakaj kajeroj, Neregula informilo pri fakaj fervojaj aferoj – 9 (Ladislav Kovář, red.) Česká 
Třebová: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 2001 (19p. 21,0cm.) [S/208.9]

Fervojista Esperanto Kongreso Budapesto 62 (Béla Lukács) Budapest: Egyetemi nyomda, Janka 
Gyula, 1962 ((neind.) 34p. 19,7cm.) [S/241.14,2]

Fervojista Esperanto-Kongreso 25 jara jubileo (-) Aarhus: -, 1973 (51 + 1 + (granda folio) 1p. 18,9cm.) 
[S/241.25,1]

Fervojista Esperanto-Kongreso 25 jara jubileo Fakprelego: DSB kiel ŝipkompanio (-) Aarhus: -, 1973 
(8 + 11p. 29,7cm.) [S/241.25,2]

Fervojoj en la Basaj Landoj (inĝ. W. Meijnen) America, Nederlando: -, 1980 (1 + 17 + (aparta resumo) 
1p. 29,7cm.) [S/241.32,1]

Festivallibro: 10-a IF, Internacia Festivalo, jubilea aranĝo, la esperanta literaturo, 1993/94, 
Sensenstein (Hanz-Dieter Platz) Kassel: IF, 1993 (24p. 21,1cm.) [S/031.10,1]

Festivallibro: 12-a IF, Internacia Festivalo, naturkuracado, 1995/96, Rotenburg (Hanz-Dieter Platz) 
Rotenburg: IF, 1995 (26p. 21,1cm.) [S/031.12,1]

Festivallibro: 13-a IF, Internacia Festivalo, Popolaj kutimoj, popolaj tradicioj, 1996/97, Würzburg 
(Hanz-Dieter Platz) Würzburg: IF, 1996 (26p. 21,0cm.) [S/031.13,1]

Festivallibro: 14-a Internacia Festivalo, 1997/98, Eŭropo post 1989 - Eŭropo antaŭ 1999, Trier (H.D. 
Platz (neind.)) Trier: IF, 1997 (25p. 21,0cm.) [S/031.14,1]

Festivallibro: 15-a Internacia Festivalo, 1998/99, Hobioj, Saarbrücken (H.D. Platz (neind.)) 
Saarbrücken: IF, 1998 (29p. 21,0cm.) [S/031.15,1]

Festivallibro: 16-a Internacia Festivalo, 1999/2000, Eŭro-po, Münster (H.D. Platz (neind.)) Münster: IF,
1999 (34 + 5p. 21,0cm.) [S/031.16,1]

Festivallibro: 17-a Internacia Festivalo, 2000/2001, Esperanto kaj infanoj, Trier (H.D. Platz (neind.)) 
Trier: IF, 2000 (34 + 5p. 21,0cm.) [S/031.17,1]

Festivallibro: 18-a Internacia Festivalo, 2001/2002, Magdeburg, Cxu komputila tutmondigxo? (H.D. 
Platz (neind.)) Magdeburg: IF, 2001 (34 + 5p. 21,0cm.) [S/031.18,1]

Festivallibro: 19-a Internacia Festivalo, 2002/2003, Borken-Gemen, Religioj kaj konfliktoj (H.D. Platz 
(neind.)) Borken-Gemen: IF, 2002 (38 + 5p. 21,0cm.) [S/031.19,1]
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Festivallibro: 20-a Internacia Festivalo, 2003/2004, jubileo en Kiel, Rusio (H.D. Platz (neind.)) Kiel: IF, 
2003 (40 + 5p. 21,0cm.) [S/031.20,1]

Festivallibro: 22-a Internacia Festivalo, 2005/2006, Trier, Eŭropo pligrandiĝanta (H.D. Platz (neind.)) 
Trier: IF, 2005 (40p. 21,0cm.) [S/031.22,1]

Festivallibro: 26-a Internacia Festivalo, 2009/2010, Nördlingen, Germanio (H.D. Platz (neind.)) 
Nördlingen, IF, 2009 (44p. 21,0cm.) [S/031.26,1]

Festivallibro: 27-a Internacia Festivalo, 2010/2011, Nördlingen, Germanio (H.D. Platz (neind.)) 
Nördlingen, IF, 2010 (40p. 21,0cm.) [S/031.27,1]

Festivallibro: 28-a Internacia Festivalo, 2011/2012, bonvenon en Xanten (H.D. Platz (neind.)) Xanten: 
IF, 2011 (40p. 21,0cm.) [S/031.28,1]

Festivallibro: 29-a Internacia Festivalo, 2012/2013, bonvenon en Dortmund (H.D. Platz (neind.)) 
Dortmund: IF, 2012 (38p. 21,0cm.) [S/031.29,1]

Festo de "La Revuo" Esperantistaj Portretoj Memoraĵo de la Kvara Kongreso de Esperanto - Dresden 
22 de Aŭsusto 1908 (-) Parizo: Esperantista Centra Oficejo, 1908 ((neind.) 17p. 24,5cm.) [S/033.4,9]

Feuillets encyclopédiques de Documentation espérantiste (en dosierujo) (Louis Perret) Lyon: 
Fédération Espérantiste Rhône-Alpes, 1948-1956, 1948 (30 + 378p. 30,0cm.) [G.646]

Fia preĝlibro (Rudolf Pühringen) Vieno: Austria Esperanto-Movado, AEM-serio 6, 1992 (57 + 2p. 
14,3cm.) [S/099.6]

Fianĉo de l' sorto, originala romano (Johan Hammond Rosbach) Abyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 
1977 (192p. 20,4cm.) [E.4208]

Fidela amikeco, Rakonto pri Regina kaj Juozas (Danuti Vidrinskiené) -: Ulekso, 1997 (7p. 21,0cm.) 
[E.3693]

Fieraj koroj, Studenta romano (Eduard Jitzovský) Partizánske: espero, 2010 (97 + 1p. 20,6cm.) 
[E.6916]

Fihonestulo (rakontoj) - Palant z wlosami (opowiadania) (Tyburcjusz Tyblewski) Jelenia Gòra: la 
aŭtoro (?) helpe de Luiza Marin, 1983 ((eo) 106 + (pl) 96p. 20,1cm.) [E.770]

Filatela Terminaro Esperanta- Angla- Franca- Germana kun difinoj en Esperanto (Herbert M. Scott, 
L.K.) Hörrem bei Köln: Heroldo de Esperanto, 1928 (47p. 15,5cm.) [E.886]

Filatela terminaro, lexique philatélique français-espéranto (Lucien Giloteaux) Croix, Francio: la aŭtoro, 
1988 (20p. 20,5cm.) [E.5352]

Filatela terminaro, lexique philatélique français-espéranto (Lucien Giloteaux) Croix, Francio: la aŭtoro, 
1991 (20p. 21,0cm.) [E.5439]

Filigranoj el lumo (Divaldo P. Franco) Brasil: Federaçao Espírita Brasileira departamento editorial, 
1976 (154p. 17,9cm.) [E.1419]

Filmo por pli ol 16 jaruloj, kaj aliaj noveloj (János Sárközi) Debreceno: Debrecena Bulteno, 1996 (41p. 
21,0cm.) [E.226]

Filoj de Dio, Adorantoj de Dio (Hideo Haga) Kyoto: Tensei-ŝa, 1963 (285p. 26,7cm.) [G.113]

Filozofia vortaro (Dr. Stan Kamaryt) Olomouc,  CSR: Moraviaj Esperanto Pioniroj, 1934 (170p. 
17,5cm.) [E.671]

Filozofias koloroj (MISA Aihara) Japanio: New York Art, 2009 (47 + 1p. 23,2cm.) [F.873]

Filozofii subtende, Populare verkitaj dialogoj pri bazaj vivsencaj demandoj por junaj ver-serĉantoj 
(Vinko Oslak) Klaŭdiforumo: Hermagoras, 2000 (204 + 1p. 19,9cm.) [E.6574]

Filozofio de Fantomo (Fantazia rakonto) (W. Fernández Flórez) Zaragoza: Hispana Esperanto 
Federacio, 1959 (23p. 17,0cm.) [E.5151]

Filozofio zoologia (Lamarko) Laroque: SAT-broŝurservo, 1987 (136 + 3p. 20,7cm.) [E.2758]

FIM. Invito al la Frankfurta Printempa Foiro 1928 22-25 aprilo kaj al la Frankfurta Prinempa Semajno 
kaŭze de la grandaj ekspozicioj de 15-25 aprilo (-) Frankfurto a.M.: Messamt (Esperanto-Fako), 1928 
(8p. 22,4cm.) [S/239.FR.28,1]

Fina akto de la konferenco pri sekureco kaj kunlaboro en Eŭropo (-) Bratislava: Ĉeĥoslovaka 
Packomitato Slovaka Packonsilantaro, 1976 (85 + 2p. 20,6cm.) [E.2798]

Finalo '73 (-) Japanio: Hajkista klubo, Hajkaro, 1973 (44p. 17,6cm.) [S/122.73]

Finalo de partio. Suplemento al Literatura Foiro 313 (Samuel Beckett) La Chaux-de-Fonds: Literatura 
Foiro (LF-koop), 2021 (63p. 21,0cm.) [E.688]
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Financa evoluigo, Manlibro pri la Financa Programo de la Esperanto-Movado (Humphrey Tonkin) 
Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, Konsilaroj pri Esperanto-Agado numero 4, 1976 (64p. 
20,8cm.) [S/027.4]

Financa kapitalo en la papa mantelo, pamfleto (N. Buharin) Moskvo: Komunista Frakcio de 
Sovetkomunistara Esperantista Unio, Komunista biblioteko, 1930 (31+1  p. 16,5cm.) [E.6983]

Fine mi komprenas la radion - Mi komprenas fine la radion! (E. Aisberg) Budapest: Literatura Mondo, 
1934 (neind.), 1934 (140p. 22,8cm.) [F.470]

Fine! Nun mi komprenas la radion! - Mi komprenas fine la radion! (Eŭgeno Aisberg) Budapest: 
Literatura Mondo, 1934 (140p. 23,1cm.) [F.197]

Fingrulino (Friedl Kasper, laŭ Chr. Andersen) Wien: Verlag Waldheim-Eberle, 1953 (17p. 14,2cm.) 
[E.1173]

First lessons in Esperanto (TH. Cart) Mlondon: Review of Reviews Office, Hachette and Company, 
[1906] (28p. 17,1cm.) [S/018.1906,82]

First steps in Esperanto, A Simple Textbook for English-speaking Beginners (Montagu C. Butler) 
London: British Esperanto Association (incorporated), 1922 (80p. 18,5cm.) [E.3264]

First steps in Esperanto, A Simple Textbook for English-speaking Beginners (Montagu C. Butler) 
London: The British Esperanto Association (incorporated), Second Edition Revised & enlarged (reprint
with notes), 1925 (158 + 3p. 18,3cm.) [E.2562]

First steps in Esperanto, A Simple Textbook for English-speaking Beginners (Montagu C. Butler) 
London: The British Esperanto Association (incorporated), Second Edition Revised & enlarged, 1924 
(158 + 3p. 18,3cm.) [E.4014]

First steps in Esperanto, being simple first lessons forming a short intreductory course preliminary to 
the study of any other textbook, for class teaching or for home study (Montagu C. Butler) London: The 
Esperanto Publishing Company ltd., The Britisch Esperanto Association inc., sd. (24p. 17,8cm.) 
[E.3303]

Fjodor Dostojevskij en Esperanto (Aleksander Korĵenkov) Kaliningrado: Sezonoj, Serio Sed ne el 
katedro volumo 2, 2005 (19p. 21,0cm.) [E.1999]

Flandra Esperanto-Instituto V.z.W., Prospectus 1944 (-) Brussel-West: Flandra Esperanto-Instituto, 
1944 (12p. 21,5cm.) [E.5165]

Flandra Esperanto-Ligo - Organigramo 1991 (-) Belgio: Flandra Esperanto-Ligo, 1991 (12p. 21,0cm.) 
[E.5423]

Flandra kaj nederlanda Esperanto-bibliografio, proeve tot een bibliografie van niet-seriële publikaties 
ter verspreiding en bestudering van Esperanto in Vlaanderen en Nederland (Guido Thys) Antwerpen: 
Vlaamse Esperantobond, eerste editie, 1983 (91p. 21,0cm.) [E.498]

Flandra Ligo Esperantista 5-a Kongreso de Esperanto - Jubilea festo - Oostende 19-20-21 majo 1934 
- Programo (-) Belgio: -, 1934 (5p. 27,4cm.) [S/249.1934,2]

Flandrio (Patrick De Schepper (?)) Antverpeno: Esperantogrupo "La verda stelo" (?), sd. ([18]p. 
26,8cm.) [G.259]

FLE Jaarboekje 1990 (Loes Emmendaal, Peter van Noorden) Nederlando: FLE, 1990 (51p. 20,5cm.) 
[S/217.1990]

FLE Jaarboekje 1991 (Loes Emmendaal, Peter van Noorden) Nederlando: FLE, 1991 (55p. 20,5cm.) 
[S/217.1991]

FLE Kongreslibro, 1983 Driebergen (-) Driebergen: FLE, 1983 (30p. 21,0cm.) [E.5922]

Flicts (prononcu "flikc") (Ziraldo) Brazilo: Melhoramentos, 1999 (48p. 26,0cm.) [F.287]

Flirto (Dan A. Lord, S.J.) Nederlando: Kinheim-Eldonejo, Heiloo, Esperanta Katolika Broŝuroj-serio n-
ro 1, 1936 (48p. 15,7cm.) [S/026.1]

Floranta branĉeto, poezio kaj prozo por infanoj (Ljuba Bogaĝieva, Miĥail Ĉobanov) Bulgario: LKK de 
40 kongreso de BEA, 1980 (66p. 19,9cm.) [S/247.40,1]

Florenco spuroj de alia historio (Renato Corsetti, prez. UEA) Firenze: Comune di Firenze, Edistudio, 
2006 (26p. 29,7cm.) [S/033.91,3]

Florilège (Guy Auguez) Nîmes: imprimerie Bené, 1977 (35p. 19,0cm.) [E.6692]

Floroj sen Kompar' (Margaret Hill kaj William Auld) Britio: Britisch Esperanto Association, 1973 (87p. 
20,7cm.) [E.2669]

Florville kaj Courval aŭ fataleco, el "krimoj de l'amo" (Markizo De Sade) Brazilo: Gilbert R. Ledon, 
1992 (80p. 20,9cm.) [E.1544]
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Flugado alimonden, originale verkita en Esperanto (Ernest Dodge) Purmerend: Esperanto-eldonejo J. 
Muusses, Muusses Esperanto biblioteko n-ro 18, sd. (1938?), [1938] (32p. 19,5cm.) [S/002.18]

Flugas kanto tra la mondo (Jordan Markov, Stefan Kiraĝiev, Dimitr Terziev, Nikola Nikolov) Sofio: 
Bulgara Esperantista Asocio, ŝtata eldonejo "Nauka I Izkustvo", 1968 (72p. 21,4cm.) [E.1416]

Flugi kun kakatuoj (Trevor Steele) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 35, 2010 
(255p. 20,5cm.) [S/016.35]

Flugilhava ŝtono (Jirí Karen) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Fonto-serio n-ro 5, 1985 (237+1p. 21,1cm.)
[S/061.5]

Flugoranĝo rakontas. Fabelo por infanoj kaj por aliaj homoj (Johan Galtung, Andreas Galtung) Svedio:
Eldona Societo Esperanto, Esperantoförlaget, 1-a eldono, 2013 (35+  4p. 21,4cm.) [E.7590]

Flugos kolomboj, kanzonaro (Maritza kaj Argelio) -: -, sd. (21p. (19,6 x) 15,7cm.) [E.4575]

Flustr' el Uragano (Hasegaŭa Teru (Verda Majo)) Osaka, Japanio: Esperanto-Tusinsya, 1952 (67p. 
24,8cm.) [F.559]

Flustr' el Uragano (Hasegawa Teru) Japanio: Librejo Pirato, 1975 (90p. 18,4cm.) [E.7912]

Flustras Hiroŝima (Tanaka Sadami (trad.)) Japanio: -, 1990 (117p. 18,1cm.) [E.7812]

Flustras Hiroŝimo (Tanaka Sadami (trad.)) Japanio: -, 1990 (118p. 18,0cm.) [E.7913]

Foĉjo kaj Ozak (Alexandra, Fabrice kaj Philippe) Aix en Provencee, Francio: -, 1979 (13p. (29,7 x) 
21,0cm.) [G.333]

Foiletoj (Kossi Logossou) Rotterdam: UEA, 1989 (17p. 15,0cm.) [E.3409]

Foiro de Paris 13 ĝis 29 majo 1939 (-) Paris: Urb-Oficejo por la Festoj de Paris, 1939 (16p. 20,0cm.) 
[S/239.PA.39,1]

Fokso - nukso, memorinda instrua kaj averta rakonto (Ignát Herrmann) Olomouc ČSR.: Moraviaj 
Esperanto Pioniroj, 1932 (65 + 2p. 16,7cm.) [E.3842]

Folioj el la bildlibro de dio, Pentekosta brilo super la vivo (Martinus) Kopenhago: La Spirit-scienca 
Instituto de Martinus, 1958 (89 + 6p. 19,2cm.) [E.5366]

Folioj el mia viro.. Abeleto… (Fr. Ks. Žibert) Trbovlje: la verkinto, 1949 (14p. 20,0cm.) [E.4717]

Folkenes Forbund om Esperanto som internationalt hjaelpesprog, generalsekretariatets rapport, 
antaget af Delegeret-forsamlingen d. 21. september 1922 (diversaj tradukintoj) Kopenhago, Danlando:
Centra Dana Esperantista Ligo, 1924 (58p. 21,8cm.) [E.597]

Folkskolan och språkstudium. Ett engelskt experiment (-) Stockholm: Svenska Esperanto-Förbundets, 
Propagandaserie n:r 4, 1918 (32p. 11,0cm.) [S/256.4]

Fondaĵo "Socio kaj Esperanto", Sofio - Bulgario, Reglamentaj dokumentoj (Canko Ignev, ĉefred.) 
Sofio: Fondaĵo "Socio kaj Esperanto", 1994 (16p. 21,0cm.) [E.2373]

Fondita sur roko, La filozofio de Spinoza post tri jarcentoj (D-ro Albert Goodheir) Glasgow: Eldonejo 
Kardo, 1977 (37p. 20,3cm.) [E.828]

Fondita sur roko. La filozofio de Spinoza post tri jarcentoj (D-ro Albert Goodheir) Glasgo: Eldonejo 
Kardo, 2a eldono, 1981 (x + 37p. 20,7cm.) [E.7192]

Fonetika interpunkcio kaj aliaj skeĉoj, teksto-libreto akompane al samnoma son-kasedo (Stefan 
MacGill) Budapeŝto: Stefeto, 1991 (36p. 20,6cm.) [E.2101]

Fonetika skribado por enpresigoj en ne-esperantistaj gazetoj (Doktoro Javal) Dijon: Presejo Barbier-
Marilier, 1907 (7p. 24,1cm.) [S/018.1907,07]

Fonetiko litera, skizo pri kelkay konsonantoy (M. Verema) Céret: Preseyo, lilbreyo, L. Lamiot, 1904 
(16p. 17,5cm.) [S/018.1904,22]

Fontamara (I. Silone) Amsterdam: Libroservo Federacio de Laboristaj Esperantistoj, sd. (188 + 3p. 
20,6cm.) [E.1216]

Fontamara (I. Silone) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, sd. (188 + 3p. 20,3cm.) [E.6813.B]

Fontamara (I. Silone) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, sd. (188 + 3p. 20,3cm.) [E.6813]

Fonto de l'vivo - el la sankta biblio (-) Östansjö, Svedio: Kristliga Esperantoförbundet, Esperanto-
Missionen, represita, 1971 (64p. 14,6cm.) [E.4808]

For la batalilojn (Bertha von Suttner) Dresden: Ader & Borel GmbH., 1914 (312p. 21,1cm.) 
[S/018.1914,04]

For la batalilojn (Bertha von Suttner) Dresden: Ader & Borel GmbH., 1914 (312p. 21,1cm.) 
[S/018.1914,04B]
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For la batalilojn! Kontraŭmilita romano de nobelpremiito (Bertha von Suttner) Dobřichovice: Kava-
Pech, dua eldono, Serio Oriento-Okcidento sub aŭspicioj de Universala Esperanto-Asocio en Konsulta
partnereco kun  Unesko Numero 57, 2019 (472p. 20,7cm.) [E.7934]

For la neŭtralismon! (E. Lanti) Leipzig-O-27 (Germanio): Sennacieca Asocio Tutmonda, 3-a eldono, 
1928 (32p. 18,8cm.) [E.36]

For la Novajn Carojn! () Ĉinio: El Popola Ĉinio n-ro 5, 1969 () [G.397]

For la viandon (Viktoro Rákosi) Jablonné n. Orl., Ĉeĥoslokakujo: Esperanto-Eldonejo Ant. Praz'ák, 
1934 (45p. 15,6cm.) [E.2295]

Fora stepo (Rusa popolkanto), Cicinatela (kartvela popolkanto) Por tenoroj kaj fortepiano (V. Samodaj,
red.) Moskvo: Komisiono pri internaciaj ligoj de sovetaj esperantistoj, Biblioteko de kantisto, Kajero 
unua, 1968 (11p. 19,7cm.) [S/156.M.1]

Fora stepo (Rusa popolkanto), Cicinatela (kartvela popolkanto) Por tenoroj kaj fortepiano (V. Samodaj,
red.) Moskvo: Komisiono pri internaciaj ligoj de sovetaj esperantistoj, Biblioteko de kantisto, Kajero 
unua, 1968 (11p. 28,1cm.) [S/156.G.1]

Fore de parnaso (Mekys Antanas) Vilnius: memeldono, 2002 (56p. 14,9cm.) [E.2550]

Forege malantaŭ Uralo, Memoraĵoj de ekzilito Siberion el 1941-1958 (Stasys Ankeviĉius) Vilnius: 
Mokslas, 1989 (114p. 20,5cm.) [E.2808]

Forgesitaj homoj, Noveloj (Cicio Mar) Shanĝai: La Verdfolia Librejo, 1937 (240p. 18,2cm.) [E.6370]

Forkaptita (Kidnapped) (Robert Louis Stevenson) Glasgow: Eldonejo Kardo, 1976 (181p. 20,4cm.) 
[E.3539]

Forlasita (Eduard Bass) Brno: Nový lid, Esperanta Teatro-Biblioteko Nro 2, 1938 (19p. 20,6cm.) 
[S/283.2]

Formiĝo - kolekto de studoj, 1, 1981.12 (Jong Sun-te (prez.)) Seulo, Koreŭjo: Korea Esperantista 
Esplor-centro, 1981 (13p. 26,7cm.) [G.257]

Formiko (Hans Jasik) Oosaka-si, Japanio: Riveroj, nr. 8~15, 2009 (142 + 3p. 21,0cm.) [E.6947]

Formortinta Delsuno, rakontita de li mem (René Vermandere) Antverpeno: Centra Esperantista Belga 
Oficejo, 1910 (119p. 18,4cm.) [S/018.1910,07]

Formulo pri Malarmo, precipe rilate al la Brita propono pri malarmo (Otto Umfrid) Paris: Presa 
Esperantista Societo, Libraro Pacifisma No 13, eldonata de la societo "Pacifisto", 1908 (14p. 19,5cm.) 
[S/018.1908,58]

Fornby-kantaro. Sveda Esperanto-Kongreso 22-24-an de majo 2009 (Mehdi Martin Strid) Svedio: -, 
2009 (84p. 21,0cm.) [E.7409]

Forpelataj Homoj (Can-Hjokĉu) Tokio, Japanujo: Fronto- Sa, 1933 (39p. 18,9cm.) [E.651]

Forta karaktero. Silentema najbaro (Arkadij T. Averčenko) Brno: Nový lid, Esperanta Teatro-Biblioteko 
Nro 1, 1938 (19p. 20,6cm.) [S/283.1]

Fortaleza, Universala Kongreso de Esperanto en 2002, Dua bulteno () Fortaleza: Universala 
Esperanto-Asocio, 2002 (31p. 21,0cm.) [S/033.87,2]

Fortepiana muziko "Ruĝa signal-lanterno" kun kantado de pekina opero (Elektitaj Kantoj) (Jin 
Ĉengzong) Ĉinio: Muzika aldono al El Popola Ĉinio, sd. ((moldisko +)  31p. 35,3cm.) [G.177]

Fortoj de l' vivo (Vilho Setälä) Helsinki: Fondumo Esperanto, 1967 (208p. 21,0cm.) [E.6612]

Fortsætterkursus (-) Danlanod: Dansk Esperanto-Institut, sd. (75p. 29,9cm.) [G.632]

Forumo de niaj gelegantoj () St. Blasien: Budhana Ligo Esperantista, Flava kajero N-ro 4, 2519-1, 
1976 (20p. 21,5cm.) [S/161.4]

Forumo de niaj gelegantoj () St. Blasien: Budhana Ligo Esperantista, Flava kajero N-ro 5, 2520-1, 
1977 (21p. 21,5cm.) [S/161.5]

Forumo Etniká a Priróda, Etnoj kaj Naturo,…, 1995: European Nature Conservation Year (-) Poprad-
Tatry: -, 1995 (12 + 3p. 21,0cm.) [E.2387]

Fotografia fakvortaro, kun perdiskede anglaj kaj italaj ekvivalentoj (G. Valente) Triesto: Triesta 
Esperanto Asocio T.E.A., 1997 (38p. 20,5cm.) [E.2966]

Fotoj kaj eseetoj. Postlasitaĵoj de la Japana Katastrofo (Hori Jasuo) Gunma, Japanio: Horizonto, 2016 
(96p. 29,7cm.) [G.424]

Fotoj kaj poemoj - Memoroj pri la Japana Katastrofo = 写真と詩 震災の記憶  (Hori Jasuo) Japanio: 
Horizonto, 1-a eldono, 2015 (176p. 29,7cm.) [G.125]
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Fotono ĉe juĝejo, sonĝo iutage de fizikisto (S. Tomonaga) Osaka, Japanujo: NFOU Esperanto-rondo, 
1953 (39p. 18,2cm.) [E.658]

Four Songs for Children (kvar infanaj kantoj) (J.D. Applebaum) London: British Esperanto Association,
sd. (43p. 30,8cm.) [G.112]

Frågan om ett internationellt språk Esperanto som lösning (Partito socialista democratico italiano) 
Stockholm-Enskede, Malmö: Svenska Esperantoförbundet och Svenska Arbetar-Esperntoförbundet, 
sd. (12p. 21,0cm.) [E.5126]

Fragmentoj (Bernardo Ojasono) Tallinn: Kiirtrükk, 1938 (80p. 19,7cm.) [E.6403]

Fragmentoj (Leen Deij) -: -, sd. (56p. 21,0cm.) [E.4406]

Fragmentoj el revuo Soveta Uzbekistano (div.) Taŝkento: Uzbeka Asocio de Amikeco kun 
Eksterlando, 1981 (44p. 19,8cm.) [E.1119]

Fragmentos básicos de Esperanto (Julinha Zoraide (profesorino)) , sd. ([1998-2024] (157 + 2p. 
21,7cm.) [E.1139]

Frakasu grandan uson-sovetunian konspiron ! (la observanto de Renmin Ribao (Popola Ĵurnalo) (20 
februaro 1967)) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1967 (1 + 12p. 14,0cm.) [S/298.E.08]

Framtidens världsspråk: Fredsrörelsen och det internationella språket, Esperanto och dess medtävlare
(Charles Richet, Paul Nylén) Stockholm: Svenska Esperanto-Förbundets, Propagandaserie n:r 2, 
1918 (29 + 1p. 14,5cm.) [S/256.2]

Franca Antologio 1, Antologio de la franca literaturo, Kompletaj verkoj en prozo kaj teatro de la XVI-a s
la XX-a jarcento (-) Parizo: Unuigxo franca por Esperanto, 1991 (56+72+24+68+52+124p. 20,1cm.) 
[E.4203]

Franca Antologio 2 (-) Parizo: Unuigxo franca por Esperanto, 1991 (64+130+100+52+56p. 20,1cm.) 
[E.4204]

Franca Antologio 3 (-) Parizo: Unuigxo franca por Esperanto, 1991 (40+64+28+68+64+32+68+56p. 
20,1cm.) [E.4205]

Franca bukedo da dudek kantoj, ĉerpitaj el nacia kaj regionaj literaturĝardenoj (Albert Masselier) 
Francio: la aŭtoro, sd. (20p. 19,0cm.) [E.3297]

Franca Gramatiko por Esperantistoj (Paul Boulet) Dijon: Presejo Jobard, 1907 (85p. 18,7cm.) 
[S/018.1907,29]

Franca guidlibreto Vidita ed aprobita de la Sekretaryi L. Couturat, L Leau ([L. Couturat, L Leau]) Paris: 
Imprimerie et Librairie Centrales des Chemins de Fer, 1908 (20 + 3p. 13,5cm.) [S/ID.72]

Francaj kanzonoj malnovaj kaj modernaj (G. Waringhien (trad.) R. Bernard (trad.)) Saarbrücken: Iltis-
Eldonejo, 1991 (127p. 20,7cm.) [E.7821]

Francisko el Asizo, profeto por nia tempo (N.G.M. Van Doornik) Romo: I.K.U.E.-Centro, [1976] 
(319+1p. 17,0cm.) [E.2065]

Francisko Valdomiro Lorenz, Atesto pri la vivo kaj verko de eksterordinara homo (Vlastimil Novobilský)
Dobrichovice: Kava-Pech, 2017 (159p. 20,0cm.) [E.5870]

Franclando dum Printempo (-) Paris: J. Barreau et Cie, [1936] (12p. 18,0cm.) [E.5516]

Franjo Tu Haŭ (Bui Duc Ai) Hanojo Vjetnamio: fremdlingva Eldonejo, 1961 (192p. 19,0cm.) [E.64]

Frankfurt am Main atendas ankaŭ vin okaze de la Printempa Foiro de 14 ĝis 17 aprilo 1929 (-) 
Frankfurto a.M.: Messamt (Esperanto-Fako) (neind.), 1929 (12p. 22,1cm.) [S/239.FR.29,1]

Franz Schubert, Muzika albumo (Ernst A. Ekker, Doris Eisenburger) Pollando: KLEKS, 1997 (29p. 
30,7cm.) [G.89]

Franzensbad Bohemion La plej fama banurbo de la mondo rilate al la torfaĵaj banoj, La plej efika 
kuracloko por kormalsanuloj (J. Hechtl (trad.)) Eger-Franzensbad: J. Kobrisch & Gschihay (druck), 
[1911] (8 x 2p. (19,1 x) 12,5cm.) [S/018.1911,85]

Franzensbad Bohemion La plej fama banurbo de la mondo rilate al torfaĵ-banoj, La plej efika kuracloko
por kormalsanoj (-) Eger-Franzensbad: J. Kobrisch & Gschihay (druck), sd. (8 x 2p. (19,4 x) 13,4cm.) 
[E.5317]

Franzensbad, Bohemio (-) Franzzensbad: drück Hermann Beck, sd. (8 + 1p. (19,4 x) 13,6cm.) 
[E.3403]

Frateco en la vivpraktiko (Henrieta Roland Holst van der Ŝalk) Paris: S.A.T., 1936 (28p. 15,8cm.) 
[E.3349]

Frateto kaj Fratineto (Fratoj Grimm, F-ino A. S. Guŝano trad.) Sofio: La Verda Librejo, sd. (27p. 
15,0cm.) [E.4806]
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Frato Jaŭpik', Trans Betuva Novelo de la nerlanda (J. J. Cremer) Utrecht: H. Honig, 1908 (66p. 
19,8cm.) [S/018.1908,64]

Fratoj (rakonto) (Elin-Pelin) Sofio: Centra librejo "Esperanto", Kolekto Bulgara Bukedo No 2, sd. (16p. 
15,0cm.) [E.1295]

Fratoj eble ni estas, Paroloj de La Ĉefo Seattle (La Ĉefo Seattle) Bats: Editions d'Utovie, 1993 (29 + 
3p. 23,0cm.) [F.495]

Fraŭlino Julie. Naturalista tragedio (August Strindberg) Uppsala: K. W. Appelbergs boktryckeri i 
distribution, 1908 (64p. 19,6cm.) [S/018.1908,93]

Fraŭlino Suzano, Novelo (V.G.Avsejenko) Dresden-A.: Ader & Borel G.m.b.H., 1919 (64p. 18,9cm.) 
[E.653]

Frazaro (Henri De Coppet) Francujo: Librejo Hachette kaj K°, Esperanto Kolekto de la Revuo, 1908 
(102+8p. 17,5cm.) [S/018.1908,27]

Frazaro Esperanto-Japana Por la vizitantoj de Japanujo dum la Olimpikoj en Tokio, 1964, kaj okaze 
de la 50a Universala Esperanto-Kongreso en Tokio, 1965 (Ŝ. Nakagaŭa (kompil., neind.)) Japanio: 
Japana Esperanto-Instituto, [1964] (36p. 14,7cm.) [S/033.50,3]

Frazaro kaj notaro de plena gramatiko (parto dua) (Hukuta-Masao) Tokio: Asake-Syoboo, 1976 (187p.
20,3cm.) [E.3436]

Frazeologio Esperanta-Portugala, el "Proverbaro" de Dro. L. L. Zamenhof, 2a Kajero (A. Couto 
Fernandes) Rio de Janeiro, Braziloio: Pap. E Typ. Confiança (kopio), 1919 (15p. 16,5cm.) [E.3334]

Frazlibro por Esperantistoj en Kopenhago (-) Kopenhago: La Bierfarejoj de Karlsberg, 1908 (reprint 
1975), 1975 (31p. 15,0cm.) [S/018.1908,97]

Frazoj kaj kantoj por komencantoj (Sylla Chaves) Brazilio: Brazila Esperanto-Ligo, sd. (13p. 20,8cm.) 
[E.7138]

Frederiko Engelso en aktualaj diskutoj (Werner Seppmann, Erwin Marquit, Karl Hermann Tjaden, 
Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2011 (35 + 7p. 20,5cm.) [S/299.60]

Freedom of speech, The case for Esperanto (-) London W.11: British Esperanto Association, 1959(?), 
1965 (35p. 21,6cm.) [E.4615]

Freinet kaj moderna edukado. Historio kaj priskribo de la ŭnua granda moderna eduksistemo kaj 
pedagogia movado, al kiu ligiĝis Esperanto ekde 1928 ĝis hodiaŭ (Michel Barré, Simone Boniol (trad.))
Parizo: ICEM, aldone al "ICEM-Eseranto", 1988 (48p. 21,0cm.) [E.7962]

Frekvencmorfemaro de parolata Esperanto (Zlatko Tišljar) Zagreb: Internacia Kultura Servo, sd. (41p. 
21,0cm.) [E.4287]

Fremdsprachenunterricht und Sprachenpolitik (Herbert Christ) Stuttgart: Klett-Cotta, 1980 (233p. 
21,5cm.) [E.97]

Fremdvortoj en Esperanto, 15a regulo de la fundamenta gramatiko en teorio kaj praktiko, studo (Paul 
Neergaard) Parizo: Sennacieca Asocio Tutmonda, Eldona fako kooperativa, 1933 (64p. 17,0cm.) 
[E.5186]

Frenezetaĵoj (Vladimir Gazda) Bratislava: Bratislava Esperanto-Kklubo en la eldonejo Esprima, 1992 
(3 x 6p. 21,2cm.) [E.4639]

Frenezo, Du unuaktaj originale verkitaj drametoj: Aŭtunaj ventoj, Novelo (F. Pujula-Vallès) France: 
Librairie Hachette et Cie, Esperanto kolekto de la revuo, 1909 (VI + 36 + 3p. 20,7cm.) [S/018.1909,56]

Freqüències, Revista de llengües i pobles, núm 7/ març 1994 (István Ertl, François Lo Jacomo) 
Hispanio, Mataró: Joventut Catalana d'Esperanto, 1994 (16p. 29,7cm.) [G.485]

Freŝa mateno (Reuven Kritz) Israelo: Libroj Pura, 1967 (281p. 18,6cm.) [E.3924]

Freude durch Esperanto! Ein Lehrgang für Kurse und Selbstunterricht (Hugo Steiner) Wien: 
Tramondo, Esperanto-Buchhandel und Verlag Ges. M. b. H., 3. duchgesehene und verbesserte 
Auflage, 1946 (96p. 18,1cm.) [E.723]

Freude durch Esperanto! Ein Lehrgang für Kurse und Selbstunterricht (Hugo Steiner) Wien: Verlag 
"Das kleine Volksblatt", Volksblatt-bücherei nr. 4, sd. (96p. 18,1cm.) [E.6361]

Freunde in allen Erdteilen mit der Deutschen Esperanto-Jugend (Detlef, Tobo, Bernhard) Germanio: 
Deutsche Esperanto-Jugend, 6., mehrfach überarbeitete Auflage, 1994 (19p. 21,0cm.) [E.7744]

Freunde in allen Erdteilen mit der Deutschen Esperanto-Jugend (Detlef, Tobo, Bernhard) Germanio: 
Eigendruck, 2. Auflage, 1986 (19p. 21,0cm.) [E.6747]

Fridrich Zöld, ekspozicias (Fridrich Zöld) Belgio: -, 1992?, 1992? (11 + 1p. 20,4cm.) [E.5509]
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Frisaj rakontoj en Esperanto (-) Drachten (Nederlando): Laverman S.A., 1964 (184p. 18,4cm.) 
[E.2463]

Frithiofs Saga, Frithjof-Sagao (Esaias Tegnér) Ascoli Piceno, Italujo: Lina Gabrielli, Plejado n-ro 2, 
1976 (381 + 5p. 20,0cm.) [S/053.2]

Frithjof-Sagao (Esaias Tegnér) Ascoli Piceno, Italujo: Lina Gabrielli, Plejado n-ro 2, 1976 (206 + 2p. 
20,0cm.) [S/053.2.E]

From the Frying Pan … A Young Boy’s Experiences (Eddy Raats, Ian Richmond (trad.)) Embres-et-
Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), [2019] (141 + 2p. 21,6cm.) [S/299.237]

From where? To where? And how? (John Adcock) -: WEA Publications WN01, sd. (64p. 20,6cm.) 
[E.5283]

Fronte al la vivo (J. Krishnamurti) Laroque Timbaut: La Juna Penso nr. 131B, 1979 (39p. 21,0cm.) 
[S/164.131B]

Frontière / Landlimo (Pascal Vilain) Lille: la aŭtoro (?), TheBookEdition, 2009 (57 + 2p. 21,0cm.) 
[E.7387]

Fronto aŭ dorso (Júlia Sigmond) Đurđevac: Dokumenta Esperanto-Centro, 2017 (128p. 21,7cm.) 
[E.7438]

Fronto k postfronto de Aragonio (A. Prats) Barcelono: La Oficejo pri la Eksterlanda Propagando de 
CNT-FAI, Esperanto-Sekcio, 1938 (86p. 19,0cm.) [E.3271]

Frosta nokto (Bakin) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1a eldono, 1990 (301p. 21,7cm.) [E.865]

Frua pledo por la iltisa skolo, analizo de la revuo "La esperantisto" (1889-1895) (Karolo Piĉ) 
Saarbrücken: Artur E. Iltis, Jubilea Eldon-serio III. Esperantologio 1, 1989 (31p. 21,0cm.) [S/112.3.01]

Fuldstaendig Grammatik (M Packness) Vejle: C. Neumann's Boghandel, Packness' Esperanto Serie 
Nr. 8, 1909 (39p. 17,0cm.) [S/159.8]

Fundamanta Vortaro-Radikaro (Edward Ockey, kompil.) Banstead, Surrey, Anglujo: Edward Ockey, 
1975 (119p. 29,8cm.) [G.342]

Fundamenta gramatiko, aldono al Fundamento de Esperanto (Ajdina Regno) France: Librairie 
Hachette & Cie, 1912 (37p. 20,0cm.) [S/265.JH.a]

Fundamenta krestomatio de la internacia lingvo "Esperantida" kum gramatiko k exercaro (Antido) Bern
(Svislando): -, 1923 (128 + 1 foliop. 15,6cm.) [S/EI.6]

Fundamenta krestomatio de la internacia lingvo Nov-Esperanto kun gramatiko, exercaro ey 
literaturajon (unema arto) (Antido) Bern (Svislando): -, 1928 (40p. 17,0cm.) [S/NE.3]

Fundamenta krestomatio de la lingvo Esperanto (D-ro L. L. Zamenhof) Francujo:  Hachette et Cie, 
Kolekto esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, deka eldono, 1924 (VII + 460 + 11p. 18,2cm.) 
[S/264.10]

Fundamenta krestomatio de la lingvo Esperanto (D-ro L. L. Zamenhof) Francujo:  Hachette et Cie, 
Kolekto esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, kvina eldono, 1907 (VII + 463 + 8p. 18,2cm.) [S/264.5]

Fundamenta krestomatio de la lingvo Esperanto (D-ro L. L. Zamenhof) Paris: Esperantista Centra 
Librejo, 1927, 1927 (VII + 460 + 13p. 18,9cm.) [S/264.11]

Fundamenta Krestomatio de la lingvo Esperanto (Dro. L.L. Zamenhof) Paris, Amsterdam: Esperantista
Centra Librejo, Libroservo F.L.E., deksesa eldono, 1939 (VII + 472p. 18,7cm.) [S/264.16]

Fundamenta krestomatio de la lingvo Esperanto (Dro. L.L. Zamenhof) Paris: Esperantista Centra 
Librejo, 1936 (VII + 472p. 18,6cm.) [S/264.15]

Fundamenta Krestomatio de la lingvo Esperanto (Dro. L.L. Zamenhof) Paris: Esperantista Centra 
Librejo, dekdua eldono, 1929 (VII + 463 + 6p. 19,0cm.) [S/264.12]

Fundamenta Krestomatio de la lingvo Esperanto (Dro. L.L. Zamenhof) Paris: Esperantista Centra 
Librejo, dektria eldono, 1931 (VII + 463 + 6p. 19,0cm.) [S/264.13]

Fundamenta krestomatio de la lingvo Esperanto (Dro. L.L. Zamenhof) Paris: Esperantista Centra 
Librejo, Esperanto Verkaro de Do Zamenhof, naŭa eldono, 1922 (VII + 463 + 8p. 18,8cm.) [S/264.9]

Fundamenta krestomatio de la lingvo Esperanto (Dro. L.L. Zamenhof) Paris: Librairie Hachette et Cie, 
dekkvara eldono, 1933 (VII + 463 + 6p. 18,8cm.) [S/264.14]

Fundamenta krestomatio de la lingvo Esperanto (Dro. L.L. Zamenhof) Rickmansworth, Anglujo: The 
Esperanto Publishing Company ltd., 17a eldono, 1954 (xv + 446p. 20,2cm.) [S/264.17]

Fundamenta krestomatio de la lingvo Esperanto (Dro. L.L. Zamenhof) Rickmansworth, Anglujo: The 
Esperanto Publishing Company ltd., fotorepreso de la 17a eldono el 1954, 1969 (xv + 442p. 20,2cm.) 
[S/264.17B]
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Fundamenta krestomatio de la lingvo Esperanto (L. Zamenhof) Francujo:  Hachette et Cie, Kolekto 
esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, 1903 (VI + 461p. 19,5cm.) [S/264.1]

Fundamenta krestomatio de la lingvo Esperanto (L. Zamenhof) Francujo:  Hachette et Cie, Kolekto 
esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, dua eldono, 1905 (VI + 463p. 18,9cm.) [S/264.2]

Fundamenta krestomatio de la lingvo Esperanto (L. Zamenhof) Roterdamo: Universala Esperanto-
Asocio, 18-a eldono prinotita de G. Waringhien, Jubilea Kolekto Jarcento de Esperanto, 1992 (xvi + 
446p. 21,4cm.) [S/264.18]

Fundamenta krestomatio de la lingvo Esperanto (L.L. Zamenhof) Paris: Librairie Hachette et Cie, sepa
eldono, 1912 (463 + 7p. 18,7cm.) [S/264.7]

Fundamenta krestomatio de la lingvo Esperanto (L.L. Zamenhof) Paris: Librairie Hachette et Cie, sesa
eldono, 1909 (VII + 463p. 18,4cm.) [S/264.6]

Fundamenta vortaro naŭlingva (Huuta Masao) Tokio: Asake-Syoboo, 1985 (820 + 3p. 25,6cm.) 
[F.789]

Fundamentaj dokumentoj de la Konstanta Komitato de la Kongreso (-) Paris: Esperantista Centra 
Oficejo, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, kajero 
deka, I. Oficiala parto, sekcio A: kongresoj, 4, Februaro 1909, 1909 (11p. 24,6cm.) [S/045.10]

Fundamentaj dokumentoj pri la Esperantista Lingva Komitato (-) Paris: Esperantista Centra Oficejo, 
Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, kajero naŭa, I. 
Oficiala parto, sekcio B: Lingva komitato, 5,  Februaro 1909, 1909 (14p. 25,3cm.) [S/045.9]

Fundamentaj dokumentoj pri la oficiala gazeto esperantista kja la esperantista centra oficejo (-) Paris: 
Esperantista Centra Oficejo, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj 
statistikaj aferoj, kajero dek-unua, I Oficiala parto, sekcio C: oficiala gazeto, Februaro 1909, 1909 
(11p. 24,6cm.) [S/045.11]

Fundamentaj dokumentoj pri la oficialaj institucioj de Esperanto 1913 (-) Paris: Esperantista Centra 
Oficejo, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, kajero 
dudek-dua, I Oficiala parto, sekcio D: Ĝeneralaĵoj, Aŭgusto 1913, 1913 (45 + 1p. 24,0cm.) [S/045.22]

Fundamentaj dokumentoj pri la oficialaj institucioj de Esperanto 1914 (-) Paris: Esperantista Centra 
Oficejo, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, kajero 
dudekkvara, Majo 1914, 1914 (41p. 24,0cm.) [S/045.24]

Fundamentaj konceptoj en kemio (S. Kawamura) Liege: S.U.K., SUK-kursotekstoj, 1974 (78 + 2p. 
29,1cm.) [S/014.KT.09]

Fundamentaj Principoj de la Vortaro Esperanta, I. Antaŭparolo al Plena Vortaro Esperanto-Esperanta 
(E. Boirac) Paris: Esperantista Centra Librejo, Esperanto - kolekto de la revuo, dua eldono, 1925 (30 +
2p. 17,8cm.) [E.6218]

Fundamentaj Principoj de la Vortaro Esperanta, I. Antaŭparolo al Plena Vortaro Esperanto-Esperanta 
(E. Boirac) Paris: Librairie Hachette et Cie, Esperanto - kolekto de la revuo, 1911 (30 + 2p. 17,6cm.) 
[S/018.1911,11]

Fundamentaj Reguloj de la Vort-teorio en Esperanto, Raporto al la Akademio Esperantista (D-ro René
de Saussure) Saarbrücken: Artur Iltis, fotorepreso de la eldono Bern 1915, 1969 (40p. 14,9cm.) 
[E.1456]

Fundamental Vocabularium de Occidental (Ric Berger) Chapelle (Vaud) Svissia: Institute Occidental, 
1947 (164p. 21,0cm.) [S/OI.27]

Fundamentele feiten over de internationale taal Esperanto (Dr. Ivo Lapenna) Nederland: Federatie 
van Esperanto-organisaties in Nederland "F.E.N.", sd. ((enaj kovriloj +) 22p. 21,0cm.) [E.1397]

Fundamentele feiten over de internationale taal Esperanto (oorspronkelijke titel in Esperanto: Bazaj 
faktoj pri la internacia lingvo Esperanto) (Dr. Ivo Lapenna) ?: ?, 1985 (neind.), [1985] (22p. 20,4cm.) 
[E.1396]

Fundamento (trilingva) de la lingvo Esperantida (dialekto de Esperanto) (Antido) Neuchâtel et Paris: 
Forum, 1922 (163 + 1p. 17,0cm.) [S/EI.1]

Fundamento de animo (Onisabro Deguĉi) Kioto-hu, Japanujo: Oomoto-propaganda Oficejo, 1931 
(48p. 18,1cm.) [E.3266]

Fundamento de Esperanto - ekzercaro - aldono, eldono jud-hispana (L.L. Zamenhof) France: Librairie 
Hachette & Cie, 1912 (101p. 18,2cm.) [S/265.JH.b]

Fundamento de Esperanto - Fundamenta gramatiko, ekzercaro, eldono armena (L.L. Zamenhof) 
France: Librairie Hachette & Cie, 1911 (43p. 19,9cm.) [S/265.AM.a]
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Fundamento de Esperanto - gramatiko, ekzercaro, universala vortaro - eldono franca-angla-germana-
pola-rusa (L. L. Zamenhof) Varsovio: Pola Esperanto-asocio, Eldon-kleriga Centro, 1987 (XI + 182p. 
16,5cm.) [S/265.Z.1987]

Fundamento de Esperanto - gramatiko, ekzercaro, universala vortaro - eldono hungara - Az 
Eszperantó fundamentuma (L. L. Zamenhof) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 2006 (143p. 
20,3cm.) [S/265.HU.2006]

Fundamento de Esperanto - Gramatiko, ekzercaro, Universala vortaro (L.L. Zamenhof) Paris: 
Esperantista Centra Librejo, sepa eldono, 1928 (182 + 1p. 17,4cm.) [S/265.Z.7]

Fundamento de Esperanto - Gramatiko, ekzercaro, Universala vortaro (L.L. Zamenhof) Paris: Office 
Central Esperantiste, kvina eldono, 1918 (xi + 26 + 54 + 96p. 17,5cm.) [S/265.Z.5]

Fundamento de Esperanto - Gramatiko, ekzercaro, Universala vortaro, Eldono franca-angla-germana-
rusa-pola (L.L. Zamenhof) Paris: Esperantista Centra Librejo, oka eldono, 1931 (182 + 1p. 18,6cm.) 
[S/265.Z.8]

Fundamento de Esperanto (Az Esperanto Alapkönyve), tradukita laŭ la permeso de la aŭtoro de Paul 
de Lengyel, eldono hungara (L.L. Zamenhof) Budapest, Paris: Kókai Lajos Könyvkereskedése, 
Librairie Hachette et Cie, 1909 (XI + 95 + 5p. 17,3cm.) [S/265.HU.1]

Fundamento de Esperanto (Azas Bahasa Esperanto), eldono indonezia (D-ro L.L. Zamenhof, Liem 
Tjong Hie) Semarang: Indonezia Esperanto-Instituto, 1961 (97 + 1p. 19,7cm.) [S/265.ID.1]

Fundamento de Esperanto (Fundament van Esperanto), eldono Flandra-Holanda (L.L. Zamenhof) 
Antwerpen: Belga Esperanto-Instituto, Dua korektita eldono, 1929 (112p. 17,3cm.) [S/265.NL.2]

Fundamento de Esperanto (Fundament van Esperanto), eldono Flandra-Holanda (L.L. Zamenhof) 
Antwerpen: Belga Esperanto-Instituto, Tria korektita eldono, 1938 (112p. 17,0cm.) [S/265.NL.3]

Fundamento de Esperanto (Fundament van Esperanto), eldono Flandra-Holanda (L.L. Zamenhof) 
Paris: Esperantista Centra Librejo, 1922 (112 + 11p. 17,0cm.) [S/265.NL.1]

Fundamento de Esperanto Slovaka eldono Základy Medzinárodnej Reči - úplný slovenský preklad (L. 
Zamenhof) Partizánske: Espero, 3a senŝanĝa eldono (surbaze de la unua eldono), 2007 (X + 111 + 
16p. 18,1cm.) [S/265.SK.3]

Fundamento de Esperanto, eldono franca-turka, dua parto (L.L. Zamenhof, Ajdina Regno) Francujo, 
Paris (k.a.): Hachette et Cie (k.a.), 1910 (126p. 17,5cm.) [S/265.FT.b]

Fundamento de Esperanto, eldono franca-turka, unua parto (L.L. Zamenhof, Ajdina Regno) Francujo, 
Paris (k.a.): Hachette et Cie (k.a.), 1910 (XI + 80 + 3p. 17,5cm.) [S/265.FT.a]

Fundamento de Esperanto, eldono greka (L.L. Zamenhof, Konstantinu Kuluri) Francujo, Paris (k.a.): 
Hachette et Cie (k.a.), 1907 (XI + 105 + 6p. 17,5cm.) [S/265.GR.1]

Fundamento de Esperanto, eldono itala (L.L. Zamenhof) Francujo, Paris (k.a.): Hachette et Cie (k.a.), 
1a eldono (neind.), 1907 (IX + 93p. 18,7cm.) [S/265.IT.1]

Fundamento de Esperanto, eldono rumana (L.L. Zamenhof, Dro G.R. kaj D.M.) Bucuresti: Libraria 
Noua Carol P. Segal, 1908 (IX + 93p. 17,4cm.) [S/265.RO.1]

Fundamento de Esperanto, Esperanta parto: antaŭparolo gramatiko, ekzercaro, Esperanta parto, sen 
traduko (L. L. Zamenhof) Paris: Esperantista Centra Librejo, 1931 (XI + 36p. 17,5cm.) [S/265.EO.1]

Fundamento de Esperanto, gramatiko, ekzercaro, universala vortaro (L.L. Zamenhof) Francujo, Paris: 
Hachette et Cie, dua eldono, 1907 (XI + 26 + 55 + 96p. 17,4cm.) [S/265.Z.2]

Fundamento de Esperanto, gramatiko, ekzercaro, universala vortaro (L.L. Zamenhof) Francujo, Paris: 
Hachette et Cie, dua eldono, 1907 (XI + 26 + 55 + 96p. 17,4cm.) [S/265.Z.2B]

Fundamento de Esperanto, gramatiko, ekzercaro, universala vortaro (L.L. Zamenhof) Francujo, Paris: 
Hachette et Cie, inter 1a kaj 2a eldonoj, 1906 (VI + 26 + 55 + 96p. 17,4cm.) [S/265.Z.1B]

Fundamento de Esperanto, gramatiko, ekzercaro, universala vortaro, eldono franca (L.L. Zamenhof) 
Anvers: Belga Esperanto-Instituto, 1931 (90 + 6p. 18,0cm.) [S/265.FR.1]

Fundamento de Esperanto, gramatiko, ekzercaro, universala vortaro, eldono franca (L.L. Zamenhof) 
Wilrijk: Kariljono, [1994-1996] (12 + 90p. 21,1cm.) [S/265.FR.2]

Fundamento de Esperanto, gramatiko, ekzercaro, universala vortaro, Eldono franca-angla-germana-
pola-rusa (kun japana komentario) (L. L. Zamenhof) Japanio?: -, 1962 (14 + 182 + 1p. 18,3cm.) 
[S/265.JP.1962]

Fundamento de Esperanto, Gramatiko, ekzercaro, universala vortaro, Eldono Nederlanda (L.L. 
Zamenhof) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2005 (136p. 20,3cm.) [S/265.NL.2005]
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Fundamento de Esperanto, Indonezia eldono (L. L. Zamenhof) Brugge: Verda Foliaro, 2017 (97p. 
21,1cm.) [S/265.ID.2017]

Fundamento de Esperanto, kun Enkondukoj, Notoj kaj Lingvaj Rimarkoj de D-ro A. Albault (L.L. 
Zamenhof) Marmande: Esperantaj Francaj Eldonoj, naŭa eldono, 1963 (353p. 21,7cm.) [S/265.Z.9.B]

Fundamento de Esperanto, kun Enkondukoj, Notoj kaj Lingvaj Rimarkoj de D-ro A. Albault (L.L. 
Zamenhof) Marmande: Esperantaj Francaj Eldonoj, naŭa eldono, 1963 (353p. 21,7cm.) [S/265.Z.9]

Fundamento de Esperanto, kun Enkondukoj, Notoj kaj Lingvaj Rimarkoj de D-ro A. Albault (L.L. 
Zamenhof) Pisa: Edistudio, Deka eldono, 1991 (355p. 22,0cm.) [S/265.Z.10]

Fundamento de Esperanto; Gramatiko, ekzercaro, Universala vortaro (L.L. Zamenhof) Paris: 
Esperantista Centra Librejo, sesa eldono, 1925 (xi + 183p. 17,7cm.) [S/265.Z.6]

Fundamento de Geonismo (William Perrenoud D-ro) Neuchâtel (Svislando): la aŭtoro?, 1955 (16p. 
14,7cm.) [E.1445]

Fundamento de kemia nomenklaturo (Jan Pióro) Varsovio: Pola Esperanto-Asocio, 1986 (77 + 2p. 
20,1cm.) [E.818]

Fundamento de la homaj rajtoj (M. Fettes, M.R. Urueña) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 
2016 (96p. 14,9cm.) [E.3503]

Fundamento de la Internacia Lingvo Esperantida reviziita k. aprovita de la Esperantida Akademio 
(Dro. A. Forel, prez.) Bern: -, 1919 (67 + 1p. 22,9cm.) [S/EI.5]

Fundamento de la lingvo "Esperantido". E paco esperas! Nova formo de la Lingvo Internacia 
"Esperanto" (Antido) Bern (Svislando): -, dua eldono (kun vortaro), 1919 (123 + 1p. 22,9cm.) [S/EI.8]

Fundamento de taktiko kaj strategio en Go-ludo (Minosuke Emori) Japanio: -, Esperanta Go-serio (2), 
kun erartabelo 2-paĝa, 1981 (193 + 1 + 2p. 21,0cm.) [E.5355]

Fundamentoj de la kvakerismo (Caroline Stephen) London: The British Esperanto Association, 1916 
(32p. 15,3cm.) [S/018.1916,17]

Fundamentoj de leninismo. Lekcioj, legitaj en Sverdlova Universitato komence de aprilo 1924 (J. 
Stalin) Leipzig: Ekrelo, 1931 (122 + 6p. 16,5cm.) [E.7507]

Fundamentoj de psikologio (C.J. Adcock) Liege: S.U.K., SUK-kajeroj KJ.02, 1976 (2+99p. 29,7cm.) 
[S/014.KJ.02]

Funebra parolado pri Louis de Bourbon, princo de Condé (Bossuet) Paris: Presa Esperantista Societo,
1911 (69p. 17,5cm.) [S/018.1911,28]

Fünfter Aalener Esperanto-Kulturpreis, Kvina Esperanto-Kulturpremio de Aalen (-) Aalen: FAME-
Stiftung, FAME-fondaĵo, 1996 (39p. 21,0cm.) [S/218.5]

Funktion und Kultur des Esperanto (Dr. Werner Bormann) Augsburg: Deutschen Esperanto-Bund e.V. 
(Herausgeber), Schriftenreihe des Deutschen Esperanto-Instituts, [1982?] (32p. 20,6cm.) [S/200.1.B]

Future Ecology, Estonto ekologio, Esperanto (Professor Hristo Marinov) Sofia: Bulgara Ekologia 
Societo - Sviŝtov, 1986 (256p. 19,9cm.) [E.3943]

G. Marin vizitas sian hejmon - la mondon (Gaspard Marin) Zagreb: Internacia Kultura Servo n-ro 6, 
1974 (80p. 16,7cm.) [E.167]

G. P.'s Monthly, established by Guilbert Pitman in 1901 as The Shorthand World, april 1909 (A Course
of Lessons in Ido) (Mr. P. D. Hugon) London: Guilbert Pitman, p. 45-68, 1909 (42p. 24,7cm.) [S/ID.37]

Gabrielo, Historio de maldika vireto (Henriëtte Van Eyk) Den Haag: Esperanto Kultura Servo, 1990 
(203p. 20,9cm.) [E.5171]

Gaja Ekzerco kaj Amuzo, kun amuzaj versoj pri Esperanto-gramatikaĵoj kaj ĉiuj prefiksoj kaj sufiksoj 
(Carl Walter) Berlin W.: Carl Walter, 1935(?, neind.), 1935 (40p. 15,0cm.) [E.3885]

Gaja kajereto 3 (-) Slovaka ĉ.: Esperantisto Slovaka ĉ., 1980 (16p. 15,3cm.) [S/209.3]

Gaja kantaro, sur la verda vojo (-) Baugé, Francujo: Esperantista Kulturdomo Kastelo Grésillon (versio
kun kasteldesegno sur interna dorskovrilo), sd. (26 + 2p. 13,2cm.) [E.6658]

Gaja kantaro, sur la verda vojo (-) Baugé, Francujo: Esperantista Kulturdomo Kastelo Grésillon, sd. 
(26 + 1p. 13,2cm.) [E.1461]

Gaja knabo (Bjornstjerne Bjornson) Oslo: Norvega Esperantista Ligo, 1934 (89 + 3p. 19,8cm.) 
[E.1796]

Gaja leganto per Esperanto (P. E. Schwerin) -: Ĉonj Ĵa Eldonejo, 1974 (47p. 17,5cm.) [E.4370]

Gaja leganto per Esperanto (P. E. Schwerin) Rickmansworth: The Esperanto Publishing Company ltd.,
1945 (47 + 1p. 18,3cm.) [E.204]
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Gaja leganto per Esperanto (P. E. Schwerin) Rickmansworth: The Esperanto Publishing Company ltd.,
1945 (55 + 1p. 16,5cm.) [E.203]

Gaja lernolibro de Esperanto, por meminstruado (C. Walter) Berlin: C. Walter, 1-a eldono (neind.), 
1932 (119p. 20,8cm.) [E.1582]

Gaja lernolibro de Esperanto, por sininstruo, kun 120 bildoj, + Demandaro al la bildoj (C. Walter) 
Berlin: C. Walter, dua eldono, 1934 (112 + 16p. 20,9cm.) [E.3428]

Gaja Mondo (Zofia Mirska) Pollando: familio Mirska, Gemo Serio 1987, 1987 (16p. 21,0cm.) [E.7269]

Gajaj horoj por Esperantistoj: Spritaĵoj, Anekdotoj, Ŝercdemandoj, Preseraroj, Vortludoj, Societludoj 
por gajigi grupojn, izolulojn, kursgvidantojn, lernantojn (C. Walter) Berlin: C. Walter, 1a aŭ (verŝajne) 
2a eldono (neind.), [1929] (56p. 14,4cm.) [E.3894]

Gajaj horoj por Esperantistoj: Spritaĵoj, Anekdotoj, Ŝercdemandoj, Preseraroj, Vortludoj, Societludoj 
por gajigi grupojn, izolulojn, kursgvidantojn, lernantojn (C. Walter) Berlin: C. Walter, tria eldono, sd. 
(56p. 15,3cm.) [E.1293]

Gajaj horoj por Esperantistoj: Spritaĵoj, Anekdotoj, Ŝercdemandoj, Preseraroj, Vortludoj, Societludoj 
por gajigi grupojn, izolulojn, kursgvidantojn, lernantojn (C. Walter) Berlin: C. Walter, verŝajne 1a (aŭ 
2a) eldono (neind.), [1929] (56p. 15,0cm.) [E.4017]

Gajaj klubvesperoj, skeĉoj kaj ludoj (G. Riisberg k.a.) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, sd. (32p. 
20,3cm.) [S/125.1]

Gajaj rakontoj, Gramatika ekzerco (-) neind., sd. ((neind.) 32p. 20,0cm.) [E.1630]

Gajaj Vesperoj (C. Walter) Berlin: la aŭtoro, 1931 (80p. 15,8cm.) [E.1125]

Galaktikos Širdies Sakmė, Legendo pri galaksa koro (Povilas Antanas Kaunas) Kaunas: Varpas, 2005
(79p. 20,5cm.) [E.5132]

Galerio de Zamenhofoj (Edvardo Wiesenfeld L.K.) Horrem bei Köln: Heroldo de Esperanto, post 1925 
(unue aperis en Heroldo 1925), [1925] (40 + (neind.) 19 fotopaĝojp. 17,5cm.) [E.1399]

Galerio de Zamenhofoj (Edvardo Wiesenfeld L.K.) Köln: Heroldo de Esperanto, post 1925 (unue 
aperis en Heroldo 1925), [1925] (40 + (neind.) 19 fotopaĝojp. 17,5cm.) [E.6628]

Galileo Galilei, 1564-1642, scienca kaj morala valoroj de lia verko (Bento de Jesus Caraça) Porto: 
Portugala Eldona Rondo, 1948 (62 + 2p. 19,0cm.) [E.1266]

Ĝambo Rafiki, La karavano de amikeco tra Afriko (Tibor Sekelj) Pisa: Edistudio, 1991 (173p. 21,9cm.) 
[E.2752]

Garboj (Karolo Tauchmann, Jozefo Hörl, Dorotea Rathay, Maria Tauchmann) Graz, Aŭstrio: Paŭlus-
eldonejo, sd. (96p. 19,3cm.) [E.2620]

Gardantoj de lingvo. Dudek voĉoj tra la historio (Florian Coulmas, Jan P. Sandel (trad.)) Novjorko: 
Mondial, 2021 (464p. 21,5cm.) [E.7992]

Gardi la pacon, zorgi pri la bono de la popolo (K. U. Ĉernenko) Moskvo: Eldonejo de Presagentejo 
Novosti, 1984 (28 + 2p. 19,4cm.) [E.1349]

Gardu la pacon! (Asen Grigorov) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1980 (117+3p. 18,3cm.) 
[E.4184]

Gardu mian parolon sen ĉes' pro gusto de fum' kaj maldigno… (Osip Mandelŝtam ) Lubrlin: Ars-Libri, 
serio "Nordo-Sudo" n-ro 6, 2022 (445 + 11p. 23,4cm.) [S/278.6]

Gastama Hungario '88 (Margit Evva, kompil.) Budapest: Az Express Utazási Iroda Eszperantó 
Szekciója, 1987 (16p. 19,8cm.) [E.322]

Gastama Hungario '89 (Margit Evva) Budapest: Az Express Utazási Iroda Eszperantó Szekciója, 1988
(12p. 19,6cm.) [E.320]

Gastama Hungario 1985 (Margit Evva, kompil.) Budapest: Hungara Esperanto Asocio, 1984 (26p. 
20,2cm.) [E.321]

Gastejo (L'auberge) (G. de Maupassant) Tuflis: Presejo "Esperanto", 1911 (32p. 14,3cm.) [S/168.5]

Gastoj (Mink van Rijsdijk) Zaandam: Kokoπ, 1996 ([16]p. 14,6cm.) [E.7126]

Gaston Waringhien 1901-1991 heroldo de la internacia lingvo = Gaston Waringhien 1901-1991 héraut 
de la langue internationale (André Cherpillod) Courgenard: memeldono, 2000 (80p. 21,0cm.) [E.7981]

Gaston Waringhien 1901-1991 heroldo de la internacia lingvo, Gaston Waringhien 1901-1991 héraut 
de la langue internationale (André Cherpillod) Courgenard: memeldono, 2000 (79 + 1p. 21,2cm.) 
[E.4599]
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Gaston Waringhien, La lumturo de Esperanto en Francio kaj en la mondo = Gaston Waringhien, Le 
phare de l'espéranto en France et dans le monde. Prelego farita en La Chaux-de-Fonds en 
Septembro 2014 (André Cherpillod) -, [la aŭtoro?], 2014 (27p. 21,0cm.) [E.7861]

Gastono 1 (Franquin) Paris: Espéranto-Jeunes, 2004 (48p. 29,9cm.) [G.180]

Gastronomia terminaro (Erhard Urban) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, presita ĉe Zwagers 
Rotterdam, 1958 (125+1p. 15,5cm.) [E.5374]

Gaŭĉa vivo. Gaŭĉa Rakontaro, Rakontoj – Legendoj – Popoldiroj. Gaŭĉa Vortareto Portugala-
speranto. Querência em versos e lendas (portugallingve) (Ivo Sanguinetti) Porto Alegro – RS, Brazilo; 
Gaŭĉa Esperanto-Asocio, 2005 (156p. 20,8cm.) [E.1007]

Gauche la ĉelisto (En Kvin Bobenoj), Kolorfilmo de Pupa Teatro, Scenario (Miyazawa-Kenzi) Osaka, 
Jjapanio: Japana Esperanta Librokooperativo, 1955 (41p. 18,2cm.) [E.3294]

Ĝaŭŝutun kaj Nannona (Ĉeng Ŝifa, Zensto) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1964 (44p. 25,1cm.) 
[S/003.84]

Gazeto Esperantisto, speciala numero pri Esperanta edukado (Edward Symoens k.a.) Japanio: gazeto
Esperantisto, 1989 (76p. 18,5cm.) [E.5789]

Gdańsk Esperanto (-) Gdańsk: Departamento de Promocio de la Urbo, Urba Ofico en Gdańsk, sd. 
((neind.) 36p. 21,0cm.) [E.6125]

Gdynia Pollando (-) Pollando: Polaj Ŝtataj Fervojoj, 1937 (10p. 20,6cm.) [E.2407]

GEA 2000 - La merkatoj / Branĉo kun ŝanco - La Esperanto-turismo / Estu bonaj entreprenistoj de la 
entrepreno Esperantio / Esperanto en komerco ka ekonomio (Rainer Heckhausen, Werner Bormann, 
Marco Picasso, Franz Josef Braun) Bamberg: Deutsches Esperanto-Institut, 2003 (60p. 21,0cm.) 
[S/200.7]

GEA 2000 - La merkatoj / Branĉo kun ŝanco - La Esperanto-turismo / Estu bonaj entreprenistoj de la 
entrepreno Esperantio / Esperanto en komerco ka ekonomio (Rainer Heckhausen, Werner Bormann, 
Marco Picasso, Franz Josef Braun) Osnabrück: Deutsches Esperanto-Institut, 1995 (47 + 1p. 21,1cm.)
[S/200.3]

Geamiketoj en nia korto (Ren Dalin) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1979 ((neind.) 14p. 18,1cm.) 
[S/003.93]

Gebonden stijl, een en ander over poëzie in Esperanto (F. Faulhaber) Amsterdam-O.: Federatie van 
Arbeiders-Esperantisten in het gebied van de Nederlandse taal, 1937 (39p. 21,7cm.) [E.550]

Geedziĝaj moroj de Ĉinaj Nacimalplimultoj, Bildoj por (-) Pekino: Ĉina Esperanto-eldonejo, 1989 (8 + 6
+ 157p. 18,4cm.) [E.2041]

Geedzigopeto, Triakta komedio (Roksano, Vic-ĉel-Vagabondino) Haida (Bohem.): La Marto, 1913 
(77p. 16,4cm.) [S/018.1913,66]

GeLKKpoetoj (diversaj aŭtoroj) Francio: La KancerKlinikoKrestomatio vol. 4, supplément au n° 42, 
apr.mai.jun.1986, issn 0398-5822, 1987 (32p. 29,7cm.) [S/181.1987 B]

Gemeentefeesten Gentaj festoj Gent 1934 Gand (-) Gent: la Gentaj Esperantistoj, 1934 (52p. 21,3cm.)
[E.6149]

Gemoj de la hungara popolmuziko, Unua kajero (A. Huber k.a.) Budapest: Esperanto Grupo de la 
Hungara Nacia Asocio, 1929 (13 + 2p. 12,3cm.) [E.3398]

Generaciaj aspektoj de la Esperanto-movado, Raporto pri la 67a Universala Kongreso de Esperanto, 
1982 (div.) Rotterdam: UEA, Esperanto-Dokumentoj 17 E, 1982 (15p. 21,0cm.) [S/013.E.17]

General language course (Helen S. Eaton) London: The Botolph Printing Works, International Auxiliary
Language Association in the United States Incorporated, 1928 (neind.), 1928 (188p. 18,2cm.) [E.2561]

Ĝenerala Informado (Frateco de la Nova Vivo) Paris 17e: Tutmonda Institucio de la Nepersona Vivo, 
sd. (15 + 1p. 20,9cm.) [E.1387]

Ĝenerala kaj homa histologio (Wim M. A. De Smet) Liege (Belgio): Someraj Universitataj kursoj, 1972 
(68p. 27,0cm.) [S/014.KT.02]

Ĝenerala Katalogo - Novembro 1910 - Tiu ĉi Katalogo nuligas la antaŭajn (-) Paris: Presa Esperantista
Societo, 1910 ((neind.) 18p. 20,8cm.) [S/018.1910,83]

Ĝenerala Ligo de la Blinduloj de Flandrio (Algemeen Blindenverbond van Vlaanderen) (Fiten Fran, 
ed.) Antwerpen-West: Fiten Frans, P. Joosten-Cornet imp., ĉ. 1930?, sd. (14p. 21,1cm.) [E.5806]

Generalo Bananan, komika opereto (Miyazawa Kenzi) Japanio: Biblioteko Kolombo, 1983 (38 + 3p. 
20,0cm.) [E.4695]
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Generalo Kozo (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1988 (69p. 21,9cm.) 
[S/165.88,2]

Ĝenevo (Svisujo), gvidfolio tra Ĝenevo (2 x) (-) Ĝenevo: Nova Esperanto-Klubo (4p.), tiea 
Esperantista Grupo (2p., 1912), sd. (4 + 2p. 16,9cm.) [E.2916]

Ĝenevo Sidejo de la Ligo de Nacioj, + Gvidfolio tra Genève (-) Genève: Association des Intérêts de 
Genève, sd. ((neind.) 16 + (mapo) 1 + 4p. 18,2cm.) [E.5321]

Genia lingvisto venkita de etburĝesto. Fundamentaj momentoj de la lingva teorio de Zamenhof (E. 
Spiridoviĉ) Kioto: L'Omnibuso, 1976 (27p. 19,1cm.) [E.7870]

Genmäle med anledning av faktafel i föredraget - Esperanto, transpiranto och andra konstgjorda språk
(Bengt Sigurd) Skövde: Al-fab-et-o, 1993 (17p. 21,1cm.) [E.3695]

Genmäle med anledning av faktafel i föredraget. Esperanto, transpiranto och andra konstgjorda språk 
(Bengt Sigurd) Skövde: Al-fab-et-o, 1993 (17p. 21,0cm.) [E.7307]

Gent florurbo (-) Gent: Urbestraro de Gent (België), sd. (15p. 22,5cm.) [F.282]

Gentoj kaj Lingvo Internacia, Memuaro originale verkita (L.L. Zamenhof) Leipzig: esperanto-
Propaganda Instituto, 10-spesdeka Biblioteko Esperantista, N-ro 6-a., 1912 (15 + 3p. 15,4cm.) 
[S/018.1912,22]

Genuszuordnung. Theorie und Praxis am Beispiel des Deutschen (Rudolf-Josef Fischer) Frankfurt am 
Main - Berlin - Bern - Bruxelles -  New York - Oxford - Wien: Peter Lang, Europäischer Verlag der 
Wissenschaften. Reihe XXI Linguistik Série XXI Series XXI Linguistique Linguistics Bd./Vol. 281, 2004
(386 + 1p. 21,0cm.) [E.7191]

Geografio de Ĉinio (-) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1974 ((mapo +) 110 + 1p. 18,4cm.) [E.2053]

Geografio de miaj memoroj (Spomenka Ŝtimec) Vieno: Pro Esperanto, 1992 (140p. 23,1cm.) [S/059.5]

Geologia vortaro (Tom Arbo Hoeg, red.) Oslo:Universitetsbiblioteket I Oslo, UBO Skrifter:18, 1989 
(117p. 24,2cm.) [F.242]

Geologio internacia, kolekto de original-verkoj en Esperanto, volumo 1 (Josef Kavka, red.) Prago: 
Geoindustria, Volumo 1, 1968 (192 + 4p. 20,1cm.) [S/057.1]

Geologio internacia, kolekto de original-verkoj en Esperanto, volumo 2 (Josef Kavka, red.) Prago: 
Geoindustria, Volumo 2, 1972 (144p. 20,5cm.) [S/057.2]

Geologio internacia, kolekto de original-verkoj en Esperanto, volumo 3 (Josef Kavka, red.) Prago: 
Geoindustria, Volumo 3, 1976 (146p. 20,7cm.) [S/057.3]

Geologio internacia, kolekto de original-verkoj en Esperanto, volumo 4 (Endre Dudich, red.) Varsovioo:
Instytut Geologiczny, Volumo 4, 1982 (141p. 20,3cm.) [S/057.4]

Geologio internacia, kolekto de original-verkoj en Esperanto, volumo 5 (András Lukács) Budapesto: 
Scienca Eldona Centro de U.E.A., Volumo 5, 1984 (172 + 81p. 20,4cm.) [S/057.5]

Geologio internacia, kolekto de original-verkoj en Esperanto, volumo 5, suplemento (András Lukács) 
Budapesto: Scienca Eldona Centro de U.E.A., Volumo 5, 1984 ((grandaj) 3p. 20,5cm.) [S/057.5B]

Geologio internacia, kolekto de original-verkoj en Esperanto, volumo 6 (Rauf Baratovic Baratov, Josef 
Kafka, Viktor Ivanoviĉ Kiselev) Duŝanbe: Doniŝ, Volumo 6, 1987 (138p. 20,3cm.) [S/057.6]

Geologio internacia, kolekto de original-verkoj en Esperanto, volumo 7 (Jannes Marcus Mabesoone) 
Recifo: Pernambuka Esperanto-Asocio, Geologia Departemento de la Federacia Universitato de 
Pernambuko, Volumo 7, 1987 (95p. 20,5cm.) [S/057.7]

Geologio internacia, kolekto de original-verkoj en Esperanto, volumo 8 () Beijing: Sciencista Teknikista
Esperanto-Asocio sub la  Cina Akademio de Sciencoj, Volumo 8, 1990 (171p. 20,2cm.) [S/057.8]

George Fox 1624 - 1690 Fondinto de la Religia Societo de Amikoj (Kvakeroj) (Henry van Etten) -: 
Kvakera Esperantista Societo, 2-a eldono, [1949-] (23p. 18,0cm.) [E.7700]

George Fox, Fondinto de la Religia Societo de Amikoj (Kvakeroj) 1624-1690 (Henry van Etten) 
London: Friends Service Council, [1919-1948] (16p. 18,3cm.) [E.1342]

George Orwell 1984 (diversaj aŭtoroj (nemenciitaj)) -: -, sd. ((neind.) 34p. 29,7cm.) [G.496]

Georges Kersaudy 1921-2015. Miaj memoraĵoj Mes souvenirs (André Cherpillod) Courgenard: La 
Blanchetière, 2015 (16p. 21,1cm.) [E.7040]

Georgi Dimitrov kaj la sanprotekto (-) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio - Medicina sekcio, 1982 (16p.
19,5cm.) [E.1652]

Georgi Dimitrov, biografia skizo (Stela Blagoeva) Sofio: Eldonejo de Fremdlingva Literaturo, 1962 
(213p. 20,4cm.) [E.1232]
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Georgo Dandin, Komedio en tri aktoj (Molière) Paris: Esperantista Centra Librejo, dua eldono, 1924 
(51 + 4p. 20,6cm.) [E.2688]

Georgo Dandin, Komedio en tri aktoj (Molière) Paris: Esperantista Centra Librejo, tria eldono, 1930 (51
+ 4p. 21,1cm.) [E.1553]

Georgo Dandin, Komedio en tri aktoj (Molière) Paris: Librejo Hachette kaj K°, Esperanto Verkaro de 
Dr. Zamenhof, 1908 (51 + 4p. 20,6cm.) [S/018.1908,75]

Georgo Dimitrov - elstara bulgara patrioto kaj internaciisto (Dimitr Papazov) Sofio: Bulgara 
Esperantista Asocio, 1982 (109p. 19,6cm.) [E.6402]

Georgo Dimitrov Kaj la batalantoj de la laborista klaso en urbo Pernik (Milan Stojanov) Pernik: Distrikta
Estraro de Bulgara Esperantista Asocio, 1982 (34p. 19,6cm.) [E.6010]

Georgo Dimitrov, konciza biografio (Petra Radenkova) Sofia: Sofia-Pres, 1982 (68p. 19,5cm.) [E.259]

Georgo Dimitrov, Pri Esperanto-movado kaj pacbatalo, skizoj kaj rememoroj dediĉe al 100-jara 
Dimitrov-jubileo (Nikola Aleksiev) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio - Centra estraro, 1982 (38 + 9p. 
12,8cm.) [E.228]

Georgo Furest', ja l' SulFUR-ESTulo (S. Sir') La KromKancerKliniko 36, 2022 (28p. 29,7cm.) 
[S/181.2022]

gerd en guido, Huwelijksviering 10 november 1984 (Gerd Jacques & Guido Van Damme) Antweren: la
aŭtoroj, 1984 (16p. 21,0cm.) [E.5987]

Gerda malaperis, Instruilaro (Horst Gruner (red.)) Berlin: Germana Esperanto-Junularo = Deutsche 
Esperanto-Jugend e.V., tria represo majo 1994 (unua eldono 1992), 1994 ([84]p. 29,7cm.) [G.814]

Gerda malaperis, lingvo-instrua romaneto (Claude Piron) Skövde: Al-fab-et-o, Represita laŭ afabla 
permeso de la verkisto por vendado nur en Svedio kune kun la kajero "Ordlistor till Gerda Malaperis", 
sd. (verŝajne 1993), sd. (48p. 21,0cm.) [S/257.G.5]

Gerda malaperis, vortlisto - vocabulaire français (C. Piron) Brazilo, Chapeco: FONTO (Gersi Alfredo 
Bays), sd. (24p. 21,1cm.) [S/257.V.3]

Gerda malaperis, vortlisto / woordenlijst (- (trad. M. Vanden Bempt)) Antwerpen: Flandra Esperanto-
Ligo (praktike: Esperanto 2000), 1989 (44p. 21,9cm.) [S/257.V.5]

Gerda malaperis! (Claude Piron) -: - [franclingva enkonduko], 1997 (55p. 21,0cm.) [S/257.G.6]

Gerda malaperis! instruilaro (-) Bonn: Germana Esperanto-Junularo, 1a eld., 1991 ((neind.) 80p. 
29,9cm.) [G.30]

Gerda malaperis!, Gerda praedingo!, pagalbinėmokymo priemonė lietuvių kalba (Remi Rudaitytė, 
Thomas Pusch) Bonn, Kaunas: Eŭropa Junulara Esperanto-Oficejo de TEJO, Litova Esperanto-
Junularo, sd. (41 + 4p. 21,0cm.) [S/257.V.2]

Gerda malaperis!, lingvo-instrua romaneto (Claude Piron) Chapecó, Brazilo: Fonto, ĉ. 1983 (inter 1981
kaj 1985), sd. (48p. 20,0cm.) [S/257.G.3]

Gerda malaperis!, lingvo-instrua romaneto (Claude Piron) Chapecó, Brazilo: Fonto, ĉ. 1983 (inter 1981
kaj 1985), sd. (48p. 20,9cm.) [S/257.G.2]

Gerda malaperis!, lingvo-instrua romaneto (Claude Piron) Chapecó, Brazilo: Fonto, ĉ. 1983 (inter 1981
kaj 1985), sd. (48p. 20,9cm.) [S/257.G.4]

Gerda malaperis!, lingvo-instrua romaneto (Claude Piron) Chapecó, Brazilo: Fonto, sd. (inter 1981 kaj 
1995), sd. (56p. 21,0cm.) [S/257.G.1]

Geriatrio kaj La ĝeneralo zorgo por gemultjaruloj (Univers. Prof-o D-ro J. Th. R. Schreuder, S-ino A. 
Diatlowicki-Tobi) Nederlando: F.L.E., 1971 (neind.), 1971 (43 + 1p. 21,2cm.) [E.5306]

Germana aldono al la internacia "Evangelia Himnaro" (-) Delmenhorst, Germanio: Oekumenische Liga
e.V., 1966 (16p. 14,8cm.) [E.7752]

Germana antologio (ekde la plejfrua epoko ĝis ĉ. 1700) (Ortwin Brodt, red.) Gerlingen, Germanio: 
Bleicher eldonejo, 1985 (327p. 19,0cm.) [E.4545]

Germana Demokratia Respubliko, bildoj kaj faktoj (Dieter Grüneberg) Dresden: Verlag Zeit im Bild, 
unua eldono, 1969 (256p. 19,0cm.) [E.1038]

Germana Demokratia Respubliko, Gravaj koncizaj informoj (-) Dresden: Zeit im Bild, 1971 (11p. 
18,5cm.) [E.2408]

Germana ĵurnalisto komentas - Kvar Prelegoj de Stefan Maul en Japanujo (kun japana traduko) 
(Stefan Maul) Japanio: Eldona Sociero de Nagoya Esperanto-Centro NEC, 1981 (iv + 33 + v + 35p. 
21,1cm.) [E.224]
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Germana-Esperanto Konversacia libro por la uzo en lernejoj kaj en vojaĝoj, kun vojaĝa vortaro, 
Metodo de Gaspey-Otto-Sauer (James Connor, Robert Kreuz kaj Max Butin (prilaboris por Eo)) 
Heidelberg: Julius Groos, 1924 (VIII+267p. 16,0cm.) [E.2154]

Germanaj biero kaj bierkulturo, sciindaĵoj pri valora trinkaĵo (Harald Schicke) Buchholz in der 
Nordheide: MZ-Verlag, 1a eldono, 1995 (130p. 20,4cm.) [E.1850]

Germanaj biero kaj bierkulturo, sciindaĵoj pri valora trinkaĵo (Harald Schicke) Scheeßel, Germanujo: 
MZ-Verlag Ltd., 2006 (119p. 21,6cm.) [E.3968]

Germanujo Wiesbaden (-) Wiesbaden: Städtisches Verkehrsbureau, Urba oficejo por trafiko, sd. (15 + 
2p. 22,4cm.) [F.819]

Geschiedenis en oplossing van het wereldvraagstuk (M. de Waard) Kerkrade: Erven N. Alberts, 1936 
(42p. 22,3cm.) [F.198]

ghassam kanafani (ghassan kanafani, trad. tomasz chmielik) -: La epoko, kajero 147, periodo kvara, 
1993 (137p. 27,9cm.) [S/147.147]

Ĝil Blas de Santillana, Ĉapitroj elektitaj kaj tradukitaj el la franca lingvo de Raoul Busquet (Lesage) 
Paris: Presa Esperantista Societo, 1912 (77p. 17,1cm.) [S/018.1912,48]

Gimnastiko por cerbo (Tacumi Hirosi) Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo, 1986 (126p. 
17,4cm.) [E.5188]

Ginevero kaj aliaj poemoj (Tennyson) Bordighera: Stab. Tip. P. Gibelli (kovrilo ekstera 1907, interna 
1906), 1907 (57p. 16,2cm.) [S/018.1907,62]

Ginevra, Triakta dramo (Edmond Privat) Genève, Svislando: Universala Esperantia Librejo, 1913 (48p.
15,3cm.) [S/018.1913,07]

Giovanni Segantini (Ernest Marriott) Birmingham: The Birmingham Printers Limited, sd. (12p. 23,5cm.)
[F.874]

Girlando da sonetoj (France Presern) Ascoli Piceno, la tradukinto Jozefo Velebit, Literaturaj kajeroj 
N.1, 1973 (43p. 21,0cm.) [E.1269]

ĝis la homaranismo 1896-1906 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iom reviziita plena verkaro de 
L.L.Zamenhof originalaro 2, 1990 (15 + 947 + 12 + xxxiv + 42 + 6p. 21,7cm.) [S/017.orig 2]

Ĝis nun, Poemoj Originalaj (Daphne Lister) Britio: Esperantaj Kajeroj eld., 1976 (64p. 14,8cm.) 
[S/139.1]

Ĝis revido krokodilido! Dek kvin noveloj originalaj (Sten Johansson) Skövde, Svedio: Al-fab-et-o, 1996 
(68p. 21,1cm.) [E.3588]

Gizela kaj Roberto, 5 skeĉoj (Bukar) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1974 (32p. 20,5cm.) [E.5311]

Gjergj Kastrioti Skanderbeg, nacia heroo de Albanio (1405-1468) (Kristo Frashëri) Tirano: Albana 
Esperanto-Ligo, dua eldono, 1992 (43p. 21,3cm.) [E.824]

Glaŭka lum', geja antologio, poemoj 1978-1993 (Benoît Philippe, red.) Vieno: IEM, Serio Originala 
Literaturo 9, 1994 (88p. 22,0cm.) [S/059.9]

Glito kaj Glato sin banas mare (Nakagaŭa Rieko kaj Jamaŭaki Juriko) Tokyo: Fukuinkan-Shoten, 1976
(32p. (26,8 x) 19,5cm.) [G.587]

Glosario de conjuntos borrosos en relacion con la estadistica, Glossaru of fuzzy sets with respect to 
statistics, glosaro pri (kon)fuzaj aroj rilate al statistiko, glossaire des ensembles flous en relation avec 
la statistiqye (-) Madrid: Ministerio de Economia Instituto Nacional de Estadistica, 1980 ((neind.) 34p. 
23,7cm.) [F.258]

Glossario dei Congressi Italiano - Esperanto - Francese - Inglese - Tedesco (diversaj aŭtoroj) Roma: 
Corriere dei Congressi, 1960, 1959 (16p. 16,2cm.) [E.4786]

Glotodidaktikaj kaj specifaj aspektoj de Esperanto-instruado, metodika helpmaterialo por pedagogia-
metodika kurso por rajtigi Esperanto-kursgvidantojn por plieduko de Esperanto-instruantoj (Irena 
Szanser) La Chaux-de-Fonds (Svislando): ILEI + UEA + KCE, 1988 (24 + 78p. 29,8cm.) [G.32]

Glotodidaktikaj kaj specifaj aspektoj de Esperanto-instruado. Metodika helpmaterialo por pedagogia-
metodika kurso por rajtigi Esperanto-kursgvidantojn por plieduko de Esperanto-instruantoj (Irena 
Szanser) -, 1988 (1 + XXIV + 78p. 29,7cm.) [S/227.L.031]

Glozel kaj la prahistoria skribo (André Cherpillod) Courgenard, Francio: la aŭtoro, 1991 (134p. 
21,1cm.) [E.3549]

Gobeleno sen fadeno, Teksita 2005-2006 (Stig Jacobson) Skövde: Al-fab-et-o, 2006 (40+1  p. 
21,0cm.) [E.7315]
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Godelieve la nobelino de Gistelo (F. R. Boschvogel) Brugge: Uitgeverij Beyaert, 1958/60, sd. 
(1958/60) (35p. 20,8cm.) [E.1329]

Goeto (Agostinho da Silva) Portugalio: VN Famalicão, 1984 (23p. 21,4cm.) [S/084.8]

Gojoj de mia vivo, elekto de tradukaĵoj (Josef Vondrousek) Praha: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 1984 (98 +
2p. 20,2cm.) [E.3536]

Ĝoju ni, Gaudeamus, Versoj kaj prozo en Esperanto por komencantoj ĉiulandaj, Kun ĉapitro pri 
gramatiko kaj vortfarado (Profesoro Dr. J. J. finday) London: The Gregg Publishing Co., ltd., 1928 
(45p. 18,6cm.) [E.4731]

Gon-Vulpo kaj aliaj rakontoj (Niimi Nankiti, Tutui Kazuyuki (trad.), Nakaya Shoso (ilus.)) Japanio: 
Nagoja Esperanto-Centro, 2004 (65p. 21,0cm.) [E.7940]

Gonzo (gelernantoj de mezlernejo en urbo Lodz, Pollando) Pollando: -, [1986] (4p. 21,1cm.) [E.5801]

Gooŝ la 'ĉelisto (Miyazawa Kenzi) Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo, 1991 (196 + 2p. 
21,6cm.) [E.7203]

Gorenjsko dum paco sufero lukto kaj libero (Slavko Smolej) Jugoslavio: Okrajni Odbor Zveze Borcev 
Nov Radovljica, 1955 (152 + (neind.) 5p. 25,6cm.) [F.355]

Gösta Berling, Unua + dua partoj (Selma Lagerlöf) Stockholm: Eldona Soc. Esperanto, Förlagsfören 
Esperanto u.p.a., 1934 (552p. 19,7cm.) [E.1916.B]

Gösta Berling, Unua + dua partoj (Selma Lagerlöf) Stockholm: Eldona Soc. Esperanto, Förlagsfören 
Esperanto u.p.a., 1934 (552p. 19,7cm.) [E.1916]

Gotenburgo, Universala Kongreso de Esperanto en 2003, dua bulteno (-) Gotenburgo: Universala 
Esperanto-Asocio, 2003 (32p. 21,0cm.) [S/033.88,2]

Gracia, Historia Dramo (Kosecu Fujisaua) Tokio: Japana Esperanto-Instituto, sd. (1930?), Biblioteko 
de Kiuŝuu esperantista Ligo, 1930 (22 + 2p. 18,7cm.) [E.4023]

Graco atendanta, biblia rakonto (Anna v. Krane) Graz: Paulus-eldonejo, Internacia libretaro n-ro 2, 
1925 neind., sd. (11 + 1p. 16,9cm.) [S/082.2]

Grajnoj en Vento n-ro 95 (Marcel Erbetta kaj aliaj) Svislando: Grajnoj en Vento, 1966 (19p. 29,8cm.) 
[G.300]

Grajnoj. Rakontoj Historioj ktp (Malte Markheden) Sjöhaga, Svedio: presis Eldonejo Al-fab-et-o, 1995 
(58 + 1p. 20,7cm.) [E.6740]

Gramat Volapüka, Dabükot balid pelautöl nämätü e zepü kadäm volapüka (Dr. Arie De Jong) Leiden 
(Nedän): Boekhandel en Drukkerij, voorheen E. J. Brill, 1931 (VIII + 113p. 24,3cm.) [S/VO.1]

Gramática completa do Esperanto (fotokopio) (Geraldo Mattos) Chapecó – SC, Brazilo: Fonto, 1987 
(174p. 21,7cm.) [E.1049]

Gramatica de Esperanto, Con Chaves Dos Exercícios Para Estudo Sem Mestre (Ismael Gomes 
Braga) Rio de Janeiro (Brazilio): Cooperativa Cultural dos Esperantistas, Ltda., 1952 (199 + 1p. 
18,4cm.) [E.2462]

Gramática de Esperanto. Com chaves dos exercícios para estudo sem mestre (Ismael Gomes Braga) 
Rio de Janeiro (Brzilo): Cooperativa Cultural dos Esperantistas Ltda., 1959 (189p. 19,1cm.) [E.7783]

Gramática del Idioma Mundial Ido (Juan Luis de Nadal y de Quadras) Barcelona: Sociedad idista 
Española, 1965 (78p. 16,9cm.) [S/ID.51]

Gramática Sinóptica de Esperanto (Mário Ritter Nunes) Rio de Janeiro: Serviço Gráfico do Instituto 
Brasileiro de Geografia e Estatística, 1954 (33p. 27,1cm.) [G.77]

Gramatica synoptic de Interlingua (Karl Brauers) Morges-CH: Editions Interlingua, [1975] (4 + 50p. 
29,7cm.) [S/IA.29]

Gramàtiche, vocabulari ed eserciçis, di lenghe internaçionâl, Esperanto (Pa-i Ladìns Furlàns) S. Vito 
al Tagliamento (Udine): A. Paolet, 1935 (31 + 3p. 16,4cm.) [E.3335]

Gramatika ABC-mempraktikilo, pri la ĉefaj ĉapitroj de la Esperanta Gramatiko (Christiane De Vleminck
kaj Emile Van Damme) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 1993 (142p. 29,4cm.) [G.43]

Gramatika ABC-mempraktikilo, pri la ĉefaj ĉapitroj de la Esperanta Gramatiko (Christiane De Vleminck
kaj Emile Van Damme) Belgio: la aŭtoroj, eksperimanta laborekzemplero, 1992 (157p. 29,5cm.) 
[G.270]

Gramatika demandaro resuma (I) (Julio Baghy) -, sd. (44p. 20,1cm.) [E.2962]

Gramatika Demandaro Resuma (Julio Baghy, komp.) Budapest: Hungara Esperanto Asocio, 5-a 
senŝanĝa eldono, 1989 (44 + 4p. 20,6cm.) [E.7009]
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Gramatika demandaro resuma (Julio Baghy, komp.) Budapest: Hungara Esperanto Asocio, kvara 
eldono, 1982 (40p. 20,0cm.) [E.307]

Gramatika ekzercaro al Esperanto I (lernolibro de dr. Szerdahelyi István) internacia eldono, Nyelvtani 
gyakorlatok Dr. Szerdahelyi István "Esperanto I" cím~u nyelvkönyvnek nemzetközi kiadásához (Zsófia
Baross-Kóródy, kompilinto) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1987 (105p. 28,2cm.) [G.3]

Gramatika ekzercaro de Esperanto (Józef Pawel Bielinski) Bydgoszcz: Pola Esperanto-Asocio, 
Regiona Konsilio en Bydgoszcz, 1984 (2 + 24 + 2p. 20,4cm.) [E.62]

Gramatika ekzercaro de Esperanto (Józef Paweł Bieliński) Bydgoszcz: Pola Esperanto-Asocio, 
Regiona Konsilio en Bydgoszcz, 1989 (26 + 2p. 20,4cm.) [E.7216]

Gramatika ekzercaro de Esperanto (Józef Pawel Bielinski) Bydgoszcz: Pola Esperanto-Asocio, 
Regiona Konsilio en Bydgoszcz, dua eldono /kompletigita/, 1990 (2 + 35 + 1p. 20,6cm.) [E.3560]

Gramatika Gvidlibro (-) -: Esperantista Kulturdomo kaj G.E.E., sd. (43p. 29,9cm.) [G.268]

Gramatika na Interlingua (greka) (K. Wilgenhof) Nederland: Servicio de libros (U.M.I.), 1994 (2 + 26p. 
21,0cm.) [S/IA.57]

Gramatikaj klarigoj - por aŭdvida struktura metodo de Antonije kaj Tibor Sekelj (Tibor Sekelj) -: -, sd. 
((folioj pli-malpli) 55p. 29,7cm.) [G.186]

Gramatiko de Esperanto  (Bak Giŭan, Kim U-son (trad.)) Seulo: Hanshin Publishing Co. = Hanshin 
Eldonejo, unua eldono, 1994 (153p. 23,1cm.) [F.1014]

Gramatiko de Esperanto (? (japane)) Japanio: ? (japane), 1982 (6 + 276p. 18,5cm.) [E.7487]

Gramatiko de Esperanto (Miroslav Malovec) Dobrichovice: Kava-Pech, dua eldono plilarĝigita, 2000 
(135 + 9p. 20,0cm.) [E.2232]

Gramatiko de Esperanto (Miroslav Malovec) Trebiĉ: -, 1988 (102p. 20,0cm.) [E.69]

Gramatiko de Esperanto (Violin Oljanov, Kunĉo Vâlev) Sofio: Nauka I Izkustvo, 1966 (214p. 19,5cm.) 
[E.2641]

Gramatiko de la ĉeĥa lingvo (Miroslav Malovec) Dobřichovice: Kava-Pech, dua eldono, 2008 (27 + 1p.
16,6cm.) [E.6989]

Gramatiko de la jida lingvo. Provo de gramatiko de la novjuda lingvo (de la ĵargono) (Ludoviko Lazaro 
Zamenhof, J. Kohen-Cedek (trad.), Adolf Holzhaus (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo 
Socia (MAS), 2019 (113 + 20p. 22,2cm.) [S/299.220]

Grammaire & Esperanto (Lentaigne) Laroque-Timbaut: Cercle espérantiste de l'Agenais "Laŭte!", 
1988 (24p. 21,0cm.) [E.5449]

Grammaire ABC d'espéranto (Christiane de Vleminck et Émile van Damme) Antwerpen: Association 
belge pour l'espéranto, distribué par Flandra Esperanto Ligo, 1990 (313p. 20,3cm.) [E.4243]

Grammaire complète de la Langue Internationale (L. De Beaufront) Paris: Librairie Ch. Delagrave, 
1908 (77 + 1p. 22,8cm.) [S/ID.82]

Grammaire élémentaire de la Langue Internationale avec recueil d'exercices - Elementala gramatiko 
de la Lingwo Internaciona kun exercaro (Antido) Genève: Imprimerie W. Kündig & Fils, Troisième 
tirage, 1907 (40p. 17,0cm.) [S/LW.1]

Grammaire et Exercices de la Langue Internationale Esperanto (L. De Beaufront) Paris: Librairie 
Hachette et Cie, cinquième édition revue, 1903 (112 + 12p. 17,7cm.) [S/018.1903,22]

Grammaire et Exercices de la langue Internationale Esperanto (L. De Beaufront) Paris: Librairie 
Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, huitième édition revue, 1906 (109 + 
1p. 17,5cm.) [S/018.1906,75]

Grammaire et Exercices de la langue Internationale Esperanto (L. De Beaufront) Paris: Librairie 
Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, septième édition revue, 1906 (4 + 
112 + 12p. 17,6cm.) [S/018.1906,71]

Grammaire et Exercices de la langue Internationale Esperanto (L. De Beaufront) Paris: Librairie 
Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, sixième édition revue, 1905 (112 + 
12p. 17,4cm.) [S/018.1905,02]

Grammaire et Exercices de la Langue Internationale Esperanto (L. De Beaufront) Paris: Librairie 
Hachette et Cie, quatrième édition revue, 1902 (112 + 12p. 17,7cm.) [S/018.1902,07]

Grammatica d'Auxil, Lingua auxiliar, schematico - natural (Fr. Honore et A. De Belie) Knokke, Belgia: 
Imprimeria Veka, sd. (39p. 20,5cm.) [S/AU.1]

Grammatica de Interlingua (K. Wilgenhof) Beverwijk / Odense: K. Wilgenhof, Information Interlingua, 
1973 (40p. 21,0cm.) [S/IA.2]
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Grammatica de Interlingue in Interlingue (kun ampleksaj notoj de willy Wellekens) (Dr. F. Haas) 
Winterthur (Svissia): Interlingue-Service, 1956 (40p. 21,0cm.) [S/OI.10]

Grammatik der Lingua Franca Nuova einer ungleich der Volapük allen Nationen gleich gut 
verständlichen Universalsprache, zum Selbstunterricht! (Serafin Bernhard) Wien: Buchhandlung von 
Moritz Perles, 1888 (75 + 1p. 21,1cm.) [S/LF.1]

Grammatik Esperanto (Herbert Mayer) Vienne: Pro Esperanto, serio Instruo (sennumera), 1992 (81 + 
5p. 23,5cm.) [S/115.8]

Grammatikh (por la akiro de l'atesto pri lernado) (Anakreontos A. Stamatiadoi) Konstantinoipolis: 
Tipografeion Foinis, Meros Proton, 1923 (35p. 20,2cm.) [E.3214]

Granatoj (Ŝjaŭ Ding, Ĝong Ŝuheng) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1989 (38p. 20,5cm.) [S/003.62]

Grand dictionnaire Espéranto - français (G. Waringhien) Paris: Librairie Centrale Espérantiste, 1957 
(367p. 19,5cm.) [E.1140]

Grand dictionnaire Espéranto - français (G. Waringhien) Paris: SAT-Amikaro, troisième édition revue 
et augmentée, 1994 (443 + 1p. 19,7cm.) [E.7482]

Grand dictionnaire Espéranto - français, nouvelle édition avec supplément (G. Waringhien) Paris: 
SAT-Amikaro, nouvelle édition, 1976 (367 + 16p. 19,7cm.) [E.5078]

Grand dictionnaire français-Esperanto (A - Boulonnière) () -: -, sd. (antaŭ 1917), sd. (4 + 160p. 
26,0cm.) [F.792]

Grand Dictionnaire Français-Espéranto (Jacques Le Puil, Jean-Pierre Danvy, k.a.) Paris: France-
Espéranto, 1992 (939 + 4p. 19,7cm.) [E.851]

Granda Galerio Zamenhofa 2. Dua volumo, 501 bildoj (fotoj kaj reproduktaĵoj) (Adolf Holzhaus) 
Helsinki: Fondumo Esperanto, je kosto de la aŭtoro, 1978 (419p. 30,3cm.) [G.98]

Granda Galerio Zamenhofa. 952 bildoj (fotoj kaj reproduktaĵoj) (Adolf Holzhaus) Helsinki: Fondumo 
Esperanto, je kosto de la aŭtoro, 1973 (527p. 30,3cm.) [G.97]

Granda Historia Venko (-) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, Unua eldono, 1977 (50p. 18,4cm.) 
[S/298.G.02]

Granda lernado kaj doktrino de mezeco (Kiuiĉi Nohara (trad.)) Japanio: Japana Esperanto-Instituto, 
Unuaj Libroj de Konfuciana Biblio, [1932] (65 + 35p. 18,7cm.) [E.7815]

Granda Moravio (Josef Poulík, Lubomir Havlík, Radoslav Veĉereka, Ĉenék Stáña) Brno: Parko de 
Kulturo kaj Ripozo , en kunlaboro kun Esperantista Klubo ĉe Brno, [1963] (8p. 20,4cm.) [E.5103]

Granda Pando Vizitis Mian Hejmon (aŭtoro neind.) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1987 ((neind.) 
24p. 17,2cm.) [S/003.4]

Granda slovaka lernolibro de la internacia lingvo - Velká Slovenská Ucebnica Medzinárodnej Reci, 
Esperanto (Jan Valastan-Dolinský) Bratislava: Direkcio por fremdultrafiko ĉe KIK, Publikaĵo de 
Slovakotour, loka grupo por fremdultrafiko en Trancin, 1949 (122 + 5p. 20,7cm.) [E.3430]

Granda uzbeka poeto Aliŝer Navoij, granda pensulo kaj poeto de mezepoko, 525 jaroj de la 
naskiĝtago (-) Taŝkent: Komisiono pri Internaciaj Ligoj de Esperantistoj de soveta Uzbekistano, 1968 
(7p. 23,1cm.) [F.306]

Granda venko de Leninismo, Memore de la 95-a Datreveno de la Naskiĝo de V. I. Lenin (redakcio de 
Hongqi (Ruĝa Flago)) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1965 (15p. 14,4cm.) [S/298.E.28]

Granda vortaro ĉina-esperanta (Wang Chongfang) Ĉinio: Ĉina Esperanta Eldonejo, Omaĝe al la 
centjara jubileo de enĉinujigo de Esperanto, 2007 (3 + 14 + 1246 + 1p. 26,2cm.) [G.757]

Granda vortaro Esperanta-Kroata. Veliki Rječnik Esperantisko-Hrvatski (Lucija Borčić) Kroatio: 
Hrvatski savez za esperanto (Kroata Esperanto-Ligo), sveučilišna knjižara, Biblioteka Kapitalna 
Izdanja, 2008 (429 + 2p. 24,4cm.) [F.958]

Granda vortaro Germana-Esperanta Kajero 1. - Grosses Deutsch-Esperanto Wörterbuch Heft 1. (L. 
Zamenhof) Odeso: Presejo "Centralnaja", Biblioteko de la lLingvo Internacia Esperanto Folio 10. N° 
74., 1894 (16p. 22,0cm.) [S/018.1894,01]

Grandaj pandoj - brilaj steloj (Geng Ŝouĝong, Jang Jongĉing) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1988 
(48p. 25,7cm.) [F.228]

Grande Dicionário Esperanto-Português (Ismael Gomes Braga) Rio de Janeiro, B: Cooperativa 
Cultural dos Esperantistas, 1964 (500p. 19,1cm.) [E.7166]

Granítmezőn (Nemere István) Budapest: Magyar Eszperantó Szövetség, en Esperanto: "Sur kampo 
granita", 1988 (135 + 1p. 19,8cm.) [E.5616]



 

Libroj IEA (15.968 eroj) 212 27.05.2025

Grasa lignaĵisto (grasso legnajuolo), firenza novelo (Gabriel Chavet) Paris: Presa Esperantista 
Societo, Kolekto de "Lingvo Internacia", 1906 (21p. 19,1cm.) [S/018.1906,08]

Grava popolhigiena kaj socia demando, Originale en Esperanto (H. Salokannel) Vaasa, Finnlando: 
Presejo de la gazeto Ilkka, 1926 (52 + 1p. 18,7cm.) [E.4730]

Graz 1987 - Memorlibro pri la internacia jubilea Esperanto-konferenco - Cent jaroj de Esperanto-
kulturo (Klaus Perko (red.)) Rodovre, Danio: Eldonejo Perspektivo, 1989 (168 + 1p. 21,1cm.) [E.4211]

Grekaj Papirusoj (Dr. Julius Penndorf) Berlin: Rudolf Mosse Esperanto-Fako, Biblioteko Tutmonda no. 
11-12, 1927 (112p. 17,0cm.) [S/004.11,12]

Greneroj por la animo, de S.V. (S.V.) Kristana Esperantiqta Ligo Internacia, el Dia Regno, 1971 (15p. 
14,9cm.) [S/089.1]

Greneroj por la animo, de S.V., dua parto (S.V.) Kristana Esperantiqta Ligo Internacia, el Dia Regno, 
1973 (23p. 15,1cm.) [S/089.2]

Greneroj por la animo, de S.V., kvara parto (S.V.) Kristana Esperantiqta Ligo Internacia, el Dia Regno,
sd. (15p. 14,9cm.) [S/089.4]

Greneroj por la animo, de S.V., kvina parto (S.V.) Kristana Esperantiqta Ligo Internacia, el Dia Regno, 
sd. (8p. 14,9cm.) [S/089.5]

Greneroj por la animo, de S.V., tria parto (S.V.) Kristana Esperantiqta Ligo Internacia, el Dia Regno, 
1980 (15p. 14,9cm.) [S/089.3]

Grenoble et la Chaîne des Alpes, Gvidlibro en Esperanto (-) Grenoble: Presejo Vallier Edouard, La 
Iniciata Sindikato de Grenoble kaj Dauphiné, 1914 (32p. 20,9cm.) [S/018.1914,46]

Grenzeloos kommuniceren (Jorg De Mulder, Yves Nevelsteen, Jeran Pierre Vanden-Daele, Geert 
Vanhecke) Belgio: -, unua eldono, [1993] (24p. 20,3cm.) [E.4698]

Gresillon Printempa Semajno 83 (diversaj aŭtoroj) Grésillon: -, 1983 ((neind.) 15p. 29,3cm.) [G.486]

Grete kaj Jep (Knud Hermansen, Ejvind Jensen) Aabyhøj: Dansk Esperanto-Forlag, 1975 (40p. 
20,7cm.) [E.1617]

Grete kaj Jep (Knud Hermansen, Ejvind Jensen) Aabyhøj: Dansk Esperanto-Forlag, dua eldono, 1977 
(40p. 19,7cm.) [E.7866]

Grodan. Snabbkurs i Esperanto - det internationella språket (Börje Lund, Bertil Wennergrenn, La 
Ranetoj) Stockholm: La Ranetoj, 1987 (135p. 29,5cm.) [G.761]

Grodan. Snabbkurs i Esperanto det internationella språket 1 (Börje Lund, Bertil Wennergren, La 
Ranetoj) Stockholm: EsperantoCentro, testupplaga, 1983 (48p. 20,5cm.) [E.7379]

Grodan. Snabbkurs i Esperanto det internationella språket 2 (Bertil Wennergren, La Ranetoj) 
Stockholm: EsperantoCentro (neind.), testupplaga, p. 49-100, [1983] (52p. 20,5cm.) [E.7380]

Großes Wörterbuch Deutsch - Esperanto (Erich-Dieter Krause) Hamburg: Helmut Buske Verlag, 2007 
(XVII + 1679 + 2p. 24,5cm.) [F.837]

Großes Wörterbuch Esperanto - Deutsch (Erich-Dieter Krause) Hamburg: Helmut Buske Verlag, 1999 
(XII + 2 + 882p. 19,4cm.) [E.5743]

Groteskaj dialogoj, Skeĉoj originale verkitaj en esperanto (Zora Heide) Stockholm: Författares 
Bokmaskin, 1985 (72p. 20,9cm.) [E.6437]

Gruk, Esperanto-eldono (Kumbel) Copenhagen: Libro-Servo Centra Dana Esperantista Ligo, 1956 
(72p. 16,1cm.) [E.1179]

Grundlegler for straks at kunne tale of skrive Esperanto (A.P. Olesen) Horsens: Steffensens 
Afskrivnings-Bureau, 1938 (7p. 16,9cm.) [E.1680]

Grundsätze des Fremdsprach-Unterrichtes (Österreichischen Esperanto-Institut (bearbeitet und 
herausgegeben vom)) Wien: Tramondo, Buchhandel und Verlag, ges. M. B. H., 1947 (55p. 24,2cm.) 
[F.880]

Grundsätzliches über die Internationale Sprache (Esperanto) (Prof. Dr. Ivo Lapenna) Nürnberg: Verlag
Ludwig Pickel, Dokumente-Informationen Nr.1 (neind.), 1970 (20p. 21,0cm.) [S/229.1]

Grundwortschatz Esperanto, Ein Lernwörterbuch (Herbert Mayer) Wien: Pro Esperanto, Serio Instruo 
9, 1992 (88p. 20,3cm.) [S/115.9]

Grunnleggende fakta om det internsionale språket (Esperanto) () Wembley: Verdensforbundet for 
Esperanto, Kontoret for Gransking og dokumentasjon, Dokument RDC/7 (CED/7), Norsk utgave, 
Originaltekst på Esperanto, 1965 (15p. 29,7cm.) [G.225]

Grupa kantareto (-) Dortmund: Laborista Esperanto-Grupo, 1925 (22p. 17,0cm.) [E.7881]
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Grupa vivo, Abaliget (-) Pécs - Hungario: Esperanto Grupo Pet+ofi, Informaj Kajeroj por Esperanto 
Grupoj Tria jaro 15.5.1968, 1968 (20 + 14p. 20,2cm.) [E.1639]

Grupo Esperantista de Bilbao 1906-1981, 75 jara! (Eduardo Larrouy, prez.) Bilbao: Grupo 
Esperantista, 1981 (20p. 21,0cm.) [E.5501]

Gruppo Esperantista Bolognese. Bolonja Esperanto Grupo "Achille Tellini 1912". 90° anniversario 
della fondazione. 90-a jariĝo de la fondo. Bologna 27-29 settembre 2002- (-) Bologna: Gruppo 
Esperantista Bolognese, Bolonja Esperanto Grupo "Achille Tellini 1912, 2002 (16p. 21,0cm.) [E.7074]

Gudrun, Rakonto laŭ la mezepoka germana eposo (Teo Jung) Hörrem bei Köln, Germanujo: Heroldo 
de Esperanto, Ilustrita biblioteko N-ro 9, 1927 (40p. 19,3cm.) [S/063.9]

Gudrun, romano (Johannes V. Jensen) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1977 (136p. 20,1cm.) 
[E.981]

Guia Esperanto da Cruz Vermelha (Eldono portugala) Extraido da brochura "Esperanto e Cruz 
Vermelha" (Tenente Bayol) -: -, inter 1906 kaj 1910 (neind.), [1906-1910] (2 + 16 + 2p. 10,9cm.) 
[S/018.1906,31]

Guía Esperanto de la Cruz-Roja (Eldono hispana) Extracto del libro "Esperanto y Cruz-Roja" 
(Teniente Bayol) -: -, inter 1906 kaj 1910 (neind.), [1906] (2 + 13 + 5p. 11,4cm.) [S/018.1906,61]

Guida Esperanto de la Croce-Rossa, eldono itala (Luogotenente Bayol) -: -, inter 1906 kaj 1910, 
[1906] (3 + 14 + 4p. 11,2cm.) [S/001.ita.4]

Guide d'introduction à l'étude audio-visuelle des langues étrangères - L'espéranto sans peine - 
Méthode quotidienne Assimil (-) Paris: Assimil (ĉ. 1975), sd. (IX + 24 + 9p. 17,5cm.) [E.4838]

Guide esperanto de la Croix-rouge (Eldono franca) Extrait de la brochure "Esperanto et Croix-Rouge" 
du Lieutenant Bayol, Prix: 10 centimes (Lieutenant Bayol) Francio: -, inter 1906 kaj 1910 (neind.), 
[1906] (iv + 16p. 11,6cm.) [S/018.1906,69]

Guide esperanto de la Croix-rouge (eldono franca). Extrait de la brochure "Esperanto et Croix-Rouge" 
du Lieutenant Bayol, Prix: 5 centimes (Lieutenant Bayol) Francio: -, inter 1906 kaj 1910 (neind.), 
[1906] (2 + 14 + 4p. 11,3cm.) [S/018.1906,67]

Guide Esperanto, Croix-Rouge (franca) (Lt. Bayol) -: -, inter 1906 kaj 1910, [1906] (16 + 4p. 11,3cm.) 
[S/001.fra.3]

Guide langues. 1996-1997 Bruxelles-Séjours (-) Bruselo: IDJ Asbl, 1996 (239 + 1p. 21,0cm.) [E.7460]

Guido Gezelle, Meertalige bloemlezing in het Nederlands Frans Duits Engels Deens Italiaans Spaans 
Portugees Roemeens Hongaars Grieks Latijn Esperanto (Guido Gezelle, Bert Peleman (kunmetis)) 
Antwerpen: Orteliusfonds - Uitgeverij MIM, 1980 (112p. 30,4cm.) [G.624]

Gulliver en Liliputlando (Mallongigita) (Swift, J. R. Monsell (ilus.), M. Inman (trad.)) Londono: W. 
Speaight & Sons, Peter Lane E.C., Verda Standardo Serio, [1909] (62p. 18,8cm.) [S/018.1909,59]

Gustav Vasa, Historia dramo en kvin aktoj (Reinhold Schmidt-Gotha) Wolfenbüttel: Heckners Verlag, 
1910 (83p. 22,5cm.) [S/018.1910,13]

Gustave Flaubert (Simpla koro, Herodiasa) (Gustave Flaubert) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, 
Franca Esperantisto, Antologieto de la franca literaturo, Prozo XIX-a Jarcento, 1989 (64p. 21,0cm.) 
[S/289.403]

Gustave Flaubert 2 (La legendo de Sankta Juliano Helpema) (Gustave Flaubert) Paris: Unuiĝo Franca
por Esperanto, Franca Esperantisto, Antologieto de la franca literaturo, Prozo XIX-a Jarcento, 1990 
(28p. 21,2cm.) [S/289.413]

Ĝustigo de la partia laborstilo (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1969 (31p. 14,6cm.) 
[S/298.M.12]

Gustumu vinojn ! Kiel oni parolas pri vinoj, Goutez les vins ! Comment on parle des vins (aŭtoro 
neind.) Saint Aubin de Luigne: Association pour la promotion de la solidarité "Les Nids", 1990 (16p. 
20,9cm.) [E.929]

Gutaro (Avoto) Hastings: Esperanto Editions, 1979 (64p. 20,0cm.) [E.1066]

Guteton da lakto! (A. Agaronjan, Georgo Davidov (trad.)) Budapest: Nagy Sándor Könyvnyomdájából, 
Esperanta Universala Biblioteko No 3 (Armena serio II.), 1907 (10p. 17,4cm.) [S/018.1907,101]

Guto da roso (Okumura Rinzo) Osaka, Japanujo: S-ro Okumura Rinzo, 1980 (15p. (18,1 x) 18,3cm.) 
[E.4712]

Guto post guto . Originalaj versaĵoj el esperanta poezio (P. Hitrov, kolektinto) Leipzig (Germanio: 
Esperantio, Presejo Uns-Produktivgenossenschaft G.M.B.H., sd. (34 + 2p. 16,3cm.) [E.6985]
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Gutoj de renkontoj (Halina Kuropatnicka-Salamon) Bydgoszcz: Skonpres Jan Skonieczka, 2013 (27 + 
1p. 21,0cm.) [E.7629]

GuVo, Gunkela Vortaro (Claus J. Günkel) Paderborno: Eŭropa Klubo, 1992 (32 + 4p. 21,1cm.) 
[E.4592]

GuVo, Gunkela Vortaro (Nikolao J. Gunkel) Paderborne: Eŭropa klulbo, publiigita dum la Trilanda 
Renkontiĝo en Aĥeno la 24 Apr 1994, Provizora 2-a eldono, 1994 (44p. 21,1cm.) [E.4593]

Gvidfolio pri Norderney (-) Norderney: banloka direkcio sub aŭspicioj de Universala Esperanto-Asocio,
turisma servo (jaro laŭ p. 2), [1929] (16p. (14,0 x) 11,4cm.) [E.6676]

Gvidfolio pri Norderney (-) Norderney: banloka direkcio sub aŭspicioj de Universala Esperanto-Asocio,
turisma servo (jaro laŭ p. 2/12), [1928] (16p. (14,4 x) 11,4cm.) [E.6675]

Gvidfolio pri Vaasa kaj ĉirkaŭaĵo (-) Laihai, Finnlando: Klubo Esperantista de laihai, 1952 (9p. 10,3cm.)
[E.3023]

Gvidfolio tra Norderney (-) Norderney: banloka direkcio sub aŭspicioj de Universala Esperanto-Asocio,
turisma servo (jaro laŭ p. 3/12), [1927] (16p. (14,4 x) 11,4cm.) [E.6674]

Gvidilo Oberammergau kaj Ettal (Dr. P. Pius Fisher OSB) Garmisch: Hochlandverlag, sd. (16p. 
14,8cm.) [E.1298]

Gvidilo por memstara konatiĝo kun Kaunas (-) -: -, 2001 (neind.), 2001 (11p. 20,6cm.) [E.2682]

Gvidilo por Ni legas bildojn (William S. Gray, A. Sterl Artley, Marion Monroe) Kanado: Esperanto 
Press, 1957 (37p. 20,4cm.) [E.5314]

gvidilo por uzi utile la rapidkurson "metodo 11" (-) Francio: U.F.E., sd. (35p. 21,0cm.) [E.6765]

Gvidilo tra Bialystok, la nask-urbo de D-ro Zamenhof (-) Horrem bei Köln (Germ.): "Esperanto 
Triumfonta", 1923 (26 + 5p. 17,5cm.) [E.1279]

Gvidilo tra la Esperanto-movado (G.P. De Bruin) Amsterdamo, Parizo: Sennacieca Asocio Tutmonda 
kaj Federacio de Laboristaj Esperantistoj, dua eldono, [1936] (75 + 4p. 20,4cm.) [E.590]

Gvidilo tra la Esperanto-movado (G.P. De Bruin) Parizo: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1933 (48p. 
18,8cm.) [E.702]

Gvidilo tra la Esperanto-Movado, suplemento 1936-1948 (G.P. De Bruin) Amsterdamo: Sennacieca 
Asocio Tutmonda kaj Asocio de Laboristaj Esperantistoj, 1948 (16p. 20,5cm.) [E.2354]

Gvidlibreto por Harlemo kaj cirkaŭaĵoj (-) Haarlem: Harlema Esperantista Grupo, elektra presejo 
"Lourens Coster", [1910] (24p. 22,0cm.) [S/018.1910,34]

Gvidlibreto por Komitatanoj (Johan Derks) Serbujo: la aŭtoro, 2011 (29p. 30,2cm.) [G.372]

Gvidlibreto por kompreni la internaciajn migradojn (Jeanne Marie Cash (trad.)) -: Monda Asembleo 
Socia (MAS), 2011 (16p. 21,0cm.) [S/299.54]

Gvidlibreto por Turistoj en Bruĝo, 34 gravuraĵoj kaj 2 mapoj, majo 1910 (E. Van Weyenbergh) Bruĝo: 
A.-J. Witteryck, 1910 (32p. 20,0cm.) [S/018.1910,94]

Gvidlibreto pri Lappland (plej norda Svedlando kaj Norvegio) (-) Kiruna: Esperanta Turista Komisiono, 
1931 (34p. 17,9cm.) [E.2323]

Gvidlibreto tra Kortrijk Belglando, Historio - industrio - turismo (Gerard Debrouwere) Kortrijk: 
Esperantista grupo, 1932 ((neind.) 20p. 17,4cm.) [E.5764]

Gvidlibro  pri vojaĝo en Hirosima, la urbo de monumentoj (Unupro) Oosaka: Hirosima Esperanto-
centro, 1996 (59 + 1p. 21,0cm.) [E.512]

Gvidlibro 2002 (-) Rotterdam: UEA, 2002 (80p. 15,3cm.) [S/010.2002,2]

Gvidlibro 2003 (-) Rotterdam: UEA, 2003 (80p. 15,2cm.) [S/010.2003,2]

Gvidlibro 2004 (-) Rotterdam: UEA, 2004 (96p. 15,2cm.) [S/010.2004,2]

Gvidlibro 2005 (-) Rotterdam: UEA, 2005 (96p. 15,3cm.) [S/010.2005,2]

Gvidlibro 2009 (-) Rotterdam: UEA, 2009 (96p. 15,3cm.) [S/010.2009,2]

Gvidlibro 2011 (-) Rotterdam: UEA, 2011 (96p. 15,3cm.) [S/010.2011,2]

Gvidlibro 2012 (-) Rotterdam: UEA, 2012 (96p. 15,3cm.) [S/010.2012,2]

Gvidlibro de Ĝibraltaro (Charles J. Edwards, F.B.E.A.) London W.C.: The British Esperanto 
Association (inc.), 1909 (38 + 224p. (18,7 x) 12,2cm.) [S/018.1909,61]

Gvidlibro de Girona (-) Girona: Girona Espero, okaze de la IXa Kongreso de Kataluna Esperantista 
Federacio, 1921 ((neind.) 23 + 18 + (neind.) 21p. 21,1cm.) [S/261.9,1]

Gvidlibro de Hago (-) Hago: eldonita okaze de la 12a Universala Kongreso de Esperanto en Hago de 
8-14 Aŭgusto 1920., 1920 (56p. 19,4cm.) [S/033.12,1]
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Gvidlibro de internacia korespondado por esperantistoj (Krizantemo) Japanio: Japana Esperata 
Librokooperativo, 1989 (167 + 1p. 17,5cm.) [E.6347]

Gvidlibro de Mallorca, XIIa kongreso de Kataluna Esperantista Federacio - Palma de Mallorca 21-24 
de Majo de 1925a (-) Katalunio: Presejo de la Empresa Soler, 1925 (65p. 18,5cm.) [S/261.12,1]

Gvidlibro de Nagykanizsa (Ferenc Cseke, dr-o) Nagukanizsa: Szabadi Tibor, 1985 (40p. 20,6cm.) 
[E.2350]

Gvidlibro de Prostějov (-) Prostějov: Esperanto Klubo Prostějov, 5-a eldono, 2007 ([46]p. 14,8cm.) 
[E.1536]

Gvidlibro de Ripoll okaze de la XVII.a Kataluna Esperanto Kongreso kaj de la XVI.a Internaciaj Floraj 
Ludoj 9-10-11 de junio de 1935 (P. Vinyoles i Vivet) Barcelona: Tipografia La Académica (presita-
imprès), 1935 (110p. 17,4cm.) [S/261.17,2]

Gvidlibro de Sofio (-) Bulgarujo: Bulgara Komerca Ĉambro, Balkanturist, 1958 (61p. 19,5cm.) [E.3810]

Gvidlibro kaj promenadoj, tra la historia Bruselo (Hélène Falk) Bruselo: Hélène Falk, 1991 (35p. 
29,7cm.) [G.187]

Gvidlibro por la ekzamenoj de FEI (G. Waringhien) Franca Esperanto-Instituto, pedagogia serio n.ro 3,
2a eld., 1966 (48 + (aparte) 4p. 18,0cm.) [S/102.P.3]

Gvidlibro por la ekzamenoj de SFPE (Profesoro G. Waringhien) Lille: Franca Esperanto-Instituto, 
Kolekto de Franca Esperanto-Instituto N-ro 3, [1935] (64p. 17,8cm.) [S/102.3]

Gvidlibro por supera ekzameno, II. Skizo de historio kaj literaturo de Esperanto (Alfonso Pechan, red.) 
Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1966 (190 + 1p. 19,6cm.) [E.278]

Gvidlibro por supera ekzameno: historio, literaturo, metodologio (Alfonso Pechan, red.) Budapest: 
Hungara Esperanto-Asocio, 2a eld., 1979 (358 + 12p. 18,0cm.) [E.196]

Gvidlibro por Upsala (-) Upsala: Esperanta Turista Komisiono, 1930 (12 + 4p. 18,5cm.) [E.2329]

Gvidlibro pri Arnhem (Nederlando) (-) Hago: Internacia Cseh-Instituto de Esperanto, 1931? (neind.), 
1931 (32p. 15,7cm.) [E.2296]

Gvidlibro pri Jokohamo kun Eseoj Hamalogiaj. Memore al la 104-a Japana Esperanto-Kongreso en 
Jokohamo (Namba Fumiharu (red.)) Jokohamo: Mevo-libroj, 2017 (207p. 21,0cm.) [S/245.104,1]

Gvidlibro pri Jokohamo, havenurbo nova kaj malnova kaj Kamakura, ĉefurbo antikva (Doi Hirokaz, 
red.) Jokohamo, Japanio: Mevo-Libroj, 2005 (85 + 2p. 21,1cm.) [E.5413]

Gvidlibro pri Koreio (-) Koreio: Korea Esperanto-Asocio, 1994 (122p. 19,9cm.) [E.2250]

Gvidlibro pri Liaoning- provinco (-) Shenyang: Liaoning-a Esperanto-Asocio, Liaoning-a  Belarta 
Eldonejo, 1986 (48p. 18,5cm.) [E.4741]

Gvidlibro pri Pekino (-) Pekino: - (ĉ. 1995), sd. (32p. 21,0cm.) [E.7739]

Gvidlibro pri Pekino (Laj Hajlong) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, unua eldono, 1986 (10 + 162 + 
1p. 18,4cm.) [E.2054]

Gvidlibro pri Rio-de Janeiro, Ĉefurbo de Brazilo (-) Brazila: Ministrejo por eksterlandaj aferoj ĉe la 
ŝtata presejo, aperinta dum la 9a brazila konrgeso de esperanto, 1936 (13 + 33p. 27,3cm.) [G.254]

Gvidlibro pri Sopron. En esperanta lingvo (Csaba Szalay) Sopron: -, Okaze de 700 jaroj urbiĝaj festoj 
en 1977, 1977 (16 + 9p. 20,9cm.) [E.7042]

Gvidlibro pri Stockholm (-) Stockholm: Esperanta Turista Komisiono, 1933 (32 + XVIp. 18,4cm.) 
[S/033.26,4]

Gvidlibro pri Stockholm, La urbo de la 26-a Universala Kongreso de Esperanto (-) Stockholm: 
Esperanta Turista Komisiono, 1933 (32 + XVIp. 18,4cm.) [S/033.26,1]

Gvidlibro pri Ŭonbulismo (-) Koreio: Internacia fako pri Uonbulismo, 2005 (19p. 20,0cm.) [E.3517]

Gvidlibro pri Verviers - Okaze de la XIVa Belga Kongreso de Esperanto organizita de la loka grupo 
sub la aŭspicioj de la Urba Konsilantaro. Pentekosto 1925. (-) Verviers: Loka "Esperantista grupo", 
1925 (15 + 1p. 17,5cm.) [S/248.14,1]

Gvidlibro pri Vojaĝo en Hiroŝima, la urbo de monumentoj (-) Japanio: Hiroŝima Esperanto-Centro, 
1996 (60p. 21,0cm.) [E.7911]

Gvidlibro tra Bad Reichenhall - Internacia kuracloko en la germanaj alpoj 470 m super la maro (-) Bad 
Reichenhall, Germanujo: Esperantista Grupo, [1911] (16 + 16p. 16,5cm.) [S/018.1911,81]

Gvidlibro tra Brno, ĉefurbo de Moravio, Ĉeĥoslovakio. 222.000 da loĝantoj (-) Brno: Polygrafie (presis),
Esperantista klubo en Brno, 1922 (16p. 19,3cm.) [E.7249]
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Gvidlibro tra Chateau-Thierry (-) Paris: Centra Presejo Esperantista, [1914] (15p. 15,8cm.) 
[S/018.1914,49]

Gvidlibro tra Führer durch Magdeburg (Emil Stark) Magdeburg: H. Wuttke, sd. (2 + 12 + 3p. 28,5cm.) 
[G.674]

Gvidlibro tra Graz, sub aŭspicioj de Landesverband für Fremdenverkehr in Steiermark (-) Graz: 
Presejo de Heinrich Stiasny, eldonita de Stiria Esperantista Societo, graz, 1913 (80p. 15,8cm.) 
[S/018.1913,30]

Gvidlibro tra Kaŭna regiono (-) Kaunas: Regiona Turisma Informcentro de Kaunas (?), 2004 (neind.), 
[2004] (28p. 20,7cm.) [E.3181]

Gvidlibro tra la distrikto Schönhengst La plej granda germanlingva insulo en Ĉeĥoslovakio (Erich 
Koblischke (esperantigis)) Landskron: la aŭtoro(?) sub aŭspicioj de la Germ. Regiona Popolkleriga 
Asocio, sd. (16p. (20,4 x) 12,5cm.) [E.5947]

Gvidlibro tra la Esperanto-movado 1986 (-) Rotterdam: UEA, 1986 (96p. 15,3cm.) [S/010.1986,2]

Gvidlibro tra la Esperanto-movado 1987 (-) Rotterdam: UEA, 1987 (128p. 15,3cm.) [S/010.1987,2]

Gvidlibro tra la Esperanto-movado 1988 (-) Rotterdam: UEA, 1988 (128p. 15,3cm.) [S/010.1988,3]

Gvidlibro tra la Esperanto-movado 1989 (-) Rotterdam: UEA, 1989 (128p. 15,3cm.) [S/010.1989,2]

Gvidlibro tra la Esperanto-movado 1990 (-) Rotterdam: UEA, 1990 (128p. 15,1cm.) [S/010.1990,3]

Gvidlibro tra la Esperanto-movado 1991 (-) Rotterdam: UEA, 1991 (128p. 15,1cm.) [S/010.1991,2]

Gvidlibro tra la Esperanto-movado 1992 (-) Rotterdam: UEA, 1992 (127p. 15,4cm.) [S/010.1992,2]

Gvidlibro tra la Esperanto-movado 1993 (-) Rotterdam: UEA, 1993 (96p. 15,4cm.) [S/010.1993,2]

Gvidlibro tra la Esperanto-movado 1994 (Por disvolvo de kontaktoj) (-) Rotterdam: UEA, 1994 (94 + 
2p. 15,3cm.) [S/010.1994,3]

Gvidlibro tra la Esperanto-movado 1995 (Al nova kresko en la jaro de UN) (-) Rotterdam: UEA, 1995 
(94p. 15,3cm.) [S/010.1995,2]

Gvidlibro tra la Esperanto-movado 1995 (Al nova kresko en la jaro de UN) (-) Rotterdam: UEA, 1996 
(96p. 15,4cm.) [S/010.1996,2]

Gvidlibro tra la Esperanto-movado 1997 (Labori ankoraŭ pli intense) (-) Rotterdam: UEA, 1997 (96p. 
15,3cm.) [S/010.1997,2]

Gvidlibro tra la Esperanto-movado 2000 (Por kulturo de paco) (-) Rotterdam: UEA, 2000 (96p. 
15,3cm.) [S/010.2000,2]

Gvidlibro tra la Esperanto-movado 2001 (dialogo inter kulturoj) (-) Rotterdam: UEA, 2001 (96p. 
15,3cm.) [S/010.2001,3]

Gvidlibro tra la Esperanto-movado 2006 (-) Rotterdam: UEA, 2006 (96p. 15,2cm.) [S/010.2006,2]

Gvidlibro tra Lodzo (Ewa Gorzka, red.) Łodz: Polski Związek Esperantystów, 1988 (64p. 20,5cm.) 
[E.2019]

Gvidlibro tra Nürnberg Urbo de la XVa Universala Kongreso 1923 (-) Nürnberg: Lauer & Brehm, 1923 
(56 + 16p. 22,1cm.) [S/033.15,2]

Gvidlibro tra Paris (Julieta) Marmande (Francio): Esperantaj Francaj Eldonoj, 1965 (249 + 2p. 
21,0cm.) [E.4448]

Gvidlibro tra Salzburg urbo kaj lando kun aldonoj pri kelkaj ekskursoj en najbarajn landojn. (-) 
Salzburg: Salzburg'a landestraro de A. E. D., 1924 (32 + 1p. 16,0cm.) [E.2918]

Gvidlibro tra Tallinn, ĉefurbo de Estonio (-) Tallinn: Esperanta Turista Komisiono, 1930 (16p. 18,0cm.) 
[E.4374]

Gvidlibro tra Trentino (Dro Cesare Battisti) Trento: Federacio por Fremdulaj Aferoj en Trentino, 
"Federazione Concorso Forestieri", 1913 (277 + 5p. 15,4cm.) [S/018.1913,36]

Gvidlibro tra Venecio, Originale ilustrita per 20 Bildoj kaj aldono de Urboplano (Esperanto grupo "L. L. 
Zamenhof" Venecio) Venecio: La Poligrafica Italiana, 1a eldono, 1923 (142+1p. 16,9cm.) [E.4398]

Gvidlibro, Muzeo Grevenbroek, Hamont-Achel, Hejmhistoria Muzeo Grevenbroek (-) Belgio: -, 1997 
(17p. 29,7cm.) [G.273]

Gyakorló munkafüzet a fakultatív eszperantó nyelv tanításhoz a gimnáziumok IV. O. számára (Dr. 
Szerdahelyi István) Budapest: OPI, Országos Pedagógiai Intézet, 1980 (66p. 28,1cm.) [G.439]

Gyges kaj lia ringo, Tragedio kvinakta (Friedrich Hebbel) Leipzig: Ortsverbande der Leipziger 
Esperanto-Gruppen (Loka ligo de Leipzigaj Esperantistoj), 1916 (152p. 18,6cm.) [S/018.1916,12]
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Gysbreght Van Aemstel, la detruo de la urbo kaj lia ekzilo, tragedio. Urbs antiqua ruit (La antikva urbo 
pereas) (Joost van den Vondel, Ir. J.R.G. Isbrücker (trad.)) Zutphen: W.J. Thieme & Cie, 1932 (12 + 
82p. 21,9cm.) [E.1469.B]

Gysbreght Van Aemstel, la detruo de la urbo kaj lia ekzilo, tragedio. Urbs antiqua ruit (La antikva urbo 
pereas) (Joost van den Vondel, Ir. J.R.G. Isbrücker (trad.)) Zutphen: W.J. Thieme & Cie, 1932 (12 + 
82p. 21,9cm.) [E.1469]

H ΔΙΕΘΝΗΣ ΓΛΩΣΣΑ ΕΣΠΕΡΑΝΤΟ (E dietnes Glossa Esperanto) (Sokratis Sakellaropoulos) Ekdosis:
Anotatoi Ellenikoi Esperantikoi Institoitoi, 1965 (70 + 2p. 21,2cm.) [E.4443]

H.B.M., An Appreciation - Capt. Harold Bolingbroke Mudie (diversaj aŭtoroj) Letchworth, Herts: 
Garden City Press Limited, 1916 (7 + 1p. 18,0cm.) [S/018.1916,14]

Ha! Se mi scius... Atestoj de Diversaj Spiritoj 1 (Rose Dos Anjos) Brasília, rememoriga eldono por la 
66a Universala Kongreso de Esperanto, kvara eldono, 1981 (95p. 21,1cm.) [E.58]

Haarlem (Willem Leonard) Heemstede: De Toorts, sd. (47 + 2p. 17,4cm.) [E.2319]

Hajka antologio (Hajkista klubo, Miyamoto kaj Ueyama Masaoj) Kioto: l'Omnibuso, 1981 (220p. 
17,4cm.) [E.3918]

Hajkaro: Suito, Etudo, Kvinteto, Kapriĉo, Nokturno, Sonato, Finalo (kune gluita) (-) Japanio: Hajkista 
klubo, Hajkaro, 1973 (52 + 61 + 46 + 52 + 44 + 44 + 44p. 17,6cm.) [S/122.99]

Hajkoj kaj Tankaoj pri la Fukuŝima-Katastrofo (Membroj de la societo Akebono) Japanio: Horizonto, 
unua eldono, 2018 (32p. 29,7cm.) [G.724]

Halina dokumento pri la studentaj jaroj de L.L. Zamenhof, kun kmentaro de Naokazu Kawasaki 
(Halina, Naokazu Kawasaki) Osaka: Esperanta Servo-Centro, Ĵuntaro Iŭaŝita, 1977 (3 + 239 + 22p. 
24,1cm.) [F.788]

Halka, Opero en kvar aktoj (S. Moniuszko, W. Wolski, Antoni Grabowski) Paris: Librairie Hachette et 
Cie, 1912 (x + 38p. 21,0cm.) [S/018.1912,62]

Halka, opero en kvar aktoj (S. Moniuszko, W. Wolski) Varsovio: Pola Esperanto-Asocio, 1987 (17 + 35
+ 2p. 20,3cm.) [E.1527]

Hallo, Vriend! Nederlands (-) Canada: Canadese Esperanto-Vereniging, 1972 (121p. 13,0cm.) 
[E.3898]

Halto al la atomismo (Johano Pignero) Paris 20, Francio: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1957 (10p. 
14,1cm.) [E.3383]

Hamburg - Hamburg, das Luftkreuz des Nordens (-) Hamburg?: -, sd. ((neind.) 15p. (19,5 x) 19,5cm.) 
[E.3232]

hamburg (Jürgen-W. Scheutzow) Hamburg: Fremdenverkehrs- und Kongreß-Zentrale, sd. ((neind.) 
14p. (20,0 x) 21,0cm.) [E.3135]

Hamburg (Reichert, Scheŭzow) Hamburg: Christians Druckerei, sd. (30p. 21,1cm.) [E.492]

Hamburg Germanujo (Hans Herm. Hagedorn) Hamburg: turistasocio de la Hansa Urbo Hamburgo, sd.
((neind.) 14p. 19,8cm.) [E.4709]

Hamburgo en retrospektivo, Dokumentoj kaj Materialoj pri la Kontraŭneŭtraleca Politika Konspiro en 
Universala Esperanto-Asocio (Ivo Lapenna) Kopenhago: Eldonejo Horizonto, dua kompletigita eldono,
1977 (XI +151p. 21,0cm.) [E.5715]

Hamburgo en retrospektivo, Dokumentoj kaj Materialoj pri la Kontraŭneŭtraleca Politika Konspiro en 
Universala Esperanto-Asocio (prof. D-ro Ivo Lapenna) Saarbrücken: Sarlanda Esperanto-Ligo, 1975 
(III + 96p. 29,3cm.) [G.642]

Hamlet - Le tragedia de Hamlet, le Prince de Danmark (William Shakespeare) Nederland: Servicio de 
libros (U.M.I.), Classics in Interlingua, 1992 (112p. 20,6cm.) [S/IA.46]

Hamleto, Princo de Danujo (William Shakespeare) La Laguna: J. Régulo - Stafeto, Belliteratura serio 
n-ro 24, 1964 (251p. 21,4cm.) [S/066.24]

Hamleto, Reĝido de Danujo (W. Shakespeare, trad. Zamenhof) Marmande: Editions Françaises 
d'Espéranto, oka eldono, 1964 (vii + 206p. 20,3cm.) [E.1231]

Hamleto, reĝido de Danujo, tragedio en kvin aktoj (I) (V. Ŝekspir) Nurnbergo: Presejo de W. Tummel, 
Biblioteko de la lingvo internacia Esperanto No. 71, (folioj 1 kaj 2), 1894 (32p. 21,0cm.) [S/136.1]

Hamleto, Reĝido de Danujo, Tragedio en kvin aktoj (V. Ŝekspir) Nürnbergo: Presejo de W. Tümmel, 
1894 (32p. 21,0cm.) [S/018.1894,02]

Hamleto, reĝido de Danujo, tragedio en kvin aktoj (W. Shakespeare) Paris: Esperantista Centra 
Librejo, sepa eldono, 1929 (176p. 18,5cm.) [E.4511]
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Hamleto, reĝido de Danujo, tragedio en kvin aktoj (W. Shakespeare) Paris: Esperantista Centra 
Librejo, sesa eldono, 1924 (4 + 176p. 18,7cm.) [E.2593]

Hamleto, Reĝido de Danujo, Tragedio en kvin aktoj (W. Shakespeare) Paris: Librairie Hachette et Cie, 
kvina eldono, 1909 (4 + 176 + 12p. 18,0cm.) [S/018.1909,64a]

Hamleto, Reĝido de Danujo, Tragedio en kvin aktoj (W. Shakespeare) Paris: Librairie Hachette et Cie, 
kvina eldono, 1909 (4 + 176 p. 18,0cm.) [S/018.1909,64b]

Hamleto, reĝido de Danujo, tragedio en kvin aktoj, Kajero II (V. Ŝekspir) Nurnbergo: Presejo de W. 
Tummel, Biblioteko de la lingvo internacia Esperanto No. 71, p. 33-64, folioj 3 kaj 4, 1894 (32p. 
21,0cm.) [S/136.3]

Hamleto, reĝido de Danujo, tragedio en kvin aktoj, kajero III (V. Ŝekspir) Nurnbergo: Presejo de W. 
Tummel, Biblioteko de la lingvo internacia Esperanto Folioj 8 kaj 9, p. 65-96, 1894 (32p. 21,0cm.) 
[S/136.8]

Hamleto, reĝido de Danujo, tragedio en kvin aktoj, kajero IV (V. Ŝekspir) Nurnbergo: Presejo de W. 
Tummel, Biblioteko de la lingvo internacia Esperanto, Folioj 13, 14 kaj 1/2 de 15, p. 97-136, 1894 
(40p. 21,0cm.) [S/136.13]

Handbook and Booklist (-) Britio: Britisch Esperanto Association, Brita Esperantista Asocio, sd. (28p. 
17,9cm.) [E.3849]

Handbook and Booklist (-) Britio: Britisch Esperanto Association, sd. (32 + 1p. 20,5cm.) [E.3770]

Handbook for new members of elna (Mark Stephens, Project Director) Usono: Stephen Gerry & 
William R. Harmon, 1989 (29p. 21,7cm.) [E.3091]

Handbook of the British Esperanto organization - 1999 - Manlibro de la Esperanto-Asocio de Britio (-) 
Britio: Esperant-Asocio de Britio, 1999 (24p. 15,0cm.) [E.5783]

Handbook of the Church Esperantist League (La eklezia Esperantista Ligo) [founded 1913-14,] (Rev. 
A. J. Ashley, Honorary Secretary) Anglujo: C.E.L. (?), 1920(?), 1920 (12p. 21,9cm.) [E.4587]

Handbook of the New Zealand Esperanto Association Incorporated Founded 1910 (-) New Zealand: 
New Zealand Esperanto Association Incorporated, 1974 (13p. 20,7cm.) [E.7139]

Handelsbrievenboek Esperanto-Nederlandsch (Rotterdamsche Esperantisten-vereeniging "Merkurio") 
Rotterdam: W. Zwagers, 1913 (131p. 19,3cm.) [S/018.1913,14]

Handelsbrievenboek Esperanto-Nederlandsch (Rotterdamsche Esperantisten-vereeniging "Merkurio") 
Rotterdam: W. Zwagers, reeldono ĉ. 1921 (neind.), [1921] (131 + 1p. 19,3cm.) [E.6022]

Handleiding project Amikejo, Nieuwe methodieken herinneringseducatie (-) Balgio: dienst erfgoed, 
provincie West-Vlaanderen, 2021 (12p. 29,7cm.) [S/276.14]

Handleiding ten dienste van de Esperanto-studie voor beginnelingen (F. H. Vilain) Kerkrade: Erven N. 
Alberts, sd. (52p. 21,0cm.) [E.3137]

Handleiding voor leiders van kindercursussen en -groepen (F. Faulhaber) Amsterdam: Libro-servo 
F.L.E., sd. (32p. 20,8cm.) [E.3688]

Hans Christian Andersen, Liaj vivo kaj verkoj (Chr. Heilskov) Hong Kong: Orienta Kuriero, 1938 (63p. 
18,5cm.) [E.1929.B]

Hans Christian Andersen, Liaj vivo kaj verkoj (Chr. Heilskov) Hong Kong: Orienta Kuriero, 1938 (63p. 
18,5cm.) [E.1929]

Hasanagaino, Hasanaginica, bosnia muzulmana popolbalado, 1774 1974 (Miralem Hadzihasanoviĉ, 
red.) Sarajevo: Esperanto-Ligo de Bosnio kaj Hercegovino, 1975 (44p. 16,8cm.) [E.746]

Hastings kaj St. Leonards (W. H. Dyer) Hastings: The Hastings kaj St. Leonards Municipala Informejo,
sd. ((neind.) 12p. 23,3cm.) [F.382]

Havenoj (Mauro Nervi) Varna: Bambuk, Serio Kargo Nr. 4, 2001 (72p. 20,2cm.) [S/142.4]

Hebrea kalendaro, Kiun uzadis la Izraelidoj dum la jarcento de Jesu-Kristo (Pastro Jakobo Bianchini) 
France, Sainte-Radegonde (I.-&-L.): Em. Peltier, 1907 (16p. 19,2cm.) [S/018.1907,39]

Hebrea kantareto, dediĉita al la IIIa Palestina Esperanto-Kunveno - Ĥajfa 1941 (J. Kohen-Cedek) 
Jerusalemo: N.B. Ĥavkin, 1941 (15p. 11,1cm.) [E.3395]

Hebrea progreso de Palestiono, Prezentita al la XVII-a Tutmonda Kongreso de Esperanto en Ĝenevo 
en Aŭgusto 1925 de la Centra Cionista Organizaĵo (-) London: Centra Cionista Organizaĵo, 1925 (15p.
24,8cm.) [F.733]

Hebreaj rakontoj (Ŝalom-Aleĥem Perec) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-Fako, Internacia 
Mondliteraturo vol. 9, 1923 (78p. 19,1cm.) [S/008.9]
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hebreo el la geto, de cionismo al hilelismo - 1859-1901 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam 
kompletigota plena verkaro de L.L.Zamenhof kajero 5 (ekzemplero ?), 1976 (455 + 6p. 21,7cm.) 
[S/017.5]

Hechos fundamentales acerca de la lengua internacional (esperanto) (Prof. Dr. Ivo Lapenna) 
Zaragoza: Asociacion Universal de Esperanto Doc CED/7, 1965 (20p. 21,0cm.) [E.3746]

Hector Hodler, lia vivo kaj lia verko (Ed. Stettler) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 1928 (168p. 
16,7cm.) [E.2514]

Hector Hodler, lia vivo kaj lia verko (Ed. Stettler) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 1928 (168p. 
16,7cm.) [E.2515]

Heilige Messe in der internationalen Sprache Esperanto anlässlich des Deutschen Katholikentags, 
Sankta meso en la internacia lingvo Esperanto okaze de la Germana Katolika Tago (diversaj aŭtoroj) 
Bonn: Deutsche Esperanto-Jugend, 1992 (27p. 21,0cm.) [E.1905]

Hejma prozo (J. Bremon Masgrau) Barcelona-Sarrià: presejo J. Vinyals, 1925 (64p. 17,0cm.) [E.1497]

Hejma vortaro, vortareto de hejmaĵoj en Esperanto (Jouko Lindstedt) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 1999 (63p. 21,0cm.) [E.1971]

Hejmo de la franca arto en Prago (-) Ĉeĥoslovakio: Ĉeĥoslovaka Esperanto-Komitato, 1968 (8 + 1p. 
20,6cm.) [E.7664]

Hejmoj de Birdoj (Ju Zi, Wu Daisheng) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, unua eldono, 1983 (40p. 
20,5cm.) [S/003.83]

HEL (Sigurdur Nordal) Ascoli Piceno, Italujo: Lina Gabrielli, Plejado n-ro 20, dua eldono, 2003 (72p. 
20,1cm.) [S/053.20]

Hela Esperanto, och sättet att lära det utan lektioner genom att läsa en liten saga (-) -: -, eldonita dum 
la vivo de Zamenhof, sd. [-1917] (4 + 24p. 11,4cm.) [S/001.sve.7]

Hele Esperanto Historie, Laerebok med ovelser samt Esperanto-Norsk og Norsk-Esperanto ordlister 
paa tilsammen ca. 4300 ord, til selvstudium of bruk ved undervisningen (S. Engesgaar Christie) 
Kristiania: Norvega Esperanto Ligo, 1912 (V + (nekompleta) 128p. 17,7cm.) [S/018.1912,27]

Heliko kaj Ĝia Domo + Aroganta Orfiŝo (Ĝan Tong) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1984 (19p. 
20,5cm.) [S/003.41]

Helpanta temaro por lernigi rapide Esperanton (Julio Mangada Rosenörn) Madrid: la aŭtoro, tria 
eldono, 1934 (112p. 20,1cm.) [E.1361]

Helpanta temaro por lernigi rapide Esperanton (Julio Mangada Rosenörn) Madrid: la aŭtoro, unua 
eldono (1914) aŭ dua eldono (1925)?, sd. (31p. 19,2cm.) [E.1101]

Helpilo por la lernado de Esperanto (? (en la ĉina)) Pekino, 1985 (264p. 18,5cm.) [E.1118]

Helpilo, gvidlibreto aldonita al Ekzerecilo por Supera Praktika Kurso de Esperanto (A. Mazzolini) S. 
Vito al Tagliamento, Italio: A. Paolet, 1923 (40p. 16,5cm.) [E.3332]

Helpo kaj saniĝo per spiritaj fortoj, informkajero (Bruno Gröning) Germanio: Greta Häusler Verlag 
Nachf., 1a eldono, 1996 (32p. 21,0cm.) [E.5457]

Helsinki, filino de Balta maro, Finnlando (-) Helsinki: Turisma oficejo, sd. (24p. 20,8cm.) [E.4313]

Helsinki, Valoa ja Varjoa, Ljus och skugga, Light and shade, Lumo kaj ombro (Kameraseura R.V.) 
Porvoo - Helsinki: Werner Söderström Osakeyhtiö, 1950 (9 + 126p. 29,6cm.) [G.126]

Ĥemia Vortaro Esperanta-Ĉeĥa kaj Ĉeĥa-Esperanta (Zdeněk Pluhař) Dobřrichovice: KAVA-PECH, 
unua eldono, 2009 (201+  1p. 20,0cm.) [E.6898]

Henriko Paruzel s.m. sacerdoto (1913-1977) esperantisto (Ks. Józef Zielonka) Toruń: Esperanto-
Societo Flamo, 1a eldono, 2010 (4 + 10 + 18p. 20,5cm.) [E.7061]

Henry-David Thoreau (Léon Bazalgette) Laroque Timbaut: La Juna Penso 108 B, 1976 (13p. 21,1cm.)
[S/164.108B]

Heraldiko, veksilologio, terminaro en esperanto (Jaroslav Klement) Ĉeĥoslovakio: EK La Progreso de 
la Parko de kulturo kaj ripozo en Ceské Budejovice, 1979 (40 + 2x33 + 47 + 40p. 19,6cm.) [E.4471]

Heredantoj de silentado (Sabine Dittrich) Dobrichovice: KAVA-PECH, unua eldono, 2017 (157 + 3p. 
21,2cm.) [E.5688]

Herezulo, Herezaĵo (Lanti) Laroque Timbaut: La Juna Penso 103 B, 1975 (43 + 1p. 20,7cm.) 
[S/164.103B]

Herfstkriebel, Driemaandelijks tijdschrift: Esperanto, Inschrijving Esperanto-cursus (-) Halle: FOS, M. 
Heremans, [1993] (10p. 29,7cm.) [S/276.13]



 

Libroj IEA (15.968 eroj) 220 27.05.2025

Herkus Mantas, kvinakta tragedio (Juozas Grušas) Panevezys: Panevezxys-a E-klubo Revo, 
Panevezio Esperanto Biblioteka Nr. 10 - 197, 1997 (80p. 20,5cm.) [S/110.10]

Hermann, Fragmente / Fragmentoj, Erinnerungen an Hermann D. Tautorat / Memoroj pri Hermann D. 
Tautorat (div. aŭtoroj) Berlin: Vera Tautorat, 2000 (191 + 23p. 20,8cm.) [E.4069]

Hermano kaj Doroteo (Goethe) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Internacia Mondliteraturo vol. 1, 1922 
(77+2p. 18,8cm.) [S/008.1]

Hermano kaj Doroteo, Eposo idilia (Goethe) Magdeburg: Central-Verlag für Esperanto und 
Stenographie, 1911 (85p. 16,4cm.) [S/018.1911,03]

Hermetikaj pumpiloj (Gilbert R. Ledon) Francio: Gilbert R. Ledon, 1999 (31p. 22,3cm.) [S/058.2]

Hernani (dua parto) (Victor Hugo) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, 
Antologieto de la franca literaturo, Teatro XIX-a Jarcento, 1997 (44p. 20,5cm.) [S/289.490]

Hernani (Victor Hugo) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, Antologieto de la 
franca literaturo, Teatro XIX-a Jarcento, 1997 (60p. 20,5cm.) [S/289.488]

Heroaj Fratinetoj sur la Stepo (-) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1974 (89p. 18,2cm.) [S/003.50]

Heroldo de Esperanto, Katalogo de Libroj (-) Germanio, Horrem bei Köln: Heroldo de Esperanto, 
numero 5, Okt. 1928, 1928 (32 + VIIIp. 14,0cm.) [S/127.5]

Heroldo de Esperanto, Katalogo de Libroj (-) Germanio, Köln: Heroldo de Esperanto, Numero 10, 
Novembro 1933, 1933 (16 + VIIIp. 22,0cm.) [S/127.10]

Heroldo de Esperanto, Katalogo de Libroj (-) Germanio, Köln: Heroldo de Esperanto, Numero 6, 
Novembro 1929, 1929 (32 + 8p. 13,5cm.) [S/127.6]

Heroldo de Esperanto, Katalogo de Libroj (-) Germanio, Köln: Heroldo de Esperanto, Numero 7, 
Novembro 1930, 1930 (8 + 32 + 8p. 13,7cm.) [S/127.7]

Heroldo de Esperanto, Katalogo de Libroj (-) Germanio, Köln: Heroldo de Esperanto, Numero 8, 
Novembro 1931, 1931 (32 + XVIp. 14,2cm.) [S/127.8]

Heroldo de Esperanto, Katalogo de Libroj (-) Germanio, Köln: Heroldo de Esperanto, Numero 9, 
Novembro 1932, 1932 (32 + XVIp. 14,1cm.) [S/127.9]

Heroldo Jugend Wörterbuch, Esperanto-Deutsch, mit einer liste geografischer und Eigennamen (-) 
Köln: Verlag Heroldo de Esperanto, 1932 (80p. 12,1cm.) [E.1598]

Heroldo libro Katalogo novembro 1937 (-) Scheveningen - Nederlando: Heroldo de Esperanto, 1937 
(28 + 4p. 15,4cm.) [E.1687]

Heroldo-Taschenwörterbuch Esperanto-Deutsch Deutsch-Esperanto nebst Suchbüchlein (-) Köln am 
Rhein: Verlag Heroldo de Esperanto, 1932 (131p. 16,4cm.) [E.1390]

Heroo de amo, la vivo de Premysl Pitter (Karel Kraft) Dobrichovice: KAVA-PECH, 2005 (194p. 
20,0cm.) [E.3533]

Herzberg am Harz, la Esperanto-urbo, Jubiläumsbuch, Jubilea libro 2006-2016 (Peter Zilvar (teksto), 
Zsófia Kóródy (red.)) Herzberg-am-Harz: Interkultura Centro Herzberg, 2016 (60p. 21,0cm.) [E.5656]

Herzberg am Harz, mit den Ferienorten Lonau, Pöhlde, Scharzfeld, Sieber (-) Herzberg am Harz: 
Stadt Herzberg am Harz, 1-a eldono, 1995 (83p. (24,4 x) 22,1cm.) [F.1018]

Herzberg am Harz, Sieber Scharzfeld Lonau Pöhlde ... die Esperanto-Stadt ... la Esperanto-urbo, en 
Esperanto (-) Herzberg am Harz: Turisma Informejo kun fervoja agentejo de DB, 2008 (15p. 21,0cm.) 
[E.5300]

Het arbeiders Esperantisme (E. Lanti) Nederland: Federatie van Arbeiders Esperantisten in het gebied
van de Nederlandse taal, 1932 (38 + 2p. 18,8cm.) [E.2050]

Het eerste onderwijs in Esperanto op aanschouwelike grondslag naar platen van "Van Lummel" (A. 
Blanco-Hoevers) Utrecht: Kemink & Zoon, 1908 (52p. 19,3cm.) [S/018.1908,33]

Het Esperanto (Pierre Janton) Meulenhof / Edinfo B.V. Culemborg, 1987 (132p. 20,2cm.) [E.336]

Het Esperanto A-examen, leer- en herhalingsboekje voor vervolgcursussen en studieclubjes (M. De 
Waard) Zutphen: W.J. Thieme & Cie, 1936 (82p. 22,9cm.) [F.92]

Het Esperanto B-examen, leer- en herhalingsboekje voor vervolgcursussen en studieclubjes (M. De 
Waard) Zutphen: W.J. Thieme & Cie, 1936 (202p. 23,1cm.) [F.612]

Het Esperanto in het dagelijksch verkeer (H. J. Bulthuis) s Gravenhage: Centrale Esperanto-
Boekhandel (J. L. Benijn), 1917 (64 + 2p. 21,1cm.) [S/018.1917,07]

Het Esperanto in tien lessen, met toelating bewerkt naar het Fransch van Th. Cart en M Pagnier (A.J. 
Witteryck) Brugge: A.J. Witteryck-Delplace, 1902 (80p. 19,5cm.) [S/236.1]
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Het Esperanto in tien lessen, met toelating bewerkt naar het Fransch van Th. Cart en M Pagnier (A.J. 
Witteryck) Brugge/Utrecht: A.J. Witteryck / H. Honig, uitgever, 2a eld. (dorsfanke 4 "aanbevolen 
werken" + 5 "muziko"), sd. (79p. 19,4cm.) [S/236.2,1]

Het Esperanto in tien lessen, met toelating bewerkt naar het Fransch van Th. Cart en M Pagnier (A.J. 
Witteryck) Brugge/Utrecht: A.J. Witteryck / H. Honig, uitgever, 2a eld. (dorsfanke 4 "aanbevolen 
werken"), sd. (79p. 19,4cm.) [S/236.2,2]

Het Esperanto in tien lessen, naar het Fransch van Th. Cart en M Pagnier (A.-J. Witteryck) 
Steenbrugge-bij-Brugge: De Lusthof, vijfde uitgave, 1928 (71 + 1p. 19,4cm.) [S/236.5]

Het Esperanto in tien lessen, naar het Fransch van Th. Cart en M Pagnier (A.-J. Witteryck) 
Steenbrugge: De Lusthof, zesde uitgave (malnova ortografio), 1929 (71 + 1p. 19,4cm.) [S/236.6]

Het Esperanto in tien lessen, naar het Fransch van Th. Cart en M Pagnier (A.-J. Witteryck) 
Steenbrugge: la aŭtoro, presejo "De Lusthof", nieuwe uitgave (dorse 2x "Interparoladoj", nova 
ortografio, sd.), sd. (79p. 19,2cm.) [S/236.N,3]

Het Esperanto in tien lessen, naar het Fransch van Th. Cart en M Pagnier (A.-J. Witteryck) 
Steenbrugge: la aŭtoro, presejo "De Lusthof", nieuwe uitgave (dorsflanke: plena je titoloj "bij den 
zelfden uitgever", malnova ortografio, sd.), sd. (79p. 19,2cm.) [S/236.N,2]

Het Esperanto in tien lessen, naar het Fransch van Th. Cart en M Pagnier (A.-J. Witteryck) 
Steenbrugge: la aŭtoro, presejo "De Lusthof", nieuwe uitgave (nova ortografio, dorse 2x 
"Interparoladoj", kun dato 1933), 1933 (79p. 19,2cm.) [S/236.N,1]

Het Esperanto in tien lessen, naar het Fransch van Th. Cart en M Pagnier (A.-J. Witteryck) 
Steenbrugge: la aŭtoro, presejo "De Lusthof", nieuwe uitgave (parte malnova ortografio, dorsflanke 
plena je titoloj "aanbevolen werken", sd.), sd. (79p. 19,2cm.) [S/236.N,4]

Het Esperanto in tien lessen, naar het Fransch van Th. Cart en M Pagnier (A.J. Witteryck) 
Steenbrugge-bij-Brugge: "De Lusthof", derde uitgave, 1912 (80p. 19,0cm.) [S/236.3,1]

Het Esperanto in tien lessen, naar het Fransch van Th. Cart en M Pagnier (A.J. Witteryck) 
Steenbrugge-bij-Brugge: "De Lusthof", derde uitgave, 1921 (71 + 1p. 19,4cm.) [S/236.3,2]

Het Esperanto in tien lessen, naar het Fransch van Th. Cart en M Pagnier (A.J. Witteryck) 
Steenbrugge-bij-Brugge: "De Lusthof", derde uitgave, 1923 (71 + 1p. 19,4cm.) [S/236.3,3]

Het Esperanto in twintig lessen bewerkt voor zelfonderricht cursus- en schoolgebruik (A. Blok) 
Rotterdam: W. Zwagers, vijfde druk, 1918 (101 + 3p. 19,5cm.) [S/018.1918,20]

Het Esperanto in twintig lessen bewerkt voor zelfonderricht cursus- en schoolgebruik, eerste deel (A. 
Blok, M. De Waard (herzien)) Rotterdam: W. Zwagers, zestiende uitgave, 1935 (48p. 20,6cm.) 
[E.6582]

Het Esperanto in twintig lessen bewerkt voor zelfonderricht cursus- en schoolgebruik, tweede deel (A. 
Blok, M. De Waard (herzien)) Rotterdam: W. Zwagers, zestiende uitgave, p. 49-116, 1935 (68p. 
21,4cm.) [E.6583]

Het Esperanto in twintig lessen bewerkt voor zelfonderricht, cursus- en schoolgebruik (A. Blok) 
Rotterdam: W. Zwagers, 13-e druk, 1930 (112 + 3p. 20,6cm.) [E.7257]

Het Esperanto in twintig lessen bewerkt voor zelfonderricht, cursus- en schoolgebruik (A. Blok) 
Rotterdam: W. Zwagers, zevende druk, 1920 (101 + 3p. 20,0cm.) [E.6621]

Het Esperanto in twintig lessen, bewerkt voor zelfonderricht, cursus- en schoolgebruik (A. Blok) 
Rotterdam: W.Zwagers, elfde druk, 1923 (101 + 3p. 19,4cm.) [E.1569]

Het Esperanto in vijf lessen met oefeningen en sleutel (A.-J. Witteryck) -: -, 1910 (53p. 20,3cm.) 
[S/018.1910,87]

Het Esperanto in vijf lessen met oefeningen en sleutel (A.-J. Witteryck) -: -, sd. (32p. 17,4cm.) [E.6223]

Het Esperanto in vijf lessen met oefeningen en sleutel (A.-J. Witteryck) Brugge: la aŭtoro (neind.), 
versio kun klarigoj pri Ido, 1910 (43p. 20,3cm.) [S/018.1910,93]

Het Esperanto. Zegepralende oplossing van het vraagstuk der Wereldtaal, gegeven door Dr. 
Zamenhof (A.J. Witteryck) Brugge: A.J. Witteryck-Delplace, 1902 (32p. 18,8cm.) [S/018.1902,12]

Het goed recht van het Esperanto (Prof. Dr. D. Van Embden) Eemnes (Holland): Holanda Esperanto 
Oficejo, HEO Serio No. 1, 1925 (16p. 17,6cm.) [E.3307]

Het groeiend talenprobleem (Hans Bakker) Nederland: Federatie van Esperanto-organisaties in 
Nederland F.E.N., ĉ. 1968, sd. (32p. 22,7cm.) [F.710]

Het inrichten van een informatie-stand (FEN werkgroep algemene informatie) Nederland: Federatie 
van Esperanto-organisaties in Nederland, Tweede Brochure, 1987 (18p. 20,6cm.) [S/223.2]
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Het Kinderras, gedicht in 25 hoofdstukken (William Auld) Amsterdam: uitgeverij tor, vertaald uit het 
Esperanto, 1982 (88p. 21,3cm.) [E.5579]

Het leven van dr. L.L. Zamenhof, de auteur van Esperanto, in woord en beeld (Henk Thien) Wilrijk: 
Eldonejo & librejo Sonorilo, heruitgav, 1989 (126p. 29,8cm.) [G.608]

Het talenprobleem in het toenemend internationaal contact (H. Groendijk) Nederlando: Arnhema 
Kunlaborkomitato, herziene uitgave, mei 1958, 1958 (19 + 1p. 27,9cm.) [G.199]

Het talenvraagstuk (Drs. G.F. Makkink) Utrecht: Federatie van Esperanto-organisaties in Nederland, 
1969 (24p. 21,6cm.) [E.570]

Het vraagstuk eener wereldtaal en het Esperanto (D. F. Romein) Utrecht: H. Honig, 1906 (43 + 1p. 
19,3cm.) [S/018.1906,43]

Het wonder kommunikatie (Gaston Van Camp) Leuven: Davidsfonds, jeugdreeks nr. 140, 1976 (141p. 
25,0cm.) [F.752]

Hetajro dancas (Eli Urbanová) Chapecó-SC, Brazilo: Fonto, 1995 (327p. 20,9cm.) [E.5140]

Hibakusha, Hiroshima Nagasaki (-) Tokyo, Japan: Nihon Hidankyo, 1982 (20p. 25,8cm.) [F.657]

Hidraŭlika-sanitara Terminaro (Inĝ. Félix García Blázquez) Caracas: la aŭtoro(?), 1982 (64p. 21,6cm.) 
[E.6189]

Hieraŭ - hodiaŭ - morgaŭ, noveloj (Bernard Golden) Antverpeno - La Laguna: TK-Stafeto, 1-a eldono, 
1982 (96p. 21,0cm.) [E.509]

Hieroglifo (Julia Pióro) Antverpeno - La Laguna: TK-Stafeto, Belliteratura eldonserio n-ro 41, 1979 
(96p. 20,7cm.) [S/066.41]

Higieno de l' murdisto, Hygiéne de l'assasin, Romano (Amélie Nothomb) Pollando: KLEKS, 1992 
(151p. 20,0cm.) [E.1813]

Higieno kaj Moralo, studo dediĉate al la junularo (Doktoro Paul Good) Paris: Presa Esperantista 
Societo, 1908 (VII + 43p. 19,5cm.) [S/018.1908,09]

Hilbertaj spacoj en Intuiciismo, Hilbert spaces in Intuitionism, Academisch proefschrift (Aŝvinikumar) 
Amsterdam: V.R.B. Offsetdrukkerij, 1966 (2 + 88 + 9p. 23,5cm.) [F.376]

Hilelismo de L. Zamenhof - Hilelismo, projekto pri solvo de la hebrea demando (Homo Sum, Adolf 
Holzhaus (trad.), L. Zamenhof) Helsinki: Fondumo Esperanto (V. Setälä), 1972 (7 + 86 + 2p. 20,9cm.) 
[E.1977]

Hillel, la saĝulo, llia vivo, lia instruo (André Cherpillod) Courgenard: Eldonejo La Blanchetière, 2005 
(34 + 2p. 21,1cm.) [E.3581]

Himnaro - F de la himnoj 1 - 9: "Preĝaro de 38a IKUE-Kongreso Luksemburgo 1979" (Bernhard 
Eichkorn) Messkirch: la aŭtoro, 1982 ((neind.) 15p. 21,1cm.) [E.6719]

Himnaro Esperanta (Montagu C. Butler) London: Britisch Esperanto Association,  dua eldono, 1921 
(viii+145p. 16,7cm.) [E.2508]

Himnaro Esperanta, Venu, ni kantu al la eternulo (Montagu C. Butler) London: British Esperanto 
Association,  kvara eldono reviziita kaj pligrandigita, 1954 (x + 161p. 16,2cm.) [E.3480]

Himnaro Esperanta, Venu, ni kantu al la eternulo (Montagu C. Butler) London: British Esperanto 
Association,  kvina eldono reviziita kaj pligrandigita, 1966 (10 + 205p. 16,2cm.) [E.1410]

Himnaro konsistanta el cent himnoj (M. C. Butler, L.R.A.M.) London: British Esperanto Association, 
1910 (vii + 111 + 1p. 15,7cm.) [S/018.1910,39]

Himnaro, F de la himnoj 1 - 9: "Preĝaro de 38a IKUE-Kongreso Luksemburgo 1979" (Bernhard 
Eickhorn) Messkirch: -, 1979 (19p. 21,0cm.) [S/240.38,3]

Himnus, a Magyar nép zivataros századaiból Cseke Január. 22d. 1823 - Himnusz A költemany és a 
zene A gondolattól a világhírig (Kölcsey-Erkel, Radó György (red.)) Budapest: A hazafias népfront és 
a Magyar Írók Szövetsége, 1981 (130 + 5p. 10,5cm.) [E.6281]

Ĥinago (Jack London) Berlin, Charlottenburg: Esperantio, 1924 (neind.), [1924] (22p. 16,0cm.) [E.855]

Hindo rigardas Svedlandon (L. Sinha) Stockholm: eld. soc. Esperanto-Förlagsföreningen Esperanto 
U.P.A., 1936 (200p. 21,2cm.) [E.3638]

Hiroŝima-Nagasaki. Bilda Dokumento pri la Atombombado (-) Tokyo: Eldon-Komitato por Hiroshima-
Nagasaki, 1978 (344p. (skatolo: 30,0cm.) 28,7cm.) [G.52]

Hiroŝima, El la filmo "Infanoj de l'Atombombo" (Kansai Ligo de Esperanto-Grupoj, kompil.) Osaka, 
Jjapanio: Japana Esperanta Librokooperativo, 1952 (14p. 18,3cm.) [E.3287]

Hirthara Petro, 'Struwwelpetro en Esperanto", amuzaj rakontoj kaj drolaj bildoj (Heinrich Hoffmann) 
Neustadt an der Weinstraße: D. Meininger GmbH, 1988 (48p. 20,5cm.) [E.5730]
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Hirts Esperanto Taschenwörterbuch, für den täglichen Gebrauch (A. Degen und B. Kötz) Leipzig: 
Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-Abteilung, 1925 (115 + 5p. 15,4cm.) [E.3931]

Hirts Esperanto-Taschenwörterbuch für den täglichen gebrauch zusammengestellt und bearbeitet (A. 
Degen und B. Kötz) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-Abteilung, 3., duchgesehene und 
erweiterte Auflge (21.-30. Tausend), 1929 (115 + 6p. 15,4cm.) [E.6858]

Hispana, Kataluna, Mangada (Dil Avia) Japanio: Riveroj, 2003 (135 + 2p. 21,0cm.) [E.4432]

Hispanaj dramoj (Jacinto Benavente) Berlin: Esperanto Verlag Möller & Borel, Esperanto biblioteko 
internacia n-ro 23, 1a eld. (neind.), [1912] (37 + 3p. 14,5cm.) [S/009.23A]

Hispanio (div) Madrid: Inprotur - Secretaria General de Turismo - M.T.T.C., 1986 ([27]p. 21,6cm.) 
[E.1607]

Hispanio por Vi (Máximo) Hispanio: Subsecretaria de Turismo, 1965 (72p. 21,7cm.) [E.2720]

Hispanio Valencia (Ricard Pérez Casado, urbestro k.a.) Valencia: Patronato municipal de turismo, sd. 
(24 + (nur en ĉi ekzemplero?: duoblaj) 8p. 21,4cm.) [E.4652]

Hispanio Zaragoza (div.) Hispanio: Ministerio de transportes, turismo y communicaciones - Secretaria 
general de turismo - Direccion general de promocion del turismo, 1982 ([19]p. 22,0cm.) [E.1612]

Hispanujo - Elvoko al la pacifismo (H. Runham Brown) London: The Finsbury Press, sd. (11 + 1p. 
21,6cm.) [E.6203]

Hispanujo… estas malsama, La insuloj de la trankvilo, Kasteloj de Kastilio (-) Zaragosa; Tip C Boloix, 
sd. (7p. 25,5cm.) [F.561]

Histoire d'une délégation pour l'adoption d'une langue auxiliaire internationale, avec Préface du 
Général Sebert (J. Aymonnier) Paris: Société des Amis de l'Esperanto, Comité d'Action Espérantiste 
de France, 1914 (1 + 53 + 1p. 21,5cm.) [S/018.1914,10]

Histoire de l'Organisation Mondiale de la Jeunesse Espérantiste, dan sle cadre de l'Année 
internationale de la Jeunesse (Norberto Saletti) Rotterdam: UEA, Documents sur l'Espéranto 20 F, 
1986 (15p. 20,7cm.) [S/013.F.20]

histoire de la Fédération Espérantiste Du Nord de la France (M. E. Deligny) Saint-Omer: Imprimerie de
l'Indépendant du Pas-de-Calais, 1935 (31p. 24,4cm.) [F.109]

Histoire de la langue universelle (L. Couturat, L. Leau) Paris: Librairie Hacjette et Cie, 1903 (XXX + 1 
+ 576p. 22,9cm.) [S/018.1903,21]

Histoire de la langue universelle beigebunden ist Les nouvelles langues internationalles Mit einem 
bibliographischen Nachtrag von Reinhard Haupenthal (Louis Couturat - Léopold Leau) Hildesheim - 
New York: Georg Olms Verlag, Documenta semiotica Herausgegeben von Waler A. Koch, Serie I 
Linguistik, 1979 (XXX + 576 + VIII + 110 + 11p. 19,4cm.) [E.6398]

Histoire du mouvement espérantiste en Roussillon (Jean Amouroux, Marie-Thérèse et Robert 
Lloancy) Perpignan: éd. Du castillet, Conflent, 1985 (116p. 23,9cm.) [F.1002]

Historia del Lingua international Tomo I - Collection Pro Interlingua (Ric Berger) Morges (CH): Editions
Interlingua, [1972?] ([82x 2]p. 29,7cm.) [S/IA.24]

Historia del Lingua international Tomo II (1949-1972) de 1948 a 1971 Del artificialitate all naturalitate- 
Collection Pro Interlingua (Ric Berger) Morges (CH): Editions Interlingua, [1972?] ([76x 2]p. 29,7cm.) 
[S/IA.25]

Historia dramo en kvin aktoj (Gustaf Vasa, Reinhold Schmidt-Gotha) Wolfenbüttel: Heckners Verlag, 
1910 (83p. 22,4cm.) [S/018.1910,49]

Historia kaj filozofia fono de la moderna pacifismo (Harold Bing) London, Anglujo: War rezisters' 
international, Internacio de militrezistantoj, 1971 (28p. 16,7cm.) [E.745]

Historia materiismo (Anton Pannekoek) Laroque Timbaut: La Juna Penso 101 B, 1974 (32p. 21,1cm.) 
[S/164.101B]

Historia skizo de Esperantista Brusela Grupo, okaze de la Ora jubileo 1907-1957 (Elly Staes) Bruselo: 
- (solena festo), 1957 (38p. 24,9cm.) [F.671]

Historia skizo de la internacilingva ideo (G.P. De Bruin) Amsterdam: Asocio de Laboristaj 
Esperantistoj, sd. (iom post 1956), sd. (39 + 1p. 19,4cm.) [E.628]

Historia Vortaro de Esperanto. Berlina Komentario pri la Fundamento de Esperanto, vol. 12. (stato 
2018-11-02) (Gonçalo Neves; Bernhard Pabst) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia 
(MAS), 2018 (518 + 4p. 25,4cm.) [S/299.213]

Historiaj popol-rakontoj de Ikuno (Horii Morizô) Osaka: OKUMURA-Rinzo, 1990 (4 + 100 + 6p. 
18,2cm.) [E.875]
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Historiaj studoj (Ernest Vilhelm Karloviĉ Drezen) Jekaterinburg: Sezonoj, reeldono, 1992 (161 + 5p. 
19,7cm.) [E.7539]

Historie a literatura Esperanta = Historie a spisovatelé. velmi stručný přehled pro potřebu Letního 
esperantského tábora v Lančově (Josef Vondroušek) Ĉeĥio: Klub esperantistů, 1984 (44p. 16,5cm.) 
[E.7711]

Historieto de Esperanto (D-ro Andreo Fiŝer) Tiflis: Presejo "Esperanto", 1911 (48p. 18,0cm.) 
[S/018.1911,74]

historieto de esperanto (Ludovikito) Tokyo: Libroteko Tokio, 1998 (467 + 7p. 21,0cm.) [S/017.hist]

Historieto de la japana esperanto-movado (Miyamoto Masao) Oosaka: Kleg, dua eldono, 1975 (116p. 
19,1cm.) [E.6379]

Historieto de la japana esperanto-movado (Miyamoto Masao) Oosaka: Kleg, tria eldono, 1977 (130p. 
19,0cm.) [E.3685]

Historieto de la Nanzenĵi templo - Brief history of the Nanzenji temple (-) Kioto, Japanujo: Nanzenĵi 
Templo, 1928 (16p. 18,6cm.) [E.4733]

Historieto pri Japanujo (Saiĉiroo Nomura) Motomaĉi, Hongo-ku, Tokio: Japana Esperanto-Instituto, sd.
(50+3p. 15,0cm.) [E.4389]

Historieto pri Sanko Esperanta Grupo 1918-1937 (-) Japanio: ? (japane), 1979 (8 + 76 + 1p. 18,2cm.) 
[E.6356]

Historio de Aiŝa (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1984 (55p. 17,0cm.) 
[S/165.84,2]

Historio de Esperanta Klubo "Zamenhof" en São Miguel Paulista (D-ro Osvaldo Pires de Holanda, 
red.) São Miguel Paulista: Esperanta Klubo "Zamenhof", Eldono pri la Ora Jubileo, 1999 (48p. 
27,7cm.) [G.311]

Historio de esperantista movado en Saratov (1887-1912) (D-ro N. A. Kabanov, trad.) Saratov, 
Ruslando: Esperanto Biblioteko de Georg Davidov No 20 - Librejo "Esperanto", Georg Davidov, 1913 
(38 + 3p. 18,1cm.) [S/018.1913,64]

Historio de Esperanto (Karl Beckmann) Vieno: Aŭstria Espranto-Instituto, Serio La Dua Jarcento, 2-a 
aktualigita eldono, 1988 (16p. 21,1cm.) [S/117.1]

Historio de Esperanto (Movado kaj Literaturo) (1887-1960), dua volumo (1914-1933) (L. Courtinat) 
Bellerive-sur-Allier, p. 397-816, 1965 (420p. 24,5cm.) [F.54]

Historio de Esperanto (Movado kaj Literaturo) (1887-1960), tria volumo (1934-1960) (L. Courtinat) 
Bellerive-sur-Allier, P. 832-1332, 1966 (501p. 24,5cm.) [F.55]

Historio de Esperanto (Movado kaj Literaturo) (1887-1960), unua volumo (1887-1913) (L. Courtinat) 
Bellerive-sur-Allier, 1964 (8 + 396p. 24,5cm.) [F.53]

Historio de Esperanto 1887-1912 (Z.Adam, Adam Zakrzewski, L.K.) Varsovio: Pola Esperanto-Asocio, 
reeldono 1979, originale Varsovio: Librejo Gebethner kaj Wolff, 1913, 1979 (11+144p. 20,2cm.) 
[E.1888]

Historio de Esperanto 1887-1912 [verko premiita en konkurso de la organiza komitato de la VII-a 
Internacia Esperantista Kongreso. Antwerpen 1911] (Z. Adam (Adam Zakrzewski, L. K.)) Varsovio: 
Librejo Gebethner kaj Wolff, 1913 (4 + 144p. 23,2cm.) [S/018.1913,73]

Historio de Esperanto en Belgio, unua parto (Petro De Smedt & Eriko D'Hondt) Alsto: Esperanto-grupo
"La Pioniro", sd. (15p. 29,7cm.) [G.20]

Historio de Esperanto-movado en Bjalistoko (Zofia Banet-Fornalowa) Svidniko: la aŭtorino, studoj, 
lublina Esperanto-instituto (kajero 4), 1999 (179+1p. 27,8cm.) [S/172.4]

Historio de Esperanto, kun la paroladoj, leteroj ktp. de Dro Zamenhof, kreinto de la lingvo Esperanto 
(K. Brüggemann) Dresden: Esperanto-Verlag Friedrich Ader, Universala Biblioteko No. 3, 1923 (160p. 
15,8cm.) [S/005.3]

Historio de Esperanto, skizo kompilita de (D-ro Karl Beckmann) Wien: Austria Esperanto-Instituto, sd. 
(11p. 21,0cm.) [E.1260]

Historio de F.E.R.N. 1946-1971 (-) Nederlando: Fervojista Esperantista Rondo Nederlanda F.E.R.N., 
1971 (11 + 3p. 30,5cm.) [G.548]

Historio de farmobiena servistino - Histoire d'une fille de ferme (Guy de Maupassant) Courgenard: La 
Blanchetière, 2003 (36p. 21,0cm.) [E.6756]

Historio de Herodoto (Herodoto, Spiros Sarafian (trad.)) Ateno: Silloges -Argiris Vumas, 2006 (623p. 
20,2cm.) [E.6455]
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Historio de Hungario, Kroniko de 989 jaroj, Parto 1a: De la fondo de la ŝato ĝis la fino de la 14a 
jarcento (István Nemere) Budapeŝto: Eŭgeno Macko, 2018 (496p. 20,7cm.) [E.7986]

Historio de japanio kaj Koreio: Enkonduko (Kuboi Norio) Japanio: Japana Esperanto-Instituto, 1988 (xii
+ 124 + 44p. 25,7cm.) [F.528]

Historio de Klubo Esperantista de Malmö, 1906 - 2006 (Sten Svenonius) Malmö: Klubo Esperantista 
de Malmö, 2006 (42p. 21,0cm.) [E.7624]

Historio de Kristo (Giovanni Papini) S. Vito al Tagliamento: A. Paolet, 1931 (30 + 575p. 19,6cm.) 
[E.932]

Historio de la asocio de 1979 ĝis 2000, Esperanto 3000 vzw Leuven/Loveno ([Marc Vanden Bempt]) 
Leuven: Esperanto 3000, 2001 (24p. 21,1cm.) [S/030.30]

Historio de la asocio de 1979 ĝis 2000. Esperanto 3000 vzw Leuven / Loveno (Marc Vanden Bempt) 
Leuven: Esperanto 3000 vzw, 2001 (24 + 21p. 29,7cm.) [S/227.N.007]

Historio de la ciferoj  (André Cherpillod) Courgenard: memeldono, 1991 (26 + 2p. 21,2cm.) [E.5164]

Historio de la ciferoj (André Cherpilllod) Courgenard: memeldono, 1997 (28p. 21,2cm.) [E.5348]

Historio de la Esperanto-grupo "La verda stelo" 1957-1982 (Jules Verstraeten, red.) Antverpeno: 
Esperanto-grupo "La Verda Stelo", 1982 (28p. 24,0cm.) [F.131]

Historio de la Esperanto-grupo "La verda stelo", naŭ skizoj verkitaj de Maur. Jaumotte, Prezidanto 
okaze de la Arĝenta jubileo de la grupo, 23an de Januaro 1907 - 1932 (Maur. Jaumotte) Antverpeno: 
Belga Esperanto-Instituto, 1932 (32p. 23,9cm.) [F.133]

Historio de la Esperanto-movado en Ĉeĥoslovakio, iom da historio kaj iom da rememoroj (Stanislav 
Kamarýt) Praha: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 1983 (251 + 3p. 20,5cm.) [E.1170]

Historio de la Esperanto-Movado en Sud-Afriko kaj ties periferioj. Biografie kaj omaĝe por Axel von 
Blottnitz (Élisée By’Elongo Ish’Eloke) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2015 (175 + 12p. 21,1cm.) 
[S/299.129]

Historio de la Fervojista Esperanto-movado 1908-1968 (IFEF-estraro) Amsterdam: Internacia 
Fervojista Esperanto-Federacio, 1968 (40p. 20,7cm.) [E.4685]

Historio de la japana Esperanto movado (Miyamoto Masao) Kioto: l'Omnibuso, 1969 (46p. 25,3cm.) 
[F.782]

Historio de la ligvo Esperanto (Edmond Privat) Genève (Svisujo): Universala Esperantia Librejo, 1912 
(XIII + 54p. 15,7cm.) [S/018.1912,53]

Historio de la lingvo Esperanto, deveno kaj komenco 1887-1900 (Edmond Privat) Hago, Nederlando: 
Internacia Esperanto-Instituto, dua eldono, 1923 (74p. 18,7cm.) [E.7950.C]

Historio de la lingvo Esperanto, deveno kaj komenco 1887-1900 (Edmond Privat) Hago, Nederlando: 
Internacia Esperanto-Instituto, dua eldono, 1923 (74p. 18,7cm.) [E.7950.D]

Historio de la lingvo Esperanto, deveno kaj komenco 1887-1900 (Edmond Privat) Leipzig: Ferdinand 
Hirt & Sohn, Esperanto-fako, dua eldono, 1923 (74 + 5p. 18,5cm.) [E.7950.A]

Historio de la lingvo Esperanto, deveno kaj komenco 1887-1900 (Edmond Privat) Leipzig: Ferdinand 
Hirt & Sohn, Esperanto-fako, dua eldono, 1923 (74 + 5p. 18,5cm.) [E.7950.B]

Historio de la lingvo Esperanto, la movado 1900-1927 (Edmond Privat) Hago, Nederlando: Internacia 
Esperanto-Instituto, unua eldono, 1927 (199p. 18,8cm.) [E.7951.A]

Historio de la lingvo Esperanto, la movado 1900-1927 (Edmond Privat) Hago, Nederlando: Internacia 
Esperanto-Instituto, unua eldono, 1927 (199p. 18,8cm.) [E.7951.B]

Historio de la lingvo Esperanto, la movado 1900-1927 (Edmond Privat) Hago, Nederlando: Internacia 
Esperanto-Instituto, unua eldono, 1927 (199p. 18,8cm.) [E.7951.C]

Historio de la lingvo Esperanto, la movado 1900-1927 (Edmond Privat) Hago, Nederlando: Internacia 
Esperanto-Instituto, unua eldono, 1927 (199p. 18,8cm.) [E.7951.D]

Historio de la Lingvo Esperanto, Unua kaj Dua partoj (Edmond Privat) Hago, Leipzig: Internacia 
Esperanto-Instituto (1a parto), Ferdinand Hirt & Sohn Esperanto-Fako (2a parto), 1982 (74 + 199p. 
18,4cm.) [E.3502]

Historio de la Lingvo Esperanto, Unua kaj Dua partoj (Edmond Privat) Hago, Leipzig: Internacia 
Esperanto-Instituto (1a parto), Ferdinand Hirt & Sohn Esperanto-Fako (2a parto), sd. (74 + 199p. 
18,4cm.) [E.3502.B]

Historio de la mondolingvo, Tri jarcentoj da serĉado (E. Drezen) Leipzig: Ekrelo, 1931 (240 + 2p. 
25,5cm.) [F.456]
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Historio de la Mondolingvo, tri jarcentoj da serĉado (E. Drezen) Moskvo: Eldonejo "Progreso", kvara 
Esperanto-eldono, 1991 (455p. 20,7cm.) [E.911]

Historio de la mondolingvo, Tri jarcentoj da serĉado (E. Drezen) Oosaka: Pirato, tria eldono, 1967 (240
+ 3p. 26,2cm.) [G.508]

Historio de la nordfranca Esperanto-Federacio - La fruaj jaroj de la Esperanto-Movado (Ernest 
Deligny) Francio: -, (eldonita post 1976), sd. ((neind.) 34p. 21,2cm.) [E.5261]

Historio de Nederlando (Agostinho da Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko en la 
Kulturon, 1948 (27 + 5p. 17,4cm.) [S/069.2,5]

Historio de S.A.T. 1921-1952 (-) Paris-20: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1953 (152p. 19,8cm.) 
[E.2829]

Historio de S.A.T., 1953-1981 (-) Laroque Timbaut: SAT-broŝurservo, Cercle espérantiste de 
l'Agenais, 1982 (33 + 2p. 19,9cm.) [E.619]

Historio de Saidjah kan Adinda, kaj aliaj verketoj (Multatuli) Semarang, Javo: la tradukinto (Liem Tjong
Hie), 1927 (60 + 2p. 17,0cm.) [E.4759]

Historio de Tutmonda Esperantista Junulara Organizo (Norberto Saletti) Rotterdam: UEA, Esperanto-
Dokumentoj 21 E, 1985 (12p. 20,6cm.) [S/013.E.21]

Historio de Usono (Agostinho da Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko en la Kulturon, 
1947 (28 + 6p. 17,4cm.) [S/069.1,3]

Historio de Yukawa teorio (div. aŭtoroj) Osaka, Japanujo: Esperanto-Rondo en Naturscienca Fakultato
de Osaka Universitato, 1950 (25p. 18,0cm.) [E.1377]

Historio estas farata. Kontribuaĵoj al la materiisma koncepto de historio (Georg Fülberth, Lucas Zeise, 
Hans-Peter Brenner) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2014 (37 + 9p. 20,6cm.) [S/299.105]

Historio kaj biografioj. Tre konciza supervido por bezono de SET en Lanĉov (J. Vondrouŝek) 
Ĉeĥoslovakio*, Třebíč: Povoleno Odborem kultury ONV, 1977 (29p. 16,8cm.) [E.5349]

Historio kaj literaturo de Esperanto. Tre konciza supervido por bezono de Somera Esperanto-Tendaro 
en Lančov (Josef Vondroušek) Ĉeĥoslovakio: -, sd. (ĉ. 1984-1988), [198x] (35 + 1p. 16,4cm.) [E.7238]

Historio kaj organizo de la Esperanto-movado (Ir. J.R.G. Issbrücker) Nederlando, Den Haag: -, 1932 
(51p. 19,5cm.) [E.633]

Historio kaj organizo de la Esperanto-movado, kun demandoj por ekzerco (Ir. J.R.G. Issbrücker) 
Nederlando, Den Haag: Internacia Cseh-Instituto de Esperanto, tria eldono, 1938 (56 + 8p. 19,3cm.) 
[E.4114]

Historio kaj teorio de Ido (B. Kotzin) Moskvo, Ruslando: librejo "Esperanto", fortika kovrilo, 1913 
(VIII+142+2p. 18,4cm.) [S/018.1913,13]

Historio kaj teorio de Ido (B. Kotzin) Moskvo, Ruslando: librejo "Esperanto", Prezo 50 kop. (Sm. 0,53), 
mola kovrilo, 1913 (VIII+142+2p. 18,4cm.) [S/018.1913,72]

Historio kaj teorio de IDO (kopio) (B. Kotzin) Moskvo, Ruslando: Librejo "Esperanto", 1913 (VIII + 3p. 
29,7/19,5cm.) [S/ID.36]

Historio por Malfermi Estontecon. Moderna Historio de Ĉinio, Japanio kaj Koreio (Redaktokomitato de 
la Lernolibro pri Komuna Historio de Ĉinio, Japanio kja Koreio (red.)) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 
unua eldono, 2007 (248p. 25,6cm.) [F.986]

Historio pri la skismo en la laborista esperanto-movado, Dokumentaro kiu montras la kaŭzojn kaj 
respondecojn kaj preparas la bazon por unueca agado (-) Paris-20: SAT, 1935 (neind.), 1935 (20p. 
20,9cm.) [E.4618]

Historioj el Ĥelmo (Menaĥem Kipnis) Świdnik, Białystok, Lublin: Libro-Mondo, Bjalistoka Esperanto-
Societo, Ars Libri, Juda Literaturo, 2019 (130p. 23,6cm.) [F.933]

Historioj… Rakontu…! Aŭ la Saĝulo, la Ruzulon kaj la Idiotulo. Instruaj Rakontoj el Afriko (Herman 
Nyeck Liort, Chamberline Nguefack Zedong) Douala, Kamerunio: AfrikNaturo-Esperanto, 2006 (122 + 
3p. 19,9cm.) [E.7541]

Historique du mouvement espérantiste a Dunkerque - précédé d'un aperçu sur l'évolution du problème
de la langue auxiliaire (Claude Vernay) Dunkerque: la aŭtoro(?), 1937 (76p. 21,3cm.) [E.3726]

Ho ve, miaj ŝuoj! (Georg Fröschel) Malmö: Eldona Societo Esperanto, 1981 (58p. 18,0cm.) [E.4361]

Ho, mia kor'! Kalendaro (Marin Bacev) Sofia: -, 1995 (32p. 18,0cm.) [E.7949]

Ho, tiuj fremduljo! Opereo n unu akto, originale en Esperanto verkita (Feliks Hiller) Bjalistoko, Lublin, 
Świdnik, Đurđevac: Bjalistoka Esperanto-Societo, Ars Libri, Libro-Mondo, Dokumenta Esperanto-
Centro, Esperanta biblioteko, 2-a eldono, 2018 (73p. 21,2cm.) [E.7589]
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Ho, tiuj fremduloj! Opereto en unu akto, originale en Esperanto verkita (Feliks Hiller) Bialystok (Polujo);
J. Ŝapiro, Esperanta Librotrezoro nr. 3, 1923 (45 + VIp. 16,6cm.) [S/186.3]

Hodiaŭa Afriko (Albert Bracke) -: -, [1966] (10p. 33,5cm.) [G.739]

Hodiaŭa Tibeto (-) Ĉinio: Ĉina Esperanto-Ligo, Ĉinio en bildoj 39, folio, unua eldono apr. 1984, 1984 
(12p. 25,1cm.) [S/188.40]

Hodiaŭa Tibeto, Tibet today (-) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1974 (5 + 117p. 25,4cm.) [F.583]

Ĥodinka (Leo Tolstoj) Leipzig: Sennacieca Asocio Tutmonda, Eldona Fako Kooperativa, Biblioteko de 
Sennaciulo serio Literaturo n-o 8, 1929 (62p. 14,9cm.) [S/036.8]

Hodler en Mostar (Spomenka Štimec) Pisa, Italujo: Edistudio, 2006 (105p. 21,0cm.) [E.4216]

Hoe kan ik het in Esperanto zeggen ?, een aantal Nederlandse zegswijzen vertaald naar de werken 
van D-ro Zamenhof e.a. schrijvers en vertalers (Th. Buis en F. Faulhaber) Amsterdam-O.: Federatie 
van Arbeiders-Esperantisten in het gebied van de Nederlandse taal, sd. (28p. 21,7cm.) [E.548]

Högre Kurs i Esperanto, Utförlig gramatik och lärobok i 0 lektioner (Henrik Seppik) Stockholm: 
Förlagsföreningen Esperanto u.p.a., 1936 (232p. 18,2cm.) [E.3921]

Hogy mondják? Magyar-Angol, -Német, -Eszperantó Turista-szójegyzet (Sidó József) Hungario: P.H. 
utazást szervező, 1989 (69 + 3p. 14,4cm.) [E.2504]

Hol fészkelnek a madarak? (Ju Csi) Budapest: Magyar Eszperantó Szövetség, el Esperanto: "Hejmoj 
de birdoj", 1989 ((neind.) 40p. 18,3cm.) [S/003.89]

Hold bárányok - Mond-Schafe - Lun-ŝafidoj, Lirai vallomás a Hortobágyról a szerző saját ilustrációval 
(D. Kovács Éva) Hajdúböszörmény: Szabadhajdú Kiadó, 1997 (137p. 20,0cm.) [E.6816]

Homa animo (Despina Patrinu) Ateno: la aŭtoro, 1976 (63p. 21,2cm.) [E.4032]

Homa animo sub socialismo (O. Wilde) Laroque Timbaut: La Juna Penso 121B, 1978 (17p. 21,0cm.) 
[S/164.121B]

Homa doloro, poemo originale verkita (Fez) Paris: Presa Esperantista Societo, 1903 (14p. 17,5cm.) 
[S/018.1903,16]

Homa doloro, poemo originale verkita (Fez) Paris: Presa Esperantista Societo, 1905 (14p. 17,3cm.) 
[S/018.1905,35]

Homa lingvo kaj komputilo - prelegoj de Interkomputo Budapest 1982 (Ilona Koutny, red.) Budapest: 
Neumann János Számítógéptudományi Társaság, Komputoscienca societo Johano Neumann, 1982 
(132 + 36p. 24,6cm.) [F.40]

Homaj rajtoj, demandoj kaj respondoj (Leah Levin) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1998 
(140p. 21,0cm.) [E.631]

Homaj rajtoj, konsiloj pri la semajno "Homaj Rajoj kaj Esperanto" (-) Rotterdam: Universala Esperanto-
Asocio, Konsilaroj pri Esperanto-Agado numero 6, 1978 (4p. 29,3cm.) [S/027.6]

Homalogo (Stefan MacGill) Roterdamo: la verkinto, unua eldono, 1982 (16p. 21,1cm.) [E.4264]

Homaranismo; A idéia interna. Despretensioso comentário à idéia interna do Esperanto, segundo seu 
criador; Dr. Lázaro Luís Zamenhof (Délio Pereira de Souza) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo 
F.V. Lorenz, dua eldono, 1992 (90p. 21,0cm.) [E.7796]

Homaranismo; A idéia interna. Despretensioso comentário à idéia interna do Esperanto, segundo seu 
criador; Dr. Lázaro Luís Zamenhof (Délio Pereira de Souza) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo 
F.V. Lorenz, unua eldono, 1983 (90p. 21,0cm.) [E.7795]

Homaranismo; La interna ideo. Modesta komentario pri la interna ideo de Esperanto laŭ la kreinto, D-
ro Lazaro Ludoviko Zamenhof (Délio Pereira de Souza) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. 
Lorenz, unua eldono, 1994 (81p. 21,0cm.) [E.7797]

Homarano, La vivo, verkoj kaj ideoj de d-ro L. L. Zamenhof (Aleksander Korĵenkov) Kaliningrado, 
Kaunas: Sezonoj, Litova Esperanto-Asocio, serio Scio volumo 8, 2009 (320p. 20,5cm.) [S/108.8]

Homarisma laboro, unuaktaĵo (Kenelm Robinson) Budapest: Literatura Mondo, 1931 (31p. 15,0cm.) 
[E.2058]

Homaro en Dilemo (Hellmuth Hoffmann) Graz: Josef Eder, sd. (8p. 20,9cm.) [E.814]

Homaro en Dilemo (s-ro Adolf Halbedl) Knittelsfeld, Aŭstrio: -, sd. (8 + 4p. 21,0cm.) [E.4608]

Homaro, sendependa Broŝuraro, Marto 1921 (diversaj aŭtoroj) Hispanujo: Tip San Lucas, J. Mangada 
Rosenörn, 1921 (15 + 1p. 15,9cm.) [E.4791]

Homenagem à memória de Lázaro Luiz Zamenhof, creador do Esperanto (Vasco Neto, Antônio 
Morais, Freitas Nobre) Brasília: Camara dos Deputados, Centro de Documentação e Informação, 
1982 (19p. 22,5cm.) [F.995]
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Homeopatía = Homeopatio. Orientación popular = Populara orientado (Izao Carneiro Soares, Orlando 
Raola González (trad.), Neusa Priscotin Mendes (trad.), Amílton Jorge da Costa Reis (trad.)) Brazilo: 
Muzeo de Homeopatio Abrahão Brickmann, 4-a eldono, 1993 (96p. 21,1cm.) [E.7826]

Homeopatia orientação popular, Homeopatio populara orientado, Português-Esperanto (Izao Carneiro
Soares) Brazilo: Projeto Terra, Projekto Tero, 5-a eldono, 2000 (96p. 21,0cm.) [E.5144]

Homeopatio kaj spiritismo (Lauro S. Thiago) Brasil: Federaçao Espírita Brasileira Departamento 
Editorial, 1972 (36p. 18,0cm.) [E.1403]

Homo (Eduardas Miezelaitis) Vilnius: Vaga, 1986 (93 + 3p. 20,5cm.) [E.2762]

Homo bonvolema (G. Walschap, Jules Verstraeten (trad.)) -, [1950-2007] (136p. 27,5cm.) 
[S/227.R.033]

Homo de Dio, Romaneto (Jan Vrba) Olomouc: Moraviaj Esperanto Pioriroj, 1936 (112p. 20,6cm.) 
[E.1522]

Homo kaj besto, legolibro por komencantoj (tradukaĵoj) (Jozefo Németh) Szombathely: Departementa 
Komitato de HEA en Vas, 1985 (48 + 1p. 20,7cm.) [E.6073]

Homo kaj scienc-teknika revolucio, bulteno, IFER 1988, Leipzig/GDR: 11-13.3.1988 (-) Leipzig: 
Organiza Komitato de "IFER '88", 1987 (8p. 20,9cm.) [E.5170]

Homo Sol (Vroege werken nr. 2) (fotokopio) (Isaac Asimov) ?: ?, sd. (14p. (22,6 x) 17,2cm.) [F.803]

Homo, homaro, kreanta naturo, La Tri Fundamentoj (Jesuo Raposo) Valencia: la aŭtoro, 1997 (12 + 
2p. 20,4cm.) [E.4015]

Homo, lernu de la akvo! (Bérci Darázs) Gyula, Hungarujo: Pedagoga Esperanto-Fakgrupo, Literaturaj 
libretoj, 2-a numero, 1967 (15p. 20,1cm.) [E.719]

Homoj - tiaj kaj aliaj, Ankaù strangulo restas homo (Wendelin Überzwerch) Messkirch: Armin  
Gmeiner, 2-a eldono, 1989 (91p. 16,4cm.) [E.1878]

Homoj de Putin (Kalle Kniivilä) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2014 (168p. 20,4cm.) [E.5213]

Homoj en milito (Andreas Latzko) Amsterdam: Libroservo Federacio de Laboristaj Esperantistoj, 1939 
(190p. 20,6cm.) [E.434.B]

Homoj en milito (Andreas Latzko) Amsterdam: Libroservo Federacio de Laboristaj Esperantistoj, 1939 
(190p. 20,6cm.) [E.434.C]

Homoj en milito (Andreas Latzko) Amsterdam: Libroservo Federacio de Laboristaj Esperantistoj, 1939 
(190p. 20,6cm.) [E.434]

Homoj kaj riveroj, fasko de rakontoj pli-malpli veraj (Johan Hammond Rosbach) Kopenhago: eldonejo 
KOKO Komuna Konversacia Klubo, 1957 (140p. 20,7cm.) [E.2803]

Homoj sur flosglacio, Komedio en tri aktoj (Wilém Werner) Olomouc: Moraviaj Esperanto Pioniroj, 
1937 (109 + 1p. 20,8cm.) [E.83]

Homoj sur la tero (Stellan Engholm) Budapest(?): Literatura Mondo, 1932 (201 + 3p. 19,2cm.) 
[E.1114]

Homoj sur la tero, romano (Stellan Engholm) La Laguna: J. Régulo - Stafeto, Belliteratura serio n-ro 
21, dua eldono, 1963 (235p. 22,2cm.) [S/066.21]

Homoj verkoj ideoj, Esearo (Kazimjej Szczurek (Ŝĉurek)) Cieŝin: Zofia Kossak-Societo, 1990 (77p. 
16,5cm.) [E.2206]

Homoj, antaŭen! (Penjo Penev) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, 1986 (103p. 19,9cm.) [E.5080]

Hon Dat, romano (Anh Duk) Hanojo: Fremdlingva Eldonejo, 1968 (447p. 19,0cm.) [E.2442]

Hondstrouw en ander blauw (Lucrèce Decostere) Moen, Belgio: La vasta mondo, 2010 (35 +1 p. 
21,0cm.) [E.7631]

Hongaarse taalcursus (Maria Ballendux-Bogyay) Muiderberg: Dick Coutinho, en Esperanto: "Hungara 
lingvokurso", 1986 (388p. 22,0cm.) [E.4408]

Honore al ili, memorlibro pri falintaj esperantistoj 1941-1945 (Franjo Vokous, respondeca redaktoro) 
Zagreb: Kroatia Esperanto Ligo laŭ komisiono de Jugoslavia Esperanto Ligo, 1976 (111 + XVIp. 
20,0cm.) [E.820]

Horizons nouveaux, Guide de Scoutisme International (J.K. Hammer) Zaandam: Skolta Esperanto-
Ligo, ĉ.1975, sd. (32 + 2p. 14,4cm.) [S/287.fre]

Horizonto de Soveta Litovio, deka kajero (-) Vilnius: Litova Filio en Asocio de Sovetiaj Esperantistoj, 
1987 (68p. 29,0cm.) [S/177.10]
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Horizonto de Soveta Litovio, dua kajero (-) Vilnius: Esperanto Sekcio de Litova Societo de Amikeco kaj
Kulturaj Rilatoj kun Eksterlandoj kaj de Vilnjusa Esperanto Klubo, 1971 (32p. 29,3cm.) [S/177.2]

Horizonto de Soveta Litovio, kvara kajero (-) Vilnius: Esperanto Sekcio de Litova Societo de Amikeco 
kaj Kulturaj Rilatoj kun Eksterlandoj, 1979 (44p. 28,9cm.) [S/177.4]

Horizonto de Soveta Litovio, kvina kajero (-) Vilnius: Esperanto Sekcio de Litova Societo de Amikeco 
kaj Kulturaj Rilatoj kun Eksterlandoj, 1980 (48p. 28,9cm.) [S/177.5]

Horizonto de Soveta Litovio, naŭa kajero (-) Vilnius: Litova Filio en Asocio de Sovetiaj Esperantistoj, 
1985 (56p. 28,6cm.) [S/177.9]

Horizonto de Soveta Litovio, oka kajero (-) Vilnius: Litova Filio en Asocio de Sovetiaj Esperantistoj, 
1985 (56p. 28,7cm.) [S/177.8]

Horizonto de Soveta Litovio, sepa kajero (-) Vilnius: Litova Filio en Asocio de Sovetiaj Esperantistoj, 
1984 (44p. 28,7cm.) [S/177.7]

Horizonto de Soveta Litovio, sesa kajero (-) Vilnius: Litova Filio en Asocio de Sovetiaj Esperantistoj, 
1983 (60p. 28,7cm.) [S/177.6]

Horizonto de Soveta Litovio, tria kajero (-) Vilnius: Esperanto Sekcio de Litova Societo de Amikeco kaj 
Kulturaj Rilatoj kun Eksterlandoj, 1971 (32p. 28,9cm.) [S/177.3]

Horizonto de Soveta Litovio, unua kajero (-) Vilnius: Esperanto Sekcio de Litova Societo de Amikeco 
kaj Kulturaj Rilatoj kun Eksterlandoj kaj de Vilnjusa Esperanto Klubo, 1970 (32p. 29,0cm.) [S/177.1]

Horizontoj (Johannes Barbarus) Tallinn: Esperanto-Asocio de Estonio, 1931 (78+1p. 16,9cm.) 
[E.2521]

Horo da opozicio (Ĝanfranko Ĝuljo) Pizo: Edistudio, Muzika kuklturo P.1, 1979 (22p. 20,7cm.) [E.417]

Horo da opozicio (Ĝanfranko Ĝuljo) Pizo: Edistudio, Muzika kuklturo P.1, 1979 (23p. 20,7cm.) 
[E.417.B]

Hotelo Savoy (Joseph Roth) Đurđevac, Świdnik, Lublin, Białystok: Dokumenta Esperano-Centro, 
Libro-Mondo, Ars Libri, Bjalistoka Esperanto-Societo, Aŭstra Literaturo, 2017 (114p. 23,8cm.) [F.934]

Hovoříme esperantsky (Esperanta konversacio) (Julie Šupichová) Prago: Nákladem Šolce a Šimačka, 
2a eldono, 1947 (125 + 6p. 21,0cm.) [E.7571]

How to speak Esperanto The auxiliary language of the nations - Primer of Esperanto containing 
grammar and exercices (J. C. O'Connor, B.A.) London: Dixon & Hunting and The Farringdon Press ltd,
first edition of one hundred tousand, sd. (30 + 2p. 16,0cm.) [E.6246]

Hra Zvaná život. Ludo nomata vivo (Čestmir Vidman) Dobžíš: Petr Dvořak(?), unua eldono, 2012 
(214p. (21,0 x) 14,7cm.) [E.6951]

Hrvatskosrpsko - Esperantski Rjeĉnik. Kroatserba - Esperanta Vortaro (Marinko Gjivoje) Zagreb: 
Znanje, 1966 (369 + 1p. 16,8cm.) [E.7515]

Huesca, VIIa Franca-hispana Esperantista Renkontiĝo - Huesca - 1975 (Inés Gastón) Zaragoza: 
Hispana Turisma Esperanto Sekcio (sekcio de HEF), 1975 (12p. 21,2cm.) [E.5430]

Hulpboek bij het practisch leerboek voor Esperanto (W. Grolleman) Amsterdam: Nederlandse 
Esperantisten-vereniging "La estonto estas nia", sd. (31p. 22,2cm.) [F.105]

Human Life & Housing, Angla-Esperanta-Hungara etvortaro pri Homa vivo kaj Loĝado, Az emberi élet 
és Lakás (Ilona Koutny) Poznán: PRODRUK, Celtrafo aEh1, 2005 (156 + 5p. 16,8cm.) [E.2785]

Humanitaristaj principoj (E. Relgis) Laroque Timbaut: Suplemento al "La Juna Penso" N° 97A, 1974 
(27p. 21,0cm.) [S/164.097A]

Humora skeĉo pri la batalo de la oraj spronoj kiu okazis sur la kampo "Gruninge" en Kortrijk, la 11an 
de julio 1302. La forta sekso. La neatendita vizito de la reĝo (Gilbert Dewilde, César Vanbiervliet 
(trad.)) -, sd. (3 + 2 + 3p. 27,5cm.) [S/227.R.009]

Humoraĵoj (Profesoro H. Boucon) Markt-Redwitz (Oberfranken): Oskar Ziegler & Ko, 1919 (16p. 
14,2cm.) [E.1744]

Humoristische trekken in de Esperanto-literatuur, Openbare les gegeven ter gelegenheid van de 
toelating als privaat-docent in het Esperanto aan de Universiteit van amsterdam op 29 april 1969 (mej.
Drs. A.J. Middelkoop) Nederland: Stichting "Esperanto bij het Onderwijs", 1969 (24p. 22,0cm.) 
[E.3083]

Humoroj (William Auld) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 39, 1969 (113p. 17,8cm.) [S/012.39]

Humuraĵoj en Bildoj (Li Jia, Miao Yintang) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1992 (88p. 18,4cm.) 
[E.3496]
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Humuro laŭ la skota maniero (Andzej kaj Remigiusz Pettyn) Antwerpen: Flandra Esperanto-ligo, 1995 
(84p. 20,6cm.) [E.623]

Hund-bazaro, 33 hungaraj infanpoemoj (Péter András Rados, red.) Budapest: Hungara Esperanto-
Asocio, 1979 (68p. 18,4cm.) [E.212]

Hunda haŭto (Lëkura e qenit) (Fatos Kongoli) Białystok: Książnica Podlaska im. Łukasza Górnickiego, 
Albana Literaturo volumo 1, 2011 (138p. 24,0cm.) [F.900]

Hunda vivo kaj aliaj satiroj (Le'Psiko) Leipzig: Urba Estraro Leipzig de GDREA en Kulturligo de GDR, 
1987 (42p. 20,3cm.) [E.345]

Hundertjahr feier 1859-1959 Dr. L. L. Zamenhof (-) Germanio: Deutschen Esperanto-Bund e.V., 1959 
(8p. 29,5cm.) [G.317]

Hundo de Flandrio (Ouida (Marie-Louise de la Ramée)) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 2004 (48 
+ 1p. 21,1cm.) [E.6424]

Hungara antologio (K. Kalocsay, red.) Budapest: Literatura Mondo, 1933 (452 + 17p. 22,5cm.) 
[F.296.B]

Hungara antologio (K. Kalocsay, red.) Budapest: Literatura Mondo, 1933 (452 + 17p. 22,5cm.) [F.296]

Hungara antologio (red. Vilmos Benczik) Hungario: Corvina Kiadó, 1983 (448p. 24,3cm.) [F.1]

Hungara Kultur-festivalo - sub aŭspicio d UEA – Budapest, 17-23. julio 1972. Unua bulteno (-) 
Hungario: -, 1972 (12p. 19,7cm.) [E.4763]

Hungara Lingvo, gramatiko per esperantaj okuloj (Marc Vanden Bempt) Leuven: komuna eldono 
Flandra Esperanto-Ligo, Esperanto 3000 vzw, 2015 (314p. 29,4cm.) [S/030.61]

Hungara lingvokurso (Maria Ballendux-Bogyay - Marc Vanden Bempt) Antwerpen: Flandra Esperanto-
Ligo (praktike: Esperanto 2000), 1990 (384p. 20,7cm.) [S/030.12]

Hungara lingvokurso (Maria Ballendux-Bogyay - Marc Vanden Bempt) Antwerpen: Flandra Esperanto-
Ligo (praktike: Esperanto 2000), dua eldono, 2000 (329p. 29,7cm.) [S/030.29]

Hungara nacia galerio (Gábor Ö. Pogány) Budapest: Révai nyomda, 1966 (46p. 19,0cm.) [E.4722]

Hungara poemaro I (A. Marich, red.) Budapest: Nagy Sándor Könyvnyomdájából, Esperanta 
Universala Biblioteko No 1, 1908 (16p. 16,4cm.) [S/018.1908,26]

Hungara poemaro II (Petőfi kajero) (A. Marich, red.) Budapest: Nagy Sándor Könyvnyomdájából, 
Esperanta Universala Biblioteko No 4, 1907 (8p. 17,2cm.) [S/018.1907,65]

Hungaraj brodaĵoj (Ladislao de Spolarich) Budapest: Hungara Esperanto Federacio, 1937 (24 + 2p. 
23,1cm.) [F.670]

Hungaraj fabeloj (Elek Benedek) Budapest: Hungara Esperanto Asocio, dua eldono, 1983 (70p. 
20,0cm.) [E.309]

Hungaraj fabeloj (Elek Benedek) Budapest: Hungara Esperanto Asocio, unua eldono (neind.), 1979 
(70 + 2p. 20,0cm.) [E.7328]

Hungaraj popolkantoj en Esperanto (D-ro Ferenc Jáki) Budapest, Hungario: -, sd. (1 + 14p. 21,8cm.) 
[E.7392]

Hungaraj rakontoj (Ferenc Herczeg) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel GmbH, 
Esperanto biblioteko internacia n-ro 21, 2a eld. (4a-8a miloj), 1925 (48p. 14,2cm.) [S/009.21B]

Hungaraj rakontoj (Ferenc Herczeg) Berlin: Esperanto-Verlag Möller & Borel GmbH, Esperanto 
biblioteko internacia n-ro 21, 1a eldono (neind.), sd. (47 + 1p. 14,5cm.) [S/009.21A]

Hungaraj rakontoj (Ferenc Herczeg) Krakovo: Pola Esperanto-Asocio, 1990 (48p. 14,0cm.) 
[S/009.21C]

Hungario (Ágnes Tóth, red.) Fremdultrafika Propaganda kaj Eldona Entrepreno IPV, sd. ((neind.) 28p. 
25,0cm.) [F.46]

Hungario (Béla Lukács, red.) Budapest, Hungario: Budapesti Szikra Nyomda NV., sd. ((neind.) 26p. 
21,6cm.) [E.1775]

Hungario 1945 - 1965, faktoj - indikoj (Elemér Szamosvölgyi) Hungario: Junulara Presaĵeldona 
Entrepreno, laŭ komisio de Landa Konsilantaro de Hungana (sic) Junularo, 1966 (63p. 14,2cm.) 
[E.2489]

Hungario 1996/1997 informoj (Tamás Moldován, respondeca redaktoro kaj eldonanto) Hungario: VIVA
Média Holding laŭ komisio de Hungara Turisma Servo Ak., 1996 (48p. 20,9cm.) [E.1800]

Hungario atendas vin! Magyarország (Oszkár Princz, trad.) Budapest: Hungaria Esperanto-Asocio, 
1998 (16p. 20,9cm.) [E.3673]
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Hungario invitas vin (-) Budapest: Lukács Béla, 1964(?), 1964? (18p. 19,8cm.) [E.1476]

Hungario sur bildoj (D-ro ErnS Mihályfi (la antaŭparolon verkis)) Budapest: Libroeldonejo Corvina, 
1965 (144p. 28,4cm.) [G.4]

Hungario, Ĝeneralaj informoj (Tamás Moldován, respondeca redaktoro kaj eldonanto) Hungario: VIVA 
Média Holding laŭ komisio de Hungara Turisma Servo Ak., 1998, 1999 aŭ 2000, sd. (32p. 21,1cm.) 
[E.2177]

Hungario, Tourist Information (-) Budapest: Turisma Propaganda kaj Eldona Entrepreno, 1987 (15p. 
19,5cm.) [E.304]

Hungarlando invitas vin por 1977 (-) Pécs: Turisma Komisiono de Hungara Esperanto-Asocio, 1924 
(9p. 21,0cm.) [E.3408]

HungaroMania, Leuven 28 februari 2016, üdvözlünk, welkom, bonvenon (-) Leuven: Esperanto 3000 
vzw Leuven, 2016 (32p. 21,0cm.) [S/030.62]

HungaroMania, Leuven 29 oktober 2023, üdvözlünk, welkom, bonvenon (-) Leuven: Esperanto 3000 
vzw Leuven, 2023 (32p. 21,0cm.) [S/030.76]

Hur man korresponderar med hela världen, Handledning i Esperanto-korrespondens (Rudofl 
Pehrsson) Stockholm: Eldona Societo Esperanto, Serien Svenska Esperanto-Förbundets Handböcker 
Nr 5, 1935 (48p. 18,7cm.) [S/039.5]

Hura!  (ne romano, nur grimaco) (Julio Baghy) Budapest: Literatura Mondo, 1930 (411 + 1p. 19,7cm.) 
[E.635]

Hura! Hura! Hura! Ura! Hu - Hura-a-a-a (Harms) Thaumiers: La KancerKlinikoteko 9 J. Le Puil, 
supplément à LKK 60, 1991 (31p. 29,3cm.) [S/181.1991]

Hura! Ne romano, nur grimaco (Julio Baghy) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, dua eldono, 1986 
(424 + 11p. 18,4cm.) [E.4139]

Hurra für Nichts! (Julius Baghy) Innsbruck, Tirol: Verlag von Albert Mair, 1933 (466p. 19,9cm.) 
[E.6872]

Huru leder man Fortsättningskurser i Esperanto? (Einar Dahl) Stockholm: Eldona Societo Esperanto, 
Serien Svenska Esperanto-Förbundets Handböcker Nr 1, 1933 (40p. 18,8cm.) [S/039.1]

I La vivo de orkestromuzikisto. II La arĉinstrumentoj (Eddy Raats) Embre-et-Castelmaure: Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2018 (55 + 4p. 21,6cm.) [S/299.212]

I problemi della comunicazione nella Comunità Europea - Quale politica per il movimento 
esperantista? Comunicazione al 1° Congresso Esperantista Europeo (Andrea Chiti-Batelli) Verona: la 
aŭtoro(?), 1992 (20p. 21,0cm.) [E.6177]

I-a internacia interlingvistika konferenco Budapest, 24-28a de julio 1978 (+ HU, IT) (diversaj aŭtoroj) 
Budapest: -, 1978 ((neind.) 82p. 29,9cm.) [G.242]

I. Esperanta semajno, I Tydzien propagandy Jezyka Miedzynarodowego Esperanto 16.X.-22.X.1933 
(Eugen Eli, red.) Kraków: Nakladem "Societo Esperanto", 1933 (15p. 22,7cm.) [F.247]

I. La instruita mimikisto (Originala komedieto en unu akto), II. La frenezulo (Sceno-monologo laŭ 
Gogol), III. Uniformo (Vodevilo en unu akto de A.P.Karatigin) (V.N. Devjatnin) Moslvo: L.N.Ĥolĉev, 
Artista biblioteko internacia N° 1., 1910 (52p. 19,0cm.) [S/018.1910,23]

I.K.U.E., jarlibro 1959 (-) Kwaadmechelen: I.K.U.E., 1959 (32p. 13,2cm.) [S/019.1959]

I.K.U.E., jarlibro 1960 (-) Kwaadmechelen: I.K.U.E. (dua postmilita jarlibro), aldono al espero Katolika 
marto 1960, 1960 (54p. 13,2cm.) [S/019.1960]

I.K.U.E., jarlibro 1961 (-) Kwaadmechelen: I.K.U.E., 1961 (64p. 12,7cm.) [S/019.1961]

I.K.U.E., jarlibro 1962 (-) Kwaadmechelen: I.K.U.E., 1962 (64p. 12,8cm.) [S/019.1962]

I.K.U.E., jarlibro 1963 (-) Kwaadmechelen: I.K.U.E., 1963 (84p. 13,3cm.) [S/019.1963]

I.K.U.E., jarlibro 1964 (-) Kwaadmechelen: I.K.U.E., 1964 (64p. 13,2cm.) [S/019.1964]

I.K.U.E., jarlibro 1967 (-) Heerlen, Zürchermühle: I.K.U.E., 1967 (66p. 13,3cm.) [S/019.1967]

I.K.U.E., jarlibro de la internacia katolika unuiĝo esperantista I.K.U.E. 1937 (-) -: I.K.U.E., 1937 (161 + 
5p. 15,0cm.) [S/019.1937]

I.K.U.E., jarlibro de la internacia katolika unuiĝo esperantista I.K.U.E. 1938 (-) -: I.K.U.E., 1938 (161p. 
15,0cm.) [S/019.1938]

I.L.O. La Internacia Labor-Organizaĵo (-) England: oficiala eldono de la Internacia Labor-Organizaĵo, 
sd. (6p. 21,5cm.) [E.1634]

Iam, kiam... (Bruna Ŝtono) Moskvo: Impeto, 2005 (128p. 16,5cm.) [E.4181]
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Ibere libere (Gonçalo Neves, Georgo Kamaĉo, Liven Dek, Miguel Fernández) Vieno: Pro Esperanto, 
sen dato (1992+), sd. (136p. 22,9cm.) [F.623]

Ich spreche Esperanto! - Einführung in die Esperanto-Konversation Mit wörtlicher deutscher 
übersetzung und sprachlichen Erleüterungen (D-ro Emil Pfeffer) Wien: Steyrermühl-Verlag, Tagblatt-
Bibliothek Nr. 426, Zweite, ergänzte Auflage 6.-8. Tausend, sd. (56p. 18,7cm.) [S/271.426/2]

Identecoj (Zlatko Tišljar) Zagreb: Izvori, 2017 (49p. 20,0cm.) [E.7984]

Identecŝildaro 1990 IKEF (Internacia Komerca kaj Ekonomia Fakgrupo) (François-Xavier Gilbert 
(kompil.)) Longueville-en-Barrois: IKEF, 1990 (27+  3p. 21,0cm.) [E.7281]

Identecŝildaro 1992 IKEF (Internacia Komerca kaj Ekonomia Fakgrupo) (François-Xavier Gilbert) Bar-
Le-Duc: IKEF, 1992 (40p. 21,2cm.) [E.884]

Identecŝildaro 1993 (Roland Rotsaert (kompilis)) Germanio: IKEF, 1993 (45p. 20,8cm.) [E.5309]

Identecŝildaro 1994-1995 (Roland Rotsaert (kompilis)) Germanio: IKEF, 1994 (34p. 21,0cm.) [E.5308]

Idetoj (Derrick P. Faux) Gloucester, Anglujo: Derrick P. Faux, sd. (24p. 17,0cm.) [S/114.2]

Idiome mondial "Nov-Esperanto", Premier Manuel (Antido) Berne (Suisse), Paris: -, 1929 (40 + 2p. 
15,3cm.) [S/NE.1]

Ido - la ido, iom pri dialekt(aĉ)o de Esperanto - kun Ido-Esperanta vortaro de 490 kapvortoj - (Claus J. 
Günkel) E^svajlero : la aùtoro, 1987 (10p. 21,1cm.) [S/ID.17]

Ido - Lehrbuch der Weltsprache (dr. A. Schrag) Lüsslingen (Solothurn, Schweiz): Eigentum und Verlag
der Uniono por la Linguo Internaciona, ĉ. 1914 (aŭ poste), sd. (XIV + 84 + 4p. 21,7cm.) [S/ID.93]

Ido - Les Vrais Principes de la Langue Auxiliaire, Etude pratique dédiée à tous, Mais surtout aux 
Espérantistes (-) Paris: Imprimerie Chaix (Succursale B), 1928 (27 + 4p. 21,9cm.) [S/ID.75]

Ido - propagandaj broŝuroj (kopie) (-) diversaj, 1908-1910, 1908 (18p. 21,0cm.) [S/ID.33]

Ido -Guide (Français-Ido) pour médecins - infirmiers - brancardiers - blessés - malades - soldats (L. de
Beaufront) Paris: Imprimerie Chaix, 1916 (24+3p. 12,9cm.) [S/ID.1]

Ido exercaro (L. de Beaufront) Paris: Imprimerie Chaix, 1917 (36p. 13,6 / 29,7cm.) [S/ID.35]

Ido exercaro (L. de Beaufront) Paris: Imprimerie Chaix, 1924 (36p. 13,4cm.) [S/ID.47]

Ido for all, book I, Grammar, Grammatical exercises, key ido-english & english-ido vocabularies 
(Niklas ApGawain) Internatuional language (ido) society of Great Britain, 1975 (2 (= A/B) + 59p. 
20,4cm.) [S/ID.44]

Ido. Die Weltsprache der Zukunft. Systematische Grammatik nebst Lesestüden und 
Wurzelverzeichnis. (Karl Janotta) Leipzig: Verlag für Kunst und Wissenschaft Albert Otto Paul, 
Miniatur-Bibliothek 875-878, [1910] (16 + 172p. 11,3cm.) [S/ID.89]

Idoj de Orfeo,originala romano (H.J. Bulthuis) Den Haag: la aŭtoro, 1923 (542 + 2p. 17,9cm.) [E.669]

ie - Internaciaj ekzamenoj de ilei/uea, Gvidilo al la elementa kaj meza niveloj de la Internaciaj 
Ekzamenoj de ILEI kaj UEA kun celaro, postularo, regularo kaj specimenaj testoj (-) Rotterdam: 
Internacia Ligo de Esperantistaj Instruistoj, Universala Esperanto-Asocio, Represo de la unua eldono, 
1996 (35p. 21,0cm.) [E.7828]

ie, Internaciaj Ekzamenoj de UEA/ILEI, Gvidilo al la elementa kaj meza niveloj de la internaciaj 
ekzamenoj de UEA kaj ILEI kun celaro, postularo, regularo kaj specimenaj testoj (-) 
Roterdamo/Antverpeno: U.E.A./I.L.E.I., unua eldono, 1989 (36p. 20,4cm.) [E.359]

IEJ kantareto (-) -: -, sd. ((neind.) 60p. 20,8cm.) [E.5592]

IFEF-historio suplemento 1999-2019 (IFEF) -: IFEF, 2020 (54p. 20,8cm.) [E.133]

Ifigenio en Taŭrido (Goethe) Paris, Berlin: Hachette et Cie, Esperanto Verlag Möller & Borel, 1908 (4 +
108 + 4p. 19,7cm.) [S/018.1908,81]

Ifigenio en Taŭrido, Dramo en kvin aktoj (Goethe, trad. L.L. Zamenhof) Paris: Esperantista Centra 
Librejo, Esperanto Verkaro de Do Zamenhof, Dua eldono, 1921 (108 + 4p. 18,0cm.) [E.6367]

Ifigenio en Taŭrido, Dramo en kvin aktoj (Goethe, trad. L.L. Zamenhof) Paris: Esperantista Centra 
Librejo, Tria eldono, 1929 (112p. 20,9cm.) [E.604]

Igre bez Igrački, Ludoj sen ludiloj (Ana Kušić) Zagreb: SIPAR, 1996 (103p. 20,0cm.) [E.3796]

II-a Internacia Esperanto Seminario en Toruń  13-17 IV 1966r Pollando .Nikolaro Kopernik. (Andreo 
Grzębowski k.a.) Pollando: Studenta Scienca Rondo de Esperntistoj, [1966] (73 + 1p. 21,6cm.) 
[E.6609]
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IIIa Laborista Olimpiado 1937 25 julio - 1 aŭgusto, Konciza Gvidilo tra Antverpeno, 3de Arbeiders 
Olympiade Antwerpen 25 juli - 1 augustus 1937 (-) Anvers: Imprimerie Exelsior, 1937 (31 + 1p. 
17,0cm.) [E.5252]

Iime comgrès international de philosophie, Genève, 4-8 Septembre 1904 - Rapport sur les progrès de 
l'idée de la langue inernationale - Extrait des Comptes rendus du Congrès (M. Louis Couturat) 
Genève: Henri Kündig, 1904 (13p. 24,2cm.) [S/018.1904,25]

Ikaro ne sonĝis (Gilbert R. Ledon) Francio: Gilbert R. Ledon, 1999 (27p. 22,3cm.) [S/058.5]

IKLS Kio ĝi estas Kiel ĝi funkcias Kion ĝi faras (-) Bruselo, Belgujo: Internacia Konfederacio de Liberaj 
Sindikatoj, Serio: Sciu la Faktojn, unua eldono, 1968 (24p. (26,2 x) 18,3cm.) [G.518]

Il latino lingua internazionale? (Carlo Agostini, Pierluigi Marelli) Milano: Federazione Esperantista 
Italiana, Ufficio Informazioni, Doc. 4, 1959 (31 + 1p. 24,4cm.) [S/192.4]

Il nuovo realismo, La conseguenza del nuovo pensiero (Bruno Vogelmann) Pisa: Edistudio, Een 
Espreranto: "La Nova Realismo, Konsekvencoj de la Nova Pensado", 1993 (207p. 21,8cm.) [E.4658]

Il problema linguistico internazionale La soluzione dell'Esperanto - La internacia lingvo-problemo La 
solvo de Esperanto (-) Roma: Marves, Partito Socialista Democratico Italiano Itala Socialdemokratia 
Partio, 1974 ((neind.) 20p. 21,7cm.) [E.6191]

Il problemo linguistico internazionale, A cura del Gruppo Esperantisto Trentino (Corrado Grazzini) 
Trento: Scuole Grafiche Artigianelli, sd. (24p. 16,5cm.) [E.2533]

ILEI - Esperanto and Education, Esperanto kaj edukado (-) Herzberg am Harz: ILEI, sd. (8p. 21,1cm.) 
[E.7019]

ILEI - Esperanto e Educazione, Esperanto kaj edukado (-) Herzberg am Harz: ILEI, sd. (8p. 21,1cm.) 
[E.7018]

ILEI - Espéranto et Education, Esperanto kaj edukado (-) Herzberg am Harz: ILEI, sd. (8p. 21,1cm.) 
[E.7017]

Ili (Léon Bergiers) Leipzig: Sennacieca Asocio Tutmonda, Eldona kooperativo, 1930 (86p. 21,3cm.) 
[E.2009]

Ili estas nur kanzonoj (Solo) -: -, sd. (8p. 21,0cm.) [E.1310]

Ili estis frenezaj / Ruĝa Rido (Octave Mirbeau / Leonid Andrejev) Paris: Presa Esperantista Societo, 
Libraro Pacifisma No 5, eldonata de la societo "Pacifisto", 1906 (115p. 18,3cm.) [S/018.1906,24]

Ili kaptis Elzan !, romano en facila esperanto (Johán Valano) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Fonto-serio
n-ro 9, 1985 (104p. 21,0cm.) [S/061.9]

Ili kaptis Elzan!, Romano (Johán Valano) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Tria eldono, 2000 (85 + 7p. 
21,0cm.) [E.7413]

Ili pereis por la libero, Leteroj de bulgaraj kontraŭfaŝistoj, pereintaj en la batalo por libereco kaj 
demokratio 1941-1944 (Georgi Bigor) Osofio: Bulgara Esperantista Kooperativo "Graf Ignatiev", 1947 
(31p. 18,2cm.) [E.3433]

Ili vivis sur la tero, Ok jaroj da migrado ĉirkaŭ nia planedo (Maryvonne kaj Bruno Robineau) Nantes, 
Francio: Opera-Eldonejo, 1998 (243p. 23,1cm.) [F.206]

Ilia moralo kaj la nia. Kontraŭ faŝistaj pogromklikoj kaj stalinistaj friponoj. Pri la teroro. La usona 
pacismo. La totalisma burokratio kaj la arto. Arto kaj revolucio. La homo vivas ne nur de politiko. 
Eltiraĵoj el “Demandoj de vivmaniero” (Leo Trocko, Por Grynspan, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embre-
et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2017 (89 + 3p. 21,7cm.) [S/299.196]

Ilia tosto je nia kosto (Marko Petrović) Zagreb: Zagreba Esperanto-Ligo, ETLIB. Serio Literaturo N-ro 
6, 1990 (40p. 14,2cm.) [S/090.L.6]

Iliado, poemo, kajero I (Homero) Nurnbergo: Presejo de W. Tummel, Biblioteko de la lingvo internacia 
Esperanto, folioj 1/2 de 17, 18, 19, 1895 (40p. 21,0cm.) [S/136.17]

Illustrierte Rundschau, Esperanto-Sonderheft, Nummer 76, 12. Jahrgang (Cäsar Segalov, red., Dr. 
Emil Pfeffer, red. dieser Sondernummer) Wien: Illustrierte Rundschau, 1925 (16p. 31,7cm.) [G.494]

Ilonjo Bela (Miĥaelo de Vörösmarty) Szeged: La Hungara Esperantisto, Biblioteko de la "Hungara 
Esperantisto", N-ro 1, 1910 (24p. 16,2cm.) [S/077.1]

Ils étaient aussi médecins (Dr Paul Garnière) Paris: Librairie Académique Perrin, 1968 (401 + 3p. 
20,7cm.) [E.7277]

ILT-CLT Informatiegids 190-1991 (-) Leuven: Instituut voor Levende Talen, Centrum voor Levende 
Talen,  (40p. 24,0cm.) [S/296.1990,01]

Iltis-libroservo Katalogo 1991 (-) Saarbrücken: Iltis-eldonejo, 1991 (16p. 20,6cm.) [E.3973]
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Ilustrat A-BeCedarie del Lingue Medial Europan. Langue Européenne European Language 
Europaïsche Sprache Jazik Europejsky. Figures-Metode! (Josef ed Betty Weisbart) Nürnberg: la 
aùtoro J. und B.  Weisbart, 1925 (75 + 2p. 16,5cm.) [S/MD.2]

Ilustrita frazeologio (Sabine Fiedler, Pavel Rak) Dobrichovice: KAVA-PECH, 1a eldono, 2004 (136 + 
4p. 20,0cm.) [E.3534]

Ilustrita frazeologio (Sabine Fiedler, Pavel Rak) Dobřichovice: KAVA-PECH, dua neŝanĝita eldono, 
2009 (143 + 1p. 20,0cm.) [E.6817]

Ilustrita Gvidlibro pri Kraków kaj ĉirkaŭaĵo (-) Kraków: Societo "Esperanto", 1912 (38 + 30p. 16,2cm.) 
[S/018.1912,65]

Ilustrita gvidlibro tra Aarhus kaj ĝia Ĉirkaŭaĵo (Chr. Heilskov) Kopenhago: Eldonejo Esperantista, 1913
(24p. 21,0cm.) [S/018.1913,78]

Ilustrita gvidlibro tra Budapeŝto, propagandilo (Géza Nyulászy de Cháholy) Budapest: la aŭtoro, 1912 
(80p. 15,0cm.) [S/018.1912,31]

Ilustrita gvidlibro, tra linioj de Ĉeĥoslovakaj ŝtataj fervojoj, kun 11 geogr. kartoj kaj 140 bildoj (diversaj 
aŭtoroj) Ĉeĥoslovakio: Ministerio de Fervojoj, sd. (10 x 8p. 19,7cm.) [E.4533]

Ilustrita historio de la Laborista Esperanto-Movado, Al la laboristoj en ĉiuj landoj unu lingvon! - 
Illustrierte Geschichte der Arbeiter-Esperanto-Bewegung, Den Arbeitern aller Länder einde Sprache! 
(div.) Dortmund: Fritz-Hüser-Institut pri germana kaj eksterlanda laborista literaturo, 1993 (113 + 2p. 
20,8cm.) [E.89]

Ilustrita Lernolibro de Esperanto por Praktika Komenca Kurso, didakta (Delfi Dalmau, L.K.) Barcelona: 
Apart 5081 (5126), 1938 (33p. 24,2cm.) [F.511]

Ilustrita Lernolibro de Esperanto por Praktika Komenca Kurso, didakta (Delfi Dalmau) Barcelono: la 
aŭtoro (antaŭ 1938), sd. (25p. 24,3cm.) [F.273]

Ilustrita metodo de Esperanto (Yvon L Séguin, kompil.) Belo Horizonte: Spiritisma Grupo "EEE", 1977 
(3 + 123 + 1p. 29,3cm.) [G.63]

Ilustrita Oficiala Radikaro Esperanta por Lernanto - Baza Radikaro Oficiala de Akademio de Esperanto
kun difinoj - Pli ol 500 bildoj - Difinoj nur per radikoj, kiuj estas difinitaj (Luiz Portella) Braziljo: Pentuvio,
unua eldono, 2008 (98p. 15,0cm.) [E.4796]

Ilustrita vortaro de Esperanto, Unua volumo A-K (Francisko Azorin) Mexico: Editorial Stylo, 1955 
(XI+5+642p. 24,1cm.) [F.244]

Ilustritaj rakontetoj kun demandaroj (A. Kenngott) Antverpeno: Belga Esperanto-Instituto, koopera 
societo, sd. (48p. 15,6cm.) [E.870]

Iluzioj, originala novelaro (Ljubov Vondrouškoá) Brno: Jan Kux Onufrius, Olprint, 2010 (59 + 1p. 
16,6cm.) [E.6986]

Iluzioj, originala novelaro (Lorjak) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, Internacia literaturo en 
Esperanto, 1982 (184p. 19,9cm.) [E.6818]

Im SIegeszuge durch die Welt: 1. Esperanto und der Esperantismus, 2. Die erbreitung des Esperanto, 
3. Anhng: Abriss der Esperanto-Grammatik (Prof. Paul Christaler, Prof. Otto Simon) Leipzig: Verlag 
des Esperanto-Propaganda Instituto, 1912 (46 + 2p. 15,5cm.) [S/018.1912,20]

Imahinationes con photographis (Aleš Uhlíř) Beekbergen, Nederland: Servicio de libros (U.M.I.), 1994 
(32p. 21,0cm.) [S/IA.69]

Imatges… Records de la vida a Osona i el Ripollès, Volum II num. 9, 15 de novembre de 1991 () 
Katalunio: Imatges, p. 129-144, 1991 (16p. 29,7cm.) [G.492]

Imenlago (Theodor Storm, trad. Alfred Bader) Paris: Librairie Hachette kaj Ko, Esperanto kolekto de la
Revuo, [1907] (37 + 2p. 21,0cm.) [S/018.1907,43]

Imitado de Jesu-Kristo, unua libro (Paul Deschamps, trad.) Sainte-Radegonde (I.-&-L.): Presejo S. 
Martino, 1909 (103p. 11,0cm.) [S/018.1909,25]

Imitado de Kristo (Thomas A Kempis) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 1997 (165 + 1p. 20,1cm.) 
[E.6617]

Imperativoj de la vivo (Huberto Rohden) Rio de Janeiro, Brazilo: Spirita Eldona Asocio F.V.Lorenz, 2° 
eldono, 1983 (156p. 15,4cm.) [E.2061]

Imperativoj de la vivo (Huberto Rohden) Rio de Janeiro: Asocio Esperantista de Rio-de-Janeiro, 1a 
eldono, 1963 (156p. 18,8cm.) [E.7754]

Imperia centro de Romo, EIAR, Radiofoniaj programok por eksterlando marto 1940 jaro XVIII (-) 
Roma: E.I.A.R., 1940 (69p. 17,0cm.) [E.2316]
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Imperia radio Centro de Romo EIAR Radiofonaj programoj por la Imperio kaj por Eksterlando, aprilo 
1940 jaro XVIII (-) Italio: Imperia radio Centro de Romo EIAR, 1940 (71p. 17,8cm.) [E.7235]

Imperia radio Centro de Romo EIAR Radiofonaj programoj por la Imperio kaj por Eksterlando, junio 
1940 jaro XVIII (-) Italio: Imperia radio Centro de Romo EIAR, 1940 (62p. 17,3cm.) [E.2537]

imperialisme linguistique et culturel. introduction. le néocolonialisme parle la langue des ex-
colonisateurs. le développement parla la langua locale (-) Amsterdam: Stichting voor Internationale 
Kommunicatie [1972?)], sd. (8p. 29,7cm.) [S/267.9]

Imperialismo - malamiko de la homaj rajtoj (-) Wien: Internaciisto, sd. (8p. 21,0cm.) [S/193.30]

Imperiestro kaj Galileano, Mondhistoria Teatraĵo (Henrik Ibsen) Zutphen: W.J.Thieme & Cie, 1930 
(276p. 23,4cm.) [F.217.B]

Imperiestro kaj Galileano, Mondhistoria Teatraĵo (Henrik Ibsen) Zutphen: W.J.Thieme & Cie, 1930 
(276p. 23,4cm.) [F.217]

Imperiismo, kiel la plej alta stadio de kapitalismo. (populara eseo) (V. I. Lenino, Jurij Finkel (trad.)) -: 
Monda Asembleo Socia (MAS), 2012 (125 + 7p. 20,6cm.) [S/299.80]

Imperio de l'koroj, du poemaroj (Julius Balbin) Pizo: Edi-studio, 1989 (237p. 21,2cm.) [E.5142]

Impeto '89, Soci-politika kaj beletra almanako (-) Soveta Unio: Eldonejo "Progreso", 1990 (239p. 
20,0cm.) [E.909]

Impeto '91, Soci-politika kaj beletra almanako (-) Soveta Unio: Eldonejo "Progreso", 1991 (248p. 
20,2cm.) [E.767]

Impreria centro de Romo EIAR, Radiofonaj programoj por eksterlando, junio 1939, jaro XVII () , 1939 
(48 + 1p. 18,0cm.) [S/220.39.06]

Impreria centro de Romo EIAR, Radiofonaj programoj por eksterlando, marto 1940, jaro XVIII () , 1940
(70p. 16,8cm.) [S/220.40.03]

Impreso pri Japanujo sub la koflikto (Claude Farrère) Tokio: Japana Esperanto-Instituto, 1938 (2 + 
16p. 22,1cm.) [F.180]

Impresoj de Nikaraguo (-) Wien: Internaciisto, sd. (12p. 21,0cm.) [S/193.35]

In defence of African cultures (-) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, Tutmonda Esperantista 
Junulara Organizo, second revised edition, 1984 (22p. 20,8cm.) [S/267.8.2]

In Flanders Fields, En Flandraj Kampoj, La rakonto pri John McCrae, lia poemo kaj la papavo (Herwig 
Verleyen) Antwerpen: Vlaamse Esperanto-Bond, 2014 (69 + 1p. 21,0cm.) [E.2255]

In memoriam Adolf Burkhardt (1929-2004) (Regina Lorösch, Reinhard Haupenthal) Schliengen: 
Edition Iltis, 2004 (40p. 21,0cm.) [E.5681]

In memoriam Dr. Kalocsay Kálmán (1891-1976) (Csiszár Ada) Budapest: a Dr. Kalocsay Kálmán 
Baráti Társaság, 1994 (100p. 20,0cm.) [E.4910]

In Stuttgart zu Gast, Welcome to Stuttgart Germany, Stuttgart vous souhaite cordialement la 
bienvenue (-) Stuttgart: Verkehrs- und Wirtschaftsförderungsamt, 1955(?), 1955 (8p. 21,0cm.) 
[E.4663]

INA-jarlibro. Naturkuracado 2000. Sa-am - la korea akupunkturo (Harald Schicke (ĉefred.)) Scheeßel, 
Germanio: MZ-Verlag Ltd., 1a eldono, 2000 (99p. 22,1cm.) [F.898]

Inaŭguraj vortoj por La Komunisto (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1968 (22p. 14,4cm.) 
[S/298.M.35]

Inaŭguro de Esperanto-arbo kun memorplato Valenciennes 6an de junio 1999 (Jean Dietrich, Jean-
Marc Fratard-Baudour) Valenciennes: -, 1999 ((neind.) 12p. 21,0cm.) [E.6758]

Indaj gefiloj de la Lao-popolo (-) Laoso: Neo Lao Haksat eldonejo, 1966 (99p. 18,6cm.) [E.4527]

Indekso de Tradukitaj Poemoj publikigitaj en Literatura Mondo, La Nica Literatura Revuo, Monda 
Kulturo kaj Norda Prismo (William Auld) -: la aŭtoro(?), 1979 (25p. 21,4cm.) [E.6190]

Index français au radicarium directiv del lingue international Occidental in 8 lingues (Jean et Kitty 
Chanaud et Marie-Louise Dumuid) Reval, Estonia: Edition de Kosmoglott, [1925] (29p. 14,8cm.) 
[S/OI.37]

Index to the English Words Contained in The Esperanto-English Dictionary of Edward A. Millidge 
(George Gordon) London: Stead's Publishing House, 1924 (4 + 160p. 16,4cm.) [E.3479]

Individuismo en antikveco, historio kaj kritiko (Han Riner (Han Ryner)) Beauville: Broŝurservo de SAT, 
1994 (56 + 4p. 21,0cm.) [E.6753]

Individuismo en antikveco, historio kaj kritiko (Han Riner (Han Ryner)) Laroque Timbaut: La Juna 
Penso 115B, 1977 (53 + 2p. 20,8cm.) [S/164.115B]
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Individuista manlibreto (Han Riner (Han Ryner)) Laroque Timbaut: La Juna Penso (suplemento, 
105B), 1975 (32p. 21,0cm.) [S/164.105B]

industria e cultura, Strutture ambientali n.30, Modelli culturali nei Paesi emergenti: proposte per le 
lingue che si spengono (diversaj aŭtoroj) Italio: Centro internazionale ricerche sulle strutture ambientali
"Pio Manzù", 1975 (93 + 5p. 24,0cm.) [S/276.6]

Infaneske (Leen Deij) Choix: Lilli Giloteaux, unua eldono, 1997 (47p. 21,2cm.) [E.4606]

Infanoj de l'atombombo, alvokas Geknaboj de Hiroŝimo (Osada Arata) Osaka, Japanio: Japana 
Esperanta LibroKooperativo, unua eldono, 1952 (laŭ postparolo), 1951 (70p. 18,1cm.) [E.5753]

Infanoj de l'atombombo, alvokas Geknaboj de Hiroŝimo (Osada Arata) Osaka: Japana Esperanta 
Librokooperativo, la dua eldono, 1958 (4 + 71 + 1p. 18,1cm.) [E.1183]

Infanoj de la Atombombo, krioj de geknaboj en Hirosima (Prof. Osada Arata) Sakio Kioto, Japanio: 
Esperanto-Grupo en Kioto Universitato, 1951 (1 + 25p. 25,8cm.) [F.76]

Infanoj de la Malriĉuloj (John A. Lee) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1972 (271p. 17,2cm.) 
[E.1880]

Infanoj en Hiroŝimo (Div., Tanaka Sadami trad.) Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo, 1983 
(64p. 18,2cm.) [E.5190]

infanoj en la mondo (Grethe Horn Mathismoen) Oslo: Norkontakt infannumero, Direktoratet for 
utviklingshjelp (NORAD), 1979 (33p. 29,7cm.) [G.322]

Infanoj en la Transmondo (Francisco Cândido Xavier, Caio Ramacciotti) São Bernardo do Campo, SP:
Spiritisma Grupo Emmanuel, 1979 (78p. 18,0cm.) [E.782]

Infanoj en Torento (Stellan Engholm) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, tria eldono (unua parto, 
neind.), 1972 (100p. 19,4cm.) [E.6400]

Infanoj en Torento, dua parto (Stellan Engholm) Stockholm: Eldona societo Esperanto, 1a eldono 
(neind.), 1939 (144p. 19,5cm.) [E.1921]

Infanoj en Torento, skizo (Stellan Engholm) Budapest: Literatura Mondo, 1934 (114p. 19,5cm.) 
[E.2435.B]

Infanoj en Torento, skizo (Stellan Engholm) Budapest: Literatura Mondo, 1934 (114p. 19,5cm.) 
[E.2435]

Infanoj en Torento, unua parto (Stellan Engholm) Stockholm: Eldona societo Esperanto, 2a eldono, 
1946 (100p. 19,4cm.) [E.1920]

Infanoj kaj patrinoj (Dorothy Canfield Fisher) Heronsgate, Rickmansworth, herts., Anglujo: The 
Esperanto Publishing Co. Ltd., 1938 (175p. 18,9cm.) [E.2449]

Infanoj ne konas limojn (Sam Waagenaar, Ito' Saburo) Utrecht: A.W. Bruna & zoon, 1961? (neind., laŭ
p.32), [1961] (32+111+8p. 17,5cm.) [E.2164]

Infanpsikologio, Elektitaj temoj (Margrete Landmark) Liege: S.U.K., SUK-kursotekstoj KT 31, 1978 (x +
188p. 28,7cm.) [S/014.KT.31]

Infantravivaĵoj, aŭtobiografia rakonto (Armela LeQuint) Thaumiers, Francio: Armela LeQuint, 2005 
(36p. 21,0cm.) [E.4307]

Inferio (H.J. Bulthuis) -: Internacia Cseh-Instituto de Esperanto, 1938 (147 + 1p. 21,1cm.) [E.984]

Inferio, originala scienc-fikcia romano (Hindrik Jan Bulthuis) Vieno: Pro Esperanto, Serio Originala 
Literaturo Klasika, 1990 (153p. 20,5cm.) [S/118.2]

Infero en Aŭtuno, romaneto (Bernard Golden) Debreceno: Debrecena bulteno, 1993 (47p. 21,0cm.) 
[E.1699]

Infero en la traduko de K. Kalocsay (Dante Alighieri) La Chaux-de-Fonds/ Milano: Librofako de LF 
Literatura Foiro, 1979 (282 + 9p. 22,4cm.) [F.142]

Influprincipoj kaj vendometodoj (Christian Bertin) Francio: Eldonejo Christian Bertin, 2001 (70p. 
21,1cm.) [E.6930]

Infoduktoj, nova vorto, nova futuro (Luc De Brabandere, kunlabore kun Anne Mikolajczak) Rotterdam: 
UEA, 1988 (142p. 21,1cm.) [E.503]

infor senior, Informatieblad vijftig-plussers, juli-augustus 1985: Esperanto nuttige adressen (-) Brussel: 
Vervond van senioren, 1985 (12p. 29,7cm.) [S/276.25]

Inform * kajero (-) Laroque Timbaut: Suplemento al "La Juna Penso" 1974 (2a eldono), sen indiko de 
numero (tial provizore numerita "102?"), 1974 (24p. 21,0cm.) [S/164.102?]
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Informa bulteno de II-a Stelo-kongreso, III-a Internacia Esperanto Seminario en Torun /27.04.-3.-
05.1967/ "80 jaroj de Esperanto en scienco", II-a Internacia Esperanto Seminario en Łødź /23.04.-
26.04.1967/ "Nuntempa pola filmo kaj teatro" (-) Pollando: Asocio de Polaj studentoj, 1967 (20p. 
18,0cm.) [E.6217]

Informa libreto 1981-82 Bulgara Esperantista Asocio (-) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, sd. 
(verŝajne 1980), 1980 (97 + 24p. 13,5cm.) [E.6291]

Informa libreto 1983-84 Bulgara Esperantista Asocio (-) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, 1982 
(78p. (20,7 x) 14,4cm.) [E.6080]

Informa poŝlibro por gastoj de la banurbo Karlovy Vary (-) Karlovy Vary: Informservo, 1966 (46 + 2p. 
207,0cm.) [E.4678]

Informa Servo de LOT - Kun LOT de Ateno ĝis Zuriĥo (-) Varsovio: Polaj Aertrafikaj Linioj LOT, [1972] 
(7p. 29,5cm.) [G.669]

Informační Bulletin Brněnských Veletrhů - Informa bulteno de la foiro en Brno Destinita por celoj de 
preso, disaŭgigo kaj televido en eksterlando, Brno, junio 1967 (-) Brno: Internacia foiro en Brno, 1967 
(25p. 30,0cm.) [S/239.BN.67,1]

Informado kaj dokumentado pri kemio (S. Kawamura) Liege: S.U.K., SUK-kursotekstoj KT 17, 1974 
(43 + 2p. 28,8cm.) [S/014.KT.17]

Informado laŭbezona de V.P.E.A. 10 oktobro 1965 - Intervjuo akordita de prezidanto Ho Chi Minh al 
Philippe Devillers (el "Mondo") (-) Hanojo: Vjetnama Pacdefenda Esperantista Asocio, 1965 (8p. 
19,5cm.) [E.7120]

Informado praktike (Ziko Van Dijk) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2007 (112p. 20,0cm.) 
[E.3515]

Informaj notoj pri Hamburgo en retrospektivo, dokumentoj kaj materialoj pri la kontraŭneŭtraleca 
politika konspiro en UEA (Prof. D-ro Ivo Lapenna) Saarbrücken: Sarlanda Esperanto-Ligo, 1975 (96p. 
29,4cm.) [G.104]

Informaj notoj pri Hamburgo en retrospektivo, dokumentoj kaj materialoj pri la kontraŭneŭtraleca 
politika konspiro en Universala Esperanto-Asocio (La Kopenhaga Agadgrupo) Danio: La Kopenhaga 
Agadgrupo, 1994 (10 + 2p. 21,0cm.) [E.17]

Informatieblad Ministerie van onderwijs, jaargang XX - Nr. 3 maart 1985 (Edward Symoens k.a.) 
Brussel: Ministerie van Onderwijs, 1985 (48p. 20,2cm.) [E.6121]

Information about and lessons in the international language Esperanto (R.P. Montgomery) 
Philadelphia: neind. (1955?), sd. (15p. 21,5cm.) [E.1640]

Information om Esperanto. Komplement till URs programserie Esperanto - ett språk - en idé (Lars 
Forsman) Skövde: Al-fab-et-o, 1-a eldono, 1996 (21p. 21,0cm.) [E.7316]

Informator - informilo (Oddzial Wojewódzki pze) Wrzesien: Cezar, 1990 (14 + 2p. 20,7cm.) [E.5606]

Informator dolnośląskich festiwali muzycznych 1973 (-) Wroclaw: Dolnośląskie Towarzystwo 
Muzyczne, 1973 (28p. 20,5cm.) [E.6698]

Informilo de Amika Societo de misteroj de kulturhistoria Asocio (Szabadi Tibor, trad.) Zalaegerszeg: 
Szabadi Tibor, 1996 (16p. 14,6cm.) [E.2282]

Informilo EP 93/3 (Rüdiger Eichholz) Kanado: la aŭtoro, Informilo EP 93/3, 1993 (19 + 1p. 21,0cm.) 
[E.7049]

Informilo pri la 73a kongreso de la Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, Beroun, Ĉeĥio 6.5.-
11.5.2022 (-) Beroun: LKK, 2022 (12 + 2p. 21,0cm.) [S/241.73,1]

Informilo pri la spirita scienco de Martinus, Simbolo pri la fundamenta analizo de la vinvanta estaĵo (-) 
Kopenhago: Spirit-scienca Instituto de Martinus, 1953 (23 + 2p. 25,1cm.) [F.783]

Informilo pri Martinus (Mogens Munch) Kopenhago F., Dabujo: Livets Bog's Bureau, sd. (20p. 
21,0cm.) [E.5393]

Informkajero de La Juna Penso (-) Laroque Timbaut: La Juna Penso 76A, 1971 (10p. 27,0cm.) 
[S/164.076A]

Informo  por la delegitoj - 41a Kongreso, Sofio, 6 de julio 1985 (-) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, 
1985 (14p. 20,1cm.) [S/247.41,6]

Inicado matematika, Sendependa de kiu ajn oficiala programo de lernigado dedicita al la amikoj de la 
Infanaro, 103 figuroj en la teksto (C.-A. Laisant) Paris: Librairie Hachette et Cie, 1914 (173p. 18,6cm.) 
[S/018.1914,29]
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Iniciação no Esperanto, gramática exercicios vocabulario (Ismael Gomes Braga) Rio de Janeiro: 
Cooperativa Cultural dos Esperantistas ltda., 1956 (62p. 13,5cm.) [E.3900]

initiation à l'Esperanto (An Kaŭ) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de l'Agenais, 1985 (43 + 1p. 
21,0cm.) [E.4607]

Initiation à l'esperanto (An Kaŭ) Laroque Timbaut: La Juna Penso 135A, 1980 (41 + 5p. 21,0cm.) 
[S/164.135A]

Initiation à l'esperanto (An Kaù) Laroque Timbaut: La Juna Penso 80A, 3e édition, 1971 (46p. 
20,4cm.) [S/164.080A]

Initiation a la nomenclature biologique nouvelle (N. B. N.) (W. M. A. De Smet) Kalmthout: Association 
pour l'Introduction de la Nomenclature Biologique Nouvelle, 1973 (44p. 27,1cm.) [S/262.1]

Initiation théorique et pratique à la langue internationale Esperanto - Initiation pratique et théorique à 
la langue internationale Esperanto (Dr. Pol Denoel) Bruges: Sonorilo, nouvelle Edition (2a), sd. (IX + 
93 + 3p. 21,9cm.) [E.6606]

Initiation théorique et pratique à la langue internationale Esperanto - Initiatoin à l'Esperanto (Dr. Pol 
Denoel) Liège: Steleldo, unua eldono (neind.), 1959, [1959] (67 + 3p. 21,9cm.) [E.6493]

Initiation théorique et pratique à la langue internationale Esperanto (Dr. Pol Denoel) Brugge: Sonorilo, 
4a eld., 1970 (IX + 93 + 3p. 21,8cm.) [E.5869]

Initiation théorique et pratique à la langue internationale Esperanto (Dr. Pol Denoel) Brugge: Sonorilo, 
5a eld., 1974 (93 + 3p. 21,8cm.) [E.569]

Initiation théorique et pratique à la langue internationale Esperanto (Dr. Pol Denoel) Wilrijk: Sonorilo, 
6e Edition, [1984] (IX + 93 + 3p. 21,9cm.) [E.5855]

Inkotermoj 2000, Oficialaj IĈK-reguloj por la interpreto de komercaj kondiĉoj (-) Belgio: Internacia 
Komerca kaj Ekonomia Fakgrupo, 2000 (128p. 20,6cm.) [E.2095]

Inkubo, originala rakonto, laŭ manuskripto en la Internacia Esperanto-muzeo (Ivan G. Ŝirjaev) La dua 
jarcento, informilo de la internacia esperanto-muzeo (IEM) Wien, n-ro 162, 1991/5 Speciala numero, 
1991 (27p. 12,0cm.) [E.4640]

Inleiding tot een onderzoek naar de betekenis van de internationale taal Esperanto voor het 
voorbereidend hoger en middelbaar onderwijs in Nederland (-) Nederland: Stichting "Esperanto bij het 
Onderwijs", VHMO-Commissie, 1963 (1 + 20p. 26,7cm.) [G.158]

Inleiding tot Esperanto (M. Rollet de l'Isle) Antverpeno: Belga Esperanto-instituto, 1931 (83 + 2p. 
21,0cm.) [E.5304]

Inoj (Frantisek Halas) Brazilo, Chapecó: Fonto, 1996 (64p. 21,0cm.) [S/091.18]

inspiraj rakontoj (-) -: Movado sen Nomo, 2014 (27p. 21,1cm.) [E.5596]

instigoj al nova monda ekonomi-ordo kaj efika helpo al evoluigo (d-ro josef hartl) Vieno: la aŭtoro, 
1978 (28p. 20,0cm.) [S/166.4]

Institut für Kybernetische Pädagogik im Forschungs- und Entwicklungszentrum für objektievierte Lehr- 
und Lernverfahren (FEoLL). Ein Bericht über die Institutsarbeit seit 1971 und die künftigen Vorhaben. 
Raporto pri la Instituta laboro ekde 1971 kaj la estontaj projektoj (diversaj aŭtoroj) Paderborn: Institut 
für Kybernetische Pädagogik, 1972 (70 + 1p. 20,4cm.) [E.7183]

Institutionele taalproblemen in de Europese Gemeenschap (Yvo J.D. Peeters) Eŭropa Esperanto-
Centro, sd. (118p. 29,4cm.) [G.7]

Instrua amuzo (krucenigmoj kaj humuro, 2a volumo) (Stano Marĉek & Stano Markoviĉ) Martin: -, 1979 
(56p. 20,4cm.) [E.348]

Instrua amuzo (krucenigmoj kaj humuro, 2a volumo): manuskriptaj solvoj (Stano Marĉek & Stano 
Markoviĉ) Martin: -, 1979 (29p. 20,4cm.) [S/227.L.008]

Instrua letero de Amikaro Bruno Gröning (Greta Haüsler, red.) Amikaro Bruno Gröning, 2002?, 2002 
(95p. 29,7cm.) [S/204.2002,2]

Instrua letero de la Amikaro Bruno Gröning, Frühjahr 1998 (+ 2. Teil 1997) (Greta Haüsler, red.) 
Hennef/Sieg: Esperanto, printempo 1998 (jan), 1998 (57 + 36p. 29,7cm.) [S/204.1998,1]

Instrua letero de la Amikaro Bruno Gröning, Herbst 1998 (Greta Haüsler, red.) Hennef/Sieg: 
Esperanto, aŭtuno 1998 (aŭg), 1998 (63 + 1p. 29,7cm.) [S/204.1998,3]

Instrua letero de la Amikaro Bruno Gröning, Januar 1997 (Greta Haüsler, red.) Hennef/Sieg: 
Esperanto, januaro 1997, 1997 (46p. 29,7cm.) [S/204.1997,1]
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Instrua letero de la Amikaro Bruno Gröning, Sommer 1998 + Sonderaugabe 'La vojo al la Savo' + 
Weihnachten 1998 (Greta Haüsler, red.) Hennef/Sieg: Esperanto, somero 1998 (mar), 1998 (33 + 25 +
8p. 29,7cm.) [S/204.1998,2]

Instruado de Esperanto per bildaro (-) Paris: Presa Esperantista Asocio, Kolekto de "Lingvo 
internacia", 1905 (15p. 19,4cm.) [S/018.1905,19]

Instruado de Esperanto per bildaro (Th. Cart (tralegis)) Paris: Presa Esperantista Societo, 2-a eldono, 
sd. (3 + 1 (folio) + 15p. 19,4cm.) [E.6024]

Instruado en la praktiko, Fragmentoj el ok esperantaj modellecionoj de Internaciaj Metodikaj 
Seminarioj (IMS), Aldona kajereto por la samtitola aŭdvida kasedo (-) Hungario: ILEI, Hungara sekcio, 
1988 (19+1p. 20,9cm.) [E.5450]

Instruaj bildoj por rektmetoda instruado 1-a volumo. Didaktika helpilo por la lernolibro de Stano 
Marček. Lecionoj 1-11, bildoj 1-250 (Linda Marčeková (ilus.)) -: -, 2006 (250p. (21,2 x) 17cm.) 
[S/272.16]

Instruaj bildoj por rektmetoda instruado 2-a volumo. Didaktika helpilo por la lernolibro de Stano 
Marček. Lecionoj 12-22, bildoj 251-500 (Linda Marčeková (ilus.)) -: -, 2006 (250p. (21,2 x) 17cm.) 
[S/272.17]

Instruceloj por la unua eksperimenta jaro por la primara ŝtupo de la lernejo, surbaze de Sub la verda 
standardo (lernolibro de P. Korte) (H. Sonnabend) -: -, sd. ((neind.) 21p. 30,0cm.) [G.458]

Instrui Esperanton por komuniki, Skizo pri la komunik-situacia instrumetodo (Catherine Samain) 
Beauville: SAT-Broŝurservo, Laŭte!, 1993 (15p. 20,5cm.) [E.6733]

Instrui Esperanton por komuniki, Skizo pri la komunik-situacia instrumetodo (Catherine Samain) 
Beauville: SAT-Broŝurservo, Laŭte!, 1994 (15p. 20,5cm.) [E.4324]

Instrukciaro, por kursgvidantoj uzantaj la Zagreban Metodon (Zlatko Tiŝljar) Zagrebo: Internacia 
Kultura Servo, 1989 (56p. 20,0cm.) [S/274.5]

Instrukcioj pri la uzado de hotelkuponoj kaj benzinkuponoj, 1939-XVII (-) Torino: Ente Nazionale per le 
industrie turistiche, Federazione nazionale fascista Alberghi e Turismo, Edizione esperanto, 1939 
(132p. 17,9cm.) [E.2324]

Instrumetodo por Esperanto (Rudolf Rakuŝa) Ljubljana: Eldona Sekcio de Slovenia Esperanto Ligo, 
1957 (95+3p. 16,3cm.) [E.1944]

Instruo por gejunuloj pri la seksvivo (Aleksandro Batek) Prelouc: Esperantista libropresejo Otakar 
Ludvík, Esperantista Biblioteko, 1921 (16p. 15,7cm.) [E.2898]

Insulo de feliĉuloj (August Strindberg) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-fako, Internacia 
mondliteraturo vol. 17, 1926 (69+2p. 18,8cm.) [S/008.17]

Insulo de revoj, romano (Manjo Austin) Pizo: Edistudio, 1989 (95p. 21,0cm.) [E.3595]

Inter Blinduloj, Konsiloj por uzado de ĵus blindiĝintoj (Sr Emile Javal) Paris: Librairie Hachette et Cie, 
éditeurs, 1907 (XIV + 130p. 17,9cm.) [S/018.1907,48]

Inter du mondepokoj (Martinus) Kopenhago: Martinus-Instituto, 1965 (95 + 12p. 19,2cm.) [E.5367]

Inter imperiismo kaj revolucio. La bazoj de la revolucio ĉe la unuopa ekzemplo de Kartvelujo (Leo 
Trocko, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2019 
(198 + 2p. 21,6cm.) [S/299.232]

Inter Sovetaj popoloj (1939-1946) dua parto (Petro Diksztejn) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste 
de l'Agenais, 1981 (176p. 20,8cm.) [E.2197]

Inter Sovetaj popoloj (1939-1946) unua parto (Petro Diksztejn) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste 
de l'Agenais, 1981 (173p. 20,8cm.) [E.2196]

Inter sudo kaj nordo (Ferenc Szilágyi) Stockholm: Eldona Societo Esperanto - Förlagsföreningen 
Esperanto, 1950 (185p. 19,8cm.) [E.2434]

Inter tero kaj ĉielo (Benjamin Jacobsen) Skövde: Al-fab-et-o, Facillega serio de Al-fab-et-o, 1997 (38p. 
21,0cm.) [E.7261]

Inter vivo kaj morto, poemoj (Julius Balbin) Pizo: Edi-studio, 1996 (155p. 21,8cm.) [E.2418]

Interamikiĝa evento memore al la 90-jara datreveno de la fondiĝo de EPA, Kameoka kaj Ajabe, de la 
31-a de majo ĝis la 5-a de junio, 2013 (-) Japanio: Esperanto-Populariga Asocio, 2013 (36p. 29,7cm.) 
[G.495]

Interesa arkeologio (Marinko Ĝivoje) Paris: SAT, 1973 (60p. 17,0cm.) [E.168]

Interesa legaĵo, internacia legolibro (Aleŝ Berka) Tisk MTZ 26 Valasské Mezirici ..., 1967 (124p. 
20,2cm.) [E.587]
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Interesa novelaro (Fratoj Fethke) Bydgoszcz, Polio: Fratoj Fethke, 1921 (35p. 17,0cm.) [E.3859]

Interfake, komuna bulteno de ĉiuj fakaj asocioj, 1980 decembro n-ro 10 (d-ro Broczkó Péter, 
kompilinto) Universala Esperanto-Asocio,, 1980 (46p. 19,6cm.) [E.287]

Interglossa, a draft of an auxiliary for a democratic world order, being an attempt to apply semantic 
principles to language design (Lancelot Hogben) New York: Penguin Books, 1943 (285p. 17,9cm.) 
[S/IG.1]

Interkomunikaj variacioj (Véra Barandovská-Frank, Detlev Blanke, Werner Bormann, Sabine Fiedler, 
John Wells) Göttingen: Leins Verlag, 2008 (123 + 2p. 21,0cm.) [E.5702]

Interkonatiĝu ni, II Izdanje, Hajde da se upoznamo (Kosta Kuzman) Novi Sad: Petar Stojanović, 1997 
(neind.), 1997 (8p. 12,0cm.) [E.4644]

Interkultura dialogo kaj komunikado. Referaĵokolekto de Eŭropa konferenco Maribor, 29-31.07.2007 
(Maja Tiŝljar, red.) Bruselo: Eŭropa Esperanto-Unio, 2008 (95p. 29,7cm.) [G.710]

Interkultura kompreniĝo kaj internacia kulturo, workdocument from the TEJO-seminar at the European 
Youth Centre in Strasbourg, 31 08 1986 - 07 09 1986 (Martin Haase) -, 1986 (neind.), 1986 (48p. 
20,8cm.) [E.813]

Interlingua (G. Peano) Cavoretto, Torino: Academia pro Interlingua, 1927 (24p. 21,5cm.) [S/IA.1]

Interlingua Concept and structure (F.P. Gopsill) Bruselo: la aŭtoro (?), 1993 ((neind.) 10p. 29,7cm.) 
[S/IA.11]

Interlingua die Welthilfssprache - Collection Pro Interlingua (Ric Berger) Morges (CH): Editions 
Interlingua, 1972 ([84x 2]p. 29,7cm.) [S/IA.23]

Interlingua English dictionary for the interlinguist (../..) for the linguist (../..) (The research staff of the 
International Auxiliary Language Association under the direction of Alexander Gode Ph.D.) New York: 
Frederick Ungar Publishing co., 2a eldono, [1951] (lxiv + 415p. 23,6cm.) [S/IA.12]

Interlingua English dictionary for the interlinguist (../..) for the linguist (../..) (The research staff of the 
International Auxiliary Language Association under the direction of Alexander Gode Ph.D.) New York: 
Storm publishers, [1951] (lxiii + 415p. 22,8cm.) [S/IA.9]

Interlingua Lingua internazionale con ortografia latina - Vocavolario Interlingua, Italiano, (Inglese) e 
Italiano, Interlingua (Gaetano Cabesi) Torino-Milano-Firenze-Roma-Napoli-Palermo: G. B. Paravia & 
C., 1921 (XVI + 174 + 2p. 17,8cm.) [S/IA.31]

Interlingua occidental (Neolatin angloid), die Lingua de Europa im Werden - Kurzgrammatik + 
Remarcas explicativ sur alcuni questinoes principal in connexe con li edition in lingua german del 
"Kurzgrammatik" (Li Gymnasiast) Helvetia: Disentis, 1959 (21 + 7p. 20,0cm.) [S/OI.20]

Interlingua vocabulary for english readers (-) Britio: British Interlingua Society, 2nd edition, 1988 (12p. 
21,0cm.) [S/IA.53]

Interlingua, Tool of International Communication (Alexander Gode) New York: Science Service, 
division of Interlingua, Reprined from Journal of dental medicine, 1956 (12p. 24,1cm.) [S/IA.6]

Interlingual scientific and technical dictionaries. A report (J. E. Holstrom, Pf.D.) Paris: UNESCO, 
UNESCO/NS/SL/, 1949 (55 + 7p. 33,5cm.) [G.787]

Interlingue (Occidental) die Weltsprache - Einführung samt Lehrkursus, Lesestücken, 
Häuftigkeitswörterverzeichnis u.a. (diversaj aŭtoroj) Stuttgart: Franckh'sche Verlagshandlug, 3. Aflage,
1950 (3 + 254p. 20,8cm.) [S/OI.2]

interlingue die natürliche Welthilfssprache für Millionen geschaffen von Millionen verstanden - 
Vollständiger Lehrgang (A. Matejka) St. Gallen: Interlingue-Centrale, Sonderdruck aŭs den "Schweiz. 
Republikanischen Blättern" Nr. 45/46, 1942 (32p. 20,7cm.) [S/OI.11]

Interlingue for beginners (Wilfrid E. Reeve) Surrey: The British Inerlingue Association, 1952 (13p. 
18,7cm.) [S/OI.4]

Interlinguist Julius Lott (Karl Janotta) Wien: Occidental-Union, 1935 (32 + 2p. 20,7cm.) [S/OI.44]

Interlinguistica Tartuensis VIII. Interlinguistica et Eurolinguistica (Tartu, 04.02.2005) (diversaj aŭtoroj) 
Tartu: Tartu Ülikooli Kirjastus/Tartu University Press, 2005 (217p. 20,4cm.) [E.6914]

Interlinguistics and Esperanto studies: Paths to the scholarly literature (Detlev Blanke) Rotterdam: 
UEA, Esperanto Documents 47 A, 2004 (40p. 21,0cm.) [S/013.A.47]

Interlinguistik - eine neue Wissenschaft (Otto Jespersen) Darmstadt: Wissenschaftliche 
Buchgesellschaft, Sonderdruck aus Plansprachen Seiten , 1976 (14p. 19,4cm.) [S/195.148]
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Interlinguistik im 21. Jahrhundert, Beiträge der 23. Jahrestagung der Gesellschaft für Interlinguistik 
e.V., 29. November - 01. Dezember 2013 in Berlin () Berlin, Leipzig: Gesellschaft für Interlinguistik 
e.V., Interlinguistische Informationen, Mitteilungsblatt der Gesellschaft für Interlinguistik e.V., Beiheft 
21, 2014 (117 + 13p. 29,7cm.) [S/203.21]

Interlinguistik und Esperanto (W. Manders) Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 
Sonderdruck aus Plansprachen Seiten , 1976 (10p. 19,4cm.) [S/195.234]

Interlinguistik, Ziel, Gegenstand, Methode (István Szerdahelyi) Darmstadt: Wissenschaftliche 
Buchgesellschaft, Sonderdruck aus Plansprachen Seiten , 1976 (4p. 19,4cm.) [S/195.305]

Interlingvistikaj kontribuaĵoj, Beitrage zur Interlinguistik (Alicja Sakaguchi) Paderborn: Esperanto-
Centro e.V., Abt. Verlag, Laborgrupo Interlingvistiko, 1981 (123p. 29,6cm.) [G.617]

Interlingvistiko Esperantologio (Violin Oljanov, red.) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, 1985 (252p. 
20,3cm.) [E.343]

Interlingvistiko kaj esperantologio (D-ro W. Manders) saaarbrücken: Artur E. Iltis, represo de la eldono 
Purmerend 1950, 1980 (76p. 20,6cm.) [E.7661]

Interlingvistiko kaj esperantologio (Dro W. Manders) Purmerend, Nederlando: J. Muusses, 1950 (77p. 
24,3cm.) [F.332]

Interlingvistiko kaj esperantologio: vojoj al la faka literaturo (Detlev Blanke) Rotterdam: UEA, 
Esperanto-dokumentoj 38 E, 2003 (40p. 21,1cm.) [S/013.E39]

Interlingvistiko, Planlingvoj kaj liliaj ecoj - Interlinguistik, Plansprachen und ihre Eigenschaften (Werner
Bormann) Göttingen: Leins Verlag, Acta Sanmarinensia, vol. VI p. 1-40, 2004 (40p. 21,1cm.) 
[S/225.6.1]

Interlingvistikos įvadas (Aloyzas Gudavičius) Šiauliai: Šiauliu universitetas, 2002 (102p. 20,3cm.) 
[E.2774]

Interlingvo inter lingvoj. Prilingvaj eseoj (Michela Lipari, Humphrey Tonkin) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio. Belartaj konkursoj de UEA, 2015 (271p. 23,5cm.) [F.928]

Internacia Amikeco. Poemaro 1982 (Ariella Colombin, sekretariino) Trieste, Italia: Triesta Esperanto-
Asocio, Poezia konkurso "Internacia Amikeco" 1982, 1982 (23p. 21,0cm.) [E.7225]

Internacia dialogaro (Diverslandaj aŭtoroj) Antverpeno: Belga Esperanto-Instituto, koopera societo, sd.
(59 + 2p. 16,0cm.) [E.869]

Internacia ekspozicio (-) Rotterdam: Universala Esperanto -Asocio, sd., [1987] (36p. 25,8cm.) [F.785]

Internacia ekzameno, Specimenaj demandoj (-) Rotterdam: U.E.A., 1973 (6p. 21,0cm.) [E.4628]

Internacia elektroteknika vortaro Esperanta-pola, angla, franca, germana, itala, sveda, grupo 07 
elektroniko, grupo 08 elektroakustiko (neind.) Warszawa: Pola Esperanto-Asocio, 1965 (171 + 2p. 
20,6cm.) [E.1697]

Internacia elektroteknika vortaro Esperanta-pola, grupo 05 Fundamenta terminaro (Kazimierz Siwicki, 
Mag. inĝ.) Warszawa: Polski Zwia'zek Esperantistów, 1963 (54p. 20,6cm.) [E.462]

Internacia elektroteknika vortaro Esperanta-pola, grupo 10 Maŝinoj kaj transformiloj (Kazimierz 
Siwicki, Mag. inĝ.) Warszawa: Polski Zwia'zek Esperantistów, 1963 (41 + 5p. 20,4cm.) [E.461]

Internacia Esperantista Semajno-Kongreso Gento (Belgujo) 14 - 20 Aŭgusto 1913 Kongreslibreto (-) 
Gento: -, 1913 ((neind.) 24p. 16,5cm.) [S/018.1913,40]

Internacia Esperanto Kursejo Bulgario (-) Sofio: Internacia Esperanto-Kursejo, 1984 (15+2p. 21,4cm.) 
[E.4262]

Internacia Esperanto Kursejo Bulgario (-) Sofio: Internacia Esperanto-Kursejo, 1984 (15+2p. 21,4cm.) 
[E.5873]

Internacia Esperanto Kursejo Bulgario (inĝ. Angel Todorov) Sofio: Internacia Esperanto-kursejo, 1985 
(18 + 2p. 21,0cm.) [E.5303]

Internacia Esperanto-Konferenco 2002, en oficiala kunlaboro kun la Universitato K.U.Leuven kaj kun 
la Urbo Leuven (Loveno), Scienco kaj Socio: Dua informilo pri la IEK (-) Leuven: Esperanto 3000, 
2002 (12p. 21,0cm.) [S/030.44]

Internacia Esperanto-Konferenco 2002, en oficiala kunlaboro kun la Universitato K.U.Leuven kaj kun 
la Urbo Leuven (Loveno), Scienco kaj Socio: Konferenca libro (-) Leuven: Esperanto 3000, 2002 (44p.
21,0cm.) [S/030.43]

Internacia Esperanto-Konferenco MCMXCVIII, konferenca kajero, Trieste 18-24 julio 1998, Romiaj 
influoj kaj la latina lingvo en la mondkulturo (-) Trieste: Organiza Societo de Internaciaj Esperanto-
Konferencoj, Triesta Esperanto-Asocio, 1998 (26p. 21,0cm.) [E.2003]
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Internacia Esperanto-Kongreso Antverpeno, Belgujo: 54-a Belga Esperanto-Kongreso, 10-a Markola 
Kongreso, Trilanda Renkontiĝo (Jo Haazen, prez. de la LKK kaj aliaj) Antverpeno: LKK, 1972 (32p. 
20,6cm.) [S/248.54,1]

Internacia Esperanto-Kongreso por la pli aĝa generacio 5.-12. septembro 992 en Augsburg Kongresa 
Libro (Hermann + Margrete Schmid) Augsburg: LKK = Esperanto Press Augsburg (Hermann Schmid), 
1992 (20p. 21,0cm.) [E.6140]

Internacia Esperanto-Kursejo Programo 82-83 Bulgario (-) Bulgario: Internacia Esperanto-Kursejo, 
1982 (12p. 20,2cm.) [E.6049]

Internacia Esperanto-kursejo, programo 1987 (-) Bulgario: IEK, 1987 (20p. (22,6 x) 16,8cm.) [E.747]

Internacia Fervojista Esperanto Federacio, Historio 1909 1984 (Joachim Giessner, antaŭparolo) -: 
IFEF, 1984 (80 + 1p. 21,3cm.) [E.3099]

Internacia Fervojista Esperanto Federacio, historio, Kompletiga Suplemento pri la jaroj 1984-1999 
(Joachim Giessner) Kiel: DEFA kaj Eldonejo Esperanto-CD, 1999 (48p. 21,0cm.) [E.5657]

Internacia Fervojista Esperanto-Federacio  Kongresa libro de la 36-a IFEF-Kongreso 12-18.V.1984 
Slâncev Brjag. Bulgario (-) Bulgario: LKK de 36-a IFEF-Kongreso, 1984 (47 + 1p. 21,0cm.) 
[S/241.36,4]

Internacia Foiro de Lyon - 1an Lundon de Marto (-) Lyon: Anc. EtabL Legendre, 1928 (1 + 15 + 3p. 
20,9cm.) [S/239.LY.28,1]

Internacia Fonduso "Sonorilo de la paco" de l' Infanoj-esperantistoj en la 8a Unueca Mezgrada 
Lernejo en Sofio, Bulgario (Peter Milanov, Veselina Miĥajlova) Sofio: -, 1986 (10p. 21,0cm.) [E.4651]

Internacia Frazaro (A. Kenngott A.M., red.) Rockford, Usono: Amerika Esperanto-Instituto, 1929 
(neind.), 1929 (52p. 17,0cm.) [E.742]

Internacia frazludo (Jakob Rosenberg) Tallinn: la autoro, 1934 (62p. 12,7cm.) [E.7150]

Internacia geedziĝo, enketo pri 66 internaciaj geedzoj esperantistaj kaj manuskriptoj de la geedzoj 
(Kanae Hirose k.a.) Japanio: Esperanta Virina Asocio, Enketgrupo pri Internacia Geedziĝo, 1983 (83p.
25,5cm.) [F.49]

Internacia gramatiko de Esperanto, kurso kompleta, sistema, kritika (Leopold Kitzler) Köln, 
Germanujo: Heroldo de Esperanto, unua eldono, 1934 (110p. 20,4cm.) [E.3708]

Internacia gramatiko de Esperanto, kurso kompleta, sistema, kritika (Leopold Kitzler) Scheveningen, 
Köln, Germanujo: Heroldo de Esperanto, unua eldono, 1934 (110p. 20,4cm.) [E.3708.B]

Internacia higiena ekspozicio, Dresden majo-oktobro 1911 (-) Wolfenbüttel: Heckners Velag, Buch- 
und Steindruckerei, 1911 (24p. 23,2cm.) [S/018.1911,57]

Internacia infanaro, verda steleto (V. Seriŝeva) Milano: T. Silva, 1926 (78 + 1p. 24,6cm.) [F.558]

Internacia jaro de paco (Nikola Aleksiev) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio kaj Bulgara MEM-
komitato, 1986 (50p. 19,8cm.) [E.5077]

Internacia kantareto numero 2 (-) Germanio: Eldonejo Angulista Mini-libretoj, serio "ruza vulpo", 1979 
(16p. 10,5cm.) [E.2262]

Internacia Kantaro (-) La Verda Stelo, Antverpena Grupo Esperantista, Sekcio de R.B.L.E., 1959 (40p.
21,7cm.) [E.1434]

Internacia kantaro, 139 popolaj kantoj el 55 landoj, 7 esperantaj kantoj, rondkantoj kaj kantsalutoj 3 
famaj koncertarioj, Tekstaro (Paul Bennemann, kolektitaj kaj tradukitaj de) Leipzig: Ferdinand Hirt & 
Sohn, Esperanto-Fako, 16a-20a milo, 1929 (101 + 2p. 16,7cm.) [E.3331]

Internacia kantaro, 64 popolaj kantoj el 26 nacioj kun aldono de 3 famaj koncertarioj, Tekstaro (Paul 
Bennemann, kolektitaj kaj tradukitaj de) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-Fako, 11a-15a 
milo, 1922 (64p. 15,3cm.) [E.5948]

Internacia kantaro, muzika eldono - kolekto de 139 popolaj kantoj el 55 landoj, 7 esperantaj kantoj, 
rondkantoj kaj kantsalutoj, 3 famaj koncertarioj (Paul Bennemann (L.K.)) Leipzig: Ferdinand Hirt & 
Sohn en Leipzig, Esperanto-Fako, 4a-6a milo, 1930 (8 + 154p. (19,2 x) 13,4cm.) [E.1406]

Internacia kantaro, muzika eldono - kolekto de 64 popolaj kantoj el 26 nacioj kun aldono de 3 famaj 
koncertarioj (Paul Bennemann) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn en Leipzig, Esperanto-Fako, sd. (70p. 
(19,7 x) 13,3cm.) [E.5340]

Internacia Katolika Unuiĝo Esperantista 27 Internacia kongreso de katolikaj esperantistoj 25.-31. julio 
1958 Wien - Austrio "Nia XXVIIa" Kongresa libreto (-) Aŭstrio: -, 1958 (15p. 20,7cm.) [S/240.27,1]

Internacia katolika unuiĝo esperantista I.K.U.E. Jarlibro 1931-32 (-) -: I.K.U.E., [1931] (111 + 9p. 
15,3cm.) [S/019.1931]
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Internacia komerca adresaro "Per Esperanto" (Rudolf Hoschek (Komisiita de la Asocio por komerco 
kaj helplingvo tutmondaj en Vieno. Kolektita kaj eldonita de)) Wien: la aŭtoro, 1924 (6 + 184p. 
19,1cm.) [E.1110]

Internacia komunikado: aplikado de Esperanto, seminario de TEJO en la Eŭropa junulara centro en 
Strasburgo, junio 1980 (div.) TEJO, 1980 (48p. 21,0cm.) [E.829]

Internacia Konferenco Paris 1937.14.17.majo, Esperanto en moderna Vivo, Unuigitaj per Esperanto, 
Espéranto dans la vie moderne (André Baudet k.a.) Francio: -, 1937 (55p. 22,0cm.) [E.2216]

Internacia konferenco pri la instruo de Esperanto en lernejoj, kunveninta en la sekretariejo de la Ligo 
de Nacioj 18-20 aprilo 1922, Resuma raporto (L. Poncet) Genève: Konstanta Sekretariejo de la 
Konferenco, 1922 (48p. 21,3cm.) [E.5443]

Internacia konferenco, Raportoj Kaj Konkludoj, Paris 1937 14.17.majo, Esperanto en moderna Vivo 
(André Baudet k.a.) Paris: Moderna presejo Langres (Het-Marne), 1937 (142p. 20,8cm.) [E.5962]

Internacia Kongresa Universitato 43-a sesio Universidad Internacional de Congresos sesión 43 (D-ro 
Fernanco Rojas Avalos, Rektoro) La Habana, Cuba: Palacio de las Convenciones imp., 1990 (29p. 
20,7cm.) [S/198.1990]

Internacia Kongresa Universitato, 1-7 aŭgusto 1998, Montpeliero, Francio (Amri Wandel, red.) 
Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1998 (93p. 29,8cm.) [S/198.1998]

Internacia Kongresa Universitato, 19-26 julio 1997, Adelajdo, Aŭstralio (Amri Wandel, red.) Rotterdam:
Universala Esperanto-Asocio, 1997 (73p. 28,8cm.) [S/198.1997]

Internacia Kongresa Universitato, 26 Julio - 1a Aŭgusto 2000, Tel Avivo (Michela Lipari, red.) 
Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 2000 (94 + 4p. 29,8cm.) [S/198.2000]

Internacia Kongresa Universitato, 3-10 aŭgusto 2002, Fortalezo, Brazilo (Roy McCoy, red.) Rotterdam:
Universala Esperanto-Asocio, 2002 (123p. 29,8cm.) [S/198.2002]

Internacia Kongresa Universitato, 64-a sesio Kopenhago, Danio 23-30 julio 2011 (Amri Wandel, red.) 
-: Universala Esperanto-Asocio, 2011 (137p. 29,7cm.) [S/198.2011]

Internacia Kongresa Universitato, 69-a sesio 101-a Universala Kongreso de Esperanto 23.30.07.2016 
Nitro, Slovakio (José Antonio Vergara, Alexandre André (red.)) Rotterdam: Universala Esperanto-
Asocio, 2016 (124p. 29,7cm.) [S/198.2016]

Internacia Kongresa Universitato, 70-a sesio, Seulo, Suda Koreio, 22-29 julio 2017 (Amri Wandel, 
red.) -: Universala Esperanto-Asocio, p. 143-164, 2017 (22p. 25,0cm.) [S/198.2017]

Internacia Kongresa Universitato, 71-a sesio, Lisbono, Portugalio, 28 julio - 4 aŭgusto 2018 (Amri 
Wandel, red.) -: Universala Esperanto-Asocio, 2018 (222p. 4,5cm.) [S/198.2018]

Internacia Kongresa Universitato, 72-a sesio Lahtio, Finnnlando 20-27 de julio 2019 - Sanmarineca 
Universitata Sesio 36-a sesio Panevėžys, Litovio 6-14 de julio 2019 (Anna Striganova, Dmitrij 
Ŝenĉenko, Amri Wandel (red.)) Litovio: Eldonejo "Impeto" Litova Esperanto-Asocio, 2019 (198p. 
22,4cm.) [S/198.2019]

Internacia Kongreso por la Plibonigado de la sorto de la Blinduloj (D-ro Henri Dor) Paris: Presa 
Esperantista Societo, 1912 (7 + 1p. 21,3cm.) [S/018.1912,40]

Internacia konvencio pri fervojaj person- kaj pakaĵtrafikoj (J. Řebiček, trad.) Olomouc: Moraviaj 
Esperanto pioniroj, 1930 (70p. (20,5 x) 16,4cm.) [E.4571]

Internacia Konvencio pri la fermoja vartrafiko (CIM), de la 25-a de februaro 1961 kun la unuecaj 
kompletigaj preskriboj (UKP) (-) Beograd: Zavod za Novinsko - izdava'cku i propagandnu delatnost j'z, 
Internacia Fervoja transportkomitato, 1968 (3 + 75 + IVp. 29,0cm.) [G.132]

Internacia Konvencio pri la protekto de la rajtoj de ĉiuj migraj laboristoj kaj de iliaj familianoj (Unuiĝintaj
Nacioj, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2011 (53 + 7p. 20,6cm.) 
[S/299.51]

Internacia Konvenio pri la Fervoja Pasaĝer- kaj Pakaĵtrafiko (CIV) de la 25a de februaro 1961 kun la 
unuecaj kompletigaj preskriboj (validaj ek d la 1a de januaro 1965) (Wilhelm Barnickel, trad.) 
Germanio: Germana Esperanta Fervojista Asocio, Internacia Fervoja Transportkomitato, 1967 (44p. 
29,8cm.) [G.299]

Internacia krestomatieto, laŭartikola vortaro seslingva (A. Ajspurit) Ruslando: Ĉefa deponejo Librejo 
"Esperanto", 1912 (48p. 17,9cm.) [S/018.1912,46]

Internacia krestomatio (Kabe) Warszawie, Varsovie: Ksiegarnia M. Arcta, Libraire M. Arct, 1907 (107 +
1p. 18,1cm.) [S/018.1907,87]
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Internacia kulturo en praktiko - Esperanto 100-jara! 30-a Internacia Seminario 27 decembro 1986 - 3 
januaro 1987 Köln (Kolonjo) F.R. Germanio (Thomas Pusch k.a.) Germanio: organiza teamo, 1986 
(42p. 21,0cm.) [E.6556]

Internacia Laborista Asocio - Statutoj, Franca Sekcio de A.I.T. (-) Paris: CNT, sd. (8p. 21,0cm.) 
[E.1648]

Internacia Laborista Asocio - Statutoj. Franca Sekcio de A.I.T. (-) Paris: C.N.T., sd. (7p. 21,0cm.) 
[E.7600]

Internacia legolibro, diverslandaj Aŭtoroj (A. Kenngott, red.) Austin, Texas: Internacia Eldonejo (The E.
L. Steck Company), 1930 (123p. 17,2cm.) [E.3472]

Internacia lingva komunikado en la eklezio kaj nuntempa mondo (Georgo Korytkowski) Varsovio: 
Ritmo, 1986 (89p. 19,8cm.) [E.915]

Internacia Lingvistika Simpozio, Kumrovec, 1975 (Jugoslavio) (Zlatko Tiŝljar, red.) Zagreb: Internacia 
Kultura Servo, 1976 (257p. 20,2cm.) [E.96]

Internacia lingvo en eklezio kaj mondo (Jerzy Korytkowski) Romo: IKUE-CENTRO, 1976 (198p. 
20,9cm.) [E.1854]

Internacia Lingvo Esperanto. Konciza lernolibro, taĝika-esperanta konversacio, taĝika-esperanta-rusa 
kaj esperanta-taĝika-rusa vortaretoj (F. A. Ŝukurov) Duŝanbe: ?, 2010 (378p. 20,2cm.) [E.6890]

Internacia lingvo, antaŭparolo kaj plena lernolibro, por Rusoj (Dro. Esperanto) Moskvo: 1887; 
REPRESO eld. Moskva Gazeto 1992, 1992 (40 + 4p. 19,2cm.) [S/018.1887,94]

Internacia lingvo, antaŭparolo kaj plena lernolibro, por Rusoj (Dro. Esperanto) Varsoivo: Ch. Kelter, 
1887; REPRESO Helsinki: Vilho Setälä, Unua libro de Esperanto faksimile represita en 500 (250?) 
numerigitaj ekzempleroj, el kiuj ĉi tiu estas n-r. 117, 1948 (48p. 19,2cm.) [S/018.1887,92B]

Internacia lingvo, antaŭparolo kaj plena lernolibro, por Rusoj (Dro. Esperanto) Varsoivo: Ch. Kelter, 
1887; REPRESO Helsinki: Vilho Setälä, Unua libro de Esperanto faksimile represita en 500 (250?) 
numerigitaj ekzempleroj, el kiuj ĉi tiu estas n-r. 173, 1948 (48p. 19,2cm.) [S/018.1887,92]

Internacia Medicinista Esperanto-Konferenco Krakovo (Pollando) - Konferencaj materialoj de la 
Internacia Medicinista Esperanto-Konferenco 13-17-a de julio 1977 j. (-) Krakovo: K. Kopernik 
Medicina Akademio, Socialisma asocio de polaj studentoj, 1977 (94p. 23,9cm.) [F.758]

Internacia Medicinista Esperanto-Konferenco, 25-29.VII.1989 Internationaal Medisch Esperanto-
Kongres, Universitaire Kampus - Kortrijk, Kongreslibro (Organiza Komitato) Kortrijik, Belgio: LKK, 1989
(48p. 21,0cm.) [E.5462]

Internacia mondregno kreiĝanta (Martinus) Kopenhago: Martinus Instituto, 1962 (88 + 4p. 19,2cm.) 
[E.2440]

Internacia Muzeo, nota kaj resuma katalogo pri la Internacia Muzeo de lingvo Esperanto organizita de 
la Esperantista Centra Oficejo (-) Bruselo: Centra Oficejo de la Internaciaj Asocioj, 1910 (23 + 2p. 
24,3cm.) [S/018.1910,10]

Internacia Muzika Ejstedvodo de Llangollen, 14a, 15a, 16a, 17a, 18a kaj 19a de Junio, 1949, 
Programo (-) Wrexham, North wales, Britujo: -, 1949 (1 + 8 + 1p. 21,7cm.) [E.4584]

Internacia ortografio (kun akompana letero) (Aulo Minell) Tikkakoski, Finnlando: la autoro, 1973 (23 + 
1p. 21,0cm.) [E.7846]

Internacia parlamento - Ĉu Britujo montros la vojon? - Propono de Novzelandano (H. E. Hyde) Britio: 
la aŭtoro, [1918] (11p. 18,2cm.) [S/018.1918,06]

Internacia Pedagogia Revuo, Speciala eldono N-ro 1: La lerneja instruado de la Internacia Lingvo, 
Enkonduko en instrumetodon de Prof. D-ro István Szerdahelyi (Prof. D-ro István Szerdahelyi) 
Nürnberg: Ludwig Pickel, 1973? (neind.), 1973 (30p. 21,0cm.) [E.5843]

Internacia pedagogia-didaktika eksperimento kvinlanda /1971-1974/ /analizo/ (Kovács Márta, magyar-
francia-eszperantó szakos hallgató) -, 1981 (61+  2p. 29,7cm.) [S/227.L.027]

Internacia Policteĥnika Ekspozicio Karlsruhe 1925, 7.-24. de junio (-) Karlsruhe, Baden: Polic. 
Ekspozicio, 1925 (6p. 23,1cm.) [F.415]

Internacia Policteĥnika ekspozicio Karlsruhe junio 1925 - Ekspozicia regularo (-) Lübeck: Presejo de 
Retzlaffs, Polizeiverlag, 1925 (7p. 21,6cm.) [E.6164]

Internacia poŝtmarka katalogo, volumo 1. Grandbritujo (La I.A.P.K.) England: Internacia Limited, Xpdo 
Works, for the International Stamp collectors' Association, sd. (74 + 1p. 20,2cm.) [E.822]

Internacia Scienca Simpozio Marília - Brazilo - 13/18 Aprilo 1979 - Lingvopedagogio - kelkaj aplikoj de 
lingvistiko k statistiko (prof-ino d-rino Zelinda Tognoli Galati Moneta, prof-ino d-rino Maurília Galati 
Gottlob) Brazilo: la geaŭtoroj(?), 1979 (1 + 6 + 10p. 31,7cm.) [G.573]
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Internacia Sciencista Dokumentaro 2004-2007, Registro de la internacilingvaj sciencistoj konataj al 
Akademio Internacia de la Sciencoj San Marino, Kvina eldono, Stato: 2005-06-30 (Reinhard 
Fössmeier, Liana Tuĥvatullina) San Marino: Akademio Internacia de la Sciencoj, kvara edono, 2005 
(325p. 20,0cm.) [S/222.5]

Internacia Sciencista Dokumentaro, Registro de la internacilingvaj sciencistoj konataj al Akademio 
Internacia de la Sciencoj San Marino, Dua eldono, Stato: 1992-06-01 (Tilo Frank, red.) San Marino: 
Akademio Internacia de la Sciencoj, 1992 (240p. 21,1cm.) [S/222.2]

Internacia Sciencista Dokumentaro, Registro de la internacilingvaj sciencistoj konataj al Akademio 
Internacia de la Sciencoj San Marino, Tria eldono, Stato: 1996-05-31 (Tilo Frank, red.) San Marino: 
Akademio Internacia de la Sciencoj, 1996 (202p. 20,9cm.) [S/222.3]

Internacia Sciencista Dokumentaro, Registro de la internacilingvaj sciencistoj konataj al Akademio 
Internacia de la Sciencoj San Marino, Unua eldono, Stato: 1989-01-31 (Tilo Frank, red.) San Marino: 
Akademio Internacia de la Sciencoj, unua edono, 1989 (261p. 21,0cm.) [S/222.1]

Internacia Seminario pri Eŭropa Integriĝo - Internacia Junulara Festivalo - Festivala Kajero - "Ĉu esti 
aŭ ne esti Eŭropeano" (-) Italio: -, [2000] (12 + (aparte) 3p. 21,0cm.) [E.2020]

Internacia Seminario pri Komenio, Prelegaro (diversaj aŭtoroj) Prago: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 1992 
(32p. 20,4cm.) [E.4700]

Internacia Somera Universitato 31-a sesio - La Utopio de Konfucio (So Gilsu) Seŭlo, Koreujo: la 
aŭtoro, sd., [1978] (15p. 25,2cm.) [F.732]

Internacia supera skriba Esperanto-kurso (Tekla Flint) Bad Godesberg, Germanujo: Esperanto-
Instituto “Isosek”, sd. (240p. 26,0cm.) [F.628]

Internacia teatraĵaro, originale verkitaj teatraĵoj (diverslandaj aŭtoroj, redaktanto A. Kenngott. A.M.) 
Germanujo, Magdeburg-N: Paul Göring, Eŭropa Deponejo de la Internacia Eldonejo, sd. (127+1p. 
16,7cm.) [E.2518]

Internacia Teatraĵetaro, originale verkitaj teatraĵoj de diverslandaj aŭtoroj (diversaj aŭtoroj) 
Antverpeno, Belgujo: Belga Esperanto-Instituto, koopera societo, sd. (48p. 17,0cm.) [E.774]

Internacia TradukReto pere de Esperanto, I.T.R.E.,  Adresaro (Daniel Durand (kunordiganto)) St.-
Aubin-de Luigne, Tria eldono Aprilo 1997, 1997 (8 + 24p. 21,0cm.) [E.7282]

Internacia trafikkodo (Robert Hamilton) Glasgow, Skotlando: la aŭtoro, sd. (12p. 30,0cm.) [G.753]

Internacia turismo de la parolantoj de Esperanto (Tuburcjusz Tyblewski) Rotterdam: UEA, Esperanto-
Dokumentoj nova serio 6 E, 1977 (7p. 21,0cm.) [S/013.E.06]

Internacia vortaro de mikroba genetiko, Dictionary of microbial genetics + ĉina versio) (Ralph H. 
Lewin) Ĉinio?: -, 1994 (117 + 1p. 18,3cm.) [E.5369]

Internaciaj ekzamenoj de ilei/uea, Gvidilo al la elementa kaj meza niveloj de la Internaciaj Ekzamenoj 
de ILEI kaj UEA kun celaro, postularo, regularo kaj specimenaj testoj (-) Rotterdam: Internacia Ligo de
Esperantistaj Instruistoj, Universala Esperanto-Asocio, Dua eldono, 1998 (34 + 1p. 21,0cm.) [E.6098]

Internaciaj ekzamenoj de ilei/uea, Gvidilo al la elementa kaj meza niveloj de la Internaciaj Ekzamenoj 
de ILEI kaj UEA kun celaro, postularo, regularo kaj specimenaj testoj (-) Rotterdam: Internacia Ligo de
Esperantistaj Instruistoj, Universala Esperanto-Asocio, Tria eldono, 2008 (39p. 21,0cm.) [E.4312]

Internaciaj Esperanto-aranĝoj en Pollando en 1987 - La jubilea jaro de Esperanto, Itinero je la nomo 
de Ludoviko Zamenhof, Esperanto-kalendaro 1987 (mag. T.J. Kudrewicz, red.) Bydgoszcz: Monda 
Turismo, 1987 (16p. 20,7cm.) [E.697]

Internaciaj lingvoj kaj internaciaj homaj rajtoj (Robert Phillipson) Rotterdam: UEA, Esperanto-
dokumentoj 37 E, 2002 (19p. 21,0cm.) [S/013.E37]

Internaciaj vortoj en Esperanto - Medzinárodné slová v Esperante (Peter Baláž) Slovakio: Espero 
pre/por SKEI, 2004 (46p. 14,5cm.) [E.6535]

Internacie kuiri (Maria Becker-Meisberger) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 1990 (186p. 20,5cm.) 
[E.1084]

Internacie kuiri (Maria Becker-Meisberger) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, dua eldono, 2000 (184
+ 7p. 20,5cm.) [E.7111]

Internacieco: la ĉefa eco de la lingvo de Dro Zamenhof (André Cherpilod) Francio: La Blanchetière, 
sd. (8p. 21,1cm.) [E.7849]

Internaciismo kaj Pacifismo (J. Deroux) Francio: Presejo S. Martino, Moderna Biblioteko, Serio: 
Socialaj Demandoj N° 1, 1908 (12 + 1p. 22,8cm.) [S/018.1908,46]

Internaciisto 1-24 (anstataŭigenda de la apartaj broŝuroj!) (diversaj aŭtoroj) Wien: Internaciisto, kune 
ĉ. 200 p. (parte difektitaj), sd. (200p. 15,0cm.) [S/193.A]
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Internaciona Biological Lexiko en Ido, germana, angla, franca, italiana ed hispana (Dro M. Boubier) 
Jena: Gustav Fischer, 1911 (V + 73p. 19,5cm.) [S/ID.31]

Internaciona lektolibro por laboristi, Internationales Lesebuch für Arbeiteri, germana edituro (L. 
Andreas, Gerhard Prinz, Albert Lantos, Alfred Voigt, red.) Leipzig, Germania: Laboristal Ido-Uniono, 
1924 (72p. 18,7cm.) [S/ID.85]

Internacionalo de Militrezistantoj, Konstruantoj de la nova mondo (-) Anglujo: Internacionalo de 
Militrezistantoj, sd. ((folio) 8p. 19,0cm.) [E.4721]

Internacionalstenografio, Sistemo de stenogradio internacia por ĉiuj lingvoj, Gvidilo en Esperanto (F. 
De Kunovski) Essen-Ruhr: Instituto de Internacionalstenografio, sd. (8 + 2p. 21,9cm.) [E.3048]

Internationaal denken Esperanto spreken (-) Belgio?: -, sd. (8p. 21,0cm.) [E.2748]

International Auxiliary Language Association (IALA), General report 1945 (-) Usono: I.A.L.A., 1945 (iii 
+ 64p. 21,8cm.) [S/AA.5]

International Auxiliary Language Association in the United States, incorporated, Founded at the 
Instance of The Committee on International Auxiliary Language of the International Research Council. 
Outline of program Adopted by the General Advisory Committee and Board of Directors October 1924 
(-) Usono: International Auxiliary Language Association in the United States, 1924 (23p. 21,6cm.) 
[E.7082]

International Auxiliary Language Association in the United States, incorporated, Sales Service Bulletin 
No. 3 (-) Usono: International Auxiliary Language Association in the United States, 1928 ([6]p. 
21,5cm.) [E.7084]

International Business Dictionary in 11 languages. Internacia komerca-ekonomika vortaro en 11 
lingvoj (F. Munniksma) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1990 (XXX + 688p. 22,0cm.) [E.693]

International Business Dictionary in 9 languages. Internacia komerca-ekonomika vortaro en 9 lingvoj 
(F. Munniksma) Antwerp: Kluwer Deventer, First published January 1974 Reprinted Janury 1975, 
1975 (16 + 535p. 22,0cm.) [E.694]

International Business Dictionary in nine languages. Internacia komerca-ekonomika vortaro en naŭ 
lingvoj, … (F. Munniksma) Deventer: Kluwer Deventer, 1974 (XVI + 535p. 22,1cm.) [F.830]

International Chemical Dictionary, Internacia Kemio-Vortaro, Internationales Chemie-Wörterbuch, 
Ausgabe AEG Angla Esperanta Germana (Dr. Manfred Westermayer) Tübingen: G.+M. Westermayer,
1. Aŭflage (laŭ kovrilo kaj titopaĝo), 2. Auflage, Juli 1982 (laŭ enkondukok), 1982 (8 + 75p. 21,1cm.) 
[E.1427]

International communication, A symposium on the language problems (kopio) (H.N. Shenton, E. Sapir,
O. Jespersen) London: Kegan Paul, Trench, Trubner & co Ltd., 1931 (120p. 21,0cm.) [S/AA.9]

International komun-lingue, Zwischenvölkische Gemeinsprache Medial, La langue médiale. The 
medial language. Die mittlere Sprache. Jazik Sredni. Principes, justifies; gramatike ed vokabula 
komparand a Esperanto ed Ido. Leitsätze, Begründungen; Sprachbau un (Josef Weisbart) Nürnberg: 
la aùtoro Josef Weisbart, 1924 (neind.), 1924 (22+6p. 22,3cm.) [S/MD.1]

International Language for Scouts (George Rust) Letchworth, Herts: Letchwork Printers Ltd., 1952 (?, 
neind.), [1952] (71 + 3p. 18,5cm.) [E.4134]

International Language for Scouts (George Rust) Letchworth, Herts: Letchwork Printers Ltd., 1952 (71 
+ 3p. 18,5cm.) [E.4134.B]

International Language of the Delegation, Complete manual of the auxiliary language IDO, Grammar, 
grammatical exercises, key Ido-English & English-Ido vocabularies (L. de Beaufront) London: Sir Isaac
Pitman & Sons, ltd., 1919 (xiv+194p. 18,3cm.) [S/ID.12]

International language, Past, present & future, with specimens of Esperanto and grammar (W.J. Clark)
London: J.M. Dent & Sons ltd., 1912 (ix + 214p. 20,5cm.) [S/018.1912,09]

international police association afdeling Oost-Vlaanderen, driemaandelijks tijdschrift, 15 okt 1983: 
Esperanto (-) Gent: international police association afdeling Oost-Vlaanderen, 1983 (20p. 29,7cm.) 
[S/276.18]

Internationale folklore Paasfeesten Leuven 4 tot 8 april 1985 (Dree Pauwels (prez.) k.a.) Leuven: 
Stadsbestuur & festivalcomité, 1985 (16p. 21,0cm.) [E.6555]

Internationale hulptaal Esperanto, Leerboekje, naar de Fransche brochure “Premier Manuel” door Fr. 
Schoofs, Spraakleer oefeningen woordenlijst - Leerboekje van de internationale hulptaal Esperanto 
(Fr. Schoofs) Antwerpen: Belga Esperanto-Instituto, 15e duizend, tweede uitgave, 1926 (32p. 
15,5cm.) [E.675]
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Internationale hulptaal Esperanto, Leerboekje, naar de Fransche brochure “Premier Manuel” door Fr. 
Schoofs, Spraakleer oefeningen woordenlijst - Leerboekje van de internationale hulptaal Esperanto 
(Fr. Schoofs) Antwerpen: Belga Esperanto-Instituto, derde uitgave, 25e duizend, 1932 (32 + 2p. 
15,4cm.) [E.5330]

Internationale hulptaal Esperanto, Leerboekje, naar de Fransche brochure “Premier Manuel” door Fr. 
Schoofs, Spraakleer oefeningen woordenlijst - Leerboekje van de internationale hulptaal Esperanto 
(Fr. Schoofs) Antwerpen: La verda Stelo Esperantische Groep, Eerste Uitgave, 1925 (32 + 2p. 
14,6cm.) [E.5331]

Internationale Plansprachen Eine Einführung (Detlev Blanke) Berlin: Akademie-Verlag, Sammlung 
Akademie-Verlag 34 Sprache, 1985 (408p. 21,5cm.) [E.6485]

Internationale Sprache. Vorrede und vollständiges lehrbuch, por Germanoj (Dr. Esperanto) Warschau:
Buchhandlung vor Gebethner et Wolff, 1887; REPRESO eld. Artur E. Iltis, 1968, 1968 (48 + (granda 
folio) 1p. 19,0cm.) [S/018.1887,95]

Internationale Sprachen (W.E. Collinson) Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 
Sonderdruck aus Plansprachen Seiten , 1976 (12p. 19,4cm.) [S/195.188]

Internationale Sprachnormung und Produktivierung des Sprachunterrichtes (Dhdl. Dkfm. Eugen 
Moesz) -: -, sd. (5p. 21,0cm.) [E.6956]

Internationale Taal "Esperanto" - Spraakkunsst met Woordenlijst Esperanto-Nederlandsch (Joh. C. 
Bruijn) Amsterdam: M. Lobo M z., tweede druk, 1901 (XXXVI + 130 + 2p. 17,0cm.) [S/018.1901,04]

Internationale Woche der Begegnung, Internacia Semajno Renkontiga, Proramm / Programo, 13.-21. 
Februar 1998 (G. Lobin, red.) Paderborn: Universität-GH Paderborn, 1998 (81p. 21,0cm.) [E.5905]

Internationales Chemie-Wörterbuch, Internacia Kemio-Vortaro, International Chemical Dictionary, 
Ausgabe GEA (Dr. Manfred Westermayer) Tübingen: GEA - la aŭtoro, 1. Aŭflage, Juli 1981, 1981 
((neind.) 91p. 21,1cm.) [E.2189]

Internationales Rundfunkdienst und Esperanto (Behrendt, Telegrafendirektor) Lübed: Verlag Franz 
Westphal, 1925? (neind.), 1925 (11p. 18,6cm.) [E.2331]

Internationet språk. Företal och fullständig lärebok. por Svedoj (Dr. Esperanto, Henrielunquist 
(öfversättningen verkstäld)) Warschau: L. Samenhof, sd. (2 + 39 + 8 + 1p. 19,4cm.) [S/018.1889,93]

Interparoladoj (francaj-esperantaj), Causeries (français-esperanto) (A.-J. Witteryck) Steenbrugge: la 
aŭtoro, nova eldono, 1932 (86p. 19,4cm.) [E.2244]

Interparoladoj (Nederlandaj-esperantaj) - Spreekoefeningen (Nederlandsch-esperanto) (A.-J. 
Witteryck) Steenbrugge: la aŭtoro, nova eldono, 1932 (86 + 2p. 19,4cm.) [E.2636]

Interparolo kun usona ĵurnalistino Anna Louise Strong (Maŭ Zedong) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 
1961 (9p. 19,1cm.) [S/298.N.07]

Interparolo kun usona ĵurnalistino Anna Louise Strong (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 
1967 (9 + 1p. 14,6cm.) [S/298.M.61]

Interpopola konduto (Edmond Privat) Budapest: Literatura Mondo, "printed in Hungary", 1935 (154p. 
18,5cm.) [E.650.C]

Interpopola konduto (Edmond Privat) Budapest: Literatura Mondo, 1935 (154p. 18,5cm.) [E.650]

Interpopola konduto (Edmond Privat) Budapest: Literatura Mondo, Pestvidéki nyomda Vácon, 1935 
(154p. 18,5cm.) [E.650.B]

Interpopola konduto (Edmond Privat) Pollando: Hejme, Libro-mondo, 2006 (141+2p. 20,5cm.) [E.5558]

Interprete Esperantista per le Persone in guerra (-) S. Vito al Tagl.: La Tipogradica, Collezione della 
Cattedra Italiana di Esperanto, [1915] (15 + 1p. 14,9cm.) [S/018.1915,27]

Interreto …inter kio? (-) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, Agora C.V.B.A., 1997 (15p. 21,0cm.) 
[E.5834]

Interrilata adresaro Aldono al la Oficiala Jarlibro 1923 (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 1923 
(48p. 16,5cm.) [S/010.1923,2]

interrilatoj (Aira Kankkunen) Göteborg, Svedio: Grafisk service (presejo), dua eldono, 1995 (89p. 
21,0cm.) [E.7582]

Interrilatoj spirito-materio (jorge Andréa) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, unua 
eldono, 1998 (56p. 21,0cm.) [E.7802]

Interŝanĝo de riz-semoj (Li Defu, Ma Gianbin) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1976 (26p. 18,3cm.) 
[S/003.60]
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Interseksaj diferencoj en la Homa Komunikado, Capitro 2/ Potenco, sekso kaj parolo (Barbara 
Westbrook Eakins & R. Gene Eakins) Usono: Houghton Miffin Company, el Sex Differences in Human
Communication, 1978 (19 + 3p. 21,0cm.) [E.3674]

Interŝtataj unuiĝoj - kiucele? Seminario de Tutmonda Esperantista Junulara Organizo - raporto (-) 
Austerlitz: -, 1979 (32p. 20,8cm.) [S/242.35,1]

Intersteno (F. de Kunovski) Duisburg-Meiderich, Germanujo: Instituto de Internacionalstenografio, 
1927 (neind.), 1927 (4 + 4 + 16 + 3p. 22,0cm.) [ .3076]

Intersteno de F. de Kunovski, Guida in Italiano (Due) -: Tutmonda Intersteno-Asocio, Terza Edizione, 
sd. (8p. 19,5cm.) [E.3256]

Intersteno de F. de Kunovski, Gvidilo en Esperanto (Heinrich Friess) -: Tutmonda Intersteno-Asocio, 
Kvara Eldono (1a represo), sd. (12p. 19,5cm.) [E.3255]

Intersteno de F. de Kunovski, Gvidilo en Esperanto (Heinrich Friess) -: Tutmonda Intersteno-Asocio, 
Kvara Eldono (ĉ. 1954), sd. (1 (folieto) + 8p. 20,1cm.) [E.6047]

Intervjuo kun la prezidanto de la ŝtata komitato pri turismo k-do Georgi Evtimov (D. Mutuŝev) Bulgario:
-, sd. (1981-1984), [1982] (8p. 28,1cm.) [G.531]

Intimaj temoj en la Esperanto-beletro (Petr Chrdle, red.) Dobrichovice: KAVA-PECH, 2005 (103p. 
20,0cm.) [E.972]

Introduction to Oomoto (-) Japanio: http;//www.oomoto.or.jp/, 2018 (26 + 1p. 21,0cm.) [E.7377]

Introduktion i språkvetensckapen (Björn Collinder) Stockholm: Hugo Gebers Förlag, 1941 (224p. 
19,6cm.) [E.7538]

Introduktion till Esperanto (Bertil Nilsson) Skövde: Al-fab-et-o, Eldona Societo Esperanta, tria, 
ĝisdatigita eldono, 2002 (28p. 21,0cm.) [E.7606]

Introduktion till Esperanto (Bertil Nilsson) Svedio: Vidya Förlag, 1988 (30p. 14,9cm.) [E.7359]

Introduktion tlll Esperanto (Bertil Nilsson) Skövde: Al-fab-et-o, dua, ĝisdatigita, eldono, 1996 (32p. 
21,0cm.) [E.7318]

Inventaro de planlingvistikaj (periodaĵoj) (Rondo Takács) Sant Paul d'Ordal: Hisapan Esperanto-
Muzeo, 1992 (3 + 132p. 29,8cm.) [G.607]

Invento de l'jarcento, dramoj kaj komedioj originale verkitaj en Esperanto (Julian Modest) Sofio: 
Bulgara Esperanto-Asocio, Pres-Esperanto, 1993 (79p. 19,6cm.) [E.3508]

Inversa vortaro (Klaus Schlueter) Nürnberg: Eldonajo Ludwig pickel, 1972 (4 + 36p. 21,0cm.) [E.3659]

Inversa vortaro de Esperanto - otnarepsE ed oratroV asrevnI (Bernhard Pabst) Paderborno: 
Esperanto-Centro, 1989 (XXII + 91p. 20,7cm.) [E.5384]

Invit' al Ĉinesko (Lu Jixin) Breda: VoKo, numero 13, 1994 (28p. 21,1cm.) [S/072.13]

Invit' al japanesko (Miyamoto Masao) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 42, 1971 (110p. 17,6cm.) 
[S/012.42]

Invito - aŭ Kion diris Johannes Amos Comenius alivorte pri la naturo kaj memorindaĵoj de 
Ĉeĥoslovakio. Kion diris la Instruisto de la nacioj Johannes Amos Comenius? (M. Victor Dubron) 
Praha 2: Ĉeĥoslovaka Esperanto-Komitato, 1968 (100p. (21,2 x) 15,2cm.) [E.4576]

Invito al ĉielo, originala romano (James D. Sayers) Munchen-Pasing, Germanujo: Siegfried Ziegler 
Eldonejo (Esperanto-fako), 1949 (295p. 18,4cm.) [E.1166]

Invito al go-ludo, Goon per Esperanto, Esperanton per Goo (Minosuke Emori) Japanio: JEGA, 1979 (2
+ 50p. 21,0cm.) [E.5292]

Invito al la Foiro de Frankfurt a.M. Printempo 1926 11-14 aprilo Aŭtuno 1926 26-29 septembro (-) 
Frankfurto a.M.: Druck von August Osterrieth, 1926 (15p. 28,0cm.) [S/239.FR.26,1]

Inzicht in examen doen (Cor Bruins) Utrecht: nederlandsa esperanto-examen Commissie, 1986 (II + 
101p. 21,0cm.) [E.4450]

Io pri historio kaj organizo por la A-kandidatoj (-) Bergen op Zoom: Esperanto Instru-Grupo, E.I.G., sd. 
((neind.) 4p. 21,4cm.) [E.6195]

Io vi insegno l'esperanto (Domenico Pastorello) Francio: neind., IIIe edizione 2000 copie fuori 
commercio, 1968 (neind.), 1968 (12p. 17,2cm.) [E.1670]

Iom pri Ĝirondo kaj … (Monique Dussenty, Louisette Levreaud, Anne-Marie Mallet, Andreo Arnold, 
Leo Robert) Francio: la Kvinopa Klubo, 2007 (35p. 21,0cm.) [E.7645]

Iom pri la mensa sinpreparo (Jindrich Novák, Ivan Ŝpiĉka) Prago: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 1985 (32p. 
20,2cm.) [E.3772]
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Iom pri la plibonigo de l' mondo. Du gravaj demandoj. Aparta preso de "La Internacia Abstinenta 
Observanto" (H. Salokannel) Bomlitz, Hann, Germanujo: eld. Georg Brockhof, 1914 (16 + 2p. 13,4cm.)
[S/018.1914,05]

Iom pri la rompumatakoj (Jindřich Novák, Ivan Špička) Praha: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 1985 (111p. 
20,4cm.) [E.4457]

Iom pri Provenco (-) Provenco: Provenca Federacio de UFE, eldonita okaze de la postkongreso en 
Provenco, post la UK en Montpellier, 1998 (45p. 29,7cm.) [S/033.83,3]

Iom pri Stokholmo (-) Parizo 20: Sennacieca Asocio Tutmonda, Eldono financita kaj prizorgita de 
Sveda Laborista Esperanto Asocio okaze de la 24-a SAT-kongreso, 1951 (40 + 1p. 18,3cm.) 
[S/214.24,1]

Iracema (legendo pri Cearao) (José de Alencar) Brazilo, Rio de Janeiro: Kultura Kooperativo de 
Esperantistoj, 9a. Brazila Esperanto-Seminario, 1974 (149+6p. 20,2cm.) [E.1885]

Irano - hodiaŭ (-) Wien: Internaciisto, sd. (1 + 2p. 14,9cm.) [S/193.23]

IREK Irana Esperanto-Kongreso 24-26 marto 2014, Tehran, Irano. Kongresa libro (Keyhan Sayadpour
k.a.) Irano: -, 2014 (22 + 2p. 21,0cm.) [E.7640]

Irisis (Henri 't Sas) Helmond: Presejo "Helmond" Esperanto-fako, Ideala Esperanto Biblioteko 3, sd. 
(194p. 19,3cm.) [S/050.3]

Iru mia kukurbo, saltante! Manĝu kaj aniruddha banhatti, tradicia hinda raknoto por infanoj (viŝŭa 
anuŭad) Bharato: Viŝŭa Anuŭad, 1997 (55p. 13,4cm.) [E.3402]

Is an International Language possible? A lecture delivered before the Annual Conference of the 
Société Internationale de Philologie, Sciences, et Beaux Arts, London (E. Sylvia Pankhurst) London: 
Morland Pressfor the Academia pro Interlingua (British section), Interlingua Pamphlets I, [1927] (29p. 
18,4cm.) [S/IA.32]

ISE-kalendaro (-) Wien: Internacio de Socialistaj Esperantistoj, 1934 (64p. 15,2cm.) [E.2056]

Islam kaj Esperanto (Amjad Butt) ?: UIEA, sd. (13 + 2p. 21,9cm.) [E.3079]

Islamo esperantiste rigardata (Colin Evans B.A., D.B.E.A.) London, Anglujo: IKRO, Islama 
Koresponda Rondo, 1946 (32p. 14,0cm.) [E.2855]

Islanda lingvo, enkonduko en la gramatikon (¦rni Bödvarsson) Reykjavík: 62a Universala Kongreso de 
Esperanto kaj Islanda Esperanto-Asocio, 1977 (20p. 20,9cm.) [S/033.62,3]

Islandaj Pravoĉoj, Tri rakontoj kaj unu poemo el antikva Islando (Baldur Ragnarsson) Malmö: Eldona 
Societo Esperanto, 1964 (110p. 19,4cm.) [E.2438.B]

Islandaj Pravoĉoj, Tri rakontoj kaj unu poemo el antikva Islando (Baldur Ragnarsson) Malmö: Eldona 
Societo Esperanto, 1964 (110p. 19,4cm.) [E.2438]

Islando - Lando, vivo, literaturo - kun karto kaj 13 bildoj (Olafur þ. Kristjánsson) Reykjavik: Kvarfolia 
Trifolio, 1930 (56p. 18,7cm.) [E.4729]

Iŝmael Gomes Braga (Zêus Wantuil) Brasil: Federaçao Espírita Brasileira Departamento Editorial, 1a 
eldono, 1971 (41 + 7p. 18,0cm.) [E.1401]

Israelo kantas, Modernaj kaj malnovaj israelaj kantoj en Esperanto (Chantal) Tel Aviv: JELI, A. 
Wandel, 1982 (3 + 16p. 21,9cm.) [E.4588]

Ist Esperanto noch aktuell? Ein essay über ein kontrovers diskutiertes sprachliches Projekt (Max 
Hans-Jürgen Mattusch) Norderstedt: Books on Demand BoD, 2019 (159p. 19,0cm.) [E.380]

Itala antologio ekde la XIII-a ĝis la XIX-a jarcento (Giordano Azzi (red.)) Milano: Cooperativa Editoriale
Esperanto, 1987 (477p. 20,7cm.) [E.6512]

Italaj rakontoj, por niaj idoj (Edmondo de Amicis) Italia, S. Vito al Tagliamento: A. Paolet, 1a eldono 
(neind.), Kolekto de la revuo "l'Esperanto", 1922 (75 + 1p. 16,6cm.) [E.6363]

Italaj rakontoj, por niaj infanoj (Edmondo de Amicis) Italia, S. Vito al Tagliamento: A. Paolet, dua 
eldono, 1957 (79 + 1p. 17,0cm.) [E.3912]

Italanto, La itala variaĵo de Esperanto (Renato Corsetti) Milano: Coedes, Materiali di Interlinguistica ed 
Esperantologia 7, 1997 (34 + 1p. 29,3cm.) [G.314]

Italia - Anno IV - Numero Speciale - Luglio 1936 - XIV (Luigi Fredi, respondeca direktoro) Milan- 
Roma: Pizzi & Pizio, 1936 (47+  1p. 34,0cm.) [G.661]

Itinero je la nomo de Zamenhof (Wojciech Sobolewski) Bydgoszcz: Centralny Ośrodek Informacji 
Turystycznej, Oddział W Bydgoszczy, 1987 (92p. 20,0cm.) [E.1517]

Itineroj je la nomo de Ludoviko Zamenhof en Pollando (Jósef Pawel Bielinski) Budgoszcz: Pola 
Esperanto-Asocio, filio en Bydgoszcz, 1978 (17p. 20,1cm.) [E.3238]
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Iu finna infanaĝo, ses rakontoj en esperanto (e. rasku) Finnlando: la verkinto, 1969 (14p. 20,7cm.) 
[E.4690]

Iu instruisto - Célestin Freinet (Louise Marin) Francio: ICEM-Esperanto, 1984 (24 + 1p. 20,9cm.) 
[E.7607]

IV. Internacia Esperantista Kongreso Dresden 16an-22an de Aŭg. 1908 (Dro Mybs, Dro Schramm, 
sinjorino Hankel kaj Dro Arnhold) Dresdeno: La kvara por la kvara, presejo F. Emil Boden, [1908] (127
+ 1p. 21,2cm.) [S/033.4,5]

Ivan la malsaĝulo (Leo Tolstoj) Ĉinio: -Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1985 (37p. 18,4cm.) [E.5320]

Ivan la Sesa (Geraldo Mattos) Świdnik, Đurđevac: Libro-Mondo, Dokumenta Esperanto-Centro, 
Esperanta Biblioteko, dua eldono, 2017 (132p. 24,1cm.) [F.944]

Ivan la Sesa (Ivan VI), kvinakta historia teatraĵo (Geraldo Mattos) Rio de Janeiro, Brazilo: Kutura 
Kooperativo de Esperantistoj, 1953 (144p. 18,0cm.) [E.4513]

IVIO Informatie: letero 10 februari 1986, Ivio Bulletin sep/okt 1985, Esperanto 100 jaar Wat moeten we
ermee? Een fundamentele beschouwing, Allemaal een andere taal (A. L. Greiner k.a.) Lelystad: 
stichting ivio lelystad, 1986 (2 + 12 + 10 + 15p. 30,5cm.) [G.656]

Izložba knjiga - Libroekspozicio. 100 godina hrvatske književnosti na esperantu. Cent jaroj de kroata 
literaturo en Esperanto 1908.-2008. (S. Štimec) Zagreb: Hrvatski savez za esperanto, [2008] (35p. 
20,6cm.) [E.7027]

Izolo, poemoj (K. Kalocsay) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1977 (79p. 17,5cm.) [E.119]

J'aime un jeune homme, Une correspondance confidentielle (Walter Trobisch) Baden-Baden: Editions 
Trobisch, 2a eldono, 1965 (95 + 1p. 18,0cm.) [E.6827]

J'aime une fille, Une correspondance confidentielle (Walter Trobisch) Baden-Baden: Editions 
Trobisch, 4a eldono, 1965 (63 + 1p. 18,0cm.) [E.6826]

Jaarboek van het katholiek Vlaamsch Esperanto Verbond, Jarlibro de la Flandra Unuiĝo de Katolikaj 
Esperantistoj, 1935-1936 (-) Borgerhout: Katholiek Vlaamsch Esperanto Verbond, 1935 (9 + 1p. 
21,0cm.) [E.5829]

Jaĉjo Holm kaj liaj amikoj (W. G. Van de Hulst) Nijkerk (Nederlando): G.F.;Callebach, sd. (235 + 1p. 
20,7cm.) [E.1222]

Jaĉjo Holm kaj liaj amikoj (W. G. Van de Hulst) Nijkerk (Nederlando): G.F.;Callebach, sd. (235 + 1p. 
20,7cm.) [E.1222]

Jahresbericht 1981/82 Martin-Schleyer-Gymnasium (Herbert Bier) Lauda-Königshofen: Stieber-Drück, 
1981 (64p. 21,0cm.) [S/VO.12]

Jaĥto veturas for ... kaj veturigas la morton (Deck Dorval) Antverpeno: Flandra Esperanto-ligo, 1983 
(190 + 1p. 21,0cm.) [E.524]

Jakobo K.C., Humora novelaro (Hasse Z.) Stockholm: Eldona Societo Esperanto / Förlagsföreningen 
Esperanto u.p.a., 1944 (59 + 1p. 19,3cm.) [E.6386]

Jam temp' está! La "Kairos-dokumento" de Sudafrikaj kristanoj () Vlaardingen: Voĉoj Kristanaj 9, 1986 
(32p. 30,9cm.) [S/071.9]

Ĵamborea interpretisto (-) -: Padvinders Esperanto-Bond. Skolta Esperanto Ligo, sd. (8p. (21,0 x) 
14,8cm.) [E.4755]

Ĵamborea lingvo (-) Zaandam: Skolta Esperanto-Ligo, 1992 (60p. 21,1cm.) [E.4263]

Ĵamborea lingvo (J.K. Hammer) Zaandam: Skolta Esperantista Ligo, dua eldono, 1969 (60p. 20,1cm.) 
[E.2660]

Ĵamborea lingvo (J.K. Hammer) Zaandam: Skolta Esperantista Ligo, tria eldono, 1974 (60p. 14,3cm.) 
[E.6260]

Ĵamborea Lingvo (J.K.Hammer) Zaandam: por Skolta Esperanto Ligo, 1994 ((neind.) 64p. 20,8cm.) 
[E.1244]

Ĵamborea Lingvo (J.K.Hammer) Zaandam: Skolta Esperanto Ligo, Tria eldono malgrandformata 1975,
Provizora eldono 1990, 1990 (59 + 1p. 20,7cm.) [E.7230]

Ĵamboreaj notoj (-) Zaandam: Skolta Esperanto-Ligo SEL, ĉ. 1975, [1975?] (32p. 15,0cm.) [E.7117]

Jamboree story (-) Zaandam: Skolta Esperanto-Ligo SEL, Scout's Esperanto League, ĉ. 1975, [1975?]
(32p. 15,2cm.) [E.7116]

Jamboree-Zsebszótár, Cserkész és Tábori Szakkkifejezések magyar- n&met- francia- angol- 
Esperanto nyelveken (K. Molnár Frigyes Dr.) Hungario: Magyar Cserkészszövetség, 1932 (19 + 1p. 
(15,5 x) 11,4cm.) [E.4839]
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Jan Ámos Komenský (Comenius) Panglottia (Jitka skalická) Poznan: Universitato Adam Mickiewicz, 
Interlingvistiko (?), [2002?] (4 + 11 + 15p. 20,0cm.) [E.7086]

Jan Ámos Komenský (Comenius) Panglottia (Jitka skalická) Poznan: Universitato Adam Mickiewicz, 
Interlingvistiko (?), 2010 (2 + 11 + 7p. 20,0cm.) [E.7087]

Jan Amos Komensky (Johano Amos Comenius) (Jan Novák, prof. Dro) Praha: Rondeto de 
Esperantistinoj, 1921 (27p. 16,3cm.) [E.1444]

Jan Amos Komenský, Pioniro de internacia lingvo, Prükopník mezinárodního jazyka (Walter Hube) 
Prerov, Ĉeĥoslovakio: Muzeo de Comenius en Prerov, 1970 (16p. 23,6cm.) [F.602]

Jane Eyre (Charlotte Bronte) Zutphen: W.J.Thieme & Cie, 1931 (2 + 493 + 2p. 23,4cm.) [F.174]

Janis Rainis, Latva popola poeto (Janis Rainis) Moskvo: -, 1965 (31p. 21,0cm.) [E.3040]

Janusz Korczak (Alicja Szlązakowa) Pollando: Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne, 1979 (142 + 
1p. 19,0cm.) [E.3969]

janvier 1932 - L'esperanto ? (-) Paris: Librairie Centrale Espérantiste, 1932 (24p. 17,5cm.) [E.297]

Japana esearo nr. 1 (Itô Kanzi, Yamasaki Seikô (kaj aliaj)) Tokio: Libroteko Tokio, 1994 (65p. 21,0cm.)
[S/292.1]

Japana esearo nr. 2 (Aikawa Setuko, Huzimaki Ken'iti (kaj aliaj)) Tokio: Libroteko Tokio, 1995 (77p. 
21,0cm.) [S/292.2]

Japana esearo nr. 3 (Syôzi Keiko (red.)) Tokio: Libroteko Tokio, 2003 (109p. 21,0cm.) [S/292.3]

Japana esearo nr. 4 (Syozi Keiko (red.)) Tokio: Libroteko Tokio, 2008 (97p. 21,1cm.) [S/292.4]

Japana Esperanto-Servo N-ro 1 (-) Tokio: Japana Esperanto-Servo, 1938 (24p. 22,4cm.) [F.707]

Japana kantaro, memore de La 44-a Japana esperanto-Kongreso Nagoya, 1957 (Kanto-traduka grupo
de Nagoya Esperanto-Societo, kompil.) Tenmori, Kôzôji, Aiĉi-ken (Japanio): Amo-Akademio, 1957 
(64p. 18,2cm.) [S/245.44,1]

Japana kvodlibeto (Tazuo Nakamura kaj Miyamoto Masao, kompilintoj) La Laguna: J. Régulo, Beletraj
kajeroj 25, 1965 (127p. 17,8cm.) [S/012.25]

Japana Literatura Juvelaro, memore al la 100-a Japana Esperanto-Kongreso en Tokio, 2013 (diversaj 
aŭtoroj) Japanio: Japana Esperanto-Instituto, 2013 (211 + 1p. 21,0cm.) [E.7279]

Japanaj esperantistoj (Hukuta Masao, red.) Tokio, Japanio: Asake-Syoboo, 1965 (92 + 22p. 20,9cm.) 
[E.3423]

Japanaj fabeloj (Joŝiŝi Ŝimomura) Japanujo: Amo-Akademio Amo-serio 1, dua eldono reviziita, 1957 
(60p. 19,1cm.) [S/104.1.B]

Japanaj fabeloj (Joŝiŝi Ŝimomura) Japanujo: Amo-Akademio Amo-serio 1, tria eldono reviziita, 1960 
(60p. 19,1cm.) [S/104.1]

Japanaj malnovaj rakontoj (Miyamoto Masao, reprez.) Japanujo: Amo-Akademio Amo-serio 3, 1965 
(127p. 18,9cm.) [S/104.3]

Japanaj rakontoj (Ĉif Toŝio) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel GmbH, Esperanta 
biblioteko internacia n-oj 10-11, 3a eld. (7a-10a miloj), 1923 (70 + 2p. 13,9cm.) [S/009.10,11C]

Japanaj rakontoj (Ĉif Toŝio) Berlin: Esperanto Verlag Möller & Borel, Esperanto biblioteko internacia n-
ro 10-11, 1a eld. (neind.), 1910 (laŭ Stojan), [1910] (71 + 1p. 14,5cm.) [S/009.10,11A]

Japaneskoj, poemaro originale verkita en Esperanto (Edwin De Kock) Sud-Afriko: al aŭtoro, 1982 (6 + 
114p. 19,0cm.) [E.2606]

Japanlando. Gvidlibreto por Japanlando (Redakcio de Japana Esperanto-Instituto, trad.) Tokio: 
Japana Ministrejo de ŝtat-fervojoj, 1927 (6 + V + 3 + 102 + 2p. 19,0cm.) [E.2603]

Japanujo Hieraŭ kaj Hodiaŭ (-) Nagoja: Kompil-komitato de Japana Gvidlibro, sd. (35 + 5p. 21,0cm.) 
[E.3008]

Japanujo, Vizitu Japanion, la lando de gusto, gracio kaj koloro (-) Japanujo: Ministrejo de Japana 
Ŝtatfervojo, sd. (20p. 23,4cm.) [F.605]

Jarkolekto de TAKE 2005 (Jan Werner, red.) Wintzenheim, Francio: Tutmonda Asocio de Konstruistoj 
Esperantistaj, 2005 (68p. 21,0cm.) [S/184.2005]

Jarkolekto de TAKE 2006 (Dorde Obradovic, red.) Wintzenheim, Francio: Tutmonda Asocio de 
Konstruistoj Esperantistaj, 2006 (64p. 21,0cm.) [S/184.2006]

Jarkolekto de TAKE 2007 (Bronislav Ĉupin, red.) Wintzenheim, Francio: Tutmonda Asocio de 
Konstruistoj Esperantistaj, 2007 (46p. 21,0cm.) [S/184.2007]
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Jarkolekto de TAKE 2008 (Fabien van Mook, red.) Wintzenheim, Francio: Tutmonda Asocio de 
Konstruistoj Esperantistaj, 2008 (102p. 21,0cm.) [S/184.2008]

Jarkolekto de TAKE 2009 (Rémy Bouchet) Wintzenheim, Francio: Tutmonda Asocio de Konstruistoj 
Esperantistaj, 2009 (88p. 21,1cm.) [S/184.2009]

Jarkolekto de TAKE 2010 (Jan Werner, red.) Wintzenheim, Francio: Tutmonda Asocio de Konstruistoj 
Esperantistaj, 2010 (99 + 1p. 21,0cm.) [S/184.2010]

Jarkolekto de TAKE 2011 (Fabien van Mook, red.) Wintzenheim, Francio: Tutmonda Asocio de 
Konstruistoj Esperantistaj, 2011 (76p. 20,8cm.) [S/184.2011]

Jarkolekto de TAKE 2012 (Pierre Grollemund, red.) Wintzenheim, Francio: Tutmonda Asocio de 
Konstruistoj Esperantistaj, 2012 (52p. 20,9cm.) [S/184.2012]

Jarlibreto 1994 de TEĴA - Tutmonda Esperantista Ĵurnalista Asocio - Membrolisto, Listo de redakcioj 
de gazetoj kaj radiostacioj, Statuto kaj reglamento, Etika kodo de ĵurnalismo, Laborplano de TEĴA 
(Stefan Maul, red.) Augsburg: TEĴA, 1994 (64p. 20,4cm.) [E.1393]

Jarlibro 1938 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, Suppplément au N° 462 de Sennaciulo du 25 
février 1938, 1938 (30 + 4p. 22,3cm.) [S/037.1938]

Jarlibro 1939 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, Suppplément au N° 474 de Sennaciulo du 25 
février 1939, 1939 (32 + 2p. 22,3cm.) [S/037.1939]

Jarlibro 1947, dua parto (+ kudra kaj trika terminaro) (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: 
Universala Esperanto-Asocio, 1947 (63p. 15,2cm.) [S/010.1947,2]

Jarlibro 1948, dua parto (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: Universala Esperanto-
Asocio, 1948 (48p. 15,3cm.) [S/010.1948,2]

Jarlibro 1949, dua parto (+ marista terminaro, parto I) (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), 
Anglujo: Universala Esperanto-Asocio, 1949 (67p. 15,2cm.) [S/010.1949,2]

Jarlibro 1949, unua parto (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: Universala Esperanto-
Asocio, 1949 (243p. 15,2cm.) [S/010.1949,1]

Jarlibro 1950, dua parto (+ marista terminaro, parto II) (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), 
Anglujo: Universala Esperanto-Asocio, 1950 (47p. 15,2cm.) [S/010.1950,2]

Jarlibro 1951, dua parto (+ Esperanto en lernejoj) (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: 
Universala Esperanto-Asocio, 1951 (48p. 15,2cm.) [S/010.1951,2]

Jarlibro 1952, dua parto (+ fervoja terminaro, I) (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: 
Universala Esperanto-Asocio, 1952 (70p. 15,2cm.) [S/010.1952,2]

Jarlibro 1953, dua parto (+ fervoja terminaro, II) (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: 
Universala Esperanto-Asocio, 1953 (70p. 15,2cm.) [S/010.1953,2]

Jarlibro 1954, dua parto (+ matematika terminaro) (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: 
Universala Esperanto-Asocio, 1954 (77p. 14,7cm.) [S/010.1954,2]

Jarlibro 1955, dua parto. Raportoj, Statuto, Regularoj (-) Rotterdam: UEA, 1955 (79p. 15,2cm.) 
[S/010.1955,2]

Jarlibro 1956, dua parto (-) Rotterdam: UEA, 1956 (95p. 15,5cm.) [S/010.1956,2]

Jarlibro 1956, unua parto (-) Rotterdam: UEA, 1956 (319p. 15,4cm.) [S/010.1956,1]

Jarlibro 1957, dua parto (-) Rotterdam: UEA, 1957 (96p. 15,5cm.) [S/010.1957,2]

Jarlibro 1957, unua parto (-) Rotterdam: UEA, 1957 (347p. 15,5cm.) [S/010.1957,1]

Jarlibro 1958, dua parto (+ gastronomia terminaro) (-) Rotterdam: UEA, 1958 (223p. 15,4cm.) 
[S/010.1958,2]

Jarlibro 1958, unua parto (-) Rotterdam: UEA, 1958 (393p. 15,3cm.) [S/010.1958,1]

Jarlibro 1959 (Zamenhof-jaro), dua parto (-) Rotterdam: UEA, 1959 (191p. 15,3cm.) [S/010.1959,2]

Jarlibro 1959, unua parto. Zamenhof-Jaro (-) Rotterdam: UEA, 1959 (544p. 15,4cm.) [S/010.1959,1]

Jarlibro 1960, dua parto (-) Rotterdam: UEA, 1960 (110p. 15,5cm.) [S/010.1960,2]

Jarlibro 1960, unua parto (-) Rotterdam: UEA, 1960 (458p. 15,3cm.) [S/010.1960,1]

Jarlibro 1961, dua parto (+ meteologia terminaro) (-) Rotterdam: UEA, 1961 (191p. 15,3cm.) 
[S/010.1961,2]

Jarlibro 1961, unua parto (-) Rotterdam: UEA, 1961 (495p. 15,3cm.) [S/010.1961,1]

Jarlibro 1962, dua parto (-) Rotterdam: UEA, 1962 (209 + 1p. 15,2cm.) [S/010.1962,2]

Jarlibro 1962, unua parto (-) Rotterdam: UEA, 1962 (488p. 15,3cm.) [S/010.1962,1]
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Jarlibro 1963, dua parto (-) Rotterdam: UEA, 1963 (135+1p. 15,3cm.) [S/010.1963,2]

Jarlibro 1963, unua parto (-) Rotterdam: UEA, 1963 (511p. 15,3cm.) [S/010.1963,1]

Jarlibro 1964, dua parto (-) Rotterdam: UEA, 1964 (128p. 15,3cm.) [S/010.1964,2]

Jarlibro 1964, unua parto (-) Rotterdam: UEA, 1964 (572p. 15,3cm.) [S/010.1964,1]

Jarlibro 1965, dua parto (-) Rotterdam: UEA, 1965 (197p. 15,3cm.) [S/010.1965,2]

Jarlibro 1965, unua parto (-) Rotterdam: UEA, 1965 (625p. 15,3cm.) [S/010.1965,1]

Jarlibro 1966, dua parto (-) Rotterdam: UEA, 1966 (64p. 15,4cm.) [S/010.1966,2]

Jarlibro 1966, unua parto (-) Rotterdam: UEA, 1966 (576p. 15,4cm.) [S/010.1966,1]

Jarlibro 1967, dua parto (-) Rotterdam: UEA, 1967 (61p. 15,3cm.) [S/010.1967,2]

Jarlibro 1967, unua parto (-) Rotterdam: UEA, 1967 (544p. 15,4cm.) [S/010.1967,1]

Jarlibro 1968, dua parto (-) Rotterdam: UEA, 1968 (64p. 15,2cm.) [S/010.1968,2]

Jarlibro 1968, unua parto (-) Rotterdam: UEA, 1968 (511p. 15,2cm.) [S/010.1968,1]

Jarlibro 1969, dua parto (-) Rotterdam: UEA, 1969 (64p. 15,3cm.) [S/010.1969,2]

Jarlibro 1969, unua parto (-) Rotterdam: UEA, 1969 (541p. 15,2cm.) [S/010.1969,1]

Jarlibro 1970, dua parto (-) Rotterdam: UEA, 1970 (64p. 15,3cm.) [S/010.1970,2]

Jarlibro 1970, unua parto (-) Rotterdam: UEA, 1970 (510p. 15,1cm.) [S/010.1970,1]

Jarlibro 1971, dua parto (-) Rotterdam: UEA, 1971 (336p. 15,3cm.) [S/010.1971,2]

Jarlibro 1971, unua parto (-) Rotterdam: UEA, 1971 (336p. 14,9cm.) [S/010.1971,1]

Jarlibro 1972, dua parto (-) Rotterdam: UEA, 1972 (352p. 15,4cm.) [S/010.1972,2]

Jarlibro 1972, unua parto (-) Rotterdam: UEA, 1972 (336p. 15,5cm.) [S/010.1972,1]

Jarlibro 1973, dua parto (-) Rotterdam: UEA, 1973 (352p. 15,3cm.) [S/010.1973,2]

Jarlibro 1973, unua parto (-) Rotterdam: UEA, 1973 (368p. 15,3cm.) [S/010.1973,1]

Jarlibro 1974, dua parto (-) Rotterdam: UEA, 1974 (320p. 15,3cm.) [S/010.1974,2]

Jarlibro 1974, unua parto (-) Rotterdam: UEA, 1974 (352p. 15,3cm.) [S/010.1974,1]

Jarlibro 1975 (-) Rotterdam: UEA, 1975 (400p. 15,3cm.) [S/010.1975]

Jarlibro 1976 (-) Rotterdam: UEA, 1976 (384p. 15,4cm.) [S/010.1976]

Jarlibro 1977 (-) Rotterdam: UEA, 1977 (352p. 15,4cm.) [S/010.1977,1]

Jarlibro 1978 (-) Rotterdam: UEA, 1978 (376p. 15,3cm.) [S/010.1978]

Jarlibro 1979 (-) Rotterdam: UEA, 1979 (376p. 15,3cm.) [S/010.1979]

Jarlibro 1980 (-) Rotterdam: UEA, 1980 (416p. 15,2cm.) [S/010.1980,1]

Jarlibro 1981 (-) Rotterdam: UEA, 1981 (392p. 15,2cm.) [S/010.1981]

Jarlibro 1982 (-) Rotterdam: UEA, 1982 (384p. 15,2cm.) [S/010.1982]

Jarlibro 1983 (-) Rotterdam: UEA, 1983 (400p. 15,2cm.) [S/010.1983]

Jarlibro 1984 (-) Rotterdam: UEA, 1984 (416p. 15,1cm.) [S/010.1984,1]

Jarlibro 1985 (-) Rotterdam: UEA, 1985 (352p. 15,1cm.) [S/010.1985]

Jarlibro 1986 (-) Rotterdam: UEA, 1986 (368p. 15,2cm.) [S/010.1986,1]

Jarlibro 1987 (-) Rotterdam: UEA, 1987 (416p. 15,2cm.) [S/010.1987,1]

Jarlibro 1988 (UEA kaj la jarlibro fariĝas okdekjaraj) (-) Rotterdam: UEA, 1988 (400p. 15,2cm.) 
[S/010.1988,1]

Jarlibro 1988. Kristana Esperantista Ligo Internacia. Fondita en 1911 (-) Vlaardingen: Kristana 
Esperantista Ligo Internacia, 1988 (48 + 1p. 21,0cm.) [E.7393]

Jarlibro 1989 (Elektojaro kaj nova strategio) (-) Rotterdam: UEA, 1989 (399p. 15,1cm.) [S/010.1989,1]

Jarlibro 1990 (Survoje al pli demokrata mondo) (-) Rotterdam: UEA, 1990 (399p. 15,0cm.) 
[S/010.1990,1]

Jarlibro 1991 (Rekorda membraro - kaj plu simile) (-) Rotterdam: UEA, 1991 (399p. 15,0cm.) 
[S/010.1991,1]

Jarlibro 1992 (Novaj landoj ... Novaj asocioj) (-) Rotterdam: UEA, 1992 (357p. 14,8cm.) [S/010.1992,1]

Jarlibro 1993 (Ŝancoj por agado) (-) Rotterdam: UEA, 1993 (320p. 15,2cm.) [S/010.1993,1]

Jarlibro 1994 (Por disvolvo de kontaktoj) (-) Rotterdam: UEA, 1994 (303p. 15,3cm.) [S/010.1994,1]
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Jarlibro 1995 (Al nova kresko en la jaro de UN) (-) Rotterdam: UEA, 1995 (295p. 15,3cm.) 
[S/010.1995,1]

Jarlibro 1996 (Pli da kvalito, pli da efiko) (-) Rotterdam: UEA, 1996 (285p. 15,3cm.) [S/010.1996,1]

Jarlibro 1997 (Labori ankoraŭ pli intense) (-) Rotterdam: UEA, 1997 (295p. 15,2cm.) [S/010.1997,1]

Jarlibro 1998 (Per kampanjo 2000 pli alten) (-) Rotterdam: UEA, 1998 (303p. 15,3cm.) [S/010.1998]

Jarlibro 1999 (Kampanjo 2000: ĉiuj kune) (-) Rotterdam: UEA, 1999 (310p. 15,1cm.) [S/010.1999]

Jarlibro 2000 (Por kulturo de paco kaj senperforteco) (-) Rotterdam: UEA, 2000 (308p. 15,3cm.) 
[S/010.2000,1]

Jarlibro 2001 (dialogo inter kulturoj) (-) Rotterdam: UEA, 2001 (300p. 15,3cm.) [S/010.2001,1]

Jarlibro 2002 (-) Rotterdam: UEA, 2002 (280p. 15,1cm.) [S/010.2002,1]

Jarlibro 2003 (-) Rotterdam: UEA, 2003 (280p. 15,1cm.) [S/010.2003,1]

Jarlibro 2004 (-) Rotterdam: UEA, 2004 (286p. 15,2cm.) [S/010.2004,1]

Jarlibro 2005 (-) Rotterdam: UEA, 2005 (286p. 15,2cm.) [S/010.2005,1]

Jarlibro 2006 (-) Rotterdam: UEA, 2006 (286p. 15,2cm.) [S/010.2006,1]

Jarlibro 2007 (-) Rotterdam: UEA, 2007 (279p. 15,2cm.) [S/010.2007]

Jarlibro 2008 (-) Rotterdam: UEA, 2008 (284p. 15,2cm.) [S/010.2008]

Jarlibro 2009 (-) Rotterdam: UEA, 2009 (286p. 15,3cm.) [S/010.2009,1]

Jarlibro 2010 (-) Rotterdam: UEA, 2010 (286p. 15,3cm.) [S/010.2010]

Jarlibro 2011 (-) Rotterdam: UEA, 2011 (286p. 15,3cm.) [S/010.2011,1]

Jarlibro 2012 (-) Rotterdam: UEA, 2012 (286p. 15,4cm.) [S/010.2012,1]

Jarlibro 2013 (-) Rotterdam: UEA, 2013 (286p. 15,4cm.) [S/010.2013]

Jarlibro 2014 (-) Rotterdam: UEA, 2014 (286p. 15,4cm.) [S/010.2014]

Jarlibro 2015 (-) Rotterdam: UEA, 2015 (256p. 15,3cm.) [S/010.2015]

Jarlibro 2016 (-) Rotterdam: UEA, 2016 (252p. 15,3cm.) [S/010.2016]

Jarlibro 2017 (-) Rotterdam: UEA, 2017 (269p. 15,3cm.) [S/010.2017]

Jarlibro 2018 (-) Rotterdam: UEA, 2018 (256p. 15,3cm.) [S/010.2018]

Jarlibro de I.K.U.E., Jarlibro de la Internacia Katolika Unuiĝo Esperantista (-) Le Mans: presejo 
Monnoyer, I.K.U.E., 1926 (88p. 15,4cm.) [S/019.1926]

Jarlibro de Internacia Asocio de Esperantistaj Matematikistoj 1977 (François Lo Jacomo) Paris: 
IadEM, 1977 (24p. 21,1cm.) [E.5486]

Jarlibro de la Esperanto-Movado 1933 (21-a Jaro) (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 1933 
(448p. 16,2cm.) [S/010.1933,1]

Jarlibro de la Esperanto-Movado 1934 (22-a Jaro) (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 1934 
(XVI + 336p. 16,0cm.) [S/010.1934,1]

Jarlibro de la Esperanto-Movado 1935 (23-a Jaro) (Suplemento al la eldono 1934) (-) Genève: 
Universala Esperanto-Asocio, 1935 (80p. 16,4cm.) [S/010.1935,1]

Jarlibro de la Esperanto-Movado 1936 (24-a Jaro) (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 1936 
(189p. 15,8cm.) [S/010.1936,1]

Jarlibro de la Esperanto-movado 1938 (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 1938 (254 + 5p. 
16,2cm.) [S/010.1938,3]

Jarlibro de la Esperanto-movado 1939-1940 (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 1939 (202p. 
15,7cm.) [S/010.1939,1]

Jarlibro de la Internacia Esperanto-Ligo 1939 (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: 
Internacia Esperanto-Ligo, 1939 (303p. 15,7cm.) [S/010.1939,2]

Jarlibro de la Internacia Esperanto-Ligo 1940, unua parto (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), 
Anglujo: Internacia Esperanto-Ligo, 1940 (176p. 15,1cm.) [S/010.1940,1]

Jarlibro de la Internacia Esperanto-Ligo 1941, unua parto (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), 
Anglujo: Internacia Esperanto-Ligo, 1941 (116p. 15,2cm.) [S/010.1941,1]

Jarlibro de la Internacia Esperanto-Ligo 1942, unua parto (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), 
Anglujo: Internacia Esperanto-Ligo, 1942 (104p. 15,2cm.) [S/010.1942,1]

Jarlibro de la Internacia Esperanto-Ligo 1943, unua parto (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), 
Anglujo: Internacia Esperanto-Ligo, 1943 (84p. 15,2cm.) [S/010.1943,1]
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Jarlibro de la Internacia Esperanto-Ligo 1944, unua parto (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), 
Anglujo: Internacia Esperanto-Ligo, 1944 (103p. 15,2cm.) [S/010.1944,1]

Jarlibro de la Internacia Esperanto-Ligo 1945, unua parto (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), 
Anglujo: Internacia Esperanto-Ligo, 1945 (134p. 15,2cm.) [S/010.1945,1]

Jarlibro de la Internacia Esperanto-Ligo 1946, unua parto (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), 
Anglujo: Internacia Esperanto-Ligo, 1946 (184p. 15,3cm.) [S/010.1946,1]

Jarlibro de la Internacia Esperanto-Ligo, 1937, 1887-1938 jubileo de Esperanto (-) Heronsgate, 
Rickmansworth (Herts.), Anglujo: Internacia Esperanto-Ligo, 1937 (258p. 15,7cm.) [S/010.1937,2]

Jarlibro de la Internacia Esperanto-Ligo, 1938 (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: 
Internacia Esperanto-Ligo, 1938 (349p. 15,6cm.) [S/010.1938,1]

Jarlibro de la Lingva Komitato kaj de ĝia Akademio (Th. Cart, kompil.) Paris: Esperantista Centra 
Oficejo, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, kajero 
tridek-kvara, I. Oficiala parto, sekcio B: Lingva komitato, Junio 1923, 1923 (16p. 24,0cm.) [S/045.34]

Jarlibro de la Lingva Komitato kaj ĝia Akademio, 1927 (-) Paris: Esperantista Centra Librejo, 1927 
(32p. 15,8cm.) [S/133.1927]

Jarlibro de la Lingva Komitato kaj ĝia Akademio, 1928 (-) Paris: Esperantista Centra Librejo, 1928 
(32p. 15,8cm.) [S/133.1928]

Jarlibro de la Lingva Komitato kaj ĝia Akademio, 1929 (-) Paris: Esperantista Centra Librejo, 1929 
(32p. 15,8cm.) [S/133.1929]

Jarlibro de la Lingva Komitato kaj ĝia Akademio, 193019 (-) Paris: Esperantista Centra Librejo, 1930 
(32p. 15,8cm.) [S/133.1930]

Jarlibro de la Lingva Komitato kaj ĝia Akademio, 1934 (-) Paris: Esperantista Centra Librejo, 1934 
(32p. 15,5cm.) [S/133.1934]

Jarlibro de la Lingva Komitato kaj ĝia Akademio, 1935 (-) Paris: Esperantista Centra Librejo, 1935 
(40p. 15,8cm.) [S/133.1935]

Jarlibro de la Lingva Komitato kaj ĝia Akademio, 1938 (-) Hago Nederlando: Esperantista Akademio, 
1938 (43p. 15,4cm.) [S/133.1938]

Jarlibro de Rusia Esperantista Unio 2007 (-) Moskvo: REU, 2007 (32p. 21,0cm.) [E.5437]

Jarlibro de SEJM, agadjaro 1976/77 (-) Vilnius: Sovetia Esperantista Junulara Movado, 1977 (23p. 
19,7cm.) [E.3251]

Jarlibro IEL 1940, dua parto (+ armea terminaro) (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: 
Internacia Esperanto-Ligo, 1940 (47p. 15,0cm.) [S/010.1940,2]

Jarlibro IEL 1941, dua parto (+ aeronaŭtika terminaro) (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), 
Anglujo: Internacia Esperanto-Ligo, 1941 (52p. 15,0cm.) [S/010.1941,2]

Jarlibro IEL 1941, dua parto (+ muzika terminaro) (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: 
Internacia Esperanto-Ligo, 1944 (51p. 15,0cm.) [S/010.1944,2]

Jarlibro IEL 1942, dua parto (+ terminaro por infan-ludoj (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), 
Anglujo: Internacia Esperanto-Ligo, 1942 (40p. 15,0cm.) [S/010.1941,2]

Jarlibro IEL 1943, dua parto (+ radio-terminaro) (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: 
Internacia Esperanto-Ligo, 1943 (51p. 15,2cm.) [S/010.1943,2]

Jarlibro IEL 1945, dua parto (+ filatela terminaro) (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: 
Internacia Esperanto-Ligo, 1945 (60p. 15,3cm.) [S/010.1945,2]

Jarlibro IEL 1946, dua parto (+ leĝa terminaro) (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: 
Internacia Esperanto-Ligo, 1946 (51p. 15,2cm.) [S/010.1946,2]

Jarlibro IEL-UEA 1947, unua parto (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: Universala 
Esperanto-Asocio, 1947 (250p. 15,2cm.) [S/010.1947,1]

Jarlibro UEA 1948, unua parto (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: Universala 
Esperanto-Asocio, 1948 (248p. 15,1cm.) [S/010.1948,1]

Jarlibro UEA 1950, unua parto (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: Universala 
Esperanto-Asocio, 1950 (247p. 15,2cm.) [S/010.1950,1]

Jarlibro UEA 1951, unua parto (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: Universala 
Esperanto-Asocio, 1951 (256p. 15,0cm.) [S/010.1951,1]

Jarlibro UEA 1952, unua parto (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: Universala 
Esperanto-Asocio, 1952 (264p. 15,4cm.) [S/010.1952,1]
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Jarlibro UEA 1953, unua parto (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: Universala 
Esperanto-Asocio, 1953 (271p. 15,3cm.) [S/010.1953,1]

Jarlibro UEA 1954, unua parto (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: Universala 
Esperanto-Asocio, 1954 (287p. 15,2cm.) [S/010.1954,1]

Jarlibro UEA 1955, unua parto (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: Universala 
Esperanto-Asocio, 1955 (310p. 15,4cm.) [S/010.1955,1]

Jarmiloj pasas, Universala historio verkita originale en Esperanto (4 libroj) (Hermann Haefker) Köln, 
Germanland: Heroldo de Esperanto, 1930/31, 1931 (500p. 22,7cm.) [F.722.B]

Jarmiloj pasas, Universala historio verkita originale en Esperanto (4 libroj) (Hermann Haefker) Köln, 
Germanland: Heroldo de Esperanto, 1930/31, 1931 (500p. 22,7cm.) [F.722]

Jarmiloj pasas, Universala historio verkita originale en Esperanto, dua volumo (Hermann Haefker) 
Köln, Germanland: Heroldo de Esperanto, 1930/31, p. 247-500, 1931 (254p. 23,2cm.) [F.226]

Jarmiloj pasas, Universala historio verkita originale en Esperanto, unua volumo (Hermann Haefker) 
Köln, Germanland: Heroldo de Esperanto, 1930/31, p. 1-245, 1931 (245p. 23,2cm.) [F.227]

Jaro 2000, Revolucio sen perdantoj (Henri Muller) Laroque Timbaut: Cercle Espérantiste de l'Agenais 
"Laŭte!", 1984 (166p. 20,7cm.) [E.1842]

Jaroj sur tero (Lakshmiswar Sinha) Malmö: Eldona Societo Esperanto, 1966 (126p. 20,1cm.) [E.2433]

Javaj legendoj kaj fabloj (Liem Tjong Hie) Semarang-Java: Tjong Hie Liem, 1924 (41p. 16,4cm.) 
[E.3066]

Jayanti, Monthly magazine of The Lanka Bauddha Mandalaya (The Buddhist Council of Ceylon), 
Poson 2500 june 1956 (diversaj aŭtoroj) Ceylon: The Lanka Bauddha Mandalaya (The Buddhist 
Council of Ceylon), vol. 2, no. 2, 1956 (32p. 28,0cm.) [G.385]

Jazyk Esperanto (M. I. Isajev) Moskva: Izdatelstvo "Hauka", Akademia Hauk SSSR, 1983 (84 + 4p. 
21,4cm.) [E.7204]

Jazykové Výklady k mluvnici esperanta dle "lingvaj respondoj" Dra L. L. Zamenhofa (H. K. Bouška) 
Praha-VII: La Progreso, 1927 (75 + 1p. 19,2cm.) [E.190]

Je la Flanko de la Profeto (Italo Chiussi) Antverpeno: tk, Serio Oriento-Okcidento n-ro 12 sub aŭspicioj
de Universala Esperanto-Asocio en konsultaj rilatoj kun UNESCO, 1978 (362p. 21,0cm.) [E.6449]

Je la Nomo de l' Vivo, Filozofi-lirikaj Fragmentoj (E. Izgur (Elczur)) Leipzig: Eldonfako de S.A.T., 1926 
(216 + 6p. 18,4cm.) [E.4523]

Je parle Esperanto, la langue internationale à votre portée (Jean Thierry) Francio: Marabout Flash, 
1972 (127 + 35p. 11,7cm.) [E.1438]

Je via sano! Elzaco kaj ties vinoj!, A votre santé! L'Alsace et ses vins!, Prosit! Das Elsass und seine 
Weine! (Philippe Gocker, Jean-Piete Cancel) Wintzenheim-Colmar,: Take-Esperanto, 1995 (42p. 
21,0cm.) [E.1218]

Jeanne d'Arc au bûcher,  Jana d'Arko ĉe la ŝtiparo (Paul Claudel) -: la tradukinto André Cherpillod, 
1986 (139p. 21,1cm.) [E.78]

Jen estas helpo por VI (Kristano Venkanta) -: la aŭtoro, presita ĉe Esperanto Press, 1965 (56p. 
20,4cm.) [E.4689]

Jen klinas sin al Vi, ho Dio. Aliro (kaj aliaj kantoj) (-) Müncken: Katolika Esperanto-Centro en 
Germanujo, sd. (12p. 14,2cm.) [E.5979]

Jen la dio ! (C. Baudé (gérant & imprimeur)) Laroque Timbaut: La Juna Penso 95B, 1973 (43p. 
21,1cm.) [S/164.095B]

Jen la domo, kiun Joĉjo konstruis (Karolina Gilmore, tr.) Brighton (Britio): K.P.Litho Ltd, 1990 (12p. 
29,7cm.) [G.321]

Jen la kanto de l' vojaĝ' (L. Friis) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1957 (63 + 1p. 14,4cm.) [E.6262]

Jen la kanto de l' vojaĝ' (L. Friis) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1967 (64p. 14,3cm.) [E.2276]

Jen la kanto de l' vojaĝ' (L. Friis) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1970 (64p. 14,3cm.) [E.2277]

Jen la kanto de l' vojaĝ' (L. Friis) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 3'a represo, 1973 (64p. 14,0cm.) 
[E.6667]

Jen la sablo el mia klepsidro, Taglibro 1983-1986 (Vinko Oŝlak) Aŭstrujo: Mohorjeva Klaŭdiforumo & 
Pro Esperanto, 1991 (198 + 6p. 24,0cm.) [S/059.3]

Jen Londono! (John Lewesdon) Loughborough: Wills & Hepworth Ltd., Serio Ladybird, Serio 618, 
unua esperanta eldono, 1971 (51p. 17,8cm.) [E.3469]
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Jen Nia Mondo 1. Lärebok i esperanto det internationella språket (J. C. Wells m.fl.) Malmö: 
Esperantoförlaget, 1982 (74p. 21,0cm.) [E.7297]

Jen Nia Mondo 1. Lärebok i esperanto det internationella språket (J. C. Wells m.fl.) Malmö: 
Esperantoförlaget, Andra upplagan, 1992 (74p. 21,0cm.) [E.7583]

Jen Nia Mondo 2, A follow-up radio/cassette course of lessons in Esperanto (J. C. Wells and others) 
England: Group Five, Esperanto on Radio and Television, 1979 (6 + 89p. 21,1cm.) [E.3653]

Jen Nia Mondo 2. Fortsättningskurs i esperanto (J. C. Wells m.fl.) Svedio: Esperantoförlaget, 1988 
(102p. 21,0cm.) [E.7569]

Jen Nia Mondo, A new radio course in Esperanto, the international language (J. C. Wells and others) 
London: Group Five, 1974 (6 + 55 + 1p. 20,9cm.) [E.3728]

Jen Nia Mondo, un nuovo corso radiofonico di Esperanto, la lingua internazionale (J. C. Wells e altri) 
Milano: Federazione esperantista italiana, 1977 (6 + 56 + 2p. 20,9cm.) [E.1340]

Jenino Markso (Jenny Marx) el ŝia vivo (Erika Kopietz) Paderborno: Esperanto-Centro, 1-a eldono, 
1987 (32p. 20,5cm.) [E.4694]

Jenotem valemapüka 'Volapük' - Histoire de la langue universelle Volapük. Geschichte der Universlal-
Sprache Volapük. History of the universal language Volapük (Johann Schmidt) Amsterdam-W: 
Volapükagased, 1964 (35p. 24,3cm.) [S/VO.19]

JER'83, Kaposvár, programfüzet (-) Kaposvár: Junulara Komisiono de H.E.A., 1983 (20p. 20,3cm.) 
[E.323]

Jernbanemuseet The Railway Museum Das Eisenbahnmuseum La Fervojmuzeo HAMAR - Fører 
Guide Führer Gvidlibro (-) Hamar: Jernbanemuseet, 1986 (64p. 23,1cm.) [F.730]

Jes, Esperanto estas lingvo! Respondo al Spang-Hanssen (Szerdahelyi István) Svislando: Kultura 
Centro Esperantista, Studoj, 1976 (41 + 1p. 21,6cm.) [S/123.8]

Jes, Panjo!, unuakta komedio (Douglas P. Boatman) Köln: Heroldo de Esperanto, sd. (32p. 14,2cm.) 
[E.945]

Jesa (István Nemere) Nyíregyháza: Nyíregyháza"Verda Stelo" Esperanto Asocio, 2019 (192 + 1p. 
21,0cm.) [E.7417]

Jeso el la ĥaoso (Marjorie Boulton) -: la aŭtorino(?), 1953 (1 + 7p. 20,3cm.) [E.4692]

Jesuo mia Sinjoro kaj Savanto (-) neind., sd. (8p. 13,4cm.) [E.2210]

Jesuo: homo, ne dio! (André Cherpillod) Courgenard: La Blanchetière, 2013 (89+1  p. 21,1cm.) 
[E.6934]

Jezik i rasizam (Zbornik) Sarajevo: Savez za esperanto BiH, 1976 (199p. 28,9cm.) [G.539]

Język Międzynarodowy, przedmova i podręcznik kompletny. Por Poloj - Centjara jubileo de Esperanto 
(Dro. Esperanto) Warszawa: Druk. I Lit. Ch. Keltera, Polski Związek Esperantystów Centrum 
Oświatowo-Wydawnicze, 1987 ((granda folio) 1 + kovrilo aldona + 40p. 20,3cm.) [S/018.1887,96]

Język Międzynarodowy, przedmova i podręcznik kompletny. Por Poloj - Centjara jubileo de Esperanto 
(Dro. Esperanto) Warszawa: Druk. I Lit. Ch. Keltera, wydanie II (reprint z I wydania z 1887 r.) 1887; 
Warszawa 1984 Polski Związek Esperantystów Centrum Oświatowo-Wydawnicze "Ritmo", 1984 
((granda folio) 1 + kovrilo aldona + 40p. 19,9cm.) [S/018.1887,97]

Język Międzynarodowy, przedmova i podręcznik kompletny. Por Poloj (Dro. Esperanto) Warszawa: 
Druk. I Lit. Ch. Keltera, 1887; KOPIO, 1887 (40p. 18,4cm.) [S/018.1887,93]

Jihetuan-movado (-) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1979 (7 + 86p. 18,4cm.) [E.1405]

Ĵim la migrulo, aventuroj de juna leopardo (Siegfried Stampa) Dobrichovice: Kava-Pech, 2007 (173 + 
3p. 19,9cm.) [E.5713]

Ĵim' la leopardido (kun 12 desegnaĵoj de la aŭtoro), Rakonto pri bestoj kaj homoj en Sudafriko, Parto II
(Siegfried Stampa) Rossdorf bei Darmstadt, Germanio: Sachs-Verlag, 1996?, sd. (40p. 20,7cm.) 
[E.5712]

Ĵim' la leopardido (kun 18 desegnaĵoj de la aŭtoro), Rakonto pri bestoj kaj homoj en Sudafriko, Parto II
(Siegfried Stampa) Rossdorf bei Darmstadt, Germanio: Sachs-Verlag, 1996 (50p. 20,7cm.) [E.5711]

Jimmie Higgins (Upton Sinclair) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1934 (369 + 4p. 18,6cm.) 
[E.1927]

Jimmie Higgins (Upton Sinclair) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1934 (369 + 4p. 18,6cm.) 
[E.1927]

Joab Eljot defendas sin (Joab Eljot) Willoughby, Australio: Presejo "Sukro", 1951 (16p. 17,0cm.) 
[E.3855]
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Job (F. P. Gopsill, red.) Beekbergen, Nederland: Servicio de libros (U.M.I.), 1987 (86p. 20,3cm.) 
[S/IA.34]

Joĉjo, la amiketo de Elsa Otto (Elsa Otto) Den Haag: Internacia Esperanto-Instituto, 1a eldono 
(neind.), 1980 (2 + 94p. 16,5cm.) [E.1482]

Joĉjo, la amiketo de Elsa Otto (Elsa Otto) Den Haag: Internacia Esperanto-Instituto, dua eldono, 1985 
(2 + 96p. 16,5cm.) [E.6313]

Joep ontdekt de wereld (Elsa Otto) Den Haag: Internacia Esperanto-Instituto, sd. (119p. 20,8cm.) 
[E.86]

Jogo por ĉiuj (D-ro F.S. Abdul Salam kaj D-ro M.V. Bhole) Nagercoil (India): Nimi Publishers, sd. (28p.
21,8cm.) [E.1895]

Johana "d'Arko" Pucelino de Francio (André Cherpillod: ) Courgenard: memeldono, 1996 (56p. 
21,1cm.) [E.7843]

Johann Martin Schleyer. Denkwürtiges aus dem Leben und Wirken unseres geistlichen Herrn Vetters 
und Onkels Prälät Johann Martin Schleyer (Katharina Hartmann, Elisabeth Hartmann, Aloisia Hauck) 
Saarbrücken: Editions Iltis, 1997 ( 15 + 3p. 19,6cm.) [S/VO.18]

Johano kaj Silvio, A First Reading-Book in Esperanto (F. F. Betts) London: The Esperanto Publishing 
Co. ltd., Britisch Esperanto Association, 1943 (47p. 18,0cm.) [E.4362]

Johano la Brava (Sándor Petöfi) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, kvara eldono, 1984 (60p. 
20,3cm.) [E.1263]

Johano la brava (Sándor Petõfi) Budapest: Literatura Mondo, 1923 (84+3p. 15,0cm.) [E.4308]

Johano la brava (Sándor Petőfi) Budapest: Literatura Mondo, dua eldono, 1948 (65p. 16,8cm.) [E.405]

Johano Vianney, la sankta pastreto de Ars (Arni Decorte (?, neind.)) Bierbeek: Fratoj de la Karitato, 
1958 (32p. 17,2cm.) [E.1726]

Johano, El la vivo de roterdama knabo, Esperanto Klubo Den Helder (K.J.K. Vroegop) Antwerpen: 
Flandra Esperanto-Ligo, 2001 (95p. 20,8cm.) [E.2227]

Jolanto, la filino de l'reĝo René, laŭ la dana originalo esperantigis Hj.J. Runeberg (Henriko Hertz) 
Helsingfors: Ilarejo Esperantisto, 1908 (104p. 19,2cm.) [S/018.1908,11]

Ĵomart kaj Nataŝa = & (Mikaelo Lineckij, kompilinto) Kievo: Kultur-komerca centro "Esperanto", sd. 
(32p. 20,5cm.) [E.4402]

Jordan Jovkov, Rakontoj (Ani Tomova, Asen Grigorov, enkonduko Ivan Sarandev) Sofio: Sofia-Pres, 
1986 (248p. 19,7cm.) [E.860]

Jordan Jovkov: Bibliografio (Jordan Jovkov) Tolbuhin, Bulgario:, Sofio: Esperanto Societo "Paco", 
1980 (23p. 20,0cm.) [E.3795]

José Martí ‒ de kie kreskas la palmo (Maritza Gutiérrez) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2010 (49 + 
6p. 20,6cm.) [S/299.34]

José Martí ‒ de kie kreskas la palmo (Maritza Gutiérrez) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo 
Socia (MAS), 2-a eldono, 2016 (52 + 15p. 21,6cm.) [S/299.34,2]

Josef en Dotan, biblia dramo (Joost Van den Vondel) Eindhoven: Suda kruco, 1937 (82p. 20,5cm.) 
[E.615]

Joseph Rhodes kaj la fruaj tagoj de Esperanto en Anglujo (John Merchant) Anglujo: Federacio 
Esperantista de Yorkshire, sd. (ĉirkaŭ 1925), [ĉirkaŭ 1925] (144p. 18,3cm.) [E.1574.B]

Joseph Rhodes kaj la fruaj tagoj de Esperanto en Anglujo (John Merchant) Anglujo: Federacio 
Esperantista de Yorkshire, sd. (ĉirkaŭ 1925), [ĉirkaŭ 1925] (144p. 18,3cm.) [E.1574]

Josip Broz Tito, biografiaj notoj (Vladimir Dedijer) Ljubljana: Slovenia Esperanto Ligo, eldona sekcio, 
1954 (518 + 3p. 20,4cm.) [E.707]

Journal de la fgpe n° 2 - fevrier 1984. Blad van het avvl nr 2 - februari 1984: Valeur propédeutique de 
l'Espéranto (Germain Pirlot k.a.) Brussel: Fédération Générale du Personnel Enseignant. Algemeen 
Verbond van Leerkrachten, 1984 (16p. 23,6cm.) [F.923]

Journal de la fgpe Périodique mensuel N° 2 - fevrier 1984 - Blad van het avvl Maandelijkse uitgave Nr 
2 - februari 1984 (div.) Brussel: Strale J., 1984 (16p. 23,5cm.) [F.6]

Journal de medecine de Lyon, nr. 1200 (5 Janvier 1971) (plus nr 1209, 20 Mai 1071, sen 
Esperantoteksto) (diversaj aŭtoroj) Lyon: -, 1971 (70p. 27,0cm.) [G.461]

Journee d'etude sur l'Esperanto, vendredi 25 novembre 1983 (-) Paris: Université de Paris VIII-
Vincennes à Saint-Denis, 1983 (16p. 21,0cm.) [E.5818]
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Jozef kaj la edzino de Potifar, aŭ Idoj de Merkuro kaj Eroso, Romano en du partoj originale en 
Esperanto (H.J. Bulthuis L.K.) Horrem bei Köln, Germanujo: Heroldo de Esperanto, 1926 (188 + 200p.
20,3cm.) [E.1085]

Jozef kaj la edzino de Potifar, aŭ Idoj de Merkuro kaj Eroso, Romano en du partoj originale en 
Esperanto. Dua parto: Jozefo kaj Jempsar (H.J. Bulthuis L.K.) Horrem bei Köln, Germanujo: Heroldo 
de Esperanto, 1926 (200p. 19,2cm.) [E.1085.B]

Jozefa, Rakonto verkita en la jaro 1824 de St. St. Blicher (St. St. Blicher, H. J. Bulthuis (trad.)) -: -, sd. 
(1922), [1922] (22p. 16,4cm.) [E.6117]

Jozefo, drama poemo en kvar aktoj kaj epilogo, bazita sur la biblia rakonto (J. D. Applebaum) La 
Laguna: J. Régulo, Bel-literatura eldon-serio 10, 1957 (120p. 21,5cm.) [S/066.10]

Juan Régulo Pérez, una aproximación a su vida y obra (Leandro Trujillo Casanãs) Canarias: San 
Cristobal de La Laguna, 2017 (55p. 24,0cm.) [F.857]

Jubilea 10a Internacia Fervojista-Skisemajno 1969 Aŭstrio (Johann Geroldinger k.a.) Wien: 
Österr.Eisenb.Esperantisten Verband, 1969 (32p. 21,0cm.) [E.7043]

Jubilea Beneluksa Esperanto-Kongreso, Kongreslibro, Antverpeno, la 1an-2an kaj 3an de junio 1963 
(-) Antverpeno: LKK, 1963 (15p. 21,1cm.) [S/250.1963,1]

Jubilea Diservo - Messe du Centenaire 2005 Boulogne-sur-Mer 1905 La unua Esperanto-kongreso, 
Le premier Congrès d'Espéranto (-) Francio(?): -, 2005 (27 + 1p. 21,0cm.) [E.3025]

Jubilea Festlibro 25-jara jubileo de Esperanto-Societo Sudharco Esperanto-Gesellschaft Südharz 02.-
05.11.2001 en Herzberg/Harz (diversaj aŭtoroj) Herzberg: Esperanto-Societo Sudharco, 2001 (149p. 
29,6cm.) [G.459]

Jubilea jarlibro de la Esperanto-Movado 1937 (25-a Jaro) (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 
1937 (238 + 2p. 15,5cm.) [S/010.1937,1]

Jubilea jaro 1987. Centjara Jubileo de Esperanto (André Staes) -, 1983 (16p. 29,7cm.) [S/227.L.016]

Jubilea Nederlanda Esperanto-kongreso Amersfoort 1987, Kongresa libro (Mag. F. Winkel, prezidanto 
de F.E.N.) Amersfoort: F.E.N., 1987 (20p. 21,0cm.) [E.3113]

Jubilea versgirlando. Jubilea versgirlano - originalaj poemoj- Omaĝe al la 45-a datreveno post fondiĝo 
de Esperanto-societo "Bude Borjan" Zagreb 1945-1990 (-) Zagreb: Zagreba Esperanto-Ligo, ETLIB. 
Serio Literaturo N-ro 3, 1990 (68p. 14,1cm.) [S/090.L.3]

Jubilee (Vladimir Majakovskij) Svislando: Kooperativo de Literatura Foiro (kolekto de la Ankro, numero
1), 1988 (12p. 21,0cm.) [E.928]

Jubileo de Esperanto-disaŭdigo de Ĉina Radio Internacia (-) Pekino: Ĉina Radio Internacia, [2009] 
(32p. (20,7 x) 14,0cm.) [E.5511]

Jubileo, jarcento de Esperanto (Mark Fettes, red.) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1988 
(162p. 23,6cm.) [F.19]

Jubileumboek 1911-1936 (diversaj aŭtoroj) Nederland: Federatie van Arbeiders-Esperantisten in het 
gebied van de Nederlandse taal, ter gelegenheid van het 25-jarig bestaan, [1936] (160p. 24,1cm.) 
[F.188]

Jubileumboek, opgedragen aan de 22.500 cursisten van de Centrale Esperanto Propaganda 
Commissie Nijmegen (Blijvend Handboek voor Espernto-Propagandisten) 1926-1931 (A. Van 
Weerhorst, Prez. de la Centra Esp. Komisio) Nijmegen: Centrale Esperanto-Commissie, 1931 (120p. 
24,3cm.) [F.466]

Jubileums-matrikel, Jubilea matrikulo 1931. Kun notindaj datoj el la historio de la Sveda Esperanto-
movado kaj kunvenoj de la Federacio, ĝenerala propagando, helpaj organizoj (-) Stockholm: Svenska 
Esperanto-Förbundeet, Sveda Espearnto-Federacio, SEF 1906-1931, 1931 (123 + 6p. 20,3cm.) 
[E.7384]

Juda saĝo (Sigvard Feldbaum) Aarhus: Dana Esperanto-Eldonejo, 1980 (52p. 19,5cm.) [E.3801]

Judas'o, Drama Monologo por Sinjoro (el la Biblia Historio) (Oscar Van Schoor) Antwerpen (Belgujo): 
Centra Esperantista Belga Oficejo,N° 6, [?1921], sd. (7p. 21,1cm.) [E.3053]

Judita, Monodramo/monodrama (Miro Gavran) Zagreb,; Kroatio: Teatra Trupo Ponto, 2004 (24p. 
21,5cm.) [E.3627]

Judoj sen mono (Michael Gold) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, represo, 1974 (221p. 19,5cm.) 
[E.276]

Judoj sen mono (Michael Gold) Amsterdam: Libroservo Federacio de Laboristaj Esperantistoj, sd. 
(221 + 2p. 20,4cm.) [E.4083.B]
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Judoj sen mono (Michael Gold) Amsterdam: Libroservo Federacio de Laboristaj Esperantistoj, sd. 
(221 + 2p. 20,4cm.) [E.4083]

Judoj sen mono (Michael Gold) Rotterdam: Sennacieca Asocio Tutmonda, sd. (221 + 2p. 20,4cm.) 
[E.6421]

Jugoslavia Komunista Partio inter la du mondmilitoj (Josip Broz Tito) Beograd, Sarajevo: Jugoslavia 
Esperanto-Ligo, eldonejo elbih, 1988 (80 + 2p. 19,9cm.) [E.7542]

Jugoslavio kaj ĝiaj popoloj (-) Ljubljana: Slovenia Esperanto Ligo, eldona sekcio, 1953 (304+8p. 
24,5cm.) [F.123]

Juĝu mem!, Faktoj pri Ĉeĥoslovakio (-) Prago: Orbis, 1960 (83 + 2p. 16,7cm.) [E.1022]

Juĝu mem!, Faktoj pri Ĉeĥoslovakio (-) Prago: Orbis, eldono dua, reverkita, 1961 (110 + 3p. 16,5cm.) 
[E.6314]

juin 1934 L'esperanto ? (-) Paris: Librairie Centrale Espérantiste, 1934 (31p. 17,5cm.) [E.6687]

Jules Verne. Hij leefde in de toekomst (M. Allotte de la Fuÿe) Amsterdam - Brussel: Elsevvier, 
Levensbeschrijvingen in Elsevierpockets, 1961 (188 + 4p. 18,2cm.) [E.2981]

Julio Cezaro, Tragedio en kvin aktoj (W. Shakespeare) Londono: Brita Esperantista Esocio, 1906 (vi +
85p. 17,7cm.) [S/018.1906,58]

Junaĝa verkaro, libro originale verkita en Esperanto (Edmond Privat) La Laguna: Stafeto, J. Régulo, 
Beletraj Kajeroj 5, 1960 (142 + 1p. 18,7cm.) [S/012.5]

Junaĝo, pripensindaj rakontoj (Anton Stieger) Vieno: Steffel-eldonejo, sd. (61p. 16,8cm.) [E.2910]

Juneca ardo (N. Bartelmess) Paris: Eldona Fako de S.A.T., 1936 (119p. 19,5cm.) [E.1797]

Juneco kaj amo, Legendo el Venecio (Edward S. Payson) London: The Esperanto Publishing 
Company, Ltd., 70p.( neind.), 1930 (2 + 70p. 15,7cm.) [E.2500.B]

Juneco kaj amo, Legendo el Venecio (Edward S. Payson) London: The Esperanto Publishing 
Company, Ltd., 70p.( neind.), 1930 (2 + 70p. 15,7cm.) [E.2500]

Junulara kantareto (Josef Cink) Ostrava, Poruba: Esperanto-rondeto ĉe Kulturdomo de ROH en 
Ostrava - Poruba, 1960 (48p. 19,8cm.) [E.2710]

Junulara kantareto, 2a kajero (Josef Cink) Sumperk: Esperantista rondeto ĉe SZK - ROH en Sumperk,
1968 (46 + 2p. 20,6cm.) [E.3184]

Junulara kantareto, 3a kajero (Josef Cink) Sumperk: Esperantista rondeto ĉe Domo de Kulturo ROH 
Pramet, Sumperk, 1980 (46 + 2p. 20,1cm.) [E.3225]

Junularo kantas (-) Pollando: Pola Esperato Asocio Junulara Rondo, sd. (24p. 14,3cm.) [E.950]

Junularo kantas (Germana Esperanto-junularpo, kompil.) Limburg/Lahn: Limburger Vereinsdruckerei, 
1953 (142p. 15,4cm.) [E.2477]

Junularo, magazino el Germana Demokratia Respubliko () Dresden: Verlag Zeit im Bild, redaktofino 
12.6.1972, 1972 (63p. 22,0cm.) [F.255]

Junulejo, rememoroj de gimnaziano (Juvelilia) + La buĉejo (El matadero) (Mikelo Kane + Stefano 
Eĉeveria) Buenos Aires: Argentina Esperanto Instituto, Eldonoj de ~ 6, 1973 (128p. 17,0cm.) [S/154.6]

Junuloj en Torento (Stellan Engholm) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1972 (144p. 19,4cm.) [E.627]

Jura Terminaro Esperanto - ĉerpita el P.I.V. (-) -, sd. (42p. 20,7cm.) [E.3686]

Juraj terminologiaj problemoj Kun Aparta Konsidero al Esperantlingva Jura Terminlogio. Kontribuo al 
la Jubilea Esperanto-Jaro 1987 (prof. D-ro Ivo Lapenna (Universitato de Londono), Klaus Perko 
(antaŭparolo)) [Britio]: Internacia Esperanto-Asocio de Juristoj (IEAJ), 1987 (38p. 24,6cm.) [F.1005]

Juraj vortoj kaj esprimoj (Tom Arbo Hoeg, red.) Oslo:Universitetsbiblioteket I Oslo, UBO Skrifter:21, 
1990 (188p. 24,3cm.) [F.205]

Jūratė kaj Kastytis (Maironis) Kaunas: Varpas, 2005 (16p. 29,7cm.) [G.100]

Jurgen (James Branch Cabell) Jekaterinburg: Sezonoj, Serio Mondliteraturo 10, 2001 (239 + 1p. 
20,6cm.) [S/060.10]

Juristisches Wörterbuch Deutch-Esperanto (Dr. Siegfried Liebeck) Berlin: Druck und Verlag Max 
Haase, 1931 (86+1p. 17,7cm.) [E.2543]

Juveloj, diversaj versaĵoj (Nenjo Rimanto) Somerset, Anglujo: E. Gregory, 1965 (neind.), 1965 (17p. 
20,0cm.) [E.4703]

Jyväskylä, Finnlando (-) Jyväskylä: Urba Turisma Oficejo, 1989 ((neind.) 11p. (20,5 x) 20,4cm.) 
[E.2406]
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K-do H.D. Neumann en nia koro (Ohara-Takao kaj Hukuta-Masao red.) Japanio: Asake-Syoboo, 1969 
(89p. 21,2cm.) [E.4565]

K.E.J. Kristana Esperantista jarlibro 1975 (-) Chieri, Italio: Komuna eldono IKUE-KELI, 1975 (192p. 
21,0cm.) [S/019.1975]

Kaatje, kvarakta teatraĵo (Paul Spaak) Paris: Librairie Hachette et Cie, Esperanto - kolekto de la revuo,
1911 (XIV + 111p. 20,8cm.) [S/018.1911,02]

KAEST 2006. Esperanto - instrumento de fakuloj (Zdeněk Pluhař red.) Dobřichovice: Kava-Pech, 1-a 
eldono, 2007 (134 + 2p. 20,1cm.) [S/092.5]

KAEST 2008. Esperanto - instrumento de fakuloj (Zdeněk Pluhař red.) Dobřichovice: Kava-Pech, 1-a 
eldono, 2009 (133 + 1p. 20,1cm.) [S/092.6]

Kafejo (Hans Jasik) Oosaka-si, Japanio: Riveroj, 2009 (122 + 2p. 21,0cm.) [E.6940]

Kaguya Hime, Lumanta Princino (S-ro H. Shinoda) Tokio: Asake-Syoboo, 1982 (12 + 4p. 21,0cm.) 
[E.3042]

Kaiĵin-Maru (Nogami-Jaeko) Tokio: Japana Esperanto-Instituto, 1966 (76p. 18,2cm.) [E.2560]

Kain kaj Abel (Sándor Szathmári) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1977 (288p. 19,3cm.) [E.253]

Kaj ĉio restas penso sed ne faro, Pri interkompreno kaj homara frateco (Lakshmiswar Sinha) 
Stockholm: Eldona Societo Esperanto, 1930 (15p. 19,6cm.) [E.1316]

Kaj kio poste? (Gbeglo Koffi) Rotterdam: Fondaĵo Afriko de Universala Esperanto Asocio, 1994 (16p. 
21,0cm.) [E.3575]

Kaj kiu pravas, memorspertoj (Eugene de Zilah) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 42, 2002 (360p.
23,0cm.) [S/059.42]

Kaj la ceter' - nur literaturo (Gaston Waringhien) Antverpeno - La Laguna: TK-Stafeto, Esperantologiaj 
eseoj 5, 1983 (350p. 21,0cm.) [E.517]

Kaj la suno haltis… Katastrofismo en la folkoro de la popoloj (André Cherpillod) Courgenard: la aŭtoro,
1993 (73 + 1p. 21,0cm.) [E.7195]

Kaj ni solas (Heinz Kahlau) Bellinzona (Svislando), Budapeŝto (Hungario): -, 1991 (65 + 2p. 21,8cm.) 
[E.6497]

Kaj nun ni eklaboru () Marmande - Francio: Esperantaj Francaj Eldonoj, 8, sd. (12p. 16,9cm.) [S/100.8]

Kaj poste, poemoj originalaj (Daphne Lister) Manĉestro: Esperantaj kajeroj, Esperantaj kajeroj 7, 1986
(56p. 14,6cm.) [S/139.7]

Kaj tam floris la ĉerizarboj… I. Kune kun miaj kunvojaĝantoj. II. Viv-observoj (Aira Kankkunen) 
Göteborg, Svedio: Grafisk service (presejo), 1995 (127p. 21,0cm.) [E.7586]

Kajero 159 "K" (Eljot Joab) Australio: Presejeto "Sukro", 1955 (20p. 16,7cm.) [E.3329]

Kajto kantlibro (Kajto) Nederlando: Flugdrako, 1995 (72p. 27,3cm.) [G.267]

Kajto-kanonoj (Kajto) Nederlando: Flugdrako, 1995 (6p. 29,7cm.) [G.802]

Kajujahime kaj alia, Japanaj Popolrakontoj (+ Johjoo kaj la gruo) (Kita Satori, Kaĵi Hirokazu) Osaka, 
Japanio: Esperanta Virina Asocio, Eva-serio 1, 1956 (16p. 18,2cm.) [S/116.1]

Kalbekime esperantiskai, Pasikalbejimai turistams - ni  (Telesforas Lukoševičius) Panevezys: -, 
Panevezio Esperanto Biblioteka Nr. 6 - 1993, 1993 (61 + 3p. 20,9cm.) [S/110.6]

Kalbos Margumynai (Jonas Ŝukys) Kaunas: Ŝviesa, 1997 (245 + 3p. 16,5cm.) [E.2846]

Kalejdoskopa rememoro (Alberto Fernández) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2007 (216p. 
20,3cm.) [E.5212]

Kalejdoskopa varieteo, originaloj kaj tradukoj en prozo kaj verso (Ergoto de Bonaero) Buenos Aires: 
Argentina Esperanto Instituto, Eldonoj de ~ 7, 1974 (160p. 17,2cm.) [S/154.7]

Kalejdoskope, poemaro (Lilli Giloteaux) -: -, sd. (51p. 20,6cm.) [E.6083]

Kalejdoskopo (poemaro) (Viktor Galeski) Prilep: Esperanto-societo "La Progreso", 1999 (54 + 2p. 
20,5cm.) [E.7122]

Kalendareto por superjaro 1924, Al la abonantoj de Itala Esperanta Revuo (-) S. Vito al Tagliamento, 
Ital.: A. Paolet, editore, 1923 (32p. 12,0cm.) [E.6661]

Kalendaro (jaro?) (-) Pekino, Ĉinio: Guozi Shudian (Internacia Librejo de Ĉinio), sd. ((faldita folio 
longa) 1p. 14,0cm.) [E.4514]

Kalendaro 1984 El Popola Ĉinio (-) Pekino: Redakcio de "El Popola Ĉinio", Centro de Ĉinaj Eldonaĵoj 
(Guoji Shudian), 1983 ((neind.) 24p. 36,8cm.) [G.662]

Kalendaro 1993 (Marin Bacev) Sofia: Instruista Esperanto-Societo, 1992 (32p. 20,3cm.) [E.3731]
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Kalendaro 2000 (H.D. Platz (neind.)) Münster: IF, 1999 (24p. 21,0cm.) [S/031.16,3]

Kalendaro 2001, por viaj personaj notoj (H.D. Platz (neind.)) Trier: IF, 2000 (24p. 21,0cm.) 
[S/031.17,2]

Kalendaro 2002, por viaj personaj notoj (H.D. Platz (neind.)) Magdeburg: IF, 2001 (24p. 21,0cm.) 
[S/031.18,2]

Kalendaro 2003, por viaj personaj notoj (H.D. Platz (neind.)) Borken-Gemen: IF, 2002 (24p. 21,0cm.) 
[S/031.19,2]

Kalendaro 2004, por viaj personaj notoj (H.D. Platz (neind.)) Kiel: IF, 2003 (24p.  cm.) [S/031.20,2]

Kalendaro 2014 - Esperanto, Lingolia, simple pli bone en lingvoj (-) -: Lingolia, www.lingolia.com, 2014
(12p. (29,7 x) 21,0cm.) [S/297.2014]

Kalendaro 2015 - Esperanto, Lingolia, simple pli bone en lingvoj (-) -: Lingolia, www.lingolia.com, 2015
(12p. (29,7 x) 21,0cm.) [S/297.2015]

Kalendaro 2016 - Esperanto, Lingolia, simple pli bone en lingvoj (Mario Müller, Heike Pahlow) -: 
Lingolia, www.lingolia.com, 2016 (13p. (29,7 x) 21,0cm.) [S/297.2016]

Kalendaro 2018 Esperanto, Lingolia (Stefanie Czapla) -: Lingolia, www.lingolia.com, 2018 (13p. (29,7 
x) 21,0cm.) [S/297.2018]

Kalendaro 2019 - Esperanto (Lorraine Garchery, Stefanie Czapla) -: Lingolia, www.lingolia.com, 2019 
(13p. (29,7 x) 21,0cm.) [S/297.2019]

Kalendaro Esperanto 2017 - Lingolia, simple pliboniĝu en lingvoj ([Heike Pahlow ?], Stefanie Czaple 
(ilus)) -: Lingolia, www.lingolia.com, 2017 (13p. (29,7 x) 21,0cm.) [S/297.2017]

Kalendaro Esperanto 2020. Lingolia Simple pliboniĝu en lingvoj (Stefanie Czapla (ilus), Anna-Sophie 
Burkhardt) -: Lingolia, www.lingolia.com, 2020 (13p. (29,7 x) 21,0cm.) [S/297.2020]

Kalendaro Esperanto 2023. Lingolia Simple pliboniĝu en lingvoj (Stefanie Czapla (ilus)) -: Lingolia, 
www.lingolia.com, 2023 (13p. (29,7 x) 21,0cm.) [S/297.2023]

Kalendaro Esperanto 2024. Lingolia Simple pliboniĝu en lingvoj (Stefanie Czapla (ilus)) -: Lingolia, 
www.lingolia.com, 2024 (13p. (29,7 x) 21,0cm.) [S/297.2024]

Kalendaro por membroj de Germana Esperanto-Asocio kaj ĝiaj amikoj (-) München: GEA, Germana 
Esperanto-Asocio, 1949 (64p. 14,6cm.) [E.6680]

Kalendaroj kun indekso por la jaroj 1851-2000 (Liland Brajant Rob') Seatlo: Eldonejo Cigneto, dua 
eldono, 1980 ((neind.) 9p. 21,7cm.) [E.6204]

Kalendato Notlibro 1925 (-) Leipzig-co: dediĉita por la S.A.T. kongresanoj Brüssel 1924 de la presejo 
Uns Produktivgenossenschaft E.G.M.B.H., 1924 ((neind.) 48p. 19,0cm.) [E.1723]

Kalendorius, Calender, Kalendaro - 2005, 2006 - Medžio skulptūros, Wooden sculptures, Lignaj 
skulptaĵoj (Alfonas Skiesgilas) Litovio: Ars Tektonika, 2005 (26p. 30,0cm.) [G.323]

Kalevala (-) Helsinki: Fondumo Esperanto, Serio Oriento-Okcidento n-ro 4 sub auspicioj de UEA en 
Konsultaj Rilatoj kun UNESCO, 1964 (368p. 21,3cm.) [E.977]

Kalevala (Elias Lönnrot, Joh.Edv.Leppäkoski, Akseli Gallen-Kallela) Helsinki: Esperanto-Asocio de 
Finnlando, 1985 (392p. 21,4cm.) [E.3417.B]

Kalevala (Elias Lönnrot, Joh.Edv.Leppäkoski, Akseli Gallen-Kallela) Helsinki: Esperanto-Asocio de 
Finnlando, 1985 (392p. 21,4cm.) [E.3417]

Kalevipoeg, estona popola eposo (fragmentoj) (Fr. R. Kreutzwald) Tallinn: eldonejo "Eesti Raamat", 
1975 (89p. 16,4cm.) [E.1496]

Kamelo Ŝjangzi (Laŭ Ŝe) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1988 (6 + 319p. 21,6cm.) [E.3611]

Kamp Prijatelja mira na obali Jadrana - Kampadejo de Pacamikoj sur la bordo de Adriatiko (Eric E. 
Salberg & Dr. Gabrijel Divjanoviĉ (red.)) Zagreb: Kroata Naturscienca Societo, 1962 (46 + 2p. 
23,7cm.) [F.727]

Kampomuso ekskursas () Marmande - Francio: Esperantaj Francaj Eldonoj, 9, sd. (12p. 17,1cm.) 
[S/100.9]

Kampuĉio, la nigraj jaroj (Vu Kan - Hoang Nguyen) Hanojo: Periodaĵo Vjetnama Kuriero kaj Vjetnama 
Pacdefenda Esperantista Asoico, 1979 (153p. 19,0cm.) [E.3934]

Kan Lik (Ho Puong) Hanojo: Fremdlingva Eldonejo, 1969 (320p. 19,0cm.) [E.2446]

Kanaano, romano kun ekstertekstaj ilustraĵoj (Graça Aranha (Grasa Aranja)) Brasília-DF: Brazila 
Esperanto-Ligo, 1987 (188p. 21,0cm.) [E.6798]
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Kanako el Kanakam, aventuroj en la Ĝangalo de Novgvineo (Kenneth G. Linton) Rickmansworth: The 
Esperanto Publishing Company ltd., 1960 (199p. 18,7cm.) [E.219]

Kanalo Ruĝa Flago (Lin Min) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1976 ((fotoj +) 60p. 18,4cm.) [E.1055]

Kancero kaj ekologio, Vido al Estonteco (Maurice Touchais) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de 
l'Angenais, SAT Brovurservo, 1989 (63p. 20,9cm.) [E.2702]

Kandid aŭ La optimismo (Volter) Leipzig: Sennacieca Asocio Tutmonda, Eldona Fako Kooperativa, 
1929 (162p. 19,8cm.) [E.1214.B]

Kandid aŭ La optimismo (Volter) Leipzig: Sennacieca Asocio Tutmonda, Eldona Fako Kooperativa, 
1929 (162p. 19,8cm.) [E.1214]

Kantanta mia Bird', Britaj popolkantoj (Margaret Hill kaj William Auld) Britio: Britisch Esperantro 
Association, 1973 (95p. 20,4cm.) [E.1889]

Kantante antaŭen (div. aŭtoroj) Danio: Centra Dana Esperantista Ligo, 1941 (142+5p. 16,4cm.) 
[E.735]

Kantante antaŭen (div. aŭtoroj) Danio: Centra Dana Esperantista Ligo, 3a eldono, 1950 (142+5p. 
14,0cm.) [E.3485]

Kantante antaŭen, melodiaro (-) -: Libro-Servo de CDEL, 1953 (23p. 14,5cm.) [E.2874]

Kantante tra Pollando (Roman Dobrzynski, Tadeusz Jarzecki) Warszawa: Polski Zwiazzek 
Esperantystów, 1964 (55p. 16,8cm.) [E.2919]

Kantareto (-) Toruń, Pollando: Studenta Scienca Rondo de Esperantistoj, PSEK/APS, sd. (16 + 1p. 
20,3cm.) [E.7334]

Kantareto (A.-J. Witteryck) Bruĝo: A.-J. Witteryck, sd. (1 + 3*8p. 27,1cm.) [G.790]

Kantareto (Valc) Berlin: Esperanto-Verlag Friedrich Ellersiek, [unua eldono], 1921 (16p. 11,5cm.) 
[E.7732]

Kantareto (Valc) Berlin: Esperanto-Verlag Friedrich Ellersiek, Dua edono (3a-7a milo), 1922 (16p. 
11,4cm.) [E.2264]

Kantareto de ministaj kantoj el Kladno-regiono (Josef Cink (trad.)) Kladno, Ĉeĥoslovakio: Urba kultura 
centro, 1982 (23 + 1p. 20,1cm.) [E.7689]

Kantareto de ministaj kantoj Kladno-regiono (Josef Cink (trad.)) Kladno, Ĉeĥoslovakio: Urba kultura 
centro, 1988 (23 + 1p. 20,3cm.) [E.7657]

Kantareto de SAT Junulfako okaze de La Kongreso en Augsburgo 1970 (-) Augsburg: -, 1970 (12p. 
(21,6 x) 16,3cm.) [S/214.43,2]

Kantareto Internaciaj Someraj Kursoj 27 juli - 2 aug. 1951 (-) Soesterberg: Ned. Protestanten Bond, 
1951 (16p. 20,7cm.) [E.7674]

Kantareto por la Internacia Feriosemajno de TANEF en la Naturamika Domo KNIEBIS de la 9a ĝis la 
6a de aŭgusto 1997 (-) -: TANEF, 1997 (16p. 21,1cm.) [E.5093]

Kantareto. Ĉeĥoslovakaj popolaj kantoj esperantigitaj (Jan Filip kaj Karel Filip) Praha: František Buhr,  
II-a pliigita eldono, 1948 (61p. 20,4cm.) [E.1388.B]

Kantareto. Ĉeĥoslovakaj popolaj kantoj esperantigitaj (Jan Filip kaj Karel Filip) Praha: František Buhr,  
II-a pliigita eldono, 1948 (63p. 16,4cm.) [E.1388]

Kantareto. Kantoj de esperantista klubo La Progreso en Čenké Budějovice (?) ?, 1946 (14 + 13p. 
30,5cm.) [G.778]

Kantareto. Popularaj kantoj en Esperanto /kun konataj melodioj/. Dediĉe kaj donace al la 63-a 
Universala Kongreso de Esperanto / Varna, 29.7 - 5.8. 1978/ (-) Bulgario: Sofia Distrikta-urba Estraro 
de Bulgara Esperantista Asocio, 1978 (12p. 15,6cm.) [S/033.63,6]

Kantaro - Floris violetoj (div.) Takarazuka: La Movado, 2001 (16p. 25,7cm.) [F.340]

Kantaro (-) Svedio: - (La sveda Esperanto-kongreso 11.5 1984 13.5 Skövde, neind.), 1984 (40p. 
21,0cm.) [E.1018]

Kantaro (-) Vieno: Esperanto-Eldonejo "Tramondo", Aŭstria Esperantista Federacio, 1947 (24p. 
16,8cm.) [E.6994]

Kantaro (s-ro Jakob Telling) -: s-ro Jakob Telling, okaze de la vojaĝo al la XXVIa Unviersala Kongreso 
de Esperanto en Stokholmo 4-11 aŭgusto 1934a, 1934 (5p. 27,3cm.) [G.302]

Kantaro 28a A.E.A. kaj 57a N.Z.E.A. Esperanto-Kongreso januaro, 1992 Richmond, Aŭstralio (-) 
Aŭstralio: -, [1992] (2+48  p. 16,6cm.) [E.6990]
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Kantaro de la 29-a Renkontiĝo de E-Familioj, 22.7-5.8.2007 en Nagyvisnyó (Hungario) (Pavla 
Dvořáková) Hungario: Anikó Slezák kaj Tamás Slezák, 2007 (50p. 20,6cm.) [E.5155]

Kantaro eldonita okaze de la 5a Flandra Kongreso de Esperanto Oostende 1934 (-) Belgio: -, 1934 
(12p. 27,5cm.) [S/249.1934,1]

Kantaro eldonita okaze de la 6a Flandra Kongreso de Esperanto Brussel 1935 (-) Belgio: -, 1935 (14p.
27,5cm.) [S/249.1935,1]

Kantaro Esperanta (Montagu C. Butler) London: Britisch Esperanto Association, 1926 (6 + 111 + 11p. 
18,6cm.) [E.1466]

Kantaro esperantista (Juul Karnas) Antwerpen: H. Van der Mast, Nova Biblioteko, 1930 (112p. 
15,7cm.) [E.3483]

Kantaro Internacia (-) Sapporo: Esperanto-Societo, 1967 (20p. 25,5cm.) [F.420]

Kantaro, La sveda Esperanto-kongreso 11.5 1984 13.5 Skövde (-) Svedio: -, 1984 (40p. 21,0cm.) 
[E.5906]

Kantas kvarteto esperanto I. (-) -: -, sd. (20p. (20,5 x) 13,7cm.) [E.3050]

Kantas la hungara skolto, por memoro de la Ĵamboreo 1933. Gödöllö, Hungaraj kaj skoltaj kantoj, 
magyar és ĉerkészdalok eszperantóul (Esperanto-studrondo de Hungara Skolta Asocio, A Magyar 
Cserkészszövetség Eszperanto Gyajkorlóköre) Budapest: Esperanto-presejo de Sándor Szalay, 1933 
(40p. 15,6cm.) [E.4383]

Kantetoj karnavalaj - Kantetoj karnavalparadaj pri vortoj mis-uzataj en Esperanto (Ergoto de Bonaero) 
Buenos Aires: Argentina Esperanto Instituto, 1985 (40p. 16,9cm.) [E.4771]

Kantetoj sma songar vortoĉenoj regler desegnado teikning (Jon Rømmesmo) Norvegio: Jan 
Rommesmo, 1-a eldono, 1991 (22p. 29,7cm.) [G.244]

Kantfolio por uzo ĉe esperantistaj kunvenoj (diversaj aŭtoroj) London: The British Esperanto 
Association (Inc.), dua eldono, kantfolio 2, sd. (8p. 17,9cm.) [E.4762]

Kantiko de l' Kreitaĵoj, Cantico delle Creature (Francisko de Asizo) Vlaardingen: Voĉoj Kristanaj 16, 
1987 (12p. 21,0cm.) [S/071.16]

Kantlibro 1976 (-) -: Kungälvs Esperantoklubo, 1976 (38p. 14,9cm.) [E.2882]

Kanto al mia koro (Dragutin Tadijanovič) Zagraeb: la tradukinto (Josip Velebit), 1936 (62 + 3p. 
18,5cm.) [E.7342]

Kanto al Paco (k.a.) (Sankta Francisko el Asizo) Brazilo: Presejo de Bona Volo, Monda Sidejo 
(Departementoj de Preso, Radio kaj Televido), sd. (36p. 14,9cm.) [E.1950]

Kanto de juneco, La Unua Parto (Yang Mo) Ĉinio: El Popola Ĉinio, unua eldono, 1981 (303p. 18,4cm.)
[E.4183]

Kanto de l'koro (Mijamoto Masao) Osaka, Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo: Malgranda 
Biblioteko 5, 1955 (55 + 5p. 14,7cm.) [S/121.5]

Kanto de triumfanta amo (MDXLII) (Ivan Turgenev) Paris: Librairie de l' Espéranto, 1908 (31p. 
17,1cm.) [S/018.1908,71]

Kanto por kristnasko (Stephen Thompson, Geoff Gordon, Julie Satterthwaite, Rachel kaj Chris 
Thompson) Anglio: Stephen (Stivn) Thompson, sd. (post 1989), sd. (13p. 21,0cm.) [E.2994]

Kanto por ni, kajero 4 (-) Ljubljana: Eldona Sekcio de Slovenia Esperanto Komitato, 1961 (47p. 
21,0cm.) [E.3143]

Kanto por tuta la mond' - Jubilea programo prezentita de Stephen Thompson okaze de la Kultura 
Festo en Londono - Julio 1987 (Stephen Thompson) Londono: Stephen Thompson, 1987 (12p. 
21,0cm.) [E.4415]

Kanto pri minotaŭro kaj aliaj poemoj (Gerrit Berveling) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio 
"Stafeto" n-ro 17, 1993 (135p. 20,5cm.) [S/016.17]

Kanto super lulilo (ok slovakaj aŭtoroj) Praha: Čs. Sekcio de MEM, 1976 (30p. 20,2cm.) [E.4702]

Kantoj () -: -, sd. (10 + 14 + 14 + 7p. 22,1cm.) [S/227.P.005]

Kantoj de dekkvin sovetaj respublikoj, kantoj de la dek kvin respublikoj (-) Moskvo: Komisiono pri 
internaciaj ligoj de sovetaj esperantistoj, 1966 (36p. 20,5cm.) [E.3075]

Kantoj de l' silento (Zora Heide) Stockholm: Författares Bokmaskin, 1984 (135p. 21,4cm.) [E.4043]

Kantoj de l'amo kaj sopiro (Eŭgeno Miĥalski) Warszawa: N. Ŝapiro, 1934 (48p. 18,5cm.) [E.2839]

Kantoj de Mikaelo Bronŝtejn (Mikaelo Bronŝtejn) Moskvo: impeto, 1995 (32p. 29,1cm.) [G.152]
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Kantoj de motoroj, elektitaj versaĵoj (Nikola Vapcarov) Sofia: Sofia Press, 1987 (116 + 4p. 23,1cm.) 
[F.829]

Kantoj de niaj patroj (-) Moskvo: Komisiono pri internaciaj ligoj de sovetaj esperantistoj, 1967 (90p. 
21,3cm.) [E.3101]

Kantoj de sovetaj komponistoj (-) Moskvo: -, 1964 (36p. 21,0cm.) [E.3073]

Kantoj de sovetaj komponistoj (-) Moskvo: Komisiono pri internaciaj ligoj de sovetaj esperantistoj, 1965
(36p. 20,6cm.) [E.3074]

Kantoj de Sovetiaj Komponistoj (V. Ostroĵnikova, L. Guseva (kompil.)) Moskvo: Komisiono pri 
Internaciaj Ligoj de Sovetaj Esperantistoj, 1965 (36p. 20,5cm.) [E.5835]

Kantoj de vaganto sur planedo, Ĝoja Ĝojmalo II, Originale verkitaj versoj en Esperanto 1997-1996: 
Dolĉe amara amoro (Jirí Karen) Praha: la aŭtorino, p. 1-8, 1996 (8p. 21,0cm.) [E.3736]

Kantoj de vaganto sur planedo, Ĝoja Ĝojmalo II, Originale verkitaj versoj en Esperanto 1997-1996: 
Dolĉe amara amoro (Jirí Karen) Praha: la aŭtorino, p. 9-23, 1996 (16p. 21,0cm.) [E.3737]

Kantoj de vaganto sur planedo, Ĝoja Ĝojmalo III, Originale verkitaj versoj en Esperanto 1997-1996: 
Nature kaj socio (Jirí Karen) Praha: la aŭtorino, p. 24-44, 1996 (21p. 21,0cm.) [E.3738]

Kantoj de vaganto sur planedo, Ĝoja Ĝojmalo IV, Originale verkitaj versoj en Esperanto 1997-1996: 
Salute kaj Omaĝe (Jirí Karen) Praha: la aŭtorino, p. 44-69, 1996 (26p. 21,0cm.) [E.3739]

Kantoj de vaganto sur planedo, Ĝoja Ĝojmalo V, Originale verkitaj versoj en Esperanto 1997-1996: 
Neaŭtobiografie (Jirí Karen) Praha: la aŭtorino, p. 70-81, 1996 (12p. 21,0cm.) [E.3740]

Kantoj de vaganto sur planedo, Ĝoja Ĝojmalo VI, Originale verkitaj versoj en Esperanto 1997-1996: 
Epiloge (Jirí Karen) Praha: la aŭtorino, p. 82-92, 1996 (11p. 21,0cm.) [E.3741]

Kantoj el repertuaro Ĵomart Amzejev, 1 (La literatura redakcio de SEJM) -: La literatura redakcio de 
SEJM, sd. (28p. 20,1cm.) [E.3219]

Kantoj kaj preĝoj por la Diservo, Plibonigita eldono laŭ la nova regularo de la liturgio (Dekano J. 
Bergweiler) Leuterecken/Glan, Germanio: Buchdruckerei Giloi, 1965 (7p. 15,0cm.) [E.6263]

Kantoj kaj preĝoj, dum la sankta meso (J. Bergweiler) Kaiserslautern: palatina Eldonejo, 1955 (7p. 
15,0cm.) [E.3379]

Kantoj kaj rakontoj (Derrick P. Faux) Gloucester, Anglujo: Derrick P. Faux, sd. (24p. 17,0cm.) 
[S/114.6]

Kantoj kaj romancoj en esperanto Por gitaro albumo 1 (Dragan Štokić) Zagreb, Jugoslavio: -, 1979 (2 
+ 44p. (24,7 x) 17,3cm.) [F.780]

Kantoj kaj romancoj, poemkolekto (Heinrich Heine) La Laguna: J. Régulo, Bel-literatura eldon-serio 
27-28, 1969 (381p. 22,5cm.) [S/066.27,28]

Kantoj karmemoraj (Konisi gaku (kompil.)) -: KLEG, 1985 (61 + 1p. 25,9cm.) [F.964]

Kantoj poemoj kaj satiroj (Robert Burns) Manĉestro: Esperantaj kajeroj 3, 1977 (79p. 20,8cm.) 
[S/139.3]

Kantoj por ĝojo (Stanislava Chrdlová) Bobřichovice (Prago): KAVA-PECH, 2003 (63+1p. 16,6cm.) 
[E.4396]

Kantoj por ĝojo, kompilitaj de Stanjo (Stanislava Chrdlová) Dobřrichovice: KAVA-PECH, 2a eldono, 
2008 (63 + 1p. 16,5cm.) [E.6867]

Kantoj por la paco, Poemaro originale verkita (Canko Murgin) Sofio: Bulgara sekcio de Mondpaca 
Esperantista Movado (MEM), 1955 (20p. 20,8cm.) [E.1069]

Kantoj por la paco, poemoj originale verkitaj kaj tradukitaj (Canko Murgin) Deje, Svedio: Sveda 
M.E.M.-sekcio, Kvara kompletigita eldono, 1960 (40 + 3p. 12,3cm.) [E.6662]

Kantoj por la paco, poemoj originale verkitaj kaj tradukitaj (Canko Murgin) Svedio: Exon, Landskrona, 
1958 (28p. 12,2cm.) [E.1711]

Kantoj songar vorto ĉenoj regler II (Jon Rømmesmo) Norvegio: -, 1991 (30p. 29,7cm.) [G.102]

Kantoj songar vortoĉenoj regler II (Jon Rømmesmo) Norvegio: Jan Rommesmo, 1-a eldono, 1991 
(32p. 29,7cm.) [G.245]

Kantoj, versaĵoj - Originalaj kaj tradukitaj (A. Kerbel) Hajfo: -, ĉ. 2006, sd. (2 + 29p. 21,0cm.) [E.4328]

Kantoj, voĉo - fortepiano (Julia Pióro, Jerzy Sokorski) Pollando, Piastów, Allegro, 1996 (4 + IV + 41 + 
2p. 29,7cm.) [G.239]

Kantolibreto (-) Leuven: Esperanto 3000, 2002 (24p. 21,0cm.) [S/030.45]
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Kantono (-) Ĉinio: Ĉina Esperanto-Ligo, Ĉinio en bildoj 39, folio, unua eldono aŭg. 1984, 1984 (12p. 
25,1cm.) [S/188.44]

Kantu al la Eternulo - Himnaro de kristanaj esperantistoj (Jiři Kořinek b(trad.)) Vlaardingen: Voĉoj 
Kristanaj 13, 1986 (44p. 21,0cm.) [S/071.13]

Kantu kaj lernu, Cane e Aprenda, Livro-guia, Gvidlibro (Sylla Chaves) Rio de janeiro: Liga Brasileira 
de Esperanto, 1983 (47p. 20,0cm.) [E.3413]

Kantu kun ANDA (Urszula Tupajka) Bydgoszcz: Pola Esperanto Asocio, Muzika Rondo, dua eldono, 
1984 (22 + 2p. 14,6cm.) [E.3371]

Kantu kun Anda el Bielice (Urszula Tupajka) Bydgoszcz: Pola Esperanto Asocio, 1978 (24p. 14,1cm.) 
[E.1676]

Kantu kun Anda, dua kantareto (Urszula Tupajka) Bydgoszcz: Pola Esperanto-Asocio, Muzika Rondo, 
1987 (18 + 2p. 14,4cm.) [E.5333]

Kantu kun ni (Albert Heuschen(?)) Herstal: Albert Heuschen, sd. ((neind.) 10p. (21,5 x) 13,7cm.) 
[E.4636]

Kantu kun Ramona, Tekstoj de la melodiaroj de Ramona van Dalsem Simplaj Floroj kaj Roseroj 
(Ramona Van Dalsem) Danlando: Dansk Esperanto-Forlag, 1974 (24p. 14,3cm.) [E.2059]

Kantu kune (Roman Dobrzynski, Tadeusz Jarzecki) Varsovio: Pola Esperanto-Asocio, Filio en 
Varsovio, 1960 (48p. 16,4cm.) [E.1694]

Kantu kune ĉe la fajro (Vladimir Türk, trad.) Praha 1: Infoservo, ekonomia entrepreno de Ĉeĥa 
Esperanto-Asocio, 1-a eldono, 1991 (44p. 20,6cm.) [E.6106]

Kantu ni! Kolekto de kantoj eldonitaj en la gazet "International Language" () London: Brita Esperantista
Asocio, sd. ((neind.) 11p. 24,4cm.) [F.679]

Kantu, kantu! Kamaradoj, kantu kaj lernu! (Sven Strandberg) Lund: KF-Sigma, 1991 (64p. 21,0cm.) 
[E.7626]

Kantu, kiu emas kanti. Kantlibro Nr. 1 (Rennhofer) -: -, sd. (1 + 12p. 15,0cm.) [E.6978]

Kantu, kiu emas kanti. Kantlibro Nr. 2 (Rennhofer) -: -, sd. (1 + 11p. 15,0cm.) [E.6979]

Kantu, kiu emas kanti. Kantlibro Nr. 3 (Rennhofer) -: -, sd. (1 + 12p. 15,0cm.) [E.6980]

Kantu, kiu emas kanti. Kantlibro Nr. 4 (Rennhofer) -: -, sd. (1 + 12p. 15,0cm.) [E.6981]

Kantu! (Geleta Erno) -: -, sd. ((neind.) 149p. 20,7cm.) [E.2685]

Kantu. Kristanaj kaj nereligiaj kantoj en Esperanto (Albrecht Kronenberger) Meßkirch, Germanio: 
Eldonejo Gmeiner, 2017 (366 + 22p. 21,0cm.) [E.7991]

Kaoso en Budapeŝto (Nina Langlet) Varna: Bambuk, Serio Kargo Nr. 3, 2001 (167p. 20,1cm.) 
[S/142.3]

Kaperisto Jan Bart (Fred Germonprez, Cesar Vanbiervliet (trad.)) -, sd. (137p. 29,7cm.) [S/227.R.021]

Kapitalisma sklaveco kaj socialisma labor-organizo (Karl Radek) Leipzig: Ekrelo, 1931 (31p. 17,6cm.) 
[E.7874]

Kapitalisma sklaveco kaj socialisma labor-organizo (Karlo Radeko) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 
2014 (43 + 8p. 20,5cm.) [S/299.102]

Kapitalismo - Lasta Akto (Jasmina Reza) Francio: La KromKancerKliniko 27, supplément à La 
Kancerkliniko 144, nr. 27, 2012 (22p. 29,7cm.) [S/181.2012]

Kapricaj raketoj, poemaro (carmel mallia) Malto: la aŭtoro, 1981 (48p. 13,4cm.) [E.3901]

Kapriĉo '70 (-) Japanio: Hajkista klubo, Hajkaro, 1970 (52p. 17,5cm.) [S/122.70]

Kapti ŝteliston (Gu Zhongjin, Chao Xidi) Beijing: Ĉina Esperanto-Eldonejo, Unua eldono, 1994 (20p. 
20,6cm.) [S/003.107]

Kapti Vulturon Viva (Huang Ĝeng) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1977 (59p. 24,7cm.) [S/003.52]

Kaptitaj en Nubio, el "Durch die Wuste" (Henryk Sienkiewicz) Vught, Nederlando: Jos. M. Krijnen, 
1936 (120p. 21,8cm.) [E.4027]

Kapturnoj (Higieno García) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 24, 1999 (159p. 
20,8cm.) [S/016.24]

Kara diablino (Douglas P. Boatman) Antverpeno - La Laguna: TK-Stafeto, 1-a eldono, 1979 (112p. 
21,0cm.) [S/066.40]

Kara mia homo (Jurij German, Jurij Finkel (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2016 (570 + 14p. 
21,6cm.) [S/299.158]
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Kara panjo, komedieto en unu akto (Walter Gordon) Paris: Presa Esperantista Societo, 1911 (35p. 
17,3cm.) [S/018.1911,16]

Kara S-ano, Ni sendas al vi la kalendaron donace… (-) Pekino, Ĉinio: Administracio de Ĉina 
Esperanto-Ligo, sd. (15p. 18,0cm.) [E.6616]

Karakole, karambole!, laŭ maniero Lopeluna (kun komentoj pri Esperantalo, la poezia ĵargono) (Ergoto
de Bonaero) Buenos Aires: Argentina Esperanto Instituto, Serio "Post unu jarcento de Esperanto" 1 
(Eldonoj de ~  24), 1989 (72p. 17,4cm.) [S/154.24]

Karaktero (J.M. V&n Stipriaan Luscuis) Hago: Librejo "Espero", dua plivastigita kaj plibonigita eldono, 
tradukita laŭ la 6a eldono de l'nederlanda originalo, kaj kontroliota de la Esperantista literatura asocio, 
1913 (29 + 1p. 19,3cm.) [S/018.1913,35]

Karaktero (J.M. V&n Stipriaan Luscuis) Hago: Librejo "Espero", kvara plivastigita kaj plibonigita 
eldono, tradukita laŭ la 9a eldono de l'nederlanda originalo, 1915 (31 + 1p. 19,0cm.) [S/018.1915,25]

Karaktero (Mr. J. M. Van Stipriaan Luïscius) Hago: J. L. Bruijn, 1916 (32p. 19,2cm.) [S/018.1916,08]

Karaktero, tradukita el la 15a plibonigita holanda eldono (J.M. Van Stripriaan Luïscius) Hago: Akcia 
Societo "Centra Esperanto-Librejo", 1925 (32p. 19,2cm.) [E.967]

Karcero (Kensaku Simaki) Kioto, Japanio: Librejo Kanija, 1937 (163p. 19,1cm.) [E.1770]

Kardo sur kasko, hajkoj (Ivaniĉka Maĝarova) Bulgario: Amadeu, 2010 (63 + 1p. 16,4cm.) [E.6865]

Karegaj Geamikoj!, Drodzy Przyjaciele! (Ks. Józef Zielonka) Tolszanka - Tarnów: -, 1982 (14p. 
10,5cm.) [E.6659]

Karel Čapek, unu el reprezentantoj de la Ĉeĥa literaturo kiel fenomeno universale homa. Antologieto 
el lia verkaro kun konciza priskribo de lia signifo, biografio kaj bibliografio (Jiři Karen, Josef 
Condroušek (esperantigis)) Prago: Literatura suplemento al revuo PACO ĉ. Eldono, 1987 (32p. 
20,4cm.) [E.7233]

Karesa Fanrazio (Čestmir Vidman) Praha: -, 2010 (117 + 1p. 16,9cm.) [E.6869]

Karl Marx, Lia Vivo kaj lia Verko (V. Elsuda, kompil-esperantigis) Leipzig: Sennacieca Asocio 
Tutmonda, Eldona Fako Kooperativa, Biblioteko de Sennaciulo serio Politika n-o 5, 1926 (88 + 4p. 
14,8cm.) [S/036.5]

Karlo kaj Elegasto, Mezepoka kavalirromano (Pieter-Jan Doumen, trad.) Zwolle: Voko, n-ro 27, 2012 
(65 + 3p. 20,3cm.) [S/072.27]

Karlo, facila legolibro (Edmond Privat) Berlin & Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel, naŭa 
eldono, 31a-40a milo, 1926 (46 + 2p. 16,0cm.) [E.3299]

Karlo, facila legolibro (Edmond Privat) Berlin: Esperanto-Verlag Friedrich Ellersiek G.m.b.H., deka 
eldono - 41a-50a miloj, 1931 (46 + 2p. 16,7cm.) [E.6235]

Karlo, facila legolibro (Edmond Privat) Berlin: Esperanto-Verlag, sepa eldono - 18a-22a miloj, 1922 (44
+ 4p. 16,7cm.) [E.6247]

Karlo, facila legolibro (Edmond Privat) Genève, Svislando: Universala Esperantia Librejo, sesa eldono 
(deksepa milo), kun antaŭparolo de Marie Hankel, sd. (40p. 15,7cm.) [E.1993]

Karlo, facila legolibro (Edmond Privat) Hago: Internacia Esperanto-Instituto, 15a eld., 1968 (47 + 1p. 
15,2cm.) [E.144]

Karlo, facila legolibro (Edmond Privat) Hago: Internacia Esperanto-Instituto, Dek-kvara eldono, 1957 
(45 + 2p. 15,4cm.) [E.5179]

Karlo, facila legolibro (Edmond Privat) London: The British Esperanto Association (incorporated), ? 2a 
eldono, [1909] (47p. 17,5cm.) [S/018.1909,90]

Karlo, facila legolibro por la lernado de Esperanto (Edmond Privat) Rio de Janeiro: Brazila Ligo 
Esperantista, Irmãos Pongetti, sd., sd. (43p. 15,6cm.) [E.6248]

Karloreĝa Grupo esperantista Biblioteko (-) Karloreĝo: Karloreĝa Grupo esperantista, sd. (ĉ. 1993), 
[1993] (17p. 29,7cm.) [G.699]

Karloreĝa Grupo Esperantista, per mildo kaj ĝojo, Ora jubileo 1907-1957 (-) Marchienne-au-Pont: 
Karloreĝa Grupo Esperantista, 1957 (20p. 21,3cm.) [E.1395]

Karloreĝo, 13a - 14a & 15a de majo 1967, 49-a kongreso de B.E.F., 6-a kongreso de B.E.J.A., 60-a 
datreveno de la Karloreĝa Grupfundo, Kongreslibro (-) Karloreĝo: Karloreĝa Grupo, 1967 (12p. 
21,4cm.) [S/248.49,1]

Karlsbad kaj ĝiaj fontoj (-) Karlsbad: Stadt Karlsbad, ĉirkaŭ 1935, sd. (12p. 22,8cm.) [F.284]

Karlskoga, urbo fariĝanta (diversaj aŭtoroj) Karlskoga: Karlskoga Eseranto-Societo La Aglo, 1945 (54 
+ 2p. 12,6cm.) [E.4589]
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Karmen (P. Mérimée) Paris: Librairie Hachette et Cie, Esperanto - kolekto de la revuo, 1911 (56 + 2p. 
21,1cm.) [S/018.1911,10]

Karmen kaj aliaj rakontoj (Prosper Mérimée) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca 
Esperantisto, Antologieto de la franca literaturo, Prozo XIX-a Jarcento, 1999 (72p. 20,9cm.) 
[S/289.507]

Karnavale, maskita rakonto (Abel Montagut) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 25, 1997 (65p. 
22,9cm.) [S/059.25]

Karnavalo (Lina Gabrielli) Roma: Karol Kleszczynski International Center of Arts, 1973 (77p. 20,3cm.) 
[E.2031]

Karolo la IV-a. La propra biografio de Karolo la kvara (Karolo la IV-a, Josef Vondroušek, trad.) 
Dobřrichovice: KAVA-PECH, kunlabore kun Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 1995 (87p. 19,9cm.) [E.6887]

Karpetoj Transsaltas la Drakpordon (Jang Ŝanzi kaj Ding Ĵonglin, Gin Gin) Pekino: Ĉina Esperanto-
Eldonejo, 1961 (29p. 20,2cm.) [S/003.24]

Kartoj por instruisto en Cseh-kurso (-) -: - (tekstoj gluitaj sur kartoj, en koverto, kun kelkaj notoj), sd. 
((neind.) 57p. (koverto ĉ.) 19,5cm.) [S/227.L.007]

Karuselo, kantoj kaj rakontoj por infanoj - 1 () Buenos Aires: Argentina Esperanto Instituto, Eldonoj de 
~ 9, 1975 (24p. 14,8cm.) [S/207.1]

Karuselo, kantoj kaj rakontoj por infanoj - 2 () Buenos Aires: Argentina Esperanto Instituto, Eldonoj de 
~ 9, 1975 (24p. 14,8cm.) [S/207.2]

Karuselo, kantoj kaj rakontoj por infanoj - 3 () Buenos Aires: Argentina Esperanto Instituto, Eldonoj de 
~ 9, 1976 (24p. 14,8cm.) [S/207.3]

Karuselo, kantoj kaj rakontoj por infanoj - 4 () Buenos Aires: Argentina Esperanto Instituto, Eldonoj de 
~ 9, 1976 (24p. 14,8cm.) [S/207.4]

Karuselo, kantoj kaj rakontoj por infanoj - 5 () Buenos Aires: Argentina Esperanto Instituto, Eldonoj de 
~ 9, 1976 (24p. 14,8cm.) [S/207.5]

Karuseloj (Sara Larbar) Chapeco, Brazilo: Fonto, 1987 (120p. 21,0cm.) [E.1525]

Karuselpromenado (René Budts) Belgio: -, sd. (18p. 21,0cm.) [E.3762]

Kasedo: La korvo kaj aliaj poemoj (diversaj aŭtoroj, Leopoldo H. Knoedt (trad.)) Rio de Janeiro: Liga 
Brasileira de Esperanto = Brazila Espranto-Ligo (BEL), sd. (24p. 21,8cm.) [E.7593]

Kaŝitaj Vortoj de la "Superega Plumo" de Baha'u'llah (Lotfullah S. Hakim & John E. Esslemont, trad.) 
London: Brita Esperanto Asocio, 1915 (39p. 15,1cm.) [S/018.1915,20]

Kassel Urbo de la artoj kaj kongresoj - Gvidlibreto en la internacia lingvo (-) Kassel: Esperanto-Rondo,
unua eldono, 1981 (4p. 21,0cm.) [E.2335]

Kassel, Wilhelmshöhe (-) Kassel: U.E.A., Turisma Servo, Dua serio N-ro 25(10000), 1929 (16p. 
15,9cm.) [E.2298]

Kastelo el revoj (John S. Dinwoodie) -: -, p. 117-156, 1951 (3 + 40p. 22,0cm.) [E.4581]

Kastelo Stockem, Eupen (L.V.) Belgio: L.V., 1976 (15p. (21,7 x) 13,8cm.) [E.4259]

Kastora Klubo de Esperanto, Internacia Esperanto Klubo de Amikeco, Kluba adresaro 192 (Barbara 
Chmielewska) Pollando: Kastora Klubo de Esperanto, 1992 (27p. 21,0cm.) [E.5909]

Kataki malamiko, la ŝtata populara teatro en Lodzo - 75 jaroj de Esperanto en Lodzo, XXI tutpollanda 
kongreso de esperanto Lodzo 21-22-23 oktobro 1983 (Ŝhimon Wincelberg) Lodzo: -, 1983 (10p. 
22,4cm.) [F.478]

Katalog A Svenska, Esperanto-läroböcker, ordböcker, Letteratur m.m. - Lernolibroj, vortaroj, literaturo 
k.a. (eldonitaj en Svedujo) (-) Stockholm: Forlagsforeningen Esperanto, Eldona Societo Esperanto, 
1947 (14 + 2p. 14,5cm.) [E.3368]

Katalog der Plansprachenlieratur der Universitätsbibliothek Saarbrücken - Katalogo de la planlingva 
literaturo en la universitata biblioteko Saarbrücken (Reinhard Haupenthal) Saarbrücken: 
Saarländischer Esperanto-Bund e.V., 1977 (V + 50p. 20,2cm.) [E.4661]

Katalog Interlingvistisk Literatur (Tom Arbo Høeg) Oslo: Studentenes Esperanto-Forening, 1973 (88p. 
23,0cm.) [F.7]

Katalog över Esperanto-Läroböcker Ordböcker Litteratur m.m., La libroj estu viaj amikoj! (-) 
Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto u.p.a., 1933 (16 + IVp. 21,6cm.) [E.3096]

Katalogo (Sonorilo) (-) Wilrijk, Belgio: Eldonejo & Librejo Sonorilo, 191 (neind.), 1991 (8 + 8p. 21,0cm.)
[E.5933]
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Katalogo (Sonorilo) (-) Wilrijk, Belgio: Eldonejo & Librejo Sonorilo, 1988 (neind., vidu p. 35), [1988] 
(68p. 20,3cm.) [E.5874]

Katalogo (Sonorilo) (-) Wilrijk, Belgio: Eldonejo & Librejo Sonorilo, 1992 (20p. 21,0cm.) [E.5918]

Katalogo (Sonorilo) (-) Wilrijk, Belgio: Eldonejo & Librejo Sonorilo, feb. 1985, 1985 (70p. 21,0cm.) 
[E.3974]

Katalogo (Sonorilo) 1980/1981, senpaga katalogo! (fotokopio) (-) Wilrijk, Belgio: Eldonejo - Librejo 
Sonorilo, 1980 ((neind.) 15p. 30,7cm.) [G.462]

Katalogo 1983-84 Sonorilo aspc (-) Wilrijk, Belgio: Eldonejo Librejo Sonorilo aspc, 1983 ((neind.) 14p. 
29,5cm.) [G.463]

Katalogo 2007 (-) Francio: Libroservo de SAT Amikaro, 2007 (19p. 20,7cm.) [E.4021]

Katalogo 2021 (-) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2021 (44p. 21,0cm.) [S/088.2021]

Katalogo april 1999 (-) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 1999 (39+1p. 20,6cm.) [S/088.1999,04]

Katalogo aprilo 2007 (-) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2007 (44p. 20,9cm.) [S/088.2007,04]

Katalogo de brokantaĵoj N-ro 2 (-) Saarbrücken: Iltis-eldonejo, 1991 (24p. 20,7cm.) [E.3972]

Katalogo de brokantaĵoj N-ro 3 (+ aldonaĵoj) (-) Saarbrücken: Iltis-eldonejo, 1995 (28p. 21,0cm.) 
[E.2391]

Katalogo de Ĉinaj eldonaĵoj (En Esperanto) Verkoj de Maŭ Zedong, ... (-) Ĉinio: Libroservo de Ĉina 
Esperanto-Ligo, 1971, 1971 (41p. 12,7cm.) [E.4832]

Katalogo de ĉinaj eldonaĵoj en Esperanto (La Redakcio de El Popola Ĉinio) Ĉinio: La Redakcio de El 
Popola Ĉinio, [1994] (7p. 26,0cm.) [G.400]

Katalogo de esperantaj eldonaĵoj eldonitaj en Ĉinio (-) Pekino, Ĉinio: Ĉina Esperanto-Ligo, [1963] 
(22p. 20,2cm.) [E.6053]

Katalogo de esperantaj gumarkoj ([Georges Saget, Elbeuf, Francio]) -, [1947] (16 + 25p. 21,2cm.) 
[S/227.L.013]

Katalogo de esperantaj kaj interlingvistikaj libroj el Ruslando kaj Sovetunio (Halina Gorecka, A. 
Korĵenkov) Sverdlovsk: Sezonoj, Kolektiva esperanta biblioteko, 1991 (21p. 20,3cm.) [E.5215]

Katalogo de Esperantaj poŝtmarkoj (Song Shengtan (kompilinto)) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 
1a eldono, 1987 (116p. 17,5cm.) [E.761]

Katalogo de Esperanto-periodaĵoj ĉe la Urba Publika Biblioteko de Kortrijk (Belgio) 1970-1981, Oficiala
Esperanto-Fondaĵo C. Vanbiervliet (-) Kortrijk: Esperantista Grupo, 1981 (44p. 29,4cm.) [S/260.7]

Katalogo de Esperanto-periodaĵoj ĉe la Urba Publika Biblioteko de Kortrijk (Belgio), Oficiala 
Esperanto-Fondaĵo C. Vanbiervliet - Unua suplemento al la eldono de 1970-1981 - Novaj akiraĵoj dum 
1982-1984 (-) Kortrijk: Esperantista Grupo, 1984 (15p. 29,4cm.) [S/260.8]

Katalogo de Esperanto-periodaĵoj ĉe Universitata Biblioteko de Katolika Universitato en Lublin - 
Katalog Czasopism Esperantckich w Bibliotece Uniwersyteckiej K.U.L. (Anna Grabowska, Edward 
Wojtakowski) Lublino, Romo: Czeslaw Biedulski, Mozaiko serio bibliografia 2, 1981 (III + 87p. 
15,5cm.) [E.6632]

Katalogo de Ido-libri (-) -: Uniono por la linguo internaciona, 1956 (12p. 21,0cm.) [S/ID.30]

Katalogo de la "Libroservo de Heroldo" (1964) (-) Bruselo: Heroldo de Esperanto (neind.), 1964 (39p. 
19,3cm.) [S/127.1964]

Katalogo de la aperintaj periodaĵoj 1887-1989 (Luis Ma. Hernandez Izal) Sant Paul d'Ordal: Hisapan 
Esperanto-Muzeo, [1989] (210p. 27,7cm.) [G.689]

Katalogo de la Ĉina Esperanto-Eldonejo (-) Beijing, Ĉinio: Ĉina Esperanto-Eldonejo, sd. ((neind.) 14p. 
26,1cm.) [G.359]

Katalogo de la Esperanto-gazetaro (D-ro Jozefo Takács) Ĉeĥoslovakujo: Ant. Pražák; Jablonné na 
Orl., 1934 (168p. 15,5cm.) [E.6631]

Katalogo de la Esperanto-kolektaĵo de Károly Fajszi Budapest, Libroj I. parto (Mária Pataki Czeller 
(red.)) Budapest: Országos Idegennyelvű Könyvtár, 1991 (XI + 542p. 29,0cm.) [G.590]

Katalogo de la hungarlanda Esperanto Biblioteko (György Gyuris) Szeged: a Somogyi-Könyvtár 
kiadványi 3, 1967 (288p. 20,2cm.) [E.87]

Katalogo de la moskva librejo "Esperanto" (-) Ruslando: -, 7-a eldono Januaro 1914, 1914 (24p. 
21,2cm.) [S/018.1914,21]

Katalogo de libri en e pri Linguo Internaciona, Ido (-) Genève: Editerio Progreso, Uniono por la linguo 
internaciona, 1964 (8p. 21,0cm.) [S/ID.56]
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Katalogo de libroj - septembro 1992 - Libroservo de H.E.F. (-) Valladolid, Hispanio: H.E.F., 1992 (23p. 
21,7cm.) [E.4951]

Katalogo de lingvoj - Naturaj, popolaj, literaturaj, klasikaj kaj artefaritaj (provizora listo) 100 ekz. (P. 
Stojan (neind.)) Genève: Universala Esperanto-Asocio , Bibliografia servo, 1927 (17p. 27,2cm.) 
[G.196]

Katalogo de novaj eldonaĵoj, suplemento al la Katalogo 1988/89 (-) Rotterdam: UEA, 1990 (64p. 
21,0cm.) [S/010.1990,2]

Katalogo de S.A.T. 1938-1939 kaj Kotiz-tarifoj por 1939 (-) Paris-20: Sennacieca Asocio Tutmonda, 
1938 (16p. 20,0cm.) [E.3247]

Katalogo de spiritismaj libroj en Esperanto (Allan K.A. Costa, Benedicto Silva, trad.) Rio, RJ, Brasil: 
Federação espírita brasileira, 1a eldono, 1976 (24p. 18,0cm.) [E.4761]

Katalogo de Verkoj de Maŭ Zedong (-) Ĉinio: Libroservo de Ĉina Esperanto-Ligo, sd. (20p. 13,2cm.) 
[E.2259]

Katalogo de verkoj de Maŭ Zedong (en Esperanto) (-) Beijing: Guozi Shudian, "79-1-15", 1979 (18p. 
16,0cm.) [E.151]

Katalogo de verkoj de Maŭ Zedong (en Esperanto) (-) Pekino: Libroservo de Ĉina Esperanto-Ligo, 
"67-5-30", 1967 (16 + 3p. 13,2cm.) [E.7160]

Katalogo de verkoj de Maŭ Zedong (en Esperanto) (-) Pekino: Libroservo de Ĉina Esperanto-Ligo, 
"69-1-20", 1969 (3 + 19p. 12,9cm.) [E.784]

Katalogo de verkoj de Maŭ Zedong (en Esperanto) (-) Pekino: Libroservo de Ĉina Esperanto-Ligo, 
"72-7-30", 1972 (16 + 2p. 12,7cm.) [E.783]

Katalogo de verkoj de Maŭ Zedong (en Esperanto) (-) Pekino: Libroservo de Ĉina Esperanto-Ligo, 
"77-3-10", 1977 (14 + 2p. 16,4cm.) [E.4493]

Katalogo decembro 2001 (-) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2001 (44p. 21,1cm.) 
[S/088.2001,12]

Katalogo Esperanto-biblioteko M. Vanden Bempt, majo 1993 (1-846) (Marc Vanden Bempt) Leuven: la
aŭtoro, 1993 (43p. 29,7cm.) [S/015.2]

Katalogo Libro-servo F.L.E. (-) Haarlem:; F.L.E. (iam inter 1955 kaj 1979), sd. (12p. 21,6cm.) [E.5422]

Katalogo novembro 2005 (-) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2005 (40p. 20,8cm.) 
[S/088.2005,11]

Katalogo novembro 2009 (-) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2009 (48p. 21,0cm.) 
[S/088.2009,11]

Katalogo novembro 2015 (-) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2015 (41p. 21,0cm.) [S/088.2015]

Katalogo pri la kolektoj de Internacia Esperanto-Muzeo en Wien - Parto I.: Sistema Katalogo pri la 
Esperanto-periodaĵoj laŭ la Internacia Dekuma Klasifiko (Hugo Steiner) Wien: Internacia Esperanto-
Muzeo en Wien, 1957 (LXVIII + 104 + 10 + 16 + 33 + 119 + 9 + 26 + 5 + 63 + 10p. 29,8cm.) [G.612]

Katalogo pri la kolektoj de Internacia Esperanto-Muzeo en Wien - Parto II.: Sistema Katalogo pri la 
presaĵoj de la NE-Esperanto-Artefaritaj Lingvoj (Volapük, Ido, Interlingue, Interlingua ktp.ktp.) laŭ la 
Internacia Dekuma Klasifiko (Hugo Steiner) Wien: Internacia Esperanto-Muzeo en Wien, 1958 (93p. 
29,0cm.) [G.711]

Katalogo septembro 2000 (-) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2000 (40p. 21,1cm.) 
[S/088.2000,09]

Katalogo, Libro-servo F.L.E. Majo 1980, kun aldono (-) Haarlem: F.L.E., 1980 (11 + 2p. 20,4cm.) 
[E.573]

Katalogo. Librokaalogo de la Internacia Esperanto-Instituto Aŭgusto 1990 (-) Den Haag: Internacia 
Esperanto-Instituto, 1990 (19p. 21,0cm.) [E.7125]

Kataluna antologio (+ letero, gazeteltondaĵoj kaj recenzoj) (Jaume Grau Casas) Barcelona: la 
kompilinto (?), 1925 (411+1+20p. 22,2cm.) [F.213]

Kataluna antologio, verko rekompencita de la "Esperantista Akademio" (Jaume Grau Casas, L.K.) 
Barcelona: Editorial Ibèrica, dua eldono, 1931 (401 + 3 + 8p. 22,2cm.) [F.299.B]

Kataluna antologio, verko rekompencita de la "Esperantista Akademio" (Jaume Grau Casas, L.K.) 
Barcelona: Editorial Ibèrica, dua eldono, 1931 (401 + 3 + 8p. 22,2cm.) [F.299]

Katastrofo en 2011. De la Maro de Tooni al la Mondo (Hori Jasuo) Gumma, Jpanio: Horizonto, 1a 
eldono, 2020 (32p. 29,7cm.) [G.749]
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Katastrofplano pri la atomcentralo de Fessenheim; Verdikto pri Wyhl (-) Laroque Timbaut: La Juna 
Penso 133B, 1980 (37 + 1p. 21,0cm.) [S/164.133B]

Katholischen Gottesdienst, Katolika diservo, zweisprachig dulingva Esperanto Deutsch (-) Bad 
Aachen: -, 1990 (35p. 14,5cm.) [E.4422]

Katholischer Gottesdienst Katolika diservo Zweisprachig-dulingve Esperanto Deutsch Sankt-johann 
11.11.1979 Aachen-Burtscheid (Wolfgang Bienen (resp.)) Aachen: -, 1979 (25p. 14,8cm.) [E.6261]

Kato kun botoj, laŭ Angla rakonto esperantigis (L. Milho) Tours (Tur): E.X, Librejo Bardot-Berruer, 
Ilustrita Biblioteko por Infanoj N° 1, 1905 (neind.), 1905 (21p. 17,8cm.) [S/018.1905,22]

Kato sur varma ladotegmento (Kia Koincido) Germanio: Kia Koincido, 1989 (12p. 21,1cm.) 
[S/033.74,3]

Katoj kaj ĉevaloj (Adalberto Huleŝ) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1982 (80p. 19,9cm.) 
[E.1586]

Katolika diservo (Pastro Alfons Beckers) -: Pastro Beckers (?), sd. (7p. 29,4cm.) [G.644]

Katolika diservo 38-a IKUE-kongreso Luksemburgo 7-a - 14-a de aŭgusto 1979 (-) Luksemburgo: -, 
1979 (10p. 21,0cm.) [S/240.38,4]

Katolika diservo, Dum la Trilanda Renkontiĝo en Germanio Aachen la 6an de oktobro 1974 (27a 
jartempa dimanĉo) (kopioj) (-) Aachen: -, 1974 (8p. 21,0cm.) [E.2996]

Katolika Esperantista Voĉo (K.E.V.): diversaj skribaĵoj, i.a.: pri komenco kaj fino, broŝureto pri 
Esperanto, propagando (M. Laes, R. Dierickx) Leuven, Kortenberg: ĝis 1942, sd. (32p. 23,0cm.) 
[S/227.N.012]

Katolika kantaro (J. H. Westen) Nederlando: Nederlanda Ligo de Katolikaj Esperantistoj "Nederlanda 
Katoliko", sd. (43 + 2p. 17,3cm.) [E.2311]

Katolika kantikareto, enhavanta 1. La plej komunajn preĝojn direblajn en diversaj okazoj, 2. Kelke da 
kantikoj laŭ popolaj ĉiekonataj arioj, dediĉita al la Va Kongreso (Frato Izidoro) Paris: Katolika Oficejo 
Esperantista, 1910 (11p. 17,4cm.) [S/018.1910,52]

Katolika preĝaro (pastro Don Ferdinando Longoni) Romo: IKUE, 1975 (104p. 17,0cm.) [E.5371]

Katolika Terminaro Deutsch-Esperanto (Wilhelm Flammer) Svislando: Internacia Katolika Unuiĝo 
Esperantista (I.K.U.E.), 1963 (44p. 16,6cm.) [E.1357]

Katolika terminaro por japanaj esperantistoj, parto la unua (Matubara Hatirô (neind.)) Japanio: 
memeldono de la kompilinto, La unua provizora eldono, 1966 (30 + 11p. 25,2cm.) [F.517]

Katolika terminaro, Esperanto-English (Gabrielo N. Pausback O.Carm.) Tilburg, Nederlando: 
Internacia Katolika Informejo, serio de I.K.I. 26, 1974 (60p. 20,4cm.) [S/049.26]

Katolika terminaro, Esperanto-Español (Jozefo M. Claramunt Sch.P.) Tilburg, Nederlando: Internacia 
Katolika Informejo, serio de I.K.I. 5, 1964 (56p. 20,4cm.) [S/049.5]

Katolika terminaro, Esperanto-Latine (H.G. Wannemakers S.J., P. Huberteno OFM. Cap.) Tilburg, 
Nederlando: Internacia Katolika Informejo, serio de I.K.I. 3, 1964 (55p. 20,5cm.) [S/049.3]

Katolika terminaro, Esperanto-Nederlands (H. Roosen S.C.J.) Tilburg, Nederlando: Internacia Katolika
Informejo, serio de I.K.I. 6, 1965 (56p. 20,3cm.) [S/049.6]

Katolika terminaro, Nederlands-Esperanto (H. Roosen S.C.J. kaj H.G. Wannemakers S.J.) Tilburg, 
Nederlando: Internacia Katolika Informejo, serio de I.K.I. 19-20, 1972 (96p. 20,5cm.) [S/049.19]

Katolikaj Kunvenoj dum la Kvara Kongreso, Dresden - 1908 (A. Richardson) France: Imprimerie 
St.Martin, 1908 (16p. 22,8cm.) [S/033.4,6]

Katolikaj Kunvenoj dum la tria kongreso (Cambridge 1907) (-) Sainte-Radegonde (I.-&-L.): Presejo de 
Espero Katolika, 1907 (15 + IVp. 22,4cm.) [S/033.3,6]

Katorelo (Jeannette van Mens) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 1998 (81p. 20,0cm.) [E.19]

Katrina malfruas, Facila rakonto (Sten Johansson) Oosaka, Japanio: Japana Esperanta 
Librokooperativo, dua reviziita eldono, 2007 (52p. 21,0cm.) [E.3988]

Katrina malfruas, Facila rakonto (Sten Johansson) Skövde, Svedio: Al-fab-et-o, Facil-lega serio, 2004 
(49p. 21,0cm.) [E.7391]

Kaŭkaza kaptito (L.N. Tolstoj) Moskvo: Librejo "Esperanto", Rusa Biblioteko No 3, 1911 (48p. 17,9cm.)
[S/176.3]

Kaŭkaza militkaptito (L. Tolstoj) Moskvo: Posrednik (Peranto), Tutmonda Biblioteko je la memoro de L.
Tolstoj, 1912 (36p. 18,1cm.) [S/042.9]

Kaŭkazaj rakontoj (M. J. Lermontov) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1964 (70p. 21,2cm.) 
[E.4041]
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Kaunas 2002 (-) Kaunas, Litovio: RegionaTurisma Inform-centro de Kaunas, 2002 (26p. 29,7cm.) 
[G.134]

Kaunas Birŝtonas, por turistoj (Daiva Grigoniené k.a.) Litovio: Tourist information center of Kaunas 
region, 2003?, sd. ((neind.) 26p. 29,8cm.) [G.137]

Kaŭzoj de milito, Referato de Mr. J. W. Nobel, kunlaboranto de Polemologia Instituto, en la 43a 
kongreso de Asocio de Laboristaj Esperantistoj F.L.E. Je la 21a-22a de marto 1964a en Groningen. 
(Mr. J. W. Nobel) Nederlando: Asocio de Laboristaj Esperantistoj F.L.E., 1964 (8p. 24,0cm.) [F.640]

Kavaliro en tigra felo (Ŝota Rustaveli, Zurab Makaŝvili (trad.)) Embre-et-Castelmaure: Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2-a, reviziita eldono, 2018 (332 + 3p. 21,6cm.) [S/299.205]

Kavaliro en tigra felo (Ŝota Rustaveli) Tbiliso: Sabĉota Sakartvelo, 1989 (342p. 29,7cm.) [G.91]

Kavaliroj de kvardek insuloj, Fikcia romano (Sergej Lukjanenko) Moskvo: eldonejo "Impeto", 2009 (221
+ 3p. 20,1cm.) [E.5148]

Kaverno apud la maro, novelaro, originale verkita en Esperanto, novelaro (Bertram Potts) Antverpeno,
La Laguna: tk Stafeto, 1a eldono, 1983 (228p. 21,4cm.) [E.3599]

Kavo (Ivan Goran Kovačić, Božidar Vančik (trad.)) Varaždin: Esperanto-Societo, 1985 (30 + 1p. 
20,0cm.) [E.7683]

Kazinski komt te laat (Deck Dorval) Utrecht/Antwerpen: De Koofschep, en Esperanto: "Kazinski venas 
tro malfrue", 1992 (154p. 20,9cm.) [E.5470]

Kazinski venas tro malfrue (Deck Dorval) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 3, 
1987 (176p. 20,8cm.) [S/016.3]

KCE, Kultura Centro Esperantista, La Chaux-de-Fonds, Svislando, Ĝenerala Programo 1993 (aŭtoro 
neind.) La-Chaux-de-Fonds: KCE, 1993 (28p. 20,9cm.) [E.898]

KCE, Kultura Centro Esperantista, La Chaux-de-Fonds, Svislando, Ĝenerala Programo 1994 (-) La-
Chaux-de-Fonds: KCE, 1994 (28p. 21,1cm.) [E.939]

Keine Angst vor Frendwörtern und Fremdsprachen! (Kurt Hamburgeer) St. Gallen: Interlingue-
Centrale, Sonderdruck aŭs den "Schweiz. Republikanischen Blättern" Nr. 45/46, 1957 (15p. 14,8cm.) 
[S/OI.5]

Keinotekoisen yhteiskielen mahdollisuuksista ja esperantosta (H. Salokannel) Vaasa, Finnlando: 
Presejo de Ilkka, 1924 (16p. 14,9cm.) [E.7721]

Kelkaj faktoj pri la budhismo (Gunnar Gällmo) Stockholm: Eldona Societo Esperanto, 
Förlagsforeningen Esperanto, 2002 (77p. 21,0cm.) [E.7320]

Kelkaj floroj esperantaj, agrablaj legaĵoj kun multaj ilustraĵoj (A.J. Witteryck) Wilrijk: Sonorilo, 1985 
(24p. 20,2cm.) [E.333]

Kelkaj floroj esperantaj, agrablaj legaĵoj kun multaj ilustraĵoj, serio 1a numero 1a (A.J. Witteryck) 
Bruges: A.J. Witteryck, 1903 (24p. 19,5cm.) [S/018.1903,01]

Kelkaj floroj esperantaj, agrablaj legaĵoj kun multaj ilustraĵoj, serio 1a numero 2a (A.J. Witteryck) 
Bruges: A.J. Witteryck, 1905 (24p. 19,5cm.) [S/018.1905,40]

Kelkaj floroj esperantaj, agrablaj legaĵoj kun multaj ilustraĵoj, serio 1a numero 3a (A.J. Witteryck) 
Bruges: A.J. Witteryck, 1906 (24p. 19,4cm.) [S/018.1906,79]

Kelkaj floroj esperantaj, agrablaj legaĵoj kun multaj ilustraĵoj, serio 1a numero 4a (A.J. Witteryck) 
Bruges: A.J. Witteryck, 1907 (24p. 19,4cm.) [S/018.1907,102]

Kelkaj floroj esperantaj, agrablaj legaĵoj kun multaj ilustraĵoj, serio 2a numero 1a (A.J. Witteryck) 
Bruges: A.J. Witteryck, 1910 (24p. 19,3cm.) [S/018.1910,01]

Kelkaj floroj esperantaj, agrablaj legaĵoj kun multaj ilustraĵoj, serio 2a numero 2a (A.J. Witteryck) 
Bruges: A.J. Witteryck, 1911 (24p. 19,5cm.) [S/018.1911,05]

Kelkaj komentoj pri la Materialo "Komunikado en la Europa Komunumo Ellaborita de Michael Cwik, 
Hans Erasmus, Elisa Kehlet, Grégoire Maertens, Giovani Martinetto, Edward Symoens (Detlev 
Blanke) Berlin: la autoro, 1992 (9p. 29,7cm.) [G.730]

Kelkaj konsideroj pri matematikaj terminoj en Esperanto (Olav Reiersøl) -: la aŭtoro?, 1963 (13p. 
30,0cm.) [G.488]

kelkaj pensoj pri Esperanto kiel maŝintraduka ponto-lingvo (W. F. Pilger) Lelystad: Vulpo-libroj, 1983 
(32p. 21,2cm.) [E.6172]

Kelkaj pensoj pri la stato de la fervojoj kaj de Esperanto kiel fervoja faklingvo - 35-a IFEF-kongreso 
Oostende junio 1983 (Per Engen) Oostende: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 1983 (19 + 
1p. 21,0cm.) [S/241.35,5]
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Kelkaj problemoj pri metodoj de gvidado (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1967 (9p. 
14,7cm.) [S/298.M.10]

Kelkaj prozaj kaj poeziaj perloj, El diversaj lingvoj tradukitaj (L. Cogen, trad.) Issy-les-Moulineaux, 
Seine, Francujo, 1931 (16p. 16,0cm.) [E.2901]

Kelkaj strofoj kaj La Gaŭĉoj (Diego Selso) B.Aires: bajreso, 1963 (1 + 24p. 21,5cm.) [E.4616]

Kelkaj vortoj pri la lupoj en s'affe oj (Foss N.N.) Rusujo, Saratov: Esp. Bibl. de G.D. en Saratov, 1914 
(23p. 17,2cm.) [S/018.1914,18]

Kemia internacia vortaro kun Enciklopedio de Kemia Nomenklaturo (Jan Wacław Pióro) -: la aŭtoro(?),
1997 (1 (aparta folio) + 8 + 68 + 5p. 21,2cm.) [E.6171]

Kemia kaj scienc-teknika vortaro, Esperanto * angla * germana (Doug Portman kaj Donals Rogers) 
Naperville, Illinois, U.S.A.: D.P., 1993 (xxxii + 297 + 1p. 28,0cm.) [G.393]

Kemia nomenklaturo (Jan Pióro) Vanŝava: propra eldono  (represado el kliŝoj laŭ mendo), 1980 (79p. 
21,2cm.) [S/227.N.001]

Kemiaj Afiksoj internaciaj (Jan Pióro) Warszawa: Wydawnictwa Naukowo-Technicze, 1966 (36 + 4p. 
16,8cm.) [E.1941]

Kemiaj elementoj, Nomoj de kemiaj elementoj (Jan W. Pióro) Piastów, PL: -, 1994 (9p. 21,0cm.) 
[E.1997]

Kemiaj reakcioj kaj termodinamiko (Andrzej Warszawski) Bydgoszcz: eldono aŭtora, 1991 (45p. 
21,0cm.) [E.7147]

Kemio de manĝaĵoj, ĉefe novaj proteinaj (S. Kawamura) Liege: S.U.K., SUK-kursotekstoj KT 15, 1974 
(91 + ii + 1p. 29,1cm.) [S/014.KT.16]

Kemio kaj biokemio de karbonhidratoj (S. Kawamura) Liege: S.U.K., SUK-kursotekstoj, 1974 (3+47p. 
29,1cm.) [S/014.KT.12]

Kendte maends udtalelser om Internationalt Sprog og Esperanto (-) Kobenhavn: Centra Dana 
Esperantista Ligo, 1925 (47p. 22,1cm.) [F.185]

Kennismaking met Nieuwe Biologische Nomenklatuur (N.B.N.) (W.M.A. De Smet) Kalmthout: 
Vereniging voor het Invoeren van Nieuwe Biologische Nomenklatuur, 1991 (87p. 29,7cm.) [S/262.4]

Keresd meg álmomat (Nemere István) Budapest: Magyar Eszperantó Szövetség, 1987 (228 + 4p. 
18,0cm.) [E.5612]

Kevés szóval Eszperantóul, Esperanto simpla kaj praktika (Dr. Szerdahelyi István) Budapest: 
Tankönyvkiadó, 1987 (167p. 19,7cm.) [E.285]

Kezdők Eszperantó nyelvkönyve (Helen Davies, Győri Horváth József) Budapest: Holna Kiadó Kft., 
2006 (127 + 1p. 21,6cm.) [E.7280]

Kia la esperanta kulturo (Romuald Skaliński) Toruń: Esperanto-Societo Flamo, 2017 (6 + 15 + 37p. 
20,5cm.) [E.7008]

Kia miksaĵo! (F. V. Dorno) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 1986 (143p. 21,0cm.) [E.6466]

Kia miksaĵo!, Originala komedio en unu akto (+ kopio) (F.V. Dorno) Kortrijk: Flandra Esperanto-
Instituto, 1938 (31p. 19,6cm.) [E.221]

Kial do, Leaves of Grass de Walt(er) Whitman, Etudo en Prozo (Nukina-Yositaka) Japanio: Kobe-urba 
Universitato, 1975 (121p. 21,2cm.) [E.4040]

Kial ekzistas poeto plia kaj kamplaboristo malplia (eltirita el "Cuentos de color de rosa") (Antonio de 
Trueba) -: la tradukinto Leandro Taccani, 1953 (38p. 16,3cm.) [E.734]

Kial en Ĉinio ne troviĝas inflacio (Peng Guanghi) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1a eldono, 1977 (19 
+ 52p. 18,4cm.) [S/298.G.01]

Kial ĝuste Nagykanizsa? (Szabadi Tibor, trad.) Nagykanizsa: pmh (?), sd. (6p. 29,6cm.) [G.271]

Kial Ĥruŝĉov falis (redakcio de Hongqi (Ruĝa Flago)) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1964 (11p. 
18,5cm.) [S/298.G.31]

Kial Ido en la rolo de Internacia Lingvo ne povas superi la lingvon Esperanto? (Paul Christaller) Riga: 
Riga Stelo Eldonejo, Esperanta Universal-Biblioteko, kolekto de "Riga stelo" n.o 8, 1912 (41+2p. 
17,4cm.) [S/018.1912,23]

Kial ili estas famaj??? - tradukita kaj plilongigita de Fernand Doré (Georges Feydeau) Paris: Libririe de
l'Esperanto, 1907 (11 + 3p. 17,4cm.) [S/018.1907,75]

Kial kontraŭ vivisekcio? (Willem Groen) Hago, Nederlando: Mondkoalicio kontraŭ vivisekcio, 
Esperanto-fako, 1960 (8p. 23,6cm.) [F.147]
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Kial la Homoj Ne Manĝas Florojn, bestfabelo kun paperpupoj (Agavo Felker) Usono: Erik Felker, 1993 
(2+5+9p. 21,7cm.) [E.4258]

Kial la infanoj lernu Esperanto? (Erika Linz) Elmstein: Esperanto Eldonejo Palatina KKLR, Roland H. 
Hegen, 1-a eldono, 1981 (15p. 20,5cm.) [E.5966]

Kial Leporoj Havas Mallongan Voston? (Ŝju Gŭangju) Beijing: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1986 (26p. 
18,4cm.) [S/003.67]

kial ludoviko abdikis - leteroj de sebert al ludoviko (2) (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam 
kompletigota plena verkaro de L.L.Zamenhof kromkajero 7, 1990 (10 + 277 + 7p. 21,5cm.) [S/017.III.7]

Kial mi estas ateisto (André Lorulot) Beauville: SAT-Broŝurservo, 1990 (124 + 2p. 20,8cm.) [E.7110]

Kial mi estas kvakero, La influo de Benedikto de Spinoza (Albert Goodheir) London: Kvakera 
Esperantista Societo, Lampiro serio, 1977 (11p. 14,5cm.) [S/079.1]

Kial mi kredas je l'islamo, Radioparolado de Hazrat Mirza Baŝiruddin Mahmud Ahman 2a kalifo de la 
Fondinto de la Ahmadiyya Movado de la Islamo (Hazrat Mirza Baŝiruddin) Frankfurt (Main): 
Ahmadiyya Misio en Germanio - Nuur-Moskeo, 1969 (15p. 14,7cm.) [E.3375]

Kial militoj? Kial ne la paco? (Jean Verstappen) Belgio: MEM, Clément Tholet, 1989 (?, neind.), 1989 
([96]p. 20,7cm.) [E.5416]

Kial ne? festa numero (Jano (red.)) Londono: JEB (Junularo Esperantista Brita), 1978 (99p. 21,0cm.) 
[E.4235]

Kial ni vivas? (FM) St. Blasien: Budhana Ligo Esperantista, sd. (16p. 14,7cm.) [S/206.2]

Kial oni devas nepre studi funde la verkojn de Dro L. L. Zamenhof kiuj estas la ĉiea kaj ĉiama 
fundamento por la lingva unueco de la lingvo Esperanto, Al la Esperantistaro (-) Den Haag: Internacia 
Cseh Instituto de Esperanto, ĉirkaŭ 1937 (neind.), 1937 (12p. 21,0cm.) [E.3747]

Kial ruĝa polita potenco en Ĉinio povas ekzisti? (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1969 
(19p. 14,6cm.) [S/298.M.42]

Kial ruĝa politika potenco en Ĉinio povas ekzisti? (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1969 
(19p. 14,7cm.) [S/298.M.60]

Kial venkis Esperanto? (Profesoro L. Ĵirkov) Oosaka: Japana Esperanto-Kooperativo, 2a eldono (kun 
korektoj ĉe evidentaj mispresoj kaj gramatikaj eraroj), 1974 (40p. 15,6cm.) [E.4386]

Kial venkis Esperanto? Studo (L[ev Ivanoviĉ] Ĵirkov) -: Monda Asembleo Socia (MAS), reeldono, 2016 
(41 + 13p. 21,6cm.) [S/299.151]

Kial venkis Esperanto?, studo (Profesoro L. Ĵirkov) Leipzig: Ekrelo, 1931 (40p. 16,1cm.) [E.3868]

Kiam bestoj parolis 2, pliaj rakontoj el Afriko (Katelina Halo kaj Anna Löwenstein, red.) Britujo: 
Esperanto por Evoluo, sd. (43p. 21,0cm.) [E.3577]

Kiam bestoj parolis, rakontoj el Afriko (Katelina Halo kaj Anna Löwenstein, red.) -: Fonaĵo Afriko, sd. 
(23p. 29,8cm.) [G.179]

Kiamaniere distingi la fungojn? (Inĝ. Mario Simondetti) Maggio: Stabilimento grafico impronta Torino, 
1961 (39p. 21,5cm.) [E.576]

kiamaniere distingi la fungojn? Come distinguere i funghi? (Mario Simondetti) -: Edizione Gabrielli, 
Plejado Scienca eldon-serio n-ro 2, 1986 (62 + 1p. 21,0cm.) [S/113.2]

Kiamaniere disvastigi Esperanton (Varb-gvidilo) (Anton H. Tanner) Gilching b. München: Anton H. 
Tanner, 1965 (73 + 8p. 30,1cm.) [G.618]

Kibernetiko de la homa lingvo kaj aliaj internacilingvaj aktoj de la IX-a Internacia Kongreso de 
Kibernetiko (d-ro Helmar Frank, Yashovardhan, Reinhard Cziske) Budapest, Paderborn: Hungara 
Esperanto-Asocio, Instituto pri Kibernetiko, 1981 (192p. 20,2cm.) [E.5964]

Kie boacoj vagadas (Eija Salovaara) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 11, 1994 (88 + 8p. 
22,9cm.) [S/059.11]

Kie boacoj vagadas (Elja Salovaara) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1967 (69 + 2p. 19,2cm.) 
[E.2078]

Kie brulas, ĝentlemanoj? (Charles Bukowski) Laroque-Timbaut: Cercle espérantiste de l'Agenais, 
Broŝurservo de S.A.T., 1989 (86 + 2p. 21,0cm.) [E.4559]

Kie diskriminacio justas, Pri homoj, ŝtatoj kaj korupteco (Werner Schad) Bariloche, Argentino: Werner 
Schad, sd. (36p. 20,5cm.) [E.2972]

Kie estas amo, tie estas dio (L. Tolstoj) Moskvo: Posrednik (Peranto), Tutmonda Biblioteko je la 
memoro de L. Tolstoj, 1912 (17p. 18,1cm.) [S/042.7]
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Kie estas la Eklezio de Kristo (M. Van der Hagen sj) Hago (Nederlando): A. N. Govers, 1912 (7 + 159 
+ 1p. 19,5cm.) [S/018.1912,51]

Kie estas la eklezio de Kristo? (M. Van der Hagen S.J.) Hago (Nederlando): Presejo A. N. Govers, 
Internacia Katolika Informejo, dua reviziita eldono, 1949 (132p. 20,7cm.) [E.4461]

Kie estas la Mortintoj?, La Respondo de la Biblio (J.F. Rutherford) Baden, Svisujo: Internacia Asocio 
de Biblio-studantoj, Garda turo, Biblo- & Traktad-Societo, Brooklyn, N.Y., usono, Esperanta Fako, 
1927 (55 + 7p. 18,1cm.) [E.125]

Kie la mondo finas (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1986 (103p. 17,0cm.) 
[S/165.86,1]

Kie manĝi & kion, proksime al la kongresejo (Marianne Westman, Birger Viggen, Sten öfors) 
Stockholm: 65a Universala Konrgeso de Esperanto, 1980 (45p. 16,4cm.) [S/033.65,4]

Kie oni trovas tion en la Korano? Malgranda konkordanco (Isai Sumber) Vlaardingen: Voĉoj Kristanaj 
11, 1986 (32p. 21,0cm.) [S/071.11]

Kie penso, tie mondo (Deguĉi Hidemaro, la 3-a kungvidanto de Oomoto) Japanio, Kioto-hu: 
Esperanto-Propaganda Asocio de Oomoto, 1993 (2+64+2p. 21,0cm.) [E.1844]

Kiel (mal)venkigi Esperanton?, elektitaj metodoj de Kanguruo (Kanguruo, Artur E. Iltis) Munkeno: 
Lanterno, sd. (20 + 8p. 20,4cm.) [E.263]

Kiel administri? Librotenadi? manlibro por respondeculoj (Diversaj respondeculoj de UFE, Renée 
Triolle) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, [1984] (48p. 29,8cm.) [G.556]

Kiel akiri bonan stilon? (Zanoni) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel G.m.b.H., 
1923 (8p. 13,9cm.) [E.955]

Kiel akvo de l' rivero (Raymond Schwartz) Pisa, Italujo: Edistudio, 1991 (487p. 21,9cm.) [E.4241]

Kiel akvo de l' rivero, romano (Raymond Schwartz) La Laguna: J. Régulo - Stafeto, Belliteratura serio 
n-ro 19-20, 1963 (487p. 22,3cm.) [S/066.19,20]

Kiel akvo de l' rivero, romano, 1'a parto (Raymond Schwartz) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1977 
(220p. 20,0cm.) [E.4557]

Kiel akvo de l' rivero, romano, 2'a parto (Raymond Schwartz) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, p. 
223-487, 1977 (neind.), 1977 (265p. 20,0cm.) [E.4558]

Kiel aranĝi kursojn kaj grupvesperojn? (Wilhelm Wingen) Rotterdam: Heroldo de Esperanto, sd. (48 + 
1p. 14,9cm.) [E.5536]

Kiel aŭtodidakto al pedagogia scienco (Klemenz Wieczorek) Limburg/Lahn: Limburger 
Vereinsdruckerei GmbH., sd. (39p. 20,9cm.) [E.1323]

Kiel Bretono iĝis reĝo de Anglujo, kaj tri rakontoj el La fiera ĉevalo (Per-Jakez Helias) Parizo: G.E.E., 
Franca sekcio de ILEI, sd. (56p. 21,1cm.) [E.2118]

Kiel butikumi en Budapeŝto ?, UK 1983 (Tibor Vaskó, red.) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 
1983 (48p. 22,1cm.) [S/033.68,8]

Kiel diri & kion, ekster la kongresejo (Sten Öfors) Stockholm: 65a Universala Konrgeso de Esperanto, 
1980 (30p. 16,4cm.) [S/033.65,5]

Kiel diri en la kroata, baza kroata gramatiko kun frazaro (Snježana Cimić) Rotterdam: Universala 
Esperanto Asocio, 2001 (32p. 16,5cm.) [E.4376]

kiel diri... praktika esperanta frazeologio (5000 esprimoj) (Lentaigne) Laroque Timbaut: Cercle 
espérantiste de l'Agenais * Laŭte!, 1980 ((neind.) 163 + 5p. 20,6cm.) [E.6461.B]

kiel diri... praktika esperanta frazeologio (5000 esprimoj) (Lentaigne) Laroque Timbaut: Cercle 
espérantiste de l'Agenais * Laŭte!, 1980 ((neind.) 163 + 5p. 20,8cm.) [E.6461]

kiel diri... praktika esperanta frazeologio (5000 esprimoj) (Lentaigne) Laroque Timbaut: Cercle 
espérantiste de l'Agenais * Laŭte!, 1983 (143+5p. 20,8cm.) [E.6462]

kiel diri... praktika esperanta frazeologio (5000 esprimoj) (Lentaigne) Laroque Timbaut: Cercle 
espérantiste de l'Agenais, 1993 (143+5p. 20,8cm.) [E.4218]

kiel diri... praktika esperanta frazeologio (5000 esprimoj) (Lentaigne) Laroque: Cercle espérantiste de 
l'Agenais * Laŭte!, kompletigita reeldono, kvara milo, 1988 (132 + 4p. 20,6cm.) [E.6797]

Kiel diskonigi vian asocion - Varbi por viaj aranĝoj, Rilati kun la gazetaro, radio, televido, Informi la 
anaron, Realigi afiŝon, flugfolion, ekspozicion, Starigi jaran agadplanon (Germain Pirlot, trad.) 
Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, Konsilaroj pof Aktivuloj numero 1, 1991 (23 + 1p. 20,8cm.) 
[S/028.1]
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Kiel eduki niajn infanojn?, revolucio en edukado per celkonscia centrigita laboro (D-ro Ad. Ferrière) 
Purmerend: J. Muusses Esperanto Eldonejo, T.A.G.E.-biblioteko No. 1, 1939 (72p. 19,3cm.) [E.1575]

kiel esperanto venkis? 1907-1908 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam kompletigota plena 
verkaro de L.L.Zamenhof kajero 8 bis, 1989 (12 + 321p. 21,8cm.) [S/017.8 bis]

Kiel esti amata (Kazimierz Brandys) Varsovio: Pola Esperanto-Asocio, 1964 (65p. 20,3cm.) [E.585]

Kiel fariĝi kreanto facile kaj rapide, Eseoj (Petro Den) Olomouc: Hanácká knihliskárna, 1935 (230 + 
2p. 18,7cm.) [E.3925]

Kiel fariĝi poeto, aŭ Parnasa Gvidlibro (K. Kalocsay & G. Waringhien) Budapest: Literatura Mondo, 
1932 (176p. 19,0cm.) [E.240]

Kiel fidela hundo, aktuala teatro, komedio en du aktoj (Antonio Ruiz Negre) Valencio: Estro, eldonoj 
Antonio Ruiz Negre, 1993 (93p. 18,4cm.) [E.997]

Kiel flueto senĉesa - Verkoj de Nakamura Hideo = 流れやまぬ小川のように - エスペランティスト中村
日出男遺稿集 (中村日出男  = Hideo Nakamura) Oosaka, Japanio: Eldonejo Riveroj, 2006 (88p. 
21,0cm.) [E.7760]

Kiel ili parolos inter si? Esperanto - Hebrea, Dulingva lernolibro por memlernado (Dvora Ŝor) -:  -, Dua 
eldono?, 1980 (XXI + 83p. (24,4 x) 16,6cm.) [F.581]

Kiel ili parolos inter si? Esperanto - Hebrea, Dulingva lernolibro por memlernado (Dvora Ŝor) -:  -, 
Unua eldono?, sd. (72 + 28p. (24,7 x) 17,0)cm.) [F.809]

Kiel Israelo elpelis la palestinanojn (1947-1949) (Dominique Vidal, Sébastien Boussois) Embres-et-
Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2-a reviziita eldono, 2018 (356 + 2p. 21,0cm.) 
[S/299.9,2]

Kiel kovi? (Lin Songying, Jiang Cheng'an, Wu Daisheng) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1982 
((neind.) 26p. 17,1cm.) [S/003.96]

Kiel Kuracas la Naturista Medicino (D-ro Jaime Scolnik) Japanio: Amo-Akademio, 1961 (26 + 2p. 
20,8cm.) [E.1660]

Kiel Lu Ban majstriĝis (Gingfan) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1963 (18p. 18,7cm.) [S/003.13]

Kiel mi lernis (Maksim Gorkij) Leipzig: Ekrelo, 1931 (23p. 16,8cm.) [E.6241]

Kiel mi lernis kaj instruis Esperanton (Antanas Mekys) Vilnius: La aŭtoro, 2001 (2 + 49 + 1p. 21,0cm.) 
[E.2990]

Kiel mi travivis la duan mondmiliton (Ana Klag) Vieno: eldonejo Klag, dua eldono, 1995 (32 + 2p. 
20,4cm.) [E.5281]

Kiel mortis la unuaj kristanoj, eltiraĵo el "Chrétienne" (I.-J. Kraszewski) Paris: Espero Katolika, 1927 
(32p. 15,3cm.) [E.147]

Kiel ni estas (Lambo Turetoj) Brazilo: Pensa Universala Rondo, la aŭtoro, 1986 (43p. 16,0cm.) 
[E.3869]

Kiel nin organizi? Studo kaj propono pri la Organizo de la Esperanto-Movado (H. Hodler) Genève: 
Universala Esperanto Librejo, 1912 (20p. 16,4cm.) [S/018.1912,37]

Kiel oni fondas kaj organizas Esperantan grupon?, kun aldono de statutoj por esperantaj grupoj (Prof. 
H.C. Hanns Sappl) Graz: Paulus-Eldonejo,  dua plibonigita kaj pligrandigita eldono (novembro 1921), 
1921 (32p. 16,6cm.) [E.1400]

Kiel oni fondas kaj organizas Esperantan grupon?, kun aldono de statutoj por esperantaj grupoj (Prof. 
H.C. Hanns Sappl) Graz: Paulus-Eldonejo,  unua eldono (neind., januaro1921), 1921 (28p. 16,4cm.) 
[E.5250]

Kiel organizi internacian junularan kongreson (Humphrey Tonkin kaj Ulla Luin (pri financoj)) -: TEJO, 
1972 (40p. 21,1cm.) [E.493]

Kiel organizi landan kongreson? (Komisiono de UFE) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, sd. (34p. 
29,8cm.) [G.555]

kiel organizi lingvo-staĝon? (-) Francio: UFE-multobligado, 1980 (22p. 29,8cm.) [G.552]

Kiel personeco sin strukturas (C. Piron) Liege: S.U.K., SUK-kursoteksoj KT 27, 1978 (108p. 29,4cm.) 
[S/014.KT.27]

Kiel Plaĉas Al Vi, komedio en kvin aktoj (Shakespeare) Washington D. C., Usono: La Sesa Internacia 
Kongreso de Esperanto, 1910 (137p. 13,5cm.) [S/018.1910,55]

Kiel rilati kun la gazetaro? (G. Pirlot) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1986 (24p. 20,7cm.) 
[E.6072]
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Kiel traduki okdek franclingvajn vortojn kaj kiel esperantigi proprajn nomojn (Andreo Andrio) Parizo: 
SAT-Amikaro, 2011 (280 + 2p. 20,6cm.) [E.6804]

Kiel uzi la metodon 11? (-) -: U.F.E., 1980 (24p. 29,6cm.) [G.653]

Kiel vaglumo (Willem Elsschot) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2010 (56p. 20,4cm.) [E.488]

Kiel verki kaj traduki poemojn, du studoj (K. Kalocsay) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 3, 1979 
(26 + 2p. 20,0cm.) [E.5104]

Kiel? Kiel rilati kun la gazetaro? (G. Pirlot) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1985? (neind.), 
1985 (24p. 21,1cm.) [E.3724]

Kielioppi sekä Esimerkki-ja harjoitussarja, Suomenkielelle muodostaneet ([Sanokannel H]) Jyväskylä: 
T.J. Gummerus, Tri L. Zamenhof'in kansainvälinen apukieli Esperanto, 1904 (4 + 73p. 17,8cm.) 
[S/018.1904,38]

Kien Afriko en la 21-a jarcento? (diversaj aŭtoroj) -: Le Monde diplomatique en Esperanto, Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2010 (157 + 7p. 20,6cm.) [S/299.46]

Kien Ĉinio? Dek-du analizoj el diversaj landoj kaj vidpunktoj (diversaj aŭtoroj) Embres-et-Castelmaure:
Monda Asembleo Socia (MAS), 2009 (142 + 3p. 20,6cm.) [S/299.16]

Kien floroj? Modernaj popolkantoj tradukitaj kaj kompilitaj (Konisi gaku) Japanio: KLEG, sd. (11p. 
25,5cm.) [F.419]

Kien iras Portugalio - Jasser Arafat kaj la oleo (-) Wien: Internaciisto, sd. (8p. 21,0cm.) [S/193.34]

Kien la klimato? – Klimato n-ro 3 (2012). Pri la roloj de kresko kaj de merkato en la tasko protekti la 
klimaton, Eseoj (Diversaj aŭtoroj, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2012 
(75 + 8p. 20,6cm.) [S/299.82]

Kien la klimato? N-ro 2 (diversaj aŭtoroj) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2011 (67 + 7p. 20,6cm.) 
[S/299.69]

Kien la poezio ? (Brendon Clark) Rickmansworth, Herts., Anglujo: The Esperanto Publishing Company
ltd., 1957 (156p. 19,2cm.) [E.247]

Kies naztuko (Kompila Grupo de Mez- kaj Element-lernejaj Lernolibroj sub la Shanghai-a Pedagogia 
Buroo) Beijing: Fremdlingva Eldonejo, Unua eldono, 1979 (17p. 20,8cm.) [S/003.64]

Kim kaj Mika (Helen Claesson) Kopenhago: la aŭtoro, 1-a eldono, 2003 (29p. 29,7cm.) [G.191]

Kinoj pri Esperanto kaj Oomoto (Roman Dobrzynski) -: -, [1987] (33 + 3p. 21,0cm.) [E.798]

Kio estas demokratio? 80 demandoj kaj respondoj (David Beetham kaj Kevin Boyle) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 2000 (143p. 21,0cm.) [E.4232]

Kio estas Esperanto (? (ĉinlingvaj literoj)) Ĉinio: ? (ĉinlingvaj literoj), 1980 (72p. 18,6cm.) [E.7746]

Kio estas feliĉo? (F. Morawetz) -: -, sd. (17p. 14,7cm.) [S/206.1]

Kio estas I.T.T.? (Melor Sturua) Wien: Internaciisto, sd. (5 + 2p. 14,9cm.) [S/193.11]

Kio estas Interllingua? Informlibro por Esperantistaoj (B. C. Sexton) Britio: British Interlingua Society, 
1993 (ii + 93p. 20,7cm.) [E.6957]

Kio estas la bahaa religio ... (D-ro H. Gr.) Limburg/Lahn: Baha'i-Verlag gmbh, sd. (60p. 17,9cm.) 
[E.1805]

Kio estas la biblio ? (Pastro H. Lenk, Herrnhut) Köln-Dellbrück: Paul Hübner, sd. (51p. 16,2cm.) 
[E.1355]

Kio estas la vero (Martinus) Kopenhago: La Spirit-scienca Instituto de Martinus, sd. (iom antaŭ 1963), 
sd. (94 + 3p. 19,3cm.) [E.233]

Kio estas marksismo kaj leninismo (V. Adoratskij, F. Robiĉek (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS),
2013 (106 + 7p. 20,6cm.) [S/299.96]

Kio estas MEM (Tomáŝ Balda, red.) Ĉeĥoslovakio:  Ceĥoslovaka sekcio de MEM, represo de la 
aldono de la ĉeĥoslovaka eldono de PACO n-ro 173, aprilo 1968, 1968 (28p. 17,3cm.) [E.127]

Kio estas Oomoto (T. Juri, esperantigis) Japanujo: Tenseiŝa, kameoka Kioto-fu, Oomoto Propaganda 
Oficejo, 1926 (7 + 55 + 3p. 18,4cm.) [E.3288]

Kio estas Rotario-Klubo? (A. J. Sinclair (?)) Novzelando: La Komitato por Internaciaj Servoj, Rotario-
Klubo de Te Awamutu, sd. (10p. 25,3cm.) [F.826]

Kio estas S.A.T.? (Henri Masson) Beauville: Laŭte!, sennacieca asocio tutmonda, 1996 (20p. 21,0cm.)
[E.5459]

Kio estas S.A.T.? (Henri Masson) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de l'Agenais, SAT-
broŝurservo, sd. (ĉ. 1985), [1983] (21 + 2p. 21,1cm.) [E.4604]
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Kio estas S.A.T.? (Henri Masson) Laroque Timbaut: SAT-broŝurservo, 1999 (24 + 2p. 21,1cm.) 
[E.6169]

Kio estas Socikredito ? (-) Nottingham: The Social Credit Co-ordinating Committee, 1945?, 1945 (8p. 
21,0cm.) [E.1320]

Kio estas Socikredito ? (J. W. Leslie, esperantigis) Beauville: SAT-Broŝurservo / Laŭte, 1993 (8p. 
21,0cm.) [E.5876]

Kio estas Spiritismo?, enkonduko en la scion pri la nevidebla mondo per manifestiĝoj de la Spiritoj, 
enhavanta la resumon de la principoj de la spiriritsma doktrino kaj respondon al la ĉefaj kontraŭdiroj 
(Allan Kardec) Rio de Janeiro, Brazilo: Brazila Spiritisma Federacio, 1966 (162p. 18,3cm.) [E.1424]

Kio estas tankao? (la 31-silaba utao) (Teruo Mikami) Kameoka, Kioto-hu, Japanujo: La Redakcio de 
Oomoto, 1962 (11p. 20,5cm.) [E.2974]

Kio estas USSR ? (Liene Rumjanceva, Albert Ŝakarov, Ŝaik Mamedov (red.)) USSR: Eldonejo de 
Presagentejo Novosti, 1984 (16p. 22,6cm.) [F.81]

Kio la Homo Estas Post la morto (Swedenborg, trad.) Manchester, New Zealand, Southport: New 
Church Printing and Tract Society, John S. Russell, Pastro J. Ashby, 1911 (20p. 13,8cm.) 
[S/018.1911,17]

Kio ni estas kaj kion ni celas, Komentoj pri la Manifesto de la movado por la internacia lingvo 
Esperanto (Renato Corsetti kaj Osmo Buller, red.) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1999 
(24p. 29,7cm.) [G.87]

Kio nova, pri Bulgario? Quoi de neuf sur le voyage en Bulgarie? (François Lo Jacomo) Paris: Junulara 
Esperantista Franca Organizo (J.E.F.O.), 1978 (12p. 29,8cm.) [G.560]

Kio povas okazi se oni donacas surprize (Wat bi 'ne Aewerraschung 'rute kamen kann) (Fritz Reuter, 
trad. E.  Cefeĉ) Londono: Esp.Presejo F. Mildner & K-o, 1906 (47p. 18,2cm.) [S/018.1906,20]

Kio povas okazi se oni donacas surprize (Wat bi 'ne Aewerraschung 'rute kamen kann) (Fritz Reuter, 
trad. E.  Cefeĉ) Londono: Esp.Presejo F. Mildner & K-o, dua eldono (denove redaktita), 1908 (47 + 2p.
17,2cm.) [S/018.1908,90]

Kio? Kie? Kiu? Kial? Kiel? Kiam? Kiom? ... KoToPo! (Guillaŭme Lanier, sekr.) Lyon: Mille et une 
langues, 1998 (neind.), 1998 (12p. 21,0cm.) [E.4296]

Kiom socialisma estis la reala socialismo? Kontribuaĵo al teorio kaj historio (Alfredo Kozingo, Vilhelmo 
Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2016 (43 + 17p. 21,7cm.) 
[S/299.164]

Kion ajn, facila rakonto (Sten Johansson) Stockholm: Eldona Societo Esperanto, 2002 (63p. 20,7cm.) 
[E.3569]

Kion bezonas Esperanto (H. Sentis) Grenoble: Allier Frères, imprimeurs, 1916 (40p. 17,9cm.) 
[S/018.1916,05]

Kion kredas la kristano (el kaj laŭ la katekismo de Heidelberg) (Vinko Ošlak, aranĝis) Klagenfurt / 
Celovec / Klauiforumo: Christliche Bücherstub'n, 2007 (58p. 20,1cm.) [E.7028]

Kion kredi? (-) Svedio: Esperanto-Missionen, Sveda societo por konigi la savon en Kristo, evangelia 
serio, sd. (16p. 14,6cm.) [S/023.18]

Kion oni decus scii pri la hungaroj (Dr. Kun Andor) Budapest: a Magyarok Világkongresszusa Állandó 
Szervezeti Irodája, 1938 (34p. 15,6cm.) [E.1479]

Kion oni povas vidi en "Evoluon" (-) Eindhoven: Evoluon, sd. (7p. 21,0cm.) [E.1636]

Kion patrino povas suferi, originale verkita en flandra lingvo (Hendrik Conscience) Antwerpen: 
eldonejo de Belga Esperantisto, 1913 (40p. 16,8cm.) [S/018.1913,34]

Kion rakontas la amikoj de Peĉjo, Fabeloj (Hermynia zur Mühlen) Leipzig: Sennacieca Asocio 
Tutmonda, Eldona Fako Kooperativa, Biblioteko de Sennaciulo serio Literaturo n-o 6, 1928 (54 + 2p. 
15,0cm.) [S/036.6]

Kion scii por organizi nian movadon, diskutmaterialo 2 (Imre Szabó, red.) Budapest: Hungara 
Esperanto-Asocio, 1982 (29p. 20,3cm.) [E.4329]

Kion travivis aŭstria familio en la brazila praarbaro kie ĝi laboris kiel koloniistoj (Erika Linz) Gerlingen: 
Bleicher eldonejo, 1985 (196p. 20,8cm.) [E.6920]

Kion travivis aŭstria familio en la brazila praarbaro, kie ĝi laboris kiel koloniistoj (Erika Linz) -: Bleicher 
Verlag, 1979 (196p. 20,8cm.) [E.4215]

Kion vi faras? Ekzercaro por junaj lernantoj de Esperanto, pli ol 300 verboj de farado (P. Faux) 
Anglujo: la verkinto, 1965 (28 + 1p. 16,9cm.) [E.4767]
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Kion volas Paneŭropa Unio? (Aristide Briand, R.N. Coudenhove-Kalergi) Wien- Paris- Leipzig: 
Paneuropa-Verlag, 1926-1928 (neind.), 1928 (15p. 23,0cm.) [F.416]

Kiosko 8 (2014/2015) libera, skeptika, transkultura, Artistlibro forme de almanakko (diversaj aŭtoroj) 
Kassel (FRG): Esperanto-Eldonejo Nula Horo, 2015 (364p. 29,5cm.) [G.423]

Kiosko de levanto 2 2007/2008 libera skeptika interkultura. Planedo terpomo lingvoj (Internacia 
Artgrupo Esperanta) Rojales (Alicante): Nula horo, 2008 (XV ++ 379p. 29,7cm.) [G.742]

Kiosko de levanto 3 2008/2009 libera skeptika interkultura. Daŭropoveco. Kun Esperanto kiel komuna 
lingvo (Internacia Artgrupo Esperanta) Rojales (Alicante): Nula horo, 2009 (386p. 29,7cm.) [G.743]

Kiosko de Levanto, jara plurlingva interkultura magazino de kreivo & toleremo kun Esperanto kiel 
komuna lingvo (diversaj aŭtoroj) Rojales: Nula horo, 2006/07, 2006 (378p. 29,7cm.) [G.447]

Kis Magyar-Esperanto Szótár, Hungara-esperanta vortareto (Dr. Schatz Róbert) Budapest: Kókai 
János esperantó Könyvkereskedése, 1922 (36p. 11,3cm.) [E.6275]

Kisetoj, Pocałunki 1 (Maria Pawlikowska-Jasnorzewska) Opole: -, 1983 (16p. 20,7cm.) [E.4321]

Kisetoj, Pocałunki 2 (Maria Pawlikowska-Jasnorzewska) Opole: -, 1984 (16p. 20,7cm.) [E.4322]

Kiso de la reĝino (I.F. Naĵivin) Heronsgate, Rickmansworth, Herts., Anglujo: The Esperanto Publishing 
Co Ltd., La "Epoko" Libroj Vol. X, 1950 (188p. 18,4cm.) [S/007.10]

Kit vivas (Jytte Lyngbirk) Aabyhoj: Dansk Esperanto Forlag, 1973 (93p. 20,6cm.) [E.3960]

Kiu ĉi mi? (Gerrit Berveling) Rijswijk: Voko, n-ro 29, 2013 (204p. 19,8cm.) [S/072.29]

Kiu estas Jozefo? (Johan Valano kaj Vjekoslav Iveziĉ) Zagreb: Internacia Kultura Servo, la zagreba 
metodo A, 1984 (1 + 18p. 20,1cm.) [S/274.2]

Kiu estas kiu en scienco kaj tekniko 1981 (Christian Darbellay) Neuss: la aŭtoro, 1981 (275p. 20,6cm.)
[E.916]

Kiu estas kiu inter nord-amerikaj esperantistoj, 1947-48, Who's who Amongst North American 
Esperantists (F. A. Postnikov, Chief Editor) Arkansan, U.S.A.: Espero, 1947 (96p. 15,2cm.) [E.5066]

Kiu estas kiu inter nord-amerikaj esperantistoj, Tria Eldono 1950, Who's who Among North American 
Esperantists (F. A. Postnikov) Arkansan, U.S.A.: Espero, 1950 (112p. 21,1cm.) [E.5380]

Kiu estas Patro Pio ? (Alberto del Fante) Bierbeek: Fratoj de l' Karitato, dua eldono, 1960 (47p. 
21,3cm.) [E.816]

Kiu estas Patro Pio ? (Alberto del Fante) Bierbeek: Fratoj de l' Karitato, unua eldono, 1959 (neind.), 
1959 (47p. 21,1cm.) [E.298]

Kiu faru kion, gvidilo por plenumo de la programo pri Centjara Jubileo de Esperanto (A. Brennan, R. 
Corsetti) Rotterdam: UEA, Konsilaroj pri Esperanto-Agado numero 8, 1982 (31p. 20,8cm.) [S/027.8]

Kiu kion scias? (Helena Honesta) Szeged (Hungario): Paco Esperanto-Rondo, 1963 (15p. 20,2cm.) 
[E.7007]

Kiu kion scias? (Helena Honesta) Szeged (Hungario): Paco Esperanto-Rondo, III-a eldono, 1967 (15p.
20,6cm.) [E.3765]

Kiu posedas Danion, Analizo de potenc-rilatoj en la ekonomia vivo kaj trastudo de privataj fondusoj 
(Lennart Weber) Danlando: Dana Laborista Esperanto Asocio, 1989 (45 + 1p. 23,7cm.) [F.367]

Kiuj semas plorante… (Éva Tófalvi & Oldrich Kníchal) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1984 
(106 + 1p. 20,9cm.) [E.3546]

Kiuja Komamura. 20 pentraĵoj kaj 20 eseoj (Kiuja Komamura) Japanio: - (japane indikita), 2024 (47 + 
1p. 21,0cm.) [E.807]

Kiven testamentti. La ŝtona testamento. Runoja Poemoj (Reino Eriksson) Finnlando: Savon Sanomain
Kirjapaino Oy, Kustannuskiila Oy, 1981 (112p. 21,0cm.) [E.7332]

Kl'uč jazyka Esperanto (Slovaka) (-) Prago, Bratislavo: Sväz. Čs. Esperantistov, Tlačila Slovenská 
Grafia, 1929 (4 + 32p. 11,3cm.) [S/001.slo.1]

Kl'úč jazyka Esperanto (Slovaka), Cena Kč. 1,- (-) Prago, Bratislavo: Sväz. Čs. Esperantistov, Tlačila 
Slovenská Grafia, 1935 (4 + 32p. 11,3cm.) [S/001.slo.2]

Klajogajul (Jan Bovendeerd, Klara Durwael) Belgio: memeldono, 1986 (22p. 21,0cm.) [E.4291]

Klara Vortaro Esperanta-Araba (Georgo Abraham) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1998 
(301p. 22,1cm.) [F.532]

Klari, romano (Myriam Catalany) Paris: Espero Katolika, Societo Sankta Mikaelo, 1926 (136p. 
15,3cm.) [E.4163]
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Klariga libreto de l' Delmas'aj Helpaj Bildoj por La praktika instruado de l'modernaj longvoj per la 
Senpera Metodo kaj Bildaro (L. de Beaufront) Bordeaux: G. Delmas, Pres-Eldonisto, 1906 (108p. 
16,1cm.) [S/018.1906,35]

Klarigaj vortoj pri la pensologio, Libreto Nro. 1, Enkonduko (Henry Thomas Hamblin) Birmingham: 
F.W.Hipsley, dua eldono, 1945 (8p. 12,7cm.) [S/078.1]

Klarigaj vortoj pri la pensologio, Libreto Nro. 10, Dia protektado (Henry Thomas Hamblin) Birmingham:
F.W.Hipsley, 1945 (11p. 12,7cm.) [S/078.10]

Klarigaj vortoj pri la pensologio, Libreto Nro. 12, La vojo al venko (Henry Thomas Hamblin) 
Birmingham: F.W.Hipsley, sd. (6+2p. 12,7cm.) [S/078.12]

Klarigaj vortoj pri la pensologio, Libreto Nro. 5, La leĝo de altiro (Henry Thomas Hamblin) Birmingham:
F.W.Hipsley, 1945 (11p. 12,7cm.) [S/078.5]

Klarigaj vortoj pri la pensologio, Libreto Nro. 6, Kontakto kun nia nevidebla fonto de vivo, sano, 
provizo, feliĉo kaj potenco (Henry Thomas Hamblin) Birmingham: F.W.Hipsley, 1945 (10p. 12,7cm.) 
[S/078.6]

Klarigaj vortoj pri la pensologio, Libreto Nro. 7, Restado en perfekta sano (Henry Thomas Hamblin) 
Birmingham: F.W.Hipsley, 1945 (10p. 12,7cm.) [S/078.7]

Klarigaj vortoj pri la pensologio, Libreto Nro. 8, Eniro en vivon de vera kaj daŭra sukceso (Henry 
Thomas Hamblin) Birmingham: F.W.Hipsley, 1945 (12p. 12,7cm.) [S/078.8]

Klarigaj vortoj pri la pensologio, Libreto Nro. 9, Nia heradaĵo-abundo (Henry Thomas Hamblin) 
Birmingham: F.W.Hipsley, 1945 (10p. 12,7cm.) [S/078.9]

Klarigo pri Unitaria Kristanismo (R. A. Armstrong, B.A.) London: Brita & Alilanda Unitario Asocio, 
1925(?, neindikita), 1925 (11 + 1p. 16,1cm.) [E.4789]

Klasifo de Esperantaj Temoj (M.C. Butler) Bergen-op-Zoom, Nederlando: Esperanto Film-Grupo, 1950
(145p. 21,1cm.) [E.2746]

Klasika legolibro, versions pour la deuxième année d'esperanto (Em. Robert) Paris: Em. Robert, 1929 
(32p. 18,3cm.) [E.5]

Kleine grammatik der Weltsprache des Doktor - Petite Grammaire de la Langue Mondiale du docteur -
Piccola Grammatica della Lingua Mondiale del dòttor - Esperanto (-) Bern: -, 1917 (24p. 15,5cm.) 
[S/018.1917,06]

Kleine leergang van Esperanto (-) Flandrio: -, sd. (30p. 15,4cm.) [E.5983]

Kleine leergang van Esperanto (-) Flandrio: -, sd. (32p. 14,6cm.) [E.5982]

Kleiner Esperanto-Lehrer für das Gastwirtsgewerbe, zum Selbstunterricht (E. Martau) Berlin: Friedrich 
Ellersiek G.m.b.H., sd. (36 + 2p. 15,2cm.) [E.3070]

Kleiner Nothelfer für Esperanto-Lernende (Fritz Pommerencke) Villingen (Schwarzwald): 
Schwarzwälder Tagblatt, sd. (8p. 21,0cm.) [E.7089]

Kleiner Reisefüher durch Steiermark (Österreich) - … - Malgranda gvidilo tra Stirio (Aŭstrio) Winter 
1950 u. 1951 (-) Aŭstrio: Landesfremdenverkehrsamt für Steiermark Graz Landhaŭs, Winter 1950/51, 
1951 (20p. 20,3cm.) [E.2347]

Kleiner Reisefüherer durch Steiermark (Österreich), Little guide through Styria (Austria), Petit guie de 
la Styrie (Autriche), Piccola guida della Styria (Austria), Malgranda gvidilo de Stirio (Aŭstrio) Winter 
1951-1952 (-) Graz: Landesfremdenverkehrsamt für Steiermark, 1951 (22p. 20,5cm.) [E.4679]

Kleines praktisches Wörterbuch der internationalen Hilfssprache Esperanto - Enthaltend 
Wörterverzeichnisse Esperanto-Deutsch - Deutsch-Esperanto (Johann Schröder) Wien und Leipzig: 
R. Hartleben's Verlag, [1924] (16p. 17,7cm.) [E.6520]

Kleines Taschenwörterbuch Deutsch-Esperanto, enthaltend über 3500n der wichtigsten deutchen 
Stichwörter mit Übersetzungen aus dem offiziellen Wortschatze des Esperanto (Emil Pfeffer, Dr.) 
Wien: Reinhold-Verlag, Abteilung "Oesterreichische Esperanto-Verlag", 1. bis 5. Tausend, 1937 
(neind.), [1937] (32p. 11,9cm.) [E.2266]

Kleraj virinoj (Molière) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, Antologieto de la 
franca literaturo, Teatro XVII-a Jarcento, 1992 (108p. 20,9cm.) [S/289.430]

Klereco por hodiaŭ kaj morgaŭ (d-ro Helmut Klein kaj d-ro Wolfgang Reischock (bazita je broŝuro de)) 
Dresden: Verlag Zeit im Bild, 1970 (67p. 20,0cm.) [E.1058]

Klerigo de kamigakari (Sinjoro Onisabro Deguĉi, Sinjoro Inoue) Paris: Oomoto, 1926 (31p. 27,2cm.) 
[G.253]



 

Libroj IEA (15.968 eroj) 281 27.05.2025

Klíč Jazyka Esperanto (ĉeĥa) (-) Praha: Svaz Esperantistü Ĉeskoslovenské Republiky, 1936 (32 + 4p.
11,4cm.) [S/001.cze.1]

Klíč pomocného jazyka mezinárodního Esperanto (Por Bohemoj) (-) Praha, London: red. Časopsiu 
Českých Esperantistu, Internacia Propagandejo Esperantista, 1914 (4 + 24p. 10,5cm.) [S/001.cze.3]

Klíč pomocného jazyka mezinárodního Esperanto (Por Ĉeĥoj) (-) Praha: Čs. Esperantský ústav 
(Ĉeĥoslovaka Esperanta Instituto), IV. vydáni, 1926 (4 + 24p. 11,1cm.) [S/001.cze.2]

Kljuĉ Esperanmo (-) Sofia: Peĉat Viktoria Bil. C. Ioanna. 29, sd. (4 + 42p. 11,5cm.) [S/001.bul.1]

Kljuĉ Esperanta - Kroata (serb-kroata) (-) Jugoslavio: Jugoslava Esperanto-Servo, Presejo V. Buk, 
Slav. Brod, sd. (4 + 40p. 11,6cm.) [S/001.kro.1]

Kljuĉ Esperanta (Bosnia) (-) Bosnia: Izdalo Drustvo b. h. esperantista "La Stelo Bosnia" u Sarajevu - 
Tiskovno drustvo u Hr anicama (Moavska), 1911 (4 + 27 + 9p. 11,1cm.) [S/001.ser.2]

Kljuĉ Esperanta (serb-kroata) (-) Slav. Brod: presejo V. Buk, 1938+, sd. [1938+] (40 + 4p. 11,3cm.) 
[S/001.ser.1]

Kljuĉ Esperanta Serba (serb-kroata) (-) Jugoslavio: ?, 2000 ekz., 1933 (4 + 40p. 11,5cm.) 
[S/001.ser.3]

Kljuĉ Esperanto (Bulgarujo) (-) Bulgarujo: -, sd. (4 + 23 + 1p. 11,2cm.) [S/001.bul.2]

Kljuĉ Esperanto (Rusa) (-) Riga: Pirmaais Tipografijs Kooperativs, Tupicina izdevums, 1936 (4 + 32p. 
10,8cm.) [S/001.rus.1]

Kljuĉ Esperanto (Rusa) (-) Riga: Pirmaais Tipografijs Kooperativs, Tupicina izdevums, sd. (1 + 32p. 
11,4cm.) [S/001.rus.1.B]

Kljuĉ na uprazienijata - Esperanto b decet uroka (?) (Th. Cart i M. Procureur) Plovdiv: Petsjatnitsa na 
Chr. G. Danov, Kolekto esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, N° 207, 1903 (31 + 1p. 16,0cm.) 
[S/018.1903,20]

Ključ za Esperanto (Slovena) () Slovenio: -, sd. (4 + 40p. 11,3cm.) [S/001.slv.1]

klopodis organizi, sed vane! - 1905-1906 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam kompletigota 
plena verkaro de L.L.Zamenhof kajero 7 (ekzemplero 877), 1980 (441 + 4p. 21,8cm.) [S/017.7]

Klopodoj de Simioj por Elakvigi la Lunon (Hia Hia) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1964 (13p. 25,3cm.) 
[S/003.77]

Klucz do Esperanta (pola) (-) Jaslo: S. Grenkamp-Kornfeld, Druk. "Wiktoria" Bialystok, 1929 (8 + 48p. 
11,1cm.) [S/001.pol.2]

Klucz do Esperanta, przy pomocy którego nauczyc sie mozna jezyka esperanto bezposrednio czytajac
bajke andersena: "brzydkie kaczatko", tresc: Zasady gramatyki - La malbela anasido, Objasnienia, 
Slownik (-) Jaslo: Wydawnictwo "Esperantista voĉo", sd. (46 + 4p. 14,7cm.) [S/001.pol.1]

Knabino Ginsengo (Jiang Cheng'an, Wu Daisheng) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1983 (38p. 
18,3cm.) [S/003.10]

Knabino kaj Garolo (Liu Ĝaŭlin, Ĉeng Ŝifa) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1962 (38p. 25,0cm.) 
[S/003.81]

Knabino serĉas kanzonon. La pupo kaj la museto. La fabelo de la salo (Aleko Popoviĉi, Iozefo Petrin 
(trad.), Julia Sigmond (trad.)) Nukureŝti, Rumanio: Rumana Nacia Komitato de U.N.I.M.A., 1971 (35p. 
29,2cm.) [G.780]

Knabo aŭ knabino, ĉu la sekso influeblas? - Knabe oder Mädchen, ist das Geschlecht beeinflussbar? -
Boy or girl, can sex be influenced? (dr. rer. nat. helmut breuninger) Ulm: la aŭtoro, 1970 (11p. 
21,0cm.) [E.4656]

Knabo kaj mallumo, Fikcia romano (Sergej Lukjanenko) Moskvo: Eldonejo "Impeto", 2011 (253 + 3p. 
20,0cm.) [E.6819]

Knajpo. Plej fama trinkejo en esperantujo. 19-a IF (H.D. Platz (neind.)) Borken-Gemen: IF, 2002 (8p. 
(21 x) 14cm.) [S/031.19,5]

Knajpo. Plej fama trinkejo en esperantujo. 20-a jubilea IF (H.D. Platz (neind.)) Kiel: IF, 2003 (8p. (21 x)
14cm.) [S/031.20,3]

Knedu min sinjorino !, tabuaj kaj insultaj esprimoj en Esperanto ! (Renato Corsetti k.a.) La 
Kancerklinikoteko, 1989 (neind.), 1987 (23p. 29,7cm.) [S/181.1987 C]

Knedu min Sinjorino!, tabuaj kaj insultaj esprimoj en Esperanto! (Renato Corsetti k.a.) Thaumiers, 
Francio: La KancerKliniko, LKKTK La KancerKlinikoteko, dua eldono, 2006 (36 + 1p. 21,1cm.) 
[E.5496]
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Kniha česko-esperantské konversace - Libro de ĉeĥo-esperanta konversacio (Julie Šupichová) Ĉeĥio: 
Šolc A Šimáček, 1925 (117 + 6p. 18,3cm.) [E.7488]

Knock (Jules Romains) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, Antologieto de la 
franca literaturo, Teatro XX-a Jarcento, 1993 (56p. 20,5cm.) [S/289.446]

Knock aŭ La Triumfo de Medicino, Komedio en tri aktoj (Jules Romains) Jaslo, Polujo: Eldonejo 
"Esperantista voĉo", 1932 (79p. 18,9cm.) [E.639]

Knock, aŭ La triumfo de la medicino (Jules Romains, Corret (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2020 (95 + 2p. 21,7cm.) [S/299.255]

Knyga apie esperanto, Libro pri Esperanto (Aleksandr Koroleviĉ) Vilnius: Mokslo ir enciklopediju 
leidybos institutas, Eldona instituto pri sciencaj kaj enciklopediaj libroj, 2003 (224p. 22,1cm.) [F.365]

Kobo (Ernest Claes) Antwerpen: Flandra Esperanto-Asocio, 1999 (231p. 20,7cm.) [E.1992]

Koboldeto Bonhumoro (Christiaan Germonpre) -, sd. (5p. 29,7cm.) [S/227.R.007]

Koboldo Plumo (Leen Deij, Lilli Giloteaux) Ridderkerk/Croix: la aŭtoroj, 2004 (56 + 2p. 21,3cm.) 
[E.4410]

Kodo de Hamurabo, Esperanto-traduko kaj komentarioj de unu el la plej antikvaj jur-kodoj (1.700 jaroj 
a.K.) (Tom Arbo Hoeg kaj Odd Tangerud, trad.) Malaga/Córdoba, Hispanio: Esperanta Jura Asocio, 
1999 (82p. 20,8cm.) [E.1816]

Kodo de la moralo universala (Salvatore Porcu) Parizo, Francujo: Lina Gabrielli, Plejado n-ro 21, 1996 
(101+2p. 19,9cm.) [S/053.21]

Koentji Esperanto (malaja) (-) Semarang (Java): Liem Tjong Hie, 1a eld., 1931 (64 +4p. 11,9cm.) 
[S/001.mal.1]

Koinonia, Junio 1938 (Aperas laŭbezone), Komunikilo de Kunuleco kaj Instruado pri la Sanktaj 
Principoj de la Vojo de la Diaj Misteroj (Percy Knight, red.) Edinburgh: -, 1938 (36p. 18,4cm.) [E.5791]

Koinonia, Septembro 1936 (Aperas laŭbezone), Komunikilo de Kunuleco kaj Instruado pri la Sanktaj 
Principoj de la Vojo de la Diaj Misteroj (Percy Knight, red.) Edinburgh: -, 1936 (27p. 18,6cm.) [E.4399]

Kojonv Luĉjo, Rusa erotika poemo (Valentin Melnikov, trad.) Moskvo, Jekaterinburg, Bervalo: Luĉjo-
Amikaro, 1995 (19p. 20,1cm.) [E.4333]

Kokeriko en noktomezo (Ŝanhaja Belartfilmfarejo) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1973 (3 + 68p. 
12,6cm.) [S/003.68]

Kokido Venĝis Sian Panjon, fabelo de Mjaŭ-nacieco (Ĝan Tong) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 
1984 (20p. 20,4cm.) [S/003.37]

Koko kantisto kokerikisto, fabeloj (Petras Cvirka) Vilnius: Vyturis, 1987 (35p. 25,5cm.) [F.221]

Koko krias jam !, originala novelaro (Ferenc Szilágyi) Budapest, Hungara Esperanto-Asocio, 2a eld., 
1976 (199p. 18,3cm.) [E.201]

Koko krias jam, originala novelaro (Ferenc Szilágyi) La Laguna: J. Régulo, Bel-literatura eldon-serio 4,
1955 (225p. 22,4cm.) [S/066.4]

Kolektanto de Ĉielarkoj, rakontoj kaj poemoj, noveloj kaj poemoj (Tibor Sekelj) Pisa: Edistudio, 1992 
(117p. 20,4cm.) [E.2764]

Kolektitaj poemoj, kun biografio (L.N.M. Newell) Manĉestro: Esperantaj kajeroj, Esperantaj kajeroj 8, 
1986 (80p. 21,0cm.) [S/139.8]

Kolekto da novaj verkoj en la lingvo internacia Esperanto, Kajero N° 1: Princino Mary, rakonto (M. 
Lermontov) Varsovio:  H. Kelter, 1889 (32p. 19,3cm.) [S/018.1889,03]

Kolekto da novaj verkoj en la lingvo internacia Esperanto, Kajero N° 1: Princino Mary, rakonto (M. 
Lermontov) Varsovio:  H. Kelter, 1889, REPRESO eld. Koko, Kopenhago 1967, 1967 (32p. 19,0cm.) 
[S/018.1889,92]

Kolekto de kvin artikoloj okaze de la Beethoven-memor-jaro 1970 en Wien (d-ro Karl Beckmann) 
Wien: la aŭtoro(?), 1970 (11p. 29,8cm.) [G.564]

Kolekto de Kvin Artikoloj okaze de la Beethoven-Memor-Jaro 1970 en Wien (Dr. Karl Beckmann) 
Aŭstrio: Aŭstria Esperanto-Instituto, Nro. 2, 1986 (16p. 21,0cm.) [S/196.2]

Kolekto de la referaĵoj de konferenco Apliko de Esperanto en Scienco kaj Tekniko: Onomastiko en 
fakterminoj konsidere ilian esperantigon (vol. 1, p. 6-14) (Josef Kavka) Žilina: Scienc-teĥnika sekcio de
Asocio de Esperantistoj en Slovaka SR, Domo de Sindikatoj en Žilina, 1981 (13p. 20,3cm.) [E.3771]
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Kolekto de la seminariaj referaĵoj Apliko de Esperanto en Scienco kaj Tekniko: La fonemo Ĥ kaj ties 
transformoj en la internacia scienca leksikologio (p. 93-100) (Josef Kavka) Usti nad Labem: Ĉeĥa 
Esperanto-Asocio, scienca-teĥnika sekcio, Fabrika filio de Ĉeĥoslovaka Scienca-Teĥnika Asocio 
"Spolchemie" en Usti nad labem, 1980 (12p. 20,3cm.) [E.3783]

Kolekto de mallongaj skeĉoj kaj aliaj spritaĵoj (Beckmann) Aŭstrio: Propra multobligo Esperanto-
Redakcio de ORF Radio Aŭstria Internacia , 1988 (25p. 26,4cm.) [G.764]

Kolera afero (Ronald Cecil Gates) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 1993 (88p. 20,5cm.) [E.1715]

kolimaj rakontoj (varlam ŝalamov) -: La epoko, kajero 12, periodo unua, 1990 (27p. 24,3cm.) 
[S/147.12']

Kolín, Ĉeĥoslovaka Respubliko (-) Kolín: Esperantista Klubo, 1935 (16 + 4p. 15,0cm.) [E.3363]

Kolloquium zur europäischen Sprachpolitik "Muss Europa an der Sprachenvielfalt scheitern ?" vom 14.
bis 16. September 1979 in der Europäischen Akademie Otzenhausen (Raimund Dahmen, red.) 
Saarbrücken: Europäische Akademie Otzenhausen, 1979 (93 + 6p. 21,1cm.) [E.6730]

Köln (-) -: Revelo, 1921 (8 + 1p. 14,0cm.) [E.2275]

Köln apud la Rejno (-) Köln: Urba Turisma Oficejo (?), presita de Arto-presejo Ziegler-Beckmann, sd. 
((neind.) 16p. (20 x) 23,1cm.) [F.637]

Kolokvo 1984, Kiel eliri la stagnadon ?, Kiuj estas la psikologiaj motivoj konvinkaj ? (E. Symoens, red.)
Antwerpen: F.E.L., 1984 (32p. 21,1cm.) [E.494]

Kolokvoj: Aalst 01 09 1984, De Pinte 03 1 1984 (neind.) neind., 1984 (40p. 21,0cm.) [E.1533]

Kolonjo Esperanto (Rudolf Barten) Kolonjo: Stadt Köln - Der Oberstdt-direktor - Verkehrsamt, sd. (24p.
21,0cm.) [E.59]

Koloraj Nuboj (Haŭ Ĵan) Pekino: Fremdlingva eldonejo, unua eldono, 1977 (149p. 18,5cm.) [E.1931]

Kolorigu la bestojn kaj Lernu la alfabeton! (Lode Van de Velde) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 
2005 (32p. 21,0cm.) [E.3617]

Koloro (Mikaelo Ternavski) -: Literatura skatolo, 1987 (40p. 19,1cm.) [E.4720]

Koloroj de sopiro (Paulina Danute Vidrinskiene) Litovio, Marijampole: Piko valanda, 2003 (61 + 3p. 
14,2cm.) [E.857]

Koloroj. novelaro (Julio Baghy) Varsovio: Pola Esperanto-Asocio, eldonejo Polonia, 1960 (105 + 2p. 
19,8cm.) [E.2439]

Komedioj (Jules Courteline) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, Antologieto de 
la franca literaturo, Teatro XIX-XX-aj Jarcentoj, 1989 (68p. 21,1cm.) [S/289.400]

Komenci kun kristo, paŝo unu (-) Örebro, Svedujo: Evangeliipress, sd. (15 + (kartoj 1-4) 4p. 10,2cm.) 
[E.5879]

Komenio kaj la internacia lingvo (Oldrich Knichal) Prago: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 1974 (16p. 20,0cm.)
[E.3226]

Komentario pri la deklaro de la Komunista Partio de Usono (-) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1963 (16
+ 1p. 18,5cm.) [S/298.G.11]

Komentarioj pri la blanka libro (Maŭ Zedong) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1962 (56 + 1p. 19,1cm.) 
[S/298.N.06]

Komentarioj pri la blanka libro (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1968 (4 + 62p. 14,6cm.) 
[S/298.M.44]

Komentaro de Vinoba Bhave (Vinoba Bhave) Anglujo: Internacio de militrezistantoj, c. 1960, sd. (16p. 
20,5cm.) [E.1073]

Komento pri la marta kunveno de Moskvo (Redakcioj de Renmin Ribao (Popola Ĵurnalo) kaj Hongqi 
(Ruĝa Flago) (23 marto 1965)) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1965 (1 + 30p. 14,5cm.) [S/298.E.13]

Komentoj al la „Komunista Manifesto” (Arnold Petersen, T. Veder (trad.)) -: Monda Asembleo Socia 
(MAS), 2010 (46 + 7p. 20,6cm.) [S/299.27]

Komentoj al la komunista manifesto (T. Veder, trad.) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1933 (56p. 
16,8cm.) [E.717]

Komerca Korespondo (kunmetis J. Borel) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel 
GmbH, Esperanta biblioteko internacia n-ro 16, 2a eld. (5a-10a miloj), 1922 (46 + 2p. 14,2cm.) 
[S/009.16B]

Komerca Korespondo (kunmetis J. Borel) Berlin: Esperanto Verlag Möller & Borel, Esperanto 
biblioteko internacia n-ro 16, 1a eld. (neind.), [1911] (46 + 2p. 14,4cm.) [S/009.16A]
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Komerca Vortaro en esperanto (Robert Kreuz, L.K. kaj Alessandro Mazzolini, L.K.) S. Vito al 
Tagliamento: esperanto-Eldonejo A. Paolet, 1927 (XI + 93 + 2p. 16,9cm.) [E.1549.B]

Komerca Vortaro en esperanto (Robert Kreuz, L.K. kaj Alessandro Mazzolini, L.K.) S. Vito al 
Tagliamento: esperanto-Eldonejo A. Paolet, 1927 (XI + 93 + 2p. 16,9cm.) [E.1549]

Komercaj leteroj (C.A. Pruissen) Anglujo: The Esperanto Publishing Company ltd., 1949 (63p. 
18,2cm.) [E.1672]

Komercaj leteroj (P. Berthelot, Ch. Lambert) Parizo kaj Londono: Librejo de Hachette kaj K°, 1903 
(46+1p. 17,6cm.) [S/018.1903,10]

Komercaj leteroj (P. Berthelot, Ch. Lambert) Parizo kaj Londono: Librejo de Hachette kaj K°, tria 
eldono, 1908 (47+1p. 17,6cm.) [S/018.1908,73]

Komitato por Francio, per Esperanto, Broŝuroj 1-4: Unua / dua oficialaj raporto, prezentita al sinjoro 
ĉefministrao de la komisiono starigita por konstati la agojn faritajn de la malamiko malrespekte al la 
leĉoj de la popolrajto - Germana Milito kaj Katolikismo - Kiu volis la militon? (-) Paris: Librairie de 
l'Esperanto et des alliés, Komitato por Francio, per Esperanto, 1915 (63 + 16 + 23 + 48p. 24,3cm.) 
[S/018.1915,13]

Kommentarer till Lärebok i Esperanto för A. B. F. och andra studiecirklar (Jan Massiak) Stockholm: 
Förlagsföreningen Esperanto u.p.a., 1930 (47p. 16,2cm.) [E.7365]

Kommunikation mit Rechnern ohne Rechner durch Rechner (Karl Schick (Hrsg.)) Dortmund: Verlag 
modernes lernen, 1989 (2 + 75p. 20,8cm.) [E.5359]

Komo, por premio "Luigi Minnaja" (neind.) neind., sd. (12p. 20,6cm.) [E.1540]

Kompaktwörterbuch Esperanto - Esperanto-Deutsch Deutsch-Esperanto (Erich-Dieter Krause) 
Leipzig, Berlin, München, Wien, Zürich, New York: Langenscheidt-Verlag Enzyklopädie, I. Auflage der 
Komplettausgabe als Kompaktwörterbuch, 1995 (190 + 279 + 1p. 15,5cm.) [E.6634]

Kompar-studo pri la verboj - Preciaj diferencoj en la esprimo de la tempo inter la franca lingvo kaj 
Esperanto (dua versio) (Christian Rivière) -: la aŭtoro(?), sd. (verŝajne 2016), sd. (50p. 29,7cm.) 
[G.666]

Kompara Studo pri Vortfarado de Korea Lingvo kaj Esperanto - A Comparative Study on Word-
formation of Korean and Esperanto (Ho, Song) Koreio: -(?), 1987 (4 + 66p. 25,9cm.) [F.791]

komparo de ses listoj de oftaj radikoj, cele al difino de baza radikaro en la programo de la Elementa 
ekzameno (400 radikoj), Duagrada ekzameno (800 radikoj), volumo 1 kaj 2 (alfabeta listo) (François 
Lo Jacomo) Paris: la aŭtoro, 1989 (1 + 39 + 1 + 59p. 29,7cm.) [S/227.L.030]

Kompatinda Klem (John Merchant) London, Anglujo: The Esperanto Publishing co. ltd., 1931 (90 + 2p.
18,3cm.) [E.2563]

Kompendio de la Esperanta gramatiko (por superaj ekzamenoj) (Mirko Manner-Mamuzic) Zagreb: 
Esperanto-Societo "Bude Borjan", 2a ŝanĝita eldono, 2000 (109p. 24,0cm.) [F.394]

Kompendio de psikoanalizo (Sigmund Freud) Dobrichovice: KAVA-PECH, sd. (106 + 5p. 21,1cm.) 
[E.566]

Kompendio pri blazonoj (Serge Sire) France: La Kancerkliniko, supplément au n° 100, oct/nov/dec 
2001, La kancerKlinikoteko, 2001 (16p. 29,7cm.) [S/181.2001]

Kompendum till Gerda malaperis (-) -: -, sd. (1 + 6 + 6 + 6p. 29,7cm.) [G.767]

Kompilaĵo de la Suplementoj por komencantoj de Norda Gazeto, nov-dec 1999 - jul-sep 2005 (Richard
Valet, kunordiganto) Nord-Pas-de-Calais, Picardie= Espéranto Nord, Norda Gazeto, 2005 (25p. 
29,7cm.) [G.403]

Kompilaĵo pri nombroj kaj faktoj - Dinamika Hamburgo - Ligilo inter oriento kaj okcidento (Elisabeth 
Bormann, trad.) Hamburgo: Ŝtata presoficejo, 1974 (8p. 29,7cm.) [G.676]

Kompleksa medicino kaj saama akupunkturo (Puramo Chong) Dovrochovice (Prago): Kava-Pech, 
2003 (267+6p. 27,7cm.) [G.288]

Komplementa vortaro Esperanto Deutsch, Esperanto germana (Walter von Waldowski) -: -, sd. (ĉ. 
1967), sd. (104p. 14,0cm.) [E.6638]

Komplementoj de l' verbo (p. 65-97) (Daniel Quarello) Buenos Aires: Quarello & Cia, 1947 (33p. 
19,5cm.) [E.3806]

Komplementoj de l'substantivo (Daniel Quarello) Buenos Aires: Quarello & Cia, p. 33-64, [1948] (32p. 
19,4cm.) [E.262]

Kompleta Esperanta Rimvortaro (Maurice Jaumotte) Antverpeno: Belga Esperanto-Instituto, dua 
eldono reviziita kaj kompletigita, 1930 (72p. 16,5cm.) [E.684]
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Kompleta fundamento de l' idiomo "Mondiala" or "Nov-Esperanto" (Antido) Genevo (Svislando): -, 
1932 (136p. 17,2cm.) [S/NE.4]

Kompleta gramatiko detaloza di la linguo internaciona IDO (L. de Beaufront) Esch-Alzette 
(Luxemburgia): Meier-Heucke, 1925 (232+3p. 18,3cm.) [S/ID.13]

Kompleta gramatiko kaj vortfarado de Esperanto (Paul Fruictier) Jaslo: Esperantista voĉo, 1930 (187 +
12p. 22,2cm.) [F.11]

Kompleta inventaro de la pasivaj participoj -ata kaj -ita kunligitaj kun formo de la verbo "esti" en la 
verko "La rabistoj" (Raymond Schwartz) Saarbrücken: Iltis-eldonejo, 1995 (10p. 29,3cm.) [G.320]

Kompleta lernolibro de Regula Esperanto - Komplementa volumo - Analiza Skolo (Ludoviko Mimoo 
espinalto) Paderborno: Esperanto-Centro, 1989 (163p. 21,0cm.) [E.4447]

Kompleta Lernolibro de Regula Esperanto (L. Mimó Espinalt) Sabadell: la autoro, 1973 (189 + 1p. 
21,3cm.) [E.6476]

Kompleta Lernolibro por Esperantistoj, Linguo internaciona di la delegitaro (Sistemo Ido) (Anton 
Waltisbühl) Zürich (Suiso): Anton Waltisbühl, 1908 (61p. 15,5cm.) [S/018.1908,77]

Kompleta rus-esperanta vortaro (V. don-Ŝmurlo) Rigo, Moskvo: Librejo "Esperanto", Esperanta 
Universal-Biblioteko N 5., 1916 (XII + 229p. 17,2cm.) [S/018.1916,13]

Kompleta traktado pri la prepozicioj (veraj kaj ŝajnaj) kaj pri la akuzativo per ekzemploj de Esperanto 
(Alberto Mair) Wien: la aŭtoro, 1926 (70p. 16,7cm.) [E.1942]

Kompletige al la lernolibro (Bernard Golden) Debrecen: cienca Universitato "Lajos Kossuth", 1990 
(70p. 21,0cm.) [E.3121]

Kompletny podrecznik (samouczek w 16 lekcjach) Jezyka miedzynarodowego Esperanto, Wszelkie 
prawa zastrzezone (Leo Turno) Kraków: Nakladem Towarzystwa Esperanto, 1922 (70 + 2p. 14,8cm.) 
[E.3344]

Kompletny podrecznik (samouczek w 16 lekcjach) Jezyka miedzynarodowego Esperanto, wydanie 
drugie poprawione (Leo Turno) Kraków: Nakladem Towarzystwa Esperanto, 1926 (72p. 16,2cm.) 
[E.3343]

Kompletorioj de la Semajno (Bernhard Eichkorn) Messkirch: la aŭtoro, 4-a plibeligita eldono, 1997 
(45p. 20,7cm.) [E.7977]

Kompreni unu la alian - sed kiel? Praktika vortaro hebrea-Esperanta (Josef Murĵan) -: -, nova korektita 
eldono, 1989 (160p. 17,3cm.) [E.4510]

Kompreni, rakontoj (Gonçalo Neves) Usono: Bero, 1993 (55 + 1p. 21,6cm.) [E.6568]

Kompreniĝi inter afrikanoj. Se comprendre entre Africains. Dulingva eldono (Claude Piron (Klaŭdjo)) 
Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2016 (51 + 12p. 21,6cm.) [S/299.142]

Komputada baza terminaro (Gerhard Kalckhoff kaj Antony C. Pick en kunlaboro kun ing. Auguste 
Broise (+)) Hamburg: Deutscher Esperanto Bund (Herausgeber), 1985 (52p. 21,1cm.) [E.505]

Komputado, Tematika numero pri tekstoprilaboro (Szabó László, red.) Hungario: Magyar Eszperantó 
Szövetség, 1981 (59 + 2p. 20,9cm.) [E.2001]

Komputeko, prikomputila terminkolekto (Yves Nevelsteen) Partizánske, Slovakio: Espero por E@I, 
2008 (94p. 20,7cm.) [E.5159]

Komputeko, Prikomputila Terminokolekto, Angla - Esperanto (Yves Nevelsteen (red.)) Belgio: Lode 
Van de Velde, provizora eldono majo 2007, 2007 (44p. 21,0cm.) [E.3985]

Komputeko, prikomputila terminokolekto, Angla-Esperanta prikomputila terminaro (Yves Nevelsteen) 
Partizánske, Slovakio: Espero por E@I, dua plibonigita eldono, 2012 (118+5p. 20,7cm.) [E.5575]

Komputika leksikono (Sergio Pokrovskij) Jekaterinburg: Sezonoj, 1995 (365 + 3p. 20,4cm.) [E.1503]

Komputika vortaro Esperanto-ĉehxa ĉeha-esperanta = Slovník počítačové techniky esperantsko-český
česko-esperantský (František Cabák) Praha: Ĉeĥa Esperanto Asocio, libroserio "Vortaroj", 1982 (30 + 
1p. 20,5cm.) [E.7652]

Komputila Rondo, Adresaro 1992/93, kun adresoj el 24 landoj kaj komputil-retaj adresoj (Jürgen Wulff,
responsa redaktoro) Hamburg: Komputila Rondo, 1992 (36p. 21,0cm.) [E.1698]

Komputila Rondo, Adresaro 1993/94 (Jürgen Wulff) -: Komputila Rondo, 1993 (26 + 2p. 21,1cm.) 
[E.3150]

Komputila Rondo, Adresaro 1994/95 (Jürgen Wulff) -: Komputila Rondo, 1994 (22 + 2p. 21,0cm.) 
[E.4001]
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Komputila Rondo, Kolekto 2 de intereraj artikoloj - Esperantaj literoj & Komputoroj (Jürgen Wulff, red.) 
Hamburg, Germanio: la redakcio de KompRo-informilo, 2-a pligrandigita eldono, 1993 (31 + 1p. 
21,0cm.) [E.5815]

Komuna Deklaro pri la Doktrino de Pravigo, Gemeinsame Erklärung zur Rechtfertigungslehre, Joint 
Declaration on the Doctrine of Justification (A. Burkhardt, trad.) -: -, 1997 (neind.), 1997 (12p. 21,0cm.)
[E.2390]

Komuna Eŭropa Referenckadro por lingvoj: lernado, instruado, pritaksado (Katalin Kovats, red.) 
Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 2007 (262p. 29,4cm.) [G.421]

Komuna kantareto (-) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de l'Agenais, Broŝurservo de SAT, 1981 
(40 + 2p. 14,7cm.) [E.3373]

Komuna kantareto de La Juna Penso (-) Laroque Timbaut: La Juna Penso, tria eldono, 1971 (20p. 
(21,0 x) 13,6cm.) [E.1557]

Komuna kantareto de LJP (-) Laroque Timbaut: La Juna Penso 122A, 1978 (26p. (21,0 x) 15,0cm.) 
[S/164.122A]

Komuna kantareto de SAT Junulfako, Unua kajero (-) -: SAT, 1966 (16p. (13,6 x) 20,9cm.) [E.6732]

Komuna kantlibro (H. W. kaj N. Holmes) Heronsgate, Rickmansworth, Herts., Anglujo: The Esperanto 
Publishing Co. ltd., 1937 (63 + 1p. 20,3cm.) [E.6054]

Komuna kantlibro (H.W kaj N. Holmes) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), England: The Esperanto 
Publishing Co. Ltd., represaĵo, 1947 (64p. 20,1cm.) [E.3222]

Komuna Nederlanda Esperanto-Kongreso, Kongreslibro 24-26 aprilo 1981: Energio (Mag. F. Winkel, 
prezidanto de F.E.N., enkonduko) Nederlando: -, 1981 (16p. 20,6cm.) [E.3201]

Komunaj leksikaj elementoj en Esperanto kaj rumana lingvo (Maria Butan) San Marino: AIS Akademia 
Libroservo, volumo 3/2.1, 1993 (23p. 20,0cm.) [S/224.3.1]

Komunikado en la Eŭropa Komunumo, Angla versio, Januaro 1989. + Communication in the European
Community 1990-07-01 Hans Erasmus, Edward Symoens, Gregaoire Maertens and Michael Cwik 
(Edward Symoens) -: ILEI, 1989 (1 + 7+2p. 29,7cm.) [G.729]

Komunikado en la Eŭropa Komunumo, projekto (Hans Erasmus, k.a.) -: U.E.A., I.L.E.I., E.E.U., sd. 
[ĉirkaŭ 1992] (25 + 6 + 11 + 6p. 29,7cm.) [G.94]

Komunikado en la Eŭropa Komunumo, projekto (M. Cwik, H. Erasmus, E. Kehlet, G. Maertens, G. 
Martinetto, E. Symoens) Antwerpen: EEC, Sekretariato de Eŭropa Esperanto Unio, [1991-1992] (58p. 
20,4cm.) [E.757]

Komuniko de la dekunua plena sesio de la oka centra komitato de komunista partio de Ĉinio ( aprobita
je la 12-a de aŭgusto, 1966) (-) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1966 (14p. 14,5cm.) [S/298.E.21]

Komuniko de la dua plena sesio de la naŭa centra komitato de la komunista partio de Ĉinio (6 
septembro 1970) (-) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1970 (12p. 12,8cm.) [S/298.E.25]

Komuniko de la plivastigita dekdua plena sesio de la oka centra komitato de la komunista partio de 
Ĉinio (aprobita je la 31-a de oktobro 1968) (-) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1968 (20p. 12,7cm.) 
[S/298.E.24]

Komunio Kun Dio, Bahaaj preĝoj (-) Wilmette, Illinois: Bahá'i Publishing Trust, 1973 (22p. 13,5cm.) 
[E.4826]

Komunismo kaj la patrolando (Boris Ziherl) Ljubljana: Sekcio por kultuta kunlaboro aliaj popoloj de 
SI.EL, 1950 (32p. 14,0cm.) [E.944]

Komunistaj star- kaj disput-punktoj (Roberto Ŝtejgervaldo, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2010 (151 + 6p. 20,6cm.) [S/299.48]

Komunlingva nomaro de eŭropaj birdoj (Nomenklatura Komisiono de la Ornitologia Rondo 
Esperantlingva) Cardiff, Ontario, Kanado: esperanto press, 1971 (68p. 15,6cm.) [E.885]

Komunlingva nomaro de la okcidentpalearktaj birdoj (Ruurd Jorritsma) Zoetermeer: la verkinto, 1989 
(24 + 1p. 21,0cm.) [E.4675]

Komunlingva Nomaro de Nov-Zelandaj Birdoj, Esperanto Names of new Zealand Birds (Brian Fox) 
Nov-Zelando: New Zealand Esperanto Associatino, 2004 (32p. 21,1cm.) [E.4601]

Komuno de OGPU (Bolŝeva) Leipzig: Ekrelo, 1931 (16p. 15,9cm.) [E.4881]

Koncerta kantaro, 1a parto, simplaj kartoj kun facila akompano de fortepiano (P.C. Brederode kaj K. 
Veldkamp) Groningen-Holando: P.;Noordhoff, sd. (80p. 27,8cm.) [G.53]

Konciza Esperanta-Ĉina vortaro por scienco-teknikoj (-) Ĉinio: -, 1986 (321p. 18,6cm.) [E.2835]

Konciza etimologia vortaro (André Cherpillod) -: la aŭtoro, sd. (12p. 21,0cm.) [E.3160]
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Konciza etimologia vortaro (André Cherpillod) Roterdamo: Universala Esperanto Asocio, 2003 (XVI + 
504p. 21,7cm.) [E.3609]

Konciza geografio de Ĉinio (Ĵen Judi) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1964 (VII + 240 + 12 (+ mapo)p. 
18,5cm.) [E.1563]

Konciza gramatiko de Volapuko - Gramat brefik Volapüka (André Cherpillod) Courgenard: memeldono
- Okdabükot, 1995 (48p. 21,1cm.) [E.1391]

Konciza historio de Esperanto (W. Grolleman) Amsterdam: Nederlanda Esperanto-Asocio "La Estonto 
Estas Nia", sd. (post 1936), sd. (8 + (aparta folio) 2p. 24,2cm.) [F.158]

Konciza historio de kristanismo (Gerrit Berveling) Dobřichovice: Kava-Pech, 2014 (88 + 2p. 20,0cm.) 
[E.7983]

Konciza historio pri la Kornvala lingvo kaj ĝia literaturo (Geoffrey H. Sutton) Roterdamo: -, 1969 (16p. 
18,2cm.) [E.2927]

Konciza katalogo de Esperanto-poŝtmarkoj (E. Paesmans) Antwerpen: La Verda Stelo, 1979 (8p. 
14,6cm.) [E.269]

Konciza klarigo de la principoj de la unuiĝo por akceli la starigon de la unuiĝintaj ŝtatoj de eŭropo (-) 
Haarlem: sekretariejo (?), 1925 aŭ 1926, 1925 (11p. 19,3cm.) [E.968]

Konciza raporto pri la detruado de Indio. Retrorigardo en la estontecon (Bartolomeo Laskaso, Hans’ 
Magno Encensbergo, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2013 (106 + 7p. 
20,6cm.) [S/299.95]

Koncize pri MEM 1953 / 1978 (diversaj aŭtoroj) Praha: Panorama, 1978 (25p. 20,4cm.) [E.2684]

Kondukanto al belega Skotlando (bonnie, bonnie Skotlando) Historio, Naciaj Karakterizaj, k.t.p. (-) 
Rothesay: Higgie & Co, Printers & Publishers, 1908 (32p. 12,3cm.) [S/018.1908,74]

Kondukanto al la Stacia Pilkludo (Basbalo) (Erik) New York: American Sports Publishing Co., 
Spalding's Athletic library, Auxiliary Series, 1910 (20 + 23 + 22p. 17,2cm.) [S/018.1910,96]

Kondukanto de l'interparolado kaj korespondado kun aldonita Antologio Internacia (A. Grabowski) 
Francujo: Hachette et Cie, Paris, Kolekto de Esperanto aprobita de Do Zamenhof, 1904, dua eldono, 
1904 (183 + 8p. 18,7cm.) [S/018.1904,27]

Konferenca kajero, 14-a Internacia Esperanto Konferenco 14,-20,07,2001 Straznice, Ĉeĥio; Karolo Pic
kaj liaj mondoj (-) Ĉeĥio: -, 2001 (31p. 20,5cm.) [E.2970]

Konferenca libro Esp-SkT 2-a Internacia Akademia Konferenco pri Scienco kaj Tekniko en Esperanto 
10-16 aŭguston 1988, Bejing, Ĉinio (diversaj aŭtoroj) Ĉinio: Ĉina Akademio de Sciencoj, 1988 (128p. 
20,4cm.) [E.2023]

Konferencaj materialoj de La Internacia Medecinista Esperanto-Konferenco, Krakvo (Pollando), 13-
17a de julio 1977j. (-) Krakovo (Pollando): Altlerneja Konsilantaro de la Socialisma Asocio de Polaj 
Studentoj, 1977 (94p. 24,0cm.) [F.437]

Konferenco de Unuiĝintaj Nacioj pri Medio kaj Evoluo, Deklaracio de Rio-de-Ĵaneiro, Projekto de la 
Prezidanto de la Preparkomitato (Ralph Harry) -: -, 1992 (17p. 21,0cm.) [E.5919]

Konferenco instruado de esperanto, la 4-an de junio 1977-a (-) Vlaardingen: R.E.K., Roterdama 
Esperanto Komitato, 1977 (8p. 21,0cm.) [E.5097]

Konferenz zum thema: Das Kommunikations- und Sprachenproblem in der Europäischen 
Gemeinschaft = / Conference on... = Conférence sur le thème... = Conferentie met als thema: Het 
communicatie- en taalprobleem in de Europese gemeenschap. In hoeverre kan een "kunsttaal" 
bijdragen tot de oplossing? 29.09.1993 (aldono: Anlage Deutsche Version GLOSA 
Zusammenfassung) (diversaj aŭtoroj) Brussel: Hanns-Seidel-Stiftung, 1993 (137 + 6p. 29,7cm.) 
[G.454]

Konferenz-bulletin, Internationale Expertenkonferenz über den Frenmdsprachenunterricht in der 
Grundschule - Eine zweite Sprache für Kinder unter 10 Jahren (-) Hamburg: Unesco-Institut für 
Pädagogik, PR/20 (d), 1962 (3p. 28,7cm.) [G.493]

Konfeso (Milka Pogaĉic) Kostajnica (Kroatio): propra eldono, 1913 (93p. 21,6cm.) [S/018.1913,41]

Konfesoj de la novaj gvidantoj de KPSU pri sekvado de la linio de kunlaboro inter Sovetunio kaj Usono
(Komentisto de Hongqi (Ruĝa flago) (11 februaro 1966)) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1966 (25p. 
14,5cm.) [S/298.E.22]

konfliktoj inter esperantistoj - 1909-1911 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam kompletigota 
plena verkaro de L.L.Zamenhof kajero 9 bis, 1989 (14 + 452 + 6p. 21,7cm.) [S/017.9 bis]

Kongres-albumo, La 8:a Kongreso de SAT, Göteborg, Svedio, 14-19 Aug. 1928 (-) Göteborg, Svedio: 
LKK?, 1928 (16p. 25,3cm.) [S/214.8,2]
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Kongres-libro de la 40-a SAT-kongreso, Malmö 29/7-5/8 1967 (-) Malmö: -, 1967 (12p. 21,0cm.) 
[S/214.40,1]

Kongres-libro de la 44-a kongreso de SAT, Parizo 31 Julio - 6 Aŭgusto 1971 (-) Parizo: -, 1971 (24p. 
16,0cm.) [S/214.44,1]

Kongres-libro de la 60a kongreso de SAT Bulonjo ĉe Maro 22-29 aŭgusto 1987 (O.K.K.) Paris: 
Editions Polyglotte, impr., 1987 (32p. 16,0cm.) [S/214.60,1]

Kongres-libro Llibre de congrés Manresa - Gvidlibro lGuia de Manresa Okaze de la XVIII Kataluna 
Esperanto-kongreso kaj de la XVII Internaciaj Floraj Ludoj 31 Majo; 1-2 de Junio de 1936 (Antoni 
Muset k.a.) Barcelona: Aleu & Domingo, S.L. Industria grafica, 1936 (111p. 20,2cm.) [S/261.18,1]

Kongresa bulteno Valencia majo 1923 - Programa de la Unua kongreso de iberiaj esperantistoj (Sr. D.
Luis Jordano de Pozas k.a.) Valencia: -, 1923 (16p. 21,3cm.) [S/243.1,1]

Kongresa dokumentaro IVa Kongreso Bruxelles, 14. ĝis 18. Aŭgusto 1924 (-) -: Sennacieca Asocio 
Tutmonda, 1924 (36p. 22,1cm.) [S/214.4,1]

Kongresa Jubilea Libro, eldonita okaze de la Kongreso de Esperanto, Köln 1933 (-) Köln: Loka 
Kongresa Komitato, 1933 (77p. 21,7cm.) [S/033.25,3]

Kongresa kantareto (kun notoj), Eldonita de la Kvara por la Kvara (-) Dresdeno: F. Emil Boden, 1908 
(5 + 26p. 16,4cm.) [S/033.4,2]

Kongresa libro - 96-a Universala Kongreso de Esperanto, Kopenhago 23-30 julio 2011 (-) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 2011 (112p. 21,0cm.) [S/033.96,1]

Kongresa libro - Congrès 2004 de l'espéranto en France La Roque 19-24 mai. Bonvenon en 
Provenco! (-) Francio: -, 2004 (20 + 1p. 21,1cm.) [S/251.2004,1]

Kongresa Libro * eldonita de La Trio por la Tria, La tria Universala Kongreso de Esperanto - Kembriĝo,
Aŭgusto 10-17, 1907 (C. Cunningham, M.A., D.M.D., J. Pollen, C.I.E., LL.D., H. Bolingbroke Mudie) 
London: La Trio por La Tria, 1907 (82 + xvi + 18p. 17,9cm.) [S/033.3,9]

Kongresa Libro 18a I.F.E.F.-kongreso Utrecht 14a - 20a de majo 1966 (-) Utrecht: -, 1966 (37 + 3p. 
15,4cm.) [S/241.18,1]

Kongresa libro 1990 Esperanto 42a kongreso de I.F.E.F. Hamar 02.-08.06. 1990 Norvegio (-) Hamar, 
Norvegio: -, 1990 (44p. 21,0cm.) [S/241.42,1]

Kongresa libro 23-30.07.1966 Pécs - Hungario 22-a kongreso de TEJO (-) Hungario: Vilmos Benczik 
respondeca eldonanto, 1966 (64p. 20,2cm.) [S/242.22,1]

Kongresa Libro 26-a Universala Kongreso de Esperanto kaj Somera Universitato, 1934 Stockholm 4-
11 aŭgusto (-) Stockholm: -, 1933 (67p. 21,0cm.) [S/033.26,2]

Kongresa libro 27a Internacia Fervojista Esperanto-Kongreso 10-a ĝis 16-a de majo 1975 Villach (-) 
Villach: -, 1975 (47 + 3p. 16,6cm.) [S/241.27,1]

Kongresa Libro 28-a Universala Kongreso de Esperanto kaj Somera Universitato, Wien 1936 8.-
15.aŭgusto (-) Wien: -, 1936 (73 + 1p. 21,7cm.) [S/033.28,4]

Kongresa libro 28a Internacia Fervojista Esperanto-Kongreso 12-a ĝis 18-a de junio 1976 Skellefteå 
(-) Skellefteå: -, 1976 ((neind.) 20p. 20,7cm.) [S/241.28,1]

kongresa Libro 29a IJK Sarajevo 21.7. - 27.7. 1973 (-) Sarajevo: Preparkomitato de 29 IJK, 1973 (42p.
20,2cm.) [S/242.29,1]

Kongresa libro 32a Esperanto-kongreso de I.F.E.F. America (L.) 16-22 de majo 1980 (-) America (L.), 
1980 (28p. 14,8cm.) [S/241.32,2]

Kongresa Libro 35a Internacia Fervojista Esperanto-Kongreso 04-10. junio 1983 Oostende (-) 
Oostende: -, 1983 ((neind.) 8p. 21,0cm.) [S/241.35,1]

Kongresa Libro 41a Kongreso, Sofio, 6 de julio 1985 (-) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, 1985 
(100p. 20,0cm.) [S/247.41,2]

Kongresa libro Bern 1913, Universala Kongreso de Esperanto (-) -: IX-a Universala Kongreso de 
Esperanto, 1913 (14 + 136 + XXVIIIp. 15,8cm.) [S/033.9,1]

Kongresa Libro de la 3a I.F.E.F.-Kongreso, Paris 16-20 majo 1951 (-) Paris-IX: Franca Fervojista 
Esperanto-Asocio, 1951 (24p. 21,1cm.) [S/241.3,1]

Kongresa libro de la 42-a SAT-kongreso, Novi Sad 3/8-8/8 1969 (-) Novi Sad: -, 1969 (16p. 21,0cm.) 
[S/214.42,1]

Kongresa libro de la 45-a SAT-kongreso, 22.-28.7.1972, Kuopio (-) Kuopio: -, 1972 (16p. 21,0cm.) 
[S/214.45,1]
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Kongresa libro de la 69-a Kongreso de IKUE, Internacia Katolika Unuiĝo Esperantista, Nitra, Slovakio, 
16.-23.07.2016 (-) -: -, 2016 (52p. 21,0cm.) [S/240.69,2]

Kongresa libro de la 7-a Kongreso de Eŭropa Esperanto-Unio de la 28-a de julio ĝis la 4-a de aŭgusto 
2007, Maribor, Slovenio (Vesna Obradovic, ĉefred.) Maribor, Slovenio: -, 2007 (39p. 21,0cm.) [E.5425]

Kongresa libro okaze de la XIV Universala Kongreso de Esperanto kaj VIII Kongreso de Universala 
Esperanto-Asocio Helsinki-Helsingfors 8-16. aŭgusto 1922 (-) Helsinki: Loka Komitato, 1922 (109 + 
11p. 18,3cm.) [S/033.14,1]

Kongresa libro okaze de la XV Universala Kongreso de Esperanto Nürnberg 1923 (-) Nürnberg: Loka 
Kongresa Komitato, 1923 (113 + 31 + 98 + 4p. 22,0cm.) [S/033.15,1]

Kongresa libro, 1-a Indonezia Esperanto-Kongreso, Bogor, 5-8 Aprilo 2013 (Ilia Sumilfia Dewi) 
Indonezio: -, 2013 (36p. 21,0cm.) [E.5913]

Kongresa Libro, 1926 Sankt-Peterburgo 1996, 13-20.07 (-) Sankt-Peterburgo: -, 1996 (51 + 1p. 
14,4cm.) [S/214.69,1]

Kongresa libro, 29-a Pola Esperanto-Kongreso, 28.08.98-30.08.98 en Lodzo (Lodz) (-) Lodzo: Pola 
Esperanto-Asocio, filio en Lodzo, 1998 (12p. 21,1cm.) [E.3584]

Kongresa libro, 31-a kongreso de Sennacieca Asocio Tutmonda, Helsinki 19-25.7.1958 (-) Helsinki: -, 
1958 (16p. 21,0cm.) [S/214.31,1]

Kongresa Libro, 49a Kongreso de SAT - 24-30 julio 1976 - Gotenburgo (-) Gotenburgo-: -, 1976 (17p. 
21,0cm.) [S/214.49,1]

Kongresa Libro, 88-a Itala Kongreso de Esperanto. Assisi, de la 20-a ĝis la 27-a de aŭgusto 2021 (-) 
Italio: Federazione Esperantista Italiana, 2019 (32p. 21,0cm.) [S/244.88,1]

Kongresa libro. 10 Kongres Hrvatskih Esperantista - Kongreso de Kroataj Esperantistoj Koprivnica 
2012 (Josip Pleadin (red.)) Đurđevac, Kroatio: Grafokom, 2012 (55 + 1p. 20,9cm.) [S/282.10,1]

Kongresa Libro. 55-a Kongreso Kroměříž 20.-27.07.2002 Ĉeĥa respubliko. "Nia kvindekkvina 
Kongreso de Internacia Katolika Unuiĝo Esperantista. (Organiza Kongresa Komitato) Ĉeĥio: Organiza 
Kongresa Komitato I.K.U.E. - Katolika Sekcio de Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 2002 (120p. 21,0cm.) 
[S/240.55,1]

Kongresa libro. la 44-a IJK. 1988.07.15-22.- Zagreb, Jugoslavio (Ivica Špoljarec (red.)) Zagreb: 
Kroatia Esperanto-Ligo, 1988 (32 + 2p. 21,0cm.) [S/242.44,2]

Kongresa renkonto (komedieto poŝformata) (G. H. N. Zeldenthuis) Brno: Alés Berka, eldonejo de 
malkaraj libroj, sd. (8p. 14,7cm.) [E.1296]

Kongresa Universitato de 38-a Japana Kongreso 1951 (-) Nagoja: Nagoja Esperanto-Societo, 1951 
(43 + 1p. 18,1cm.) [S/245.38,1]

Kongresaj paroladoj (1905-1912) (L.L. Zamenhof) Jekatreinburg, Ruslanda Esperantisto, serio Scio 2, 
1995 (64p. 20,0cm.) [S/108.2]

Kongresaj paroladoj de L.L. Zamenhof kiel manifesto de Esperantismo (Jitka Skalicka') Torun: 
Esperanto-Societo FLAMO, Universitati Nicolai Copernici Thoruniensi, 2002 (21 + 5p. 20,5cm.) 
[E.5939]

Kongresistikaj notoj (Gian Carlo Fighiera) Bydgoszcz: Buroo de Esperanto-Turismo "Esperantotur", 
sd. (1999?), sd. (3 + 45 + 12p. 20,7cm.) [E.6548]

Kongreslibro 17a Kongreso de Flandra Ligo Esperantista - 19a Kongreso de ed. Esp. Veren. L.E.E.N. 
Rotterdam 31/5 - 2/6 1952 (Jakob Telling, prez. L.K.K.) Rotterdam: -, 1952 (29p. 20,9cm.) 
[S/249.1952,1]

Kongreslibro 1966 - XXXI Esperanto IKUE Kongreso 1966 St.Gallen (-) St.Gallen: -, 1966 (20p. 
19,7cm.) [S/240.31,1]

Kongreslibro 1976 Middelburg (55a F.L.E.kongreso) (-) Nederlando: F.L.E., 1976 (20p. 20,8cm.) 
[E.6702]

Kongreslibro 24-a Esperanto-Kongreso IFEF Lugano 6.-12. majo 1972 (-) Svislando: -, 1972 (48p. 
16,8cm.) [S/241.24,1]

Kongreslibro 33a IFEF-Kongreso Regensburg (-) Regensburg: -, 1981 (40p. 21,1cm.) [S/241.33,1]

Kongreslibro 42-a Hispana Kongreso de Esperanto Malaga, 16-21 de julio 1982 (-) Hispanio: -, 1982 
((neind.) 25p. 21,5cm.) [S/243.42,1]

Kongreslibro 46-a Internacia Fervojista Esperanto-kongreso (W. Huber (LKK)) Wien: Druckerei Ing. 
G.Walla, 1994 (48p. 16,6cm.) [S/241.46,1]
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Kongreslibro 48a kongreso de IFEF Košice 10.-17.5.1997 - La reloj kunligas landojn, Esperanto la 
popolojn (-) Koŝice, Žilina: Loka Kongresa Komitato, 1997 (61 + 2p. 20,5cm.) [S/241.49,2]

Kongreslibro Beneluksa Kongreso 2024 20-a ĝis 22-a de setembro (-) Belgio: Limburga Esperanto 
Asocio, 2024 ([11]p. 21,0cm.) [S/250.2024,1]

Kongreslibro Beneluksa Kongreso Hilversum 12-14a de majo 1951a (-) Hilversum: -, 1951 (20p. 
20,9cm.) [S/250.1951,1]

Kongreslibro Esperanto 32-a SAT kongreso 1.-7. aŭgusto 1969 Dortmund Germanio (-) Dortmund: 
SAT, 1959 (16p. 21,0cm.) [S/214.32,1]

Kongreslibro II-a Andaluza kongreso de Esperanto Malaga 17-19 Aŭgusto 1984 (+ aparte: Rezolucioj) 
(Vicente Ramirez P´rraga, prez. LKK) Hispanio: -, 1984 ((neind.) 20 + 2p. 21,4cm.) [E.5826]

Kongreslibro la dua, la 67-a Kongreso de Japanaj Esperantistoj 1980-08-23/24, Jokohamo (-) Japanio:
Jokohama Esperanto-Rondo, 1980 (56p. 25,8cm.) [S/245.67,1]

Kongreslibro Vich-VI-1924, XIa Kongreso de Kataluna Esperantista Federacio (Jacinto Comella k.a.) 
Vich: Organiza Komitato, 1924 ((neind.) 120p. 18,4cm.) [S/261.11,1]

Kongreslibro XXXa Kongreso de I.K.U.E. Julio 1964 Valencia (-) Valencia: Imprenta Lleonart, 1964 
(22p. 19,4cm.) [S/240.30,1]

Kongreslibro, "Nia dekkvara" kongreso de Internacia Katolika Unuiĝo Esperantista, 11.-15. aŭgusto 
1929 en Praha, Ĉeĥoslovakujo (-) Praha: Loka Organiza Komitato, 1929 (68p. 19,5cm.) [S/240.14,1]

Kongreslibro, 30a SAT-kongreso Roterdamo 1957 (-) Nederlanda: LKK, 1957 (24p. 21,0cm.) 
[S/214.30,1]

Kongreslibro, 34a Kongreso de IFEF Balatonfüred 2a-8a de Majo 1982. Hungario (inĝ. István Gylyás, 
prezidanto de Loka Kongresa Komitato) Hungario: la loka kongresa komitato, 1982 (104 + 3p. 
21,1cm.) [S/241.34,2]

Kongreslibro, 54a Kongreso de SAT, Bazelo, 1-8 Aŭgusto 1981 (-) Bazelo: -, 1981 (24p. 21,0cm.) 
[S/214.54,1]

Kongreslibro, 56a Kongreso de SAT, 30.7.-5.8.1983 Linz (-) Linz: -, 1983 (12p. 14,9cm.) [S/214.56,1]

Kongreslibro, Beneluksa kongreso Hago 9-11 junio '62 (E. Borsboom, red.) Hago: -, 1962 (20p. 
21,2cm.) [S/250.1962,1]

Kongreslibro, Fulda, 19a Kongreso de la Internacia Fervojista Esperanto-Federacio (IFEF) 6a ĝis 12a 
de majo 1967 (-) Fulda: Loka Kongresa Komitato, 1967 (68p. 17,4cm.) [S/241.19,1]

Kongreslibro, Ville de Charleroi, Commune d'Europe, 29a- 30a de aprilo - 1a de majo 1978 (-) 
Charleroi: Belga Esperanto-Federacio, 1978 (22p. 21,6cm.) [E.5937]

Kongreso - speciala organo de la "Skandinava kongreso de Esperanto" nr. 1-3 (G. H. Backman k.a.) 
Svedio: S.E.F., 1918 (8 + 8 + 19p. 28,7cm.) [S/018.1918,17]

Kongreso 25, La diferenco ĉu tiel? aŭ… ĉu tiel? (Lao Jen, red.) Luksemburgo: studio interkontakt', 
Institut de Communication Internationale, sd. ((neind.) 26p. 29,7cm.) [G.167]

Kongreso de Internacia Katolika Unuiĝo Esperantista, 1956, Kongreslibro (OKK) Zaragoza: OKK, 
1956 (15 + 1 + 2p. 21,0cm.) [S/240.26,1]

Kongreso de la Nordfranca Esperanto-Federacio (Jacques-H. Poiteau) Dunkerque: -, 1999 (8p. 
21,0cm.) [E.5494]

Kongreso de la popoloj (-) Francio: Internacia Esperanto Centro de la Mondcivitanoj, 1968?, [1968] 
(16p. 20,7cm.) [E.5892]

Kongreso de la popoloj, La kongreso de la popoloj estas antaŭbildo de demokrate elektita tutmonda 
asembleo de la popoloj (Jacqueline Lépeix (trad.)) Paris, Beauville: Broŝurservo de S.A.T. Esperanto, 
1994 (125 + 1p. 20,2cm.) [E.6452]

Kongreso de revoluciaj Esperantistoj (SAT-opozicio k klasbatalaj LEA-oj) Amsterdam, la 5-an de 
Aŭgusto 1931, plena protokolo kaj rezolucioj el la tuta mondo (-) Berlin C 25: Internaciisto, 1931 (92p. 
16,6cm.) [E.178]

Kongreso en Belgio, memorlibro pri la 38a Internacia Junulara Kongreso de TEJO, 1982 (Marc 
Vanden Bempt, ĉefred.) Leuven: Esperanto 2000, 1983 (neind.), 1983 (142p. 20,4cm.) [S/030.3]

Kongreso en Wien (Autria) 6-10 Agosto 1921 (-) Wien: -, 1921 (64p. 17,0cm.) [S/ID.54]

Kongressbuch, 76. Deutscher Esperanto-Kongress - Bildung, Kultur und Esperanto - Klerigo, kulturo 
kaj Esperanto - Freital / dresden 29. Mai - 1. Juni 1998 (-) Germanio: Esperanto-Zentrum "Marie 
Hankel", Deutsche Esperanto-Bund e.V., 1998 (74p. 20,7cm.) [S/259.76,1]
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Konkordanco al la krestomatio, unua parto - La participoj (J. C. O'connor, Ph.Dr. M. A. kaj C. F. 
Hayes) London: Pionira Librejo Esperanta, La "Verd-Stela" Serio No. 4, sd. (21 + 3p. 13,4cm.) 
[S/160.4]

Konkordanco de Ekzercaro de dro L. L. Zamenhof (Alfred E. Wackrill) Francujo, Paris: Hachette et 
Cie, 1907 (5 + 95p. 17,5cm.) [S/018.1907,23]

Konkurso Kia estas la logika senco de l' vorto "grando"? (René de Saussure (Antido)) Saarbrücken: 
Artur E. Iltis, fotorepreso de la eldono 1911 (Stojan: 5543a), 1969 (8p. 20,7cm.) [S/018.1911,87]

Konkurso: Kia estas la logika senco de l'vorto "grando?" (Antido) -: Supplément à "Internaciona 
Pioniro" et "L'Observeyo", sd. (8p. 27,5cm.) [S/018.1911,86]

Konscienc-ekzameno por adoltoj (-) Pilica, 1999 (29p. 21,0cm.) [E.3651]

Konservi la pacon por la nunaj kaj estontaj generacioj, Deklaroj kaj intervjuoj, de Ĝenerala Sekretario 
de CK de KPSU, Preezidanto de Prezidio de Supera Soveto de USSR J.V.Andropov, Aŭgusto-
Novembro 1983 (J.V. Andropov) Moskvo: Eldonejo de Presagentejo Novosti, 1983 (30p. 20,1cm.) 
[E.3230]

Konsideroj (Publika letero pri Esperanto kaj organizado) (Jo Haazen) Antverpeno: la aŭtoro, La Verda 
Stelo, 1974 (31p. 27,1cm.) [G.67]

Konsideroj pri matematikaj kaj stokastikaj terminoj en Esperanto, unua kajero, junio 1973 (Olav 
Reiersøl) -: la aŭtoro?, 1973 (26p. 30,0cm.) [G.487]

Konsilisto Krespel (E.T.A. Hoffmann) Kaliningrad: Sezonoj, serio: germana literaturo Volumo 1, 2001 
(24p. 20,0cm.) [S/106.1]

Konsiloj kaj Demandoj pri la ĉiutaga vivo laŭ la sperto de la Kvakeroj (Ann Kinghorn kaj Montagu C. 
Butler, trad.) Londono: Kvakera Esperantista Societo, 1984 (28p. 15,1cm.) [E.4797]

Konsiloj por Esperantistaj komputorantoj kiuj deziras apliki Letrikson (R. Eichholz (red.)) Balieboro, 
Ontario, Kanado: Akademio de Esperanto, Sekcio de Fakaj Vortaroj, Cirkulero TC 88/4, 1988 ((neind.)
16 + 2p. 29,7cm.) [S/273.TC.88/4]

Konsiloj por sana vivo (Beatrix Bhatia) Györ: la aŭtorino, 1997 (32p. 21,0cm.) [E.1262]

Konsiloj pri higieno (R. Stolle) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel G.m.b.H., 
Esperanta Biblioteko Internacia n-ro 17, 2a eld. (4a-6a miloj), 1923 (36 + 4p. 14,0cm.) [S/009.17B]

Konsiloj pri higieno (R. Stolle) Berlin: Esperanto Verlag Möller & Borel, Esperanto biblioteko internacia 
n-ro 17, 1a eld. (neind.), sd. (42 + 6p. 14,5cm.) [S/009.17A]

Konsiloj, Sugestoj de malnova Esperantisto (Andrés Piñó) Valencia: Tip. Moderna, 1933 (56p. 
16,8cm.) [E.6528]

Konsolo al sia patrino Helvia (Lukio Aneo Seneko) Breda: VoKo Nr 8, 1990 (32p. 21,0cm.) [S/072.8]

Konsolo de la Filozofio (Boecio (Boethius)) Glasgow: Eldonejo Kardo, 1984 (146p. 21,0cm.) [E.5217]

Konspiro, Dokumentoj pri decido de Stalin kaj Hitler likvidi Litovion kaj aliajn suverenajn Ŝtatojn en la 
jaroj 1939 - 1941 (Vilius Kavaliauskas) Panevezys: Panevezxys-a E-klubo Revo, Panevezys'a 
biblioteko de Esperanto Nr.4 - 1992, 1992 (43p. 19,5cm.) [S/110.4]

Konstanta Komitato de la Kongresoj (-) Parizo: Esperantista Centra Oficejo, 1908 (39 + 2p. 24,5cm.) 
[S/033.4,8]

Konstanz Bodensee, die alte Stadt am Bodensee und Rhein (-) Konstanz: I.F.S. Esperanto, 1951 (12 
+ 4p. 21,0cm.) [E.4642]

Konstitucia leĝo el 9 majo 1948, Konstitucio de Ĉeĥoslovaka Respubliko, proklamita 9 junio 1948 sub 
la nr-o 150 en la kolekto de leĝoj kaj dekretoj de ĉeĥoslovaka respubliko (-) Praha: Instituto de 
Esperanto-Servo, 1948 (71p. 14,4cm.) [E.1158]

Konstitucio /fundamenta leĝo/ de la Unio de Sovetaj Socialismaj Respublikoj (N. Nekrasov, red.) 
Moskvo: Centra Komitato de Sovetia Esperantista Unio, 1937 (24p. 19,7cm.) [E.2178]

Konstitucio /fundamenta leĝo/ de la Unio de Sovetaj Socialismaj Respublikoj (N. Nekrasov, red.) 
Moskvo: Moskow News Supplement to issue 28 (2808) 1978, 1937 (8 + 16p. 29,9cm.) [G.562]

Konstitucio de Popola Respubliko Bulgario (Kunĉo Vâlev, red.) Bulgario: Bulgara Esperantista Asocio, 
1980 (48p. 19,3cm.) [E.374]

Konstitucio de popola respubliko Bulgario. Pulikigita en "Ŝtata ĵurnalo" numero 284 la 6-an de 
decembro 1947 (-) Sofia: Bulgara Esperantista Kooperativo, 1950 (24p. 19,7cm.) [E.1314]

Konstitucio por Tera Ferediĝo (-) Balieboro, Ontario, Kanado: Esperanto Press, sd. (3 + 50 + 7p. 
20,7cm.) [E.1990]
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Konstruado kaj evoluado de la agrikulturaj laborkooperativoj en P.R. Bulgario (Ivan Lucov) Sofia: -, 
1978 (16p. 19,9cm.) [E.6027]

Konstruado-kajero 2017 N°2, jara revuo de TAKE (Pierre Grollemund, red.) Wintzenheim, Francio: 
Tutmonda Asocio de Konstruistoj Esperantistaj, 2017 (72p. 21,0cm.) [S/184.2017]

Konstruado-kajero 2018 N°3, jara revuo de TAKE (Pierre Grollemund, red.) Wintzenheim, Francio: 
Tutmonda Asocio de Konstruistoj Esperantistaj, 2018 (82p. 21,1cm.) [S/184.2018]

Konstruado-kajero 2019 N°4, jara revuo de TAKE (Pierre Grollemund, red.) Wintzenheim, Francio: 
Tutmonda Asocio de Konstruistoj Esperantistaj, 2019 (76p. 20,9cm.) [S/184.2019]

Konstrui fajron (Jack London) Laroque Timbaut: cercle espérantiste de l'Agenais, "Laŭte!", 1984 (27p. 
21,0cm.) [E.4008]

Konstrui novan ponton (Wan Yun Chen Yongzhen) Ĉina Popola Respubliko: Ĉina Esperanto-Ligo, 
dua eldono, 1982 ((neind.) 39p. 18,2cm.) [S/003.95]

Konstrui novan ponton (Wan Yun) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1979 (37p. 19,0cm.) [S/003.14]

Konstruteknika terminaro sveda-esperanta kaj alilingva, Byggnadsteknisk Ordlista svenska-esperanto 
m.fl. språk (K. J. Moberg) Malmö: Förlagsföreningen Esperanto, Teknika sekcio de Sveda Esperanto-
Federacio: Terminaro 4, 1958 (99 + 2p. 20,9cm.) [E.1064]

Konstruu vian domon (Gilbert R. Ledon) Francio: Gilbert R. Ledon, 2002 (39p. 22,2cm.) [S/058.6]

Konsultlibro pri Esperantaj bibliotekoj kaj muzeoj (M. Givoje) Zagreb: la aŭtoro kunlabore kun eldonejo
Gabrielli, Ascoli Piceno, 1980 (55 + 1p. 20,0cm.) [E.6043]

Kontaktiĝu kun mi! Kaj prezentu min al viaj amikoj (-) Budapest: La eldonejo Literatura Mondo, 1934 
(48p. 15,0cm.) [E.5917]

Kontakto, tekstoj de la kanzonkasedo - nekredeble! (Ĝanfranko) Pizo: edistudio, muzika kulturo 3, 
1979 (55p. 20,9cm.) [E.6131]

Kontakto, tekstoj de la kanzonkasedo - nekredeble! (ĝanfranko) Pizo: edistudio, muzika kulturo 3, dua 
eldono, 1984 (55p. 21,0cm.) [E.7143]

Kontaktoj '78, Reisen ohne Sprachprobleme, Adresaro Renkontiĝoj Librolisto (-) Paderborn: 
Esperanto-Centro e.V., 1978 (neind.), 1978 (120p. 14,2cm.) [E.46]

Konto de l'vivo (Paul Gubbins) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 22, 1998 
(139p. 21,0cm.) [S/016.22]

Kontrakto de la Ligo de Nacioj, covenant of the League of Nations, Pacte de la Sociéte des Nations 
(Daniel Eyquem kaj E. Grosjean-Mauoin (trad.)) Paris: Office Central Espérantiste, publication de la 
Société des Amis de l'Esperanto No 7, 1920 (?, neind.), [1920?] (30p. 23,9cm.) [S/047.7]

Kontralte (Marjorie Boulton) La Laguna: J. Régulo, Bel-literatura eldon-serio 5, 1955 (286p. 21,3cm.) 
[S/066.5]

Kontrastoj (Carmel Mallia) Zabbar, Malta: la aŭtoro, 1980 (47p. 19,0cm.) [E.3814]

Kontraŭ la regantaj perceptoj pri krimo kaj puno (D-rino Klara Mejer-Vihman) Amsterdamo: Komitato 
por Agado kontraŭ la regantaj Perceptoj pri Krimo k Puno, sd. (8p. 18,6cm.) [E.724]

Kontraŭ la usona agreso por la nacia savo (Ho chi Minh) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 1967 (149p. 
19,1cm.) [E.2618]

Kontraŭ liberalismo (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1967 (5p. 14,6cm.) [S/298.M.38]

Kontraŭ libroadorado (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1967 (16p. 14,6cm.) [S/298.M.31]

Kontraŭ partia stereotipaĵo (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1968 (29p. 14,6cm.) 
[S/298.M.06]

Kontraŭdiroj de la "Plena analiza gramatiko" al "La fundamenta gramatiko", kvara parto (Folkmaro 
Kolero) Japanio: sen pluaj indikoj, p. 53-82, 1995 (30p. 25,7cm.) [F.129]

Kontraŭflue (Valo) Laroque Timbaut: La Juna Penso 135B, 1980 (100 + 4p. 20,7cm.) [S/164.135B]

Kontribuaĵo al la kritiko de la hegela jurfilozofio. Enkonduko; Kontribuaĵo al la kritiko de la politika 
ekonomio. Antaŭparolo. Kun teksto de Jozefo Ŝlejfŝtejno (Karlo Markso, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -:
Monda Asembleo Socia (MAS), 2010 (36 + 5p. 20,6cm.) [S/299.44]

Kontribuaĵo al la kritiko de la politika ekonomio. Antaŭparolo kaj Enkonduko (Karlo Markso, Vilhelmo 
Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2020 (79 + 2p. 21,7cm.) 
[S/299.252]
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Kontribuaĵoj de la komisiono Esperanto-Interlingvistiko, Comunicari ale comisiei de interlingvistica-
esperantologie (Comf.dr. Minerva Bocsa, Prof.dr.ing. Mircea Popoviciu (editori)) Timisoara: Editura 
Politehnica, Tutlaznda Akademio de Sciencistoj, filio Timisoara, Academia Oamenilor de Stiinta din 
Romania, Filiala Timisoara, 2005 (102 + 2p. 24,1cm.) [F.453]

Kontribue al PIV, Homonimoj en Esperanto, konsiderataj nomenklature (Josef Kavka) Dobřichovice 
(Praha): KAVA-PECH, 1996 (32p. 20,4cm.) [E.6066]

Kontribuo al lingvaj teorio kaj praktiko I (Milan Zvara, k.a.) Poprad: Slovakia Esperanto-Asocio, 1983 
(59p. 20,1cm.) [E.3786]

Kontribuo al lingvaj teorio kaj praktiko II, Kolekto de prelegoj prezentitaj kadre de la lingvistika 
seminario en Nitra 1983-11-25/27 (diversaj aŭtoroj) Poprad: Slovakia Esperanto-Asocio, 1984 (79p. 
20,0cm.) [E.4676]

Kontribuo al lingvaj teorio kaj praktiko III (Andrej Lukáč k.a.) Poprad: Slovakia Esperanto-Asocio, 1985
(79p. 20,9cm.) [E.6553]

Kontribuo de bulgara kooperativo al la monda kooperativa movado (licenciulo Julia Delĉeva-Pejkova) 
Sofia: Koopprogres ĉe Centra Kooperativa Unuiĝo, 1987 (26p. 20,2cm.) [E.367]

Kontribuo de esperantistoj al la kultura progreso de Bjelovar tra la historio. Ronda tablo okazinta en 
Bjelovar la 23-an de septembro 2018 (Franjo Forjan (red.); Josip Pleadin (trad.)) Bjelovar: -, 2018 
(46p. 20,6cm.) [E.7677]

Kontribuo de la rusa lingvo al la formiĝo kaj evoluo de Esperanto, referaĵo de la disertacio por la 
scienca grado de kandidato (=doktoro) de filologiaj sciencoj (Boris Kolker) Moskvo: (ruse), 1985 (24p. 
20,7cm.) [S/277.7]

Kontribuo de la rusa lingvo al la formiĝo kaj evoluo de Esperanto. Kontribuaĵo al la studo pri la influoj 
de la jida sur Esperanton. Esperanto – ĉu lingvo okcidenta? (Boris Kolker; Claude Piron, Vilhelmo 
Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2015 (61 + 2p. 21,0cm.) [S/299.116]

Kontrolo pri partpagantaj membroj (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, ĉ. 1920 (neind.), 1920 
(47p. 16,1cm.) [E.4380]

Konturo de Oomoto, Dio aperis en la mondon ! (-) Kameoka Kioto-hu: Oomoto - Propaganda Oficejo, 
sd. (15p. 11,5cm.) [E.1313]

Konturoj de la lingvonormigo en la tekniko (D-ro Inĝ. Eugen Wüster) Aabyhøj: Dansk Esperanto-
Forlag, represo, 1975 (130 + 2p. 19,9cm.) [E.5737]

Konturoj de la lingvonormigo en la tekniko (D-ro Ing. Eugen Wüster) Budapest: Literatura Mondo, 
1936 (123 + 2p. 20,8cm.) [E.2426]

Konveksaj aroj kaj funkcioj (Christer Kiselman) Uppsala: Uppsala University, department of 
mathematics, U.U.D.M. Lecture Notes 1991:LN2, 1991 (32p. 29,7cm.) [G.38]

Konvekseco en kompleksa analitiko unu-dimensia (Christer O. Kiselman) Uppsala: Uppsala 
universitato - matematika instituto, 1986 (66 + 7p. 29,8cm.) [G.13]

Konvero (Ing. Jindrich Novák,Ing. Ivan Spicka) Prago: ĈEA, 1987 (30p. 20,3cm.) [E.3521]

Konversacia Esperantista Klubo, 10 pluaj jaroj de - (-) Kopenhago: Konversacia Esperantista Klubo, 
1968 (12p. 20,4cm.) [E.721]

Konversacia Esperanto-Kurso de d-ro Szilágyi (d-ro Szilágyi) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 
represo 1968, 1968 (68p. 22,3cm.) [F.498]

Konversacia Esperanto-Kurso de d-ro Szilágyi (d-ro Szilágyi) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 
represo 1970, 1970 (68p. 22,1cm.) [F.97]

Konversacia Esperanto-Kurso de d-ro Szilágyi (d-ro Szilágyi) Irano: ATAI Eldonejo Irana Esperanto-
Asocio (IEA), sd. (64p. 23,5cm.) [F.320]

Konversacia Esperanto-Kurso de dr-o Szilágyi (Dr-o Szilágyi) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 
represo 1972, 1972 (68p. 20,0cm.) [E.5512]

Konversacia kurso, originala titolo: Progressive Fluency Development in Language Learning (P.F.D.) 
(Ralph Midgley) Leicester, Britujo: -, 1976 (?, neind.), 1976 (46p. 21,0cm.) [E.5092]

Konversacia literaturo 1 (-) Hago: Internacia Cseh-Instituto, sd. (16p. 15,1cm.) [E.837]

Konversacia literaturo 2 (-) Hago: Internacia Cseh-Instituto, sd. (16p. 15,1cm.) [E.838]

Konversacia literaturo 3 (-) Hago: Internacia Cseh-Instituto, sd. (16p. 15,1cm.) [E.839]

Konversacia literaturo 4 (-) Hago: Internacia Cseh-Instituto, sd. (16p. 15,1cm.) [E.840]

Konversacia literaturo 5 (-) Hago: Internacia Cseh-Instituto, sd. (16p. 15,1cm.) [E.841]

Konversacia literaturo 6 (-) Hago: Internacia Cseh-Instituto, sd. (16p. 15,1cm.) [E.842]
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Konversacia literaturo 7 (-) Hago: Internacia Cseh-Instituto, sd. (16p. 15,1cm.) [E.843]

Konversacia literaturo 8 (-) Hago: Internacia Cseh-Instituto, sd. (16p. 15,1cm.) [E.844]

Konversacia Manlibro por Universala Kongreso de Esperanto (-) Ĉinio: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 
1985 (202p. 18,4cm.) [E.4519]

Konversacia vortareto (Cseh-kursanoj) Den Haag: Internacia Esperanto-Instituto, 1993 (36p. 12,9cm.) 
[E.1510]

Konversacia vortareto (Cseh-kursanoj) Den Haag: Internacia Esperanto-Instituto, eldono 3a 
kompletigita kaj reviziita, 1992 (52p. 12,9cm.) [E.7770]

Konversacia vortareto, verkita de Cseh-kursanoj IEI 1930 (Cseh-kursanoj) Den Haag, Nederlando: 
Internacia Esperanto-Instituto, 5-a eldono, 1997 (21p. 14,9cm.) [E.4799]

Konversacia vortaro (La gelernantoj en la kursoj de Andreo Cseh) Hago: Internacia Cseh-Instituto de 
Esperanto, enkonduko el 1930, 1930 (47p. 11,7cm.) [E.2265]

Konversacia vortaro (La gelernantoj en la kursoj de Andreo Cseh) Hago: Internacia Cseh-Instituto de 
Esperanto, enkonduko el 1930, 1930 (48p. 13,0cm.) [E.6666]

Konversacia Vortaro (La gelernantoj en la kursoj de Andreo Cseh) Hago: Internacia Cseh-Instituto de 
Esperanto, enkonduko el 1930, 1930 (ii + 33p. 13,5cm.) [E.6669]

Konversationsbuch Deutsch - Esperanto. Konversacia libro Germana - Esperanta (Detlev Blanke, Till 
Dahlenburg) Vienne: Pro Esperanto, Serio Instruo n-ro 16, 1998 () [S/115.16]

Konvinka kamuflaĵo (Trevor Steele) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 37, 2014 
(272p. 20,4cm.) [S/016.37]

Koordinitaj Esperanto-Kursoj, Tekstoj (+ Wörterverzeichnis k.a.) (-) Zürich: Popola Alternejo, 1954 (8 +
1 + 2p. 21,0cm.) [E.3759]

Koordinitaj Esperanto-Kursoj, Tekstoj (+ Wörterverzeichnis k.a.) (-) Zürich: Popola Alternejo, sd. (8 + 1
+ 2 + 7p. 21,0cm.) [G.546]

Kor(r)espondu Esperante, skriv brev pâ Esperanto (Inga Johansson, Åsa Sahlquist) Stockholm: 
Posten, Brev och paket, 1985 (128p. 18,5cm.) [E.1457]

Koran bonvenon al Malmö! Svedio (-) Malmö: Malmö Turistbyrå, eldono en Esperanto, 1981 ((neind.) 
19p. 29,7cm.) [G.649]

Koran bonvenon en Graz - Aŭstria Esperanto-Kongreso 1949 (-) Graz: La Urbooficejo por Kulturo, 
Sporto kaj Fremdultrfaiko en kunlaboro kun la Landa Fremdultrafika Oficejo kaj la Loka Kongresa 
Komitato, 1949 (15p. 21,9cm.) [E.6764]

Kordelja (Françoise Mallet-Joris) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, 
Antologieto de la franca literaturo, Prozo XX-a Jarcento, 1993 (36p. 20,7cm.) [S/289.444]

Kordobaj akvafortoj (Magistro Eŭgo) Beauville: Laŭte!, 2001 (67 + 1p. 21,1cm.) [E.6133]

Korea eksprese, facila aliro al korea lingvo (Bak Giŭan) Seulo: Hanshin Publishing Co., 1989 (241p. 
22,9cm.) [F.68]

Koreaj eseoj, noveloj kaj popolrakontoj 1932-1967 (Hajpin Li (trad.)) Koreujo: Korea Esperanto-Asocio,
Libera Biblioteko, Centjara jubileo de Esperanto, 1987 (222p. 22,3cm.) [F.238]

Koreaj rakontoj (-) Vieno: Austria Esperanto-Movado, AEM-serio 13, sd. (44p. 21,0cm.) [S/099.13]

Korekto de la eraraj Tradukoj en "Universala Vortaro" (kun aprobo de la Lingva Komitato), Pola parto -
Rusa parto - Germana parto (Th. Cart) Berlin: Ellersiek & Borel G.m.b.H., Kolekto de la Akademio, 
1923 (6 + 6 + 6p. 25,1cm.) [F.593]

korespondaĵo ludovikologia (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam kompletigota plena verkaro 
de L.L.Zamenhof kromkajero 2 (ekzemplero 742), 1985 (7 + ii + 271 + 5p. 21,9cm.) [S/017.III.2]

Korespondu! Letermodeloj (V. Benczik) Hungario: Hungara Esperanto-Asocio, 2000 (14+1p. 14,2cm.) 
[E.1690]

Korespondu! Letermodeloj (V. Benczik) Hungario: Hungara Esperanto-Junulro, 1967 (14+1p. 14,2cm.)
[E.5949]

Korneo Vasiljev, rakonto (L. N. Tolstoj) Saratov: Tipografio de B. L. Rabinovich, eldono de Esperanta 
Biblioteko de G. Davidov en Saratov, 1915 (26 + 2p. 17,6cm.) [S/018.1915,19]

Koro sur manplato (Inita Tamoŝiuniené) -: Juneco, 1981 (25p. 19,6cm.) [E.2643]

Koro, libro por knaboj (Edmondo de Amicis) S. Vito a Tagliamento: Eldonejo A. Paolet, fortika kovrilo, 
1936 (323p. 19,8cm.) [E.1912.B]
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Koro, libro por knaboj (Edmondo de Amicis) S. Vito a Tagliamento: Eldonejo A. Paolet, mola kovrilo, 
1936 (323p. 19,8cm.) [E.1912]

Korrespondentie-begincursus Esperanto (-) Antwerpen: FEL (ECN), sd. (198x) (84p. 21,1cm.) [E.753]

Korrespondentie-kursus Esperanto voor gevorderden (-) Antwerpen: FEL (ECZ)?, sd. (198x) (61p. 
29,6cm.) [G.733]

Korrespondera med hela världen, Handledning i Esperanto-korrespondens (Rudofl Pehrsson) 
Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto, 2. reviderade upplagan, 1949 (48p. 18,5cm.) [E.7696]

Korte Brochure over de internationale taal Esperanto (Jac. M. Vaz Dias (trad.)) Nederlando: Esperanto
Nederland, 1996 (4 + 24 + 2p. 21,0cm.) [E.6099]

Kortfattad lärobok i Ido för självstudium (A. Wallensköld) Helsingfors: Holgeer Schildts 
Förlagsktiebolag, 1922 (88p. 19,2cm.) [S/ID.92]

Kortfattad Volapük-Grammatik (Johann Krüger) Amsterdam, Holland: Societas Polyglottica 
Universalis, 1950 (7p. 20,4cm.) [S/VO.10]

Kortfattet Esperanto-Norsk Ordbok, samlet av en Komité fra arbeidernes Esperantoforbund videre 
bearbeidet og korrigert (H. Bonnevie) Oslo: Arbeidernes Bok- & Papirhandels Forlag, 1926 (IX + 52p. 
24,2cm.) [F.484]

Kortisto, rakonto (S. Semjonov) Moskvo: Posrednik (Peranto), N° 1104. Tutmonda Biblioteko je la 
memoro de L. Tolstoj, 1915 () [S/042.12]

Kortrijk. Ekskurso - Excursie 13-9-2008 ([Bert Boon]) Tienen: La Hirundo, 2008 (15p. 29,7cm.) 
[S/288.13]

Kosma amo, Originalaj Poemoj (Josef Kohen-Cedek) Jerusalem: Eldonejo Sivron, 1986 (15p. 
14,9cm.) [E.4802]

Kosma filozofio de la evangelio (Huberto Rohden) Petrópolis, Brazilo: Spirita Eldona Societo F. V. 
Lorenz, Unua eldono, 1990 (194p. 20,9cm.) [E.6799]

Kosmogenetische Aggregate (Franziskus im Schnoor) Germanio: Zwölf Tuschezeichnungen, Bleicher 
Verlag, 1972 (16*2p. 30,0cm.) [G.731]

Kotopo, Internacia multkultura ejo, Espace culturel international, eldono/Édition 07/99 (-) Lyon: 
Kotopo, 1999 (12p. 21,0cm.) [E.5810]

Közös elv - közös nyelv (Tieder Zsigmond, felelős kiadó) Budapest VIII: Magyarorsaági Eszpereantista
Munkások Egyesülete, 1929 (31p. 15,1cm.) [E.4794]

Kraków Pollando - 44-a Universala Kongreso de Esperanto Varsovio - Pollando - Postkongreso 
Krakovo 9-13. aŭgusto 1959 Aliĝilo (-) Krakovo: LKK, 1959 ((neind.) 23 + 4p. 16,6cm.) [S/033.44,3]

Kraków Pollando (-) Pollando: Polaj Ŝtataj Fervojoj, 1937 (10p. 20,8cm.) [E.2409]

Kralj Vjekova, Il re dei Secoli - Reĝo de l'eonoj (Mile Prpa) Zagreb: Hrvatska krŝcanska demokratska 
stranka, 1996 ((neind.) 124p. 23,5cm.) [F.124]

Kraljeviĉ Marko, Tri renkontoj (M. Abesgus) Nurnbergo: Presejo de W. Tummel, Biblioteko de la lingvo
internacia Esperanto, folioj 1/2 de 2-a, 1/2 de 3-a, nr. 106, 1897 (15p. 21,0cm.) [S/136.106]

Kranio kantas, Folkloro en Okinavo (Nakaima Genkai) Hukuoka: memore de la 55-a kongreso de K E 
L, 1981 (62p. 21,0cm.) [E.4009]

Krátká učebnice Esperanta pro samouky, učitele kursů i jejich žáky. V 25 lekcích, obsahujících 700 
praktických vět se stručnou mluvnicí podává dokonalou znalost mezinárodní řeči (Antonín Šilha) 
Prago: České Lidové knihkupectvi a antikvariát (J. Springer) v Praze I. - Filiálka Kr. Vinohrady, 1927 
(39p. 17,2cm.) [E.7709]

Kratyk bulgaro-interlingviski revnik (bulgare: Mallonga bulgara-interlingua vortaro) (Penzo 
Hadzigenzev(?)) Beekbergen, Nederlando: Svetouen Svod da Interlingua(?), 1994 (49p. 21,0cm.) 
[S/IA.79]

Kratyk interlingvo-bulgarski revnik - Parve dictionario interlingua-Bulgaro (bulgare: Mallonga 
interlingua-bulgara vortaro) (Besela Dimitrova i Penzo Hadzigenzev(?)) Beekbergen, Nederlando: 
Svetouen Svod da Interlingua(?), 1995 (58p. 21,0cm.) [S/IA.80]

Kredo - ВЯРА (Nikola Vaptsarov) Sofia: …, 1984 (254p. 8,2cm.) [E.4866]

Kredo al Dio en la Atomepoko (Gustaf Lundberg) Malmö: Eldona Societo Esperanto, 1965 (46p. 
19,1cm.) [E.1350]

Kredo floroj kaj dinamito, Biografia verketo pri Sankta Birgitta, Karl von Linné kaj Alfred Nobel (Ernst 
Olsson) Malmö: Eldona Societo Esperanto, 1961 (79p. 18,8cm.) [E.1249.B]
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Kredo floroj kaj dinamito, Biografia verketo pri Sankta Birgitta, Karl von Linné kaj Alfred Nobel (Ernst 
Olsson) Malmö: Eldona Societo Esperanto, 1961 (79p. 18,8cm.) [E.1249]

Kredo kaj Scio,"Glauben und Wissen", parolado (Dro P. Gruner) Bern: A. Francke, sd. (24p. 17,5cm.) 
[E.3301]

Kredu min, Sinjorino! (Cezaro Rossetti) -: Heroldo de Esperanto, sd. (1950, dato menciita en la dua 
eldono), [1950] (260p. 19,7cm.) [E.1117]

Kredu min, Sinjorino! (Cezaro Rossetti) Londono: SAT en Britio, dua eldono, 1974 (260p. 19,2cm.) 
[E.5746]

Kredu min, sinjorino!, romano (Cezaro Rossetti) Pisa: Edistudio, 1990 (278p. 21,9cm.) [E.2753]

kremacio kontraŭ enterigado, Parolado farita en la kremaciejo de Indianapolis (Hugo Erichson, D-o 
Tobias Sigel) Ohio: sub la aŭspicioj de la Kremacia Asocio de Ameriko, 1913 (16p. 23,4cm.) 
[S/018.1913,71]

Krems, malgranda gvidlibro, Kleiner Stadtführer (-) Wien: Aŭstria Esperanto-Movado, 1994 (51 + 3p. 
18,4cm.) [S/099.9]

Kreo de nova historio, Prelego por la fakkunsido de Oomoto en la 80-a Universala Kongreso de 
Esperanto, en Tampereo, Finnlando (Suomio) - La 24-an de julio, 1995 (Hirose Jasumi) -, 1995 (19p. 
21,0cm.) [S/033.80,5]

Kreolsprache und Plansprache. Konfrontieve Darstellung von Gemeinsamkeiten zwischen den 
franzözischen Kreolsprachen und Esperanto (Benoît Philippe, Doktorand in Sprachwissenschaft) 
Stockach: -, Prof. Dottore Aldo Di Luzio "Franzözische Kreole" (HS) Wintersemester 1984 / 1985, 
1985 (3 + 24p. 29,7cm.) [G.246]

Krepuskoj, elektitaj poemoj (Visnja Stahuljak) Zagreb: Internacia kultura Servo, 2001 (125 + 1p. 
20,0cm.) [E.2819]

Kreskiĝo, esperantito el la angla poezo Wordsworth, Unua Parto (-) Lancashire: The Pollard Press, 
1962 (30p. 15,7cm.) [E.3874]

Krestomatio - Eenvoudig Leesboek der Wereldtaal "Esperanto", met verklaringen (H. J. Bulthuis L.K.) 
Zutphen: W. J. Thieme & Cie, tweede omgewerkte en verbeterde druk, 1932 (7 + 300p. 21,7cm.) 
[E.6491]

Krestomatio de Esperanta literaturo - Tekstaro, dataro, bibliografio Vol. I Kézirat (Dr. Szerdahelyi 
István) Budapest: Tankönyvkiadó, Eötvös Loránd Tudományegyetem Bölcsészettudományi kar, 1979 
(466p. 23,8cm.) [F.811]

Krestomatio de Esperanta literaturo - Tekstaro, dataro, bibliografio Vol. II Kézirat (Dr. Szerdahelyi 
István) Budapest: Tankönyvkiadó, Eötvös Loránd Tudományegyetem Bölcsészettudományi kar, 1981 
(325p. 23,9cm.) [F.812]

Krestomatio de Esperanta literaturo - Tekstaro, dataro, bibliografio Vol. III Kézirat (Dr. Szerdahelyi 
István) Budapest: Tankönyvkiadó, Eötvös Loránd Tudományegyetem Bölcsészettudományi kar, 1982 
(476p. 23,8cm.) [F.813]

Krestomatio de Kantoj, bubaj kaj aliaj, k.c. - Averto: Ne por prudulinoj 38 (La Graviere (kompil., 
neind.)) -: -, Respondecas nur la kompilinto, sd. ((neind.) 33p. 16,6cm.) [E.6242]

Krestomatio por infanoj kaj komencantoj, Verkita en kunlaborado de diverslandaj esperantistoj sub 
redaktado, Kajero unua (Romano Frenkel) Bucuresti: Editura "Esperanto", 1911 (34p. 21,1cm.) 
[S/018.1911,12]

Krestomatio, eenvoudig lesboek der wereldhulptaal "Esperanto" met verklaringen (H.J. Bulthuis) 
Zutphen: W.J. Thiema & Cie, tweede omgewerkte en verbeterde druk, 1932 (300p. 21,9cm.) [E.455]

Krestomatio. Eenvoudig Leesboek der Wereldtaal "Esperanto", met verklaringen (Deze "Krestomatio" 
is een vervolg op het "Eenvoudig Leerboek der Wereldtaal Esperanto" door denzelfden bewerker.) 
(H.J. Bulthuis) Blaricum: Uitgeversvereeniging "Vrede", 1909 (4 + 192p. 21,9cm.) [S/018.1909,02]

Kretingos rajonas (-) Klaipeda: Libra Memelensis, 2000?, sd. (1 + 24 + 1p. 21,0cm.) [E.2983]

Krias la silento (István Nemere) Berkeley: Eldonejo Bero, 2002 (178p. 21,1cm.) [E.3598]

Krikščionybė ir Esperanto (Ulrich Matthias) Litovio: Alma littera, 2001 (136p. 19,8cm.) [E.2826]

Kriminologio (D-ro Rustem Vámbéry) Budapest: Hungara Esperanto Instituto, Kulturo kaj Scienco, 
1924 (86p. 16,0cm.) [E.3069]

Krimo de Fan, kaj Morto de Paguro (Naoja Ŝiga) Tokio: Esperanto-Kenkjû-ŝa, 1930 (31+2p. 16,1cm.) 
[S/150.7]

Krimo en Zlenice kastelo, A.D. 1318 (Radovan Šimáček) -, sd. (242 + 6p. 29,7cm.) [S/227.R.030]
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Krimo kaj puno (Fjodor Miĥajloviĉ Dostojevskij) Ruslando: Sezonoj, Serio Oriento-Okcidento n-ro 28 
Sub aŭspicioj de UEA en konsultaj rilatoj artnereco kun Unesko, 1993 (485 + 3p. 20,6cm.) [E.6805]

Kring voor voordrachten, Volkshogeschool van Leuven - sep-okt 86 (diversaj aŭtoroj) Leuven: 
Rooman, Jean-Pierre, verantwoordelijke uitgever, p. 33-40, 1986 (8p. 21,0cm.) [E.355]

Krioj de l' koro, rekomendita de esperantista literatura asocio (Salo Grenkamp-Kornfeld) Jaslo 
(Pollando): Eldonejo "Esperantista Voĉo", 1922 (30 + 1p. 15,9cm.) [E.872]

Krioj el mallumo, poemkolekto (Damjan Vahen Svetinov) Ljubljana, Jugoslavio: Fervojista presejo, 
1963 (64p. 16,9cm.) [E.1360]

Kristana agendo (Francisco Cândido Xavier) Rio de Janeiro: Federacao E. Brasileira (Departemento 
Editorial), sd. (102p. 18,5cm.) [E.1153]

Kristana agendo, pelo espírito André Luiz (Francisco Cândido Xavier) Rio de Janeiro: Federacao E. 
Brasileira (Departemento Editorial), 2a eldono, 1991 (108p. 18,0cm.) [E.940]

Kristana Esperanta kantareto, 11 kantoj kun melodionotoj (-) Mülheim a. Rhein: P. Hübner, 1908 (19p.
15,6cm.) [S/018.1908,49]

Kristana Esperantista Jarlibro (red. Antonio De Salvo) Romo: Komuna eldono IKUE-KELI, 1978 (128p.
15,3cm.) [S/019.1978]

Kristana Esperantista Jarlibro (red. Antonio De Salvo) Romo: Komuna eldono IKUE-KELI, 1983 (158p.
18,7cm.) [S/019.1983]

Kristana kulturlaboro en nia tempo, prelego ĉe tutŝtata kunveno de la Svedaj liberaj eklezioj tradukita 
(Erik Hj. Linder) Svedio: Esperanto-Missionen, Sveda societo por konigi la savon en Kristo, evangelia 
serio, 1957 (29p. 18,6cm.) [S/023.8]

Kristana literaturo al okdek landoj (-) Östansjö, Svedio: Esperanto-Missionen, 1971 (8 + 1p. 14,4cm.) 
[S/023.1963]

Kristanismo kaj Patriotismo (L.N. Tolstoj) Leipzig: Sennacieca Asocio Tutmonda, Eldona Fako 
Kooperativa, Biblioteko de Sennaciulo serio Literaturo n-o 12-13, 1931 (111 + 1p. 15,0cm.) 
[S/036.12,13]

Kristnaska Diservo (2.1.1999) (Albrecht Kronenbergen) Germanio: la aŭtoro, IF, 1999 (4p. 29,7cm.) 
[G.283]

Kristnaska triptiko (Felix Timmermans) Antwerpen: Flandra Unuiĝo de Katolikaj Esperantistoj, 
F.U.K.E., eldonaĵo No. 2, 1938 (43+4p. 16,0cm.) [E.4381]

Kristnaska triptiko (Felix Timmermans) Antwerpen: Flandra Unuiĝo de Katolikaj Esperantistoj, 
F.U.K.E., eldonaĵo No. 2, Luksa ekzemplero No. 38, 1938 (43+4p. 16,3cm.) [E.5244]

Kristnaska Triptiko (Felix Timmermans) Antwerpen: La Verda Stelo, 2a eld., 1977 (45p. 17,5cm.) 
[E.184]

Kristnaskaj demandoj kaj paradoksoj (Max Kašparů) Dobřichovice: Kava-Pech, 1a eldono, 2010 (19 + 
1p. 14,8cm.) [E.6970]

Kristnaskfesto 1991 (-) Lokereno, Belgio: La Krokodiletoj, 1991 (16p. 20,9cm.) [E.4305]

Kristo el Bronzo (Nagayo Yosio) Oosaka: Librejo Pirato, 1970 (108p. 18,2cm.) [E.2570]

Kristo interne de vi (M. F. Onnen) Hengelo Gld, Holando: Presejo "De Schakel", sd. (4 + (27+9+9) x 
2p. 21,9cm.) [E.4580]

Kristo kaj Hitler, el la 7-a eldono de la fam konata nederlanda originalo (Hilbrandt Boschma, M. F. 
Roelants (trad.)) Lochem: La Tijdstroom, [1933] (16p. 19,1cm.) [E.6031]

Kristo kaj la ligo de nacioj, Benedikto XVa ri la kristana pacprogramo (Benedikto XVa) Paulus-eldonejo
de la Blanka Kruco, 1920 (16p. 16,4cm.) [E.2906]

Kritika ekzameno de la proceso kontraŭ Kristo (Lorenzo Barrio y Moraita) Arendonk (Belgio): Leo 
Heidendal, redaktoro de "Belga Katoliko", kun la alta aprobo de la Madrid-alcala'a eklezia Autoritato, 
1912 (22p. 19,4cm.) [S/018.1912,54]

Kritika historio de la judoj. Volumo 1 (Alfredo Bauer, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo 
Socia (MAS), 2011 (460 + 7p. 20,5cm.) [S/299.72]

Kritika komento al kelkaj vortoj en Plena Ilustrita Vortaro de Esperanto (Olav Reiersøl) Notteroy, 
Norvegio: propra eldono, 1995 (24p. 29,7cm.) [G.226]

Kritikaj rimarkoj pri la lingvo Esperanto (Johano Petik) Balassagyarmat: privata eldono, 2007 (62p. 
20,6cm.) [E.5649]
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Kritikaj studoj defende de Esperanto, Nefermita Letero al J.V. Stalin, Kelkaj Lingvistikaj Demandoj, 
Socipolitikaj Aspektoj de la Esperanto-Movado, Eraroj kaj Absurdaĵoj en Doktoreca Tezo (Ivo 
Lapenna) Kopenhago: Internacia Centro de la Neŭtrala Esperanto-Movado (ICNEM), Jubilea 
Esperanto-Jaro 1987, 1987 (60p. 29,3cm.) [G.505]

Kritiko de la Gotaa Programo (Karlo Markso, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia 
(MAS), 2010 (40 + 5p. 20,6cm.) [S/299.13,2]

Kritiko de la Gotaa Programo (Karlo Markso, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: 
Monda Asembleo Socia (MAS), 2016 (54 + 14p. 21,0cm.) [S/299.13,3]

Kritiko de la socio kaj de la sciencoj (José Starck) Spa: la autoro, 1995 (11p. 21,1cm.) [E.5497]

Krizo en Portugalio (Bruno Furch) Wien: Internaciisto, sd. (1 + 2p. 14,9cm.) [S/193.22]

Kroata milita noktlibro (Spomenka Ŝtimec) Vieno: Pro Esperanto, 1993 (103p. 23,4cm.) [S/059.6]

Kroataj poetinoj de la 20-a jarcento. Eta antologio (Spomenka Štimec (red.)) Zagreb: Kroata 
Esperanto-Ligo, 2003 (129p. 20,0cm.) [E.7478]

Kroatia Esperanta Poemaro (Lucija Borčić, Ivan Špoljarec, Zlatko Tišljar) Zagreb: Internacia Kultura 
Servo, 1991 (110p. 20,2cm.) [E.7681]

Krokize de mia ĝardeno, rakontoj kaj krokizoj (István Nemere) Prilly (Lausanne): Kooperativo de 
Literatura Foiro, 1992 (58p. 29,7cm.) [G.35]

Kromeseoj (Tacuo Huĝimoto) Oosaka-si, Japanio: Riveroj, 2009 (124 + 2p. 21,0cm.) [E.6946]

Kromosomoj, romanoj (Lorjak) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 10, 1989 
(155p. 20,5cm.) [S/016.10]

Kroniko el la historio de "Frateco" 1908-1983 (Antonio Marco Botella) Zaragosa: -, 1983 (81 + 1p. 
21,7cm.) [E.5392]

Kroniko japana, Oficiale Verkita Nacia Historio de la Antikva Japanujo Ekde la Mondkreiĝo ĝis la Sepa
Jarcento. Volumo dua - ĝis  ekkontakto kun la kontinenta civilizo (Kyûti Nohara, trad.) Japanio: Japana
Esperanto-Instituto, sd. (iii + 109 + 9 + 3 + 4p. 22,3cm.) [F.291]

Kroniko japana, Oficiale Verkita Nacia Historio de la Antikva Japanujo Ekde la Mondkreiĝo ĝis la Sepa
Jarcento. Volumo tria (Kyûti Nohara, trad.) Japanio: Japana Esperanto-Instituto, sd. (2 + 167 + 3p. 
22,3cm.) [F.292]

Kroniko japana, Oficiale Verkita Nacia Historio de la Antikva Japanujo Ekde la Mondkreiĝo ĝis la Sepa
Jarcento. Volumo unua - ĝis la fondiĝo de la imperio (Kyûti Nohara, trad.) Japanio: Japana Esperanto-
Instituto, 1935 (vii + 86 + 11 + 4p. 22,3cm.) [F.290]

Kronikoj el mia tirkesto (Christian Rivière) Nantes: memeldono, 2005 (128p. 18,7cm.) [E.4186]

Kronologia Klasifiko de la Arkitekturo en Japanujo (-) -: -, sd. (7p. 22,2cm.) [F.281]

Kronprincedzino (John Francis) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2011 (192p. 20,0cm.) [E.5131]

Krucenigmoj kaj (desegnita) humuro en Esperanto (Stano Marĉek & Stano Markoviĉ) Martin: -, 1977 
(53 + 1p. 20,4cm.) [E.349]

Krucenigmoj kaj (desegnita) humuro en Esperanto: manuskriptaj solvoj (Stano Marĉek & Stano 
Markoviĉ) Martin: -, 1977 (29p. 20,4cm.) [S/227.L.009]

Kruco de saĝo. Movado sed Nomo 30 jaroj de agado 1980-2010 (Movado sen Nomo kaj membroj) 
Antwerpen: Movado sen Nomo, [2010] (35p. (14,6 x) 10,6cm.) [E.7749]

Krucumo (Aleksandro Drozdov) Zagreb: -, 1922 (IV + 55p. 16,4cm.) [E.812]

Kruko kaj Baniko el Bervalo, Maldecaj anekdotoj por neprudaj legantoj (Louis Beaucaire) Kopenhago: 
TK, 1970 (143 + 1p. 21,0cm.) [E.1824]

Krutaĵo Fluganta Aglo (Guangdong-a Popola Eldonejo) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1975 (6 + 
152p. 17,2cm.) [S/003.65]

Krynica - La reĝino de polaj kuracbanlokoj (-) Pollando: -, sd. ((neind.) 24p. 19,8cm.) [E.6693]

Kuba Ŝtata Organizo (Domingo Garcia Cárdenas) Havana, Kubo: Eldonejo José Martí, 1985 (146p. 
21,0cm.) [E.2694]

Kubaj popolaj fabeloj (antologio) (Marin Bacev) Varsovio - Sofio: Eldonejo Interlibro, 1996 (74p. 
20,5cm.) [E.7899]

Kudlago, la malgranda eskimo (N. Van Hichtum) Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto U.P.A., 
1936 (40p. 18,6cm.) [E.1703]

Kudra kaj trika terminaro (M. kaj V. Verda) Heronsgate, Rickmansworth, Herts., Anglujo: Universala 
Esperanto-Asocio, 1947 (22 + 1p. 15,2cm.) [E.2057]
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Kudra kaj trika terminaro (M. kaj V. Verda) Oakville, Ontario, Kanado: Esperanto Press, Dua eldono, 
Represo de la unua eldono kun permeso de Universala Esperanto-Asocio, 1960 (21 + 3p. 15,3cm.) 
[E.6252]

Kuketo (Delfeno Tietti) Lome - Togo:-, 1990 (79p. 29,7cm.) [G.204]

Kulio (japane) ([M.H. Székely-Lulofs]) Japanio: ?, 1982 (3 + 140 + 1p. 21,0cm.) [E.6944]

Kulio (M.H. Székely-Lulofs) Amsterdam-Oost: Libroservo Federacio de Laboristaj Esperantistoj, sd. 
(178 + 5p. 20,5cm.) [E.24.C]

Kulio (M.H. Székely-Lulofs) Amsterdam-Oost: Libroservo Federacio de Laboristaj Esperantistoj, sd. 
(178 + 5p. 20,5cm.) [E.24.D]

Kulio (M.H. Székely-Lulofs) Amsterdam-Oost: Libroservo Federacio de Laboristaj Esperantistoj, sd. 
(178 + 5p. 20,5cm.) [E.24]

Kulio (M.H. Székely-Lulofs) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, sd. (178 + 5p. 20,5cm.) [E.24.B]

Kultura Esperanto Festivalo 6-11/8 1996 en Kopenhago. Festivala libro (-) Danlando: -, 1996 (23p. 
21,0cm.) [E.7611]

Kultura kaj Turisma Atrakcieco de urbo Bydgoszce (prof. d-ro hab. Aleksandra Kowalczyk) Bydgoszcz:
Internacia Centro pri kulturo kaj turismo "Kujavio kaj Pomerelio", 2013 (20p. 20,8cm.) [E.5444]

Kultura Programo de la 68. Universala Kongreso de Esperanto, Budapest 1983.07.30./08.06. (-) 
Budapeŝto: -, 1983 (36p. 19,9cm.) [S/033.68,2]

Kulturceladoj de la nuntempo (Prof Dro Aug. Forel) Ĝenevo (Svislando): Universala Esperantia 
Librejo, Unua Eldono, 1911 (49 + 3p. 22,7cm.) [S/018.1911,48]

Kultúrnohistorické pamiatky popradského okresu - Kulturo-historiaj memorindaĵoj de distrikto Poprad 
(Dr. J. Kredátus, Vojtech Vinkler) Gottwaldov: Tisk Grafia, sd. ((neind.) 23 + 26p. 21,0cm.) [E.4020]

Kulturo kaj evoluo, referaĵo por la Monda Jardeko de la Kultura Evoluigo (Mervyn Claxton) Rotterdam: 
Universala Esperanto Asocio, 1998 (60p. 21,0cm.) [E.93]

Kulturo kaj Internacia Lingvo (William Auld) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Fonto-serio n-ro 10, 1986 
(120p. 21,0cm.) [S/061.10]

Kulturo kaj sano (Mervyn Claxton) Rotterdam: Universala Esperanto Asocio, 1999 (42p. 21,0cm.) 
[E.3578]

Kulturo kaj teknologio, referaĵo pri la jara temo por 1997 de la Monda Jardeko de la Kultura Evoluigo 
(Andrew O. Urevbu) Rotterdam: Universala Esperanto Asocio, 1997 (63p. 21,0cm.) [E.452]

Kulturo nacia kaj internacia (J. Stalin) Leipzig: Ekrelo, 1930 (20 + 1p. 21,0cm.) [E.5929]

Kulturo: valoro aŭ varo?, Kongresa Temo de la 81a Universala Kongreso Prago, julio 1996, La rajto je 
l'kulturo: Ĉu povas ekzisti kulturo en totalismaj landoj? Kaj Ĉu demokratio garantias kulturon? (Jopetro
Danvy kaj aliaj) Thaumiers: La kancerkliniko n° 13, supplément au n° 79, 1996 (20p. 29,8cm.) 
[S/181.1996]

Kumeŭaŭa djungelns son (Tibor Sekelj, Leif Nordenstorm (trad.)) Svedio: Nordenstorms förlag, sd. 
(68p. 21,0cm.) [E.7580]

Kumeŭaŭa, la filo de la ĝangalo (Tibor Sekelj) Antverpeno - La Laguna: TK-Stafeto, Belliteratura 
eldonserio n-ro 42, 1-a eldono, 1979 (95p. 20,7cm.) [S/066.42]

Kumeŭaŭa, la filo de la ĝangalo (Tibor Sekelj) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, dua eldono, 
1994 (94 + 2p. 21,0cm.) [E.7576]

Kun Diablo en la korpo (Raymond Radiguet) Novjorko: Mondial, 2006 (139p. 21,7cm.) [E.2726]

Kun fotilo inter libeloj (Insecta, Odonata) (Oldřich Arnošt Fisher) ČES: MSD, 2016 (69 + 1p. 20,8cm.) 
[E.6912]

kun gradaj paŝoj eksterlanden - 1901-1904 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam kompletigota 
plena verkaro de L.L.Zamenhof kajero 6 (ekzemplero 779), 1979 (427 + 8p. 21,8cm.) [S/017.6]

Kun la defendantoj de Kon Ko (Nguyen Khai) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 1967 (115p. 19,0cm.) 
[E.2615]

Kun la Kadavro de l'Edzino (Ogura-Toyofumi) Osaka, Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo, 
1954 (52 + 4p. 18,1cm.) [E.656]

Kun La Konko ĉe la tablo, Met La Konko aan tafel (Else Huisseune) Oostende: Esperanto-grupo La 
Konko, eldonita okaze de la 20-jariĝo de La Konko, Uitgegeven ter gelegenheid van het 20-jarig 
bestaan van La Konko, 2007 (88p. 20,7cm.) [E.5433]

Kun niaj amikoj, La Bestoj (-) Marmande - Francio: Esperantaj Francaj Eldonoj, 5, sd. (12p. 17,1cm.) 
[S/100.5]
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Kun onklo Ho (div. aŭtoroj) Hanojo: Fremdlingva Eldonejo, 1972 (398 + 1p. 18,9cm.) [E.1033]

Kun sopira koro (Gustavo Adolfo Becquer) Zaragosa (Hispanujo): Hispana Esperanto Federacio, 
Eldona Fako, 1972 (93 + 1p. 18,0cm.) [E.2554]

Kune ni kantas, dum la 80-a UK en Tampereo (Lauri Liukkonen k.a.) Tampereo: -, 1995 (40p. 
21,0cm.) [S/033.80,6]

Kuniberto kaj Kilevamba (Gudrun Pausewang) Obertshausen: Imprenta, unu eldono, 2001 (107 + 3p. 
20,9cm.) [E.2741]

Kuniĝu ni per nia kant'. 12 ĥoraj kantoj okse de la 10-jara jubileo de La Internacia Esperanto-ĥoro 
(fondita en Stokholmo en 1980) MEL Sofia 1992 (Dimitàr Terziev (Estro de IEĤ)) Sofia: MEL, 1992 
(47p. 18,9cm.) [G.803]

Kuniks la kuniklo (Kavlan (Jean-Pierre Cavelan)) Nice: -, 1998 (10p. 29,7cm.) [G.96]

Kunlaboro por produkti novan eldonon de la Esperanta Bildvortaro (R. Eichholz) Balieboro, Ontario, 
Kanado: Akademio de Esperanto, Sekcio pri Fakaj Vortaroj, Cirkulaĵo 89/2, 1990 (30 + 1p. 21,0cm.) 
[S/273.TC.89/2]

Kunmetitaj verboj per sufikso -um (Euclides Carneiro D Silva) Mogi das Cruzas, Brazilo: Associação 
Mogiana de Esperanto, ĉ. 1981, sd. (25p. 31,0cm.) [G.752]

Kunsttalen De maatschappelijke status van Esperanto (Peeters Stanny) Wilrijk: Universiteit Antwerpen
Universitaire instelling Antwerpen Departement germaanse filologie, Eindverhandeling, 1986 (7 + 
298p. 29,8cm.) [G.614]

Kunvojaĝu, Internacia kurso de Esperanto, Praktika Esperanto-kurso por studentoj kaj plenkreskuloj 
(Paul Gubbins) Pisa: Edistudio eldonita kunlabore kun ILEI Internacia Ligo de Esperantistaj Instruistoj, 
Didaktika kolekto, 1994 (240p. 21,0cm.) [E.1801]

Kunvojaĝu, Internacia kurso de Esperanto, Praktika Esperanto-kurso por studentoj kaj plenkreskuloj 
(Paul Gubbins) Pisa: Edistudio eldonita kunlabore kun ILEI Internacia Ligo de Esperantistaj Instruistoj, 
Didaktika kolekto, dua eldono reviziita, 2006 (239p. 21,0cm.) [E.6442]

Kuopio poŝformate, Internacia sciopovo kun granda koro (-) Finnlando: Suomen Graafiset Palvelut, 
2007 (23p. 15,8cm.) [E.5115]

Kuracaj manĝaĵoj (deng dejĝjan k.a., kompilintoj) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, unua eldono, 
1986 (63p. 18,4cm.) [E.873]

Kuracbanejo de Zalakaros (Ferenc Cseke, dr-o) Nagykanizsa: Etnografia komotato de la patriota 
popolfronto, 1987 (28p. 20,3cm.) [E.2349]

Kurdoj, armenoj kaj aliaj etnoj inter la kaspia, nigra kaj mediteranea maroj (Uwe Joachim Moritz, 
kompil.) Germanio: Etnismo, Internacia Komitato por Etnaj Liberecoj (IKEL), 1979 (20p. 29,7cm.) 
[G.319]

Kurhessen und Waldeck. Kostbarkeiten (G. M. Vonau, Gernot Ritterspacher) Kassel: 
Fremdenverkehrsverband Kurhessen und Waldeck, sd. (24p. (21 x) 19,5cm.) [E.7251]

Kurioza okazaĵo (un curioso accedente) triakta komedio (Carlo Goldoni) Torino: "L'Esperanto", 1933 
(61 + 1p. 19,1cm.) [E.1370]

Kuriozaj floroj kaj arboj en la provinco Yunnan,  Cinio (Zhang Qitai, Feng Zhizhou, Yang Zengdong) 
Pekino:  Cina Esperanto-Eldonejo, 1988 (6 + 146p. 26,4cm.) [G.81]

Kurludo de toroj (A. Carles) Paris: Librairie de l' Espéranto, 1909 (50p. 19,4cm.) [S/018.1909,35]

Kurs i Esperanto, för självstudier och studiecirklar I. (Frits Lindén) Stockholm: Förlagsföreningen 
Esperanto, andra upplagan, 1931 (84p. 19,9cm.) [E.7301]

Kurs i Esperanto, för självstudier och studiecirklar I. (Frits Lindén) Uppsala: Författarens Förlag, 1929 
(82p. 20,7cm.) [E.7390]

Kurs i Esperanto, för självstudier och studiecirklar II. (Frits Lindén) Stockholm: Förlagsföreningen 
Esperanto, 1930 (96p. 21,0cm.) [E.7302]

Kurs po Esperanto - Kurso de Esperanto (Doc. Georgi Ĥr. Dimov) Varna: Supera Ekonomia Instituto 
"Dimitâr Blagoev", Katedro de "Fremdaj Lingvoj", II eldono, 1972 (VII + 286p. 19,0cm.) [E.6602]

Kurs po Esperanto - Kurso de Esperanto (Doc. Georgi Ĥr. Dimov) Varna: Supera Ekonomia Instituto 
"Dimitâr Blagoev", Katedro de "Fremdaj Lingvoj", III eldono, 1981 (VII + 286p. 19,0cm.) [E.6392]

Kurs po Esperanto - Kurso de Esperanto, por bulgaroj (AT. D. Atanasov) Sofio: Pres-Esperanto - 
kopio de la naŭa eldono (Sevlievo: eldonejo "Frateco", 41-45 miloj) el 1945, 1992 (112 + 3p. 21,5cm.) 
[E.3418]
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Kursa gvidilo, vesperkurso (Marc Vanden Bempt) Leuven: Esperanto 2000 vzw Leuven, eldono 1998, 
1998 (12p. 21,0cm.) [S/030.26,1]

Kursa gvidilo, vesperkurso (Marc Vanden Bempt) Leuven: Esperanto 3000 vzw Leuven, eldono 1999, 
1999 (12p. 21,0cm.) [S/030.26,2]

Kursa gvidilo, vesperkurso (Marc Vanden Bempt) Leuven: Esperanto 3000 vzw Leuven, eldono 2000, 
2000 (12p. 21,0cm.) [S/030.26,3]

Kursa gvidilo, vesperkurso (Marc Vanden Bempt) Leuven: Esperanto 3000 vzw Leuven, eldono 2006, 
2003 (12p. 21,0cm.) [S/030.26,4]

Kursa gvidilo, vesperkurso (Marc Vanden Bempt) Leuven: Esperanto 3000 vzw Leuven, eldono 2006, 
2004 (12p. 21,0cm.) [S/030.26,5]

Kursa gvidilo, vesperkurso (Marc Vanden Bempt) Leuven: Esperanto 3000 vzw Leuven, eldono 2006, 
2006 (12p. 21,0cm.) [S/030.26,4]

Kursa lernolibro, laŭ praktika parola metodo (Dro Edmond Privat) Berlin & Dresden: Esperanto-Verlag 
Ellersiek & Borel, sesa eldono, 1926 (78 + 2p. 16,1cm.) [E.3068]

Kursa lernolibro, laŭ praktika parola metodo (Dro Edmond Privat) Berlin & Dresden: Esperanto-Verlag 
Friedrich Ellersiek G.m.b.H. [7a eldono, 31a-40a miloj)], 1930 (78 + 2p. 16,5cm.) [E.3863]

Kursa lernolibro, laŭ praktika parola metodo (Dro Edmond Privat) Berlin: Esperanto-Verlag, [4a? 5a? 
eldono], 1922 (79 + 1p. 16,0cm.) [E.3300]

Kursa lernolibro, laŭ praktika parola metodo (Dro Edmond Privat) Genève: Universala Esperanto-
Asocio, vendejo por Azio: Ĥina Respublika Esperanto-Asocio (1a eldono?), 1913 (64p. 15,1cm.) 
[S/018.1913,74]

Kurso de Esperanto - Lektion 1-15 (-) Danlando: Dansk Esperanto-Institut, sd. (150p. 21,1cm.) 
[E.6441]

kurso de esperanto (-) Brazilo: Editôra da Fraternidade, unua eldono, 1963 (100p. 26,7cm.) [G.792]

Kurso de Esperanto (K. Ossaka) Japanio: -, 1962 (446p. 18,2cm.) [E.2465]

Kurso de Esperanto en la ĉina, por ĉinoj (ĉinlingve) Pekino: ĉinlingve, 1981 (XII + 425p. 18,4cm.) 
[E.1564]

Kurso de Esperanto laŭ aŭdvida struktura Metodo, 24 lecionoj (A & T. Sekelj) -: -, 1978 (48p. 25,2cm.) 
[F.683]

Kurso de Esperanto laŭ aŭdvida struktura Metodo, 24 lecionoj (kopio) + gramatiko kaj ekzercoj (kopio)
(A & T. Sekelj) Leuven:  Esperanto 2000 vzw Leuven, ĉirkaŭ 1990, sd. (2 + 48 + 31p. 29,7cm.) 
[S/030.72]

Kurso de Esperanto Lingvo Internacia (+ araba) (Georgo Ebraham) Rotterdam: Universala Esperanto-
Asocio, 2000 (130p. 20,9cm.) [E.4221]

Kurso de Esperanto por Germanoj (Zamenhof) Vieno: La Esperantisto, Kolekto de la Esperantisto N° 
2, sd. (24p. 25,3cm.) [S/205.2]

Kurso de Esperanto, Lingvo Internacia (Georgo Abraham) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 
2000 (130p. 20,9cm.) [E.5225]

Kurso pri rapida legado (Christian Bertin) Cesson-Sevigne: la aŭtoro, 1986 (114p. 29,7cm.) [G.19]

Kurso tutmonda de la lingvo internacia Esperanto laŭ la metodo natura (Emilo Gasse) Paris: Librairie 
Hachette et Cie., 1909 (61p. 17,8cm.) [S/018.1909,80]

Kurso-Libro de Esperanto (So. Bom-Su) Seulo, Koreujo: Korea Esperantista Junulara Organizo, 1973 
(36p. 20,6cm.) [E.3197]

Kursus for Fremskredne Kurso por Progresintoj (-) Danlanod: Dansk Esperanto-Institut, sd. (75p. 
29,9cm.) [G.631]

Kursus for Viderekomne Kurso por Perfektiĝantoj (-) Danlanod: Dansk Esperanto-Institut, sd. (75p. 
29,9cm.) [G.630]

Kursus voor het Elementa Diplomo (-) Nederlando: Bond van Arbeiders-Esperantisten in het gebied 
van de Nedermandse taal "Fidu la estontecon", Instrua Servo, 1976 (102p. 29,7cm.) [G.819]

Kurta historio de E-movado en Ĥarkiv (Dmitrij M. Cibulevskij) Ĥarkiv: -, 1999 (84p. 20,4cm.) [E.6064]

Kuru, knabo, kuru (Uri Orlev) Świdnik, Lublin: Ars Libri, Israela Literaturo, 2019 (136p. 23,6cm.) 
[F.932]

Kurze Volapük-Grammatik (Dr. Arie De Jong k.a.) Wienacht (Schweiz): -, Probesatz, 1929 (12p. (21,8 
x) 13,6cm.) [S/VO.5]
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Kurzer Abriss der Welthilfssprache Ido (-) Lüsslingen-Solothurn (Schweiz): Ido-Weltsprache-Verlag, 
sd. (32p. 16,1cm.) [S/ID.49]

Kurzer Lehrgang der Internationalen Hilfssprache "Esperanto" (Harry Brühl) Berlin: Hans Th. 
Hoffmann, Verlagsbuchhandlung, 1906 (48p. 16,6cm.) [S/018.1906,80]

Kuŝanta tigro (Lilli Promet) Tallinn: Eesti Raamat, 1971 (77p. 16,5cm.) [E.1943]

Kuzeto, Scena bagatelaĵo en unu akto (M. Balucki) Jaslo (Pollando): Eldonejo "Esperantista Voĉo", 
1925? (neind.), 1925 (14p. 18,4cm.) [E.1369]

Kvar jarcentoj - Komenio (Klaas Pit, Bert Stilma) Hilversum: Comenius College, 1992 (38p. 29,8cm.) 
[G.554]

Kvar noveloj (Isaac Asimov) La KromKancerKliniko 35, 2020 (31p. 29,7cm.) [S/181.2020]

Kvar noveloj (Valerij Brjusov) Jekaterinburg: Sezonoj, serio: rusa literaturo Volumo 5, 1999 (24p. 
19,8cm.) [S/105.5]

Kvar prelegoj pri esperanta literaturo (Drago Kralj) Ljubljana: Eldona Sekcio de Slovenia Esperanto 
Ligo, 1960 (188 + 3p. 16,9cm.) [E.1940]

Kvar pupteatraĵoj: La Blua Erinaco -Roserulo-la Raneto - La Lanug-Hometo - Unu Sunradio 
(Aleksandro Popesku) Bukureŝti: Roma a Nacia Komitato U.N.I.M.A., 1970 (14 + 26 + 17 + 8p. 
29,2cm.) [G.593]

Kvar rakontoj por infanoj, Esperanto: Neĝulino, Mia ombrelo povas esti balono, Pantoflokatino, Mojca 
Etulino (Marlenka Stupica, Ela Peroci, Ančka Gošnik-Godec, Mara Kraljeva) Ljubljana: Mladinska 
Knjiga kaj Slovenia Esperanto-Ligo, 1967 (8 + 8 + 8 + 8p. 25,7cm.) [G.668]

Kvara Eŭrop-Unia 2000 Esperanto Kongreso La Memorejo 'Princo Karlo' - Atlantikwall Raversijde (-) 
Raversijde: -, 2000 (27 + 1p. 21,0cm.) [E.5394]

Kvara Eŭrop-Unia Esperanto Kongreso, 2000, Postkongresa libro (-) Antverpeno: FEL, 2000 (30p. 
21,0cm.) [E.2371]

Kvara Eŭrop-Unia Esperanto Kongreso, Oostende, 27 aprilo - 1 majo 2000, Kongresa Libro (-) 
Antverpeno: FEL, 2000 (40 + 1p. 21,0cm.) [E.2018]

Kvara Eŭrop-Unia Esperanto-Kongreso: Dua Bulteno (-) Oostende: Flandra Esperanto-Ligo, 2000 
(29p. 21,0cm.) [E.3004]

kvara flandra kongreso de esperanto, Gent - 1988 (-) Gent: LKK, Genta Esperanto Grupo "La 
Prggreso", 1988 (44p. 20,5cm.) [S/249.1988,1]

Kvara Nederlanda Esperanto Kongreso Arnhemo 21-22 september 1929 (-) Nederlando: -, 1929 (30p.
18,4cm.) [E.2248]

Kvara rapsodio (F. Szilágyi) Stockholmo: Eldona Societo Esperanto / Förlagsföreningen Esperanto, 
sd. (48p. 21,2cm.) [S/094.4]

Kvara Sanmarina Universitata Sesio (SUS 4) 1987-08-29/09-07 (1686/87 pfR) de la Akademio 
Internacia de la Sciencoj (AIS) San Marino * Programo stato: 1987 - 07 - 11 (-) Paderborn: Akademio 
Internacia de la Sciencoj, 1987 (22p. 20,8cm.) [E.6701]

Kvara Universala Kongreso de Esperanto (-) Paris: Esperantista Centra Oficejo, Esperantista 
dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, kajero dek-dua, I. Oficiala parto, 
sekcio A: kongresoj, 4, Aprilo 1909, 1909 (198p. 25,3cm.) [S/045.12]

Kvardek jaroj. Kolekto da originalaj verketoj dediĉitaj al la 40-jara jubileo de Esperanto (diversaj 
aŭtoroj) Paris, Leipzig, Moskvo: Sennacieca Asocio Tutmonda, [1927] (48p. 22,2cm.) [F.1008]

Kvarfolia Trifolio (poemaro) (B.G.D.) Laroque Timbaut: La Juna Penso 78A, 1971 (24p. 27,0cm.) 
[S/164.078A]

Kvarfolio, versoj de pragaj poetoj - esperantistoj: Karen (Kořínek), Rumler, Urbanová, Vidman (Eli 
Urbanová, elektis kaj aranĝis) Prago: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, Literatura suplemento al revuo PACO 
ĉeĥa eldono, 1985 (32p. 20,5cm.) [E.4691]

Kvarlingva proverbaro (franca - angla - germana - esperanta) (Lucien Bourgois) Francio: La 
KancerKlinikoteko, supplément au n° 96, octobre/novembre/décembre 2000, issn 0398-5822, 2000 
(27p. 29,7cm.) [S/181.2000]

Kvaropo (W. Auld, J.S. Dinwoodie, J. Francis, R. Rossetti) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, dua 
eldono, 1977 (256p. 18,9cm.) [E.1220]

Kvaropo (W. Auld, J.S. Dinwoodie, J. Francis, R. Rossetti) La Laguna: J. Régulo, Bel-literatura eldon-
serio 1, 1952 (267p. 22,0cm.) [S/066.1]
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Kvarpieda kamarado (Marjorie Boulton) Burslem, Stoke-on-Trent, Staffs.: la aŭtorino, 1956 (47 + 2p. 
18,2cm.) [E.4751]

Kvarteto (Viktor Ĉaldajev, Gafur Gazizi, Nikolai Lozgaĉev, Alen Kris) Jekaterinburg: Sezonoj, 1996 
(80p. 20,1cm.) [E.2647]

Kvarteto Esperanto (-) ĈSSR: Trenĉin, 1973? (neind.), 1973 (6p. 21,3cm.) [E.3111]

Kvazaŭ ĉio dependus de mi (Trevor Steele) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 
34, 2009 (340p. 20,5cm.) [S/016.34]

Kvazaŭ fabelo (Benata Koopmans) -, 1966 (24p. 21,5cm.) [E.1072]

Kvin dokumentoj de prezidanto Maŭ Zedong pri literaturo kaj arto (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva 
eldonejo, 1968 (10p. 14,7cm.) [S/298.M.39]

Kvin elementoj (Edwin de Kock) Respublic of South Afrika: eldono de la aŭtoro, 1970 (55 + 1 + 2p. 
16,4cm.) [E.1492.B]

Kvin elementoj (Edwin de Kock) Respublic of South Afrika: eldono de la aŭtoro, 1970 (55 + 1p. 
16,1cm.) [E.1492]

Kvin etaj humuraj dramoj (Maurice Baring kaj Arthur Hopkins) Britio: W.H.Simcock, 2001 (25p. 
29,7cm.) [G.124]

Kvin filozofiaj verkoj de Prezidanto Maŭ (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1972 (288p. 
13,2cm.) [S/298.P.03]

Kvin Herooj sur Langja-monto (Loŭ Kiguj) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1977 (36p. 17,2cm.) 
[S/003.6]

Kvin kverkoj kaj la sekvo. (Christian Declerck) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro
42, 2019 (340p. 21,1cm.) [S/016.42]

Kvin noveloj (Friedebert Tuglas) Haapsalu-Estonio: M. Tamverk, Esperanto-fako, 1924 (XV + 159p. 
19,6cm.) [E.4111]

Kvin noveloj (Friedebert Tuglas) Tallinn: Eldonejo "Eesti Raamat", dua, reviziita eldono, 1984 (125p. 
16,5cm.) [E.880]

Kvin noveloj esperantigitaj laŭ germanaj aŭtoroj (E. L. Meier) Magdeburg (Germ.): Centra Eldonejo por
Esperanto kaj Stenografio, 1912 (257 + 3p. 16,0cm.) [S/018.1912,63]

Kvin paroladoj (Herny Drummond) Anglujo: F.H. Hanbury, 1935 (85p. 21,6cm.) [E.2221]

Kvin poemoj el Pleno (Plenitud) (Amado Nervo) Meksiko: Esperanta presejo de editorial lumen, 1941 
(15 + 3p. 16,6cm.) [E.2907]

Kvin prelegoj pri bakterioj, skizo pri ĝeneralaj principoj de bakteriologio en apliko al infektaj malsanoj 
kun aldono de rimarkoj pri serumoj kuracaj inokuloj profilaktikaj kaj desinfektado, kun tabelo de propraj
mikrofotografiaj surprenoj (Odo Bujwid) Krakovo: Gebethner & K-io en Krakovo, 1912 (48+1p. 
26,8cm.) [S/018.1912,28]

Kvin virinoj de amoro (Ihara Saikuku) Oosaka: Librejo Pirato, Serio Oriento-Okcidento nr. 7, 1966 (159
+3p. 21,5cm.) [E.2419]

Kvin vivokantetoj (Menciitaj dum la XIIaj Esperantistaj floraj Ludoj en Santa Coloma de Farnés): Se la 
homo…, La flirtemulo, Knabino, La surprizo, Majstro + Al la Esperanto-Domo (Catharina J. Roskes-
Dirksen, H. Windisch-Sartowsky) Hago, Berlino-Niederschönhause: S-ino Cath.a J. roskes-Dirksen, S-
ro H. Windisch-Sartowsky, sd. (12 + 4 + 2p. 35,0cm.) [G.293]

Kvina Afrika Kongreso de Esperanto organizata de Afrika Komisiono de UEA (AK) Asocio de Beninaj 
Esperantistoj (ABeA) Scio Sen Bariloj (SSB) 29an de decembro 2013 - 4an de januaro 2014 Kotonuo, 
Benino (-) -: -, 2013 (36p. 21,0cm.) [E.7647]

Kvina Beneluksa Esperanto-kongreso Eindhoven, 1957 Pentekosto 8, 9, 10 junio, Kongresa libro (-) 
Helmond: Esperanto-presejo "Helmond", 1957 (8p. 21,0cm.) [S/250.1957,1]

Kvina Nederlanda Esperanto-Kongreso Utrecht - 15-17 aprilo 1933 Kongreslibro (P. W. Baas k.a.) 
Nederlando: La Kongresa Komitato, 1933 (24p. 24,5cm.) [F.823]

Kvina rapsodio (Gaja novelaro ktp.) (F. Szilágyi) Borâs (Svedlando): -, 1953 (76p. (19,9 x) 17,1cm.) 
[S/094.5]

Kvina Universala Kongreso de Esperanto, Barcelono 5-11 septembro 1909 (-) Paris: Esperantista 
Centra Oficejo, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, 
kajero dekkvara, I. Oficiala parto, sekcio A: Kongresoj, 6, Marto 1909, 1909 (176p. 24,5cm.) [S/045.14]

Kvindek Jaroj de Esperanto en Oomoto, Okaze de la Ora Jubileo de EPA 1923-1972 (E. Itoo, N. 
Esumi kaj T. Nakamura) Japanio: Tenseiŝa, 1973 (90 + 3p. 21,2cm.) [E.6475]
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Kvindek jaroj de la grandaj venkoj de socialismo, raporto kaj finparolado dum la Komuna Solena 
Kunsido de Centra Komitato de KPSU, Supera Soveto de USSR kaj Supera Soveto de RSFSR, La 3-
4-an de novembro 1967 (L. I. Breĵnev) Moskvo: Unio de Sovetaj Societoj de amikeco kaj kulturaj ligoj 
kun eksteraj landoj, Komisiono pri internaciaj Ligoj de Sovetaj Esperantistoj, 1968 (52p. 26,1cm.) 
[G.39]

Kvindek jarojn Bulgara Laborista Esperanto-Asocio (BuLEA) (12.7.1930-12.7.1980) (-) Sofio: Bulgara 
Esperantista Asocio - Centra Estraro, 1980 (29 + 10p. 20,3cm.) [E.1242]

Kvinlingva terminaro pri antikvaj muelejoj. Esperanta angla franca germana nederlanda (J.K. Hammer)
Nederlando: Nederlanda Esperanto-Asocio, 1988 ([32]p. 21,0cm.) [E.7637]

Kvinpinta kantaro 2000 (Sten Johansson (kompil.)) Skövde, Svedio: Al-fab-et-o, 2000 (72p. 21,0cm.) 
[E.7395]

Kvinteto '69 (-) Kvinteto '69, 1969 (46p. 17,6cm.) [S/122.69]

Kvinteto, Ekstraktoj el Verkoj de Nao, Osinabro, Sumiko, Hidemaru kaj Naohi Deguci (diversaj aŭtoroj)
Kameoka, Kioti-hu, Japanujo: Oomoto, 1965 (62p. 21,2cm.) [E.2715]

Kvio (Oĉjo Dadaev) Moskvo: Impeto, 2000 (47p. 14,0cm.) [E.2853]

Kvitancoj (-) Rotterdam, Nederland: Mondkomerca Eldonejo Esperantista, 1976 ((restas 42 el) 80p. 
18,9cm.) [E.248]

Kvodlibeto (Julia Sigmond, Sen Rodin) Cluj-Napoca, Rumanio: Eldonejo Exit, 2015 (338p. 20,0cm.) 
[E.7275]

Kwa kulinda tamaduni za Afrika, uea-tejo (-) Rotterdam, Uholanzi: U.Ki.Wa., U.E.A., sd. (12p. 27,9cm.)
[G.401]

kwartalnik Verda Szczecin'o (-) Szczecin: Verda Szczecin'o Nr 9, Informator organizacyjny Polskiego 
Związku Esperantystow Oddział w Szczecinie, 1980 (16p. 21,0cm.) [E.3641]

Kwasaroj, ĉu estiĝantaj sunsistemoj? (Manuel Halvelik) Belgio: -, 1968 (85p. 29,3cm.) [G.129]

Kwestja Jezyka Miedzynarodowego (M. Trochimowski) Polando: Polskiego Akademick Towarzystwa 
Esperantystów, Biblioteczka Propagandowa No. 1, sd. (8p. 15,4cm.) [E.1689]

Kybernetische Pädagogik, Klerigkibernetiko, Schriften 1973-1992, Band 6 (Helmar Frank und 
Mitarbeitern) Bratislava, San Marino, Berlin: Dr. Véra K. Barandovská-Frank, AIS - Institut für 
Kybernetik Paderborn und Prag, Adoc. Der Interlinguistik an der AIS San Marino, Akademia 
Libroservo durch Esprima Bratislava, AIEP San Marino, Institut für Kybernetik Berlin, 1993 (XII + 
1123p. 21,2cm.) [S/183.6]

L-Ewwel kors FL-Esperanto (Karmenu Mallia) Malta: Malta Esperanto-Societo, 1976 (43p. 21,0cm.) 
[E.2044]

L. L. Zamenhof (Julie Šupichová) Praha: Orbis, serio "Kdo je" nr. 89, 1947 (35 + 3p. 18,0cm.) [E.7704]

L. L. Zamenhof 1859-1917 (N. K.) 's Hertogenbosch: Nederlanda Katoliko April-Mei 1917, 8e 
Jaargang No. 4 (+ po paĝo el N.K. dec.1917 kaj jun/jul.1917), 1917 (20 + 2p. 21,0cm.) 
[S/018.1917,08]

L. L. Zamenhof kaj la Aramea lingvo (J. Kohen-Cedek) -, 1965 (20p. 28,1cm.) [S/227.L.020]

L. L. Zamenhof. La homo kaj li idearo en liaj propraj verkoj (Gian Carlo Fighiera) Torino: Torin 
Esperanto-Centro, eld. Inter 2014-2017, sd. (40p. 21,0cm.) [E.7021]

L. Zamenhof, Provo de gramatiko de novjuda lingvo kaj Alvoko al la juna intelektularo (Adolf Holzhaus)
Helsinki: Helsingin Yliopiston Monistuspalvelu Pinatusjaos, 1982 (159 + 1p. 20,7cm.) [E.440]

L. Zamenhof. Provo pri gramatiko de novjuda lingvo (Adolf Holzhaus) -: Fondumo Esperanto, je kosto 
de l'aŭtoro, 1979 (44p. 28,0cm.) [G.755]

L.L. Zamenhof: datoj faktoj lokoj (André Cherpillod) Courgenard: memeldono, 1997 (32p. 21,1cm.) 
[E.2136]

L.O.-akte Esperanto (-) Nederlando: Stichting "Esperanto bij het onderwijs", afdeling Schriftelijk 
onderwijs - L.O. akte Esperanto, 1978 (neind.), 1978 (8p. 20,5cm.) [E.5102]

L'Adjuvilo Langue auxiliaire internationale basée sur le maximum d'internationalité, de simplicité et 
d'harmonie, Système IDO mis au point (Prof. V. Esperema) Paris: Librairie Internationale Gamber, 
1910 (vi + 31 + 1p. 21,5cm.) [S/AD.1]

L'Adolecantino de grandmarsho, tradukita en Ido da J. Lundborg (Selma Lagerlöf) Lund: A.-NB. 
Skanska Centraltryckeriet, 1925 (75p. 20,0cm.) [S/ID.27]

L'amour dels tres iranges, rakontita en 1950 de Henri Moulis (1863-1953) Patro  ed la aŭtoro, la Amo 
de la Tri Oranĝoj (Moulis) -: -, sd. (27p. 20,8cm.) [E.4403]
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L'anglais langue auxiliaire internationale (Jean Wisimus) Paris: Bernard Grasset, 2a eldono, 1921 
(230p. 18,8cm.) [E.923]

L'année Zamenhof 1959 (-) Rotterdam: Association Espérantiste Universelle, [1958] (8p. 26,8cm.) 
[G.517]

L'Échec de l'Esperanto devant la Délegation, Recueil de Documents Authentiques (neind.) Paris: 
Imprimerie et Libririe Centrales ds Chemins de Fer, 1912 (48 + 2p. 21,4cm.) [S/018.1912,10]

L'Echec de la Délégation our l'adoption d'une Langue auxiliaire internationale, Recueil de documents 
(-) Paris: Office Central Espérantiste, 1911 (21p. 27,2cm.) [S/018.1911,51]

L'Edelvejso kaj la tri Vagabondinoj, teatraĵeto - La Amo, Eltiraĵoj el la tutmonda literaturo kompilitaj kaj 
tradukitaj (el la franca lingvo) (Pierre Delaire) Francio: La Esperantiste Libro-klubo "Edelvejso", 1963 
(55p. 20,7cm.) [E.3003]

L'emploi des langues dans l'enseignement universitaire en Belgique (W.M.A. De Smet) Den Haag: 
Centro de Esploro kaj Dokumentado pri la Monda Lingvo-Problemo (Rotterdam), La monda lingvo-
problemo, vol. 6, depresaĵo 95-106, 1977 (12p. 23,3cm.) [F.894]

L'esoéranto, fil d'Ariane du coeur et de l'esprit = Esperanto, Ariadna fadeno de l'koro kaj de l' spirito 
(Pierre Delaire) Orléans: Centre National Espéranto-Office, dua eldono, 1982 (130p. 20,5cm.) 
[E.7819]

l'Espérantisme prolétarien (E. Lanti) Montreuil-Paris: Fédération Espérantiste Ouvrière, 1934 (48p. 
18,1cm.) [E.5518]

L'Espérantisme, La vie mondiale, L'Espérantisme et  l'Espéranto, L'Universala Esperanto Asocio, 
Aperçus sur la langue Esperanto (H. Hodler) Genève, Suisse: Universala Esperanto Librejo, 
Esperantia Biblioteko, oficiala serio No 3, 1911 (24p. 16,6cm.) [S/075.3]

L'Esperanto - Langue internationale auxiliaire (Edgar Sacré) Bruxelles: Imprimerie Vve. Ferd. Larcier, 
1905 (2 grandaj mapoj + 15p. 25,3cm.) [S/018.1905,38]

L'Espéranto (Pierre Janton) Paris: Presses Universitaires de France, Que sais-je?, 1-a eldono N° 
1511, 1973 (126 + 2p. 17,6cm.) [E.2022]

L'Espéranto (Pierre Janton) Paris: Presses Universitaires de France, Que sais-je?, 2e édition, 1977 
(126 + 2p. 17,7cm.) [E.7112]

L'Espéranto (Pierre Janton) Paris: Presses Universitaires de France, Que sais-je?, quatrième édition 
corrigée, 23e mille, 1994 (127+1p. 17,5cm.) [E.5544]

L'Espéranto (Pierre Janton) Paris: Presses Universitaires de France, Que sais-je?, troisième édition 
mise à jour, 20e mille, 1989 (127+1p. 17,5cm.) [E.6831]

L'esperanto à l'école ou l'Enseignement méthodique de la Langue française aux Enfants par 
l'esperanto, Cours élémentaire (Entre 7 et 10 ans) (J. M. Picard) Coulommiers: Imprimerie Paul 
Brodard, 1911 (vii + 216 + xxviii + 4p. 18,3cm.) [S/018.1911,70]

L'Esperanto au service du Christ (André Ribot) Marmande: la aŭtoro, 1955 (20p. 13,2cm.) [E.1679]

L'Esperanto au service du Prolétariat (Henri Barbusse) Nimes: Fédération des Espérantistes 
Prolétariens, sd. (1 + 52 + 1 + 1p. 18,0cm.) [E.5524]

L'espéranto avec plaisir. Cours d'espéranto pour tous 1 (première partie) (Christian Bertin) Francio: -, 
2000 (107p. 21,0cm.) [E.7855]

L'espéranto avec plaisir. Cours d'espéranto pour tous 2 (deuxième partie) (Christian Bertin) Francio: -, 
2000 (108p. 21,0cm.) [E.7856]

L'espéranto avec plaisir. Cours d'espéranto pour tous 3 (troisième partie) (Christian Bertin) Francio: -, 
2000 (108p. 21,0cm.) [E.7857]

L'espéranto c'est dans la poche. Découvrez une langue en une semaine. À emporter (Henri-Sébastien
Erhard, Valère Doumont, Henrri-Sébastien Erhard, Emanuelle Richard, Jean-Pol Sparenberg) 
Helmond: La Fontano, 2019 ([23]p. 21,0cm.) [E.3684]

l'esperanto ça marche (-) Paris: Union Française pour l' esperanto, 1986 (14p. 21,0cm.) [E.6742]

L'Esperanto cet inconnu (André Ribot) Paris: Editions Albin Michel, 1954 (65 + 3p. 20,9cm.) [E.537]

L'Esperanto comme langue auxiliaire internationale, Rapport du Secrétariat général adopté par la 
troisième Assemblée de la Société des Nations (-) Bourg: Imp. Nouvelle, Victor Berthod, Société des 
Nations (?), 1928?1922? (neind.), 1922 (44p. 20,7cm.) [E.2357]

L'esperanto conférence aux officiers de l'école supérieure de marine (M. Carlo Bourlet) Paris: Librairie 
Hachette et Cie, Groupe français de la Ligue Maritime espérantiste, 1907 (32p. 17,5cm.) 
[S/018.1907,16]
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l'Espéranto dans l'enseignement (Dr. Pol Denoël) Liège: Fondation "Maurice Jaumotte-Locquet", 1968
(24p. 22,2cm.) [F.127]

l'Espéranto dans l'enseignement (Dr. Pol Denoël) Wilrijk: Sonorilo, 1982 (30p. 22,3cm.) [F.734]

L'Esperanto dans le Commerce, Communication (André Baudet) Paris: Assemblée des présidents des
chambres de commerce de France et d'Algérie, 1931 (24p. 20,2cm.) [E.3223]

L'espéranto dans le parlement Européen (Mariska Smits) -: -, 1995 (5 + 27 + 11p. 29,8cm.) [G.616]

L'espéranto en cinq leçons, cours d'Espéranto complet en cinq leçons accompagnées d'exercices 
avec clef, Série de conversations usuelles, Chant international Espérantiste avec mélodie notée (A.-J. 
Witteryck) Bruges (Belgique): l'auteur, 1909 (47 + 1p. 19,2cm.) [S/018.1909,38]

L'Esperanto en dix leçons (Cours du Touring-Club de France) (Th. Cart et M. Pagnier) Anvers: Belga 
Esperanto-Instituto, Edition spéciale pour la Belgique, seizième édition (Cent seizième mille), 1938 (4 
+ 74 + 2p. 17,2cm.) [E.6224]

L'Esperanto en dix leçons (Cours du Touring-Club de France) (Th. Cart et M. Pagnier) Paris, Anvers: 
Esperantista Centra Librejo, Belga Esperanto Instituto, k.s., Quatorzième édition (Cent-sixième mille), 
Esperanto, Kolekto de la Revuo, 1929 (4 + 74 + 2p. 17,7cm.) [E.4137]

L'Esperanto en dix leçons (Cours du Touring-Club de France) (Th. Cart et M. Pagnier) Paris: 
Esperantista centra librejo, quinzième édition (cent-douxième mille), 1932 (4 + 74 + 2p. 17,8cm.) 
[E.6336]

L'Esperanto en dix leçons (Cours du Touring-Club de France) (Th. Cart et M. Pagnier) Paris: 
Esperantista centra librejo, seizième édition (cent-seizième mille), 1937 (4 + 74 + 2p. 17,0cm.) 
[E.6337]

L'Esperanto en dix leçons (Cours du Touring-Club de France) (Th. Cart et M. Pagnier) Paris: Librairie 
Hachette et Cie, Esperanto Kolekto de la Revuo, dixième éditon (quatre-vingt-sixième mille), 1909 (3 +
74 + 2p. 17,4cm.) [S/018.1909,78]

L'Espéranto en dix leçons (Cours du Touring-Club de France) (Th. Cart et M. Pagnier) Paris: Librairie 
Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof n° 6, 1903 (3 + 74 + 2p. 17,5cm.) 
[S/018.1903,13]

L'Espéranto en dix leçons (Cours du Touring-Club de France) (Th. Cart et M. Pagnier) Paris: Librairie 
Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof n° 6, dix-neuvième mille, 1904 (3 + 
76p. 17,6cm.) [S/018.1904,40]

L'Esperanto en dix leçons (Cours du Touring-Club de France) (Th. Cart et M. Pagnier) Paris: Librairie 
Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, huitième éditon (quarante-sixième 
mille), 1906 (3 + 74 + 2p. 17,5cm.) [S/018.1906,54]

L'Esperanto en dix leçons (Cours du Touring-Club de France) (Th. Cart et M. Pagnier) Paris: Librairie 
Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, neuvième éditon (soixante-sixième 
mille), 1906 (3 + 74 + 2p. 17,4cm.) [S/018.1906,64]

L'Espéranto en dix leçons (Cours du Touring-Club de France) (Th. Cart et M. Pagnier) Paris: Librairie 
Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, septième édition (Trente-sixième 
mille), 1905 (3 + 74 + 2p. 17,3cm.) [S/018.1905,34]

L'Esperanto en dix leçons (Cours du Touring-Club de France) (Th. Cart et M. Pagnier) Paris: Librairie 
Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, vingtième mille, 1904 (3 + 75 + 2p. 
17,7cm.) [S/018.1904,33]

L'Esperanto en dix leçons (Cours du Touring-Club de France) (Th. Cart, M. Pagnier) Paris: 
Esperantista centra librejo, Esperanto Kolekto de la revuo, onzième édition (quatre-vingt-neuvième 
mille), 1921 (4 + 74 + 2p. 17,4cm.) [E.6334]

L'Esperanto en dix leçons (Cours du Touring-Club de France) (Th. Cart, M. Pagnier) Paris: 
Esperantista centra librejo, Esperanto Kolekto de la revuo, treizième édition (centième mille), 1927 (4 
+ 74 + 2p. 17,8cm.) [E.6335]

L'esperanto en douze leçons, Cours pratique complet (Pierre Delaire) Orleans: Centre national 
esperanto-office, cinquième édition, 1955 (XXVIII + 226p. 22,0cm.) [E.6496]

L'Esperanto est-il une langue? Travail de dissertation. Prof. Albert Py (Jean-Daniel Bosko) Svislando: 
Université de Genève, Faculté des Lettres, Département français, 1976 (13p. 29,7cm.) [S/277.25]

L'Espéranto et l'année internationale des personnes handicapées 1981 (-) Rotterdam: UEA, 
Documents sur l'Espéranto 17 F, 1984 (40p. 20,9cm.) [S/013.F.17]

L'Espéranto et l'Association Universelle d'Espéranto (-) Rotterdam: UEA, Documents sur l'Espéranto 2
F, nouvelle série, 1977 (8p. 21,0cm.) [S/013.F.02]
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L'Espéranto et l'Association Universelle d'Espéranto (-) Rotterdam: UEA, Documents sur l'Espéranto 7
F, 1981 (8p. 21,0cm.) [S/013.F.07]

L'Esperanto et l'Exposition (-) London: Stead's Publishing House, sd. (36 + 4p. 12,0cm.) [E.5977]

L'Espéranto et la diversité linguistique, Interview de Claude Hagège (François Lo Jacomo) Rotterdam:
UEA, Documents sur l'Espéranto 30 F, 2006 (20p. 20,9cm.) [S/013.F.30]

L'Esperanto et La Lutte des Langues (Léon Agourtine) Paris: Office Central Espérantiste, Publication 
de la Société des Amis de l'Espéranto No 10, 1921 (8p. 21,1cm.) [S/047.10]

L'Esperanto et la stylistique (G. Waringhien) Francio: imp. P. Carrère, 4a kongreso de la Fédération 
Espérantiste Universitaire de France, sd. (16p. 21,7cm.) [E.31]

L'Esperanto et le mouvement espérantiste à Lyon des origines à 1950 (Docteur André Vedrine) Lyon: 
Centre Esperanto de la région de Lyon, 1983 (99p. 21,2cm.) [E.5578]

L'espéranto et le plurilinguisme de l'avenir, Entretien avec Umberto Eco (istván Ertl et François Lo 
Jacomo) Rotterdam: UEA, Documents sur l'Espéranto 27 F, 1996 (23 + 1p. 21,1cm.) [S/013.F.27]

L'Esperanto et le Tourisme (M. Rollet de l'Isle) Paris: Secrétariat de la Société française pour la 
propagation de l'esperanto, 1913 (neind.), 1913 (12p. 19,5cm.) [S/018.1913,15]

L'esperanto et les langues nationales (M. le Général Sebert) Paris: Office Central Espérantiste, 1909 
(24p. 24,4cm.) [S/018.1909,09]

L'esperanto facile même pour le débutant isolé (-) Paris: Société Auxiliaire pour les Applications 
Commerciales de l'Esperanto, 1931 (8p. 19,8cm.) [E.7840]

L'esperanto facile même pour le débutant isolé (F. Gaume) Moulins, Francio: A. Pottier, 1955 (111p. 
21,0cm.) [E.7822]

L'esperanto in dieci lezioni (Th. Cart e M. Pagnier di Parigi) Livorno: Tipografia di Raffaello Giust, 1904
(2 + 74p. 17,8cm.) [S/018.1904,39]

l'esperanto langue mondiale des affaires (Paris: Et. et L. Damone, Chefs de Publicité) Barcelona: 
Editorial Atlante, sD. (16p. 18,3cm.) [E.7871]

L'esperanto Langue mondiale Premiers pas…, Les deux premières leçons extraites de: l'esperanto en 
douze leçons (Pierre Delaire) Orleans: Centre Natinoal Eseranto-Office, sd. (16p. 21,0cm.) [E.6743]

L'Esperanto méthodique, cours complet (L. C. Deslaurier) Paris: Presa Esperantista Societo, 1913 
(XVI + 105p. 19,5cm.) [S/018.1913,37]

L'esperanto par correspondance Cours élémentaire - Complet en cinq leçons (-) Antwerpen: Belga 
Esperanto-Instituto, sd. (5 x 8p. 22,2cm.) [F.743]

l'Esperanto par correspondance, Cours élémentaire - complet en cinq leçons (-) Anvers: Belga 
Esperanto-Instituto s.c., sd. (5 x 8p. 23,3cm.) [F.719]

L'espéranto par la méthode directe (Stano Marček) Martin, Slovakia: Stano Marček, 1a eldono 
(franca), 2006 (115p. 25,1cm.) [S/272.7]

L'esperanto pour tous. Grammaire complete accompagnée d'exercices avec clef (A.-J. Witteryck) 
Bruges (Belgique): l'auteur, 1909 (36 + 2p. 17,6cm.) [S/018.1909,83]

L'esperanto pour tous. Grammaire complète accompagnée d'exercices avec clef (A.-J. Witteryck) 
Bruges (Belgique): l'auteur, 1912 (36 + 1p. 17,8cm.) [S/018.1912,72]

L'espéranto sans maitre (L. Demarcy, A. Dümenil) Beauvais: Prévot, 1917 (189 + 1p. 17,8cm.) 
[S/018.1917,12]

l'Espéranto sans peine (J. Thierry) Chennevières s/Marne, France: Assimil, 1973 (9 + 420p. 18,0cm.) 
[E.134]

L'esperanto sans peine Extraits (J. Thierry) Paris: Assimil, sd. ((neind.) 40p. 17,5cm.) [E.5257]

L'Espéranto seule vraie solution de la Langue internationale auxiliaire (L. de Beaufront) Epernay: 
Secrétariat de la Société pour la propagation de  l'Esperanto, 1901 (54p. 14,0cm.) [S/018.1901,03]

L'Espéranto seule vraie solution de la Langue internationale auxiliaire (L. de Beaufront) Vincenne: 
Sacrétariat de la Société pour la propagation de l'Esperanto, 1903 (50p. 14,0cm.) [S/018.1903,12]

L'Esperanto Son Utilité - Sa Facilité - Ses Principes La manière de s'en servir (-) Paris: Société 
Auxiliaire pour la Applications Commerciales de l'Esperanto, 28e edition, 1932 (8p. 19,3cm.) [E.6543]

L'Esperanto un facteur de l'avenir européen (Jacques Filleul) Francio: C.E.R.L. (versio kun "adresses" 
en enhavtabelo kaj p. 25), [1990] (25p. 21,1cm.) [E.6591]

L'Espéranto vivant - Cours pratique complet (Pierre Delaire) Orléans, Francio: Centre National 
Espéranto-Office, 1976 (128 + 1p. 15,5cm.) [E.6841]
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l'Espéranto vivant. Cours pratique complet, encyclopédique grammaire et méthode directe (Pierre 
Delaire) Orléans, Francio: Centre National Espéranto-Office, septième édition, 1965 (226p. 15,5cm.) 
[E.7202]

L'Espéranto, fil d'Ariane du coeur et de l'esprit - Esperanto, Ariadna fadeno de l' koro kaj de l' spirito 
(Pierre Delaire) Orleans: Centre national Esperanto-office, 1959 (196p. 20,9cm.) [E.1566]

l'Esperanto, langue auxiliaire, neutre internationale, son rôle dans la pacification des peuples par leur 
intercompréhension, Conférence faite dans les Loges des trois Obédiences Françaises "Le Grand 
Orient de France", "La Grande Loge de France" et l'Ordre Mixte International "Le Droit Humain" (Léon 
Méras) Francio: -, 1922 (neind.), 1922 (2 + 29 + 2 + 2p. 21,0cm.) [E.3171]

L'Espéranto, langue démocratique, Conférence faite aŭ Mans, le 5 décembro 1999 (André Cherpillod) 
Francio: -, 1999 (15 + 1p. 21,1cm.) [E.5435]

L'esperanto, oŭ en sommes nous (Gabriel Chavet) Paris: Librairie de l'Esperanto, 1907 (24p. 17,3cm.)
[S/018.1907,17]

L'Esperanto, réponse à des critiques (Camille Aymonier) Paris: Éditions de la revue du mois, 1909 
(15p. 24,5cm.) [S/018.1909,70]

L'Esperanto, Ses raisons d'être sa Structure ses Services sa Diffusion (L. de Beaufront) Paris: Presa 
Esperantista Societo, 1906 (85 + 2p. 15,0cm.) [S/018.1906,13]

L'Espéranto, un facteur de l'avenir européen (Filleul Jacques) Francio: C.E.R.L. (versio "G.A.E."), 
[1990] (24 + 1p. 19,8cm.) [E.3697]

L'Espéranto, un facteur de l'avenir européen (Filleul Jacques) Francio: C.E.R.L., 1995 (25p. 21,1cm.) 
[E.16]

L'Espéranto, un facteur de l'avenir européen (Filleul Jacques) Francio: C.E.R.L., 1997 (25p. 19,1cm.) 
[E.6691]

L'Esperanto, un gout bizarre ? (Claude Piron) Rotterdam: UEA, Documents sur l'Espéranto 24 F, 1987
(18p. 21,0cm.) [S/013.F.24]

L'Espéranto, un nouveau latin pour l'Église et pour l'humanité (Ulrich Matthias) Anvers: Flandra 
Esperanto-Ligo, 2005 (286p. 20,1cm.) [E.5556]

L'espéranto, une valeur culturelle / L'esperanto, une valeur pédagogique / suivi d'une Histoire de la 
littérature en langue internationale (Andreé Cherpillod) Courgenard: Editions de la Blanchetière, 2005 
(109 + 1p. 21,2cm.) [E.3592]

L'Esperanto; solution du problème de la Langue Internationale Auxiliaire (-) Bruges: A.J.Witteryck-
Delplace, La Ligue Espérantiste Belge, La Belga Sonorilo, 1907 (48p. 15,0cm.) [S/018.1907,22]

L'Esperanto; solution du problème de la Langue Internationale Auxiliaire (-) Bruges: A.J.Witteryck, 
Belga Ligo Esperantista, 1908 (32p. 14,8cm.) [S/018.1908,16]

L'Espéranto: langue européenne ou asiatique? (Claude Piron) Rotterdam: UEA, Documents sur 
l'Espéranto 12 F, 1983 (39p. 20,9cm.) [S/013.F.12]

l'Esperanto: un droit à la communication (Pierre Janton, Claude Piron, Jean-Louis Texier, Renée 
Triolle) Paris: l'Union française pour l'Esperanto, 1983 (15p. 29,7cm.) [G.534]

l'Esperanto: un droit à la communication (Pierre Janton, Claude Piron, Jean-Louis Texier, Renée 
Triolle) Paris: l'Union française pour l'Esperanto, 1987 (15p. 29,7cm.) [G.723]

L'estrano de la pauro fièlairo - La donaco de l' malriĉa ŝpinistino (La Febriero kaj La Fransun) -: -, p. 
14-35, sd. (1998?), sd. (22p. 20,5cm.) [E.504]

L'Eŭropanismo (Josef Zauner) Timisoara (Rumanio): U.Ŝ.E.-E.Ĥ.O, sd. (31p. 21,0cm.) [E.3028]

L'Europe: Au rebours du bon sens ? (Claude Piron) Marcinelle: l’Association pour l’Espéranto, sd. 
[1992-] (20p. 21,1cm.) [E.795]

L'Europe: Au rebours du bon sens ? (Claude Piron) Paris: SAT-Amikaro, sd. [1992-1993] (20p. 
21,1cm.) [E.853]

L'extraordinaire diversité des langues, conférence (André Cherpillod) -: -, [2005] (23p. 21,0cm.) 
[E.7614]

L'Héritage Klodarec, Comédie en un acte, Représentée pour la première fois aŭ Centra Esperantista 
Oficejo le 28 Avril 1906 (F. De Ménil) Paris: Librairie Hachette et Cie, 1906 (32p. 17,6cm.) 
[S/018.1906,44]

L'homme qui a défié Babel, Le père de l'Espéranto, Ludwik Lejzer Zamenhof (René Centassi, Henri 
Masson) Paris: Editions Ramsay, 1995 (398+2p. 22,5cm.) [F.662]

L'Ido devant la science (L. Couturat) L. Couturat, 1912 (20p. 21,3cm.) [S/ID.73]
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L'Ido sans Maître, cours pratique de la langue Mondiale (Neo-Latin), La Mondolingvo (Nov-Latina) (Dr.
Schrag) Lüsslingen (Soleure): Ido-Editerio, 2me mille, [1918] (86 + XIIp. 17,0cm.) [S/ID.50]

L'Initiation à l'Esperanto (M. Rollet de l'Isle) Antverpeno: Belga Esperanto-Instituto, 1928 (75p. 
21,1cm.) [E.825]

L'Initiation à l'Esperanto (M. Rollet de l'Isle) Antverpeno: Belga Esperanto-Instituto, 2me édition, 1934 
(77p. 21,4cm.) [E.826]

L'Occidental en cinq leçons (R. Berger) Chapelle, Paris: Occidental-Buro, 1934 (19p. 20,9cm.) 
[S/OI.43]

L'Occidental. Langue d'intercompréhension immédiate - Origine- principes grammaire- comparaison 
avec l'Esperanto et l'Ido. La multiplicité des langues auxiliaires? (L.-M. De Guesnet) Paris, Autriche: 
Occidental-buro, Association Cosmoglotta, 1928 (1 + 16 + 2p. 17,8cm.) [S/OI.40]

L'Oiseau (The Bird. La Birdo), Novel. Novelo (Eveline Porter) Uster: Allsprachendienst Esperanto 
GmbH, 2017 (92 + 3p. 21,0cm.) [E.5262]

L'omnibuso kun la tri pasaĝeroj (Miyamoto Masao, Ueyama Masao, Saito Ezo) Kioto: L'omnibuso, 
1980 (65p. 18,0cm.) [E.6003]

L'outil nécessaire aux relation mondiales - Sommaire: 1. Ligue Espérantiste Belge, 2. … (-) Ledeberg: 
J. De Vreese, sd. (1922?), [1922] (2 + 22 + 2p. 16,8cm.) [E.5528]

L'outil nécessaire aux relation mondiales - Sommaire: 1. Pour nos Industriels et Commerçants, 2. … 
(-) Ledeberg: J. De Vreese, sd. (1922?), [1922] (2 + 22 + 2p. 16,0cm.) [E.6251]

L'UNESCO et l'UEA 1976-1983 (-) Rotterdam: UEA, Documents sur l'Espéranto 18 F, 1984 (8p. 
20,3cm.) [S/013.F.18]

La "Mio" kaj lia pretero (Dun Karm) Malto: Progress Press Co, Ltd-Valette, 1973 (35p. 22,2cm.) 
[F.302]

La "Vivarais" ĉiuj altecoj de 50 ĝis 1.700 metroj ĉiuj klimatoj ĉiuj aspektoj - Lagoj - volkanoj - arbaroj - 
grotoj - intermontoj Stacioj termalaj kaj someraj Vals-les Bains (Ardèche) (-) Valles-les-Bains: imp. P 
Aberlen et co., sd. (16p. 15,6cm.) [E.4848]

La *gaja stelo* kiel "edzperanto" (Andreo  Cseh) Budapeŝŭto: Ada Csiszár, 1996 (56p. 21,0cm.) 
[E.3020]

La *gaja stelo* kiel "edzperanto" (Andreo Cseh) Budapeŝto: Ada Csiszár, 1996 (56p. 21,1cm.) 
[E.2137]

La 13. mortis, kriminalromano (Louis Vetter) Bamberg: H. Borrschert kaj K. Riemasch, sd. (191p. 
18,3cm.) [E.2464]

La 15a, marto, 1928 (Kobayasi Takizi) Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo, 1987 (109+1p. 
18,3cm.) [E.2202]

La 19-a Tutsovetia Konferenco de KPSU, Dokumentoj kaj materialoj - Raporto, elpaŝo kaj parolo de 
Ĝenerala Sekretario de CK KPSU Miĥail Gorbaĉov - Rezolucioj (Miĥail Gorbaĉov) Moskvo: eldonejo 
APN, 1988 (142 + 2p. 19,3cm.) [E.1181]

La 20-a Jubilea Baltia Esperanto-Tendaro: Adresaro, statistiko, prelegoj, Kaunas, la 1-10-an de julio 
1983 (St. Gaidamavičius (tajpis)) Litovio: -, 1983 (17p. 20,0cm.) [E.5123]

La 23-a Baltia Esperntista Tendaro (+ ruse, litove) (-) Smalininkai: Raidės, 1986 (18 + 4p. 19,3cm.) 
[E.7121]

La 67-a kongreso de Sennacieca Asocio Tutmonda (SAT) en Straznice (Ĉeĥa Respubliko) 1994-07-
16/23 kongreslibro, invito partopreni (-) Straznice: -, 1994 (2 * 4p. 21,0cm.) [S/214.67,2]

La 67-a kongreso de Sennacieca Asocio Tutmonda, Straznice 1994-07-16/23 kongreslibro (-) 
Straznice: -, 1994 (38p. 20,5cm.) [S/214.67,1]

La 69-a Kongreso de Japanaj Esperantistoj, kongreslibro I (-) Kamakura: -, n-ro 30, 1982 (32 + 1p. 
26,0cm.) [S/245.69,1]

La 70a Kongreso de Japanaj Esperantistoj Dua Kongresa Libro (adresaro) (-) Kameoka: -, 1983 (30 + 
1p. 21,0cm.) [S/245.70,2]

La 71-a kongreso de sennacieca asocio Tutmonda Ukrainio Odeso la 18-25an de julio 1998, 
Kongreslibro (-) Ukrainio: OKK, 1998 (27p. 21,0cm.) [S/214.71,1]

La 74-a Kongreso de Japanaj Esperantistoj, 1987 augusto 28-29-30 Tokio, La 1-a Informilo (-) 
Japanio: La Organiza Komitato, 1987 (8p. 21,0cm.) [S/245.74,2]

La 74-a Kongreso de Japanaj Esperantistoj, Tokio 1987, Kongresa libro, la dua parto, raporto, 
adresaro kaj dokumentaĵoj (-) Japanio: la organiza komitato, 1987 (140p. 21,0cm.) [S/245.74,1]



 

Libroj IEA (15.968 eroj) 310 27.05.2025

La 76a Kongreso de Japanaj Esperantistoj / 1989 Tokio Plena raporto de prelegoj - Kiel kuiri vortojn? 
(prelego en la japana) & Rivero kaj vivo de Ainoj (prelego en Esperanto) (Adati Nobuaki (lingvisto) & 
Kirikae Hideo (ainologo)) Tokio: la Organiza Komitato de la 76-a Kongreso de Japanaj Esperantistoj, 
1989 (40p. 20,9cm.) [S/245.76,1]

La 76a Kongreso de Japanaj Esperantistoj 1989 novembro 25-26 Kongresa Libro la dua parto raporto,
adresaro kaj dokumentaĵoj (-) Tokio: Konstanta Organiza Komitato de la Kongreso de Japanaj 
Esperantistoj, 1989 (64p. 21,0cm.) [S/245.76,3]

La 76a Kongreso de Japanaj Esperantistoj 1989 novembro 25-26 Kongresa Libro la unua parto 
programo kaj nomaro (-) Tokio: Konstanta Organiza Komitato de la Kongreso de Japanaj 
Esperantistoj, 1989 (16p. 21,0cm.) [S/245.76,2]

La 77-a kongreso de SAT, Bratislava 2004-08-14/21, Kongresa libro (-) Bratislava: -, 2004 (28p. 
21,0cm.) [S/214.77,1]

La aboco de tempoplanado, Esperanta eldono (Lothar J. Seiwert) Rotterdam: Universala Esperanto-
Asocio, Konsilaroj pof Aktivuloj numero 2, 1995 (53p. 19,8cm.) [S/028.2]

La afero Jesuo kaj la Judoj (Peter J. Tomson) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2000 (158p. 
20,8cm.) [E.2770]

La afero, al kiu vi servas (Jurij German, Jurij Finkel (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo 
Socia (MAS), 2016 (359 + 13p. 21,7cm.) [S/299.141]

La afliktitaj gepatroj, Käthe Kollwitz en Flandrio (Raf Seys) Oostende: La Konko, 1993 (72p. 21,0cm.) 
[E.4061]

La Aĵoj kaj la Sezonoj (Ulrich Becker) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 15, 1996 (114p. 22,7cm.) 
[S/059.15]

La Akrobato de Nia sinjorino (Edward S. Payson, trad.) Norda Ameriko: la aŭtoro(?), 1919 (19p. 
17,8cm.) [E.4752]

La aktuala situacio kaj nia politiko post la venko de la kontraŭjapana rezistmilito (Maŭ Zedong) Pekino:
Fremdlingva eldonejo, 1965 (29p. 14,6cm.) [S/298.M.24]

La akupunkturo kaj kaŭterizo de Ĉinio, Esplora instituto de aupunkturo kaj kaŭterizo de la Akademio 
de tradicia ĉina medicino (-) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1964 (16p. 18,5cm.) [E.2936]

La akva vaporpremo de magnezioksiklorida cemento, kaj la stato de akvo en ghi + La malmoligho de 
magnezioksiklorida cemento, kaj la funkcio de libera akvo, kristalakvo kaj absorbita akvo (T. Maeda) 
Tokyo: The institute of Physical and Chemical Research, Scientific papers of the Institute of Physical 
and Chemical Research, November 1926, Vol. 5, p. 133-154, 1926 (22p. 26,1cm.) [G.73]

La akvariinfanoj, sciencfikcia romano (Willem A. Verloren van Themaat) Lelystad, Nederland: Vulpo, 
1976 (64p. 20,7cm.) [E.28]

La akvo kaj la homo en Hungarlando (Ivan Wisnovszky kaj Endre Almássy) Budapest: VITUKI, 
Kontoro por Akvoafera Teknika Informado, 1966 (48p. 20,1cm.) [E.306]

La alaska stafeto kaj Kaptitoj de la glacirokoj (F. Omelka) Rickmansworth, Anglujo: The Esperanto 
Publishing Company ltd., 1952 (96p. 22,3cm.) [F.298]

La Alia Ameriko, vojaĝo trans la ekvatoro (Svetoslav Minkov) Sofio, Bulgario: Bulgara Esperantista 
Kooperativo, 1948 (112p. 20,5cm.) [E.3434]

La alia pasinteco (Rico Bulthuis) Hago: Internacia Esperanto-Instituto, 1952 (292p. 20,1cm.) [E.1230]

La alienisto (Machada de Assis) Brazilo, Chapecó: Fonto, 1997 (93p. 21,0cm.) [S/091.24]

La aliulo (Serĝo Elgo) Francio: Eldona Fako Kooperativa de SAT, 2011 (220p. 18,1cm.) [E.6828]

La alkemiisto (Paulo Coelho) Rio de Janeiro, brazilo: Gevap, 2007 (158p. 20,4cm.) [E.4080]

La almozulino de la "Pont des Arts", Novelo (Wilhelm Hauff) Dresden: Esperanto-Verlag Friedrich 
Ader, Universala Biblioteko No. 4, 1923 (144p. 15,6cm.) [S/005.4]

La alta akvo (István Nemere) Budapest: Hungara Esperanto Asocio, 1985 (129p. 20,0cm.) [E.302]

La alta idealo (Omraam Mikhël Aïvanhov) Francio: Prosveta, 1985 (13 + 7p. 21,0cm.) [E.4617]

La alta idealo (Petro Danov) Burgas, Bulgarujo: biblioteko "Nova Kulturo" (unua serio neind.) 1, 1928 
(23 + 2p. 19,5cm.) [S/129.1]

La Alta Kanto de la Amo, laŭ malnova legendo rekantita en Esperanto (Premiita per la Natura Floro ĉe
la 12-aj Internaciaj Floraj Ludoj) (Teo Jung) Horrem b. Köln, Germ.: Heroldo de Esperanto [unua 
eldono], 1926 (38p. 21,7cm.) [E.7058]
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La Alta Kanto de la Amo, laŭ malnova legendo rekantita en Esperanto (Premiita per la Natura Floro ĉe
la 12-aj Internaciaj Floraj Ludoj) (Teo Jung) Horrem b. Köln, Germ.: Heroldo de Esperanto, dua 
eldono, 1928 (38p. 21,7cm.) [E.598]

La Amkonkurantoj, triakta komedio originale verkita (Reinhold Schmidt) Berlin kaj Dresden: Esperanto-
Verlag Ellersiek & Borel GmbH, Esperanta biblioteko internacia n-ro 32, 2a eld., 1923 (45p. 13,9cm.) 
[S/009.32B]

La amo de Danto Alighieri (Drama teatraĵo en kvin aktoj) (Trygve Müller) Ascoli Piceno, Italujo: eldono 
Gabrielli, Plejado beletra Eldon-serio n-ro 8, 1978 (115p. 19,8cm.) [S/053.8]

La amo en la jaro dekmil, romano (El Coronel Ignotus José de Elola) Köln: Heroldo de Esperanto, 
1932 (351 + 2p. 20,0cm.) [E.1212.B]

La amo en la jaro dekmil, romano (El Coronel Ignotus José de Elola) Köln: Heroldo de Esperanto, 
1932 (351 + 2p. 20,0cm.) [E.1212]

La amuleto, novelo (Conrad Ferdinand Meyer) Saarbrücken: Artur E. Iltis, Jubilea Eldon-serio II. 
Beletro tradukita 14, 1987 (48p. 20,7cm.) [S/112.2.14]

La amuzistoj (Les Bouffons), kvarakta teatraĵo en versoj (Miguel Zamacoïs) Antwerpen: Belga 
Esperantisto, 1913 (neind.), [1913] (122p. 17,6cm.) [S/018.1913,04]

La angla sen instruisto, unuakta komedio (Eugen Ionescu (Eugène Ionesco)) La KromKancerKliniko 
29, supplément au numero 152, 2014, 2014 (24p. (21,0 x) 15,0cm.) [S/181.2014]

La antaŭdiro, komedio en du aktoj (Charles Stewart M.A.(Cantab.)) Londono: Brita Esperantista 
Asocio, 1906 (23p. 16,7cm.) [S/018.1906,14]

La antaŭuloj (Maurice Shadbolt) Nov-Zelando: Nov-Zelanda Esperanto-Asocio, Serio Sudaj Floroj N-ro
4, 1984 (19p. 21,0cm.) [S/135.4]

La antikva Rigo (Ed. Jaunvalks, trad.) Rigo: Eldonejo "Liesma", 1978 (48p. 15,9cm.) [E.2404]

La antikva Romo surmare, prelego farita la 5an de oktobro 1926 en la salono de la notarioj en Perugia
al la gestudentoj de la "Regia Universitata Italiana per Stranieri" (Benito Mussolini) S. Vito al 
tagliamento: Esperantista Presejo A. Paolet, 1928 (68 + 3p. 21,5cm.) [E.2717]

La aperaĵoj de Banneux (Gerardin Amand, frato Arni Decorte (trad.)) -, 1960+, sd. (34p. 30,0cm.) 
[S/227.N.006]

La aperoj de Ahasvero (Han Riner (Han Ryner)) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de l'Agenais 
"Laute!", 1980 (172 + 4p. 20,8cm.) [E.5705]

La aperoj de la Sankta Virgulino en la pasinta jarcento (-) Bierbeek: Fratoj de la Karitato, dua eldono, 
sd. (24p. 21,4cm.) [E.827]

La aperoj de la Sankta Virgulino en la pasinta jarcento (-) Bierbeek: Fratoj de la Karitato, unua eldono 
(neind.), 1956 (24p. 21,4cm.) [E.5865]

La Araneoj (Prof Agostinho da Silva) Porto (Portugalio): Manuel de Freitas, serio ĉirkaŭ la mondo, 
1944 (24p. 15,7cm.) [S/086.5]

La Arbo de la Sciado (Pío Baroja) La Laguna: Juan Régulo Pérez, Stafeto 79, 1973 (xviii + 231p. 
22,3cm.) [S/066.31]

La arĝentjubilea kongreso - Detala raporto pri la 25-a Universala Kongreso de Esperanto en Köln 
1933 (Teo Jung) Köln: Heroldo de Esperanto, 1933 (51p. 23,4cm.) [S/033.25,4]

La armeo de Hirohito, notoj de japanaj militkrimuloj (Kontakta societo de revenintoj el Ĉinio) Japanio: 
Biblioteko Kolombo, 1990 (200p. 18,2cm.) [E.6577]

La armeoj de Paluzie (Manuel de Seabra) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 19, 1996 (198p. 
22,9cm.) [S/059.19]

La Arte del antiquitate. Version in interlingua (Ric Berger) Morges: Editions Interlingua, 1977-1978 
(neind.), sd. ([75x 2]p. 29,7cm.) [S/IA.27]

La artefarita "Altmontarsun"-bano, nova kuracmetodo (Dr. med. Breiger) Dresden: Ader & Borel 
G.m.b.H., Esperanto-verlag, 1912 (18 + 2p. 16,5cm.) [S/018.1912,44]

La artikolo. Komparo de ĝiaj uzoj inter Esperanto, la angla, kaj aliaj etnaj lingvoj rilate al propraj nomoj 
kaj abstraktaĵoj (Yamasaki Seiko) Tokio: la aŭtoro, 1989 (90p. 21,0cm.) [E.7931]

La arto de memdisciplino: Psikagogio (Charles Baudouin) Berlin: Rudolf Mosse, Esperanto-fako, 
Biblioteko Tutmonda noj. 5-6, 1926 (95p. 16,9cm.) [S/004.5,6]

La arto fariĝi centjara, maniero resti juna longtempe (Ludwig Wegener) Germanujo, Limburg: 
Esperanto-fako de la Eldonejo Limburgr Vereinsdrückerei, 1953 (59 + 1p. 18,7cm.) [E.1742]
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La arto labori kune. Festlibro por Humphrey Tonkin (Detlev Blanke (red.), Ulrich Lins (red.)) Rotterdam
Universala Esperanto-Asocio, 2010 (901p. 25,4cm.) [F.1011]

La Asocio, Skizoj kaj studoj pri la historio de UEA (Ziko van Dijk) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 
2008 (301p. 20,2cm.) [E.4090]

La atesto de Jozefo Smith (Jozefo Schmidt) Beaufays, Belgio: Pro-Esperanta Mormonaro kun 
permeso de la Eklezio de Jesuo Kristo de la Sanktuloj de la Lastaj Tagoj, 1988 (24p. 20,7cm.) 
[E.3650]

La aŭstralia pupo (Spomenka Štimec) Kroatio: Kroatia Esperanto-Ligo, 1997 (63p. 20,6cm.) [E.7037]

La Avarulo, tradukita de Sam Meyer (Molière) Paris: Hachette et Cie, Kolekto Esperanta aprobita de 
Do. Zamenhof, dua eldono, 1907 (80p. 17,6cm.) [S/018.1907,78]

La aventuroj de Huckleberry Finn (Marc Twain - Tibor Cs. Horváth, Attila Dargay, Tibor Vaskó) 
Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1982 (28 + 4p. 24,1cm.) [F.31]

La aventuroj de Jombor kaj Miki (Julian Modest) Đurđevac: Dokumenta Esperanto-Centro, 2020 (43p. 
24,6cm.) [F.959]

La aventuroj de Kajĉjo (Maria Kownacka) Bar-le-Duc = Meuse, France: Groupe des Espérantistes 
Meusiens, 1990 (85p. 21,0cm.) [E.4306]

La aventuroj de Kajĉjo (Maria Pownacka) Bar-le-Duc=Meuse, France: Groupe des Espérantistes 
Meusiens, 1990 (85p. 20,9cm.) [E.77]

La aventuroj de L.R.M. Stultulof la X-a, Levu la manojn !: Satiroj (F. V. Dorno) Budapest: Hungara 
Esperanto-Asocio, dua eldono, 1977 (140p. 18,5cm.) [E.229]

La aventuroj de L.R.M. Stultulof la Xa (F. V. Dorno) Belgujo: "Hooger op", 1938 (64p. 18,9cm.) 
[E.3815]

La aventuroj de L.R.M. Stultulof la Xa, I. (F. V. Dorno) Antverpeno: Belga I.P.E. Sekcio, presejo Jos. 
Guillaume, 1936 (16p. 17,3cm.) [E.6540]

La aventuroj de L.R.M. Stultulof la Xa, II. (F. V. Dorno) Antverpeno: Belga I.P.E. Sekcio, presejo Jos. 
Guillaume, 1937 (16p. 17,3cm.) [E.5324]

La aventuroj de Marteno Drake (How Martin Drake found his Father) (G. Norway) London: The 
Esperanto Publishing Co. ltd., 1936 (206p. 18,6cm.) [S/103.13]

La Aventuroj de Pinokjo (Carlo Collodi) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2000 (156p. 20,6cm.) 
[E.2768]

La aventuroj de Simplicius Simplicissimus, kelkaj specimenaj ĉapitroj el la ĉefverko de la plej eminenta
germana poeto de la 17a jarcento (Hans Jakkob Vhristoffel von Grimmelshausen) Nürnberg: Ludwig 
Pickel, 1976 (1 + 21 + 1p. 21,0cm.) [E.4631]

La Aventuroj de Ŝpar- kaj Alia Porketoj (Rik de Roover) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 1982 
(80p. 21,0cm.) [E.451]

La aventuroj de Tinĉjo - La templo de l' suno (Hergé) Francio: Casterman, 2012 (62p. 30,2cm.) 
[G.371]

La aventuroj de Tinĉjo: La krabo kun oraj pinĉiloj (Hergé) Paris: Casterman, 1981 (62p. 30,5cm.) 
[G.25]

La aventuroj de Tinĉjo: La nigra insulo (Hergé) Paris: Casterman, 1987 (62p. 30,5cm.) [G.26]

La aventuroj de Tinĉjo: Tinĉjo en Tibeto (Hergé) Francio: Casterman, 2005 (62p. 30,3cm.) [G.174]

La aventuroj de Tom Sawyer (Marc Twain - Tibor Cs. Horváth, Attila Dargay, Vilmos Benczik) 
Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1981 (28 + 4p. 23,7cm.) [F.33]

La aventuroj de Zemen (To Hoai) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 1963 (124p. 19,0cm.) [E.6381]

La Avino-Ursino (Giang Mi) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1979 (46p. 17,2cm.) [S/003.2]

La avo (Aleksandro Petöfi) Hollando: La bona libro, 1937 (neind.), 1937 (24p. 21,4cm.) [E.4255]

La avo (Aleksandro Petöfi) Purmerend: Esperanto-eldonejo J. Muusses, Muusses Esperanto 
biblioteko n-ro 8, 1937 (32p. 19,5cm.) [S/002.8]

La avo en la ĉareto, kun bildoj de Inge Steineke (Gudrun Pausewang) Frankfurt am Main: Nora 
Caragea, Druckerei- und Verlagskollektiv Gutleut e.G., 1999 (62p. 20,3cm.) [E.2817]

La babel moderne en relations internationales dans le domaine scientifique (Cl. Vandevelde) Gand: -, 
1951 ([13]p. 21,5cm.) [E.7141]

La Babel moderne en relations internationales dans le domaine scientifique (Cl. Vandevelde) Gand: -, 
1951 (13p. (31,6 x) 13,6cm.) [S/227.N.010]
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La bagasejo (José Américo de Almeida) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Fonto-serio n-ro 14, 1985 
(176p. 21,0cm.) [S/061.14]

La bahaa kredo (-) New York: Internacia Bahaa Komunumo, Oficejo por publika informado, [1983-] 
(16p. 21,0cm.) [E.267]

La bahaa religio, Ĝiaj ĉefaj instruoj kaj rilatoj al Esperanto (Heinz Dieter Maas) Saarbrücken: Artur E. 
Iltis, 1987 (31p. 20,6cm.) [S/173.5.04]

La bahaa religio, Ĝiaj ĉefaj instruoj kaj rilatoj al Esperanto (Heinz Dieter Maas) Saarbrücken: Artur E. 
Iltis, 1989 (31p. 20,6cm.) [S/173.5.01]

La bahaa religio. Vojo al la paco (-) Hofhein-Langenhain (Germanio): Bahá'í-Verlag GmbH, sd. (16p. 
19,0cm.) [E.1934]

La balenodento (Jack London) London: F.;Maitland, sd. (11p. 18,3cm.) [E.1379]

La Balkanaj = Les Balcániques (Albert Herranz Hammer, Mateu Bárbara Xavier (trad.)) Ciutat de 
Mallorca Balears: Edicions el Moixet Demagog, sd. (16p. 15,2cm.) [E.7886]

La balo (Irène Némirovsky) La KromKancerKliniko 31, 2016 (30p. 21,0cm.) [S/181.2016]

La balo en opero (Julian Tuwim) Łódź, Kraków: Internacia Ligo de Esperantistaj Instruistoj ILEI-
Pollando, 2013 (44p. 21,0cm.) [E.7634]

La balŝuoj, unuakta komedieto (Octave Gastineau) Magdeburg-A. N.: Centra Eldonejo por Esperanto 
kaj Stenografio, 1912 (46 + 2p. 16,1cm.) [S/018.1912,45]

La bambufluto, novelaro el Sud-Vjetnamio (8 div. aŭtoroj) Hanojo: Fremdlingva Eldonejo, 1973 (207 + 
1p. 19,1cm.) [E.250]

La bapto de Caro Vladimir (Karel Havliček Borovský) Ĉeĥoslovakio: Paco, Knihtisk, depresaĵo el la 
ĉeĥoslovaka eldono de PACO (1967, nr. 167-168), 1967 (20p. 14,6cm.) [E.1493]

La bapto de Caro Vladimir, Krest svatého Vladimíra (Karel Havlíĉek Borovský) Chapacó-SC, Brazilo: 
Fonto, 1996 (127p. 21,0cm.) [E.5571]

La bapto de Caro Vladimir. Legendo el la rusa historio (Karel Havlíček Borovský) La Laguna: J. 
Régulo, Bel-literatura eldon-serio 2, 1953 (141p. 21,9cm.) [S/066.2]

La barbiro de Sevilla (Beaumarchias) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, 
Antologieto de la franca literaturo, Teatro XVIII-a Jarcento, 1985 (64p. 21,0cm.) [S/289.364]

La barbiro de Sevilla, aŭ La senefika antaŭzorgo (Beaumarchais) Paris: Librairie de l'Esperanto, 1909 
(63p. 17,2cm.) [S/018.1909,44]

La Batalo de l'Vivo (Charles Dickens) Amsterdam: Libroservo Federacio de Laboristaj Esperantistoj, 
tria eldono, sd. (128p. 20,4cm.) [E.4084.B]

La Batalo de l'Vivo (Charles Dickens) Amsterdam: Libroservo Federacio de Laboristaj Esperantistoj, 
tria eldono, sd. (128p. 20,4cm.) [E.4084.C]

La Batalo de l'Vivo (Charles Dickens) Amsterdam: Libroservo Federacio de Laboristaj Esperantistoj, 
tria eldono, sd. (128p. 20,4cm.) [E.4084]

La batalo de l'vivo (Charles Dickens) London, Paris: Stead's publishing office, Librejo Hachette kaj Ko,
1910 (88p. 20,0cm.) [S/018.1910,59]

La Batalo de l'Vivo (Charles Dickens) Saarbrücken: Artur E. Iltis, 4a eldono (fotorepreso), 1982 (93p. 
20,0cm.) [S/018.1910,99]

La Bato (Lena Karpunina) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 26, 2000 (125p. 
20,6cm.) [S/016.26]

La baza skribo de Wonbulgyo (Chôngjôn) Seulo: Wonbulgyo - Esterantista Societo, 1988 (175p. 
18,4cm.) [E.3618]

La bazoj de anarkiismo (g. balkanski) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de l'Angenais, SAT 
Brovurservo, sd. (148p. 20,8cm.) [E.2709]

La bazoj de anarkiismo (G. Balkanski) Laroque Timbaut: La Juna Penso 128A, 1979 (148p. 20,9cm.) 
[S/164.128A]

La bela Ĝŭang-brokato (Gi Ĝihi, Jan Mejhua) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1963 (60p. 13,0cm.) 
[S/003.59]

La bela historio de Jozef, el la biblio (Dro L.-L. Zamenhof) Paris: Société Française pour la 
propagation de l'Esperanto, sd. (43 + 5p. 18,6cm.) [S/102.22]

La bela petveturantino (ses erotikaj rakontoj) (Leopold Vermeiren) Antwerpen: Flandra Esperanto-
Ligo, 1996 (76p. 20,0cm.) [E.74]
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La bela planedo, Demandu kaj Respondu! (Charlotte Kohrs) California,, Usono: Infanoj Ĉirkaŭ la 
Mondo, 1992 (16p. 21,7cm.) [E.3092]

La bela subtera mondo, Libro pri Grotoj (Leander Tell) La Laguna: J. Régulo,Popularscienca 
Eldonserio N-ro 3, 1959 (95p. 24,0cm.) [S/064.3]

La belan pacon (Senzi Yamaguti) Tokio: Ĵaŭda Rondo, 1959 (31p. 18,2cm.) [E.1146]

La beleco de Merab (Torgny Lindgren) Skövde: Al-fab-et-o, 1995 (80p. 21,0cm.) [E.7311]

La benkoj de la promenejo, Ted-monologo (P. Corret) Paris: Presa Esperantista Societo, 1906 (7p. 
19,3cm.) [S/018.1906,51]

La benkoj de la promenejo, Ted-monologo (P. Corret) Paris: Presa Esperantista Societo, dua eldono, 
1907 (7p. 19,5cm.) [S/018.1907,63]

La besto de Vakareso (Joseph D'Arbaud) Dobrichovice: KAVA-PECH, sd. (95p. 20,0cm.) [E.3532]

La besto-farmo (George Orwell) Munkeno: Lanterno, 1970 (95p. 16,6cm.) [E.2512]

La Biblia Profeto Cefanjaho, antaŭanoncinta Esperanton (-) Paris: Presa Esperantista Societo, 1910 
(18p. 17,2cm.) [S/018.1910,57]

La biblio - dua libro- Eliro (Dro L. L. Zamenhof, trad.) Paris: Librairie Hachette et Cie, 1912 (99p. 
20,7cm.) [S/018.1912,57]

La Biblio - unua libro - Genezo (Dro. L. L. Zamenhof) Paris: Librairie Hachette et Cie, 1911 (120p. 
20,8cm.) [S/018.1911,56]

La biblio (Philippe Cousson (red.), diversaj aŭtoroj) Francujo: Philippe Cousson, 1987 (84p. 21,1cm.) 
[S/190.1]

La biblio Nia gvidlibro, Simpla biblia instruado por kristanoj (-) Aŭstralio, Anglujo: Internacia Biblio-
Misio, sd. (16p. 17,5cm.) [E.4760]

La biblio, kvara libro: Nombroj (D-ro L.L. Zamenhof) Paris: Librairie Hachette et Cie, 1914 (100 + 5p. 
20,9cm.) [S/018.1914,22]

La biblio, tria libro, Levidoj (D-ro L. L. Zamenhof, trad.) Paris: Librairie Hachette et Cie, 1912 (71 + 4p. 
20,9cm.) [S/018.1912,49]

La Bildstria Gvido al Genetiko (Larry Gonick, Mark Wheelis) Koreio: Librejo Akademio, 1996 (216p. 
22,1cm.) [F.112]

La bildstrioj kiel lernolibroj (Michel Dechy) Francio: Lille Villeneuve esperanto, Espéranto nord, 
Esperanto France, [2009-] (32 + (apartaj) 2p. 29,7cm.) [G.654]

La birdo Gamajun (Vladimir Vysockij) Sverdlovsk: Sezonoj, 1989 (43p. 19,5cm.) [E.2952]

La blanka kolombino de Kordovo (Dina Rubina) Bjalistoko, Świdnik, Tiĥvin, Lublin: Ars Libri, 2020 (474
+ 1p. 24,0cm.) [S/278.1]

La blanka malsano, triakta dramo en 14 bildoj (Karel Čapek) Olomouc: Moraviaj Esperanto Pioniroj, 
1938 (100p. 20,7cm.) [E.3432]

La Blankaj Fratoj (Petro Danov) Burgas, Bulgarujo: biblioteko "Nova Kulturo" (unua serio neind.) 3, 
1928 (24 + 2p. 19,3cm.) [S/129.3]

La blankaj gardistoj, instruaj rakontoj pri sano por la infanoj (Dragoslav Heiligstein) Laroque Timbaut: 
La Juna Penso 136B, 1980 (62 + 2p. 20,7cm.) [S/164.136B]

La blinda birdo (István Nemere) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1983 (120p. 20,0cm.) [E.7743]

La blinda birdo (István Nemere) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 2a eldono, 1987 (118p. 
19,9cm.) [E.11]

La Blinduloj kaj la Elefanto, du teatraĵoj por junaj esperantistoj (Derrick P. Faux) Gloucester, Anglujo: 
Derrick P. Faux, sd. (24p. 16,9cm.) [S/114.5]

La blonda Ekberto (L. Tieck) Leipzig: Eldonejo Ludwig Fries, 1911 (30 + 2p. 16,3cm.) [S/018.1911,77]

La Bluoj Modrine, elektitaj poemoj (Vesna Parun) Zagreb: Internacia Kultura Servo, 1999 (141p. 
19,9cm.) [E.3998]

La bona arbo (Shel Silverstein) Zagreb: Izvori/Fontoj, 1999 (57p. 22,1cm.) [F.910]

La bona lingvo (Claude Piron) Britujo: Monda Asembleo Socia (MAS), 2015 (104 + 9p. 21,0cm.) 
[S/299.111]

La bona lingvo (Claude Piron) Vieno: IEM, Internacia Esperanto-Muzeo, dua eldono, 1997 (109 + 4p. 
22,9cm.) [S/117.3.2]

La bona lingvo (Claude Piron) Vieno/Budapest: eldonejo "Pro Esperanto"/Hungara Esperanto-Asocio, 
1989 (112p. 20,4cm.) [S/117.3]
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La bona mesaĝo de Jesuo, laŭ Johano (Gerrit Berveling, trad.) Brazilo, Chapecó: Fonto, 1992 (92p. 
21,0cm.) [S/091.9]

La bona mesaĝo de Jesuo, laŭ Luko (Gerrit Berveling, trad.) Brazilo, Chapecó: Fonto, 1992 (90p. 
21,0cm.) [S/091.8]

La bona mesaĝo de Jesuo, laŭ Marko (Gerrit Berveling, trad.) Brazilo, Chapecó: Fonto, 1992 (64p. 
21,0cm.) [S/091.6]

La bona mesaĝo de Jesuo, laŭ Mateo (Gerrit Berveling, trad.) Brazilo, Chapecó: Fonto, 1992 (84p. 
21,0cm.) [S/091.7]

La botel-diableto (Roberto Luiso Stevenson') Buenos Aires: Argentina Esperanto Instituto, Eldonoj de 
~ 20, 1986 (72p. 16,8cm.) [S/154.20]

La botelo kaj aliaj noveloj (János Sárközi) Debrecen: Debrecena bulteno, dua, korektita eldono, 1994 
(39 + 1p. 21,1cm.) [E.6725]

La botistoj (Nummisuutarit), komedio en kvin aktoj (Aleksis Kivi) Helsingforso, Finnlando: Eldona Akcia
Societo Otava, Finna Biblioteko Esperanta Nro. 2, 1919 (142p. 19,0cm.) [S/034.2.B]

La botistoj (Nummisuutarit), komedio en kvin aktoj (Aleksis Kivi) Helsingforso, Finnlando: Eldona Akcia
Societo Otava, Finna Biblioteko Esperanta Nro. 2, 1919 (142p. 19,0cm.) [S/034.2]

La Botte du Hainaut, Ekskurso - Excursie, La Hirundo ([Bert Boon]) Tienen: La Hirundo, 2009 (12p. 
29,7cm.) [S/288.14]

La brazilaj aruakoj, etnografia studaĵo, antaŭata por klasifiko de la Brazilaj Indianoj - Kontribuo al la 
Festoj de la Centjaro de Esperanto- 1987 (Francisko Valdomiro Lorenz) Brasília: Laborgrupo 
"Antaŭen", Série "Cadernos Brasileiros" no 3 1a eldono, 1983 (52p. 21,8cm.) [E.768]

La Bremenaj Urbmuzikantoj (Hellmut Grebe) Esperanto-grupo Bremen, 1981 (15p. 14,2cm.) [E.105]

La Bremenaj Urbmuzikantoj (Hellmut Grebe) Esperanto-grupo Bremen, 2022 (15p. 14,8cm.) [E.7253]

La brulanta kastelo (Leopold Vermeiren) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 1997 (48p. 19,9cm.) 
[E.227]

La buĉejo (El matadoro) Fama rakonto de Stefano Echeverría, kaj Gaŭĉaj priskriboj el Fakundo, de 
Sarmiento (Diego Selso, trad.) Bonaero: -, 1965 (40 + 1p. 20,8cm.) [S/255.3]

La budhismo (Agostinho da Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko en la Kulturon, 1947 
(23 + 1p. 17,2cm.) [S/069.1,5]

La bulgara lando kaj popolo, kun etnografia karto (Ivan H. Krestanov) Bern: -, Bulgara Esperanto-
Biblioteko, Serio II, N-ro 1, 1919 (neind.), 1919 (127 + 1 + 1p. 20,5cm.) [S/111.2,1]

La bulgara revolucia esperanta gazetaro dum la periodo 1929-1934 (Maria T. Jankonva-Bojaĝieva) 
Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, 1983 (79p. 21,8cm.) [E.5354]

La butonmilito (Louis Pergaud) Saarbrücken: Iltis-eldonejo, Iltis-serioj II Beletro tradukita 5, 1991 
(194+3p. 20,6cm.) [S/173.2.05]

La ĉaka milito, frontbatalintoj rakontas (Kornelius K. Neufeld) -, [1985] (32p. 21,0cm.) [E.2133]

La ĉambelano de Kandake, reĝino de la Etiopoj. Prediko en la Evangelia Diservo okaze de la 28a 
Universala Kongreso de Esperanto en Vieno, la 9an de Aŭgusto 1936a (M. A. Van Pernis) Wijne, 
Nederlando: Kristana Gazeto, bijlage "Kristana Gazeto", 19 Dec. 1936, no. 86, 1936 (8p. 21,5cm.) 
[S/033.28,3]

La ĉapo de la sterko-vermo (Georgo Kamaĉo) Thaumiers: La kancerkliniko n° 12, supplément au n° 
76, 1995 (21p. 29,8cm.) [S/181.1995]

La Ĉarmoplenaj Marbanlokoj de la Sudbelga Marbordo - La Panne Coxyde - Oostduinkerke, 
Gvidlibreto eldonita okaze de la XVa Kongreso de Belga Ligo Esperantista, La Panne 23, 24 de majo 
1926 (-) Belgio: -, 1926 ((neind.) 8 + 4p. 18,9cm.) [S/248.15,1]

La ĉashundo de la baskerviloj (Arthur Conan Doyle) Jekaterinburg: Sezonoj, Serio Mondliteraturo 6, 
1998 (173 + 2p. 19,8cm.) [S/060.6]

La Ĉaso al Diablo (U. E. Bersetzerre) S. Vito al Tagliamento (Italujo): A. Paolet, Malgranda Kolekto de 
"L'Esperanto" sub patronado de la Itala Katedro de Esperanto N. 4-5 (unua eldono, neind.), 1916 
(32p. 15,3cm.) [S/018.1916,16]

La Ĉaso al diablo, rakonto (-) S. Vito al Tagliamento (Italujo): A. Paolet, dua eldono, Malgranda 
Kolekto de "L'Esperanto" sub patronado de la Itala Katedro de Esperanto, 1922 (32p. 15,3cm.) 
[E.2894]

La Ĉasteco de Japanio (Mizuno Hiroŝi kaj Gotoo Cutomu) Japanio: El Japanio, 1954 (41 + 4p. 
18,3cm.) [E.2567]
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La Ĉeĥoslovakaj esperantistoj salutas la 51-a Universalan Kongreson de Esperanto en Budapeŝto (-) 
Ĉeĥoslovakio: Ĉeĥoslovaka Esperanto-Komitato, 1966 (12p. 29,4cm.) [S/033.51,7]

La centa simio (Ken Keyes Jr.) Hago: Internacia Esperanto-Instituto, 1984 (135p. 19,5cm.) [E.1507]

La centra oficejo de UEA en vortoj (Gbeglo Koffi) Lome: fondaĵo Afriko de UEA, 2002 (46p. 21,0cm.) 
[E.4278]

La cetacoj (W.M.A. De Smet) Liege: S.U.K., SUK-kursoteksoj KT 28, 1976 (103 + 1p. 29,7cm.) 
[S/014.KT.28]

La Ĉevalo-Reĝo. Bretonia fabelo (Alice Antigone Germain) -: -, sd. (28 + 1p. 29,7cm.) [G.773]

La ĉevalsalto. Aerinvado al Drvar en 1944. Epopeo kaj historiaj faktoj (Petar Mišković) Sarajevo: elbib 
= Esperanto-Ligo de Bosnio kaj Hercegovino, 1986 (88 + 2p. 20,0cm.) [E.7682]

La Chronique internationale - Le problème de la langue internationale (parte) (G. De Reynold) -: -, 
tajpita, p. 10-19 kaj 1-15 (2x p. 4), sd. (26p. (21,8) x 28cm.) [S/227.L.006]

La ĉielo kaj la infero, aŭ La justeco de Dio laŭ spiritismo (Allan Kardec) Brasil: Federacao Espirita 
Brasileira, Departemento Editorial, 1981 (420p. 18,0cm.) [E.1882]

La Cikoni-kalifo, romano (Miĥaelo Babits) Berlin: Rudolf Mosse, Esperanto-fako, biblioteko tutmonda 
N-oj 23-25, 1929 (188p. 16,9cm.) [S/004.23,25]

La Cimervalda Manifesto; Pri la aktualeco de la slogano „Unuiĝintaj Ŝtatoj de Eŭropo”; Rozo 
Luksemburgo kaj la 4-a Internacio; Burĝa demokratio kaj la batalo kontraŭ la faŝismo; Bolŝevismo kaj 
stalinismo (Leo Trocko, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia 
(MAS), 2017 (61 + 18p. 21,6cm.) [S/299.183]

La ĉina – mitoj kaj realo. Le chinois – idées reçues et réalité. Dulingva eldono (Claude Piron (Klaŭdjo))
-: Monda Asembleo Socia (MAS), 2017 (64 + 19p. 21,6cm.) [S/299.173]

La Ĉina revolucio kaj la komunista partio de Ĉinio (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1965 
(62p. 14,6cm.) [S/298.M.21]

La Clef de L'Espéranto, la langue internationale (-) Paris: Editions Biotop, Union française pour 
l'espéranto, Collection "Le Trois-Demi", 1998 (76 + 3p. 3,2cm.) [E.6850]

La comunicazione internazionale tra politica e glottodidattica. L'Esperanto, cento anni dopo (Andrea 
Chiti-Batelli) Milano: Marzorati editore, 1987 (5 + 189p. 24,0cm.) [F.939]

La conferenza internazionale per l'adozione della lingua Esperanto nelle relazioni commerciali e 
turistiche internazionali (Venezia, 1-5 aprile 1923) (Vito de Benedetto, Dott. Prof.) Lecce (Sud-italio): 
Itala Esperanta Presejo, 1923 (43p. 20,7cm.) [E.2351]

La constitution de l'Association Universelle d'Espéranto (Humphrey Tonkin) Rotterdam: UEA, 
Documents sur l'Espéranto 9F, 1981 (18p. 20,9cm.) [S/013.F.09]

La construction logique des mots en Espéranto, réponse à des critiques (René de Saussure) Genève: 
Librairie Kündig, 1910 (93 + 1 + 8p. 18,4cm.) [S/018.1910,17]

La contribution de l'Association Universelle d'Espéranto à la paix mondiale (Ulrich Lins) Rotterdam: 
UEA, Documents sur l'Espéranto 22 F, 1986 (15p. 21,0cm.) [S/013.F.22]

La D-ro Senesperanto serĉas la bonan etoson, verkita originale en Esperanto (Arnau Torras i 
Tutusaus) Zagreb: Libro TIM, 1998 (23p. 24,3cm.) [F.189]

La Damo de l' Fatalo (László Tabi) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1985 (43p. 20,7cm.) 
[E.5156]

La Dancistino, Kiel Rosperloj Sur Folio (Oogai Mori, Sooseki Nacume) Tokio: Zamenhof-Klubo, 1984 
(95p. 18,1cm.) [E.4143]

La danĝera lingvo, esperanto en la uragano de persekutoj (Ulrich Lins) Kioto: L'Omnibuso, 1973 (67p. 
23,0cm.) [F.311]

La danĝera lingvo, Studo pri la persekutoj kontraŭ Esperanto (Ulrich Lins) Gerlingen: Bleicher-
Eldonejo, 1-a eldono, 1988 (546p. 19,0cm.) [E.245]

La danĝera lingvo, studo pri persekutoj kontraŭ Esperanto - Pavojingoji kalba, Esperantininkų 
persekiojimai (Ulrich Lins) Vilnius: Mokslo ir Enciklopedijų Leidybos Institutas, 2005 (462p. 22,2cm.) 
[F.615]

La danĝera lingvo, studo pri persekutoj kontraŭ Esperanto (Ulrich Lins) '-: eldonejo Progreso, 2-a 
eldono laŭ aparta kontrakto inter Universala Esperanto-Asocio kaj eldonejo "Progreso", postparolo 
1990, 1990 (568p. 20,6cm.) [E.2773]

La danĝera lingvo. Studo pri la persekutoj kontraŭ Esperanto (Ulrich Lins) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, nova, reviziita eldono, 2016 (375p. 19,0cm.) [E.7898]
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La datentransiga proceduro X.25 kun ĝenerala enkonduko pri proceduroj (Christian Bertin) Liege: 
S.U.K., SUK-kursotekstoj KJ.04, 1980 (133p. 29,8cm.) [S/014.KJ.04]

La daŭrigata revolucio (Leo Trocko, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2016 (414 + 2p. 21,7cm.) [S/299.155]

La debuto de Paula Märthi (Reinhard Haupenthal) Saarbrücken: Editions Iltis, 1998 (16p. 21,0cm.) 
[E.5819]

La decida jaro, Al la dekdua datreveno de laborit-kamparana lando (J. Ŝtalhomo) Leipzig: -, 1930 
(23p. 16,1cm.) [E.4783]

La decido. Kapitalismo aŭ klimato. Parto unua (Naomi Klein, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-
Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2016 (197 + 50p. 21,7cm.) [S/299.165]

La degenero de Willima Auld, Recenzo pri Montara Vilaĝo (Fernando de Diego) Saarbrücken: Artur E. 
Iltis, 1985 (11p. 29,7cm.) [G.154]

La dek bildoj de bovpaŝtado, La libro de Zen-Budhismo (Kei Ŝibajama, trad.) Kioto, Japanujo: 
Bukkaŝa, 1930 (21p. 18,5cm.) [E.4743]

La dek-unua tutlanda Kongreso de la Komunista partio de Ĉinio (doumentoj) (-) Pekino: Fremdlingva 
eldonejo, 1977 (14 + 218p. 18,4cm.) [S/298.G.34]

La deka tutlanda kongreso de la Komunista partio de Ĉinio (dokumentoj) (-) Pekino: Fremdlingva 
Eldonejo, 1973 (16 + 88p. 18,3cm.) [S/298.G.26]

La dekdu noktoj de satano (amiano imby (K. Kalocsay)) Prilly (Lausanne): kooperativo de literatura 
foiro, unua eldono, 1990 (131p. 21,0cm.) [E.7108]

La dekoka de brumero de Luizo Bonaparto (Karlo Markso, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-
Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2016 (130 + 16p. 22,2cm.) [S/299.169]

La dekopo de Afke (Nynke van Hichtum) Leeuwarden, Nederlando: Frisa Esperantista Rondo, 1974 
(92p. 24,0cm.) [F.270]

La Delegita Reto: Konsiloj por Delegitoj de UEA (-) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1979 
(8p. 21,0cm.) [S/027.7]

La Delegita Reto: Konsiloj por Delegitoj de UEA (+ akompana letero UEA) (-) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, [1989] (8p. 21,0cm.) [E.544]

La Delto-Plano (Regna Informa Servo (ellaboris)) Nederlando: “Sekcio Informado” de la Ministerio de 
Trafiko kaj Akvostato en kunlaboro kun la Delto-servo de la Regna Akvostato, 1963 (15p. (21,5 x) 
15,2cm.) [E.5302]

La demokrata respubliko de Vjetnamio (diversaj aŭtoroj) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 1961 (mapo +
179p. 18,9cm.) [E.2599]

La Demokratia Respubliko de Vjetnamio (-) Hanojo; Vjetnamio: Fremdlingva eldonejo, 1961 (178 + 2p.
18,9cm.) [E.4538]

La departemento Ain (Francujo), Ilustrita gvidlibro (-) Bourg: Publika Esperanto-Ofico, kun la helpo de 
la Iniciata Sindikato de Ain, sd. (1 + 13 + 4p. (19 x) 12cm.) [E.5848]

La derviŝo kaj la morto (Meša Selimović) Sarajeco: ELBIH, Esperanto-Ligo de BkH, 1990 (309p. 
19,9cm.) [E.4470]

La deveno de Esperanto (Geraldo Mattos) Chapecó (Vrazilo): Fonto, lingva kolekto 1, 1987 (112p. 
21,0cm.) [S/141.1]

La Devo, Parolado adresita al la sinjorinoj de Genevo kaj de Lauzano (Ernest Naville) Genevo: Librejo
Kündig, 1910 (152p. 17,3cm.) [S/018.1910,32]

La dezerto de la tataroj (Dino Buzzati) Pisa, Italujo: Edistudio, 1993 (173p. 21,6cm.) [E.4239]

La Dharmo-pado (Gunnar Gällmo (trad.)) Stockhoolm: Eldona Societo Esperanto, Serio 
Oriento_Okcidento 36, 2002 (110p. 21,5cm.) [E.7299]

La dia avarulo (Jan Dobraczynski) Ascoli Piceno, Italujo: eldono Gabrielli, Plejado beletra Eldon-serio 
n-ro 11, 1979 (83p. 19,9cm.) [S/053.11]

La dia vojo al paco kaj ĝojo pri saviĝo (-) Svedio: Esperanto-Missionen, Sveda societo por konigi la 
savon en Kristo, evangelia serio, sd. (11 + 1p. 14,6cm.) [S/023.19]

La dia vojo al paco kaj ĝojo pri saviĝo (H. Hubertsson) Svedio: Esperanto-Missionen, Sveda societo 
por konigi la savon en Kristo, evangelia serio, 1953 (14p. 14,2cm.) [S/023.5]

La diabla cirklo, organizo kaj efikeco de la Esperanto-movado (Eckhard Wolte) Budapest: Peranto, 
1991 (56p. 20,3cm.) [E.771]
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La Diadaĥeo (Gerrit Berveling) Ravenna: I.A.B.O.-Eldonajo, Serio de I.A.B.O. 4, 1979 (15p. 20,9cm.) 
[S/073.4]

La dianto de sur la poeta tombo (August Šenoa, Božidar Vančik (trad.)) Varaždin: Esperanto-Societo, 
1987 (40 + 2p. 19,4cm.) [E.7690]

La diffusion de l'Esperanto dans le monde, l'Enquète du Groupe Espérantiste de Lyon (M. Albert 
Offret) Paris: Touring-Club de France, 1904 (4 + 16p. 21,1cm.) [S/018.1904,19]

La diplomato kiu ridis (Ralph Harry) Aŭstralio: Bookleaf Publishing, Bakers Hill & Beverley, 1997 
(5+61p. 21,0cm.) [E.1899]

La direkto de la junula movado (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1968 (17p. 14,6cm.) 
[S/298.M.37]

La diroj de Mateo (Celestin Freinet) Francio: G.E.E., Franca sekcio de ILEI, 1981 (177p. 20,7cm.) 
[E.7958]

La disfloro de nacia vivmaniero en soveta Uzbekistano, Al la 50 jara datreveno de Granda Oktobra 
Socialisma Revolucio (-) Taŝkent: Komisiono pri Internaciaj Ligoj de Esperantistoj de soveta 
Uzbekistano, 1967 (25p. 22,6cm.) [F.309]

La divina commedia, La dia komedio (Dante Alighieri) Milano: SIEI, serio oriento-okcidento 
(sennumera) - eksterordinara eldono , 1963 (LV + 709 + 8 + 1p. 28,3cm.) [G.122]

La Dogmaro pri la vivo por la nova Jerusalemo (Emanuel Swedenborg, trad.) London, England: The 
Swedenborg Society, 1908 (xviii+60p. 17,0cm.) [S/018.1908,41]

La doktrino de Karl Marks kaj kelkaj aspektoj de la socialisma konstruado en USSR (Ju. V. Andropov) 
Moskvo: Eldonejo APN, 1983 (28 + 4p. 16,5cm.) [E.158]

La doktrino pri la respekto al la vivo, La problemo de la etiko en la pluevoluo de la homa pensado, 
Prelego en la Franca Akademio de Sciencoj La 20an de oktobro en 1952 (Albert Schweitzer) Malmö: 
Klubo Esperantista de Malmö, Stralsunda grupo, 1952 (38p. 21,0cm.) [E.4648]

La Dokumento de 50 jaroj de Tokai Esperanto Ligo (-) Japanio: ?, [2001] (36p. 29,7cm.) [G.289]

La dolĉa Franclando, dediĉita al Jean Rostand (Pierre Delaire) Orléans-France: Centre National 
Espéranto Office, 1972 (124 + 4p. 21,5cm.) [E.514]

La doloro, poemoj 1937-1946 (Giuseppe Ungaretti) Pisa, Italujo: La Nuova Frontiera, 1975 (62p. 
20,5cm.) [E.2680]

La domo Tellier (La Maison Tellier), Dulingva eldono (Guy de Maupassant) Courgenard: La 
Blanchetière, 2016 (51 + 1p. 21,3cm.) [E.7034]

La dormanto vekiĝas (H.G. Wells) London: The Esperanto Publishing Company, ltd., 1929 (x + 210p. 
19,0cm.) [S/103.10]

La Dorna Karesilo (Bela Manto) Varsovio: Kais. Deutsche Pressabteilung Warschau, 1917 (31p. 
17,2cm.) [S/018.1917,10]

La dorsosako de Panjo Rut' - Tiaj ni estas volumo 1 (Sandor J. Bako, Claude Piron) Vieno: IEM, Serio 
Originala Literaturo 12, 1995 (109p. 22,8cm.) [S/059.12]

La dramaturgio de la malnova viena popolteatra poeto Adolf Bojerle (Folkmar Koler) Nagoya: Center 
for Linguistic and Cultural Research, Nagoya University, vol. XI No 1, p. 189-214, 1989 (26p. 25,7cm.) 
[F.673]

La dresado de Megero (William Shakespeare) Roterdamo: Esperantaj kajeroj, Esperantaj kajeroj 10, 
1988 (136p. 21,0cm.) [S/139.10]

La drinkejo de l'mutulo (Nguyen Sang) Sud-Vjetnamio: Giai Phong-Eldonejo, 1969 (187p. 18,8cm.) 
[E.2583]

La du Amatinoj, La Kapricoj de Mariano (Alfred de Musset) Antwerpen: La Verda Velo, 1930 (neind.), 
[1930] (110p. 18,1cm.) [E.1930]

La du aspiroj de la homaro - Unu komuna internacia lingvo kaj Unu scienca universala religio (D-ro 
Nassif Isaac) -: Ramses Press, 1971 (56 + 1p. 24,5cm.) [F.594]

La du pupoj, kaj aliaj rakontoj (P. A. G. Wright) Shenfield: Esperanto Teachers Association, 
Southampton series - Esperanto Primary Readers n.ro 1, 1963 (23p. 16,7cm.) [S/171.1]

La dua A.P.-librolisto kun priskribo de titoloj 1964 por ĉiuj Esperantistoj kursanoj Grupoj Bibliotekoj (H. 
Van Dalen, kompil.) Nederlando: N.V. De Arbeiderspers, 1964 (neind.), 1964 ([39]p. 14,5cm.) [E.1678]

La dua gvidlibro de Ezopologio Esperanta (Hukuta Masao) Tokio: Asake-Syoboo, 1972 (106 + 3p. 
21,0cm.) [E.4562]
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La dua invado de marsanoj (Arkadij Strugackij, Boris Strugackij) Rusio: Impeto, 1998 (111p. 20,0cm.) 
[E.1803]

La dua kongreso de kroataj esperantistoj. Drugi kongres hrvatskih esperantista. VaraŽdin 31.5.1998. 
kongresa libro (Spomenka Štimec (respndecas)) Zagreb: Kroata Esperanto-Ligo, 1998 (24p. 21,0cm.) 
[S/282.2,1]

La dua lingvo, Eseranto - Persa Lerno-Libro (M.H. Saheb-Zamani, Ph.D) Tehran AA, Iran: The ATAI 
Press, unua eldono, 1976 (23 + 252 + 4p. 22,0cm.) [E.6494]

La Duakanonaj libroj, volumo 1 (Gerrit Berveling, trad.) Chapecó- SC (Brazilo): Fonto, 2001 (263p. 
20,8cm.) [E.4472]

La Duakanonaj libroj, volumo 2. La poeziaj kaj profetaj libroj (Gerrit Berveling, trad.) Chapecó- SC 
(Brazilo): Fonto, 2001 (261p. 21,0cm.) [E.7808]

La ebria muso, ses fabeloj (Irena Jablónska) Vroclavo: Pola Esperanto-Junularo - Redakcio de 
"TAMEN", "Mia libreto" n-ro 3, 1965 (36p. 16,6cm.) [S/022.3]

La ebura kombilo, noveloj pri Sud-Vjetnamio (5 div. aŭtoroj) Sud-Vjetnamio: Liberigo-Eldonejo, 1967 
(161p. 19,1cm.) [E.243]

La Edinburgh prelegoj pri mensa scienco (Thomas Troward) Kalifornio: la tradukanto Elwyn C. 
(elkopo) Pollock, 1986 (9 + 96 + 1p. 27,9cm.) [G.82]

La edziĝo de Figaro 1 (Beaumarchais) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, 
Antologieto de la franca literaturo, Teatro XVIII-a Jarcento, 1989 (58p. 21,2cm.) [S/289.404]

La edziĝo de Figaro 2 (Beaumarchais) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, 
Antologieto de la franca literaturo, Teatro XVIII-a Jarcento, 1990 (72p. 20,8cm.) [S/289.410]

La Edzino de Kuracisto Hanaoka Seisyû (Ariyosi Sawako, Konisi Gaku (trad.)) Tokio: Japana 
Esperanto-Instituto, Serio Oriento-Okcidento sub aŭspicioj de Universala Esperanto-Asocio en oficialaj
rilatoj kun Unesko Volumo 45, Memore al La 95a Japana Kongreso de Esperanto Wakayama, 2008 
(161p. 21,0cm.) [S/245.95,1]

La efikoj de la U-boata milito, laŭ oficialaj elmontroj el komenco de Aŭgusto 1917 (-) Berlin: Verlag 
Friedrich Ellersiek + Deutscher Esperanto-Dienst, Nova Esperanto-Biblioteko No 2, 1917 (36p. 
14,0cm.) [S/006.2]

La egipta dancistino, tri erotikaj rakontoj (Leopold Vermeiren) Antwerpen: Flandra Esperanto-Asocio, 
1999 (92p. 20,0cm.) [E.1965]

La ekonomia kooperativo de ŝtatoj de la malgranda entento (-) Ĉehio(?): -, sd. (23p. 23,2cm.) [F.917]

La ekonomiaj fortoj en Finnlando (Leon Ekstrand, Martti Kovero) Finnlando: Finnlanda Foiro, 
Esperanta publikaĵo Nro 1 de Finnlanda Foiro, 1923 (32 + 2p. 20,2cm.) [E.4916]

La Ekonomiaj Kaŭzoj de Milito kaj de Industria Malbonstato (Oscar W. Wihi (trad.)) London: Internacia 
Unuiĝo por Tervaloro-Impostado kaj Libera Komerco, 1927 (8 + 2p. 21,8cm.) [E.6210]

La ekskurso, Historio (Dylan Thomas) Abergavenny: Jubilea Brita Esperanto-Kongreso, 1987 (12p. 
19,9cm.) [E.3167]

La Eksperimento de Eccles, kun notoj pri la instrumetodo (Elisabeth Hoog) Londono: Brita 
Esperantista Asocio, 1921 (24p. 18,4cm.) [S/093.1]

La eksperimento. La forgesita revolucio de Kartvelujo 1918-1921 (Eric Lee, Renato Corsetti (trad.)) 
Embre-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2018 (244 + 4p. 21,6cm.) [S/299.200]

La eksplodo de la ĵurnalismo. De la amaskomunikiloj al la amaso de komunikiloj (Ignacio Ramonet, 
Maria Julia Cárdenas Cápiro (trad.), Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 
2013 (103 + 9p. 20,6cm.) [S/299.99]

La eksterteranoj forkondukis min sur sian planedon, la 2a mesaĝo kiun ili donis al mi (Claude Vorilhon 
"Rael") Rennes, Francio: Jean-Piere Rimbault, unua eldono, 1982 (136 + 3p. 20,9cm.) [E.4989]

La Elementoj kaj la Vortfarado, gramatiko kaj Sintakso en Esperanto, kun notoj pri la novlatinigo "ido" 
(E. Ĉefeĉ) Paris: G. Warnier & K-o, 1911 (64p. 18,2cm.) [S/018.1911,32]

La enigma trezoro. Romano en Esperanto por adoleskuloj (Julian Modest) Đurđevac: Dokumenta 
Esperanto-Centro, 2018 (64p. 20,6cm.) [E.7564]

La enigmo de l' ar@neo (Abel Montagut) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 41, 2003 (279p. 
23,0cm.) [S/059.41]

La enigmoj, Granda konkurso, 1000 premioj (-) Den Haag: Int. Cseh-Instituto de Esperanto, sd. 
(ĉ.1931), 1931 (14 + 2p. 15,2cm.) [E.2290]

La ergokrata evangelio (Heinrich Färber) Wien: Matthias Kraitschan, 1969 (98p. 20,7cm.) [E.3538]
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La ergoto de Ergoto (Ergoto de Bonaero) Buenos Aires: Argentina Esperanto Instituto, Serio "Post unu
jarcento de Esperanto" 2 (Eldonoj de ~  25), 1989 (72p. 17,1cm.) [S/154.25]

La esencaj trajtoj de la kvakerismo (-) London: Friends Service Council, sd. (4p. 18,8cm.) [E.6211]

La esenco de l' Bahaismo (D-ro Hermann Grossmann) Wandsbek (Germanujo): Bahaa Esperanto-
Eldonejo, 1929 (8p. 23,1cm.) [F.547]

La esenco de la analiza skolo (Rikardo  Sulco) Paderborn: Esperanto-Centro, 1a eldono, 1988 (12p. 
21,0cm.) [E.131]

La esenco de la Kvakerismo (Gerald K. Hibbert) -;: Kvakera Esperantista Societo, 1962 (37p. 17,3cm.)
[E.1365]

La Espera Vojo (Chen Haosu) Ĉinio: Ĉina Fremdlingva Eldonejo, 2009 (8 + 169 + 1p. 19,9cm.) 
[E.7295]

La Esperanta Ĥoro, kolekto da kantoj laŭ konataj anglaj arioj, al miaj kursanoj (Montagu C. Butler) 
London: British Esperanto Association, 1907 (4p. 23,0cm.) [S/018.1907,56]

La Esperanta Interparola Kurso Linguaphone, kun vortareto en english, français, español, italiano, 
deutsch, esperanto (-) London, England: The Linguaphone Institute, 1927? (aŭ pli frue), 1927 (136p. 
21,3cm.) [E.3639]

La Esperanta Konjugacio, Kun pli ol 1000 ekzemploj plejparte Zamenhofaj kaj kun abundaj klarigoj kaj
konsiloj precipe pri la kunmetitaj verboformoj, DUA PARTO (Teo Jung) Scheveningen: Heroldo de 
Esperanto, p. 129-245, 1966 (122p. 26,5cm.) [G.114]

La Esperanta Konjugacio, Kun pli ol 1000 ekzemploj plejparte Zamenhofaj kaj kun abundaj klarigoj kaj
konsiloj precipe pri la kunmetitaj verboformoj, UNUA PARTO (Teo Jung) Scheveningen: Heroldo de 
Esperanto, 1965 (123p. 26,7cm.) [G.115]

La Esperanta Literaturo, demandaro kaj resumoj de originalaj verkoj (M. De Waard) Den Haag 
(Nederlando): Internacia Cseh-Instituto de Esperanto, 1934 (62+2p. 19,5cm.) [E.1923]

La esperanta traduko de la malnova testamento, dek-biblia konkordanco de 518 diskutindaj versoj 
(D.B. Gregor, M.A, L.B.E.A) Scheveningen: la aŭtoro, 1958 (57p. 20,6cm.) [E.1649]

La Esperanta Verbosistemo, ata-ita (T. Nakamura) Osaka: Kosmo, 1963 (30p. 21,0cm.) [E.2393]

La Esperanta vortfarado, laŭ la fundamento, praktika lernolibro en Esperanto (Paul Fruictier) Paris: Le 
Monde Espérantiste, 1914 (115 + 4p. 19,2cm.) [S/018.1914,03]

La esperanto- kaj Zamenhof-Objektoj en la kvin kontinentoj (Hugo Röllinger) Bad Kissingen: la aŭtoro, 
1990 ((neind.) 109p. 29,8cm.) [G.399]

La Esperanto-fonetiko en praktiko, Elektitaj parolsonoj kune kun praktikaj ekzercoj (Andrzej Pettyn) 
Pollando: la aŭtoro, 1994 (23 + 2p. 21,0cm.) [E.5441]

La Esperanto-klubo - Kial fondi ĝin, kiel fondi ĝin, kiaj estu la programoj - (Ernfrid Malmgren) 
Stockholm: Eldona Societo Esperanto, Serien Svenska Esperanto-Förbundets Handböcker Nr 2, 1933
(48p. 18,6cm.) [S/039.2]

La Esperanto-movado en Uppsala (Karl Söderberg) Uppsala: Esperanto-Societo de Uppsala, 1981 
(56p. 21,0cm.) [E.7388]

La Esperanto-movado, ĝia historio, organizo kaj nuna stato (C. Stop-Bowitz kaj Ir.J.R.G. Isbrucker) 
Oslo: Esperantoforlaget A/S, Eldonejo Esperanto, 1948 (61 + 1p. 20,9cm.) [E.525]

La Esperanto-societo (div. aŭtoroj) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1966 (20p. 22,2cm.) 
[F.5]

La esperantologio kaj ties disciplinoj, taskoj kaj rezultoj (Paul Neergaard) Saarbrücken: Artur E. Iltis, 
1979 (29p. 21,1cm.) [E.170]

La esperantotemaj poŝtmarkoj de la aŭstria poŝto 1949 ĝis 2010 (-) Aŭstrio: la aŭtoro, 2010 (12p. 
21,0cm.) [E.7055]

La esplor-kreiva vojo al efektiva regado de fremdaj lingvoj (d-ro W. Knibbeler, Oene Hoekstra (trad.)) 
Nederlando: -, dua Esperanto-eldono, 1986 (21p. 29,2cm.) [G.641]

La esplor-kreiva vojo, Apliko de humanisma lingvo-instrua modelo (Wil Knibbeler, Oene Hoekstra 
Esperanto-versio) Nederlando: Nederlanda Grupo de Geinstruistoj pri Esperanto, "NGGE", Instrua 
fako de "Esperanto Nederland" kaj Landa sekcio de "I.L.E.I." Internacia Ligo de Esperantistaj 
Instruistoj, tria eldono, 1996 (25p. 29,8cm.) [G.434]

La estonteco de la homo - The future of man, parolado - Address; 48-a Universala Kongreso de 
Esperanto, Sofia (Bulgario) 3-10 Aŭgusto 1963 (Anthony Brooke) Den Haag, Nederlando: -, 1963 
(16p. 19,4cm.) [S/033.48,3]
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La estonteco de la medicina profesio je la servo de la homo (D-ro Ph. Schepens) Oostende, Belgio: la 
aŭtoro, sd. (8p. 21,1cm.) [E.5307]

La estonto dependas de ni (Sylla Chaves) Rio de Janeiro: Kultura Kooperativo de Esperantistoj, , 
1986 (100+1p. 21,0cm.) [E.4222]

La estonto estas nia, Programo, XIV-a Kongreso de Esperanto en Hago je 5-6-7 Aprilo 1947 (-) Hago: 
La Estonto Estas Nia, 1947 (16p. 24,1cm.) [F.598]

La eta kato kiu ne volis morti (-) Cannes: la movado "Presarto en Lernejo", Infanlernejo de Prelles 
(Hautes-Alpes) Francujo, sd. (16p. 18,2cm.) [E.6025]

La eta kato kiu ne volis morti (la lernantoj (5-jaraj) de la infanklaso de Pressel (Hautes-Alpes, Francio) 
kunlabore kun sia instruistino M.L. Lagier-Bruno) Beauville: Esperanto, SAT-broŝurservo, sd. (16p. 
21,0cm.) [E.4266]

La Eta Princo, kun akvareloj de la aŭtoro (Antoine de Saint-Exupéry) Orléans, Francujo: Esperantista 
Libro-Klubo "Edelvejso", 1961 (98p. 21,4cm.) [E.1523]

La Eta Princo, kun desegnoj de la aŭtoro (Antoine De Saint-Exupéry) Francio, Kanado: Kanada 
Esperanto-Asocio, Espéranto-France, 2010 (93p. 22,7cm.) [F.648]

La Eta Princo, scenigita fantazia rakonto (Antoine de Saint-Exupéry) Zagreb: Zagreba Esperanto-Ligo,
ETLIB. Serio Literaturo N-ro 7, 1990 (37p. 14,2cm.) [S/090.L.7]

La eta spiru': Salutu la sinjorinon! (Tome & Janry) Paris, Francio: Espéranto-Jeunes, 2005 (47p. 
30,0cm.) [G.194]

La eterna evangelio, dua libreto (-) Finnlando: H. P. Patiala, 1930 (40p. 15,2cm.) [S/157.2]

La eterna evangelio, kvara libreto (-) Veteli, Suomi-Finnlando: Misia Rondo, 1937 (24p. 15,2cm.) 
[S/157.4]

La eterna evangelio, kvina libreto (-) Veteli, Suomi-Finnlando: Misia Rondo, 1938 (35p. 15,2cm.) 
[S/157.5]

La eterna evangelio, sesa libreto (-) Veteli, Suomi-Finnlando: Misia Rondo, 1938 (40p. 14,6cm.) 
[S/157.6]

La eterna neologisma diskuto, kalocsay kaj la sekvo, Pri aktuala krizo de Esperanto (Herbert Mayer) 
Vieno: Krammer, 1987 (26p. 21,0cm.) [S/117.2]

La Eŭropa Komunumo, Mallonga Skizo pri Evoluo, laboro kaj Perspektivoj (John Catling) -: John 
Catling, 1981 (23p. 21,0cm.) [E.4270]

La evangelio de la horo (Paul Berthelot) Amsterdam: W. Nutters, Serio da eldonaĵoj de "Internacia 
Socia Revuo" No 1., 1912 (23p. 16,5cm.) [S/051.1]

La evangelio de la horo (Paul Berthelot) Brazilo: Fonto kaj Gilbert R. Ledon, 1990 (36p. 21,1cm.) 
[E.845]

La Evangelio Kopta laŭ Tomaso (Gerrit Berveling) Ravenna: I.A.B.O.-Eldonajo, Serio de I.A.B.O. 5, 
1981 (20p. 20,7cm.) [S/073.5]

La evangelio laŭ Maria Magdalena (Gerrit Berveling) Vlaardingen: Voĉoj Kristanaj 8, 1985 (12p. 
21,0cm.) [S/071.8]

La evangelio laŭ Petro & La morto de Jesuo kaj kio poste? (Gerrit Berveling) Vlaardingen: Voĉoj 
Kristanaj 1, dua eldono, 1986 (12p. 21,0cm.) [S/071.1]

La evangelio laŭ Sankta Johano (-) Londono: Brita kaj alilanda biblia sekcio, Edinburgo kaj Glasgovo: 
Nacia biblia societo de Skotlanda, 1929 (74p. 11,6cm.) [E.1155]

La evangelio laŭ Sankta Johano (-) Londono: La Brita kaj alilanda biblia sekcio, 1988 (35p. 12,5cm.) 
[E.5880]

La evangelio laŭ Sankta Johano, tradukita el la originala Greka Teksto (-) W.C.2.: Scripture Gift 
Mission, sd. (64p. 11,5cm.) [E.5976]

La evangelio laŭ Sankta Marko (-) Londono: Brita kaj alilanda biblia sekcio, Edinburgo kaj Glasgovo: 
Nacia biblia societo de Skotlanda, 1927 (59p. 11,4cm.) [E.1156]

La Evangelio laŭ Spiritismo, enhavanta la eksplikadon de la moralaj maksimoj de la Kristo, ilian 
konformecon kun Spiritismo kaj ilian aplikadon al la diversaj situacioj de la vivo (Allan Kardec) Rio de 
Janeiro, Brazilo: Brazila Spiritisma Federacio, 1947 (425 + 7p. 19,0cm.) [E.2445]

La Evangelio laŭ Spiritismo, enhavanta la eksplikadon de la moralaj maksimoj de la Kristo, ilian 
konformecon kun Spiritismo kaj ilian aplikadon al la diversaj situacioj de la vivo (Allan Kardec) Rio de 
Janeiro, Brazilo: Brazila Spiritisma Federacio, 1948 (425 + 7p. 19,0cm.) [E.5963]
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La Evangelio laŭ Spiritismo, enhavanta la eksplikadon de la moralaj maksimoj de la Kristo, ilian 
konformecon kun Spiritismo kaj ilian aplikadon al la diversaj situacioj de la vivo (Allan Kardec) Rio de 
Janeiro, Brazilo: Brazila Spiritisma Federacio, tria eldono, de la 6a ĝis 10a milo, 1980 (462 + 9p. 
17,7cm.) [E.7292]

La evangelio Sankta Mateo laŭ dro Martin Luther, tradukita en la lingvon internacian Esperanto (W. B. 
Mielck kaj Fr; Stephan) Leipzig: J. C. Hinrichs'sche Buchhandlung, 1906 (VIII + 66p. 17,3cm.) 
[S/018.1906,52]

La evoluo de la Leipzig-a Foiro MM (Paul Voss) Leipzig: Paul Voss, 1924 aŭ 1925, [1925] (32p. 
22,0cm.) [S/239.LE.25,1]

La evoluo de la socialismo de utopio al scienco (Frederiko Engelso, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: 
Monda Asembleo Socia (MAS), 2012 (65 + 8p. 20,5cm.) [S/299.74]

La evoluo de la trafiko kaj ĝia polucio (Prof. Ĥristo Marinov, Anná Székely) Sofio: Ffervojista kaj 
Ekologia Sekcioj de BEA, 1984 (186p. 20,1cm.) [E.5006]

La fabelo pri la granda turo kaj la malgranda doktoreto sekvata de alaj konvinkigaj rakontetoj (Henriko 
Fisher-Galatz L. K.) Bukaresto: Eldonejo de la Espranto-Centro Rumana, Biblioteko de la 
propagandisto no. 1, sd. (24p. 12,9cm.) [E.5881]

La fabelo pri mielkuka dometo (Božena Němcová) Pardubice: Klub esperantistů dr. Schulhofa v 
Pardubicích, 2006 (8p. 21,1cm.) [E.7068]

La fajra elprovo, Raportaĵoj (diversaj aŭtoroj) Hanojo: Fremdlingva Eldonejo, 1965 (59 + 8p. 19,1cm.) 
[E.4724]

La fajro-lango (Nikolaj Rajnov) Sofia: la tradukinto Geo Harŝev, 1938 (16p. 12,6cm.) [E.943]

La falo de la domo Usher (Edgar Allan Poe) Kaliningrad: Sezonoj, serio: Literatura suplemento al La 
Ondo de Esperanto, jaro 2002, 2002 (24p. 19,8cm.) [S/107.2002]

La familio de Pascual Duarte (Camilo José Cela) Barcelona (Hispanio): Barcelona Esperanto-Centro, 
sd. (163 + 4p. 18,2cm.) [E.6360]

La familio Gerak (Elin Pelin) Sofia: Esperantista Koopera Societo en Bulgario, sd. (83+4p. 15,8cm.) 
[E.2498]

La familio muso - Bazaj lecionoj pri Esperanto (Roger Yafil) Saint Denis: Université de Paris VIII - 
Vincennes à Saint-Denis, 1986 (75 + 4p. 21,1cm.) [E.6708]

La familio Zamenhof (Zofia Banet-Fornalowa) La Chaux-de-Fonds: Kooperativo de Literatura Foiro, 
2000 (226p. 21,0cm.) [E.4554]

La familio Zamenhof (Zofia Banet-Fornalowa) La Chaux-de-Fonds: Kooperativo de Literatura Foiro, 
unua represo reviziita, 2001 (226p. 21,0cm.) [E.7758]

La fanfaro "La amikoj de sankta Johano" (Ernest Claes) Belgio: la tradukintoj (ge-oroj Castiau), sd. 
(31p. 28,7cm.) [G.532]

La fantaskopo (Svetoslav Minkov) Sofia: Bulgara Esp. Asocio, 1939 (15p. 17,4cm.) [E.42]

La Fantoma Edzino (Eduard S. Payson) Vieno: Pro Esperanto, Serio Originala Literaturo Klasika, 
sennumera, 2-a eldono, 1988 (20 + 3p. 21,0cm.) [S/118.S.1]

La Fantoma Edzino, Ne-Ne-Hofra kaj Olibano kaj Mirho (Eduard S. Payson) Magdeburg-N, 
Germanuo: Paul Göring, Eŭropa Deponejo de la Internacia Eldonejo, 1, Dek Cenda Serio No. 1, 1928 
(maks., neind.), sd. (31p. 14,6cm.) [S/096.1]

La faraono (B. Prus - Tibor Cs. Horváth, Attila Fazekas, Vilmos Benczik) Budapest: Hungara 
Esperanto-Asocio, 1980 (34 + 10p. 23,7cm.) [F.30]

La Faraono, dua volumo (B. Prus, Dro Kazimierz Bein (Kabe, trad.)) Paris: Librairie Hachette et Cie, 
Esperanto kolekto de la revuo, 1907 (238p. 19,5cm.) [S/018.1907,98]

La Faraono, dua volumo (B. Prus) Paris: Librairie Hachette et Cie, dua eldono, 1912 (238p. 21,4cm.) 
[S/018.1912,12]

La faraono, romano, dua volumo (B. Prus) Paris: Esperantista Centra Librejo, tria eldono, kvina milo, 
1926 (238p. 19,3cm.) [E.1026]

La faraono, romano, dua volumo (B. Prus) Varsovio: Eldonejo Polonia, 1957 (358p. 21,2cm.) [E.3966]

La faraono, romano, tria volumo (B. Prus) Paris: Esperantista Centra Librejo, tria eldono, kvina milo, 
1926 (198p. 19,2cm.) [E.1027]

La faraono, romano, tria volumo (B. Prus) Varsovio: Eldonejo Polonia, 1957 (307p. 21,2cm.) [E.3967]

La faraono, romano, unua volumo (B. Prus) Paris: Esperantista Centra Librejo, kvara eldono, kvina 
milo, 1927 (194 + 4p. 21,1cm.) [E.6771]
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La faraono, romano, unua volumo (B. Prus) Paris: Esperantista Centra Librejo, tria eldono, kvina milo, 
1925 (194p. 19,1cm.) [E.1025]

La faraono, romano, unua volumo (B. Prus) Varsovio: Eldonejo Polonia, 1957 (296p. 21,2cm.) 
[E.3965]

La Faraono, tria volumo (B. Prus, Dro Kazimierz Bein (Kabe, trad.)) Paris: Librairie Hachette et Cie, 
Esperanto kolekto de la revuo, 1907 (198p. 19,5cm.) [S/018.1907,99]

La Faraono, tria volumo (B. Prus) Paris: Librairie Hachette et Cie, dua eldono, 1913 (198p. 20,0cm.) 
[S/018.1913,76]

La Faraono, unua volumo (B. Prus, Dro Kazimierz Bein (Kabe, trad.)) Paris: Librairie Hachette et Cie, 
Esperanto kolekto de la revuo, 1907 (194p. 19,5cm.) [S/018.1907,97]

La Faraono, unua volumo (B. Prus) Paris: Librairie Hachette et Cie, 1912 (194p. 20,7cm.) 
[S/018.1912,02]

La faŝismo (La totalisma ŝtato) (Ĵelju Ĵelev) Sofia: Pres-Esperanto, 1992 (351p. 19,8cm.) [E.4546]

La fatomaŝino, kvarakta teatraĵo (Ĵan Kokto') Pizo, Italujo: Edistudio, 1979 (125p. 20,5cm.) [E.401]

La fela standardo (Persa legendo) (Vasaro) Tuflis: Presejo "Esperanto", 1911 (15p. 12,5cm.) [S/168.8]

La Feliĉa Birdo (Fan Yizu, Geoffrey Sutton, Tian Yuan) Pekino: Ĉina Esperanto Eldonejo, ĉinaj popolaj
rakontoj, unua eldono, 1984 (49p. 18,0cm.) [E.1794]

La Feliĉo, Kolekto de Noveloj (diversaj aŭtoroj) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1953 (150p. 17,2cm.) 
[E.4482]

La fenestro (Eddy Raats) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2-a, korektita 
eldono, 2023 (228 + 2p. 21,7cm.) [S/299.296]

La fenomeno Esperanto (William Auld) Rotterdam: UEA, 1988 (120p. 21,0cm.) [E.7]

La fenomeno Svislando (Arthur Baur) Berne: Svisa Esperanto Societo, 1979 (144p. 19,0cm.) [E.1828]

La fera kalkanumo (Jack London) Leipzig: Sennacieca Asocio Tutmonda eldona fako kooperativa, 
1930 (362+2p. 20,3cm.) [E.2146]

La Fera Lupo, Ĉiutaga informilo de Tutmonda Kongreso de Esperantistoj-Ĵurnalistoj (-) Vilnius: 
Tutmonda Kongreso de Esperantistoj-Ĵurnalistoj, 2008 (4x4p. 29,7cm.) [G.460]

La fermita konko (Julian Modest) Skövde, Svedio: Al-fab-et-o, 2001 (80p. 20,8cm.) [E.3567]

La fermita urbo (istván Nemere) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 33, 2-a eldono, 2000 (158p. 
23,0cm.) [S/059.33]

La fermita urbo, Sciencfikcia romano (István Nemere) Budapeŝto: Hungara Esperanto-Asocio, 1982 
(128p. 19,9cm.) [E.4100]

La fermo kaj sekigo de la Suda Maro (-) Nederlando: Nederlanda Ĝenerala Fremdultrafika Asocio, sd. 
(29p. 20,8cm.) [E.3191]

La fervoja ĉefmagistralo (ing. Janusz Fortuński (prilaboris)) Katovice: -, 1987 (9p. 21,0cm.) [E.7152]

La fianĉiĝo - Lea, du teatraĵoj kun permeso tradukitaj (Aleksis Kivi) Helsingforso, Finnlando: Eldona 
Akcia Societo Otava, Finna Biblioteko Esperanta Nro. 3, 1920 (64p. 19,5cm.) [S/034.3]

La fianĉiniĝo de sovaĝulineto, triakta komedio (Roksano, H.M. De E.V.K.) Paris: Tra la filatelio, 1909 
(neind.), 1909 (31p. 17,5cm.) [S/018.1909,68]

La fido de praktiko, lecionoj el la vivo de Georgo Muller (Henri Thomas Hamblin) Coventry, 
Anglolando: 'Konkordo', 1936 (32p. 18,8cm.) [E.3274]

La fiera generalo (Hŭa Ĝjun'u) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, dua eldono, 1985 ((neind.) 21p. 
25,1cm.) [S/003.104]

La Fiera Multkolora Kateto (Geng Geng, Jiang Cheng'an, Wu Daischeng) Pekino: Ĉina Esperanto-
Eldonejo, 1985 ((neind.) 40p. 20,6cm.) [S/003.33]

La Filo (Marianna Debes Dahl) Tórshavn, Feroio: Eldonejo Fannir, 1990 ([21]p. 23,5cm.) [F.692]

La filoj de l'ŝtonkora homo (Mór Jókai - Tibor Cs. Horváth, Pál Kocsmáros, Vilmos Benczik) Budapest: 
Hungara Esperanto-Asocio, 1978 (59 + 5p. 23,9cm.) [F.27]

La fina batalilo (Hellito aŭ -?), Vizio, Daŭrigo de The Search of the Child for the Sorrows of God 
(Theodora Wilson Wilson) Londono: C.W. Daniel ltd., 1916 (173p. 18,3cm.) [S/018.1916,09]

La finbatalo, Dokumentaro pri la ne limigita U-boata milito (-) Berlin: Deutscher Esperanto-Dienst 
(Germana Esperanto-Servo), Aparta eldono de Internacia Bulteno, Aprilo 1917, No 5a (41a), 3a 
Kolekto, 1917 (31p. 19,9cm.) [S/018.1917,01]
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La fingro de la diablo, rakonto de la malnova hamar (Nils Christensen) Oslo: Eldonejo Esperanto a/s, 
1957 (29p. 18,9cm.) [E.1371]

La finna vojo (Urho Kekkonen) Finnlando: Oy Mendoservo Ak, 1989 (109p. 18,0cm.) [E.706]

La fino, Miaj humanecaj intertraktoj en Germanujo printempe 1945 kaj iliaj politikaj sekvoj (Folke 
Bernadotte) Stockholm: Eldona Societo Esperanto - Förlagsföreningen Esperanto, Stelo-libro vol. I, 
dua eldono (neind.), 1945 (137 + 1p. 19,5cm.) [S/065.1B]

La fino, Miaj humanecaj intertraktoj en Germanujo printempe 1945 kaj iliaj politikaj sekvoj (Folke 
Bernadotte) Stockholm: Eldona Societo Esperanto - Förlagsföreningen Esperanto, Stelo-libro vol. I, 
unua eldono (neind.), 1945 (77 + 2p. 19,5cm.) [S/065.1A]

La firmao de la kato kiu pilkludas (Honoré de Balzac) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-fako, 
Internacia mondliteraturo volumo 14, 1924 (75 + 4p. 18,8cm.) [S/008.14]

La fizikistoj (Die Physiker) (friedrich dürrenmatt) Svidniko: -, svisa biblioteko volumo 104, 1993 (101p. 
27,8cm.) [S/143.104]

La flandra hundo - Nelo kaj Patraco (Ouida, Eddy Raats (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2019 (71 + 2p. 21,7cm.) [S/299.238]

La Flandra Movado, klarigata al la partoprenantoj de la XXa Universala Esperanto Kongreso en 
Antwerpen (3a - 11a de Aŭgusto 1928) (-) Flandrema Grupo Esperantista, alighinta al Het Vlaamse 
Front p.v.n. (La flandra fronto) (partio de Flandraj Nacionalistoj), 1928 (12p. 18,0cm.) [S/033.20,2]

La flava hundo (Georges Simenon) Kaliningrad: Sezonoj, Serio Mondliteraturo 14, 2007 (129 + 1p. 
20,0cm.) [S/060.14]

La floretoj de S. Francisko, MCCXXVI-MCMXXVI, klasika itala verko de la XIII jarcento (E. Pizzj, 
esperantigis) Venezia: -, 1926 (174p. 16,9cm.) [E.2472]

La floro de l' pasinto (Edmond de Amicis) Basel'o: Basler Buch- und Antiquariatshandlung, 1906 (32p. 
20,4cm.) [S/018.1906,50]

La floroj de l'krepusko, romano (Serĝo Elgo) Svislando: Kooperativo de literatura foiro, 1995 (168p. 
20,3cm.) [E.2090]

La floroj de l'malbono (charles baudelaire) La Laguna: J. Régulo, Bel-literatura eldon-serio 8 & 9, 1957
(389p. 21,3cm.) [S/066.8,9]

La fontoj de Esperanto (D.B.Gregor) Glasgow: Kardo, 1982 (32p. 20,5cm.) [E.1719]

La fontoj de Esperanto, kaj du notoj pri la universala vortaro: 1. Kion la universala vortaro vere instruas
pri la gramatika karaktero de la esperantaj radikoj, 2. Kio estas erara en la angla sekcio de la 
universala vortaro. (aldone) Ankoraŭ pri la Esperanta Radikaro (D. B. Gregor) Purmerend, 
Nederlando: J. Muusses, Represaĵo el Scienca Revuo Vol. 9, pp. 92/115, 1956 (24 + 2p. 21,0cm.) 
[E.2985]

La fora ĉielarko (Arkadij Strugacku, Boris Strugackij) Moskvo: Impeto, 1997 (130 + 6p. 19,8cm.) 
[E.2784]

La foraj steloj, novelaro (diversaj aŭtoroj) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 1974 (254p. 18,8cm.) 
[E.4123]

La forigo de la mortpuno (E. Dehn) Kopenhago - Danlando: Wilh. Dates Boogtrykkeri, 1927 (7p. 
22,5cm.) [F.300]

La formortinta amiko, teoria kaj praktika partopreno por pruvi la identecon de la spiritoj (Jules 
Thiébault) Paris: Esperantista Centra Librejo, 1921+, sd. (1921+) (31p. 23,8cm.) [F.82]

La forpasinto Edvardo kaj Agripina (René de Obaldia) Francio: Tespa, 1984 (23p. 20,8cm.) [E.4672]

La forto de l' vero, facila legolibro (romano) por komencantoj (Adi) Aabyhøj: Dansk Esperanto-Forlag, 
1a eldono (neind), 1945 (63 + 1p. 21,2cm.) [E.6467]

La forto de l' vero, facila legolibro (romano) por komencantoj (Adi) Aabyhøj: Dansk Esperanto-Forlag, 
2a eldono, 1948 (62 + 1p. 21,1cm.) [E.6468]

La forto de l' vero, facila legolibro (romano) por komencantoj (Adi) Aabyhøj: Dansk Esperanto-Forlag, 
3'a eldono, 1956 (59 + 1p. 20,9cm.) [E.2675]

La forto de l' vero, facila legolibro (romano) por komencantoj (Adi) Aabyhøj: Dansk Esperanto-Forlag, 
5-a eldono, 1970 (59 + 1p. 21,1cm.) [E.7554]

La forto de l' vero, facila legolibro (romano) por komencantoj (Adi) Aabyhøj: Dansk Esperanto-Forlag, 
6'a represo, 1973 (59p. 20,4cm.) [E.347]

La Forto de l'Silento (div. aŭtoroj) Havano, Kubo: José Martí, 1990 (117+2p. 21,0cm.) [E.1843]
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La forto de la fortaj (J. (Jack) London) Laroque Timbaut: La Juna Penso, 117B, 1977 (28p. 21,0cm.) 
[S/164.117B]

La forto de la fortaj (Jack London) Amsterdam: W. Nutters, Serio da eldonaĵoj de "Internacia Socia 
Revuo" No 18, 1914 (20p. 16,4cm.) [S/051.18]

La fortoj en la viva naturo (Petro Danov) Burgas, Bulgarujo: biblioteko "Nova Kulturo" (unua serio 
neind.) 9 & 10, 1929 (56 + 1p. 19,8cm.) [S/129.9,10]

La fotoalbumo fermiĝas (Trevor Steele) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 40, 
2019 (77p. 20,5cm.) [S/016.40]

La fotoalbumo, Dua volumo (Trevor Steele) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 39 dua volumo, 
2005 (165p. 23,0cm.) [S/059.39,2]

La fotoalbumo, Unua volumo (Trevor Steele) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 39 dua volumo, 
2001 (366p. 23,0cm.) [S/059.39,1]

la franca periodo de esperanto kaj louis de beaufront - 1901-1905 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo 
ludovikito, iam kompletigota plena verkaro de L.L.Zamenhof kajero 6 bis, 1988 (5 + 229 + 3p. 21,6cm.)
[S/017.6 bis]

La frato, ok rakontoj en Esperanto (Erkki Rasku) Tampere: la aŭtoro, dua eldono, 1991 (20p. 21,0cm.) 
[E.1306]

La Fratoj de l' Karitato, Laŭ kiu vojo ? (Frato Arni Decorte) Tessenderlo: Faklernejo de la Fratoj de l' 
Karitato, 1955 (31p. 14,5cm.) [E.1285]

La fratoj Leonkoro (Astrid Lindgren) Högsby: Kerstin Rohdin, Joachim Giessner, 1987 (128p. 20,9cm.)
[E.2771]

La fremdulo, romano (Albert Camus) -: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1993 (142p. 20,5cm.) [E.5145]

La friponeto de Tormes (el Lazarillo en Tormes) en Esperanto (aŭtoro nekonata) Buenos Aires: 
Argentina Esperanto Instituto, Eldonoj de ~ 5, 1973 (72p. 17,3cm.) [S/154.5]

La fundamenta Instruo de ŭonbulismo, Korea-Esperanta (-) Koreio: ŭonbulismo, 1998 (164p. 18,7cm.) 
[E.2834]

La Fundamenta Koncepto de Budaisma Sociologio (Ken Assano) Tokio, Hongo, Motomaĉi: Japana 
Esperanto-Instituto, 1935 (16p. 22,0cm.) [E.7789]

La fundamento de Poliespo (+ 6-paĝa reklamilo pri Monda Poliespo-Organizaĵo) (Noiĉjo Sekvojo) sen 
indiko de eldoninformoj, 1991?, 1991? (50 + 6p. 28,0cm.) [S/PO.1]

La fundamentoj de elektrokemio kaj elektrodeponado (Samuel Glasstono) Pennsylvania, Usono: 
Interparl, 1968 (124p. 19,3cm.) [E.2633]

La fundamentoj de l'Pacifismo, el la franca lingvo kun permeso de l'aŭtoro (Elie Ducommun) Paris: 
Presa Esperantista Societo, Libraro Pacifisma No 3, eldonata de la societo "Pacifisto", 1906 (31 + 1p. 
18,5cm.) [S/018.1906,10]

La fundamentoj de la Kristanismo (Piero Ottaviano) Torino: UECI-Didaskaleion, 1999 (291p. 20,5cm.) 
[E.522]

La fundo de l'mizero (W. Sieroszewski) Paris: Esperantista Centra Librejo, tria eldono, 1926 (91p. 
18,6cm.) [E.1701]

La fundo de l'mizero (W. Sieroszewski) Paris: Hachette & Cie, dua eldono, [1907] (2 + 91p. 18,8cm.) 
[S/018.1907,89]

La furtita sigaretuyo, parodio (Bret Harte) Stockholm: Svenska Ido-Förbundet, 1916 (13p. 23,0cm.) 
[S/ID.81]

La gaja forĝisto (Hermann Schmid) Augsburg: -, 1976 (24p. 20,8cm.) [E.2992.B]

La gaja forĝisto (Hermann Schmid) Augsburg: -, 1976 (24p. 20,8cm.) [E.2992]

La gaja kantaro, Esperantaj kantoj laŭ germana, franca, norda kaj flandra muziko, Paroloj verkitaj aŭ 
esperantigitaj de (Frans Swagers) Antwerpen: Centra Esperantista Belga Oficejo Van Schoor, eldonita
por la Propaganda Kaso de la revuo Belga Esperantisto, [1909] (19 + 1p. 13,6cm.) [S/018.1909,24]

La gajaj edzinoj de Windsor, Komedio en Kvin Aktoj (William Shakespeare) Rickmansworth, Herts., 
Anglujo: The Esperanto Publishing co. ltd., 1948 (89p. 18,2cm.) [E.2557]

La galla lingvo, Historio, gramatiko, leksikono (André Cherpillod) Courgenard, Francio: la aŭtoro, 1998 
(108p. 21,0cm.) [E.3991]

La ĝardenfesto (Jaak Stervelynck) -, sd. (60p. 27,7cm.) [S/227.R.026]

La ĝardenfesto, La insulo de voĉoj (Katherine Mansfield, Robert Stevenson) Nov-Zelando: Nov-
Zelanda Esperanto-Asocio, Serio Sudaj Floroj N-ro 5, 1985 (22p. 20,8cm.) [S/135.5]
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La ĝardeno de la urbestro (novelaro) (Lina Gabrielli) Ascoli Piceno, Italujo: eldono Gabrielli, Plejado 
beletra Eldon-serio n-ro 9, 1978 (108 + 2p. 19,8cm.) [S/053.9]

La gardero di trupi, Mil-versa poemego (Alberto Caeiro) Lisboa, Portugal: Editerio Studio, p. 122-162, 
2002 (41p. 29,7cm.) [S/ID.43]

La gas-eskalado kaj la monda opinio (-) Hanojo, Vjetnamio: Fremdlingva eldonejo, 1966 (34 + 4p. 
18,8cm.) [E.4728]

La gastejestrino (Carlo Goldoni) Pizo, Italujo: Edistudio, 1981 (154 + 3p. 21,0cm.) [E.4223]

La gaŭĉo dipi (Walt Disney) Buenos Aires: Progreso, 1943 (24p. 20,2cm.) [E.4342]

La gazetara servo de la 50-a UK (-) Tokio: Asake-Syoboo, 1957 (109p. 24,1cm.) [S/033.50,7]

La Geedzeco, La Kristana Geedzeco (P.J.A. van der Cammen) Nederlando: Kinheim-Eldonejo, 
Heiloo, Esperanta Katolika Broŝuroj-serio n-ro 2, 1936 (78p. 15,7cm.) [S/026.2]

La geedzoj Afu, kun aliaj rakontoj pri la Taj-nacimalplimulto (To Hoai) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 
1960 (187p. 19,2cm.) [E.2629]

La Gefianĉoj (Alessandro Manzoni) Macerata, Italio: Edizioni Simple srl, Serio Oriento-Okcidento nr. 
41, Sub aŭspicioj de Universala Esperanto-Asocio en oficialaj rilatoj kun Unesko, 2006 (VII + 2 + 494 
+ 2p. 21,0cm.) [E.3513]

La gefratoj, komedio en unu akto (Goethe) Varsovio:  H. Kelter, 1889, REPRESO eld. Koko, 
Kopenhago 1967, 1967 (26p. 18,9cm.) [S/018.1889,91]

La geknaboj de Kastelo Grezijono (Audrey C.E. Childs-Mee) Rotterdam: Mondkomerca Eldonejo 
Esperantista, 1981 (29p. (27,2 x) 17,5cm.) [G.74]

La Ĝenerala Instruado en V.D.R. (-) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 1971 (142p. 18,9cm.) [E.2610]

La Ĝenerala Striko Por Industria Libereco (W. Henthorne (trad.)) Japanio: T. Yamaga, 1956 (61p. 
18,4cm.) [E.7814]

La genezo, La Mirakloj kaj la Antaŭdiroj laŭ Spiritismo (Allan Kardec) Brazilo: Departamento Editoriale 
e Gráfico, 1a eldono, 2003 (439p. 17,5cm.) [E.6578]

La genia kavaliro Don Kiĥoto de la Mancha (Miĥaelo de Cervantes Saavedra) Madrid: Presejo Torrent 
kaj Komp.io, 1927 (31p. 18,8cm.) [E.2060]

la genia kavaliro Don-Kiĥoto de Manĉujo (unua parto) Ĉapitro XXIIa. Pri la libero, kiun Don-Kiĥoto 
donis al mltaj malfeliĉuloj, kiujn oni malvolonte portis, kien ili ne volus iri (Mikaelo de Cervantes 
Saavedra) Valencia (España): Suplemento al número 12 (Diciembre 1949) del Boletin de la 
Federación Esperatista Española, 1949 (10p. 21,4cm.) [E.7081]

La geometrio "Folietara", nova teorio geometria pri la movo de l' korpoj en spaco (1a parto) (René De 
Saussure) Genevo: Presejo Albert Kündig, eltirita el Internacia Scienca Revuo, 1908 & 1909, 1909 
(36p. 26,7cm.) [S/018.1909,07]

La Germana Esperanto-Biblioteko, 15 jarojn en la nova hejmo Aalen - Historio, aktuala stato, 
perspektivoj - Die Deutsche Esperanto-Bibliothek, 15 jahre im neuen Heim in Aalen - Geschichte in 
Rückblick und Ausblick (Karl Heinz Schaeffer) Aalen: Germana Esperanto-Biblioteko, 1-a eldono, 
2003 (iv + 28p. 21,0cm.) [E.5680]

La Germana Esperanto-Biblioteko, 15 jarojn en la nova hejmo Aalen - Historio, aktuala stato, 
perspektivoj - Die Deutsche Esperanto-Bibliothek, 15 jahre im neuen Heim in Aalen - Geschichte in 
Rückblick und Ausblick (Karl Heinz Schaeffer) Aalen: Germana Esperanto-Biblioteko, 2-a eldono 
plibonigita, 2004 (iv + 28p. 21,0cm.) [E.796]

La germana inteligentularo kaj la milito (N. Kabanov) Dresden A: Ader & Borel G. m. b. H., Esperanto 
eldono, laŭ la dua preso de l' rusa originalo, 1917 (35 + 1p. 20,1cm.) [S/018.1917,09]

La germana popolo kaj la unuiĝintaj nacioj (-) Dresden: Verlag Zeit im Bild, Deutsche Liga für die 
Vereinten Nationen, 1966 (63p. 23,0cm.) [F.304]

La germanaj orientaj teritorioj, Eŭropa problemo (-) Leer/Ostfriesland: Gerhard Rautenberg, 1960 
(47p. (24,0 x) 16,8cm.) [E.1462]

La gildhala pro-paca kunveno en London, "komenco de Nova Epoko" (diversaj aŭtoroj) London: British
Esperanto Association, 1911 (23p. 18,4cm.) [S/018.1911,41]

La Gimnazio (Ŝalom Alejĥem, Lazaro Ludoviko Zamenhof (trad.), Nozima Yaŝutarô (trad.), Sakamoto 
Syôzi (komentis)) Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo, 1988 (104p. 17,3cm.) [E.7894]

La glacikovrita Ponto, romano (Ljuben Stanev) Sofio: Sofia-Pres, 1984 (145p. 19,9cm.) [E.861]

La Gnomo (Gustavo A. Bécquer) Ascoli Piceno, Italio: Lina Gabrielli, Picena Esperanto-centro nro 4, 
1996 (17p. 19,7cm.) [E.30]
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La ĝoja podio (Raymond Schwartz) Aabyhøj: Dansk Esperanto-Forlag, represo 1975 laŭ la unua 
eldono de 1949, 1975 (271 + 1p. 20,1cm.) [E.6815]

La ĝoja podio (Raymond Schwartz) Paris: Esperantista Centra Librejo, 1949 (271 + 1p. 16,4cm.) 
[E.846]

La Grafo de Monte-Kristo, parto 1 (Alexandre Dumas) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2010 
(592p. 21,0cm.) [E.4429]

La Grafo de Monte-Kristo, parto 2 (Alexandre Dumas) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, p. 593-
1184, 2010 (592p. 21,0cm.) [E.4430]

La grafo erarinta (F. Pujulà-Vallès) Barcelona: Tobella & Costa, 1908 (29p. 15,7cm.) [S/018.1908,14]

La gramatika karaktero de la Esperantaj radikoj (Teorio kaj praktiko) (K. Kalocsay) Budapest: 
Literatura Mondo, represo el Lingvo-Libro, 1938 (IV + 20p. 19,7cm.) [E.987]

La gramatika karaktero de la Esperantaj radikoj (Teorio kaj praktiko) (Kálmán Kalocsay) Saarbrücken: 
Artur E. Iltis, represo de la eldono Budapest 1938, 1980 (20p. 19,5cm.) [E.6030]

La granda aventuro (Ferenc Szilágyi) Budapest:Hungara  Esperanto Asocio, serio Esperantaj 
klasikaĵoj n-ro 3, 2a eld., 1989 (151 + 6p. 19,8cm.) [S/140.3]

La granda aventuro, kaj aliaj noveloj (Ferenc Szilágyi) Stockholm: Eldona Societo Esperanto - 
Förlagsföreningen Esperanto, Stelo-libro vol. II, 1945 (143p. 19,3cm.) [S/065.2]

La granda kaldrono (John Francis) Antverpeno - La Laguna: TK-Stafeto, 1978 (592p. 20,9cm.) 
[S/066.37]

La Granda Kantado - Japanio kantas por paco kaj amikeco (-) Nagoya, Japanio: Grupo Orkidoj, 
Internacia jaro de paco 1986, 1986 (37p. 25,6cm.) [F.458]

La Granda Leĝo (Petro Danov) Burgas, Bulgarujo: biblioteko "Nova Kulturo" (unua serio neind.) 2, 
1928 (21 + 4p. 19,5cm.) [S/129.2]

La granda Meaulnes (Alain-Fournier) La Laguna: J. Régulo, Stafeto, Belliteratura serio 32, 1976 
(222p. 20,9cm.) [S/066.32]

La granda mensogo, traduko de la angla broŝuro "Tsardom's part in the war" (E.D. Morel) Berlin: 
Verlag Friedrich Ellersiek + Deutscher Esperanto-Dienst, Nova Esperanto-Biblioteko No 3-4, 1917 
(60p. 14,1cm.) [S/006.3,4]

La granda reĝo (senpaga broŝuro) Esperante verkata (Patro Joahxim SS. CC.) Ginneken, 
Nederlando: sekretariejo de la Surtronigo de la D. Koro de Jezuo, 1936 (22p. 13,7cm.) [E.4824]

La Granda Teoremo de Fermat (Rajmondo Marty) France: -, kvara eldonaĵo, 1996 (29p. 21,0cm.) 
[E.1981]

La granda Thúry György (Takáts Sándor) Hungario: Szabadi Tibor, 1996 (99 + 1p. 20,6cm.) [E.2230]

La granda vizaĝo el ŝtono (Nathaniel Hawthorne) B.E.A. Literatura kaj Debata Asocio, no. 3., sd. 
(23+1p. 18,0cm.) [S/152.3]

La grandaj filozofoj kaj la universala lingvo (Julius Glück) Purmerend: Esperanto-eldonejo J. Muusses,
Muusses Esperanto biblioteko n-ro 1, 1937 (32p. 19,5cm.) [S/002.1]

La graveco de la fideliĝo (Oscar Wilde) Manĉestro: Esperantaj kajeroj, Esperantaj kajeroj 9, 1987 
(79p. 21,0cm.) [S/139.9]

La gregoria kalendara reformo kaj ĝiaj postefikoj (Renardo Fössmeier, Hans Michael Maitzen) 
Dobřichovice: Kava-Pech, 2019 (31 + 1p. 20,0cm.) [E.7010]

La gruoj de Ibikus, balado (Schiller) -, sd. (2 + 3 + 48p. 29,7cm.) [S/227.T.007]

La gutoj, unuaktaĵo (Andre Gyárfás) Budapest: la aŭtoro?, 1985/86 (neind.), 1986 (5p. 29,2cm.) 
[G.303]

La gvidantoj de KPSU estas la plej grandaj splitistoj de nia tempo, sepa komento pri la malferma letero
de la Centra komitato de KPSU (La redakcioj e Renmin Ribao (Popola Ĵurnao) kaj Hongqi (Ruĝa 
Flago)) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1964 (60 + 1p. 18,4cm.) [S/298.G.30]

La gvidantoj de KPSU estas perfiduloj de la deklaracio kaj deklaro (Redakcio de Renmin Ribao 
(Popola Jxurnalo)) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1966 (11p. 14,6cm.) [S/298.E.26]

La hantataj ŝipoj, kaj alia rakonto (Allan Cunningham) Hörrem bei Köln, Germanujo: Heroldo de 
Esperanto, Ilustrita biblioteko N-ro 10, 1927 (40p. 17,4cm.) [S/063.10]

La hardigado de la korpo - fonto de sano Praktikaj konsiloj (Kiril Kalčev) Sofio: Internacia asocio 
Monda Turismo, 1978 (12p. 21,0cm.) [E.6091]

La heidelberga katekismo (profesoro pastro W. J. Downes, M.A.B.D.) Berlin: Oekumenische Liga e.V.,
1967 (45p. 14,6cm.) [E.4813]
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La hejmon havis mi… Kantoj de Mordeĥaj Gebirtig (1877-1942) (Mordeĥaj Gebirtig, Irena Urbańska 
(kantis)) Białiystok: Mariusz Śliwowski, Podlaĥia Biblioteko, 2011 (61p. 24,0cm.) [F.965]

La herbo de la virgulino (Jakez Riou) Brest: Liogan, 1993 (153 + 1p. 20,7cm.) [E.6802]

La heroino de Timodero (Frato Ferdinando M.) Utrechto: Esperanto Librejo kaj Eldonejo Holando, La 
Malgranda Biblioteko, sd. (32p. 21,3cm.) [E.4612]

La himno, novelaro (M. Ljubin) Leipzig: Ekrelo, 1931 (36p. 16,2cm.) [E.4379]

La Hipotezoj pri Lourdes, Nova kompreno pri la Miraklo kaj la Naturo (Joseph Serre) Tours, Paris: E. 
Menard kaj Kie, Presa Esperantista Societo, 1912 (41p. 17,5cm.) [S/018.1912,35]

La Hirundlibro (Ernst Toller) Köln: propra eldono, en komisio de "Heroldo de Esperanto", 1924 (64p. 
23,0cm.) [F.75]

La Hirundlibro (Ernst Toller) Köln: propra eldono, en komisio de "Heroldo de Esperanto", 1924 (64p. 
23,0cm.) [F.75]

La Hirundo - ekskurso 1999. Edenkoben - Betschdorf. Ma 11an & 12an de septembro 1999. Le 
Hirundo - uitstap 1999. Edenkoben - Betschdorf. 11 & 12 september 1999 ([Bert Boon]) Tienen: SEL-T
"La Hirundo", 1999 ([22]p. 29,7cm.) [S/288.1]

La Hirundo ekskurso 2001 La Zaan-regiono, La 22an-23an de septembro ([Bert Boon]) Tienen: La 
Hirundo, Skolta Esperanto-Ligo, 2001 (23p. 29,7cm.) [S/288.3]

La Hirundo Ekskurso 2005 Trilandojpunkto La 17an-18an de septembro 2005 ([Bert Boon]) Tienen: La
Hirundo, Skolta Esperanto-Ligo, 2005 (22p. 29,7cm.) [S/288.8]

La Hirundo Ekskurso 2010 La Molignée. 11-12.09.2010 ([Bert Boon]) Tienen: La Hirundo, Skolta 
Esperanto-Ligo, 2010 (16p. 29,7cm.) [S/288.15]

La Hirundo Excursie 16 september 2006 Brugge - Damme ([Bert Boon]) Tienen: [La Hirundo], 2006 
(10p. 21,0cm.) [S/288.10]

La Hirundo excursie 2001 De Zaanstreek 22-23 september 2001 ([Bert Boon]) Tienen: La Hirundo, 
Skolta Esperanto-Ligo, 2001 (16p. 29,7cm.) [S/288.4]

La Hirundo Excursie 2005 Drielandenpunt 17-18 september 2005 ([Bert Boon]) Tienen: La Hirundo, 
Skolta Esperanto-Ligo, 2005 (21p. 29,7cm.) [S/288.9]

La hispana tragedio (Jef Last) Amsterdam: Libroservo Federacio de Laboristaj Esperantistoj, sd. 
(187p. 20,6cm.) [E.1043]

La historia sperto de la kontraŭfaŝisma milito (Redakcio de Renmin Ribao (Popola Ĵurnalo)) Pekino: 
Fremdlingva eldonejo, 1965 (33p. 14,3cm.) [S/298.E.17]

La historia sperto de la proleta diktaturo (-) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1964 (60p. 18,4cm.) 
[S/298.G.04]

La historiaj radikoj de nealianciĝo (Edvard Kardelj) Sarajevo: Esperanti-Ligo de Bosnio kaj 
Hercegovino, 1980 (64p. 20,0cm.) [E.174]

La Historio absolvos min (Fidel Castro Ruz) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 
[2-a eldono], 2016 (159 + 15p. 21,6cm.) [S/299.170]

La Historio absolvos min (Fidel Castro) Havana, Kubo: Eldonejo José Martí, 1984 (62p. 21,0cm.) 
[E.2692]

La historio de Afriko (-) Keer: Afrika Centro Sivos c Cadier, 1990 (44p. 21,0cm.) [E.2120]

La historio de ekonomika pensado (Bo Sandelin, Richard Wundrak, Hans-Michael Trautwein) 
Göteborg, Svedio: Ekonomika Instituto, Universitato de Göteborg, Provizora versio, 2000 (89p. 
29,7cm.) [G.536]

La historio de ekonomika pensado (Bo Sandelin, Richard Wundrak, Hans-Michael Trautwein) Nov-
Jorko: Mondial, 2013 (135p. 21,5cm.) [E.7737]

La historio de l' Bahaj'a Movado, Universala Fido (Sydney Sprague) London: The Priority Press, 1907 
(23 + 1p. 16,3cm.) [S/018.1907,81]

La historio de la K.L.M. (-) Nederlando: gazetara servo ĉe la K.L.M., 1949 (12p. 20,8cm.) [E.2352]

La hobito aŭ tien kaj reen (John Ronald Reuel Tolkien) Jekaterinburg: Sezonoj, Serio Mondliteraturo 9,
2000 (224p. 20,6cm.) [S/060.9]

La Homa Flnko de Homoj. La Teorio de Retaksa Konsilado (Harvey Jackins) Seattle, Washongton: 
Rational Island Publishers, 1972 (38 + 1p. 21,4cm.) [E.7597]

La Homa Lingvo (W. E. Collinson) Berlin: Rudolf Mosse Esperanto-Fako, Biblioteko Tutmonda no. 18-
19, 1927 (96p. 17,0cm.) [S/004.18,19]
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La homa vivaventuro, aŭ konscia humaniga evoluo aŭ hazarda drasta evoluo etiko - ekonomiko - 
esperantismo, esearo, libro originale verkita en Esperanto (Giordano Moya Escayola) Barcelona, 
Hispanio: Barcelona Esperanto-Centro, unua eldono, 1987 (302p. 20,0cm.) [E.1887]

La homa voĉo, La bela indiferentulo (Jean Cocteau) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca 
Esperantisto, Antologieto de la franca literaturo, Teatro Xxa Jarcento, 1984 (32p. 21,0cm.) [S/289.354]

La homaj rasoj de la mondo, scienco kontraŭ superstiĉo (Rolf Nordenstreng) Stockholm: 
Förlagsföringen Esperanto u.p.a., 1935 (212p. 20,0cm.) [E.1777]

La Homaranismo de D-ro L.L. Zamenhof, historia enketo pri la naskiĝo kaj la evoluo de la Zamenhofa 
Homaranismo (C. Van Kleef) Francujo: Editions françaises d'Espéranto, Kolekto Zamenhof en sia 
tempo No 2, 1965 (34p. 15,9cm.) [S/040.2]

La homaranismo de Zamenhof - La Ido-krizo (Hugo Sirk) Vieno: Austria Esperanto-Movado, AEM-
serio 16, sd. (29 + 1p. 14,9cm.) [S/099.16]

La homaro kaj la mondbildo (Martinus) Kopenhago: La spirit-scienca instituto de Martinus, Esperanto-
sekcio, 1953 (123p. 19,1cm.) [E.4532]

La hombildo de diversaj religioj - kolekto de la referaĵoj prezentitaj en la unua interreligia kunveno 
esperantista (IRKE), 1969 (Yoshimi Umeda, red.) Japanujo: Sekretario de Interreligia Kunveno 
Esperantista (IRKE) ĉe Oomoto, 1970 (36p. 21,0cm.) [E.4621]

La homo kaj lia naturo. La bildo pri la homo en la kapitalisma socio kaj en marksismaj sciencoj (Lucien
ève, Werner Seppmann, Helga E. Hörz, Hans-Peter Brenner, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-
Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2009 (71 + 5p. 20,6cm.) [S/299.23]

La homo kiun milionoj aŭskultas, Stanley Jones kaj lia mesaĝo (Gunnar Furhammer) Stockholm: 
Kristliga Esperantoförlaget (Kristana Eldonejo Esperanto), Evangelia serio kajero 2 (?, neind.), 1941 
(112p. 19,3cm.) [E.5174]

La homo, konkere al sia destino (Omraam Mikhaël Aïvanhov) Francio: Eldonejo Prosveta, kolekto 
Izvor Nr 202, 2015 (169 + 23p. 18,0cm.) [S/146.202]

La hontemulo, La unua kiso (Hermano Bang) Warszawa: N. Szapiro, Esperantlingva Novelbiblioteko 
No 5, 1932? (neind.), [1932] (32p. 19,2cm.) [S/035.5]

La horloĝisto de Djen Bjen Fu (Elektitaj vjetnamaj noveloj de la periodo 1945 - 1964) (-) Hanojo: 
Fremdlingva Eldonejo, 1971 (413 + 2p. 18,9cm.) [E.2443]

La horloĝo (Tomasz Chmielik) Svidniko: -, 2003 (23p. 24,5cm.) [F.543]

La Horo de Bovo. Sciencfikcia romano (Ivan Efremov, Jurij Finkel (trad.)) -: Monda Asembleo Socia 
(MAS), 2010 (573 + 6p. 20,6cm.) [S/299.42]

La horo kaj la vico de Aŭgusto Matraga (Guimaraes Rosa) Brazilo, Chapecó: Fonto, 1997 (63p. 
20,9cm.) [S/091.22]

La hotel-kuponoj kaj benzin-kuponoj por la fremduloj en Italujo, Instrukcio pri aĉetado kaj uzado, 938-
XVI (-) Roma: Ente Nazionale per le Industrie Turistische 1938-XVI, 1938 (128p. 17,9cm.) [E.6214]

La hotel-kuponoj kaj benzin-kuponoj por la fremduloj en Italujo, Instrukcio pri aĉetado kaj uzado, 
specialaj favoraĵoj konsenitaj ĉe la fervojoj, 1937-XV (-) Roma: Ente Nazionale per le Industrie 
Turistische, 1937 (96p. 18,0cm.) [E.3295]

La Humanitaristaj Principoj kaj La Internacio de la Intelektuloj (Eugen Relgis) Antverpeno: Belga 
Esperanto-Instituto, 1928 (47p. 21,3cm.) [E.1071]

La hundo Kruso (R. M. Ballantyne) Rickmansworth, Anglujo: The Esperanto Publishing co. ltd., 1951 
(150p. 18,1cm.) [E.3922]

La hundo parolanta, duakta burleska komedio (Daniel Eyquem) Paris: Esperantista presejo J. 
Solsona, 1921 (16p. 21,1cm.) [E.553]

La hungara komunisma junulara asocio salutas la 39-an internacian junularan kongreson de T.E.J.O. 
(György Ambrus, resp. red.) Budapest: Budapress, 1983 (33p. 23,5cm.) [S/242.39,2]

La hungara provinco (Béla Lukács,red.) Budapest: Hungara Informa Kontoro por Fremdultrafiko aŭ 
Hungara Nacia Komitato por Turismo, sd. ((neind.) 28p. 21,3cm.) [E.4650]

La ideala nutraĵo (Martinus) Kopenhago: Martinus Instituto, 1965 (96+9p. 19,2cm.) [E.2149]

La idealo kaj la realo de internacia lingvo (Hujucz) Pekino: Ŝtata eldonejo "Ŝan-vu", 1986 (27 + 1p. 
18,2cm.) [E.5790]

La idealo kaj la realo de internacia lingvo (Hujucz) Tehran: Atai Eldonejo - Ashjane Ketab (persa 
eldono), 1992 (31p. 16,9cm.) [E.3325]
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La idilio ĉe la fonto, el "la memoraĵoj de okdekjarulo" de Ipolito Nievo (Venchieredo (elp. Venkieredo)) 
Bologna: Esperanto-Oficejo, 1910 (32p. 19,8cm.) [S/018.1910,58]

La idolo plej longe vivanta (Martinus) Kopenhago: La Spirit-scienca Instituto de Martinus, 1961 (95 + 
4p. 19,3cm.) [E.2441]

la II-a Kulturfestivalo de la Esperanto Junularo 22-25 julio 1970 Białystok (-) Białystok: Bjalistoka 
Kultura Asocio, 1970 ((neind.) 8p. (21,4 x) 14,6cm.) [E.6193]

La imitado de kristo, en kvar libroj (Thomas Hemerken à Kempis) Nederlando: Antoine 
Geertruidenberg (?), 1952 (335p. 15,8cm.) [E.5375]

La imperio Ornaks, sciencfikcio (A. Thorkent) Grupo nifo, Zaragoza: Coop. de Artes Gráficas, serio 
"Future" 1, 1994 (96p. 16,8cm.) [E.1799]

La individualisma socialismo (D-ro Axel Robertson Proschowsky) Laroque Timbaut: Cercle 
espérantiste de l'Agenais, 1982 (15p. 14,0cm.) [E.6265]

La infana raso, A raça menina (William Auld) Chapecó-sc, Brazilo: Fonto, 1992 (160 + 2p. 20,9cm.) 
[E.5414]

La Infana Raso, Poemo en 25 ĉapitroj (William Auld) La Laguna: J. Régulo, Bel-literatura eldon-serio 
7, 1956 (104p. 22,0cm.) [S/066.7]

La infana raso. Poemo en 25 ĉapitroj (William Auld) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 36, 1968 
(121p. 18,2cm.) [S/012.36]

La infana raso. Poemo en 25 ĉapitroj (William Auld) Saarbrücken: Artur E. Iltis, tria eldono prinotita, 
Represo de la eldono La Laguna 1968, 1980 (121 + 1p. 20,2cm.) [E.4373]

La infanmanĝulo (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1983 (71p. 17,0cm.) 
[S/165.83,2]

La infano el la alta maro kaj aliaj rakontoj (Jules Supervielle) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, 
Franca Esperantisto, Antologieto de la franca literaturo, Prozo XX-a Jarcento, 1988 (64p. 21,1cm.) 
[S/289.394]

La Infano, La Saĝulo kaj La Diablo (Coulson Kernahan) London: Centra Angla Esperantejo, 1909 
(46p. 13,2cm.) [S/018.1909,32]

La infanoj de Bethlehem (Selma Lägerlöf) Stockholm: Eld. Soc. Esperanto, 1933 (32p. 19,2cm.) 
[E.629]

La infanoj de militbazo, Kiel ni pripensu ĉi tiujn faktojn? (Ŝimizu Ikutaroo, Mijahara Seiiĉi, Ueda 
Ŝoozaburoo) Osaka: Japana Esperanta Librokooperativo, 1954 (3+80+3p. 18,0cm.) [E.2545]

La infanoj en la arboj (Gudrun Pausewang) Frankfurt am Main: Nora Caragea, 2008 (56 + 5p. 
20,1cm.) [E.112]

La infanoj en la arboj (Gudrun Pausewang) Maribor: Interkkulturo, 1995 (56 + 5p. 20,2cm.) [E.2800]

La infanoj en vento (Ĵoĵi Cubota) -: Ĉiama grupo, 1966 (72p. 17,2cm.) [E.2530]

La influo de vegetarismo al la morala kaj socia progresado Nr. 1 (Karl Nebenzahl) Rumanio: Eldonejo 
Vegetarano, La biblioteko "Vegetarano", sd. (34p. 13,6cm.) [E.3072]

La inĝenia hidalgo Don Quijote de La Mancha (Miguel de Cervantes Saavedra) Zaragosa: eldono 
"Fundacion de Esperanto" (HEF), 1977 (820p. 25,0cm.) [F.125]

La inĝenia Hidalgo Miguel Cervantes (Han Riner (Han Ryner)) Laroque Timbaut: La Juna Penso 
124B, 1978 (1324 + 1p. 20,8cm.) [S/164.124B]

la inkunabloj de esperanto - 1887-1889 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam kompletigota 
plena verkaro de L.L.Zamenhof kajero 1-bis (ekzemplero ?), 1979 (283 + 4p. 21,7cm.) [S/017.1 bis]

La inspektoro Tigero (Jozef Pawel Bielinski) Bydgoszcz: Esperantotur, 1989 (22p. 20,6cm.) [E.2683]

La instituto Milner (Jean Jullien) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel GmbH, 
Esperanta biblioteko internacia n-ro 24, 2a eld. (4a-6a miloj), 1923 (36p. 14,1cm.) [S/009.24B]

La instituto Milner (Jean Jullien) Dresden: Ader & Borel GmbH Esperanto-Verlag, Esperanto biblioteko
internacia n-ro 24, 1a eld (neind.), sd. (39 + 1p. 14,4cm.) [S/009.24A]

La instruema komputilo (Karl-Gustaf Gustafsson) Skövde: Al-fab-et-o, 1995 (83 + 1p. 21,0cm.) 
[E.7317]

La instruisto (Adebayo Ola Afolaranmi) Lome: Fondaĵo Afriko de UEA, 2003 (54p. 21,1cm.) [E.3571]

La instruo de Karlo Markso. Tezoj de la Instituto Markso-Engelso-Lenino okaze de la 50-a datreveno 
de la morto de Karlo Markso. Alvoko de la Komunista Internacio (Instituto Markso-Engelso-Lenino) -: 
Monda Asembleo Socia (MAS), 2014 (53 + 8p. 20,4cm.) [S/299.98]
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La insulo de voĉoj - La diableto en la botelo (Robert Louis Stevenson) Glasgow: Eldonejo Kardo, 1982
(66p. 21,1cm.) [E.6436]

La intereso kaj utilo de komuna interlingvo, The Relevance of a Common Intermediate Language with 
the collaboration of the Commission of the European Communities, L'intérêt d'une langue 
intermédiaire commune avec la collaboration de la Commission des Communautés européennes 
(Eddy Rosseel, Edward Symoens (eds.)) Bruxelles: AIMAV, 1988 (86+8p. 20,4cm.) [E.5560]

La interna milito en Francujo (1871, La Pariza Komunumo) (Karlo Markso, Frederiko Engelso 
(enkonduko), Vilhelmo Lutermano (trad.)) '-: Monda Asembleo Socia (MAS), 2-a, reviziita eldono, 2015
(126 + 2p. 22,2cm.) [S/299.112,2]

La interna milito en Francujo (1871) (La Pariza Komunumo) (Karlo Markso, Frederiko Engelso 
(enkonduko), Vilhelmo Lutermano (trad.)) Novjorko: Mondial, 2005 (137 + 1p. 21,6cm.) [S/299.112]

La interna vivo de Esperanto - Eseoj - kun postparolo de Reinhard Haupenthal (Karolo Pič) 
Saarbrücken: Iltis, 1995 (401p. 20,5cm.) [S/173.3.08]

La Internacia Esperanto-Muzeo, historio- taskoj- perspektivoj (Christian Cimpa, Herbert Mayer) Vieno: 
IEM, 1992 (23p. 21,0cm.) [E.5398]

La internacia faŝismo detruas la arton de hispanio: Gvadalajara, Madrid, Alkala de henares (-) 
Hispanio: Informa Servo De Nacia Patronado Pri turismo, sd. (28p. 22,7cm.) [F.374]

La internacia informlibro (neind.) Anglio: Internacio de Militrezistantoj, 1957 (neind.), 1957 (16p. 
18,5cm.) [E.1673]

La internacia Kuir-Libro, receptoj el la Tuta Mondo (Johanna Shorter-Eyck) Londono: Brita 
Esperantista Asocio, 1971 (neind.), [1971] (IX + 193p. 20,1cm.) [E.315]

La internacia lingvo (Faktoj pri Esperanto) (D-ro Ivo Lapenna) Londono: Universala Esperanto-Asocio 
Centro de Esploro kaj Dokumentado, 1954 (192p. 18,8cm.) [E.1381]

La Internacia Misia Konsilantaro I.M.K., ĝia celo kaj ĝia tasko (E. Bar-ino van Boetzelaer van 
Dubbeldam - van der Hoop van Slochteren) Zeist (Nederl.): La nederlanda misia studkonsilantaro, 
1932 (23p. 19,3cm.) [E.3267]

La Internacia Organizo de la Esperanto-Movado, Kritikaj Artikoloj: La Organiza Demando, Precizigoj 
kaj Proponoj, Tra la Esperantista Gazetaro (D-ro Smulders) Nederlando, Den Haag: S-ro Sleijffers, 
1912 (35p. 21,2cm.) [S/018.1912,11]

La internacia rolo de la pacmovado (Harold F. Bing) Anglujo: Internacio de Militrezistantoj, 1965 (11 + 
1p. 17,2cm.) [E.4764]

La internaciismo de Hristo Botev kaj nia nuntempo, Raporto antaŭ internacia konferenco de 
Esperanto-redaktoroj en Vraca, Bulgario (25-26a de majo 1986) (Nikola Aleksiev) Sofio: Bulgara 
Esperantista Asocio, 1986 (22p. 20,0cm.) [E.1513]

La Internacio de militrezistantoj (Richard Bland & Alfred Tucker (trad.)) Enfield, Middlesex, Anglujo: La 
Internacio de militrezistantoj, sd. (11 + 1p. 20,4cm.) [E.6063]

La interrompita kanto (Eliza Orzeszko) Paris: Esperantista Centra Librejo, kvara eldono, 1928 (79p. 
18,9cm.) [E.2612]

La interrompita kanto, kun la permeso de la aŭtorino tradukita el la pola lingvo, Kabe (Eliza Orzeszko) 
Francujo:  Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, 1-a eldono (nemenciite), 
1905 (79p. 17,4cm.) [S/018.1905,07]

La interrompita kanto, kun la permeso de la aŭtorino tradukita el la pola lingvo, Kabe (Eliza Orzeszko) 
Paris:  librairie Hachette kaj Ko, Kolekto esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, dua eldono, 1908 
(79p. 17,9cm.) [S/018.1908,79]

La interrompita kanto, kun la permeso de la aŭtorino tradukita el la pola lingvo, Kabe (Eliza Orzeszko) 
Paris: Esperantista Centra Librejo, 3-a eldono, 1922 (79p. 18,7cm.) [E.6008]

La intervidiĝo kaj Nekonita Dialogo (Alfred de Vigny) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & 
Borel GmbH, Esperanta biblioteko internacia n-ro 26, 2a eld. (4a-8a miloj), 1924 (35 + 1p. 13,9cm.) 
[S/009.26B]

La intervidiĝo kaj Nekonita Dialogo (Alfred de Vigny) Dresden: Ader & Borel GmbH Esperanto-Verlag, 
Esperanto biblioteko internacia n-ro 26, 1a eld (neind.), [1914] (39 + 1p. 14,5cm.) [S/009.26A]

La irado kun Kristo, paŝo du (-) Örebro, Svedujo: Evangeliipress, sd. (kartoj 5-12 & 19p. 10,3cm.) 
[E.2211]

La islamismo (Agostinho da Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko en la Kulturon, 1982 
(21p. 21,0cm.) [S/068.17]

La Itinero de la fortikaĵoj Ieper / Ipro (-) -: -, sd. (16p. 21,0cm.) [E.7227]
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La itinero de la fortikaĵoj Ipro, Inter ŝtonoj, verdaĵo kaj akvo, Esperanto (div. aŭtoroj) Kortrijk: La 
Konkordo, 2000 (23p. 21,0cm.) [E.4294]

La Japana Fondaĵo (-) Japanio: La Japana Fondaĵo, 1977 (neind.), 1977 (44p. 21,0cm.) [E.1987]

La japano Suzuki Ŝin'iĉi, talento-edukado, por la feliĉo de ĉiuj geknaboj (D-rino Muramacu Kijoe) -: la 
aŭtoro?, 1967+, 1967 (24p. 18,1cm.) [E.3837]

La jaro 1981, Praktika poŝkalendaro de Monato internacia magazino sendependa (Stefan Maul, red.) 
Brasschaat: TK/Stafeto, [1980] (128p. 14,6cm.) [S/011.1981]

La jaro 1982, Praktika poŝkalendaro de Monato internacia magazino sendependa (Stefan Maul, red.) 
Brasschaat: TK/Stafeto, [1981] (160p. 14,5cm.) [S/011.1982]

La jaro 1983, Praktika poŝkalendaro de Monato internacia magazino sendependa (Stefan Maul, red.) 
Brasschaat: TK/Stafeto, [1982] (160p. 14,5cm.) [S/011.1983]

La jaro 1984, Praktika poŝkalendaro de Monato internacia magazino sendependa (Stefan Maul, red.) 
Brasschaat: TK/Stafeto, [1983] (160p. 14,5cm.) [S/011.1984]

La jaro 1985, Praktika poŝkalendaro de Monato internacia magazino sendependa (André Cherpillod, 
red.) Antwerpen: Monato, [1984] (160p. 14,5cm.) [S/011.1985]

La jaro 1986, Praktika poŝkalendaro de Monato internacia magazino sendependa (André Cherpillod, 
red.) Antwerpen: FEL/Monato, 1985 (161p. 14,3cm.) [S/011.1986]

La jaro 1987, Praktika poŝkalendaro de Monato internacia magazino sendependa, 1987 Jubilea jaro 
(André Cherpillod, red.) Antwerpen: FEL/Monato, 1986 (160p. 14,5cm.) [S/011.1987]

La jaro 1988 dua parto, Praktika poŝkalendaro de Monato internacia magazino sendependa Parto II 
(André Cherpillod, red.) Antwerpen: FEL/Monato, [1987] (80p. 14,9cm.) [S/011.1988,2]

La jaro 1988, Praktika poŝkalendaro de Monato internacia magazino sendependa (André Cherpillod, 
red.) Antwerpen: FEL/Monato, 1987 (88p. 14,9cm.) [S/011.1988,1]

La jaro 1989 dua parto, Praktika poŝkalendaro de Monato internacia magazino sendependa Parto II 
(André Cherpillod, red.) Antwerpen: FEL/Monato, [1988] (80p. 14,7cm.) [S/011.1989,2]

La jaro 1989, Praktika poŝkalendaro de Monato internacia magazino sendependa (André Cherpillod, 
red.) Antwerpen: FEL/Monato, 1988 (88p. 14,8cm.) [S/011.1989,1]

La jaro 1990 dua parto, Praktika poŝkalendaro de Monato internacia magazino sendependa Parto II 
(André Cherpillod, red.) Antwerpen: FEL/Monato, [1989] (80p. 14,9cm.) [S/011.1990,2]

La jaro 1990, Praktika poŝkalendaro de Monato internacia magazino sendependa (André Cherpillod, 
red.) Antwerpen: FEL/Monato, [1989] (88p. 14,9cm.) [S/011.1990,1]

La jaro 1991 dua parto, Praktika poŝkalendaro de Monato internacia magazino sendependa Parto II (-)
Antwerpen: FEL/Monato, [1990] (80p. 14,8cm.) [S/011.1991,2]

La jaro 1991, Praktika poŝkalendaro de Monato internacia magazino sendependa (André Cherpillod, 
red.) Antwerpen: FEL/Monato, 1990 (88p. 14,7cm.) [S/011.1991,1]

La jaro 1992 dua parto, Praktika poŝkalendaro de Monato internacia magazino sendependa Parto 2 
(André Cherpillod, André Albault, red.) Antwerpen: FEL/Monato, [1991] (80p. 14,6cm.) [S/011.1992,2]

La jaro 1992, Praktika poŝkalendaro de Monato internacia magazino sendependa (André Cherpillod, 
André Albault, red.) Antwerpen: FEL/Monato, 1991 (84p. 14,4cm.) [S/011.1992,1]

La jaro 1993 dua parto, Praktika poŝkalendaro de Monato internacia magazino sendependa Parto 2 (-)
Antwerpen: FEL/Monato, [1992] (80p. 14,5cm.) [S/011.1993,2]

La jaro 1993, Praktika poŝkalendaro de Monato internacia magazino sendependa (-) Antwerpen: 
FEL/Monato, 1992 (91p. 14,5cm.) [S/011.1993,1]

La jaro. Poŝkalendaro 1999 (+ informa foliareto) (-) Antwerpen: FEL, 1998 ([124 + 8]p. 15,0cm.) 
[S/011.1999,1]

La jaro. Poŝkalendaro 2000 (-) Antwerpen: FEL, 1999 ([116]p. 15,0cm.) [S/011.2000,1]

La jaro. Poŝkalendaro 2001 (-) Antwerpen: FEL, 2000 (122p. 14,4cm.) [S/011.2001,1]

La jaro. Poŝkalendaro 2002 (-) Antwerpen: FEL, 2001 (122p. 15,0cm.) [S/011.2002,1]

La jaro. Poŝkalendaro 2003 (-) Antwerpen: FEL, 2002 (122p. 15,0cm.) [S/011.2003,1]

La jaro. Poŝkalendaro 2004 (-) Antwerpen: FEL, 2003 (122p. 15,0cm.) [S/011.2004,1]

La jaro. Poŝkalendaro 2005 (-) Antwerpen: FEL, 2004 (122p. 14,9cm.) [S/011.2005,1]

La jaro. Poŝkalendaro 2006 (-) Antwerpen: FEL, 2005 (122p. 14,8cm.) [S/011.2006,1]

La jaro. Poŝkalendaro 2007 (-) Antwerpen: FEL, 2006 (122p. 14,8cm.) [S/011.2007,1]

La jaro. Poŝkalendaro 2008 (-) Antwerpen: FEL, 2008 (122p. 14,8cm.) [S/011.2008,1]
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La jaro. Poŝkalendaro 2009 (-) Antwerpen: FEL, 2008 (122p. 14,8cm.) [S/011.2009,1]

La jaro. Poŝkalendaro 2010 (-) Antwerpen: FEL, 2009 (124p. 14,8cm.) [S/011.2010,1]

La jaro. Poŝkalendaro 2011 (-) Antwerpen: FEL, 2010 (124p. 14,8cm.) [S/011.2011,1]

La jaro. Poŝkalendaro 2012 (-) Antwerpen: FEL, 2011 (122p. 14,8cm.) [S/011.2012,1]

La jaro. Poŝkalendaro 2013 (-) Antwerpen: FEL, 2013 (122p. 14,8cm.) [S/011.2013,1]

La jaro. Poŝkalendaro 2014 (-) Antwerpen: FEL, 2014 (122p. 14,8cm.) [S/011.2014,1]

La jaro. Poŝkalendaro 2015 (-) Antwerpen: FEL, 2014 (122p. 13,5cm.) [S/011.2015,1]

La jaro. Poŝkalendaro 2016 (-) Antwerpen: FEL, 2016 (122p. 13,5cm.) [S/011.2016,1]

La jaro. Poŝkalendaro 2017 (-) Antwerpen: FEL, 2017 (124p. 14,9cm.) [S/011.2017,1]

La jaro. Poŝkalendaro 2018 (-) Antwerpen: FEL, 2018 (124p. 13,5cm.) [S/011.2018,1]

La jaro. Poŝkalendaro 2019 (-) Antwerpen: FEL, 2019 (122p. 14,1cm.) [S/011.2019,1]

La jaro. Poŝkalendaro 2020 (-) Antwerpen: FEL, 2020 (122p. 14,0cm.) [S/011.2020,1]

La jaro. Poŝkalendaro 2021 (-) Antwerpen: FEL, 2021 (122p. 14,0cm.) [S/011.2021,1]

La jaro. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa () Antwerpen: FEL, 2000
() [S/011.2001,2]

La jaro. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 1994 () 
Antwerpen: FEL, [1994] () [S/011.1994,2]

La jaro. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 1995 () 
Antwerpen: FEL, [1995] () [S/011.1995,2]

La jaro. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 1995 () 
Antwerpen: FEL, [1996] () [S/011.1996,2]

La jaro. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 1995 () 
Antwerpen: FEL, [1997] () [S/011.1997,2]

La jaro. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 1995 () 
Antwerpen: FEL, [1998] () [S/011.1998,2]

La jaro. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 2000 () 
Antwerpen: FEL, 1999 () [S/011.2000,2]

La jaro. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 2002 () 
Antwerpen: FEL, 2001 () [S/011.2002,2]

La jaro. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 2003 () 
Antwerpen: FEL, 2002 () [S/011.2003,2]

La jaro. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 2004 () 
Antwerpen: FEL, 2003 () [S/011.2004,2]

La jaro. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 2005 () 
Antwerpen: FEL, 2004 () [S/011.2005,2]

La jaro. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 2006 () 
Antwerpen: FEL, [2005] () [S/011.2006,2]

La jaro. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 2007 () 
Antwerpen: FEL, [2006] () [S/011.2007,2]

La jaro. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 2008 () 
Antwerpen: FEL, [2008] () [S/011.2008,2]

La jaro. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 2009 () 
Antwerpen: FEL, [2008] () [S/011.2009,2]

La jaro. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 2010 () 
Antwerpen: FEL, [2009] () [S/011.2010,2]

La jaro. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 2011 () 
Antwerpen: FEL, [2010] () [S/011.2011,2]

La jaro. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 2012 () 
Antwerpen: FEL, [2011] () [S/011.2012,2]

La jaro. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 2015 () 
Antwerpen: FEL, [2014] () [S/011.2015,2]

La jaro. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 2016 () 
Antwerpen: FEL, [2016] () [S/011.2016,2]
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La jaro. Praktika poŝkalendaro de Monato internacia magazino sendependa eldono 1994 (-) 
Antwerpen: FEL, 1994 (112p. 15,0cm.) [S/011.1994,1]

La jaro. Praktika poŝkalendaro de Monato internacia magazino sendependa eldono 1995 (-) 
Antwerpen: FEL, 1995 (116p. 15,0cm.) [S/011.1995,1]

La jaro. Praktika poŝkalendaro de Monato internacia magazino sendependa eldono 1995 (-) 
Antwerpen: FEL, 1996 (120p. 15,0cm.) [S/011.1996,1]

La jaro. Praktika poŝkalendaro de Monato internacia magazino sendependa eldono 1995 (-) 
Antwerpen: FEL, 1997 (120p. 15,0cm.) [S/011.1997,1]

La jaro. Praktika poŝkalendaro de Monato internacia magazino sendependa eldono 1995 (-) 
Antwerpen: FEL, 1998 (120p. 15,0cm.) [S/011.1998,1]

La jogo de nutrado (Omraam Mikhaël Aïvanhov) Francio: Eldonejo Prosveta, kolekto Izvor Nr 204, 
1992 (122 + 13p. 18,0cm.) [S/146.204]

La jubilea kongreso de Esperanto 1912 (La VIIIa Kongreso en Kraków), rememoraĵoj kaj oficialaj 
dokumentoj (Julius Glück) Purmerend: Esperanto-eldonejo J. Muusses, Muusses Esperanto biblioteko
n-ro 10, 1937 (36p. 19,5cm.) [S/002.10]

La juda ŝtato, provo de moderna solvo de la juda problemo (Dr. Theodor Herzl) Budapest: Literatura 
Mondo, 1934 (139 + 2p. 19,2cm.) [E.1577]

La juĝo de Oziris, esperantigis A. Grabowski (Henryk Sienkiewicz) Varsovio: Jan Günther, 1908 (15p. 
18,4cm.) [S/018.1908,12]

La juna korespondanto (Julie Šupichová) Varsovio: Asocio de Esperantistoj en Pollando, 1958 (19 + 
1p. 19,9cm.) [E.7691]

La juna reĝo (Oscar Wilde) -: -, 1935 (?, neind.), 1935 (20p. 23,5cm.) [F.406]

La juna Robinsono, Legolibreto por infanoj, enkondukanta al "Robinsono Kruso por geknaboj" (H. J. 
Bulthuis L. K.) Zutphen: W. J. Thieme & Cie, 1932 (V  + 50p. 22,6cm.) [F.427]

La juna vivo, Internacia Esperanto-lernolibreto (E. Van Veenendaal-Bouwes) Purmerend: J. Muusses -
uitgever, 2a eldono 5500-11000, sd. (32 + 1p. 23,9cm.) [F.1024]

La juna vivo, Internacia Esperanto-lernolibreto (E. Van Veenendaal-Bouwes) Purmerend: J. Muusses -
uitgever, 3a eldono 11000-16000, sd. (32 + 1p. 24,0cm.) [F.716]

La juna vivo, Internacia Esperanto-lernolibreto (E. Van Veenendaal-Bouwes) West-graftdijk (N.H.), 
Nederlando: la Juna Vivo, 1-a eldono (neind.), sd. (32p. 20,9cm.) [E.3188]

La juna vivo, internacia kantaro (-) Purmerend: J. Muusses, 1948 (48p. (16,2 x) 12,3cm.) [E.3399]

La juna vivo. Internacia kantaro (-) West-Graftdijk, Nederlando: La juna vivo, 1937 (64p. (16 x) 
12,1cm.) [E.26]

La junaj detektivoj (rakonto pri kontrabandistoj) (J.H. Sullivan) Chorleywood, Herts., Anglujo: The 
Esperanto Publishing Company ltd., 1953 (43p. 18,2cm.) [E.2926]

La junaj detektivoj, Rakonto pri Kontrabandistoj (J. H. Sullivan) Britujo: Brita Asocio de Esperanto-
Instruistoj, 1969 (47p. 16,9cm.) [E.4508]

La junaj trezorserĉantoj (J. H. Sullivan) Anglio: Esperanto Teachers Association, 1968 (24p. 16,8cm.) 
[E.162]

La juneco de Bulgario (-) -: - (fotlibro), sd. (50p. 19,2cm.) [E.4351]

La junular' kantanta - Junularaj kaj tradiciaj kantoj (-) -: -, sd. (55 + 2p. 20,0cm.) [E.5912]

La junulino el Stormyr (Selma Lagerlöf) Stockholm: Eldona Societo Esperanto, 1930 (94p. 20,0cm.) 
[E.3791]

La ĵurnalo de Adamo kaj Eva, laŭ Mark Twain (Mark Twain, Armelia LeQuint kaj Ĵak Le Puil, trad.) 
Thaumiers: La Kancerkliniko, 2018 (23p. 21,0cm.) [E.5822]

La ĵusnaskito, nekredebla historio (Ricardo Becerro de Bengoa) Purmerend: Esperanto-eldonejo J. 
Muusses, Muusses Esperanto biblioteko n-ro 9, 1937 (32p. 19,5cm.) [S/002.9]

La Justuloj (Albert Camus) Paris: Tespa, 1977 (71+1p. 25,0cm.) [F.538]

La kalva kantistino (Eugene Ionesco) Paris: Tespa, 1978 (56p. 25,1cm.) [F.841]

La Kamarado de Petro Nodeto (Mato Lovrak) Durdevac:  Kroata Esperanto-Ligo, 1998 (125p. 
20,6cm.) [E.1982]

La kamena Angulo, familia dramo en du aktoj (H.T. Craven) Paris: Presa Esperantista Societo, 1913 
(49p. 17,4cm.) [S/018.1913,23]
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La kampanjo Kao Lang (Nguyen Huy Tuong) Hanojo: Fremdlingva Eldonejo, 1962 (117+1p. 19,0cm.) 
[E.2168]

La KancerKliniko Krestomatio n0 5, Revenis mi (Serge Sire) Thaumiers, Francio:  La KancerKliniko, 
LKKKrestomatio n° Supplément hors abonnement au n° 105 jan./fev./mars 2003, 2003 ([28]p. 
29,6cm.) [S/181.2003 B]

La Kant-provo, unuakta teatraĵeto (H. Moy-Thomas) -, sd. (4p. 26,0cm.) [S/227.T.006]

La kantistino, novelo (Vilhelmo Hauff, trad. Eugen Wüster) Berlin: Esperanto-Verlag Friedrich 
Ellersiek, Nova Esperanto-Biblioteko No 8, 1921 (64p. 16,1cm.) [S/006.8]

La kanto pri amo kaj morto de la flagisto Kristof Rilke (Rainer Maria Rilke) Vieno: eldonejo Klag, 1999 
(31 + 2p. 20,5cm.) [E.5650]

La kanto pri amo kaj morto de la standardisto Kristoforo Rilko; Duinaj Elegioj 1 ĝis 3 (Rajno Mario 
Rilko, Bettina Krüger, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2017 (56 + 15p. 
21,6cm.) [S/299.172]

La kanto pri fajr-ruĝa floro, laulu tulipunaisesta kukasta (esperantoksi) (Johannes Linnankoski) Kuopio:
finna esperanto-librejo, 1978 (131+2p. 25,0cm.) [F.269]

La kanzonoj de Bilitino (Petro Luiso, Petro Anselmo tradukintoj)) Paderborn: Esperanto-Centro 
Paderborno, 1-a eldono, 1990 (55p. 21,0cm.) [E.4407]

La kaoso (Domenico Pastorello) Fos sur Mer, Francio: -, 1968 (73p. 16,7cm.) [E.4773]

La kapao, kaj aliaj rakontoj (Akutagawa-Ryunosuke) Tokio: Japana Esperanto-Instituto, 1954 (93 + 2p.
18,4cm.) [E.2571]

La kapitalo. Kritiko de la politika ekonomio. Unua volumo Libro I: La produktadprocezo de la kapitalo, 
Ĉapitroj deka ĝis dektria (Karlo Markso, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 
2010 (243 + 5p. 21,6cm.) [S/299.35]

La kapitalo. Kritiko de la politika ekonomio. Unua volumo. Libro I: La produktadprocezo de la kapitalo 
(Karlo Markso, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2011 (762 + 7p. 
22,5cm.) [S/299.68]

La kapitalo. Kritiko de la politika ekonomio. Unua volumo. Libro I: La produktadprocezo de la kapitalo. 
Ĉapitroj dekkvara ĝis dudekkvina (Karlo Markso, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo 
Socia (MAS), 2011 (359 + 7p. 20,6cm.) [S/299.53]

La kapitalo. Volumo I. Kritiko de la politika ekonomio. Libro I: La produktadprocezo de la kapitalo 
(Karlo Markso, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 3-a, reviziita eldono, 
2016 (907 + 16p. 22,2cm.) [S/299.166]

La kapitalo. Volumo I. Kritiko de la politika ekonomio. Libro I: La produktadprocezo de la kapitalo. 
Ĉapitroj unua ĝis naŭa (Karlo Markso, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 
2009 (376 + 5p. 20,6cm.) [S/299.24]

La Kapitanfilino (A.S.Puŝkin) Berlin: Rudolf Mosse Esperanto-Fako, Biblioteko Tutmonda no. 15-17, 
1927 (176p. 17,1cm.) [S/004.15,17]

La kapreolido Pirgo (Andelka Martić) Đurđevac: Grafokom, 2011 (102p. 20,6cm.) [E.7562]

La Karavano (Wilhelm Hauff) London: Brita Esperantista Asocio, 1910 (106p. 14,1cm.) 
[S/018.1910,50]

La Karavano (Wilhelm Hauff) Londono: Brita Esperantista Asocio, Dua eldono, 1921 (99p. 18,9cm.) 
[E.652]

La Karavelo, internacia kultura magazino en esperanto, libroj revuoj diskoj bildkartoj, katalogo oktobro 
2010 (-) Lisboa, Portugalio: La Karavelo, 2010 (11p. 21,0cm.) [E.5484]

La karnavalo kaj La somnambulino (Karl Lebrecht Immermann) Heronsgate, Rickmansworth, Herts., 
Anglujo: The Esperanto Publishing Co Ltd., La "Epoko" Libroj Vol. XI, 1952 (104p. 18,3cm.) [S/007.11]

La kartludo pro Supera Silezio (prof. Walter Stahlberg, berling-Steglitz) Berlin: Nova Esperanto-
Eldonejo, 1921 (24p. 22,2cm.) [F.390]

La karto mistera, alfaraĵo kaj tradukaĵo de la rakonto (Cleveland Moffett) London: British Esperanto 
Association, 1927 (44p. 15,6cm.) [E.2292]

La kaŝita vivo de Zamenhof (N.Z. Maimon) Tokio: Japana Esperanto-Instituto, 1978 (214p. 21,2cm.) 
[E.2727]

La kaŝitaj vortoj (Baha'u'lláh) Barcelona, Hispanio: Bahá'í, Hispana Bahaa Eldonejo, 2009 (71p. 
15,5cm.) [E.6860]
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La kaŝitaj vortoj de Baha'u'lláh (Baha'u'lláh) Fortaleza - Ceará - Brazilo: Bahaa Esperanto-Ligo, dua 
eldono, 1981 (54 + 1p. 15,3cm.) [E.7163]

La Kaŝmira Kanto (legendo), Al la 50jara datreveno de Granda Oktobra Socialisma Revolucio ( Saraf 
Raŝidov) Taŝkent: Komisiono pri Internaciaj Ligoj de Esperantistoj de Uzbekistano, 1967 (27p. 
22,6cm.) [F.196]

La Kastelo de Miramare (. Fioroni) Italio: memeldonita, Turismaj kajeroj 1, 2008 ([36]p. 21,1cm.) 
[E.7146]

La Kastelo de Vitro, Romano (John Francis) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 2004 (197p. 
21,0cm.) [E.4563]

La kastoroj (Prof. Agostinho da Silva) Porto (Portugalio): Manuel de Freitas, serio ĉirkaŭ la mondo, 
1943 (22 + 2p. 16,3cm.) [S/086.3]

La kateĥismo de la katolika eklezio Kompendio (-) Meßkirch: Gmeiner-media, I. Auflage, 2020 (207p. 
24,6cm.) [F.656]

La kateĥismo de la katolika eklezio. Kompendio (-) Meßkirch: Gmeiner-media, 2. Auflage, 2021 (207p.
24,5cm.) [F.1023]

La kato en la sako (Benczik Vilmos (válogatja és a jegyzeteket készítette)) Budapest: Tankönyvkiadó 
Vállalat, 1980 (131+4p. 14,9cm.) [E.137]

La kato en la sako (Benczik Vilmos (válogatja és a jegyzeteket készítette)) Budapest: Tankönyvkiadó 
Vállalat, idegen nyelvi kiskönyvt´r, 1978 (131+4p. 14,9cm.) [E.5950]

La Katolika Esperanto-Movado kaj ĝia organo Espero katolika, Eklezia Aprobo (-) Udenhout 
(Nederlando): Espero Katolika, 1921 (8p. 22,5cm.) [F.408]

La katolika librelektilo (J.F. Smeehuijzen S.C.J.) Bergen-op-Zoom, Nederlando: E.S.A.E., provizora 
eldono, 1950 (58p. 21,4cm.) [E.364]

La kaŭzo kaj la devo, Traktaĵoj kaj rakontoj (Arvids Kurmis) Riga: Zinatne un dzive (Scienco kaj vivo), 
1931 (neind.), 1931 (16p. 14,0cm.) [E.4173]

La kelt-semidaj lingvoj, Provo de komparo de la keltaj lingvoj kun la semidaj lingvoj (André Cherpillod) 
Courgenard: La Blanchetière, 2008 (143+1p. 21,1cm.) [E.4229]

La kemio de l'universo (Prof. A. Fersman) Leipzig: Sennacieca Asocio Tutmonda, Eldona Fako 
Kooperativa, Biblioteko de Sennaciulo serio Moderna scienco n-o 1, 1925 (79p. 15,0cm.) [S/036.1]

La kialo (R. A. Ladilaw) London: Walters Brothers, [1915] (64p. 11,7cm.) [S/018.1915,24]

La Kialo de l' Vivo, racia solvo de la problemo de l'ekzistado - Kio ni estas, De kie ni venas, Kien ni 
iras (Léon Denis) Brasil: Federaçao Espírita Brasileira Departamento Editorial, 1982 (48p. 17,9cm.) 
[E.1402]

La Kirgizoj (P.A Smirnov) Madison, Wis., Usono: Amerika Esperanto-Instituto, Etnografia biblioteko N-
ro 1, 1934 (20p. 16,9cm.) [E.3327]

La kisa malsano - Tiaj ni estas volumo 2 novelo (Sandor J. Bako, Claude Piron) Vieno: IEM, Serio 
Originala Literaturo 31, 2000 (119p. 23,0cm.) [S/059.31]

La kisa malsano (Claude Piron) Vieno: Pro Esperanto, serio Instruo, 1991 (78p. 20,2cm.) [S/115.6]

La kiso kaj dek tri aliaj noveloj (Hjalmar Söderberg) Skövde, Svedio: Al-fab-et-o, 1995 (56p. 21,1cm.) 
[E.4931]

La klinika observado de kapostiĝa, precipe fontanela aŭ sutura anomalio ĉe japana novnaskito (D-ro 
H. Shinoda) Japanio: -, 1932 (4 + 4 + 40p. 26,2cm.) [F.522]

La kluba vivo en Antverpeno. Semajnaj raportoj de Ivo Durwael pri la agado de la loka antverpena 
Esperantoklubo La Verda Stelo 2017 (Yves Nevelsteen, Ivo Durwael) Antwerpen: Yves Nevelsteen, 
2018 (24p. 21,0cm.) [E.802]

La knabino estas mia, kvazaŭ teatraĵo (Nzaniye B. Jesse-Le Prince) Rotterdam: la aŭtoro, sd. (ĉ. 
1989), [1989] (52p. 21,1cm.) [E.6097]

La knabino kun vizaĝo de luno (M. Dobrovičová) -: eldonejo Exlibris, 56 paĝoj duoblaj (nenumeritaj), 
2002 (56p. 18,0cm.) [E.5150]

La knabo frenezeta (Ziraldo Alves Pinto) Brasil: Melhoramentes, dua eldono, 1998 (106 + 3p. 23,0cm.)
[F.566]

La knabo kun la aĉa vizaĝo (-) St. Blasien: Budhana Ligo Esperantista, sd. (12 + 10p. 14,7cm.) 
[E.3893]

La knaboj de la kastora rivero (Jaroslav Foglar) Trebíĉ: Esperanta Literatura Fondaĵo Brno, 1996 
(175p. 19,5cm.) [E.625]
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La knaboj de Paŭlo-strato (Ferenc Molnár) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 2a eld., 1978 (180 +
2p. 18,3cm.) [E.213]

La knaboj de Paŭlo-strato (Francisko Molnár) Heronsgate, Rickmansworth, Anglujo: The Esperanto 
Publishing Co. ltd., La "Epoko" Libroj vol. II, 1937 (neind.), [1937] (186 + 1p. 18,3cm.) [S/007.2]

La koboldo Ondra (Jiri Mahen) Moravio: Moraviaj Esperanto-pioniroj, 1921 (40p. 14,0cm.) [E.938]

La koko kantas (Willy Kokouvi) Lome: Fondaĵo Afriko de UEA, 2001 (24p. 21,0cm.) [E.3573]

La kolomba premio, esperantigita el la franca (Alexander Dumas) Chicago: American Esperantist 
Company, 1909 (48p. 14,6cm.) [S/018.1909,40]

La kombilo (Lina Gabrielli) Roma: Karol Kleszczynski Eldonisto, International Center of Arts, 1962 
(72p. 20,5cm.) [E.3780]

La komedio de eraroj (Shakespeare) Glasgow, Sarajevo: Eldonejo Kardo - ELBiH, 1987 (88p. 
20,5cm.) [E.973]

La komencanto, Eenvoudig Esperanto leerboek (G.P. De Bruin) Amsterdam: Bond van arbeiders-
esperantisten in het gebied van de Nederlandse taal, zevende druk, 25e-28e duizendtal, 1950 (143p. 
19,0cm.) [E.6576]

La komencanto, Eenvoudig Esperanto leerboek (G.P. De Bruin) Amsterdam: Federatie van arbeiders-
esperantisten in het gebied van de Nederlandse taal, tweede druk, 1936 (145 + 3p. 20,7cm.) [E.222]

La komencanto, Eenvoudig Esperanto leerboek (G.P. De Bruin) Amsterdam: Federatie van arbeiders-
esperantisten in het gebied van de Nederlandse taal, vierde druk, 14-de tot 16-de duizendtal, sd. (144 
+ 3p. 20,5cm.) [E.7185]

La komencanto, Esperanto-leerboek voor leerlingen van V.G.L.O.- en U.L.O.-scholen (G.P. De Bruin, 
F. Faulhaber en A.M.D. Korff) Amsterdam: F.L.E., 8e druk, 29e-31e duizendtal, 1965 (127p. 23,0cm.) 
[F.13]

La komerca Secretario, dokumentaro komerca - La komerca Sekretario (ena titolpaĝo) (Johano Ros 
Sudriá) Paris: Hachette et Cie, 1905 (48p. 17,5cm.) [S/018.1905,12]

la komercisto kaj la indiano... (-) Belgio: Movado sen Nomo, sd. (14p. 10,4cm.) [E.5543]

La komputoro en propra fono - eseo kun ilustraĵoj kaj glosaro (Lorens' Mi) Belfast: Istlia Eldonejo 
Esperantista, 1992 (8 + 40p. 19,9cm.) [E.731]

La komuna Eŭropa Referenckadro - Pri instruaj kaj taksaj metodoj por la akiro de modernaj lingvoj 
(Katalin Kováts, red.) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 2007 (24p. 21,0cm.) [E.5830]

La komuna Eŭropa Referenckadro - Pri instruaj kaj taksaj metodoj por la akiro de modernaj lingvoj 
(printita versio) (Katalin Kováts, red.) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 2007 (24p. 29,7cm.) 
[G.212]

La komunismo estas bona partio… diru al ĝi JES!, unua parto (Roger Martelli, Vilhelmo Lutermano 
(trad.)) Francio: Monda Asembleo Socia (MAS), 2-a eldono, 2017 (81p. 20,5cm.) [S/299.43,2]

La komunismo estas bona partio… diru al ĝi JES!, unua parto (Roger Martelli, Vilhelmo Lutermano 
(trad.)) Francio: Monda Asembleo Socia (MAS), 2010 (81p. 20,5cm.) [S/299.43]

La komunista manifesto (Karl Marx kaj Friedrich Engels) Leipzig: Sennacieca Asocio Tutmonda, 
Eldona Fako Kooperativa, 2a eldono, sd. (56p. 18,2cm.) [E.7367]

La komunista manifesto (Karlo Marks kaj Frederiko Engels) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 
(Bruselo: Erasme), 3a eldono, [1936?] (56p. 18,2cm.) [E.5545]

La koncepto de integra marksismo. Teoria koncepto kaj pensado de nova kulturo (Thomas Metscher, 
Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2015 (33 + 9p. 20,9cm.) [S/299.110]

La konferenco de la komunistaj kaj laboristaj partioj, El dokumentoj kaj materialoj, Moskvo, la 5-17-an 
de junio 1969 (-) Moskvo: komisiono pri Internaciaj Ligoj de Sovetaj Esperantistoj, 1969 (58p. 20,9cm.)
[E.2047]

La konferenco pri sekureco kaj kunlaboro en Eŭropo, Malgranda gvidilo al la aplikiĝo de la Fina Akto 
de la Konferenco en la laboro de la Esperanto-Movado (-) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 
1976 (8p. 21,0cm.) [S/027.2]

La konfeso (L. N. Tolstoj) Kovno: Presejo de l' societo de M. Sokolovskij, 1911 (87p. 18,3cm.) 
[S/018.1911,25]

La konflikto de la epokoj, libro 1 (Edwin De Kock) Sud-Afriko: la aŭtoro, 1984 (20p. 20,6cm.) [E.609]

La konflikto de la epokoj, Libro 2 (Edwin de Kock) Pretoria, Respubliko de Sud-Afriko: Edwin de Kock, 
1985 (20p. 21,0cm.) [E.2002]
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La konflikto, Alen dubi kaj aliaj artikoloj (F. Le Dantek) Francio: SAT-broŝurservo, 1987 (136p. 
20,7cm.) [E.1853]

La Konfliktoj de la epokoj (Edwin de Kock) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 41,
2019 (468p. 22,6cm.) [S/016.41]

La Konfliktoj en Manĉurio kaj  Sanhajo, pri la Agado de U.H.A. en  Cinujo (-) Kameoka Kioto-Hu, 
japanujo: Universala Homama Asocio, 1932 (50 + 2p. 18,6cm.) [E.648]

La kongresaj paroladoj de D-ro L.L. Zamenhof, dua parto (L.L. Zamenhof) Purmerend: Esperanto-
eldonejo J. Muusses, Muusses Esperanto biblioteko n-ro 7, 1937 (34p. 19,5cm.) [S/002.7]

La kongresaj paroladoj de D-ro L.L. Zamenhof, unua parto (L.L. Zamenhof) Purmerend: Esperanto-
eldonejo J. Muusses, Muusses Esperanto biblioteko n-ro 6, 1937 (32p. 19,5cm.) [S/002.6]

La konscienco riproĉas (August Strindberg) Svedujo: G.H.;Backman, Ramlösa Brunn, 1928 (58 + 1p. 
18,6cm.) [E.1378]

La konsilanto pri la esperanta gramatiko (G.J. Degenkamp) Amsterdam-W.: Bond van Arbeiders-
Esperantisten, 1a eldono (neind.), 1933 (119 + 1p. 21,9cm.) [E.4033]

La konsilanto pri la esperanta gramatiko (G.J. Degenkamp) Amsterdam-W.: Bond van Arbeiders-
Esperantisten, Tweede, geheel herziene druk, sd. (105p. 21,4cm.) [E.558]

La konsipro de Katilino (Kajo Salustio Krispo) Brazilo, Chapecó: Fonto, 1995 (71p. 21,0cm.) [S/091.13]

La konsisto de magnezoksiklorida cemento, Viskozecoŝanĝo dum la reakcio inter magneziokoksido 
kaj magneziklorida akvoslovaĵo, kaj nova konsidero rilate al hardiĝo de cementoj (T. Maeda) Tokyo: 
The institute of Physical and Chemical Research, Scientific papers of the Institute of Physical and 
Chemical Research, February 1926, Vol. 5, pp. 85-128, 1926 (44p. 26,0cm.) [F.521]

La Konsolanto (mediuma verko) diktita de la Spirito Emmanuel (Francisco Cândido Xavier) Brasil: 
Federaçao Espírita Brasileira departamento editorial, 1977 (190p. 18,0cm.) [E.1422]

La konsumkooperada movado en Svedujo  (John Lundberg) Svedio: KF, La Internacia Servo, 
Information de la Federacio kaj grandkomerca kaj industria organizo de la svedaj konsumsocietoj, 
1976 (29p. 21,0cm.) [E.3672]

La konsumkooperada movado en Svedujo (John Lundberg kaj Thorsten Odhe) Stockholm: Koopera 
Federacio, Informoj de la sekretariejo, sd. (24p. 21,0cm.) [E.3713]

La konsumkooperado kaj la ekonomia vivo de Svedujo (Thorsten Odhe) Svedujo: neind., sd. (ĉirkaŭ 
1948), 1948? (19p. 18,4cm.) [E.1674]

La Kontinuo, Elementa teorio starigita sur la ideo de ordo kun aldono pri transfinitaj nombroj (Edward 
V. Huntington) Paris: Gauthier-Villars, Imprimeur- Librairie, 1907 (X + 125p. 17,8cm.) [S/018.1907,50]

La kontribuo de Kálmán Kalocsay al la esperanta kulturo. Vulpo studkajero (R. Haupenthal) Lelystad, 
NL: Vulpo-libroj, 1978 (16p. 21,0cm.) [E.79]

La kontribuo de Universala Esperanto-Asocio al la monda paco (-) Rotterdam: UEA, Esperanto-
Dokumentoj nova serio 2 E, 1976 (7p. 21,0cm.) [S/013.E.02]

La kooperativo - disvolviĝo kaj estonteco (Ivan Prâmov) Sofia: Centra Kooperativa Unuiĝo, 1984 (38p. 
20,1cm.) [E.2182]

La kooperativoj kaj la junularo, Tria Kooperativa Esperantista Konferenco, Plovdiv 27.09 - 30.09. 1985
(Dimirâr Mutuŝev, kunmet.) Sofio: Centra Kooperativa Unuiĝo, 1985 (26p. 19,9cm.) [E.2342]

La Korespondado de Jezuo (Jakobo Lorber) Bietigheim: Lorber-Eldonejo, 1973 (41 + 3p. 14,1cm.) 
[E.3897]

La kormalsanoj, iliaj kaŭzoj aj kontraŭbatalo, Priskribo populara (Dro O Burwinkel) Berlin: Esperanto 
Verlag Möller & Borel, 1909 (39p. 23,8cm.) [S/018.1909,11]

La kormoranoj ankoraŭ ne revenis (Nándor Gion) Bielsko-Biala k.a.: KLEKS la Kancerkliniko 
Esperanto-Societo Subotica, 1991 (114p. 19,4cm.) [E.1545]

La koro de budhismo, sistema kurso en budhismo (Cejlona Sanghano Njanasatta Thero) 
Bandarawela, Cejlono: Verda Ermitejo, 1956 (24p. 18,2cm.) [E.4753]

La koro de la homo, Esperanto (J. R. Gschwend, Ernst Venter (trad.)) Pretoria, R.S.A.: All Nations 
Gospel Publishers, sd. (46p. 18,1cm.) [E.5523]

La korpo de la homo, enkonduko al konstruo kaj funkcio (Harald Schicke) Hallstadt: MZ-Verlag, 1993 
(128p. 20,9cm.) [E.1417]

La kosmo kaj ni, Glaksioj, planedoj kaj vivo en la universo (elementa kurso pri astronomio) (David 
Galadí-Enríquez, Amri Wandel) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo (dua plivastigita eldono), 2005 
(223p. 20,6cm.) [E.3540]
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La kosmo kaj ni, Glaksioj, planedoj kaj vivo en la universo, elementa kurso pri astronomio (David 
Galadí-Enríquez & Amri Wandel) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo & Fundación Esperanto, 2001 
(199p. 20,7cm.) [E.2229]

La Kosmologio de Martinus, Kio ĝi estas kaj kio ne (-) Kopenhago, Danio: Martinus-Instituto, 2005 
(12p. 21,0cm.) [E.5456]

La kosmoŝipo "Edeno n-ro 5" (Konisi Gaku) Kansai: Kansai Ligo de Esperanto-Grupoj KLEG, 1971 
(46p. 20,9cm.) [E.2703]

La kostoj de la Eŭropa lingva (ne-)komunikado (Giorgio Pagano, Carlo Minnaja) Romo: "espERAnto" 
radikala  asocio, 1980 (X + 148p. 23,8cm.) [F.757]

La Krabo kiu ludis kun la maro (Rudyard Kipling) Pisa, Italujo: Edistudio, 1993 (28p. (20,6 x) 20,7cm.) 
[E.6954]

La kreitaj profitoj, pulĉinela komedio en du aktoj, tri partoj kaj unu prologo. Unuafoje prezentita en la 
Madrida teatro Lara la 9an decembro 1907 (Jacinto Benavente) Madrido: Hispana Esperanto Asocio, 
1932 (96p. 17,7cm.) [E.4148]

La kremo de Kalocsay, originala poezio kaj tradukoj, malgranda albumo el lia verkaro originala kaj 
traduka okaze de la okdekjara datreveno de lia naskiĝo (Kolomano Kalocsay) Anglujo: Bristola 
Esperanto-Societo, 1971 (56p. 21,9cm.) [E.578]

La krimo de Katrina, Facila rakonto (Sten Johansson) Skövde, Svedio: Al-fab-et-o, 2001 (36p. 
21,1cm.) [E.3589]

La krimo de l' milito, El crimen de la guerra (eseo) (Juan Bautista Alberdi) Buenos Aires: Argentina 
Esperanto Instituto, Eldonoj de ~ 3, 1973 (212p. 14,7cm.) [S/154.3]

La krimoj de Dio (Sebastien Faure) Laroque Timbaut: La Juna Penso 109 B, 1976 (32p. 21,1cm.) 
[S/164.109B]

La Kristanaj Asocioj de Junaj Viroj, C.V.J.M. - U.C.J.G. - Y.M.C.A. (Internacia Frataro de Junuloj) 
Genève: Universala Komitato de la Kristanaj Asocioj de Junaj Vroj, 1925 (neind.), 1925 (7p. 13,4cm.) 
[E.2273]

La kristanismo kaj kristana doktrino (Agostinho da Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko 
en la Kulturon, 1982 (31p. 21,0cm.) [S/068.16]

La krizo de la socialdemokrataro (Junius-broŝuro). Kun Lenino: Pri la Junius-broŝuro (Rozo 
Luksemburgo) Embre-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2018 (222 + 4p. 22,2cm.) 
[S/299.207]

La krokodiletoj el la lando de…. Dendro… Durmo… kaj Skeldo… heroldas (La Krokodiletoj) Lokereno: 
La Krokodiletoj, februaro 1991, 1991 (24p. 21,0cm.) [E.5813]

La krokodiletoj el la lando de…. Dendro… Durmo… kaj Skeldo… heroldas (La Krokodiletoj) Lokereno: 
La Krokodiletoj, januaro 1991, 1991 (24p. 21,0cm.) [E.5812]

La krokodiletoj sin prezentas (Johano Vermeir k.a.) Lokeren: La Krokodiletoj, [1989?] (40p. 21,0cm.) 
[E.5448]

La Kromkancerkliniko 2 (Raymond Queneau) Francio: La KancerKlinikoteko 2, sup. al n° 32, 
okt.nov.dec.1984, issn 0398-5822, 1986 (20p. 29,7cm.) [S/181.1984]

La kruĉo da saĝeco (V. Eroŝenko, Mine Yositaka (kompil.)) Japanio: Japana Esperanta 
Librokooperativo, Verkoj de V. Eroŝenko, 1995 (94 + 2p. 18,2cm.) [E.7525]

La kulpo de Entente, Konciza resumo kunmetita el oficiala materialo (-) Berlin: Verlag Friedrich 
Ellersiek + Deutscher Esperanto-Dienst, Nova Esperanto-Biblioteko No 1, 1917 (32p. 14,1cm.) 
[S/006.1]

La kultura valoro de Esperanto, prelego, La valeur culturelle de l'espéranto, conférence (André 
Cherpillod) -: memeldono, sd. (39p. 21,0cm.) [E.4276]

La kultura vivo de la ĉinaj laboristoj kaj oficistoj (Tutĉinia Federacio de Sindikatoj) Pekino:  Cina 
Esperanto-Ligo, 1962 ((neind.) 74p. 18,4cm.) [E.644]

La kun-princlando Andoro, lasta feŭda ŝtato (Jean Bacquer) Marmande - Lot-et-Garonne (Francujo): 
Esperantaj francaj eldonoj, 1962 (73p. 18,0cm.) [E.2548]

La kunikloj de mia avo (Historio de vilaĝo) = I conigli di mio nonno (Storia di paese) (Giovanna 
Sarandrea) Ascoli Piceno: Edizioni Gabrielli, Plejado Fabel-serio, 1983 (59p. 30,2cm.) [G.720]

La kunmetitaj verboformoj, pri la absurda ata-ita-problemo (dua volumeto) (Teo Jung) Scheveningen: 
Heroldo de Esperanto, 1961 (30p. 14,8cm.) [E.6259]
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La kunmetitaj verboformoj, pri la absurda ata-ita-problemo (Teo Jung) Scheveningen: Heroldo de 
Esperanto, 1960 (55p. 14,6cm.) [E.1459]

La kupesoto (Gbeglo Koffi) Lome - Togo:-, 1988 (77p. 29,7cm.) [G.205]

La kuraĝa tamburisteto () Marmande - Francio: Esperantaj Francaj Eldonoj, 4, sd. (12p. 17,1cm.) 
[S/100.4]

La kurso de Andreo Cseh (-) Den Haag: Internacia Esperanto-Instituto, kvara eldono (= tria eldono 
1947), 1957 (12 + 143 + 4p. 28,3cm.) [G.62]

La kurso de Andreo Cseh (+ 2 cirkuleroj 1931 kaj katalogeto 1947) (-) Den Haag: Internacia 
Esperanto-Instituto, tria eldono, 1947 (VIII + 4 + 143 + (aldone) 10p. 28,3cm.) [G.688]

La kurso de Andreo Cseh (manskribita originalo, + Enkonduko, cirkuleroj N° 1/2 25 aprilo 1931) (-) -: 
Internacia Cseh-Instituto de Esperanto, 1931?, [1931] (1 + 2 + 2 + 127p. 34,0cm.) [S/227.L.010]

La Kvakera Vojo, Parolado al KES kunveno dum la Universala Kongreso, Aŭgsburgo 1985 (Frank 
Sharman) London: Kvakera Esperantista Societo, Lampiro serio, 1987 (8p. 15,0cm.) [S/079.7]

La kvakerismo, Mallonga skizo pri la historio kaj kredoj de la religia socito de amikoj populare nomataj 
"kvakeroj" (T. Corder Catchpool) London: Friends Service Council, 1933 (2 + 15 + 1p. 18,3cm.) 
[E.3978]

La kvakerismo, Religio sen ritoj (William E. Wilson, M.A.) Anglujo: Kvakera Esperantista Asocio, 1934 
(11p. 18,4cm.) [E.3979]

La kvar evangelioj kunigitaj en unu rakonto (pastro R. Laisney) Paris, Librejo Hachette kaj K.o, 1908 
(197p. 18,7cm.) [S/018.1908,02]

La kvar paĝoj de la mondo, Taglibro de amo (Anton Stieger) Vieno: Steffel-eldonejo, sd. (36p. 
16,9cm.) [E.4397]

La kvar sezonoj en Italujo (-) Italy: Ferrovie Dello stato, Ente nazionale per le industrie turistiche, 1937 
(32p. 21,6cm.) [E.2410]

La kvardekunua (Boris Levrenev) Moskvo: Komisiono pri Internaciaj Ligoj de Sovetaj Esperantistoj, 
1972 (80 + 1p. 27,9cm.) [G.779]

La kvarteto de Mendelssohn kaj aliaj rakontoj (Jaroslaw Iwaszkiewicz) Warszawa: Polski Zwiazek 
Esperantystów, 1982 (103 + 1p. 20,4cm.) [E.398]

La kvin fratoj (Vang Jukjuan, Laŭlum) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1964 (13p. 25,4cm.) [S/003.54]

La kvina evangelio (Han Riner) Laroque Timbaut: La Juna Penso, suplemento, sd. (138+6p. 20,8cm.) 
[E.2030]

La kvina evangelio (Han Ryner (Han Riner)) Laroque Timbaut: La Juna Penso, 2007 (152 + 1p. 
20,5cm.) [E.6611]

La kvina programo de Pola redio, Historio - nuntempo - estonteco (Jerzy Marek Nowakowski) 
Varsovio:Pola Radio, 1995 (7p. 21,0cm.) [E.4267]

La Kvinjaro de Sovetlandoj (L. Sosnovski) Sovetunio: Centra Komitato de Sovetlanda Esperantista 
Unuiĝo, 1923 (52 + (neind.) 29p. 21,4cm.) [E.1627]

La kvinpinta ludaro (Eckhard Bick) Danlando: Eldonejo mnemo, 1-a eldono 1-a preso, 1992 (XVIII + 
150p. 20,3cm.) [E.7544]

La laborĉarto, publikigita de la itala registaro (-) S.Vito al Tagliamento: A. Paolet, el la Oficiala Gazeto 
de 30 Aprilo 1927, 1928 (14p. 16,4cm.) [E.956]

La laborista esperantismo (E. Lanti) Laroque Timbaut: La Juna Penso 81A, sd. (39p. 21,1cm.) 
[S/164.081A]

La laborista esperantismo (E. Lanti) Leipzig-O-27, Germanio: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1928 (37 
+ 3p. 18,7cm.) [E.5765]

La laborista Esperanto-movado en Hungario (1913-1934) (Zoltán Barna) Budapest: Hungara 
Esperanto-Asocio, 1986 (185p. 19,7cm.) [E.280]

La laboro de Universala Esperanto-Asocio por pli paca mondo (Ulrich Lins) Rotterdam: UEA, 
Esperanto-dokumentoj 38 E, 2000 (12p. 21,1cm.) [S/013.E36]

La lada tambureto (Günter Grass) Pollando: Eldonejo Kleks, Serio Orient-Okcidento n-ro 33, 2000 
(531 + 3p. 20,9cm.) [E.565]

La landlima problemo inter Ĉinio kaj Hindio (div. aŭtoroj) Pekino: La Fremdlingva Eldonejo, 1963 (13 
mapoj + 133p. 19,0cm.) [E.1024]

La lando de Alvargonzalez (Antonio Machado) Zaragosza: Hispana Esperanto-Federacio, 1969 (47p. 
16,8cm.) [E.2529]
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La lando de la blinduloj (H. G. Wells) Rotterdam: Eldonejo Bero, Serio utopia numero 3, 2006 (26 + 
1p. 28,9cm.) [S/178.3]

La langue auxiliaire en progrès (André Baudet) Paris: Revue Politique et Littéraire (Revue Bleue) et 
Revue Scientifique, 1930 (10p. 20,8cm.) [E.5508]

La Langue Auxiliaire et L'Armée - La Croix-Rouge avec comparaison entre l'Esperanto et l'Ido (L. de 
Beaufront) Paris: Imprimerie Chaix, 1916 (32p. 21,7cm.) [S/018.1916,03]

la langue dans le service volontaire multinational. language in multinational voluntary service. 
problèmes linguistiques dans le relations internationales des jeunes. language problems in 
international youth relations (H. Bakker, W. Jansen, B. Kreykenbohm) Amsterdam: Stichting voor 
Internationale Kommunicatie, ĉ. 1970, sd. (1 + 8 + 2 + 7 + 2p. 29,7cm.) [S/267.12]

La Langue Esperanto et le moyen de l'apprendre sans leçons en lisant une petite histoire (E. Ĉefeĉ) -: 
-, eldonita dum la vivo de Zamenhof, sd. [-1917] (24 + XII+4p. 12,1cm.) [S/001.fra.11]

La langue international Espéranto La langue commune pour l'Afrique La langue commune pour le 
monde entier (Tibor Sekelj) Rotterdam: Ll'Association Universelle d'Esperanto Département de 
l'information, 1962 (12p. 20,8cm.) [E.6163]

La langue international, ce que tout militant ouvrier doit connaitre de la question (E. Lanti) Paris: 
Fédération Espérantiste Ouvrière, deuxième édition, 1930 (78p. 18,9cm.) [E.5546]

La langue internationale "Esperantide" en 4 semaines (E. Chenevard) Neuchatel: imp. Delachaux et 
Niestlé S. A., 1920 (61p. 15,7cm.) [S/EI.4]

La langue internationale "Esperanto" sa nécessité sa conception sa convenance sa littérature ses 
respondants sa pratique son avenir (Georges Avril) Calais: Verda Stelo, Groupe Espérantiste de 
Calais, sd. (9p. 21,6cm.) [E.6763]

La langue internationale (M. Gabriel Rougetet) Francio: Comité Français d'Information Espérantiste, 
1959 (15p. 23,0cm.) [F.506]

La Langue Internationale auxiliaire Esperanto, extrait des Documents du Progrès, Avril 1910 (2e 
tirage) (M. le Général Sebert) Paris: Office Central Esperantiste, 1910 (14p. 24,3cm.) [S/018.1910,89]

La Langue Internationale auxiliaire Esperanto, extrait des Documents du Progrès, Avril 1910 + 
L'Esperanto et les Langues nationales (1909) (M. le Général Sebert) Paris: Office Central 
Esperantiste, 1910 (14 + 24p. 23,3cm.) [S/018.1910,12]

La langue internationale Ce que tout militant ouvrier doit connaître de a question (E. Lanty) Paris: 
Fédération Esperantiste Ouvrière, 1925 (69 + 1p. 18,7cm.) [E.1561]

La langue internationale Du Docteur Zamenhof (Raymong Gueguen) Limoges: la aŭtoro, 1986 (184p. 
20,7cm.) [E.4212]

La langue internationale en douze leçons - Système IDO (Esperanto réformé) (Pierre Viselé) 
Bruxelles: l'auteur, Troisième Édition, 1912 (64 + VIIIp. 21,0cm.) [S/ID.74]

La langue internationale Esperanto en 30 leçons (André Ribot) Paris: Editions Albin Michel, 1955 (80 
+ 3p. 17,9cm.) [E.3467]

La langue internationale Esperanto et la Presse française - La internacia lingvo Esperanto kaj la 
franca gazetaro (1889-1895) (André Vedrine) -: -, sd. (inter 1988 kaj 1990), sd. (24p. 29,7cm.) [G.457]

La Langue Internationale ou La recherche d'une langue commune (Raymond Gueguen) Limoges: la 
aŭtoro, 2002 (5 + 57 + 5 + 2p. 29,2cm.) [G.592]

La langue internationale peut-elle être le latin?, étude extraite de l'espérantiste, textes français et 
esperanto juxtaposés (L. de Beaufront) Paris: Librairie-imprimerie Espérantiste, 1902 (neind.), 1902 
(79p. 18,1cm.) [S/018.1902,01]

La Langue Internationale, Le Problème et sa Solution (Esenco kaj estonteco de la ideo de lingvo 
internacia) (Essence et avenir de l'idée d'une langue internationale) (UNUEL) Antverpeno: Belga 
Esperanto-Instituto, 1932 (37 + 37p. 20,6cm.) [E.496]

La langue universelle Esperanto, Grammaire et textes synthétiques (F. Baronnet) Paris: Librairie 
Centrale Espérantiste, sd. (191p. 21,1cm.) [E.5570]

La lanternisto kaj aliaj noveloj (div. aŭtoroj) Beijing: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1982 (162p. 18,3cm.) 
[E.206]

La Lanternisto, kaj aliaj prozaĵoj de polaj aŭtoroj (H. Sienkiewicz, D-ro Kazimierz Bein (Kabe, elektis 
kaj tradukis)) -: Sennacieca Asocio Tutmonda [originalo: 1905], sd. (207p. 20,4cm.) [E.7296]

La Lanternisto, kaj aliaj prozaĵoj de polaj aŭtoroj (H. Sienkiewicz, D-ro Kazimierz Bein (Kabe, elektis 
kaj tradukis)) Amsterdam: Libroservo Federacio de Laboristaj Esperantistoj, sd. [originalo: 1905], sd. 
(207p. 20,4cm.) [E.7296.B]
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La Lanternisto, kaj aliaj prozaĵoj de polaj aŭtoroj (H. Sienkiewicz, D-ro Kazimierz Bein (Kabe, elektis 
kaj tradukis)) Amsterdam: Libroservo Federacio de Laboristaj Esperantistoj, sd. [originalo: 1905], sd. 
(207p. 20,4cm.) [E.7296.C]

La Lanternisto, kaj aliaj prozaĵoj de polaj aŭtoroj (H. Sienkiewicz, D-ro Kazimierz Bein (Kabe) elektis 
kaj tradukis) Aabyhøj: Dansk Esperanto-Forlag, Represo, 1973 (207p. 19,6cm.) [E.4515]

La Lao-revolucio dudekjara (-) Laoso: Neo Lao Haksat eldonejo, sd. (35 + 13p. 23,1cm.) [F.308]

La larmoj de Ifigenino (Petro Anselmo) Paderborno: Esperanto-Centro Paderborno, 1a eldono, 1989 
(43p. 20,7cm.) [E.3680]

La lasta altaĵo (romano pri la batalo de Djen Bjen Fu) (Huu Mai) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 1963 
(366p. 19,0cm.) [E.2613]

La lasta eliro * Fino de la tempoj * Tria jarmilo (Mauro Fonseca) Rio de Janeiro (RJ), Brazilo: Spirita 
Eldona Societo F. V. Lorenz, 1993 (78p. 21,0cm.) [E.1011]

La Lasta Flugo al Parizo (Junichi Watanabe) Tokio: Eldonejo Iogi, 1988 (55p. 18,2cm.) [E.2070]

La lasta poemo (Jaume Grau Casas) Barcelona: -, 1936 (31p. 15,7cm.) [E.2497]

La lasta Usonano, fragmento el la taglibro de Kan-Li (J. A. Mitchell) Berlin kaj Dresden: Esperanto-
Verlag Ellersiek & Borel GmbH, Esperanta biblioteko internacia n-ro 20, 2a eld. (4a-8a miloj), 1924 
(48p. 14,1cm.) [S/009.20B]

La lasta Usonano, fragmento el la taglibro de Kan-Li (J. A. Mitchell) Berlin: Esperanto-Verlag Möller & 
Borel GmbH, Esperanto biblioteko internacia n-ro 20, 1a eld. (neind.), [1912] (46 + 2p. 14,5cm.) 
[S/009.20A]

La lasta virino… (Manuel Cofiño) Havano, Kubo: José Martí, 1986 (188p. 21,1cm.) [E.1845]

La lasta vojaĝo de Cezaro kaj aliaj noktaj aventuroj. Finalistaj noveloj de la dua eldono de la 
Interkultura Noverlo-konkurso (François Bolduc (ĉefredaktoro)) Dobřichovice: KAVA-PECH, , 2023 
(365 + 3p. 20,0cm.) [E.1134]

La lasta, rakonto (W. Reymont) Varsovio: Pola Esperanto-Asocio, dua eldono, 1965 (15p. 20,2cm.) 
[E.2652]

La lasta, rakonto, el la pola lingvo tradukis Dro K.Bein (Kabe) (W. Reymont) Paris: Presa Esperantista 
Societo, Kolekto de "Lingvo Internacia", 1910 (17 + 2p. 19,7cm.) [S/018.1910,14]

La lastaj estas lastaj (Aldo Onorati) Venezia: Mestrina Editrice, 1985 (96p. 21,0cm.) [E.539]

La lastaj infanoj de Oldrovalo, aŭ ... ĉu tiel aspektos nia estonteco ?, rakonto (Gudrun Pausewang) 
Paderborn: Esperanto-Centro, 1a eldono okaze de la Jubilea Jaro de Esperanto, 1987 (77p. 20,9cm.) 
[E.836]

La lastaj tagoj de Ada, Aduŝka (G. C. Fighiera) Torino: -, 2002 (24p. 21,1cm.) [E.7643]

La lastaj tagoj de Ada, Aduŝka (Gian Carlo Fighiera) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, dua 
eldono, 2006 (32p. 21,0cm.) [E.5293]

La Lastaj Tagoj de Dro L.L. Zamenhof kaj la Funebra Ceremonio (Adolfo Oberrotman kaj Teo Jung, 
eld.) Kolonjo-Horrem (germ.): Eldonejo de "Esperanto Triumfonta", 1921 (47p. 17,2cm.) [E.695]

La lastaj tagoj de Hutten, poemo (Conrad Ferdinand Meyer) Berno, Svislando: la tradukinto (Willy 
Nüeësch), 2005 (107p. 21,0cm.) [E.4225]

La latina kiel interlingvo, Latein als internationale Sprache (Véra Barandovská-Frank) Dobrichovice 
(Praha): KAVA-PECH, Akademia Libroservo, 1995 (191+2p. 20,0cm.) [E.1892]

La Latvia Soveta Socialisma Respubliko (-) Riga: Zvaigzne, 1967 (15p. 20,1cm.) [E.1635]

La laŭta vekhorloĝo (Stefan MacGill) Groningen: Nederlanda Esperanto-Junularo (NEJ), 1978 (32p. 
20,1cm.) [E.6046]

La laŭta vekhorloĝo kaj aliaj atento-kaptiloj (Stefan MacGill) Budapest: Hungara esperanto-Asocio, 
1988 (200p. 20,0cm.) [E.2193]

La laŭta vekhorloĝo. Legolibro kun ekzercoj (Stefan MacGill) Groningen: Nederlanda Esperanta 
Junularo (NEJ), dua eldono, 1979 (32p. 20,7cm.) [E.3157]

La Leipzig-a foiro Printempo 1923 (-) Leipzig: Messamt für die Mustermessen in Leipzig, 1923 
((neind.) 16p. 21,4cm.) [S/239.LE.23,1]

La Leipzig-a foiro, Ĝenerala specimenfoiro, kaj foiroj por tekniko kaj konstrufako (-) Leipzig: 
Esperanto-fako de la Leipzig-a Foiro, 1924 ((neind.) 18p. (23,0 x) 14,6cm.) [S/239.LE.24,1]

La Leono de Flandrujo (Hendrik Conscience) Zutphen: W. J. Thieme & Cie, 1929 (310 + 1p. 23,5cm.) 
[F.71]
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La lernejoj de Winnetka (Agostinho da Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko en la 
Kulturon, 1982 (24p. 21,0cm.) [S/068.4]

La lernolibro de la vivo (Martin Kojc) Hago, Nederlando: Internacia Esperanto-Instituto, sd. (112p. 
19,5cm.) [E.368.B]

La lernolibro de la vivo (Martin Kojc) Hago, Nederlando: Internacia Esperanto-Instituto, sd. (112p. 
19,5cm.) [E.368]

La lerta juĝisto. La moko kiel propagilo de Esperanto. Pento. Poemoj. Humoraĵoj. Anekdotoj. (diversaj 
aŭtoroj) Hungario: Hungara Studento, Malgranda biblioteko No 2-a. 1919? (neind.), [1919?] (30p. 
13,4cm.) [S/074.2]

La letero de ‘Abdu’l-Bahá al d-ro Auguste Henri Forel (‘Abdu’l-Bahá) Hofheim-Langenhain: Bahaa 
Esperanto-Ligo, 2024 (12p. 21,0cm.) [E.805]

La leteroj el mia muelejo (1) (Alphonse Daudet) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca 
Esperantisto, Antologieto de la franca literaturo, Prozo XIX-a Jarcento, 1987 (52p. 20,9cm.) 
[S/289.384]

La leteroj el mia muelejo (2) (Alphonse Daudet) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca 
Esperantisto, Antologieto de la franca literaturo, Prozo XIX-a Jarcento, 1988 (56p. 21,1cm.) 
[S/289.390]

La liberecana penso (La Liberecana Frakcio de SAT) Laroque Timbaut: Suplemento al "La Juna 
Penso" 94A (2a eldono), 1973 (24p. 21,2cm.) [S/164.094A]

La liberecana socio (Georgo Bastjen (Bastien)) Paris-Leipzig: Sennacieca Asocio Tutmoda, Eldona 
Fako Kooperativa, 1932 (64p. 17,1cm.) [E.7366]

La libereco de konscienco kaj la tutmonda framasonaro (A. Sluys) Antverpeno: D. Hallet, N° 15 
Komitato por spiritklerigado - Kkomiteit voor Geestesontwikkeling (Antverpeno), 1914 (19p. 20,2cm.) 
[S/018.1914,53]

La liberpoeto (Idealisto Dan Tirinaro) Paris: Dan Tirinaro, 1938 (160p. 17,1cm.) [E.124]

La Libervola Help-Servo, en la ininditaj regionoj de Liĥtenstejno kaj Svislando, 2a de Aprilo ĝis 5a de 
Oktobro 1928n Der Freiwillige Hülfsdienst, in der Wassergeschâdigten Gebieten Liechtensteins und 
der Schweiz, 2. April bis 5. Oktober 1928 (-) Genève: Konstanta komitato por la Libervola Help-Servo, 
1928? (neind.), 1928 (72p. 22,6cm.) [F.428]

La Libro de Adoro (Geraldo Mattos) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Fonto-serio n-ro 7, 1985 (80p. 
21,0cm.) [S/061.7]

La libro de Komuna preĝo, kajero dua: La ordo por la administrado de la vespermanĝo de la Sinjoro, 
aŭ sankta komunio, La administrado de publika bapto de infanoj (komenco) (-) Anglujo: La Eklezia 
Esperansista Ligo, Verkaro de la E.E.L., No. 1, 1920 (20p. 19,2cm.) [E.2943]

La libro de komuna preĝo, kajero unua: La ordo de matena preĝo, La ordo de vespera preĝo, Ĉe 
matena reĝo, La litanio (-) Anglujo: La Eklezia Esperansista Ligo, Verkaro de la E.E.L., No. 1, 1919 
(24p. 19,3cm.) [E.4719]

La libro de la amo (Raoul Follereau) Ascoli Piceno: Lina Gabrielli (Plejado, beletra eldon-serio 5), 1977
(61p. 20,0cm.) [S/053.5]

La libro de la mediumoj, aŭ Gvidlibro de la mediumoj kaj elvokantoj (Allan Kardec) Brazilo: Eldonfako 
de Brazila Spiritisma Federacio, 1964 (430 + 2p. 18,1cm.) [E.1413]

La libro de la mirindaĵoj, aŭ La priskribo de la mondo (Marko Polo) Rotterdam: Universala Esperanto-
Asocio, Serio Oriento-Okcidento nr. 34, Sub aŭspicioj de Universala Esperanto-Asocio en oficialaj 
rilataj kun Unesko, 2001 (445p. 21,1cm.) [E.4237]

La libro de la spiritoj, enhavanta La Principojn de la Spiritisma Doktrino… pere de pluraj mediumoj 
(Allan Kardec) Rio de Janeiro, Brazilo: Eldonfako de Brazila Spiritisma Federacio, dua eldono, 4a-6a 
ekzemplero, 1989 (479p. 18,0cm.) [E.3916]

La libro de la spiritoj, enhavanta La Principojn de la Spiritisma Doktrino…, Spiritualisma Filozofio 
(Allan Kardec) Rio de Janeiro, Brazilo: Livraria Editora da Federaçao E. Brasileira, Biblioteko de 
moderna spiritualisma filozofio kaj de la psikaj sciencoj, 1946 (531p. 19,1cm.) [E.2148]

La Libro de Nejma (Geraldo Mattos) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Fonto-serio n-ro 6, 1985 (80p. 
21,0cm.) [S/061.6]

La libro de revelacio (La apokalipso de Johano) (Frederiko Engelso, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: 
Monda Asembleo Socia (MAS), 2014 (28 + 8p. 20,4cm.) [S/299.101]

La libro de Teo (Okakura Kakuzo) Osaka: Kosmo, 1965 (x + 132p. 18,6cm.) [E.2038]
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La libro-konstantaĵo de fila pieco, Esenco de la Praktika Etiko de Konfuciismo, tradukita el ĉinlingva 
originalo (Kiuiĉi Nohara) Japanio: Japana Esperanto-instituto, 1933 (23 + 2 + 12 + 4p. 18,8cm.) 
[E.3061]

La libro, kiu diras la veron - la mesaĝo donita de la eksterteranoj (Claude Vorilhon "Rael") ennes, 
Francio: presejo Média Graphic, unua eldono, 1981 (144 + 3p. 21,1cm.) [E.6776]

La libro, kiu diras la veron, la mesaĝo donita de la eksterteranoj (Claude Vorilhon "Rael") Francio: 
L'Edition du Message, 1974 (144 + 3p. 21,1cm.) [E.4052]

La lingua di tutti (Corrado Grazzini) San Vito al Tagliamento: A. Paolet, seconda edizione, 1948 (16 + 
3p. 16,8cm.) [E.1671]

La lingua pericolosa. Storia delle persecuzioni contro l'Esperanto sotto Hitler e Stalin (Ulrich Lins) 
Gerlingen: TraccEdizioni, 1990 (382p. 21,2cm.) [E.7198]

La lingva defio (Claude Piron, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2015 (37 
+ 11p. 21,6cm.) [S/299.120]

La lingva esenco de Esperanto (Atanas D. Atanasov) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1983 
(175p. 21,0cm.) [E.4066]

La lingva problemo de eksterlandanaj infanoj en F.R.G. (Federacia Respubliko Germanio) (Christian 
Schneider) Wien: Internaciisto, sd. (8p. 21,0cm.) [S/193.38]

La lingva problemo de la movado de nealiancitaj landoj - kelkaj rekomendoj / kaj ĝia ebla solvo (Tibor 
Sekelj) Rotterdam: UEA, Esperanto-Dokumentoj 13 E, 1981 (12p. 21,0cm.) [S/013.E.13]

La lingva problemo en la eŭropa komunumaro (Werner Bormann) Rotterdam: UEA, Esperanto-
Dokumentoj nova serio 8 E, 1977 (8p. 21,0cm.) [S/013.E.08]

La lingva problemo en scienco kaj la rolo de la internacia lingvo (Claude Piron) Rotterdam: UEA, 
Esperanto-Dokumentoj 24 E, 1986 (12p. 21,0cm.) [S/013.E.24]

La lingva problemo en turismo (C. Fighiera & L. Harmon (neind.)) Rotterdam: UEA, Esperanto-
Dokumentoj 22 E, 1985 (20p. 21,0cm.) [S/013.E.22]

La Lingvo de la Bestoj, prelego (Florence Barker B.A.) Köln: Heroldo de Esperanto, 1930 (24p. 
14,9cm.) [E.1299]

La lingvo kaj la rajto je komunikado (diversaj aŭtoroj) Rotterdam: UEA, Esperanto-Dokumentoj nova 
serio 11 E, 1978 (46p. 21,0cm.) [S/013.E.11]

La linindustrio en Belgujo (-) -: -, 1935 (15 + 3p. 27,7cm.) [G.529]

La Linindustrio en Belgujo, Historia resumo (Georges Impe, C. Vanbiervliet (trad.)) , sd. () 
[S/227.N.009]

La lisao, ĉina poemo klasika (Qu Yŭan) Pekino: Hunan-a Esperanto-Asocio, 1989 (32p. 18,9cm.) 
[E.888]

La litadmonoj de sinjorino Kodel (Mrs. Caudle's curtain lectures) (Douglas Jerrold) Skotlando: 
Esperanta Presejo de Leith, 1910 (neind.), 1910 (30 + 6p. 17,5cm.) [S/018.1910,11]

La Litomiŝla tombejo (Karolo Pič) Saarbrücken: Artur E. Iltis, Iltis-serioj I Beletro originala 4, 1989 
(276p. 20,7cm.) [S/173.1.04]

La Litomiŝla Tombejo, romano (Karolo Pič) Saarbrücken: Artur E. Iltis, 1981 (276p. 20,2cm.) [E.3117]

La liturgio de l' foiro (Elementoj por ekzegezo) (Jorge Camacho) Hispanujo, Bruselo: la aŭtoro, [1998] 
(20p. 21,0cm.) [E.4248]

La liturgio de l' foiro (elementoj por ekzegezo) kun suplemento (Jorge Camacho) Antverpeno: 
Progresema Esperanto-Forumo, unua publika eldono, 1999 (45p. 21,0cm.) [E.530]

La loĝata insulo (Arkadij Strugacku, Boris Strugackij) Moskvo: Impeto, 2005 (304p. 19,8cm.) [E.2828]

La logika bazo de vortfarado en Esperanto, represo de la eldono Genève 1910 (Antido) Saarbrücken: 
Artur E. Iltis, Jubilea Eldon-serio III. Esperantologio 10, 1984 (25p. 20,0cm.) [S/112.3.10]

La longa marŝo (J. H. Sullivan) Anglio: Esperanto Teachers Association, 1968 (24p. 16,8cm.) [E.163]

La longa vojaĝo. Travivaĵoj de etulo (Eddy Raats) -: Monda Asembleo Socia (MAS), dua eldono, 2012 
(97 + 8p. 20,5cm.) [S/299.79]

La longa vojo, originala romano (Richard Meye) Vieno: Pro Esperanto, Serio Originala Literaturo 
Klasika, dua eldono, 1990 (139 + 4p. 20,1cm.) [S/118.7]

La longa vojo, romano (Richard Meye) Köln: Heroldo de Esperanto, 1935 (139 + 1p. 20,6cm.) [E.521]

La longnazulo (Wilhelm Hauff) Saarbrücken: Artur E. Iltis, 1980 (36p. 20,4cm.) [E.402]
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La ludanta lumo (kvin erotikaj rakontoj) (Leopold Vermeiren) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 
1995 (93p. 20,0cm.) [E.72]

La lulilo, Porpopola teatraĵo en kvar aktoj (D-ro Alois Ausserer) München: Val. Höfling, 1923 (72p. 
16,1cm.) [E.4384]

La Lumgaso (Agostinho da Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko en la Kulturon, 1982 
(25p. 21,1cm.) [S/068.12]

La lumo de Azio (Oka libro) (Sir Edwin Arnold) Cheshire, Anglujo: Budhana Ligo Esperantista, 
Biblioteko de "La Budhismo" N-o 1, 1936 (19p. 18,3cm.) [E.4024]

La lumo nutranta, scienc-fikcia romaneto (Endre Dudich) Budapeŝto: Hungaria Esperanto-Asocio, 
2003 (108p. 20,5cm.) [E.2806]

La lupino kaj aliaj raontoj (Saki (H. H. Munro)) Kembriĝo: Edmuns Grimley Evans, distribuas 
Esperanto-Asocio de Britio, 2005 (152p. 19,8cm.) [E.6889]

La lupo sur kapitolo (Stellan Engholm) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 22, 1997 (93p. 22,0cm.) 
[S/059.22]

La Luzidoj (Camôes) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Serio "Okcidento-Oriento" n-ro 14, 1980 (464p. 
20,9cm.) [E.1825.B]

La Luzidoj (Camôes) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Serio "Okcidento-Oriento" n-ro 14, 1980 (464p. 
20,9cm.) [E.1825]

La Magia Okulo, tria dimensio en bildoj (Volframo Distel') Lepsiko: Volframo Distel', 1994 (15p. 
21,1cm.) [E.1108]

La mago, agregaĵoj kaj pantunetoj (Rikardo Ŝulco) Paderborn: Esperanto-centro, 1989 (213p. 
20,5cm.) [E.2429]

La maison du peuple, la domo de la popolo (Louis Guilloux) Francio: Esperanto-Bretagne, 1999 
(123p. 20,9cm.) [E.4455]

La Majstro - Interparoloj en Rila (1-a parto) (Petro Danov) Serres, Francio: asocio "Vivo por la Tuto", 
2004 (153 + 2p. 20,8cm.) [E.4431]

La majstro kaj margareta (Miĥail Bulgakov) Francio: La KancerKlinikoteko 5, supplément au n° 44, 
oct.nov.dec.1986, issn 0398-5822, 1987 (36p. 29,7cm.) [S/181.1987]

La majstro kaj Margarita (Miĥail Bulgakov) Sverdlovsk: Sezonoj, Serio Oriento-Okcidento n-ro 26, 
1991 (376p. 20,2cm.) [E.983]

La Majstro kaj Martinelli (Georgo Kamaĉo) Saarbrücken: Iltis-eldonejp, 1993 (28 + 4p. 21,0cm.) 
[S/173.1.10]

La majstro parolas , La parolo de la granda universala frataro (Petro Danov) Sevlievo: -, 1938 (153p. 
17,6cm.) [E.3915]

La malakordoj inter K-do Togliatti kaj ni (Renmin Ribao) Pekino: La Fremdlingva Eldonejo, 1963 (44p. 
18,5cm.) [S/298.G.35]

La malbona suvereno (H.C. Andersen) Odenso: la tradukinto H.P.Frodelund, sd., sd. (6p. 17,7cm.) 
[E.383]

La malbonaj flankoj de sporto kiel anstataŭaĵo de fizika laboro rilate higienon (Dro Juhan Vilms) -: -, 
1921 (24+  1p. 20,5cm.) [E.5502]

La Malemuloj (Giovanni Verga) Pisa, Italujo: Edistudio, 2006 (261p. 20,7cm.) [E.4214]

La Malevangelio (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1990 (54p. 17,0cm.) 
[S/165.90,2]

La malgranda helpanto por Esperanto-instruistoj kaj -lernantoj. Malmultekosta instru- kaj legolibreto 
por komencaj Esperantokursoj (Redakcio de "Verda Revuo") Wien: Verda Revuo, Verda biblioteko N-
ro 1, 1936 (47 + 1p. 15,0cm.) [E.6982]

La malgranda Johano (Frederik Van Eeden) Berlin: Rudolf Mosse, Esperanto-fako, Biblioteko 
Tutmonda no. 2-4, 1926 (183p. 17,0cm.) [S/004.2,4]

La malgranda Johano (Frederik Van Eeden) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Fonto-serio n-ro 13, 1986 
(144p. 21,0cm.) [S/061.13]

La malgranda katekismo de doktoro Martin Luther, La aŭgsburga konfesio (Doktoro Martin Luther, 
Richard Hoppe trad.) Berlin: Oekumenische Liga e.V., 1961 (41p. 14,5cm.) [E.4811]

La malica komizo (Wenceslao Fernández-Flórez) Jekaterinburg: Sezonoj, Serio Mondliteraturo 2, 
1993 (168p. 20,0cm.) [S/060.2]
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La malkonfesata klaso. Pri la laborista klaso hodiaŭ (Werner Seppmann, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -:
Monda Asembleo Socia (MAS), 2011 (176 + 7p. 20,6cm.) [S/299.65]

La malprudenta scivolulo, novelo el la fama verko "Don-Kiĥoto (M. de Cervantes Saavedra) Valencia: 
Luis Hernandez, 1955 (64+1p. 19,6cm.) [E.588]

La malsanulo pro imago, Komedio en tri aktoj (Molière) Leipzig: Eldonejo - Verlag Germana 
Esperanto-Librejo Deutsche Esperanto Buchhandlung, Internacia Librotrezoro kajero Va/Via, 1911 (98
+ 2p. 14,1cm.) [S/018.1911,67]

La malsanulo pro imago, Komedio en tri aktoj (Molière) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Internacia 
Librotrezoro kajero 5/6 ("reeldono" kopia en 1922), 1911 (98 + 2p. 14,1cm.) [S/018.1911,21]

La malŝparulo, originala sorĉfabelo en tri aktoj (Ferdinand Raimund) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn 
Esperanto-Fako, 1924 (97 + 2p. 18,4cm.) [E.1188]

La malta epopeo, historia vizio (Vincenzo Maria Pellegrini) Malto: la aŭtoro, 2001 (43p. 20,3cm.) 
[E.4331]

La Maltaj Megalitaj Pratempoj (Carmel Mallia) Malto: Malta Esperanto-Societo, dua eldono, 2006 (8p. 
20,7cm.) [E.7658]

La Manĝomilito (Kerby Waud, David Lapp) Kanado: -, 1994 (2 + 8 + 2p. 18,9cm.) [E.5521]

La Mangomilito, Aventuroj en Espero (Kerby Waud) Kanado: V.K.W., 1994 (1 + 8 + 2p. 18,6cm.) 
[E.3819]

La manifesto de Jesuo Kristo, laŭ Sankta Mateo v, vi, vii (-) Great Britain: -, sd. (8p. 16,5cm.) [E.1938]

La manoj de Eŭridica (Pedro Bloch) Brazilo, Chapecó: Fonto, 1997 (63p. 21,0cm.) [S/091.21]

La Manto (Mantis religiosa), romano (Paula Mährti) Chapecó-sc, Brazilo: Fonto, 1997 (182p. 21,0cm.) 
[E.5417]

La maro: 7. ŝipĉarpentisto, rakonto el la marista vivo - 8. El "Navigado estas necesa" - 9. Gudrun, 
Rakonto laŭ la mezepoka germana eposo - 10. La hantataj ŝipoj, kaj alia rakonto (1. Friedr. 
Gerstäcker - 2. Gorch Fock - 3. Teo Jung - 4. Allan Cuningham) Köln, Germanujo: Heroldo de 
Esperanto, Ilustrita biblioteko, II-a serio nr.7+8+9+10, 1928 (172p. 20,0cm.) [S/063.7-10]

La marveloza insulo Barataria (olima titolo: La perplexigita Socialdemokrato) (Silvio Gesell) Berlin: 
Germana Ido-Societo, unsema edituro, 1985 (16p. 21,0cm.) [S/ID.16]

La Marvirineto (H.C. Andersen) Kopenhago: KOKO, 1962 ([71]p. 27,1cm.) [G.92]

La masakro de Katin’ (Katyń). Trikvarona jarcento da disputo pri tiu krimego kontraŭ la homaro (-, 
Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embre-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2017 (141 + 3p. 
21,0cm.) [S/299.193]

La maŝino kiu kriis (Borovko, Boulton, Horsefield, Hyams, Nervi, Payson, Piron, Salovaara, Steele, 
Stuttard, Weinhengst) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 13, 1995 (105p. 23,0cm.) [S/059.13]

La Mastrino de Deŭntrun, historia novelo (Aleksandro Mollison) Dundee, Skotlando: eldonejo Kelto, 
1994 (34p. 21,0cm.) [E.4271]

La mastro de Kõrboja, Romano (A.H. Tammsaare) Tallinn: Eesti Raamat, 1976 (155p. 16,5cm.) 
[E.849]

La Mastro de l'Ringoj: La du turegoj (J.R.R. Tolkien) Jekaterinburg: Sezonoj, Serio Mondliteraturo 4, 
1996 (432p. 21,0cm.) [S/060.4]

La Mastro de l'Ringoj: La du turegoj (J.R.R. Tolkien) Jekaterinburg: Sezonoj, Serio Mondliteraturo 4, 
dua eldono korektita 2007, 2007 (367 + 1p. 21,0cm.) [S/060.4b]

La Mastro de l'Ringoj: La kunularo de la Ringo (J.R.R. Tolkien) Jekaterinburg: Sezonoj, Serio 
Mondliteraturo 3 (= "dua eldono, 1997"), 1995 (544p. 21,0cm.) [S/060.3]

La Mastro de l'Ringoj: La kunularo de la Ringo (J.R.R. Tolkien) Jekaterinburg: Sezonoj, Serio 
Mondliteraturo 3, dua eldono korektita 2007, 2007 (461 + 2p. 21,0cm.) [S/060.3b]

La Mastro de l'Ringoj: La reveno de la reĝo (J.R.R. Tolkien) Jekaterinburg: Sezonoj, Serio 
Mondliteraturo 5, 1997 (400p. 21,0cm.) [S/060.5]

La Mastro de l'Ringoj: La reveno de la reĝo (J.R.R. Tolkien) Jekaterinburg: Sezonoj, Serio 
Mondliteraturo 5, dua eldono korektita 2007, 2007 (326 + 2p. 21,0cm.) [S/060.5b]

La Medicino dum 1300 jara historio de Bulgario (D-ro Miladin Apostolov kaj D-ro Minĉo Georgiev) 
Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, 1981 (96 + 1p. 19,3cm.) [E.5629]

La mekanikigo de la pecaĵmanipulado - faka prelego en la 18a I.F.E.F.-kongreso (J. J. Lebordus, trad.)
Utrecht: -, 1966 (7p. 29,7cm.) [S/241.18,2]
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La Meridiana Linio en Santa Petronjo en Bologna (Romano Bolognesi) Italio: - [2005-2008], sd. (11 + 
1p. 21,0cm.) [E.7646]

La mesaĝoj de la sinjorino de ĉiuj popoloj (H.A. Brouwer a.a.) Amsterdam: Komitato "Sinjorino de ĉiuj 
popoloj", 1967 (43p. 22,5cm.) [F.51]

La meso de la Sankta Spirito, dum la Kvara Kongreso de Kroataj Esperantistoj en la preĝejo de 
Sankta Georgo: Durdevac, la 27-an de Majo 2000 (Sac. Franjo Grui'c (Francisko) Dakovo 
(celebranto)) Dakovo: -, 2000 (15p. 20,9cm.) [S/282.4,1]

La metamorfozo (Franz Kafka) Brazilo, Chapecó: Fonto, 2000 (58 + 1p. 21,0cm.) [S/091.27]

La Migrado de la Maorioj de Nov-Zelando, prelego en 1997 ĉe Adelajda Universala Kongreso de UEA 
(Brian Fox) Nov-Zelando: la aŭtoro(?), 1997 (16p. 21,0cm.) [S/033.82,4]

La migranta judo (August Vermeylen) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 2000 (71p. 20,9cm.) 
[E.2228]

La migrantoj en Francio nuntempe (Pierre de Cazenove) Laroque Timbaut: La Juna Penso 123B, 
1978 (44p. 21,0cm.) [S/164.123B]

La milionheredaĵo, Komedio en unu akto (laŭ rakonto de Oskar Klaussmann) (Johannes Kirschen) 
Wolfenbüttel: Heckners Verlag, Kolektoj de "Ĉirkaŭ la mondo" Esperanto-teatro Kajero 1, eldonigita 
kun S-ino Marie Hankel de Prof-ro D-ro Siegfried Lederer, 1911 (32p. 15,8cm.) [S/018.1911,83]

La milito en ekstrem-oriento, psika problemo internacia, Alvoko al sinceraj kaj bonvolenaj homoj 
(Mond.ro Paŭlo Ju-Pin) Přerov, Ĉeĥoslovakujo: Jaroslav Strojil, ?1938 (neind.), 1938 (32p. 14,2cm.) 
[E.2859]

La milito kaj la Internacio (1914) (Leo Trocko, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: 
Monda Asembleo Socia (MAS), 2019 (115 + 21p. 21,5cm.) [S/299.218]

La Militrezistanto, Speciala eldono de la trimonata bulteno de la Internacio de militrezistantoj (H.R.B.) 
Enfield, Middlesex, Anglujo: internacio de Militrezistantoj, sd. (24 + 1p. 20,4cm.) [E.4419]

La Militrezistanto, The War Resister, speciala eldono (Arlo Tatum, red.) Anglujo: Internacio de 
Militrezistantoj, ĉ. 1960-1963, 1960 (32p. 18,5cm.) [E.4744]

La mirakla insulo Baratario (Silvio Gesell) Soest, Nederlando: Universala Ligo, 1983 (24p. 20,8cm.) 
[E.1858]

La miraklo de Taŝkanto - Rekonstruo post tertremo (-) Wien: Internaciisto, sd. (4p. 21,0cm.) [S/193.26]

La mirinda eliksiro (Johan Hammond Rosbach) Abyhoy: Dansk Esperanto-Forlag, 1968 (99p. 21,1cm.)
[E.864]

La mirinda historio de Petro Schlemihl (A. de Chamisso) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-
Fako, Internacia Mondliteraturo vol. 7, 1922 (82 + 5p. 18,2cm.) [S/008.7]

La mirinda libro omaĝe al nia samideano Ramon Molera kaj festi la 75an datrevenon de U.E.A. 
(Salvador Aragay i Galbany, prez.) Barcelona: Barcelona Esperanto-Centro, 1984 (63 + 1p. 21,1cm.) 
[E.6145]

La mirinda vojaĝo de Nils Holgersson (Selma Lagerlöf) Chapecó-SC, Brasilia-DF, Brazilo: Fonto, 2002
(614p. 20,9cm.) [E.3543]

La Mirindaĵoj de Maria (Mons. J. Lebon) Bierbeek: Fratoj de l' Karitato, Inst. S. Kamilo, 1961 (30p. 
21,1cm.) [E.1907]

La Mistera Sinjorino, Novelo originale Verkita (René Beck) Tours: Librejo Asselin, 1913 (23p. 18,2cm.)
[S/018.1913,24]

La mistero de l' sango (Otto Forst de Battaglia) Wien-Leipzig: Rheinhold-Verlag, + Köln: Heroldo de 
Esperanto, Historiaj Monografioj n-ro 36, 1933 (168p. 14,6cm.) [E.1133.B]

La mistero de l' sango (Otto Forst de Battaglia) Wien-Leipzig: Rheinhold-Verlag, + Köln: Heroldo de 
Esperanto, Historiaj Monografioj n-ro 36, 1933 (168p. 14,6cm.) [E.1133]

La mistero de l'vivo, noveloj, Misteroj de l'vivo (Agnes Bogh-Hogsted) Aabyhoj: Dansk Esperanto-
Forlag, 1950 (97 + 3p. 21,5cm.) [E.1239]

La mistero de la flavaj narcisoj (Edgar Wallace) Amsterdam: Populara Esperanto-Biblioteko, sd. (29 + 
215p. 20,7cm.) [S/103.0]

La mistero de Maria, aŭ Letero pri la sklaveco de la S-a Virgulino de la Beata Louis-Marie Grignion de 
Montfort (Frater Maria Wigbertus Van Zon, trad.) Oirschot, Nederlando: Patroj Montfortanoj, Mariaj 
Verkoj, 1946 (61p. 13,1cm.) [E.1098]

La mistero de nia surtera ekzisto (E. Archdeacon) Laroque Timbaut: La Juna Penso 131A, 1979 (28p. 
21,0cm.) [S/164.131A]
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La mistero, Unu horo (P. Romanov) Warszawa: N. Szapiro, Esperantlingva Novelbiblioteko No 3, sd. 
(31 + 1p. 17,5cm.) [S/035.3]

La mizantropo, Komedio en kvin aktoj (Molière) Paris: Esperantista Centra Librejo, 1930 (104p. 
18,1cm.) [E.664]

La mizeruloj (Unua rakonto el la kolekto "Tra mizero de la vivo") (Stevan S. Živanović) zagreb: la 
aŭtoro, 1922 (37p. 15,0cm.) [E.7723]

La mizeruloj, unua volumo (dua duono) (Victor Hugo) Amsterdam: W. Nutters, Serio da eldonaĵoj de 
"Internacia Socia Revuo" No 13-17, p. 113-248, 1914 (136p. 17,2cm.) [S/051.13,17]

La mizeruloj, unua volumo (Victor Hugo) Amsterdam: W. Nutters, Serio da eldonaĵoj de "Internacia 
Socia Revuo" No 9-12, 1914 (112p. 17,2cm.) [S/051.9,12]

La moderna Esperanto kurso (Ludwig Puff) Stockholm: Sveda-Laborista-Esperanto-Asocio, sd. (90 + 
2p. 18,0cm.) [E.3308]

La modernigita Kampo-medicino: Kuracada parto (Onda Hiromasa) Japanio: -(?), 2001 (263 + 1p. 
25,8cm.) [F.790]

La mokindaj preciozulinoj, komedio (Molière) Hago: Internacia Esperanto-Instituto, sd. (antaŭ aŭ en 
1987), sd. (36p. 16,9cm.) [E.1500]

La Monaĥejo ĉe Sendomir' (modelo por la Gerhard Hauptmann-a dramo 'Elga') (Franz Grillparzer) 
Stuttgart: Franckh'sche Verlagshandlung W. Keller & Co, [1907] (61+3p. 17,9cm.) [S/018.1907,36]

La monda federacio. Prezento de la libro (Dragan Bunić, Zlatoje Martinov (trad.)) Embres-et-
Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2016 (46 + 16p. 21,6cm.) [S/299.162]

La Mondlingvo, Plena kurso kun gramatiko kaj vortaro por lernejoj, privata instruado kaj lecionoj per 
radio (Jan Tichawski) Katowice: Mondlingvo-Eldonejo, 1929 (162p. 19,7cm.) [E.3800]

La mondo brilanta. La vojo nenien. Cent verstoj laŭ rivero (Aleksandro Grin,Jurij Finkel (trad.), S. G. 
Brodskij (ilus.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2014 (434 + 9p. 20,5cm.) [S/299.104]

La mondo de la grandaj animoj (Beinsa Dunò) Sofia: Esperanta presejo "Kultura", 1933 (32p. 17,3cm.)
[E.3861]

La mondo de Tibor Sekelj: Afriko (Tibor Sekelj) Subotica: eldona sekcio ESS, 1983 ((neind.) 60p. 
5,0cm.) [E.47]

La mondo de Tibor Sekelj: Ameriko (Tibor Sekelj) Subotica: eldona sekcio ESS, 1983 ((neind.) 60p. 
5,0cm.) [E.48]

La mondo de Tibor Sekelj: Azio (Tibor Sekelj) Subotica: eldona sekcio ESS, 1983 ((neind.) 60p. 
5,0cm.) [E.49]

La mondo de Tibor Sekelj: Eŭropo (Tibor Sekelj) Subotica: eldona sekcio ESS, 1983 ((neind.) 60p. 
5,0cm.) [E.50]

La mondo de Tibor Sekelj: Oceanio (Tibor Sekelj) Subotica: eldona sekcio ESS, 1983 ((neind.) 60p. 
5,0cm.) [E.51]

La mondo estas pejzaĝo kun brilaj koloroj (Bota është-një pejsazh me ngjyra të ndritura) (Eqrem 
Basha) Świdnik: -, Albana Literaturo, 2014 (75p. 24,1cm.) [F.966]

La mondo ne havas atendejon, Teatraĵo en tri aktoj (Maurits Dekker) Laroque Timbaut: SAT-
Broŝurservo, Fote represita (de la eldono el 1951), 1985 (80p. 21,5cm.) [E.6388]

La mondo ne havas atendejon, Teatraĵo en tri aktoj (Maurits Dekker) Paris XII: Sennacieca Asocio 
Tutmonda, Eldono financita kaj prizorgita de Asocio de Laboristaj Esperantistoj en la regino de la 
nederlanda lingvo F.L.E. okaze de ĝia 40-jara jubileo en 1951, 1951 (80p. 21,5cm.) [E.599]

La mondo rakontas, 50 rakontoj el 5 kontinentoj (Theodor Kilian) Trebíĉ: Metodická Príruĉka, 1970 (46
+ 1p. 16,8cm.) [E.164]

La mondo suferas pro babelito akuta - Nura rimedo: Esperantoterapio (Fredo Bosmans) Belgio: 
Esperanto por sana vivo, dua eldono, 1988 (13p. 29,2cm.) [G.535]

La mondon al ni! (Erich Kilian) Köln, Germanujo: Herolde de Esperanto, 1934 (69 + 2p. 20,2cm.) 
[E.1515]

La Mondopaco kiel psikologia problemo, Antaŭparolo al la psikologio de la kulturaj degenerfenomenoj 
(Hans Thirring) Vieno: Esperanto-Eldonejo "Tramondo" Soc.;k.;l.;r., 1946 (36p. 20,0cm.) [E.1318]

La Mondpercepto de la Modernaj Natursciencoj (Hermann Behrmann, kompilinto) Nürnberg: Ludwig 
Pickel, Internaciaj Seminarioj, Serio I: Esencaj trajtoj de la hodiaŭa mondo, Volumo 1, 1967 (170p. 
21,0cm.) [E.1974]
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La monnaie Internationale (René de Saussure) Genève: Imprimerie Henri Jarrys, 1914 (11 + 1p. 
23,6cm.) [S/018.1914,14]

La mono de Sinjoro Arne (Selma Lagerlöf (membro de la Sveda Akademio)) Stockholm: 
Förlagsföreningen Esperanto u.p.a., 1933 (109 + 1p. 18,9cm.) [E.242]

La montara aglo (Izjun Cjan) Antwerpen: André Cherpillod, [1986] (24p. 20,6cm.) [E.236]

La montara krono (Petro Petroviĉ Njegoŝ) Obod: Cetinje, 1970 (mapo + 273p. 19,6cm.) [E.1191]

La monto (István Nemere) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1984 (166p. 20,1cm.) [E.8]

La mopso de lia onklo (R. M. Chase) Chicago: American Esperantist Company, 1908 (48p. 14,8cm.) 
[S/018.1909,16]

La morea perlo (D. Simson) Helmond (Nederlando): Presejo "Helmond" Esperanto Fako, Ideala 
Esperanto-biblioteko 2, sd. (224p. 19,1cm.) [S/050.2]

La morgaŭa virino - Dialogo originale verkita (Roksano, Vic-Ĉef-Vagabondino) Beziers (Francio): 
Roksano, 1912 (16 + 4p. 16,5cm.) [S/018.1912,66]

La Mortado, Publika parolado eldirita en Wien la 25an de marto 1900 (Prof. D-ro Hermann Nothnagel) 
Wien: Esperanto Societo "Progreso", sen eldonjaro (certe post 1905, eble 1930?), sd. (26 + 4p. 
23,0cm.) [S/018.1900,01]

La mortintoj kaj la mortantoj (D-ro Nassif Isaac) Rio de Janeiro, Brazilo: Spirita Eldona Societo 
F.V.Lorenz, unua eldono, 1979 (64p. 21,0cm.) [E.760]

La morto de Blanjo (Jean Tousseul) Leipzig: Sennacieca Asocio Tutmonda, Eldona Fako Kooperativa,
Biblioteko de Sennaciulo serio Literaturo n-o 2, 1925 (69p. 14,9cm.) [S/036.2]

La Morto de Danton, Tragedio (Aleksej N. Tolstoj) Hörrem bei Köln, Germanujo: Heroldo de 
Esperanto, 1928 (75 + 4p. 19,5cm.) [E.634]

La morto de Ivan Iljiĉ, Nvelo (Lev Tolstoj) Jekaterinburg: Sezonoj, serio: rusa literaturo Volumo 4, 1997
(53 + 3p. 19,8cm.) [S/105.4]

La morto de Jankio (rakontoj pri Sud-Vjetnamio) (Van Ngok - Giang Nam - Fam ho - Tran Dinh - Fam 
Huu Tung - Huyen Ku) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 1964 (127p. 19,1cm.) [E.2617]

La morto de Janulans, raontoj (Petro Panĉ) Leipzig: Ekrelo, 1931 (34 + 2p. 15,0cm.) [E.1276]

La morto de la ĉielarko, elektitaj poemoj kaj artikoloj (Endre Ady) Budapest: Hungara Esperanto-
Asocio, 1977 (87p. 19,8cm.) [E.294]

La morto de la delegito de U. E. A., originala komedio el la vivo de esperantistoj (Nikolao Hohlov) 
Zagreb, Jugoslavio: C. Albrecht, Biblioteko de la konkordo No. 1, prezentita ĉe la XVI-a Universala 
Esperanto-Kongreso en Wien, 1924 (35p. 15,2cm.) [S/148.1]

La morto de Smail-Agao Ĉengiĉ, el la dokumentita kaj kritike esplorita eldono tradukis Josip Velebit 
(Ivan Maĵuraniĉ) Zagreb: Kroatia Esperanto-Ligo, 1972 (53p. 20,0cm.) [E.1305]

La morto de Smail-Agao Ĉengiĉ, Heroa Eposo Kroata (Ivan Mazuranic) Slav. Brod, Jugoslavio: La 
Suda Stelo, 1933 (76p. 21,2cm.) [E.2697]

La morto kaj la kuracisto, A halál és az orvos (Heltai Jenõ) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 
1981 (18p. 19,6cm.) [E.390]

La morto kaj la morto de Kinkas Akvobleko (Jorge Amado) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Fonto-serio 
n-ro 1, sd. (1983?1984?), [1984] (111p. 21,0cm.) [S/061.1]

La morto neniun forgesas (Didier Daeninckx) Francio: EditionsDenoël, 1989 (172p. 20,7cm.) [E.4462]

La mortotuko de Torino, la neebla objekto (André Cherpillod) Courgenard: memeldono, 1996 (146p. 
21,2cm.) [E.4230]

La Mortsonorilo de Chamblay, detektivromano (Karolo Pič) Saarbrücken: Artur E. Iltis, Jubilea Eldon-
serio I. Beletro originala 4, 1983 (249 + 5p. (20,5 x) 20,5cm.) [S/112.1.04]

La muelilo kiu ne plu turniĝas, el la Contes de Bonne Perrette (René Bazin) Tours: Esperantista 
Oficejo, 1914 (12p. 17,3cm.) [S/018.1914,11]

La multekolora libro (diversaj aŭtoroj) Köln: Heroldo de Esperanto, 1935 (128p. 19,8cm.) [E.1789]

La Mustruo, bestfabelo kun paperpupoj (Agavo Felker) Usono: Erik Felker, 1993 (2+6+11p. 21,6cm.) 
[E.4257]

La Musvostetoj (Joris Vanbiervliet, Cesar Vanbiervliet (trad.)) -, sd. (3p. 29,7cm.) [S/227.R.012]

La muzikanto (kaj aliaj kantoj, sen titolo) (-) -, sd. (8p. 14,5cm.) [E.3377]

La muzino (Rikardo Ŝulco) Paderborn: Esperanto-centro, 1992 (528p. 20,5cm.) [E.2427]
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La naciaj malplimultoj en V. D. R. (div. aŭtoroj) Hanojo: Fremdlingva Eldonejo, 1973 (137p. 18,7cm.) 
[E.1054]

La naiveco de pastro Brown (Gilbert Keith Chesterton) London: The Esperanto Publishing Co. ltd., 
1937 (256p. 18,8cm.) [S/103.14]

La najtingalo, Esperantista kantaro, dua kolekto, kompilita pere de Suda Kruco, dua kolekto (-) 
Eindhoven: Esperanto-Fako de eldonejo Snep & Van Piere A.S., unua eldono, 1939 (32p. 15,6cm.) 
[E.3873]

La najtingalo, Esperantista kantaro, kompilita pere de Suda Kruco (Suda Kruco (kompilis)) Eindhoven: 
Esperanto-Fako de eldonejo Snep & Van Piere A.S, [unua eldono], 1937 (32p. 15,7cm.) [E.7715]

La najtingalo, Esperantista kantaro, kompilita pere de Suda Kruco (Suda Kruco (kompilis)) Eindhoven: 
Esperanto-Fako de eldonejo Snep & Van Piere A.S., dua eldono, 1937 (32p. 15,7cm.) [E.3872]

La nanoj en domo kun granda zelkovo (Inui Tomiko, Joŝii Tadaŝi (ilus.), Itabaŝi Micuko (trad.)) 
Japanio: Japana Esperanto-Instituto, 2017 (208p. 20,9cm.) [E.7925]

La naskiĝo de Ido, aŭ Tragedio en la planlingva movado, prezento de leteroj de Louis couturat al 
Hugo Schuchardt (1901 - 1914) (Herbert Mayer) Vieno: Pro Esperanto, serio Lingvo kaj Scienco, 1991
(16p. 21,0cm.) [S/119.1]

La natura metodo "Amo Kaj Vivo" por resaniĝo (-) Parizo: Frateca Asocio Internacia, 1955 (45 + 3p. 
19,0cm.) [E.6018]

La Naŭ Veraĵoj kaj aliaj Mirindaj rakontoj el la Pireneoj II (Adelin Moulis) Balagué, Francio: Hejmoj de 
Internacia Kulturo, Foyer de Culture Internationale, 1998 (39p. 20,7cm.) [E.1311]

La naŭa kanalo (István Nemere) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1981 (104 + 2p. 20,1cm.) 
[E.1425]

La naufragio. Poemas traducite ab portugese in interlingua per le autor (Jonas Negalha) Apeldoorn, 
Nederland: Editiones Aquario, 1975 (32 + 3p. 20,7cm.) [S/IA.62]

La naŭzo, romano (Jean-Paul Sartre) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, serio Okcidento-
Oriento, n-ro 3, 1963 (222p. 21,0cm.) [E.4045.B]

La naŭzo, romano (Jean-Paul Sartre) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, serio Okcidento-
Oriento, n-ro 3, 1963 (222p. 21,0cm.) [E.4045]

La Naviganto, Individuaj studoj de la Dia Vorto (-) Svedio: sveda sekcio de Kristana Esperantista Ligo 
Internacia, 1969 (12p. 14,9cm.) [E.3887]

La nealianciteco konscienco de la homaro (Josip Broz Tito) Sarajevo: Esperanto-Ligo de Bosnio kaj 
Hercegovino, 1979 (97 + 1p. 20,1cm.) [E.2183]

La nebulozo de Andromedo. Sciencfikcia romano (Ivan Efremov, Jurij Finkel (trad.)) -: Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2010 (403 + 5p. 20,6cm.) [S/299.32]

La nebulozo de Andromedo. Sciencfikcia romano (Ivan Efremov, Jurij Finkel (trad.)) Embres-et-
Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), dua, korektita eldono, 2018 (321 + 17p. 21,6cm.) 
[S/299.32,2]

La necenzurita humoro (H. Maschler) Tel-Aviv: -, 1968 (89p. 16,0cm.) [E.736]

La nederlanda poezio tra la jarcentoj (Wouter Pilger) -, sd. (5p. 29,9cm.) [S/227.N.011]

La neforgesebla tago, Notoj de la atombombitaj virinoj el Hiroŝima kaj Nagasaki (Mijuki Kamezaŭa, ĉe-
red.) Nagoja: Grupo por diskonigo tra la mondo “La neforgesebla tago”, 1993 (116p. 25,8cm.) [F.627]

la neforgeseblaj kongresoj - 1905-1906 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam kompletigota 
plena verkaro de L.L.Zamenhof kajero 7bis (ekzemplero 006), 1984 (9 + 303 + 5p. 21,7cm.) [S/017.7 
bis]

La neĝa blovado (Aleksandr Puŝkin) Jekaterinburg: Sezonoj, serio: rusa literaturo Volumo 11, 2004 
(14p. 20,3cm.) [S/105.11]

La neĝa blovado (Aleksandr Sergejeviĉ Puŝkin) Jekaterinburg: Sezonoj, serio: Literatura suplemento 
al La Ondo de Esperanto, jaro 1993, 1993 (16p. 19,9cm.) [S/107.1993]

La neĝa blovado, rakonto (A. Puŝkin) Varsovio:  H. Kelter, 1888; REPRESO eld. Koko, Kopenhago 
1967, 1967 (21p. 19,0cm.) [S/018.1888,91]

La neĝo, dramo (Stanislv Pŝibyŝevski (St. Przybyszewski)) Varsovio: Jan Günther, 1912 (89p. 
19,7cm.) [S/018.1912,13]

La negrista ŝipo. 1847-1871 (António de Castro Alves, Francisco Valdimiro Lorenz (trad.)) Bahia: 
Esperanto-Grupo, 1947 (7p. 23,2cm.) [F.996]
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La nekonata konato, mistera rakonto (Douglas P. Boatman) Köln, Germanujo: Heroldo de Esperanto, 
1932 (122p. 20,0cm.) [E.3936]

La nekonata konato, mistera rakonto (Douglas P. Boatman) Kopenhago: TK, 1977 (122p. 20,4cm.) 
[E.350]

La nekonatino, novelo (Reinhold Conrad Muschler) Limburg, Germ.: Eldonejo de Limburger 
Vereinsdruckerei GmbH, Esperanto-Fako, 1934?, sd. (66p. 19,2cm.) [E.1446.B]

La nekonatino, novelo (Reinhold Conrad Muschler) Limburg, Germ.: Eldonejo de Limburger 
Vereinsdruckerei GmbH, Esperanto-Fako, 1934?, sd. (66p. 19,2cm.) [E.1446]

La nekredeble/-a paradokso / The incredible paradox (Vinson Brown, tradukita de Darlene Evans) 
USA: Naturegraph Publishers Inc., 1992 (62p. 21,9cm.) [E.3623]

La neŭtrala konferenco por daŭra pacperado (Louis P. Lochner) Stockholm: Neŭtrala Konferenco por 
Daŭra Pacperado, Dokumentoj de la Neŭtrala Konferenco No. 8e, 1916 (28p. 20,0cm.) 
[S/018.1916,04]

La nevenkebla ĝeno, momentoj de tualeta mizero (Theo Thijssen) Amsterdam: Libroservo Asocio de 
Laboristaj Esperantistoj F.L.E., sd. (319p. 20,2cm.) [E.332]

La nevidebla kolekto, Epizodo el la geermana inflacio (Stefan Zweig, Grete Breunlich (trad.), d-ro Karl 
Beckmann (reviz.)) -, ĉiuj rajtoj rezervitaj ĉe S. Fischer Verlag GmbH, Frankfurt/M, 1972 (17p. 
29,7cm.) [S/227.R.010]

La nevidebla kolekto, Epizodo el la germana inflacio (Stefan Zweig, trad; Grete Breunlich) Frankfurt 
/M: S. Fisher Verlag, 1972 (17p. 29,9cm.) [G.15]

La nevo de mafio . Televida scenaro. El sobrino de la mafia. Audiovisual (Jozefo Kampo Paĉeko = 
José de Jesús Campos Pacheco) Embre-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2018 (69 + 
2p. 21,6cm.) [S/299.206]

La nevo kiel onklo (der Neffe als Onkel), komedio en tri aktoj (Schiller) Francujo, Paris: Hachette et 
Cie, 1907 (53p. 18,7cm.) [S/018.1907,18]

La nigra galero (Raabe) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-fako, Internacia mondliteraturo vol.
4, 2-a korektita eldono, 1922 (64p. 18,9cm.) [S/008.4]

La nigra galero (Wilhelm Raabe) Magdeburg: Centra Eldonejo por Esperanto kaj Stenografio, 
Internacia Mondliteraturo No 4, 1912 (84 + 3p. 16,2cm.) [S/018.1912,06]

La nigra kokino, Miki (Roman Dobrzynski) Varsovio: Pola Esperanto-Asocio, Mia Libreto 1, 1960 (16p. 
16,7cm.) [S/022.1.A]

La nigra kokino, Miki (Roman Dobrzynski) Varsovio: Pola Esperanto-Asocio, Mia Libreto 1, sd. (16p. 
16,7cm.) [S/022.1.B]

La nigra patrino tero (Kristian Novak) Đurđevac: Dokumenta Esperanto-Centro, 2017 (298p. 21,6cm.) 
[E.7437]

La nigra spartako (Geraldo Mattos) Brazilo, Curitiba: Esperantista Libro-Instituto, dua eldono, 1986 
(55p. 21,0cm.) [S/091.1]

La nigra spartako (Geraldo Mattos) Curitiba - Paraná - Brazilo: Esperantista Libro-Instituto, 1955 (75p. 
16,0cm.) [E.6312]

La nigra teko, aŭ: Kiom da nigruletoj estis do en la versaĵo?, Krimromaneto (K. Terving) Muran: la 
aŭtoro, 1993 (49p. (21,0 x) 14,9cm.) [E.265]

La nobela burĝo (Molière) Lyon: Lyon'a Universitata Esperanto-Klubo (L.U.E.K.), Kolekto de -, 1936 
(72p. 22,7cm.) [F.215]

La nobela burĝo (Molière) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, Antologieto de la
franca literaturo, Teatro XVIIa Jarcento, 1983 (68p. 20,9cm.) [S/289.347]

La nobla korano (-) Kopenhago: TK, Serio "Oriento-Okcidento" n-ro 10 sub aŭspicioj de Universala 
Esperanto-Asocio enkonsultaj rilatoj kun UNESCO, 1969 (IXX + 654 + 11p. 21,5cm.) [E.2411]

La Nobla Korano (Italo Chiussi trad.) Kopenhago: tk, Serio "Okcidento-Oriento" n-ro 10, 2a eldono, 
1970 (20 + 654 + 11p. 22,0cm.) [E.567]

La Noktmeza Kortumo (Brian Merriman) Nederlando: Vulpo-libroj, 1980 (36p. 21,0cm.) [E.4301]

La nokto de la ezoko (serĝo elgo) Prilly (Lausanne), Svislando: kooperativo de literatura foiro, unua 
eldono, 1992 (171p. 19,5cm.) [E.5018]

La normandaj Rakontoj (Guy de Maupassant) Stockholm: Eldona Societo Esperanto, 1953 (211p. 
22,6cm.) [F.200]
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La Nov-Salem-Lumo (gazeto) () Germanujo: Nov-Salem-Eldonejo, amikoj de la Nov-Salem-Evangelio,
sd. (20p. 23,2cm.) [F.699]

La Nova Butikisto de Nukugaia kaj aliaj noveloj (Bertram Potts) Antverpeno - La Laguna: TK-Stafeto, 
Belliteratura eldonserio n-ro 38, 1978 (250p. 21,0cm.) [S/066.38]

La nova erao "La erao de la tutmondeco" kaj Esperanto (M. A. Teixeira de Freitas) Rio de Janeiro: 
Presejo de la Brazila Instituto de Geografio kaj Statistiko, 1948 (26p. 26,8cm.) [G.46]

La nova evo (Petro Danov) Serres, Francio: asocio "Vivo por la Tuto", 1999 (69 + 2p. 20,3cm.) 
[E.4417]

La nova Evo (Petro Danov) Sevlievo, Bulgarujo: biblioteko "Nova Kulturo", tria serio 4, 1933 (87p. 
21,3cm.) [S/131.4]

La Nova Germanlando - Internacia Informilo pri la nova Germanlando (-) Riesa (Germ.): Esperanto-
Unuiĝo de Saksaj Geinstruistoj, sd. (verŝajne 1932), sd. (4p. 32,0cm.) [G.693]

La Nova Homaro, La universa kaj la kosma amo (Petro Danov) Burgas, Bulgarujo: biblioteko "Nova 
Kulturo" (unua serio neind.) 5 & 6, 1928 (46 + 1p. 18,8cm.) [S/129.5,6]

La Nova jaro - Janko-Muzikanto (Boleslav Prus, H. Sienkiewicz) Nürnberg: W. Tümmel's Buch- und 
Kunstdruckerei, 1891, FOTOREPRESO Eldonejo Koko, Kopenhago 1967, 1967 (20p. 20,0cm.) 
[S/018.1891,92]

La nova mondo kaj Esperanto = O novo mundo e o Esperanto (-) Rio de Janeiro: Serviço Gráfico do 
Instituto Brasileiro de Geografia e Estatística, 1952 (17p. 32,8cm.) [G.409]

La nova paradigmo en psikologio (Ruber Feldman Gonzalez) Laroque Timbaut: Cercle Espérantiste 
de l'Agenais, SAT-broŝurservo, 1985 (259p. 20,8cm.) [E.1856]

La nova Plena Ilustrita Vortaro de Esperanto, PIV (Michel Duc-Goninaz, kunordiganto de la 2a eldono)
Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 2002 (1265p. 24,7cm.) [F.358]

La Nova Realismo, Konsekvencoj de la Nova Pensado (Bruno Vogelmann) Dobrichovice: Kava-Pech, 
3a eldono, 1998 (191+1p. 21,0cm.) [E.5211]

La nova realismo, La konsekvenco de la nova pensado (Bruno Vogelmann) Antwerpen: Flandra 
Esperanto-Ligo, 1989 (185p. 20,4cm.) [E.4074]

La nova realismo, La konsekvenco de la nova pensado (Bruno Vogelmann) Antwerpen: Flandra 
Esperanto-Ligo, 2-a eldono, 1995 (185p. 21,0cm.) [E.2123]

La nova realismo, La Konsekvenco de la Nova Pensado (ĉine/esperanto) (Bruno Vogelman) 
Beijing: ?, 1992 (IV + 349p. 20,2cm.) [E.3537]

La nova testamento de nia Sinjoro kaj Savanto Jesuo Kristo (-) Londono, Edinburgo kaj Glasgovo: 
Brita kaj eksterlanda Biblia Societo, La nacia biblia societo de Skotlando, 1923 (613p. 14,8cm.) 
[E.7352]

La nova testamento de nia Sinjoro kaj Savanto Jesuo Kristo (-) Londono: Brita kaj alilanda Biblia 
Societo, 1982 (225 + 2p. 19,3cm.) [E.7336]

La nova testamento de nia sinjoro kaj savanto Jesuo Kristo (-) Londono: La brita kaj eksterlanda biblia 
societo; Edinburgo: la nacia biblia societo de Skotlando, dua eldono (neind.), 1913 (iii + 613p. 
14,8cm.) [S/018.1913,33]

La nova testamento de nia Sinjoro kaj Savanto Jesuo Kristo (diversaj aŭtoroj) Londono: La Brita kaj 
Alilanda Biblia Societo, Edinburgo kaj Glasgovo, Nacia Biblia Societo de Skotlando, 1929 (358 + 1p. 
11,9cm.) [E.2483]

La nova testamento de nia Sinjoro kaj Savanto Jesuo Kristo (diversaj aŭtoroj) Londono: La Brita kaj 
Alilanda Biblia Societo, Edinburgo kaj Glasgovo, Nacia Biblia Societo de Skotlando, 1947 (358p. 
12,2cm.) [E.1956]

La nova testamento de nia Sinjoro kaj Savanto Jesuo Kristo (diversaj aŭtoroj) Londono: La Brita kaj 
Alilanda Biblia Societo, Edinburgo kaj Glasgovo, Nacia Biblia Societo de Skotlando, 1963 (358p. 
12,2cm.) [E.7287]

La nova testamento Kajero 1 - Evangelio laŭ Mateo (-) Tilburg, Nederlando: Internacia Katolika 
Informejo, 1961 (30 + (neind.) 134p. 22,0cm.) [S/231.1]

La nova testamento Kajero 7 - 1 Korintanoj 2 Korintanoj (-) Tilburg, Nederlando: Internacia Katolika 
Informejo, 1962 ((neind.) 77p. 22,0cm.) [S/231.7]

La Nova Vivo, La Mallarĝa vojo (Petro Danov) Burgas, Bulgarujo: biblioteko "Nova Kulturo" (unua 
serio neind.) 7 & 8, 1929 (40 + 1p. 19,3cm.) [S/129.7,8]
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La novaj vestoj de la Imperiestro kaj du aliaj fabeloj (H. C. Andersen) Kopenhago; Odense: KoKo, 
eldonejo Flensted, 1964 ((neind.) 54p. 26,4cm.) [G.435]

La novjara donaco de ministro (-) Dijon: imprimerie Barbier-Marilier, 1905 (13p. 18,2cm.) 
[S/018.1905,37]

La nuda feino (ok erotikaj rakontoj) (Leopold Vermeiren) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 1993 
(111p. 20,0cm.) [E.73]

La nuda vero, Originala raporto pri propraj travivaĵoj en naziaj koncentrejoj 1944-1945 (Doktoro 
Georges Salan) Francio: la verkinto(?), 1975 (188p. 21,9cm.) [E.4973]

La nuna Ĉina afero (Prof. D-ro Istvan Mezey) Tokio, Hongo-Motomati: Japana Esperanto-Instituto, 
1938 (16p. 18,4cm.) [E.2932]

La nuna situacio kaj niaj taskoj (Maŭ Zedong) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1962 (41p. 18,5cm.) 
[S/298.N.02]

La nuna stato de l'evoluismo (Jean Rostand) Parizo: S.A.T., 1950 (113p. 19,9cm.) [E.1185.B]

La nuna stato de l'evoluismo (Jean Rostand) Parizo: S.A.T., 1950 (113p. 19,9cm.) [E.1185]

La nuntempa ĉelkariologio kaj citotaksonomio (R. Mészáros) Liege: S.U.K., SUK-kursoteksoj KT 26, 
1976 (41 + 1p. 29,7cm.) [S/014.KT.26]

La nutraj vazetoj de sangvazoj, precipe tiuj de l'aorto kaj ilia disvolviĝo (Tomoo Nakayama) Japanio: 
Redaktion der Okajimas Folia Anatomica Japonica, Sonderabdruck aus Okajimas Folia Anatomica 
Japonica, p. 365-376, 1956 (12p. 25,8cm.) [F.696]

La obstino, Rakontoj (Nakazima Atusi) Hirosima: Librejo Pirato, 1963 (95p. 18,1cm.) [E.2555]

La obstinulino. Esperanto leer-leesboek (A.G.J. Van Straaten) Nijmegen: Centr. Esperanto-
Commissie, 1927 (187 + 3p. 15,7cm.) [E.1986]

La oficiala radikaro, kun enkonduko kaj notoj [disfalanta ekzemplero] (Eugen Wüster) Berlin kaj 
Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel, 1923 (68p. 70,0cm.) [E.5114]

La oficiala situacio de la Esperanto-instruado en la mondo (Germain Pirlot) Oostende, Belgio: la 
aŭtoro, 7-a ĝisdatigita eldono, junio 1988, 1988 (34p. 21,0cm.) [S/258.E.1988]

La oficiala situacio de la Esperanto-instruado en la mondo (Germain Pirlot) Rotterdam: UEA, 
Esperanto-Dokumentoj 16 E, 1982 (24p. 21,0cm.) [S/013.E.16]

La oficiala situacio de la Esperanto-instruado en la mondo (Germain Pirlot) Rotterdam: UEA, 
Esperanto-dokumentoj 20E, 1985 (32p. 20,6cm.) [S/013.E.20]

La oficialaj esperantotemaj poŝtmarkoj de la aŭstria poŝto 1949 ĝis 2007 (-) Aŭstrio: la aŭtoro, E-pm 
10a A5, eldono junio 2007, 2007 (4p. 21,0cm.) [E.7054]

La oficialaj esperantotemaj poŝtmarkoj de la aŭstria poŝto 1949 ĝis 2007 (Walter Klag) Aŭstrio: la 
aŭtoro, E-pm 9 A5 k, 2007 (4p. 21,0cm.) [E.7053]

La okcidenta ĉambro (Van Ŝuhuj, Hong Zengling) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1961 (88p. 12,9cm.) 
[S/003.71]

La okcidenta-orienta akrido (William P. Vathis) Spokane: la aŭtoro, 1997 (iv + 51p. 21,6cm.) [E.53]

La Oktobra Revolucio - ĝia signifo. Intervjuo: Alan Woods pri la Rusa Revolucio (Alan Woods, 
Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2019 (84 + 2p. 
21,6cm.) [S/299.234]

La Oktobra Revolucio centjara (Le Monde diplomatique en Esperanto, Vilhelmo Lutermano (trad.)) 
Embre-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2017 (81 + 3p. 21,0cm.) [S/299.195]

La okuloj de la eterna frato, legendo (Stefan Zweig) Köln: la tradukinto Helene Wolff, en komisio ĉe 
Heroldo de Esperanto, 1932 (65p. 19,1cm.) [E.1271]

La okulvitroj de Lidia (Aitor Arana) Lublin: Ars Libri, 2023 (201 + 2p. 21,7cm.) [E.7432]

La oldulo kaj la maro (Ernest Hemingway) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Fonto-serio n-ro 29, 1996 
(99+7p. 21,0cm.) [S/061.29]

La ombro de la patro (Budhisma Legendo en Vjetnamo) (Ven. D-ro Anurudho, rerakontis) St. Blasien: 
Budhana Ligo Esperantista, sd. (8p. 14,8cm.) [S/206.3]

La Opia Milito (Kompila Grupo de la Broŝuroj pri "Ĉina Moderna Historio") Pekino: Ĉina Esperanto-
Eldonejo, unua eldono, 1978 (114p. 18,3cm.) [E.5035]

La Ora Hakilo (Jang Hju, Li Tianhin) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1964 (13p. 25,4cm.) [S/003.98]

La ora jubilea kongreso de Esperanto 1937 (Julius Glück) Purmerend: Esperanto-eldonejo J. 
Muusses, Muusses Esperanto biblioteko n-ro 11, [1937] (31p. 19,2cm.) [S/002.11]
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La ora jubilea kongreso de Esperanto 1937 (No. 11) de Julius Glück - Nordnordaj fabeloj (No 12) de 
Joël Thézard - En la vagono kaj aliaj rakontoj (No. 13) de Ivan Ŝirjaev - La problemo de lingvo 
internacia, serio de radioprelegoj (No. 14-15) de D-ro Björn Collinder - Rozinjo (No. 16) de Gyula 
Török - El la Londona skizlibro (No. 17) de Charles Dickens - Flugado alimonden (No. 18) de Ernest 
Dodge - Patro kaj filo kaj aliaj rakontoj (No. 19) de Jordan Jovkov (div. aŭtoroj) Purmerend: Esperanto-
eldonejo J. Muusses, Muusses Esperanto biblioteko n-roj 11 ĝis 19, 1937/1938, 1938 (31 + 32 + 29 + 
63 + 39 + 31 + 32 + 36p. 19,2cm.) [S/002.11,19]

La ora metodo, por plej rapide posedi Esperanton (D-ro William Perrenoud) Neuchâtel, Svislando: 
Geoniaj eldonoj, 1956 (18p. 14,8cm.) [E.2881]

La ora papilio, Okazintaĵoj por Infanoj (Leopold J. Vermeiren) Nagykanizsa: Szabadi Tibor, 1995 (46p. 
20,4cm.) [E.2673]

La Ora Pozidono (Julian Modest) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1984 (68p. 20,0cm.) [E.5013]

La ora ŝtuparo (E. Phillips Oppenheim) London: The Esperanto Publishing Co. ltd., 1935 (278p. 
18,9cm.) [S/103.7]

La Orelringo (Ajnaĵo) + Ŝimstatoj (poemoj) (Jopetro Danvy) Paris: LKKK, La Kromkancerkliniko 11, 
1994 (19p. 29,7cm.) [S/181.1994]

La organizado de la intelekta laboro per "La Ponto" (K.W. Bührer, Ad. Saager) Ansbach: La Librejo Fr.
Seybold, 1911 (3 + 157p. 22,7cm.) [S/018.1911,09]

La origino de la familio, de la privata proprieto kaj de la ŝtato (Frederiko Engelso, Vilhelmo Lutermano 
(trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2009 (203 + 5p. 20,6cm.) [S/299.26]

La origino de la palestina-israela konflikto, esperantigita laŭ la tria anglalingva eldono (-) -: Palestina-
Israela Amikaro, 1978 (44p. 21,0cm.) [E.4634]

La origino de la Religio, laŭ la faka literaturo originale verkita (Jos. Schmidt) Paris-VI: Espero Katolika, 
1927 (32p. 17,8cm.) [E.3305]

La Origino de Specioj (Karolo Darvino) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, Serio "Scienca Penso", 
Okaze de la Internacia Darvino-jaro, 2009 (431p. 20,4cm.) [S/149.1]

La origino kaj disvolviĝo de la malakordoj inter la gvidantoj de KPSU kaj ni, Komento pri la malferma 
letero de la Centra Komitato de KPSU (Redakcioj de Renmin Ribao kaj Ruĝa flago) Pekino: 
Fremdlingva eldonejo, 1963 (64p. 18,4cm.) [S/298.G.20]

La originoj de l' Protestantismo (J. Tanuma-Tosio) 's-Hertogenbosch (Nederlando): Internacia Katolika 
Informejo, 1938 (24p. 24,5cm.) [F.564]

La orpantalono (-) Skövde: Al-fab-et-o, Facillega serio de Al-fab-et-o, 1996 (40p. 20,6cm.) [E.7260]

La oscilado de la riverniveloj en sudorientaj Alpoj (Reya Oskar) Ljubljana: Merkur, 1931 (8p. 30,5cm.) 
[G.175]

La Pac Libro (Bernard Benson) Svedujo?: -, sd. (224p. 20,7cm.) [E.7468]

La paco hejme. Unu-akta komedio (Georges Courteline, Frans Schoofs (trad.)) -: -, 1914 (1 + 15p. 
28,0cm.) [S/227.T.002]

La paco kaj la sindikatoj (Petro Djulgerov) Sofio: Centra Konsilio de bulgaraj sindikatoj, 1985 (48p. 
21,2cm.) [E.3754]

La padova lilio, mallonga biografio de Sankta Antono el Padova, kun antaŭparolo de A.C. kaj aldona 
ĉapitro de F.Pizzi pri "Si quaeris miracula" (P. Prof Modesto Carolfi O.M.) S. Vito al Tagliamento 
(Italio): A. Paolet, 1926 (119p. 17,0cm.) [E.182]

La pafo (Aleksandro Sergejeviĉ Puŝkin) Vieno: Austria Esperanto-Movado, AEM-serio 12, sd. (22 + 
2p. 15,0cm.) [S/099.12]

La Pafo (Puŝkin) Wien: Eŭropa Esperanto-Konferenco, 1965 (22 + 3p. 14,2cm.) [E.2858]

La paix, Peace, Paco, Friede, 1927 Vol.I N° 6, décembre 1926 (diversaj aŭtoroj) Paris-V: Edouard E. 
Plantagenet (dir.): interna kovrilo + p. 262-268, 282 (entute: p. 241-287), 1926 (47p. 25,3cm.) [F.464]

La paneo (Serĝo Elgo) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 28, 1998 (159p. 21,0cm.) [S/059.28]

La papalagoj, paroladoj de la oceania tribestro Tuiavii de Tiavea (Erichh Schreurmann) Parizo, 
Amsterdam: Sennacieca Asocio Tutmonda, Asocio de Laboristaj Esperantistoj, Poŝlibraro SAT-FLE N-
ro 1, sd. (80+3p. 17,0cm.) [E.2523]

La Paperoj (Muro kontraŭ muroj - Planado de novaj urboj kja ŝtatoj - Fragmentoj el memoraĵoj kaj aliaj 
verkoj) (D-ro Ante Ramljak) Zagreb: Internacia Kultura Servo n-ro 4, 1973 (80p. 16,8cm.) [E.2513]
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La Paperoj de Wappers (Carlos Wappers) Buenos Airas, Argentino - Rio de Janiero, Brazilo: 
Argentina Esperanto-Ligo, Kultura Kooperativo de Esperantistoj, Libro-klubo n° 2, 1969 (124p. 
18,3cm.) [E.5193]

La papo Johano Paŭlo II en esperantaj publikaĵoj, bibliografio 1978-1986 (Krystyna Macińska) Rzym: 
Fundacia Jana Pawła II, 1989 (44 + 2p. 23,9cm.) [S/179.1978]

La papo Johano Paŭlo II en esperantaj publikaĵoj, bibliografio 1987-1991 (Krystyna Macińska) Rzym: 
Fundacia Jana Pawła II, 1994 (44p. 23,9cm.) [S/179.1987]

La papo Johano Paŭlo II en esperantaj publikaĵoj, bibliografio 1992-1996 (Krystyna Macińska) Rzym: 
Fundacia Jana Pawła II, 1998 (44p. 24,2cm.) [S/179.1992]

La papo Johano Paŭlo II en esperantaj publikaĵoj, bibliografio 2002-2007 (Krystyna Macińska) Rzym: 
Fundacia Jana Pawła II, 2009 (44p. 23,9cm.) [S/179.2002]

La papua taglibro (Tibor Sekelj) Đurđevac: Dokumenta Esperanto-Centro (DEC), 2016 (248p. 
21,0cm.) [E.7448]

La parabolo pri la cisterno (Eduardo Bellamy) Laroque Timbaut: La Juna Penso 123A, 1978 (18p. 
14,6cm.) [S/164.123A]

La parabolo pri la cisterno (Eduardo Bellamy) Laroque Timbaut: La Juna Penso 97B, 1974 (22 + 2p. 
14,8cm.) [S/164.097A]

La Parizaneto, Resumeto de la vivo kaj manieroj de la francoj, kun specialaj rimarkoj rilate al Parizo 
(R. Kron) London: Stead's Publishing House, 1907 (VIII + 126p. 16,1cm.) [S/018.1907,60]

La parlamentisma iluzio (C. A. Laisant) Laroque Timbaut: La Juna Penso 128B, 1979 (15 + 1p. 
14,4cm.) [S/164.128B]

La parlamentisma iluzio (C. A. Laisant) Paris: Internacia Asocio "Paco Libereco", Kolekto "Paco-
Libereco" n° 6, 1910 (11 + 3p. 16,5cm.) [S/018.1910,53]

La parolado de la Itala  Cefministro Antono Salandra pri itala milito, Roma 2 Junio 1915a (Esperanta 
traduko) (Antono Salandra) Padova: Komitato "Por Italujo per Esperanto", broŝuro Nro 1a, 1915, 1915 
(12p. 24,7cm.) [S/018.1915,02]

La participa problemo en La Akademio. Dokumentaro (Ebbe Vilborg) Göteborg, Svedujo: Lingva 
Komisiono, 1973 (138p. 20,2cm.) [E.2127]

La participa sistemo en la hindia lingvo (Aŝvinikumar') Helsinki: Fondumo Esperanto, Esperanto- 
moderna lingvo -2, 1966 (12 + 3p. 15,0cm.) [E.3882]

La participo, Teorio kaj Praktiko (Geraldo Mattos) Chapecó (Vrazilo): Fonto, lingva kolekto 4, 2004 
(80p. 21,0cm.) [S/141.4]

La participoj en Esperanto (G.F. Makkink) Wageningen: la verknto (tajpita ekzemplero), 1967 (20p. 
(21,0 x) 29,7cm.) [E.4645]

La paŝo senelirejon (Jean Codjo) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2007 (41p. 20,4cm.) [E.3773]

La Pastro en Vejlbye, Kriminalrakonto, El la taglibro de la distrikta juĝisto Erik Sorensen, kun du notoj 
de la pastro en Aalsoe (St. St. Blicher) Odense: Eget Forlag, 1945 (48p. 19,8cm.) [E.1914]

La patrino (Ernst Zahn) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel GmbH, Esperanto 
biblioteko internacia n-ro 27, 2a eldono (4a-6a miloj), 1923 (56p. 13,9cm.) [S/009.27B]

La patrino (Ernst Zahn) Dresden: Ader & Borel GmbH Esperanto-Verlag, Esperanto biblioteko 
internacia n-ro 26, 1a eld (neind.), [1914] (55 + 1p. 14,4cm.) [S/009.27A]

La patrino, premio Nobel 1926 (Grazia Deledda) Venezia: Mestrina Editrice, unua eldono, 1983 (136p.
20,8cm.) [E.2759]

La Patro de la Lepruloj (Frato Arni Decorte) Bierbeek: Fratoj de l' Karitato, 1960 (46p. 21,3cm.) [E.891]

La Patro de Pestuloj, en El-Arish (Julius Slowacki) Paris: Presa Esperantista Societo, dua eldono, 
1910 (22p. 19,7cm.) [S/018.1910,33]

La patro revenas (Kan Kikuci) Tokio: Esperanto-Kenkjû-ŝa, 1926 (30 + 3p. 16,0cm.) [S/150.1]

La patro, Skizo Kontraŭmilita (Leonhardo Frank) Graz: Paulus-eldonejo, Internacia libretaro n-ro 1, 
1925 neind., sd. (16p. 16,7cm.) [S/082.1]

La penso de epikuro (Agostinho da Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko en la Kulturon, 
1982 (15p. 21,0cm.) [S/068.14]

La Pensoj, unua parto de la trilogio, kun la Tutmonda Ĉarto de la Xxa jarcento (Marc Cram) Bruselo: 
La Obelisko, 2000 (neind.), 2000 (134 + 5p. 29,7cm.) [G.93]

La pentroarto en la malnova Hungario (Genthon István) Budapest: Literatura Mondo, 1932 (72 + 
(neind.) 96p. 23,0cm.) [F.301]
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La perdita honoro de iu Katarino Blum', aŭ: Kiel potenco povas estiĝi kaj kien ĝi povas konduki, 
Rakonto (Heinrich Böll) Leipzig: Edition Leipzig, licenca eldono por la socialismaj landoj, 1978 (154p. 
19,5cm.) [E.5956]

La perdita honoro de iu Katarino Blum'. aŭ: Kiel potenco povas estiĝi kaj kien ĝi povas konduki. 
Rakonto (Heinrich Böll) Gerlingen ĉe Stuttgart: Bleicher Verlags-KG, 1978 (154p. 19,5cm.) [E.1201]

La perdita sonĝo, Novelo (D-ro Bálint Szemenyei) Gyula, Hungario: Pedagogia Esperanto-Fakgrupo 
en konsultaj rilatoj kun la Literatura Sekcio de Somera Esperanto-Universitato, Literaturaj Libretoj 1-a  
numero, sd. (12p. 20,5cm.) [E.1559]

La perdita vizaĝo (Josef Nesvadba) Prago: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 1974 (111p. 20,0cm.) [E.1913]

La Perfekta Edzino (Fray Luis de León) Valencia: Pubul y Morales, editores, 1909 (129 + 6p. 19,0cm.)
[S/018.1909,36]

La perfido (A.M. de Jong) Amsterdam: Libroservo Federacio de Laboristaj Esperantistoj, [1941] (245 +
1p. 20,3cm.) [E.1079]

La perloj de Maribor (Janko Štruc) Maribor: Esperanto-Societo, 2006 ((neind.) 27p. 21,0cm.) [E.3717]

La permanenta revolucio. Organoj de la bolŝevistoj-leninistoj. Propagandas la Kvaran Internacion. 
Sola teoria marksisma organo en Esperanto (Aage Kjelsø (red.)) Embres-et-Castelmaure: Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2020 (97 + 2p. 29,7cm.) [S/299.240]

La perobjekta edukado, Artikolo aperinta en Scienca Gazeto pri la Inicilo Matematika (Jacques 
Camescasse) Paris: Hachette et Cie, 1913 (14 + 2p. 17,2cm.) [S/018.1913,06]

La persaj leteroj (Montesquieu) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, Antologieto 
de la franca literaturo, Prozo XVIII-a Jarcento, 1987 (52p. 21,2cm.) [S/289.380]

La petolulo de la okcidenta mondo, The Playboy of the Western World (John M. Synge) Dublin: 
Esperanto-Asocio de Irlando, 1989 (2 + 41p. 21,1cm.) [E.3131]

La petrolo (Agostinho da Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko en la Kulturon, 1982 (20p.
21,0cm.) [S/068.8]

La Phu-Loi masbuĉado en Sudvietnamio (div.) Hanoi: Fremdlingva eldon-ofico, 1959 (neind.), 1959 
(16p. 19,0cm.) [E.1142]

La pia mensogo, tradukita el la lingvo norvega (J.J. Süssmuth) Södertelge, Svedujo: Societo 
Internacio de Esperantistoj, Biblioteko de la "Societo internacia de Esperantistoj", N:o 1, 1901 (6p. 
19,1cm.) [S/018.1901,02]

La piramido de l'tiranismo (Domela Nieuwenhuis) Laroque Timbaut: La Juna Penso 117A, 1977 (31p. 
21,0cm.) [S/164.117A]

La piratoj de Penzanco, aŭ Sklavo de la devo, Farsa Opero (W. S. Gilbert kaj Arthus Sullivan) 
Manĉestro: Esperantaj kajeroj, Esperantaj kajeroj 6, 1979 (37p. 20,8cm.) [S/139.6]

La planedo Papagio, Ili emas militadi (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1978 
(50p. 17,0cm.) [S/165.78,1]

La Pledo por Ferrer, Le Plaidoyer pour Ferrer (Francisco Galceran Ferrer) Chalon-sur-Saone: 
Universala Esperanto-Presejo Balandra & Royer, Oktobro 1909, La Internacia Esperantista Asocieto, 
1909 (2 * 7p. 20,2cm.) [S/018.1909,47]

La plej bela banurbo en Estonio Pärnu (Krannhals, fotoj) Tallinn: R. Tohver & Ko trück., 1938 ((neind.) 
22p. 20,4cm.) [E.491]

La plej belaj rakontoj pri hundoj (Elian-J. Finbert, Roland Platteau (trad.)) Embres-et-Castelmaure: 
Monda Asembleo Socia (MAS), 2016 (81 + 2p. 21,6cm.) [S/299.161]

La plej bonaj spritaĵoj el “Munĥenaj flugantaj folioj”, Münchener Fliegende Blätter, Volumo 1-70 (H. 
Jost (kolekt.)) Leipzig: Eldonejo Walter Fiedler, 1912 (63 + 1p. 19,6cm.) [S/018.1912,59]

La plej forta voĉo de la paco - poemaro, Kolekto de Poemoj el El Popola Ĉinio (div.) Peking: 
Fremdlingva Eldonejo, 1952 (56p. 15,8cm.) [E.3350]

La plej granda komunista organizaĵo en la mondo (La komunumo de la duĥoboroj) (M. I. Tugan-
Baranovskij) Moskvo (Ruslando): Teristo, 1922 (48p. 17,3cm.) [S/158.3]

La plej longa tago de Maria Theresia Najduži dan Marije Terezije (miro Gavran) Zagreb: Teatra trupo 
Ponto, 2001 (17 + 1p. 21,6cm.) [E.6207]

La plej… - Baltaj Esperanto-Tagoj Latvio 5-12 julio 2008 BET-44 (-) Ruslando: Rusia Esperantista 
Unio REU, Serio "Kantoj sur manplaro" Kajero 1. La plej…, 6-a eldono, [2008] (32p. 14,9cm.) [E.6258]
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La plezuro disiĝi kaj La geedza pano (Jules Renard) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca 
Esperantisto, Antologieto de la franca literaturo, Teatro XIX-a Jarcento, 1994 (40p. 20,5cm.) 
[S/289.457]

La plus forte garantie de la Société des Nations. Une langue internationale (M. Rollet de l'sle) Paris: 
Office Central Esperantiste, 1919 (15p. 21,7cm.) [E.7848]

La poem-malŝata poeto = 詩の嫌いな詩人. El Nordaprismo. Je la unujara datreveno al la forpasinta 7-
III-1969 por I.U. (K. Calocay) Japanio: -, [1970] (15 + 13p. 24,3cm.) [F.978]

La poemo de Rodano (Frederi Mistral) Laroque Timbaut: SAT-Broŝurservo, 1988 (134 + 1p. 20,9cm.) 
[E.6795]

La Poemtradukoj de H. Vermuyten, aldone al la poemaro "se auskùltas la animo" de G. Gezelle (Petro
De Smedt) Dendermonde: Petro De Smedt, 1968 (62p. 27,2cm.) [G.118]

La poezia arto (Baldur Ragnarsson) Saarbrücken: Artur E. Iltis, 1988 (55p. 20,4cm.) [S/173.3.23]

La Pokalo el Blankdiafana Porcelano (Takeyama Mitio, Zin Kiyosi (trad.)) Hirosaki, Japanio: Meros, 
unua eldono, 1986 (135p. 25,8cm.) [F.985]

La politica d'insegnamento delle lingue nella comunita' europea. Stato attuale e prospettive future 
(Andrea Chiti-Batelli) Roma: Armando editore, 1988 (215 + 1p. 24,0cm.) [F.940]

La politika ekonomio de interlingvistiko: du prelegoj (Jonathan Pool) Stockholm: FEoLL, 1980 (3 + 
19p. 29,9cm.) [G.559]

La polvo de l'morto, la akcidento de Bikini kaj post tio - (Kubojama;?) Japana esperanta 
librokooperativo, 1955 (neind.), 1955 (41 + 3p. 18,3cm.) [E.1362]

La polvo de l'morto, La akcidento de Bikini kaj post tio (La Plenumkomitato por Kontraŭ Atombomba 
Rezolucio de la 41-a Kongreso de Japanaj Esperantistoj) Japanujo: Japana Esperanta 
Librokooperativo, reviziita eldono, 1955 (45 + 4p. 18,3cm.) [S/245.41,1]

La ponto (Angel Karalijĉev) Sofia: eld. T.F. Cipev, 1939 (16p. 17,3cm.) [E.1750]

La ponto super Drino (Ivo Andrić) Đurđevac: Dokumenta Esperanto-Centro, 2018 (342p. 21,6cm.) 
[E.7434]

La popolaj komunumoj antaŭenmarŝas, Fundamenta Resumo de la Kvinjara Sperto de la Kamparaj 
Popolaj Komunumoj en Guangdong-provinco (Taŭ Ĝu) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1965 (31p. 
17,4cm.) [S/298.G.10]

La portugala literaturo (Agostinho da Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko en la 
Kulturon, 1948 (26 + 6p. 17,4cm.) [S/069.2,1]

La portugalaj leteroj (Guilleragues) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, 
Antologieto de la franca literaturo, Prozo XVII-a Jarcento, 1986 (24p. 21,0cm.) [S/289.374]

La Postdomo (István Ertl) Rotterdam: Eldonejo Bero, 2003 (84 + 2p. 17,6cm.) [E.5044]

La prahistoria arto (Agostinho da Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko en la Kulturon, 
1947 (21 + 5p. 17,6cm.) [S/069.1,4]

La praktiko de la apudesto de dio, interparoladoj kaj leteroj (Frato Laŭrenco) London: H. R. Allenson, 
Ltd., Heart and life booklets No. 24, 1927 (60 + 4p. 16,2cm.) [E.4505]

La prauloj, La Wagram-odo, La infano (Julio Krudy, Endre Ady, Ludoviko Biró) Budapest: Ludoviko 
Kókai, esperanta librovendisto, kolekto de Hungara Esperantisto No. 6, 1913 (24p. 14,9cm.) [S/052.6]

La predikanto Libro el la Biblio (L.L. Zamenhof (el la originalo tradukis)) Paris: Librejo Hachette kaj Ko,
Esperanta verkaro de Do. Zamenhof, [1907] (26 + 4p. 20,8cm.) [S/018.1907,12]

La prediko sur la monto (Huberto Rohden, Délio Pereira de Souza (trad.)) Rio de Janeiro: Spirita 
Eldona Societo F.V. Lorenz, 1979 (152p. 21,7cm.) [E.7786]

La preĝareto, por la XVI jarcento de la konstantina paco (P. M. Prof. Carolfi) S. Vito al Tagliamento: A.
Paolet, eldonisto, 1913 (32p. 13,7cm.) [S/018.1913,49]

La Preĝo De Nia Sinjoro, Plivastigo kaj signifoklarigo proponitaj por ĉiutage uzado (Henry Tholmas 
Hamblin) Birmingham: F. W. Hipsley, sd. (23p. 13,1cm.) [E.4829]

La Premiito, novelo originale verkita en Esperanto (Herschel S. Hall) Moskvo: Librejo "Esperanto", 
Esperanta Poŝ-Biblioteko No 1., 1913 (24p. 14,4cm.) [S/018.1913,51]

La presse catalane (seslingva) (-) Katalunio: Grup de Resistència Catalana, 1962 (143p. 19,7cm.) 
[E.6575]

La prezo de la elaĉetado (Erwan ar Menga) Saint-Brieuc: Les Presses Bretonnes, 1982 (110 + 2p. 
21,0cm.) [E.6786]
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La principo de la Movado por Casta Vivo, pliklarigita el ideala  kaj praktika vidpunktoj (D. Roskes (?)) 
Prelouc,  Ceĥoslovakio: Esperantista lbropresejo kaj eldonejo de Otakar Ludvik, 1921 (29p. 19,9cm.) 
[E.35]

La princo kaj Betty (P.G. Wodehouse) Heronsgate, Rickmansworth, Anglujo: The Esperanto 
Publishing Co. ltd., La "Epoko" Libroj vol. 3, 1937 (neind.), [1937] (192p. 18,5cm.) [S/007.3]

La princo S-ta Emeriko el la gento de Sankta Stefano mortis 1031 (Dro Remigo Bodnár) -: -, 1931 
(neind.), 1931 (15p. (15,4 x) 11,0cm.) [E.4840]

La Problema de un Lingua international - Collection Pro Interlingua (Ric Berger) Morges (CH): Editions
Interlingua, sd. ([47x 2]p. 29,7cm.) [S/IA.26]

La problemo de la lingvo internacia (Medeiros E. Albuquerque) Rio de Janeiro, Brazilio: Brazila Ligo 
Esperantista, 1925 (24p. 18,4cm.) [E.962]

La problemo de lingvo internacia, serio de radioprelegoj () Purmerend: Esperanto-eldonejo J. 
Muusses, Muusses Esperanto biblioteko n-ro 14-15, 1938 (63p. 19,4cm.) [S/002.14,15]

La problemo de sendependeco kaj memstareco en la unuecfronto (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva 
Eldonejo, 1968 (7p. 14,6cm.) [S/298.M.50]

La problemoj de la junularo hodiaŭ ? Diagnozo kaj recepto de la Sinjoro Jesuo Kristo (Ursula Richter, 
naskita Bötticher) Paderborno: la aŭtoro, 1986 (32p. 21,0cm.) [E.991]

La problemoj de la vivo (J. Kriŝnamurti) Madison, Wis., Usono: Amerika Esperanto-Instituto, 1935 
(16p. 17,5cm.) [E.6996]

La profeto (Gibran Khalil Gibran) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Fonto-serio n-ro 18, dua eldono, 1987 
(96p. 21,0cm.) [S/061.18]

La profeto (Kahlil Gibran) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 13, 1962 (126p. 18,7cm.) [S/012.13]

La Profeto el Pedras (Gersi Alfredo Bays) Chapeco, Brazilo: Fonto, 2000 (237p. 21,0cm.) [E.3942]

La profeto, paĝoj el la hungara laborist-tendenca belliteraturo (-) Paris: SAT, 1934 (32p. 15,2cm.) 
[E.1277]

La progresado de l'pilgrimanto (john Nunyan) Ljubljana / Labako: Ignis, unua eldono, 2015 (288p. 
22,5cm.) [F.852]

La progresado de la Pilgrimanto de tiu ĉi Mondo ĝis la venonta, rakontita kvazaŭ sonĝo (Johano 
Bunjano) London: Stead's Publishing House, 1907 (x + 150p. 18,2cm.) [S/018.1907,44]

La Projekto 'Neighbour, Katedro pri Interligvistiko kaj Esperanto, Universitato de Amsterdamo, 
Nederlando, Stato de majo 1998 (eo-en-fr) (Prof. Dr. M. van Oostendorp) Amsterdam: Universiteit van 
Amsterdam, 1998 (2 + 15 + 6 + 8 + 16 + 2 + 15p. 29,8cm.) [G.166]

La projekto (Massimo Miconi) Milano: FEI, 2013 ((neind.) 88p. 21,0cm.) [E.5871]

La proleta revolucio kaj la reviziismo de Ĥruŝĉov, oka komento pri la malferma letero de la Centra 
komitato de KPSU (La redakcioj e Renmin Ribao (Popola Ĵurnao) kaj Hongqi (Ruĝa Flago)) Pekino: 
Fremdlingva eldonejo, 1964 (62p. 18,4cm.) [S/298.G.28]

La promeso de monda paco, Mesaĝo de la Universala Domo de Justeco al la popoloj de la mondo (-) 
-: Bahaa Monda Centro, 1985 (21p. 20,7cm.) [E.264]

La promeso de monda paco, Mesaĝo de la Universala Domo de Justeco al la popoloj de la mondo (-) 
-: Bahaa Monda Centro, Produktita/tradukita de la Hispana Baháia Eldonejo.267:267Leĝa Deponejo: 
B.20431-1987, 1987 (21p. 20,0cm.) [E.264.B]

La promeso de monda paco, Mesaĝo de la Universala Domo de Justeco al la popoloj de la mondo (-) 
Hofheim-Langenhain: Bahaa Esperanto-Ligo, 2024 (23p. 21,0cm.) [E.803]

La proponoj de Bernard Friot pri investkasoj, mono kaj dumviva salajro. Tri konkerendaj rajtoj - Ĉesigi 
la defendbatalojn (Salajrecreto, Bernard Friot, Roland Platteau (trad.), Vilhelmo Lutermano (trad.)) 
Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2017 (55 + 3p. 21,0cm.) [S/299.174]

La propraj nomoj = Les noms propres. Pledo por reveno al la Zamenhofa lingvo = Plaidoyer pour un 
retour à la langue de Zamenhof. Dulingva studo = Étude bilingue (André Cherpillod: ) Courgenard: La 
Blanchetière, 2010 (35p. 21,1cm.) [E.7845]

La prospekto de pekina Esperanto-kolegio (-) Ĉinio: -, 1923 (14p. 21,3cm.) [E.3714]

La Protektanto, Kristana poemo (F. Pizzi) S. Vito al Tagliamento, Italio: Eldonejo A. Paolet, 1932 (32p.
18,8cm.) [E.1740]

La Provinco Antverpeno: Kampino kaj Skeldolando (-) Antwerpen: Toeristische Federatie Provincie 
Antwerpen, 1982 (8p. 29,7cm.) [G.376]
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La Provinco Antverpeno: La art-urboj Antverpeno - Meĥleno - Liero (-) Antwerpen: Toeristische 
Federatie Provincie Antwerpen, 1982 (8p. 29,7cm.) [G.377]

La Provo De Fido (-) Svedio: Esperanto-Missionen, Sveda societo por konigi la savon en Kristo, 
evangelia serio, 1964 (18p. 14,9cm.) [S/023.9]

La psalmaro (-) Londono: Brita kaj alilanda biblia sekcio, Edinburgo kaj Glasgovo: Nacia biblia societo 
de Skotlanda, 1931 (224p. 11,6cm.) [E.1157]

La psalmaro el la biblio (Dro L. L. Zamenhof, trad.) Paris: Librairie Hachette & Cie, 1908 (XV + 165 + 
1p. 21,0cm.) [S/018.1908,62]

La psalmo de ĝusta kredo, Esuperanto Iyaku-rômazigaki Bôyomi-rômazigaki Syoosinge (Kôno-Zyĉe) 
Japanio: Japana Budhana Ligo Esperantista (jaro 2595), sd. (5 + 32 + 1p. 18,6cm.) [E.6013]

La Puntistino (Edmée Nodot) Paris: Presa Esperantista Societo, 1909 (15p. 15,8cm.) [S/018.1909,54]

La pup-teatraĵo Belvirino en Naturo de Aŭa. La Himno de Pilgrimado (Takeshi Ishikawa (trad.), 
Shigeaki Ngamachi (trad.)) Japanio: Esperanta Societo de Tokushima, 1997 (50p. 21,0cm.) [E.7915]

La Puto kaj la Pendolo, Rakonto el la Hispana Inkvizicio (Edgar Allan Poe) Paris: Presa Esperantista 
Societo, 1907 (44 + 4p. 18,0cm.) [S/018.1907,49]

La question d'une langue universelle (Ric Berger) Chapelle (Suisse), Paris 9 (France): Institute 
Occidental, Occidental-Buro, 1946 (20p. 21,0cm.) [E.5598]

La question de la langue auxiliaire internationale (Gustave Gautherot) Paris: Librairie Hachette et Cie, 
Esperanto, 1910 (IX + 314 + 1p. 18,7cm.) [S/018.1910,86]

La question de la langue internationale et sa solution par l'esperanto (Gaston Moch) Paris: V. Giard & 
E. Brière, 1897 (52 + 1p. 16,2cm.) [S/018.1897,03]

La rabeno de Baĥaraĥ, La Gimnazio (Henri Heine, Salom Alejĥem) Paris: Esperantista Centra Librejo,
1924 (67 + 2p. 20,0cm.) [E.622]

La rabeno de Baĥaraĥ, La Gimnazio (Henri Heine, Salom Alejĥem) Paris: Esperantista Centra Librejo,
dua eldono, 1929 (67p. 21,1cm.) [E.5569]

La rabistoj, dramo en kvin aktoj (Schiller) Paris: Esperantista Centra Librejo, dua eldono, 1928 (144p. 
21,0cm.) [E.3749]

La Rabistoj, Dramo en kvin aktoj, el germane lingvo tradukis Dro. L.L. Zamenhof (Schiller) Paris: 
Librejo Hachette kaj Ko, Esperanta verkaro de Do. Zamenhof, 1908 (144p. 20,8cm.) [S/018.1908,05]

La racia kaj ateista budhismo (T. F.) Beauville: Amika Esperanto-Rondo / Laŭte!, 1996 (33p. 21,3cm.) 
[E.2005]

La racia kaj ateista budhismo (T.F.) Laroque Timbaut: cercle espérantiste de l'Agenais, "Laŭte!", SAT-
Broŝurservo, 1984 (33p. 21,0cm.) [E.4010]

La radianta lotuso (J.;D.;Degreef) Helmond: Presejo "Helmond" Esperanto-fako, Ideala Esperanto 
Biblioteko 5, sd. (193p. 19,3cm.) [S/050.5]

La radioj de Roentgen, Rakonto (Leo Belmont) Riga: Riga Stelo Eldonejo & korespondantoj en Paris, 
London, Berlin, Genève, Barcelona, St.Petersburgo, Moskvo, Tiflis, Tomsk, Warszawa, Esperanta 
Universal-Biblioteko, kolekto de "Riga Stelo" N 2, 1910 (15p. 14,5cm.) [S/018.1910,46]

La Rajto de Pigro (Paŭlo Lafargue) Beauville: Broŝurservo de S.A.T., 1994 (34p. 20,8cm.) [E.1998]

La rajto de pigro (Paùlo Lafargue) Laroque Timbaut: suplemento de La juna Penso 96B, 1974 (35 + 
1p. 21,0cm.) [S/164.096B]

La rajto je pigro (Paŭlo Lafargo (Paul Lafargue), Kribo (trad.)) Embres-et-Castelmaure, Parizo: Monda 
Asembleo Socia (MAS), Sennacieca Asocio Tutmonda (SAT), 2020 (91 + 2p. 21,7cm.) [S/299.251]

La rakonto pri Kjeŭ - Truyện Kiều (Nguyền Du) Vjetnamio: Eldonejo Thé Giới, Vjetnama Esperanto-
Asocio, Serio Oriento-Okcidento n-ro 48 Sub aŭspicioj de UEA en Konsulta Partnereco kun Unesko, 
2012 (248p. 21,0cm.) [E.6789]

La rakontoj de Canterbury, prologo (Geoffrey Chaucer) -: Kardo, 1980 (12p. 21,1cm.) [E.3644]

La Ratkaptisto el Hameleno () Marmande - Francio: Esperantaj Francaj Eldonoj, 1, sd. (12p. 17,1cm.) 
[S/100.1]

La reala vivo de nia sinjoro kaj savinto Jesuo Kristo (Marika Dragona) Tesaloniko: N. Nikolaides, 
presejo, 1947 (VIII + 123p. 21,8cm.) [E.3090]

La reestiĝo de nacio, prezentita de la Ekzekutivo de la Cionista Organizo al la 24-a Universala 
Kongreso de Esperanto en Parizo (-) London: Ekzekutivo de la Cionista Organizo, 1932 (23p. 
21,8cm.) [S/033.24,4]
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La REF-kantaro 2018 de la 40-a Renkontiĝo de Esperantistaj Familioj Mühlhausn-Germanio 21-an de 
Julio - 31an de julio 2018 Por la Novjara Renkontiĝo en Wiesbaden / Germanio 27a decembro 2018 - 
3a de januaro 2019 () Wiesbaden: NoRo, 2018 (46p. 21,1cm.) [S/246.17,2]

La refleksivo en Esperanto (Petro Rulofido) Nederlando: la aŭtoro, 1995 (16p. 21,1cm.) [E.592]

La reforma mono, laŭ la verkoj de la aŭtoro kaj precipe laŭ la germana ekstrakto de lia ĉefa verko 
esperante aranĝita de Paŭlo Staniŝiĉ (Silvio Gesell) Amsterdam: W. Nutters, Serio da eldonaĵoj de 
"Internacia Socia Revuo" No kvina kaj sesa, 1913 (46 + 2p. 16,5cm.) [S/051.5,6]

La Reforma Movado de 1898 (Kompila Grupo de la Broŝuroj pri "Ĉina Moderna Historio") Pekino: Ĉina
Esperanto-Eldonejo, unua eldono, 1979 (7 + 93p. 18,4cm.) [E.5040]

La reformacio - 7 (Agostinho Da Silva) -: VN Famalicão, 1984 (27p. 21,0cm.) [E.4681]

La reformanto, Popola biografio de S. Francisko el Assisi (P. Modesto Carolfi O.M.) S. Vito el 
Tagliamento (Italio): A. Paolet, dua eldono, 1927 (88p. 17,0cm.) [E.2526]

La regado de la vivo, Dokumentado eldonita sub la egido de la Malnova kaj Mistika Ordeno de la 
Rozkruco (Christian Bernard, Imperator) eld. neind., 1a eldono, 1993 (36p. 21,1cm.) [E.906]

La regado de si mem per konscia aŭtosugesto (E. Coué) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag 
Ellersiek & Borel GmbH, Esperanta biblioteko internacio n-ro 33, 1a eld. (neind.), 1924 (56p. 14,1cm.) 
[S/009.33A]

La reĝeto - Le Petit Roi (markoS) Paris: E.P., 1987 (neind.), 1987 (62 + 55p. 21,0cm.) [E.5613]

La Reĝlando de l'Rozoj (Arsène Houssaye) Paris: Presa Esperantista Societo, 1908 (38p. 19,3cm.) 
[S/018.1908,34]

La Regno de l' Vero, fabelo por grandaj homoj (Albert M. Koliner) Detroit, Mich., Usono: Esperanto-
Oficejo, 1924 (23p. 13,3cm.) [E.2272]

La Reĝo de la montoj (Edmond About) France: Librairie Hachette et Cie, Esperanto kolekto de la 
revuo, 1909 (248 + 7p. 19,7cm.) [S/018.1909,53]

La reĝo de la Ora Rivero aŭ La Nigraj Fratoj (John Ruskin) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag 
Ellersiek & Borel GmbH, Esperanta biblioteko internacia n-ro 18, 2a eld. (4a-8a miloj), 1926 (40p. 
14,5cm.) [S/009.18B]

La reĝo de la Ora Rivero aŭ La Nigraj Fratoj (John Ruskin) Berlin: Esperanto Verlag Möller & Borel, 
Esperanto biblioteko internacia n-ro 18, 1a eld. (neind.), sd. (41 + 7p. 14,5cm.) [S/009.18A]

La reĝo Judea, dramo en kvin aktoj kaj kvin bildoj (K. R(omanov). (trad. V. Devjatnin)) Kaunas-
Litovujo: P. D. Medem, dua eldono, 1923 (182p. 18,2cm.) [E.1020.B]

La reĝo Judea, dramo en kvin aktoj kaj kvin bildoj (K. R(omanov). (trad. V. Devjatnin)) Kaunas-
Litovujo: P. D. Medem, dua eldono, 1923 (182p. 18,7cm.) [E.1020]

La regularoj de la Akademio Internacia de la Sciencoj (AIS) en San Marino (Ines Ute Frank SMdAIS 
(kuniginto)) San Marino: AIS(?), sd. (1988 aŭ iom poste), [1988] (52p. 21,0cm.) [E.6132]

La Rejnoro. Laŭ Rikardo Vagnero (Serĝo Sir' (bildigis), Georgo Lagranĵ' (trad.)) Francio: SAT-EFK, 
Eldona Fako Kooperativa de Sennacieca Asocio Tutmonda, 2016 (59 + 2p. 29,7cm.) [G.382]

La releviĝo de Tomaso Paine (R.W. Morrell) Britujo: -, represita el "The Ethical Record" (La Etika 
kroniko), sd. (4p. 20,4cm.) [E.3213]

La religiaj cirkonstancoj en Svedujo, kaj ilia influo al popolmovadoj kaj kulturo (Gunnar Furhammar) 
Stockholm: Svenska Missionsförbundets förlag, 1934 (48p. 19,3cm.) [E.2944]

La rentumo kiun ni pagas (Werner Schmid) Laroque Timbaut: La Juna Penso 83B, 1972 (7p. 21,0cm.)
[S/164.083B]

La respubliko (Platono) Matraville NSW, Aŭstralio: Libroservo de la Aŭstralia Esperanto Asocio, 1993 
(Iv + 113p. 29,7cm.) [G.366]

La reto..., teatraĵo (Bukar) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1971 (32p. 21,0cm.) [S/125.5]

La Retoromanĉoj (Peider Lansel) Genève: Universala Esperanto-Asocio , Palais Wilson, 1938 (19p. 
24,0cm.) [F.599]

La revadoj de la soleca promenanto 1 (Jean-Jacques Rousseau) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto,
Franca Esperantisto, Antologieto de la franca literaturo, Prozo XVIII-a Jarcento, 1990 (64p. 21,0cm.) 
[S/289.414]

La revadoj de la soleca promenanto 2 (Jean-Jacques Rousseau) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto,
Franca Esperantisto, Antologieto de la franca literaturo, Prozo XVIII-a Jarcento, 1991 (60p. 20,9cm.) 
[S/289.420]
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La revekiĝo de la kolektiva konscio (Petro Danov) Burgas, Bulgarujo: biblioteko "Nova Kulturo" (unua 
serio neind.) 4, 1928 (23 + 1p. 19,5cm.) [S/129.4]

La revizoro, komedio en kvin aktoj (N.V. Gogol) Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo, 
Represo de la dua eldono, 1928 (99p. 21,1cm.) [E.6447]

La revizoro, komedio en tri aktoj (N.V. Gogol) Paris: Esperantista Centra Librejo, dua eldono, 1928 (99
+ 1p. 20,8cm.) [E.5707]

La revizoro, komedio en tri aktoj (N.V. Gogol) Paris: Librejo Hachette kaj Ko., [1907] (99 + 4p. 
20,3cm.) [S/018.1907,54]

La revolucio de 1911 (-) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1978 (151p. 18,3cm.) [E.2014]

La revolucio de Ĉinio (Hanna Kobylinski) Paris-20: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1956 (89 + 3p. 
19,5cm.) [E.636]

La Revolucio de La Tajping-a Ĉiela Regno (Kompila Grupo de la Broŝuroj por "Ĉina Moderna 
Historio") Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, unua eldono, 1979 (12 + 124p. 18,4cm.) [E.5039]

La revuo de la sepa  - Unu akto, Ludata la 20an de aŭgusto 1911 en la Flandra Operejo de 
Antverpeno, okaze de la Sepa Universala Kongreso de Esperanto (Jan) Antwerpen: La sepa por la 
sepa, 1911 (47p. 19,2cm.) [S/033.7,5]

La revuo de la sepa (unu akto) (Jan) Antwerpen: La sepo por la sepa, 1911 (47p. 19,1cm.) 
[S/018.1911,24]

La rezolucioj de la kongreso de Saint-Imier (16-a/17-a de septembro 1872) (-) Beauville: SAT-
Broŝurservo, A.I.T. (Internacia Asocio de l' Laboro), 1990 (14p. 21,0cm.) [E.7836]

La ribelo, Romano (Joseph Roth) Beauville: SAT-Broŝurservo, 1988 (98p. 20,7cm.) [E.6785]

La rikoltado de la pecoj, unuakta komedieto (Julian Sturgis) Paris: Presa Esperantista Societo, 1910 
(neind.), 1910 (21p. 21,1cm.) [S/018.1910,09]

La ringo de la generalo (Selma Lagerlöf) Stockholm: Eldona Soc. Esperanto, Förlagsfören Esperanto 
u.p.a., 1938 (127p. 19,6cm.) [E.1915]

La Robaioj (Umar Kajjam) Antverpeno, La Laguna, Chapecó: tk Stafeto, Fonto, dua eldono reviziita kaj
plivastigita, 1984 (107p. 21,0cm.) [E.4063]

La Robaioj de Omar Kajjam en 9 lingvoj. Esperanto english french german italian spanish swedish 
holande japanese (Umar Kajjam) Irano: Mohammad poorgholi Belverdi, unua eldono, 1997 (130 + 2p. 
21,4cm.) [E.2455]

La rodopa falko, Raknto pri la vivo de Diĉo Petrov (Jantaj Kavalov) Bulgario: Bulgara Esperantista 
Asocio Centra Estraro, 1984 (47p. 20,0cm.) [E.5312]

La rolo de la komunista partio de Ĉinio en la nacia milito (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo,
1968 (31p. 14,6cm.) [S/298.M.53]

La rolo de la virgulino Maria en nia katolikismo (F. Lelotte, S.J.) Bierbeek (Belgujo): Fratoj de l' 
Karitato, Inst. S. Kamilo, 1962 (16p. 21,2cm.) [E.1806]

La rompantoj (kvin monologoj) (Frederiko Puĵula-Valjes) Paris: Librejo Hachette kaj Ko, 1907 (neind.), 
sd. (33p. 20,2cm.) [S/018.1907,91]

La rompitaj flugiloj (ama romano) (Ĝ. Ĥalil Ĝibran') Rio-de-Ĵanejro, Brazilo: Kultura Kooperativo de 
Esperantistoj, 1981 (107p. 21,0cm.) [E.3421]

La rondo familia, Sociologiaj esploroj en Esperantio (Nikola Raŝic) Pisa: Edistudio, 1994 (192p. 
21,6cm.) [E.1787]

La ronkanta avo (André Weckmann) Francio: Orientfranca Esperanto-Federacio, 1989 (15p. 28,0cm.) 
[G.37]

La rozo de l' sultano (Gyula Krúdy) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1982 (54p. 12,3cm.) 
[E.4178]

La Rozo Supernatura, neeldonita fabelo (Pierre Louÿs) Paris: Groupe Espérantiste de Paris, 1902 
((neind.) 7p. 22,4cm.) [S/018.1902,02]

La Rozujo Ĉiumiljara (Mabel Wagnalls) Usono: Ernest F.Dow, sd. (47p. 17,1cm.) [E.1939]

La Rubajtoj de Omar Kajjam (Edward Fitzgerald) Eastbourne: Sumfield & Day Ltd.? Represo el The 
British Esperantist, sd. (5p. 21,5cm.) [E.4960]

La Rubekolo (Emile Masson) Rennes, Francio: Esperanto Bretagne, 2003 (90p. 18,4cm.) [E.4421]

La rue Zamenhof (Roman Dobrzyński) Paris: L'Harmattan (presita 2009), 2008 (249 + 2p. 24,0cm.) 
[F.836]
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La ruĝa flago de Johanino (Jaroslava Kickova) Wien: Internaciisto, sd. (10p. 14,7cm.) [S/193.5]

La ruĝa hirundo (Rik de Roover) Antwerpen: La verda Stelo, 1995 (63p. 21,0cm.) [E.4058]

La rusa revolucio. Kopenhaga parolado, novembro de 1932. La tragedio de la germana proletaro. Pri 
oportunista distorde de historio dde la Februara revolucio (Deklaro de reprezentantoj de komunistaj 
kaj laboristaj organizaĵoj, unuiĝintaj en Organiza komitato “Oktobro-100”, 20-an de Marto 2017, 
Leningrado) (Leo Trocko, Jurij Finkel (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 
2017 (53 + 18p. 21,6cm.) [S/299.181]

La sagaa vojo de la aŭstria Ocvalo (Ötztal) (Eddy Raats) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2015 (99 +
15p. 21,6cm.) [S/299.139]

La Sagaoj kaj Zamenhof: Stabiligaj Faktoroj (Baldur Ragnarsson) Nagoya: Eldona Societo de Nagoya 
Esperanto-Centro, 1982 (7 + 11p. 21,3cm.) [E.6557]

La salajro (Petr Kropotkin) Amsterdam: W. Nutters, Serio da eldonaĵoj de "Internacia Socia Revuo" No
8, 1914 (22p. 16,5cm.) [S/051.8]

La ŝalmisto de Hameln (Hanna Hutchinson, adaptis) Cincinnati, Ohio: AIMS International Books inc., 
1992 (20p. 17,7cm.) [E.1297]

La sanga vojo - La morto de la ĉefepiskopo - Por unueco inter marksistoj kaj kristanoj (-) Wien: 
Internaciisto, 1980 (8p. 21,0cm.) [S/193.40]

La ŝanĝopunkto, dudeksep mallongaj variacioj sur la esenco de la ŝanĝa principo (Jeremi Gishron) 
Jerusalem: Eldonejo Sivron, 1987 (38p. 14,3cm.) [E.4865]

La sangovenĝaj serpentoj. Romano (Adem Demaçi) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia 
(MAS), 2019 (115 + 4p. 21,6cm.) [S/299.227]

La Sankta Biblio, malnova kaj nova testamentoj, kun la duakanonaj libroj, tradukitaj el la originalaj 
lingvoj (-) Britio: British and Foreign Bible Society, 2003 (925 + 225p. 19,0cm.) [E.4427]

La Sankta Biblio, malnova kaj nova testamentoj, tradukitaj el la originalaj lingvoj (-) Israel (& Great 
Britain): -, sd. (771p. 9,0cm.) [E.6279]

La Sankta Biblio, malnova kaj nova testamentoj, tradukitaj el la originalaj lingvoj (-) 
Londono/Edinburgo kaj Glasgovo: Brita kaj alilanda biblia societo kaj Nacia biblia societo de 
Skotlando, 1926 (771 + 225p. 18,9cm.) [E.6870]

La Sankta Biblio, malnova kaj nova testamentoj, tradukitaj el la originalaj lingvoj (-) 
Londono/Edinburgo kaj Glasgovo: Brita kaj alilanda biblia societo kaj Nacia biblia societo de 
Skotlando, 1927 (771 +225p. 18,5cm.) [E.5952]

La Sankta Biblio, malnova kaj nova testamentoj, tradukitaj el la originalaj lingvoj (-) 
Londono/Edinburgo kaj Glasgovo: Brita kaj alilanda biblia societo kaj Nacia biblia societo de 
Skotlando, 1931 (771 + 225p. 18,9cm.) [E.4129]

La Sankta Biblio, malnova kaj nova testamentoj, tradukitaj el la originalaj lingvoj (-) 
Londono/Edinburgo kaj Glasgovo: Brita kaj alilanda biblia societo kaj Nacia biblia societo de 
Skotlando, 1960 (771 +225p. 18,5cm.) [E.5953]

La Sankta Biblio, malnova kaj nova testamentoj, tradukitaj el la originalaj lingvoj (-) 
Londono/Edinburgo: Brita kaj alilanda biblia societo kaj Nacia biblia societo de Skotlando, 1947 (771 +
225p. 19,1cm.) [E.3930]

La Sankta Biblio, malnova kaj nova testamentoj, tradukitaj el la originalaj lingvoj (-) 
Londono/Edinburgo: Brita kaj alilanda biblia societo kaj Nacia biblia societo de Skotlando, 1972 (771 
+225p. 18,5cm.) [E.5954]

La Sankta Biblio, malnova kaj nova testamentoj, tradukitaj el la originalaj lingvoj (-) 
Londono/Edinburgo: Brita kaj alilanda biblia societo kaj Nacia biblia societo de Skotlando, 1978 
(neind.), 1978 (771 +225p. 18,5cm.) [E.662]

La Sankta Biblio, malnova kaj nova testamentoj, tradukitaj el la originalaj lingvoj (-) 
Londono/Edinburgo: Brita kaj alilanda biblia societo kaj Nacia biblia societo de Skotlando, 1984 (771 
+225p. 18,5cm.) [E.5955]

La Sankta Biblio, malnova kaj nova testamentoj, tradukitaj el la originalaj lingvoj (-) 
Londono/Edinburgo: Brita kaj alilanda biblia societo kaj Nacia biblia societo de Skotlando, 1990 (771 
+225p. 19,0cm.) [E.7841]

La Sankta Biblio, malnova kaj nova testamentoj, tradukitaj el la originalaj lingvoj (-) 
Londono/Edinburgo: Brita kaj alilanda biblia societo kaj Nacia biblia societo de Skotlando, 1990 (771 
+225p. 19,1cm.) [E.7952]
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La Sankta Biblio, malnova kaj nova testamentoj, tradukitaj el la originalaj lingvoj: La malnova 
testamento (-) Israel: printed in Israel (stampo), 1978 (771p. 9,3cm.) [E.7947]

La Sankta Instruo de Ŭonbulismo (Choe Taesok (trad.)) Koreio: Ŭonbulismo, unua eldono, 1998 
(417p. 18,7cm.) [E.6390]

La sankta meso (salutaris hostia) (-) -, sd. (15p. 20,3cm.) [E.2973]

La sankta meso Ordinaraj preĝoj por la Celebranto(j) kaj por la komuno (-) -: - (pro manuskripto), sd. 
(12p. 20,5cm.) [E.495]

La Sankta Meso, Kun Eklezia Aprobo. Memore al la 66a Universala Kongreso de Esperanto 
(Laborgrupo "Antaŭen") Brasília-DF: Laborgrupo "Antaŭen", [1981] (8p. 22,6cm.) [S/033.66,5]

La sankta meso, por la 291 IKUE-Kongreso Lille 1.7.1982 (Bernhard Eichkorn) Meßkirch: Bernhard 
Eichkorn, 1982 (20p. 21,0cm.) [S/240.41,1]

La sankta meso. Ritaro de la meso kun la popolo. Preĝoj kaj kantoj (-) Ĉeĥio: Internacia Katolika 
Unuiĝo Esperantista IKUE - Katolika Sekcio de Ĉeĥa E-Asocio, 1998 (23 + 1p. 21,0cm.) [E.7644]

La Sankta Skribo de Amo (Kotohiko Macubara (trad.)) Japanio: Biblioteko de Tenso-kökjö (1), sd. 
(22p. 18,5cm.) [E.1347]

La ŝaŭmo de l'tagoj (1) (Boris Vian) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, 
Antologieto de la franca literaturo, Prozo XX-a Jarcento, 2000 (80p. 20,6cm.) [S/289.518]

La ŝaŭmo de l'tagoj (2) (Boris Vian) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, 
Antologieto de la franca literaturo, Prozo XX-a Jarcento, 2000 (72p. 20,6cm.) [S/289.520]

La scienco kaj kvakerismo (Kathleen Lonsdale) Gloucester: Derrick Faux, [1968-] (8p. 17,1cm.) 
[E.1464]

La scienco sur Poŝtmarkoj (-) Anglio: Nia voĉeto, sd. (32p. 19,9cm.) [S/275.4]

La seĝo dektria (George E. Wagner) Middleton, Wis., Usono: Esperanto Library, 1957 (38p. 20,4cm.) 
[E.239]

La sekreta miraklo: elektitaj verkoj prozaj kaj poeziaj (Jorge Luis Borges) Kaliningrado: Sezonoj, Serio 
Mondliteraturo 16, 2008 (200p. 20,0cm.) [S/060.16]

La sekreto de la arbaro de Lascaux (Felix kaj Bigotto) Sarlat, Francio: Dolmen Éditions, 2010 (48p. 
29,8cm.) [G.820]

La sekreto de la strigo de Diĵono (Magali Lautrou, Jean-François Drouin) Dijon: Graine de Moutard, 
2016 (28p. 19,8cm.) [E.5744]

La sekvo de la testamento, sep noveletoj (membroj de Esperanto-Federacio de Kvinslando) 
Queensland: Esperanto-Federacio de Kvinslando, 1995 (18p. 20,7cm.) [E.2991]

La semisto (Divaldo P. Franco, de la Spirito Amélia Rodrigues) Salvador - Bahia - Brazilo: Spiritisma 
Librejo kaj Eldonejo "Tagiĝo", 1983 (17p. 22,6cm.) [F.619]

La Senĉesa Rakonto, De A ĝis Z desegnis la inicialojn Ulrike Diestel (Michael Ende) Berlin, Maribor: 
Germana Esperanto-Asocio, Inter-Kulturo, 1997 (366p. 21,2cm.) [E.4976]

La senco de l' morto (Leo Polak) -, 1928 (22p. 21,1cm.) [E.2139]

La sendanĝereco de Francujo, tekstoj kaj dokumentoj, Unu el la problemoj de la paco (André 
Honnorat) Paris: l'idée française à l'étranger; Societo de la Historio de la Milito, 1924 (158p. 18,6cm.) 
[E.2167]

La Sendependa Ordeno de la Bontemplanoj - Sociala solvo de l'alkoholisma problemo (Dro Legrain) 
Paris Vie: Pariza Grupo de la Esperantistaj Bontemplanoj, 1908 (21p. 20,3cm.) [S/018.1908,65]

La senditoj, diktita de la spirito Andreo Ludoviko (Francisko Cândido Xavier) Brasil: Lorenz, 2017 (269 
+ 3p. 21,0cm.) [E.978]

La Senfina Bedaŭro kaj La Bivistino (Bai Juyi) Ĉinio: Penseo, Donghu-a Esperanto-Domo, Penseo-
Serio 2, 2000 (80p. 18,1cm.) [E.5519]

La senkorpa mistero (Batalanto) Köln: Heroldo de Esperanto, 1934 (25p. 20,2cm.) [E.1346]

La senlaca sinofero (Roksano) Beziers, Francujo: la aŭtorino Roksano, 1911 (32p. 17,6cm.) 
[S/018.1911,15]

La Senlingvulo (V. Korolenko) Amsterdam-Oost: Libroservo Federacio de Laboristaj Esperantistoj, 2a 
eld., antaŭparolo 1926, [1926] (191p. 20,2cm.) [E.395.B]

La Senlingvulo (V. Korolenko) Amsterdam-Oost: Libroservo Federacio de Laboristaj Esperantistoj, 2a 
eld., antaŭparolo 1926, [1926] (191p. 20,2cm.) [E.395]



 

Libroj IEA (15.968 eroj) 364 27.05.2025

La Senlingvulo (Vladimir Korolenko) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 3'a eldono, 1976 (191p. 
19,9cm.) [E.5012]

La Senlingvulo, traduko laŭ la 5-a rusa eldono (V. Korolenko) Godesberg (Germ.): Butin & Jung, 
Esperanto-Eldonejo, 1922 (295p. 13,6cm.) [E.6293]

La senmorta glorago de la sovetia popolo, Raporto en la solena kunveno, dediĉita al la 40-jariĝo de la 
Venko de la sovetia popolo en la Granda Patria Milito 1941-1945 (Miĥail Gorbaĉov) Moskvo: Eldonejo 
de Presagentejo Novosti, 1985 (31p. 19,6cm.) [E.2956]

La senmorta kaj la senviva (D-ro Nassif Isaac) Rotterdam, Nederlando: la aŭtoro (?), 1975 (44p. 
21,1cm.) [E.3102]

La senmorta piano (Hĥana Karmi) Tel-Aviv: Esperanto-Instituto en Israelo, 1992 (77 + 2p. 20,1cm.) 
[E.6037]

La senmorteco de la animo. El la revuo "O Espírita" N-ro XVIII - oktobro/novembro - 1981. Omaĝe al 
la 1a Spiritista-Esperantista Semajno Brasília, 25a/31a de marto, 1984 (-) Brazilo: Sociedade di 
Vulgadora do Espiritismo Cristão - Sodec, Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, Laborgrupo Antaŭen, 
1984 (12p. 22,5cm.) [F.993]

La senpera verbigo de adjektivoj (H.A. De Hoog) Saarbrücken: Artur E. Iltis, 1978 (31p. 15,9cm.) 
[E.2896]

La senpera verbigo de adjektivoj, represo de artikolserio en "dia regno" 1955 (H.A. De Hoog) den 
haag: libroservo de k.u.n.e., [1955] (31 + 1p. 16,2cm.) [E.6245]

La sentencoj de Salomono, Libro el la Biblio (Dr. L. L. Zamenhof, trad.) Paris: Librairie Hachette et Ko,
1909 (59 + 1p. 20,8cm.) [S/018.1909,71]

La sentimulo (J. F. Cooper, R. Imbert) Zagreb: Internacia Kultura Servo, 1a eldono (neind.), 1982 (69 
+ 3p. 20,0cm.) [E.7327]

La sentimulo (J. F. Cooper, R. Imbert) Zagreb: Internacia Kultura Servo, dua eldono, 1984 (69 + 3p. 
20,0cm.) [E.4093]

La sep kandeloj de mondunueco, La Mondreligioj (Abdu'l-Bahá, Shoghi Effendi) New York, N.Y.: 
Bahá'í Publishing Comittee, 1938 (10p. 14,4cm.) [E.4816]

La sep reĝidoj (Béla Balázs) Velence: Somhegyi Kiadó és Nyomda Kft. (inter 1987 kaj 1999), sd. (19p.
23,8cm.) [F.210]

La Sepa Kandelingo (Kotohiko Macubara (trad.)) Japanio: Biblioteko de Tenso-kökjö, sd. (15p. 
18,5cm.) [E.1348]

La sepa kongreso de kroatiaj esperantistoj. Zabok la 18-an kaj 19-an de junio 2005. Kongresa libro (-) 
Zagreb: Kroata Esperanto-Ligo, 2005 (64p. 20,9cm.) [S/282.7,1]

La septaga murdenigmo (Ronald Cecil Gates) Antwerpen: Flandra Esperanto-Asocio, 1991 (75p. 
20,7cm.) [E.424]

La Serĉado de la Vivo (Fujio Egami) Tokio: Japana Esperanto-Instituto, 1971 (167p. 18,3cm.) [E.2456]

La serĉado por la ora ŝaflano (Nathaniel Hawthorne) London, E.C.: W.T.Stead's Publishing House, 
1906 (54 + 4p. 17,7cm.) [S/018.1906,37]

La Servistinoj, Nuntempa Monologo por Sinjorino (Oscar Van Schoor) Antwerpen Centra Esperantista 
Belga Oficejo [?1914], sd. (3p. 24,1cm.) [F.330]

La sesa regulo, kajero 1 (Rikardo Ŝulco) Paderborn: Esperanto-Centro Paderborno, 1a eldono, 1990 
(51p. 21,1cm.) [E.20]

La sesa regulo, kajero 2 (Rikardo Ŝulco) Paderborn: Esperanto-Centro Paderborno, 1a eldono (3p. + 
p. 57-100), 1990 (3 + 44p. 21,1cm.) [E.21]

La Sesdekoka - ĉu decida jaro? (diversaj aŭtoroj) pizo: la nuova frontiera, eldonejo, 1978 (28p. 
29,7cm.) [G.326]

La sezonoj de la animo, Hajkoj (Elena Popova) Dobrich, Bulgario: Matador, 2016 (63 + 1p. 20,5cm.) 
[E.4723]

La sfinkso de Steplando (V.A. Glazunov) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Fonto-serio n-ro 20, 1988 
(112p. 21,0cm.) [S/061.20]

La ŝipeto, unuakta dramo (J. Devos) Antwerpen: Belga Esperantisto, 1913 (27p. 24,4cm.) 
[S/018.1913,31]

La sistemo N.B.N. (Nova Biologia Nomenklaturo) (W.M.A. De Smet) Kalmthout: Asocio por la 
Enkonduko de Nova Biologia Nomenklaturo (N.B.N.), 1991 (94p. 29,7cm.) [S/262.3]
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La situacio kaj taskoj en la kontraŭjapana rezistmilito post la falo de Ŝanhajo kaj Tajjuan (Maŭ 
Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1968 (23p. 14,6cm.) [S/298.M.52]

La skandalo pro Jozefo (Valdemar Vinar) Dobrichovice (Praha): KAVA-PECH, 2a eldono, 2002 (88 + 
7p. 20,7cm.) [E.2766]

La skandalo pro Jozefo, kvinobla aŭtenta atesto pri la tikla evento malnovtestamenta (Valdemar Vinar)
Praha: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, Panoramo (Literatura almanako de STARTO), 1981 (68p. 20,4cm.) 
[S/270.1981A]

La Skolta movado - Ĝia bezono de Internacia lingvo (Sven Alexandersson) Svedujo: la aŭtoro(?), sd. 
(7p. 13,3cm.) [E.6534]

La skota lingvo, hodiaŭ kaj hieraŭ (William Auld) eldonejo Kardo, 1988 (16p. 21,1cm.) [E.476]

La skurila libro (Adolf Sproeck) Kokpenhago: TK, 1968 (96p. 17,2cm.) [E.1499]

La sloganoj el ŝtonoj (Parullat me gurë) (Ylljet Aliçka) Świdnik: -, Albana Literaturo, 2013 (83p. 
23,9cm.) [F.945]

La soci-politika, pedagogia kaj kultura valoroj de Esperanto (Edward Symoens) Rotterdam: UEA, 
Esperanto-Dokumentoj 23 E, 1986 (40p. 21,0cm.) [S/013.E.23]

La socia romano en Esperanto (Henri Vatré) Svislando: Kultura Centro Esperantista, Studoj, 1973 
(17p. 21,1cm.) [S/123.2]

La socialisma industriigo kaj la kolektivigo de agrikulturo en Ĉinio (Bo Jibo, Liaŭ Lujan) Pekino: 
Fremdlingva eldonejo, 1965 (41p. 18,5cm.) [S/298.G.19]

La socialismo kaj la homo en Kubo. El socialismo y el hombre en Cuba (Ernesto Che Guevara, 
Norberto Díaz Guevara(trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2015 (62 + 12p. 21,7cm.) [S/299.136]

La societo de amikoj (kvakeroj) kaj ĝiaj esencaj trajtoj (Edward Grubb,M.A. trad.) Londono: Friends 
Service Council de la Societo de Amikoj, [1927] (19p. 21,3cm.) [E.3108]

La somero de ĉi tiuj infanoj, Deklama dramo. Hiroŝimo kaj Nagasako en 1945 (Kimura Kooiĉi (red.), 
Hirose Kanae (trad.), Doi Ĉieko (trad.)) Jokohamo: Mevo-Libroj, Memore al la 77a Kongreso de 
Japanaj Esperantistoj, 1990 (58p. 21,0cm.) [S/245.77,1]

La somero de la bela blanka ĉevalo - Lokomotivo 38, la "Ojibway"-ano, du rakontoj (William Saroyan) 
Tokio: Eldonejo Iogi, 1984 (39p. 18,1cm.) [E.3296]

La somerrestadejoj "Varna" kaj "La Ora Strando" (-) Sofio, Bulgario: Balkanturist, Entrepreno pri 
turismo, sd. ((neind.) 3 + 24 + 3p. 16,4cm.) [E.5839]

La sonĝo de Makaro (V. Korolenko) Berlin: Rudolf Mosse, Esperanto-fako, Biblioteko Tutmonda no. 9, 
1927 (48p. 17,0cm.) [S/004.9]

La sonĝo nefinita, Poeziaĵoj de 1982-1997 (Lidia Zukowska) Pollando: Oficyna Krakowska, 1998 (95p.
19,5cm.) [E.2830.B]

La sonĝo nefinita, Poeziaĵoj de 1982-1997 (Lidia Zukowska) Pollando: Oficyna Krakowska, 1998 (95p.
19,5cm.) [E.2830]

La sonorilo de Bled (Stevan Živanovič) Beograd: Dušan Risić, 1959 (112p. 20,3cm.) [E.3781]

La sorĉa peniko de Ma Ljang (-) Francio: I.E.M. Esperanto, suplemeto n°41, 1987 (18p. 21,0cm.) 
[E.7858]

La sorĉistino el Kastilio (Salom Asch) Budapest: Literatura Mondo, 1933 (147p. 19,4cm.) [E.1917.B]

La sorĉistino el Kastilio (Salom Asch) Budapest: Literatura Mondo, 1933 (147p. 19,4cm.) [E.1917]

La sorto de homo (Miĥail  Soloĥov) Moskvo: Komisiono pri internaciaj ligoj de sovetaj esperantistoj, 
1965 (40p. 20,5cm.) [E.611]

La sorto de la homaro (Martinus) Kopenhago: Martinus-Instituto, 1964 (101+9p. 19,2cm.) [E.2076]

La sovaĝa kokino (Xieng Mouan, Phay Boun, Kham Man, Thao Boun Lin) -: Neo Lao Haksat Eldonejo,
1968 (127p. 19,0cm.) [E.3813]

La spegulflako (Sylvia Vanden Heede) -, sd. (27p. 29,7cm.) [S/227.R.024]

La spegulo de Velodajo, fantasta rakonto (Giorgio Silfer, Stella Agostini) Prilly (Lausanne): 
Kooperativo de Literatura Foiro, 1990 (31p. 29,7cm.) [G.40]

La spirita itinero de pastro Dun Karm (1871-1961) la malta nacia poeto en lia epoko: "La 'Mio' kaj Lia 
Pretero" estas ekzistencialista itinereo (Carmel Mallia) Malto: la aŭtoro, legita en la 16-a ekumena 
kongreso (IKUE-KELI) en Rimini, Italio 30.VIII-6.IX.2003, 2003 (2 + 19 + 1p. 20,7cm.) [E.7660]

La spirita scienco de Martinus (-) Kopenhago, F. Danujo: La Spirit-scienca Instituto de Martinus, 
Esperanto-sekcio, sd. (6 + 2x2p. 17,6cm.) [E.4766]
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La spirita scienco de Martinus. Kajero n-ro 1 (-) Kopenhago, F. Danujo: La Spirit-scienca Instituto de 
Martinus, Esperanto-sekcio, 1953 (12p. 14,6cm.) [E.7161]

La spirita trezorejo de la Fidanto (Stephan Pretorius) Norvegio: Selano, 1977 (36p. 21,1cm.) [E.237]

La spirita vivo (Philippe Cousson (red.), diversaj aŭtoroj) Francujo: Philippe Cousson, 1988 (68+8p. 
21,1cm.) [S/190.3]

La spirito de Esperanto kaj la "samideanaj" malamikaĵoj (Ignat Bociort) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, diskutkajeroj 2, 1999 (12p. 21,1cm.) [S/062.2]

La spirito kaj la karno, "Vojo, vero, forto kaj vivo", 2, prelegoj tria serio (Petro Dânov) Sevlievo, 
Bulgarujo: biblioteko "Nova Kulturo", tria serio 9, 1935 (67p. 20,4cm.) [S/131.9]

La spleno de Parizo (Charles Beaudelaire) Kobenhavn: Eldonejo Koko, Serio "Oriento-okcidento" n-ro 
8, sub aŭspicioj de Universala Esperanto-Asocio en konsultaj rilatoj kun UNESCO, 1967 (122 + 2p. 
21,6cm.) [E.2725]

La sporta lingvo en Esperanto (Projekto) (Tibor Ujlaky-Nagy) Hungario: Hungara Esperanto-Asocio, 
1972 (5 + 303p. 20,0cm.) [E.1810]

La sporto sur Poŝtmarkoj (-) Anglio: Nia voĉeto, sd. (32p. 19,9cm.) [S/275.2]

La Stafeto-libroj (Reinhard Haupenthal) Saarbrücken: Artur E. Iltis, Jubilea Eldon-serio III. 
Esperantologio 17, 1986 (20p. 21,0cm.) [S/112.3.17]

La Stato kaj Estonteco de la Internacia Lingvo Esperanto (Peter Chrdle (red;)) Dobřichovice (Prago): 
Kava-Pech, 1995 (191p. 20,0cm.) [E.6416]

La ŝtelita lampo (Venĉeslav Winkler) Ĉeĥoslovakio: Mladinska Knjiga, 1960 (16p. 6,5cm.) [G.1]

La stoikismo (Agostinho da Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko en la Kulturon, 1982 
(19p. 21,0cm.) [S/068.7]

La ŝtona gasto, miniatura tragedio en 4 scenoj laŭ Poŝkin (Michel Duc Goninaz) Laroque-Timbaut: 
Cercle espérantiste agenais, 1984 (24+2p. 20,7cm.) [E.4323]

La Ŝtona Urbo (Anna Löwenstein) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 23, 1999 
(350p. 20,4cm.) [S/016.23]

La ŝtono de la amo, elektitaj poeziaĵoj (Sali Bashota) Dobřrichovice: KAVA-PECH, unua eldono, 2017 
(393 + 3p. 20,0cm.) [E.6894]

La ŝtonpististo, La bazaro brulas (Adelino Vay, Zoltano Ambrus) Budapest: Ludoviko Kókai, esp. 
librovendisto, Kolekto de hungara esperantisto No 2-3-a., 1910 (24p. 16,2cm.) [S/052.2,3]

La stranga butiko, Sub signo de Gaja Muzo (Raymond Schwartz) Paris: Esperantista Presejo J. 
Solsona, 1931 (124+3p. 16,0cm.) [E.1946]

La stranga butiko, Sub signo de Gaja Muzo (Raymond Schwarz) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 
represo laŭ 1'a eldono 1931, 1974 (124+3p. 20,0cm.) [E.5548]

La strategio de Esperanto en la nova jarmilo (Gian Carlo Fighiera) Rotterdam: Universala Esperanto-
Asocio, diskutkajeroj 4, 2000 (24p. 21,1cm.) [S/062.4]

La strato de fiŝanta kato (La strato de l' fiŝanta kato) (La strato de fiŝanta kato = La strato de l' fiŝanta 
kato) Budapest: Literatura Mondo, 1937 (268p. 19,6cm.) [E.376.B]

La strato de fiŝanta kato = La strato de l' fiŝanta kato (Jolanta Földes) Budapest: Literatura Mondo, 
1937 (268p. 19,6cm.) [E.376]

La stratoj de Aŝkelono (Harry Harrison) Jekaterinburg: Ruslanda Esperantisto, 1994 (24p. 19,3cm.) 
[E.1288]

La strukturita programado, struktogramoj (Karl Schick) San Marino: Akademio Internacia de la 
Sciencoj San Marino, SIS 4, sd. ((neind.) 29 + 5p. 29,7cm.) [G.480]

La strukturo di la linguo internaciona Ido: Gramatiko di Ido, Afixi, Mil vorti Ido kun traduko aden 
Germana, Angla, e Franca (Henry Jacob) Britio: The International Language (Ido) Society of Great 
Britain, 1970 (16p. 22,7cm.) [S/ID.21]

La Struvelpetro, Beletaj rakontoj kaj komikaj bildoj (Dr. Heinrich Hoffmann) Frankfurt a. M.: Literatura 
Instituto Rütten & Loening, 1921 (24p. 26,5cm.) [G.348]

La Struvelpetro, Beletaj rakontoj kaj komikaj bildoj (Dr. Heinrich Hoffmann) Kopenhago: TK, propra 
preso, [ĉirkaŭ  1970] (24p. 28,5cm.) [G.347]

La submarinistoj (Novikov-Priboj) Leipzig: Ekrelo, 1932 (115 + 1p. 17,0cm.) [E.4157]

La Sufero de Germanoj apud la Rejno (-) Flensburg: -, 1922 (15p. 14,9cm.) [E.2889]
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La ŝuisto de Gwidel, rakonto laŭ la bretonaj legendoj (Erwan ar Menga) Saint-Brieuc: Les Presses 
Bretonnes, 1986 (92p. 21,0cm.) [E.94]

La sukhavativjuho, tradukita el la sanskrita originalo (Kiuiĉi Nohara) -, 1932 (3+13+2+7p. 15,3cm.) 
[E.2496]

La sunkrono (el: Sproken en legenden - Fabeloj kaj legendoj) (Marie Koenen) Eindhoven: Malnova 
Turo, 1937 (99 + 5p. 21,1cm.) [E.540]

La sunkrono (el: Sproken en legenden - Fabeloj kaj legendoj) (Marie Koenen) Eindhoven: Malnova 
Turo, 1937 (99 + 5p. 21,1cm.) [E.540]

La sunkrono (el: Sproken en legenden - Fabeloj kaj legendoj) (Marie Koenen) Eindhoven: Malnova 
Turo, 1937 (99 + 5p. 21,1cm.) [E.540]

La suno estas senkosta (Iben kan Nynne Holm-Laursen) Aarhus: Dana Esperanto-Eldonejo, 1978 (9p.
(21,2 x) 14,4cm.) [E.4000]

La suno kaj la vento kaj 16 aliaj historietoj (Leonido Vasiljef) Kopenhago K., Danujo: la aŭtoro, sd., sd. 
(33p. 16,5cm.) [E.381]

La ŝuoj de la virgulino (F. Parker) Denton, Manchester, Anglujo: Egerton Pärk Lernejo, Dentona 
legolibreto numero unu, sd. (1+5  p. (20,6x) 15,3cm.) [E.3678]

La supujo, unuakta komedio, eltirita el l'Espérantiste kaj speciale farita por ludo aŭ deklamo en 
kunvenoj (Ernest D'Hervilly, trad. Sam.Meyer) Paris: Institut International de Bibliographie, 1905 (16p. 
17,2cm.) [S/018.1905,03]

La surtera paco, Encikliko de papo Johano XXIII, tradukita en Esperanto (Papo Johano XXIII) -: 
Internacia Katolika Unuiĝo Esperantista, Kristana Kulturo * IKUE-kajero N-ro 3, 1963 (61p. 19,0cm.) 
[S/025.3]

La ŝvebanta urbo (Maurice Van Katwijk) -, 1975 (1+  80 + 1p. 27,6cm.) [S/227.R.027]

La Sveda Parlamento  (-) Svedio: Sveriges Riksdag, Informa Oficejo de la Parlamento  (?), sd. (31p. 
24,1cm.) [F.491]

La sveda peko (-) Svedio: Esperanto-Missionen, Sveda societo por konigi la savon en Kristo, 
evangelia serio, sd. (8p. 21,1cm.) [S/023.16]

La Tabuo kaj aliaj noveloj (Josef Nesvadba) Laroque Timbaut: La Juna Penso 79A, 1971 (18p. 
27,1cm.) [S/164.079A]

La taglibro de Csoma Sándor (Lajos Magyari) Rotterdamo: Eldonejo Bero, 2004 (35p. 20,2cm.) 
[E.3520]

La tago de senaeriĝo (Masaji Iŭakura) Japanio: Biblioteko Kolombo, 1985 (86p. 18,2cm.) [E.4356]

La tago del eterno (Nikolaj Lozgaĉev) Sverdlovsk: Sezonoj, 1987 (43p. 19,5cm.) [E.3802]

La Tago Kiam Jesuo perfidis Judason (Manuel de Seabra) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 34, 
2001 (135p. 23,0cm.) [S/059.34]

La tajdo, Liriko (N. Hohlov) Germanujo, Korrem bei Köln: Heroldo de Esperanto, 1928 (61 + 2p. 
15,7cm.) [E.1746]

La Talpoĉasisto (Stephen Lang) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 2007 (127p. 20,6cm.) [E.4081]

La taskoj de la komunista partio de Ĉinio en la periodo de rezistado kontraŭ Japanio (Maŭ Zedong) 
Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1969 (48p. 14,7cm.) [S/298.M.22]

La teamo de TEJO sin prezentas (James Rezende Piton, Miquel Gomez i Besos) Rotterdam: TEJO, 
tria eldono: 1995/1997, 1995 (15p. 20,5cm.) [S/219.3]

La teamo de TEJO sin prezentas (Thomas Pusch, Saskia Idzerda) Rotterdam: TEJO, dua eldono: 
januaro 1994, 1994 (15p. 21,0cm.) [S/219.2]

La teamo de TEJO sin prezentas (Thomas Pusch, Saskia Idzerda) Rotterdam: TEJO, unua eldono: 
januaro 1992, 1992 (15p. 21,0cm.) [S/219.1]

La teamo de TEJO sin prezentas, Ankaŭ enestas VI!  (Sjoerd Bosga) Rotterdam: TEJO, kvara eldono:
1997-1999, 1997 (19p. 20,7cm.) [S/219.4]

La teatra korbo, senpretenda babilado (Julio Baghy) Leiden: la geamikoj de l'aŭtoro, 1934 (110 + 2p. 
16,5cm.) [E.1495]

La tekniko de la termala kuracado ĉe Aix-les-Bains (D-ro Jean Dardel) Paris: A. Maloine, 
libroeldonisto, Esperanta Medicina Biblioteko, 1906 (neind.), 1906 (23p. 20,9cm.) [S/018.1906,45]

La teksto dua (Redakcio de La Movado) Osaka, Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo, [5a 
eldono?], 1969 (30 + 2p. 18,5cm.) [E.1936]
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La teksto dua (Redakcio de La Movado) Osaka, Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo, [6a 
eldono?], 1971 (30 + 2p. 18,3cm.) [E.3851]

La Telefono, Monologo por sinjoro (Oscar Van Schoor) Antwerpen (Belgujo): Centra Esperantista 
Belga Oficejo, 1910 (neind.), 1910 (4p. 24,0cm.) [S/018.1910,60]

La telepatio kaj ĝia kulpo en la homaj rilatoj (Sokratis Sakellaropoulos) Atheno: - dua eldono 
plilongigita), 1978 (113p. 23,7cm.) [F.505]

La telepatio kaj ĝia socia signifo (Sokratis Sakellaropoulos) Atheno: -, 1968 (95p. 23,0cm.) [F.504]

La tempesto (William Shakespeare) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 40, 1970 (119p. 17,5cm.) 
[S/012.40]

La tempo de la kaprinoj (Luan Arif Starova) Białystok, Lublin, Świdnik, Đurđevac: Bjalistoka 
Esperanto-Societo, Ars Libri, Libro-Mondo, Dokumenta Esperano-Centro, Makedona Literaturo, 2018 
(120p. 24,0cm.) [F.935]

La tempo-maŝino - La lando de la blinduloj (H.G. Wells) Heronsgate, Rickmansworth, Anglujo: The 
Esperanto Publishing Co. ltd., La "Epoko" Libroj vol. 4, 1938 (neind.), [1938] (187p. 18,5cm.) [S/007.4]

La Teniĝo de la Usona Socialista Laborista Pario Rilate Gravajn Demandojn de la Nuna Epolo (-) New
York 8, Usono: Esperanto-Komitato Socialista Laborista Portio, sd. (16p. 17,9cm.) [E.7151]

La tentiĝoj de Adamo (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1988 (102p. 17,0cm.) 
[S/165.88,1]

La tento de la junulo (Geraldo Mattos) Rio de Janeiro: Cooperativa Cultural dos Esperantistas ltda., 
1953 (18p. 16,0cm.) [E.4880]

La tero, kiu volis forflugi. Fabelaj noveloj (Dmitrij Ŝevĉenko, Anna Striganova) Moskvo: Eldonejo 
"Impeo", Ĉielarka nebulo, 2009 (112p. 20,0cm.) [E.7956]

La tero. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 2013 () 
Antwerpen: FEL, [2013] () [S/011.2013,2]

La tero. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 2014 () 
Antwerpen: FEL, [2014] () [S/011.2014,2]

La tero. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 2017 () 
Antwerpen: FEL, [2017] () [S/011.2017,2]

La tero. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 2018 () 
Antwerpen: FEL, [2018] () [S/011.2018,2]

La tero. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 2019 () 
Antwerpen: FEL, [2019] () [S/011.2019,2]

La tero. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 2020 () 
Antwerpen: FEL, [2020] () [S/011.2020,2]

La tero. Praktika enciklopedieto de Monato internacia magazino sendependa eldono 2021 () 
Antwerpen: FEL, [2021] (25p. 14,0cm.) [S/011.2021,2]

La terposeda reformo en Izraelo (A. Damaschke) Berlin SW: Verlag Deutsche Warte G.m.b.H., sd. 
(24p. 19,5cm.) [E.3790]

La testamento de Lenino (Leo Trocko, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2016 (90 + 13p. 21,6cm.) [S/299.148]

La tradicia Vjetnamio, kelkaj historiaj etapoj (-) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 1970 (170 + 1p. 
19,0cm.) [E.2614]

La tradukarto kaj ties problemoj, Konsiloj por eventualaj tradukistoj de la franca al Esperanto (André 
Cherpillod) Courgenard: La Blanchetière, Dua eldono, abunde kompletigita, kun aldono de ekzemplaj 
tradukaĵoj, 2003 (125+1p. 21,2cm.) [E.4228]

La tragedio de Hungarujo - La plej granda maljusteco de l'mondhistorio - Hungarujo kaj Trianon (prof. 
Henriko Marczali, Emeriko Radvány) , [1928] (4p. (23,0 x) 30,3cm.) [F.726]

La tragedio de l' homo, drama poemo (Emeriko Madách) Budapest: Hungara Esperanto Instituto, 1924
(XXIV + 237p. 21,5cm.) [E.1556]

La tragedio de l' homo, drama poemo (Imre Madách) Budapest: Corvina, 1965 (259p. 20,3cm.) 
[E.340]

La tragedio de Otelo (la maŭro de Venecio) (William Shakespeare) La Laguna: J. Régulo - Stafeto, 
Belliteratura serio n-ro 18, 1960 (207p. 21,9cm.) [S/066.18]

La tragedio de reĝo Lear (William Shakespeare) Huddersfield, Anglujo: The Vicarage, 1924 (170p. 
18,3cm.) [E.4518]
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La trajno de ses post la oka (Oswald Valcmar) Bellegem: -, sd. (1 + 111p. 27,7cm.) [S/227.R.022]

La trajno en la neĝo (Mato Lovrak) Bjelovar: Bjelovara Esperantista Societo kaj Unuiĝo de Zagrebaj 
Esperantistoj, 2015 (108p. 20,6cm.) [E.7469]

La transdorsoĵeto (Jindrich Novák, Ivan Ŝpiĉka, Václav Hník) Prago: ĈEA, 1982 (70p. 20,5cm.) 
[E.3769]

La travivaĵoj de Guignol, duakta teatraĵo por pupoj (L. Moscynski, J. Wilkowski) Košice Ĉeĥoslovakio: 
Ŝtata Pupteatro, rozmnožene na základe povolenia LITA v bratislave pre potreby bábkového divadla v
Košiciach a esperantského klubu v košiciach, 1972 (49 + 1p. 20,0cm.) [E.3677]

La travivaĵoj de kuraĝa azeneto (Joris Vanbiervliet, Cesar Vanbiervliet (trad.)) -, sd. (1p. 29,7cm.) 
[S/227.R.013]

La travivaĵoj de la brava soldato Ŝvejk dum la mondmilito (Jaroslavo Haŝek) Beauville: SAT-
Broŝurservo / Laŭte, 1995 (152p. 20,8cm.) [E.5856]

La travivaĵoj de la brava soldato Ŝvejk dum la mondmilito (Jaroslavo Haŝek) Paris: Sennacieca Asocio
Tutmonda, 1934 (152p. 18,6cm.) [E.2582]

La trezor-serĉantoj (J. H. Sullivan) Kalaipėda: -, 1978 (16p. 20,0cm.) [E.4337]

La Trezoro de arabaj proverboj kaj anekdotoj (Husein Al-Amily) Rotterdam: Araba Komisiono de 
Universala Esperanto-Asocio, 2008 (133 + 2p. 24,0cm.) [F.533]

La trezoro de l'oraĵisto, Zlatarovo Zlato, kun portreo de l'aŭtoro (Aŭgust Ŝenoa) Zagreb: Nakladna 
Tiskara Antuna Scholza, propra eldono, 1911 (IX + 290p. 20,7cm.) [S/018.1911,39A]

La trezoro de l'oraĵisto, Zlatarovo Zlato, kun portreo de l'aŭtoro (Aŭgust Ŝenoa) Zagreb: Nakladna 
Tiskara Antuna Scholza, propra eldono, 1911 (IX + 290p. 20,7cm.) [S/018.1911,39B]

La tri fundamentoj de la vivo - Ideoj kaj bildoj el la vivo de la blanka frataro en Bulgarujo (Petro Danov)
Burgas, Bulgarujo: Nova Kulturo, 1932 (72p. 20,2cm.) [S/131.3]

La Tria - Notoj pri la Tria Kongreso Esperantista en Cambridge - kun multaj ilustraĵoj (-) Paris: Librejo 
Hachette kaj Ko, Esperanto Kolekto de la Revuo, 1908 ((pluraj fotopaĝoj +) 4 + 46p. 20,9cm.) 
[S/033.3,5]

La tria frato Teoristo, Detektiva ("detaktiva") rakonto (Jeronimas Laucius) Litovio: Trys Zvaigzdutes, 
2003 (16p. 29,1cm.) [G.151]

La tria ŝuo de Ĥruŝĉov, Sugestoj por privata kaj komerca intertraktado (H.-Georg Macioszek) Pisa: 
Edistudio, 1996 (63p. 20,8cm.) [E.1849]

La Tria Testamento. La eterna mondbildo 1-2 (Martinus) Kopenhago, Danio: Martinus-Instituto, 1998 
(252 + 26p. 24,9cm.) [F.961]

La tria vojo (Marie-Louise Duboin kaj Jean-Pierre Mon) Le Vésinet Francio: La Grande Relève, sd. 
(26p. 21,2cm.) [E.6111]

La Tribuno de l'Amo (F. F. Etchells) -: -, sd. (8p. 13,2cm.) [E.4828]

La triĝiba monto (Ferenc Szemlér) Đurđevac: Grafokom, 2014 (112p. 20,6cm.) [E.7470]

La triumfo de Esperanto, Internacia helplingvo kreita en 1887 de Doktoro Ludoviko Zamenhof el 
Bialistok'o (Varsovio). Gramatiko praktika (Leonco Varendonck) Ledeberg (België): Boekhandel en 
Drukkerij "De Dageraad", [1918-1934] ([1 + 54]p. (22,4 x) 20,7cm.) [E.5410.B]

La triumfo de Esperanto, Internacia helplingvo kreita en 1887 de Doktoro Ludoviko Zamenhof el 
Bialistok'o (Varsovio). Gramatiko praktika (Leonco Varendonck) Ledeberg (België): Boekhandel en 
Drukkerij "De Dageraad", [1918-1934] ([54]p. (22,2 x) 19,4cm.) [E.5410]

La trofeoj (La Sonetaro) (Jose Maria de Heredia, de la Franca Akademio) Kopenhago: TK, Bel-
literatura eldon-serio 36, 1977 (200p. 20,8cm.) [S/066.36]

La Troja milito ne okazos (Jean Giraudoux) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto,
Antologieto de la franca literaturo, Teatro XX-a Jarcento, 1992 (68p. 20,6cm.) [S/289.434]

La Trovita Feliĉo, novelo legebla por kursfinintoj (Tibor Sekelj) Buenos Aires: "Progreso", 1945 (20p. 
17,5cm.) [E.4372]

La tundro ĝemas (V. Eroŝenko) Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo, 1980 (82 + 2p. 18,1cm.)
[E.1653]

La tunelo, romano originale verkita en Esperanto (Marco Picasso) La Chaux-de-Fonds: Kooperativo 
de Literatura Foiro, 1988 (171p. 20,5cm.) [E.2807]

La Turisto kun la Verda Stelo (Oscar Van Schoor) Antwerpen (Belgujo): Centra Esperantista Belga 
Oficejo,N° 4, sd. (8p. 21,1cm.) [E.3054]
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La Turmentego de la Memmortigintoj (iliaj nepriskribeblaj suferoj) (Almerindo Martins de Castro) 
Brasil: Federaçao Espírita Brasileira, 1970 (158 + 2p. 18,2cm.) [E.1421]

La turo de l' popoloj (Han Riner) Laroque Timbaut: Laŭte, Cercle espérantiste de l'Agenais, 1983 
(IV+153p. 21,0cm.) [E.2124]

La turo de Londono (Nacumi-Sooseki, trad. Nishi Seiho) Japanio: neind., sd. (31p. 22,0cm.) [F.119]

La turo de Londono, rakonto, Memore de La 47-a Kongreso de japanaj Esperantistoj (Sooseki 
Nacume) Maebaŝi: La 47-a Kongreso de japanaj Esperantistoj, 1960 (55p. 18,2cm.) [S/245.47,1]

La turo pri honoro al la flandraj herooj en Diksmuide (-) Diksmuide: Sekretariejo pri Izerpilgrimado, 
1938 (neind.), [1938] (16p. 21,2cm.) [E.1772]

La turoj de l' ĉefurbo (Mauro Nervi) Manĉestro: Esperantaj kajeroj, Esperantaj kajeroj 4, 1978 (119 + 
1p. 20,3cm.) [S/139.4]

La tuta Esperanto (Henrik Seppik) Sofia, Bulgario: Distrikta-urba Komitato de BEA, 1971 (180p. 
21,1cm.) [E.4031]

La tuta Esperanto. Gramatiko por progresintoj Gvidilo por kursestroj (Henrik Seppik) Budapest, 
Hungario: Hungara Esperanto-Asocio, tria eldono, 1984 (184p. 20,0cm.) [E.7330]

La tuta Esperanto. Gramatiko por progresintoj Gvidilo por kursestroj 1-2000 (Henrik Seppik) Budapest,
Hungario: Hungara Esperanto-Asocio, 4a eldono, 1987 (181 + 1p. 18,1cm.) [E.2238]

La tuta Esperanto. Gramatiko por progresintoj Gvidilo por kursestroj 1-2000 (Henrik Seppik) Budapest:
Literatura Mondo, 1938 (181p. 19,9cm.) [E.6408]

La tutmonda ĉefestraro, vojo al mondpaco (Inĝ. M.W. Polak) Hago: eldono de la aŭtoro, vendata ĉe 
Internacia Esperanto-Instituto, ĉirkaŭ 1947 (neind.), [1947] (48p. 19,5cm.) [E.626]

La Unismo, Unuiga Nacia Internacia Socia Movado, Nova plano de kunhelpa rekonstruado politika kaj 
industria, Alvoko al Demokratoj por partopreni en laboro de nacia kaj internacia Kunighado (-) 
Fremantle, Aŭstralio: S-ro Colin Unwin (?), 1922 (12 + 1p. 19,1cm.) [E.964]

La Universala Domo de Justico, Aprilo 2002, Al la religiaj gvidantoj de la mondo (-) -: Bahaa Monda 
Centro, 2002 (8p. 29,6cm.) [G.361]

La unua A.P.-librolisto kun priskribo de titoloj 1961-1962 por ĉiuj Esperantistoj E-kursanoj E-grupoj 
Bibliotekoj (neind.) Nederlando: N.V. De Arbeiderspers, 1962 (neind.), 1962 ([25]p. 14,5cm.) [E.1677]

La Unua Kursolibro, Gvidilo por la gvidantoj (sakamoto Syôzi) Japanio: Japana Esperanta 
Librokooperativo, 1991 (128p. 21,0cm.) [E.7930]

La unua prezidanto de la  Ceĥoslovaka respubliko. Al la 70a datreveno de naskiĝo de T.G.Masaryk 
(Jaroslav Cisar) Praha:  Ceĥoslovaka esperantista informejo, 1920 (10p. 16,8cm.) [E.957]

La unua rendevuo (diversaj aŭtoroj) Ukrainio: Asocio de Sovetaj Esperantistoj, Ukraina Respubliko 
Filio Tradukista Sekcio, 1985 (48p. 19,9cm.) [E.4715]

La unua suplementa legolibro de Esperanto (Kooĵi Taŝiro) Tokio: Eldonejo Kiboŝa, 1932 (98 + 5p. 
21,1cm.) [E.3129]

La unuaj 25 jaroj en mia memoro (Gerrit Berveling) Breda: Voko, n-ro 19, 1994 (80p. 21,0cm.) 
[S/072.19]

La Unuaj Libroj de Schleyer (1880) kaj de Zamenhof (1887). Pri la lanĉo de du plan-lingvoj (Reinhard 
Haupenthal) Bad Bellingen: Edition Iltis, 2000 (20p. 21,0cm.) [E.7844]

La unuaj paŝoj en nova mondo, legolibreto, 1 (Annie Rebers) Amsterdam: Federacio de Laboristaj 
Esperantistoj en la regiono de la Nederlanda lingvo, sd. (16p. 20,7cm.) [E.2360]

La unuaj paŝoj en nova mondo, legolibreto, 2 (Annie Rebers) Amsterdam: Federacio de Laboristaj 
Esperantistoj en la regiono de la Nederlanda lingvo, sd. (16p. 20,7cm.) [E.2361]

La unuaj paŝoj en nova mondo, legolibreto, 3 (Annie Rebers) Amsterdam: Federacio de Laboristaj 
Esperantistoj en la regiono de la Nederlanda lingvo, sd. (16p. 20,7cm.) [E.2362]

La unuaj paŝoj en nova mondo, legolibreto, 4 (Annie Rebers) Amsterdam: Federacio de Laboristaj 
Esperantistoj en la regiono de la Nederlanda lingvo, sd. (16p. 20,7cm.) [E.2363]

La unuaj paŝoj en nova mondo, legolibreto, 5 (Annie Rebers) Amsterdam: Federacio de Laboristaj 
Esperantistoj en la regiono de la Nederlanda lingvo, sd. (16p. 20,7cm.) [E.2364]

La unuan fojon, Kompilado de verkaoj de togolandaj Esperantistoj pri unuafoja sperto (Delfeno Tietti, 
kompil.) Lome: Fondaĵo Afriko de UEA, 2001 (40p. 21,1cm.) [E.3572]

La unufoja land - vienkartine salis, Eilerasciai - versoj (Tomas Venclova) Kaunas: Varpas, 2005 (89p. 
19,5cm.) [E.3510]

La unuiĝo sen nomo (H. De Greeve) Harlemo: neind., 1938 (28 + 1p. 13,7cm.) [E.372]
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La Urbestro de Zalamea, dramo en tri aktoj (Calderón de la Barca) Montevideo: eldono de la aŭtoro, 
1925 (136p. 18,1cm.) [E.1932]

La urbo de Belega Sensencaĵo (E. Temple Thurston) Leipzig: Eldonejo Ludwig Fries (Germana 
Esperanto Librejo), [1920] (240p. 19,9cm.) [E.1211]

La urbo de terura nokto (James Thomson) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1977 (48p. 19,9cm.) 
[E.296]

La uzado de la internacia lingvo Esperanto kiel parta solvo de la lingvoproblemoj en internaciaj 
neregistaraj organizoj: kelkaj rekomendoj (-) Rotterdam: UEA, Esperanto-Dokumentoj nova serio 12 E,
1979 (12p. 21,0cm.) [S/013.E.12]

La vagabondo kantas (Julio Baghy) Đurđevac, Świdnik, Lublin, Bjalistoko: Dokumenta Esperanto-
Centro, Bjalistoka Esperanto-Societo, Libro-Mondo, Ars Libri, Esperanta biblioteko, Jubilea eldono, tria
eldono, 2018 (136p. 24,0cm.) [S/268.3]

La Vagabondo kantas, Simplaj versoj (Julio Baghy) Budapest: la geamikoj de la aŭtoro, 1933 (59 + 5p.
16,0cm.) [E.4160]

La Vagabondo kantas, Simplaj versoj (Julio Baghy) Rotterdam: la nederlandaj geamikoj de la aŭtoro, 
Nederlanda Esperanto-Centro, dua eldono kompletigita, 1937 (105 + 7p. 14,7cm.) [E.4166]

La Vakciniuja Krono, novelo (J. Poruks) Paris: Presa Esperantista Societo, 1909 (30 + 1p. 19,4cm.) 
[S/018.1909,55]

La valeur culturelle de l'Espéranto (D.B. Gregor) Rotterdam: UEA, Documents sur l'Espéranto 13 F, 
troisième édition remise à jour, 1983 (15p. 21,0cm.) [S/013.F.13]

La valeur pédagogique de l'Esperanto - La valeur pédagogique tant intellectuelle que morale de 
l'Esperanto, Les occasions qu'il offre de rapprochements de peuple à peuple, Les profits qu'en pourra 
tirer la France si elle sait à temps s'intéresser a la cause espérantiste (Julien Guadet) Paris: -, 1929 
(22p. 23,4cm.) [F.741]

La vana kanto, versoj dediĉitaj al la internacia amikeco (Lucien Thévenin) Lyon: Kompreni, 1947 (63p. 
15,2cm.) [E.3877]

La vangfrapo, unuakta komedio (Abraham Dreyfus) Paris: Librairie de l'Espéranto, 1908 (52p. 
17,7cm.) [S/018.1908,13]

La varma rivereto (Erna Starovasnik) Ljubljana: Mladinska Knjiga - eldona sekcio, serio "Abeleto" 2, 
1960 (18p. 18,9cm.) [S/170.2]

La Varma Sudo kaj Frosta Nordo (Hie Kiguj, Jue Hiaŭjing) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1966 (20p. 
18,7cm.) [S/003.11]

La varmega suno, Fabelo el portugala lernejo "Voĉo de laboristoj" Klaso A (-) Valence/Baïse, Francio: 
ICEM-Esperanto, Supplément à I.C.E.M. Esperanto Périodique N°59710, 1979 (12 + 1p. (29,7 x) 
21,0cm.) [G.337]

La vendetta, novelo (H. de Balzac, trad. Marcel Merckens) Paris: Presa Esperantista Societo, 1911 
(120p. 18,3cm.) [S/018.1911,13]

La vendreda klubo, 11 diversaj originalaj artikoloj verkitaj de la "vendredoklubanoj" en Leipzig 
(prof.dro. Dietterle (kolektis)) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, 1921 (115p. 22,3cm.) [F.184]

La venecia komercisto, La dramo The Merchant of Venice (Shakespeare) Londono: The British 
Esperanto Association (incorporated), 1914 (3+101p. 18,5cm.) [S/018.1914,15]

La venonta milito (Francis Delaisi) Berlin: Deutscher Esperanto-Dienst, Aldono al Internacia Bulteno, 
1916 (40p. 20,0cm.) [S/018.1916,01]

La Ventego (Shakespeare, trad. Ach. Motteau) London: The Esperantist, sd. (1904), [1904] (5 + 96 + 
2p. 17,3cm.) [S/018.1904,30]

La vento al mi diris..., poemes (Fernande Terral) Francio, Bourgoin-Jallieu, 2004 (32p. 21,0cm.) 
[E.5492]

La Vera Historio de Ah Q (Lu-Ŝin) Ĉinio: La Eldona Kooperativo, 1930 (III + 146 + 3p. 19,0cm.) 
[E.4115]

La veraj interparoladoj de Sokrato (Han Riner) Laroque Timbaut: La Juna Penso 130B, 1979 (145p. 
20,7cm.) [S/164.130B]

La verbo en Esperanto, Teorio kaj praktika uzado (Julius Glück kaj J. H. J. Willems) Zuthpen: W. J. 
Thieme & Cie, 1937 (47p. 23,2cm.) [F.604]
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La verda estonteco, prilanda rakonto sciencfikcia (Harry Harrison) Dublin, Irlando: Esperanto-Asocio 
de Irlando, 1984, nova eldono okaze de la 9a Kongreso de EEU, Galivo, Irlando, 2012, 2012 (15p. 
21,0cm.) [E.7263]

La Verda Gvidlibro - Unua serio: Italaj turismo-centroj, Dua volumo: Romo kaj ĉirkaŭaĵo, 4 kartoj kaj 28
planoj (-) Genève, Milano: Turisma servo de Universala Esperanto-Asocio - Esperanto-centro itala kaj 
Touring Club Italiano (Itala Turisma Klubo), 1935 (205 + 23p. 16,0cm.) [E.3482]

la Verda kakatuo, unuakta groteskao (Arturo Schnitzler) Wien: Druckerei- und Verlags-
Aktiengesellschaft, vorm. R.v.Waldheim, Jos Eberle & Co, 1912 (4 + 65p. 16,2cm.) [S/018.1912,36]

La verda koro (Julio Baghy) Amsterdam, Nederlando: La nederlandaj geamikoj de la aŭtoro, Tria 
populara eldono, 1954 (93p. 19,4cm.) [E.5017]

La Verda Koro (Julio Baghy) Budapest: La nederlandaj geamikoj de la aŭtoro, 1937 (97 + 3p. 20,7cm.)
[E.5943]

La Verda Koro (Julio Baghy) Budapest: La nederlandaj geamikoj de la aŭtoro, bibliofila eldono (!), 
1937 (97 + 3p. 20,7cm.) [E.1579]

La verda koro (Julio Baghy) Helsinki: Fondumo Esperanto, 1969 (80p. 14,5cm.) [E.136]

La verda koro (Julio Baghy) Warszawa: Oddział Warszawski Polskiego Związku Esperantystów, sd. 
(97 + 3p. 20,2cm.) [E.6812]

La verda koro, Facila romaneto por komencantoj (Julio Baghy) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 
1982 (104p. 20,3cm.) [E.4075]

La verda ombro (Joris Vanbiervliet, Cesar Vanbiervliet (trad.)) , sd. (30p. 29,7cm.) [S/227.R.023]

La verda radio (2) (Jules Verne, Jeannine Vincent (trad.)) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca
Esperantisto, Antologieto de la franca literaturo, Prozo XIX-a Jarcento, 1995 (64p. 20,7cm.) 
[S/289.465]

La verda radio (3) (Jules Verne, Jeannine Vincent (trad.)) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca
Esperantisto, Antologieto de la franca literaturo, Prozo XIX-a Jarcento, 1995 (52p. 20,6cm.) 
[S/289.468]

La verda radio (Jules Verne, Jeannine Vincent (trad.)) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca 
Esperantisto, Antologieto de la franca literaturo, Prozo XIX-a Jarcento, 1995 (64p. 20,6cm.) 
[S/289.463]

La verda raketo, satira novelaro el Esperantujo (Jean Forge) Helsinki: Fondumo Esperanto, serio 
forge 4, tria ofseta represo laŭ la dua eldono, 1973 (145 + 3p. 18,0cm.) [S/187.4]

La verda raketo, satira novelaro el Esperantujo (Jean Forge) Kopenhago: eld. Koko, 1961 (145 + 2p. 
20,9cm.) [E.453]

La Verda Ranaro prezentas… du unuaktajn dramojn originale verkitajn en Esperanto. "pacaj 
batalantoj" "mikael kaj la monstro" (Paul Gubbins) Britio: La Verda Ranaro, 2006 (40p. 21,0cm.) 
[E.7209]

La verda sanktejo (Hervé Bazin) Franio: l'église verte, Editions du Seuil, 1981 (260p. 20,7cm.) 
[E.2094]

La verda stelo de la groningena esperantoklubo (-) Groningen: Groningena esperantoklubo, sd. 
((neind.) 28p. 21,9cm.) [E.5463]

La Verda Stelo, Kvindek jaroj de klopodo kaj persisto de la antverpena Esperanto-grupo: 1907-1957 
(Henri Sielens) Antverpeno: Belga Esperanto-Instituto k.s., 1957 (31p. 24,0cm.) [F.132]

La Verda Stelo, Rigardata el la Ekstrema Oriento (Intimaj Paroloj de Nova Plugisto) (Yosikatu Sibata) 
Nagoya: Esperanto Asocio, 1937 (13 + 76p. 18,9cm.) [E.2607]

La Verda Tritiko (Sidonie Gabrielle Colette) Đurđevac: Grafokom, 2010 (98p. 21,0cm.) [E.7566]

La Vérité sur l'Esperanto et l'Ido - Les Objections de l'Ido contre l'Esperanto refutées ([A.-J. Witteryck?
(neind.)]) Anvers: Belga Esperantisto, 1913 (16p. 24,0cm.) [S/018.1913,69]

La verko de Chopin (Mieczyslaw Biernacki) Budapest: Literatura Mondo, 1936 (27p. 19,1cm.) [E.4903]

La vero kiel la gvidantoj de KPSU alianciĝis kun Hindio kontraŭ Ĉinio (la redakcio de Renmin Ribao) 
Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1963 (49p. 18,4cm.) [S/298.G.05]

La vero pri la milito, Oficiala dokumentaro esperantigita el germana lingvo (-) Dresden-A.1: Komisia 
eldono Esperanto-Centrale, Eldonita de Germanaj Esperantistoj, 1915 (36p. 27,0cm.) [S/018.1915,22]

La vero pri la vjetnam-ĉinaj rilatoj dum tridek lastaj jaroj (-) Hanojo: Fremdlingva Eldonajo, Ruĝa rivero,
1980 (107 + 2p. 19,1cm.) [E.901]
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La vero pri persekutoj kontraŭ religio en USSR (M. Ŝervud) Moskvo: Unio de Militantaj Ateistoj kaj CK 
SEU, 1930 (62 + 1p. 14,5cm.) [E.6963]

La Vero pri Suda Tirolo, 1918-1926 (Hans Fingeller) Suda Tirolo: la aŭtoro, 1927 (51p. 23,0cm.) 
[F.432]

La veturado sur Poŝtmarkoj (-) Anglio: Nia voĉeto, sd. (32p. 19,9cm.) [S/275.5]

La vidvineto, romano (J. De Alencar) Rio-de-Janeiro: Brazila Ligo Esperantista, 1941 (87 + 1p. 
18,5cm.) [E.2577]

La vidvineto, Romano (José De Alencar, L. C. Porto Carreiro Neto (trad.)) Brazilio: Brazila Esperanto-
Ligo, dua eldono, 2012 (101p. 21,0cm.) [E.7805]

la vidvino kaj la profesoro (Ronald Cecil Gates) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 23, 1997 (132p. 
23,0cm.) [S/059.23]

La vila mano, idoj de Cereso, originala romano (H.J. Bulthuis L.K.) 's Gravenhage: N.V. Joh. Ykema's 
Uitg.-Mij., 1928 (299 + 15p. 20,0cm.) [E.1213.B]

La vila mano, idoj de Cereso, originala romano (H.J. Bulthuis L.K.) 's Gravenhage: N.V. Joh. Ykema's 
Uitg.-Mij., 1928 (299 + 15p. 20,0cm.) [E.1213]

La vila mano, represo (Hindrik Jan Bulthuis) Vieno: Pro Esperanto, Serio Originala Literaturo Klasika, 
1991 (299 + 14p. 20,3cm.) [S/118.3]

La vila mano, vortareto (J.H.J. v.d.Plas, A.Ū.Malsch) -, sd. (14p. 19,4cm.) [E.2948]

La vintra fabelo (Willian Shakespeare) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 2006 (154p. 21,0cm.)
[E.4227]

La vipo kaj la turbo (mallonga romano) (Andrej Capuder) Maribor: Inter-kulturo, 1995 (118p. 20,4cm.) 
[E.3782]

La virgulino de la malriĉuloj, La madonna dei poveri (Prof. P. Modesto Carolfi) San Vito al 
Tagliamento, Italujo: Presejo Primon, 1954 (61+  3p. 17,0cm.) [E.5401]

La virineto de maro, trradukita de Dr.L.L.Zamenhof (Andersen) Francujo, Paris: Hachette et Cie, 
Esperanta verkaro de Do. Zamenhof, 1907 (42p. 22,8cm.) [S/018.1907,11]

La virineto en bluo kaj aliaj rakontoj (Mason Stuttard) Heronsgate, Rickmansworth, Anglujo: The 
Esperanto Publishing Co. ltd., La "Epoko" Libroj vol. 8, 1946 (150p. 18,5cm.) [S/007.8]

La virino en la Judismo (M. de Goeij) Vlaardingen: Voĉoj Kristanaj 14, 1987 (40p. 21,0cm.) [S/071.14]

La viro el Francujo, aventuro de Geoffrey Gill, detektivo (Ivans) Amsterdamo: populara Esperanto-
biblioteko, [1933] (243p. 21,0cm.) [S/103.1]

La viro el la pasinteco. Novelaro, originale verkita en Esperanto (Julian Modest) Đurđevac: Dokumenta
Esperanto-Centro, dua eldono, 2017 (108p. 21,0cm.) [E.7567]

La viro en la luno, legolibro (Ŝulco Rikardo) Paderborn: Esperanto-Centro, unua eldono, 1994 (400p. 
20,4cm.) [E.5724]

La viro en la mortotuko, Faktoj kaj pensoj pri la morto kaj relevigo de Jesuo (Sven Danell) Gotenburgo,
Svedio: Eldonejo Verda Stelo, [1978] (78p. 18,1cm.) [E.123]

La viv-aventuroj de Kim, "enirante en novan mondon" (Aaron Reed) USA/Usono: Aaron Reed ('el la 
verdstela bildstriaro, n-ro. 1), 1989 (12p. 21,7cm.) [E.3633]

La vivhistorieto de S-ro Molana Ubedullah Sindhi (Allama Muztar Abbasi) Pakistan: Pakistano 
Esperanto-Asocio, Facila Esperanto Jul, Aŭg, Sep, 1994, 1994 (1 + 12p. 21,5cm.) [E.4594]

La viviplena grundo (Henigo Erhardo) Paderborno: Esperanto-Centro, 1988 (31p. 21,0cm.) [E.2116]

La vivo de D-ro L.L. Zamenhof en bildoj (Henk Thien) -, sd. (128p. 29,7cm.) [G.50]

La vivo de Dro. L. L. Zamenhof en bildoj (Henk Thien) Amsterdam, Nederlando: Henk Thien, sd. (19p. 
21,0cm.) [E.3158]

La vivo de Henriko kvina (William Shakespeare) Roterdamo: Universala Esperanto-Asocio, 2003 
(158p. 20,6cm.) [E.4996]

La vivo de l'eskimoj (Prof. Agostinho da Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, serio ĉirkaŭ la mondo, 
dua reviziita eldono, 1946 (26 + 5p. 15,7cm.) [S/086.1]

La vivo de la plantoj (Paul Neergaard, desegnaĵoj de Mads stage) La Laguna, Kanariaj Insuloj: J. 
Régulo, eldonisto, 1957 (126 + 2p. 23,7cm.) [S/064.1]

La vivo de liceano (E. Deligny) Saint-Omer: Imp. Joly-Thuilliez, 1925 (12p. 27,0cm.) [G.308]

La Vivo de Nia Sinjoro Jesuo (Charles Dickens) London: The Esperanto Publishing Co. ltd., 1934 
(119p. 24,0cm.) [F.203]
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La vivo de Sándor Kõrösi Csoma (Ferenc Szilágyi) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1984 (151p.
20,0cm.) [E.2084]

La vivo de Sankta Hônen (Isii-Mamine M.A.) Oosaka: la tradukinto, Presejo San'yû-sys, 1937 (9 + 77 
+ 5p. 19,1cm.) [E.3812]

La vivo de Ŝpinlaboristinoj (diversaj aŭtoroj) Osaka, Japanio: Esperanta Virina Asocio, Eva-serio 2, 
1958 (neind.), 1958 (31p. 18,2cm.) [S/116.2]

La vivo de Vincent van Gogh. Aldonaĵo al la prelego de Katalin Kováts, Universala Kongreso de 
Esperanto Roterdamo, augusto 2008 (Katalin Kováts) Nederlando: E-duKati, 2008 (20p. 21,0cm.) 
[S/033.93,3]

La Vivo en la Nevidata Mondo (Anthony Borgia, Monsinjoro Robert Hugh Benson) Rio de Janeiro: 
Brazilo: Associação editora Espírita F.V. Lorenz, 1a eldono, 2016 (314p. 21,0cm.) [E.5583]

La vivo estas pli forta, noveloj (Jolanthe Leser) Vieno: Pro Esperanto, Serio Originala Literaturo, 1991 
(36p. 20,3cm.) [S/059.2]

La vivo estas tute alia, Saĝaj kaj instruaj, admonaj kaj kuraĝigaj pensoj (F.W. Poppeck) Oberkirch: 
Esperanto-Informejo, 1980 (32p. 20,9cm.) [E.5305]

La vivo kaj koncepto de La societo de amikoj (Edward Grubb) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), 
Anglujo: The Esperanto Publishing co. Ltd., 1935 (neind.), [1935] (64p. 19,0cm.) [E.3449.B]

La vivo kaj koncepto de La societo de amikoj (Edward Grubb) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), 
Anglujo: The Esperanto Publishing co. Ltd., 1935 (neind.), [1935] (64p. 19,0cm.) [E.3449]

La vivo kaj morto de Vladimir Varankin 1902-1938 (Nikolao Stepanov) Ruslando: Eldonejo "Fenikso", 
1990 (33p. 24,2cm.) [F.1004]

La vivo simplas! Temas pri amo… - originale esperantaj komiksoj, faritaj laŭ la principo de malsufiĉo 
kaj malneceso, nur por la plezuro () Sabadell, Katalunio: Arnau Torras i Tutusaus, 2004 (56p. 29,7cm.)
[G.184]

La vivoplena grundo. Vivo el la patrino Tero (Henigo Erhardo) Paderborno: Esperanto-Centro, 1a 
eldono, 1988 (31p. 21,0cm.) [E.7206]

La vizio de la Monaĥejo en Kioto (Hiuga-Yosinori) Kioto: Kioto Syûdôin Tomo no Kai (Societo de 
amikoj de la Monaĥejo en Kioto), 1973 (13p. 25,5cm.) [F.784]

La vizio, La veŝto (Boleslaw Prus) Warszawa: N. Szapiro, Esperantlingva Novelbiblioteko No 2, sd. 
(40p. 19,2cm.) [S/035.2]

La vizito en la karcereo. Humoraĵo (Ernst Eckstein) Düsseldorf: Rud. Freericks, sd. (47p. 15,0cm.) 
[E.5986]

La vjetnama kaj ĝia utiligo por la Supera instruado en V.D.R. (diversaj aŭtoroj) Hanojo: Fremdlingva 
eldonejo, 1969 (137p. 19,0cm.) [E.2600]

La vjetnama problemo (Luu Quy Ky) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 1967 (72p. 18,9cm.) [E.1143]

La voĉo de l'silento kaj aliaj fragmentoj el la "Libro de la oraj preskriboj" (H.P.B., trad.) -: -, sd. (IV + 
62p. 21,0cm.) [E.2700]

La Voĉo de Sfinkso (Kotohiko Macubara, trad.) Tenmori: Amo-Akademio, 1955 aŭ 1956? (neind.), 
1955 (31+33p. 18,4cm.) [S/151.5]

La vojaĝo al Novzelando (S. Hori) Maebasi, Japanujo: Gunma Esperanto-Societo, 1972 (127p. 
21,4cm.) [E.2420]

La Vojaĝoj al La Sudaj Insuloj (S. Hori) Japanujo: Japana Esperanto-Instituto, 1971 (64p. 18,5cm.) 
[E.2579]

La vojaĝoj de Gulivero, 1a parto, Vojaĝo al Liliputlando (-) Tilburgo: Eldonejo Piet Smits, sd. (111p. 
19,0cm.) [E.3060]

La vojaĝoj de Kolumbo (Agostinho da Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko en la 
Kulturon, 1982 (23p. 21,0cm.) [S/068.5]

La vojaĝoj kaj mirigaj Aventuroj de Barono Munchhausen, Unua volumo (J.D. Applebaum, trad.) 
Berlin: Rudolf Mosse Esperanto-Fako, Biblioteko Tutmonda no. 13-14, 1927 (88p. 17,0cm.) 
[S/004.13,14]

La vojo (L. L. Zamenhof) Sofio: Fondaĵo "Socio kaj Esperanto", 1995 (15 + 2p. 21,1cm.) [E.3159]

La vojo al Dio (Krystyna, Jacek Poreda) Pollando, Tychy: "Sano" Lędziny, dua eldono, 2001 (13p. 
20,2cm.) [E.3744]

La vojo al feliĉo (Huberto Rohden) Rio de Janeiro: Spirita Eldona Societo F. V. Lorenz, 1984 (89p. 
20,5cm.) [E.4999]
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La vojo al Harmonio. J. A. Komenius - L. L. Zamenhof (Jaroslav Karhan) Dobrichovice: KAVA-PECH, 
3a novredaktita eldono, 2016 (62 + 2p. 16,5cm.) [E.6864]

La Vojo al la Savo (diversaj aŭtoroj) Germanio: Medicina-scienca fakgrupo de la Bruno-Gröning-
Amikaro, Sonderausgabe, 1996?, 1996 (25p. 29,7cm.) [G.208]

La Vojo al Mondpaco (Gunnar Rugland) Stockholm, Svedujo: Eldonejo Nova Mondo, 1963 (40p. 
20,6cm.) [E.4925]

La Vojo al Nirvano, aŭ la Dhammapado (T.T. Anuruddha) Vung-Tàu, S. Vjetnamio: Bô-Tát-Csoma-
Instituto por Budhologio, unua eldono, 1973 (94p. 19,5cm.) [E.1178]

La vojo al scienco de estonto (Akad. A. Fersman) Leipzig: Sennacieca Asocio Tutmonda, Eldona Fako
Kooperativa, Biblioteko de Sennaciulo serio Moderna scienco n-o 7, 1928 (52p. 14,9cm.) [S/036.7]

La vojo al vero, originale verkita en Esperanto (Stanislav Tomiĉ) Paris: Presa Esperantista Societo, 
1910 (36p. 17,5cm.) [S/018.1910,38]

La vojo de la vero kaj la saĝo, aŭ La Vero, malkaŝita en la Biblio, kiel io distingebla de la Kristana 
Teologio (A.H. Broughton) Anglujo: la aŭtoro, sd. (31p. 18,5cm.) [E.39]

La vojo de serpento sur roko (Torgny Lindgren) Skövde: Al-fab-et-o, 1997 (84p. 21,0cm.) [E.7321]

La vojo returne (Erich Maria Remarque) Köln: Heroldo de Esperanto, 1931 (369 + 1p. 20,7cm.) 
[E.1017]

La vojo returne (Erich Maria Remarque) Rickmansworth, Anglujo: The Esperanto Publishing Co. Ltd. 
(surgluita eldonejo, originale Köln Heroldo de Esperanto), Populara Esperanto-Biblioteko N-ro 15, 
1931 (370p. 18,8cm.) [S/103.15]

La vojo, tekstoj de la kanzonkasedo (Ĝanfranko) Pizo: Edistudio, 2a eldono, 1979 (73p. 20,8cm.) 
[E.5161]

La vojo, tekstoj de la kanzonkasedo (Ĝanfranko) Pizo: la nuova frontiera eldonejo, Muzika Kulturo 1, 
1977 (73 + 1p. 21,0cm.) [E.6130]

La vojoj de formiĝo kaj disvastiĝo de la lingvo internacia, studo (E. Drezen) Leipzig: Sennacieca 
Asocio Tutmonda, Eldona Fako Kooperativa, Biblioteko de Sennaciulo serio Scienco n-o 10, 1929 
(64p. 14,9cm.) [S/036.10]

La vojoj de la eklezio (Papo Paŭlo VI) Zürchersmühle/ Urnäsch (Svislando):Ekumena Esperanto, 1965
(77p. 19,5cm.) [E.2079]

La vojoj estas nekonataj (Ludoviko Kassák (el la hungara lingvo tradukis Ladislao Spierer) 
Amsterdam: Libroservo Federacio de Laboristaj Esperantistoj, sd. (177p. 20,7cm.) [E.897.B]

La vojoj estas nekonataj (Ludoviko Kassák (el la hungara lingvo tradukis Ladislao Spierer) 
Amsterdam: Libroservo Federacio de Laboristaj Esperantistoj, sd. (177p. 20,7cm.) [E.897]

La volvotigo de Amikeco (Ŝoiĉo Hori) Maebasi, Japanujo: Guma Esperanto-Societo, 1965 (89p. 
21,1cm.) [E.2690]

La vort-strukturo en Esperanto (René De Saussure) Brazilo:: Laborgrupo "Antaŭen", Serio "Brazilaj 
Kajeroj"- No 4, 1985 (31p. 22,0cm.) [S/175.4]

La Vort-Strukturo en Esperanto, Aldono al "Esperanto", decembro 1916 (René de Saussure) Genève: 
Universala Esperantia Librejo (?, neind.), 1916 (20p. 22,1cm.) [S/018.1916,02]

La vort-teorio en Esperanto (René de Saussure) Genève: Universala Esperantia Librejo, 1914 (78p. 
16,3cm.) [S/018.1914,12]

La vort-teorio en Esperanto (René de Saussure) Saarbrücken: Artur E. Iltis, represo de la eldono 
Genève 1914, 1982 (90 + 1p. 16,9cm.) [S/018.1914,48]

La vortfarado en dek lecionoj, speciale elpensita por la malgramatikemuloj (André Cherpillod) 
Courgenard: La Blanchetière, 2003 (23 + 1p. 21,2cm.) [E.5284]

La vorto de historiisto al la kvaronjarcento de slovaka nacia revolucio. 1944-1969 (D-ro Viliam Plevza) 
Bratislava, Ĉeĥoslovakio: Tatrapress, 1969 (9p. 29,9cm.) [G.750]

La Vorto, serio por kristanismo laŭ la pura vorto de Dio (Josef Eder) Fraz: Josef Eder (La Vorto, 
numero 16), 1983 (24p. 21,0cm.) [E.823]

La vortspecoj de la subjekta predikativo kaj de la pasiva participo. Eltiro el Scienca Revuo (R. Linse) -:
Internacia Scienca Asocio Esperantista (I.S.A.E.), 1961 (3p. 20,8cm.) [E.5655]

La Vualo de l' Tempo, novelaro (J.H. Sullivan) Antverpeno - La Laguna: TKStafeto, 1a eldono, 1983 
(116p. 21,4cm.) [E.2142]

La vulpo (Guan Hua, Jen Gefan, Laŭlum)  Pekino: Ĉina Esperanto-ligo, 1964 (18p. 18,7cm.) 
[S/003.12]
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La vulpo kaj la vinberoj (Guilherme Figueiredo) Brazilo, Chapecó: Fonto, 1997 (90p. 21,1cm.) 
[S/091.26]

La vunda punkto, 1. Publika letero al la antaŭparolinto de la Nova Esperanta Krestomatio, 2. 
Esperantologiaj konsideroj pri eraraj kaj erarigaj Esperantologiaj konceptoj (Ŝulco Rikardo) Paderborn:
Esperanto-Centro Paderborno, 2a, prilaborita eldono, 1992 (32p. 21,0cm.) [E.3163]

La vunda punkto, 2a parto. 1. Rigardo de proksime (Recenzo de profesoro Ŝulco Rikardo pri Herbet 
Mayer, Grammatik Esperanto) 2. Letero de Oldo Vilhelmo pro la "publika letero al la antaŭparolinto de 
la Nova Esperanta Krestomatio" 3. Repliko de profesoro Ŝulco Rikardo 4. El letero de doktoro Filipo 
Benito 5. El letero de pastro Dolo Antono 6. Deksesregula Gramatiko (la Plena Gramatiko De 
Esperanto, prenita el la "Fundamenta Krestomatio de la lingvo Esperanto") (Ŝulco Rikardo, Filipo 
Benito, Oldo Vilhelmo, Dolo Antono) Paderborn: Esperanto-Centro Paderborno, 2a, prilaborita 1a 
eldono, 1992 (36p. 21,0cm.) [E.7411]

La XX-a kongreso de japanaj esperantistoj Oficiala protokolo Tokio 15-17 Oktobro, 1932 (-) Tokio: -, 
1932 (21p. 22,0cm.) [S/245.20,1]

La XXII-a kongreso de japanaj esperantistoj Oficiala protokolo Nagasaki 1-3, Aprilo, 1934 (-) 
Nagasaki: -, 1934 ((neind.) 10p. 22,4cm.) [S/245.22,1]

La XXV-a kongreso de japanaj esperantistoj Tokio 21-23 Nov. 1937 Oficiala protokolo (-) Tokio: 
Kongresa Komitato, 1937 (23 + 3p. 22,0cm.) [S/245.25,1]

La zagreba metodo De Zagreb methode - Esperanto - Lernolibro de la internacia lingvo Leerboek van 
de internationale taal - A Elementa kurso Basiscursus (Rogert Imbert, Tibor Sekelj, Ivica Špoljarec, 
Spomenka Štimec, Zlatko Tišljar) Maribor: Inter-Kulturo, 1999 (66p. 20,5cm.) [S/274.11]

La Zagreba metodo: Skizaj instrukcioj por kursgvidantoj (-) Zagreb, Jugoslavio: Internacia Kultura 
Servo, 1985 (8p. 21,1cm.) [S/274.3]

La Zamenhof-strato (Roman Dobrzyñski) Kaunas: Ryto Varpas, 2003 (287p. 20,4cm.) [E.2761]

La Zamenhofa Esperanto, Simpozio pri -ata/-ita (div.) La laguna: Stafeto, Movado 2, 1961 (329p. 
21,0cm.) [S/101.2]

La zamenhofa radikfarado (André Cherpillod) Courgenard: la aŭtoro, 1990 (32p. 21,1cm.) [E.3176]

La Zodiakidoj, kaj aliaj rakontoj (Rudyard Kipling) Brazilo, Chapecó: Fonto, 1997 (87p. 21,0cm.) 
[S/091.25]

Labirinto (Antanas Mekys) Vilnius: la aŭtoro, 2005 (84p. 15,0cm.) [E.7285]

Labor-kajero por Esperanto-studo (Aldono al kursa lernolibro Petro) + Petro, kursa lernolibro por 
laboristoj (-) -: -, sd. (48p. 16,9cm.) [E.7348]

Laboratoria kurso de Esperanto, kajero N-ro 1 (-) Bydgoszcz: Centralny Osrodek Informacji 
Turystycznej, 1983 (32p. 20,3cm.) [E.1268]

Laborista Esperanta movado antaŭ la Mondmilito, Faktoj kaj dokumentoj kolektitaj (G.P. de Bruin) 
Parizo: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1936 (36p. 21,3cm.) [E.3640]

Laborista Movado: Flavuloj, kion ili volas (Hilaire de barenton) Francio: Presejo S. Martino, Moderna 
Biblioteko, Serio: Socialaj Demandoj N° 3, 1908 (11p. 22,8cm.) [S/018.1908,45]

Laborista muzeokvartalo de Amuri (-) Finnlando?: -, [1995] (11p. 29,5cm.) [G.784]

Laborista ŝtato, termidoro kaj bonapartismo.Historia-teoria esploraĵo. Antaŭparolo; Pri dialektika 
materiismo. Eltiraĵoj el la notlibro de Trocko de 1933 ĝis 1935; Naŭdek jaroj da Komunista Manifesto 
(Leo Trocko, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 
2017 (40 + 16p. 21,6cm.) [S/299.184]

Laboristaj Kronikoj pri la hispana Esperanto-movado (Antonio Marco Botella) Francio: SAT-
Broŝurservo, unu eldono, 1996 (144 + 2p. 20,6cm.) [E.6464]

Laboro kaj dialektiko; La „historia misio de la laborista klaso”; Kubo kaj Heinz Dieterich;Teologio de 
liberigo (Werner Seppmann, Harald Neubert, Hans Kölsch, Otto Meyer, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: 
Monda Asembleo Socia (MAS), 2010 (79 + 4p. 20,6cm.) [S/299.29]

Ladak (Nicholas Roerich (elrusigis Glebo Malcev)) Latvio, Ventspils: Prodo-eldonejo, 1992 (29p. 
15,1cm.) [E.808]

Laerebok - lernolibro Ekzercoj (Jon Rømmesmo) -, 1987 (53p. 21,0cm.) [E.3760]

lai knabno kiu ne volis iri al infanejo (Siw Widerberg) Danio: Progreso Eldonejo, 1988 (33p. 23,7cm.) 
[F.927]

Laktisto de Mäeküla, romano (Eduard Vilde) Tallinn: Eesti Raamat, 1983 (254+2p. 16,5cm.) [E.1879]
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Lanĉo. Unuaktaĵo teme ligita al la epoko de Zamenhof. Okazas dum unu horo en unu varsovia 
aŭgusta tago, 1887 (Emilija Lapenna) Zagreb: Zagreba Esperanto-Ligo, ETLIB. Serio Literaturo N-ro 
1, 1989 (24p. 14,1cm.) [S/090.L.1]

Land-defendado per ne-militaj periloj (Profesoro doktoro Frans Daels) Bruselo, Antwerpen, London, 
Almelo: Ligo Vos, K.J.V.A, 1939 (40p. 14,5cm.) [E.5335]

Landlimo jam pasis..., Hajkaro, originaloj kaj tradukoj (Yamada tempu) Nagoya, Japanio: Hosihara 
Tomonokai, 1971 (neind.), 1971 (16p. 18,1cm.) [E.4363]

Lando de arĝenta akvo, Rakonto el la Okcidento de Usono (Vingie E. Roe) Fort Lee, U.S.A.: The 
Esperanto Association of North America, E.A.N.A. Libraro - Library No. 5, 1931 (neind.), 1931 (112 + 
4p. 15,2cm.) [S/048.5]

Lando malekzista (Edit Södergran) Varna: Bambuk, Serio Kargo Nr. 2, 1999 (92p. 20,0cm.) [S/142.2]

Landoj de l' Fantazio (Teo Jung) Đurđevac, Świdnik, Lublin, Bialistoko: Dokumenta Esperanto-Centro, 
Libro-Mondo, Ars Libri, Bjalistoka Esperanto-Societo, Esperanta Biblioteko, dua eldono, 2018 (275p. 
24,0cm.) [F.951]

Landoj de l' Fantazio, romano en tri partoj originale verkita en Esperanto (Teo Jung) Horrem bei Köln: 
Heroldo de Esperanto, 1927 (323 + 1p. 20,5cm.) [E.1039]

Langage et communication internationale: le droit à la communication (Humphey Tonkin) Rotterdam: 
UEA, Documents sur l'Espéranto 4 F, nouvelle série, 1979 (12p. 21,0cm.) [S/013.F.04]

Langenscheidts Liliput Wörterbuch Esperanto-Deutsch (-) Berlin-Schöneberg: Langenscheidt KG 
Verlagsbuchhandlung, 1959 (639 + 1p. 4,8cm.) [E.6277]

Language & Communication, Angla-Esperanta-Hungara etvortaro pri Lingvo kaj Komunikado, Nyelv 
és Kommunikáció (Ilona Koutny) Poznán: PRODRUK, Celtrafo aEh2, 2003 (122 + 4p. 16,7cm.) 
[E.2787]

Language and international communication: the right to communicate (Humphrey Tonkin) Rotterdam: 
UEA, Esperanto Documents 15 A, new series, 1979 (12p. 20,9cm.) [S/013.A.15]

Language and Law in Asia, A Selection of Papers Presented at the Second International Conference 
of the Academy Hongkong (Yvo J. D. Peeters (Ed.)) Brussel: International Academy of Language Law 
iin cooperation with European Studies and Training Institute, 1994 (213p. 20,2cm.) [E.6418]

Language and World unity (Raymond Frank Piper) New York: International Auxiliary Language 
Association, 1937 (15p. 24,2cm.) [F.438]

Language Awareness and the Place of Esperanto (allan E Nutton, Ma, MSc) London: Esperanto 
Teachers Association, sd. (4p. 29,7cm.) [G.544]

Language cybernetics, Educational cybernetics - Lingvokibernetiko, Pedagogia kibernetiko - 
Cybernétique de la langue, Cybernétique de l'éducation (Broczkó Péter, red.) Budapest: 
Komputoscienca Societo Johano Neumann, 1986 (156p. 21,9cm.) [E.3620]

Language minorities and Minority languages (Brunon Synak and Tomasz Wicherkiewicz, edited by) 
Gdańsk: Wydawnictwo Universytetu Gdańskiego, 1997 (419p. 24,0cm.) [F.881]

Language problems and the final act () Rotterdam: UEA, Esperanto Documents 11 A, new series, 
1977 (7p. 20,9cm.) [S/013.A.11]

Language: A Right and a Resource, Approaching Linguistic Human Rights (Miklós Kontra, Robert 
Phillipson, Tove Skutnabb-Kangas and Tibor Várady) -: Central European University Pres, CEU Press,
1997/8 (neind.), 1997 (46p. 29,7cm.) [G.168]

Langue auxiliaire - Laquelle? l'Esperanto ou l'Ido? (L. De Beaufront) Paris: Imprimerie Chaix , 1921 (?,
neind.), 1921 (16p. 21,9cm.) [E.5095]

Langue auxiliaire Esperanto en 30 Leçons, suivi d'un manuel de conversation courante appliquée aux 
règles (Louis Dufour) Paris: Albin Michel , 1908?, [1908] (80p. 17,6cm.) [S/018.1908,54]

Langue auxiliaire Esperanto, el: Cours Méthodique d'Esperanto: versions (-) Paris: Librairie Hachette 
et Cie, 1909 (16p. 17,0cm.) [S/018.1909,23]

Langue Auxiliaire Internationale (Cl. Vandevelde) -, 1952 (10p. (21,8 x) 1 4,5cm.) [S/227.L.015]

Langue auxiliaire scientifique (Carlo Bourlet) Lille: Internacia Scienca Asocio Esperantista, 1910 (32p. 
15,8cm.) [S/018.1910,70]

Langue et droit à la communication (div.) Rotterdam: UEA, Documents sur l'Espéranto 6 F, nouvelle 
série, 1979 (48p. 21,0cm.) [S/013.F.06]
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Langue Internationale "Esperanto" - Manuel complet avec double dictionnaire, traduit sur l'ouvrag 
russe du Dr. L. Zamenhof (L. De Beaufront) Paris: Librairie H. Le Soudier, Quatrième Edition, 1899 (IV
+ 166p. 16,3cm.) [S/018.1899,02]

Langue internationale "Esperanto" , introduction et manuel, Nouvelle édition stéréotypée de l'ouvrage 
russe du Dr. L. Zamenhof (Dr. L. Zamenhof, L. de Beaufront) Russie, France: L. Zamenhof à Varsovie,
L. de Beaufront à Epernay, N° 61, 1893 (32p. 14,7cm.) [S/018.1893,01]

Langue internationale "Esperanto" , Manuel complet avec double dictionnaire traduit sur l'ouvrage 
russe du Dr. L. Zamenhof (L. de Beaufront) Paris: Librairie H. Le Soudier, Troisième Edition, 1897 (6 +
168p. 16,2cm.) [S/018.1897,01]

Langue internationale auxiliaire Esperanto - premier manuel - grammaire exercices vocabulaire (-) 
Anvers: Belga Esperanto-Instituto, 1928 (32p. 15,5cm.) [E.5329]

Langue internationale auxiliaire Esperanto - premier manuel - grammaire exercices vocabulaire (-) 
Anvers: Belga Esperanto-Instituto, Editon spéciale pour la Belgique, 1938 (32p. 15,4cm.) [E.114]

Langue Internationale auxiliaire Esperanto (-) Paris: Librairie Hachette & Cie, [1908] (16p. 17,0cm.) 
[S/018.1908,102]

Langue Internationale auxiliaire Esperanto (-) Paris: Librairie Hachette & Cie, eldonita inter sep.1909 
kaj feb.1910 (verŝajne 1909), [1909-1910] (14 + 2p. 16,4cm.) [S/018.1909,74]

Langue internationale, Point de vue national (H. Muffang) Angers: H. Muffang, 1916 (31p. 25,4cm.) 
[S/018.1916,06]

Langue internationale, préface et manuel complet, por Francoj (Dr. Esperanto) Varsovie: En vente 
chez Gebethner et Wolff, 1887 (48 + 1p. 20,5cm.) [S/018.1887,01]

Langue internationale, préface et manuel complet, por Francoj (Dr. Esperanto) Varsovie: En vente 
chez Gebethner et Wolff, 1887; REPRESO Antverpeno, FEL, 2006, 2006 (48 + (granda folio) 1p. 
20,5cm.) [S/018.1887,91]

Langue Stipfone - Suite - 4. Manuel de conversation et liste de propositions (Albert du Lothier) Huy: 
établissements Degrace, sd. (36p. 21,4cm.) [S/SF.2]

Langue Stipfone, constituée d'après les divers idiomes du monde - Introduction, grammaire et textes 
(Albert du Lothier) Andenne: Imprimerie Warnotte (W. Mauguit), sd. (20p. 21,4cm.) [S/SF.1]

Langue, pouvoir, hégémonie. Le problème de la communication dans l'Europe "1993" (Andrea Chiti-
Batelli) Rome: -, 1991 (29p. 21,0cm.) [E.7960]

Langues: opération survie! Pour un multilinguisme et une communication en Europe dans l'egalite des
droits (Laszlo Gados, red.) Paris: Éditions Espéranto-France, 2001 (24p. 21,0cm.) [E.6745]

Lanti pri edukado (Lanti) Laroque Timbaut: La Juna Penso 64, 1969 (23p. 27,0cm.) [S/164.64]

Lanti pri edukado (Lanti) Laroque Timbaut: La Juna Penso 88 A, 1973 (40p. 20,8cm.) [S/164.088A]

Lanti pri sennaciismo (E. Lanti) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1961 (16p. 21,0cm.) [E.1578]

Lappar, la antikristo, originalaj noveloj (Endre Tóth) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1982 
(137p. 18,3cm.) [E.200]

Lappland, Plej norda Svedlando kaj Norvegujo, Esperanta Turista Asocio: Jarlibro 1935 (-) Stockholm:
Sture-Tryckeriet, 1935 (32p. 20,5cm.) [E.3198]

Lärebok det internationella språket Esperanto med tal- och läsöfningar samt Esperanto-Svensk ordbok
(G. H. Backman) Helsinborg, Göteborg: Ernst Bergstens Bocktryckeri, N. J. Gumperts Bokhandel, 
1906 (146p. 21,4cm.) [S/018.1906,84]

Lärebok i Esperanto (Carl Ohlsson) Stockholm: P.A. Norstedt & Söners, 1925 (111 + 1p. 18,7cm.) 
[E.7340]

Lärebok med exempel och öfningar (Paŭul Nylén) Stockholm: Stockholms Esperantoförening, Tredje 
upplagan, 1902 (38p. 18,4cm.) [S/018.1902,14]

Lärobok i det  internationella hjälpspråket IDO (reform-Esperanto) för Nybörbare. I enlighet med Ido-
Akademiens ändringar och beslut (Nils Strandquist) Stockholm: Hammarby Tr., 1946 (118p. 19,5cm.) 
[S/ID.94]

Lärobok i det internationella hjälpspråket Esperanto (G. H. Backman) Gefle: Werner Gustavsons 
Tryckeri, 1917 (8 + 166 + 2p. 18,8cm.) [S/018.1917,13]

Lärobok i Esperanto för A. B. F. och andra studiecirklar (Jan Massiak) Stockholm: Förlagsföreningen 
Esperanto U.P.A., 1929 (93p. 16,4cm.) [E.7346]

Lärobok i Esperanto, för Skolan (Einar Dahl) Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto, 2:a upplagan - 
8:e tusendet, 1950 (184p. 17,5cm.) [E.3465]
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Lärobok i Esperanto, för Skolan (Einar Dahl) Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto, Eldona Societo
Esperanto, 1945 (183 + 1p. 17,5cm.) [E.7345]

Lasta ĉevalo (Josef Rumler) Brazilo, Chapecó: Fonto, 1992 (48p. 20,4cm.) [S/091.10]

Lasta vojaĝo de Scott (Prof. Agostinho da Silva) Porto (Portugalio): Manuel de Freitas, serio ĉirkaŭ la 
mondo, 1942 (32p. 16,3cm.) [S/086.2]

Lastaj ekonomiaj novaĵoj el Svedujo (Dro B. Brilioth) Stockholm: The Swedish International Press 
Bureau, 1935 (17p. 33,0cm.) [G.576]

Lasu la neĝon fali, supplément littéraire spécial aŭ magazine d'Espéranto-France, jan 2002 (Pierrette 
Dupoyet) Paris: Espéranto-France, 2002 (25 + 2p. 21,0cm.) [E.5396]

Lasu min paroli plu (Claude Piron) Chapeco, Brazilo: Fonto, 1984 (128p. 21,0cm.) [E.740]

Latentaj nombrofenomenoj en la sankta skribo I (Kling-Klang) Stockholm: Eldonejo Nova Mondo, 1962
(16p. 21,0cm.) [E.1259]

Latva poezio 1945 1966 (diversaj aŭtoroj) Riga: Eldonejo "Zvaigzne", 1968 (70p. 14,0cm.) [E.913]

Latvaj kantoj, en Esperanto (Ed. Jaunvalks) Latvio: Liepaja Esperanto societo, 1927 (63p. 15,0cm.) 
[E.3362]

Laŭ e… fika maniero (1-a parto) kun erota vortareto + Laŭ e… fika maniero (2-a parto) (Fikspronulo) 
Amorlando: La SeksumKliniko, 1977 (48 + 48p. 17,3cm.) [E.7706]

Laŭ la fluo de l'interparolo, konversacia gvidlibro Franca-Esperanta (Lucien Bourgois) Beauville: SAT-
broŝurservo, Cercle espérantiste de l'Agenais, 2002 (172 + 1p. 14,3cm.) [E.6843]

Laŭ la fluo de l'interparolo, konversacia gvidlibro Franca-Esperanta (Lucien Bourgois) Laroque 
Timbaut: SAT-broŝurservo, Cercle espérantiste de l'Agenais, 1985 (88p. 14,5cm.) [E.1062]

Laŭ la fluo de l'interparolo, konversacia gvidlibro Franca-Esperanta (Lucien Bourgois) Laroque 
Timbaut: SAT-broŝurservo, Cercle espérantiste de l'Agenais, 1986 (95 + 1p. 14,6cm.) [E.6842]

Laŭ la fluo de l'interparolo, konversacia gvidlibro Franca-Esperanta + Suplemento (Lucien Bourgois) 
Beauville: Cercle espérantiste de l'Agenais, 2002 (172 + 1p. 14,1cm.) [E.871]

Laŭ la rekta metodo. Esperanto-kurso. La Lernolibro por Komencantoj (Puramo Chong) Seulo, Koreio:
-, 1988 (93p. 25,5cm.) [F.904]

Laŭ la sendeva kurso de la paco kaj progreso, Materialoj de la Ekstervica Plenkunsido de CK KPSU la
11an de marrto 1985 (Dmitrij Perevalov, Aleksandr Ŝevĉenko, Aija Aune, red.) USSR: Eldonejo de 
Presagentejo Novosti (APN), 1985 (31 + 1p. 16,5cm.) [E.5248]

Laŭ la sendevia Kurso de la paco kaj progreso, Materialoj de la Ekstervica Plenkunsido de CK KPSU 
la 11an de marto 1985 (M. Gorbaĉov, Dmitrij Perevalov k.a.) Moskvo: Eldonejo de Presagentejo 
Novosti (APN), 1985 (32p. 16,5cm.) [E.1120]

Laŭ spuroj de la skribo kaj de la lingvo de antikvaj makedonoj (Tome Boŝevski, Aristotel Tentov) 
Prilep: Esperanto-societo "La progreso", 2011 (84p. 24,2cm.) [F.779]

Laŭdacio por Prof. Gaston Waringhien okaze de la transdono de la festlibro LI KAJ NI, Augsburg, 
1985-08-09 (Reinhard Haupenthal) Saarbrücken: Artur E. Iltis, 1985 (8p. 21,0cm.) [E.3013]

Laŭdezira kalkulo de Kennedy (Observanto) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1962 (25p. 18,5cm.) 
[E.6012]

Laŭdo de l' stulteco (Erasmo) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, Serio Oriento-Okcidento nr. 
24, 1988 (111p. 21,0cm.) [E.4051]

Laŭflue de l'vivo (kun desegnoj de la aŭtoro) (Juliano Ducrocq) Francio: la aŭtoro, [1986] (23p. 
21,1cm.) [E.6710]

Laŭokazaj Lingvaj Notoj de Avo (Elec Venture (Avo)) Londono: Brita Esperanto-Asocio, 1977 (95p. 
20,5cm.) [E.5588]

Laŭroj, kolekto de la originalaj verkoj prestiaj en la Unua literatura konkurso de "La Revuo" (diversaj 
aŭtoroj) Paris: Librairie Hachette et Cie, 1908 (5 + 138 + 4p. 20,7cm.) [S/018.1908,60]

Laŭsistema studo de funkcioj (Niŭton J. Montejro) Sanpaŭlo, Brazilo: -, 1960 (4 + 34p. 23,2cm.) 
[F.467]

Laŭte! 1997, Amika Esperanto-Rondo - FR 47470 Beauville prezentas al vi sian katalogeton da 
broŝuroj kaj sian dumonatan liberespriman gazeton (-) Beauville: Amika Esperanto-Rondo, 1997 (39 +
4p. 21,0cm.) [E.5808]

Laŭte! Adresaro 1995 (-) Beauville: Laŭte!, 1995 (11p. 21,0cm.) [E.5802]

Laŭte! la broŝura serio de Amika Esperanto-Rondo (-) Beauville: Amika Esperanto-Rondo, 1994 (10p. 
21,0cm.) [E.5809]
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Laŭte!, nia adresaro 82 (-) Laroque: Suplemento de Laŭte!, Julio 1982, 1982 (24p. 15,0cm.) [E.2873]

Laŭtema vortaro Esperanta - Kroatoserba Tematski Rječnik Esperantski - Hrvatskosrpski (Filip 
Španjol) Borovo: Voĉo, 1975 (88p. 16,8cm.) [E.6233]

Laŭtema vortaro Esperanto - angla - franca - hispana, Helpilo de magistroj kaj studantoj (Ergoto, 
Magistro Adán Hrynkiewicz) Buenos Aires: Argentina Esperanto Instituto, Eldonoj de ~ 1 (neind.), 
1972 (234p. 17,2cm.) [S/154.1]

Lauztas Priedes (J.Rainis) Riga: Izdevnieciba "Liesma", 1967 (134p. 14,7cm.) [E.1951]

Lavoisier tinha razão. Mavoisier pravis. Contos bilíngües – Português. Rakontoj dulingvaj - Esperanto 
(Walter Boppré) Florianópolis-SC: Editora Garapuvu, 2001 (196p. 21,0cm.) [E.1012]

Lazaro-Ludoviko Zamenhof, aŭtoro de Esperanto, Parolado farita en kunveno organizita de la 
Esperantistoj Parizaj por honori la memoron de sia Majstro, Discours prononcé à la réunion organisée 
par les Espérantistes de Paris pour honorer la mémoire de leur Maitre, 7-an de Oktobro 1917 (Camille
Aymonier) Paris: Office Central Espérantiste, publication de la Société des Amis de l'Esperanto No 5, 
1918 (31p. 24,1cm.) [S/047.5]

Lazarus Ludwig Zamenhof - Brief über die Entstehung des Esperanto (Gaston Waringhien  / L.L. 
Zamenhof) Berlin: Esperanto-Centro, Esperanto-Liga Berlin, Esperanto und das internationale 
Sprachproblem nr. 2, maldekstra forumo Berlin, 1960 (14p. 21,0cm.) [E.3662]

Láznê Bêlohrad, Somera restado en Ĉeĥoslovaka respubliko (-) Lázne Bêlohrad: Odbor 
Ĉeskoslovensky´ch Turistû, 1931 (12p. 16,5cm.) [E.2308]

Lazur' kristala kaj pluv' susura, Utaaro (Masayuki Kuroda) Japanio: - (japane menciita), 1978 (117p. 
19,1cm.) [E.6378]

Le "Basic English" sans peine (FOTOKOPIO) (Louis Quievreux) Bruxelles: Editions V. Nelis, sd. (167 
+ 4p. 17,1cm.) [S/BE.1]

Le 1er Congrès Universel d'Espéranto à Boulogne-sur-Mer, 3-13 août 1905, Séances, Fêtes, 
Décisions, Compte-rendu extrait de la Presse (-) Boulogne-sur-Mer: Imprimerie A. Lajoie, 1905 (59p. 
18,2cm.) [S/033.1,5]

le alchimista relegate (Jørgen Lund) -: Editoria Heimdal, 1981 (28p. 21,0cm.) [S/IA.76]

Le aventuras de Pinocchio (Carlo Collodi) Beekbergen, Nederland: Servicio de libros (U.M.I.), 
Societate Svedese pro Interlingua, 1994 (94p. 23,4cm.) [S/IA.41]

Le beltate genial del christianismo, texto in interlingua (Giovanni Blandino S.I.) -: UMI, [2000?] (40p. 
21,0cm.) [S/IA.77]

Le Charte del Nationes Unite e Le Statuto del Tribunal International. Editate in le lingua international 
interlingua per le Union Mondial pri Interlingua (-) Nederland: Servicio de Libros UMI, 1992 (24p. 
21,1cm.) [S/IA.72]

Le Chirologia - le lingua del mano (Marco Waterman) Apeldoorn, Nederland: Editiones Aquario, 1991 
(104p. 20,5cm.) [S/IA.42]

Le choix d'une Langue Internationale (L. Couturat) Paris: Editions de la revue du mois, 1909 (21 + 4p. 
24,4cm.) [S/018.1909,10]

Le cinque soldos de Lavarede, roman (Paul d'Ivoi) -: Mission Pas Impossible éd., 1995 (288 + 2p. 
20,5cm.) [S/IA.16]

Le comedia Le placer del honestate (Luigi Pirandello) Beekbergen, Nederland: Servicio de libros 
(U.M.I.), Societate Svedese pro Interlingua, 1993 (66p. 21,0cm.) [S/IA.67]

Le congrès espérantiste de Genève, Extrait de la Revue Pédagogique du 13 décembre 1906 (E. 
Boirac) Paris: Librairie Ch. Delagrave, 1906 (14p. 21,5cm.) [S/033.2,4]

Le défi des langues - Du gâchis au bon sens (Claude Piron) Paris: Éditoins l'Harmattan, 1994 (335 + 
1p. 21,5cm.) [E.6484]

Le demando pri la plibonigo de la Muzikskribo kaj ĝia solvo pri la Aŭtonoma Muziknotado, Historio de 
la Muzikskribo kaj de la Ĉefaj provoj pri plibonigo (L. Cogen) Antverpeno: Presejo de Belga 
Esperantisto, Biblioteko de la Aŭtonoma Muziknotado, 1922 (8p. 22,7cm.) [F.278]

Le dépot légal Introductions pratiques et textes légaux (-) Paris: Ministère de l'Intérieur Bibliothèque 
nationale Régie du Dépot Légal, 1943 (103 + 3p. 22,0cm.) [E.6209]

Le die le plus curte (Jonas Negalha) Beekbergen, Nederland: Servicio de libros (U.M.I.), 1975 (45 + 
2p. 20,7cm.) [S/IA.64]

Le docteur Esperanto (Maria Ziolkowska) Marmande: Editions françaises d'esperanto, 1959 (165p. 
19,3cm.) [E.2444.B]
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Le docteur Esperanto (Maria Ziolkowska) Marmande: Editions françaises d'esperanto, 1959 (165p. 
19,3cm.) [E.2444]

Le docteur Louis-Lazare Zamenhof Ophtalmologue et Linguiste-humaniste (Docteur Lucien L. C. 
Sagaert) Charleroi-Marcinelle: Association Pour l'Espéranto (APE), sd. (ĉ. 2000), sd. (22p. 21,0cm.) 
[E.6159]

Le drama Seks personages in cerca de autor (Luigi Pirandello) Beekbergen, Nederland: Servicio de 
libros (U.M.I.), Societate Svedese pro Interlingua, 1993 (66 + 1p. 21,0cm.) [S/IA.66]

Le droit à la communication directe par l'espéranto (diversaj aŭtoroj) Mouans-Sartoŭ, Francio: Le 
nouvel Educateur, Documents N° 229, supplément au n° 32 d'octobre 91, 1991 (24p. 23,9cm.) [F.845]

Le gletton, mensuel de la Gaume et d'autres collines, nr. 313 (avril 2002) [artikolo p. 16-17] (Josée) 
Virton: Michel Demoulin, 2002 (20p. 24,0cm.) [S/276.5]

Le Grand Port du Nord Dunkerque & ses environs, La ville Dunkerque son port (Jean Rouver k.a.) 
Dunkerque: Edition Jean Rouver, sd. (1931: vidu p. 70)), [1931] (80p. 15,4cm.) [E.1283]

Le langage scientifique et technique, Conclusion sur la 6e question (-) -: -, Epreuves n° 5, 6e partie, 
1909 (31p. 24,2cm.) [S/018.1909,34]

Le langage… un tabou? Alors perlons-en, Une réflexion à haute voix (François Randin) -: -, 1996 
(24p. 21,1cm.) [E.6180]

le lingue dividono… …l'Esperanto unisce! (-) Milano: Cicolo Esperantista Milanese, 1956? (neind.), 
1956 (9p. 24,0cm.) [F.425]

Le lingue international INTAL (Erich Weferling) Braunschweig, Germania: Self-Editerie Erich 
Weferling, 18ti meliorat edition, sd. (4p. 21,0cm.) [S/IT.6]

Le mécanisme et la logique de l'esperanto (Louis Pauvrehomme) Montpellier: Imprimerie de la 
Presse, sd. (50p. 17,8cm.) [E.5323]

Le Monde diplomatique en Esperanto, Speciala eldono okaze de la 98-a Universala Kongreso de 
Esperanto, Rejkjaviko, Islando 2013 (-) Francio: Le Monde diplomatique en Esperanto, 2013 (8p. 
42,0cm.) [S/033.98,3]

Le monde en devenir - La iĝanta mondo Nyméro 5 Avril-mai 1997 - Dans ce numéro, Le Monde en 
Devenir en Mars s'attaque… au problème de la communication linguistique internationale (Claude 
Tellier, red.) Tours: Le Monde en Devenir, 1997 (36p. 29,7cm.) [G.650]

Le mouvement international des travailleurs espérantistes 1918 - 1939 (Anne-Sophie Markov) 
Versailles, Saint-Quentin-en-Yvelines: Université de Versailles/Saint-Quentin-en-Yvelines, UFR de 
Sciences Sociales et des Humanités, Département Histoire, mémoire de Maîtrise d'Histoire, 1999 
(379p. 29,8cm.) [G.610]

Le Nov Latin International scientific lingua super natural bases (Dr. Daniel Rosa) Torino: Libreria Carlo
Clausen, 1890 (10p. 23,9cm.) [S/NJ.1]

Le palatio Gripsholm (Kurt Tucholsky) Beekbergen, Nederland: Servicio de libros (U.M.I.), Societate 
Svedese pro Interlingua, 1994 (142p. 23,4cm.) [S/IA.39]

Le Pêle-Mêle, Journal humoristique hebdomadaire nr. 33 (18 aout 1901) & 50 (15 décembre 1901) 
(Fred Isly k.a.) Paris: -, 1901 (2 x 16p. 32,2cm.) [S/018.1901,01]

Le Pelegrinage de Christiano (Jhn Bunyan) Borgonovo: Union Interlingua de Helvetia, 1994 (115p. 
20,6cm.) [S/IA.44]

Le Plessis-Bourré et l'alchimie, Le Plessis-Bourré kaj alĥemio (André Cherpillod) Courgenard: la 
aŭtoro, 1993 (40p. 21,3cm.) [E.4265]

Le printemps en automne (Julio Baghy, Irène Marsy (trad.)) Monte-Carlo: Regain, 1961 (126p. 
19,0cm.) [E.7817]

Le problème d'une langue auxiliaire mondiale (G. Waringhien) Norsk tidsskrift for Sprogvidenskap, 
volume XIX, p. 591-594, 1960 (4p. 24,7cm.) [F.632]

Le problème de la langue internationale (E. Boirac) Paris: Esperantista Centra Oficejo, publication de 
la Société des Amis de l'Esperanto No 1, extrait de la revue pédagogique du 15 janvier 1911, 2me 
édition, 1914 (16p. 25,2cm.) [S/047.1]

Le problème de la langue internationale, Extrait de la revuo Pédagogique du 15 janvier 1911 (E. 
Boirac) Paris: Esperantista Centra Oficejo, publication de la Société des Amis de l'Esperanto No 1, 
extrait de la revue pédagogique du 15 janvier 1911, 2me édition, 1911 (16p. 25,2cm.) [S/018.1911,73]

Le problème des langues dans le tourisme (C. Fighiera & L. Harmon) Rotterdam: UEA, Documents 
sur l'Espéranto 21 F, 1986 (24p. 20,6cm.) [S/013.F.21]
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Le problème des langues dans les sciences et le rôle de la lanue internationale espéranto (Ouyang 
Wendao, Bruce A. Sherwood) Rotterdam: UEA, Documents sur l'Espéranto 23 F, 1987 (15p. 21,0cm.)
[S/013.F.23]

Le problème linguistique au sein du mouvement des pays non alignés et la possibilité de le résoudre 
(Tibor Sekelj) Rotterdam: UEA, Documents sur l'Espéranto 10 F, 1981 (24p. 21,0cm.) [S/013.F.10]

le proverbios (-) Beekbergen, Nederland: Servicio de libros (U.M.I.), 1983 (64p. 20,2cm.) [S/IA.35]

Le roman Le defuncte Mattia Pascal (Luigi Pirandello) Beekbergen, Nederland: Societate svedese pro
Interlingua servicio de libros UMI, 1993 (237 + 1p. 20,6cm.) [S/IA.14]

Le rotarien, revue mensuelle, mai 1979: L'espéranto… Mais pourquoi donc? (Claude Chappat) Lyon: 
Association du Rotarien Français, 1979 (20p. 27,0cm.) [S/276.23]

Le Vigneron Champenois - Une/La Langue Internationale Esperanto (René Lemaire) Francio: Le 
Vigneron Champenois (1897-1898), 1897 (15p. 29,8cm.) [S/018.1897,04]

Le Vita Anecdotic del Homines Illustre (T. Macovei) Beekbergen, Nederland: Servicio de libros 
(U.M.I.), 1988 (92p. 23,4cm.) [S/IA.36]

Le Volapük, Chansonnette d'Actualité (H. Tamrel, H. Ben-Ahinois) Liège, Gand: C. & Chs Gevaert & 
fils, 3ème édition, sd. (3p. (27,2) x 35cm.) [S/VO.14]

Le voyage de Fred Mosan (Jean Pirard) Liège: Editions Biblio, 1962 (216p. 17,3cm.) [E.4155]

LEA kantaro, Kolekto da originaloj kaj tradukoj de batalaj kaj popolaj kantoj (A. Sproeck, kompilinto) 
Leipzig: Laborista-Esperanto-Asocio or la germanlingvaj regionoj, 1926 (62p. 14,8cm.) [E.270]

LEA vortaro Wörterbuch Esperanto Deutsch (-) Germanio: Arbeiter-Esperanto-Bund für die deutschen 
Sprachgebiete, 1933 (143p. 17,3cm.) [E.6355]

LEA-kantaro, kolekto da originaloj kaj tradukoj de batalaj kaj popolaj kantoj (-) Leipzig: Laborista 
Esperanto-Asocio por la germanlingvaj regionoj, dua eldono, [1926-1930] (62p. 14,7cm.) [E.7890]

LEA-kantaro, kolekto de proletaj, batalaj, liberpensulaj kaj popolaj kantoj (-) Berlin: Laborista 
Esperanto-Asocio por la germanlingvaj regionoj, tria reviziita eldono, 1931 (74 + 6p. 14,7cm.) [E.3374]

Leakey's Introduction to Esperanto, La Lingvo Internacia (James Leakey) London: The British 
Esperanto Association Inc., Eleventh Thousand, 1931 (32p. 16,8cm.) [E.1764]

Lecionoj el la nobla kuraano 9 (-) Pakistan: Universala islaama Esperanto Asocio (UIEA), p. 141-160, 
sd. (20p. 21,6cm.) [S/162.9]

Lecionoj el la nobla kuraano, Alif Laam Miim (Alif Laam Miim) Pakistan: Universala islaama Esperanto 
Asocio (UIEA), p. 1-16, sd. (16p. 21,5cm.) [S/162.1]

Lecionoj por knabo. Noveloj (Mikaelo Bronŝtejn) Moskvo: Eldonejo “Impeto”, 2009 (127 + 1p. 20,1cm.)
[E.1302]

Leçons sur la Internaciona Linguo (ILO) (Comm Lemaire Ch.) Brugge: Witteryck, 1909 (LV +207p. 
22,7cm.) [S/ID.78]

Ledenlijst der Nederl. Esperantisten-Vereeniging "La Estonto Estas Nia" (-) Nederlando: L.E.E.N., 
bijvoegsel van "La Holanda Pioniro" Maart 1915, 1915 (6p. 23,8cm.) [S/018.1915,28]

Ledenlijst der Nederl. Esperantisten-Vereeniging "La Estonto Estas Nia" (-) Nederlando: L.E.E.N., 
bijvoegsel van "La Holanda Pioniro" Maart 1916, 1916 (6p. 23,8cm.) [S/018.1916,20]

Ledenlijst der Nederlandsche Esperantisten-vereeniging "La Estonto Estas Nia" (-) Nederlando: 
L.E.E.N., [1908] (11p. 21,2cm.) [S/018.1908,51]

Ledenlijst der Nederlandsche Esperantisten-vereeniging "La Estonto Estas Nia" (-) Nederlando: 
L.E.E.N., 1925 (15p. 20,7cm.) [E.2356]

Ledenlijst der Nederlandsche Esperantisten-Vereeniging "La Estonto Estas Nia" (-) Nederlando: 
L.E.E.N., bijvoegsel van "La Holanda Pioniro" April 1917, 1917 (6p. 23,8cm.) [S/018.1917,15]

Ledenlijst der Nederlandsche Esperantisten-Vereeniging "La Estonto Estas Nia" (-) Nederlando: 
L.E.E.N., bijvoegsel van "La Holanda Pioniro" April 1918, 1918 (7p. 23,8cm.) [S/018.1918,19]

Leerboek "Esperanto", oefeningen en sleutel voor zelfstudie en schoolgebruik (H.J. Bulthuis) 
Amsterdam: gebr. E. & M. Cohen, derde gemoderniseerde uitgave, sd. (ĉirkaŭ 1915),  (1915?) (108p. 
20,8cm.) [E.1572]

Leerboek der Wereldhulptaal Esperanto (J. P. L. Niesten) Alkmaar: S. J. A. Keesom, 1912 (270p. 
21,0cm.) [S/018.1912,71.B]

Leerboek der Wereldhulptaal Esperanto (J. P. L. Niesten) Alkmaar: S. J. A. Keesom, 1912 (270p. 
21,0cm.) [S/018.1912,71]
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Leerboek der wereldhulptaal Esperanto (Liem Tjong Hie) Semarang-Java: Centraal Esperanto-Bureau
& Instituut "Liem Tjong Hie", 1932 (89 + 6p. 21,5cm.) [E.1448]

Leerboek der wereldhulptaal Esperanto voor cursus- en zelfonderricht in 15 lessen, met 
woordenlijsten, wederkeerige oefeningen, spraakkunstige toelichtingen, literair allerlei (W. Nutters en 
tal van medewerkers) Amsterdam: Amsterdama Eldonejo Esperanta, 1909 (64p. 18,8cm.) 
[S/018.1909,29]

Leerboek der wereldtaal Ido, Linguo internaciona di la delegitaro (W. Caspers) Overschie: Uitgeverij 
Zonnewende J. Van Geelen, sd. (37p. 19,3cm.) [S/ID.76]

Leerboek Stenografie "Groote" voor Esperantisten-"Groote"-schrijvers (B. P. Roubos) Dordrecht: -, 
1929 ([12]p. 21,0cm.) [E.5936]

Leerboek van Esperanto (ook voor zelfstudie) (F. Randi) Antwerpen: Belga Esperanto-Instituto, Firma 
Witteryck Drukkerij-Uitgeverij, [1949?] (96p. 21,5cm.) [E.6608]

Leerboek van Esperanto (ook voor zelfstudie) (F. Randi) Antwerpen: Vlaams Esperanto-Instituut, sd. 
(96p. 21,7cm.) [E.4039]

Leerboek van Esperanto (ook voor zelfstudie) (F. Randi) Brugge: firma Witteryck, [1949?] (96p. 
21,5cm.) [E.551]

Leerboek voor Esperanto, met leesoefeningen en illustraties (Dr. Ferenc Szilágyi, adaptis G. 
Pentermann) Rotterdam: Nederlanda Esperanto-Centro, 1936 (99p. 22,5cm.) [F.152]

Leergang van Esperanto volledig in vijftien afleveringen, geschikt voor zelfonderricht (A.-J. Witteryck) 
Bruxelles: Agence Dechenne, Messageries de la presse (unuaj 3 serioj ĉiuj numeritaj p. 1-8, ekde 
serio 4: p. 25-88), sd. (2 + 8 + 2 + 8 + 64p. 22,0cm.) [E.899]

Leĝa terminaro (D-ro A. Mildwurf) Heronsgate, Rickmansworth, Herts., Anglujo: Internacia Esperanto-
Ligo, 1946 (11p. 15,2cm.) [E.5328]

Legendo pri la bela Pekopeno kaj la bela Boldura el "Le Rhin" (Rejno) (Viktoro Hugo) Laroque: SAT-
Broŝurservo, 1988 (67 + 4p. 20,8cm.) [E.6807]

Legendo pri Linko. Luddancejo n-ro 2. La leyenda del Lince. Bolera SA 2 (Jozefo Kampo Paĉeko = 
José de Jesús Campos Pacheco. David Alonso Pupo) Embre-et-Castelmaure: Monda Asembleo 
Socia (MAS), 2018 (57 + 3p. 21,6cm.) [S/299.203]

Legendo pri vikna kastelo (Vladas Mozūriūnas) Kaunas: Varpas, 2005 (15p. 29,8cm.) [G.153]

Legendo pri Vilniusa kastelo (Vladas Mozūriūnas) Litovio: eltiraĵo el revuo "Genys", 1973 (13p. 
21,2cm.) [E.3636]

Legendoj (A. Niemojewski, trad. Br. Kuhl) Magdeburg: Centra Eldonejo por Esperanto kaj Stenografio,
1911 (232p. 16,2cm.) [S/018.1911,06]

Legendoj (A. Niemojewski) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Internacia Mondliteraturo vol. 2, 2a eld., 
1923 (74 + 5p. 18,1cm.) [S/008.2]

Legendoj pri polaj ĉefurboj (Jozef Pawel Bielinski) Bydgoszcz: Pola Esperanto-Asocio, Filio en 
Bydgoszcz, 1986 (11p. 20,7cm.) [E.1518]

Legendoj pri SEJM (Mikaelo Bronŝtejn) Moskvo: Impeto, 1992 (62p. 19,7cm.) [E.2953]

Legendoj pri SEJM (Mikaelo Bronŝtejn) Moskvo: Impeto, 1998 (109p. 20,0cm.) [E.4199]

Legindaj legaĵoj 1/1987 (diversaj aŭtoroj) Szekszárd: a Babits Mihály Megyei és Városi Művelődési 
Központ Sokszorosító Ŭzeme, 1987 (36p. 20,8cm.) [E.6086]

Leĝoj de la homa socio (-) Munkeno: Eldonejo Lanterna, 1968 (79p. 13,3cm.) [E.4993]

Legokajero por komencantoj (-) Wien: Aŭstria Laborista Ligo Esperantista, 1932 (31p. 14,6cm.) 
[E.6968]

Legolibreto (J. Borel) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel GmbH, Esperanta 
biblioteko internacia n-ro 1, 4a eld. (22a-33a miloj), 1926 (47 + 1p. 14,3cm.) [S/009.1D]

Legolibreto (J. Borel) Berlin: Esperanto Verlag Möller & Borel, Esperanto biblioteko internacia n-ro 1, 
1a eld. (neind.), [1909] (43 + 5p. 14,5cm.) [S/009.1A]

Legolibreto (J. Borel) Berlin: Esperanto Verlag Möller & Borel, Esperanto biblioteko internacia n-ro 1, 
2a eldono (neind., 10a milo), sd. (43 + 5p. 14,2cm.) [S/009.1B]

Legolibreto (J. Borel) Dresden: Ader & Borel GmbH Esperanto-Verlag, Esperanto biblioteko internacia 
n-ro 1, 3a eld. (neind., 21a milo), sd. (47 + 1p. 14,3cm.) [S/009.1C]

Legolibro de esperantaj fabeloj (Joŝiŝi Ŝimomura) Tokio: Japana Esperanto-Instituto, 1932 (44p. 
18,2cm.) [E.3844]
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Legolibro de fabeloj (Joŝiŝi Ŝimomura (kompilis), Kolomano Kalocsay (reviziis)) Tokio: Japana 
Esperanto-Instituto, 1953 (44 + 1p. 18,2cm.) [E.7701]

Legolibro por kursanoj (Odd Tangerud (kompil.), Tom  Arbo Hĝeg) Oslo: -, 1984 (56p. 23,0cm.) 
[F.469]

Legolibro por novaj esperantistoj (G. Gaŝevski) Sofia: Centra Librejo “Esperanto”, 1933 (64p. (20,5 x) 
13,7cm.) [E.5176]

Legolibro, historiaj kaj literaturaj materialoj, por superaj kursoj kaj memklerigo (Ivan Sarafov) Sofia: 
Bulgara Esperantista Kooperativo, 1946 (231p. 21,4cm.) [E.3630]

Legolibro, Unua volumo: Internacia Anekdotaro (P. William) Berlin: Esperanto-Verlag Friedrich 
Ellersiek, Nova Esperanto-Biblioteko No 7, 1921 (64p. 15,2cm.) [S/006.7]

Legolibro: de sezono al sezono (Aŭtuno kaj Vintro) (Miyamoto Masao) Japanio: - (japane menciita), 
1977 (2 + 2 + 89p. 18,2cm.) [E.6005]

Legolibro: de sezono al sezono (Printempo kaj somero) (Miyamoto Masao) Japanio: - (japane 
menciita), 1969 (2 + 89p. 18,2cm.) [E.6371]

Legu aktivulo (Józef Pawel Bielinski) Toruń: Esperanto-Societeo FLAMO, 2004 (16 + 4p. 20,5cm.) 
[E.3748]

Legu aktivulo I (Józef Paweł Bieliński) Bydgoszcz: Pola Esperanto-Asocio Konsilio en Bydgoszcz, 
1984 (16 + 2p. 20,8cm.) [E.3667]

Legu aktivulo II (Józef Paweł Bieliński) Bydgoszcz: Pola Esperanto-Asocio Konsilio en Bydgoszcz, 
1984 (16 + 2p. 20,8cm.) [E.3668]

Legu kaj parolu! Esperanto legolibro (Julie Šupichová) Praha: Šolc A Šimáček, 1925 (207+5p. 
18,4cm.) [E.5377]

Legu kaj Ridu (Liu Jianting kaj Li Huanwu, kompil.) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, unua eldono, 
1992 (76p. 18,0cm.) [E.4478]

Legu kaj ridu, gajiga Esperanto-legolibro (K. O. Schmidt) München-Pasing: Siegfried Ziegler Verlag, 
1954 (88p. 16,7cm.) [E.160]

Legu min 1-2-3-4-5, Bulteno de la 44-a IJK, YU - Zagreb (Ljiljana Pranjiĉ kaj Ivica Ŝpoljarec, red.) 
Zagreb: Kroatia Esperanto-Ligo, 1988 (8 + 8 + 8(+4) + 8 + 12(+4)p. 21,0cm.) [S/242.44,1]

Legu progresanto (Józef Paweł Bieliński, kompil.) Bydgoszcz: Pola Esperanto-Asocio, Regiona 
Konsilio en Bydgoszcz, dua eldono kompletigita, 1985 (18p. 20,5cm.) [E.5289]

Lehrbrief für Esperanto Nr.: 1 (-) -: -, sd. (1 + 12p. (21,2 x) 15,0cm.) [E.7044]

Lehrbuch de internationalen Hilfssprache "Esperanto" Mit Wörterbuch in Esperanto-Deutsch und 
Deutsch-Esperanto / Esperanto in zwanzig Lektionen - Vollständiges Lehr-, Übungs- und Lesebuch 
zur Erlernung der internacionalen Hilfssprache / Schlüssel zu Esperanto in zwanzig Lektionen zur 
Erlernung der internacionalen Hilfssprache (= tri libroj) (Alfred H. Fried - Hermann Jürgensen) 
Stuttgart: Franck'sche Verlagshandlung, Zweite verbesserte und vermehrte Auflage - Zweite Auflage - 
(1a eld.), 1905 (91 + 130 + 63p. 18,0cm.) [S/018.1905,09]

Lehrbuch der internationalen Hilfssprache Esperanto, Aprobata resumo  el ekspozici-broŝuro de la 
Fritz-Hüser-Instituto por germana kaj eksterlanda laborista literaturo, urbo Dortmund (Eduard 
Weichman, Herm. Schmid) Düsseldorf: A. F. Stephan, sd. (8p. 21,0cm.) [E.4660]

Lehrbuch der Welthilfssprache Esperanto (Karl J. Loy) Diessen vor München: Verlag Jos C. Huber, 
1921 (57p. 16,0cm.) [E.3345]

Lehrbuch der Welthilfssprache Esperanto (Paul Schalmey) Hannover, Göttingen: Arbeitsgemeinschaft 
Deutscher Esperantoverbände Hannover, Buchdruckerei Ernst Grosse, als Manuskript gedruckt, sd. 
(58p. 14,5cm.) [E.5635]

Lehrbuch der Welthilfssprache Esperanto (Paul Schalmey) Hannover, Göttingen: Germana Esperanto-
Asocio (GEA), Buchdruckerei Ernst Grosse, als Manuskript gedruckt, sd. (64p. 14,7cm.) [E.5636]

Lehrbuch der Welthilfssprache Esperanto (Paul Schalmey) Villingen/Schwarzwald: Edition Max 
Reichelt, Abteilung: Esperanto, sd. (86p. 20,6cm.) [E.3190]

Lehrbuch der Weltsprache IDO für Arbeiter, Lernolibro por laboristi (Albert Lantos, Gerhard Prinz, rtur 
Oehmichen, Alfred Voigt) Leipzig, Germania: Emancipanta Stelo, Ido-Verlag, 1923 (152p. 18,1cm.) 
[S/ID.86]

Lehrbuch der Weltsprache Volapük für Deutschland und die deutschsprachigen Länder (Johann 
Schmidt) Voorburg: Dr. Arie De Jong, 1933 (36p. 23,4cm.) [S/VO.16]
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Lehrbuch Welthilfssprache Esperanto (Paul Schalmey) Göttingen: Fritz Körber, sd. (64p. 15,3cm.) 
[E.6304]

Lehrgang des Esperanto (+ Schlüssel) (Dr. Ing. Ellerbert) Berling: Verlag von H. S. Hermann & Co, 
1928 (80 + 8p. 20,9cm.) [E.6511]

Lehrplanische Rationalisierung des Sprachunterrichts, Instrupalina raciigo de la lingvo-instruado, 
Gruppe LO (Hermann Behrmann (red.)) Paderborn: Forschungs- und Entwicklungszentrum für 
objektivierte Lehr- und Lernverfahren, Paderborner Arbeitspapiere nr. 17, 1975 ((neind.) 134p. 
29,0cm.) [S/155.1975,11]

Leidraad bij de studie van de Esperanto-literatuur (G.J. Degenkamp) Amsterdam: Federatie van 
Arbeiders-Esperantisten in het gebied van de Nederlandse taal, (tuj post) 1935 (neind.)?, sd. (47p. 
21,5cm.) [E.465]

Leipzig - Informilo pri Leipzig (Esperanta Instruistaro Leipzig) Leipzig: Leipzig'aj Esperanto-grupoj, 
1914 (80 + 16p. 15,5cm.) [S/018.1914,47]

Leipzig-a Foiro ĉiujare dufoje. Komence de marto , fine de aŭgusto (-) Leipzig: Esperanto-fako de la 
Leipzig-a Foiro, fine 1923 aŭ komence 1924, [1924] (11+1  p. 13,9cm.) [S/239.LE.24,2]

Leipzig-a foiro MM (-) Leipzig: -, [1925] (15 + 1p. 22,3cm.) [S/239.LE.25,2]

Leipzig-a foiro MM (-) Leipzig: Leipziger Messamt, 1928 (12p. 22,4cm.) [S/239.LE.28,1]

Leitfaden der Esperanto-Sprache (Harry Königstedt) Dornbirn: Hugo Maier Verlag, sd. (64p. 14,5cm.) 
[E.6855]

Leitfaden der Weltsprache Occidental (Karl Janotta) Stuttgart: Frankh'sche Verlagshandlung, 1931 
(80p. 14,9cm.) [S/OI.35]

Leksara kolekto de ofte uzataj propraj nomoj (Rikardo Ŝulco kaj Hermano Behrmano) Paderborno: 
Esperanto-Centro, unua eldono, 1989 (141p. 20,5cm.) [E.6459]

Leksikaj ekskursoj (dua volumo) (Christiane De Vleminck kaj Emile Van Damme) Antverpeno: Flandra 
Esperanto-Ligo, 2007 (204p. 20,0cm.) [E.3946]

Leksikaj ekskursoj (tria volumo) (Christiane De Vleminck kaj Emile Van Damme) Antverpeno: Flandra 
Esperanto-Ligo, 2005 (190p. 20,0cm.) [E.3523]

Leksikaj ekskursoj (unua volumo) (Christiane De Vleminck kaj Emile Van Damme) Antvepeno: Flandra
Esperanto-Ligo, 1997 (118p. 20,0cm.) [E.71]

Leksikono de aktivaj jugoslaviaj esperantistoj (Marinko Gjivoje) Borovo: Voĉo, 1985 (311p. 20,0cm.) 
[E.3945]

Leksikono Esperanto français English Nederlands Deutsch (Jean P. Bovy) Verviers: Vanbreuse(?), 
Association pour l’espéranto, [1976-2020] (xi + 105p. 21,1cm.) [E.5228]

Leksikono Lexicon, Noms NBN-nomoj, -namen, -names 501-1000 (-) Kalmthout: Asocio por la 
Enkonduko de Nova Biologia Nomenklaturo, 1994 (92p. 29,7cm.) [S/262.6]

Lena… Poemaro memore al Lena Lebedeva (A. Ananijn (kompil.), G. Arosjev (kompil.), M. Bronŝtejn 
(kompil.), A. Lyskov (kompil.), Aleksandr Ŝevĉenko (red.)) Rusio: Impeto, 1998 (56p. 20,0cm.) 
[E.7865]

Lengyel Pál, Eszperantista nyomdász (1862-1932) (Dr. Szilágyi Mihály, Annamaria Demeter) 
Szekszárd: -, 1986. október 4., 1986 (8p. 20,1cm.) [E.5795]

Leninismo aŭ social-imperiismo - memore al la centa datreveo de la naskiĝo de la granda Lenin (La 
redakcioj de la Ĵurnalo Renmin Ribao, la Gazeto Hongqi kaj la Ĵurnalo Jiefangjun Bao) Pekino: 
Fremdlingva Eldonejo, 1970 (64p. 12,7cm.) [S/298.E.15]

Leninismo kaj moderna reviziismo (-) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1963 (18p. 18,5cm.) [S/298.G.25]

Lenore, Lenora (Gottfried August Burger) Saarbrücken: Artur E. Iltis, Jubilea Eldon-serio II. Beletro 
tradukita 6, 1984 (25p. 20,0cm.) [S/112.2.06]

Lenz (Georg Büchner) Saarbrücken: Artur E. Iltis, Jubilea Eldon-serio II. Beletro tradukita 11, 1985 
(28p. 21,0cm.) [S/112.2.11]

Leo Meurrens, Leuvens graficus (Luc Vints) Leuven: KADOC, KU Leuven, 2017 (47p. 17,0cm.) 
[E.5608]

Leo Tolstoj kaj la Montprediko (Hendrik Van Oyen) Altrincham, Anglujo: Kvakera Esperantista Societo,
1964 (13p. 20,1cm.) [E.2294]

Leo Tolstoj kaj la Montprediko (Hendrik van Oyen) Anglujo: Kvakera Esperantista Asocio, 1964 (13p. 
19,9cm.) [E.4706]
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Leo Tolstoj, La homo, la verkisto kaj la reformisto (Victor Lebrun) Ascoli Piceno, Italujo: eldono 
Gabrielli, Plejado beletra Eldon-serio n-ro 10, 1978 (402p. 20,0cm.) [S/053.10]

Lerneja projekto (angle) (-) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1987 (10 + 7 + 4p. 29,8cm.) 
[G.553]

Lerneja projekto (esperante) (-) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1987 (10 + 6 + 4p. 29,7cm.)
[G.412]

Lerneja reformo en Ĉeĥoslovakio (-) Praha: Instituto de Esperanto-Servo, Biblioteko vol. 2, 1949 (57p. 
14,5cm.) [E.1097]

Lerneja reformo en Ĉeĥoslovakio (-) Praha: Instituto de Esperanto-Servo, Biblioteko vol. 2, dua 
eldono, 1950 (55 + 3p. 15,5cm.) [E.7717]

Lernejoj en kiuj oni instruas Esperanton, p. 31-48 (Violet C. Nixon) Anglujo: el Jarlibro U.E.A. 1951, 
1951 (18p. 15,2cm.) [E.1455]

Lerni e-legante. ŝtupoj al pli vasta vortprovizo (Petro Desmet') Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 
2021 (172 + 1p. 25,4cm.) [F.962]

Lernolibro de Esperanta Stenografio (Unuiga Sistemo Stolze-Schrey) (Frederiko Schneeberger, 
pastro) Germanujo: Esperanto verlag Möller & Borel, Berlin S.42, 1905 (24p. 22,9cm.) [S/018.1905,14]

Lernolibro de Esperanta Stenografio laŭ la sistemo Duployé (P. Flageul) Issy-les-Moulineaux, Seine, 
Francujo: Esperanta Stenografio, 1932 (16 + 2p. 21,3cm.) [E.3115]

Lernolibro de Esperanto (Liber mesimi i gjuhes Eseranto) (Vasil Pistoli) Tirane: Albana Esperanto-
Ligo, 1991 (188p. 23,3cm.) [F.762]

Lernolibro de Esperanto en Sciencoj kaj Teknikoj (Shao Rong (Soliva)) -: Dalian-a Universitato de 
Scienco kaj Teknologio (DLGD), 1989 (4 + IV + 206p. 25,9cm.) [F.360]

Lernolibro de Esperanto por la unua lernojaro (Jordan Markov, Kunĉo Vâlev, Ivan Sarafov) Sofia: ŝtata
eldonejo Narodna Prosveta, 1976 (192p. 20,2cm.) [E.1228]

Lernolibro de Esperanto por radio-kurso de Ŝindo-Seitaro (Ŝindo-Seitaro) Japanio: JOBK, JOFK, 
JOKK, 1931 (4 + 64p. 22,2cm.) [F.1009]

Lernolibro de Esperanto por unua kurso el la gramofondiskoj (-) Sofio: Distrikta estraro de BEA, Pola 
eldono, 1982 (60p. 23,9cm.) [F.421]

Lernolibro de Esperanto, Esperanto kalbos vadovėlis (Antanas Mekys) Vilnius: Alma Littera, 2001 
(182p. 22,2cm.) [F.289]

Lernolibro de Esperanto, Esperanto kalbos vadovėlis (Gediminas Degésys) Kaunas: Ausra, 2001 
(118p. 20,0cm.) [E.2413]

Lernolibro de Esperanto, Esperanto kalbos vadovėlis (Laŭrynas Algimantas Skūpas) Vilnius: Mokslo ir 
Enciklopedijų Leidybos Institutas, 2004 (319p. 22,2cm.) [F.614]

Lernolibro de Esperanto, La lengua internacional ausiliar (curso completo) (L. Mimó) Barcelono 
(Hispanio): E. Moreno Meráno, sd. (157p. 22,2cm.) [F.395]

Lernolibro de la Natura Stenografio Gabelsberger, alfarita al Esperanto (G. Christoffel) Wolfenbüttel: 
Heckners Verlag, 1907 (50p. 22,3cm.) [S/018.1907,55]

Lernolibro de Muzilo (Prof. H. Paruzel) Nederlando, Dordrecht: Muzilo, [1964] (36p. 29,1cm.) [S/300.3]

Lernolibro pri Oftalmologio (Seiiĉi Kato, Prof., D-ro) Nagano, Japanio: Shinkjo Presejo, dua reviziita 
eldono, 1963 (123p. 20,9cm.) [E.2708]

Lernolibro pri oftalmologio (Seiiĉi Kato) Buchholz in der Nordheide: MZ-Verlag, 1994 (126 + 2p. 
21,0cm.) [E.5692]

Lernolibro pri Sankta Rita, la 15 ĵaŭdoj (div., trad. Lina Gabrielli) Ascoli Piceno: Voce del Centro 
Esperantista Piceno, kajero 2, 1995 (56 + 2p. 20,8cm.) [E.23]

Lernu diligente: Ekzercoj, taskoj, ludoj, versaĵoj, kantoj (Paulina Danutė Vidrinskienė) Litovio: -, la dua 
eldono (unua eldono: 2002), sd. (100p. 20,6cm.) [E.5134]

Lernu diligente: Ekzercoj, taskoj, ludoj, versaĵoj, kantoj (Paulina Danutė Vidrinskienė) Litovio: La 5-a 
mezlernejo de u. Mariampolė, 2002 (88p. 20,8cm.) [E.6782]

Lernu Esperanton (Daniel Quarello) Buenos Aires: Quarello & Cie, Eldonistoj, 1947 (31p. 19,5cm.) 
[E.969]

Lernu esperanton (Eugenia Szczyglińska) Varsovio: Ritmo, 1985 (169p. 20,2cm.) [E.3438]

Lernu Esperanton nun! En nybörjarbok i esperanto som gör att du snart kan förstå och göra dig 
förstådd på det internationella språket. Esperanto språket för alla (Ingemar Nordin, Anna Nilsson, 
Johan Carlberg) Motala: Alternativtryck, Testupplaga, 1989 (58p. 29,7cm.) [G.760]
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Lernu Esperanton, Tarptautinės Kalbos Vadovėlis (Vytautas Šilas) Kaunas: Varpas, 2005 (119p. 
22,2cm.) [F.616]

Lernu Ŝakludi per Esperanto, libreto (Fernando R. Cordeiro) -: FRC, 2004 (17p. 21,6cm.) [E.7831]

Lernu,ludante, Esperanton. Unua kajero: ekzercoj (Maria da Conceição Rodrigues, Marilza Oliveira da
Silva (reviziis)) Brazilo: la aŭtoro(?), 1992 (168p. 29,7cm.) [G.798]

Lerta leganto 1 (Ejanz) Nov-Zelando, sd. (8p. 20,6cm.) [S/191.1]

Lerta leganto 2 (Ejanz) Nov-Zelando, sd. (8p. 20,5cm.) [S/191.2]

Lerta leganto 3 (Ejanz) Nov-Zelando, sd. (12p. 20,5cm.) [S/191.3]

Lerta leganto 4 (Ejanz) Nov-Zelando, sd. (12p. 20,5cm.) [S/191.4]

Lerta leganto 5 (Ejanz) Nov-Zelando, sd. (12p. 20,9cm.) [S/191.5]

Lerta virineto (Ŝjung Saj-Ŝeng kaj Ju Ĝin, Ĉen Jŭan-Du, Zekun) Pekino: Ĉina Esperanto-ligo, 1957 
(46p. 13,1(x17,9)cm.) [S/003.1]

Les 16 règles de l'esperanto développées et précisées (Jean Moreau) Paris: Éditions d'E. S. F. I. O., 
1933 (96p. 16,0cm.) [E.7885]

LES 1987 - Linza Esperanto Skisemajno (Johann Geroldinger (Organisation und Leitung)) Wien: 
Österr. Eisenbahner Esperanto Verband, 1987 (35 + 1p. 20,7cm.) [E.6085]

Les chimères, La ĥimeroj (Gerard de Nerval) Ascoli Piceno, Italujo: Lina Gabrielli, Plejado n-ro 3, 1976
(77p. 20,0cm.) [S/053.3]

Les commercants de Meuse vous disent: Beienvenue… Willkommen… Welcome… Welcom… 
Bonvenon… (-) Bar-Le-Duc: CCI Meuse, Fédératino des UCIA de Meuse, 1994 (40p. 21,0cm.) 
[E.5921]

Les elements de la langue esperanto (-) ?, ? (24p. 11,9cm.) [S/001.fra.14]

Les humanités modernes, les avantages d'un enseignement classique donné aux élèves d'une école 
élémentaire, expérience faite à Eccles (Angleterre), Ammée scolaire 1916-1917 (Société des amis de 
l' Esperanto) Paris: Esperantista Centra Librejo, 1917 (18p. 23,9cm.) [S/018.1917,03]

Les langues au parlement européen, enquête sur l'usage des langues officielles par les eurodéputés 
(Cornelia Streidt, Marie-Hélène Billwatch) Bruxelles: Maison de la Francité, Septembre 2002, 2002 (22
+ 2 + XVp. 21,0cm.) [E.5805]

Les langues internationales (Pierre Burney) Paris: Presses Universitaires de France, Que sais-je? N° 
968, 1a eldono, 1962 (126 + 2 + 8p. 17,6cm.) [E.6342]

Les Libertaires et la Langue Internationale Esperanto (Emile Chapelier) St.Gilles-Bruxelles: Emile 
Chapelier, Collection de la Liberecana Esperantista Grupo N° 1, 1904 (46p. 17,6cm.) [S/018.1904,14]

Les mains noires et les mains blanches, ĉerpita el "Les Belles Images" N° 466-1913 (-) - (ununura 
ekzemplero laŭ ĉi-formo), 1913 (26p. 16,1cm.) [S/018.1913,16]

Les mots Esperanto groupés selon le sens (Marcel Bobin) Paris: Imprimerie Centrale Espérantiste (V. 
Polgar), deuxième édition, 1927 (160p. 17,2cm.) [E.1382]

Les mots Esperanto groupés selon le sens (Marcel Bobin) Paris: Presa Esperantista Societo, Kolekto 
de "Lingvo Internacia", 1906 (128 + 2p. 17,0cm.) [S/018.1906,16]

Les mots Esperanto groupés selon le sens (Marcel Bobin) Paris: Presa Esperantista Societo, Kolekto 
de "Lingvo Internacia", deuxième édition, 1907 (160p. 17,1cm.) [S/018.1907,92]

Les mystères de l'écriture chinoise (André Cherpillod) Courgenard: La Blanchetière, 2003 (79+3p. 
21,2cm.) [E.4231]

Les obstacles linguistiques face au nouvel ordre mondial de l'information et de la communication (M. 
Mustapha Masmoudi) Rotterdam: UEA, Documents sur l'Espéranto 15 F, 1983 (10p. 20,6cm.) 
[S/013.F.15]

Les outils grammaticaux de l'Espéranto (André Cherpillod) Courgenard: Éditions de La Blanchetière, 
2009 (185 + 1p. 21,1cm.) [E.6791]

Les Outils grammaticaux du français pour francophones apprenant l'espéranto (André Cherpillod) 
Courgenard: La Blanchetière, 2015 (43+1  p. 21,3cm.) [E.7041]

Les problèmes linguistiques et l'acte final, commentaire et recommandations relatifs à l'application de 
l'Acte Final de la Conférence sur la sécurité et la coopération en Europe (-) Rotterdam: UEA, 
Documents sur l'Espéranto 3 F, nouvelle série, 1978 (12p. 21,0cm.) [S/013.F.03]

Les rapports de force en Europe dans les domaines linguistique et culturel (Jan Knappert, Dr. Julius 
Balbin, Claude Nourmont, Guy Héraud) Amsterdam: Stichting voor Internationale Kommunicatie, sd. 
(15p. 29,4cm.) [S/267.10]
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Les rapports de force entre l'Europe et les autres continents dans les domaines linguistique et culturel 
(G.R. Cardona, J. Balbin, Union des Etudiants Africains en Europe) Amsterdam, Holland: Stichting 
voor internationale kommunikatie, 1970 (?, neind.), 1970 (32p. 29,6cm.) [S/267.3]

Les réaction psychologiques à l' espéranto (Claude Piron) Rotterdam: UEA, Documents sur 
l'Espéranto 24 F, 1988 (16p. 21,0cm.) [S/013.F.25]

Les reactions psychologiques a l'esperanto en supplément L'histoire de l'idée de langue inernationalle 
(Claude Piron) Marcinelle: Association pour l'Espéranto, photocopie complète, sd. (11 + 1 + (neind.) 
6p. 21,1cm.) [E.6722]

Les Rivaux de Kerbiquet, La Rivaluloj de Kerbiket (Gérard Nicolas (ilus.), H. Fort (trad.)) Kerpape:Le 
thépatre du petit éléphant, école de Kerpape, sd. (19p. 29,8cm.) [G.569]

Les sculptures du pont Vigeland. Oslo, Norvège. La skulptaĵoj sur la Vigeland-ponto. Oslo, Norvegio 
(Karl S. Kjær) Oslo: Abels Kunstforlag, 1951 (42p. 26,9cm.) [G.197]

les seize règles de l'espéranto, commentées par un espérantiste français à l'intention des élèves 
francophones (-) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de l'Agenais, 1982 (32p. 14,0cm.) [E.4174]

les seize règles de l'espéranto, commentées par un espérantiste français à l'intention des élèves 
francophones (-) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de l'Agenais, 1987 (16p. 21,0cm.) [E.4302]

Les T.A.D., Tableaux Auxiliaires Delmas, éditions en 8 langues (G. Delmas, éditeur) Bordeaux: G. 
Delmas, 1913 (folio + 8p. 21,1cm.) [S/018.1913,20]

Les vingt-quatre sonnets, La dudek kvar sonetoj (Louise Labé) Ascoli Piceno, Italujo: Lina Gabrielli, 
Plejado n-ro 1, 1975 (73 + 3p. 20,0cm.) [S/053.1]

Lessenpakket Esperanto 11-12 jaar (-) Antwerpen: Vlaamse Esperanto-Bond, uitgave 2000, 2000 (2 +
12p. 29,7cm.) [G.540]

Lessenpakket Esperanto 13-14 jaar (-) Antwerpen: Vlaamse Esperanto-Bond, uitgave 1998, 1998 (2 +
11p. 29,7cm.) [G.541]

Lessenpakket Esperanto 13-14 jaar (-) Antwerpen: Vlaamse Esperanto-Bond, uitgave 2000, 2000 (2 +
12p. 29,7cm.) [G.542]

Lessons in Esperanto, appearing in Cassell's Popular Educator, on the basis of Dr. zamenhof's 
"Ekzercaro" (Georges W. Bullen) London, Paris, New York & Melbourne: Cassell & Company, Limited,
1905 (XXIVp. 23,1cm.) [S/018.1905,26]

Lestijden Esperanto in klas, 9-10 jaar, 11-12 jaar, 13-14 jaar (-) Gent: La Progreso, 1998 (1 + 11 + 2 + 
11 + 2 + 11p. 29,8cm.) [G.68]

let's learn Esperanto, The International Language (P.V. Ranganayakulu) Andhra Pradesh, India: N.I.G.
Publications, 1993 (133p. 21,0cm.) [E.4050]

Letero al Emile Javal (1905-09-24), Komentario de Gaston Waringhien (Lazaro Ludoviko Zamenhof) 
Saarbrücken: Artur E. Iltis, 1973 (28+3p. 21,0cm.) [E.1860]

Letero al la friponoj de islamofobio kiuj kaŝhelpas rasistojn (Stéphane Charbonnier, François Vilhelm 
(trad.)) Embre-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2018 (56 + 5p. 21,6cm.) [S/299.208]

Letero al la patro. Kun akompanaj tekstoj kaj postparolo de Michael Müller (Franco Kafko, Vilhelmo 
Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2013 (80 + 8p. 20,6cm.) [S/299.86]

Letero de Kvakero al geamikoj (Alfred G. Tucker) Anglujo: Kvakera Esperantista Asocio, sd. (15p. 
17,9cm.) [E.5112]

Letero el la Transcendo (A. B. Krempel) Limburg, Germanujo: Eldonejo de Limburger 
Vereinsdruckerei GMBH., Esperanto-Fako, 1941 (35p. 18,9cm.) [E.2938]

Letero el Palestino, Vojaĝraporto pri popolo kondamnita al ekstermo (Santiago Alba) Francio: La 
KancerKlinikoteko 8, supplément au n° 56, oct.nov.dec.1990, issn 0398-5822, 1990 (20p. 29,7cm.) 
[S/181.1990]

Leteroj al Brigito - La socialista partio, ĝiaj principoj kaj ĝiaj taskoj (J.-B. Séverac) Paris: E.S.F.I.O., 
1933 (205 + 2p. 18,7cm.) [E.6871]

Leteroj al juna poeto (Rainer Maria Rilke) Budapest: Literatura mondo, 1934 (47p. 19,5cm.) [E.2640]

Leteroj de E. Lanti, kun antaŭparolo de Profesoro G. Varingjen (E. Lanti) Paris-20: Sennacieca Asocio 
Tutmonda, 1940 (272p. 18,0cm.) [E.2040]

Leteroj de E. Lanti, kun antaŭparolo de Profesoro G.Varinghien (E. Lanti) Laroque: SAT-broŝurservo, 
reeldono de la samtitola libro el 1940, 1987 (243 + 3p. 20,6cm.) [E.1721]

Leteroj de Eugèn Adam aŭ Lanti al Edmond Privat (Pierre Hirsch, komentarioj) Svislando: Kultura 
Centro Esperantista, Studoj, 1973 (25p. 21,1cm.) [S/123.3]
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Leteroj de L.-L. Zamenhof, la tragedio de lia vivo rivelita de lia ĵus retrovita koresponde kun la francaj 
eminentuloj, I. 1901-1906 (Prof. G. Waringhien) Paris: S.A.T., 1948 (xvii + 367 + 1p. 20,5cm.) [E.2804]

Leteroj de L.-L. Zamenhof, la tragedio de lia vivo rivelita de lia ĵus retrovita koresponde kun la francaj 
eminentuloj, II. 1907-1914 (Prof. G. Waringhien) Paris: S.A.T., 1948 (xi + 372p. 20,5cm.) [E.2805]

Leteroj de Mituisi Kiyosi (Mituisi Kiyosi, Nakayama Kinzi (kompil.)) Japanio: Gaja Omnibuso, 2017 
(183+1p. 25,6cm.) [F.905]

Leteroj de Paŭlo kaj lia Skolo, La Nova Testamento vol. 1 (-, Gerrit Berveling (tradukis)) Brazilo, 
Chapecó: Fonto, Serio Oriento-Okcidento n-ro 39, Sub aŭspicioj de Universala Esperanto-Asocio en 
oficialaj rilatoj kun UNESCO, 2004 (253 + 1p. 21,9cm.) [E.3614]

leteroj de sebert al ludoviko - detala raporto pri la delegacia afero (Ludovikito) Nippon: Eldonejo 
ludovikito, iam kompletigota plena verkaro de L.L.Zamenhof kromkajero 6, 1990 (7 +280 + 8p. 
21,9cm.) [S/017.III.6]

Leteroj el Ĉinio, numeroj 1-10 (Anna Louise Strong) Pekino: Novmonda Eldonejo, 1965 (6 + 117p. 
18,4cm.) [E.2575]

Leteroj el Japanio (Reza Kheir-Khah) Tokio: Libroteko, 1993 (34 + 3p. 21,0cm.) [E.5498]

Leteroj el Koreio + Eseoj + Traduko + Taglibroj el vojaĝo + Raportoj kaj Salutmesaĝoj (Lee Jungkee 
(Ŝlosilo)) Koreio: Korea Esperanto-Asocio, 2013 (152p. 21,0cm.) [E.6478]

Leteroj el mia muelejo, Kajero 1 (Alphonse Daudet) Tokio: Japana Esperanto-Instituto, Internacia 
Biblioteko de JEI N-ro 1, 1949 (III+79p. 14,7cm.) [E.1953]

Leteroj el mia muelejo, Kvar elektitaj pecoj (Alphonse Daudet) Ascoli Piceno, Italujo: Lina Gabrielli, 
Plejado n-ro 24, 1996 (41p. 19,9cm.) [S/053.24]

Leteroj el Sud-Vjetnamio (-) Hanoj: Fremdlingva eldonejo, 1964 (121p. 18,9cm.) [E.4539]

Leteroj el Sud-Vjetnamio (dua volumo) (-) Hanoj: Fremdlingva eldonejo, 1964 (213p. 18,8cm.) 
[E.4540]

Leteroj el Svedio (Harold Brown) Britio: Londona Esperanto-Klubo, 2003 (46 + ivp. 21,0cm.) [E.4412]

Letriks-instruikcioj por Esperantaj komputorantoj (R. Eichholz) Kanado: Esperanto Press, Terminologia
Centro de ISAE, 1986 (39p. 21,0cm.) [E.7847]

Lettere, Ano VI: dicembre, n. 7, Por Jesi al la vivo (P. Domenico Mondrone S.J.) Bergamo: -, 1985 
(15p. 24,0cm.) [F.493]

Lettre du Docteur Zamenhof relative à l'origine de l'esperanto (-) Verniolle: Cercle d'Etudes 
Espérantistes de l'Ariège, sd. (14p. 20,3cm.) [E.6697]

Leuven Kongreslibro - Esperanto-kongreso pri Internacia Komunikado ([Marc Vanden Bempt]) 
Leuven: Esperanto 2000, 1983 (38p. 21,0cm.) [S/030.4]

Leuven nodigt u uit, Programma november 1966 (-) Leuven: Stadsbestuur van Leuven en de 
Vereniging van Vreemdelingenverkeer Leuven, 1966 (10p. 21,7cm.) [E.5127]

Lev Nikolàjeviĉ Tolstoj (1828-1910) nei Cinquantenario della morte - à l'occasion du Cinquantenaire 
de la mort - on occasion of the 50th anniversary of his death - Zum 50sten Jahrgedächtnis des Todes -
je 50a datreveno de lia morto (F. Saggiori, aranĝis) Venezia: Convegno internazionle "L. Tolstoi", Gde 
Ijubov' tam i Bog, 1960 (7p. 28,5cm.) [G.481]

Levi ŝuon (-) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1994 (12p. 20,3cm.) [S/003.61]

Levu la manojn!, gaja komedio en tri aktoj (F.V. Dorno) Hungario: Pestvidéki Nyomda Vácon, 1939 
(80p. 15,5cm.) [E.115]

Lexico Interlingue-Francesi (Fred Leybold - Willy Wellekens) Cheseau s/Lausanne: Interlingue 
Institute, 1964 (52p. 20,8cm.) [S/OI.9]

Lexicon silvestre, secunda pars, Vortaro de forsta fako, Esperantlingva parto (II/eo) kun difinoj (Simon,
Karl-Hermann (red.)) Eberswalde: Förderverein "Lexicon silvesre" e.V., 1998 (X + 85p. 29,9cm.) 
[G.236]

Lexicón Sopena, diccionario de bolsillo Esperanto-Español y Español-Esperanto, poŝvortaro 
Esperanta-Hispana kaj Hispana-Esperanta (J. Paluzie-Borrell) Barcelona: Editorial Ramon Sopena, 
1968 (381 + 2p. 14,0cm.) [E.6639]

Lexicón Sopena, diccionario de bolsillo Esperanto-Español y Español-Esperanto, poŝvortaro 
Esperanta-Hispana kaj Hispana-Esperanta (J. Paluzie-Borrell) Barcelona: Editorial Ramon Sopena, 
1975 (381 + 2 + 16p. 14,0cm.) [E.7495]
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Lexicón Sopena, diccionario de bolsillo Esperanto-Español y Español-Esperanto, poŝvortaro 
Esperanta-Hispana kaj Hispana-Esperanta (J. Paluzie-Borrell) Barcelona: Editorial Ramon Sopena, 
1980 (381 + 2p. 13,7cm.) [E.6640]

Lexicón Sopena, diccionario de bolsillo Esperanto-Español y Español-Esperanto, poŝvortaro 
esperanta-hispana kaj hispana-esperanta (Paluzie-Borrell) Barcelona: Editorial Ramon Sopena, 1967 
(381 + 2p. 14,0cm.) [E.6532]

Lexicón Sopena, diccionario de bolsillo Esperanto-Español y Español-Esperanto, poŝvortaro 
esperanta-hispana kaj hispana-esperanta (Paluzie-Borrell) Barcelona: Editorial Ramon Sopena, 
Nueva ediciõn revisada, 1982 (383+16p. 13,5cm.) [E.1061]

Lexikon deutscher Redensarten bearbeitet und in Esperanto übertragen (Velten und Richter) Dresden:
Esperanto Druck u. Verlag F. Emil Boden, 1908 (V+202p. 16,9cm.) [S/018.1908,22]

Lexikon Esperanto-Ellenikon, Esperanto-Ellenikon lexikon (Sokratis Sakellaropoulos) Atenai: Ekdosis 
Esperantikou Sinaesmou Ellenikon, 1976 (72p. 25,1cm.) [F.58]

Lexique Aéronautique en six langues: français, anglais, allemand, espagnol, italien, Esperanto (R. 
D'Arman) Paris: Librairie Aéronautique, 1909/1910 (neind.), 1910 (xxix + 126p. 18,1cm.) 
[S/018.1910,20]

Lexique fondamental Espéranto-Français, Esperanto la langue "passe-partout" pour tous (Roger 
Léger) Mulhouse: Editions Nova, Collection Nova, 1957 (112p. 17,5cm.) [E.1359]

Li defectes inacceptabil de Interlingue Gode - Factes fundamental (Dr. F. Haas) Winterthur (Svissia): 
Interlingue-Service, 1957 (16p. 21,0cm.) [S/OI.12]

Li kaj ni, Festlibro de Akademio de Esperanto omaĝe al profesoro Gaston Waringhien (1901 - 29 Julio 
- 1981) (Reinhard Haupenthal, editoris) Antverpeno, La Laguna: TK, 1985 (512 + 8p. 21,5cm.) 
[E.5139]

Li oferis sian vivon por ke ni vivadu (Merle Eyles) Anglujo, Enfield, Middlesex: Internacionalo de 
Militrezistancoj, 1938 (7 + 1p. 21,6cm.) [E.3095]

Lia lasta Ŝanco, Komedio en du Aktoj (William Bayle Bernard) London: The British Esperanto 
Association (incorporated), 1915 (7 + 42p. 18,1cm.) [S/018.1915,06]

Libeks Dombrovski - Esperanto - Libeks, latva-Dombrovski, litova - Frutempaj lernolibroj de Esperanto 
(Naokazu Kawasaki) Japanio: Reprinted from Memoirs of the Nara University No. 5, December 1976, 
[1976] (14p. 25,8cm.) [F.871]

Libera ekflugo (Sylla Chaves) Rio de Janeiro: Kultura Kooperativo de Esperantistoj, 1986 (6 + 167p. 
20,9cm.) [E.1008]

Libera voĉo. Areto da laboristaj migrulkantoj (-) Wien: Im Selbstverlage des Österr. Arbeiter-
Esperanto-Bundes, 1928 (31 + 1p. 15,3cm.) [E.6977]

Libera Vojo, tra la tuta mondo, De gehele wereld staat open voor wie Esperanto kent, leert daarom 
deze wereldtaal (-) Nederlando: Haagse Esperantisten-Vereniging "Fine gi venkos", ?1926 (neind.), 
1926 (32p. 15,0cm.) [E.2885]

Liberaj tempoj, rakonto pri la ĉiutage laborista vivo (Eduardo Novembro) Portugalo: Karavelo 
esperanto-editejo, 2010 (123p. 20,6cm.) [E.6573]

Libere de la konoj (J. Krishnamurti) Varna: Babmbuk, 1999 (95p. 20,0cm.) [E.2012]

Liberecanaj Pensoj (dua volumo): La liberecana penso 2, Memvola servuto,... (diversaj aŭtoroj) 
Beauville: SAT-Broŝurservo - Laŭte!, 1999 (32 + 28 + 16 + 24 + 8 + 8 + 19 + 14 + 40 + 4 + 1p. 
20,9cm.) [E.2423]

Liberecanaj Pensoj (unua volumo) (diversaj aŭtoroj) Beauville: SAT-Broŝurservo - Laŭte!, 1999 (6 + 23
+ 19 + 26 + 31 + 34 + 32 + 21p. 21,0cm.) [E.2424]

Liberecanaj vivkonceptoj pri soci-organizado (Fontaura) Laroque Timbaut: La Juna Penso 
suplemento, 106B, 1975 (28p. 21,0cm.) [S/164.106B]

Libereco kiel privilegio. Kontraŭhistorio de la liberalismo (Domeniko Losurdo, Vilhelmo Lutermano 
(trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2012 (380 + 7p. 20,9cm.) [S/299.85]

Liberiginto de la suno, Litova popola fabelo (-) Kaunas: Varpas, 2005 (32p. 29,8cm.) [G.231]

Liberigita Kampuĉeo (-) Wien: Internaciisto, Francisko Haiderer, 1979 (neind), 1979 (8p. 21,0cm.) 
[S/193.29]

Liberigo de Timo kaj Mizero (Th. Stillebroer) Beverwijk: Internacia Asocio Bellamy, sd. (20 + 2p. 
21,4cm.) [E.1336]
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Liberigo, Eine Befreiung (Karl may) Bamberg, radebeul: Karl May Verlag, 1999 (237 + 2p. 19,0cm.) 
[E.4119]

Libero kaj amo, poemoj elektitaj (Sándor Petöfi) Hungario: Libroeldonejo Corvina, 1970 (260p. 
19,0cm.) [E.1761]

Liberté ou autorité dans l'évolution de l'Espéranto (François Lo Jacomo) Paris: la aŭtoro, 1981 (384p. 
23,6cm.) [F.20]

Libervola civila helpservo internacia (Civilservo). Ne nur vortoj sed agoj (-) Bern: Sekretariejo de la 
Libervola Civila Helpservo Internacia, sd. (ĉ. 1951), sd. (7 + 1p. 21,0cm.) [E.6102]

Libervola civila helpservo internacia. Ne nur vortoj sed agoj (-) Bern: Sekretariejo de la Libervola Civila
Helpservo Internacia, 1936 (11 + 3p. 21,0cm.) [E.2384]

Libervola Esperanto-kurso ĉe la Instituto por Lingvoj de la Universitato de Santiago de Compostela, 
Kun la kunlaborado de Hispana Esperanto-Federacio, Projekto pri Internaciaj Preŭniversitataj 
Somerkursoj en Esperanto, Informilo / Boletin Informativo n-ro 1 - Majo / Mayo 1990 (-) Santiago de 
Compostela, Hispanio: Instituto de Idiomas, 1990 ((neind.) 8p. 30,5cm.) [G.499]

Librairie d'Espéranto-France, Catalogue 2012-2013 (-) Francio: Esperanto France, 2012 (27p. 
21,0cm.) [E.5916]

Libreto pri libraro, ĝenerala Esperanto-katalogo 1975-76 (-) Hago: Internacia-Esperanto-Instituto, 1975
(7p. 21,0cm.) [E.2377]

Libro de amo (Peter Peneter, Georgo Peterido Peneter) Byblos: je la ŝildanonco de " L' Akcio", 1969 
(262p. 19,0cm.) [E.975.B]

Libro de amo (Peter Peneter, Georgo Peterido Peneter) Byblos: je la ŝildanonco de " L' Akcio", 1969 
(262p. 19,0cm.) [E.975]

Libro de Apokrifoj (Karel Ĉapek) Praha: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 1970 (105p. 19,9cm.) [E.1210.B]

Libro de Apokrifoj (Karel Ĉapek) Praha: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 1970 (105p. 19,9cm.) [E.1210]

Libro de l'Humoraĵo, originale verkita (Paul de Lengyel) Paris: Librejo Hachette kaj K°, Esperanto 
Kolekto de la Revuo, 2a eldono, 1908 (195+1p. 19,7cm.) [S/018.1908,19]

Libro de la Xa kongreso de Kataluna Esperantista Federacio, Manresa 1-2-3 aprilo 1923 (-) Manresa: 
-, 1923 ((neind..) 88p. 19,2cm.) [S/261.10,1]

Libro de romanoj (Vilmos Benczik) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1979 (229p. 18,3cm.) 
[E.202]

Libro-katalogo, septembro 1982, SEL (-) Scheidt, Germanio: Saarländischer Esperanto-Bund e.V., 
Sarlanda Esperanto-Ligo r.a., 1982 (28p. 21,0cm.) [E.5770]

Libro-listo - 1938 Belga Esperanto-Instituto (-) Antwerpen: Belga Esperanto-Instituto, 1938 (21 + 2p. 
15,5cm.) [E.5237]

Libro-servo katalogo 2005, la Sago (Staquet (Clémentine)) Bruxelles, Thiais, Paris: SAT-Amikaro 
Libroservo, 2005 (12p. 29,8cm.) [G.155]

Libroj (-) Britio: Brita Esperantista Asocio, 1970?, sd. (12p. 21,0cm.) [E.3031]

Libroj (-) Britio: Brita Esperantista Asocio, 1970+?, sd. (8p. 21,0cm.) [E.2376]

Libroj * 1975, Esperanto-eldonejo DEF (-) Haarlem: Libroservo de FLE, 1975 (16p. 21,0cm.) [E.5527]

Libroj de D.E.F. (-) Danlando: Dansk Esperanto-Forlag, sd. (8 + 1p. 21,0cm.) [E.4293]

Libroj de Hispana Esperanto Muzeo Alfabeta ordo laŭ titoloj A-M () Sant Paul d'Ordal: Hisapan 
Esperanto-Muzeo, sd. (antaŭ 1988), sd. (58 + 2p. 26,4cm.) [G.690]

Libroj, Esperanto-eldonejo DEF (-) Dudweiler: Libroservo de Neŭtrala Esperanto Movado, sd. (ĉ. 
1975), sd. (16p. 21,0cm.) [E.4292]

Librokatalogo '92, Le Revuo Orienta 1991 Decembro 12 (-) Japanio: La Revuo Orienta, 1991 (89 + 
12p. 21,0cm.) [E.3107]

Librokatalogo 1987 CoEdEs (CoEdEs) Milano: CoEdEs, 1987 (15 + 1p. 23,5cm.) [F.257]

Librokatalogo 1988a, Libroservo de A.E.A., Aŭstralia Esperanto-Asocio (-) Aŭstralio: Supplement to 
'The Autralian Esperantist", 1988 (1 + 51p. (20,7x) 17cm.) [E.3679]

Librokatalogo Marc Vanden Bempt, 11.6.2000, 3.251 eroj (Marc Vanden Bempt) Leuven: la aŭtoro, 
2000 (95+42p. 29,7cm.) [S/015.6]

Librolisto (-) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 1989 (neind.), [1989] (16 + 1p. 21,0cm.) 
[S/088.1989]
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Librolisto (-) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, inter oktobro kaj decembro 1994 (neind.), [1994] 
(26p. 20,9cm.) [S/088.1994,12]

Librolisto (-) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, jan aŭ feb 1994 (neind.), [1994] (26p. 20,9cm.) 
[S/088.1994,02]

Librolisto + bibliografio de recenzoj 7, Bücherliste + Bibliogragie der Rezensionen (-) Paderborn: 
Esperanto-centro, 1982 (23p. 20,7cm.) [E.2359]

Librolisto 4 esperanto-centro paderborn (-) Paderborn: Esperanto-Centro Paderborn, 1979 (27p. 
21,0cm.) [E.5479]

Librolisto 5, Bücherliste 1980/81 (-) Paderborn: Esperanto-centro, 1980 (32 +  IVp. 21,0cm.) [E.2367]

Librolisto aprilo 1997 (-) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 1997 (28p. 21,0cm.) [S/088.1997,04]

Librolisto de la Libro-servo L.E.E.N., Fondaĵo de la Nederlandse Esperantisten Vereniging "La Estonto
Estas Nia" (neind.) Leeuwarden: La estonto estas nia (L.E.E.N.), 1967 (16 + IVp. 19,9cm.) [E.1623]

Librolisto de The Esperanto Publishing Company, ltd., Heronsgate, Rickmansworth (Hertsd.) Anglujo 
(-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), England: The Esperanto Publishing Co. Ltd., 1938 (neind.), 
[1938] (7p. 20,2cm.) [E.3229]

Librolisto Edistudio, Pisa (Bruĉjo Kasini) Pisa: Edistudio, [1984] (8 + (karto A4) 2p. 29,6cm.) [G.694]

Librolisto Flandra Esperanto-Ligo laŭtitola (-) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 1991 (11p. 29,7cm.)
[S/088.1991,03]

Librolisto julio 1995 (-) Antwerpen: Flandra Esperanto Ligo, 1995 (28p. 21,0cm.) [S/088.1995,07]

Librolisto Plejado (Lina Gabrielli, Direktoro kaj Redaktoro) Ascoli Piceno: Edizioni Gabrielli, [1978] 
(16p. 16,6cm.) [E.3489]

Librolisto Plejado, Beletra eldon-serio (Lina Gabrielli) Paris, Ascoli Piceno: Inĝ Maximilien Trenner, D-
ino Lina Gabrielli, [1978] (20p. 16,8cm.) [E.1154]

Librolisto-mendilo de La Gazeto 101 (-) Creuë: La Gazeto, [2002] (6p. 21,0cm.) [E.7158]

Libroservo de ĈEL. Esperanta Notlibro, verkoj de Maŭ Zedong (-) Pekino, Ĉinio: Libroservo de ĈEL, 
[1969] ([7 + 224]p. 13,0cm.) [S/298.P.04]

Libroservo de I.E.L. (neind.) Anglujo: Internacia Esperanto-Ligo I.E.L., 1936 (15p. 15,8cm.) [E.1669]

Libroservo de la Aŭstralia Esperanto-Asocio, 1974 katalogo (-) Aŭstralio: Aŭstralia Esperanto-Asocio, 
1974 (18 + 1p. 21,2cm.) [E.6198]

Libroservo de SAT Amikaro, Katalogo 2008 (-) Paris: SAT-Amikaro, 2008 (19p. (20,5 x) 20,5cm.) 
[E.5475]

Libroservo de SAT-Amikaro, Katalogo 2009 (-) Paris: SAT-Amikaro, 2009 (20+4p. (20,5 x) 20,5cm.) 
[E.7157]

Libroservo de UEA (-) Rotterdam: UEA, p. 129-352, 1972 (224p. 15,2cm.) [S/010.1972,3]

Libroservo de UEA (-) Rotterdam: UEA, p. 410-480, 1970 (71p. 15,2cm.) [S/010.1970,3]

Librotenado en Esperanto (H. Kamo) Kioto: La Kanija librejo Teramaci Ebisgaŭa, 1924 (3 + 35 + 2p. 
18,8cm.) [E.2581]

Lichtenfels Die deutsche Korbstadt - Auf nach Bayern - Esperantoteksto Lichtenfels (prononcu: 
Liĥtenfels) Die Deutsche Korbstadt - Lichtenfels - La Germana Korburbo Lichtenfels - La urbo de la 
korbplektado en Germanio (Gern. Ritterspch, Armin Grötzner, H. Müller (trad.)) Lichtenfels: la 
Esperantogrupo "Luma Ŝtonego", Verkehrsat der tadt Lichtenfels, sd. ((neind.) 23 + 8p. 19,5cm.) 
[E.1737]

Lidia, La vivo de Lidia Zamenhof, Filino de Esperanto (Wendy Heller) Antwerpen: Flandra Esperanto-
Ligo, 2007 (389p. 20,3cm.) [E.4089]

Lidia. The Life of Lidia Zamenhof. Daughter of Esperanto (Wendy Heller) Oxford: George Ronald, 
1985 (xvi + 260p. 23,3cm.) [F.926]

Lidja Zamenhof (Irene Bennett) Coatbridge, Scotland: Kardo, sd. (19p. 21,0cm.) [E.5507]

Lidja Zamenhof 29.1.1904-2004 (Karmenu Mallia) Malto: Malta Esperanto-Societo, 2004, 2004 (27p. 
20,5cm.) [E.4418]

Lidja Zamenhof, Vivo kaj agado (Isaj Dratwer) Antverpeno - La laguna: TK Stafeto, Movado 9, 1980 
(112p. 20,6cm.) [S/101.9]

Lidová Ucebnice esperanta (Jiri V. Samla) Brno: Vydal Novy Lid, 1937 (neind.), 1937 (32p. 20,8cm.) 
[E.3156]
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Liederenbundel Esperantogroep 'La Konko' (Flory Witdoeckt) Oostende: La Konko, [2011] (23p. 
21,1cm.) [E.5099]

Lietuviski-Esperantiski pasikalbéjimai, Litovaj-esperantaj konversacioj (Stasys Gaidamavicius) 
Kaunas: Ryto Varpas, 2003 (207p. 16,4cm.) [E.2788]

Lietuviu-Esperanto kalbu Žodynelis (St. Sabalis) Vilnius: Profleidykla, 1960 (99p. 16,4cm.) [E.2505]

Likenoj de Okcidenta Eŭropo Suplemento 3a (Lichens d'Europe occidentale 3° supplément) (G. 
Clauzade kaj C. Roux) Provenco: sen pluaj indikoj, 1989 (38p. 29,5cm.) [G.42]

Lilio, Rakonto originale verkita en Esperanto (E. Alleyne Sinnotte, F.B.E.A.) Londono: Brita 
Esperantista Asocio, 1918 (3+194p. 18,8cm.) [S/018.1918,02]

Lilla Esperanto ordboken (Ebbe Vilborg) Malmö: Esperantoförlaget, 1988 (193p. 15,0cm.) [E.7288]

Lilla Esperanto ordboken. I. Svenska-Esperanto sid. 9-125. II. Esperanto-Svenska sid. 127-186. 
Tillägg: Översikt över korrelativa ord, räkneord och affix (Ebbe Vilborg) Malmö: Förlagsföreningen 
Esperanto u. p. a., 1958 (193p. 15,5cm.) [E.7289]

Limaj kaj vizaj formalaĵoj (-) Bulgario: -, sd. (14p. 21,0cm.) [E.1458]

Limmigo de l'Armadoj (D'Estrounelles de Constant) Paris: Presa Esperantista Societo, Libraro 
Pacifisma N° 10 eldonata de la societo "Pacifisto", Studoj pri la Haltigo de l'Armadoj N° 2, 1907 (51 + 
2p. 19,2cm.) [S/018.1907,73]

lineamenti di lessicografia dell'esperanto, note per una recensione (pietro rizzo) Pisa: Edistudio, 1983 
(61p. 24,0cm.) [F.775]

Lingo Internacia Esperanto (P. Kempeneers) Tienen: la aŭtoro, sd. (7p. 21,9cm.) [E.685]

Lingua auxiliar Auxil - Manuel d'Auxil, metodo direct (A. De Belie) Knokke, Belgia: Imprimeria Veka, 
sd. (19p. 20,6cm.) [S/AU.2]

Lingua e politica, imperialismi identità nazionali e politiche linguistiche in asia africaa america latina (R.
Corsetti) Roma: officina edizioni, Officina/linguistica collana diretta da Giorgio R. Cardona 6., 1976 
(276 + 1p. 21,0cm.) [E.6469]

Lingua e unione europea. Il raporto biunivoco lingua-politica e il problema della comunicazione 
internazionale (Andrea Chiti-Batelli) Mabduria: Lacaita, 1998 (24p. 20,9cm.) [E.370]

Lingua international, intelligibl, sine studio, ad primo visu, Grammatica, cum textu in Interlingua et in 
Franc - Langue internationale, intelligible, sans étude, a premiere vue, Grammaire, avec le texte en 
Interlingua et en français - edition française (J. Rosselló-Ordines) Palma de Majorca (Hispania): 
Typographia Vidua de S. Pizá, sd. (12p. 16,6cm.) [S/IA.8]

Linguala babili, Dek e kvin exkursi tra la gramatiko di Ido (Gonçalo Neves) Lisboa, Portugal: Editerio 
Studio, p. 101-123, 2002 (23p. 29,7cm.) [S/ID.42]

Linguaphone Conversational Course Esperanto, Esperanto in 30 lessons (M. C. Butler, M.R.S.T.) 
London: The Linguaphone Institute, second edition Revised and Corrected, Linguaphone pictorial 
language series, 1930 (xiii + 144 + 3p. 18,7cm.) [E.6359]

Linguaphone rapid Esperanto course, Thirty Simlple lessons (M. C. Butler, L.R.A.M.) London: The 
Linguaphone Institute, (BS 543 5th) ESP.851, 1927 (41p. 18,3cm.) [E.4968]

Lingue inernational Occidental. Problém jazyka mezínárodního jeho podstata a rozřešení (Problema 
del lingue international, su essentie e solution) (O. Multis) Brno: Editoria Occidental, 1928 (24 + 2p. 
14,5cm.) [S/OI.36]

Lingue Internaional Auxiliari Occidental. Manuel de conversatin e Correspondentie (L.-M. De Guesnet)
Paris, Austria, Estonia, Svissia: L.-M. De Guesnet, Association Cosmoglotta, Kosmoglott, Occidental-
buro, 1928 (1 + 20 + 4p. 17,5cm.) [S/OI.39]

Lingue International Auxiliari Occidental - Manuel de conversation e Correspondentie (L.-M. de 
Guesnet) Paris-IXe: Interlingue-Service L.-M. de Guesnet, sd. (20 + 2p. 17,6cm.) [S/OI.25]

Lingue international Occidental. Fraseologie de Occidental (Jan A. Kajš) Brno: Editoria Occidental, 
1948 (32p. 14,2cm.) [S/OI.33]

Lingue naturali e lingue artificiali: La sintassi dell'inglese e dell'esperanto (Laurea di Paola Pruzzi) 
Italio: Universita' degli studi di pavia, Facolta' di lettere e filosofia, Corso di Laurea in lingue e 
letterature straniere moderne, Anno Accademico 1990/91, 1991 (169p. 29,7cm.) [G.602]

Linguistic Communication, A Comparative Field Study (Claude Piron) Rotterdam: UEA, Esperanto 
Documents 46 A, 2000 (23p. 21,6cm.) [S/013.A.46]

Linguistique et non-violence (H. Masson) Laroque Timbaut: La Juna Penso 125B, 1978 (11p. 21,0cm.)
[S/164.125A]
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Linguistique et non-violence * Une langue internationale pour ecologistes & non-violents (Henri 
Masson, Pierre Fiemeyer) Beauville: Cercle amical espérantiste, 1990 (15p. 21,0cm.) [E.7842]

Linguistique et non-violence * Une langue internationale pour ecologistes & non-violents (Henri 
Masson, Pierre Fiemeyer) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de l'Agenais, 1987 (15p. 21,0cm.) 
[E.1642]

Linguna antilocuva Germanesagjoin de Esperanto, breve: Linguna anti Germanismoi (Hans Dieter 
Wilhelm Goeres) M. Gladbach, Germanio: H. Dito Goeres, 1994 (3 + 65 + 1p. 29,7cm.) [S/LA.1]

Linguo internaciona di la delegitaro - Ido - Petit manuel compet en dix leçons (Ancien Premier Manuel)
(L. De Beaufront) Paris: Imprimerie Chaix, Cinquième édition revue et complétée, 1927 (32p. 15,0cm.)
[S/ID.66]

Linguo internaciona di la delegitaro (Sistemo Ido) - Holanda Guidlibreto Vidita ed aprobita de la 
Sekretaryi L. Couturat, L Leau (A. Den Hengst) Den Haag: N.V. Electrische Drukkerij "Luctor et 
Emergo", 1908 (3 + 30 + 2p. 15,2cm.) [S/ID.68]

Linguo internaciona di la delegitaro (sistemo ido) English-Ido dictionary (L. H. Dyer) London: The 
international language (ido) society of great britain, 1924 (xii+392+16p. 20,9cm.) [S/ID.19]

Linguo internaciona di la delegitaro (Sistemo Ido), International-English dictionary (L. de Beaufront 
and L. Couturat) London: Guilbert Pitman, 1908 (xxii+2+230p. 16,8cm.) [S/ID.9]

Linguo internaciona di la delegitaro (Sistemo Ido), Méthode très graduée de conversation (L. de 
Beaufront) Paris: Librairie Ch. Delagrave, 1910 (III+240p. 17,1cm.) [S/ID.10]

Linguo internaciona di la delegitaro (Sistemo Ido), Practical grammar and exercises (P. D. Hugon) 
London: Guilbert Pitman, 1908 (xv+123p. 16,6cm.) [S/ID.6]

Linguo internaciona di la delegitaro, Ido, Petit manuel compet en dix leçons (Ancien Premier Manuel) 
(L. de Beaufront) Paris: Imprimerie Chaix, 1920 (32+3p. 15,3cm.) [S/ID.4]

Linguo internaciona di la delegitaro, Ido, Petit manuel compet en dix leçons (Ancien Premier Manuel) 
(L. de Beaufront) Paris: Imprimerie Chaix, 1922 (32+3p. 15,1cm.) [S/ID.3]

Linguo internaciona di la delegitaro, Ido, Premier Manuel (L. de Beaufront) -, 1911 (32+3p. 16,5cm.) 
[S/ID.5]

Linguo internaciona di la delegitaro, Ido, Unesma Lektolibro (-) Paris: Librairie Ch. Delagrave, 1908 
(112p. 18,9cm.) [S/ID.46]

Linguo internaciona di la delegitaro, Ido, Unesma Lektolibro, parto unsema (-) Paris: Imprimerie Chaix,
1920 (72+3p. 13,3cm.) [S/ID.2]

Lingva arto, Jubilea libro omaĝe al William Auld kaj Marjorie Boulton (Vilmos Benczik (red.)) 
Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1999 (217p. 21,0cm.) [E.2129]

Lingva komunikado: kompara esploro farita surloke. Communication linguistique: Étude comparative 
faite sur le terrain. Dulingva eldono (Claude Piron, Leo De Cooman (trad.)) Embres-et-Castelmaure: 
Monda Asembleo Socia (MAS), 2017 (83 + 16p. 21,,6cm.) [S/299.175]

Lingva kvaronhoro (Paul Nylen) Stockholm: Eldona Societo Esperanto, Serien Svenska Esperanto-
Förbundets Handböcker Nr 3, 1933 (47p. 18,8cm.) [S/039.3]

Lingva problemo en sciencoj kaj rolo de Esperanto - Das Sprachenproblem in deer Wissenschaft - 
eine Aufgabe für Esperanto (Ouyang Wendao) Augsburg: Esperanto-Press Augsburg, 1980? 
(nemenciita), [1980] (6p. 242,5cm.) [F.737]

Lingvaj anguloj (F. Baronnet) Beauville: broŝurservo de SAT ĉe Cercle espérantiste de l'Agenais 
"Laŭte!", 1981 (79p. 20,6cm.) [E.5574]

Lingvaj anguloj (F. Baronnet) Laroque Timbaut: La Juna Penso 129A, 1979 (79p. 20,7cm.) 
[S/164.129A]

Lingvaj anguloj (Félicien Baronnet) Beauville: SAT-broŝurservo / Laŭte, 1990 (104p. 20,6cm.) [E.1851]

Lingvaj aspektoj de Esperanto (1924-1963) eseoj (Bruno Migliorini) Pisa: Edistudio, 1985 (93p. 
21,5cm.) [E.6488]

Lingvaj Babilaĵoj (André Cherpillod) Courgenard: Eldonejo La Blanchetière, 2005 (195 + 1p. 21,2cm.) 
[E.3594]

lingvaj ludoj de gej (Elisabeth Kuhl) dua eldono (1 ludo aldonita), 1982 ((neind) 55p. (21,1 x) 14,4cm.) 
[E.5222]

Lingvaj malhelpoj en rilato al la nova monda informa kaj komunika ordo (-) Rotterdam: UEA, 
Esperanto-Dokumentoj 18 E, 1983 (8p. 21,5cm.) [S/013.E.18]
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Lingvaj obstakloj en la interpopola komunikado evoluo kaj solvoproblemoj (Jerzy Uśpieński) Varsovio: 
Pola Esperanto-Asocio, 1979 (16p. 20,4cm.) [E.7651]

Lingvaj Problemoj en Internaciaj Rilatoj - Language Problems in International Relations (Liu Haitao, 
kompilis) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, Universal Esperanto Association - Prelegaro por la
Nitobe Simpozio, Collection of papers for the Nitobe Simposium, 2004 (vi + 190p. 29,5cm.) [G.211]

Lingvaj problemoj kaj la fina akto, Komentario kaj Rekomendoj pri la Plenumado de la Fina Akto de la 
Konferenco pri Sekureco kaj Kunlaboro en Eŭropo (-) Rotterdam: UEA, Esperanto-Dokumentoj nova 
serio 7 E, 1977 (8p. 21,0cm.) [S/013.E.07]

Lingvaj respondoj (L.L.Zamenhof) Vieno: Pro Esperanto, Zamenhofa libraro 2, represo de la 6a eldono
1962, 1995 (130 + 2p. 24,1cm.) [S/120.2]

Lingvaj respondoj (nova serio) (Doktoro L. L. Zamenhof) Paris: Esperantista Centra Oficejo, 
Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, kajero dekdua, I. 
Oficiala parto, sekcio B: Lingva komitato, 8, Decembro 1912, 1913 (36p. 24,0cm.) [S/045.20]

Lingvaj respondoj (plena kolekto), aperintaj en La Esperantisto (1889-1893), La revuo (1906-1908), La
Oficiala gazeto (1911-1912) kaj aliaj gazetoj (Dro L.L. Zamenhof) Paris: Esperantista Centra Librejo, 
dua eldono, 1927 (94p. 20,8cm.) [E.2812]

Lingvaj respondoj (plena kolekto), aperintaj en La Esperantisto (1889-1893), La revuo (1906-1908), La
Oficiala gazeto (1911-1912) kaj aliaj gazetoj, letero pri la deveno de Esperanto (Dro L.L. Zamenhof) 
Paris: Esperantista Centra Librejo, 1a eldono (neind.), 1925 (94p. 19,7cm.) [E.2816]

Lingvaj respondoj (plena kolekto), aperintaj en La Esperantisto (1889-1893), La revuo (1906-1908), La
Oficiala gazeto (1911-1912) kaj aliaj gazetoj. Letero pri la deveno de Esperanto (Dro L.L. Zamenhof) 
Paris: Esperantista Centra Librejo, tria eldono, 1936 (116p. 19,5cm.) [E.2813]

lingvaj respondoj de ludoviko (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam kompletigota plena verkaro 
de L.L.Zamenhof kromkajero 8, 1990 (xi + 141 + 1p. 21,6cm.) [S/017.III.8]

Lingvaj respondoj, aperintaj en "La revuo" (D° L. L. Zamenhof) Paris: Librairie Hachette et Cie, 1910 (3
+ 4p. 19,9cm.) [S/018.1910,54]

Lingvaj respondoj, konsiloj kaj opinioj pri Esperanto (L.L. Zamenhof) Marmande: Esperantaj Francaj 
Eldonoj, sesa eldono, malmola kovrilo, 1962 (x+130+2p. 19,8cm.) [E.1202.B]

Lingvaj respondoj, konsiloj kaj opinioj pri Esperanto (L.L. Zamenhof) Marmande: Esperantaj Francaj 
Eldonoj, sesa eldono, mola kovrilo, 1962 (x+130+2p. 19,8cm.) [E.1202]

Lingvaj rilatoj de Araba Kaj Hebrea (Prof. Allama Muztar Abbasi) ?: UIEA, sd. (14 + 4p. 21,5cm.) 
[E.3082]

Lingvaj tradicioj kaj reguloj (Ŝimizu Koiĉi) Japanio: Aktuale, 1980 (20p. 26,1cm.) [G.521]

Lingvistikaj aspektoj de Esperanto (John C. Wells) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, Centro 
de esploro kaj dokumentado pri la monda lingvo-problemo, 1978 (76p. 23,2cm.) [F.72]

Lingvistikaj aspektoj de Esperanto (John C. Wells) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, dua 
eldono, 1989 (76p. 23,3cm.) [F.135]

Lingvo internacia ("Unua Libro") 1887, Elrusigo (D-ro Esperanto) Hajfo: -, 2008 (37p. 21,0cm.) 
[E.4272]

Lingvo Internacia Esperanto, Linguo Internaciona Ido - Internacia lernolibro por Esperantistoj, Kun la 
tabelo de la korelativaj vortoj, la gramatiko kun multaj ekzemploj kaj kelkaj eldiroj de Zamenhof (Heinz 
Jacob) Stockholm: Sueda Ido-centro, 1934 (28 + 5p. 15,2cm.) [E.5332]

Lingvo kaj Homaj Rajtoj, Prelegoj de la Seminario Memore al la 50-a Jubileo de la Universala 
Deklaracio de Homaj Rajtoj, 12 Dec. 1998, Seulo (diversaj aŭtoroj) Koreio: Korea Esperanto-Asocio, 
Korea Lingvistika Asocio, 1998 (37p. 25,8cm.) [F.562]

Lingvo kaj kibernetiko Language and cybernetics Language et cybernétique Limba şi cibernetică (Dan 
Maxwell, Mariana Preotu, Alecsandru-Puiu Tacu (red.)) Dobřichovice (Praha): Kava-Pech, Akademia 
libroservo, 1994 (143 + 1p. 20,1cm.) [E.6431]

Lingvo kaj komunikado, fundamentaj prelegoj kaj artikoloj (Martin Haase k.a.) Rotterdam: Komisiono 
pri Eksteraj Rilatoj (KER) de TEJO, 1984 (41p. 21,0cm.) [E.5452]

Lingvo kaj logiko (Albert Goodheir) Glasgow: Eldonejo Kardo, 1977 (20p. 18,2cm.) [E.5111]

Lingvo kaj Menso (Noam Chosky) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 2010 (xxvi + 188p. 
21,0cm.) [E.4452]

Lingvo kaj movado, Wat de A-candidaat van de geschiedenis van Esperanto moet weten (W. F. Kruit) 
Nederland: Bond van Arbeiders-Esperantisten F.L.E., Dua reviziita eldono, [1951?] (16p. 20,3cm.) 
[E.3216]
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Lingvo kaj vivo, esperantologiaj eseoj (Gaston Waringhien) La laguna: Stafeto, Movado 1, 1959 (450p.
22,3cm.) [S/101.1]

Lingvo kaj vivo, Esperantologiaj eseoj (Gaston Waringhien) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 
Dua reviziita eldono kun Apendico, Jubilea kolekto Jarcento de Esperanto numero 3, 1989 (452p. 
22,3cm.) [F.661]

Lingvo kiel praktika mondkonscio. Rimarkoj pri la marksa kaj engelsa lingvokoncepto kaj pri ĝiaj 
sekvoj. Tutsimple marksismo (recenzo). Breĥto kaj la alta arto de simpleco (Thomas Metscher, 
Roberto Ŝtejgervaldo, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2014 (46 + 9p. 
20,5cm.) [S/299.106]

Lingvo libro, recenzas, kritikas, observas la evoluon de nia literaturo (-) -: Literatura Mondo (?), 1934?,
1934 (47p. 15,1cm.) [E.3357]

Lingvo stilo formo - studoj (K. Kalocsay) Oosaka: Eldonejo Pirato, tria parte tralaborita eldono, 1970 
(160 + 3p. 18,1cm.) [E.4141]

Lingvo stilo formo, studoj (K. Kalocsay) -: Librejo Pirato, 2a eldono (neind.), 1963 (142 + 1p. 17,6cm.) 
[E.5757]

Lingvo stilo formo, studoj (K. Kalocsay) Budapest: Literatura mondo, malmola kovrilo, 1931 (142 + 1p. 
19,5cm.) [E.2632.B]

Lingvo stilo formo, studoj (K. Kalocsay) Budapest: Literatura mondo, mola kovrilo, 1931 (142 + 1p. 
19,2cm.) [E.2632]

Lingvo-inventado en la Danuba monarkio (Otto Back) Schliengen: Edition Ilis, 2005 (39p. 21,1cm.) 
[E.7066]

Lingvo-kibernetiko,  kaj aliaj internacilingvaj aktoj de la IX-a Internacia Kongreso de Kibernetiko - 
Sprach-Kybernetik, und andere internationalsprachige Akten vom IX. Internationalen 
Kybernetikkongress (Helmar G. Frank, Yashovardhan, Brigitte Frank-Böhringer) Tübingen: Gunter 
Narr Verlag, 1982 (190p. 21,0cm.) [E.5357]

lingvogvidilo esperanto-hindia (W. Kobelt) -: -, sd. (8p. 14,8cm.) [E.4394]

lingvogvidilo toro-lalana esperanto-malagasa (Roger Randrianekena k.a.) Madagaskaro: -, sd. (6p. 
21,1cm.) [E.6107]

Lingvoj en Eŭropo kiuj? Kie? Kiom? (Uwe Joachim Moritz) -: Internacia Komitato por etnaj liberecoj, 
1979 (16p. 21,0cm.) [E.6144]

Lingvoj en Eŭropo, statistiko kaj iomete pli, Materialoj 1 (Uwe Joachim Moritz) Eschweiler: internacia 
komitato por etnaj liberecoj, Materialoj 1, 1988 (36 + 1p. 21,0cm.) [E.3669]

Lingvoj, gentoj kaj lingva politiko (Michel Duc Goninaz) Liege: S.U.K., SUK-kursotekstoj, 1974 (1+38p.
28,5cm.) [S/014.KT.10]

Liriche, Commento, introduzione e traduzione a fronte di Aldo Schmuckler (L. L. Zamenhof) Genova: 
Typis, 1951 (63 + 1p. 15,3cm.) [E.5181]

Lirika poemaro el Vojvodino (Serbio) (diversaj aŭtoroj) Novi Sad: Literatura komunumo de Novi Sad, 
1983 (94 + 6p. 19,9cm.) [E.624]

Lirika Prozo (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1978 (50p. 16,9cm.) [S/165.78.2]

Lirikaj kantoj kaj romancoj, kantaro 1 (-) Slavjansk, Ĥarkiv: Internacia Instituto de Administra, 
Entrepreno kaj Juro, Esperanto-centro, 1992 (35p. 20,5cm.) [E.1558]

Lirikaj perloj de Al-Andalus (Antonio Marco Botella) Zaragosa: Fundación Esperanto, 2a eldono? (iam 
inter 1995 kaj 2008), 1995? (327p. 21,0cm.) [E.5582]

Lirikaj perloj de Al-Andalus (Antonio Marco Botella) Zaragoza: Institución "Fernando el Católico", 1995
(327p. 21,0cm.) [E.2125]

Liriko (Federico García Lorca, K[onstantin] Gusev (trad.)) Embre-et-Castelmaure: Monda Asembleo 
Socia (MAS), 2-a eldono, 2017 (105 + 3p. 21,6cm.) [S/299.192]

Liriko (Lesja Ukrainka) Kievo, Moskvo: Komisiono pri internaciaj ligoj de ukrainiaj esperantistoj, 1971 
(86p. 20,5cm.) [E.2676]

Liriko intima (Jana Cíchová, trad.) Brno: aldono al la gazeto Revuo La Progreso, 1988 (19p. 20,0cm.) 
[E.990]

Liriko, trezoroj de lirika poezio (Federico Garcia Lorca) Moskvo: Komisiono pri internaciaj ligoj de 
sovetaj esperantistoj, 1968 (78p. 21,0cm.) [E.2707]
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Lista adresowa. Jednostek organizacyjnych pze, pilotów-lektorów bte "Esperantotur", wykładowców 
języka esperanto i aktywu pze 1984 (Krystyna Dyszkiewicz (red.)) Bydgoszcz: Biuro Turystyki 
Esperanckiej "Esperantotur" w Bydgoszczy dla potrzeb Polskiego Związku Esperantystów, 1984 (34 + 
2p. 20,5cm.) [E.7062]

Listo de brokantaĵoj, decembro 1993 (neind.) Rotterdam: U.E.A., 1993 (24p. 21,1cm.) [S/032.1993]

Listo de brokantaĵoj, decembro 1994 (neind.) Rotterdam: UEA, 1994 (12p. 21,0cm.) [S/032.1994,2]

Listo de Brokantaĵoj, novembro 1994 (neind.) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1994 (15p. 
21,1cm.) [S/032.1994,1]

Listo de brokantaĵoj, UEA, Februaro 1996 (neind.) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1996 (8p.
21,0cm.) [S/032.1996]

Listo de brokantaĵoj, UEA, julio 1998 (neind.) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1998 (24p. 
21,0cm.) [S/032.1998]

Listo de brokantaĵoj, UEA, novembro 1995 (neind.) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1995 
(28p. 21,1cm.) [S/032.1995]

Listo de entreprenoj, magazenoj oficejoj, k.t.p., kie estas eble trovi Esperantistojn (J. Tensen, drs.) 
Amsterdam: Amsterdama Kunlabor-Komitato Esperantista, sd. (13p. 20,9cm.) [E.1628]

Listo de gastigantoj 1978 (-) Francio: -, 1978 (20p. 21,0cm.) [S/070.1978]

Listo de l'Biblioteko de la Holanda Societo Esperantista, 1 januaro 1915 (-) Nederlando: La Holanda 
Pioniro( bijvoegsel, Maart 1915) (EN MALBONA STATO), 1915 (7p. 23,7cm.) [S/018.1915,12]

Listo de la 1,000 vortoj sur kiuj baziĝas la meza ekzameno (Ken John Rolls (E+M)) -: -, 1998 (39p. 
21,0cm.) [E.5274]

Listo de la 400 vortoj sur kiuj baziĝas la baza ekzameno (Ken John Rolls (E+M)) -: -, 1998 (19p. 
21,0cm.) [E.5288]

Listo de la informiloj haveblas ĉe France-esperanto Paris (-) Paris: France-esperanto, Edition 3/92, 
1992 (12 + (aparte) 1p. 21,0cm.) [E.6746]

Listo de la komercaj branĉoj, por la Oficiala Leipziga foir-adresaro <Listo de la ekspoziciantoj>? 
Esperanto-Ausgabe (-) Leipzig: Messamt für die Mustermessen in Leipzig, 1918 (19p. 20,7cm.) 
[S/018.1918,07]

Listo de lokaj Esperanto-Societoj (-) -: -, sd. (ĉ. 1965), sd. (72p. 15,2cm.) [E.6538]

Literatura Almanako de Lingvo Internacia 1909 (diversaj aŭtoroj) Paris: Presa Esperantista Societo, 
1909 (92 + 1p. 17,5cm.) [S/018.1909,39]

Literatura Almanako de Lingvo Internacia 1910 (diversaj aŭtoroj) Paris: Presa Esperantista Societo, 
1910 (73+1p. 17,7cm.) [S/018.1910,24]

Literatura Almanako N 1 1981 (M. Lermontov, Venelin Mitev, G. CejtinV.M. Doroŝevic) -: -, 1981 (9p. 
24,3cm.) [F.736]

Literatura antologio (represo) (Kazimierz Bein) Varsovio: Pola Esperanto Asocio, 1977 (127p. 
20,2cm.) [E.328]

Literatura konkurso, Liro, Poezia antologieto. 1982-2002 (diversaj aŭtoroj) Kaliningrad: Sezonoj, serio: 
Literatura suplemento al La Ondo de Esperanto, jaro 2003, 2003 (24p. 19,8cm.) [S/107.2003]

Literatura kunkurso "Paco" Bydgoszcz '81 (diversaj aŭtoroj) Bydgoszcz: Kujavi-Pomerania ocieto pri 
Kulturo en Bydgoszcz, 1981 (16p. 21,0cm.) [E.7837]

Literatura Kurso F.L.E. (E. Burgler-Jezsó, F.F. Faulhaber) -: Asocio de Laboristaj Esperantistoj F.L.E., 
Instrua Servo, [1965-1968] (4 + 387p. 27,5cm.) [S/227.L.035]

Literatura suplemento, ELNA Literatura suplemento 1991 (Donald J. Harlow, red.) Usono: Esperanto-
Ligo por Nord-Ameriko, 1991 (16p. 28,0cm.) [G.491]

Literaturaj konfesoj, esperantaj eseoj (Julian Modest) Bulgario: Esperanto-Societo "Radio" Pazargik, 
2000 (77 + 1p. 19,8cm.) [E.3511]

Literaturo en Japana Esperanto-Movado (LJEM) 1906-1945 (Miyamoto, M kaj Asahiga, N.) Japanio: 
Japana Esperanta Librokooperativo, 1970 (21 + 1p. 21,0cm.) [E.6559]

Litet ordbygge - en kortversion av "Ordbygge" (Jan Milld) Stokholmo: Esperanto-Klubo, 1991 (8p. 
21,0cm.) [E.7617]

Lithuania in the World, Vol 13, No 3. 2005 (Jolanta Laumenskaitė) Vilnius: Akreta UAB, 2005 (78p. 
28,2cm.) [S/033.90,5]

Lito apud la fenestro - rakontoj, teatraĵetoj, poemoj (Betty Salt) Rotterdam: Universala Esperanto-
Asocio, 1999 (108 + 1p. 21,0cm.) [E.3547]
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Litova Almanako, El litova literaturo, penso kaj vivo (diversaj aŭtoroj) Kaunas: Litova Esperanto 
Asocio, 1923 (284+4p. 17,9cm.) [E.1933]

Litova lingvo per Esperanto-okuloj (Marc Vanden Bempt) Leuven: komuna eldono Flandra Esperanto-
Ligo, Esperanto 3000 vzw, 2005 (184p. 28,9cm.) [S/030.47]

Litovaj popolaj kantoj (V. Silas, red.) Litovio: Juneco, 1981 (25p. 19,6cm.) [E.3257]

Litovaj popolkantoj, litova etnografia kulturo de folkloro kaj popolkantoj, Lietuvos etnografine kultura 
folkloras ir liaudies dainos (-) Klaipeda:Publika Institucio Ars Tektonika kaj Litova Esperanto Asocio, 
2005 (32p. (20,9 x) 14,9cm.) [S/033.90,3]

Litovio dum jarcentoj, ilustrita historia skizo (Petras Ĉeliauskas) Kaunas: Varpas, 2002 (144p. 
20,0cm.) [E.3525]

Litovio hodiaŭ 1987/2(29) (div.) Vilnius: eldonejo "Mintis", numero 1987/2(29), 1987 (96p. 19,9cm.) 
[E.2653]

Litovio hodiaŭ 1988/1 (div.) Vilnius: eldonejo "Mintis", numero 1988/1(30), 1988 (83 + 4p. 19,8cm.) 
[E.382]

Litovio, Jarmilo en Eŭropa centro (-) Litovio: Všį Lietuvos turizmo fondas, sd. (28p. 29,8cm.) [G.139]

Liturgio de la sankta meso (21-a O.D. / Ciklo A) okaze de "5a Eŭrop-Unia Esperanto-Kongreso" en 
Verona - Preĝejo "San Paolo" Dimanĉon, la 25-an de aŭguso 2002 horo: 8.30-9.30 (-) Italio: Zorge de 
Itala Esperantista Unuiĝo (UEACI) por la Kongresa Komitato: Verona Esperantista-Grupo, 2002 (17p. 
21,0cm.) [E.5825]

Líu Hulan (Meng Kinggiang) Pekino: Fremdlingva eldonejo, unua eldono, 1978 (4 + 2 x 38p. 20,6cm.) 
[S/003.101]

Liu Venhjue (Loŭ Giaben) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1977 ((neind.) 48p. 18,5cm.) [S/003.92]

Livingstone (Agostinho da Silva) Portugalio: VN Famalicão, 1983 (32p. 21,6cm.) [S/084.5]

Livret-Guide du Creusot edité en français et en Espéranto, Gvidlibreto de "Le Creusot" eldonita france 
kaj esperante (-) Le Creusot (France): Esperanto-Oficejo, 1910 (55 + 1p. 16,5cm.) [S/018.1910,56]

Liza kaj Paŭlo, sondramo por stimuli la studadon de Esperanto (Reto Rossetti) Kingston-upon-
Thames, Anglujo: Grupo Kvin, 3-a reviziita eldono, 1985 (12p. 21,1cm.) [E.3758]

Liza kaj Paŭlo, sondramo por stimuli la studadon de Esperanto (Reto Rossetti) Kingston-upon-
Thames, Anglujo: Grupo Kvin, 4-a reviziita eldono, 1986 (12p. 21,1cm.) [E.7130]

LJP broŝurservo (-) Laroque: Baudé, 1977 (neind.), 1977 (16p. 21,0cm.) [E.5932]

Llave del Esperanto (hispana) (-) Montevideo: La Rápida, 3-a urugvaja prezo, 1952 (4 + 32p. 12,2cm.)
[S/001.his.6]

Llave del Esperanto (hispana) (-) Montevideo: Urugvaja Esperanto-Societo, 1971 (32 + 4p. 13,3cm.) 
[S/001.his.2]

Lloyd Vojaĝoj 1934 (-) Bremen: Norddeutscher Lloyd, 1934 (7p. 29,8cm.) [G.550]

Lloyd-Vojaĝoj 1935 (-) Bremen: Norddeutscher Lloyd, 1935 (11p. 29,5cm.) [G.670]

lo Lugarn, Occitania Liura N° 40, Auton de 1991, Prospective: L'état français en l'an 2000 et après…, 
Ethnisme: Les Slavesdu Sud nous interrogent, Etats-Unis ou désunis? (Germain Pirlot) Limoges: 
Partit Nacionalista Occitan, 1991 ((2 el) 26p. 29,7cm.) [S/276.2]

Łódź, i (H. Gawlik, red.) Lodzo: Turisma Entrepreno Lodzo, Lodza Centro de Turisma Informo, sd. 
(69+4p. 21,7cm.) [E.4251]

Loetschberg/ Svislando, Internacia fervoja ligilo inter nordo kaj sudo, Berna Oberlando- Valezo- Italujo,
Navigacio sur la lagoj de Thun kaj Brienz (Thöni-Betschmann-Mühlemann, entwurf) Svislando: BLS, 
[1955] ((neind.) 15p. (19,5 x) 13,2cm.) [E.1658]

Logica in li Lingue Auxiliari (Interlinguisticus) Chapelle (Vaud) Svissia: Institute Occidental, 1944 (26p. 
20,4cm.) [S/OI.24]

Logika Esperanto, Skribado kaj Prononcado de la Personaj kaj Lokaj Nomoj (M. Rollet de l'Isle) Paris: 
35, Rue du Sommerard, 1935 (24p. 20,9cm.) [E.5442]

Logiko (Martinus) Kopenhago: Martinus Instituto, 1962 (196 + 7p. 25,0cm.) [F.352]

Loĝkulturo (Stjepan Planić) Osijek: Revija - Izdavački Centar Radničkog Sveučilišta "Božidar 
Maslarić", 1985 (48p. 23,7cm.) [F.613]

Loglan 3: Understanding Loglan (Stephen L. Rice) Fairbanks, Alaska and San Diego, California USA: 
Stephen L. Rice and the Loglan Institute, 1994 (80p. 29,5cm.) [S/LL.1]
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Logo - Allogaj Bildhistorioj: Flava rozo, La baletistino, Akvero (Maria Sobral Elison) São Paulo - SP - 
Brasil: Zamenhof Editores, sd. (17 + 1p. 27,4cm.) [G.437]

Logozofio, Scienco kaj etodo, Eksperimenta kampo, Proceso de konscia evoluo, Memkonado, 
Logozofiaj Edukejoj, La kreinto de la Logoofio (Paulo Amorim Cardoso (trad.)) Fortalzeo: Logozofia 
fondaĵo (Cele al la Homa Superiĝo), 1984 (18p. 20,6cm.) [E.3506]

Lokis (Prosper Mérimée) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, Antologieto de la 
franca literaturo, Prozo XIXa Jarcento, 1983 (40p. 21,0cm.) [S/289.345]

Lomme-Ordbogen Dansk-Esperanto (Ena Palsberg, H. Grønborg, P. Jørgensen, M. Palsberg) Aarhus:
la aŭtoroj, Andelsbigtrykkeriet i Odense, 1936 (31 + 3p. 12,1cm.) [E.6660]

londonaj interesaĵoj * Gvidlibro por la Esperantista Vizitanto (H. J. Torpey, M. C. Butler kaj aliaj) 
London: The London Esperanto Club, 1907 (2 + 52 + 10 + (mapo) 1p. 17,8cm.) [S/018.1907,21]

Londonanidoj (Donald W. Munns) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: The Esperanto 
Publishing co. Ltd., 1946 (2 + 98p. 17,9cm.) [E.4147]

Londono vokas 1903 1978, Historio de la Londona Esperanto-Klubo (Harry Holmes) Londono: 
Londona Esperanto-klubo, 1981 (131p. 20,9cm.) [E.935]

Longhara fratino (Ding Juĝen) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1986 (34p. 20,4cm.) [S/003.34]

Longulo - Dikulo - Klarvidulo (-) Vallet: Gérant Imprimeur Henri Menard, Supplément à ICEM 
Esperanto N° 33 Janvier 1985, 1985 (17p. 21,0cm.) [E.7839]

Look Sharp: Ĝeneralaj scioj, Zaki Esperanro Nivelo A Libra versio (Stefan MacGill, Edit Simonfalvi) 
Hungario: International Language School, 1990 (36p. 22,1cm.) [F.610]

Lösningar till uppgifter i praktisk lärebok i Esperanto (Rektor Sam Jansson) Stockholm: 
Förlagsföreningen Esperanto u.p.a., 2:a upplagan, 1929 (36p. 18,9cm.) [E.7694]

Lothringer Märcher uff Lothringer Platt unn Esperanto. Lorenaj fabeloj en la loren-germana kaj 
Esperanto (Angelika Merkelbach-Pinck, kolektinto) Dobřrichovice: KAVA-PECH, unua eldono, 2018 
(117 + 3p. 20,7cm.) [E.6923]

Lotus-lanterno (Yu Tao, Lu Binshen, Tan Xiuzhu) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 2000 (112p. 22,5cm.) 
[S/003.72]

Loulan kaj Fremdregionano (Inoue Yasushi) Tokio: Japana Esperanto-Instituto, Serio Oriento-
Okcidento nr. 20, 1984 (vii + 95p. 21,0cm.) [E.90]

Loveno, urbo per bildoj (teksto de videofilmo), kandidato por IEK 2002 (Marc Vanden Bempt, trad.) 
Leuven: Esperanto 3000 vzw Leuven (nenind., por IEK 2002), 2002 (8p. 21,0cm.) [S/030.65]

Loveno: Aminda urbo - Se vi volas scii pli... (Ivo Schenkel) Leuven: Esperanto 3000 vzw Leuven, 
eldono 2008, 2008 (12p. 21,0cm.) [S/030.51]

Lribreto pri transmorta vivo (Gustav-Theodor Fehner, P. Kadik (trad.)) Paris: Presa Esperantista 
Societo, 1907 (68p. 18,2cm.) [S/018.1907,107]

Lu panlingua "Romangle", Lingua mundial es lerned in 8 jorn - Le "Romangle" langue mondiale 
s'apprend en 8 jours, exposé clair et concis (G.-O. D'Harvé) Bruxelles: -, 1930 (52p. 19,2cm.) [S/RM.1]

Lucrari practice de Esperanto-Interlingvistica - Teorie, exercitji, texte alese, vocabular Esperanto-
Român si Român-Esperanto (Prof. Dr. Ignat Florian Bociort) Timisoara: Universitatea din Timisoara, 
Editia a II-a, 1980 (298p. 23,8cm.) [F.718]

Luddancejo, kie la nokto ne finiĝas. Bolera S.A. donde la noche no acaba (Jozefo de Jesús Campos 
Pacheco, Ramón Gómez Gaytán) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2016 (69 
+ 14p. 21,6cm.) [S/299.149]

Ludi por ridi (Gilena (Ghislaine Tilleux)) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 1992 (80 + 1p. 20,8cm.) 
[E.1090]

Ludiloj Dua ABC libro (Nenjo Rimanto) London: British Esperanto Association (incorporated), sd. (14p.
18,4cm.) [S/098.2]

Ludoj kaj Konkursoj (Mr. A.J. Kalma) Amsterdam: La nederlanda esperanto asocio "La estonto estas 
nia", sd. (8p. 21,6cm.) [E.3665]

Ludovic Lazarus Zamenhof, inventor of Esperanto (bildlibro) (John Hornby, Colin Andrew) England: 
Reprinted from the Daily Sketch Modern Boys Annual (2), p. 53-60, 1959 (8p. 23,5cm.) [F.98]

ludovikaj vortaroj el la 19-a jarcento (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam kompletigota plena 
verkaro de L.L.Zamenhof kromkajero 5, 1991 (8 + 373 + 7p. 21,6cm.) [S/017.III.5]

Ludoviko en Nederlando, Cours de perfectionnement et Cours Supérieur d'Esperanto (Pierre Delaire) 
Orléans: Centre National Espéranto Office, 1957 (XXIII + 302p. 21,0cm.) [E.5961]
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Ludoviko Fojerbaĥo kaj la fino de la klasika germana filozofio (Frederiko Engelso, Vilhelmo Lutermano
(trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2011 (57 + 8p. 20,6cm.) [S/299.56]

Ludoviko Lazaro Zamenhof. Lia pensaro, sekvoj kaj konsideroj (Walter Żelazny) Białystok, Rzeszów: 
Obywatelskie Stowarzyszenie "OSTOJA", 2014 (188 + 1p. 24,0cm.) [F.946]

Ludoviko Zamenhof. Esperanto-lernolibro kun ekzercoj por progresantoj (Lars Forsman) Karlskoga: 
Esperanto-Fako Karlskoga Popola Altlernej, 1993 (57p. 21,0cm.) [E.7319]

Ludovikologia dokumentaro I - unuaj libroj (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, eble neniom 
kompletigotaj necesaj aldonoj al la pvz kolekto 1, ludovikologia dokumentaro I, 1991 (7 + 476 + 7p. 
21,5cm.) [S/017.LD.1]

Ludovikologia dokumentaro II - komenctempaj lernolibroj I (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, 
eble neniom kompletigotaj necesaj aldonoj al la pvz kolekto 2, ludovikologia dokumentaro II, 1991 (7 +
369p. 21,5cm.) [S/017.LD.2]

Ludovikologia dokumentaro III - komenctempaj lernolibroj II (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, 
eble neniom kompletigotaj necesaj aldonoj al la pvz kolekto 3, ludovikologia dokumentaro III, 1992 (7 
+ 449 + 4p. 21,5cm.) [S/017.LD.3]

Ludovikologia dokumentaro IV - poŝaj lernolibroj (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, eble neniom
kompletigotaj necesaj aldonoj al la pvz kolekto 4, ludovikologia dokumentaro IV, 1991 (7 + 609 + 4p. 
21,5cm.) [S/017.LD.4]

Ludovikologia dokumentaro V - diversaj vortaroj kaj lernolibroj (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito,
eble neniom kompletigotaj necesaj aldonoj al la pvz kolekto 5, ludovikologia dokumentaro V, 1991 (7 +
531 + 3p. 21,5cm.) [S/017.LD.5]

Ludovikologia dokumentaro VI - diversligvaj broŝuroj (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, eble 
neniom kompletigotaj necesaj aldonoj al la pvz kolekto 6, ludovikologia dokumentaro VI, 1992 (7 + 491
+ 6p. 21,5cm.) [S/017.LD.6]

Ludovikologia dokumentaro VII - legolibroj I (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, eble neniom 
kompletigotaj necesaj aldonoj al la pvz kolekto 7, ludovikologia dokumentaro VII, 1991 (7 + 555 + 5p. 
21,5cm.) [S/017.LD.7]

Ludovikologia dokumentaro VIII - legolibroj II (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, eble neniom 
kompletigotaj necesaj aldonoj al la pvz kolekto 8, ludovikologia dokumentaro VIII, 1993 (7 + 637 + 8p. 
21,5cm.) [S/017.LD.8]

Ludovikologia dokumentaro XI - lingvo internacia I - 1885-1887 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo 
ludovikito, eble neniom kompletigotaj necesaj aldonoj al la pvz kolekto 11, ludovikologia dokumentaro 
XI, 1993 (7 + 463 + 5p. 21,5cm.) [S/017.LD.11]

Ludovikologia dokumentaro XII - lingvo internacia II - 1888-1900 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo 
ludovikito, eble neniom kompletigotaj necesaj aldonoj al la pvz kolekto 12, ludovikologia dokumentaro 
XII, 1993 (14 + 493 + 2p. 21,5cm.) [S/017.LD.12]

Ludovikologia dokumentaro XIII - lingvo internacia III - 1901-1902 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo 
ludovikito, eble neniom kompletigotaj necesaj aldonoj al la pvz kolekto 13, ludovikologia dokumentaro 
XIII, 1996 (7 + 361 + 8p. 21,5cm.) [S/017.LD.13]

Ludovikologia dokumentaro XIV - l'espérantiste I - 1898-1900 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito,
eble neniom kompletigotaj necesaj aldonoj al la pvz kolekto 14, ludovikologia dokumentaro XIV, 1996 
(7 + 667 + 7p. 21,5cm.) [S/017.LD.14]

Ludovikologia dokumentaro XIX - ludovikaj adresaroj I - 1889-1902 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo 
ludovikito, eble neniom kompletigotaj necesaj aldonoj al la pvz kolekto 9, ludovikologia dokumentaro 
IX, 1992 (8 + 367 + 6p. 21,5cm.) [S/017.LD.9]

Ludovikologia dokumentaro XIX - ludoviko kaj la inkunabloj (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, 
eble neniom kompletigotaj necesaj aldonoj al la pvz suplemento 1, ludovikologia dokumentaro XIX, 
1994 (9 + 215 + 8p. 21,5cm.) [S/017.LD.19]

Ludovikologia dokumentaro XV - l'espérantiste II - 1901-1902 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito,
eble neniom kompletigotaj necesaj aldonoj al la pvz kolekto 15, ludovikologia dokumentaro XV, 1996 
(7 + 535 + 8p. 21,5cm.) [S/017.LD.15]

Ludovikologia dokumentaro XVI - spikumaĵoj I (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, eble neniom 
kompletigotaj necesaj aldonoj al la pvz kolekto 16, ludovikologia dokumentaro XVI, 1994 (6 + 515 + 
5p. 21,5cm.) [S/017.LD.16]

Ludovikologia dokumentaro XVII - spikumaĵoj II (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, eble neniom 
kompletigotaj necesaj aldonoj al la pvz kolekto 17, ludovikologia dokumentaro XVII, 1995 (7 + 529 + 
7p. 21,5cm.) [S/017.LD.17]
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Ludovikologia dokumentaro XVIII - spikumaĵoj III (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, eble neniom
kompletigotaj necesaj aldonoj al la pvz, ludovikologia dokumentaro XVIII, 2004 (7 + 359 + 8p. 
21,5cm.) [S/017.LD.18]

Ludovikologia dokumentaro XX - ludovikaj adresaroj II - 1903-1909 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo 
ludovikito, eble neniom kompletigotaj necesaj aldonoj al la pvz kolekto 10, ludovikologia dokumentaro 
X, 2004 (7 + 395 + 8p. 21,5cm.) [S/017.LD.10]

Ludovikologia dokumentaro XXV - invito al la ludovikologio I (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, 
eble neniom kompletigotaj necesaj aldonoj al la pvz suplemento 3, ludovikologia dokumentaro XXV, 
1997 (14 + 326 + 9p. 21,5cm.) [S/017.LD.25]

Ludovikologia dokumentaro XXVI - invito al la ludovikologio II (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, 
eble neniom kompletigotaj necesaj aldonoj al la pvz suplemento 4, ludovikologia dokumentaro XXVI, 
1997 (20 + 347 + 9p. 21,5cm.) [S/017.LD.26]

ludovikologiaj biografietoj (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam kompletigota plena verkaro de 
L.L.Zamenhof kromkajero 3 (ekzemplero 005), 1987 (6 + 335 + 6p. 21,7cm.) [S/017.III.3]

Ludu kun ni! Propedeŭtika lingvo-kurso por infanoj 1 (Elisabetta Vilisics Formaggio) Roma: 
"Esperanto" Radikala Asocio E.R.A., 1994 (154p. 29,7cm.) [G.85]

Ludu kun ni! Propedeŭtika lingvo-kurso por infanoj 2 (Elisabetta Vilisics Formaggio) Roma: 
"Esperanto" Radikala Asocio E.R.A., 1994? (neind.), 1994 (128p. 29,7cm.) [G.86]

Ludvig Holberg - patre del comedias popular (Thomas Breinstrup) Beekbergen, Nederland: Servicio 
de libros U.M.I., 1994 (41p. 21,0cm.) [S/IA.78]

Ludwik Zamenhof (Tomasz Wiśniewski) Białystok: Krajowa Agencja Wydawnicza, 1987 (74 + 18p. 
20,0cm.) [E.7176]

Ludwik Zamenhof, Skaperen av Esperanto (Edmond Privat) Oslo: Dreyers Forlag, 1920 (101p. 
19,3cm.) [E.3937]

Lukio aŭ azeno (Lukiano) Brazilo, Chapecó: Fonto, dua eldono, 1988 (44p. 21,0cm.) [S/091.4]

Lukio au Azeno (Lukiano) Vlaardingen: VoKo, Vlardingena Kajero 4, 1988 (40p. 21,0cm.) [S/202.4]

Lukto kontraŭ la analfabeteco, Vjetnamaj Spertoj (-) Hanojo: Fremdlingva Eldonejo, 1981 (45p. 
22,0cm.) [E.3089]

Lulkanto de Svetlana, Serenado de la belulino (T. Ĥrennikov, D. Kabalevskij) Moskvo: Komisiono pri 
internaciaj ligoj de sovetaj esperantistoj, Biblioteko de kantisto, Kajero dua, 1968 (7p. 19,3cm.) 
[S/156.M.2]

Lulkanto de Svetlana, Serenado de la belulino (T. Ĥrennikov, D. Kabalevskij) Moskvo: Komisiono pri 
internaciaj ligoj de sovetaj esperantistoj, Biblioteko de kantisto, Kajero dua, 1968 (7p. 28,3cm.) 
[S/156.G.2]

Lumo de orienta eŭropo, poemo (Vladimir Beekman) Tallinn: eldonejo "Eesti Raamar", 1978 (48p. 
16,6cm.) [E.2511]

Lumo el Oriento !: Vin alvokas Atendata l'Savanto el Japanujo (-) Tenmori (Japanujo): Amo-Biblioteko,
sd. (11p. 18,3cm.) [E.1150]

Lumo en tenebroj (Frantisek Kozík) Praha: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 1992 (121 + vip. 21,1cm.) 
[E.5853]

Lumo kaj Ombro (V. Eroŝanko) Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo, 1979 (94 + 2p. 18,1cm.)
[E.1751]

Lumo kaj ombro, Poemoj kaj tradukoj (Petra Vacano) Hungario: Miklós Radnóti Asocio, 2000 (54p. 
14,9cm.) [E.2887]

Lumo sur la vojon kaj karmo (Mabel Collins) Praha: Espero Teozofia, organo de Teozofia Esperanto 
Ligo, 1922 (31p. 15,2cm.) [E.1290]

Lumo, mallumo kaj kelkaj memoroj (Marjorie Boulton) Roterdamo: Universala Esperanto-Asocio, 2005 
(16p. 21,0cm.) [E.4277]

Lumturo. Informilo de Baltiaj Esperanto-Tagoj 56 en Klaipėda, Litovio (Choe Taesok, red.) Litovio: 
BET56, 2022 (8*4p. 29,7cm.) [G.770]

Lundo ekas sabate, Novelo- fabelo por scienclaborantoj de adoleska aĝo (Arkadij Strugackij, Boris 
Strugackij) Moskvo: Impeto, 2005 (232p. 20,0cm.) [E.3527]

Lundo en sep tagoj (E hëna në shtatë ditë) (Luljeta Lleshanaku) Świdlik: -, Albana Literaturo, 2013 
(70p. 23,9cm.) [F.449]
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Luno de Izrael, rakonto pri la eliro (Sir H. Rider Haggard) London: The Esperanto Publishing 
Company, ltd., 1928 (xii + 219p. 19,2cm.) [S/103.8]

Lupeuloj (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1981 (102p. 17,3cm.) [S/165.81,2]

Lupo Alberto (Silver) Italio: Itala esperantista Junularo, Centro Esperanto di Torino, Torina Esperanto-
Centro, Edistudio, 2010 (140 + 4p. 21,2cm.) [E.5231]

Lupo invitas urson (Mej Jing) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1984 (35p. 17,9cm.) [S/003.48]

Lupo, hundoj kaj homoj (Adolf Dygasinski) Magdeburg: Centra Eldonejo por Esperanto kaj 
Stenografio, Internacia Mondliteraturo No 7, 1913 (88p. 16,3cm.) [S/018.1913,62]

Lusin - Granda revoluciulo, pensulo kaj literaturisto (Ŝen Hin, Ĝong Hjuda kaj Ma Li) Pekino: 
Fremdlingva Eldonejo, 1975 ((neind.) 32p. 26,1cm.) [G.522]

Lutke uživo - Puppets live - Pupoj vive - Pupteatra Internacia Festivalo PIF 40 jaroj (Ivan Špoljarec) 
Zagreb: Internacia Kultura Centro, 2008 (237p. 30,4cm.) [G.355]

Lutro kaj Bufo, fabelo de Ji-nacieco (+ Abeloj kaj Apro, fabelo de Dahur-nacieco) (Ĝan Tong) Pekino: 
Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1984 (19p. 20,2cm.) [S/003.38]

Lyall's guide to 25 languages of Europe (i.a. Esperanto) (Archibald  Lyall) London: Sidgwick & 
Jackson, Third edition revised, 1966 (vii + 407p. (18,4 x) 13,3cm.) [E.6372]

Lyngby-Taarbaek Komunumo - Priskribo - Dan-Sveda Esperanto-tago en Kgs. Lyngby la 4-an de 
septembro 1966. (-) Lyngby: -, 1966 (11p. 20,0cm.) [E.6032]

Lyon (-) Lyon: Syndicat d'Initiative, sd. ((neind.) 38p. (18,1 x) 13,2cm.) [E.235]

Lyon'a Internacia Foiro 2-15. marto 1931 (Richard Levin) Lyon: -, 1931 (16p. 18,1cm.) [S/239.LY.31,1]

Lyon'a Internacia Foiro 3.-16. marto 1930 (Richard Levin) Lyon: -, 1930 (16p. 18,9cm.) 
[S/239.LY.30,1]

Lyrika Visuotinė literatūra Esperanto kalba (Viktorija Daujolytė-Pakerienė, Adrijana Saulytė, Adonas 
Vaitilavičius) Vilnius: Lietuvos Respublikos Kultūros ir švietimo Ministeria, 1993 (8p. 20,3cm.) [E.3777]

Ma petite grammaire d'Espéranto (Jean-François Clopeau) -: -, [2017-2020] (34p. 21,0cm.) [E.7945]

Maailmankielikysy-myksen alalta (Wilho Setälä) Helsingissä: Dlipainos Helsingin Sanomista (?), 1913 
(30 + 2p. 16,3cm.) [S/018.1913,70]

Maastricht (Mia Martens k.a.) Maastricht: la aŭtorino, 1986 (53p. 29,7cm.) [G.664]

Mácha Majo (Karel Hynek) Ĉeĥio: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 1997 (55 + 2p. 20,5cm.) [E.3982]

Macukaŭa, Pri la renversita vagonaro en orientnorda Japanio (-) Japanio: Esperanto-Tusinsya, 
Speciala numero de El Japanio, 1954 (15p. 18,2cm.) [E.4899]

Madjaroj (hungaroj) en Vojvodino (István Kabók) Budapeŝto: Eldonejo Sorobano, laŭ la komisio de la 
redaktoro, 1994 (103p. 19,7cm.) [E.1884]

Madrid - XXXIII Hispana Kongreso de Esperanto 24-24 Julio 1973 (-) Zaragoza: Tip. C. Boloix, 1973 
(21 + 1p. 21,7cm.) [S/243.33,1]

Madrid kaj sia monumenta ĉirkañaĵo, Hispanio (A. Fernández Vegue) Madrid: Inprotur - Secretaria 
General de Turismo - M.T.T.C., 1987 ([23]p. 19,9cm.) [E.1606]

Mafio klarigata al turistoj (Augusto Cavadi, Michela Lipari (trad.), Carlo Minnaja (trad.)) Iralio: Crispino 
Di Girolamo, 2011 (52 + 10p. 17,1cm.) [E.7512]

maĝango (Laurent Septier) Francio: La kancerkliniko, Supplément au n° 40 (oct.nov.dec.86), 1986 
(32p. (29,7 x) 21,0cm.) [G.383]

Magazine Radio Antwerpen - Esperanto-cursus van Belga Esperanto-Instituto, S.M. (20 lessen) (-) 
Antverpeno: ON4ED, Belga Esperanto-Instituto, 1934 (67p. 26,7cm.) [F.630]

Magia ludo, rakonto por infanoj = Magična igra, priča za sjecu (Darija Budiša, Luca Cetinić) Đurđevac: 
Dokumenta Esperanto-Centro, 2020 (52p. (20,8 x) 14,3cm.) [E.7649]

Magia Peniko (Han Ŝing, Li Ŝiĝji) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1985 ((neind.) 37p. 20,5cm.) 
[S/003.32]

Magia Ŝipo, ĉinaj popolaj rakontoj (-) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, unua eldono, 1984 (75p. 
17,9cm.) [E.1727]

Magia tapiŝo, kolekto de fabeloj (A. Kuprin) Moskvo: Eldonejo "Impeto", 2017 (79 + 1p. 20,0cm.) 
[E.1614]

Magiaj bloketoj, por luda libera interesa konversacio (Oene Hoekstra) Nederlando: N.G.G.E., dua 
eldono, 1997 (8p. 20,8cm.) [E.5489]
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Magio, teatraĵo por la infanoj (Porquoi Pas) London: British Esperanto Association Incd., 1920 (32p. 
18,2cm.) [E.3293]

Magneto Düsseldorf, gvidilo tra la ĉefurbo de la lando Nordrejn-Vestfalio (-) Germanio: Werbe-u. 
Verkehrsamt der Stadt Düsseldorf, sd. (1 + 18p. 21,0cm.) [E.2375]

Magyar Eszperantó Évkönyv, I. évfolyam 1930 (Kökény Lajos) Budapest: a Literatura Mondo folyóirat 
kiadása, 1930 (32p. 22,9cm.) [S/087.1930]

Magyar Eszperantó Évkönyv, II. évfolyam 1931 (Kökény Lajos) Budapest: a Literatura Mondo folyóirat 
kiadása, 1931 (32p. 22,6cm.) [S/087.1931]

Magyar Eszperantó Évkönyv, III. évfolyam 1932 (Kökény Lajos) Budapest: a Literatura Mondo folyóirat
kiadása, 1932 (40p. 22,8cm.) [S/087.1932]

Magyar-Eszperantó Kéziszótár, Hungara-Esperanta meza vortaro (Szerdahelyi István, Koutny Ilona) 
Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1996 (12 + 835p. 20,5cm.) [E.1734]

Magyar-Eszperantó Szótár (Pechan Alfonz) Budapest: Terra, 3a eld., 1964 (544p. 14,4cm.) [E.13]

Magyar-Eszperantó Szótár (Pechan Alfonz) Budapest: Terra, 6a eld., 1988 (560p. 14,3cm.) [E.1995]

Magyar-Eszperantó Szótár, Hungara-Esperanta vortaro (Pechan Alfonz) Budapest: Terra, 4a eld., 
1968 (543p. 14,3cm.) [E.5408]

Magyar-Eszperantó Útiszótár, Hungara-Esperanta Turista Vortaro; Eszperantó-Magyar Útiszótár, 
Esperanta-Hungara Turista Vortaro (-) Budapest: Terra, 1968 (288 + 32 + 256p. 12,1cm.) [E.2480]

Magyar-világnyelvi szók és beszélgetések gjűjteménye A Volapük-vil´gnyelv folytatólagos 
tanulmányozásra, Konlet vödas e pükotas nugänik-volapükik as med mostepama in stud Volapüka 
(Dr. Obhidal M., Pöschl Robert, Sz. Nagy Sándor (magyar nyelvre átdolgozta)) Budapest: Grimm 
Gustáv, 1888 (147 + 1p. 17,8cm.) [S/VO.17]

Mahatmo Gandhi, Ideoj kaj idealoj de mistika politikisto (Huberto Rohden) Rio de Janeiro: Associaçao 
Esperantista do Rio de Janeiro, unua eldono, 1972 (183p. 18,6cm.) [E.1226]

Maigret eraras (Georges Simenon) Kaliningrado: Sezonoj, Serio Mondliteraturo 17, 2009 (126 + 2p. 
20,0cm.) [S/060.17]

Maigret hezitas (Georges Simenon) Jekaterinburg: Sezonoj, Serio Mondliteraturo 7, 1999 (124 + 4p. 
20,1cm.) [S/060.7]

Maigret kaj la maljuna damo (Georges Simenon) Kaliningrad: Sezonoj, Serio Mondliteraturo 12, 2002 
(124 + 4p. 20,0cm.) [S/060.12]

Maihaŭgen, popolmuzeo Lillehammer Norvegujo, Informbroŝuro en Esperanto (-) -, sd. (30p. 21,1cm.) 
[E.3690]

Maja pluvo (Julian Modest) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Fonto-serio n-ro 4, 1984 (94p. 21,0cm.) 
[S/061.4]

Majorko 1987 (-) -: -, [1987] (25 + 1p. 21,0cm.) [E.4413]

Majstro Huyghe (Meester Huyghe) novelo (Rosalie Loveling) Belgio: transpresita el Belga 
Esperantisto, monata revuo (Marto-Aprilo 1909), 1909 (12p. 24,0cm.) [S/018.1909,31]

Makbeto, dramo en kvin aktoj; al la franca esperantistaro (Shakespeare) Paris: Librejo Hachette kaj 
Kio, 1908 (8+123p. 20,5cm.) [S/018.1908,42]

Makedona antologio (Metodi Gaesko, red.) Prilep: -Esperanto-societo "La Progreso", 1981 (154 + 4p. 
20,0cm.) [E.5968]

Makedonaj perloj, cent kvindek popolaj kantoj (Ljuben Dimkaroski, kolektinto) Prilep: Esperanto-
Societo "La Progreso", 1999 (2x164 +14p. 10,5cm.) [E.6851]

Makedonaj popolaj rakontoj (Josip Velebit, red.) Zagreb: Internacia Kultura Servo, 1978 (141 + 2p. 
20,1cm.) [E.5008]

Maks kaj Moric, bildrakonto (Wilhelm Busch, Wilfried Hofmann) Karl-Marx-Stadt / Leipzig: Esperanto-
Asocio en Kulturligo de GDR, 1983 (19p. 21,0cm.) [E.3691]

Maks kaj Morits, knaba rakonto en sep bubaĵoj (Wilhelm Busch) Münster: F. Coppenrath Verlag, 1985 
(84p. 1839,0cm.) [E.5749]

Maks rakontas (legolibro) (Maximilien Trenner) Parizo, Francujo: Lina Gabrielli, Plejado n-ro 19, 1989 
(100 + 1p. 20,0cm.) [S/053.19]

Malá učebnice esperanta (Julie Šupichová) Nymburce: Svatopluk Hrnčiř, Knihkupec, Hrnčiřovy 
Přiručky číslo 17, 1924 (71 + 1p. 15,3cm.) [E.7725]

Malá učebnice esperanta slovníček Esperantsko-český (Julie Šupichová) Nymburce: Svatopluk Hrnčiř,
Knihkupec, Hrnčiřovy Přiručky číslo 17, Druhé vydáni, 1948 (86 + 2p. 14,5cm.) [E.7726]
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Malantaŭ la fronto, albumo (-) -, 1938 ([20]p. 21,0cm.) [E.1075]

Malantaŭ la muro - puzleroj pri Ĉinio (Sabira Ståhlberg) Japanio: Internacia Kultura Laborejo, 1994 (4 
+ 72 + 6p. 20,9cm.) [E.4099]

Malatentema virino (Fang Yuan, Zhou Xianche) Pekino: Ĉina Esperanto Eldonejo, ĉinaj popolaj 
rakontoj, unua eldono, 1983 (21p. 20,6cm.) [S/003.28]

Malbeno kara (Mary Webb) Aŭstralio: Bookleaf Publishing, 1994 (119 + 1p. 29,7cm.) [G.345]

Malbona lupo reenkarniĝinta (Roque Jacintho) Brazilo: Federação Espírita Brasileira, 1974 ([21]p. 
22,2cm.) [F.73]

Malbork, la turisma urbo. Esperanto (Józef Palka) Malbork: Urząd Miasta Malborka, sd. (12p. (21,5 x) 
17,5cm.) [E.7080]

Malegalaĵoj: ĉu fato? De la brazila kamparano… ĝis la Monda Ekonomia Organizo kaj ĝis la agado de 
Monda Fonduso de Solidareco Kontraŭ la Malsato (Alain Cavelier) Paris: Monda Fonduso de 
Solidareco Kontraŭ la Malsato, Les Nids, sd. (15p. 21,0cm.) [E.7853]

Malfacilas esti Dio (Arkadij Strugackij, Boris Stugackij) Moskvo: Do "Glagol" - "Impeto", 1992 (168p. 
20,0cm.) [E.1583]

Malfalsisto ou Esperanto sans malfaçons (Louis Roussel) Montpellier: la aŭtoro, 1963 (30p. 24,5cm.) 
[F.844]

Malfermu vian biblion (Erland Sundström) Hallsberg, Danlando: Esperanto-Misio, Esperanto-
Missionen, 1975 (24p. 14,3cm.) [E.4818]

Malgajaj sonetoj (Malfrua Somero) Beograd: Etelka Kiss-Jakupoviċ, 2009 (78p. 20,0cm.) [E.5776]

Malgranda Ekumena Katekismo, ...ke ĉiuj estu unu... stato de ekumeno sojle de la 3a jarmilo (Heinz 
Schütte) Villingen: Ekumena Komisiono de IKUE kaj KELI, Bernard Eichkorn, 2-a eldono, 1999 (50p. 
21,0cm.) [E.7978]

Malgranda Ekumena Katekismo, ...ke ĉiuj estu unu... stato de ekumeno sojle de la 3a jarmilo (Heinz 
Schütte) Villingen: Ekumena Komisiono de IKUE kaj KELI, Bernard Eichkorn, 3-a eldono, 2003 (50p. 
21,0cm.) [E.5272]

Malgranda gvidilo tra la Parko de Sanssouci (Hubertus Schlaebe) Potsdam Sanssouci: 
Generaldirektion der Staatlichen Schlösser und Gärten Potsdam Sanssouci, 1a eldono, 1987 (24p. 
19,0cm.) [E.7015]

Malgranda gvidlibro pri Moskvo (Nikolao Gudskov, Natalia Aroloviĉ) Moskvo: Impeto, 2000 (87p. 
12,7cm.) [E.4586]

Malgranda Katolika Katekismo (Sac. Jakobo Bianchini) S. Viro al Tagliamento (Italujo): A. Paolet, 
1937 (48p. 16,7cm.) [E.2310]

Malgranda legolibro (Dr. L.L. Zamenhof) Brno,  Ceĥoslovakujo: Eldonejo de malkaraj libroj, 1937 (72p.
15,9cm.) [E.868]

Malgranda lernolibro de Esperanta Stenografio laŭ la Duployé-a sistemo (P. Flageul) Issy-les 
Moulineaux (Seine): Speciala Presejo de Fluganta Skribilo, 2a eldono, 1914 (16 + 1p. 15,8cm.) 
[S/018.1914,44]

Malgranda Lernolibro de Esperanta Stenografio, laŭ la sistemo Duployé (P. Flageul) Issy-les 
Moulineaux (Seine): Speciala Presejo de Fluganta Skribilo, 3a eldono, 1924 (16p. 16,5cm.) [E.5989]

Malgranda lernolibro de Esperanto Por progresantoj, instruontoj kaj kursgvindantoj (Dezidero 
Koronczy) Prievidza: Esperanto klubo ĉe Domo de kulturo, 1968 (98p. 20,4cm.) [E.7653]

Malgranda misalo (Pastro Beckers A.) -, sd. (217p. 14,5cm.) [E.4426]

Malgranda Monografo pri Esperantaj Prepozicioj (K. Ossaka) Japanio: ?, dua eldono (neind.) 1959 (?, 
neind.), Verkoj de Ossaka 2, 1959 (12 + 419 + 1p. 18,9cm.) [E.5024]

Malgranda Rano Flugis kaj Falis (Ĝang Ĝiĝjun, Ŝjŭe Ŝjŭe) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1986 
(18p. 20,7cm.) [S/003.43]

Malgranda ribelo de la sonorilisto, Kristnaskludo (Germonprez Fred) -, sd. (1 + 14p. 27,5cm.) 
[S/227.T.004.B]

Malgranda ribelo de la sonorilisto, Kristnaskludo (Germonprez Fred) -, sd. (1 + 14p. 27,5cm.) 
[S/227.T.004]

Malgranda Terbiblio, 10 terbildoj projektitaj (Prof. Dr.ro Ferdinand Szerényi) Düsseldorf: Eldona Faka 
Kooperativa, 31 p. (neind.), 1934? (neind.), 1934 (31p. 36,7cm.) [G.232]

Malgranda vortaro aŭto-turisma (seslingva) (-) Italio: Fiat, Stampato n. 4214, sd. (32p. 18,0cm.) 
[E.1250]
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Malgrandaj pensoj pri grandaj demandoj, artikolaro kaj leteraro (P-ro A. Dombrovski) Kovno: Presejo 
de Sokolovski kaj Estrin, 1908 (215+1p. 17,2cm.) [S/018.1908,40]

Malgrandaj Plantidgardantoj (Gu Juzeng, Ĉang Ĝi, Li Ĵujŝeng) Pekino: Ĉina Esperanto Eldonejo, ĉinaj 
popolaj rakontoj, 1974 (21p. 20,7cm.) [S/003.27]

Malgrandaj Tragedioj (1830) Ilustraĵoj (Aleksandr Puŝkin) -, sd. ([24]p. 20,4cm.) [S/227.P.007]

Maljunologio (Scienco pri maljuniĝo) kaj Popularaj metodoj de sanigo kaj vivlongigo (D-ro Dinh Van 
Van) Hanojo, Sajgono, Seulo: I.N.A., 1997 (119p. 20,9cm.) [E.5576]

Maljunulo migras - Venĝo. Du kamparaj noveloj (Stellan Engholm) Stockholm: Eldona societo 
Esperanto, Förlagsföreningen Esperanto U.P.A., 1943 (48p. 19,6cm.) [E.7335]

Malkaŝema sinmalkovro (-) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1970 (14p. 12,6cm.) [S/298.E.14]

Malkovru la spiritan trezoron de Trubero (Todd Hunnicutt, kompil.) Slovenburgo: Trubarjev Forum, 
2012 (11 + 1p. 21,0cm.) [E.7063]

Mallonga biografio de Henry Fawcett, la blinda ĉefpoŝtestro de Anglujo (Winifred Holt) New York: The 
new York Association for the Blind, 1911 (3 + 23p. 15,3cm.) [S/018.1911,55]

Mallonga Biografio de S. Francisko el Assisi, Ĉiela patrono de l'katolikaj esperantistoj kaj pacifistoj 
(P.M. Carolfi O.M.) S. Vito el Tagliamento (Italio): A. Paolet, 1923 (64p. 16,8cm.) [E.2525]

Mallonga enkonduko al spiritisma doktrino (Allan Kardec) London: Grupo de studo Allan Kardec, 
centro pri spiritismaj instruoj, sd. (16p. 21,0cm.) [E.672]

Mallonga historio de la demokratio. De Ateno ĝis la liberalismo (Luĉano Kanforo, Oskar Lafontaine 
(postparolo), Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2015 (113 + 12p. 21,1cm.)
[S/299.128]

Mallonga Historio de la Esperanto-Movado en Irlando (Liam Ó Cuírc kaj Joy Davies) Irlando: 
Esperanto-Asocio de Irlando, 1996 (31 + 1p. 21,0cm.) [E.5468]

Mallonga Historio de la Esperanto-Movado en Irlando, suplemento (Liam Ó Cuírc kaj Joy Davies) 
Irlando: Esperanto-Asocio de Irlando, 2002 (8p. 21,1cm.) [E.5467]

Mallonga Historio pri Respubliko San Marino (Giuseppe Rossi) San Marino: Ministerio pri Publika 
Instruado kaj Kulturo, unua eldono, ĉ. 1984 (neind.), sd. (84p. 17,0cm.) [E.2836]

Mallonga skizo de ekzisto kaj agado de Unuiĝo de Sovetiaj kaj Komercaj Oficistoj en U.S.S.R. (J. 
Kantor) Moskvo, Sovetlando: Centra Komitato de Unui o Sovetiaj kaj Komercaj Oficistoj, 1926 (30p. 
17,2cm.) [E.6995]

Mallonge pri ĉeĥoslovakio (Boleslav Seidl) Prago: Orbis, 1966 (63p. 16,7cm.) [E.705]

Mallumaĵoj, rakonto (Abonyi Árpád) Paris: Presa Esperantista Societo, Kolekto de "Lingvo Internacia", 
1907 (44 + 4p. 19,4cm.) [S/018.1907,14]

Malmalice (Johán Valano) Kuopio - Pizo/Pisa: La Nuova Frontiera eldonejo, Librofako de Literatura 
Foiro, 1977 (59p. 21,0cm.) [E.535]

Malmalice (Johán Valano) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 35, 2001 (64p. 23,0cm.) [S/059.35]

Malneŭtrale pri la neŭtrala (Nikolao Gudskov) Beauville-Moskvo: SAT-Broŝurservo, 1997 (95p. 
20,8cm.) [E.5562]

Malnovaj paĝoj el Lingvo Internacia (div.) Paris: Presa Esperantista Societo, Kolekto de Lingvo 
internacia, Unua serio 1896, 1908 (88p. 19,4cm.) [S/018.1908,35]

Malnovaj rakontoj en Ikeda (diversaj aŭtoroj) Ikeda: Esperanto-Rondo, 1980 (48p. 25,9cm.) [F.590]

Malnovaj Rakontoj en la urbo Ŭakajama () Japanio: la Úakajama-triopo, 1985 (105p. 25,7cm.) [F.588]

Malnovaj rakontoj en Takatuki, Historietoj pri Gonbe kaj aliaj (Utuki syûho) Takatuki: Takatuki 
Esperanto-Societo, 1976 (100p. 18,2cm.) [E.6624]

Malpli da teksto kaj pli da sekso, originale esperantaj komiksoj, faritaj laŭ la principo de malsufiĉo kaj 
malneceso, nur por la plezuro () Sabadell, Katalunio: Arnau Torras i Tutusaus, 2004 (56p. 29,7cm.) 
[G.183]

Malriĉa en spirito, teatraĵo en du aktoj kaj unu interakto (H. J. Bulthuis, L. K.) Horrem b. Köln, T. & H. 
Jung, sd. (revizita de Zanoni = 1923), 1923 (66p. 17,9cm.) [E.1175]

Malriĉa knabo, kiu gloriĝis (Dr Jan Herben) Ĉeĥoslovaka Respubliko: Moraviaj Esperanto Pioniroj, 
1930 (136p. 19,0cm.) [E.3804]

Malriĉaj homoj (Zsigmond Móricz) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1979 (36p. 22,9cm.) [F.475]

Malsaĝa avo (Jinjun, Jang Jungking) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1965 ((neind.) 22p. 20,6cm.) 
[S/003.100]
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Malsata ŝtono (Rabindranath Tagore) Malmö: Eldona Societo Esperanto, Serio Oriento-Okcidento n-ro
1, 1961 (128p. 21,0cm.) [E.2029.B]

Malsata ŝtono (Rabindranath Tagore) Malmö: Eldona Societo Esperanto, Serio Oriento-Okcidento n-ro
1, 1961 (128p. 21,0cm.) [E.2029]

Malsato en riĉa rikolto (S. Tokunaga) Tokio, Japanio: Tôga- Sobô, 1949 (46p. 18,3cm.) [E.649]

Malsimplaj Formoj de la verbo, Logika Esperanto (M. Rollet de l'Isle) Paris: Centra Presejo 
Esperantista (J. Polgar), 1936 (24p. 21,0cm.) [E.3033]

Malstreĉite post 5 minutoj. Aŭtogena Trejnado por ĉiu tago. Relaxed in 5 minutes. Autogenetic 
Training for every day. Entspannt in 5 Minuten. Autogenes Training für jeden Tag (Anita Dröge, 
Brigitte Willand) Stuttgart, Germanio: la aŭtoroj, 2003 (VIII + 45 + 1p. 16,0cm.) [E.7363]

Malsupra Silezio hieraŭ kaj hodiaŭ (Romuald Cabaj, Franciszek Ryszka, Ignacy Rutkiewicz) Wroclaw: 
Ossolineum, 1960 (128p. 19,5cm.) [E.1037]

Malto (Carmen Mallia) Malto: la aŭtoro, 2000 (18p. 20,7cm.) [E.354]

Malto (iom da historio) (Carmel Mallia) Malto: la aŭtoro, 2000 (18p. 20,7cm.) [E.7659]

Malto, la historia insulo (Carmel Mallia) Vittoriosa-Malto: la aŭtoro, 1964 (3 + 15 + 1p. (20,5 x) 
16,6cm.) [E.4924]

Malvarma milito per Atlaso (Milito per Atlaso) (D-ro Julius Mader) Wien: Internaciisto, sd. (7p. 14,7cm.)
[S/193.10]

Malvasta kaĝo (V. Eroŝenko) Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo, 1981 (86 + 2p. 18,2cm.) 
[E.1605]

Malvivaj animoj (Nikolaj Gogol) Jekaterinburg: Sezonoj, Serio Oriento-Okcidento nr. 32 Sub aŭspicioj 
de Universala Esperanto-Acocio en oficialaj rilatoj kun Unesko, 2001 (224p. 20,6cm.) [E.2801]

Maly Slownik Polsko-Esperancki i Esperancko-Polski Terminologii Kolejowej, Malgranda pola-
esperanta kaj esperanta-pola fervojista vortaro (Leszek Legowski) Bydgoszcz: Pola Esperanto Asocio,
Centro de Turismo, 1978 (12p. 20,3cm.) [E.3215]

Mamutido Miĉjo, Legolibro por komencantoj (Mikaelo Bronŝtejn) Moskvo: Impeto, 2000 (51p. 21,5cm.) 
[E.2719]

Mamutido Miĉjo, Legolibro por komencantoj (Mikaelo Bronŝtejn) Moskvo: Impeto, 2001 (51 + 1p. 
21,5cm.) [E.7596]

Manekenoj kaj Ni (Gilbert R. Ledon) Francio: Gilbert R. Ledon, 1996 (27p. 22,3cm.) [S/058.1]

Manĝoj el sanigaj plantoj. La nutraĵo estu sanigilo via, kaj la sanigilo estu nutraĵo via (Hipokrato) (Zlata 
Nanić) Zagreb: Bio-zrno, 2002 (77p. 20,4cm.) [E.6902]

Manifesto de la Komunista Partio (Karl Marx, Friedrich Engels) Soveta Unio: Eldonejo "Progreso", 
1990 (82p. 21,5cm.) [E.1433]

Manifesto de la Komunista Partio (Karlo Markso, Frederiko Engelso, Arturo Baker (trad.), Eml Pfeffer 
(trad.), T. Veder (trad.), Detlev Blanke (trad.), Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: 
Monda Asembleo Socia (MAS), 2017 (76 + 18p. 21,1cm.) [S/299.178]

Manifesto de la paco, Voko al rekonsciiĝo (Rudolf Zimmer kaj K.O. Schmidt) Stuttgart: -, 1975 (59p. 
19,0cm.) [E.638]

Manifesto de la Sennaciistoj kaj Dokumentoj pri Sennaciismo (-) Nov-Jorko: Sennaciista frakcio el 
membroj de Sennaciista Asocio Tutmonda, 1931 (32p. 13,8cm.) [E.5978]

Manifesto de la Sennaciistoj kaj Dokumentoj pri Sennaciismo (E. Lanti) Paris: S.A.T, tria eldono, 1970 
(80 + 3p. 16,7cm.) [E.5787]

Manifesto de la sennaciistoj kaj Dokumentoj pri sennaciismo (E. Lanti) Paris: S.A.T.?, Dua eldono 
reviziita k. kompletigit, 1951 (81 + 1p. 17,2cm.) [E.676]

Manifesto por la Paco, en versoj kaj prozo (Universala Adoranto (Jesuo Raposo Montero)) Valencio, 
1988 (53p. 21,4cm.) [E.994]

Manifesto por nova Eŭropo, ekologia * aperta * sociala (Dies Krombeen, red.) Svislando: Naturamika 
Internacio Esperanto Kako (TANEF), 1990 (16p. 21,0cm.) [E.1616]

Manifesto por pluvivo de l'homo (-) Laroque Timbaut: La Juna Penso 82A (dua kun tiu numero), 1972 
(4p. 21,2cm.) [S/164.082A2]

Manila deklaracio pri monta turismo, Akceptita en la Monda Turisma Konferenco okazinta en Manilo, 
Filipinoj, de la 27a de septembro ĝis la 10a de oktobro 1980, Turism ĉarto de rajtoj, Turisma kodo (-) 
Bydgoszcz, Pollando: Monda Turismo, 1986 (20p. 20,7cm.) [E.4315]
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Mankantaj neologismoj kun difinoj (Rikardo Ŝtalo) Jugoslavio, Josip Pleadin, presinto, 1991 (18p. 
20,5cm.) [E.4923]

Manko-listo libroj (Fajszi) Budapest VI.: Esperanto-kolektaĵo Fajszi, sub aŭspivcioj de Hungara Kultura
Ministerio, 1985 (138p. 20,3cm.) [E.6430]

Manlibreto de la Estrarano (-) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, ĉ. 1990, sd. (108p. 14,6cm.) 
[E.4167]

Manlibreto por vinŝatantoj, Prilaborita okaze de la VII-a Vina Seminario Vracov (Ĉeĥio - Suda Moravio)
28,9-1,10,1995 (Pavla Dvoráková) -, 1995 (30p. 21,0cm.) [E.3006]

Manlibro de nova homo (Rufegon) Laroque Timbaut: La Juna Penso 121A, 1978 (19p. 20,9cm.) 
[S/164.121A]

Manlibro de nova homo (Rufegon) Laroque Timbaut: Suplemento al "La Juna Penso" 86A, 1972 (19p. 
20,9cm.) [S/164.086A]

manlibro de Varbado 1 (Günter Conrad) München: privata eldono de la aŭtoro, 1974 (79p. 21,0cm.) 
[E.6155]

Manlibro de Varbado Nro 3, 1985 (Günter Conrad) München: privata eldono de la aŭtoro, pli ampleksa
noveldono de la elĉerpita ML 1 el la jaro 1974, 1985 (116p. 20,7cm.) [E.1065]

Manlibro por esperanto-aktivuloj, parto 1 (-) Antwerpen / 'Leuven: F.E.L. / Esperanto 2000, 198x/9x 
(lasta: 1999?), 1983 (neind.p. 23,5cm.) [S/030.7,1]

Manlibro por esperanto-aktivuloj, parto 2 (-) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, ekde 1983, 1983 
(neind.p. 23,5cm.) [S/030.7,2]

Manlibro por esperanto-aktivuloj, parto 3 (-) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, ekde 1983, 1983 
(neind.p. 23,5cm.) [S/030.7,3]

Manlibro por novaj membroj, Universala Esperanto Asocio (Mark Fettes, kompil.) Rotterdam: 
Universala Esperanto Asocio, 1992 (24p. 21,0cm.) [E.1654]

Manlibro por Praktika Komunikado en Esperanto (Ueda Kazuo (?)) Japanio: Internacia Kultura 
Laborejo (IKL), IKL-Serio Praktika N-ro 1, 1980 (79 + 3p. 18,2cm.) [E.6006]

Manlibro por Turisma Bulgario (-) Sofio: Centro por Turismaj Eldonoj, 1985 (14p. 20,9cm.) [E.2691]

Manlibro pri instruado de Esperanto (Katalin Kováts (red.)) Den Haag, Martin: ILEI, Fondaĵo 
Edukado.net kaj E@I, kvara reverkita kaj ampleksigita eldono, 2020 (7 +352p. 20,5cm.) [E.7419]

Manlibro pri instruado de Esperanto, Projekto "Flugiloj de Malfacila Vento" (Katalin Kováts, red.) Hago,
Nederlando: ILEI, 2a eldono, 2005 (152p. 20,5cm.) [E.974]

Manlibro pri instruado de Esperanto, Projekto "Flugiloj de Malfacila Vento" (Katalin Kováts, red.) Hago,
Nederlando: ILEI, tria eldono, 2009 (160p. 21,0cm.) [E.5086]

Manlibro pri Ĵurnalismo (Judith Junger / Stefan Maul) Antverpeno - La Laguna: Stafeto, 1982 (80p. 
20,9cm.) [E.443]

Manlibro pri Ĵurnalismo (Judith Junger / Stefan Maul) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2a eldono, 
1988 (94p. 20,4cm.) [E.7179]

Manlibro pri transporto de fluidaĵoj (likvaĵoj kaj gasoj) (Jacques Manceau) Nederlando: Universala 
Esperanto-Asocio, dua eldono, 1973 (251p. 21,7cm.) [E.1104]

Manon Lescaut (Manon Lesko) (Abato Prévost) London: The British Esperanto Association (Inc.), 
1926 (188p. 19,7cm.) [E.2249]

Manon Lescaut (Manon Lesko) (Abato Prévost) Paris: Presa Esperantista Societo, 1908 (188p. 
18,5cm.) [S/018.1908,88]

Manresa je la atingo de la vizitanto (Luis Mestres i Angla, ilus.) Manresa: Servei de publicacions de 
l'Ajuntament de Manresa/Marc, 1985 (9p. 16,0cm.) [E.5886]

Manual de învăţat Limba internaţionala Esperanto Cu exerciţtii structurale (Iosif Petrin) Craiova: 
Universitatea din Craiova, 1971 (5 + 125p. 29,6cm.) [G.635]

Manual del esperantista argentino (dr. Ruben Feldman Gonzaez) Paraguay, Rotterdam: Liga 
Argentina de Esperanto, Universala Esperanto-Asocio, sd. (8p. 22,6cm.) [F.715]

Manual y exercicios de la lengua internacional Esperanto (Vicente Inglada Ors y Antonio López 
Villanueva) Barcelona: José Espasa, Editor, sd. (ĉ. 1906), [1906] (VII + 155 + 1p. 15,9cm.) 
[S/018.1906,76]

Manuale della lingua Internazionale Esperanto (G. Pacelli) Pisa: Casa Editrice Giardini, 3.e edizione 
riveduta ed ampliata, 1966 (333p. 21,7cm.) [E.3631]
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manuale di esperanto (migliorini) Milano: cooperativa editoriale esperanto, 1980 (157p. 21,2cm.) 
[E.4978]

Manuale pratico della lingua Esperanto (-) Verona: Graiche P2, U.E.C.I. Unione Esperantisti Catolici 
Italiani, Quinta edizione, 1977 (126p. 16,7cm.) [E.5049]

Manuel complet de langue internationale Esperanto par les méthodes analytique et synthétique,… 
(Eugène Mathys, fils) Paturages: Imp. A. Dumont, 1906 (2 + 44 + 2p. 16,3cm.) [S/018.1906,77]

Manuel de conversation à l'usage des Touristes, en français, néerlandais, allemand, anglais, italien, 
espagnol, danois et Esperanto (-) Bruxelles: Alliance Internationale de Tourisme, Secrétariat général, 
sd. (116p. 20,1cm.) [E.5315]

Manuel de préparation - L'Atesto pri kapableco (André Ribot) Marmande: Éditions Françaises 
d'Espéranto, 2me Edition, 1965 (2 + 96p. 25,7cm.) [F.343]

Manuel de répertoire bibliographique universel, extraits limités aux parties plus spécialement 
applicables a la bibliographie de la langua auxiliaire Esperanto, Avec Appendice sur l'emploi de cette 
langue en bibliographie (-) Bruxelles, Paris, Zurich: Institut International de Bibliographie, 1908 (63p. 
25,3cm.) [S/018.1908,17]

Manuel de Seabra Liaj multaj patrioj Sus muchas patrias Les seves molter pàtries As suas muitas 
pátrias. Ponencias presentadas en el Col.legi de Peeriodistes de Catalunya, con ocasión del 
homenaje de la ACEC a Manuel de Seabra el dia 18 de noviembre de 1997 (diversaj aŭtoroj) 
Barcelona: Asociación Colegial de Escritores de Cataluña, 1a eldono, Cuadernos de Estudio y Cultura
Núm. 8 Marzo 1998, 1998 (47p. 26,7cm.) [G.714]

Manuskriptoj por bruligo! (Ljubomir Trifonĉovski) Sofio: Pres-Esperanto, 1992 (32p. 16,2cm.) [E.4882]

Maoria Legendo Hinemoa kaj Tutanekai, Maoria Kulturo Kaj civilizacio - Senskribo, La Insulo de Voĉoj
(William F. Rolt, John Hamvai, Robert Louis Stevenson) Nov-Zelando: Nov-Zelanda Esperanto-
Asocio, Serio Sudaj Floroj N-ro 6, 1988 (20p. 21,0cm.) [S/135.6]

Mapo de la Ĉina Popola Respubliko (-) Pekino: Kartografia eldonejo, 1a eld., 1984 ((granda) 1p. 
19,0cm.) [E.667]

Marcel Lagasse - Au rythme de… Ferrières (Freddy Bosmans) Verviers: Association "Au rythme de… 
Ferrieres", 1980 (35 + 2p. 21,5cm.) [E.6202]

Mardi, Alveno al Madrid (broŝuro + traduko) (-) Zaragoza: C. Boloix, sd. (16p. (20,0 x) 19,8cm.) 
[E.5477]

Marfilo Karlo, Legendo el Kornvalo (Jean Bomford) Glasgow: Eldonejo Kardo, 1978 (16 + 1p. 20,7cm.)
[E.6088]

Marĝene de la lernolibro (Bernard Golden) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1982 (58p. 19,7cm.)
[E.288]

Maria kaj la grupo (Emba) Budapest: Literatura Mondo, 1936 (172p. 19,0cm.) [E.6385.B]

Maria kaj la grupo (Emba) Budapest: Literatura Mondo, 1936 (172p. 19,0cm.) [E.6385.C]

Maria kaj la grupo (Emba) Budapest: Literatura Mondo, 1936 (172p. 19,0cm.) [E.6385]

Maria kaj la grupo (Emba) Vieno: Pro Esperanto, Serio Originala Literaturo Klasika, 1990 (180p. 
20,2cm.) [S/118.5]

Maria Magdalena, Kvinakta burĝa tragedio (Friedrich Hebbel) Halda (Bohemio): eldonejo "Marto", 
1922 (80p. 16,4cm.) [E.2510]

Maria Valtora. la persono kaj la verkoj. En la XXVa datrevenon de la morto 12 X 1961-1966 (Emilio 
Pisani, Florio Giannini (trad.)) Italio: Pisani Eldonisto, Il Dialogo, 1988 (46 + 1p. 21,3cm.) [E.7205]

Mariagnes, romano (Lorjak) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1986 (120p. 19,7cm.) [E.2649]

Mariamne (Pär Lagerkvist) Skövde, Svedio: Al-fab-et-o, 1995 (56p. 20,7cm.) [E.3570]

Marista terminaro (Komandanto Peter Clissold) Heronsgate, Rickmansworth, Herts. Anglujo: 
Universala Esperanto-Asocio, 1950 (62 + 1p. 15,2cm.) [E.1760]

Maristo surmaste (Vesna Skaljer-Race) Beograd: Vesna Skaljer-Race, 1969 (59 + 3p. 16,4cm.) 
[E.2052.B]

Maristo surmaste (Vesna Skaljer-Race) Beograd: Vesna Skaljer-Race, 1969 (59 + 3p. 16,4cm.) 
[E.2052]

Markizino de O... (Heinrich von Kleist) Brazilo, Chapecó: Fonto, 1997 (61p. 21,0cm.) [S/091.23]

Marksismo (Georgo Fulberto, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo 
Socia (MAS), [2015] (95 + 11p. 21,6cm.) [S/299.130]

Marksismo kaj lingvoscienco (I. Stalin) Jekaterinburg: Sezonoj, 1992 (44p. 19,8cm.) [E.3805]
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Markso hodiaŭ. Nerefuteblaj citaĵoj (Karlo Markso, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-
Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2-a eldono, 2010 (98 + 6p. 20,6cm.) [S/299.7,2]

Markso hodiaŭ. Nerefuteblaj citaĵoj (Karlo Markso, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-
Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 3-a eldono, 2020 (119 + 2p. 21,7cm.) [S/299.253]

Markso kaj la okcidenta mondo (Evald Vasiljeviĉ Iljenkov, Jurij Finkel (trad.)) -: Monda Asembleo Socia
(MAS), 2015 (29 + 11p. 21,0cm.) [S/299.121]

Marlborough's Esperanto Self-taught (William W. Mann) London: E. MaArlborough & Co. Ltd., 3a eld., 
1908 (128p. 18,4cm.) [S/018.1908,01]

Marŝalo Jozef Pilsudski (W. Sieroszewski) Warszawa: Polskie Towarzystwo Esperantystów, Pola 
Esperanto Asocio, 1934 (53p. 21,1cm.) [E.3127]

Marta (E. Orzeszko (Orzesko)) Marmande: Editions françaises d'Espéranto, 4a eldono, 1968 (213p. 
20,3cm.) [E.337]

Marta, rakonto (Eliza Orzeszko) Paris: Esperantista Centra Librejo, "tra eldono" (3-a), 1928 (237p. 
20,3cm.) [E.5994]

Marta, rakonto (Eliza Orzeszko) Paris: Esperantista Centra Librejo, dua eldono, 1924 (237p. 20,7cm.) 
[E.5362]

Martigues de la 9a ĝis la 12a de Majo. Esperanto Renkontiĝo 2008. Kongreslibreto (Monique Arnaud 
(Comité d'Organisation) k.a.) Francio: la organizantoj, 2008 (25p. 21,0cm.) [E.7272]

Martín Fierro, argentina eposo (José Hernández) La Laguna: J. Régulo, Bel-literatura serio 26, Serio 
"Oriento-Okcidento" n-ro 5, sub aŭspicioj de Universala Esperanto-Asocio en konsultaj rilatoj kun 
UNESCO, 1965 (289p. 21,0cm.) [S/066.26]

Martin Krpan z vrha (Fran Levstik) Ljubljana: Eldona sekcio de Slovenia Esperanto Ligo, 1954 
((neind.) 60p. (29,6 x) 24,4cm.) [G.620]

Martinus kaj Zamenhof. Du pacosemantoj (Hokan Lundberg) -: la aŭtoro?, sd. (19p. 29,7cm.) [G.777]

Martinus kosmologio - mallonga superrigardo (-) Danlando: Internaciaa Korespond-lernejo pri Martinus
Kosmologio, Martinus Instituto, 1963 (16p. 21,0cm.) [E.3130]

Marvirina luno, romano (Joan Pomfret) Britujo: Morecambe Bay Esperanto-Societo, 1978 (143p. 
20,5cm.) [E.2092]

Marvirinstrato, originalaj noveloj en Esperanto (Tim Westover) Lawrenceville, USA: Eldonejo 
Literaturo.net, 2009 (207 + 2p. 20,3cm.) [E.6810]

Mary kaj Sulo, Koresponda rakonteto (Kamemoro) Den Haag: Internacia Esperanto-Instituto, nova 
eldono 1-15 milo (unua eldono: Helsinki: Vilho Setälä, 1947), 1985 (15 + 1p. 14,7cm.) [E.1509]

Mary kaj Sulo, Koresponda rakonteto (Kamemoro) Helsinki: Vilho Setälä, 1-15 milo, 1947 (15 + 1p. 
14,8cm.) [E.6536]

Más amplios Horizontes en el Escultismo Internacional (hispana) (J. K. Hammer) Zaandam: Skolta 
Esperanto-Ligo, sd. (32p. 14,5cm.) [S/287.spa]

Masaryk (Agostinho da Silva) Portugalio: VN Famalicão, 1984 (36p. 21,4cm.) [S/084.10]

Maŝinfaka Esperanto vortaro prielementa (La maŝinelentoj, maŝinoj, plej gravaj esprimoj el la 
konstrukciado kaj teknologio), Deutsche Ausgabe (Esperanto-Deutsch und Deutsch-Esperanto mit 
Zahlenverweisen) (Eugen Wüster) Leipzig: Ferdinanc Hirt & Sohn, Esperanto-Fako, 1923 (IX + 5 + 89 
+ 8p. 17,0cm.) [E.2256]

Maŝinmondo kaj aliaj noveloj (Sándor Szathmári) La Laguna: J. Régulo eldonisto, Stafeto - Beletraj 
Kajeroj 22, 1964 (187p. 18,7cm.) [S/012.22]

Maŝinoj, mono kaj mondpaco, Socikreditano Parolas (C. Marshall Hattersley) Nottingham, England: 
The Social Credit Co-ordinating, Centre, sd. (60p. 18,6cm.) [E.641]

Maskerado ĉirkaŭ la morto (Teodoro S. Ŝvarc) La Laguna: J. Régulo - Stafeto, Belliteratura serio n-ro 
25, 1965 (247p. 22,0cm.) [S/066.25]

Maskerado ĉirkaŭ la morto. Nazimondo en Hungario (Tivadar Soros) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, dua eldono, 2001 (318p. 20,5cm.) [E.6806]

Maslibro (Pastro Józef Zielonka (Konsultanto)) Pollando: Pola Animzorgado de Esperantistoj, 1984 
(35p. 29,7cm.) [G.290]

Matematika kaj stokastika terminaro esperanta (Dictionary of mathematical and statistical terms in 
Esperanto) (Olav Reiersøl) Oslo: Institute of Mathematics, University of Oslo, Statistical Memoirs, 
1987 (116p. 29,7cm.) [G.14]

Matematika Slanga Terminaro (Broise inĝeniero) -: la aŭtoro?, tajpita, 1953 (63p. 27,0cm.) [G.478]
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Matematika terminaro (C.M. Bean) Anglujo: Universala Esperanto-Asocio, 1954 (39p. 15,2cm.) 
[E.1664]

Matematika terminaro (Daniela Deneva) Sofia: Bulgara Esperantista Asocio, 1985 (160p. 19,3cm.) 
[E.369]

Matematika terminaro Esperanto-angla-franca-sveda (Christer O. Kiselman) Uppsala: Uppsala 
universitato, Matematika instituto, raporto n-ro 14, 1985 (30p. 29,8cm.) [G.24]

Matematika terminaro kaj krestomatio (Raoul Bricard) -: la aŭtoro?, tajpita, sd. (46p. 27,2cm.) [G.468]

Matematika terminaro kaj krestomatio (Raoul Bricard) Francujo:  Hachette et Cie, Kolekto esperanta, 
aprobita de D-ro Zamenhof, 1905 (59p. 17,4cm.) [S/018.1905,06]

Matematika vortaro Esperanta ĉeĥa germana (Jan Werner) Brno: la aŭtoro, 1990 (184p. 20,5cm.) 
[E.335]

Matematikaj kaj statistikaj terminoj en Esperanto, suplemento al Plena ilustrita Vortaro (Olav Reiersøl) 
Oslo: Institute of Mathematiĉ, University of Oslo, Statistical memoirs No 1 1982, 1982 (33p. 29,6cm.) 
[G.247]

Matematikaj metodoj en lingvistiko (Heinz D. Maas) Liege (Belgio): Someraj Universitataj kursoj, 1972 
(52p. 27,3cm.) [S/014.KT.01]

Matematiko kaj legaĵoj por ĉiuj (Ljudmila Arnaudova, Petko Arnaudov) Pazarĝik: Eldona domo 
Belloprint OOD, 2000 (112p. 19,7cm.) [E.2779]

Matematiko, instruado de matematiko kaj de komputotekniko - prelegoj de Interkomputo Budapest 
1982 (Ilona Koutny, red.) Budapest: Neumann János Számítógéptudományi Társaság, 
Komputoscienca societo Johano Neumann, 1982 (172 + 40p. 24,5cm.) [F.39]

Matenaj floroj kolektitaj en vespero (Lusin) Beijin, Ĉinio: El Popola Ĉinio, unua eldono, 1981 (4 + 158p.
18,5cm.) [E.3829]

Matenruĝo - la juneco en la tridekaj jaroj (Oka Kazuta) Kioto: l'Omnibuso, 1976 (191p. 19,2cm.) 
[E.6377]

Mateo Falcone kaj aliaj rakontoj (Prosper Mérimée) Berlin: Rudolf Mosse, Esperanto-fako, Biblioteko 
Tutmonda no. 1, 1926 (63p. 17,0cm.) [S/004.1]

Mateo kaj Hedviga (Józef Paweł Bieliński) Bydgoszcz: Buroo de Esperanto-Turismo "Esperantotur", 
1986 (8 + 1p. 20,7cm.) [E.7217]

Materada, romano (Fulvio Tomizza) Pizo: Edistudio, 1983 (160p. 21,0cm.) [E.835]

Materialo por instruado pri Esperanto (Ulla Luin) -: la aŭtoro(?), 1981 (5p. 29,8cm.) [G.567]

Materialo por la seminario de MAS “Berto Breĥto kaj klasa moralo en lia verko “Historioj pri S-ro 
Kojno” kaj en eltiraĵoj el “Me-ti, libro de turnoj””. Parto 1-a: Berto Breĥto. Historioj pri S-ro Kojno 
(Vilhelmo Lutermano, Berto Breĥto) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2011 (47 + 8p. 20,6cm.) 
[S/299.70]

Materialo por la seminario de MAS “Berto Breĥto kaj klasa moralo en liaj verkoj “Historioj pri S-ro 
Kojno” kaj “Me-ti, libro de turnoj””. Parto  2-a: Berto Breĥto: Me-ti, libro de turnoj (Berto Breĥto) -: 
Monda Asembleo Socia (MAS), 2012 (148 + 8p. 20,5cm.) [S/299.77]

Materialoj pri Esperanto-Kulturo Lingvo Kaj Movado, helpilo por studentoj de la Internacia Studumo pri
Turismo kaj Kulturo, klerigejo de la Akademio Internacia de la Sciencoj San Marino (Przemyslaw 
Grzybowski) Bydgoszcz: Monda Turismo, Internacia Studumo pri Turismo kaj Kulturo, 1999 (19 + 1p. 
20,4cm.) [E.4409]

Materialoj pri Esperanto-Kulturo, helpilo por studentoj de la Internacia Studumo pri Turismo kaj 
Kulturo, klerigejo de la Akademio Internacia de la Sciencoj San Marino (Przemyslaw Grzybowski) 
Bydgoszcz: Monda Turismo, Internacia Studumo pri Turismo kaj Kulturo, Lingvo kaj Movado, 1998 
(20p. 20,6cm.) [E.1343]

Materialoj pri la nuna uzado de la akuzativo (priesperanta gramatika eseo) (Daniel Moirand) 
Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 1990 (331p. 20,2cm.) [E.344]

Materialoj pri terminologia agado en / por Esperanto (Wera Blanke / Detlev Blanke) Berlin: la 
geaŭtoroj, 1996 (34p. 21,0cm.) [E.1840]

Materialoj pri terminologia agado en / por Esperanto (Wera Blanke / Detlev Blanke) Berlin: la 
geaŭtoroj, 1996 (aktualigita 1998), 1998 (34p. 21,0cm.) [E.5820]

Materiiĝoj en Mantes (J. Thiébault) Rio de Janeiro, Brazilo: Spirita Eldona Societo F.V.Lorenz, dua 
eldono, 1989 (39p. 21,0cm.) [E.758]
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Matrikel 1955 Kristliga Esperantoförbundet (-) Svedio: Kristliga Esperantoförbundet, 1955 (26 + 2p. 
14,9cm.) [E.2286]

Max Josef Metzger, Martiro por paco kaj unueco en Kristo, pioniro de ekumenismo, kaj esperantisto, 
prelego de Walter Mudrak okaze de 6a Ekumena Esperanto-Kongreso Augsburg 27.07-30.08.1985 
kaj aldonaĵoj (Walter Mudrak) Germanio: Armin Meiner Verlag, 1987 (20p. 21,0cm.) [S/240.42,1]

Max und Moritz polyglott deutsch englisch franzözisch spanisch italienisch lateinisch (Wilhelm Busch) 
München: Deutscher Taschenbuch Verlag GmbH & Co. KG, 6. Auflage, 53. bis 58. Tausend, 1986 
(194 + 4p. 18,0cm.) [E.6825]

Maximes - Maksimoj (La Rochefoucauld) Parizo: Librejo Félix Alcan, Beletra kolekto de la grandaj 
klasikuloj francaj, helenaj kaj latinaj kun esperanta traduko, 1935 (111p. 22,7cm.) [F.294]

Mazepa, tragedio en kvin aktoj (Juljusz Slowacki) Paris: Librairie Hachette et Cie, Esperanto- kolekto 
de la revuo, 1912 (9 + 90p. 19,4cm.) [S/018.1912,03]

Mazi en Gondolando (Roman Dobrzyński (trad.), Mila van der Horst-Kolińska (trad.), Stefan MAcGill 
(trad.), Andrzej Pettyn (trad.)) Den Haag, Nederland: Internacia Esperanto-Instituto (IEI), dua 
kompletigita eldono, 1995 (159p. 20,3cm.) [E.7957]

Mazi en Gondolando, Esperanto, ekzercu kaj ludu (notoj de korektantino Mila) (-) Den Haag, 
Nederland: Internacia Esperanto-Instituto (IEI), sd. ((folioj) 85p. 29,7cm.) [G.185]

Mazi en Gondolando, inter-generacia kurso de Esperanto por infanoj, junuloj kaj ... plenaĝuloj (div. 
aŭtoroj) Den Haag: Internacia Esperanto-Instituto (IEI) [1-a eldono], 1995 (159p. 20,6cm.) [E.1498]

Mazi en Gondolando. Aktiviga libro, Esperanto  (Barbara Chmielewska, Roman Dobrzyński 
(kunlaboris), Stefan MAcGill (kunlaboris)) Den Haag, Nederland: Internacia Esperanto-Instituto (IEI), 
1989 (94 + 7p. 23,8cm.) [F.1015]

Me lernas Ido, Lehrbriefe der Weltsprache Ido, Docoletri dil mondolinguo Ido: [provizore: nur Zweiter 
Lehrbrief, aliaj mankas] (Heinz Jacob) Oerlikon-Zürich, Suisia: Suisa Ido-Kontoro, sd. (4p. 21,4cm.) 
[S/ID.57]

Meandro, Ĉiutaga informilo de BET-40 en Birŝtonas. 40 Birŝtonas Litovio BET (nr. 1-6) (Petras 
Čeliauskas, Choe Taesok, red.) Litovio: Baltaj Esperanto-Tagoj, 2004 (24p. 29,7cm.) [G.159]

Med Esperanto i Helsingborg (Sven Möllestad) Helsingborg: Esperantoföreningar, 1987 (16p. 
21,0cm.) [E.5500]

Medalionoj (Zofia Nalkowska) Varsovio: Pola Esperanto-Asocio, 1979 (108 + 3p. 16,5cm.) [E.157]

Medalionoj (Zofia Nalkowska) Varsovio: Polonia, 1957 (108 + 3p. 16,9cm.) [E.3913]

Mededeingen Vereniging van Vlaams-Nationale Auteurs - Jaargang 25 Nr 6 2002 (Hugo Rau) 
Baardegem-in-Aalst: Vereniging van Vlaams-Nationale Auteurs, 2002 ([32]p. 21,1cm.) [E.7124]

Media malboniĝo en la mondo kaj rimedoj de civitanoj - Raporto de Enket-esploro (-) Japanio: Meguro 
Esperanto-Societo, 1975 (35 + 16p. 25,7cm.) [F.446]

Medicina krestomatio (D-ro H. Jagi) Tokio: Spierer, Japana Esperanto-Instituto, 1935 (II + 76 + 6p. 
18,7cm.) [E.4531]

Mediko kontrevole, triakta komedio (Molière) Thaon-Les-Vosges (Francia): Ido-Kontoro, 1926 (46p. 
21,8cm.) [S/ID.20]

Meditado ĉe la sunleviĝo (Omraam Mikhaël Aïvanhov) Fréjus, Francio: Eldonejo Prosveta, 2001 (33p. 
14,7cm.) [E.2283]

Meditado ĉe la sunleviĝo (Omraam Mikhaël Aïvanhov) Fréjus, Francio: Eldonejo Prosveta, 2002 (33p. 
14,7cm.) [E.2283.B]

Meditadoj el la animo (Paiva Netto) São Paulo, Brazilo: Elevação, 2011 (256p. 23,0cm.) [F.694]

Meditoj Doloraj kaj Amuaj (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1995 (120 + 1p. 
16,5cm.) [S/165.95,1]

Mediuma poemaro, pluraj aŭtoroj (Luis da Costa Porto Carreiro Neto) Brasil: Federaçao Espírita 
Brasileira departamento editorial, 1a eldono, 1972 (119 + 9p. 23,0cm.) [F.86]

Medjunarodni jezik Esperanto (Boriša Milićević) Novi Sad: Udruženje esperantista "Marko Nešić, 1979
(28p. 19,7cm.) [E.4718]

Mednarodni jezik Esperanto in Jezikovna Demokracija (Zadravec, Janez) Ljubljana: . Dokumenti 1. 
zvezek, Izdano ob 90. letnici gibanja za mednarodni jezik esperanto i Sloveniji 1906-1996, 1996 (43 + 
1p. 20,5cm.) [E.7013]

Medor kaj la osto (-) -: -, sd. (7p. (26,2 x) 21,7cm.) [G.304]
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Međunarodni Jezik Esperanto u škole. o jeziku i pokretu . mladi i esperanto . ŭtisci s putovania (Smail 
Grbo) Sarajevo: Smail Grb, Grafosrem Šid, 1979 (9 + 372p. 19,9cm.) [E.7480]

Međunarodni Jezik nekad is sad Premene Društvenih uslova menjaju i gledanie na ovaj problem 
(Prošireno predavanje održano na više narodnih i ranničkih univerziteta i drugih javnih tribina u Srbiji i 
Bosni) (Prof. Dr. Bož. Popovič) Beograd: Savez esperantista Jugoslavije, Drugo, dopunjeno, izdanje, 
1970 (45p. 16,6cm.) [E.6227]

Medzinárodný jazyk esperanta. Nepovinný predmet. Jednoročný kurs. + Kysuca Esperanta Pioniro 
II/1991 (-) Bratislava: Ministerstve školstva, mládeže výchevy Slovenskej republiky, 1990/91, 1990 () 
[E.5286]

Megismerkedem az Eszperantó-val (Dr. Nagy István) Hungario: Magyar Eszperantó Szövetség, 
Hungara Esperanto-Asocio, 1963 (24p. 20,4cm.) [E.1901]

Megismerkedem az Eszperantó-val (Dr. Nagy István) Hungario: Magyar Eszperantó Szövetség, 
Hungara Esperanto-Asocio, 1967 (32p. 20,3cm.) [E.6547]

Megismerkedem az Eszperantóval (Dr. Nagy István) Hungario: Magyar Eszperantó Szövetség, 1973?,
sd. (32p. 20,2cm.) [E.6546]

Meĥanismo de sapiĝo de celulozesteroj de altaj fatacidoj, Sapigo de celulozacetato per alkalio, Pri 
sapiĝo de celulozacetato dum la hidratigado (I. Sakurada) Tokyo: The institute of Physical and 
Chemical Research, Scientific papers of the Institute of Physical and Chemical Research, February 
28, 1928, Vol. 8, pp. 21-61, Nos. 132-134, 1928 (41 + 2p. 26,3cm.) [G.305]

Mein geliebtes Esperanto, Mia amata Esperanto, Wege zum Verständnis und zur Praxis der 
Internationalen Sprache (Richard Schulz) Gerlingen_Stuttgart: Bleicher Verlag, Aktuelles Sachbuch, 1.
Auflage, 1976 (215p. 19,0cm.) [E.1730]

Mein Schlüsselloch, Mia Ŝlosiltruo, Esperanto (Josef Schiffer) Villingen-Schwenningen: Eigenverlag 
Josef Schiffer, la relo, 2001 (48p. 21,0cm.) [E.5163]

Mejiko kaj Kardenas, Kritiko Socio-Politika de la Pasinta kaj Nuntempa Meksika Vivo, Esperanto 
(Jesus amaya) Mejiko, Meksiko: Editorial Lumen, 1937 (112 + 6p. 19,6cm.) [E.5016]

Meksika Etoso, Ciklo, Dulingve esperante kaj ĉinlingve kun pinyin (Peter Browne) Ĉinio: Ĉina 
Esperanto-Eldonejo, 2008 (137p. 21,0cm.) [E.6942]

Melo antaŭ tribunalo (Petar Koĉic) Zagreb: Internacia Kultura Servo, 1973 (32p. 17,0cm.) [E.1372]

Melodiaro de Jen la kanto de l'vojaĝ' (-) -: Dansk Esperanto-Forlag, represo, 1957 (16p. 16,1cm.) 
[E.7364]

Melodiaro, Jen la kanto de l'vojaĝ' (-) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, represo, 1970 (24p. 20,7cm.) 
[E.2977]

Melodioj de l'nokto (juliusz Kriss) Kraków: Popola presejo, 1914 (31p. 18,2cm.) [S/018.1914,23]

Mem (B.G.D.) Laroque Timbaut: La Juna Penso 88 B, 1973 (18p. 21,2cm.) [S/164.088B]

Membrolisto de la nederlanda societo esperantista La Estonto Estas Nia, 1 septembro 1930 (-) 
Amsterdam: La Estonto Estas Nia, 1930 (72p. 14,3cm.) [E.6264]

Membrolisto de la nederlanda societo esperantista La Estonto Estas Nia, Julio 1928 (-) Amsterdam: 
La Estonto Estas Nia, 1928 (52p. 14,6cm.) [E.2279]

Membrolisto kaj invito al jarkunvenoj okazontaj Sabaton, la 6-an de Junio 1931-a en 's-Gravenhage, 
en la salono de la Restoracio "De Galerij", Laan van Meerdervoort 419 (-) Rotterdam: Universala 
Esperanto Asocio Nederlanda teritorio, 1931 (32p. 14,6cm.) [E.2278]

Memento de la Grammaire Espérantiste (C. Dieterlen) Paris: Presa Esperantrista Societo, 1906 (7p. 
15,8cm.) [S/018.1906,86]

Memevoluo kaj dancantaj figuroj (Maria Amanta Smilet) -: memeldono, unua eldono, 1997 (38p. 
21,0cm.) [E.6135]

Memkritiko, poemaro (Victor Sadler, red.) -: eldonejo Koko, 1967 (60p. 18,2cm.) [E.1225]

Memmortigo kaj ĝiaj konsekvencoj, La Memmortiginto en la Spirita Mondo kaj en la Reenkarniĝo 
(Gerson Simões Monteiro) Rio de Ĵaneiro: Spiritisma Eldona AsocioF.V.Lorenz, 2007 (79p. 20,8cm.) 
[E.5084]

Mémoire sur l'opportunité d'introduire l'enseignement de l'Espéranto dans las écoles élémentaires et 
secondaires ainsi que dans les collèges du Québec (-) Montréal: Société québéquoise d'Espéranto 
(Esperanto-Societo Kebekia), 1984 (84 + 1p. 27,8cm.) [G.634]

Memor' mortiga, Krimromano (Sten Johansson) Skövde, Svedio: Al-fab-et-o, 2003 (80p. 21,0cm.) 
[E.3586]
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Memoraĵetoj (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1979 (50p. 17,0cm.) [S/165.79,1]

Memoraĵetoj kaj notoj (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 3a eldono, 1992 (80p. 
22,1cm.) [S/165.92,3]

Memoraĵoj (1895-1920) (Carmen Cassinis, Filippo Franceschi) Veano: Filippo Franceschi(?), 2007 
(98p. 29,7cm.) [G.595]

Memoraĵoj pri Ho Chi Minh (div. aŭtoroj) Hanojo Vjetnamio: Fremdlingva Eldonejo, 1962 (251p. 
19,0cm.) [E.1056]

Memorandum to the United Nations and Governments of Member States on the Presentation to the 
U.N. of the Proposal for the Solution of the Language Problem: English, Español, français, Po-russki, 
Esperanto (-) Rotterdam, New York: Universala Esperanto-Asocio, 1966 (10p. 25,7cm.) [F.496]

Memorandumo de la Ĝenerala Asocio de la Kuracistoj en Rumanujo pri la Kongreso de Budapeŝto (D-
ro Turbure, Prezidanto) -, 1909? (neind.), 1909 (8p. 22,8cm.) [S/018.1909,51]

Memore al Doktoro Pol Denoël (-) Wilrijk: Sonorilo, 1988 (48p. 20,9cm.) [E.2704]

Memore al Ivo Lapenna, Kolekto de reagoj post la nekrologa numero de "esperanto" 2/88 (Peter 
Zacho) Kopenhago, Danio: Kopenhaga Agadgrupo, 1988 (48p. 24,4cm.) [F.514]

Memori kaj forgesi, Noveloj de la Norda Montaro (Trevor Steele) Vieno: Pro Esperanto, Serio Originala
Literaturo 5, 1992 (143p. 20,6cm.) [S/059.4]

Memorlibro de la tria esperantista eŭkaristia mondkunveno okazinta en la kadro de la XXXVI-a 
internacia eŭkaristia kongreso (Pastro D-o Johano B. Kao O. F. M., kompil.) Rio de Janeiro: Jornal do 
Commercio, 1956 (215p. 18,7cm.) [E.4473]

Memorlibro de Oomoto- Internacia Festivalo (-) Kioto-hu, Japanujo: Oomoto-Centro, 1965 (73p. 
20,7cm.) [E.3199]

Memorlibro omaĝe al Andreo Cseh, okaze de lia 100-jara naskiĝdatreveno (Katalin Smidéliusz, red.) 
Sabatejo, Szombathely, Hungario: Balogh és Társa Kft., 1995 (128p. 23,6cm.) [F.457]

Memorlibro pri Jules verstraeten, 22/01/1915-17/09/2007, Tuta vivo je la servo de la Esperanto-
movado (-) Antwerpen: FEL, [2008] (56p. 20,2cm.) [E.3785]

Memorlibro pri la Dua internacia pedagogia kurso de Esperanto gvidata de sinjoro Andreo Ĉe 17-29 
julio 1930 Arnhemo (Nederlando) (-) Hago, Nederlando: Internacia Cseh-Instituto de Esperanto, 1930 
([40]p. 18,2cm.) [E.6998]

Memorlibro pri la Zamenhofjaro, eldonita okaze de la centjara datreveno de la naskiĝo de D-ro L.L. 
Zamenhof (Prof. D-ro Ivo Lapenna, red.) Londono: Universala Esperanto-Asocio, Centro de Esploro 
kaj Dokumentado, 1960 (104 + 16p. 29,0cm.) [G.133]

Memuaro pri Flamoj, Memoir of Flames (Nobuko Yamamoto) Japanio: Stelidoj, 1985 (2 + 14 + 13 + 
9p. 25,8cm.) [F.342]

Memuaro pri geografiaj nomoj. Prezentita al la 44a Universala Kongreso de Eseranto en Varsocio 4an
de augusto 1959 (Avoto) London: BM/Avoto, 1959 (8p. 20,4cm.) [S/033.44,4]

Memvola servuto (La boesi) Laroque Timbaut: La Juna Penso 90A, 1973 (32p. 20,8cm.) [S/164.090A]

Menade bal püki bal, Festschrift für Festlibro por Reinhard Haupenthal. Festschrift zum 50. Geburtstag
von Reinhard Haupenthal. Festlibro por la 50a naskiĝ-tago de Reinhard Haupenthal 1995-02-17 
(diversaj aŭtoroj) Saarbrücken: Editions Iltis, 1998 (487p. 20,9cm.) [E.6953]

Mensenrechten, tijdschrift, december 1980: Mensenrechten en Esperanto (Herman Deceuninck) 
Evergem: Liga voor Mensenrechten, 1980 (28p. 15,0cm.) [S/276.21]

Menu i informator esperancki - Menuo kaj esperanto informilo, Kawiarna - kafejo Esperanto (-) 
Szxzecin: Wojevodia Gastronomia Entrepreno, Filio de Restoracioj kaj Kafejoj w/en Szczecin, sd. 
(31p. 20,3cm.) [E.3712]

Mer Ordbygge 2 (Jan Milld) Stokholmo: Esperanto-Klubo, 1991 (35 + 1p. 21,0cm.) [E.7616]

Meridians 12-23, Bulletin of Slovak Literature, 11 (Ladislav Ballek, ĉefred.) Bratislava: Slovak Writer's 
Union, 1986 (236 + 3p. 23,6cm.) [F.669]

Meridians 12-23, Bulletin of Slovak Literature, 13 (Ladislav Ballek, ĉefred.) Bratislava: Slovak Writer's 
Union, 1988 (303 + 1p. 23,6cm.) [F.668]

Meritplena vivo kaj patriota agado de Francisko Rákóczi, la II-a elektita hungara naciestro (Jozefo 
Mihalik de Hernádszurdok) Budapest: Hungara Esperanto Federacio, Pri Hungarlando por tutmonda 
Esperantistaro, kajero unua, 1936 (15p. 22,8cm.) [S/180.1]

Meritplenaj Medicinistoj en Belgio dum la pasinta Jarcento (D-ro Pierre-J. De Backer) Kortrijk: la 
aŭtoro, 2001 ((neind.) 6p. 29,7cm.) [G.501]
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Merkado la azenpelisto (Naum Jeruŝalmi) Warszawa: N. Szapiro, 1933 (139 + 3p. 19,0cm.) [E.7337]

Merlo sur Menhiro (Albert Goodheir) Glasgow, Skotlando: Glasgova Esperanto-Societo, 1974 (xiv + 
58p. 19,8cm.) [E.1839]

Merlo sur Menhiro, Kun Novaj Poemoj (Albert Goodheir) Glasgow: Kardo, dua eldono, 1979 ((neind.) 
93p. 21,0cm.) [E.6446]

Mes premières leçons d'Esperanto (André Ribot) Marmande: Editions françaises d'esperanto, sd. 
(15p. 15,5cm.) [E.2016]

Mesaĝo de 'Abdu'l-Bahá, de la 17-a de decembro 1919 al la Centra Organizo por Daŭra Paco 
DenHaag, Nederlando ('Abdu'l-Bahá) Frankfurt am Main: La Nacia Spirita Konsilantaro de la Bahaanoj
en Germanujo, 1988 (neind.), 1988 (15p. 20,7cm.) [E.477]

Meteologia terminaro (Maurice Lewin) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1961 (61p. 15,1cm.) 
[E.4614]

Meteoro, teatraĵo en 3 aktoj (Peter Karvas) Bratislava: Diliza, 1963 (60p. 20,2cm.) [E.2662]

Méthode de Sténographie Espérantiste et de Sténographie Française, Règles, thèmes et versions (P. 
Flageul) Issy-Les Moulineaux (Seine): Imprimerie spéciale de Fluganta Skribilo, 2e édition, 1924 (26p. 
23,1cm.) [F.418]

Methode graduée ou l'Esperanto en vingt leçons () Lyon: Librairie Espérantiste, sd. (127p. 23,8cm.) 
[F.450]

Méthode pratique de NEO langue auxiliaire (Arturo Alfandari) Bruxelles: la aŭtoro, 1937 (144p. 
17,8cm.) [S/NO.4]

Methode rapide de Neo, deuxième langue : grammaire, exercices, conversation, lectures, vocabulaire 
Français-Neo et Neo-Français (Arturo Alfandari) Bruxelles 15, Bruxelles 5: Editions Brepols S.A., "Les 
amis du Neo" A.s.b.l., 1965 (318 + 1p. 17,0cm.) [S/NO.2]

Methodisch leerboek voor de internationale taal Esperanto, voor school- en zelfonderricht (C.J. en J.C.
Dirksen) Den Haag: Internationaal Esperanto-Instituut, achtste herziene druk, sd. (96p. 19,1cm.) 
[E.252]

Methodisch leerboek voor de internationale taal Esperanto, voor school- en zelfonderricht (C.J. en J.C.
Dirksen) Utrecht: H. Honig, 1910 (56 + 2p. 19,1cm.) [S/018.1910,90]

Methodisch leerboek voor de internationale taal Esperanto, voor school- en zelfonderricht (C.J. en J.C.
Dirksen) Utrecht: H. Honig, vierde vermeerderde druk, 1929 (96p. 19,1cm.) [E.6391]

Methodisch leerboek voor de internationale taal Esperanto, voor school- en zelfonderricht (C.J. en J.C.
Dirksen) Utrecht: H. Honig, vijfde, herziene druk, 1931 (93p. 18,8cm.) [E.6600]

Methodisch leerboek voor de internationale taal Esperanto, voor school- en zelfonderricht (C.J. en J.C.
Dirksen) Utrecht: H. Honig, zesde, heerziene druk, 1933 (95p. 19,9cm.) [E.7540]

Methodisch leerboek voor de internationale taal Esperanto, voor school- en zelfonderricht (C.J. en J.C.
Dirksen) Utrecht: H. Honig, zevende, herziene druk, sd. (96p. 19,2cm.) [E.6601]

Methodisches Lehrbuch der internationalen Hilfssprache Esperanto. Vollstaändige Formen- und 
Saklehre axuf Grund der deutschen Sprachlehre mit doppeltem Wörterverzeichnis, 
Übersetzungsübungen und Literaturangaben (Johann Schröder) Wien und Leipzig: A. Hartleben's 
Verlag, [1906] (180p. 17,4cm.) [S/018.1906,81]

Metodika prepodavania(?) Esperanto - Metodiko de l'esperanto-instruado (G.M. Filippov - G. Filipov) 
Moskvo: CK. SEU, 1935 (129p. 21,0cm.) [E.3647]

Metodiko - Demandaro (Julio Baghy, kompilinto) Budapest (neindikita): Hungara Esperanto-Asocio, 
1977 (44p. 19,6cm.) [E.279]

Metodiko - Demandaro (Julio Baghy, kompilinto) Hungario: Hungara Esperanto-Asocio, 1972 (44p. 
21,0cm.) [E.5446]

Metodiko de la Esperanto-instruado, gvidilo por instruantoj de la lingvo internacia (Rudolf Rakuŝa) 
Ljubljana: Mladinska knjiga, en kunlaboro kun Universala Esperanto Asocio, dua eldono (unua eldono 
= "Instrumetodo por Esperanto", 1957), 1970 (189 + 1p. 19,8cm.) [E.7172]

Metodiko de la Esperanto-instruado, gvidilo por instruantoj de la lingvo internacia (Rudolf Rakuŝa) 
Rotterdam: Universala Esperanto Asocio, tria eldono, 1991 (189 + 5p. 20,0cm.) [E.881]

Metodiko en la praktiko (Zs. Barcsay, red.) Paderborn/Budapest: Esperanto-Centro Paderborn & 
Hungara Esperanto-Asocio, 1982 (122p. 20,8cm.) [E.437]

Metodo 11 = Méthode 11. Espéranto La langue internationale (-) Francio: Espéranto-France, 2001 
(80p. 21,0cm.) [E.7969]
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Metodo 11, Esperanto (-) Paris: Union Française pour l'Espéranto, 1980 (76p. 20,9cm.) [E.1532]

Metodo 11, Esperanto (-) Paris: Union Française pour l'Espéranto, 1982 (76p. 20,1cm.) [E.2010]

Metodo 12, Esperanto (-) Paris: Union Française pour l'Espéranto, 2-ème édition, 1984 (80p. 20,9cm.)
[E.1714]

Metodo 12, Méthode, Espéranto La langue internationale (-) Paris: U.F.E., 2000 (80p. 21,0cm.) 
[E.5431]

Método elementar de Esperanto (para Rádio especialmente) (Pelo Prof. C. Torres Pastorino) Rio de 
janeiro: Liga Brasileira de Esperanto, 2.edição, 1959 (220 + 2 + 1p. 19,2cm.) [E.3290]

Método elementar de Esperanto (para Rádio especialmente), Exercícios (Pelo Prof. C. Torres 
Pastorino) Rio de janeiro: Liga Brasileira de Esperanto, 1959 (58p. 18,2cm.) [E.3289]

Metodo Lorenz (Curso elementar de esperanto) (Délio P. de Souza) Rio de Janeiro (RJ), Brazilo: 
Spirita Eldona Societo F. V. Lorenz, unua eldono, 1991 (90p. 21,0cm.) [E.793]

Método Mattos de Esperanto, Kajero 12/3/4/5 - Lecionoj 1-6/7-12/13-18/19-24/25-30. Para cursos 
normais sem professor (autodidata) por correspondência (Geraldo Mattos) Chapecó- SC (Brazilo): 
Fonto, 2001 (239p. 22,0cm.) [E.7827]

Método Willemanns. ¿Quiere usted aprender esperanto? Manual de la conversacion esperanta (DR. 
D. J.. Bremón Masgrau) Barcelona: Editorial Atlante, [1908?] (64p. 19,0cm.) [S/018.1908,103]

Metodologio de Esperanto - Metodologio de lingvostudado kaj parolalproprigo Kézirat (Dr. István 
Szerdahelyi) Budapest: Tankönyvkiadó, Universitato Eötvös Loránd Filologiscienca fakultato, 2. 
változatlan utánnyomás, 1981 (377p. 23,9cm.) [F.814]

Metodologio de Esperanto - Metodologio de lingvostudado kaj parolalproprigo Kézirat (dr. Szerdahelyi 
István) Budapest: Tankönyvkiadó, Eötvös Loránd Tudományegyetem, Bölcsészettudományi kar, 1975 
(377p. 23,7cm.) [F.682]

Metoula-Sprachführer Eine verkürzte Methode Toussaint-Langenscheidt Esperanto (Karl Stache) 
Berlin-Schöneberg: Langenscheidtische Verlagsbuchhandlung (Prof. G. Langenscheidt), 1925 (128 + 
13p. 13,7cm.) [E.6272]

Metropoliteno (angle) (V. Varankin) -: TK-stafeto, 1979 (312p. 20,9cm.) [E.5620]

Metropoliteno (V. Varankin) Amsterdam: Ekrelo [1a eldono], 1933 (200p. 22,0cm.) [E.1194]

Metropoliteno (V. Varankin) Kopenhago: TK, 2a eldono, 1977 (252p. 21,0cm.) [E.529.B]

Metropoliteno (V. Varankin) Kopenhago: TK, 2a eldono, 1977 (252p. 21,0cm.) [E.529]

Metropoliteno (V. Varankin) Moskvo: Eldonejo 'Progreso', 1992 (244 + 4p. 20,6cm.) [E.7466]

Metropoliteno, originala romano (Vladimir Valentinoviĉ Varankin) Jekaterinburg: Sezonoj, 1992 (260 + 
4p. 20,1cm.) [E.4092]

Meulenhoff's Zakwoordenboekje Esperanto-Nederlands + Nederlands-Esperanto (C. L. De Veer) 
Amsterdam: Meulenhof, 4e geheel herziene druk, 1952 (300 + 277 + 1p. 10,6cm.) [E.52.B]

Meulenhoff's Zakwoordenboekje Esperanto-Nederlands + Nederlands-Esperanto (C. L. De Veer) 
Amsterdam: Meulenhof, 4e geheel herziene druk, 1952 (300 + 277 + 1p. 10,6cm.) [E.52]

Meze de Eŭropo, Skize pri la historio de Ĉeĥoslovakio (Jirí Burian, Josef Koĉi, Ivan Krempa, Bed^rich 
Tykva) Prago: Panorama, 1980 (99 + 1p. 20,5cm.) [E.1432]

Meze de l'flamoj (diversaj aŭtoroj) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 1965 (213p. 19,1cm.) [E.2622]

Mezinárodní jazyk (Stan Kamaryt) Praha: Nakladatel Jos. R. Vilímek, Za vzděláním knížky pro 
každého, sd. (74 + 1p. 19,5cm.) [E.7693]

Mezinárodni řeč Esperanto. Úplná mluvnice a cvičebnice se slovníkem esperantsko-českým a česko-
esperantským. Dle autora Dra. L. Zamenhofa ve Veršavě (Čejka Th., Bílík V., Holub J.) Bystřuce p. H.:
Th. Čejki, 1900 (1 + 188p. 19,0cm.) [S/018.1900,04]

Mezjdunarodnij vspomogateljnij jazik Esperanto (kratkaja gramatika i slovarj-minimum) (Kandidat 
filologiĉeskiĥ nauk N. D. Andreev) Leningrad: Leningrad: Obŝĉestvo po rasprostranenie politiĉeskiĥ i 
nauĉniĥ znanija RSFSR Leningradsku otdelenie, 1957 (45 + 3p. 19,9cm.) [E.6038]

Meznokto metropola, poemaro (Krys Ungar) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 
14, 1991 (111p. 20,4cm.) [S/016.14]

Mezorienta Pollando, Orbis invitas 3 (W. Lecki, B. Zgodzinski) Warszawa: Centra Turisma Informejo, 
sd. (23p. 21,0cm.) [E.3604]

Mezorienta Pollando, Orbis invitas 4 (J. Wysokinski) Warszawa: Centra Turisma Informejo, sd. (23p. 
21,0cm.) [E.3605]
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Mezvoio - Proponaro Al nia Lingv Komitato Kaj al chiui anoi de la lingvo Esperanto (Lto Giminne) 
Bruxelles: la aŭtoro(?), 1908 (2 + 19p. 15,3cm.) [S/MV.1]

Mi afrikaniĝis (Hendrik  W. van der Merwe) London: Kvakera Esperantista Societo, Lampiro serio, 
1978 (9p. 14,6cm.) [S/079.2]

Mi amas Esperanton (Angelė Straleckienė) Marijampolė: Piko Valanda, 2004 (76p. 13,7cm.) [E.5119]

Mi amas, originalaj rakontoj (Ueyama Masao) Kioto: L'Omnibuso, 1977 (99p. 18,6cm.) [E.660]

Mi amis junulinon, konfidenca korespondado (Walter Trobisch) Baden-Baden: Editions Trobisch, 1966 
(140p. 18,4cm.) [E.2461.B]

Mi amis junulinon, konfidenca korespondado (Walter Trobisch) Baden-Baden: Editions Trobisch, 1966 
(140p. 18,4cm.) [E.2461]

Mi avertas… for Esperantalon! - Pledo por nova eldono de PIV sen eraroj nek arbitraĵoj - () Buenos 
Aires: Argentina Esperanto Instituto, Eldonoj de ~ 23, 3a eldono ampleksigita, 1990 (16p. 17,0cm.) 
[S/154.23,3]

Mi ĉiam tia rememoru vin, antologio de bulgara ampoezio (Venelin Mitev, István Ertl) Sofio: Pres-
Esperanto, 1992 (112p. 20,0cm.) [E.2663]

Mi en Li, romano (Ladislav Vladyka) Olomouc: Hanácká knitiskárna spol. s r. o., 1933 (191p. 18,6cm.) 
[E.1248]

Mi esperas amon, el poezio de nealiancaj landoj (Boriŝa Miliĉeviĉ) Novi Sad, Beograd: Esperanto 
Societo "Marko Neŝiĉ", Serbia Esperanto-Ligo, 1989 (52 + 2p. 20,1cm.) [E.3224]

Mi estas esperantisto, kiel mi aktivas, kiel ĝuas? (Smail Grbo) Borovo: Voĉo, 1988 (136p. 16,8cm.) 
[E.117]

Mi estas homo (Zamenhof L.-L.) Kaliningrado: Sezonoj, Serio Scio volumo 6, 2006 (288p. 20,0cm.) 
[S/108.6]

Mi estas la virgulino de la malriĉuloj, La madonna dei poveri (Beckers, A., trad.) Belgio: aldono al 
"E.K.", 1956 ((folio) 10p. 20,8cm.) [E.3767]

Mi estas nur virino (Anna Swirszczynska) Varsovio: Pola Studenta esperanto-Komitato, 1988 (37 + 2p.
20,3cm.) [E.1622]

Mi estas Pelé (Edson Arantes do Nascimento) Brazilo: Kultura Kooperativo de Esperantistoj, 1971 
(164 + 8p. 23,6cm.) [F.111]

Mi estu patrino (Wu Qi, He Yanrong, Dai Song'en) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1990 (19p. 
20,5cm.) [S/003.46]

Mi inventas la mondon (Obmyślam świat) (Wisława Szymborska) Bjalistoko, Đurđevac, Krakovo, 
Świdnik: -, Serio "Oriento-Okcidento" n-ro 50, 2015 (339p. 21,0cm.) [E.7456]

Mi juna (Manashi Das Gupta) Roterdamo: Esperantaj Kajeroj, Esperantaj Kajeroj 11, 1989 (102p. 
20,4cm.) [S/139.11]

Mi Lernas Esperanton (Nydia Aydos Krieger) Porto Alegro – rs: -, sd. (73p. 21,0cm.) [E.789]

Mi ludas Muzilon. GRAM (P. H. Paruzel) Dordrecht, Nederlando: Muzilo, sd. (110 + 1p. 29,1cm.) 
[S/300.5]

Mi memoras Hiroŝimon (Stephen Kelen) Aŭstralio: Aŭstralia Esperanto-Asocio, 1912 (78p. 2,3cm.) 
[E.7917]

Mi parolas Esperanton, lees-, vertaal- en spreekoefeningen voor schoolgebruik en zelfonderricht (J.J. 
Rozendal) Zutphen: W.J. Thieme & Cie, 1936 (92p. 19,8cm.) [E.389]

Mi Rakontas… Timindaj hipokrituloj (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1977 (50 
+ 2p. 17,0cm.) [S/165.77,2]

Mi rebruligos la meĉon. Preĝo-poemoj (Sándor Beke) Debreceno: Hungaria Esperanto-Asocio, 2002 
(54 + 2p. 19,5cm.) [E.7414]

Mi resanigis PPPetron (Pero Ĉimbur) Buchholz in der Nordheide: MZ-Verlag, 1a eldono, 1995 (135 + 
1p. 21,0cm.) [E.7197]

Mi responsas pri ĉio (Jurij German, Jurij Finkel (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo 
Socia (MAS), 2017 (813 + 14p. 21,7cm.) [S/299.179]

Mi serĉis oron kaj oleon sed trovis… (David Flood) Stockholm: Eldona Societo Esperanto - 
Förlagsföreningen Esperanto, Stelo-libro vol. III, 1946 (132p. 19,4cm.) [S/065.3]

Mi trafis (Jonas Biliunas) Panevezys: -, Panevezio Esperanto Biblioteka Nr. 7 - 1993, 1994 (14p. 
25,4cm.) [S/110.7]
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Mi trapasas “Király-hágó”-n, pordegon de Transilvanio. Infanromano (Imre Farkas, László Pásztor 
(trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2015 (101 + 12p. 21,7cm.) [S/299.131]

Mi travivis inferon - Pola esperantistino travivis la koncentrejon en Oŝwiecim  (Auschwitz) (Edwarda 
Kaminska) Wien: Internaciisto, sd. (10p. 21,0cm.) [S/193.25]

Mi vita (Anton Tchekhov) Beekbergen, Nederland: Servicio de libros (U.M.I.), Societate Svedese pro 
Interlingua, 1994 (118+  1p. 23,4cm.) [S/IA.38]

Mi vivas en la mondo malperfekta (Mikaelo Bronŝtejn) Lublin: Ars Libri, 2023 (498 + 11p. 23,5cm.) 
[F.925]

Mi vizitis grandan urbon (Gbeglo Koffi) Brazilo: Zamenhof Editores, 1a eldono, 1989 (43p. 19,9cm.) 
[E.171]

Mi volas nur esti, chce tylko byc, wiersze wybrane - elektitaj poemoj (Adam Szyper) Pisa: Edistudio, 
1992 (215p. 20,4cm.) [E.2765]

Mi volis tuŝi la sunon (noveletoj) (Tone Partljiĉ) Maribor: Inter-kulturo, 1994 (65p. 20,0cm.) [E.1720]

Mi volis viziti lernejon ( Sju Gŭangju) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1959 (2 + 76p. 12,9cm.) [S/003.55]

Mia amiko, esperantistaj legaĵoj (P. Hitrov) Berlin: Esperantio, 1922 (48p. 15,3cm.) [E.3876]

Mia dialogo kun poŝtestro (1886 j.) (A.P.  Ceĥov) Moskvo: C.O.E.L., Biblioteko de soveta P-T-T-isto, 
1929 (23p. 15,5cm.) [E.952]

Mia dua Esperanta libro (A. Waite) Britio: The Society of British Esperantist Teachers, 1945 aŭ 1950 
(neind.), 1950 (43p. 18,3cm.) [E.4843]

Mia eno (originalaĵoj kaj tradukoj) (Lidia Ligeza) Kraków: Behemot, 1996 (46p. 16,6cm.) [E.1129]

Mia Esperantista Vivo (1900-1943) (Ernest Deligny) Saint-Omer: Presejo Loiez, [1943] (30 + 1p. 
22,9cm.) [F.805]

Mia Intensa Kurso I, Esperanto (Josef Schiffer) Villingen-Schwenningen: Eigenverlag Josef Schiffer, 5.
verbesserte Auflage Mai 2003, 2003 (122p. 29,7cm.) [G.449]

Mia Intensa Kurso I, suplemento, Esperanto (Josef Schiffer) Villingen-Schwenningen: Eigenverlag 
Josef Schiffer, 5. erste Auflage Januar 2008, 2008 (46p. 29,7cm.) [G.450]

Mia Janáček (Milan Kundera) Brno:- (Nur por privata uzo), 2005 (20p. 21,0cm.) [E.7064]

Mia Kantareto I, Esperanto (Josef Schiffer) Villingen-Schwenningen: Eigenverlag Josef Schiffer, la 
relo, 2005 ((neind.) 48p. 21,1cm.) [E.5666]

Mia Kantareto I, Esperanto, Ĉiuj kantoj estas kontrolitaj de konataj esperantistoj kaj tradukistoj (Josef 
Schiffer) Villingen-Schwenningen: Eigenverlag Josef Schiffer, la relo, Plibonigita eldono Majo 1998, 
1998 ((neind.) 117p. 21,1cm.) [E.5694]

Mia kanzonlibreto (JoPetro Danvy) Geel: JoPetro Danvy, 1980 (32p. 21,3cm.) [E.3106]

Mia Kara Moŝto! Amikaj poemoj (Erco Baraka) Jerusalem: Eldonejo Sivron, 1986 (11p. 15,0cm.) 
[E.4873]

Mia kaŝita vivo - Mallonga aŭtobiografio de iu neortodoksa esperantisto (Takamaru Sasaki) Tokio: 
Asake-Syoboo, 1978 (40p. 21,0cm.) [E.4957]

Mia kredo (Karl Marks, kun pritrakto de Frederik Engels) Hastings, Anglio: Esperanto Editions, 1980 
(16p. 14,7cm.) [E.4871]

Mia kuzo Ido, kelkaj babiloj pri la gramatiko de Ido (Gonçalo Neves, Georgo Kamaĉo, Liven Dek, 
Miguel Fernández) Lisbono, Portugalio: Editerio Sudo, p. 36-51, sd. (16p. 29,8cm.) [G.404]

Mia lernolibro - practische methode voor Esperanto (P. J. Soeters) Zutphen: W. J. Thieme & Cie, 1937
(VIII + 136p. 23,3cm.) [F.277]

Mia lernolibro (Josef Schiffer) Villingen-Schwenningen: Eigenverlag Josef Schiffer, 6. verbesserte 
Auflage Oktober 2000, 2000 ((neind.) 128p. 29,7cm.) [G.448]

Mia Liro (D-ro Leono Zamenhof (Lozo)) Varsovio: Jan Günther, aldono al "Pola esperantisto", 1909 
(28 + 4p. 18,8cm.) [S/018.1909,37]

Mia misio en Kaŭkazio. Memoraĵoj pri la Kartvela Respubliko en 1918 (Frederiko Kress von 
Kressenstein) Embre-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2018 (84 + 3p. 21,6cm.) 
[S/299.209]

Mia onklino Tatiana Aleksandrovna, Eltiraĵo el la Memorskriboj de Tolstoj (Roksano, esperantigis) 
Béziers (Hérault), Francio: Roksano, 1911 (19p. 17,7cm.) [S/018.1911,07]

Mia pado, tekstoj el 25 jaroj (Gerrit Berveling) Chapacó-SC, Brazilo: Fonto, 1997 (311p. 21,0cm.) 
[E.5577]
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Mia poezio (Originale esperante verkita) (Rafael de San Millán Alonso) Madrido:: Hispana Esperanto 
Asocio, 1932 (62+2p. 17,6cm.) [E.2540]

Mia poŝhorloĝo, la fumo (Maria Konopnicka) Varsovio: Pola Esperanto-Asocio, 1964 (44 + 3p. 
20,4cm.) [E.357]

Mia spektro, Poemoj 1931-1935 (N. Kurzens) Budapest: Literatura Mondo, 1938 (64p. 18,7cm.) 
[E.2584]

Mia Spirita Pilgrimado (Niranjan Nath Kaul) London: Kvakera Esperantista Societo, Lampiro serio, 
1980 (8p. 15,7cm.) [S/079.5]

Mia trezorejo, Senpretendaj verketoj (Ivan Swarov) Bulgario: Bulgara Esperantista Asocio, 1985 (75p. 
20,1cm.) [E.6588]

Mia unua Esperanta libro (A. Waite) Britio: The Society of British Esperantist Teachers, 1945 aŭ 1950 
(neind.), 1945 (49p. 18,1cm.) [E.4842]

Mia unua legolibro, Aanvangslectuur met verklaringen voor Nederlandschen Esperantisten (H. J. 
Bulthuis) 's Gravenhage: Esperanto-Boekhandel C. W. Hoencamp, 1909 (IV + 80p. 12,8cm.) 
[S/018.1909,50]

Mia verda breviero, satira novelaro el esperantujo (Jean Forge) Helsinki: Fondumo Esperanto, serio 
forge 5, 1974 (150+5p. 18,0cm.) [S/187.5]

Mia verda pado, eseo kaj rakontoj (Ĥristo Gorov) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, 1986 (183p. 
20,9cm.) [E.863]

Mia verdastelulino, Valsa kanto (W. M. Page, H. Moy Thomas) Leipzig: Germana Esperanto-Eldonejo,
sd. (3p. 27,8cm.) [G.526]

Mia vivo - artikolaro - poemaro (n. bartelmes) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de l'Angenais, 
SAT Broŝurservo, 1982 (58 + 33p. 20,8cm.) [E.2706]

Mia vivo - aŭtobiografio, sekvita de dek elektitaj artikoloj (N. Bartelmes) Laroque Timbaut: La Juna 
Penso 104B + 114B, 1975 (57 + 1p. 21,0cm.) [S/164.104B]

Mia vivo (-) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, Feniksa Libraro, 1984 (127p. 18,5cm.) [E.859]

Mia vivo (Trifon Ĥristovski) Sofia: Sofia Pres, 1981 (180p. 19,3cm.) [E.256]

Mia vivo kaj Esperanto. Sepdek jaroj da esperantisteco (André Cherpillod) Courgenard: La 
Blanchtière2011, 2011 (52p. 21,0cm.) [E.7982]

Mia vojaĝo en Sovetio (Antoni Slonimski) Budapest: Literatura Mondo, 1934 (142p. 19,2cm.) [E.2237]

Mia vojo al Esperanto (Henryk Maschler) -: -, 1968 (5p. 21,0cm.) [E.6168]

Miaj unuaj esperantaj poemoj (Paul Hotterbeekx) -, sd. ([16]p. 29,7cm.) [S/227.P.008]

Miaj Vojaĝoj tra la Mondo (Hori Jasuo) Japanio: Horizonto, 2012 (48p. 29,7cm.) [G.272]

Michelangelo ĉe la marmorminejoj de l’ monto Antissimo (1518-1520) (D. Florio Giannini) Italio: -, 
[1978] (15 + 1p. 24,0cm.) [F.1027]

Micri Crestomatie (diversaj aŭtoroj) Cheseau s/Lausanne: Interlingue Institute, Biblioteca de 
Interlingue, 1964 (32p. 20,8cm.) [S/OI.14]

Mieĵdunarodnij jezyk (cirilaj literoj) (Dro. Esperanto) Warszawa: Druk. I Lit. Ch. Keltera, wydanie II 
(represo: Moskva, Impeto, 2004, 2004 ((granda folio) 1 + 40p. 19,9cm.) [S/018.1887,98]

Mieres XXX Hispana Kongreso de Esperanto (-) Zaragoza: Tip. C. Boloix, 1970 (24p. 21,0cm.) 
[S/243.30,1]

Miért van az állatoknak farka? (Vang Csen-hua) Budapest: Magyar Eszperantó Szövetség, el 
Esperanto: "Vostokonkurso", 1989 ((neind.) 14p. 18,4cm.) [S/003.90]

Migranta plumo (Julio Baghy) Đurđevac, Świdnik, Lublin, Bjalistoko: Dokumenta Esperanto-Centro, 
Bjalistoka Esperanto-Societo, Libro-Mondo, Ars Libri, Esperanta biblioteko, Jubilea eldono, dua 
eldono, 2018 (117p. 24,0cm.) [S/268.2]

Migranta plumo (teatraĵoj, noveletoj, poemoj) (Julio Baghy) Budapest: Hungarlanda Esperanto Societo
kaj Ludoviko Kókai, 1929 (158 + 2p. 15,3cm.) [E.5054]

Migranta plumo (teatraĵoj, noveletoj, poemoj) (Julio Baghy) Budapest: Hungarlanda Esperanto 
Societo, 1930 (158p. 15,3cm.) [E.2476]

Migrante tra metioj (Valo) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de l'Agenais, 1982 (110 + 1p. 
20,4cm.) [E.1985]

Migremula kantareto (-) Francio: S.A.T.-Amikaro, 1939 (12p. 12,3cm.) [E.7892]
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Migrukunmi, Poŝpreĝareto, enhavante la plej necesajn preĝojn, instruaĵojn kaj vivregulojn por katolikaj 
junuloj kaj viroj (J. Saŭren) Kevelaer: Butzon kaj Bercker, 1913 (336p. 11,9cm.) [S/018.1913,11]

mijn ervaringen in internationale kongressen (Dr. W. Drees) Amsterdam: Bond van Arbeiders-
esperantisten F.L.E., 1961?, [1961?] (8p. 24,3cm.) [F.631]

Mikaelo (N. Kubenskij) Moskvo: Eld. Ū.O.E.L., Biblioteko de soveta P-T-T-isto, 1930 (24p. 15,8cm.) 
[E.2900]

Mikołaj Kopernik - Medicina Akademio Krakovo Pollando - imek'87 - 6-a internacia medicinista 
esperanto-konferenco - Konferencaj materialoj (-) Krakovo: Katedro pri Stomatologia Protetiko de la 
Madicina Akademio en Krakovo (k.a.), 1987 (40 + 5p. 20,6cm.) [E.3561]

Mikołaj Kopernik - Medicina Akademio Krakovo Pollando - imek'87 - 6-a internacia medicinista 
esperanto-konferenco - Postkonferencaj materialoj (-) Krakovo: Katedro pri Stomatologia Protetiko de 
la Madicina Akademio en Krakovo (k.a.), 1988 (48 + 4p. 20,4cm.) [E.3562]

Mikolaj Kopernik en la pola popola skulptarto, katalogo (-) Torun: Pola Esperanto Asocio, Etnografia 
muzeo en Torun, 1976 (28 + 2p. 20,1cm.) [E.6045]

Mikołaj Kopernik en la pola popola skulptoarto. Katalogo. La ekspozicio aranĝita okaze de 63-a 
Universala Kongreso de Esperanto Varna 1978 (-) Toruń: Pola Esperanto Asocio, Etnografia muzeo 
en Toruń, 1978 (28 + 2p. 20,3cm.) [S/033.63,7]

Mikrokomputiloj, periferioj kaj aplikoj - prelegoj de Interkomputo Budapest 1982 (Ilona Koutny, red.) 
Budapest: Neumann János Számítógéptudományi Társaság, Komputoscienca societo Johano 
Neumann, 1982 (164 + 38p. 24,2cm.) [F.41]

Mikronoj (distikoj el monosilabaj versoj) (Diderto Freto) Rio-de- Janeiro - Brazilo: la aŭtoro, 1980 (27p. 
21,5cm.) [E.1619]

Mikronoveloj de Sin'iti Hosi (Sin'iti Hosi) - (japane), 1986 (4 + 123p. 18,4cm.) [E.2569]

Mikronoveloj de Sin'iti Hosi (Sin'iti Hosi) Tokio: Libroteko, 1983 (2 + 76 + 1p. 18,2cm.) [E.7528]

Mikspoto: la unuaj 5 numeroj de "Nova libro": 1. Provinca gastejo - 2. Du noveloj: ĉe la malnova 
fajrero, Silvia - 3. Analfabeto kaj butono - 4. Suspektinda persono - 5. Rakontoj el la naciliberiga batalo
de jugoslaviaj popoloj (div.) Beograd: Serbia Esperanto-Ligo, Nova Libro n-ro 1,2,3,4,5, 1956 (27 + 31 
+ 31 + 56 + 34p. 17,0cm.) [S/024.1:5]

Mil ekzotaj vortoj, La etimo de 1250 esperantaj vortoj de ekstereŭropa deveno (André Cherpillod) 
Courgenard: la aŭtoro, 1992 (122p. 21,0cm.) [E.5386]

Mil kaj unu noktoj, Kelkaj rakontoj el la mondfama araba kolekto postrakontitaj en Esperanto (F. 
Dücker (titola bildo), Ilse Hofmann (ilus.)) Hörrem bei Köln, Germanujo: Heroldo de Esperanto, Ilustrita
biblioteko N-ro 5, 1927 (31p. 19,4cm.) [S/063.5]

Mil papergruoj -scenario- (Kyodo Eigasya, Tanaka-Sadami (trad.)) Hiroŝima: Hiroŝima Esperanto-
Unuiĝo, 1959 (48p. 21,0cm.) [E.6143]

Mil unuaj vortoj en Esperanto, Bilda Vortlibro (Hether Amery, Stephen Cartwright) Britio: -, sd. (63p. 
30,5cm.) [G.111]

Milano - gvidlibreto dediĉita al la turista esperantistaro (Ippolito Piatti) Milano: Redaelli, sd. (1921?), 
sd. (31p. 16,7cm.) [E.3317]

Milano kaj lagoj de Lombardio (-) Genève, Milano: Turisma servo de UEA, Milano Esperanto-Turismo, 
Touring club Italiano, Unua serio ItalajTurismo-centroj, Unua volumo, 1931 (112+XXXIIp. 15,9cm.) 
[E.2501]

Milda pipro jam eksonis, bulgara popola ampoezio (ljuba Bojaĝieva (elektis kaj tradukis)) Sofia: 
Bulgara Esperantista Asocio, 1986 (58p. 20,7cm.) [E.6087]

Milionoj kiuj nun vivas neniam mortos! (J. F. Rutherford) Brooklyn, New York, U.S.A.: International 
Bible Students Association, Esperanto edition, 1920 (80p. 17,8cm.) [E.4896]

Militirado norden kaj suden (neind.) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1972 (170p. (18,4 x) 127cm.) 
[S/003.105]

Militista vortareto Esperanta franca angla germana itala (-) Heronsgate, Rickmansworth, Anglujo: 
Universala Esperanto-Asocio, 1955 (53 + 2p. 15,3cm.) [E.1454]

milito ĉion detruas! - 1912-1914 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam kompletigota plena 
verkaro de L.L.Zamenhof kajero 10 bis, 1990 (10 + 441 + 6p. 21,8cm.) [S/017.10 bis]

Milito kaj paco (diversaj aŭtoroj, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2014 
(80 + 9p. 20,6cm.) [S/299.107]
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Milito kaj Paco sur la Tero de la Fidoj (Jeremi Gishron) Jerusalem: Centro Sivron, 1990 (18p. 14,9cm.)
[E.4872]

Milito Kontraŭ Salamandroj (Karel Ĉapek) Dobrichovice (Praha): KAVA-PECH, Ĉeĥa Esperanto-
Asocio, 1994 (197p. 20,5cm.) [E.2760]

Miljaroj de Kristana Filozofio (Evaldo Pauli) Florianópolis (Brazilo): Eldonejo Simpozio, 1985 (260p. 
21,3cm.) [E.6448]

Mimi Pinson (Alfred De Musset) Venlo (Nederlando): Esperanto Instituto, 1934 (44 + 3p. 206,0cm.) 
[E.2689]

Mimi, Rakonto pri la Latina Kvartalo dum la Milito (J.U. Giesy) Londono: Brita Esperantista Asocio 
(inc.), 1920 (53p. 18,5cm.) [E.2253]

Min egen Svenska Dikssamling. Mi propra sveda poemaro (Gustav Stenholm (kompil.)) Svedio: - (la 
kompilinto?), sd. (168p. 29,7cm.) [G.768]

Mina milito, laŭ samnoma filmo (-) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1971 (178p. 12,7cm.) [S/003.78]

Minaco al Mondpaco (La Redakcio) Nanking, Ĥinujo: La Komitato por Internaciaj Rilatoj, 1932 (2 + 53 
+ IIIp. 19,0cm.) [E.6019]

Mindaugas (Justinas Marcinkevičius) Kaunas: Varpas, 2005 (126p. 19,6cm.) [E.5129]

Mineralnavn, Kvarts Kvarco Quartz (Tom Arbo Hoeg, red.) Oslo: Universitetsbiblioteket i Oslo, 1988 
(264p. 24,4cm.) [F.659]

Minhas viagens pelo mundo através do Esperanto. Miaj vjaĝoj tra la mondo per Esperanto (Shigueco 
Takahasi) Sanpaŭlo, Brazilo: -, 2016 (61 + 1p. 29,7cm.) [G.772]

Mini rozmówki esperanckie (Andrzej Pettyn, Alina Wójcik) Warszawa: Wiedna Powszechna, 1986 
(95p. 14,2cm.) [E.2792]

Miniatura vortareto dana-Esperanto (Svend Dragsted) Arhus: Libro-servo de Centra dana Esperantista
Ligo, 1964 (16p. 12,2cm.) [S/001.dan.1]

Miniaturoj (Geoffrey Dalrymple Nash) London: The Esperanto Publishing Co. ltd., 1931 (59p. 18,9cm.) 
[E.1113]

Miniaturoj, speciala omaĝo al Zamenhof - 1859-1959 (Geraldo Mattos) Rio de Janeiro, Brazilo: Kultura
Kooperativo de Esperantistoj, 1959 (77p. 15,9cm.) [E.874]

Minijature = Miniaturoj (Milica Ježovita-Levak) Đurđevac: Dokumenta Esperanto-Centro, dua eldono, 
2016 (118p. 21,0cm.) [E.7570]

Minna de Barnhelm aŭ soldata feliĉo, Komedio en kvin aktoj (Gotthold Ephraim Lessing) Wolfenbüttel: 
Heckners Verlag, 1910 (84 + 1p. 18,4cm.) [S/018.1910,18]

Minnesskrift med anledning av Esperantorörelsens i Gefle 25-ars jubileum (-) Stockholm: Sture-
Tryckeriet, 1932 (20p. 23,2cm.) [F.256]

Minoritata lingvouzo en Eŭropo, prelegoj dum la unua Eŭropa Esperanto-Festivalo (Oszkár Princz, 
red.) Százhalombatta, Hungario: Oszkár Princz?, 1994 (33p. 29,7cm.) [G.456]

Minuto filosófico - Filozofia minuto (Antonia Lapuerta Palacios, trad.) Zaragosa: -, 2006 (208p. 
21,5cm.) [E.5614]

Mio mia (Walerian Wlodarczyk) Vroclavo: Pola Esperanto Junularo, 1965 (66 + 2p. 18,8cm.) 
[E.1180.B]

Mio mia (Walerian Wlodarczyk) Vroclavo: Pola Esperanto Junularo, 1965 (66 + 2p. 18,8cm.) [E.1180]

Miraklaj Aventuroj de Sinjoro Longkrurulo - Vojaĝoj kaj aventuroj de sinjoro Longkrurulo (Dreves 
Uitterdijk, L.K.) Nederlando: Domo "Zamenhof", Centra Esp. Konsulejo, Hilversum (Holando), Jubile-
jaro 1927, 1927 (3 + 75p. (26,2 x) 17,7cm.) [G.76]

Mirejo (Frederic Mistral) Paris: Presa Esperantista Societo, 1909 (72p. 20,0cm.) [S/018.1909,52]

Miriadoj da lumoj, fabeloj, legendoj, rakontoj el Vjetnamio pasinta kaj nuntempa (div.) Hanojo: 
Fremdlingva Eldonejo, 1981 (61p. 16,0cm.) [E.2897]

Mirinda Amo (H.A. Luyken) London: British Esperanto Association (incorporated), 1913 (295p. 
18,1cm.) [S/018.1913,25]

Mirinda lando, poezio kaj prozo (Diego Selso) Bonaero, Argentina Respubliko: La centekzemplera 
eldonejo, 1965 (38 + 2p. 20,9cm.) [S/255.4]

Mirindaj aventuroj de metilernanto Hlapiĉ (Ivana Brli%c-Ma^zurani%c) Zagreb: Kroata Esperanto-Ligo,
1998 (111p. 19,9cm.) [E.1171]
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Mirovni Marŝ, March of Peace, Marche de la Paix (Dr. Petar J. Stankovi´c) Beograd: -, 1953 (15p. 
24,0cm.) [F.329]

Miru pensu ridu !, la libro de la bona humoro (Paul Bennemann) Heroldo de Esperanto, 1950 (240p. 
21,2cm.) [E.448]

Miscellanea - insolite creationes spiritual (Toma Macovei) Nederland: Servicio de libros (U.M.I.), 1996 
(101p. 20,6cm.) [S/IA.48]

Miscellanea Interlinguistica, Eötvös Loránd Tudományegyetem, Bölcsészettudományi kar (Dr. 
Szerdahelyi István) Budapest: Tankönyvkiadó, 1980 (513p. 23,7cm.) [F.271]

Miserere kaj Thais (Mabel Wagnalls, Anatole France) West Newton, Mass., Usono: Ernest F. Dow, sd.
(66p. 16,8cm.) [E.2524]

Misgvidaj ĝardenoj de l' sopiro (Sigrun Krampl) Maribor:Inter-kulturo, 1994 (55p. 20,0cm.) [E.1728]

Misio sen alveno (John Francis) Antverpeno - La Laguna: TK-Stafeto, 1982 (159p. 21,0cm.) [E.508]

Misisipi, Teatraĵo en tri aktoj (L. Malaĥ) Parizo: Juda Esperantista Grupo en Parizo, 1939 (62+2p. 
21,1cm.) [E.1898]

Miskalkulo ĉe Jarfino. Elektitaj tradukaĵoj de belmonto (belmonto (trad.), yamasita tosihiro (trad.)) 
Japanio: eldonejo belmonto, 2019 (108p. 21,0cm.) [E.2877]

Mistera Efiko de Kotrang-anaso Ovooleo, The Mysterious Efficacy of Kotrang-Duck Egg Oil (d-ro Lee 
Sang-chin) Koreio: Bo Sung Food ind.co.ltd, 1994? (neind.), 1994 (28p. 25,8cm.) [F.444]

Mistera Krimo, Amuza unuakta komedieto (Mikaelo Cases) Barcelona (España): S-ro Mikaelo Cases, 
1910 (37p. 18,9cm.) [S/018.1910,42]

Mistera lumo, Noveloj originale verkitaj en Esperanto (Julian Modest) Budapest: Hungara Esperanto-
Asocio, 1987 (90p. 20,0cm.) [E.5146]

Mistero (Petro anselmo) Paderborno: Esperanto-Centro, 1a eldono, 1988 (32p. 21,0cm.) [E.4456]

Mistero ĉe nigra lago (Sten Johansson) Skövde, Svedio: Al-fab-et-o, 1997 (80p. 21,1cm.) [E.2114]

Mistero de Doloro, dramo en tri aktoj (Adrià Gual) France: Librairie Hachette et Cie, 1909 (90 + 6p. 
20,8cm.) [S/018.1909,57]

Mistero de feliĉo, dekkvin preĝoj (-) -, sd. (24p. 15,0cm.) [E.2884]

Misteroj de Amo, du unuaktaj originale verkitaj dramoj, kun antaŭa klarigo pri Esperanto kun la 
portreto de la aŭtorino (Nadina Kolovrat) France: Librairie Hachette et Cie, Esperanto kolekto de la 
revuo, 1909 (53+6p. 20,7cm.) [S/018.1909,33]

Mistiko kaj Magio en Tibeto, k.a. paroladoj pri Tibeto (J.F.C.M. Derckx) Bergen-op-Zoom, Nederlando: 
Esperano Film-grupo, 1949 (23p. 21,6cm.) [E.4962]

Mitten in Deutschland - Mitten im 20. Jahrhundert, Die Zonengrenze; Meze en Germanujo meze en la 
20-a jarcento, La zonlimo (-) Bonn: Bundesministerium für gesamtdeutsche Fragen (Federacia 
Ministerio por Tutgermanaj Demandoj); originalo germanlingva + traduko Esperanta (en aparta 
volumo), 1959 (78 + 16p. 22,0cm.) [E.2217]

Mizero kaj suferego de la Nurnbergaj infanoj, Savu la infanojn! (-) Nurnberg: Nurnberga Porinfana 
Helpo, La Laborkomitato, 1920 ((2 desegnoj +) 24p. 23,2cm.) [F.176]

Mladý Dopisovatel (juna korespondanto) (Julie Supichová) Ĉeĥoslovakio?: -, 1951 (24p. 14,5cm.) 
[E.3370]

Mladý Dopisovatel (juna korespondanto) (Julie Supichová) Ĉeĥoslovakio?: -, 1990 (24p. 14,5cm.) 
[E.5405]

Mlagranda Kor-Jesu-Monato aŭ Pensoj pri la reciproka amo inter koro Jesua kaj pia animo (Marie 
Erard) Wien: Marie Erard, 1936 (47p. 15,1cm.) [E.6972]

Modela klasifiko de Esperantaj bibliotekoj, laŭ la sistemo de la decimala klasifiko, uzata por la 
Universala bibliografia repertorio (Generalo Sebert) Paris: Esperantista Centra oficejo, El "Internacia 
Scienca Revuo" (Decembro 1909, januaro kaj februaro 1910), 1910 (30 + 2p. 24,1cm.) 
[S/018.1910,45]

Modela prononco de la interlingvo Esperanto (Represaĵo el Scienca revuo) (A. Lienhardt) Beograd 
(Jugoslavio): Internacia Scienca Asocio Esperantista (I.S.A.E.), p. 101-116, 1973 (16p. 24,0cm.) 
[F.596]

Modela statuto de konsumkooperativo (-) Sofia: Centra Kooperativa Unuiĝo, 1983 (30p. 19,5cm.) 
[E.2180]

Moderna historio de Ĉinio laŭ temoj (Su Kaiming) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1992 (8 + 210p. 
20,3cm.) [E.5004]
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Moderna klerigteknologio en la nova Ĉinio (Censinio, esperantigis) Ĉinio: Esperanta Grupo de 
Orientĉina Normala Universitato, 1984 (27p. 21,0cm.) [E.5903]

Moderna kroatia prozo (D-ro Ivan Krtalić, redaktis) Zagreb: Internacia Kultura Servo, 1979 (606p. 
20,6cm.) [E.4082]

Moderna martiro, Patro Maksimiliano Kolbe (A. Buckinx-Luykx) Bierbeek: Fratoj de l' Karitato, 1960 
(63p. 21,1cm.) [E.1722]

Moderna Mito: La kolektiveco. Eseo (Gilbert R. Ledon) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1986-
1993 (107p. 21,1cm.) [E.1048]

Moderna Pekino () Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, Oficejo por Planado de Urba Konstruado de 
Pekino, 1963 (112p. 24,5cm.) [F.266]

Modernaj edukaj metodoj kaj teknologioj, Resumoj en la angla, slovaka kaj Esperanto, KAEST 2012 
(Katarína Nosková kaj Peter Baláž, red.) Partizánske: Espero por E@I, 2013 (239 + 3p. 20,5cm.) 
[E.5210]

Modernaj lignogravuraĵoj de Ĉinio () Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1965 (8 + (neind.) 81p. 25,8cm.) 
[F.357]

Modernaj rimedoj de komunikado, Terminologiaj problemoj de aplikoj de esperanto en scienco kaj 
tekniko, scienco kaj tekniko ĝenerale (Miroslav Malovec red.) Dobřichovice: Kava-Pech, unua eldono, 
1999 (193 + 7p. 30,1cm.) [S/092.1]

Modernaj Robinzonoj en la siberia praarbaro (dro. Teodoro Schwartz) Budapest: Globus 
presartinstituto akcia societo, premiita dum la IX. Int. Floraj Ludoj en Manresa, 1923 (88p. 16,0cm.) 
[E.5837]

Modernaj Robinzonoj en la siberia praarbaro (Teodoro Schwartz) Berkeley: Eldonejo Bero, dua, 
redaktita eldono, 1999 (49p. 21,4cm.) [E.2140]

Modernaj teknologioj por Esperanto, Resumoj en la angla, slovaka kaj Esperanto, KAEST 2010 
(Katarína Nosková kaj Peter Baláž, red.) Partizánske: Espero por E@I, 2011 (323p. 20,5cm.) [E.5209]

Moderne Esperanto-kursus, let, morsomt og illustreret (Dr. Ferenc Szilágyi) Aabyho: Dansk Esperanto
Forlag, 1936 (99 + 1p. 22,6cm.) [F.482]

Moderne Menschen sprechen … Esperanto (-) Germanio: Deutschen Esperanto-Bund e.V., 2. 
Auflage, 1965 (38 + 1p. 21,0cm.) [E.3675]

Moderne Menschen sprechen … Esperanto (-) Germanio: Deutschen Esperanto-Bund e.V., 3. 
Auflage, 1969 (38 + 1p. 21,0cm.) [E.3016]

Moderne menschen sprechen Esperanto (-) Germanio: Deutschen Esperanto-Bund e.V., sd. (inter 
1963 kaj 1965), sd. (38 + 1p. 21,0cm.) [E.5677]

Modesta Bukedo, prozo kaj poemoj originalaj kaj tradukitaj (Karl Jost) Zurich, Svislando: sen pluaj 
indikoj, sd. (79p. 15,1cm.) [E.1160]

Mohajra Plejdo, Grotesko en 2 partoj (Ján Kákos) Bratislava: Diliza, 1968 (61p. 20,6cm.) [E.2672]

Moiso, Cuento en diez idiomas (Guido Hernández Márin) San José, C.R.: Editorial Guido Hernández 
Márin, 2013 (48p. (28,0 x) 21,6cm.) [G.384]

Mojca etulino (Mara Kraljeva, ilus.) Ljubljana: Mladinska Knjiga - eldona sekcio, serio "Abeleto" 1, 
1960 (20p. 18,9cm.) [S/170.1]

Moje matka / Mia patrino. En dek kvar lingvoj (Otokar Březina) Ĉeĥa Respubliko: Ĉeĥa Esperanto-
Asocio, Svitavy (Esperanto-Muzeo) kaj Societo Muzeo de Otokar Březina, 1a eldono, 2013 (39p. 
20,7cm.) [E.6911]

Mokomės kalbėti esperantiškai, Ni lernu paroli Esperante (Telesforas Lukoševičius) Vilnius: Mokslo ir 
enciklopediju leidybos institutas, Eldona instituto pri sciencaj kaj enciklopediaj libroj, 2004 (101 + 3p. 
22,2cm.) [F.404]

Molekuloj (János Nyilasi) Budapest: Scienca Eldona Centro, 1984 (118+2p. 19,5cm.) [E.4190]

Momento de malkovro = Atradimo akimirkos link (Gediminas Degésys) Vilnius: Trys žvaigždutės, 2003
(176p. 20,9cm.) [E.2772]

Momentoj el eterno, Augenblicke aŭs Ewigkeit, poemoj tradukitaj de Franz-Georg Rössler (Rozalino 
Aŭslendo, Rose Ausländer) Gerlingen: Bleicher Verlag, Eldonejo Blajĥero, 1. Auflage, 1989 (116p. 
18,7cm.) [E.5751]

Monadologio de Leibniz (E. Boirac, trad.) Francujo:  Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita de 
D-ro Zamenhof, 1902 (31p. 17,6cm.) [S/018.1902,11]



 

Libroj IEA (15.968 eroj) 423 27.05.2025

Monadologio de Leibniz (E. Boirac, trad.) Francujo:  Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita de 
D-ro Zamenhof, dua eldono korektita, sd. (1904), [1904] (X + 31p. 17,7cm.) [S/018.1904,31]

Monadologio de Leibniz (E. Boirac, trad.) Francujo:  Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita de 
D-ro Zamenhof, nouvelle édition, 1905 (31p. 17,9cm.) [S/018.1905,08]

Monatoj = Měsíce (Karel Toman, Jaroslav Mráz (tradukis), Blanka Zubov´(ilustris)) Ĉeĥio: Asocio de 
Esperantistaj Handikapuloj (AEH), 1999 (28p. 21,0cm.) [E.7605]

Monatoj tra la Mondo (Hori Yasuo (red.)) Japanio: Horizonto, unua eldono, 2005 (96p. 25,8cm.) 
[F.983]

Mond-sav-plano. Fundamento de la tutmonda movado de verd-verdaj paculoj (Gerard Cool) Pazarĝik, 
Bulgario: Eldonejo Belloprint, 2000 (48p. 20,3cm.) [E.7864]

Mond, Nummer 39, Zomernummer 2006, Tijdschrift van Mondo vzw (-) Berlaar: Mondo vzw, 2006 
(24p. 21,0cm.) [E.5841]

Mond'? Plej bona ĉi! Hajke (Feiko Munniksma) Nederlando: la verkinto, 1983 (24p. 14,6cm.) [E.4867]

Monda Ekonomio, Seminario de TEJO en la Eŭropa Junulara Centro en Strasburgo, majo/junio 1981 
(-) Rotterdam: TEJO, 1981 (66p. 21,0cm.) [E.1538]

Monda Esperanto-movado (Amjad Butt) ?: UIEA, sd. (20 + 2p. 21,9cm.) [E.3080]

Monda Federacio? Ampleksa analizo de federacia mondregistaro (Ronald J. Glossop) Usono: la 
aŭtoro, 2001 (369p. 24,2cm.) [F.977]

Monda Homaranisma Eklezio, World Humanitarian Church (-) -: -, sd. (24p. 28,1cm.) [G.528]

Monda komunika jaro: sociaj kaj lingvaj aspektoj de la moderna komunikado (div. aŭtoroj) Rotterdam: 
UEA, Esperanto-Dokumentoj 19E, 1984 (12p. 21,3cm.) [S/013.E.19]

Monda Krizo de Vidpunkto Religia, pensoj pri la signifo de religio (Horst Brückner) London: Kvakera 
Esperantista Societo, Lampiro serio, 1978 (10p. 14,7cm.) [S/079.3]

Monda kunagado por eduko, scienco kaj kulturo, Listo de la membroj (-) Berlin, Germanio: Monda 
Kunagado, 1992 (40p. 20,6cm.) [E.5899]

Mondmapo (Lic. Tibor Sekelj) Internacia Instituto por Oficialigo de Esperanto, 1968 (1p. 20,4cm.) 
[E.329]

Mondo afabla ne nur al vortoj (Jirí Karen) Ĉeĥio: Oftis, 2002 (85p. 20,0cm.) [E.4194]

Mondo de travivaĵoj (Tibor Sekelj) Pizo: Edistudio, unua eldono (neind.), 1981 (286p. 21,0cm.) 
[E.6571]

Mondo de travivaĵoj, rakontoj (Tibor Sekelj) Pizo: Edistudio, dua eldono, 1990 (284p. 21,9cm.) 
[E.1863]

Mondo kaj koro. Poemoj (K. de Kalocsay) Budapest: "Per Esperanto al la Tutmondo", 1921 (32p. 
14,9cm.) [E.1949]

Mondo kaj koro. Poemoj (K. de Kalocsay) Saarbrücken: Artur E. Iltis, Represo de la eldono Budapest 
1921, 1981 (32p. 15,1cm.) [E.7887]

Mondoj, 34 esperantaj rakontoj, rikolto 2001 (Tomasz Chmielik, Georgo Handzlik, Sten Johansson 
(redaktoroj)) Pollando: Eldonejo KLEKS, 2001 (213 + 2p. 20,8cm.) [E.3544]

Mondpaca Esperantista Movado, MEM 30-jara (Szilárd Bálint, red.) Budapeŝto: Hungara MEM-Sekcio,
1983 (44p. 20,1cm.) [E.311]

Mondpaco kaj Ŝantuna Demando (-) Ĉinio: Internacia Rilato-Komitato, 1928 ([34 + 31]p. (26,8 x) 
19,0cm.) [E.2625]

Monika Van Paemel, tweemaandelijks tijdschrift 86/1: artikolo p. 46 (Edward Symoens) Antwerpen: 
Stichting De Vlaamse Gids, 1986 (60 + 24p. 20,0cm.) [S/276.10]

Monologoj por Julia (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1993 (72p. 17,0cm.) 
[S/165.93,2]

Monosilaboj (sonetoj kun monosilabaj versoj) (Diderto Freto) Rio de Janeiro, Brazilo: Kultura 
Kooperativo de Esperantistoj, 1967 (45 + 1p. 18,6cm.) [E.647]

Monoteismo kaj pozitiva moralo (Emilo Gasse) la aŭtoro, 1965 (59p. 18,8cm.) [E.1152]

Mons Borinage Cartophilie. Les premier pas de l'esperanto en Belgique (Jean Amouroux) Cuesmes: 
Cercle des Cartophiles du Borinage et de Mons, revuo nr. 106, maj/jun 1995, p. 5-7, 1995 (3p. 
29,7cm.) [S/276.1]

Montara vilaĝo (Chun-Chan Yeh) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, Serio Oriento-Okcidento n-ro 21 
sub auspicioj de UEA en Konsultaj Rilatoj kun UNESCO, 1984 (264p. 21,6cm.) [E.3416.B]
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Montara vilaĝo (Chun-Chan Yeh) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, Serio Oriento-Okcidento n-ro 21 
sub auspicioj de UEA en Konsultaj Rilatoj kun UNESCO, 1984 (264p. 21,6cm.) [E.3416]

Montecatini, Ĝiaj mineralakvoj kaj grotoj, Turista kaj Komerca Gvidlibro (I. Migliaio) S. Vito al 
Tagliamento: A. Paolet, Editore, Italaj urboj, Citta d'Italia, 1928 (97 + 7p. 16,8cm.) [E.5048]

Montejo Kadre de la 3-a Speciala Ekskurso - 2018, Nepalo (Bharat Kumar Ghimire, ĉefred.) 
Kathmanduo: Nepala Esperanto-Asocio, 2018 (77p. 21,7cm.) [E.7076]

Monto de l'virino, kiu atendas sian edzon, (kun aliaj Vjetnamaj legendoj) (-) Hanojo: Fremdlingva 
eldonejo, 1959 (95p. 18,9cm.) [E.2595]

Montotranslokigo fare de malsaĝa avo (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1966 (5 + 1p. 
14,6cm.) [S/298.M.51]

Monumente pri Esperanto, Ilustrita Dokumentaro pri 1044 Zamenhof/Esperanto-Objektoj en 54 Landoj
de la 5 Kontinentoj, Cent jaroj da stratoj, placoj, monumentoj, bustoj, kulturcentroj, tabuloj, parkoj, 
pontoj, asteroidoj, k.a. 1896-1996 (Hugo Röllinger) Rotterdam: Universala Esperanto Asocio, 1997 
(111p. 23,5cm.) [F.128]

Monumento de Carlo Bourlet (Esperanto-modelo) (Ismael Gomes Braga (elektis artikolojn)) Rio-de-
Janeiro: Livraria da Federacão E. Brasileira, 1940 (106 + 1 + 4p. 19,2cm.) [E.3195]

Monumento de Carlo Bourlet (Esperanto-modelo). Artikoloj el “La Revuo” (-) Rio-RJ, Brazilo: 
Federação Espírita Brasileira, 2a eldono, Do 4° ao 5° milheiro, 1987 (108 + 3p. 18,0cm.) [E.781]

Monumentoj de Unesko (Slovenská Agentúra pre cestovný ruch) Slovakio: Slovaka Turisma Agentejo,
2015 (27p. 29,7cm.) [G.22]

Mor. Fantasta rakonto (Đuro Sudeta) Bjelovar: Bjelovara Esperantista Societo, 2022 (84p. 21,6cm.) 
[E.7439]

Morala Edukado de la popola infano (gardejoj, someraj kolonioj), parolado - La femme du monde et 
l'enfant du peuple (garderies, colonies de vacances) (S-ino Baronino de Ménil) Paris: Esperantista 
Centra Oficejo, 1907 (25p. 23,0cm.) [S/018.1907,57]

Moralo religia kaj Moralo proleta (M. Ŝejnman, P. Gavrilov (trad.)) Leipzig: Ekrelo, 1931 (32p. 15,5cm.)
[E.7884]

Moravia karsto - Abismo Macoĥa kaj grotoj (PROF; Dro K. Absolon) Brno: Esperantista klubo, 1920/21
(neind.), 1921 (42 + 3p. 17,5cm.) [E.3312]

More sfas' esperanto : t.e. uĉebnik me^zdunarodnogo jazyka (rusa, jida) (Gureviĉ, D[avid]) Odessa: D.
Gurevitz, 1909 (80p. 20,8cm.) [S/018.1909,58]

Moresnet, Opkomst en ondergang van een vergeten buurlandje (Philip Dröge) Houten-Antwerpen: 
Spectrum, 2016 (271p. 23,7cm.) [F.703]

Morfologia atlaso de homa dentaro (Zoran Muŝiĉ) Ljubljana, Slovenio: Drzavna Zalozba, 1956 
(11+27p. 29,0cm.) [G.202]

Morfologia atlaso de la homa dentaro (Zoran Mušič, Zlatnar Peter (Esperante)) Lljubljana: Slovenia 
Esperanto Ligo - Eldona Sekcio, 1956 (14 + 27p. 29,0cm.) [G.786]

Morgaŭ denove ni vidu (Simon Carmiggelt) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2002 (128p. 
20,7cm.) [E.2767]

Morgaŭ matene, dramo en tri aktoj (Frederiko Karinthy) Budapest: Hungara Esperanto Instituto, 
Universala Esperanto Biblioteko, Hungara biblioteko esperanta, 1923 (142+2p. 16,1cm.) [E.2502]

Morituri vos salutant (V. Papazjan, trad. Georgo Davidov) Budapest: Nagy Sándor Könyvnyomdájából,
Esperanta Universala Biblioteko No 2, sd. (1908?), [1908] (13 + 2p. 17,7cm.) [S/018.1908,78]

Moroj de Ĉinaj Nacimalplimultoj (Li Qiang, kompil.) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1991 (8 + 7 + 
105p. 18,5cm.) [E.5030]

Morso-klubo (Robert Fisker) Abyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1973 (31p. 20,3cm.) [E.110]

Mortiga ekskurso (Ronald Cecil Gates) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2006 (112p. 20,5cm.) 
[E.3616]

mortinta, sed senmorta - 1909-1917 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam kompletigota plena 
verkaro de L.L.Zamenhof kajero 9 (ekzemplero 915), 1981 (518 + 6p. 21,7cm.) [S/017.9]

Morto de artisto (Anna Löwenstein) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 33, 2008 
(624p. 20,5cm.) [S/016.33]

Morto de sciencisto, originale verkita en Esperanto (Ronald Cecil Gates) Antverpeno: Flandra 
Esperanto-Ligo, 1994 (83p. 20,4cm.) [E.4067]



 

Libroj IEA (15.968 eroj) 425 27.05.2025

Morto de trajno (Freeman Wills Crofts) London: The Esperanto Publishing Co. ltd., 1948 (256p. 
19,1cm.) [E.1783]

Morto en ritmoj, rimoj (Geleta Ernõ) -, sd. (23p. 14,5cm.) [E.2870]

Moskvaj sonoriloj, Antologio de verkoj de mskvaj poetoj-esperantistoj (Nikolao Gudskov, kompil.) 
Moskvo: Rusia Esperantista Unio, Impeto, 2007 (159p. 21,5cm.) [E.5581]

Moskvaro, originalaj poemoj (Valentin Melnikov, Klara Ilutoviĉ,Solomon Vysokovskij, Oĉjo Dadaev) 
Moskvo: Impeto, 1998 (96p. 20,6cm.) [E.1852]

Movadaj insuletoj, Vivo kaj agado de esperantistoj en Indonezio (Heidi Goes) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 2018 (287 + 1p. 24,7cm.) [F.839]

Moviment esperantista i educació popular a Catalunya 1.900-1.939 - Exposició bibliogràfica i material 
gràfic Biblioteka del Departmant d'Història de l'Educació 2 al 13 de maig de 1978 de 11 a 13 i de 6 a 8
(-) Barcelona: Publicationes dels departaments e pedagogia sistemàtica i història de l'educació 
Universitat de Barcelona, 1978 ((neind.) 24p. 20,7cm.) [E.6551]

Mówi Warszawa (Eugeniusz Vetulani red.) Warszawa: Wydawnictwa Radia i Telewizji, 1974 (206p. 
20,9cm.) [E.438]

Mozaiko de lumo kaj ombro, 16 poezioj kaj 1 poemo (M. E. Brisigelo) Kordobo: Argentina Respubliko, 
Edición bilingüe: Esperanto-español, Dulingva eldono: Esperanta-hispana, 1966 (28p. 20,4cm.) 
[S/255.7]

Mozaiko, legolibreto por komencantoj kaj progresintoj (div.) Rotterdam: Heroldo de Esperanto, 1935 
(32p. 14,5cm.) [E.1284]

Mozela vojaĝo pro amoaflikto, Novelo en pejzaĝo (Rudolf G. Binding) Paderborn: Esperanto-Centro 
Paderborno, 1a eldono, 1991 (23 + 1p. 21,0cm.) [E.4952]

Mr Tot aĉetas mil okulojn (Jean Forge) Helsinki: Fondumo Esperanto, serio forge 3, 1973 (243 + 3p. 
18,0cm.) [S/187.3]

Mr. Tot aĉetas mil okulojn, romano (Jean Forge) Budapest: Literatura Mondo, dua eldono, 1934 (244p.
19,1cm.) [E.6822]

Mr. Tot aĉetas mil okulojn, romano (Jean Forge) Budapest: Literatura Mondo, unua eldono (neind.), 
1931 (244p. 18,5cm.) [E.217]

Mr. Tot aĉetas mil okulojn, romano (Jean Forge) Budapest: Literatura Mondo, unua eldono (neind.), 
1931 (244p. 19,8cm.) [E.217.B]

Mrguda (Petro Koĉiĉ) Banja Luka: La Urba Esperanto Societo 'La mondo', 1996 ((neind.) 25p. 
24,0cm.) [F.130]

MTESZ Hungario, Federacio de Teknikaj kaj Natursciencaj Societoj (D-ro János Tóth, ĝenerala 
sekretario) Hungario: MTESZ Hungario, Federacio de Teknikaj kaj Natursciencaj Societoj, 1983 
(neind., okaze de la 68a UK), 1983 (8p. 22,2cm.) [S/033.68,9]

Muelejoj en Nederlando (C.P. Braay k.a.) Zaandam: V.o.f. De Zaanse Klompenmakerij, sd. (32p. 
21,0cm.) [E.2225]

Mult-lingva glosaro pri land-nomoj, komplemento al vojaĝo tra la landoj (André Albault) Saarbrücken: 
Iltis-eêldonejo, 1991 (124p. 20,6cm.) [S/173.3.07]

Multatuli - Vivo kaj verko 1. Ĝenerala verkaro, 2. Ideoj, 3. Japanaj konversasioj (-) Antverpeno: Onirus,
1a eldono, 2001 ((neind.) 58 + 38 + 26p. 21,0cm.) [E.6503]

Multatuli * Vivo kaj verko * Prelego de Dekerido (Dekerido) Antverpeno: Onirus, 2a eldono, 1999 (46p. 
29,7cm.) [G.419]

Multe pli la amo, komedio en tri aktoj (L. E. Thomson) Budapest: Literatura Mondo, 1936 (31p. 
19,4cm.) [E.2949]

Multekolora bukedo, diverstemaj artikoloj kaj personaj rememoroj (Gösta Henriksson) Malmö: G. 
Henriksson, 1966 (2 + 35p. 22,0cm.) [E.6498]

Multilingualism. Language, Power, and Knowledge (diversaj aŭtoroj, Paole Valore (editor)) Pisa: 
Edistudio, 2011 (176p. 21,0cm.) [E.7457]

Multilinguisme et traduction, Le service de traduction de la Commission européenne (-) -: Commission 
Européenne Service de traduction, sd. (25p. 21,0cm.) [E.6563]

Multiplika tabelaro, 2 oble 1 ĝis 150 oble 100 (Jakob Rosenberg) Tallinn: la aŭtoro, 1934 ((neind.) 
158p. 13,0cm.) [E.5781]
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Multisensoraj landpejzaĝoj - helpilo por studentoj de la Internacia Studumo pri Turismo kaj Kulturo 
klerigejo de la Akademio Internacia de la Sciencoj San Marino (Aleksandra Kowalczyk) Bydgoszcz: 
Monda Turismo, 1999 (16p. 20,5cm.) [E.3706]

Multkulturaj familioj de nuntempa Eŭropo, Aktoj de la seminario okazinta 01-02.08.1996 (Stanislav 
Koŝecky, red.) Bratislavo: Esprima, 1996 (166p. 20,8cm.) [E.1817]

Multlingva frazlibro en Esperanto, indonezia, davana, tetuna, kupana, angla, franca, hispana, 
portugala (Yohanes Manhitu) Rotterdam: UEA, Oceania Komisiono, 2008 (143p. 21,0cm.) [E.4454]

Muminvalo (Tove Jansson) Bonn: Esperanto-Junularo, 1-a eldono, 1984 (3 + 118p. 20,5cm.) [E.7556]

Muminvalo (Tove Jansson) Helsinki: Esperanto-Asocio de Finnlando, 2a reviziita eldono 1993, 1993 
(109p. 25,0cm.) [F.377]

Munjo (Trixini) Kaufbeuren: la aŭtoro, 1-a eldono, 2001 (37 + 3p. 20,4cm.) [E.7678]

Munkeno salutas vin (d-ro R. Prévot) München: Verkehrsverein München e.V., sd. (1951?), 1951? 
([15]p. 21,1cm.) [E.1601]

Münster - la plej gravaj vidindaĵoj, 16-a Internacia Festivalo (H.D. Platz (neind.)) Münster: IF, 1999 
(11p. 21,0cm.) [S/031.16,2]

Münster (Weste) 60-a Germana Esperanto-Kongreso  (-) Münster, Germanio: -, 1982 (19p. 21,0cm.) 
[S/259.60,1]

Murdo en Esperantujo (Daniel Moirand) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 5, 
1988 (173p. 20,9cm.) [S/016.5]

Murdo en la orienta ekspreso (Agatha Christie) Heronsgate, Rickmansworth, Anglujo: The Esperanto 
Publishing Co. ltd., La "Epoko" Libroj vol. 1, 1937 (neind.), [1937] (183 + 7p. 18,2cm.) [S/007.1]

Musee communal Xhoris (Freddy Bosmans) Belgio: -, 1984 (62p. 20,8cm.) [E.3422]

Musono. Novelaro (Vimala Devi) Skövde: Al-fab-et-o, 2000 (64p. 21,0cm.) [E.7322]

Muzik-notoj [+ Arĝenta Duopo, Jubilea libro pri Julio Baghy - Kolomano Kalocsay I-II.: ankaŭ aparte en
katalogo] (Julio Baghy - Kolomano Kalocsay) Budapest: Literatura Mondo, 1937 (34 +328p. 22,9cm.) 
[F.701]

Muzika Eldono (-) Danlando: Dana Esperanto-Ligo, 1942 (68p. 16,7cm.) [E.6319]

Muzika leksikono (André Cherpillod) Courgenard: La Blanchetière, 2013 (53 + 1p. 21,2cm.) [E.7094]

Muzika Terminaro (F. De Ménil) Paris: Librejo Hachette kaj Ko, Esperanta Teknika Kolekto, 1908 (20p.
20,8cm.) [S/018.1908,08]

Muzika terminaro (M. C. Butler kaj F. Merrick) Heronsgate, Rickmansworth, Herts. Anglujo: Internacia 
Esperfanto-Ligo, 1944 (35p. 15,1cm.) [E.1748]

Muzika terminaro (M.C. Butler kaj F. Merrick) Oakville, Ontario, Kanado: Esperanto Press, Dua 
eldono, Represo de la unua eldono kun permeso de Universala Esperanto Asocio, 1960 (35 + 1p. 
15,3cm.) [E.947]

Muzika terminaro kun alfabeta indekso (M.C. Butler kaj F. Merrick, David G. Hill) Sofia: MEL - Muzika 
Esperanto-Ligo, 1992 (35 + 20p. 19,3cm.) [E.5106]

Muzikaĵoj de Wieniawski en Muzilo (P. H. Paruzel) Dordrecht, Nederlando: Muzilo, sd. (28p. 29,1cm.) 
[S/300.6]

Muzilo-Kajero no. 1 - Muzilo estas Esperanto en la muzika mondo (Prof. H. Paruzel) Nederlando, 
Dordrecht: Muzilo, [1964] (24p. 29,0cm.) [S/300.1]

Muzilo-Kajero no. 2 - Muzilo estas Esperanto en la muzika mondo (Prof. H. Paruzel) Nederlando, 
Dordrecht: Muzilo, sd. (40p. 29,1cm.) [S/300.2]

Muzilo-Kajero no. 4 - Hodiaŭ ni preĝas. Hodie oramus (Prof. H. Paruzel) Nederlando, Dordrecht: 
Muzilo, sd. (76p. 29,0cm.) [S/300.4.B]

Muzilo-Kajero no. 4 - Hodiaŭ ni preĝas. Hodie oramus (Prof. H. Paruzel) Nederlando, Dordrecht: 
Muzilo, sd. (76p. 29,0cm.) [S/300.4]

My travels in Esperanto-land (Deguti Kiotaro) Japanio: Oomoto Headquarters, 1968 (189 + 1p. 
17,5cm.) [E.6348]

Myozoto (Neforgesumino). Poemoj (Margarethe-Greta Stoll Aranđelivić) Beograd: Želnid, 2006 (92 + 
1p. 21,0cm.) [E.7574]

N.C.K.E. Zamenhof-Kongreso 1859-1959 (neind.) Utrecht: Nederlanda Centra Komitato Esperantiste 
N.C.K.E., 1959 (16p. 20,5cm.) [E.1643]
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N.I.R. Esperanto-Radiocursus 1946-47, 19 lecionoj (neind.) Elsene-Brussel: N.I.R., 1946/47, 1947 
((mankas 1 el) 19p. 28,0cm.) [G.55]

Naar aanleiding van eenen omzendbrief van "Pioniro", À propos d'une Circulaire de "Pioniro" (-) 
Antwerpen: Belgische esperantistische bond, 1909 (8 + 8p. 24,2cm.) [S/018.1909,76]

Naar een internationale taal (Br. Augustinus) Tilburg/Antwerpen: Drukkerij van het R.K. 
Jongensweeshuis & N.V. Veritas, Opvoedkundige brochurenreeks n-ro 7, sd. (68p. 20,9cm.) [E.431]

Naar een internationale taal in het VBaO (H. C. Van der Meer) Utrecht: Instituut voor Pedagogische en
Andragogische Wetenschappen, Rijksuniversiteit Utrecht, MO - B Skriptie, Vakgroep Onderwijs, 1984 
(68p. 29,7cm.) [G.510]

Naar een internationale taal, beknopte geschiedenis van het vraagstuk van een internationale taal 
(F.A.F. Faulhaber) -: Bond van Arbeiders Esperantisten in het gebied van de Nederlandse taal, 1976 
(36p. 20,9cm.) [E.1774]

Naar één taal voor Europa? De toekomst van het Europese Babel (Mark Fettes) Antwerpen: Flandra 
Esperanto-Ligo, 1991 (27p. 20,7cm.) [E.1]

Nachklänge, Resonoj (Hubert Weinzierl) München: Natur & Umwelt Verlags-GmbH, sd. (63 + 1p. 
21,5cm.) [E.5235]

Nacia ekspozicio memoriga de la 1a jarcento de l'sendependeco - kun la partopreno de ĉiuj landoj - 
Rio de Janeiro de 7 Septembro ĝis 15 Novembro 1922 - Prospekto de la Eksterlanda Fako (-) Rio de 
Janeiro: Agenta Komitato de la Centjarfesto de l'sendependeco - Unuiĝintaj ŝtatoj de Brazilio - 
Ministerio de Justeco kaj Enlandaj Aferoj, 1922 (14p. 28,7cm.) [G.680]

Nacia fronto de liberigo de Sud-Vjetnamio, dokumentoj (-) Sud-Vjetnamio: Giai Phong eldonejo, 1968 
(150p. 18,8cm.) [E.4535]

naciecaj problemoj (Roza Luksemburg) Laroque Timbaut: La Juna Penso suplemento, 107B, 1975 
(30p. 21,0cm.) [S/164.107B]

Naciismo kaj Esperantismo (S. Aarse) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de l'Agenais, 1981 (73p. 
20,7cm.) [E.2032]

Naciismo, Studo pri Deveno, Evoluado kaj Sekvoj (E. Lanti) Laroque: Cercle espérantiste de l'Agenais
* Laŭte! SAT-Broŝurservo, 1986 (73 + 1p. 20,9cm.) [E.6800]

Naciismo, Studo pri Deveno, Evoluado kaj Sekvoj (E. Lanti) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 
1930 (124p. 18,9cm.) [E.640]

Några välkända dikter samtidigt. Både påsvenska och Espereanto (Gustav Stenholm (kompil.)) 
Svedio: - (la kompilinto?), sd. (78p. 29,7cm.) [G.769]

Naivulo - Karabandolo la plugisto - Fiŝkaptisto kaj rigardanto (Frederich Pujulà Vallès) Barcelona: -, 
1908 (31 + 1p. 17,7cm.) [S/018.1908,85]

Najado, plia opero en Esperanto (Antonin Dvořak) Ceĥoslovakio: Verda Stacio, 1950 (2 + 26 + 1p. 
29,1cm.) [G.718]

Najbaroj kaj boroj, Du teatraĵoj kun demandoj, ekzercoj kaj rol-ludoj (Stefan MacGill) Budapest: 
Hungara Esperanto-Asocio, 1989 (213p. 21,9cm.) [E.2755]

Não só Idealistas mas Realizadores. Coletânea de depoimentos de esperantistas (diversaj aŭtoroj) 
Brazilo: Editora Liney, unua eldono, 1995 (133p. 20,8cm.) [E.7787]

Nara, la eksĉefurbop en malproksimaj tagoj (Nara Esperanto-Societo, Takemura Teruo, Kimoto 
Yasuhiro) Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo, 1-a eldono, 2018 (99p. 21,0cm.) [E.7906]

Naskiĝo de Esperanto-domo, Kastelo Grésillon (Kulturaj Kajeroj, kromnumero de aprilo 1986) (-) 
Baugé, Francujo: Kulturdomo de Esperanto, Grésillon, dua reviziita eldono, 2008 (40p. 19,3cm.) 
[E.5109]

Naskiĝo de Esperanto-domo, Kastelo Grésillon (supplément à Kulturaj Kajeroj no.2 - Avril 1968) 
(Administrantaro de E.K.D.) Grésillon: neind., 1968 (17p. 27,0cm.) [G.59]

Naskiĝo de la rustimuna ŝtalrato (Harry Harrison) Jekaterinburg: Sezonoj, 1996 (224p. 21,2cm.) 
[E.4983]

Naskiĝo de la universalista kredo (Richard E. Lambert) New York: la verkinto, 1951 (8p. 21,6cm.) 
[E.4585]

Naskiĝtago. Virino kun Keloido (Noboru Iŭamura, Miĉio Ogura (trad.)) Tokio: Internacia Kultura 
Laborejo, 1992 (4 + 13p. 21,0cm.) [E.7904]
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Nastavni i predstavni na interlingua - Suffixos e pefixos de interlingua (bulgare: sufiksoj kaj prefiksoj de
interlingua) (Penzo Hadzigenzev(?)) Beekbergen, Nederlando: Svetouen Svod da Interlingua(?), 1995
(12p. 21,0cm.) [S/IA.7]

Natan Ben-Cino Ĥavkin (ekzemplo de homa vivo) (J. Kohen-Cedek) Tel-Avivo: Esperanto-Ligo en 
Israelo (E.L.I.), 1976 (15 + 1p. 24,0cm.) [F.869]

Natan Ben-Cion Ĥavkin (Ekzemplo de homa vivo) (J. Cohen-Cedek) -, 1975 (14 + 1p. 28,0cm.) 
[S/227.N.013]

Natan la saĝulo, drameca poemo en kvin aktoj (Gotthold Ephraim Lessing) Berlin kaj Dresden: 
Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel G.M.B.H., Nova Esperanto-Biblioteko No. 9, 1923 (208p. 16,0cm.) 
[S/006.9]

Nationalism in occidente, Autorisat traduction ex angles in li lingue international (Occidental) (Sir 
Rabindranath Thakur) Reval, Estonia: Kosmoglott, 1926 (38 + 2p. 20,3cm.) [S/OI.42]

Nationernas Förbund om Esperanto som Internationellt Hjälpsprak (Carl Ohlsson) Stockholm: C.E. 
Fritzes Bokförlags Akt.-boi. i Distribution, 1923 (58p. 19,8cm.) [E.3220.B]

Nationernas Förbund om Esperanto som Internationellt Hjälpsprak (Carl Ohlsson) Stockholm: 
Förlagsföreningen Esperanto u.p.a., 1923 (58p. 20,2cm.) [E.3220]

NATO-bastionoj en Afriko (Heinz Friedrich) Wien: Internaciisto, sd. (10 + 1p. 14,9cm.) [S/193.21]

Natura klasifiko de la elementoj (Alcindo Flores Cabral) Rio Grande do Sul - Brazilo: Esperantista 
societo de Porto Alegre, 1952 ((tabelo +) 3p. 23,7cm.) [F.100]

Natura metodo de Esperanto. Organizita de Esperanto-Asocio de Gojaso (Carlos Lima Melo) Goiânia: 
Editora Kelps, 2014 (184p. 21,0cm.) [E.7806]

Natura Nutrado, el biologiaj, etikaj kaj estetikaj vidpunktoj (Ole Ramby) Paris: S.A.T., sd. (14p. 
19,4cm.) [E.2951]

Naturaj vortordoj en Esperanto (Wim Jansen) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 2008 (40p. 
21,1cm.) [E.4290]

Naturamikaj domoj kaj kampadejoj en Nederlando (A. de Jong, ref.) Nederlando: TANEF Nederlando, 
1991 (21p. 21,0cm.) [E.2043]

Naturamikaj domoj kaj kampadejoj en Nederlando Eldono 1994 (A. de Jong, ref.) Nederlando: TANEF 
Nederlando, 1994 (18 + 1p. 21,1cm.) [E.7133]

Naturamikaj ferioj en Belgujo, mapo, listo de la belgaj gastejoj, vidindajoj (R.J. Delhaye) Belgujo: -, 
1989 (11p. 21,0cm.) [E.5911]

naturleĝo, pensoleĝo, morala leĝo (leo polak) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de l'Agenais 
"Laute!", 1984 (15p. 21,0cm.) [E.4949]

Naturo kaj socio, Enkonduko en ekologian pensadon kaj agadon (Edgar Guhde) Paderborn: 
Esperanto-Centro, 1985 (169p. 21,0cm.) [E.1855]

Naturscienco Mondkoncepto Religio, Konstruŝtonoj por natura fundamentigo de l'Dio-Kredo (D. Dr; 
med. Dr. phil. Johannes Reinke) Koeln-Lindenthal: katolika Mondo, 1927 (164p. 20,4cm.) [E.3056]

Natuurvrienden info 1985, maandblad, 20e jaargang okt 1985: Esperanto (St. De Weerd) Deurne: 
A.T.B. De Natuurvrienden, 1985 (20p. 21,0cm.) [S/276.17]

Natuurvrienden-info 18e jaargang nr. 8 aug. 1983 + 9 sep 1983: anoncoj (St. De Weerd) Deurne: 
A.T.B. De Natuurvrienden, 1983 (20p. 29,7cm.) [S/276.16]

Naŭ historioj pri l'aŭtoritato laŭ Multatuli (Multatuli) Hago, Nederlando: Universala Esperantista Popol-
Biblioteko No. 1a, 1909 (16p. 16,0cm.) [S/018.1909,18]

Naŭ jaroj en la infero, travivaĵoj de bulgara antifaŝisto (Naĉo Kemalov) Budapest: Hungara Esperanto 
Asocio, 1980 (111p. 19,8cm.) [E.711]

Naŭ poetoj, poemlibro (Kálmán Kalocsay, red.) Saarbrücken: Iltis-eldonejo, 1989 (78p. 20,5cm.) 
[E.1584]

Naŭ prelegoj pri la funadamento (André Albault) Saarbrücken: Iltis-eldonejo, 1990 (105p. 20,6cm.) 
[S/173.3.03]

Naŭa Kongreso de la Bulgara Komunista Partio, raporto kaj ferma parolado, Novembro 1967 (Todor 
Ĵivkov) Sofio: Eldonejo de fremdlingva literaturo, 1967?, 1967 (184p. 16,6cm.) [E.1005]

Naŭa Kongreso Internacia de Geografio, Ĝenevo, 27an julio-6an aŭgusto 1908 - Traduko en 
Esperanto de la decidoj & deziroj voĉdonitaj de la delegitaro Lundon 3an aŭgusto & ĵaŭdon 6an 
aŭgusto 1908. Eltirita el Internaia Scienca Revuo, Aprilo, 1909 (Arthur de Claparède k.a.) Ĝenevo: 
Presejo Albert Kündig, 1909 (10p. 27,1cm.) [S/018.1909,89]
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Naŭa Oficiala Aldono al la Universala Vortaro (Akademio de Esperanto, Bertilo Wennergren (Direktoro
de la Sekcio pri la Ĝenerala Vortaro)) -: -, Oficialaj informoj Numero 8 - 2007 03 10, 2007 (12p. 
29,7cm.) [S/266.9]

Naŭa Universala Kongreso de Esperanto - Oficialaj raportoj (-) -: -, 1913 (42 + 1 + (aparte) 4p. 
23,3cm.) [S/033.9,2]

Naŭa Universala Kongreso de Esperanto, Bern, 24-31 Aŭgusto 1913 (-) Paris: Esperantista Centra 
Oficejo, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, kajero 
dudeksesa, I. Oficiala parto, sekcio A: kongresoj, 10,  Majo 1914, 1914 (3 + 87 + 8p. 24,0cm.) 
[S/045.26]

Naŭlingva etimologia leksikono (Louis Bastien) Anglujo: The Esperanto Publishing company ltd., 1950 
(XVII + 317p. 18,5cm.) [E.5072]

Naŭlingva etimologia leksikono de la lingvo Esperanto (Louis Bastien) Paris: Presa Esperantista 
Societo, 1907 (XVIII + 249p. 17,2cm.) [S/018.1907,20]

ne ĉiam, poemaĵoj (Wouter Pilger) Amsterdam: Vulpo-libroj, 1974 (15p. 15,3cm.) [E.3879]

Ne dezirita, Ni virinoj, el 'Pri la muziko de l'Vivio' (Van de Muziek des Levens) (Johanna van Woude, 
Maria Posenaer (trad.)) Antwerpen, 1910 (31p. 20,2cm.) [S/018.1910,08]

Ne ekzistas verdaj steloj (60 mikronoveloj kun suplemento) (Liven Dek) Novjorko: Mondial, 2012 
(122p. 21,6cm.) [E.6768]

Ne facilas esti… Sloveno en Italio (Anita Peric Altherr) Eschweiler: Internacia Komitato por Etnaj 
Liberecoj, 1991 (161p. 20,6cm.) [E.5722]

Ne grimacu, Naŭ Originalaj Rakontoj (Ueyama masao) Kioto: L'omnibuso, 1967 (84p. 17,3cm.) 
[E.2535]

Ne ĥaosigu Esperanton (Ergoto de Bonaero) Buenos Aires: Argentina Esperanto Instituto, Serio 
"Benoj zamenhofaj" 2 (Eldonoj de ~ 39 ), 1992 (40p. 16,9cm.) [S/154.39]

Ne juĝu, nuntempa romano originala esperanta verko, 1a parto (Dro. Leŭnbach) Kobenhavn: Andr. 
Fredd. Host & Son, 1914 (55p. 18,6cm.) [S/018.1914,08]

Ne kiel Meier! Invito al revizio de niaj konceptoj pri la konjugacio en Esperanto (Raymond Schwartz) 
Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, sd. (minimume 1963, neind.), Kolekto de Franca Esperanto-
instituto No.9, sd. (47 + 1p. 17,4cm.) [S/102.9]

Ne kombitaj pensoj (S.J. Lec) Laroque Timbaut: La Juna Penso 93A, 1973 (28p. 21,2cm.) 
[S/164.093A]

Ne konfuzu! (KOPIO) (Kawasaki-Naokazu) Osaka: Osaka Esperanto-Societo, OES-biblioteko No. 2, 
1940 (2 + 35 + 1p. 17,0cm.) [E.3411]

Ne kredu ĉion. Aŭdvida scenaro. Pa' que nadie te lo cuente. Audiovisual. Dulingva eldono (Jozefo 
Kampo Paĉeko, José de Jesús Campos Pacheco) Embre-et-Castelmaŭure: Monda Asembleo Socia 
(MAS), 2017 (55 + 17p. 21,6cm.) [S/299.189]

Ne mortigu! (Leono Tolstoj) Laroque Timbaut: suplemento de La juna Penso 96A, 1974 ((neind.) 8p. 
21,0cm.) [S/164.096A]

Ne nur legendoj, ne nur pri SEJM, Homoj kaj epizodoj (Vladimir Samodaj) Moskvo: Impeto, 1999 
(175p. 21,9cm.) [E.2722]

Ne nur leteroj de plumamikoj, esperanta literaturo - fenomeno unika (Marjorie Boulton) Stockholm: 
Eldona societo esperanto, 1984 (63p. 20,7cm.) [E.430]

Ne nur pri komunismo, artikolaro el la jaroj 1986-91 (Matjaso Wnuk) Varsovio: Eldonejo NEPO, 1991 
(64p. 20,2cm.) [E.1083]

Ne nur soldato Ŝvejk (Jaroslav Hašek) Dobrichovice (Prago): Kava-Pech, 1994 (246+2p. 20,0cm.) 
[E.4197]

Ne plu ludo… (N. Bartelmess) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1973 (127p. 17,0cm.) [E.2066]

Ne stultumu ĉe gramatiko (B. A. Zozulja) -: Eldonejo Verda Kukolo, 1993 (30p. 19,9cm.) [E.2960]

Ne taka (makedone): Ne tiel, sed ĉi tiel, simplaj sugestoj por agrabla kontakto kun blinduloj (Herman 
Van Dyck) Prilep: Esperanto-societo "La Progreso", 2003 (4 + 32 + 4p. 21,0cm.) [E.7051]

Ne tiel, sed ĉi tiel, simplaj sugestoj por agrabla kontakto kun blinduloj (Herman Van Dyck) Antwerpen: 
Flandra Esperanto-Ligo, 1979 (32p. 17,0cm.) [E.3857]

Ne tiel, sed tiel ĉi, konsilaro pri stilo (F. Faulhaber) -: SAT-broŝurservo (laŭ la unua eldono de Dansk 
Esperanto Forlag, Aabyhoj, 1965, senŝanĝe represis, kun la permeso de F.L.E.) (ankau 1991), 1996 
(63 + 1p. 20,3cm.) [E.5549]
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Ne tiel, sed tiel ĉi, konsilaro pri stilo (F. Faulhaber) -: SAT-broŝurservo (laŭ la unua eldono de Dansk 
Esperanto Forlag, Aabyhoj, 1965, senŝanĝe represis, kun la permeso de F.L.E.) (ankau 1996), 1991 
(63 + 1p. 20,6cm.) [E.3559]

Ne tiel, sed tiel ĉi, Konsilaro pri stilo (F. Faulhaber) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1a eldono 
(neind.), 1965 (63 + 1p. 20,4cm.) [E.6593]

Ne tiel, sed tiel ĉi, konsilaro pri stilo (F. Faulhaber) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 3'a eldono, 
1974 (63 + 1p. 20,2cm.) [E.6042]

Ne tiel, sed tiel ĉi, konsilaro pri stilo (F. Faulhaber) Arhus: Dansk Esperanto-Forlag, 2a eldono, 1970 
(63 + 1p. 20,4cm.) [E.5550]

Ne tiel, sed tiel ĉi, konsilaro pri stilo (F. Faulhaber) Arhus: Dansk Esperanto-Forlag, 3a eldono 3a 
represo, 1979 (64p. 20,4cm.) [E.346]

Nedaŭraj Reenkorpiĝoj en Mantes - Dua artikolo, Tria artikolo, Kvara kaj fina artikolo (J. Thiébault) 
Carignan (Ardennes), Francio: la aŭtoro(?), p. 9-31, sd. ((el entute 31p.) 23p. 22,1cm.) [F.818]

Nederlanda Antologio, Antologio de Nederlanda poezio post la mezepoko en Esperanta traduko 
(Gerrit Berveling, Wouter Pilger kaj Willem Verloren van Themaat, red.) Den Haag: Nederlanda 
Esperanto-Asodio, 1987 (118p. 23,3cm.) [F.325]

Nederlanda bibliografio, bibliografie van de vertalingen uit de Nederlandse literatuur in het Esperanto 
(1902-1972) (Petro De Smedt) la aŭtoro, 1972 (239 + 1p. (19,0 x) 14,8cm.) [E.690.B]

Nederlanda bibliografio, bibliografie van de vertalingen uit de Nederlandse literatuur in het Esperanto 
(1902-1972) (Petro De Smedt) la aŭtoro, 1972 (239 + 1p. (20,0 x) 15,1cm.) [E.690]

Nederlanda Esperanto Kongreso dum Pentekosto, 30-31 Majo? 1. Junio, 1936 Leeŭwarden, En frisa 
land' ni rendevuos, en verda sfer' ni tie ĝuos.! - Kongreslibro (-) Leeuwarden: Loka Kongresa 
Komitato, 1936 (44p. 22,5cm.) [F.476]

Nederlanda Esperanto Renkontiĝo 1994 "Faulhaber", 23an - 24an - 25an de septembro 1994 en la 
feriejo "Mennorode", Apeldoornseweg 185, Elspeet (Hans Ten Hagen, red.) Nederlando: Esperanto 
Nederland, 1994 (28p. 21,1cm.) [E.2006]

Nederlanda Esperanto-Asocio "L.E.E.N.", Statuten (-) neind. Rotterdam: Nederlanda Esperanto-
Asocio "L.E.E.N.", 1978 (11p. 21,0cm.) [E.1647]

Nederlanda Kantaro Esperantista - 10 belaj kantoj kun bone konataj holandaj melodioj, verkita kaj 
tradukitaj de Fino N. Boon (F-ino N. Boon) Hago: Eldonejo "Espero", 1910 (15p. 21,7cm.) 
[S/018.1910,79]

Nederlanda lingvo-gvidilo (-) Leuven: Esperanto 3000 vzw Leuven (nenind., por IEK 2002), 2002 (8p. 
21,0cm.) [S/030.64]

Nederlando koncize (-) s-Gravenhage: Ministerio de Eksterlandaj Aferoj (408700F), 1975 (48p. 
21,0cm.) [E.4244]

Nederlando koncize (M.J.M. van Hezik kaj L. Verheijen kunmetintoj) s-Gravenhage: Ministerio de 
Eksterlandaj Aferoj (025031 (Esperanto)), 1980 (48p. 22,0cm.) [F.872]

Nederlando koncize (M.J.M. van Hezik kaj L. Verheijen kunmetintoj) s-Gravenhage: Ministerio de 
Eksterlandaj Aferoj (121824FR-6999ES), 1981 (48p. 21,0cm.) [E.4245]

Nederlando koncize (M.J.M. van Hezik kaj L. Verheijen kunmetintoj) s-Gravenhage: Ministerio de 
Eksterlandaj Aferoj (425281FR-6999 (Esperanto)), 1983 (55p. 22,1cm.) [F.735]

Nederlando koncize (M.J.M. van Hezik kaj L. Verheijen kunmetintoj) s-Gravenhage: Ministerio de 
Eksterlandaj Aferoj (804309ES), 1978 (47p. 22,0cm.) [E.574]

Nederlando, Fotolibro (Kees Scherer, Jaap Romijn) Utrecht: A.W. Bruna & zoon, +/- 1965, Nigra 
Urseto 700, La mondo en koloroj, sd. (104p. 17,4cm.) [E.2163]

Nederlando, miraklo el la akvo, kolekto de fotoj (Ed. Van Wijk N.F.K., Mr. E. Elias) Hago, Nederlando, 
Bandung, Indonezio: W. Van Hoeve, sd. (191 + 2p. 31,2cm.) [G.235]

Nederlando, nacio en Okcidenta Eŭropo (neind.) Nederlando: neind., sd., [1966?] (65p. 23,8cm.) 
[F.103]

Nederlands Esperanto Nederlands, Woordenboek (Petro De Smedt) Antverpeno: Flandra Esperanto-
Ligo, 2004 (573 + 1p. 20,8cm.) [E.3429]

Nederlands Esperanto Nederlands, Woordenboek, luksa eldono (+ korektendoj) (Petro De Smedt) 
Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2004 (573p. 21,4cm.) [E.3608]

Nederlands-Esperanto-Nederlands (drs. A.J. Middelkoop) Utrecht/Antwerpen: Het Spectrum (Prisma), 
2a eld., Prisma-Woordenboeken, 1986 (425 + 3p. 18,1cm.) [E.70]
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Nederlands-Esperanto-Nederlands (drs. A.J. Middelkoop) Utrecht/Antwerpen: Het Spectrum, Prisma-
boeken 1497, 1971 (481 + 3 + 2p. 18,2cm.) [E.186]

Nederlandsch-Esperanto Handelstermen benevens +/- 1500 spreekwoorden en uitdrukkingen (J.B. 
Eiselin) 's Hertogenbosch - Antwerpen: L.C.G. Malmberg, 1925 (100p. 19,6cm.) [E.2245]

Nederlandse Esperantisten-vereniging "La estonto estas nia": statuten - algemeen huishoudelijk 
reglement - catalogus der bibliotheek (-) Amsterdam-Oost: La estonto estas nia, 1939 (28p. 22,8cm.) 
[F.101]

Nederlandse literatuur in Japanse vertaling, Bibliografie en Bespreking van 4 werken, verhandeling tot
behalen grd. Licentiaat in de Oosterse Filologie (P. De Smedt) Gent: Rijksuniversiteit Gent, 
academiejaar 1980-1981, 1981 (309p. 27,5cm.) [S/277.2]

Neelmezurebla ni laŭdegas vin, Preĝoj por ĉiuj kristanoj en la spirito de la Ĥrisostomo-liturgio kaj de 
Nenomitoj (-) Zürich, Paderborn, Wien: Thomas Eldonejo, Schöningh, 8a eldono, 1962 (32p. 15,2cm.) 
[E.2209]

Neestingebla lumo (Le Hang) Hanojo: Hibisco, Fremdlingva Eldonejo, 1987 (89p. 16,1cm.) [E.1130]

Neforgeseblaj skribaĵoj de Ismael Gomes Braga. Kolekto da recenzoj, leteroj kaj artikoloj kiuj montras 
la laboron de idealista homo por la venko de la afero Esperanto (Euripiides Alves Barbosa, Aymoré 
Vaz Pinto, Sandro Moreira Alves) Brazilio: Brazila Esperanto-Ligo, 1-a eldono, 2012 (318p. 21,2cm.) 
[E.7804]

Neforgeseblaj tagoj (IIa Parto) (Generalo Vo Nguyen Giap) Hanojo: Fremdlingva Eldonejo, 1975 
(263p. 19,0cm.) [E.4542]

Neforgeseblaj tagoj (unua parto) (Generalo Vo Nguyen Giap) Hanojo: Fremdlingva Eldonejo, 1971 
(194p. 19,0cm.) [E.4541]

Neĝa infano (Liu Si) Pekino: El Popola Ĉinio, 1981 (40p. 20,7cm.) [S/003.18]

Neĝa Lando (Kawabata Yasunari) Japanio: Libroteko Tokio, Dua reviziita eldono, Serio Oriento-
Okcidento n-ro 11 sub aŭspicioj de UEA en Konsultaj Rilatoj kun UNESKO, 1992 (121p. 20,9cm.) 
[E.7933]

Neĝa lando (Kawabata) Tokio: Japana Esperanto-Instituto, Serio Oriento-Okcidento nr. 11, 1971 
(118p. 21,6cm.) [E.2417]

Neĝhomo, Eine Erzählung mit Kommentar (Tibor Sekelj) Wien: Pro Esperanto, Serio Instruo 4?, 1988 
(20p. 21,0cm.) [S/115.4]

Neĝo kaŝas nur… Krimromaneto (Sten Johansson) Skövde, Svedio: Al-fab-et-o, 2001 (80p. 21,0cm.) 
[E.3587]

Neĝulino kaj aliaj fabeloj (fratoj Grimm) Amsterdam-Oost: Libroservo Federacio de Laboristaj 
Esperantistoj, dua eldono, 1939 (94p. 26,4cm.) [G.90]

Neĝulino kaj aliaj fabeloj (Fratoj Grimm) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, tria eldono, 1999 (94p. 
20,4cm.) [E.6811]

Neĝulino kaj aliaj fabeloj (Fratoj Grimm) Tokio: Asake Syoboo, 1978 (neind.), dua eldono, 1978 (54p. 
20,9cm.) [E.4297]

Neide Barros Reĝo, A Intelectual do Ano 2010 (Neide Barros Reĝo, Lenize Vasconcelos) Brazilio: 
Editora Nitpress, 2011 (135p. 21,0cm.) [E.7793]

NEJ-Kalendaro 1991 (Jan van Hulten, Peter Bunck, Axel Belinfante, Jan-Willem Arnold) Nederlanda 
Esperanta-Junularo, 1990 ((neind.) 54p. 20,9cm.) [E.744]

Nekonata adresito (Kathrine Kressmann Taylor) La KromKancerKliniko 33, 2018 (35p. 21,0cm.) 
[S/181.2018]

Nekonato: la Zamenhofa Homaranismo (Prelego represita el "Sennacieca Revuo", 1959) (André 
Caubel) Beauville: Cercle amical espérantiste "Laŭte!", SAT-Broŝurservo, 1998 (16 + 1p. 21,0cm.) 
[E.7224]

Nekonato: la Zamenhofa Homaranismo (Prelego represita el "Sennacieca Revuo", 1959) (André 
Caubel) Laroque: Cercle espérantiste de l'Agenais "Laŭte!", 1986 (22p. 21,0cm.) [E.6744]

Nelikeniĝintaj fungoj likenloĝaj - Ilustrita determinlibro (G. Clauzade, P. Diederich kaj C. Roux) 
Marseille, Francio: Société linnéenne de Provence, Bulletin de la Société linnéenne de Provence 
Numéro spécial 1 (1989), 1989 (142p. 24,0cm.) [F.786]

Nelson's Esperanto course, A new and complete guide to the international language for home or class
use (Edward G. Lock, Mason Stuttard) London k.a.: Thomas Nelson and sons ltd., 3a represo, 1960 
(xi + 228p. 18,2cm.) [E.6526]
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Nemave edifi (Stefan MacGill) Antverpen: Flandra Esperanto-Ligo, 2007 (264p. 20,5cm.) [E.3995]

Nemesis, Nemeza, Tragedio en kvar aktoj, Tragedi i fyra akter (Alfred Nobel) Stockholm: 
Esperantoförlaget, Eldona Societo Esperanto, 2003 (253p. 21,5cm.) [E.3610]

Nemzetközi főzőcske (Maria Becker-Meisberger, Keszi Teodóra Mária (trad.)) Pécs: Keszi Teodóra 
Mária, 2025 (138p. 21,0cm.) [E.1637]

Nenatura laco (Prelego de Martinus) - La sekreta potenco manantau la bataliloj (Prelego de Martinus 
en julio 1944) (Martinus) -: la aŭtoro(?), sd. (16p. 29,8cm.) [G.572]

Neniam forprenu (-) Svedio: Esperanto-Missionen, Sveda societo por konigi la savon en Kristo, 
evangelia serio, 1952 (4p. 21,0cm.) [S/023.3]

Neniam plu dormi (+ letero de ebla eldonisto T.Kehlet) (W. F. Hermans, A.J.Middelkoop (trad.)) -, 
1977 (1 + 173p. 27,7cm.) [S/227.R.025]

Nenio estas plu kiel antaŭe (Bilong Bilong Georges Patrice) -: -, 1997 (40p. 21,0cm.) [E.4280]

Neniu ajn papilio (Trevor Steele) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 36, 2000 (337p. 23,0cm.) 
[S/059.36]

Neniu respondecas pro sia vizaĝo... sed oni certe respondecas pri siaj mienoj!, NEJ kalendaro 1991 
(Jan Van Hulten, Peter Bunck, Axel Belinfante, Jan-Willem Arnold, red.) Nederlando: NEJ, 1990 
([104]p. 20,9cm.) [E.5415]

Neoglifoj. La monda skribo. I. Lernolibro (Dro Alexandr Summer Batěk) Praha-Liboc 162: la aŭtoro, 
1933 (16p. 26,7cm.) [S/NE.1]

Neokazinta amo (Lena Karpunina) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 31, 2007 
(149p. 19,8cm.) [S/016.31]

Neologisma glosaro, Eta postrikolto al PIV (Henri Vatré) Saarbrücken: Artur E. Iltis, Jubilea Eldon-
serio II. Esperantologio 4, Dua eldono kun Laŭ-tema Klasifiko en Suplemento, 1987 (71 + 5p. 20,6cm.)
[S/112.3.04B]

Neologisma glosaro, Eta postrikolto al PIV (Henri Vatré) Saarbrücken: Artur E. Iltis, Jubilea Eldon-
serio III. Esperantologio 4, 1983 (48 + 2p. 20,4cm.) [S/112.3.04]

Neologisma glosaro, Eta postrikolto al PIV (Henri Vatré) Saarbrücken: Artur E. Iltis, Jubilea Eldon-
serio III. Esperantologio 4(?), tria eldono kun Laŭ-tema Klasifiko en Rimaro en Suplemento, 1989 
(87p. 20,7cm.) [S/112.3.04C]

Neologisme (Lorjak) Helsinki: Fondumo Esperanto, 1975 (88p. 17,7cm.) [E.5046]

Neorganikaj kaj Organikaj Kombinaĵoj, EON-K-00001 (Jan Pióro) Varŝavo: Pola Esperanto Asocio, 
1970 (43p. 29,8cm.) [G.475]

Nepali-Esperanto-Vortaro (Razen Manandhar) Nepalo: Nepala Esperanto-Asocio, unua eldono, 2009 
(160p. 17,5cm.) [E.7519]

Nepalo malfermas la pordon (Tibor Sekelj) La Laguna: J. Régulo,Popularscienca Eldonserio N-ro 2, 
1959 (213p. 23,5cm.) [S/064.2]

Nepivaj vortoj, Listo de 6800 vortoj ne troviĝantaj en la PIV, el kiuj kelkaj povas esti utilaj (André 
Cherpillod) Courgenard, Francio: la aŭtoro, 1988 (180p. 21,0cm.) [E.4030]

Nepivaj vortoj, Listo de 6800 vortoj ne troviĝantaj en POV el kiuj kelkaj povas esti utilaj (André 
Cherpillod) Courgenard: la aŭtoro, dua eldono, 1991 (181+1p. 21,0cm.) [E.2795]

Népszerű Eszperantó nyelvtan, 12 könnyű leckében, magántanulók és tanfolyamok részére (Baranyay
Imre) Budapest: Szalay Eszperantó Könyvkiadóhivatal, második kiadás, 1947 (64p. 20,3cm.) [E.3625]

Neringa, pasaka, fabelo (Eduardas Mieželaitis) Panevezys: Varsa, Panevezys'a biblioteko de 
Esperanto Nr.3 - 1992, 1992 (14 + 14p. 20,7cm.) [S/110.3]

Nesenditaj leteroj el Japanio (japane) (Spomenka Štimec) Japanio: ?, 1991 (81p. 18,4cm.) [S/291.6]

Nesenditaj leteroj el Japanio (Spomenka Štimec) Zagreb, Hukuoka: Hukuoka Esperanto-Societo, 
Esperanto-Kultivejo, 1990 (65+1p. 18,1cm.) [E.4368]

NESPO BEK-Kurso . 11 Januaro - 12 Februaro, 2012 (Dennis Keefe) Ĉinujo: Esperanto-Insulo, 2012 
(126p. 29,3cm.) [G.809]

Nesto de birdoj, Literatura Antologio (-) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, 1987 (238p. 21,5cm.) 
[E.2723]

Nesto de viperoj (István Nemere) Moskvo: Impeto, 1994 (181p. 19,9cm.) [E.1790]

Neue Wege für die Verkehrswerbung (-) Germanio: Esperanto Weltbund (U.E.A. Sitz Genf), 
Verkehrsdienst Zweig Deutschland, sd. (+/- 1930), sd. (24p. 16,9cm.) [E.2913]
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Neutrálni jazyk mezinárodni Esperanto (E. Ĉefeĉ) -: -, [ĉirkaŭ 1910] (24p. 12,0cm.) [E.7730]

Nevola mortiginto, rakonto en versoj (V. Devjatnin) Nurnbergo: Presejo de W. Tummel, Biblioteko de 
la lingvo internacia Esperanto, paĝoj 476-482, 1896 (7p. 21,0cm.) [S/136.101]

New Zealand Esperanto Association, Handbook 1990 (-) Auckland: New Zealand Esperanto 
Association, Eleventh Edition, 1990 (16 + 4p. 21,0cm.) [E.5823]

Nezha kirlas la maron (-) Beijing: El Popola Ĉinio, unua eldono, 1980 (2 + 80p. (26,0 x) 17,9cm.) 
[S/003.97]

Nguyêñ Trãi, unu el la plej belaj figuroj de la vjetnamaj historio kaj literaturo, publikigita okaze de la 
600a naskiĝdatreveno de Nguyen Trai (1980) (-) Hanoi: Ruĝa rivero, Fremdlingva Eldonejo, 1980 (99 
+ 2p. 19,0cm.) [E.4543]

Ni (ne la fremdulaĉoj) (-) Anglolando: G. Marin, "La Bosketo", ĉ. 1950, 1950 (16p. 11,1cm.) [E.4845]

Ni aktoras…, 3 komedietoj (Marjorie Boulton) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1971 (36p. 20,6cm.) 
[S/125.2]

Ni daŭrigu (Jaan Ojalo) Kaunas: -, 1986 (64p. 18,7cm.) [E.2597]

Ni deklamu! 1 (Ludmila Jevsejeva) Lokereno: La Krokodiletoj, sd. (28p. 21,0cm.) [E.7265]

Ni deklamu! 2. El diversaj landoj (diversaj aŭtoroj) Lokereno: La Krokodiletoj, sd. (28p. 21,0cm.) 
[E.7266]

Ni deklamu! 3. Rikolto el Heroldo (diversaj aŭtoroj) Lokereno: La Krokodiletoj, sd. (28p. 21,0cm.) 
[E.7267]

Ni devas diri ĝin (Hermann Wagner) Stuttgart-Botnang: Kultur-Aufbau-Verlag, 1947 (84p. 21,0cm.) 
[E.1102]

Ni devas ellerni ekonomian laboron (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1968 (13p. 14,6cm.)
[S/298.M.13]

Ni devas vivi, poemoj (Kjell Walraamoen, Lina Gabrielli) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 45, 
1974 (154 + 1p. 18,6cm.) [S/012.45]

Ni en Skandinavio (Willy Breinholst) Stockholm: Norda Prismo, 1956 (19 + 1p. 22,9cm.) [F.14]

Ni esploru la mondon!, libreto unu: Britio, Ĉeĥoslovakio, Ĉinio, Finnlando, Francio, Litovio, Pollando, 
Usono (infanoj de multaj landoj per Infanoj ĉirkaŭ la mondo) San Diego, Kalifornio, Usono: Infanoj 
ĉirkaŭ la mondo, 1991 (20p. 21,7cm.) [E.4252]

Ni faras pontojn (-) Svedio: Esperanto-Missionen, Sveda societo por konigi la savon en Kristo, 
evangelia serio, 1952 (4p. 20,9cm.) [S/023.1]

Ni gaje kantu! Dum niaj grupovesperoj (-) Germanio: Esp.-grupo "Im Schwartztal" (en la Ŝvarca Valo), 
sd. (8p. (21,1 x) 14,9cm.) [E.7075]

Ni kaj Ĝi, Pri religio kaj arto, Eseoj III (Gaston Waringhien) La Laguna: J. Régulo - Stafeto, 
Belliteratura serio n-ro 30, 1972 (215p. 21,7cm.) [S/066.30]

Ni kantas en Esperanto (Ludwig Schödl, red.) Berlin: Esperanto-Verband im Kulturbund der DDR, 
1989 (58p. 20,5cm.) [E.5157]

Ni kantu en Esperanto (A. Vizgardis, red.) Litovio: E-klubo "Juneco", Kanta fako de SEJM, 1974 
(neind.), 1974 (61p. 19,5cm.) [E.3443]

Ni kantu kaj deklamu!, kantaro de F.L.E., Kantaro de la asocio de laboristaj esperantistoj en la regiono
de la nederlanda lingvo (-) Amsterdam: Libroservo F.L.E., tria eldono, 1949 (112p. 15,4cm.) [E.3484]

Ni kantu kune. Lerniga Kantareto (-) -: -, sd. (20p. 21,0cm.) [E.7394]

Ni kantu, Dekunua FLEJA-semajnfino 28, 29 kaj 30 okt. 1988 Westmalle (-) Belgio: -, 1988 (25 + 1p. 
21,0cm.) [E.1251]

Ni kantu! (La krokodiletoj) Lokereno: La Krokodiletoj, 1990 (16p. 21,0cm.) [E.7264]

Ni kantu! Kantaro de la federacio de laboristaj esperantistoj en la regiono de la nederlanda lingvo 
(neind.) Amsterdam: Libroservo F.L.E., dua eldono, tweede druk 6e-10e duizendtal, 1937 (101p. 
15,7cm.) [E.7350]

Ni kantu! Kantaro de la federacio de laboristaj esperantistoj en la regiono de la nederlanda lingvo 
(neind.) Amsterdam: Libroservo F.L.E., unua eldono (neind.), 1935 (96p. 15,7cm.) [E.1735]

Ni komedietas… (Zora Heide) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1971 (32p. 20,6cm.) [S/125.3]

Ni kun...kantu!, 30 kantendaĵoj, por ami ĝoji ridi revi trinki grumbli... kaj esperi! (neind.) Belgio: Groupe 
des Esperantistes Meusiens, sd. (24p. 21,0cm.) [E.1502]
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Ni kune ludu (Ji Jiaxiu, He Yanrong, Dai Song'en) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1990 (18p. 
20,7cm.) [S/003.44]

Ni kunvenu (J. Zielonka) Tarnów: Animzorgado de polaj esperantistoj, 2003 (318p. 15,4cm.) [E.2840]

ni laboru kaj esperu - tempoj ĝis kaj de "la esperantisto" - 1887-1891 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo 
ludovikito, iam kompletigota plena verkaro de L.L.Zamenhof kajero 2 (ekzemplero 534), 1974 (342 + 
8p. 21,6cm.) [S/017.2]

Ni legas bildojn (William S. Gray, A. Sterl Artley, Marion Monroe) Oakville, Ont., Kanado: Esperanto 
Press, sd. (47p. 3(0,7 x) 22,7cm.) [G.341]

Ni legu! Internacia legolibro, 45 rakontoj, Poemoj kaj Humuraĵoj el 15 diversaj lingvoj, kolektitaj kaj 
aranĝitaj, 1a Parto (Brunulo) Leipzig: Sennacieca Asocio Tutmonda, Eldona Fako Kooperativa, IIIa 
eldono korektita kaj reviziita, sd. (112p. 17,7cm.) [E.670]

Ni lernu kun Porto Carreiro Neto. Modeloj de tradukoj, artikoloj, lecionoj kaj poemoj (Aymoré Vaz 
Pinto, Eurípedes Alves Barbosa) Brazilio: Brazila Esperanto-Ligo, 1-a eldono, 2012 (173p. 21,1cm.) 
[E.7792]

Ni lernu la eŭskan. Gramatiko kaj ekzercoj (Aitor Arana; Wim Jansen) Embres-et-Castelmaure: Monda
Asembleo Socia (MAS), 2-a eldono, [2020] (258 + 2p. 25,4cm.) [S/299.254]

Ni lernu plu! Kurso de Esperanto - Dua grado (Violin Oljanov) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio - 
Distrikta-Urba Estraro, 1976 (138p. 21,6cm.) [E.6482]

Ni ludas teatraĵojn… (E.V. Tvarozek) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1971 (32p. 20,6cm.) [S/125.4]

Ni ludas… (G. Riisberg kaj F. Lowitzer) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1972 (32p. 20,6cm.) 
[S/125.6]

Ni ne povas silenti. Japanaj Medecinistoj Alvokas al la Tuta Mondo pri la Domaĝoj de l' A-Bomboj 
(Masao Ŝiocuki, Nobuo Kusano, Sugi Jammoto, Tooru Juĵiŝima (tradukis), Cukasa Kobajaŝi (tradukis),
Hirokazu Kaji (tradukis), Kazuko Hirano (tradukis), Naoto Arai (tradukis)) Aiti-ken, Japanio: Esperanto-
Kenkjuŝa, 1953 (40p. 18,3cm.) [E.7702]

Ni oferas, Komunaj preĝoj kaj kantoj dum la Sankta Meso (Ludwig Thalmaier) München: Katolische 
Esperanto-Zentrale in Deutschland, 1955 (16p. 14,5cm.) [E.1294]

Ni oferas, Komunaj preĝoj kaj kantoj dum la Sankta Meso (Ludwig Thalmaier) München: Katolische 
Esperanto-Zentrale in Deutschland, 3-a eldono, 1957 (16p. 14,2cm.) [E.5403]

Ni oferas, Komunaj preĝoj kaj kantoj dum la Sankta Meso (Ludwig Thalmaier) München: Katolische 
Esperanto-Zentrale in Deutschland, 5-a eldono, 1959 (16p. 14,2cm.) [E.5404]

Ni parolas esperante. Lernotekstoj por progresintoj (Vladimir Němec) Poprad: Solvakia Esperanto-
Asocio, 1990 (301p. 23,4cm.) [F.877]

Ni parolu en Esperanto, cours de langue internationale Esperanto (André Ribot) Marmande, France: 
Editions Françaises d'Espéranto, [1a eldono], [1958?] (159p. 15,7cm.) [E.6311]

Ni parolu en Esperanto, cours de langue internationale Esperanto (André Ribot) Marmande, France: 
Editions Françaises d'Espéranto, deuxième édition, 1960 (160p. 15,7cm.) [E.118]

Ni parolu Esperanton (Markarian) London: University Tutorial Press, 1964 (41p. 20,9cm.) [E.5223]

Ni parolu Esperanton, A First Book Of Oral Esperanto (Markarian) London: University Tutorial Press, 
1971 (iv + 41p. 20,9cm.) [E.1415]

Ni savu la politikajn malliberulojn malaperintajn en Ĉilio (Gérant Baudé) Gagny: Le galès, Imprimeur, 
[1975] (16p. 21,1cm.) [E.5771]

Ni sekvu Kriston (Thomas A Kempis) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2000 (173p. 20,7cm.) 
[E.4064]

Ni unuiĝu sur la bazo de la moskva deklaracio kaj moskva deklaro (-) Pekino: La Fremdlingva 
Eldonejo, 1963 (33p. 18,5cm.) [S/298.G.17]

Ni vivos!, dokumenta dramo pri la lastaj jaroj el la vivo de Lidia Zamenhof (Julian Modest) Hungario: 
Hungara Esperanto-Asocio, sd. (53p. 19,8cm.) [E.5382]

Ni vizitas la urbon Kraków (Krakovo) (B.W. Schönborn) Krakow: Pola Esperanto-Asocio, Pola filio en 
Krakovo, 1959 (63p. 16,8cm.) [E.2912]

Ni, homoj (Zora Heide) ¦byhój: Dansk Esperanto Forlag, 1970 (69 + 2p. 20,4cm.) [E.714]

Ni, la popoloj: unu mondo aŭ disaj eroj, Prelego por la fakkundiso de Oomoto en la 80-a Universala 
Kongreso de Esperanto, en Tampereo, Finnlando (Suomio) - La 24-an de Julio, 1995 (+ resumo) 
(Decuchi Kyotaro) Janapnio: (japane), 1995 (31 + 6p. 21,0cm.) [S/033.80,4]
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Nia Ameriko (José Martí, Orlando E. Raola (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2015 (38 + 2p. 
21,7cm.) [S/299.140]

Nia Ameriko (José Marti) Berkeley: Pensema Publishing Company, 1996 (35p. 21,2cm.) [E.7199]

Nia angorplena socio (Milan Ŝimeĉka) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de l'Agenais "Laŭte!", 
1986 (22p. 20,8cm.) [E.1333]

Nia batalado, Mallonga historio de Litovujo kaj pasinteco dde ĝia ĉefurbo Vilnius, kiun forrabis la Poloj 
(-) Kaunas, Litovujo: Kaunas'linia Societo Fervojista de Asocio por liberigado de vilnius, 1933 (128p. 
16,5cm.) [E.4892]

Nia belega Szczecin (-) Szczecin: Vojevodia Konsilantaro de la Asocio por Disvolvigo de Okcidentaj 
Teritorioj kaj Kulturfako de la Vojevodia Nacia Konsilantaro en Szczecin, inter 1960 kaj 1965 (neind.), 
sd. (32p. 19,9cm.) [E.3235]

Nia Ĉiutaga pano, Kaj ĝia influo sur la vivoj de la homoj, Serio de tridek doktrinoj pri dieto subtenitaj de
kelkaj el la plej famaj homoj (W. Wilson Trainer) Glasgow: Fraser, Asher & Co, ltd., dua eldono, 1917 
(69p. 17,9cm.) [S/018.1917,04]

Nia fundamento sub lupeo (G.F. Makkink) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 1990 (128p. 20,3cm.) 
[E.75]

Nia hejmo (Francisco Cândido Xavier) Rio de Janeiro: Eldonfako de la Federaçao E. Brasileire, 1959 
(237 + 2p. 17,7cm.) [E.1221.B]

Nia hejmo (Francisco Cândido Xavier) Rio de Janeiro: Eldonfako de la Federaçao E. Brasileire, 1959 
(237 + 2p. 17,7cm.) [E.1221]

Nia helplaboro en Hispanujo Savado de la infanoj (-) Enfield, Middlesex, Anglujo: La Internacio de 
militrezistantoj, sd. (12p. 21,0cm.) [E.6105]

Nia Heroa Popolo (Ho Chi Minh, Nguyen Luong Bang, Fam Hung, Le Van Luong, Vo Nguyen Giap, 
Hoang Kuok Vjet) Hanojo, Vjetnamio: Fremdlingva eldonejo, 1962 (265 + 3p. 18,9cm.) [E.1057]

Nia historio, de 1911-1961 (H.A. De Hoog) Gechingen: K.E.L.I. Kristana Esperantista Ligo Internacia, 
1964 (159p. 19,0cm.) [E.2832]

Nia IF kantaro (H.D. Platz (neind.)) Borken-Gemen: IF, 2002 (36p. 21,0cm.) [S/031.19,3]

Nia IF kantaro (H.D. Platz (neind.)) Magdeburg: IF, 2001 (32p. 21,0cm.) [S/031.18,3]

Nia individuismo, ĝiaj depostuloj kaj tezoj per demandoj kaj respondoj (E. Armand) Laroque Timbaut: 
Laŭte, Cercle espérantiste de l'Agenais, 1981 (28p. 21,0cm.) [E.2115]

Nia Justifiko, Esayo pri la existo-yuro di Ido (Gonçalo Neves) Lisboa, Portugal: Editerio Studio, p. 2-35,
2002 (34p. 29,7cm.) [S/ID.38]

Nia kantaro (Kantara komitato) Oslo: Eldonejo Esperanto A/S, 1954 (95p. 16,5cm.) [E.3865]

Nia Korpo, Anatomio kaj fiziologio de la homo por laikoj (Seiho Nishi) Maebasi, Japanujo: Guma 
Esperanto-Societo, 1961 (103 + 2p. 21,0cm.) [E.2714]

Nia Korpo, Anatomio kaj fiziologio de la homo por laikoj (Seiho Nishi) Maebaŝi, Japanujo: Gumma 
Esperanto-Asocio, 2-a eldono plene revizita kaj reskribita okaze de la 50-a U.K. en Tokio, 1965, 1964 
(105 + 4p. 20,9cm.) [E.5861]

Nia kultura heredaĵo kaj Esperanto, prelego - Morecambe 1978 (Albert Goodheir) -: la aŭtoro, 1978 
(12p. 17,6cm.) [E.2068]

Nia lernolibro (ons leerboek) leerboek voor de internationale taal Esperanto (Jac. Lem Jr.) 
Amsterdam-O.: Federatie van Arbeiders-Esperantisten in het gebied van de Nederlandse taal, 
zevende druk, 19e-21e duizendtal, 1951 (169 + 2p. 20,5cm.) [E.5557]

Nia lernolibro (ons leerboek) voor de internationale taal Esperanto (Jac. Lem Jr.) Amsterdam-O.: 
Federatie van Arbeiders-Esperantisten in het gebied van de Nederlandse taal, 4a eld., 1934 (207p. 
21,6cm.) [E.559]

Nia lernolibro (ons leerboek) voor de internationale taal Esperanto (Jac. Lem Jr.) Amsterdam-O.: 
Federatie van Arbeiders-Esperantisten in het gebied van de Nederlandse taal, 5a eld. (13e-15e 
duizendtal), 1935 (207p. 21,6cm.) [E.6480]

Nia lernolibro (ons leerboek) voor de internationale taal Esperanto (Jac. Lem Jr.) Amsterdam-O.: 
Federatie van Arbeiders-Esperantisten in het gebied van de Nederlandse taal, derde druk, 1933 
(207p. 21,5cm.) [E.5868]

Nia lernolibro (ons leerboek) voor de internationale taal Esperanto (Jac. Lem Jr.) Amsterdam-O.: 
Federatie van Arbeiders-Esperantisten in het gebied van de Nederlandse taal, zesde druk (16e-18e 
duizendtal), 1937 (207p. 20,5cm.) [E.5867]
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Nia Lingvo Esperanto, Elektita poezio por deklamo kaj por kanto, dua kajero de dua serio (nr. 166-
206) (Karl Vanselow) Berlin: Ardesia, Druck-Universal, Ardesia eldono, p. 129-160, sd. (32p. 14,7cm.) 
[S/076.2,2]

Nia Lingvo Esperanto, Elektita poezio por deklamo kaj por kanto, dua kajero de unua serio (Karl 
Vanselow) Berlin: Ardesia, Druck-Universal, Dua Ardesia-eldono, p. 33-64, sd. (32p. 14,7cm.) 
[S/076.1,2B]

Nia Lingvo Esperanto, Elektita poezio por deklamo kaj por kanto, tria kajero de dua serio (nr. 207-250)
(Karl Vanselow) Berlin: Ardesia, Druck-Universal, Ardesia eldono, p. 161-192, sd. (32p. 14,8cm.) 
[S/076.2,3]

Nia Lingvo Esperanto, Elektita poezio por deklamo kaj por kanto, tria kajero de unua serio (Karl 
Vanselow) Berlin: Ardesia, Druck-Universal, Dua Ardesia-eldono, p. 65-96, sd. (32p. 14,7cm.) 
[S/076.1,3B]

Nia Lingvo Esperanto, Elektita poezio por deklamo kaj por kanto, tria kajero de unua serio (Karl 
Vanselow) Berlin: Berliner Esperanto-Verlag, Ardesia-eldono, p. 65-96, sd. (32p. 14,3cm.) [S/076.1,3]

Nia Lingvo Esperanto, Elektita poezio por deklamo kaj por kanto, unua kajero de dua serio (nr. 126-
165) (Karl Vanselow) Berlin: Ardesia, Druck-Universal, Ardesia eldono, p. 97-128, sd. (32p. 14,7cm.) 
[S/076.2,1]

Nia Lingvo Esperanto, Elektita poezio por deklamo kaj por kanto, unua kajero de unua serio (nr. 1-44) 
(Karl Vanselow) Berlin: Ardesia, Druck-Universal, Ardesia-eldono, p. 1-32, sd. (32p. 14,7cm.) 
[S/076.1,1]

Nia Lingvo Esperanto, Elektita poezio por deklamo kaj por kanto, unua kajero de unua serio (nr. 1-44) 
(Karl Vanselow) Berlin: Ardesia, Druck-Universal, Dua Ardesia-eldono, p. 1-32, sd. (32p. 14,7cm.) 
[S/076.1,1B]

Nia Lingvo Esperanto, Elektita poezio por deklamo kaj por kanto, Varbiloj numeritaj (Karl Vanselow) 
Berlin: Ardesia, Druck-Universal, sd. ((?)14 x 4p. 14,8cm.) [S/076.0]

Nia mesmistero (W. Roche S.J.) Delft (Nederland): Brouwer & Co., 1939 (125 + 5p. 15,2cm.) [E.5055]

Nia mondo 1, lerno-libreto por infanoj, unua volumeto "La malgranda mondo" (Annie Rebers) 
Amsterdam: Federacio de laboristaj esperantistoj en la regiono de la nederlanda lingvo, 1938 (44 + 
4p. 24,3cm.) [F.714]

Nia mondo 1, lerno-libreto por infanoj, unua volumeto "La malgranda mondo" (Annie Rebers) 
Amsterdam: Federacio de laboristaj esperantistoj en la regiono de la nederlanda lingvo, dua eldono, 
1938?, [1937] (48p. 24,1cm.) [F.116]

Nia mondo 2, lerno-libreto por infanoj, dua volumeto "Pli vasta mondo" (Annie Rebers) Amsterdam: 
Federacio de laboristaj esperantistoj en la regiono de la nederlanda lingvo, dua eldono, 1938?, [1938] 
(60p. 24,1cm.) [F.117]

Nia originala prozo (Heide Apolloner) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1976 (58p. 19,8cm.) [E.2081]

Nia sango, Teatraĵo por ok personoj (Marjorie Boulton) London: Brita Esperantista Asocio, 1970 (24p. 
17,0cm.) [E.4893]

Nia studo kaj la aktuala situacio (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1968 (24p. 14,6cm.) 
[S/298.M.25]

Nia tago havas 24 horojn, kiel kaptis min la ideo de 24-hora horloĝo (Alfred Conzeth) Mettmann: la 
aŭtoro, 1989 (8p. 21,0cm.) [E.894]

Nia teatro, du teatraĵoj "parolĥoroj" versoj por deklamo (-) Leipzig: Sennacieca Asocio Tutmonda, 
Eldona Fako Kooperativa, Biblioteko de Sennaciulo serio Literaturo n-o 14, 1931 (62p. 15,1cm.) 
[S/036.14]

Nia tondro 1914-22 (Boris Pasternak) Bracknell: Kris Long, 1981 (61 + 2p. 15,0cm.) [E.6255]

Nia Vivo, Numero 1-3, Tria jaro, Januaro-Marto 1953 (-) Beograd, Jugoslavio: Centra Konsilantaro de 
Blindulasocio de Jugoslavio, 1953 (94p. 34,7cm.) [S/221.09]

Nia vivo: niaj pordoj estas malfermitaj, informa bulteno pri la 43a H.K. de Esperanto (1983) (div.) 
Zaragosa: Frateco, Esperanta societo, 1983 (16p. 22,2cm.) [S/243.43,1]

Nia vojo, Aktualaj problemoj de moderna internacia vivo kaj laboro (IPE) Warszawa: -, 1937 (23p. 
16,1cm.) [E.4885]

Nia XXV-a, Internacia Katolika Uniiĝo Esperantista (fondita 1910), Oficiala organo Espero Katolika 
(fondita 1903), Amsterdam 31 julio - 5 aŭgusto 1954, Katolika liceo por knabinoj "Fons Vitae" Reĝnier 
Vinkeleskade 53, Kongresa libreto (A.F. Leideritz, red.) Amsterdam: Internacia Katolika Uniiĝo 
Esperantista, 1954 (12p. 21,0cm.) [E.2397]
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Niaj aŭtoroj sin prezentas al vi, Almanaketo poezia (-) Praha, Ĉeĥoslovakio: Literatura Sekcio, 1980 
(15p. 20,5cm.) [E.3776]

Niaj aŭtoroj sin prezentas al vi. Almanako poezia (1980) Praha, Ĉeĥoslovakio: Literatura sekcio de 
Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 1980 (15p. 20,5cm.) [E.6696]

Niaj fabeloj 1, Serio de rakontaĵoj kaj fabeloj por ĉiuj aĝoj (Lydia Melodia) Livorno: Eirene Editore, 
1980 (27p. 16,7cm.) [E.1291]

Niaj IF receptoj (H.D. Platz (neind.)) Borken-Gemen: IF, eldono 1, 2002 (12p. 21,0cm.) [S/031.19,4]

Niaj infanoj neniam spertu terurojn de milito (Elena Ĉevĉenko k.a.) -: Eldonejo de Presagentejo 
Novosti, 1985 ((granda folio) 16p. 22,7cm.) [F.711]

Niaj plej grandaj verkistoj (Diego Selso) Kordobo: Argentina Respubliko, la 100-ekzemplera eldonejo, 
kajero n° 8, 1966 (28p. 21,0cm.) [S/255.8]

Niaj plej grandaj verkistoj, Ekflorado ĉe Plata rivero (Ergoto de Bonaero) Buenos Aires: Argentina 
Esperanto Instituto, Eldonoj de ~ 8, 1974 (112p. 17,0cm.) [S/154.8]

Niĉjo Mensogulo (I. Al. Brâtescu-Voinesti) Berlin: Rudolf Mosse Esperanto-Fako, Biblioteko Tutmonda 
no. 10, 1927 (63p. 17,1cm.) [S/004.10]

Nidaros Cathedral, in pictures, English- Esperanto- français (Helge Thiis) Trondheim: F. Bruns 
Bokhandels Forlag, 82 p. (neind.), 1953 (82p. 26,3cm.) [G.230]

Nie sme bezmocnó, Ni ne estas senpovaj, Slovensko-esperantské vydanie, Esperanto-slovaka eldono
(Marian Repka) Slovakio: Espero, 2003 (137 + 7p. 21,0cm.) [E.4019]

Nieder mit den Sprachenschranken! Der Weg zum Universalsprache, Sonderdruck "La Ponto" - 
München-Pasing - Wasserstoffbomben veraltet (Dr; Artur Bormann) München-Pasing: Deutsche 
Esperanto-Bund e.V., 1950 (16p. 21,2cm.) [E.4012]

Nieder mit den Sprachenschranken!, Wasserstoffbomber veraltet (Dr. Artur Bormann) Munchen-
Pasing: Sonderdruck "La Ponto", 1950 (16 + 3p. 21,3cm.) [E.3104]

Nienburg, historia urbo apud la Weser (Günther Peek) -: -, sd. (iom post 1988), sd. (28p. 21,0cm.) 
[E.2372]

Niet in de lucht… op stevigen rondslag, overdrukken uit "De tijd" van 21, 22 en 25 september 1920 (D-
ro Smulders) Amsterdam: 't Kasteel van Aemstel, 1920 (16p. 19,2cm.) [E.2333]

Nigra magio, krim-romano (Deck Dorval kaj Christian Declerck) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 
serio "Stafeto" n-ro 7, 1988 (215p. 20,9cm.) [S/016.7]

Nigra-blanko (Lode Van de Velde) '-: la aŭtoro, sd. (40p. 21,1cm.) [E.5389]

Nigramara bordregiono de Burgas, gvidlibro (G. Gorov) Sofio: Eldonejo de Fremdlingva Literaturo, 
1962 (62 + 2p. 16,7cm.) [E.6237]

Niko kaj Nina, postkursa legolibreto originala (Joseph F. Berger) Limburg/Lahn: Eldonejo de Limburger
Vereinsdruckerei GmbH, Esperanto-fako, sd. (70 + 1p. 18,9cm.) [E.678]

Nikolao Kopernik Torunano (dr. Cecylia Iwaniszewska) Torun: -, 1972 (8p. 19,8cm.) [E.5780]

Nikolao Kopernik Torunano (dr. Cecylia Iwaniszewska) Torun: Esperanto-Societo FLAMO, 1994 (8p. 
19,8cm.) [E.1547]

Nimfo (Oozato Yosizumi) Japanio: -, 1997 (64p. 21,0cm.) [E.3725]

Nitobe Symposium of International Organisations, Symposium Nitobe des Organisations 
Internationales, Nitobe-Simpozio de Interanciaj organizaĵoj: Language for international peace and 
democracy, La langue pour la paix et la démocratie internationales, Lingvo por internaciaj paco kaj 
demokratio (-) -: UEA, Prago 20-23 julio 1996, 1996 (12p. 21,0cm.) [E.3165]

Nitra Malkovru la urbon, spertu la historion (T. Galová, P. Vörosövá) Nitra: Urbo Nitra, 2015 ((neind.) 
18p. 20,1cm.) [E.5904]

Nobela novelaro. Sep noveloj de tri svedaj nobelpremiitoj (Pär Lagerkvist, Eyvind Johnson, Harry 
Martinson) Skövde: Al-fab-et-o, 1995 (60p. 21,0cm.) [E.7323]

Nobela Peko (Sadoveanu) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-Fako, Internacia Mondliteraturo 
volumo 21, 1929 (63p. 19,1cm.) [S/008.21]

Nocioj pri ornitologio (W.M.A. De Smet) Liege: S.U.K., SUK-kursotekstoj KT 23, 1976 (83p. 29,7cm.) 
[S/014.KT.23]

Nøgle til Esperanto (dana) (-) Aarhus: Trojborg Bogtrykkeri, ?Dana Laborista Esperanto Asocio, sd. (4 
+ 32p. 12,1cm.) [S/001.dan.5]

Nøgle til Esperanto (dana) (-) Danlando: Esperantistforeningen for Danmark, 1950 (4 + 32p. 12,2cm.) 
[S/001.dan.8]
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Nøgle til Esperanto (dana) (-) Danlando: Esperantistforeningen for Danmark, 1958 (4 + 32p. 12,0cm.) 
[S/001.dan.3]

Nøgle til Esperanto (dana) (-) Danujo, Norvegujo: -, inter 1906 kaj 1917, sd. [1906-17] (4 + 24p. 
10,5cm.) [S/001.dan.2]

Nøgle til Esperanto (dana) (H. Grønborg) Danlando: Esperantistforeningen for Danmark, Esperanto-
Nøglen, 3-a eldono, 1936 (4 + 32p. 12,3cm.) [S/001.dan.7]

Nøgle til Esperanto (dana) Pris 15 Øre (-) Aarhus: Dansk Arbejter Esperanto Forbund, 
Andelsbogtrykkeriet i Odense, sd. (4 + 32p. 12,2cm.) [S/001.dan.9]

Nøgle til L'Friis' Progresu (L. Friis) Åbyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, sd. (15p. 21,6cm.) [E.6567]

Nøkkel til Esperanto (norvega) (-) Norvegio: Norsk Esperanto-Forbund, Trykti Aas & Wahls 
Boktrykkeri, Oslo, 3a eld., 26.-45. tusen, 1969 (4 + 32p. 11,1cm.) [S/001.nor.1]

Nøkkel til Esperanto (norvega) (-) Norvegio: Norsk Esperantoforbund, 2. oplag. 3.-25. tusen, 1934 (4 +
31 + 1p. 11,2cm.) [S/001.nor.2]

Nøkkel til Esperanto (norvega) (-) Norvegio: Norsk Esperantoforbund, Trykt i Aas & Wahls Boktrykkeri,
Oslo, 3. oplag. 26.-45. tusen, 1956 (2 + 32 + 2p. 11,3cm.) [S/001.nor.4]

Nøkkel til Esperanto (norvega), Pris 20 ore. (-) Oslo: Arbeidernes Aktietrykkeri, sd. (4 + 31 + 1p. 
11,2cm.) [S/001.nor.3]

Nokta flugo  (Antoine de Saint-Exupéry) Saarbrücken: Artur E. Iltis, Jubilea Eldon-serio II. Beletro 
tradukita 2, 1983 (66p. 20,0cm.) [S/112.2.02]

Nokta flugo  (Antoine de Saint-Exupéry) Saarbrücken: Artur E. Iltis, Jubilea Eldon-serio II. Beletro 
tradukita 2, 2a eldono, 1985 (85p. 20,2cm.) [S/112.2.02.B]

Nokta Kato, Solula horora aventuro por GURPS Hororo (John Nowak) -: Flandra kaj Nederlanda 
Esperanto-Junularo, suplemento al JEN 152, 2001 (33p. 20,9cm.) [E.3007]

Noktaj aviadistoj (Vladimir Beekman) Tallinn: "Eesti Raamat", 1989 (162p. 16,5cm.) [E.673]

Nokto 14 - poemo - Esperanto (Hirosaki Japano, Taro Uraŝima) Japanio: la aŭtoro(?), 1984 (23 + 1p. 
18,2cm.) [E.6215]

Nokto da timo kaj aliaj noveloj (Bertram Potts) Aabyhoj: Dansk Esperanto Forlag, 1971 (80p. 20,6cm.) 
[E.528]

Nokto en Karův Týn, Triakta komedio (ludita okaze de la XIIIa Universala Kongreso de Esperanto en 
Praha.) (Jaroslav Vrchlický - Miloš Lukáš) Praha: Loka Kongresa Komitato de la XIIIa., 1921 (71 + 3p. 
20,0cm.) [E.4914]

Noktoj (S. Sire) sen eldoninformoj, sd. (40p. 22,0cm.) [E.575]

Nokturno '71 (-) Japanio: Hajkista klubo, Hajkaro, 1971 (44p. 17,6cm.) [S/122.71]

Nomaro de la aliĝintoj al la 20-a IFEF-Kongreso - 11-17.V.1968 en Zlatni Pjasâci apud Varna - 
Bulgario (-) Bulgario: LKK, 1968 (25p. 29,0cm.) [S/241.20,1]

Nomaro de la delegitoj - 41a Kongreso, Sofio, 6 de julio 1985 (-) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, 
1985 (32p. 20,2cm.) [S/247.41,5]

Nomaro de svedaj birdoj sveda - latina - esperanta (Birger Gerdman) Stockholm: Salex, 1953 ([13]p. 
21,0cm.) [E.7639]

Nomoj (Johan Hammond Rosbach) Antwerpen: Flandra Esperanto-Asocio, 1999 (73 + 1p. 21,0cm.) 
[E.1991]

Nomoj de acidoj en Internacia Lingvo Ilo (Jan W. Pióro) Piastów (PL); Jan Wacław Piór, II. eldono, 
1996 (28p. 20,5cm.) [E.7219]

Nomoj de acidoj por Esperanto, Disertacio habilitacia 2a parto (Jan W. Pióro) Piastow (PL), 1994 (24p.
21,1cm.) [S/277.8]

Nomoj kaj sortoj (Júlia Sigmond) Cluj-Napoca: Exit, 2011 (110p. 20,0cm.) [E.5204]

Nomu beata animon (-) Svedio: Esperanto-Missionen, Sveda societo por konigi la savon en Kristo, 
evangelia serio, 1952 (6p. 20,9cm.) [S/023.2]

Non multum sed multum / Esperanto kaj P.T.T.R./. Granda en malgranda (N. Modenov) Parizo, 
Moskvo: Centra Oficejo de Esperantistoj de Ligilo U.S.S.R., Biblioteko de Ligilisto, 1928 (79p. 
19,4cm.) [E.7400]

Noni kaj Mani, Du islandaj knaboj (Jon Svensson) Regensburg: Josef Habbel, sd. (158 + 2p. 18,2cm.) 
[E.1700.B]
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Noni kaj Mani, Du islandaj knaboj (Jon Svensson) Regensburg: Josef Habbel, sd. (158 + 2p. 18,2cm.) 
[E.1700]

Noo (Japana klasika dancdramo) (T. Mikami) Kameoka, Kioto-hu, Japanujo: Oomoto, 1963 (15p. 
21,0cm.) [E.4298]

Nord-germanaj rakontoj (Heinrich Bandlow) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel 
GmbH, Esperanta biblioteko internacia n-ro 22, 2a eld. (4a-8a miloj), 1924 (48p. 14,0cm.) [S/009.22B]

Nord-germanaj rakontoj (Heinrich Bandlow) Berlin: Esperanto-Verlag Möller & Borel GmbH, Esperanto
biblioteko internacia n-ro 22, 1a eld. (neind.), [1912] (45 + 3p. 14,3cm.) [S/009.22A]

Nord-Vjetnamio kontraŭ la U.S. Aermilito (Hai Thu) Hanojo: Fremdlingva Eldonejo, 1967 (95p. 
18,7cm.) [E.1009]

Norda kanto (Georges Duhamel) Haarlem: Roland Dupuis (la tradukinto), 1939 (51p. 23,5cm.) 
[F.175.B]

Norda kanto (Georges Duhamel) Haarlem: Roland Dupuis (la tradukinto), 1939 (51p. 23,5cm.) [F.175]

Norda literaturo - Kolekto de literaturaj verkoj el Norda-Eŭropo (T. Indra (red.)) Latvio: K. Strazds, 
1934 (163p. 19,8cm.) [E.6422]

Norda literaturo 1, Kolekto de literaturaj verkoj el Norda-Eŭropo (diversaj aŭtoroj, T. Indra red.) Latvio: 
K. Strazds, 1934 (84p. 20,5cm.) [E.612]

Norda literaturo 2, Kolekto de literaturaj verkoj el Norda-Eŭropo (diversaj aŭtoroj, T. Indra red.) Latvio: 
K. Strazds, p. 85-163, 1934 (78p. 20,5cm.) [E.613]

Norda naturo (Hilda Dresen) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 33, 1967 (143p. 18,0cm.) 
[S/012.33]

Norda Odiseado (Jack London) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Fonto-serio n-ro 19, 1988 (112p. 
21,0cm.) [S/061.19]

Norda vento, novelkolekto (Frederiko Karinthy) Berlin: Rudolf Mosse, Esperanto-fako, Biblioteko 
Tutmonda noj. 7-8, 1926 (95p. 17,0cm.) [S/004.7,8]

Nordio Kvinpinta Semajno Naantali/Nådendal Finnlando 23-29.7.1990 (-) Finnlando: LKK, 1990 (39 + 
2p. 14,9cm.) [E.6254]

Nordmara duopo, elektitaj poemoj (Albert Goodheir, Rejna De Jong) Glasgow: Eldonejo Kardo, 1994 
(29p. 21,0cm.) [E.4953]

Nordokcidenta Pollando, Orbis invitas 1 (P. Dzianisz) Warszawa: Centra Turisma Informejo, sd. (23p. 
21,0cm.) [E.3602]

Nordorienta Pollando, Orbis invitas 2 (J. Wysokinski) Warszawa: Centra Turisma Informejo, sd. (23p. 
21,0cm.) [E.3603]

Nordseebad, List auf Sylt, Wir sind glücklich, + Internacia Aldono (-) Hamburg: Nordseebad List auf 
Sylt, sd. (8 + 4p. 20,9cm.) [E.5169]

Nordvjetnamaj krokizoj - Nordvietnamesische skizzen - … (Tran Van Can) Hanojo: -, 1966 (16 + 40 + 
9p. 19,2cm.) [E.6021]

Norman Bethune en Ĉinio (Ĝong Ĝiĉeng, kompil.) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1975 (3 + 114p. 
17,1cm.) [S/003.80]

NoRo, Komune festi la Novan Jaron, 7a Novjara Renkontiĝo 2008-12-27 ĝis 2009-01-03, Frankfurto 
ĉe Majno, Germanio () , 2008 (11p. 21,0cm.) [S/246.7,1]

Norsk-Esperanto Ordbok (Ragnvald Rian, Erling Anker Haugen) Oslo: Esperantoforlaget A/S, 1963 
(374p. 19,3cm.) [E.3940]

Norsk-Esperanto Ordbok (Ragnvald Rian) Trondheim: Adresseavisens Boktrykkeri, 1932 (140 + 3p. 
22,8cm.) [F.488]

Norvega bibliografio (Lars Kåre Hunnes) Oslo: Norvega Esperantista Ligo, 1964 (39p. 21,1cm.) 
[E.4958]

Norvega kantareto (Liv Sandberg) Oslo: Norvega Esperantista Ligo, 1936 (40p. 14,0cm.) [E.3386]

Norvegaj poemoj (diversaj aŭtoroj) Oslo: -, 1991 (18p. 29,7cm.) [G.782]

Norvegaj popolfabeloj (Jan Rommesmo, Odd Tangerud) Oslo: Studenta Esperanto-societo, 
Esperanto-serio n-ro 33, 1986 (35p. 20,6cm.) [S/145.33]

Norvegio Informoj. Henrik Ibsen 1828-1906-1978 (Prof. D-ro Edvard Beyer) Oslo, Norvegio: Norvegio 
informoj, Reĝa Norvega Ministerio de eksteraj aferoj, UDA 425/80, 1981 (6p. 29,8cm.) [G.469]
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Norvegio informoj. La fostokirkoj de Norvegujo (Roar Hauglid) Oslo, Norvegio: Norvegio informoj, 
Reĝa Norvega Ministerio de eksteraj aferoj, UDA 383/83 ESP, junio 1983, 1983 (8p. 29,7cm.) [G.788]

Norvegio informoj. La Laponoj de Norvegio kaj ilia historio (Prof. D-ro Asbjørn Nesheim) Oslo, 
Norvegio: Norvegio informoj, Reĝa Norvega Ministerio de eksteraj aferoj, UDA 309 ESP, 1985 (8p. 
29,8cm.) [G.677]

Norvegio Informoj. La Laponoj de Norvegio kaj ilia historio (Prof. D-ro Asbjørn Nesheim) Oslo, 
Norvegio: Norvegio informoj, Reĝa Norvega Ministerio de eksteraj aferoj, UDA 309/81 ESP, 1981 (8p. 
29,8cm.) [G.407]

Norvegujo (Bjorn Jensen) Oslo, Norvegujo: Reĝa Norvega Ministerio pri Eksteraj Aferoj. UDB 002 
06/88 ESP 6000, sd. (3 + 16 (48) + 4p. 29,7cm.) [G.789]

Norvegujo (Bjorn Jensen) Oslo, Norvegujo: Reĝa Norvega Ministerio pri Eksteraj Aferoj. UDB 002/84 
ESP 6000, sd. (3 + 16 + 4p. 29,7cm.) [G.327]

Nos premiers pas en Esperanto (André Ribot) Marmande: Editions françaises d'esperanto, 1964 (36p.
17,6cm.) [E.2573]

Notas e Informe sobre A lingua internacional Esperanto (Jesús Grandío Rivas, prez.) Santiago de 
Compostella: Asociación Galega de Esperanto, 1987 (76p. 21,0cm.) [E.6166]

Notes on English grammar and comparisons with Esperanto (Gabriel Dawson Lewis M.A. F.B.E.A.) 
Eastbourne: Sumfield & Day, ltd., 1938? (neind.), 1938 (47p. 18,4cm.) [E.3282]

Notes on English grammar for students of Esperanto (Gabriel Dawson Lewis M.A. F.B.E.A.) London: 
British Esperanto Association (incorporated), Second edition 1957, 1957 (48p. 18,4cm.) [E.3283]

Notions fondamentales de la langue auxiliaire internationale "Esperanto" précédées du "Discours 
Liégeois" (L. Cogen) Andenne: J. Decoquibus, 1921 (32p. 15,6cm.) [E.7239]

Noto lamentanta malsamon. La parolo se Sanktudo Ŝinran kaj la bedaŭro de Juien pri herezo 
(Tanniŝoo) Kyoto: International Association of Buddhist Culture IABC, 1983 (5 + 25 + 23p. 21,2cm.) 
[E.6935]

Noto pri la inicilo matematika (patentita en kelkaj landoj). Ludo de kubetoj kunigeblaj, faciliganta en 
familioj kaj lernejoj la praktikadon de la metodo prezentita en la verko "inicado matematika" de C.-A. 
Laisant. 16 desegnaĵoj en la teksto. Unu folio eksterteksta kun 16 desegnaĵoj (Jacques Camescasse) 
Paris, Librejo Hachette kaj K.o, 1910 (kolora folio + 31p. 22,1cm.) [S/018.1910,15]

Notoj pri la Delto (Okada Haru) Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo, 1992 (90p. 18,2cm.) 
[E.1189]

Notoj pri la plej granda kuraĝulo, Legendoj pri Hajduko Veljko kaj pri lia naskiĝvilaĝo Lenovac (Sergije 
Kalĉiĉ) Zajeĉar: Mueo "Hajduk Veljko" - Negotin, 1999 (55p. 19,8cm.) [E.2013]

Notoj survoje, vero estas ne posedaĵo, sed vojo (Damaris Parker Rhodes) London: Kvakera 
Esperantista Societo, Lampiro serio, 1979 (22p. 14,6cm.) [S/079.4]

Nouveau cours d'Espéranto avec ou sans professeur (Edmond Ludwig, Renée Triolle) Madrid: 
Heroldo de Esperanto, 1986 (194p. 20,9cm.) [E.5967]

Nouveau Cours d'Espéranto en seize leçons, suivi d'un vocabulaire français-esperanto et esperanto-
français (Richard Levin) Lyon: la aŭtoro, sd. (176p. 16,8cm.) [E.43]

Nouveau cours d'Espéranto La langue internationale avec ou sans professeur - Gramaire, exercices, 
littérature, corrigé des exercices, informations pratiques (Edmond Ludwig, Renée Triolle) Paris: 
Espéranto-France, troisième édition, 2001 (184p. 21,0cm.) [E.6790]

Nouveau cours rationnel et complet d'espéranto (-) Paris: SAT-Amikaro, huitième édition, 1973 (184p. 
21,1cm.) [E.1826.B]

Nouveau cours rationnel et complet d'espéranto (-) Paris: SAT-Amikaro, huitième édition, 1973 (184p. 
21,1cm.) [E.1826]

Nouveau cours rationnel et complet d'espéranto (-) Paris: SAT-Amikaro, neuvième édition, 1973 (177 
+ 7p. 21,0cm.) [E.6778]

Nouvelles Mémoires d'un Âne ou Malheurs de Sophie, Satana Anĝelo (Zé Do Burro) Chapecó, 
Brazilo: Fonto, 1983 (205p. 20,9cm.) [E.3596]

Nov-demokratia konstitucia reĝimo (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1968 (17+1p. 
14,7cm.) [S/298.M.40]

Nova Afriko (Th. Monnens, S.J.) Paris: Espero Katolika, el la kolekto "Xaveriana", 1927 (24p. 15,5cm.)
[E.148]
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Nova amiko inter ni. 1000-vorta legolibro por la lernado de Esperanto en ĉiuj niveloj, kun la teksto de 
la kanzonoj de la du diskoj Kantu Kaj Lernu kaj aliaj taŭgaj legaĵoj (Sylla Chaves) Rio de Janeiro: Liga 
Brasileira de Esperanto, 1-a eldono, 1980 (84 + 2p. 20,6cm.) [E.7385]

Nova antologio (Antoni Grabowski) Varsovio: Jan Günther, aldono al "Pola esperantisto", 1909 (32p. 
18,2cm.) [S/018.1909,15]

Nova antologio (Antoni Grabowski) Varsovio: Pola Esperanto Asocio, dua eldono, 1965 (31 + 1p. 
19,6cm.) [E.5316]

Nova Esperanta Krestomatio (William Auld red.) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, Jubilea 
Kolekto Jarcento de Esperanto n-ro 5, 1991 (11 + 509p. 21,4cm.) [E.733]

Nova ezopo (Ŝtefo Urban) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 9, 1961 (127p. 18,5cm.) [S/012.9]

Nova geografio kaj novaj tempo-mezuroj (Notoj pri), + Suplemento (Nio) Milano: Tip. G. Farina, 1971 
(31 + 12p. 17,1cm.) [E.1373]

Nova gramatika libro de la internacia helplingvo"Esperanto" (por la supera kurso), rekomendita de la 
Esperantista Literatura Asocio (Dro Anakreon Stamatiadis) Ateno: Presejo P. D. Sakelario, 1928 (4 + 
185p. 24,0cm.) [F.173]

Nova Kurso de Esperanto Lingvo Internacia (J. H., Jeong) Koreujo: la aŭtoro?, 1970 (130 + 2p. 
24,3cm.) [F.778]

Nova Kurso de Esperanto vol. 2. (Oosima-Y.) Japanio: Joobunŝa, 1969 (134p. 21,0cm.) [E.6471]

Nova kursolibro de Esperanto laŭ rekta metodo (-) Japanio: Rondo Harmonia, La oka rldono, [1973] (6
+ 26p. 24,6cm.) [F.777]

Nova lernolibro de Esperanto (Oosima-Yosio) Tokio: Seiki-Sya, 1949 (176p. 18,0cm.) [E.3468]

Nova minaco al Eŭropo: kiu kulpas ? (D. Perevalov + L. Novikova red.) Sovetunio: Presagentejo 
Novosti (APN), 1984 (40p. 21,4cm.) [E.1308]

Nova Mondo - Principoj por homa vivo kaj paco (Chung Hwan-gun) Seulo, Koreio: Shin Cheon Ji, 
Memore al la 79a UK en Seulo, 1989 (68p. 20,5cm.) [E.2678]

Nova Mondo - prova ideo por principoj por homa vivo kaj paco - La poemaro (Chung Hwan-gun) 
Seulo, Koreio: Shin Cheon Ji, Memore al la 79a UK en Seulo, dua eldono, 1995 (68p. 20,5cm.) 
[E.2679]

Nova movado marŝas… (S.A.Jacobson, kompil.) Svedio: Svenska Frisksportarförbundet en kunlaboro
kun Sveda Esperanto-Federacio, sd. (12p. 18,6cm.) [E.2330]

Nova nombrado (Antonio Barbacetto di Prun) S.Vito al Tagliamento: A. Paolet, 1932 (15p. 24,5cm.) 
[F.162]

Nova nomsistemo por lingviko, laŭ la projektaro de Manuel Halvelik, kun enkonduko pri Kontrasta 
Triaksismo. Alimone Nova Onimopleco por Glotologio [Nova Nomenklaturo por Lingvistiko] Metasfero 
(Manuel Halvelik) Wilrijk: Sonorilo, Serio Universala Esperanto n° 9, Unua Versio, 1992 (262p. 
29,8cm.) [G.619]

Nova pandoro, unuakta teatraĵo (F. H. Hanbury) London W.C.1: The British Esperanto Association 
Incd., 1925 (15p. 18,3cm.) [E.2930]

Nova praktika vortaro hebrea-Esperanta (Josef Murjan) Tel-Aviv: Esperanto, 1977 (161 + 1p. 13,2cm.)
[E.4499]

Nova Printmpo kaj nova Sonorado. Feestuitgave Infoblad jul-aug-sep 2007 ([Bert Boon]) Tienen: 
Asocio "SELT La Hirundo", 2007 (17p. 29,7cm.) [S/288.12]

Nova satano (Mazumi Hugxii) Kioto: Librejo Kanija, Serio Infinito Nro 1, 1924 (27p. 19,0cm.) [E.4902]

Nova Sento, filozofia romano (Tagulo) Eastbourne, Anglujo: V.T. Sumfield, 1915 (156 + 1p. 22,0cm.) 
[S/018.1915,08]

Nova strategia ludo: Geo-ludo (Gerard Cool) -, sd. (16 + 2p. 29,7cm.) [G.291]

Nova tasko, noveloj (Cicio Mar) Hong Kong: Orienta kuriero, 1939 (80p. 18,4cm.) [E.6375]

Nova teatro, monologoj (Emilija Lapenna) Zagreb: Kroatia Esperanto Ligo, 1974 (55+1p. 16,9cm.) 
[E.1353]

Nova vivo, du reportaĵoj (Sung Chiti k Ĉing Julin) Ĉinio: Heroldo de Ĉinio, 1940 (28p. 18,0cm.) 
[E.3846]

Nova vocabolario Italiano-Esperanto, preceduto da gramatica constitutiva, comento e nozioni utili (G. 
Meazzini) S. Vito al Tagliamento: A. Paolet, Editore, 1922 (xxxv + 4 + 243p. 16,4cm.) [E.4483]

Nova vortaro esperanta-ĉina (?) Ĉinio: ?, [3a eldono], 1981 (VI + 327p. 13,4cm.) [E.4496]
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Nova vortaro esperanta-ĉina (?) Ĉinio: ?, 2a eldono, 1980 (VI + 328p. 13,0cm.) [E.7973]

Nova Vortaro Esperanto-Japana (Okamoto Joŝicugu) Tokio: Japana Esperanto-Instituto, 1935 (XXII + 
800p. 15,2cm.) [E.2479]

Nova Vortaro Esperanto-Japana (Okamoto Joŝicugu) Tokio: Japana Esperanto-Instituto, 1963 (13 + 
399p. 15,2cm.) [E.2475]

Nova vortaro Japana-Esperanta (Joŝicugo Okamoto) Hongoo, Tokio, Japanujo: Japana Esperanto-
Instituto, 1935 (XXII + 802 + 4p. 16,1cm.) [E.4484]

nova Zamenhofa legolibro = 新ザメンホフ読本 (Kawanishi Tetsurou) Tokio: Japana Esperanto-
Instituto, Memore al La 96a Japana Kongreso de Esperanto en Kôhu kaj La jaro de la 150-a 
datreveno de la naskiĝo de la kreinto de Esperanto, 2009 (215p. 21,0cm.) [S/245.96,1]

Novaj amaj poemoj (Jaume Grau Casas) Barcelona: la aŭtoro, 1927 (29 + 2p. 21,4cm.) [E.3750]

Novaj Bulgaraj rakontoj (Ivan Vazov) Sofia: Centra Librejo Esperanta, 1928 (62 + 2p. 16,8cm.) [E.738]

Novaj Ĉinstilaj Pentraĵoj (-) Ĉinio: El Popola Ĉinio, 1977 (50x2p. 33,2cm.) [G.512]

Novaj distraĵoj kaj amuzaj eldiroj (Bonaventure des Periers) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, 
Franca Esperantisto, Antologieto de la franca literaturo, Prozo XVI-a Jarcento, 1985 (56p. 21,0cm.) 
[S/289.363]

Novaj Esperanto-historietoj de diversaj aŭtoroj (diversaj aŭtoroj) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag [1a
eldono], 1947 (70 + 2p. 20,4cm.) [E.7472]

Novaj Esperanto-historietoj de diversaj aŭtoroj (diversaj aŭtoroj) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 2a
eldono, 1956 (70 + 2p. 20,5cm.) [E.1418]

Novaj Esperanto-historietoj de diversaj aŭtoroj (diversaj aŭtoroj) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 5a
represo, 1971 (70 + 2p. 20,5cm.) [E.487]

Novaj Horizontoj, Tutmonda revuo por franca propagando, Numéro spécial julio 1932 (diversaj aŭtoroj)
Francio, Paris: Charles Rivet, dir., 1932 (20p. 31,0cm.) [G.498]

Novaj tendencoj en la instruado de Esperanto (Andrzej Pettyn) Varsovio: Pola Esperanto Asocio, filio 
en Varsovio, 1965 (28p. 19,6cm.) [E.3807]

Novaj Versaĵoj, el la rusa lingvo (Lermontov) Paris: Presa Esperantista Societo, 1912 (92p. 18,9cm.) 
[S/018.1912,15]

Novaj vortoj Esperantaj, donitaj aŭ aprobitaj de Dro L Zamenhof (L. Zamenhof) Bystrice-Hostyn, 
Moravio, Aŭstrio: -, aparta represo de la gazeto "Česý esperantista", 1904 (12p. 20,4cm.) 
[S/018.1904,24]

Novaĵ-komunikoj de la sekretariejo de la prezidantaro de la naŭa tutlanda kongreso de la komunista 
partio de Ĉinio (1, 14, 24 aprilo 1969), Novaĵkomuniko de la unua plena sesio de la naŭa centra 
komitato de la komunista partio de Ĉinio (28 aprilo 1969) (-) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1969 (11 +
47p. 12,7cm.) [S/298.E.06]

Nove perspektive - Novaj perspektivoj, Jubileo de Osiejekaj Esperantistoj 1889-1984 (mr Antun 
Šimunić) Osijek: Esperanto Societo "Liberiga stelo", 1984 (54p. 20,0cm.) [E.4705]

Nove-Latina, systeem eener Internationale volkstaal (Jac. Van Diemen) Noordscharwoude: J. H. 
Keizer, 1921 (43p. 23,6cm.) [S/NL.1]

Noveletoj el la Nigra Arbaro (Helene Christaller) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & 
Borel GmbH, Esperanto biblioteko internacia n-ro 25, 2a eld. (4a-6a miloj), 1923 (47 + 1p. 14,1cm.) 
[S/009.25B]

Noveletoj el la Nigra Arbaro (Helene Christaller) Dresden: Ader & Borel GmbH Esperanto-Verlag, 
Esperanto biblioteko internacia n-ro 25, 1a eld (neind.), [1913] (47 + 1p. 14,4cm.) [S/009.25A]

Noveloj (A. Iannacone) La KromKancerKliniko 32, 2017 (31p. 21,0cm.) [S/181.2017]

Noveloj (André Maurois) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, Antologieto de la 
franca literaturo, Prozo XXa Jarcento, 1984 (68p. 20,9cm.) [S/289.356]

Noveloj (Henryk Sienkiewicz) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-fako, Internacia 
mondliteraturo vol. 16, 1925 (64p. 18,9cm.) [S/008.16]

Noveloj (Henryk Sienkiewicz) Varsovio: eldonkleriga centro, 1-a eldono en Pollando, 1985 (65p. 
18,0cm.) [E.3499]

Noveloj (K.M. Ĉapek-Chod) Olomouc: Moraviaj Esperanto Pioniroj, Hanácká knitiskárna (presis), 1934
(86p. 18,9cm.) [E.1235]

Noveloj de Akutagawa Ryûnosuke (Akutagawa Ryûnosuke, Konisi Gaku (trad.)) Japanio: Japana 
Esperanta Librokooperativo, unua eldono, 2010 (108p. 21,0cm.) [E.7929]
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Noveloj de Lusin (Lusin) Pekino / Ĉina Esperanto-Ligo, 1963 (463p. 21,5cm.) [E.1040]

Noveloj de Lusin, Plena Kolekto (Lusin) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1974 (488p. 21,6cm.) [E.55]

Noveloj el antikva Ĉinio (-) Pekino: Ĉina Esperanto Eldonejo, 1998 (VIII + 554p. 20,9cm.) [E.1821]

Noveloj kaj rakontoj (Henrik Sienkiewicz, Tomasz Chmielik (red.)) Lublin: Ars Libri, Pola Biblioteko 
volumo 31, 2023 (850 + 2p. 23,6cm.) [F.973]

Noveloj. Unua parto (Tarjei Vesaas) Skövde: Al-fab-et-o, 2003 (80p. 21,0cm.) [E.7324]

Novem fabulas (August Strindberg) Nederland: Servicio de libros (U.M.I.), Societate Svedese pro 
Interlingua, 1994 (64 + 1p. 21,0cm.) [S/IA.56]

Novilatiin, Un essaje de proformaar il Latiin a un lingue usaabil al internasionaal relasioons de nostre 
tempor, Ein Versuch das Latein zu einer für den internationalen Verkehr unsere Zeit brauchbaren 
Sprache weiterzubilden (Dr. E. Beermann) Leipzig: Gustav Fock, 1895 (60p. 22,3cm.) [S/NK.1]

Novo dicionário Português – Esperanto (Allan Kardec, Alfonso Costa) Rio-RJ, Brazilo: Federaçáo 
Espirita Brasileira, Departamento editorial, 2-a eldono, do 4° ao 8° milheiro, 1989 (544 + 4p. 23,0cm.) 
[F.1026]

Novo dicionário Português – Esperanto (Allan Kardec, Alfonso Costa) Rio-RJ, Brazilo: Federaçáo 
Espirita Brasileira, Departamento editorial, 3-a eldono, do 9° ao 11° milheiro, 1994 (544 + 4p. 23,0cm.)
[F.1025]

Novo vocabolario Esperanto-Italiano, con prefaszione di G. Peanoé (G. Meazzini) S. Vito al 
Tagliamento: A. Paolet, Editore, Biblioteca della rivista "L'Esperanto" sotto il patronato della "Cattedra 
Italiana di Esperanto", 1922 (VIII + 106 + 2p. 16,2cm.) [E.4785]

NR, NIS, Komune festi la Novan Jaron, 8-a Novjara Renkontiĝo, 1-a Novjara Internacia Semajno, 
2009-12-27 ĝis 2010-01-03, Saarbrücken, Germanio (Lu Wunsch-Rolshoven) Germanio: 
EsperantoLand.org, 2009 (15p. 21,1cm.) [S/246.8,1]

Nrdiska Kamrat-tidingen, n:r  1947 (-) Stockholm 1: Nordiska Kamrattidningen, Tage Larsson, 1947 
(8p. 27,3cm.) [S/276.30]

nu teutonisch, an international union language (elias molee, pf. B.) Washington: elias molee, 1906 
(128p. 18,8cm.) [S/TE.1]

Nu, kaj do? Rakontoj raportoj recenzoj revoj (Sen Rodin) Kluĵo: Exit, 2010 (159p. 19,9cm.) [E.6888]

Nuancoj poemoj (Kazimiez Szczurek - Lina Gabrielli) Ascoli Piceno: Lina Gabrielli, Plejado, beletra 
eldon-serio 13, 1980 (125p. 20,0cm.) [S/053.13]

Nuda inter lupoj (Bruno Apitz) Leipzig: Edition Leipzig, 1974 (480p. 19,5cm.) [E.1223]

Nudpieda Gen (Nakazawa Keizi) Tokio: Rondo Gen, 1982 (284p. 21,1cm.) [E.449]

Nuevo metodo de Esperanto para clases y autodidactas (Fernando de Diego) Madrid: GRAM 
Ediciones S.C., 3a eldono, 2001 (221p. 19,5cm.) [E.7764]

Nuevo metodo de Esperanto para clases y autodidactas (Fernando de Diego) Madrid: Heroldo de 
Esperanto, unua eldono, 1982 (214 + 1p. 19,5cm.) [E.7734]

Numeraloj kaj nombrovortoj (Kenĵi Ossaka) Japanio: Osaka Esperanto-biblioteko, Matubara Hatirô, 
1948 (67p. 25,2cm.) [F.220]

Numere ordigita listo de sonbendaj programoj haveblaj de la Magnetofona Servo de UEA (-) 
Bailieboro, Ontario, Kanado: Magnetofona Servo de UEA, 1979 (31p. 14,0cm.) [E.3848]

Nun Kune (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1993 (168p. 17,0cm.) [S/165.93,1]

Nun ni komprenas... kaj aliaj porinfanaj teatraĵetoj, Springboard... to languages (nr. 1-6) (Paul 
Gubbins) Congleton, Britujo: Paul Gubbins, 2007 (4+4x4+8+12p. 21,0cm.) [E.4309]

Nunaj taktikaj problemoj en la kontraŭjapana unuecfronto (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva 
Eldonejo, 1968 (19p. 14,7cm.) [S/298.M.11]

Nuntempa Pollando (diversaj aŭtoroj) Varsovio: Asocio de Esperantistoj en Pollando, 1948 (60p. 
20,4cm.) [E.608]

Nuntempa Vjetnamio (-) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 1965 (178 + 1p. 19,0cm.) [E.2630]

Nuntempaj rakontoj (G.P. Stamatov) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-Fako, Internacia 
Mondliteraturo vol. 8, 1922 (80 + 3p. 18,6cm.) [S/008.8]

Nuo babelo iki Esperanto (Petras Ĉeliauskas) Vilnius: Vyturys, 1989 (228 + 2p. 16,7cm.) [E.2845]

Nuovo corso de Esperanto Grammatica - esercizi - letture - vocabolari (E. Barana, T. Tesini) Mantova:
Libreiria Editrice Fratelli Moreschi, seconda edizione riveduta, corretta ed ampliata, 1955 (295p. 
16,7cm.) [E.6321]
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Nur alta idealo alportas plenecon (Omraam Mikhaël Aïvanhov) Fréjus Cedex (Francio): eldonejo 
Prosveta, 2018 (19 + 13p. 21,0cm.) [E.7270]

Nur tri kolorojn (Eli Urbanová) La Laguna: Stafeto, J. Régulo, Beletraj Kajeroj 3, 1960 (139p. 18,3cm.) 
[S/012.3]

Nur tri lupidoj (Vytautas Petkevicius) Panevezys: -, Panevezio Esperanto Biblioteka Nr. 8 - 1994, 1994
(34p. 22,5cm.) [S/110.8]

Nürnberg, nemortema urbo (-) Nürnberg: Verkehrsverein e.V., 1953 (19 + 4p. (20,0 x) 21,0cm.) 
[E.3273]

Nut en noodzaak van Esperanto (Titia Heukers) Eemnes: Holanda Esperanto-oficejo, H.E.O Serie No.
2, 1926 (32p. 19,3cm.) [E.3803]

Nutro por ĉiu (Kathleen Jannaway) Leatherhead, Surrey: Movado por Kompata Vivado, 1989 (8p. 
29,7cm.) [G.328]

nya Esperanto Kompendium (Bertil Wennergren) Malmö: Esperantoförlaget, 1990 (4 + 81p. 24,0cm.) 
[F.948]

Nyckel till det internationella sprâket, Esperanto! (-) Malmö: Esperantoförlaget [unua eldono], 1986 
(47p. 14,9cm.) [S/001.sve.4]

Nyckel till Esperanto (sveda) (-) Stockholm: Svenska Esperanto-Förbundet, 20:e upplagan (250-260 
tusendet), 1972 (4 + 31 + 1p. 10,9cm.) [S/001.sve.12.B]

Nyckel till Esperanto (sveda) (-) Stockholm: Svenska Esperanto-Förbundet, 20:e upplagan (250-260 
tusendet), 1972 (4 + 31 + 1p. 10,9cm.) [S/001.sve.12]

Nyckel till Esperanto (sveda) Pris 10 öre (-) Stockholm: Forlagsföreningen Esperanto u.p.a., 12:e 
upplagan (161-180 tusendet), 1936 (4 + 32p. 11,2cm.) [S/001.sve.8]

Nyckel till Esperanto (sveda) Pris 10 öre (-) Stockholm: Forlagsföreningen Esperanto u.p.a., 9:e 
upplagan (101-120 tusendet), 1931 (4 + 32p. 11,2cm.) [S/001.sve.9]

Nyckel till Esperanto (sveda) Pris 10 öre (-) Stockholm: Svenska Esperanto-Förbundet, 14:e upplagan 
(186-190 tusendet), 1945 (4 + 31 + 1p. 11,2cm.) [S/001.sve.11]

Nyckel till Esperanto (sveda) Pris 10 öre (-) Stokholm: Forlagsföreningen Esperanto u.p.a., 10:e 
upplagan (121-140 tusendet), Sture-Tr, 1933 (4 + 31p. 10,6cm.) [S/001.sve.2]

Nyckel till Esperanto (sveda) Pris 10 öre (-) Stokholm: Forlagsföreningen Esperanto u.p.a., 7:e 
stereotyperade upplagan (56-80 tusendet), Sture-Tr, 1928 (4 + 32p. 11,0cm.) [S/001.sve.3]

Nyckel till Esperanto (sveda) Pris 25 öre (-) Stockholm: Forlagsföreningen Esperanto u.p.a., 17:e 
upplagan (216-230 tusendet), Sture-Tr, 1953 (4 + 32p. 10,8cm.) [S/001.sve.6]

Nyckel till Esperanto (sveda) Pris 25 öre (-) Stockholm: Svenska Esperanto-Förbundet, 18:e upplagan 
(230-240 tusendet), 1959 (4 + 31 + 1p. 10,9cm.) [S/001.sve.10]

Nyckel till Esperanto (sveda) Vikt 5 gram Pris: 5 öre (E. Ĉefeĉ) Stokholm: London: Ĉefeĉ, [1905-1917] 
(4 + 24p. 10,7cm.) [S/001.sve.1]

Nyckel till Occidental. Ett verkligt naturligt, lätt och vetenskapligt grundat internatinellt språk (A. Z. 
Ramstedt) Helsingsfors: Ernst Ingelius' Boktryckeri, 1926 (24p. 20,4cm.) [S/OI.41]

O Desafio das Linguas, Da má gestão ao bon senso (Claude Piron) Campinas SP Brasil: Pontes 
editores, 2002 (287p. 21,0cm.) [E.6585]

O Esperanto como Lingua auciliar internacional, Relatorio apresentado pela Secretaria General á 
Terceira Assembléa, emendado e adoptado pela 5a Commissao da Assembléa a 14 de Setembro de 
1922 e adoptado pela Assembléo Geral a 21 do mesmo mez e anno (-) Rio de Janeiro: O Norte, Liga 
das Nacoes, 1922 (29p. 22,7cm.) [E.557]

O Esperanto Como lingua internacional (Antonio Carlos de Arruda Beltrao) Paris?: Club de 
Encenharia, 1921 (18p. 21,9cm.) [E.577]

O Esperanto como revelação = Esperanto kiel revelacio. Pelo espirito de Francisco Valdomiro Lorenz 
= De la spirito de Francisco Valdomiro Lorenz (Francisco Cândido Xavier) Araras (SP) Brasil: Instituto 
de Difusão Espírita- íde, 1a eldono, 1976 (159 + 16p. 18,5cm.) [E.4122]

O Esperanto como revelação = Esperanto kiel revelacio. Pelo espirito de Francisco Valdomiro Lorenz 
= De la spirito de Francisco Valdomiro Lorenz (Francisco Cândido Xavier) Araras (SP) Brasil: Instituto 
de Difusão Espírita- íde, 2a eldono, 1985 (159 + 16p. 18,5cm.) [E.7775]

O Esperanto como revelação = Esperanto kiel revelacio. Pelo espirito de Francisco Valdomiro Lorenz 
= De la spirito de Francisco Valdomiro Lorenz (Francisco Cândido Xavier) Araras (SP) Brasil: Instituto 
de Difusão Espírita- íde, 3a eldono, Do 14° ao 15° milheiro, 1988 (159 + 16p. 18,5cm.) [E.785]
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O Esperanto como revelação = Esperanto kiel revelacio. Pelo espirito de Francisco Valdomiro Lorenz 
= De la spirito de Francisco Valdomiro Lorenz (Francisco Cândido Xavier) Araras (SP) Brasil: Instituto 
de Difusão Espírita- íde, 4a eldono (de la 15-a ĝis 16-a milo), 1994 (159 + 16p. 18,5cm.) [E.7776]

O esperanto na estatística sua importancia, Moção da Sociedade Catarinense de Estatística ao XI 
Congresso Brasileiro de Esperanto, em São Paulo, setembro de 1947 (-) Florianopolis: Imprensa 
ofiçial do estado, 1947 (22 + 5 + 7p. 22,7cm.) [F.251]

O Esperanto para todos. Curso completo da lingua internacional, primeira parte. Curso completo em 
28 fasciculos (Jozefo Joels) São Paulo: Edições Studo, Collecções Universaes Studo, serie 
Bibliotheca esperantista vol. 1, 1935 (32p. 23,1cm.) [F.998]

O homem que falava Esperanto (Daniel Peliz) São Paulo: Editora Baraúna, 2014 (127p. 21,1cm.) 
[E.7798]

O Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica e o Esperanto (-) Rio de Janeiro: Servico Gráfico de 
Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica, segunda tiragem, 1947 (175p. 27,1cm.) [G.349]

O mundo das máquinas (Sándor Szathmáry, Leopoldo Henrique Knoedt (trad.)) São Paulo: Zamenhof
Editores, 1994 (76p. 20,1cm.) [E.7785]

O Professor de Esperanto (La profesoro de Esperanto), Ensino simultaneo de portuguèse Esperanto 
(prof. Moacir Caminha, diretor) Rio de Janeiro - Brasil: neind., Coleçào didática, Caderno 1., 1956 
(16p. 22,6cm.) [F.104]

O zkouškách z esperanta, Všeobecné poučeni a sylabus otázek (Dr. St. Kamarýt a Dr. T. Pumpr) 
Ĉeĥoslovakio: Vydal(?), 1949 (16p. 20,7cm.) [E.3666]

Oberkirch - staatlich anerkannter Erholungsort im Schwarzwald / Oberkirch - refreŝiga loko ŝtate 
agnoskita, Oberkirch (Nigra Arbaro), F.R. Germanio (-) Oberkirch: Städt. Verkehrsamt (Turisma 
oficejo), sd. (39 + 2p. (20,0 x) 20,5cm.) [E.2322]

Objavte Esperanto. Fascinujúci jazyk (Team E@I) -: ILEI, 2010 (?, neind.), [2010?] (23p. 23,5cm.) 
[F.863]

Objavte Esperanto. Fascinujúci jazyk (Team E@I) Partizánske: -, 3a alĝustigita eldono, 2016 (23p. 
23,2cm.) [F.1017]

Objektiv livsopfattelse. Grundlæggende betragtninger (Ib Schleicher) København, Danlanod: Martinus 
Institut, Oversat fra Esperanto, 1963 (26 + 1p. 21,1cm.) [E.7223]

Objektiva vivkoncepto, bazaj konsideroj (Ib Schleicher) Kopenhago, Danlanod: Martinus Instituto, 
1963 (26 + 1p. 20,9cm.) [E.2986]

Obsedita de l' suno, romano (István Gáll) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, hungara literaturo n-
ro 2, 1986 (184p. 19,9cm.) [E.392]

Obseditaj de dio (Zofia Kossak) Cieszyn: Zofia Kossak-Societo, 1989 (32p. 16,2cm.) [E.2063]

Obsedo, poemaro (Karoly Piĉ) Saarbrücken: Artur E. Iltis, Jubilea Eldon-serio I. Beletro originala 6, 
1984 (144p. 20,3cm.) [S/112.1.06]

Observejo 3 (Li Ĵuking) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1972 ((neind.) 52p. 18,5cm.) [S/003.91]

Occidental De internationella ordens språk - Principer, grammatik, textprov jämförelse med Esperanto 
(C. E. Sjöstedt) Helsingfors: Mercators Tryckeri Aktiebolag, 1928 (1 + 8 + 2p. 21,5cm.) [S/OI.17]

Occidental die Weltscprache, Einführung samt Lehrkursus, Lesestücken, Häufigkeitswörterverzeichnis
u.a. (E. Graber, K. Janotta, E. Pigal, J. Prorók; A.Z. Ramstedt, E. v. Wahl) Mauer bei Wien, Stuttgart: 
E.Pigal durch die Hauptstelle der Occidental-Union, Frankische Verlagshandlung, 1930 (254p. 
21,0cm.) [S/OI.19]

Oceania Kantaro (-) Oceanio: -, 2008 (24p. 14,6cm.) [E.5334]

Odoj & aliaj poemoj (Gerrit Berveling) Breda: Voko, n-ro 23, 2009 (49 + 1p. 20,1cm.) [S/072.23]

Odusseias de Homeros (Homeros, W.J.A. Manders (trad.)) Zutphen: Firmo W. J. Thieme & Cie, sd. 
(XII + 294p. 22,1cm.) [E.2415]

Oefenboekje bij het Esperanto Leerboek (C.B.Zondervan, Dr.W.J.A.Manders) Purmerend: J.Muusses 
nv [1-a eldono], 1956 (28p. 23,0cm.) [F.914]

Oefenboekje bij het Esperanto Leerboek (C.B.Zondervan, Dr.W.J.A.Manders) Purmerend: J.Muusses 
nv, tweede ongewijzigde druk, 1967 (28p. 22,6cm.) [F.187]

Oefeningenboek behoorende bij het Esperanto-leerboek voor ontwikkelden en voor diploma B 
(onderwijsbevoegdheid) (P. Heilker) 's-Gravenhage: N.V. Joh. Ykema Uitgevers-maatschappij, 1932 
(126 + 4p. 19,3cm.) [E.1592]



 

Libroj IEA (15.968 eroj) 446 27.05.2025

Ofero de Monaĥo, noveleto (Marc Sangnier) Paris: Katolika Oficejo Esperantista, 1909 (22 + 1p. 
16,3cm.) [S/018.1909,22]

Officiële situatie van het Esperanto-onderricht in de wereld (naar de Esperanto-uitgave 1985 en 
vervolledigd tot eind november 1985) (Germain Pirlot) Wilrijk: Sonorilo, 1985 (36p. 21,0cm.) 
[S/258.N.1985]

Oficiala adresaro Delegitoj, vicdelegitoj, grupoj kaj jara raporto 1919 (-) Genève: Universala 
Esperanto-Asocio, 1919 (80p. 15,6cm.) [S/010.1919,2]

Oficiala Almanako de la "Tutmonda Polica Ligo" kaj "Tutmonda Ligo de la Ordo", kun 70 ilustraĵoj 
(A.H. de Marich, red.) Budapest: "La Policisto", Biblioteko de "La Policisto" No.1, 1924 (208p. 14,6cm.)
[E.1608]

oficiala bulteno (dua) 57-a Universala Kongreso de Esperanto 29 julio - 5 aŭgusto 1972, Portland, 
Oregon, Usono (-) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1972 (32p. 21,1cm.) [S/033.57,3]

Oficiala bulteno (dua),  58-a Universala Kongreso de Esperanto, Beograd, Jugoslavio (-) Rotterdam: 
UEA, 1973 (32p. 20,7cm.) [S/033.58,1]

Oficiala bulteno de la Akademio de Esperanto n-ro 2, 1959. Pri la vortfarado en Esperanto (J.R.G. 
Isbrucker, Prezidanto de la Akademio de Esperanto) Nederlando: Akademio de Esperanto, 1959 (24p.
21,2cm.) [S/055.8]

Oficiala bulteno de la Akademio de Esperanto n-ro. 1, decembro 1958. Sepa aldono al la universala 
vortaro (-) -: Akademio de Esperanto, 1958 (4p. 21,4cm.) [S/055.7]

Oficiala bulteno de la Esperantista Akademio, Kajero 1, Junio 1929 (-) Paris: Esperantista Centra 
Librejo, junio 1929, p. 1-24, 1929 (24p. 23,4cm.) [S/055.1]

Oficiala bulteno de la Esperantista Akademio, Kajero III, Junio 1930 () Paris: Esperantista Centra 
Librejo, junio 1930, p. 33-64, 1930 (32p. 23,5cm.) [S/055.3]

Oficiala bulteno de la Esperantista Akademio, Kajero IV., aprilo 1931 (-) Paris: Esperantista Centra 
Librejo, aprilo 1931, p. 65-88, 1931 (24p. 23,4cm.) [S/055.4]

Oficiala dokumentaro de la 5a kongreso de Universala Esperanto-Asocio, 1a Parto (programo, 
raporto) Parizo 1914 (-) Genève: Universala Esperanto Asocio, 1914 (80 + 8p. 15,7cm.) [S/033.5,1]

Oficiala dokumentaro de la 6a Kongreso de Universala Esperanto-Asocio, Hago, 8-15 aŭgusto 1920 
(-) Bern: Universala Esperanto-Asocio, 1920 (100p. 15,6cm.) [S/033.12,2]

Oficiala dokumentaro de la 7a kongreso de Universala Esperanto-Asocio, Praha 31 Julio - 6 augusto 
1921 (-) Genève: Universala Esperanto Asocio, 1921 (34p. 15,3cm.) [S/033.7,3]

Oficiala esperanto fondaĵo C. Vanbiervliet, leĝe protektata fako de la urba publika biblioteko de kortrijk 
- kun aldona libro- kaj revuolisto manskribita (César Vanbiervliet) Kortrijk: -, sd. (post 1975), 1976 (2 + 
54 + 13p. 27,4cm.) [S/260.10]

Oficiala esperanto fondaĵo C. Vanbiervliet, leĝe protektata fako de la urba publika biblioteko de kortrijk 
(-) Kortrijk: -, 1975 (2 + 54p. 27,4cm.) [S/260.9]

Oficiala jarlibro 1916 (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 7a jaro, 1916 (IX + 123p. 16,0cm.) 
[S/010.1916,1]

Oficiala jarlibro 1920 (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio 8a jaro, 1920 (181 + XLVIIIp. 16,5cm.) 
[S/010.1920,1]

Oficiala jarlibro 1921 (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio 9a jaro, 1921 (198+6p. 16,6cm.) 
[S/010.1921,1]

Oficiala jarlibro 1922 (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio 10a jaro, 1922 (224 + LXp. 16,6cm.) 
[S/010.1922,1]

Oficiala jarlibro 1923 (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio 10a jaro, 1923 (230 + XLVIIIp. 
16,6cm.) [S/010.1923,1]

Oficiala jarlibro 1924 (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 12a jaro, 1924 (32 (LXV-XCVI)+ 303p.
16,6cm.) [S/010.1924,1]

Oficiala Jarlibro de la Esperanto-Movado 1925, 13a jaro (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 
1925 (352 +  42 (LXV ĝis CVI)p. 16,4cm.) [S/010.1925,1]

Oficiala Jarlibro de la Esperanto-Movado 1926, 14a jaro (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 
1926 (360 + LXVIIIp. 16,8cm.) [S/010.1926,1]

Oficiala Jarlibro de la Esperanto-Movado 1927, 15a jaro (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 
1927 (480 + XXXIIp. 16,5cm.) [S/010.1927,1]
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Oficiala Jarlibro de la Esperanto-Movado 1928, 16a jaro (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 
1928 (608p. 16,3cm.) [S/010.1928,1]

Oficiala Jarlibro de la Esperanto-Movado 1929, 17a jaro (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 
1929 (480p. 16,1cm.) [S/010.1929,1]

Oficiala Jarlibro de la Esperanto-Movado 1930, 18a jaro (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 
1930 (406p. 15,3cm.) [S/010.1930,1]

Oficiala Jarlibro de la Esperanto-Movado 1931, 19a jaro (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 
1931 (419p. 16,0cm.) [S/010.1931,1]

Oficiala Jarlibro de la Esperanto-Movado 1932, 20a jaro (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 
1932 (320p. 15,9cm.) [S/010.1932,1]

Oficiala jarlibro de Universala Esperanto-Asocio (U.E.A.) Dua Eldono (2a Serio) Aprilo 1909 (-) 
Genève: Universala Esperanto-Asocio, Dua Eldono (2a Serio) Aprilo 1909, 1909 (93 + 7p. 16,3cm.) 
[S/010.1909,2]

Oficiala jarlibro de Universala Esperanto-Asocio (U.E.A.) Kvara Eldono (2a Serio) Majo 1910 (-) 
Genève: Universala Esperanto-Asocio, Kvara Eldono (2a Serio) Majo 1910, 1910 (134 + 10p. 
16,1cm.) [S/010.1910,2]

Oficiala jarlibro de Universala Esperanto-Asocio (U.E.A.) por 1908 (-) Genève: Universala Esperanto-
Asocio, Unua Eldono, 1908 (23p. 15,5cm.) [S/010.1908,1]

Oficiala jarlibro de Universala Esperanto-Asocio (U.E.A.) Tria Eldono (1a Serio) Julio 1909 (-) Genève:
Universala Esperanto-Asocio, Tria Eldono (1a Serio) Julio 1909, 1909 (113 + 7p. 16,4cm.) 
[S/010.1909,3]

Oficiala jarlibro de Universala Esperanto-Asocio (U.E.A.) Tria Eldono (2a Serio) Septembro 1909 (-) 
Genève: Universala Esperanto-Asocio, Tria Eldono (2a Serio) Septembro 1909, 1909 (117 +7p. 
16,3cm.) [S/010.1909,4]

Oficiala klasika libro de Esperanto, Franca, Angla kaj Germana parto (E. Grosjean-Maupin) Paris: 
Esperantista Centra Librejo, 1924 (120 + 9p. 15,5cm.) [E.1383]

Oficiala Kongresa Programo (kun indiko pri la situo de hoteloj kaj kongresaj ejoj) (-) Tokio: -, [1965] 
(XXXIIp. 21,0cm.) [S/033.50,9]

Oficiala programo de la Kongreso - 48-a Universala Kongreso de Esperanto Sofio 3-10 VIII 1963 () 
Sofio: -, 1963 (16p. 20,8cm.) [S/033.48,5]

Oficiala programo de la Kongreso - 49-a Universala Kongreso de Esperanto Den Haag, 1-8 Aŭgusto 
1964 (-) Den Haag: -, 1964 (XXp. 21,0cm.) [S/033.49,5]

Oficiala protokolaro de la Unua Kongreso Universalo de Esperanto en Boulogne-sur-Mer (Aŭgusto 
1905) (E. Boirac, L. Zamenhof) Paris: Presa Esperantista Societo, Esperantista Centra Oficejo, [1905] 
(14p. 19,2cm.) [S/033.1,4]

Oficiala Raporto di la Unesma Internaciona Kongreso por la Linguo Internaciona Ido. Wien, 6a til 10a 
de agosto 1921 (-) Stockholm: Sueda Ido-Editerio, "Mondo" Extra edituro, [1921] (39+  1p. 22,2cm.) 
[S/ID.84]

Oficiala resumo de la teosofia doktrino (Henriette Diou-Trouillon) Paris: Presa Esperantista Societo, 
1912 (11p. 19,5cm.) [S/018.1912,52]

Oficiala situacio de la Esperanto-instruado en la mondo (Germain Pirlot (kompilinto)) Oostende, 
Belgio: la aŭtoro, 5-a ĝisdatigita eldono, decembro 1984, 1984 (21 + 1p. 21,0cm.) [S/258.E.1984]

Oficiala situacio de la Esperanto-instruado en la mondo (Germain Pirlot (kompilinto)) Oostende: la 
aŭtoro, 6-a ĝisdatigita eldono, junio 1986, 1986 (24p. 21,1cm.) [S/258.E.1986]

Oficiala situacio de la Esperanto-instruado en la mondo (Germain Pirlot (kompilinto)) Oostende: la 
aŭtoro, 6-a ĝisdatigita eldono, junio 1986, tajposkripta originalo, 1986 (24p. 29,7cm.) [S/258.E.1986.T]

Oficiala situacio de la Esperanto-instruado en la mondo (Germain Pirlot) -: la aŭtoro, 3a ĝisdatigita 
eldono, 1982 (14p. 21,0cm.) [S/258.E.1982]

Oficiala situacio de la Esperanto-instruado en la mondo (Germain Pirlot) Oostende: la aŭtoro, 4a 
ĝisdatigita eldono, 1983 (18p. 21,0cm.) [S/258.E.1983]

Oficiala situacio de la Esperanto-instruado en la mondo (Germain Pirlot) Oostende: la aŭtoro, 8-a 
ĝisdatigita eldono, 1990 (24 + 1p. 21,0cm.) [S/258.E.1990]

Oficiala vortaro de Esperanto (S. Grenkamp) Paris: la aŭtoro, 1937 (249 + 8p. 14,5cm.) [E.6298]

Ogamisama diras ..., Religia kaj Filozofia Instruo de La Japana Profetino de Tabuse (Ogamisama) 
Tabuse, Yamaguchi-Ken, japan: Tensho Kotai Jingu Kyo, sd. (1968-1997), sd. (72p. 12,0cm.) [E.1093]
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Ok noveloj, el: The Matador of the Five Towns and other Stories (Arnold Bennett) Londono: Brita 
Esperantista Asocio, 1919 (124p. 18,5cm.) [E.1595]

Oka Universala Kongreso de Esperanto, Krakovo, 11-18 Aŭgusto 1912 (-) Paris: Esperantista Centra 
Oficejo, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, kajero 
dudekunua, I. Oficiala parto, sekcio A: kongresoj, 9,  Majo 1913, 1913 (190p. 25,1cm.) [S/045.21]

Okazas nenio, tre facila legolibro, originale verkita en Esperanto (Chr. Hougaard) Danlando: Eget 
Forlag, 1945 (63p. 23,2cm.) [F.170]

Okcidenta Blankrusio kaj Blakkrusa kaparan-laborista unio "Gromada" (Dim. Sneĵko, elblankrusigis) 
Minsk: Komitato de sciencaj laborantoj kaj verkistoj de BSSR por defendi blankrusan kaparan-
laboristan Union "Gromada", 1928 (31p. 23,3cm.) [F.400]

Okcidenta Esperanto Federacio Jarlibro 1991 (David R. Curtis (prez.)) Britio: Okcidenta Esperanto-
Federacio, 1991 ((neind.) 17p. 21,0cm.) [E.6552]

Okcidenta Norvegio (Willy Haraldsen, fotoj) Laksevåg, Norvegio: Tourist Photo Willy Haraldsen, sd. 
(31p. 20,9cm.) [E.6148]

Okdek jaroj de Universala Esperanto-Asocio (Józef Pawel Bielinski) Bydgoszcz: Buroo de Esperanto-
Turismo "Esperantotur", okaze de la okdekjariĝo de Universala Esperanto-Asocio, 1988 (22p. 
20,5cm.) [E.497]

Oklingva  nomaro de Eŭropaj birdoj, Eŭrópai Madárnevek nyolc nyelven (Dr. Mészáros Béla) 
Debrecen, Hungario: Országos Környezet- és Természetvédelmi Hivatal, 1980 (140p. 28,1cm.) 
[G.418]

Oktavia (Seneca) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 9, 1989 (60p. 20,5cm.) 
[S/016.9]

Oktobra Revolucio kaj la sekvoj (Moshe Lewin, Hansgeorg Conert, Robert Steigerwald, Vilhelmo 
Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2009 (45 + 3p. 20,6cm.) 
[S/299.21]

Oktobro kaj la rekonstruo: la revolucio daŭras (Miĥail Gorbaĉov) Moskvo: Eldonejo APN, 1987 (69 + 
2p. 19,3cm.) [E.1375]

Okulo 1, gvidilo (Stefan MacGill) Budapeŝto: Internacia Ligo de Esperantistaj Instruistoj, 2002 (52p. 
21,8cm.) [E.5682]

Okulo 1. kajero unu (Stefan MacGill) Budapeŝto: Internacia Ligo de Esperantistaj Instruistoj, 1999 
(40p. 21,8cm.) [E.1983]

Okuloj (Marjorie Boulton) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 28, 1967 (177p. 18,1cm.) [S/012.28]

Okuloj estas fenestro de l'koro, 100 proverboj (Slobodan M. Mitrović) Novi Sad: Petar Stojanoviĉ, 1987
(41 + 3p. 20,2cm.) [E.5153]

Okupacio (Erni Krusten) Tallinn: eldonejo "Eesti Raamat", 1972 (91p. 16,4cm.) [E.1127]

Old Ranger (Mark Hager) -: -, sd. (12p. 13,8cm.) [E.6960]

Olomouc (J. Doležai) Olomouc: Vydalo propagačni odděleni ÚNV. hlav. města Olomouce, sd. (4 + 6 + 
60p. 14,6cm.) [E.3892]

Olomouc (Zdeněk Šprinc) Olomouc: nacia entrepreno Turista Praha por Krajská koordinacni komise 
pro cestovní ruch a turistiku v Olomouci, 1963 (neind.), 1963 (19p. 19,9cm.) [E.3234]

Olomouc, urba rezervejo de monumentoj, informa gvidilo (Bohuslav Smejkal) Olomouc: Ediĉní rada 
MêstNV, [1986?] (40p. 20,2cm.) [E.1655]

Olympic Games, Jeux Olympiques, Olimpikoj, Manlibro pri Olimpikaj vortoj, Lexique pratique des 
sports olympiques, Olympic Games Practical Words Handbook (+ ĉina versio) (Chen Hasou k.a.) 
Ĉinio: Foreign Language Press, 2008 (XV + 189 + 27 + (folioj) 6p. 19,0cm.) [E.4121]

Omaĝe al Kálmán Kalocsay. El Abaújszántó ĝis la esperanta parnaso. Pri la vivo kaj plena verkaro de 
D-ro Kálmán Kalocsay. Unua volumo (Ada Csiszár) Budapest: la aŭtoro, Kal-ĉi dokumentaro, 1998 (4 
+ 143 + 1p. 29,8cm.) [G.702]

Omaĝe al Kálmán Kalocsay. El Abaújszántó ĝis la esperanta parnaso. Pri lia vivo kaj plena verkaro. 
La proza verkisto kaj tradinto. Kvara volumo (Ada Csiszár) Budapest: la aŭtoro, Kal-ĉi dokumentaro, 
2000 (5 + 75p. 29,8cm.) [G.705]

Omaĝe al Kálmán Kalocsay. El Abaújszántó ĝis la esperanta parnaso. Pri lia vivo kaj plena verkaro. 
La redaktoro - Literatura mondo - La budapeŝta skolo. Sesa volumo (Ada Csiszár) Budapest: la 
aŭtoro, Kal-ĉi dokumentaro, 2001 (5 + 77p. 29,8cm.) [G.707]
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Omaĝe al Kálmán Kalocsay. El Abaújszántó ĝis la esperanta parnaso. Pri lia vivo kaj plena verkaro. 
Tradukinto de la internacia lingvo. Tria volumo (Ada Csiszár) Budapest: la aŭtoro, Kal-ĉi dokumentaro,
2000 (4 + 153p. 29,8cm.) [G.704]

Omaĝo al Gaston Waringhien, 1901 - 29-an de julio - 1961 () Kopenhago: Esperantologio, volumo II, 
paĝoj 77-168, 1961 (4 + 96p. 26,4cm.) [G.141]

Omaĝoj (William Auld) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Fonto-serio n-ro 16, 1987 (152p. 21,0cm.) 
[S/061.16]

Ombro de Meditoj, Aforismoj kaj miniaturoj (Leonas Bušma) Vilnius: Panevėžio spaustuvė, 
Panevežis'a biblioteko de Esperanto Nr.15 - 2005, 2005 (111p. 21,0cm.) [S/110.15]

Ombro sur interna pejzaĝo, romano (Spomenka Štimec) Pizo, Italujo: Edistudio, 1984 (141p. 21,6cm.) 
[E.1846]

Ombroj de la kvara dimensio (Edwin de Kock) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 7, 1961 (159p. 
18,3cm.) [S/012.7]

Ombropromenado - Historia vido al la homaj rajtoj en Antverpeno ([Lieve Simons?]) Antverpeno: 
Amnestio Internacia (kunlabore kun kaj favore al), [1995] (17 + 1p. 21,0cm.) [E.3077]

Omfala kaj aliaj rakontoj (Théophile Gautier) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca 
Esperantisto, Antologieto de la franca literaturo, Prozo XIX-a Jarcento, 1992 (52p. 20,9cm.) 
[S/289.432]

Ômotos mission på Esperanto. En japansk ny religion i förändring frän kiliastisk Maitreyaförväntan till 
religionsdialog (Leif Nordenstorm) Stockholm: Esperantoförlaget, Eldona Societo Esperanto, 2002 
(220p. 24,0cm.) [F.949]

On the longitudinal and the transversal delta-function with some applications, resumo, summary (F. J. 
Belinfante) Leiden: Instituut voor Theoretische Natuurkunde der Rijks-Universiteit Leiden, p. 1-16, 
1946 (16p. 24,2cm.) [F.555]

On the Tought of the Language of Zamenhof. The Position of Esperanto as a International Language 
(Heng Wi Hong) Korea: Chung-gu College, 1958 (1 + 20p. 26,2cm.) [G.715]

On the vanishing of div … - 4πρ in quantumelelectrodynamics, resumo, summary (F. J. Belinfante) 
Leiden: Instituut voor Theoretische Natuurkunde der Rijks-Universiteit Leiden, p. 17-32, 1946 (16p. 
24,2cm.) [F.554]

Ondine (Undine) (Frideriko Batono de la Motte Fouqué) Wien: Verlag Nova Tempo, Esperanta Muzeo,
Kolekto da esperantaĵoj Noj 1,2, 1910 (6 + 55p. 24,0cm.) [S/018.1910,21]

Ondro kaj drako (Viktor Dyk) Třebič, Ĉeĥoslovakio: Esperanto-klubo Třebič, 1986 (46p. 20,5cm.) 
[E.4665]

Oni ne pafas en Jamburg (Mikaelo Bronŝtejn) Moskvo: Impeto, 1993 (132 + 3p. 19,7cm.) [E.2778]

Oni ridas (Otto Rieck) Godesberg: Butin & Jung, 1922 (68p. 18,2cm.) [E.1344]

Ontdek het Esperanto, een fascinerende taal (het team van E@I) -: ILEI, eerste druk, 2010 (23p. 
23,6cm.) [F.549]

Ontdek het Esperanto, een fascinerende taal (het team van E@I) Nederland: www.ikso.net, 2a 
eldono, 2011 (23p. 23,5cm.) [F.849]

Ontologio kaj fremdiĝo nuntempe. Domeniko Losurdo: Hegelo, Markso kaj la Ontologio de la socia 
esto; Claudius Vellay: Fremdiĝo el la vidpunkto de la ontologio de Lukaĉo. Materiisma etiko ĉi-flanke 
de religio kaj kredo (Domeniko Losurdo, Claudius Vellay,  Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2013 (61 + 7p. 20,5cm.) [S/299.89]

Onze taal, Maandblad van het Genootschap Onze taal, april 1998 (-) Den Haag: Genootschap Onze 
taal, 1998 (32p. 29,6cm.) [G.362]

Oomoto kaj Esperanto, La historio de EPA (diversaj aŭtoroj) Japanio: Esperanto-Populariga Asocio, 
unua eldono, Memore al la 90-a jubileo de EPA, 2013 (25p. 29,7cm.) [G.466]

Oomoto, La nova spirita movado (-) Ajabe, Japanlando: Oomoto, Fremdlanden-propaganda oficejo, 
1924 (40p. 18,4cm.) [E.2565]

Oomoto. Ayabe (-) Japanio: http;//www.oomoto.or.jp/, sd. (8p. 21,0cm.) [E.7378]

Oosugi Sakae kaj lia Esperanto-movado (Miyamoto Masao) Tokio: Nigra Fronto, 1988 (68+1p. 
18,7cm.) [E.4354]

Op de bres voor Esperanto, Een reeks artikelen zooals deze van tijd tot tijd verscheen in de opr. 
Haarl. Courant, 1887-1937 (G. J. B. Bontje) Haarlem: Joh. Enschedé & zonen, Grafische inrichting 
n.v., 1937 (neind.), 1937 (48p. 20,4cm.) [E.5346]
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Op een veld van graniet (Nemere István) Apeldoorn: FELUA-groep, 1997 (178p. 20,7cm.) [E.5617]

Op reis met een mondvol Esperanto. TANEF Esperanto-fako (Ed. Spitaels) Belgio: -, sd. (24p. 
21,0cm.) [E.7131]

opa Pablo - Grandpa Paul - Dziadek Paweł - Avo Paŭlo (Margrit Vollertsen-Diewerge) erlangen: l 
aŭtoro, 2010 (29p. (29,7 x) 20,8cm.) [G.741]

Openingsfeest Esperantohuis in De National, Lange Beeldekensstraat 152, zaterdag 16 juni 2018 10-
18 u. (Yves Nevelsteen) Antwerpen: Vlaamse Esperanto-Bond, 2018 (23p. 21,0cm.) [E.5246]

Operacio Esperanto eniras mondon (Riccardo dell'Aquila) Benevento: Sanja Esperanto-grupo, 1989 
(40p. 21,1cm.) [E.3110]

Opinio pri la ata-ita problemo (Teruo Mikami) Japanujo: Oomoto, 1959 (9p. 21,2cm.) [E.1431]

Opinion d'un linguiste sur la Langue artificielle, extrait du livre "Les langues dans l'Europe nouvelle" de
A. Meillet, Traduction en IDO avec le texte en regard (A. Meillet) Paris: Imprimerie Chaix, 1919 (53p. 
17,3cm.) [S/ID.11]

Oportuna Vortaro de Ordinara Esperanto (Vilho Setälä) Helsinki: Fondumo Esperanto, Ovo-serio 2, 
1969 (96p. 14,8cm.) [E.4164]

Oportunaj salutoj -La sola paco de la menso- ciusemajne Vol. 1 No. 2 Nur du vojoj + Vol. 1 No. 3 
Demandoj kaj respondoj (parto 1) (M. Nóbrega (trad.)) Texas: The Universal Publishing Association, 
sd. (1949?), 1949 (18 + 18p. 16,7cm.) [E.6230]

Oportunaj salutoj -La sola paco de la menso- ciusemajne Vol. 1, No. 1 Le reveno al Edeno (M. 
Nóbrega (trad.)) Texas: The Universal Publishing Association, sd. (1949?), 1949 (20p. 16,7cm.) 
[E.6229]

Optimala ortografio de la internacia lingvo Esperanto (+ FR EN DE) (Albert Lienhardt) Mulhouse: 
O.E.O., 1978 (2 + 122 + (suplementaj) 12 + 4p. 20,5cm.) [E.2677]

Ora Bukĉeno (Ŭang Ĉjiĝong, Ĝjang Ŭejju) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1986 (38p. 20,5cm.) 
[S/003.63]

Ora duopo, jubilea libro pri Julio Baghy kaj Kolomano Kalocsay, eldonita en la 75-a naskiĝjaro de niaj 
eminentaj verkistoj okaze de la 51-a Universala Kongreso de Esperanto (Julio Baghy, Kolomano 
Kalocsay) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1966 (183p. 18,6cm.) [S/033.51,4]

Ora girlando de poezivesperoj de Struga (Usni Zemoski, red.) Ohrid: Centro por Radio kaj Preso, 
Makedonia Esperanto-Ligo, 1989 (35 + 1p. 23,6cm.) [F.688]

Ora Hakilo (Fang Yuan) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1983 (28p. 25,6cm.) [S/003.53]

Ora libro de la esperanto-movado 1887-1937 (V. Bleier, E. Cense) Warszawa: Loka Kongresa 
Komitato de XXIX-a Universala Kongreso de Esperanto, 1937 (221 + 1p. 22,8cm.) [S/033.29,2]

Ora masko, volumo I (Rampo Edogaŭa) Tokio: Japana Esperanto-Instituto, 1931 (v + 110p. 18,9cm.) 
[E.883]

Oraj kantoj (Elektita programo), omaĝe al la glora 20-jara jubileo de IF (Oksana Zvereva k.a.) Tiĥvin, 
Moskvo, Kiel: -, 2003 (24p. 21,0cm.) [E.2997]

Oraj reguloj por la vivo ĉiutaga (Omraam Mikhaël Aïvanhov) Francio: Eldonejo Prosveta, kolekto Izvor 
Nr 227, 2002 (133 + 8p. 18,0cm.) [S/146.227]

Oraklo - Orakel, Gedichte in Deutsch und in Esperanto, Poemoj en Esperanto tradukitaj de Franz-
Georg Rössler (übersetzung) (Susanne Faschon) Dudenhofen: Ponto, 1997 ((neind.) 66p. 20,4cm.) 
[E.930]

Oranĝa Ombrelo, mikronoveloj (div. aŭtoroj) Pakino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1986 (148 + 1p. 
18,0cm.) [E.1063]

Orbito nula 1, sciencfikcio kaj fantasto (Grupo nifo) Zaragoza: Coop. de Artes Gráficas, 1994 (139p. 
16,8cm.) [E.1791]

Ordbok over Jernbaneuttrykk, Norsk-Esperanto Esperanto-Norsk / Fervoja terminaro norvega-
Esperanto Esperanto-norvega (Per Johan Krogstie, Per Engen) Norvegio: Norske Jernbanemenns 
Esperantoforbund, 1968 (9 + 76 + 89p. 21,1cm.) [E.3601]

Ordbok Svenska-Esperanto (Ebbe Vilborg) Malmö: Esperantoförlaget, 1992 (xv + 478p. 21,5cm.) 
[E.7300]

Ordbygge, vortkonstruado (Jan Milld) Stokholmo: Esperanto-Klubo, 1991 (60p. 21,0cm.) [E.3723]

Ordeno de Verda Plumo, Leksikono pri Esperantlingvaj Verkistoj (Josip Pleadin, kompil.) Đurđevac: 
Grafokom, 2006 (272p. 24,7cm.) [F.825]
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Ordliste Norsk-Esperanto, Malŝlosilo Norvega (R. Bugge-Paulsen) Oslo: Eldonejo Esperanto A/S, 
1972 (62p. 12,0cm.) [E.6273]

Ordlistor till Gerda malaperis, lingvo-instrua romaneto de Claude Piron (Karl-Gustaf Gustafsson) 
Skövde: Al-fab-et-o, 1993 (64p. 21,0cm.) [S/257.V.4]

Ordo de Diservo en la Katedralo de S-ta Giles, Edinburgo okaze de la XVIII-a Universala Kongreso de
Esperanto La 1-an de Aŭgusto, 1926 (-) Edinburgo: -, 1926 (6 + 1p. 22,2cm.) [S/033.18,1]

Ordo de diservo Hispana Kongreso Leon 1978 (titole neind.) (-) Valladolid: Graf. A. Martin, S.A., sd. 
(1978), [1978] (8p. 15,3cm.) [S/243.38,1]

Ordo de diservo. Laŭ la Preĝlibro de la Angla Eklezio (Rev. J. Cyprian Rust) London: La Tria 
Kongreso, 1907 (30p. 18,1cm.) [S/033.3,8]

Ordövningar - ett övningshäfte till skriften ORDBYGGE (Jan Milld) Stokholmo: Esperanto-Klubo, 1991 
(15p. 21,1cm.) [E.3721]

Ordpussel, En gissningslek som visar strukturen hos det regelbundna språket esperanto. Sid 11-12: 
Människor utan gränser Om hur esperanto används idag = Vortpuzlo Sveda lingvo (Ingvar Schoultz) 
Stockholm, Svedio: EsperantoCentro, bearbetad version, 1982 (10 + 2p. 21,3cm.) [E.7667]

Ordpussel, En gissningslek som visar strukturen hos det regelbundna språket esperanto. Sid 11-12: 
Människor utan gränser Om hur esperanto används idag = Vortpuzlo Sveda lingvo (Ingvar Schoultz) 
Stockholm, Svedio: EsperantoCentro, testversion maj 1981, 1981 (12p. 21,3cm.) [E.3722]

Ordsaker, En antologi (Jean Fockler, Tomy Gustavsson, Zora Heide, Gunilla Karlsson, Tore Lilja, Erik 
Ransemar) Stockholm: Författares Bokmaskin, 1981 (32p. 20,9cm.) [E.3729]

Orell Füssli's Bildersaal für den Sprachenunterricht, Kolekto de figuraĵoj por la instruado de lingvoj, 
Esperanta eldono, germana, angla, franca, itala, Dua parto: Frazoj (G. Egli) Zürich und Leipzig: Orell 
Füssli Verlag, 1912 (1 + 32 + 21p. 18,6cm.) [S/018.1912,50]

Orell Füssli's Bildersaal für den Sprachenunterricht, Kolekto de figuraĵoj por la instruado de lingvoj, 
Esperanta eldono, germana, angla, franca, itala, Tria parto: Temoj (G. Egli) Zürich und Leipzig: Orell 
Füssli Verlag, 1912 (32+20p. 18,5cm.) [S/018.1912,26]

Orfeo en la desao (Aŭgustino Devit') -: K. Terving (P. Anselmo), sd. (2+60p. 20,1cm.) [E.4206]

Organistie van kursussen (FEN werkgroep algemene informatie) Nederland: Federatie van Esperanto-
organisaties in Nederland, Derde Brochure, 1987 (16p. 20,6cm.) [S/223.3]

Organiza statutaro,1. Kontrakto de Helsinki, 2. Regularo de la Kongresoj, 3. Regularo de K.R., 4. 
Statuto de UEA (-) Genève (Svislando): Internacia Centra Komitato de la Esperanto-Movado, 
Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, 1925 (31p. 
16,8cm.) [S/046.25,1]

Organiziĝu! (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1968 (16p. 14,6cm.) [S/298.M.17]

Orgelwoordenboek, … (en de da sv no fr es catalá it), …, Orgena vortaro (Wilfried Paraet, David C. 
Hill k.a.) , 1989 (330p. 23,1cm.) [F.766]

Orharulo kaj Ruĝakresto () Marmande - Francio: Esperantaj Francaj Eldonoj, 6, sd. (12p. 17,1cm.) 
[S/100.6]

Orienta Almanako el la lingvoj araba, armena, ĉeĉena, hebrea, hinda, ĥina, japana, kartvela, lezgina, 
sanskrita kaj tatara (-) Moskvo, Ruslando: librejo "Esperanto", Literatura aldono al La Ondo de 
Esperanto, 1913 (95p. 19,3cm.) [S/018.1913,28]

Orienta blovo, Malgranda krestomatio de Sennacieca revuo (div. aŭtoroj) Leipzig: Eldona fako 
kooperativa, 1926 (2x28p. 22,5cm.) [F.541]

Orienta Renesanco, Kritikaj konsideroj pri la nuntempa kulturo (Prof. D-ro H. Fortmann) Tilburg, 
Nederlando: Internacia Katolika Informejo, serio de I.K.I. 25, 1972 (56p. 19,0cm.) [S/049.25]

Orienta speciala diina masaĝo, koksokto -ĝustiga Prem-kneda Terapio (Kun ilustraĵoj) (Masayuki 
Saionji) Pekino: Xue Yan (Akademia) Eldoneja, 1989 (191p. 18,4cm.) [E.3920]

Orientaj fabeloj (Vlas Doroŝeviĉ) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-fako, Internacia 
mondliteraturo volumo 15, 1924 (66 + 5p. 18,8cm.) [S/008.15]

Orientilo, rimedoj kaj perspektivo por rezisti kontraŭ la japana atako (Maŭ Zedong) Pekino: 
Fremdlingva Eldonejo, 1969 (16p. 14,5cm.) [S/298.M.46]

Oriento kaj okcidento, al reciproka kompreno? (Georges Fradier) Nederlando: UEA kun la helpo de 
UNESKO, 1962 (50p. 21,5cm.) [E.54]
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Oriento vokas, Esperanto-Kolumno en la Korea Ĵurnalo Dong-a Ilbo (Nakada Hisato) Japanujo: 
Nakada Hisato, Dokumentaro pri la Historio de l'Esperanto-Movado en Koreio, n-ro 2, 1977 (96p. 
24,6cm.) [F.441]

Oriento: 1. Devi Angreni kaj Mak Miah, Du rakontoj el Javo originale en Esperanto - 2. Ribelemaj 
Virinoj (Uan Caŭ Ĉin) - 3. Sakuntula, Rakonto el la antikva Hindujo laŭ la konata dramo de la fama 
hinda poeto - 4. Mil kaj unu noktoj, Kelkaj rakontoj el la mondfama araba kolekto postrakontitaj en 
Esperanto (1. P.W. van den Broek - 2. M. C Kuo - 3. Kalidasa - 4. neind.) Horrem bei Köln, 
Germanujo: Heroldo de Esperanto, 1927 ((entute) 167p. 20,3cm.) [E.1081]

Originala Esperanta Bildvortaro (Sylla Chaves) Brazilo: Esperanto_Asocio de San-Paŭlo, 1991 (14 + 
100 + 61p. 21,1cm.) [E.4059]

Originala Esperanta Legolibreto, Pensoj kaj Rakontoj (Henny Widström) Svedujo: la verkinto, 1926 
(46p. 16,6cm.) [E.3840]

Originala Kantareto de S.A.T. (Josef Burger, Bogodo, Dakapo) Laroque Timbaut: La Juna Penso 58, 
1968 (19p. 27,0cm.) [S/164.58]

Originala romanaro en Esperanto, 60 romanoj en 80 jaroj de 1907a ĝis 1986a, referenca eseo 
kronologia (Ergoto de Bonaero) Bonaero: Argentina Esperanto-Instituto, 2-a eldono, 1986 (40p. 
16,8cm.) [E.4894]

Originala romanaro en Esperanto. 62 romanoj dum 75 jaroj de 1907a ĝis 1981a. Referenca eseo 
kronologia (Ergoto de Bonaero) Buenos Aires: Argentina Esperanto Instituto, Eldonoj de ~ 18 (neind.) 
[1a eldono], 1982 (40p. 17,0cm.) [S/154.18]

Originala verkaro. Antaŭparoloj - gazetartikoloj - traktaĵoj - paroladoj - leteroj - poemoj (L. L. Zamenhof,
Joh. Dietterle (korektis kaj ordigis)) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-fako, 1929 (604 + 4p. 
21,9cm.) [E.2453]

Originalaj kaj tradukitaj poemoj de L. L. Zamenhof (L.L.Zamenhof, Adolf Holzhaus (kolekt.)) Usono: -, 
sd. (1 + 23p. 28,1cm.) [S/227.P.012]

Originalaj kaj tradukitaj poemoj de L. Zamenhof (-) -: -, sd. ((neind.) 19p. 28,0cm.) [S/227.P.006]

Originalaj Poemoj de Zamenhof (-) Koreio: Korea Espereanto-Asocio, 2003 (67p. 21,2cm.) [E.1603]

Origino de la vivo (S. Kawamura) Liege: S.U.K., SUK-kajeroj KJ.03, 1976 (63p. 29,9cm.) [S/014.KJ.03]

Origino de Oomoto, Sankta Vivo de Nao Deguĉi, Kreinto de Oomoto-movado (Koogecu Hiŝimura) 
Ajabe, Japanujo: Oomoto-oficejo, 1925 (28p. 15,4cm.) [E.4788]

Orjubileo de Skolta Esperantista Ligo 1918 * 1968 (F. Douglas Murphy F.B.E.A.) Nederlando, Britio: 
Skolta Esperantista Ligo, 1968 (15 + 1p. 16,7cm.) [E.7742]

Orjubileo de Skolta Esperantista Ligo, 1918 * 1968, "Vivigu la kvaran leĝon" (F. Douglas Murphy 
F.B.E.A.) Glaŭcester: D.P. Fau (multobligis), 1968 (16p. 16,7cm.) [E.3975]

Orm la Ruĝa (Frans G. Bengtsson) Malmö: Eldona Societo Esperanto, 1989 (215p. 21,9cm.) [E.4034]

Orso. Rakonto (Henryk Sienkiewicz) Köln: Heroldo de Esperanto, 1933 (30 + 1p. 19,6cm.) [E.1331]

Osamljenik. Pjesme hrvatskih pjesnika na petnaest jezika. Izolulo. Poemoj de kroataj poetoj en dek 
kvin lingvoj (Spomenka Štimec (red.)) Zagreb: Internacia Kultura Servo, 1993 (161 + 4p. 20,6cm.) 
[E.7560]

Oscilad' de steloj - Chvêní Hvêzd (Zdenka Bergrová) Praha: Jaroslav Mráz a Miroslav Malovec, 2001 
(24p. 14,9cm.) [E.2288]

Oslo denne uke Nr. 40 (diversaj aŭtoroj) Oslo: Reisetrafikkforeningen, 5. oktbr. - 11. oktbr. 1936, 1936 
(16p. 20,5cm.) [E.4669]

Osmojezični medicinski enciklopedijski rječnik. Latinum English Français Deutsch Español Italiano 
Esperanto Hrvatski. Oklingva medicina enciklopedia vortaro (Jozo Marević) Velika Gorica: Marka, 
2015 (XXX + 2 + 3148 + 4p. 30,4cm.) [G.774]

Osnovnoj kurs mejdunarodnago jazyka Esperanto (A. A. Sacharov) Moskvo: Kniĵyj Magazin 
Esperanto, 1913 (32p. 16,1cm.) [S/018.1913,55]

Ostlorn, vilaĝaj skizoj (S. Ulfers) Rotterdam, Holland: D. Van Sijn & Zoon, sd. (294 + 1p. 19,5cm.) 
[E.1078.b]

Ostlorn, vilaĝaj skizoj (S. Ulfers) Rotterdam, Holland: D. Van Sijn & Zoon, sd. (294 + 1p. 21,0cm.) 
[E.1078]

Ostravica (Vêra Ŝejvlová a Jind^rich Krupa) Ostrava: Frydek-Místek, 1968 ((neind.) 18 + 2 + 2p. (20,9 
x) 14,7cm.) [E.713]
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Overcoming language barriers: The human/machine relationship, Report of the Fourth Annual 
Conference of the Center for research and Documentation on World Language Problems, New York, 
December 13-14, 1985 (Humphrey Tonkin and Karen Johnson-Weiner) New York: center for 
Research and Documentation on World Language Problems, 1986 (112 + 4p. 28,0cm.) [G.218]

Övningsbok till Elementärkurs i Esperanto. Övning ger färdighet (Sam; Jansen (utarbetad)) Stockholm:
Förlagsföreningen Esperfanto u.p.a., Fjärde upplagan, 1934 (32p. 21,9cm.) [E.7592]

Ovre Bibliotheca in Occidental, Serie 1930 Numéro 1: Europa e Asia (Romain Rolland) Tábor, 
ČSR.:Editoria del Ovre, 1930 (4 + 8p. 14,5cm.) [S/OI.34]

Pac-Planoj "laŭ la larto" (Peace Plans à la Carte), Pri Mond-Federacio, represita de Amerika 
Esperantisto (Edith Wynner) Chicago, Usono: Campaign for World Government, sd. (post 1937), sd. 
(8p. 22,2cm.) [F.177]

Paca novaĵo (Gene Sharp) Anglujo: Internacio de Militrezistantoj, 1960 (16p. 18,4cm.) [E.1151]

Paĉjo, kio estas rasismo? (Tahar Ben Jelloun) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1999 (52p. 
19,0cm.) [E.7530]

Paco en la 80-aj jaroj, 25-a Internacia Seminario de GEJ, 3-a Internacia Festivalo por mezaĝuloj de 
GEA (H.D. Platz (neind.)) Germanio: organiza teamo de IS/IF, 1981 (22 + 2p. 21,2cm.) [S/031.3,1]

Paco en proksima oriento (Aharon Cohen) Laroque Timbaut: Suplemento al "La Juna Penso" 99A, 
1974 (22p. 21,0cm.) [S/164.099A]

Paco en Ŝtormo (M.A. Rohrbach) Svislando: Kooperativo de Literatura Foiro, 1994 (153+2p. 21,0cm.) 
[E.2128]

Paco Esperanto kaj Vi (diversaj aŭtoroj) enfield, Middlesex, Anglujo: Internacio de Militrezisstantoj, 
1963 (12 + 10p. 25,5cm.) [F.794]

Paco kaj Justeco kantas… (-) Belgio: Afdeling Brugge van de Vlaamse Esperantistenbond, sd. (37p. 
(20,3x) 14,06cm.) [E.7329]

Paco kaj sekureco por la popoloj (Todor Ĵivkov) Sofia: Sofia-Press, 1975 (8p. 16,5cm.) [E.1662]

Paco, Afero de ĉiuj (MEM-sekcio de Asocio de esperantistoj en Slovaka Socialisma Respubliko en 
Bratislava) Bratislava: eldonejo Obzor, 1973 (25p. 20,1cm.) [E.4917]

Pacon, sinjoro! (Luigi Minnaja) Roma: Centro Esperantista Cattolico Romano, 1970 (25p. 20,9cm.) 
[E.6146]

Paĉugo kaj Paĉuga, Esperanto-lingva komedio (1-Akto kaj 3-Kadroj) (Mario Tiranti - Johano Baptisto 
Briano) Genovo (Italujo): J. B. Briano, 1973 (13p. (33,0 x) 22,0cm.) [E.3049]

Padanaj rakontoj. Historioj de l' montoj kaj de l' Granda Rivero (G. C. Negro) Skövde: Al-fab-et-o, 2001
(43p. 21,0cm.) [E.7325]

Padma, la eta dancistino (tibor Dekelj) Đurđevac: Grafokom, 2013 (80p. 20,6cm.) [E.7561]

Padova kaj ĝia foiro (G. Saggiori) Padova: Fiera Internazionale di Padova, 1952 (8p. 16,4cm.) 
[S/239.PD.52,1]

Padre Modesto Eugenio Carolfi Minore francescaano Pioniere dell'Esperanto 1884-1958 (Dott. Bruno 
L. Marini) Milano; U.E.C.I. Unione Esperantisti Cattolici Italiani, 1958 (23p. 17,2cm.) [E.6992]

Paĝoj el la Flandra literaturo, kolektitaj kaj tradukitaj (Dro Maurice Seynaeve kaj Dro Raym. Van 
Melckebeke) Bruĝo (Belgujo): A.-J. Witteryck, 1904 (136p. 18,9cm.) [S/018.1904,20.A]

Paĝoj el la Flandra literaturo, kolektitaj kaj tradukitaj (Dro Maurice Seynaeve kaj Dro Raym. Van 
Melckebeke) Bruĝo (Belgujo): A.-J. Witteryck, 1904 (136p. 18,9cm.) [S/018.1904,20.B]

Pajleroj kaj Spikoj, kolektitaj de la lernantinoj de la supera esperanta virina kurso, Antverpena Grupo 
Esperantista 1908-1909 (Eug. Gunzberg k.a.) Antverpeno: Vvino P.J.Casie & infanoj, 1909 (45 + 2p. 
19,6cm.) [S/018.1909,72]

Pajleroj kaj stoploj, elektitaj prozaĵoj (William Auld) Rotterdam: Universala Esperanto Asocio, 1997 (vi 
+ 342p. 21,0cm.) [E.1820]

Pajottenland - Pajota Regiono, Excursie-Ekskurso 19.09.2015, La Hirundo ([Cindy]) Tienen: Asocio 
"SELT La Hirundo", 2015 (16p. 29,7cm.) [S/288.18]

Pala fajro (Vladimir Nabokov) Francio: La KancerKlinikoteko 7, supplément au n° 52, 
oct.nov.dec.1989, issn 0398-5822, 1989 (20p. 29,7cm.) [S/181.1989]

Palaco de danĝero, Rakonto pri Madame la Pompadour (Mabel Wagnalls) Leipzig: Ferdinand Hirt & 
Sohn, Esperanto-fako, 1926 (206p. 18,8cm.) [E.1224.B]

Palaco de danĝero, Rakonto pri Madame la Pompadour (Mabel Wagnalls) Leipzig: Ferdinand Hirt & 
Sohn, Esperanto-fako, 1926 (206p. 18,8cm.) [E.1224.C]
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Palaco de danĝero, Rakonto pri Madame la Pompadour (Mabel Wagnalls) Leipzig: Ferdinand Hirt & 
Sohn, Esperanto-fako, 1926 (206p. 18,8cm.) [E.1224]

Palestino strangolata (Jorge Camacho, Lee Miller (antaŭparolo). Pedro de Arce Trujillo (kovrilo)) 
Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2016 (62 + 13p. 21,9cm.) [S/299.147]

Pallieter (Felix Timmermans) Zutphen: W. J. Thieme & Cie, 1933 (192p. 21,8cm.) [E.1198.B]

Pallieter (Felix Timmermans) Zutphen: W. J. Thieme & Cie, 1933 (192p. 21,8cm.) [E.1198]

Palmŝtrojmo (Kristiano Morgenŝterno) Paderborn: Esperanto-Centro, 1-a eldono, 1983 (181p. 
19,1cm.) [E.1962]

Panaceo (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1983 (102p. 17,1cm.) [S/165.83,1]

Panampe kaj Penampe, el Ainaj popolfabeloj (Gelernantoj de Kerimai elementa lernejo) Japanio, tjô 
Hokkajdo: Instruisto Toyoaki Mukai, 1974 (8p. 26,9cm.) [G.287]

Panda mackó vendégségben (Liu Csien) Budapest: Magyar Eszperantó Szövetség, el Esperanto: 
"Granda pando vizitis mian hejmon", 1989 ((neind.) 24p. 18,0cm.) [S/003.86]

Pandemonio (Rikardo F.A.R.) Hispanio: Pandemonio, 1987 (80p. 21,1cm.) [E.4049]

Panevėžio miesto gidas = Gvidlibro pri la urbo Panevėžys (-) Panevėžys: Panevėžio Turizmo 
Informacijos Centras, [2017-2024] (36p. 14,0cm.) [E.6326]

Panĝaba Sufia Saĝo (Prof. Saeed Ahmad) Pakistano : Adnan Books, okaze de 100-a Universala 
Kongreso, 2015 (88p. 21,0cm.) [E.7585]

Pangea, la sole ebla eliro el la mondkrizo (Rudolf Herceg) Köln;: Heroldo de Esperanto, 1932 (23p. 
19,9cm.) [E.1264]

Panjo (Jarolav Seifert) Ljubljana: Slovenia Esperanto-Ligo, Eldona Sekcio, 1960 (79p. 19,0cm.) 
[E.2631]

Panorama Aŭtuno 1975 (O. Kníchal, red.) Prago: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, Panoramo (Literatura 
almanako de STARTO), 1975 (56p. 20,0cm.) [S/270.1975A]

Panorama Printempo 1975, Literatura almanako de Starto organo de Ĉeĥa Esperanto-Asocio (O. 
Kníchal, red.) Prago: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, Panoramo (Literatura almanako de STARTO), 1975 
(36p. 20,2cm.) [S/270.1975B]

Panoramo de esperanta literaturo, Panorama superrigardo super la esperanta literaturo (Marinko 
Ĝivoje) Zagreb: Internacia Kultura Servo, 1979 (282p. 20,1cm.) [E.5007]

Panoramo de kuba popola muziko (Jany Quiñones Valdés) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo
Socia (MAS), 2017 (53 + 3p. 21,6cm.) [S/299.182]

Panoramo de nia movado, prelego farita la 5an de oktobro 1946a en la Asocio Esperantista de Rio de 
Janeiro (Jozefo Joels) Rio de Janeiro, Brazilo: la aŭtoro, Kolekto "Nova vojo" No 102, 1948 (15p. 
15,2cm.) [E.914]

Panoramo, El subaj fontoj (Eli Urbanová) Prago: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, Panoramo (Literatura 
almanako de STARTO), 1981 (95p. 20,3cm.) [S/270.1981B]

Panoramo, Intima Triptiko (Elektitaj tradukaĵoj) (Rudolf Hromada) Prago: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 
Panoramo (Literatura almanako de STARTO), 1978 (68 + 2p. 19,1cm.) [S/270.1978A]

Panoramo, Kolora kalejdoskopo, elektitaj tradukaĵoj (Miloŝ Lukáŝ) Prago: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 
Panoramo (Literatura almanako de STARTO), 1977 (75p. 19,5cm.) [S/270.1977A]

Panoramo, Mediteme (Oldrich Kníchal) Prago: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, Panoramo (Literatura 
almanako de STARTO), 1980 (73p. 20,5cm.) [S/270.1980A]

Panoramo, Vitreroj (Jiři Kořinek) Prago: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, Panoramo (Literatura almanako de 
STARTO), 1976 (87 + 1p. 20,2cm.) [S/270.1976A]

Panscrit, Adaptation Occidental del stenografie Systema Scheithauer (E. Pigal) Wien: -, 1928 (8p. 
25,0cm.) [S/OI.30]

Paolo, la lernanto de Leonardo da Vinĉi (Hans Ulrich, Benata Hengstmengel-Koopmans (trad.)) 
Dobřichovice: Kava-Pech, 1-a eldono, 2008 (109 + 3p. 20,1cm.) [E.7543]

Papilia Fonto, Ĉinaj Popolaj Rakontoj (-) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1984 (67 + 1p. 18,0cm.) 
[E.2843]

Papo Pio X. beata (D-ro Adolf Halbedl) San Vito al Tagliamento (Italio): A. Paolet, 1951 (107 + 3p. 
19,0cm.) [E.3818]

Parabolo pri la cisterno (Eduardo Bellamy) Beauville: Broŝurservo de S.A.T., 1993 (12p. 21,0cm.) 
[E.5877]
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Paradizaj ferioj (Bis (?)) Italio: - (pri Somera restadejo en Ceresole), 1956 (10p. 29,9cm.) [G.735]

Paradizo ŝtelita (Trevor Steele) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 36, 2012 
(336p. 20,5cm.) [S/016.36]

Parco Scherrer, Giardino delle meraviglie, une Ile de grace et de paix, in Curtin magic, Mirghardeno, 
ein Zaubergarten, The story (Adriano Antonini) Morcote: Comune de Morcote ente Turistico del 
Ceresio, 1994 (neind.), 1994 (23p. 21,1cm.) [E.1309]

Pardonon! (Ueyama masao) Kioto: L'omnibuso, 1970 (71p. 17,4cm.) [E.2536]

Pardonu min muzo, Kompletigita kolekto de versaĵetoj (Mekys Antanas) Vilnius: memeldono, 2000 
(56p. 14,9cm.) [E.2549]

Pardubice (Emanuel Froněk, kompil.) Pardubice, Ĉeĥoslovakio: Kultura Domo de ROH Dukla, 1970 
(12p. 20,1cm.) [E.4912]

Parents'/teachers' Notes to accompany the Urso-kurso, Part 1 (lessons 1 to 6), plus kelkaj aldonaj 
folioj (-) -: Esperanto Teachers' Association, 1997 (31p. 29,6cm.) [G.374]

Pario, unu akto (August Strindberg) Uppsala: K.W. Appelbergs Boktryckeri i distribution, 1908 (24p. 
19,7cm.) [S/018.1908,36]

Paris / Atlantic, an international magazine of poetry (Vasko Popa k.a.) Paris: Paris Atlantic Number 
two, 1983 (76 + 4p. 20,7cm.) [E.5863]

Paris dum Printempo (-) Paris: J. Barreau et Cie, [1935] (7p. 23,1cm.) [F.503]

Paris en 9 tagoj - Kion oni devas vidi (-) Paris: La Movado, Office Central du Tourisme Français 
(Centra Oficejo de l' Franca Turismo), Kiolekto de la planoj turismo de l'indicateur du tourisme, sd. 
(1920?), sd. (2 mapoj + 16p. 21,1cm.) [E.2188]

Paris en 9 tagoj - Kion oni devas vidi (-) Paris: Office Central  du Tourisme français, La movado, 
Kolekto de la planoj turismo de l'Indicateur du Tourisme, [1910?] ([4 + 16]p. 21,1cm.) [S/018.1910,101]

Parizaj paroladoj de Abdul Baha (Abdul Baha (el la angla eldono tradukitaj de Lidja Zamenhof)) 
Weinheim: Bahaa Esperanto-Eldonejo "La Nova Tago", 1932 (102 + 3p. 22,9cm.) [F.542]

Parizina, el la angla poezio (Lord Byron) Paris: Presa Esperantista Societo, 1912 (21p. 18,0cm.) 
[S/018.1912,17]

Parizo gvidlibro (-) Ârhus, Danio: Trøjborg bogtrykkeri, SAT, [1945-1999] (64p. 20,3cm.) [E.2184]

Parlamenta Parolado de la Ministro de Eksteraj Aferoj (Köki Hirota) Tokio, Japanujo: -, 1938 (8p. 
26,0cm.) [F.146]

parle ju ling? Svedi edit (Anders Olson) Stockholm: Anders Olson edithaus, 1948 (59 + 1p. 19,5cm.) 
[S/LN.1]

Parler l'esperanto (Renée Volpeliere) Nimes: la aŭtoro, 3a eldono, 1976 (65p. (21,0 x) 13,4cm.) 
[E.4944]

Parler l'esperanto (Renée Volpeliere) Nimes: la aŭtoro, janvier 1971, 1971 (56 + (errata) 1p. (20,8 x) 
13,4cm.) [E.6711]

Parler l'esperanto (Renée Volpelliere) -: - (tajpita kopio), sd. (1 + 26p. 29,7cm.) [G.696]

Parlers minoritaires Langue internationale et structuralisme, Les langues dominées ne peuvent être 
défendues qu'en défendant vec elles les langues dominantes, Communication au IV Congrès de la 
langue Galego-Portugaise en Galice - Hommage à Ferdinand de Saussure (Vigo, les 28 Octobre- 
Novembre 1993) (Andrea Chiti-Batelli) Rome: -, 1993 (43p. 21,1cm.) [E.6156]

Parlons Espéranto La langue internationale (Jacques Joguin) France, Canada: L'Harmattan, 1998 
(303p. 21,6cm.) [E.6505]

Parnasa gvidlibro (K. Kalocsay, G. Waringhien, R. Bernard) -: Pola Esperanto-Asocio en kunlaboro 
kun Heroldo de Esperanto, dua eldono reviziita kaj kompletigita, 1968 (157 + 1p. 20,4cm.) [E.2811]

Parnasa gvidlibro (K. Kalocsay, G. Waringhien, R. Bernard) Pizo: edi-studio, tria eldono, reviziita kaj 
kompletigita de G. Waringhien, 1984 (205 + 1p. 20,9cm.) [E.2737]

Parolado antaŭ sunsubiro, Miniaturoj (Dragan Boŝevski) Prilep: Esperanto-Societo "La Progreso", 
2010 (57 + 47p. 21,0cm.) [E.6100]

Parolado ĉe la asembleo de reprezaentantoj de la Ŝenhi-Gansu-Ninghia-a limregiono (Maŭ Zedong) 
Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1968 (7p. 14,6cm.) [S/298.M.05]

Parolado ĉe la literatura kaj arta kunsido en Jan-An (Maŭ Zedong) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1962 
(48p. 18,4cm.) [S/298.N.03]

Parolado ĉe la literatura kaj arta kunsido en Jan-An (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 
1967 (56p. 14,7cm.) [S/298.M.58]
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Parolado de Ĉefministro Princo A. Konoe pri la Ĉina Afero en la 72-a Sesio de la Imepria Parlamento 
(A. Konoe) Tokio, Japanujo: Societo de Orienta Kulturo, Represo en Orienta Kulturo no. 5 p. 66-68, 
1937 (3p. 22,4cm.) [F.417]

Parolado de Kiaŭ Guanhua, estro de la delegacio de la Ĉina Popola Respubliko ĉe la Plena kunveno 
de la 28-a sesio de la Ĝenerala Asembrleo de la Unuiĝintaj Nacioj (2 oktobro 1973) (Kiaŭ Guanhua) 
Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1973 (22p. 18,4cm.) [S/298.G.32]

Parolado de s-ro Amadou-Mahtar M’Bow, Ĝenerala Direktoro de Unesko, en la Solena Inaŭguro de la 
62a Universala Kongreso de Esperanto (Amadou-Mahtar M’Bow) Rejkjaviko: Organizaĵo de Unuiĝintaj
Nacioj por la Edukado, Scienco kaj Kulturo, 1977 (1 + 6p. 28,7cm.) [S/033.62,4]

Parolado en Aliarcham soci-scienca instituto de Indonezio (Peng Ĝen) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 
1965 (40p. 14,6cm.) [S/298.E.23]

Parolado en konferenco de kadroj en la Ŝanhi-Sujjuan-a liberigita regiono (Maŭ Zedong) Pekino: 
Fremdlingva Eldonejo, 1968 (26p. 14,6cm.) [S/298.M.49]

Parolado en la tutlanda konferenco de la Komunista Partio de Ĉinio pri propaganda laboro (Maŭ 
Zedong) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1966 (28p. 14,7cm.) [S/298.M.33]

Parolado okaze de la ŝtata akto or la tago de la germana unueco, en la berlina filharmono la 3an de 
oktobro 1990 (Richard Von Weiszäcker) Saarbrücken: Iltis-eldonejo, 1991 (16p. 20,6cm.) [E.4927]

Parolado pri la demando de liberkomerco, kun antaŭparolo de Frederiko Engelso (Karlo Markso, 
Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2009 (52 + 3p. 
20,6cm.) [S/299.12]

Parolado pri memvola Servuto = Discours sur la servitude volontaire (E. De la Boesi = E. De la Boetie,
Roland Levreaud (trad.)) Paris: S.A.T.-Amikaro, Dulingva eldono franca-esperanta, 1994 (57p. 
28,0cm.) [G.648]

Paroladoj ĉe la literatura kaj arta kunsido en Jan-An (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 
1966 (55p. 14,6cm.) [S/298.M.20]

Paroladoj de L. L. Zamenhof (japane) (?) Japanio: ?, 2010 (147 + 1p. 21,0cm.) [E.6926]

Paroladoj kaj poemoj (L. L. Zamenhof) Rio de Janero, Brazilo: kulura Kooperativo de Esperantistoj, 
1963 (156p. 18,3cm.) [E.5034]

Parolas e le formation de parolas in Esperanto e Interlingua, Vortoj kaj vortfardado en Esperanto kaj 
Interlingua, Comparationes, komparoj (P. Cleij) -, sd. (8p. 14,9cm.) [E.3889]

Parolas veterano (L. Lentaigne) Beauville: Amika Esperanto-Rondo, 1997 (24p. 21,1cm.) [E.1529]

Parole in gioco. Falsi amici,curiosità, particolarità, etimologie dell'esperanto. Spiegate a 
"komencantoj", "progresantoj", "fluparolantoj" e a tutti coloro che si delittano di curiosità linguistiche. 
(Marco Picasso) Vedano a L. - MI: la aŭtoro, unua eldono, 1999 (103 + 1p. 20,3cm.) [E.7545]

Paroligiloj (Stanley Nisbet) Glasgow: Eldonejo Kardo, 1990 ([16]p. 21,1cm.) [E.7132]

Paroligiloj, ekzercoj por progresintoj (Stanley Nisbet) Glasgow: Eldonejo Kardo, 1990 (17p. 21,0cm.) 
[E.2368]

Parolo en Unuiĝinta Naciaro, Nov-Jorko, la 7-an de decembro 1988 (Miĥail Gorbaĉov) Moskvo: 
Eldonejo APN, 1988 (30p. 19,5cm.) [E.3260]

Paroloj al miaj gefiloj (Walter Francini) Campinas: Suda Stelaro, 1967 (40p. 16,5cm.) [E.6238]

Paroloj al miaj gefiloj (Walter Francini) Rio de Janeiro, Brazilo: Spirita Eldona Societo F. V. Lorenz, 
1978 (79p. 18,0cm.) [E.5042]

Parolturnaro, frazoj, frazeroj, sintagmoj, dirmanieroj, idiotismoj, proverboj, 20.000 elementoj (Hans & 
Kerstin Wiersch) Leuven: Esperanto 2000 vzw kunlabore kun Flandra Esperanto-Ligo, 1995 (414p. 
19,8cm.) [S/030.19]

Parolturnaro, frazoj, frazeroj, sintagmoj, dirmanieroj, idiotismoj, proverboj, 21.000 elementoj (Hans & 
Kerstin Wiersch) Leuven: Esperanto 2000 vzw kunlabore kun Flandra Esperanto-Ligo, dua eldono, 
1996 (448p. 20,7cm.) [S/030.23]

Parti radical Janvier 1998 () Roma, Italia: Parti Radical, N. 1 di Notizie Radicali del 21-01-98, Anno 
XXXI, 1998 (48p. 29,8cm.) [G.697]

Participoj kaj konjugaciaj formoj en Esperanto (Olav Reiersøl) Oslo: deponejo Esperantoforlaget 1/S, 
propra eldono, 1980 (91p. 29,7cm.) [G.127]

Parvuli, rakonto (Albert Bessières, S.J.) Paris: Espero Katolika, 1924 (32p. 15,7cm.) [E.953]

Pas cela - Pour un contact heureux avec les aveugles ceciHerman Van Dyck (Herman Van Dyck) 
Ekeren-Anvers: Herman Van Dyck, septième édition, sd. (29 + 1p. 17,0cm.) [E.4091]



 

Libroj IEA (15.968 eroj) 457 27.05.2025

Pasaulinés kalbos bieiŝkant, en la serĉado de la universala lingvo (Aleksandr Duliĉenko) Vilnius: 
Mokslo ir enciklopediju leidybos institutas, Eldona instituto pri sciencaj kaj enciklopediaj libroj, 2003 
(160p. 22,1cm.) [F.363]

Paŝetoj al plua posedo (difektita: sen kovrilo) (L. Lentaigne) ?: ? (ĉi-versio: kun informo pri kasedo en 
p. 2), [1989] (4 + 40p. 14,3cm.) [E.5531]

Pasio, defio, amikeco. Spertoj de montgrimpisto (Eddy Raats) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2012 
(94 + 8p. 20,2cm.) [S/299.78]

Pasko, dramo en tri aktoj (August Strindberg) Stockholm: Eldona Societo Esperanta, 1935 (88p. 
21,2cm.) [E.2224]

Pasko, la mondsavanto kaj la homaro (Martinus) Kopenhago: la spirit-scienca Instituto de Martinus, 
Esperanto-Sekcio, 1954 (80p. 19,2cm.) [E.2634]

Paskon 1946, Memore al la Amsterdama Kongreso Paskon 1946 (-) Nederlando: -, 1946 (9p. 16,4cm.)
[E.4887]

Paŝo post paŝo - Esperanto-leerboek voor allen, Eerste deel (J. W. Minke en F. Boom-De Vries) 
Bussum: N.V. Uitg. Mij. C. A. J. Van Dishoeck, 1933 (150p. 19,5cm.) [E.6581]

Paŝo post paŝo, Esperanto-leerboek voor allen, Tweede deel (J. W. Minke en F. Boom-De Vries) 
Bussum: N.V. Uitg. Mij. C.A.J. Van Dishoeck, 1934 (208p. 19,3cm.) [E.254]

Paŝo post paŝo, memorlibro okaze de 10-jara jubileo de Esperanto-societo Bjelovar en liberigita 
Jugoslavio 1945-1955 (Milan Pajtak resp.) Bjelovar: Graficar, 1956 (61 + 13 + 6p. 19,9cm.) [E.2251]

Paŝoj al plena posedo, Progresiga Legolibro de Esperanto kun Lingvaj Ekzercoj (William Auld, 
Akademiano) Bruselo: Heroldo de Esperanto, unua eldono, 1968 (238p. 19,6cm.) [E.3929]

Paŝoj al plena posedo, Progresiga Legolibro de Esperanto kun Lingvaj Ekzercoj (William Auld, 
Prezidanto de la Akademio de Esperanto) Madrid: Heroldo de Esperanto, kvara eldono, 1980 (229p. 
19,2cm.) [E.7105]

Paŝoj al plena posedo, progresiga legolibro de Esperanto kun lingvaj ekzercoj (William Auld) 
Bruxelles, Praha: Heroldo de Esperanto + Ĉeĥa Esperanto-Asocio, dua eldono, 1970 (239 + 1p. 
19,3cm.) [E.5741]

Paŝoj al plena posedo, progresiga legolibro de Esperanto kun lingvaj ekzercoj (William Auld) 
Bruxelles, Praha: Heroldo de Esperanto + Ĉeĥa Esperanto-Asocio, tria eldono (1973/1974), 1974 (239
+ 1p. 19,3cm.) [E.5740]

Paŝoj al plena posedo, progresiga legolibro de Esperanto kun lingvaj ekzercoj (William Auld) 
Budapeŝto - Venaria: Hungara Esperanto-Asocio, sesa eldono, 1989 (228p. 19,6cm.) [E.5742]

Paŝoj al plena posedo, progresiga legolibro de Esperanto kun lingvaj ekzercoj (William Auld) 
Budapeŝto-Madrido: Heroldo de Esperanto + Hungara Esperanto-Asocio (kvina eldono), 1984 (229p. 
19,6cm.) [E.277]

Paŝoj al plena posedo, progresiga legolibro de Esperanto kun lingvaj ekzercoj (William Auld) Pisa: 
Edistudio, 2018 (224p. 19,6cm.) [E.5872]

Paŝoj al plena posedo, progresiga legolibro de Esperanto kun lingvaj ekzercoj (William Auld) Pisa: 
Edistudio, 7-a eldono, 1999? (228p. 19,4cm.) [E.1137]

Pasoj ĉe pordegoj (Bernardo Ojasono) Tallinn: Kiirtükk, 1939 (24p. 19,4cm.) [E.1779]

Paspoort voor de grammatica (H. J Van Moll / J. Van Delden) Apeldoorn: Van Walraven b.v., sd. (46p.
18,5cm.) [E.4355]

Pasporta servo 1980 (-) Pisa, Italujo: Edistudio, 1980 (28p. 21,9cm.) [S/070.1980]

Pasporta servo 1981 (-) -: -, 1981 (36p. 21,0cm.) [S/070.1981]

Pasporta servo 1982 (-) Pisa, Italujo: Edistudio, 1982 (36p. 20,9cm.) [S/070.1982]

Pasporta servo 1989 (-) Oberhausen: TEJO, 1989 (64p. 20,3cm.) [S/070.1989]

Pasporta servo 1991-1992 (Martin Burkert) -: -, 1991 (132p. 20,7cm.) [S/070.1991]

Pasporta servo 1992 (-) Rotterdam: TEJO, 1992 (131p. 20,0cm.) [S/070.1992]

Pasporta Servo 1993 (Rob Keetlaer (kompilado)) Rotterdam: TEJO, 1993 (166p. 20,5cm.) 
[S/070.1993]

Pasporta Servo 1995, la listo de gastigantoj de TEJO (Rob Keetlaer (kompilado)) Rotterdam: TEJO, 
1995 (127 + 8p. 20,6cm.) [S/070.1995]

Pasporta Servo 1996/97, la listo de gastigantoj de TEJO, 784 adresoj en 68 landoj (Derk Ederveen, 
Jeroen Balkenende, Danny Ten Haaf, kompil.) Rotterdam: TEJO, 1996 (131p. 15,4cm.) [S/070.1996]
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Pasporta servo 1998, 871 adresoj en 75 landoj (-) Rotterdam: TEJO, 1998 (163p. 15,3cm.) 
[S/070.1998]

Pasporta Servo 1999 (-) Rotterdam: TEJO, 1999 (175p. 15,5cm.) [S/070.1999]

Pasporta Servo 2000 (-) Rotterdam: TEJO, 2000 (187p. 15,9cm.) [S/070.2000]

Pasporta Servo 2001 (-) Rotterdam: TEJO, 2001 (199p. 15,9cm.) [S/070.2001]

Pasporta Servo 2002 (-) Rotterdam: TEJO, 2002 (206p. 15,9cm.) [S/070.2002]

Pasporta Servo 2003 (-) Rotterdam: TEJO, 2003 (211p. 15,9cm.) [S/070.2003]

Pasporta Servo 2004 (-) Rotterdam: TEJO, 2004 (207p. 15,9cm.) [S/070.2004]

Pasporta Servo 2005 (-) Rotterdam: TEJO, 2005 (227p. 15,9cm.) [S/070.2005]

Pasporta Servo 2006 (-) Rotterdam: TEJO, 2006 (187p. 15,9cm.) [S/070.2006]

Pasporta Servo 2007 (-) Rotterdam: TEJO, 2007 (187p. 15,5cm.) [S/070.2007]

Pasporta Servo 2008 (-) Rotterdam: TEJO, 2008 (178p. 14,8cm.) [S/070.2008]

Pasporta Servo 2010 (-) Rotterdam: TEJO, 2010 (211p. 14,6cm.) [S/070.2010]

Pasporta Servo 2017 (Baptiste  Darthenay (kompil.)) Rotterdam: TEJO, 2017 (XIV + 255p. 14,8cm.) 
[S/070.2017]

Pasporta servo de tejo . Listo de gastigantoj 1976 (-) Francio: -, 1976 (20p. 21,0cm.) [S/070.1976]

Pasporta servo de tejo . Listo de gastigantoj 1977 (-) Francio: -, 1977 (17p. 21,2cm.) [S/070.1977]

Pasporta servo de tejo . Listo de gastigantoj 1979 (-) Francio: -, 1979 (21p. 21,0cm.) [S/070.1979]

Pasporta servo de tejo '84 (-) Francio: -, 1984 (64p. 21,0cm.) [S/070.1984]

Pasporta servo de tejo 1974 (-) Francio: -, 1974 (14p. 21,0cm.) [S/070.1974]

Pasporta servo de tejo 86/87 (-) Svedio: TEJO, 1986 (72p. 21,0cm.) [S/070.1987]

pasporta servo de tejo, listo de gastigantoj 1975 (-) Oberhausen: TEJO, Pasporta Servo, dua listo 
(neind.), 1975 (20p. 21,0cm.) [S/070.1975]

Pasporta servo Listo de gastigantoj 1985/86 (-) Hamburg: Pasporta Servo, 1985 (72p. 21,0cm.) 
[S/070.1985]

Pasporto 2023 tra la Zamenhofaj Esperanto-Objektoj en Kroatio (Josip Pleadin) Bjelovar: Bjelovara 
Esperantista Societo, 2-a eldono, 2023 (60p. 21,0cm.) [E.7579]

Past present future, English version (Prof. Dr. Ted Hagner) Houston: Ted Hagner, 1st edition, 1960 
(20p. 14,4cm.) [S/ME.1]

Past present future?, English version (Prof. Dr. Ted Hagner) Los Angeles, Calf., USA: "Likaga" 
Esperanto Publishers, 1960 (19p. 15,4cm.) [E.3353]

Pasteĉo - Dudek kvin stilaj pastiĉoj, parodioj kaj plagiatoj (Sten Johansson) Rotterdam: Bero, 2005 
(168p. 17,0cm.) [E.3505]

Paŝtisto kaj Feino (Zheng Zhenjie) Pekino: Ĉina Esperanto Eldonejo, ĉinaj popolaj rakontoj, 1990 
(68p. 18,0cm.) [E.1793]

Patreco, kvarakta socia dramo (M. Wolf) Paris: Librejo hachette & Ko, 1913 (56p. 19,3cm.) 
[S/018.1913,27]

Patrina koro, rakontaro (Nevena Nedelĉeva) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 47, 1975 (147 + 
2p. 17,0cm.) [S/012.47]

Patrino kun fusilo, El la kolekto da rakontoj pri la herooj de la Liberiga Armeo de Sud-Vjetnamio 
(Nguyen Thi) Hanojo: Fremdlingva Eldonejo, 1966 (121 + 3p. 13,2cm.) [E.2486]

Patrino Tereza. Preĝoj kaj pensoj (Patrino Tereza) Zagreb: Hrvatski esperantiski saveez, Eldono 
preparita okaze de la sanktproklamado de Patrino Tereza, l 4an de septembro 2016, 2016 (36p. 
21,0cm.) [E.5295]

Patriotisme français langue auxiliaire (en Français et en Ido) (L. de Beaufront) Paris: Imprimerie Chaix,
1915 (22p. 21,2cm.) [S/ID.34]

Patriotismo kaj registaro, al politikistoj, Ĥodinka; Ne mortigu! (Leo Tolstoj) Laroque Timbaut: Cercle 
espérantiste de l'Agenais, 1981 (1 + 73 + 1p. 20,7cm.) [E.1986]

Patro kaj filo kaj aliaj rakontoj (Jordan Jovkov) Purmerend: Esperanto-eldonejo J. Muusses, Muusses 
Esperanto biblioteko n-ro 19, 1938 (35 + 1p. 19,5cm.) [S/002.19]

Patro Nia. Diktita de la Spirito Meimei (Francisco Cândido Xavier, Affonso Soares (trad.)) Chapecó-
SC, Brazilo: Fonto, 1-a eldono, sd. ([102]p. 25,6cm.) [F.992]
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Patro, la horo alvenis, ekumenaj preĝoj (Kurt Schweizer, trad.) Svislando: Ekumena Esperanto, 1966 
(53 + 3p. 15,0cm.) [E.2888]

Patroj kaj filoj (I. Turgenjev) Aabyhøj: Dansk Esperanto-Forlag, 3'a represo, 1973 (215p. 19,8cm.) 
[E.4086]

Patroj kaj filoj (I. Turgenjev) Amsterdam: Libroservo Federacio de Laboristaj Esperantistoj, sd. (215p. 
20,6cm.) [E.435.B]

Patroj kaj filoj (I. Turgenjev) Amsterdam: Libroservo Federacio de Laboristaj Esperantistoj, sd. (215p. 
20,6cm.) [E.435]

Patroj, El la antikva hebrea literaturo "Miŝna'o" antaŭ 2000 jaroj, IV-a parto, IX-a volumo (Josef 
Rabinovic-(Tajc) trad.) Jeruzalemo, Erec-Izrael, Palestino: sen pluaj uindikoj, 1930 (30p. 20,2cm.) 
[E.1332]

Patromurdo en la nigra muelejo (István Ráth-Végh) Hungario: Hungara Esperanto-Biblioteko, 
Populara biblioteko 1, 1967 (47p. 14,1cm.) [E.2854]

Paul Gauguin, Lerni Esperanton kun tre fama artisto. Esperanto-arto-kurso (Monsieur Levert) 
Svislando: Editino Haus am Gern & Przival', 2017 (28p. 21,0cm.) [E.7741]

Paul Harris, pioniro de nova mondo (Laurent Dareau) Balgio: Rotary Club Spa-Francorchamps-
Stavelt, Rotaria Amikaro de Esperanto (RADE), 2002 (80p. 29,7cm.) [G.804]

Paulina - Žiemgalos dukra, Paulinos Arūnienės atminimui (Danutė Arūnaitė-Vidrinskienė) 
Kaunas:Aušra, 2007 (222p. 24,4cm.) [F.838]

Paŭlo (Jozef Pawel Bielinski) Bydgoszcz: Pola Esperanto-Asocio, Regiona Konsilio en Bydgoszcz, 
1986 (12p. 20,5cm.) [E.1516]

Paŭlo Debenham (H. A. Luyken) Geneve (Svisujo): British Esperanto Association (Incorporated), 
Universala Esperantia Librejo, sd. (227 + 6p. 18,7cm.) [E.2451]

Paŭlo kaj Stefano (Historia Romano diktita de la Spirito Emmanuel) (Francisco Cândido Xavier) 
Brazilo, Rio de Janeiro: Federaçao E. Brasileira, 1966 (544p. 18,3cm.) [E.1414]

Paŭlo kaj Virginio (Bernardin de Saint-Pierre) Paris: Presa Esperantista Asocio, p. 73-185, 1905 
(113p. 20,1cm.) [S/018.1905,16]

Paŭlo Lengyel, Lengyel Pál, Esperantista nyomdász, újságíró, akadémikus (Dr. Szilágyi Mihály) 
Szekszárd: Tolna-Departementa Komitato de Hungara Esperanto-Asocio kaj Szekszárdi Nyomda, sd. 
(136p. 20,0cm.) [E.300]

Pécs (Patay M.) Pécs: Dunántúl Pécsi Egyetemi Könyvkiadó és Nyomda R.-T., 1938 (16p. 20,4cm.) 
[E.4677]

Pedagogia-didaktika eksperimento, Baza Dokumentaro de Prof. D.ro I. Szerdahelyi, volumo II (Prof. 
D.ro I. Szerdahelyi) Nederland, Schoorl: Nederlandse Vereniging van Docenten in Esperanto, sd. 
(34p. 27,8cm.) [G.161]

Pedagogia-didaktika eksperimento, Baza Dokumentaro de Prof. D.ro I. Szerdahelyi, volumo III (Prof. 
D.ro I. Szerdahelyi) Nederland, Schoorl: Nederlandse Vereniging van Docenten in Esperanto, sd. 
(34p. 28,5cm.) [G.162]

Pedagogia-didaktika eksperimento, Baza Dokumentaro de Prof. D.ro I. Szerdahelyi, volumo IV (Prof. 
D.ro I. Szerdahelyi) Nederland, Schoorl: Nederlandse Vereniging van Docenten in Esperanto, sd. 
(43p. 28,4cm.) [G.163]

Peer Gynt, drama poemo, kun konciza komentario kaj tri norvegaj popolfabeloj (Ibsen) Trondheim, 
Norvegujo: Eldona Rondo, 1951 (258p. 19,3cm.) [E.1798]

Pejzaĝoj de Ĉinio (Redakcio de Ĉina Fotografio (elektis)) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1962 ((neind.) 
52p. (26,4 x) 23,9cm.) [G.584]

Pejzaĝoj en Aŭstrio (-) Wien: I. R. Ministerio por fervojaj aferoj, sd. (115 + 1p. 15,0cm.) [E.6302]

Pejzaĝoj en Aŭstrio (-) Wien: Ministerio por fervojaj aferoj, 1911 (neind.), 1911 (120p. 15,0cm.) 
[S/018.1911,54]

Pekino (-) Ĉinio: Ĉina Esperanto-Ligo, Ĉinio en bildoj 35, folio, unua eldono dec. 1983, 1983 (12p. 
25,3cm.) [S/188.35]

Pekino 71-a Universala Kongreso de Esperanto 26 julio - 2 aŭgusto 1986, Dua Bulteno (Osmo Buller, 
red.) Pekino, Rotterdam: -, 1986 (48p. 20,1cm.) [S/033.71,2]

Pekino 71-a Universala Kongreso de Esperanto 26 julio - 2 aŭgusto 1986, Kongresa Libro (Osmo 
Buller, red.) Pekino, Rotterdam: -, 1986 (135p. 21,0cm.) [S/033.71,1]
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Pekoj de l' infaneco, novelo (Boleslaw Prus (Aleksander Glowacki)) Kraków: Pola Esperanto-Asocio 
suda regiono, Dua esperanta eldono, 1963 (60p. 20,7cm.) [E.2671]

Pekoj de l' infaneco, novelo (Boleslaw Prus (Aleksander Glowacki)) Varsvio: Pola Esperanto-Asocio, 
1980 (60p. 20,4cm.) [E.5996]

Pelny podstawowy slownik, jezyka miedzynarodowego Esperanto (wedlug uchwal akademji 
esperanckiej w paryzu z;r. 1929), z gramatyka i objasnieniami (Jan Zawada) Warszawa: Nakladem 
Robotniczego Stowarzyszenia Esperantystów "Praca-laboro" w polsce, biblioteka pracy esperanckiej 
T. 1, 1929 (XII + 3 + 103 + 15p. 17,9cm.) [E.3466]

Pendumilaj lidoj (Kristiano Morgenŝterno) Gerlingen-Stuttgart: Bleicher Eldonejo, 1980 (108p. 
18,6cm.) [E.4124]

Penetrado de la franca leksiko en la rumanan lingvon (Maria Butan) San Marino: AIS Akademia 
Libroservo, volumo 5, 1996 (40p. 20,2cm.) [S/224.5.6]

Penetre tra jarcentoj, kolekto da diraĵoj, interesaj eventoj, anekdotoj, ŝercaĵoj, jen gajaj, jen seriozaj 
sed ĉiam pensigaj, kompilita el diversaj fontoj (Kazimjeĵ Ŝĉurek) Finnlando: Oy Mendoservo Ak, 1991 
(68p. 20,5cm.) [E.2200]

Penjo kaj ŝiaj amikoj (Felix Salten, Annie North Bedford) Ontario, Kanado: Esperanto Press, sd. (24p. 
20,3cm.) [E.433]

Penseroj, dua kajero (Salo Grenkamp, kompilis kaj tradukis) Marktredwitz (Bavarujo): Oskar Ziegler & 
Ko., 1922 (24p. 14,3cm.) [E.1442]

Penseroj, unua kajero (Salo Grenkamp, kompilis kaj tradukis) Marktredwitz (Bavarujo): Oskar Ziegler 
& Ko., 1922 (24p. 14,3cm.) [E.1441]

Pensiga Kvodlibeto (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1991 (102p. 17,0cm.) 
[S/165.91,1]

Pensiono ie en Hilversum, triakta teatraĵo (-) -, sd. (10 + 14 + 14p. 29,7cm.) [S/227.T.003]

Penso kaj Vivo, Diktita de la Spirito Emmanuel (Francisco Cândido Xavier) Brazilo: Spirita Eldona 
Societo F.V.Lorenz, 2000 (129p. 15,5cm.) [E.2207]

Pensoj de Zamenhof, tradukitaj el Esperanto, la internacia helplingvo tutmonda - français, english, 
deutsch, italiano (-) Bern: Svisa Esperanto-societo, 1945 (31p. 20,0cm.) [E.970]

Pensoj kaj protestoj (Feiko Munniksma, Pierre Gaborit) Kopenhago, Danio: Eldonejo Perspektivo, 34 
p. (neind.), 1984 (34p. 21,0cm.) [E.2132]

Pensoj Mncan (-) -: -, sd. (28 + 3p. 16,9cm.) [E.6232]

Pensoj okaze de la cent-jara jubileo de Esperanto, Prelego en la 42a kongreso de SAT-Amikaro, 
Vaison-la-Romaine, 1987-04-19 (Reinhard Haupenthal) Saarbrücken: Artur E. Iltis, Jubilea Eldon-serio
III. Esperantologio 20, 1987 (16p. 21,0cm.) [S/112.3.20]

Pensu tutmonde, sed agu surloke!, ICH Interkultura Centro Herzberg, Novaj partneroj: Hrezberg am 
Harz - la Esperanto-urbo & la Esperanto-movado (+ 7 aldonaj faldfolietoj) (Peter Zilvar) Germanio, 
Herzberg am Harz - la Esperanto-urbo: Germana Esperanto-Centro, 2009 (33 + 2p. 21,0cm.) [E.5301]

Pentraĵoj de ĉinaj infanoj (-) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1977 ((neind.) 67p. 20,6cm.) [S/003.99]

Per aktiveco ĉielen, arda pri idealoj (Miyoshi Etsuo, Prezidento de Swany Korporacio) Japanio: 
Miyoshi Etsuo, 2000 (65p. 14,9cm.) [E.3488]

Per amo al amo (Hadewijch) Breda: Voĉoj Kristanaj 23, 1996 (32p. 21,0cm.) [S/071.23]

Per aŭtobuso tra Aŭstrio kaj Wien (Hofrat Hugo Steiner) Wien: la aŭtoro, Albrecht-Dürer-Verlag 
(presejo), sd. (verŝajne 1936), [1936] (80p. 20,9cm.) [E.6095]

Per balono al la poluso. La libro pri Andrée kaj liaj kamaradoj (-) Stockholm: Eldona Societo 
Esperanto, 1930 (411p. 22,2cm.) [F.61.B]

Per balono al la poluso. La libro pri Andrée kaj liaj kamaradoj (-) Stockholm: Eldona Societo 
Esperanto, 1930 (411p. 22,2cm.) [F.61]

Per Esperanto tra la mondo, Cu Esperanto prin lume, Carte de invatat Esperanto Lernolibro, Metodâ 
pentru invât'area Limbii mondiale auxiliare Esperanto, regulile gramaticale, exercit'ji / prefixe s'i sufixe, 
vocabular român-Esperanto (M. Beraru) Bucureqti: Asoc. "Brila stelo", 1926 (64p. 15,6cm.) [E.2291]

Per espero al despero, represo (Stanislav Schulhof) Vieno: Pro Esperanto, Serio Originala Literaturo 
Klasika, 1989 (32p. 21,0cm.) [S/118.10]

Per flugiloj de la kanto (Arta portreto de la komponisto Dimitar Terziev - Ĥorestro de la Internacia 
Esperanto-Ĥoro) (Liljana Panajotova) Sofio: Muziko Esperanto-Ligo (MEL), Fondaĵo "Socio kaj 
Esperanto", 1995 (97 + 14p. 20,4cm.) [E.2011]
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Per kanto al Esperanto (Wojciech Tomaszewski - Wiesław Tomaszewski) Varsovio: Pola Esperanto-
asocio, 1980 (124 + 3p. 20,5cm.) [E.3435]

Per kanto al Esperanto. Elekto (Wojciech Tomaszewski - Wiesław Tomaszewski) Varsovio: Pola 
Esperanto-asocio, Esperanto-Muzik-Eldonaĵoj Muzilo N-ro 1, 1990 (61 + 3p. 20,5cm.) [S/300.7]

Per kio homoj estas vivaj (L. Tolstoj) Moskvo: Posrednik (Peranto), Tutmonda Biblioteko je la memoro 
de L. Tolstoj, 1912 (32p. 18,2cm.) [S/042.4]

Per kio ni amuzu nin? Societ- kaj dancludoj (Rosenberg-Malmgren) Stockholm: Eldona Societo 
Esperanto, Serien Svenska Esperanto-Förbundets Handböcker Nr 4, 1934 (39p. 18,7cm.) [S/039.4]

Per la fervojo tra Aŭstrio, Österreichische Bundesbahnen (Hugo Steiner, trad.) Aŭstrio: 
Verkehrswerbung Ges.m.b.H. BB 106, sd. (11p. (20,5 x) 11,8cm.) [E.1626]

Per mirigaj aventuroj piprita vojaĝo Rusujon de la barono Fonmunkhaŭzo (Burgjero Gotfredo Aŭgusto)
Paderborn: Esperanto-Centro Paderborno, 1a eldono, 1991 (31 + 2p. 21,0cm.) [E.4942]

Per motorciklo en tri landoj (Gösta Henriksson) Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto u.p.a., 
Eldona Societo Esperanto, 1938 (38p. 19,6cm.) [E.3692]

Per nia nura vol' (Suzana) Pisa: Edistudio, dua eldono, 1985 ([8]p. 21,0cm.) [E.7144]

Per nia nura vol' (Suzana) Romo: Parola kulturo, 1980 (10p. 21,4cm.) [E.547]

Per telefono, sceneto (Jacques Freneuze) Franclando, Sainte-Radegonde (I.-&-L.): Presejo S. 
Martino, 1907 (10p. 18,0cm.) [S/018.1907,37]

Per tolboato, ilustrita (Jotoka) Marktredwitz, Bayern: Oskar Ziegler & Ko., 1922 (23p. 14,7cm.) 
[E.1281]

Per-komputora termino-kolekto (Pekoteko), Labordokumento: Komputilaj terminoj, registritaj ĝis majo 
1987 (Rüdiger Eichholz) Balieboro: Esperanto Press, 1987 (28p. 29,4cm.) [G.318]

Per-komputora termino-kolekto (Pekoteko), Plena Pekoteko 85-90 Volumo I, Nocio-kompleksoj kun 
daŭraj numeroj ekregistritaj en 1985-1990 (Rüdiger Eichholz k.a.) Balieboro, Ontario, Canada, K0L 
1B0: esperanto press, 1992 (640p. 20,5cm.) [E.4076]

Per-komputora termino-kolekto (Pekoteko), Plena Pekoteko 85-90 Volumo II, Nocio-kompleksoj kun 
provizoraj numeroj ekregistritaj en 1988-1990 kaj Pekoteko-terminoj 85-90 klasifitaj laŭ Universala 
Decimala Klasifiko (Rüdiger Eichholz k.a.) Balieboro, Ontario, Canada, K0L 1B0: esperanto press, p. 
641-1280, 1992 (639p. 20,5cm.) [E.4077]

Per-komputora termino-kolekto (Pekoteko), Plena Pekoteko 85-90 Volumo III, Esperanta, Germana, 
Angla, Franca Indeksoj, Ilustraĵoj, Apendicoj, Enketilo (Rüdiger Eichholz k.a.) Balieboro, Ontario, 
Canada, K0L 1B0: esperanto press, p. 1281-1816, 1992 (535p. 20,5cm.) [E.4078]

Perdita kaj retrovita, originala rakonto (Emile Boirac) Paris: Presa Esperantista Asocio, Kolekto de 
"Lingvo Internacia" N° 5, [1905] (23p. 19,8cm.) [S/018.1905,15]

Peresperanta vojaĝo el Siberio Japanlandon (Pastro Inucento Seris'ev) Tokio, Esperanta Eldonejo de 
Seris'ev "Paŝo post paŝo" No. 1, 1921 (2 + 19 + 1p. 26,9cm.) [G.716]

Perfekta civitano, plena novelaro (Sándor Szathmári) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1988 
(456p. 20,0cm.) [E.1834]

Perfekteco de la esperantaj verboj (L. Mimó) Sabadell - Barcelona: Moreno Medrano, 1961 (57p. 
24,2cm.) [F.335]

Perfektiga kurso de Esperanto (Fontjuna Ĵ.H. Ĵeong) Seoŭlo Koreŭjo: -, 1973 (194 + 2p. 20,9cm.) 
[E.6513]

Perfektiga kurso, Plena Traktato pri la Sintakso (Daniel Quarello, John C. Rapley) Bajreso - Buenos 
Aires (Argentinio): la aŭtoro, dua eldono, 1973 (191 + 4p. 22,0cm.) [E.4440]

Perfektiga kurso, Plena Traktato pri la Sintakso (Daniel Quarello, John C. Rapley) Bajreso - Buenos 
Aires (Argentinio): la aŭtoro, unua eldono kompleta, 1970 (199 + 4p. 19,5cm.) [E.4439]

Perfektigo de la evoluinta socialismo kaj lukto por la paco sur la planedo (K.;U.;Ĉernenko) Moskvo: 
Eldonejo de Presagentejo Novosti, 1984 (62p. 19,5cm.) [E.1374]

Perfido al la proleta diktaturo estas esenca elemento de la libro Memkulturo (Redakcioj de Hongqi 
(Ruĝa Flago) kaj Renmin Ribao (Popola Ĵurnalo) (8 majo 1967)) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1967 
(19p. 14,5cm.) [S/298.E.09]

Periodaĵoj en Hispana Esperanto-Muzeo (-) Sant Paul d'Ordal: Hisapan Esperanto-Muzeo, 1989 (3 + 
86p. 26,7cm.) [G.588]

Periodaĵoj en Hispana Esperanto-Muzeo (-) Sant Paul d'Ordal: Hisapan Esperanto-Muzeo, 1989 (4 + 
62p. 29,6cm.) [G.691]
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Periodaĵoj, Bibliografia organo de Rondo Takács, Jarkolektoj 1993-1994, 18 numeroj (D-ro Árpád 
Máthé, red.) Budapest: Rondo Takács, 1994 ((neind.) 82p. 29,7cm.) [G.368]

Perkomputila tekstoprilaboro (Ilona Koutny red.) Budapest: Scienca Eldona Centro, 1985 (336p. 
21,8cm.) [E.563]

Perkomputila tradukado: La revo kaj la realo (Dan Maxwell) Rotterdam: UEA, Esperanto-dokumentoj 
30 E, 1992 (20p. 20,7cm.) [S/013.E30]

Perkomputora Termino-Kolekto 1994 - Klarigoj pri tekst-aranĝo, simboloj kaj makrooj - Konsiloj pri 
kunlaboro - Listo de haveblaj registraĵoj (Rüdiger Eichholz) Ballieboro, Ontario, Kanado: la aŭtoro, 
Cirkulero EP 94/2, 1994 (48 + 2p. 21,1cm.) [S/273.EP.94/2]

Perloj (La Klubanoj de Southampton) Southampton: ?, 1979 (2 + 23p. 29,7cm.) [G.330]

Perloj de l'saĝo, El la Skriboj de Bahá'u'lláh (Kambiz Poostchi, Peter Spiegel, trad.) Frankfurt am Main,
Germanio: Bahaa Esperanto-Ligo, 1994 (56p. 20,8cm.) [E.318]

Perloj el la oriento, Tradukoj el japanaj kaj ĥinaj klasikaj verkoj (K. Ossaka) Tokyo: Eldonejo Esperanta
Nippon Esperanto-Sya, 1923 (39p. 18,8cm.) [E.963]

Perloj el la oriento, Tradukoj el japanaj kaj ĥinaj klasikaj verkoj (K. Ossaka) Tokyo: Eldonejo Esperanta
Nippon Esperanto-Sya, Japana Biblioteko Esperanta Serio II, N-ro 1, 1921 (39 + 1p. 18,7cm.) [E.6999]

Persmap. 19 oktober 2002 ([Bert Boon]) Tienen: La Hirundo, Skolta Esperanto-Ligo, 2002 (14p. 
29,7cm.) [S/288.5]

Personaj notoj: Listo da legitaj libroj, Prefiksoj, Sufiksoj, Kunmetitaj vortoj kaj Esprimoj diversaj, 
Neologismoj kaj malkonitaj vortoj, Gramatikaĵoj,… ([Alberto Fernandez]) -, sd. (117 * 2p. 22,5cm.) 
[S/227.L.034]

Personaj pronomoj (Kenĵi Ossaka) Japanujo: Katolika Asocio de Japanaj Esperantistoj, 1953 (3 + 
105p. 24,6cm.) [F.442]

Personaj rememoroj al Ludoviko Anzengruber, Germana artikolo (Theo Jacobsen) Wien: Multobligejo 
"verda stelo", sd. (22p. 11,2cm.) [E.6959]

Personal Mail Course, Practical Esperanto, 1 (D-ro Benson) Newark, N.J. USA: Benson School of 
Esperanto inc., 1925, 1925 (32p. 14,1cm.) [S/080.P1]

Personal Mail Course, Practical Esperanto, 2 (D-ro Benson) Newark, N.J. USA: Benson School of 
Esperanto inc., 1925, 1925 (24p. 14,1cm.) [S/080.P2]

Personal Mail Course, Practical Esperanto, 3 (D-ro Benson) Newark, N.J. USA: Benson School of 
Esperanto inc., 1925, 1925 (28p. 14,1cm.) [S/080.P3]

Personal Mail Course, Practical Esperanto, 4 (D-ro Benson) Newark, N.J. USA: Benson School of 
Esperanto inc., 1925, 1925 (24 + 9p. 14,1cm.) [S/080.P4]

Personal Mail Course, Practical Esperanto, 5 (D-ro Benson) Newark, N.J. USA: Benson School of 
Esperanto inc., 1925, 1925 (26 + 8p. 14,1cm.) [S/080.P5]

Personal Mail Course, Practical Esperanto, sample lessons (D-ro Benson) Newark, N.J. USA: Benson 
School of Esperanto inc., 1925, 1925 (24p. 14,1cm.) [S/080.P0]

Perspektivo de Ĉina Esp-Movado en Universitatoj (He Miaozhuang) Ĉinio: la aŭtoro, pp. 29-40, eseo 
por partopreni "IAKSTE-2"-n, 1988 (12p. 26,0cm.) [S/277.20]

Perspektivo sur la Esperranto-Movado 1 = エスペラント運動の展望 I (朝比賀昇  = Noboru Asahiga, 
萩原洋子  = Yoko Hagiwara) Japanio: ? (japane), 1978 (182p. 21,0cm.) [E.7937]

Perspektivoj de lingva komunikado en Eŭropa Unio = Perspectives of language communication in the 
European Union = Perspektívy jazykovej komunikácie v EÚ. Internacia konferenco, ekde la 28-a ĝis la
29-a de julio 2016 (-) Nitra: [Slovaka Esperanto-Federacio], 2016 (14p. 21,0cm.) [E.7993]

Perspektivoj de nova moralo pri komunikado por la epoko de la kibernetiko, Apdnicaj rimarkoj (Helmar 
G. Frank) Alsbach, Germanio: Leuchtturm Verlag, aktoj de sus, sanmarinenses academiae 
scientiarum internationalis, I.D.1/1990, Volumo I (1990) Kajero D1, 1990 (28p. 21,0cm.) [S/224.1.D1]

Perspektivoj, Aperturoj por la menso kaj por la koro (F. Lelotte S.J.) Bierbeek: Fratoj de l' Karitato, 
1963 (57p. 18,9cm.) [E.889]

Pesi elefanton (He Youzhi) Beijing: El Popola Ĉinio, 1981 (91p. 20,5cm.) [S/003.31]

Pesquisa homeopática, Homeopatia esplorado, januaro/junio - 7-a volumo- N-ro 1 - 1992, Historia 
eldon-numero (Izao Carneiro Soares, prezidanto de IHFL) Brazilo: IHFL, 1992 (VII + 72 + 1p. 28,9cm.)
[G.504]

Petaloj, Aro da versaĵoj Originale verkitaj en Esperanto (Csesław Kozłowski) Kiew: Cs. Kozłowski, 
Centra Presejo Esperantista, 1912 (28 + 2p. 15,8cm.) [S/018.1912,80]
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Petaloj. Poemoj (Malte Markheden) Svedio: Sjöhaga, 1990 (56p. 21,0cm.) [E.4460]

Peter Altenberg, Vivo kaj verkoj, unua kajero (Walter Klag) Vieno: Eldonejo Klag, 2006 (16p. 20,1cm.) 
[E.3981]

Peter Altenberg, Vivo kaj verkoj, unua kajero el du (Walter Klag) Vieno: Eldonejo kaj presejo Klag, 
kvina eldono, 2014 (16p. 20,5cm.) [E.7024]

Petit Cours Primaire d'Esperanto En 50 Leçons gradées - Livre du maître Traduction des divers 
exercices (Lectures, versions, thèmes, récitations) (D. Bonnehon, A. Rosiaux) Paris: Librairie Hachette
et Cie, Ouvrages d'enseignement d'esperanto Publiés sous le patronage de La Revuo, 1910 (28p. 
17,5cm.) [S/018.1910,76]

Petit Cours Primaire d'Esperanto En 50 Leçons graduées (D. Bonnehon, A. Rosiaux) Paris: Librairie 
Hachette et Cie, Ouvrages d'enseignement d'esperanto Publiés sous le patronage de La Revuo, 
Deuxième edition revue et aŭgmentée de trois tableaux synoptiques de la conjugaison, 1913 (VIII + 
136p. 18,0cm.) [S/018.1913,61]

Petit Interprète… espérantiste (-) Paris: Librairie Centrale Espérantiste, 1929 (15 + 1p. 14,4cm.) 
[E.6537]

Petit Interprète… espérantiste… de poche (-) Paris: Librairie Hachette & Cie, 1912?, [1912] (16p. 
14,0cm.) [S/018.1912,79]

Petit Interprète… espérantiste… de poche (-) Paris: Librairie Hachette & Cie, 1913?, [1913] (16p. 
14,4cm.) [S/018.1913,75]

Petit vocabulaire de la langue internationale "Esperantide", Ire Partie: Vocabulaire international-
français, Iie Partie: Vocabulaire français-international (-) Bern: Esperantida Centra Oficejo, 1920 (52p. 
15,5cm.) [S/EI.3]

Petite brochure sur la langue internationale "Esperanto" (L. de Beaufront (traduite par)) Varsovie: -, 
No. 86, 1898 (24p. 13,8cm.) [S/018.1898,01]

Petite Chronique de namur - espérnto. Un regard en arrière (L.G. (Georges Lepage)) -, 1985 (19p. 
29,7cm.) [S/227.L.022]

Petite Grammaire IDO "Esperanto mis au point" avec exercices gradués (A. Giminne) Ixelles-
Bruxelles: Jean Viselé, imprimeur-éditeur, 1910 (24 + 2p. 15,6cm.) [S/ID.70]

Petolema bebino (José Martí) Habana: Editoral José Martí, 1988 ((neind.) 7p. 28,9cm.) [G.48]

Petolema kaprido, Fabelo de la Mongola Nacieco (Ĝan Tong) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1984 
(20p. 20,4cm.) [S/003.42]

Petr Bezruč 1867-1958 (Jiří Urbanec, red.) Opava: Ĉeĥoslovakio: Památnik Petra Bezruče 
(Memordomo de Bezruč), 1965 (14p. 15,0cm.) [E.3970]

Petro, kursa lernolibro por laboristoj (-) Leipzig: Eldona Fako Kooperativa, 4a reviziita eldono, 1929 
(63p. 16,9cm.) [E.165]

Petro, kursa lernolibro por laboristoj (-) Leipzig: Eldona Fako Kooperativa, 5a reviziita eldono, 1932 
(112 + 4p. 16,8cm.) [E.6332]

Petro, kursa lernolibro por laboristoj (-) Leipzig: Eldona Fako Kooperativa, unua eldono (neind.), 1925 
(63p. 17,5cm.) [E.4013]

Petro, kursa lernolibro por laboristoj (-) Paris-20: S.A.T., 6a eldono, 1934 (112 + 4p. 16,8cm.) [E.6836]

Petro, kursa lernolibro por laboristoj (-) Paris-20: S.A.T., 7a eldono, 1939 (112 + 4p. 17,0cm.) [E.6835]

Petro, kursa lernolibro por laboristoj (-) Paris-20: S.A.T., 8a eldono (foto-reprodukto laŭ la 6a eldono), 
1956 (112p. 17,1cm.) [E.1386]

Petro, Kurzlehrgang der Esperanto-Sprache (Norbert Brthelmess) Stuttgart: Esperanto-Gruppe 
Stuttgart (Laborista sekcio), 1946 (27p. 20,9cm.) [E.3635]

Petrolo!, dua parto (Upton Sinclair) London: The Esperanto Publishing Co. Ltd., Populara Esperanto-
Biblioteko N-ro 12, 1936 (320p. 19,0cm.) [S/103.12]

Petrolo!, unua parto (Upton Sinclair) London: The Esperanto Publishing Co. Ltd., Populara Esperanto-
Biblioteko N-ro 11, 1936 (306p. 19,0cm.) [S/103.11]

Petskribo de s-ro Zamenhof pri permeso al li eldonadi en u. Varsovio en internacia (Esperanta) lingvo 
gazeton sub titolo "La internaciulo" (Meĵdunarodnik) (L. L. Zamenhof, Adolf Holzhaus (trad.)) -: A. 
Holzhaus(?), 1963 (4 + 18p. 28,2cm.) [G.639]

Peza vino - Têzké víno (Eli Urbanova) Ĉeĥio: Kava-Pech, 1996 (37 + 3p. 20,1cm.) [E.2961]

Phili Waes, maandelijks tijdschrift, november 1984: Esperanto door de filatelie gezien (Jan Torfs) 
Melsele: Waaslandse postzegelvereniging, 1984 (28 + 4p. 21,0cm.) [S/276.20]
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Philosophia del cognoscentia e del scientia, Breve lineas. Texto in Interlingua con explicationes in 
français, English, Italiano (Giovanni Blandino S.I.) Roma: Nuova Coletti Editore Roma s.r.l., Pontificia 
Universitas Lateranensis Pontificia Universitas Urbaniana, 1989 (138 + 1 + XXVIIp. 20,9cm.) [S/IA.50]

Photometric Atlas of the Solar Spectrum, from λ3612 to λ8771 with an appendix from λ3332 to λ3637 -
Fotometria Atlaso de la Sunospektro, de λ3612 ĝis λ8771 kun aldono de λ3332 ĝis λ3637 (M. 
Minnaert, G.F.W. Mulders, J. Houtgast) Amsterdam: D. Schnabel / Kampert & Helm, 1940 (21p. (44,6 
x) 30,7cm.) [G.214]

Phrase-book for Tourists English- Esperanto- French, Esprim-libreto por turistoj Angla, Esperanta- 
Franca, Le vade-mecum du touriste Anglais- espéranto- Français (-) Kanado: Kanada Esperanto-
Asocio, 1984 (3p. 14,9cm.) [E.4876]

Pia versaro, enhavanta la poemojn de la sankta Alfonso Mario de Ligorio (Alfonso Mario de Ligorio, 
trad. A.H.M.Kools) Boskoduko: Presejo Gebrs. L.&M. Bek Veghel, 1920 (76p. 24,5cm.) [F.165]

Piccard en la stratosfero (Prof. Agostinho Da Silva) Porto (Portugalio): Manuel de Freitas, serio ĉirkaŭ 
la mondo, 1943 (22 + 2p. 15,5cm.) [S/086.6]

Piccolo vocabolario Italiano-Esperanto e dizionarietto Esperanto-Italiano (Corrado Grazzini) San Vito 
al Tagliamento: Paolet, 1948 (94p. 16,7cm.) [E.5185]

Picture lessons in Esperanto, scenes from every-day life (S. R. Marshall and W. W. Mann) London: 
British Esperanto Association (Incorporated), The "up-to-date" Method of language Teaching, Travel 
Series, sd. (2 + 12p. 18,5cm.) [E.5520]

Pieni Suomalais-Esperanto Tulkkikirja, Liite: kauppakirjeita, Lauluja Y.M. (H. Salokannel) Jyvaskyla: 
K.J. Gummerus Osakeyhtio, 1919 (72p. 18,1cm.) [E.2254]

Pierina Morosini, silenta sinofero de juna laboristino (Vittorio de Bernardi) Bergamo: Opera S. 
Gregorio Barbarigo, 1983 (16 + 1p. (1,0 x) 18,5cm.) [E.266]

Piesnički triptih. Poezia triptiko (Luca Cetinić, Lidija Leskur, Jadranka Tarle Bojović) Đurđevac: 
Dokumenta Esperanto-Centro, Dokumentacijski esperantski centar, 2021 (87p. 21,7cm.) [E.7440]

Pieter Bas, rerigardoj aŭ memorskribojde ministro Pieter Bas (Godfried Bomans) Voorburg, Haarlem: 
-, 1991 (205 + 2p. 20,9cm.) [E.4555]

PIF-PAFo por veki vin! (Ergoto de Bonaero) Buenos Aires: Argentina Esperanto Instituto, Serio "Post 
unu jarcento de Esperanto" 14 (Eldonoj de ~  37), 1991 (72p. 17,3cm.) [S/154.37]

Pigre pasas la nokto, originala romano (István Nemere) -: Fenikso, 1992 (151p. 23,3cm.) [F.548]

Pika - La Vojaĝo de Kei kaj Takkun pri Nukleaj Bomboj (Ŝin Niŝimoto, Akira Morita (trad.)) Japanio: -, 
1987 (53p. 25,8cm.) [F.980]

Pika! En Hirosima (Maruki Toŝi) Japanio: Narita Joŝiko, 1982 (9p. 20,2cm.) [E.5290]

Pikniko ĉe vojrando (Arkadij Strugacku, Boris Strugackij) Moskvo: Impeto, 1996 (190 + 2p. 19,9cm.) 
[E.2783]

Pilgrimanto inter ombroj (Boris Pahor) Maribor, Slovenio & Celovec/Klagenfurt, Aŭstrio: Interkulturo & 
Mohorjeva Založba, 1993 (167p. 19,6cm.) [E.4191]

Pilgrimo (Julio Baghy) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, dua eldono, serio Esperantaj klasikaĵoj 
n-ro 9, 1991 (132 + 4p. 20,5cm.) [S/140.9]

Pilgrimo, poemaro (Julio Baghy - Kolomano Kalocsay) Budapest: eldono de la aŭtoro, 1926 (124 + 4p.
15,8cm.) [E.3908.B]

Pilgrimo, poemaro (Julio Baghy - Kolomano Kalocsay) Budapest: eldono de la aŭtoro, 1926 (124 + 4p.
15,8cm.) [E.3908]

Pilnas Esperanto-Lietuvių žodynas, Plena Esperanto-Litova vortaro (B. Giedra) Marijampolė: Marijonų 
spaustuvė, 1936 (191p. 15,3cm.) [E.4488]

Pilorio, Raportaro pri la traktado al germanaj vunditoj kaj militkaptitoj en la landoj de Entente (-) Berlin: 
Deutscher Esperanto-Dienst (Germana Esperanto-Servo), Aparta eldono de Internacia Bulteno, Junio 
1917, No 6a (42a), 3a Kolekto, 1917 (63p. 19,6cm.) [S/018.1917,02]

Pinokjo (Pinnocchio) (C. Collodi, Mirza Marchesi (trad.)) Verona: Itala Esperanto Instituto, dua eldono, 
1981 (150p. 21,0cm.) [E.7803]

Pinokjo (Pinnocchio) (C. Collodi) London: The Esperanto Publishing Company, ltd., Unua Esperanta 
eldonoo, 1930 (150p. 19,0cm.) [S/103.9.B]

Pinokjo (Pinnocchio) (C. Collodi) London: The Esperanto Publishing Company, ltd., Unua Esperanta 
eldonoo, 1930 (150p. 19,0cm.) [S/103.9]

Pinta krajono (Reto Rossetti) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 2, 1959 (128p. 18,5cm.) [S/012.2]
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Pio Baroja kaj lia romano "La arbo de la sciado" (Juan Régulo Pérez) La Laguna: J. Régulo eldonisto, 
1973 (XVIII + 3p. 21,3cm.) [E.6201]

Pionieri dell'Esperanto in Italia (Elio Migliorini) Roma: Tip. Rotatori Aldo, 1982 (31p. 23,8cm.) [F.552]

Pioniroj kaj veteranoj de M.E.M. (skizoj kaj rememoroj) (Nikola Aleksiev) Sofio: Bulgara Esperantista 
asocio, Bulgara MEM-komitato, 1983 (68p. 20,0cm.) [E.3245]

Piramo kaj Tizbeo, Burleska tragedio, Verkita en Esperantaj Versoj (William George Adams) Seattle, 
Washington, Usono: Presejo Esperantista de Seattle, 1934 (16p. 15,3cm.) [E.2890]

Pirono Klaŭdo kaj la malbona lingvo (Ŝulco Rikardo) Paderborn: Esperanto-Centro Paderborno, 2-a, 
prilaborita eldono, 1991 (28p. 21,0cm.) [E.4940]

Písemný kurs mezinárodního jazyka Esperanto (Josef Cink) Praha: Český Esperantiský Svaz, sd. 
(82p. 21,0cm.) [E.7627]

Pitman's Commercial Esperanto, a handbook of the international language for orld-traders 
(W.M.Page) London: Sir Isaac Pitman & Sons, ltd.; 1919 (neind.), 1919 (79 + 1p. 18,4cm.) [E.149]

Pitoreska Pekino (Ĉeng Limin, Ŝen Taŭ) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, unua eldono, 1984 (72p. 
19,5cm.) [E.3828]

PIV-ido Vasta vortaro Uitgebreid woordenboek - Esperanto-Nederlands (Petro Desmet') Antverpeno: 
Flandra Esperanto-Ligo, 2020 (1040p. 21,5cm.) [E.6479]

Pjesme - poemoj (StevkaKozic Preradovic, Ranko Preradovic, Vojin Trivunovic) Banja Luka: 
Esperanto Ligo de Respubliko Serba, 1997-2000, 2000 (53 + 5p. 19,9cm.) [E.3249]

Plaidoyer pour l'Esperanto, Texte synthétique Etabli en vue de l'application des règles de l'Esperanto, 
et de la traduction des expressions françaises les plus courantes (Jean Couteaux) Paris: Union 
Espérantiste de France, sd. (verŝajne 1946), 1946 (95p. 17,5cm.) [E.6346]

Plan for improving communication in the european community (Michael Cwik, Hans Erasmus, Elisa 
Kehlet, Gregoire Maertens, Giovanni Martinetto, Edward Symoens) Belgio: EEC, Sekretariato de 
Eŭropa Esperanto-Unio, [1990-1991] (31 + 1p. 20,9cm.) [E.103]

Plan lingvo Esperanto - Esperanton oppikirja (Irja Klemola) Turku: Esperanto-Ligo de Finnlandaj 
Instruistoj, 1985 (1 + 136p. 21,0cm.) [E.3545]

Plan-lingvo Esperanto, Esperanon oppikirja (Irja Klemola (suomalaisen opiskelijan käyttöön 
soveltanut)) Turku, Julkaisija: Esperanto-Ligo de Finnlandaj Instruistoj, 1980 (136p. 21,0cm.) [E.5224]

Planktono kaj mara produktado (E. Balech) Liege: S.U.K., SUK-kursotekstoj, 1974 (1+88p. 29,1cm.) 
[S/014.KT.07]

Planlingvaj bibliotekoj kaj novaj teknologioj. Aktoj de la kolokvo en Vieno 19-20 oktobro 2007 (Detlev 
Blanke, red.) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 2009 (81p. 29,7cm.) [G.708]

Planlingvaj problemoj (William Gilbert) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 12, 1962 (99p. 18,9cm.) 
[S/012.12]

Planned languages; from concept to reality, interface (Klaus Schubert) Brussel: Hogeschool voor 
Wetenschap & Kunst (Vlekho), 2001 (257p. 24,0cm.) [F.665]

Plano de Antverpeno (-) Antverpeno: Servo por turismo, 1963 (36p. 17,1cm.) [E.5325]

Planoj de Romo kaj de ĝiaj monumentoj, kartoj de la ĉirkaŭaĵoj de Romo. Donaco de la loka kongresa 
komitato al la kongresanpoj de la 27a Universala Kongreso de Esperanto (-) Romo: Touring Club 
Italiano, 1935 (21 mapoj + 4p. 16,1cm.) [S/033.27,3]

Plansprache und Nationalsprache - Einige Probleme der Wortbildung des Esperanto und des 
Deutschen in konfrontativer Darstellung (Detlev Blanke) Berlin: Akademie der Wissenschaften der 
DRR Zentralinstitut für Sprachwissenschaft, Linguistische Studien Reihe A Arbeitsberichte 85, 1982 (5
+ 161 + 1p. 20,6cm.) [E.6428]

Plansprachen - Beitrage zur Interlinguistik (Reinhard Haupenthal) Darmstadt: Wissenschaftliche 
Buchgesellschaft, 1976 (VI + 365p. 19,9cm.) [S/195.0]

Plansprachen - ideengeschichtliche Aspekte, Beiträge der 22. Jahrestagung der Gesellschaft für 
Interlinguistik e.V., 23.-25. November 2012 in Berlin (Cyril Brosch, Sabine Fiedler, diversaj aŭtoroj) 
Berlin, Leipzig: Gesellschaft für Interlinguistik e.V., Interlinguistische Informationen, Mitteilungsblatt der
Gesellschaft für Interlinguistik e.V., Beiheft 20, 2013 (105 + 11p. 29,7cm.) [S/203.20]

Plansprachen und elektronische Medien, Beitrage der 12. Jahrestagung der Gesellschaft für 
Interlinguistik e.V., 6.-8. Dezember 2002 in Berlin (Detlev Blanke (red.)) Berlin: Gesellschaft für 
Interlinguistik e.V. (GIL), Mitteilungsblatt der Gesellschaft für Interlinguistik e.V., Beiheft 9, Berlin, 
November 2003, 2003 (201p. 29,7cm.) [G.292]
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Plansprachliche Bibliotheken und Archive. Beitrage der 17. Jahrestagung der Gesellschaft für 
Interlinguistik e.V. 23.-25. November 2007, in Berlin (diversaj aŭtoroj) Berlin: Detlev Blanke. 
Interlinguistische Informationen - Mitteilungsblatt der Gesellschaft für Interlinguistik e.V., Beiheft 15. 
Berlin, November 2007 ISSN 1432-3567, 2007 (157p. 29,7cm.) [S/203.15]

Planspråket som överlevde. Del I (Karl-Gustaf Gustafsson) Skövde: Al-fab-et-o, 1994 (ii + 69 + 1p. 
21,0cm.) [E.7303]

Planspråket som överlevde. Del II (Karl-Gustaf Gustafsson) Skövde: Al-fab-et-o, + "Korrektur 
provupplage", 1994 (2 + 74 + 2p. 21,0cm.) [E.7304]

Platformo de la dek tri por la 15-a kongreso de la KPSU(b) kaj aliaj tekstoj pri la reala situacio en 
Sovetio en la jaro 1927 (Leo Trocko, kaj aliaj, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: 
Monda Asembleo Socia (MAS), 2019 (341 + 2p. 21,7cm.) [S/299.229]

Plaŭ ! Plaŭ ! (Jang Sjaŭĉun) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1985 (56p. 20,6cm.) [S/003.29]

Pledo por unueca lingvo (Rikardo Ŝulco) Paderborn: Esperanto-Centro, 1-a eldono, 1985 (287p. 
21,0cm.) [E.5214]

Pleidooi voor een Europese taalpolitiek, verslagboek van het Colloquim te Brugge (14-12-1980) (Yvo 
J.D. Peeters & H. Deceuninck (Eds.)) Brugge/Brussel: Eŭropa Klubo - Vlaamse afdeling, I.S.V. - 
Studiegroep voor nationaliteitenrecht, 1981 (48p. 20,8cm.) [E.420]

Pleidooi voor een Europese taalpolitiek, verslagboek van het Colloquim te Brugge (14-12-1980) (Yvo 
J.D. Peeters & H. Deceuninck (Eds.)) Brugge/Brussel: Eŭropa Klubo - Vlaamse afdeling, I.S.V. - 
Studiegroep voor nationaliteitenrecht, overdruk, 1981 (49 + 2p. 27,0cm.) [G.611]

Plej bone ridas kiu laste ridas (Eddy Flego) Triesto: Triesta Esperanto Asocio, 1993 (24p. 21,0cm.) 
[E.937]

Plejo (Ivan' Naumov) Moskvo: Impeto, 1995 (49 + 55p. 19,9cm.) [E.2824]

Plena analiza gramatiko de Esperanto (Kalocsay-Waringhien) Rotterdam: Universala Esperanto-
Asocio, 4a tralaborita eldono, 1980 (599p. 21,6cm.) [E.473]

Plena analiza gramatiko de Esperanto (Kalocsay-Waringhien) Rotterdam: Universala Esperanto-
Asocio, Kvina korektita eldono, Jubilea Kolekto Jarcento de Esperanto, 1985 (598p. 21,5cm.) [E.6506]

Plena esperanto juda vortaro kaj plena juda esperanto vortaro kaj Suplementoj (harry Fineman) 
Montreal.P.Q., Canada: -, 1966 (6 + 149 + 1 + 316 + 6p. 22,2cm.) [F.799]

Plena gramatiko de Esperanto (Kalocsay-Waringhien) Budapest: Literatura Mondo (unua eldono, 
neind.), 1935 (370 + 1p. 23,5cm.) [F.451]

Plena gramatiko de Esperanto (Kalocsay-Waringhien) Budapest: Literatura Mondo, II. Tralaborita 
eldono, 1938 (488p. 23,0cm.) [F.434.B]

Plena gramatiko de Esperanto (Kalocsay-Waringhien) Budapest: Literatura Mondo, II. Tralaborita 
eldono, 1938 (488p. 23,0cm.) [F.434]

Plena gramatiko de Esperanto I. La vorto kaj la frazo. 1a kajero (K. Kalocsay, G. Waringhien) Milano: 
Esperanto-propaganda Centro, Tria kompletigita eldono, p. 1-181, 1958 (181p. 22,5cm.) [F.392]

Plena gramatiko de Esperanto II. La vorto kaj la frazo. 2a kajero (K. Kalocsay, G. Waringhien) Milano: 
Esperanto-propaganda Centro, Tria kompletigita eldono, p. 182-362, 1964 (181p. 22,5cm.) [F.391]

Plena Ilustrita Vola Püg'! (Cyrille Poullet, direktoro de la eldono) Francio?: VolaPüg!, 2004 (40p. 
29,7cm.) [G.165]

Plena Ilustrita Vortaro de Esperanto (Waringhien) Paris: SAT, [1a eldono], 1970 (xxxvii + 1299p. 
20,2cm.) [E.5559]

Plena Ilustrita Vortaro de Esperanto (Waringhien) Paris: SAT, dua eldono per "offset", 1977 (xxxvii + 
1303p. 20,3cm.) [E.3]

Plena Ilustrita Vortaro de Esperanto (Waringhien) Paris: SAT, kvara eldonno, represo de la tria eldono 
kun suplemento, 1987 (xxxvii + 1303 + 45p. 20,3cm.) [E.5854]

Plena Ilustrita Vortaro de Esperanto (Waringhien) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, tria eldono, 
represo de la dua eldono, 1981 (xxxvii + 1303p. 20,4cm.) [E.6589]

Plena Ilustrita Vortaro de Esperanto 2005 (Waringhien) Paris: SAT, 2005 (1265+3p. 24,6cm.) [F.666]

Plena Ilustrita Vortaro de Esperanto, suplemento (G. Waringhien kaj R. Levreaud) Francio: 
Sennacieca Asocio Tutmonda, 4a eld., 1987 (45p. 19,7cm.) [E.397]

Plena Ilustrita Vortaro de Esperanto, suplemento (G. Waringhien kaj R. Levreaud) Francio: 
Sennacieca Asocio Tutmonda, Dua eldono, 1988 (45p. 19,7cm.) [E.5465]
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Plena Malkaŝo de Japana Ambicio, Mesaĝoj de la Generealisimo Teksto de Wang-japana 
Interkonsento (Mincz) chungking, Ĉinio: Heroldo de Ĉinio, 1940 (30p. 18,7cm.) [E.1435]

Plena Manlibro de Esperanta Gramatiko (Bertilo Wennergren) El Cerrito, Kalifornio, Usono: 
Esperanto-Ligo por Norda Ameriko, 2005 (696p. 23,6cm.) [F.454]

Plena manokonduko por ellernado de la lingvo internacia Esperanto Kun multe da ekzercoj, 
ĥrectomatieto kaj du pleja vortaroj - Kun portreto de la aŭtoro (Nr. Popov, G. P. Orntkov (?)) Plovdiv: 
Trud (?), N° 132, 1900 (301 + V + 2p. 15,4cm.) [S/018.1900,05]

Plena manokonduko por ellernado de la lingvo internacia Esperanto Kun multe da ekzercoj, 
ĥrectomatieto kaj du vortaroj (Nr. Popov, G. P. Orntkov (?)) Plovdiv: Trud (?), N° 132, 1900 (301 + V +
2p. 16,0cm.) [S/018.1900,03]

Plena poemaro, 1917-1937 (Eŭgeno Miĥalski, red. William Auld) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 
serio "Stafeto" n-ro 18, 1994 (176p. 20,2cm.) [S/016.18]

Plena propono por simpligi la ortografion de Esperanto - Komparo de alfabetoy por Esperanto - 
Resumo de kialoy - Esperanto simpligita (Sac. Johano Kubacki) U.S.A.: -, sd. (ĉ. 1948), [1948] (4 x 4p.
17,0cm.) [S/ES.1]

Plena raporto "Kio nun estas lingvo por internaciaj interŝanĝoj?" Simpozio honore al la Centjara 
Jubileo de Esperanto (-) Tokio, Japanio: la Organiza Komitato de la 74-a Kongreso de Japanaj 
Esperantistoj, 1987 (74p. 20,9cm.) [S/245.74,3]

Plena verkaro de V.N. Devjatnon, Libro kvara (V.N. Devjatnin) Kovno: Presejo de l' societo de M. 
Sokolovskij, 1911 (165 + IIp. 17,2cm.) [S/018.1911,88]

Plena verkaro, libro tria (V.N. Devjatnin) Rusujo, Moskvo: Librejo esperanto, 1908 (137p. 17,7cm.) 
[S/018.1908,39]

Plena vortaro de Esperanto (E. Grosjean-Maupin) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, sesa eldono 
kun suplemento de Prof G. Waringhien, 1960 (511 + 63p. 14,0cm.) [E.2791]

Plena Vortaro de Esperanto (Prof. Grosjean-Maupin) Paris: SAT, tria eldono, 1947 (511 + 1p. 
21,0cm.) [E.922]

Plena Vortaro de Esperanto (Profesoro E. Grosjean-Maupin, A. Esselin, S. Grenkamp-Kornfeld, 
Profesoro G. Waringhien) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, unua eldono, 1930 (XV + 517 + 1p. 
20,5cm.) [E.5383.B]

Plena Vortaro de Esperanto (Profesoro E. Grosjean-Maupin, A. Esselin, S. Grenkamp-Kornfeld, 
Profesoro G. Waringhien) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, unua eldono, 1930 (XV + 517 + 1p. 
20,5cm.) [E.5383]

Plena Vortaro de Esperanto (Profesoro Grosjean-Maupin k.a.) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 
dua eldono, 1934 (511p. 20,3cm.) [E.4463]

Plena vortaro de Esperanto kun suplemento (E. Grosjean-Maupin) Paris: Sennacieca Asocio 
Tutmonda, 10a senŝanĝa eldono kun suplemento kompilita de Prof. G. Waringhien, 1988 (511 + 63p. 
17,3cm.) [E.6833]

Plena vortaro de Esperanto kun suplemento (E. Grosjean-Maupin) Paris: Sennacieca Asocio 
Tutmonda, 7a senŝanĝa eldono kun suplemento kompilita de Prof. G. Waringhien, 1964 (511 + 63p. 
17,3cm.) [E.6832]

Plena vortaro de Esperanto kun suplemento (E. Grosjean-Maupin) Paris: Sennacieca Asocio 
Tutmonda, 9a senŝanĝa eldono kun suplemento kompilita de Prof. G. Waringhien, 1980 (9 + 511 + 
63p. 17,1cm.) [E.175]

Plena vortaro de Esperanto kun suplemento (E. Grosjean-Maupin) Paris: Sennacieca Asocio 
Tutmonda, Oka senŝanĝa eldono Kun Suplemento Kompilita de Prof. G. Waringhien, 1971 (13 + 511 
+ 63p. 17,1cm.) [E.3554]

Plena Vortaro de Esperanto, suplemento (Profesoro G. Waringhien) Annemasse: Ch. Granchamp 
(kompostis kaj presis), 1954 (63p. 19,6cm.) [E.2353.C]

Plena Vortaro de Esperanto, suplemento (Profesoro G. Waringhien) Annemasse: Ch. Granchamp 
(kompostis kaj presis), 1954 (63p. 20,2cm.) [E.2353.B]

Plena Vortaro de Esperanto, suplemento (Profesoro G. Waringhien) Paris, Annemasse: Munier 
(presis), Granchamp (kompostis), [1953-1954] (63p. 19,9cm.) [E.2353]

Plena Vortaro de Esperanto. Kun suplemento (Profesoro E. Grosjean-Maupin, A. Esselin, S. 
Grenkamp-Kornfeld, Profesoro G. Waringhien) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, kvina eldono, 
1956 (511 + 63p. 13,7cm.) [E.5373]
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Plena Vortaro de Esperanto. Kun suplemento (Profesoro Grosjean-Maupin k.a.) Paris: Sennacieca 
Asocio Tutmonda, kvara eldono, 1953 (511 + 63p. 14,0cm.) [E.4492]

Plena vortaro esperanta-ĉina (Féng Wén Luŏ) Ĉinio: chū băn shè, 1984 (6 + 915 + 7 + 1p. 15,3cm.) 
[E.4504]

Plena Vortaro Esperanto - Dansk-Norsk. Udarbejdet af Værker, som er af eller kontrolleret af 
Specialister (A. P. Dueholm) Struer: I Hovedkommission hos M. Christensen, 2. Oplag met Tillæg, 
1912 (XIV + 2 + 124 + 2 + 24p. 18,8cm.) [S/018.1912,81]

Plena vortaro Esperanto=Esperanta kaj Esperanto=Franca: aldono (Emile Boirac) Paris: Librairie 
Hachette et Cie, p. 345-430, [1910] (86p. 25,2cm.) [S/018.1910,112]

Plena vortaro Esperanto=Esperanta kaj Esperanto=Franca: dua parto (Emile Boirac) Dijon: Presejo 
Darantiere, p. 181-344, 1909 (164p. 23,6cm.) [S/018.1910,91]

Plena vortaro Esperanto=Esperanta kaj Esperanto=Franca: unua parto (Emile Boirac) Dijon: Presejo 
Darantiere, 1909 (XXII + 180p. 23,7cm.) [S/018.1909,82]

Plena vortaro Esperanto=Esperanta kaj Esperanto=Franca: unua parto + dua parto + aldonoj (kune 
binditaj) (Emile Boirac) Paris: Librairie Hachette kaj Cie (glumarko super "Dijon, Presejo Darantiere 
1909"), 1909 (XXII + 430p. 25,4cm.) [S/018.1909,08]

Plena vortaro Rusa-Internacia (D-ro Esperanto) Warszawa: ... (ruse), 1910 (XV + 232p. 15,1cm.) 
[S/018.1910,47]

Pli kaj pli rapide () Marmande - Francio: Esperantaj Francaj Eldonoj, 3, sd. (12p. 17,0cm.) [S/100.3]

Pli ol fantazio (Agnes Bogh-Hogsted) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1946 (70p. 21,3cm.) [E.1193]

Pli ol fantazio (Agnes Bogh-Hogsted) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 2a eldono, 1967 (70p. 
20,6cm.) [E.5720]

Pli ol kvindek, Tradukoj el diversaj lingvoj, plejparte kanteblaj, kun ok por-okazaj rimaĵoj originalaj 
(Adolf Burkhardt) Villingen: Bernhard Eichkorn, okaze de la Esperanto-Kongresoj de Stockholm kaj 
Dresden 1998, 1998 (61p. 20,4cm.) [E.2971]

Pli sciu pri Hirosima (ĵurnalo Tyûgoku-sinbun) Japanio: Hiroŝima Esperanto-Societo, 2012 (54p. 
21,0cm.) [E.5563]

Plia furz-icido por furzema koko! (Ergoto de Bonaero) -: Ergoto de Bonaero, 1992 (10 + 2p. 17,1cm.) 
[E.2317]

Plibonigu la mondon, komencu per vi mem. Kalendaro 2025. 45 jaroj Movado sen Nomo 1980-2025 (-)
Antwerpen, Belgio: Movado sen Nomo aspc, [2024-2025] (30p. 14,7 (x21)cm.) [E.806]

Plimultismo Samarianismo. Omaĝe al unua centjaro de Esperanto 1887-1987 (-) Brazilo: Brazilia 
Esterantista Katolika Organizo, 1987 (15p. 30,1cm.) [G.410]

PLOB Provinciale leergangen voor opleiding & bijscholing. Volwassenenonderwijs. 1997-1998 Tienen-
Leuven (-) Tienen: Provincie Vlaams-Brabant, [1997] (32p. 24,0cm.) [S/296.1997,01]

PLOB Provinciale leergangen voor opleiding & bijscholing. Volwassenenonderwijs. 1998-1999 Tienen-
Leuven (-) Tienen: Provincie Vlaams-Brabant, [1998] (32p. 24,0cm.) [S/296.1998,01]

Pluaj argumentoj por pruvi, ke la teorio "La radikoj en Esperanto havas gramatikan karakteron" 
kontraŭstaras la intencojn de la Fundamento (E. Ĉefeĉ) - (la aŭtoro?), 1912 (11p. 18,6cm.) 
[S/018.1912,25]

Pluk, miniaturoj (Poul Thorsen) Arhus: Dana Laborista Esperanto-Asocio, 1960 (96p. 14,9cm.) 
[E.1159]

Plukitaĵoj (Ĝ. Ĥalil' Ĝibran') Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Fonto-serio n-ro 12, 1986 (96p. 21,0cm.) 
[S/061.12]

Plukonstrue (Edwin De Kock) Despatch, Republic of South Africa: la aŭtoro, 1975 (40p. 20,4cm.) 
[E.414]

Plupo en la grandarbaro (Inga Borg) Motala: Progreso Eldonejo, 1987 (24p. 16,4cm.) [S/201.5]

Plupo kaj la gruoj (Inga Borg) Motala: Progreso Eldonejo, 1986 ((neind.) 24p. 16,2cm.) [S/201.1]

Plupo kaj la lupo (Inga Borg) Motala: Progreso Eldonejo, 1986 ((neind.) 24p. 16,3cm.) [S/201.3]

Plupo kaj la maro (Inga Borg) Motala: Progreso Eldonejo, 1986 ((neind.) 24p. 16,2cm.) [S/201.2]

Plupo kaj la ursidoj (Inga Borg) Motala: Progreso Eldonejo, 1987 (24p. 16,2cm.) [S/201.4]

Plur-lingva nomaro de sovagxaj plantoj en Europo (PnspE). Ĉeflisto (Bernhard Eichkorn) 9-a stud-
eldono okaze de la 10-jariĝo de REF je 1995, 1980 (79p. 21,2cm.) [S/227.L.026]
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Pluraj Vibroj, Poemoj = Vibrações Plurais, Poemas (Dokito, Manoel Borges dos Santos, Jozefo Hajlo) 
Brazilo:  Brazila Esperanto-Ligo, 1998 (80p. 21,0cm.) [E.5122]

Pluredroj kaj plurĉeloj (W.F. Orr) Liege: S.U.K., SUK-kursoteksoj KT 22, 1976 (31p. 30,0cm.) 
[S/014.KT.22]

Plurilinguisme et Communication (François Lo Jacomo (red.)) Paris: -, eltiraĵo p. 2, 16, 60, 38-59, 274-
286, 1986 (38p. 29,7cm.) [G.597]

Plurlingva matematika terminaro (Olav Reiersøl) Blindern, Oslo, Norvegio: Institut for matematiske fag,
Universitetet, 1963 (1 + 22p. 30,0cm.) [G.565]

plurlingva vortaro [11-lingva titolo] (-) Italio: Provincia di Mantova, Centro di educazione interculturale, 
in collaborazione con "Gruppo espearntista Mantovano", sd. ([39]p. (21 x) 15cm.) [E.7632]

Plutos, komedio, manuskripto de la aŭtoro (Aristophanes, trad. Dro Noel) Francio: Lorena Grupo, 1906
(76p. 17,1cm.) [S/018.1906,17]

Pluvas sur la arbaron (rakontoj pri la Lao-popolo) (diversaj aŭtoroj) -: Neo Lao Haksat- eldonejo, 1967 
(88p. 19,1cm.) [E.2586]

Pocket English - Esperanto Esperanto - English Dictionary (Dr. Andrew McLinen) Poland: Lingua 
Publications, Lingua Esperanto Dictionaries, 1992 (8 + 392p. 15,6cm.) [E.5052]

Podhale (Ilustrita vojaĝrakonto) (Ewa Sliwkomy) -: - (skribita manuskripto), 1958 ((neind.) 17p. (33 x) 
23,1cm.) [S/227.N.002]

Podlaĥia Provinco, La plej gravaj turismaj allogaĵoj (-) Bialystok: ELKAM, sd. (24p. 29,7cm.) [G.381]

Podstawowy Słownik Języka Międzynarodowego Esperanto (Jan Zawada) Warszawa: Polski 
Zwiaązek Esperantystów, 1959 (XIII + 2 + 82p. 18,0cm.) [E.6368]

Poemario Rosarino En Castellano - Poemaro Rosariana En Esperanto (Paquita Martín de Suárez) 
Rosario: Argentina Esperanto-Asocio, edicion bilingüe - eldono dulingva, 1985 (96p. 16,7cm.) [E.2915]

Poemaro (N. Bartelmes) Laroque Timbaut: La Juna Penso 114B, p. 61-72, 1976 (12p. 21,1cm.) 
[S/164.114B]

Poemaro (Tiflisano) Paris: l'Universala, imprimerie ouvrière espérantiste, 1911 (14p. 15,0cm.) 
[S/018.1911,31]

Poemaro de burglandaj kroatoj, Pjesništvo Gradišćanskih Hrvata (Maria Belošević, prof. Đuro 
Vidmarović red.) Zagreb: Kroata Esperantista Unuigxo, Literaturo de kroatoj ekster la patrolando libro 
II, 2006 (224p. 19,5cm.) [E.4195]

Poemaro de kroatoj en Hungario - Pjesništvo Hrvata u Mađarskoj (dr. Mijo Karagić, prof. Duro 
Vidmarović, Maria Belošević) Zagreb: Kroata Esperantista Unuiĝo, 1992 (136 + 5p. 20,1cm.) [E.6425]

Poemaro el Hungarlando (Hungaraj poetoj de la XVI-a jarcento ĝis niaj tagoj) (Francisko Szilágyi 
(esp.igo)) Budapest: "Vajda János" Literatura Societo, 1929 (95p. 19,7cm.) [E.1047]

Poemaro kaj Prozeroj (Edwin de Kock) South Africa: la aùtoro, 1970 (103+5p. 15,9cm.) [E.2062]

Poemaro Nokto- poemo Esperanto (Kako Nobuko, red.) Japanujo: Poemo Esperanto, 1981 (45 + 1p. 
18,2cm.) [E.6216]

Poemaro por paco, eldonita honore al Internacia Jaro de Paco (-) Rotterdam: Universala Esperanto-
Asocio, 1986 (3 + 44p. 18,3cm.) [E.646]

Poemas in Interlingua (Jonas Negalha) Apeldoorn, Nederland: Editiones Aquario, 1975 (38 + 1p. 
20,7cm.) [S/IA.63]

Poemete poetemo (Claus J. Günkel) Eschweiler: Klaŭzo J. Gunkjelo, 1989 (100p. 20,8cm.) [E.6787]

Poemetoj por infanoj (Miroslav Malovec (trad.)) PKO Česká Budĕjovice: Esperanto Klubo La 
Progreso, 1990 (20p. 20,0cm.) [E.6560]

Poemo de l' plugisto ( H.M.  Hrima) Leipzig: Sennacieca Asocio Tutmonda, Eldona Fako Kooperativa, 
Biblioteko de Sennaciulo serio Literaturo n-o 11, 1930 (62p. 15,0cm.) [S/036.11]

Poemo de Utnoa (Abel Montagut) Vieno: Pro Esperanto, unua eldono, 1993 (225p. 24,0cm.) [S/059.7]

Poemoj (Artur Domènech) Barcelona: -, 1937 (36 + 2p. 15,5cm.) [E.902]

Poemoj (Edward Thomas) Bracknell, Berks.,Britio: Kris Long, 1979 (24 + 3p. 21,1cm.) [E.3043]

Poemoj (Eugeniusz Matkowski) Rio de Janeiro, GB. Brazilo: Kultura kooperativo de Esperantistoj, 
1960 (107p. 18,2cm.) [E.2559]

Poemoj (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva eldonejo, unua eldono, 1979 (8 + 68p. 21,5cm.) [E.6492]

Poemoj [Pjesme] (Đuro Sudeta) Bjelovar: Bjelovara esperantista societo, 2023 (48p. 21,0cm.) 
[E.7648]
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Poemoj de Armand Su (Hu Guozhu kaj Shi Chengtai (kompil.)) Beijing,  Ĉinio: Ĉina Esperanto-
Eldonejo, 1992 (3 + VII + 158p. 18,0cm.) [E.4142]

Poemoj de Li Qingzhao (el Chu Yu Ci) (Li Qingzhao, Shi Changtai trad.) Ĉinio: Ĉina Esperanto-
Eldonejo, 2009 (42p. 21,2cm.) [E.7035]

Poemoj de Licius (Dua Kolekot) = Poems of Zhou Liuxi (Second Collection). La Volumo de Plurlingva 
Hirundo, Sur l'Umemonteto: Kromvolumo (Licius = Zhou Liuxi) Ĉinio: ?, 2002 (212p. 20,4cm.) [E.7985]

Poemoj de Omar Kajam (G. Waringhien, trad.) Beauville: SAT-broŝurservo / Laŭte, 2a senŝanĝa 
eldono (unua: 1953), 1994 (60p. 20,2cm.) [E.1890]

Poemoj de Omar Kajam (G. Waringhien, trad.) Paris: S.A.T., 1953 (60p. 18,2cm.) [E.4127]

Poemoj kantoj kaj satiroj (Robert Burns) -, 1970 (neind.), 1970 (27p. 25,5cm.) [F.338]

Poemoj, elektitaj el liaj verkoj (Giovanni Pascoli) Como (Italio): Antonio Noseda, 1952 (47p. 19,2cm.) 
[E.2619]

Poemoj, noveloj, teatraĵoj (Gaston Couté (Gastono Kute)) Francio: La KromKancerKliniko, nr. 28, 2013
(47p. 21,1cm.) [S/181.2013]

Poesia da tutti cieli, Antologia del Premio, Poezio el ĉiuj ĉieloj, Antologio de la Premio, Unua fojo 2014 
(Giuseppe Campolo (red.)) Venafro, Italio: Edizioni Eva, 2014 (183p. 20,9cm.) [E.4466]

Poètes Wallons, Petite Anthologie - Valonaj poetoj, Antologieto (Groupe Espéranto Gembloux 
(séléctionné par Feu Monsieur Boulanger)) Gembloux: Espéranto grupo, avec le soutien de la 
Communauté Française de Belgique, sd. (iam inter 1979 kaj 2015), sd. (66p. 20,9cm.) [E.1785]

Poeto fajrakora, La verkaro de Julio Baghy (Marjorie Boulton) Saarbrücken: Artur E. Iltis, Jubilea 
Eldon-serio III. Esperantologio 5, 1983 (144 + 4p. 19,4cm.) [S/112.3.05]

Poeto ne mortas, Antologieto (Frantiŝek Kozik) Prago: Litaratura suplemento al revuo PACO, 1984 
(31p. 20,5cm.) [E.1068]

Poezia Bukedo por Geknaboj de la Mondo (Bertram Potts) Japanujo: Amo-Akademio Amo-serio 4, 
1978 (101 + 1 + (aparta folio) 1p. 18,7cm.) [S/104.4]

Poeziaj verkoj: La avara kavaliro (Puskin, trad. S. Rublov) -, sd. (179p. (20,5 x) 14,8cm.) [S/227.P.002]

Poeziaj verkoj: La Kupra Rajdanto (Puskin, trad. S. Rublov) -, sd. ((neind.) 16 desegnoj + 69p. 
20,2cm.) [S/227.P.001]

Poeziaĵoj (Frideriko Schiller) Wien: Verlag Paul Knepler, 1913 (32p. 19,5cm.) [S/018.1913,29]

Poeziaĵoj (Frideriko Schiller) Wien: Verlag Paul Knepler, Nova biblioteko Esperanto 1 - surgluita: Wien 
Verlag Nova Tempo, 1913 (32p. 19,5cm.) [S/029.1]

Poeziaĵoj: versaĵoj propraj kaj tradukitaj (Julian Tuwim) Varsovio: eldonejo Polonia, 1956 (129 + 1p. 
20,3cm.) [E.27]

Poeziaĵoj: versaĵoj propraj kaj tradukitaj (Julian Tuwim) Varsovio: eldonejo Polonia, represaĵo de la 
eldono el 1956, 1994 (129 + 2p. 20,3cm.) [E.92]

Poezio de molizaj kroatoj, Pjesništvo Moliških Hrvata (Maria Belošević, prof. Đuro Vidmarović red.) 
Zagreb: Kroata Esperantista Unuigxo, Literaturo de kroatoj ekster la patrolando libro II, 2007 (101p. 
19,6cm.) [E.4196]

Poezio internacia, poésie en espéranto avec traduction en français (diversaj aŭtoroj) Slovakio: Espero 
www.espero.sk por Akademio Literatura de Esperanto www.akademia-literaturo.org, dua eldono, 2015
(125p. 21,0cm.) [E.5696]

Poezio internacia, Poésie en Espéranto avec traduction en français (diversaj) -, sd. (34p. 20,2cm.) 
[E.2968]

Poezio internacia, Poesie in Esperanto mit deutschen Prosa-Übertragungen (diversaj aŭtoroj) Aalen: 
Kultur ohne Grenzen, Esperanto-Kulturfestival, Torhaus Aalen 10.-14,5,1997, 1997 (59p. 21,1cm.) 
[E.3735]

Poezio kaj prozo de la rumanaj kroatoj - Pjesme i proza rumunjskih hrvata (Maria Belošević, Prof. 
Đuro Vidmarović) Zagreb: Studeni, 2008 (89 + 1p. 19,7cm.) [E.7168]

Pokalo da poemoj (Reto Rossetti kaj Rita Thye, kompil.) London: Universal Esperanto Association, 
Research and documentation centre Doc. RDC/5, sd. (16p. 25,7cm.) [F.459]

Pol-Pomeranio (Kazimierz Smogorzewski) Jaslo (Pollando): Esperantista Voĉo, 1931 (125 + 10p. 
25,2cm.) [F.353]

Pola antologio (Kabe) Francujo, Paris: Hachette et Cie, Kolekto Esperanta aprobita de Do. Zamenhof, 
1906 (4 + 154 + 1p. 17,3cm.) [S/018.1906,19]
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Pola antologio (Kabe) Francujo, Paris: Hachette et Cie, Kolekto Esperanta aprobita de Do. Zamenhof, 
dua eldono, 1909 (iv + 154 + 1p. 17,3cm.) [S/018.1909,79]

Pola antologio kajero 8 [17]. Mi pafos min kaj mortos kiel mil (Józef Czechowicz) Svidniko: -, 1992 
(130 + 1p. 27,6cm.) [G.713]

Pola Esperantisto 1-4/1990, Zamenhof-numero (Hanna kaj Andrzej Pettyn) Varsovio: Pola Esperanto-
Asocio, 1990 (79p. 19,7cm.) [E.4304]

Pola folkloro kaj popolkanto (S. Grenkamp) Genève: Universala Esperanto Asocio, 1934 (60 + 3p. 
18,6cm.) [E.2578]

Polaj aktoroj kaj Esperanto-teatro 1887 - 1992 (Zofia Banet-Fornalowa) Mettmann: Alfred Conzeth, 
kajero 3, 2-a eldono, 1993 (108 + 1p. 21,0cm.) [E.1808]

Polaj Okcidentaj kaj Nordaj Teritorioj (-) Pollando: Powszechna Agencja Reklam, sd. (iom post 1957), 
sd. ((neind.) 50p. 18,8cm.) [E.460]

Polaj Okcidentaj kaj Nordaj Teritorioj (Tadeusz Derlatka, Józef Lubojanski) Warszava: Okcidenta 
Press-Agentejo, 1966 (154 + 34p. 19,7cm.) [E.3507]

Poldergeist' ne kulpas (B.A. Zozulja) Rostov-Don: Verda Kukolo, 1999 (52p. 20,6cm.) [E.3671]

Poliglota vade-mecum de Internacia Farmacio, Extracta ex diversis Pharmacopeis cum Vocabulario ex
9 Linguis per Esperanto (Célestin Rousseau) Paris: Librairie Hachette et Cie, 1911 (285 + 3p. 
25,1cm.) [S/018.1911,78]

Poliglota vortaro Persa-Esperanto, Persiano-Italiano, Persan-français, Persian-English, Poliglot 
dictionary (Mahmud Moskeri, Mahmoud Moshkeri) Tehran: ?, 1984 (487 + 7p. 24,1cm.) [F.576]

Politika deklaro de la ŝtatoj-anoj de Varsovia kontrakto (V. Samodaj, trad.) Praha: Ĉeĥa Esperanto-
Asocio, 1983 (14p. 20,6cm.) [E.4926]

Politika hegemonio kaj lingva hegemonio (Andrea Chiti-Batelli (D-ro) + Pierre Janton) Romo: la aŭtoro 
A. Chiti-Batelli, 1994 (17p. 21,0cm.) [E.1541]

Politika hegemonio kaj lingva hegemonio en Eŭropo (Andrea Chiti-Batelli kaj Pierre Janton) 
Rotterdam: UEA, Esperanto-dokumentoj 33 E, 1995 (19p. 20,8cm.) [S/013.E33]

Politika malliberulo, unuatagaĵo dediĉita al la afero de politikaj malliberuloj en Rusa regno kun speciala
konsidero "La katorgon", aŭgusto 1912 (fotokokpio) (D-ro Zygmunt Marek, red.) Krakovo: -, 1912 (18p.
29,0cm.) [S/018.1912,61]

Politika Raporto de Centra Komitato de KPSU al la 27-a Kongreso de la partio: Politika raporto de 
Centra Komitato de KPSU al la 27-a Kongreso de komunista partio de Soveta Unio / Konkluda parolo 
de ĝenerala sekretario de CK KPSU M.S. Gorbaĉov en la 27-a Kongreso de KPSU / Rezolucio de 
komunista partio de Soveta Unio pri la politika raporto de Centra Komitato de KPSU (Miĥail Gorbaĉov)
Moskvo: Presagentejo Novosti, 1986 (149 + 3p. 19,4cm.) [E.1019]

Politique (Dictionnaire français espéranto) (version provisoire) Politiko (Esperanta franca fakvortaro) 
(provizora versio) (Christian Bertin (?)) Francio: Eldonejo Christian Bertin, 2003 (44p. 29,7 (x21)cm.) 
[G.738]

Pollando - Geografio. Historio . Kulturo Mallongaj informoj (Bolesław Monkiewicz kaj Andrzej Rajski 
(trad.)) Warszawa: Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Malgranda universala enciklopedio de PWN, 
1959 (148 + 2 + 1p. 20,1cm.) [E.1045]

Pollando 1944-1964 (diversaj aŭtoroj) Varsovio: eldonejo "Polonia", 1964 (259 + 4p. 19,4cm.) [E.2637]

Pollando kaj Gdansk, Ilustrita gvidlibro tra Pollando kaj libera urbo Danzig (Gdansk) (-) Kraków: 
Pollanda Esperanto-Delegitaro, 1927 (116 + 12p. 17,0cm.) [E.3323]

Pollando rekonstruiĝas el ruinoj (E. Rodan (tekston prilaboris)) Stockholm: Eldona Societo Esperanto, 
1948 (16p. 21,6cm.) [E.1077]

Pollando, nombroj kaj faktoj (Natalia Swidzinska, Jerzy Maternicki, Jerzy Grum) Varsovio: eldonejo 
Interpress, 1974 (76 + 32p. 15,8cm.) [E.1709]

Polusaj glacioj sub Noktomeza suno, vojaĝnotoj ilustritaj per 30 laŭnaturaj desegnoj, fotoj, akvareloj 
kaj du kartoj (Joël Thézard) Paris: Société Française pour la propagation de l'Esperanto, sd. (48p. 
19,2cm.) [S/102.21]

Polyglott Verlag Schnellste Erlernung jeder Sprache. Ohne Lehrer. Esperanto Mit genauer Angabe der
Aussprache (Hausmann k.a.) Bonn a. Rh.: Polyglott-Verlag Gmbh, 9. Auflage, sd. (41p. 22,2cm.) 
[F.802]

Ponto al la praktiko, materialo por lego kaj traduko kun klarigaj notoj (S.S. De Jong DZN., W. 
Feenstra) Amsterdam-O.: Ned. Esperanto-Asocio "La estonto estas nia", 1938 (neind.), 1938 (61p. 
22,6cm.) [F.118]
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Ponto el Vortoj - Bridge of Words - Esperanto and the dream of a universal language (Esther Schor) 
New York: Metropolitan Books Henry Holt and Company, 2016 (xiv + 2 + 364 + 1p. 24,2cm.) [F.603]

Popi kaj Huhuu, novelo (Friedebert Tuglas) Haapsalu-Estonio: M. Tamverk, Esperanto-fako, 1924 (30 
+ 2p. 20,5cm.) [E.3026]

Popido, la verda dialekto (elipso de Popola Idiomo) (Manuel Halvelik) Brugge: Sonorilo (distriubejo), 
Normlingva serio n° 5 - unua provo, 1973 (54p. 29,0cm.) [G.131]

Popolaj diraĵoj de Bagdado (Al-Amily) -, sd. (12p. 29,7cm.) [S/227.N.014.B]

Popolaj diraĵoj de Bagdado (Al-Amily) -, sd. (16p. 29,7cm.) [S/227.N.014]

Popolaj fabloj el Finlando (Vilho Setälä, red.) Finnlando: Kyriiri oy, 1979 (16 + 3p. 14,5cm.) [E.4874]

Popolludoj en la kadro de la FLEJA-Semajnfino en Waasmunster Novembro 1987 - Deka FLEJA-
samajnfino! Cent Jaroj de Esperanto! (-) Belgio: -, 1987 ((neind.) 7p. 21,0cm.) [E.6587]

Popoloj de la tuta mondo, unuiĝu kaj venku la usonajn agresantojn kaj ĉiujn iliajn lakeojn! (Deklaro je 
la 20-a de majo 1970) (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1970 (7p. 12,7cm.) [S/298.M.45]

Popoloj de la tuta mondo, unuiĝu kaj venku la usonajn agresantojn kaj ĉiujn iliajn lakeojn! (Maŭ 
Zedong) Pekino: El Popola Ĉinio, 1970 (6 + 16 + 5p. 26,1cm.) [G.645]

Popoloj rakontas - Fabloj, fabeloj, rakontoj, legendoj, rakontoj pri Afanti - Afandi (Palmira 
Lukočevičienė) Panevezys: Panevezyziu Spaustuve, Panevezys'a biblioteko de Esperanto Nr.13 - 
2001, 2001 (87p. 19,8cm.) [S/110.13]

Populaire Esperanto cursus voor beginners (H. Kuyt) Amsterdam: Bond van areiders-esperantisten 
(F.L.E.) in het gebied van de Nederlandse taal, 1947 ((en 15 broŝuroj) 219p. 21,2cm.) [E.1394]

Populal rakonti de Portugal (Gonçalo Neves, trad) Lisboa, Portugal: Editerio Studio, p. 69-82, 2002 
(14p. 29,7cm.) [S/ID.40]

Populara lernolibro de Esperanto, Internacia gramatiko por komencantoj (Ludoviko Kökény) Budapest:
Literatura Mondo, 1947 (64p. 20,2cm.) [E.3236]

Populara vortareto (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1977 (45p. 16,5cm.) 
[S/165.77,1]

Populara vortareto (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, dua eldono, 1986 (103p. 
17,0cm.) [S/165.77,12]

Popularaj kantoj en Japanio, kolekto unua (-) Japanio: Kokusaigo-Kenkjû-ŝa, K.K.Serio Vo.11No.3, 
1927 (18p. 17,3cm.) [E.3320]

Populationes in develppamento - Factos e problemas global e national (Hannes Hyrenius) Odense: 
Trier Schou - Bogtryk & Offset, 1972 (112p. 21,0cm.) [S/IA.49]

Populorum Progressio, Encikliko de la 26a de marto 1967 pri la evoluo de la popoloj (Paulus P.P. VI) 
Ter Apel: Espero Katolika + Ekumena Esperanto, 1967 (24p. 20,9cm.) [E.3030]

Por aktiva lingvopolitiko, Aktoj de la lingvopolitika seminario en la 81-a Universala Kongreso de 
Esperanto, Prago 1996 (D. Blanke, R McCoy kaj O. Buller (red.)) Rotterdam: Universala Esperanto-
Asocio, 1999 (71p. 21,0cm.) [S/033.81,5]

Por ataki kaj por defendi, parolado (Wilhelm Liebknecht (1871)) Amsterdam: W. Nutters, Serio da 
eldonaĵoj de "Internacia Socia Revuo" No 7, 1913 (32p. 16,2cm.) [S/051.7]

Por disaŭdigi (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1985 (54p. 17,0cm.) 
[S/165.85,1]

Por dulingveco en Eŭropo = Fur Zweisprachigkeit in Europa. Argumentoj kaj dokumentoj = Argumente
und Dokumente (Reinhard Selten, Helmar G. Frank) Paderborn: IfB Verlag, Institut für Kybernetik IfK-
Verlag, 2005 (120p. 21,0cm.) [E.7748]

Por ekologia Socio (Murray Bookchin) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de l'Angenais, 1983 (119
+ 1p. 20,8cm.) [E.2695]

Por Esperanto (-) Kokusaigo-Kenkju-Ŝa, K. K. Serio Vo. I. No. 3, 1927 (8p. 19,9cm.) [E.5794]

Por Esperanto (H. Sentis) Grenoble: Allier Frères, imprimeurs, 1912 (53p. 17,9cm.) [S/018.1912,70]

Por forviŝi la memoron pri ŝI, originala poemaro (Ueyama masao) Kioto: l'omnibuso, 1974 (95p. 
16,6cm.) [E.2516]

Por gajaj horoj. Modesta kantaro (-) Spitzingsee, Germanujo: 13a Internacia Fervojista Esperanto-
Skisemajno (IFES) 5. - 12.2.1972, 1972 (20p. 21,0cm.) [E.7208]

Por ĝuste uzi Esperanton (Marcel Leereveld) Aŭstralio: Bookleaf Publishing, dua eldono, 1997 (95p. 
29,7cm.) [G.234]
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Por kaj kontraŭ Esperanto, dialogo (D-ro Vallienne) Paris: Presa Esperantista Societo, 1906 (33p. 
19,5cm.) [S/018.1906,30]

por kaj kontraŭ reformoj! - 1907-1908 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam kompletigota plena
verkaro de L.L.Zamenhof kajero 8 (ekzemplero 960), 1980 (381 + 9p. 21,8cm.) [S/017.8]

Por ke la tagoj de la homaro estu pli lumaj, La originala verkaro de Lidia Zamenhof (Lidia Zamenhof) 
Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 2008 (429p. 20,4cm.) [E.4088]

Por Kvietaj Personoj, unuakta komedio (Emanuel Van Driessche) Antwerpen - Anvers: -, 1911 (14p. 
24,0cm.) [S/018.1911,35]

Por la familio (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1994 (88p. 16,1cm.) 
[S/165.94,1]

Por la homo (A. Urbonas, K. Treĉiakauskas) Vilnius: eldonejo "Mintis", 1988 (117p. 20,4cm.) [E.1823]

Por la honoro de nia lando, Pledado por aertrafiko super la militpensado (A. Viruly) Rotterdam 
(Holland): D. Van Sijn & Zonen, ĉ.1937, 1937 (22p. 18,6cm.) [E.3275]

Por la komerca helpa lingvo universala, Dokumentoj de la internacia konferenco de komercaj ĉambroj,
specimenaj foiroj, ekonomiaj organizaĵoj kaj turismaj oficejoj kunveninta en Venezia 2-4 aprilo 1923 (-) 
Genève: Camera di commercio italiana per la Svizzera, 1923 (44p. 21,0cm.) [E.6101]

Por la Paco ( I ) (-) Moskvo: Komisiono pri internacioj ligoj de sovetaj esperantistoj, 1964 (28p. 
21,0cm.) [S/134.1]

Por la Paco II (-) Moskvo: Komisiono pri internacioj ligoj de sovetaj esperantistoj, 1964 (28p. 21,0cm.) 
[S/134.2]

Por la Paco III (-) Moskvo: Komisiono pri internacioj ligoj de sovetaj esperantistoj, 1965 (38p. 20,3cm.) 
[S/134.3]

Por la Paco IV (-) Moskvo: Komisiono pri internacioj ligoj de sovetaj esperantistoj, 1966 (64p. 20,7cm.)
[S/134.4]

Por la Paco IX (-) Moskvo: Komisiono pri internacioj ligoj de sovetaj esperantistoj, 1968 (84p. 19,9cm.)
[S/134.9]

Por la Paco V (-) Moskvo: Komisiono pri internacioj ligoj de sovetaj esperantistoj, 1966 (96p. 20,8cm.) 
[S/134.5]

Por la Paco VI (-) Moskvo: Komisiono pri internacioj ligoj de sovetaj esperantistoj, 1966 (100p. 
20,0cm.) [S/134.6]

Por la Paco VII (bindita kun nr. 3-6/7V) (-) Moskvo: Komisiono pri internacioj ligoj de sovetaj 
esperantistoj, 1967 (28p. 20,2cm.) [S/134.7]

Por la Paco VII, Vjetnama kajero (-) Moskvo: Komisiono pri internacioj ligoj de sovetaj esperantistoj, 
1967 (92p. 20,2cm.) [S/134.7V]

Por la Paco VIII (-) Moskvo: Komisiono pri internacioj ligoj de sovetaj esperantistoj, 1967 (80 + 11p. 
20,4cm.) [S/134.8]

Por la Paco X (-) Moskvo: Komisiono pri internacioj ligoj de sovetaj esperantistoj, 1971 (73 + 7p. 
21,3cm.) [S/134.10]

Por la Paco XI (bindita kun nr. 8-10/12) (-) Moskvo: Komisiono pri internacioj ligoj de sovetaj 
esperantistoj, 1971 (88p. 21,3cm.) [S/134.11]

Por la Paco XII (-) Moskvo: Komisiono pri internacioj ligoj de sovetaj esperantistoj, 1976 (48p. 
19,8cm.) [S/134.12]

Por la paco, Kontraŭ la milito (citaĵoj el eminentuloj) (diversaj aŭtoroj) Laroque Timbaut: Suplemento al
"La Juna Penso" 91B, 1973 (31p. 21,0cm.) [S/164.091B]

Por la praktikantoj, pluaj paŝoj al vivanta lingvo (P. Babin + (ilus.) L. Poueymarie) Baugé, Francio: 
Kulturdomo de franclandaj esperantistoj, 2a eldono, [1967] (85p. 27,0cm.) [G.652]

Por la praktikantoj, pluaj paŝoj al vivanta lingvo (P. Babin + (ilus.) L. Poueymarie) Baugé, Francio: 
Kulturdomo de franclandaj esperantistoj, 3a eldono, [1967-?] (85p. 27,0cm.) [G.101]

Por la praktikantoj, pluaj paŝoj al vivanta lingvo (P. Babin + (ilus.) L. Poueymarie) Baugé, Francio: 
Kulturdomo de franclandaj esperantistoj, 4a eldono, sd. (85p. 27,0cm.) [G.33]

Por la praktikantoj, pluaj paŝoj al vivanta lingvo… (P. Babin + (ilus.) G. Mussier) Francio: Franca 
Asocio de Esperantistaj Edukistoj (G.E.E.), 1957 (85p. 26,1cm.) [G.516]

Por la rajto de German-Aŭstrujo (-) Wien: Wallishaussersche Buchhandlung (Komisia eldonejo), 1919 
(18p. 23,8cm.) [F.167]
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Por la traktata reglamentado de la afero "Hoang Sa - Truong Sa" (Paracels - Spratly) (-) Hanojo: revuo
Vietnamaj Studaĵoj, 1988 (25p. 1,9cm.) [E.3391]

Por memmastruma socialismo: Politika neperforto, Teksto por politika orientado de la Movado por 
Alternativo Neperforta (M.A.N.) (-) Laroque Timbaut: La Juna Penso 129B, 1979 (59p. 20,8cm.) 
[S/164.129B]

Por multoble pli-vastigi nian movadon ni ĉiam uzu nur Esperanton tre facile kompreneblan! Rezulto de 
la spertoj akiritaj far la aŭtoro dum lia 50-jara aktiveco kiel gvidanto de kursoj, kontrolanto de 
manuskriptoj kaj verkanto de libroj kaj de nombro da artikolojj (Albert Lienhardt) Mulhouse: Ligue 
Française "Pro UNESCO", 1982 (III + 64p. 20,4cm.) [E.2815]

Por nedividita germana Supera Silezio, Publika protest-kunveno, Alparolo de Gerhart Hauptmann, 
adresata de la rifuĝintoj el Supera Silezio al la tutmonda Esperantistaro (profesoro D. Dr. A. von 
Harnack (prez.)) Berlin: Nova Esperanto-Eldonejo, 1921 (31p. 22,2cm.) [F.178]

Por nia medito (Han Riner (Han Ryner), Alen (Alain)) Laroque Timbaut: La Juna Penso 122B, 1978 
(31p. 20,9cm.) [S/164.122B]

Por niaj filoj kiam ili estos dek-ok jaraj (profesoro A. Fournier) Paris: A. Maloine, 1904 (32p. 21,9cm.) 
[S/018.1904,05]

Por nova afero nova maniero (diversaj aŭtoroj) Ĉinio: Ĉina Esperanto-Ligo, 1959 (202 + 2p. 18,6cm.) 
[E.1928]

Por Nova Afero, Nova Maniero (Kolekto de Noveloj) (div. aŭtoroj) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1952 
(195p. 15,9cm.) [E.1023]

Por nukleaj armiloj aŭ kontraŭ nukleaj armiloj: Tero-simo ne!, por la fututo de l'homaro, apelo el 
Japanio (-) Japanio: Japana Esperanto-Instituto, 1985 (8p. 21,1cm.) [E.1303]

Por paco internacia sekureco kaj Nacisendependeco (div. aŭtoroj) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 
1986 (148p. 19,2cm.) [E.1593]

Por pli bone kompreni pacon + katalogo kolekto Izvor (Omraam Mikhaël Aïvanhov) Fréjus Cedex 
(Francio): eldonejo Prosveta, 1995 (11 + 9p. 21,0cm.) [E.6128]

Por pli efika informado (Ivo Lapenna) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1974 (20p. 22,2cm.) 
[F.4]

Por plialtigo de la scienca nivelo de la kooperativaj agadoj (Nikola Vâlev, prof., sc.k. Julia Delceva-
Pejkova) Sofio: Centra Kooperativa Unuiĝo, centro, 1985 (19p. 21,0cm.) [E.2383]

Por plurlingveco de Eŭropo, Disputo pri argumentoj - Für Europas Mahrsprachigkeit, Ein Streit um 
Argumente (Werner Bormann, Helmar G. Frank) Berlin & Paderborn: Institut für Kybernetik, Akademia 
Libroservo, Acta Sanmarinensia Academiae Scientiarum Internationalis Beiband D1/1994 
Schriftenreihe III (ekster serio), 1994 (167 +1p. 21,1cm.) [E.5361]

Por politiko de Esperanto (Andrea Chiti-Batelli) Rotterdam: UEA, Esperanto-dokumentoj 34 E, 1997 
(18p. 21,1cm.) [S/013.E34]

Por recenzo! (K. R. C. Sturmer) London: The Esperanto Publishing Co. ltd., versio kun malmola 
kovrilo, 1930 (61 + 3p. 19,0cm.) [E.616]

Por recenzo! (K. R. C. Sturmer) London: The Esperanto Publishing Co. ltd., versio kun mola kovrilo, 
1930 (61 + 3p. 19,0cm.) [E.2213]

Por senarmiĝo, por paco kaj amikeco inter la popoloj, raporto antaŭ la kvina eksterordinara sesio de la
parlamento de Popola Respubliko Bulgario, 7-a de marto 1960 (Anton Jugov) Sofio: Eldonejo de 
literaturo en fremdaj lingvoj, 1960 (27p. 20,1cm.) [E.1141]

Por tutmonda civitismo, la necesa civitana edukado (Andrée Gaymard-Rollet) Beauville: SAT-
broŝurservo / Laŭte, 1990 (77+2p. 20,5cm.) [E.1908]

Por um mundo melhor, através da poesia e do esperanto, Por pli bona mondo, tra poezio kaj 
esperanto (Sylla Chaves) Rio de Janeiro: Instituto pri Dokumentado, Eldonservo, 1970 (23 + 259p. 
20,5cm.) [E.1814]

Pordoj, legolibro de skeĉoj kaj ekzercoj de Stefan MacGill (Stefan MacGill) Antwerpen: Stefeto 
(eldonita en 1985 laŭ la dua eldono), 1984 (84p. 20,9cm.) [E.422]

Pordoj, legolibro de skeĉoj kaj ekzercoj de Stefan MacGill (Stefan MacGill) Antwerpen: Stefeto, dua 
eldono, 1987 (84p. 20,6cm.) [E.7308]

Porfirinoj, biokemio de vivnecesaj pigmentoj, ĉefe tiu de la ruĝa ĉelo de la sango (M. Flint) Liege: 
S.U.K., SUK-kursotekstoj, 1974 (77+2p. 29,2cm.) [S/014.KT.13]

Porinfanaj poemoj (Elvira Lippe) Aŭstrio: Aŭstria Esperanto-Instituto, Nro. 4, 1986 (4p. 21,0cm.) 
[S/196.4]
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Porjunularaj rakontoj (Boris Ĵitkov) Hajfo: -, 2004 (205p. 21,1cm.) [E.4433]

Portret UAEU ((kirilaj literoj)) (A.C. Melnikhov) Rostov… ((kirilaj literoj)), 1997 (160p. 20,0cm.) [E.2657]

Portreto, rakonto (N.V. Gogol) Paris: Presa Esperantista Societo, 1911 (85 + 4p. 18,7cm.) 
[S/018.1911,34]

Poŝ-atlaso de Monda Turismo (-) Bydgoszcz: Monda Turismo, 2001 (20p. 21,0cm.) [E.3018]

Poŝ-kantaro de KLEG (-) Japanio-: Kansai Ligo de Esperanto-Grupoj, 3a eldono reviziita, 1965 (24p. 
15,3cm.) [E.3355]

Poŝ-kantaro de KLEG 2, 2-a kajero (-) Japanio-: Kansai Ligo de Esperanto-Grupoj, 1966 (24p. 
15,0cm.) [E.3356]

Poŝamiko. Memoriloj ~bildvortaroj por komencantoj el la metiejo de edukado.net (Béatrice Allée, 
Katalin Kováts) Den Haag: EduKati, 2006 (42p. 14,0cm.) [E.7948]

Poŝatlaso de la mondo (red. Ludmila Jiroušková) Prago: Kartografie, 1971 (80 mapoj + 53p. 16,6cm.) 
[E.68]

Poŝkalendareto por Esperantistoj (Karl Minor, kompil.) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek 
& Borel G.m.bH., 1923 (80p. 11,8cm.) [E.4835]

Poŝkalendareto por Junaj Esperantistoj 1925 (Rudolf Pivl) Leipzig-Möckern: Tutmonda Esperanto-
Asocio Junulara, 1924 (72p. 11,9cm.) [E.6533]

Poŝkalendaro 2019 (-) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2019 ([118]p. 
17,9cm.) [S/299.219]

Poŝkalendaro por la jaro 2020 (-) Anglujo: Monda Asembleo Socia (MAS), 2020 (117 + 2p. 17,8cm.) 
[S/299.250]

Poŝlibreto - Kie bani manĝi butikumi ŝanĝi monon (Veli Hämäläinen) Tampereo: -, 1995 (20p. 
15,0cm.) [S/033.80,3]

post la iel-tiela kompletiĝo (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam kompletigota plena verkaro de
L.L.Zamenhof kromkajero 2 bis (ekzemplero 499), 1986 (6 + 285 + 10p. 21,6cm.) [S/017.III.2 bis]

Post la inundo. Fabeloj legendoj rakontoj el Vjetnamio pasinta kaj nuntempa (diversaj aŭtoroj) Hanojo:
Hibisko, Fremdlingva eldonejo, Kolektohibisko, 1988 (117 + 1p. 15,7cm.) [E.7162]

Post la kurso (G.P. d Bruin & F. Faulhaber) Amsterdam: Bond van Arbeiders-Esperantisten in het 
gebied van de Nederlandse taal - F.L.E., 3a eld., 5e en 6e duizendtal, sd. (85 + 3p. 20,5cm.) [E.404]

Post la kurso, perfektiga libro de Esperanto, Ein Buch für Gruppenabende, Fortbildungslehrgänge und
eigene Weiterbildung (Wilhelm und Hans Wingen) Limburg/Lahn: Verlag der Limburger 
Vereinsdruckerei, Esperanto-Abteilung, 1953 (98 + 3p. 20,9cm.) [E.1451]

Post la morto, Elvolvo de la Doktrino de la Spiritoj (Léon Denis) Rio de Janeiro: Brazilo: Associação 
editora Espírita F.V. Lorenz, 1a eldono, 2016 (305p. 23,9cm.) [F.664]

Post la naŭdekaj = Poslije devedesete. Notoj el maljunulejo = Zapisi iz staraečkog doma (Lucija 
Borčić) Zagreb: Kroata Esperantista Unuiĝo = Hrvatski Esperantiski Savez, 2016 (160p. 20,8cm.) 
[E.7988]

Post la pluvo, pluvego. Travivaĵoj de junulo (Eddy Raats) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2010 (120 
+ 6p. 20,6cm.) [S/299.39]

Post ŝtormo, poemoj 1955-9 (Boris Pasternak) Britio: Kris Long, 1981 (37p. 15,0cm.) [E.1624]

Postkongreso de TEJO - Balta maro Maro de paco Seminario 22.-25. VII.1972 Gdansk - Pollando (-) 
Pollando: -, 1972 ((neind.) 8p. 20,2cm.) [S/242.28,1]

Postkursa Libro de Esperanto, Lingvaj kaŭzoj kaj la kialo de la vortoformoj (Jago Veki) Paris: J. 
Wekerle, 1934 (79p. 19,5cm.) [E.3808]

Postkursaj legaĵoj (Violin Oljanov, Neno Janev) Bulgario: Bulgara Esperantista Asocio, 1985 (141 + 
3p. 21,6cm.) [E.6481]

Poŝtmarkoj de la Ĉina Popola Respubliko, kompilita de la Ĉina Filatela Kompanio (-) Pekino: Ĉina 
Esperanto-Ligo, 1959 (89p. 26,8cm.) [G.108]

Postmoderna maldekstra radikalismo ‒ ĉu vojo al nova estonteco? (Lothar Peter, Vilhelmo Lutermano 
(trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2013 (25 + 7p. 20,8cm.) [S/299.88]

Postmoderno estas nova melodio al malnova teksto (Roberto Ŝtejgervaldo,  Vilhelmo Lutermano 
(trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2013 (28 + 7p. 20,6cm.) [S/299.90]

Postmorta vivo, el '"Rakontoj el Spirita Mondo" (Wanisabaro Deguti) Ajabe, Kioto-fu, Pananujo: 
Oomoto, 1924 (11p. 18,6cm.) [E.3977]
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Postrikolto (Kálmán Kalocsay) Budapest: Ada Csiszár, Kal-ĉi Dokumentaro, 2004 (77p. 20,6cm.) 
[E.6904]

postrikolto de ludovikaĵoj - 1883-1916 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam kompletigota plena
verkaro de L.L.Zamenhof kajero 10 (ekzemplero 877), 1985 (6 + 307 + 5p. 21,8cm.) [S/017.10]

Postzegeltentoonstelling, Voorverkoop Esperanto-postzegel, Speciale gelegenheidsstempel, ter 
gelegenheid van 75 jaar Esperanto in Antwerpen (E. Paesmans k.a.) Antwerpen: Bank Brussel 
Lambert?, 1982 (16p. 21,0cm.) [E.5395]

Potenco infera, Historio pri du demonhavantaj knaboj el Illfurt (P. Sutter) Tilburg (Nederlando): A.J.M. 
Remmers, sd. (96p. 19,2cm.) [E.3058]

Potencrilatoj en Eŭropo sur lingva kaj kultura terenoj (Jan Knappert, Dr. Julius Balbin, Claude 
Nourmont, Guy Héraud) Amsterdam: Stichting voor Internationale Kommunicatie, sd. (16p. 29,7cm.) 
[S/267.14]

Potencrilatoj inter Eŭropo kaj aliaj kontinentoj sur lingva kaj kultura terenoj (Prof. Giorgio R. Cardona, 
Dr. Julius Balbin, Unio de Afrikaj Studentoj en Eŭropo) Amsterdam: Stichting voor Internationale 
Kommunicatie, sd. (29p. 29,7cm.) [S/267.6]

Pour et contre l'Esperanto (-) Paris: Librairie Ch. Delagrave, Groupe parlementaire français de 
l'arbitrage international, 1911 (55 + 1p. 19,0cm.) [S/018.1911,75]

Pour la défense des cultures africaines (-) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, Tutmonda 
Esperantista Junulara Organizo, deuxième édition, 1982 (20p. 21,0cm.) [S/267.7.2]

Pour la Langue commerciale auxiliaire universelle, Actes de la Conférence Internatinale de Chambres 
de Commerce, Foires d'Echantillons, Groupements économiques et Offices du Tourisme, réunie à 
Venise du 2 au 4 avril 1923 (-) Genève: Camera di Commercio Italiana per la Svizzera, sede en 
Ginevra, 1923 (56p. 21,3cm.) [E.4603]

Pour la langue internationale (L. Couturat) Coulommiers: Imprimerie Paul Brodard, 1901 (30 + 2p. 
18,0cm.) [S/018.1901,06]

Pour la langue internationale (L. Couturat) Coulommiers: Imprimerie Paul Brodard, 1906 (30 + 2p. 
18,4cm.) [S/018.1906,09]

Pour les congrès futurs L'Esperanto (M. Jos Jamin) Louvain: Typographie Ferd. Ickx, 1902 (13 + 1p. 
24,2cm.) [S/018.1902,13]

Pour une politique de l'espéranto (Andrea Chiti-Batelli) Rotterdam: UEA, Documents sur l'Espéranto 
28 F, 1997 (24p. 20,6cm.) [S/013.F.28]

Pourquoi je suis devenu Esperantiste - avec une préface de Henri Farman (Ernest Archdeacon) Paris:
Arthème Fayard, Editeur, 1910 (265p. 17,6cm.) [S/018.1910,77]

Pourquoi l'esperanto à l'école primaire? (Eric Figas) Liège: Institut d'Enseignement supérieur 
pédagogique de l'Etat, Cours de psychopédagogie, Section Normale Primaire, Classe de 3 PPA, 1988
(28p. 29,7cm.) [S/277.24]

Pourquoi l'espéranto est facile? c'est surtout parce qu'il n'est pas européen… (André Cherpillod) 
Nilvange (Moselle): la aŭtoro, 2011 (13p. 21,0cm.) [E.887]

Pourquoi l'Esperanto?, lettres à un ami ("Theta") Paris: Presa Esperantista Societo, Société française 
pour la propagation de l'Esperanto, 1909 (23p. 18,9cm.) [S/018.1909,13]

Pourquoi les commerçants doivent - et comment ils peuvent - aider à la propagation de l'Esperanto 
(M. Rollet de l'Isle) Paris: Société française pour la propagation de l'Esperanto, 1914 (16p. 19,6cm.) 
[S/018.1914,20]

Pourquoi les Instituteurs doivent apprendre l'Esperanto (J. Aizière) Paris: Au secrétariat de la Société 
française pour la propagation de l'Esperanto, 1914 (15p. 19,5cm.) [S/018.1914,27]

Pourquoi les postiers doivent apprendre l'Esperanto (Gabriel Chavet) Paris: Office Central 
Esperantiste, 1911 (48p. 18,5cm.) [S/018.1911,22]

Pourquoi les postiers doivent apprendre l'Esperanto (Gabriel Chavet) Paris: Office Central 
Esperantiste, publication de la Société des Amis de l'Esperanto No 2, 2me édition revue, 1914 (37p. 
23,8cm.) [S/047.2]

Pourquoi s'impose une Langue auxiliaire, Comment l'Esperanto résout le problème (-) Paris: 
Imprimerie centrale espérantiste, 1936+, sd. (20p. 19,2cm.) [E.5514]

Povo sukcesi (Henry Thomas Hamblin) Birmingham: F. W. Hipsley, 1947 (28p. 15,8cm.) [E.1301]

Power relations between Europe and other continents in the Language and Cultural field (G.R. 
Cardona, J. Balbin, Union des Etudiants Africains en Europe) Amsterdam, Holland: Stichting voor 
internationale kommunikatie, 1970 (?, neind.), 1970 (33p. 29,6cm.) [S/267.2]
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Pracovní listy k učebnici esperanto 1 (Ladislav Prachař) Vyškov: Esperanto-rondo, sd. (107p. 21,0cm.)
[E.7628]

Pracovní listy k učebnici esperanto 2 - pro dĕti (Ladislav Prachař) -: -, sd. (144p. 21,0cm.) [E.7451]

Pracownik spółdzielczy miesięcznik Rok. XIX Maj-Czerwiec 1947: Esperanto otwiera świat (-) 
Warszawa: Redaguje Komitet, 1947 (32p. 28,4cm.) [S/276.31]

Practical Grammar of the International Language (Esperanto) (Ivy Kellerman Reed, Ph. D.) 
Washington D. C.: The Esperanto office, Fourth edition, 1938 (5 + 142 + 4p. 14,4cm.) [E.4168]

Practisch leerboek voor Esperanto (W. Grolleman) Nederlando: La estonto estas nia, sd. (158p. 
22,2cm.) [F.153]

Pradinis Esperanto Kalbos Kursas, 34-se pamokose, Matodine zodinio kalbos ugdymo medziaga; 
Elementa Esperanto-kurso en 34 lecionoj, Metodika paroliga materialo (Telesforas Lukoševičius) 
Panevezys: -, Panevezio Esperanto Biblioteka Nr. 11 - 1999, 1999 (87p. 29,3cm.) [S/110.11]

Praeksplodo. Scio sen landlimoj. La aventuro de Anselmo Lupurlup' (Jean-Pierre Petit, Roland 
Platteau (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2015 (72 + 10p. 21,7cm.) [S/299.135]

Praesperanto - Lingvo universala (Rikardo Cash) Thaumiers: La KancerKlinikoteko, J. Le Puil, 
supplément au n° 64, 1992 (31p. 29,3cm.) [S/181.1992]

Praga Manifesto de la movado por la internacia lingvo Esperanto (7-lingva) - Manifesto de Prago (-) 
Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 2000 (19p. 21,1cm.) [E.4005]

Pragaj preĝoj (Jana Cíchová) -, 1991 (27p. 21,1cm.) [E.989]

Praha - 81-a Universala Kongreso de Esperanto (-) Prago: -Praha: Kapesní Atlas, 1995 (44p. 14,8cm.)
[S/033.81,3]

Praha (J. Emler, M. Schmidt (trad.)) Praha: Pražská Akciová Tiskárna, sd. (19 + 1 + (mapo) 4p. 
16,7cm.) [E.2327]

Praha gvidlibro (-) Praha: Sportovni a turistické nakladatelství, 1961 (186 + (mapo) 1p. 17,2cm.) 
[E.3473]

Praĵnjaparamita hrjdaja sutro (Ikeda Hiroŝi) Japanio: -, sd. (4 + 27p. 21,0cm.) [E.3172]

Praktiĉeskaja grammatika esperanto 1887 1987 (V.G. Gakalenko) Ruslando: ?, 1987 (94p. 20,7cm.) 
[E.3177]

Praktická učebnice esperanta pro kursy začátečnické se slovničkem esperantsko-českým a česko-
esperantským (-) Brno: Nový Lid, 1929 (32p. 23,0cm.) [F.918]

Praktická učebnice esperanta pro kursy začátečnické se slovničkem esperantsko-českým a česko-
esperantským (-) Brno: Nový Lid, 1930 (32p. 23,0cm.) [F.916]

Praktický jazyk Occidental světových styků. Učebnice pro samouky (Jan Amos Kajš) V Brně: 
Nákladem Osvětového knihkupetctvi (Jan Kajš), 1926 (32p. 15,1cm.) [S/OI.38]

Praktika Bildvortaro de Esperanto (Corinne Clarke, Ray Burrows) Britio: Oxford University Press, 
[unua eldono], 1979 (85p. 22,9cm.) [F.530.B]

Praktika Bildvortaro de Esperanto (Corinne Clarke, Ray Burrows) Britio: Oxford University Press, 
[unua eldono], 1979 (96p. 22,6cm.) [F.530]

Praktika Bildvortaro de Esperanto, Esperanto-Svensk ordlista (karl M Blomkvist) Motala: Motala 
Esperantoklubb, 1984 (36p. 21,0cm.) [E.7584]

Praktika frazaro, dialogoj de la ĉiutaga vivo (kunmetis J. Borel) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag 
Ellersiek & Borel GmbH, Esperanto biblioteko internacia n-ro 9, 3a eld. (11a-20a miloj), 1922 (46 + 2p.
14,1cm.) [S/009.9C]

Praktika frazaro, dialogoj de la ĉiutaga vivo laŭ A. Matthias (A. Matthias) Berlin: Esperanto Verlag 
Möller & Borel, Esperanto biblioteko internacia n-ro 9, 2a eld.(?) (neind., 7a milo), [1913] (45 + 3p. 
14,5cm.) [S/009.9B]

Praktika frazaro, dialogoj de la ĉiutaga vivo laŭ A. Matthias (A. Matthias) Berlin: Esperanto Verlag 
Möller & Borel, Esperanto biblioteko internacia n-ro 9, inter 2a kaj 3a eld.(?) (neind., 10a milo), sd. (45 
+ 3p. 14,5cm.) [S/009.9D]

Praktika fundamento de Esperanto. Eldono tutesperanta. Fundamenta Gramatiko, Ekzercaro, 
Universala Vortaro (L. L. Zamenhof. K. Bein, A. Albault, P. Desmet') Antverpeno: Flandra Esperanto-
Ligo, 2020 (181p. 21,1cm.) [S/265.Z.2020]

Praktika gvido de korespondo en Esperanto, Formoj de leteroj kaj modeloj de leteroj japane) (Ishiguro-
J) Japanio: Bunrishoin(?), 1932 (308 + 2p. 19,9cm.) [E.3442]
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Praktika konversacio Esperanta (Ŝ. Inoue) Kameoka Kioto-hu, Japanio: Esperanto-propaganda 
Asocio, 2593-1930, 1933 (IV + II + 128p. 19,1cm.) [E.5075]

Praktika kurso de Esperanto (Hanna i Andrzej Pettyn) Varsovio: Nova Pola Libro-eldonejo, 1990 (222 
+ 2p. 20,5cm.) [E.1784]

Praktika kurso de Esperanto /skrypt do nauki języka esperanto/ Semestr I (Andrzej Pettyn) Warszawa:
Polski Związek Esperantystów, 1977 (62 + 70p. 20,5cm.) [E.6516]

Praktika kurso de Esperanto /skrypt do nauki języka esperanto/ Semestr II (Andrzej Pettyn) 
Warszawa: Polski Związek Esperantystów, 1977 (69 + 55p. 20,4cm.) [E.6517]

Praktika kurso de Esperanto /skrypt do nauki języka esperanto/ Semestr II (Andrzej Pettyn) 
Warszawa: Polski Związek Esperantystów, Centrum Oswiatowo-wydawnicze "Ritmo", 1978 (124p. 
20,2cm.) [E.7175]

Praktika kurso de Esperanto /zeszyt 5/ Gramatyka języka esperanto (Andrzej Pettyn) Warszawa: 
Polski Związek Esperantystów, 1978 (IX + 173p. 20,1cm.) [E.6518]

Praktika kurso de Esperanto = Curso prático de Esperanto. Lernu Esperanton helpe de la portugala 
lingvo = Aprenda Esperanto com a ajuda da língua portuguésa (José Saraiva Matos (Jozefo Hajlo)) 
Salvador, Bahia, Brazilo: Associação Bahiana de Esperanto, 2013 (171p. 23,2cm.) [F.990]

Praktika kurso de Esperanto. semestr II (Hanna i Andrzej Pettyn) Warszawa: Polski Związek 
Esperantystów, Centrum Oswiatowo-wydawnicze "Ritmo", 1986 (216p. 20,0cm.) [E.7174]

Praktika kurso de Esperanto. semestr II (Hanna Pettyn, Andrzej Pettyn) Warszawa: Polski Związek 
Esperantystów, Centrum Oswiatowo-wydawnicze "Ritmo", 1985 (216p. 20,0cm.) [E.7173]

Praktikaj komercaj leteroj - Lettres commerciales pratiques - en Esperanto, avec traduction française 
en regard (J. C. O'Connor, Ph.Dr., M.A.) Paris: Librejo Hachette kaj K°, 1908 (4 + 46 + 1p. 17,3cm.) 
[S/018.1908,53]

Praktikal Ido-Metodo por Skoli ed Hemi Nederlandana da Fradisto, Lernez Ido, La klara help-lingvo dil 
delegitaro internaciona (-) Antwerpen: Imprimerio P. Joosten-Cornet, 1926 (4 + 66p. 19,1cm.) 
[S/ID.52.B]

Praktikal Ido-Metodo por Skoli ed Hemi Nederlandana da Fradisto, Lernez Ido, La klara help-lingvo dil 
delegitaro internaciona (-) Antwerpen: Imprimerio P. Joosten-Cornet, 1926 (64p. 19,1cm.) [S/ID.52]

Praktiku kun ni Esperanton (Klaus-Peter Fritz, Heike Lühmann-Fritz, Hartmut Trunte, Yashovardban) 
Bonn: Esperantista Grupo Universitata, 3a eld., 1978 (115 + XLIVp. 21,0cm.) [E.701]

Praktiku kun ni Esperanton. Lernolibro en dek du dialogoj kun sistema konciza gramatiko (Klaus-Peter
Fritz, Heike Lühmann-Fritz, Hartmut Trunte, Yashovardhan) Bonn: Esperantista Grupo Universitata (ĉ.
1977), sd. (115p. 29,7cm.) [G.687]

Praktisches Esperanto-Lehrbuch. Elementar-Lehrgang und Uebungsbuch für Schule und 
Selbstunterricht nach der Anschauungsmethode (10 Abbildungfen) (Prof. M. Becker, Prof. E. 
Grosjean-Maupin, Rudolf Sprotte) Berlin, Germanujo: Esperanto Verlag Möller & Borel, 1910 (XII + 
190 + 2p. 17,3cm.) [S/018.1910,109]

Praktisk Lärobok i Esperanto för kurser och självstudium (Montagu C. Butler, Sam Owen Jansson) 
Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto u.p.a., 3a eldono (9-12. tusendet), 1934 (180p. 18,5cm.) 
[E.3463]

Pramejo (Gin Hin) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1977 (70p. 18,0cm.) [S/003.49]

Pramejo Litorinkonko (Ma Gengkjuan, Ma li, red.) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1975 (40p. 20,8cm.) 
[S/003.16]

Pratempaj rakontoj (Ivana Brlić-Mažuranić) Đurđevac: Dokumenta Esperanto-Centro, 2023 (160p. 
21,7cm.) [E.7433]

Právnický slovník česko-esperantský. Jura vortaro ĉeĥa-esperanta (Judr. Karel Traxler) Praha: Ĉeĥa 
Esperanto Asocio, libroserio "Vortaroj", 1986 (137 + 2  p. 20,6cm.) [E.5504]

Právnický slovník česko-esperantský. Jura vortaro ĉeĥa-esperanta (Judr. Karel Traxler) Praha: Ĉeĥa 
Esperanto Asocio, libroserio "Vortaroj", 1988 (164 + 1p. 20,6cm.) [E.7467]

Précis d'interlinguistique générale et spéciale, 25 figures (fotokopio, nekompleta?) (Dr M. Monnerot-
Dumaine) Paris: Librairie Maloine, 1960 ((naind.) 55p. (originalo ĉ. 21) 29cm.) [G.483]

Précis d'interlinguistique générale et spéciale, 26 figures (Dr. M. Monnerot-Dumaine) Paris: Librairie 
Maloine, 1960 (208 + 2p. 22,9cm.) [F.362]

Précis grammatical d'espéranto (André Ribot) Marmande, France: Editions Françaises d'Espéranto, 
1960 (60p. 15,6cm.) [E.116]
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Prefere ne tro rigardi retro. Poemoj, kiujn vi konas. Ĉu ne? (Eli Urbanová) Dobřrichovice: KAVA-
PECH, unua eldono, 2007 (124 + 4p. 20,1cm.) [E.6896]

Preĝareto (jorge velásquez g.) Medellín: -, 1978 (28p. 13,6cm.) [E.3899]

Preĝareto (P.M. Prof. Carolfi o.m.) S. Vito al Tagliamento, Ital.: A. Paolet, 1981, tria eldono 
ampleksigita, 1948 (69 + 2p. 12,0cm.) [E.6596]

Preĝareto (P.M. Prof. Carolfi) S. Vito al Tagliamento, Ital.: A. Paolet, 1981, dua eldono okaze de la VII 
jarcento de la morto de S. Antono el Padova, kun aldono de aliaj preĝoj, 1931 (47 + 1p. 12,0cm.) 
[E.1095]

Preĝareto de katolikaj espera(n)tistoj (-) Osaka: Katolika Asocio de Japanaj Esperantistoj, 1949 (11 + 
3p. 17,3cm.) [E.2920]

Preĝareto por Katolikoj, petit recueil de prières pour catoliques, en Esperanto (L. De Beaufront) Paris: 
Librairie Vve. Ch. Poussielgue (difektita: sen kovrilo), 1902 (54p. 14,0cm.) [S/018.1902,09]

Preĝareto por Katolikoj, petit recueil de prières pour catoliques, en Esperanto (L. De Beaufront) Paris: 
Librairie Vve. Ch. Poussielgue, 1904, 2a eld. (1a eld. 1902), 1904 (65p. 15,2cm.) [S/018.1904,02]

Preĝaro, 38-a IKUE-Kongreso Luksemburgo, 7-a - 14-a de aŭgusto 1979 (diversaj aŭtoroj) 
Luksemburgo: Esperanto-Centro Luksemburgo, 1979 (36p. 29,7cm.) [S/240.38,2]

Preĝlibreto sanktuloj de la tuta mondo (-) Zagreb: Hrvatski esperantski savez, Eldono preparita okaze 
de la 103-a Universala Kongreso de Esperanto kaj memore al la 800 jaroj de pastriĝo de Sankta 
Antono, 2018 (72p. 15,0cm.) [S/033.103,3]

Preĝlibro por spiritistoj (Allan Kardec) Rio de Janeiro, Brazilo: Livraria da Federaçao E. Brasileira, 
1945 (80p. 16,6cm.) [E.4889]

Preĝo (Teo Jung) -, sd. (4p. 20,8cm.) [S/227.P.011]

Preĝo por ĉiu tago (Jelly Koopmans-Schotanus) Ĉeĥio: Kristana Esperantista Ligo Internacia, 4-a 
eldono reviziita de Siegfrief Krüger kaj Albrecht Kronenberger, 2007 (95 + 1p. 13,9cm.) [E.6286]

Preĝo por ĉiu tago (Jelly Koopmans-Schotanus) Leiden: -, 3a eldono reviziita, 1979 (96p. 14,9cm.) 
[E.4502]

Preĝo, Ho donu al mi vastan koron !, kompozicio en versoj (Teo Jung) Scheveningen (Nederlando): 
Heroldo de Esperanto, 1967 (15p. 17,1cm.) [E.1148]

Preĝo, S.O.S. kaj Sekureco, Tradukita el la sveda lingvo (Margareta Malmgren) Svedio: Esperanto-
Missionen, Sveda societo por konigi la savon en Kristo, evangelia serio, 1963 (4p. 14,4cm.) [S/023.10]

Preĝoj kaj kantoj (por uzo de la II-a Esperantista Eŭkaristia Mondkunveno) (Loka Organiza Komitato) 
Rio-de-Janeiro, Brazilo: Loka Organiza Komitato, 1955 (45p. 15,9cm.) [E.7777]

Preĝoj, bahaaj preĝoj, revelaciitaj de Bahá'u'lláh, Báb kaj Abdu'l-Bahá (-) neind., sd. (14 + 69p. 
14,9cm.) [E.406]

Prelegoj kaj aliaj artikoloj (Roland Levreaud) Beauville: SAT-Broŝurservo / Laŭte, 1977 (78 + 2p. 
25,9cm.) [F.684]

Premiaj romanetoj de konkursintoj (diversaj aŭtoroj) Rickmansworth, Anglujo: The Esperanto 
Publishing Co ltd., 1947 (95p. 18,5cm.) [E.645]

Premier Manuel de la Langue Auxiliaire Esperanto - corrigé des exeercises (-) Paris: Librairie Centrale
Espérantiste, troisième édition, 1962 (17 + 3p. 14,6cm.) [E.6652]

Premier Manuel de la Langue Auxiliaire Esperanto (-) Paris: Esperantista Centra Librejo, quatre-cent-
cinquantième mille, 1921 (32p. 15,1cm.) [E.5535]

Premier Manuel de la Langue Auxiliaire Esperanto (-) Paris: Librairie Centrale Espérantiste, cinq cent 
cinquantième mille, 1934 (32p. 15,0cm.) [E.6653]

Premier Manuel de la Langue Auxiliaire Esperanto (-) Paris: Librairie Centrale Espérantiste, cinq cent 
cinquantième mille, 1934 (6 + 32 + 6p. 14,7cm.) [E.6654]

Premier Manuel de la Langue Auxiliaire Esperanto (-) Paris: Librairie Centrale Espérantiste, six cent 
cinquantième mille, 1962 (32p. 15,0cm.) [E.6656]

Premier Manuel de la Langue Auxiliaire Esperanto (-) Paris: Librairie Centrale Espérantiste, six 
centième mille, 1939 (32p. 15,0cm.) [E.6655]

Premier Manuel de la Langue Auxiliaire Esperanto (-) Paris: Librairie Hachette et Cie, 1905 (32 + 4p. 
15,5cm.) [S/018.1905,32]

Premier Manuel de la Langue Auxiliaire Esperanto (-) Paris: Librairie Hachette et Cie, Cent 
cinquantième mille, 1907 (32 + 4p. 15,3cm.) [S/018.1907,93]
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Premier Manuel de la Langue Auxiliaire Esperanto (-) Paris: Librairie Hachette et Cie, quatre centième
mille, 1913 (32 + 4p. 15,1cm.) [S/018.1913,02]

Premier Manuel de la Langue Auxiliaire Esperanto (-) Paris: Librairie Hachette et Cie, trois-cent-
cinquantième mille, 1911 (32 + 4p. 15,3cm.) [S/018.1911,68]

Premier manuel de la Langue Auxiliraire Esperanto, Renseignements gratuits et catalogues (-) Paris: 
Librairie Centrale Espérantiste, 500e Mille, 1928 (32p. 15,0cm.) [E.6683]

Première notions de La Langue Bleue -BOLAK- langage extranational pratique (Léon Bollack) Paris: 
La Langue Bleue, 1904 (4 + 56p. 25,2cm.) [S/BL.1]

Premières leçons d'Esperanto (Th.Cart) Paris: Librairie Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita 
de D-ro Zamenhof n° 7, 1a eldono (neind.), 1903 (IV + 28p. 17,5cm.) [S/018.1903,14]

Premières leçons d'Esperanto (Th.Cart) Paris: Librairie Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita 
de D-ro Zamenhof n° 7, deuxième édition, revue, 1904 (28p. 17,7cm.) [S/018.1904,06]

Premières leçons d'Esperanto (Th.Cart) Paris: Librairie Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita 
de D-ro Zamenhof n° 7, troisième édition revue, 1905 (28p. 15,1cm.) [S/018.1905,11]

Premiitaj kaj aliaj noveloj (Tibor Sekelj) Zagreb: Internacia Kultura Servo, 1974 (52p. 16,3cm.) 
[E.5067]

Premiitaj tezoj - 1913. La Grava Signifo de l'Nova Testamento en Esperanto - 1914. La Graveco de 
Esperanto por la Blinduloj (Pastro A.J. Edmonds, M.A. - W. Phillimore, F.B.E.A.) London W.C.: The 
British Esperanto Association (Incorporated), 1914 (20p. 18,4cm.) [S/018.1914,36]

Prenu plu (Gbeglo Koffi) Beauville: SAT-Broŝurservo, Laŭte!, 1995 (113+3p. 20,2cm.) [E.4207]

Prepara Bibliostudo, koresponda kurso el kvar lecionoj (-) Örebro, Svedujo: Evangeliipress, sd. (4x5p. 
15,5cm.) [E.2208]

Preparado al la atesto pri kapableco (André Ribot) Baugé: Kultura Esperanto-domo Grésillon (3.a 
eldono), 1985 (55p. 29,7cm.) [G.285]

Preparaĵoj de Tutmonda Intereso (-) England: Burroughs Wellcome & Ko., sd. (11p. 17,1cm.) [E.5888]

Preparaĵoj de tutmonda Interso (-) England: Burroughs Wellcome & Ko., sd. (8 + 1p. 17,2cm.) [E.3321]

Preparantoj de milito, Akuza konkludo en la proceso de indutria partio (-) Moskvo: CKSEU, 1930 (72p.
22,1cm.) [F.56]

Preparoj al diservo (Hans Amund Rosbach) -, 88p. (neind.), sd. (88p. 21,0cm.) [E.2126]

Prepositionerna i Esperanto (Nils Nordlund, Läroverksadjunkt) Kristianstad: Kristianstads Boktryckeri 
Aktiebolag, 1927 (60 + 2p. 18,5cm.) [E.7370]

Prepositionerna i Esperanto (Nils Nordlund, Läroverksadjunkt) Kristianstad: Kristianstads Boktryckeri 
Aktiebolag, 1932 (60 + 2p. 18,5cm.) [E.3827]

Present language situation and the opposition of minority and regional languages, Second Nitobe 
Symosium Glabalisation and language diversity Berlin, Aug. 3, 1999 (Bojan Brezigar) Berlin: -, 1999 
((neind.) 44p. 29,7cm.) [G.537]

Présentation de l' Espéranto (Emmanuel Companys) Saint Denis: Université de Paris VIII-Vincennes à
Saint Denis, Institut de Linguistiques Appliquée et Didactique des Langues, Cours et Etudes de 
Linguistique Contrastive et Appliquée de Vincennes, 1984 (58p. 21,1cm.) [E.199]

Presentation des variantes (-) New York: International Auxiliary Language Association (IALA), 1947 (7 
+ 1p. 22,8cm.) [S/IA.17]

Presenting Esperanto (Donald Broadribb) Aŭstralio: The Australian Esperanto Association (Inc.), 1992 
(74p. 21,0cm.) [E.5285]

Preskribo por feliĉo (Ogamisama) Tabuse, Yamaguchi-Ken, japan: Tensho Kotai Jingu Kyo, sd., sd. 
(50p. 12,1cm.) [E.1094]

Preter la horizonto (Gibran Khalil Gibran) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Fonto-serio n-ro 24, 1992 
(96p. 20,9cm.) [S/061.24]

Preter la vivo (Julio Baghy) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, tria eldono, serio Esperantaj 
klasikaĵoj n-ro 8, 1991 (144 + 4p. 20,5cm.) [S/140.8]

Preter la vivo, poemaro (Julio Baghy) Budapest: Literatura Mondo, 1923 (124 + 3p. 14,2cm.) [E.4169]

Preter la vivo, poemaro (Julio Baghy) Budapest: Literatura Mondo, dua eldono, 1931 (94+2p. 19,4cm.)
[E.1918.B]

Preter la vivo, poemaro (Julio Baghy) Budapest: Literatura Mondo, dua eldono, 1931 (94+2p. 19,4cm.)
[E.1918]
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Pretertempe, verŝaĵoj (Aldo de' Giorgi) Pisa, Itzalujo: Edistudio, 1982 (63p. 31,5cm.) [G.762]

Prezento de kanona skribaĵo de Budhismo en Esperanto - Digha Nikajo Sutoj I - XIII (-) Heswall, 
Cheshire, Anglujo: Geo. H. Yoxon, Eldono de 280 ekzempleroj, 1949 (48 + 2p. 12,7cm.) [E.4833]

Prezento de la romano Ziskindo. La parfumo. La historio de murdisto (Vilhelmo Lutermano) -: Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2015 (98 + 11p. 21,0cm.) [S/299.119]

Prezidantaro Oficialaj gastoj kaj Eksterlandaj delegitaroj - 41a Kongreso, Sofio, 6 de julio 1985 (-) 
Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, 1985 (11p. 20,1cm.) [S/247.41,4]

Prezidanto Ho Chi Minh, respekteginda gvidanto de la vjetnama popolo (Truong-Chinh) Hanojo: 
Fremdlingva eldonejo, 1966 (87p. 18,9cm.) [E.2616]

Prezidanto Maŭ Zedong pri popola milito (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1968 (42p. 
11,0cm.) [S/298.P.06]

Prezidento Ho Chi Minh (resuma biografio) (-) Hanojo - Vjetnamio: Fremdlingva Eldonejo, 1970 (153p.
19,0cm.) [E.241]

Pri "Trifamilia vilaĝo" - Le Reakcia Esenco de Noktaj Babiloj ĉe Janŝan kaj Notoj de Trifamilia Vilaĝo 
(Jaŭ Venjuan) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1966 (58p. 14,5cm.) [S/298.E.30]

Pri abundo kaj malmulto, Poezioj (Christiaan Germonpre) , sd. (1 + 9p. 27,5cm.) [S/227.P.010.B]

Pri abundo kaj malmulto, Poezioj (Christiaan Germonpre) , sd. (9p. 30,0cm.) [S/227.P.010]

Pri arto kaj morto (Miyamoto Masao) Japanujo: Esperanto-Kenkjuŝa, 1967 (170p. 18,6cm.) [E.2450]

Pri Astro-fiziko, Mallonga klarigo por ordinaruloj (L. Korinna) Halifax, Anglujo: la aŭtoro, sd. (24p. 
21,8cm.) [E.4965]

Pri Bredado De Abeloj, Esperanto-eldono (A.P. Andersen) Rudkobing, Danujo: Esperanto-eldonejo " 
SEFO", 1943 (101p. 22,3cm.) [F.293]

Pri Cervantes kaj lia famkonata verko 'El Quijote' (-) Madrid: Madrida Esperantista Grupo, 1915 (40p. 
18,2cm.) [S/018.1915,04]

Pri Danzig (K. Maro) Danzig: W. F. Burau, sd. (post 1932), sd. (24p. 16,8cm.) [E.6228]

Pri dek gravaj interrilatoj (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva eldonejo, unua eldono, 1977 (29 + 1p. 
19,5cm.) [S/298.N.10]

Pri difino de etna identeco, materialoj 2 (Marcel Cortiade) Eschweiler: Internacia Komitato por Etnaj 
Liberecoj IKEL, 1989 (30 + 4p. 21,0cm.) [E.135]

Pri dubo kaj certeco (Evaldo Pauli) Chapecó (Brazilo): Fonto, Biblioteko de Filozofio "Fonto", 1984 
(162p. 21,0cm.) [E.1857]

Pri Esperanta literaturo (1912), represo (Edmond Privat) Vieno: Pro Esperanto, Serio Originala 
Literaturo Klasika, 1991 (31p. 19,5cm.) [S/118.8]

Pri Esperanta literaturo, Parolado ĉe la Sepa Universala Kongreso de Esperanto en Antverpeno okaze
de la disdono de premioj en la Flandra Operejo, 24 de Aŭgusto 1911 (Edmond Privat) Paris: Librairie 
Hachette et Cie, 1912 (24p. 19,6cm.) [S/033.7,1]

Pri Esperanta tradukarto (Fernando de Diego) Saarbrücken: Artur E. Iltis, 1979 (71p. 20,2cm.) [E.330]

Pri Esperanto lingvo internacia (d-ro Renato Corsetti) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 
Universala Esperanto-Asocio Komitata Komisiono pri Landaj Asocioj, sd. (1969 aŭ poste), sd. (19 + 
2p. 21,1cm.) [E.6154]

Pri feliĉa vivado (Lukio Aneo Seneko) Breda: VoKo, numero 11, 1991 (36p. 21,0cm.) [S/072.11]

Pri Internacia Lingvo dum jarcentoj (Isaj Dratwer) Britujo: CED, provizora ekstervica eldono, 1970 
(141p. 20,9cm.) [E.1449]

Pri internacia lingvo dum jarcentoj (Mag. Isaj Dratwer) Tel-Avivo: eldoninto neind., 2a eld., 1977 (15 + 
320p. 21,6cm.) [E.561]

Pri Jugoslavio (Igor Graovac, Mario Nobilo) Zagreb: Kroatia Esperanto-Ligo, 1980 (64p. 20,9cm.) 
[E.698]

Pri karboksilo, karboksaco aj karboksato (P. T. Popov) Gundelfingen, FRG: G. & M. Westmayer - 
Verlag, 1986 (7p. 21,0cm.) [E.4929]

Pri kelkaj gravaj problemoj de l'Esperanto-movado, Represo de artikol-serio aperinta en Monato 1986 
(Stefan Maul) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 1986 (64p. 21,3cm.) [E.4260]

Pri kelkaj gravaj problemoj en la nuntempa politiko de la partio (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva 
Eldonejo, 1968 (14p. 14,6cm.) [S/298.M.07]
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Pri kelkaj problemoj de interlingvistiko: Intervjuo kun la franca lingvisto André Martinet (François Lo 
Jacomo, Detlev Blanke, André Martinet) Rotterdam: UEA, Esperanto-dokumentoj 31 E, 1993 (19p. 
20,7cm.) [S/013.E31]

Pri kio la steloj parolas, Araba legendo (J. Naĵivin) Moskvo: Posrednik (Peranto), N° 1099. Tutmonda 
Biblioteko je la memoro de L. Tolstoj, 1915 (27p. 15,4cm.) [S/042.10]

Pri koalicia registaro (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1969 (129p. 14,6cm.) [S/298.M.27]

Pri kontraŭdiro (Maŭ Zedong) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1964 (60p. 18,4cm.) [S/298.N.04.B]

Pri kontraŭdiro (Maŭ Zedong) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1964 (60p. 18,4cm.) [S/298.N.04]

Pri korekto de eraraj ideoj en la partio (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1968 (20p. 
14,5cm.) [S/298.M.47]

Pri kvindekjara datreveno de Unio de Sovetaj Socialismaj Respublikoj, raporto en la komuna solena 
kunsido de Centra Komitato de KPSU, Supera Soceto de USSR kaj Supera Soveto de RSFSR en 
Kremla palaco de kongresoj la 21-an de decembro 1972 (L. I. Breĵnev) Moskvo: Unio de Sovetaj 
Societoj de Amikeco kaj Kulturaj Ligoj kun Eksteraj Landoj, Komisiono pri Internaciaj Ligoj de Sovetaj 
Esperantistoj, 1973 (46p. 21,5cm.) [E.3753]

Pri l' moderna arto (s. grenkamp - kornfeld kaj dr jan brzekowski) Budapest: Literatura Mondo, 1933 
(64 +3p. 23,5cm.) [F.321.B]

Pri l' moderna arto (s. grenkamp - kornfeld kaj dr jan brzekowski) Budapest: Literatura Mondo, 1933 
(64 +3p. 23,5cm.) [F.321]

Pri la Ĉongking-a intertraktado (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1968 (30p. 14,6cm.) 
[S/298.M.48]

Pri la deklaro de principoj de mondsocialismo (Socialista Partio de Kanado) Laroque Timbaut: La Juna
Penso 130A, 1979 (18p. 14,6cm.) [S/164.130A]

Pri la derivo en Ido kaj en Esperanto (Georges Kolowrat) Paris: Presa Esperantista Societo, 1909 
(12p. 19,6cm.) [S/018.1909,12]

Pri la devoj de l'homoj, Parolado al junulo, Kun mallongaj notoj pri la vivo kaj la verkoj de l' Aŭtoro 
(Silvio Pellico) S. Vito al Tagliamento: A. Paolet, 1922 (VIII + 94p. 16,5cm.) [E.3478]

Pri la dua kvinjarplano. Raporto de k-do Molotov ĉe la XVII konferenco de TKP(b) (30/I - 4/II 1932 j.) 
(V. Molotov) Leipzig: Ekrelo, 1932 (76p. 17,2cm.) [E.6225]

Pri la eklezio. Elektitaj ĉapitroj (Jan Hus) Dobřichovice: Kava-Pech, unua eldono, 2018 (87p. 17,2cm.) 
[E.5472]

Pri la elektra aktiveco de nia korpo, Über den elektrischen Betrieb unseres Körpers (Dr.med. Wilhelm 
Winsch) Berlin: Verlag Friedrich Ellersiek, 1918 (31p. 14,2cm.) [S/018.1918,01]

Pri la elparolado de Esperanto (Gaston Moch) Paris: Librairie de l'Esperanto, 1907 (VII+73p. 18,7cm.) 
[S/018.1907,32]

Pri la esenco de konstitucio. Parolado tenita de Ferdinand Lassalle en Berlina civitana societo 
printempon 1862 (Ferdinand Lassalle) Amsterdam, Nederland: W. Nutters, serio da eldonaĵoj 
"Internacia socia revuo" Numero 3, 1912 (30p. 16,7cm.) [S/018.1912,87]

Pri la esperanta literaturo (R. Laval) Laroque Timbaut: La Juna Penso 127B, 1978 (16 + 1p. 21,0cm.) 
[S/164.127B]

Pri la ĝusta traktado de kontraŭdiroj interne de la popolo (Maŭ Zedong) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 
1963 (61p. 19,1cm.) [S/298.N.09.B]

Pri la ĝusta traktado de kontraŭdiroj interne de la popolo (Maŭ Zedong) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 
1963 (61p. 19,1cm.) [S/298.N.09]

Pri la Indo-Eŭropaj Lingvoj kaj Esperanto (Th. Cart) Paris: Presa Esperantista Societo, Kolekto de 
"Lingvo Internacia", 1910 (15p. 19,5cm.) [S/018.1910,35]

Pri La juda demando (Karlo Markso, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 
2010 (51 + 6p. 20,5cm.) [S/299.38]

Pri la kometo 1939 IV P/Väisälä, Serĉefemerio por 1971-19732 (Liisi Oterma) Turku: Tähtitieteelis-
Optillinen Seura Astronomia-Optika Societo, N:o 7, 1970 (9p. 24,0cm.) [F.328]

Pri la konstitucio de la USSR de 1936. La USSR en la spegulo de sia nova konstitucio (Hans Heinz 
Holz, Leo Trocko, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia 
(MAS), 2017 (79 + 2p. 21,6cm.) [S/299.180]

Pri la kredo al mirakloj (Natura klarigo de la bibliaj mirakloj) (Wilhelm Winsch) Dresden-A.1: Ader & 
Borel G.m.b.H. Esperanto-Verlag, 1914 (32p. 19,7cm.) [S/018.1914,38]
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Pri La Kristana Amo, Encikliko (Benedikto XVI.) -: Editio Ora et Labora, 2006 (43p. 21,0cm.) [E.4279]

Pri la kulturhistorio de Eŭropo, Kontribuaĵo al la Eŭropa Jaro de la Lingvoj 2001 - Zur Kulturgeschichte 
Europas, Ein Beitrag zum Europäischen Jahr der Sprachen 2001 (Wolfgang Viereck) Göttingen: Leins 
Verlag, Acta Sanmarinensia, vol. V p. 37-88, 2000 (52p. 21,1cm.) [S/225.5.3]

Pri la kvanto de vitamino B rezervita en organoj ĉe beribero kaj la komparo kun tiu ĉe malsano pro 
manko de vitamino B (rizmalsano) (Prof.D-ro Tomosaburô Ogata, D-ro Ŝintaro Kauakita, D-ro Susumu
Suzuki kaj D-ro Ŝigeru Kagoŝima) Tokyo: Mitteilungen der medizinische Fakultät der Kaiserlichen 
Universität, represita el volumo XXXII, Kajero 3-a, 1925, pp. 561-604, 1925 (44p. 26,3cm.) [F.523]

Pri la legado (Proust) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, Antologieto de la 
franca literaturo, Prozo XX-a Jarcento, 1993 (36p. 20,8cm.) [S/289.441]

Pri la loĝejproblemo (Frederiko Engelso, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia 
(MAS), 2014 (80 + 8p. 20,5cm.) [S/299.103]

Pri la mankoj de la partilaboro kaj la disponoj por likvidi la trockistajn kaj ceterajn falslangulojn. 
Referaĵo kaj finparolo en la plenkunsido de la CK de la VKP(b), la 3-an kaj 5-an de marto 1937 (Jozefo
V. Stalino, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2016 
(220 + 13p. 21,6cm.) [S/299.154]

Pri la nuna stato de maŝina tradukado, prelego farita en la unua internacia Esperanto-Konferenco de 
la neŭtrala Esperanto-Movado (Heinz Dieter Maas) Saarbrücken: la aŭtoro, 1975 (7p. 25,1cm.) [F.113]

Pri la origino de l'homo (Prof. Sir Arthur Keith) London: The Esperanto Publishing Company, ltd., 1928
(64p. 18,4cm.) [E.63]

Pri la participa sufikso antaŭ verba finigo (E. Boirac k.a.) -: Lingva Komitato (?), p. 9-28, [1907] (20p. 
24,9cm.) [S/237.3]

Pri la penso de Hector Hodler (Claude Gacond) Svidniko: Fondumo "Edmond & Yvonne Privat", 
studoj, lublina Esperanto-instituto (kajero 1), 1999 (48p. 26,4cm.) [S/172.1]

Pri la ponto Saidanbaŝi - La kordeziro por paco de japana patrino (Koide Jasuĵi, Niŭa Masahisa 
(tradukis)) Nagoja, Japanujo: Societo por konservi Maljunulinan Kapelon kaj Ponton Saidanbaŝi, 
Societo por publikigi postsignojn de Horio, 1976 (25 + 10p. 18,1cm.) [E.7703]

Pri la preparo de nova kaj pli plena eldono de Universala Vortaro, Raporto al la lingva komitato 
(Horace Huet) Paris: Esperantista Centra Oficejo, 1911 (3 + 42p. 25,2cm.) [S/018.1911,44]

Pri la preparo de plenigita eldono de l'Universala Vortaro (E. Boirac k.a.) -: Lingva Komitato (?), p. 5-7,
[1906] (3p. 24,9cm.) [S/237.2]

Pri la problemo de agrikultura kooperigo (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1968 (47p. 
14,6cm.) [S/298.M.16]

Pri la problemo de Stalin, dua komento pri la malferma letero de la Centra Komitato de KPSU 
(Redakcioj de Renmin Ribao kaj Ruĝa flago) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1963 (23p. 18,5cm.) 
[S/298.G.21]

Pri la prononcado de Esperanto (Krysta Ludw.) Katowice: Mondlingvo-Eldonejo, 1931 (30p. 16,2cm.) 
[E.3341]

Pri la pseŭdokomunismo de Ĥruŝĉov kaj ĝia historia leciono por la mondo, naŭa komento pri la 
malferma letero de la Centra Komitato de KPSU (la redakcioj de Renmin Ribao (Popola Ĵurnalo) kaj 
Hongqi (Ruĝa Flago)) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1965 (73p. 18,4cm.) [S/298.G.06]

Pri la renovigo de Bulgara Esperantista Asocio (Sava Dâlbokov) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, 
1988 (40 + 1p. 20,5cm.) [E.375]

Pri la Rilatoj inter Kemiaj Strukturoj kaj Fiziologiaj Agoj (Toyokiti Takasa) Kiôto, Tokio: Librejo Kaniya, 
1936 (aŭ tuj poste, neind.), 1936 (2 + 110p. 22,7cm.) [F.471]

Pri la rilatoj inter la lingvoj de etnaj minoitatoj kaj la internacia lingvo Esperanto (-) Rotterdam: Grafika 
studio Nevan, 1975 (12p. 21,1cm.) [E.6165]

Pri la rusa revolucio (Roza Luksemburgo, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda
Asembleo Socia (MAS), 2016 (47 + 13p. 21,6cm.) [S/299.156]

Pri la solvo de l' problemo de internacia lingvo por komerco kaj trafiko, Zur Lösung der Frage einer 
internationalen Handels-u-Verkehrssprache, Oficiala protokolo de la Internacia Konferenco or komuna 
helplingvo de komerco kaj trafiko Venezia, 2-4 aprilo 1923 (Robert Kreuz (antaŭparolo)) Frankfurt am 
Main: Buchdruckerei R.Th.Hauser & Co., 1923 (neind.), Schriften der Frankurter Messamts, F.I.M. 
Heft 12, 1923 (2x42p. 23,4cm.) [F.168]
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Pri la stado de inkubacio ĉe la malsano pro manko de vitaminoj (D-ro Tomosaburó Ogata) Tokyo: 
Reprinted from tje Transactions of the 6th Conress of the Far Eastern Association of Tropical 
Medicine, p. 187-191, 1925 (5p. 24,2cm.) [F.513]

Pri la tomboj (Ugo Foscolo) Roma: -, 1970 (13 + 2p. 21,0cm.) [E.3036]

Pri la transskribo de la propraj nomoj (-) Paris: Esperantista Centra Oficejo, Esperantista dokumentaro
pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, kajero dekkvina , I. Oficiala parto, sekcio B: 
Lingva komitato, subkomitato pri propraj nomoj, 7,  Julio 1910, 1910 (91p. 25,1cm.) [S/045.15]

Pri la varmo (Ing. Judr. M. Tuma, Csc) Ĉeĥoslovakio: Ĉeský esperant.svaz, 1972 (2 + 3 + 215p. 
20,8cm.) [E.5358]

Pri la vejnoj de la ezofago (Tomoo Nakayama, M.D. kaj Tadashi Kitagawa M.D.) Japanio: Redaktion 
der Okajimas Folia Anatomica Japonica, Sonderabdruck aus Okajimas Folia Anatomica Japonica, p. 
807-812, 1965 (6p. 25,8cm.) [F.697]

Pri landnomoj (M. C. Butler) Eastbourne: Somfield & Da, Ltd, sd. (ĉ. 1949), sd. (8p. 21,4cm.) [E.5347]

Pri landnomoj en Esperanto (William Gilbert) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1985 (12p. 
20,1cm.) [E.6044]

Pri landnomoj, La sistemo de Dro. Zamenhof, sekvata de Rimarkoj pri la Propraj Nomoj en Esperanto 
kaj ilia transskribo (Th. Cart) Jaslo, Polujo: Esperantista voĉo, Kolekto de la akademio, 1927 (16p. 
15,5cm.) [E.948]

Pri lingvaj problemoj (Claude Piron) Embre-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2018 
(122 + 3p. 21,6cm.) [S/299.211]

Pri lingvo kaj aliaj artoj (William Auld) Antverpeno - La laguna: TK Stafeto, Movado 7, 1978 (216p. 
20,9cm.) [S/101.7]

Pri literatura kritiko (Fernando de Diego) Saarbrücken: Artur E. Iltis, 1984 (70p. 20,0cm.) [E.2955]

Pri longdaŭra milito (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1969 (6 + 156p. 14,6cm.) 
[S/298.M.41]

Pri mia unua vojaĝo per biciklo al Italujo (Karlo Ŝolc) Kortrijk: Fl.E.I., "Hooger Op", [1938] (32p. 
18,9cm.) [E.727]

Pri nia politiko (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1968 (16+1p. 14,6cm.) [S/298.M.28]

pri nia pvz-ado - 1959-2004 - ludovikito kaj liaj kamaradoj (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam
kompletigota plena verkaro de L.L.Zamenhof kajero posta, 2004 (16 + 258 + 8p. 21,6cm.) 
[S/017.posta]

Pri nia universo (Li Qiang (kompilinto)) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1a eldono, 1992 (112p. 
18,4cm.) [E.766]

Pri nova demokratio (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1969 (86p. 14,7cm.) [S/298.M.34]

Pri patrujo, Parolado de Sro Lavisse, manuskripto de la aŭtoro (Sro Lavisse,  S-ro Frecot (trad.)) 
Nancy: Lorena grupo, 1906 (16p. 17,3cm.) [S/018.1906,22]

Pri piedpilkludanto (Victor Van Nispen) Tilburgo: Eldonejo Piet Smits, 1933 (96p. 18,9cm.) [E.246]

Pri planlingvoj, interlingvistiko, Esperanto, lingvopolitiko kaj kelkaj aliaj temoj. Video-Intervjuo kun 
Detlev Blanke. La teksto. (Detlev Blanke; Sebastian Kirf, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-
Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2015 (139 + 11p. 21,6cm.) [S/299.125]

Pri plifortigo de la sistemo de partia komitato (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1967 (12p.
14,7cm.) [S/298.M.08]

Pri popol-demokrata diktaturo (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1961 (25p. 19,2cm.) 
[S/298.N.01]

Pri popol-demokrata diktaturo (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1968 (27p. 14,6cm.) 
[S/298.M.23]

Pri popol-demokratia diktaturo (Maŭ Zedong) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1961 (4 + 24p. 
19,0cm.) [S/298.N.11]

Pri popol-demokratia diktaturo (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1966 (29p. 14,7cm.) 
[S/298.L.55]

Pri praktiko (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1967 (27p. 14,7cm.) [S/298.M59]

Pri praktiko, pri la rilato inter konado kaj praktiko - rilato inter scio kaj agado (Maŭ Zedong) Pekino: 
Ĉina Esperanto-Ligo, 1961 (30p. 18,4cm.) [S/298.N.08]

Pri praktiko, pri la rilato inter konado kaj praktiko - rilato inter scio kaj agado (Maŭ Zedong) Pekino: 
Ĉina Esperanto-Ligo, 1961 (32p. 18,4cm.) [S/298.N.08.B]
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Pri problemo de internaciigo de science-teknika terminaro (E. Drezen) Moskvo, Amsterdam: 
Standartizacija i Racionalizacija & Ekrelo, 1935 (80 + 4p. 21,9cm.) [E.3621]

Pri realigo de la unua kvinjarplano (V. Molotov) Leipzig: Ekrelo, 1932 (64p. 16,5cm.) [E.4891]

Pri Reformoj en Esperanto, artikoloj publikigitaj de Dro Zamenhof en la Nurnberga gazeto 
"Esperantisto" dum la unua duonjaro de 1894, kopiitaj kaj represitaj per zorgo de D-ro Emile Javal 
(L.L. Zamenhof) Coulommiers: Imprimerie Paul Brodard, 1907 (34 + 1p. 218,0cm.) [S/018.1907,26]

Pri religio. Du artikoloj. Socialismo kaj religio. Pri rilato de laborista partio al religio (Lenino, M. Lapin 
(trad.), Gregoro Demidjuk (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2013 (28 + 9p. 20,6cm.) 
[S/299.97]

Pri reorganizo de la laboro de la sindikatoj en USSR (N. Ŝvernik) Amsterdamo: Ekrelo, 1934 (27 + 1p. 
17,8cm.) [E.2923]

Pri reorganizo de laboro de la sindikatoj en USSR (N. Ŝvernik) Amsterdam: Ekreo, 1934 (27 + 1p. 
16,7cm.) [E.5253]

Pri rolo de la persono en la historio (Georgo Pleĥanov, Jurij Finkel (trad.)) -: Monda Asembleo Socia 
(MAS), 2010 (59 + 6p. 20,5cm.) [S/299.37.B]

Pri rolo de la persono en la historio (Georgo Pleĥanov, Jurij Finkel (trad.)) -: Monda Asembleo Socia 
(MAS), 2010 (59 + 6p. 20,6cm.) [S/299.37]

Pri sentemo por ĉies situacio (Charles F. Carter) Anglujo: Kvakera Esperantista Societo, 1972 (48p. 
20,4cm.) [E.2091]

Pri taktiko kontraŭ la japana imperiismo (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1968 (2 + 50p. 
14,6cm.) [S/298.M.09]

Pri tipa esperantisto, esperant-lingvano kaj.... handikapoj (Aleksandro S. Melnikov) Aŭstralio: Bookleaf
Publishing, Bakers Hill and Beverley WA, 1992 (11p. 21,0cm.) [E.5287]

Pri tolero, Epistolo orininale komposit en Idolinguo (Andreas Juste) Zürich: suplementa numero di 
Suisa Ido-Buletino, 1927 (2 + 16p. 21,9cm.) [S/ID.90]

Pri tri homoj kaj malnoblulo (Tomaso Sillani) S. Vito al Tagliamento: Esperantista presejo A. Paolet, 
1930 (21 + 3p. 21,1cm.) [E.4945]

Pri varmokulturo (Per varmo al sano) Nova metodo provizi la korpon je forto, kaj helpilo al pli alta 
evoluo de la homaro (D-ro med. Wilhelm Winsch) Dresden: Ader & Borel, G.m.b.H. Esperanto-Verlag, 
1913 (69 + 3p. 22,0cm.) [S/018.1913,03]

Pri via feriado en Bulgario (-) Bulgario: La Centro pri Turisma Reklamo, sd. ((neind.) 14p. 23,6cm.) 
[F.32]

Prie suleimano sosto (Jokūbas Skliutauskas) Vilnius: Vyturys, 1989 (155 + (fotoj) 48p. 20,7cm.) 
[E.5133]

Prijslijst van het Verkoops-instituut, Prezlisto de la Vendinstituto, Katholiek Vlaams Esperanto Verbond
K.V.E.V. Flandra Unuiĝo de Katolikaj Esperantistoj F.U.K.E. (D. Mortelmans (?)) Wilrijk: Katholiek 
Vlaams Esperanto Verbond K.V.E.V. Flandra Unuiĝo de Katolikaj Esperantistoj F.U.K.E., 1939 (8p. 
17,8cm.) [E.5322]

Prilingvaj Artikoloj de Ossaka -- Liaj cirkuleroj interne de la Lingva Komisiono de Japana Esperanto-
Instituto -- (Naokazu Kawasaki (kompil.)) Oosaka: Kasiwara Esperanta Dokumento-Centro, 1978 (3 + 
56p. 26,7cm.) [G.585]

Primeiras licões de Esperanto (TH. Cart) Paris: Hachette & Cie, tria eldono, 1907 (32p. 17,3cm.) 
[S/018.1907,106]

Primeiro Manual de Esperanto (-) Brazilia-DF, Brazilo: Federação Espírita Brasileira,9a eldono, Do 
111° ao 115° milheiro, 1985 (68p. 18,0cm.) [E.780]

Primeiro Manual de Esperanto (-) Rio de Janeiro: Livraria da Federação E. Brasileira, 6.a edição em 
português (Do 51.a ao 75.a milhar), 1952 (64p. 15,8cm.) [E.7769]

Primer manual de la llengua auxiliar internacional Esperanto (-) Caracas (Venezuela): Esperanto, 
1960 (28p. 16,0cm.) [E.3346]

Primico, poemoj (Rabindronath Tagore) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 48, 1977 (114p. 
18,7cm.) [S/012.48]

Primo manuale della Lingua Ausiliaria Esperanto, Pubblicato per iniziativa della Itala Esperanto-Asocio
(-) Genova: Cooperativa Esperantista Italiana, 1912 (32p. 16,7cm.) [S/018.1912,38]

Princidino Mary (Miĥail Lermontov) Jekaterinburg: Sezonoj, serio: rusa literaturo Volumo 3, 1986 (72p.
20,0cm.) [S/105.3]
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Princino de Marso (Edgar Rice Burroughs) Heronsgate, Rickmansworth, Anglujo: The Esperanto 
Publishing Co. ltd., La "Epoko" Libroj vol. 5, 1938, 1938 (190p. 18,3cm.) [S/007.5]

Principoj de la kursgvidado, Prelego (Hans Koch) München-Pasing: Siegfried Zieglere eldonejo, sd. 
(10p. 29,7cm.) [G.754]

Principoj de mallernado (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1982 (102p. 17,0cm.) 
[S/165.82,1]

Princo Serebrjanij, Historia romano (Grafo A. Tolstoj) Ruslando, Moskvo: Librejo "Esperanto", 
literatura aldono de gazeto "La ondo de Esperanto", 1912 (283 + 5p. 21,5cm.) [S/018.1912,08]

Princo Vanc' (Eleanor Putnam kaj Arlo Bates, Litt. D.) West Newton, mass., U.S.A.: The American 
Esperantist Co., inc., 1914 (95p. 17,0cm.) [S/018.1914,24]

Printempa Semajno Internacia, Ahrweiler, Ajfelo, 13.04.92-20.04.92 (diversaj aŭtoroj) Lokereno, 
Belgio: La Krokodiletoj, 1992 (30p. 21,0cm.) [S/233.8,1]

Printempo de morto, romano (Lajos Zilahy) Stockholm: Eldona Societo Esperanto, Förlagsföreningen 
Esperanto, literatura klubo, stelo libro vol. V, 1947 (121p. 19,1cm.) [S/065.5]

Printempo en la aŭtuno (Julio Baghy) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, represo, 1972 (116p. 
19,7cm.) [E.5014]

Printempo en la aŭtuno (rakonto pri dolĉe melankolia renkonto) (Julio Baghy) Đurđevac - Świdnik - 
Lublin - Bjalistoko: Dokumenta Esperanto-Centro, Bjalistoka Esperanto-Societo, Libro-Mondo, Ars 
Libri, Jubilea eldono, Esperanta biblioteko, 2017 (65p. 24,0cm.) [F.858]

Printempo en la aŭtuno, rakonto pri dolĉe melankolia renkonto (Julio Baghy) Ĉinio: El Popola Ĉinio, 
1981 (169 + 1p. 18,4cm.) [E.7526]

Printempo en la aŭtuno, rakonto pri dolĉe melankolia renkonto (Julio Baghy) Köln, Germanujo: 
Heroldo de Esperanto, 1931 (113 + 1p. 20,1cm.) [E.2035]

Pripensoj de maljunulo (Maximilien Trenner) Parizo: Laroque (presis), 1986 (29+3p. 21,0cm.) [E.1169]

Priručni rječnik, Esperantsko-Hrvatski ili Srpski, Esperanto-Kroatserba, Poŝvortaro (Zlatko Tišljar) 
Zagreb: Međunarodni centar za usluge u kulturi, 4. izdanje / 4a eldono, 1983 (65p. 16,9cm.) [E.6231]

Priručni rječnik, Esperantsko-Hrvatski ili Srpski, Esperanto-Kroatserba, Poŝvortaro (Zlatko Tišljar) 
Zagreb: Međunarodni centar za usluge u kulturi, 8. izdanje / 8-a eldono, 1983 (65p. 16,4cm.) [E.7710]

Priručnik za konverzaciju za osoblje koje prati vozove sa revozom putnika, radi lakšeg 
sporazumevanja s inostranim putnicima (-) Beograd: Jugoslovenske Železnice, 1965 (38 + 1p. 
19,9cm.) [E.6033]

Privat's Fifty Lessons. Conversational Esperanto (Edmond Privat) Kingsway, London, W.C.: Stead's 
Publishing House, 1908 (168p. 18,0cm.) [S/018.1908,37]

Privilegia vojo al Lingvoscio: Esperanto internacia lingvo. Esperanto internacia lingvo (Vilho Setälä) 
Rotterdam, Helsinki: Universala Esperanto-Asocio, Fondumo Esperanto, Dua internacia eldono, 1964 
(128p. 13,9cm.) [E.2487]

Privilegia vojo al Lingvoscio: Esperanto internacia lingvo. Valtatie kielitaitoon (Vilho Setälä) Rotterdam,
Helsinki: Universala Esperanto-Asocio, Fondumo Esperanto [unua eldono], 1960 (7 + 128p. 14,2cm.) 
[E.4153]

Privilegia vojo al Lingvoscio: Esperanto internacia lingvo. Valtatie Kielitaitoon. Esperanton oppikirja 
(Vilho Setälä) Helsinki: Fondumo Esperanto, kvara internacia eldono, 1977 (3 + 128p. 17,7cm.) 
[E.7811]

Privilegia vojo al Lingvoscio: Esperanto internacia lingvo. Valtatie Kielitaitoon. Esperanton oppikirja 
(Vilho Setälä) Helsinki: Fondumo Esperanto, kvina internacia eldono, 1981 (3 + 128p. 17,2cm.) 
[E.7513]

Privilegia vojo al Lingvoscio: Esperanto internacia lingvo. Valtatie Kielitaitoon. Esperanton oppikirja 
(Vilho Setälä) Helsinki: Fondumo Esperanto, tria internacia eldono, 1971 (3 + 124p. 17,7cm.) [E.7514]

Pro Dio ! ne Esperantiston ! (Karl Minor) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel 
GmbH, 1924 (13p. 14,0cm.) [E.1147]

Pro Esperanto, Librokatalogo (-) Vieno: Pro Esperanto, [1992] (8p. 21,1cm.) [E.772]

Pro Esperanto, resumen de la gramática y vocabulario arreglado para la propagación del idioma 
internacional auxiliar Esperanto (Ferd. Montserrat) Barcelona: -, 1929 (2 + 24 + 4p. 15,3cm.) [E.6253]

Pro Iŝtar, Romano el la antikva Babela historio, originale verkita (H. A. Luyken) Leipzig: Ferdinand Hirt
& Sohn, Esperanto-Fako (Internacia Cseh-Instituto de Esperanto), 1924 (301p. 18,9cm.) [E.1219.B]
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Pro Iŝtar, Romano el la antikva Babela historio, originale verkita (H. A. Luyken) Leipzig: Ferdinand Hirt
& Sohn, Esperanto-Fako (Internacia Cseh-Instituto de Esperanto), 1924 (301p. 18,9cm.) [E.1219.C]

Pro Iŝtar, Romano el la antikva Babela historio, originale verkita (H. A. Luyken) Leipzig: Ferdinand Hirt
& Sohn, Esperanto-Fako (Internacia Cseh-Instituto de Esperanto), 1924 (301p. 18,9cm.) [E.1219]

Pro kio Esperanto? Koresponda debato (Hans Bakker kaj aliaj) Thaumiers: La KancerKlinikoteko 10, 
J. Le Puil, supplément à LKK 68, 1993 (24p. 29,6cm.) [S/181.1993]

Pro kio?, Internacia kriminal-romano originale verkita (Argus (Friedrich Ellersiek)) Novjorko: Mondial, 
Esperanto-klasikaĵoj, 2008 (155p. 20,4cm.) [E.7181]

Pro kio?, Internacia kriminal-romano originale verkita (Argus) Berlin: Verlag Friedrich Ellersiek + 
Deutscher Esperanto-Dienst, Nova Esperanto-Biblioteko No 5, 1920 (157+3p. 15,5cm.) [S/006.5]

Pro la merito de la tagoj (Mosheh Oved) Budapest: Szalay-eldono, 1949 (?, neind.), 1949 (56p. 
20,2cm.) [E.4915]

Pro quo Interlingue es li definitiv mundlingue auxiliari? - Factes fundamental (Dr. F. Haas) Winterthur 
(Svissia): Interlingue-Service, 1958 (16p. 21,0cm.) [S/OI.13]

Pro tri pingvenaj ovoj (Agostinho da Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko en la Kulturon, 
1948 (27 + 7p. 17,5cm.) [S/069.2,3]

Pro unu bovino, elektitaj rakontoj pri la militrezistado en Vjetnamio (div. aŭtoroj) Hanojo Vjetnamio: 
Fremdlingva Eldonejo, 1960 (262 + 6p. 18,9cm.) [E.1050]

Probablokalkulo, elementa enkonduko (O. Reiersol) Liege: S.U.K., SUK-kursotekstoj KT 21, 1976 
(80p. 29,8cm.) [S/014.KT.21]

Probablokalkulo, elementa enkonduko (presoriginalo) (O. Reiersol) Liege: S.U.K., SUK-kursotekstoj 
KT 21, 1976 (80p. 29,8cm.) [S/014.KT.21.B]

Problemas de theologia catholic, un recerca de synthese, texto in Interlingua con explicationes in 
français, english, italiano (Giovanni Blandino S.I.) Roma / Beekbergen, Nederland: Nuova Coletti 
Editore Roma s.r.l. / Pontificia Universitas Lateranensis, IIIe edition, novemente reelaborate, 1988 (5 +
XXVII + 263p. 20,6cm.) [S/IA.15]

Problèmes d'évolution des langues construites. L'Esperanto. (Huguette Tholet) Liège: Université de 
Liège, Faculté de Philosophie et Lettres, Mémoire de fin d'études, 1982 (4 + 154p. 29,4cm.) [G.629]

Problemoj de etnaj minoritatoj en Hispanio (Uwe Joachim Moritz) Nurenbergo: Ludwig Pckel, 1971 
(40p. 21,0cm.) [E.3032]

Problemoj de internacia lingva komunikado - Problemy Moędzynarodowej komunikacji Językowej, 
Materialy konferencyjne (Tadeusz Ejsmont (red.)) Łódź: Uniwersytet Łódźki, Studenckie koło naukowe
eseperantystów, 1982 (286p. 23,9cm.) [F.796]

Problemoj de milito kaj strategio (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1968 (31p. 14,7cm.) 
[S/298.M.56]

Problémy interlingvistiky. Zborník materiálov z interlingvistického seminára (Vysoké Tatry 20. - 22. 
mája 1987) (PhDr. Stanislav Košecký (red.)) Bratislava: Jazykovedný ústav Ľ. Štúra Slovenskej 
akadémie vied, Slovenský esperantský szäz, Český esperantiský svaz, 1987 (179p. 24,4cm.) [F.955]

Problémy Medzinárodnej Jazykovej Komunikácie a plánové Jazyki, najmä Esperanto - Kandidátska 
Dizertačná Práca (Stanislav Košecký) Bratislava: Jazykovedný Ústav L. Štúra Slovenskej Akadémie 
Vied, 1989 (200p. 29,8cm.) [G.613]

Procezo (Tada Tacuo) Kameoka: Tada Tacuo, 1967 (38p. 18,8cm.) [E.2596]

Procirkonstanca Edzo, (1813) (Vaŭdevilo de Planard) Nancy'o: Esp. Presejo E. Thomas en Malzevillo,
1908 (50p. 18,2cm.) [S/018.1908,38]

ProCom'98. Sektion 3. Terminologiewissenschaft und Plansprachen. Beiträge der Internationalen 
Konferenz Professional Communication and Knowledge Transfer (Wien, 24-26 August 1998) Infoterm 
* TermNet (Detlev Blanke (red.)) Berlin: Interlinguistische Informationen - Mitteilungsblatt der 
Gesellschaft für Interlinguistik e.V., Beiheft 10 Berlin, Dezember 2003 ISSN 1432-3577, 2003 (160p. 
29,7cm.) [S/203.10]

Proefles, la lernanto (de leerling), Schriftelijke Esperanto-cursus (-) Amsterdam-W: Bond van 
Arbeiders-Esperantisten in het gebied van de Nederlandse Taal, Afd: Onderwijs, 1955 (6p. 22,9cm.) 
[F.708]

Profesia unuiĝo de poŝto telegrafo telefono kaj radio de U.S.S.R. - Unuiĝo de Ligilo U.S.S.R. (Viktor 
Ĵavoronkov) Paris: Eldono de la Centra Oficejo d Esperantistoj de Ligilo de U.S.S.R., Biblioteko d 
Ligilisto P.T.T.R., 1926 (39p. 23,1cm.) [F.307]
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Profesia uzo de Esperanto kaj ĝiaj specifaj trajtoj (Peter Chrdle) Dob^richovice (Praha): Kava-Pech, 
1995 (40p. 19,5cm.) [E.1501]

Profesoro Forgesulo, Skizo en du dialogoj. Ĉe la dentisto, Dramo en unu akto. En la vagonaro, Drama
anekdoto en kvin scenoj. La granda gajno, Mensogo kaj vero, En restoracio, Bona oficloko. La 
skandalo, La hispana etiketo, Ĉarlatanaĵo, La diktafono (Eva Julin, Norvegulo k.a.) -: -, sd. (15 + 7 + 
10p. (18,2 x) 22,9cm.) [F.804]

Profetino Helena Konttinen (1871-1916) (K.K. Sarlin) Finnlando: Hanhiniemi, sd. (227p. 20,6cm.) 
[E.415]

Profetino Helena Konttinen (1871-1916), Vivo mirakla kaj sufera, vizioj kaj agoj, kajero 1. El 534-
paĝaoriginalo mallongige elfinnigite de Lahja Hanhieniemi (K.K.Sarlin, red.) neind., sd. (72p. 19,0cm.) 
[E.1287]

Profilo de Zhou Enlai (Percy Jucheng Fang, Lucy Guinong J. Fang) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 
1989 (253p. 20,2cm.) [E.2199]

Profiloj de Suno kaj Luno (Miriam Rodríguez, Jozefo de Jesús Campos Pacheco (trad.), Danny Daniel 
Perera Gutiérrez (ALVERA) (ilus.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2011 ([25]p. 14,8 (x20,8)cm.) 
[S/299.55]

Prognozio, Sciencfikcia Novelaro (A. Madej) Laroque Timbaut: Suplemento al "La Juna Penso" 92A, 
1973 (30p. 21,0cm.) [S/164.092A]

Prognozio, Sciencfikcia Novelaro (A. Madej) Laroque Timbaut: Suplemento al "La Juna Penso" 92A, 
1976 (30p. 21,0cm.) [S/164.112A]

Progpagando de Esperanto (d-ro J. Székely) Bergen-op-Zoom: Esperanto Film-Grupo, eldono No. 
"L.1", 1948 (26 + 4p. 21,1cm.) [E.6162]

Program Nauczania Esperanto (Andrzej Pettyn k.a.) Warszawa: Fanstwowe Zaklady Wydwnictw 
Szkolnych, 1969 (19p. 20,6cm.) [E.5898]

Program Nauczania Jezyka Esperanto, na kursach prowadzonych przez Polski Zwiazek 
Esperantystow (Andrzej Pettyn) Warszawa: -, 1979 (25p. 20,4cm.) [E.4921]

Programa broŝuro, Esperanto Lingvo Arta! (Andrej Ananjin k.a.) Ivanovo, Rusio: festivalo "Esperanto - 
Lingvo Arta", 1997 (20p. 21,0cm.) [E.5842]

Programa de Juliol i Agost del Grup Excursionista Muntanyenc (adherit al F.E.M.) de Tarragona (-) 
Tarragona: Grup Excursionista Muntanyenc, 1952 (8p. 15,8cm.) [E.2297]

Programdeklaro de la hungara socialisma laborista partio, akceptita dum la XIa Kongreso (1975) (-) 
Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1978 (41p. 18,3cm.) [E.7159]

Programme de Certificat d'études et du Certificat de capacité (-) Paris: Société Française pour la 
Propagation de l'Esperanto (deuxième édition corrigée et complétée), 1910 (VII+9p. 16,4cm.) 
[S/018.1910,30]

Programo 1988 Internacia Esperanto Kursejo Bulgario 1090 Sofio P.K. 791 (Kalina Vasileva, red.) 
Bulgario: Bulgara esperantista kooperativo, 1988 ((neind.) 26p. 22,4cm.) [F.647]

Programo 63a Brita Kongreso de Esperanto Cheltenham 13-16 aprilo1979 (Wilfrid M. Appleby, Prez.) 
Cheltenham: -, 1979 (24p. 17,5cm.) [S/253.63,1]

Programo de 68.a Universala Kongreso de Esperanto, Budapeŝto, 1983.07.30./08.06. (-) Budapeŝto: 
-, 1983 (24p. 20,1cm.) [S/033.68,3]

Programo de la 12-a Esperantista Ŝak-Festivalo 5-16 de julio 1982, Wschowa-Pollando (-) Pollando: 
Druk. PZGK-12, 1982 (8p. 20,2cm.) [E.5798]

Programo de la 17a kongreso en Roterdamo 1-7 aŭgusto 1937, Sennacieca Asocio Tutmonda 
(Organiza Kongresa Komitato) Paris: S.A.T., 1937 (16p. 18,6cm.) [S/214.17,1]

Programo de la 27a Belga Esperanto Kongreso Bonvenon en Charleroi! (-) Charleroi: Rega Belga 
Ligo Esperantista, 1938 ((neind.) 16p. 21,3cm.) [S/248.27,1]

Programo de la Deka sanmarina sesio SUS 10 1991-08-31 / 09-08 (1690/91 pfR) de la Akademio 
Internacia de la Sciencoj (AIS) San Marino (-) Paderborn: Prezidanta Sekretariejo de AIS, 1991 (20p. 
21,0cm.) [E.6141]

Programo por la Eksterlandaj gastoj, 41a Kongreso, Sofio, 6 de julio 1985 (-) Sofio: Bulgara 
Esperantista Asocio, 1985 (6p. 16,1cm.) [S/247.41,12]

Programoj de Esperanto-Instruado en Internacia Studumo pri Turismo kaj Kulturo en Bydgoszcz, 
1887-2007 (-) Budgoszcz: Internacia Centro pri Kulturo kaj Turismo "Kujavio kaj Pomerelio" kaj 
"Skonpres", 2007 (20 + 2p. 20,5cm.) [E.3779]
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Progresado kaj la pasinteco, ekrigardo tra la tempaĝoj (George Frederick Wates) London, Anglujo: 
The Esperanto Publishing co. Ltd, 1936 (152p. 18,9cm.) [E.3450]

Progresemaj momentoj en la ideologio de L. L. Zamenhof (kolekto de studoj) (Canko Murgin) Sofio: 
Bulgara Esperrantista Asocio, 1985 (66 + 1p. 20,5cm.) [E.6058]

Progresiga kurso, 66a Universala Kongreso de Esperanto, Brasilia, 25/7-01/08:1981 (William Auld) 
Nederlando: Universala Esperanto-Asocio, Fonto, 1981 (11p. 21,8cm.) [S/033.66,1]

Progresu! Vejledning og Ovebog i Esperanto por viderkomne (L. Friis) Aabyhoj: Dana Esperanto-
Librejo, II. udgave, 1935 (64p. 21,5cm.) [E.3752]

Projekto "Bibliografio de Esperantaj publikaĵoj", Propono de TEC, kun akompanaj leteroj (Ankica 
Jagnjić, sekr.) Zagreb: TEC, [1990] (6 + 2 + 1p. 29,7cm.) [G.278]

projekto de forigo de senlaboreco (la rajto je laboro) (d-ro josef hartl) Vieno: la aŭtoro, 1979 (40p. 
20,0cm.) [S/166.6]

projekto de internacia aboco por nomoj kaj fremdvortoj (d-ro josef hartl) Vieno: la aŭtoro, 1977 (28p. 
20,0cm.) [S/166.2]

projekto de racia nacia monsistemo (la mona revolucio) (d-ro josef hartl) Vieno: la aŭtoro, 1978 (40p. 
20,0cm.) [S/166.5]

projekto de sennacia ŝtato kaj enŝtata nacio (forigo de milito) (d-ro josef hartl) Vieno: la aŭtoro, 1979 
(47p. 20,0cm.) [S/166.7]

projekto de senriproĉa monda monsistemo kun valorstabila ŝparmono (d-ro josef hartl) Vieno: la 
aŭtoro, 1976 (16p. 20,0cm.) [S/166.1]

projekto de tuja forigo kaj evito de inflacio (d-ro josef hartl) Vieno: la aŭtoro, 1977 (28p. 20,0cm.) 
[S/166.3]

Projekto por organizado de la tutmonda esperantistaro (Josefo Anglada) Barcelono: La Renaixença, 
1929 (8p. 18,6cm.) [E.3280]

Projekto pri fervoja kunligo per internacia ŝpuro inter Francio kaj Barcelono, decido de hispana 
ministra konsilio por adopti internacian ŝpuron, faka prelego 41a Internacia Fervojista Esperanto-
Kongreso (div. aŭtoroj) Salou: IFEF, 1989 ((neind.) 17 + 2p. 29,8cm.) [S/241.41,2]

Proletaria kantaro, S.A.T. (-) Düsseldorf, Leipzig: Eldona Fako Kooperativa, Sennacieca Asocio 
Tutmonda, 1a-2a milo, 1924 (180p. 17,6cm.) [E.3064]

Proletoj de ĉiuj landoj unuiĝu por oponi nian komunan malamikon (-) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 
1965 (5 + 359 + 2p. 18,5cm.) [S/298.G.27]

Proletoj de ĉiuj landoj unuiĝu por oponi nian komunan malamikon (-) Pekino: La Fremdlingva 
Eldonejo, 1963 (25p. 18,5cm.) [S/298.G.13]

Proletoj de ĉiuj landoj unuiĝu por oponi nian komunan malamikon (pliampleksigita eldono) (-) Pekino: 
La Fremdlingva Eldonejo, pliampleksigita eldono, 1963 (81p. 18,5cm.) [S/298.G.14]

Prologo, Jubilea Kolekto de Originalaj Poemoj 1918-1928 (Eŭgeno Miĥalski) Leipzig: Sennacieca 
Asocio Tutmonda, Eldona fako kooperativa, 1929 (62 + 2p. 15,0cm.) [E.1948]

Promenado kaj aĉetado en Bydgoszcz (Zugmund Grzesiak) Bydgoszcz: Zespół Szkół Handlowych 
im.Marii Dąbrowskiej, Rada Okręgowa Polskiego Związku Esperantystów, 1985 (1 + 16 + 1p. 20,4cm.)
[E.4274]

Promenante tra la lingvoj (André Cherpillod) Courgenard: La Blanchetière, 2017 (131+  1p. 21,3cm.) 
[E.6878]

Promene tra centro de Krakovo (Lidia Ligeza) Krakovo: Zaklad Opieki Zdrowotnej Osrodek UMEA 
Shinoda-Kuracejo, 2009 (52p. 21,0cm.) [E.5914]

Promeno laŭ la vidindaĵoj de Gent + La Grafa kastelo (-) Gent: La Progreso, 2023 (16 + 8p. 21,0cm.) 
[E.7965]

Promeso en obskuro (Manuel de Seabra) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 24, 1997 (110p. 
22,9cm.) [S/059.24]

Prometeo ligita (Esĥilo (Aeschylus)) Glasgow: Eldonejo Kardo, 1982 (54p. 21,1cm.) [E.4980]

Proopono de breviero - Parto de la Unua semajno (Bernhard Eichkorn) Meßkirch: la aŭtoro, 1982 (76 
+ (aparte) 2p. 21,1cm.) [E.6718]

Propedeŭtika Valoro de la Internacia Lingvo Propedeutická hodnota mezinárodníko jazyka (Helmar 
Frank) Dobřichovice (Praha): Kava-Pech, 1992 (23p. 20,3cm.) [E.6549]

Propedeŭtiko de la Klerigscienco Prospektiva - Vorkurs zur Prospektiven Bildungs-Wissenschaft 
(Helmar G. Frank) Tübingen: Gunter Narr Verlag, 1984 (VIII + 126p. 21,0cm.) [E.6510]
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Propedeutiko de la Klerigscienco Prospektiva (Dr; Helmar Frank) Paderborn: Forschungs- und 
Entwicklungszentrum für objektivierte Lehr- und Lernverfahren GmbH, Paderborner Arbeitspapiere nr. 
39, unua eldono (maj 1978), 1978 ((neind.) 77p. 29,2cm.) [S/155.1978.5]

Propedeŭtiko de la Klerigscienco Prospektiva (Hermann Behrmann) Paderborn: Forschungs- und 
Entwicklungszentrum für objektivierte Lehr- und Lernverfahren GmbH, Paderborner Arbeitspapiere nr. 
39, tria eldono (nov 1978), 1978 ((neind.) 98p. 29,2cm.) [S/155.1978.11]

Propédeutique du français et l'Espéranto (Maria Majerczak) Krakovo: Institut de hilologie Romane de 
l'Université Jagellonne à Cracovie, sd. (ĉ. 1990), sd. (151 + 3p. 30,5cm.) [G.633]

Proponaro de Geometria Terminaro gimnazinivela (Gerard Cool) La Chaux-de-Fonds, Svislando: 
Kultura Centro Esperantista, 1982 (75p. 21,1cm.) [E.2175]

Proponaro por la Espearanto-informado, dua kajero (Marcus Sikosek) Antwerpen: Flandra Esperanto-
Ligo, p. 71-129, 1995 (59p. 21,0cm.) [E.5573]

Proponaro por la Espearanto-informado, unua kajero (Marcus Sikosek) Antwerpen: Flandra 
Esperanto-Ligo, 1995 (70p. 21,0cm.) [E.5572]

Proponaro por la Esperanto-informado, versio 5.5 (Marcus Sikosek) Antverpeno: Flandra Esperanto-
Ligo, 1995 (66p. 20,9cm.) [E.1724]

Propono de Deklaracio por la Protekto de la Homa Digno (Johano Pignero) Francio: -, 1955 (13p. 
14,0cm.) [E.3385]

Propono de Deklaracio por la Protekto de la Homa Digno (Johano Pignero) Francio: -, dua eldono, 
1955 (13p. 14,1cm.) [E.3384]

Propono por la leĝo pri la aina gento (Tomakomaja Esperanto-Societo) tomakomai, Japanio: 
Tomakomaja Esperanto-Societo, ĉe Hoŝida Acuŝi, 1993 (22p. 21,0cm.) [E.4647]

Propono pri la ĝenerala linio de la internacia komunisma movado. La responda letero de la Centra 
Komitato de la Komunista Partio de Ĉinio al la letero de la Centra Komitato de la Komunista Partio de 
Sovetunio datita je la 30-a de marto, 1963 (-) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1963 (109p. 18,4cm.) 
[S/298.G.07]

Propono pri tagordo, reglamento, programo, gvidaj kaj helporganoj de la kongreso kaj honoraj 
membroj de BEA - 41a Kongreso, Sofio, 6 de julio 1985 (-) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, 1985 
(12p. 20,0cm.) [S/247.41,7]

Propoono pri ŝonĝoj kaj aldonoj en la statuto de BEA - 41a Kongreso, Sofio, 6 de julio 1985 (-) Sofio: 
Bulgara Esperantista Asocio, 1985 (22p. 20,0cm.) [S/247.41,8]

Propraj Nomoj de Sanktuloj kaj Sanktulinoj, Latine-Esperante (-) Tilburg, Nederlando: Internacia 
Katolika Informejo, 1962 (33p. 19,3cm.) [E.2252]

Propraj Nomoj en Esperanto (Délio Pereira de Souza) Brazilo: Spirita Eldona Societo Lorenz, 1996 
(43p. 20,0cm.) [E.794]

Propraj nomoj en Esperanto (Prof-ro P. Christaller) Leipzig: Esperanto-Propaganda Instituto, 10-
spesdeka Biblioteko Esperantista, N-ro 2-a., 1911 (16p. 15,5cm.) [S/018.1911,60]

Propraj nomoj en la nova testamento, Latine-Esperanto (H.G. Wannemakers S.J.) Tilburg, 
Nederlando: Internacia Katolika Informejo, serio de I.K.I. 2, 1963 (30p. 21,3cm.) [S/049.2]

Prospekto de la filmstrioj, No. F 2/1948 (-) Bergen-op-Zoom: Esperanto Film-Grupo, 1948 (36p. (21,9 
x) 14,0cm.) [E.2190]

Prospekto de la metodo por Esperanto-instruado al infanoj: "Sub la verda standardo" (P. Korte) 
Purmerend, Nederlando: J. Muusses, sd. (15p. (24,3 x) 15,7cm.) [F.194]

Protektu vian vivon kaj vivon de aliaj, via sango savis la vivon (Trajko Mirčevski, trad.) Skopje, 
Makedonio: Respublika komitato de la Ruĝa Kruco de Makedonio kaj Makedonia Esperanto-Ligo 
Skopje, 1976 (15p. 16,8cm.) [E.4888]

Protestkunveno kontraŭ la Perforto al Supera Silezio, adresata de la rifuĝintoj el Supera Silezio al la 
tutmonda Esperantistaro (-) Berlin: Nova Esperanto-Eldonejo, 1921 (29p. 22,2cm.) [F.179]

Protokolo - 21a Internacia Junulara Kongreso de T.E.J.O. - 1965 Ootu Japanujo (-) Ootu Japanujo: 
Tutmonda Esperantista Junulara Organizo, 1965 (26p. 25,7cm.) [S/242.21,1]

Protokolo de la 8-a asocitago - pasko 1930 en Essen (-) Germanio: Laborista Esperanto-Asocio por la 
germanlingvaj regionoj (LEA), 1930 (12p. 24,4cm.) [F.399]

Protokolo de la kongresaj laborkunsidoj Zagrebo 2005 (G.O. kaj K.B. (Gražina Opulskienė kaj Kresimir
Barkoviĉ)) Zagreb: -, 2005 (13p. 29,7cm.) [S/214.78,2]
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Protokolo pri la Kunveno de la Komitato de UEA n Prago 20-26 julio 1996 (-) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 1996 (16 + 12p. 21,0cm.) [E.6103]

Protololo de la kongresaj laborkunsidoj Zagrebo 2005 (-) Zagrebo: SAT, 2005 (14p. 29,8cm.) [G.233]

Proveldono de Komerca terminaro (Hans Wiersch, kunordiganto) Antverpeno: Internacia Komerca kaj 
Ekonomia Fakgrupo (IKEF), 1989 ((neind.) 88p. 21,7cm.) [G.65]

Proverbaro (L.L.Zamenhof k.a.) Tesaloniko: Tamtama eldonejo, 1976 (142p. 16,6cm.) [E.176]

Proverbaro Esperanta laŭ la verko Frazeologio rusa-pola-franca-germana de M.F. Zamenhof (L.L. 
Zamenhof) Paris, Librejo Hachette et Cie, 1910 (3+82+1p. 19,7cm.) [S/018.1910,25]

Proverbaro Esperanta, aldono al la verko "Frazeologio rusa-pola-franca-germana", kajero 1 (fotokopio)
(M. F. Zamenhof) -: - (ruse skribitaj), 1905 (28p. 29,6cm.) [S/018.1905,17]

Proverbaro Esperanta, alfabete ordigita kaj provizita de indeksoj analiza kaj sinteza (L.L.Zamenhof) La
Laguna: Stafeto, Beletraj kajeroj 10, 1961 (167p. 18,6cm.) [S/012.10]

Proverbaro Esperanta, alfabete ordigita kaj provizita de indeksoj analiza kaj sinteza (L.L.Zamenhof) La
Laguna: Stafeto, Beletraj kajeroj 10, dua eldono, 1974 (167p. 18,6cm.) [S/012.10,2]

Proverbaro Esperanta, laŭ la verko Frazeologio rusa-pola-franca-germana de M.F. Zamenhof (L. L. 
Zamenhof) Paris: Esperantista Centra Librejo, dua eldono, 1925 (82+3p. 21,0cm.) [E.4285]

Proverbaro franca-esperanta kun aldono, esprimoj sankciitaj de l'uzado (Lucien Bourgois) Beauville: 
SAT-Broŝurservo, Cercle amical espérantiste, 3a eldono?, 1991 (76p. 20,6cm.) [E.4998]

Proverbaro franca-esperanta kun aldono, esprimoj sankciitaj de l'uzado (Lucien Bourgois) Laroque 
Timbaut: Cercle espérantiste de l'Agenais, dua eldono, 1985 (67 + 1 + (aparte) 1p. 20,5cm.) [E.6748]

Proverbaro Franca-Esperanta, Anglalingva suplemento (Lucien Bourgois) Beauville: Cercle amical 
espérantiste - Laŭte!, SAT-broŝurservo, 2005 (11 + 1p. 21,0cm.) [E.6750]

Proverbaro Franca-Esperanta, kun aldono: esprimoj sankciitaj de l' uzado (Lucien Bourgois) Beauville:
Cercle amical espérantiste - Laŭte!, SAT-broŝurservo, kvara eldono, 2005 (76p. 21,0cm.) [E.6751]

Proverbaro Franca-Esperanta, kun aldono: esprimoj sankciitaj de l' uzado (Lucien Bourgois) Noyelles-
Godault: Nordfranca Esperanto-Federacio, 1a eldono?, 1981 (47p. 29,7cm.) [G.373]

Proverbaro Franca-Esperanta, kun aldono: esprimoj sankciitaj de l' uzado Suplemento (Lucien 
Bourgois) Beauville: Cercle amical espérantiste, SAT-broŝurservo, 1998 (11p. 20,6cm.) [E.6749]

Proverbaro, Nia Komuna Heredaĵo (Erkki Röntynen, Aira Röntynen) Suomio: Oulun yliopistopaino 
(Presejo de la Universitato de Oulu), 1999 (203p. 24,5cm.) [F.557]

Proverboj de Marko Zamenhof kaj de Lazaro Zamenhof (13155 proverboj) (Adolf Holzhaus) Helsinki: 
Fondumo Esperanto je kosto de Adolf Holzhaus, 1980 (704p. 21,0cm.) [E.7768]

Proverboj. Een verzameling spreekwoorden & gezegden in Esperanto (-) Nederlando: Ned. Kath. 
Esperantistenbond "Nederlanda katoliko", sd. (24p. 13,5cm.) [E.7728]

Provinca gastejo, strangaj rakontoj (Boĵidar Trudiĉ) Beograd: Serbia Esperanto Ligo, Nova Libro no. 1 
(serio verda No. 1), 1955 (27p. 17,2cm.) [S/024.1]

Provizora kaatalogo de Hispana Esperanto-Muzeo, unua parto: Libroj kaj broŝuroj en aŭ pri 
Esperanto, ekz. Numero 3 (-) Sant Pau d'Ordal: -, 1983 (150p. 33,0cm.) [S/227.N.008]

Provizora Klerigscienca Vortaro - Vorlaüfiges Bildungswissenschaftliches Wörterbuch (Goar 
Ingeländer, Ingeborg Meyer) Paderborn: Forschungs- und Entwicklungszentrum für objektivierte Lehr- 
und Lernverfahren GmbH, Paderborner Arbeitspapiere IfKyP nr. 49, 1979 (120p. 29,5cm.) 
[S/155.1979.3]

Provizora privata listo de komunlingvaj nomoj de plantoj de nord-okcidenta eŭropo (W.F. Pilger) 
Nederlando: Vulpo, 1982 (72p. 20,9cm.) [E.603]

Provizora programo de la 17a NoRo, 27an de decembro 2018 - 3an de januaro 2019 en Wiesbaden, 
Germanio (-) Wiesbaden: NoRo, 2018 ((neind.) 24p. 28,8cm.) [S/246.17,1]

Provizora programo de la 19a NoRo, 27an de decembro 2022 - 3an de januaro 2023 en Wiesbaden, 
Germanio (-) Wiesbaden: NoRo, 2022 (18p. 21,1cm.) [S/246.19,1]

Provizora programo de la 21a NoRo, 27an de decembro 2024 - 3an de januaro 2025 en Wiesbaden, 
Germanio (-) Wiesbaden: NoRo, 2024 (20p. 21,1 (x29,7)cm.) [S/246.21,1]

provizore (István Ertl) Rotterdam: bero, 2004 (60p. 17,0cm.) [E.5526]

Provo alfronti la vivon (Ivan St. Georgiev) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 16, 1962 (111p. 
18,5cm.) [S/012.16]

Provo de esperanta nomigado - Personaj nomoj (Esperantisto N° 10.072 (Aug. Jimenéz Loira)) 
Valencia: Pubul y Morales, Editores, 1906 (77 + 2p. 15,3cm.) [S/018.1906,55]
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Provo de Khemia nomigado en Esperanto (Ortografiko Senakcenta) (P. Berthelot, Ch. Lambert) Céret,
Francio: Preseyo, libreyo, L. Lamiot, 1904 (16p. 17,6cm.) [S/018.1904,13]

Provo de Marista Terminaro, verkita de kelkaj kompetentuloj (M. Rollet de l'Isle (direktis)) Paris: 
Librejo Hachette kaj Ko, Esperanta Teknika Kolekto, 1908 (VI + 74 + 1p. 20,6cm.) [S/018.1908,07]

Provo de Stenografio Internacia, laŭ la principoj de Conen de Prépéan-Aimé-Paris (Alfred Lefebvre) 
Paris: -, 1921 (8p. 21,0cm.) [E.3186]

Provu por via sano (Liu Caisheng, kompilo & elĉinigo) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, unua eldono,
1994 (132p. 18,5cm.) [E.5752]

Proyecto de figura escultorica dedica al Esperanto en el centenario de "Frateco", Glorieta del 
Esperanto Zaragoza (Jaime Benito Cedo) Zaragoza: la aŭtoro, 2008 (11p. 29,7cm.) [G.411]

Prozo el danaj-norvegaj aŭtoroj (H.Th. Thomsen (trad.)) Kristiania, Danmark: Esperanto-Forlaget, 
1908 (62p. 19,8cm.) [S/018.1908,10]

Prozo kaj Versoj - Kolekto da rakontoj, legendoj, versaĵoj verkitaj aŭ sperantigitaj (Vincent Inglada) 
Valencia: La suno Hispana, 1907 (125 + 1p. 17,8cm.) [S/018.1907,74]

Prozo ridetanta, noveloj originale verkitaj (Raymond Schwartz) Paris: Esperantista Centra Librejo, 
1928 (170 + 2p. 16,0cm.) [E.4161]

Prtoprenantoj de la XIIIa IFEF-Kongreso Barcelono (Hispanio) 6a - 11a majo 1961 (-) Barcelono: LKK,
1961 (16p. 17,8cm.) [S/241.13,2]

Prudento kaj la nuna ĥina afero (Popolo de Japanujo) Japanujo: -, sd. (16p. 16,0cm.) [E.5631]

Prvi uroci po Esperanto (Th. Cart, G. Atanasov) Plovdiv: Chr. G. Danov, 1984 (IV + 35 + 1p. 17,4cm.) 
[S/018.1904,34]

Psalmos e canticos. Traductines biblic - con notas textual per le traductor (Abbate Raymond Volf) 
Danlando: Servicio Interlingua, 1982 (16p. 21,1cm.) [S/IA.73]

Psiĥaj reagoj al Esperanto. Afazio. Letero al Leonard Orban. La rajto komuniki (Claude Piron 
[Klaŭdjo]) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2016 (68 + 2p. 21,6cm.) [S/299.160]

Psika analizo kaj edukado (Pierre Bovet) Genève: -, imp. Delachaux et Niestlé S.A. Neuchatel, 1925?,
1925 (37p. 21,3cm.) [E.4977]

Psikologiaj reagoj al Esperanto (Claude Piron) Rotterdam: UEA, Esperanto-Dokumentoj 26E, 1988 
(14p. 21,0cm.) [S/013.E.26]

Psikologio kaj metodiko de Esperanto-instruado (B.V. Tokarev) neind., 1984 (48p. 19,9cm.) [E.617]

Psikosocia problemaro de internacia turismo - Psychospołeczna problematyka turystyki między-
narodowej (Tyburcjusz Tyblewski) San Marino: Akademio Internacia de la Sciencoj, 1988 (177p. 
20,0cm.) [E.6619]

Psikotransformismo () Buenos Aires: Argentina Esperanto Instituto (?), Eldonoj de ~ 15, 1980 (56p. 
17,2cm.) [S/154.15]

Psychological reactions to Esperanto (Claude Piron) Rotterdam: UEA, Esperanto Documents 42 A, 
1994 (12p. 21,0cm.) [S/013.A.42]

Psychologische reacties op het Esperanto (Claude Piron) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 
Esperanto-Dokumentoj, 1e druk, 1990 (19p. 21,0cm.) [E.484]

Public sanita del future (diversaj aŭtoroj) Cheseau s/Lausanne: Interlingue Institute, Biblioteca de 
Interlingue, 1964 (32p. 21,1cm.) [S/OI.16]

Publika letero pri la reorganizado, memorando al la esperantistaro kaj al ĝiaj gvidantoj (Julio Baghy) 
Budapest: Hungarlanda Esperanto Societo, 1931 (23p. 23,0cm.) [F.253]

Pulma Talar ni svenska? Do you speak English? … rusa? Sprechen Sie Deutsch? Habla Usted 
español? Parla italiano? Ratkaisu Internacia lingvo (-) Finnlando: Kuopion esperantoklubi 
"Lingvoponto", 1970 (14p. 21,0cm.) [E.4941]

Pulsas la viv', poemoj 1977-2001 (Lucija Borčić) Zagreb: Internacia Kultura Servo, 2001 (128p. 
20,0cm.) [E.3514]

Pum a kobold (Leopold Vermeiren) Nagykanizsa: Szabadi Tíbor, 1995 (49p. 20,6cm.) [E.5611]

Pum, la koboldo, Okazintaĵoj por Infanoj (Leopold J. Vermeiren) Nagykanizsa: Szabadi Tibor, 1995 
(50p. 20,7cm.) [E.2674]

Punkuino kaj aliaj nepalaj rakontoj (Razen Manandhar (kompil.), Doi Ĉieko (red.)) Japanio: Montaro, 
2012 (11 + 197p. 21,0cm.) [E.7759]

Puphejmo (1879) (Henrik Ibsen) Hokksund: Eldonejo Odd Tangerud, 1987 (57p. 24,0cm.) [F.907]
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Pupo fariĝis cigno (Sutoo Kacuzoo, Mita Genĵiroo) Jamagata: Takano Insacu, Jamagata Esperanto-
Klubo, 1984 (19p. 25,3cm.) [F.591]

Pupo hejmo (Pupohejmo) (Henrik Ibsen, Kia Koincido) Mannheim: Satz und Druck Uyan, 1991 (20p. 
20,3cm.) [E.4918]

Purakore, poemoj (Attila József) Zalaegerszeg: Humana Eŭropo-Asocio, 2006 (125 + 3p. 20,5cm.) 
[E.6913]

Purgatorio, "La Dia Komedio" - Dua kantiko (Dante Alighieri) Brazilo, Chapecó-SC: Fonto, 2000 (255p.
30,9cm.) [G.178]

PVZ普及のためのCM小説：伝説ぬきのザメンホフ = CM romano por la disvastigo de PVZ: La 
legenda Zamenhof (いとう かんじ ) Japanio: ?, 1983 (309p. 17,2cm.) [S/290.9,2]

Qu Yuan, Historia dramo en kvin aktoj (Guo Moruo) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1987 (7 + 120 
+ 2p. 21,7cm.) [E.3612]

Quaestionarium medicum, Glossaria Interpretum (-) -: Elsevier (mankas p. i-vi), sd. (vii+213p. 
19,0cm.) [E.2169]

quale "lingua perfetta"?. imperialismo linguistico dell'inglese e soluzione federale europea (Guy 
Héraud, Claude Piron, John Christopher Wells, Umberto Broccatelli, Giorgio Pagano, Pseudo-umberto
Eco, pseudo-sergio Salvi, pseudo Arrigo Castellani) Italio: Lacaita editore, 1995 (3 + 167 + 1p. 
22,0cm.) [E.7429]

Quality, Malgrandetaj kadroj, Programo pri edukado kaj persona disvolviĝado (Carlos Sebastião 
Andriani) -: Fundação Douglas Andreani, sd. (129p. 20,7cm.) [E.4459]

Quand les médecins parisiens d'intéressaient à un Proje d'adaptation d'une langue scientifique 
internationale, Textes publiés dans l'Union medicale et le Bulletin de la Societe de medecine pratique 
de Paris 1888-1889) (Docteur André Vedrine) Lyon: -, 1992 (89p. 21,0cm.) [E.6167]

Que vive la langue française et que vive l'Espéranto, Une langue pour la France: le français, Une 
langue pour le Monde: l'espéranto (Yvonne Lassagne-Sicard) Paris: Éditions Arcam, 1993 (255p. 
21,0cm.) [E.979]

Quelle clé pour la terminologie internationale des sciences et techniques (Manuel Halvelik) Wilrijk: 
Éditions Sonorilo, 1994 (62p. 21,1cm.) [E.5294]

Quelle langue pour l'Europe? L'Europe subira-t-elle toujours la malédiction de Babel? (Mark Fettes) 
Rotterdam: UEA, Documents sur l'Espéranto 26 F, 1991 (20p. 20,7cm.) [S/013.F.26]

Quelle(s) langue(s) pour l'Union européenne? Les langues pour la cohésion sociale, La devise de 
l'Union européenne: unie dans la diversité (Raymond Gueguen) Limoges: Maison de l'Europe, 2005 
(17p. 21,0cm.) [E.7862]

Quelques mots à ceux qui viennent d'apprendre l'Esperanto (M. Rollet de l'Isle) Paris: Société 
française pour la propagation de l'Esperanto, 1913 (17p. 19,4cm.) [S/018.1913,19]

Quelques mots à ceux qui viennent d'apprendre l'Esperanto (M. Rollet de l'Isle) Paris: Société 
française pour la propagation de l'Esperanto, deuxième édition, 1913 (17p. 19,4cm.) [S/018.1913,58]

Question de savoir-vivre. Waarom Fransen uw Frans niet snappen… (Sylvain Lelarge, Katalin Kováts 
(ilus)) Nederlando: Talen voor Talent, 2008 (60p. 21,0cm.) [S/295.1]

Questiones ulterior de philosophia del cognoscentia e del scientia, texto in Interlingua con 
explicationes in français, english, italiano (Giovanni Blandino S.I.) Beekbergen, Nederland: Pontificia 
Universitas Urbaniana U.M.I., [1991] (XVIII + 276 + 5p. 20,9cm.) [S/IA.13]

Questionnaire (André Martinet, Jean-Paul Vinay) Usono: I.A.L.A., 1946 (2 + 98p. 22,7cm.) [S/AA.4]

Quo vadis ?, romano el la tempo de Nero (Henryk Sienkiewicz) Varsovio: Eldonejo "Polonia", 1957 
(717p. 20,7cm.) [E.3958]

Quo vadis ?, romano el la tempo de Nero, parto I (H. Sienkiewicz) Amsterdamo: populara Esperanto-
biblioteko, sd. (272p. 20,7cm.) [S/103.2]

Quo vadis ?, romano el la tempo de Nero, parto II (H. Sienkiewicz) Amsterdamo: populara Esperanto-
biblioteko, sd. (271p. 20,7cm.) [S/103.3]

Quonesto, Duden vortlibro ilustrita adaptita al Ido (A. De Belie) Antwerpen: la aŭtoro, sd. (ĉ. 1942), 
1942 (7 + 2 + 348 + 94p. 29,0cm.) [S/ID.71]

R.U.R.: Rossumaj Universalaj Robotoj, Kolektiva framo je enkonduka komedio kaj 3 aktoj (Karel 
Čapek) Dobřichovice: Kava-Pech, Serio Oriento-Okcidento nr. 47, sub aŭspicioj de Universala 
Esperanto_Asocio en konsulta partnereco kun Unesko, 2012 (119 + 1p. 21,1cm.) [E.5136]
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Racia kaj internacia kemia nomenklaturo (kritikaj studoj pri la sistematiko kaj logiko de la kemia 
nomenklaturo) (Curt Dellian) München: ISAE, Ingeniera Sekcio, 1948 (2 + 36p. 27,5cm.) [G.477]

Raciaj derivo kaj verbuzo, necesega aldonaĵo al ĉiuj nunaj vortaroj kaj lernolibroj (Emilo Gasse) -: la 
aŭtoro, 1964 (8p. 21,4cm.) [E.474]

Rádce českého esperantisty (Julie Šupichová) Praha: Nakladem "Sdruženi přátel esperanta", 1929 
(37p. 16,0cm.) [E.4784]

Radicali dell' Esperanto tradotte (Maria-Luisa Pastorello) For-sur-Mer, Francio: -, in 5000 copie, dono 
al nuovi esperantisti, petu senpage al samideanino Maria-Luisa Pastorello, 1970 (neind.), 1970 (8p. 
15,5cm.) [E.4793]

Radicarum directiv del Lingue international (Occidental) in 8 lingues (E De Wahl) Tallinn: A.S. 
"Ühiselu" Trükk, 1925 (187 + 2p. 14,0cm.) [S/OI.22]

Radio wireless world-language, Fourteen Facts about Esperanto (J. J. Sussmuth) New York: 
Esperanto Service Corporation, 1922 (neind.), 1922 (20p. 17,5cm.) [E.3315]

Radio-ordbog Dansk-Esperanto og Esperanto-Dansk (Holger Aersoe) Kobenhavn: Date's Bogtrykkeri, 
1926 (14 + 4p. 17,3cm.) [E.4770]

Radio-terminaro (A; Venture) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: Internacia Esperanto-
Ligo, 1943 (34p. 15,2cm.) [E.4707]

Radio-terminaro (A. Venture) Oakville, Ontario, Kanado: Esperanto Press, Dua eldono, Represo de la 
unua eldono kun permeso de Universala Esperanto-Asocio, 1960 (33 + 2p. 15,9cm.) [E.4780]

Radioamatérský slovník Petijazycný, Radioamatora vortaro kvinlingva Esperanta - ĉeĥa - germana - 
franca - angla (Otto Ginz) Praha: Radiokonstrukce, 1927 (8 + 217 + 9p. 15,1cm.) [E.4503]

Radioamatora esperanto-terminaro por radiofonio ĵargona-esperanta (Buno, KH6GT) Hawai: -, 
ofsetita, 1973 ((1 karto +) 11p. 21,5cm.) [E.6205]

Radioteknika artikolaro (Lásló Szilvási, red.) Hungario: Scienca Eldona Centro de UEA, 1984 (84p. 
23,9cm.) [F.574]

Rajto de pigro (P. Lafargue) Laroque Timbaut: La Juna Penso 124A, 1978 (35 + 1p. 21,0cm.) 
[S/164.124A]

Raka vägen till Språkkunskap. Lärobok i Esperanto. Privilegia vojo al Lingvoscio: Esperanto (Vilho 
Setälä) Malmö: Förlagsföreningen Esperanto u.p.a. [1a sveda eldono?], 1958 (IV + 124p. 18,3cm.) 
[E.3831]

Rakontaro (Franco Kafko, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo 
Socia (MAS), 2020 (713 + 2p. 21,6cm.) [S/299.243]

Rakonto de Alain Ughetto. Malpermesate al hundoj kaj ilatoj!. 70-minuta movbilda filmo (Marcelo 
Redoulez (prezentis)) Francio: Esperanto-Gironde, por la SAT-kongreso 2023, 2023 (28p. 21,0cm.) 
[S/214.96,1]

Rakonto de kampara bubo (B. Najbaro) Latvio: Latvia Esperanto-Asocio, 1994 (116p. 19,9cm.) 
[E.2825]

Rakonto de maljunulo (old man's story) (Frank Sargeson) Nov-Zelando: Nov-Zelanda Esperanto-
Asocio, Serio Sudaj Floroj N-ro 3, 1979 (7p. 21,0cm.) [S/135.3]

Rakonto de Ovoj (J. Marc Schmidt) hirakata: Esperanto-Societo, 1a eldono, 2012 (68p. 21,0cm.) 
[E.6950]

Rakonto komenciĝanta per terpomoj (Masaĵi Iŭakura) Japanio: Biblioteko Kolombo, 1989 (91p. 
18,0cm.) [E.2842]

Rakonto pri Sima Guang (Gu Zhongjin, Sha Gengshi) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1994 (20p. 
20,5cm.) [S/003.74]

Rakontoj al mia belulino (J. Arbes, Jos. Grňa (trad.)) Jevíčko: Ferd. Boháček, Esperanta biblioteko de 
ĉeĥaj aŭtoroj Volumo 1, 1908 (2 + 135 + 2p. 17,2cm.) [S/018.1908,87]

Rakontoj al mia belulino (Jean Bach-Sisley) Paris: Presa Esperantista Societo, 1907 (135p. 19,2cm.) 
[S/018.1907,70]

Rakontoj ĉe kandela flamo (Kazimierz Szczurek) Beauville: Laùte!, 1997 (70p. 20,4cm.) [E.2033.B]

Rakontoj ĉe kandela flamo (Kazimierz Szczurek) Beauville: Laùte!, 1997 (70p. 20,4cm.) [E.2033]

Rakontoj de Eroŝenko (Miyamoto M.) -: Editore Daigakussyorin, Bibliotheca Daigakussyorin No. 3027,
1969 (121p. 17,1cm.) [E.2315]

Rakontoj de Oogai (Mori Oogai) Tokio: Japana Esperanto-Instituto, Serio Oriento-Okcidento N-ro 2 
Sub auspicioj de UEA en Konsultaj Rilatoj kun U.N.E.S.C.O., 1962 (116p. 21,4cm.) [E.2421]
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rakontoj de rabeno naĥmanke (icĥok lejbuŝ perec) -: La epoko, kajero 143 (29), periodo kvara, 1993 
(20p. 27,8cm.) [S/147.143]

Rakontoj de Velkinta Folio (V. Eroŝenko) Beijing: El Popola Ĉinio, 1981 (73p. 18,4cm.) [E.2566]

Rakontoj de Velkinta Folio (Vaselj Eroŝenko) Osaka, Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo: 
Malgranda Biblioteko 2, 1953 (40 + 4p. 15,1cm.) [S/121.2]

Rakontoj el la Biblio (-, L.L.Zamenhof, trad.) London: Brita Esperanto Asocio, 1921 (80p. 16,5cm.) 
[E.811]

Rakontoj el la naciliberiga batalo de jugoslaviaj popoloj (Antonije Sekelj (elektis kaj tradukis)) Beograd:
Serbia Esperanto Ligo, Nova Libro no. 5, 1956 (34p. 17,0cm.) [S/024.5]

Rakontoj el mia vilaĝo (A.G. Provost) Paris XX: A.G. Provost, 1952 (neind.), 1952 (11p. 26,8cm.) 
[E.4317]

Rakontoj el Oomoto (Roman Dobrzyński) Pollando: Skonpres, 2013 (255p. 21,0cm.) [E.7932]

Rakontoj el Panĉatantra por idoj (C. H. Dharmatilake) Cejlono: Svati, 1972 (20 + 2p. 13,6cm.) [E.6271]

Rakontoj el pluraj landoj (Fred Parker) London: Brita Esperantista Asocio, 1972 (4 + 89p. 20,2cm.) 
[E.1103]

Rakontoj el unua poŝo kaj rakontoj el la dua poŝo (Karel Ĉapek) Prago: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 1981
(285 + 3p. 20,3cm.) [E.980]

Rakontoj el Vukovar (Siniša Glavašević) Osijek: Kroata esperansista Unuiĝo Zagreb, Esperanto 
Societo "Liberiga stelo, 1993 (43 + 3p. 20,0cm.) [E.3794]

Rakontoj forgesitaj. Rakontoj de nur unu paperfolio (ivanhé Baracho) Campinas: I.R.B., 1997 (40p. 
21,0cm.) [E.7835]

Rakontoj I (Francisko Kafko) Embro kaj Kastelmaŭro: Unesko-klubo Korbiera, 1993 (36p. 21,0cm.) 
[E.2117]

Rakontoj kaj poemoj (Ĝ. Ĥalil' Ĝibran') Rio de Janeiro: Kultura Kooperativo de Esperantistoj, 1972 
(150p. 21,0cm.) [E.432]

Rakontoj ne nur ŝercaj (Vladimir Vana) Dobrichovice (Praha): KAVA-PECH, 2002 (127 + 5p. 20,0cm.) 
[E.2775]

Rakontoj por geknaboj (Italo Toscani) S. Vito al Tagliamento (Ital.): A. Paolet, 1932 (88p. 18,7cm.) 
[E.3811]

Rakontoj Prapatraj pri Nia Lando Antaŭ Multaj Jarcentoj Kiam Okazemis Aferoj Mirindaj (Doko) 
Berkeley CA, Usono: Eldonejo Bero, 1996 (71p. 21,7cm.) [E.7410]

Rakontoj pri Afanti,  Cinaj Popolaj Rakontoj (Fan Yizu, tradukinto) Pekino:  Cina Esperanto-Eldonejo, 
unua eldono, 1982 (4 + 71p. 18,0cm.) [E.1246]

Rakontoj pri fantom-spitantoj (La literatura instituto de la ĉina akademio de sciencoj) Pekino: Ĉina 
Esperanto-Ligo, 1961 (98p. 18,7cm.) [E.1167]

Rakontoj pri fantom-spitantoj (La literatura instituto de la ĉina akademio de sciencoj) Pekino: 
Fremdlingva Eldonejo, unua eldono 1979, 1979 (90p. 18,5cm.) [E.3531]

Rakontoj pri la Historio de la Ĉinaj Medicino kaj Farmakologio (Zhen Zhiya, xiong Tongjian, Sheng 
Yiru kaj Jia Zhigen) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1991 (258p. 18,4cm.) [E.5033]

Rakontoj pri Liu Hulan (Kjunli, Hua Sanĉuan) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1966 (40p. 20,6cm.) 
[S/003.75]

Rakontoj pri Nederlando (Georges Duhamel, ano de la Franca Akademio) Haarlem: Roland Dupuis, 
1938 (59p. 22,1cm.) [F.83]

Rakontoj pri neordinaraĵoj (Ivan Efremov, Jurij Finkel (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2011 
(603 + 7p. 20,6cm.) [S/299.71]

Rakontoj pri ruĝgvardianetoj (Peng Guoliang) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1975 ((neind.) 40p. (25,2
x) 12,2cm.) [S/003.69]

Rakontoj pri Sarajeva Sieĝo (Zlatko Dizdarević) Paris, Francio: François Lo Jacomo, 1993 (80p. 
23,9cm.) [F.575]

Rakontu, samideano (div. aŭtoroj) Abyhoj: Dansk Esperanto-Verlag, 1966 (71p. 21,2cm.) [E.1573]

Rande de l' prudento, romano (Miroslav Krleĵa) Zagreb: Internacia Kultura Servo, 1987 (240p. 
22,1cm.) [F.59]

Rangaku Kotohaĵime, Tagiĝo de la Eŭropa medicino en Japanio (Seiho Nishi) Katuyama, Japanio:  
Ciama Grupo, 1971 (111p. 17,5cm.) [E.679]
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Ranní Dojení. Matena melkado (Josef Rumler) Praha: la aŭtoro, 1987 (24 + 5p. 22,3cm.) [F.915]

Rapid method of Neo, The International Language (Arturo Alfandari) Bruxelles 3: Editions Brepols 
S.A., 1965 (401 + 1p. 16,9cm.) [S/NO.1]

Rapida vojo al legado kaj kanto en Esperanto, Facila legaĵo 1 akompanata de kasedo aŭ CD (Sylla 
chaves) Brazilo: Asocio Esperantista de Rio-de-Ĵaneiro, 1999 (32p. 15,0cm.) [E.3881]

Rapide kaj bone, Metoda legolibreto por infanoj, dua parto (H.J.Bulthuis (kompilis)) Zutphen: 
W.J.Thieme & Cie, 1932 (61p. 23,2cm.) [F.169]

Rapide kaj bone, Metoda legolibreto por infanoj, unua parto ("unna parto") (H.J.Bulthuis (kompilis)) 
Zutphen: W.J.Thieme & Cie, 1932 (43p. 22,3cm.) [F.875]

Rapide pasis la temp' (Eli Urbanová) Dobrichovice: Kava-Pech, 2003 (92p. 19,9cm.) [E.3440]

Rapido, Esperanto-Stenografio laŭ la oficiala germana unueca sistemo (Karp Wallon) Berlin: H. Apitz 
Stenograplie-Verlag kaj Ellersiek & Borel G.m.b.H. Esperanto-Verlag, 1927 (32p. 20,9cm.) [E.3168]

Raporta stenografio, Alfaro de la angla sistemo Pitmana al Esperanto (Montagu C. Butler) London: 
Komitato en La Brita Esperantista Asocio, kvina eldono, 1920? (= unua eldono), 1920 (48p. 21,5cm.) 
[E.3093]

Raportaĵo pri elokventa televida kolokvo pri lingvoj en Eŭropo (-) Bruselo: Turisma kaj biblioteka servo,
1992 (15p. 21,0cm.) [E.5817]

Raportaĵo pri elokventa televida kolokvo pri lingvoj en Eŭropo, okaze de la 75a datreveno de la 
forpaso de la iniciatinto de la Universala lingvo Dr. Zamenhof (Leo De Bruyne, Emile Van Damme) 
Belgio: la aŭtoroj, 1992 (14 + 2p. 21,1cm.) [E.6079]

Raporte pri la activita del academie interimal presentat al Occidental-Academie (A. Matejka, Intac-
prez.) -: -, ĉ. 1947, 1947 (21p. 21,0cm.) [S/OI.7]

Raporto al la 7-a Kongreso de la Komunista Internacio. La Kominterno en la 1930-aj jaroj kaj la 
koncepto de unueco (Georgo Dimitrofo, Harald Neubert, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2011 (113 + 7p. 20,4cm.) [S/299.57]

Raporto al la dua plena sesio de la sepa centra komitato de la komunista partio de Ĉinio (Maŭ 
Zedong) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1961 (2 + 28p. 19,1cm.) [S/298.N.05]

Raporto al la dua plena sesio de la sepa centra komitato de la komunista partio de Ĉinio (Maŭ 
Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1967 (4 + 32p. 14,6cm.) [S/298.M.62]

Raporto al la estraro de UEA pri ebla raciigo de la mastrumado de la asocio (Gian Carlo Fighiera) -: la 
verkinto, 20.1.1987, 1987 (22p. 29,7cm.) [G.747]

Raporto al la naŭa tutlanda kongreso de la komunista partio de Ĉinio, farita en la 1-a de aprilo kaj 
aprobita en la 14-a de aprilo, 1969 (Lin Biaŭ) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1969 (103p. 12,7cm.) 
[S/298.E.07]

Raporto de la Aerologia Observatorio de Tateno No. 10, Jarlibro por 1932 (W. Oishi (kaj aliaj?)) 
Japanio: Aerologia Observatorio, Tateno apud Tutiura (Ibaraki-ken), 1935 (6 + 280p. 30,4cm.) [G.213]

Raporto de la Aerologia Observatorio de Tateno No. 3 (W. Oishi (kaj aliaj?)) Japanio: Aerologia 
Observatorio, Tateno apud Tutiura (Ibaraki-ken), 1929 (4 + 154p. 30,4cm.) [G.621]

Raporto de la Aerologia Observatorio de Tateno No. 4 Unua Parto (W. Oishi (kaj aliaj?)) Japanio: 
Aerologia Observatorio, Tateno apud Tutiura (Ibaraki-ken), 1930 (2 + 301p. 30,4cm.) [G.622]

Raporto de la Centra Komitato de Bulgara komunista partio antaŭ la XII kongreso kaj la antaŭstarantaj
taskoj de la partio - Parolado ĉe la fermo de la XII kongreso de Bulgara komunista partio (Todor 
Jivkov) Sofio: Sofia-Pres, 1981 (105p. 19,2cm.) [E.1548]

Raporto de la Centra Komitato de la Bulgara Komunista partio al la Dektria partia kongreso, Konfirmita
de la XIII kongreso je la 5a de aprilo 1986 (Georgi Dolapĉiev, red.) Sofia: Sofia Pres, 1986 (137p. 
19,5cm.) [E.6597]

Raporto de la Centra kontrola komisiono - 41a Kongreso, Sofio, 6 de julio 1985 (-) Sofio: Bulgara 
Esperantista Asocio, 1985 (9 + 2p. 20,0cm.) [S/247.41,9]

Raporto de la Estraro de UEA pri la agado en la jaro 1993 (-) -: Universala Esperanto Asocio (neind.), 
1994 (12p. 21,0cm.) [S/126.1994]

Raporto de la estraro de Universala Esperanto-Asocio, 1-an de Julio 1955 (-) -: Universala Esperanto 
Asocio (neind.), 1955 (22p. 15,2cm.) [S/126.1955]

Raporto de la Estraro pri la agado de Universala Esperanto-Asocio dum la jaro 1973/74 (-) -: 
Universala Esperanto Asocio (neind.), p. 33-83, 1974 (51p. 15,1cm.) [S/126.1974]
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Raporto de la Estraro pri la agado de Universala Esperanto-asocio dum la laborjaro 1962/1963 (-) -: 
Universala Esperanto Asocio, 1963 (78p. 15,1cm.) [S/126.1963]

Raporto de la Estraro pri la agado de Universala Esperanto-asocio en la laborjaro 1957/1958 (-) -: 
Universala Esperanto Asocio, 1958 (56p. 15,5cm.) [S/126.1958]

Raporto de la Estraro pri la agado de Universala Esperanto-asocio en la laborjaro 1959/1960 (-) -: 
Universala Esperanto Asocio, 1960 (68p. 15,3cm.) [S/126.1960]

Raporto de la Estraro pri la agado de Universala Esperanto-asocio en la laborjaro 1960/1961 (-) -: 
Universala Esperanto Asocio, 1961 (78p. 15,1cm.) [S/126.1961]

Raporto de la Prezidanto de la Konstanta komitato de la Kongresoj al la dektria Konrgeso de 
Esperanto (Gustav Zieglere) La Chapelle-Montligeon (Orne): Impr. De Montligeon, 1921 (12p. 
24,1cm.) [S/033.13,1]

Raporto de la prezidanto de la Lingva komitato kaj akademio (Th. Cart) Parizo: Montligeon, 1921 
(neind.), 1921 (6p. 24,0cm.) [F.261]

Raporto de la VII.a Hispana Kongreso de Esperanto - novembro de 1928 - Sevilla - Raportoj, festoj, 
vizitoj kaj ekskursoj (-) Sevilla: Organiza Kongresa Komitato, 1928 (98 + 2p. 21,4cm.) [S/243.7,1]

Raporto el eŭropa esperantujo (1984.04.01---1985.03.09) (Mizuno Yoshiaki) Tokio: la aŭtoro, 1985 
(104p. 21,0cm.) [E.7452]

Raporto hidrologia kaj medicina pri la termala slimbanejo de Saint-Amand-les-Eaux (Nord) (Doktoro H.
Thiroux) Paris: A. Maloine, 1904 (8+2p. 23,8cm.) [S/018.1904,16]

Raporto pri esplorado de la kamparana movado en Hunan (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva 
eldonejo, 1969 (77p. 14,6cm.) [S/298.M.30]

Raporto pri la agado de la Centra estraro de Bulgara Esperantista Asocio inter la 40a kaj 41a 
kongresoj - 41a Kongreso, Sofio, 6 de julio 1985 (-) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, 1985 (29p. 
20,1cm.) [S/247.41,10]

Raporto pri la agado de Universala Esperanto-Asocio dum la jaro 1931, Submetata al la 24-a 
Universala Kongreso de Esperanto Parizo 1932 (-) Genève: Universala Esperanto Asocio, 1932 (74p. 
16,7cm.) [S/126.1932]

Raporto pri la agado de Universala Esperanto-Asocio dum la jaro 1932 kaj pri la kunvenoj de UEA 
dum la kongreso en Köln, XXV-a Universala Kongreso de Esperanto - Köln 1933 (-) Genève: 
Universala Esperanto Asocio, 1933 (43p. 16,6cm.) [S/126.1933]

Raporto pri la agado de Universala Esperanto-Asocio dum la jaro 1970/71 kaj Raporto pori la agado 
de la Centro de Esploro kaj Dokumentado pri la Monda Lingvo-Problemo por la periodo de la 
1,IV,1970 ĝis 1,IV.1971 (-) -: Universala Esperanto Asocio (neind.), p. 31-76, 1971 (46p. 15,3cm.) 
[S/126.1971]

Raporto pri la agado de Universala Esperanto-Asocio dum la jaro 1971/72 kaj Raporto pori la agado 
de la Centro de Esploro kaj Dokumentado pri la Monda Lingvo-Problemo por la periodo de la 
1,IV,1971 ĝis 1,IV.1972 (-) -: Universala Esperanto Asocio (neind.), p. 29-76, 1972 (48p. 15,3cm.) 
[S/126.1972]

Raporto pri la agado de Universala Esperanto-Asocio dum la jaro 1972/73 kaj Raporto pri la agado de 
la Centro de Esploro kaj Dokumentado pri la Monda Lingvo-Problemo por la periodo de la 1,IV,1972 
ĝis 1,IV.1973 (-) -: Universala Esperanto Asocio (neind.), p. 33-96, 1973 (64p. 15,3cm.) [S/126.1973]

Raporto pri la aplikado de Esperanto en Danujo (Paul Neergaard) Kopenhago: -, 1953 (7p. 29,0cm.) 
[G.200]

Raporto pri la Du Internacia Konferenco de Esperantistaj Studentoj aranĝita de ISEU Internacia 
Studenta Esperanto Unio en Ljubljana Jugoslavio 1 - 8 VIII 1956 (-) Kopenhago: Det Internationale 
Forlag, 1956 (10p. 29,9cm.) [G.672]

Raporto pri la Kvara Kongreso de Esperantistoj (Dresden 1908), eltirita el Lingvo Internacia (P.Corret 
kaj Era) Paris: Presa Esperantista Societo, 1908 (64p. 21,8cm.) [S/033.4,3]

Raporto pri la Kvina Kongreso de esperantistoj (Barcelona 1909), eltirita el Lingvo Internacia (Dro P. 
Corret) Paris: Presa Esperantista Societo, 1909 (48 + xxivp. 20,9cm.) [S/033.5,2]

Raporto pri la naŭa Kongreso de esperantistoj (Berno 1913), eltirita el Lingvo Internacia (-) Paris: 
Presa Esperantista Societo, 1913 (94p. 20,7cm.) [S/033.9,3]

Raporto pri la oka Kongreso de esperantistoj (Krakovo 1912) eltirita el Lingvo Internacia (Ned Katryn) 
Paris: Presa Esperantista Societo, 1912 (99p. 20,8cm.) [S/033.8,2]

Raporto pri la sepa Kongreso de esperantistoj (Antverpeno 1911) eltirita el Lingvo Internacia (ERA) 
Paris: Presa Esperantista Societo, 1911 (62p. 20,8cm.) [S/033.7,4]
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Raporto pri la sesa Kongreso de esperantistoj (Washington 1910), eltirita el Lingvo Internacia 
(J.M.Warden) Paris: Presa Esperantista Societo, 1910 (49 + xiip. 20,8cm.) [S/033.6,1]

Raporto pri la tria Kongreso de Esperantistoj (Cambridge 1907), eltirita el Lingvo Internacia, sekvita de
la Parolado de D-ro Zamenhof e Londono (P. Corret kaj Dro Era) Paris: Presa Esperantista Societo, 
1907 (79 + 4p. 20,3cm.) [S/033.3,2]

Raportoj el Japanio (1), Aprilo 1991 - Aŭgusto 1997 (Hori Jasuo) Japanio: Libroteko Tokio, 1997 (2 + 
205 + 1p. 21,0cm.) [S/083.1]

Raportoj el Japanio 12, Januaro-Decembro 2008 (Hori Jasuo) Japanio: Libroteko Tokio, 2008 (187 + 
3p. 21,0cm.) [S/083.12]

Raportoj el Japanio 13, Januaro-Decembro 2009 (Hori Jasuo) Japanio: Libroteko Tokio, 2009 (186 + 
4p. 21,0cm.) [S/083.13]

Raportoj el Japanio 14, Januaro-Decembro 2010 (Hori Jasuo) Japanio: Horizonto, 2011 (191p. 
21,0cm.) [S/083.14]

Raportoj el Japanio 2, Septembro 1997 - Decembro 1998 (Hori Jasuo) Japanio: Libroteko Tokio, 1998 
(84 + 2p. 21,0cm.) [S/083.2]

Raportoj el Japanio 3, Januaro-Decembro 1999 (Hori Jasuo) Japanio: Libroteko Tokio, 1999 (114 + 
3p. 21,0cm.) [S/083.3]

Raportoj el Japanio 4, Januaro-Decembro 2000 (Hori Jasuo) Japanio: Libroteko Tokio, 2000 (146 + 
4p. 21,0cm.) [S/083.4]

Raportoj el Japanio 5, Januaro-Decembro 2001 (Hori Jasuo) Japanio: Libroteko Tokio, 2001 (161 + 
5p. 21,0cm.) [S/083.5]

Raportoj el Japanio 6, Januaro-Decembro 2002 (Hori Jasuo) Japanio: Libroteko Tokio, 2002 (168 + 
6p. 21,0cm.) [S/083.6]

Raportoj el Japanio 7, Januaro-Decembro 2003 (Hori Jasuo) Japanio: Libroteko Tokio, 2003 (155 + 
7p. 21,0cm.) [S/083.7]

Raportoj el Japanio 9, Januaro-Decembro 2005 (Hori Jasuo) Japanio: Libroteko Tokio, 2005 (184 + 
10p. 21,0cm.) [S/083.9]

Raportoj el Vjetnamio. Tiel ili travivis la militojn (Saiki Akira (red.)) Japanio: Ena, okaze de la 3-a Azia 
Esperato-Kongreso aŭgusto 2002 en Seulo, 2002 (183p. 21,0cm.) [E.7936]

Rapport sur l'esperanto adressé à M. le Ministre de l'Instruction Publique, suivi d'une note sur 
l'esperanto chez les Aveugles (Th. Cart) Paris: Presa Esperantista Societo, 1907 (20 + 6p. 21,3cm.) 
[S/018.1907,08]

Rapport vedrorende anvendelsen af esperanto i Danmark (Paul Neergaard) Kobenhavn: Danske 
Esperanto-Organisationers Faellesraad, 1953 (15p. 19,3cm.) [E.1307]

Rateto volas edziniĝi, Ĉinaj popolaj rakontoj (-) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1995 (60p. 18,0cm.)
[E.3495]

Ravenna, Esperanta Gvidlibro (-) Ravenna: Azienda autonoma di Soggiorno e Turismo (1a eldono, 
neind.), 1958 (32p. 15,8cm.) [E.2300]

Ravenna, Esperanta Gvidlibro (-) Ravenna: Azienda autonoma di Soggiorno e Turismo (dua eldono), 
1959 (32p. 16,0cm.) [E.4967]

Ravenna, Esperanta Gvidlibro (-) Ravenna: Azienda autonoma di Soggiorno e Turismo, kvara eldono, 
1965 (30 + 2p. 16,2cm.) [E.666]

Ravenna, Esperanta Gvidlibro (-) Ravenna: Azienda autonoma di Soggiorno e Turismo, tria eldono, 
1961 (32p. 15,8cm.) [E.2299]

Raversyde Atlantikwall - Geschiedenis zit in onze natuur - Atlantkwall_Esperanto (-) Raversyde: 
Genieten in West-Vlaanderen, sd. ((neind.) 15p. 29,8cm.) [G.647]

Raymond Schwartz, lia vivo kaj verkaro (Roger Bernard) Svislando: Kultura Centro Esperantista, 
Studoj, 2a eldono, 1977 (22 + 2p. 21,6cm.) [S/123.4]

Re-partition linguistique sur la scene internationale: un rôle pour l'Esperanto? (françoise Donnay) 
Mons: Institut des Hautes Etudes des Communications Sociales, p. 101-150, 1988 (50p. 26,9cm.) 
[G.586]

Re-partition linguistique sur la scene internationale: un role pour l'esperanto? Mémoire (Françoise 
Donnay, promoteur Louis Darms) Mons: Institut des Hautes Etudes des Communications Sociales, 
septembre 1988. p. 101-118/150, 1988 (20p. 29,7cm.) [S/277.4]
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Reações Psicológicas ao Esperanto (Claude Piron) São Paulo-SP: Zamenhof Editores, sd. [1985-] (15
+ 1p. 20,8cm.) [E.792]

Realigo de norma socio (Okamoto-Rikiĉi) Japanio: Belisma-koopera-kulturejo, Evangelioj de Belismo 
Volumo IX, sd. (42p. 18,8cm.) [S/169.9]

Realo kaj garantioj de la sekura mondo (Miĥail Gorbaĉov) Moskvo: Eldonejo APN, 1987 (14 + 2p. 
19,0cm.) [E.1376]

Reaperantoj, familia dramo - Unua akto (Henrik Ibsen) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek 
& Borel GmbH, Esperanto biblioteko internacia n-ro 12, 1a eld. (neind.), [1910] (47 + 1p. 14,3cm.) 
[S/009.12A]

Reaperantoj, familia dramo (Henrik Ibsen) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel 
GmbH, Esperanta biblioteko internacia n-ro 14-15, 2a eld. (4a-6a miloj), 1925 (111 + 1p. 14,2cm.) 
[S/009.14,15B]

Recenzo-Bibliografio (-) Paderborno: Esperanto-Centro, 1989 (40p. 21,0cm.) [E.2121]

Receptareto 1 por frandemuloj (-) Paris: Jefo, Espéranto Jeunes. Grenoble: Espéranto Grenoble, 1996
(24p. (21,0 x) 15,0cm.) [E.3999]

Receptareto 8 por frandemuloj (-) Paris: Espéranto Jeunes. Toulouse: Esperanto-Kultur-Centro, 1998 
(12p. (21,0 x) 15,0cm.) [E.7859]

Receptaro de elektitaj sudbohemiaj manĝoj, supoj (Ing-ino Irena Papírníková, D-ro Václav Morava) 
Ĉeĥoslovakio: EK La Progreso de la Parko de kulturo kaj ripozo en Ceské Budejovice, 1979 (15p. 
29,6cm.) [G.248]

Receptaro de fiŝaj manĝoj () Ĉeĥoslovakio: EK La Progreso de la Parko de kulturo kaj ripozo en 
Ceské Budejovice, 1980 (13p. 30,0cm.) [G.338]

Receptaro de senviandaj manĝoj (Dr.ing. L. Fritsch, M. Tomečková, ing. Kalný, R. Vlková) České 
Budějovice: Esperanto-klubo La Progreso PKO, 1989 (2 + 20 + 2p. 29,7cm.) [G.467.B]

Receptaro de senviandaj manĝoj (Dr.ing. L. Fritsch, M. Tomečková, ing. Kalný, R. Vlková) České 
Budějovice: Esperanto-klubo La Progreso PKO, 1989 (4 + 20p. 21,4cm.) [G.467]

Recepto je flugado, recepta na latanie, poeziaĵoj - poezje (Halina Kuropatnicka-Salamon) -: -, sd. (28p.
21,0cm.) [E.2004]

Rečnik Esperantsko-Srpskohrvatski Esperanta Sebokroata vortaro (Stefan Živanović, Marinka Gjivoje)
Zagreb - Pisa: IKS - Edistudio, IV kompletigita eldono, 1979 (238 + 16p. 16,7cm.) [E.6323]

Rečnik Esperantsko-Srpskohrvatski Esperanta Sebokroata vortaro (Stefan Živanović, Marinka Gjivoje)
Zagreb - Pisa: IKS - Edistudio, V kompletigita eldono, 1982 (238 + 16p. 16,8cm.) [E.6322]

Rečnik Esperantsko-Srpskohrvatski. Esperanta-Sebokroata vortaro (Stefan Živanović, Marinka 
Gjivoje) Beograd: Naučna knjiga, Biblioteka Stranih jezika, III. Kompletigita eldono, 1959 (238p. 
16,8cm.) [E.7516]

Rečnik Srpsko-hrvatsko - Esperantski (Serbo-kroata - Esperanta Vortaro) (Sekelj Antonije) Beograd: 
Naučna knjiga, 1956 (138 + 1p. 14,2cm.) [E.7497]

Rečnik Srpskohrvatsko Esperantski Sebokroata Esperanta vortaro (Stefan Živanović, Marinka Gjivoje)
Zagreb - Pisa: IKS - Edistudio, 2a eldono, 1979 (369 + 16p. 16,8cm.) [E.6324]

Rečnik Srpskohrvatsko-Esperantski Serbkroata-Esperanta Vortaro (Sekelj Antonije) Beograd: grafos, 
1967 (706p. 17,3cm.) [E.6365]

Reĉnik srpskohrvatsko-Esperantski, Serbokroata-Esperanta vortaro (Antonije Sekelj) Beograd: ... 
(nelegebla), 1959 (115p. 16,9cm.) [E.773]

Recordando a, Omaĝe al Aldecoa gogoan (Ignacio Aldecoa) Hispanio: Alava Esperanto-Asocio, 1999 
(69p. 19,9cm.) [E.5152]

Recueil de phrases Edition française-esperanto de frazaro (Henri de Coppet) Paris: Librairie Hachette 
& Cie, Esperanto Kolekto de la Revuo, 1908 (102 + 6 + 16p. 18,8cm.) [S/018.1908,80]

Reeĥoj, jugoslavia poemaro (diversaj aŭtoroj) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 8, 1961 (111p. 
18,2cm.) [S/012.8]

REF kantareto Savudrija 23a REF 28 julio - 9 aŭgusto 2001 (-) Savudrija: -, 2001 (32p. 20,7cm.) 
[E.7753]

REF kantaro 2018 (-) Mühlhausen, Germanio: 40-a Renkontiĝo de Esperantistaj Familioj, 2018 (47p. 
21,0cm.) [E.7941]

REF kantaro 2019 (-) Mühlhausen, Germanio: 41-a Renkontiĝo de Esperantistaj Familioj, 2019 (46p. 
21,0cm.) [E.7262]
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Refoje krimnoveloj sep, originale verkitaj en Esperanto (Ronald Cecil Gates) Matraville NSW, 
Aŭstralio: Libroservo de la Aŭstralia Esperanto-Asocio, 1994 (90p. 20,6cm.) [E.2103]

Refoje pri la malakordoj inter K-do Togliatti kaj ni - Pri kelkaj gravaj problemoj de leninismo en la nuna 
tempo (La Redakcio de la Gazeto "Ruĝa Flago") Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1963 (190p. 18,3cm.) 
[S/298.G.08]

Reformador (speciala numero) julio 1976 (-) Rio, Brasil: Federação Espirita Brasileira, 1976 (40p. 
27,0cm.) [G.357]

Reformu nian studon (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1968 (13 + 1p. 14,6cm.) 
[S/298.M.54]

Refuto al la tiel nomata "unuigita agado" de la novaj gvidantoj de KPSU (Redakcioj de Renmin Ribao 
(Popola Ĵurnalo) kaj Hongqi (Ruĝa Flago)) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1966 (48p. 14,6cm.) 
[S/298.E.16]

Regardless of frontiers: a case study in linguistic persecution (Victor Sadler and Ulrich Lins) Mouton: 
offprint from Man, Language and Society, Contributions to the sociology of language edited by Samir 
K. Ghosh, p. 206-215, ĉ. 1968, 1968 (10p. 22,6cm.) [F.608]

Reĝino Jokasta (Constantin Zarnescu) Chapecó- SC (Brasília): Fonto, 2004 (200p. 21,9cm.) [E.4435]

Regiono Palóc Gento Palóc (-) Salgótarján: Konsilantaro de Departemento Nográd, sd. ((neind.) 20p. 
(20,1 x) 18,6cm.) [E.3453]

Registro 1975-1987 (César Vanbiervliet) Kortrijk: manuskripto, 1987 ((ĉ. 500 uzitaj)p. 35,5cm.) 
[S/260.1]

Registro 1981-1991, Laborolisto, Dagregister der nieuwe aanwinsten . Jaargangen (César 
Vanbiervliet) Kortrijk: manuskripto, 1991 ((ĉ. 340 uzitaj)p. 21,1cm.) [S/260.3]

Registro 1987-1991 (César Vanbiervliet) Kortrijk: manuskripto, 1991 ((ĉ. 350 uzitaj)p. 37,3cm.) 
[S/260.2]

Registro 1991-1992, Recevitaj esperantaĵoj (César Vanbiervliet) Kortrijk: manuskripto, 1992 ((ĉ. 20 
uzitaj)p. 21,5cm.) [S/260.4]

Reglamento de la federacion Española de Esperanto (Hispana Esperanto-Federacio) (-) Zaragoza: 
Federacion Española de Esperanto, 1966 (13p. 12,5cm.) [E.5542]

Reĝo Edipo kaj Antigona (Sofoklo, trad. D.B.Gregor) La Laguna: J. Régulo, Stafeto, Bel-literatura 
eldon-serio 16, 1960 (215p. 21,7cm.) [S/066.16]

Reĝo Lear, tragedio (William Shakespeare) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, Serio Oriento-
Okcidento n-ro 6, 1966 (160p. 20,3cm.) [E.342.B]

Reĝo Lear, tragedio (William Shakespeare) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, Serio Oriento-
Okcidento n-ro 6, 1966 (160p. 20,3cm.) [E.342]

Reĝo sen distriĝo (1) (Jean Giono) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, 
Antologieto de la franca literaturo, Prozo XX-a Jarcento, 1996 (76p. 20,5cm.) [S/289.479]

Reĝo sen distriĝo (2) (Jean Giono) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, 
Antologieto de la franca literaturo, Prozo XX-a Jarcento, 1997 (64p. 20,3cm.) [S/289.485]

Regras gramaticais do Esperano, A língua inernacional neutra (A. Flores, V. P. Werneck) Chapecó – 
SC: Fono, sd. ( 30 + 2p. 21,7cm.) [E.787]

Regularoj Fundamenta kaj Ena de la Holanda Societo Esperantista "La Estonto Estas Nia", sidanta en
Utrecht, aprobita laŭ Reĝina Decido de la 3a de Majo &çàè? No; !é (Dreves Uitterdijk, D. F. Romein, 
H. Blok, A. M. Valeton (estraro)) Utrecht: L.E.E.N., 1907?, 1907 (12p. 20,8cm.) [S/018.1907,88]

Reguloj de vivo (Pedagogio por infanoj kaj junularo) (Janusz Korczak) Svidniko: Libro-mondo, kolekto 
iam kompletigota verkaro de j. korczak, volumo 1, kajero 3, 1992 (107p. 29,5cm.) [G.146]

Regulus, romano (Lorjak) Ascoli Piceno: Lina Gabrielli, Plejado, 1981 (339 + 1p. 20,1cm.) [S/053.16]

Reinaert La Vulpo (C. Lindemans) + La komunumsubtenato kaj la Pigo (Bert Boving (trad.)) Belgio: -, 
1938 (32p. 21,0cm.) [S/227.R.031]

Reisebilder - Pentraĵoj el vojaĝo (Heinrich Heine) Nürnberg: Presejo de W. Tümmel, Biblioteko de la 
lingvo internacia Esperanto, Folioj 1 kaj 1/2 de la 2, 1897 (17p. 16,2cm.) [S/018.1897,02]

Rekomendita terminaro esperanto-angla pro tradukantoj de Esperanto-dokumentoj (-) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 1976 (15p. 21,0cm.) [S/027.3]

Rekomendo pri Edukado por Internaciaj Kompreniĝo, Kunlaboro kaj Paco kaj Edukado rilate al Homaj 
Rajtoj kaj Fundamentaj Liberecoj (-) Parizo: Unesko, 1977 (8p. 26,1cm.) [G.519]
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Rekta metodo de Esperanto (Luis Guilherme Souto Jardim) Ĉharqueada, Brazilo: -, 2006 (184p. 
29,7cm.) [G.799]

Rekta pensado (Evaldo Pauli) Chapecó, Brazilo: Fonto, Biblioteko de Filozofio "Fonto", 1983 (149 + 
3p. 21,0cm.) [E.91]

Religia etiko kaj la diverseco de tradiciaj kulturoj (Kiotaro Deguĉi) Japanio: -, 1985 (neind.), 1985 (40p.
21,0cm.) [E.3984]

Religia literaturo en Esperanto (Karl-Olof Sandgren, Leif Nnordenstorm (red.)) Boden: Nordenstorms 
förlag, dua eldono, 1994 (136 + 8p. 20,9cm.) [E.4988]

Religia literaturo en Esperanto, Provizora katalogo laŭ la registro kaj arkivo dde Karl-Olof Sandgren 
(Karl-Olof Sandgren) Svedujo: privata eldono, la aŭtoro, 1970 (35 + 2p. 29,7cm.) [G.324]

Religia vivo en Svedujo (Anna Alamo-Sandgren) Svedio: Esperanto-Missionen, Sveda societo por 
konigi la savon en Kristo, evangelia serio, 1953 (18p. 14,3cm.) [S/023.6]

Religiistoj por Paco (Jeremi Gishron, intervjuis) Jerusalem: Centro Sivron, 1990 (7p. 14,8cm.) [E.4807]

Religio - filozofia vivkoncepto de Petro Danov (A. Tomov) Burgas, Bulgario: aldono al bibl. Nova 
Kulturo, 1930 (27p. 19,7cm.) [S/130.91]

Religio kaj Scienco laŭ la lumo de la bahaa rivelaĵo (J. E. Esslemont, M.B.) London: Brita Esperantista 
Asocio, 1919 (28p. 18,3cm.) [E.4750]

Religion i den tidiga esperantröreisen. Delproblem i avhandlingsarbete II. Torsdagen den 20 
September 1979 kl. 18.15. Professor Olof Petterssons doktorandseminarium (Professor Olof 
Petterssons) -: -, 1979 (30p. 29,7cm.) [G.781]

Rembrandt, la magiisto, biografio de Rembrandt Harmensz. Van Rijn (M. Muller) Amsterdam: Holanda
Eldonejo "Esperanto", 1936 (160 + 2p. 22,7cm.) [F.202.B]

Rembrandt, la magiisto, biografio de Rembrandt Harmensz. Van Rijn (M. Muller) Amsterdam: Holanda
Eldonejo "Esperanto", 1936 (160 + 2p. 22,7cm.) [F.202.C]

Rembrandt, la magiisto, biografio de Rembrandt Harmensz. Van Rijn (M. Muller) Amsterdam: Holanda
Eldonejo "Esperanto", 1936 (160 + 2p. 22,7cm.) [F.202]

Rememoro de Burgos (Hispanujo) 1908 - Burgos (Hispanujo) - invito por la kvina universala congreso 
de Esperanto (-) Burgos: -, 1908 (14p. (22,8 x) 14,9cm.) [S/033.5,4]

Rememoro pri Solferino (Henri Dunant) Paris: Presa Esperantista Societo, Libraro Pacifisma No 2, 
eldonata de la societo "Pacifisto", 1906 (83p. 19,0cm.) [S/018.1906,28]

Rememoroj de centprocenta esperantisto (Aleksandr Saĥarov) Moskvo: Impeto, 1993 (199p. 19,9cm.)
[E.4242]

Rememoroj de Esperantisto (Ada) Tatar-Pazarĝik (Bulgario): Dimitr Tuĝarov, 1925 (85+4p. 18,2cm.) 
[E.2547]

Rememoroj pri XIX Tutmonda Kongreso en Gdansk - 1927 (Józef Toczyski) Toruń: Esperanto-Societo
Flamo, 1a eldono, 2010 (4 + 6 + 18p. 20,5cm.) [E.7060]

Rememoru la venkon super la germana faŝismo! Konduku la batalon kontraŭ la usona imperiismo ĝis 
la fino (Luo Ĵujking) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1965 (37p. 14,5cm.) [S/298.E.29]

Reminiscências de um Esperantista (Mario Ritter Nunes) Brazilo: -, 1977 (47p. 21,1cm.) [E.7790]

Renardo Vulpo, Mezepoka bestepopeo (Pieter Jan Doumen) Bydgoszcz, Pollando: Skonpres, sd. 
(164p. 21,0cm.) [E.5230]

Renaskita Manfred, dramo en tri aktoj de K.R. - Der wiedergeborene Manfred (Konstantin 
Konstantinoviĉ, trad. V.V. de Majnov) Nürnberg: Verlag der Friedr. Korn'schen Buchhandlung, 1891, 
REPRESO eld. Artur E. Iltis, 1973, 1891 (18p. 22,1cm.) [S/018.1891,91]

Rencontres Coudenhove - Kalergi. Conférence - debat du 10 septembre. L'Education a l'Europe 
(Georges Picard) Gstaad, Rueil-Malmaison: la aŭtoro, U.N.I.R.O.P.E., 1994 (9p. 29,7cm.) [G.736]

Rendez-vous avec la Langue Internationale (le premier… le dixième, mankas septième/neuvième) (-) 
Paris: Union française pour l'espéranto, 1981 (10*4p. 20,0cm.) [E.7854]

Rendszeres Eszperantó nyelvtan (Kalocsay Kálmán) Budapest: Peranto Kiadó, harmadik kiadás, 2004
(183 + 1p. 20,5cm.) [E.6903]

Rendszeres Eszperantó nyelvtan (Kalocsay Kálmán) Budapest: Tankönyvkiadó, 1966 (244p. 20,4cm.)
[E.400]

Renkonte al krleža. Elekto el verkaro de Miroslav Krleža en Esperanto (Spomenka Štimec, Ivica 
Špoljarec, Zlatko Tišljar) Zagreb, Jugoslavio: Internacia Kultura Servo, 1982 (61 + 1p. 19,7cm.) 
[E.7686]
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Renkonte al la 12a Tutmonda Festivalo (Vladimir Aksjonov) Moskvo: Eldonejo de Presagentejo Noosti
(APN), 1985 (36 + 4p. 18,9cm.) [E.210]

Renkonte al la Plena Venko de la Granda Proletara Kultura Revolucio, ĉefartikopo de Renmin Ribao, 
Hongi kaj Jiefangjun Bao (La 1-a de januaro, 1968) (-) -, 1968 (4p. 26,0cm.) [F.344]

Renkontiĝa libro. La 3a Internacia Himalaja Renkontiĝo 2000, 26 a februaro - 7 a de marto 2000. (-) 
Nepalo: NESPA = Nepala Esperanto-Asocio, 2000 (32p. 15,5cm.) [E.7716]

Renkontiĝo en Pekino, Memore al la 89-a UK, Omaĝe al la centjariĝo de UK (Li Hongjie 
(ĉefprojektinto)) Beijing Ĉinio: Eldonejo Nova Stelo, 2004 (172p. 20,9cm.) [E.4236]

Renkonto kun Trentino (Gino Scrinzi) Italujo: eldonoj Manfrini, sd. (117 + 3p. (17,9 x) 17,7cm.) 
[E.6369]

Renkontoj (Halina Kuropatnicka-Salamon) Vroclavo, Pollando: -, 1992 (22p. 14,5cm.) [E.3895]

Renova, ideo-langue exter-nationale basée sur la "Vindiana" (Pétro Stoyan) Nice: -, 1960 (28p. 
19,7cm.) [S/RE.1]

Renovigan ideologion por la revolucia rekonstruo, La parolo de la Ĝerenala Sekretario de CK KPSU 
en la Plenkunsido de CK KPSU la 18-an de februaro 1988 (Miĥail Gorbaĉov) Moskvo: Eldonejo APN, 
1988 (47 + 1p. 19,4cm.) [E.2946]

Rentkolekta korto - Argila statuaro (-) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1968 ((neind.) 87p. 25,6cm.) 
[F.356]

Repertoire des produits industriels de la Meuse, Indekso de la mozaj industriaj produktaĵoj: Qui fait 
quoi ? Kiu faras kion ? Who does what ? Wer macht was ?, n-ro 125, février 1992 (aŭtoro neind.) Bar 
Le Duc: Chambre de Commerce de la Meuse, 1992 (104p. 29,8cm.) [G.78]

Repertoire des produits industriels de la Meuse: Qui fait quoi ? Kiu faras kion ? Who does what ? Wer 
tut was ?, n-ro 92, janvier 86 (aŭtoro neind.) Bar Le Duc: Chambre de Commerce et d'Industrie de la 
Meuse, 1986 (92p. 29,7cm.) [G.36]

Repertorio NBN-nomoj 1-1400 Repertory NBN-names 1-1400 Répertoire Noms NBN 1-1400 
Repertorium NBN-namen 1-1400 (-) Kalmthout: Asocio por la Enkonduko de Nova Biologia 
Nomenklaturo (N.B.N.), 1995 (107p. 29,7cm.) [S/262.13]

Repertorio NBN-nomoj 1401-2400 Repertory NBN-names 1401-2400 Répertoire Noms NBN 1401-
2400 Repertorium NBN-namen 1401-2400 (-) Kalmthout: Asocio por la Enkonduko de Nova Biologia 
Nomenklaturo (N.B.N.), 1997 (86p. 29,7cm.) [S/262.14]

Repertorio NBN-nomoj 2401-3200 Repertory NBN-names 2401-3200 Répertoire Noms NBN 2401-
3200 Repertorium NBN-namen 2401-3200 (-) Kalmthout: Asocio por la Enkonduko de Nova Biologia 
Nomenklaturo (N.B.N.), 2001 (82p. 29,7cm.) [S/262.15]

Réponses à certaines questions sur l'espéranto (Claude Piron) -: Espéranto-Actualités, Supplément, 
sd. (16p. 21,1cm.) [E.6720.B]

Reponses a certaines questions sur l'Esperanto (Claude Piron) Coppet: la aŭtoro(?), sd. (14p. 
21,0cm.) [E.6170]

Réponses à certaines questions sur l'espéranto (Claude Piron) Marcinelle: Association pour 
l'Espéranto, Reproduction photocopiée avec l'authorisation de l'auteur, sd. (16 + 1p. 21,1cm.) [E.6720]

Réponses à quelques objections - Pour les Propagateurs de l'Esperanto (M. Rollet de l'Isle) Paris: 
Esperantista Centra Oficejo, Comité d'Action Espérantiste de France, 1911 (4 + 32p. 21,4cm.) 
[S/018.1911,63]

Report on the teaching of Esperanto from 1948 to 1960 (Norman Williams) Denton: Denton Egerton 
Park County School, 1960 (1 + 10p. 16,3cm.) [E.463]

Report presented to The British …(ktp.)… on The International Conference to consider the use of 
Esperanto in pure and applied science Paris, May 14-16. 1925 (T.H. Bryce, E.J. Cullis, T.J. Gueritte) 
London: Wightman & Co., Ltd., 1925 (7p. 21,5cm.) [E.2026]

Requiem (Antanas Poška) Kaunas: Varpas, 2005 (270p. 19,4cm.) [E.5130]

Requiem en andere verhalen (parte) (Robert A. Heinlein) Amsterdam/Brussel: Elsevier Nederland, p. 
41-54, 1979 (14p. 21,0cm.) [E.6564]

Resistencia de la columnas de Fierro, influencia de los errores de imprenta - Rezistenco de la 
ferkolonoj, influo de la preseraroj (Dr. Federico Villareal) Lima-Peru: imprenta de la Escuela de 
Ingenieros, 1904 (70p. 25,2cm.) [S/018.1904,18]

Résolutions du 65e Congrès Universel d'Espéranto (-) Rotterdam: UEA, Documents sur l'Espéranto 8 
F, 1981 (26p. 21,0cm.) [S/013.F.08]
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Resolutions of the 65the World Esperanto Congres (-) Rotterdam: UEA, Esperanto Documents 24 A, 
1981 (28p. 21,0cm.) [S/013.A.24]

Respondilo A (R. Eichholz) Balieboro, Ontarion Kanado: Akademio de Esperanto Sekcio pri Fakaj 
Vortaroj, sd. (67 + 1p. 21,1cm.) [E.6183]

Respondilo B (R. Eichholz) Balieboro, Ontarion Kanado: Akademio de Esperanto Sekcio pri Fakaj 
Vortaroj, sd. (67 + 1p. 21,1cm.) [E.6182]

Respondo al V. I. Sasuliĉ, kun Klaus Gietinger: La miskompreno (Karlo Markso, Vilhelmo Lutermano 
(trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2011 (59 + 7p. 20,5cm.) [S/299.73]

Respondo al V.I. Zasuliĉ. La miskompreno. Postparolo (1984) [al “Io socia el Ruslando”] (Karlo 
Markso, Klaus Gietinger, Frederiko Engelso, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: 
Monda Asembleo Socia (MAS), 2019 (117 + 2p. 22,2cm.) [S/299.221]

Respondo de la Hungara Scienca akademio al la Ĉeĥa Akademio (Prezidantaro de la Hungara 
Scienca Akademio) Budapest: -, 1919 (13p. 27,3cm.) [G.215]

Respondoj al ekstersovetiaj ateistoj (Em. Jaroslavskij) Moskvo: Ogiz-Gaiz, 1932 (29 + 3p. 23,0cm.) 
[F.654]

Respondoj al kontraŭreligiaj paroloj (Msgro De Ségur) Graz: "Styria" universitata presejo kaj eldonejo, 
1925 (XI + 1 + 210 + 2p. 19,1cm.) [E.4536]

Respondoj de Miĥail Gorbaĉov al demandoj de la ĵurnalo "l'Humanité" (Miĥail Gorbaĉov) Moskvo: 
Eldonejo de Presagentejo Novosti (APN), 1986 (24p. 19,5cm.) [E.1229]

Restu kun ni. La unua volumo (Miloslav Šváček) Ĉeĥio: Ĉeĥa IKUE-ligo, 1991 (135 + 1p. 14,4cm.) 
[E.7499]

Resumo de la historio pri Julja kaj Romeo (Renato Tommasi) Verono: presejo Contardi, unua eldono, 
1974 (5p. 16,8cm.) [E.7237]

Resumo de la kurso pri teologio (Le Clément de St. Marcq) Anvers: Esperanta Psikistaro, 1912 (32p. 
17,3cm.) [S/018.1912,04]

Resumo de la teorio de Antido kun Lingvaj Kritikoj kaj Klarigoj de konataj Esperantistoj kaj Idistoj 
(Antido (René de Saussure)) Genève: Universala Esperanta Librejo, 1910 (53p. 27,0cm.) 
[S/018.1910,71]

Resumo de la teorio de Antido kun Lingvaj Kritikoj kaj Klarigoj de konataj Esperantistoj kaj Idistoj 
(represo de la eldono Genève 1910) (René de Saussure) Saarbrücken: Artur E. Iltis, 1982 (53p. 
23,6cm.) [S/018.1910,98]

Resumo de provkatalogo pri esperantaj poŝtstampoj uzita en la tuta mondo ! (-) Vieno: IEMW, 
Eldonaĵoj de IEMW nro 2.1954, 1954 (12p. 20,0cm.) [E.2403]

Resumo pri Vjetnamio (-) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 1971 (129p. 19,0cm.) [E.2611]

Resurekto (Lev Tolstoj) Jekaterinburg: Sezonoj, serio: rusa literaturo Volumo 6, 2000 (368p. 20,9cm.) 
[S/105.6]

Retoj (Lorjak) Helsinki: Fondumo Esperanto, 1978 (207p. 17,5cm.) [E.5047]

Retoriko, kun aparta konsidero al Esperanta parolarto (D-ro Ivo Lapenna) Rotterdam: -, 3a eldono 
(Korektita), 1971 (294p. 20,3cm.) [E.5727]

Retoriko, kun aparta konsidero al Esperanta parolarto (Ivo Lapenna) Parizo: -, 1950 (IV + 215p. 
18,5cm.) [E.931]

Retoriko, kun aparta konsidero al Esperantlingva parolarto (Ivo Lapenna) Rotterdam: Zwagers, dua 
eldono, Reverkita kaj kompletigita, 1958 (294p. 20,3cm.) [E.3426]

REV-Teko, stud-eldono (nebindita) (Bernhard Eickhorn) Villingen: Rondo de Esperantistaj Flaŭristoj: 
bazo 1995, plikompletigo 1996, 1996 ((neind.) 816p. 29,7cm.) [G.428]

Revadoj (Raymond Kiere) -: -, tajpita karbone, sd. (35 + 1p. 21,0cm.) [S/227.P.004]

Revelacio (el la itala esperantigis Filippo Franceschi) (Domenico Pastorello) Fos sur Mer, Francio: -, 
1962 (neindikita), 1962 (15p. 17,0cm.) [E.4769]

Revenas mi (Jak Le Puil) Pisa, Italujo: Edistudio, La Kancerkliniko, sd. (10p. 20,5cm.) [E.5350]

Reveno, fabeloj legendoj rakontoj en Vjetnamio Pasinta kaj nuntempa (diversaj aŭtoroj) Hanojo: 
Fremdlingva Eldonejo, kolekto "Hibisko", 1981 (80p. 15,9cm.) [E.4779]

Revenon al Krynki (Вярманне ў Крынкі) (Sokrat Janowicz, Ϲакрат Яновіч) Krynki, Białystokn 
Świdnik: Bjalistoka Esperanto-Societo, Podlaĥia Libraro Łukasz Górnicki, Belorusa Biblioteko, 2014 
(216p. 24,0cm.) [F.943]
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Reviviĝu, la arbaro de Erimo! (Motoki Yooko, takada Saburoo (ilus.)) Japanio: Japana Esperanto-
Instituto, 2012 (32p. 23,6cm.) [F.979]

Reviziita Laborplano de la Terminologia Centro de ISAE kaj de la Sekcio Teknikaj Terminaroj de la 
Akademio de Esperanto (R. Eichholz) Balieboro, Ontario, Kanado: Esperanto Press, 1989 (55p. 
20,8cm.) [E.481]

Revo-lucio. Malegaleco libereco konkurenco (Jean-Pierre Poulin k.a.) -: Esperantio, 1997 (8+  4 + 2p. 
21,0cm.) [E.7134]

revojista Esperanto-Societo 35-jariĝo 1954-1989 (-) Zagreb: Zagreba Esperanto-Ligo, ETLIB. Serio 
Historio n-ro 1, 1989 (32p. 14,1cm.) [S/090.H.1]

Revolucia registaro aŭ anarkio? Anarkista agado en la revolucio (Kropotkin) Laroque Timbaut: La 
Juna Penso 111B, 1976 (40p. 21,1cm.) [S/164.111B]

Revolucio en la lingvoscienco (A.P.Andreev) Leipzig: Sennacieca Asocio Tutmonda, Eldona Fako 
Kooperativa, Biblioteko de Sennaciulo serio Scienco n-o 9, 1929 (68p. 15,2cm.) [S/036.9]

Revolutionary man in the cosmic age - La revolucia homo en la kosma epoko, Address - parolado - 
46th Universal Esperanto Congress, Harrogate (England), 5-12 August 1961 (Anthony Brooke) Den 
Haag, Nederlando: -, 1961 (16p. 19,4cm.) [S/033.46,3]

Revua kurso Top (Paul Peeraerts) -: -, sd. (30p. 29,8cm.) [G.265]

Revue des Congrès - Revue internationale des Congrès et Conférences - Revuo de la Kongresoj 
(pluraj numeroj el 1910) (diversaj aŭtoroj) Bruxelles: Office central des Associations internationales, 
1910 (132 + 50p. 28,5cm.) [S/033.6,2]

Revueto de "La Progreso" (Jaromir Jindra & Ing. Irena Papírniková) Morava: la aŭtoro (?), 1978 (6p. 
21,0cm.) [E.5824]

revuo "Balkana laboristo" - tribuno kaj organizanto de laboristaj esperantistoj en Bulgario (1929 - 
1931) (Dimitar papazov) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, 1983 (58 + 1p. 20,1cm.) [E.4716]

Rezisto kontraŭ Esperanto, Prelego (en seminario de TEJO en la Eŭropa junulara centro en 
Strasburgo, junio 1980) (Claude Piron) -: TEJO(?), p. 4-17, 1980 (14p. 21,0cm.) [E.6142]

Rezolucio - 41a Kongreso, Sofio, 6 de julio 1985 (-) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, 1985 (9p. 
19,5cm.) [S/247.41,11]

Rezolucio de la IX-a kongreso de la centra kooperativa unviĝo 12-13 novembro Sofia 1981 (-) Sofia: -,
1981 (28p. 21,3cm.) [E.2553]

Rezolucioj de la 65a Universala Kongreso de Esperanto (-) Rotterdam: UEA, Esperanto-Dokumentoj 
14 E, 1981 (27p. 21,0cm.) [S/013.E.14]

Rezultoj de enketilo, rilate la plej uzatajn lernolibrojn, legolibrojn, ludilojn, lernilojn en nia nuntempa 
mondo (Carla De Lorenzi) Torino (Italio): Carla De Lorenzi, 1999 (16p. 21,0cm.) [E.3582]

Rezultoj de la unua Kvinjarplano. Raporto cxe la Unuigita Plenkunsido de Centra Komitato kaj Centra 
Kontrol-Komisiono de TKP(b) la 7-an de januaro 1933 (J. Stalin) Leipzig: Ekrelo, 1933 (48p. 16,4cm.) 
[E.7882]

Ribela kordo (Ĥristo Gorov) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1983 (71p. 19,7cm.) [E.2954]

Ribela saĝo, paraboloj - rakontoj - aforismoj (Multatuli) Nederland: Vulpo-libroj, 1977 (36p. 20,8cm.) 
[E.426]

Ribelo kontraŭ la ĉiela palaco (Tang Deng) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1980 (2+843p. 20,8cm.) 
[S/003.56]

Riĉa kaj sen mono (Philip Oppenheim) Amsterdamo: Populara Esperanto-Biblioteko (poste surgluita: 
London W.C.I., Anglujo: The Esperanto Publishing Co. ltd.), [1934] (222p. 20,8cm.) [S/103.6]

Richard Von Weizsäcker Prezidento de Federacia Respubliko Germanujo Okaze de la 40a dat-reveno
de la fino de la milito en Eŭropo kaj de la nazia tiranado - Parolado je la 8a de Majo 19685 en la 
memor-horo en la plen-kunsido de la Germana Federacia Parlamento (Richard Von Weizsäcker) -: -, 
sd. (16p. 26,2cm.) [G.436]

Richtlijnen voor het onderwijs van Esperanto op de school (-) Amsterdam-Zuid: Bureau Esperanto bij 
het onderwijs, sd. (1946 aŭ tuj poste), 1946 (8p. 20,5cm.) [E.2355]

Ridetu, ridu, ridegu!!! (Jaroslaw Polenský) Českě Budějovice: La Progreso, nur p. 27-58, 1984 (32p. 
30,2cm.) [G.751]

Ridi estas saniga, kolekto de skeĉoj de Disten Pulle (Gilbert Dewilde (Bert Wilbis), Cesar Vanbiervliet 
(trad.)) -, sd. ([140]p. 30,5cm.) [S/227.R.015]
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Ridi estas saniga, kolekto de skeĉoj de Disten Pulle (Gilbert Dewilde (Bert Wilbis), Cesar Vanbiervliet 
(trad.)) -, sd. ([140]p. 30,5cm.) [S/227.R.016]

Ridi vjetname, fabeloj legendoj rakontoj el Vjetnamio Pasinta kaj nuntempa (-) Hanojo: Fremdlingva 
Eldonejo, kolekto "Hibisko", 1981 (66p. 16,3cm.) [E.4775]

Rido sanigas (elektitaj humoraĵoj) (Ivan Georgiev, Todor Iŝev) Plovdiv: Ivan Georgiev, Todor Iŝev, 
1939 (111p. 12,1cm.) [E.4846]

Rido sanigas (Josef Buger) Laroque Timbaut: La Juna Penso 93B, 1973 (40p. 21,0cm.) [S/164.093B]

Rido sanigas (Poemaro) (Josef Burger) Laroque Timbaut: La Juna Penso Pasko 1968, Eksterabona 
kajero, 1968 ([20]p. 27,0cm.) [S/164.1968-pasko]

Rido sanigas! Humoro kaj spirito (-) S. Vito al Tagliamento (Italia): A. Paolet, 1929 (32p. 16,7cm.) 
[E.6234]

Ridu kun ni I. Por etuloj kaj plenaĝuloj (Palmira Lukoševičienė) Panevežys: Paneveĵisa Esperanto-
klubo, 2009 (77p. 21,0cm.) [S/110.18]

Ridu kun ni II. Por etuloj kaj plenaĝuloj (Palmira Lukoševičienė) Panevežys: Paneveĵisa Esperanto-
klubo, 2010 (65 + 3p. 21,0cm.) [S/110.19]

Ridu per Esperanto (Tibor Sekelj, redaktis kaj antaŭbabilis) Zagreb: Internacia Kultura Servo, 1973 (55
+ 1p. 17,1cm.) [E.1439]

Rigardante malantaŭen (en la jaro 2000) (Edward Bellamy) Amsterdam: Fratoj E. & M. Cohen, 1937 
(neind.), 1937 (182p. 19,9cm.) [E.1195]

Rigardo al / Blick auf neŭtrala Neutral-Moresnet, 1816-1919 (Germain Pirlot) Oostende: -, 1990 (30p. 
21,0cm.) [E.3021]

Rigardo al / Coup d'oeil sur Neŭtrala Moresnet Neutre 1816-1919 (Germain Pirlot) Oostende: la aŭtoro
(?), 1987 (30 + 1p. 21,1cm.) [E.817]

Rigardo paca kaj harmonia al nia planedo (Omraam Mikhaël Aïvanhov) Fréjus (Francio): Prosveta 
S.A., 2023 (17 + 10p. 21,1cm.) [E.7738]

Rigardu Finnlandon (Pekka Nissinen) Helsinki: Ministerio de Eksterlandaj Aferoj, 1968 ((neind.) 32p. 
15,3cm.) [E.3365]

Rigardu Finnlandon (Pekka Nissinen) Helsinki: Ministerio de Eksterlandaj Aferoj, 1972 ([32]p. 15,0cm.)
[E.1609]

Rigardu la teron (Hendrik Willem Van Loon) Budapest: Literatura Mondo, 1936 (454p. 23,5cm.) 
[F.199.B]

Rigardu la teron (Hendrik Willem Van Loon) Budapest: Literatura Mondo, 1936 (454p. 23,5cm.) 
[F.199.C]

Rigardu la teron (Hendrik Willem Van Loon) Budapest: Literatura Mondo, 1936 (454p. 23,5cm.) 
[F.199]

Rijeka. Mediteranea animo de la meza Eŭropo (Teras Škarpa kaj Gordana Klimko) Rijeka: Turisma 
Asocio de la Urbo Rijeka, 2007 (16 + 2p. 29,7cm.) [G.721]

Rikardo tria (Shakespeare) Glasgow: eldonejo Kardo, 147p. (neind.), 1980 (147p. 21,0cm.) [E.976]

Rikke-Tikke-Tak (Hendrik Conscience) la tradukinto, Maria Posenaer, 1912 (112p. 18,8cm.) 
[S/018.1912,01]

Rikolto (Juan Régulo Pérez, Reinhard Haupenthal kaj Gaston Waringhien (editoris)) Chapecó (SC), 
Brazilio: Fonto, 1992 (596p. 20,9cm.) [E.1812]

Rim-enigmoj (Elena Popova) Dobřichovice: Kava-Pech, 2009 (52 + 3p. (20,2 x) 14cm.) [E.1172]

Rimarkoj pri la Sintaxo di Verbo en Esperanto (H. Sentis) Grenoble: Allier Frères, imprimeurs, 1916 
(21p. 17,8cm.) [S/018.1916,18]

Rimejo (Wojciech Usakiewicz) Warszawa: Biuro Uslug Esperanckich AMIKO, Kastoraĵoj 1, 1989 (20p. 
20,7cm.) [E.507]

Rimleteroj (Marjorie Boulton, William Auld) Manĉestro: Esperantaj kajeroj, Esperantaj kajeroj 2, dua 
eldono, 1976 (93p. 14,6cm.) [S/139.2]

Rimoj por infanoj (Nenjo Rimanto, Pieter Genesis) Anglujo: The Plan Stationers Ltd., 1963 (neind.),, 
1963 (24p. 20,4cm.) [E.4922]

Rimportretoj, Galerio de esperantaj steloj (K. Kalocsay) Budapest: Literatura Mondo, dua milo, 1931 
(neind.), 127p. (neind.), [1934] (127p. 14,2cm.) [E.1460]
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Rimvortaro Esperanta (Avoto) Londono: Brita Esperantista Asocio, 1918 (v + 34p. 14,0cm.) 
[S/018.1918,15]

Rip Van Winkle (Washington Irving) Francio: La KromKancerKliniko 24, supplément à La 
Kancerkliniko 132, 2009 (20 + 2p. 29,7cm.) [S/181.2009]

Riporto skribita en la pendumila maŝo (Julius Fucík) Prago: Panorama, 1979 (110p. 19,5cm.) [E.3259]

Ritaro de la meso kun popolo (-) Roma (Italio): I.K.U.E., 1990 (neind.), 1990 (32p. 24,1cm.) [F.553]

Ritmoj de vivo (Geraldo Mattos) Rio de Janeiro, Brazilo: Kultura Kooperativo de Esperantistoj, 1968 
(196p. 19,3cm.) [E.2437]

Riv ned språkgränserna! Nágra ord om medlet till internationellt samarbete (Einar Adamson) Gefle: la 
aŭtoro, 1920 (8p. 19,0cm.) [E.2105]

Riverdefenda skemo (Ŝi Joŭfu + Vu Gin'ju) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1977 (81p. 17,1cm.) 
[S/003.5]

Rjeĉnik Hrvatskosrpsko Esperantski Esperantsko Srpskohrvatski, Kroatserba Esperanto Esperanta 
Serbokroata Vortaro (Marinko Gjivoje, Stevan Z'ivanovic') Pisa: Edistudio, 1990 (254p. 16,7cm.) 
[E.2153]

Rjeĉnik Hrvatskosrpsko Esperantski Esperantsko Srpskohrvatski, Kroatserba Esperanto Esperanta 
Serbokroata Vortaro (Marinko Gjivoje, Stevan Z'ivanovic') Zagreb, Pisa: IKS - Internacia Kultura 
Servo, Edistudio, 1979 (369 + 16p. 16,8cm.) [E.6627]

Rječnik Hrvatsrpsko Esperantski, Kroatserba Esperanto-vortaro, Dodatak - Suplemento (Marinko 
Gjivoje) Kroatio: Zlatko Tišljar, 1979 (16p. 16,7cm.) [E.6539]

Robinson Kruso, Simpla historieto por komencantoj (Kervran) Paris V: Esperantista Centra Librejo, 
1933? (neind.), 1933 (12p. 17,0cm.) [E.2314]

Robinsono Kruso, legolibro por geknaboj laŭ Campe (H.J. Bulthuis L.K.) Zutphen: W.J. Thieme & Cie, 
dua eldono, 1931 (12 + 130p. 22,9cm.) [F.66]

Robinsono Kruso, legolibro por geknaboj laŭ Campe (H.J. Bulthuis L.K.) Zutphen: W.J. Thieme & Cie, 
tria eldono, 1932 (XVI + 130p. 22,9cm.) [F.686]

Robinsono Kruso, legolibro por geknaboj laŭ Campe (H.J. Bulthuis L.K.) Zutphen: W.J. Thieme & Cie, 
unua eldono (neind.), 1931 (XII + 127p. 22,2cm.) [F.773]

Robinsono Kruso, liaj vivo kaj strangaj mirindegaj aventuroj (Daniel Defoe) Novjorko: Mondial, 2004 
(125p. 19,9cm.) [E.4428]

Röda Korsets (Löjtnant Bayol) Stockholm: Librejo C.E. Fritze, 1908 (3+13+4p. 11,5cm.) 
[S/018.1908,25]

Rodlvojo sur la Jeŝken apud Reichenberg (German-Bohemlando) (anton Hübner) Franzendorf aŭd 
Reichenberg (Bohemujo): Esperantista Societo "Espero", 1913?, [1913] (8p. (22,2)*13,9cm.) 
[S/018.1913,77]

Rolandkanto (Doktoro Noël, trad.) Paris: Presa Esperantista Societo, Kolekto de "Lingvo Internacia", 
1906 (5 + 171 + 1p. 17,2cm.) [S/018.1906,68]

Romaj elegioj, La taglibro (Goethe, K. Kalocsay) Budapest: Literatura Mondo, 1932 (79p. 13,6cm.) 
[E.3486]

Romano de San Michele (Alex Munthe) Budapest: Literatura mondo, literatura serio de AELA vol. 3, 
1935 (511p. 18,9cm.) [E.1247]

Romano pri afrika bieno (Olive Schreiner) London: The Esperanto Publishing Company ltd., 1934 (x + 
1 + 270 + 2p. 18,6cm.) [E.1926.B]

Romano pri afrika bieno (Olive Schreiner) London: The Esperanto Publishing Company ltd., 1934 (x + 
1 + 270 + 2p. 18,6cm.) [E.1926]

Romano pri la tri regnoj, Celebre al la 150-jariĝo de D-ro L. L. Zamenhof, En tri volumoj, Dua Volumo 
(Luo Guanzhong, Laŭlum (trad.)) Beijing, Ĉiiinio: Ĉina Fremdlingva Eldonejo, Serio "Oriento-
Okcidento" n-ro 44 sub aŭspicioj de la Universala Esperanto-Asocio en oficialaj rilatoj kun Unesko, 
2008 (10 + 577p. 21,0cm.) [E.7920]

Romano pri la tri regnoj, Celebre al la 150-jariĝo de D-ro L. L. Zamenhof, En tri volumoj, Tria Volumo 
(Luo Guanzhong, Laŭlum (trad.)) Beijing, Ĉiiinio: Ĉina Fremdlingva Eldonejo, Serio "Oriento-
Okcidento" n-ro 44 sub aŭspicioj de la Universala Esperanto-Asocio en oficialaj rilatoj kun Unesko, 
2008 (10 + 621p. 21,0cm.) [E.7921]
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Romano pri la tri regnoj, Celebre al la 150-jariĝo de D-ro L. L. Zamenhof, En tri volumoj, Unua Volumo
(Luo Guanzhong, Laŭlum (trad.)) Beijing, Ĉiiinio: Ĉina Fremdlingva Eldonejo, Serio "Oriento-
Okcidento" n-ro 44 sub aŭspicioj de la Universala Esperanto-Asocio en oficialaj rilatoj kun Unesko, 
2008 (31 + 602p. 21,0cm.) [E.7919]

Romeo kaj Julieto, Tragedio en kvin aktoj (William Shakespeare) Heronsgate, Rickmansworth, Herts., 
Anglujo: The Esperanto Publishing Company, 1945 (6 + 77 + 1p. 18,3cm.) [E.920]

Romeo, Julieta kaj la Tenebro (Jan Otĉenáŝek) La Laguna: Stafeto, J. Régulo, Beletraj kajeroj 26, 
1965 (174 + 2p. 17,8cm.) [S/012.26]

Romo 13-20 majo 1978 30 Internacia Fervojista Esperanto-Kongreso  Kongreslibro (D. kaj G. Gimelli, 
red.) Rastignano: Grafiche BG, 1978 (52p. 17,0cm.) [S/241.30,1]

Romo 1933, Vojaĝrakonto (Brigitte Van Wanzeele) -, 1933 (19p. 28,0cm.) [S/227.E.005]

Rondo, Dek dialogoj. La fianĉino, Skizo. Postparolo pri Arturo Ŝniclo: La fianĉino kaj Sonĝonovelo 
(Arturo Ŝniclo, Hartmut Scheible (postparolo), Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: 
Monda Asembleo Socia (MAS), 2007 (126 + 1p. 20,6cm.) [S/299.2]

Roseanna, romano pri krimo (Maj Sjöwall kaj Per Wahlöö) Motala, Svedio: Progreso Eldonejo, 1990 
(202p. 20,6cm.) [E.700]

Roseroj, dua poemaro (Adelberto Smit) La Hago: N.V. Joh. Ykema's Uitg.Mij, 1930 (64p. 15,1cm.) 
[E.1282]

Roseroj, Melodioj kaj Tekstoj (Ramona van Dalsem) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1974 (48p. 
20,3cm.) [E.2965]

Roston's rapid Esperanto course, Thirty Simlple lessons (M. C. Butler, L.R.A.M.) London: The 
Linguaphone Institute, Roston's Language Series, First edition, 1927 (41p. 18,3cm.) [E.4365]

Roterdama urbokoro (-) Rotterdam: Konsilejo por la rekonstruo de Roterdamo, 1947 (28 + 2p. 
21,3cm.) [E.2399]

Roterdamo, Erasmo kaj La Biblio (-) Britujo, Aŭstralio: Internacia Biblio-Misio, sd. (5p. 17,9cm.) 
[E.6688]

Rotterdam e.s. (-) Rotterdam: V.V.V., Van Rhee's Drukkerij N.V., sd. (8p. 20,0cm.) [E.4350]

Roza Luksemburg, ŝiaj vivo kaj laboro (Henriëtte Roland Holst) Paris, Amsterdam: Sennacieca Asocio
Tutmonda, 1949 (236p. 20,1cm.) [E.1080]

Roza Luksemburgo. Biografieto (Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2016 (82 + 14p. 21,6cm.) [S/299.157]

Rozinjo (Gyüla Török) Purmerend: Esperanto-eldonejo J. Muusses, Muusses Esperanto biblioteko n-
ro 16, 1938 (39p. 19,4cm.) [S/002.16]

Rozmluvy esperantisko-české s úvodem a mluvnicí (Lud. Pilný) Prago: M. Knappa v.Praze, v Karlíně, 
Poklanice praktiských vědomostí pro život, 20 Svazek 25., sd. (48p. 14,2cm.) [E.5980]

Rozmówki esperanckie (Andrzej Pettyn) Warszawa: Wiedza Powszechna, 1973 (247p. 14,3cm.) 
[E.6854]

Rozmówki esperanckie (Andrzej Pettyn) Warszawa: Wiedza Powszechna, 1990 (247 + 1p. 14,2cm.) 
[E.7354]

Rozmówki polsko-esperanckie. Polaj-esperantaj konversacioj (Anna & Isaj Dratwer) Warszawa: 
Wiedza Powszechna, 1959 (245 + 2p. 14,6cm.) [E.7351]

Rozo sovaĝa aŭ Pentita kulpo, novelo, originale verkitaj versaĵoj (P. Kress) Leipzig: Eldonejo . Verlag 
Deutsche Esperanto-Buchhandlung Germana Esperanto-Librejo, ĉ. 1913, Internacia Librotrezoro 
Kajero 1a, [?1913] (23p. 13,9cm.) [S/018.1913,50]

Rozoj kaj Urtikoj, poemaro, tradukita kaj originala en Esperanto (Poul Thorson) Kopenhago: Komuna 
Konversacia Klubo, 1954 (117p. 20,7cm.) [E.520]

Rozprávate po esperantsky? - Ĉu vi parolas esperanto? (Dr. Magda Šaturová-Seppová) Bratislava: 
Slovenské Pedagogické Nakladatel'stvo, 1965 (133 + 9p. 15,0cm.) [E.6300]

Rübezahl, mitoj kaj fabeloj pri Rübezahl, montspirito de la silezia Gigant-montaro (Max Klose, 
postrakontita de Paul Bröther) Köln, Germanujo: Heroldo de Esperanto, Esperanto-junula Biblioteko n-
ro.3, 1933 (23p. 13,7cm.) [S/021.3]

Rübezahl, mitoj kaj fabeloj pri Rübezahl, montspirito de la silezia Gigant-montaro (Max Klose, 
postrakontita de Paul Bröther) Vieno: -, privata nevendebla represo (originale Köln, Germanujo: 
Heroldo de Esperanto, Esperanto-junula Biblioteko n-ro.3, 1933), 1993 (28p. 21,0cm.) [E.5831]
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Rudens, (la ŝnurego), kvinakta komedio, manuskripto de la aŭtoro (M.A. Plautus, trad. Dro Noel) 
Francio: Lorena Grupo, 1906 (107p. 17,1cm.) [S/018.1906,18]

Rudimentos de Esperanto (Alberto Gómez-Cruz (jr.)) Guadalajara: Talieres Tip.de "La Gazeta de 
Guadalajara", 1908 (82p. 18,7cm.) [S/018.1908,61]

Ruĝa aŭroro (M. Ljubin) sofia: Balkana Laboristo N° 1, 1930 (28 + 1p. 16,7cm.) [E.6987]

Ruĝa floro (V. Garŝin) Paris: Presa Esperantista Societo, 1905 (23p. 20,2cm.) [S/018.1905,25]

Ruĝa floro (V. Garŝin) Paris: Presa Esperantista Societo, dua eldono, 1912 (24p. 20,8cm.) 
[S/018.1912,30]

Ruĝa kokono kaj 6 noveletoj (Abe Kôbô, Hayasi Kenn (trad.)) Japanio: Riveroj, 2004 (109p. 21,0cm.) 
[E.7935]

Ruĝa Orm, Fragmento (-) Vejle, Danlando: eldonita okaze de la 37a IFEF-kongreso 17.-23. de majo 
1985, 1985 (19p. 21,0cm.) [S/241.37,3]

Ruĝa stelo, fantazia romano (A. Bogdanov) Leipzig: Sennacieca Asocio Tutmonda, eldona fako 
kooperativa, 1929 (166 + 2p. 17,5cm.) [E.3314]

Ruĝdoma Sonĝo, Volumo I (Cao Xueqin) Beijing: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1995 (XI + IV + 582p. 
21,1cm.) [E.2728]

Ruĝdoma Sonĝo, Volumo II (Cao Xueqin) Beijing: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1996 (IV + 684p. 
21,1cm.) [E.2729]

Ruĝdoma Sonĝo, Volumo III (Cao Xueqin) Beijing: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1997 (IV + 627p. 
21,1cm.) [E.2730]

Ruĝo kaj blanko (L. JVN) Leipzig: Sennacieca Asocio Tutmonda, Eldona Fako Kooperativa, Biblioteko 
de Sennaciulo serio Literaturo n-o 3, 1925 (67p. 14,9cm.) [S/036.3]

Rui Barbosa (1849-1923), biografia eseo (Fernando Nery) Rio de Janeiro: Domo de Rui Barbosa, 
1949 (290 + 2p. 22,7cm.) [F.74]

Ruim zicht op internationaal scoutswerk, nederlanda (J.K. Hammer) Nederlando: Skolta Esperanto-
Ligo, neind. (inter 1975 kaj 1995), sd. (32p. 14,3cm.) [S/287.dut]

Rumana antologio, Balkana Antologio (volumo I) (Constantin Dominte kaj Jozefo Nagy) Zagreb: 
Internacia Kultura Servo & Unuiĝo de verkistoj en Rumanio, 1990 (92p. 20,4cm.) [E.4693]

Rumana bonhumoro en elektitaj rakontoj (P. Firu kaj S. Pragano) Arnhem: Sigismundo Pragano, 1932
(63 + 1p. 19,3cm.) [E.1112]

Rusa novelaro, volumo I. La 19a jarcento (Aleksander Korjenkov kaj Nikolai Lozgaĉev, kompil.) 
Jekaterinburg: Sezonoj, serio: rusa literaturo Volumo 9, 2003 (400p. 21,0cm.) [S/105.9]

Rusa revolucio de 1917, kiel tio okazis? (Neind., Albert Rhys Williams) Moskvo: Eldonejo "Progreso", 
1990 (159p. 20,0cm.) [E.2034]

Rusaj amnoveloj (Anton Ĉeĥov, Ivan Bunin, Vladimir Nabokov) Jekaterinburg: Sezonoj, serio: rusa 
literaturo Volumo 7, 2000 (24p. 19,7cm.) [S/105.7]

Rusaj kantoj kaj romancoj, dua kajero (Boris A. Zozulja, kompil.) Rusio: Verda Kukolo, 2000 (29p. 
29,7cm.) [G.171]

Rusaj kantoj kaj romancoj, unua kajero (Boris A. Zozulja, kompil.) Rusio: Verda Kukolo, 2000 (35p. 
29,7cm.) [G.170]

Rusaj noveloj (M.J. Lermontov kaj D.N. Mamin-Sibirjak) Purmerend: Esperanto-eldonejo J. Muusses, 
Muusses Esperanto biblioteko n-ro 2, 1937 (32p. 19,5cm.) [S/002.2]

Rusaj rakontoj. Fabeloj al Helenjo (Mamin Sibirjak) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & 
Borel GmbH, Esperanta biblioteko internacia n-ro 4, 3a eld. (8a-15a miloj), 1924 (47 + 1p. 14,2cm.) 
[S/009.4C]

Rusaj rakontoj. Fabeloj al Helenjo (Mamin Sibirjak) Berlin: Esperanto Verlag Möller & Borel, Esperanto
biblioteko internacia n-ro 4, 1a aŭ 2a eld. (neind., 7a milo), [1909] (44 + 4p. 14,2cm.) [S/009.4A]

Rusaj rakontoj. Fabeloj al Helenjo (Mamin Sibirjak) Krakovo: Pola Esperanto-Asocio, 1990 (47p. 
14,0cm.) [S/009.4D]

Ruslanda Adresaro, volumo unua (-) Moskvo, Rusujo: Librejo "Esperanto", 1912 (2 + 108p. 15,5cm.) 
[S/018.1912,86]

Rusoj Loĝas en Rusujo, Landonomoj en Esperanto (Anna Löwenstein, redaktis) Milano: Federazione 
Esperantista Italiana, 2007 (95p. 20,5cm.) [E.4079]

Russko-Esperantskij slovar'. Rusa-Esperanta vortaro, preskaŭ 24.000 vortoj (E. A. Bokareva) Moskvo,
Moskva: Soveta Enciklopedio, Sovetskaia enciklopediia, 1966 (536p. 17,1cm.) [E.6325]
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Ruta Tannenbaum (Miljenko Jergović) Lublin, Đurđevac: Ars Libri, Dokumenta Esperanto-Centro. 
Serio Nordo-Sudo n-ro 11, 2023 (343 + 1p. 21,6cm.) [S/278.11]

Ruza griza lupego (Giang Ginĉeng, Ĉen Jongĝen) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1976 (26p. 18,2cm.)
[S/003.7]

Ruza Petro (Sava Popov) Sofio: Pres-Esperanto, 1990 (116 + 4p. 19,4cm.) [E.1546]

Ry-kantareto (Jensen/Gronborg kompil.) Ry: Skyttes Forlag, 1938 (20p. 16,4cm.) [E.1506]

Rythmica in Occidental (A. Crieux) Chapelle-Vd (Suisse): Editoria del Sviss. Ass. Por Occ., 1930 (18p.
18,0cm.) [S/OI.21]

S-ro Lupeulo (komedieto) (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1989 (32p. 17,0cm.)
[S/165.89,1]

S. Elgo (Georges Lagrange). Al kelkaj geamikoj (S.B. - Th.P.) -, 2004 (1 + 10 + 1p. 21,0cm.) 
[S/227.P.013]

S. Poutnickou Holí - kun pilgrimbastono (Čestmir Vidman) -: -, 2008 (139 + 1p. 23,5cm.) [F.856]

S.A.T. Statuto kaj Regularo (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, Markèta, sd. (28p. 14,7cm.) 
[E.2872]

S.E.L.N. Lernolibro in 35 lessen, derde deel (J. Van der Landen) Nederlando: Nederlandse Bond van 
Sociaal-democratische Esperantisten, p. 83-134, sd. (52p. 20,5cm.) [E.6458]

S.E.L.N. Lernolibro in 35 lessen, eerste deel (J. Van der Landen) Nederlando: Nederlandse Bond van 
Sociaal-democratische Esperantisten, p. 1-47, sd. (47p. 21,0cm.) [E.6456]

S.O.S., romano (Goodchild Geo, A. Jacobs (trad.)) -, sd. (2 + 162p. 27,3cm.) [S/227.R.028]

Så dyb er natten (Villy E. Risør) Nebbelunde: Forlaget Esperanto-Domo, 1980 (109 + 3p. 20,5cm.) 
[E.5173]

Sabadell, versio en Esperanto (-) Sabadell: Ajuntament de Sabadell, 1 folio, sd. (16p. 21,1cm.) 
[E.5849]

Sabe ler e Escrever? (Ismael Gomes Braga) Rio de Janeiro: -, 1952 (18p. 15,3cm.) [E.2891]

Sableroj (Marie Hankel) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-Fako, Internacia Librotrezoro 
Kajero 2/4, 1911 (91p. 14,4cm.) [S/018.1911,18]

Sachsenhausen (Eduard Ullmann red.) - (?), 1980 (?), 1980 (35p. 20,9cm.) [E.490]

SAEST 1982: Kolekto de la referaĵoj el la internacia seminario pri Apliko de Esperanto en Scienco kaj 
Teĥniko 1982: 1. Energio, la tutmonda problemo, 2.  Problemoj de la faka lingvo kaj traduko (diversaj 
aŭtoroj) České Budĕjovice: Ĉeĥa Esperanto-Asocio scienca-teĥnika sekcio, 1982 (93p. 20,4cm.) 
[E.6069]

SAEST: Kolekto de seminariaj referaĵoj, Apliko de Esperanto en Scienco kaj Teĥniko 1980: 1. La 
vivomedio hodiaŭ kaj morgaŭ, 2. Problemoj de la faka lingvo kaj traduko (diversaj aŭtoroj) Ústi nad 
Labem: Fabrika filio de la Ĉeĥoslovaka Scienca-Teĥnika Asocio "Spolchemie", 1980 (104p. 29,3cm.) 
[G.251]

Saĝa Kapto de Granda Huzo (Du Vej) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1974 (34p. 20,5cm.) [S/003.21]

Sagao de Njal (Baldur Ragnarsson, trad.) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 27, 
2003 (357p. 20,4cm.) [S/016.27]

Sägen-Wörterbuch (Erklärungswörterbuch der Handsägen für Holzbearbeitung) In fünf Sprachen: 
Deutsch - Englisch - Franzözisch - Italienisch - Esperanto, mit deutschen Begriffsbestimmungen (Hans
Joachim Plehn) Wien: Verlag Internationaler Holzmarkt, Kleine Fachbücherei der Holzmarkt, 1934 
(32p. 21,0cm.) [E.1074]

Sageoj kaj rakontoj laŭlonge la Rejno (Johanna Pagenstecher) Limburg/Lahn: Limburger 
Vereinsdrückerei GmbH, 1958 (47p. 19,0cm.) [E.121]

Sagisto, Ĉiutgaa informilo de BET-43. 43 Baltaj Esperanto Tagoj Šiauliai (nr. 1-7) (Choe Taesok, red.) 
Litovio: Baltaj Esperanto-Tagoj, 2007 (28p. 29,7cm.) [G.570]

Saĝo-sako, Ĉinaj Popolaj Rakontoj (Fan Yizu k.a.) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, unua eldono, 
1983 (4 + 73p. 18,0cm.) [E.3530]

Sajeso dil populo, Cent proverbi e dicaji en Ido (Gonçalo Neves) Lisboa, Portugal: Editerio Studio, p. 
83-100, 2002 (18p. 29,7cm.) [S/ID.41]

Ŝaka Ilustrita Vortaro (esperanta-hungara)(hungara-esperanta), Illusztrált sakk-Szógyüjtemény 
(eszperantó-magyar)(magyar-eszperantó) (D-ro jozefo Németh) Kaloĉa-Kalocsa: Esperanta Ŝak-
Grupo Hungara, Magyar Eszperantó Sakk-Csoport, 1978 (85p. 20,5cm.) [E.5412]
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Ŝakludado (Josefo Giacosa) S. Vito al Tagliamento: A. Paolet, kolekto de la revuo "l'Esperanto", 1920 
(47p. 18,0cm.) [E.1591]

Ŝakludado, Itale: Una partita a scacchi (Josefo Giacosa) S. Vito al Tagliamento: A. Paolet, dua eldono,
1957 (neind.), 1957 (47p. 16,8cm.) [E.2522]

Sakuntala, Rakonto el la antikva Hindujo laŭ la konata dramo de la fama hinda poeto (Kalidasa) 
Hörrem bei Köln, Germanujo: Heroldo de Esperanto, Ilustrita biblioteko N-ro 4, 1927 (39p. 19,7cm.) 
[S/063.4]

Salajro, prezo kaj profito (Karlo Markso, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda 
Asembleo Socia (MAS), Unesko-grupo Narbonia, 2007 (58 + 2p. 20,6cm.) [S/299.3]

Salajro, prezo kaj profito. Markso popularigas Markson. Enkonduko al Karlo Markso: Salajro, prezo kaj
profito (Karlo Markso, Thomas Kuczynski, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: 
Monda Asembleo Socia (MAS), 2-a, ĝisdatigita eldono, 2019 (111 + 2p. 22,2cm.) [S/299.226]

Salajro, Rakonto kun epilogo (M. Timkovskij) Moskvo: Librejo "Esperanto", Rusa Biblioteko No 5-6, 
1914 (62p. 17,4cm.) [S/176.5,6]

Salale! Du teatraĵoj el la sŭahila (Farok Topan - Ebrahim Hussein) Pisa, Italujo: Edistudio, 1984 (175p.
21,1cm.) [E.4220]

ŝalamov (ŝalamov) -: La epoko, kajero 12, periodo unua, 1990 (19p. 27,8cm.) [S/147.12]

Salome, dramo en unu akto (Osar Wilde) Amsterdamo: C.L.G. Veldt, Esperanta teatro internacia No.1,
1910 (39p. 21,3cm.) [S/018.1910,16]

Salome, Dramo en unu akto (Oscar Wilde) Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo, 1973 (51p. 
18,3cm.) [E.2564]

Saltego trans jarmiloj (Jean Forge) Helsinki: Fondumo Esperanto, serio forge 2, 1973 (191 + 5p. 
18,0cm.) [S/187.2]

Saltego trans Jarmiloj, romano originale verkita (Jean Forge) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, 
Esperanto-Fako, 1924 (192p. 19,5cm.) [E.1919.B]

Saltego trans Jarmiloj, romano originale verkita (Jean Forge) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, 
Esperanto-Fako, 1924 (192p. 19,5cm.) [E.1919]

Salto tra jarcento (Grave Schmandt (?)) Germanio: Bundesbahn-Werbeamt Frankfurt am Main, sd. 
(22p. 13,8cm.) [E.1465]

Saluto, poemaro (Antonina Apollo) Skotlando: Kardo, 1986 (23p. 21,0cm.) [E.3122]

Saluton (Ludmila Kolárová, Karel Pekárek) Ĉeĥoslovakio: um, [1947] (16p. 15,0cm.) [E.3364]

Saluton al la luno, poemaro originale verkita en Esperanto (Edwin de Kock) -, sd. ([105]p. 29,7cm.) 
[S/227.P.009]

Saluton al la suno (Edwin de Kock) Honingnestkrans, Pretoria, Respubliko de Sud-Afriko: 
Aŭtoreldono, 1983 (6+90p. 20,4cm.) [E.4325]

Saluton lernantoj! (Irena Strachanowska) Budgoszcz: Junulara Kulturdomo n-ro 1, 1983 (28 + 2p. 
14,9cm.) [E.5782]

Saluton, samideano (Aloísio Sartorato) Rio de Janeiro, Brasil: Kultura Kooperativo de Esperantistoj, 
2013 (214 + 1p. 21,0cm.) [E.1752]

Saluton! Esperanto aŭtodidakte, eldono araba? (Audrey Childs-Mee) ?: ? (eldono araba?), 1983 
(168p. 23,2cm.) [F.402]

Saluton! Esperanto aŭtodidakte. Internacia Lernolibro de la Internacia Lingvo (Audrey Childs-Mee) 
Antverpeno, La Laguna: TK Stafeto, 2a eldono reviziita, 1983 (194 + xlp. 21,0cm.) [E.7967]

Saluton!, Esperanto Aŭtodidakte (Audrey Childs-Mee) Antverpeno-La Laguna: Stafeto, [unua eldono], 
1983 (194 + 40p. 20,9cm.) [E.446]

Saluton!, Esperanto Aŭtodidakte (Audrey Childs-Mee) Antverpeno-La Laguna: Stafeto, 3a eldono, 
1985 (4 + 194 + xlp. 20,9cm.) [E.2457]

Saluton!, Esperanto Aŭtodidakte (Audrey Childs-Mee) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, kvara
eldono, 1987 (4 + 194 + xlp. 21,0cm.) [E.4065]

Saluton!, Esperanto Aŭtodidakte, Internacia lernolibro de la Internacia Lingvo (Audrey Childs-Mee) 
Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, sesa eldono, 1996 (4 + 194 + xlp. 21,0cm.) [E.6788]

Saluton!, Esperanto aŭtodidakte. Internacia Lernolibro de la Internacia Lingvo (Audrey Childs-Mee) 
Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1989 (194 + 40p. 20,9cm.) [E.7996]

Salvo al nigra bubalo. Romano (Nándor Gion) Hungario: Zsoli Bt., 2008 (122p. 21,0cm.) [E.7573]
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Salzburg (J. Dapra, F. Wallnöfer) Salzburg: urba trafikoficejo, sd. ((neind;) 30p. 21,0cm.) [E.2379]

Salzburg: la urbo de la muziko (-) Salzburg: -, sd. ((neind.) 26p. 20,9cm.) [E.3642]

Ŝamanoj en la kosmo, Sciencfikcia romaneto originale verkita en Esperanto (Bernard Golden) Triesto: 
Triesta Esperanto-Asocio, 1994 (43 + 1p. 21,0cm.) [E.7615]

Samarkando por turistoj (Iihom Sadullahev k.a.) Samarkando: Internacia Muzeo de Paco kaj 
Solidareco, 2000 (2 (mapoj) + 16p. 21,0cm.) [E.6554]

Samideana vortaro (Julie Šupichová) Jablonné nad Orlicí, Č. S. R.: Esperanto-eldonejo Ant. Pražák, 
1935 (18 + 2p. 13,9cm.) [E.7118]

Samideanoj, satiroj kaj humuraĵoj pri Esperanto kaj pri Esperantistoj (Aleksander Korĵenkov) 
Kaliningrado: Sezonoj, 2006 (79p. 19,9cm.) [S/109.1]

Ŝanco por feliĉo (Phil Bosmans) Berchem: Lannoo, 1988 (96p. 21,0cm.) [E.536]

Ŝanco por feliĉo (Phil Bosmans) Freiburg, Basel, Wien: Herder, 1988 (96 + 3p. 21,0cm.) [E.7428]

Ŝanco por Tempotrako, Priskribo de novtipa vojo al facila, sukcesplena, harmonia vivo (Margarete 
Bettmann) Gütersloh: Turmalin, Verlag, 2000 (30p. 21,0cm.) [E.4411]

Sanfavora vivmaniero (Prof. d-ro Kiril P. Popov, red. + Prof. d-ro Konstantin Meĉkov, Mariana 
Aleksieva) Sofio: Bulgara Esperanto-Asocio, 1991 (76p. 19,7cm.) [E.1539]

Sanga nupto kaj La domo de Bernarda Alba (Federico García Lorca, Miguel Fernández) Madrid: 
Ediciones La Misma, Serio Oriento-Okcidento, n-ro 23. Sub Auspicioj de UEA en Konsultaj Rilatoj kun 
Unesko, 1987 (229 + 12p. 21,3cm.) [E.1341]

ŝanĝado (mao zifu) Thaumiers: La kromkancerkliniko 14, supplément au nr. 84, oct/nov/dec 1997, 
1997 (24p. 29,7cm.) [S/181.1997]

Sango kaj sablo, romano de tipaj hispanaj moroj (Vicente Blasco Ibanez) Zaragoza: Presejo E. 
Berdejo Casanal, 1935 (231 + 1p. 22,1cm.) [F.70]

Sangofragoj, Rakonto de virino, kiu transvivis gulagon (Jiři S. Kupka) Brno: Kartuziana eldonejo, Ergo 
Brauner, 5a kompletigita eldono, 2018 (239p. 21,1cm.) [E.6876]

Ŝanhajo (-) Ĉinio: Ĉina Esperanto-Ligo, Ĉinio en bildoj 47, folio, unua eldono dec. 1984, 1984 (12p. 
25,1cm.) [S/188.47]

Saniga menuo, Reveno al la manĝoj de Ĉiela Patro (Kristina-Maria Luite) -: la aŭtoro, 1995 (44p. 
19,3cm.) [E.4420]

Saniĝo per spiritaj fortoj - medinica pruvebla (diversaj aŭtoroj) Germanio: Medicina-scienca fakgrupo 
de la Bruno-Gröning-Amikaro, kleriga skribaĵo, 1995?, 1995 (24p. 29,7cm.) [G.209]

Sankta Eŭkaristio, la ĉefaj preĝoj (+ aldonaĵo) (H.J.A.M. Eras) Tilburg, Nederlando: Internacia Katolika
Informejo, serio de I.K.I. 10, 1966 (56 + 8p. 16,4cm.) [S/049.10]

Sankta Eŭkaristio, la ĉefaj preĝoj (H.J.A.M. Eras) Tilburg, Nederlando: Internacia Katolika Informejo, 
serio de I.K.I. 10, dua eldono, 1967 (56p. 16,4cm.) [S/049.10,2]

Sankta Filomena, Virgulino kaj Martirino (Frato Arni) Bierbeek, Belgujo: Fratoj de la Karitato, 1958 
(32p. 21,1cm.) [E.3756]

Sankta Francisko el Assisi kaj la Tria Ordeno sekulara (-) Verona: Tipografiejo Laboristoj Albarelli, sd. 
(14p. 11,8cm.) [E.5988]

Sankta Francisko, Poeziaĵoj (Sergiusz Riabinin) Romo: IKUE-centro, Internacia Katolika Unuiĝo 
Esperantista N. 5, 1977 (148 + 2p. 21,0cm.) [E.5090]

Sankta Kazimiro (1458 - 1484) (Pranas Gavénas) Alytus: Don Bosco Salezieĉiu leidykla, dua 
kompletigita eldono, 1995 (95p. 16,8cm.) [E.2552]

sankta meso (sen titolo) (-) -: -, sd. (8p. 16,2cm.) [E.5529]

Sankta Meso, XXXI IKUE Esperanto Kongreso 1966 St.Gallen; Preĝoj kaj kantoj en Esperanto + 
Porpetaj preĝoj) (-) Zürchersmühle, Urnäsch, Svislando: Ekumena Esperanto, 1966 (16 + 10 + 8p. 
21,0cm.) [S/240.31,2]

Sankta Nikolao en Nederlando (Theo Ramaker kaj kelkaj amikoj de li) Den Haag: Internacia 
Esperanto-Instituto, sd. (39p. 14,0cm.) [E.1478]

Sankta Nikolaso la 12an de oktobro 1927, Programo de la verdkata kunveno kaj adiaŭa vespero… (-) 
-, 1927 (7p. 26,7cm.) [S/227.E.004]

Sankta Stefano, La unua apostola reĝo de la hungaroj (Csaba Csapody de Fejéregyháza) Budapest: 
Hungara Esperanto Federacio, Pri Hungarlando por tutmonda Esperantistaro, kajero tria, 1938 (11p. 
23,1cm.) [S/180.3]
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Sankta Venceslao, patrono de  Ceĥa nacio, lia vivo, martira morto kaj gloro (Borivoj Benetka) Praha: 
Komitato por festoj de miljara jubileo de Sta Venceslao, 1929 (28 + 4p. 19,6cm.) [E.5766]

Sankta Venceslao, patrono de Ĉeĥa nacio, lia vivo, martira morto kaj gloro (Msgro Dro Hanus 
(manuskripto), Borivoj Benetka (aranĝinto)) Praha: Komitato por festoj de miljara jubileo de Sta 
Venceslao, 1928 (29 + 3p. 19,5cm.) [E.34]

Sanktaj vortoj del' Majstro, Saluton al la disĉiplo (Beinsa Duno) Sofio: Esperanto-presejo "Kultura, 
1940 (121 + 1p. 18,8cm.) [E.5028]

Sanktuloj de la Romia Kalendaro (J.E. Olsthoorn) Belgio: Grafika Centro Antverpeno, 1987 (160p. 
20,5cm.) [E.3997]

Sanon !, 31-a Internacia Seminario de Germana Esperanto-Junularo, seminaria broŝuro (div.) 
Hanovro: LKK, 1987 (28p. 21,1cm.) [E.593]

Sanon! Kuracu vin mem per naturaj metodoj (Jaime Scolnik) Buchholz: MZ-Verlag, 1a eldono, 1995 
(318p. 20,8cm.) [E.7462]

Santander, Teritorio-historio-kutimoj monumentoj-k.c. (Julio Mangada Rosenörn) Madrid: Hispana 
Esperanto-Asocio dank' al monhelpo de Nacia Patronaro por Turismo, 1933 (128 + 1p. 19,3cm.) 
[E.6623]

Santos Vega, gaŭĉa poemo en Esperanto (Rafael Obligado) Argentino: aem, 1977 (neind.), [1977] 
(49p. 15,9cm.) [E.6249]

Santos-Dumont, la aerpiloto (A. Brigole) Rio de Janeiro: Ministerio por Eksterlandaj aferoj, 1945 (30p. 
23,5cm.) [F.327]

Sarkasme kaj entuziasme (Miyamoto masao) Japanio: La Kritikanto, 1979 (151p. 21,0cm.) [E.7459]

Sascha ĉe Karlskoga popola altlernejo - Esperanto-lernolibro kun ekzercoj por daŭrigantoj (Lars 
Forsman) Skövde: Al-fab-et-o, 1995 (60p. 21,0cm.) [E.7029]

SAT adresaro 1983-1984 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1983 (XXVI + 122p. 14,7cm.) 
[S/037.1983]

SAT adresaro 1985-1986 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1985 (127 + 1p. 14,6cm.) 
[S/037.1985]

SAT adresaro 1987-1988 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1987 (111p. 14,7cm.) [S/037.1987]

SAT adresaro 1989-1990 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1989 (98 + 1p. 14,7cm.) 
[S/037.1989]

SAT adresaro 1991-1992 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1991 (XXII + 120p. 14,6cm.) 
[S/037.1991]

SAT adresaro 1993-1994 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1993 (XXIII + 187p. 14,6cm.) 
[S/037.1993]

SAT adresaro 1995-1996 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1995 (XXVIII + 152p. 14,6cm.) 
[S/037.1995]

SAT adresaro 1997-1998 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1997 (XXIX + 130p. 14,6cm.) 
[S/037.1997]

SAT jarlibro 1927 (-) Paris, Leipzig, Moskvo: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1927 (324 + 14p. 
16,4cm.) [S/037.1927]

SAT jarlibro 1929+30 (-) Paris, Leipzig: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1929 (235 + 9p. 16,6cm.) 
[S/037.1929]

SAT jarlibro 1932 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1932 (139 + 11p. 18,6cm.) [S/037.1932]

SAT jarlibro 1948 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1948 (172p. 14,8cm.) [S/037.1948]

SAT jarlibro 1949 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1949 (216 + 1p. 14,6cm.) [S/037.1949]

SAT jarlibro 1950-1951 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1950 (143 + 1p. 14,7cm.) 
[S/037.1950]

SAT jarlibro 1952-1953 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1952 (152 + 1p. 14,9cm.) 
[S/037.1952]

SAT jarlibro 1954-1955 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1954 (152 + 1p. 14,6cm.) 
[S/037.1954]

SAT jarlibro 1956-1957 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1956 (152 + 1p. 14,8cm.) 
[S/037.1956]
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SAT jarlibro 1958-1959 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1958 (152 + 1p. 14,8cm.) 
[S/037.1958]

SAT jarlibro 1960-1961 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1960 (150 + 1p. 14,9cm.) 
[S/037.1960]

SAT jarlibro 1962-1963 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1962 (144 + 1p. 14,7cm.) 
[S/037.1962]

SAT jarlibro 1964-1965 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1964 (140 + 1p. 14,7cm.) 
[S/037.1964]

SAT jarlibro 1966-1967 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1966 (140 + 1p. 14,7cm.) 
[S/037.1966]

SAT jarlibro 1969-1970 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1969 (158p. 14,6cm.) [S/037.1969]

SAT jarlibro 1971-1972 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1971 (144p. 14,7cm.) [S/037.1971]

SAT jarlibro 1973-1974 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1973 (140p. 14,7cm.) [S/037.1973]

SAT jarlibro 1975-1976 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1975 (159 + 1p. 14,5cm.) 
[S/037.1975]

SAT jarlibro 1977-1978 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1977 (138 + 1p. 14,5cm.) 
[S/037.1977]

SAT jarlibro 1979-1980 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1979 (139 + 2p. 14,5cm.) 
[S/037.1979]

SAT jarlibro 1981-1982 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1981 (138 + 2p. 14,5cm.) 
[S/037.1981]

SAT Statuto kaj regularo (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda S.A.T., impr. E.P., sd. (22 + (folio) 
1p. 14,5cm.) [E.1692]

SAT-Amikaro Laborista Esperanto-Asocio por franclingvaj landoj - Historia skizo, Praktikaj informoj, 
Adresaro de la servoj, Listo de lokoj kie troviĝas membroj (-) Paris: SAT-Amikaro, [1977] (23 + 1 + 
VIIIp. 14,6cm.) [E.7115]

SAT-Broŝur-servo 1987. 1967/1987 * 20 jaroj 150 diversaj broŝuroj (-) Laroque: Cercle amical Esp. 
Agenais, 1987 ([15]p. 21,0cm.) [E.7135]

sat-junulfako prezentas sin, eldono aŭtuno 1987 (Saskia Veen) -: SAT Junulfako, 1987 (20p. 21,0cm.) 
[S/216.1987]

sat-junulfako prezentas sin, eldono numero 2, printempo 1989 (Saskia, Thomas kaj Martin) -: SAT 
Junulfako, 1989 (32p. 21,0cm.) [S/216.1989]

sat-junulfako prezentas sin, numero 3, printempo 1990 (Martin, Thomas kaj Saskia) -: SAT Junulfako, 
1990 (26p. 21,0cm.) [S/216.1990]

sat-junulfako prezentas sin, numero 4, printempo 1991 (Nicolas) -: SAT Junulfako, 1991 (19p. 
21,0cm.) [S/216.1991]

SAT, 64a kongreso, Belgio Ottignies L.L.N., 27-7/2-8-1991 (-) Louvain-la-Neuvve: -, 1991 ((neind.) 
13p. 21,1cm.) [S/214.64,1]

Sat.iroj el Aŭ.strio, Dua kajero (Walter Klag) Vieno: Eldonejo kaj presejo Klag, 2007 (16p. 20,3cm.) 
[E.7025]

Sat.iroj. Kvara kajero (Walter Klag kaj kunaŭtoroj) Vieno: Eldonejo kaj presejo Klag, Dua eldono, 2015 
(20p. 20,4cm.) [E.7026]

Saturno, poemas bilingues / dulingvaj poemoj (Jorge Camacho) Rotterdam: Eldonejo Bero, 2004 (138 
+ 2p. 20,0cm.) [E.3535]

Sava la savontino - Sava kaj la fondo de la tutmonda movado de verdaj paculoj Ĉu per ĝi ŝi sukcesos 
savi la mondon komence de la Tria jarmilo?, Esotera Scienc-Fikcio (Gerard Cool) Pazarĝik, Bulgario: 
Belloprint, 2000 (XX + 228 + 2p. 20,0cm.) [E.6415]

Savez za Esperanto Hrvatske (diversaj aŭtoroj) Zagreb: Savez za Esperanto Hrvatske, 1983 (10p. 
21,0cm.) [E.4955]

Savo el la neĝo, aventua rakonto por geknaboj (P. Korte) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1973 
(77p. 20,4cm.) [E.2668]

Say it in Esperanto, Exclusive New Feature (George Alan Connor and Doris Tappan Connor) New 
York: Dover Publications, inc., 1957 (160p. 13,2cm.) [E.5060]

Sayonara, Japanio! (Vojaĝimpresoj) (Davor Klobučar) Đurđevac: Grafokom, 2008 (20p. 23,7cm.) 
[F.924]
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Scenaro de la tria mondmilito (Wladyslaw Biernacki) Antwerpen: Flandra Esperanto-Asocio, 1988 
(68p. 20,8cm.) [E.425]

Schidlof's zakwoordenboekje, Esperanto-Nederlands + Nederlands-Esperanto (C.L. De Veer) 
Amsterdam: H. Meulenhof, 2e druk, 1931 (298 + 6 + 275 + 1p. 9,8cm.) [E.5062]

Schidlof's zakwoordenboekje. Esperanto-Nederlands + Nederlands-Esperanto (C.L. De Veer) 
Amsterdam: H. Meulenhof, 3e druk, 1936 (295 + 1 + 277 + 1p. 10,6cm.) [E.2481]

Schidlof's zakwoordenboekje. Esperanto-Nederlandsch + Nederlandsch-Esperanto (C.L. De Veer) 
Amsterdam: H. Meulenhof, 1a eldono (nemenciita), 1926 (298 + 7 + 279 + 1p. 10,0cm.) [E.6280]

Schlüssel zum Aŭsführlichen methodischen Lehr- und Übungsbuch des Esperanto (Karl Schönherr, 
Lehrer) Berlin und Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel G.M.B.H., 6. Auflage, 1922 (48p. 
21,0cm.) [E.4646]

Schlüssel zum Elementar-Lehrbuch der internationalen hilfssprache Esperanto (Guido Otto) Berlin: 
Esperanto-Verlag Friedrich Ellersiek, Deutsch-Esperanto-Bücherei Nr. 2, 1922 (53 + 3p. 18,7cm.) 
[S/044.2]

Schlüssel zum Esperanto-Fortbildungsbuch Post la kurso Übersetzung aller aufgaben (Wilhelm und 
Hans Wingen) Limburg/Lahn: Verlag Limburger Vereinsdruckerei GmbH, Esperanto-Abteilung, 1953 
(54p. 20,8cm.) [E.5828]

Schlüssel zum Esperanto-Lehrbuch für Schul-, Kursus- und Selbstunterricht (K. Bruggemann) 
Dresden-A.: Esperanto-Verlag Friedrich Ader, 1922 (64p. 17,3cm.) [E.3319]

Schlüssel zum Esperanto, Sprachlehre neben Wörterverzeichnis und aufklärenden Anmerkungen (-) 
Wien: Verlag Nova Tempo Ges. M. b. H., 1921 (32p. 11,2cm.) [S/001.ger.7]

Schlüssel zum Lehr- u. Übungsbuch für Fortgreschrittene, 12 Abende Fortbildung in der 
Weltverkehrssprache Esperanto von Jung u. Wingen (-) Köln: Heroldo de Esperanto Verlag, 1932 
(37p. 19,7cm.) [E.3254]

Schlüssel zum Lehrbuch der internationalen Hilfssprache "Esperanto" (Professor Dr. Phil. Albert 
Schramm) Wolfenbüttel: Heckners Verlag, 14. Auflage, 1922 (28p. 18,9cm.) [E.3268]

Schlüssel zum Lehrbuch für Anfänger Das leichte Esperanto von Jung und Wingen (-) Köln am Rhein: 
Verlag Heroldo de Esperanto, 1931 (27p. 20,0cm.) [E.3239]

Schlüssel zum Lehrbuch Wir lernern Esperanto, Übersetzung alles Aufgaben sowie zusätsliche 
Ubungen (Wilhelm und Hans Wingen) Limburg an der Lahn: Verlag Limburger Vereinsdruckerei, 
Esperanto-Abteilung, sd. (31 + 1p. 21,0cm.) [E.5669]

Schlüssel zum Lehrbuch Wir lernern Esperanto, Übersetzung alles Aufgaben und zusätsliche 
Ubungen (Wilhelm und Hans Wingen) Limburg an der Lahn: Verlag Limburger Vereinsdruckerei 
GmbH, Esperanto-Abteilung, 1950 (31p. 20,9cm.) [E.5668]

Schlüssel zum Vollstandigen Lehrbuch der Esperanto-Sprache (J. Borel) Berlin und Dresden: 
Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel G.M.B.H., 1925 (32p. 16,9cm.) [E.3328]

Schlüssel zum Vollständigen Lehrbuch der Esperanto-Sprache (J. Borel) Dresden: Ader & Borel 
G.m.b.H., Esperanto-Verlag, 30. Tausend, 1912 (64p. 17,2cm.) [S/018.1912,68]

Schlüssel zum Vollständigen Lehrbuch der Welthilfssprache Esperanto (Dr. A. Möbusz) Berlin und 
Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel G.M.B.H., 5. Auflage, 1924 (48p. 22,0cm.) [E.4578]

Schriftelijke begincursus Esperanto + Esperanto Programita [informilo] () Hago: Esperanto-Centro 
Nederlando, sd. (1989?), [1989] (4 + 4 + 4p. 21,1cm.) [S/263.nl0.1]

Schriftliche Aufgaben zum Esperant-Lehrbrief Nr. 1-6 (-) -: - (apartaj folietoj), sd. (6 * 2p. (20,9 x) 
15,3cm.) [E.7079]

Scienc-praktika konferenco "75 jarojn BEA" Konferenca programo Veliko Tárnovo 25-26.09.1982 
(Dimitâr Papazov (prez.)) Veliko Tárnovo: Bulgara Esperantista Asocio, 1982 (10p. 17,7cm.) [E.6219]

Scienca bukedo el Francio (Numero 3) (Christian Bertin (red.)) Cesson-Sevigne: CFAES, 1990 (56p. 
21,0cm.) [E.7824]

Scienca Fundamenta Esperanta Terminaro, Tabeloj, Eraroj () Paris: Centra Presejo Esperantista, 
Internacia Scienca Asocio Esperantista (I.S.A.E.), Sekcio de teknikaj vortaroj (T.V.), 1931 (24p. 
24,5cm.) [F.264]

Scienca Interlingvistika Simpozio (11-a) (Ryszard Rokicki red.) Varsovio: Akademickie Centrum 
Interlingwistyczne, Acta Interlinguistica, 1984 (160p. 20,7cm.) [E.709]

Scienca kaj teknika terminaro (Rudolf Haferkorn, Kurt Dellian, F.J. Belinfante) Tokio: Japana 
Esperanto-Instituto, 1956 (10 + 248p. 18,6cm.) [E.1408]
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Sciencaj komunikaĵoj (Dr. inĝ. Haszpra Ottó D. Sc. kaj inĝ. Lukács András, red.) Budapest: Scienca 
eldoncentro de UEA, 1982 (66p. 24,1cm.) [F.25]

Sciencaj prelegoj, III Internacia medicina esperanto konferenco (III IMEK) (Prof. d-ro K. Popov, red.) 
Bulgario, Ruse: Universala Medicina Esperanto Asocio/ UMEA, 1981 (204p. 20,3cm.) [E.5363]

Sciencaj studoj bazitaj sur originalaj esploroj kaj observoj, eldonita okaze de la 50-jara jubileo de 
Internacia Scienca Asocio Esperantista (Paul Neergaard) Kopenhago: Internacia Scienca Asocio 
Esperantista, 1958 (238 + 2p. 26,0cm.) [F.359]

Scienco kaj pseŭdoscienco pri heredo kaj raso, populara skizo (Paul Neergaard) Paris: Sennacieca 
Asocio Tutmonda, 1937 (57 + 2p. 15,8cm.) [E.1491]

scientific and technical translating and other aspects of the language problem (-) Paris, Genève: 
Unesco, 2-a eldono, 1958 (282p. 23,8cm.) [F.929]

Sciigas, Mededelingen NGGE Nederlandse Vereniging van Docenten in Esperanto, Nederlanda 
Grupo de Geinstruistoj pri Esperanto - Rapport omtrent de voorbereidingen van het pedagogisch-
didaktisch experiment betreffende het onderwijs in Esperanto op de scholen in Europa (-) Alkmaar: 
Commissie voor het Europees Talen-experiment, 1972 (13 + 3p. 20,6cm.) [E.2192]

Sciindaĵoj pri Hungarujo (János Nádasdi) Budapeŝto: "Pannonia" Eldonejop, 1968 (48p. 20,0cm.) 
[E.3798]

Sciindaĵoj pri la Sovjeta Zono de Germanujo (-) Bonn/Berlin: Federacia Ministerio por Tutgermanaj 
Demandoj, 1960 (32p. 21,1cm.) [E.5118]

Scio-Belo-Lingvo unua volumo Almanako. Poezio kaj Prozo - Prelegoj - Lingvaj ProblemojVolumo I 
(prelegoj laborista klubo Londono) (diversaj aŭtoroj, Londona Laborista Esperanta Klubo, kompil.) 
Londono: Workers' Esperanto Movement, Libro-Srevo(!), sd. (36p. 33,0cm.) [G.727]

Se aŭskultas la animo (Guido Gezelle) Antwerpen: Flandra Unuiĝo de Katolikaj Esperantistoj, eldonaĵo
N° 5 de F.U.K.E., 1939 (48p. 19,3cm.) [E.273.B]

Se aŭskultas la animo (Guido Gezelle) Antwerpen: Flandra Unuiĝo de Katolikaj Esperantistoj, eldonaĵo
N° 5 de F.U.K.E., 1939 (48p. 19,3cm.) [E.273]

Se aŭskultas la animo (Guido Gezelle) Anverpeno: Flandra Esperanto-Asocio, 1999 (53p. 20,8cm.) 
[E.1968]

Se aŭskultas la animo… poemkolekto el la verko de Guido Gezelle (Hector Vermuyten) -, sd. (42p. 
21,5cm.) [S/227.P.014]

Se azeno blekas, Ergoto lin vekas! & Nasredinaj subtilaĵoj + kromaĵoj (Ergoto de Bonaero) Buenos 
Aires: Argentina Esperanto Instituto, Serio "Benoj zamenhofaj" 1 (Eldonoj de ~  38), 1992 (45p. 
16,9cm.) [S/154.38]

Se comprendre entre Africains (Claude Piron) Rotterdam: UEA, Documents sur l'Espéranto 5 F, 
nouvelle série, 1979 (16p. 21,0cm.) [S/013.F.05]

Se grenereto… (Kenelm Robinson) Londono: la aŭtoro, 1930 (160p. 19,8cm.) [E.1911.B]

Se grenereto… (Kenelm Robinson) Londono: la aŭtoro, 1930 (160p. 19,8cm.) [E.1911]

Se mi ne estus (Jeronimas Laucius) Litovio: Trys Žvaigždutės, 2005 (17p. 29,1cm.) [G.49]

Se ne kreado (Grigorij Arosjev, Aleksandr Malacion, Andrej Ananjin, Svetlana Ignatjeva) -: JEC, sd. 
(28p. 20,3cm.) [E.109]

Se vi tristas (Jeronimas Laucius) Vilno:Trys Zvaigzdutes, 2004 (96p. 16,0cm.) [E.2847]

Seattle Esperanto book, An Elementary Course (F. R. Carlson) -: Privately Printed, First Edition, 120 
Copies, 1951 (25p. 21,6cm.) [E.3047]

Sechster Aalener Esperanto-Kulturpreis, Sesa Esperanto-Kulturpremio de Aalen (-) Aalen: FAME-
Stiftung, FAME-fondaĵo, 1998 (39p. 21,0cm.) [S/218.6]

Secondary School Esperanto, Book 1 (R.H.M. Markarian & J.H. Sullivan) London: University Tutorial 
Press ltd., 1968 (9 + 143p. 21,5cm.) [E.2214]

Secondary School Esperanto, Book 2 (R.H.M. Markarian & J.H. Sullivan) London: University Tutorial 
Press ltd., 1971 (viii + 181p. 21,5cm.) [E.2215]

Sed homoj kun homoj, Universalaj Kongresoj de Esperanto 1905-2005 (Ziko Markus Sikosek) 
Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 2005 (197p. 23,8cm.) [F.622.B]

Sed homoj kun homoj, Universalaj Kongresoj de Esperanto 1905-2005 (Ziko Markus Sikosek) 
Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 2005 (197p. 23,8cm.) [F.622]

Sed nur fragmento (Trevor Steele) Chapecó-SC, Brazilo: Fonto, 1987 (448p. 21,9cm.) [E.4972]
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SEF jarlibro 1936. 1963 års matrikel. Dörbundsstyrelsens, revisorernas och riksstudieledarens 
berättelser 1935, uppgifter om förbundets klubbar och medlemmar (-) Stockholm: Svenska Esperanto-
Förbundeet, Sture-Tryckeriet, 1936 (72p. 20,0cm.) [E.7376]

Segmentumitaj animalaj grupoj (C. Stop-Bowitz) Liege: S.U.K., SUK-kursotekstoj KT 15, 1974 (86 + 
1p. 29,4cm.) [S/014.KT.15]

Sei weise - reise! (-) Frankfurth am Main: Bundesbahn-Werbeamt, 1957 (18p. 10,4cm.) [E.2261]

Sekai no Koe (Voĉo de l'Mondo), Kolekto de leteroj de 18-landaj samideanoj pri Japanio kaj iliaj landoj
(T. Kurisu) Japanio: Librejo San-iti, 1949 (175 + 4p. 18,2cm.) [E.3462]

Sekeli poetas, poemoj el la K.E.L.I.-rondo (Gerrit Berveling, red.) Vlaardingen: Voĉoj Kristanaj 15, 
K.E.L.I., 1987 (48p. 21,0cm.) [S/071.15]

Sekreta informilo (Gaŭ Ŝa) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1965 (30p. 20,7cm.) [S/003.25]

Sekretaj Sonetoj - ilustraĵoj (Peter Peneter) -: -, ilustraĵoj fote faritaj laŭ la originaloj en la antaŭmilita 
eldono, gluendaj inter la koncernaj paĝoj, sd. (ĉ. 30p. 14,3cm.) [E.7165]

Sekretaj Sonetoj (Peter Peneter) -: -, "Manuskripto", 1950 (?, neind.), sd. (95p. 14,3cm.) [E.5058]

Sekretaj Sonetoj (Peter Peneter) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 3a eld., serio Esperantaj 
klasikaĵoj n-ro 4, 1989 (111p. 20,6cm.) [S/140.4]

Sekretoj de la marestaĵoj (Petar Giunio) Zagreb: Kroatia Esperanto-Servo, 1960 (144p. 22,5cm.) 
[F.195]

Seks-edukado kaj psikoterapio: integriĝo al Mensa Sano (E. James Lieberman) Liege: S.U.K., SUK-
kursoteksoj KT 34, 1983 (27 + 1p. 27,1cm.) [S/014.KT.34]

Seksa humoro, antologio de ilustritaj humoraĵoj (Halina Candi kompil.) Las Palmas: la kompilinto, 1982
(40p. 21,5cm.) [E.552]

Sekspsikologio (Siegfried Ziegler) Leipzig: Sennacieca Asocio Tutmonda, Eldona Fako Kooperativa, 
Biblioteko de Sennaciulo serio Scienco n-o 4, 1926 (53 + 2p. 14,8cm.) [S/036.4]

Sekvantaro de l' juveloj Antverpeno Belgujo 12, 15, 19 de Aŭgusto 1923 (-) Antverpeno: -, 1923 (8p. 
13,5cm.) [E.6668]

Selajang Pandang Bahasa Esparanto, dengan kamus Esperanto - Indonesia, dan Daftar Kata Dagang
(Liem Tjong Hie) Samarang: Indonezia Esperanto-instituto, 1960 (80p. 15,8cm.) [E.3347]

Selected writings (kopio) (Otto Jespersen) -, sd. (80p. 29,7cm.) [S/AA.10]

Semajna Kurso de Esperanto (Sinpak) Canton (Ĉinio): Sinpak, Biblioteko de Kantona Esperanto-
Instituto No. 1, dua eldono, 1930 (2 + 18 + 4p. 18,9cm.) [E.3276]

Semajnfino 2012, La Hirundo Tienen & Esperanto 3000 vzw Leuven ([Marc Vanden Bempt]) Leuven: 
Esperanto 3000 vzw, 2012 (20p. 29,7cm.) [S/030.58]

Semajno de Internacia Amikeco - Week v/d Internationale vriendschap. Wandeling - Promeno 
25.2.2007. (Sen)sencaĵoj ĉirkaŭ la Lovena ringo. Zin en onzin rond de Leuvense ring (-) Leuven:  
Esperanto 3000 vzw Leuven, 2007 (32p. 21,1cm.) [S/030.71]

Semajno de internacia amikeco 1981 Diservo (…) (Pastro Beckers (celebranto)) Kalmthout, Beringen: 
-, 1981 (10p. 21,1cm.) [E.6565]

Semajno de Internacia Amikeco, 22.2.2014 (-) Leuven: Esperanto 3000 vzw Leuven, eldono 2014, 
2014 (12p. 21,0cm.) [S/030.59]

Semajno de Internacia Amikeco, 25.2.2012 (-) Leuven: Esperanto 3000 vzw Leuven, eldono 2012, 
2012 (16p. 21,0cm.) [S/030.56]

Semajno de Internacia Amikeco, Esperanto 3000, Leuven-Loveno Inaŭgura promenado 17.02.2001 (-)
Leuven: Esperanto 3000 vzw Leuven, 2001 (12p. 21,0cm.) [S/030.70]

Semajno de Internacia Amikeco, Talenfestival Leuven, 23.2.2009 (-) Leuven: Esperanto 3000 vzw 
Leuven, eldono 2008, 2008 (28p. 21,0cm.) [S/030.52]

Semajno de Internacia Amikeco, Talenfestival Leuven, 6,2,2010 (-) Leuven: Esperanto 3000 vzw 
Leuven, eldono 2010, 2010 (16p. 21,0cm.) [S/030.54]

Semajno de Internacia Amikeco, Week van de Internationale Vriendschap. Ferma Festo - 
Sluitingsfeest 23.02.2002 (-) Leuven: Esperanto 3000 vzw Leuven, 2002 (23p. 21,0cm.) [S/030.77]

Semajno de Internacia Amikeco. Ferma festo Leuven 21/2/1998 ([Marc Vanden Bempt]) Leuven: 
Esperanto 2000, 1a eld., 1998 (8p. 21,0cm.) [S/030.11]

Semereto, Esperanto-leerboekje voor de lagere school, eerste boekje (P.A. Schendeler) Eindhoven, 
Nederlando: Esperanto-Instituto "Malnova Turo", 1927 (45p. 19,5cm.) [E.387]
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Semereto, Esperanto-leerboekje voor de lagere school, tweede boekje (P.A. Schendeler) Eindhoven, 
Nederlando: Esperanto-Instituto "Malnova Turo", 1928 (88p. 19,5cm.) [E.388]

Séminaire "Langue et société". Rapport bericht. 3-10 août 1974, Munster (diversaj aŭtoroj) 
Amsterdam: Organisation mondiale de la jeunesse espérantiste (TEJO), Stichting Taalproblemen, 
1974 (2 + 2 + 1 + 9 + 3 + 4 + 28+9 + 7+1 + 6 + 5 + 6 + 5p. 29,7cm.) [S/267.15]

Seminar "Sprache und Gesellschaft" 3.-10. August 1974, Munster - Séminaire "Langue et société, 3-
10 août 1974, Munster (-) Amsterdam: Weltbund Junger Esperantisten, TEJO, Stichting 
Taalproblemen, 1974 ([106]p. 28,9cm.) [S/267.16]

Seminario "Lingvo kaj Kulturo". verslag raporto. Strasburgo 4-9 septembro 1971 (diversaj aŭtoroj) 
Amsterdam: Stichting voor Internationale Kommunicatie, 1971 ([150]p. 28,9cm.) [S/267.4]

Seminario "Lingvo kaj malkoloniigo", 20-26 julio 1975, Fredericia (Danlando) kaj: Seminario "La rolo 
de la lingvo en politika subpremado", 5-11 oktobro 1975, Coimbra (Portugalujo, raporto (-) Den Haag: 
TEJO, Komisiono por Eksteraj Rilatoj, Stichting Taalproblemen, 1976 ([118]p. 29,0cm.) [S/267.17]

Seminario "Lingvo kaj Politiko". Seminarium "Taal en politiek". verslag raporto. Paris, 10 - 16 julio 
1972 (diversaj aŭtoroj) Amsterdam: Stichting voor Internationale Kommunicatie, 1972 ([120]p. 
28,5cm.) [S/267.5]

Seminario Esperanto kaj pop-muziko Zk Roh Merina, Trenčin, ĈSSR 23.-26.IV.1976 (Hanzel Bohumil,
prez.) -: -, 1976 ((neind.) 12p. 21,7cm.) [E.3565]

Seminario pri informado 16-18 oktobro 1981 Centra Oficejo Rotterdam Raporto Labordokumento por 
aktivuloj (-) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1981 (38p. 29,8cm.) [G.561]

Seminario pri informado en Aŭgsburgo. Labordokumentoj 1-6, Rezulocio, Tagordo (E. Symoens k.a.) 
-, 1985 (20p. 29,7cm.) [S/227.E.006]

Seminario pri literaturteorio 2 (Ignat Florian Bociort) Timisoara: Universitatea din Timisoara, Facultatea
de Filologie, 1983 (25p. 20,4cm.) [E.3193]

Sen eliro (Huis Clos), La respektema P... (La Putain Respectueuse) (Jean-Paul Sartre) Marmande: 
Esperantaj Francaj Eldonoj, Kolekto de Franca Esperanto-Instituto Beletra Serio N-ro 2, 1964 (111 + 
1p. 20,0cm.) [S/102.B.2]

Sen kompliko sen koliko Esperanta gramatiko (Romano Grinŝpan) Panevezys: Panevezyziu 
Spaustuve, Panevezys'a biblioteko de Esperanto Nr.12 - 2001, 2001 (40p. 20,8cm.) [S/110.12]

Sen kompliko, sen koliko, Esperanta gramatiko (Romano Grinŝpan) Panėvežys, Litovio: Panevėžio 
spaustuvė, La dua eldono, 2010 (40 + 4p. 21,0cm.) [E.5125]

Sen laborista klaso okazas nenio esenca, sed sole kun ĝi,ankaŭ ne. Remalkovro de la klasoj (Roberto 
Ŝtejgervaldo, Werner Seppmann, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2011 
(35 + 7p. 20,4cm.) [S/299.66]

Sen paraŝuto, testamento de Poul Thorsen (Poul Thorsen) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 20, 
1963 (143p. 17,7cm.) [S/012.20]

Sen Pardono, Eine Erzählung mit Übersetzung und Kommentar (Claude Piron) Wien: Pro Esperanto, 
Serio Instruo 3, 1988 (20p. 21,0cm.) [S/115.3]

Sen Pardono, Récit bilingue traduit et commenté, Lecture pour débutant (Claude Piron) Vienne: Pro 
Esperanto, Serio Instruo 10, 1994 (20p. 21,0cm.) [S/115.10]

Sen titolo (Ivan G. Ŝirjaev) Vieno: Pro Esperanto, Serio Originala Literaturo Klasika, 1995 (336p. 
24,0cm.) [S/118.PV3]

Senbedaŭre amo rabas (Takeo Ariŝima) Tokio: Japana Esperanto-Instituto, 1931 (2 + 103 + 5p. 
18,7cm.) [E.3926]

Sendemandaj respondoj (K. Kalocsay) Jekaterinburd: Sezonoj, 1992 (25 + 1p. 20,5cm.) [E.4919]

Sendependecon kaj pacon al la vjetnama popolo! (Erna Starovasnik) Hanojo: Fremdlingva Eldonejo, 
1967 (53p. 19,0cm.) [E.223]

Sendiuloj ŝturmas Dnepron, Skizoj pri ateistaj ŝturmbrigadoj (O. Levada) Leipzig: Ekrelo, 1931 (14p. 
18,0cm.) [E.3062]

Senelirejo (Nguyen Kong Hoan) Hanojo: Fremdlingva Eldonejo, 1963 (278p. 18,9cm.) [E.2447]

Senfrokiĝinto (Ŝarlerik d'Arroi) Francio: La KromKancerKliniko 23, supplément aŭ n° 128, 2008 (19p. 
29,7cm.) [S/181.2008]

Senĝenaj dialogoj, humura teatraĵo (-) Milano: Vittorio Dall'Acqua, sub la aŭspicioj de la Itala literatura 
rondo "La Patrolo", 1973 (32p. 24,5cm.) [F.460]
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Senĝenaj dialogoj, popularscienca esploro de fundamentaj demandoj (Alberto Fernández) La Laguna:
J. Régulo,Popularscienca Eldonserio N-ro 4, 1971 (197p. 22,0cm.) [S/064.4]

Senhalte al la celo!, Facila legolibreto, originale verkita (Alois Norbert) Vieno (Aŭstrio): Esperranto-
Eldonejo "Tramondo" Soc. K.l.r., 1946 (51p. 20,1cm.) [E.3057]

senlegenda biografio de l.l.zamenhof (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam kompletigota plena 
verkaro de L.L.Zamenhof kromkajero 1, 1982 (303 + 5p. 21,7cm.) [S/017.III.1]

Senmatrikulaj artilerianoj (diversaj aŭtoroj) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 1966 (117p. 19,0cm.) 
[E.2601]

Senmortigaj fruktoj (Mej Jing) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1984 (63p. 18,0cm.) [S/003.47]

Sennacieca Asocio Tutmonda  jarlibro 1924 (-) Paris, Leipzig: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1924 
((mapo +) 314p. 16,7cm.) [S/037.1924]

Sennacieca Asocio Tutmonda 7-a jaro jarlibro 1928 (-) Paris, Leipzig, Moskvo: Sennacieca Asocio 
Tutmonda, 1928 ((mapo +) 435 + 12p. 15,7cm.) [S/037.1928]

Sennacieca Asocio Tutmonda jarlibro 1922 (-) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1922 ((mapo +) 
103p. 17,2cm.) [S/037.1922]

Sennacieca Asocio Tutmonda, Protokolaro pri la XIa Kongreso en Amsterdamo 2-7 aŭgusto 1931 (-) 
Paris-XXe: SAT, 1931 (111 + 1p. 23,3cm.) [S/214.11,1]

Sennaciece tra nia mondo (Gilbert R. Ledon) Brazilo: la aŭtoro, 1989 (224p. 21,0cm.) [E.1087]

Sennaciulo Novembro 1926 - Protokolo de la VI-a Kongreso de Sennacieca Asocio Tutmonda 
Leningrado, 6-10 aŭgusto 1926 (E. Lanty, red.) Paris: SAT, 1926 (57 + 6p. 21,0cm.) [S/214.6,1]

Sens kaj ĉirkaŭaĵoj - Sens & ses environs - Gvidlibreto (S-ro R. Deshays, prez.) Sens (Yvonne), 
Francujo: Esperantista Grupo, [1910] (10p. 16,0cm.) [S/018.1910,36]

Senso (Camillo Boito) Dobrichovice (Prago): Kava-Pech, 1-a eldono, 2004 (64+8p. 16,5cm.) [E.4180]

Sensorteco (Imre Kertész) Budapest: Eldonejo Aranygolyó, Serio Oriento-Okcidento n-ro 37, 2002 
(207p. 19,7cm.) [E.391]

Sentempa simfonio, poem-antologio hispana (div. (trad. Fernando de Diego)) Madrid: Ediciones La 
Misma, 1987 (158p. 18,4cm.) [E.1163]

Sentencoj (1975-1998) (Vinko O'slak) Gurk/Krka, Klagenfurt/Celovec: Katoli'sdka akcija (katolika 
agado, slovena sekcio), 1998 (17p. 29,7cm.) [G.95]

Sentencoj Bruno Gröning (Thomas Busse) Germanio: Grete Haüsler GmbH-Verlag, 1977 (77p. 
12,9cm.) [E.2270]

Sentoj kaj argumentoj (Ul. Ĉernov, (u. Kaluga)) Baku: Esperanto-klubo "Ĥazar", Esperanto-
Kooperativo "LUĈ", 1988 (48p. 21,3cm.) [E.3162]

Senvuale. Pri la pseŭdonimoj de Kálmán Kalocsay (Ada Csiszár) Budapst: Ada Csiszár, Kal-ĉi-
dokumentaro, 1999 (25p. 20,6cm.) [E.7059]

Sep fratoj, rakonto (Aleksis Kivi) Helsinki: Vilho Setälä, 1947 (360p. 17,9cm.) [E.1245]

Sep fratoj, rakonto (Aleksis Kivi) Helsinki: Vilho Setälä, sd. (2 + 360p. 17,9cm.) [E.1245.B]

Sep junaj aŭstralianoj (Ethel Turner) Aŭstralio: Bookleaf Publishing, 1995 (86p. 29,7cm.) [G.344]

Sep krimnoveloj, originale verkitaj en Esperanto (Ronald Cecil Gates) Matraville NSW, Aŭstralio: 
Libroservo de la Aŭstralia Esperanto-Asocio, 1993 (84p. 20,5cm.) [E.4073]

Sep rakontoj, originale verkitaj en la lingvo Esperanto (Ivan Malfeliĉulo) Paris: Presa Esperantista 
Societo, Kolekto de "Lingvo Internacia", 1906 (4 + 73p. 19,3cm.) [S/018.1906,07]

Sep rakontoj, originale verkitaj en la lingvo Esperanto (Ivan Malfeliĉulo) Paris: Presa Esperantista 
Societo, nova eldono, 1908 (94 + 1p. 17,9cm.) [S/018.1908,84]

Sep ridoj, Amerikaj humoraĵoj (Lehman Wendell) West Newton, mass., U.S.A.: The American 
Esperantist Co., inc., 1914 (64 + 5p. 15,3cm.) [S/018.1914,39]

Sep vangofrapoj (Karlo Aszlányi) Heronsgate, Rickmansworth, Anglujo: The Esperanto Publishing Co.
ltd., La "Epoko" Libroj vol. 7, 1943 (148 + 7p. 18,5cm.) [S/007.7]

Sep vangofrapoj (Károly Aszlányi) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1984 (148 + 11p. 20,1cm.) 
[E.2665]

Sepa Universala Kongreso de Esperanto, Antverpeno, 20-27 aŭgusto 1911, Kongreslibro (-) 
Antwerpen: La sepa por la sepa, 1911 (175 + 24p. 21,0cm.) [S/033.7,6]
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Sepa Universala Kongreso de Esperanto, Anvers, 20-27 Aŭgusto 1911 (-) Paris: Esperantista Centra 
Oficejo, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, kajero 
dekoka, I. Oficiala parto, sekcio A: kongresoj, 8,  Decembro 1911, 1912 (198p. 25,1cm.) [S/045.18]

Sepdek jaroj sub la verda stelo (Valo) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de l'Agenais, 1980 (96p. 
20,7cm.) [E.4992]

Sepdek-sep ŝlosiloj por la Japana Civilizacio (Umesao-Tadao) Tokio, Japanio: Japana Komisiono por 
la Centjara Jubileo de Esperanto, 1987 (6 + 4 +353 + 2p. 18,2cm.) [E.7293]

Septembra ribelo 1923 - heroa batalo de la bulgara popolo kontraŭ la faŝismo (diversaj aŭtoroj) Sofio: 
Urba Estraro de BEA, 1983 (135p. 20,1cm.) [E.5005]

Septembra ribelo, poemaro (bulgaro nekonata & Canko Murgin, red.) Roterdamo, Nederlando: 
Universala Esperanto-Asocio, 1973 (19p. 21,0cm.) [E.4950]

Septembro estiĝos majo, antologio (kunmetis Nano Kjuĉikov, red. Lidija Raeva) Sofia / Sofia Pres, 
1983 (193p. 19,5cm.) [E.257]

Septembro, poemo (Geo Milev) Sofio: Bulgara Esperantista Kooperativo, dua reviziita eldono, 1946 
(31p. 19,7cm.) [E.607]

Septembro, surstrate en Tokio, Granda Tertremo en la regiono Kantô 1923 - Postsono de Masakro 
(Katô Naoki, Mamiya Midori (trad.)) Japanio: Korocolor Publishers, 2018 (203 + 5p. 21,0cm.) [E.6572]

Ŝerca Klariga Vortaro (Kata Fetes kaj Rudolf Pühringer) Vieno: Austria Esperanto-Movado, AEM-serio
18, sd. (32p. 14,9cm.) [S/099.18]

Ŝercaj ekspromtoj, Amikaj biografi-skizoj de Esperanto-grupanoj de Stuttgart (Prof. Dr. Saribek 
Agamjan) Stuttgart:-, 1949 (28p. 15,4cm.) [E.3354]

Serĉante Dion, Kantareto de pilgrimanto (Wieslaw Tomaszewski (red.)) Pollando: Muzik-Eldonaĵoj 
Muzilo, 1990 (15p. 20,7cm.) [S/300.8]

Serĉi panjon () Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1983 (26p. 17,0cm.) [S/003.73]

Ŝercoj, la dua cento (Eduard V. Tvarožek) Bratislava: Bratislava Esperanto-Klubo (BEKO) en la 
eldonejo Esprima, 1992 (31p. 14,6cm.) [E.986]

Ŝercoj, la unua cento (Eduard V. Tvarožek) Bratislava: Bratislava Esperanto-Klubo (BEKO) en la 
eldonejo Esprima Bratislava, 1992 (31p. 14,5cm.) [E.985]

Ŝercoj, rakontoj (Benczik Vilmos) Budapest: Tankönyvkiadó, Idegen nyelvi kiskönvtár, 1972 (105p. 
15,7cm.) [E.2499]

Ŝercoj, rakontoj, Eszperantó nyelvű olvsmányok (Benczik Vilmos) Budapest: Tankönyvkiadó, Idegen 
nyelvi kiskönvtár, második kiadás, 1974 (104 + 2p. 15,8cm.) [E.4162]

Serĉpromeno Esperanto 2000 Blanden, 19-a de februaro 1994 Partoprenformularo - Wandelzoektocht
Esperanto 2000 Blanden, 19 februari 1994 Deelnameformulier (-) Leuven: Esperanto 2000, 1994 (12 
+ 16p. 21,0cm.) [S/030.67]

Serĉpromeno Esperanto 2000, 15.02.1986 Partoprenformularo (-) Leuven: Esperanto 2000, 1986 (8p. 
21,0cm.) [S/030.68]

Serĉu kaj vi trovos (István Nemere) Skövde, Svedio: Al-fab-et-o, 1999 (71p. 21,1cm.) [E.532]

Serĉu mian sonĝon, romano (István Nemere) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1987 (171p. 
19,6cm.) [E.281]

Serpentoj en la puto, originala romano (István Nemere) Kalingrado: Sezonoj, 2009 (184p. 20,0cm.) 
[E.4200]

Serta gratulatoria in honorem Jua Régulo, II Esperantistmo, Separata (Edwin de Kock) La Laguna: 
Universidad de la Laguna, p. 301-313, 1987 (13p. 24,4cm.) [F.1003]

Serta gratulatoria in honorem Juan Régulo, esperantismo, volumen II (Pedro González, red.) La 
Laguna: Universidad de La Laguna, 1987 (790p. 24,5cm.) [F.371]

Serta gratulatoria in honorem Juan Régulo, I Filología, separata (Arthur Baur) La Laguna: Universidad 
de la Laguna, p. 129-144, 1985 (16p. 24,5cm.) [F.515]

Serta gratulatoria in honorem Juan Régulo, II Esperantismo, separata: Vortstatistikaj esploroj ĉe 15 
novelistoj (Henri Vatré) La Laguna: -, p. 737-748, 1987 (12p. 24,3cm.) [F.678]

Servisto de l'ideo, 50 jaroj ĉe Universala Esperanto-Asocio 1908-1958 (Hans Jakob) Antwerpen: 
Flandra Esperanto-Ligo, 1995 (120p. 19,9cm.) [E.5079]

Servisto Jernej kaj lia rajto (Ferdo Delak) Ljubljana: Esperanto-klubo, 1936 (26 + 2p. 19,0cm.) 
[E.6016]



 

Libroj IEA (15.968 eroj) 520 27.05.2025

Servokapabla! Marcus Tybout (Georges Eekhoud) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-fako, 
Internacia mondliteraturo vol. 20, 1927 (71 + 8p. 19,0cm.) [S/008.20]

Servu al la popolo - Memore al Norman Bethune - Montotranslokigo fare de malsaĝa avo (Maŭ 
Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1968 (13p. 14,7cm.) [S/298.M.03]

Servu al la popolo (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1966 (8p. 14,7cm.) [S/298.M.57]

Ses esplorcentroj pri interlingvoj, kelkaj rekomendoj (Cornelius J. McKown) Rotterdam: UEA, 
Esperanto-Dokumentoj 15 E, 1981 (8p. 21,0cm.) [S/013.E.15]

Ses Kantoj, Sechs Lieder, Zes Liederen (Catharina Roskes-Dirksen, Dina Appeldoorn) 's-Gravenhage:
s-ino Cath. Roskes-Dirksen, sd. (12p. 29,7cm.) [G.56]

Ses noveloj (Edgar Allan Poe) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-fako, Internacia 
mondliteraturo volumo 13, 1924 (80p. 18,3cm.) [S/008.13]

Sesa Nederlanda Esperanto-kongreso, organizita de la nederlanda Societo Esperantista "La Estonto 
Estas Nia", Hilversumo 31 Marto kaj 1-2 Aprilo 1934, Hof van holland - Kerkbrink; Kongreslibro (-) 
Nederlando:Loka kongresa komitato, 1934 (28 + 1p. 24,5cm.) [F.465]

Sesa Universala Kongreso de Esperanto, Washington, 14-20 Aŭgusto 1910 (-) Paris: Esperantista 
Centra Oficejo, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, 
kajero deksesa, I. Oficiala parto, sekcio A: kongresoj, 7,  Decembro 1910, 1910 (73p. 25,1cm.) 
[S/045.16]

Sesdek jaroj (Pietro Rizzo) Pizo: Edi-studio, dua eldono, 1980 (39 + 1p. 24,5cm.) [F.824]

Sesdek jaroj (Pietro Rizzo) Pizo: la aŭtoro + Edi-studio, 1979 (40p. 24,1cm.) [F.163]

Sesdek jaroj, aldonaj konsideroj (Pietro Rizzo) Piza: Edistudio, du eldono, 1980 (12p. 24,2cm.) [F.164]

Sesdek Ŝakproblemoj (Jozefo Paluzie Lucena) Barcelono: Filoj de Paluzie, eldonistoj, 1909 (134p. 
20,7cm.) [S/018.1909,91]

Sesdek tradiciaj popolkantoj de Japanujo, Memore al la 80-jara Jubileo de Esperanto (K. Matuba, 
trad.) Kôzôzi, Aitiken, Japanujo: Amo-akademio, Serio de la Tutmonda Literaturo (unua), 1967 (10 + 
137p. 21,3cm.) [E.3420]

Setenta anos de língua internacional (Prof.dr. Ivo Lapenna) Rio de Janeiro: Liga Brasileira de 
Esperanto, 1959 (9p. 22,5cm.) [F.183]

Setimo Congresso Brasileiro de Esperanto, Rio de Janeiro, 19-24 de Abril de 1923 (-) Rio de Janeiro: 
O Norte, 1923 (89p. 22,3cm.) [F.239]

SEU 11, Somera Esperanto Universitato Gyula Hungario 8-14 julio 1973 (-) Hungario: Konsilantaro de 
la Somera Esperanto-Universitato, 1973 (16p. 14,8cm.) [E.5539]

SEU 14, Somera Esperanto Universitato Gyula Hungario 4.-10. julio, 1976 (-) Hungario: Konsilantaro 
de la Somera Esperanto-Universitato, 1976 (17p. 14,8cm.) [E.5884]

SEU 15. Somera Esperanto Universitato Gyula Hungario 3-9. julio 1977. (-) Hungario: Konsilantaro de 
la Somera Esperanto-Universitato, 1977 ((neind.) 16p. 15,1cm.) [E.6256]

SEU 18. Somera Esperanto Universitato Gyula Hungario 6-12. de. julio 1980. (-) Hungario: 
Konsilantaro de la Somera Esperanto-Universitato, 1980 ((neind.) 16p. 13,9cm.) [E.6270]

SEU 23. Somera Esperanto Universitato, Guyla, Hungario 28.VI-05.VII.1985 (-) Guyla, Hungario: -, 
1985 (19p. 14,5cm.) [E.4853]

Sezaranoj miaj fratoj!, romano (Michel Prodeau) Nantes, francio: memeldono, 1997 (163p. 19,0cm.) 
[E.5022]

Sferoj, sciencfikcio kaj fantasto, 1 (Miguel Gutiérrez Adúriz, kompilado) Zaragoza: Eldona Fako de 
Hispana Esperanto-Federacio, 1982 (131 + 1p. 18,4cm.) [S/067.1]

Sferoj, sciencfikcio kaj fantasto, 10 (Miguel Gutiérrez Adúriz, kompilado) Santander, Hispanio: Miguel 
Gutiérrez (Grupo Nifo), 2000 (206p. 21,0cm.) [S/067.10]

Sferoj, sciencfikcio kaj fantasto, 2 (Miguel Gutiérrez Adúriz, kompilado) Santander, Hispanio: Miguel 
Gutiérrez Adúriz, Sferoj 2, 1983 (145p. 18,4cm.) [S/067.2]

Sferoj, sciencfikcio kaj fantasto, 3 (Miguel Gutiérrez Adúriz, kompilado) Santander, Hispanio: Miguel 
Gutiérrez Adúriz, Sferoj 3, 1984 (129p. 18,7cm.) [S/067.3]

Sferoj, sciencfikcio kaj fantasto, 4 (Miguel Gutiérrez Adúriz, kompilado) Santander, Hispanio: Miguel 
Gutiérrez Adúriz, Sferoj 4, 1986 (128 + 2p. 18,4cm.) [S/067.4]

Sferoj, sciencfikcio kaj fantasto, 5 (Miguel Gutiérrez Adúriz, kompilado) Santander, Hispanio: Miguel 
Gutiérrez Adúriz, Sferoj 5, 1987 (140 + 1p. 18,4cm.) [S/067.5]
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Sferoj, sciencfikcio kaj fantasto, 6 (Miguel Gutiérrez Adúriz, kompilado) Santander, Hispanio: Miguel 
Gutiérrez Adúriz, Sferoj 6, 1988 (139p. 18,4cm.) [S/067.6]

Sferoj, sciencfikcio kaj fantasto, 7 (Miguel Gutiérrez Adúriz, kompilado) Santander, Hispanio: Miguel 
Gutiérrez Adúriz, Sferoj 7, 1992 (134 + 1p. 17,6cm.) [S/067.7]

Sferoj, sciencfikcio kaj fantasto, 8 (Miguel Gutiérrez Adúriz, kompilado) Santander, Hispanio: Miguel 
Gutiérrez Adúriz, Sferoj 6, 1993 (144p. 18,0cm.) [S/067.8]

Sferoj, sciencfikcio kaj fantasto, 9 (Miguel Gutiérrez Adúriz, kompilado) Santander, Hispanio: Miguel 
Gutiérrez Adúriz, Sferoj 9, 1994 (136p. 18,5cm.) [S/067.9]

Sherlock Holmes en servo de la hispana trono ([Vavris]) Praha: Biblioteko de Časopis Českých 
Esperantistů, ed. Kühnl, [1910] (42 + 2p. 21,4cm.) [S/018.1910,110]

Short grammar of Volapük (Dr. Arie De Jong) Suisse, Gams: Jakob Sprenger, sd. (6p. (21,0 x) 
14,7cm.) [S/VO.7]

Ŝi ne legos ĝin. (monologo.) (Dro W. Van der Biest) Bruĝo: A.-J. Witteryck, 1909 (7p. 19,9cm.) 
[S/018.1909,73]

ŝia lasta poŝtkarto (serĝo elgo) La Chaux-de-Fonds: kooperativo de literatura foiro, 1988 (225p. 
21,0cm.) [E.2735]

Šiauliai Turisma gvidilo (Zenons Zabalys, trad.) Šiauliai, Klaipėda: Turisma Informcentro, Firmao 
"Druka", sd. (63p. 21,1cm.) [E.6096]

Siberio en Neĝo (Kurosima Denzi) Kioto: L'Omnibuso, 1982 (88p. 18,2cm.) [E.2071]

Siberio, Volumaro de originalaj kaj tradukitaj verkaĵoj, I-a volumo Transbajkalo unua parto (Pastro I. 
Seriŝev) Charleroi (Belgujo): D. Hallet, Centra Komerca Oficejo, 1914 (246 + 2 + 2p. 22,9cm.) 
[S/018.1914,50]

Siddhartha (Herman Hesse, A. Verswyfel (resumo)) -: -, sd. (12p. 29,7cm.) [G.740]

Sie benennungen "Esperantologie" und "Interlinguistik" (Eugen Wüster) Darmstadt: Wissenschaftliche 
Buchgesellschaft, Sonderdruck aus Plansprachen Seiten , 1976 (8p. 19,4cm.) [S/195.271]

Sieĝo de Sebastopolo (L. Tolstoj) Moskvo: Posrednik (Peranto), Tutmonda Biblioteko je la memoro de 
L. Tolstoj, 1912 (71p. 18,3cm.) [S/042.8]

Sigmund Freud kaj la naskiĝo de la psikanalizo (Carlo Minnaja) Göttingen: Leins Verlag, Acta 
Sanmarinensia, vol. V p. 89-148, 2000 (60p. 21,1cm.) [S/225.5.4]

Signalo, rakonto (Vsevolod Garŝin) Berlin?: Esperantio, Biblioteko de Esperantio 2, sd. (19 + 1p. 
16,5cm.) [E.3333]

Signifo de akciaj societoj por la Esperanto-movado, kun ruslingva aldono de modela projekto por 
regularo de akcia societo (A. A. Saĥarov) Moskvo, Rusujo: Moskva librejo "Esperanto, 1911 (31p. 
17,5cm.) [S/018.1911,37]

Signo de Ekkrio (Jana C´chová) Brno: -, 1991 (11p. 21,1cm.) [E.6179]

Siksto kaj Sesto - Rakontoj el la Abruzoj (Italio) (Heinrich Federer) Chapecó-SC (Brazilo): Fonto, 1999 
(96p. 21,1cm.) [E.3551]

Silento (Endoo Ŝuusaku, Soi Ĉieko (trad.)) Japanio: Japana Esperanto-Instituto, 2010 (183p. 21,0cm.)
[E.7924]

Silento estas mia preĝo = Ђутање је моја молитва = Silence is my prayer (Mira Makivić) Banja Luka:
Verkista Unuiĝo de SRJ "Mladen Oljača" komitato por respubliko Srpska & La urba Esperanto-societo 
"La Mondo", 2005 (86 + 2 + 46 + 2p. 21,0cm.) [E.7572]

Sileziaj kantoj (Petr Bezruĉ) Opava: Distrikta Popoa Biblioteko en Opava en kunlaboro kun Esperanto-
Rondeto de la Uzina klubo Ostroj, Aparta depreso, 1970 (121 + 3p. 20,0cm.) [E.5951]

Sileziaj kantoj (Petr Bezruĉ) Opava: Distrikta Popoa Biblioteko en Opava en kunlaboro kun Esperanto-
Rondeto de la Uzina klubo Ostroj, Aparta depreso, 1970 (123p. 20,7cm.) [E.1192.B]

Sileziaj kantoj (Petr Bezruĉ) Opava: Distrikta Popoa Biblioteko en Opava en kunlaboro kun Esperanto-
Rondeto de la Uzina klubo Ostroj, Aparta depreso, 1970 (123p. 20,7cm.) [E.1192]

Sileziaj poemoj (Petr Bezruč) Michálkovice, Ĉeĥoslovakio: Vlad. Adamik, 1927 (23 + 1p. 23,5cm.) 
[F.490]

Silka kuseno (Johann Hammond Rosbach) Hyvinkää, Finnlando: Oy Mendoservo Ak, 1991 (63 + 1p. 
20,3cm.) [E.7398]

Simha. La rakontoj pri ĝojoj (Isak Samokovlija, Senad Čolić (red.)) Sarajevo: Esperanto-Ligo de 
Bosnio kaj Hercegovino (elbih), 1988 (109 + 1p. 19,5cm.) [E.7535]
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Simioj Provas Elakvigi la Lunon (Xia Xia) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1981 (12p. 25,6cm.) 
[S/003.51]

Simplaj Floroj, melodioj kaj tekstoj: Ramona van Dalsem (Ramona van Dalsem) Aabyhoj, Danlando: 
Dansk Esperanto Forlag, [1966] (23 + 3p. 20,6cm.) [E.3203]

Simplaj Floroj, melodioj kaj tekstoj: Ramona van Dalsem (Ramona van Dalsem) Aabyhoj, Danlando: 
Dansk Esperanto Forlag, 3'an eldonon, 1973 (23 + 3p. 20,5cm.) [E.3204]

Simposio (Bankedo) de Platon (Sokratis Sakellaropoulos) Atheno: - (nova eldono reviziita), 1967 (76p.
22,4cm.) [F.310]

Simposio (Bankedo) de Platon (Sokratis Sakellaropoulos) Grekujo: Athine de Grekujo, 1960 (77p. 
21,3cm.) [E.6772]

Simpozio, Originalaj Verkoj de Studentoj (Japanio: Japana Esperanto-Instituto, honore al la Hamura 
Esp-Kunvivado) , 1962 (46p. 24,2cm.) [F.512]

Simptomoj (Gonçalo Neves) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 25, 1999 (72p. 
20,8cm.) [S/016.25]

Sin nutri en la naturo (Edmond Dazun) Beauvile: Amika Esperanto-Rondo Laŭte!, 1995 (3 + 223p. 
20,7cm.) [E.7107]

Sindefendologiaj studoj 1 (Ing. Jindřich Novák, red.) Prago: ĈEA, 1983 (94p. 20,1cm.) [E.3947]

Sindikata Terminaro (Roland Rotsaert, Yamasaki Seikô) -: IKEF, dua eldono (korektoj de tajperaroj), 
1997 (44p. 21,0cm.) [E.7210]

Sindikata Terminaro (Roland Rotsaert, Yamasaki Seikô) Belgio/Germanio: IKEF, 1996 (44p. 20,7cm.) 
[E.1713]

Sindikatismo sovetoj (Anton Pannekoek) Laroque Timbaut: La Juna Penso 134B, 1980 (27p. 21,0cm.)
[S/164.134B]

Sinjor' ekzistas, al kiu fidi (-) Svedio: Esperanto-Missionen, Sveda societo por konigi la savon en 
Kristo, evangelia serio, sd. (8p. 14,6cm.) [S/023.17]

Sinjoro Badin, Sceno el la skriboficeja vivado, unuakta komedieto (Georges Courteline) Tours 
(Franclando): Presejo E. Arrault kaj Kie, 1907 (14p. 18,1cm.) [S/018.1907,84]

Sinjoro Dongguo (Liu Gijoŭ, Dong Gjuhian) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1962 (82p. 14,7cm.) 
[S/003.58]

Sinjoro Herkules, unuakta burleskaĵo (Georg Belly) Berlin: Esperanto-Verlag Möller & Borel GmbH, 
Esperanto biblioteko internacia n-ro 19, 1a eld. (neind.), [1911] (40p. 14,5cm.) [S/009.19A]

Sinjoro Jokasto kaj aliaj noveloj (Guy de Maupassant) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Fonto-serio n-ro 
17, 1987 (112p. 21,0cm.) [S/061.17]

Sinjoro Muhammad (Benita de Allah), La vivo de la islama profeto (Muztar Abbasi) Pakistan: 
Gujranwala - Esperanto - grupo, Murree - Esperanto - grupo, sd. (16 + 1p. 21,2cm.) [E.4605]

Sinjoro Tadeo (Adam Mickiewicz) Varsovio: eldonejo "Polonia" [dua eldono], 1955 (334p. 21,2cm.) 
[E.454]

Sinjoro Tadeo (Adam Mickiewicz) Varsovio: Pola Esperanto-asocio, 1966 (XII + 334p. 20,0cm.) 
[E.3522]

Sinjoro Tadeo de Adam Mickiewicz, Suplementa Glosaro kaj Nomaro de Flaŭro kaj Faŭno (Slawonir 
Ruszkiewicz) Hago: Internacia-Esperanto-Instituto, 1992 (7p. 21,0cm.) [E.2388]

Sinjoro Tadeo, aŭ lasta armita posedopreno en Litvo (Pola epopeo Pan Tadeusz) (Adam Mickiewicz) 
Warszawa: eldono kun helpo de Esperantista Rondeto, 1918 (VII + 304p. 22,8cm.) [S/018.1918,04]

Sinjoro Tadeo. aŭ La lasta armita posedopreno en Litvo. Nobelara historio de la jaroj 1811 kaj 1812 en
dekdu libroj verse (Adam Mickiewicz) Świdnik, Đurđevac: -, Serio "Oriento-Okcidento" n-ro 22, 4a 
eldono, 2015 (370p. 21,7cm.) [E.7431]

Sinjoro Tadeo. aŭ La lasta armita posedopreno en Litvo. Nobelara historio de la jaroj 1811 kaj 1812 en
dekdu libroj verse (Adam Mickiewicz) Varsovio: Pola Esperanto-asocio, Serio Oriento-Okcidento n-ro 
22 [tria eldono], 1986 (XII + 333 + 1p. 19,9cm.) [E.4097]

Sinjoro Vento kaj Sinjorino Pluvo (Paul de Musset) Paris: Presa Esperantista Societo, 1907 (123 + 3p.
17,8cm.) [S/018.1907,41]

Sinjos sprung über die Grenzpfähle - Erlebnisse und Abenteuer einer vierzehnjährigen auf 
Europareise (Siglind-Erika Schmalzriedt) Ravensburg: Veitsburg-Verlag, zweite Auflage, 1953 (192p. 
20,3cm.) [E.7473]
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Sinkonservo, artikolaro de pluraj aŭtoroj pri nukleaj armiloj kaj kristanismo (La intereklezia 
packonsiliĝo (red.)) Vlaardingen: Voĉoj Kristanaj 3, dua eldono, 1987 (52p. 21,0cm.) [S/071.3]

Sinkorektilo, behoorende bij Elementa Lernolibro de Espreranto (P.A. Schendeler) Veghel: 
Gebroeders L.&M. Bek, 3e druk, 1927 (40p. 19,9cm.) [E.2247]

sinonimo de la Hispana Revolucio (Durruti) Laroque Timbaut: La Juna Penso 113A, 1976 (23p. 
21,0cm.) [S/164.113A]

Sinonimo de la Hispana revolucio (Durruti) Laroque Timbaut: Suplemento al "La Juna Penso" 98A, 
1974 (23p. 21,0cm.) [S/164.098A]

Sinopse de Livros Espiritas (-) Rio: Federação Espirita Brasileira (Departamento Editorial), 7e edição 
(Abril de 1970), 1970 (63 + 1p. 15,8cm.) [E.3348]

Sinopse estatística do Brasil, Statistical abstract of Brazil, Statistika resumo pri Brazilo, 1946 (-) Rio de
Janeiro: Serviço Gráfico do Instituto Brasileiro de Geografia e Estatística, 1947 (XLVII + 267p. 
27,0cm.) [G.99]

Sinprezento de Mondkomerca Eldonejo Esperantista (neind.) Rotterdam: Mondkomerca Eldonejo 
Esperantista, 1983 (?, neind.), 1983? (7p. 20,9cm.) [E.1651]

Sint-Katelijne-Waver, Hart van de groentestreek - Koro de la legomregiono, Excursie-Ekskurso 
27.09.2014 ([Cindy]) Tienen: Asocio "SELT La Hirundo", 2014 (14p. 29,7cm.) [S/288.17]

Sintrompoj (J.B. Hirscher) -: Internacia Katolika Unuiĝo Esperantista, Kristana Kulturo * IKUE-kajero 
N-ro 2, 1962 (36p. 18,8cm.) [S/025.2]

Ŝipestro rakontas, rakontoj el la marista vivo originale verkitaj (F.T. Lundquist) Malmö: Eldona Societo 
Esperanto, 1962 (72p. 19,0cm.) [E.3816]

Ŝipestro rakontas, rakontoj el la marista vivo originale verkitaj (F.T. Lundquist) Malmö: Eldona Societo 
Esperanto, 1962 (72p. 19,4cm.) [E.3816.B]

Sipopereo (poemo) (Rafael de San Millán) Madrid: Presejo Tipografio San Lucas, 5, [1921] (16p. 
15,1cm.) [E.4509]

Ŝippereo, novelo el la "Leteroj el la vilaĝo de Obstinuloj", la naŭa letero (Juhan Smuul) Moskvo: 
Komisiono pri internaciaj ligj de sovetaj esperantistoj, 1968 (35 + 1p. 20,8cm.) [E.1893]

Ŝirpecoj (anstataŭ monumento) (Christian Declerck) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio 
"Stafeto" n-ro 15, 1991 (168p. 21,4cm.) [S/016.15]

Sistema vortaro Esperanta-Franca laŭ la germana teksto de Oscar Hecker - Vocabulaire 
systémathique Français-Esperanto d'après le texte allemand de Oscar Hecker (Dro P. Besson et Dr. 
A. v. Mayer, M.A., (trad)) Berlin: B. Behr, 1907 (9 + 312p. 17,0cm.) [S/018.1907,94]

Sistema vortaro Esperanta-Norvega (Dana) - En systematisk ordnet Norsk (dansk)- esperanto Ordbog
(Oscar Hecker, Dr. A.v.Mayer & Tyra Bentsen) Berlin: B. Berh's Forlag, 1908 (4+312p. 16,9cm.) 
[S/018.1908,21]

Sisteme ordigita vortaro (Michele Mariano) Parizo, Francio: Lina Gabrielli, Plejado Scienca eldon-serio
n-ro 3, 1986 (10 + 526p. (32,6 x) 21,2cm.) [S/113.3]

Sisteme ordigita vortaro (Michele Mlariano) Parizo, Francio: Eldono Gabrielli, 1986 (10 + 526p. (32,8 
x) 21,4cm.) [G.627]

Sistemo I (Josef Zezulka) Praha: Dimenze 2+2, 2006 (12 + 1p. 20,6cm.) [E.3700]

Sistemo II (Josef Zezulka) Praha: Dimenze 2+2, 2006 (44 + 2p. 20,8cm.) [E.3699]

Situacio de Esperanto en Slovaka Socialisma Respubliko (Pavel Rosa) Bratislava: Asocio de 
Esperantistoj en Slovaka Socialisma Respubliko, 1977 (34 + 1p. 21,0cm.) [E.2398]

Situation officielle de l'enseignement de l'Espéranto dans le monde (Germain Pirlot) Oostende: la 
aŭtoro, janvier 1982, 1982 (14p. 21,0cm.) [S/258.F.1982]

Situation officielle de l'enseignement de l'Espéranto dans le monde (Germain Pirlot) Rotterdam: UEA, 
Documents sur l'Espéranto 11 F, 1982 (16p. 21,2cm.) [S/013.F.11]

Sivaĝi, Sceno el Hinduja historio de la 17a jarcento (Lakshmiswar Sinha) Stockholm: Eldona Societo 
Esperanto, 1929 (68p. 19,6cm.) [E.1520]

Sizifo sen ŝtono, pensoj kaj aludoj (Vytautas karalius) Vilnius: Panevėžio spaustuvė, Panevežis'a 
biblioteko de Esperanto Nr.16 - 2005, 2005 (79p. 21,0cm.) [S/110.16]

Skanderberg, Heroo de Albanujo (Cuk Simoni, kompil.) Shkoder: Shtypshkroja Komtare, 1929 (144p. 
21,5cm.) [E.4568]

Skaraboj, papilioj kaj aliaj insektoj antaŭ objektivo (Oldřich Arnošt Fischer) Brno: MSD - EKB, 2017 (89
+ 1p. 20,7cm.) [E.7420]
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Skarlataj veloj. La ora ĉeno. Kuranta sur ondoj. Mallongaj rakontoj (Aleksandro Grin, Jurij Finkel 
(trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2013 (418 + 7p. 20,6cm.) [S/299.87]

Skarlataj veloj. La ora ĉeno. Kuranta sur ondoj. Mallongaj rakontoj (Aleksandro Grin, Jurij Finkel 
(trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2a korektita eldono, 2018 (422 + 1p. 
21,6cm.) [S/299.87,2]

Skiza historio de la Utao (Miyamoto masao) Japanio: La kritikanto, 1979 (85p. 21,0cm.) [E.2745]

Skiza historio pri la lino (Agostinho da Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko en la 
Kulturon, 1982 (23p. 21,0cm.) [S/068.15]

Skize pri Esperanto-teatro (Zofia Banet-Fornalowa) Düsseldorf: Alfred Conzeth, kajero 1, dua eldono, 
1993 (88p. 21,0cm.) [E.6129]

Skize pri Esperanto-teatro 1887 - 1987 (Zofia Banet-Fornalowa) Düsseldorf: Alfred Conzeth, kajero 1 
[1-a eldono], 1990 (36p. 21,1cm.) [E.739]

Skizo de ekonomia geografio (J.-F.;Horrabin) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1938 (134p. 
20,6cm.) [E.1227.B]

Skizo de ekonomia geografio (J.-F.;Horrabin) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1938 (134p. 
20,6cm.) [E.1227]

Skizo de la esperanta literaturo (Eduard V. Tvarozek) Bratislava: Espero por ESO, dua eldono, 2004 
(90 + 2p. 20,6cm.) [E.5719]

Skizo de la vivo de fama Asociano George Williams 1821-1905, al grndeco per fideleco (J.E. Hodder 
Williams) Genève, Svislando: Eldona Fako de la Tutmonda Komitato de la Kristanaj Asocioj de Junaj 
viroj, 1921 (52p. 19,0cm.) [E.2598]

Skizo kaj tabeloj por konstruo de kurioza sunhorloĝo inter polusoj kaj ekvatoro (kapitano S. Poljanskij) 
Szegzárd, Hungarlanod: eldono de l' revuo "Lingvo Internacia", Biblioteko de "Lingvo Internacia" N° 1, 
1903 (16p. 15,6cm.) [S/018.1903,19]

Skizo pri Ĉinio (-) Beijing: El Popola Ĉinio, unua eldono, 1981 (100p. 18,3cm.) [E.5036]

Skizo pri filozofio de la homa digno (Paŭlo Ĵil (Paul Gille)) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1934 
(148p. 18,5cm.) [E.2576]

Skizo pri la esperanta literaturo (Vlastimil Novobilsky) Opava: Esperanto-junularo ĉe domo de kulturo 
en Opava, 1956 (neind.), 1956 (74p. 20,4cm.) [E.2810]

Skizo pri la esperanto-movado en pollando (Andrzej Pettyn) Varsovio: pola esperanto asocio, 1978 
(13p. 20,7cm.) [E.819]

Skizo pri personeco de esperantisto (pri ĝia virtuala evoluo) (Tyburcjusz Tyblewski) Varsovio: 
Internacia Scienca Asocio Esperantista, 1985 (67 + 1p. 19,7cm.) [E.3252]

Skizo pri Vietnamio (Nguyen Minh Kinh, tradukinto kaj artaranĝinto) Hanoj: Ŝtata Framdlinga Eldon-
servo, 1958 (26 + 1  + 2p. 17,1cm.) [E.2313]

Skizoj (Peter Altenberg) Wien: Aŭstria Esperanto Instituto, sd. (verŝajne 1980), [1980] (32p. 20,7cm.) 
[E.2104]

Skizoj de Usedom (Jiří Kořínek, Bonumil Kozel (ilustris)) Česká Budĕjovice: EK La Progreso, 1980 (12
+ 1p. 20,6cm.) [E.7669]

Skizoj el Esperantujo (Franz Ullrich) Burgstein (Ĉeĥoslovakio): la aŭtoro, "villa Esperanto", 1931 (32p. 
15,1cm.) [E.1440]

Skizoj por la eklezia historio de la reformacio kaj la kontraŭreformacio (János Csohány) Hungario: 
Debrecena Esperanto-Societo, 1999 (29p. 21,0cm.) [E.3745]

Skizoj pri Esperanto en Afriko - sekvo ([Hans Bakker]) Nederlando: -, 2002 (7p. 21,1cm.) [E.6731]

Skizoj pri Esperanto en Afriko (H. Bakker) Rotterdam: UEA, julio 2002, 2002 (8p. 21,0cm.) [E.3763]

Skizoj pri la historio de Bulgara Esperanto-movado (div.) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, 1982 
(128 + 15p. 19,7cm.) [E.5200]

Skizoj pri la usona novkoloniismo (I) (div. aŭtoroj) Hago: Internacia Cseh-Instituto, 1972 (188 + 1p. 
19,0cm.) [E.1030]

Skizoj pri la usona novkoloniismo (II) (div. aŭtoroj) Hago: Internacia Cseh-Instituto, 1972 (236 + 1p. 
19,0cm.) [E.1031]

Skizoj pri la usona novkoloniismo (III) (div. aŭtoroj) Hago: Internacia Cseh-Instituto, 1972 (217 + 1p. 
19,0cm.) [E.1032]

Skizoj pri Nederlando, kun desegnaĵoj de l' aŭtoro (Karel Ĉapek) Amsterdam: Libro-servo F.L.E., 1948
(neind.), [1948] (95 + 1p. 18,9cm.) [E.4534]
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Skizoj pri Teorio de Esperanto (E. Drezen) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1931 (40p. 20,3cm.) 
[E.2964]

Skizoj pri teorio de Esperanto (E. Drezen) Moskva - Leipzig: Ekrelo, Ŝtata Histori-Lingvistika Instituto 
de RSFSR, 1931 (83 + 1p. 25,0cm.) [F.781]

Sklavoj de Dio, romano (Géza Gárdonyi) Budapest: Hungara Esperanto Asocio, 1972 (409p. 20,1cm.) 
[E.341]

Skolta kaj Tenduma Terminaro (J.K. Hammer) -: La Skolta Esperantista Ligo, 1963 (20 + 8p. 17,6cm.) 
[E.2321]

Skolta kaj Tenduma Terminaro (J.K. Hammer) Zaandam: Skolta Esperanto Ligo, 2a eldono, 1974 
(44p. 20,6cm.) [E.7228]

Skota antologio (William Auld, antaŭparolo) Glasgow: Eldonejo Kardo, 1978 (xiii + 255p. 20,4cm.) 
[E.2802]

Skota legendaro (Philipe Galloway) Anglujo, Gloucester: Fellowship Press, 1970 (127p. 20,5cm.) 
[E.2430]

Skribado kaj Prononcado de la Personaj kaj Lokaj Nomoj + Malsimplaj Formoj de la verbo + Farado 
kaj Analizo de la Malismplaj Vortoj (M. Rollet de 'lisle) Paris: Centra Presejo Esperantista (J. Polgar), 
Logika Esperanto, 1935/6/7, 1936 (24 + 24+4 + 28p. 20,8cm.) [E.4986]

Skribistino anhelanta (Hélène Blais) Kanado: Eldonejo Ondo, 1988 (73 + 2 + 1p. 21,2cm.) [E.4042]

Skribskrapeto = Patagriffe. Bivako en La Cernie 2-6 junio 2003 (Mónika Molnár (kaj aliaj)) La Chaux-
de-Fonds: Ecole de La Grande Ourse, [2003] ([20]p. 21,0cm.) [E.7623]

Skrivövningar till Praktisk lärebok i Esperanto (Rektor Sam Jansson) Stockholm: Förlagsföreningen 
Esperanto u.p.a., Upplaga B., 1929 (47p. 18,5cm.) [E.7374]

Skrypt Materiały pomocnicze dla wykładowców uczących na kursach dziecięcych jezyka esperanto 
(Iwona Strachanowska) Bydgoszcz: Polski Związek Esperantystów Oddział Wojewódzki w 
Bydgoszczy Koło Lektorów, 1983 (1 + 36 + 2p. 21,0cm.) [E.3564]

Slango kaj Ĵargono en Esperanto, Provizora Privata Listo de Slango kaj Ĵargono (kaj aliaj ne-PIV-aj 
signifoj) (Wouter F. Pilger) Debrecen, Hungario: Debrecena Esperanto-Societo, 1998 (39p. 21,1cm.) 
[E.531]

Slavizmo kaj Esperanto (Cтоян) Saratov: Esp. Bibl. de G. D. en Saratvo, 1914 (11p. 17,5cm.) 
[S/018.1914,31]

Slavonia arbaro, Slavonska S'uma (Josip Kozarac) Zagreb: Kroata Esperanto-Ligo, 1999 (29p. 
20,9cm.) [E.2736]

SLEA kantaro, Kolekto de kantoj, originaloj kaj tradukaĵoj (-) Stockholm: Sveda Laborista Esperanto 
Asocio, 1933 (48p. 14,9cm.) [E.4781]

Sleutel behoorende bij het leerboek (Esperanto in 20 lessen), Blok. (Blok) Rotterdam: Merkurio, 2e 
druk, 1915 (36p. 20,6cm.) [S/018.1915,01]

Sleutel bij 't volksleerboek der wereldtaal "Esperanto" (Dreves Uitterdijk) Laren N.-H.: E. E. Greefkes, 
1929 (20p. 22,6cm.) [F.276]

Sleutel op Het Esperanto in twintig lessen, bewerkt voor zelfonderricht, cursus- en schoolgebruik (A. 
Blok) Rotterdam: W.Zwagers, vierde druk (eerste druk: 1913), sd. (40p. 21,4cm.) [E.1570]

Sleutel op Het Esperanto in twintig lessen, ten behoeve van zelfstudeerenden en onderwijzers in 
Esperanto (A. Blok) Rotterdam: W. Zwagers, 1913 (36p. 21,4cm.) [S/018.1913,63]

Sleutel op het Esperanto-leerboek voor cursus, school en zelfstudie (A.E. Van Bussum) 's-
Hertogenbosch: L.C.G. Malmberg, tweede herziene druk, 1935 (94p. 19,2cm.) [E.6404]

Sleutel vir Esperanto (sudafrika) (-) s Gravenhage: N.V. Sentrale Esperanto Boekhandel, 1a eld., 1934
(4 + 40p. 11,0cm.) [S/001.sud.1]

Ŝlosileto kvarlingva Franca, Angla, Germana, Latina de la Lingvo Internacia Esperanto, eldonita per la 
helpo de Touring-club de France kaj de la Esperantista Grupo de Dijon (E. Boirac) Dijon: Presejo 
Jobard, 1903 (24p. 17,7cm.) [S/018.1903,07]

Ŝlosilo (japanlitera) (-) Japanio: Japana Esperanto-Instituto, ĉ.1935 (neind.), sd. (32p. 11,1cm.) 
[S/001.jap.1]

Ŝlosilo (persa) (-) Tabriz-Persujo: presejo Elhusejni, 1930 (94p. 10,9cm.) [S/001.per.1]

Ŝlosilo Al Esperanto (Ĉ. H. Dharmatilake) -, 1969 (16p. 18,7cm.) [S/001.sin.1]

Ŝlosilo de Esperanto - Kljuĉ po Esperanto (bulgara) (-) Sofia: Sofijsko gradsko rukobodstvo na 
Bulgarski esperantski sojuz, 1980 (30p. 16,8cm.) [S/001.bul.3]
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Ŝlosilo de Esperanto - Kljuĉ po Esperanto (bulgara) (Marin Bacev) Sofia: Presbazo de la Urba Estraro 
de BEA, Dua tralaborita kaj kompletigita eldono, 1984 (48p. 20,4cm.) [S/001.bul.4]

Ŝlosilo de Esperanto (Ukraina) (-) Drogobiĉ: Esperanto-eldonejo "Bona Koro", 1994 (31 + 1p. 20,2cm.)
[S/001.ukr.1]

Ŝlosilvortoj - Glossaire de deux cent mots-clefs d'un usage journalier et considérations dus leur juste 
emploi (Le Commandant Fauvart-Bastoul) Paris: Librairie Hachette et Cie, 1911 (162p. 18,7cm.) 
[S/018.1911,71]

Slovaka Antologio (Jozef Velký, elektinto) Bratislava: Slovaka Pedagogia Eldonejo, 1977 (538 + 1p. 
20,8cm.) [E.3994]

Slovaka Antologio (Jozef Velký, elektinto) Bratislava: Slovaka Pedagogia Eldonejo, 1980 (527p. 
20,9cm.) [E.867]

Slovaka konversacio skize (Katarína Nosková) Slovakio: ESPERO por SKEJ, 2008 (40p. 14,8cm.) 
[E.4392]

Slovakio (Slovenská Agentúra pre cestovný ruch) Slovakio: Slovaka Turisma Agentejo, 2015 (27p. 
29,7cm.) [G.23]

Slovakoj kaj Magiaroj, kelkaj vortoj pri slovaka suferado en Hungario (Hynek Bouŝka) Praha: Václav 
Riegel, Politika, 1908 (26+6p. 22,9cm.) [S/018.1908,31]

Slovníček česko-esperantský (L. Berger) Moravany V. Č.: BES, 1929 (96 + 3p. 17,1cm.) [E.4768]

Slovniček česko-esperantský (Theodor Čejka) Morava: Theodor Čejka, 1908 (52p. 15,9cm.) 
[S/018.1908,100]

Slovniček česko-esperantský (Theodor Čejka) Morava: Theodor Čejka, 2-a eldono, 1909 (52p. 
16,0cm.) [S/018.1909,93]

Slovniček esperantsko-český (Theodor Čejka) Morava: Theodor Čejka, 2-a eldono, 1908 (32p. 
15,6cm.) [S/018.1908,69]

Slovník Česko-Esperantský (10.000 slov) (A. Berka) Brno: Eldonejo de malkaraj libroj, Nàkladem 
vlastním, 1-a libro, [1937] (74 + 3p. 14,0cm.) [E.7496]

Slovník Ĉesko-Esperantsky (25.000 slov) (E. Kühnl - K. Procházka) Bohemujo: ED. KÜHNL, 
Biblioteko de 'Casopis 'Cesk'ych Esperantist'u' C.6, 1914 (9+284p. 19,0cm.) [S/018.1914,17]

Slovník česko-esperantský (Rudolf Hromada) Tiski Cíi, Karlovy Vary: Vydal esperantistů v. ČSR, 1949
(188p. 15,3cm.) [E.5180]

Slovník Esperanto-Český = Vortaro Esperanto-Bohema (B. Tittl) Plzeň: Časopis "La Progreso", 
Kolekto de La Progreso, [1910] (X + 67p. 16,6cm.) [S/018.1910,111]

Slovník Esperantsko-český (Rudolf Hromada, O. Petr) Brno: Nákladem Nového Lidu, 1926 (107 + 5p. 
14,4cm.) [E.7500]

Slovník Esperantsko-ĉeský vortaro Esperanta-Ĉeĥa (Karel Kraft, Miroslav Malovec) Dobřichovice: 
Kava-Pech, 1995 (239+3p. 16,5cm.) [E.2205]

Slovník esperantsko-český, Vortaro esperanto-ĉeĥa (V. Čánský a L. Riedl) Ĉeĥoslovakia: 
Čekoslovenské knihkupectvi, antikvariát a nakladatelství, 1924 (309 + 3p. 15,4cm.) [E.5053]

Słownicek Esperanto, 94a Universala Kongreso de Esperanto 25.07-1.08.2009, Bjalistoko, Pollando 
(Pawel Orpik) Bialystok: gazeta www.wyborcza.pl, 2008 (18p. 21,0cm.) [S/033.94,3]

Słowniczek Obrazkowy Esperanto (Tadeusza Porayskiego (redaktis) Walerian Włodarczyk 
(Esperantoversio)) Warszawa: Wspolna Sprawa, mała mozaika, 1960 (96p. 16,4cm.) [E.5998]

Słownik Esperancko-Polski (Andrzej Pettyn) Warszawa: Polski Zwiąnzek Esperantystów, 1986 (172p. 
19,6cm.) [E.255]

Słownik esperancko-polski polsko-esperancki, wodlug Dra L. Zamenhofa (Leo Turno) Warszawa: 
Związku Esperantystów w Polsce, 1957 (32p. 13,9cm.) [E.6672]

Słownik esperancko-polski, Esperanta-pola vortaro (Tadeusz J. Michalski) Warszawa: Nowe 
Wydawnictwo Polskie, 1990 (XX + 265 + 3p. 14,2cm.) [E.3904]

Słownik esperancko-polski, Esperanta-pola vortaro (Tadeusz J. Michalski) Warszawa: Wiedza 
Powszechna, 1959 (XX + 265 + 3p. 14,7cm.) [E.6636]

Słownik Języka esperanto, część Polsko -esperancka reeldono de originalo el 1910) (Antoni 
Grabowski) Warszawa: Nowe Wydawnictwo Polskie, 1990 (IV + 553p. 16,2cm.) [E.3909]

Słownik polsko-esperancki (Mieczysław Guterman) Warszawa: Polski Związek Esperantystów, 1965 
(1 + 357p. 19,3cm.) [E.6389]
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Slušalica ili esperanto? (L. Mokker) Subotica: Društvo Esperantista Subotica [1955-2020], sd. (26p. 
20,5cm.) [E.7672]

Smaa timer i Esperanto (M. Th. Thomson) Kjobenhavn: Kongl. Hofbogh. Andr. Fred. Host & Son - 
Eget Forlag, Aas & Wahls Bogtrykkeri, Kristiania, 1907 (24p. 21,0cm.) [S/018.1907,58]

Smaa timer i Esperanto, II. Orddannelse (M. Th. Thomson) Kjobenhavn: Kongl. Hofbogh. Andr. Fred. 
Host & Son - Eget Forlag, Aas & Wahls Bogtrykkeri, Kristiania, 1907 (16p. 20,9cm.) [S/018.1907,59]

Snabbkurs i Esperanto. Förkortad systematisk kurs, avsedd för hotell-, restaurant-, bank- och 
trafikpersonal (Henrik Seppik, Ernfrid Malmgren) Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto u.p.a., 1934
(48p. 17,4cm.) [E.7369]

Snel Esperanto leren (grammatica) (A.M.D. Korff) Den Haag, Antwerpen: N.V. Maandblad Succes, 
kanarie-boekje No.227, ĉ. 1952, sd. (64p. 12,5cm.) [E.2484]

Snel Esperanto leren (woordenboek) (A.M.D. Korff) Den Haag, Antwerpen: N.V. Maandblad Succes, 
kanarie-boekje No.229, sd. (64p. 12,5cm.) [E.2485]

Soci-politikaj Aspektoj de la Esperanto-movado (Detlev Blanke, red.) Budapest: Hungara Esperanto-
Asocio, 1986 (228p. 19,0cm.) [E.5197]

Socia Filozofio, 1 - Universalaj principoj (D-ro Jose Cerato) Buenos Aires, Argentino: A.M. Corral, 
1954 (16p. 17,5cm.) [E.3311]

Socia rolo de Kromamantoj, En konservado de monogamia geedzeco (Agenita Ameno) -: Gilbert R. 
Ledon, 2001 (83p. 22,5cm.) [F.452]

Sociaj aspektoj de la Esperanto-movado. Kolekto de referaĵoj (Senad Čolić) Sarajevo: elbih, 1988 
(139p. 19,7cm.) [E.7818]

Sociala problemo en nia socio (Liberecana Grupo "Fresney-Antony" (Francio)) Beauville: SAT-
Broŝurservo, 1996 (43p. 21,3cm.) [E.6472]

Socialisma avangardo kaj realismo. Pri la estetiko de Dmitri Ŝostakoviĉ (Thomas Metscher, Vilhelmo 
Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2014 (40 + 10p. 20,6cm.) [S/299.108]

Socialisma memmastrado, Evolutendencoj de la politika sistemo (Edvard Kardelj) Beograd, Sarajevo: 
Aktuelna Pitanja Socijalizma, Jugoslavia Esperanto-Ligo, 1986 (260p. 20,0cm.) [E.5009]

Socialismo fareblas. Alternativoj el la komputilo (Paul Cockshott, Allin Cottrell, Vilhelmo Lutermano 
(trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2015 (336 + 11p. 21,1cm.) [S/299.114]

Socialismo kaj komunismo. Kial socialismo? Principoj de socialismo. La  laborista regado. La 
respublika poliiko kaj la socialismo (Alberto Ejnŝtejno, Frederiko Engelso, Klaro Cetkino, Jean Jaurès, 
Norberto Díaz Guevara (trad.), Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embre-et-Castelmaure: Monda Asembleo 
Socia (MAS), 2018 (79 + 3p. 21,7cm.) [S/299.210]

Socialismo kaj novstalinismo (A. Zimin (pseŭdonimo de Elkon Lejkin), Jurij Finkel (trad.)) -: Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2016 (130 + 15p. 21,6cm.) [S/299.167]

Socialista kantaro, Kolekto de originaloj kaj tradukoj de batalaj kaj popolaj kantoj (-) Frankfurt a.M., 
Wien: Socialista Esperanto-Asocio por la germanlingvaj regionoj, Aŭstria Laborista Ligo, 1932 (64p. 
15,0cm.) [E.4391]

Sociekonomiaj problemoj de ekologio (Hristo Marinov) Liege: S.U.K., SUK-kursotekstoj KT 32, 1981 
(109p. 28,7cm.) [S/014.KT.32]

Societa kantareto (Josef Cink) Praha: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 1991 (46 + 2p. 20,4cm.) [E.7679]

Societa ludaro por hejmo kaj ekskurso (Jakob Rosenberg) Tallinn: la aŭtoro, 1933 (48p. 16,8cm.) 
[E.743]

Société Française pour la Propagation de l'Esperanto Fondée en 1898 - Annuaire 1932 (-) Paris: 
Imprimerie C entrale Esperantiste, V. Polgar, 1932 (16p. 18,9cm.) [E.6118]

Socilingvaj Aspektoj de la Internacia Lingvo - kun aparta konsidero pri la lingva diverseco en la mondo
- Plena raporto - Internacia Simpozio honore al la Centjara Jubileo de Esperanto (-) Japanio: -, 1986 
(205p. 25,7cm.) [F.78]

Sociologia esploro de sintenoj al esperanto (-) Praha: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 1981 (58p. 20,1cm.) 
[E.327]

Sociologia teorio kaj analizo (Peter G. Forster) Liege: S.U.K., SUK-kursoteksoj eksterseria?, 1976 
(28p. 29,7cm.) [S/014.KT.76,2]

Sociologia terminaro (Peter G. Forster) Liege: S.U.K., SUK-kursoteksoj eksterseria?, 1976 (10p. 
29,7cm.) [S/014.KT.76,1]
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Sociologio, ĝia historio kaj problemoj (Peter G. Forster) Liege: S.U.K., SUK-kursotekstoj KT 29, 1976 
(130p. 29,5cm.) [S/014.KT.29]

Sociopsikologio kaj grupodinamiko de la Esperanto-Movado, Socio-psikologio kaj grupo-dinamiko de 
la Esperanto-Movado (Tazio Carlevaro) Svislando: Centre Culturel Espérantiste, Studoj, 1977 (36p. 
29,7cm.) [S/123.7]

Socipolitikaj aspektoj de la Esperanto-movado (Detlev Blanke, red.) Budapest: Hungara Esperanto-
Asocio, 1978 (228 + 1p. 18,1cm.) [E.5370]

Soife mortas mi, kvar baladoj (François Villon, François Gaulthier) Lelystad: Vulpo, 1977 (16p. 
15,2cm.) [E.1490]

Soifo (Lajos Tárkony) La Laguna: J. Régulo - Stafeto, Belliteratura serio n-ro 23, 1964 (231p. 21,8cm.)
[S/066.23]

Soifo, novelaro tradukita el la serbokroata (Ivo Andrić) Sarajevo: elbih, 1988 (64p. 16,4cm.) [E.4159]

Sokrato, kvarakta tragedio (Charles Richet) Paris: la aŭtoro, Centra Presejo Esperantista, sd. (101p. 
19,6cm.) [E.1753]

Sola en sunsubiro, versoj (Eduard V. Tvarozek) Bratislava: Beko, 1992 (57 + 3p. 20,5cm.) [E.4016]

Sola fajrero povas bruligi tutan stepon (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1969 (24p. 
14,7cm.) [S/298.M.43]

Ŝolandro (Waldemar Bonsels) Wien: Verlag Paul Knepler, Nova biblioteko Esperanto 2, 1924 (47p. 
19,8cm.) [S/029.2]

Solaris, romano (Stanisław Lem) Białystok: Bjalistoka Esperanto-Societo, 1-a eldono en Esperanto, 
2021 (274 + 1p. 21,0cm.) [E.7445]

Solecaj animoj, unuakta gajaĵo (Homunkulus) Eger (Hungarlando): Eger-a presejo, Esperantista 
Teatro No. 1., 1913 (24p. 18,5cm.) [S/018.1913,52]

Soleco, romano (Víctor Català) Barcelona: neind., 1967 (289p. 21,8cm.) [E.2027]

Solena Meso en Esperanto. Mesa Solenne in Esperanto. Preĝejo Beata Virgulino de l' Rozario Piazza 
Vecchia - Trieste Sabaton la 13an de majo 2006 - h. 17 (-) Triesto: Triesta Esperanto-Asocio, Ass. 
Esperantista Triestina, 2006 (28p. 21,0cm.) [E.7072]

solidara, altruisma, ekumena socio, por pli bona mondo (-) Brazilo: Lagio de Bona Volo, 1-a eldono en 
Esperanto, 2006 (48p. 29,6cm.) [G.581]

Solidareco Internacia, Sennacieca Asocio Tutmonda; 21-28a de Julio 2007, 80-a SAT-Kongreso (-) -: 
-, 2007 (51p. 21,0cm.) [S/214.80,1]

Solidareco, novelo (Volodimir Kuzmiĉ) Leipzig: Ekrelo, 1932 (66p. 17,7cm.) [E.4369]

Solo de fluto (Paul Bilhaud) Paris: Librairie de l'Esperanto, 1907 (11 + 3p. 18,4cm.) [S/018.1907,15]

Solvo de la problemo de lingvo internacia, Die Lösung des Weltsprachen-Problems (- (Esp.o), Prof. 
Christaller (Deutsch)) Berlin S.: Verlag von Möller & Borel G.m.b.H., 1907 (neind.), 1907 (125 + 5p. 
17,3cm.) [S/018.1907,06]

Somera Esperanto Universitato SEU, 9, Guyla Hungario, 4-10 julio 1971 (-) Hungario: Konsilantaro de 
la Somera Esperanto-Universitato, 1971 (16 + 2p. 14,6cm.) [E.3369]

Somera Simfonio, sonetaro (A.A. Leenhard) Abyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1970 (27p. 21,1cm.) 
[E.1620]

Somera tago kaj aŭtuna vespero (Inger Brattström) Motala, Svedio: Progreso eldonejo, 1988 (52p. 
20,9cm.) [E.4289]

Somera Universitato Malmö 1948 (diversaj aŭtoroj) Rickmansworth, Herts., Anglujo: The Esperanto 
Publishing Company ltd., por Universala Esperanto-Asocio, 1949 (108p. 18,4cm.) [S/033.33,5]

Someraj universitataj kursoj (universitaire zomerkursussen) SUK 1976 (W.M.A. de Smet (red.)) Belgio:
L.K.K. SUK, 1976 (24p. 21,0cm.) [S/014.P.76,1]

Someraj Universitataj Kursoj 1972. 30.VII - 2.VIII.1972 Lieĝo (Belgio) Kampuso de la universitato en 
Sart Tilman (Ernest Natalis, prez.) Organiza Komitato de la Someraj Universitataj Kursoj 1972, 1972 
([24]p. 21,0cm.) [S/014.P.72,1]

Someraj universitataj kursoj Antverpeno 1976. 8-26 aŭg. Katolika Diservo - Dimanĉo la 27a de 
aug.1976 (pastro Beckers A., celebr.) Beringen: la aŭtoro(?), 1976 (11p. 21,0cm.) [S/014.P.76,2]

Someraj universitataj kursoj BP 9 B-Liege X, SUK 78 sub aŭspicioj de UEA (Carl Stop-Bowitz, prez.) 
Belgio: SUK, 1978 (22p. 29,4cm.) [S/014.P.78,1]

Somermeze (Paul Kuusberg) Tallinn: eldonejo "Eesti Raamat", 1981 (360p. 16,7cm.) [E.161]
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Somermeznokta sonĝo (William Shakespeare) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 31, 1967 (99p. 
17,7cm.) [S/012.31]

Sonbendaj programoj haveblaj de la Magnetofona Servo de UEA (Rüdiger Eichholz k.a.) Ontario: la 
aŭtoro, sd. (20p. 15,5cm.) [E.4667]

Sonderdruck aus / Depreso el: Menade bal püki bal, Festschrift für - Festlibro por Reinhard 
Haupenthal: Aspektoj de la Esperanta elizio (Edwin De Kock) Saarbrücken: Iltis, sd. (9p. 20,8cm.) 
[E.2976]

Sonderdruck aus / Depreso el: Menade bal püki bal, Festschrift für - Festlibro por Reinhard 
Haupenthal: Kaja amiko (Tacuo Huĝimoto) Saarbrücken: Iltis, sd. (3p. 20,8cm.) [E.2975]

Sondilo skrapanta (M. Léger) Monako: La grupo Eperantista, 1904 (11p. 18,2cm.) [S/018.1904,26]

Soneti, originale kompozit en Idolinguo (Andreas Juste) Hoting: Sueda Ido-Federuro, 1963 (23p. 
21,1cm.) [S/ID.29]

Sonetkrono por la esperantistaro, okaze de 70-jara jubileo de Esperanto julio 1957 (Prof. Svetislav S. 
Petroviĉ) Beograd: Serbia Esperanto-Ligo, Nova Libro n-ro 6, 1957 (32p. 14,3cm.) [S/024.6]

Sonetoj (Marie Under) Brazilo, Chapecó: Fonto, 1988 (62p. 21,0cm.) [S/091.5]

Sonĝe sub pomarbo (triakta lirika komedio en ses fantaziaj bildoj) (Julio Baghy) Đurđevac, Świdnik, 
Lublin, Bjalistoko: Dokumenta Esperanto-Centro, Bjalistoka Esperanto-Societo, Libro-Mondo, Ars Libri,
Esperanta biblioteko, Jubilea eldono, dua eldono, 2017 (173p. 24,0cm.) [S/268.4]

Sonĝe sub pomarbo, triakta lirika komedio en ses fantaziaj bildoj (Julio Baghy) La Laguna: J. Régulo, 
Bel-literatura eldon-serio 14, 1958 (211 + 5p. 21,8cm.) [S/066.14]

Sonĝo de Ĝenĝen (Mei Jing) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, unua eldono, 1986 (45p. 16,2cm.) 
[S/003.79]

Sonĝo de Someromeza Nokto (Shakespeare, trad. Louise Briggs) Londono: Brita Literatura kaj 
Debata Societo, Brita Esperantista Asocio, [1921] (vii + 1 + 70 + 2p. 19,1cm.) [E.1925]

Sonĝo de someromeza nokto (William Shakespeare) Londono: Brita Literatura kaj Debata Asocio, 
Brita Esperantista Asocio, [1921] (70 + 3p. 19,0cm.) [E.1762]

Sonĝo kaj aliaj rakontoj (Franz Kafka) Dobřichovice: Kava-Pech, unua eldono, 1996 (102 + 2p. 
20,0cm.) [E.4107]

Sonĝo kaj maldormo sub la karpeneto, novelkolekto (Ivo Andrić) Zagreb: Internacia Kultura Servo, 
1972 (79p. 16,7cm.) [E.2064]

Sonĝodramo (August Strindberg) Skövde, Svedio: Al-fab-et-o, 1999 (80p. 21,1cm.) [E.7383]

Sonĝoj (manuskripto unika) (Olive Schreiner, trad. J.J. Roelofs) Soest: neeldonita, 1932 (131p. 
20,4cm.) [S/227.R.001]

Sonĝonovelo (Arthur Schnitzler) Dob'richovice: KAVA-PECH, 1997 (95p. 20,0cm.) [E.2086]

Sonoj Esperantaj. Tradukoj el poetoj polaj kaj alilandaj. Aldono Tradukoj polaj el Esperanto. Versoj de 
dr. Ludwik Zamenhof (Leo Belmont) Kraków: S. A. Krzyżanowski, Wydawnictwo M. Arcta w 
Warszawie, 1908 (53 + 2p. 19,0cm.) [S/018.1908,94]

Sonoj kaj vortoj de Esperanto, Komentario pri elparolo kaj vortfarado (Paul Nylén) Stockholm: Eldona 
Societo Esperanto, 1930 (40p. 20,1cm.) [E.971]

Sonoj novaj kaj malnovaj, originalaj versoj (Herbert Hesse) Köln: propra eldono de la aŭtoro, 
ĉefdeponejo = Heroldo de Esperanto, 1930 (24p. 18,0cm.) [E.1145]

Sonorilo kaj kanono, poemaro en prozo (Emil Isac, trad. de Tiberio Morariu) Köln: Heroldo de 
Esperanto, 1930 (59 + 1p. 19,4cm.) [E.1767]

Sonosteno, tre rapida, presebla, ĝenerala skribo por multaj lingvoj, kun eseoj pri la pacartoj (Joseph 
Gamble) Pisa, Italujo: Edi-Studio, 1995 (110p. 24,5cm.) [F.539]

Sonu, kanto, sonu! Esperantistaj kantoj laborista marŝo naciaj kantoj modernaj kantoj popolkantoj 
ludkantoj (Yrjo Nummi, G. J. Ramstedt, Aini Setälä, Vilho Setälä, trad.) Helsinki: EIF Esperanto-
Instituto de Finnlando, Presejo de K. F. Puromies A. S., 1945 (48 + 2p. 14,5cm.) [E.6966]

Sopiro… Laboro… Espero…, Monodramo (Jerzy Fornal) Varsovio: esperanto-Teatro "Espero", 1994 
(24p. 21,1cm.) [E.3687]

Sorĉa Mondo, poemoj por infanoj (Zofia Mirska) -: familio Mirski, Gemo serio, sd. (14p. 20,4cm.) 
[E.7221]

Sorobano, utila aritmetika ilo (-) Japanio: La Ligo de per-sorobana edukado, unua eldono, 1987 (25p. 
25,4cm.) [F.77]
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Sovaĝa ĉevalo (Božidar Prosenjak) Zagreb: Kroata Esperantista Unuiĝo = Hrvatski Esperantiski 
Savez, 2016 (199p. 20,7cm.) [E.7987]

Sovaĝa Herbaro (Lu Sin) Ŝanhajo, Ĉinio: Ŝanhaja Esperantista Ligo, 1951 (65p. 19,0cm.) [E.3820]

Sovaĝa Herbaro (Lusin) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1974 (88p. 18,6cm.) [E.1162]

Sovaĝaj plumoj (L. Violet Hodgkin) Anglujo: Kvakera Esperantista Societo, 1963 (18p. 20,9cm.) 
[E.2109]

soveta armenio (-) Erevano: aldono al informa bulteno "Armenia Segodnja", Armena Sekcio por 
amikeco kaj kulturaj kontaktoj kun eksteraj landoj, Esperanto-komisiono, 1973 (32p. 19,8cm.) [E.3799]

Soveta Estonio (G. Olevsoo) Tallinn: Eesti Raamat, 1970 (41p. 17,9cm.) [E.2325]

Soveta Uzbekistano (-) Taskent: Komisiono pri internaciaj ligoj de esperantistoj de soveta 
Uzbekistano, 1966 (27p. 21,6cm.) [E.2402]

Soveta Uzbekistano 1 (diversaj aŭtoroj) Taŝkent: Komisiono pri Internaciaj Ligoj de Esperantistoj de 
Uzbekistano, 1970 (30p. 21,7cm.) [E.4963]

Sozialismus und Esperanto, Eine Werbeschrift der Sektion Esperanto im Bildungsverein Ternitz (Kitty 
Kuttelwascher) Ternitz: Sektion Esperanto im Bildungsverein Ternitz, 1964? (12p. 20,1cm.) [E.5282]

Spartako (James Leslie Mitchell) Jekaterinburg: Sezonoj, Serio Mondliteraturo 1, 1993 (218 + 6p. 
20,6cm.) [S/060.1]

Speciala Premio, mikronoveloj (-) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1991 (117p. 18,0cm.) [E.3492]

Speciale por Henri Vatré 80-jara 1908 - 19 Septembro - 1988 (Irmraud Haupenthal (kompostis)) 
Genève: Artur E. Iltis, 1988 (78p. 21,0cm.) [E.7825]

Specialperturboj de vektoraj elementoj de planedetorbito (Bozidar Popoviĉ) Sarajevo, Yougoslavie: 
extrait du Bulletin de la Société des mathématiciens et physiciens de la R.P. de Serbie, VIII, 1-2, 
Beograd, 1956, p. 47-52, 1956 (6p. 24,0cm.) [F.461]

Specifaj kulturaj scioj de la esperantista kvazaŭetno kaj ilia respeguliĝo en la koncerna lingv(aĵ)o 
(Aleksandro Melnikov) Trostov-na-Donu: -, Serio "La fenomeno Esperanto: lingvo, kulturo, movado" N-
ro 1, 1992 (107p. 19,8cm.) [E.6412]

Specimene (Henri Baupierre) La Laguna: Stafeto, Beletraj kajeroj 11, 1962 (132p. 19,0cm.) [S/012.11]

Speguliĝoj, poezio (Vimala Devi) Barcelono: LKK, 1998 (24p. 24,0cm.) [F.234]

Spegulo de esperantaj stiloj (R. Rossetti) -, 1973 (16p. 24,9cm.) [S/227.L.014]

Spegulo de esperantaj stiloj (R. Rossetti) Nederlando: Vulpo-libroj, W. Pilger, 1976 (16p. 21,0cm.) 
[E.594]

Spegulo Homarana, Dediĉita al la Koroj Maljunaj kaj Junulaj (J. H. Erkko) Helsinki: Esperanto-Instituto 
de Finnlando, Libraro Vilho Setälä, 1946 (32p. 14,6cm.) [E.1280]

Spegulo por reviziistoj (-) Pekino: La Fremdlingva Eldonejo, 1963 (12p. 18,5cm.) [S/298.G.15]

Speisekarte Deutsch-Esperanto, Im Auftrage des Deutschen Esperanto-Bundes, E.V., herausgegeben
(-) Leipzig: Ortsverbande der Leipziger Esperanto-Gruppen, 1915 (40p. 13,5cm.) [S/018.1915,09]

Spektro de l'tempo, elektita poezio kaj muziko (Grigorij Dolgin) Odeso - Moskvo: Impeto, 1993 (160p. 
20,0cm.) [E.715]

Spektro, poezioj (Enkela Xhamaj) Tirano: Albana Esperanto-Ligo, 1992 (54p. 15,8cm.) [E.710]

Spertante la mondon pere de Esperanto. Lingvoeseo. Origina esperantlingva teksto kaj paralela angla
traduko (Edwin Grobe) Tempo, Arizono, Usono: Eldonejo Arizona Stelo, 1994 (19p. 21,7cm.) [E.7594]

Sperto kaj konduto (J. Krishnamurti) Solliès-Pont (Var), Francio: Internacia Biokosma Asocio, 1932 (22
+ (folio) 4p. 19,8cm.) [E.7002]

Spertoj pri sintezo de Esperanta parolado, Prelego prezentita ĉe la Dua Internacia Konferenco pri la 
Lingvaj Problemoj en Scienco, Marilia, ŝtato São Paulo, Brazilo, 1979 aprilo 13-18. Eldonota en 
konferenco-libro (Bruce Arne Sherwood) -, 1979 (13 + 5p. 29,7cm.) [S/227.E.003]

Spielend Esperanto - 36 Esperanto-Ecken für Zeitungen, Zeitschriften und Unterricht (Karl J. Loy) 
Habloch-Rheinpfalz: Druck und Verlag von Emil Friedrich Adolph, 1921 (24p. 14,4cm.) [E.4500]

Spirita juvelaro, katolika preĝolibro (P. P. Pastro) Den Haag: A.N. Govers, 1910 (291p. 13,2cm.) 
[S/018.1910,03]

Spirita revolucio en la koro de Eŭropo, Rigardo en la historion de la Ĉeĥa nacio (Přemusl Pitter) 
Dobřrichovice: KAVA-PECH, unua eldono, 2017 (127 + 1p. 20,0cm.) [E.6891]

Spirita vivo en la socio + katalogo kolekto Izvor (Omraam Mikhaël Aïvanhov) Fréjus Cedex, Francio: 
Prosveta, 2008 (19 + 9p. 21,0cm.) [E.1257]
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Spiritaj ekzercadoj (Sankta Ignacio de Loyola) Zaragoza, Hispanujo: -, 1952 (206p. 12,5cm.) [E.1131]

Spiritaj mesaĝoj (Pietro Ubaldi) Pétropolis, Brazilo: Spirita Eldona Societo F.V.Lorenz, 1989 (44p. 
20,9cm.) [E.1088]

Spiritismo kaj homfaritaj religioj (Nassif Isaac) Rio de Janeiro, Brazilo: Spirita Eldona Societo 
F.V.Lorenz, 1988 (55p. 21,0cm.) [E.759]

Spiritu de Interlingue, li ovre de edgar de Wahl publicat, in parte traductet, e comentat (Ilmari Federn) 
Cheseau s/Lausanne: Interlingue Institute, 1938 (144p. 21,1cm.) [S/OI.6]

Spitaj kiel hidrargo, romano, Fictas fabulas cum voluptate legimus (Christian Declerck) Antverpeno: 
Flandra Esperanto-Asocio, 2008 (208p. 20,4cm.) [E.4465]

Spite al ĉio Bosnio, elekto el artikoloj kaj informaĵoj disaŭdigitaj en radio-elsendo "Esperanto el 
Sarajevo" 194-95 (Senad Čolić, ĉefred.) Sarajevo: elbih, 1997 (132p. 20,2cm.) [E.5010]

Spite la vivon !, Mezgajaj poemoj originalaj kaj parodiaj (Misu Beraru) Bucuresti: eldonejo "Bibliofila", 
1928 (107 + 3p. 16,4cm.) [E.378]

Spoken Esperanto, by the Direct Method for beginners, a Practical manual for Teachers, For Use with 
School Classes and Groups (Norman W. Frost) -: N.W.Frost, 1923 (91p. 22,7cm.) [F.240]

Spoorwegvakwoordenboek Esperanto-Nederlands Nederlands-Esperanto (J.J.Labordus (prez.)) 
Nederlando: F.E.R.N., Nederlandse Spoorwegen, 1971 (138p. 59,8cm.) [G.625]

Sportistetoj (He Yanrong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1979 (21p. 20,6cm.) [S/003.20]

Spraakkunst overzicht ([Marc Vanden Bempt]) Leuven: Esperanto 2000 vzw, 1994 (10p. 21,0cm.) 
[S/030.18]

Spraakkunst overzicht ([Marc Vanden Bempt]) Leuven: Esperanto 3000 vzw, 2a eldono, 1999 (10p. 
21,0cm.) [S/030.50]

Spraakleer en oefeningen van de internationale taal Esperanto (M Sebruyns-Vromant) Brugge: A.-J. 
Witteryck, Drukker-Uitgever, 1907 (99 + 1p. 19,4cm.) [S/018.1907,96]

Sprach-Tafel 1 - Kurzgefaßte Grammatik für die Internationale Sprache Esperanto - Grammatik I Das 
Wort (-) Elmstein: Esperanto Verlag Palatina gmbh, 1. Auflage, 1980 (12p. 20,0cm.) [E.1657]

Sprach-Tafel 1. Kursgefaßte Grammatik für die Internationale Sprache Esperanto. Grammatik I Das 
Wort (-) Elmstein, Germanio: Esperanto Verlag Palatina GmbH? 1. Auflage, 1980 (12p. 20,0cm.) 
[E.7684]

Sprache und Kommunication, Germana-Esperanta-Pola etvortaro pri Lingvo kaj Komunikado, Język i 
Komunikacja (Ilona Koutny, Cyril Brosch, Maciej Jaskot, Horst Vogt) Poznán: PRODRUK, Celtrafo 
gEp 2, 2008 (138 + 6p. 16,8cm.) [E.6868]

Sprachführer Esperanto (Polyglott) Köln-Marienburg:Polyglott-Verlag Gmbh, 2. Auflage, 1962 (30 + 
3p. 19,4cm.) [E.7001]

Sprachführer Esperanto (Polyglott) Köln-Marienburg:Polyglott-Verlag Gmbh, 3. Auflage, 1966 (32p. 
19,4cm.) [E.1924]

Sprachlehre Übersicht ([Marc Vanden Bempt]) Leuven: Esperanto 2000 vzw, 1995 (12p. 21,1cm.) 
[S/030.20]

Sprachlehre Übersicht (Marc Vanden Bempt) Leuven: Esperanto 3000 vzw, 2a eldono, 2003 (12p. 
21,1cm.) [S/030.63]

Sprachplanung (Henry Jacob) Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, Sonderdruck aus 
Plansprachen Seiten , 1976 (18p. 19,4cm.) [S/195.217]

Sprachwandel bei einer Plansprache am Beispiel des Esperanto (Benoît Philippe) Konstanz: Hartung-
Gorre Verlag, 1a eldono, 1991 (X + 362p. 21,0cm.) [E.56]

Språk & makt. Språkfrågan och Tredje Världen (Leif Gunnar Karlsson) Svedoi: Sveriges 
Esperantisters Ungdomsförbund, SIDA = Styrelsen för Internationell Utveckling, [1979] ([12]p. 
21,0cm.) [E.7625]

Språket över gränserna (William Auld, Erik Carlén (trad.)) Alingsås: Förlag Gröna Stjärnan, 1970 (94p.
18,8cm.) [E.7339]

Språket över gränserna (William Auld, Erik Carlén (trad.)) Örebro: Tryckcentralen, 1970 (94p. 18,8cm.)
[E.3676]

Sprech- und Übungsbuch des Esperanto für Schule und Selbstunterricht, nebst den 16 Grundregeln 
und einem Auszug aus dem Übungsbuch des Fundamento von Dr. L.L. Zamenhof (Director Josef 
Schamanek) Wien: Theodor Daberkows Verlag, [1914] (IV + 1 + 51 + 1p. 23,7cm.) [S/018.1914,52]
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Sprechen Sie Esperanto? - Ĉu vi parolas Esperante?, Enkonduko en la Esperantan konversacion, 
Esperantaj dialogoj pri diversaj temoj de l'vivo kaj scio kun akompananta germana traduko kaj lingvaj 
klarigoj (D-ro Emil Pfeffer) Wien: Steyrermühl-Verlag, Tagblatt-Bibliothek Nr. 426, 1a eldono (neind.), 
1927 (52p. 18,9cm.) [S/271.426/1]

Spreekoefeningen (Engelsch, Fransch, Nederlandsch, Esperanto), Interparoladoj (Anglaj, Francaj, 
Nederlandaj, Esperantaj) (A.-J. Witteryck) London: Simpkin, Marshall, Hamilton, Kent & Co, ltd., sd. 
(201p. 16,7cm.) [E.1704]

Spreuken en spreekwoorden in het Esperanto (Roger Iserentant (?)) -, sd. (12p. 29,7cm.) 
[S/227.L.023]

Spritaĵoj, Humuraĵoj, Enigmoj (Curt Kessler) Dresden: neind., Dresdenaj Kajeretoj Serio III-1, sd. (16p. 
14,8cm.) [E.1768]

Sprog of sprog imellem, Om interkulturel kommunikation på lige fod (Preben Bagger) Skelby: Forlaget 
Komunikation og Kultur, 1986 (142p. 21,0cm.) [E.5089]

Spurado (Lin Hongĵu) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1977 (39p. 20,7cm.) [S/003.17]

Spuroj de l' doloro, poemaro (Zora Heide) Stockholm: Författares Bokmaskin, 1984 (103p. 20,8cm.) 
[E.1978]

Sputnik krasnago kresta na jazyk Esperanto (eldono rusa). Poruĉika Bayol, 4 kopekoj (Lieutenant 
Bayol) Paris: -, 1909? (neind.), 1909 (2 + 15 + 3p. 11,2cm.) [S/018.1909,84]

Stad Antwerpen, Centrale van de openbare bibliotheken, Catalogus van de werken opgenomen in de 
Esperanto-afdeling, mei 1980 (-) Stad Antwerpen: Centrale van de openbare bibliotheken, 1980 
((neind.) 14p. 29,7cm.) [G.379]

Stafeto, Jubilea katalogo de la unuaj 75 volumoj (J. Régulo) La Laguna, Tenerife: J. Réulo, 1969 ((1 
folio) 8p. 23,9cm.) [F.653]

Ŝtala Biblio de Samurajismo, pri la japana glavo (Kijo Cujuki) Tokio: Japana Esperanto-Instituto, 1932 
(21+2p. 16,1cm.) [E.2509]

Staline, La linguistique et l'impérialisme russe (Lucien Laurat) Paris: Les Iles d'Or, 1951 (91 + 1p. 
21,3cm.) [E.5220]

Stalinismo, leninismo kaj marksismo (Alfredo Kozingo, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2015 (100 + 11p. 21,6cm.) [S/299.117]

Stalino kaj krizo de la proletara diktaturo (Martemjan Nikitiĉ Rjutin, Jurij Finkel (trad.)) -: Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2015 (156 + 13p. 21,7cm.) [S/299.134]

Standard-Gramatike del Internaional Auksiliari Lingue - Apel por Unifikation dei diversi Mondolingue-
Sistems - Intersistemal Kompromis-Baze sub le nom INTAL (Erich Weferling, sub le nom INTAL) 
Braunschweig, Germania: Self-Editerie Erich Weferling, 10ti meliorat edition, Kvinesmi meliorat 
Edition, 1973 (36p. 21,0cm.) [S/IT.1]

Standard-Gramatike del Internaional Auksiliari Lingue (Erich Weferling, sub le nom INTAL) 
Braunschweig, Germania: Self-Editerie Erich Weferling, 10ti meliorat edition, 1976 (38p. 21,0cm.) 
[S/IT.3]

Standard-Gramatike del Internaional Auksiliari Lingue (Erich Weferling, sub le nom INTAL) 
Braunschweig, Germania: Self-Editerie Erich Weferling, 18ti meliorat edition, 1978 (38p. 21,0cm.) 
[S/IT.4]

Standard-Gramatike del Internaional Auksiliari Lingue (Erich Weferling, sub le nom INTAL) 
Braunschweig, Germania: Self-Editerie Erich Weferling, 8ti meliorat edition, 1976 (36p. 21,0cm.) 
[S/IT.2]

Stanley (Agostinho da Silva) Portugalio: VN Famalicão, 1984 (28p. 21,4cm.) [S/084.6]

Starptautiska valoda, Lingvo internacia, Pec Tautu Savienibas oficialiem dokumentiem (Sastadijis K. 
Strazde) Riga: Izdevusi Rigas Esperanto Biedriba, 1922-1925 (neind.), 1922 (8p. 22,5cm.) [F.407]

Stasys Tijunaitis (Jonas Laurinaviĉius) -: Kaiŝiadoriu etnines kulturos centras, 1995 (31p. 19,8cm.) 
[E.2645]

Statistika resumeto (ekstraktita el la brazila statistika jarlibro, jaro III - 1937) (J.C. de Macedo Soares, 
ambasadoro, prezidanto, nNacia Instituto de Statistiko) Rio de Janeiro: Presejo de la statistika 
direktejo de produktado, 1938 (14p. 27,0cm.) [G.47]

Stato kaj perspektivo de disvolvo de la fervoja transporto en P.R. Bulgario () Bulgario, Slânĉev Brjag 
(Suna Bordo) - 36-a Kongreso de Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, 1984 (14p. 20,6cm.) 
[S/241.36,1]
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Ŝtato kaj Revolucio, Marksisma Instruo pri la ŝtato kaj taskoj de l'proletaro en revolucio (N. Lenin (V. 
Uljanov)) Oosaka: Librejo Pirato, 1967 (150+3p. 17,2cm.) [E.2531]

Ŝtato kaj revolucio. La instruo de la marksismo pri la ŝtato kaj taskoj de la proletaro en revolucio (V. I. 
Lenino, G. Demidjuk (trad.), Ju. Finkel (red.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2011 (181 + 6p. 
20,6cm.) [S/299.50]

Ŝtatoj, landoj kaj lingvoj de la mondo (Andrzej Grzebowski) Bydgoszcz: Internacia Centro pri Kulturo 
kaj Turismo "Kujavio kaj Pomerelio" kaj "Skonpres", 2009 (18p. 21,0cm.) [E.5910]

Ŝtatoj, landoj kaj lingvoj de la mondo (Andrzej Grzebowski) Pollando: Skonpres, dua eldono, 2010 
(16p. 20,5cm.) [E.5100]

Statuds e nomen konömik ela "Volapükaklub valemik nedänik" (Dr. Arie De Jong k.a.) Voorburg 
(Nedän): Drukkerij "Repko", 1934 (10p. 24,5cm.) [S/VO.4]

Statuten en huishoudelijk reglement (-) Nederlando: Bond van Arbeiders-Esperantisten in het gebied 
van de Nederlandse taal F.L.E., 1945? (neind.), 1945 (20 + 5p. 15,3cm.) [E.5885]

Statuto de ĈEA = Stanovy ČES (-) Ĉeĥio: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, [1987] (10p. 20,6cm.) [E.7650]

Statuto de Ĉina Esperanto-Ligo (-)  Ĉinio: -, 1989 (8p. 14,7cm.) [E.2871]

Statuto de Internacia Katolika Unuiĝo Esperantista (-) Romo: IKUE-Centro, [1977-] (15p. 12,8cm.) 
[E.7729]

Statuto de Kultura Centro Esperantista, fondita en Bielo (Au nom du Comité de direction René-W. 
Ferrenoud & Claude Gacond) La Chaux-de-Fonds: -, 1968 (18p. 29,7cm.) [G.188]

Statuto de la komunista partio de Ĉinio (Aprobita de la Naŭa Tutlanda Kongreso de la Komunista 
Partio de Ĉinio en la 14-a de aprilo, 1969) (-) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1969 (30p. 11,0cm.) 
[S/298.P.05]

Statuto de TEJO (+ Interkonsento de Beograd) (-) Belgio/Nederlando: TEJO, 1979 (15p. 14,9cm.) 
[E.141]

Statuto de UEA, Versio proponita por aprobo en Ĝenerala Voĉdono, Septembro 2016 (Mark Fettes, 
red.) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 2016 (28p. 21,1cm.) [S/128.2016]

Statuto de Universala Esperanto-Asocio (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 1920 (20p. 
16,6cm.) [S/128.1920]

Statuto de Universala Esperanto-Asocio (-) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1980 (16p. 
14,9cm.) [S/128.1980]

Statuto kaj Ĝenerala Regularo de Universala Esperanto-Asocio (-) Rotterdam: Universala Esperanto-
Asocio, 1983 (28p. 15,0cm.) [S/128.1983]

Statuto kaj Regularo de Universala Esperanto-Asocio (aldono: La signifo de la nova laborplano  de 
U.E.A. (Ivo Lapenna) (-) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, [1958] (61 + (aparte) 4p. 15,4cm.) 
[S/128.1958]

Statuto kaj Regularoj de Universala Esperanto-Asocio (-) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 
1968 (72p. 14,9cm.) [S/128.1968]

Statuto kaj regularoj, Internacia Fervojista Esperanto-Federacio (-) -: Internacia Fervojista Esperanto-
Federacio, sd. (32p. 20,3cm.) [E.3784]

Statuto kaj regularoj, Internacia Fervojista Esperanto-Federacio, valida ekde la 1a de Januaro 1973 (-)
-: Internacia Fervojista Esperanto-Federacio (ĉ. 1973), sd. (40p. 21,0cm.) [E.7070]

Statuto. Ĝerenala regularo. Kongresa regularo. Internacia Fervojista Esperanto-Federacio (IFEF) (-) -: 
Internacia Fervojista Esperanto-Federacio (ĉ. 1966), sd. (16p. 20,9cm.) [E.7069]

Statutos regulante le scopos, le organisaation, e le competentias del Union Mundial pri Interlingua 
(UMI) (-) -: Union Mundial pri Interlingua (UMI), [1992] (8p. 21,0cm.) [S/IA.74]

Stedelijke Openbare Bibliotheek Leuven: Esperanto-catalogus 1987 (Marc Vanden Bempt) Leuven: 
Esperanto 2000 vzw, 1987 (31p. (29,7 x) 21,1cm.) [S/030.9]

Steiermark Österreich, Hotels Gasthofe Pensionen - … - Stirio Aŭstrio, hoteloj gastejoj pensionoj 
Winter 1951/52 (-) Aŭstrio: Landesfremdenverkehrsamt für Steiermark Graz Landhaŭs, Winter 
1951/52, 1951 (23p. 20,3cm.) [E.2346]

Steleto - Cours par correspondance - I-er degré, Cinquième Leçon (-) Baugé (Maine-et-Loire): Maison 
Culturelle Esperantiste * Château de Grésillon, sd. ((neind.) 16p. 21,0cm.) [S/269.5]

Steleto - Cours par correspondance - I-er degré, Deuxième Leçon (-) Baugé (Maine-et-Loire): Maison 
Culturelle Esperantiste * Château de Grésillon, sd. ((neind.) 16p. 21,2cm.) [S/269.2]
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Steleto - Cours par correspondance - I-er degré, Dixième Leçon (-) Baugé (Maine-et-Loire): Maison 
Culturelle Esperantiste * Château de Grésillon, sd. ((neind.) 16p. 21,0cm.) [S/269.10]

Steleto - Cours par correspondance - I-er degré, Douzième Leçon (-) Baugé (Maine-et-Loire): Maison 
Culturelle Esperantiste * Château de Grésillon, sd. ((neind.) 16p. 20,7cm.) [S/269.12]

Steleto - Cours par correspondance - I-er degré, Huitième Leçon (-) Baugé (Maine-et-Loire): Maison 
Culturelle Esperantiste * Château de Grésillon, sd. ((neind.) 16p. 20,8cm.) [S/269.8]

Steleto - Cours par correspondance - I-er degré, Neuvième Leçon (-) Baugé (Maine-et-Loire): Maison 
Culturelle Esperantiste * Château de Grésillon, sd. ((neind.) 16p. 21,1cm.) [S/269.9]

Steleto - Cours par correspondance - I-er degré, Onzième Leçon (-) Baugé (Maine-et-Loire): Maison 
Culturelle Esperantiste * Château de Grésillon, sd. ((neind.) 16p. 21,4cm.) [S/269.11]

Steleto - Cours par correspondance - I-er degré, Première Leçon (-) Baugé (Maine-et-Loire): Maison 
Culturelle Esperantiste * Château de Grésillon, sd. ((neind.) 16p. 21,2cm.) [S/269.1]

Steleto - Cours par correspondance - I-er degré, Quatorzième Leçon (-) Baugé (Maine-et-Loire): 
Maison Culturelle Esperantiste * Château de Grésillon, sd. ((neind.) 16p. 21,0cm.) [S/269.14]

Steleto - Cours par correspondance - I-er degré, Quatrième Leçon (-) Baugé (Maine-et-Loire): Maison 
Culturelle Esperantiste * Château de Grésillon, sd. ((neind.) 16p. 21,0cm.) [S/269.4]

Steleto - Cours par correspondance - I-er degré, Quinzième Leçon (-) Baugé (Maine-et-Loire): Maison 
Culturelle Esperantiste * Château de Grésillon, sd. ((neind.) 16p. 21,0cm.) [S/269.15]

Steleto - Cours par correspondance - I-er degré, Seizième Leçon (-) Baugé (Maine-et-Loire): Maison 
Culturelle Esperantiste * Château de Grésillon, sd. ((neind.) 16p. 21,0cm.) [S/269.16]

Steleto - Cours par correspondance - I-er degré, Septième Leçon (-) Baugé (Maine-et-Loire): Maison 
Culturelle Esperantiste * Château de Grésillon, sd. ((neind.) 16p. 21,1cm.) [S/269.7]

Steleto - Cours par correspondance - I-er degré, Sixième Leçon (-) Baugé (Maine-et-Loire): Maison 
Culturelle Esperantiste * Château de Grésillon, sd. ((neind.) 16p. 21,2cm.) [S/269.6]

Steleto - Cours par correspondance - I-er degré, Treizième Leçon (-) Baugé (Maine-et-Loire): Maison 
Culturelle Esperantiste * Château de Grésillon, sd. ((neind.) 16p. 20,9cm.) [S/269.13]

Steleto - Cours par correspondance - I-er degré, Troisième Leçon (-) Baugé (Maine-et-Loire): Maison 
Culturelle Esperantiste * Château de Grésillon, sd. ((neind.) 16p. 21,1cm.) [S/269.3]

Steletoj, infana legaĵo, por bezono de la SET en Lanĉov (SET-instruistaro, trad.) CSSR: Esperanto-
klubo en Trebic, 1982 (24p. 21,0cm.) [E.5447]

Ŝtelisto de persikoj, elektitaj rakontoj kaj noveloj (Emilijan Stanev) Sofia: Sofia Pres, 1985 (130p. 
19,4cm.) [E.3498]

Steloj de Eger (Géza Gárdonyi - Tibor Cs. Horváth, Pál Kocsmáros, Vilmos Benczik) Budapest: 
Hungara Esperanto-Asocio, 1979 (50 + 14p. 23,9cm.) [F.28]

Steloj de Eger, romano (Géza Gárdonyi) Hungario: Hungaria Esperanto-Asocio, 2012 (480p. 21,0cm.) 
[E.7446]

stelsemantoj en la ora nordo. Tiberio Morariu kaj liaj samtempuloj (Katalin Kováts) Den Haag: E-
duKati, 2011 (159p. 23,5cm.) [F.1021]

Stenografio Duploye-Flageul por la nederlanda lingvo (J.P. Bogaard) Issy-les Moulineaux (Seine): 
Stenografa Instituto Tutmonda, 1937 (12p. 27,1cm.) [G.524]

Stenografio laŭ la sistemo de Melin, aranĝita por Esperanto (Otto A. Nilsson) Stockholm: 
Forlagsföreningen Esperanto, 1948 (17p. 21,2cm.) [E.4596]

Step by step in Esperanto, A Simple Textbook and Reader (Montagu C. Butler) London: The 
Esperanto Publishing Company ltd., The Britisch Esperanto Association inc., Eighth Edition, 1965 (280
+ 1p. 18,4cm.) [E.5073]

Step by step in Esperanto, A Simple Textbook and Reader (Montagu C. Butler) London: The 
Esperanto Publishing Company ltd., The Britisch Esperanto Association inc., Fifth Edition, 1939 (244p.
18,5cm.) [E.1481]

Step by step in Esperanto, A Simple Textbook and Reader (Montagu C. Butler) London: The 
Esperanto Publishing Company ltd., The Britisch Esperanto Association inc., Fourth Edition, 1933 
(244p. 18,4cm.) [E.4125]

Step by step in Esperanto, A Simple Textbook and Reader (Montagu C. Butler) London: The 
Esperanto Publishing Company ltd., The Britisch Esperanto Association inc., Seventh Edition, 1948 
(280p. 18,4cm.) [E.4136]
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Step by step in Esperanto, A Simple Textbook and Reader (Montagu C. Butler) London: The 
Esperanto Publishing Company ltd., The Britisch Esperanto Association inc., Sixth Edition, 1943 (243 
+ 5p. 18,4cm.) [E.3457]

Stilekzercoj (Raymond Queneau) Francio: La KancerKlinikoteko 4, supplément au n° 40, 
oct.nov.dec.1986, issn 0398-5822, 1986 (20p. 29,7cm.) [S/181.1986]

Ŝtona gasto, proza traduko (A. S. Puŝkin) Odeso: Presejo "Centralnaja", Biblioteko de la lingvo 
internacia, Esperanto. Folioj 31 kaj 32, nr. 84, 1895 (30p. 22,0cm.) [S/018.1895,01]

Ŝtonetoj Barlastonaj - Rakontoj, Eseoj, Informoj (Arnoldo Pitt, red.) Barlaston: Barlastonanaro, 1997 
(26p. 21,0cm.) [E.2106]

Ŝtono de helpo (Hans Warren) Den Haag: Esperanto Kultura Servo, 1989 (72p. 21,0cm.) [E.1973]

Store Dansk-Esperanto ordbog (P. Frey, L. Friis, M. Jakobsen of K. Langgaard) Ringsted: Esperanto 
forlaget "SEFO", 1940 ( 377 + 3p. 20,0cm.) [E.3944]

Store Esperanto-Dansk ordbog (L. Friis, P. Frey) Aabyhoj: Dansk Esperanto-forlag, 1938 (268 + 1p. 
20,6cm.) [E.3957]

Store Esperanto-Dansk ordbog (L. Friis, P. Frey) Aabyhoj: Dansk Esperanto-forlag, 1953 (268 + 1p. 
20,6cm.) [E.3957.B]

Ŝtormnokto ĉe Landlimo (Liu Vejĵen, adaptis) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1978 (34p. 17,1cm.) 
[S/003.66]

Stranga heredaĵo, romano originale verkita (H. A. Luyken F.B.E.A.) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, 
Esperanto-fako, 1922 (320p. 18,8cm.) [E.1743]

Stranga idilio (Arlo Bates) Londono: Brita Esperantista Asocio, sd. (44p. 18,5cm.) [S/018.1917,14]

Stranga kato (V. Eroŝenko) Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo, 1983 (82 + 2p. 18,2cm.) 
[E.3500]

Strategiaj demandoj de la Esperanto-Komunumo, 1-a Internacia Simpozio Varsovio 1984.04.24-28 
(Czeslaw Biedulski, respondeca redaktoro) Warszawa: Ritmo, 1985 (145p. 22,2cm.) [F.141]

Strategiaj problemoj en la ĉina revolucia milito (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1969 
(138p. 14,6cm.) [S/298.M.29]

Strategiaj problemoj en la kontraŭjapana gerila milito (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 
1968 (64p. 14,6cm.) [S/298.M.26]

Strategisch en tactisch plan voor de Esperantobeweging in Vlaanderen, Op basis van het plan 1996-
1997. Aanpassingen voor 1998-1999. Extract uit de nieuuwe brochure voor bespreking op S.I.A. 
21.2.1998 ([Marc Vanden Bempt, red.]) [Leuven: Esperanto 2000], 1998 (19p. 21,0cm.) [S/030.21,3]

Strategisch en tactisch plan voor de Esperantobeweging in Vlaanderen, Periode 1996-1997 (Marc 
Vanden Bempt, red.) Leuven: Esperanto 2000, 1996 (31p. 21,0cm.) [S/030.21,1]

Strategisch en tactisch plan voor de Esperantobeweging in Vlaanderen, Periode 1996-1997, Bijlagen 
(Marc Vanden Bempt, red.) Leuven: Esperanto 2000, p. 34-64, 1996 (31p. 21,0cm.) [S/030.21,2]

Streĉ' eĉ, Steĉj-skeĉ'! Dek du podie prezentataj monologoj kaj skeĉoj (tute sen ekzercoj kaj demandoj)
de Stefan MacGill (Stefan MacGill) -: stefeto, 1986 (88p. 20,9cm.) [E.6153]

Streĉita kordo, poemoj (K. Kalocsay) Budapest: Literatura Mondo, 1931 (189+4p. 19,3cm.) [E.4189.B]

Streĉita kordo, poemoj (K. Kalocsay) Budapest: Literatura Mondo, 1931 (189+4p. 19,7cm.) [E.4189]

Streĉita kordo, poemoj (K. Kalocsay) Saarbrücken: Artur E. Iltis, (originale = Budapest: Literatura 
Mondo, 1931), 1978 (195p. 20,0cm.) [E.361]

Structure du Dictionnaire Esperanto, réponse è beaucoup d'objections, Texte Esperanto et Français 
(L. De Beaufront) Paris: Librairie Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, 
1905 (48p. 15,1cm.) [S/018.1905,05]

Struikelblokjes, een kleine verzameling moeilijkheden bij het vertalen in Esperanto (H.C. Mees) s-
Gravenhage: N.V. Centrale Esperanto Boekhandel, 2-a eldono ("tweeden druk"), 1929 (40 + 2p. 
19,2cm.) [E.7256]

Struikelblokjes, een kleine verzameling moeilijkheden bij het vertalen in Esperanto (H.C. Mees) s-
Gravenhage: N.V. Centrale Esperanto Boekhandel, 3a eld., 1934 (72p. 19,3cm.) [E.472]

Struktura kaj Socilingvistika Esploro de Esperanto (Ilona Koutny kaj Márta Kovács, red.) Budapest: 
Steleto & ILEI, 1997 (161p. 21,5cm.) [E.5232]

Strukturo de l'idiomo "Mondiala" "Nov-Esperanto" (-) Bern (Swis.), junio 1930, grandformata folio, 1930
(2p. 42,0cm.) [S/NE.2]
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Strukturo kaj Evoluo de astronomiaj objektoj laŭ Plasmofizikaj Principoj, Parto 1-a Suno (Manuel 
Halvelik) '-: la aŭtoro, unua provo, 1978 (77p. 29,0cm.) [G.390]

Strukturproblemoj de la komunista movado. Erarvojoj, kritiko, novigo (Theodor Bergmann, Vilhelmo 
Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2017 (287 + 16p. 
21,6cm.) [S/299.186]

Student's key to the grammar exercices of the esperanto course (-) Hogh Holborn, W.C.1: The 
Linguaphone Institute, 1925? (neind.), 1925 (16p. 17,7cm.) [E.3306]

Studie over de trek van de koekoek. Cuculus Canorus L. (W.M.A. De Smet) Brussel: Koninklijk 
Belgisch Instituut voor Natuur-wetenschappen, Uittreksel "Le Gerfaut - De Giervalk" Tome: 57 Deel 
pp. 20-76, 1966 (27p. 23,0cm.) [F.920]

Studie over de trek van de koekoek. Cuculus Canorus L. Deel III. Resultaten van het ringwerk. The 
migration of the Cuckoo (W.M.A. De Smet) Brussel: Koninklijk Belgisch Instituut voor Natuur-
wetenschappen, Uittreksel "Le Gerfaut - De Giervalk" 277-306, 1973 (29p. 23,0cm.) [F.922]

Studie over de trek van de koekoek. Cuculus Canorus L. The migration of the Cuckoo (W.M.A. De 
Smet) Brussel: Koninklijk Belgisch Instituut voor Natuur-wetenschappen, Uittreksel "Le Gerfaut - De 
Giervalk" :60 :148-187, 1970 (40p. 23,0cm.) [F.921]

Studiedocumenten opgesteld ter gelegenheid van het Colloquium - Heden, verleden en toekomst van 
de Esperanto-beweging in Vlaanderen, Kalmthout 9 oktober 1977 (diversaj aŭtoroj) Kalmthout: -, 1977
(23p. 21,0cm.) [E.5775]

Studkajero pri plena gramatiko de K. Kalocsa kaj J. Waringhiens (japane), 1 (Hukuta-Masao) Tokio: 
Asake-Syoboo, 1975 (236p. 20,9cm.) [E.3437]

Studlibro por la aŭstralia norma elementa diplomo (Kenneth G. Linton) Aŭstralio: Libroservo de la 
Aŭstralia Esperanto-Asocio, sd. (3 + 37p. 20,5cm.) [E.3196]

Studo pri la komplekseco de l'sulfara trioksido pere de la raman-efekto, resumo en Esperanto (W. J. 
Nijveld) Nederlando: -, 1939 (7p. 24,0cm.) [F.412]

Studo pri la organizo de Esperanto, Étude sur l'organisation de l'esperanto, el Franca Esperantisto 
1911 nroj 10,11,  1912 nroj 1,2,3,4,6,7,10 (-) Paris: Eldono de Franca Esperantisto, 1913 (62p. 
24,6cm.) [S/018.1913,05]

Studo pri lmagnezioksiklorida cemento per X-radio (T. Maeda) Tokyo: The institute of Physical and 
Chemical Research, Scientific papers of the Institute of Physical and Chemical Research, October 
1926, Vol. 5, pp. 95-102, 1926 (8p. 26,0cm.) [F.524]

Studoj pri interlingvistiko, Studien zur Interlinguistik, Festlibro por / Festschrift für Detlev Blanke 
(Sabine Fiedler, Liu Haitao (red./Hrsg.)) Dobrichovice (Praha): Kava-Pech, 2001 (736p. 20,6cm.) 
[E.5709]

Studoj pri kurbiĝa kurado de arterio - precipe tiu de la interkostaj kaj antaŭbrakaj arterioj (Tomoo 
Nakayama, kaj Tadashi Kitagawa) Japanio: The Nihon University Journal of Medecine, p. 141-158, 
1960 (18p. 25,8cm.) [F.698]

Studoj pri la Esperanta Literaturo (Vilmos Benczik) Japanio: La kritikanto, 1980 (141 + 2p. 21,0cm.) 
[E.2747]

Studoj pri la internacia lingvo, Etudes sur la langue internationale, Studies on international language 
(Michel Duc Goninaz (ed.)) Gent: AIMAV, 1987 (155p. 24,0cm.) [F.663]

Studyo pri la derivado en la Linguo internaciona (L. Couturat, O. Jespersen, R. Lorenz, W. Ostwald, L.
Pfaundler) Paris: Librairie Ch. Delagrave, 2ma edituro, 1910 (85p. 17,9cm.) [S/ID.80]

Ŝtupetaro II, Esperanto Leerboek voor diploma A (P.Ch.M. Van De Vijver) Eindhoven: N.V. Lecturis, 
[1933] (146p. 22,5cm.) [F.876]

Ŝtupetaro II, Esperanto Leerboek voor diploma A (P.Ch.M. Van De Vijver) Eindhoven: N.V. Lecturis, 
sd. (160p. 22,4cm.) [F.8]

Ŝtupo post ŝtupo (laŭpaŝa prosperado), gvidlibro por esperantistoj - pripensu, pritraktu kaj uzu en la 
praktiko! (Baksa József) Zalaegerszeg: Prospera Linio-Unuiĝo (PLU), 1995 (160 + 2p. 14,5cm.) 
[E.1542]

Ŝtupo post ŝtupo, Ŝtuplibro por esperantistoj al la prospera uzado de Esperanto (Baksa József) 
Zalaegerszeg: Prospera Linio-Unuiĝo (PLU), dua plibonigita, kompletigita varianro, 1996 (160p. 
14,6cm.) [E.2176]

Ŝtupoj sen nomo (Baldur Ragnarsson) La Laguna: Stafeto, J. Régulo, Beletraj Kajeroj 1, 1959 (127p. 
18,2cm.) [S/012.1]
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Ŝtupoj. Kiel,kien (Vera Čornij, Nevenka Tomić) Zagreb: Zagreba Esperanto-Ligo, ETLIB. Serio 
Literaturo N-ro 4, 1990 (40p. 14,1cm.) [S/090.L.4]

Stuttgart - Gvidlibro tra Stuttgart (-) Stuttgart: Germana Esperanto-Asocio, 1913 (52p. 15,4cm.) 
[S/018.1913,65]

Stuttgart, La bela metropolo de Sudokcident-Germanujo (Wolfgang Hartmann) Stuttgart: Turistoficejo 
de la landa ĉefurbo Stuttgart, sd. ((foio) 16p. 21,0cm.) [E.5098]

Sub cirkotendo (Stan Bubenič) Hago, Nederlando: Internacia Esperanto Instituto (I.E.I.), 1988 (195p. 
20,7cm.) [E.4213]

Sub Fremdaj Ĉieloj, poeme kaj biografie via (Edwin de Kock) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 
serio "Stafeto" n-ro 32, 2007 (288p. 20,5cm.) [S/016.32]

Sub influo de alkoholo, 12 rakontoj (J. Herbert Sullivan) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 1991 
(92p. 21,3cm.) [E.6]

Sub kooperativa stelo (-) Sofia: Centra Kooperativa Unuiĝo, Kooperativa Sekcio de l'Bulgara 
Esperantista Asocio, 1980 (8p. 20,5cm.) [E.6060]

Sub la ĉielo (Derrick P. Faux) Gloucester, Anglujo: Derrick P. Faux, sd. (24p. 16,9cm.) [S/114.4]

Sub la jugo, romano en tri partoj, el la vivo de l'Bulgaroj en la antaŭjaro de ilia liberigo en la turka jugo 
(Ivan Vazov) Sofio: Bulgara Esperantista Asocio, 1959 (461 + 2p. 20,2cm.) [E.1041]

Sub la meznokta suno, Nordlandaj Rakontoj, Tradukaĵoj kaj Originalaĵoj el la Sveda Lingvo (Lehman 
Wendell, trad.) Chicago: Amerika Esperantista Kompanio, 1910 (121p. 14,3cm.) [S/018.1910,62]

Sub la neĝo, taglibro de juna loĝanto de la Jura-montaro (J. J. Porchat) Berlin kaj Dresden: Esperanto-
Verlag Ellersiek & Borel GmbH, Esperanta biblioteko internacia n-ro 29-31, 2a eld., 1923 (120p. 
14,0cm.) [S/009.29,31B]

Sub la neĝo, taglibro de juna loĝanto de la Jura-montaro (J. J. Porchat) µ, [1908] (VIII+144p. 17,4cm.) 
[S/009.29,31A]

Sub la nobla ĉevalo (Andrzej Szczypiorski) Warszawa: Pola Esperanto-Asocio, 1964 (57 + 1p. 
14,5cm.) [E.925]

Sub la nordlumo, memoraĵoj (Aldona Brazdžionytė- Oškeliūnienė) Panevezys: Varsa, Panevezys'a 
biblioteko de Esperanto Nr.3 - 1992, 1991 (48p. 20,9cm.) [S/110.1]

Sub la prezido de Dro Zamenhof - Universala Kongreso de Boulogne-sur-Mer - 1905 - Kongresaj 
projektoj ricevitaj ĝis la 15a de Junio (-) Boulogne-sur-Mer: Presejo A. Lajoie, 1905 (32p. 21,5cm.) 
[S/033.1,2]

Sub la ruĝa standardo, impresoj kaj travivaĵoj en Sovetio (Einar Adamson) Gôteborg, Svedio: Sveda 
Esperanto-Oficejo, 1928 (40p. 23,5cm.) [F.658]

Sub la signo de l'espero, noveletoj kaj rakontoj el la Esperantista vivo (-) Rotterdam: Heroldo de 
Esperanto, 1935 (63p. 15,1cm.) [E.1275]

Sub la signo de la Kolombo: paco regu (Omraam Mikhaël Aïvanhov) Francio: Eldonejo Prosveta, 
kolekto Izvor Nr 208, 1995 (140+13p. 18,0cm.) [S/146.208]

Sub la signo de la verda stelo - Diverslandaj personoj rakontas interesaĵojn el sia esperantista vivo 
(diverslandaj personoj) Abyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1964 (69 + 2p. 21,1cm.) [E.3550]

Sub la signo de Liro kaj Verda Stelo, memorlibro pri aktoro Nikolaj Rytjkov (M. Abolskaja) Moskvo: 
Impeto, 1999 (46 + 2p. 21,1cm.) [E.6122]

Sub la signo de socia muzo, Antologio, Poemoj kaj eseoj (William Auld, red.) Antwerpen: Flandra 
Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 2, 1987 (120 + 3p. 20,8cm.) [S/016.2]

Sub la verda bluzo (Gbeglo Koffi) LOME/ afrika Centro Esperantista, 2007 (92p. 21,0cm.) [E.7823]

Sub la verda standardo, Esperanto-instruo al infanoj laŭ la rekta metodo, elementa kurso, Laboriloj 
1+2 (P. Korte) Aabyhøj: Dansk Esperanto-Forlag, (1) 7'a kaj (2) 5'a eldono, 1972 (41 + 65p. (20,7 x) 
13,6cm.) [E.6943]

Sub la verda standardo, Esperanto-instruo al infanoj laŭ la rekta metodo, Gvidilo (P. Korte) Aabyhoj: 
Dansk Esperanto-Forlag, 4. eldono, 1972 (46p. (20,5 x) 14,5cm.) [E.5243]

Sub la verda standardo, Esperanto-instruo al infanoj laŭ la rekta metodo, Gvidilo (P. Korte) 
Purmerend, Nederlando: Esperanto-eldonejo J. Muusses, tria eldono, 1959 (98p. (24,1 x) 15,7cm.) 
[F.713]

Sub la verda standardo, Esperanto-instruo al infanoj laŭ la rekta metodo, Gvidilo (P. Korte) 
Purmerend, Nederlando: J. Muusses, sd. (96p. (24,8 x) 15,7cm.) [F.193]
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Sub la verda standardo, Esperanto-instruo al infanoj laŭ la rekta metodo, Laborilo I (P. Korte) 
Purmerend, Nederlando: J. Muusses, tria eldono, sd. (41p. (24,3 x) 15,6cm.) [F.865]

Sub la verda standardo, Esperanto-instruo al infanoj laŭ la rekta metodo, Laborilo II (P. Korte) 
Purmerend, Nederlando: J. Muusses, dua eldono, sd. (65p. (24,6 x) 15,6cm.) [F.866]

Sub la verda standardo, Esperanto-instruo al infanoj laŭ la rekta metodo, Laborilo II (P. Korte) 
Purmerend, Nederlando: J. Muusses, tria eldono, sd. (65p. (24,5 x) 15,6cm.) [F.867]

Sub la verda standardo, Esperanto-instruo al infanoj laŭ la rekta metodo, Laborilo, dua Volumo II (P. 
Korte) Purmerend, Nederlando: J. Muusses, sd. (60p. (24,8 x) 15,7cm.) [F.191]

Sub la verda standardo, Esperanto-instruo al infanoj laŭ la rekta metodo, Laborilo, unua Volumo I (P. 
Korte) Purmerend, Nederlando: J. Muusses, sd. (40p. (24,8 x) 15,7cm.) [F.190]

Sub la verda standardo, Esperanto-instruo al infanoj laŭ la rekta metodo, Memorigilo (P. Korte) 
Purmerend, Nederlando: J. Muusses, dua eldono, sd. (48p. (24,5 x) 15,6cm.) [F.868]

Sub la verda standardo, Esperanto-instruo al infanoj laŭ la rekta metodo, Memorigilo (P. Korte) 
Purmerend, Nederlando: J. Muusses, sd. (48p. (24,6 x) 15,8cm.) [F.192]

Sub la vitra kupolo (V. L. Van Weddingen) Helmond (Nederlando): Presejo "Helmond" Esperanto 
Fako, Ideala Esperanto-biblioteko 4?, sd. (160p. 19,2cm.) [S/050.4]

Sub stelo rigida (Porstein Frá Hamri) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 21, 1963 (131p. 18,2cm.) 
[S/012.21]

Sub suno kaj ombro (Dragutin M. Domjanić) Zagreb: Zagreba Esperanto-Ligo, ETLIB. Serio Literaturo 
N-ro 5, 1990 (60p. 14,3cm.) [S/090.L.5]

Subla meznokta suno, Tradukaĵoj kaj originalaĵoj el la Sveda Lingvo (Lehman Wendell) Chicago: 
Amerika Esperantista Kompanio, 1910 (121p. 15,6cm.) [S/018.1910,31]

Subtekste, paroligaj kaj perfektigaj ekzercoj (d-ro Paul Gubbins) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 
1999 (4+71p. 29,8cm.) [G.88]

Sude de la 17a paralelo (Quang Loi) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 1960 (117p. 18,8cm.) [E.2591]

Sude kaj norde de la granda muro (diversaj aŭtoroj) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1986 (88p. 
25,9cm.) [F.704]

Sudokcidenta Germanio - Esperanto-adresaro 1929/1930, Laŭ stato de 1a de aprilo 1929 (-) Köln, 
Germanujo: Heroldo, Sudokcidentgermana Esperanto-Ligo (SOL) kaj Suda Ligo (Lavorunuiĝo de 
Esperantistoj en Baden-Würtemberg), 1929 (48p. 14,8cm.) [S/132.1929]

Sudokcidenta Germanio - Esperanto-adresaro 1930/1931, Laŭ stato de 1a de aprilo 1930 (-) Köln, 
Germanujo: Heroldo, Sudokcidentgermana Esperanto-Ligo (SOL) kaj Suda Ligo (Lavorunuiĝo de 
Esperantistoj en Baden-Würtemberg), 1930 (48p. 14,8cm.) [S/132.1930]

Sudokcidenta Germanio - Esperanto-adresaro 1932/1933, Laŭ stato de 1a de marto 1932 (-) Köln, 
Germanujo: Heroldo, Sudokcidentgermana Esperanto-Ligo (SOL) kaj Suda Ligo (Lavorunuiĝo de 
Esperantistoj en Baden-Würtemberg), 1932 (40p. 14,7cm.) [S/132.1932]

Sudokcidenta Pollando, Orbis invitas 5 (R. Chanas, J. Czerewinski) Warszawa: Centra Turisma 
Informejo, sd. (23p. 21,0cm.) [E.3606]

Sudokoj - Naŭopumoj, 80 amuzaj cifero-enigmoj je 4 diversaj niveloj!, + Solvoj (Lode Van de Velde) 
Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 2006 (neind.), 2006 (88 + 40p. 14,7cm.) [E.3504]

Sudorienta Pollando, Orbis invitas 6 (J. Wysokinski) Warszawa: Centra Turisma Informejo, sd. (23p. 
21,0cm.) [E.3607]

Sudtirolo en la jaro 1960 (Hugo Steiner) Bisamberg, Aŭstrio: Hofrat Hugo Steiner, 1960 (63p. 20,8cm.)
[E.2989]

Sufero. Originalo germana - Traduko esperanta - Ses tradukoj (angla, franca, hispana, itala, pola, 
rumana) fariĝintaj el la traduko esperanta (Carmen Sylva (Elisabeth, reĝino de Rumanujo), Prof-ro D-
ro Siegfried Lederer (eldonigis)) Wolfenbüttel, Germanujo: Heckners Verlag, [1911] (102p. 15,7cm.) 
[S/018.1911,90]

Ŝuistoj (Stanisław Ignacy Witkiewicz (Witkacy)) Bjalistoko: Bjalistoka Esperanto-Societo, Pola 
Biblioteko volumo 92, unua eldono, 2021 (1101 + 1p. 24,5cm.) [F.974]

Sukcesa mamnutrado (Anna Löwenstein) Roma, Italio: Associazione per l'Allattamento Materno, 1995
(26p. 29,8cm.) [G.70]

Sukerfarado - Sukerfariloj - Sukerfarejoj, Provo de klarigo kaj de faka terminaro (Claude Longue Epée)
Wintzenheim: TAKE, 1997 (51 + 8p. 29,7cm.) [G.339]
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Sukero, nutrado, kario (Renate kaj Walter klag) Vieno: eldonejo Klag, Verda Serio 1, Tria plibonigita 
eldono, 1991 (20p. 21,0cm.) [S/174.1]

Sukero, nutrado, kario (Renate kaj Walter klag) Vieno: la aŭtoro(?), 1988 (16p. 21,0cm.) [E.4956]

Sukurado kaj Tujaj flegoj (Christian Bertin) Cesson-Sevigne: Christian Bertin, 1989 (100 + 2p. 
21,0cm.) [E.2712]

Sun Vukong Trifoje Batis la Spiriton de Blanka Skeleto (Ĝaŭ Hongben, Kian Hiaŭdaj, Vang Hingbej) 
Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1964 (6 + 110p. 25,3cm.) [S/003.70]

Sun Vukong trifoje Batis Skeletospiriton (Ĝaŭ Hongben, Kian Hiaŭdaj, Vang Hingbej) Pekino: 
Fremdlingva eldonejo, 1974 (4 + 110p. 24,9cm.) [S/003.82]

Sunleviĝo (Cao Yu) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1997 (2+142p. 21,0cm.) [E.2130]

Sunleviĝo Kantoj de la universala frataro (P. G. Pamporov) Sofio: Esperanto-presejo "Kultura, 1933 
(32p. 15,1cm.) [E.4804]

Suno kaj Ombroj, Poemaro, Originale verkita en Esperanto (Rejna De Jong) Antverpeno: Flandra 
Esperanto-Ligo, 2002 (75p. 21,1cm.) [E.5429]

Suno kaj pluvo (Gudrun Riisberg) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1972 (81p. 21,1cm.) [E.1554]

Suno tra nuboj, aŭtobiografio de Horace Clayton (Horace Clayton) Glasgow: Kardo, dua eldono, 1982 
(51p. 21,1cm.) [E.2046]

Suno tra nuboj, aŭtobiografio de Horace Clayton (Horace Clayton) Glasgow: Kardo, unua eldono 
(neind.), 1979 (51p. 20,6cm.) [E.6700]

Suomen Kielen Dynamiikkaa, I. Kirajain- ja äännetilastoa (Vilho Setälä) Helsinki: Suomalaisen 
Kirjallisuuden Seura, 1972 (58p. 21,0cm.) [E.2698]

Suomi Esperanto Suomi (Joel Vilkki) Osakeytiö: Werner Söderström, Punaiset Sanakirjat, 1963 (XII + 
176 + 204p. 12,4cm.) [E.3903]

Suomi Finland - hieraŭ kaj hodiaŭ (Vilho Setälä, Oskari Lehtivaara, Arvi Hanste, Ethel Huttunen, res;) 
Helsinki: Sokein Henkinen Työ r.y., 1957 (112 x 2 + 4p. 25,0cm.) [F.354]

Suomi Svenska English Deutsch Français, Po rysskij, Esperanto, Dansk, Norsk, Italiano, Español, 
Português (Vilho Setälä) Helsinki: Otava, 1952 (96p. 20,2cm.) [E.5256]

Suomi-Esperanto Sanakirja. Vortaro Finna-Esperanta (werner Anttila) Helsinki: Eldona Akcia societo 
de G. W. Edlund, 1911 (VIII + 241 + 5p. 18,5cm.) [S/018.1911,89]

Supera kurso de Esperanto (D-ro Leopold Dreher) Varsovio: Asocio de Esperantistoj en Pollando, tria 
eldono, 1958 (71p. 16,8cm.) [E.704]

Supera kurso de Esperanto (Dr Leopold Dreher L.K.) Kraków, Pollando: eldono de la aŭtoro, dua 
eldono, 1932 (66p. 15,9cm.) [E.6244]

Supera kurso de Esperanto, kun antaŭvorto de prof. Th.Cart (Dr. Leopold Dreher) Kraków: la aŭtoro, 
unua eldono (?, neind.), 1928 (4 + 68p. 16,1cm.) [E.850]

Superforta ambicio, Skizo el la esperantista vivo, originale verkita (A. A. Saĥarov) Moskvo, Ruslando: 
Librejo "Esperanto", 1913 (52p. 16,5cm.) [S/018.1913,47]

Superforta ambicio. Skizo el la esperantista vivo, originale verkita (A. A. Saĥarov) Ruslando: Sezonoj, 
faksimila represo de la originalo (librejo Esperanto, Moskvo,1913), 1992 (52p. 16,6cm.) [E.834]

Superrigardo pri Aŭstrio (d-ro Karl Beckmann) Vieno: la Esperanto-redakcio de ORF (Aŭstria Radio 
Vieno), 1980 (49p. 21,0cm.) [E.4332]

Suplementaro de Fundamenta Leksikono Esperanto, aparta suplemento de la parto 1. Tajpada 
terminaro (Hukuta-Masao) Tokio: Asake-Syoboo, p. 137-300, 1982 (48 + 164p. 24,7cm.) [F.578]

Suplementaro de Fundamenta Leksikono Esperanto, Parto 1. Tabeloj, Listoj, Mallongigoj k.a. (Hukuta-
Masao) Tokio: Asake-Syoboo, 1983 (136p. 24,7cm.) [F.579]

Suplementaro de Fundamenta Leksikono Esperanto, Parto 2. Fundamentaj Materialoj kaj Primitivaj 
Demandoj (Hukuta-Masao) Tokio: Asake-Syoboo, p. 277-432, 1983 (8 + 156p. 24,7cm.) [F.580]

Suplementaro de Fundamenta Leksikono Esperanto, Propraj nomoj (Hukuta-Masao) Tokio: 
AsakeSyoboo, 1981 (292p. 24,7cm.) [F.577]

Suplemento (div. (muzikkomponistoj)) - (300 distribuo senpaga), sd. (93p. 17,0cm.) [E.2528]

Suplemento 1989 para atualização de docionários Esperanto-português editados anteriormente (Sylla
Chaves) Brazilo: Ligo Brasileira de Esperanto, 1989 (48p. 18,6cm.) [E.7782]
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Suplemento al 80 jaroj de Esperanto en Lodzo, Esperanto-Movado en Lodzo 1988-1998 (Helena 
Bolanowska & Janina Januszkiewicz (redaktis)) Lodzo: Pola Esperanto-Asocio, filio en Lodzo, 1998 (4
+ 15p. 21,0cm.) [E.3583]

Suplemento al la I.E.L. Jarlibro 1938 (-) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: Internacia 
Esperanto-Ligo, 1938 (32p. 15,4cm.) [S/010.1938,2]

Suplemento al la Kongresa Libro, Den Haag, 1-8 Aŭgusto 1964, Universala Kongreso de Esperanto, 
Lastaj informoj kaj Adresaro de la kongresanoj (daŭrigo) (-) Den Haag: -, 1964 (23p. 21,0cm.) 
[S/033.49,4]

Suplemento al Plena Pekoteko 1985-1990, Esperanta indekso de la terminoj en la tabeloj de 
Universala Decimala klasifilo troviĝanta en volumo II de Plena Pekoteko 1985-&ççà (-) Bailieboro, 
Ontario, Kanado: Esperanto Press, fotokopiita eldono de oktobro 1993, 1993 (144 + 4p. 20,5cm.) 
[E.4997]

Suplemento de la Kongresa Libro (-) Lucerno: -, 1979 (12p. 20,0cm.) [S/033.64,4]

Suplemento Intervjuo Recenzoj Artikoloj pri la Kajeroj pri Esperanto-teatro (Zofia Banet-Fornalowa) 
Mettmann: Alfred Conzeth, sd. (40p. 21,1cm.) [E.1859]

Supplément aŭ Cours rationnel & complet d'Espéranto. Cours de perfectionnement (-) Paris: 
Fédération Espérantiste Ouvrière, 1928 (24p. 19,6cm.) [E.7867]

Supplément au dictionnaire Esperanto-Français (L. de Beaufront) Coulommiers: Imp. Paul Brodard, 
1902 (48p. 15,0cm.) [S/018.1902,04]

Supplement till Svensk-Esperantisk Ordbok (Ebbe Vilborg) Malmö: Förlagsföreningen Esperanto u. p. 
a., Eldona Societo Esperanto, 1975 (210p. 20,5cm.) [E.2608]

Supreniro kaj pereo de la reala socialismo. Okaze de la 100-a datreveno de la Oktobra Revolucio 
(Alfredo Kozingo, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia 
(MAS), 2019 (776 + 17p. 24,2cm.) [S/299.216]

Sur deux dauphins a bec blanc, lagenorhynchus albirostris (gray) de la cote belge. Bulletin Biologio 
21-VI-1972 (W. M. A. De Smet) Brussel: K. Belg. Inst. Nat. Wet., 1972 (17p. 24,6cm.) [F.1012]

Sur insulo malproksima (Jo Van Hemert- Remmers) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1957 (79p. 
20,6cm.) [E.1524]

Sur kampo granita (István Nemere) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1983 (125p. 20,0cm.) 
[E.10]

Sur kampo granita, Originala romano (István Nemere) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, Dua 
eldono, 1987 (127 + 1p. 20,0cm.) [E.7422]

Sur la bordo (on the beach). Ne kun eksplodo sed kun ploreto (Nevil Shute (K. G. Linton)) Aŭstralio: 
Aŭstralia Esperanto-Asocio, 1983 (254p. 21,0cm.) [E.3593]

Sur la du frontoj, Kontribuo al la historio de la ĉeĥa klasbatala Esperanto-movado (-) Prago: Ĉeĥa 
Esperanto Asocio, 1981 (31p. 20,6cm.) [E.6077]

Sur la feliĉvojo (René E. Bossière) Paris: Esperantista Centra Librejo, 1930 (40p. 17,9cm.) [E.6220]

sur la linio, rakontoj kaj noveloj (georgo kamaĉo) berkeley, kalifornio: eldonejo bero, 1991 (40 + 1p. 
21,8cm.) [E.5487]

Sur la monto (E. Lanti) Laroque Timbaut: La Juna Penso 83A, 1972 (20p. 27,1cm.) [S/164.083A]

Sur la sojlo de la amo (Markéta Procházková) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Fonto-serio n-ro 11, 1986
(96p. 21,0cm.) [S/061.11]

Sur la Tapiŝo(n) (L Varendonck) -, sd. (9p. 21,0cm.) [S/227.R.011]

Sur la verda vojo * Inter la flandroj (S. Stuit) Huizum, Nederlando: Frisa Esperanto-Instituto, 1937 
(72p. 18,4cm.) [E.1661]

Sur la verda vojo * Kantu (Sipke Stuit) Arras (P.-de-C.): Nordfranca Federacio, [1946-] (77p. 13,5cm.) 
[E.7891]

Sur la verda vojo, kantu kaj korespondu (S. Stuit) Diksmuide, Belgujo: Grupo Zamenhof, 1937 ([24]p. 
16,2cm.) [E.1452]

Sur la vivopado (Nicolino Rossi) La Chaux-de-Fonds/milano: LF-Koop, unua eldono, 1980 (112p. 
24,0cm.) [F.821]

Sur la vivovojo, poemoj (Aleksandro Logvin) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 24, 1964 (115p. 
17,9cm.) [S/012.24]

Sur la vojo al la lumo (diktita de la Spirito Emanuelo) (Francisco Cândido Xavier) Brasil: Federaçao 
Espírita Brasileira departamento editorial, 1974 (174 + 2p. 18,0cm.) [E.1420]
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Sur la vojoj de la Analiza Skolo, Esperantologia esearo (Rikardo Ŝulco) Paderborn: Esperanto-Centro,
unua eldono, 1987 (279p. 20,6cm.) [E.5723]

Sur la vojstreko Ho Chi Minh (diversaj aŭtoroj) Hanoj: Fremdlingva Eldonejo, 1984 (236 + 3p. 19,1cm.)
[E.1739]

Sur Parnaso (Timothy Brian Carr) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 21, 1998 
(118p. 20,2cm.) [S/016.21]

Sur sanga tero, Mozaikromano (daŭrigo de la romano "Viktimoj") (Julio Baghy) : Eldonejo Fenikso, 
kvara eldono, 1991 (249 + 4p. 20,5cm.) [S/140.2]

Sur sanga tero, mozaikromano (daŭrigo de la romano "Viktimoj") (Julio Baghy) Budapest: Szalay, 1-a 
eldono (neind.), 1933 (264p. 17,1cm.) [E.179]

Sur sanga tero, mozaikromano (daŭrigo de la romano "Viktimoj") (Julio Baghy) Budapest: Szalay, 2-a 
eldono, 1933 (264p. 17,3cm.) [E.5624]

Sur tranĉrando de ponard' (Nikolai Lozgaĉev) Jekaterinburg: Sezonoj, serio: Literatura suplemento al 
La Ondo de Esperanto, jaro 1993, 1998 (24p. 19,9cm.) [S/107.1998]

Sur trois Projets présentés au Congrès de Boulogne - Pri tri Projektoj prezentitaj al la Boulogne'a 
Kongreso - Droits du Congrès Rajtoj de la Kongreso (L. De Beaufront) Francio: -, 1905? (neind.), 1905
(35p. 17,9cm.) [S/033.1,6]

Surbaze de plena egalrajteco, suvereneco, reciproka respekto, Beogrado, la 16-an de marto 1988 
(Miĥail Gorbaĉov) Moskvo: Eldonejo APN, 1988 (13 + 2p. 19,0cm.) [E.3270]

surdmutuloj pri si mem, I. volumo (k. wlostowski kaj w. dobrowolski) Varsovio: la tradukinto süsskind 
schönberg, 1938 (48p. 16,4cm.) [E.3866]

Surgrimpo en Himalajo (Agostinho da Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko en la 
Kulturon, 1982 (15p. 21,0cm.) [S/068.10]

Surklifa (Serĝo Elgo) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 30, 2000 (214p. 22,0cm.) [S/059.30]

Surprizoj - Wat komen zal (Ina Boudier-Bakker) Heerlen, Nederlando: Esperanto-Instituto "Isosek", 
1936 (207p. 19,3cm.) [E.1208.B]

Surprizoj - Wat komen zal (Ina Boudier-Bakker) Heerlen, Nederlando: Esperanto-Instituto "Isosek", 
1936 (207p. 19,3cm.) [E.1208]

Sursojle de la VIa Kongreso de la Vjetnama Komunista Partio Vjetnamio 1976-1986 (-) Hanojo: 
Fremdlingva Eldonejo, 1986 (24p. 19,0cm.) [E.5894]

Surtera infero, postparolo de S-ino Isabelle Blume (membro de la Tutmonda Packonsilantaro) 
(Nguyen Xuan Tram) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 1961 (115 + 2p. 19,0cm.) [E.2605]

Survoje al Esperantujo (Elvira Fontes) São-Paulo: Eldonejo Amikoj de Esperanto, 1-a eldono, 1991 
(68p. 21,8cm.) [E.786]

Survoje al la Kosma Konscio (Huberto Rohden) Rio de Janeiro, Brazilo: Spirita Eldona Societo F. V. 
Lorenz, 1978 (61p. 18,0cm.) [E.5043]

Survoje al universala civilizacio (Giordano Moya Escayola) Barcelona: Barcelona Esperanto-Centro, 
1995 (205p. 20,0cm.) [E.67]

Survoje por progreso. Renkontiĝoj de diplomato. Sovetio, Gorbaĉovo, Ruslando kaj Latinameriko 
(Hans Modrow, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2016 (112 + 13p. 
21,6cm.) [S/299.153]

Suske en Wiske, Het kregelige ketje (Willy Vandersteen) Antwerpen: Standaard uitgeverij, 1980 (58p. 
26,0cm.) [G.431]

Suspektinda persono, duakta komedio (Branislav Nuŝiĉ) Beograd: Serbia Esperanto Ligo, biblioteko 
Nova Libro no. 3 (serio flava no. 2), 1956 (56p. 17,1cm.) [S/024.4]

Suština ideje o međunarodnom jeziku (L. L. Zamenhof, Dragan Dimitrijević (tradukis)) Jugoslavije, 
Ljubljana: Izdanje Federacije Esperantista, Problemi međunarodnog jezika 1, 1960 (62 + 2p. 16,8cm.) 
[E.5187]

Svajotojas, Apybraiza apie esperanto kalbos kureja Liudvika Zamenhofa (A. Dambrauskas-Jakštas) 
Kaunas: Ryto Varpas, 2002 (93p. 15,0cm.) [E.2790]

Svaz národů o esperantu. Zpráva  esperantu, již vypracoval pro třetí valnou sehůzi Svzu Národů jeho 
generálni sekretariát v úpravě, jak byla přijata pátou komisí 14. září 1922 (Rudolf a Hana Fridrichovi) 
Praha: Nákladem Svazu československých esperantistů, 1923 (47 + 1p. 17,6cm.) [E.765]

Sve dugine boje. Zbirka novela prevedenih s esperanta (Zlatko Tišljar i Livija Kroflin (red.)) Zagreb: 
Internacia Kultura Servo, 1988 (89 + 1p. 20,2cm.) [E.7547]
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Sveda alumeto (Anton Ĉeĥov) Jekaterinburg: Sezonoj, serio: rusa literaturo Volumo 1, 1991 (140p. 
19,6cm.) [S/105.1]

Sveda antologio, unua parto vol. I (Sam Jansson, Bjarne Beckman, Arne Lenner) Stockholm: Eldona 
Societo Esperanto, Sture-Tryckeriet, p. 1-228, 1934 (228p. 22,7cm.) [F.121]

Sveda antologio, unua parto vol. I kaj vol. II (Sam Jansson, Bjarne Beckman, Arne Lenner) Stockholm:
Eldona Societo Esperanto, Sture-Tryckeriet, 1934 (432p. 22,2cm.) [F.120]

Sveda antologio, unua parto vol. II ([Sam Jansson, Bjarne Beckman, Arne Lenner]) Stockholm: Eldona
Societo Esperanto, Sture-Tryckeriet, p. 229-432, 1934 (204p. 22,7cm.) [F.122]

Sveda Kantareto ([Ernfrid Malmgren, kompil.]) Svedio: - [praversio?], [-1930] (21 + 1p. 15,1cm.) 
[E.7718]

Sveda Kantareto (Ernfrid Malmgren, kompil.) Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto u.p.a., kvara 
eldono, 1934 (48p. 13,3cm.) [E.4827]

Sveda Kantareto (Ernfrid Malmgren, kompil.) Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto u.p.a., tria 
eldono, 1932 (48p. 13,3cm.) [E.7727]

Sveda kantaro (G. Löfvenmark, kolekt.) Sala: E. L:son Finns Förlag, 1908 (62p. 16,8cm.) 
[S/018.1908,67]

Sveda kristana kantaro esperante. Dediĉita memore al Karl-Olof Sandgren 1925-1990 (Gustav 
Stenholm (kompil.)) Svedio: - (la kompilinto?), 1991 (2 + 98p. 29,7cm.) [G.763]

Sveda Laborista Movado (Tage Lindbom) Stockholm: Sveda Laborista Esperanto Asocio, 1947 (92p. 
18,4cm.) [E.654]

Sveda novelaro (Ferenc Szilágyi, trad.) Laroque-Timbaut: SAT-Broŝurservo, reeldono, 1985 (235 + 
1p. 19,6cm.) [E.6820]

Sveda novelaro (Ferenc Szilágyi, trad.) Stockholm: Sveda Laborista Esperanto Asocio, unua eldono 
(neind.), 1950 (235p. 19,0cm.) [E.220]

Sveda poemaro (Magda Carlsson, trad.) Stockholm: Eldona Societo Esperanto, 1954 (112p. 18,3cm.) 
[E.1708]

Svedaj Arboj kaj arbedoj, Propono al Vortaro, Sveda-Esperanta-Latina, Esperanta-Sveda-Latina 
(Malte Markheden) Sjöhaga: la aŭtoro(?), 1982 (31p. 21,0cm.) [E.3658]

Svedaj Arboj kaj arbedoj. Sveda-Esperanta-Latina, Esperanta-Sveda-Latina, Latina-Esperanta-Sveda 
Vortlisto (Malte Markheden) Sjöhaga: la aŭtoro(?), dua eldono, 1988 (26p. 21,0cm.) [E.3237]

Svedaj birdoj. Sveda - Esperanta - Latina. Esperanta - Sveda - Latina. Vortlisto (Malte Markheden) 
Sjöhaga: -, 1984 (32p. 21,0cm.) [E.7622]

Svedio du bildoj (Kerstin Rohdin, Harold Brown) Högsby, Svedio: la aŭtoroj, dua eldono, 2001 (4 + 
150p. 19,9cm.) [E.7454]

Svedujo, la lando de la 33-a Universala Kongreso de Esperanto (faldfolio) (-) Svedio: Sveda Turist-
Trafika Asocio kaj 33-a Universala Kongreso de Esperanto, 1948 (12p. 21,6cm.) [S/033.33,3]

Svens-Esperantisk ordbok (E. L:Son Finn) Sala: E. L:Son Finns Förlag, 1907 (4 + 132p. 18,3cm.) 
[S/018.1907,104]

Svensk Esperanto grammatik (Erik Carlén) Malmö: Esperantoförlaget, Eldona Societo Esperanto, 
1962 (94p. 19,3cm.) [E.3938]

Svensk-Esperantisk Ordbok (Sam Owen Jansson, Frits Lindén, Birger Gerdman) Stockholm: 
Förlagsföreningen Esperanto u.p.a., 1934 (576p. 18,5cm.) [E.2151.B]

Svensk-Esperantisk Ordbok (Sam Owen Jansson, Frits Lindén, Birger Gerdman) Stockholm: 
Förlagsföreningen Esperanto u.p.a., 1935 (576p. 18,5cm.) [E.2151]

Svensk-Esperantisk Parlör (R. Pehrsson) Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto u.p.a., Eldona 
Societo Esperanto, 1935 (72p. 15,7cm.) [E.7362]

Svensk-Esperanto Ordbok (G. H. Backman) Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto u.p.a., 1921 (VI 
+ 214 + 2p. 18,3cm.) [E.3455]

Svenska fåglar - Svensk-Esperantisk, Esperantisk-Svensk Ordbok (Malte Markheden) Sjöhaga: la 
aŭtoro(?), 1981 (14 + 13p. 21,0cm.) [E.3656]

Svetadíl bez tlumocníku, deset kapitol o mezinárodním jazyku (Oldrich Knichal) Praha: Ceský 
esperantský svaz(?), 1978 (132p. 20,1cm.) [E.3439]

Svetu na dar, antologija srpske poezije za decu - Al la mondo donace, antologio de la serba porinfana 
poezio (Zlatoje Martinov) Beograd: Strategia, 1996 (80 + 80p. 19,9cm.) [E.4469]
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Svisa alpa poŝtaro Horario de la 1-a de junio ĝis 1-a de oktobro 1939, Schweizerische Alpenposten 
Fahrplan…, Postes alpestre suisses Horaire…, Poste alpine svizzere Orario… (-) Bern: Stämpfli & 
Cie, 1939 (42 + 1p. 19,0cm.) [E.3269]

Svisa Antologio (Arthur Baur) Budapest-Paris: Literatura Mondo, 1939 (540p. 22,5cm.) [F.201]

Svisa Radio Internacia (Joël Curchod, dir.) Sisio: Svisa Radio Internacia, [1978] (8p. 21,1cm.) [E.993]

Svisaj rakontoj (Ernst Zahn) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-Fako, Internacia Librotrezoro 
Kajero 7/8, 1913 (68p. 14,6cm.) [S/018.1913,10]

Svislando (D-ro Werner Kämpfen k.a.) Zürich, Svislando: Svisa Nacia Turisma Oficejo, 1979 ((neind.) 
24p. (20,8 x) 21,0cm.) [E.6502]

Svislando en la neĝo (-) Zürich: Svisa Turisma Centralo, sd. ((neind.) 14p. 18,0cm.) [E.3284]

Svislando kun poŝtaŭtomobila servado sur la alpo-stratoj (-) Bern: Svisa Esperanto-Propagando-
Servo, sd. (47 + 1p. 14,5cm.) [E.6297]

Svislando Luzern Esp. (Edgar King, Mondo Annoni) , sd. (8p. 20,6cm.) [E.543]

Svisujo la feria lando (-) Zürich: Svisa Turisma Centralo, 1939? (neind.), [1939] (14p. 17,6cm.) 
[E.3309]

Svjetlana. Rakonto pri nekutima infanaĝo (Luca Cetinić) Đurđevac: Dokumenta Esperanto-Centro, 
2023 (80p. 20,5cm.) [E.7558]

Światło Zapisane En skribita lumo - wiersze poeziaĵoj (Stanisław Leon Machowiak) Murowana 
Goślina: Obywatel, 1993 (41p. 20,6cm.) [E.6074]

Syllabus du cours de precisions sur la grammaire de la langue internationale, Année scolaire 1968-
1969 (Dr. P. Denoel) Liège: Ecole supérieŭre de pédagogie, Section: Professeurs d'Esperanto, [1968] 
(1 + 30p. 33,0cm.) [G.575]

Synnóve Solbakken, Norvega rakonto linvo (Bjórnstjerne Bjórnson) Aarhus: E. kaj A. Weide, 1939 
(96p. 21,2cm.) [E.1555]

Syntactic Tree Structures in DLT, a syntactic analysis of DLT's intermediate language, a description of
tree representations for syntactic structures and an outline of their connection to source- and target-
language tree structures (Dr. Klaus Schubert, Syntacticist) Utrecht: BSO/Research, 1986 (211p. 
29,6cm.) [G.11]

Systema tikken i esperanto (ib schleicher) Danmark: Esoerantoforeningen for Danmark, 1974 (48p. 
21,0cm.) [E.3151]

Systematický kurs mezinárodního jazyka Esperanto = Sistema kurso de Esperanto (Henrik Seppik, 
Ernfrid Malmgren, Ladislav Krajc (redaktis)) Prago: Svaz esperantistů Československé republiky, 1938
(101 + 3p. 17,5cm.) [E.7705]

Systematisk kurs i Esperanto, sistema kurso de Esperanto (Henrik Seppik, Ernfrid Malmgren) Oslo: 
Esperantoforlaget A/S, 4a norvega eldono, 1955 (96 + 24p. 18,8cm.) [E.3927]

Systematisk kurs I Esperanto, Sistema kurso de Esperanto (Henrik Seppik, Ernfrid Malmgren) 
Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto, 1932 (88p. 17,5cm.) [E.2539]

Systematisk kurs i Esperanto. Sistema kurso de Esperanto (Henrik Seppik, Ernfrid Malmgren) 
Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto u.p.a., Eldona Societo Esperanto, oka eldono, sd. (80p. 
17,2cm.) [E.7368]

Systemübersicht der Anpassung der Deutschen Stenografie an die internationale Sprache 
"Esperanto" (Kurzbezeichnung: Esperanto-Stenografie) (Otto Möller, Fritz Kraŭsse) Berlin: 
Gesellschaft für Stenografie und Maschinenschreiben der DDR, 1979 (12p. 21,0cm.) [E.4597]

Szerelmi Kultúránk, képeskönyv a szexrSl / Kulturo de la amo, bildlibro pri la seksa vivo (Dr. Szilágyi 
Vilmos) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1988 (192p. 13,7cm.) [E.442]

Szerződés Európai Akotmány létrehozásáról I-II. rész - Traktato pri estigo de Eŭropa Konstitucio I-II. 
partoj (Dr. Molnár Lajos) Budapest: Saluton Nyomda, 2005 (79 + 2p. 23,5cm.) [F.681]

t K.A.rakterke nov1991. Schoolkrant K.A.Kapellen (Yves Nevelsteen) Kapellen: K.A. Kapellen, 1991 
(19p. 29,7cm.) [S/276.26]

T.E.K.A. Jarlibro 1909, I. vol., Tutmonda Esperanta Kuracista Asocio (-) Kötschenbroda-Dresden: H.F.
Adolf Thalwitzer, 1909 (98p. 16,1cm.) [S/018.1909,27]

T.E.K.A. jarlibro 1910 (-) Dresden: H.F. Adolf Thalwitzer, Tutmonda Esperanta Kuracista Asocio, 1910 
(82p. 15,3cm.) [S/018.1910,19]

Taal internationaal (-) Rotterdam: Bond van Arbeiders-Esperantisten F.L.E., Afdeling Onderwijs, sd. 
(24p. 20,7cm.) [E.4319]
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Taal zonder geschiedenis (Marc Van Oostendorp) Amsterdam: tatata preso, 1998 (36p. 21,0cm.) 
[E.5101]

Taalboek van de Eeuw (Peter Burger & Jaap de Jong (redactie)) Den Haag, Antwerpen: Sdu 
Uitgevers, Standaard Uitgeverij, 1999 (262p. 24,8cm.) [F.455]

Taalcursus Esperanto. dé wereldtaal in 25 lessen (Lode Van de Velde) , 2019 (91p. 24,5cm.) [F.345]

Taaltoerisme, feiten en verhalen over 53 Europese talen (Gaston Dorren) Nederland: Scriptum [eerste
druk april 2012], 2012 (175p. 21,7cm.) [E.5234]

Taaltoerisme, feiten en verhalen over 53 Europese talen (Gaston Dorren) Nederland: Scriptum, 
tweede druk december 2012, 2012 (175p. 21,7cm.) [E.5234.B]

Tabakismo kaj emancipiĝo (Henri Masson) Laroque Timbaut: La Juna Penso 113B, 1976 (35p. 
21,0cm.) [S/164.113B]

Tabako kaj diablo (Alutagaŭa Rjuunosuke) Japanio: Librejo Satano, 1996 (67p. 18,2cm.) [E.1792]

Tabelo por identigo de lingvoj, Language identification table (Norman Ingle) Shoreham: Ingle, 1986 
(26p. 21,1cm.) [E.3689]

Tabelo. Teatraĵo, Akto unika en 19 scenoj / Unuakta teatraĵo en deknaŭ scenoj (Anna Maria Dall’Olio) 
Pisa: Edistudio, 2006 (64p. 20,9cm.) [E.7995]

Tabeloj por intua instruado de Esperanto en lernejoj kaj kursoj (Francisko Meŝtan) Wien: la aŭtoro, 11 
folioj, 1926 (11p. 16,9cm.) [E.4352]

Tabuaj vortoj en Esperanto, vortaro, kun ekzemploj pri praktika uzado (Hektor Alos, Kiril Velkov) 
Vraca: la autoroj, 1991 (31 + 1p. 16,4cm.) [E.4774]

Tabulo de Eksportistoj. Speciale preso de la eksportista tabulo en la Nürnberga adreslibro, eldono 
1934 (-) Dresden-Radebeul:Komercista Esperanto Unio (?), Sonderdruck der Exporttafel des 
Adreßbuches von Nürnberg Ausgabe 1934 p. 167-182, 1934 (16p. 30,2cm.) [G.725]

Tack vare Esperanto 4 Novellar (Vilhelm Grahn) Stockholm-Vällingby: Kristna Novellens Förlag, 1963 
(27p. 17,9cm.) [E.3845]

Taga Conversacio en Esperanto, Esperanto-Gesprekken uit het dagelijksch leven. (Dreves Uitterdijk, 
F. Van Den Molen) Utrecht: H. Honig, ĉ. 1920, sd. (60p. 20,0cm.) [E.5852]

Tagiĝas (Henry Thomas Hamblin) Anglujo, Kent: F.H.Emptage, College Press, sd. (7p. 16,3cm.) 
[E.1300]

Tagkajero en prizono (Ho chi Minh) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 1966 (106 + 1p. 19,2cm.) [E.2588]

Taglaboristoj (Hans Kirk) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 2'a represo, 1978 (218p. 20,0cm.) 
[E.5733]

Taglaboristoj (Hans Kirk) Aabyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, represo 1968, 1968 (218p. 20,9cm.) 
[E.1205]

Taglaboristoj (Hans Kirk) Amsterdam: Libroservo Federacio de Laboristaj Esperantistoj, 1941 (218p. 
20,3cm.) [E.339.B]

Taglaboristoj (Hans Kirk) Amsterdam: Libroservo Federacio de Laboristaj Esperantistoj, 1941 (218p. 
20,3cm.) [E.339]

Taglibro de Anne Frank (Anne Frank, Nora Bartels (trad.)) Tokio: libroteko Tokio, 1997 (12 + ii + 299p.
21,0cm.) [E.6450]

Taglibro de Anne Frank (La postdomo), 12 Junio 1942 - A Aŭgusto 1944 (Anne Frank) Scheveningen: 
Heroldo de Esperanto, 1959 (219p. 19,5cm.) [E.3935]

Taglibro de kongresano, Turisma paroligilo por nova esperantisto (Vilho Setälä) Helsinki, Finnlando: 
Vilho Setälä, 1949 (24p. 14,6cm.) [E.1683]

Taglibro de la reveno el mia deportiteco 8 ĝis 24 Majo 1945 (Juliano Ducrocq) Sablé-sur-Sarthe: 
presejo Coconnier, 1995 (15p. 21,0cm.) [E.6717]

Taglibro de mia frato. Memornotoj de Petr Ginz el la jaro 1941-1942 (Chava Pressburger, Vlastimil 
Novobilský (trad.), Vĕra Novobilská (trad.)) Dobřichovice: Kava-Pech, 2005 (136 + 23p. 20,0cm.) 
[E.7923]

Taglibro de Vilaĝ-pedelo (St. St. Blicher) Godesberg: Butin & Jung, 1922 (48p. 19,0cm.) [E.1338]

Tagore kaj Whitman, Nova studo pri iliaj filozofioj (D-ro Bhabes Chandra Chaudhuri) Den Haag, 
nederlando: Internacia Esperanto-Instituto, 1961 (12p. 15,3cm.) [E.3359]

Tájékoztató az eszperantó nyelv iskolai és iskolarendszerű oktatásról Magyarországon (Barcsay 
Zsuzsa) Budapest: Magyar Eszperantó Szövetség, 1988 (57p. 19,7cm.) [E.5643]
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Tajĝiĉjŭan (-) Ĉinio: Ĉina Esperanto-Ligo, Ĉinio en bildoj 46, folio, unua eldono nov. 1984, 1984 (24p. 
25,1cm.) [S/188.46]

Tajĝiĉjŭan (-) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, unua eldono, 1986 (63p. 18,4cm.) [E.5630]

Tajĝiĉjuan, Speco de ĉina Korpoekzerco (-) Ĉinio: Aldono de El Popola Ĉinio, n-ro 2, 1964, 1964 (48p.
18,5cm.) [E.4475]

Takstoj de litovaj kantoj (Petras Čeliauskas (trad.)) Litovio: -, sd. (8p. 20,5cm.) [E.5124]

Talenfestival Leuven 7.2.2009, Tweede Talenfestival (-) Leuven: Esperanto 3000 vzw Leuven, eldono 
2009, 2009 (16p. 21,0cm.) [S/030.53]

Talento, ecole, lernejo, school (-) Budaörs, Hungario: Fondaĵo Talento, 1993 (20p. 20,3cm.) [E.371]

Talenverscheidenheid in Europa. April 1997 (Dennis Hessling, Wim Durang) Den Haag, Brussel: -, 
1997 (3 + 20p. 29,7cm.) [G.737]

Talige Communicatie (Claude Piron) Antwerpen: Vlaamse Esperanto-Bond, 2006 (39p. 20,8cm.) 
[E.3649]

Talking to the Whole Wide World. Saluton!. Integrated LOTE and Intercultural Studies for Australian 
Primary Schools (Penelope Vos) Aŭstralio: -, 2009 (202p. 29,7cm.) [G.816]

Tallinn, La ĉefurbo de estona soveta socialisma respubliko (diversaj aŭtoroj) Tallinn: Kirjastus "Eesti 
Raamat", 1975 (97p. 16,8(20,5 x) cm.) [E.5851]

Talpoj, Miloj da antifaŝistoj vivis kaŝitaj dum jardekoj en keloj kaj kavernoj por supervivi la franko-
diktaturon en Hispanio (-) Wien: Internaciisto, sd. (8p. 21,0cm.) [S/193.33]

Tambur-Eĥo (Ergoto de Bonaero) Buenos Aires: Argentina Esperanto Instituto, Serio "Post unu 
jarcento de Esperanto" 4 (Eldonoj de ~  27), 1989 (72p. 17,0cm.) [S/154.27]

tamen la afero progresas!, komenca tempo de "lingvo internacia" - 1896-1900 (Ludovikito) Nippon: 
Eldonejo ludovikito, iam kompletigota plena verkaro de L.L.Zamenhof kajero 4 (ekzemplero ?), 1975 
(414 + 5p. 21,7cm.) [S/017.4]

Tamen, civilizitaj kaj Neĝobulo, du komedioj (Carles Soldevila) Hispanujo: Ediciones Riutort, 1975 
(119 + 1p. 16,7cm.) [E.2055]

Tanaka memorando, Aŭtentika dokumento pri ekspansiaj planoj de Japanio (-) Hongkong: Orienta 
Kuriero kaj Voĉoj el Oriento, 1938 (34p. 19,0cm.) [E.2940]

TANEF Kantareto (-) Zeehuis: TANEF-renkontiĝo, 1983 (20p. 14,3cm.) [E.142]

Tango, novelo (Georgi Karaslavov) Sofia: Sofia Pres, 1988 (93p. 22,7cm.) [F.139]

Tangŝan en Rekonstruado (-) Ĉinio: Ĉina Esperanto-Ligo, Ĉinio en bildoj 39, folio, unua eldono aŭg. 
1984, 1984 (12p. 25,1cm.) [S/188.45]

Tao de la vojaĝanto. Dek ses ĉinaj legendoj kaj infanrakontoj (Majra Núñez Hernández) Embre-et-
Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2018 (75 + 3p. 21,6cm.) [S/299.201]

Tarcizio, Drama legendo el prakrista herotempo (F. Prast) Graz, Aŭstrio: Paŭluseldonejo, sd. (20p. 
19,1cm.) [E.2942]

Tarokoj kaj epokoj (Christian Declerck) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 2002 (654p. 20,6cm.) 
[E.2425]

Tarptautinė Pašto Tarnyba = Service postal international = International postal service = Internacia 
poŝtservo = …(ruse) = internationaler postdienst. Žinynas lietuvių, prancūzų, anglų, esperanto, rusų ir 
vokiečių kalbomis (Adomas Vaitilaviĉius, eld.) Vilnius: Algimantas Piliponis, 1996 (350 + 2p. 20,7cm.) 
[E.1802]

Taschenlehrbuch Esperanto (Till Dahlenburg, Peter Liebig) Leipzig: VEB Verlag Enzyklopädie, 1. 
Auflage, 1978 (266p. 18,6cm.) [E.5750]

Taschenlehrbuch Esperanto (Till Dahlenburg, Peter Liebig) Leipzig: VEB Verlag Enzyklopädie, 2. 
durchgesehene Auflage, 1981 (266p. 18,2cm.) [E.5192]

Taschenlehrbuch Esperanto (Till Dahlenburg, Peter Liebig) Leipzig: VEB Verlag Enzyklopädie, 5., 
unveränderte Aufl., 1990 (266p. 18,3cm.) [E.5755]

Taschenwörterbuch Deutsch-Esperanto (Dr. Erich-Dieter Krause) Leipzig: VEB Verlag Enzyklopädie, 
1a eldono (neind.), 1971 (279p. 14,8cm.) [E.6292]

Taschenwörterbuch Deutsch-Esperanto (Dr. Erich-Dieter Krause) Leipzig: VEB Verlag Enzyklopädie, 
2a eldono, 1978 (279p. 14,8cm.) [E.856]

Taschenwörterbuch Deutsch-Esperanto (Karl J. Loy) Berlin kaj Dresden: Esperanto-Verlag Ellersiek & 
Borel, 1923 (V+1+231p. 16,3cm.) [E.2507]
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Taschenwörterbuch Deutsch-Esperanto enthaltend über 6000 Wörter (Hugo Steiner) Wien: Verlag und
Drück "Albrecht Dürer" K.-G. Esperanto-Fach, 6. bis. 10. Tausend, sd. (1945 aŭ 1946), [1946] (48p. 
11,8cm.) [E.6958]

Taschenwörterbuch Deutsch-Esperanto und Esperanto-Deutsch (d. L. L. Zamenhof) Germanujo: 
Esperanto Verlag Möller & Borel (+ 7 aliaj landoj), 2. Auflage, 1908 (137 + 3p. 15,7cm.) 
[S/018.1908,59]

Taschenwörterbuch Deutsch-Esperanto, mit etwa 12 000 Stichwörtern (Erich-Dieter Krause, Dr.) 
Leipzig: VEB Verlag Enzyklopädie, 4. korrigierte Auflage, 1989 (280p. 14,9cm.) [E.1485]

Taschenwörterbuch Esperanto Deutsch (Erich-Dieter Krause, Dr.) Leipzig: VEB Verlag Enzyklopädie, 
1a eldono (neind.), 1967 (190p. 13,4cm.) [E.6294]

Taschenwörterbuch Esperanto Deutsch (Erich-Dieter Krause, Dr.) Leipzig: VEB Verlag Enzyklopädie, 
4. unveränderte Auflage, 1981 (190p. 14,8cm.) [E.1486]

TaschenWörterbuch Esperanto Deutsch, Esperanto-Deutsches Wörterbuch (Dipl.-Phil. Erich-Dieter 
Krause) Leipzig: VEB Verlag Enzyklopädie, 1967 (190p. 13,5cm.) [E.5406]

Taschenwörterbuch Ido und Deutsch, Mit einer Übersicht über die Grammatik (-) Lüsslingen 
(Schweiz): Ido-Weltsprache-Verlag, 1918 (VIII + 213 + 3p. 15,4cm.) [S/ID.48]

Taskfolioj por komencantoj (Helena kaj Jozefo Mikulás) -: Hearota, sd. (1 + 32 + 1p. 28,7cm.) [G.313]

Tatterley - La historio de mortinto (Tom Gallon) London: British Esperanto Association, 1912 (viii + 
198p. 18,5cm.) [S/018.1912,16]

Täydellinen Suomi-Esperanto Sanakirja - Plena vortaro finna-esperanta (Vilho Setälä) Helsingissä: 
Kustannusosakeyhtiö Otava, 1923 (831p. 16,0cm.) [E.2474]

Teach yourself Esperanto (John Cresswell, and John Hartley) London: The English Universities Press 
ltd,, 1959 (205p. 18,0cm.) [E.193]

Teaching the international language, Esperanto Handbook for Teachers, Guide to the International 
Language (-) El Cerrito, California: ELNA, 1988 (31p. 21,6cm.) [E.4250]

Teatro en societo (diversaj aŭtoroj) Zagreb: Kroatia Esperanto-Servo, 1955 (84p. 15,9cm.) [E.3871]

Teatro, kvar komedioj tradukitaj en Esperanto: La protokolo, Ne konsultu kuraciston..., Preskaŭ 
ministro, Leciono pri botaniko (Machado de Assis) Rio de Janeiro: Liga Brasileira de Esperanto, 
eldono en la 50-a jaro de la morto de la aŭtoro, 1958 (155 + 5p. 18,3cm.) [E.1234]

Technisches Wörterbuch Deutsch-Esperanto (+ aldonaĵo 14-paĝa) (Rudolf Haferkorn) Cardiff, Ontario,
Canada: Esperanto Press, Third edition, 1967 (84 + 14p. 16,2cm.) [E.5184]

Teenage Esperanto, Lecture Notes (L. G. Hartridge) Croydon, Surrey, England: la aŭtoro(?), 1963 
(48p. 20,4cm.) [E.4330]

TEĴA Tutmonda Esperantista Ĵurnalista Asocio (TEĴA) prezentas sin (-) -: TEĴA, [1992] (15p. 
21,1cm.) [E.5803]

Tejo kaj Ĉerik, kun aliaj rakontoj en simpla Esperanto (Dagenham-a Instruisto) Britio: Societo de Britaj 
Esperantistaj Geinstruistoj, 1944 (47 + 1p. 21,4cm.) [E.4268]

Tejo kaj vi (-) Rotterdam: TEJO, sd. (10p. 15,0cm.) [E.2260]

TEJO-Manlibro '81 (Thomas Bormann (red.)) Rotterdam: Tutmonda Esperantista Junulara Organizo, 
1981 (37p. 21,0cm.) [E.6566]

tejo, estrara raporto pri la agado 1978-79 (bruĉjo kasini) Pisa, Italujo: TEJO, 1979 (43p. 21,0cm.) 
[E.5495]

Teknika terminaro pri Ŝoseoj kaj pontoj (A. Broise) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, jarlibro 
1959 dua parto, 1959 (170p. 15,4cm.) [E.6305]

Teknika vortareto Esperanta - Germana - Franca - Angla por pedagogio, Logiko kaj Psikologio 
(Rektoro P. Trarbach) Hoorem bei Köln (Germ.): Heroldo de Esperanto, 1925 (neind.), 1925 (15p. 
15,2cm.) [E.4798]

Teknika vortaro de Greziljono Esperanto - franca lingvo, Dictionnaire technique de Grésillon français - 
espéranto (Frédéric Lauriol) Paris: SAT-Amikaro, 2016 (198p. 22,9cm.) [F.833]

Tekstaro de bonkonataj britaj kantoj. Words of well-known Britisch Songs (Ad. Ŝefer (Schafer)) 
London: Britisch Esperanto Association (Incorporated), "Dua Eldono", 1910 (viii + 40p. 17,4cm.) 
[S/018.1910,106]

Tekstaro de la filmbendo No. 127/6: Kun Sven Hedin al la Transhimalajo (Esperanto Film grupo) 
Bergen op Zoon, Nederlando: Esperanto Film grupo, 1947 (21p. (21,7 x) 14,1cm.) [S/138.127]
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Tekstaro de la filmbendo No. 143/7: Sovaaj bestoj de Afriko (Esperanto Film grupo) Bergen op Zoon, 
Nederlando: Esperanto Film grupo, 1948 (24p. (21,3 x) 14,1cm.) [S/138.143]

Tekstaro de la filmbendo No. 146/13: La nederlanda Provinco Zelando kiel turistregiono (Esperanto 
Film grupo) Bergen op Zoon, Nederlando: Esperanto Film grupo, 1948 (12p. (21,6 x) 14,2cm.) 
[S/138.146]

Tekstaro de la filmbendo No. 158/17: Tibeto, la lando de la lamao-pastroj (Esperanto Film grupo) 
Bergen op Zoon, Nederlando: Esperanto Film grupo, 1949 (42p. (22,0 x) 14,4cm.) [S/138.158]

Tekstaro de la filmbendo No. 159/18: Indianoj kaj Eskimoj de Norda Ameriko (Esperanto Film grupo) 
Bergen op Zoon, Nederlando: Esperanto Film grupo, 1949 (32p. (21,7 x) 14,2cm.) [S/138.159]

Tekstaro de la filmbendo No. 160/2: Inter la Araboj (en Arabio) (Esperanto Film grupo) Bergen op 
Zoon, Nederlando: Esperanto Film grupo, 1947 (29p. (21,2 x) 14,7cm.) [S/138.160]

Tekstaro de la filmbendo No. 186/19: Laponoj kaj finnoj (Esperanto Film grupo) Bergen op Zoon, 
Nederlando: Esperanto Film grupo, 1948 (16p. (21,7 x) 14,2cm.) [S/138.186]

Tekstaro de la filmbendo No. 326/11: La mirinda Nilolando (Esperanto Film grupo) Bergen op Zoon, 
Nederlando: Esperanto Film grupo, 1948 (27p. (21,7 x) 14,0cm.) [S/138.326]

Tekstaro de la filmbendo No. 327/14: Palestino, norda parto (Esperanto Film grupo) Bergen op Zoon, 
Nederlando: Esperanto Film grupo, 1948 (22p. (21,7 x) 14,0cm.) [S/138.327]

Tekstaro de la filmbendo No. 358/15: Palestino, suda parto (Esperanto Film grupo) Bergen op Zoon, 
Nederlando: Esperanto Film grupo, 1948 (16p. (21,7 x) 14,0cm.) [S/138.328]

Tekstaro de la filmbendo No. 397/8: La vizaĝo de la Terglobo (Esperanto Film grupo) Bergen op Zoon,
Nederlando: Esperanto Film grupo, 1948 (26p. (21,7 x) 14,0cm.) [S/138.397]

Tekstaro de la filmbendo No. 419/10: Marvojaĝo (de Amsterdamo) al Indonezio (Esperanto Film 
grupo) Bergen op Zoon, Nederlando: Esperanto Film grupo, 1948 (23p. (21,7 x) 14,4cm.) [S/138.419]

Tekstaro de la filmbendo No. 435/1: La Antikva Grekujo (Esperanto Film grupo) Bergen op Zoon, 
Nederlando: Esperanto Film grupo, 1947 (44p. (20,9 x) 14,2cm.) [S/138.435]

Tekstaro de la filmbendo No. 437/9: Meksikio (Esperanto Film grupo) Bergen op Zoon, Nederlando: 
Esperanto Film grupo, 1948 (21p. (21,7 x) 14,2cm.) [S/138.437]

Tekstaro de la filmbendo No. 500/4: Javo 1a parto (Esperanto Film grupo) Bergen op Zoon, 
Nederlando: Esperanto Film grupo, 1947 (19p. (21,7 x) 14,7cm.) [S/138.500]

Tekstaro de la filmbendo No. 501/5: Javo 2a parto (Esperanto Film grupo) Bergen op Zoon, 
Nederlando: Esperanto Film grupo, 1947 (25p. (21,7 x) 14,6cm.) [S/138.501]

Tekstaro de la filmstrio No. 19/278: Danujo (Esperanto Film grupo) Bergen op Zoon, Nederlando: 
Esperanto Film grupo, 1948 (19p. (21,7 x) 14,2cm.) [S/138.19]

Tekstaro de la filmstrio No. F112: Internacia Esperanto Muzeo Wien, estiĝo kaj evoluo (Esperanto 
Film grupo) Bergen op Zoon, Nederlando: Esperanto Film grupo, 1952 (24p. (21,5 x) 14,2cm.) 
[S/138.112]

Tekstoj antaŭ kaj dum la germana katastrofo (Leo Trocko, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2016 (69 + 17p. 21,7cm.) [S/299.168]

Tekstoj de kongreskantoj (-) Krakow: XXIII. Univ. Kongreso de Esperanto, 1931 (14p. 14,9cm.) 
[S/033.23,1]

Tekstoj de litovaj kantoj (Petras Ĉeliauskas, trad.) -: -, sd. (8p. 20,5cm.) [E.2681]

Telefono, Versa fabelo (Kornej Ĉukovskij) Taŝkento: E. S. Perevertajlo, 1995 (10p. 29,8cm.) [G.398]

Telekomunika Vortaro 10-lingva kun aldonitaj Esperantaj tradukoj Angla Franca Germana Hispana 
Itala Nederlanda Pola Portugala Rusa Sveda (R. Eichholz) Ontario, Kanado: Terminologia Centro de 
ISAE, fotokopie eldonita, publikaĵo TC 79/1, 3p. + p. 14-108, 1979 (98p. (34,0 x) 21,7cm.) [G.660]

Televisie als medium voor taalverwerving, Grammaticaleren via ondertitelde televisie (Sven Van 
Lommel) Leuven: Katholieke Universiteit Leuven, Psychologie en Pedagogische Wetenschappen, 
2001 (96 + 40p. 29,7cm.) [S/277.23]

Teljes Magyar-Eszperantó szótár II. rész Magyar-Eszperantó, II. parto Hungara-Esperanto (Tomán 
János) Budapest: Eldono de la hungara Esperantista Societo Laborista Eldonafako, 1927 (366 + 2p. 
17,0cm.) [E.1468]

Tema vortaro esperanta-rusa por komencantoj kaj progresantoj (I. Galiĉskij) Moskvo: Glagolj, 1991 
(30p. 19,8cm.) [E.621]

Temagemo. Esperanto por progresantoj, temaro taskoj legaĵoj ekzercoj (Felszeghy Judit) Nordenham:
Hans-Gerd Müller, unua eldono, 2010 (XIII + 153p. 25,9cm.) [F.1016]
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Temaro por diskutado, Unua Internacia Konferenco pri la lingva problemo en la scienco, en 
Kopenhago de la 5-a ĝis la 11-a de aŭgusto 1962 (div.) Kopenhago: -, 1962 (42 + 2p. 29,7cm.) 
[G.172]

Tempesto super akonkagvo (Tibor Sekelj) Serbio: Serbia Esperanto-Ligo, 1959 (227+2p. 20,0cm.) 
[E.1886.B]

Tempesto super akonkagvo (Tibor Sekelj) Serbio: Serbia Esperanto-Ligo, 1959 (227+2p. 20,0cm.) 
[E.1886]

Templo, speciala numero 2010 (diversaj aŭtoroj) Nepalo: Nepala Esperanto-Asocio, Nepala 
Esperanto-Junulara Organizo, 2010 aŭ 2011 (neind.), [2010] (56p. 21,0cm.) [E.7246]

Tempo fuĝas, Dudek kvn rakontoj el Monato, 1980-1994 (William Auld, red.) Antwerpen: Flandra 
Esperanto-Ligo, 1995 (159p. 20,1cm.) [E.3809]

Tempo tempesta, Poemoj el jardeko (1985 - 1995), Dek jarojn Esperantisto (Franz-Georg Rössler) 
Antwerpen, Dudenhofen: Flandra Esperanto-Ligo, la aŭtoro, 1995 (24p. 21,0cm.) [E.5162]

Ten week free postal course in the international language. Esperanto Lesson one-ten + test sheet / 
answers (Les Hartridge (?)) Britio: -, sd. (10 * 4 + 2p. 21,0cm.) [E.7137]

Tena, hejmo en Mezeŭropo (Spomenka Ŝtimec) Vieno: Pro Esperanto, Serio Originala Literaturo, 
1996 (104p. 23,0cm.) [S/059.16]

Tendara libro (-) Kiev: Komitato de LKSMU de Kieva Politeksina Instituto, Somera Esperanta Junulara 
Tendaro, 1971 (24p. 20,3cm.) [E.5796]

Tendaraj kantoj (-) Vilnius: Vilniusa Junulara Esperanto Klubo "Juneco", 1980 (24p. 18,5cm.) [E.4747]

Tendaraj tagoj, Situaci-komunika lernolibro por la Internacia Lingvo Esperanto unuavice por lernantoj 
inter dek- kaj dekkvarjaraj, Kajero du (Stefan MacGill) Budapest: Internacia Ligo de Esperantistaj 
Instruistoj, Universala Esperanto-Asocio, Hungara Junulara Esperanto-Asocio, dua reviziita kaj 
ampleksigita eldono, 1997 (72p. 28,2cm.) [G.353]

Tendaraj tagoj, Situaci-komunika lernolibro por la Internacia Lingvo Esperanto unuavice por lernantoj 
inter dek- kaj dekkvarjaraj, Kajero du (Stefan MacGill) Budapeŝto: Internacia Ligo de Esperantistaj 
Instruistoj, Universala Esperanto-Asocio, Magyar Ifjúsági Eszperantó Szövetség [unua eldono], 1992 
(52p. 28,4cm.) [G.801]

Tendaraj tagoj, Situaci-komunika lernolibro por la Internacia Lingvo Esperanto unuavice por lernantoj 
inter dek- kaj dekkvarjaraj, Kajero tri (Stefan MacGill) Budapest: Internacia Ligo de Esperantistaj 
Instruistoj, Universala Esperanto-Asocio, Hungara Junulara Esperanto-Asocio, dua eldono, 1994 (76p.
28,5cm.) [G.354]

Tendaraj tagoj, Situaci-komunika lernolibro por la Internacia Lingvo Esperanto unuavice por lernantoj 
inter dek- kaj dekkvarjaraj, Kajero unu (Stefan MacGill, Gejl Lucas) Budapeŝto: Internacia Ligo de 
Esperantistaj Instruistoj, Universala Esperanto-Asocio, Magyar Ifjúsági Eszperantó Szövetség [unua 
eldono], 1991 (42p. 28,5cm.) [G.800]

Tendaraj tagoj, Situaci-komunika lernolibro por la Internacia Lingvo Esperanto unuavice por lernantoj 
inter dek- kaj dekkvarjaraj, Kajero unua (Stefan MacGill, Gejl Lucas) Budapest: Internacia Ligo de 
Esperantistaj Instruistoj, Universala Esperanto-Asocio, Hungara Junulara Esperanto-Asocio, dua 
eldono, 1993 (42p. 28,5cm.) [G.352]

Tendaraj Tagoj. A Course Guide for English-speaking Children (Malcolm Jones, Angela Tellier) Anglio:
'anĝela kaj diabla' Publishing, 1999 (20p. 29,7cm.) [G.726]

Teoriaj kaj praktikaj problemoj de la programado - prelegoj de Interkomputo Budapest 1982 (Ilona 
Koutny, red.) Budapest: Neumann János Számítógéptudományi Társaság, Komputoscienca societo 
Johano Neumann, 1982 (222 + 2p. 24,2cm.) [F.44]

Teorio de Esperanto, Helpilo por superaj Esperanto-kursoj (V. Varankin) Moskvo: C. K. SEU, 1929 (67
+ 5p. 22,5cm.) [F.573]

Teorio de Esperanto, Helpilo por superaj Esperanto-kursoj (V. Varankin) Saarbrücken: Artur E. Iltis, 
1977 (67 + 3p. 21,2cm.) [E.2947]

Teorio de Socia vivo (Okamoto-Rikiĉi) Japanio: Belisma-koopera-kulturejo, Evangelioj de Belismo 
Volumo VIII, sd. (37p. 18,9cm.) [S/169.8]

Teorio kaj praktiko de lingvo-instruado (Mag. Irena Szanser) Budapeŝto: Internacia Ligo de 
Esperantistaj Instruistoj, 1992 (170p. 21,9cm.) [E.2721]

Teorio pri evolucio de kono (Nadina Kolovrat) Paris: La Monde Espérantiste, 1909 (31p. 20,7cm.) 
[S/018.1909,94]
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Teorio sen revolucia praktiko estas opio por la popolo ‒ Kritiko de la Wertkritik (Jürgen Albohn, 
Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2010 (29 + 6p. 21,0cm.) [S/299.49]

Teozofio kaj ĝia doktrino (?) Praha: Teozofia Esperanta Ligo, 1927 (neind.), 1927 (7p. 23,3cm.) 
[F.405]

Tereza Desqueyroux (François Mauriac) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, 
Antologieto de la franca literaturo, Prozo XX-a Jarcento, 1998 (80p. 20,5cm.) [S/289.495]

Teri-strato (Douglas Dunn) Brazilo, Chapecó: Fonto, 1995 (62p. 21,0cm.) [S/091.14]

Terminaro 2, oktobro 1953, Elektroteknika terminaro esperanta - sveda (Sven Alexandersson) 
Stockholm: Eldono Salex, 1953 (18p. 21,1cm.) [E.4939]

Terminaro de betono kaj de betonistaj laboroj - Lingvoj: Esperanto kaj ekvivalentoj en la angla, 
germana, ĉeĥa (Jan Werner kaj kolektivo) Brno: la aŭtoro, T3, 2002 (40p. 29,0cm.) [G.201]

Terminaro de betono kaj de betonistaj laboroj (Jan Werner) Brno: MSD, la aŭtoro, Konstru-Forumo, 
dua eldono, 2016 (67p. 21,0cm.) [E.6941]

Terminaro de hidraŭlaj meĥanismoj (Jan Rybář) Praha: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 1982 (52p. 20,6cm.) 
[E.6059]

Terminaro de kombinita transporto (franca, angla, germana, esperanta, serba) (Gvozden Sredic) 
Beograd: Interpres 1847, 1998 (97p. 20,4cm.) [E.7425]

Terminaro hortikultura seslingva, Esperanta angla dana sveda germana franca, kun difinoj en 
Esperanto (Paul Neergaard) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1938 (29p. 17,3cm.) [E.2538]

Terminaro por bibliaj studoj (G. Rust, D. Broadribb) Iabo: eldonejo Ravenna, 1973 (79p. 24,0cm.) 
[F.398]

Terminaro por infan-ludoj (-) Oakville, Ontario, Kanado: Esperanto Press, Dua eldono, Represo de la 
unua eldono kun permeso de Universala Esperanto Asocio, 1960 (28 + 2p. 15,6cm.) [E.954]

Terminaro por infan-ludoj (La Komitato de S.B.E.T.) Heronsgate, Rickmansworth, Herts., Anglujo: 
Internacia Esperanto-Ligo, 1942 (28p. 15,0cm.) [E.6257]

Terminaro pri mikroskopio kun krestomatio esperanta- angla- franca- germana- hispana, nocinomoj pri
la eroj de la mikroskopoj diversspecaj (Prof. E. Balech) Sarajevo, Jugoslavio: Terminologia Centro de 
Internacia Scienca Asocio Esperantista (I.S.A.E.), 1966 (26p. 29,8cm.) [G.103]

Terminologia Centro de I.S.A.E., Enketo: Ĉu komputoro, komputilo, komputoro, komputro aŭ kio? 
(daŭrigo) (R. Eichholz (red.)) Balieboro, Ontario, Kanado: Terminologia Centro de I.S.A.E., 1976-1979,
Cirbulero TC 77/2, 1977 ((neind.) 4p. 21,0cm.) [S/273.TC.77/2]

Terminologia Centro de I.S.A.E., Enketo: Ĉu komputoro, komputilo, komputoro, komputro aŭ kio? (R. 
Eichholz (red.)) Balieboro, Ontario, Kanado: Terminologia Centro de I.S.A.E., 1976-1979, Cirbulero TC
76/1, 1976 (16p. 21,0cm.) [S/273.TC.76/1]

Terminologia Centro de I.S.A.E., Pri Esperanta bildvortaro, slipara vortaro kaj kelkaj terminaraj 
problemoj (R. Eichholz (red.)) Balieboro, Ontario, Kanado: Terminologia Centro de I.S.A.E., 1976-
1979, Cirbulero TC 79/2, 1979 (24p. 21,0cm.) [S/273.TC.79/2]

Terminologia Centro de ISAE, TC 88/5+88/6 kun ĝisdatigitaj versioj de TC 88/1, 88/2 kaj aprto de 88/3
(1988-11-29) (Rudiger Eichholz (neindikita)) Balilieboro, Ontario, Kanado: Terminologia Centro de 
ISAE, 1988 (6 + 6 + 12p. 29,6cm.) [G.360]

Terminologia gvidilo (Heidi Suonuuti) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 1998 (39 + 4p. 
21,0cm.) [E.249]

Terminologia kurso (Jan Werner) Roudnice nad Labem: Sdruzeny klub ROH, 1986 (88p. 20,7cm.) 
[E.596]

Terminologia vortaro, provtraduko de la Rekomendo R 1087 de ISO, kaj Labor-dokumento: Reviziita 
versio de ISO 1087 (-) Balieboro: Esperanto Press, 1986 (55p. 29,3cm.) [G.17]

Terminologiaj konsideroj (Jan Werner) Dobrichovice: KAVA-PECH, 2004 (179p. 20,0cm.) [E.3516]

Termoj de Montecatini (Italio), Esperanto - sezono aprilo - novembro (-) Montecatini: terme di 
montecatini - propra presejo, 1959 ((neind.) 10p. 16,6cm.) [E.191]

Termoj de Montecatini (Italio), sezono aprilo - novembro (-) Montecatini: terme di montecatini, 1954 
(10p. 16,7cm.) [E.1685]

Termoj de Montecatini (Italio), sezono: aprilo - novembro (-) Montecatini: terme di montecatini, 1956 
(10p. 16,7cm.) [E.6650]

Terni, Mallongaj priskriboj (Lina Caporali) S. Vito al Tagliamento: A. Paolet, 1923 ((neind.) 7p. 
24,2cm.) [F.776]
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Tero de la homoj (A. de Saint-Exupéry) Saarbrücken: Artur E. Iltis, 1985 (150 + 6p. 20,2cm.) [E.6814]

Tero kaj Ĉielo Kantu - Kvara Parto (Adolf Burkhardt) Bissingen, Germanio: K.E.L.I., Kristana 
Esperantista Ligo internaccia, 1977 (8p. 21,0cm.) [E.4624]

Tero kaj Ĉielo Kantu - Kvina Parto (Adolf Burkhardt) Bissingen an der Teck, Germanio: K.E.L.I., 
Kristana Esperantista Ligo internaccia, 1981 (20p. 21,0cm.) [E.4625]

Tero kaj Ĉielo Kantu - Tria Parto (Adolf Burkhardt) Bissingen, Germanio: K.E.L.I., Kristana 
Esperantista Ligo internaccia, 1976 (16p. 21,0cm.) [E.4623]

Tero kaj Ĉielo Kantu - Unua kaj Dua Partoj (Adolf Burkhardt) Bissingen/Teck, Germanio: K.E.L.I., 
Kristana Esperantista Ligo internaccia, 1975 (8 + 12p. 21,0cm.) [E.4622]

Tero kaj Ĉielo Kantu, Partoj  VIII IX X (Adolf Burkhardt) Villingen: pastro Eichkorn, 1998 (76p. 21,0cm.)
[E.2999]

Tero kaj Ĉielo Kantu, Partoj I II III (Adolf Burkhardt) Villingen: pastro Eichkorn, 1995 (36p. 21,0cm.) 
[E.3001]

Tero kaj Ĉielo Kantu, Partoj IV V VI VII (Adolf Burkhardt) Villingen: pastro Eichkorn, 1996 (52p. 
21,0cm.) [E.3000]

Teroristoj de Usono kontraŭ Latinameriko. Artikoloj (Jean-Guy Allard, Norberto Díaz Guevara (trad.)) -:
Monda Asembleo Socia (MAS), 2013 (445 + 8p. 20,6cm.) [S/299.94]

Terra (István Nemere) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1987 (151p. 19,7cm.) [E.283]

Tertrema katastrofo de Japanio. Taglibro (Jasuo Hori) -: Monda Asembleo Socia (MAS), Sennacieca 
Asocio Tutmonda (SAT), 2011 (171 + 2p. 20,6cm.) [S/299.64]

Tertremoj - ĉu enigmoj? (Daniela Deneva Power) Pisa: Edistudio, 1991 (148p. 21,9cm.) [E.2754]

Tesi, la testudo, Esperanto-Lehrbuch, Intensa lernolibro (-) Berlin: EsperantoLand-Verlag, tria eldono, 
2006 (226p. 23,5cm.) [F.535]

Tesi, la testudo, Esperanto-Lehrbuch, Intensa lernolibro (la laborgrupo "Nokta Tajpejo" de la 
Espeanto-Domo Bonn) Århus, Bonn: Eŭropa Esperanto-Eldonejo, dua eldono, 1990 (178p. 21,1cm.) 
[E.7453]

Testo del Raporto del segretariato generale della Società delle Nazioni su l'Esperanto come lingua 
ausiliare internazionale, Approvato dall'Essemblea Generale della Società il 21 Settembre 1922 (-) 
Verona: Ufficio Librario della Federazione Esperantista Italiana, coi tipi di mondadori, Quaderni della 
FEI N. 1, 1922 (36p. 23,4cm.) [F.468]

Teun, tijdschrift: Esperanto wereldtaal en filatelie (J. Torfs) Edegem: Postzegelkring GB inno-bm, 
[1993] (48p. 29,7cm.) [S/276.15]

Texte synthétique des règles, préfixes, suffixes, expressions de l'Espéranto, Texte Esperanto et 
traduction française en regard (L. de Beaufront) Paris: Librairie Hachette et Cie, Kolekto esperanta, 
aprobita de D-ro Zamenhof No 8 (neind.), deuxième édition, 1903 (2 x 19p. 17,7cm.) [S/018.1903,04]

Texte synthétique des règles, préfixes, suffixes, expressions de l'Espéranto, Texte Esperanto et 
traduction française en regard (L. de Beaufront) Paris: Librairie Hachette et Cie, Kolekto esperanta, 
aprobita de D-ro Zamenhof No 8 (neind.), troisième édition, revue, 1905 (2x19 + 8p. 17,3cm.) 
[S/018.1905,21]

Texte synthétique des règles, préfixes, suffixes, expressions de l'Espéranto, Texte Esperanto et 
traduction française en regard (L. de Beaufront) Paris: Librairie Hachette et Cie, N° 142, 1901 (2 + 
19p. 16,9cm.) [S/018.1901,05]

Texte synthétique des règles, préfixes, suffixes, expressions de l'Espéranto, Texte Esperanto et 
traduction française en regard (L. de Beaufront) Paris: Librairie Hachette et Cie, quatrième édition 
revue, 1907 (19 x 2 +8p. 17,3cm.) [S/018.1907,100]

Texthäfte till Grammofonkurs i Esperanto (Rektor S. Jansson) Stockholm: Förlagsföreningen 
Esperanto u. p. a., 1931 (19 + 1p. 23,1cm.) [F.902]

Tezoj pri Fojerbaĥo; Principoj de komunismo kaj aliaj verketoj (Karlo Markso; Frederiko Engelso, 
Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2010 (61 + 1p. 20,5cm.) [S/299.25]

Tezoj pri Fojerbaĥo; Principoj de komunismo kaj aliaj verketoj (Karlo Markso; Frederiko Engelso, 
Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2-a korektita 
edono, 2020 (88 + 2p. 21,7cm.) [S/299.245]

Tezoj pri la islamo, ĉe la okazo de Trilanda Renkontiĝo, dimanĉon, la 27-an de aprilo 1997, en 
Akeno/Aachen-Germanio (-) Pakistan: Universala Islama Esperanto Asocio (UIEA), 1997 (11p. 
20,8cm.) [E.3112]



 

Libroj IEA (15.968 eroj) 551 27.05.2025

Tha Day the Dead Man Followed Me Home. La tago kiam la mortinto sekvis min hejmen. An 
Esperanto dual language novella (Myrtis Smith, Amena Adler (trad.)) Cincinnati, Ohio: Kylan Verde 
Books LLC, 2023 (128p. 22,7cm.) [F.1028]

Thallussa (Giovanni Pascoli) Roma: -, 1969 (7p. 21,0cm.) [E.4954]

The "Edinburgh" Esperanto Pocket Dictionary Esperanto-English and English-Esperanto (John Mabon
Warden (editor)) London, Edinburgh, New York, Toronto, and Paris: Thomas Nelson & Sons, Ltd., 
fourteenth edition revised and enlarged 1931 (1a eldono: 1915), 1931 (xv+288p. 15,4cm.) [E.2156]

The "Edinburgh" Esperanto Pocket Dictionary Esperanto-English and English-Esperanto (John Mabon
Warden (editor)) London, Edinburgh, New York, Toronto, and Paris: Thomas Nelson & Sons, Ltd., 
revised and enlarged 1956 (1a eldono: 1915), 1956 (xv + 288p. 15,1cm.) [E.5063]

The "Edinburgh" Esperanto Pocket Dictionary Esperanto-English and English-Esperanto (John Mabon
Warden) Edinburgh: Thomas Nelson & Sons (1a eldono), 1915 (x + 206p. 14,5cm.) [S/018.1915,23]

The 60th Universal Congress of Esperanto, Copenhagen 1975 (-) Rotterdam: UEA, Esperanto 
Documents 3 A, new series, 1975 (19p. 21,0cm.) [S/013.A.03]

The ABC's of Esperanto, the "second language" for everyone (+ legosignilo) (Channing L. Bete (?)) El 
Cerrito, Montréaal Qué: Esperanto League for North America, Canadian Esperanto Associatino, 1986 
(15p. 20,3cm.) [E.6541]

The ABC's of Esperanto, the "second language" for everyone (Channing L. Bete (?)) Greenfield, 
Mass., U.S.A.: Channing L. Bete Co, inc, a scriptographic booklet, 1971 (15p. 20,4cm.) [E.1480]

The Accepted Esperanto Dictionary, Leksikono de Oficialaj Vortoj (Edward Ockey) Surrey, Anglujo: 
Edward Ockey, 1971 (20 + 2p. 21,0cm.) [E.3019]

The American Esperanto Book (parte) (Arthur Baker) Chicago, Kansas: American Esperanto Ko, 
Girard, 1908, 1908 ((entute 132 aŭ 330?) 69p. 17,1cm.) [S/018.1908,98]

The background of the international language movement (Harry Lyman Koopman) Boston: la aŭtoro, 
1922 (5p. 28,0cm.) [G.515]

The book of general ignorance, pocket edition (John Lloyd, John Mitchinson) London:Faber and 
Faber, 2008 (xviii + 299p. 17,8cm.) [E.7733]

The Common European Home: who, how, when?, report, Study session held in cooperation with 
Tutmonda esperantista junulara organizo (TEJO), European Youth Centre, Strasbourg 4-11 May 1991
- Komuna Eŭropa domo: kiu, kiel, kiam? Raporto de la TEJO-seminario en la Eŭropa Junulara Centro 
en Strasbourg (Francio 04a ĝis 11a de majo 1991 (-) -: -, 1992 (38p. 21,0cm.) [E.2392]

The concise course in Esperanto (Abyssos) London: The British Esperanto Association (inc.), sd. (124
+ 2p. 16,5cm.) [E.926]

The concise Dictionary of 26 languages in simultaneous translations (i.a. Esperanto) (Peter M. 
Bergman) New York and Toronto, London: The New American Library, The New English Library 
Limited, 1a eldono, 1968 (408p. 17,8cm.) [E.6366]

The concise Dictionary of Twenty-six languages in simultaneous translations (i.a. Esperanto) (Peter M.
Bergman) New York: Avenel Books, 1981 (413p. 23,4cm.) [F.655]

The contribution of the Universal Esperanto Association to world peace () Rotterdam: UEA, Esperanto 
Documents 37 A, 1986 (16p. 20,8cm.) [S/013.A.37]

The contribution of the Universal Esperanto Association to world peace () Rotterdam: UEA, Esperanto 
Documents 5 A, new series, 1976 (8p. 21,0cm.) [S/013.A.05]

The cultural value of Esperanto () Rotterdam: UEA, Esperanto Documents 19 A, new series, 1979 
(12p. 20,9cm.) [S/013.A.19]

The development of poetic language in Esperanto (William Auld) Rotterdam: UEA, Esperanto 
Documents 4 A, new series, 1976 (11p. 21,0cm.) [S/013.A.04]

The E.U.P. Concise Esperanto and English dictionary (J.C.Wells) London: The English University 
Press ltd, Teach Yourself Books [1-a eldono], 1969 (ix + 419p. 17,7cm.) [E.5074]

The educational value of Esperanto study: an American view (Bruce Arne Sherwood) Rotterdam: 
UEA, Esperanto Documents 31 A, 1983 (12p. 20,9cm.) [S/013.A.31]

The English-Esperanto Dictionary, based upon the "Fundamento", the Esperanto literature, and the 
national-Esperanto dictionaries bearing Dr. Zamenhofs "aprobo" (Joseph Rhodes (Esperantisto 5260))
London: Stead's Publishing House, 1908 (xxii + 2 + 547 + 4p. 19,0cm.) [S/018.1908,15]

The Esperanto Book (Donald J. Harlow) Usono: la aŭtoro, 1992 (iii + 2 + 172p. 28,1cm.) [G.229]
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The Esperanto guide, A complete manual of the international language for English-speaking people 
(Maurice Hyde) Melbourne: The specialty Press pty. Ltd., 1918 (214 + 2p. 18,0cm.) [S/018.1918,05]

The Esperanto home-student (James Robbie) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), England: The 
Esperanto Publishing Co. Ltd., 1946 (64p. 16,2cm.) [E.2904]

The Esperanto home-student (James Robbie) Washington D.Ū.: The Esperanto Club of Washington, 
eleventh edition, 1942 (64p. 17,0cm.) [E.2917]

The esperanto home-Student, specially arranged for self-instruction and for use in day and evening 
schools (James Robbie) London: The British Esperanto Association (incorporated), sixth edition, 1914 
(55 + 3p. 16,3cm.) [S/018.1914,25]

The Esperanto Language as a Literary Medium: A Historical Discussion of Esperanto Literature, 1887-
1970, and a Stylistic Analysis of Translated and Original Esperanto Poetry (Margaret (Grace) Hagler) 
Indiana: la aŭtorino, authorised facsimile 1972, 1971 (vii + 436 + 2p. 21,7cm.) [E.4441]

The Esperanto Language in Elementary Schools (-) Usono: ELNA, UEA, dua eldono, 1997 (46p. 
28,0cm.) [G.301]

The Esperanto Language, practically considered and described, a paper read beofre the Liverpool 
Philomathic Society on the 23rd November 1904 (R.J. Lloyd, D. Lit. M.A.) London, W.: The 
Esperantist, 1905 (75p. 13,1cm.) [S/018.1905,20]

The Esperanto manual (Margaret L. Jones, F.B.E.A.) London: The British Esperanto Association 
(incorporated), 1908 (xiv + 238 + 1p. 17,7cm.) [S/018.1908,83]

The Esperanto Movement (Peter G. Forster) The Hague - Paris - New York: Mouton publishers, 
Contributions to the Sociology of Language 32, 1982 (xiv + 413p. 22,6cm.) [F.771]

The Esperanto Teacher, A Simple Course for Non-Grammarians (Helen Fryer) London: British 
Esperanto Associatin (Incorporated), Tenth Edition, 1907 (viii ++ 172p. 16,1cm.) [S/018.1907,46]

The Esperanto teacher, A text-book of the International Language with special emphasis on the needs
of the non-grammarian and the home-student (Mason Stuttard) Ricksmansworth: The Esperanto 
Publishing Company, 1954 (107p. 16,0cm.) [E.5182]

The Esperanto teacher, A text-book of the International Language with special emphasis on the needs
of the non-grammarian and the home-student (Mason Stuttard) Ricksmansworth: The Esperanto 
Publishing Company, 5th Edition, 1973 (104p. 16,3cm.) [E.1358]

The Esperanto-English Dictionary (Edward A. Millidge, F.B.E.A.) London: Stead's Publishing House, 
British Esperanto Association, 1912 (xx + 480 + 8p. 18,1cm.) [S/018.1912,69]

The Esperanto-English Dictionary, A Complete Pocket-Companion to Esperanto (Edward A. Millidge) 
Rickmansworth: The Esperanto Publishing Company ltd., 1956 (xix + 489 + 3p. 16,9cm.) [E.1122]

The Esperanto-English Dictionary, A Complete Pocket-Companion to Esperanto (Edward A. Millidge) 
Rickmansworth: The Esperanto Publishing Company ltd., Fifth Edition Revised and Enlarged 1924, 
Reprinted 1931, 1931 (xx + 483 + 3p. 16,9cm.) [E.5069]

The Esperanto-English Dictionary, A Complete Pocket-Companion to Esperanto (Edward A. Millidge) 
Rickmansworth: The Esperanto Publishing Company ltd., reprinted 1942, 1942 (xx + 489 + 3p. 
16,9cm.) [E.6315]

The future of modern languages in English-speaking countries () Rotterdam: UEA, Esperanto 
Documents 18 A, new series, 1979 (20p. 20,9cm.) [S/013.A.18]

The Gateway of England - La Pordejo de Anglujo - Dover (-) -: - (tekstoj tajpitaj gluitaj super la 
originaloj), sd. ((neind.) 77 + 1p. 23,2cm.) [S/227.N.003]

The Gospel in Many Tongues, Specimens of 630 languages in which British and Foreign Bible Society
has published or circulated some portion of the Word of God (R. Kilgour, Editorial Superintendent) 
London: British ad foreign Bible society, 1930 (166p. 18,3cm.) [E.4476]

The Gospel in Many Tongues, Specimens of 826 languages in which the British and foreign bible 
society has published or circulated some portion of The Word of God (W. J. Bradnock (Secretary for 
Translation)) London: The British and Foreign Bible Society, New Edition, 1954 (iv + 194 + 2p. 
18,4cm.) [E.6523]

The hidden perverse effects of the current system of international communication (Claude Piron) 
Rotterdam: UEA, Esperanto Documents 48 A, 2004 (15p. 21,0cm.) [S/013.A.48]

The international auxiliary language Esperanto grammar & commentary (Major-General George Cox) 
London: The Esperanto Publishing Company ltd., fourth edition revised, 1944 (4 + xxv + 371p. 
16,9cm.) [E.2470]
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The international Language "Esperanto" Complete Instruction-Book with two Vocabularies, translated 
after the Russian (Dr.L. Zamenhof, R.H. Geoghegan) Uppsala: The Upsala Nya Tidnings A.-B., 
Eldonita per la "Kapitalo de D:ro Zamenhof", No.52, 1898 (75 + 4p. 15,9cm.) [S/018.1898,05]

The international Language Esperanto (John Mabon Warden) Edinburgh: Esperantista Konsulejo, 
1907 (16p. 21,3cm.) [S/018.1907,52]

The International Language Esperanto 1887-1987: towards the second century (-) Rotterdam: UEA, 
Esperanto Documents 39 A, 1987 (14p. 20,8cm.) [S/013.A.39]

The international language Esperanto, Common language for Africa, Common language for the world 
(Tibor Sekelj, Lic. Jur., F.R.G.S) Rotterdam: Universala Esperanto Association, 1962 (11p. 20,9cm.) 
[E.1645]

The International Radio Manual (H. A. Epton) London: The British Esperanto Association, Inc., 1925 
(80p. 16,2cm.) [E.4790]

The language problem in science and the role of the International language Esperanto () Rotterdam: 
UEA, Esperanto Documents 38 A, 1986 (12p. 20,9cm.) [S/013.A.38]

The language problem in the non-aligned movement - some recommendations (Tibor Sekelj) 
Rotterdam: UEA, Esperanto Documents 26 A, 1981 (12p. 21,0cm.) [S/013.A.26]

The language problem in tourism (C. Fighiera & L. Harmon (neind.)) Rotterdam: UEA, Esperanto 
Documents 34 A, 1985 (24p. 21,0cm.) [S/013.A.34]

The language problem, its history and solution (E.D. Durrant) Heronsgate, Rickmansworth, Herts., 
England: The Esperanto Publishing Company limited, 1943 (168p. 18,8cm.) [E.2589]

The Languages of the World (Kenneth Katzner) London, Melbourne and Henley: Routledge & Kegan 
Paul, 1975 (x + 374p. 22,3cm.) [F.527]

The life of Zamenhof (Edmond Privat) Oakville, Ontario, Canada: Esperanto Press, Third edition, 1963
(157p. 16,5cm.) [E.5183]

The life of Zamenhof, inventor of Esperanto (Edmond Privat) London: George Allen & Unwin ltd, 1931 
(123p. 19,0cm.) [E.2459]

The Long Journey. A Young Child's Experiences (Eddy Raats, Ian Richmond (trad.)) Embres-et-
Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2019 (128 + 2p. 21,6cm.) [S/299.235]

the Nixon Esperanto vocabulary Esperanto-English English-Esperanto (Britio: Society of British 
Esperantist Teachers) Britio: Society of British Esperantist Teachers, (3a eld.) reprinted and enlarges, 
1967 (195p. 13,9cm.) [E.6295]

The North American Esperanto Almanac for 1930 (J.J. Sussmuth, ed.) Fort Lee, U.S.A.: The 
Esperanto Association of North America, E.A.N.A. Libraro - Library No. 1, 1930 (112 + 4p. 15,2cm.) 
[S/048.1]

The Object Lesson, Comedy in three acts (William Morrison, F.B.E.A.) London: British Esperanto 
Association, 1926 (20p. 13,8cm.) [E.4849]

The passing of Babel or Esperanto and it's place in modern life (Bernard Long, B.A.) London: British 
Esperanto Association, 1912 (69 + 3p. 18,4cm.) [S/018.1912,75]

The pictorial Esperanto course, An easy conversational method for young ans old (Th. Cart, W. Mann)
London W.C.: The British Esperanto Association (Incorporated), 1908 (127p. 19,2cm.) [S/018.1908,57]

The problem of an international auxiliary language and its solution in IDO (Luther H. Dyer) London: Sir 
Isaac Pitman & Sons, ltd., 1923 (171+2p. 19,4cm.) [S/ID.14]

The problem of linguistic communication in the modern world, Proceedings ..., La problemo de lingva 
komunikado en la nuntempa mondo, Materialo de la Dua Ĝenerala Kunveno de la 56a Universala 
Kongreso de Esperanto (-) London-Rotterdam: Centro de Esploro kaj Dokumentado pri la Monda 
Longvo-Problemo, p. 129-176, 1971 (48p. 23,5cm.) [S/033.56,5]

The pros & cons of Esperanto (-) London: The ritish Esperanto Association, third edition, No.51, sd. 
(8p. 18,4cm.) [E.456]

The psychological resistance to the International Language (Claude Piron) -: -, sd. (11p. 21,0cm.) 
[E.500]

The Role of Esperanto in the School Curriculum (H S Chapman) -: Esperanto Teachers Association, 
inter 1974 kaj 1977, [1975] (7p. 22,4cm.) [F.738]

The role of Esperanto in the teaching of modern languages (G. Leon-Smith) London: Esperanto 
Teachers Association, 1984 (8p. 29,7cm.) [G.663]
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The role of Esperanto in the teaching of modern languages (G. Leon-Smith) London: Esperanto 
Teachers Association, sd. (12p. 29,7cm.) [G.329]

The school vocabulary of words in common use with spelling rules (Bernard Long, B.A. and John 
Woods, M.R.S.T.) London: The British Esperanto Association, sd. (4 + 44p. 13,5cm.) [E.1710]

The search for an international auxiliary language. A thesis Submitted to the divisions of Humanities 
and Social Sciences of New College of the University of South Florida in partial fulfillment of the 
requirements for a Bachelor of Arts degree in Foreign Languages and International Relations Under 
the sponsorship of Dr. Terry Palls (Laura Ericson(-Siegel)) Sarasota, Florida. April 1988, 1988 (viii + 
193p. 27,9cm.) [S/277.3]

The simplest universal language: Babm (Fuishiki Okamoto) Tokyo Japa: la aŭtoro, 1962 (xii + 144p. 
18,3cm.) [S/BA.1]

The Social-Political Educational and Cultural Roots of Esperanto (Edward Symoens) Antverpeno: 
Internacia Ligo de Esperantistaj Instruistoj, Flandra Esperanto-Ligo, 1989 (44p. 21,0cm.) [E.7959]

The Socio-Political, Educational and Cultural Roots of Esperanto (Edward Symoens) -: Internacia Ligo 
de Esperantistaj Instruistoj, 1998 (43p. 21,0cm.) [E.7129]

The Sonnets, La Sonetoj (William Shakespeare) Pizo: Edistudio, Serio Okcidento-Oriento n-ro 16, 
1981 (326p. 21,6cm.) [E.568]

The standard course of Esperanto, with key (George W. Bullen) London k.a.: Cassell and Company, 
limited, 1908 (viii + 101 + 1 + 8p. 15,3cm.) [S/018.1908,47]

The surprises at Sylvia farm, an Esperanto Propaganda Play (Henry W. Fisher) West. Newton, Mass.: 
The Esperanto office, 1918 (45p. 15,2cm.) [S/018.1918,03]

The teaching of Esperanto part one. A justification for Esperanto in the curriculum (John Ibbotson) 
Heslington: la aŭtoro(?), 1990 ((neind.) 67p. 29,7cm.) [G.598]

the Terms and Phrases Used in Bilingualism and Bidialectalism (diversaj aŭtoroj) Ĉinio: ? (ĉinlitere 
menciita, sinoread?), 2017 (7 + 370p. 24,0cm.) [F.1022]

The Third Esperanto Congress with 32 Photographic Illustrations (Ian Wilson) London: British 
Esperanto Association (Incorporated), [1907] (44 + 12p. 18,6cm.) [S/033.3,1]

The trimeral system in biological nomenclature, a revolutionary new approach (Manuel Halvelik) 
Wilrijk, Belgium: Kariljono Publishers, 1996 (74p. 21,0cm.) [E.4567]

The Universal Esperanto Association in International women's year 1975 (Elsbeth Bormann) 
Rotterdam: UEA, Esperanto Documents 8 A, new series, 1976 (10p. 21,0cm.) [S/013.A.08]

The use of the international language Esperanto as a partial solution to language problems in 
international nongovernmental organizations: some recommendations () Rotterdam: UEA, Esperanto 
Documents 16 A, new series, 1979 (10p. 20,9cm.) [S/013.A.16]

The War Resister, Deka trijara konferenco decembro 21-28 1960, speciala eldono (-) Anglujo: War 
resisters' international, 1960 (32p. 18,5cm.) [E.4745]

The Whole of Esperanto and the means of learning it without lessons, by reading a little story (E. 
Ĉefeĉ) London: Hendersons, eldonita dum la vivo de Zamenhof, sd. [-1917] (24 + 4p. 12,0cm.) 
[S/001.ang.8]

The word tomo III, Los lenguajes del muro (Dr. Peter E. Browne) Edinburgh: Editora Campanocha, 
2009 (160p. 20,6cm.) [E.6909]

The work of the Universal Esperanto Association for a more peaceful world (Ulrich Lins) Rotterdam: 
UEA, Esperanto Documents 45 A, 2000 (12p. 21,6cm.) [S/013.A.45]

The world's chief languages, formerly Languages for war and peace (Mario A. Pei) London: George 
Allen & Unwin ltd, third edition, first published in Great Briatin in 1949 Second impression 1954, 1954 
(663 + 1p. 22,0cm.) [E.6495]

Thèmes d'application, lexicologie, syntaxe, formation des mots de l'Esperanto, Avec le Vocabulaire 
des mots employés (L. de Beaufront) Paris: Librairie Hachette et Cie, Kolekto esperanta, aprobita de 
D-ro Zamenhof No 9, 1903 (II + 152p. 17,6cm.) [S/018.1903,05]

Theodor Haecker, la katolika pensulo de Eŭropo, Simpozia materialo (Vinko Oslak, red.) Klagenfurth, 
Celovec, Klaŭdiforumo: Katoliska akcija, 2003 (141p. 29,1cm.) [G.143]

Theoretisch-Praktisch Leerboek der Wereldtaal voor het onderwijs en tot zelfoefening (H. A. S. 
Schrijnemakers) Scheidam: H. A. M. Roelants, 1892 (4+172p. 20,0cm.) [S/VO.3]

There's Porobably No Atheist. Probable troviĝas neniu ateisto (Vinko Ošlak) Mariburgo, Maribor: 
Esperantsko društvo Maribor, 2016 (6 + 97p. 24,0cm.) [F.859]
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Tia estis Hirblo (Hertlingo Petro) Gerlingo: Eldonejo Blajĥero, 1992 (94 + 1p. 18,5cm.) [E.5195]

Tiaj ni estas, originalaj kaj kompilitaj rakontoj de (Sandor J. Bako) Los Angeles: Al-Ba Eldonejo, 1965 
(252p. 17,2cm.) [E.180]

Tibeto sur la monda tegmento (La Redakcio de EPĈ) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1987 (132p. 
26,8cm.) [G.350]

Tibor Sekelj. Pioniro de la dua jarcento (Spomenka Ŝtimec) Vieno: Pro Espranto, Serio La Dua 
Jarcento, 1989 (20 + 1p. 21,0cm.) [S/117.5]

Tibulo Elegioj (Gerrit Berveling, trad.) Breda: Voko, n-ro 18, 1998 (76p. 21,0cm.) [S/072.18]

Tie ĉi tie (Mikaelo Giŝpling) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 28, 2003 (104p. 
20,6cm.) [S/016.28]

Tiel diris la majstro (Huberto Rohden) Rio de Janeiro - Brazilo: Spirita Eldona Societo F. V. Lorenz, 
1978 (218p. 20,5cm.) [E.518]

tiel diru!, 5000 expressions esperanto (Lentaigne) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de l'Agenais 
"Laute!", 1984 (127 + 2p. 20,7cm.) [E.5589]

tiel do, rakontoj, por malgrandaj infanoj (Rudyard Kipling) Lelystad: Vulpo-libroj, 1992 (64p. 20,4cm.) 
[E.3014]

Tiel estis en la jaro 1915, Mortpafado de laboristoj en Ivanovo-Voznesensk (-) Moskvo: C.K. SEU, 
Komunista biblioteko, 1930 (23p. 16,3cm.) [E.4883]

Tiel li vivis, laŭ la rakonto de la vidvino Fan Thi Kujen (Tran Dinh Van, kolektis) Hanojo: Fremdlingva 
eldonejo, 1965 (105p. 19,1cm.) [E.2604]

Tiel okazis, aŭ Mistero Minora (Ferenc Szilágyi) Kopenhago: KOKO, Komuna Konversacia Klubo, 
1958 (119 + 1p. 19,9cm.) [E.5718]

Tiel okazis, aŭ Mistero Minora (Ferenc Szilágyi) Saarbrücken: Artur E. Iltis, represo de la eldono 
Kopenhago 1958 (Eldonejo Koko), 1982 (120p. 19,9cm.) [E.1891]

Tiel parolis la budho kaj liaj disĉiploj (T.T. Anuruddha) Vjetnamio: Bô-Tát Csoma Instituto por 
Budhologio, unua eldono, 1971 (2 + 98p. 18,6cm.) [E.7816]

Tiel preĝis Jan Vervloet en Scherpenheuvel + letero de la heredantino Renée Claes-Mertens (2 
kopioj) (Ernest Claes) -, 1990 (4 + 2p. 29,7cm.) [S/227.R.008]

Tiel profunda estas la nokto (Villy E. Risor) Danujo: Libro-Servo de Centra Dana Esperantista Ligo, 
1959 (111p. 21,1cm.) [E.1862]

Tiele parolis Zaratuŝtra, libro por ĉiu kaj neniu (Friredrich Nietzsche) Helsinki: Fondumo Esperanto, 
1977 (366p. 21,0cm.) [E.1864]

Tien (Johán Valano) Vieno: IEM, Serio Originala Literaturo 27, 1997 (139 + 5p. 22,9cm.) [S/059.27]

Tierras y Gentes de Muricia - Muricia regiono, kamparo, horto kaj maro (Francisco López Bermúdez, 
José Antonio Ayala, Luis Lisón) Murcia (España): Consejeria de Turismo, 1981 ((neind.) 31p. 29,2cm.)
[G.675]

Tikiriki Tok el Strobilo (Luiza Carol) Đurđevac: Dokumenta Esperanto-Centro, 2017 (60p. 21,1cm.) 
[E.4006]

Till Norge, To Norway, Vers la Norvège, Nach Norwegen, Naar Noorwegen, Verso la Norvegia, Al 
Norvegujo (-) Oslo: A/S Larvik-Fredrikshavnferjen, Pagina, sd. (15p. 12,1cm.) [E.2267]

Tilla (Spomenka Štimec) Pisa, Italujo: Edistudio, 2002 (179p. 21,0cm.) [E.4219]

Tillæg - Det levende væsen of livets oplevelse (Per Bruus-Jensen) København: International 
Brevskole Martinus Kosmologi, 1965 (XVp. 20,5cm.) [E.6052]

Timo - pro kio? (-) Svedio: Esperanto-Missionen, Sveda societo por konigi la savon en Kristo, 
evangelia serio, 1963 (4p. 14,4cm.) [S/023.12]

Timor - O maior campo de exterminio do mundo, Timor - The biggest extermination camp in the world,
Timor - La plej granda ekstermejo en la mondo (Miguel Faria de Bastos) Lisboa: Editorial Caminho, 
1998 (65p. 23,4cm.) [F.807]

Timur kaj lia taĉmento (A. Gajdar) Budapest: Hungara esperanto-Asocio, 1982 (72p. 19,8cm.) 
[E.2186]

Tio konvenas! (Carl Jonas Love Almqvist) Skövde: Al-fab-et-o, 1998 (80p. 21,0cm.) [E.7326]

Tio okazis inter la jaroj 2.000 kaj 3.000, antaŭvido pri homaro kun atombombo kaj sen kristo (Huberto 
Rohden) Rio de Janeiro, Brazilo: Spirita Eldona Asocio F.V.Lorenz, 2° eldono, 1978 (38p. 18,0cm.) 
[E.2069]
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Tio vere okazis, Rakonto pri admirinda sin-ofero (Marie Thérèse Cuny, Jean Pierre Cuny, Jean Paul 
Rouland) Mulhouse: O.E.O. (Optimala Esperanto-Ortografio), 1980 (8 + 1p. 21,0cm.) [E.4932]

Tio, kion mi kredas (Jean Rostand) Parizo: Unuiĝo Franca por Esperanto, 1962 (39p. 19,3cm.) 
[E.1769]

Tiparoj & originalaj klasikaj, katalogo (Franko Luin) Tyresö, Svedio: Omnibus? 1995+ (neind.), 1995 
(23p. 21,0cm.) [E.5436]

Tipoj kaj aspektoj de Brazilo, Originaloj el la "Brazila Revuo de Geografio" (div.) Rio de Janeiro: Nacia 
Konsilantaro de Geografio, 1945 (151p. 27,3cm.) [G.117.B]

Tipoj kaj aspektoj de Brazilo, Originaloj el la "Brazila Revuo de Geografio" (div.) Rio de Janeiro: Nacia 
Konsilantaro de Geografio, 1945 (151p. 27,3cm.) [G.117.C]

Tipoj kaj aspektoj de Brazilo, Originaloj el la "Brazila Revuo de Geografio" (div.) Rio de Janeiro: Nacia 
Konsilantaro de Geografio, 1945 (151p. 27,3cm.) [G.117]

Tirigamba Joĉjo (Ĝak Vans) USA: Mistera Sturno, unua presado, 1997 (71p. 21,4cm.) [E.5704]

Titelei, Inhalt, Einleitung, Auwahlbibliographie zur Interlinguistik (Reinhard Haupenthal) Darmstadt: 
Wissenschaftliche Buchgesellschaft, Sonderdruck aus Plansprachen Seiten I-VI, 1+6 und 349-365, 
1976 (6 + 6 + 17p. 19,4cm.) [S/195.001]

Tito (D-ro Ante Ferenĉiĉ k.a.) Zagreb: Kroatia Esperanto-Ligo, 1980 (119p. 20,2cm.) [E.2201]

Tito kaj la nealianciteco (Banko Petkoviĉ, D-ro) Sarajevo: Esperanto-Societo Sarajevo, 1977 (40p. 
20,0cm.) [E.2340]

Tito por unueco kaj aŭtentaj principoj - la parolado de Josip Broz Tito en la sesa konferenco de la ĉefoj
de ŝtatoj aŭ registaroj de la nealiancitaj landoj - speciala rekono al Tito - Ekstraktoj el dokumentoj de la
sesa konferenco (Zijo Ajdinoviĉ, respondeca redaktoro) Sarajevo: Esperanto-Ligo de Bosnio kaj 
Hercegovino, 1980 (41p. 20,0cm.) [E.2341]

Tito pri Esperanto (-) Sarajevo: Universala Espranto-klubo, sd. (5p. 15,8cm.) [E.2302]

Titolaro de esperantaj verkoj tradukitaj el la franca literaturo, 1887-1912 (G. Davidov) Paris: Presa 
Esperantista Societo, 1912 (21 + 3p. 22,0cm.) [S/018.1912,33]

Titolaro de verkoj en kaj pri Esperanto aperintaj en Belgujo de 1894 ĝis 1913 N° 1 (Arth. Vermandel) 
Antwerpen: Drukkerij "De Vlijt", 1913 (18p. 23,6cm.) [S/018.1913,56]

tiu toskana septembro (Corrado Tavanti, István Ertl) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1990 
(137p. 20,4cm.) [E.1430]

Tiu, kiu ne volas morti (J. Rostand) Laroque Timbaut: La Juna Penso 112B, 1976 (11 + 1p. 21,0cm.) 
[S/164.112B]

Tiuj groteskaj dioj (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1986 (56p. 22,1cm.) 
[S/165.86,3]

TJO 1949 - Programo de la Internacia Junular-kunveno de T. J. O. en Versailles 3-10 aŭgusto 1949 (-)
Versailles: -, 1949 (12p. 13,5cm.) [S/242.5,1]

Tobulos kalbos paieškos europos kulturoje (Umberto Eco) Lithuania: Baltos Lankas, 2001 (343p. 
20,8cm.) [E.2756]

toki pona en 76 ilustritaj lecionoj (eliazar parra cárdenas, marek Blahuš) Slovakio: Espero, E@I, 2013 
((neind.) 108p. 21,0cm.) [E.5226]

Tokyo kaj Tateno sub la Klimatologia Vidpunkto (W. Oishi (kaj aliaj?)) Tokyo: Central Meteorological 
Observatory, Geophysical Magazine, Vol. VI, No. I, reprinted, pp. 89-95, 1932 (7p. 26,0cm.) [F.525]

Toldi (Arany János) Szombathely: Departementa Komitato de HEA en Vaŝ, 1986 (56p. 20,6cm.) 
[E.7229]

Tolero al minoritatoj. Referaĵoj de la Internacia Simpozio (Zlatko Tisljar, Alojz Sirec (Redakta 
Komitato)) Maribor: Interkulturo, kaj Internacia Komitato por Etnaj Liberecoj, 1995 (141p. 20,2cm.) 
[E.5553]

Tom kaj Tina II: Tom kaj Tina en la flugmaŝino, Internacia Esperanto-lernolibro por infanoj 2 (Ole 
Nederland) Abyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1962 (70 + 1p. 22,3cm.) [F.115]

Tom kaj Tina II: Tom kaj Tina en la flugmaŝino, Internacia Esperanto-lernolibro por infanoj 2 (Ole 
Nederland) Abyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, Represo 1968, 1968 (70 + 1p. 20,3cm.) [E.6936]

Tom kaj Tina, Instrukcio, Internacia Esperanto-lernolibro por infanoj, metodikaj konsiletoj (Ole 
Nederland) Abyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 4'a represo 1970, 1970 (19+1p. 21,1cm.) [E.1896]

Tom kaj Tina, Instrukcio, Internacia Esperanto-lernolibro por infanoj, metodikaj konsiletoj (Ole 
Nederland) Abyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, sd. (16p. 21,0cm.) [E.3664]
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Tom kaj Tina, Internacia Esperanto-lernolibro por infanoj (Ole Nederland) Abyhoj: Dansk Esperanto-
Forlag, 2'a eldono, sd. (46p. 22,9cm.) [F.740]

Tom kaj Tina, Internacia Esperanto-lernolibro por infanoj (Ole Nederland) Abyhoj: Dansk Esperanto-
Forlag, 3'a eldono, [1976] (46p. 21,7cm.) [E.5683]

Tom kaj Tina, Internacia Esperanto-lernolibro por infanoj (Ole Nederland) Abyhoj: Dansk Esperanto-
Forlag, 3'a eldono, 1976 (46p. 19,2cm.) [E.5683.B]

Tom kaj Tina, Internacia Esperanto-lernolibro por infanoj (Ole Nederland) Abyhoj: Dansk Esperanto-
Forlag, sd. (46p. 22,9cm.) [F.114]

Tomo Maretić en interkruciĝo d filologio kaj lingva politiko (Velimir Piškorec, Sanje Janković) Zagrebo: 
Unuiĝo de Zagrebaj Esperantistoj, 2015 (118p. 21,0cm.) [E.7449]

Tomo Maretić na raskrižju filologije i jezične politike (Velimir Piškorec, Sanje Janković) Zagrebo: 
Udruga zagrebačkih esperantista, 2015 (116p. 21,0cm.) [E.7450]

Tondaĵoj Knipsels Wycinanki (Wouter F. Pilger) Nederlando: Vulpo-Libroj, 1978 (26p. 20,6cm.) 
[E.3187]

Tonio Kröger -1903- (Thomas Mann) Tokio: Zamenhof-Klubo, 1977 (89+ivp. 18,2cm.) [E.2074]

Topaze + La ŝipego "Tenacity" (Marcel Pagnol + Charles Vildrac) La Laguna: J. Régulo, Bel-literatura 
eldon-serio 17, 1960 (291p. 21,0cm.) [S/066.17]

Toponomia terminaro - Landonomoj, landanonomoj, toponimoj, regionimoj, kunmetitaj laŭ la modelo 
de la Interetna Vortaro de Ordinara Esperanto (Lorens' Mi) Belfast: Istlia Eldonejo Esperantista, 1992 
(4 + 12p. 21,0cm.) [E.730]

Torino (-) Torino: Turisma Skabenejo de la Urbo Torino, 1984 ((neind.) 44p. 22,6cm.) [F.636]

Torino ĉiam moviĝanta, Esperanto (Luca Iaccarino (redakto de la tekstoj)) Torino: Cità di Torino, 
Direzione Comunicazione, Olimpiadi e Promozione della Città, 2004 (20p. 30,1cm.) [G.190]

Toruń (Beata Belkowska, red.) Bydgoszcz: Centro de Turisma Informado, filio en Bydgoszcz, 1989 
([39]p. (20,8 x) 18,7cm.) [E.988]

Totala suneklipso 15.II.1961, Esperanto / English / Deutsch (Ivo Rotkvic, red.) Zagreb: Kroata 
Naturscienca Societo, 1960 (32p. 24,0cm.) [F.67]

Tout l'Esperanto et le moyen de l'apprendre sans leçons en lisant une petite histoire (E. Ĉefeĉ) -: -, 
eldonita dum la vivo de Zamenhof, sd. [-1917] (24 + 4p. 11,2cm.) [S/001.fra.2]

Tout l'Esperanto, En 12 Dialogues, Manuel populaire a l'usage de ceux qui veulent apprendre 
l'Esperanto sans grammaire (Auguste André) Paris: Collection A.L. Guyot, 1910 (124+4p. 15,6cm.) 
[S/018.1910,28]

Tra Belglando, Nederlando kaj Anglolando per Esperanto (Raymond di Rienzi) Le Creusot: Federacio 
de "Bourgogne", Esperanto-Oficejo, 1911 (32p. 16,5cm.) [S/018.1911,66]

Tra Berna Oberlando, mallonga ilustrita gvidlibro al memoro de la 2.a internacia kongreso de la 
Esperantistoj en Genevo, aŭgusto kaj septembro 1906 (-) Thun: Svisa Esperanto eldonejo Oscar 
Hopf, 1906 ((neind.) 32p. (18,3 x) 11,5cm.) [S/033.2,5]

Tra densa mallumo, esperanto-eseoj pri movado kaj lingvo (Thorsen, Iversen, Lau, Neergaard, 
Olsson) Kopenhago: Laborista Esperanto Klubo, 1942 (64p. 23,7cm.) [F.366]

Tra dezerto kaj praarbaro (Henryk Sienkiewicz) Varsovio: Eldonejo Interpress, erarlisto 13 + 1 p.), 
1978 (315 + 14p. 20,5cm.) [E.363]

Tra l' okuloj de l' venkitoj. Indiĝenaj rakontoj pri la konkero de Meksiko (Miguel León-Portilla) 
Meksikurbo: Meksika Esperanto-Federacio, Unua esperanta eldono, 2001 (xxv + 156p. 21,1cm.) 
[E.7386]

Tra l' silento, Poemaro (Edmond Privat) Vieno, Budapest: Pro Esperanto, Serio Originala Literaturo 
Klasika, Hungara Esperanto-Asocio, 1989 (28 + 12p. 20,3cm.) [S/118.9]

Tra l' silento, poemoj (Edmond Privat) Den Haag, Nederland: Internacia Cseh-Instituto de Esperanto, 
tria eldono, 1937 (31p. 15,1cm.) [E.1477]

Tra l' silento, poemoj elektitaj el la verkaro de Edmond Privat (Edmond Privat) Ĝenevo, Moskvo: 
Universala Esperantia Librejko, Moskva Librejo "Esperanto", [1912] (29 + 1p. 13,7cm.) 
[S/018.1912,73]

Tra l'pordotruo, trioletoj (Steur Panban) -: -, sd. (14p. 20,9cm.) [E.4946]

Tra la Esperanta literaturo - Kvindek elĉerpaĵoj el malsamaj verkaĵoj esperantaj (Prof. Luigi Giambene)
Paris: Librairie de l'Esperanto, 1908 (112p. 16,4cm.) [S/018.1908,52]
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Tra la franciskana Urbo Assisi, ilustrita gvidlibreto (P. Stefano de Carolus O.F.M.) S. Vito al 
Tagliamento (Italujo): A. Paolet, 1923 (36p. 16,4cm.) [E.2911]

Tra la jaro, Esperanta lernolibro por komencantoj ĉiulandaj (Luce E. Waddy, B.A., F.B.E.A.) Londres: 
J. M. Dent and sons, ltd., 1a eldono, 1914 (viii + 120p. 18,8cm.) [S/018.1914,41]

Tra la jaro, Esperanta lernolibro por komencantoj ĉiulandaj (Lucy E. Waddy) London, Toronto: J. M. 
Dent & Sons, ltd., 1924 (viii + 120p. 18,7cm.) [E.6358]

Tra la jaro, Esperanta lernolibro por komencantoj ĉiulandaj (Lucy E. Waddy) Taegu, Koreŭjo: Chuncgu
Universitato - Dent's Modern Language Series, 4a eld., 1952 (8 + 120p. 19,2cm.) [E.682]

Tra la labirinto de la gramatiko (F. Faulhaber) Amsterdam-O: Federatie van Arbeiders-Esperantisten in
het gebied van de Nederlandse taal, Libroservo, derde druk (3e Duizendtal), 1936 (334 + 2p. 23,5cm.)
[F.746]

Tra la labirinto de la gramatiko (F. Faulhaber) Amsterdam-O: Federatie van Arbeiders-Esperantisten in
het gebied van de Nederlandse taal, Libroservo, tweede druk, sd. (333 + 2p. 23,5cm.) [F.745]

Tra la labirinto de la gramatiko (F. Faulhaber) Amsterdam-O: Federatie van Arbeiders-Esperantisten in
het gebied van de Nederlandse taal, Libroservo, vierde druk, 1938 (332 + 4p. 23,5cm.) [F.85]

Tra la labirinto de la gramatiko (F. Faulhaber) Amsterdam: Bond van Arbeiders-Esperantisten in het 
gebied van de Nederlandse taal F.L.E., 1a eldono (neind.), sd. (1934), [1934] (327 + 1p. 23,5cm.) 
[F.767]

Tra la labirinto de la gramatiko (F. Faulhaber) Amsterdam: Bond van Arbeiders-Esperantisten in het 
gebied van de Nederlandse taal F.L.E., vijfde druk (6e-8e duizendtal), 1950 (344p. 23,6cm.) [F.3]

Tra la lando de kanguruoj (Tibor Sekelj) Đurđevac: Dokumenta Esperanto-Centro, 2015 (84p. 
21,0cm.) [E.7588]

Tra la liberiga zono de Laoso (diversaj) Hanojo: Fremdlingva Eldonejo, 1968 (55p. 19,0cm.) [E.2939]

Tra la loko ensorĉita, novelo originale verkita en Esperanto (J. Ŝirjaev (Ivan Malfeliĉulo)) Moskvo: 
Librejo "Esperanto", 1913, Faksimila represo: Sezonoj, 1992, 1992 (15p. 15,9cm.) [S/018.1913,99]

Tra la mondo per biciklo (Alfa-Beta) Laroque TImbaut: La Juna Penso 100B, 1974 (44p. 21,1cm.) 
[S/164.100B]

Tra la mondo per biciklo (Alfa-Beta) Laroque Timbaut: La Juna Penso 109A, 1976 (44p. 21,0cm.) 
[S/164.109A]

Tra la mondo per biciklo kaj Esperanto (Lucien A. Peraire) Beauville: SAT-Broŝurservo / Laŭte, 1990 
(105 + 1p. 2,9cm.) [E.6784]

Tra la mondo per Esperanto (Georgi Ciklari (Tiflisano)) Barcelono: Esperanta Presejo, 1909 (16p. 
15,4cm.) [S/018.1909,62]

Tra la mondo, internacia legolibro Ia parto: por komencantoj, kun multaj bildoj kaj muziknotoj (Paul 
Bennemann (kolektinto, prilaborinto)) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, 1921 (96p. 22,2cm.) [F.9]

Tra la mondo, internacia legolibro Ia parto: por komencantoj, kun multaj bildoj kaj muziknotoj (Paul 
Bennemann (kolektinto, prilaborinto)) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, 2a eldono, 1922 (96p. 22,3cm.) 
[F.717]

Tra la mondo, internacia legolibro Ia parto: por komencantoj, kun multaj bildoj kaj muziknotoj (Paul 
Bennemann (kolektinto, prilaborinto)) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, 3a eldono, 1929 (96p. 22,3cm.) 
[F.754]

Tra la mondo, internacia legolibro Ia parto: por komencantoj, kun multaj bildoj kaj muziknotoj (Paul 
Bennemann (kolektinto, prilaborinto)) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, 4a eldono, 1929 (96p. 22,3cm.) 
[F.572]

Tra la mondo, internacia legolibro IIa parto: por progresintoj, kun aldono de 4 komponaĵoj (Paul 
Bennemann (kolektinto, prilaborinto)) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, 1922 (144p. 22,1cm.) [F.10]

Tra la parko de la franca poezio, I. La mezepoka periodo - enkonduko, notoj kaj tradukoj (Gaston 
Waringhien) Ascoli Piceno, Italujo: Lina Gabrielli, Plejado n-ro 18, 1982 (181 + 3p. 20,0cm.) [S/053.18]

Tra la parko de la franca poezio, II. La renesanca periodo (-) Ascoli Piceno, Italujo: Lina Gabriella, 
Plejado, Beletra eldono-serio 4, 1977 (205p. 20,0cm.) [S/053.4]

Tra la parko de la franca poezio, III, La klasika periodo (-) Ascoli Piceno: Lina Gabrielli, Plejado, 
beletra eldon-serio 14, 1980 (252p. 20,0cm.) [S/053.14]

Tra la parko de la franca poezio, IV, La romantika periodo (Gaston Waringhien) Ascoli Piceno, Italujo: 
Lina Gabrielli, Plejado n-ro 17, 1982 (319 + 3p. 20,0cm.) [S/053.17]

Tra la ventego (Hristo Smirnenski) Sofia: -, 1931 (48p. 18,0cm.) [E.3261]
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Tra la ventego, elektita verkaro (Hristo Smirnenski) Sofia: Bulgara esperantista kooperativo, 1950 
(79p. 19,8cm.) [E.720]

Tra la ventego, elektita verkaro (Hristo Smirnenski) Sofia: Sofia-press, tria kompletigita eldono, 1986 
(144p. 23,0cm.) [F.403]

Tra Lando de Indianoj (Tibor Sekelj) Malmö: Eldona Societo Esperanto, 1970 (186p. 19,0cm.) 
[E.5025]

Tra li interlinguistica (diversaj aŭtoroj) Cheseau s/Lausanne: Interlingue Institute, Biblioteca de 
Interlingue, 1964 (32p. 20,5cm.) [S/OI.15]

Tra Mez-Afriko = A Travers l'Afrique centrale. Parolado kun projekcioj donita al la Dua Universala 
Kongreso d'Esperanto en Ĝenevo, je la sabato Ia de Septembro 1906a (Commandant Lemaire Ch.) 
Bruges: A.-J. Witteryck, 1906 (85p. 27,4cm.) [S/033.2,2]

Tra mistera oriento aŭ Miaj Memoraroj, 3a volumento (Stjepan Miŝak) Adama, Turkujo: la verkinto, 
aperas 2-monate, Decembro 1935, p. 85-120, 1935 (36p. 10,0cm.) [E.4836]

Tra sovaĝa Kamĉatko (Sten Bergman) Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto u.p.a.¨, Eldona 
Societo Esperanto, 1932 (276 + 1p. 20,9cm.) [E.2235.B]

Tra sovaĝa Kamĉatko (Sten Bergman) Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto u.p.a.¨, Eldona 
Societo Esperanto, 1932 (276 + 1p. 20,9cm.) [E.2235]

Tra U.S.S.R. per Esperanto. Malgranda helplibreto por alilanda esperantisto (N. V. Nekrasov) Moskvo,
Kazanjo: La Nova Epoko, Sovetlanda Esperantista Unio, 1926 (39 + 1p. 14,6cm.) [E.6969]

Tra Usono kun ruliĝanta hejmo (Joseph R. Scherer) Purmerend: Esperanto-eldonejo J. Muusses, 
Muusses Esperanto biblioteko n-ro 4, 1937 (32p. 19,6cm.) [S/002.4]

Tracking down the hero (Stefan MacGill) Miskolc: az Eszterlánc Diákszövetkezeti Rt a Tramontána 
Kiadásszervező és Számít´stechniki gmk gondoz´sban, 1990 (53 + 3p. 19,7cm.) [E.6029]

Tradicia Ĉina Dieto (Wang Disheng) Hong Kong: Ĉina Esperanto-Eldonejo, unua eldono, 2004 (359p. 
20,0cm.) [E.6417]

Tradiciaj festoj: decembraj festotagoj en Kroatio (Svijetlana Akik k.a., red.) Zagreb: Hrvatski 
Esperantski Savez - Kroata Esperantista Unuiĝo, Interkultura kajero de la Kroata Esperantista Unuiĝo 
Nro: 1/2001, 2001 (16p. 21,0cm.) [E.3027]

Tradiciaj rakontoj (diversaj aŭtoroj) Beauville: Esperanto - Laŭte!, 2003 (57p. 21,2cm.) [E.4982]

Tradukarto (Venelin Mitev) Bulgario: Bulgara Esperanto-Asocio, 1991 (114 + 1p. 20,1cm.) [E.7548]

Traduko de francaj homonimoj - 300 frazoj por testi viajn sciojn… (R. Llorens) Nice: Esperanto-Info n° 
2, sd. (31p. 21,1cm.) [E.6738]

Traduko de kelkaj partoj el la libro Popoloj sen patrio. Centra kaj Orienta Eŭropo (Freddy De Pauw, 
Petro De Smedt (trad.)) Lokereno: La Krokodiletoj, 1992 (28p. 21,1cm.) [E.6113]

Traduko de la ekzercaro d la lingvo "Esperanto", traduit, avec notes, par L. de Beaufront (L.L. 
Zamenhof) Varsovio: Presejo de A. Gins, No. 90, 1896 (42p. 18,8cm.) [S/265.E.FR1]

Traduko de la provtekstoj en la gvidlibro (G. Waringhien) Lille: Franca Esperanto-Instituto, Kolekto de 
Franca Esperanto-Instituto N-ro 5, 1937 (61 + 1p. 18,0cm.) [S/102.5]

Traduko el la skriblibro de Gerardus Mercator, el la nederlanda lingvo en esperanto (Joh. Heijstra) 
Haarlem: Karin & Aad van Lieroy, 1985 (3 + 37 + 4p. (29,7 x) 21,0cm.) [G.240]

Traduko en Esperanto de la Decidoj kaj Deziroj, voĉdonitaj e la Delegitaro, Lundon 3an Augusto & 
ĵaŭdon 6an de Augusto 1908 - Naŭa Kongreso Internacia de Geografio,  Genevo, 27an Julio - 6n 
Aŭgusto (-) Genevo: Presejo Albert Kündig, eltirita el Internacia Scienca Revuo, Aprilo 1909, 1909 
(10p. 26,8cm.) [S/018.1909,06]

Tradukoj de Francaj Poezioj kun Teorio de Nova Versfarado (J. Balliman) Paris: Esperantista Centra 
Librejo, eld. 1922 (neind.), 1922 (22p. 21,7cm.) [E.3632]

Tradukoj tri, Interesegaj rakontoj de Kanado: je la nomo de la Reĝino, Serĉado por Fantoma Knabino, 
Lilio de Kebeko (M. McLeau Helliwell) Boston, Usono: Ernest Fairman Dow, 1911 (55p. 15,1cm.) 
[S/018.1911,30]

Tradukpropono por la altradukaj tekstoj de la manlibro de A. Ribot "Preparado al la atesto pri 
kapableco" + Institut français d'espéranto, reglement et programme des examens (-) Baugé: Kultura 
Esperanto-domo Grésillon (?), 1985 (24 + 4p. 29,7cm.) [G.286]

Traduku! (Angla-Esperanta tradukekzercaro) (William Auld) Barlasdton, Stoke-on-Trent: Esperanto-
Asocio de Britio, dua eldono, kompletigita, 2004 (116p. 21,1cm.) [E.6880]
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Trafendita turo, esperante verkita (Th. Cart) Paris: Presejo de "Lingvo Internacia", 1905 (8p. 17,2cm.) 
[S/018.1905,28]

Trafendita Turo. Avec traduction par l'auteur et commentaire grammatical par A. Masselier et Emm. 
Robert (Théophile Cart) Paris: Emmanuel Robert, Kolekto de Franca Asocio de Blindaj Esperantistoj, 
[1931-] (16p. 17,1cm.) [E.7877]

Tragedio en la universo (la junaj astronomoj-esperantistoj) Zagreb: La kroata naturscienca societo kaj 
la Kroatia Esperanto-Ligo, poŝformata scienca serio, ekstra eldonaĵo, 1961 (94 + 2p. 20,3cm.) [E.351]

Tragiek en triomf van Zamenhof, auteur van de wereldhulptaal Esperanto (Edmond Privat) s-
Gravenhage: Uitgeverij W. P. Van Stockum & Zoon, tweede druk, 1947 (4 + xxi + 130p. 19,2cm.) 
[E.1736]

Tragiek en triomf van Zamenhof, den vredes-apostel ("Vivo de Zamenhof") (Edmond Privat) Den 
Haag: W. P. Van Stockum & Zoon N.V., 1934 (xxii + 125 + 1p. 17,7cm.) [E.6362]

Train World (Nikolao de Buyl (red.)) Bruselo: Esperantista Brusela Grupo, [2020-2024] (16p. 21,0cm.) 
[E.799]

Traktato pri Nenio (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1985 (102p. 17,0cm.) 
[S/165.85,2]

Trans la fabeloceano… noveloj (Francisko Szilágyi) Aabyhøj: Dansk Esperanto-Forlag, 1972 (135p. 
20,0cm.) [E.6620]

Trans la fabeloceano… noveloj (Francisko Szilágyi) Budapest: Literatura Mondo, 1931 (135p. 
19,6cm.) [E.1562]

Trans la seĝo, kvardek noveloj elektitaj (Endre Tóth-Máthé) Debrecen: Méliusz TMM Bt., 1997 
(neind.), 1997 (184 + 3p. 19,4cm.) [E.65]

Trans la son-izolan muron, Pri Kontaktoj kun Surduloj" (G. J. Kleer, desegnis) Antverpeno: Flandra 
Esperanto-Ligo, 1982 (34p. 17,0cm.) [E.1508]

Trans la spegulo kaj kion Alico trovis tie (Lewis Carroll) Jekaterinburg: Sezonoj, Serio Mondliteraturo 
11, 2001 (126p. 20,0cm.) [S/060.11]

Trans Maro kaj Morto (Sten Johansson) Skövde, Svedio: Al-fab-et-o, 1999 (80p. 21,1cm.) [E.533]

Trans-Sahel Tra Saelon - bilingue français-espéranto (markoS, Marc Louste) Paris: Auto-Edition 
A.D.O.A., 1993 (186p. 21,1cm.) [E.6774]

Transcendent Algebra, ideografie matematical, Experiment de un lingue filosofic (Jacob Linzbach) 
Reval (Estonia): la aùtoro, 1921 (16 + 10p. 10,6cm.) [S/TA.1]

Transe (Lorjak) Helsinki: Fondumo Esperanto, 1976 (153 + 7p. 17,5cm.) [E.4152]

Transiroj al la socialismo en la 21-a jarcento (Heinz Dieterich,  Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda 
Asembleo Socia (MAS), 2013 (22 + 8p. 20,9cm.) [S/299.91]

Translation in international organizations () Rotterdam: UEA, Esperanto Documents 20 A, new series, 
1979 (32p. 20,9cm.) [S/013.A.20]

Travail de fin d'etudes L'esperanto Année 1992-1993 (Maryline Lahaye) Namur: Institut Supérieur 
Provincial de Secrétariat, 1993 (36p. 29,7cm.) [G.222]

Travaux 1 Les parties du discours (-) Aix-en-Provence: Cercle linguistique d'Aix-en-Provence, 
Université de Provence, p. 61-71, 1983 (11p. 21,0cm.) [E.6112]

Travellers' Esperanto Manual of conversation, English-Esperanto (J.C. O'Connor, M.A., Pf.D.) London:
E. Marlborough & Co, 1910 (84p. 16,2cm.) [S/018.1910,29]

Travivaĵoj de eminentuloj Peter Rosegger, Juri Gagarin, Rudolf Diesel (Hermann Schalk) Vieno: 
Austria Esperanto-Movado, AEM-serio 15, sd. (15 + 1p. 21,1cm.) [S/099.15]

Travivaĵoj de Kiki I (Emma L. Osmond) Köln: Heroldo de Esperanto, Esperanto-junula Biblioteko n-
ro.2, sd. (36p. 14,0cm.) [S/021.2]

Travivaĵoj de Kiki II (Emma L. Osmond) Köln: Heroldo de Esperanto, Esperanto-junula Biblioteko n-
ro.4, sd. (34p. 14,0cm.) [S/021.4]

Travivaĵoj de Ro. Ŝo., originale verkita en Esperanto (Richard Sharpe, F.B.E.A.) London: British 
Esperanto Association (incorporated), 1913 (4 + 93p. 21,1cm.) [S/018.1913,09]

Travivaĵoj de Ro. Ŝo., originale verkita en Esperanto (Richard Sharpe, F.B.E.A.) London: British 
Esperanto Association (incorporated), dua eldono (Korektita), 1914 (4 + 100 + 4p. 19,9cm.) 
[S/018.1914,43]

Tre mirigaj aventuroj de Tartarin de Taraskono (Alphonse Daudet) -: Heroldo de Esperanto, 1955 
(192p. 19,5cm.) [E.1963]
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Treaty establishing a constitution for Europe Parts I-II, Traktato pri estigo de Eŭropa Konstitucio I-II-a 
partoj (Dr. Lajos Molnár, edit.) Budapest: Printing House Saluton, 2005 (79p. 24,0cm.) [F.650]

Trentino Italio - Somero (Simone Gabrielli) Trentino: Instanco por la Turisma Reklamo de Trentino, 
unua eldono, 1992 (16p. 22,9cm.) [F.891]

Trento, ĉirkaŭaĵoj kaj altebenaĵo Pine, Italio (Gino Scrinzi, Esperanto-grupo Trento) Trento: Ente 
Provinciale per il Turismo, sd. ([30]p. 20,5cm.) [E.1613]

Tres novellas - Irene Holm. Un die deliciose. Le plus forte (Herman Bang) Beekbergen, Nederland: 
Servicio de libros (U.M.I.), Societate Svedese pro Interlingua, 1994 (101p. 20,6cm.) [S/IA.43]

Trezorinsulo (Robert Louis Stevenson) Glasgow: Eldonejo Kardo, 1980 (vi + 181p. 21,1cm.) [E.600]

Trezoro de la Rajaho, Poemoj, Hungar-kronika bildo. Humoraĵoj. (diversaj aŭtoroj) Hungario: Hungara 
Studento, Malgranda biblioteko No 1-a, 1919? (neind.), [1919?] (30p. 20,7cm.) [S/074.1]

Tri 'stas tro (Gerrit Berveling) Brazilo, Chapecó: Fonto, dua eldono, 1988 (60+2p. 21,0cm.) [S/091.3]

Tri angloj alilande, romano originale verkita en Esperanto (John Merchant) Londono: Brita 
Esperantista Asocio, dua eldono, 1922 (62p. 18,4cm.) [E.1702]

Tri angloj alilande, romano originale verkita en Esperanto (John Merchant) Londono: Brita 
Esperantista Asocio, kvara eldono, 1936 (62p. 18,4cm.) [E.7309]

Tri ĉapitroj el la hispana verko de Miĥaelo de Cervantes Saavedra, la sprita junkro Don kiĥoto de 
Manĉujo, Tradukoj rekompencitaj de tiu ĉi Grupo en la konkurso literatura okazinta en rememoro pri la
tria centjaro post publikiĝo de la senmorta ĉefverko Cervantes'a (Carlo  ourlet, Vicente Inglada, Geo 
C. Law) Valencia: Grupo Esperantista Murcia, 1905 (22p. 15,6cm.) [S/018.1905,04]

Tri en la montaro. Tri infanteatraĵoj (Yoandry Martínez Rodríguez, Jozefo de J. Campos Pacheco 
(trad.), Adrián Armas González (ilus.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2012 (52 + 9p. 20,6cm.) 
[S/299.81]

Tri fontoj kaj tri partoj de la marksismo. Anarĥiismo kaj socialismo. Pri la slogano de Unuiĝintaj Ŝtatoj 
de Eŭropo. La oportunismo kaj la kolapso de la 2-a internacio. La diferencoj en la eŭropa laborista 
movado (V. I. Lenino, Vilhelmo Lutermano (trad.)) -: Monda Asembleo Socia (MAS), 2011 (40 + 7p. 
20,9cm.) [S/299.61]

Tri homoj en boato (por ne forgesi pri la hundo) (Jerome K. Jerome) Budapest: Literatura Mondo, 
1934 (256p. 19,5cm.) [E.1781.B]

Tri homoj en boato (por ne forgesi pri la hundo) (Jerome K. Jerome) Budapest: Literatura Mondo, 
1934 (256p. 19,5cm.) [E.1781]

Tri homoj flugis al luno… sed mondlingvanoj kverelas, kun aldono "dek du necesaj rimarkoj" de Paul 
Lobut (Teo Jung) Scheveningen: Heroldo de Esperanto, 1969 (24p. 27,5cm.) [G.507]

Tri majstro-noveloj (Heinrich von Kleist, Theodor Storm, Adalbert Stifter: E. Pebe trad.) Wien: 
Esperanto-Eldonejo "Tramondo", sd. (32p. 20,5cm.) [E.1337]

Tri majstroj, Biografia studo pi Antonius Stradivarius, Nicola Paganini kaj Bedrich Smetana (Gösta 
Henriksson) Malmö: G. Henriksson, 1965 (19p. 22,0cm.) [E.4971]

Tri monologoj: La Tragedio de la Strato Meslay, La Bano de la Pastro, Funebra Parolado pri Sino 
Burĝo (Paul Boulet) Boulogne-sur-Mer: Presejo Hamain, 1907 (14 + 2p. 19,2cm.) [S/018.1907,66]

Tri mortoj (Leo Tolstoj) Paris: Presa Esperantista Societo, 1911 (23p. 19,5cm.) [S/018.1911,53]

Tri noveloj (A.S. Puŝkin) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-Fako, Internacia Mondliteraturo 
vol. 10, 1923 (67p. 19,1cm.) [S/008.10]

Tri noveloj: La marmora statuo, La kastelo Dürande, La kidnapo (Joseph Von Eichendorff) Würzburg: 
Eichendorff-Geselschaft, 1985 (184p. 15,0cm.) [E.3906]

Tri noveloj: Ripo van-vinklo, Al la Leganto, Aventuro de la Germana Studento (Washington Irving) 
Arizona, Usono: Eldonejo-Arizona-Stelo, Klasikaj Usonaj Noveloj, 1998 (21p. 21,8cm.) [E.4969]

Tri ol io, jeremia 31:8 (9) - Tri biblioartikoloj pri Akvoj kaj Kantado (-) Jerusalem: Centro Sivron, 2000 
(16p. 21,1cm.) [E.4004]

Tri oraj haroj de l'diablo (Fratoj Grimm) Varsovio: Pola Esperanto-Asocio, Mia Libreto 2, 1964 (39p. 
16,8cm.) [S/022.2]

Tri plus kvar (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1984 (102p. 17,0cm.) 
[S/165.84,1]

Tri prelegoj pri gandhi kaj satjagraho (Eric Descoeudres, Pierre Hirsch, Max-Henri Béguin) Laroque 
Timbaut: La Juna Penso 77A, 1971 (18p. 27,0cm.) [S/164.077A]



 

Libroj IEA (15.968 eroj) 562 27.05.2025

Tri rakontoj (Hungara serio I.) (Árpádo Berczik, Francisko Molnár, D-ro S. Guthi) Budapest: Lud. 
Kókai, 1910 (31p. 14,0cm.) [S/038.2]

Tri rakontoj kaj aliaj versaĵoj, originale kaj esperante verkitaj (Rafael de San Millán) Madrid (España): 
Tip. Pasaje del Comercio 8, 1914 (37p. 16,8cm.) [S/018.1914,37]

Tri rakontoj pri la Miljara Paco (John Francis) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 
20, 1997 (117p. 20,2cm.) [S/016.20]

Tri rakontoj, El Impresoj de Vojaĝoj (1936) (Alexandre Dumas 1803-1870) Saint-Omer: Imprimerie de 
L'Indépendant, 1932 (38+1p. 21,0cm.) [E.4295]

Tri Rakontoj: 1. Per kio la homoj vivas, 2. Kie estas amo, tie estas Dio, 3. Du maljunuloj (Lev 
Nikolajeviĉ Tolstoj) Wolfenbüttel: Heckners Verlag, antaǔ 1929 (neind.), verŝajne 1910-1922, 
Esperanta Universala Biblioteko 2, sd. (5 + 59p. 18,8cm.) [E.4130]

Tri Rakontoj: 1. Per kio la homoj vivas, 2. Kie estas amo, tie estas Dio, 3. Du maljunuloj (Lev 
Nikolajeviĉ Tolstoj) Wolfenbüttel: Heckners Verlag, antaǔ 1929 (neind.), verŝajne 1910-1922, 
Esperanta Universala Biblioteko 2, sd. (63p. 18,6cm.) [E.2320]

Tri Rakontoj: 1. Per kio la homoj vivas, 2. Kie estas amo, tie estas Dio, 3. Du maljunuloj (Lev 
Nikolajeviĉ Tolstoj) Wolfenbüttel: Heckners Verlag, Tria eldono, Esperanta Universala Biblioteko 2, sd.
(63p. 18,8cm.) [E.7000]

Tri satiroj (3 satiroj) (Radoje Domanoviĉ, Fran Milĉinski, Branko ĉopiĉ) Ljubljana: Slovenia Esperanto-
Ligo, Eldona Sekcio, 1957 (40p. 19,3cm.) [E.2621]

Tri tutmondaj proponoj, Kompreno k Amikeco Universala, Esperanto (Jesuo Raposo Montero, 
mondcivitano) Valencia: Universala Kongreso de Esperanto (?), 1993 (14p. 21,2cm.) [S/033.78,2]

Tri unuaktaj Komedioj, ludataj dum la 4a Internacia Esperantista Kongreso en Dresden, Aŭgusto 
1908: La malfeliĉuloj, Tie ĉi oni parolas Esperante, La Renkonto (A. v. Kotzebue, T. Williams, M. 
Hankel) Berlin S.: Esperanto-Verlag Möller & Borel, 1908 (96p. 17,3cm.) [S/033.4,4]

Tri verkoj de Leo Tolstoj, Volumo N-o 1 (Leo Tolstoj) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, sd. (77p. 
19,1cm.) [E.4116]

Tri verkoj de Volter (Voltaire): Kandid aŭ la optimismo, Zadig aŭ la destino, Senartifikulo (Voltaire) 
Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1956 (312p. 18,9cm.) [E.3452]

Tria ABC libro, El Kornvalo (Nenjo Rimanto) London: British Esperanto Association (incorporated), sd. 
(10p. 18,4cm.) [S/098.3]

Tria kolekto da krimnoveloj sep, originale verkitaj en Esperanto (Ronald Cecil Gates) Matraville NSW, 
Aŭstralio: Libroservo de la Aŭstralia Esperanto-Asocio, 1996 (84p. 20,6cm.) [E.6910]

Tria kongreso - Festo de La Revuo  Cambidge 17 de Aŭgusto 1907 (-) Paris: Hachette et Cie, 1907 
(29 + 2p. 21,1cm.) [S/033.3,4]

Tria rapsodio (F. Szilágyi) Stockholmo: Eldona Societo Esperanto / Förlagsföreningen Esperanto, 
1944 (48p. 21,4cm.) [S/094.3]

Tria Universala Kongreso de Esperanto, Cambridge, 12-17 de Aŭgusto 1907 (-) Paris: Esperantista 
Centra Oficejo, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, 
kajero sesa, I. Oficiala parto, sekcio A: kongresoj, Januaro 1908, 1908 (153p. 25,1cm.) [S/045.6]

Tributo al Nobla Geniulo, Paroladoj ĉe la Funebro pro Henry George (Edmund Yardley, kompil.) 
Londono, Anglujo: Land and Liberty Press Ltd., 1952 (5 + 56p. 18,5cm.) [E.5031]

Tridek jaroj - Faktoj pri Ĉeĥoslovakio (O. Knichal, red.) Praha: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 1976 (42 + 
20p. 20,7cm.) [E.4688]

Tridek jarojn en la ora nordo (Jan Welzl) Olomouc: Moraviaj Esperanto Pioniroj, 1931 (314 + 2p. 
19,5cm.) [E.1034]

Tridek roluloj, Kvin skeĉoj kun ekzercoj (Stefan MacGill) Antverpeno: Tutmonda Esperantista Junulara 
Organizo (TEJO), 1981 (72p. 20,7cm.) [E.4316]

Triesto, inter Karsto kaj Maro. Magiaj itineroj. 1. Radikoj (Elda Doerfler) Triesto: Triesta Esperanto-
Asocio, Associazione Esperantista Triestina, unua eldono, 2013 (107 + 1p. 21,0cm.) [E.6948]

Trifoje akurate je la dekdua horo… (Walter Galdert) Limburg/Lahn: Limburger Vereinsdrückerei 
GmbH, sd. (160p. 18,5cm.) [E.271]

Trifolio - versaĵoj trilingve (Gerrit Berveling) Vlaardingen: VoKo, Vlardingena Kajero 5, 1988 (48p. 
21,1cm.) [S/202.5]

Trigroŝa romano (Bertolt Brecht) Gerlingen ĉe Stuttgart: Bleicher-Verlag KG, 1977 (374p. 19,3cm.) 
[E.5958]
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Trigroŝa romano (Bertolt Brecht) Leipzig: Edition Leipzig, 1977 (374p. 19,4cm.) [E.261]

Trilanda Esperanto Kongreso Nederlando Germanio Belgio, Lingvaj problemoj en Eŭropo, Komuna 
kongreso de Belga Esperanto-Federacio, Germana Esperanto-Asocio, Nederlanda Esperanto-Asocio, 
Aachen 27.-31.3.1970: diversaj dokumentoj en dokumentujo (kongresinsigno, kongreslibro verda 19p. 
A5 malvinktita, listo de partoprenantoj malvinktita 4 folioj A4) (U. J. Moritz, red.) Aachen: - (interalie do 
52-a kongreso BEF, neind.), 1970 (16 + 2p. 21,0cm.) [S/248.52,1]

Trilanda Esperanto-Kongreso. Lingvaj problemoj en Eŭropo. Komuna kongreso de Belga Esperanto-
Federacio, Germana Esperanto-Asocio, Nederlanda Esperanto-Asocio (U. J. Moritz (red.)) Aachen: -, 
1970 (19p. 21,0cm.) [S/259.48,1]

Trilingva Landlim' - Frontera Trilingüe - Trilingual Borderland (Peter Browne, Serge Sire) Francio: La 
KromKancerKliniko 20, supplément aŭ n° 116, 2005 (32p. 14,9cm.) [S/181.2005]

Triloj por Filip = Trillers voor Filip. Fajreroj = Vonken (Birdeto el Esperantujo) -: -, [2007] (64p. 14,3cm.)
[E.5981]

Triopa kantaro (Tivadar Kereszthegyi, Magdolna Juhász, Jolána Zsidi) Hungario: Hungara Esperanto-
Asocio, unua eldono, 1990 (85p. 20,0cm.) [E.7333]

Triopa Kongreso de Esperanto: EFEF, Hispana kaj Andaluzia. 71-a IFEF & 78-a Hispana Esperanto-
Kongresoj de la 3-a ĝis la 9-a kaj de la 1-a ĝis la 5-a de majo 2019, Malago (Hispanio) (-) Malago: -, 
2019 (63p. 21,0cm.) [S/241.71,1]

Triope: Aventuro en Kalabro, Amuzaĵoj, La du militkaptitoj (Fauvart-Bastoul, Commandant) Diĵono, 
1904 (55p. 20,2cm.) [S/018.1904,03]

Triptiko de Amrakontoj de Tang-Dinastio (Yuan Zhen, Jiang Fang, Bai Xingjian) Ĉinio: Penseo, 1998 
(80p. 19,0cm.) [E.2077]

Triumfa momento (Rikard S. Güell) Katalunio: -, 1988 (14 + 2p. 20,2cm.) [E.7331]

Triumfu la politiko de paco kaj paca kunekzistado, oni metu finon al la kolonia jugo (Paroladoj, 
raportoj, interparoloj kaj eldiroj konekse kun la XV Sesio de la Asembleo de UNO) (Todor Ĵivkov) 
Sofio: Eldonejo de Fremdlingva Literaturo, 1960 (168p. 20,0cm.) [E.1060]

Troisième Congrès Universel d'Esperanto (Cambridge: 9-17 août 1907) Extraits d'articles de divers 
journaux anglais (texte anglais) (-) Paris: Office Central Esperantiste, 1907 (54p. 27,4cm.) [S/033.3,3]

Trojaninoj - Ifigenia en Taŭrido (Eŭripido) Glasgow: Eldonejo Kardo, 1985 (134p. 20,5cm.) [E.4188]

Trojlo kaj Kresida, Tragi-Komedio en Kvin Aktoj (William Shakespeare) Rickmansworth, Herts, Angluo:
The Esperanto Publishing Co. ltd, 1952 (95p. 18,1cm.) [E.3847]

Tropika poemaro (Olúwábùnmi Oshó-Davies) Roterdamo: Universala Esperanto Asocio, 1999 (24p. 
21,0cm.) [E.3574]

Tu seras espérantiste ! Résumé de l'essentiel qu'il faut savoir sur l'espéranto… (Pierre Delaire) 
Orléans, France: Centre National Esperanto-Office, 1975 (32p. 15,4cm.) [E.4879]

Tu seras espérantiste ! Résumé de l'essentiel qu'il faut savoir sur l'espéranto… (Pierre Delaire) 
Orléans, France: Centre National Esperanto-Office, 1977 (32p. 15,4cm.) [E.6657]

Tu' hoc Quô'c tê' ngu', Esperanto Tap 1 (Dào-anh-kha, Nguyen-hái-trùng, Nguyen-van-kinh) 
Vietnamio: Nhà Xua't Bán Sông Lô, 1956 (82p. 21,8cm.) [E.3088]

Tuj apude, Gvidilo tra la kvartalo de la Centra Oficejo de UEA (Humphrey Tonkin) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 2008 (56p. 20,3cm.) [E.5515]

Tündérek tánca, elbeszélések (Pásztorné Földi Adrienne) Hungario: Könyvműhely.hu, 2012 (110 + 3p.
20,5cm.) [E.6906]

Tur-strato 4, originala romano (Hans Weinhengst) Budapest: Literatura Mondo, 1934 (174 + 1p. 
19,5cm.) [E.258.B]

Tur-strato 4, originala romano (Hans Weinhengst) Budapest: Literatura Mondo, 1934 (174 + 1p. 
19,5cm.) [E.258]

Tur-strato 4, originala romano (Hans Weinhengst) Saarbrücken: Artur E. Iltis, 1988 (176p. 20,4cm.) 
[E.6901]

Túrakalauz (-) Somogy: H.E.A. k.a., 1983 (45p. 20,1cm.) [E.308]

Ture Sventon en Londono (Åke Holmberg) Motala, Svedio: Progreso eldonejo, 1989 (64p. 21,0cm.) 
[E.7305]

Turisma Broŝuro pri Tineno en Esperanto, 1992-2007 ([Bert Boon]) Tienen: Asocio "SELT La 
Hirundo", 2007 (20p. 21,0cm.) [S/288.11]
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Turisma Bulgario (-) Sofio, Bulgario: Centro por Turisma Reklamo ĉe la Komitato de Turismo, sd. 
([32]p. (19,9 x) 19,1cm.) [E.2627]

Turisma Esperanto Kalendaro 1975 (-) Bydgoszcz: Universala Esperanto Asocio (Turisma servo de 
TEJO), 1975 (16p. 14,0cm.) [S/124.1975]

Turisma Esperanto Kalendaro 1976 (-) Bydgoszcz, Gdansk, Warszawa: Pola Esperanto-Asocio, 1976 
(36p. 14,0cm.) [S/124.1976]

Turisma Esperanto Kalendaro 1977 (-) Bydgoszcz: Monda Turismo (Turisma servo de TEJO), 1977 
(24p. 14,0cm.) [S/124.1977]

Turisma Esperanto Kalendaro 1978 (-) Bydgoszcz: Monda Turismo (Turisma servo de TEJO), 1978 
(40p. 14,0cm.) [S/124.1978]

Turisma Esperanto Kalendaro 1979 (-) Bydgoszcz: Monda Turismo (Turisma servo de TEJO), 1979 
(32p. 14,0cm.) [S/124.1979]

Turisma Esperanto Kalendaro 1980 (-) Bydgoszcz: Monda Turismo (Turisma servo de TEJO), 1980 
(32p. 14,3cm.) [S/124.1980]

Turisma Esperanto Kalendaro 1981 (-) Bydgoszcz: Monda Turismo, 1981 (48p. 14,8cm.) [S/124.1981]

Turisma Esperanto Kalendaro 1982 (-) Bydgoszcz: Monda Turismo, 1982 (36p. 14,5cm.) [S/124.1982]

Turisma Esperanto Kalendaro 1983 (-) Bydgoszcz: Monda Turismo, 1983 (40p. 13,9cm.) [S/124.1983]

Turisma Esperanto Kalendaro 1984 (-) Bydgoszcz: Monda Turismo, 1984 (40p. 14,6cm.) [S/124.1984]

Turisma Esperanto Kalendaro 1985: Turismo Kalendaro Esperanto Vojaĝoj 1985. novaj impresoj 
amikoj konoj (-) Bydgoszcz: Monda Turismo, 1985 (32p. 14,1cm.) [S/124.1985]

Turisma Esperanto Kalendaro 1986 (-) Bydgoszcz: Monda Turismo, 1986 (27p. 20,6cm.) [S/124.1986]

Turisma Esperanto Kalendaro 1987 (-) Bydgoszcz: Monda Turismo, 1987 (16p. 20,6cm.) [S/124.1987]

Turisma Esperanto Kalendaro 1988 (-) Bydgoszcz: Monda Turismo, 1988 (24p. 20,6cm.) [S/124.1988]

Turisma Esperanto Kalendaro 1989 (-) Bydgoszcz: Monda Turismo, 1989 (20p. 20,0cm.) [S/124.1989]

Turisma Esperanto Kalendaro 1990 (-) Bydgoszcz: Monda Turismo, 1990 (16p. 20,2cm.) [S/124.1990]

Turisma Esperanto Kalendaro 1991 (-) Bydgoszcz: Monda Turismo, 1991 (20p. 20,5cm.) [S/124.1991]

Turisma Esperanto Kalendaro 1995 (-) Bydgoszcz: Monda Turismo, 1995 (4p. 21,0cm.) [S/124.1995]

Turisma Esperanto Kalendaro 1997 (-) Bydgoszcz: Monda Turismo, 1997 (32p. 20,8cm.) [S/124.1997]

Turisma Esperanto kalendaro 2000, Podróze Vojaĝoj 2000 (-) Bydgoszcz: Monda Turismo, 1999 
(24+12p. 21,1cm.) [S/124.2000]

Turisma Esperanto-instru-libreto (uzebla tutmonde), Esperanto: internacia lingvo (Robert Delhaye (laŭ 
rapidlerna metodo de H. Koch)) Belgio: Association pour l'Espéranto, Grupo de Gembloux, sd. (62 + 
8p. 20,7cm.) [E.1786]

Turisma Esperanto-kalendaro 1998 (Andrzej Grzebowski) Bydgoszcz: Monda Turismo, 1998 (28p. 
21,3cm.) [S/124.1998]

Turisma Esperanto-kalendaro 1999, Vojaĝoj '99 (-) Bydgoszcz: Monda Turismo, 1999 (24+12p. 
21,1cm.) [S/124.1999]

Turisma Esperanto-kalendaro 2001 (-) Bydgoszcz: Monda Turismo, 2001 (26p. 21,1cm.) [S/124.2001]

Turisma Esperanto-kalendaro 2002 (-) Bydgoszcz: Monda Turismo, 2002 (24p. 21,1cm.) [S/124.2002]

Turisma informilo pri Bydgoszcz (-) Bydgoszcz: Vojevodia turisma informcentro en Bydgoszcz, 1975 
(21p. 20,0cm.) [E.2958]

Turisma libreto - Regiono de Agde Béziers (-) Francio: Fédération d'Espéranto du Languedoc-
Roussillon, Cercle Biterrois d'Espéranto, Kultura centro Esperanto Montpellier, Région Languedoc-
Roussillon, sd. (iam inter 1997 kaj 2018), sd. (10p. 29,0cm.) [G.547]

Turisma triopo Al la partoprenantoj de la Deka FLEJA-semajnfino en Waasmunster 1987 - DEKA fleja-
semajnfino!!! Cent jaroj de Esperanto (-) Belgio: -, 1987 ((neind.) 12p. 21,0cm.) [E.1253]

Turismaj informoj el Pollando Vintro 1958 (-) Varsovio: Komitato por Turismo kaj Pola Vojaĝoficejo 
"Orbis", 1958 (8p. 28,8cm.) [G.681]

Turista kantaro (Éva Farkas-Tatár kaj Tivadar Kereszthegyi (red.)) -: Monda Turismo, unua eldono 
(neind.), Pallós Istvánné (felelős kiadó), sd. (83 + 1p. 20,3cm.) [E.18]

Turista kantaro (Éva Farkas-Tatár kajTivadar Kereszthegyi (red.)) -: Monda Turismo, tria eldono, 
[1983] (84p. 20,1cm.) [E.1966]
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Turista kantaro 2 (Tivadar Kereszthegyi, Magdolna Juhász, Jolána Zsidi) -: -, sd. (73p. 19,9cm.) 
[E.877]

Turku, Urbo maskiĝinta el la potenco de la rivero (-) Turku: La urba vojaĝoficejo, sd. (26p. 21,0cm.) 
[E.5483]

Turnopunkto al Tutmonda Socio, tezoj pri Bahaa Koncepto (Ingo Hofmann) Hofhein-Langenhain 
(Germanio): Bahá'í-Verlag GmbH, sd. (10+1p. 14,6cm.) [E.1952]

Turo por fali, kun japana traduko (Vasili Eroŝenko) Formoso, Azio: suplemento al "la verda ombro", 
1923 (13p. 17,0cm.) [E.3860]

Turystyczny Słowniczek Polsko-Esperancki (Regina Grzębowska, Andrzej Grzębowski) Bydgoszcz: 
Klub Prasy i Ksiazki "Esperanto", 1976 (40p. 14,1cm.) [E.4851]

Turystyczny Słowniczek Polsko-Esperancki (Regina i Andrzej Grzębowscy) Bydgoszcz: Polski 
Związek Esperantystów, 1980 (40 + 2p. 14,8cm.) [E.7358]

Turystyczny Słowniczek, Esperancko-polski (Tomasz Jan Kudrewicz) Bydgoszcz: Centralny Osrodek 
Informacji Turystycznej Oddzia  W Bydgoszcz, 1983 (2 + 33p. 14,3cm.) [E.6673]

Turystyczny Słowniczek, Polsko-Esperancki (Regina & Andrzej Grzębowscy) Bydgoszcz: Centralny 
Osrodek Informacji Turystycznej Oddzial W Bydgoszcz, 1988 (52p. 14,6cm.) [E.6670]

Turystyczny Słowniczek, Polsko-Esperancki (Regina i Andrzej Grzębowscy) Bydgoszcz: Centralny 
Osrodek Informacji Turystycznej Oddzial W Bydgoszcz (presita: 1983), 1982 (40 + 2p. 14,6cm.) 
[E.6679]

Turystyczny Slowniczek, Polsko-Esperanto (-) Bydgoszcz: Centralny Osrodek Informacji Turystycznej 
Oddzial W Bydgoszcz, 1986 (52p. 14,6cm.) [E.1292]

Tute eta nekompleta antologio el la nuntempa ĉeĥa poezio, 52 nuntempaj ĉeĥaj poetoj en 1000 
versoj, dulingva spegula eldono (Josef Rumler, red.) Prago: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 1989 (36p. 
20,6cm.) [E.416]

Tute malgranda lernolibro (Julie Šupichová) Liberec, Ĉeĥio: Esperanto-Klubo, 1990 (1 + 37 + 1p. 
29,7cm.) [G.415]

Tutmonda adresaro de Esperanistoj 1947, + aldono (folio) (Hugo Steiner) Kornenburg: 
Nierderösterreichischer verlag, 1947 (128 + 2 + 2p. 20,9cm.) [E.1392]

Tutmonda adresaro de Esperantistoj 1950 (Hugo Steiner) Wien: Internacia Esperanto-Muzeo en Wien,
1950 (154p. 20,5cm.) [E.1100]

Tutmonda adresaro de la esperantistoj * 1938 (Hugo Steiner) Bisamberg ĉe Wien, Aŭstrio: Propra 
eldono de la verkinto, 1938 (128p. 22,7cm.) [F.770]

Tutmonda anekdotaro, kajero unua (Anglujo) (E. Ĉefeĉ) London: Internacia Propagandejo 
Esperantista, sd. (ĉ. 1910), [1910] (32p. 12,0cm.) [S/018.1910,84]

Tutmonda Esperantista adresaro 1981 (-) Marburg: Info-Servo r.a.,, 1981 (8 + 214p. 14,6cm.) [E.1132]

Tutmonda fakadresaro 1936 Internacia Ligo de la Esperantista Poŝt- kaj Telegraf-Oficistaro (-) 
Jablonné n. O.: Internacia Ligo de la Esperantista Poŝt- kaj Telegraf-Oficistaro, 1936 (73 + 3p. 
14,6cm.) [E.6681]

Tutmonda Jarlibro Esperantista enhavanta la Adresaron de Dro Zamenhof por 1904 (F. De Ménil 
(red.)) Paris: Hachette et Cie, 1904 (XXIV + 230 + 1p. 19,1cm.) [S/018.1904,28]

Tutmonda Jarlibro Esperantista enhavanta la Adresaron de Dro Zamenhof por 1905 (F. De Ménil 
(red.)) Paris: Hachette et Cie, 1905 (XXXI + 398 + 2p. 19,1cm.) [S/018.1905,31]

Tutmonda Jarlibro Esperantista enhavanta la Adresaron de Dro Zamenhof por 1906 (F. De Ménil 
(red.)) Paris: Hachette et Cie, 1906 (XLVII + 506 + 6p. 19,1cm.) [S/018.1906,72]

Tutmonda Jarlibro Esperantista enhavanta la Adresaron de Dro Zamenhof por 1907 (F. De Ménil 
(red.)) Paris: Hachette et Cie, 1907 (vi + 459 + 3p. 19,1cm.) [S/018.1907,30]

Tutmonda Jarlibro Esperantista, Esperantista Jaro 1912 (korektita ĝis la 1a de Julio 1912) (-) Paris: 
Esperantista Centra Oficejo, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj 
statistikaj aferoj, Kajero dek-naŭa, 1912, 1912 (vi + 1 + 223 + 17p. 24,3cm.) [S/045.19]

Tutmonda Jarlibro Esperantista, Esperantista Jaro 1913-1914 (korektita ĝis la 15a de Aŭgusto 1913) 
(-) Paris: Esperantista Centra Oficejo, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj 
kaj statistikaj aferoj, 1913, 1913 (48 + 248 + 20 + 3p. 24,5cm.) [S/045.23]

Tutmonda Junular-Organizo (M.v.d.Horst) W. Graftdijk (Nederlando): T.J.O.-centro, 1948 (nednd.), 
1948 (15p. 23,9cm.) [F.260]



 

Libroj IEA (15.968 eroj) 566 27.05.2025

Tutmonda Kongreso de Esperantistoj-Ĵurnalistoj, Kongresa Libro, Vilnius 26-30 majo 2008 (Laimus 
Stražnickas, red.) Litovio: Litova Esperanto-Asocio, 2008 (118p. 20,9cm.) [E.4053]

Tutmonda laŭdo, Katolika preĝaro (H.G. Wannemakers S.J.) Bergen op Zoom (Nederlando): 
Esperanto Film-Grupo, 1952 (277p. 13,4cm.) [E.1954]

Tutmonda sonoro I., Poezia antologio en Esperanto tradukita el 30 lingvoj (K. Kalocsay) Budapest: 
Hungara Esperanto-Asocio, serio "Oriento-Okcidento" n-ro 17 sub aŭspicioj de Universala Esperanto-
Asocio en konsultaj rilatoj kun UNESCO, p. I-VIII kaj 1-336, 1981 (8 + 336p. 19,8cm.) [E.1199]

Tutmonda sonoro II., Poezia antologio en Esperanto tradukita el 30 lingvoj (K. Kalocsay) Budapest: 
Hungara Esperanto-Asocio, serio "Oriento-Okcidento" n-ro 17 sub aŭspicioj de Universala Esperanto-
Asocio en konsultaj rilatoj kun UNESCO, p. 337-664, 1981 (8 + 328p. 19,8cm.) [E.1200]

Tutmonde - pacifista movado: Adresaro 1989 (-) Terrassa, Hispanio: Tutmonde, 1989 (55p. 21,0cm.) 
[E.3144]

Tutmondigo de la Frata Amo. Speciala publikaĵo de Legio de Bona Volo direktita al la partoprenantoj 
en la High-Level Segment 2007, de Ecosoc (UN) (diversaj aŭtoroj) Brazilo: Eldonejo Elevação, 2007 
(82p. 27,4cm.) [G.579]

Tutmondiĝo kaj internacia lingvo, La 84-a Universala Kongreso de Esperanto (Berlino, aŭgusto 1999): 
Ĉu oportunaĵo unika - aŭ favora sanco maltrafita? (Andrea Chiti-Batelli) Romo: la aŭtoro(?), 1999 (10 
+ 1p. 21,3cm.) [S/033.84,4]

Tweede Esperanto catalogus van werken, welke onder andere in voorraad zijn bij: Edelman-
Barendregt (A. H. De Ruijter) Amsterdam: Edelman-Barendregt, 1933 (64p. 14,9cm.) [E.7148]

Twintig mondelinge Esperanto-examens voor diploma A. (P. Heilker) -: -, tweede duizendtal, sd. (1 + 
XX + 2p. 21,4cm.) [E.6208]

Twintig mondelinge examens voor diploma B, Esperanto, zooals ze worden gehouden door de 
betreffende examencommissie onder toezicht van den rijksgedelegeerde (P. Heilker) Assen: Van 
Gorcum & comp. N.V., Vademecum Esperanto-libretaro 1, 1933 (20p. 21,5cm.) [E.469]

Ŭang Guj kaj Li Ŝjanĝsjang (Li Ĝji) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1985 (41p. 21,7cm.) [E.4974]

Über das problem der internationalen sprachen (+ Resümee) (Dr. Artur Bormann) Flensburg-Mürwik: 
Schriften der Gesellschaft für Internationale Sprache e.V., sd. (61 + 4p. 20,7cm.) [E.2979]

Über den neuesten versuch einer Internationalen verständigungssprache, Vortrag gehalten im 
deutschen Kasino zu Ung.-Hradisch am 7. Februar 1904 (Otto Simon) Szekszárd: Buchdruckerei der 
Esperanto-Zeitschrift "Lingvo Internacia", Paul von Lengyel, 1904 (22p. 20,0cm.) [S/018.1904,15]

Über die Startbedingungen zweier Plansprachen. Schleyers Volapük (1880) und Zamenhofs 
Esperanto (1887) (Reinhard Haupenthal) Bad Bellingen: Edition Iltis, 2., überarb. Aufl., Schriften zur 
Esperantologie und Interlinguistik Heft 30, 2013 (48p. 21,1cm.) [S/293.30]

Übertragungen/Transkondukoj, Deutsche Gedichte ins Esperanto Übersetzt. Germanlingvaj poemoj 
esperantigitaj (Guido Holz, trad.) Meßkirch: Armin Gmeiner Verlag, 1. Auflage, 1988 (128p. (21,1 x) 
14,9cm.) [E.6937]

Učebnica esperanta pre kurzy a samoukov, + Základný slovník Esperantosko-Slovenský (František 
Šatura, Pavel Rosa) Bratislava: Slovenské Pedagogické Nakladateľstvo, 2a eldono, 1969 (212 + 3 + 
23p. 20,7cm.) [E.7471]

Ucebnice Esperanta pro samouky i kursy (Th. Čejka a Jos. Krumpholc) Morava, Ĉeĥio: Neutralni 
Jazyk Mezinarodni Esperanto, 1908 (32p. 16,0cm.) [S/018.1908,50]

Učebnice Esperanta. Mluvnice, vzorná cvičebnice a čitanka se slovníčkem. Rozmluvy a 
korespondence (Dr. Gustav Ždárský, Karel Procházka) Ĉeĥio: Jindř. Bačkovský, 1923 (352p. 16,2cm.)
[E.7492]

Učebnice pomocné mezinárodní řeči Esperanto pro školy i soukromé studium (Dr. Antonín Šilha) 
Praha-VII: Nákladem časopisu "La progreso", 1926 (94 + 2p. 20,4cm.) [E.7546]

Udžbenik esperanta, Esperanto lernolibro (Spomenka Štimec, Zlatko Tišljar, Ivica Špoljarec, Roger 
Imbert, Darinka Sović) Zagreb: Interknacia kultura servo, tria eldono, 1980 (46 + 2p. 14,5cm.) 
[S/274.16]

UEA en konscio de esperantistoj (Zbigniev Galor, Jukka Pietiläinen) Dobřichovice: Kava-Pech, 2015 
(167p. 20,0cm.) [E.7421]

UEA Esperanto dum la milito 1917 Dua jara raporto de Universala Esperanto-Asocio (-) Genève: 
Centra Oficejo, 1917 (32 + 31p. 16,9cm.) [S/010.1917,1]

UEA kaj la neŭtraleco (Doktoro Georges Salan) Imprimerie Générale Gellion, 1978 (11p. 21,8cm.) 
[E.5427]



 

Libroj IEA (15.968 eroj) 567 27.05.2025

Ueber die Ffuscher-Sprache des Pseudo-Esperanto. Pri la fuŝ-lingvo de la Pseŭdo-Esperanto (Adolf 
Holzhaus (transskribis kaj trad.), Karl Schulze (kor.)) -, 1981 (8 + 4 + 2p. 28,0cm.) [S/227.L.018]

Ufo a láthatáron (Nemere István) Budapest: Magyar Eszperantó Szövetség, 1989 (167 + 1p. 19,8cm.) 
[E.5739]

UIC Railway dictionary Fervoja terminaro Lessico Ferroviario Esperanto-Itala Italiano-Esperanto 
(Romano Bolognesi (prez.)) Budapest, Hungario: MÁV Rt (k.a.), 1995 (354p. 20,1cm.) [E.6451]

Uiriamu Oorudo sisyû: "Esuperanto no tami" no sizin [Poemaro de William Auld: poeto de "la popolo 
esperanta" (William AUld) Wakô, Japanio: midnight press, 2007 (127 + 3p. 18,8cm.) [E.6212]

Uit het leven en werk van Karel Vander Espt. Deel 2 (Raf Seys, Gilbert Vanhee, Georges Vander 
Espt) Koekelare: Coclariensia, 2004 (248p. 19,3cm.) [E.1028]

UK Kongreso Ateno Grekujo Karavano al la Suno 24.7.1976 ĝis 15.8.1976 (-) Belgio: Belga 
Esperanto-Federacio, 1976 (28p. 30,2cm.) [S/033.61,3]

Ukraina popola kantaro (V.  Pajuk, kompil.) -: -, 1989 (52p. 19,9cm.) [E.4714]

Ukraina Soveta Socialisma Respubliko (S. Mizeruna, trad.) Ukrainio: -, sd. (23p. 20,1cm.) [E.4909]

Ukrainaj popolaj fabeloj (N.H. Andrianova) -: BEA, 1983 (77 + 1p. 22,1cm.) [F.563]

Ulenspieghel tio estas strigspegulo, pri liaj vivo, kaj fiaj agoj, kaj la strangaj aventuroj, kiujn li havis, ĉar
li neniam evitis eblan friponaĵon (P. Wolrug, trad.) Amsterdam: Vulpo, 1967 (15p. 14,5cm.) [E.3367]

Ulica Zamenhofa (Roman Dobrzyński) Bielsko-Biała: KLEKS, 2001 (287p. 19,5cm.) [E.4192]

Uma Humanidade… uma Língua… Esperanto em 24 páginas - Pronúncia, Gramática, Vocabulário 
1000 palavras frequentes (-) Laroque Timbaut: La Juna Penso 114A, 1976 (24p. 21,0cm.) 
[S/164.114A]

Un contributo all'informaticadocumentaria: Il CDU-thesaurus nel Campo delle Acque (Presentazione in
italiano, inglese ed esperanto), Raporto interno 18 (Francesco Chappetto, Dino Lanzillotti, Erminia 
Sestieri) Roma: Instituto di Ricerca Sulle Acque, 1971 (52p. 29,7cm.) [G.500]

Un cuore caldo (Lina Gabrielli) Milano: Ed. Domus, 1965 (300 + 2p. 22,5cm.) [F.911]

Un curieux cadran solaire, traduit de la langue auxiliaire internationale Esperanto (S. Poljanskij) 
Louvain: Ickx, Extrait du journal L'Emulation, 1903 (16p. 23,3cm.) [S/018.1903,15]

Un dozena de breve contos (Alexander Gode) Beekbergen, Nederland: Servicio de libros (U.M.I.), 
1975 (40 + 1p. 21,1cm.) [S/IA.59]

Un esay de Interlinguistiqe (Paul Mitrovich) Sarajevo: la autoro?, 1969 (68p. 29,1cm.) [S/IA.19]

Un invito all'esperanto (Lilia Fabretto) Roma: Tipolitografia Romagrafik, 2002 (16 + 1p. 20,9cm.) 
[E.6137]

Un jugement sur l'Ido, linguo internaciona di la delegitaro (L. de Beaufront) Paris: Imprimerie Chaix 
(succursale B), 1920 (8p. 21,0cm.) [S/ID.18]

Un lingua internazional Grammatika et vokabular pro angleses, germanes, romanes et pro kultivates 
de tut mond (Julios Lott) Lipsia (Leipzig): Imprimerie Frankenstein & Wagner, 1890 (XLVI + 298p. 
17,5cm.) [S/LI.1]

Un ludo de sonios (August Strindberg) Nederland: Servicio de libros (U.M.I.), Classics in Interlingua, 
1992 (60p. 21,1cm.) [S/IA.75]

Un regard neuf dur la communication internationale: Interland. (Alexandre Rousset, dir.) Paris, 
Villeneuve-les-Avignon: Interland, ĉ. 1989, 1989 (12 + 3p. 21,0cm.) [E.5816]

Un statut de “minorité linguistique” pour les espérantistes? Communication aŭ Séminaire de la R.E.A. 
Sur le droit à la langue (Bruxelles, les 28-30 Avril 1999) (Andrea Chiti-Batelli) Romo: la aŭtoro(?), 1999
(7p. 21,0cm.) [E.5299]

Un'Ora d'Esperanto (Th. Cart, J. Meazzini (publicata da)) Udine: Tipografia del Patronato, 1906 (24p. 
17,3cm.) [S/018.1906,87]

Una ampla mirada a l'escoltisme Internacional (katalana) (J. K. Hammer) Zaandam: Skolta Esperanto-
Ligo, sd. (32p. 14,4cm.) [S/287.cat]

Una Humanidad... una Lengua..., Esperanto en 24 páginas, gramática, 1500 palabras (-) Laroque-
Timbaut: Cercle espérantiste de l'Agenais, Broŝurservo de S.A.T., 1981 (24p. 21,0cm.) [E.4405]

Una Humanidad... una Lengua..., Esperanto en 24 páginas, Pronunciación, Gramática, Formación de 
vocablos, Vocabulario: 1000 palabras frecuentes (-) Laroque-Timbaut: Cercle espérantiste de 
l'Agenais, Broŝurservo de S.A.T., 1973 (24p. 21,0cm.) [S/164.092B]

Una lingua per l'Europa (Andrea Chiti-Batelli) Roma: la aŭtoro. Estratto, con una premessa e una più 
ampia bibliografia, da "Comuni d'Eŭropa" (Roma), febbraio e aprile 1981, 1981 (12p. 33,8cm.) [F.941]



 

Libroj IEA (15.968 eroj) 568 27.05.2025

Una lingua per l'Europa. Aspetti culturali e condizioni politiche (Andrea Chiti-Batelli) Padova: Cedam, 
1987 (XIV + 158p. 24,2cm.) [F.942]

Una umanitá…una Língua… Esperanto su 24 pagine - Pronuncia, Grammatica, Formazione delle 
parole, Vocabulario con più di 1500 vocaboli frequenti (-) Laroque Timbaut: La Juna Penso 119A, 
1977 (24p. 21,0cm.) [S/164.119A]

Una voce per il mondo. Lejzer Zamenhof il creatore dell' Esperanto (Vitaliano Lamberti) Italio: Gruppo 
Ugo Mursia Editore S.p.A, 1991 (VIII + 348 + 2p. 21,4cm.) [E.7443]

Und sie bewegt sich doch… Translationswissenschaft in Ost und West (Ina Mülller (herausgegeben)) 
Frankfurt am Main, Berlin, Bern, Bruxelles, New York, Oxford, Wien: Peter Lang, 2004 (20p. 21,0cm.) 
[E.3730]

Understanding among Africans: Linguistic isolation and linguistic communication (Claude Piron) 
Rotterdam: UEA, Esperanto Documents 17 A, new series, 1979 (16p. 20,9cm.) [S/013.A.17]

Undino (Olive Schreiner) Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo: The Esperanto Publishing Co.
Ltd., 1938 (283p. 18,9cm.) [E.1115]

Une Arme merveilleuse contre la Cécité (Albert Masselier) Neuilly-Plaisance: la aŭtoro(?), sd. (16p. 
17,3cm.) [E.6226]

Une autre idée de la communication, Espéranto, une haute ideée de la communication (aŭtoro 
neindikita) Paris: SAT-Amikaro, sd. [1992-1993] (16p. 21,0cm.) [E.852]

Une équivoque, L'Espéranto contre le Français (M. Rollet de L'Isle) Paris: Société Française pour la 
Propagation de l'Esperanto, 1920 (neind.), 1920 (15p. 19,4cm.) [E.2334]

Une heure d'esperanto - conférence dialoguée (Th. Cart) Paris: Presa Esperantista Societo [1-a 
eldono], 1905 (23p. 17,0cm.) [S/018.1905,01]

Une heure d'esperanto - conférence dialoguée (Th. Cart) Paris: Presa Esperantista Societo, 2e 
édition, 1907 (23p. 17,4cm.) [S/018.1907,76]

Une Humanité, une Langue (Simone Glodeau) Paris XX: SAT-Amikaro, 1973 (47 + 2p. 20,7cm.) 
[E.6592]

Une Humanité, une Langue (Simone Glodeau) Paris-XX: SAT-Amikaro, 1946 (44 + 2p. 19,6cm.) 
[E.3258]

Une Humanité… une Langue… Esperanto en 24 pages, Prononciation - Grammaire - Formation des 
mots - Vocabulaire: plus de 1000 mots usuels (-) Laroque Timbaut: La Juna Penso 106A, 6e édition, 
1975 (24p. 21,0cm.) [S/164.106A.6]

Une Humanité… une Langue… Esperanto en 24 pages, Prononciation - Grammaire - Formation des 
mots - Vocabulaire: plus de 1000 mots usuels (-) Laroque Timbaut: La Juna Penso 106A, 7e édition, 
1975 (24p. 21,0cm.) [S/164.106A]

Une Humanité… une Langue… Esperanto en 24 pages, Prononciation - Grammaire - Formation des 
mots - Vocabulaire: plus de 1000 mots usuels (-) Laroque Timbaut: La Juna Penso 87B, 1972 (24p. 
21,0cm.) [S/164.087B]

Une Humanité… une Langue… Esperanto en 24 pages, Prononciation - Grammaire - Formation des 
mots - Vocabulaire: plus de 1000 mots usuels (-) Laroque Timbaut: La Juna Penso 87B, 2e édition 
dec.1972, 1972 (24p. 21,0cm.) [S/164.087B.2]

Une impasse? La Multiplicité des langues internationales (M. Rollet de l'Isle) Paris: Société Française 
pour la Propagation de l'Espéranto, [1918-1945] (8p. 25,0cm.) [F.991]

Une langue auxiliaire Internationale l'Esperanto - Le mouvement espérantiste avant la guerre eet 
depuis 1914 Note annexe (M. Charles Richet, M. le Génaral Sebert) Paris: Société d'encouragement 
pour l'industrie nationale, 1920 (31p. 27,5cm.) [G.682]

Une Langue Auxiliaire Scientifique (Carlo Bourlet) Lille: Internacia Scienca Asocio Esperantista, 1910 
(32p. 15,6cm.) [S/018.1910,73]

Une langue auxiliaire, à quoi bon, Maintenant ou après la Guerre?, Réponse (En français et en Ido) 
(L. De Beaufront) Paris: Imprimerie et Libririe Centrales ds Chemins de Fer, 1915 (16p. 20,6cm.) 
[S/ID.24]

Une Langue Auxiliaire? Pourquoi? Comment? L'Interlingue Lanue de compréhension immédiate (Paul
Laeng, Professeur de Sciences) Altkirch (Ht-Rhin): Imprimerie A. Martin, sd. (20p. 13,7cm.) [S/OI.32]

Une Langue de Communication Internationale l'Esperanto. Texte de présentation de la Langue 
Internationale Espéranto (Raymong Gueguen) Limoges: la aŭtoro, 1988 (36 + 6p. 20,5cm.) [E.7232]
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Une langue internationale "l'Esperanto", Extrait des Bulletins de la Société Académique (Docteur 
Saquet) Nantes: Imprimerie C. Mellinet, Biroché et Dautais, Succ.rs, 1905 (14p. 22,5cm.) 
[S/018.1905,24]

Une langue internationale pour la marine (M. Rollet de l'Isle) Paris: Société française pour la 
propagation de l'espéranto, 1919 (15p. 19,1cm.) [E.966]

Une langue internationale pour le monde et pour l'église (J. Korytkowski et L. Bourdon) -: L Bourbon 
(?), 1976 (neind.)?, 1976 (98p. 20,7cm.) [E.4071]

Une langue internationale, commune à toutes les Nations du monde (Gabriel Rougetet) France: 
Comité Français d'Information due l'espéranto, Union française pour l'espéranto, 3a eldono, 1976 
(39p. 23,0cm.) [F.529]

Une langue internationale, commune à toutes les Nations du monde (Gabriel Rougetet) Paris-X: Union
Française pour l'espéranto, sd. (35 + 1p. 23,0cm.) [F.850]

Une langue pour l'Europe, Propostions visant à introduire l'Esperanto dans las relations entre les pays
Europééns (Association des Esperantistes de Bruxelles, Groupe des Esperantistes des Institutions 
des Communautés Européennes) Bruxelles?: Edições Rocio, 1990 (29p. 20,2cm.) [E.5510]

Une langue pour l'Europe? Mais oui! Pour sauver les langues de l'Europe… (André Cherpillod) 
Courgenard: La Blanchetière, 2003 (79 + 1p. 21,2cm.) [E.6781]

Une langue pour tous: l'Espéranto - Unu lingvo por ĉiuj: Esperanto - Volonté anarchiste (Eduardo 
Vivancos) Paris: Athénée Imprimerie, 1987 (55 + 7p. 20,5cm.) [E.2980]

Une langue vivante artificielle (Commentaire sur l'Espéranto) (Camille Aymonier) Paris: Office Central 
Esperantiste, publication de la Société des Amis de l'Esperanto No 3, 1917 (62p. 24,2cm.) [S/047.3]

Unesco and the U.E.A. (-) Rotterdam: UEA, Esperanto Documents 1 A, new series, 1975 (8p. 
21,0cm.) [S/013.A.01]

Unesco and the UEA 1976-1982 (-) Rotterdam: UEA, Esperanto Documents 32 A, 1983 (18p. 
21,2cm.) [S/013.A.32]

Unesco Informatie - Esperanto (-) Brussel: Administratie van de Internatioanel Culturele Betrekkingen, 
Ministerie van Nationale Opvoeding en Nederlandse Cultuur, sd. ((neind.) 50p. 29,9cm.) [G.453]

UNESKO kaj UEA (-) Rotterdam: UEA, Esperanto-Dokumentoj nova serio 1 E, 1975 (9p. 21,0cm.) 
[S/013.E.01]

Unesko, kio ĝi estas, kion ĝi faras, kiel ĝi funkcias (-) Paris: Organizo de Unuiĝintaj Nacioj pri 
Edukado, Scienco kaj Kulturo, 1979 ((neind.) 22p. 21,1cm.) [E.486]

Unesteno, Universala Esperanta Stenografio. Kun klarigaj notoj (Johannes Jakob Sturzenegger kaj 
Heinrich Matzinger) Zürich, Svislando: Mondo, 1965 (285 + (294-285) + 4 + 1p. 21,7cm.) [E.2416]

Ungarische Skizzen - Hungaraj skizoj - Magyar vázlatok (Franz-Georg Rössler) Dudenhofen, 
Germanio: Ponto, 1995 (63p. 20,4cm.) [E.2017]

Unial-gramatik pro Englesi, Franzesi, Germani, Italiani, Spanioli (Dr. H. Molenaar) , sd. (8p. 21,4cm.) 
[S/SF.2]

Unions inter - états - dans quel but?, Seminario de Tutmonda Esperantista Junulara Organizo, rapport,
Austerlitz (Nederlando), 20-a/27-a de julio 1979 (div.) Pisa, Italujo: TEJO, 1980 (16p. 20,5cm.) 
[E.3210]

Unità Europea e lingua franca internazionale, Estratto dal volume: La comunicazione internazionale 
tra politica e glottodidattica, L'esperanto cento anni dopo (Andrea Chiti-Batelli) Milano: Marzorati, 1987
(10p. 23,7cm.) [F.510]

Unitariismo; skizo pri kredoj historio k organizo de la reliuloj nomitaj unitarianoj (Kenneth Twinn) 
Vlaardingen: Voĉoj Kristanaj 5, 1982 (22 + 2p. 21,1cm.) [S/071.5]

Unitario per medio de picturoyn (Mario Pleyer) Bensheim: Unitario press, 1990 (6+126p. 23,8cm.) 
[S/UO.1]

Unitarismo - Realigita Homaranismo (Rüdiger Eichholz) Oakville, Ontario, Kanado: Esperanto Press, 
1958 (60p. 20,2cm.) [E.2658]

Universal Esperanto Association, Annaŭl Report 1974-5 (-) Rotterdam: UEA, Esperanto Documents 2 
A, new series, 1975 (14p. 21,0cm.) [S/013.A.02]

Universal language schemes in England and France 1600-1800 (James Knowlson) Toronto and 
Buffalo: University of Toronto Pres, 1975 (301 + 3p. 23,6cm.) [F.768]

Universal/Unial, Mund-Ling. Weltsprache (N. N.) Leipzig: Otte Wigand m.b.H., sd. (8p. 21,4cm.) 
[S/SF.1]
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Universala deklaracio de hom-rajtoj, Esperanto (-) neind., sd. (?1984), [1984] (8p. 19,5cm.) [E.231]

Universala deklaracio de homaj rajtoj (-) -: -, Esperanta traduko atestita de Universala Esperanto-
Asocio, 1976 (12p. 15,9cm.) [E.665]

Universala deklaracio de homaj rajtoj (-) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio (En Konsultaj Rilatoj
kun Unesko), dua eldono, 1967 (12p. 15,0cm.) [E.2883]

Universala deklaracio de homaj rajtoj (-) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio (En Konsultaj Rilatoj
kun Unesko), kvara eldono 1968 unua represo 1968, 1968 (12p. 15,0cm.) [E.7361]

Universala deklaracio de homaj rajtoj (-) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio (En Konsultaj Rilatoj
kun Unesko), tria eldono, 1968 (12p. 15,0cm.) [E.4343]

Universala deklaracio de homaj rajtoj (-) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio (En Konsultaj Rilatoj
kun Unesko), unua eldono (neind.), 1963 (12p. 16,0cm.) [E.6686]

Universala Deklaracio de Homaj Rajtoj (-) Zaandam: Esperanto Centro Zaanstreek, sd. (13p. 10,2cm.)
[E.1957]

Universala deklaracio pri homaj rajtoj. Akceptita de la Ĝenerala Asembleo de Unuiĝintaj Nacioj la 10an
de Decembr, 1948 (-) -: -, sd. (8p. 21,0cm.) [E.7642]

Universala Esperanta lernolibro, parto Ia: Por kursanoj (Dro. A. Möbusz) Berlin und Dresden: Ellersiek 
& Borel G.m.b.H., 1926 (115p. 22,0cm.) [E.3084]

Universala Esperanta lernolibro, parto iIa: Por kursgvidantoj (Metodo de Esperanto-Instruado) (Dro. A.
Möbusz) Berlin und Dresden: Ellersiek & Borel G.m.b.H., 1926 (32p. 22,0cm.) [E.3085]

Universala Esperantistigilo, deka leciono (D-ro Benson) Newark, N.J. USA: Benson School of 
Esperanto inc., ?1925 (neind.), sd. (30 + 2p. 14,0cm.) [S/080.10]

Universala Esperantistigilo, dua leciono (D-ro Benson) Newark, N.J. USA: Benson School of 
Esperanto inc., ?1925 (neind.), sd. (31p. 14,1cm.) [S/080.2]

Universala Esperantistigilo, kvara leciono (D-ro Benson) Newark, N.J. USA: Benson School of 
Esperanto inc., ?1925 (neind.), sd. (39p. 14,0cm.) [S/080.4]

Universala Esperantistigilo, kvina leciono (D-ro Benson) Newark, N.J. USA: Benson School of 
Esperanto inc., ?1925 (neind.), sd. (26 + 6p. 14,0cm.) [S/080.5]

Universala Esperantistigilo, naŭa leciono (D-ro Benson) Newark, N.J. USA: Benson School of 
Esperanto inc., ?1925 (neind.), sd. (30p. 14,0cm.) [S/080.9]

Universala Esperantistigilo, oka leciono (D-ro Benson) Newark, N.J. USA: Benson School of 
Esperanto inc., ?1925 (neind.), sd. (30 + 1p. 14,0cm.) [S/080.8]

Universala Esperantistigilo, sepa leciono (D-ro Benson) Newark, N.J. USA: Benson School of 
Esperanto inc., ?1925 (neind.), sd. (30 + 1p. 14,0cm.) [S/080.7]

Universala Esperantistigilo, sesa leciono (D-ro Benson) Newark, N.J. USA: Benson School of 
Esperanto inc., ?1925 (neind.), sd. (32p. 14,0cm.) [S/080.6]

Universala Esperantistigilo, tria leciono (D-ro Benson) Newark, N.J. USA: Benson School of Esperanto
inc., ?1925 (neind.), sd. (32p. 14,0cm.) [S/080.3]

Universala Esperantistigilo, unua leciono (D-ro Benson) Newark, N.J. USA: Benson School of 
Esperanto inc., ?1925 (neind.), sd. (43p. 14,0cm.) [S/080.1]

Universala Esperanto-Asocio en 1986 Raporto de la Estraro (-) Rotterdam: Universala Esperanto 
Asocio, 1986 (20p. 26,8cm.) [S/126.1986]

Universala Esperanto-Asocio en la internacia jaro de la virino 1975 (Elsbeth Bormann) Rotterdam: 
UEA, Esperanto-Dokumentoj nova serio 5 E, 1976 (8p. 21,0cm.) [S/013.E.05]

Universala Esperanto-Asocio en la juĝo de la esperantistoj (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 
[1923] (55 + 7p. 16,4cm.) [E.3338]

Universala Esperanto-Asocio en la periodo 1970-1980, Tekstoj de la konkurso de la Premio Miyoshi 
2001 (Perspektivo, Studgrupo pri la internacia lingvo) Belgio: Sonorilo a.s.p.c., 2002 (80p. 28,7cm.) 
[G.121]

Universala Esperanto-Asocio Junularo (U.E.A.J.) Jarlibro 1923 (Blankbarbulo (k.a.?)) Baugé: U.E.A.J.,
1923 (40p. 13,3cm.) [E.5336]

Universala Esperanto-Asocio Oficiala jarlibro 3a Jaro 1911 (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 
1911 (137 + 15p. 16,3cm.) [S/010.1911,1]

Universala Esperanto-Asocio Oficiala jarlibro 4a Jaro 1912 (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 
1912 (169 + 22p. 16,4cm.) [S/010.1912,1]
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Universala Esperanto-Asocio Oficiala jarlibro 5a Jaro 1913 (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 
1913 (5 + 290 + 11p. 16,2cm.) [S/010.1913,1]

Universala Esperanto-Asocio Oficiala jarlibro 6a Jaro 1914 (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 
6a jaro, 1914 (304 + XLIXp. 16,0cm.) [S/010.1914,1]

Universala Esperanto-Asocio, Historia skizo 1908-1933 (Hans Jakob) Genève: Universala Esperanto-
Asocio, 1933 (110p. 16,0cm.) [E.5372]

Universala Esperanto-Asocio, la servaro (-) Genève: UEA, 1932 (96p. 16,8cm.) [E.169]

Universala Esperanto-Asocio: statuto (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, 1929 (22p. 16,6cm.) 
[S/128.1929]

Universala Esperanto-Asocio: statuto (-) Genève: Universala Esperanto-Asocio, Centra Oficejo, [1937]
(32p. 14,5cm.) [S/128.1937]

Universala Esperanto-Asocio: Statuto kaj Ĝenerala Regularo (-) Rotterdam: Universala Esperanto-
Asocio, 1987 (24p. 15,0cm.) [S/128.1987]

Universala Kalendario 1926 (-) Berlin-Charlottenburg: Ido-Centralo (Hermann Jacob), 1926 (16p. 
14,5cm.) [S/ID.59]

Universala Kalendario 1927 (-) Berlin-Charlottenburg: Ido-Centralo, duesma yaro, 1926 (52p. 14,5cm.)
[S/ID.60]

Universala Kalendario 1928 (-) Berlin-Charlottenburg: Ido-Centralo, triesma yaro, 1928 (84p. 14,5cm.) 
[S/ID.61]

Universala Kalendario 1929 (-) Berlin-Charlottenburg: Ido-Centralo, quaresma yaro, 1929 (79 + 1p. 
14,5cm.) [S/ID.62]

Universala Kalendario 1930 (-) Berlin-Charlottenburg: Ido-Centralo, 5-a yaro, 1929 (100p. 14,6cm.) 
[S/ID.63]

Universala Kalendario 1931-1932 (-) Berlin-Charlottenburg: Ido-Centralo, 6-a yaro, 1931 (101 + 1p. 
14,6cm.) [S/ID.64]

Universala Kalendario 1935 (-) Berlin-Charlottenburg: Ido-Centralo, 7. yaro, 1935 (2 + 35p. 14,6cm.) 
[S/ID.65]

Universala legolibro, modelaj tradukaĵoj el la tutmonda literaturo kaj originalaĵoj Esperantaj (Wilhelm 
Fricke) Berlin: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel G.m.b.H., 1922 (176p. 18,7cm.) [E.232]

Universala leterafranko - Raporto al la IIIa Kongreso de Universala Esperanto-Asocio Krakow (11-18 
Aŭgusto 1912) (Arnold Behrendt) Dijon (Francio): Laborista Kooperativa Presejo, 1912 (16p. 16,0cm.) 
[S/033.8,1]

Universala Ligo: sciindaĵoj - statuto (-) -: -, sd. (14p. 13,5cm.) [E.3388]

Universala poŝtmarko - Raporto al la Kvara Kongreso de Universala Esperanto-Asocio (Arnold 
Behrendt) Genève: Universala Esperanto Asocio, 1908 (31 + 1p. 16,9cm.) [S/033.4,1]

Universala propragandilo, Specimena leciono (D-ro Benson) Newark N.J. U.S.A.: Benson School of 
Esperanto, inc., sd. (24p. 10,5cm.) [E.6276]

Universala skribo (Manuel Halvelik) Borgerhout: la aŭtoro, 1966, unua eldono, Normlingva serio No 2, 
1966 (128p. 20,9cm.) [E.1835]

Universala terminologio de la arkitektura (arkeologio, arto, konstruo k. metio) kun 2.000 desegnoj 
(Francisko Azorín - arkitekto) Madrido: Presejo Chulilla y Angel, 1932 (215 + 1p. 20,1cm.) [E.2655]

Universala vortaro (trilingva) de la internacia lingvo Esperantida (Antido) Bern (Svislando): -, duma 
eldono kun oficiala aldono, 1923 (155 + 1p. 16,7cm.) [S/EI.7]

Universala Vortaro de la lingvo internacia "Esperanto" (L. Zamenhof) Varsovio: Presejo de J. Kelter, 
No.64, 4-a eldono, 1901 (69p. 20,6cm.) [S/265.U.4]

Universala Vortaro de la lingvo internacia (L. Zamenhof) Varsovio: Presejo de J. Keller, N° 64, 3-a 
eldono, 1900 (72p. 19,6cm.) [S/265.U.3]

Universala Vortaro de la Lingvo Internacia Esperanto, eldono Armena (L.L. Zamenhof) France: 
Librairie Hachette & Cie, 1912 (51p. 19,3cm.) [S/265.AM.b]

Universalaj funkcioj en la esperanta vorto. Esperanto-lingva resumo de Dan-lingva disertacio per kiu s-
ro Jan Sosniecki doktoriĝis. Mia ekzemplero (s-ro Cand. Mag. Jan Sosniecki, Danio) Danlando: Jan 
Sosmiecki, 1989 (11p. 29,7cm.) [S/277.9]

Universalaj kongresoj kaj Esperanto-teatro 1905 - 1990 (Zofia Banet-Fornalowa) Mettmann: Alfred 
Conzeth, kajero 2, 1990 (28p. 21,0cm.) [E.7838]
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Universalaj kongresoj kaj Esperanto-teatro 1905 - 1992 (Zofia Banet-Fornalowa) Mettmann: Alfred 
Conzeth, kajero 2, 2-a eldono, 1993 (36p. 21,0cm.) [E.1809]

Universitata Lernolibro de Esperanto, N-ro 1: Por Baza Kompreno (Gim Taekeng) Seoul, Korea: 
Meong-Ji Universitata Eldono, 1973 (2 + 174p. 21,0cm.) [E.6509]

Universitato de Kazimiro la Granda en Bydgoszcz Muzeo pri pola diplomatio kaj rifuĝintoj. Uniwersytet 
Kazimierza Wielkiego w Bydgoszcz. Muzeum dyplomacji i uchodźstwa polskiego. Gvidlibro pri la 
Muzeo Przewodnik o Muzeum. (Prof. Dr hab. Adam Sudoł Dr Magdalena Bierzyńska-Sudoł) 
Bydgoszcz: Skonpres, 2012 (19 + 3p. 20,9cm.) [E.7047]

Universitetsundervisning i Esperanto (-) -: -, 1969 (?, neind.), [1969] (13 + 1p. 21,0cm.) [E.4943]

Univo de la Internacian Asocion (Bruxelo) - Tradukita en internacia lingvo Esperantida et la oficiala 
franca texto (-) Bern: Printerio Büchler & Ko, 1920 (16p. 15,8cm.) [S/EI.2]

Unterrichtsbriefe zum Selbstlernen der Welthilfssprache Esperanto, Achter Brief (Dr. A. Möbius) 
Berlin: Kommissionsverlag von Friedrich Ellersiek, p. 134-154, 1918 (21p. 21,2cm.) [S/018.1918,08]

Unterrichtsbriefe zum Selbstlernen der Welthilfssprache Esperanto, Neunter Brief (Dr. A. Möbius) 
Berlin: Kommissionsverlag von Friedrich Ellersiek, p. 155-172, 1918 (18p. 21,2cm.) [S/018.1918,09]

Unterrichtsbriefe zum Selbstlernen der Welthilfssprache Esperanto, Zehnter Brief (Dr. A. Möbius) 
Berlin: Kommissionsverlag von Friedrich Ellersiek, p. 173-188, 1918 (16p. 21,2cm.) [S/018.1918,10]

Unu animo en ĉiuj (L. Tolstoj) Moskvo: Posrednik (Peranto), Tutmonda Biblioteko je la memoro de L. 
Tolstoj, 1912 (12p. 18,2cm.) [S/042.2]

Unu aŭ nul; La Mondo aŭ estos tutmondista aŭ ne plu estos (Guy Marchand) Laroque Timbaut: Cercle
espérantiste de l'Agenais, 1983 (103 + 3p. 20,6cm.) [E.1984]

Unu bileto (Rampo Edogaŭa) Tokio: Esperanto-Kenkjû-ŝa, 1930 (41 + 3p. 16,1cm.) [S/150.6]

Unu ĉapitro el la Ama vivo en la naturo (Wilhelm Bölsche) Stuttgart: Franckh'sche Verlagshandlung, 
1906 aŭ 1920?, 1906 (62 + 2p. 18,7cm.) [S/018.1906,03]

Unu fojon… (Mikaelo Cases(?)) Barcelono: Esperanta Presejo, 1909 (30p. 15,4cm.) [S/018.1909,66]

Unu jarcento de japana enmigrado en Brazilo. Omaĝo de Legio de Bona Volo al la tuta japana 
komunumo (Leila Marco) Brazilo: Legio de Bona Volo, 1988 (20p. 21,0cm.) [E.7833]

Unu jarcento de naciaj luktoj (1847-1945) (-) Hanojo: Fremdlingva Eldonejo, 1970 (223p. 19,0cm.) 
[E.2833]

Unu lingvo por ĉiuj: Esperanto. El Esperanto. Un idioma paa todos (Eduardo Vivancos) Serra de 
Tramuntana, Mallorca: Calumnia Edicions, 2019 (190 + 4p. 17,0cm.) [E.7291]

Unu mondo- Unu familio, Korespond-amikoj por Paco per Esperanto, No. 1 1959, Japanoj deziras 
korespondi kun vi! (-) Aiĉiken, Japanujo: La Societo de Internaciaj Korespondamikoj, 1959 (28p. 
21,1cm.) [E.3116]

Unu Rakonto Antaŭ ol Dormi (Bourdet Brigitte) -: -, sd. ((neind.) 16p. 21,0cm.) [E.6755]

Unu sankta katolika apostola eklezio pri la Ortodoksa kristanismo, N:o 2 (6) 1971 (Matti Saveljev) 
Jokela: la aŭtoro, 1971 (8p. 21,2cm.) [E.499]

Unu tago post la alia, letero al infano naskita (Clelia Conterno Guglielminetti) Saarbrücken: Artur E. 
Iltis, 1982 (135p. 20,5cm.) [E.4209]

Unua Ĉapitro de miaj memorskriboj (François Coppee) Paris: Alphonse Lemerre, 1905 (16p. 19,0cm.) 
[S/018.1905,18]

unua etapo de esperanto 1878-1895 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iom reviziita plena 
verkaro de L.L.Zamenhof originalaro 1, 1989 (895 + xxix + 24 + 6p. 21,6cm.) [S/017.orig 1]

Unua Eŭkaristia Esperanto Mondkunveno, en Budapest, 1938 (D-ro F. Erdey) Budapest: Konstanta 
Komitato Esperanto por la Eŭkaristia Mondkunveno, Historiaj libroj de la Eŭkaristiaj Esperanto 
Mondkunvenoj, I, 1938 (160p. 24,0cm.) [F.279]

Unua helpo (-) London (Anglujo) kaj aliaj: Burroughs Wellcome & Ko., Esp. 13, J.7187, sd. (10 + 2p. 
17,2cm.) [E.7707]

Unua Internacia Konferenco de la neŭtrala Esperanto-Movado, 10.-17. Aŭgusto 1975, Universitato de 
Sarlando, Saarbrücken, FRG, Konferencaj dokumentoj (-) Saarbrücken: Sarlanda Esperanto-Ligo, 
1975 (11p. (21,1 x) 15,0cm.) [E.3051]

Unua Internacia Kongreso de Katolikaj Esperantistoj, El Lingvo Internacia, Majo 1910 (D-ro P. Corret) 
Paris: Presa Esperantista Societo, Kolekto de "Lingvo Internacia", 1910 (9 + 1p. 19,5cm.) 
[S/018.1910,78]
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Unua kaj sola en Esperantujo Mnemonika Instituto de profesoro D. Fajnŝtejn, laŭ memorfortiga 
metodo trifoje premiita de la pariza akademio (Prof. D. Fajnŝtejn) Vilno, Pollando: neind., 1932? (aŭ 
1931), dua eldono (neind.), sd. (16p. 21,3cm.) [E.556]

Unua kaj sola en Esperantujo Mnemonika Instituto de profesoro D. Fajnŝtejn, Vilno (Pollando) Zavalna
N° 15-11, metodo de memorfortigo trifoje premiita de la pariza akademio (Prof. D. Fajnŝtejn) Vilno, 
Pollando: neind., 1932? (aŭ 1931), dua eldono (neind.), sd. (14 + 2p. 21,5cm.) [E.5875]

Unua kaj sola mnemonika instituro de Profesoro D. Fajnŝtejn, vilno, Zawalna 15-11 (Pollando) - 
Alplenigo al la prospekto (Prof. D. Fajnŝtejn) Vilno, Pollando: neind., 1932 (11p. 18,8cm.) [E.4725]

Unua kajero de, Primo quaderno di, Esperanto, por elementaj lernejoj, per le scuole elementari (Pietro
Dao) Trento: Scuole Grafiche Artigianelli, 1975 (31p. 24,0cm.) [F.439]

Unua kajero, Austria kolekto de legindaj rakontetoj, fabloj k.t.p. (diversaj aŭtoroj) Wien, Austrio: 
Eldonejo Nova tempo, Nova-tempo-libretaro, 1921 (32p. 18,6cm.) [E.4901]

Unua kajero, Austria kolekto de legindaj, rakontetoj, fablok k.t.p. (-) Wien, Austrio: Nova Tempo, Nova 
Tempo-Libretaro, 1921 (32p. 18,7cm.) [E.3277]

Unua kanzonaro, Popularaj kanzonoj argentinaj en Esperanto (D. Selso) Bonaero, Argentina 
Respubliko: -, 1965 (40 + 8p. 20,8cm.) [S/255.1]

Unua Kateĥismo aŭ resumo de la Kristana kredo (Bossuet, esperantigita de Paul Deschamps) Tours: 
presejo E. Menard kaj Kie., 1912 (76p. 15,5cm.) [S/018.1912,05]

Unua kompilo de la esperantistaro laŭ informoj ricevitaj de la asocioj ligitaj (aŭ ne) al Universala 
Esperanto-Asocio 1989.05.22 (-) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, Landa agado Dokumento 
286, 1989 (16 + (aparta folio) 2p. 21,0cm.) [E.6127]

Unua kursa legolibro (W. M. Page, F.B.E.A.) Londono: Brita Esperantista Asocio, 1921 (24p. 18,6cm.) 
[S/093.2]

Unua legolibreto (Rakontoj, fabeloj kaj popol-legendoj) (K. Brüggemann) Dresden: Esperanto-Verlag 
Friedrich Ader, Universala Biblioteko No. 1, 1922 (64p. 15,6cm.) [S/005.1]

Unua legolibro - 40 paŝetoj al plua posedo (L. Lentaigne) Beauville: Cercle espérantiste de l'Agenais 
Laŭte!, [1989] (4 + 40p. 14,2cm.) [E.6671]

Unua legolibro (N. Bartelmes, kompilinto) Paris: S.A.T., dua eldono, 1939 (109p. 17,7cm.) [E.1174]

Unua legolibro (N. Bartelmes, kompilinto) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, [1932] (101p. 17,6cm.)
[E.3919]

Unua Legolibro por komencantoj kaj kursoj - Humor' de l'mondo en Esperanto, Welthumor in 
Esperanto [= 2 libroj (+ 4 jam aparte en kolekto)] (d-ro Emil Pfeffer) Vieno: Steyrermühl, [3 datoj] (48 + 
56 + 96p. 18,2cm.) [E.6525]

Unua legolibro, gradigitaj legajoj kun frazlibro kaj modeloj de leteroj (D-ro Kabe (Kazimierz Bein)) 
Warszawa: Polski Zwiazek Esperantystów, Ritmo, 1985 (160p. 15,7cm.) [E.5585]

Unua legolibro, gradigitaj legaĵoj kun frazlibro kaj modeloj de leteroj (D-ro Kabe) Warszawa: Polski 
Zwiazek Esperantystów, 6a eldono, 1977 (160p. 20,7cm.) [E.689]

Unua Legolibro, Gradigitaj Legaĵoj kun Frazlibroj kaj Modeloj de Leteroj (Dro Kabe) Berlin & Dresden: 
Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel G.m.b.H., Esperanto-Libraro No. 1, 5a eldono, 1922 (160p. 
17,2cm.) [E.3850]

Unua Legolibro, Gradigitaj Legaĵoj kun Frazlibroj kaj Modeloj de Leteroj (Dro Kabe) Berlin: Esperanto-
Verlag Möller & Borel, 2a eldono, 1908 (179 + 4p. 17,3cm.) [S/018.1908,89]

Unua Legolibro, Gradigitaj Legaĵoj kun Frazlibroj kaj Modeloj de Leteroj (Dro Kabe) Berlin: Esperanto-
Verlag Möller & Borel, 3a eldono, 1910 (179p. 16,5cm.) [S/018.1910,95]

Unua Legolibro, Gradigitaj Legaĵoj kun Frazlibroj kaj Modeloj de Leteroj (Dro Kabe) Dresden-A: Ader &
Borel G. m. b. H. Esperanto-Verlag, 4a eldono, 1914 (4 + 179p. 17,1cm.) [S/018.1914,55]

Unua lernolibro de Esperanto, laŭ la aŭtoro de la lingvo (D-roL. L. Zamenhof) Tesaloniko: tamtama 
eldonejo, 1963 (71 + 1p. 17,7cm.) [E.3622]

Unua libera kongreso 1945 (-) Sofia: Bulgara Esperantista Asocio, 1945 (48p. 14,9cm.) [S/247.28,1]

Unua oficiala aldono al Universala Vortaro (-) Paris: Esperantista Centra Oficejo, Esperantista 
dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, kajero dektria, I. Oficiala parto, 
sekcio B: Lingva komitato, komitato pri komuna vortaro, 6,  Julio 1909, 1909 (31p. 25,1cm.) [S/045.13]

Unua paŝo al Esperanto ((nelegebla: korea skribo)) Koreio: ?, 1988 (2 + 203 + 3p. 22,5cm.) [F.908]

Unua perbraka blokado (Jindřich Novák, Ivan Špička) Praha: Ĉeĥa Esperanto-Asocio, 1984 (41p. 
20,5cm.) [E.5000]
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Unua Protestanta Dioservo, okaze de l'Dua Universala Kongreso de Esperanto en Ĝenevo (Svisujo), 
Dimanĉon, la 2-an de Septembro 1906 je la 8 1/2a matene en la templo de l'Auditorio apud la 
Katedralo (Fr. Schneeberer) Biel (Svisujo): Ofico de Esperano, 1906 (12p. 18,7cm.) [S/033.2,3]

Unua raporto, prezentita al sinjoro Ĉefministro de la komisiono starigita por konstati la agojn faritajn de
la malamiko malrespekte al la leĝoj de la popolrajto (Tristan Bernard, trad.) Paris: Librairie de 
l'Esperanto et des alliés, Komitato por Francio, per Esperanto, 1915 (63p. 24,3cm.) [S/018.1915,21]

Unua sesio de la kvara tutlanda popola kongreso de la ĉina popola respoubliko (dokumentoj) (-) 
Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1975 (79p. 18,3cm.) [S/298.G.24]

Unua simpozio pri komputiko (C. Bertin red.) Rennes: la aŭtoro, sub aŭspicio de UEA, 1981 (269p. 
29,8cm.) [G.18]

Unua Skandinava Kongreso de Esperanto Gotenburgo 6-10. aŭg 1918 - Kongreso: N:o 1 aprilo 1918, 
N:r 2 junio 1918, Festnumero, N:r 3 6-10 aŭgusto 1918 (-) -, 1914 (8 + 4 + 1 + 20p. 29,4cm.) [G.80]

Unua slovaka kristana princo (Dro J. Hodál, St. Kamaryt) Ĉeĥoslovakio: Komitato de Pribina-festoj en 
Nitra, 1933 (14p. 15,2cm.) [E.4805]

Unua ŝtupo, aŭ senmortiga nutrado (L. Tolstoj) Moskvo: Posrednik (Peranto), Tutmonda Biblioteko je 
la memoro de L. Tolstoj, 1912 (44p. 18,1cm.) [S/042.3]

Unua Universala kongreso de Esperanto (Boulogne-sur-Mer, 5-13 Aŭgusto 1905) (-) Paris: 
Esperantista Centra Oficejo, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj 
statistikaj aferoj, kajero unua, I. Oficiala parto, Sekcio A: Kongresoj, Aŭgusto 1906, 1905 (32p. 
25,1cm.) [S/045.1]

Unua vojaĝo ĉirkaŭ la mondo (Agostinho da Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko en la 
Kulturon, sd. (23 + 1p. 17,2cm.) [S/069.1,1]

Unua Vojaĝo de Gulivero Liliputo (Jonathan Swift) London: Frank Maitland, 1961 (63p. 18,5cm.) 
[E.205]

Unua-helpo (-) Londono: Burroughs Welcome&Co, (Esp. 13, J.7187), sd. (12p. 17,1cm.) [E.1707]

Unuagrada legolibreto (Karlo Steier) Gross-Tabarz (Thür.): E. Rothermel, Popola Biblioteko 
Esperantista Nro. 10, 4a eldono, sd. (16p. 14,9cm.) [S/043.10]

Unuaj Esperantaj satiroj (V.N. Devjatnin, L.K.) Friedrichswerth (Thür.): E. Rothermel, Popola Biblioteko
Esperantista Nro. 9, 1919 (aŭ 1914?), 1919 (16p. 14,4cm.) [S/043.9]

unuaj libroj por esperantistoj - 1887-1888 (Ludovikito) Nippon: Eldonejo ludovikito, iam kompletigota 
plena verkaro de L.L.Zamenhof kajero 1 (ekzemplero 117), 1973 (156 + 4p. 21,6cm.) [S/017.1]

Unuaj paŝoj (E. Fontes) São-Paulo: Eldonejo Amikoj de Esperanto, 1-a eldono, 1994 (80p. 21,5cm.) 
[E.788]

Unuaj paŝoj (E. Fontes) Sao-Paŭlo: Eldonejo Amikoj de Esperanto, 1988 (72p. 22,1cm.) [F.137]

Unuaj paŝoj al perfekteco, Originale verkita (Joachim Werdin) Petrópolis, Brazilo: Spirita Eldona 
Societo F. V. Lorenz, Unua eldono, 1990 (61p. 21,0cm.) [E.7190]

Unuaj paŝoj. Facila libro por lerneja legado (Alexandra Mexin) Genève: Editions Internationales 
Populaires, 1921 (148p. 23,2cm.) [F.483]

Unuaj pioniroj de Esperanto-movado en Bulgario (D-ro Boris Nedkov) Sofio: Bulgara Esperantista 
Asocio, 1982 (31 + 8p. 19,3cm.) [E.6023]

Unuecaj reguloj por la kontrakto pri la internacia fervoja transporto de varoj (CIM), kun Unuecaj 
kompletigaj preskriboj (valdaj ek de la 1a de majo 1985), Aldono B al Konvencio pri la internacia 
fervoja trafiko (COTIF) de la 9a de majo 1980 (Wilhelm Barnickel, trad.) Germanio: Germana 
Esperanta Fervojista Asocio (GEFA), 1990 (91p. 20,6cm.) [E.4551]

Unueco en diverseco, La unusola vero en la skriboj de ĉiuj religioj (O.P. Ghai, kompilinto) Rosenheim: 
Horizonte Verlag, 1989 (67p. 21,9cm.) [E.482]

Unueco kaj universala lingvo (mondrimedoj al mondpaco) (Johano Dale) Fortaleza, Ceará, Brazilo: 
Bahaa Esperanto-Ligo (BEL), 1976 (29+1p. 22,4cm.) [E.4247]

Unueco super prokreda dividiĝo (Leo Polak) Laroque Timbaut: Cercle espérantiste de l'Agenais 
"Laute!", 1983 (11p. 21,1cm.) [E.4627]

Unufingraj melodioj (William Auld) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 6, 1960 (126p. 18,5cm.) 
[S/012.6]

Unuformaj Kutimoj kaj Praktiko de ICC por Dokumentaj kreditoj, Internacia bankado (-) IKEF, 
Internacia Komerca kaj Ekonomia Fakgrupo, ICC, Internactional Chamber of Commerce, 2002 (31 + 
1p. 20,7cm.) [E.2134]
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Unuiĝintaj Nacioj Venu kun mi! (Nane Annan, Anna Lowenstein (trad.)) Zagrebo: Izvori/Fontoj, 2001 
(34p. 20,3cm.) [E.7676]

Unuiĝu la popoloj de la tuta mondo por frakasi la usonajn agresantojn kaj ĉiujn iliajn lakeojn (Deklaroj 
kaj paroloj por subteni la usonajn nigrulojn, la popolojn de suda Vjetnamio, Panamo, Japanio, 
Kongolando (L.) kaj Dominiko en iliaj justaj bataloj kontraŭ la usona imperiismo) (Maŭ Zedong) Pekino:
Fremdlingva Eldonejo, 1968 (1 + 22p. 14,6cm.) [S/298.M.02]

Unuiĝu por gajni ankoraŭ pli grandajn venkojn (-) Pekino: La Fremdlingva Eldonejo, 1972 (12p. 
18,5cm.) [S/298.G.16]

Unumane (Johan Hammond Rosbach) -: Esperanto Forlaget A/S (Eldonejo Esperanto A/S), 1991 (125
+ 1p. 20,7cm.) [E.7188]

Unuminutaj noveloj, elektitaj de István Ertl (István Örkény) Berkeley: Eldonejo Bero, 1994 (120p. 
21,3cm.) [E.4979]

Úplná methodická učebnice esperanta pro školy a samouky. Methoda Kühnlova (-) Praha: Kühnl, red. 
"Časopisu Českých Esperantistů", Biblioteko de Časopis Českých Esperantistů N-o 5, III.vyd. [fakte: 
No 3 en la serio], 1912 (3 + 142 + 5p. 20,6cm.) [S/018.1912,84]

Úplná methodická učebnice esperanta pro školy a samouky. Methoda Kühnlova + Deveno kaj historio 
de Esperanto (-) Praha: Kühnl, red. "Časopisu Českých Esperantistů", Biblioteko de Časopis Českých 
Esperantistů No 3, Druhé vydáni doplněné (dua kompletigita eldono) + No. 2, 1909 (3 + 96 + 48 + 3p. 
20,6cm.) [S/018.1909,92]

Úplná učebnice Esperanta (Th. Čejka, Jos. Krumpholc) Bystřice-Hostýn, Morova: Theodor Čejka, 
1908 (160p. 17,5cm.) [S/018.1908,96]

Upotreda na pricastijata v Esperanto (Ilija Petrov) Izdava: Progres, sd. (21p. 19,9cm.) [E.6035]

Upsala, Gvidlibro pri Upsala (-) Upsala: Esperanta Turista Komisiono, 1934 (15p. 18,1cm.) [E.2328]

Urba biblioteko Saint-Omer (P.d.C.) Francujo - Esperantista Fako - Katalogo de la Esperantistaj libroj, 
arkivoj, Kaj memoraĵoj (Ernest Deligny) Saint-Omer (P.d.C.) Francujo: Urba biblioteko, 1942 (46 + 2p. 
24,4cm.) [F.262]

Urba oazo (David Mager & Jeremi Gishron) Jerusalem: Eldonejo Sivron, 1986 (10p. 14,9cm.) [E.4177]

urba publika biblioteko  kortrijk (belgujo) esperanto-sekcio Librolisto 1.1.1971 (18-paĝa) (-) Kortrijk: 
Urba Publika Biblioteko, 1971 (17 + 1p. 27,4cm.) [S/260.11]

urba publika biblioteko  kortrijk (belgujo) esperanto-sekcio Librolisto 1.1.1971 (3-paĝa) (-) Kortrijk: 
Urba Publika Biblioteko, 1971 (3p. 27,4cm.) [S/260.5]

Urbi et orbi, repliko al Valerio Ari (t.e. Giorgio Silfer) (Karolo Piĉ) Saarbrücken: Artur E. Iltis, 1988 (17 +
1p. 21,0cm.) [S/173.3.24]

Urbo Belo Horizonte (Abilio Barreto) Brazilo: Brazila Instituto de Geografio kaj Statistiko, 1949 (35p. 
20,8cm.) [E.4934]

Urbo Goblinsk, Romano (Mikaelo Bronŝtejn) Moskvo: Impeto, 2010 (303 + 1p. 22,5cm.) [F.972]

Urbo Niterói (Renato de Lacerda) Brazilo: Brazila Instituto de Geografio kaj Statistiko, 1957 ((neind.) 
38p. (18,9 x) 21,1cm.) [E.3134]

Urbo Salvador, Progreso (Pedro Calmon) Brazilo: Brazila Instituto de Geografio kaj Statistiko, ĉ. 1946 
(neind.), 1946 (52p. 21,0cm.) [E.4935]

Urbo São Paulo (S. Pauo Esperanta Klubo) Brazilo: Brazila Instituto de Geografio kaj Statistiko, 1947 
((neind.) 46p. 21,3cm.) [E.4936]

Urbo sub signo de fajro (Marie Majerová) Praha: Prazské Nakladatelství, 1950 (26p. 21,1cm.) [E.1272]

Urbo Tata, loko de JER'80, gvidilo (József Kaptay (kompil.)) Tata: Komárom departementa Komitato 
de Hungara Esperanto Asocio, 1980 (33 + 3p. 20,0cm.) [E.310]

Urboj de Esperanto-Sumooistoj tra la Mondo (Arase Sajuki) Japanio: Eldonejo Horizonto, 2017 (32p. 
29,7cm.) [G.813]

Urboranda nokto, Elektitaj poemoj (Attila József) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1986 (141p. 
20,2cm.) [E.2814]

Urd Hadda murdita! (Deck Dorval) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 13, 1990 
(196p. 20,3cm.) [S/016.13]

Urd Hadda werd vermoord (Deck Dorval) Utrecht/Antwerpen: De Koofschep, en Esperanto: Urd 
Hadda murdita!", 1993 (152p. 21,0cm.) [E.5471]

Urno kun Runoj (Meva Maron) Chapecó-SC (Brazilo): Fonto, 1996 (96p. 21,0cm.) [S/061.27]
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Urseto ekkonis sian eraron, Ĉina fabelo (Lin Songjing, Li Gŭoji) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 
1988 ((neind.) 18p. 20,7cm.) [S/003.36]

Urso-Kurso, Kajero unu, 1 (-) -: Esperanto Teachers' Association, sd. (35 + 1p. 29,7cm.) [G.375]

Urso, En montoj, originale verkitaj en lingvo Esperanto ... (H. Sentis) Paris: Presa Esperantista 
Societo, 1906 (83p. 17,2cm.) [S/018.1906,15]

Usono (A. Kenngott) Magdeburg-N, Germanuo: Paul Göring, Eŭropa Deponejo de la Internacia 
Eldonejo, 3, sd. (31p. 14,5cm.) [S/096.3]

USSR dudek jarojn poste. Reveno el Ukrainujo en milito (Danielle Bleitrach, Marianne Dunlop, Roland 
Platteau (trad.), Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 
2016 (229 + 12p. 21,6cm.) [S/299.145]

Utaaro de Takuboku (Miyamoto Masao trad.) Kioto: L'Omnibuso, 1974 (19p. 16,1cm.) [E.5020]

Utafesta poemaro de l' Oomoto-Internacia Festivalo okazinta en Kameoka post la 50-a U.K. en Tokio 
1965 (-) Japanio: Oomoto, Memoreldono, 1966 (104+1p. 21,4cm.) [E.2174]

Utam a világban, Eszperantó irodalmi antológia - Mi vizitis mian farmon, Antologio el la esperanta 
literaturo (Benczik Vilmos red.) Budapest: Európa Könyvkiadó, Eŭropo Libroeldonejo, 1987 (304p. 
18,7cm.) [E.699]

Utila Estas Aliĝo, tra la unua jarcento de UEA  (Ulrich Lins) Nederlando, Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, 2008 (126p. 23,5cm.) [F.531]

Utila manlibro pri Hindujo (M. Haudebine) New Delhi, Hindujo: La Hinda Instituto de Esperanto, 1967 
(5 + 76 + 2p. 24,7cm.) [F.334]

Utilaj sciindaĵoj pri Hungario (-) Budapest: landa fremdultrafika oficejo, 1966 (47p. 20,0cm.) [E.303]

Utileco de Esperanto, por la blinduloj (Prezenti Levy kaj aliaj) Paris: Presa Esperantista Societo, 1910 
(20p. 19,5cm.) [S/018.1910,43]

Utilité et possibilité de l'adoption d'une langue internationale auxiliaire en médecine, Thèse pour le 
doctorat en médecine (Le Docteur Pierre Corret) Paris: Presa Esperantista Societo, 1908 (142p. 
24,9cm.) [S/018.1908,04]

Útravaló, Az Európai parlamentbe készülőknek (pluraj aŭtoroj) Budapest: Humán Európa Szövetség, 
2004 (30p. 21,0cm.) [E.5679]

Uusi Esperanton Avain, Nova ŝlosilo por Finnoj (-) Helinki: Fondumo Esperanto-Säätiö, 1978 (34p. 
14,6cm.) [S/001.fin.2]

Užsienio kalbų ir Esperanto kalbos fakultatyvinių užsiėmimų programos, Lietuvos TSR Švietimo 
Ministerija (-) Kaunas: Šviesa, 1968 (40p. 19,7cm.) [E.6026]

V. I. Lenin kaj la revolucia movado en Latvio (A. Drizulis) Rigo: Komisiono pri internaciaj ligoj de 
Latviaj esperantistoj, 1969 (27p. 21,1cm.) [E.1076]

V. Internacia foiro en Vieno, 2an-8an de septembro 1923 (-) Vieno: Wiener Messe, Aktiengesellschaft,
1923 (7p. 23,3cm.) [S/239.VI.23,1]

V.I. Lenin (M. Gorjkij) Moskvo: Komisiono pri internaciaj ligoj de sovetaj esperantistoj, 1969 (50p. 
20,4cm.) [E.614]

V.T.B. Esperantocursus 1932 (examen maart 1933) + Esperantokroniek 1933 (L. Calloens (?)) 
Antwerpen: VTB, 1932 (72p. 26,6cm.) [G.54]

Va Internacia Esperantista Kongreso Barcelono ) Koncerto de la Schola Orpheonica (Majstro Marcet, 
dir.) Vilanova y Geltrú (Barcelona): Oliva, impressor, 1909 (29p. 17,5cm.) [S/033.5,3]

Va Internacia Esperantista Kongreso, Barcelono 1909, Premio de Germana Esperantisto: Elektitaj 
fabeloj de Fratoj Grimm (Fratoj Grimm, Kabe (trad.)) Germanujo: Esperanto-Verlag Müller & Borel, 
1909 (199 + 3p. 17,2cm.) [S/018.1909,77]

Vaccination Obligatoire ou Vaccination Facultative, contre les Maladies Typhoïdes et contre le 
Choléra, dans vingt-huit pays d'Eŭrope (Essai d'enquête Internationale pas l'Esperanto) (Docteur 
Louis Poncet) Lyon: Office Espérantiste, 1925 (196p. 24,4cm.) [F.462]

Vade-Mecum. Textes officiels internationaux concernant les langue moins répandues en Europe 
(Emese Madgyesi (arigis)) Brŭelles: Bureau européen pour les langues moins répandues BELMR / 
EBLUL, 2003 (508 + 5p. 21,0cm.) [E.7989]

Vademecum Leuvense Culturele raad (Jan Staes (red.)) Leuven: Culturele Raad, sd. (ĉ. 1997), [1997] 
((neind.) 166p. 22,0cm.) [E.6570]

Vademecum voor een verbeterd toeristisch onthaal (R. Eerebout, voorz.) Brugge: N. C. M. V. 
Kommissie Kust, 1991 ([55]p. 29,7cm.) [G.427]
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Vademecum. Jaro de la mizerikordo (Maria Belošević, red.) Zagreb: porokaza eldono de IKUE, 2016 
(32p. 21,0cm.) [E.7038]

Vader kent z'n Franch, blijspel in twee bedrijven (Nella Boon) Den Haag: Internacia Cseh-Instituto, 
1935 (neind.), 1935 (33p. 28,0cm.) [G.394]

Vagabondo kaj sinjorino, romano (Walther Kloepffer) Köln, germanujo: Eldonejo Heroldo de 
Esperanto, 1931 (203 + 1p. 20,4cm.) [E.1184.B]

Vagabondo kaj sinjorino, romano (Walther Kloepffer) Köln, germanujo: Eldonejo Heroldo de 
Esperanto, 1931 (203 + 1p. 20,4cm.) [E.1184.C]

Vagabondo kaj sinjorino, romano (Walther Kloepffer) Köln, germanujo: Eldonejo Heroldo de 
Esperanto, 1931 (203 + 1p. 20,4cm.) [E.1184]

Vagabondoj (Iv. Vazov) Sofio: -, 1949 (111p. 20,4cm.) [E.610]

Vagado sub palmoj (Jean Ribellard) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, Eldona Fako, 1956 
(56p. 21,3cm.) [E.268]

Vagado sub palmoj (Jean Ribillard) Saarbrücken: Artur E. Iltis, 1977 (52p. 20,5cm.) [E.4336]

Vagante tra la francaj Esperanto-poŝtkartoj (Jean Amouroux) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, 
Franca Esperantisto, 1999 (84p. 20,5cm.) [S/289.509]

Vagante tra la francaj Esperanto-poŝtkartoj dua parto (Jean Amouroux) Paris: Unuiĝo Franca por 
Esperanto, Franca Esperantisto, 1999 (88p. 20,5cm.) [S/289.512]

Vagante tra la mondo maltrankvila (Nadija Hordijenko-Andrrianova) Budapest: Hungara Esperanto-
Asocio, 1987 (102p. 19,4cm.) [E.4109]

Vaganto inter la steloj (Venelin Mitev) Đurđevac: Dokumenta Esperanto-Centro, 2016 (80p. 21,0cm.) 
[E.7577]

Vage tra la dimensioj, sciencaj fikcietoj (Konisi gaku) Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo, 
1976 (77 + 2p. 18,2cm.) [E.5191]

Vägvisare till Världssprǻket (-) Malmö: Förlagsföreningen Esperanto, 1965 (16p. 14,4cm.) 
[S/001.sve.5]

Valentin-Emile Mannevy Heroo kaj apostolo (Claude Vernay, Marcel Delcourt) Dunkerque: Nordfranca
Esperantisto, 1939 (15 + 1p. 21,1cm.) [E.6705]

Valeur propedautique de la langue internationale - Propedeŭtika valoro de la internacia lingvo (Helmar
Frank) Saint Denis: Université de Paris VIII - Vincennes à Saint-Denis, 1964 (16 + 1p. 21,1cm.) 
[E.6713]

Valeurs socio-politique, pédagogique et culturelle de l'espéranto (Edward Symoens) -: Internacia Ligo 
de Esperantistoj-Instruistoj, sd. (43p. 20,3cm.) [E.2]

Valo de l'nebulo. Spiritisma romano por gejunuloj (Roque Jacintho, Flávio Fonseca (trad.)) Rio de 
Janeiro: Spirita Eldona Societo F.V. Lorenz, unua eldono, 1996 (93p. 18,3cm.) [E.7772]

Valor educativo del Esperanto, estudio ilustrado con 10 fotograbados (Manuel Fernandez Menendez) 
Montevideo: Imprenta Nacional, 1949 (39p. 23,6cm.) [F.326]

Valtatie Kielitaitoon Esperanton oppikirja. Privilegia vojo al Lingvoscio: Esperanto. Esperanto (Vilho 
Setälä) Helsinki: Esperanto-Säätiö, Fondumo Esperanto [unua finna eldono?], 1958 (IV + 124p. 
17,9cm.) [E.3470]

Vamberi (Nikiolaj Tiĥonov) Hajfo: -, 2006 (2 + 38p. 21,1cm.) [E.4655]

Van den vos Reynaerde, tekst en vertaling (H. Adema) Leeuwarden: Taal & Teken, derde druk, 1990 
(127 + 1p. 21,1cm.) [E.6439]

Van Taalproject tot Levende Taal, Esperanto (-) Nederland: Esperanto Nederland, 1999 (22p. 
20,9cm.) [E.1980]

Van vreemde velden I Estland Letland Lithauen (Jac Feitsma) Assen: Born's uitgeverij N.V., 1946 
(160p. 16,3cm.) [E.6316]

Varbado por Esperanto, Lehrmittel-Reihe I (L. Dederichs) Hannover: la aŭtoro(?), ĉirkaŭ 1947, sd. 
(10p. 20,9cm.) [E.1902]

Variantes de le Lingua internationale (-) New York, Usono: I.A.L.A., 1947 (7 + 66 + 2p. 22,8cm.) 
[S/AA.6]

Världsspråket Mondial I. Grammatik (Helge Heimer fil. Doktor) Lund: A.-B. Gleerupska 
Universitetsbokhandeln, 1943 (XXII + 116p. 20,5cm.) [S/MO.1]

Världsspråket Mondial I. Kort Grammatik (Helge Heimer fil. Doktor) Lund: A.-B. Gleerupska 
Universitetsbokhandeln, 1945 (XXII + 53p. 20,5cm.) [S/MO.2]
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Världsspråket. Svenska Världsspråkskommitténs betänkande Världsspråksfrågan inför 1921 års 
Riksdag (-) Stockholm: Svenska Andersförlaget i distribution, 1921 (40 + 1p. 20,0cm.) [E.7685]

Vårldsspråksfrågan en Lifsfråga (Einar Adamson) Gefle: Gefle Bokförlag, 1915 (20p. 20,8cm.) 
[S/018.1915,29]

Varmas en Romo (Corrado Tavanti) Genève, Svislando: Kooperativo de Literatura Foiro, 1986 (185p. 
20,8cm.) [E.6809]

Varmega kamparo (Zsigmond Móricz) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1985 (169p. 19,9cm.) 
[E.2083]

Varna, La reĝino de la Nigra Maro (-) sofia: Imprimerie de l'état, 1931 (36 + (mapo) 1p. 17,1cm.) 
[E.4364]

Varsovio (Henryk Lisowski, fotoj, sistemigo kaj grafika prilaboro) Warszawa: Pola Esperanto-Asocio, 
1959 (11 + 225p. 30,7cm.) [G.173]

Varsovio 1887, cent jaroj de Esperanto 1887 1987 (A. Lopez Luna) Laroque Timbaut: Laŭte, Cercle 
espérantiste de l'Agenais, 1986 (75p. 20,7cm.) [E.2096]

Varsovio 72a Universala Kongreso de Esperanto, 1987 julio 25 - aŭgusto 1 - dua bulteno (-) 
Rotterdam: -, 1987 (48p. 21,0cm.) [S/033.72,2]

Varsovio 72a Universala Kongreso de Esperanto, 1987 julio 25 - aŭgusto 1 - Kongresa libro (Osmo 
Buller, red.) Rotterdam: -, 1987 (272p. 21,0cm.) [S/033.72,1]

Varsovio Pollando (-) Pollando: Ligo por protekto de Turismo, Polaj Ŝtataj Fervojoj, 1937 ((neind.) 12p.
(19,9 x) 20,7cm.) [E.6761]

Varsovio Pollando, Venu al la 29a Universala Kongreso de Esperanto 7-14 aŭgusto 1937 (-) Pollando:
Ligo por protekto de Turismo, Polaj Ŝtataj Fervojoj, 1937 ((neind.) 12p. (19,9 x) 20,7cm.) [S/033.29,1]

Varsovio rekonstruita (Adolf Ciborowski Stanislaw Jankowski) Varsovio: Polonia, 1962 (138p. 16,5cm.)
[E.3792]

Varsovio, fotoj, sistemigo kaj grafika prilaboro (Hernryk Lisowski) Warszawa: Pola Esperanto-Asocio, 
Sport i Turystyka, 220 fotopaĝoj (neind.), 1959 (11 + 220p. 30,7cm.) [G.294]

Vartejoj, romano (N. Bartelmes) Paris-Xxe: Eldona Fako de S.A.T., 1938 (128p. 17,7cm.) [E.4150]

Vastaj horizontoj (japana) (-) Nederlando: Skolta Esperanto-Ligo, sd. (32p. 14,4cm.) [S/287.jpn]

Vastaj horizontoj por Esperanto kaj por Skoltado. Memorigilo por la kunlaborintoj de la SEL-kampanjo 
1975-1977 pri la eldono de libreto en diversaj lingvoj pri "Vastaj horizontoj en la Internacia Skoltlaboro"
(-) Nederlando: Skolta Esperanto-Ligo, 1977 (15p. 14,1cm.) [S/287.memo]

Vastas la mondo, multas laboro (Kim Woo-Choong, Fondinto kaj prezidanto de Daewoo) Koreio: Chin 
Cheon Ji, 1998 (219p. 21,5cm.) [E.1822]

Vasútorvos voltam (Dr. Ferenczy Imre) Hungario: -, presejo: a Paulik és Társa Nyomdaüzeme 
Békéscsabán, 2012 (192p. 21,0cm.) [E.7458]

Vegan passport (George Rodger (kompil.)) Birmingham: The Vegan Society, "-a eldono, 2010 (102 + 
2p. 14,9cm.) [E.7505]

Vekiĝu Ĵuliana!  Infana Perfektiga Kurso (Cléo de Albuquerque Mello) Brazilio: Centro Espírita Léon 
Denis, 1995 (40p. 21,0cm.) [E.3173]

Vele talen, één familie - Talen in de Europese Unie (-) Brussel: Europese Commissie, 2004 (22 + 3p. 
23,0cm.) [F.497]

Velký Esperantsko Český slovník = Granda vortaro Esperanto-Ĉeĥa (Jan Filip ) Přerov: -, 1930 (16p. 
16,1cm.) [E.7713]

Velký Slovník Česko-Esperantský 1.díl (Prof. Jan Filip & Karel Filip) Praha: Inklec, p. 1-352, verŝajne 
1989 (originala dua eldono: 1949, ĉi tiu estas kopio), 1989 (352p. 20,7cm.) [E.7193]

Velký Slovník Česko-Esperantský 2.díl (Prof. Jan Filip & Karel Filip) Praha: Inklec, p. 353-654, 
verŝajne 1989 (originala dua eldono: 1949, ĉi tiu estas kopio), 1989 (302p. 20,9cm.) [E.7194]

Velký Slovník Esperantsko-Český 1.díl (Prof. Jan Filip & Karel Filip) Praha: Inklec, p. 1-256, verŝajne 
1987 (originala dua eldono: 1947, ĉi tiu estas kopio), 1987 (256p. 20,8cm.) [E.2087]

Velký Slovník Esperantsko-Český 2.díl (Prof. Jan Filip & Karel Filip) Praha: Inklec, p. 257-445, 
verŝajne 1987 (originala dua eldono: 1947, ĉi tiu estas kopio), 1987 (189p. 20,9cm.) [E.2088]

Velký Slovník Esperantsko-český a česko-Esperantský. I. dil. Velký Slovník Esperantsko-český, 
Granda vortaro Esperanta-ĉeĥa ( (Prof. Jan Filip kaj Karel Filip (Bratřý Filipů)) Přerov: Společenské 
Podniky, dua eldono, 1947 (446p. 17,3cm.) [E.2467]
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Velký Slovník Esperantsko-český a česko-Esperantský. II. dil. Velký Slovník česko-Esperantský, 
Granda Vortaro ĉeĥa-Esperanta (Prof. Jan Filip kaj Karel Filip (Bratřý Filipů)) Přerov: Společenské 
Podniky, 1949 (654 + 2p. 17,0cm.) [E.2471]

Vendita fianĉino / Prodana nevěsta, Komika opero en tri aktoj de Bedřich Smetana (Karel Sabina, D-ro
Tomáš Pumpr (trad.)) Ĉeĥio: -, 19.1.50, 1950 (9p. 29,7cm.) [G.759]

Veneno, unuakta komedio Originale verkita en Esperanto (Ramón Limones) Mexico: Imprenta 
Internacional, 1910 (30p. 19,5cm.) [S/018.1910,48]

Venĝanto, rakonto pri malnova tempo de Estonio (Eduard Bornhöhe) Hyvinkää, Finnlando: Oy 
Mendoservo AK, 1990 (118p. 21,0cm.) [E.2122]

Venĝo venĝita, humura bilda rakonteto (Doktoro A. Rudy) Usono, Raleigh: -, 1911 (15p. 19,5cm.) 
[S/018.1911,45]

Venis viro (Torben Nielsen) Abyhoj: Dansk Esperanto-Forlag, 1976 (76p. 19,9cm.) [E.632]

Venke marŝu antaŭen laŭ la revolucia linio de prezidanto Maŭ, Ĉefartikolo de la Ĵurnalo Renmin 
Ribao, la Gazeto Hongqi kaj la Ĵurnalo Jiefangjun Bao por la Novjara Tago de 1971 (-) Pekino: 
Fremdlingva Eldonejo, 1971 (18p. 12,7cm.) [S/298.E.03]

Venko Certe Apartenos al la Unuiĝintgaj Kontraŭimperiismaj Hindoĉiniaj Popoloj! (-) Ĉinio: El Popola 
Ĉinio, 1970 (9p. 26,1cm.) [G.396]

Venko de Hitlero signifas militon kontraŭ la USSR; La 4-a Internacio kaj la USSR; La stalina 
burokrataro kaj la Kirov-murdo (Leo Trocko, Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: 
Monda Asembleo Socia (MAS), 2019 (99 + 2p. 21,0cm.) [S/299.233]

Venos liber' (Marĉela) Pizo: Edistudio, 1979 (24p. 21,6cm.) [E.546]

Vento sed kun spuro (Shi Chengtai) Hongkong: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 2009 (222p. 21,0cm.) 
[E.6949]

Ventoj (Blagoja Ivanov) Zagreb: Internacia Kultura Servo, 1976 (105p. 20,4cm.) [E.2093]

Ventolume, versaĵoj (Debora Vaarandi) Tallinn: Eesti Raamat, 1986 (142p. 16,5cm.) [E.3490]

Venu al ni!, Feriu kaj distriĝu, en kamarada etoso kun TANEF (-) -: TANEF, Esperanto-fako, 1984? 
(neind.), 1984 (1+8+2p. 21,0cm.) [E.4404]

Venu al Osaka, je la olimpiaj ludoj, internacia ekspozicio, en Tokio, 1940 (-) Osaka: La Turisma Fako 
de la Urbo, 1940 (24 + 1p. 19,7cm.) [E.4906]

Ver-Vert, poemo en kvar kantoj (J.B. Gresset) Paris: Esperantista Centra Librejo, sd. (1914?), [1914] 
(32p. 20,9cm.) [S/018.1914,07]

Verba amuzaĵo (Esperantisto N° 10.072, Aug. Jimenéz Loira) Valencia: Pubul y Morales, Editores, 
1906 (8p. 15,3cm.) [S/018.1906,21]

Verband für die Schaffung eines Weltsprache-Amtes: Aufruf, Statuten, Einladung (Dr. A. Gobat, 
Präsident) Bern: Verband für die Schaffung eines Weltsprache-Amtes, 1911 (4 + 8 + 8p. 16,5cm.) 
[S/018.1911,61]

Verbesserungen und Zusätze zu meinem Weltsprache-Projekte - Prospekt des Spelin-Wörterbuches 
(Prof. Bauer Georg (Jura)) gram: Königl. Universitätts-Buchhandlung Franz Suppan, 1891 (23 + 2p. 
24,8cm.) [S/WP.1]

Verda duopo, Vondroušek Scheiber 1904-2004, Kolekto de prelegoj prezentitaj en la konferenco 
okazinta en Brunno la 4-an de decembro 2004 (Jan Werner (red.)) Brno: Esperantista Klubo, p/a 
Miroslav Malovec, 2004 (56p. 21,0cm.) [E.5278]

Verda estonteco por Eŭropo, adoptita de la Kongreso de la Eŭropa Verda Partio en Ĝeneov, 2006-10-
14, Terminologia aldono - je la fino - al la Esperanto-traduko 2008-01-22 (AVE) Gundelfingen: Asocio 
de Verduloj Esperantistaj, 2008 (22p. 29,3cm.) [G.405]

Verda karto, Socio post 50 jaroj, Romano Gajninta la Unuan Premion Ĉe Konkurso de Osaka Asahi 
Ŝinbun (Eisaburo Iŝihara) Tokio: Japana Esperanto-Instituto 1931 (neind.), 1931 (183 + 5p. 18,8cm.) 
[E.5029]

Verda ligilo - Midori no kizuna (Mimori kaj Hitoŝi) Japanio: Oomoto Junularsekcio, 1967 (7 + 82 + 1p. 
18,2cm.) [E.6622]

Verda Parnaso, Originalaj kaj Tradukitaj Poemoj (I. U.) Japanio: Japana Esperanto-Instituto, 1931-
1932(?) neind., [1932] (126 + 2p. 18,8cm.) [E.4117]

Verda rapsodio 1, literatura albumo (F. Szilágyi, S.A. Jacobson) Skövde: -, 1942 (1 + 27p. 28,0cm.) 
[S/094.1]

Verda rido, kabaredo (Nikolao Ĥoĥlov) Đurđevac: Grafokom, 2010 (35p. 21,0cm.) [E.7638]
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Verda Robo, aŭ Ordinaraj indianoj, ilustrita de la aŭtoro (Johann Hammond Rosbach) Aabyhoj: Dansk 
Esperanto-Forlag, 1974 (95p. 20,0cm.) [E.1910]

Verda stacio, Esperanta almanako de la Ĉeĥoslovaka radio (Dalibor Chalupa kaj Jori V. Samla, red.) 
Brno: Radiojournal, 1937/8 (neind.), 1937 (79p. 20,7cm.) [E.2794]

Verda trobadoro, FLE-kantaro 1 (-) -, sd. (52p. 20,7cm.) [E.2293]

Verda trobadoro: internacia kantaro (W. van den Blink, B. de Wit) Heemstede: Bond van Arbeiders-
Esperansisten FLE-I11, 1986 (200p. 21,0cm.) [E.3424]

Verdaj Donkiĥotoj (Julio Baghy) Budapest: Aleksandro Szalay, 1933 (221 + 1p. 15,3cm.) [E.5941.B]

Verdaj Donkiĥotoj (Julio Baghy) Budapest: Aleksandro Szalay, 1933 (221 + 1p. 15,6cm.) [E.5941.C]

Verdaj Donkiĥotoj (Julio Baghy) Budapest: Aleksandro Szalay, 1933 (221p. 15,3cm.) [E.5941]

Verdaj Donkiĥotoj (Julio Baghy) Vieno: Pro Esperanto, Serio Originala Literaturo 14, 1996 (175p. 
23,0cm.) [S/059.14]

Verdaj Fajreroj, Kolekto da versaĵoj (Romano Frenkel) -: -, 1908 (42 + 1p. 19,7cm.) [S/018.1908,66]

Verdaj Fajreroj, kolekto da versaĵoj (Romano Frenkel) Jekaterinburg, Ruslando: 1908, Sezonoj, 
faksimila represo 1992, 1992 (43p. 16,5cm.) [S/018.1908,99]

Verden - Bliver mindre og mindre, Nationerne er rykket naermere sammen (-) Danlando: 
Esperantistforeningen for Danmark, sd. (7p. 17,0cm.) [E.3324]

Verden. Broŝuro de la projekto = project brochure (-) -: Verden, [2022-2024] (39p. 21,0cm.) [E.7979]

Verdeskaj Pensoj. Originalaj esperantaj aforismoj. Kun multaŭtora antologio (Georgo Handzlik) 
Bielsko-Biała: Eldonejo Kleks, 2009 (138p. 19,5cm.) [E.7481]

Verdkata testamento, Sub signo de Gaja Muzo (Raymond Schwartz) Aabyhoj: Dansk Esperanto-
Forlag represo de la 2'a eldono, 1974 (121+3p. 20,2cm.) [E.1909]

Verdkata testamento, Sub signo de Gaja Muzo (Raymond Schwartz) Esperantista presejo J. Solsona, 
1a eldono (neind.), 1926 (121+3p. 16,6cm.) [E.6598]

Verdkata testamento, Sub signo de Gaja Muzo (Raymond Schwartz) Esperantista presejo J. Solsona, 
2-a eldono, 1930 (121+3p. 16,6cm.) [E.6599]

Verdluma stelo (Matabaro Minani Semutwa) Roterdamo: Universala Esperanto Asocio, 1999 (21p. 
21,0cm.) [E.3576]

Vere aŭ fantazie (Claude Piron) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, 3-a eldono, 2001 (239p. 21,0cm.) 
[E.7258]

Vere aŭ fantazie (Claude Piron) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Fonto-serio n-ro 21, 1989 (216p. 
21,0cm.) [S/061.21]

Vere masoĥistaj, tiuj teranoj! Vraiment masos, les terriens! Dulingva eldono (Claude Piron (Klaŭdjo), 
Vilhelmo Lutermano (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2016 (37 + 13p. 
21,6cm.) [S/299.146]

Vereco, distro, stilo, Romanoj en Esperanto (William Auld) Saarbrücken: Artur E. Iltis, 1981 (101p. 
19,9cm.) [E.2822]

Vereinfachung der Groszschreibung durch Beseitigung willkürlicher Kleinschreibunden (Eugen 
Wüster) Wien: Verlag Verein "Muttersprache", Muttersprache Schriftenreihe des Vereines 
"Muttersprache" Wien heft 8, 1962 (40 + 38p. 21,0cm.) [E.6931]

Verema raporto pri la german-molsa milito, maljunaj historietoj libere rerakontitaj (P. Th. Justesen) 
Kobenhavn: Chr. Justesens Bogtrykkeri a/s, 1936 (23p. 20,4cm.) [E.3209]

Vereniging voor de bevordering van de betrekkingen tussen de Europese Taalgemeenschappen 
(Eŭropa Klubo) Vlaamse afdeling, Memorandum en Aktieprogramma (-) Kalmthout: Eŭropa Klubo, sd. 
(8p. 21,0cm.) [E.5800]

Vereniging voor Vreemdelingenverkeer Leuven (neind.) Leuven: Vereniging voor 
Vreemdelingenverkeer, sd. (8p. 24,9cm.) [F.96]

Verkaro (preskaŭ) kompleta. Opere (aproape) complete (Max Blecher) Białystok, Świdnik, Lublin: -, 
Rumana Literaturo, 2018 (372p. 24,2cm.) [F.953]

Verkaro de J. F. Farjon de Lagatinerie (Harada Tsukuru) Nippon: presejo Sogensya, 1996?, 1996 
(37p. 21,0cm.) [E.3661]

Verkaro de V.N. Devjatnon (rusa esperantisto), libro unua (V.N. Devjatnin) Paris: Librairie Hachette et 
Cie, Kolekto esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, 1906 (VIII + 136p. 16,7cm.) [S/018.1906,38]
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Verkoj (Jean Pierre Claris de Florian) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca Esperantisto, 
Antologieto de la franca literaturo, Teatro XVIII-a Jarcento, 1996 (44p. 20,5cm.) [S/289.477]

Verkoj de D-ro Nakamura (-) Tokio: Japana Esperanto-Instituto, 1932 (2 + 3 + 104 + 4p. 18,9cm.) 
[E.3451]

Verkoj de FeZ, Plena verkaro de Dro Felikso Zamenhof (Edvardo Wiesenfeld L.K. (redaktas)) 
Budapest: Literatura Mondo (51a), 1935 (271p. 23,0cm.) [F.171]

Verkoj de Heinrich Heine en Esperanto (Adolf Holzhaus) Tel-Aviv: Esperanto-Ligo en Israelo, 1973 
(317p. 25,0cm.) [F.126]

Verkoj de Nakamura Hideo (Nakamura Hideo) Oosaka-si, Japanio: Riveroj, 2009 (8 + 167 + 1p. 
21,1cm.) [E.6945]

Verkoj de Verda Majo (Verda Majo) Beijing: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1a eldono, 1982 (501p. 
21,7cm.) [E.866]

Verkorte grammatika van het Esperanto: 1e Deel met c.a. 1800 woorden Esperanto-Nederlandsch 
gebruikt wordende in het dagelijksch verkeer. 2e Deel inhoudende c.a. 2000 woorden Nederlandsch-
Esperanto gebruikt wordende in het dagelijksch verkeer. (-) Nederlando: -, sd. (24 + 14 + 5p. 11,9cm.) 
[E.7731]

Vermlando (Svde: Värmland) (-) Stockholm: Esperanta Turista Asocio, Jarlibro 1937, 1937 (32p. 
20,4cm.) [E.7220]

Vermuyten - Gezelle, studo (Petro De Smedt) -: la aŭtoro, 2-a eldono, 1971 (114p. 27,9cm.) [G.189]

Verona '92 Eŭropa Esperanto Kongreso Verono 5an - 10an de Junio 1992 Kongresa Libro (-) Verono: 
-, 1992 (32 + XVp. 21,0cm.) [E.6200]

Vers une communication transnationale (-) Paris: SAT- Amikaro, sd. (16p. 15,0cm.) [E.4390]

Versa neversa mozaiko (Jan Werner) Brno: la aŭtoro, 2012 (116p. 20,9cm.) [E.6932]

Versaĵaro, originale esperante verkita (Julio Mangada Rosenörn) Madrid: Presejo San Lucas 5, [1922] 
(27p. 14,7cm.) [E.5838]

Versaĵoj (Asdreni) Tirano: Albana Esperanto-Ligo, 1991 (24p. 16,3cm.) [E.725]

Versaĵoj (Ĥristo Botjov) Sofia: Centra Librejo "Esperanto", sd. (48p. 16,4cm.) [E.3336]

Versaĵoj de JoE (JoE) Willoughby, Aŭstralio: Presejeto "Sukro", 1947 (55p. 16,5cm.) [E.4890]

Versaĵoj kaj prozo (Hồ Chi Minh) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 1980 (128 + 2p. 18,6cm.) [E.4529]

Versaĵoj sen datoj (Inita Tamošiūnienė) Kaunas: Varpas, 2005 (80p. 19,5cm.) [E.5128]

Versaĵoj, aperintaj en Lingvo Internacia ("Amiko", pseŭdonomo de A. Hofman) -, sd. (15p. 21,8cm.) 
[S/227.P.003]

Versaĵoj, libro unua  (Georgo Deŝkin) Vieno: Pro Esperanto, Serio Originala Literaturo Klasika, 1989 
(32 + 2p. 20,9cm.) [S/118.1]

Versaĵoj, libro unua (Georgo Deŝkin) Bucuresti: Editura Esperanto, Esperanta Biblioteko "Danubo" No.
2, sd. (32 + 2p. 15,8cm.) [E.1749]

Verse rakonte novele, Elekto (Eugeniusz Matkowski) Toruń: Esperanto-Societo Flamo, eldono unua, 
2004 (58+  4p. 21,1cm.) [E.6881]

verslag raporto, 4e internationale kaderkursus - 4a seminario por gvidantoj (H. Bakker, R. Cash, red.) 
Amsterdam Z: Komisiono por Eksteraj Rilatoj (NEJO-komisiono) de TEJO, 1969 (18 + 18p. 29,5cm.) 
[G.413]

verslag raporto, 5e internationale kaderkursus - 5a seminario por gvidantoj (-) Nederlando: Tutmonda 
Esperantista Junulara Organizo, NEJO-Komisiono, 1970 (36 + 1p. 29,3cm.) [G.414]

Verslag van het Colloquium Verleden, Heden en Toekomst van de Esperanto-Beweging in 
Vlaanderen, Kalmthout 9 oktober 1977 (E. Symoens, red.) Kalmthout: Vlaamse Afdeling van de 
"Vereniging voor de Bevordering van de Betrekkingen tussen de Europese Taalgemeenschappen 
("Europa-Klub"), 1978 (40p. 20,9cm.) [E.485]

Verslagen nr. 22 1961, Resumoj kaj klarigoj de tabeloj kaj figuroj el la "Jaarboek 1961" (Jarlibro 1961) 
Komunikoj n-roj 150-162 (-) Wageningen: Instituto por biologia kaj kemia esploro de agrikulturaj 
plantoj, 1961 (23p. 21,0cm.) [S/226.22]

Verslagen nr. 31 1963, Resumoj kaj klarigoj de tabeloj kaj figuroj el la "Jaarboek 1963" (Jarlibro 1963) 
Komunikoj n-roj 212-219 (-) Wageningen: Instituto por biologia kaj kemia esploro de agrikulturaj 
plantoj, 1963 (17p. 21,0cm.) [S/226.31]
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Verslagen nr. 33 1964, Resumoj kaj klarigoj de tabeloj kaj figuroj el la "Jaarboek 1964" (Jarlibro 1964) 
Komunikoj n-roj 235-256 (-) Wageningen: Instituto por biologia kaj kemia esploro de agrikulturaj 
plantoj, 1964 (38p. 21,0cm.) [S/226.33]

Verslagen nr. 39 1965, Resumoj kaj klarigoj de tabeloj kaj figuroj el la "Jaarboek 1965" (Jarlibro 1965) 
Komunikoj n-roj 280-295 (-) Wageningen: Instituto por biologia kaj kemia esploro de agrikulturaj 
plantoj, 1964 (37p. 21,0cm.) [S/226.39]

Verslagen nr. 47 1967, Resumoj kaj klarigoj de tabeloj kaj figuroj el la "Jaarboek 1967" (Jarlibro 1967) 
Komunikoj n-roj 341-354 (-) Wageningen: Instituto por biologia kaj kemia esploro de agrikulturaj 
plantoj, 1967 (29p. 21,0cm.) [S/226.47]

Verso kaj larmo. Elektitaj poemoj (Eli Urbanová) Saarbrücken: Artur E. Iltis, Jubilea Eldon-serio I. 
Beletro originala 8, 1986 (83 + 8p. 20,4cm.) [S/112.1.08]

Verso Li Standardisation International de Technic Terminologies (Joh. Chr. Homo) t. Gallen: Centrale 
por Interlinguistica, 1960 (16p. 21,0cm.) [S/AA.3]

Versoj (Rudaki) Duŝanbe: Ĉefa scienca redakcio de taĝikia soveta enciklopedio, 1991 (79p. 19,5cm.) 
[E.2080]

Versoj de Persoj (Keyhan Sayadpour, red.) Partizánske, Slovakio: Peter Baláž-Espero, 2009 (115 + 
3p. 20,6cm.) [E.6907]

Versoj diversaj (Aleksej Ĵuravlov) Krasnojarsk: -, 1994 (95p. 16,5cm.) [E.2902]

Versoj elektitaj (Sergej Jesenin) Moskvo: komisiono pri Internaciaj Ligoj de Sovetaj Esperantistoj, 1965
(64p. 20,2cm.) [E.2666]

Versoj por infanoj (Nenjo Rimanto, Antonio Rubio, Pieter Genesis) Anglujo: The Plan Stationers Ltd., 
1966 (neind.), 1966 (69p. 19,8cm.) [E.4907]

Versojn oni ne aĉetas, originala poemaro (Kolomano kalocsay) Vieno: Pro Esperanto, Serio Originala 
Literaturo Klasika, 1992 (64p. 23,5cm.) [S/118.6]

Versus Interlinguistica. Principios de Interlinguistica generale. Dictionario terminologico de 
Interlinguistica (Dénes Szilágyi) 1Milano: Schola et Vita, 1931 (24 + 1p. 21,1cm.) [S/IA.71]

Vertaalde Esperanto-examenopgaven (J.C. en J.R.G. Isbrücker) Den Haag: Oostduinlaa 32, 3e druk, 
1931 (61p. 21,1cm.) [E.2223]

Vertaalde Esperanto-examenopgaven (J.C. Isbrücker-Dirksen) ’s-Gravenhage, Nederlando: la 
aŭtoro?, 1923 (40p. 21,1cm.) [E.729]

Vertaalde oefeningen van het beknopt leerboek voor Esperanto (G. H. Benink) Almelo: Hilarius' 
Boekhandel C. De Jong Jr., sd. (40p. 20,2cm.) [E.6429]

Vertaalde oefeningen van het Esperanto Leerboek (G. H. Benink) Almelo: Hilarius' Boekhandel C. De 
Jong Jr., sd. (82p. 20,3cm.) [E.1754]

Vertaalde oefeningen van het Methodisch leerboek voor de internationale taal Esperanto (C.J. en J.C. 
Dirksen) Utrecht: H. Honig, vijfde druk, 1931 (28p. 20,2cm.) [E.4339]

Vertaalde oefeningen van het methodisch leerboek voor de internationale taal Esperanto C.J. en J.C. 
Dirksen (C.J. en J.C. Dirksen) Utrecht: H. Honig, derde en vermeerderde druk, 1924 (28p. 20,0cm.) 
[E.5107]

Vertaalde oefeningen van het Methodisch leerboek voor de internationale taal Esperanto, kun aldono 
= korektita versio (C.J. en J.C. Dirksen) Den Haag: Internationaal Esperanto-Instituut, 1910 (16p. 
19,9cm.) [S/018.1910,102]

Vertaalde oefeningen van het Methodisch leerboek voor de internationale taal Esperanto, kun aldono 
= korektita versio (C.J. en J.C. Dirksen) Den Haag: Internationaal Esperanto-Instituut, sd. (28 + 
(aldono) 22p. (21,6 x) 16,5cm.) [E.1463]

Vertaling der oefeningen, voorkomende in Nia lernolibro (ons leerboek) voor de internationale taal 
Esperanto (Jac. Lem Jr.) Amsterdam-O.: Federatie van Arbeiders-Esperantisten in het gebied van de 
Nederlandse taal, tweede druk (1932 aŭ 1933), [1933] (28p. 21,6cm.) [E.560]

Verviers Orient-Belgia pordo - La Turisma Piediro La Fresko La Monumentoj La Muzeoj (Esperantista 
Grupo Verviers, trad.) Verviers: La verviersa turismoficejo, sd. ((neind.) 15p. 21,0cm.) [E.3078]

Verviers, parel aan de Vesder, Ekskurso - Excursie 14.09.2013, La Hirundo ([Cindy]) Tienen: La 
Hirundo, 2013 (16p. 29,7cm.) [S/288.16]

Verzeichnis der Königl. Sächs. Esperanto-Bucherei (Prof. Dr. Dietterle) -: - (fotokopio), 1918 (III + 48p.
(29,7 x) 21,0cm.) [S/018.1918,99]
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vesaka kajero 2517 (F. M.) Nov-Zelando: D. MacGill, Budhana Ligo Esperantista, 1974 (20p. 25,3cm.)
[S/197.2517]

vesaka kajero 2518 (F. Morawetz) Nov-Zelando: D. MacGill, Budhana Ligo Esperantista, 1975 (8p. 
25,1cm.) [S/197.2518]

vesaka kajero 2519 (F. Morawetz) Japanujo(?): Budhana Ligo Esperantista, 1976 (8p. 24,7cm.) 
[S/197.2519]

vesaka kajero 2520 (F. Morawetz) Nov-Zelando: D. MacGill, Budhana Ligo Esperantista, 1977 (8p. 
24,7cm.) [S/197.2520]

vesaka kajero 2522 (F. Morawetz) Japanujo: Budhana Ligo Esperantista, 1979 (8p. 25,0cm.) 
[S/197.2522]

vesaka kajero 2524 (F. Morawetz) Japanujo: Budhana Ligo Esperantista, 1981 (8p. 24,9cm.) 
[S/197.2524]

vesaka kajero 2525 (F. Morawetz) Japanujo: Budhana Ligo Esperantista, 1982 (8p. 25,0cm.) 
[S/197.2525]

vesaka kajero 2527 (F. Morawetz) Germanio:  Budhana Ligo Esperantista, 1984 (8p. 24,9cm.) 
[S/197.2527]

vesaka kajero 2528 (Hermann Schröder, red.) Germanio:  Budhana Ligo Esperantista, 1985 (8p. 
25,3cm.) [S/197.2528]

vesaka kajero 2529 (F. Morawetz) Germanio:  Budhana Ligo Esperantista, 1986 (4p. 25,0cm.) 
[S/197.2529]

Vesmír Zvoní Hvĕzdami - Kosmo sonoras per steloj (Zdenka Bergrová) Česká Republika: Oftis Ústí 
nad Orlicí, 2007 (79 + 5p. 18,4cm.) [E.3059]

Vespera preĝo (geknaba specialnumero) (-) Svedio: Esperanto-Missionen, Sveda societo por konigi la
savon en Kristo, evangelia serio, 1956 (4p. 20,9cm.) [S/023.7]

Vesperkanto (Hendrik Adamson) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 30, 1967 (131p. 17,8cm.) 
[S/012.30]

Vesperkurso, Gerda malaperis: hejmtaskoj ([Marc Vanden Bempt]) Leuven: Esperanto 2000 vzw, 
1994 (9p. 21,0cm.) [S/030.15]

Vesperkurso, Gerda malaperis: laŭtema vortareto ([Marc Vanden Bempt]) Leuven: Esperanto 2000 
vzw, 1994 (10p. 21,1cm.) [S/030.16]

Vesperkurso, Gerda malaperis: metodo + Programo Vesperkurso 20-leciona ([Marc Vanden Bempt]) 
Leuven: Esperanto 2000 vzw, 1994 (7 + 8p. 21,0cm.) [S/030.74]

Vesperkurso, Gerda malaperis: vortlistoj ([Marc Vanden Bempt]) Leuven: Esperanto 2000 vzw, 1994 
(46p. 21,0cm.) [S/030.17]

Vespero en la cirko (-) Marmande - Francio: Esperantaj Francaj Eldonoj, 2, sd. (12p. 17,0cm.) 
[S/100.2]

Vespero jam fariĝis, agregaĵoj kaj robajoj (Rikardo Ŝulco) Paderborn: Esperanto-Centro, 1a eldono, 
1985 ((neind.) 129p. 21,0cm.) [E.6613]

Veterano?, Respondoj al la demandaro por la "Festo de Veteranoj" aranĝita de la Jubilea Kongreso de
Esperanto (Ismael Gomes Braga) Rio-de-Janeiro: Gazeto de Ameriko, 1937 (119 + 4p. 19,0cm.) 
[E.2241]

Veterano?, Respondoj al la demandaro por la "Festo de Veteranoj" aranĝita de la Jubilea Kongreso de
Esperanto (Ismael Gomes Braga) Rio-de-Janeiro: Kultura Kooperativo de Esperantistoj, 2a eldono 
Reviziita kaj pligrandigita, 1965 (231p. 19,0cm.) [E.4087]

Vetero kaj klimato de la mondo (Denis Riley kaj Lewis Spolton) Rotterdam: Universala Esperanto-
Asocio, 1987 (131p. 25,2cm.) [F.48]

Veturu al Piedpilklando! (Jeronimas Laucius) Litovio: Trys Zvaigzdutes, 2003 (16p. 29,0cm.) [G.149]

vexillacta nr. 17, Mars 2003 (Raymond Demarche) Belgio: CIVIC Centre d'information vexillologique, 
2003 (16p. 21,0cm.) [S/276.11]

Vi devas esti denove naskita (J. Nyrud) Svedio, Hallsberg: Esperanto-Misio, 1984 (54p. 20,9cm.) 
[E.4933]

Vi estas mia heroo. Kiel infanoj povas batali kontraŭ KOVIM-19! (-) -: IASC MHPSS RG, 2021?, sd. 
(22p. (42,3 x) 29,7cm.) [G.545]

Vi kion legus ĉi tie? Poemareto (Gerrit Berveling) Vlaardingen: VoKo, Vlardingena Kajero 1 (neind.), 
1985 (27p. 21,0cm.) [S/202.1]
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Vi povas morti nur dufoje (István Nemere) Budapest: Hungara Esperanto Asocio, 1989 (183p. 
20,4cm.) [E.352]

VI-a Sud-Hungarlanda Renkontiĝo, Szeged, 29-30.VI.1957 (Loka Aranĝa Komitato) Szeged: L.A.K., 
1957 (48p. 14,4cm.) [E.1052]

Via amiko dinosaŭro - Libro de Leono (Jeronimas Laucius) Litovio: Trys Zvaigzdutes, 2003 (16 + 8p. 
28,5cm.) [G.148]

Via Biblio-legado Notlibro (-) Aŭstralio: Internacia Biblio-Misio, sd. (52 x 2 + 10p. 20,4cm.) [E.5858]

Via dua lingvo Esperanton keskustelukurssi (Veli Kolari) Helsinki: Weilin + Göös, 1969 (102p. 
21,0cm.) [E.6474]

Via lando Mia lando (diversaj aŭtoroj) Japanio: Kobe-Esperanto-Societo, 1987 (110p. 21,0cm.) 
[E.4990]

Viaggio di studio. Esplorvojaĝo. Voyage d'études. Neeldonita manuskripto de Jules Verne apartenanta
al la urbo Nantes (Jules Verne) Italio: "Esperanto" Radikala Asocio (ĉ. 2000), sd. (159p. 20,9cm.) 
[E.7461]

Viaj amikoj - la libroj, Ilustrita katalogo de Heroldo, eldono 1931/32 (-) Germanio, Köln: Heroldo de 
Esperanto (neind.), 1932 (26p. 21,0cm.) [S/127.1932]

Vibraj momentoj (Johan Hammond Rosbach) Oslo: Esperantoforlaget a:s, Eldonejo Esperanto, 1981 
(83p. 24,0cm.) [F.537]

Vichy gvidlibreto - somera sezono 1911 (-) Vichy: Urba Esperantista Grupo, 1911 (24p. 14,6cm.) 
[S/018.1911,82]

Victoire n° 53, 29 septembre 2007 (Gilles Bechet) Bruselo: Le Soir, 2007 (58p. 29,7cm.) [S/276.29]

Victoria (Knut Hamsun) Oslo: Norvega Esperantista Ligo, 1938 (100p. 19,7cm.) [E.1209]

Vida, Idéias, Lógica e Obra de Zamenhof (Ismael Gomes Braga) Rio de Janeiro: Livraria da 
Federação E. Brasileira, [1945,] (16p. 17,9cm.) [E.7875]

Vidaĵoj de Senlimo, Popolscienca traktato pri la misteroj de Universo (Profesoro Marcel Finot) Gross-
Tabarz (Thür.): E. Rothermel, Popola Biblioteko Esperantista Nro. 5, 1912 (24+8p. 14,9cm.) [S/043.5]

Vidindaĵoj de Gdansko (Henryk Kosicki, trad.) Gdańsk: Departamento de Promocio de la Urbo, Urba 
Ofico en Gdansko, sd. ((neind.) 36p. 21,0cm.) [E.5907]

Vidve tra Mez-Europo kolektante ĉielarkojn, Per Pasporta Servo tra Mez-Eŭropo 04.08.91 ĝis 22.08.91
(La Krokodiletoj) Lokereno: La Krokodiletoj, 1991 (30p. 21,2cm.) [E.5811]

Viena Internacia foiro, 7.-14. septembro 1924 (-) Vieno: Vernay A.G., 1924 (7p. 22,0cm.) 
[S/239.VI.24,1]

Vienaj legendoj (-) Vieno: Austria Esperanto-Movado, AEM-serio 8 (1992?), sd. (28p. 20,4cm.) 
[S/099.8]

Vienaj legendoj (Alberto Mair) Aŭstrio: propra eldono, 1927 (48p. 16,0cm.) [E.2862.B]

Vienaj legendoj (Alberto Mair) Aŭstrio: propra eldono, sd. (48p. 14,5cm.) [E.2862]

Vienaj legendoj antikvaj kaj originalaj (Christian Cimpa kaj Herbert Mayer) Vieno: Internacia 
Esperanto-Muzeo en Vieno, 1992 (40p. 21,0cm.) [E.5658]

Vienas balsas visam pasauliui, Leizeris Zamenhofas Esperanto Kuréjas (Vitaliano Lamberti) Lietuva: 
Alma Littera, 2002 (448p. 20,4cm.) [E.2763]

Vienne Wien Vienna. Ein Bildalbum mit einem Geleitwort (Otto Koenig k.a.) Wien: Gerlach & Wiedling,
1951 ([56]p. 23,5cm.) [F.855]

Vierter Esperanto-Kulturpreis, Kvara Esperanto-Kulturpremio (-) Aalen: FAME-Stiftung, FAME-fondaĵo,
1994 (35p. 21,0cm.) [S/218.4]

VII jarcenta datreveno post la morto de S. Antonio, 1231 - Padova - 1931, Gvidlibreto por pilgrimantoj 
(-) Padova: Centra religia civila komitato por centjarfestoj honore de S. Antonio, 1931 (32p. 17,6cm.) 
[E.5343]

VIII Nacia Kongreso de Esperanto Ovieda 14-18 Septembro 1929 Programo (-) Oviedo: -, 1929 (17p. 
18,0cm.) [S/243.8,1]

Vijf jaar Esperanto in Nederland 1909 - 1914 (H. Linnebank, O.S.Cr.) 's-Hertogenbosch: 
Stoomdrukkerij C.N. Teulings, 1914 (91p. 19,2cm.) [S/018.1914,02]

Vijf kunsttalen, vergelijkend onderzoek naar de waarde van het Volapük, Esperanto, Ido, Occidental 
en Novial (W.J.A. Manders, Dr) Purmerend: J. Muusses, 1947 (6 + 386p. 24,1cm.) [F.88]
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Vijf liederen voor hoge stem en piano op Esperanto-teksten  - Kvin kantoj Vijf liederen Soprano (aŭ 
tenoro) Piano (Dirk Schipper) Amsterdam: Donemus, sd. (25p. 30,2cm.) [G.623]

Vikipedio por vi. Kiel ĝi funkcias, kiel vi kontribuas (Ziko van Dijk) Patizánske, Slovakio: Espero E@I, 
2008 (57 + 5p. 20,6cm.) [E.7104]

Vikipedio, praktika manlibro (Yves Nevelsteen) -, sd. (2006 aŭ 2007), [2006] (32p. 21,0cm.) [E.3698]

Vikipedio, praktika manlibro (Yves Nevelsteen) Slovakio: ESPERO por E@ kaj TEJO, dua eldono, 
2007 (39p. 14,8cm.) [E.3888]

Viktimoj (Julio Baghy) Budapest:  Cefkomisiono de librovendejo de Hungaria, Esperantiste Societo 
Laborista, 2-a eldono, [1925-1932] (237 + 4p. 17,6cm.) [E.668]

Viktimoj (Julio Baghy) Budapest: Bleier Vimlmos, 3-a eldono, sd. (237 + 3p. 17,7cm.) [E.7245.B]

Viktimoj (Julio Baghy) Budapest: Bleier Vimlmos, 3-a eldono, sd. (237 + 3p. 17,7cm.) [E.7245]

Viktimoj (Julio Baghy) Budapest: Literatura Mondo, 4a eldono, fortika kovrilo kun bildo, sd. (237 + 3p. 
16,8cm.) [E.5586.B]

Viktimoj (Julio Baghy) Budapest: Literatura Mondo, 4a eldono, fortika kovrilo kun bildo, sd. (237 + 3p. 
16,8cm.) [E.5586.C]

Viktimoj (Julio Baghy) Budapest: Literatura Mondo, 4a eldono, mola kovrilo senbilda, sd. (237 + 3p. 
19,0cm.) [E.5586]

Viktimoj de la atombombo, travivaĵoj de atomvunditoj en Hiroŝima (Jui-Ĉunoŝin (trad.)) Tokio: Asake-
Syoboo, 1968 (134 + 3p. 18,3cm.) [E.1126]

Viktimoj, Romano (Julio Baghy) -: Eldonejo Fenikso, sesa eldono, 1991 (207+4p. 20,4cm.) [S/140.1]

Viktimoj, Romano el la vivo de siberiaj militkaptitoj (Julio Baghy) Budapest: Hungara Esperanto 
Instituto, Globus Presartinstituto A. S., [1-a eldono], 1925 (162p. 15,5cm.) [E.6859]

világ & nyelv évkönyve '80 (Vaskó Tibor eld.) Budapest: Magyar Eszperantó Szövetség, 1980 (256p. 
19,5cm.) [E.4193]

Világ és nyelv évkönyve '78 (Benczik Vilmoos, Főszerkesztő) Budapest: Magyar Eszperantó 
Szövetség, 1978 (239 + 1p. 19,5cm.) [E.7170]

Világ és nyelv magazin 1 (Szenes Imre, szerkesztő) Budapest: Magyar Eszperantó Szövetség, 1982 
(192p. 19,6cm.) [E.7169]

Világ és nyelv magazin 2 (Szenes Imre, szerkesztő) Budapest: Magyar Eszperantó Szövetség, 1983 
(186 + 6p. 19,8cm.) [E.7171]

Vilaĝano de Ĵemaitoj kaj Litovio, poemo (Dionizas Poška) Panevezys: Panevezxys-a E-klubo Revo, 
Panevezio Esperanto Biblioteka Nr. 9 - 1995, 1995 (48p. 29,1cm.) [S/110.9]

Vilaĝano el poltava, ukraina popola rakonto (Edmond Privat, Fritz Wüstermann) Zürich: eldonejo 
mondo, sd. (16p. 16,0cm.) [E.2903]

Vilaĝo Borovo (Krum Velkov) Hungario: Hungara Esperanto-Asocio, 1983 (130p. 19,9cm.) [E.2651]

Vilaĝoj en batalkampo (honda katuiti) Oosaka, Japanio: Japana Espeeranto Librokooperativo, 1970 
(63p. 21,0cm.) [E.5506]

Ville de La Chaux-de-Fonds: Rapport de la Commission de la Bibliothèque (Fernand Donzé (dir.)) La 
Chaux-de-Fonds: Ville de La Chaux-de-Fonds, 1981 (16p. 21,1cm.) [E.6181]

Villiers de l'Isle Adam (Villiers de l'Isle Adam) Paris: Unuiĝo Franca por Esperanto, Franca 
Esperantisto, Antologieto de la franca literaturo, 1991 (48p. 20,7cm.) [S/289.423]

Vilnius kaj Trakai, gvidlibro (-) Beata Piasecka, 2005 (79p. 20,0cm.) [E.3526]

Vilnius Neforgesebla harmonio kaj ĉarmo (-) Vilnius: Vilnius municipality department of economics 
tourism division, 2005 (19p. 29,8cm.) [S/033.90,4]

Vilnius, Gvidlibro tra la urbo (Tomas Venclova) Vilnius: E. Paklio leidykla, 2005 (215p. 21,9cm.) 
[E.3613]

Vilnius, Neforgesebla harmonio kaj ĉarmo (-) Vilnius: Vilnius Municipality Department of Economics 
Tourism Division, 2003?, sd. (18p. 29,8cm.) [G.138]

Vilno Pollando (-) Varsovio: Polaj Ŝtataj Fervojoj, Liga Popierania Turystyki, 1937 (12p. 20,7cm.) 
[E.4666]

Viltis espero, Ok reproduktaĵoj de pentraĵoj de M.K. Čiurlionis kaj laŭ iliaj motivoj verkitaj versoj de 
Salomėja Nėris (M.K. Čiurlionis, Salomėja Nėris) Kaunas: Varpas, 2005 (2*7 + 8*6p. 28,1cm.) [G.16]

Vin alvokas Atendata l'Savanto el Japanujo (Kotohiko Macubara) Tenmori (Japanujo): Amo-Biblioteko 
6, 1957 (39p. 18,4cm.) [E.1265]
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vindiana berceau de nos aïeux, notre patrie préhistorique retrouvée (Pétro Stoyan) Arras: -, 1946 (31 
+ 1p. 18,4cm.) [S/RE.2]

Vindsröjning. Dikter 1975-1992 (Stig Jacobson) Skövde: Al-feb-et-o, 1993 (134p. 21,5cm.) [E.7298]

Vinilkosmo-Kompil' volumo 1 (-) Donneville (Francio): Vinilkosmo p/a Eurokka, Esperanto-Rok-Asocio,
sd. (ĉ. 1995/1996), [1995] (20p. (12,2 x) 12cm.) [E.7284]

Vinilkosmo, Kased & Disk- Distribua Katalogo (-) Donneville, Francio: Eurokka, 1997 (8p. 20,9cm.) 
[E.5167]

Vinilkosmo, Kased & Disk- Distribua Katalogo (-) Donneville, Francio: Eurokka, 1998 (8p. 21,0cm.) 
[E.5458]

Vinilkosmo, La Katalogo (-) Donneville: Vinilkosmo, [2003] (12p. 21,0cm.) [E.5934]

Vinilkosmo: Speciala dosiero, Kompil Volumo 2 (-) Donneville, Francio: Eurokka, 1997 (46p. 20,9cm.) 
[E.5168]

Vinilkosmo: Speciala dosiero, Kompil' Vol. 1 (Rafa Blanco, Daniel Svejda, Rikardo Cash, Mark Eaton, 
Louis Rafenomanjato, Sylvie kaj Floréal Martorell) Donneville, Francio: Eurokka, [1995] (32p. 21,0cm.)
[E.5768]

Vino, viroj kaj kanto (Eli Urbanová) Brazilo, Chapecó: Fonto, 1995 (60p. 21,0cm.) [S/091.16]

Vintra Vojaĝo (Winterreise), Op. 89, 24 poemoj de Wilhelm Müller (Franz Schubert) Genevo: 
Esperanto-Grupo "La Stelo", 1978 (2 * 16p. 14,8cm.) [E.3406]

Vintraj pretekstoj. Poemoj (Maricela Prendes, Aleksandro Tilán (trad.)) -: Monda Asembleo Socia 
(MAS), 2016 (51 + 2p. 21,6cm.) [S/299.144]

Vintro (premiita per la "Laŭro Kalocsay" en la Konkurso ARIEL, 1954-1955) el La kvar sezonoj (K. 
Kalocsay, Frank Merrick) London: The British Esperanto Association, Inc., sd. (2p. 15,0cm.) [E.4800]

Vintro-fabeloj (Heinrich Seidel) Dresden: Ader & Borel G.m.b.H., Esperanto-eldonejo, 1918 (164p. 
14,4cm.) [S/018.1918,13]

Violetoj, versaro (B. Giedra) Kaunas: Litova Esperanto Asocio, 1938 (62 + 2p. 16,2cm.) [E.4777]

Virina koro (D-ro Maurits Sabbe) Wilrijk, Belglando: Katolika Esperanto Instituto, 1939 (26p. 19,7cm.) 
[E.4345]

Virino ĉe la landlimo, drametoj kaj skeĉoj (Marjorie Boulton) Kopenhago: eldonejo Koko, 1959 (196p. 
20,8cm.) [E.2744]

Virinoj en Hungario (Erzsébet Nógrádi Tóth, red.) Nacia Konsilio de Hungaraj Virinoj, 1983 (17p. 
19,9cm.) [E.305]

Viro en nigra mantelo kaj aliaj rakontoj (Barbara Sokalówna) Varsovio: Pola Esperanto-Asocio, 1984 
(96p. 20,1cm.) [E.334]

Virusoj: La paranojulo, Viktimoj, Niaj patriotoj, Ĉe la burokratejo; kvar teatraĵetoj (Gilbert R. Ledon) -: 
eldono de la aŭtoro, 1999 (64p. 21,0cm.) [E.2112]

Visão Cósmica do Esperanto (C. Berges) Guarulhos: Editora Parma Ltda, 2009 (256p. 23,0cm.) 
[F.989]

Visby, Svedlando "La urbo de la zozoj kaj ruinoj", La insulo Gotlando "La perlo de la Balta maro" (-) 
Stockholm: Sture Tryckeriet, 1931 (15p. 19,8cm.) [E.2338]

Visies van niet-Esperantisten. Esperanto: je vraagt maar (-) -, sd. (4 + 17p. 29,7cm.) [S/227.L.032]

Vismar (István Nemere) Moskvo: Eldonejo "Impeto", Eŭropa Jura Universitato Justo, 2008 (191+1p. 
20,2cm.) [E.5551]

Vita nova, vivo nova (Dante Alighieri) Chapecó-SC (Brazilo): Fonto, 2003 (167p. 21,0cm.) [E.2740]

Vitralo (John I. Francis) La Laguna: Stafeto, J. Régulo, Beletraj Kajeroj 4, 1960 (135p. 18,7cm.) 
[S/012.4]

Vivas, kreskas la esper' (Redakcio de 'La Movado') Japanio: Kansai Ligo de Esperanto-Grupoj, 1968 
(48p. 24,9cm.) [F.443]

Vivbruligita, dokumento (honorkrimo) (Suad) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 2004 (188+4p. 
20,0cm.) [E.4198]

Vivendo, poemoj (Lina Gabrielli) Ascoli Piceno, Italujo: eldono Gabrielli, Plejado beletra Eldon-serio n-
ro 6, 1979 (186 + 4p. 20,0cm.) [S/053.6]

Viveroj (Castelao) Hispanio: Esperanto-kurso de la Instituto por Lingvoj ĉe la Filologia Fakultato, 
Universitato de Santiago de Compostela, 1983 (41p. 21,5cm.) [E.3600]
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Vivi en komunumo (M. Schneller) Laroque Timbaut: La Juna Penso 125B, 1978 (14p. 21,0cm.) 
[S/164.126A]

Vivi en komunumo (Martine Schneller) Laroque Timbaut: Suplemento al "La Juna Penso" 85A, 1972 
(14p. 21,0cm.) [S/164.085A]

Vivi estas danĝere (István Nemere) Budapest: Hungara Esperanto Asocio, 1988 (159p. 19,7cm.) [E.4]

Vivi estas miri Lectures pour débutants (Claude Piron) Vienne: Pro Esperanto, Serio Instruo n-ro 13, 
1995 (112 + 2p. 23,0cm.) [S/115.13]

Vivi sur barko (Eŭgène de Zilah) Cannes et Clairan, France: Editions Jean-Claude Bernard, Kargo, 
serio direktorita de István Ertl, 1994 (235p. 20,9cm.) [E.4047]

Vivis - Vojaĝis - Verkis. Esearo omaĝe al Vasilij Eroŝeno, 1890-1952 (La Komitato por Celebri la 125-
jaran Jubileon de Eroŝenko (red.)) Japanio: La Komitato por Celebri la 125-jaran Jubileon de 
Eroŝenko, 2015 (100p. 25,6cm.) [F.981]

Vivo de Alexandre Herculano (Agostinho da Silva, prof.) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko 
en la Kulturon, 1981 (20p. 21,0cm.) [S/068.3]

Vivo de Andreo Cseh (Ed Borsboom) Hago, Nederlando: Internacia Esperanto-Instituto, 2003 (313 + 
4p. 21,0cm.) [E.2738]

Vivo de Arnaldo (Benito Mussolini) Budapest: Literatura Mondo, 1934 (160 + 2p. 19,8cm.) [E.5199]

Vivo de Bertha von Suttner (Walter Klag) Wien: Walter Klag, 1986 (3p. 29,7cm.) [G.331]

Vivo de Dro Martin Luther kun aldono: La malgranda kateĥismo (Pastro em. G. T. Löwe) Radebeul-
Dresden: Presejo Kupky & Dietze, Memeldono de la verkinto, 1932 (32p. 17,8cm.) [E.4897]

Vivo de Edison (Agostinho da Silva, prof.) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko en la Kulturon, 
1981 (18p. 21,0cm.) [S/068.1]

Vivo de Gandhi (Edmond Privat) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 32, 1967 (159 + 1p. 17,8cm.) 
[S/012.32]

Vivo de Henri Micard (1897-1966) (Jean-Paul Guillot, Pierre Babin) Grésillon: Kulturdommo de 
Esperanto, 2009 (28p. 19,4cm.) [E.7868]

Vivo de Jesuo (Ernest Renan) Francujo, Germaŭjo, Rusujo: Emilo gasse, Möller & Borel, Sro Espero, 
Eldono Popola, 1907 (182 + 1p. 22,0cm.) [S/018.1907,79]

vivo de laboristo en la kolonia kaj novkolonia epokoj (j. van munster) Amsterdam (Slotervaart)? 
Nederlando: J. van Munster, 1976 (112p. 20,9cm.) [E.3174]

Vivo de Lanti (E. Borsboom) Parizo: SAT, 1976 (273p. 19,0cm.) [E.5172]

Vivo de Lesseps (Agostinho da Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko en la Kulturon, 
1982 (12p. 21,0cm.) [S/068.6]

Vivo de Nansen (Agostinho da Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko en la Kulturon, 1948
(23 + 3p. 17,5cm.) [S/069.1,6]

Vivo de nia vivo, Pensoj kaj meditadoj pri la plej sankta Altar-Sakramento (Margareto Bolváry S. J. C.) 
Budapeŝto: La Ligo de Jesu-Koro, 1938 (54p. 16,0cm.) [E.4776]

Vivo de Pierre Curie (Agostinho da Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko en la Kulturon, 
1982 (21p. 21,0cm.) [S/068.9]

Vivo de Pissarro (Ludovic-Rodo) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko en la Kulturon, 1948 (18 
+ 16p. 17,4cm.) [S/069.2,2]

Vivo de Prometeo (B. Tornado) Moskvo: Impeto, 1996 (263p. 19,9cm.) [E.2827]

Vivo de Zamenhof (Edmond Privat) Australia: The Esperanto Publishing Company, 5a eldono, represo
1977 (originalo: 1920), 1977 (133p. 18,6cm.) [E.1407]

Vivo de Zamenhof (Edmond Privat) Heronsgate, Rickmansworth, Herts., Anglujo: The Esperanto 
Publishing Co. Ltd., 3a eldono, 1946 (133p. 19,0cm.) [E.2458.B]

Vivo de Zamenhof (Edmond Privat) Heronsgate, Rickmansworth, Herts., Anglujo: The Esperanto 
Publishing Co. Ltd., 3a eldono, 1946 (133p. 19,0cm.) [E.2458]

Vivo de Zamenhof (Edmond Privat) Heronsgate, Rickmansworth, herts., Anglujo: The Esperanto 
Publishing Co. Ltd., dua eldono, 1937 (xv + 133p. 19,0cm.) [E.5196]

Vivo de Zamenhof (Edmond Privat) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-Fako, 1923 (109 + 2p. 
19,0cm.) [E.2831]

Vivo de Zamenhof (Edmond Privat) London: Brita Esperato-Asocio, 1a eldono (neind.), 1920 (207p. 
19,5cm.) [E.5991]
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Vivo de Zamenhof (Edmond Privat) Rickmansworth, Herts., Anglujo: The Esperanto Publishing Co. 
Ltd., kvina eldono, 1967 (133p. 18,7cm.) [E.5993]

Vivo de Zamenhof (Edmond Privat) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 2007 (171 + 5p. 
17,6cm.) [E.4151]

Vivo de Zamenhof, La libro kiun ĉiu Esperantisto devus posedi (Edmond Privat) Rickmansworth 
(Herts), Anglujo: The Esperanto Publishing Co. Ltd., kvara eldono, 1957 (133p. 18,7cm.) [E.5992]

Vivo de Zola (Aŭgusteno de Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, 1946 (neind.), [1946] (106 + 1p. 
19,0cm.) [E.1177]

Vivo di nia bona iesu, Plu bone konocar iesu, Por plu multe amar Lu, Por plu bone servar Lu () Thaon-
les Vosges (Francio): Ido-kontoro, Collection Silhouettique, 1956 (44p. 15,6cm.) [S/ID.23]

Vivo en la servo de la popolinterkompreniĝo (Hugo Steiner) Wien I: Internacia Esperanto-Muzeo, 1963
(55p. 29,3cm.) [G.315]

Vivo feliĉa, diktita de Spirito Joanna de Ângelis (Divaldo Pereira franco) Rio de Janeiro, Brazilo: Spirita
Eldona Societo F. V. Lorenz, Unua eldono, 1994 (210p. 16,1cm.) [E.5051]

Vivo gaja kaj malgaja... sed interesa, rakontoj (Nina Korĵenevskaja) Moskvo: Eŭropa Jura Universitato,
1999 (74+2p. 20,1cm.) [E.4334]

Vivo kaj arto de Goya (Agostinho da Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko en la Kulturon,
sd. (20 + 6p. 17,8cm.) [S/069.1,2]

Vivo kaj arto de Ticiano (Agostinho da Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko en la 
Kulturon, 1982 (19p. 21,1cm.) [S/068.13]

Vivo kaj arto de Van Gogh (Agostinho da Silva) Porto: Portugala Eldona Rondo, Enkonduko en la 
Kulturon, 1982 (24p. 21,0cm.) [S/068.11]

Vivo kaj konceptoj de Rudolf Steiner (Jo Haazen) Antwerpen: Koninklijke Esperanto-groep, 1977 (17 +
1p. 27,2cm.) [G.309]

Vivo kaj morto de Sokrato (Prof Agostinho da Silva) Porto (Portugalio): Manuel de Freitas, serio ĉirkaŭ
la mondo, 1943 (23p. 15,6cm.) [S/086.4]

Vivo kaj morto de Wiederboren, 12 humuraj kaj satiraj noveloj originale verkitaj en Esperanto (diversaj 
aŭtoroj) Jekaterinburg: Sezonoj, Postkursa libroserio Legu kaj Lernu volumo 1, 1998 (80p. 19,8cm.) 
[S/109.1]

Vivo kaj opinioj de Majstro M'Saud (Jean Ribellard) La Laguna: J. Régulo, Beletraj kajeroj 18, 1963 
(143p. 19,2cm.) [S/012.18]

Vivo kaj verkoj de Miyamoto Masao (Mine Yositaka, kompil.) Japanio: Riveroj, 1999 (91p. 18,2cm.) 
[E.5041]

Vivo vokas (Stellan Engholm) Stockholm: Eldona Societo Esperanto, Förlagsföreningen Esperanto, 
literatura klubo, stelo libro vol. IV, 1946 (180p. 19,3cm.) [S/065.4]

Vivoj sekaj (Graciliano Ramos) Chapecó (SC) Brazilo: Fonto, Fonto-serio n-ro 33, 1997 (135p. 
21,0cm.) [S/061.33]

Vivoj tra la Mondo (Hori Yasuo (red.)) Japanio: Horizonto, unua eldono, 2006 (143p. 25,8cm.) [F.984]

Vivprincip' en politik', kritik' de l'Krititantoj de la du Kontraŭaj Kampoj (Jeremi Gishron) Jerusalem: 
Eldonejo Sivron, 1988 (7p. 14,7cm.) [E.4870]

Vivprotokoloj I (Ulrich Becker (red.)) Berlin: Monda Kunagado por Eduko, Scienco kaj Kulturo en 
kunlaboro kun Kulturring in Berlin e.V., 1995 (88p. 21,0cm.) [E.7581]

Vivu esperantujo (Georgo Handzlik) Pisa: Edistudio, 1989 (15p. 21,0cm.) [E.5438]

Vivu la granda proleta kultura revolucio (-) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1966 (27p. 14,5cm.) 
[S/298.E.31]

Vivu la kanto, 45 porinfanaj kantoj en Esperanto, kun muziknotooj kaj didaktikaj sugestoj (Ton 
Verwoerd, Bram Hijmans) Nederlando: Nieuwe Lente NL0082, 1996 (6 + 44 + 2p. 29,7cm.) [G.472]

Vivu la stel', Kantokolekto por esperantistaj kunvenoj (-) Stockholm: Förlagsföreningen Esperanto, 
1956 (62 + 2p. 14,7cm.) [E.2284]

Vivu la venko de la proletara diktaturo, memore al la 100-a Datreveno de la Pariza Komunumo (La 
redakcioj de la Ĵurnalo Renmin Ribao, la Gazeto Hongqi kaj la Ĵurnalo Jiefangjun Bao (18 marto 
1971)) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1971 (59p. 12,7cm.) [S/298.E.02]

Vivu la venko de popola milito, Memore al la 20-a Datreveno de la Venko de la Kontraŭjapana 
Rezistmilito de la Ĉina Popolo (3 septembro 1965) (Lin Biaŭ) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1967 
(57p. 18,5cm.) [S/298.G.03]
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Vivu la venko de popola milito, Rememore al la 20-a Datreveno de la Venkode la Kontraŭjapana 
Rezistmilito de la Ĉina Popolo (Lin Biau) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1965 (80p. 14,6cm.) 
[S/298.E.27]

Vivu Leninismo, 1870 - 1960 (div. aŭtoroj) Pekino: Ĉina Esperanto-Ligo, 1960 (102p. 20,3cm.) 
[E.1059]

Vivu Leninismo, 1870 - 1960 (div. aŭtoroj) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1963 (121p. 18,4cm.) 
[S/298.G.09]

Vizaĝoj, Novelaro 2000-2009 (Leif Nordenstorm k.a., red.) Stockholm: Eldona Societo Esperanto, 
Esperantoförlaget, 2010 (174 + 1p. 20,0cm.) [E.5205]

Vizaĝoj. Novelaro (Ivo Andrić) Sarajevo: Esperanto-Ligo de Bosnio kaj Hercegovino, 1981 (61p. 
16,9cm.) [E.7880]

Vizito al la arto-historia centro de Zaragoza (M. ...bel OIiván Jarque) Zaragoza: Editorial Heraldo de 
Aragón, 1982 (24p. 21,5cm.) [E.4256]

Vizito al lernejo (Guan Hua) Pekino: Fremdlingva eldonejo, 1977 (61p. 18,4cm.) [E.1182]

Vizito de Prezidento (Jerzy Zawieyski) Varsovio: Pola Esperanto-Asocio, 1984 (36p. 20,1cm.) [E.2089]

Vizito en zoologia ĝardeno kie la bestoj parolas Esperanton - Eur Valeadenn el liorz zologiel leh ma 
komz al loened Espereanto (Frédéric Le Magadure) Brest: Ar Skol Vrezoneg, Emgleo Breiz, 1993 
(31p. 20,7cm.) [E.3705]

Vizito sur la teron (István Nemere) Moskvo: Impeto, 2001 (168p. 20,0cm.) [E.2776]

Vizitu  Ceĥoslovakion!  Ceĥoslovaka Esperantistaro vin atendas (-) -, sd. ((neind.) 10p. 19,0cm.) 
[E.1776]

Vizitu Hradec Králové (K. Sl. Kaŝpar) Hradec Králové: Klub Ĉeskoslovensk8ch turistŭ, sd. (inter 1927 
kaj 1995), sd. (11p. 15,1cm.) [E.1667]

Vizitu orienton - senpage !, 1984 (-) -: Monda Turismo, 1984 (15p. 14,6cm.) [E.106]

Vizitu orienton - senpage! (-) Bydgoszcz, Pollando: Monda Turismo, 1983 (15p. 14,0cm.) [E.4424]

Vizitu Pollandon (-) Pollando: Monda Turismo, 1990 ((nefiksitaj folioj) 44p. 21,2cm.) [E.3161]

Vizitu Pollandon ankaŭ en la jaro 1988 (-) Pollando: Monda Turismo, 1988 (16 + 16p. 20,6cm.) 
[E.5799]

Vjetnama socialisma respubliko (-) Hanojo: Fremdlingva eldonejo, 1979 (272p. 18,7cm.) [E.4530]

Vjetnamio - Sovetio, Longdistancaj sed proksimaj (diversaj aŭtoroj) Hanoj: Fremdlingva eldonejo, 1982
(150p. 19,0cm.) [E.4537]

Vjetnamio: Kiaj homaj rajtoj? (Minh Kinh (esperantigis)) Hanojo: Periodaĵo Vjatnama Kuriero kaj 
Vjetnama Pacdefenda Esperantista Asocio, 1981 (145p. 16,5cm.) [E.1494]

Vježbenica za učenje medjunarodnog jezika esperanta uz nastavnika (početni tečaj - A) (Spomenka 
Štimec, Zlatko Tišljar, Ivica Špoljarec, Roger Imbert, Darinka Sović) Zagreb: Internacia Kultura Servo, 
drugo izdanje, 1979 (35 + 2p. 21,0cm.) [S/274.22]

Vlaams-Brabant Schouwburg Cultureel Centrum Gemeenteplein - Stombeek-Bever - 3de 
poëziefestival Zaterdag 24 maart 2001 - 20 uur (-) Strombeek-Bever: -, 2001 ((neind.) 32p. 21,0cm.) 
[E.4283]

Vocabolario Esperanto-Italiano con Supplemento (Achille Tellini, Corrado  Grazzini) S. Vito al 
Tagliamento (Italia): A. Paolet, 1959 (VII + 509 + 64 + 2p. 11,9cm.) [E.6853]

Vocabolario Esperanto-Italiano con Supplemento (Achille Tellini, Corrado  Grazzini) S. Vito al 
Tagliamento (Italia): A. Paolet, 1965 (VI + 509 + 64 + 2p. 11,9cm.) [E.6288]

Vocabolario Italiano-Esperanto (Carlo Minnaja) Milno: CoEdEs Cooperativa Editoriale Esperanto, 
1996 (1438 + 1p. 21,7cm.) [E.7430]

Vocabolario Italiano-Esperanto (Corrado Grazzini) San Vito al Tagliamento: Paolet, sd. (206p. 
16,7cm.) [E.6626]

Vocabolario Italiano-Esperanto (Giordano Formizzi (?)) Italio: Cattedra di Verona dell'Istituto Italiano 
d'Esperanto, 1a edizione, 1981 (XVIII + 494p. 17,0cm.) [E.7490]

Vocabolario Italiano-Esperanto Esperanto-Italiano Parte Prima Italiano Esperanto (Corrado Grazzini) 
San Vito al Tagliamento: Paolet, 1954 (206p. 16,7cm.) [E.2161]

Vocabulaire de poche français-Esperanto suivi d'un aide-mémoire Esperanto-français (Louis Bastien) 
Paris: Librairie centrale esperantiste, 1-a eldono (neind.), 1932 (127p. 11,8cm.) [E.6287]
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Vocabulaire de poche Français-Esperanto, suivi d'un aide-mémoire Esperanto-français (Louis 
Bastien) Paris: Librairie centrale espérantiste, cinquième édition, 1960 (127p. 12,1cm.) [E.4171]

Vocabulaire de poche Français-Esperanto, suivi d'un aide-mémoire Esperanto-français (Louis 
Bastien) Paris: Librairie centrale espérantiste, deuxième édition, revue et augmentée, Kolekto de 
Franca Esperanto-Instituto  6, 1937 (127p. 11,9cm.) [S/102.6,2]

Vocabulaire de poche Français-Esperanto, suivi d'un aide-mémoire Esperanto-français (Louis 
Bastien) Paris: Librairie centrale espérantiste, troisième édition, Kolekto de Franca Esperanto-Instituto
6, 1947 (127p. 12,0cm.) [S/102.6,3]

Vocabulaire Espéranto (Laŭtema esperanta-franca vortareto) (extraits) (M. Duc Goninaz) Paris: 
Ophrys, sd. (16p. 24,0cm.) [F.1000]

Vocabulaire Espéranto (Laŭtema esperanta-franca vortareto) (M. Duc Goninaz) Paris: Ophrys, 
deuxième édition, 1990 (128p. 23,4cm.) [F.89]

Vocabulaire Espéranto (Laŭtema esperanta-franca vortareto) (Michel Duc Goninaz) Paris:Éditions 
Ophrys O5-GAP Succursale à Paris, Collecton méthode eet travail, 1971 (118p. 23,9cm.) [F.759]

Vocabulaire Français-Esperanto contenant les mots speciau à la Philatélie et des Modèles de Lettres 
(René Lemaire) Paris-2e: Groupe Espérantiste de Paris, 1903 (21 + 3p. 25,0cm.) [S/018.1903,17]

Vocabulaire Français-Esperanto publié avec des notions de grammaire et un Vocabulaire abrégé 
Esperanto-Français (Th. Cart, M. Merckens et P. Berthelot) Paris: Librairie Hachette et Cié, Kolekto 
esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, deuxième édition revue et corrigée, 1903 (XII + 252p. 15,2cm.)
[S/018.1903,18]

Vocabulaire Français-Esperanto, publié avec des notions de grammaire et un Vocabulaire abrégé 
Esperanto-Français (Th. Cart, M. Merckens, P. Berthelot) Paris: Librairie Hachette et Cié, Kolekto 
esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, cinquième édition (vingt-sixième mille), 1907 (12 + 252 + 8p. 
15,2cm.) [S/018.1907,01]

Vocabulaire Français-Esperanto, publié avec des notions de grammaire et un Vocabulaire abrégé 
Esperanto-Français (Th. Cart, M. Merckens, P. Berthelot) Paris: Librairie Hachette et Cié, Kolekto 
esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, quatrième édition revue et augmentée, 1906 (XII + 252p. 
15,2cm.) [S/018.1906,02]

Vocabulaire Français-Esperanto, publié avec des notions de grammaire et un Vocabulaire abrégé 
Esperanto-Français (Th. Cart, M. Merckens, P. Berthelot) Paris: Librairie Hachette et Cié, Kolekto 
esperanta, aprobita de D-ro Zamenhof, troisième édition revue et augmentée, 1905 (XII + 252p. 
15,4cm.) [S/018.1905,33]

Vocabulaire mathematic in interlingue con traduction in angles (English), frances (français) e german 
(Deutsch) (C. E. Sjöstedt) Uppsala, Stockholm: Intrlingue-Fundation, Bokförlaget Natur och Kultur, 
1970 (87p. 25,0cm.) [S/OI.1]

Vocabulaire Technique et Technologique Français-Esperanto (Ch. Verax) Paris: Librairie Hachette et 
Cie, 1907 (neind.), [1907] (X + 130 + 3p. 20,7cm.) [S/018.1907,03]

Vocabulaire Usuel (Ido-français, français-Ido) et Grammaire de la langue (L. De Beaufront) Paris: 
Imprimerie Chaix, 1915 (80 + 2p. 13,0cm.) [S/ID.88]

Vocabulaire Usuel (Ido-français, français-Ido) et Grammaire de la langue (L. De Beaufront) Paris: 
Imprimerie Chaix, troisième édition, 1923 (80 + 2p. 13,0cm.) [S/ID.25]

Vocabulario commune ad linguas de Europa (Vocabulaire commun aux langues d'Europe) (G. Peano)
Torino: Frates Bocca Editores, 1909 (87p. 23,5cm.) [S/018.1909,87]

Vocabulario español-Espernto y Esperanto-Español (Dr. Ernesto Tudela Flores) Valencia: Peris, 1963 
(71p. 16,2cm.) [E.6630]

Vocabulario Esperanto-Espanol (Dr. Ernesto Tudela Flores) Valencia: -, primera edicion, 1959 (171 + 
2p. 21,3cm.) [E.602]

Vocabulario Interlingue. Secundo le Centros de Interesse (-) Morges, Switza: Revista de Interlingua, 
Ric Berger, sd. (51 + 3p. 29,7cm.) [S/IA.30]

Vocabulário para os livros Gerda malaperis!, Lasu min paroli plu! (Claude Piron) Chapecó-SC: Gersi 
Alfredo Bays, sd. (32p. 21,9cm.) [S/257.V.6]

Vocabulário português - Esperanto, Esperanto - Português (Carlos Domingues) Brasilia: Liga 
Brasileira de Esperanto, 2-a eldono, 1989 (235 + 5p. 18,1cm.) [E.7975]

Vocabulário português - Esperanto, Esperanto - Português (Carlos Domingues) Brasilia: Liga 
Brasileira de Esperanto, 4-a eldono, 2006 (230 + 49p. 21,0cm.) [E.7801]
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Vocabularium del centres de interesse (Ric Berger) Chapelle Vd, Svissia: Institute Occidental, 1938 
(119p. 21,1cm.) [S/OI.23]

Voĉeto en la Dezerto (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1984 (102p. 17,0cm.) 
[S/165.84,3]

Voĉo de Handikapuloj Jarraporto 1986 (-) Borovo: Internacia Asocio de Handikapitaj Esperantistoj, 
1986 (1+4   + 3p. 29,7cm.) [G.667]

Voĉo de Juna Afrikano, Mi sentos vian mankon (Princo Henriko) Hungario: Szabadi Tibor, 1998 (39p. 
20,5cm.) [E.2231]

Voĉoj de la Senvoĉuloj. Senvualigi la realon de homaj rajtoj en Nord-Koreio (Lee Wootae, Lee Kyu 
chang, Na Yongwoo) Seulo: Korea Institute for National Unification, 2024 (60 + 1p. 25,5cm.) [F.1030]

Voĉoj de Paco, voĉo de virinoj (Betty Marsh, red.) Ontario, Kanado: Voĉo de Virinoj, 1961 (40p. 
15,7cm.) [E.1599]

Voĉoj de Poetoj el la Spirita Mondo (Francisco Valdomiro Lorenz) Brasil: Federaçao Espírita Brasileira
departamento editorial, 1987 (144p. 18,0cm.) [E.1429]

Voĉoj de Poetoj el la Spirita Mondo (Francisco Valdomiro Lorenz) Rio de Janeiro: Livraria editora da 
Federaçõ e. Brasileira, 1944 (144p. 18,5cm.) [E.6614]

Voĉoj el Soveta Latvio (diversaj aŭtoroj) Riga: Komisiono pri internaciaj ligoj de Latviaj esperantistoj ĉe
la Societo pri amikeco kaj kkulturaj interrilatoj kun eksterlando, 1971 (30p. 19,8cm.) [E.4905]

Vogtlando - Memoraĵo je la unua kunveno de Vogtlandaj Esperantistoj en la imperiestra kastelo de 
Mylau (16an de majo 1912) dediĉita al ĉiuj partoprenantoj (-) Wolfenbüttel: Heckners Verlag, 1912 
(16p. 23,7cm.) [S/018.1912,42]

Vogtlando, Gvidlibro Okaze de Dekkvina 1923 en Nürnberg (Albrecht Naumann) Werdau Sa: 
Esperanto, Auerbach i.V., 1922 (24p. 23,1cm.) [F.436]

Voices of man. The Meaning and Function of Language (Mario Pei) London: George Allen & Unwin 
ltd, World Perspectives, 1964 (xv + 138 + 6p. 19,0cm.) [E.7485]

Vojaĝado en Finnlando (-) Helsinki: Esperanto-Asocio de Finnlando, 1913 (64 + (mapo) 1p. 18,0cm.) 
[S/018.1913,68]

Vojaĝado en Finnlando (-) Helsinki: Esperanto-Asocio de Finnlando, Turista Societo de Finnlando, dua
renovigita eldono, 1922 (64p. 18,3cm.) [E.216]

Vojaĝaj informoj Hungario 1981 (Moldován Tamás, red.) Hungario: Fremdultrafika Propaganda kaj 
Eldona Entrepreno IPV, 1981 (15p. 23,1cm.) [F.634]

Vojaĝaj Informoj Hungario 1982 (József Teszár) Budapest: Turisma Propagando kaj Eldona 
Entrepreno IPV, 1982 (24p. 23,1cm.) [F.15]

Vojaĝaj informoj Hungario 1983 (Tamás Moldován, red.) Budapest: Fremdultrafika Propaganda 
eldonejo de Monda Turisma Organizo (WTO), 1983 (24p. 22,9cm.) [F.2]

Vojaĝaj informoj Hungario 1984 (Tamás Moldován, red.) Hungario: Fremdultrafika Propaganda kaj 
Eldona Entrepreno (IPV), membro-asocio de la Monda Turisma Organizo (OMT), 1984 (24p. 23,0cm.) 
[F.633]

Vojaĝaj informoj Hungario 1985 (Tamás Moldován, red.) Budapest: Turisma Propaganda kaj Eldona 
Entrepreno IPV, membro-asocio de la Monda Turisma Organizo (WTO), 1985 (24p. 21,6cm.) [E.290]

Vojaĝaj Informoj Hungario 1986 (József Teszár) Budapest: Turisma Propagando kaj Eldona 
Entrepreno IPV, 1986 (32p. 21,6cm.) [E.545]

Vojaĝaventuroj de blanka elefanto (Joris Vanbiervliet, Cesar Vanbiervliet (trad.)) -, sd. (15p. 29,7cm.) 
[S/227.R.014]

Vojaĝi tra Hispanio estas facile (Renfe) Hispanio: Nacia reto de la hispanaj fervojoj, 1968? (neind.), 
1968 (40p. 21,3cm.) [E.2400]

Vojaĝimpresoj de Egipto, tra Eŭropo kaj Azio per Esperanto (D-ro Nassif Isaac) Cairo: la aŭtoro (?), 
unua eldono, 1967 (64p. 24,1cm.) [F.34]

Vojaĝimpresoj pri Japanio (Vasja Cvetkova) Budapest: Hungara Esperanto Asocio, 1986 (68 + 12p. 
19,9cm.) [E.394]

Vojaĝlibro de Hungario (Gyula Németh) Budapest: Pannonia, 1965 (188p. 16,3cm.) [E.159]

Vojaĝo - Gvidilo Per la Flava Trajneto, Vizitu Conflent-n kaj Cerdagne-n (-) -: -, sd. (22 + 4 + 4 + 2p. 
29,7cm.) [G.673]

Vojaĝo al disiĝo (Spomenka Štimec) Budapeŝto: Hungara Esperanto-Asocio, 1990 (90 + 4p. 19,8cm.) 
[E.4105]
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Vojaĝo al Faremido + Kapilario (Frigyes Karinthy) Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 1980 (182p. 
18,1cm.) [E.194]

Vojaĝo al Hiroŝima (-) Hirosima-si, Japanio: Hiroŝima Esperanto-Centro, 1987 (4 + 51 + 9p. 25,6cm.) 
[F.519]

Vojaĝo al Hiroŝima (-) Japanio: Hiroŝima Esperanto-Asocio, 3a eldono, 1994 ((neind.)  68p. 21,1cm.) 
[E.3637]

Vojaĝo al Kazohinio (Sándor Szathmári) Paris: Sennancieca Asocio Tutmonda, 1958 (315 + 2p. 
21,0cm.) [E.534]

Vojaĝo al Kazohinio, + Klarigoj al "Vojaĝo al Kazohinio" (Sándor Szathmári) Paris: Sennancieca 
Asocio Tutmonda, 1998 (315 + 1 +7p. 20,0cm.) [E.5554]

Vojaĝo al la centro de la Tero (Jules Verne) -: Eldonejo Libera, 2021 (250p. 21,0cm.) [E.754]

Vojaĝo al Muktinath. Vojaĝrakonto pri la 6a Internacia Himalaja Renkontiĝo, Nepalo (Razen 
Manandhar) Nepalo: la aŭtoro, 2009 (2 + 99 + 1p. 18,1cm.) [E.7524]

Vojaĝo en Esperanto-lando, Perfektiga kurso de Esperanto (Boris Kolker) Moskvo: Eldona grupo 
'Progress' 'Junior', 1992 (337 + 7p. 19,9cm.) [E.5736]

Vojaĝo en Esperanto-lando, Perfektiga kurso de Esperanto kaj Gvidlibro pri la Esperanta kulturo (Boris
Kolker) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 3-a eldono reviziita, 2005 (280p. 24,0cm.) [F.319]

Vojaĝo en Esperanto-lando, Perfektiga kurso de Esperanto kaj Gvidlibro pri la Esperanta kulturo (Boris
Kolker) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, dua eldono reviziita kaj renovigita, 2002 (279p. 
20,9cm.) [E.2144]

Vojaĝo en Faremidon kaj Du ŝipoj, noveloj (Frederiko Karinthy) Budapest: Literatura Mondo, 1934 
(83p. 19,2cm.) [E.1590]

Vojaĝo en Hirosima - Gvidlibro pri la urbo de monumentoj (-) Hirosima: Hirosima Esperanto-Centro, 
2007 (60 + 1p. 21,0cm.) [E.5385]

Vojaĝo en tempro tra Estonio (Valev Kruusalu) Estonio/ Estona Esperanto-Asocio, 1995 (19p. 
21,0cm.) [E.5451]

Vojaĝo ĝis noktofino, Romano (Louis-Ferdinand Céline) Novjorko: Mondial, 2005 (370p. 21,7cm.) 
[E.6769]

Vojaĝo inter la tempoj (K. Kalocsay) La laguna: Stafeto, Movado 4, 1966 (197p. 21,9cm.) [S/101.4]

Vojaĝo interne de mia ĉambro (Xavier de Maistre) Francujo, Paris: Hachette et Cie, Kolekto Esperanta
aprobita de Do. Zamenhof, dua eldono, 1906 (58p. 17,6cm.) [S/018.1906,49]

Vojaĝo interne de mia ĉambro (Xavier de Maistre) Francujo, Paris: Hachette et Cie, Kolekto Esperanta
aprobita de Do. Zamenhof, tria eldono, 1907 (58p. 17,5cm.) [S/018.1907,02]

Vojaĝo kun Katrina, Facila rakonto (Sten Johansson) Oosaka, Japanio: Japana Esperanta 
Librokooperativo, dua reviziita eldono, 2007 (56p. 21,0cm.) [E.3987]

Vojaĝo tra Ĉinio (la redakcio de "El Popola Ĉinio") Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 1986 (135 + 1p. 
25,9cm.) [F.705]

Vojaĝo tra la landoj, Historia-lingva studo pri la land-nomoj (André Albault) Saarbrücken: Artur E. Iltis, 
Iltis-serioj III. Esperantologio 6, 1991 (195p. 20,7cm.) [S/173.3.06]

Vojaĝo tra Orienta Afriko (José Starck) Spa: la aŭtoro, 1983 (16p. 20,8cm.) [E.7668]

Vojaĝo tra Orienta Afriko (José Starck) Spa: la aŭtoro(?), 1985 (16p. 20,8cm.) [E.5277]

Vojaĝoj finiĝas, amantoj kuniĝas (Manjo Austin) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-
ro 6, 1988 (128p. 20,9cm.) [S/016.6]

Vojaĝoj kaj aliaj poemoj (Edwin de Kock) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, serio "Stafeto" n-ro 16, 
1992 (148p. 20,5cm.) [S/016.16]

Vojaĝoj por esperantistoj. Vojaĝu ĉien kaj ĉiam per la aranĝoj de Thos. Cook & son (-) Londono: Thos.
Cook & son, sd. (12p. (15,5 x) 11,6cm.) [E.4966]

Vojo (Josef Zezulka) Praha: Dimenze 2+2, 2006 (63 + 2p. 20,8cm.) [E.3702]

Vojo (Josemaria Escrivá de Balaguer) Hispanio: Ediciones RIALP, 1968 (319p. 13,3cm.) [E.1955]

Vojo al la Paco de l' Oriento, Filmo de Towa-Shoji G.K. (Zyŭkiti Suzuki) Japanio: Japana Esperanto-
Instituto1940 (neind.), 1940 (8p. 22,2cm.) [F.274]

Vojo kaj vorto, poemoj originalaj kaj tradukitaj (Roberto Passos Nogueira) La Laguna: J. Régulo, 
Beletraj kajeroj 41, 1972 (110p. 17,8cm.) [S/012.41]
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Vojo-Aboco de Hungarujo - 1-a vojlinio (Márta Kosály, red.) Budapest: Landa Fremdultrafika Oficejo, 
Panoráma, sd. (15 + 1p. 18,4cm.) [E.6641]

Vojo-Aboco de Hungarujo - 2-a vojlinio (Márta Kosály, red.) Budapest: Landa Fremdultrafika Oficejo, 
Panoráma, sd. (15 + 1p. 18,4cm.) [E.6642]

Vojo-Aboco de Hungarujo - 3-a vojlinio (Márta Kosály, red.) Budapest: Landa Fremdultrafika Oficejo, 
Panoráma, sd. (15 + 1p. 18,4cm.) [E.6643]

Vojo-Aboco de Hungarujo - 4-a vojlinio (Márta Kosály, red.) Budapest: Landa Fremdultrafika Oficejo, 
Panoráma, sd. (15 + 1p. 18,4cm.) [E.6644]

Vojo-Aboco de Hungarujo - 5-a vojlinio (Antal Papp, red.) Budapest: Landa Fremdultrafika Oficejo, 
Panoráma, sd. (15 + 1p. 18,4cm.) [E.6645]

Vojo-Aboco de Hungarujo - 6-a vojlinio (Antal Papp, red.) Budapest: Landa Fremdultrafika Oficejo, 
Panoráma, sd. (15 + 1p. 18,4cm.) [E.6646]

Vojo-Aboco de Hungarujo - 7-a vojlinio (Antal Papp, red.) Budapest: Landa Fremdultrafika Oficejo, 
Panoráma, sd. (15 + 1p. 18,4cm.) [E.6647]

Vojo-Aboco de Hungarujo - 8-a vojlinio (Antal Papp, red.) Budapest: Landa Fremdultrafika Oficejo, 
Panoráma, sd. (15 + 1p. 18,4cm.) [E.6648]

Volapük-Litteratur, Verzeichniss (facsimile) (Reinhard Haupenthal (facsimile)) Saarbrücken: Artur E. 
Iltis, originalo: 1888, 1983 (10p. 20,6cm.) [S/VO.13]

Volapük, Esperanto, Ido (Dro L.L. Zamenhof k.a.) Paris: Imprimerie Chaix, Ekstraktita de la revuo 
Progreso n° 52 (junio 1912), 1912 (8p. 21,9cm.) [S/018.1912,29]

Volapuko (Volapük, Die Weltsprache, Entwurf einer Universalsprache für alle Gebildete der ganzen 
Erde von Johann Martin Schleyer) (Claus J. Günkel) Eschweiler: la aùtoro, 1986 (52p. 21,1cm.) 
[E.5597]

Vole …Novele, aŭ Kvindek jaroj da noveloj 1920-1970 (Raymond Schwartz) Saarbrücken: Artur E. 
Iltis, represo de la eldono Kopenhago 1971, 1981 (192p. 20,3cm.) [E.661]

Vole …Novele, aŭ Kvindek jaroj da noveloj 1920-1970 (Raymond Schwartz) z, 1971 (192p. 21,0cm.) 
[E.6779]

Volendam (-) Volendam: V.V.V., 1936 (4 + 1p. 20,7cm.) [E.7077]

Volksleerboek der wereldhulptaal, ingericht op zelfoefening voor diploma A / Sleutel bij 't 
volksleerboek der wereldhulptaal (Dreves Uittrdijk) Laren: Holanda Esperanto Oficejo, sd. (92 + XXp. 
21,9cm.) [E.3624]

Volksleerboek der wereldtaal "Esperanto", met bijbehoorende sleutel ter zelfoefening voor diploma A 
(Dreves Uitterdijk) Laren N.-H.: E. E. Greefkes, 1929 (92p. 22,6cm.) [F.275]

Volledig leerboek der opkomende wereldtaal "Esperanto" met dubbel Woordenboek en oefeningen 
(Dreves Uitterdijk) Bolsward: P. De Jong, 1902 (184 + 8p. 21,0cm.) [S/018.1902,05]

Volledig leerboek van het "Esperanto" met Woordenboek, Oefeningen enz. (Dreves Uitterdijk) Utrecht:
H. Honig, tweede geheel omgewerkte druk, 1909 (126p. 30,5cm.) [S/018.1909,30]

Volledige handleiding tot het aanleren der wereldtaal Volapük (Arthur Heyligers) Haarlem, Antwerpen: 
P. van Citterd & Zonen, Drukkerij F. De Coker, derde uitgaaf, 1891 (100p. 15,8cm.) [S/VO.15]

Volledige handleiding tot het aanleren der wereldtaal Volapük (Arthur Heyligers) Parijs, Borgerhout: H.
Le Soudier, J. B. Leemans, Tweede Uitgaaf 1887, 1888 (100 + 2p. 16,3cm.) [S/VO.11]

Vollständiger Lehrgang der internationalen Hilfssprache Esperanto, für Kurse und Selbstunterricht 
(Jul. Glück und Dr. Edmund Sós) Wien: Verlag Paul Knepler (Wallishausser'sche Buchhandlung), 11.-
20. Tausend, 5-a eldono, 1922 (111 + 1p. 20,1cm.) [E.6892]

Vollständiger Lehrgang der internationalen Hilfssprache Esperanto, für Kurse und Selbstunterricht 
(Jul. Glück und Dr. Edmund Sós) Wien: Wallishausser'sche Buchhandlung, 21.-30. Tausend, 6a 
eldono, 1926 (127 + 1p. 18,7cm.) [E.6893]

Vollständiger Lehrgang der internationalen Hilfssprache Esperanto, für Kurse und Selbstunterricht 
(Jul. Glück und Dr. Edmund Sós) Wien: Wallishausser'sche Buchhandlung, 31.-35. Tausend, 7a 
eldono, 1930 (127 + 1p. 18,7cm.) [E.6020]

Vollständiges Lehrbuch der Esperanto-Sprache (J. Borel) Dresden-A. 1: Ader & Borel G.m.b.H., 
Esperanto-Verlag, 16. Auflage - 100-130. Tausend, 1921 (VIII + 86 + 2p. 17,2cm.) [E.6991]

Vollständiges Lehrbuch der Esperanto-Sprache mit Uebungen, Syntax und Proben aus Poesie und 
Prosa (J. Borel) Berlin, Germanujo: Esperanto Verlag Möller & Borel, 12a eldono (50. Tausend), 1910 
(4 + 146 + 2p. 17,1cm.) [S/018.1910,108]
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Vollständiges Lehrbuch der Esperanto-Sprache mit Uebungen, Syntax und Proben aus Poesie und 
Prosa (J. Borel) Berlin: Esperanto Verlag Möller & Borel, 5a eldono (16. Tauxsend), Kolekto Esperanta
aprobita de D-o Zamenhof, 1906 (146p. 16,9cm.) [S/018.1906,01]

Vollständiges Lehrbuch der Esperanto-Sprache mit Uebungen, Syntax und Proben aus Poesie und 
Prosa (J. Borel) Berlin: Esperanto Verlag Möller & Borel, Kolekto Esperanta aprobita de D-o 
Zamenhof, 1a eldono (neind.), 1904 (3 + 127p. 17,1cm.) [S/018.1904,29]

Vollständiges Lehrbuch der Esperanto-Sprache mit Uebungen, Syntax und Proben aus Poesie und 
Prosa (J. Borel) Dresden-A. 1: Ader & Borel G.m.b.H., Esperanto-Verlag, 15. Auflage - 65. Tausend, 
1913 (4 + 146 + 2p. 17,2cm.) [S/018.1913,59]

Vollständiges Lehrbuch der Welt-Hilfssprache Esperanto (F. Hegewald) Hannover: Esperanto-
Lehrmittel-Verlag: F. Hegewald, Sechste Auflage, 1927 (neind.), 1927 (64p. 22,6cm.) [F.426]

Vollständiges Lehrbuch der WeltHilfssprache Esperanto, Kurzer und leichtfasslicher Lehrgang für den 
Kursus- und Selbstunterricht (Dr. A. Möbusz) München und Leipzig: Otto Nemnich Verlag, Vierte 
verbesserte Auflage, 1920 (VIII + 130 + 2p. 22,3cm.) [F.571]

volo asymptotic - probas poetic in interlingua (carolo salicto) Danlando: edition particular, 1970 (48p. 
21,0cm.) [S/IA.54]

Volo kaj vojo de Saarlando, Parolado de la Ministroprezidanto Johannes Hoffmann kaj de la 
Parlamentprezidanto Peter Zimmer en la 100a kunsido de la saarlanda parlamento la 6an de aprilo 
1951 (Johannes Hoffmann, Peter Zimmer) Saarbrücken: Informoficejo de la saarlanda registaro, 
eldonjaro 1951??, 1951 (20p. 21,0cm.) [E.1894]

Volta redonda - La granda ŝtalproduktejo de Brazilo (-) Brazilo, CSN: Volta Redonda(?), 1981 (16p. 
24,2cm.) [F.742]

Vom Kultur- und Bildungswert des Esperanto (Dr. Robert Trögel) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, 
Esperanto-Abteilung, 1930 (76 + 4p. 21,9cm.) [E.3136]

Vombato kaj la fluganta subtaso (Jean Dixon) Aŭstralio: Aŭstralia Esperanto-Asocio sd. (post 1990), 
sd. (ii + 12p. 21,0cm.) [E.7412]

Von der Utopie zur Wirklichkeit, Die Geschichte der Plansprachen (Dr. Arthur Baur) La Chaux-de-
Fonds, Svislando: Esperanto-Kulturzentrum & Dudweiler: Saarländischer Esperanto-Bund e.V. 
(herausgeber), 1976 (23p. 21,0cm.) [E.2131]

Vóór het eksamen A. Handleiding en oefeningsmateriaal voor A-kandidaten (-) Amsterdam O.: 
Federatie van Arbeiders Esperantisten in het gebied van de Nederlandse taal, sd. (31p. 21,6cm.) 
[E.2008]

Vormingsaanbod in Tienen. Vormingen, voordrachten, workshops, educatieve uitstappen. Augustus 
2011-Januari 2012 (-) Tienen: Schepen van Cultuur (respondeca eldoninto), [2011] (12p. 21,0cm.) 
[S/296.2011,01]

Vort-statistikaj esploroj (Henri Vatré) Saarbrücken: Artur E. Iltis, Jubilea Eldon-serio III. Esperantologio
15, 1986 (41 + 3p. 21,0cm.) [S/112.3.15]

Vortaj (a)ludoj (Stefan Maul) Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 1987 (112p. 20,5cm.) [E.848]

Vortareto de kombineblaj vortoj, parto A - K (Matubara-Hatiro) Japanio: -, 2000 (606p. 25,7cm.) 
[F.587]

vortareto esperanto-malagasa (Rakotondracao) -: U.E.A., 1982 (39p. 21,0cm.) [E.6108]

Vortareto kun ekzemploj (Rihej Nomura) Japanio: Librejo Pirato, 1964 (100 + 2p. 15,1cm.) [E.3361]

Vortareto kun ekzemploj (Rihej Nomura) Seulo, Koreŭjo: Korea Esperanto-Asocio, unua eldono, 1981 
(215p. 15,0cm.) [E.6531]

Vortareto, woordenboekje, La komencanto (-) Aalst: La Pioniro, 1985 (45p. 29,7cm.) [G.266]

Vortaro de esperantaj rimoj, manlibreto por la farado de esperantaj versaĵoj, Enhavanta la plenan 
Radikaron, nun uzata de la plej spertaj Esperantistoj (Joseph Rhodes, F.J.I. (kolektis)) Keighley, 
Anglolando: The Esperanto Society, 1905 (23p. 20,1cm.) [S/018.1905,10]

Vortaro de Esperanto (Kabe) Paris, Librejo Hachette et Cie, 1911 (175+9p. 20,6cm.) [S/018.1911,64]

Vortaro de Esperanto (Kabe) Paris, Librejo Hachette et Ko, 1910 (175+9p. 20,6cm.) [S/018.1910,26]

Vortaro de Esperanto (Kabe) Paris: Centra Esperantista Librejo, Esperanto - kolekto de la revuo, 1922
(175 + 8p. 20,7cm.) [E.6917]

Vortaro de Esperanto (Kabe) Paris: Centra Esperantista Librejo, Esperanto - kolekto de la revuo, tria 
eldono, 1925 (175 + 8p. 20,7cm.) [E.1436]
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Vortaro de Esperanto [reklamilo] (Kabe) Paris: Librairie Hachette et Cie, 1910?, [1910] ((neind.) 16p. 
19,5cm.) [S/018.1910,92]

Vortaro de Esperanto Esperanto-japana japana-Esperanto (Daigakusyorin) Japanio: Daigakusyorin, 
1964 (519p. 15,0cm.) [E.2478]

Vortaro de Esperanto Esperanto-Korea (Semanto T. Gim) Koreio: (?), 1967 (8 + 159 + 28 + 1p. 
15,0cm.) [E.6301]

vortaro de Komercaĵoj, Aldono al la dua volumo de l'foira adreslibro de la Internaciaj Foiroj de 
Frankfurto a. M. - Parto: esperanto-germana (-) Frankfurto a.M.: Messamt (Esperanto-Fako), sd. (12p. 
20,2cm.) [S/239.FR.00,1]

Vortaro de la oficialaj radikoj de Esperanto (Alfred Nachergaele) -, sd. (60 + 4p. 22,0cm.) 
[S/227.L.002]

Vortaro de la oficialaj radikoj de Esperanto (E. Boirac) Paris: Librairie Hachette & Cie, dua eldono, 
1912 (27p. 15,2cm.) [S/018.1912,85]

Vortaro de la oficialaj radikoj de Esperanto, laŭ universala vortaro kaj unua oficiala aldono (E. Boirac) 
Paris: Librairie Hachette et Cie, 1911 (27p. 15,0cm.) [S/018.1911,20]

Vortaro de la oficialaj radikoj en Esperanto laŭ "universala vortaro" kaj la tri oficialaj aldonoj (Th. Cart) 
Berlin: Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel, Kolekto de la akademio, 1923 (32p. 14,8cm.) [E.6965]

Vortaro de la oficialaj radikoj en Esperanto laŭ "universala vortaro" kaj la tri oficialaj aldonoj (Th. Cart) 
Paris: Centra Presejo Esperantista, 1922 (32p. 15,2cm.) [E.949]

Vortaro Esperanta - Vjetnama (Nhóm Tu Thu, Quóc Té Ngu) Vietnam: Hoi Quoc Te Ngu bao ve hoa 
binh, 1960 (318 + 3p. 19,3cm.) [E.6394]

Vortaro esperanta ° kroata - rječnik esperantsko ° hrvatski - Priručni rječnik Poŝvortaro (Zlatko Tisljar) 
Zagreb: Internacia Kultura Servo, 1973 (65p. 16,4cm.) [E.6239]

Vortaro Esperanto-germana, Wörterbuch Deutsch-Esperanto (aperinta en revuo, parte) (-) -: -, sd. (13 
* 8p. 14,8cm.) [S/227.L.011]

Vortaro Esperanto-hebrea kun krestomatieto (D-ro Henryk Mashler, Josef Murĵan) Israelo: Esperanto-
Ligo Israelo, 1987?, 1987 (55p. 23,4cm.) [F.606]

Vortaro Esperanto-Suahila, Kamusi Kiesperanto Kiswahili (Jan Knappert) Rotterdam: Universala 
Esperanto-Asocio, da eldono, 1996 (xvi + 158p. 18,0cm.) [E.5189]

Vortaro Greka-Esperanta kaj Esperanta-greka (Anakeono A. Stamatiadis) Samoso: Presejo O. Travlo,
1914 (XX + 459p. 20,8cm.) [S/018.1914,40]

Vortaro Japana-Esperanta (Miyamoto Masao) Tokio: Japana Esperanto-Instituto, 1982 (vi + 1083 + 
1p. 18,6cm.) [E.7486]

Vortaro La Malbona Lingvo (Renato Corsetti (red.)) Italio: - (pri Somera restadejo en Ceresole), sd. 
(229p. (29,7 x) 21,0cm.) [G.793]

Vortaro Occidental-Esperanto kaj Esperanto-Occidental (-) Chapelle-Vd (Svissia): Occidental-Buro, 
sd. ((neind.) 18p. (22,3 x) 18,0cm.) [S/OI.31]

Vortaro Volapuko-Esperanto  Esperanto-Volapuko  kun etimologiaj rimarkoj (Claus J. Günkel, Nikolao 
J. Gunkel) Viersen: -, 1996 (47p. 21,0cm.) [E.2138]

Vortkonsisto Vortfarado Vortanalizo Vortordo (André Cherpillod) Courgenard: memeldono, 1996 (55 + 
2p. 21,1cm.) [E.6734]

Vortlibro kun krokizo de Esperanta gramatiko (A trinlingual word-book (English-Esperanto-Bengali) 
containing commonly used words, with an out line of Esperanto grammar, both in English and Bangali)
(Syam Sundar Pal) India: Federacio Esperanto de Bharato (kalkato), unua eldono, 1982 (12 + 162 + 
4p. 22,1cm.) [F.570]

Vortludoj (Lode Van de Velde) Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 2003 (35p. 20,9cm.) [E.2809]

Vortludoj, por internacia kompreno (Derrick P. Faux) Gloucester, Anglujo: Derrick P. Faux, sd. (24p. 
17,0cm.) [S/114.3]

vorto kaj vortelemento en esperanto (István Szerdahelyi) Svislando: Kultura Centro Esperantista, 
Studoj, 1976 (14 + 1p. 20,8cm.) [S/123.10]

Vorto viva (David Hedegǻrd) Svedujo, Kumla: Sveda K.E.L.I., Sveda Sekcio de Kristana Esperantisto 
Ligo Internacia, 1937 (30p. 18,2cm.) [E.3838]

Vortoj de Andreo Cseh - 66 kolumnoj, verkitaj de Andreo Cseh, en la jaroj 1935-1936 (Ed Borsboom) 
Saarbrücken: Artur E. Iltis, Jubilea Eldon-serio III. Esperantologio 6, 1984 (210p. 20,2cm.) [S/112.3.06]
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Vortoj de Andreo Cseh, 66 kolumnoj, verkitaj de Andreo Cseh en la jaroj 1935-1936 (Ed Borsboom) 
Hago, Nederlando: Internacia Esperanto-Instituto, dua eldono, 2003 (208p. 20,6cm.) [E.2749]

Vortoj de Kamarado E. Lanti (E. Lanti, L. Banmer (antavparolo)) Laroque Timbaut: La Juna Penso 
132A, dua, neŝanĝita eldono (represo de Leipzig: Sennacieca Asocio Tutmonda, Eldona fako 
kooperativa), 1979 (191p. 19,0cm.) [S/164.132A]

Vortoj de Kamarado E. Lanti, kun antaŭparolo de L. Banmer (E. Lanti) Leipzig: Sennacieca Asocio 
Tutmonda, eldona fako kooperativa, 1931 (191p. 19,4cm.) [E.3939]

Vortoj de Macue Sasaki (Klara Rondo) Tokio: Japana Esperanto-Instituto, 1934 (2 + 123 + 4p. 
19,0cm.) [E.2602]

Vortoj de prezidanto Maŭ Zedong (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1967 (vi + 344p. 
13,5cm.) [S/298.P.01]

Vortoj de prezidanto Maŭ Zedong (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva Eldonejo, 1972 (344p. 13,6cm.) 
[S/298.P.02]

Vortoj de Profesoro Th. Cart (S. Grenkamp kaj R. de Lajarte) Jaslo, Polujo: Esperantista voĉo, 1927 
(140p. 18,4cm.) [E.2837]

Vortoj de Profesoro Th. Cart (S. Grenkamp kaj R. de Lajarte) Vieno: Pro Esperanto, 1990 (140 + 4p. 
19,9cm.) [S/118.4]

Vortoj de Romain Rolland Kaj esperantaj vortoj koncernantaj la apostolon (Hukuta-Masao kaj Membroj
de Hino-Esperanto-Klubo) Tokio: Asake-Syoboo, 1977 (82 + 3p. 20,3cm.) [E.5003]

Vortoj de Valo, kun studoj kaj artikoloj (Rajmundo Laval (Valo)) Beauville: Broŝurservo de SAT 
Esperanto, 1995 (155 + 2p. 20,8cm.) [E.5590]

Vortoj de Zamenhof (La Espero.- Leteroj pri la deveno de Esperanto.- Paroladoj en la I.-VIII. 
internaciaj kongresoj.- Parolado en la londona Guildhall.- Cirkulera letero al ĉiuj Esperantistoj.- 
Deklaracio pri Esperantismo (L.L.Zamenhof) Bohemujo: ED. KÜHNL, Biblioteko de 'Casopis 'Cesk'ych
Esperantist'u' N-o 7, 1914 (75p. 18,2cm.) [S/033.8,3]

Vortoj kaj esprimoj por komencantoj (C.B. Zondervan) Purmerend: J. Muusses, 1950 (70p. 19,4cm.) 
[E.386]

Vortoj kun flugiloj, citaĵoj el la tuta mondo (Ralph Harry) Canberra: Aŭstralia Esperanto-Asocio, 1984 
(64p. 21,0cm.) [E.5091]

Vortojn (A. Lopez Luna) Buenos Aires: Amigos de Lopez Luna, 1992 (102p. 17,0cm.) [S/165.92,1]

Vostokonkurso (Wang Zhenhua, Jiang Cheng'an, Wu Daisheng) Pekino: Ĉina Esperanto-Eldonejo, 
1983 (14p. 20,5cm.) [S/003.23]

Voyage au fil des mots (André Cherpillod) Courgenard: autoédition, 1995 (155 + 1p. 21,0cm.) [E.6792]

Voyo al eterna paco (dr. Richard Wahle) Budapest: Ido-Editerio, Biblioteko dil internaciona kkullturo 
No. 6, 1919 (16p. 22,8cm.) [S/ID.83]

Vrede door religie, beknopt verslag der conferentie, gehouden te Den Haag van 31 juli - 2 augustus 
1928 (Diversaj aŭtoroj) Den Haag: Servire, 1928 (158p. 20,2cm.) [E.878]

Vsetín . ČSSR (-) Ĉeĥoslovakio: -, sd. ((neind.) 16p. 20,1cm.) [E.4570]

Vualo de l' silento (Ĝura) Paris: Sennacieca Asocio Tutmonda, 1997 (168p. 23,4cm.) [F.401]

Vuk, bestromano (István Fekete) Budapest: Corvina, 1966 (83p. 18,4cm.) [E.1437]

Vulkane (Emily Dickinson) Bracknell, Berks, Britio: Kris Long, 1979 (40 + 2p. 15,0cm.) [E.4388]

Vundebla loko (Gerđur Kristný) Novjorko: Mondial, 2009 (126 + 3p. 21,7cm.) [E.6884]

Vundita estas kalaŝnikov! (rakonto), dulingva (Vlado Kecman) Banja Luka: La Urba Esperanto Societo
'La mondo', 2004 (32 + 32p. 20,4cm.) [E.4018]

Waarom Esperanto ? (E. Cortvriendt) Kortrijk: Vlaamsch Esperanto Instituut vzw, sd. (24p. 17,8cm.) 
[E.189]

Waarom Esperanto ? (E. Cortvriendt) Kortrijk: Vlaamsch Esperanto Instituut vzw, Tweede druk 
4de-6de duizendtal, 1938 (23 + 1p. 17,8cm.) [E.6221]

Waarom Esperanto-Onderwijs op de Lagere School ? (-) Amsterdam: "La Estonto Estas Nia", sd. (15 
+ 5p. 15,2cm.) [E.728]

Waarom Esperanto-onderwijs op de lagere school? (-) Amsterdam: Ned. Esperantisten-Vereeniging 
"La Estonto Estas Nia", 1928/1929 (neind.), 1929 (16p. 12,5cm.) [E.3718]

Waarom Esperanto? (H.W Alings) Nederland: Federatie van Arbeiders Esperantisten in het gebied 
van de Nederlandse taal, sd. (24p. 18,3cm.) [E.2051]
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Waarom zou ik Esperanto leeren (Hans Bakker) Amsterdam: neind. 1935 (?), 1935? (24 + 3p. 
23,3cm.) [F.102]

Wakajtapu (Joĵa Horvat) Zagreb: Internacia Kultura Servo, 1989 (134p. 16,5cm.) [E.6331]

Wallon et Esperanto (Pol Denoel) Paris: Le Travailleur Espérantiste, 1938 (6p. 17,7cm.) [E.1278]

Wanted: a world language (Mario Pei) U.S.A.: The Public Affairs Committee, Inc., Public Affairs 
Pamphlet No. 434, 1969 (21p. 18,2cm.) [E.198]

war rezister's international, internacio de militrezistantoj (-) England: War Resister's International, 
1963-1966(?), 1963 (8p. (16,5 x) 17,7cm.) [E.4713]

Warszawa - Varsovio (Dobrosław Kobielski) Varsovio: -, 1956 (49p. 21,5cm.) [E.4249]

Warszawa (-) Warszawa: Komitato por Turismo, AGPOL, sd. (24p. 23,1cm.) [F.285]

Warszawa, Varsovio invitas vin! (-) Warszawa: Komitato por Turismo, AGPOL, sd. ((neind.) 24 + 4p. 
23,5cm.) [F.286]

Warum das Englische nicht Welthilfssprache sein kann (Richard Schulz) Gerlingen: Bleicher Verlags-
KG Aktuelle Information, sd. (1980-1982), [1981?] (8p. 21,1cm.) [E.6729]

Warum die Menschen in verschiedenen Sprachen sprechen (Prof. W. Nikoklski / Prof. N. Jakowlew) 
Berlin: SWA-Verlag, Verlag der Sowjetischen Militärverwaltung, 1947 (61 + 3p. 20,0cm.) [E.6036]

Warum Esperanto? (H. J. Unger) Bern: Schweizerischen Esperantoverein, 1914?, [1914] (20p. 
15,0cm.) [S/018.1914,16]

Warum Esperanto? Verschiedene Beiträge ausgewählt vom Österreichischen Esperanto-Institut (div.) 
Wien: Österreichischen Esperanto-Institut, 1981 (64p. 20,9cm.) [E.1644]

Warum Esperanto? Warum Deutscher Esperanto-Bund? (Kurt Walther) Dresden: Deutscher 
Esperanto-Bund, 1936 (20p. 23,0cm.) [F.433]

Was ist und zu welchem Zweck betriebt man Interlinguistik, Abschrift (Reinhard Haupenthal) -: la 
aŭtoro(?), 1971 (7p. 29,8cm.) [G.568]

Was nun Esperanto betrifft... Aufsätze und Vorträge von Richard Schulz (Richard Schulz) Gerlingen: 
Bleicher Verlag, 1986 (245 + 2p. 18,5cm.) [E.5194]

Wat de A-candidaat van de geschiedenis van het Esperanto moet weten + supplment bij Wat de A-
candidaat…" (1946) (W.F. Kruit) Amsterdam-Oost: Federatie van Arbeiders-Esperantisten, 1937/1946 
(neind.), [1937] (16 + 1p. 20,5cm.) [E.1650]

Wat ieder van Esperanto weten moet (G.P. De Bruin) Amsterdam: Federatie van Arbeiders 
Esperantisten in het gebied van de Nederlandse taal, [1933] (24p. 19,2cm.) [E.38]

Wat ieder van Esperanto weten moet (G.P. De Bruin) Amsterdam: federatie van Arbeiders 
Esperantisten in het gebied van de Nederlandse taal, twede druk (9de-28e duizendtal), [1934] (23p. 
19,2cm.) [E.5959]

Wat is Esperanto? (-) Den Haag: Nederlandse EsperantistenVereeniging "La Estonto estas nia", 1930 
(32p. 14,8cm.) [E.1473]

Wat is het Katholiek Vlaamsch Esperanto-Verbond? Werking propaganda cursussen diensten (-) 
Arendonk, Flandrio: Katholiek Vlaamsch Esperanto-Verbond, uitgave nr. 3, 1938 (26p. 16,9cm.) 
[E.5990]

Wat is het Katholiek Vlaamsch Esperanto-Verbond? Werking propaganda cursussen diensten (-) 
Arendonk, Flandrio: Katholiek Vlaamsch Esperanto-Verbond, uitgave nr. 4, Esperanta presejo 
"Hooger op" J. Lavrijsen, 1939 (23p. 16,7cm.) [E.5887]

Wat nu? Een goede raad van P. Hendriks aan de nieuwe Esperantisten (P.;Hendrickx) Amsterdam: La
estonto estas nia, tweede druk, sd. (8p. 24,5cm.) [F.95]

Wat wij doen! (A. Veen) Amsterdam: Federatie van Arbeiders-Esperantisten in het gebied van de 
Nederlandse taal, 1937 aŭ 1938 (neind.), 1937 (20p. 21,5cm.) [E.467]

Wat zeggen zij over Esperanto? Uitspraken van bekende Nederlanders over nut en noodzaak van 
invoering van de wereldtaal Esperant (div. aŭtoroj) Amsterdam-Z: Centraal Comité van de Esperanto-
beweging in Nederland, sd. (5p. 19,8cm.) [E.4347]

We leren Esperanto zonder leraar (Br. Leothadius De Ruyver f.c.) Menen: G. Verraes-Pattyn, 
Broeders van Liefde, sd. (64p. 21,1cm.) [E.5108]

Week van de internationale vriendschap, 17-23 feb. 1980, Semajno de la internacia amikeco, Leuven-
Antwerpen Kalmthout Essen-Nispen (+ aldonaĵoj: Internationaale Volksliederenavond, organiserend 
komitee, Diservo) (Wim M. A. De Smet, voorzitter van het Organiserend Komitee 1980) Kalmthout: -, 
1980 (24 + 4 + 8 + 2p. 20,8cm.) [E.1002]
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Week van de internationale vriendschap, 17-24 feb. 1979, Semajno de la internacia amikeco, 
Kalmthout - Huijbergen Antwerpen (Edward Symoens, voorzitter Inrichtend Comité 1979) Kalmthout: -,
1979 (22p. 20,9cm.) [E.1001]

Week van de internationale vriendschap, 19-26 feb. 1978, Semajno de la internacia amikeco, 
Kalmthout - Putte  Antwerpen - Burcht (Jo Haazen, voorzitter Inrichtend Comité 1979) Kalmthout: -, 
1978 (18p. 20,9cm.) [E.1000]

Week van de internationale vriendschap, 20-27 feb. 1977, Semajno de la internacia amikeco, 
Kalmthout - Essen - Putte (Edward Symoens, voorzitter Inrichtend Comité 1979) Kalmthout: -, 1977 
(18p. 20,9cm.) [E.999]

Week van de internationale vriendschap, 21-27 feb. 1982, Semajno de la internacia amikeco, 
Kalmthout (W. M. A. De Smet, Voorzitter "La Erikejo") Kalmthout: -, 1982 (18p. 20,7cm.) [E.1004]

Week van de internationale vriendschap, 21-28 feb. 1981, Semajno de la internacia amikeco, 
Kalmthout (Edward Symoens, voorzitter Inrichtend Comité 1981) Kalmthout: -, 1981 (24+1p. 20,8cm.) 
[E.1003]

Weekeindreis Elzas-Vogezen, zaterdag 27-9-2003 > zondag 28-9-2003 ([Bert Boon]) Tienen: SEL-T 
"La Hirundo" Esperanto-klubo Tienen, 2003 (17p. 29,7cm.) [S/288.7]

Weekly Evening Meeting Friday March 24 1922: Auxiliary International Languages (Sir James Reid, 
F.G. Donnan) London: Royal Institution of Great Britain, 1922 (22p. 21,6cm.) [E.3039]

Wegwijzer – De bibliotheek. Een wereld van verwondering (-) Kortrijk: Stedelijke Bibliotheken vzw, 
Stefaan Bral, [1980-2020?] (32p. 16,0cm.) [S/276.32]

Wels - urbo en supera Aŭstrio (Walter Klag patro) Vieno: eldonejo Klag, Verda Serio 2, 1a eldono, 
1991 (24p. 21,1cm.) [S/174.2]

Weltsprache Englisch, gefahr für andere Sprachen: eine politische Strategie für Esperanto (Andrea 
Chiti-Batelli) GB Cambridge: Beilage von "Eŭropa Esperantisto", red. Edmund Grimley Evans, sd 
(1995-2005), sd. (7p. 21,1cm.) [E.3591]

Weltsprache und Weltwirtschaft, Doktorarbeit eines Esperanto-Pioniers von 1924 (Dr. Friedrich 
Leidinger) Luxemburg: H. Kindler - Trixini (herausgeber), 1977 (9 + 143 + 4p. 29,2cm.) [G.69]

Weltsprache und Wissenschaft, Gedanken über die Einführung deer internationale Hilfssprache in die 
Wissenschaft (kopio) (L. Couturat, O. Jespersen, R. Lorenz, W. Ostwald, L. Pfaundler) Jena: Verlag 
von Gustav Fischer (+/- 90p.), 1909 (90p. 29,7cm.) [S/AA.11]

Weltsrpachliche Zeit-und Streitfragen, in Vorträgen erörtert - 1. Volapük und Lingvo internacia, nebst 
einder Beilage enthaltend den neuesten Bericht der Amerikan. Philosoph. Gesellschaft von 
Philadelphia über eine internationale Sprache (Leopold Einstein) Nürnberg: Verlag von J.A. Stein's 
Buch- und Kunsthandlung (Theodor Schiener), 1889 (26p. 21,5cm.) [S/018.1889,01]

Wereld-taal. Propaganda-lezing ter oprichtingsvergadering van den Ned. Roomsch-Katholieken 
Esperantisten-Bond, gehouden te 's Hertogenbosch op 29 Augustus 1909 (W. Lutkie Lzn.) 's 
Hertogenbosch: G. Mosmans Zoon, 1909 (32p. 18,4cm.) [S/018.1909,45]

Wereldhulptaal. Linguo Internaciona di la Delegitaro. Systeem IDO. Voor zelfstudie (C. Van der Boom)
Baarn: J.F. Van de Ven, 1909 (55+2p. 19,4cm.) [S/ID.15]

Wereldtaal gevraagd (diversaj aŭtoroj) Den Haag: Internacia Esperanto-Instituto, 1974 (24 + 1p. 
21,0cm.) [E.5499]

Werkboek bij La Komencanto (I. De Bruin-Kooij en A.J.F. De Wit) Vogelenzang: Bond van Arbeiders-
Esperantisten F.L.E., Afedeling Onderwijs, 1979 (48p. 20,6cm.) [E.5087]

Who's who inter nord-amerikaj esperantistoj, Tria Eldono 1950 (F. A. Postnikov, Chief Editor) 
Arkansan, U.S.A.: Espero, 1950 (122p. 21,2cm.) [E.6508]

Wider horizons, a Guide to International Scouting, angla (J.K. Hammer) Nederlando: Skolta 
Esperanto-Ligo, neind. (inter 1975 kaj 1995), sd. (32p. 14,9cm.) [S/287.eng]

Wie sage ich's auf Esperanto?, Ins tägliche Leben geschaut und aus ihm geschöpft (Max Butin) 
Munich-Pasing: Siegfried Ziegler Verlag, 1953 (100p. 17,0cm.) [E.2527]

Wien deutsch English Esperanto - 128 farbige Abbildungen (-) Wien: Flora-Print, sd. (48p. 23,9cm.) 
[F.597]

Wiesbaden, La plej granda sanigbanloko de Germanujo, la mondfama kuracurbo, la belega loĝ- kaj 
ĝardenurbo, Wiesbaden apud Rejno Germanujo (-) Wiesbaden: Urba Trafikoficejo, sd. (16p. 23,6cm.) 
[F.303]

Wieso ist Occidental die endgültige Welthilfssprache? Fundamentale Tatsachen (Dr. Fritz Haas) 
Chapelle (Waadt): Institute Occidental, 1944 (15p. 21,0cm.) [S/OI.45]
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Wij spreken (allemaal) een andere taal (-) -, sd. (12 + 6 + 3p. 29,7cm.) [S/227.L.033]

Wij spreken (allemaal) een andere taal (-) -: -, sd. (21 (neind.)p. 29,7cm.) [G.2]

wij willen graag een woordje met u wisselen over taal en taaloverheersing over kulturele minderheden 
en dus over de SIK. (-) Amsterdam: Stichting Internationale Kommunicatie (SIK), sd. (8p. 21,0cm.) 
[S/267.1]

Wilhelm Heinrich Trompeter (Adolf Holzhaus) Essen: D-ro H. Schröter, dua pligrandigita eldono, 1973 
(152p. 21,3cm.) [E.2716]

Wilhelm Heinrich Trompeter (Adolf Holzhaus) Tel Aviv: Esperano-Ligo en Israelo je kosto de aŭtoro, 
1971 (3 + 62p. 21,3cm.) [E.7381]

Wilhelm Tell, Kvinakta dramo, laŭ la versmetro de la ermana originalo esperantigita (Schiller) Basel: 
Svisa Esperanta Societo, 1906 (150p. 18,1cm.) [S/018.1906,25]

William Penn 1644/1718, Proponinto de Eŭropa Parlamento (Edmund Privat) Ventnor, I.W. Anglujo: 
Kvakera Esperantista Societo, 1958 (16p. 19,9cm.) [E.5627]

Winnie-la-Pu, an Esperanto version of A.A. Milne's Winnie-the-Pooh (Milne, A.A., H. Tonkin (red.), 
trad. Ivy Kellerman Reed and Ralph A. Lewin, ilus. Ernest H. Shepard) Novjorko: E.P. Dutton kaj 
Kompanio, 1972 (ix + 164p. 18,7cm.) [E.1560]

Winnie-la-Pu, an Esperanto version of A.A. Milne's Winnie-the-Pooh, Edited with an Introduction and 
Glossary by Humphrey Tonkin (Milne, A.A., H. Tonkin (red.), trad. Ivy Kellerman Reed and Ralph A. 
Lewin, ilus. Ernest H. Shepard) Rotterdamo: Universala Esperanto-Asocio, 1992 (xi + 164p. 19,4cm.) 
[E.6405]

Wir lernen Esperanto sprechen, Ein Taschenlehrbuch (Ludwig Schödl) Berlin: Zentraler Arbeitskreis 
Esperanto im Kulturbund der DDR, 1975 (145 + 2p. 20,5cm.) [E.5729]

Wir lernen Esperanto sprechen, Sprachen für Jedermann, Ein Taschenlehrbuch (Ludwig Schödl) 
Leipzig: VEB Verlag Enzyklopädie, 1967 (185 + 6p. 18,5cm.) [E.1380]

Wir lernen Esperanto, die Internationale Sprache, für Lehrgänge und zum Selbstunterricht (Wilhelm 
und Hans Wingen) Limburg/Lahn: Limburger Vereinsdruckerei GmbH Esperanto-Abteilung, Siebte, 
durchgesehene Auflage, 1966 (4 + 72 + 8p. 20,9cm.) [E.6929]

Wir lernen Esperanto, die Welthilfssprache (-) Germanio: Rheinisch-Westfälischere Esperanto-
Verband, sd. (IV + 60p. 20,7cm.) [E.2978]

Wir lernen Esperanto, die Welthilfssprache, für Lehrgänge und zum Selbstunterricht (+ 
Wörterverzeichnis) (Wilhelm und Hans Wingen) Limburg/Lahn: Limburger Vereinsdruckerei GmbH 
Esperanto-Abteilung, Dritte, überarbeitete und verbesserte Auflage, 1950 (4 + 79 + 1 + 4p. 20,7cm.) 
[E.5792]

Wir lernen Esperanto, die Welthilfssprache, für Lehrgänge und zum Selbstunterricht (Wilhelm und 
Hans Wingen) Limburg/Lahn: Limburger Vereinsdruckerei GmbH Esperanto-Abteilung, Fünfte, 
durchgesehene Auflage, 1957 (4 + 73 + 5p. 20,7cm.) [E.5652]

Wir lernen Esperanto, die Welthilfssprache, für Lehrgänge und zum Selbstunterricht (Wilhelm und 
Hans Wingen) Limburg/Lahn: Limburger Vereinsdruckerei GmbH Esperanto-Abteilung, Sechste, 
durchgesehene Auflage, 1960 (4 + 73 + 3p. 20,7cm.) [E.5653]

Wir lernen Esperanto, die Welthilfssprache, für Lehrgänge und zum Selbstunterricht (Wilhelm und 
Hans Wingen) Limburg/Lahn: Limburger Vereinsdruckerei GmbH Esperanto-Abteilung, Vierte, 
durchgesehene Auflage, 1954 (4 + 71 + 2p. 20,9cm.) [E.6928]

Wir lernen Esperanto, Für Lehrgänge und zum Selbstunterricht (Wilhelm und Hans Wingen) Limburg 
an der Lahn: Verlag Limburger Vereinsdruckerei, Esperanto-Abteilung, 8a eldono(?), 1973 (3 +72 + 
8p. 20,8cm.) [E.5667]

Wir lernen Esperanto, Für Lehrgänge und zum Selbstunterricht (Wilhelm und Hans Wingen) 
Saarbrücken: Saarländischer Esperanto-Bund e.V., 2. Reprographischer Nachdruck der 8. Auflage 
Limburg / Lahn 1973, 1978 (3 +72 + 3 + 31 + 1p. 20,2cm.) [E.5623]

Wir lernen Esperanto, Für Lehrgänge und zum Selbstunterricht (Wilhelm und Hans Wingen) 
Saarbrücken: Saarländischer Esperanto-Bund e.V., 5. Reprographischer Nachdruck der 8. Auflage 
Limburg / Lahn 1973, 1979 (3 +72 + 4 + 4 + 31 + 1p. 20,6cm.) [E.7555]

Wir lernen Esperanto, Für Lehrgänge und zum Selbstunterricht (Wilhelm und Hans Wingen) 
Saarbrücken: Saarländischer Esperanto-Bund e.V., Reprographischer Nachdruck der 8. Auflage 
Limburg / Lahn 1973, 1979 (3 +72 + 3 + 31 + 1 + 4p. 20,2cm.) [E.4548]
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Wir lernen Esperanto. Vollständiges Lehrbuch der internationalen Sprache (Ferdinand Mally, Bernhard
Müller) Offenbach am Main: Intertrans-Verlag, Intertrans Sprachlehrmethode, 1983 ([148]p. 20,9cm.) 
[E.6924]

Wise Owl Grammar! Book 1 - nouns (Angela Tellier & Simon Davies) -: Springboard to languages, 
2007 (20 + 15p. 29,6cm.) [G.249]

Witten Ruhr, Im Kranz der Hlügel und Wälder (-) Witten: Städt. Verkehrsamt, 1957 (12 + 2 + 6p. 
20,6cm.) [E.4641]

Wolfgangerl, monodramo pri Wolfgang Amadeus Mozart (Gunnar Gällmo) Pollando?: Esperanto-
teatro “Espero”, 1990 (16p. 21,0cm.) [E.5279]

Woordenboek Esperanto-Hollandsch (Merkurio (samengesteld door de Rotterdamsche Esperantisten-
Vereeniging;-)) Utrecht: H. Honig, 1909 (neind.), sd. (III + 261 + 5p. 17,7cm.) [S/018.1909,69]

Woordenboek Esperanto-Nederlands (Dreves Uitterdijk) Utrecht: H. Honig, derde druk - derde 
omgewerkte druk, 1925 (185p. 17,4cm.) [E.4481]

Woordenboek Esperanto-Nederlandsch (Dreves Uitterdijk) Utrecht: H. Honig, Tweede Omgewerkte 
druk - Tweede druk der oorspr. Rott. Merkurio-uitgave, 1913 (1 + 189p. 18,4cm.) [S/018.1913,26]

Woordenboek Nederlandsch-Esperanto (Dreves Uitterdijk (bewerkt door)) Utrecht: H. Honig, 1909 (5 +
255p. 18,4cm.) [S/018.1909,01]

Woordenboek Nederlandsch-Esperanto (H.C. Mees) 's-Gravenhage: N.V. Centrale Esperanto-
Boekhandel, 2e herziene druk, oorspronkelijk uitgegeven door de Rotterdamse Esperantisten-
vereeniging "Merkurio", 1927 (323p. 19,9cm.) [E.1488]

Woordenboek Nederlandsch-Esperanto (W.J.v.d.Haak, M.J.Wessel, L.Wit, bewerkers) Rotterdam: 
Rotterdamsche Esperantisten Vereeniging "Merkurio", 1916 (neind.), sd. (302 + 1p. 20,2cm.) [E.403]

Woordenlijst bij "Floretoj" (F.W. Buenting Batavia en K. Wirjosaksono Klaten) Groningen, Den Haag, 
Batavia: J.B. Wolters, 1933 (25p. 19,5cm.) [E.2212]

Woordenlijst bij Esperanto programita (-) Antwerpen: Vlaamse Esperantobond, 1981 (12p. 20,9cm.) 
[S/263.nlW2]

Woordenlijst bij Esperanto programita (-) Antwerpen: Vlaamse Esperantobond, sd. (12p. 20,8cm.) 
[S/263.nlW1]

Woordenlijst bij Esperanto programita (Hermann Behrmann) Antwerpen: Vlaamse Esperanto-Bond, 
1984 (12p. 20,9cm.) [S/263.nlW3]

Woordenlijst Interlingua-Nederlands (F. Goudkuil) -: -, 1971 (103p. 21,0cm.) [S/IA.3]

Woordenlijst Interlingua-Nederlands (F. Goudkuil) -: Union Mundial pro Interlingua, sd. (83p. 21,1cm.) 
[S/IA.4]

Woordenlijst Nederlands-Interlingue (K. Wilgenhof) -: la autoro, 1955 (103p. 20,3cm.) [S/OI.8]

Work Brings Happiness, an Autobiography (Philip Buttinger) London: la aŭtoro, sd. (236p. 20,8cm.) 
[E.4553]

World communications year: social and linguistic aspects of modern communication (Richard E. Butler
& Humphrey Tonkin) Rotterdam: UEA, Esperanto Documents 33 A, 1985 (16p. 20,7cm.) [S/013.A.33]

World-English - A new world language Veltlang with English words and English grammar subject to 
the limitations of the phonetic writing of Veltlang - together with a simple phonetic alphabet Seuastikon
modeled after the most primeval characters of writing ever used by the human race (Frad Braendle) 
Washington: -, 1910 ((neind.) 12p. 23,0cm.) [S/VE.1]

Wörter der Gegenwart Deutsch-Esperanto (Hans Wingen) Limburg/lahn: Esperanto-Verlag Limburger 
Vereinsdruckerei GmbH, 1962 (55p. 16,1cm.) [E.847]

Wörterbuch - vortaro - Tesi, la testudo (Laborgrupo "Nokta tajpejo" de la  Esperanto-Domo Bonn) 
Arhus, Bonn: Eŭropa Esperanto-Eldonejo, 1985 (73p. 21,0cm.) [E.4649]

Wörterbuch der Internationale Esperanto-Sprache - International-deutscher Theil - Meza vortaro 
internacia-germana (L. Samenhof) Warschaŭ: L. Samenhof, 1889 (73 + 5p. 15,3cm.) [S/018.1889,02]

Wörterbuch der Internationale Sprache (Vortaro de la Internacia Lingvo) Genehmigter Nachdruck des 
Wörterbuchs von Teo Jung mit einder Satzmustersammlung zur Erleichterung des Beginns einer 
Schülerkorrespondenz (-) Alsbach: Leuchturm-Verlag, Herausgegeben vom Europaklub in 
Zusammenarbeit mit dem DEoLL-Institut für Kybernetische Pädagogik und der GPI, Europäische 
Reihe: Entnationalisierte Wissenschaft Band 3 Eŭropa Serio: Sennaciigita Scienco, 1979 (VIII + 148p. 
20,8cm.) [S/232.3]
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Wörterbuch der Weltsprache - Vödabuk Volapüka, pro Deutänapükans (Dr. Arie De Jong) Leiden 
(Nedän): Boekhandel en Drukkerij, voorheen E. J. Brill, 1931 (XVI + 494p. 24,9cm.) [S/VO.2]

Wörterbuch Deutsch Esperanto (Erich -Dieter Krause) Leipzig, Berlin, München: Langenscheidt - 
Verlag Enzyklopädie, 2-a eldono, 2., durhcgesehene Auflage, 1993 (591 + 3p. 19,5cm.) [E.7274]

Wörterbuch Deutsch Esperanto (Erich -Dieter Krause) Leipzig: VEB Verlag Enzyklopädie, 1-a eldono, 
1983 (595p. 19,5cm.) [E.5379]

Wörterbuch Deutsch Esperanto (Franz Okelmann) Bayreuth: la aŭtoro, 1. Auflage. Ausgabe 1990, 
1990 (404p. 20,9cm.) [ .5700]

Wörterbuch Deutsch-Esperanto (Franz Okelmann) Bayreuth: la aŭtoro, 2. Auflage. Ausgabe 1993, 
1996 (4 + 558p. 21,4cm.) [E.5686]

Wörterbuch Deutsch-Esperanto (Hans Wingen) Hildesheim - Zurich - New York: Georg Olms Verlag, 
3. Nachdruck, 1989 (176 + 3p. 17,0cm.) [E.5760]

Wörterbuch Deutsch-Esperanto (Hans Wingen) Limburg/Lahn: Verlag der Limburger Vereinsdruckerei 
GmbH., Esperanto-Abteilung, sd., 1954 (176 + 3p. 17,1cm.) [E.1123]

Wörterbuch Deutsch-Esperanto (Karlo Steier) Leipzig: Verlag für Kunst und Wissenschaft Albert Otto 
Paul - Miniatur-bibliothek 1151-1154a, 1914 (16 + 221 + 1p. 12,0cm.) [S/018.1914,54]

Wörterbuch Deutsch-Esperanto Esperanto-Deutsch (-) Vieno: Austria Esperanto-Movado, AEM-serio 
2+3, sd. (52 + 30 + 2p. 14,0cm.) [S/099.2,3]

Wörterbuch Deutsch-Esperanto, Bibliographischer Nachtrag von Reinhard Haupenthal (Hans Wingen)
Hildesheim - New York: Georg Olms Verlag, Nachdruck der Ausgabe Limburg/Lahn 1954, 1981 (176 
+ 3p. 17,0cm.) [E.905]

Wörterbuch Deutsch-Esperanto, Deutsch: 20,000 Stichwörter Esperanto: 30.000 Übersetzungen (Dr. 
Emil Pfeffer) Leipzig-Wien-Berlin: Steyrermühl-Verlag, Taglatt-Bibliothek Nr. 385/388, Vierte, ergänzte 
Auflage 14.-16. Tausend, 1930?, sd. (184p. 18,8cm.) [E.6625]

Wörterbuch Deutsch-Esperanto, über 20,000 deutsche Stichwörter nebst 30.000 esperanto-
Übersetzungen (Dr. Emil Pfeffer) Wien: Steyrermühl-Verlag, Tagblatt-Bibliothek Nr. 385/388, 1a 
eldono (neind.), 1926 (184p. 18,9cm.) [S/271.385/1]

Wörterbuch Deutsch-Esperanto, über 20,000 deutsche Stichwörter nebst 30.000 esperanto-
Übersetzungen (Dr. Emil Pfeffer) Wien: Steyrermühl-Verlag, Tagblatt-Bibliothek Nr. 385/388, Zweite 
Auflage 6.-10. Tausend, sd. (184p. 18,9cm.) [S/271.385/2]

Wörterbuch Deutsch-Esperanto, unter Redaktion von Dr. Samenhof + Wörterbuch Esperanto-Deutsch
(Hermann Jürgensen und M. Pagnier, unter Redaktion von Dr. Zamenhof) Berlin: Esperanto Verlag 
Möller & Borel, Dritte unveränderte Auflage, sd. (1910?), [1910] (5 + 277 + 1p. 16,4cm.) 
[S/018.1910,107]

Wörterbuch Deutsch-Esperanto, unter Redaktion von Dr. Samenhof + Wörterbuch Esperanto-Deutsch
(Hermann Jürgensen und M. Pagnier) Berlin: Esperanto Verlag Möller & Borel, sd. (1904?), [1904] (5 
+ 235 + 1 + VII + 220p. 16,4cm.) [S/018.1904,36]

Wörterbuch Deutsch-Esperanto, unter Redaktion von Dr. Zamenhof (Hermann Jürgensen und M. 
Pagnier) Berlin: Esperanto Verlag Möller & Borel, Vierte unveränderte Auflage, sd. (1926?) (277p. 
16,4cm.) [E.1356]

Wörterbuch Deutsch-Ido (Dr. Siegfried Auerbach) Leipzig: Ido-Editerio, 1922 (XV + 188 + 3p. 14,7cm.)
[S/ID.67]

Wörterbuch Esperanto Deutsch (Franz Okelmann) Bayreuth: la aŭtoro, 3. Auflage. Ausgabe 1993, 
1993 (9 + 370p. 21,4cm.) [E.5687]

Wörterbuch Esperanto Deutsch (Franz Okelmann) Bayreuth: la aŭtoro, Wesentlich erweiterte und 
verbesserte 2. Auflage, 1989 (4 + 368p. 21,0cm.) [E.7278]

Wörterbuch Esperanto-Deutsch (Hermann Jürgensen) Berlin: Esperanto Verlag Möller & Borel, Vierte 
unveränderte Auflage, 1910? (neind.), [1910] (VIII+248p. 16,5cm.) [S/018.1910,97]

Wörterbuch Esperanto-Deutsch (Hermann Jürgensen) Berlin: Esperanto Verlag Möller & Borel, Zweite
vermehrte Auflage, 1907 (VIII+248p. 16,5cm.) [S/018.1907,28]

Wörterbuch Esperanto-Deutsch (Karlo Steier) Leipzig: Verlag für Kunst und Wissenschaft Albert Otto 
Paul - Miniatur-bibliothek 1044-1046, sd. (16 + XV + 104p. 11,8cm.) [S/018.1912,78]

Wörterbuch Esperanto-Deutsch (Max Butin und Josef Sommer) Limburg/Lahn: Verlag der Limburger 
Vereinsdruckerei GmbH, Esperanto-Abteilung, Erste Auflage, sd. (1952?), [1952] (244p. 17,3cm.) 
[E.5759]
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Wörterbuch Esperanto-Deutsch (Max Butin und Josef Sommer) Saarbrücken: Saarländischer 
Esperanto-Bund e.V., Reprographischer Nachdruck der Auflage Limburg / Lahn 1952, 1977 (244p. 
17,1cm.) [E.6329]

Wörterbuch Esperanto-Deutsch Deutsch-Esperanto (K. O. Schmidt) Reutlingen: Verlag "Die Zukunft", 
1. Auflage, 1947 (179p. 21,0cm.) [E.4560]

Wörterbuch Esperanto-Deutsch, enthaltend sämtliche von der Esperanto-Akademie anerkannten 
Wortstämme sowie die gebräuchlichsten Fachausdrücke (Dr. Emil Pfeffer) Wien: Tagblatt-Bibliothek 
Nr. 335, Steyrermühl-Verlag, 2-a edono (neind.), 6. bis 10. Tausend, [1933] (48p. 18,8cm.) 
[S/271.335/2]

Wörterbuch Esperanto-Deutsch, enthaltend sämtliche von der Esperanto-Akademie anerkannten 
Wortstämme sowie die gebräuchlichsten Fachausdrücke (Emil Pfeffer) Leipzig-Wien-Berlin: Tagblatt-
Bibliothek Nr. 335, Steyrermühl-Verlag, Fünfte ergänzte Auflage, 19. bis 21. Tausend, sd. (48p. 
18,8cm.) [S/271.335/5]

Wörterbuch Esperanto-Deutsch, enthaltend sämtliche von der Esperanto-Akademie anerkannten 
Wortstämme sowie die gebräuchlichsten Fachausdrücke (Emil Pfeffer) Wien I: Tagblatt-Bibliothek Nr. 
335, Steyrermühl-Verlag, Dritte ergänzte Auflage, 11. bis 15. Tausend, sd. (48p. 18,7cm.) 
[S/271.335/3]

Wörterbuch Esperanto-Deutsch, enthaltend sämtliche von der Esperanto-Akademie anerkannten 
Wortstämme sowie die gebräuchlichsten Fachausdrücke (Emil Pfeffer) Wien I: Tagblatt-Bibliothek Nr. 
335, Steyrermühl, 1a eldono (neind.), 1926 (46 + 2p. 18,8cm.) [S/271.335/1]

Wörterbuch Interlingua-Deutsch Dictionario Interingua-Germano (André Schild) Switza: Ric Berger, 
André Schild, 1967 ([80]p. 29,8cm.) [S/IA.18]

Wörterbuch Occidental-Deutsch und Deutsch-Occidental (A. Matajka) Chapelle (Vaud) Svissia: 
Institute Occidental, 1945 (133p. 21,0cm.) [S/OI.26]

Wörterbuchbausteine aus Goethes "Geschwister" und Schilles "Raüber" - Vorttrezoro el "Gefratoj" de 
Goethe kaj "Rabistoj" de Schiller (-) Prag, Praha: Verda Stelo (germana Esperantounuiĝo), 
herausgegeben, 1929 (54p. 16,5cm.) [E.832]

Wörterbucher Dictionaries Dictionnaires, Ein internationales Handbuch zur Lexikographie, An 
international Encyclopedia of Lexicography, Encyclopédie internationale de lexicographie: XXXVII. 
Lexikographie von Hilfssprachen und anderen Kommunikationssysteme (Prof. D.ro I. Szerdahelyi) 
Nederland, Schoorl: Nederlandse Vereniging van Docenten in Esperanto, sd. (29p. 29,2cm.) [G.160]

Wörterbucher Dictionaries Dictionnaires, Ein internationales Handbuch zur Lexikographie, An 
international Encyclopedia of Lexicography, Encyclopédie internationale de lexicographie: XXXVII. 
Lexikographie von Hilfssprachen und anderen Kommunikationssystemen, Lexicography of Auxiliary 
Languages and of other Communication Systems, Lexicographie des langues auxiliaires et d'autres 
systèmes de communication (Frans josef Hausmann, Oskar Reichmann, Herbert Ernst Wiegand, 
Ladislav Zgusta) Berlin, New York: Walter de Gruyter, Dritter Teilband, Third Volume, Tome troisième,
Sonderdruck, Offprint, Tiré à part; p. 3119 - 3138, 1991 (20p. 27,0cm.) [G.147]

Wörterverzeichnis zu dem Vollständigen Lehrbuch der Welthilfssprache Esperanto zugleich 
Wörterbuch für die Umgangssprache (Dr. A. Möbius) Berlin: Kommissionsverlag von Friedrich 
Ellersiek, 1918 (80p. 21,8cm.) [S/018.1918,11]

Wortstämme im Esperanto, die Deutschen ohne weiteres verständlich sind (-) Magdeburg: Central-
Verlag für Esperanto und Stenographie, 1911 (20p. 19,0cm.) [S/018.1911,29]

X-a nederlanda esperanto-kongreso en Amsterdamo, paskon 1938, organizita de la Unua 
Amsterdama Societo Esperantista (U.A.S.E.) sekcio Amsterdam de la Nederlanda Esperanto-Asocio 
"La Estonto Estas Nia" (-) Leeuwarden: Elektra Presejo Joh. Melis, 1938 (28 + 12p. 22,8cm.) [F.252]

Xa Jubilea Kongreso de Flandra Ligo Esperantista (-) Antwerpen: Flandra Ligo Esperantista, 1939 
(98p. 21,1cm.) [S/249.1939,1]

Xa Sokola kongreso - La ĉefa kultura okazaĵo de Eŭropo 1938 Praha Ĉeĥoslovakoio junio-julio 1938 
(-) Praha: Melantrich, 1938 ((naind.) 11p. (21,3 x) 18,9cm.) [E.562]

Xe. Congres international de cybernetique Namur, 22-27 août 1983 - Xth International congres on 
cybernetics Namur, 22d-27th August 1983 Programme (-) Namur: Association Internationale de 
Cybernetique, International Association for Cybernetics, 1983 ((neind.) 56p. 21,1cm.) [E.5481]

XI-a Kongreso de BKP, Raporto de la Centra Komitato de la bulgara komunista partio por la periodo 
inter la X-a kaj XI-a kongresoj kaj la antaŭstarantaj taskoj (Todor Ĵivkov) Bulgario: Sofia-press, 1976 
(110 + 2p. 16,2cm.) [E.4506]
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XII Brazila kongreso de Esperanto 21-28 Septembro 1949 Brlo Horizonte - Resumo de la historio de 
Belo Horizonte Cefurbo de la stato Minas Gerais (Abilio Barreto) Rio de Janeiro: Jornal do 
Commercio, 1949 (26p. 23,3cm.) [E.5925]

XII Hispana Kongreso de Esperanto - Tarrasa, 28-29-30 Julio 1951 (-) Tarassa: Esperanto Fako de 
"S.C. Juventud Tarrasense", 1951 (36p. 21,4cm.) [S/243.12,1]

XIIa Kongreso de Flandra Ligo Esperantista F.L.E. Kongreslibro Mechelen 24-25-26 majo 1947 (-) 
Mechelen: Flandra Ligo Esperantista, 1947 (44p. 21,0cm.) [S/249.1947,1]

XIIa Somera Universitato - Konferenco de instruistoj - Konferenco de virinoj dum la XXVIIIa Universala
Kongreso de Esperanto en Wien, aŭg. 1936 (-) Wien: Albrecht Dürer-Verlag, fako: Österreichische 
Esperanto-Literatur, 1936 (64p. 22,8cm.) [S/033.28,1]

XIIIa Internacia Fervojista Esperanto-Kongreso Barcelono (Hispanio) 6a - 11a majo 1961 Kongreslibro
(-) Barcelono: LKK, 1961 (32p. 17,9cm.) [S/241.13,1]

XIIIa Universala Kongreso de Esperanto: Raporto pri Internacia Organizo de Esperantistoj prezentota 
al la XIII-a Kongreso de Esperanto 1921, Aldono al la raporto de Sinjoro Prezidanto de la Konstanta 
Komitato de la Kongresoj (-) Parizo: Montligeon, 1921 (neind.), 1921 (16p. 24,0cm.) [S/033.13,2]

XIX. Universala Kongreso de Esperanto kaj III. Internacia Somera Universitato Danzig 28. VII.-4. VIII. 
1927, Kongresa Libro (-) Danzig: Loka Kongresa Komitato, 1927 ((bildopaĝoj +) 90p. 21,3cm.) 
[S/033.19,1]

XLI-a Hispana Kongreso de Esperanto Murcia, 17-22 julioi 1981 - Boletin de la Federacion Española 
de Esperanto (-) Hispanio: -, 1981 (26 + 1p. 21,7cm.) [S/243.41,1]

XV Bulgara Esperantista-Kongreso Vraca, 26-28 de Aŭgusto 1928 - Raporto pri la agado de la Centra 
Komitato de l'Bulgara Esperantista Asocio dum 1927/1928 jaro (-) Sofia: Bulgara Esperantista Asocio, 
1928 (8p. 23,5cm.) [S/247.15,1]

XVI Hisapana Kongreso de Esperanto Gijon 23-27 julio 1955 (-) Gijon: Talleres Tipográficos 
"Minerva", 1955 ((neind.) 32p. 24,1cm.) [S/243.16,1]

XVIa Universala Kongreso de Esperanto Wien 6a-14a de Aŭgusto 1924a. Kongres- kaj Gvidlibro 
enhavant la tagordon de kunsidoj, la raportojn al la kongreso, la nomaron de la honoraj membroj, la 
progrmon de amuzoj, informojn pri la urbo kaj liston de la ĉefaj vidindaĵoj kun bildoj. (-) Wien: Loka 
Kongres-Komitato, 1924 ((bildopaĝoj +) 120p. 19,3cm.) [S/033.16,1]

XVII-a Bulgara Esperanto Kongreso Sofia, 12-14 de Julio 1930 - Raporto pri la agado de la Centra 
Komitato de l'Bulgara Esperantista Asocio dum 1929-1930 jaro (-) Sofia: Bulgara Esperantista Asocio, 
1930 (6p. 23,5cm.) [S/247.17,1]

XVII. Universala Kongreso de Esperanto Genève 1925 - Kongresa libro (-) Genève: -, 1925 (XXIII + 
84p. 16,4cm.) [S/033.17,1]

XVII.a hispana kongreso de Esperanto, Julio 1956, Barcelona (Organiza Komitato) Barcelona: 
Studium, 1956 (12p. 19,4cm.) [S/243.17,1]

XVIII-a Universala Kongreso de Esperanto kaj II-a Internacia Somera Universitato Edinburgo, 31 Julio 
1926 7 Aŭgusto - Kongresa Libro (-) Edinburgo: -, 1926 (87 + 16p. 21,0cm.) [S/033.18,3]

XVIII-aj Internaciaj Floraj Ludoj (dua epoko) - Tortosa (-) Zaragoza (Hispanujo): Hispana Esperanto 
Federacio Eldona Fako, 1979 (75 + 2p. 18,0cm.) [E.6352]

XVIIIa Universala Kongreso de Esperanto kaj Internacia Somera Universitato Edinburgo 1926 - 
Koncerto de la Glasgow Orpheus Choir (Hlasgova Orfea Ĥoristaro) (Hugh S. Robertson (dir.)) 
Edinburgh: Neill & Co. Ltd., 1926 (14p. 27,5cm.) [S/033.18,2]

XX-jara jubileo de Senjora rondo ĉe ĉefa estraro de PEA, 1962-1982 (Kazimierz Malycha) Varsovio: 
Pola Esperanto-Asocio, 1982 (21p. 20,0cm.) [E.3244]

XXa Brita Esperanta Kongreso En Canterbury majo 17a-20a, 1929 Programo kaj informaro (-) 
Eastbourne: V. V. Sumfield, Esperanto-presisto, 1929 (24p. 18,3cm.) [S/253.20,1]

XXa Jubilea Kongreso de I.K.U.E. Kongreslibro - Ljubljana 6.-11. VIII. 1938 Jugoslavio (-) Kamnik: 
Presejo Slatnar, 1938 (63 + VIIIp. 16,8cm.) [S/240.20,1]

XXIa Kongreso de I.K.U.E. 1939, "nia plej brila", kongreslibro (-) Antverpeno, Belglando: Flandra 
Unuiĝo de Katolikaj Esperantistoj, 1939 (88p. 18,0cm.) [S/240.21,1]

XXIIa Kongreso de I.K.U.E., 10-17 aŭgusto 1950 - sankta jaro: Kongreslibro (-) Roma, Italujo: IKUE, 
1950 (80p. 17,0cm.) [S/240.22,1]

XXIV-a Universala Kongreso de Esperanto kaj Somera Universitato 1932, kongresa libro (-) Paris: 
Esperantista Grupo Pariza ku nla helpo de (ktp.), 1932 (36p. 20,1cm.) [S/033.24,1]
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XXIVa Hispana Kongreso de Esperanto - Barcelono, 25a-28a julio 1963 - Hispana Esperanto 
Federacio (-) Hispanio: Hispana Esperanto Instituto, 1963 ((neind.) 36p. 21,5cm.) [S/243.24,1]

XXIVa Universala Kongreso de Esperanto 1932 - Parizo - Gvidlibro pri Parizo Kun du planoj de la urbo
kaj listo de la ĉefaj stratoj Kun aldonoj pri Versailles, Fontainebleau kaj St-Cloud (L. Belhoste kaj M. 
Doue) Genève, Paris: Turisma Servo de Universala Esperanto-Asocio, L.K.K. de la XXIVa Universala 
Kongreso de Esperanto, 1932 ((granda mapo +) 61p. 16,5cm.) [S/033.24,3]

XXIX Hispana Kongreso de Esperanto La Laguna (-) Hispanio: Litografia A. Romero, 1969 ((neind.) 
32p. 21,5cm.) [S/243.29,1]

XXVII Congreso Universal de Esperanto, Roma 3-10-17 de agosto de 1935 Roma - Programa 
provisional de los actos, visitas y excursiones congresales. (-) Roma: -, 1935 (8p. 19,1cm.) 
[S/033.27,1]

XXXII Hispana Kongreso de Esperanto Vigo 20-25 julio 1972 (-) Hispanio: Obsequio de la delegacion 
provincial de sindicatos, 1972 ((neind.) 11p. 21,3cm.) [S/243.32,2]

XXXII Hispana Kongreso de Esperanto Vigo 20-25 julio 1972 Kongreslibro (-) Zaragoza: Tip. C. 
Boloix, 1972 (27 + 1p. 21,0cm.) [S/243.32,1]

XXXIV Hispana Kongreso de Esperanto 18 al 22 de julio 1974 Valladolid (-) Zaragoza: Tip. C. Boloix, 
1974 (22p. 21,4cm.) [S/243.34,1]

XXXV Hispana Kongreso de Esperanto Lerida 18-22 Julio 1975 (-) Zaragoza: Tip. C. Boloix, 1975 (23 
+ 1p. 21,5cm.) [S/243.35,1]

XXXVI Hispana Kongreso de Esperanto El Ferrol 21-24 Julio 1976 (-) Hispanio: Gráficas F. González, 
1976 ((neind.) 18p. 21,3cm.) [S/243.36,1]

XXXVIIIa Hispana Kongreso de Esperanto Leon 12-15 Oktobro 1978 (-) Valladolid: Graf. A. Martin, 
S.A., sd. (1978), 1978 ((neind.) 20p. 21,5cm.) [S/243.38,2]

Yarlibro Idista 1922 (-) Esch/Alzette, Lŭemb.= Ido Kontoro, 1922 (120p. 21,5cm.) [S/ID.55]

Yawar-festo (Sangofesto) (José María Arguedas, Franklin Montenegro (trad.)) -: Monda Asembleo 
Socia (MAS), 2011 (266 + 7p. 20,4cm.) [S/299.58]

Ystad - Kiruna / De Ystad al Kiruna kaj reen, Rememoroj el esperanta prelegvojaĝo tra Svedlando 
printempe 1946 (Josef Vitek) -, 1964 (16p. 21,0cm.) [E.3657]

Yumeiho terapio, Orienta masaĝo, diina masaĝo, koksokton Ĝustiga Premkneda Terapio (Saionji 
Masayuki) Pollando: Eldonejo MONO, dua eldono, 1994 (159p. 20,5cm.) [E.5216]

Yvonne Martinot 1900- [1971] - 1985 (Suzanne Bourot) Svislando/Francio: Kooperativo de Literatura 
Foiro, 1995 (30p. 29,7cm.) [G.156]

Zagreb (Darko Štefanec, Krešimir Rašan (red.)) Zagreb: Turisma Asocio de la urbo Zagreb, 1996 
(18p. 21,0cm.) [E.7602]

Zagreb kaj ĝia ĉirkaŭaĵo (Mario Zmajević) Zagreb: Turisma unuiĝo de la urbo Zagreb, 2000 (28p. 
21,0cm.) [S/033.86,4]

Zagreb Kroatio (Mario Zmajević k.a.) Zagreb: Turisma unuiĝo de la urbo Zagreb, Universala Kongreso
de Espernto Zagrebo - Kroatio 2001, 1999 (28p. 21,0cm.) [S/033.86,3]

Zagreb, la ĉefurbo de Kroatio (Dražen Hochecker, red.) Zagreb: Turisma Asocio de la urbo Zagreb, 
sd. (65p. 20,9cm.) [E.6925]

Zagreb, Universala Kongreso de Esperanto en 2001 (Mario Zmajević, Krešimir Rašan ĉefred.) Zagreb:
Turisma asocio de la urbo Zagreb, [2001] ((neind.) 18p. 20,7cm.) [S/033.86,1]

Zagreb. Historia prezento - gvidlibro. 120 koloraj bildoj (Velimir Lukeĵ) Zagreb: Fervojista Esperanto-
Societo,Biblioteko "Etaj turismaj monografioj" numero 66, 1987 (142 + 4p. 16,1cm.) [E.7506]

Zajímáte se o Esperanto? (Julie Supichová) Potstejn: Nákladem BES, 1939 (96p. 14,6cm.) [E.3366]

Zak-woordenboekje F. L. E. Esperanto Nederlands - Nederlands Esperanto, 2400 Esperanto 
stamwoorden 2800 diverse Ned. woorden (H. W. Alings) Amsterdam W?: Bond van Arbeiders 
Esperantisten in het gebied van de nederlandse taal, vierde druk, 1949 (83 + 2p. 12,9cm.) [E.7149]

Zak-woordenboekje F. L. E. Esperanto Nederlands - Nederlands Esperanto, Vertaling van 2400 
Esperanto stamwoorden en 2800 diverse Ned. Woorden (H. W. Alings) Kortrijk: v.z.w.d. Flandra 
Esperanto-Instituto, tweede druk, sd. (79 + 2p. 13,1cm.) [E.5541]

Zak-woordenboekje F. L. E. Esperanto Nederlands - Nederlands Esperanto, Vertaling van 2400 
Esperanto stamwoorden en 2800 diverse Ned. Woorden (H. W. Alings) Nederlando: Federatie van 
Arbeiders Esperantisten in het gebied van de nederlandse taal, Libroservo F. L. E., sd. (79 + 2p. 
13,1cm.) [E.5540]
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Zak-woordenboekje Nederlandsch-Esperanto en Esperanto-Nederlandsch (G. Debrouwere) Kortrijk: 
Vlaamsch Esperanto Instituut, 1937 (79 + 2p. 13,0cm.) [E.1389]

Zakboekje van de Nederlandsche Esperantist (A.-J. Witteryck) Brugge: A.-J. Witteryck, 1908 (31 + 
17p. 14,0cm.) [S/018.1908,92]

Základy esperanta (Učebné texty) (Ed. V. Tvarožek) Košice: Závodný výbor ROH Turčianskych 
strojární a. p. v Martine, 1979 (50+2  p. 20,2cm.) [E.7680]

Základy esperanta. Baza lernolibro de Esperanto (Eduard V. Tvarožek) Bratislava: Slovenský 
esperantský zväz, 1994 (80p. 21,0cm.) [E.7578]

Základy medzinárodného jazyka Esperanto. Učebné texty (Vladimír Gazda) Ĉeĥoslovakio, Jihlava: -, 
1963 (47 + 3p. 20,6cm.) [E.7666]

Zakopane (Kazimierz Saysse-Tobiczyk) Warszawa: Wydawnictwo Sport i Turystyka, 1966 (40 + (fotoj)
48 + VII + 1p. (12,6 x) 12,7cm.) [E.6844]

Zakwoordenboek Esperanto-Nederlands (A. Blok) Rotterdam: W. Zwagers, tweede herziene uitgave, 
1932 (97 + 3p. 17,4cm.) [E.1149]

Zakwoordenboekje - poŝvortareto, Esperanto-Nederlands, Nederlands-Esperanto (Petro de Smedt) 
Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 2005 (123p. 14,7cm.) [E.907]

Zakwoordenboekje - poŝvortareto, Esperanto-Nederlands, Nederlands-Esperanto (Petro de Smedt) 
Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 2005 (64 + 84p. 14,3cm.) [E.1535]

Zakwoordenboekje Esperanto-Nederlands Nederlands-Esperanto  met beknopte grammatika en 
uitspraakvoorbeelden (A. de Wit) Nederland: Federatie van Esperanto-organisaties in Nederland FEN,
1981 (94p. 17,0cm.) [E.177]

Zamenfesto, La festo de Esperanto (-) Brazilo: Kultura Esperanto Centro, 1997 (12p. 29,7cm.) [G.474]

Zamenhof - Philosophe humaniste (-) -, sd. (37p. 27,5cm.) [S/227.L.021]

Zamenhof (E. Drezen) -: -, Presejo "Internacia" de la Moskva Ŝtato Prestrusto "Mospoligraf", 1929 
(49p. 17,2cm.) [E.763.B]

Zamenhof (E. Drezen) -: -, sd. (66p. 17,3cm.) [E.764]

Zamenhof (E. Drezen) Leipzig: Sennacieca Asocio Tutmonda, eldona fako kooperativa, Presejo 
"Internacia" de la Moskva Ŝtato Prestrusto "Mospoligraf", 1929 (49p. 17,2cm.) [E.763]

Zamenhof (Ismael Gomes Braga) Lisboa, Portugalio: Nia Stelo, 1959 (65 + 1p. 15,0cm.) [E.1267]

Zamenhof (Julius Glück) Berlin: Max haase, sd. (8p. 22,4cm.) [F.422]

Zamenhof Centenary 1859-&ç59 (diversaj aŭtoroj) London W.11: British Esperanto Association, 
1959(?), 1959 (20p. 21,5cm.) [E.4595]

Zamenhof en Skandinacio. (1981), Feodor Akeksejeviĉ Postnikov (1969). Permeso eldoni "La 
internaciulo"n (1888). Gefiloj de A. Zilbernik. Aleksandr Zilbernik (Adolf Holzhaus) -, sd. (5 + 3 + 3 + 4 
+ 1p. 28,2cm.) [S/227.L.017]

Zamenhof et l'unité humaine (Edmond Privat) Paris: Librairie Centrale Espérantiste, extrait de la revue
"Vers l'Unité", 1922 (28p. 18,0cm.) [E.961]

Zamenhof hodiaŭ (Andrea Chiti-Batelli) Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, diskutkajeroj 3, 
1999 (20p. 21,1cm.) [S/062.3]

Zamenhof jaar 1959 (-) -: Internacia Patrona Komitato, International Committee of Patronage, ĉ. 1959 
(neind.), [1958] (8p. 26,4cm.) [G.471]

Zamenhof kaj Esperanto, Rilatoj al pola historio kaj lingvistiko (Katsuyoshi Watanabe) Japanio: 
Japana Esperanto-Instituto, 1996 (94 + 2p. 22,4cm.) [F.387]

Zamenhof kaj Judismo (André Cherpillod) Courgenard: memeldono, 1997 (62p. 21,1cm.) [E.2135]

Zamenhof Leteroj (Adolf Holzhaus) Helsinki: Fondumo Esperanto, 1975 (329p. 20,9cm.) [E.2743]

Zamenhof malpravis en kvieta mateno, rakontoj pri la 79a Universala Konrgeso en Seulo 23-30 julio 
1994 (Choe taesok, red.) Seulo: Korea Esperanto-Asocio, 1995 (vii + 91p. 21,2cm.) [S/033.79,3]

Zamenhof Movado Doktrino /Esperanto en Pollando kaj en la mondo/. Ludoviko Zamenhof - la kreinto 
de Esperanto-, Sociologia karakterizo de la Esperanto-movado, Doktrino de Zamenhof (eseoj) 
(Ryszard Kraśko, Jerzy Leyk, Walter Żelazny) Varsovio: Esplorkleriga Centro de Pola Esperanto-
Asocio, 1983 (124p. 20,3cm.) [E.2667]

Zamenhof ou la langue internationale Espéranto (Ghislaine Tilleux, Bruno Disano, François 
Craenhals) Charleroi-Marcinelle, Belgique: Association pour l'espéranto, ?1994?, [1994] ([28]p. 
21,0cm.) [E.2993]
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Zamenhof year 1959 (-) -: Internacia Patrona Komitato, International Committee of Patronage, ĉ. 1959 
(neind.), 1959 (8p. 26,2cm.) [G.216]

Zamenhof-jaro 1959 (-) -: Internacia Patrona Komitato, ĉ. 1959 (neind.), 1959 (12p. 26,2cm.) [G.217]

Zamenhof-radikaro, kun derivaĵoj kaj fontindikoj (Eugen Wüster) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, 
Esperanto-fako, 1927 (84 + 4p. 25,1cm.) [F.373]

Zamenhof-utca, Esperantó-utca (Roman Dobrzyński) Hungario: Magyarországi Eszperantó 
Szövetség, 2008 (269p. 19,9cm.) [E.6895]

Zamenhof, aŭtoro de Esperanto (Marjorie Boulton) La laguna: Stafeto, Movado 3, 1962 (265 + 2p. 
22,0cm.) [S/101.3]

Zamenhof, Biografia skizo (Aleksander Korĵenkov) Kaliningrado, Kaunas: Sezonoj, Litova Esperanto-
Asocio, serio Scio volumo 9, 2010 (64p. 20,1cm.) [S/108.9]

Zamenhof, creator of Esperanto (Marjorie Boulton) London: Routledge and Kegan Paul, 1960 (xii + 
223p. 22,1cm.) [F.375]

Zamenhof, creator of Esperanto (Marjorie Boulton) London: Routledge and Kegan Paul, First 
published in 1960, Reprinted in 1980, 1980 (xii + 223p. 21,2cm.) [E.5866]

Zamenhof, Esperanto - Zamenhof ou la langue internationale (Gh. Tilleux - B. Disano) Namur: 
Dialogue International, 1989 (20p. 29,3cm.) [G.12]

Zamenhof, Esperantos skaber (Hans Dalgaard) Kbhn. Hellerup: Aug. Olsens Boghandel, Faglig 
Laesning Nr. 100, Tidskrift for skole og hjem, tyvende aargang - 9 haefte, 1948 (23p. 20,2cm.) 
[E.3221]

Zamenhof, Iniciador do esperanto (A. López Luna) Rio de Janeiro: Irmãos Pongetti Editores, 1959 
(174p. 19,1cm.) [E.5198]

Zamenhof, o homem que inventou uma lingua para o Mundo (Sepalo Campelo) Niteói, Rio de Janeiro:
-, Literatura de Cordel, 1987 (8p. 14,8cm.) [E.7832]

Zamenhof, The creator of Esperanto, La kreinto de Esperanto 1959-1917, La 100a mortodatreveno de
Ludoviko Zamenhof Solenata sub la aŭspicioj de UNESCO (-) Seoul: Embassy of the Republix of 
Poland in Seoul, [2016] (20p. 29,7cm.) [G.748]

Zamenhof: zijn leven en zijn werk (Ghislaine Tilleux, B. Disano, Johan van der Hoek (trad.)) Onhaye: 
Wouters Maurice. Limigita eldono, didakta bazo ĉe instruo de la nederlanda, sd. (15 + 3p. 29,6cm.) 
[G.473.A]

Zamenhof: zijn leven en zijn werk (Ghislaine Tilleux, B. Disano, Johan van der Hoek (trad.)) Onhaye: 
Wouters Maurice. Limigita eldono, didakta bazo ĉe instruo de la nederlanda, sd. (15 + 3p. 29,6cm.) 
[G.473.B]

Zamenhofa Ekzemplaro - La uzado de vortoj kaj la esprimoj el la verkoj de D-ro L.L.Zamenhof - (Rihej 
Nomura, kompil.) Nagoya: Nagoja Esperanto-centro (en skatolo), 1989 (xxi + 512p. 27,0cm.) [G.142]

Zamenhofa Esperanto, Studoj pri Esperanto Tia, Kia Ĝi Estas en la "Fundamento" kaj en la verkoj de 
D-ro Zamenhof , el Franca Esperantisto - nr. 3, 6, 7, 8, 9, 10 (D-ro Pierre Corret, red.) Paris: Franca 
Esperantisto, sd. (6 x 4p. 21,4cm.) [E.5847]

Zamenhofa kurso de Esperanto por Ĉeĥoj (Zamenhof) Vieno: La Esperantisto, Kolekto de la 
Esperantisto N° 1, sd. (32p. 30,0cm.) [S/205.1]

Zamenhofa legolibro (M. Kidosaki) Japanio: Japana Esperanto-Instituto, 1953 (106p. 18,3cm.) [E.655]

Zamenhofa legolibro (M. Kidosaki) Japanio: Japana Esperanto-Instituto, 1956 (106p. 18,1cm.) 
[E.6824]

Zamenhofa stilo kaj Moderna stilo (T. Nakamura) Japanujo: Oomoto, 1970 (134p. 21,0cm.) [E.2000]

Zamenhofaj vortoj, netroveblaj en la Universala Vortaro, tiritaj el Ekzercaro, Hamleto, Fundamenta 
Krestomatio, La Revizoro kaj la Rabistoj, kun citaĵoj (Alfred E. Wackrill) Paris: Esperantista Centra 
Oficejo, Esperantista dokumentaro pri la oficialaj, historiaj, bibliografiaj kaj statistikaj aferoj, kajero 
dekdua, I. Oficiala parto, sekcio B: Lingva komitato, 4, aŭgusto 1908, 1908 (51p. 24,5cm.) [S/045.8]

Zamenhofas, esperanto kalbos autorius (Marjorie Boulton) Kaunas: Dajalita, 2004 (288p. 20,3cm.) 
[E.2818]

ŽĎÁR nad Sázavou (Josef Novák, red.) Žďár nad Sázavou: Pro radu MĕstNV ve Žďáru nad Sázavou, 
1976 ((neind.) 56 + 1p. 20,7cm.) [E.1168]

Žďár nad Sázavou kaj ĝia ĉirkaŭaĵo (Mokrý František) Žďár nad Sázavou: Urba nacia komitato, sd. 
([8]p. 20,8cm.) [E.7636]
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Zeg niet te gauw, d'r is geen vrouw. Een lijst van vrouwen gespecialiseerd in allerlei vakgebieden. 
1994 (Bea Bossaerts) Belgio: Miet Smet Minister van Tewerkstelling & Arbeid en Gelijke-
Kansenbeleid, BRTN Positieve aktie, 1994 (316p. 21,0cm.) [E.7447]

Zeg, Luister eens, Poëzie in vertaling (Tymen Trolsky, red.) Hilvarenbeek: Stochting J. H. Leopold 
Hilvarenbeek, sd. (ĉ. 1976), sd. (211p. 20,2cm.) [E.6618]

Zejnab' kaj Aman', poemo (Ĥamid Alimĝan) Taŝkent: Komisiono pri Internaciaj Ligoj de Esperantistoj 
de Uzbekistano, 1968 (30p. 22,9cm.) [F.80]

Želenice Želenički Mesečni stručni časopis Maj 1957 Vanredni broj - 9-a Internacia Fervojista 
Esperanto Kongreso May 1957 Izdaje Železnički Institut Beograd (diversaj aŭtoroj) Jugoslavio: -, 1957
(40p. 28,4cm.) [S/241.9,1]

Zielony Parnas. Zeszyt 1-szy. 7 oryginalnych wierzsy esperanckich (Kalman Kalocsay) -: -, Urszula 
Tupajka (Przekład na język polski), sd. (16p. 20,4cm.) [E.7231]

zigzage, poemaro (Gafur Gazizi) Sverdlovsk: Sezonoj, 1986 (24p. 13,9cm.) [E.4172]

Zinnoo Sjootoo Ki, La historio de la japana imperiestra trono fondita pratempe en la dia epoko kaj 
laŭleĝe heredata ĝis nuntempe, de la posteularo de la fondinto (Kitabatake Tikahusa, trad. K. Nohara) 
Japanio: Japana Esperanto-Instituto, 1941 (xi + 209p. 18,6cm.) [E.37]

Zittau kaj Zittauaj montoj - Germanujo, Saksujo (-) Zittau: Verkehrs-Verein E.V. (Porfremdula Asocio 
R.S.) Zittau, sd. (12p. 21,9cm.) [E.2405]

ZM la zagreba metodo. Esperanto, Einführung in die Internationale Sprache, Enkonduko en la 
Internacian Lingvon (diversaj) Graz: Internacia Kultura Servo, 1a eldono, 1984 (65p. 20,3cm.) 
[S/274.1]

ZM, la zagreba metodo, Méthode de Zagreb, Esperanto, lernolibro de la internacia lingvo, Manuel de 
la langue internationale, A cours élémentaire, elementa kurso (Roger Imbert, Ivica  Spoljarec, Zlatko 
Tiŝljar, Spomenka Štimec) Zagreb: Internacia Kultura Servo, 1ère édition française, 1-a franca eldono,
1991 (71p. 20,6cm.) [S/274.7]

ZM, la zagreba metodo, Méthode de Zagreb, Esperanto, lernolibro de la internacia lingvo, Manuel de 
la langue internationale, A cours élémentaire, elementa kurso, 1 (Zlatko Tiŝljar, red.) Zagreb: 
Internacia Kultura Servo, 1-a franca eldono, 1991 (42 + 1p. 21,0cm.) [S/274.8]

ZM, la zagreba metodo, Méthode de Zagreb, Esperanto, lernolibro de la internacia lingvo, Manuel de 
la langue internationale, A cours élémentaire, elementa kurso, 2 (Zlatko Tiŝljar, red.) Zagreb: 
Internacia Kultura Servo, 1-a franca eldono, p. 43-71 (+ 3), 1991 (29 + 3p. 21,0cm.) [S/274.9]

Zoologia kaj botanika nomenklaturoj (Propono pri regularo) (-) Rotterdam: Universala Esperanto-
Asocio, TEC, 1984 (15p. 21,0cm.) [E.3761]

Zorgo kiu liberigas (-) Svedio: Esperanto-Missionen, Sveda societo por konigi la savon en Kristo, 
evangelia serio, 1963 (4p. 14,4cm.) [S/023.14]

Zorgu la vivon de la amasoj, priatentu metodojn de laboro (Maŭ Zedong) Pekino: Fremdlingva 
eldonejo, 1967 (11p. 14,7cm.) [S/298.M.18]

Zu einigen Fragen der wissenschaftlichen Beschäftigung mit Plansprachen (Detlev Blanke (red.)) 
Berlin: Zentraler Arbeitskreis Esperanto im Kulturbund der DDR, Arbeitsmaterial Nr. 5, 1974 (67p. 
30,0cm.) [G.31]

Zu neuen Horizonten, durch internationale Pfadfinderarbeit, germana (J.K. Hammer) Nederlando: 
Skolta Esperanto-Ligo, neind. (inter 1975 kaj 1995), sd. (32p. 14,3cm.) [S/287.ger]

Zulejka malfermas la okulojn (Guzel Jaĥina) Lubrlin: Ars-Libri, serio "Nordo-Sudo" n-ro 3, 2022 (468 + 
2p. 23,7cm.) [S/278.3]

Zum Andenken an den Vierten Deutschen Esperantisten-Kongress in Gotha vom 20. bis 23. Mai 1909.
(C. Rohrbach) Gotha: Als Manuskript gedruckt in der Stollbergschen Buchdruckerei, [1909] (72 [+ 8]p. 
18,8cm.) [S/259.4,1]

Zur Geschichte der Arbeiter-Esperanto-Bewegung im Bezirk Erzgebirge-Vogtland (1907-1933) - 
Arbeiter-Eserantisten Proletarische Internationalisten Freunde der Sovjetunion (diversaj aŭtoroj) Karl-
Marx-Stadt: Kulturbund der DDR - Bezirksleitung Karl-Marx-Stadt, 1976 (39p. 21,8cm.) [E.6078]

Zur Geschichte des Deutschen Arbeiter-Esperanto-Bundes in Leipzig (Westsachsen), Teil I und II, 
Von den Anfängen bis zum Verbot (1933), Eine kommentierte Dokumentation (Ino Kolbe) Leipzig: 
Landesverband Sachsen des Detschen Esperanto-Bundes e.V., 1996 (64 + VIII + 3 + 135 + 23 + 2p. 
20,5cm.) [E.5207]
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Zur Geschichte des Deutschen Arbeiter-Esperanto-Bundes in Leipzig, Teil I, Von den Anfängen bis 
zum “Völkerspiegel” (1924) (Ino Kolbe) Berlin: Esperanto-Verband im Kulturbund e.V., 1991 (64 + 
VIIIp. 20,5cm.) [E.5280]

Zur Plansprache Esperanto - Ein rechnererzeutes Lehrprogrm - Abt. R / LO (Behrmann) Paderborn: 
Forschungs- und Entwicklungszentrum für objektivierte Lehr- und Lernverfahren, 1975 (21p. 29,7cm.) 
[G.558]

Zur politischen Bedeutung einder internationalen Weltverkehrssprache (Detlev Blanke) Berlin: 
Zentraler Arbeitskreis Esperanto im Kulturbund der DDR, Arbeitsmaterial Nr. 4, 1974 (19 + 3p. 
29,8cm.) [G.594]

Zur Problematik künstlicheer Welthilfssprachen (Plansprachen). Anhang: Wolfgang Dressler zur 
plansprachlichen Redundanz (Manfred Mayrhofer) Wien, Köln, Graz: Hermann Böhlaus Nachf., 
Österreichische Akademie der Wissenschaften Kommissionsverlag, p. 263-280, 1970 (18p. 23,9cm.) 
[F.864]

Zur Rechtfertigung des Esperanto gegenüber seinen Kritikern, Vortrag gehalten am 27. Nov. 920… 
(Professor Dr. Dieterle) Leipzig: Ferdinand Hirt & Sohn, Esperanto-Abteilung, 1920 (32 + 2p. 22,0cm.) 
[E.3045]

Zur Rechtfertigung des Esperanto gegenüber seinen Kritikern, Vortrag gehalten am 27. Nov. 920… 
(Professor Dr. Dieterle) Leipzig: Verlag Ludwig Fries (Deutsche Esperanto-Buchhandlung), 1920 (32p.
231,6cm.) [E.3046]

Zure regen (originalo), acida pluvo (traduko) (neind.) s Gravenhage: Ministerio de Popolloĝigo - Area 
Planizado kaj Mediadministrado - Nederlando, sd. (30 + 13p. 29,8cm.) [G.60]

Zürich (-) Zürich: Offizielles Verkehrsbureau, Esperanto-Societo Zürich, Esperanto Grupo de la 
Komercca Societo Zürich, Juchli & Beck Litografejo, sd. ((neind.) 16p. 17,6cm.) [E.4477]

Zwagers' Esperanto zakwoordenboek, voor het dagelijksch gebruik en ten dienste van het onderwijs 
(A. Blok) Rotterdam: W. Zwagers, 1935 (193p. 17,3cm.) [E.5758]

Восхождение и гибель реального социализма. K 100-летию Октябрьской революции (Альфред 
Козинг, Jurij Finkel (trad.)) Embres-et-Castelmaure: Monda Asembleo Socia (MAS), 2019 (734 + 2p. 
21,6cm.) [S/299.225]

ИллюстрированнЬій Словарь по Геральдике = Ilustrita Vortaro de Heraldiko. 1005 terminoj en rusa,
ukrainia, angla, Esperanto, franca, germana, latina (Николай Ϲтародубцев (Nikolai Ϲarodubtsev)) 
Rusio: Донецк (Donecko), 1996 (351p. 20,6cm.) [E.7766]

Краткія Ϲвбдбнія о международномъ языкб "эсперанто." = Mallongaj informoj pri la internacia 
lingvo "Esperanto" (-) Варшава: Въ типографіи м. Вайденфельда и игнатія Кельтера = Varsovio: 
En la presejo de M. Weidenfeld kaj Ignatius Kelter. Nr. 85, 1899 (24p. 14,6cm.) [S/018.1899,01]

международный языкъ "эсперанто" полный учебникъ = Internacia lingvo "Esperanto" kompleta 
lernolibro (L. Zamenhof) Варшава: Въ типографіи м. Вайденфельда иг Кельтера = Varsovio: En la 
presejo de M. Weidenfeld kaj Kelter. Nr. 77, 1898 (30 + 46 + 30p. 14,6cm.) [S/018.1898,08]

МОВА ЭСПЕРАНТА (Mova Esperanta(?)) (A. A. ПАУЛЮКАВЕЦ) Minsk: Navika i Teĥnika, 1992 (157
+ 3p. 19,7cm.) [E.5015]

ОСНОВЫ ЗСЛЕРАНТО (U. B. Cepгeeb) Moskvo: Instituta ..., 1961 (127 + 1p. 19,3cm.) [E.4108]

полный словарь эсперантскаго (международнаго) языка -Часть русско-эсперантская = Plena 
vortaro Esperanto (internacia) lingvo - rusa-esperanta parto. Plena vortaro rusa-internacia (Dr. 
Esperanto) Варшава: Въ типографіи м. Вайденфельда иг Кельтера = Varsovio: En la presejo de 
M. Weidenfeld kaj Kelter, 1900 (XV + 232p. 14,6cm.) [S/018.1900,06]

УСТАВ на БЪлгарския Еслерантски Съюз (Ustav na Balgarskija Esperantski Sajuz) (-) Sofia: 
Bulgara Esperantista Asocio, 1964 (16 + 1p. 11,3cm.) [E.6845]

УСТАВ на БЪлгарския Еслерантски Съюз (Ustav na Balgarskija Esperantski Sajuz) (-) Sofia: 
Bulgara Esperantista Asocio, 1976 (37p. 11,9cm.) [E.6848]

УСТАВ на БЪлгарския Еслерантски Съюз (Ustav na Balgarskija Esperantski Sajuz) (-) Sofia: 
Bulgara Esperantista Asocio, 1980 (60p. 11,8cm.) [E.6849]

УСТАВ на БЪлгарския Еслерантски Съюз (Ustav na Balgarskija Esperantski Sajuz), Statuto de 
Bulgara Esperantista Asocio (-) Sofia: Bulgara Esperantista Asocio, 1969 (39p. 11,5cm.) [E.6846]

УСТАВ на БЪлгарския Еслерантски Съюз (Ustav na Balgarskija Esperantski Sajuz), Statuto de 
Bulgara Esperantista Asocio (-) Sofia: Bulgara Esperantista Asocio, 1973 (39 + 1p. 11,9cm.) [E.6847]

sd. (32p. 23,8cm.) [F.509] ,(araba) ? (?) (?) ڗص ڝ ا ڛ ا پڡ
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アラスカの駅伝 = La Alaska stafeto. 対訳 = dulingva (F. Omełka) Japanio: ? (japane), 2012 (175p. 
20,6cm.) [E.7900]

エスペラント異端の言語  = Esperanto, la lingvo hereza (田中克彦  = Tanaka Katsuhiko) Tokio: 
Iwanami, 1077, 2007 (238p. 17,4cm.) [S/291.38]

エスペラントとは何か = Kio estas Esperanto?. Esperantologiaj verkoj de Ito' Saburo (Ito' Saburo) 
Japanio: ?, 1976 (147p. 18,2cm.) [S/291.41]

エスペラントと私（上） = Esperanto kaj mi (1-a) (多数 = pluraj aŭtoroj) Japanio: ?, 2005 (222p. 
20,8cm.) [S/291.18]

エスペラントと私（下） = Esperanto kaj mi (2-a) (多数 = pluraj aŭtoroj) Japanio: ?, 2005 (241p. 
20,8cm.) [S/291.19]

エスペラント接続詞の用法 = Uzado de Esperantaj konjunkcioj. Monografio pri konjunkcioj. Pro la 70-
jara Jubileo de Japana Esperanto-Instituto, 1919-1989 kaj pro la Memoro de Prof. Kenĵi Ossaka, 
1888-1969 (小坂狷二 = Kenĵi Ossaka) Japanio: Japana Esperanto-Instituto, 1990 (144p. 21,0cm.) 
[E.7903]

エスペラント読書ノート = Kajero pri Esperanto-legado (山口美智雄  = Michio Yamaguchi) Oosaka, 
Japanio: Eldonejo Riveroj, 1999 (139p. 18,4cm.) [S/291.42]

エロシェンコ全集 3 = Plena verkaro de Eroŝenko 3 (高杉㇐郎 = Ichiro Takasugi) Japanio: ?, 1959 
(290p. 18,4cm.) [S/291.15]

エロシェンコ童話集 = Fabeloj de Eroŝenko (ロシアの盲目の詩人) Japanio: ?, 1993 (245p. 18,3cm.) 
[S/291.10]

きびたき = Narcisomuŝkaptulo (豊中エスペラント会 = Toyonaka Esperanto-Klubo) Japanio: ?, 前川典
子追悼文集 = Noriko Maekawa memorkolekto, 1978 (52p. 21,0cm.) [S/291.22]

ザメンホフ 1 = Vivo de Zamenhof 1 (いとう かんじ ) Japanio: ?, 1967 (620p. 22,2cm.) [S/290.1]

ザメンホフ 2 = Vivo de Zamenhof 2 (いとう かんじ ) Japanio: ?, 1969 (594p. 22,2cm.) [S/290.2]

ザメンホフ 3 = Vivo de Zamenhof 3 (いとう かんじ ) Japanio: ?, 1971 (604p. 22,2cm.) [S/290.3]

ザメンホフ 4 = Vivo de Zamenhof 4 (いとう かんじ ) Japanio: ?, 1972 (673p. 22,2cm.) [S/290.4]

ザメンホフ 5 = Vivo de Zamenhof 5 (いとう かんじ ) Japanio: ?, 1973 (673p. 22,2cm.) [S/290.5]

ザメンホフ 6 = Vivo de Zamenhof 6 (いとう かんじ ) Japanio: ?, 1975 (656p. 22,2cm.) [S/290.6]

ザメンホフ 7 = Vivo de Zamenhof 7 (いとう かんじ ) Japanio: ?, 1977 (688p. 22,2cm.) [S/290.7]

ザメンホフ余滴 = Postgutoj de Zamenhof (いとう かんじ ) Japanio: ?, 1978 (691p. 22,2cm.) 
[S/290.8]

テルの生涯 = Vivo de Hasegawa Teru (利根光㇐ = Koichi Tono) Japanio: ?, 1969 (274p. 18,2cm.) 
[S/291.12]

ドナウの彼方で = Malproksime de Danubo (藤本ますみ  = Masumi Fujimot) Japanio: ?, 1978 (276p. 
19,8cm.) [S/291.16]

バベルに挑む = Defii Babelon (松本 淳  = Jun Matsumoto) Japanio: ?, 2004 (20p. 25,7cm.) [S/291.26]

世界の旅人堀さんのエスペラント気ままエッセー = Kapricaj Esperanto-eseoj de modvojaĝanto Hori 
(Hori Yasuo) Japanio: Horizonto, 2011 (254p. 25,6cm.) [S/291.34]

世界の旅人堀さんのエスペラント気ままエッセー 2 = Kapricaj Esperanto-eseoj de modvojaĝanto Hori
2 (Hori Yasuo) Japanio: Horizonto, 2012 (270p. 25,6cm.) [S/291.35]

世界の旅人堀さんのエスペラント気ままエッセー 3 = Kapricaj Esperanto-eseoj de modvojaĝanto Hori
3 (Hori Yasuo) Japanio: Horizonto, 2013 (254p. 25,6cm.) [S/291.36]

北九州エスペラント運動史 = Historio de Esperanto-Movado en Kitakyûsyû (-) Japanio: E.S.K., 1989 
(94p. 29,7cm.) [S/291.50]

危険な言語  = La danĝera lingvo (Ulrich Lins) Japanio: ?, 946, 1965 (263p. 17,3cm.) [S/291.37]

反体制エスペラント運動史 = Historio de La Kontraŭreĝima Esperanto-Movado (Oosima Y., Miyamoto 
Masao) Tokio: Sanseido, Sanseido books 44, 1974 (366p. 18,9cm.) [S/291.43]

同志を語る = Rakonti pri samideanoj (⾧岡二郎  = Jiro Nagaoka,  高瀬好子 = Yoshiko Takase) 
Japanio: ?, 1989 (56p. 20,9cm.) [S/291.20]

国際結婚 = Internacia geedziĝo. エスペランチストに対するアンケート調査と手記から = enketo kaj 
notoj de esperantistoj (Kanae Hirose (kaj aliaj)) Japanio: ?, 1979 (91p. 25,4cm.) [S/291.33]

国際語エスペラントへの招待 = Invito al Internacia Lingvo Esperanto () Japanio: Japana Esperanto-
Instituto, 2016 (32p. 25,7cm.) [S/291.55]
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国際語エスペラントへの招待 = Invito al Internacia Lingvo Esperanto (石川智恵子 = Chieko Ishikawa, 
臼井裕之 = Hiroyuki Usui, 北川郁子 = Ikuko Kitagawa, 衣笠弘志 = Hiroshi Kinugasa, 鈴木ますみ = 
Masumi Suzuki, 山川節子 = Setsuko Yamakawa) Japanio: Japana Esperanto-Instituto, La Revuo 
Orienta 2004/5, 2004 (32p. 25,8cm.) [S/291.54]

地球時代のことばエスペラント = Esperanto, la lingvo de la tera epoko (土居 智江子  = Doi Ĉieko) 
Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo, 2-a eldono, 2005 (197p. 21,0cm.) [S/291.48]

地球時代のことばエスペラント = Esperanto, la lingvo de la tera epoko (土居 智江子  = Doi Ĉieko) 
Toyonaka: Japana Esperanta Librokooperativo, [1-a eldono], 1991 (225p. 18,2cm.) [S/291.51]

地球時代のコミュニケーション - 民際語としてのエスペラント - = Komunikado en la tera epoko: 
Esperanto kiel transnacia lingvo. La 48-a KEK 2000 Sakai jun (寺島俊穂  = Toshiho Terashima) 
Japanio: ?, 2001 (70p. 21,0cm.) [S/291.44]

基本エスペラント文法 = Elementa gramatiko de Esperanto (三宅史平  = Shihei Miyake) Japanio: ?, 
1972 (64p. 21,0cm.) [S/291.25]

実録ザメンホフ伝 = Kroniko pri Zamenhof (いとうかんじ  = Ito Kanĵi) Japanio: ?, 1999 (190p. 
20,9cm.) [S/291.17]

宮本正男作品集 1 = Verkoj de Miyamoto Masao 1 (宮本正男  = Miyamoto Masao) Japanio: Japana 
Esperanta Librokooperativo, 1993 (255p. 21,0cm.) [E.7907]

宮本正男作品集 2 = Verkoj de Miyamoto Masao 2 (宮本正男  = Miyamoto Masao) Japanio: Japana 
Esperanta Librokooperativo, 1993 (239p. 21,0cm.) [E.7908]

宮本正男作品集 3 = Verkoj de Miyamoto Masao 3 (宮本正男  = Miyamoto Masao) Japanio: Japana 
Esperanta Librokooperativo, 1993 (287p. 21,0cm.) [E.7909]

宮本正男作品集 4 = Verkoj de Miyamoto Masao 4 (宮本正男  = Miyamoto Masao) Japanio: Japana 
Esperanta Librokooperativo, 1994 (303p. 21,0cm.) [E.7910]

宮沢賢治とエスペラント = Miyazawa Kenzi kaj Esperanto (野島安太郎  = Nozima Yasutarô) Oosaka, 
Japanio: Eldonejo Riveroj, 1996 (146p. 21,0cm.) [S/291.46]

小坂狷二とエスペラント = Ossaka Kenĵi kaj Esperanto (小坂丈予  = Takeyo Kosaka) Japanio: ?, 2009
(24p. 25,7cm.) [S/291.27]

山鹿泰治 人とその生涯  = Yamaga Taizi, homo kaj tuta vivo (向井孝  = Takashi Mukai) Japanio: ?, 
1974 (223p. 18,3cm.) [S/291.13]

文法の散歩道 = Promenado en Gramatiko (Konisi gaku) Japanio: Japana Esperanta Librokooperativo,
1986 (104p. 17,4cm.) [S/291.40]

新エスペラント講座 第１巻入門編   = Nova Kurso de Esperanto Volumo 1 Enkonduka eldono (大島
義夫 = Yoshio Oshima) Japanio: ? (japane), 6-a eldono, 1987 (122p. 20,9cm.) [E.7901]

新エスペラント講座 第２巻基礎編   = Nova Kurso de Esperanto Volumo 2 Bazoj (大島 義夫  = 
Yoshio Oshima) Japanio: ? (japane), 7-a eldono, 1974 (134p. 20,9cm.) [E.7902]

日本エスペラント協会（JEI）100年史 = Historio 100-jara de Japana Esperanto-Instituto. 日本エスペ
ラント学会から協会へ = [De Japana Esperanto-Societo ĝis Asocio] (鈴木恵㇐朗  = Suzuki Keiichiro 
(red.)) Japanio: Japana Esperanto-Instituto, 2020 (302 + 12p. 25,7cm.) [F.988]

日本エスペラント学事始 = Komenco de Japana Esperantologio (武藤丸楠  = Marukusu Muto 
(redaktis)) Japanio: ?, 1977 (136 + 92p. 18,2cm.) [S/291.14]

日本エスペラント学会会員名簿 = Adresaro de la membroj de Japana Esperanto Instituto (-) 
Japanio: ?, 1979 (112p. 20,9cm.) [S/291.7]

日本エスペラント運動史 = Historio de la Japana Esperanto-Movado (初芝武美   = Takemi 
Hatsushiba) Japanio: Japana Esperanto-Instituto, 1998 (281p. 21,0cm.) [S/291.49]

日本のエスペランティスト名鑑 1996 = Japana Esperantista adresaro 1996. "Kiu estas kiu" pri 
Aktivaj Esperantistoj Japanregionaj (-) Tokio: Centro de Internacia Informo pri Esperanto, 1996 (114p. 
25,7cm.) [S/291.56]

日本文学に現れたエスペラント = Elektitaj eseoj pri literaturo (Miyamoto Masao) Japanio: Japana 
Esperanta Librokooperativo, 1999 (126p. 17,6cm.) [S/291.39]

東海エスペラント連盟 25年の歩み前編  = 25 jaroj de Tokai Esperanto-Ligo, Unua parto (竹中治助  
= Jisuke Takenaka) Japanio: -, 1977 (23p. 25,5cm.) [S/291.52]

東海エスペラント連盟 25年の歩み後編  = 25 jaroj de Tokai Esperanto-Ligo, Dua parto (竹中治助  = 
Jisuke Takenaka) Japanio: -, 1977 (48p. 25,4cm.) [S/291.53]

桃色の雲 = Ruĝeta nubo (高杉㇐郎 = Ichiro Takasugi) Japanio: ?, 1974 (528p. 19,5cm.) [S/291.1]
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池田エスペラント会の歴史 = Historio de Esperanto-asocio de Ikeda (西尾 努  = Tsutomu Nishio) 
Japanio: ?, 1996 (84p. 25,7cm.) [S/291.30]

炎の行方 = Spuro post la flamo (土居智江子  = Chieko Do) Japanio: ?, Mevo-libroj, 2002 (96p. 
18,2cm.) [S/291.9]

特集＞＞黎明の英学者－浅田栄次 = Specialaĵo >> Anglaj Akademiuloj de la Tagiĝo - Asada Eiji 
(Tetsuo Najita (kaj aliaj)) Japanio: Tokuyama University, Souken review No. 8 1995, Redakcia 
Komitato de la Ekonomia Esplorinstituto de la Universitato de Tokuyama, 1995 (68p. 25,7cm.) 
[S/291.32]

発見！ エスペラント  = Eltrovita! Esperanto () Martin: Stano Marček, E@I, ILEI, 2013 (24p. 25,8cm.) 
[S/291.31]

神奈川県エスペラント運動史 = Historio de Esperanto-Movado en Kanagavo (土居 智江子  = Doi 
Ĉieko) Japanio: Japana Esperanto-Instituto, 2017 (248p. 21,0cm.) [S/291.47]

秋田雨雀日記（第１巻） = Taglibro de Akita Uĵaku, 1 (尾崎宏次  = Hiroji Ozaki) Japanio: ?, 1965 
(450p. 22,2cm.) [S/291.4]

秋田雨雀日記（第２巻） = Taglibro de Akita Uĵaku, 2 (秋田雨雀 = Akita Ujaku) Japanio: ?, 1965 
(429p. 22,2cm.) [S/291.5]

秋田雨雀研究 = Studo pri Akita Uĵaku (藤田龍雄  = Tatsuo Fujita) Japanio: ?, 1972 (494p. 20,4cm.) 
[S/291.2]

竹笛 = La bambufluto (松田久子など (trad.)) Japanio: ?, 1973 (230p. 17,3cm.) [S/291.58]

講習会のやり方 = Kiel fari kurson (サカモト ショージ原著  = Sakamoto Shoji originala verkinto) 
Japanio: Organiza Fako de Kansai Esperanto-Federacio, aldona kaj reviziita eldono, 1979 (44 + 1p. 
25,6cm.) [S/291.29]

関東エスペラント連盟 40年史 = 40-jara Historio de la Esperanto-Ligo en regiono Kantô (1952-1992) 
(40年史編集委員会 = 40-jara Historio Redakcia Komitato) Japanio: 関東エスペラント連盟 = Kanto 
Esperanto-Federacio, 1992 (184p. 25,6cm.) [S/291.57]

関西エスペラント連盟 40年史 = 40-jara historio de Kansaja Ligo de Esperanto-Grupoj (-) Japanio: ?, 
1991 (49p. 25,9cm.) [S/291.28]

闇を照らすもうひとつの光 盲人エスペラント運動の歴史 –  = Esperanto prilumas la mondon por 
blinduloj - Historio de Esperanto-movado de la blindaj esperantistoj (片岡忠  = Tadashi Kataoka) 
Oosaka, Japanio: Eldonejo Riveroj, 1997 (174p. 21,0cm.) [S/291.45]

高く たかく 遠くの方へ   = Alten alten malproksimen, Ito Saburo Manuskriptoj postlasitaj kaj 
rememoroj (渋谷定輔  = Sadasuke Shibuya，埴谷雄高  = Yutaka Haniya，守屋典郎  = Norio Moriya) 
Japanio: ?, 1974 (601p. 20,0cm.) [S/291.3]


